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Heller.  227 

ächönach  (H.),  Die  Pflanzen-  und  Thierwelt  in  ihren  physicali sehen 

and  chemischen  Wechselbeziehungen  zu  einander  und  zum  Natur- 

nenJProgr.  der  Unterrealschule  in  Bruneck  1876),  angez.  von 
.Wallentin.  869 

Scholl  (G.  U.  F.),   Grundriss  der  Naturlehre,   neu  bearbeitet  von 

Dr.  0.  Böklen.  8.  Aufl.  Ulm  1875,  angez.  von  H.  Streintz.  454 
Schridde  (E.),  The  Spectator.  Berlin  1876,  angez.  von  M.  Eonrath.  840 
Scham  (W.),    Ein  thüringisch-bairischer  Briefsteller  des  15.  Jahr- 

handertes.  Halle  1875,  angez.  von  A.  Schönbach.  281 

Schwab  (E.)t   Kückblick  auf  das  erste  Decennium  des  Mariahilfer 

Comm.  Real-  und  Obergymn.  (Progr.  dieser  Anstalt  1875),  angez. 

von  K.  Schenkl.  386 

Seh  wob  (J.),  Chrestomathie  fran^ise.  Zürich  1875,  angez.  von  L.    205 
Senft  (F.),  Synopsis  der  Mineralogie  und  Geognosie.  l.Abth.  Mine- 
ralogie. Hannover  1875,  angez.  von  E.  Doelter.  849 
Sievers  (E.),   Der  Heliand  und  die  angelsächsische  Genesis.  Halle 

1874,  angez.  von  J.  Zupitza.  282 

Soetaczek  (W.),   Lehrgang  für  den  geometrischen  Unterricht  in 

der  Realschulciasse  (rrogr.  der  deutschen  Realschule  in  Pilsen 

1876),  angez.  von  J.  G.  Wallentin.  871 

Smith  (Ph.),  8.  Schliemann. 
Smolle  (L.),  Eant's  Erkenntnisstheorie,  vom  psychologischen  Stand- 

pancte  ans  betrachtet  (Progr.  des  Gymn.  m  Znaim  1876),  angez. 

von  W.  Volkmann.  861 

Sojek  (E.),  Einiges  zur  Echtheit  platonischer  Dialoge  (Progr.  des 

Gymn.  in  Linz  1876),  angez.  von  J.  Wrobel.  931 

Sophokles,  Ausgewählte  Tragödien  des  Sophokles  mit  erklärenden 

Anmerkungen  von  N.  Wecklein.   Erstes  Bändchen:  Antigene. 

München  1874,  angez.  von  A.  Rzach.  891 

Sophokles  Oed.  Col,  s.  Czubka. 
SoaSek  (E.),  Observations  critiques  sur  les  Plaideurs  de  Racine  (Progr. 

des  Realgymn.  in  Prachatitz  1875),  angez.  von  J.  U.  Jarnik.  219 
Spieker  (Th.),  Lehrbuch  de^  Arithmetik  und  Algebra.   1.  TheiL 

Potsdam  1875,  angez.  von  J.  G.  Wallentin.  690 

Stampfer  (C),  Die  perennierenden  Freiland-Pflanzen  in  den  An- 

kgen  von  Meran  (rrogr.  des  Gymn.  in  Meran  1875),  angez.  von 

K.  B.  Heller.  223 

Stegmann  (A.)*  Die  Grundlehren  der  ebenen  Geometrie.   2.  Aufl. 

Kempten  1875,  angez.  von  J.  G.  Wallentin.  126 

Steinwender  (0.),    Ueber   den   Grundgedanken   des  platonischen 

Pbidros  (Progr.  des  Mariahilfer  Communal-Real-  und  Obergymn. 

m  Wien  1876),  aneez.  von  J.  Wrobel.  933 

Steinwentner  (A),  Versuch  einer  zusammenhängenden  Darstellung 

des  Stromsystems  des  oberen  Nils  (Progr.  des  Gymn.  in  Marburg 

1875),  angez.  von  Th.  Cicalek.  295 


Stoner  (B.),  Die  Matliematik  der  Alten  (Profr.  des  dentscben  Gymn. 

iD  Olmütz  1875).  angez.  von  J.  G.  Wallentin. 
S toinik  (P.),  Ueber  Parallele  (Progr.  des  Eealgynin.  zu  VillacTi  1876), 

SDgez.  von  J.  G.  WnUentin. 
Strfthalm  (F.),  Poütlseh-rtatiatiache  Tafel  der  öiterr.-nugar.  Moo- 

arcbie.  Wien  und  Peat  18T6,  sneez.  toq  K.  Fries^cb. 
Strobl  (E.),  EuTipides  und  die  Beaeutans' seiner  Acaffpi^cbe  Bber 

gdttliches  und  atlgeraein  raenscbliches  Weseti  (Progr.  des  Joseph- 

atädtei  Gymn.  in  Wien  1876),  anKei.  »on  K.  Schentl. 
Sf  neaii   epiacopi  bymni  inetrici,  ed.  J.  Flach.    Tübingen  1875, 

an^.  von  J.  Huemer. 
Taciti  (Corneliii,  HiBtoriamm  libri  am  Bupersant,  Schalausgabe  von 

C.  Heraeos  2.  Bd.  Bnch  Ilf— Y,  2.  AxA.  Leiprig  1875,  angei 

von  J,  Müller. 
Tacitns.  Du  Leben  des  Agricola,  SchnlaDsgabe  von  A.  Drägcr, 

2.  Aufl.  Leipzig  1873,  angez.  von  J.  Prainmer. 
Taciti  (Cornelii),  De  vita  et  moribae  JdIü  Apricolae  libei,  ed.  I> 

Urlicha,  Wörzburg  1875,  angei.  von  J.  Prammer. 
Tacitas,  s.  Baumstark. 

Temme  <A.  J.),  Leitfaden  dei  Algebra  flir  Gymnasien,  2.  Aafl.  Pa- 
derborn 1875,  angei.  von  J.  Q.  Wallentin. 
TerrebasBe,  s.  Allmei. 


t  (J.),  Einige  Relationen  zvisohen  den  Radien  des  einem 
sphärischen  Dreiecke  eingeschriebenen  and  umschriebenen  Kreises 
und  den  Seiten  des  sphärischen  Dreieckes  (Progr,  der  Oberreal- 
aehnle  in  Olniütx  1875),  angez.  von  J.  Q.  Wallentin- 

Thierreicb,  das,  12.  Aufl.  BreElan  1875,  angez.  von  0.  Schmidt. 

Thimniel  (J.),  Ueber  die  von  Tacitas  charakterisierten  prinäpes 
der  Germanen  (Progr.  der  vereinigten  Mittelschulen  zu  Eommo- 
tau  1876),  angez,  von  J.  Loserth. 

Trampler  (R  ),  Geographie  tind  Statistik  der  Österreich isch-nn fri- 
schen Monarchie.  Wien  1874;  Kartennetz- Atlas  der  Bsterreichiscb- 
ungarischen  Monarchie.  Wien  18T4,  angez.  von  P.  Kratochwil. 

Treffkorn  (H,),  Lösung  einicer  mathematischer  Aufgaben  (Progr. 
des  Landesiealgjmn.  zu  Hörn  1876),  angez.  von  J.Q.  Wallen- 
tin. 

Uranowicz  (S.),  Plsownia  wyrazöw  obcycb  na  ia  [Schreibung  der 
entlehnten  Wörter  auf  id.]  (Progr.  dea  Gymn.  in  ürzezany  1876), 
angez.  von  Iskrzycki, 

Urban  (Pb.),  Die  zwei  Hauptsätze  der  niecbaniscben  Theorie  der 
Wärme  (Progr.  der  Realschule  in  Sechshaus  bei  Wien  1876), 
atigez.  von  f.  G.  Wallentin. 

Urvtalek  (J.),  Philipp  von  Makedonien  nud  Alexander  der  Grosse 
in  ihren  Beziehungen  za  Griechenland  und  insbesondere  zu  Sparta 
(Progr,  dea  Bealgymn.  zu  Stocterau  1874),  angez.  von  J.  Lo- 
serth. 

Vaterländische  Volksbücher,  1.  Heft  Wien  1876,  angez.  von 
K.  Friesacb. 

Villicns  {¥.),  Die  zeichnende  und  berechnende  Geometrie  für  acht- 
clasaige  Bürgerschulen.  Wien  1876,  angez.  von  J.  0.  Wallen- 
tin. 

Visintainer  (B.),  I.a  propedeutica  filosofica  in  relazione  alli  oggetti 
ed  allo  scopo  del  ginnaaio  (Progr.  des  Qymn.  in  Roveredo  1875), 
angez.  von  R.  Zimmermann. 

Voss  (ff.).  Der  Apfelbaum  und  seine  Feinde  (Progr.  der  Oberreat- 
scbule  in  Laibach  1875),  angez.  von  K.  L.  Heller. 
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Vrxal  (M.),  Ilias  II,  1--483,  mit  bMonderer  Rücksicht  auf  die  Be- 
denken Lachmann's  untersucht  (Progr.  des  Realgymn.  in  Nikols- 
burg  1875),  angei.  von  A.  Rzach.  289 

Wagner  (F.),  üelwr  die  Prüidpien  der  neueren  Physik  (Progr.  des 
Gymn.  in  der  inneren  Stadt  Wien  1875),  angez.  von  J.  0.  Wal- 
lentin.  297 

Wagner  (K),  Flores  et  fructus  latini,  ed.  III.  Leipzig  1875,  angez. 
?on  H.  Koziol.  55 

Walser  (J.),  Lyrisches  aus  Elopstock  ins  Lateinische  übersetzt, 
(Pro^.  des  Kealgjrmn.  auf  der  Landstrasse  in  Wien  1876),  angez. 
?on  0.  Keller.  855 

TOD  Walte n ho fen  (A.),  Grundriss  der  allgemeinen  mechanischen 
Physik.  Leipzig  1875,  angez.  von  H.  Streintz.  452 

Wanik  (Fr.),  ^ur  Geschichte  der  Schulorden  in  Oesterreich  (Progr. 
des  (}ymn.  in  Troppau  1875),  angez.  yon  J.  Loserth.  64 

Warschauer  (H.),  üeoungsbuch  zum  üebersetzen  aus  dem  Deut- 
schen ins  Lateinische  für  Tertia,  Jena  1876,  angez.  von  H. 
KozioL  753 

Weidner  (A,  A.),  Quellenbuch  zur  alten  Geschichte,  2.  Abth.|Röm. 
Geschiente,  Leipzig  1874/5,  angez.  ?on  K.  Seh  oh  er.  180 

Wenz  (G.),  Zusammenstellung  der  wichtigsten  arithmetischen  Sätze 
in  Formel,  Wort  und  Beispiel,  1.  u.  2.  Abth.  München  1873, 
angez.  von  J.  G.  Wallentin.  ISO 

Wetzel  (£.),  Allgemeine  Himmelskunde.  Berlin  1875,  angez.  von 
K.  Friesach.  206 

Whitney  (W.  D.),  Leben  und  Wachsthum  der  Sprache  übersetzt 
von  A.  Leskien.  Leipzig  1876,  angez.  von  F.  Müller.  276 

Wilhelm  (F.),  Principien  des  Naturwissens  (Progr.  der  Oberreal- 
schule  in  Salzburg  1875),  angez.  von  H.  Streintz.  298 

Kliman ns  (G.),  s.  Henzen. 

^irtzens  (J.),  Bemerkungen  zur  Prosodie  der  homerischen  Hymnen 
(Progr.  des  n.  d.  Landesrealgymn.  zu  Waidhofen  a.  d.  Thaia  1876), 
angez.  von  A.  Rzach.  783 

Wolff  (J.)^  Ueber  die  Natur  der  Vocale  im  siebenbürgischen  Dialekt 
(Progr.  des  evang.  üntergymn.  in  Mühlbach  [Siebenbürgen]  1875), 
angez.  von  A.  Schönbach.  293 

Wolff  (K.),  Historischer  Atlas.  Berlin  1875,  angez.  von  F.  Krön  es.   284 

von  Wouwermanns  (A.),  Die  Farben  (Progr.  des  Gymn.  in  Krain- 
bürg  1875),  angez.  von  H.  Streintz.  301 

'^irm  (F.),  üeber  die  wichtigsten  Formen  des  sexuellen  Fortpflan- 
zungsapparates der  kryptogamischen  Gewächse  (Progr.  der  Com- 
munalooerrealschule  in  Böhm.-Leipa  1875),  angez.  von  K.  B. 
Heller.  227 

2ahlfleisch  (J.),  Kritische  und  erläuternde  Bemerkungen  zu  den 
Trachinierinen  des  Sophokles  (Progr.  des  Realgymn.  in  Ried  1876), 
angez.  von  A.  Rzacn.  850 

^ambra  (V.),  L'epistola  d*  Orazio  ai  Pisoni  sopra  TArte  poetica 
(Progr.  des  Gymn.  in  Trient  1875),  angez.  von  0.  Keller.  142 

^*nibra  (V.),  Prova  d'un  volgarizzamento  deir  Epistola  d*Orazio  ai 
Pisoni  (Progr.  des  Gymn.  in  Trient  1876),  angez.  von  0.  Keller.  854 

^Ärncke  (F.),  üeber  Olivers  Historia  Damiatina.  Leipzig  1875, 
angez.  von  A.  Schön bach.  279 

Zarncke  (F.),  O)mmentatio  de  rege  David  filio  Israel  filii  Johannis 
presbyteri;  desselben:  Commentatio,  in  qua,  quis  fueritqui  pri- 
mus  presbyter  Johannes  vocatus  sit,  quaeritur.  Leipzig  1875, 
angez.  von  A.  Schön  ha  eh.  280 

Zimmerhackel,  üeber  die  Bewegfung  des  Wassers  in  cylindrischen 
Bohren  (Progr.  der  Comm.-Oberrealschule  zu  Böhm.-Leipa  1876), 
angez.  von  J.  G.  Wallentin.  864 


Zinunermaun  (P.).   D&s  Scbacbge dicht  Heinricha  vod  Beingen. 

WolfenbQttel  1875,  angez.  H.  LambeL  7Tb 

ZimmeteT  (A.).  VerwandtschaftsverhältniBae  nnd  gwgr^hiacbe 
Verbreitang  der  in  Europft  eioheimiactieii  Arten  der  Gattong 
Aqailegia  (Frogi.  der  Obenealscbnle  in  Stefei  1875),  angex.  von 
K.  B.  Heller.  225 

Znamirowshi  (J.),  0  ile  zaprawial  awoj^  lacin^  na  pismach  Sal- 
InsWo  krouikan  bezimienn;,  Gallem  |iroapolicie  zwanj?  [Ueber 
die  Nscbahmuiig  t^allaat's  in  der  Chronik  des  sog.  QalloB.]  (Progr. 
des  k.  k.  St.  Hjacinth-GTran.  in  Krakaa  18T6J,  angez.  ron  lakr- 
lycki.  945 

Dritte  Abthcilug. 

Zur  Didaktik  und  Pädagogik. 

V.  Zur  Beform   des   höheren  Schalweaena.    Von   Ednitrd  t.  Hart- 

mann.  Berlin  1875.  Von  K.  Tomaschek.  69— SO 

Zam  phTukaliBChen  Unterrichte   mit  Bezog  anf  das  Lehrbuch  von 

Pisko.  Von  Dr.  J.  Odstriil.  304— 31S; 

Der  Nachmittagsunterricht  in  Deatachland.  Von  A.  t.  Egger-Höll- 

wald.  392-394 

Die  Berliner  Confereni   zar  HerateUnng  grösserer  £iiiigang  in  der 

deutschen  Rechtschreibung.  Von  KT  Tomaichek.  456-474 

Zar  Gymnasial  frage  in  Oesterreich.  Von  •  *  ■  •  •  Prag  1876.  Von 

K.  Schmidt  542-543 

Ueber  den   dentachen  Unterricht   Im  Gymnasium.    Ein  Beitrag   von 

A.Dietrich.  Jena  1875.  —  Der  deutsche  Unterricht  an  höheren 

Schulen.  Von  J.  W.  0.  Sich tor.  Leipiig  1876.  VonK.Reissen- 

berger.  543-547 

Aus  der  Gymnasialpraxis.  Von  J.  Parthe.  691—703 

Dr.  Erasmoa  Schwab.  Der  Schulgarten.  4.  AnS.  Wien  1676.  Von 

A.  V.  Egger-Holtwald.  7U3 

Oiornale  del  mugeo  d'  iatrozione  e  di  educazione.  Roma  1875.  anno  I. 

Von  K.  Schenkl.  70* 


Vieri«  AbtheUnng. 

Miieeüen. 

.    an«-  (       "  " 
Zeiten  an  den  Hittelscbnlen  Wiens. 
Stiftungen  von  Stipendien. 

S.  231.  313,  395,  475,  548.  709,  791.  873,  947 
Sicnlarfeier  der  k.  k.  Lehrerblldungsauatalt  in  Troppau.  231 

tehrbflcher  und  Lehrmittel.    S.  231-232,  314,  396,  476,  548-553,  709 
bis  710,  791—792,  873^874,  950-952 
Wissenschaftlicher  Club.  S.  313-314,  395 

Versomnrlnng  dentacher  Philologen  nud  Scbalmänner.  395 

Preisausschreibung.  395 

Programme  der  österreichischen  Gymnasien  und  Realscbaten.  396 

Gewchtnissrede  anf  Franz  Dcak.  396 

CoDcarsausschreibong.  396 

Prüfung  Sr.  küs  Hoheit  dea  Kronprinzen.  475 

Orientuisches  Huaeum.  475 

Oeateneichischea  Verwaltungsleiikon  von  A.  R.  v.  übentraut         709 
Die  Gesundheitspflege  in  der  Schule,  791 


xvn 

8«ite 

Oesterreichs  älteste  BealschulMi.  Von  J.  C.  Streintz.  872 

Verein  Mittelschule.  Von  H.  Koziol.  947 

Oeffentliche  pädagogische  Centralbihliothek.  948 

A.  M.  Bötticher,   Der  Tarnunterricht   f&r  Gymnasien   und  Real- 
schulen. 3.  Aufl.  Görlitz  1877.  949 
F.  Sön necken,  Die  Bundschrift.  Leipzig  1876.  949 
J.  Bietz,   Ausgewählte  Gedichte  geschiditlichen  Inhaltes.  Leipzig 

1876.  949 

J.  Buschmann,  Sagen  und  Geschichten  aus  dem  Alterthum.  2.  Aufl. 
Münster  1876.  950 


Fünfte  Abthellng. 

Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien  und  Beaischülen; 

Personälnotigen;  Statistik. 

Verordnungen  und  Erlässe. 

Min.-£rla8s  vom  21.  December  1875,  betreffend  die  Semesterdauer, 

die  Schulferien  und  die  Unterrichtszeit  an  Mittelschulen.  150 

tfin. -Verordnung  vom  15.  Jänner  1876,  betreffend  die  Lehrmittel  ffir 
Naturgeschichte  und  Naturlehie  an  Volks-  und  Büi^erschulen.    158 

Erlass  des  n.  o.  Landesschulrathes  vom  13.  Februar  1876,  womach 
das  h.  Ministerium  mit  Erlass  vom  9.  Februar  1876  gestattet 
hat,  dass  der  Artikel  II  der  Min.-Verordnung  yom  21.  Dec  1875 
an  den  Mittelschulen  in  V^ien,  dessen  Voror&n  und  Baden  nicht 
schon  mit  dem  zweiten  Semester  des  laufenden  Schuljahres  zur 
Ausführung  komme.  153 

M in.-Erlas8  Tom  17.  Februar  1876,  betreffend  die  Ueberbürdung  der 
Schüler  an  Mittelschulen.  153 

Mia. -Verordnung  vom  20.  Februar  1876  über  die  Theilnahme  der 
Schüler  der  vierten  Classe  einer  Mittelschule  am  Unterrichte  in 
der  Stenographie.  233 

Min. -Verordnung  vom  7.  April  1876,  das  Statut  jfür  die  chemisch- 
technische  Versuchsanstalt  des  k.  k.  5sterr.  Museums  für  Kunst 
und  Industrie  enthaltend.  315 

MiiL-Erlass  vom  12.  April  1876,  betreffend  die  Gompetenz  der  Landes- 
schulräthe  zur  Unaubsertheilung  an  Staatsmittelschullehrer.        315 

Min. -Verordnung  vom  28.  April  1876,  betreffend  die  Supplierungen 
durch  ungeprüfte  Lehramtscandidaten  an  Lehrer-  u.  Lehrerinen- 
Bildungsanstalten.  397 

Mm.-£rla8s  vom  9.  Mai  1876  über  die  Stempelpflichtigkeit  der  Zeug- 
nisse über  CoUoquien  und  die  Verwendung  m  akademischen  Semi- 
narien.  '    477 

Miii.-£rlass  vom  14.  Mai  1876,  enthaltend  Weisungen  über  die. Be- 
handlung der  in  das  Cultus-  und  Unterrichts-Kessort  gehören- 
den administrativen  Streitsachen.  477 

Min. -Verordnung  vom  1.  Juli  1876,  betreffend  die  Einsetzung  einer 
Prüfungscommission  für  Studierende  der  griechisch-orientalischen 
Theologie  der  k.  k.  Universität  in  Czernowitz  und  die  Instruction 
für  die  Abhaltung  dieser  Prüfungen.  477 

Min.-Erlass  vom  26,  Juni  1876  über  Studentenvereine«  544 

Min. -Verordnung  vom  28.  August  1876,  betreffend  die  Ausweise  des 
Personalstandes  der  Lehrkörper  an  Mittelschulen.  711 

MiB.-£rla88  vom  8.  September  lo76  über  die  Vertheilung  der  Unter- 
riditsstnnden  an  Gymnasien  und  Realgymnasien  auf  den  Vor- 
mittag and  Nachmittag.  711 

b 


Min.-TerordDDDf  toid  12.  September  1876  Über  die  ZnrüctetellniiK 
dei  na  MifitSrbeliöTden  oder  Commanden  ans^efertizten  Sitten- 
dotnmeDte  für  activ  dienende  Unterofficieio  an  die  Benöiden,  TOn 
denen  sie  anagestellt  worden.  7! 

Min.-EtlasB  vom  23.  September  18T6,  betreffend  daa  Einschreiten  am 
Beatätignnß  von  Seite  der  Lebrpersooen  an  StaatsgewerbeBchnlen 
nacli  drei  im  Lehrante  lagcbrachten  Jahren.  7t 

Min-Erlass  vom  22,  Octaber  1876,  wornaeh  die  Fortfabrnng  des 
dritten  Tnmcnrsea  für  Candidaten  dee  Lehramtee  an  Hittel- 
achnlen  mit  dem  zweiten  Jahrgange  and  die  ErSffnODg  eines 
Tierten  Tumcurses  mit  dem  ersten  Jahrgaiige  genehmigt  wird.    91 

Min. -Verordnnng  vom  7.  November  1876,  betreffend  die  Bewilligung' 
von  SchnlgeldfordeniDgen  fQr  Schüler  von  Vorbereitnngsclassen 
im  ersten  Semester  ihres  Mittelschalstndiama.  9! 

Min.-Erlase  vom  27.  November  1676,  betreffend  einielno  Bestimmun- 
gen über  das  Prol>ejahi'  der  Caudidaten  des  Lehramtes  an  Mittel- 
schalen.  91 

Tervollständignng ,  Eiweit^rnng  and  Schliessung  von  Hittelschnlen, 
Ueberoabme  von  Communalschalen  in  die  Verwaltung  des  Staates, 
Ertheilnng  and  Entziehung  des  Rechtes  zur  Ausstellung  staats- 
giltiger  Zeugnisse,  s.  Sebenico  (S.  156),  Tana  (S.  156),  Hörn 
(8. 233),  Karolirenthal  (S.  397),  Prerau  (S.  56i),  Bielitz  (8.  554), 
St.  Polten  (S.  554),  Castagnariz«  (S.  875). 

System isierang  von  I.ehrkarieln  und  Lehrstellen,  s.  S.  233,  5M. 

ärichtang  einer  wisa.  Gymnasial  prüf angacommission,  a.  8.  315. 

Personal-  and  Scbnlnotiien.  S.  156-159,  233-236.  315—318,  397-39 
477-479,  555-559,  712—718,  793—798,  875-879.  955-9! 

Nektologie.     S.  159-160.  237—238,  318-320,  399-400,  479-480,  5i 
bis  560,  718-720,  798-799,  879-880,  958-9( 

Ent^Dung  von  B.  Koch.  238-2! 

ErwideniDg  von  A.  Qoldbacher.  2' 

Beiicbtignngen.  S.  400,  480,  800,  9i 


Personal-  und  Scbnlnotizen. 
(Hit  Einbeziehung  der  in  den  Miscellen  enthaltenen  Personennamen.] 

Abakanowicz  316.  AcVermann  946.  Achner  S13.  Acnrti  IG 
Adami  T18.  Agoult  S38.  Ahrends  710.  Äird  320.  E.  Albrecht  233.  > 
£.  Albrecht  399.  Allram  714,  717.  AU  S36.  Altenhöfer  399.  Altmai 
714,  877.  Ambros  480.  Ambrozy  957.  Ambinach  7U,  717.  Anostasii 
Grün  720.  Andel  961.  Andres  718.  Antoni  969.  Aniengruber  236.  vi 
Angeli  317.  Angelin  288.  Appel  718.  Appelt  9fiL  Arconati -Visconti  23 
von  Arneth  968.  Artel  716.  Aschauer  796.  Auersperg,  Graf  720.  Aug' 
stin  966.  Av^-Lallemant  960.  Avenel  660.  Aimann  668.  Baborkn  87 
Babukif  J59.  Bachingcr  717.  Baciatiewicz  398.  Badal  649.  von  Baar  96 
B&Ttl  717.  Baier  967.  von  Bändel  798.  von  Barb  313.  fiardachzi  96 
Barie  797.  Baron  716,  796.  Barto6  553.  Barth  von  Barthenau  712.  Ba 
tovsiy  878.  Barvitins  157,  966.  Bastian  168,  Bät^k  878.  Batteli  71 
ßattiati  717.  Battistich  797.  A.  Bauer  234,  313,  876.  CI.  Bauer  48 
F.  Bauer  567.  Baumatark  237.  Baur  710.  Bausweck  717.  H.  Bayer  47 
J.  Bayer  649.  Bazika  316.  Bei!a)[  878.  von  Becker  947.  A.  Beer  234, 87 
M.  Beer  236.  Bählohlavek  878.  Behnhoff  939.  Beiard  319.  Belcikows 
S34.  Benedetti  796.  Bendel  667,  717.  Benedict  876.  Benk  236.  Bensei 
336.  Berchtold  von  üngarachOtz,  Graf  819.  Berdell^  718.  A.  Berger  79 
E.  Berger  317.  F.  Berger  168.  J.  Berger  714.  Berghaua  710.  ßerka  71 
Bertamini  718,  796.  Bertini  799.  Bcrtolasi  717.  Beta  S19.  A.  Beyer  16 
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Job.  Beyer  837.  Jos.  Beyer  236.  0.  Beyer  798.  Bezar  566.  Bezd§k  717. 
Bezie  797.  Bialkowski  715.  Biberle  158.  Biczaj  957.  Bielohoubek  713. 
Bielowski  799.  Bienert  235.  Biesiadecki  398.  Bietz  949.  Bill  657.  Billek 
7U.  Binder  717.  Bindseil  969.  Biolek  795.  Bisching  551.  Bischof  157, 

877,  955.  Bisiac  796.  Bissinger  957.  Bittner  965.  Blaschke  157,  877. 
Blaiek  157,  316,  875,  955,  956.  Blodig  234,  876.  de  Blonde  969.  Bobr- 
xTDski  235.  Boczek  318.  Job.  Böhm  796.  Jos.  B5bm  318.  Bötticber  949. 
Bojjffski  876.  Boleck  235.  Bolgiani  799.  Bolza  952*  Boltzmann  712,  876. 
1^1 569.  Boricky  553.  Boscarolli  398.  de  Bosch-Eemper  879.  Bottek  796. 
Botteri  235.  Bo2i<3  717.  Bracbelli  234,  876.  Brajkoviö  796.  A.  Brajnoviö 

796.  J.  Brajnoviö  797.  Branöik  957.  Brandl  796.  Brandstetter  713. 
Bnnkj  716.  6ran2oTsky  796.  Bratranek  399.  Bratriieviö  797.  Braun  717. 
TOB  Braun-Fernkorn  236.  Brauneiss  878.  Braungarten  557.  von  Braun- 
Diller  318,  968.  Brausewetter  878.  Braiek  234.  Brecbler  797.  Breiden- 
Jlein  669.  Brentano  712.  Breuer  951,  952.  Breyer  717.  Breänik  796. 
Bristow  237.  Brix  480.  Brizzi  560.  Broda  558.  Browicz  156.  Brozovi^  717. 
Brücke  958.   Brühl  966.    Brunner  von  Wattenwyl  313,  314.   Bubeni5ek 

878,  796.  Bucher  797.  Buchholz  320.  Bucbwald  159.  Budinich  653.  Bu- 
dlBsky  478.  Bngl  717.  Bukowsky  316.  Bulinski  558.  Burian  878.  Bursik 
395.  Buschmann  950.  Bylicki  568.  Cabri<^  796.  Calogera  797.  Öapek  158. 
Capponi  237.  Careviö  796.  Carrara  951.  Cassel  232,  952.  Castrapelli  235. 
ujka  873.  Celakovsk^  710.  Celestina  716.  Öervenka  716.  Öem^  878. 
Cesar  480.  Cetnarski  317.  Cbarwat  158.  von  Chelius  719.  Chmelari  478. 
Choraij  795.  Ciesielski  235.  Cimrbanzl  553.  Cindro  235.  Ciiek  557.  dar 
959.  Claus  712.  von  Cobclli  718.  Cobenzl  374.  Codecasa  236.  Coglievina 
836.  Coilleux  400.  CoUet  318.  Conn  720.  Cornet  969.  Gros  959.  Crtiger 
551.  Ctibor  553.  Cuda  877.  Cumpfe  796.  Cussmann  237.  Cwiklinski  397, 
955.  Czasch  716.  Czedik  von  Bründlsberg  231.  E.  Czerkawski  956.  J.  Czer- 
bwski  398.  Czemy  168.  Czerny-Schwarzenberg  875.  Czerwiakowski  234. 
TOD  Czoernig  710.  Czuber  713.  Czulenski  795.  Czyczkiewicz  796.  Czyblarz 
SK.  Dalmartello  717.  Dalvitt  718.  Danel  556.  Danter  796.  K.  Dantscher 

797.  V.  Dantscher  478.  Daszkewicz  797.  Daumer  159.  F.  David  719.  von 

Dind  168.  Deak  396.  Delisle  712.  Dembiiiski  398.  Demel  798.  Despois  799. 

Dessauer  559.  Detela  557.  Detlef  480.  Diaz  959.  Didot  237.  Dieringer  720. 

Dietl  397.  Dietz  399.  von  Dingelstedt  236,  318.  Dittel  794.  von  Doblhoflf 

313,  314,  395.  Doderer  158.  Doli  949.  Dölter  397.  Dörfler  709.  Döttl  718. 

Doleial  710.    Donnemiller  714,  717.   Donin  719.   Doucha  399.  Drahanek 

318.  Drasch  558.   Dräsche  317.    Drbal  551.   Drecbsl  548.   Dressler  796. 

Dfiihal  231.  von  Drozdowski  156.  DvofAk  557,  877.  Dwoi?ak  236.  Dwor- 

«ak  957.   Ducheniin  719.   Dudevant  479.   Duki<5  796.   Duller  873.   von 

Dumreicher  156.  Dungel  797.   Duräge  157,  965.   Dusch  879.   Earl  400. 

Ebner  715,  717.  A.  Effenberger  649.  P.  Effenberger  878.  Egger  von  MöU- 

vald  313,  314,  548,  874,  947,  948,  951.   Eggert  879.   Ehmer  555,  794. 

Ehrenberg  480.    Ehrmann  231.    Eiche  715.    Eichwald  959.    Eiselt  713. 

Ton  Eitelberger  797,  798.  Ender  568.  Engel  313.  Engelhard  232.  Engel- 

bardt  479.  von  Engerth  158,  235,  877.  Entremont  796.  Erben  553.  Erber 

796.  Erhart  558.    Ertl  555,  794.  von  Escherich  955.   Esquiros  400.  Essl 

716,  717.   von  Ettingshausen  712.   Evers  159.   Ewald  878.   Eyma  319. 

Fabian  235,  877.   von  Falb  159.    Falk  479.   Falke  238.  Fanderlik  715. 

Fasching  717.  Faschinka  716.   Faulmann  549.  Faustmann  715.  Fechner 

158.   Fehringer  716.  Fejta  796.  Fellner  716.  Fenyes  560.  Ferrari,  Graf 

399.  von  Ferstel  313,  314.  Fervacques  719.  Fetter  159,  558,  956.  Fial- 

kowski  710.  A.  Ficker  717.  J.  Ficker  948.   Fiedler  791.  Fierlinger  475. 

niipowsky  716.  Filipsk^  796.  Finger  316,  568.  AL  Fischer  796.  C.  Fischer 

398,  715.    F.  Fischer  476.    F.  F.  Fischer  553.    J.  Fiacher  716,  718.    L. 

fiaeher  317.  Flamich  957.  Fleckh  238.  Fleckinger  716.  Fleischmann  318. 

Fl5gel  668.  Florian  319.  Forster  157,  236.  Fötterle  720.  Foglar  715.  Forster 

m.  Fianchetti-Wahel  319.  A.  v.  Frank  794.  J.  Frank  796.  W.  v.  Frank 

m.  Franke  285, 877.  J.  Frankl  559.  L.  A.  Frankl  798.  Franta  558.  Fredro 
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TOD  BonczSi,  Gnf  069.  Frei  160.  Freiligiaih  319.  Fieond  8SG,  877.  Fried- 
helm 716.  FriedUud«!  ISO.  Friedmaan  Bfi9.  Friich  284,  877.  Prischanf  814. 
SSI.  Fr5mmel  716.  Fiomentin  719.  Piahwirth  71S.  FQhiich  S38.  Giibl  71S. 
OärtneT  160.  vod  G&gem  314.  Qagne  719.  Ganghofner  fi66.  Oasener  799. 
QatBcliei  716.  Üannarsdorfer  717.  Qauntlett  237.  Gnutach  Ton  Frankoo- 
thorn  718.  Qebell  716.  Geganbaaer  317.  Qehlen  720.  Geir  79G.  Qelcicli 
718.  Geilach  879.  Oenierth  399.  Ton  Gerold  798.  Getosa  9Ö7.  Geraten- 
dCrfer  714,  S78.  Geasler  796.  Oestmann  167,  Gejling  6ö8.  GhillaDy  479. 
Giaia  797.  Qieielc«  9S9.  Gindelj  6G1,  663,  Gintl  167,  9SG.  Giiizel  479. 
Qlas  796.  Glasbienner  798.  Glatter  400.  Olai  397.  OlSBcr  G68.  toq  Gnie- 
woai  712.  Godtewslti  966.  GShlert  965.  Qöth  476.  Götz  969.  Götzersdorfer 
948.  Qoldbacher  316.  QoUob  796.  Gomperz  666.  de  Gondreconrt  680. 
Qordan  S19.  GoszczjiiBki  236.  Gottlob  715.  Qottirald  237.  Gräber  666,  STG. 
Grabowaki  166.  Gtattoni  819.  Grogoire  879.  Greiaer  652.  Grimas  tod  Grim- 
borg  716.  Groag  BGS,  797.  Groen  van  Priusterer  400.  GrSuIand  819.  Groh- 
mann  796.  Groniann  876.  Gromoicki  796.  Gross  319.  J.  Gmlier  967.  W. 
Grober  968.  tod  GiQn  876.  Grflnbanm  160.  Grünes  714,  877.  Grfinnea  797. 
Qnnd  717.  Qnippe  160.  Qnegotczjk  716.  Guckter  9G6.  Güntaer  794. 
Qugita  SS6.  Gniräiant  319.  Gamplowicz  9fc6,  Gunolt  667.  Gnstawioz  796. 
Qntmann  716.  Guzmann  716.  J.  Haase  666.  K.  Haaae  799.  Tb.  Haase 
66S.  Haasen  796.  Habenicbt  714,  877.  Hafenrichter  873.  Haffner  238. 
Hammer  79B.  Handl  666,  67S.  Haneel  236.  von  Hankiewicz  236.  Hannak 
720,  874.  von  Hansen  317.  Hanach  969.  Hanslik  399.  Hardey  160.  Harm» 
SSO.  Ton  HarrasowBkj  319.  von  Haitlieb  160.  Eartmann  316,  877.  Ha^k 
966.  HaBB&k  399.  Hassan  318.  Hassel  237.  Hattala  IG7,  9G6,  966.  Hauer 
S18,  814.  Hftaf  479.  Eaaler  648.  Hauptmann  716.  von  Hansen  317.  von 
Hanslab  79>.  F.  Hansmann  479.  V.  Haasmann  31S.  Hananer  313.  Hanss- 
nuum  876.  Hantbaler  718.  von  Uajek  549.  Rearder  G60.  F.  Bebra  794. 
H.  Bebra  793.  Beoht  331.  Heigl  714,  717.  K.  Heine  798.  W.  Beine  818. 
Heinlein  7t8.  Beinzel  716.  Heia  648,  662.  Heitier  66B.  Eejna  877.  Hainf 
791.  Eeitmann  967.  Helcelet  «7.  Held  718.  Heller  720.  Hemans  ^. 
Hendryoh  478.  Henneberg  720.  Henniger  Freiherr  Ton  Ebere  235,  717.  Hen- 
sel  960.  Herbsthoffer  479.  HeidUe  478.  Uermano  649.  Bej-mann  677.  G 
Berr  792.  873.  J.  Herr  168,  232.  Hertieg  966.  Hertzka  313,  314.  Herzer  714 
Herzog  969.  Hei  966.  Hesch  876.  Hesse  399.  Henffer-Schweizer  160.  vo. 
HenglTn  879.  Heyne  316.  Hieke  797.  Bintner  947.  Hirsch  797.  Hladik 
817,  878.  maväiek  966.  Hoch  9G7.  von  Bochstetter  167,  234,  318,  398, 
661 ,  876,  966.  A.  Hofier  717.  K.  TOn  Höfler  167,  9GG,  966.  Uögel  234,  876. 
HShm  666.  Holder  317,  718.  Hölzl  797.  J.  HQnig  959.  K.  Bönig  796. 
H6d1  669.  von  BönnaDn  398.  HSmes  477.  HofTer  966.  Hoffmann  794. 
E.  Hofraann  317.  F.  Hofmann  668.  Hole  717.  Holmes  238.  HoUös  399. 
Bolzamer  167,  956.  Hoher  160.  E.  Bolzinzer  716.  K.  Holzinnr  236. 
HorAk  797.  Hornig  7IS.  Hornstein  660.  Horsk;  238.  Beyer  678.  Hnemer 
948.  HQlsse  479.  HSrmnz  319.  Hatt«r  666.  HüUl  717,  Hiipper  794. 
H&rak;  678.  Hnssnik  714.  Hjsel  796.  Jäser  von  Jastthal  798.  Jahn 
eS7.  Janäfek  878.  Jandaorek  714.  Janiczek  969.  F.  Jauitscfaek  656.  H. 
Janitschek  796.  Jankowski  568,  714.  Janota  235.  JanoaSek  797.  Jacavskr 
284,  791.  Jannschke  666.  Jaworski  398.  Jeittelea  166.  Jelen  377.  A.  Jel- 
linek  716.  K..  Jellinek  799.  Jelowicki  668.  Jenkner  166.  Jenko  796.  Jenny 
167.  Ilg  796,  797.  796.  Illasiewicz  16«,  666.  Jindfich  714.  Jirasak  878. 
Jire£ek  710,  Islitzer  567,  717.  Isopescul  168.  Johlson  962.  John  876. 
Jokai  236.  Jonas  716.  Jnng  317.  Jungmayr  169.  Jarmann  316.  Jo£evi6 
669.  KaierovAf  877.  Kammeiling  476.  Kaiser  717.  Ealinowski  656, 
Kaltner  567.  Kaluiniacki  316.  Kamprath  717.  Kanitz  313.  Eanka  967. 
Eapras  236.  von  Karajan  794.  Kargl  169.  Karlin  566,  717  796.  Earpinaki 
398.  Earrasek  677,  716.  Kaspar  677.  Kasparides  791.  S.  Kästner  478, 
L.  Kastner  967,  Eatscher  797.  Kaaer  649.  KÄnlich  713,  794.  Kawecki  317. 
Kaiilek  667.  Keil  238.  Keim  717.  Kelle  157,  966,  968.  0.  Keller  898. 
von  Keller  476.  von  Kamenj  169.  Kampf  796.  Kanngutt  S61.  Kerbl  657. 
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Kerner  478.  Kessler  714.  Kheil  957.  Khull  796.  Kiebacher  794.  Kiene  316. 
Kiepert  710.  Kilarski  658.  Kirne  959.  King  238.  Kirchbacb  719.  Kircb- 
berger  957.   Kirscbner  236.   Kisielinski  796.   Kissling  158.  Kiszakiewicz 
716.  Kitt  234,  876.  Kiatt  717.  J.  Klein  719.  W.  Klein  478.  Kleist  160. 
Klemensiewicz  166.  Klepp  480.  Kling  796.  Klofntar  168,  878.  Klos  716. 
KloBS  397.   Kloss  712.   Knescbaurek  794.  Knotek  657.   Kobald  156,  713. 
Kobjlaneki  796.   Koch  713.    Kocianöi6  875.   Kociaba  796.  Koconrek  797. 
KoecUr  959.   Kögler  966.  H.  König  479.  J.  König  558.   von  Köppl  555. 
794.  Kömer  319.  Koffel  715,  956.  Kohl  319.  Kolbe  234,  876,  966.  Komä- 
ttk  797.    Komlauec  714.   Komoroscban  556.   Kompert  957.  Konönik  716. 
Konvaliua  551.  Koräb  878.  Korejsl  317.  Koieinek  553.  Koi-istka  167,  955. 
Mfi.   Kombuber  234.  876,  957.   Komicki  718.   Kortscbak  396.   Kos  796, 
Kosciuski  796.  Kosi  796.  Kostjal  717.  Koszowski  718.  Kotätko  879.  Kots- 
■ich  667.  Koofil  717.  Kontnj  167,  877.  K.  Kozenn  562.  L.  Kozenn  232. 
Koziol  948.  Kozlowski  957.  Kral  577,  877.  Krammer  795.  Kranich  796. 
Knsnopolski  233,  398.'  Krasser  566.  Kratky  719.  A.  Krause  235.  H.  Krauss 
478.  Krehan  716.  Krejii  167,  816,  876,  955.  Kreidl  878.  Kreisel  558,  717. 
Kiek  157,  877.  Kreling  320.  von  Kremer  712.  Kremser  796.  Kreska  717. 
Kresta  236.  Kretowicz  558,  715«  Kriehnber  399.  Kriescbe  877.   Krippner 
796.  Krist  158,  314.   Krol  399.   Krone  558.   Krones  157,  552,  877,  956. 
Kroo^  956.  Kroutil  878.  Kmczkiewicz  398.  Krüger  559.  Krjgowski  878. 
Kxyspin  796.  Krystafek  714.  Knö  714.  Kucbynka  552.  Kühn  878.  Kühne  714. 
Kümmel  956.  Küpper  167,  955.  956.  Kuh  960.  Kukula  551.  Knkutsch  796. 
Kimimer  947.  Knnz  796.  von  Knrowski  316.  Karrein  398,  713.  Knrka  956. 
Eon  von  Goldenstein  878.   KuSta  957.   Kutschera  von  Aichbergen  318. 
Kyielka  878.  Kjtka  714,  966.  Labronsse  719.  Lacher  794.  l^usma  878. 
Udnf  796.  Lackner  236.  Ladu^ski  873.  Längle  797.  Laffite  236.  Lagae- 
rooniere  159.   Lambel  156.   Lamich  796.   Lampel  717.   Lana  719.  Lande 
559.  Landsteiner  236.  A.  Lang  956.  E.  Lang  555,  794.  F.  Lang  568,  717. 
J.Lang  959.  Langl  314,  948.  Lantschner  556,  794.  Larivi^re  318.  La  Roche 
HS,  714.  Laschan  794.  Lassen  399.  Laube  397,  718,  798.  Lauckhardt  320. 
m  der  Lannitz  552.  Laurence  799.  Laurin  875.  Lauül  657.  Lazarski  796. 
Lebrecht  720.  Leczynski  558.  Lederer  560.  J.  G.  Lehmann  719.  Jos.  Leh- 
nann  709.  Leinkauf  550.  Leisewitz  318.  Leitgeb  157,  712,  877.  Lemaitre 
160.  Lemayer  479,  712.  Lenarduzzi  796.  Lerach  878.  Lerch  794.  Lesueux 
399.   LeteUier-Balaz^  799.  Levj  231.   Lewandowski  797.   Lewinskj  236. 
Uwis  719.  Lewj  718.  Leyrer  313,  314.  Lhota  966.  Lieblein  167,  955,  956. 
Lielegg  650.  Limburg  156.  Linkenheld  796.  Linnemann  712,  794.   Lipp 
566,  794.  Lippmann  156.  Lirsch  956.  Lissek  796.  Lissner  948.  von  Liszt 
m,  798.  Lock  799.  Löbel  478.  Löffler  479.  Löhr  320.   Löwenthal  660. 
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Erste  Abtheilung. 

Abhandlungeu. 

Die  Anfänge  der  Romaenen. 

Kritisch-ethnographische  Studie. 

I. 

unter  den  BQchern  historischen  Inhalts,  die  im  Laufe  der 
letzten  Jahre  erschienen,  haben  die  „Romaenischen  Studien''  von 
Rob.  Boesler  das  Interesse  auch  weiterer  Kreise  zu  erregen  gewusst. 
&  concentrierte  sich  dasselbe  in  erster  Linie  um  die  Thesis,  die  das 
Bach  über  „die  Wohnsitze  der  Bomaenen  im  Mittelalter**  verfocht, 
^  nämlich  die  Bomaenen  in  den  Donaufürstenthümem ,  in  Sieben- 
Jörgen  und  in  Ungarn  jenseits  der  Theiss,  d.  h.  in  den  Gebieten,  die 
Ton  der  Eroberung  durch  Traian  an  zu  Beginn  des  zweiten  Jahr- 
bonderts  unserer  Zeitrechnung  bis  nach  der  Mitte  des  cTritten  die 
T^mcU  Provinz  Dacia  ausmachten,  hier  nicht  „autochthon**  wären, 
^e  sie  sich  rühmten  und  fast  allgemein  angenommen  wurde;  es  seien 
<^Iben  vielmehr  erst  seit  dem  Endo  des  zwölften ,  dem  Anfange 
des  dreizehnten  Jahrhunderts  hier  sesshaft  und  damals  eingewandert 
^  den  Gebieten  südwärts  der  Donau  *).  Die  früher  herrschende  An- 
hebt war  dahin  gegangen ,  dass  diese  Bomaenen  die  Nachkommen 
der romanisierten  Daker  wären,  welche  auch  nach  dem  Zusammen- 
hole der  römischen  Herrschaft  hier  unter  allem  Drucke  der  folgen- 
den Zeiten  sich  erhalten  hätten,  als  eines  der  Glieder  der  lateinischen 
^f  die  das  Bömische  Weltreich  in's  Leben  rief  und  die  nachher  im 
herein  mit  den  Germanen  die  Geschicke  Westeuropa*s  bestimmt  hat. 

Roesler*8  These  fand  Beifall  und  Widerspruch.  Doch  überwog 
^Dtscbieden  der  erstere.  Zahlreiche  Anzeigen  und  Becensionen  er-, 
^^n  die  Zustimmung  sehr  bedeutender  Gelehrter.  Am  eingehend- 
^  war  die  Besprechung  E.  Dümmler's  in  v.  Sybers  historischer 
^**8cbrift.*)  Es  wurden  darin  mancherlei  Versehen  und  ünrichtig- 

^  ')  Boeeler,  Bomaenische  Studien  (Leipsig  1871)  S.  65-145:  „Die 
^ohiMitje  der  Bomaenen  im  Mittelalter.**  Erweiterter  Abdruck  des  Anf- 
^^:  «Dader  und  Bomaenen.**  Sitzungiber.  d.  Wiener  Akad.  Bd.  LIII, 

«)  Bd.  XXVn  (1872)  a  475—479. 

2ültckrifl  f.  d.  (M«nr.  Otmii.  1876.    L  Heft.  1 
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keiteD  gerügt  oder  berichtigt,  aber  beznglicfa  der  eigentlichen  nThesis", 
die  das  Bach  brachte,  hiess  es  schliesslich  doch:  .Wir  Stehen  nicht 
an,  in  der  Hauptsache  dem  Verfasser  beizustimmen  und  dnrch  ibo 
die  zu  politischen  Zwecken  empfohlene  Sage  vom  nrsprÜDglicheD 
Beeitzrechte  der  Bomaenen  anf  Siebenbürgen  und  die  Donaufürsten- 
thömer  für  widerlegt  zu  erachten ,  da  diese  angeblich  ältesten  In- 
sassen vielmehr  späte  Einwanderer  sind.  —  Schwerlich  wird  die  Auf- 
findung neuer  Quellen  hierin  viel  Wesentliches  ändern,  so  wunschens- 
werth  sie  zur  Änfhetlung  vieler  Einzelheiten  wäre." 

Diesem  ürtheil  ward  alsbald  von  allen  Seiten  beigestimmt. 
Hm.  Ign.  Bidermanu '),  der  Geschichtschreiber  der  ungarischen  RuUie- 
ma,  0.  Lorenz  •)  und  Fr.  Kronea  *)  haben  sich  noch  vor  Kurzem  dafür 
ausgesprochen,  and  auf  unseren  Universitäten  ward  in  den  letzten 
Jahren  Boesler's  Ansicht  nicht  etwa  blos  als  Hjrpothese,  sondern  als 
TOUig  sicher  festgestellte  Thatsache  gelehrt.  Die  Lehr-  und  Hand- 
bflcher  äusserten  sich  in  demselben  Sinne.*)  In  Siebenbürgen,  wo 
man  von  der  Sache  unmittelbar  berührt  war,  nahm  man,  wie  ver- 
sidiertwird,  .nach  eingehender  selbständiger  PrOfung"  gleichfalls 
f3r  Boesler  Partei.  Noch  in  der  ersten  AoQage  seiner  vortrefflichen 
„Geschichte  der  SiebenbQrger  Sachsen"  hatte  0.  D.  Teutsch  ge- 
sprochen Ton  der  romanisierten  Daker  .äussertich  rOmischem  Ge- 
präg«, das  manche  ihrer  Nachkommen  gern  znm  Beweis  echt  römi- 
adier  Abkauft  misabrauchen  mochten*.  «Von  den  lumkgebliebenen 
romanisierten  Dakem ,  die  im  nennten  und  zehnten  Jahrhundert  mit 
slarischen  and  germanischen  Stämmen  sich  mischten,  nicht  aber  von 
den  BOmem,  die  aus  dem  Lande  zogen,  stammt  das  heutige  Volk  der 
Walachen."  „In  dem  Getümmel  der  rohen  Horden  (die  sich  in  der 
Herrschaft  damals  folgten)  erstarb  alle  Bildung.  Was  von  der  Be- 
völkerung öbrig  blieb,  Soh  furchtsam  in  die  Gebirge.  Als  die  Hagyaren 
das  nLand  jenseits  des  Waldes"  einnahmen,  war  es  im  Süden  „eine 
Wildnis,  von  Wlachen  und  Petschenegen  durchstreift,  reich  nur  an 
Wald  onMl  Wild,  von  Pflug  und  Spat  unberührt,  ein  unsicheres  Besitz- 
thnm  der  ungarischen  Krone."') 

Als  voriges  Jahr  (1874)  die  zweite  Auflage  des  Buches  er- 
schien, waren  jene  Sätze  im  Sinne  Boesler's  wesentlich  umgestaltet. 
,K.  Anrelian  räumte  das  Land,  fährte  die  Bömer,  die  Truppen  sowol 
iIb  die  Provinzialen  hinweg  und  siedelte  sie  am  rechten  Üonauofer 
an.  Die  rOmlache  Bevölkerung  hörte  vollständig  auf;  nur  Trümmer 
blieben  zurflck,  nicht  einmal  ein  römischer  Städtename  hat  sich  er- 
halten. Was  von  der  alten  Bevölkerung  zurnckge blieben,  ist  wot  fast 
durchwegs  spurlos  untergegangen.  Es  gab  keine  einheimische,  alt- 
ansässige Bevölkerung,  als  die  Ungarn  den  Süden  des  Landes  occn- 
pierten." 

')  Die  Italiener  im  tiroliechen  ProviotialTerbande  1ST4,  8. 9  Anm.  1. 
*)  Jenaer  Literat«  ruitnng  1875  o.  5  S.  60. 
■)  ZeitMhrift  f.  öeterr.  Gjmn.  1876  S.  328  f. 
*)  Fr,  Meyer,  Gesch.  OewterreichB  1874.  I,  B.  19. 
»)  G.  D.  Tentsch  a.  a.  0.  S.  7  ff. 
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Man  sieht,  die  ganze  Grundlage  der  siebenbürgischen  Geschichte 
ist  wesentlich  eine  andere,  je  nachdem  man  der  äiteren  oder  der 
.  Roesler'schen  Ansicht  beistimmt.  ' 

Nun  fand  die  ^Thesis*^  freilich  auch  Widerspruch.  Die  romae- 
niscben  Gelehrten  wollten  den  Stammbaum  ihres  Volkes  und  die  ur- 
alte lohaberschaft  der  jetzigen  Wohnsitze  nicht  so  leichten  Kaufes 
preisgeben.  Mit  grosser  Erbitterung  ward  gegen  Boesler  polemisiert» 
ihm  Böswilligkeit  und  wegen  einiger  kleinerer  Peccadillen  Unkenntnis 
namentlich  des  romaenischen  Idioms  vorgeworfen  nsw.  ^) ,  ohne  dass 
im  übrigen  die  Sache,   sei  es  durch  neugefundenes  Material  oder 
bessere  Ausnützung  des  alten  sonst  in  irgend  einer  Weise  gefördert 
hatte.  Offenbar  war  von  dieser  Seite  für  Roesler^s  Thesis  wenig  Ge- 
fahr zu  fürchten. 

Auffallender  war,  dass  seit  Gibbon  die  Geschichtschreiber  der 
römischen  £aisei*zeit  sich  durchaus  zur  älteren  Ansicht  von  der  Con- 
tlaaitäi  der  romaenischen  Bevölkerung  in  ihren  heutigen  Sitzen  seit 
Tnian  und  Aurelian  bekannt  hatten.  Die  Bomaenen  berufen  sich 
i&it  Nachdruck  auf  die  ^history  of  the  decline  and  fall  of  the  Boman 
Empire^  des  berühmten  Biiten.  ^)  Seinem  Vorgänge  folgten  die  Späte- 
ren: E.  Thierrj^),  Wietersheim  ^) ,  Th.  Mommsen.  In  einem  kleinen 
Aufsätze  über  die  römischen  Ackerbrüder,  von  deren  neugefundenen 
Acten  ein  paar  für  die  Chronologie  der  dacischen  Kriege  Traians  von 
Wichtigkeit  ^)  sind,  erwähnt  Mommsen  der  Opfer,  die  bei  der  Abreise 
und  der  Ankunft  des  Kaisers  in  Bom  gebracht  wurden  ^für  den 
SJ&cklichen  Ausgang  derjenigen  Kriege,  durch  welche 
Siebenbürgen  römisch  ward  und  die  den  Grund  gelegt 
baben  zur  heutigen  Nation  der  Bomaenen**.*)  Und  in  seinen 
Vorlesungen  über  römische  Kaisergeschichte  sprach  er  sich  voriges 
^^  in  gleicher  Weise  aus  mit  ausdrücklicher  Bezugnahme  darauf, 
idass  es  oft  gesagt  und  oft  angezweifelt  sei";  nachdrücklich  wies 
Mommsen  liin  auf  die  exceptionellen  Massregeln ,  die  von  der  römi- 
schen Begierung  ergriffen  wurden,  um  gerade  Daciens  Besitz  sich  zu 
Sehern,  was  dann  freilich  auch  exceptionelle  Folgen  gehabt  haben 
»erde. 

Aach  sonst  fand  Boesler  Gegner.  W.  Tomaschek  hatte  in  der 
Abhandlung  über  „Brumalia  und  Bosalia** '')  zugleich  über  die  romani* 
^60  Elemente  auf  der  Balkanhalbinsel  gehandelt,  deren  Ursprung 
^f  auf  die  thracischen  Bossen  zurückfuhrt ;  er  hatte  dabei  mancherlei 


')  So  zuletzt  von  Hasdeu,  istona  criticä  a  Boroanilorü.  Bd.  I  u.  II, 
^^^'  1.  Bukarest  1874.  Ich  kenne  das  Buch,  das  weder  aus  Wien  noch 
^^  Ciemowitz  zu  beschaffen  gelang,  nur  aus  der  ausführlichen  Be- 
"1»««huDg  im  Lit.  Centralbl.  1875  n.  12  S.  380  f. 

*)  Ch.  IL 

*)  Dag  Citat  bei  Boesler,  Bomaen.  Stud.  65  Aura.  1. 

*)  Gesch.  der  Völkerwanderung  U,  262.  III,  115,  IV,  177. 

*)  Benzen.  Acta  fratrum  arvalium,  1874,  S.  117. 

n  »Qrcnzboten«  1870.  II,  S.  174. 

")  Sitiung^riehte  d.  Wiener  Akad.  LX  (1868)  S.  851  -404. 


4  J.  Jung,  Die  AnfäDg«  der  BomMneo. 

polemische  Bemerkungen  gegen  Boesler  gethan ,  namentlich  S.  40! 
daaranf  hingewiesen,  dass  .aas  dem  nicht  eo  gau  zweifellosen  Um- 
Btaude ,  das  heotige  Zinzarische  sei  gewiBsennassen  nur  ein  Dialec 
des  Dako-Bumonischen,  noch  nicht  die  Notbwendigkeit  gemeinsame: 
Wohniitie  hennieiten  sei'.  Denn  unter  gleichen  Cmst&nden  w&ti 
hier  und  dort  die  Bomanisiernn^  erfolgt,  wie  auch  die  souBtigei 
Schicksale  der  Landfichaflen  sQd-  und  nordwärts  der  Donan  die  glei 
eben  wann. 

Noch  wichtiger  war  der  Einwand,  den  ein  ausgezeichneter  Er- 
forscher der  Balkan halbinsel  erhob.  Eanitx')  machte  auf  die  toi 
ihm  „sweifelloB  erhobene  Thataache'-  aufmerksam,  „dass  jene  romani- 
sdiea  (walachiachen)  Inseln  im  Innern  Bntgariens,  anf  welche  Boeslei 
seine  Hypothese  der  ehemaligen  Anwesenheit  der  Bomaenen  auf  bnl- 
gkrischem  Boden  ethnographisch  zu  stützen  suchte,  sich  als  voll- 
kommen fictiv  herausstellen".  Lejeans  ethnographische  Karte  dei 
enropftiachen  Türkei  sei  in  diesem  Puncte  ganz  unrichtig.  „Bs  existien 
nicht  Ein  walachiscbes  Dorf  über  zwei  Meilen  vom  bulgarischei 
Donanrande  hinans  nnd  auch  diese  romanischen  Ansiedinngen  ge- 
boren gleich  jenen  am  Timok  grösstentheils  diesem  Jahrhundert  an.' 

Wenn  man  nun  auch  Ober  die  Gründe  d6r  romaenischen  Ge- 
lehrten sich  hinw^setzen  wollte,  so  wird  doch  durch  diese  Äntori- 
t&ten  der  r^tmischen  Geschichte  und  der  tfirkischen  Ethnographie  dei 
Widerspruch  von  Bedeutung,  und  wir  müssen  sagen,  dass  Aber  dii 
Anftnge  der  Bomaenen  „adbnc  snb  iodice  lis  est*. 

Die  Controverse  igt  übrigens  nicht  neu,  sondern  bald  ein  Jahr- 
hondert  alf ;  sie  schlief  von  Zeit  lu  Zeit  ein,  ward  widerlegt,  rer- 
gessen,  dann  wieder  bervoi^n^en,  auch  ohne  dass  der  Neuerer  vor 
Beineu  Vorgängern  Kenntnis  hatte. 

Den  Aniang  bat  der  „ehemalige  k.  k.  Hauptmann  nnd  Auditor' 
Ft.  Joe.  Sulier  gemacht,  von  Geburt  ein  Oberßsterreicher ,  aber  mi 
einer  Siebenborger  S&chsin  vermAlt  und  demnach  in  „Dakien"  bei- 
ralBch;  Aono  1761  edierte  er  in  Wien  eine  „Geschichte  des  trans- 
alpinischen  Daciens,  d.  i.  der  Walachei,  Uoldau  nnd  Bessarabiem 
im  Zneammenhange  mit  der  Geschichte  des  übrigen  Daciens  als  eil 
Versuch  einer  allgemeinen  dacischen  Geschichte  mit  kritischer  Frei- 
heit entworfen".  Drei  Binde  „des  ersten  oder  geograpbiBchen  Theiles' 
Dann  starb  der  Verfasser  und  die  nachgelassenen  Papiere  verlorei 
sich  in  SiebenbOrgen.  *) 

Das  Buch  Snlzer's  ist  angehaucht  vom  Geiste  des  achtzehntei 
Jahrbonderts,  dem  Geiste  Voltaire's,  den  der  Verfasser  b&nfig  citiert,  — 
Josephs  n. ,  vou  dessen  Beformen  er  das  Beste  filr  die  Hebung  dei 
walächiSchen  Volkes  erwartet,  —  SchlOier's,  der  für  die  Ethnographii 
Osteuropa's  zuerst  die  Bahn  gebrocheD.  Einige  Jahre  vorher  hatt^ 
Thonmann  in  seinen  „Untersuchungen  über  die  Geschichte  der  öst- 
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liehen  europäischen  Völker*'  (1774)  auch  auf  die  Walachen  undAlba- 
nesen  aufmerksam  gemacht.  „Uns  westlichen  Europäern  sind  keine 
Völker  des  Welttheiles ,  welchen  wir  bewohnen ,  in  Ansehung  ihres 
Ursprunges,  ihrer  übrigen  Geschichte  und  ihrer  Sprache  so  unbekannt, 
als  die  Albaner  und  die  Wlachen ,  und  doch  sind  es  Hauptvölker,  die 
ein  jeder  Geschichtsforscher  zu  kennen  wünschen  sollte,  deren  Ge- 
schichte eine  grosse  Lücke  in  der  älteren  und  neueren  europäischen 
Geschichte  ausfüllen  würde.  Aber  sie  spielen  jetzt  keine  Hauptrollen 
mehr,  sie  sind  unglücklich,  und  der  Historiker  ist  oft  ebenso 
ungerecht  als  der  gemeine  Mensch,  er  verachtet  den,  der 
nicht  im  Glücke  isf^)  Thunmann  hat  zuerst  mit  den  geringen 
Mitteln,  die  ihm  zu  Gebote  standen'},  über  den  Ursprung  beider 
Völker  Ansichten  geäussert,  die  später  Anklang  gefunden  haben, 
die  Albanesen  als  die  Urbevölkerung  Illyricums,  die  Walachen  als  die 
Kinder  der  Romanisierung  Dakiens  hingestellt. 

Gegen  die  letztere  Ansicht  des  Gelehrten  trat  nunmehr  Sulzer 
auf  als  „Augenzeuge*",  der  die  Walachen  selbst  kennen  gelernt  habe, 
und  auf  Grund  dieser  Kenntnisnahme  des  Landes ,  der  Sprache ,  der 
Sitten  des  genannten  Volkes,  die  „zur  Bestimmung  des  Ursprunges 
desselben  vielleicht  ebenso  viel,  wo  nicht  mehr  beitragen,  als  tausend 
dnnkle  widereinander  laufende  und  sich  selber  aufhebende  Stellen 
unkritischer  Geschichtschreiber ^,  glaube,  „einige  Anmerkung  ge- 
macht zu  haben,  welche  den  Gegengründen  bei  weitem  das  Ueber- 
gewicht  halten  können^.  „Da  ich  die  grösste  Zeit,  die  besten  Jahre 
meines  Lebens  in  der  Gerichtsstube  zugebracht  habe ,  so  wird  man 
von  mir  nicht  verlangen ,  dass  mir  alles ,  was  hiernbei*  von  den  alten 
und  neueren  Scribenten,  von  den  Griechen,  Bussen,  Ungarn  und  Polen 
geschrieben  worden,  ebenso  bekannt  und  geläufig  sein  soll,  als  Män- 
i^eni,  welche  von  Jugend  das  Studium  der  Geschichtskunde  zu  ihrem 
Hauptgeschäfte  gemacht  haben "^s  Nicht  um  zu  entscheiden,  nein, 
om  sie  der  Prüfung  und  weiterer  Benützung  Anderer  zu  unterwerfen, 
wolle  er  seine  Meinung  mit  aller  Bescheidenheit  vorbringen. 

In  einer  Reihe  vortrefiTlicher  Excui*se  werden  sodann  die  Sitten, 
Ifeinungen  und  Bräuche,  die  religiösen  und  politischen  Zustände  der 
blutigen  Walachen  geschildert.  Sulzer  weist  hin  auf  den  Slavismus 
dieser  Romanen,  der  früher  nicht  genügend  beachtet  worden  war,  da 
schon  damals  puristische  Bestrebungen  sich  geltend  machten.  Roma- 

*)  Das  Citat  bei  Sulzer  U,  4. 

/)  «Seine  einzige  Hilfsquelle  war  ein  griechisches  ABC-Büchlein 
mit  einem  kleinen  eriechisch-albanesisch-walachischen  Wortregister  und 
^  eben  damals  in  Halle  studierender  Eingeborener  dieser  europaiBchen 
1«^  incognita".  Kopitar,  Wiener  Jahrb.  46,  S.  60  f.  Besonders  der 
^ftxteren  mündlichen  Quelle  verdankte  Thunmann  allerlei  Localnach- 
"cbten,  welche  von  Späteren  zum  Ausgangspunct  ihrer  Erörterungen 
pm«cbt  worden,  wie  von  der  Ansdehnune  und  grossen  Menge  der  sog. 
^^tiowlachen ;  —  es  sollten  dieser  südlioien  Romaenen  nicht  weniger 
"^  ^  der  norddonauischen  usw.,  wovon  spätere  Reisende  (schon  Leake, 
'^■«^hei  in  Greece,  1819)  freilich  das  Gegentheil  zu  berichten  wuf stea 
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nriD  und  SlaTen  bäiten  sich  hier  offenbar  vermischt.  Das  frappiert 
Um.  „In  Siebenbürgen  usw."  —  so  glaubt  er  —  „sassen  ja  keine 
SlaTen,"  Bei  den  heutigen  Walachon  finde  sich  keine  Erinnening  an 
die  dakiECh-rOmifiche  Zeit:  was  man  dafür  vorbringe,  sei  unhaltbar: 
in  Dakien,  im  transalpinischen  Thoile,  gebe  es  keine  lateinischen  Buch- 
staben, keine  Inschrift,  keine  Mnnze  in  einer  anderen  als  iu  der  sla- 
Touischen  Sprache  und  mit  cyrillischem  Charakter;  au  eine  Con- 
tinnität  des  walachischen  Volkes  in  seinen  dermaligen  Sitzen  se 
unter  diesen  Umständen  nicht  la  denken.  —  Es  folgt  ein  ÄbechnitI 
Aber  die  Katzowlachen');  ein  argumentum  ex  silentio  schiebt  siel 
ein :  als  die  thracischen  Wcdacben  gegen  Isaak  Angelus  sich  erhoben 
verbanden  sie  sich  mit  den  Knmanen,  nicht  mit  den  Walachen  io 
der  heutigen  Walachei:  „wenn  diese  Stelle  nicht  deutlich  sagt,  da» 
um  diese  Zeit  noch  keine  Walachen,  sondern  ffomaner  in  der  Walachei 
gewohnt  haben,  so  weiss  ich  nicht,  was  für  eine  Dentlichkeit  man  in 
einer  sonst  dunkeln  Geschichte  fordern  kann."')  Ja  es  wird  noch 
weiter  gegangen;  K.  Bela  IV.  von  Ungarn  nahm  noch  nm  die  Mitte 
des  dreizehnten  Jahrhunderts  40.000  Kumanen  unter  Knthen  mit 
Weib  und  Kind  ans  dem  transalpinischen  Dacien  in  sein  Beicfa  auf. 
„In  der  Moldau  also  waren  bis  auf  diese  Zeit  keine  Walachen ,  son- 
dern Koraanen.  ...  In  Kumanien  selbst  wird  Kuthen ,  bis  er  auszog, 
schwerlich  einen  walachischen  Fürsten  neben  sich  gelitten  haben."  ') 
Es  werden  dann  die  Colonisationen  Bela's  IV.  nach  dem  verheerenden 
Mongole  nein  fall  besprochen.  Dass  damals  Walachen  angesiedelt  wor- 
den wären,  sei  nirgends  erwähnt;  „aber  vier  Jahre  darauf,  1247, 
gedenkt  Bela  in  der  Urkunde,  wodurch  er  dem  Johanniterorden  das 
Severiner  Gebiet  und  ganz  Kumanien  unter  gewissen  Bedingungen 
schenkt*),  ausdröcklich  zweier  walacbischer  Woiwoden,  des  Lynioy 
nnd  Seneslay,  deren  Land  oder  Gut  er  von  gedachter  Schenkung  aus- 
nimmt. Ich  sehe  sehr  wol  ein,  dass  die  dieser  Ausnahme:  „eicepta 
terra  Kenazaius  Linioy  Vaivodae"  nnd  .excepta  terra  Szeneelai  Vai- 
vodae  Olacorum,  prouti  idem  hactenns  tenuernnt"  anzuzeigen 
scheinen,  als  ob  diese  Walachen  diese  GOter  schon  vor  langer  Zeit 
her  besessen  hätten.  Allein  man  darf  nur  den  ganzen  Schenkungsbrief 
mit  einiger  Aufmerksamkeit  durchlesen  und  den  Sinn  seiner  ver- 
scbiedenea  Stellen  ordentlich  auseinandersetzen  nnd  miteinander  ver- 
gleichen, so  wii-d  man  gar  bald  wahrnehmen,  dass  hier  von  den 
Walachen  geapiochen  werde,  welche  seit  kurzer  Zeit,  nnr  seit  dem 
Abzüge  der  Tataren,  welche  dies  Land  zur  Wüstenei  gemacht,  . . . 
sich  hier  niedergelassen  hatten.  . . .  Ein  Theil  der  Walachen  wohnte 
bisher  am  Berge  Haemus,  im  alten  Dardanien,  in  Moesien  oder  in 
der  Bulgarei,  mithin  ganz  nahe  an  dem  Severiner  Banats  nnd  an  dei 


1.  n,  83-42. 
a.  0.  S.  17- 
•)  A.  a.  0.  8.  28  ff. 


')  Pray,  dlssart  VII,  154.  Fajir  IV,  I,  447.  Toutsch  nnd  Firn- 
haber, SiebenbüreiKhee  Urkondenb,  reg.  n.  147.  Statt  Linioy  ist  biei 
Lyrtioy  emndiert. 
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etlichen  Walachei ,  welche  zü  Enmanien  gehörte.   Bela  liess  sogar 
Colonien  ans  Sachsen  kommen;  er  liess  auch  die  flüchtigen  Romanen 
BUS  der  Bolgarei  ziirückbemfen.  Wie  sollte  er  nicht  auch  von  den 
Waiachen,  die  damals  schon  das  stärkste  und  zahlreichste  Volk  in 
den  östlichen  Provinzen  waren ,  einige  Stamme  in  sein  entvölkertes 
Seich  aufgenommen  und  denselben  das  ihnen  bequemere  [seit  der 
Komanen  Abzug  leere]  Dacien  zu  Wohnsitzen  angewiesen  haben?  . . . 
Der  angeführte  Schenkungsbrief  ist  nach  dem  andreanischen  Privi- 
legium der  Sachsen  die  erste  gewisse  Nachricht ,  die  wir  von  Wala^- 
chen  in  Dacien  haben.  ^  ^) 

Kurzum :  die  Walachen  sind  halbe  Slaven  und  können  nur  süd- 
wärts der  Donau,  da  in  Siebenbürgen  keine  Slaven  sitzen,  mit  solchen 
in  Berührung  gekommen  sein,  wo  jetzt  die  Eutzowalachen  sich  vor- 
finden; eingewandert  in  Dacien  sind  sie  unter  Bela  IV.,  wo  das  Land 
eben  durch  die  Mongolen  verwüstet  war;  früher  erwähnen  sie  die 
Schriftsteller  nicht.  Erst  da  kommen  sie  in  Urkunden  vor,  die  deut- 
lich merken  lassen,  die  Walachen  seien  ei-st  seit  3 — 4  Jahren  hier.  — 
Das  ist  Snlzer's  romaenische  Thesis. 

Dreizehn  Jahre   nach  Sulzer  schrieb  Joh.  Chr.  Engel  seine 
^Commentatio  de   expeditionibus  Traiani  et  origine  Valachomm^, 
Wien  1794,  veranlasst  durch  eine  Preisaufgabe,  welche  die  Göttinger 
gelehrte  Gesellschaft  gestellt  hatte :  Heyne,  der  Philolog,  bekam  den 
Preis,  Engers  Arbeit  das  Accessit.  Darin  ward  nun  eine  andere 
Thesis  aufgestellt;  Sulzer's  „unglücklicher  Einfall^,  dass  die  Wala- 
chen erst  nach  dem  Mongoleneinfall  von  1241  in  Ungarn  und  Sieben- 
btogen  angesiedelt  worden  wären  und  die  Auslegung  der  oben  be- 
Kprochenen  Urkunde  strenge  verurtheilt^),  und  dagegen  des  säch- 
sischen Freiheitsbriefes  von  1223,  wo  die  Walachen  schon  genannt 
sind  und  den  Sulzer  mehr  nebenbei  erwähnt  hatte ,  in*s  Feld  geführt« 
Sngel  hatte  eine  andere  Ansicht,  die  er  in  der  Folge  auch  in  seinen 
ahlreichen  anderen  Schriften  verfocht  und  weiter  ausführte,   so 
nimenüich  in  der  „Geschichte  der  Moldau  und  Walachei"*  und  in  der 
^Geschichte  des  ungrischen Reiches^.  Danach  waien  die  romanisierten 
^er  bei  Aufgabe  der  römischen  Herrschaft  über  ihre  Heimat  nach 
dem  heutigen  Bulgarien  gezogen,  hatten  sich  hier  besonders  unter 
dem  Kaiser  Heraclius  mit  Slaven  verschwägert  „und  erhielten  in  der 
^olge  bei  anderen  Völkern  wegen  ihrer  Herren  (der  Bulgaren  von 
der  Wolga  oder  der  Wolochen)  den  Namen  Wlachen ;  sie  selbst  aber 
nannten  sich  von  jeher  Bumuni  oder  Römer**.  „Von  den  deutschen, 
ansehen,  mongolischen,  türkischen  Stämmen,  welche  nacheinander 


*)  A.  a.  0.  S.  26  f. 
.  *)  A.  a.  O.  S.  285:,  „Infelicis  huius  opinionis  auctor  est  Snlxeras 
?J  Jöale  intellectum  diplomatis  cuiusdam**  etc.  —  Sulzer's  Irrthum  ist 
HP^ns  erklärlich,  wenn  man  bedenkt,  dass  ihm  kein  «Siebenbürgisches 
^^Kundenbach"  zu  Gebote  stand  und  die  Urkunden  damals  auch  oft  aus 
P**tiachen  Gründen  verheimlicht  wurden.  Vgl.  Teutach  und  Fimhaber, 
''^^'Tede  zn  ihrem  Siebenb.  ürkundenbucb.   1857,   Font  rer.  Aust.  XV. 
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Aber  die  Walachei  herrschten,  haben  sich  in  der  Geschichte  derselben 
die  Bolg&ren  als  vieljährige  Oberherren  des  Landes  bekannt  gemacht, 
denn  sie  waren  es,  welche  zuerst  die  heutige  Walachei,  den  Banat 
und  SiebenbOrgen  mit  Walachen,  d.  h.  mit  Rumänien  i>ev{ilkertQn.'' ') 

„Die  eigentliche  Epoche  dieser  ersten  Bevölkerung  fällt  in  die 
Begierong  des  bulgarischen  Fürsten  Crnmns  und  in  die  Jahre  811  n. 
813."  .Cnunas  streifte  nach  Thracien  und  holte  von  da  eine  Hei^e 
Bnmonier  als  Gefangene  ab,  die  er  in  der  Walachei  und  in  Sieben- 
bflrgen  ansiedelte."  So  waren  schon  „die  Anfänge  politischer  Exi- 
stenz der  Walachen  in  jenen  Gegenden  mit  einem  knechtischen  Zu- 
Btand  verbunden".  Sie  waren  ja  Kriegsgefangene  und  ihre  Herren 
rohe  Heiden.  Erst  im  J.  870  erfolgte  die  Bekehmng  der  letzteren 
nach  dem  orientalischen  Lehrbegriffe,  und  diese  Woblthat  des  Him- 
niBls  ging  such  auf  ihre  Unterthanen,  die  Walachen,  über.  Es  gab 
damals  auch  eine  Bulgarei  an  der  Theiss.  Das  war  die  Lage  der 
Dinge  bei  Ankunft  der  Ungarn  in  diesen  Gegenden. ') 

Nämlich  nach  dem  „anonymen  Notarios  des  Königs  Bela",  der 
Engel's  ganze  Außaasiing  bestimmte.  Denn  ,der  Unbefangene  wird 
die  inländischen  Sagen  des  ungenannten  Kanzlers  nach  den  Regeln 
reiner  Kritik  läutern,  aber  nicht  blindlings  oder  gar  mit  Wnth,  mit 
Schimpfwörtern  Aber  den  geistlichen  Ehrenmann  verwerfen.  Jeder 
unparteiische,  jeder  Kenner  z.  E.  der  griechischen  Geschichte  wird 
den  Werth  inländischer  Sagen ,  im  Vergleich  ausländischer  in  der 
Feme  geschriebener  Nachrichten,  zomal  über  die  inneren  Verände- 
rungen der  Nation  zu  wflrdigen  wissen".  Osw.') 

Nach  der  Darstellung  des  Anonymus  aber  herrschte  damals 
zwischen  dem  Maroaflusse  und  zwisi^en  Orsova  ein  bnlgarischer 
Ffirst  Glftd ,  der  ans  Widdin  gekommen  war  und  petschen^ische 
Soldaten  mitgebracht  hatte;  seine  Unterthanen  scheinen  eigentliche 
Bnmnnier  (Walachen)  gewesen  zu  sein,  —  eben  die  ans  Thracien 
hieher  verpflaniten.  Im  heutigen  Siebenbürgen  endlich  heiTSchte 
ebenfalls  ein  FOist  Qelon,  wahrscheinlich  balgarischer  Abkunft,  dessen 
Unterthanen  aber  lauter  Rumunier  —■  ebenfalls  aus  Thracien  —  waren 
und  von  den  Einsen  der  Fetschenegen  aus  der  heutigen  Moldau 
viel  Utten.  *) 

Als  die  Ba^;aren  von  den  Fetschenegen  aus  der  Herrschaft 
Aber  die  Walachei  verdrängt  waren,  wurden  auch  von  diesen  Wala- 
dien  ans  der  Bulgarei  und  ans  Thracien  fortgeschleppt.  Letsteres 
geschah  besonders  nach  dem  Tode  des  Kaisers  Basilins,  des  Ueber- 
winders  der  Bnlgaren ;  von  K.  Roman  melden  die  Byzantiner  aus- 
drdcklich ,  dass  er  von  den  Fetschenegen  seine  gefangenen  Unter- 
thanen losgekauft  habe.  —  Auf  die  Herrsclmft  der  Fetschenegen 
folgte  seit  1083  die  der  Kumanen,  die  ebenfalls  durch  ihre  Streifzfige 

<)  üeBch.  der  Uoldaa  and  Walachei,  I,  8.  135  ff. 

■)  A.  a.  0.  S.  110. 

*)  GeHh.  des  ungriMhen  BeichB  I,  63. 

<)  QeMta.  def  ungi.  B.  I,  68. 
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ge^«nByzanz  bekannt  sind:  „wie  leicht  geschah  es»  dass  sie  auf 
ihren  so  oft  wiederholten  Streifereien  in's  byzantinische  Gebiet  viele 
t&asend  Walachen  mit  sich  über  die  Donau  schleppten/^  ^) 

Und  so  weiter.  Engel's  These  fusste,  wie  man  sieht,  auf  der 
Ajisicht  von  völliger  Entvölkerung  Daciens  unter  Aurelian ,  Wieder- 
bevölkerung  durch  Gefangene  und  in  letzter  Linie  aaf  dem  „anonymen 
Kotar«. 

In  den  nächsten  Jahrzehnten  ward  auch  gegen  diese  These 
allerlei  eingewandt.  Namentlich  Schafarik  in  den  „Slavischen  Alter- 
tbümem^  sprach  sich  dagegen  aus,  indem  er  zugleich  der  Slaven 
^wUmmig  that,  die  seinerzeit  in  Siebenbürgen,  der  Walachei  und 
Moldau  gewohnt  haben  müssen ,  da  noch  zahlreiche  slavische  Oi-ts- 
nunen  in  diesen  Gegenden  erhalten  sind.  „EngeFs  Ansicht**,  meinte 
Schafkrik*),   „ist  historisch  unbegründet.  Beide  Walachenstämme, 
die  diesseits  und  jenseits  der  Donau,  sind  gleicher  Abkunft,  zu  glei- 
cher Zeit  durch  Vermischung  von  Thraken ,  Geten  und  Bömern  ent- 
standen; vom  siebenten  bis  zehnten  Jahrhundert  hielten  sie  sich  auf 
den  Gebirgen  Dakiens,  Makedoniens,  Thessaliens,  Albaniens  usw. 
wfi  erst  als  die  Zeiten  friedlicher  wurden,  breiteten  sie  sich  über  die 
henachbarten  Ebenen  aus.**  —  Diese  Ansicht  ist  dann  auch  von  den 
Slavisten  Kopitar,  Jirecek  usw.  festgehalten  worden.  Nur  Miklosich 
in  seiner  Abhandlung  „Die  slavischeu  Elemente  im  Bumunischen*'^ 
Wien  1862 ,  suchte  zu  vermitteln ,  indem  er  die  von  Aurelian  ab- 
8«^rten  Bömer  am  Ende  des  fünften  Jahrhunderts  wieder  nach 
I^en  zurückgedrängt  werden  liess. 

Die  neueren  Geschichtsforscher  aber  wandten  ihre  Aufmerksam- 
st besonders  auf  den  famosen  „Notarius  des  E.  Bela^.  Man  theilte 
^^eswegs  Engers  Meinung  über  denselben.  Budinger  in  der  „Oester- 
f^icliiachen  Geschichte**  stellte  darüber  eine  besondere  Abhandlung 
in  Aassicht :  der  Autor  könne  für  die  Zeiten  des  zehnten  Jahrhun- 
derte, also  auch  für  die  ethnographischen  Verhältnisse  der  Donau- 
^der  zur  Zeit  der  magyarischen  Occupation  nicht  in  Betracht  kom- 
^:  „es  ist  dessen  Arbeit,  wie  ich  gleich  hier  bemerke,  eine  Schrift 
^on  bestimmter  politischer  Absicht  aus  dem  Ende  des  dreizehnten 
Jihrlinnderts."  ^)  Dümmler  stimmte ,  wo  er  in  seinen  Werken  der 
^'^ftoge  ungarischer  Herrschaft  im  alten  Pannonien  zu  gedenken 
Itttte,  diesem  ürtheile  völlig  bei.  Der  angebliche  Notar  sei  „nicht 
^al  für  die  spätere  ungrische  Sage,  geschweige  denn  für  die  Ge- 
wehte als  ii*gendwie  brauchbare  Quelle  anzusehen,  da  er  ausser 
^er  grenzenlosen  Unwissenheit  und  seinem  lächerlichen  National- 
«tohe  auch  zu  den  absichtlichen  Fälschern  und  Verdrehern  der  Ge- 
schichte gezählt  werden  muss^.  Gleich  Schlözer  (Nestor's  Bussische 


')  Gesch.  der  Moldau  und  Walachei  I,  141. 
')  Slav.  Alterthümer  (deutsche  Ausgabe)  II,  205. 
3    ^  Bftdinger,  a.  a.  0.  Bd.  I,  S.  212  Anm.  1  vergl.  S.  215  Anm.  2 
^  8.  416  Awm.  1. 
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■im  ,^ib«im»amt^' . ') 

Kl  i«Bkt«Ib^  ä«g»iwrir.ie  ^n«  ^id:  a=<h  K.  Bocekr  W 
Kkifti;;  in  -i««  Ticp^oan'  äTS£uLLpr:cmBB  fir  l«<0  Jim. 
CriDk  il^«r«r  3i»riji'äw  G«^&i«hv''.  »aa  ErstliiiciarMi:  • 
ksB  -Urin  n  d«B»>l'[Ma  SiMaltue  «>  S<:ä:-:i«r.  BUÖRr.  MhmIm 

mvKhtet  C«b«nnrziu«e  tos  fpiMrer  Z«i;  *■ .  -h-wnl  tack  kier  wbs 

•Mä  kfUL-t  ggnte»K-i*  AafkIir:Br  p'nftziiv  .^l. 

£••01«  b««dtiftizv  $;cit  ic^iacc  bi;  Fsnicklkkca  ; 
!■  Jtin  1$<>I  «r^chxc  r^a  ihm  ^w  Abäi»iI=K  Aber  li«  tferki 
wAtm  Rfsaiüiitel*  im  B^'ülueu^cmii.  £$  fr-ict^a  ümh  ki«iaa«  Alf 
iit»  tlwr  ü*  ä<«ta.    i:«  I>»k>r.  1:^  B--aLMKB.    in^  .Cknaü 

Alf  SolsiT.  sick^  &SS  dec  ATCfc^r:u?3  $^ä£3^-sw  Axwna.  twI 
■»kr  US  itr  CsunKä?^  cMi  i««  UnrtisK  itt  I>j— ttfligl— 
tkla«r  xni  :««  räl&I^ünn  SH>>!k£BK^=z^k4i> .  ««kk«  4w  ■>!■ 
<kä«k«  LüoE  e^itll^ii  z^i  «  IX  «;s;r  xHrace-'td^än  ^liftl'ri  wiat 
>csifk<r  Fjc!<i:aj  «sa^a*.  *i 

Bu«^<r>F:ei»!n.«  ää«i*r:sw»£>^ui«E:  ü^FTu^lbicrücWakv 

kisaä  U(  L«  B««t  mi.  v:i  t^r  i:-*s»  «äiJxä  äfr  Dum^m  tenM 
ffsScC':  «sTMo.  ~Er.T::<<k  Rnia:zwr  ü  al>  friMn^.. 

■MrH-ifniiA  .<^c  A Jga.Ti ti na-  :-iM';T^-i:-K*o«z  ^'~ r»^itiiwr 

l'^Tm  -  ix:»  ELivu-üirLK  i^x  ;-■ ^  ji.mi':ij.-  ü»  >  n^Uw 
^BoniL  Iwüxm»  2«.  xäslxk  »m  ftifwisu:  Jü;kia.äfn  aas^li 
ist  :a  ümt  ^-irlAxf-;  »:k  motL^tx  «vfii-'s  z^i  3»:k«wa«  ton'] 

:»  »=w->^    =.L    11    3»     f    =-'at.    ■-:»*«■: Sil»!    -.ti   Ä'-»!'ä?S!t  *     bKfe 

X  äruer  LIUTr  =.  L'S.  Kk^-'Mca.  A"Wi   F'r«.Hin^-(.  r^-  - 

i.  T.  A<BL  XU.  XX  :^:-'. 
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wäre  wol  ein  Seitenstück  zur  romaenischen  Wanderung,  falls  diese 
wirklich  stattgefunden  hat.  In  die  Reihe  ähnlicher  Untersuchungen 
erhört  auch  die  Einwanderung  der  Zigeuner  in  Europa,  über  die  man 
fireilich  nicht  ganz  im  Klaren  ist.  Doch  steht  jetzt  fest,  dass  dieselben 
nicht ,  wie  man  wol  annahm ,  erst  seit  der  Eroberung  Delhi*s  durch 
Timur  (1399)  in  Europa  sind;  das  beweisen  Urkunden  der  walachi- 
sehen  Fürsten  Wlad  II.  und  Myrxe  I.  von  1386,  1387,  die  sich  im 
Kloster  Tismana  befinden  and  laut  denen  diese  beiden  dem  Kloster 
S.  Antonio  in  Krajova  die  von  ihrem  Onkel  Wlad  I.  demselben  ge- 
machte Schenkung  von  40  Zigeunei-zelten  bestätigen ;  sie  existierten 
also  damals  schon  in  Bomaenien  im  Zustande  der  Leibeigenschaft. 
Auch  sonst  erscheinen  sie  in  Sndosteuropa  Ausgangs  des  vierzehnten 
Jahrhunderts,  im  Westen  zur  Zeit  des  Constanzer  Concils.   ^ Alles 
berechtigt  zur  Annahme,  dass  die  Zigeuner  schon  im  dreizehnten 
Jahrhundert  nach  Europa  gekommen  sind ,  und  dass  unter  den  Gin- 
gari,  die  1260  neben  den  Baschkiren  unter  ungarischer  Fahne  gegen 
Ottokar  von  Böhmen  fechten,  wirklich  dieselben  zu  verstehen  sind.^  *) 
Derlei  historisch-ethnographische  Studien  sind  gewisser  Um- 
stände halber  mit  mancherlei  Schwierigkeiten  verbünden,  und  Hypo- 
thesen müssen  oft  die  Stelle  strenger  Beweisführung  vertreten.  Und 
selbst  wo  das  Qnellenmaterial  reichlicher  ist  als  gewöhnlich ,  lässt 
sich  gleichwol  noch  immer  mehr  als  eine  Folgerung  daraus  ableiten, 
ist  die  Controverse  so  zu  sagen  beständig.    Oder  wie  ist  es  etwa 
J.  Ph.  Fallmerayer  ergangen,  als  er  seine  berühmte  Thesis  über  die 
Ursprünge  der  heutigen  Bewohner  Griechenlands  aufstellte?  Hoesler 
hat  selbst  daran  erinnert:  ihm  gehe  es  bei  den  Romaenen  mit  seiner 
These  nicht  besser  als  bei  den  „Hellenen^  einst  dem  ^Fragmen- 
tisten**');  aber  Fallmerayer's  These  sei  ja  auch  „trotz  Mendelssohn's 
neoestem  abfälligen  Urtheile^  im  Wesentlichen  unerschüttert  ge- 
blieben und  durchgedrungen.  Ganz  recht;  trotz  Mendelssohn  und  im 
Wesentlichen.  Aber  mussten  auch  von  allen  Seiten  der  Slaven- 
thesis  Zugeständnisse  gemacht  werden,  um  den  Procentsatz  des 
slaTischen  Blutes  in  den  Adern  der  Neugriechen  streitet  man  noch 
iouner,  weil  er  sich  eben  nie  genau  wird  feststellen  lassen.  Roeslor 
berücksichtigte  allem  Anschein  nach  Hopfs  epochemachendes  Werk 
»Griechenland  im  Mittelalter"  (1867)  nicht,   das  freilich  in  den 
Katakomben  der  Encyclopaedie  von  Ersch  und  Gruber  ^)  vergraben 
li^ ,  worin  aber  jene  ethnologische  Frage  mit  vermehrtem  literari- 
schen und  urkundlichen  Material  behandelt  worden  ist.  Hopf  hat 
darin  Fallmerayer's  Ansicht  von  der  Intensität  des  Slavismus  im 

')  Hopf,  Griechenland  im  Mittelalter  2  (Ersch  u.  Graber  LXXXVI) 
S.  185.  „Die  Einwanderung  der  Zigeuner  in  Europa^  1870,  S.  28;  hiezu 
fioesler  im  .Ausland**  1872,  S.  406;  vgl.  auch  Miklosich  ,.Ueber  die  Mund- 
uten und  die  Wanderungen  der  Zigeuner  Europa^s**,  Denkscbritten  der 
Wiener  Akad.  1872-74  (XXI.  XXU.  XXIII),  wo  ihre  Wanderungsgebiete 
nach  den  Dialecten  scharfsinnig  gesondert  sind. 

•)  Bomaen.  Studien,  Vorr.  VIII  f. 

»)  Secfcion  1.  Bd.  LXXXV,  S.  67-465  und  LXXXVI,  S.  1-190. 
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mittelalterlichen  Griechenland  als  zu  weit  gehend  erklärt,  und  will 
diesen  nur  eine  kürzere  Periode  hindurch  als  herrschend  gelten  lassen. 

Hopfs  Werk  aber  ward  wieder  durch  A.  v.  Gutschmid  einer 
gediegenen  Kritik  unterzogen.  ^)  Mehr  als  eine  der  Einschränkungen, 
die  Hopf  der  Fallmerayer*schen  These  hatte  anthun  wollen,  ist  daiin 
zurückgewiesen.  Hopf  hatte  sich  nur  an  die  historischen  Quelleij  im 
engeren  Sinn ,  Autoren ,  Urkunden,  Inschriften,  Beiseberichte  u.  dgl. 
gehalten,  und  die  Beweisgründe,  die  Fallmerayer  gerade  aus  den 
Ortsnamen  zog,  weniger  beachtet.  Mit  Recht  machte  Gutschmid  dar- 
auf aufmerksam,  dass  slavisch  in  Griechenland  ja  die  Namen  nicht 
nur  von  Ortschaften,  sondern  auch  von  Bergen,  Flüssen,  Thälem, 
Landschaften  seien,  was  doch  auf  intensiveren  und  länger  andauern- 
den Slavismus  hindeute,  als  die  sechzig  Jahre  repräsentieren,  die 
Hopf  annahm.  Ja  aus  einer  einzigen  Stelle  des  syrischen  Chronisten 
Thomas  presbyter,  den  Hopf  nicht  gekannt  hatte,  ward  sogar  dar- 
gethan ,  dass  man  noch  weiter  gehen  dürfe ,  als  Fallmerayer  znletzt 
zu  gehen  erklärt  hatte ;  die  grosse  Slavenflucht  habe  sich  nämlich 
nicht  auf  das  griechische  Festland  beschränkt ,  sondern  habe  nach- 
weislich auch  die  Inseln ,  selbst  die  entfernteren ,  in^s  Mitleid  ge- 
zogen: nach  dem  erwähnten  Chronisten  kamen  die  Slaven  im  J.  623 
sogar  bis  nach  Kreta. 

Ich  übergehe  eine  Reihe  von  anderen  massgebenden  Arbeiten. 
Es  gehören  hieher  namentlich  Miklosich's  Abhandlung  über  „die 
slavischen  Elemente  im  Neugriechischen"*),  sodann  die  Forschungen 
über  die  neuhellenischen  Dialecte ,  Märchen ,  Sprichwörter ,  Volks- 
lieder, Räthsel,  Wortspiele  usw.,  die  eben  im  Auftrage  des  „6v  Äwy- 
aTavTivovnolet  ^EllT]vtxoi;  (filoloyixog  2vlloyog^  angestellt  wer- 
den. ^  Diese  Forscher  sind  wieder  mehr  conservativ  gesinnt.  Miklo- 
sich  wollte  vermitteln:  „es  gebe  der  slavischen  Elemente  im  Neu- 
griechischen entschieden  mehr,  als  Fallmerayer's  Gegner  zugeben 
möchten ;  und  ebenso  entschieden  weniger,  als  Fallmerayer  und  seine 
Anhänger  meinten.''  Die  Hellenen  in  Konstantiuopel  wieder  bewun- 
dern die  unverwüstliche  Lebenskraft,  welche  die  griechische  Sprache 
seit  3000  Jahren  sich  bewahrte:  ^man  sehe  es  den  Sammlungen, 
welche  vielleicht  3 — 4000  Wörter  enthalten,  auf  den  ersten  Blick 
an,  dass  eine  ausgestorbene  und  künstlich  galvanisierte  Sprache  einer 
so  bunten  und  mannigfaltigen  Lebensäusserung  ganz  unfähig  ist.*' 
Die  Fallmerayer 'sehe  Ansicht  vom  gänzlichen  Aussterben  der  hel- 
lenischen Nationalität  falle  damit  völlig  über  den  Haufen.  —  Also 
ein  Resultat,  das  dem  von  Gutschmid  ausgesprochenen  genau  ent- 
gegengesetzt ist.  Man  sieht,  wie  die  Quellenfrage  liegt;  die  kurze 
Notiz  bei  einem  einzigen  Autor  ist  im  Stande  eine  völlige  Revolution 
in  unserer  Auffassung  solcher  Verhältnisse  hervorzubringen.  Es  muss 

«)  Lit.  Centralblatt  1868,  S.  638  ff. 
')  Sitzungsberichte  der  Wiener  Akad.  LXIII.  (1869.) 
*)  Vgl.  A.  D.  Mordtmann  in  der  Beil.   zur  Allgem.  Ztg.   1875, 
Oci  20. 
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noch  die  Formel  gefunden  werden,  welche  die  Kesultate  philologischer, 
antiquarischer,  historischer  Forschung,  die  sich  bis  jetzt  zu  wider- 
sprechen scheinen,  in  sich  vereinigt.  —  Hoi)f 's  Work  ist  für  uns  auch 
deswegen  von  besonderer  Bedeutung,  als  die  bedeutendste  Autorität 
über  byzantinische  Dinge  sich  nicht  veranlasst  sah ,  von  der  älteren 
Ansicht  über  die  Wohnsitze   der  Komaeuen   im  Mittelalter   abzu- 
weichen. Er  schildert  die  Ethnographie  der  Balkanhalbinsel  am  Aus- 
gange des  zwölften  Jahrhunderts  ^) :  ^Ein  Theil  der  Walachoii  sass 
in  Thrakien  zwischen  Haemus  und  Donau  (Weisswlachien),  ein  an- 
derer iu  Dakien ,  von  wo  aus  später  die  rumaenischen  Fürsten thümer 
Scbwarzwiachien  und  Ungarowlachien  (Moldau  und  Walachei)  ge- 
gründet wurden;  ein  anderer  behauptete  sich  frei  an  den  Abhängen 
des  Pindns,  woher  das  thracische  Hochland   als  „ Gross wlachien** 
[ij  fieyahf  Blaxta\  bezeichnet  wird.**  Hopfund  Roesler  arbeiteten 
unabhängig  von  einander;  jener  kannte  die  Abhandlung  „Dacier  und 
Romaenen**   nicht;  diesen  hat  H^  auch  in  seiner  letzten  Arbeit 
„über  den  Zeitpunct  der  slavischen  Ansiedlnng  an  der  unteren 
Donau"  ■)  nicht  benutzt,  wo  er  ihn  recht  gut  hätte  brauchen  können. 
Die  classischen  Werke  Fallmeraver's  haben  auch  sonst  Schule 
gemacht.  Es  war  eine  eigenthümliche  Schickung,  dass  der  „Frag- 
inentist**,  bekanntlich  ein  Tiroler,  bis  nach  Griechenland  ging ,  um 
30s  den  dortigen  Ortsnamen  darzuthuu ,  dass  die  heutigen  Hellenen 
^'^Dtlich  Slaven  seien,  während  er  kei^ne  Ahnung  hatte,  dass  in 
^jnm  Vaterlande  ein  ähnliches  Verhältnis  obwalte.  Die  Gegend  am 
^isack  ist  nämlich  früher  eine  romanische  gewesen  und  ihre  Ger- 
^^nisierung  fällt  ungefäln-  in  denselben  Zeitraum ,  in  welchen  nach 
^ea  Fragmentlsten  Ansicht  die  Graecisierung  des  den  Slaven  wieder 
*t^gewonnenen  Morea's  fällt.  Fallmerayer's  Name  selbst  wie  der  seines 
^^burtsortes  Tschötsch  sind  romanischen  Ursprungs.  Das  Problem 
^^^  tirolischen  Ethnologie  gelöst  zu  haben,  ist  das  Verdienst  von 
**Udwig  Steub.  Freilich  hat  auch  er  nicht  gleich  im  ersten  Anlaufe 
?*^«  richtige  getroffen.  In  der  Schrift  über  „die  Urbe wohner  Baetiens" 
2^^843)  wollte  er  noch  alle  fremdklingenden  Ortsnamen  in  Deutsch- 
^^^1  als  raetisch  erklären  und  sie  mit  Hilfe  des  iBtruskischen  alleio 
^^iiten.  Ein  Jahr  darauf  dann  stellte  er  die  Thesis  auf,  dass  in  der 
^cmenclatur  der  tirolischen  Orte,  Berge,  Höfe  usw.  eine  drtüadtt 
^5^b  mannigfach  kreuzende  Schichtung  zu  bemerken  sei:  eine  n»- 
*'^^^cbe.  eine  romanische,  eine  deutsche.  Der  fruchtbare  Gedanke  w£ 
^  c>Q  seinem  Urheber  weiter  verfolgt  und  in  zahlreichen  Schrifta  dae- 
^^iegt,  auf  deren  Gi-nndlage  alle  weiteren  Forschungen  über  &  «änn* 
aphibchen  Verhältnisse  der  Landschaften  des  alten  Rutiwf  loii 
^  sich  alles  daran  knüpft,  aufgebaut  werden  mäaseiL 

Aach  diese  Untersuchungen  von  Steub  bieten  iD«BnKlHi»JLia- 
^^gien  ZQ  der  Forschung  über  die  Anfänge  der  BomacMB.  >»Liifr.i:jf 

')  Ersch  u.  Graber  LXXXV,  S.  165. 
.  .      ')  Sitzangsbehchte  der  Wiener  Akad.  187a  WLlSHiL.    z   " 
^^  126. 
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ü'  otätf  FruH  CS»  i>  saefc  £tc  c^^xm^  *>n»&ta«ii  th  si 

)uu.-3>I  t2  &a:ä«;  if«.  »Hu  r.:!±i  4er lli:.«^!  »r^  «dx-^n  sich  dar 

Ate  SC9Cil££K    MS   üitT*:  «SeMrt.  i»5**:L*    I-XTtt  A'VCBlmg'  d 

t-üzü^TWÜfC^ie-  Pn-z'.tv*  «3:  irr  Sxzs-e  ti-t  B<Mvhum  ebw  i 
tKEtmc  •Kifijf;  *iz  Säc^ilsse  »_<Ä  ktäe  jt»«?^.  I^  —  mifiiiwi 

mir  £>«  >üin^«z.  i.-£  FklJKtnTf-j  cse  S»-!*'  'wonri  w«b.  b 

itü-ta^  ÖMS  tr.  i-Liit  ij^ä  iwätf  >-»r  li^k«  n.  irhtkt^  i-^se  die  Tt 

säitMiLä«rr<]iJiKtieiXkriiafeJ7-ivT:iii.rafr}f:-ätfr:  ccd  sili«  priq 

ittiikS  Tüü  Ett*w''  tt«  Äjf-  FTiff-  ii:.;i  fiitt»!  ö*rt  LiAt  n 
"M*r»L  V;it  PiiiLfWä-BtL,  IT»  lir  5»  Ttff :  t»d  Tb'piiiis  T|  mliii 
sfäie:  Crrkiiäti.bD"'Li.  ILkk-^ö^i   Am,  *■:  tiiviimt'it  •irafca.'i.  Bs 

iimirbeT  "rjrc  äacii  n  d^  Lan-  ««iL.  cit  Fritf«-  9t  thi  rr^  allnsN 

£i-  1111(1-11«,  wcL  ULI  freijirl  ii  äiit«  >tdc>!ti  &»  j^ütäfct 
LtJöflDBch&iwL.  In-i.  BaoM^iiN.  crcvLl  ^  «tf  öfu  Ht-Ikiwa:  ak  i 
SjubkrinLiiümrf  öcj-  r.liu«j^«b«L  V;>]t^r.  <i->f  mti.  ^w  Bfnnt.  sril 
föf  anf  der  Balkuiii&ZhiiH»'  nfcrli  dfon  ^^ttjc  dfT  lArteirteii  Bet 
schbil  dk  CTfW  £[iüf  «q>i(iiBi..  dif  Mnm  in  X,>rd<>L.  dir  aad«na 
Sbdtii  dafr  niffuirt  Leim!  dt-T  i^rwif^mÄPTi  ?;Urf>£  imd  AIImbm 
öcrcL  ümx  pT(iiiiniiBi:(.fciikcK  crwcrtfr.. '  Ir  ^ttmMrea  1 
Uuijam:  öj*  L'dmaeiKiL .  »n.  j.if  .if  L-üj-rCiurlirlten  Emwolmer  J 
Luid»  wldi..  iiÄrF«L  s>e  fit:  IxwsfritF  Kw'm.  äbsr»'.)»  ti.  iitsÄKs.  i 
üt  , fremd«!  Ejndnnr^iiurc*.  dii'  Tiickt»  Sr^nkit-r  cnd  fiaritHB. 

Sacb  dJpsAT  TbeoTM-  lücrpi.  ,;aTir.  dif'  är'-dmir  md  Sii«4m>1 
IL  TjTOi  —  drr  ,  T.aniDw-  itpi^r.beiämfs  TiMkrii«! .  Set«  froHici  a 
mfjLT  It-.i'iiKi  >M:iej.  i^urk  —  «n  iMH;h  l>f««ipT^  E^rhi;  tat  hatf 
lümlirli  «cbi-L  öeit  £.  Aninii-TDr  mm  i>;ii'r(nildic^«i<  Landarm 
sad  cvnnaaeii  dif'  Ehiv .  bosdi^n  .lahrp .  V'^or  dif  rwwo'fifiuig  d 
Iiakflni  auf  dar  TT«janiSttB)e  verlHnrlidii  « urör- .   d 


' .  Ilai^aiin-  Ift  CinnwsM  IVm  ü'litnn  in  dum  Bache  J.«  ftHi 
ea  Urioit-  1S6Ü.  Tgl   FiJlmnnvi-i.  i;«».  Tnit  lH  MS  fl. 
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and  getreue  Unterthanen  auf  der  Liste  des  Tropaeum  Alpium  zu 
figuriei'eD  und  sogar  von  Horatius  bis  auf  diesen  Tag  besungen  zu 
werden,  während  das  Carmen  über  die  Dakerschlachten ,  von  dem 
Flinins  einmal  redet ') ,  leider  verloren  ging.  In  neuerer  Zeit  haben 
sächsische  Schriftsteller  die  Bomaenen  mit  Hinweis  auf  die  Roesler- 
schen  Studien  zur  Buhe  verweisen  wollen.  ^)  Eigentlich  aber  hat  da 
schon  Boesler  das  Richtige  getroffen ,  wo  er  in  seiner  Vorrede  (S.  X) 
f,über  das  Buhmescapital  der  rCmischen  Ahnen**  und  „das  Mass 
eigener  Tüchtigkeit**  gesprochen  hat.  Davon  wird  in  Zukunft  das 
Verhältnis  der  verschiedenen  Nationen,  wie  überall,  so  auch  in  Sieben- 
bürgen, endgütig  und  unwiderruflich  abhängen ,  wie  es  denn  in  der 
Vergangenheit  wirklich  davon  abgehangen  hat.  Und  noch  können  die 
Sachsen  ungebührlichen  Anforderungen  der  Bomaenen  gegenüber 
immerhin  die  Antwort  geben,  die  einst  zur  Zeit  ihrer  Einwanderung 
in  Transsilvanien  Friedrich  Barbarossa ,  der  deutsche  £[aiser  des 
römischen  Reiches,  einer  Gesandtschaft  von  „Bömern**  gab:  Wir 
Deutechen  bilden  jetzt  den  „Senat^,  wir  Deutschen  die  ^Bitterschaft^ 
Mddas  „Volk".  3) 

Ohne  uns  dabei  weiter  aufzuhalten ,  gehen  wir  sogleich  zu  er- 
neuter Prüfung  der  romaenischen  Origines  über. 

Ausgegangen  wird,  wie  man  weiss,  bei  der  ganzen  Frage  immer 
ton  der  Stelle  bei  Flavius  Vopiscus ,  dem  Biographen  Aurelian's  aus 
den  Scriptores  historiae  Augustae ,  worin  einsilbig  und  talentlos  be- 
richtet wird,  der  Kaiser  habe  bei  der  Abtretung  Daciens  an  die  Gothen 
Heer  und  Provincialen  auf  das  rechte  Donauufer  überfühi-t,  dort  ein 
»Anrelianisches  Dacien"  auf  früher  moesischem  Gebiete  eingerichtet 
und  mit  den  Auswanderern  bevölkert.  ^) 

Der  Wortlaut  unserer  Quelle  ist  deutlich  und  bestimmt^  „sie 
verdient  allen  Glauben ",  sagt  Boesler.  Ganz  richtig.  Es  handelt  sich 


')  Plinius  an  Caninins  Rufus  ep.  8,  4:  Er  bedauert  nur,  dass  die 
h^birischen  Namen  des  K.  Decebalus  und  seiner  Helden  sich  fast  gar 
nicht  dem  Versroasse  anschmiegten. 

')  Vgl.  F.  Teutsch,  die  „Unionen'*  der  drei  ständischen  Nationen 
jn  Siebenbt^gen  bis  1542.  (Archiv  des  Vereins  für  siebenbürgische  Landes-' 
knnde.  N.  F.  Xn  (1874)  1,  S.  36  ff.)  S.  42. 

*)  Otton.  Frising.  gesta  Frid.  imp.  1.  U,  c.  21  (ad  a.  1155):  „Vis 
^opnoeoere  antiqoam  tuae  Boraae  gloriam,  senatoriae  dignitatis  gravi- 
t^ton,  tabemacalorum  dispositionem,  cquestris  ordinis  virtutem  et  dis- 
gplinam«  ad  conflictum  procedentis  intemeratum  ac  indomitam  audaciam? 
^oitraiD  intnere  rempnblicam  ....  Penes  nos  est  senatus  tuus, 
penes  nos  est  miles  tuns...** 

*)  Flavius  Vopiscus  p.  39:  Cum  vastatum  Illjricuni  ac  Moesiam 
^^erditam  videret,  pro?inciam  Transdanuvianam  Daciaro  a  Traiano  con- 
.ititatam,  sublato  exercitu  et  provincialibus  reliquit,  desperans, 
'^potse  retineri,  abductosque  ex  ea  populos  in  Moesia  collocavit,  • 
M^^Uavitque  suam  Dadam,  quae  nunc  dnas  Moesias  dividit.  Vgl.  Sex. 
^^äos  breviar.  8:  Dacia  Gallieno  imperatore  amissa  est  et  per  Aureliannm 
^^nslatis  exinde  Bomanis  etc.  Eatrop  9,  15,  theilweise  mit  den 
Worten  des  Flavius  Vopiscus  berichtend:  provinciam  Daciam  vastato  omni 
Uljrico  et  Moesia  desperans  eam  posse  retineri,  abductosque  Boma- 
no»  ex  orbibus  et  agris  Daciae  in  media  Moesia  collocavit  etc. 


I«  /.  J.*^.  1-:=  Äzfisi  :?r  B-.z^ia. 

L'^  zj-y.L  -.=.  :.T  ii-T.'-jre-A':;  :..  ^3  i.r  AiSiMiEZ  der  tboiMfeiti 
J't'.ir.'.L;.  Err>  ü-zi,  i.;c'v.  ::...?-  ^ri-.  ^::i 'desee  an  i*B  Tk 
i,i-..>T    A.-   .ia:  Uv::  iLi  i.*  ?: .T^.iilr:;-  rLidea  wtcnfBkt 

-A..T*  ai-iri:  »r^^rr.ir::  k*:i  y*i-*::.-a:i  !<^i:ti  äs.  wh  j 
Hi-.j.'v'ia  '•*7i-:t-M;  wir:. 

V.  »i.--  -:?L2  -ii*  ^a-.i.*  ri*:.- 1  -i^.b  öl-.  Gr&iiiiiutikfr  en 
HL-Mii  c:.:  öe-H;::.:r:£tr  li;t*  s;cb  .ji^^rSÜrtheilistaiwrwCTfa 
wfeLJi  rrr  ItätÄTiL*..  Ji^s  tlL  s-;I-:h*j  VnliÜ  -üirSzlich  ist. 

hi  .in:  s,:'l  u'-l  fr«i;!cii  ik  Ikl jsj'Tusc  aüf^wU«!!.  dise  imv 
ir«w:?M:i  H'iLr-väL-i^D  vil«  dennir^'  I::UriT-:ai:'>n.  mu  sie  ud 

Li-UFriy-i'i  ü:<:i.:  i-n'-  'iewich:  falksJ.  ni-.fct  Neweiseod  »in  kus 
L'b'i  iii-TirJii.iicr  Wtisr  {kL'tt  z^rade  i!«r  FaH .  der  uns  hier  int«!» 
iitr .  iu  jl-r  Kawit'.r,':  r«L'eirKh:«r  Ff'bi^vb^üss^  sod  lisst  sich  in- 
UM-  dei  Wide: Tpn:<;L  ^rkläreL.  iü  d^ic.  ''-r-irnicsde  Hisunkir  Ittdf ' 
lieh  dir  L':^j-r-ii2*=  -i^r  Wi:a.,htL  a:i  ihrrr  W.  hnsitie.  die  MeW 
'len  iaitia  Anreiiati':  einLähmcD.  zu  einander  ;ieh  t«findeii. 

Kv*i;er  luririte').  flavius  V.,.].is<:üs  5*i  .ein  sehr  besommer 
ibi  ttti.i.-ilKh':  Prti^K  der  Thaisachen  belachter  Geschichtichnitei 
^wtitn,  dem  T«:che-  Material  zu  Oet-ote  -ulj-.  Aber  diesem  i» 
iipruche  vird  >!<:L«'erlirh  em  Eeuiirr  der  Scrii-tores  historiae  Angnstai 
b^Utimioeii.  Die  kriii-che  IfeLUizung  iie-er  Schriftsteller  ist  tob 
(ranz  eiiif^:fae^  Prohiiem:  rie  sind  zunäolift  Biogra[<hen  derEabS 
manui^acb  von  AüKi-Aeu  dunhveM:  Oompilatoren  ans  gpkttn 
Zeit  und  allen  <>ei->te:;  >>aar:  mau  kann  sie  nicht  schlecht  ^nngnd 
denken;  irleirfaitv]  eiiie  si-hätzbare  Quelle,  ireil  uns  bessere  nichtr 
Gebote  stehen.  *)  Allerlei  Fäl^'-buugea.  die  $ich  die  Sedactoren  diw 
pKaiserifei'hi'iitiin-  erlaubten.  Lai  .Üe  neuere  Kritik  aofgedecM 
aoch  die  Schrift  steiler  erkundet,  welche  den  Darstellungen  zaOmd 
lieifen  nud  deren  Werth  heÄiimuit. 

Air  -lieft  k'rmmi  für  unsere  Fra^e  hier  weit  weniger  in  Betnehl 
aK  ein  anderer  L'miitand.  <ier  nicht  Qberseben  werden  darf,  ntn 
man  zu  einer  richtigen  n'ürdii,'ung  uuserer  Quelle  für  jene  BiamDB 
Itacieiiij  durch  Aui-elian  irelangen  will.  Bei  der  Knappheit  ihn 
Materialh  und  ihrer  Darstellung  rauss  man  sich  hüten,  die  Srripton 
histttriae  Augustae,  jämmerÜdie  Sciibeuteu,  wie  sie  sind,  fnr  e 
schJ/pfende  BerichtersUttc-r  zu  halten:  für  Dinge,  die  den  Kai« 
I)er!i<iulii-h  betrafen,  sind  sie  mitunter  etwaä  genauer;  sonst  berichb 
.<>ie  nur  über  das  äusserlidiste,  in  die  Augen  fallendste  der  Tht 

Aehnlich  Jordani«  d«  regnor.  succ.  .M.  MalaUä  12  p.  301  Bonn.  V| 
Uaniuardt,  iUiin.  i^taatsverwaltang  I,  156.  —  Alien  dieten  DaratellaDf 
liegt,  wie  inan  viebt,  Ha  Bericht  zu  Grunde.  Vergi.  Boeslei,  Bomai 
ätnd.  67,  Anm.  1. 

'j  Bomaen.  iitud.  H,  ÜU. 

'J  MooiuiKn  hat  in  seinem  Staatsrechte  Bd.  II,  Abth.  2  daf> 

«enden  Uebraucli  gemacht  uttd  an  vemchiedenen  Stellen  die  Groo 

tftie  der  anzuwendenden  Kritik  entwickelt. 
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Sachen  und  in  ihrer  Kürze  mehrere  Momente  zusammenfassend ,  sind 
sie  natürlich  ungenau.  Dies  gilt  namentlich  da,  wo  es  sich  um  das 
Detail  der  Proviiicialgeschichte  handelt,  in  noch  erhöhtem  Grade. 
Wie  viel  (oder  besser  wie  wenig)  römische  Autoren  sich  darum  küm- 
merten,  ist  bereits  früher  einmal  erörtert  worden. ')  Allen  offenbar 
gemacht  hat  es  das  Studium  der  epigraphischen  Quellen ,  wie  sie  für 
die  Donaulandschaften  im  dritten  Bande  des  Corpus  Inscriptionum 
Latinarum  von  Mommsen  gesammelt  und  commentiert  seit  wenigen 
,   Jähren  uns  vorliegen. 

Wir  ersehen  daraus ,  wie  sogar  die  bedeutendsten  Städte  bei 
den  Autoren  gar  nicht  einmal  genannt  zu  werden  pflegen.  Apulum, 
der  Sitz  der  Militärverwaltung  in  Dacien,  der  Standort  der  13.  Legion, 
Manicipium  und  Colonie ,  dessen  Inschriften  an  Zahl  und  Bedeutung 
selbst  die  der  Hauptstadt  Sarmizegetusa  weit  übertrefl'eu ,  wird  zwar 
bei  Ptolemaeus,  dem  Geographen,  und  auf  der  Peutinger*schen  Karte 
namentlich  angeführt ;  auch  der  Jurist  Ulpiau  tliut  Apulum's  neben- 
^i einmal  Erwähnung;  aber  bei  keinem  anderen  Schriftsteller,  weder 
^iTacitus  und  Sueton,  noch  bei  Dio  und  den  Scriptores  historiae 
AugQstae  begegnet  auch  nur  ein  Wort  über  diese  Stadt ^),  die  durch 
die  urkundlichen  Quellen  uns  so  sehr  nahe  gerückt  wird  und  unter 
^en  römischen  Lagerstädten  uns  den  deutlichsten  Einblick  in  ihr 
Wesen  gestattet.  Und  so  unterliegt,  wie  Mommsen  ein  anderes  Mal 
^merkt  hat,  jeder  Versuch,  die  Zustände  eines  Landes  in  römischer 
Zeit  KU  schildern,  „den  Schwierigkeiten  der  mangelhaften  Kunde  aus 
^ioerZeit,  deren  Ueberlieferung  wesentlich  von  der  Regierung,  neben- 
W?on  der  heri-schenden  Nation,  nur  zufällig  von  den  beherrsch- 
ten Völkern  handelt".  3) 

Das  inschriftliche  Material  ist  für  die  ersten  drei  Jahrhunderte 
der  römischen  Kaiserzeit  die  Hauptquelle  für  die  Geschichte  der  Pro- 
bten. Wo  dasselbe  versiegt ,  hüllt  sich  diese  in  undurchdringliches 
I)unkel.  Der  grosse  Wendepuuct  in  der  Geschichte  des  Beiches ,  der 
durch  Diocletian  und  Constantin  bezeichnet  wird ,  ist  auch  für  diese 
Qoelleufrage  von  entscheidender  Bedeutung  gewesen.  Die  Inschriften 
werden  spärlich  und  hören  im  Laufe  dos  vierten  Jahrhunderts  bei 
^  janz  auf.  Ihre  Stelle  vertritt  nunmehr  die  niedere  kirchliche 
J^teratur,  Märtyreracten,  Heiligenleben ,  Predigten  usw.  Die  eigent- 
Ucbe  historiograpbische  Thätigkeit  der  Zeit  beschränkt  sich  während 
^^f  ganzen  Auflösungsepoche  auf  eine  höchst  magere  Annalistik.  *) 


')  Oesterr.  Gymn.  Ztschr.  1875,  S.  679  f. 

^  Vgl.  Mommsen  im  C.  I.  L.  III,  p.  812:  „neqae  nos  hodie  scire- 
I&Q8  qoantopere  flomisset,  nisi  essent  titnli  et  namero  et  rerom 
^pia  cnm  reliqua  Daciae  oppida  omnia  tum  ipsam  uietropoHm  Sarmize- 
S^togaoi  longe  viocentee.'' 

.       ')  Mommsen,  die  Schweiz  in  römischer  Zeit  (Mitth.  der  antiqaar. 
^  in  Zürich  IX  S.  4). 

*)  Vgl.  die  Ausfahrung  von  Holder-Egger :  die  Weltohronik  des 
^icins  &veniB  und  Südgalliscbe  Annalen  des  fünften  Jalirhunderts. 
^^mi^  Um.  1875.  8.  60. 
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Neben  der  tbrigon  rhetorisch  und  grammatisch  »iifgepntzten  Scbrift- 
stellerei,  von  deren  Blflthe  in  den  Donanprovinzen  uns  nichts  bekannt 
ist*),  geht  jene  auf  das  praktische  BedQrfnis  des  Volkes  bei-ecbnete 
Literatur  her,  aus  der  wir  in  Folg«  dessen  anch  allein,  eo  gut,  mit- 
unter  Bchlecbter,  mitunter  aber  auch  besser  als  frfllier  aus  den  In- 
schriften ,  das  Leben  und  Treiben  in  den  unteren  Schichten  der  Be- 
TAlkeriing  kennen  lernen.  Die  gebildeten  Stände  verhielten  sich  der 
„frohen  Botschaft"  gegenüber  passiv;  indem  sich  nan  deren  Ver- 
kündiger an  die  „Armen  im  Geiste"  wandten,  mugsten  sie  oft  genng 
„verba  minus  Latina"  gebrauchen,  wie  Augustinus  sich  einmal  ent- 
schuldigt, um  verstanden  zu  werden.  Auf  Conjugation  und  Declination 
ward  dabei  weniger  Gewicht  gelegt,  als  auf  gemeine  Verständlichkeit; 
das  göttliche  Wort  sei  den  Regeln  der  Grammatik  nicht  nnt«rworfeD. 
Es  werden  da  Ausdrucke  gebraucht ,  die  nur  die  Masse  des  Tolkes 
verstand,  die  bei  den  profanen  Autoren  nicht,  mitunter  aber  schon 
auf  Inschriften  erscheinen.^)  Die  Anfänge  der  vomaniBcheu  Sprachen 
knOpfen  sich  daran. 

Die  Donau-  and  Alpeugegenden  sind  verhältnismässig  reich 
an  dieser  ärmlichen,  aber  historisch  wichtigen  Literatur.  Von  der 
Vita  S.  Severini,  die  aas  den  besten  Begriff  gibt  von  dem  Leben  in 
den  kleinen  ProvincialstädtcJien  wird  noch  später  die  Kode  sein.  Hier 
sei  nur  erinnert  an  die  sog.  „passio  IV  coronalwrum'',  die  Watten- 
bach neuerdings  wieder  herausgab  und  Ben iidorf  durch  seine  „arch&o- 
l(%ischen  Bemerkungen"  vortrefflich  kommentierte.^)  Sie  gewähr) 
das  anschaulichste  Bild  des  Lebens  in  den  Steinbrüchen  Pannoniens, 
der  geistigen  Atmosphäre,  die  dort  wehte;  Diocietian's  Persönlichkeit 
ist  mit  einer  Treue  gezeichnet,  wie  sonst  nirgends.  Nnr  die  Fnndf 
in  den  Goldgruben  SiebenbQi^ns ,  Wachstafeln  usw.  lassen  sich  da- 
mit vergleichen. 

Das  Bauernleben  in  den  Alpen  aber  tritt  uns  markig  entgegen 
in  den  Act«n  der  drei  Nonsberger  Märtyrer  Sisinnius ,  Martyrius. 
Aleiander*);  die  gottosdienstlichen  Gebräuche,  der  autocbthont 
GOtterdienst  des  Satnmns  bei  den  Anaunern  wird  uns  da  vor  Augei 
gefllhrt,  und  was  wir  schon  aus  den  Inschriften  theilweise  wussten') 

')  S.  Hteronjinus,  ein  get>orener  Pannuiüer,  der  das  Liteinischa  all 
seine  Hutterspracne  angibt,  ging  nach  Rom,  um  den  reinen  Dialect  sid 
anzueignen.  Hucbar,  Räm.  Noricuui  X,  407.  Ueber  die  literarische  Thäbg- 
keit  de*  Biichoh  VictorinnB  v,  Pettan  k.  ebend»,  II,  114  ff. 

')  Z.  B.  die  bekannten  „canabae',  die  in  der  Geecbicbte  des  r&mi- 
sehen  Uililitr-  und  Städteweauns  eine  so  giottse  Rolle  spielen,  l>eg^pieii 
uiehBt  den  Inichiiften  zuerst  in  deu  Predigten  des  n.  Angnstin  (vgl. 
Hommsen,  Hermen  Vll,  303);  dann  in  mittelaiteTlichen  Urkanden  (Tgt. 
Cod.  WangiaanB  Font,.  reT.  Austr.  V,  461  Anm.  3  and  566);  endlich  » 
den  neuwälscheo  Dialecten.  Stenb,  Bhaet.  Etbnol.  ü.  109.  ISchneller,  Die 
romanischen  Volksmundarten  in  Siidtlrol.  S.  138. 

*]  In  Btldinger'a  Untersuch nngen  zur  rümiBchen  KaiEergeschiehtc 
111,  381-338  nnd  357-379. 

')  Acta  SS.  VIL  Mail.  p.  38—44. 

')  Im  Nonsberg  bei  Trident  und  um  Verona  eind  verhUtoismiMi« 
lablreicbe  Sttumuiintchriften  —  tie  sind  tiouKt  wlten  —  gefnaden.  C  L 
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hier  völlig  ergänzt.  Am  29.  Mai  —  zur  selben  Zeit,  da  die  römischen 
Ackerbrüder  ihr  Hauptfest  feierten  *)  —  erfolgte  auch  bei  den  Anau- 
nem  der  feierliche  Umzug  um  die  Felder,  ward  das  Bild  der  Gottheit 
in  Procession  herumgetragen ;  die  verschiedenen  Opferthiere  wurden 
80  einhergefOhrt ;  die  Bauern  erschienen  in  ihren  festlichen  Gewän- 
dern, Lieder  und  Musik  ertönten.  So  kam  man  dann  ausserhalb  des 
Ortes  zur  Stelle,  wo  das  Heiligthum  des  Saturnus  stand.  Dort  wui'den 
die  Thiere  unter  neuerlichem  Gesänge  geschlachtet  und  vor  der  ur- 
alten Statue  des  Gottes  auf  dem  Scheiterhaufen  verbrannt.  Das  ganze 
Fest  ist  durchaus  unseren  Bittgängen  und  Frohnleiclinamsproces- 
sionen  vergieicbbar  und  gibt  Zeugnis  davon,  dass  in  religiösen  Dingen 
wol  das  Dogma  sich  ändert,  das  Bituell  aber  gleich  bleibt.  —  Nebenbei 
erhalten  wir  eine  vortreffliche  Schilderung  des  Thaies  der  Anauner  mit 
seinem  von  hohen  Felsen  umschlossenen  Eingange;  der  Bewohner: 
es  sind  rohe  Hirten  und  Bauern;  der  Schall  der  Hörner  wiederhallt 
voo  den  Bergen ;  Kuhschellen  und  Vieh  bilden  sonst  die  Staffage. 
Als  Waffen  werden  Aexte  und  sonstiges  Handwerkzeug  genannt,  was 
ffir  die  Erkenntnis  der  damaligen  wirthschaftlichen  Verhältnisse  von 
einiger  Bedeutung  sein  mag.  ^ 

Der  Art  sind  also  unsere  Quellen  für  die  Zustände  der  Pro- 
^ozen  in  römischer  Zeit.  Von  jener  kirchlichen  Literatur  und  ihrer 
Bedentnng  für  unsere  Frage  soll  noch  später  die  Bede  sein ;  zunächst 
bndelt  es  sich  danim ,  aus  den  Inschriften  den  Charakter  der  Ein- 
^hnerschafl  Daciens  von  Traian  bis  auf  Aureliau  zu  bestimmen  und 
^os  dann  weitere  Schlüsse  zu  ziehen. 

Innsbruck.  Jul.  Jung. 


L.V,  5067  (des).  5  68  (Roineno).  5068  a.  5069  (Cles).  5023  (Trident) 
^16.  Vgl.  Mommsen,  Hermes,  IV,  101.  Wie  in  Afrika  unter  dem  Namen 
<itt  Satuniub  der  alte  Molochdienst  fortlebte  (vergl.  Henzeii,  Ann.  dell* 
^  1800,  p.  83.  Hirschfeld,  1.  c  1866,  p.  51  u.  a.),  so  hier  ein  altraeti- 
«cherCalt  Vgl.  Giovanelli,  Zeitschrift  für  Tirol  und  Vorarlberg  IV  (1828; 
•tber  den  Sataniasdienst  in  den  l'ridentiner  Alpen".  Ueber  die  raetischen 
Colt«  im  Val  Policella  vgl.  C.  1.  L.  V,  p.  390. 

')  Darauf  hat  zuerst  Marini  aufmerksam  gemacht  Atti  de'  fratelli 
^'vili,  p.  138.  Vgl.  Henzen,.Acta  fratrum  Arvalium,  quae  supersunt 
^  i7.  ^tA  in  der  Controverse  über  die  Beziehungen  von  Arvalfest  und 
^barvalien  in^s  Gewicht  fällt,  vgl.  auch  Mommsen,  Rom.  Chronol. 
^  Aufl.)  S.  70. 

*)  Vel.  Inania  „ Untersuch angen  über  das  Hofsystem  im  Mittel- 
er mit  besonderer  Beziehung  auf  deutsches  Alpenland**.  Innsbruck 
1S72.  ,,Die  Entwicklung  der  deutschen  Alpendörfer. **  Histtii.  Taschen- 
^  1874,  S.  108  ff.  Endlich  BeU.  z.  Augsb.  AUg.  Ztg.  1875.  Oct  29.  30. 
du  Äaüuitz  des  gleichen  Titels.  Dagegen  Hansen,  Gott.  Gel.  Anz.  1873, 
S'  921  ff.  Steub,  Beil.  z.  AUg.  Zt^.  16.  -  18.  Sept.  1875.  —  Inama  legte 
^  dis  Alpenland  der  früheren  Zeit  die  Schablone  von  Tacitus'  Germania 
{^»  die  Gegner  wiesen  auf  den  damaligen  Romanismus  jener  Gegenden 
^;  als  vorzflfflichste  Quelle  für  die  vorbaierische  Zeit  müssen  jene  Nons- 
°*^  Acten  bezeichnet  werden. 

(Fortsetzung  folgt.) 

2» 


Zweite  Äbtheilung. 

Literarische  Aozeigen. 

Arcbäologiäche  Untersnclmagen  auf  Samothrake.  Aiit>gerahrt  im 
Aartnge  des  L.  k,  HiniateriaiDs  fär  Cultus  und  Unterricht  mit  Uoter- 
Htätznng  8r.  Mnjestat  Corvctte  „Zriuyi",  Commandant  Lang,  von 
Alennder  C 0 uze.  Alois  üauxcr,  GcurKS  Niemann.  Hit  72  Tafeln, 
'M  in  deu  Text  eiagedmckt«D  HolzitchDitteu  und  einer  Titel vienette. 
Wien,  Driicli  und  Verlag  von  Carl  Gerold'«  Sohn.  1875.  92lieiUn 
Text.  Grossfolio, 

Das  Bnch,  welches  wir  hier  anzeigen,  eolhält  die  belaugreichen 
Besultate  der  ersten  österraichisubcn  Eipeditiuu  uuch  Saiuotlirake 
vom  Jahre  1873.  Sie  it>t  flbeihaapt  die  erste  EipoditioD,  welche 
Oesterreich  aus  StaatamititelD  auf  den  Boden  der  griechischen  Cultn 
entsendet  hat,  um  durch  Grabungen  und  Forschungen  an  Ort  nn*" 
Stelle  zur  Förderung  der  antiquarischen  Untersuchungen  und  zuil 
Bereicherung  unserer  Kenntnis  dos  Alterthums  beizutragen.  Sie  fflgt 
sich  würdig  und  gleichberechtigt  der  Reihe  ähnlicher  grossartiger 
Unternehmen  ein,  welche  andere  Staaten  zu  denselben  Zwecken  theiU 
unternommen  haben,  theils  jetzt  unternehmen. 

Die  Anregung  zu  dieser  Expedition  ging  von  dem  Universit&ts- 
professor  A.  Conze  aus,  welcher  die  Aufmerksamkeit  des  Hinisters 
für  Cultus  und  Unterricht  auf  Samothrake  lenkt«.  Herr  v.  Stremayr, 
bemQht,  die  humanistischen  und  künstlerischen  Studien  zu  heben, 
ordnete  die  Ausarbeitung  eines  detaillierten  Planes  an.  Derselbe,  voa 
Conze  and  dem  Architekten  A.  Hauser,  Professor  an  derEunstgewerbe- 
sohule  des  k.  k.  Museums  für  Kunst  und  Industrie,  verfasst,  erhielb 
die  allerhöchste  Genehmigung,  der  Keichsrath  bewilligte  einen  Credit 
von  6000  II.,  die  Marinesectiou  des  Kriegsministerinms  stellte  die 
Corvette  „Zrinyi",  welche  in  dei  Levante  stationierte,  zur  Verfügung, 
und  so  biach  die  Expedition,  der  eich  noch  der  Architekt  G.  Niemann, 
a.  o.  Professor  an  der  k.  Ic.  Akademie  der  bildenden  Künste,  ond 
zur  geologischen  Erforschung  der  Insel,  Kud.  HSrnes,  mitunter' 
Stützung  des  Cultusministeriums,  angeschlossen  hatten,  im  Frühjahr 
1873  7ün  Wien  auf.  Am  30.  April  landete  die  Gesellschaft  in  Sa- 
mothrake ;  schon  am  2.  Hai  wurden  zunächst  nur  mit  zwei  Arbeitern, 
deren  Zahl  sich  später  bis  auf  64  vermehrte,  die  Grabungen  b^^nneu. 
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Doch  waren  die  Theilnehmer  an  der  österreichischen  Expedition 
nicht  die  ersten  Abendländer,  welche  den  Boden  von  Samothrake  be- 
traten. Einen  karzen  üeberblick  über  die  früheren  Untersuchungen 
gibtConze  (S.  1 — 4).  Nachdem  in  dem  Geheimdienste  von  Samothrake, 
wie  in  anderen  ähnlichen  Mysterien,  das  absterbende  Heidenthum 
noch  am  längsten  sein  Leben  fortgefristet  hatte,  und  die  Insel  sowol 
in  bellenistischer,  wie  in  römischer  Zeit  nach  Ausweis  der  zahl- 
reichen Mystenverzeichnisse  ein  vielbesuchter  Wallfahrtsort  gewesen 
war,  lag  sie  Jahrhunderte  lang  wie  verschollen  im  thrakiscben 
Meere,  abseits  von  den  belebten  Handelsstrassen  der  Levante.  Als 
Eriaküs  de'  Pizzicolle  von  Ancona,  der  Vorläufer  moderner  Beisen- 
der, am  2.  October  1444  diese  Insel  betrat,  fand  er,  wie  wir  aus 
seiner  in  blühendem,  citatenreichem  Latein  abgefassten  Beschreibung 
ersehen  —  sie  ist  aus  cod.  Vat.  5250  zum  ersten  Male  abgedruckt 
S.1,  Note  1  —  die  Gebäude  schon  in  demselben  Zustande,  wie  wir 
sie  hente  sehen,  nämlich  durch  ein  Erdbeben  niedergeworfen.  Wie 
Cjriacns  Anconitanus  der  erste  Besucher  war ,  so  ist  er  auch  lange 
der  einzige  geblieben.  Erst  in  dem  1822  erschienenen  Buche  Eug. 
Kchter's  (Wallfahrten  im  Orient)  finden  wir  eine  einigermassen  an- 
schauliche Schilderung  der  Oertlichkeiten,  besonders  der  Stadtmauer ; 
dann  besuchte  Kiepert  (1842)  Samothrake.  unter  den  von  ihm  ab- 
gnchriebenen  Inschriften  befindet  sich  ein  wichtiges,  bald  darauf  ver- 
schwundenes Stück  der  Bauinschrift  der  einen  Ruine,  dem  wir  später 
noch  begegnen  werden.  Es  folgen  dann  Baron  de  Behr  (recherches  snr 
les  temps  h^roiqnes  de  la  Grdce,  Paris  1856),  Blau  und  Schlottmann 
(Honatsber.  d.  Berl.  Ak.  1855)  und  Conze,  welcher  vom  4.  bis  17.  Juni 
1B57,  länger  als  irgend  einer  seiner  Voi*gänger,  auf  der  Insel  ver- 
weilte und  alles ,  was  über  dem  Boden  zu  sehen  war,  mass,  zeichnete 
md  beschrieb.  (Reise  auf  den  Inseln  des  thrakischen  Meeres.  Han- 
Bover  1860.)  —  Nachdem  der  französische  Yice-Consul  Champoiseau 
1B63  einige  Sculpturen  von  der  Insel  weggeführt,  welche  in  die 
Sanunlung  des  Louvre  kamen ,  wurde  die  französische  Regierung  auf 
Samothrake  aufmerksam,  und  im  Jahre  1866  wurde  in  öffentlichem 
Anftrage,  mit  Unterstützung  des  Kaisers ,  G.  Deville  und  E.  Coquart 
ittch  Samothrake  entsandt :  die  Resultate  ihrer  Nachforschungen  sind 
^nor  in  einem  vorläufigen  Bericht  niederlegt  (archives  des  missions 
«cientif.  IV,  8.  253  f.).  —  Es  war  also  schon  eine  allgemeine  üeber- 
achtflber  den  Ruinenplatz  gewonnen,  auch  schon  allerlei  Sondierungen 
OidUeinere  Grabungen  vorgenommen  worden :  was  aber  noch  fehlte,  war 
^Tollständige  Aufdeckung  6ine8  oder  mehrerer  der  vorhandenen 
^ttlichkeiten.  Daiu  entschlossen  sich  die  Theilnehmer  der  österrei- 
chbehen  Expedition  und  hatten  nun  mit  Berücksichtigung  der  be- 
wkränkten  Mittel  und  der  bestimmten  Zeit  von  sechs  Wochen,  welche 
>Kht  überschritten  werden  sollte,  und  auch  nicht  überschritten  wurde, 
^  Wahl  zwischen  den  verschiedenen  Ruinen  zu  treffen ,  um  wenig- 
>^  bei  einer  derselben  zu  einem  reinen ,  abschliessenden  Resultat 
^gdanguu 
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AneBerbalbderwoterhaltetHnnkyklopischea"  Hauern,  welche  di< 
alte  Stadt  Samothrake  die  Stelle  derselben  heisst  jetzt  Pal&iopoli 
—  nm^beii ,  und  zwar  westlich  von  denselben ,  liefen  die  tief  ein 
gerissenen  Schluchten  zweier  Qiessb&che.  In  der  Tiefe  und  an  den 
westlichen  und  Ostlichen  Abhang  dieser  Thälei  befinden  sich  di' 
Ruinen  einer  Beihe  Ton  Gebäuden.  Das  TrOmmerfeld  im  Westen 
auf  dem  vom  Scbiffslientenant  ßiha  gezeichneten  Plan  (Taf.  I)  mit  J 
bezeichnet,  wo  man  den  alten  Mysterientempel  vermuthete,  könnt 
dieamal  wegen  seiner  zu  grossen  Ausdehnung  nicht  in  Angriff  ge 
nommen  werden;  man  enteciUoss  sich  daher,  sich  dem  in  der  Tief 
befindlichen  Buiuenplatz  zuzuwenden.  Zwei  von  einander  getrennt 
Baulichkeiten  hatten  hier  tou  jeher  die  Aufmerksamkeit  erregt,  nn 
es  wurde,  die  Arbeit  ao  getheilt,  daas  Hauser  die  specielle  Leitani 
der  AoBgrabongen  an  der  sfidlich  gelegenen  Buine  —  B  auf  Taf.  1 
in  der  Pnblication  „Dorischer  Marmortempel"  genannt  — ,  die  Auf 
nähme  aller  Theile  und  demnächst  den  Reconstnictionsversacb  de 
Qanzeu,  Niemann  dieselbe  Arbeit  für  die  tiOrdlicher  gelegene  —  < 
auf  Tafel  I  nEundban  der  Arsinoe"  —  übernahm. 

So  zerfällt  die  Publication  in  drei  Tbeile.  Zunächst  gibt  Üont 
(8.  1—15)  den  Ansgrabungsbericht  (dazu  S.  11,  Anni.  1:  Verzeichni 
der  gefundenen  MQnzen),  es  folgen  dann  von  demselben  die  eigentlich 
antiquarisch  •  arcbftologisdien  trntersnchungen  :  I.  Entstehuogssei 
and  Bestimmung  der  Bauten  (S.  15—24) ;  2.  die  gefundenen  Sculp 
turen  (8.  24—28)  Taf.  XXV— XLI,  XLVin,  LI,  LH;  3.  and« 
AlterthDmer  auf  Samothrake  (S.  26 — 35).  Dieses  Capitel  enthält  ein 
durch  die  photographiechen  Aufnahmen  der  Mauer  (Taf.  IV — VB 
und  die  Holzschnitte  11.  12.  illustrierte  Besprechung  der  „kyklopi 
sehen"  Mauer  mit  ihren  Thoren,  welche  eines  der  besterhaltenen  Bei 
spiele  dieser  uralten  Bauweise  bietet.  luteressant  ist,  dass  an  einige 
St«nen  der  obere  Abschluss  der  Hauer  in  dei*  Form  von  unragelmäf 
Eigen  Zinnen  erhalten  zu  sein  scheint.  Auch  wird  die  Fixierung  d< 
von  Livius  (45,  5.  6)  auf  Samothrake  erwähnten  Hafens,  Demetrian 
in  der  jetzt  Kamaridtissa  genannten  Bucht  versucht.  Angeftlgt  ii 
diesem  Capitel  eine  Auseinandersetzung  von  B.  Hömes  aber  die  Bau 
steine  auf  Samothrake  (S.  35),  aus  der  wir  nur  erwähnen,  dass  sie 
zwar  auf  Samothrake  auch  Marmor  voi^udet,  dass  aber  der  für  d 
Bauten  verwandte  von  Thasos  oder  Prokonnesos  stammt.  —  4.  D. 
Inschriften  (8.  36— 4S),  in  Facsimiles  zusammengesellt  auf  Ta 
LXXI,  LXXII,  griecb.  wie  lat. ,  die  letzteren  mit  Erklärungen  t( 
0.  Hirscbfeld.  Bemerkenswerth  sind  n.  1  eine  Ehreniuschrift  fj 
Hadrian  vom  Jahre  182  und  n.  2  ein  lateinisches  Hystenvei^eichn 
vom  Jahre  124  n.  Chr. ,  welche  es  nach  Hirschfeld's  Meinung  wahi 
echeinlich  machen,  dass  Hadnan  auf  seiner  ersten  Beise  nach  Athe 
Samothrake  berührte,  n.  3  lat.  u.  griech.  Hystenverzeichnis  aua  de 
Jahren  64  a.  65  nach  Chr.,  n.  11,  ebenfalls  ein  verBtdnuiielt4 
Hysteuverzoicbnts ,  in  welchem  die  Idus  Seztiles  erwähnt  werdet 
welches  also  aus  der  Zeit  vor  746  der  Stadt  (8  v.  Chr.)  s 
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Der  zweite  Abschnitt  (S.  47 — 76)  enthält  die  eingehende  Be- 
sprechung des  ^dorischen  Marmortempels ^  von  A.  Haaser,  dazu  die 
Taf.II— LH,  LXIX,  LXX  und  die  Holzschnitte  15-29;  der  di-itte 
Abschnitt  (S.  79 — 85)  den  ^Bundbau  der  ArsinoS'^  von  G.  Niemann 
(mit  den  Tafeln  LIII— LXVm  und  den  Holzschnitten  30—36);  an- 
gefügt ist  die  Aufnahme  einiger  Bauglieder  von  dem  Trümmerfeld'  A 
durch  denselben.  (S.  86.  87.  Taf.  LXVIII.) 

Ich  muss  es  mir ,  um  den  einer  Besprechung  gegönnten  Baum 
nicht  zu  überschreiten ,  versagen ,  auf  die  musterhaften  Aufnahmen 
der  beiden  Architekten  und  ihre,  rein  tektonischen  Darlegungen 
genauer  einzugehen ;  ebensowenig  kann  ich  hier  die  mannigfachen, 
interessanten  Einzelheiten  wieder  erzählen,  die  der  Ausgrabungs- 
bericht enthält.  Ich  werde  mich  darauf  beschränken  kurz  die  Besul- 
tate  darzulegen,  das  Bleibeude,  was  die  Arbeiten  auf  Samothrake 
zu  Tage  gefördert  haben. 

Von  dem  „dorischen  Marmortempel^  fand  sich  die  ganze  Grund- 
rissdisposition in  deutlichen  Spuren  erhalten ;  auch  der  Aufbau  lässt 
sich  nach  den  gefundenen  Werkstücken   mit  geringen  Ausnahmen 
sicher  reconstruieren  —  und  ist  auch  von  Hauser  (Taf.  XLII,  XUII) 
reconstruiert  worden.    Danach  war  dem  ungemein  langgestreckten 
Tempel  (14,  50°"  breit,  39,  61°' lang),  gegen  Norden  eine  sechs 
S&nleu  breite,    11,  28*"  tiefe  Halle  vorgelegt.    Weder  die  südliche 
Bückwand,  noch  die  Langseiten,  welche  jede  in  eine  Ante,  3,  20" 
Tor  der  Thürwand,  endeten,  hatten  eine  Säulenstellung.  Diese  Anlage 
erinnert  an  die  der  Tempel  in  Pompeji  und  könnte  uns  auf  römische 
Bauzeit  führen  ,  wenn  wir  hier  nicht  nur  drei  Stylobatstufen  fänden, 
statt  des  vielstufigen  Unterbaues  römischer  Tempel  und  wenn  diese 
drei  Stufen  nicht  an  der  Ost-  und  Westseite  bis  zu  den  Anten  geführt 
wären ,  also  die  für  den  römischen  Bau  charakteristischen  Treppen- 
wangen fehlten.  In  der  Seitenansicht  ist  die  Vorhalle  durch  die  Anten 
und  drei  Säulen  gebildet;  im  Inneren  dagegen  wurde  ihre  Decke  nur 
fon  ^iner  Säulenreihe  getragen.  Die  Stylobatplatten,  aufweichen  die- 
selbe ruhte,  sind  zum  grösseren  Theile  in  ihrer  ursprünglichen  Lage  an 
Ort  und  Stelle  erhalten.  Auf  ihnen  sind  ganz  deutlich  die  Lehren  von 
vier  der  Säulen  eingeritzt ,  so  dass  sich  aufs  Genaueste  sowol  der 
Durchmesser  der  Säulen,  als  auch  die  Weite  der  Intercolumnien  messen 
lässt.   Ebenso  wurde  die  gewaltige  Thürschwelle  unverrückt  an  ihrer 
alten  Stelle  vorgefunden  und  jenseits  derselben,  im  Innern  der  Cella, 
ein  Theil  der  marmornen  Fussbodenplatten.   Aus  einer  Reihe  von 
quadratischen  und  länglichen  Dübellöchern  auf  denselben  hat  Hauser 
mit  Becht  auf  eine  Vergitterung  geschlossen ,  welche  bei  geöffneter 
Ihüre  wol  den  Einblick,  aber  nicht  den  Eintritt  in  den  Tempel  ge- 
stattete. An  dieser  Stelle,  im  Innern  des  Tempels,  ist  eine  solche 
VorrichtiiDg  sonst  noch  nicht  nachgewiesen  und  mag  einem  beson- 
dern Bedürftiis  des  eigenartigen  Tempeldienstes  seine  Entstehung 
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verdanken ,  wfthreDd  die  Yei-gitterong  zwischeD  Aeu  Saaten  des  Pro- 
neos  und  des  Posticam  von  den  Tempeln  in  Athen  her  bekannt  ist. 
Der  Innenianm  der  Cella  war  darch  zwei  den  Langseiten  parallel 
laufende  Mauern  in  drei  Schiffe  abgetheilt:  in  den  Seite nscliifflBr 
niderholen  sich  in  gleichen  Abständen  Fundamente,  dem  ersten  An- 
scheine nach  zu  Quermanein  gehörig,  welche  die  Seitenschiffe  ii 
einzelne  Kammern  abtheitten ;  doch  ist  nach  Häuser  (S.  59  Anm.  1 
eine  solche  Annahme  aus  tektonischen  Gi-Onden  unstatthaft.  Won 
diese  Hanern  dienten,  bleibt  also  unklar. 

Die  L&ngsmauei-n  sind  nicht  bis  zur  Sildwand  gefQhrt,  sonderi 
hOren  9,  51™  vor  derselben  iiuf  und  lassen  einen  Raum  in  der  ganzer 
Breite  des  Tempels  frei,  welcher  gegen  SQden  durch  eine  segment- 
fSrmige  Maner  abgeschlossen  ist.  Diese  Apsis  in  einem  Tempel 
welcher  nach  Aussen  gerade  abgeschlossen  ist  und  Oberhaupt  nocl 
ganz  griechische  Anordnung  zeigt ,  ist  so  auffallend  ,  dass  mau  in- 
nächst  an  einen,  etwa  in  christlicher  Zeit  voi^enommenen.  Zu-  odei 
Umbau  denken  ki^nnte.  Doch  ist  dieser  Gedanke  entschieden  abtn- 
weisen;  denn  die  ganze  Anl^e  ist  durchaus  aus  einem  Guss.  Dei 
Boden,  soweit  er  in  der  Nische  liegt,  erbebt  sich  um  zwei  Stufet 
Ober  dasNirean  des  übrigen  Cellaraums.  Vor  diesem  „Allerheiligsten' 
ist  wieder  ein  Theil  der  alten  Bedeckung  des  Bodens  mit  Marmor- 
platten  erbalten ;  auch  hier  deuten  Spuren  auf  eine  Vergitterung  odei 
wenigstens  auf  die  Anlage  von  Schranken.  —  In  der  Mitte  der  erst«! 
Stufe,  also  in  der  Mittelaxe  des  Tempels,  liegt ,  vor  die  Flucht  dei 
Stufe  etwas  vortretend ,  eine  grossere  und  dickere  Marmorplatte,  ab 
es  die  übrigen  sind  (1 ,  465"  breit,  1,  205°"  lang,  0,  36"  dick) 
Durch  dieselbe  ist  ihi-er  ganzen  Stärke  nach,  aber  absichtlich  etwa; 
nnregelmissig  nnd  nicht  ganz  senkrecht,  eine  OefTuung  hindurch  ge- 
arbeitet, welche  sich  anf  der  Oberflftche,  wo  sich  ein  Falz  zur  Auf 
nähme  eines  Deckels  befindet,  als  ein  gedruckter  Halbkreis,  mit  de' 
Geraden  gegen  die  Apsis  hin,  darstellt.  Dieser  merkwürdige  Steil 
wird  nur  auf  seiner  Ost-  und  Westseite  von  einem  Unterl^er  toi 
Steinen  getragen,  das  Loch  selbst  führt  jetzt  und  fahrte  inime 
unmittelbar  auf  trOmroerlreies  Erdreich.  —  Anf  dem  südlichen  Ban( 
dieses  Steines  ruhte  die  zweite  Stufe ,  von  welcher  gegen  die  Rück- 
wand der  Nische  hin  zu  jeder  Seite  einer  Vertiefung,  die  aber  ii 
dem  Tempel,  so  lauge  er  gottes dienstlichen  Zwecken  diente,  über- 
baut oder  sonst  verschlossen  war,  zwei  nach  Innen  in  leicht  gekrflmmtei 
Kurven  behauene  Platten  nnd  sonstige  Spuren  übrig  sind.  Am  Endi 
dieser  Oeifnung  verläuft  coucentrisch  mit  der  abschliessenden  Bogen- 
mauer  ein  schmales,  langgestrecktes  Fundament. 

Dies  sind,  in  aller  Kflrze,  die  wesentlichen  EigenthOmlichkeitei 
des  „dorischen  Marmortempels" ,  welche  aber  seine  Bestimmung,  wii 
wir  sehen  werden ,  keinen  Zweifel  flbrig  lassen.  —  Vor  allem  vrirc 
unsere  Aufmerksamkeit  der  an  ausgezeichnetster  Stelle  des  ganter 
Oebftndes  heflndliche  Lochstein  in  Anspruch  nehmen.  Denn  soTiel 
ist  auf  den  ersten  Blick  klar,  dass  mit  der  richtigen  Erklärung  dieaei 
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Vorrichtang  die  Frage  nach  der  Bestimmung  dieses  Tempel  beant- 
wortet ist.  —  Conze  (S.  20—22)  führt  zwei  ganz  analoge  Vorrich- 
tungen an,  welche  in  den  Gräbern  der  sogenannten  Blisnitza  anf  der 
Halbinsel  Taman  gefunden  worden  sind  (Compte  rendu  de  la  commis- 
sion  imp.  arch^ologique  1864  p.  VIII,  1865  p.  IV,  p.  6  f.  1866 
p.  77.  81):  die  eine  besteht  aus  einer  Steinplatte*  mit  viereckiger 
Oeffnung,  welche  mit  einem  Deckel  verschlossen  war,  unter  ihr  eine 
Bcbalenf&rmigo  Vertiefung:  die  andere  aus  einem  altarförmigen  Stein, 
dorcb  welchen  ein  Loch  senkrecht  von  oben  nach  unten  geht.  Beide 
haben,  ivie  schon  Stophani  a.  a.  0.  nachgewiesen  hat,  zu  Todtenopfem 
gedient:  es  sind  die  in  Stein,  ein  für  allemal,  ausgearbeiteten  ßo&Qoi 
oder  ßo^vm,  welche  Kleidemos  (bei  Ath  X  p.  410  A)  in  seiner 
Anweisung  für  Todtenopf er  erwähnt:  oqv^m  ßodvvov  nqog  eoniqav 
rov  (TTjftaTog,  eneixa  Ttaga  tov  ßo&vvov  TTQog  ianiqav  ßXiitB. 
Ebensolche  ßad^oi  „heilige  Gruben**  finden  wir  bei  den  Opferdarbrin- 
pingen  für  Heroen  erwähnt;  so  Paus.  V,  13,  2:  Xeyerai  de  wg 
(hctv  CHQOxXrjg)  iQ  xov  ßo&qov  TliXoni  und  X,  4,  19:  0£  <Z)w- 
w«g  %o  ^iv  alfia  dt  onfjg  iaxiovaiv  ig  rov  taq>ov  (des  Heros 
Arciiegetes  von  Tronis  bei  Daulis.)  —  Auch  der  Opferbrauch  für  die 
unterirdischen  und  Erd-Gottheiten  bedurfte  einer  ähnlichen  Vorrich- 
tung, damit  die  Erde  selbst  ^das  Blut  trinken,  die  Spende  aufnehmen 
^ihine.^  Am  bekanntesten  ist  im  römischen  Cult  der  mundus  anf 
dem  comitinm  in  Bom  mit  seinem  Deckel ,  dem  lapis  manalis ,  den 
Conze  vergleicht:  hierher  gehören  auch  die  mit  Erde  bedeckten 
Altäre  der  Unterirdischen  auf  dem  Terentum  im  Marsfeld  und  des 
Oonsas  im  circus  maximus.  Endlich  weist  Conze  noch  auf  das  grosse 
Sfthnopfer  der  Kriobolien  oder  Taurobolien  hin ,  wie  sie  sich  aus  dem 
Cult  der  Kybele  entwickelten.  Der  zu  Sühnende  wurde  in  eine  Grube 
geetellt,  wo  er  von  dem  Blute  des  geschlachteten  Thieres,  welches 
durch  einen  durchlöcherten  Deckel  herabfloss ,  überströmt  wurde.  — 
Keser  Brauch  ist  freilich  erst  aus  dem  2.  Jahrb.  n.  Chr.  bezeugt: 
doch  beweist  er,  dass  im  Dienst  der  Kybele  ein  Widder-  oder  Stier- 
^fer  gebräuchlich  war,  bei  welchem  das  Blut  des  Thieres  durch  ein 
^h  in  eine  Grube  oder  auch  blos  in  die  Erde  floss. 

Nun  ist  die  Hauptgestalt  in  dem  Vereine  chthonischer  Gott- 
^oiten,  denen  die  samothrakischen  Mysterien  galten,  die  „grosse 
%ttin/  identisch  mit  der  kleinasiatischen  Kybele,  wie  sie  denn  auf  den 
Xünien  der  Insel  ganz  wie  Kybele  abgebildet  ist.  Ihr  also  und  ihren 
Sittlichen  Genossen  hat  das  chthonische  Opfer  gegolten,  auf  welches 
der  Lochstein  deutet:  denn  er  ist  nichts  anderes,  als  die  ^heilige 
^be",  zum  fortdauernden  Gebrauch  monumental  mit  steinernem 
^d  und  Deckel  hergestellt.  Ein  Zweifel  an  dieser  Bestimmung  wäre 
^n  naeh  den  Resultaten  der  ersten  Expedition  unberechtigt  ge» 
^^n,  er  ist  jetzt  ganz  nnmöglich,  nachdem  die  zweite  Expedition 
nach  Samothrake  den  ursprünglichen  alten  Mysterientempel  und  in 
^selben  an  zwei  Stellen  wiederum  die  besprochene  Vorrichtung  ge- 
^en  hat.   Es  ist  somit  unsere  Kenntnis  der  „gottesdienstlichen 
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Alterthäiuer"  durch  einen  wesentlichen  ßeitrng:  bereichert.  —  Auf  dem 
schon  erwäbnteo  Fundament  kaou  man  sich  eino  Güttaratatue ,  odei 
wegen  ihrer  langgestreckten  Gestalt  mehrere  Götterbilder  denken. 

Gleich  bei  Beginn  der  Grabungen  am  durischen  Tempel  wurder 
vor  der  Nerdseite  Bruchstücke  von  Sculptureu,  zur  Qiebetgruppe  ge- 
hörig, gefunden:  zunächst  an  der  Westseite  eine  weibliche  liegend« 
Figur,  offenbar  die  Bckfigur  (Taf.  XXXV),  weiter  gegen  Osten  ein< 
ebenfallB  liegende,  doch  etwas  höher  aufgerichtete,  männliche  Figur 
(Taf.  XXXVI),  dann  der  untere  Theil  einer  lebhaft  nach  rechtabia  aus- 
schreitenden, weiblichen  Gestalt  (Taf.  XXXIX.  XL),  welche  die  Mitb 
des  Giebelfeldes  einnahm,  endlich  noch  weiter  Ostlich  der  untere  Thei 
einer  auf  einem  Felsen  sitzenden  Frau  (Taf.  XXXVII.  XXXVIIL; 
Ausserdem  gehOrte  zu  dieser  Gruppe  nach  Fundort,  Arbeit  und  QrOsse 
neben  unbedentenderen  Fragmenten,  der  Toreo  einer  bekleideten 
weiblichen  Figur  (Taf.  XLI  links),  welche  vielleicht  die  Östliche  Ecki 
einnahm.  Sie  sind  von  Conze  (S.  24  —37)  eingehend  besprochen  unc 
nach  Stil  und  Technik  überzeugend  der  Diadocbenzeit  zugewiesen 
Fflr  die  Erklärung  geben  zwei  Attribute  einen  Anhalt:  die  liegend« 
Bckfigur  hielt  ein  Trinkhorn ,  die  sitzende  eine  grosse  Weintraube; 
wir  werden  somit  auf  Figuren  aus  dem  Kreise  des  Dionysos  gewiesei 
—  ein  Unter welts-Dlony SOS  gehorte  zu  den  Samothrakischen  Qotfr 
beiten  —  oder  kOnuen  in  allgemeinerer  Auffassung  an  DarstelluDgei 
der  Fruchtbarkeit  der  Erde  denken,  welche  ja  vorzugweise  den  hiei 
verehrten  cbthonischen  Göttern  verdankt  wii'd.  Zu  dieser  Umgebunt 
passt  dann  auch  die  ausschreitende  Mittelfigur,  in  welcher  Conii 
(S.  49),  wie  ich  glaube,  mit  Recht,  die  ihre  Tochter  suchende  Demetei 
erkannt  hat,  wie  sie  auf  H&nzen  von  Kjzikos,  welches  mit  Samothrski 
in  ei^em  Cultuszusammenhang  stand,  abgebildet  ist. 

Von  sonstigen  Figuren  erwähne  ich  noch  eine  an  der  Südwest 
seit«  gefundene  weibliche  Figur  [Taf.  XLVIII),  welche  erst  in  Wiei 
2U  einer  Nike  zusammengesetzt  wurde.  Auch  sie  gebOrt  in  die  Dia- 
docbenzeit: doch  scheint  sie  nicht,  wie  Hauser  S.  75  annimmt,  dei 
sie  (Holzschnitt  39)  als  Eckakroterion  der  Südseite  verwendet,  w&i 
auch  im  Index  gebilligt  wird,  zum  Bau  gehört  zn  haben;  dagegei 
spricht  besonders  die  Arbeit ,  welche  von  der  der  Giebelstatuen  ver 
schieden  ist.  Femer  den  ungemein  lebendigen  Kopf  eines  Kentanrei 
in  Hochrelief,  der  wol  zn  einem  Zuge  dionysischer  Gestalten  gehörte 
Sie  interessant«  Wiedervereinigung  desselben  mit  andern  Fragmeotei 
TOD  Fferdebeinen  und  eines  Pferdeschwanzes  zu  einem  Keutaurealeib 
(Taf.  LII)  beruht  auf  einem  ganz  unscheinbaren,  schmalen  Brochstnck 
welches  auf  der  einen  Seite  einen  menschlichen  Nabel,  auf  der  anden 
den  Einbug  mm  Pferderftckeu  zeigt  nnd  von  dem  Bildhauer  Zambuscl 
erkannt  wurde,  —  Alte  diese  Sculpturen,  uebst  den  weniger  bedeu 
tenden,  welche  ich  Obergangen  habe,  befinden  sich  in  Wien  und  wer 
den  dereinst  in  den  Hof^Museen  anfgestellt  werden. 

Wie  CoDze  für  die  Sculpturen,  so  hat  Häuser  fast  fOi  jedei 
Boutheil  des  Tempels  nnd  fDi  eeine  ganze  Anlage  die  Entstehung  ii 
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der  DiadochdDzeit  erwiesen :    freilich  ein  ganz  festes  Datum  konnte 
aus  dieser  Betrachtung  nicht  gewonnen  werden.  Während  also  bei  dem 
^dorischen  Marmortempel^  die  Bestimmung  sich  ganz  genau  angeben 
iiess ,  die  Datieiung  dagegen  nur  annäherungsweise ,  so  verhält  es 
sich  umgekehrt  bei  dem  „Rundbau  der  Arsinoe**.  Aus  den  Resten  der 
Saninschrift  dieses  Gebäudes ,  von  welcher  ein  Architrav-Block  noch 
erhalten  ist  (Taf.  LVIII,  1),  ein  zweiter,  bald  darauf  verschwundener 
:1842  von  Kiepert  abgeschrieben  worden  ist  (annali  del  inst,  di  corr. 
^rch.  1842  p.  139)  ergänzt  Coiize  (S.  17),  nach  dem  Vorgange  De- 
^V'ille's  (a.  a.  0.  p.  262)  in  der  Hauptsache  vollkommen  sicher  folgen- 
dennassen: 

ßaaUiio[g  JlroXi^aiov  yvvrj  evx^v{^)^]iOig  f4€ydk[ois. 

X>ie  Stifkerin  des  Baues  ist  also  Arsinoö,  Tochter  Ptolemaios'  I  Soter, 

^^relche  Tor  der  Gewaltthätigkeit  ihres  zweiten  Gemahles,  Ptolemaios 

KeraanoSy  eine  Zeitlang  ein  Asyl  in  Samothrake  gefunden  hatte.  Als 

<jeiiiahlin  ihres  Bruders,  Ptolemaios' II  Philadelphos,  bestieg  sie  den 

ägyptischen  Thron  und  in  dieser  Zeit  wird  sie  den  Prachtbau  errichtet 

liaben,  der  ihren  Namen  trägt,  d.  h.  zwischen  276  und  247  v.  Chr. 

So  gewinnen  wir  eine  feste  Zeitbestimmung.   Dagegen  lässt  uns  so- 

ivol  die  Inschrift ,  als  auch  die  Einrichtung  des  Baues  über  seinen 

Zweck  im  Unklaren. 

Das  Gebäude  ist  vollkommen  kreisrund  mit  einer  Thüre  gegen 
Südwesten  (der  Halbmesser  des  Innern  8,  5""  der  Halbmesser  des 
ganzen  Gebäudes  9 ,  49"*).  Auf  einem  Sockel,  dessen  Höhe  sich  nicht 
mehr  genau  bestimmen  lässt,  erhob  sich  eine  Pfeilergallerie  ,  deren 
einzelne  Mamorblöcke ,  wie  überhaupt  die  meisten  Werkstücke  dieses 
Banee ,  der  mit  imponierender  Einfachheit  und  solidem  Luxus  herge- 
stellt ist,  die  ganze  Dicke  der  Mauer  einnehmen.  Aussen  bilden  diese 
Gallerie  44  dorische  Pfeiler,  die  sich  aus  einer  Brüstung  erheben, 
welche  mit  Rosetten  zwischen  Bukranien  geschmückt  ist.  Innen  sind 
denselben  Blöcken  korinthische  Halbsäulen  vorgesetzt,  die  Balustrade 
abwechselnd  mit  zwei  Schalen  und  zwei  Stierschädeln  verziert.  Die 
Zwischenräume  zwischen  den  Pfeilern  waren  mit  Marmortafeln  ge- 
schlossen, von  einem  Fenster  ist  keine  Spur  vorhanden.  Darüber  dann 
aussen  der  Architrav ,  dem  innen  ein  verkümmertes  jonisches  Gebälk 
angearbeitet  ist,  wieder  aus  44  Blöcken  bestehend,  und  so  weiter 
44  Triglyphen ,  44  Metopentafeln ,  44  Hängeplatten,  44  Rinnleisten- 
j^tten.  Das  Dach  war  durch  88  Reihen  von  Begenziegeln  und  ebenso 
viel  Beihen  von  Deckziegeln  gebildet.  Um  Licht  in  das  Gebäude  zu 
liringen,  hat  Niemann  ein  Oberlicht  in  dem  Dache  angenommen,  über 
weldies  22  der  44  Dachsparren  bis  zur  Spitze  zusammenlaufen.  Diese 
serte  wahrscheinlich  ein  Conus,  welchen  die  Franzosen  hier  fanden 
vad  nach  Ainos  auf  die  Festlandsküste  schaffen  Hessen.  Doch  ist 
auch  die  Möglichkeit  nicht  ausgeschlossen,  dass  der  Baum  auf  künst- 
liche Beleuchtung  angewiesen  war,  auf  welche  einzelne  vor  der  Thüre 
gefundene  Scherben  von  Thonlampen  deuten  mögen. 
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Nach  der  Analogie  des  Phitippeions  in  der  Ältis  (Paus.  Y,  30, 
9.  10)  neigt  Conze  (S.  19)  zu  der  Ansicht,  dass  in  dieeem  Rnnd- 
ban  die  Statuen  der  Ptolemüer,  aus  köstlichen  Materialien  verfertigt, 
aufgestellt  waren.  So  wQrde  es  sich  am  leichtesten  erklären,  da» 
im  Innern  des  Qeb&odes  gar  nichts  gefunden  worde.  Dieser  Um- 
stand verbietet  zugleich  an  ein  Odeion  zu  denken.  Auf  eine  heitigi 
Verrichtung  in  diesem  Baum  scheinen  die  schon  erwähnten  Scher- 
ben von  Lampen,  mit  ßruclistQcken  von  Thongefäsaen  vermischt,  zi 
deuten.  Der  Conna,  welcher  das  Gebäude  krOnte,  kann  freilich  nnr 
nm  ihn  leichter  zu  machen ,  ausgehöhlt  sein ,  wie  Niemann  annimmt 
doch  ist  es  auch  denkbar,  dass  er  zur  Abführung  des  Bauches  diente 
und  dass  wir  also  hier  ein  der  Tholos  am  Keram  ei  kosmarkt  in  Äther 
entsprechendes  Gebände  vor  nns  hätten.  Doch  sind  dies  alles  Ver- 
mnthnngen,  welche  sich  nicht  beweisen  lassen.  Auch  das  Vorkommei] 
eines  flachen  Bnndbaues,  auf  welchem  drei  Frauen  mit  Fackeln 
stehen,  auf  Münzen  von  Eyzikos  (Conze  S.  84,  Anm.  I),  und  ein 
Eyzikener  Grabstein,  auf  welchem  ein  Mädchen  ein  Kästchen  in 
der  Hand  hält  (S.  85  Anm.  2),  vollkommen  entsprechend  der  Form, 
welche  das  Areinoeion  nach  Niomann's  Bestsuration  hatte,  geben 
keine  LQsung  des  Bäthsels.  Sie  zeigen  nur,  dass  in  Kyzikos ,  wo  ein 
dam  samothrakischen  engverwandter  Cult  zu  Hause  war,  eine  ähn- 
liche Form  von  Gebäuden,  vielleicht  in  einem  Znsammenhang  mit 
denselben  Gottheiten,  vorkam. 

Wir  mOssen  nns  also  daran  genügen  lassen ,  dass  wir  hier  ein 
durch  eigenth  Arn  liehe  Anlage  und  die  bemerkenswerthe  Pracht  in  der 
Ansfühmng  höchst  charakteristisches  Gebäude  der  hellenistischen 
Periode  vor  uns  haben,  dessen  Entstehung  in  die  dreissig  Jahn 
zwischen  276  nnd  247  fällt.  Einen  Bau  Ptolemaios'  II  Philadelphos. 
des  Bruders  und  Gemahls  der  Arsinoe ,  hat  die  zweite  Csten'eichischf 
Expedition  nach  Samothrake  aufgedeckt  —  die  auf  Kiha'a  Plan  Taf.  1 
mit  Phjlaki  bezeichnete  Buine  —  und  es  ist  daher  als  hjjohst  wahr- 
scheinlich, ja  als  fast  gewiss  zu  betrachten,  dass  auch  der  dorisch« 
Hysterientempel  dem  Ptolemäerpaar  seine  Entstehung  verdankt 
Bauten,  welche  wie  wenige  geeignet  sind,  die  grosse  LQcke  ausxu- 
fallen,  welche  in  der  Geschichte  der  Bauknnst  zwischen  der  alt- 
griechischen  und  der  römischen  Architektur  klafTt. 

Nachdem  wir  so  auf  die  weitgreifenden  Besnltate  der  erster 
Expeditton  hingewiesen  haben,  bleibt  uns  nnr  Qbi-ig  einige  Worti 
Ober  die  Ausstattung  des  Werkes  hinzuzufllgen.  Sie  ist  in  jeder  Hin- 
sicht des  schönen  Unternehmens,  dessen  Ertr^is  es  mittheilt 
wflrdig.  Die  72  Tafeln  sind  sämmtlich,  theils  nach  photographischei 
Original-Aufnahmen  auf  der  Insel ,  theils  nach  den  Zeichnungen  d*i 
Architekten  durch  „unveränderlichen  Pressondruck"  dargestellt  —  eü 
der  Älhertotypie  verwandtes  Verfiihi  en ,  welches  die  absoluteste  Treu( 
mit  verhältnismässiger  Billigkeit  verbindet. 

Wien.  W.  Gurlitt. 
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froy  and  its  remaillS;  a  narrative  of  researches  and  discoveries  made 
OH  thd  Site  of  llium,  and  in  the  Trojan  Piain.  By  Dr.  Henry 
Schliemann.  Translated  with  the  Author^s  Sanction.  Edited  by 
Philip  Smith,  b.  a.,  aathor  of  the  "history  of  the  ancient  worla 
and  of  the  ^stadent's  ancient  history  of  the  east. '  With  map,  plans, 
?iewB)  and  cuts,  represeuting  500  obJecU  of  antiquity  discovered  on 
the  Site.  London,  John  Marray,  1875.  LY,  373.  PL  LIL] 

Mancher  Leser  wird  schon  die  Bichtigkeit  des  Titels  bezweifeln. 
Referent  steht  in  diesem  HauptstQcke  unumwunden  auf  Seiten  Schlie- 
mann's  und  seines  Uebersetzers ,  und  hat  seine  Ansicht  ausführlich 
zu  begründen  versucht  in  dem  Schriftchen:  „Die  Entdeckung  Ilion's 
zu  Hissarlik,  Freiburg  i.  B.,  Bader,  1875".*)  Es  wird  mir  kaum  ver- 
argt werden ,  wenn  ich  zur  Orientierung  des  Lesers,  statt  meine  An- 
sicht wieder  mit  neuen  Worten  zu  umschreiben,  einfach  einige  Sätze 
anshebe,  in  welchen  meine  Ueberzeugung  kurz  zusammengefasst  ist. 
S.  63f.:  „Seit  undenklichen  Zeiten  stand  auf  dem  Hügel  von 
Hissarlik,  leicht  sichtbar  für  alle/ die  zum  Hellespont  ein- und 
ausfuhren,  ein  angesehenes  Ueiligthum  der  phrygischen 
Göttin  Ate,  einer  Göttin,  in  welcher  die  Griechen  wahrschein- 
scbeinlich  um  des  Gleichklangs  der  Namen  willen  ihre 
Athene  wiederzufinden  glaubten.  Unmittelbar  um  dieses  Heiligthum 
herum  bildete  sich  eine  bedeutende,  wohlhabende  und  für  die  Ver- 
bältuisse  jeuer  uralten  Zeit  auch  grosse  städtische  Niederlassung, 
Namens  Ilion.  Sie  ward  der  Mittelpunct  und  wolbefestigte  Herrscher- 
sitz for  das  nach  unserem  Massstab  wieder  kleine ,  aber  nach  den 
damaligen  zersplitteren  Verhältnissen  Kleinasiens  und  Griechenlands 
gar  nicht  unbedeutende  trojanische  Reich.  Als  die  Griechen  sich  an 
der  Eflste  ansiedeln  wollten ,  befehdeten  sie  Ilion  und  zerstörten  es 
lu^h  langem  hartnäckigen  Kampfe ;  nur  das  Fürstenhaus  der  Aenea- 
^eu  hielt  sich  unabhängig  auf  seinen  Felsenburgen  im  Ida.  Ueber 
jenen  Krieg  entstanden  volksthümliche  Lieder,  Geschichte  und  Mythus 
Terschmolzen  untereinander,  und  es  bildete  sich  jener  henliche  poe- 
^he  Stoff,  der  die  Grundlagesler  Ilias  geworden  ist.  Wenn  in  die- 
^in  Buche  nicht  alles  mit  den  örtlichen  Verhältnissen  Ilion's  und 
Bissarlik's  stimmt,  so  kommt  dies  einmal  daher,  weil  die  homenschen 
Gesänge  von  verschiedenen  Verfassern  herrühren  ♦♦)  und  mancher 
^on  den  letzteren ,  darunter  vielleicht  gerade  der  wirkliche  Homer 
selbst,  das  trojanische  Land  blos  vom  Hörensagen  gekannt  hat. 
Zweitens  haben  auch  solche  Dichter,  welche  mit  den  Oertlich- 
biten  recht  wol  vertraut  sein  mochten ,  absichtlich  von  der  licentia 
poetica  Gebrauch  gemacht  und  keineswegs  sich  immer  der  topogra- 
phischen Genauigkeit  beflissen,  namentlich  dann  nicht,  wann  sie  in's 


^)  Ich  benutze  diese  Gelegenheit,   um  die  Anmerkung  auf  8.  24 
?^r  erwähnten  Schrift  zu  berichtigen.    Die  Belegstelle,  welche  ich 
<tort  nicht  ansuffeben  wufiste,  steht  bei  Strabo  XIII,  [).  599. 
.       **)  Von  denen  übrigens  bei  keinem  einzigen  sich  erweisen  lässt, 
^  er  ÜioD  bei  Bonarbaschi  gesacht  hätte. 
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gröBsere)  schöoere  maleo  wollton.  So  k&mmerteii  eie  sich  bei  den 
Schlachtbeechreibangen  nicht  nm  den  zu  kleinen  Baum  Ewiscben 
Hissarlik  und  dem  Heere;  und  die  nntergegangene  Stadt  des  Prüunos 
selbst  maiten  sie  aus  nach  dem  Bild  ihrer  grOssten  Städte,  eines 
Smyrna,  Bphesos  oder  Btilet;  in  ätanlichor  Weise  ist  auch  die  zehn- 
jährige Dauer  des  Kriegs  eine  starke  poetische  Uebertreibang.  Zieht 
man  diese  Momente  ab,  so  bleibt  in  der  That  in  der  Ilias  durch- 
aus keinOrund,  Uion  an  einer  anderenStelle  zu  suchen, 
als  wohin  es  die  Tradition  aller  Zeiten  verlegt  bat,  bei 
Hissarlik." 

Als  ich  diese  Schrift  drucken  liess  und  der  Streit  über  Troja'a 
Lage  vielleicht  am  heftigsten  entbrannt  war  —  für  Hissailik  waren 
ausser  §chliemann,  Grote  und  dem  Bef.,  Eckenbrecher,  Steitz  und  in 
der  Hauptsache  auch  Christ  eingetreten;  fUr  die  Lechevaliersche 
Bunarbaschi- Hypothese  Öffnete  die  Berliner  Gymnasialzeitung  Herrn 
Hasper  ihre  Spalten  —  da  fehlte  noch  das  Bnch ,  das  ich  hier  an- 
zeigen möchte;  mau  war  hinsichtlich  der  Abbildungen  beschränkt 
auf  den  von  Schliemann  selbst  herausgegebenen  photugraphischen 
Atias,  der  leider  sehr  viel  zu  wünschen  übrig  lies^.  Die  Pbotogra' 
phien  waren  grösstentheils  unklar  und  technisch  schlecht  ausgefflhi-t, 
und  eine  Menge  derseibeo  war  nicht  etwa  nach  der  Natur  aufgenom- 
men, sondern  nach  sehr  mitteluiftssigen  Zeichnungen  der  betreffenden 
Objecte;  ausserdem  war  gar  kein  Zusammenhang  zwischeu  dem  Text- 
band und  den  Abbildungen  ersichtlich :  kurz  das  Ganze  war  möglichst 
ungeoieesbar  und  hat  jedenfalls  wenig  dazu  beitrugen  können ,  den 
Misscredit  zu  bannen,  in  welchem  die  Schlienuuin'scken  Forschungen 
in  Folge  desVerdicts  dominierender  archäologischer  Kreise  und  auch 
in  Folge  von  Misegriffen  Scbliemaun's  selber  gestanden  sind.  Den 
erwähnten  drei  Uebelstäuden  und  namentlich  dem  ersten  und  dritten 
ist  nun  iu  ganz  genügender  Weise  abgeholfen  durch  die  vorliegende 
englische  Ausgabe,  welche  die  gefälligste  Ausstattung  mit  einem  er- 
träglichen Preise  verein^ft,  und  welcher  wir  auch  bei  uns  —  nicht 
blos  in  England  und  Amerika,  wo  sie,  wie  wir  hören,  sehr  viel  ge- 
kauft wird  —  eine  recht  allgemeine  Verbreitung  wünschen  möchten. 
Der  Hauptvorzug  des  Buches  sind  eben  die  gelungenen  Holzschnitte 
und  Lithographien ,  welche  uns  eine  Auswahl  von  500  Stücken  aus 
den  Schliemana'schenFundgegenstftnden  bieten;  der  photographische 
Atlas  hatte  dagegeu  4000  Gegenstände  abgebildet  Wir  sehen  in 
trefflichem  Holzschnitt  die  prächtige  hellenische  Metope  mit  dem 
Sonnengott  auf  dem  Viergespaun ,  alis  Titelbild  figuriert  die  Haupt- 
ansicht  von  Hissarlik,  andere  Blätter  zeigen  die  Ausgrabungen  Schlie- 
manu's  in  verschiedenen  Stadien  und  von  verschiedenen  Seiten,  wie- 
der andere  die  Aussicht  von  lligsarlik  auf  den  Skamander  und  Simois, 
die  Heroengrabhfigel,  den  Heliespont,  die  Inseln  (Taf.  IV),  rückwärts 
-  nach  dem  Ida  (Taf.  V);  dabei  verrathen  fibrigene  die  regelmteBig 
veneichneten  Minarets  den  der  Oertlichkeit  onkundigen  Xylogtsphen. 
Auch  die  Sondeiabbildongeu  der  Qrabhtigel  (Taf.  VH)  sind  nicht 
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gani  richtig:  sie  sind  zu  hoch  gezeichnet  im  Verhältnis  zur  Basis; 
der  alte  photographische  Atlas  hatte  auch  in  diesem  Punct  das  rich- 
tigere. Doch  geben  die  Ansichten  im  Allgemeinen  ein  gutes  und  ge- 
ndgendee  Bild  der  Gegend  von  Hissarlik.  —  Aus  der  &st  unüber- 
sehbaren Ffille  der  Fundobjecte  sind  naturlich  nur  die  am  meisten 
charakteristischen  ausgelesen  worden  und  ich  kann  über  die  Auswahl 
nar  meine  Befriedigung  aussprechen.  Vielleicht  allzuviel  des  Guten 
ist  hiDBichtUch  der  r&thselhaften  Terracottakugeln  und  Wii-tel  ge- 
schehen, der  „Vulcane"  und  „Carroussels^,  wie  sie  Schliemanu  curio- 
ser  Weise  getauft  hat.  Ich  habe  mich  über  diese  Gegenstände  in  der 
^Entdeckung  Ilion's^  S.  59.  60  ausgesprochen :  dass  es  in  der  That 
Spinnwirtel  sind,  kann  man  auch  durch  Vergleichung  des  Spinnwirteis 
ans  dem  Steinzeitalter  bei  Lubbock,  prehistoric  times  3.  Auflage  I, 
S.  186  ersehen.  Der  Herausgeber  hat  auf  Taf.  XXI — LIl  ungefähr 
'^dieser  Objecto  sehr  hübsch  lithogi'aphieren  lassen,  wobei  er  nicht 
bles  das  im  Schliemann'schen  photographischen  Atlas  gebotene  Mate- 
nal  benutzte ,  sondern  meistens  die  Zeichnungen  von  Emil  Burnouf 
ond  seiner  Tochter.  Die  Räthselhaftigkeit  der  Gegenstände  selbst  und 
anders  der  Zeichnungen  darauf  entschuldigt  allerdings  wieder  die 
fast  fibetriebene  Berücksichtigung,  welche  der  Herausgeber  ihnen  hat 
znTheil  werden  lassen.  Dass  die  Zeichnungen  grösstentheils  sym- 
bolische Bedeutung  haben,  wird  nicht  bezweifelt  werden  können;  ob 
aber  diese  uralte  Symbolik  eines  Volkes,  das  ohne  Literatur  zu  Grunde 
Sangen  ist,  jemals  sich  enträtbseln  lässt,  das  wird  sehr  fraglich 
bleiben.  Der  Herausgeber  gibt  die  Deutungen  theils  nach  Schlie- 
inaiiD*),  theils  nach  Bumonf,  an  etlichen  Erklärungen  hat  er  sich 
>Qch  selbst  versucht.  Ref.  verhält  sich  diesen  Deutungen  wie  den 
angeblichen  Entzifferungen  der  trojanischen  Schrift  gegenüber  zu- 
OÄchst  noch  ganz  skeptisch.  —  So  befriedigt  wir  uns  über  die  gut 
visgewählten  und  theilweise  trefflich  gelungenen  Abbildungen  aus- 
sprechen können,  so  müssen  wir  andererseits  in  Beziehung  auf  den 
"^ext  bedauern ,  dass  uns  blos  eine  Uebersetzung ,  nicht  eine  völlige 
^iDarbeitnng  des  Schliemann*schen  Textes  geboten  wird.  Letzterer 
^^ht  bekanntlich  nur  in  einer  Zusammenstellung  der  Berichte 
^ber  seine  Ausgrabungen,  wie  Schliemann  sie  seiner  Zeit  in  den 


*)  Genaue  Abbildung  and  ausfiihrlicbe  Deutung  von  zwei  solclieu 
^^rracotten  hat  Schlieraann  gegeben  in  der  neugricchidchen  Abhandlung: 
^ifojiTutrj  dariyriOi^  Ti\g  ytvo/u^vrjg  nv(txttlvif.ii(og  lov  '0/J.rjQixov  *IUof 
««T«  T«  hfl  1870,  1871,  1872  xccl  1873  vno  'EqqUov  S^lhf^ttw  ^Mx- 
jj^  t^^  (filoooff itts  usw.  l-l&rjvfjaiv  1875.  28  S.  mit  zwei  Tafeln.  Von 
^r  neagriechisch  geschriebenen  Abhandlung  ist  in  diesen  Tagen  eine 
l^i&halt  erweiterte  ueutsche  Bearbeitung  erschienen  unter  dem  Titel: 
''i'oia. nnd  seine  Ruinen.  Vortrag  von  Dr.  Heinrich  Schliemann, 
jWten  in  der  Aula  der  Universität  Itostock  den  17.  August  1875.  Waren, 
wadt  1875, 21 8.  i.  Schliemann  bat  in  neuester  Zeit  fast  alle  wichtigsten 
J^päischen  Alterthumssammlungen  (von  vorhistorischen  Antiqnitöten) 
^^^i  uid  rieht  einige  interessante  Parallelen  zwischen  seinen  trojani- 
*^  ihertkUmem  und  den  dort  aufbewahrten  Funditücken. 
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ZeituD^an  veTÖffeatlichte ,  und  eutbelirt  jeder  Byateiuatischea  nad 
echt  wiasenschaftlicheii  Verwertbung.  Das  detaillierte  Sachregristei 
und  die  bericbti({enden  Äaoiärkaiigea,  welche  der  englische  Heraas- 
geber da  und  dort  beigefügt  hat,  sind  nicht  im  Stande  f&r  dies« 
UebelstftDde  zu  eutschädigen ,  und  eben^jonenig  die  iounarbin  dan- 
kensverthe,  ziemlich  ausführliche  Einleitung ,  worin  H.  Smith  dei 
richtigen  Standpuact  in  der  Fr^e  Aber  die  Lage  Ilion's  einnimmt, 
sich  entschieden  gegen  Bunarbaschi  und  für  Hisaarlik  ausaprichl 
(S.  XIV),  und  von  unserer  eigenen  üben  angeführten  Ansicht  nur  ii 
Einem  Functe  abweicht,  der  nns  aber  näherer  Erwägung  nicM  un- 
werth  erscheint.  Nachdem  er  (S.  XVI)  hervorgehoben  hat,  was  auek 
wir  für  HiEsariik-Troja  geltend  machten  (a.  a.  0.  S.  40),  dasa  gerade 
die  Hügellage  von  Hissarlik  ontschieden  für  eine  uralte  vordeittsia- 
tische  Residenz  passe,  wobei  er  die  Uügel  von  Nimrud  und  Kujund- 
üchik,  Khorsabad  und  Hillali  erwähnt,  erklärt  er  die  Äusgiabui^s- 
stätte  zu  Hissurlik  als  ins  Royal  qnarter  und  glaubt ,  das  gemeim 
Volk  habe  in  Hütten  ausEerbalb  Hiusarlik  gewohnt,  seine  Spurei 
seien  aber  ganz  vcrsuhwundeu.  Uiegegen  i^t  nur  einzuwenden,  dasi 
letzteres  nicht  so  absolut  augeuouiuen  werdeu  kann,  daüs  man  viel- 
mehr irgend  welche  Spuren,  speciell  vor  hellenische  Scherben  an  dci 
Stätte  linden  muss,  wo  die  gemeinte  AnsioJluu),'  des  Volkes  eiusl 
war;  so  tief  wie  zu  Hissarlik  selbut  braucht  die  Trümmerschichte  jl 
keineswegs  zu  sein.  Uat^s  die  tiefe  vorheileuisdie  Trünimei-echichb 
Hissarlik's  ausserhalb  Hissarlik  sich  nicht  (ludet,  hat  Schliemani 
durch  zwanzig  auf  verschiedeneu  I'uncteu  gegrabene  Schachte  nach' 
gewiesen,  vgl.  Plan  I.  Sollten  nnn  aber  nicht  z.  B.  bei  Nr.  14,  wo  ii 
der  Tiefe  von  10-12  Fuss  earth  miied  with  potsherds  nnber  luu 
neben  einer  lielleuic  conetruction  und  unmittelbar  ober  dem  vii^ji 
soll  verzeichnet  wird,  vorgriechische  Beste  sich  gefunden  haben' 
Dies  wird  die  Hauptfrage  sein.  Wir  empfehlen  die  Sache  der  näherei 
Untersuchung  an  Ort  und  Stelle.  ^  Ebenso  scheint  uns  die  Bemer 
kung  des  H.  Smith  der  Beachtung  worth  (S.  XX),  warum  denn  Home 
Mos  von  der  Athene  das  Beiwort  ylavMJini!;  gebninche,  wenn  e 
doch  einfach  mit  hellen,  glänzenden  Augen  bedeute?  Ich  selbst  bab 
zu  Gunsten  der  Uebcrsetzung  eulenäugig  a.  a.  0.  S.  56  an  die  ii 
Hegaris  verehrte  Möveu-Athene,  Athene  A'iSiia,  erinnert.  Hßge  bal' 
ein  tüchtiger  und  uubefangouer  Archäologe  den  dankbaren  StofT,  de 
jetzt  in  so  auzichendem  Gewände  vorli^t ,  methodisch  und  gründlici 
verarbeiten ! 

Freiburg  Otto  Keller. 

Tro;  and  Homer.  Bemarks  on  tbe  discoverie»  of  Dr.  Heinrich  Sohlic 
mann  in  tbe  Troad.  Part  of  tbe  Beport  of  the  Cuuecit  of  the  Am« 
ricau  Autiquarian  tjociety,  preaented  Auril  SB,  1876,  by  Stepbft 
Salisbury,  Freaident  of  the  Society.  Worceiittir  18T5.  59  S. 

Die  Schrift  kommt  aus  der  Feder  eines  bejahrten  elirwArdigei 
Förderers  der  Archftologie  jenseits  des  Oceans,  dessen  Nsme  &ailiol 
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io  Europa  nur  wenig  gekannt  ist.  Seines  Standes  ein  Bankier  wie  der 
berühmte  Grote,  widmet  er  seine  Mnsse  und  seine  reichen  Mittel  mit 
guz  besonderer  Vorliebe  der  Erforschung  des  Alterthmns ,  haupt- 
akhlich  in  praktischer  Weise  durch  Förderung  des  bedeutendsten 
imerikanischen  Alterthumsvereins ,  dessen  Präsident  er  ist.  Seit  die 
interessanten  kyprischen  Funde  massenweise  nach  Newyork  strömen, 
hfti  die  archäologische  Liebhaberei  der  Amerikaner  die  allgemeine 
iafimerksamkeit  unseres  Continents  auf  sich  gezogen ;  hier  erhalten 
wir  nun  eine  literarische  Frucht  dieser  Studien ,  und  zwar  eine  bei 
aller  Anspruchslosigkeit  sehr  dankenswerthe  und  erfreuliche  Frucht. 
Der  Verf.  bespricht  in  der  ruhigsten ,  unbefangensten  Weise ,  mit 
dem  Yerständnis  eines  Mannes,  der  einen  grossen,  weiten  Gesichts- 
kreifl  gewöhnt  ist,  die  Schliemann'schen  Funde  und  die  mannigfal- 
tigen  Beurtheilnugen,  und  er  kommt  auf  das  gleiche  Resultat  wie  der 
Bef.,  nämlich  auf  die  Anerkennung  HissarUk's  als  Stätte  von  Troia. 
Man  darf  dieses  Zeugnis  wol  beachten ;  denn  Stephan  Salisbury  kann 
ab  eine  wirkliche  Auctorität  in  der  vergleichenden  Archäologie  und 
Urgeschichte  betrachtet  werden.  Der  Stil  des  Schriftchens  ist  fliessend ; 
08  sind  auch  ergötzliche  Geschichten  von  amerikanischen  Pseudo- 
^tdeckungen  (durch  welche  sich  sogar  der  deutsche  Professor 
Schlottmann  täuschen  liess)  eingefügt  (S.  26  f.). 

Freiburg  Otto  Keller^ 


Die  hesiodische  Theogonie  mit  Prolegomena.  Herausee^eben  ron 

Dr.  Phil.  H.  Flach,  Lehrer  am  Gymnasium  in  Elbing.  Berlin,  Weid- 
männische Bnchhandlong  1873.  gr.  8^  105  8. 

W«  hesiodischen  Gedichte.  Herausgegeben  von  Dr.  Hans  Flach, 
Docenten  an  der  Universität  Tübingen.  Berlin,  Weidmännische  Bach- 
btndlung  1874.  8'.  XXXII  u.  100  S. 

Die  genannten  zwei  Ausgaben  hesiodischer  Dichtung 'stehen  in 
^^  Beziehung  zu  einander.  Das  zweite  Werk  ist  eigentlich  nur 
«ine  VerToUständigung  und  Ergänzung  des  ersten  und  es  ei-scheint 
^er  angezeigt,  beide  zusammen  einer  Besprechung  zu  unterziehen. 

In  beiden  Ausgaben  ist  zum  ersten  Mal  der  Versuch  gemacht» 
^  Digamma  in  den  Text  des  Hesiod  einzuführen.  Zur  Begründung 
dieses  seines  Vorgehens  hat  der  Herausgeber  der  Theogonie  die  „Prole- 
fonena*  und  der  Gesammtausgabe  die  „Vorbemerkungen"  vorausge- 
^^^  Die  „Prolegomena*"  behandeln  die  Frage  des  Hiatus  und 
%unma,  die  erstere  Erscheinung  jedoch,  abgesehen  von  einigen  all- 
StQeinen  Gesichtspuncten  zu  Anfang  der  Untersuchung ,  nur  neben- 
^^ch,  insoweit  sie  zur  Erkenntnis  des  Vorhandenseins  des  Di- ' 
J^mas  beiträgt.  Der  Herausgeber  legt  sich  bezüglich  dieses  Lautes 
f>ei  Fragen  vor :  Hatte  das  Digamma  bei  Hesiod  consonantische  Kraft, 
^  welcher  Ausdehnung  zeigt  sich  diese  und  wie  kam  es ,  dass  so 
^Nehe  Verletzungen  des  Digammas  in  den  Text  eindrüigen  konnten  ? 
Die  eiste  Frage  beantwortet  Hr.  Flach  berjaheiid  mit  dem  Hinweis 
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anf  die  Gesetze  der  Compoaiüon ,  aaf  prosodiBohe  Homente  (i 
LaDgerhaltnng  vocoliach  anslanteader  Silbeo  vor  di^r-  WCrteni) 
das  Verh&ltnis  der  Zahl  der  Steiles,  die  Digamma  haben  kOonei 
der  Zahl  derjenigeii,  wo  der  Spirant  unmöglich  ist  —  dies  Verhi 
ist  nach  Flach  fDr  Tbeog.  und  Ei^a  3:4  —  endlich  weise  ancl 
h&nfige  Hiatus  vor  diganunierten  Wörtern  darauf  hin.  Soweit  kC 
wir  uns  mit  H.  Flach's  Erörterungen  einverstanden  erklären.  Dae 
leigt  allerdings  bei  Hesiod  consonantische  Kraft.  Aber  in  wel 
Qrade?  Eier  geht  Flach  sofort  über  das  Mass.  Nach  ihm  z 
„entschieden  constanteu"  Gebranch  des  Dig.  die  Wörter  /avo| 
vaooa  fiffyov  ße^vt/BoSat  ^laos  HlSos  fhaatog  ßidwg 
ßudäg  Sinog  funüv  und  „andere."  Findet  sich  aber  thatsäc 
an  allen  Stellen  bei  diesen  Wörtern  eine  Spur  des  Spii-anten?  '. 
es  gibt  vielmehr  eine  ziemlicbe  Reihe  von  Stellen,  die  das  Dig. 
Temachlftssigi  anfweisen.  Das  berührt  Hm.  Flach  nicht.  Statt 
Stande  der  Dinge  genauer  -nachzoforschen  und  zn  untersuchen 
nicht  die  Temacbl&ssigung  und  die  Wirkungen  des  Digammac 
wissen  Gesetzen  unterli^en,  wie  das  Hartel  bezQglich  Homei 
seinen  Homer.  Stud.  III  mit  überraschendem  Erfolge  gethan 
versucht  Hr.  Flach  mit  Hilfe  der  Textes&nderung  und  Atheteee 
Schemen  eines  „constanteu"  Oebraacbes  desDig.  Bealit&t  zu  verlei 
so  i.  B.  macht  er  aus  äfiidÜMt  aväxrwv  Tb.  543  ohne  Wei 
aindeixere  laöiv,  während  OvifavlS^  ftiy  avaxri  Tb.  485, 
mit  jener  Theorie  auch  nicht  stimmt,  für  „unzweifelhaft  spfi 
Zusatz"  erkl&rt  wird.  In  ähnlicher  Weise  wird  mit  allen  widen 
tendeu  Stellen  verfahren.  Mitunter  „scheint",  so  gesteht  Hr.  F 
„ein  spärlicherer  und  inconsequenter  Gebranch  das  Dig.  in  Fra) 
Btell,ea'.  So  Th.  69  fttt/i  oiaxe  yaia  fiihxtva  und  708  q 
i^laxip'  vivojtriv  tc.  Aber  auch  hier  wird  Bath  geschafft:  Tb 
steht  in  einer  jüngeren  Partie,  ist  also  nicht  „massgebend", 
Th.  708  nimmt  Hr.  Flach  eine  Coniectur  Paley's  an  fpiqav  i- 
p.  84  der  FroL ,  während  er  im  Texte  diesen  Ters  uach  Schoei 
mit  der  Athetese  belegt.  Th.  678  duvov  Öi  neqiaxa  ist  Hrn.  ] 
auch  sehr  anstCssig,  Froh  p.  35  vermuthet  er  deshalb  in  dem 
einen  Fehler,  während  er  p.  68  meint,  es  sei  öiivov  fie^i  dTa; 
schreiben.  In  den  Teit  der  Theog.  setzte  er  aber  keines  von  be 
Die  Sache  ist  hier  einfach,  mittels  Vocalisierung  des  ursprüngli 
j:  entstand  jf((via%t,  vgl.  Hartel  Hom.  Stud.  III,  33.  Die  Apc 
in  nti^  ist  vor  /  eingetreten  wie  in  TrtijoixEttti  Th.  733  da 
BprOnglich  neg^oixBzai  hiess,  vgl.  Cnrtius  Grdz.*  498  und  i 
Hesiod.  Unters,  p.  39.  Elgenthdmiicher  Weise  confitatiert  Hr.  1 
für  Hesiod^  auch  eine  Form  feög  (p.  42),  obzwar  sich  das  Dig.  i 
gar  nicht  nachweisen  läset.  —  Woher  kamen  nun  die  Verletin 
des  D^. ,  die  der  Ansicht  dee  Herausgebers  im  Wege  stehen! 
schreibt  sie  den  Bhapsoden  und  den  Sammlern  des  Peisistrato 
anderseits  sollen  üe  auch  von  mittelalterlichen  Abschreibern 
rflhreD.  Sie  sollen  lB.,  um  den  Hiatus,  der  durch  das  Yerschwi 
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des  Djg.  enengt  ward ,  zu  beheben ,  mitunter  die  Worte  in  andere 
Casus  versetzt  haben ;  als  besonders  charakteristisches  Beispiel  sieht 
Hr.  Flach  in  E.  696  TQirjxovTCjv  irmv  an ,   das  er  in  TQtifKOvta 
/mW  ändert   Aber  erstens  beweist  der  Schol.,  dann  Stob.  Floril. 
LIU,  429  und  Eust.  zu  II.  p.  97,  11,  dass  TQirjfitovTwv  die  allge- 
meine üeberlieferung  war,  und  zweitens  weiss  Hr.  Flach  nicht ,  dass 
gerade  in  diesem  Genetiv  eine  charakteristische  Eigenthümlichkeit 
des  Aeolismus  liegt,  dessen  Spuren  wir  an  so  mancher  hesiod.  Stelle 
begegnen.^Auch  lesen  wir  derartige  Genetive  noch  Alk.  fr.  33  Bergk 
naxiwv  ano  ni^ntjv  und  fr,  75  B.  ei^  twv  dvoxaidixwv  nach 
0.  Müller;  vgl.  auch  Ahrens  de  dial.  Aeol.  128.  Hr.  Flach  schreibt 
^  jfirpiovTüiv  auf  p.  62  einem  Abschreiber  zu,  dem  „die  elemen- 
taren Kenntnisse^  fehlten!  Andere  Verletzungen  des  Big.  rühren  von 
fiüsdier  Einsetzung  gewisser  Coniunctionen.  Allerdings  ist  an  meh- 
reren Stellen  unverkennbar  von  späteren  Abschreibern  r  oder  d'  vor 
einem  digammierten  Worte  eingeschoben  worden,  um  eine  ihnen  sonst 
Qnerkl&rliche  prosodische  Erscheinung  zu  begrfinden ,  z.  B.  E.  578 
Tfitg  yiq  T   iqyoio  für  yaq  fi(fyoio,  nur  geschah  das  nicht  in  dem 
anlehnten  Masse,  wie  es  Hr.  Flach  sich  denkt ;  so  ist  d^  entschie- 
den beizubehalten  in  E.  678  iillog  d*€laQiv6g,  wo  es  auch  der  Zu- 
ttmmenhang  verlangt.   Auch  Veränderung  der  Wortstellung  soll  zu 
den  Verderbungen  beigetragen  haben  z.  B.  E.  376,  wo  Flach  für  die 
überlieferte  Leseart  (nowoyevrjgdi  naig  eYr]  Ttarqmov  olxov  (peQßi- 
/<€y  nach  Paley  schreibt  naig  J^öixov  noTQwiov  eirj^  um  die  Länge 
^naig  zu  erklären,  während  er  doch  in  Th.  178  o  d*  ix  lox^oio 
Jf(ug  (ofi^aro  X^^Q^  ^^  Längung  des  ig  nicht  weiter  berücksichtigt. 
Endlich  habe  man  auch,  meint  Hr.  Flach,  ein  anderes  Wort  statt  des 
onprftnglichen  eingesetzt,  um  den  nach  Erlöschung  des  Digamma 
^tstandenen  Hiatus  hintan  zu  halten;    dahin  gehöre  Th.  91  av 
^tmif  das  für  ursprüngliches  am  J^aarv  gesetzt  worden  sei.  Beide 
^«esearten  stammen  aus   alter  Zeit,  av   aycova  aber  ist  nach  den 
^lien  die  ältere,  vgl.  Koechlj,  Krit.  App.,  Schoemann,  die  hesiod. 
'^^,  44  in  der  Note,  Muetzell,  de  emend.  theog.  338  sq.,  so  dass 
Ton  einer  absichtlichen  Textesänderung  hier  nicht  gesprochen  werden 
^n.  Ebenso  sonderbar  klingt  es,  wenn  der  Herausgeber  glaubt, 
^  Th.  645  otpQ^  einw  für  ursprüngliches  wg  feiTtta  stehe ,  ob- 
zwar  er  selbst  zugibt,  dass  oq)qa  bei  Hesiod  viel  häufiger  ist  als  c^. 
^oia  hätten  denn  die  Bhapsoden  hier  geändert?   Doch  der  Baum 
^etet  mis  weiter  auf  diese  Auseinandersetzungen  einzugehen. 
Kttche  «Yerderbung"  setzt  Flach  auf  Bechnung  späterer  Zusätze, 
weshalb  ihm  Stellen  wie  Th.  64  xot  ^iineqog  olxt    exovoiv^  146  xat 
ftijXaim  rflav  in   e^oig,  908  nolvrjQazov  eldog  Exovaa  £.  63 
'fQ^eyne^g  yuxluov  eldog  306  aot  S'eQya  q>lX^  eaTW  u.  a.  unheilbar 
^ncheinen.    Wenn  man  auf  die  angegebene  Weise  verfährt,  so  wird 
allerdings  möglich  sein ,  was  Flach  gegen  Ende  seiner  Proleg.  p.  63 
sagt:  dass  durch  solche  (widerstreitende)  Stellen  seine  Begeln  über  den 
^^^^nadi  des  Digamma  nicht  umgestossen  werden.  DieFolgerung,  dass 
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der  hesiodisobe  Qebrauch  des  Dig.  dem  homerischen  wenig  sachateht, 
ist  eine  ganz  falsche,  vielmehr  glaube  ich  in  meinen  Hesiod.  Unters. 
57  gezeigt  zu  haben,  dass  das  Verhältnis  der  Di^ammawirknngeu 
nnd  VeruachUsaigaDgen  bei  Hesiod  gerade  noch  einmal  so  ungünstig 
ist  als  bei  Homer.  Nach  Hartel's  Forschungen  (Hom.  Stud.  III  70) 
iat  es  bei  Homer  6:1,  bei  Hesiod  ergibt  sich  nur  das  Verh&ltDis 
nahezu  3  : 1.  Daas  Flach  nicht  zu  diesem  Resultate  gelangt,  daran 
trigt  eben  die  rein  snbiectiTe  Art  seines  Vorgehens  Schuld.  Die  Di- 
gattimaregeln ,  irelche  er  aufstellt,  basieren  nicht  auf  dem  wirklich 
TOrhandenen  sprachlichen  Uateiial ,  sondern  anf  einer  Beihe  gewalt- 
samer ÄendemngeD  oder  Athetesen.  Was  mit  der  einmal  aufgestellten 
Theorie  nicht  stimmt,  Terßillt  unbarmherzig  dem  Messer. 

Doch  wir  müssen  jetzt  zn  den  .Vorbemerkungen".  W&hrend 
die  Erörterungen  in  den  „Prol^."  vorzüglich  Theogonie  nnd  Erga 
betrafen,  gibt  der  Heransgeber  hier  seine  Ansichten  Ober  das  Djgamma 
im  Schilde  nnd  in  den  Fragmenten.  Auch  für  den  Schild  wird  das 
Dig.  als  cODstant  gebrancht  erklärt.  Die  widersprechenden  Stellen 
A.  111.  138.  326.  345.  351.  382.  404.  415.  436.  445  werden  mit 
dem  Aufgebote  aller  Mittel,  so  weit  es  geht,  geändert.  Als  charakto- 
idstischen  Beleg  för  die  .Verbesserung"  um  jeden  Preis,  wie  sie  Hr. 
Flach  versucht ,  wollen  wir  nur  eine  Stelle  anführen.  A.  345  heisst 
nach  der  üeb erlief erung  (Text  von  Koechly- Kinkel)  toi  d'aftvdig 
nifoyivoyi  l'xeJUx  nvgi  ^e  SviXXt};  da  nach  Flach  ixcAot  hier  das 
Dig.  .gehabt  haben  muss",  so  coniicirt  er  fQr  nQoyivon'  „ngoaej]* 
in  feindlicher  Bedeutung  und  mit  dem  eigenthümÜchea  bOotiechea 
Singular"  ,  wobei  Th.  321  und  825  verglichen  und  Foerstemann  de 
dial.  Hesiod.  43  citiert  wird.  Was  ist  das  aber  für  ein  bOotischer  Sin- 
gular? jene  Theogonie  stellen  haben  nicht  rjoav  als  3.  pers.  plur. 
inperf.  sondern  t,v.  Das  ist  aber  kein  Singular ,  sondern  die  3.  pl. 
mit  dem  alten  PersonalsufBi  y,  also  aus  ija-v  entstanden,  vgl.  Curtius, 
Verb.  d.  gr.  Spr.  I,  148 ,  Ahrens,  de  dial.  Dor.  320.  327.  Im  Altsr- 
thame  schon  hat  Choiroboekos  in  Theod.  536.  7  das  Richtige  erkannt. 

Auch  die  Fragmente  werden  zu  Gunsten  der  Herstellung  des 
Dig.  mit  Coniecturen  bedacht,  so  fr.  183.  70.  62.  80  Qoettl. 

In  den  weiteren  Bemerkungen  fallen  einige  befremdliche  Aensse- 
rongen  auf:  p.  XIV  sagt  der  Herausgeber-,  „ich  habe  zwar  nicht  ge- 
schrieben J^eifffa^fiTjy  und  .F^xee  (für  ^x££),  sehe  aber  nicht  ein, 
warum  diese  Formen  unmöglich  sind  neben  Erscheinungen  mB^ixeXos 
nnd  füneXog.'*  Das  ist  denn  doch  zu  stoikl  cpJu  und  ^^cj  haben 
nach  Flach  „ftt  Hesiod'  kein  Digamma  im  Anlaut,  trotz  der  Ober- 
einstimmenden Besnltate  der  Sprachvergleichung,  damit  er  nicht  ge- 
zwungen sei  zu  sagen,  das  Dig.  ist  hier  vernachlässigt.  Am  Schlüsse 
seiner  von  einigen  unpassenden  Ausf&llen  auf  die  Sprachvergleichung 
outerbrochenen  Ausfühnu^en  constatiert  der  Verf. ,  dass  „at^seben 
von  den  athetierten  Versen  nur  7  Stellen  (3  in  Th.,  2  in  £. ,  1  in  A. 
1  in  den  fr.)  eiistieten,  die  er  noch  nicht  habe  restituieren  kQnnen. 
Aber  um  naweif^lhaft«  (d.  b.  zweifelnde)  oder  negienmgssfichtig«  Q«- 
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nlHiier^  in  überzeugen»  tröstet  er  sich  damit,  dass  „kein  Baum  auf 
dnen  Hieb  falle''.  Und  er  kann  mit  den  vorläufigen  Besultaten  zu- 
frieden sein,  denn  er  brachte  es  mit  seinen  Mitteln  dahin,  dass  das 
Verhältnis  des  Vorkommens  des  Spiranten  zu  dessen  Verletzung 
55:1  ist,  während  es  obiectiv  betrachtet  (ygl.  Hesiod.  Unters.  56) 
sich  als  etwa  2| :  1  darstellt ,  ohne  die  zweifelhaften  Fälle  mit  v 
ephelkjstikon  mit  heranzuziehen. 

Doch  ist  es  Zeit ,  dass  wir  uns  auch  zu  den  Texten  selbst  wen- 
den. Sowol  in  der  Einzelausgabe  der  Theogonie  als  auch  in  der  Gto- 
sammtaasgabe  ist  die  Einrichtung  festgehalten,  dass  dieTheile,  welche 
der  Herausgeber  fQr  unecht  hält  —  und  deren  sind  eine  bedeutende 
Zahl  —  mit  kleineren  Lettern  gedruckt  erscheinen ,  was  allerdings 
den  Vortheil  der  Uebersichtlichkeit  hat.  Für  jüngere  interpolierte 
Pirtien  in  der  Theog.  erklärt  der  Herausgeber  abgesehen  von  einzel- 
aen  Versen  folgendes:  V.  5—85.  42—104.  107—115'.  118.  119. 
142-146.  199.  200.  207 — 210  (in  der  Einzelausgabe  noch  nicht 
aihetiert)  218.  219.  271.  272.  284—286.  411—452  (Hekatehym- 
108)  501—506.  526—534.  576-584.  671—673.  70.7—708. 
722—725.  743—745.  746—806  (in  der  Theogonieausgabe  werden 
hier  nur  einzelne  Verse  gestrichen)  807—819.  850—853.  942  bis 
944.  947—955.  958—962.  965— Ende.  Die  Begründung  für  diese 
Athetesen  ist  an  manchen  Orten  eine  sehr  subiective.  Auch  die  ^Ver- 
ietzong*^  des  Dig.  muss  herhalten ,  um  verschiedene  Stellen  zu  ver- 
dkhtigen.  Nicht  minder  von  Belang  sind  die  Athetesen  in  den  Erga. 
Gestrichen  wird  ausser  vereinzelten  Versen:  1 — 10.  25.  26.  60 — 69 
(la  den  Gründen  von  Lehrs  und  Steitz  ^kommt  hinzu  die  Verletzung 
des  Dig.  63.  67")  90—108.  130.  131  („aufRlUig  ist  das  verletzte 
Dig.  in  v")  179—181.  187—189.  241—247.  261—264.  270  bis 
273.306—311.  314—319.  380—382.  385—388.  401-404.  453 
bis  457.  462—465.  513-535.  561—563  (auch  hier  wird  auf  die 
Digammaverletzung  in  V.  562  u.  563  hingewiesen)  579—581.  589 
his  595  („das  verletzte  Dig.  589.  592.  596  verräth  späteren  Ur- 
sprung'') 602—605.  646—661.  825— Ende.  Die  Aspis  zerlegt  der 
Henuiageber  in  das  E^enfi^ment  1 — 56  und  in  zwei  „rhapsodische 
Machwerke''.  Das  erste  reicht  von  57—227  und  314—480;  ge- 
strichen wird  darin  V.  151—153.  156—169.  203.  204.  210.  211, 
in  der  Fortsetzung  393 — 404.  Das  zweite  „Machwerk''  umfasst  die 
^.328—313.  Die  Fragmente  gibt  Flach  in  der  Anordnung  Schoe- 
■ann's. 

Was  nun  die  Gestalt  des  Textes  betrifft,  so  ist  die  Zahl  der 
ieademngen  eine  bedeutende,  ja  sie  wäre  gewiss  noch  grösser,  wenn 
to  Hennsgeber  bei  seinen  Athetesen  nicht  so  manche  seinen  Grund- 
*|itioa  widersprechende  Stelle  gestrichen  hätte.  Trotzdem  finden 
>Kh  an  Coniecturen  39  in  der  Theog.,  31  in  deu^rga,  13  in  der 
Aqis  und  6  in  den  Fragm. ;  hievon  hat  Hr.  Flach  36  ganz  selbständig 
Macht  Es  sei  uns  zum  Schlüsse  gestattet,  die  letzteren  und  zwar, 
h  auf  mehrere  St^en  in  der  Theogonie  früher  hinjsewiesen  wurde, 
^tugstens  die  in  den  übrigen  hesiod.  Gedichten  kurz  zu  berühren. 
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E.  78  will  Flach  für  das  Überlieferte  xot  inivihmov  ^*Ofi 
nach  V.  769  -x^qiiovg  %'  oaQtafiovg  schreiben,  offenbar  weil  das 
Dig.  in  fr,»og  Terletzt  ist,  Tgl.  Prol.  38.  E.  150  wird  für  twv  Ütrpt 
was  V.  151  x^^*V  ■f'^lfföl^ovTO  eingesetzt,  während  dies  in  der 
Ueberliefemng  jiotilx^  ö  sißyäi^ovio  lautet,  wie  schon  der  Schal. 
znÄpollon.Bhod.Ä  430  las.  In  den  Proleg.  55  hielt  der  Herausgeber 
gar  x^^^V  etQyo^f^o  fQi'  ^i^  einzig  richtige  Leseart ,  also  mit  /  im 
Anlaute,  was  ja  „Vorbem.  p.  XIV  für  nicht  unmöglich  erklärt  wird. 
Die  T.  l&O  u.  l&l  lauten  nun  bei  Flach: 

flttXx^  ft^yailtvto'  fiikttg  i'ovx  loxt  islii\^oi 

Das  Fehlen  des  Verb,  in  151 ,  das  durch  diese  Äendemng  bedingt 
ist,  entachnldjgt  Flach  mit  Hinweis  auf  Th.  155  seiner  Ausgabe, 
wo  es  statt  des  überlieferten  dEivÖTtnoi  naidinv,  a(p€T4g^>  o  tjx- 
9oyTo  rox^i  heiast:  ovroi  äeivörcnof  acpete^q)  xil.  und  a^ 
Th.  542 ,  welcher  Ters  aber  von  dem  Heraasgeber  selbst  athetiert 
wird.  V.  161  nahm  er  an  dem  überlieferten  zotig  uh  Anstoss  nnd 
änderte  in  näiorag  nach  Tzetzes'  Bemerkung  tq  fiev  n^üttoy  roiig 
fth  a9^otffis  äni  Toiig  nävrag  wegen  des  im  folgenden  Verse 
wieder  begegnenden  Tovg  fiiv,  dem  in  V.  104  zovg  6i  entspricht. 
Aber  es  ist  kein  Grund  vorhanden,  die  Ueberlieferung  zu  ändern,  da 
es  von  dem  Heroengeachleohte  ebenso  weiter  unten  heisat  xai  zoi 
fiiv  vaiovatv  xrl.  V.  170,  ohne  dass  noch  ein  roi  de  folgte.  V.  .^05 
nimmt  Flach  nach  Stohaeus  VTjrtoivov  k'dovaiv  für  das  handschrift- 
liche Ttivxov0iv  atfiyoi  auf,  worauf  er  natürlich  den  folgenden  Vers, 
der  mit  dem  zu  letztem  Worten  gehörigen  ea^ovreg  anhebt,  streichen 
mnes,  was  auch  die  weiteren  Verse  bis  311  trifft.  Die  Begrflndan^ 
ist  ziemlich  Bubiectiver  Natur :  der  Heransgeber  meint,  die  Leseart  der 
Handschriften  sei  erst  nach  der  Entstehung  des  unechten  Zneatzes 
hereingerathen.  Die  V.  358  und  370  betreffen  Herstellongen  vermeint- 
licher Verletzung  des  Dig.,  es  wird  in  dem  erstgenannten  V.  rignef' 
ifov  fQr  TiQTcerai  ov,  in  dem  zweiten  fef^rjfdvog  für  eigr^uivo^ 
geschrieben.  Ebenso  setzt  Flach  GlOvif^Toü^»'  de  fiätj  für  d'taiS^, 
und  678  wird  äiXog  ä  slagivög  umgestellt  in  feiaqivog  i'aiXog, 
so  dass  fuaqtvög  an  den  An&ng  des  Verses  kommt.  Auch  738 
glaubt  der  Herausgeber  offenbar  der  Digammatheorie  zu  lieb  tt^V 
y  ev^^  (dw»  in  itäy  „verbossert"  zu  haben.  Damit  verdirbt  er  aber 
den  ganz  guten  Sinn  der  Stelle.  Es  heisst  da,  man  solle  das  Wasser 
eines  Stromes  nicht  dtirchscbreiten,  ohne  vorher  zu  beten  mit  einem 
Blicke  auf  die  herrlichen  Fluthen  (ig  xaÜÄ  ^ee^fia)  und  ohne  aich 
die  Hände  mit  dem  klaren  Wasser  gewaschen  zu  haben.  Hr.  Flach 
verlangt  aber,  dass  man  in'a  Wasser  hineingehe  beim  Beten  nnd 
Händewaschen.  Gestörtes  Dig.  wird  auch  V.  744  hergestellt  durch 
die  Aenderung  fttjit  äno  ßoivoxörjv  für  nTjde  mn  oivoxötjv  nnd 
so  auch  an  allen  Stellen  in  der  Aspis  nnd  den  Fragmenten,  die  Flach 
ge&nderthat:  A.40n'(tv/^$fßm^V/^.  A.  851  n^yovxai  avtng 
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flSgiig  ci^sv  für  Ttovov  xai  oi^vog  id^ig  ei^ev.  In  den  ,,yorbem.'' 

p.  "XI  wandert  sich  Hr.  Flach ,  dasB  noch  Niemand  den  so  offenbaren 

fehler  an  dieser  SteUe  entdecict  habe;  Herakles  würde  schwerlich 

Schrecken  einjagen,  wenn  er  sagte:  „wir  verstehen  den  Krieg  nnd 

das  Wehklagen.*'   Aber  es  ist  gar  nicht  von  ,,Wehklagen''  die  Bede, 

Bondem  es  hat  oi^vg  die  häufige  epische  Bedeutung  „Ungemach''  (so 

oft  mit  novog  verknüpft) ,  die  Stelle  besagt  also :  wir  verstehen  uns 

auf  Müh'  und  (Gefahr,  d.  h.  wir  sind  erprobt  darin.   Es  kann  also 

hübsch  beim  Alten  bleiben.   Auch  in  den  Fragmenten  sind  mehrere 

Digammaverletzungen   gebessert,    obzwar   der   Herausgeber  selbst 

Prolegomena  zur  Theog.  12  sagt ,  dass  die  hesiodischen  Fragmente 

beiflglich  des  Digammas  mit  den  homer.  Hymnen  auf  einer  Linie  stehen, 

d.  h.  dass  in  dieser  epischen  Periode  bereits  Abweichungen  vom  con- 

stauten  Gebrauche  sich  zeigen.    So  lesen  wir  fr.  18  (Schoemann) 

lfivaaa$  aus  Tvaaae  geändert,  fr.  30  foUeB  aus  i^x^c  fr.  42  ide 

fl(firog  aus  ijö*  "/qpiirog,  fr.  56  5  J^äidog  ^OXv^Ttiad^aaiv  ofioin 

MS  f y  (J*  ddog  ktL  fr.  57  h^SK  ewrjg  fijg  aXoxoM  aus  evvijg  $v€X 

1$  iUxoio. 

Neues  bringen  demnach  die  Ausgaben  Flach's  viel,  nur  kann 
nan  nicht  sagen ,  dass  das  viele  Neue  auch  gut  ist.  Die  Hesiodlite- 
rator  hat  mit  diesen  Ausgaben  kaum  einen  Fortschritt  au&uweisen. 
Woin  die  Einfahrung  des  Digammas  in  den  hesiod.  Text  auf  Bestand 
Ansprach  machen  soll ,  so  muss  sie  auf  weit  objectiveren  Grundlagen 
niheo.  —  Die  äussere  Ausstattung  der  beiden  Schriften  entspricht 
dem  Bofe  der  Verlagshandlung. 

Prag.  Alois  Bzach. 


(}6scidcht6  Oesterreichs  mit  besonderer  Rücksicht  auf  Gultor- 

geschichte  ron  Dr.  Franz  Maver,  Professor  an  der  et.  1.  Ober- 
realflchule  in  Graz.  1.  Bd.  VUI  u.  826  SS.  und  3  Tafeln,  2.  Bd.  YUI 
Q.  330  SS.  und  3  Tafehi.  8^  1874.  Bei  W.  Braumüller  in  Wien. 

Es  bedarf  keiner  weit  ausholenden  Erörterungen,  dass  fär  gute, 
bnochbare  Handbücher  der  Geschichte  Oesterreichs  die  historische 
Uteratar  der  Gegenwart  noch  Baum  vollauf  biete ,  und  dass  ein  sol- 
ch«, abgesehen  von  seiner  Yerdienstlichkeit  an  sich,  dem  dringlichen 
BedOrftusse  der  studierenden  Generation  ebenso  gut  als  dem  Wunsche 
S^schie^tsfreundlicher  Autodidakten  begegne. 

Das  vorliegende  Werk  besitzt  diese  löblichen  Eigenschaften, 
ud  indem  wir  sein  Erscheinen  freundlich  begrüssen ,  sei  es  uns  ver- 
S^t,  an  die  Anzeige  seines  Inhalts  kritische  Bemerkungen  und 
ff^nme  Wfinsche  zu  knüpfen ,  die  dem  Vf.  beweisen  sollen ,  dass  wir 
OQs  mit  seiner  Arbeit  gerne  und  angelegentlich  beschäftigten* 

Das  Werk  erschien  im  Herbste  1874  als  ein  Ganzes.  Das  kurze, 
^'l^e  „Vorwort^  datiert  vom  April  1878  und  deutet  dadurch  an, 
^  bachhändlerische  Bflcksichten  das  gleichzeitige  Erscheinen  bei- 
te  Binde  erheischten  und  der  Druck  ziemliche  Zeit  in  Anspruch 
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nahm.  —  Der  erste  Band  um&sat  die  Epoche  bia  1626,  der  iweite 
die  Geschichte  des  GeBommtetaateB  bis  uuf  unsere  Tsige.  Die  „Ein- 
leitung"  beschäftiget  eich  mit  der  EintheUang  des  Stoffes  und  der  be- 
züglichen Literatur  der  QnelleDeammlungen  und  Bearbeitungen.  — 
Der  „Vorgeschichte"  sind  drei  Abschnitte  (S.  5 — Si)  gewidmet,  welche 
die  TorrOmische  und  rSmische  Zeit,  die  Völkerwanderung,  das  Frauken- 
reich  und  die  Ungain  behandeln.  Die  erste  Periode  (34 — 150) 
umfosst:  gOesterreich  nnter  den  Babenbergern  und  während  des 
Interregnoms.  Die  böhmischen  und  ungarischen  Länder  nnter  ihren 
nationalen  Dynastien"  in  acht  Abschnitten ,  deren  vier  dem  Lande 
Oesterreich  und  dessen  Schwesterprovinzen ,  zwei  der  hShmischen 
Lindergmppe  and  eben  soviele  dem  nngarischen  Belebe  gewidmet 
encheinen.  Je  Ein  Capitel  davon  behandelt  die  „inneren  und  Cnltor- 
xustände"  der  genannten  drei  staatlichen  Bildungen.  —  Die  zweite 
Periode:  vom  Schlnsse  des  13.  Jahrhunderts  bis  zum  Bpocheitiahre 
1&36  (S.  150— S26)  zählt  Tierzehn  Capitel.  Die  ersten  drei  be- 
schäftigen sich  mit  den  Österreichischen  Ländern  unter  Habsbnrge 
Herrschaft  bis  zur  Vereinigung  des  Stammlandes  mit  den  Reichen 
Böhmen  nnd  Ungarn  zur  Personalunion  (1437).  Der  vierte  Abschnitt 
ist  den  böhmischen  Ländern  nnter  den  Luxemburgern  (1309 — 1437), 
der  fünfte  den  ungarischen  unter  den  Angiovinen  und  Sigmund  (1301 
bis  1437) ,  der  sechste  der  Geschichte  Oesterreichs ,  Ungarns  und 
Böhmens  unter  Albrecbt  und  Ladislans  Posthumus  (1437 — 14ä7) 
gewidmet.  Im  eiebenten  kommt  Böhmen  unter  Qeorg  von  Podäbrad 
und  dem  Jagellonen  Wladislav  II.  (1458 — 1516),  im  achten  Ungarn 
nnter  Uathias  Corvinns  nnd  dem  Jagellouen  Wladislav  IL  (1458  bis 
1516)  zur  Sprache.  Der  neunte  erzählt  von  den  österreichischen  Län- 
dern im  Zeitalter  Friedrichs  111.  (IV.),  der  zehnte  von  Maximilian  I. 
und  seinerzeit,  der  eüfte  behandelt  die  üebergangsepoche  von  1519 
bis  1526.  Je  einer  der  drei  letzten  Abschnitte  erörtert  die  inneren 
and  Cnlturznstände  der  österreichischen  Länder ,  der  böhmischen  und 
nnganschen  Beichsbildung. 

Der  zweite  Band,  so  stark  wie  der  erste  (330  SS.  und  VII), 
gliedert  sich ,  abgesehen  von  der  kurzen  Einleitung  (VII  und  Vin), 
in  drei  Perioden,  d.  i.  in  die  dritte,  vierte,  fflnfte  der  Gesanunt- 
geschiohte.  Die  dritte  (1 — 144)  umfasst  den  Zeitraum  von  1536  bia 
1740,  die  vierte  (144 — 265)  Oesterreich  vom  Begiei'ungaaatntU 
Haria  Theresia's  bis  zum  Jahre  1848,  die  fünfte  und  letzte  (266  bis 
330)  Oesterreichs  Neugestaltung  (1848—1871). 

Jedem  Bande  sind  genealogische  Tabellen  beigefügt ;  dem  ersten 
fünf:  Babenhe^er,  Pfemysliden,  Arpaden,  Luxemburger,  Habsburger, 
dem  sweiten  drei,  worin  letzteres  Haus  von  Maximilian  I.  hie  auf  die 
Gegenwart  seinen  Stanunbanm  findet. 

Der  Inhalt  des  Ganzen  ist  Absato  fUr  Absats  durch  Schlagworte 
ala  Baudglesseu,  mit  den  sugehörigen  Jahreszahlen  übersichtlich  ge- 
macht. Die  Belegstellen,  die  Litemturangaben  und  Detailbemerknngen 
nnter  den  Text  gestelltitnOasen  alsimGanxen  gut  gewählt  und  redch- 
lialtig,  inebesondete  im  ersten  Bande,  gelten. 
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Das  Ganze  athmetPlamnässigkeit,  gute  Ordnung,  Handsamkeit, 
den  praktischen  Sinn  eines  fachmännisch  gebildeten  Schriftstellers 
ans  dem  Kreise  der  Schulwelt. 

Be&glich  der  Anlage  and  Stoffvertheilnng  müssen  wir 
aber  einige  Bedenken  geltend  machen.  Während  nämlich  der  ganze 
erste  Band  mit  326  Seiten  dem  Zeiträume  bis  1526  gewidmet  er- 
scheint, mnss  sich  die  Epoche  bis  zur  Gegenwart  mit  ebenso  viel 
Ansmass  des  Baumes  begnügen.  Nun  aber  erscheint  die  Periode  von 
1526—1740  und  die  spätere  ?on  1740  bis  auf  unsere  Tage  an  Stoff- 
nasse  und  Bedeutung  für  das  allgemeine  Bildungsbedürfnis  und 
Selbetstadinm  dem  iSeitraume  yon  1526  mindestens  ebenbürtig.  Vom 
Standpancte  der  äussern  und  innem  Gleichförmigkeit  würde  man 
samit  im  Verhältnis  zum  ersten  Bande  einen  doppelt  so  starken 
iwehen  Band  in  zwei  Abtheilungen  oder- das  ganze  Werk  in  drei 
Binde  gegliedert  erwarten. 

Dass  der  des  Stoffes  wol  kundige  Vf.  gewiss  hierin  nur  buch- 
bindlerischein  Rücksichten  nachkam,  liegt  nahe.  Man  merkt  auch  dem 
skinenhaften  Wesen  des  zweiten  Bandes  deutlich  an ,  wie  hart  es 
dem  Vf.  ankam ,  die  Masse  der  Thatsachen  und  Ideen  zusammenzu- 
dringen,  hier  nur  in  Lineamenten  den  Gang  der  Ereignisse  anzu- 
deoten,  dort  wieder  eine  Lücke  zu  lassen  und  gewissermassen  am 
Bande  der  Begebenheiten  flüchtigen  Fusses  vorüberzugleiten,  um 
ihre  gähnende  Tiefe  zu  vermeiden. 

In  Bezug  der  Periodisierung  und  speciellem  Eintheilung  des 
Stoffes  nach  kleinem  Abschnitten  können  wir  uns  im  Grossen  und 
Ganzen  mit  dem  Yf.  einyerstanden  erklären.  Die  äussere  Geschichte 
g^tToran,  die  Innern  Zustände,  namentlich  die  Culturverhältnisse 
feigen  in  der  Darstellung.  Auf  einzelne  Unebenheiten  und  bedenk- 
lichere Lücken  kommen  wir  später  zu  sprechen.  Hier  möge  vor  Allem 
die  Auffassung  und  Behandlung  der  Aufgabe  zur  Erörterung  kom- 
OMn,  die  sich  der  Vf.  gestellt  hat  und  welche  wir  als  eine  schwierige 
sittnerkennen  keinen  Anstand  nehmen. 

Die  eigenthümliche  Natur-  und  Bildungsgeschichte  unseres 
S^tttee  lässt,  abgesehen  von  der  Haupteintheilung  in  zwei  Perioden 
▼ornnd  nach  1526,  jener  Gliederung  Baum,  wie  sie  der  Vf.  zur  An- 
wendung bringt.  Er  schloss  sich  da  im  Grossen  und  Ganzen  der  Ein- 
tkeQung  an,  wie  sie  die  „Oesterr.  Geschichte  für 's  Volk^  versucht, 
^  sie  bewährt  sich  auch  besser  für  die  iSeit  vor  1526,  als  z.  B. 
^  beiQgliGhe  Anordnung  in  dem  grossen  Handbuche  Majlath's  oder 
iB>  PSlitz'schen  Grundrisse  der  Geschichte  Oesterreichs.  Hier  wird 
i^Uich  die  Geschichte  der  sog.  österreichischen  Stammländer ,  die 
^^wluchte  Böhmens  und  die  ungarische  Geschichte  je  für  sich  bis 
zun  Jahre  1526  ohne  ünterbrechnng  abgehandelt ,  während  Mayer 
nut  Keeht  die  Geschichte  der  erstgenannten  Ländergruppe  mit  dem 
^o^eiyahre  1283  (1278)  onterbricht  und  ihr  die  böhmische  unter 
^en  Pfemysliden,  die  ungarische  unter  den  Arpaden  folgen  lässt,  um 
^  wieder  die  Habsburgergeschichte  seit  1288  aufzunehmen.  Ea 
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igt  dies  für  eine  or^nische  BehaDdlong,  fQr  die  Darle^ng  des 
ParallelismDS  in  der  EDtvicklungBgeBchichte  der  drei  Lftodergruppen 
und  die  Erkenntnis  ihrer  Wechselbeziehnngen  entschieden  Mige- 
messenei'.  Gleiches  gilt  für  den  Zeitraum  vom  11.  Jahrh.  bis  1526. 
Auch  da  gewinnt  die  Darstellnng  mehr  Durchsichtigkeit  und  Leben, 
wenn  man,  wie  dies  M.  tbnt,  die  Habsburgergeschichte  mit  1437 
unterbricht,  sodann  die  Ereignisse  und  Zustände  Böhmens  von  1306 
bis  1437,  das  Geschichte  leben  Ungarns  von  1301-^1437  nachholt, 
dann  Oesterreich,  Ungarn  und  BOhmen  (1437 — 1457)  rereint  be- 
handelt. Nicht  ganz  einverstanden  sind  wir  mit  der  weitern  Anord- 
nung des  Tfs.  Er  stellt  nämlich  die  Geschichte  Böhmens  1468  bie 
1516  und  die  Ungarns  in  der  gleichen  Zeit  dem  Abschnitt«:  „Die 
{Isterr.  Länder  im  Zeitalter  Friedrichs  IIL  (IV.)"  und  dem  Capite) 
„Maximilian  I.  und  seine  Zeit"  voran.  Wir  w&rden  die  nmgekehrte 
Ordnung  vorziehen,  da  sie  der  voraosgeh enden  Gliederung  analoger 
ist  und  der  Österreichischen  Staatsidee  besser  entspricht  oder  eben 
ans  diesem  Qesichtspuncte  die  Zeiten  Friedrichs  in.  (lY.)  nndUax  I. 
als  den  allgemeinen  Bahmen  betrachtet  nnd  verwerthet  sehen,  in 
welchem  die  Geschichte  Böhmens  und  Ungarns  epieodarisch  ein- 
znfOgen  wäre. 

£in  besonderer  Vorzug  unseres  Handbuches  besteht  in  der  Be- 
rflcksichtigung  der  Culturgeschichte  als  ständigen  Hinter- 
grundes des  äussern  politischen  Geechichtslebens.  In  dieser  Besie- 
hung ist  es  unter  allen  bisherigen  HandbOchern  der  allgemeinen 
Österreichischen  Geschichte  am  besten  bedacht.  GleichfSrmiger  »igt 
sich  das  cultorgeschichtliche  Uaterial  im  ersten  Bande  (bis  1526) 
vertheilt  nnd  behandelt;  lückenhafter  und  abspringender  im  tweiten 
(1626—1871),  was  allerdings  zum  T heile  auf  Bechnang  der  vor- 
handenen angleichen  Hilfsmittel  zu  stehen  kommt. 

Bin  zweiter  achtbarer  Vorzug  des  Boches  besteht  in  den  reich- 
lichen und  guten  Literaturangaben,  die  nicht  blos  den 
Lehramtscandidaten,  sondern  auch  den  Autodidakten  willkommen  sein 
wsrden.  Wir  hätten  da  nur  den  Wunsch ,  dasa  periodenweise  die 
wichtigsten  Quellen  und  Hilfsmittel  in  ihrer  Wesenheit  und  Bedeu- 
tung kurz  erOrtert  worden  wären.  Sagt  doch  der  Vf.  selbst  in  dem 
Vorworte,  er  wolle  „dem  sich  immer  mehr  steigernden  Bedürfnisse, 
die  Osterreichische  Geschichte  aus  den  ursprünglichen  Qnellen  kennen 
zu  lernen,  Rechnung  tragen'.  Da  bedarf  es  denn  ancb  systematiBcher 
Winke  Ober  den  jetzigen  Stand  und  Werth  der  massgebendsten 
Qnellen  und  Monographien. 

Ein  anderer  Punct  ist  es  jedoch,  den  wir  mit  Bflcksicht  ttaS  die 
engen  Grenzen  des  Werkes  nnd  die  unleugbare  Schwierigkeit  ebeu- 
mässiger  Durchfühmng  nur  als  frommen  Wunsch  hinstellen  wollen. 
Er  betrifft  die  organische  Behandlung  der  mittelalter- 
lichen Länder  ge  schichte  Oesterreichs,  die  der  Vf.  —  darin 
wieder  mit  FOlitz  u.  A.  zusammentreffend  —  zu  Gunsten  des  Uo- 
mentes  der  mechanischen  Ländervereinigang  etwas  vemackUasigt. 
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Wie  haoshälteriscb  auch  der  Vf.  mit  dem  Baume  verfahren  und  — 
der  Anlage  des  Handbuches  gemäss  —  bei  der  Alpenländergi'uppe 
das  dynastische  und  territoriale  Moment  einerseits,  anderseits  das 
chronologische  des  Länderanwachses  festhalten  musste,   so  war  es 
z.B.  doch  entschieden  sachgemässer,  die  Geschichte  Kärntens  der 
Steiermarks  voranzustellen,  da  sich    dieses  Territorium  doch  aus 
Earantanien  entwickelte.  Die  Gestaltung  Tirols  zur  Landgrafschafb 
ist  ein  Process,  der  bereits  mit  dem  Schlüsse  der  Babenbergerzeit  im 
Wesentlichen  vollzogen  ist  und  den  foimellen  Abschluss  bereits  1282 
findet.  Man  erwartet  daher  schon  in  der  ersten  Periode  eine  Berück- 
sichtigung Tirols,  beziehungsweise  der  Zustände  Vorarlbergs,  da  es 
für  ein  tieferes  Verständnis  des  Geschichtslebens  unserer  Länder 
einer  parallelen  Behandlung  jener  Territorien  bedarf,  welche  als 
organische  Bestandtheile  der  südöstlichen  Gruppe  des  deutschen  Bei- 
ches  und  dann  als  Elemente  dynastischer  Machtbildung  gemeinsam 
im  Ange  behalten  werden  müssen.  —  Aber  auch  das  engverbundene 
Nachbarliche  sollte  nicht  ausgeschlossen  werden,  um  so  weniger, 
wenn  es  die  innigsten  Wechselbeziehungen  aufweist.  Das  gilt  für  den 
Nordwesten  —  vom  Erzbisthum  Salzburg  für  den  Süden  — 
^om  Patriarchate  Aquileja  und  dem  Friauler  Lande,  das 
G^rser  Gebiet  eingerechnet.  Seitenblicke  auf  ihr  geschichtliches  Leben 
sind  nnerlässlich  für  die  Ueberschau  der  ganzen  Kette  historischer 
Ereignisse ,  deren  einzelne  Glieder  an  den  einzelnen  Territorien  des 
südlichen  Alpengeländes  haften.  Deshalb  darf  man  auch  jener  Vor- 
gänge nicht  verschweigen,  die  das  östliche  Oberitalien  an  beiden 
Ufern  des  Mincio  betreffen,  da  sie  ihren  mächtigen  Einfluss  auf  den 
Süden  'Hrols  und  Linerüsterreichs  dauernd  üben.  Die  Guelfen-  und 
^bellinenk&mpfe ,  die  Politik  Venedigs ,  der  Dynastien  Garrara  und 
Scala,  der  maUändischen  Visconti  liefert  hiefÜr  Belege. 

Gehen  wir  über  zu  der  böhmischen  Beichsbildung.  Das  staat- 
Hche  Sonderleben  Mährens,  das  neben  Böhmen  die  eigenen  Wege 
^ndelt,  tritt  in  M.'s  Ebindbuche  L  nur  S.  304  und  sonst  gar  nicht 
znTage.  Und  doch  ist  es  im  14.  und  15.  Jahrhunderte  ebenso  gut 
wie  im  16.  u.  17.  von  politischer  und  culturhistorischer  Bedeutsam- 
bit. Gleiches  gilt  von  Schlesien,  auf  dessen  territoriale  Entwick- 
hng  nnd  Wechselbeziehung  mit  Polen  und  Böhmen  (S.  305 — 6)  nur 
Mir  obenhin  eingegangen  wird ,  von  dessen  nationalem  Oulturleben 
^  Leser  keinerlei  massgebende  Andeutungen  empföngt.  Und  doch 
^^ete  Schlesien  Jahrhunderte  lang  ein  wichtiges  Glied  unseres  Staats- 
^^rpers  und  seine  nationalen,  rechtlichen  und  Oulturverhältnisse  sind 
'Tatsachen  von  gemeingiltiger  Bedeutung.  Am  meisten  fühlbar  macht 
sich  jedoch  der  Mangel  eines  umfassenderen  Planes  bei  der  Geschichte 
te  nngarischen  Beiches.  Die  tiefgehenden  Wechselbeziehungen  Un- 
S^nis  und  der  südlichen  Donauländer,  die  Geltendmachung  seiner 
HoheitsreQhte  über  deren  glänze  Peripherie,  von  der  Moldau  und 
^Oachei  bis  Bosnien  und  Herzegowina,  die  Völkerströmun'gen  dort- 
^  nach  Ungarn  und  in  umgekehrter  Bichtung,  die  Conflicte  der 
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Ms^aren  mit  der  byzantinischen  Staatskonst  und  mit  der  osmani- 
scben  Erobernn^politik ,  dies  Alles  erheischt  eine  periodische  ün- 
Bchan,  ohne  welche  so  manche  Wandlung  des  äusseren  ongariBchen 
Beichslebens  nicht  recht  znm  Verständnis  ^bracht  werden  kann. 

Empfindlich  berührt  die  nahezu  völlige  Ignorierung  der  späte- 
ren mittelalterlichen  Zustände  Dalmatiens,  des  eigentlichen  3chlfls- 
selfi  zum  Verständnis  der  politischen  Beziehnngeu  zwischen  Ungarn 
und  der  Bepnblik  des  h.  Markus.  Am  aufi^lligsten  jedoch  erscheint 
nns  die  Vemachlässigang  Siebenbürgens,  eines  Landes,  dessen  Gte- 
schicht«  in  unserer  Zeit  so  fleissig  und  erfolgreich  bis  in  den  tiefsten 
Kern  des  Volkslebens  hinein  bearbeitet  ist  und  woher  so  manche 
bedeutende  politische  Strömung  sich  westwärts  fühlbar  machte. 

Aber  auch  Qbor  die  Earpathen  hiitfiber  in  die  russisch-polni- 
schen Oebiete  sollte  zeitwillig  ein  kurzer  Eicurs  den  Leser  fähren. 
Denn  die  ungarische  Beichsgeschichte  steht  mit  dem  Oescbichtalebeu 
des  nördlichen  und  nordöstlichen  Transkarpathiena ,  der  mssisdieii 
TheilfOrstenthDmer,  Bothrusslands  und  Polens,  in  häufiger  und  nach- 
haltiger Berührung.  Auch  die  Bflcksicht  auf  die  jetzige  staatliche 
Zugehörigkeit  Galizien-Lodomeriena  legt  dies  nahe. 

Wir  haben  oben  diese  Keihe  ron  Bemerkungen  als  fromme 
Wfinscbe  bezeichnet.  Sie  scheinen  uns  berechtigt,  da  sie  der  Aufgabe 
unseres  Werkes  eng  verwandt  sind  und  in  einer  Arbeit,  die  doch  keia 
Schulbuch,  kein  blosser  Gmndriss,  sondern  ein  Handbuch  für  nm- 
fassendere  Stndien  ist,  leicht  durch  die  Mehrzahl  von  4 — 5  Drack- 
b(^n  ihre  Erledigung  finden  konnten. 

Wir  wollen  dies  Feld  frommer  Wünsche  nicht  weiter  pflügen, 
aber  doch  nicht  unberührt  lassen,  dass  nns  da  und  dort  ein  —  wenn 
auch  nur  andentnngsweises  —  Eingehen  auf  die  ethnographisch* 
Seite  der  Biidungsgeschichte  des  Osterreichischen  Staatskörpers  will- 
kommen gewesen  wäre.  Denn  der  vielstämmige  und  vielsprachige 
Charakter  unserer  Monarchie  bedarf  einer  Erläuterung,  wie  sich  diese 
bunte  Fülle  nationaler  Lidividualitäten  zusammengefunden,  vertheilt, 
gemischt,  durchdrungen  und  assimiliert  habe.  Germanisierung,  Slavi- 
siemng,  Homanisierung,  Magyarisierung  sind  Processe  von  weit- 
tragender Bedeutung ,  und  nicht  die  Geschichte  dynastischer  Politik 
und  atändischen  Wesens  allein  liefert  den  Schlüssel  zum  Verständtüs 
der  Geschichte  unseres  Staates,  wir  müssen  ihn  auch  in  der  histori- 
schen Ethnographie  Oesterroichs  suchen.  —  ITebergehen  wir  nnn  zur 
cnisoriachen  Würdigung  des  Einxelnen.  Wir  müssen  mit  Anerkennung 
bemerken,  dass  sich  der  Vf.  der  möglichsten  Soi^falt  in  der  Aoswahl 
und  Feststellung  der  wichtigsten  Daten  und  Litoraturangaben  befliss, 
und  dass  nicht  eben  zahlreiche  Versehen  und  Druckfehler  unterliefen. 
Wenn  sich  nichtsdestoweniger  eine  Nachlese  darin  anstellen  lässt, 
so  darf  man  diese  Hänge!  bei  der  Masse  des  bezüglichen  in  den  zwei 
Bänden  aofzuarbeitenden  Stoffes  nicht  zu  hoch  anschlagen. 

Auch  wir  müssen  aaf  eine  bis  in's  kleinste  Detail  eingehende 
Kritik  verzichten  und  wollen  uni  da«  verzeichnen,  was  ans  bei  wie^ 
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dexholter  Lesung  des  Baches  auf&eL  Beginnen  wir  mit  dem  ersten 
Bande. 

(S.  2.)  Unter  den  Werken  zur  Einführung  in  die  Literatur  hätte 

SLULchE.  Costa:  ^Bibliographie  der  deutschen  Rechtsgeschichte'  an- 

g^efQhrt  werden  können.  Zu  den  Quellensammlungen,  beziehungsweise 

Hearbeitungen  gehört:  Hormayr*s  Archiv  und  dessen  Fortsetzungen 

Toc Biedler,  Mühlfeld,  Ealtenbäck,  desgleichen  das  „Taschenbuch 

der  vaterländischen  (österreichischen)  Geschichte^   herausgeg.  von 

Honnayr  &  Mednjänszky,  die  Wiener  Jahrbücher  f.  L.  u.  E 

(S.  4),  Grellmann's  Oesterr.  G.  als  2.  Th.  seines  histor.-stat.  Hdbs. 
1804  würden  wir  nur  theil weise  antiquiert  nennen  und  mit  einem 
Schals,  Hassler  ....  nicht  auf  eine  Linie  stellen;  jedenfalls  liesse 
es  sich  unter  den  doch  relativen  Begriff  „brauchbar''  mindestens, 
ebenso  gut  rangieren  als  dies  z.  B.  mit  Beidtl's  Uebers.  der  G.  des 

^tenr.  E.  (1842)  der  Fall  ist (S.  5.)  Auf  die  neueste  Literatur 

der  Torrömischen  Gulturzeit  hatte  etwas  mehr  Bäcksicht  genommen 
werden  können:  dies  gilt  auch  bezüglich  der  Fundstatten  des  Stein- 
end Bronzezeitalters,  da  seit  v.  Sacken's  vorzüglichem  Leitfaden, 
S«dr.  LJ.  1865,  eine  ziemliche  Zeit  verstrich  und  die  Chronik  archäol. 
Poüde  (vgl.  z.  B.  Kenner *s  diesbezügliche  periodische  Veröffentlichun- 
S^  in  den  Wiener  akad.  Sehr.)  manche  wichtige  Ergänzung  erfuhr. 
—  (S.  7.)  Bei  der  Literatur  der  Kelten -Germanenfrage  wäre 
neben  Holtsmann  und  Brandes  (nicht  Brandes)  auch  M.  Koch  und  -^ 
wenngleich  nor  als  Curiosnm  —  Prinzinger  anzuführen.  Ueber  den 
inons  Cetios  und  die  wechselnde  Grenzlinie  zwischen  Pannonien  und 
Noricnm  lieferte  Knabl  eine  beachtenswerthe  Abhandlung.  ...  (S.  17 
n.  1)  bei  Zalatna  hätte  Siebenbürgen  eingeklammert  werden  sollen, 
damit  man  es  nicht  mit  Pentele  im  Stuhlweissenburger  Gomitate  suche. 
Jornandes  (richtiger:  Jordanis)  de  rebus  geticis  wäre  doch  nicht  nach 
Srotios*  bist.  Goth.  . . .  v.  J.  1655,  sondern  nach  einer  neueren 
^on  zu  eitleren;  ebenso  konnte  des  neuesten  Abdruckes  der  Vita 
^Terini  von  Kerschbanmer  gedacht  werden.  Neben  Aschbach *s  G. 
der  Westgothen  verdienen  desselben  Forschers  Arbeiten  über  die  uns 

i^er  stehenden  Heruler  und  Gepiden  ihren  Platz (S.  21.) 

'^eodorich's  Herrschaft  wird  zu  kurz  abgefertigt,  ohne  dass  seines 
^^b&ltnisses  zu  den  Norikem,  seiner  rhätischen  Hen*schaft,  der 
^ong  der  Breonen  und  der  Ansiedlung  der  Alemannen  Erwähnung 
f^sehiehi  Ein  paai*  Zeilen  hätten  dies  erledigen  können«  ....  (S.  23.) 
^der  Abhandlung  Zeuss'  über  die  Baiem  und  Markomannen  sollen 
^  Arbeiten  Qitzmann's  gestellt  werden  und  die  gegentheilige  Lite- 
^r.  Unter  den  massgebenden  Werken  über  das  fragliche  Zeitalter 
^<e  h.  Ruprecht  fehlt  gerade  der  Chorführer  der  einen  Anschauung : 
Kb  nnd  das  wichtige  Werk  Gfrörer's  Deutsche  Volksrechte  d.  M. 
'*  Bl  . . . .  (S.  25.)  Zur  Geschichte  des  Kampfes  zwischen  Thassilo 
^  Karl  d.  Gr.  wäre  S.  Abel's  Jahrb.  des  fränk.  B.  unter  Karl  d.  Gr. 

^>^>nhhren Zur  Geschichte  der  ältesten  Zustände ,  der  Ab- 

'^^iBmimgB-  und  Invasionsfrage  des  Magyarenvolkes  erwartet  man 
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dcwh  (8.  30)  ein  paar ,  did  massgebenden  Anschannngen  berfickaich- 

tigenden  Winke  nnd  LiteratarangabeD (S.  30.)  BQdinger's  unc 

Selig-Cassel's  Citierung  weist  allerdings  auf  tüchtige  Gewährsmänner 
aber  diePdlle  abweichender  Meinnngen  verdiente  doch  einige  Wflrdi' 
gnng.  Des  geographiecben  Begriffes  von  Atelkazu,  der  Bissenen  ode: 
Petschenegen  sollte  doch  gedacht  werden.  Zar  Literatur  der  Anfängi 
der  baben bergischen  Ostmark  (33)  gehört  A.  Jäger's  Abh.  „Zar  Osten 
Gesch."  I.  (Oesterr.  Gymn.  Ztschr.  1855).  —  Zar  Orientiemng  flbe 
die  südlichen  Eeichsterritorien  ist  üsinger's  Abh.  in  der  Sybel'scfaei 

Zeitschrift  sehr  empfebleuswerth (S.  37.)  üeber  die  mar« 

Sifridi,  welche  dann  in  der  Ostmark  aufging  (1048  ist  doch  seh: 
fraglich),  wäre  Thausing's  Abh.  in  den  deutschen  Forschungen  n 
vergleichen ,  da  sie  auch  fQr  die  Privilegien  frage  einen  interessantei 

Beitrag  liefert (8.  44.)   Bei  der  Literatur  dieser  wichtigei 

Frage  fehlt  Berthold's  Gesch.  der  Ostorr.  Landeshoheit  (1862).  Ba^ 
win's  und  Otto's  t.  S.  Blasien  Forts,  des  Freisinger'a  wäre  doch  nacl 
dem  besten  Abdr.  Wilman's  zu  eitleren.  (Ottonis  Fris.  opp.  Sep.- 

Ansg.  in  iwei  Bdn.) (8.  45.)  Zur  FrE^e  über  Wiens  rOmischi 

Tergangenheit  ist  doch  vornehmlich  der  Abhandln!^  Aschbach's  n 
gedenken.  Auch  das  problematische  früheste  mittelalterliche  Auftui' 
chen  Wiens  alsUvienni  oderVienni  in  den  revindicierten  Ann.  Altah 

majores  um  1028/30  erscheint  erwähnenswerth (8.  46  n,  1. 

Der  Notar  und  Verfasser  des  Bation.  StTrite  von  1367  heisst  nicht 

Helbling,  sondern  Helwig (S.  49.)  Das  persönliche  Zerwfli^iii 

Herz.  Leopolds  T.  von  Oesterr.  und  K.  Bichsrds  Löweoherz  wflrdet 
wir  iiicfat  leugnen,  wie  dies  der  Yf.  zu  tban  geneigt  scheint.  Auct 
fehlt  die  Angabe  der  massgebenden  IJnt«rsncfaung  in  Töche's  Gesch. 

des  d,  E.  und  Heinrichs  VI (8.  54.)  Zur  Geschichte  des  Zwistei 

Herz.  Friedriche  IL  von  Oesterr.  und  Kaiser  Friedrichs  II.  wäre  aXi 
eine  der  wichtigsten  Quellen  Conr.  de  Fabaria:  Ann.  Sti.  Galli  nebet 
den  Ann.  8cheftlar.  anzirfObren  und  als  Hauptwerk  Scbimnacher't 

Gesch.  K.  Friedrichs  II (S.  57.)  Die  sehr  gewichtige  Angabe, 

der  letzte  Babenbergei-  sei  von  der  Hand  eigener  Leute  ge&llen, 
wäre  nicht  zu  ignorieren.  Die  Bezeichnung  des  Italieners  Petras  d« 
Tineis  (de  le  vigne)  mit  Peter  von  , Weingarten*  ist  nicht  passend 
und  irreführend ,  da  man  an  den  deutseben  Klosterort  WeingarteD 
denken  kOnnte (S.  60.)  Bela  IV.  von  Dng.  erhielt  1254  Steier- 
mark kainesw^s  im  heutigen  Umfange ,  da  das  ganze  Ennsthal  nnd 
Faltenthal  der  &rpädischeu  Herrschaft  vorenthalten  blieb,  wie  die 

Urkunde  des  Ofner  Friedens  deutlich  besagt (S.  65.)  Es  fehlt 

die  Angabe,  dass  Herzog  Ulrich  IIJ.  von  Kärnten  auch  Henog  des 
mährischen  TheilfDrstenthoms   Lundenbui^   dem   Titel   nach   war. 

(S,  70  n.  2.)  Pordenone  kann  nicht  eigentlich  den  zu  Krain 

gehörigen  Ländern  betgezählt  werden;  denn  es  war  ein  aquilejische« 
Lehen  der  Tranngauer  und  ihrer  Nachfolger,  also  ein  Beetandtheil 

des  steiennärkischen  Herz(^hnmB (8.  81.)  Zar  Geschichte  des 

ältesten  Österr.  MQnzwesens  liefert  HanchM  t.  Karajui's  AUi,  aber  die 
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Wiener  Mflnze  im  österr.  Geschichtsforscher (S.  84.)  Zu  Heinrich 

TOD  Göttweih  wäre  Heinzers  Monographie  zu  yerzeichneD (S.  87.) 

Der  sogen.  Helhling  erscheint  nach  Martius'  Forschungen  in  Haupt*s 
Ztscbr.  Xin.  H.  als  hypothetische  Firma  für  Dichtungen  von  ver- 
schiedenen Verfassern (S.  89.)  Zur  Bihliogr.  der  Geschichte  der 

böbm.  L&ndergruppe  wäre  die  fieissig  gearbeitete  histor.  Literatur- 
gescb.  Mährens  und  Oesterr.-Schlesiens  von  d'Elvert  zu  verzeichnen. 
In  der  Quellenangabe  fehlt  die  Angabe  der  dritten  Foi*tsetzung  des 
Kosmas  (bis  1283)  und  die  Annales  Ottocariani  (Henr.  de  Eeimburg) 

sind  ganz  übergangen (S.  90.)  Der  samonischen  Frage  wäre 

anch  H.  Grimm *s  Yersnch  beizufügen ,  wonach  Samo  als  mythische 

Fignr  erscheint (S.  105.)  In  Bezug  der  Zahl  und  Begrenzung 

der  Zopen  wäre  auch  auf  Herm.  Jireöek's  fieissige  Untersuchungen 
xn  rerweisen,  wenn  schon  der  böhmischen  Bearbeitung  des  ersten 

Bandes  der  Palacky'schen  Gesch.  Böhmens  gedacht  wird S.  113 

(n.  1)  sollte  auf  die  bedeutende  Monographie  J.  Tomaschek's:  Deut- 
sches Recht  in  Oesterreich  (auf  Grundlage  des  Iglauer  Stadt-Berg- 

redites)  verwiesen  werden (S.  117,  n.  2.)  Bei  den  Quellen- 

sammlnngen  zur  G^sch.  Ungarns  wäre  auch  Eovachich's  „Sammlung 
noch  nngedr.  Stücke*'  ....  als  gleich werthig  mit  seinen  scrr.  minores 

ondTheiner's  Monum.  ad  bist.  Hungaror.  anzuführen (S.  128.) 

BieHypotiiese  Schlözer's  über  den  Namen  Zips  ist  sehr  problematisch 
QBd  keineswegs  als  ausgemachte  Thatsache  hinzustellen,  wie  ver- 
lockend sie  anch  klingt.  Bei  der  Lit.  z.  Gesch.  Siebenbürgens  fehlen 

<üe  tOchtigen  Studien  Karl  SchuUer's (S.  129  n.  1.)  Statt 

HeünolduB  Lnbecensis  soll  Arnoldus  Lubec.  stehen;  Arnold  v.  L. 

setiie Helmold's  Chron.  Slavorum  fort.*) (S.  130.)  In  der  Zeit 

E.  Emerichs  y.  Ung.  lässt  sich  nicht  von  einer  Herzegowina  sprechen. 
•  • . .  (S.  131 .)  Die  Ermordung  Gertrudens  von  Heran  ist  richtiger 
^  J.  1213  anzusetzen.  Bei  den  rothrussischen  Wirren  soll  der  klein- 
polniBchen  Politik ,  der  Verlobung  Eolomans  mit  Salome  und  Mstis- 

1*^  von  Nowgorod  gedacht  werden (S.  134.)  Zur  Geschichte 

^  Mongoleneinfalles  in  das  kroatisch-dalmatinische  Land  gehören 
^  tüchtigen  Untersuchungen  Eukuljeviö',  verdeutscht  von  Yanicek 

ö»  dem  Yinkovcer  Gymn.  Progr (S.  139.)  Der  Comitatsgraf 

(comes)  und  der  k.  Burggraf  (comes  castri)  lassen  sich  nicht  jeder- 
^  nsanunenhalten,  sondern  fallen  nicht  selten  im  Namen  und  in 
^  Wirksamkeit  zusammen  (vgl.  Eollär's  Amönit.  juris  p.  hung. ; 
Kovadiich  not.  comitat.  nnd  Bartal  de  Belehäza  comment.  juris  p. 

^^g.  med.  »vi.  1848) (S.  141.)  „Bei  der  zweiten  Krönung 

Salomons(!)  im  Jahre  1046(1)*'  zeigt  sich  ein  chronolog.  Versehen. 
(8. 143.)  ....  (S.  160).  Statt  Alb.  Argentinensis  sollte  richtiger 
^^^Wiias  Neobnrg.  angeführt  werden.  „Jacob  Fugger  und  Sigism. 
^•Birken,  Spiegel  der  Ehren  des  Erzh.  Oesterreich^,  lässt  sich  nicht 

^  *)  Die  gewiegten  Bemerkungen  eines  tüchtigen  Fachmanns  im 
^5^hUtte  8.  V.  beleuchten  in  dieser  Richtung  so  manche  andere 
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wol  sagen,  denn  Birken  hat  an  hundert  Jahre  später  das  Hanauript 

Fugger's  einer  ganz  willkQrlichen  Umarbeitnng  antenc^en 

(S.  156.)  Den  Johann  von  Trithem  darf  man  nicht,  wie  dies  n.  3 
geschieht,  einen  Zeitgenossen  der  Wahl  Albrechts  t.  J.  12981 

nennen,  da  er  den  Zeiten  Uaiimilians  I.  angehört (S.  163.) 

Der  Dimer  Vertrag  vom  Febraar  132(}  zwischen  Lndwig  und  den 
Habsburgern  zn  Gansten  der  Alleinherrschaft  Friedrichs  I.  h&tte  «t- 

wähnt  werden  sollen (3.  193  n.  1.)  Dnter  den  Quellen  dea 

lozemb.  Zeitalters  sollte  der  durch  seinen  Partei standpunct  hedent- 

same,  wenn  anch  sonst  beschränkte  Fr  an  ciscas  nicht  fehlen 

(S.  204.)  „HyeronimuB  von  Frag,  anch  Faulfisch  genannfj  dies  ist 
Qnrichtig,  wenn  auch  dies  qnid  pro  quo  da  und  dort  vorkommen  mag. 
....  (8.  214.)  Deber  den  Paritanismne ,  die  socialen  und  oommuni- 
stiechen  Anläufe  der  Hussit«nbewegang ,  wären  ein  paar  tiefer  grei- 
fende Ansfübmngen  sehr  am  Platze (S.  216  n.  1.)  Thnröcsj'a 

Compilation  beruht  nicht  auf  dem  Chron.  Bndense,  dessen  Käme  nur 
dem  Ofner  Dmcke  von  1473  seine  Entstehung  verdankt,  sondern 
beide  auf  der  der  sog,  Wiener  Bilderhandschrift  einverleibten  Chronik, 
Damit  ist  anch  das  sog.  Chronicon  Posoniense  herausgeg.  von  Toldy 

lu  vergleichen (S.  220.)  Zu  den  wichtigsten  Coloniatenrechten 

in  K.  Ludwigs  I,  Tagen  gehOrt  die  ,Zipser  WillkQr"  von  1370.  Auch 
des  Banderialweaens,  als  einer  dem  romanischen  Lehensgefolge  naeh- 

gebildeten  Heereseinrichtung  wai-  zu  gedenken (S.  223.)  Neben 

Emerich  Bebek  ist  als  Gegner  Sigmunds  eher  DebtO  als  Enb.  Emnii- 

say  zu  stellen (S.  232.)  Die  oUgarchische  Zwischenre^emn^ 

Ungarns  von  144B/6  war  etwas  näher  za  charakterisieren 

(S.  233.)  Die  erschöpfendste  Arbeit  Ober  Sigmunds  vormnndschaft- 

liche  Zeit  ist  Jäger's  akad.  Abhandlung (S.  236.)  Znro  Tode 

Ladislans'  Posth.  war  Falacky's  „ZengenvertaCr"  als  bedeutendste 

Monographie   anzuführen (S.  2SS — SB.)  Breelan's  BoUe  im 

Kampfe  des  Eatholicismns  und  Feudaliamna  wider  E.  Georg  war  anf 

Qmnd  Escheuloer's  besser  zn  charakterisieren (S.  2b8.)  Znr 

Literatur  über  Haz  I,  gehört  KlQpfel's  kleine  aber  sorgifältige  Mono- 
graphie, als  Büchlein  för  weitere  Kreise {S.  27& — 76.)  Der 

Abschnitt  Ober  Ungarns  letzte  Jahre  vor  der  Mohäcser  Schlacht  hätte 
durch  Benützung  der  „Quellen  und  Forschungen  der  öeterr.  QeBchiohte" 
(Fimhaber),  und  Liske's  Arbeit  fiber  den  Wiener  Congress  von  1615 
und  die  Folgezeit  (deutsche  Forsch.)  an  Gehalt  etwas  reicher  werden 
können.  Auch  Falacky's  V.  Bd.  1.  u.  2.  Ahth.  hätte  für  Böhmen 
doch  einiges  von  historischem  Gewichte  abgeworfen.  Dieser  Abschnitt 

ist  sehr  karg  bedacht (S.  288.)  Für  die  Geschichte  des  Jnden- 

thnma  neben  0.  Stobt»,  insbesondere  Wiener's  Regesten  z.  G.  d.  J. 
....  (8.  304.)  Dem  bedeutenden  mittelalterlichen  Staatsleben  lOh- 
rens  werden  10  Zeilen,  weniger  als  den  Sonderverhältnissen  des 
Vorlandes  gewidmet.  Im  Abschnitte  Aber  die  „inneren  Einrich- 
tongen"  sowie  in  dem  Ober  das  Cultnrleben  findet  es  gar  keinen 
Platz.  Etwas,  aber  nicht  um  Vieles  besser  kommt  (8.  305 — 6)  Schle- 


Fr.  Mayer,  Geschichte  OeBteneichs  etc.»  ang.  ▼.  Fr.  Kranes.    49 

i^D  weg.  Ans  den  Arbeiten  Dudik's,  d'Elvert^s,  Chlametzky's,  Toma- 
4^1iek*8,  StenzePs,  Grfinhagen's,  Ens*,  Biermann's,  auch  des  alten 
cse  hätte  sich  doch  ein  Bild  des  inneren  Staatslebens  dieser  Län- 
,  wenn  anch  nnr  in  Umrissen  entwerfen  lassen,  die  vielleicht  zwei 

drei  Dmckseiten  mehr  erfordert  haben  würden (S.  308  bis 

S12)  erwartet  man  ausser  dem  Citate:  „Schlesinger's  Gesch.  Böh- 
mens^ docb  noch  ein  paar  Griffe  in  die  reiche  Detailliteratur  Aber 

die  inneren  Staatsverhältnisse  Böhmens Für  die  Geschichte 

der  Kunst,  der  Gewerbe  und  des  Handels  (S.  314  f.)  erwartet  man 
mehr  Bücksicht  auf  die  bezüglichen  Arbeiten  von  Dlabaö,  Miko- 

weCySchottky,  Biegger*s  Materialien  u.  A Bezfiglich  Ungarns 

^innere  und  Gnltnrzustände''  (S.  317 — 326)  ist  auffälligerweise  das 
naihdliegende  Material  bei  Bredeczky,  Genersich,  Kachelmann,  in 
Houielmann's  zahlreichen  Studien  über  Ungarns  Eirchenbauten, 
besonders  aber  in  Fessler's  Geschichtswerke  vernachlässigt ,  welches 
letitere  in  dieser  Richtung  Horvath*s  und  Majläth^s  Arbeiten  weit 
überragt  und  sonst  doch  von  dem  Vf.  benützt  wurde. 

Wenden  wir  uns  dem  zweiten  Bande  zu.  Im  Allgemeinen 
ist  hier  der  Inhalt  weit  knapper  gehalten,  die  Culturverhältnisse  ins- 
andere  in  ihrer  Schilderung  da  und  doii;  ungleich  und  lücken- 
luift.^)  Man  darf  da  allerdings  nicht  vergessen,  dass  die  Vorarbeiten 
ungleich  fliessen  und  der  Vf.  mit  dem  Ausmasse  des  Werkes  augen- 
scheinlich in's  harte  Gedränge  kommt. 

(S.  5.)  Für  die  Ungarns  Loos  betreffenden  diplomat.  Vorgänge 
1526/7  war  Liske^s  werthvolle  Abhandlung  zu  benützen  und  anzu- 

fthren (S.  7—8.)  Für  Ungarns  Geschichte  1529—1538  gab 

tt  doch  etwas  mehr  über  Gritti's  weitschichtige  Plane,  die  ungarische 
Kttelpartei  auf  den  Tagen  zu  Eenesse,  Belavär,  Veszprim  usw.  und 

Karls  y.  diplomatische  Bolle  zu  verzeichnen (S.  16.)  Das  Zer- 

^flrbis  im  Hause  Habsburg  1548 — 1551  und  Maria*s  Vermittler- 

^Ue  verdiente  znr  Aufhellnng  ein  paar  Zeilen  mehr (S.  23  bis 

^^•)  Bei  Maximilian  11.  wäre  auch  seines  Leibarztes  Crato  von  Eraft- 
^  als  einflussreichen  Mannes  in  der  confessionellen  Frage  zu  gd- 

<^en. (S.  25.)  Neben  Lazar  Schwendi  gebfihrt  auch  Bueber*n 

em  Platz  in  der  ungarischen  Geschichte,  v.  Janko's  Monogr.  über 
^Schwendi  ist  nicht  nnbrauchbar.  ....  (S.  31.)  Für  die  Geschichte 
^  ong.-innerüsterr.  Grenzvertheidigung  bietet  Badics*  Herbard  VIII. 

^^  Anersperg  Material (S.  87.)  In  der  Geschichte  der  inner- 

^^sterr.  Gegenreformation  sollte  des  Laibacher  Bischofs  M.  Krön  nicht 
^vgessen  werden.  Ueber  Stobäus'  B.  v.  Lavant  besitzen  wirStepisch- 

*%g*8  akad.  Pnblication (S.  39.)  Der  Schottwiener  Zusammen- 

^der  üsterr.  Enherzoge  v.J.  1604  als  Einleitung  zu  dem  Linzer 
^^  war  zu  gedenken.  Auch  die  von  Zierotin  betriebene  Stände- 

*)  Auf  die  nicht  immer  organische,  den  Zusammenhang  historischer 
^Qeheüiimgen  alterierende  Behandlang  wurde  im  Centralblatt  f.  Lit  hin- 
^»leien. 

f.  d.  tetMT.  QjWM.  1876.    I.  H«fi.  4 
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Terbiixiaiig  v.  3.  1608  zu  Stierbohol  sollte  nicht  fehlen  nnd  die  be- 
deutsame Action  in  Uähren  1607 — 8  (Rossitzor,  Eibenscbitzer  Tag) 
nicht  ganz  bei  Seite  gelaBseo  werden.  So  wie  S.  34  der  erste  Artikd 
des  Wiener  Friedene  von  1606  mit  seiner  bedeutsamen  Klausel  sine 
damnö  ecclesi»  catholicie  übei-gangen  wird ,  so  fehlt  anch  S.  39  der 
Nachweis,  dasa  die  Ungarn  die  Streichung  dieser  Klausel  in  dem 

Inauguraldiplom  Mathias  II.  von  1608  durchsetzten (S.  41.) 

Zar  Geschichte  des  Passauei  Kriegsvolkes  sei  Kurz's  Beitr.  i.  0.  des 
L.  0.  d.  E.  (3.  42),  znr  Lit.  über  Khlesl  auch  Eerschbaomer's  Mono- 
graphie  citiert.  , . , ,  (S.  50.)  Einen  Georg  Ton  SaToyen  als  Dienst- 
berrn  Mansfelds  gab  es  nicht,  wol  aber  einen  Herzog  Emannel 
V.  S.  Scheint  wol  nur  ein  lapsus  calami (S.  hb.)  In  der  Ge- 
schichte Böhmens  nach  1620  wäre  eiue  Erwähnung  der  Bolle  Eatlf 
von  Liechtenstein  am  Platze ;  in  der  Geschichte  Ungarns  1620  ein« 

Erwähnung   des  Neusobler  Tages (S.  61.)   Die  Enthebnm 

Wallensteins  vom  ersten  Generalate  verdiente  doch  einige  politisch) 

Schlaglichter  Ober  die  Genesis  der  gauzen  Eataati'oyhe (B.  6^ 

bis  70.)  Text  und  Literaturangabe  fär  die  Schlusszeit  des  dreissig- 
jährigen  Ki-ieges  1637 — 1648  sind  etwas  aJlzn  dnrftig  bedacht.  Dii 
Schwedengefahr  Yorarlbergs  (Bregenz)  hätte  wen^teua  angedente 
werden  sollen.  Dass  die  ungemein  wichtigen,  durch  neues  Uatsria 
so  vielseitig  aufgehellten  diplomatischen  Beziehungen  und  Actioikei 
Oesterreichs  in  dieser  letzten  Phase  des  grossen  Krieges  so  gaAz  vn 
berObrt  bleiben ,  gereicht  dem  Buche  nicht  zum  Vortheil.  Anch  in 
die  materiellen  und  geistigen  Folgen  des  langen  Kampfes  für  di 
österr.  Länder  wäre  mehr  Bedacht  zu  nehmen. 

Die  leopoldinische  Zeit  ist  knapp  behandelt,  wie  dies  allerdiog 
bei  der  Anlage  dieses  Bandes  nicht  leicht  anders  sein  konnte;  di 
ungarischen  Angelegenheiten  mOssen  sich  eine  oft  allzu  aphoristisch 
Behandlung  gefallen  lassen,  nnd  die  Gewährsmänner  Majläth  um 
Horvätb  in  seiner  deutsch  bearbeiteten  zweibäudigen  und  vielseitif 
autiqnierteD  Geschichte  Ungarns,  die  er  selbst  nachmals  als  will' 
kürliche  Terlegei'specolation  bezeichnete,  boten  nicht  immer  dii 
besten  AufschlfisBe.  Am  stie&nfitterlichaten  bedacht  erscheinen  dii 
Beziehungen  der  Csterr.  Politik  zu  Deutschland  in  der  leopoldinischei 
Zeit,  und  doch  hätte  insbesondere  Droysens  Geschichte  der  prenssi 
sehen  Politik,  Ameth's  Monographie  über  Prinz  Engen  v.  S.  am 
Wolfs  Lobkowitz,  abgesehen  von  Noorden's  Gesch.  des  18.  Jahrlu 
hiefür  Anhaltspuucte  genug  geboten.  Recht  verdienstlich  sind  S.  li: 
bis  140  die  „innem  und  Cnlturzust&nde"  geschildert.  Das  Litersr 
historische  lässt  Einiges  zu  wünschen  Obrig,  so  z,  B.  die  Leistnngei 
Schlesiens,  Ungarns,  Tirols.  Komensky  (Comeuius)  war  nicbt  vo: 
Komna,  sondern  Ton  Nittnic  gebürtig.  Ueberhaupt,  wenn  wir  dies 
Epoche,  gleichwie  die  folgende  (1711 — 1740)  und  die  ganze  viert 
Periode  (1740  ff.)  näher  in's  Auge  fassen,  ao  müsseu  wir  bedanen 
dass  der  Vf.  Angesichts  der  Stofimasse  und  des  engen  Raumes  fD 
ihre  Bewältigung  immer  skizzenhafter  und  eiliger  zu  Werke  tngeba 
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sich  g^nmgen  fand  und  die  ziemlich  zahlreich  citierten  guten  HilfB- 
mittel  80  wenig  verwerthen  konnte.  Der  siebeig&hrige  Krieg  z.  B., 
eine  in  jüngster  Zeit  so  yielseitig  durchgearbeitete  Epoche,  muss  sich 
mit  fünf  Seiten  begnügen;  die  Genesis  und  Geschichte  der  ersten 
TbeiloBg  Polens,  mit  ihrer  reichen  Literatur,  yeifagt  etwas  Aber  zwei 
Seiten  (158 — 160).  Und  doch  w&re  es  hier  am  Platze  gewesen  zur 
El&rang  des  Territorialgeschichtlichen  etwas  Ober  die  Vergangenheit 
Bothrosslands  und  dessen  Beziehungen  mit  Ungarn  zu  resümieren. 
Die  napoleonische  Zeit  ist  relativ  besser  bedacht  als  die  Zeit  vor  1792, 
\nA  der  Verf.  zeichnet  die  verwickelten  Verhältnisse  klar  und  mit 
sicherer  Hand.  Dass  die  fünfte  Periode  (1835—1848  und  1848  bis 
1872)  den  Verhältnissen  des  Buches  und  dem  allgemeinen  Bedarf- 
nisee  entsprechend  gut  übersichtlich  und  mit  strenger  Objectivit&t 
behaDdett  wird,  muss  anerkannt  werden. 

Mit  Recht  legte  der  Verf.  ein  Hauptgewicht  auf  die  „inneren 
ond  Culturzustände*'  der  vierten  und  fünften  Epoche  (S.  227—264 
nnd  323 — 330).   Allerdings  sieht  man  am  besten,  wie  karg  dies 
Capitel,  als  Schluss  des  Ganzen,  bei  der  fünften  Epoche  bedacht  ist, 
wenn  man  die  demselben  gewidmeten  acht  Seiten  näher  in*s  Auge 
fasst.  Bezüglich  dessen ,  was  über  die  materielle  Gultur  dieses  Zeit- 
raumes (1848  —  1872)  gesagt  wird,  können  wir  uns  noch  zufrieden 
geben,  aber  das  „geistige  Leben ^  (328  —  30)  muss  sich  mit  gar 
dtirftigen  Lineamenten  begnügen.  Wie  viel  mehr  war  z.  B.  zur  Charak- 
teristik der  Wandlungen  des  Unterrichtswesens  seit  1848/9  am  Platze! 
Was  soll  man  zu  dem  Lakonismus  sagen,  womit  das  ganze  Gebiet  der 
schonen  Wissenschaften  und  der  Po^ie  insbesondere  —  unverblümt 
gesagt  —  todtgeschwiegen  wird.  Denn  der  Satz  (329)  „Schon  vor 
1848  gab  es  in  Oesterreich  Dichter,  welche  sich  durch  poetische 
Leistungen  und  durch  Freisinnigkeit  hervorthaten  (Anast.  Grün); 
jetxt  kbt  in  Oesterreich  eine  grosse  Zahl  hervorragender  Poeten^, 
hnn  dem  Belehrung  suchenden  Leser  doch  nicht  genügen.  Auch  der 
Entwicklung  der  politischen  und  fachwissenschaftlichen ,  humoristi- 
schen und  anderweitigen  Journalistik  w&ren  ein  paar  Worte  zu  wid- 
»en  gewesen.  Dass  die  Gelehrsamkeit  in  ihren  bedeutendsten  Lei- 
stungen gar  nicht  zu  Worte  kommt,  ist  jedenfalls  eine  bedenkliche 
Licke ,  und  nicht  besser  ergeht  es  der  Kunst.  Denn  die  Worte  (330) 
,Auch  in  der  Plastik  und  Malerei  hat  Oesterreich  Anerkennung^ 
terthes  geleistet.  Viele  der  hervorragendsten  Bildhauer  und  Maler 
gehören  unserem  Yaterlande  an*',  sind  doch  als  keine  Abschlags- 
zahlung anzusehen.  Von  der  dramatischen  Kunst,  dem  Theater,  dem 
wissenschaftlichen,  politischen,  humanitären  Yereinswesen  usw.  hört 
man  kein  Sterbenswörtchen. 

Es  ist  diese  eilige,  des  Gegenstandes  in  der  That  wenig  wür- 
dige Abfertigung  berechtigter  Erwartungen  um  so  bedauerlicher ,  als 
dem  gegenüber  die  ^innere  und  Culturgeschichte*  des  18.  Jahr- 
hmderts  relativ  ausführlich  und  eingehend  behandelt  ist,  und  schon 
das  SbMUBaBS  der  Darstellung  einen  gehaltreicheren  Excurs  über  das 


gleiche  Tb«»«  im  19.  Jahrhandert  Tonmssetien  lies«.  AllsTdini 
lagen  dam  Vf.  fbr  das  18.  Jahrhundert  reichere  nnd  bequemere  Vo 
arbeiten ,  Hil&mittel  Tor .  aber  dies  allein  genügt  xnr  BechtfiertigBi 
jener  Mingel  nicht. 

Das  ms  der  Verf.  (227—243)  Aber  Maria  Theresia's  ni 
Josers  IL'Befonnen  im  Staatsleben  erörtert,  ist  gans  sachgemis 
udi  das  Capitel  .Industrie,  Handel'  (243 — 45)  genfigt,  nnd  ün 
lieb  gehaltroll  nnd  im  Ganzen  genindet  ist  der  Abschnitt  .geistig 
Leben'  (245 — 264).  Das,  was  über  die  damalige  Historiograpfa 
allgemeiner  and  gpecialgeschichtlicher  Satui  (S.  255 — 258)  g 
iüEsert  wird,  eutspiicht  nicht  immer  strengeren  Anfordemnga 
Wenn  ein  Coronini  für  die  innertetemichische  Historie  dtiert  e 
acheint,  so  darf  für  Tirol  der  fleiss^n  Forschongen  eines  Boneli 
Besch,  BoEchmann  von  HOrbnig  nicht  vergessen  werden :  neben  cIm 
Fejer,  der  nnr  dorch  rohes  Abklatechen  riesiger  Urkiindenmasse 
Ton  Anderen  gesammelt,  einen  problematischen  Bof  gewann,  soll 
in  der  aogarischen  Historiographie  ein  Kari  Wagner,  Cpmidi 
Genersich.  Bredeczky,  Schwartner  n.  A.  nicht  nnerwähnt  bleiben  n 
ihren  ungleich  grösseren  Verdiensten.  Chankteristiken  ferner,  n 
die  (S.  257^  ^Ein  Oberans  fruchtbarer  Schriftsteller  « 
Josef  Dobronky-  sind  ganz  verf^t;  denn  wer  würde  darin  t 
mMinmentale  Bedentnng  des  grwseu  Slavisten  und  kritischen  Fo 
Sehers  ersten  Banges  erkennen,  der  darchans  nicht  Vieles  schiii 
aber  was  er  schrieb  mit  reicher  Fülle  gediegenen ,  abgeklirten  Wi 
sens  ausstattete.  Ceberhaopt  ist  eine  Schatteoseil«  dieses  Abechniti 
der  Mangel  orientierender  Gesichtspuncte  fflr  das  tiefere  Terstindi 
der  Entwicklnagsgänge  des  geistigen  Lebens  in  seinen  TerschiedBo 
Richtungen,  und  besonders  tritt  dies  im  Capitel  der  Seterr.  Histori 
graphie  n  Tage.  So  ist  weder  das  Geptige  der  GeschichtBchreiba: 
seit  1740,  noch  der  Charakter  der  Hoimajr 'sehen  Epoche  rar  Qi 
tnng  gebracht ,  noch  anch  angedeutet ,  welchen  Einfinss  die  deatac 
GeschicfatBforschnng  nnd  Schreibung  auf  die  Leistungen  Oeeteirew 
Ter  nnd  nach  1S48  geübt  habe.  Die  Historiographie  der  letsb 
dreissig  Jahre  ging  gant  leer  ans. 

Die  Sprache  des  Werkes  befleisst  sich,  wie  wir  gerne  lugebi 
nnd  anerkennen,  bDndign  Enne.  mJSglichster  Dentlichkeit  and  £n 
&chheit.  Versehen  in  der  Scbreibnng  der  Eigennamen  nnd  Drncl 
fehler  sind  nicht  hiofig  und  selten  sinnstöiend.  Wir  wollen  aini) 
reneichnen,  die  mis  aufitiesseo.  Erster  Band.  S.  7.  Abechn. 
1337  sUtt  1437;  S.  7.  Xote  4  Brandis  st.  Brandes^  S.  11  Trig 
samun  st.  Trigisaaium:  S.  12  .durch  grosse  E/ammem  trocken  gi 

legt,  dann  dicke  Eichenstimme  eingeräumt*  st Kammei 

eiogeroMmt;  S.  19.  Note:  Mosig  an  Aehrenfe]<j,  st.  lt.  vo 

Ae.;  n.  1  Le^cig  1851  at.  1871;  S.  25,  n.  1  JaraTia  st.  JifT«T)i 
Sl  31,  n.  3  in  littore  itnesi  st  in  litwe  Anesi:  S.  41  bebnupto 
st.  beAaaplete;  S.  57,  n.  2  Sparanievici  sL  Scaruiiewict ;  S.  8! 
M.  1  Anslaa  Otakarini  it.  Otakarioni;  &  109,  n.  3  nStedw  Ui 


TnUsdi,  Geichichte  der  Siebenbürger  Sacbsen,  ang.  t.  A,  Faurnier,    5S 

binden   st.   betreffenden;    S.  130   Herzegowina  st.   Herzegowina; 
S.  133  Radna  st.  Bodna.  —  Zweiter  Band.  S.  10  1534  st.  1543; 
S.  1 5  Stephan  Dab6  st.  J)db6 ;  S.  86  durch  den  Grafen  Wallis  ent- 
setzte st  ersetzte ;  S.  100  Okoliczany  und  Rakoszy  st.  Okolicsdn ji 
und  Bakovszky;  S.  133  Komma  st.  Komtia.  —  Die  Ausstattung 
des  Werkes  ist  splendid.  Wir  erschrecken  beinahe  über  den  Um- 
fang ,  den  unsere  Anzeige  gewann  und  fürchten ,  der  Yf.  werde  in 
uas  einen  Splitterrichter  sehen.  Aber  eine  im  Ganzen  gesunde,  tüch- 
tige Arbeit,  welche,  wie  auch  der  gewiegte  Beurtheiler  im  Leipz. 
lit.  Centralblatte  mit  Recht  bemerkte,  durch  ihi-e  Brauchbarkeit  allen 
Anspruch  auf  eine  neue  Auflage  macht ,  schien  uns  die  eingehendste 
Würdigung  zu  verdienen ,  und  in  ihr  möge  der  Vf.  den  Beweis  er- 
Micken, dass  wir  sein  Werk  nicht  gering  schätzen  und  darum  doppelt 
dessen  Verbesserung  wünschen. 

Graz.  Fr.  Krones. 


^'  S.  Teatsch,  Geschichte  der  Siebeubürger  Sachsen  für  das 

Bichsische  Volk.  Zweite  Auflage.  Zwei  Bände.  Leipzig,  Hirzel,  1874. 

Noch  Yor  nicht  allzulanger  Zeit  konnte  Wattenbach  darüber 
^^agen  —  bei  einer  Gelegenheit,  da  er  über  die  Bemühungen  der 
I^Qiitschen  in  Siebenbürgen   um  die  Kenntnis  ihrer  Vergangenheit 
Jjerichtete  (in  SybeFs  historischer  Zeitschrift  1873.  29 ,  473)  —  dass 
die  Yorzügüche  „Geschichte  der  Siebenbürger  Sachsen''  des  Super- 
intendenten Teutsch  in  Deutschland  viel  zu  wenig  bekannt  sei ;  die 
inangelhaften   buchhändlerischen  Verbindungen   ti-ügen   die  Schuld 
d&rao.  Nun  hat  das  treffliche  Buch,  welches  in  den  Jahren  1852  bis 
1^B58  in  schmucklosen  Hefben  erschienen  war  und  seine  Leser  wol 
zumeist  nur  im  siebenbürgischen  Sachsenlande  gefunden  hatte ,  eine 
zweite  Auflage  erfahren,  und  wir  zweifeln  nicht ,  dass  es  in  seiner 
neuen  ansprechenden  Gestalt  auch  im  übrigen  deutschen  Publicum 
^jenige  Verbreitung  erlangen  wird,  die  es  schon  um  der  guten  Sache 
willen,  welche  darin  ihre  Förderung  findet,  in  hohem  Masse  verdient. 
Teutfich'  „(beschichte  der  Siebenbürger  Sachsen^  ist  ein  Volksbuch 
im  allerbesten  Sinne  des  Wortes.  Ein  herzlicher  warmer  Ton  geht 
^orch  die  ganze  Erzählung.  Klare  Auseinanderlegung  politischer  Um- 
stände, lebendige  Darstellung  von  Kampf  und  Streit,  meisterhafte 
^küderung  des  Gulturlebens  fesseln  den  Leser.  Und  mit  dieser  selte- 
nen Kunst  der  Darstellung  verbindet  der  Verf.  ein  reiches  historisches 
bissen,  ernste  Gelehrsamkeit.  Auf  dem  Gebiete  der  siebenbürgischen 
Gttchidite  weiss  er  Bescheid  wie  Wenige ;  fast  jeder  Band  des  vom 
Vemn  für  siebenbürgische  Landeskunde  herausgegebenen  „Archivs^ 
e&th&lt  Beiträge  aus  seiner  Feder.   Diese  emsigen  selbständigen  For- 
schimgen  einerseits  und  andererseits  eine  umsichtige  und  gewissenhafte 
Benütnmg  der  einschlägigen  neuen  Literatur  kamen^der  „  Geschichte 
^  8iebenbürger  Sachsen'^  in  der  neuen  Ausgabe  in  hohem  Grade 
^  statten.  Eine  Vergleichung  der  beiden  Auflagen  lässt  dies  allso- 


54    Teuitthf  G«scluchte  dar  Siebeobüzger  Sachsen,  ang.  ▼.  A.  Farn 

gleich  erkenneD.   Nur  auf  einiges  Wesentliche  sei  hier  aufmer 
gemacht. 

Im  ersten  bis  zum  Jahre  1542  reichenden  Bande  wird 
neuen  Forschungen  über  die  Herkunft  der  Szekler  berichtet, 
frühere  Annahme,  das  siebenbOrgische  Land  sei  schon  unter  I 
Stefiin   mit  Ungarn  vereinigt  worden,   als  unhistorisch  erwi 
Teutach  acceptlert  die  Herleitung  des  Namens  Siebenbürgen  von  G 
bürg,  er  sucht  die  Heimath  der  deutschen  Colonisten  am  Mittel- 
Niederrhein  ,  an  der  Mosel  und  Maas ,  an  der  Lahn  und  Lippe 
wegen  des  alten  Hermannstädter  Siegels  mit  den  Seeblnmen  ai 
deutschen  Meeresküste  und  bestimmt  mit  Hilfe  neuen  Urkundenn 
rials  die  Zeit  ihrer  Niederlassung  (unter  Geza  II.)  so  nahe  als  i 
lieh.  Gestützt  auf  die  Studien  Robert  Bösler's  wird  die  Meinung  ?oi 
römischen  Abkunft  der  Walachen  und  ihrer  ununterbrochenen  i 
haftigkeit  im  siebenbürgischen  Lande  seit  Trajan  zurückgewic 
lange  schon  hatten  deutsche  Colonisten  in  Siebenbürgen  Land  ge' 
neu,  als  zu  Beginn  des   13.  Jahrhunderts  die  stark  mit  slavis 
Elementen  versetzten  Bomänen  vor  dem  Zorne  des  Kaisers  I 
Angelus  aus  Möeien  in  die  transsjlvanischen  Berge  flüchteten, 
ändert  finden  wir  in  der  neuen  Ausgabe  auch  die  Darstellung 
Aufruhrs  gegen  Mathias  Corvinos:  der  fabelhafte  Sachsengraf  J 
dict  Roth,  nach  älterer  Auffassung  ein  Hauptanstifter  der  Bewe/ 
findet  keinen  Platz  mehr.   Den  Antheil,  den  die  Sachsen  am  B? 
kriege  im  Jahre  1514  nehmen,  das  Benehmen  Wladislaus  dos  Z' 
ihnen  gegenüber,  ihre  Stellung  im  Thronstreit  Ferdinand*s  u 
polya*s  haben  eine  eingehendere  Behandlung  erfahren.  Vor  Alle 
erscheint  in  fast  ganz  neuer  Gestalt  jener  Abschnitt,  in  welcl^ 
Bildung  und  Sitten  im  15.  Jahrhundert  die  Rede  ist  (Cap. 
Ebenso ,  wenn  auch  nicht  in  dem  Masse  wie  im  ersten  B? 
im  zweiten  sorgsam  verarbeitet,  was  die  Forschung  an  neuer 
zu  Tage  gefordert  oder  aus  denselben  gewonnen  hat:  insbeso' 
dies  für  die  Zeiten  Achaz  Barcsai*s  und  Georg  II.  R^koczy, 
Hälfte  des  17.  Jahrhunderts  (Cap.  37).   Daneben  ist  im  ho' 
belehrend,  was  wir  aus  dem  Buche  über  die  Entwicklung  ? 
der  kirchlichen  Verhältnisse  erfahren ,  und  man  wird  nich^ 
dem  Verfasser  die  Berücksichtigung,  welche  er  dem  sagen/ 
eben ,  dem  sprach-  und  kunsthistorischen  Moment  zu  T 
Hess,  als  ein  bedeutendes  Verdienst  anzurechnen. 

Die  erste  Ausgabe  schliesst  mit  dem  Anfall  Siebe 
Oesterreich  im  Earlowitzer  Frieden,  1699,  ebenso  die 
dort,  so  spricht  auch  hier  der  Verfasser  in  einem  Sei 
Hoffnung  aus,  „vielleicht  später  unter  der  Zeiten  Gut 
der  Erzählung  wieder  aufzunehmen  und  bis  auf  unser 
zuführen*,  und  damit  käme  er  dem  Verlangen  eines  J 
der  das  Buch  gelesen  und  sich  daraus  unterrichtet  hat 
hat  lu  Ende  seines  Werkes  auf  die  Bedeutung  und  7 
dM  hMixifldien  Stoffes  aufmerksam  gemacht ,  der  s 
^  bMe. 
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Einen  weiteren  Wunsch  müssen  wir  unterdrücken:  es  ist  der- 
jenige nach  den  Quellen-  and  Literaturangaben ,  etwa  am  Ende  eines 
jeden  Baches.  Der  Autor  hat  es  absichtlich  yermiedeui  seinem  Werke 
einen  gelehrten  Apparat  beizufügen ;  nur  hie  und  da  im  Texte  er- 
scheinen die  Namen  der  alten  Berichterstatter  und  Gewährsmänner, 
die  Marcus  Fuchs,  Georg  Kraus,  Johann  Lutsch,  Paul  Brölft, 
Joiiannes  Graffius  und  Andere.  So  schätzenswerth  aber  auch  für  den 
Historiker  die  Einzelnachweise  wären,  der  Verzicht  darauf  wird 
nicht  schwer,  wenn  man  erwägt,  dass  dadurch  die  gegenwärtige 
einheitliche  (Gestalt  des  Buches  etwa  eine  Einbusse  erleiden  könnte, 
and  ToUends,  dass  der  Zweck  der  „Geschichte  der  Siebenbürger 
Sachsen^  ein  anderer  ist  als  einem  kleinen  Kreise  von  Fachgenossen 
ZQ  dienen,  vielmehr  deijenige,  „dem  von  den  verschiedensten  Seiten 
bedrängten  Stamm  eine  auf  mannigfachen  Lebensgebieten  nicht 
unrühmliche  Vergangenheit  zu  vollerem  Bewusstsein  zu  bringen." 
Und  in  der  That  will  es  scheinen  als  könnte  gerade  jetzt  ein  tüchtiges 
Bnchj  welches  wie  dasjenige ,  dessen  Werth  wir  soeben  zu  würdigen 
suchen,  dem  Sachsenvolk  im  Osten  in  klarer  und  eindringlicher 
Bede  von  den  Gefahren  und  Drangsalen  der  Vorfahren  erzählt  und 
wie  deutsche  Kraft  und  ein  ehrlicher  Muth  sie  bestanden  und  über- 
wanden haben  —  als  könnte  ein  solches  Buch  seine  stärkende  und 
erbauende  Wirkung  gerade  heute  üben ,  da  wiederum  den  Sachsen  in 
Siebenbürgen  von  ihren  alten  Feinden  ein  harter  Kampf  aufgezwungen 
wird,  der  Kampf  um  ihr  Deutschthum,  das  ist  um  ihre  Existenz. 

Wien.  August  Fournier. 


Flores  et  fructns  latini.  Paerorum  iu  usum  legit  et  obtulit  Carolas 
Wac^ner,  phiL  Dr.  pro  f.  a  consiliis  in  Hassia  scholasticis.  Editio  IU 
anctior  et  emendatior.    Lipsiae,   Emcstos  Fleischer.  VIII  et  227  p. 

Ein  sonderbares  Buch,  dessen  Existenzberechtigung  für  die 
Tom  Ver&sser  bestinmite  Sphäre  sich  schwer  beweisen  lässt,  trotz 
der  dritten  Auflage !  Diese  mag  darin  ihren  Grund  haben ,  dass  eben 
andere  Kreise  an  ihm  Gefallen  gefunden  haben.  Es  ist  eine  nach 
Valpj*s  Lesebuche  angelegte  Anthologie,  die  iu  631  Nummern  und 
in  einer  zur  Wiederholung  der  Grammatik  bestimmten  prolusio  des 
Schönen  gar  Vieles  bringt,  und  darum  Manchem,  der  über  die  Gram- 
matik hinaus  ist,  aber  keine  Zeit  hat  selbst  im  grossen  Garten  der 
Alten  zu  pflücken ,  recht  willkommen  sein  mag.  Für  die  Schule  und 
zwar  für  die  dritte  Classe,  in  der  die  Leetüre  desselben  doch  beginnen 
soll,  ist  sie  durchaus  nicht  geeignet.  Der  tiefsinnige  und  deshalb  für 
so  jugendliche  Leser  schwere ,  ja  oft  gar  nicht  verständliche  Inhalt, 
die  Mannigfaltigkeit  des  Stoffes,  die  Vermischung  von  Prosa  und 
Poesie  und  endlich  die  Verschiedenartigkeit  der  Diction  sind  die 
Gründe.  Dass  viele  Abschnitte  einer  weitläufigen  Erklärung  bedüifen, 
die  mit  der  zugemessenen  Zeit  sich  nicht  vereinbaren  lässt,  muss  sich 
jedem  Fachmanne  auf  den  ersten  Blick  aufdrängen.  Dass  über  dieser 
SrUänmg  die  Aufmerksamkeit  für  die  Form  verloren  geht,  ist  ebenso 
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klar;  und  doch  soll  auf  dieser  Stufe  gerade  auf  diese  noch  sehr  vi 
Gewicht  gelegt  werden.  Bei  manchem  Ahschnitte,  wie  z.  B.  S.  11,  S 
wird  der  Lehrer  vor  der  Alternative  stehen,  entweder  den  Satz  ni 
verstanden  zu  lassen ,  oder  sich  auf  Dinge  einzulassen ,  die  fQr  dies 
Alter  nicht  sind ;  an  dieser  Stelle  müsste  die  Erklärung  auf  die  Gloi 
ficiernng  des  Selhstmordes  hinauslaufen.  Der  Enahe  wird  also  keim 
oder  einen  sehr  zweifelhaften  Nutzen  hahen.  Dass^be  ist  bei  d 
Mannigfaltigkeit  des  Gebrachten  der  Fall.  Anstatt  den  Ernst  d 
Wissenschaft  auch  hier  schon  kennen  zu  lernen,  soll  er  scbmetic 
lingsartig  von  Blume  zu  Blume  flattern  und  den  Honig  aussauge 
Er  wird  sich  den  Magen  verderben,  wenn  er  Alles  aufnimmt,  d. 
auswendig  lernt;  denn  nur  so  bleibt  es  ihm.  Wer  aber  wollte  il 
dazu  zwingen!  Thut  er  es  nicht,  so  vergisst  er  es  so  rasch,  als  er 
aufgenommen  hat.  Durch  die  Fülle  des  Gebotenen  wird  Zerstreathi 
und  Oberflächlichkeit  in  ihm  einziehen.  Von  einer  Vertiefung  kaj 
keine  Rede  sein.  Zuletzt  wird  er  selbst  gegen  das  Schönste  abg 
stumpft  sein.  .Dergleichen  soll  der  Knabe  tropfenweise  goniessc 
sonst  wird  es  wirkungslos.  So  vielerlei  und  viel  Kerniges  aufzunelim 
und  zu  verdauen ,  dazu  gehört  schon  ein  gereifterer  Sinn.  Die  G 
schichte  und  ihre  hervorragenden  Männer  sind  das  Gebiet ,  auf  d( 
der  Knabe  sich  tummeln  seil,  und  die  Moral,  die  er  selbst  dara 
ziehen  kann,  ist  genug  für  ihn.  Vor  Allem  aber  ist  das  Hineinmisch 
von  Dichterstellen  auf  dieser  Stufe  zu  verwerfen ,  auf  der  die  Gnu 
matik  erst  fest  werden  soll,  zumal  da  in  den  meisten  die  gram 
Form  von  der  pros.  Diction  abweicht.  Fortwährend  aufmerksam 
machen,  dass  man  dies  oder  das  nicht  nachahmen  dürfe,  verwij 
den  Knaben,  so  dass  er  schliesslich  nicht  weiss,  wie  und  was 
schreiben  soll.  Ebenso  verderblich  für  den  angehenden  Lateiner  ; 
die  Yermengung  der  silb.  Latinität  mit  der  gold.  Es  entsteht  ( 
buntes  Mosaik.  War  eine  Stelle  des  Inhaltes  wegen  wünschenswed 
so  durfte  der  Herausgeber  nicht  anstehen ,  im  Interesse  der  Scbi 
etwaige  Abweichungen  von  der  class.  Diction  zu  beseitigen.  N 
einige  Stellen  sollen  hier  angeführt  werden :  et  st.  etiam  S.  7,  2 
N.  97;  504  etc.;  ne  crede  S.  12,  11;  pugilatus  15,  23;  retorrid 
19,  15;  optmiora  N.  604;  edax  verum  21,  29  und  N.  494;  nui 
gignentium  395;  confert  studio  54;  capüi  deficiurU  rosae  56 
die  Stelle  bei  Caes.  b.  g.  3,  5  ist  beseitigt;  die  Weglassung  des 
S.  24,  22;  stagnare  =  sichern  N.  169;  bene  optare  502;  don 
mitd.  Conj.  169;  250;  251;  ut primum  adoleverint  2hO\pler(iq 
Africa  395 ;  m  mari  vituli  st.  marini  462 ;  namque  nachg^te 
442  u.  dgl. 

Die  Anordnung  nach  bestimmten  Gesichtspuncten,  so  da 
grössere  Partion  gleichen  oder  verwandten  Inhalts  zusammengekoi 
men  wären,  hätten  dem  Werke  den  Charakter  des  Centonenhaft 
benommen,  den  es  jetzt  trägt.  Vgl  435,  437;  S.  20,  11  u.  1 
54,  180;  565  u.  569  u.  a.  Hie  und  da  hat  es  der  Verfasser  versnc] 
indem  er  an  eine  längere  pros.  Darstellung  denselben  Gedanken 
poetischem  Gewände  anfügt,  vgl.  581,  582;  573,  574;  619,  69 


f 
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Geschicklichkeit  in  der  Auswahl  des  Lehrreichen  and  Wissenswür- 

digeo,  dessen  die  Meisterwerke  der  Alten  die  Fülle  bieten,  ist  dem 

Verf.  nicht  abznsprechen.  Recht  treffend  vereinigt  er  auch  oft  Stellen 

irerschiedener  Autoren  zu  einem  einheitlichen  Gkinzen  wie  169  u.  o., 

nar  selten  fehlt  dann  innerer  Zusammenhang  wie  203.  Bei  uoth- 

^«f endiger  Aenderung  ist  der  guten  Latin,  stets  Bechnung  getragen ; 

nur  eine  Stelle  ist  dem  Ref.  aufgefallen  S.  14,  24,  wo  hanc  repu- 

^natUiam  bei  Plin.  Object  ist,  während  der  Verf.  aculeum  st.  hanc 

setzt  und  repugn.  als  Pildicatsnomen  fasst ,  und  das  ist  wol  kaum 

^t  lateinisch;  ausserdem  ist  die  Umstellung  15,  11  unnöthig;  20,  4 

die  HinzufQgniug  Yon  Sextus  Pompeius,  da  bei  Borat.  Neptunus 

iux  eben  Periphrase  für  diesen  Namen  ist.  Ferner  323  die  Weglas- 

sQBg  qui  postea  est  Torq,  appellatus  und  die  nachträgliche  Hinzu- 

f&gong  Tarquati;  ebenso  435  die  eingeklam.  Worte,  die  Aenderung 

elüboret  st.  elaborandum  esse  arbitretur  und  191  quin  etiam  st. 

qui  etiam;  und  unnöthig  ist  endlich  die  ganze  prolusio,  so  schöne 

Sentenzen  darin  sind.  Ist  das  Buch  fQr  Knaben  bestimmt,  so  können 

m  onmöglich  das  vergessen  haben ,  was  dort  recapituliert  wird ,  und 

wissen  sie  es  nicht,  dann  taugen  sie  fär  das  Buch  nicht,  denn  aus 

der  prolusio  werden  sie  es  nicht  lernen;  die  Kategorie  von  Leuten, 

für  (Üe  Ref.  das  Buch  am  geeignetsten  hält,  bedarf  der  prolusio  nicht. 

Die  spärlichen  Anmerkungen  —  nötbig  wäre  fast  bei  jeder 
Stelle  eine  —  sind  richtig  bis  auf  die  zu  248 ;  als  Anm.  war  auch 
J^tertfum  hominem  504  zu  geben,  nicht  einzuklammern. 

Beigegeben  ist  eine  Quellenangabe  und  ein  Yocabular,  das  sich 
ihr  nur  auf  die  ersten  130  S.  beschränkt,  ob  wol,  wie  sich  Ref.  über- 
teogt  bat,  nur  etwas  Aber  180  Vocabeln  noch  auf  die  weiteren  Seiten 
entfallen ,  die  bei  ökonomischer  Gebahrung  leicht  eingefügt  werden 
bunten.  Uebrigens  ist  das  Vorhandene  nicht  vollständig.  Ref.  hat 
iB.  Ton  Seite  100 — 130  folgende  Worte  vermisst:  cespes,  crapula^ 
frauduletUus ,  hamunctUus,  mulier cula,  opsonare ,  penuria ,  per- 
Ma,poculum,  salubritaSf  somnolentia,  spatiariy  speciosus,  sub^ 
Mus,  uelamentum,  uindictOf  uiolatio  und  uolumen.  Auch  ist  hie 
Qod  da  bei  einem  Worte  nur  die  allgemeinste  Bedeutung  gesetzt, 
wihrend  es  im  Texte  in  einer  modificierten  vorkommt,  vgl.  motus 
258;  defectio  Abfall;  düahi  auseinandergehen;  pa^^  Mantel;  palma 
Sieg;  penna  Pfeil  u.  a.  Umzustellen  ist  superuenio  und  superuacuus. 

Der  Druck  ist  ziemlich  sorgfältig.  Dem  Ref.  sind  verhältnis- 
Qtoig  wenige  Versehen  aufgefallen:  N.  19  ist  das  Komma  hinter 
Part^ui  zu  tilgen,  dagegen  64  hinter  modi  ein  Punct  und  hinter 
(irmarium  u.  auri  ein  Komma  zu  setzen;  86  ist  zu  lesen  uiderunt; 
181  anulorum;  304  assidet;  325  occurr entern;  327  Argiae; 
^^  Asdepiad;  348  ueri  lotet;  360  perterruertnt;  391  nescis; 
399  ut  ei  nurUiaret;  401  efficere  passet;  456  Boeotorum;  457 
&)eo(i'  u.  Boeotos;  520  elaudehant;  567  uitiax;  575  deaiit;  604 
ov^Tor  inuisiiaia  zu  tilgen;  608  esse;  610  ingenuitate;  616  au- 
Ttm;  619  nauigabüe;  620  st.  619;  623  st.  622;  626  inanima 
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st  imamimalia.  das  nnr  bei  Sp&t.  Torkommt;  id  der  QuUeaaagalK 
lu  pag.  15.  11  Bor.  S.  st  0;  >.'.  304  Orid.  T.  1,  9.  9  sL  Sen.  ep.  95; 
330  CM.  30,  4  sL  24,  4:  339—361  C^-ni.  S.  1,  4,  5.  6  st  599 
im  Leiic  ptfto  ich  trage  st  frage :  stibeo  ich  ^he  out«  etw.  st.  id 
gehe  himmter. 

Wien.  Heinrich  EoiioL 


I.  Dr.  Cfa.  H.  Xagel,  Lehrbach  der  ebenen  Geometrie  ■■■ 

G^'bnadk«  bei  J^m  Coieirifht  in  Bc*t-  und  GnunaaülMtstaltM 
\i.  JLctU^.  vermehrt  darefa  die  Elemente  der  DcnerB  Geometiit 
rin».  ISVa  Wohleri  Verl»?. 

Per  eigentliclie  Werth  dieises  Lehrt>c>:heif  liegt  in  der  reichhal 
ligen,  methodisch  geordneten  Beispiel»nim1ang.  die  dag&elbe  als  «Dl 
kinmmme  Erginion^  za  den  meisten  an  Schalen  gebraochten  Bflchm 
erscheinen  lä&st  Altenüius  i^t  dies  hecie.  ve  vir  mehren  Suim 
langen  von  geomeiri^'hen  Aufsahen  um  Gebrauche  der  SchDIer  be 
sitier.  veni^r  latreffend.  al$  n^vh  vor  einigen  Jahren.  —  Der  theo 
reiische  Theil  des  Werkes  kasn  dagegen  cnm'^^lich  als  genfigen 
erkiärt  «erden.  Selbst  abge^hen  von  der  gaai  mangelbAftenPaisHelen 
:he»rle  und  der  wenig  befriedigecden  IWäniä.^c  des  Winkels,*)  iw 
misst  man  in  der  PTvpenionenlehre  ^ö.  Bav'ht  die  Untersdieidnnj 
voc  commeosonbeln  und  inivaunenscnbein  Verbiltnisseo.  nof  velcki 
5i  doch  schon  $eit  den  Anfijuvn  der  Geometrie  das  gi^^iSEte  Gewkhi 
gelegt  Svrilea  ist.  Ein  muheaaücher  Unterrich:,  der  lüesen  (imda 
mental«!  Gegensaa  rerschveigt.  ka:m  vol  m  ni'ecIiaaisdMr  ISnübnif 
der  Siae  dienen :  aber  als  Verb«reiti:£g  tc  «isfenschal^cbefli  Stsdini 
bleibt  er  hiVb?t  man^Iha^ 

I%s  6.  cci  ?.  &u<h.  vrlv'he  nea  LiBj;:g«ke3iicn  sisi,  entbalUi 
die  KlenerLte  der  üec-^ren  Ge-.^3ietfie .  d.  L  die  Let»  tob  i«r  harsHMi 
ic&en  The:I=sf  =»  ü:«  A3«%d.:Eg  x^  «ndli^ige  Fi;si«i  utd  de 
Ercif.  I>»  IWsielliiEg  reri^c:  ^er  i;:T<:ha=s  Anerkecsuig.  Beeoo 
iers  *erv^-i::ze^»  ist  üe  Pe&üu::  itz  b*«:=is<t«B  PEncte  (nl 
izstrei  ^sd  ixsseTH  Tbed^ngspcsc;  el^fr  ^?ge^«ea  Smckc).  «dcb 
ix  U:  Tut  ibgeiiehec  t.^c  der  fiv-j<c:;ii±ch-en,  geoKeaisch  am  cü 
^c^ats  si.  —  Dieser  T^eil  ist  *^c£  separat  ci  kaben. 


iMSräuiHr  IXirav  es.-.    Kh  9?  is  iiv  Tsx*  rn!n>:kVB  F^vra 

[^^  B«(ix:ä^se  ier  S^-kzl4  :uc^  ü«  3Wtkr>iUck  iiigi1>g.tn 

äKSMi  als  ti(ä^  fiecäinu  g«ri^:\  m..'riec  K<  xeiäsva  iir  Mwn 
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Lehrbflcher  geben  im  Anflchlnsse  an  die  systematische  Entwickeinng 
der  geometrischen  Lehrsätze  einen  viel  reicheren  üebungsstoff,  als 
dieses  froher  der  Fall  war.  Ausserdem  sind  umfassende  Aufgaben- 
sammlnngen  erschienen,  wie  die  von  Gandtner  und  Junghans  und  die 
TOD  Keidt  Diesen  schliesst  sich  das  Werk  des  Hrn.  Verfassers  würdig 
an.  Dasselbe  bietet  nicht  nur  eine  giosse  Zahl  ausgewählter  Con- 
stnictionsaufgaben  dar,  sondern  liefert  durch  die  Einleitung  und  den 
hinzngef&gten  Anhang:  «Hfilfsmittel  zur  Lösung  geometrischer  Auf- 
gaben^ auch  eine  völlig  ausreichende  Anleitung  zur  Lösung  derselben. 
Dabei  ist  namentlich  auf  vollständige  Behandlung  der  PiX)blome 
der  gebührende  Nachdruck  gelegt.  Bei  den  schwierigeren  Aufgaben 
ist'nicht  allein,  wie  durchweg,  die  Construction  angeführt,  sondern  es 
haben  auch  die  Analjsis,  der  Beweis  und  die  Determination  eingehende 
Beachtnng  gefunden. 

Die  636  Aufgaben,  welche  vorliegende  Sammlung  enthält,  sind 
in  vier  Abschnitte  geordnet  und  zwar  in  der  Art,  dass  zuerst  die  Con- 
gnienz  geradliniger  Figuren ,  sodann  der  Kreis  mit  den  in  und  um 
denselben  beschriebenen  Figuren,  ferner  die  Propoi-tionalität  und 
Aehnlichkeit  und  schliesslich  die  Inhaltsgleichheit  Berücksichtigung 
findet  —  Besondere  Erwähnung  verdienen  die  zahlreichen  Aufgaben 
über  das  Viereck  im  1.  und  über  das  Sehnen-  und  Tangentenviereck 
im  2.  Abschnitte. 

Nicht  ganz  treffend  scheint  die  Unterscheidung  von  bestimmten 
Qod  unbestimmten  Aufgaben  durchgeführt,  indem  der  Hr.  Verfasser 
ZQ  den  letzteren  auch  solche  Aufgaben  zählt,  die  mehr  als  eine ,  aber 
doch  nur  eine  endliche  Anzahl  von  Auflösungen  zulassen.  Nach  dem 
sonst  in  der  Analjsis  üblichen  Sprachgebrauche  möchte  mau  solche 
Aufgaben  lieber  zu  den  bestimmten  rechnen,  sie  etwa  als  „vieldeutige^ 
den  „eindentigen'  gegenüberstellend.  Jedenfalls  wäre  es  zweckmässig 
gewesen,  die  Anzahl  der  Lösungen  einer  solchen  Aufgabe  anzugeben, 
was  nicht  immer  geschehen  ist. 


3.  Meier  Hirch,  Sammlung  von  Beispielen,  Formeln   und 
Aufgaben  ans  der  Buchstabenrechnung  und  Algebra.  16.  Aufl. 

Ton  Prof.  H.  Bertram.  Berlin  1875.  G.  Duncker's  Verhig. 

Diese  Auflage  unterscheidet  sich  nur  durch  einzelne  Zusätze 
^d  Sinführung  der  Markrechnung  von  der  14.,  welche  im  25.  Bande 
^^  Zeitschrift  (p.  741)  besprochen  wurde. 


^•ßr.  E.  Bardey,  Methodisch  geordnete  Aufgabensammlung, 

mehr  als  8000  Aufgaben  enthaltend,  über  alle  Theile  der  Elementar- 
Arithmetik  etc.  Vierte  vermehrte  und  durch  Einführung  neuer  Masse 
nnd  Münzen  verbesserte  Auflage.  Leipzig.  B.  G.  Teubner  1875.  322  S. 

Die  vorliegende  Auflage  der  Bardey'schen  Aufgabensammlung'*') 
'^  ausser  einer  durchgängigen  Vermehrung  des  Uebungsstoffes 

.^^  *)  üeber  die  erste  Ausgabe  derselben  vgl.  d.  25.  Band  dieser  Zeit^ 
*»ft  p.  741. 
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noch  zwei  neue  Abscbnitte :  Aber  PropoTtioneo  nnd  Aber  den  binon: 
8cb«u  Satz.  Docb  enthält  der  erstere  dersetben  mit  Ausnahme  eine 
Nammer  DDr  Aafgaben  Ober  das  einfache  und  zusammengeselst 
Verhältnis  ?on  zvei  oder  raehreren  Grtssen ,  ohne  der  AnwendDsi 
der  Proportionen  zur  Auffindung  von  Unbekannten  in  gedenken.  — 
Das  allgemeine  Terfahren ,  den  grfiseten  gemeinschaftlichen  Theil« 
von  ganzen  Zahlen  oder  von  ganzen  Functionen  in  ermitteln ,  ist  in 
dem  Buche  noch  immer  nicht  berücksichtigt. 

Die  theoretischen  Einleitungen  tu  den  einzelnen  Abschnittn 
sind  theilweise  abgekürzt  worden,  was  noi'  zu  billigen  iet.  Es  wOrdio 
auch  die  zum  mindeeteu  unklaren  Bemerkungen  Qber  die  Unltiplici- 
tion  relativer  Zahlen  auf  p.  17  und  ttber  die  Division  derselben  uf 
p.  21,  die  noch  stehen  geblieben  sind,  nicht  vermisst  werden. 

Innsbruck.  0.  Stoli. 


Dr.  F.  Narr,  Doc«nt  an  der  Dniverntät  MDneben.  Einleitüntii 
die  theoretische  Mechanik.  Hit  35  Fig.  und  HolBcha.  p.  8. 
1875.  Teabner.  6  Hark. 

Bei  der  grossen  Anzahl  von  Lehrbächem  der  Hachanik  briagt 
man  gerne  einem  neuen  solchen ,  zumal  wenn  der  Autor  noch  weiug 
bekannt  ist,  das  Vorurtheil  entgegen,  man  habe  es  mit  einem  Prodoet 
compilatori scher  Art  zn  thun.  Ton  diesem  Vomrtbeile  wird  derjenige, 
der  das  Handbuch  von  Karr  durchsieht,  geihss  abkommen.  Kahat 
dasselbe  eo  bedentende  Vorzftge  und  Eigenthflmlichkeiten ,  daee  mu 
dasselbe  mit  Fr  enden  begrftssen  muss. 

Zwar  ist  der  Umfang  des  Stoffes  ein  geringerer;  es  schüesr 
n&mlich  diese  „Einleitung"  mit  der  Mechanik  des  materiellen  Ponctei 
ab,  nnd  die  Mechanik  des  mateiiellen  Sjetemes  fehlt,  daher  z.  B.  sek 
wichtige  Capitel,  wie  das  lebendige  Kraft-  und  Tr&gheitsmement  voi 
Kijrpem,  und  in  weiterer  Folge  die  Bewegung  des  phTsischen  Pendel 
gar  nicht  behandelt  werden.  Aach  innerhalb  des  Gebietes  der  reinei 
Kinematik  und  der  Mechanik  des  materiellen  Punctes  ist  die  Auswab 
des  Stoffes  keine  reichliche ,  allein  was  behandelt  ist ,  zeichnet  sie 
durch  grosse  GrQndlichkeit  nnd  logische  Strenge  aas ,  nnd  sind  viel 
instructive  Beispiele  den  allgemeinen  Sätzen  an  die  Seite  gestellt. 

So  z.  B.  wird  gewfih^ich  der  Begriff  der  Zeit  und  die  Zeil 
messung  als  etwas  allen  geläufiges  vorausgesetzt.  Wenn  auch  dl 
erstere  Voraussetzung  erlaubt  ist ,  so  bedarf  docb  die  Art  der  Zeil 
mesBung  einer  eingehenderen  Erörtemng.  Gewöhnlich  nimmt  man  a 
Zeitmass  die  constante  Umdrehangszeit  der  Erde.  Da  aber  die  gleicl 
massige  Umdrehong  eine  Folge  der  Existenz  des  galil&ischen  Prji 
cipes,  oder,  wie  man  sich  auch  ausdrOckt,  der  Trägheit  der  Uaase 
ist,  so  können  Zweifel  auftreten,  erstens  ob  es  ohne  Verstoss  gege 
die  logische  Entwickelnng  erlaubt  ist  Capitel  der  Mechanik  xu  bf 
handdn,  in  welchen  von  Geschwindigkeit  und  Beschlennigmig,  ili 
von  bestimmten  dnrch  die  Zeit  gemessenen  Grossen  gehandelt  win 
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ehe  Doch  der  Begriff  der  Masse  eingeführt,  und  das  galiläische  Princip 
angegeben  ist;  zweitens  wäre  die  Fassung  des  galil&ischen  Principes 
selbst  ein  Circulus,  indem  man  die  gleichmässige  Bewegung  nicht 
durch  die  Zeit,  sondern  die  Zeiteinheit  durch  die  gleichmässige  Be- 
wegnog  definieren ,  man  also  das  genannte  Princip  in  folgender  Fas- 
mg  aussprechen  müsste :  „Gleiche  Zeiten  sind  solche ,  in  welchen 
ein  sich  gänzlich  unbeeinflusst  bewegender  Körper  gleiche  Wege 
luUcklegt." 

Es  gibt  nun  aber  ein  Mittel,  gleiche  Zeitintervalle  abzumessen, 
ohne  dass  CLberhaupt  das  galiläische  Princip  zu  gelten  braucht,  und 
dies  Mittel  stellt  Narr  an  die  Spitze  der  Zeitmessung;  dasselbe  ist 
Msgesprochen  durch:  „Die  Dauer* identischer  Vorgänge  ist  gleich 
Ung/'  Es  könnte  anstatt  des  galiläischen  Principes  ein  ganz  anderes 
gelten,  und  dennoch  würde  ein  Stein,  der  von  einer  ganz  bestimmten 
Höhe  zur  Erde  fällt,  jedesmal  die  gleiche  Zeit  brauchen ,  so  oft  man 
ihn  auch  fallen  lässt.  Die  Zeitmessung  mit  einer  Wasseruhr  ist  auch 
unabhängig  von  der  Existenz  des  galiläischen  Principes.  Dagegen 
iat  die  Gleichheit  der  aufeinanderfolgenden  Pendelschwingungen  an 
das  galiläische  Princip  gebunden. 

Diese  Bemerkungen  werden  genügen  um  zu  zeigen ,  wodurch 
das  Lehrbuch  von  Narr  sich  von  anderen  einleitenden  Werken  aus- 
ideluiet  und  warum  wir  dasselbe  allen  jenen,  welche  ein  ernsthaftes 
Gndringen  in  die  Grundbegriffe  lieben,  und  ebenso  allen,  welche  zum 
niien  Male  in  die  Mechanik  eingefühii  werden  wollen,  aufs  wärmste 
Mpfehlen  können.  Als  ein  vollständiges  Lehrbuch  fQr  Lehramts- 
candidaten  kann  das  Buch  jedoch  nicht  angesehen  werden ,  da  das- 
talbe  zu  wenig  StofT  bietet. 

Graz.  Heinr.  Streintz. 
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(Fortsetzung  aus  Heft  Xn  des  Jahrg.  1875.) 

33.  Dr.  J.  ürwalek,  Philipp  von  Makedonien  und  Alexauder 

der  Qrosse  in  ihren  Beziehungen  zu  Griechenlaud  und  insbesonders 
n  Sparta.  Progr.  des  RG.  und  der  Gewerbeschule  zu  Stockerau. 
8aM.8«. 

Ohne  neue  Gesichtspuncte  zu  eröffnen ,  bietet  die  Arbeit  eine 
ziemlich  gute  Zusammenstellung  der  Verhältnisse  Philipps  und  Ale- 
Fuders  zu  den  griechischen  Staaten.  Das  allmähliche  Aufsteigen 
Kaeedoniens  zu  grosser  Blüthe  und  Machtentfaltung  und  die  Ver- 
dienste, die  sich  namentlich  Philipp  I.  um  die  materiellen  und  gei- 
BtigeD  Interessen  seines  Landes  erworben ,  sind  eingehend  erörtert, 
^br  störend  wirken  einige  triviale  Ausdrücke  (wie  ,  Philipp  hat  eine 
^i^tende  Carri^re  gemacht")  und  das  Hereinziehen  griechischer, 
^^Wnischer  und  französischer  Citate  in  den  deutschen  Text.  Quellen 
^  ffiUbmitiel  sind  ziemlich  sorgftltig  benützt. 
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34.  Emanm-I  Dworski,  Die  Livianische  Scbilderung  der  B« 
laeerung  von  Veji,  d»rgeetelU  ali  Ssee  und  kIb  solebe  aikUr 
(Em  Baitrag  lar  Kritik  des  LiTios  &1b  EiBtoriken.)  Ptogi.  dei  ft 
or.  OG.  in  Socmw»  1875.  SS.  87.  8'. 
Die  vorliegende  Arbeit  reicht  Ober  den  Umfang  Bonstiger  Pn 
gramni Arbeiten  weit  hinauB.  Sie  ist  mit  inhmlichem  Fleisse  und,  di 
sei  bier  von  vornherein  gesagt,  mit  groEser  Umsicht  gestdiriebai 
Hit  einer  Betrachtung  der  Gründe ,  welche  in  den  frOheren  Zeiti 
der  römischen  Bepnblik  das  Aufkommen  national-rOmischer  Sag) 
verbindert  haben,  beginnt  der  Verfasser  seine  Daistellang,  er  strei 
in  Kürze  en  die  in  späteren  Tagen  entstandenen  Sagen  nnd  g«l 
dann  auf  seinen  eigentlichen  Gegenstand  ein ,  die  Schildenmg  d< 
Belagernng  von  Y.  als  Sage  hinznstellen.  Das  ist  nun  auch  ftBk 
schon  von  verschiedenen  Forschern  geschehen  ond  dem  Kef.  ■ 
durch  die  vorli^ende  Arbeit  kein  nener  Oeeichteponct  in  dieser  B 
Ziehung  bekannt  geworden,  aber  es  lohnt  sich  immerhin,  das  B 
kannte,  sofern  ea  zerstreut  ist,  zusammen Eustellen  und  fester  an  b 
gründen.  Und  das  ist  ein  Verdienst  der  obigen  Arbeit.  Nachda 
Hr.  Dworski  die  Momente,  welche  den  ganzen  Bericht  als  Sage  ken 
zeichnen,  erörtert  hat,  gelangt  er  zor  Erklärung  der  Sag«  seit» 
Sie  ist  entstanden  ans  Hisverständnie  des  Gescbehenen  und  ans  d« 
Bestreben  der  BOmer  für  ihr  Volk  einen  Hjthns  zn  schaffen,  dos 
niemals  besessen.  Der  Grund  der  Sage  ist  rOmisch,  das  Oewaod, 
welches  die  Sage  gehüllt  ist,  ist  griechisch.  Die  zehnjährige  VtX 
erinnert  an  den  trojanischen  Krieg ,  dieselbe  Art  des  Kampfes  U 
der  Vertheidigung  finden  wir  in  der  Uiae;  sogar  Thei^tes  fei 
nicht,  er  ist  hier  durch  die  Tribunen  gegeben,  welche  das  Volk  t< 
Kriege  abzuhalten  bestrebt  sind.  Viele  andere  Analogien  werdi 
herbeigezogen,  das  Eingreifen  der  Götter,  der  Neid  derselben  m 
der  ruhmlose  Ausgang  des  Krieges  für  den  Helden.  Quellen  ai 
Hilfsschriften  Bind  sorgfältig  benfitzt;  die  Form  der  Darstellung  ii 
schon  ihrer  genauen  und  richtigen  Gliederung  wegen  ansprechen) 
Einzelne  Incorrectheiten  und  nnricbtige  Wendungen  kommen  vor,  i 
7..  B.  wenn  der  Verf.  sagt:  „Diese  meine  Meinung  theile  ich  m 
Mommseu,  Dine  und  Schwegler",  oder  „In  dieser  Ansicht  bestlr] 
uns  einerseits  die  gewichtige  Meinung  Schwegler's,  andererseits  d 
Angabe  des  Livins  . . . . "  Auch  hätten  einige  allzu  bekannte  Te 
hältnisse  viel  kürzer  gefasst  werden  können. 


35.  J.  Tbimmel,  lieber  die  von Tacitos  charakterisierten  jn-ii 
cipes  der  Germanen  mit  BeräcksichtigaDg  der  Qbrigen  Terfi 
BunggverhältnisBe ,  inabesonders  der  staatlicheu  Gliederung.  PrO] 
der  vereinigten  MitteUohnier  zu  gommotau  1875.  SS,  70.  8'. 

.  Die  Arbeit  gelangt  zu  dem  Schlüsse :  Wir  erkennen  aus  Tacit 
neben  den  principes  dväatia  und  principes  pagortun  als  dril 
Kat^orie  die  principe»  als  Gefolgsherren.  Es  ist  nno  schon  Jab 
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her,  dass  Wahz  in  einer  eigenen  Abhandlung  über  denselben  Gegen- 

sitand  gesprochen  und  darin,  wie  es  uns  scheint,  in  schlagender  Weise 

folgende  Ansichten  Köpke's  zurückgewiesen  hat:  Unter  den  prin- 

Hpes  sind  zu  verstehen:  1.  Die  Grossen  des  Volks.    2.  Gewählte 

nchterliche   Gaubeamte    {principes  pagorum),    8.  Gefolgsherren. 

4.  Vorsteher  der  civUas.  —  Da  nun,  wie  man  sieht,  die  Besultate  der 

obigen  Arbeiten  mit  Eöpke  in  Tollkommener  Uebereinstimmung  sind, 

80  ist  mit  Küpke's  Arbeit  auch  die  vorliegende  beurtheilt.  Merkwürdig 

ist  nur,  dass  der  Herr  Verf.  Waitz'  Abhandlung  kennt  und  benützt. 

^ach  den  Arbeiten  Waitz*  und  Both's  steht  es  heute  fest ,  dass  unter 

dftD  principes  bei  Tacitus  die  Gauvorstände  gemeint  sind  und  nur 

diese  und  die  Eünige  in  den  ältesten  Zeiten   ein  Gefolge   halten 

durften. 

Im  Uebrigen  ist  dem  Verf.  grosse  Belesenheit  und  Kenntnis 
der  einschlägigen  Lit-eratur  nicht  abzusprechen,  doch  sind,  was  die 
Daistellnng  anbelangt,  die  einzehien  Theile  der  Arbeit  nicht  mit  der 
gleichen  Sorgfalt  ausgeführt. 


36.  H.  Bot t er,  üeber  das  Verhältnis  zwischen  Eaiserthum  und 

Senat  unter  AugUStus  und  Tiberius.    Studie  zur  röm.  Kaiser- 
geachichte.  Progr.  des  2.  d.  OB.  in  Prag  1875.  SS.  34.  8^ 

In  einer  Beihe  von  Bemerkungen  sucht  der  Verf.  nachzuweisen, 
dass  die  Begierung  des  Augustus  den  Zersetzungsprocess  in  der  römi- 
schen Notabilität  einleitete  und  die  Begierung  des  Tiberius  den 
Zersetzungsprocess  zu  einem  Zerstdrungsprocess  machte.  Die  Aus- 
fthnrngen  des  Verfassers  stimmen  mit  den  Besultaten  der  neueren 
Foischung  zusammen.  Die  Quellen  sind  —  so  weit  man  sieht  — 
ziemlich  vollständig  benützt.  Die  Darstellung  könnte  viel  sorgfaltiger 
^.  Was  soll  man  von  dem  histor.  Stile  des  Verf.  sagen ,  wenn  er 
Wendungen  gebraucht  wie  folgende :  In  gewissen  Krankheiten  wird 
es  dem  Kranken  vom  Arzte  verboten ,  sich  zu  kratzen ,  wenn  es  ihn 
jucke,  weil  durch  die  Beibung  die  bösen  Pusteln  neue  Nahrung  ge- 
viiuien«  Angnstus  mag  es  oft  gejuckt  haben ,  aber  er  kratzte  nicht. 
(ÜB  ganz  sonderbarer  Vergleich !)  Ein  anderer  Uebelstand  der  Dar- 
sWnng  sind  die  zahlreichen  Fremdwörter,  welche  der  Verf.  ge- 
weht. Dass  er  damit  den  Schülern  durchaus  nicht  ein  gutes  Bei- 
gibt, wird  sicher  nicht  bezweifelt  werden  können. 


37.  Johann  Erainz,  Flavius  Claudias  Julianns  als  Caesar. 

Progr.  des  k.  k.  Staatsgymn.  in  Mitterburg  1875.  SS.  28.  8«. 

Ein  magerer  Auszug  aus  Mücke's  Flavius  Claudius  Julianus, 
abständig  sind  nur  einige  oft  recht  triviale  Phrasen. 


64  Programmenschan. 

38.  Dr.  Josef  Hirn,  Erzbischof  Eberhards  U.  von  Salzbui^  Be- 
ziehungen zu  Kirche  und  Reich.  Progr.  des  k.  k.  00.  in  Kienn 
1875.  SS.  35.  8». 

Die  Arbeit  eröffnet  keine  neuen  Gesichtspuncte.  Sie  enthält 
nichts ,  was  nicht  schon  durch  die  Arbeiten  Schirnnacher*s  u.  a.  be- 
kannt wäre,  ja  sie  enthält  nicht  einmal  so  viel  —  ein  umstand,  den 
der  Herr  Verf.  in  sehi*  aufrichtiger  Weise  eingesteht,  wenn  er  sagt: 
„Ich  kann  mir  nicht  schmeicheln ,  die  ganze  einschlägige  Literatur 
herangezogen  zu  haben ,  da  dies  in  Folge  der  localen  Verhältnisse 
fast  zu  den  Unmöglichkeiten  gehört ,  weil  man  eben  ausschliessliish 
auf  die  Liberalität  auswärtiger  Bibliotheken  angewiesen  ist.  Möge 
man  diesem  mir  selbst  höchst  unliebsamen  Umstände  Rechnung  tra- 
gend y  die  folgenden  Zeilen  aufnehmen  und  beurtheilen."  Bef.  kann 
es  nach  diesem  Geständnisse  unterlassen,  die  unbenutzt  gebliebene 
Literatur  hier  anzuführen  and  einzelne  Verstösse  zu  erörtern ,  die 
hierdurch  entstanden  sind.  Auch  in  formeller  Beziehung  ist  die  Arbeit 
wenig  sorgföltig.  Der  Mangel  einer  passenden  Gliederung  und  Grup- 
pierung des  Stoffes  macht  sich  durchaus  fühlbar;  Druckfehler  und 
stilistische  Vei-stösse  kommen  vor  (pag.  3.  4.  6.  11.  13.  18.  24.  25.) 
Bei  dem  Umstände  nun ,  dass  gerade  die  Salzburger  Verhältnisse  in 
dieser  Zeit  ein  nicht  ungewöhnliches  Interesse  in  Anspruch  nehmen 
und  bei  der  bedeutenden  Stellung  Eberhards,  eines  der  treuesten 
Anhänger  des  staufischen  Hauses ,  ist  es  lebhaft  zu  bedauern ,  dass 
der  Herr  Verf.  so  früh  an  den  Abdruck  seines  Elaborates  g^angen 
ist ,  und  uns  nicht  lieber  nach  vollständiger  und  sorgföltiger  Durch- 
forschung des  Stoffes  eine  richtige  und  klare  Einsicht  in  den  be- 
handelten Gegenstand  verschafft  hat. 


39.  Dr.  Adolf  Bachmann,  Zur  Krönung  König  Georgs  von 

Podiebrad.  Der  Husitismas  und  die  kirchliche  Beformation.  Progr. 
des  d.  St.-RG.  in  Prag  1871.  SS.  26.  8*. 

Ein  geschichtliches  Bild,  das  auf  Grund  der  einschlägigen  Arbei- 
ten Georg  Voigt *s,  K.  Menzers  und  Palacky*s  von  den  Bestrebungen 
des  Königs  Georg  handelte,  „selbst  um  den  Preis  eines  Glaubens- 
wechsels den  Frieden  mit  der  Kirche  zu  erlangen^.  Die  eigenartigen 
Verhältnisse  Georgs  zur  Curie  und  zu  seinem  Lande  sind  recht  an- 
schaulich erörtert.  Die  Darstellung  ist  durchaus  sachlich  gehalten. 


40.  E.  Nimigean,    Ist  Wallenstein  ein  Verräther  gewesen? 

11.  Jahresber.  der  gr.-or.  OB.  in  Czernowitz  1875.  SS.  40.  8*. 

Dem  Hm.  Verf.  ist  Bankers  Wallenstein  offenbar  erst  zu  Ge- 
sichte gekommen,  als  er  die  ersten  Seiten  seiner  Arbeit  schon  voll- 
endet hatte,  sonst  würde  nach  der  Meinung  des  Bef.  das 
Plagiat  ein  ganz  vollständiges  sein.  Gerade  in  den  ersten 
Seiten  finden  sich  Fehler,  wie  die  falsche  Angabe  von  Wallensteins 
Geburtstag,  Fehler  über  Wallensteins  Herkunft  und  Erziehung. 
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AI.  Fr.  Wanekf  Zur  tieschichte  der  Sehulordeu  in  Oesterreich. 

Progr.  deft  k.  k.  OU.  ia  Xroppau  lö75.  SS.  12,  4*. 

In  sehr  ansprechender  Weise  und  mit  vollständiger  Kenntnis 

dL^fl  bezüglichen  Materiales  entwickelt  der  Verf.  das  Entstehen ,  die 

Entwicklung  und  den  allmählichen  Verfall  des  Piaristen -Ordens. 

Die  Ursachen  des  Verfalls  sind  eingehend  gewürdigt;  die  bündigste 

Vemriheilnng  desselben  liegt  wol  in  den  Worten  eines  Schulmannes: 

„yiet  nur  so  ?iel  weiss ,  als  er  lehren  soll,  wird  auch  das  Wenige, 

dms  er  weiss,  nicht  lehren  können.*"  Aber  auch  die  Verdienste  der 

Piaristen  werden  ?on  Hm.  W.  in's  rechte  Licht  gesetzt,  und  derselbe 

sehliessi  mit  dem  Wunsche,  es  möge  der  Lebensabend  der  Piaristen 

nicht  durch  Entsagung  und  Vereinsamung  getrübt  werden  —  ein 

Wonsch,  mit  dem  wol  Alle  einverstanden  sein  werden. 

Czernowitz.  J.  Loserth. 


42.  HeBiodische  Untersuchungen  von  Dr.  Alois  Bzach.  Pro- 
gramm des  k.  k.  deutschen  ObergymnasiumB  der  Kleinaeite  zu  Prag 
1875.  58  S.  8*. 

Loa  engen  Anschluss  an  Härtere  Homerische  Studien  hat  der 

Verfasser  Hesiod's  Gedichte  in  Bezug  auf  Hiatus,  Quantit&tsverhäit- 

>üase,  STuiiese,  Krasis,  Apokope,  Digamma  mit  Vergleichung  der 

Krgebnisse  der  hom.  Studien  einer  eingehenden  Untersuchung  unter- 

5^60.  VielÜBLch  hatte  Haitel  schon  Veranlassung  Hesiod's  Gedichte 

in  das  Bereich  seiner  Untersuchungen  zu  ziehen,   die  Wichtigkeit 

einer  Specialuntersuchung  für  Hesiod  betont  und  in  Aussicht  gestellt 

iBom.  Studien  III,  S.  7d  Anm.).  Professor  Bzach  hat  mit  grossem 

FleiBse  und  nöthiger  Akribie  diese  Arbeit  ausgeführt,  und  dass  das 

Ergebnis  ein  günstiges  war,  beweist  ein  Vergleich  mit  den  Unter- 

anehungen  über  Hiatus  und  Digamma  bei  Hesiod  von  Flach.  (Prolego- 

»UDa  zur  Aosg*  d«  Theogonie,  Vorbemerkungen  zur  Ausg.  d.  hesiodi- 

achen  Gedichte.)  Je  schwieriger  bei  der  textkiitischen  Beschaffenheit 

^ iiesiodischen  Gedichte  solche  Untersuchungen  sind,  um  so  nütz- 

liekur  kommen  sichere  Besultate  der  Textesrecension  zu  Hilfe.  So 

konnte  Biach  wiederholt  die  handschiiftliche  Ueberlieferung  wieder 

SV  Geltung  bringen,  an  Stelle  von  Athetese,  Grux,  Emendation,  wo- 

nüt  Fladi  sein  Digammagesetz  durchbringen  wollte ,  bestimmte  Nor- 

ana  setwn  and  Steitz'  Urtheil  (Werke  u.  Tage  116),  „Das  Digamma 

hveitt  in  onserem  Gedichte  (Erga)  nirgends  etwas  von  Echtheit  und 

UnechUieit'^y  aufrecht  erhalten  und  auf  alle  hesiodischen  Gedichte 

«idiimaL 

Oegenftber  259  Fällen ,  in  denen  sich  das  Digamma  wirksam 
>iigt^  stehen  98,  bei  denen  dieses  nicht  geschieht;  in  der  That  zeigen 
>6bii  die  Zahlenbelege,  dass  das  Beginnen,  dem  Digamma  zur  unbe- 
%ton  Oettnng  zu  rerhelfen ,  gewagt  und  willkürlich  ist.  Wenn  bei 
Haäod  die  Digamma  bereits  im  Niederrang  begriffen  ist  S.  57 ,  so 
^  die  Hiitasersoheinungen  bei  Hesiod  den  Homerischen  überra- 

ZÜKkiift  i.  d.  tottrr.  üjau.  i»7tf.    1.  tttn.  6 


M  PragnjnnMiuohftn. 

sehend  tuialo^.  S.  17.  WAnschsaswerth  erachien  ans,  dasB  dar  Vsi 
faseer  die  niwh  Alter  so  verechieden  ^teilten  Gedichte  Bowie  d 
verschiedenen  Pmüen  innerhalb  der  ^rfisseren  mehr  in  Tergleic 
gezugeu,  die  hOhere  Kritik  mehr  beschtet  hätte.  So  erscheint  es  jedei 
falls  anffUlig,  dass  im  Scutum  die  Verbindung  von  e  u.  «  im  ffiato 
vermiedeu  wird,  nur  nicht  im  unhesiod.  Eoeufrogment  A.  45  ^üa 
T£  köv  döftov ,  wo  Flach  aber  ein  Digamma  einsetzt.  Eine  spitan 
reflectierecde  Zeit  mochte  diesen  Zusttm  mens  tose  unleidlich  Badin 
Unter  den  langvocaltücltiin  Ausgängen  eis  Längen  iu  d«i  Hebn( 
stehen  die  Auügängo  auf  tu  nur  in  Aspis  236.402;  die  saltiMi 
Aosgänge  auf  ä  Tb.  419  im  unhesiod.  fiekatehymnus,  533.900  ii 
Interpol ationeu  u.  ä.  Wenn  der  Verfasser  S.  31  Uartal  gegenUM 
den  hesiod.  Dichtern  mehr  Selbständigkeit  darin  zutraut,  dan  ni 
liqnide  Anlaute  Doppelcousonanz  ersetzen  liessen,  da  unter  l4StLi- 
men  5  also  mehr  als  ein  Drittel)  l)oi  Homor  nicht  Toikommen,  Boiit 
dies  bedenklich.  Von  diesmi  5  Stammen  ist  ^adivog  durch  Sappbo'i 
ßgadlvav  orkl&rt,  'Pt^ang,  AÖxtoni,  -^ifiög  haben  als  Eigenuan 
anerkannte  Freiheiten,  vgl.  noch  Uartel  1*^8;  vöftog  kornnt  in 
nnhesiod-  Hekatehymn.  vor.  S.  22  ist  statt  Th.  991  (901)  zu  ItM- 
Bzach's  hesiodiBche  Studien  sind  jedenfalls  eine  schOne  Beigabt  n 
Hartel's  homerischen  Sludieu  und  erheben  sich  darch  ihren  «iMi^ 
schaftlichen  Werth  gar  sehr  über  die  gewöhnliche  Bedentnug  solete 
Gel^enheitsschrif ten . 

Wien.  Job.  Huemer. 


43.  Jabresbericht  der  deutschen  Landes  -  ünteirealBcbale  i> 
Auspitz  1874.  Topographische  Sk'me  dor  UmirebnDg  von  Aiifiti 
von  Prof.  Dr.  End.  Kindl. 

l&s  gibt  keine  erspriesslichere  Arbeit  für  den  Lehrer  der  G* 
schichte  und  Geographie  an  einer  Mittelschule ,  als  das  Studium  dl 
geographischen  und  historischen  Details  seiner  Umgebong,  und  < 
w&re  zu  wünschen,  das«  an  allen  derartigen  Anstalten  sich  ein  Mit 
fände,  der  sieb  demselben  widmen  wollte.  Durch  solche  Specialnut* 
Buchungen ,  welche  in  diesem  Falle  durch  Autopsie  und  kwals  Fe 
schung  untei'sttitüt  weiden,  könnte  eine  fortschreitende  Kenata 
aller  Verhältnisse  unseiob  VateilandeK  vermittelt  und  viel«  Irrthflnu 
die  sieb  von  Buch  zu  Buch  vererben,  gründlidi  beseitigt  weidi 
Freilich  i>t  die  Arbeit  nicht  leicht  und  hat  nur  dann  einen  W«rl 
wenn  die  Forschung  mit  der  grössteu  Gewissenhaftigkeit  betrieb 
wird.  Um  so  lohnender  ist  sie  aber,  wenn  sie  gelingt.  -:-  Die  to 
liegende  Abbandlnng  gibt  sich  nur  IDi'  einen  Versnob  wtf  dieei 
Gebiete  aus  und  erscheint,  wie  der  Verfasser  gleich  Anhnga  erwUu 
schon  als  Fortsetzung  eines  ähnlichen ,  im  Programme  der  OberiM 
schule  in  ZnaJm  187.3  abgedruckten  Au^tzes,  der  die  Ungebaggi 
Znaime  bcliandelt.  Der  Verfasser  hat  sich  jedoch  die  Sache  i* 
leicht  gemacht  i  es  ist  nämlich  die  gaoie  36  Ssitea  mnfiiweiide  A 
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nt,  bis  auf  einige  wenige  nichtssagende  Stellen  ein  Plagiat,  da  alles 
sachliche,  sowol  in  historischer  als  geographischer  Hinsicht,  wörtlich 
entDommen  ist  ans  Wolnj*B  „die  Markgrafschafk  Mähren"^  usw.  II.  Bd. 
Brünner  Kreis,  I.  Abtheilung  1836,  ohne  dass  dieses  Buches  auch  nur 
einmal  Erw&hnnng  geschehe.  Hiehei  verfahrt  aber  der  Verfasser 
mit  einer  solchen  —  wir  wollen  sagen  ^Sicherheit  im  Auftreten^, 
di88  er  sogar  Schwoj's  Topographie  citiert  und  gegen  sie  polemisiert, 
ohne  sie  wol  gesehen  zu  haben,  da  er  Gitate  und  polemische  Bemer- 
kungen wörtlich  Wolnj's  Werke  entnimmt,  dabei  jedoch  kein  einziges 
eigenes  Gitat  beizubrix^gen  weiss.  Ein  andermal  schliesst  ein 
entlehnter  Absatz  mit  den  selbstbewussten  Worten :  „So  weit  die  Stadt- 
bficher.''  Nicht  einmal  fQr  die  Beschreibung  seines  Wohnortes ,  der 
Stadt  Aospitz ,  findet  der  Verfasser  eigene  Worte.  Die  historischen 
Angaben  för  diese  Stadt,  sowie  für  alle  anderen  Orte  sind  unvoll- 
ständig ausgeschrieben.  Ebenso  ist  die  ganze  Schilderung  der  geogno- 
stischen  Verhältnisse,  der  Natnrproducte ,  des  Klima,  der  Bewohner 
Dsf.  wie  ein  bnnter  Lappen  ans  grossen  und  kleinen  dem  oben  er- 
wähnten Werke  wörtlich  entnommenen  Bruchstücken  zusammenge- 
setzt. Für  den  Zustand  des  Landbaues ,  der  Obst-  und  Weincultur 
müssen  im  Jahre  1874  noch  die  im  Jahre  1836  geschriebenen  Sätze 
gelten!  Es  kann  uns  deshalb  auch  nicht  überraschen,  wenn  man  selbst 
Bergaussichten,  die  der  Verfasser  genossen  haben  will,  oder  Buinen 
etc.,  mit  den  Worten  Wolny's  beschrieben  findet;  freilich  dienen  ein- 
zelne sentimentale  Phrasen  als  Verbrämung.  Dass  man  bei  einem 
derartigen  Verfahren  nicht  hoffen  darf,  alle  in  der  „Topographischen 
Skizze^  angeführten  Objecte  auch  in  Wirklichkeit  zu  finden,  ist  selbst- 
verständlich. Ich  will  von  den  veränderten  Verhältnissen  des  Land- 
baoes  und  der  Obstcultur  nicht  reden .  aber  auch  bei  augenfälligen 
Obje€ten  ist  diess  der  Fall.  Der  Herr  Verfasser  schildert  die  Orte 
nicht  nach  eigener  Wahrnehmung  oder  nach  eingezogenen  Erkundi- 
gungen, sondern  hat  sich  nur  auf  sein  Buch  verlassen,  sonst  könnte 
er  z.B.  in  Pohrlitz  die  alte,  1492  Jahre  stehende  Synagoge  nicht 
anfahren ,  da  seit  Wolny's  Zeiten  eine  neue  an  deren  Stelle  gebaut 
ist;  in  zweien  von  den  S.  33  angeführten  Teichen  (von  denen  der  eine 
statt  Strelicer  —  Stfelitzen(?)  Teich  genannt  wird),  werden  jetzt 
Tamende  von  Pflaumenbäumen  gezogen  u.  dgl.  m.  Uebrigens  hat  es 
sich  der  Herr  Verfasser  sogar  mit  dem  AuKschreiben  leicht  ge- 
nuicht;  davon  zeugen  die  Stellen ,  wo  er  auch  sprachliche  Unge- 
henerlichkeiten  ohne  Bedenken  dem  Werke  Wolny's  entnimmt  (z.  B. 
S.  15  ^Die  Kapelle  wurde  wegen  Pestabwendung  erbaut'),  oder  wo  er 
chronologische  Angaben,  die  im  Jahre  1836  Wol  richtig  waren,  nach 
38  Jahren  unverändert  nachschreibt.  So  berichtet  z.  B.  Wolny,  dass 
njanbei  Ober-Wisternitz  „neuerlichst"  Ueberreste  der  Burg  Neu- 
hänsel  gefunden  habe;  auch  Prof.  Kindl  lässt  sie  dort  , Jüngst"  ge- 
funden werden.  S.  27  lesen  wir  wortgetreu  wie  bei  Wolny,  dass  bei 
Moachao  „gegenwärtig"  römische  Urnen  etc.  ausgegraben  werden 
u.  ähnL  An  Schreibfehlern  mangelt  es  nicht.  So  werden  S.  15  statt 
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10000  Schock  Groschen,  nur  10000  Groschen  als  Kanfschilling  aini 
Oates  angegfeben,  doch  aber  dem  bei  WoIdj  aDgegebenea  Werthe  tc 
9180  Hrk.  Or.  Kleicbgestellt.  —  Der  „Waieenstein"  wird  „Weiui 
stein"  geachrieben,  trotzdem  die  Ableitnng  des  Namens  von  „Waiai 
erwfthnt  wird.  Die  S.  27  angefahrte  Maierei  heisat  ..Qrosahof  nie: 
„Quthof"  Qsw. 

boch  wollen  wir  «ach  noch  erwähnen,  waa  der  Herr  TerfasB' 
la  den  bisher  charakterisierten  Excerpten  aas  eigenem  hiniug« 
Hiaber  gehören  vor  allem  die  vielen  säTtigen  Wiesen  voll  Oppigi 
Orflna,  der  labende  BlQthenduft ,  der  Chor  gefiederter  Sänger,  d 
reiche  Blumenteppich  verschiedenfarbiger  Lilien,  der  Jungfram 
Liebling,  das  zart«  doftende  Maiglöckchen  etc.,  welche  den  Leser  T4 
Dorf  EU  Dorf  begleiten.  Anch  erfahren  vir,  dass  das  Eammerlinghoi 
ein  Berg  in  den  Salzbufger  Ealkalpen  aei,  und  dass  Prof.  Eindl  d& 
selbe  beeti^en,  sowie  er  auch  das  Heer  schon  gesehen.  Q^enflber  il 
auf  den  geologischen  Verhältnissen  beruhenden  Ansicht  „Kofistb 
nnd  anderer  Geographen",  dass  das  Harsgebii^e  zn  den  Earpathi 
zuzählen  sei,  wird  constatiert,  dass  der  Verfasser  derselben  nici 
bestimme  and  dieses  Gebilde  sowie  die  Pollaner  Berge  zu  dem  dem 
sehen  Uittelgebirgssystem  zähle ,  ohne  dass  er  sich  jedoch  bewogs 
fluide  die  Grflnde  hierfür  aniufdhTen.  Auch  die  Angaben  Aber  di 
Einwohnerzahl  nach  der  Nationalität  und  Confession  sind  nicht  Woln 
entnommen;  in  wie  ferne  sie  jedoch  der  G«genwBrt  entsprechen ,  bi 
ich  nicht  in  der  Lage  zu  beartheilen.  Auffallend  ist  der  Mang^  a 
Daten  Ober  die  Schalen.  Nicht  nur,  dass  fast  niigenda  die  Tolb 
schalen  angeführt  sind,  geschweige  andere  hiemit  zusammenhängeod 
statistischs  Daten,  selbst  das  Qjmnasinm  in  Nikolsbnrg  entgeh 
seiner  Aufmerksamkeit.  Dei^teichen  Beispiele  Hessen  sich  noch  m 
mehren. 

Wien,  im  März  1875.  Dr.  K.  Schober. 


Dritte  Abtheilung. 

Zur  Didaktik  und  Psdagogik. 

Schriften  zur  OymnaBialreform. 

Vg^  Jahrg.  1874  S.  275  ff.,  597  ff.  a.  745  ff.  Jahrg.  1875  S.  59  ff.) 

Zur  Beform  des  höheren  Schalwesens.  Von  Edaard  v.  Hart- 
man n.  Berlin  1875.  Karl  Duncker. 

In  dem  ersten  Abschnitte  *Die  Beformbedürftigkeit  unserer  höheren 
filen'  entwickelt  der  Verfasser,  wie  durch  die  Vermehrnng  der  Gegen- 
ids  and  das  Streben  der  Fachlehrer,  ihren  Unterricht  zu  erweitem, 
iQmiblich  in  den  höheren  Schulen  dazu  gekommen  ist,  'dass  unsere 
tder  durch  Schulstunden,  Privatstunden  und  häusliche  Arbeit  über* 
det  sind,  dass  die  Gesammtsumme  ihrer  Arbeitszeit  die  des  Kauf- 
m  und  Bnreaubeamten  bei  weitem  übersteigt  und  der  des  Fabriks- 
riters  nahe  kommt*  Die  Arbeit  der  Schüler  als  eine  geistige  sei  aber 
«h  ihre  Dauer  noch  anstrengender  und  durch  die  Fesselung  an  die 
nlftube,  an  das  Zimmer  und  das  Sitzen  der  Gesundheit  abträglich. 

Bei  den  anzustrebenden  Beforroen  gelte  als  'erste  Bedingung  der 
Btsliche  Schutz  für  Leib  und  Seele  unsrer  Kinder  gegen  pädagogische 
■kandlung.*  Das  allergeringste,  was  das  Gesetz  an  Schutz  garantieren 
ae,  sei  für  die  Wochenstunden  die  Ifazimalzahl  90,  für  die  Tages- 
Dden  eines  Schülers  die  Zahl  7,  für  die  bei  ^inem  Schulbesuch  hinter- 
Mder  folgenden  Stunden  die  Zahl  5.  Der  Verfasser  nimmt  ferner  die 
Khaffung  des  Nachmittagsunterrichts  für  die  obligatorischen  StundeL 
dringend  wünschenswerth  in  Aussicht.  Seine  Erörterung  gründet  er 
iebst  auf  die  Voraussetzung  einer  obligatorischen  Schulzeit  von  30 
«henstunden,  da  er  vor  der  Hand  nur  geringe  Hoffnung  heg^,  dass 
B  geneigt  sein  könnte,  jene  Zeit,  wie  er  es  für  g^rathen  hält,  auf  24^- 
der  Woche  oder  4  im  Tage  herabzusetzen. 

Die  entschiedenen  Gegensatze,  welche  in  den  Vorschlägen  zur 
iorn  des  höheren  Schulwesens  hervortreten,  erklärt  sich  der  Verfasser 
ms,  dass  man  'diejenigen  grossen  Gesichtspuncte,  allgemeinen  Grund- 
*e  nnd  festen  Principien  mehr  oder  weniger  aus  den  Augen  verloren" 
S  'nach  denen  allein  solche  Streitfragen  entschieden  werden  können*. 
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Hiein  aber  dStfe  aicb  ein  Philosoph ,  der  eich  mit  den  einx 
Fragen  Tertraat  zu  mavhen  gesDcht,  vielleicht  in  erttei  Seihe 
glauben. 

Id  dem  zweiten  Abscbsitte  f  Allgemeine  Bildangsachole  a 
schule')  findet  der  Verfasser  das  oberste  Princip  für  die 'hOberen 
unter  Hinblick  auf  di-ren  biEtoriache  Entwickelang  in  der  Anff 
Qegensutze  !m  einer  beBtlniinten  Berafs-  und  Facbbildung,  c 
wendige  allgeraeine  höhere  Bildung  zu  gewähren.  Von  dfer  sti 
gehaltenen  Absiebt,  dieses  Princip  zu  coDaequeiiter  DnrehfGI 
bringen,  sind  alle  seine  Aoeffibrungen  und  Reform  vorschlage 
Dabei  bilden  die  biistebenden  Einrichtungen  der  prensBiRCben 
Schulen  dieUrnndlage  der  Besprechung.  Mit  RDcksicht  aof  jene 
kommt  Hartmann  xu  dem  Qrtheil,  dasa  sowol  QymnaBlani  als  B 
un/ibig  seien,  ibre  SchOler  mit  einer  allseitig  genSgenden  all, 
Bildung  auszustatten  und  zwar  ans  dem  Qtuade,  weil  sie  beide 
Fachbildang  fDr  apccielle  Berufazweige  in  ihren  Lebrplan  mj 
zieben:  die  ReaUrbulc  fDr  technische  and  men^ntile  Bemfaiw 
Gymnasium  für  Fhilalogie,  Theologie,  Jurisprudenz  and  Stoi 
alten  Geschichte.  Es  gebe  daher  nur  iva  Mittel,  die  Aufgal 
Schulen  nicht  zu  verfehlen,  das  sei  die  Vereinfachung  des! 
durch  unerbittliche  und  rücksichtslose  Ausscbeidung  alles  dos 
nii;bt  unumgänglich  nothwendig  ist  zur  Erlangang  einer  ftU 
Geistesbildung,  sondern  nur  durch  Anticipation  irgendwelcher 
bildung  in  den  Scbulplan  eingeschmuggelt  oder  tod  fiilbarer 
in  demselben  stehen  geblieben  ist. 

Die  allgemeine  Bildung,  welche  die  Kealschnle  verlaü 
der  Verfasser  weit  mangelhafter  als  die  des  Gymnasiums,  denn 
ferne  sich  noch  viel  weiter  ala  dieses  von  dem  Idenle  einer  all 
Bildungsschale.  Schon  in  dem  eraten  Abschnitte  heisst  ea  von  den 
der  die  Realschule  besucht;  hat,  ihm  seien  alle  terminologiechen  i 
der  modernen  Bealwissenschaften  böhmische  DOrfer,  sein  sp< 
FormengefQhl  und  seine  Vorbildung  fBr  logische  Oedankenent' 
lasse  zu  wünschen  Qbrig  und  ein  verscblossenes  Buch  sei  ihm  i 
Gebiet  des  cUssiscben  Hellenenthnms,  jene  Welt  der  ewigen  \ 
und  des  harmonischen  Henschenseins ,  an  der  als  an  rineoi  I 
Blicke  unserer  Besten  hiengen.  Hier  im  zweiten  Abschnitte  ai 
der  Realschule  geradezu  'ein  Monatrum,  nicht  Fisch  noch  Toi 
principielle  Halbheit,  und  darum  in  ihrer  Jetzigen  Beschaffenbej 
fehlerhaftesten  organisiert«  ächule,  welche  der  Prenssische  Staal 
Hiervon,  fägt  er  biuiu,  habe  man  in  massgebenden  Kreisen  ein 
GefnliL  Und  in  der  That,  dem  aufmerksamen  Beobachter  der  B 
von  welcher  gegenwärtig  die  preussiscbe  Scbulwelt  ergriffen  ist, 
lieh  demjenigen,  welcher  ausserhalb  Praussens,  von  dieser  Beweg 
unmittclbai'  berührt,  ihre  Bichtungen  unbefangen  zu  sonden 
prQfen  iu  der  Lage  ist.  wird  es  nicht  entgangen  sein,  daw  | 
den  Kreisen  der  durch  Gediegenheit  der  Bildung  und  padagog 
fahmng  einBussrochiten  StimmfOhret  Tendenwn  benortratu 
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gegen  die  Einrichtimg  der  Bealschole  ak  höherer  allgemeiner  BUdangs- 
sdrale  gewendet  sind.   Zange  des  das  Ergebnis,  welches  bei  Studium 
luid  Wflrdignng  der  Protokolle  über  die  im  preussischen  Unterriehts- 
ministerinm  1873  abgehaltenen  Conforenzen  sich  aufdrangt,   Zeuge  des 
die  immer  eindringlicher  sich  äussernde  Ansicht,  der  auch  unser  Ver- 
fasser beipflichtet y   dass  es  eui  Fehler  der  Regierung  war,   der  Real- 
sdiiile  das  Lateinische  als  Unterrichtsgegenstand  aufzuzwingen,  in  der- 
selben Richtung  liegt  auch  die  nahezu  allseitig   beftlrwortete  Absicht, 
wdcbe  gegenwartig  ihrer  Verwirklichung  in  Preussen  entgegefUgeht ,  so- 
gemumte  *  Mittelschulen*   oder   *  deutsche  Bürgerschulen'  zu  begründen, 
die  &ber  der  Volksschule  stehend  in  einem  bloss  sechsjährigen  bis  zum 
foUendeten  15.  oder  16.  Lebensjahre  führenden  Cursus  eine  mittlere  all- 
gemeine Bildung  jedoch  ohne  das  Lateinische  gewähren  und  zum  Ueber- 
tritte  in  praktische  Beru&arten  oder  in  Specialschulen  zu  befähigen  be- 
stimmt sind.    Treten  erst  solche  Schulen  allenthalben  in^s  Leben  und 
Tennögen  sie  sich,  wie  es  Bonitz  in  einem  trefflichen  Aufsatze  in  den 
Prausiichen  Jahrbüchern*)   befürwortete,   die   Berechtigung   zum   ein- 
jälnigen  Fieiwilligendienste  zu  erringen,  so  wird  diess  augenscheinlich 
aUm&blich  dazu  führen,  die  Aufgabe,  eine  wirkliche  höhere  allgemeine 
BildoBg  zu  vermitteln,   auf  eine   einzige  Schule  jedoch  von   eigentlich 
gjmnanellem  Charakter  zu  beschränken. 

Es  erscheint  uns  als  ein  Verdienst  der  vorliegenden  Schrift,  die 
ugedeoteten  Ziele  jener  Bewegung  in  gewissem  Sinne  anticipiert  und, 
vereint  mit  der  unabweisbaren  Rücksicht  auf  Beseitigung  jeder  Ueber- 
bürdoog  der  Schüler,  den  Beformyorsch lägen  zu  Grunde  gelegt  zu  haben. 
Aach  Hartmann  trägt  die  Einführung  jener  'Mittelschulen*  im  Sinne. 
Rechne  man  auf  das  Pensum  der  Volksschule,  so  sagt  er,  drei  Jahre  und 
uf  das  hieran  sich  anschliessende  Pensum  der  Mittelschule  sechs  Jahre, 
»  wftrden  die  Schüler  mit  durchschnittlich  15  Jahren  die  Mittelschule 
wlsaacn,  um  in.  einen  bürgerlichen  Beruf  einzutreten.  Da  wo  die  ört- 
lichen Bedürfnisse  dafür  sprechen ,  liege  kein  Hindern iss  vor,  mit  einer 
ttldiea  Mittelschule  niedere  Fachschulen  speciell  für  Handel,  Gewerbe 
^d  Ackerbau  zu  yereinigen,  so  dass  der  Schüler  erst  mit  17  bis  18  Jahren, 
>1B  aber  auch  gleich  für  seinen  speciellen  Beruf  theoretisch  vorbereitet, 
Ml  der  Schule  ausscheidet  Aber  mit  Recht  dringt  er  bei  solcher  Gom- 
l^itttion  darauf,  dass  dann  alles  vorzeitige  Hereinziehen  der  Fachbildung 
tt  den  sechsjährigen  Lehrgang  der  Mittelschule  jedoch  auch  das  Hinein- 
leiteB  äUgemeinen  Bildungsunterrichts  in  den  zwei-  bis  dreijährigen 
Cbhu  der  daran  geschlossenen  Fachschule  zu  unterbleiben  habe.  Es  ist 
^mkennbar  die  Ansicht  des  Verfassers,  dass  jene  einfachen  Mitiel- 
ichnkn  und  diese  oombinierten  Mittel-  und  Fachschulen  ausreichen  wer- 
^  nnd  den  zwedimässig  reformierten  Gjmnasium  allein  die  Aufgabe 
^m  höheren  allgemeinen  Ausbildung  zufallen  solle.  Von  dem  Augen- 
^^  an,  80  führt  er  ans,   wo  das  rein   humanistische  Priudp  unter 


*)  *Die  gegenvästigen  Beformfragen  in  nnnrem  höheren  Schul« 
^>^'  von  H.  JBfioita.  Pnoss:  Jahrb.  XXZV.  Bd.  Befk  8.  S.  143  ü 
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totaler  VffvsrfsBf  «faa  EtflnvMtüefeM  ak  T  »iiähii  ia  BdwM  s- 

h*ba  sad  alle  utüipUn.!  Benfebüi^ar  Kwrtittlick  SB^BrtMMa  «tal, 

vcodniKlet  j^ler  Graad.  ■«rvm  «■  Hekr  ak  msc  Art  tim  h  ~ 

Im  gehe«  KrUe.  bU  'wst«  M'Käode  t^  alka.  i 

n  fdaag«! .   k^>ac«  b^t  no.-;  mIb  il»1  düa^  eia^  htrtM  Wig  ■■«■■ 

all«   Ukcrea  fiehmka    «wcUaff-B.    E«  g«W    ükl    nocriei  Sorte«  *m 

sUgenMiner  IKUbb;.  •&  ncfa  □■  Lebe*  cvfäauB.  wie  *«■  die  Twihti 

digct  4«r  RskdiBle  vol  gd^veattick  teeU  hörn,  icaa  « 

die  ent  iet  ErgäaiaBf   dorrfa   i 

daait,  da»  lie  köae  ■UgnneiK  BiMnag  iA  <1-  tk  d 

IkataadUi«il«  tob  dm  Bildsnnidnl  it»  deanAta  Maascs  a 

Uiat.   Pb  dieM  «abeitliek«   faöb«n  Schak,  «ekW  Hartaaaa  ml  dtr 

Baciefasaa^  riil|,iiiaMi «attkrt,  Ttmichu  aaa  die  felg—da«  Ab- 

•dnitte  4ea  iveckmiHifitra  Lehrptaa  la  fiadc*  aaö  m  Mist  n^  ^i« 
er  dabei  darchfiiifif  u  der  Giaadlage  itreaK  njaiaMiillii  riaiiiih 
tagen  fwthilt. 

Fdt  dm  LehT|4aB  aato'  VomtMctsa^;  dei  Maiiiaii  itm  80  aW- 
pttontfAta  WodieattaadcB  (crkagt  Ja-  VribmeT  keiatawigB  tiaf  cia- 
gmlenit  CoaeoröBeB  Toa  S«ite  der  botebcndea  EinricirtBagea  im 
pnaMiaehni  GpanBÄnnu.  Di«  SaBme  leiaa-  Forderaagea  beateht  daiia 
daM  Gesang  nnd  Zeichnen  fortan  bbMS  ak  bcnHatir  n  b^aaMa,  ÜBraK 
dea  Latein  je  äae  ^taade.  ron  Qoarta  Ui  Prima  in  finnitna  den  Fiaa- 
daiieben,  tob  Tertk  bii  Priaia  in  Gsnitea  den  Conpleua  «tm  Matto 
matik  und  KatnrwiMnixhaften  nnd  in  Soraada  n  Guntea  im  Dakr- 
ridita  in  der  dentaeben  Literatur  m  entäeben  lei,  to  da«  dai  I«ln- 
aiaehe  to«  «einen  bisherigen  10^  in  Qaarta  aof  9,  in  Tertia  aaf  8,  in 
Seeanda  auf  7  nod  in  Prima  Ton  8  anf  6  berabgeaetit,  dai  rinaifiihibi 
dag^en  in  allen  bneichneten  Clawen  Ton  3  aaf  3,  die  Uathenatik  ia 
Teiti»  bii  Secnnda  Ton  3  anf  4 ,  der  natnrwimenicliafllielie  UBtenicbt 
in  Friros  ron  2  aaf  3  Standen  erböht  werden  «olle.  Im  Debrign  Halt 
Uartmiaa  den  StnadenplaD  dea  Gjmnananii  Töllig  aaaagetaatot,  aar 
mit  der  kleinea  Aendening,  diu  er  f&r  Dentaeb  in  Qniata  S  atatt  3^ 
in  8eetinda  dagegen  3  atatt  3^  angeaetit  habea  möcbte. 

F&r  die  gegenwärti|te  EiDriditong  der  preaMiKben  fijianaiinn 
wbde  dieaer  Lehrplan  im  Wesentliefaen  eine  immerhin  nieht  alba  nU- 
bare  Vemindenmg  de*  Uteinisdien  CnterrichU,  Rtr  dk  Bealschaloa 
biagegen  deren  völlige  Dmvandlang  in  Gymnasien  badentao.  Da 
Terfaner  TAhehlt  rieh  nicht,  daea  in  ainer  •okhen  radkakB  Fiiiaia 
dar  Beakchnle  gegenwärtig  die  Anmieht  noch  nicht  gegebaa  wü.  Dm 
jedoch  in  die  rechten  Bahnen  einnlenken,  erhebt  er  den  Ampnd,  daaa 
Torliofig  dk  Ufinnanen  im  angedenteten  Sinne  in  refiirmiar«n  iiäiia. 
dm  BaaliefanleD  aber,  nm  lie  «on  der  Frltenaion,  ak  hObere  Sehnlen 
dlgeoieiiwr  Bildnng  in  gelten,  allmählich  inrflekiQ fahren,  maieliat  dw 
Btadtignag  de«  Latänischen  freigestellt  werden  hUs.  Uas  in  dar  BmI- 
Khnle  bUber  nnr  in  Tenchimter  Weise  wirkmne  OtiliUtiprincip  wade 
dsn,  Bft  boflt  er,  offen  m  Tags  treten  und  statt  rnnbravehbaier 
BaaUellKlaa  dk  ffildiug  tSditiger  nnd  biMicbbuar  Jlittal-  «nd 
0*w«rb«icbaien  vor  licli  gahsn. 
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Der  Leitfaden,  dem  Hartniann  bei  Besprechung  der  einzelnen  Gegen- 
stinde  folgt,  kann  seinem  Torangestellten  Principe  gemäss  kein  anderer 
sein,  als  die  strenge  Ausscheidung  alles  dessen,  was  als  Anticipation 
künftiger  Fach-  und  Berufsbildung  sich  ergiebt.  .Gleich  hinsichtlich  der 
'kleinen  Unterriohtsgegenstände':  Schreiben,  Gesang  und  Zeichnen  bringt 
er  diesen  Maassstab  zur  Geltung.  Den  Werth  derselben  *ffSff  die  Ausbildung 
des  ganzen  Menschen'  unterschätzt  Hartmann  keineswegs,  aber  es  werde 
kznm  Jemand  bestreiten  wollen,  dass  bei  der  Noth wendigkeit,  dieStunden- 
ahl  der  üblichen  Lehrpläne  zu  verringern,  eine  Streichung  am  tech- 
oiichen  unterrichte  der  mittleren  und  höheren  Classen  die  relativ 
geringere  Beeinträchtigung  des  Gesammtresultates  der  Schule  herbei- 
ffihreD  würde.  Nach  dem  preussischen  Norroalplan  für  die  Realschule  ist 
dMelbst  der  Unterricht  im  Schreiben  in  den  beiden  untersten  Classen 
oUigttorisch,  die  Gymnasien  beschränken  ihn  gewöhnlich  auf  die  erste 
Ginenttufe.  Da  man  aber  noch  nicht  darüber  klagen  gehört  habe,  sagt 
der  Verfasser,  dass  die  Handschrift  der  Gymnasiasten  im  Durchschnitt 
iddechter  sei  als  di^  der  Realschüler,  so  werde  die  Einrichtung  des 
Gymnasiums  festzuhalten  sein,  um  Stunden  zu  sparen.  Das  Zeichnen 
»tim  preussischen  Realschulplane  in  allen  Classen  mit  je  2,  in  Prima 
nitS^,  der  Gesang  in  allen  Classen  mit  je  2^*  angesetzt,  dagegen 
viid  in  den  Gymnasien  das  Zeichnen  mit  je  2^-  nur  bis  zu  Tertia,  der 
Gestng  aber  gleichfalls  mit  je  2**-  in  allen  Classen  obligatorisch  be- 
trieben. Doch  im  Zeichnen  erschöpfe  sich  *die  Aufgabe  des  Schulunter- 
ncbis  mit  der  Aneignung  einer  gewissen  Geschicklichkeit  im  Gebrauche 
der  Hand  und  einer  systema^sehen  Unterstützung  der  Kunst  zu  sehen, 
ÖD  Gesang  mit  der  Einübung  mehrstimmiger  geistlicher  und  weltlicher 
^oQqgesänge*,  Aufgaben,  welche  bis  Quinta  vollständig  gelöst  werden 
kanten.  In  nachdrücklicher  und  beachtenswerther  Weise  wird  die 
Sditierigkeit,  ja  die  durchschnittliche  Erfolglosigkeit  des  dauernd  fort- 
S^wfciten  obligatorischen  Unterrichts  in  beiden  Fächern,  namentlich  im 
freien  Handzeichnen  auseinandergesetzt.  Wer  den  Unterschied  des 
Geistes  in  der  Arbeit ,  heisst  es  mit  Bezug  auf  letzteres,  in  einem  Maler- 
Steuer,  wo  Zeichenunterricht  ertheilt  wird,  und  in  einem  Sohulzeichen- 
**1  kennen  gelernt  hat,  werde  zustimmen,  dass  es  Pflicht  der  Schule 
■Qf  die  Eltern  darüber  aufzuklären,  dass  sie  auch  nach  dieser  Richtung 
ibre  talentvollen  Kinder,  wenn  irgend  möglich,  privatim  unterrichten 
litKB  iolleo;  die  Schule  aber  müsse  die  Zeit  dazu  freigeben.  Auch  sei 
Q  Waehtao,  dass  nur  ^ine  Körperhaltung  beim  Zeichnen  nicht  gesund- 
^*i(Hdiidlieh  wirke:  die  vor  der  Staffelei,  welche  die  Schule  nicht  bieten 
l^iae.  Da  der  Verfasser  femer  eine  Schule  wirklich  allgemeiner  Bildung 
^  Ange  hat,  so  verweist  er  jederlei  Unterricht  im  technischen 
^eiekaen  an  die  Fachschulen  und  verwirft  folgerichtig  auch  die  nach 
^  Nomalplaa  für  die  Prima  der  Realschule  angesetzte  Lehrstunde  im 
geonstritehen  Constructionsseichnen  (um  deren  willen  eben 
^«ii  beidoB  obertten  Classen  der  Realschule  die  durchgängige  Stunden- 
>>lil  fir  das  Zeiohnen  von  2  auf  3  erhöht  erscheint).  Diess  Constructions- 
'"idQHiy  «gt  er,  werden  muthematiscb  gebildete  Schüler  auf  ihrer  Be- 
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robbildiiogvauUlt  mit  gröwter  Leichtigkeit  aicb  ueignen  nnd  dii 
Sclutta&ooiutnictioDei]  erkUrt  er  gendein  kIb  eine  Mgv  technueh  wtrtli 
low,  vnaDtie  äpielerei  nod  QoUoei. 

FBt  ät»  Bechaen  and  die  Uftthemfttik  mittelt  der  Veiten 
eine  Stnndenubl  aas,  welche  die  bisherige  des  GTOiiiuinni*  dbt  io  Terti 
und  Secanda  ton  3  knf  4  erhöht,  jene  der  Kealschole  aber  in  Qaart 
TOD  6  ftnf  3,  in  Tertia  tod  6  anf  4,  in  Stsianda  and  Prima  von  5  anf  4i 
herabgeeetrt.  Diew  umfassende  Hersbaetinag  sucht  Hartmann  io  leMU 
werther  Weise  durch  dir  BeachiäukuDg  der  Uathemstik  auf  das  Uebic 
einer  einiigen  Kat^orie:  die  Qaantitit  und  dadurch  lU  begrttnden,  dai 
es  lieh  um  eigeatliche  'mathematische  Bildung',  am  'Einnbrnog  in  di 
mathematische  Uethttde  nud  ihre  ron  nicht«  anderem  erreicbban  togiaeh 
Strenge  und  Geikdiiuigkeit',  nicht  am  eiue  mSglichst  gesteigerte  Fertij 
keit  im  Rechnen  und  um  stofflich  anfgespeichertes  mathematiacbea  WiiM 
handle.  Obirol  mehrere  Berliner  Gjrmnasi'en,  so  sagt  et,  nicht  einmal  i 
SecnndA  4^  Uathematik  haben,  so  merke  man  doch  iwiscfaeu  ihren  Ah; 
tnrienteu  und  denen  der  Bealschaten  keinen  wesentlicben  DnterMhia 
in  der  Schulung  des  mathematischeu  Denkens.  Anf  diese  aber  in  dt 
That  kommt  es  der  allgemeinen  Bildungsschale  an.  Der  Verfiuaer  nek 
ferner  die  Erfahriuig  heran,  dass  nur  etwa  ein  Drittel  der  SOhne  gebt] 
deter  Eltern  eine  speeifische  mathemaUsche  Befähigung  und  damnts 
wieder  uor  etwa  ein  Zehntel  eine  solche  fDr  höhere  Uathematik  aüt 
bringen.  Diese  Thatsache  müsse  aber  um  so  mehr  davon  abachracksn 
der  Hathematik  einen  xn  breiten  Raum  im  Lehrplane  einiuriuman. 

WaadieNatnrwisHenschaften  b«triSt,  so  weicht  der Staadeft 
p^an  des  Verfassers  von  dem  bestehenden  der  preussiscben  Gjmnauei 
nur  darin  ab,  dasa  er  in  Prima  die  in  dieser  gleich  wie  in  den  &brigM 
Classen  (mitAnanabme  der  Qaxrta,  in  welcher  der  naturwissenschaftUdii 
Unterricht  bekanntlich  gani  wegfillt)  angesetzte  Zahl  von  3  auf  3*-  <r 
höbt.  In  diesen  3^  in  Primn  werde  dann  der  Lehrer  Gelegenheit  haben 
'weitere  Perspectiven  als  bisher  Ober  die  gesammte  Natur,  ihre  Oekonomii 
ihre  Entwiekelnngsgeachichte  und  die  Stellung  des  Henachen  in  dn 
selben  aufsnsch Hessen',  wobei  man  sich  einer  vorhergehenden  Aensaarnii 
erinnern  muss,  der  gemäss  auch  Elemente  der  Geologie,  als  Entwieke 
Inngsgaschichte  der  Erde,  und  fOr  Zoologie  and  Botanik  solche  d«i  Ab 
stammnugslehre  in  den  Kreis  des  Unterrichts  gesogen  werden  Milan. 

Die  hinsichtlich  der  Naturwissenschaften  in  Torscblag  gebraclii 
relativ  geringe  Abweichung  von  dem  bestehenden  Stundenpläne  f/tmaä 
soher  Gymnasien  ist  daraus  erklärlich,  dass  der  Verfasser  troti  vwa*. 
Absicht,  dem  Bildungsbedürfnisse  der  Gegenwart  in  entsprechen,  gtgK 
sine  besondere  Pttege  aller  blossen  Naturkunde  nnd  spedell  detsen 
was  im  gew&hnliebeii  Sinne  des  Wortes  als  Naturgeschichte  gilt 
aurs  eotachiedenst«  sich  ausspricht  und  die  Physik  allein  als  Hmnpt 
gmndlage  d»  Unterrichts  gelten  lisst.  In  wol  erwogsnen  AufAhru^vn 
auf  deren  Leetfire  und  Wtkrdigung  wir  verweiaen,  sucht  Hattnann  dun 
thun,  dass  sur  Einftthmng  in  die  naturwisaenKhaftliehe  Methode  tuu 
WettMiMbatiung  dl«  Phjsik   aUön   btanehbtr   and  «lunldUBA  w 
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^jleichwol   werde   aach   die   Mittheilang  der  ersten  Grundbegriffe   der 
^Chemie  nicht  fehlen  dürfen,  weil  die  Bekanntschaft  mit  denselben  so- 
^^rol   t^  manche  Theile  der  Physik  als  ancb  für  das  Verständnis  des 
^^atorhanahalts  im  Grossen  nothwendig  sei.  Dazu  aber  werde  ein  halbes 
«Jabr  der   iweiwdchentlichen  Physikstunden  in  Secnnda  genügen,  oder 
liöehstens  für  die  Erklärung  der  biologischen  Grundprocesse  der  Athmung 
'«nd  Ernährung  am  Tbier   und  an  den  Pflanzen   mit  Hilfe   der  Grund- 
liegriffe  der  organischen  Chemie  noch  ein  Vierteljahr  hinzugezogen  wer- 
ben dürfen.  Alle  Anforderungen  an  allgemeine  Bildung  in  Bezug  auf  Be- 
kanntaehaft  mit  der  Natur,  die  dann  berechtigter  Weise  übrig  bleiben, 
werden  nach  Ansicht  des  Verfassers  in  den  2**-  der  Tertia,  wie  sie  der 
iMstehende  preussische  Gymnasialplan  enthält,  ausreichend  berücksich- 
tigt, insbesondere  hier  die  Elementarkenntnisse  über  den  Bau  des  mensch- 
lickea  Körpers  sowie  über  die  physiologischen  Functionen  seiner  Organe 
in  Tergleichender  Gegenüberstellung  mit  ausgewählten  biologischen  Bil- 
don  aus  dem  Thier-  und  Pflanzenreich  mitgetheilt  werden  können.  Die 
Komenclaturen  von  Steinen,  Pflanzen  und  Thieren  sowie  die  Beschrei- 
bangen  derselben  auswendig  zu  lernen,  sei  nicht  nur  schlechthin  zweck- 
los für  die  allgemeine  Bildung,  werde  nach  dem  Gesetz  der  individuell 
bflsehränkten  Aufmerksamkeitssumme   f&r  die  wichtigeren  Gegenstände 
des  Schulunterrichts  die  Gefahr  der  Zerstreutheit  und  Gedankenlosigkeit 
Bit  sich  führen  —  es  sei  geradezu  eine  Versündigung  an  den  ohnehin 
Kkon  mit  Stoff  überbürdeten  Kindergeh  imen.   Von  Quarta  bis  Prima 
wöchentlich  2^   Naturkunde  müsse  nothwendig  'eine  geistesmörderische 
ÜeberladuBg  des  Kopfes  mit  einer  Unmasse  todten  Gedächtnismaterials* 
m  Folge  haben.  Zuletzt  sucht  noch  der  Verfasser  in  eingehender  Weise 
die  'angeblich  durch  den  Unterricht  in  der  Naturkunde  erzielte  "Schär- 
^g  das  Beobachtungssinnes"  als  inhaltslose  Phrase  zu  erweisen,  wobei 
Bin  jedoch  festhalten  mag,  dass  er  immerhin  die  Uebung  des  Ordnens 
^d  Classiflcierens  ?on  Naturproducteu  'für  den  Anschauungsunter^ 
rieht  in  den  Elementarclassen  der  Vorschule  und  allenfalls  für  die  in 
SeiU  mit  2^-  in  Ansatz  gebrachte  Naturlehre*   pedagogisch  gerecht- 
fertigt findet.  ~  Dem  Gesagten  zu  Folge  ergiebt  sich,  dass  der  Ver£ELSser 
^i  nur  gegenüber  den  normalen  Einrichtungen  des  naturwissenschaft- 
lichen Unterrichts  an  den  preussischen  Realschulen  (von  Sexta  bis  Tertia 
je  2,  in  Secnnda  und  Prima  je  6^)  eine  bedeutende  Herabsetzung  be- 
törtet, sondern  die  sogenannte  Naturgeschichte  anlangend  nicht  ein- 
IBÜ  jene  Erhöhung  gutheissen  möchte,   die  der  Specialreferent  für  die 
^yiBAanAlreform  in  der  preussischen  Enquete  vom  J.  73  (Bonitz)  in  Vor- 
BhUg  brachte,  womach  an  den  Gymnasien  der  normierte  Ausfall  der 
^ttorgeiehiebte  in  Quarta  beseitigt  und  den  beschreibenden  Naturwissen- 
Bhaften  von  Sexta  bis  Tertia  inclusive  die  Zahl  von  je  zwei  wöchentli- 
^  Standen  angewiesen  werden  sollte. 

Ueber  den  Unterricht  in  den  Sprachen  enthält  die  vorliegende 
Sdirift  manehet  gute  Wort  für  den  Werth  desselben  und  gegen  die  Ueber- 
'P^imiQgdBr  Aufgaben.  Was  das  Deutsche  betrifft,  so  möchte  derVer- 
^'Bir  wi»  in  Prima  so  auch   in  Secnnda   conform   der  Realschule  drei 
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k-i^nz.  In  fortschreitender  fieschränkung  des  Latein  und  Verstärkung  des 
SSrriechischen   und   der  Realwisseuschat'ten   findet  er  den  historisch  vor- 
^^«leiohneten  Weg  der  Entwickelung  unserer  höheren  Schule.  Dem  Latei- 
nischen  hätten  wir  dankhar  zu  sein  als  dem  Vermittler,  der  uns  die 
»ellenische  Classicität  erschloss,  aber  in  dem  Maasse,  als  wir  deren  Ori- 
^^nalachätze  zu  selbständigem  Besitz  uns  aneignen,  trete. die  Bolle  des 
Vermittlers  znrfick.  Der  wahre  Grund,  warum  die  Gymnasien  noch  immer 
^liren  Schülern  einen  Grad   von   allgemeiner  Geistesbildung   mitgeben, 
^vekhe  dem  durch  die  Realschulen  erzielten  so  entschieden  überlegen  ist, 
\wtgt  nach  des  Verfassers  fester  Ueberzeugung  in  der  Pflege  des  Griechi- 
«dieB.  Die  Ueberwindung  der  Schwierigkeiten  des  Griechischen  nennt  er 
dai  höchste  und  nnübertreffliche  Bildnngsmittel  für  den  Geist;  ?or  ihr 
-SQT&ckschrecken,  hiesse  vor  der  Aufgabe  der  Schule  selbst  zurückschrecken. 
DiM  man  das  Griechische  aus  der  Realschule  wegliess,  das  allein  schon 
hibe  sie  Ton  dem  Niveau  der  höheren  Schule  herabgedrückt.  Und  dabei 
lohne  das  Lateinische,  so  wie  es  jetzt  auf  den  Realschulen   betrieben 
leide,  bei  weitem  nicht  die  darauf  verwandte  Zeit.    Eine  Schule  ohne 
Griediisch  und  noch  überdiess  mit  ungenügendem  Latein  wie  die  Real- 
tthule,  so  darf  man  im  Sinne  Hartmann^s  sagen,  kann  nie  und  nimmer 
all  Schule  höherer  allgemeiner  Bildung  gelten  und  als  solche  sich  be- 
IttBptMu  Für  den  Lehrplan  mit  dem  Maximum  von  30**-  nimmt  der  Ver- 
^r  von  einer  Vermehrung  der  griechischen  Unterrichtsstunden  Ab- 
(W,  will  aber  die  Stundenzahl,  die  dem  Griechischen  schon  jetzt  im 
OTOuiBsialplane   angewiesen  ist  (6^-   von  Quarta   bis  Prima)   *als  das 
Minimum  des  griechischen  Unterrichts  für  unsere  einheitliche 
^le  Schule  auf  alle  Fälle  festgehalten*  sehen.   Dagegen  beträgt  die 
^  Latein  belassene  Zeit  durchschnittlich  2'^  weniger  als  im  preussi- 
i^en  Gjmnasialplane,  jedoch  3*^-  mehr  als  in  den  entsprechenden  Classen 
^  Realschale.  Jenes  Plus  zweier  Stunden  an  den  Gymnasien  aber  käme 
^Itttelehlich  nicht  der  allgemeinen  Bildung,  sondern  einer  utilitaristischen 
^Btidpation   theologischer  und  philologischer  Berufsbildung  zu  Gute. 
I^abd  geht  der  Verfasser  von  der  Voraussetzung  aus,   dass  der  freie 
lateinisehe  Aufsatz  fallen  gelassen  werde,  denn  die  Forderung,  latei- 
^^  ichreiben  zu  lernen,  habe  nur  so  lange  einen  Sinn  gehabt,  als  das 
Uteinische  die  allgemeine  Schriftsprache  der  Wissenschaft  gewesen  nnd 
^  formale  Bildungszweck  des  lateinischen  Aufsatzes  werde  durch  die  ' 
^k^  dee  französischen  nnd  deutschen  weit  mehr  als  ersetzt. 

Da  nach  dem  entwickelten  Lehrplane  für  das  Maximum  von  30^* 
1^  allein  dnrch  die  obligatorischen  Stunden,  die  häusliche  Arbeit  mit 
eingerechnet,  eine  etwa  Tstündige  Geistesanstrengung  für  den  Tag  resul« 
^,  diese  jedoch  das  Aeusserste  sei,  was  man  der  Jugend  zumuthen 
^^,  to  entwickelt  der  Verfasser  im  Abschnitte  IV  einen  Lehrplan  mit 
HUdtiidit  anf  27  obligate  und  3  facultative  Wochenstunden,  indem  die 
letiteren  ihm  der  durchschnittlichen  Betheiligung  der  Schüler  an  den 
^<Mn  Sdittlfegenständen  (Englisch,  Hebräisch^  Zeichnen,  (besang)  zu  ent- 
^n^n  seheinen.  Nach  den  mitgetheilten  Intentionen  des  Verfassers 
i*^Toii  vornherein  in.  erwarten,  dass  den  Ausfall  von  3  obligaten  Wochen- 
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standen  das  Latein  zu  tragen  haben  werde,  dabei  soll  jedoch  ein  Ym 
starkter  Stundenplan  für  Griechisch  und  Französisch  eintreten. 

Die  vorgeschlagenen  Lehrpläne  auf  30  und  27  obligate  Woch« 
stunden  gelten  dem  Verfasser  als  blosse  *Etappen*  auf  dem  Wege,  d< 
das  Gymnasium  in  seiner  Entwickelung  zum  Ideale  einer  blos  auf  S 
wöchentliche  Lehrstunden  berechneten  Einrichtung  zu  nehmen  hätte,  w 
diess  im  V.  Abschnitte  entwickelt  wird.  Die  Hauptsache  nämlich  sei ,  ei 
allgemeines  Einverständnis  darüber  herbeizuführen,  'dass  4  obligate  Sehn 
stunden  und  2>*  für  häusliche  Arbeit  täglich  das  Maximum  ist,  das  d 
Schule  gestattet  sein  sollte,  damit  von  der  jugendlichen  Maximalarbeit 
zeit  von  8^  den  Eltern  wenigstens  zwei  Stunden  zur  freien  Verfügui 
blieben,  mögen  dieselben  nun  für  technische  und  gymnastische  Aa 
bildung,  oder  für  private  Anticipation  der  künftigen  Berufsbildung,  odi 
für  gesteigerte  literarische  Bildung  oder  wofür  sonst  immer  verbrauol 
werden*.  Der  Stundenplan ,  welchen  der  Verfasser  unter  dieser  Bücksicl 
entwirft,  enthält  zwar  keine  Vermehrung  der  Stunden  für  die  real< 
Fächer  und  keine  neuerliche  Verstärkung  des  Griechischen,  dagegc 
neben  unbedeutenden  Veränderungen  hinsichtlich  der  anderen  Gegei 
stände  eine  Herabsetzung  des  Lateinischen,  die  einer  völligen  Vemid 
tung  dieses  Lehrzweiges  gleichkommt.  Hier  ist  es,  wo  Hartmann,  gewi 
in  höchst  einseitiger  Weise,  über  den  Wertb  der  gesammten  römische 
Literatur  den  Stab  bricht  und  in  einer  speciellen  Pflege  des  Lateins  ai 
der  höheren  Schule  eine  utilitaristische  Anticipation  der  ßerufsbildoiij 
ein  blosses  Nachwirken  des  überwundenen  Standpuuctes  der  Lateinscha 
und  mittelalterlicher  Traditionen  erkennen  möchte.  Nach  Seite  der  Uebe: 
Zeugung,  wornach  auch  der  Verfasser  in  den  classischen  Sprachen  dj 
vorzüglichste  und  unerlässliche  Organ  formaler  allgemeiner  Bildung  such 
findet  er  sich  dabei  durch  Berufung  auf  die  Concentration  des  Unte: 
richte  ab,  welche  fordere,  'die  Ziele  des  altsprachlichen  Unterrichts  aai 
schliesslich  durch  das  Griechische  zu  verfolgen'.  Weil  indes  das  Lata 
nische  für  eine  weit  grössere  Quote  der  Schüler  nützlich  sei,  aU  irg&n 
ein  anderer  einzelner  Unterrichtsgegenstand  von  utilitaristischer  Bedei 
tung,  so  lässt  sich  Hartmann  zu  der  Concession  herbei,  in  die  24  Wochei 
stunden  für  Tertia  und  Secunda  aber  nur  für  diese  je  zwei  obliga4 
Lateinstunden  einzurechnen,  in  Prima  jedoch  für  das  Lateinische  2  bloi 
facultative  Stunden  in  Aussicht  zu  nehmen,  so  dass  in  jenen  die  Lecttü 
altrömischer  Schriftsteller,  in  diesen  aber  die  specielle  Vorbereitung  zui 
theologischen,  juristischen  und  historischen  Beruf,  d.  1».  die  LectUre  yo 
Kirchenvätern,  Geschichtschroniken  und  des  corpus  iuris  betrieben  w« 
den  könnte. 

Die  principielle  Schärfe,  mit  welcher  der  Verfasser  die  Zahl  d< 
obligaten  Unterrichtsstunden  auf  30  als  Maximum  und  auf  24  als  Min 
mam ,  die  Gesammtstundenzahl  für  einen  Schüler  an  einem  Tage  hdcl 
stens  auf  7,  bei  einem  Schulbesuch  auf  5  beschränkt  sehen  will,  m: 
welcher  er  ferner  den  Charakter  einer  höheren  Schule  und  das  Hecht  di 
Kntlaiiimng  ihrer  Abiturienten  zur  Universität  von  der  gründlichen  Pflef 
des  Grieohischeu»  dem  nicht  weniger  ab  ^'  von  Quarta  an  bis  Prin 
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ngHIieilt  werdm  dftrfteD,  abhingig  macht,  giebt  in  der  That  Ar  die 
Fhgen  der  Gymnasialreform  Ausgangs-  und  Ualtpuncte  an  die  Hand, 
denn  Berechtigung  und  Berücksichtigung  nicht  abzuweisen  ist.  Ebenso 
wiiti  hinsichtlich  der  Wahl  und  des  Betriebes  der  einseinen  Gegenstände 
die  Aosscheidnng  utilitaristischer  Maassstabe ,  die  Beseitigung  jeder  An ti- 
dpstion  künftiger  Berufsbildung,  wie  sie  Hartmann  aufs  strengste  ur- 
giat,  als  unerlÄsslicher  Leitfaden  zu  gelten  haben.  Auch  dem  bestimmten 
ffinweise  auf  die  Verschiedenheit  des  Gymnasiums  der  Gegenwart  tou 
der  früheren  Lateinschule  und  auf  den  Zweck  des  ersteren,  eine  'har- 
noDiiehe  Durchbildung  des  Geistes  nach  Maassgabe  des  Cultumi?eaus 
dtt  Gegenwart*  zu  gewähren,  womach  jede  Reform  *im  Einklänge  mit 
dem  Geiste  der  modernen  Bildung*  zu  vollziehen  sei,  wird  von  vornherein 
keia  unbefangener  Schulmann  entgegentreten  wollen.  Die  Ausdrücke 
'illgemeine*  oder  'formale  Bildung*,  die  man  sich  gewöhnt  hat  in  Bezeich- 
luig  des  Zieles  der  höheren  Schule  voranzustellen,  enthalten  das  Rich- 
tige, dass  es  allerdings  die  Aufgabe  der  höheren  Schule  ist,  des  Schülers 
fihigkeit  zu  entwickeln,  jedes  einzelne  Wissensgebiet  nachgehends  mit 
Ansieht  auf  Erfolg  als  Fachstudium  zu  betreiben,  aber  man  wird  mit 
diesoi  abetract  allgemeinen  und  eben  darum  auch  unbestimroteu  Be- 
griffen nicht  ausreichen,  ohne  zugleich  durch  die  Röcksicht  auf  die 
Hauptrichtungen  der  Bildung  und  des  Wissens  der  Zeit  in  der  Wahl  und 
vediselseitigen  Begrenzung  der  Disciplincn,  innerhalb  deren  an  der  Uebung 
io  den  Elementen  jene  Fähigkeit  zu  entwickeln  ist ,  sich  bestimmen  zu 
iineiL  Und  so  ist  denn  auch  Hartmann  genothigt,  neben  Benutzung  der 
losdrücke  'allgemeine',  'formale*  oder  auch  'humanistische*  Bildung,  auf 
das  'Cultumiveau  der  Gegenwart  zu  recurrieren*,  wodurch  freilich  seine 
principielle  Grundlage  eine  Doppelseitigkeit  annimmt,  welche  ihn  allein 
Khon  hätte  veranlassen  sollen,  die  allgemeinen  Sätze,  von  denen  er  aus- 
geht, für  sich  selbst  und  eingehend  einer  Untersuchung  zu  unterziehen, 
die  gerade  von  Seite  des  Philosophen  und  gleich  in  der  einleitenden 
Dirstellung  erwünscht  und  förderlich  gewesen  wäre.  Genug  an  dem,  jene 
Ton  Hartmann  selbst  genommene  Rücksicht  auf  den  Bildungsgehalt  der 
Gegenwart  wendet  sich  entschieden  gegen  seine  eigene  schliessliche 
Hanpttendenz,  das  Lateinische  aus  dem  Gymnasium  zu  verdrängen.  Denn 
abgesehen  auch  von  der  extremen  Herabsetzung  des  Werthes  der  lateini- 
idien  Literatur  überhaupt  und  insbesondere  für  den  Unterricht,  mit  wel- 
cher sich  wol  weder  eigentliche  Fachmänner  noch  praktische  Pädagogen 
befreunden  werden,  so  fordert  die  Fülle  antik-römischer  Elemente  in 
^uuerer  herrschenden  höheren  Bildung  unabweislich ,  soll  das  geistige 
^teresse  der  Jugend  nicht  geschädigt  werden,  den  Betrieb  des  Lateini- 
achen  auf  dem  Gymnasium.  Der  Grundsatz  ferner,  daHs  jedem  Gegen- 
stände hinreichende  Zeit  auszumessen  ist,  um  Früchte  des  Unterrichts 
Wirten  zu  können,  ein  Grundsatz,  der  den  Verfasser  selbst  bei  dem 
^Athe  leitet,  das  Lateinische  auf  der  Realschule  in  seinem  uuzuläng- 
^ken  Ausmaasse  lieber  ganz  fallen  zu  lassen,  muss  gegen  jederlei  Schein- 
Vertretung  dieses  Faches,  und  auf  eine  solche  laufen  Hartmann^s  schliess- 
^  CoDcesaioncn  hinaus,  mit  allem  Nachdruck  geltend  gemacht  weiden. 
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Audi  die  prakUsche  Bttcksiobt  «if  die  StelluDg  und  den  Chuakter 
GjniQiuiaini  als  der  «igentliobeu  Vorbereitaugischule  für  die  DniTen 
mOsete,  wie  wir  hier  nur  »Ddeuten  wollen,  aacb  ohne  irgead  eimr  A: 
ci[«üoii  der  FacbbildDOg  m  rer&llen,  zu  einem  den  Ansiohten  dei  1 
fwMn  aber  dfts  L*teinische  entgegengeKtzten  Ergebnisse  rafaien.  Ebc 
sei  bloss  angedeutet,  daaa  die  gleichen  Erwägungen  und  OiQnde  ge 
die  Eliminierung  dea  Unterrichts  in  der  Bogcnaunten  Nfttarge»chii 
sprechen,  wie  wolberechtigt  anch  HortmuiD's  Polemik  wider  jederlei  I 
gedScbtniBmiBsigen,  auf  die  Aufhäufung  materiellen  Wissens  geriebt 
Betrieh  dieses  Unterrichtsiweiges  ohne  Zweifel  genannt  in  werden 
dient  Aber  der  falsche  Uebranch  innerhalb  dieser  Diaciplin  Tencb 
nichts  an  dem  Werthe  einer  lon  der  Anschaaung  aasgehenden,  a«( 
Weckang  des  sachlichen  Interesses  an  der  Erkennung',  Unterscheid 
nnd  Classification  der  Natutproducte  gewendeten  Debnng.  i'reiliolt 
die  lusserste  Bescheidenheit  der  Forderungen  in  den  beechreibei 
Naturwissenschaften  schon  dnrch  die  Folla  ton  Vorstellungen,  die 
bringen,  geboten,  soll  nicht  die  Intension  des  Unterrichte  namentlich 
sichtlich  der  Sprachen  empfindlicb  beeinträchtigt  werden.  Und  gerw 
sine  Lebensbedingung  ist  diese  Bescheidenheil  fQr  einen  IiehrpLan, 
wie  der  Seterreich ische  das  Msximum  der  wöcbentlichen  ätnndan 
naheiu  erreicht,  für  das  Griechische  aber  hinter  jenem  von  Hartn 
unbedingt  rerlangten  Aueuaasse  weit  intückbleibt,  bei  welchem  allal 
seinen  Qrundütien  gemäss  troti  aller  seiner  Abneigung  gegen  du  1j 
nische  unsere  für  dieses  ausgeworfene  beschrankte  Stundeniahl  nichl 
unzureichend  erkUren  würde. 

Wien,  im  November  1875. 

Karl  Tomaeohflk. 


Erste  Abtheiluiig. 


Abhandinngen. 

Die  Anfänge  der  Romaenen. 

Kritisch -ethnographische  Studie. 

II. 

In  den  Kriegen,  die  Traian  gegen  Decebalus  geführt  hatte 
und  die  zuletzt  zu  einem  verzweifelten  ^a^enkampfe  ausgeartet 
waren ,  wo  man  weder  Pardon  nahm  noch  Pardon  gab ,  war  mit  dem 
Könige  auch  der  grösste  Theil  der  streitbaren  Männer  Daciens  ge- 
fallen, um  das  Land  zu  bevölkern  und  zu  bebauen ,  desgleichen  um 
Jen  Reichthum  der  Goldgruben  zu  gewinnen  und  durch  eine  ener- 
gische Massregel  die  neue  Eroberung  eudgiltig  zu  sichern,  führte 
der  Kaiser  Colonisten  hieher  „aus  der  ganzen  römischen  Weif*  *) ; 
eine  Massregel  ähnlich  derjenigen,  die  im  zwölften  Jahrhundert  unter 
vielfach  analogen  Verhältnissen  die  ungarische  Regierung  in 's  Werk 
gesetzt  hat.  Tnd  es  unterscheidet  dies  Dacien  von  allen  anderen 
Donauländern,  dass  es  nicht  blos  römische  Provinz,  sondern  dass 
es  auch  römische  Colonie  ward.  Währoud  mau  sich  anderwärts 
begnügte,  die  Nation  zu  unterwerfen,  traute  man  hier  in  der  Grenz- 
mark des  Reiches  der  einheimischen  Bevölkerung  nicht  —  stamm- 
verwandte Stämme  sassen  ringsum  und  Decebalus  hatte  sich  mit  dem 
Wauken  einer  grossen  Coalition  derselben  gegen  Rom  getragen  — ; 
löan  schuf  exceptionelle  Verhältnisse. 

Es  muss  dies  Roesler  gegenüber  besonders  betont  werden ,  der 
feeine  ganz  unrichtige  Ansicht  sich  gebildet  hatte;  ^auf  nur  dünu- 
l^iedeltem  Boden" ,  meinte  er,  „ward  ein  reines  Colonialland  geschaffen, 
indem  das  Römerthum  nicht  so  tiefe  Wurzeln  trieb,  wo  es  nicht  auf 
der  breiten  Grundlage  eines  auch  geistig  eroberten  Volksthums  ruhte. 
I^aher  die  Leichtigkeit ,  mit  der  es  später  wieder  entfernt  wurde  — 
^^bneeiumal  so  viele  Spuren  zu  hinterlassen,  als  selbst  in  Britannien 


.  *)  Eutrop.  8,  6:  Traianus  victa  Dacia  ex  tote  orbe  Romano  in- 
QBjtas  eo  copias  hominuni  transtulcrat  ad  a^ros  et  urbos  oolendas.  I^acia 
^nim  dintumo  belle  Docebali  viris  erat  exhaiista. 

2«itwhrifl  f.  d.  Astarr.  Gymn    IfffH    IL  Heft.  G 
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oder  in  Noricam,  wo  es  wie  ein  Firnis  abgerieben  worden  ist.**^ 
Allein  das  sind  Ansichten,  die  ror  den  Thatsachen  nicht  Stand  halten  _ 
DDnn  besiedelt  war  der  Boden  jaTunDakem.  anter  denen  die  Bomani— 
siemag  gerade  mittelst  der  eingeführten  Colonisten  leichter  FoiW 
schritte  machte,  als  in  dichtbesiedelten  Ländern,  wo  nicht  sogleidi 
Rftmer  in  Masse  eintreführt  wurden.  Tnd  mit  dem  „Geistig  erobern* 
hatte  es  auch  andei-swo  seine  ^teuWege:  wie  Julias  Cäsar  in  GalUen 
gewirthschaftet  hat.  mC>ge  man  bei  Dramann*)  nachlesen:  Aber  Bri- 
tanniens Ervberong  gibt  Tacitns  Aofscfalnsä.  Und  ebenso  ist  man  in 
Baetien  nnd  Pannonien  er«t  nach  verrweifelten  Kämpfen,  die  dn 
besten  Theil  der  Kation  hinrafften,  zum  Ziele  gekommen*);  groit 
war  hier  die  DifTerenz  mit  I>a>:ien$  Beiwingnne  gerade  nicht.  Die 
B«ste  der  Unterworfenen  hat  man  dann  allerdings  .geistig  erobert^, 
indem  man  den  Kern  derselben  als  Sklaven  verkaufte  oder  doch  in 
ander«  Theile  des  Beiches  Terpflanite*)  und  unters  Militär  steckte; 
wie  in  Dacien  so  überall :  und  der  eintige  rntergcbied.  der  hier  ob- 
waltete, war  iu  der  letzt  eroberten  der  Itonauprorinien  die  allsogleich 
Torgenommene  Colonisatiim.  Ob  der  Bomani<mDs  in  Xoricnm  wirklich 
wie  ein  Firnis  ist  abgerieben  worden,  wollen  wir  später  sehen. 

.\us  den  Inschriften  er^beu  wir.  aus  welchen  Tbeil«i  der 
,Well*  jene  .\nsiedler  stammten.  Aus  Dalmatien  kamen  namentlich 
die  Arbeiter  in  den  Goldber^ werken  um  Abndbanya:  die  dalmati- 
sehen  Pimster.  deivn  .ricos'  .Albumus  maior'  einmal  in  einer  der 
berthmten  Wacbsiafeln  heissi  ucd  lie  auch  s<,inst  darin  genannt  wer- 
den*),  wwn   nimlicb  wecen  ihrer  Fertigkeit  im   Bergbau  damals 
berühmt.  Anch  andere  Dalmatiner  k'.'mmeu  tit.  aus  Aeqnnn.  Splo- 
nnm  ns«..  die  sich  in  den  verschiedenen  Städten  der  FtvTim  nieder- 
grtaswn  hatten.  In  .Vpu'.am  hnj  ^ich  ein  Colleginm  der  Pnismoni,    . 
was  auf  Einwanderer  aT:s  Pr.>moiLi   in  Dalmatien  gedentet  wird.*)    ^ 
Die  gtv*se  Merw  ier  Ansiedler  iber  war  k!einasiatist-her  Abkunft,    _ 
die  ihre  orientalischen  Csite  mit  ins  Land  brachten,  den  Dienst  der  — a 
(fftter  Ton  Eine**.  [^ '.iche.  TavU  usw.  mit  seinen  römischen  Attri-  — 
boten.    Ihn  i^rache  war  die  lateinische    .^er  ghechi^he.   dorh.^ 
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ätk   äi:rcx  «.-i   ^-f^t   jitäsd««.   wi;  Mosaiwa  an  4«  ent  liiiin.^M 

'    0.  l  L-  QI.  C.  VI.  VU. 

*  >.>  EirMfefe^  E;;cTa['tif^-h1  Naeh[<rs«  t^a  C.  L  L  i»L  UI  «cw- 
X.  K.  IW«<M  i<tS.vh  1I.-Q=M9  ia  in  .Adi-.iaaafata  ki  0.  I.  I^  IU-'. 
Un.~<«jr.  IL  4  a-llÄ    Vfi  tbr^wO.L  L  Ul.  11«,  IttB,  l«r. 
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herrschte  eratere  entschieden  vor.  Auch  in  der  neuen  Heimat  blieben 
übrigens  die  Colonisten  den  Traditionen  der  Länder  treu  y  aus  denen 
sie  ausgegangen  waren;  sie  thaten  sich  in  Landsmannschaften  zu- 
sammen und  hatten  als  „Galater",  „Asiaten",  „Prosmoner"  usw. 
ihren  gemeinschaftlichen  Götterdienst.  Der  syrische  Gott  Azizus,  den 
man  in  Emesa  verehrte,  hatte  eine  Gemeinde  in  Apulum  und  Potaissa 
(Thorda);  über^s  weite  Meer  herüber  hatten  Powohner  der  syrischen 
Landschaft  Commagcne  ihren  berülnnten  Jupiter  von  Doliche  nach 
Ampelum  (Zalathna)  mitgebracht.  Noch  zwanzig  Jahre  vor  dem  Ver- 
luste der  Provinz  sehen  wir  so  eine  besondere  Genossenschaft  von 
Asiaten  in  Napoca  (Klausonbnrg)  und  desgleichen  ein  Collegium 
Galatorum  zusammen  in  Napoca  und  Germisara  (Czikmo)  bestehen, 
wo  sie  den  heimatlichen  Jupiter  von  Tavia  verehrten.  Diese  Organi- 
sationen haben  sich  also  bis  zur  Räumung  Dacions  unter  den  An- 
siedlern erhalten;  es  ist  wichtig,  diesen  Umstand  wo!  im  Auge  zu 
behalten. ') 

Neben  den  fremden  Ansiedlern  gedieh  aber  auch  die  altein- 
heimische dacische  Bevölkerung,  die  eben  weder  ganz  ausgerottet 
war,  wie  etwa  eine  allzu  wörtliche  Interpretation  der  alten  Autoren 
annehmen  lassen  könnte  —  das  „viris  exhausta  Dacia"  des 
Entrop  ist  so  gut  eine  hyperbolische  Redewendung,  wie  seine  ^in- 
finitae  copiae"  von  Ansiedlern  ,  noch  auch  waren  alle  den 
Krieg  üeberlebenden  ausgewandert,  wie  man  aus  den  Abbildungen 
der  Traianssäule  zu  schliessen  versucht  sein  könnte.  Vielmehr  spiel- 
ten unter  den  Völkern  der  grössten  Weltmonarchie,  die  die  Geschichte 
kennt,  auch  die  Dacer  ihre  Rolle;  sie  machten  den  grossen  Assimi- 
lierungsprocess  durch,  der  sie  zu  „Römern"  umwandelte.  Zu  den 
Auziliartruppen  des  Reiches  stellten  sie  ein  sehr  starkes  Contingent; 
^  nationaldacische  Schwert  begegnet  wie  auf  der  Traianssäule,  so 
anf  den  Provinzialmünzen  und  auf  Inschriften ;  auch  in  nicht  daci- 
^hen  Alen  und  Cohorten ,  sogar  auf  stadtrömischen  Inschriften  üw- 
^fin  sich  dacische  Namen  und  die  Bezeichnung  „natione  Dacus". 
Mehr  als  ein  „Decebalus"  findet  sich  darunter*);  von  einem  der  sog. 
-dreissig  Tyrannen"  ,  dem  K.  Regalian,  melden  die  Scriptores  histo- 


T«  .  *)  ^'8>^'  Gooss  „Untersuchungen  über  die  Innerverhältnisse  des 
*r»ianischen  Dakien^.  Archiv  für  siebenbürg.  Landeskunde  N.  F.  XII 
(1874).  S.  108—112  wird  die  „Heimat  der  Einwanderer**  behandelt.  Ob 
^Qch  aas  Italien  Colonisten  kamen,  wie  mit  Roesler  aus  den  Ortsnamen 
*polnm,  Brutia,  Albornus  gescblossen  wiul,  ist  sehr  fraglich.  Nerva 
QBd  Traian  haben  durch  ihre  grossartigen  wohltbätigcn  Stiftungen  ge- 
^  der  Entvölkerung  Italiens  entgegenzuarbeiten  gesucht.  Die  epigra- 
PhiBche  Forschung  hat  constatiert,  dass  Oberitalien  damals  viel  wohl- 
habender und  volkreicher  war  als  der  Süden  der  Halbinsel,  wo  ganz  wie 
heutiutage  einige  grosse  Centren,  wie  z.  B.  Capua,  Neapolis  sich  vor- 
laden, das  ilache  Land  hingegen  verarmt  und  entvölkert  war.  Damit 
'^  sich  Ausführung  von  Colonisten  aus  diesen  Gegenden  nicht  wol 
^eieinigen. 

„,  *)  Gruter  533,  4  vgl.  hiezu  Henzen ,  ßuUet.  deir  Inst,  archeol. 
1^.  p.  134.  —  C   I.  L.  VII.  866. 
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riae  Auguütae :  ^ei-at  gentb  Dada«,  Decebali  ipuias  ut  ferlur  u 
fiois."  ')  Aaf  den  Münzen  der  Prnvim  orscheiut  wol  auch  der  dacucli 
tieninB  mit  den  ebeufallM  von  der  Ti-Hiausääule  her  wolbekannU 
filmenden  Drachen,  dem  natiunalcu  Feldieichen  der  Daker.  Aach  dE 
Calt  der  alten  Gottheiten  bestand  anter  der  TOmischea  Herrschaft  foi 
mit  den  Modificationen,  welche  die  religiöse  Toleranz  im  Weltreict 
erheiachto,  das  exclusive  und  eifernde  Götter  nicht  aufkommen  lasu 
durfte. 

Sonst  aber  nahmen  die  Uacer  Theil  an  den  Segnangan  di 
römischen  Civilisatiou.  Die  Inschriften  nennen  uns  daciscbe  Eil 
wobner  im  Norden  der  Provinz,  in  Also-Ilosva,  in  Thorda,  Kaih 
bürg,  dem  Golddistrict ,  Värbely,  tirosspold  und  Turn-Se¥erin ,  sl 
durch  die  ganze  Provinz  hin.  lieber  deren  Zahl  können  vir  uns  ka 
nen  Schtnss  erlauben ,  auch  nicht  aus  der  Menge  der  Truppen ,  « 
man  aushob ;  denn  die  H<')mer  zogen  ihre  llntertbanen  zur  Aushebn. 
in  sehr  ungleicher  Weise  heran,  je  nachdem  sie  besser  geeignet  wac 
SteueiTl  zu  zahleu  oder  Recruten  zu  stellen.^)  Das  dacische  Elemc 
verhielt  sich  dem  lOmischen  Wesen  gegenüber  nicht  im  geringst 
spröder,  als  dies  südwärts  der  Donau  in  Kaetien,  Noricum,  Pannoni 
und  Hoesien  der  Fall  war.  Das  beweisen  die  mit  einheimischen  ve 
einten  lateinischen  Namen  und  schon  die  Sitte  der  Steinsetzoni 
Eine  ßeibe  TOn  Städten  erstand.  Die  Römer  fanden  bei  der  Occnpi 
tion  dee  Landes  eine  einzige  bedeutendere  Stadt  vor,  Sarmizegetus 
die  ehemalige  Residenz  des  Decebalus;  sie  ward  vou  Tratan  ti 
Colonie  erhoben.  An  dem  ijitze  der  Xlll.  Legion,  zu  Apulam,  es 
standen  zwei  Ansiedlungen  von  Mai'ketendern ,  Kaufleuten  nnd  Tet 
ranen,  die  in  der  Folge  zum  Municipium,  zur  Colonie  heranwüchse 
Ebenso  war  Fotaissa  erst  vicus,  dann  seit  Severus  Colonie:  Napo 
erst  Municipium,  dann  Colonie;  das  Monicipium  Drobetanim  an  d< 
Donau  wird  gleichfalls  später  Colonie.  Die  Colonia  Cemensiai 
Colonia  Aeqaum ,  Colonia  Malvensis  vervollständigen  die  Reihe  d 
bekannten  römischen  Städte  von  Dacien.  Eine  verbältnismässig  gros 
Anzahl,  wenn  man  bedenkt,  dass  z.  B.  Raetien  nur  drei  Orte  rön 
scher  Stadtverfaesong  zählte :  Augusta  Vindelicorum ,  Campodunni 
Brigantium.  Die  vornehmeren  Dacer  nahmen  am  Munici palleben  A] 
tbeil,  das  unter  der  römischen  Herrschaft  lebhaft  erblühte,  nnd  b 
kleideten  in  den  Städten  die  obrigkeitlichen  WDi*den.  „So  finden  « 
einen  gewissen  P.  Aelins  Ariortus  als  IV vir  des  Mnnicipiams  Drobot 
and  der  lateinische  Familienname  scheint  schliessen  zu  lassen,  da 
sich  sein  Hans  unter  Hadrian  mit  dem  neuen  System  befreundete.  D 
Frao  hiesB  Digna,  die  Söhne  führen  ausschliesslich  römische  Name 
der  Enkel  erscheint  noch  mit  dem  fremden  Udams."^) 


')  Script,  biet.  Ang.  30  tyr.  c.  10. 

')  Mommsen,  die  Scliweii  in  röm.  Zeit  S.  21. 

*)  GoosH  a.  a.  0.  8.  129,  an  desBen  Absatz  Ober  .die  natton 
dakische  Proviniitübevölkfrung"  S.  122  —  133  ich  mich  zumeist  geball 
habe. 
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Während  so  ein  Theil  der  dacischen  Nation  sich  völlig  romani- 
»ierte,  verblieb  ein  anderer  allerdings  dem  „ Reiche "^  feind.  Die  frem- 
den Ansiedler  bewohnten  vornehmlich  das  Banat  und  die  westliche 
Hälfte  Siebenbürgens,  sowie  die  kleine  Walachei;  hier  blühte  das 
bürgerliche  und  städtische  Leben ;  der  ganze  Osten  und  Süden  der 
Provinz  war  von  der  römischen  Colonisation  unberührt  geblieben  und 
die  Steine  stammen  in  diesen  Gregendeu  fast  ausschliesslich  von  Sol- 
daten her  oder  fehlen  auch  theilweise  ganz. ')  Hier  sass  dacische 
Bevölkerung  in  Masse,  die  sich  noch  mehr  als  einmal  gegen  die 
fremde  Herrschaft  erhob;  Antoninus  Pins   und  Commodos  haben 
solche  Aufstände  zn  bekämpfen  gehabt.  Hier  drang  die  Bomauisie- 
rung,  namentlich  wo]  durch  den  Dienst  in  den  Auxiliartruppen ,  die 
»ich  hier  recmtiert  haben  müssen,  viel  langsamer  durch. ^)  Wie  weit 
dieser  Process  hier  vorgeschritten  gewesen  sein  mag,  lässt  sich  nicht 
mit  Bestimmtheit  angeben,  da  hierüber  natürlich  auch  die  inschrift- 
lichen Quellen  versagen,  die  (ausser  von  den  Soldaten)  eben  nur  von 
der  (romanisierten)  Elite  der  Daker  uns  Meldung  thun.  Kürzer  als 
Anderswo  hat  hier  die  römische  Herrschaft  gedauert;  spurlos  aber 
werden  diese  anderthalb  Jahrhunderte  auch  an  der  Masse  des  dacischen 
Volkes  schwerlich  vorübergegangen  sein.  Oder  erzählt  uns  nicht  ein 
r^ymischer  Officier,  der  selbst  an  der  Eroberung  und  ,,Befnedung^ 
lUjricttms  Antheil  genommen  hatte ,  dass  schon  zu  seiner  Zeit  nicht 
Q V  römische  Art  und  Sitte ,  sondern  sogar  die  Kenntnis  der  lateini- 
<Mhen  Sprache  nnd  Literatur  in  ganz  Pannonien  sich  verbreitet  ge- 
habt habe?^  Zu  energisch  wussten  die  Römer  zu  regieren  und  zu 
entoationalisieren. 

Wie  dem  aber  auch  sein  mag,  so  ersehen  wir  doch  die  Gliede- 
i^Qg,  die  unter  der  Bevölkerung  der  Provinz  Dacia  statthatte.  Sie 
^ar  in  vieler  Beziehung  ähnlich  den  ethnographischen  Verhältnissen, 
^ie  sich  später  im  Mittelalter  hier  ergeben  haben,  wo  auch  die  frem- 


')  Aehnlich  z.  B.  in  Raetien;  in  der  OstAchweiz,  in  Nordtirol,  in 
^iem  zwischen  Inn  und  Lech  finden  sich,  abgesehen  von  den  officiellen 
^«ileDsteinen,  hst  gar  keine  Inschriften. 

M  Vgl.  60088  a.  a.  0.  S.  133—135:  „Sind  die  Daker  romanUiert 
forden?«'  mit  dessem  Resultate  ich  freilich  nicht  völlig  übereinstimme. 
^^0  es  sich  um  Vorgänge  im  untersten  Volksleben  handelt,  reichen  unsere 
Quellen  nicht  aus  nnd  ist  jedes  argumentum  ex  silentio  mit  grösster 
^orncht  aufzanehmen. 

*)  Velleios  Paterculus  bist.  Rom.  U,  110:  „in  omnibus  Pauuoniis 
Aon  disdplinae  tantummodo,  sed  linguae  (juoque  notitia  Roroanae,  pleris- 

JQe  etiam  litterarom  usns  et  familiaris  anmiorum  erat  exercitatio.**  Vgl. 
iomnaen  in  C.  L  L.  IH.  p.  482;  desgleichen  was  ebenda  p.  708  über 
die  Romanisierung  von  Noricum  und  Raetien  gesagt  ist.  —  Marquardt, 
i^m.  Staatsverw.  1,  433;  über  die  römbehen  Provinzen  des  Westens  zu 
C»8ar's  Zeit,  Mommsen,  R.  G.  II1\  532.  —  Bezüglich  der  Art  und  Weise, 
^  webher  in  den  Donau-  and  Alpengegenden  die  Romanisierung  fürt- 
*<^ritt,  den  Einfluss  des  Militärdienstes  (der  z.  B.  in  Noricum  anders 
Hrilsin  Baetien),  ferner  des  römischen  Stadtewesens  hierauf,  vgl.  man 
aoBunien's  Aufsätze  im  Hermes  IV,  99  ff.  „Das  Edict  des  K.  Claudius 
JW  das  römiache  Bttrgerrecht  der  Anauner  v.  J.  46  n.  Chr.*  nnd  VII. 
^  1:  «Die  rOmiachen  Lagerstadte.^ 


de»  Ansiedler  der  Uugarii,  Szekler,  Sachsen,  ja  sogar  wie  in  rön 
scher  Zeit  Orientalen'),  der  Masse  der  BevOikerung,  den  Walaclu 
in  einer  bevorzugten  Sonderstellang  gegenüberstanden .  In  ersi 
Linie  die  eingeführten  ColoniNten;  zweitens  Dacer,  die  dch  tq 
ständig  romanisiert  hatten  und  am  städtischen  Leben  theilnahoK 
drittens  das  gemeine  Volk  dacischer  Abkanft,  von  dem  wir  am  weni 
sten  vernehmen,  das  aber  nach  einigen  friicbtlosen  Versnchön,  Wid< 
stand  ZD  leisten ,  in  Gehorsam  verblieb  nnd  durch  den  Hilitfttdi« 
mehr  und  mehr  den  neuen  Zu.ständen  assimiliert  nurde. 

So  war  die  Lage  der  Dinge,  als  die  Regierung  durch  die  Ere: 
nisse  gezwungen  wurde ,  die  Provinz  Dada  jenseits  der  Donau  ai 
zugeben.  Seit  Gallieuus,  vou  dem  überhaupt  der  Verfall  der  Kfimi 
herrscbaft  datiert,  ward  hier  unglücklich  gekämpft;  es  ward  sei 
damals  daran  gezweifelt,  ob  sich  die  Provinz  wDrde  halten  laaw 
einige  Schriftsteller  berichten  geradezu,  dass  sie  unter  Oallienus  r 
loren  gegangen  sei. ")  Damit  stimmen,  wie  es  scheint,  wirklich 
Thatsachen  äberein.  Viele  Einwohner  begannen  bereits  damals 
flüchten.  Das  zeigen  die  neuesten  Muesenfunde  römischer  Hitnzei 
Siebenbürgen ,  die  in  diesen  stürmischen  Zeiten  vergraben  wor< 
sind;  in  denselben  reichen  die  Münzen  theüs  bis  auf  Gallienns,  th 
bis  auf  Decius  und  Gordian  III.  Die  Münzen  der  Provinz  Dacia, 
man  seit  247  zu  schlagen  begonnen  hatte,  hören  mit  dem  J.  257 1 
Ein  emsiger  Local forsche r ,  Hr.  Torma,  hat  dai-auf  aufinerksam  j 
macht,  dass  die  Münzen  an  der  dacischen  Nordgrenze,  in  der  G^ 
von  A]si5-Ilo8va  nur  bis  in  die  Zeiten  lies  Phihppus  reichen.  Vi 
leicht  ist  dies  nur  Zufall  —  so  bemerkt  hiezu  Mommsen  —  vielteil 
Hesse  aber  durch  emsige  und  jahrelang  foitgeselzte  Beobachtung i 
Mflnzfunde  auch  in  anderen  Gegenden  Daciens  nochmals  Blüthe  u 
Verfall  der  einzelnen  Ortschaften  dieser  Provinz  sich  feststellen 
Die  Hoffnung  auf  spätere  bessere  Zeiten  scheint  man  jedoch  ai 
nach  dem  J.  250  noch  nicht  ganz  aufgegeben  zu  haben,  da  man 
OfTeDtlichen  Bauten  nicht  sistiertü.  Dies  zeigt  ein  Meilenstein  ans  i 
Zeit  der  Kaiser  C.  Trebimianus  tiullus  und  Volusian,  der  neuerl 
bekannt  geworden  ist.*)  Zuletzt  musste  uian  sich  doch  entschlieas 
die  Schöpfung  Traian'e  wiedei'  rückgängig  zu  machen  und  mit  i 
Feinden  des  Reiches  zu  pactiorcn.  Es  liicss  das  nichts  anderes  als  < 
Bollwerk  Itoms  an  der  Donau  preisgeben,  und  es  war  mehr  als  fr 
lieh,  ob  dieser  Verlust  nicht  auch  den  Paunoniens  nothwendig  b 

')  Vgl.  Hiracbfcld,  cpigraph.  Nachlese  S.  7,  der  die  Verhältn 
der  siebenbürgischen  Ärmeuter  in  Klausenbur^  {dem  alten  Napoca)  i 
Siftraos-Ujvar  damit  vergleicht;  namentlich  wegen  des  orientklbc 
Idiome,  das  auch  sie  mit  dem  herrschenden  vertauRcht  haben. 

■)  Orosius,  7,  22.  —  Sei.  Bufus  im  Breviar  8. 

')  Vgl.  Mommsen  „da  provinciae  Dacioe  origine  et  fine'  im  C 
L,  III  p.  160,  wi>  Qljer  den  Zeitpunct  der  Räaniung  Dakieng  und  die  i 
leitenden  Ereigniiwe  an  der  Hand  der  Aatoren,  wie  der  inBchrifUic 
and  namiRDatiecben  Quellen  auinbrlich  gehandelt  wird. 

*)  Bei  O.  Birschfeld,  Epieraphiectae  Nachlese  tum  Corp.  In 
Latinar.  au»  Dakien  und  Hoesian.  N.49.;  Mommsen,  aAdditamenta'  n.  ] 
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beifüiiren  müsse.  Traian  hatte  die  Grenzen  dieser  Provinz  des  Rei- 
ches ?on  der  Dran  nnd  der  San  nach  der  Donau  vorgeschoben,  die 
PosHioDen  von  Wien  und  von  Ofen  genommen.  ^)   Das  hatte  den 
dacischen  Krieg  mit  Nothwendigkeit  herbeigeführt;  wer  jene  Stel- 
lungen halten  will,  mnss  auch  Siebenbürgen  besitzen  und  es  fest- 
halten ans  allen  Kräften.  Deshalb  hatte  man  „aus  der  ganzen  römi- 
schen Welt"  Colonisten  hieher  verpflanzt.  Jetzt  erfolgte  die  Kata- 
strophe, die  man  vielleicht  mit  der  des  J.  1526  von  Mohacs  ver- 
gleichen darf;  sie  entschied  nicht  nur  über  das  Schicksal  Daciens, 
sondern  auch  über  die  Zukunft  Pannoniens.  K.  Aurelian  trat  Dacien 
an  die  Gothen  ab  und  die  Grenze  des  Reiches  ward  wieder  der  untere 
Laaf  der  Donau.  Indem  die  Regierung  diese,  wenn  auch  nothwendige, 
doch  immerhin  traurige  Massregel  traf,  kam  sie  doch  auch  der  Yer- 
pflichtang  nach,  welche  jede  Regierung  für  diejenigen  hat,  die  sich 
Hb:  sie  engagierten ;  sie  sorgte  für  die  Kinder  der  römischen  Civili- 
sation,  die  sie  hieher  verpflanzt  hatte  im  Dienste  ihrer  Politik.  Die 
dalmatischen,  syrischen ,  asiatischen  Colonisten ,  die  einst ,  abgesehen 
von  allen  anderen  Gründen,  schon  Hadrian  abgehalten  hatten,  Dacien 
wieder  aufzugeben  gleich  den  Eroberangen  Traians  am  Enphrat  und 
Tigris^,  diese  Colonisten  verdienten  wol  jene  Rücksicht,  die  ihnen 
AmeUan  angedeihen  Hess,  indem  er  sie  ans  Dacien  abführte  und 
ilmen  eine  neue  Heimat  auf  römisch  gebliebenem  Boden  begründete, 
<iie  den  Nameu  der  alten  erhielt  und  bewahrte;  wodurch  man  zu- 
gleich die  erlittene  Schlappe  bemäntelte.  Aber  nicht  blos  für  die 
Colonisten,  sondern  auch  für  diejenigen  „Dacier",  welche  bereits  im 
Laufe  der  Zeit  zu  „Römern"  geworden  waren,  hatte  der  alte  Boden 
keinen  Reiz  mehr,  sie  waren  allerdings  im  wahren  Sinne  des  Wortes 
geistig  erobert  nnd  so  verliessen  mit  dem  Ende  der  römischen  Herr- 
schaft wol  auch  sie  das  Land  ihrer  „barbarischen"  Täter:  es  waren  das 
die  Familien ,  die  mit  den  Colonisten  sich  vollkommen  Hirt  hatten, 
die  in  den  Städten  die  Ehrenämter  gleich  jenen  bekleideten ,  die  aus 
ihrer  Mitte  sogar  einen  „römischen^  Kaiser  hatten  erstehen  sehen. 
Auch  sonst  mag  mancherlei  Volk,  das  seinem  Metier  nach  nicht 
^  die  Scholle  gebunden  war ,  sondern  mercantilen  oder  ähnHchen 
Interessen  huldigte,  mit  der  römischen  Besatzung  das  Land  verlassen 
^ben  und  auf  dem  rechten  Ufer  der  Donau  seinen  Geschäften  nach- 
gegangen sein. 

Die  Masse  des  dacischen  Volkes  aber,  die  zwar  die  Lasten  der 
^mischen  Herrschaft  zu  tragen  gehabt  hatte  und  von  der  sie  als 
^hätzhares  Material  für  die  Armee  und  für  die  Finanz  behandelt 
forden  waren ;  das  dumme  Thier  von  Volk,  wie  es  Shakespeare  nennt, 
das  um  geistige  Interessen  sich  nicht  kümmert,  sondern  an  der 
^terie  hängt  als  an  seinem  Gott;  an  dieser  Masse  war  die  Römer- 
herrsehift  nur  in  soferne  nicht  spurlos  vorübergegangen,  als  sie  wäh- 

')  Vgl.  Mommsen  im  C.  I.  L.  OL  p.  415  f.  „de  provinciae  Fan« 
^^'^ixe  inferioris  constitutione.* 
»)  Eutrop.  8,  6. 
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rend  derHOlben  einen  romanischen  Bauenidialect  erlernt  hatte  nn 
seitdem  mit  Aufgabe  des  isolierten  daciecben  Idiome  die  Sprache  dt 
einstigen  Bezwinger  gebrauchte  und  gebraucht.  Diese  trige  Mut 
hatte  bei  dem  Wandel  der  Dinge  uichts  m  Terliereo  oad  blieb  w 
sitzen  auf  ihrer  Scholle,  dem  neuen  Heim  Zins  zahlend,  wie  ftühi 
dem  alten. 

Wir  haben  bierOber  keinen  detaillierten  Bericht;  es  bände 
sich  zugleich  um  jene  Schichte  des  Volkes,  Ober  die  in  der  e^entlit 
historischen  Literatur  als  von  einer  politisch  in  der  Regel  nicht  mas 
gebenden  fast  gar  nicht  die  Hede  ist.  Die  Muse  der  Geschichte  i 
eben  durchaas  aristokratisch  gesinnt  und  kümmert  sich  nur  um  d 
Summe  der  Ereignisse,  um  die  leitenden  PersCniichkeiten ;  das  Uebrig 
das  egoistisclie  Treiben  dei'  kleinen  Leute  und  deren  kleinliche  & 
sichtspnncte  verhüllt  sie  mit  vornehmem  Schweigen.  Wie  oft  e 
kennen  wir  in  Folge  dessen  nicht  das  allmälige  Anwachsen  wel 
historischer  Mächte,  die  dann  plötzlich  auftauchen,  zur  Herrscha 
gelangen  und  durch  die  Energie  ihrer  Wirksamkeit  unser  Stamu 
und  unsere  Bewunderung  erregen. 

Oder  wie  viel  steht  denn  in  den  8criptoi-es  historiae  Augueb 
von  dem  Emporkommen  des  Christentbums ,  das  znr  Zeit,  da  s 
schrieben,  eben  den  ganzen  Orbie  Bomanus  revoltierte  und  die  gaa: 
folgende  Entwicklung  bestimmt  hatV  Warum  der  ehren werthe  Flavii 
VopiscuB  als  untrüglicher  Zeuge  gegen  die  Fortexistenz  dacoroman 
scher  Volkselemente,  und  zwai-  nicht  blos  einiger  weniger,  sondei 
gerade  der  Masse  des  Volks  angeführt  wird,  ist  wahrlich  nicht  al 
zusehen. 

Es  wird  erlaubt  sein,  einen  analogen  Fall  anzuführen.  D 
Orient  ist  bekanntlich  das  Land  gewaltsamer  VClkerWandemnge 
wo  Babylon ,  Ninive ,  Tigranokerta  usw.  damit  gegründet  oder  dw 
vei^Ossert  nuiden.  üeber  eine  der  Verpflanzungen  dieser  Art  b 
sitzen  wir  die  genauesten  Nachrichten ,  ich  moiue  die  WegfübrOE 
des  jüdischen  Volkes  nach  Babylon ,  die  im  Allgemeinen  ja  Alh 
bekannt  ist.  Hier  die  Erzählung  des  Chronisten^): 

,Und  er  (Nabuchodonosor)  führte  hinweg  ganz  Jerusale 
nnd  alle  Tapferen  des  Heeres,  10.000  in  die  Gefangenschaft,  ui 
alle  Werkleute  und  Schlosser:  und  nichts  blieb  übrig  als  di 
arme  Volk  des  Landes." 

Nabuchodonosor  ftlhrte  auch  den  K.  Joachim  weg  und  setx 
einen  Vetter  desselben  ein:  „11  Jahre  regierte  er  zn  Jerusalem." 

Im  folgenden  (25.)  Capitel  wird  die  zweite  Belagerung  Jeri 
salem's  und  die  zweite  Wegfübrung  des  Volkes  berichtet. 

V.  11:  „Und  den  übrigen  Theil  dos  Volkes,  der  in  di 
Stadt  zurückgeblieben  und  die  Flüchtlinge,  die  nbergeflnoht 
zum  König  von  Babylon  und  das  Übrige  Volk  fubrte  Nabnzaradi 
hinweg,  der  oberste  der  Trabanten." 
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y.  12  aber  heisst  es:  „Und  von  den  Armen  des  Landes 
Hess  er  die  Winzer  zurück  and  die  Ackerleute.^ 

y.  21 :  „und  Juda  ward  weggeführt  aus  seinem  Lande.^ 

y.  23  f.  zeigt ,  dass  noch  versprengte  Kriegshaufen  des  jüdi- 
schen Königs  im  Lande  waren  und  V.  25  erwähnt  eines  Aufruhrs 
gegen  die  neue  Regierung ,  der  von  Prinzen  dos  jüdischen  Königs- 
hauses geleitet  wurde. 

Man  sieht,  wie  sonderbar  der  Chronist  sich  ausdrückt;  ein  Satz 
scheint  den  anderen  aufzuheben:  „es  ward  ganz  Juda  weggeführt" 
md  „nichts  blieb  übrig  als  das  arme  Volk  des  Landes",  die  „Winzer 
nnddie  Ackerleute."  Es  ist  die  orientalische  Syntax,  welche  Neben- 
sto  Termeidet  und  dafür  Hauptsatz  an  Hauptsatz  reiht;  im  Abend- 
lande würden  wir  etwa  sagen:  „ganz  Juda  ward  hinweggeführt,  in- 
dem nnr  das  ganz  arme  Volk  zurückgelassen  wurde."  Wenn  aber  der 
Schriftsteller  mit  Einem  Worte  über  das  Geschehene  nach  seiner 
P<^ti8chen  Bedeutung  hätte  refeiieren  wollen ,  so  würde  es  genügt 
haben  zu  sagen:  „Nabuchodonosor  führte  weg  ganz  Jerusalem", 
«Juda  ward  weggeführt  aus  seinem  Lande."  Denn  das  war  ja  Yor- 
erst  die  Hauptsache,  darin  lag  die  Bedeutung  des  Ereignisses ;  das 
Zoräckbleiben  des  „aimen  Volkes"  bedeutete  dem  gegenüber  füi* 
den  Moment  so  viel  wie  nichts:  dieser  elende  Best  war  ja  nicht 
»Jemsalem",  war  auch  nicht  „Juda",  sondern  er  war  das,  worauf 
gleich  dem  feindlichen  Eroberer  „Jerusalem"  und  „Juda"  mit  Ver- 
achtung blickte,  die  „Hefe  des  Volkes". 

Für  den  Moment,  sage  ich,  kam  dieser  Best  nicht  in  Be- 
Mt;  denn  allerdings  hat  er  in  späteren  Zeiten  etwas  bedeutet. 
Ans  dem  „armen  Volke",  das  zuiückgelassen  worden  war,  als  poli- 
^  zu  unbedeutend ,  um  die  Mühe  einer  Expatriation  zu  lohnen, 
^d  syrischen  Einwanderern,  die  hinzugekommen  waren,  entsprossen 
dis  „Samariter".  Nachdem  sie  lange  in  einem  Zustand  „zufriedener 
Unwissenheit  und  Stumpfheit"  ^)  versunken  und  von  ihren  Nachbarn 
verachtet  gewesen-  waren ,  wuiden  sie  im  Laufe  der  Ereignisse  doch 
^  einem  nicht  unwichtigen  Factor  im  Handel  und  Wandel  des  jüdi- 
schen Volkes. 

Ich  will  keine  Parallele  ziehen  zwischen  jener  babylonischen 
^t&ogeii8chaft  der  Juden  und  der  Abführung  der  dacischen  Provin- 
cialen  durch  Aurelian ;  nur  auf  die  Analogie  der  Quellenfrage  möchte 
^  hinweisen;  ist  es  nicht  möglich,  dass  wir  von  den  Ursprüngen  der 
^siaenen  nur  deshalb  aus  den  „Quellen"  (d.  h.  Flavius  Vopiscus) 
^ts  er&hren ,  ^eil  derselbe  mit  unlöblicher  Kürze  das  Ereignis 
^on  275  behandelt,  ohne  zu  ahnen,  dass  einst  diese  „Bomaenen"  auf 
^  Gebiete  des  alttrajanischen  Daciens  zu  einiger  Bedeutung  ge- 
^[en  könnten,   welche  nunmehr  fragen  „qua  sint  origine  nati"? 

Es  war  von  Gibbon  bis  auf  Mommsen  zwar  so  viel  ich  weiss 
^ends  ausdrücklich  hervorgehobene,  aber  stillschweigende,  wie 

y^  *)  Den  Ausdruck  gebraucht  John  W.  Nuth,  A  sketch  of  Samaritan 
!fj^t  dogma  and  Literature  (1875),  wie  ich  aus  einer  Besprechung  dee 
^^  (Wien.  Abendp.  1875  n.  81)  ei^he. 
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von  selbst  sich  verstehende  Anoabme,  dass  der  Bericht  des  FUi 
Vopiscus  mit  dieser  Reserve  aufztmehmen  sei;  wie  ich  glaaba  i 
gutem  Grunde:  die  ^amnatische  Erkläning  einer  geschichtlid 
Quelle  ist  nicbt  immer  auch  die  historisch  richtige.  Wenn  es  hü 
Aorelian  habe  die  .ROmer"  aus  Dacien  abgefflhrt  tuu  Stadt  i 
Land ,  so  mnss  dies  aller  Analogie  za  Folge  Dicht  mehr  aages, 
wenn  es  beim  jOdischeo  Cbronisten  heisst  „ganz  Juda  ward  i 
ge  fahrt". 

Gieichwol  stOtzte  Goeeler ,  wie  schon  früher  Engel  es  gsft 
seine  Theais  anf  die  wörtliche  An  siegung  der  Stelle  des  alteuAoti 
„die  wenif^en  aber  bestimmten  Worte  desselben  verdienten  tl 
Glauben". ')  Nach  Boesler  war  die  Riumung  Daciens  im  J.  275  i 
vollständige;  alleProvincialen  wurden  abgeführt  and  das  war  w 
wendig,  denn  sonst  war  der  Sklaverei  der  Barbaren  zn  verfallen 
mindeste  Los,  das  sie  bedrehte. ')  Denn  „warum  hätten  doch  römh 
Colonisten,  gewohnt  an  manche  Güter  entwickelterer  Cultur,  es  u 
vorziehen  ein  Leben  in  der  Wildnis  zu  ergreifen,  vom  städtischen 
Agricultarleben  sich  zum  Hirtenleben  zu  wenden ,  wenn  ihnen 
Hand  ihres  Kaisers  gesicherte  Wohnsitze  und  Ländereien  in  Moe 
gewährte,  inmitten  ihrer  Landsleute,  des  liehgewordenen  KreisM 
gewohnten  Daseins,  unter  den  schirmenden  Schwertern  Ffinia 
Legionen ,  wo  sie  selbst  des  alten  Namens  ihrer  Provini  nicht 
behrten?")  Der  Nachricht  des  römischen  Autors  wird  so  dnndi 
argamentum  ad  hominem  Nachdruck  zu  geben  versucht,  wob« 
zu  bemerken,  daes  Boesler  zwischen  den  verschiedenen  Volksw^el 
nicht  unterscheidet,  die  wir  oben  zu  soudem  versuchten ;  dua  w  i 
den  Stand  der  Bomaniaierung  in  Dacien  eine  vielleicht  irrig«  ^ 
Stellung  hat,  wenn  er  die  Masse  der  Dacer  während  der  ganzen  r( 
scheu  Herrschaft  ihre  Nationalität  vOUig  intact  bewahren  lisat;  < 
er  schliesslich  die  Stammväter  der  Walacben  &  sentimental  I 
wofQi'  es  keine  Beweise  gibt. 

„Seit  272  nahmen  die  Gothen  das  geräumte  rOmische  B« 
thum  ein ,  die  Beste  der  einheimischen  Bevölkerung  gingra  vgt 
verloren."*) 

„Auf  zerstreute  Beste  kann  ea  dabei  nicht  ankommen.  Di 
wenn  sie  etwa  znrQckblieben,  musatenimLanfederZeitvonden^i 
reo  flherachichteaden  BevOlkerungsmassen  aufgesni^  werden, **) 

Es  sei  „Thatsache,  dass  uns  jede  Geschichte  des  ronuMnn 
Volkes  im  Norden  der  Donau  vom  dritten  bis  zum  dreizehnten  Ji 
hundert  fehlt,  wir  fr^en  nach  dem  romaenischen  Volke  nndii 
es  nicht,  wenigstens  da  nicbt,  wo  man  es  zweifellos  annahm".^  1 
nun  gipfelt  der  weitere  Beweis  im  argumentum  ex  sUentio:  wail 

')  Bomaen.  Stndieu  S.  GU. 

«)  A.  k.  0.  S.  51. 

•)  A.  a.  0,  S.  70. 

*)  A.  ».  0.  S.  52. 

')  Ebenda  S.  G& 

■)  Roealer,  Bomaen.  Stnd.  S.  b6. 
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im  Ausgang  des  zwölften  Jahrhunderts  und  dem  Anfange  des  drei- 
xehnien  in  den  „Quellen"  —  was  für  „Quellen''  das  sind,  werden  wir 
später  sehen  —  von  Bomaenen  nordwärts  der  Donau  nirgends  aus- 
drficklich  die  Bede  ist ,  seien  diese  hier  auch  nicht  vorhanden  ge- 
weseD. 

Um  über  diese  Verhältnisse  uns  ein  Urtheil  bilden  zu  können, 
düifen  wir  die  Beobachtungen  nicht,  wie  Boesler  und  seine  romaeni- 
schen  Gegner  thun ,  auf  das  alte  Dacien  allein  einschränken.  Wir 
müssen  die  Zustände  in  den  übrigen  Donaulandschaften  in  Betracht 
liehen,  über  die  wir  genauer  berichtet  sind,  und  untersuchen,  unter 
leldien  Bedingungen  hier  das  romanische  Element  sich  erhielt,  unter 
lelcheif  es  verschwand  und  welcher  Art  die  Quellen  sind,  die  darüber 
Meldung  thun.  Vielleicht  lässt  sich  hieraus  auf  den  Stand  der  Dinge 
in  Siebenbürgen  vom  dritten  bis  zum  dreizehnten  Säculum  zurück- 
lehliessen. 

Ich  will  Noncum  und  Baetien  hiezu  erwählen ;  aus  Pannonien 
istuDs  weniger  erhalten  ^),  während  jene  Berggegenden  sich  in  ge- 
wisser Weise  mit  Transsilvanien  zusammenstellen  lassen.  Es  hat  sich 
dort  in  entlegenen  Thälem  das  romanische  Element  thellweise  bis  auf 
den  heutigen  Tag  erhalten  unter  dem  Namen  der  „Ladiner^  oder 
»Walchen",  der  rechten  Vettern  der  „Bomaenen*  oder  „Walachen". 
Fftr  Koricums  und  Baetiens  Zustände  zur  Zeit  der  Aufgabe  der  römi- 
schen Herrschaft  an  seinem  Donauufer  besitzen  wir  eine  in  ihrer  Art 
ebizige  Quelle;  wir  erfahren  das  Schicksal  einiger  Städtchen  an  die- 
sen Ufern  in  detaillierter  Schilderung:  das  Ende  ist  auch  hier  die 
Ahfuhrung  der  Bewohner  durch  die  Begierung  und  deren  Verpflan- 
inng  auf  andere  noch  botmässige  Gebiete  des  zerbröckelnden  Beiches. 

Wir  lernen  aus  der  Vita  Severini ,  von  der  hier  die  Bede  ist, 
die  Beziehungen  von  Bomanen  und  Germanen  zu  einander  in  den  Grenz- 
B|richen  an  der  Donau  kennen,  wie  sie  sich  bald  freundlich,  bald  feind- 
lich gestalteten ,  wie  sich  aber  doch  bei  allen  Wirrnissen  ein  gewisser 
Xodos  vivendi  festgesetzt  hat ,  wie  allerlei  Handelsabmachungen  er- 
%en;  die  Märkte  bei  den  Barbaren  werden  von  römischen  Kaufleuten 
l^cht;  gefangene  Bömer  müssen  im  Dienste  der  germanischen  Könige 
ike  Kunstfertigkeit  ausüben ;  Sitten  und  Gebräuche  hüben  und  drüben 
^  Stromes  sind  mannigfach  durcheinander  alteriert  und  umgewan- 
delt; die  Donau  als  Boms  Grenze  respectiert;  einige  Städte  zins- 
plichtig,  andere  noch  mit  römischer  Besatzung.  Das  Leben  und 
Twiben  in  diesen  Städten  tritt  genau  hervor;  die  Bürger  sind  zu- 
^ch  Bauern.  Wenn  sie  auf  dem  Felde  arbeiten ,  plündert  wol  ein 
Schwärm  Germanen  ihre  Wohnungen  aus;  es  werden  daher  regel- 
mässig Wächter  zurückgelassen,  das  zu  verhüten.  Die  Strassen  sind 
öoch  in  bester  Ordnung,  überall  wird  genau  die  Entfernung  der  ein- 

*)  Jene  „Wlachen",  welche  nach  dem  rass.  Chronisten  Nestor  die 
^llJ^^glich  im  Ungarlande  aDsässigen  Slaven  daraus  vertrieben  hatten 
ydielbst  von  den  Ungarn  vertrieben  wurden,  waren  wol  die  Franken, 
J^t  Roinaenen,  wie  man  früher  glaubte.  Vgl  Miklosich,  die  slav.  Ele- 
««nte  im  Bumunischen  S.  2.  Boesler,  Bomaen.  Stud.  a  80  ff. 
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zeloen  Orte  ang^eben ;  der  Verkehr  auf  der  Dodeu  ist  noch  in  Gaat 
doch  hat  die  Unsicherheit  vor  den  schweifenden  Germanen ,  zawwl« 
auch  Hitze  und  Kälte ,  das  Eis  auf  dem  Iqd  DnterbrechungaD  ii 
Gefolge,  es  bleibt  das  Getreide  und  der  Sold  aus,  die  auf  diesem  W^ 
expediei-t  wurden ;  wie  die  Donau  auch  sonst  den  Leuten  durch  Debet 
schwemmungen  usw.  zu  schaffen  macht.  Auch  die  W^e  Aber  dj 
Alpen  nach  Süden  sind  begangen,  der  Verkehr  mit  Innemoriknm  an 
mit  Italien  aufrecht  erhalten.  Die  Bewohner  sind  ein  rDhriges  Voll 
eben,  das  hei  allem  Drang  der  Zeit  doch  den  Muth  nicht  sinken  liae 
nicht  ganz  wählerisch  in  seinen  Mitteln ,  was  ihm  seine  geietliche 
Hirten  dann  wol  verweisen,  so  weit  sie  selber  besser  sind.  Die  orth< 
doie  Kirche  reibt  sich  an  dem  Arianismus  der  Germaneil;  Bogi 
Spuren  Ton  Heidenthum  machen  sich  noch  geltend.  Diese  religiöMi 
Gegensätze  treten  um  so  mehr  hervor,  als  die  staatlichen  sich  ver 
wischen;  die  römische  Centralgewalt  vermag  eben  die  ProTlniei 
nicht  mehr  zu  schützen,  und  so  nimmt  ein  MOnch  es  auf  sich,  Ter 
mi^ge  des  Ansehens,  das  ihm  seine  Heiligkeit  gewährt,  die  intei 
nationalen  Beziehungen  der  BOmer  zu  den  Barbaren  zu  wahren  s 
gut  es  eben  geht. 

Zustände,  die  nnn  ^eilich  dem  fünften  Jahrhundert  unsere 
Zeitrechnung  angehören  nnd  fQr  frühere  Verhältnisse  nicht  mase 
gebend  waren ,  die  uns  aber  dennoch  beim  Mangel  anderer  Nach 
richten  über  Manches  erwünschte  Aufklärung  geben.  Interessante 
und  belehrender  ist  es  fQr  uns,  den  Wortlaut  der  Quelle  Ober  di 
schliessliche  Wegfflhrung  dei-  Bevölkerung  jener  Städte  zu  verglei 
chen  und  auch  der  neueren  Oontroversen  darüber  Erwähnung  i 
tbun.') 

Bugipp  sagt  bei  Eiwähnuug  dieses  Vorganges,  dass  Severin  i 
seinem  alten  Kloster  zu  Fabianis  vorausgesagt  habe.  Alle  würde 
ohne  die  mindeste  Einbnsse  ihrer  Freiheit  in  ein  rOmisches  haa 
wandern.")  Und  noch  sterbend;  gleichwie  die  Kinder  Israels  an 
Aegjpten  befreit  wurdeu,  so  soll  auch  Alles  Volk  dieses  Landes  vo 
der  „unberechtigten"  Herrschaft  der  Barbaren  erlöst  werden.  Den 
Alle  werden  mit  Hab  und  Gut  aus  diesen  Städten  ansziehen  und  fn 
in  ein  römisches  Land  gelangen.  *)  Und  Engipp  versichert  bei  d« 


■)  Ich  halte  mich  dabei  vorzüglich  an  Glflck,  „üeber  die  BiathOmc 
Noricaras,  bes.  das  Lorchische  zur  Zeit  der  röm.  Herrsch&ft.'  SitiQDgtbe 
d.  W.  Akad.  XVII  S,  60  ff.  nnd  »n  Pftllniann,  Gesch.  der  Völkerwandi 
ruDK  II,  393—401,  welche  fSr  die  Erklärung  der  VitA  ^verini  und  ihi 
kritische  Benutiunff  doii  beate  gelebtet  haben.  Fast  alle  anderen  Foi 
scher  (Bettberg ,  Friedrich ,  Dahn)  beachteten  zn  wenig  den  kirchlicbe 
Charakter  und  den  erbaulichen  Zweck  dieser  Quelle,  der  sich  in  der  Eii 
leitnng  deutlich  genug  selbst  documentiert, 

')  as8erens  umreraoB  in  Romani  »oli  iirovinciam  absque  nl) 
libeitatia  nigiaturo»  jncommodo,  c.  30  (ed.  Mucnar). 

')  Scitote,  inqnit,  fratres  sicat  filios  Israel  eoniitat  ereptoa  esee  i 
terra  Aegypti :  ita  canctos  populoa  terrae  fauius  oportet  ab  iningta  bw 
baromm  dominatione  liberan:  etenim  omnes  cum  suis  fa^ultatibui  i 
bis  oppidis  emigmntM  ad  Bomuiain  provinciam  absque  nlLa  ni  apt 
vitate  pervenient  c  84. 
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Erzihhng  dieses  ^Exodus^,  dass  damals  alle  Einwohner  Severin's 
Weissagang  von  ihrer  Erlösung  ans  der  mgischen  Knechtschaft  er- 
ionnt,  dass  Arnulf,  Odoaker's  Bruder,  Allen  auszuwandein  hefahl, 
dass  der  Comes  Pierius ,  welcher  Seitens  der  Regierung  intervenierte, 
Alle  zum  Auszug  angetrieben,  dass  alle  Provincialen  mit  den  Mön- 
chen des  favianischen  Klosters  denselben  Weg  nach  Italien  genom- 
men and  die  Donaustädte  verlassen  hätten.  *) 

Worte ,  die  man  oft  genug  missdeutet  hat.  So  wurde  z.  B.  an- 
genommen, dass  alle  Bomanen  die  Odoaker  unterworfenen  Donau- 
proTinzen  verlassen  hätten,  oder  dass  mindestens  ganz  Noricum  ge- 
meint sei. ') 

Und  eine  wörtliche  Auslegung  der  citierten  Stellen  würde 
am  Ende  einer  solchen  Annahme  durchaus  Voi-schub  leisten.  Wenn 
man  sich  nur  nicht  erinnern  müsste,  dass  dem  in  biblischen  Anspie- 
Inngen  sich  ergehenden  Schriftsteller  es  vor  Allem  darauf  ankommt, 
zur  Erbauung  der  Leser  den  Exodus  der  Mönche  Severin's  dem  der 
Israeliten  unter  Moses  in  allen  Einzelheiten  gleichzustellen ;  wofür 
er  gern  auf  die  historische  Genauigkeit  verzichtet,  auf  die  profane 
Leser  Gewicht  legen ! 

Das  wird  man  bei  der  Vita  Severini  nie  aus  den  Augen  ver- 
lieren dürfen. 

Indess  wir  haben  andere  Quellen,  welche  zwangen  davon  abzu- 
geben. Bei  Cassiodor^)  findet  sich  ein  Schreiben  des  Ostgothenkönigs 
Tlieodorich,  worin  er  die  „provincialesNorici'^  auffordert,  ihre  kleinen, 
aber  kräftigen  mit  den  grösseren ,  aber  durch  die  Länge  des  Weges 
erschöpften  Ochsen  der  Alemannen  zu  vertauschen ,  welche  Theodo- 
ncb  in  sein  Beich  aufnahm,  da  sie  Chlodwig  geschlagen  hatte.  Auch 
bei  Procop*)  wird  der  Noriker  gedacht.  Endlich  befanden  sich  deren 
^ele  im  Gefolge  der  Langobarden ,  als  diese  Italien  eroberten.  ^) 
Kur,  Dach  allen  sonstigen  Zeugnissen  kann  trotz  jener  Stellen  in 
der  Vita  Severini  von  einer  Auswanderung  aller  Bewohner  Nori- 
coms  Dicht  die  £ede  sein ;  mindestens  auf  das  Binnenland  bat  sich 
^  in  keinem  Fall  erstreckt. 

In  der  That,  wenn  man  Eugipp's  Worte  näher  betrachtet,  so 
^  er  nur,  dass  die  Bewohner  der  ufemorischen  Städte,  die  zuletzt 
fugisch  waren y  abgeführt  worden  seien:  „oppidis  super  ripam  Da- 
^'»bii  derelictis."*)  Binnennoricum  kam  dabei  nicht  in  Betracht. 

')  Aranlfas  vero  praecepto  fratris  admonitus  nniversos  iassit 
•*  Italiam  migrare  Romanos.  Tunc  omnes  incolae  —  s.  Severini  ora- 
JJ»  cognoverunt.  —  Cum  universi  per  com  item  Pierium  compelleban- 
w  erire.  —  cunctis  nobiscum  provincialibas  ideni  iter  agentibus:  qui 
^I^B  saper  ripam  Danabii  derelictis,  per  diversas  Italiae  regiones 
^^^  soae  peregrinatioDis  sortiti  sunt  fandos.  c.  39. 

*)  So  Wittmann,  Eichhorn,  gegen  die  Glück  a.  a.  0.  S.  89  Anm.  1 
*>«  8.  90  polemisiert. 

*)  Var.  3,  50. 

')  Bell.  Goth.  1,  15. 

')  PauL  diac.  2,  26. 

*)  Aebnliche  ßaumang  fester  Plätze,  die  aufgegeben  werden  raUss* 
^^t  Ton  den  Einwohnern  auf  Veranlassung  der  Regierung,  kommt  auch 
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Und  selbst  da  wörde  man  fehlgreifen ,  wenn  man  nunmehr  ( 
Ufcrlandschaft  gänzlich  von  römisclien  Einwohnern  entblösst  glaul) 
würde  und  vermeinte,  dass  jene  Donaustädto,  deren  Räumung  Eugi 
vermeldet,  ein  Trümmer  häufe  geworden  wären.  Hettberg ')  behaopt« 
froilich ,  indem  er  ebenfalls  die  Erzählung  der  Vita  interpretier 
dass  Lauriacum  von  den  Rügen  zerstört  worden  sei.  Glück  S.  8$  i 
klärt  dies  für  unbegründet,  meint  jedoch,  dass  Lauriacum  zo  Eugip] 
Zeiten  nicht  mehr  bestanden  habe;  dies  erhelle  aus  den  Wort 
^Dum  adhucNorici  ripensis  oppida  superiora  constarenf"  im  zwo 
ten  Capitel  der  Vita.  Mit  Recht  aber  hat  hierauf  Pallmann^)  ( 
wiedert,  dass  Glück  hier  an  den  Worten  eine  haarspaltende  Kril 
übe.  Am  Anfange  des  achteu  Jahrhunderts  hat  S.  Hrudberht  a 
einer  Missionsreise,  die  ihn  auch  in  diese  Gegenden  führte,  zu  La 
riacum  wunderthätige  Handlungen  vorgenommen.  Schon  Dfimmlei 
machte  daraus  den  Schluss,  Lauriacum  kriiino  nicht  völlig  zcrstj 
worden  sein.  Das  bestätigen  auch  die  anderen  Quellen. 

Es  scheint  nämlich  hier  an  der  Donau  nur  in  denGegendeu  öt 
lieh  der  Enns  die  Continuität  römischer  und  germanischer  Herrschi 
theil weise  unterbrochen  gewesen  zu  sein  durch  Zustände ,  wo  all 
in  der  That  die  Thiere  des  Waldes  allein  hausten ,  wie  eine  Quelle  i 
den  Anfang  des  achten  Jahrhunderts  dies  wirklich  meldet*);  desha 
konnte  man  auch  bis  auf  den  heutigen  Tag  streiten,  wo  denn  eigentli 
Fafianis  gelegen  gewesen  sei,  S.  Severin*s  vornehmster  Aufenthaltsort. 
Doch  haben  sich  einzelne  Ortsnamen  auch  in  diesen  Gegenden  auf  c 
spätere  Zeit  fortgepflanzt,  was  sich  wol  nur  aus  der  ununterbrochen 
Tradition  erklärt :  Trigasimum  lebte  fort  als  Traismanr  am  Traisen  ^ 
die  Station  Arlape  im  Namen  des  Flusses  Erlaf '^) ;  aus  Pens  Ises  d 
Peutingerschen  Tafel  ist  Ips  geworden  s);  die  Berge  bei  Tuln,  ^ 

sonst  vor.  So  im  J.  582  n.  Chr.  in  Sirmium,  als  dies  den  Avaren  a 
getreten  wurde.  Darüber  ausführlich  Menander  p.  424  ed.  Bonn  u 
andere.  Vgl.  Hopf,  Griechenland  im  MA.  I,  89. 

*)  Kirchengeschiclite  Deutschlands.  I.  Jn  der  That  hatte  Sevei 
vorausgesagt,  dass  jene  Orte  ,,in  vastissimam  solitudinem  redigento 
c.  34,  wozu  Eugipp  bemerkt:  „eventus  rerum  praesentium  comprobavil 

»)  A.  a.  0.  412. 

')  In  seinem  Werke  „Pilgrim  von  Passan  und  das  Erzbisthv 
Lorch«  S.  3. 

*)  „Vi  saltus  bestiis  in  augmentuni  daretnr",  sagt  S.  Emmeran 
Biographie.  Büdinger,  Oesterr.  Gesch.  I,  111. 

^)  Die, Topographie  der  Donaulandschaft,  die  wir  aus  der  Vita  Se^ 
rini  kennen  lernen,  festgestellt  zu  haben,  ist  das  Verdienst  Mommsei 
im  Corp.  Inscr.  Lat.  vol.  III.  -  Mit  Hilfe  der  besten  Handschrift-en  d 
Vita,  der  Itinerarien,  drrNot.  dignitat.,  der  epigraphischen  Quellen  wi 
hier  (p.  687  vgl.  p.  565)  Fafianae  in  die  Gegend  von  Mauer  bei  Oelii 
gesetzt.  Hier  allein  nämlich  sind  bis  jetzt  Ziegel  der  legio  I  Noricum  ; 
Tage  gekommen,  deren  Präfect  der  Not.  dign.  zufolge  in  Fafianae  sein< 
Sitz  hatte.  Damit  stimmen  die  Entfernungen,  welcne  die  Vita  Severi 
und  das  Antoninische  Itinerar  angeben. 

•)  C.  I.  L.  in.  p.  684. 

')  C.  I.  L.  lU.  p.  687. 

')  Ebenda. 


J.  Jwng,  Die  Anfänge  der  Roinaenen. 

reriB's  die  Stadt  Commagene  gestanden  hatte,  hiessea 
magenischen,  als  Karl  d.  Qr.  gegen  die  Avai'en  zog.  ^)  — 
les  Ennsflusses  lässt  sich  jene  Continuitat  noch  auffallen- 
.  Auch  hier  waren  noch  die  alten  Bömerstätten  und  ihre 
Iten,  wenn  auch  theilweise  verhunzt  im  Munde  der  Bauern, 
m  hatten  wol  die  Gepflogenheit,  die  Mauern  der  Städte 
lie  Bevölkerung  im  Lande  zu  zerstreuen.  Aber  das  „arme 
doch  in  den  Buinen  oder  in  der  Umgebung  nach  wie  vor 
erzählte  wol  noch  unter  sich  und  den  Fremden  „von  den 
a  Baulichkeiten  der  alten  Zeit,  die  nunmehr  versunken 
de  versteckt  waren^;  wie  es  das  Schicksal  von  Juvavum 

dem  einst  so  glänzenden  Flecken  Bedaium  am  Chiemsee 
hard   benannt;    Langenpfuuzen   und   Leonhartspfunzen 

die  Stelle  von  Pens  Oeni  getreten  zu  sein.')  Ovilava 
nd  wie  Lauriacum  (Lorch)  als  Dorf  fort;  die  ehemalige 
Station  ward  Ischl  genannt.  *) 

loch  mehr.  Im  raetischen  Donaulande  haben  die  beiden 
der  römischen  Zeit,  die  politische,  Augusta  Yindelicorum, 
tärische,  Castra  Regina,  Namen  und  Bedeutung  auch  in 
^it  bewahrt.  Dort  lebte  der  Gült  der  h.  Afra  fort  durch 
1er  Völkerwanderung  ^) ;  hier  begegnet  noch  im  neunten 

ein  Bomane,   allerdings  mit  dem  deutschen  Namen 

zweifle  im  Zusammenhang  mit  den  sogleich  zu  erwäh- 
sachen  nicht ,  ihn  für  einen  Donanromanen ,  nicht  für 
'änderten  italienischen  Kaufmann  zu  halten.  ^)  Das  wei- 
nrärts  gelegene  Batavis  (Passau)  lässt  bekanntlich  die 
i  von  den  Barbaren  zerstört  werden.  Aber  auch  hier  lässt 

larti  ann.  ad  a.  791.  C.  I.  L.  III.  p.  683. 
dbert  hörte  „nllum  esse  locuni  iuxta  flavium  Ivarum  (Juva- 
laen)  antlquo  vocabulo  Javavensem  vocatam,   nbi  antiquis 
18  multa   fuerunt  mirabiliter  constructa  aedificia  et  tunc 
,  silvisque  cooperta.*"  M.  6.  XIII.  5.  Aehnlicher  Traditioneu 
ium   erwähnt   die  Vita  S.  GaUi,   M.  G.  U.  7.  —  Dass  die 
die  ZerstÖrohg  Javavum*s  berichte,  ist  seit  der  Emendation 
in  Joviacnm  (C.  I.  L.  III.  p.  690)  nicht  mehr  richtig. 
:.  L.  in.  p.  677. 
nda. 

)  Legende  (bei  Friederich,  Kirchengeschichte  Deutschlands 
.  Wattenbach,  Gescbichtsqu.  I',  36)  ist  nebenbei  bemerkt 
t  Germ.  c.  41,  wo  des  Handels  der  Hermandaren  mit  Augs- 
lung  geschieht,  die  einzige  Nachricht  über  Handel  und 
Etaetiens  Hauptstadt  in  römischer  Zeit,  wenn  man  von  den 
bsieht.  Vgl.  C.  I.  L.  III.  p.  411.  Mitte  des  sechsten  Jahr- 
'giesst  Venantius  Fortunatus  in  seiner  Beisebeschreibung 
t  die  Mahnung  „illic  ossa  s.  venerabere  Afrae.^ 
Qglich  der  Controverse,  wozu  diese  „traditio  Raetberii  cuius- 
*  Anlass  gab,  vgl.  Gmeiner  über  den  Ursprung  der  Stadt 
Maurer  Städte  Verfassung  I,  406.  Waitz,  V.  G.  11,  209.  Vgl. 
diner*  (Latini)  in  Begensburg  noch  im  neunten  Jahrhundert 
i  Erörterungen  zur  baier.  und  deutschen  Gesch.**  I,  S.  97, 
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sich  die  nniiuterbrochene  locale  Ueberliefening  Tom  fünften  Jata 
hundert  in  spätere  Zeiten  schlagend  nachweisen.  Wir  besitzen  n» 
ein  Urkunden fragment  ans  der  Zeit  von  450 — 490,  welches  in  eina 
Passauer  Formelbuclje  sich  erhalten  hut '):  rOmtsche  Nanien,  rBa 
»(-.fae  Aemtei*,  i'^inisclie  Soldaten  als  Zengen;  alles  stimmt  Aber« 
und  erinnert  an  Cassiodor's  Ausspruch  (Var.  VII,  4),  dass  die  &• 
daten  des  Dnx  von  Raetien  leben  sollten  „iure  civili*. 

Allerdings  überwucherten  sonst  im  Flachland  weitaus  die  A 
Siedlungen  der  Bäiuvaron ;  der  Bomanii^muB  hatte  hier  nicht  so  Ib 
Wurzeln  zu  fassen  vermocht,  dass  er  etwa  die  Germanen  Bich 
assimilieren  im  Stanile  gewesen  wäre;  wie  in  römischer  Zeit  die  1 
Schriften  zwischen  Inn  und  Lech  fast  ganx  versagen,  so  haben  bi 
hier  rOmische  Dorfnamen  nur  in  verscliwlndend  tcleiner  Anzahl  e 
halten,  während  weit  und  breit  ein  Netz  von  archaistischen  dentsch 
Dorfnamen  noch  heute  jene  Kbone  umspannt.  „Die  Baiuvaren",  stf 
Steub,  „scheinen  das  Land  fast  ohne  Bewohner  getrolTeu  eu  haben' 
vor  den  Stürmen  der  V/ilkerwanderung  war  man  auch  in  den  Berge 
allein  gesichert. 

Hier  im  äebirgo  sassen  bis  in  spatere  Mittelalter  hinein  nee 
die  romanischen  coloni ,  haftend  an  der  Scholle  nnd  mit  derselbe 
mitunter  zn  Hunderten  verschenkt.  Nur  vereinzelt  begegnen  ane 
noch  im  achten  und  nennten  Jahrhundert  angesehene  Komanen,  welcl 
die  volle  Freiheit  und  das  Kecht  n neingeschränkter  VerfQgung  Ab« 
ihre  Güter  sich  bewahrt  hatten ;  andere  suchten  durch  den  Eintri 
in  den  geistlichen  Stand,  was  erst  später  verbeten  wurde,  hohen 
Becht  zu  gewinnen.  Die  Hasse  jener  Coloni  aber  gehörte  dem  Her« 
der  Baiern,  wie  alles  „wQste  Land",  von  dem  man  damals  an  d 
Kirche  meilenweite  Strecken  verschenkte.  Bis  in's  Pongau  hatten  d 
Slaven  wol  Einfälle  gemacht^),  seitdem  sie  bereits  ganz  Mittel noricn 
bevölkert  hatten.  Hier  erhielt  sich  das  romanische  Element  und  w 
b^eguen  ihm  zwar  nicht  in  der  eigentlich  historischen  Literat 
jener  Zeit ,  wol  aber  in  den  Tradition sbflchem  und  Aufzeichnung- 
der  Salzburger  Kirche.^)  Und  selbst  dort  ei'weisen  romanische  Ort 
namen,  die  sich  im  Pnsterthal,  Kärnten  usw.  erhalten  haben,  mitt* 
unter  der  sonst  slavischen  Nomenclatur,  dass  auch  hier  allerlei  frie 
liehe  TJehergäuge  stattgehabt  haben  werden. 

n  Mon.  Boica.  28,  '2  p,  5.  Vgl.  Pallman,  Gesch.  d.  Völkerwan« 
rang  II,  393. 

*}  Vgl.  Kleinmayrn,  Jovavia.   Anh.  S.  33:  Contigit,  ut  n  vidi 
sciavis  Uli  fratres,  qui  ad  Pongor  de  Salzbnrgensi  aede  destinati  em 
eiinde  eipellebautnr  et  ita  mnltis  temporibas  devasta  eadem  cella 
Uaximiliani)  Diopter  imminentes  Sclavos  et  crudeles  paganoB. 

')  Im  Indiculus  Arnonis  von  788  und  in  den  „breves  notitiae" 
Kleinmayrn,  Juv.  Anh.  (vgl.  Glflck  a.  a.  0.  S.  88  ff.  Büdinger,  Oesterr.  Gee 
I,  91  ff.;  Chabert,  Denkschriften  der  W.  Akad.  lU.)  da  heiBRt  es  dei 
„Dm  tradidit  romanos  et  eornm  tributales  mansoe  LX&X  commanen 
in  pago  sahbnrgoense  per  diverw  loca  —  in  pago  atragoe  —  roman 
et  eoram  mansos  tribatale«  V  inter  vestitos  et  apson  (p.  31)  inpagoSc 
burcgaoe  —  romanoit  et  eornm  mansos  tribut-ilca  JOCX  (p.  &);  fer 
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Hior  in  den  Salzbnrger  Bergeu  hatte  sich  Name  und  Begräbnis- 
ort  desh.  Maximilian  im  Gedächtnisse  der  Bewohner  erhalten,  wie 
dort  in  Augsburg  der  Cult  Afra's ,  im  Vinstgau  der  S.  Valentin's  ^), 
im  Nonsberg  der  drei  Märtyrer.  Und  selbst  an  der  Donau  verehrte 
man  den  Oitsheiligen  S.  Florian us.  «,Wo  sich  jetzt  mächtig  und  ge- 
bietend das  schöne  Chorherrenstift  S.  Florian  erhebt ,  da  galt  schon 
Tormehr  als  1000  Jahren  der  Boden  för  heilig,  weil  hier  „der  kost- 
bare Märtyrer  S.  Florianus"  ruhe,  lange  bevor  die  Verifasser  der 
Martyrologien  den  Ort  seines  Leidens  kannten.  Also  selbst  im  Flach- 
lande, vielleicht  eben  in  den  Resten  der  einst  bischöflichen  Sta<it 
Lorch  haben  Christen  durch  alle  Zeiten  der  Völkerwandernng  das 
Andenken  S.  Florian's  und  vielleicht  die  Kunde  von  seinem  Stande 
nnd  der  Zeit  seines  Todes". ^)  Aufzeichnungen  allerdings  haben  sich, 
wie  es  scheint ,  nicht  erhalten ;  S.  Florian's  Legende  wird  man  in 
literarisch  besser  bestellten  Zeiten,  als  diese  waren,  nach  dem  Muster 
anderer  Actenstücke  dieser  Art  erdichtet  haben.  Auch  von  S.  Maxi- 
milian ist  nichts  überliefert  als  der  Name.  Severin  scheint  gänzlich 
vergessen  gewesen  zu  sein,  bis  aus  Italien  Handschriften  seiner 
Lebensbeschreibung  nach  Deutschland  kamen  und  sein  Andenken  er- 
neuten. Als  die  Bewohner  der  Stätten  seines  Wirkens  von  da  weg- 
gezogen waren,  hatten  nämlich  seine  Schüler  und  Freunde,  wie  er  es 
Bach  dem  Vorbilde  des  Patriarchen  Jacob  befohlen  hatte,  seinen 
l^ichnam  mit  nach  Italien  genommen.  So  verlor  sich  die  Erinne- 
ning,  die  am  festesten  immer  am  Grabe  der  Heiligen  haftete,  an  dem 
die  Gedächtnistage  derselben  nach  alter  römischer  Sitte  gefeiert 
<n  werden  pflegten :  unser  ganzes  Kircheuwesen  ist  daraus  hervor- 
gegangen und  damals  beruhte  die  ganze  Literatur  auch  darauf.  Wie 
<lem  aach  sein  mag,  so  viel  sehen  wir,  dass  trotz  der  Vita  Severini 
Uer  noch  Romanen  gesessen  haben ,  dass  uns  deren  wörtliche  Aus- 
l^onginegeföhrt  haben  würde.  Noch  im  zwölften  Jahrhundert  kommt 
>ö  der  Nähe  von  Berchtesgaden  ein  freier  Grundbesitzer  romanischer 


?•  ipso  pago  —  tributario^  romanos  CXVT  —  per  diversa  loca  (p.  28.) 
Ji  ipso  pago  (Chimingaoc)  —  romanos  et  eoruni  mansos  tributales 
^aX  —  nee  non  et  in  pu^o  atragoe  —  romanos  et  eorain  mansos 
^»ibutalfs  III  (8.  29}  usf.  Die  „vici  Romani«*  (vgl.  p.  23,  37  u.  a.)  heissen 
öoch  jetzt  Walchengau.  Walchensee,  Strasswalchen.  AVals  usw. 
^gl.  Kleinmayrn,  S.  94.  Steub,  Kl.  Schriften  III,  156  f. 

*)  Daran    knüpft   sich  Aribo's  Vita  Corbiniani    des   achten   Jahr- 

{"^widertB  (Meichelbeck,  bist.  Frisinff.  I,  2  p.  3  ff.),  für  Tirol  das  einzige 

JUertrische  Erzeugnis  dieser  Zeit.  Venantius  Fortunatus  in  seiner  Reise- 

•ttchreibnng   erwähnt   dieser  Panetc  fast  allein  (d.  33  ed.  Brower);   es 

•^atle  sonst  für  diese  Pilger  eben  nichts  Interesse.  Nebenbei  erhalten  wir 

^Q  den  Jjustänien  der  Landschaften  Kunde,  z.  B.  von  der  Stadt  Maia 

^^fnie  HUT  dnrch  jene  Vita;  vgl.  Schönlierr,  über  die  Lage  der  angoblich 

J>T8chÖtteten  Böinerstadt  Maia,    Innsbruck  1872;   über  die  interessante 

^troverse,  die  sich  an  eine   dort  gefundene  Inschrift,  die  der  „statio 

«»ieBtb*  ervr&hnt,  knüpft,  Morarasen  ira  C.  I.  L.  V.  p.  543.  III.  p.  707; 

*Bd  früher  »die  Schweiz  in  römischer  Zeit«.  S.  8. 

')  Wattenbach,  Deutschlands  Geschichtsqu.  I»,  S.  87.  Hiezu  II,  36C 
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Abkunft  Tor,  neunen  die  gl«icfazeitigen  Salzbui^r  Nekrologion  H 
ner  und  FraaeD  mit  dem  Beisatz  .Latinns*,  „Latina".') 

Hier  ist  der  Ort,  den  Spuren  des  einstigen  Bominismu 
heatigen  Deatschtirol  nachzugeben  und  die  QuelleD  seiner  Qeselü 
zu  betrachten;  es  sind  Steub's  Tortreffliche  Schriften,  di«  «it 
müssen  Kevue  passieren  lassen,  unsere  diesbezügliche  roTnehi 
Quelle  bildet  die  Namensforschung.  Bis  auf  den  heutigen  Tag 
die  Ortsnamen  zum  grössten  Theil  i-omantsch  in  den  Gegenden 
lieh  rom  Brixener  Klausel  nnd  die  Etsch  aufwärts  bis  .nach  Lu< 
im  Oberinuthal,  schnächer  im  Fusterthal,  im  Wipp-  und  ITntei 
thal  —  jedoch  ist  der  Bomanismns  seitwärts  im  Stabai  nnd  Zi 
thal  noch  sehr  bemerkbar  —  „die  letzten  Ausläufer  gehen  tu 
die  baieriscbe  Grenze",  ja,  wie  wir  sahen,  darüber  hinaas  den 
entlang  bis  an  die  Donau.  „Besonders  aofTallend  ist  dabei,  dsas 
rade  der  hohe,  wilde,  unbewohnte,  nnr  mit  Almenbntten  besetzte 
birgBstock  hinter  Tegemsee  noch  roll  romanischer  Namen  ste 
Da  haben  also  bis  tief  in's  Mittelalter  herein  die  romanischen  E 
nerinen  ihre  ladinischen  Almenlieder  nnd  Schnaderfafipfeln  gei 
gen."*)  In  jenen  Gegenden  aber  findet  man  ,aaf  jeden  Schritt 
Tritt  ein  Cäsatsch  (von  Casa),  Fardatsch  (tou  prato),  Compal 
(von  campo),  Bivatsch  (rivo),  Cagtellatsch  (castello),  Tallatsch,  1 
latsch.  Montatsch  nsw.  Das  altromanische  Appellativnm  ist  jettt 
neutirolisch-deutsches  nomen  proprium  geworden ,  wozu  es  sich  g 
gat  schickt,  da  man's  doch  nicht  mehr  versteht*.')  Im  dreiiebj 
Jahrhundert  scheint  so  die  Cmgebang  von  Innsbruck  theilweise  i 
romanisch  gewesen  zu  sein.  Aus  den  Namen  der  Orte  nnd  der 
«ohuer,  wie  sie  in  den  Urkunden  und  Traditionsbflchem  vorkomi 
wird  das  constatiert.  nicht  ans  den  Schriftstellern  —  nnr  die 
Corbiniani*)  enth&lt  einmal  eine  Hindeutuug  auf  einen  „iUmei 
Stamme  derBreonen"  — :  leicht  so  oft  als  Transsilvanien  beiBy 
tinern  und  Abendländern,  thun  die  Autoren  der  laetischen  und  i 
sehen  Bei^egemlen  Erwähnung:  dennoch  sind  sie  uns  keine  Qa 
da  sie  Ober  solche  Verhältnisse  consequent  schweigen.  ,Wenn 
Leute  nur  einen  tugendhaften  Lebenswandel  führten  nnd  mit 
und  Zehent  uicht  im  Bück^tand  blieben,  hielt  man's,  wie  es  scb 
fUr  indiscret,  sich  um  ihre  Nationalität  zu  kümmern  oder  in 
Schriften  zu  bemerken."  Positive  Angaben  über  die  Sprachver! 
nisse  finden  sich  auch  in  den  Urkunden  höchst  selten.  Lent«  w&U 
und  deutscher  Zunge  treten  darin  durcheinander  als  Handelnde 
als  Zeugen  auf. 

Selbst  in  Urkunden!  Und  da  diese  fehlen,  beruft  man  eicb 
das  Scfaweigeu  einiger  Autoreu  i  gleichwol  kOnuen  die  Bomaenei 
ganze  Zeit  in  ihren  transsilvanischeo  Alpen  gesessen  haben, 

■)  Vgl.  Bfidineer  a.  a.  0.  1.  93  Anm.  1. 
*)  Vgl.  di«  -Ethnograph.  Betrachtaneen*  in  StraVi  .Herbatt 
in  Tirol-  (8.  I13-S67)  S.  liT. 
^  A  *,  U.  125. 
*)  c.  3&. 
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jeue  Walcheu  und  Ladiuer  in  iliren  Ostalpon.  Mag  auch  der  Boinaui- 
^uernngfsprocess  noch  nicht  ausgegohren  gehabt  haben,  als  Rom  die 
Herrschaft  ober  Dacien  verlor;  gerade  in  den  Btürmischen  Zeiten, 
die  darauf  folgten,  ist  hier  wie  anderswo  jener  Process  beschleunigt 
worden,  indem  die  Bevölkerung  sich  in  den  Bergen  zusammendrängt 
und  80  auch  denjenigen  Theil ,  der  in  den  abgelegenen  Thälern  noch 
die  alte  Nationalitat  und  als  Patois  seine  eigene  Sprache  bewahrt 
hatte,  ganzlich  romanisierte. 

„Ob  dies  in  der  Ostschweiz  der  Fall  war,  sagt  Mommsen  ^)  — 
QBd  für  Ostschweiz  Hesse  sich  ebenso  gut  „Dakien^  setzen  —  läset 
sich  weder  behaupten  noch  verneinen ;  es  ist  möglich  und  nicht  ganz 
QQwahrscheinlich,  dass  erst  die  hineinströmenden  Flüchtlinge  aus 
den  Ebenen  hier  die  „romanische^  oder  „ladinische'^  —  [mutatis 
BWtaodis:  walachische]  —  Sprache  völlig  allgemein  gemacht  haben.  ^ 
Seitdem  hat  Steub  für  Baetien  in  der  That  schlagende  Beweise  bei- 
gebracht.*) An  der  Hand  der  Ortsnamen  lässt  sich  nämlich  darthun, 
dass  den  Baetem  in  den  Hauptthälern ,  so  zu  sagen  in  den  Ebenen 
>Q  wohnen  genügte,  dass  sie  die  Nebenthäler  und  die  Höhen  zumeist 
por  als  Weide  benutzten,  ohne  Dörfer  dort  zu  gründen*  (So  wenigstens 
IQ  Tirol;  in  Granbündten  und  Vorarlberg  finden  sich  allerdings  Aos- 
i'^hfflen*)  In  der  romanischen  Zelt  ward  das  anders.  „Das  schützende 
^biige  war  der  nächste  Zufluchtsort  für  die  Provincialen ,  die  in 
i^nen  stürmischen  Zeiten  vor  den  Deutschen  aus  den  Donanländem 
^er  aus  Noricum  und  aus  dem  Padusland  flohen.  Die  Cultur  nahm 
einen  nenen  Anlauf  and  griff  auch  die  entlegeneren  Thäler,  die 
Höhen  nnd  die  Urwälder  an,  welche  die  Baeter  nicht  bedurft  und 
deshalb  auch  nicht  berührt  hatten."  Ans  jener  Zeit  stammen  die 
saJdreichen  Ortsbenennungen  von  der  Wurzel  runcare.  Bomanische 
^omenclatur  findet  sich  bis  in  die  entferntesten  Schluchten ,  wie  in 
Biaterdnx,  an  den  Stubaier  und  Oetzthaler  Fernern,  im  Kaunserthal 
^^8w.  .Die  Bomanen  haben  hier  den  Anbau  so  weit  getragen ,  dass  er 
^•it  ihrer  Zeit  nicht  mehr  weiter  getragen  werden  konnte.  **  Als  die 
^^^imaaen  kamen,  brauchten  sie  keine  Urwälder  auszurotten,  keine 
fi^fe  und  Dörfer  zu  gründen^  weil  alles  schon  fei*tig  war.  Sie  brauchten 
^^  nur  in  die  romanischen  Nester  hineinzusetzen,  diese  behielten 
^^  alten  Namen  bis  auf  den  heutigen  Tag. 

Im  Osten  des  Beiches  ist  es  in  mancher  Hinsicht  ähnlich  her- 
S^SUigen.  Bei  den  Thrakern  z.  B.  ist  die  heimische  Sprache  noch 
^^Qge  neben  der  römischen  in  Gebrauch  geblieben.  Die  trefflichen 
'brtyreracten  von  S.  Philippus,  aus  der  Zeit  Diocletian*s  (304),  zei- 
9iii,  daw  noch  damals  das  thrakische  Idiom  bestand  und  verstanden 
^^^e.*)  Man  wird  durchaus  dem  Urtheile  W.  Tomaschek's  bei- 

*)  Die  Schweiz  in  röm.  Zeit.  S.  16. 

*)  Vgl  die  Aufeätie  .über  die  Entwicklung  der  deutschen  Alpen- 
dfiifer«.  BeU.  sor  A.  Al^.  Ztg.  16.-18.  Sept  1875. 

*)  Acta  S.  Phüippi  episcopi  Heracleensia.  Acta  SS.  die  XXII.  oct. 
^  p.  &51:  duodecimo  ab  ea  uroe  (sc.  Hadrianopoli)  lapide  per  tres  dies 
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stimmen  kSimen,  der  in  jenen  Thrakern,  immeutlicli  deu  Betjueu,  die 
Stammväter  der  heutigen  Zinzaren  oder  Katzowlachen  erblickt,  wenn, 
er  annimmt,  doss  auch  hier  die  Koinanisioruag  vollendet  wurde,  «1» 
.die  Oothen  anfliigen,  sich  am  Hämus  und  in  Thrakien  ansuBiedeln ; 
demi  da  sah  sich  das  autochthone  Element  sngewieBen ,  an  dem  g»- 
wohnten  rOmiechen  Wesen  festen  Halt  zu  suchen ,  um  nicht  neben 
dmn  fremden  zu  völliger  Impotenz  hinabzusinken. ') 

Ganz  ausgeblieben  ist  diese  Impotenz  doch  nicht;  potitiacbe 
Bedeutung  gewannen  diese  „BSmar"  keine.  Der  Grund  dieser  Yer- 
kflmmerung  liegt  nahe  genug.  Ich  eitlere  hiefür  einige  Worte  Homm- 
Ben's  in  dem  berühmten  Essai  „Die  Schweiz  in  römischer  Zeit*:  ,Vos 
einer  Geschichte  der  Schweiz  oder  auch  nur  der  schweiierischiD 
TMkerechaften  der  Epoche  der  Römerherrschaft  kann  deshalb  nicht 
die  Bede  sein ,  weil  die  volle  und  ununterbrochene  politische  und 
sociale  Abbftngigkeit  derselben  von  der  rOmischen  Nation  die  Ein- 
gehonten  zum  zweiten  Ual  unmflndig  machte.  Nur  ein  Volk,  dae 
fibersich  selbst  bestimmt,  hat  Geschichte,  und  in  jener 
Zeit  bestimmte  Rom  nicht  blos  die  Handlungen ,  sondern  auch  den 
GUinben  und  die  Gedanken  seiner  Ünterthanen.  So  vollständig  war 
dies  der  Fall,  dass  selbst  beim  Sinken  der  rOmischen  Herr- 
schaft ein  neues  politisches  Leben  in  diesen  Landschaf- 
ten nichtvon  innen  heraus  entstand,  sondern  dasselbe  mit 
einwandernden  deutschen  Heiden  Qbcr  den  Rhein  und  den  Jura  her- 
Sherkam.  Die  ganze  geschichtliche  Entwicklung  ruht  in  der  nord- 
Catlichen  Schweiz  auf  den  Alamanen  —  so  gut  wie  Norditalien  seine 
Regeneration  den  Lombarden,  Gallien  sie  den  fränkischen  Institu- 
tionen verdankt.  Der  Bezirk,  der  der  germanischen  Invasion 
entging  —  das  heutige  Bflndten  —  die  einzige  Landschaft 
nördlich  von  den  Alpen,  die  römische  Sprache,  Sitte, 
Bechtssatzung  und  Benennung  in  ununterbrochener 
Folge  bewahrt  hat,  blieb,  und  zumTfaeil  eben  aus  diesem 
Grunde,  politisch  unentwickelt  und  wenig  bedeutend.**) 

Und  ähnliche  Ausspi-üche  thun  auch  sonst  alle  Kenner  jener 
Vebergangsepoche ,  wo  Oermanenthum  und  Romanenthum  in  ihrem 
Wechsel  Verhältnisse  zu  einander  die  Geschirbt«  der  Welt  bestimmten. 

„Die  Erhaltung  der  Selbständigkeit  der  Provinzen",  meint  ein- 
mal Roth*),  „wäre  nur  bei  Erhaltung  einer  gewissen  B igen thtim lieb- 
keit im  Innern,  namentlich  bezüglich  der  Rechtsbtidung  denkbar  ge- 
wesen. Allein  gerade  hierin  waren  die  römischen  Gewalthaber  cwi- 
•equent  gewesen  und  erwiesen  sich ,  wie  auch -in  andern  Stflcken,  als 
die  Vorfahren  der  heutigen  Gleichmacher.  Durch  diese  und  anden 
Uassregelu  nahmen  sie  den  gallischen  Stämmen  wie  lülen  aAden 
Provincialen  das  Gefhhl  ihrer  StammeseigenthQmlichkeit ;  aber  was 


e  vero  Intinae  lingD&e  locai  poesessorom  i 
•)  Sitinngsbar.  der  W.  Akftd.  LX  {1869}  8.  893. 
*)  Bericbte  der  antiqu.  Gra.  in  ZBrich  IX.  S.  3. 
^  Oeioh.  d«  BeneflcialweKni  S.  5T  f. 
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la  die  Stolle  trat,  war  nicht  das  Gefühl  der  Nationalitat/  ....  „Die 
romanische  Bevölkerung  konnte  in  ihrer  Gesammtheit 
denDeutschen  entgegentreten,  sie  konnte  anf  die  ümhildnng 
einiger  Theile  des  Bechts  Einfluss  haben,  sie  konnte  namentlich  aus 
den  rdigiösen  Verschiedenheiten  eine  fiirchtbare  Waffe  schmieden, 
welche  die  arlanischen  Eroberer  um  die  besten  Früchte  des  Sieges 
brachte,  ja,  wie  bei  den  Gothen  und  Vandalen  seine  Stellung  unhalt- 
bar machte,  aber  sie  war  zu  einer  selbständigen  Staaten- 
bilduDg  unfähig,  da  ihre  Eigenthümlichkeit  eben  darin 
bestand,  derTheil  eines  Ganzen  zu  sein,  oder  mit  an* 
dern  Worten  beherrscht  zu  werden.^ 

Erst  die  Kreuzung  der  beiden  Bafen  Hess  dann  den  Grund 
legen  zu  dem  staatlichen  Gebäude,  an  dem  die  Zukunft  rüstig  weiter 
baate.  Zu  dieser  Verschmelzung  verstanden  sich  die  Germanen  ver- 
bältnismässigspät,  in  Italien  gelang,  wie  schon  bemerkt,  den  Lango- 
barden daaWerk,  aber  erst  als  die  Gothen  vorher  an  ihrer  Exclusivität 
ZQ  Gmnde  gegangen  waren.  Und  lange  genug  haben  die  Langobarden 
eich  eben  so  schroff  verhalten,  ehe  sie,  die  Sieger^  mit  den  Besiegten 
eich  Terbanden  —  der  Zwiespalt  auf  der  italischen  Halbinsel  fSrderte 
die  Franken,  die  so  ein  neues  Weltreich  begründeten. 

Ueber  die  Bechtsverhältnisse  der  Donauromanen  unter  deut* 
Kher  Herrschafb  hat  Waitz  in  der  deutschen  Verfassungsgeschichte 
SBhandelt.  „Ein  Theil  der  alten  römischen  Bevölkerung 
ist  geblieben,  vielleicht  derjenige,  welcher  schon  fru- 
lier  nicht  eigenes  Land  bebaute,  sondern  fremden  Boden  be- 
wohnte, oder  er  ist  durch  die  Eroberung  herabgesunken  in  ein  Ver- 
lüütnis,  welches  der  Höiigkeit  gleichkam.  Sie  werden  tributales  oder 
^ibntarii  genannt  und  ebenso  heissen  ihre  Aecker;  den  unfreien 
Knechten  sind  sie  wiederholt  entgegengesetzt,  aber  unterscheiden 
^ieh  nicht  weniger  von  den  wirklich  freien  Volksgenossen.  Nicht 
immer  ist  der  römische  Ursprung  ausdrücklich  angegeben,  doch 
^clMint  er  die  Begel  zu  bilden  und  man  hat  den  Namen  vielleicht 
QQr  ausnahmsweise  auf  andere  Leute  ähnlicher  Rechte  übertragen. 
I^er  Avsdruck  barschalk ,  der  ebenfalls  in  bairischen  Bechtsquellen 
^ch  findet  und  wahrscheinlich  den  freien  Knecht  bedeutet,  bezieht 
^kh  ohne  Zweifel  auf  dieselbe  Classe  Menschen ,  die  sich  im  All- 
S^meinen  den  römischen  Coloni  vergleicht,  wie  sie  denn  geradezu 
auch  so  genannt  werden."  „üeberhaupt  ist  es  von  Bedeu- 
tQQg,  dass  die  Verhältnisse  des  römischen  Colonats, 
^ie  es  sich  in  den  Provinzen  ausgebildet  hatte,  auf  die 
Znetände  der  von  den^Germanen  eingenommenen  Gegen- 
<^^n  nnd  selbst  auf  die  des  eigentlichen  Deutschland  Einfluss  er- 
langt haben.  Auch  hier  ist  persönliche  Freiheit  mit  abhängigem 
^dbesitz  verbunden.  Die  Deutschen  haben,  wo  sie  solche 
Coloni  antrafen,  dieselben  regelmässig  weder  des  einen 
"^och  des  anderen  beraubt."^) 

')  Waitz,  V.  G.  II,  184.  186.  Vgl.  Büdinger  a.  a.  0.  I,  92  ff. 
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So  di«  Lage  der  Dinge  in  den  «eBtlichen  I 
Sberhanpt  im  occidentalm  Enropa,  die  wir  Terfolgten,  nai  du 
Schlflsse  ziehen  eu  kOnnen  aaf  die  Zustftnde  in  den  OBtlichen  Qe| 
den,  fiber  die  wir  weniger  nnterrichtet  sind,  die  aber  mit  des 
den  TeriLnderten  Umet&nden  bedingten  Modificationen  Analogian 
jenen  bieten  mflBBen.  Kehren  wir  nach  Dacien  zurück,  das  im  J. 
in  die  H&nde  der  Qothen  gefallen  war. 

Wir  wissen  Aber  die  Art  ihrer  Herrschaft  hier  nichts, 
intelligent«  rOmiache  BeiOlkerong  war  al}gezogen;  die  romaniei 
Knechte ,  wenn  eie  hier  waren ,  bildeten  keinen  politischen  Fhc 
D.  zw.  viel  weniger,  als  dies  anderswo  der  Fall  war,  wo  die  Oerrai 
Ton  der  Wissenschaft  und  Kunstfertigkeit  der  Bomanen  profiüei 
Sonst  ging  es  hier  an  der  onteren  Donau  bo  zq  ,  wie  später  nacli 
Vita  Severini  an  der  oberen.  In  der  tweiten  Hälfte  des  dritten  Jj 
hnnderts  drangen  die  Gothen  in  allen  Ostlichen  Provinzen  fibennic 
vor,  nach  Hoesien,  Thrakien,  sogar  nach  Asien.  Sie  zerstfirt« 
St&dte,  sobald  diese  sich  nicht  mit  Geld  abkauften  und  schlap] 
Qeftingene  mit  eich  fort.  Damals  kamen ,  wie  der  Kirchenhistor 
Philoetoi-gioB  berichtet,  auch  die  Voreitom  dea  Ulfllaa  als  Oefuj 
auB  Kappadokien  zu  den  Qotheu  jenseits  der  Donau.  Auch  der  Ni 
folger  dee  Ulftlas  als  Bischof  der  Gothen,  Silenas,  war  (nach  Sokra 
nur  von  väterlicher  Seite  Qothe,  von  mütterlicher  aber  phrTgisi 
Ursprungs.  Jene  Gefangenen  hatten  nämlich  zuerst  das  Evangd 
sn  den  Gothen  gebracht  und  waren  bei  diesen  als  Vermittler 
rdmiBchen  Civilisation  zu  hohen  Ehren  gelangt. ') 

FDr  die  Zeit  des  Aufenthaltes  der  Gothen  an  der  unteren  Doi 
nord-  and  südwärts  des  Fluseee,  haben  wir  Ober  ihi-eWobn 
daselbst  noch  ein  paar  gelegentliclie  Nachrichten  in  zwei  Heilif 
leben  erhalten,  denen  des  h.  Saba  und  des  h.  Nicetas.  In  den  sie' 
ziger  Jahren  des  vierten  Jahrhanderte  hatten  sich  die  beiden  Hi 
linge  der  Oothen  Athanarich  und  Fritigem  entzweit.  Als  der  leti 
an  K.  Valens  einen  Säckhalt  fand  und  das  (arianische)  Christent 
annahm,  warf  sich  der  religiöse  Zwie^ult  auf  den  politischen :  Ath 
rieh  verfolgte  seitdem  die  Christen,  deren  auch  anter  seiner  B 


epit.  Philoatorgü  B 
59 :  gaatXtvoyios  t 
ItfMiyov  >al  raili^yoi;  /ioi^a  .ijccffüi'  tüv  n^^v  101/  '/atpou  SUfl 
tts  rqv  Patfiatatr  xal  7iolli\v  fiiv  xarfigauw  j^i  EvQtaTi^c  Sutfit 
ji  Jtal  ll(  t^v  'Aalav,  Ti)V  r(  ralailav,  ml  jt)v  KannaSoxdiY  ttilf 
»ni  noUovt  tUtßuv  nfj^^alBnoi'c,  akkovs  rt  xai  itüv  uvttiXi'yutwm 
xdijpfi  »bI  fina  jioXXijs  ii/m  üntxufita&tiaav  otxaJf  ä  dt  ml^/iBl 
xal  fieißsi]  öfiiXui  avyaat^ifiivrtt  toT;  ßapßä^ott,  ovx  dllyovt  rt 
TW  (/(  rö  liatßtt  fiiTenofrjativ  »oJ  lä  ^^larutväv  ifi^ovtlv  (rrtt 
'BJil^lJos  Jöfnc  nopio«i''nOBr._  Taüii]t  rtjs  ttljcfialotti(ai  ytvövtaat 
t>l  Oigiftia  Tt^yorot,  Kannoiöxtu  fttv  yfvaq,  nökian  H  Ttkitalaw  1 
vaaaob,  tx  xaifuir  3i  £aSayol9tvä  xaXovfiiriit.  —  Zar  Kritik  der  n 
bBchst  wichtigen  Stelle  vgl.  Waiti  a.  a.  0.  S.  fjO;  auch  Beasel,  C 
dat  Leben  de«  nißliu  S.  Ul>  dessen  bypeTkritiBche  AnRcbannoff 
nicht  tbetle.  ^ 
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scJbaft  nicht  wenige  waren.  Dabei  werden  in  den  Acten  des  Saba  \ 
der  in  der  Verfolgung  den  Tod  fand ,  DGifer  genannt  (xcS/uai) ,  ein 
ot^idgiovy  ein  oqxojv  rrjg  avo^uag,  jedoch  auch  Städte;  um  das 
Osterfesten  feiern,  geht  ein  Priester  eig  eteqoiv  noUv,  Auch  die 
Acten  des  Nicetas  sind  wichtig  für  die  Kenntnis  der  Zustande  unter 
den  Gothen  des  vierten  Jahrhunderts ;  ein  Götzenbild  ward  auf  einen 
Wagen  gestellt  und  zu  den  Zelten  der  christlich  gewordenen  Gothen 
hernmgeführt ,  damit  sie  ihm  opferten  und  es  anbeteten.  Weigei-ten 
sie  sich ,  so  wurde  das  Zelt  sammt  den  Bewohnern  verbrannt.  Viele, 
Männer  and  Franen,  jene  die  Kinder  an  der  Hand,  diese  die  Säug- 
linge an  der  Bmst,  flohen  zu  einem  Zelte,  das  als  Kirche  diente 
iini  ri^y  oxtpr^p  r^g  iv&aSe  inxXr^alag)  und  wurden  dort  alle  von 
den  Flammen  verzehrt.*) 

So  lebten  die  Gothen;  der  Aufenthalt  in  Städten  sagte  ihnen 
so  wenig  zu,  wie  anfangs  anderen  Germanen.  Sie  nährten  sich  mehr 
von  Viehzucht  nnd  Ackerbau  und  waren  deshalb  schon  seit  M.  Aurel 
Srerne  im  entvölkerten  römischen  Reiche  als  coloni  angesiedelt  wor- 
den. Reichlicheren  Comfort  verschafften  sich  die  freigebliebenen 
Stämme  durch  Raub  oder  durch  Handel  von  den  Römern.  ^)  Die  Ge- 
ii&sse  der  civilisierten  Länder  wussten  sie  wol  zu  schätzen ;  als  sie 
^nf  einem  ihrer  Plünderzüge  im  dritten  Jahrhundert  in  Thrakien  zur 
Stadt  Anchialos  kamen,  die  wegen  ihrer  warmen  Bäder  berühmt  war, 
blieben  sie  lange  Zeit  hier  und  ergötzten  sich  an  den  Thermen.^) 
Als  Anrelian  mit  ihnen  Frieden  schloss  und  Dacien  räumte,  schlössen 
sie  sogleich  auch  einen  Handelsvertrag  ab;  und  da  sich  in  Sieben- 
Jörgen  römische  Münzen  aus  dem  vierten ,  fünften ,  sechsten  Jahr- 
hundert ziemlich  häufig  finden^),  so  muss  während  dieser  Zeit  der 
Verkehr  mit  dem  „Reiche**  ein  sehr  reger  gewesen  sein. 

Man  sieht,  die  Herrschaft  der  Gothen  in  Dacien  war  nicht 
anders  geartet,  als  die  der  Alamanen  in  den  agri  decumates,  die 
anderer  germanischer  Stämme  zur  Zeit  Severin's.  Auch  die  Herrschaft 
der  Hunnen ,  über  die  manche  so  entsetzliche  Vorstellungen  sich  ge- 
bildet haben  y  ist  nicht  anders  gewesen.  Die  römischen  Städte  in 
^annonien  nnd  Noricum  bestanden  nach  wie  vor  Attila.  „Ornata 
^stpatria  civitatibus  plurimis,  qnarum  prima  Sirmis,  ex- 
^i*«ma  Vindomina",  sagt  Jordanes  für  diese  spätere  Zeit®),  da  die 

*)  Acta  SS.  April  11  p.  %6.  „Sie  sind  gleichzeitig  und  glaub- 
^tirdig  nnd  verdienen  einen  Platz  unter  den  Antiquitates  der  Mon.  Germ, 
'^iatorica.«  Waitz,  a.  a.  0.  S.  43.  Vgl.  auch  Bessel,  Art.  Gothen  in  Ersch 
^»d  Grober,  S.  144. 

«)  Vgl.  Waitz,  a.  a.  0.  S.  43. 

^  Auch  Attila  hat  »ich  nachher  einmal  gegen  die  Gesandten  der 
"jtaaer,  die  Über  Friedensbruch  klagten,  entschuldigt,  dass  er  seine  Leute 
■i^ldit  immer  im  Zaume  halten  könne,  wenn  sie  an  „noth wendigen  Diii' 
S€n«  Mangel  litten.  Prisci  £xc.  73  F. 

*)  Jordanes  Get  20:  Ibi  multis  feruntur  raansisso  diebus,  calida- 
v^Uk  iaoanim  delectati  lavacns  etc. 

•)  Vgl.  Corp.  Inscr.  Lat.  UI.  p.  160. 

•)  öet  c.  ÖO. 
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Ootben  nunmelir  in  PannoDien  sassea,  wählend  Dacien  an  die  Ge^». 
den  gekommen  war.  In  den  Kriegen,  die  die  verscbiedeneD  goUiiwkK.«a 
Föisten  unter  sich  oder  gegen  die  Bilmer  führten,  wechselten  «3i« 
Städte  wiederholt  die  Herren .  olme  deshalb  lerstArt  su  werdeih.  _  <J 
Und  litt  eine  Stadt  im  Kri^e ,  so  ward  sie  nachher  ja  wiederh.  ^. 
gestellt');  xo  existierten  Siiigidon.  Sirmium,  Viminacinm  usw.  fort 
bald  als  Bollwerke  der  Barbaren,  bald  wieder  des  Reiches.  In  US^r- 
noricum,  durch  das  doch  Attila  auf  seinem  Zuge  nach  Gallien  ni't 
dem  grossten  Theil  »eiues  Hk'ores  auf  der  römischen  Donanstrasa«') 
gelogen  sein  wird ,  haben  die  Städte  uu'I  Castelle  am  Strom  sich  alle 
erhalten,  wie  aii8  der  Vita  Scverini  zu  ersehen. 

Oft  genug  bat  man  eich  in  dieser  Hinsiebt  dorch  die  gftnilkb 
einseitigen,  mitunter  wirklich  fanatisch  gefärbten  rOmischen  Bericbb^ 
täuschen  lassen.  Die  Redensarten  vom  Sengen  und  Bronnen  und  Tar"^ 
wösten  nahm  man  nämlich  wortgeti'eu  und  wunderte  äch  wol  nack"'^ 
ber  doch  wieder  Städte  uud  einige  Cultur  anzutreffen.  *)  Was  abe^^ 
den  Fanatismus  der  römischen  Scribeiiten  dieser  Zeit  angeht,  sc:^ 
hängt  er  mit  der  religiös- politischen  Meinung  zusammen,  die  damal^^ 
im  „Reiche"  sich  gebildet  hatte.  Die  Kiichenväter,  ein  LactanÜasME- 

Hilarius,  Hieronymue  hatten  die  Ansicht  zur  Herischaft  gebracht 

und  sie  spukte  dann  das  ganze  Mittelalter  hindurch  —  dass  die  ge-"^ 
weissagte  defectio  (2  Thess.),  auf  die  der  Antichrist  und  dann  da^^ 
Ende  des  Weltlaufes  folgen  werde,  eine  ubolitio  imperii  Romanik 
oder  ein  Abfall  aller  Völker  vom  römischen  Reiche  sein  werde.  *]^^ 
Danach  construierteu  dann  die  Ortha<!oien  sich  die  Weltgeschichte—  ■ 
dai'Bber  klagend,  dass  sie  nicht  war,  wie  sie  nach  ihrer  Meinung  seiiK^ 

sollte ;  es  sind  die  Vorläufer  der  nachherigen  ultramöntanen  Historio 

graphie,  wie  sie  in  Rom  das  Papstbucb  bietet  und  dann  von  ita::^ 

kirchlichen  Eiferern  mehr  uud  mehr  cultiviert  wurde;  diese  Historio 

graphie  aber  muss  nach  ganz  anderen  Qesichtfipuncteu  kritisiert  wer— - 
den,  als  die  der  mehr  i-ationalistiscben  Schriftsteller,  da  ihre  Logik^B 
eine  grundverschiedene  ist. 


')  Vgl,  Jord.   c.  ^:    Attila'ä   Sobti   Diiiizu    beUgeit    „Baasianan^v  • 
Panooniae  civitat«in  eamque  circumrallans  finea  eios  coepit  prsedaTe*^^  — 
—  Der  Prinz  Tbeodorich  „Singidonura  dehinc  civitatem  quam  ipsi  Sar — 
matae  occnpaasent,  invadena"  behalt  sie  (äi  sich  and  gibt  sie  nicht  meb  T 
den  Römern  usw. 

')  2.  B.  Carnuntnni  war  von  den  Quaden  375  leriitQrt  worden : 
gdesertum  qnidem  nunc  et  squalens  sed  duclori  exercitos  perqnam  oppor- 
tnnom*  nennt  es  Ammian  30,  5,  2  ein  Jabr  spater,  In  der  Not.  ata. 
erscheint  die  Stadt  gteichwol  wieder  als  Sitz  von  ätaatafabriken  und  dci 
Commando's  der  Douanflotte,  Vgl.  C.  L  L,  III,  p.  550. 

')  Die  Heerstraase  von  Gallien  nach  Illjricnm  ging  am  Ende  des 
vierten  Jahrhunderts  von  Arboi  felii  (Arbon)  Über  Oämpodunam  Aba< 
diaeam,  Pona  Oeni,  Juvavuin  nach  Laureacum  zu  Fnas,  von  da  in  Schilf 
die  Donau  hinab,  Ammian  31,  W.  20.  Vgl.  Corp.  Inscr.  Lat  UL  p.  TOQi 

')  So  Büdinger,  Oeet.  Geacb.  I,  47,  wogegen  Pali mann  U,  3M  mit 
Recht  polemiaiert 
,^  Vi 


')  Vgl.  DSllingfr'n  Ausführung  ii 
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Warum  ich  das  hier  anführe?  Es  sind  das  ja  bekannte  Dinge. 
Gieichwol  ist  Boesler's  Baisonnement  ganz  anderer  Art«  Nachdem  er 
durch Aurelian  alle  Bewohner  des  römischen  Daciens  hatte  abführen 
lassen,  li^  es  ihm  daran  nachzuweisen,  dass  jenes  Land  nunmehr 
bis  in  8  zwölfte  oder  gar  dreizehnte  Jahrhundert  hinein  den  grössten 
Verwüstungen  ausgesetzt  war,  unter  denen  sich  gewiss  kein  Bomaene 
hier  habe  erhalten  können.  Deshalb  werden  schon  die  Gothen  mög- 
lichst schwarz  geschildert,  um  Allen  die  Nothwendigkeit  klar  zu 
machen,  vor  solchen  Unholden  Haus  und  Hof  im  Stich  zu  lassen  und 
eiligst  dayon  zu  laufen.  Noch  schlimmer  werden  die  Hunnen  hin- 
bestellt. *)  „Die  wehrhaften  Gotheu  erfasste  ein  Schrecken  vor  den 
berittenen  windschnellen  Söhnen  der  Steppe ,  deren  Leben  der  Krieg 
'«rar,  und  nur  die  wehrlose  römische  Bevölkerung  soll  muthig  aus- 
schalten haben,  wie  jene  lebenssatten  Greise  auf  dem  Capitol,  als  der 
Gallier  stürmte  ?''  Also  wieder  ein  argumentum  ad  hominem!  Indess, 
Einfall  der  Hunnen  in  Dacien  im  vierten  Jahrhundert  hat  schlimm- 
en Falls  dieselben  Folgen  gehabt,  wie  die  Plünderzüge  der  Ungarn 
lehnten  oder  auch  der  Mongolensturm  in  der  Mitte  des  dreizehnten 
Jahrhunderts ;  die  ethnographischen  Verhältnisse  wurden  dadurch  viel- 
leicht im  einzelnen,  aber  nicht  im  Grossen  und  Ganzen  alteriert.  Be- 
x%lich  der  „lebenssatten  Greise^  ist  zu  bemerken,  dass  sie  sich  in  der 
Stadt  haben  niedermetzeln  lassen  und  nicht  aufs  Capitol  gegangen  sind. 
r3ie  Antwort  auf  jene  Beschuldigungen  gegen  die  Hunnen  hat  in 
neuerer  Zeit  Wietersheim  gegeben ,  indem  er  aus  den  chinesischen 
QieQen  erwies,  dass  die  asiatischen  Nomaden,  obwol  sie  mit  äusser- 
8ter  Zähigkeit  an  ihrer  eigenen  Lebensweise  festhielten ,  dennoch 
Ackerbau  und  städtische  Cultur.bei  ihren  Unterthanen  recht  wol  zu 
schitien  wussten.  ^)  Aber  bereits  zu  Attila's  Zeit  selbst  protestierte 
^Btt  gegen  jene  vorgefasste  Meinung.  Ein  Gesandtschaftsbericht  lehrt 
iios,  was  die  Chronisten  und  Annalisten  nicht  bemerken.  Am  Hofe 
des  Hunnenherrschers,   der  alle  Barbarenstämme  im  Norden  der 
I^uzu  einem  gewaltigen  Beiche  vereinigt  hatte,  waren  nachein- 
uder  römische  Männer  Minister ,  die  von  Aetius  empfohlen  worden 
^aren;  so  gut,  wie  die  Höfe  von  Bavenna  und  Byzanz  sich  germani- 
^er  Feldherren  und  Staatsmänner  bedienten.  Gefangene  Bömer  ge- 
^^ten  auch  hier  zu  Ehre  und  Ansehen ,  wenn  sie  tüchtig  waren. 
Xan  brauchte  sprach-  und  federgewandte  Leute,  um  mit  der  civilisier- 
^n Welt  verkehren  zu  können;  meist  nahm  man  gefangene  Bömer  zu 
tiesem  Geschäfte.  So  war  jener  Kaufmann  aus  Yiminacinm  situiert, 
Bender  byzantinische  Gesandte  Priscus  im  J.  448  sprach^);  es  hatte 
Bfih  derselbe  mit  einer  Hunnin  vermalt  und  lebte  nach  hunnischer 

*)  y^L  Bomaen.  Stud.  72. 

*i  Euer  der  Grossen  Attila*i  wird  von  Priscus  als  Grundherr  vie- 
«  DSrfer  bezeichnet  (Wietersheim  lY.  3^),  „deren  Insassen  gewiss 
«edflr  Bonnen  noch  Germanen,  sondern  die  alten  jazygischen  oder  römi- 
^  Bewohner  waren«,  (Prisci  Exe.  p.  69 :  Big^x^g  —  noXXwv  iv  rgf 
«♦ttW  uttfAm  amrmp,) 

^  VgL  PrisS  Ezcerpta  S.  60  P. 
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Sitte.  Er  versicherte  den  erstaunten  Friscns,  der  das  sllgsmehie  Voi- 
artheil  der  Raraer  Ober  die  Barbaren  theitt«,  er  habe  gar  keine  I^-aA 
in's  „Beich"  zurOckznkehren ;  hier  bei  den  Hrnmen  kOnne  erwenJf- 
stens  seines  wolerworbenen  Seicbthomes  &oh  werden,  nachdem,    h' 
tapfer  im  Kri^  gefochten  habe,  während  bei  den  BOmem  Alles   die 
Feigheit  der  Feldherren  verderbe  und  die  Beichen  in  Folge  deagen  xa- 
erschwingliche  Summen  lu  den  Tributen  beistauem  mässten.  Hmt 
herrsche  Recht  und  Gerechtigkeit,  dort  müsse  man  die  Richter  er- 
kaufen nsw.  Er  setzt«  dem  Gesandten  die  Vielsprachigkeit  im  Baieh« 
des  AttiU  auseinander,  in  dem  griechisch,  römisch,  gothisch,  hm- 
nisch  usw.  geredet  wurde ')  —  dass  er  die  Widachen  nicht  nmmtr- 
lich  erwähnt«,  findet  Boesler  natürlich  für  seine  These  sehr  zotri^^ 
lich^  — ;  wie  ja  schon  hundert  Jahre  früher  UlSlas  in  Dacien  m^ 
Moesien  griechisch,  lateinisch,  gothisch  gepredigt  und  geschnebt^' 
h^tte.") 

Viel  richtiger  hat  den  Geist  dieser  Zeiten  die  deutsche  Helden"^ 
sage  festgehalten  als  die  damalige  ifimische  Historiographie.  Ha^* 
mag  in  dieser  Hinsieht  einem  berühmten  Schriftsteller  Becht  geben 
wenn  er  sagt .  dass  ein  Dichter  vielleicht  jene  Zeit  flberhanpt  b 
in  schildern  verstehe,  als  ein  Historiker,*)  —  Für  Dacien  ( 
sich  aus  diesen  Erwigungen  ein  Resnme ,  das  der  ContinuitU  i 
remaeuischen  Bevi^lkening  nicht  im  Wege  stehen  wflrde;  die  Zn-" 
sammendiingung  in  den  Bergen ,  Fortdauer  des  Colonata,  die  poli-' 
tische  Cnbedeutendhett  dieses  Theiles  der  Berölkemng  stimmt  nur. 
dem.  was  wir  auch  anderwärts  unter  ähnlichen  VerhältniBsen  n# 
beobachten  vermCigen.  —  Freitich  schon  Snlier  hat  sich  gegen  diu«» 
Annahme  heftig  zur  Wehre  gesetzt  (II.  S.  11):  ,Es  gehört  eine  starke: 
Imagination  und  lugleich  viel  Abstraction  dazu .  wenn  man  mch  nt— -• 
bilden  kann,  dass  ein  Volk,  das  jetzt  alle  Qbrigen  in  Sietwnbfiiger« 
ZDSsmmengenommen  um  die  Hälfte  an  der  Anzahl  seiner  Menscher« 
übertrifft,  den  unanfhj^rlichen  Einfällen  von  iwaniig  barteiiscbar^ 
Völkern,  die  nun  alle  aus  Dacien  bis  auf  ihren  Namen  und  (ihr^v 
Spnche  Ter^hwnnden  sind .  gani  allein  siebmhnndert  Jahte  Iul.« 


bomeriKhem  Geli>'ht*r  hinivisst  p,  ÖS  spricht  *in?r  d«  Barbuen  i 
Pris«as  lateinisch.  —  Abo  nkbt  nur  an  d-ra  tinnma,  wo  RSmef  Unt 
thaMcn  Attib'«  waivn  jx  63' .  nnJ  <ie«  Handels  w«^d  .  wie  p.  60  aw 
deat«!!  ».'bi«n,  g«bnncbt  man  Jie  Utein.  Sprach«. 

*)  Komaeo.  ^ind.  73:  .Wi«  naho  U^  ti  hi«r  in  erwilincn,  dl 
<8  im  bonnijob^D  R«irbe  ein«  aD$pet>mt«t«  Bevülk^nii^  gebe,  web 
ab  Kfi\  der  ali«D  Tt^miscbeo  Pi\''TiDi:ialbcTi<;k«tDii^  Latein  »preche.  AI 
nichte  davon * 

*>  ADieuUn»  t.  Di>rv«ii'ni$  Iwt  Waitx.  L«b«n  und  Lehre  dea 
&  19:  ,l1tilac^  quadra^iota  a£Di£  in  «{«tn  dorens  apoctolica  gratäa  G 
am  et  LatinaBi  H  öotiam  IiDKcam  $in«  Ut<Tini»toDe  in  iroa  et  ~ 
Mckaia  Cristi  pralicaTit.    Qoi  et  ip^is  tribos  lio);ni*  plom  tnd 
et  ganha*  intetprrtationrs  vi>I«Dtiba»  *X  ad  e>liäcaiMam  —  deieH 

'j  Gatt.  Frata^,  Tomd«  za  Ingo. 
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^identanden  habe;  wenn  man  Dacien  als  ein  Land  yon  Schlupf- 
irinkeln  oder  Berghöhlen  sich  yorstellen  will ,  wo  ein  ganzes  Volk  in 
so  langer  Zeit  nnd  bei  so  vielen  Abwechslungen  als  Nomaden  sich 
g"! eichsam  yerstecken  kann,  ohne  mit  der  herrschenden  Nation  in 
eben  demselben  Lande  einigen  Umgang  zu  pflegen ,  ohne  von  einer 
eixixigen  dieser  vielen  Nationen,  den  Gothen,  Taiphalen,  Victophalen, 
Bunnen,  Gepiden,  Hemlem,  Langobarden,  Avaren,  Balgaren,  Wan- 
dalen, Ungern,  Komanem  und  Petschenegen ,  die  einzigen  Slaven 
Atugenommen,  anch  nnr  ein  Wort  in  ihre  Sprache  aufzunehmen,  ohne 
sich  durch   die  mindeste  Handlung  auszuzeichnen,   welche  ihren 
Kramen,  gleichwie  der  übrigen  ihren,  auf  die  Nachwelt  zu  bringen 
verdient  hätte. **  Aber  auf  diese  Einwendungen  lässt  sich  sehr  wol 
eine  Antwort  finden.  Erstens  ist  es  nicht  minder  merkwürdig,  wenn 
<iie  Stammväter  der  sieben  Millionen  Bomaenen  sich  während  des 
^Mittelalters  in  den  Schluchten  des  Hämus  verbargen,  um  dann  eine 
^Vanderung  nach  Siebenbürgen  anzutreten ,  von  der  Niemand  nichts 
^^«88,  als  wenn  diese  Bomaneu  sich  während  der  ganzen  Zeit  bereits 
bier  befimden  und  gleich  jenen  Samaritern  „in  zufriedener  Stumpf- 
b«it*  dahin  lebten:  sie  sind  nicht  das  einzige  Volk  dieser  Ai-t,  das 
die  Geschichte  kennt.  Die  Stämme,  die  die  Balkanhalbinsel  bewohnen, 
S<<ben  dafür  das  beste  Beispiel.  So  die  Albanesen.  „UnberOhmt  und 
ungenannt  in  den  Jahrbüchern  der  Geschichte ,  theilten  sie  mit  den 
^Ügen  Stämmen  jener  Gegenden  das  Schicksal ,  zuerst  den  Königen 
von  lOyrion  und  nach  deren  Besiegung  durch  Philipp  und  Alexander 
den  Ihcedoniem  Tribut  zu  zahlen.   Durch  Aemilius  Paullus  den 
BOnem  unterthan,   blieben  sie  in  ihren  Waldthäleru  unbekannte 
^itUnrten ,  während  Bom  die  Welt  eroberte  und  wieder  verlor.  Die 
T^Milung  des  Beiches  in  ein  morgen-  und  ein  abendländisches  änderte 
in  ihren  Verhältnissen  nichts,  und  so  lange  Constantinopel  nur  einen 
Schitten  von  Macht  besass,  wusste  man  von  diesem  Volke  nichts,  als 
^^  seine  Heerden  aus  den  Bergquellen  des  Pindus  trinken,  und  die 
'^ochgebanten  und  kräftigen  Männer,  von  altherkömmlicher  Boheit 
Messelt,  ohne  sich  um  die  Weltbegebenheiten  viel  zu  kümmern^  auf 
^  Gebirgen  herumirren.*') 

Zweitens  haben  die  zwanzig  einfallenden  Barbarenvölker  nicht 
j^mer  mit  allem  tabula  rasa  gemacht,  wie  bereits  erörtert  wurde. 
^e  germanischen  Stämme  waren  nicht  so  zahlreich,  dass  sie  der 
'^manischen  Knechte  nicht  beduift  hätten.  Gregorius  von  Tours 
(W,  41)  bemerkt  ausdrücklich ,  dass  die  Franken  mit  nicht  mehr  als 
^OOO  streitbaren  Männern  die  Eroberung  Galliens  unternommen  und 
Vollendet  haben,  üngefthr  von  gleicher  Stärke  waren  ohne  Bundes- 
B^nossen  die  Langobarden  bei  ihrem  Einzug  in  Italien.*)  Der  Aus- 
B%ng  bitter  Schlacht  oder  doch  eines  Krieges  entschied  oft  nicht  nur 
^^MrSiflg  und  Niederlage,  sondern  auch  über  Herrschaft  und  Exi- 

")  FUlmerajer,  Gesch.  der  Halbinsel  Morea  im  Mittelalter  II,  211. 

*)  VffL  FUlmeiayer,  die  Entstehung  der  heutigen  Griechen  (18do;. 
o-  H.  Die  Vandalen  in  Afrika  waren  nach  Proc  Vand.  5  nur  50.000  Mann 
«tek. 
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stenz  eioee  Volkes,  wie  der  Gothen,  Gepiden  usw.  Was  den  Dmj 
mit  den  herrsche nden  Nationen  betrifft,  so  hätte  eben  die  1 
Dsuei'  der  einzelnen  Herrschaften  ein  Zusammenwachsen  der  B 
unmöglich  gemacht,  um  ho  mehr,  da,  wie  bekannt,  die  Siegel 
fangs  von  einer  Vermischung  mit  den  Besiegten  nichts  wissen  wtri 
Die  Franken  haben  mitten  anter  den  Bomanen  ein  halbes  Jahrtai 
hindurch  die  Sprache  ihrer  V&ter  fortgeredet.  In  England  baba 
norm  finnisch- französischen  Ritter  desgleichen  Jahrhunderte  lai 
verschmäht ,  mit  den  Angelsachsen  sich  zu  verschwägern.  Wem 
Romaenische  keine  altdeutschen  Bestandtheile  enthält,  so  kann  c 
derselbe  Umstand  Schuld  sein,  weshalb  das  Französische  wol  den 
aber  sehr  wenige  keltische  Wörter  enthält:  jede  Sprache  sucht 
ihres  UeberfluBses  zu  entledigeu ,  so  erklärt  sich  diese  Erscbü 
auf  die  natOrlichste  Weise. ')  Eine  Vermischung  wollten  die  Gern 
ebenso  wenig,  wie  einst  die  ROmer  der  Bepublik  eine  Gleichste) 
Italiens  mit  den  Provinzen  —  weshalb  so  lange  die  auswärtige ' 
nisation  durch  die  conservativo  Partei  verhindert  worden  ist  eii^ 
den  democratisch-monarchischen  Tendenzen,  die  zuletzt  dodi 
Provinzen  dem  Hauptlaude  gleichstellten  -.  das  war  aber  ancb  das '. 
der  römischen  Nation ,  die  Auflösung  des  Reiches  in  ein  Congloi 
romanisierter  Vdlker;  die  Knechte  gewannen  bei  dem  Tausche, 
die  Herren.  Und  noch  beute  sind  diese  Grundsätze  in  Geltung. 
Türken,  sagt  Fallmerayer,  sind  sich  immer  ihrer  Würde  bewussl 
vergessen  auch  keinen  Augenblick,  dass  sie  die  Herren  sind.  Der 
Schritt  die  HeiTschaft  zu  untergraben ,  wäre  nach  ihrer  Meinan{ 
^eiliges  Vermischen  und  freundlicher  Verkehr  des  Oberen  mit 
Cntertban."  Weil  ,in  kui-zer  Zeit  aus  der  Vermischung  der  b< 
Factoren  und  durch  Vermittlung  der  Weiher  ein  neues  Glan) 
und  Staatselement  erwachsen  mQaste",  deshalb  verachten  sif 
Ungläubigen  als  Hände  und  Schweine.")  Warum  veiToiscben  sie 
heutigen  Siebenbürgen  nicht  Ungarn,  Szekler,  Sachsen  untereiu 
oder  mit Walacben,  Zigeunern  usw.?  Ehen  ei-steres  um  ihroNat 
lität  zu  bewahren;  letzteres  um  die  bevorzugte  Stellung,  in  dei 
die  «ständischen  Nationen"  gegemlber  den  anderen  Stämmen  t> 
den,  nicht  aufgeben  zu  müssen. 

Und  warum  die  Bomaeneo  ihren  Namen  nicht  gleich 
Herren  auf  die  Nachwelt  gebracht  haben  ?  Sulzer  (IT,  S.  52)  mc 
es  sei  unmöglich,  dass  die  heutigen  Walachen  nicht  einmal  den  N 
Dacien  bewahrt  hätten,  wenn  sie  immer  hier  gesessen  wäreu.  Sei 
lieb;  auch  die  Kutzowlachen  lernen  Geographie  nicht  aus  Uarqni 
Alterth&mern  und  kennen  nur  die  tüikische  Provinci  alein  thei 
Allerdings  kann  durch  die  gelehrten  Studien  eine  solche  nRenaisss 
bewirkt  werden ,  wie  denn  der  Pbilbellenismns  und  der  Qedanl 
ein  grosadacisches  Reich  der  Bomaenon  ein  Product  humanisti: 


)  Vgl.  Diei,  Wörterbuch  der  romanischen  Sprachea,  Voir.  I 
)  Fallmenjer,  Fragment«  ans  dem  Orient  1,  2TS  f. 
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udien  ist.  Der  Name  „Kaetia^  wird  in  Graubündteu  wieder  gefeiert 
itseit  dem  sechzehnten  Jahrhundert,  wie  in  Deutschland  der  alte 
d  edle  Name  der  Germanen.  Aber  im  Uebrigen  blieben  die  Dinge 
iHen  Dacien  nicht  bei  den  Römern  stehen ,  sondern  gingen  vor- 
rtB.  «Nur  ein  Volk,  das  über  sich  selbst  bestimmt,  hat  Geschichte.^ 
8  waren  aber  in  Dacien  nicht  die  Romaenen ,  sondern  deren  Be- 
rncher  und  danach  änderte  auch  das  Land  seinen  Namen.  Es  hiess 
othia'y  so  lange  die  Gothen  darin  herrschten,  es  hiess  ^yGepidia**, 
nach  Attila's  Sturz  die  Gepiden  es  einnahmen ');  beiläufig  wie  in 
gim  noch  jetzt  der  herrschende  Stamm  dem  Lande  die  Benennung 
t,  trotz  aller  anderen  Nationalitäten.  Dort  bilden  sänuntliche  Staats- 
"ger  Ungarns  gesetzlich  Eine  politische  Nation ,  wobei  über  die 
rchfDhmng  dieser  Idee  jetzt ,  nachdem  die  kleineren  Stämme  sich 
Nationen  fühlen  gelernt  haben,  die  Ansichten  weit  auseinander- 
len.  Diese  Minoritäten  sind  aber  erst  in  neuerer  Zeit ,  durch  aus- 
riige  Einflüsse  gehegt,  zu  dieser  Bedeutung  gelangt.  In  ähnlicher 
tise  verstand  man  auch  unter  dem  Namen  ,,  Hunnen"  zu  Attila*s 
t  eine  Reihe  germanischer,  slavischer,  türkischer  Stämme ;  als  der 
meher  todt  war,  zerfiel  das  Reich  in  seine  Theile  und  diese  err 
Itan  Sondernamen ;  dasselbe  wiederholte  sich  an  der  Avarenherr- 
•ft.  „Oesten-eich*^  war  der  Name  der  habsburgischen  Monarchie, 
lioge  dieselbe  von  Wien  ans  regiert  wurde;  „Oesterreich-Ungam^ 
gt  den  Dualismus  an. 

Völker  verschwinden  oft  lange  Zeit  aus  der  Geschichte ,  wenn 
ihre  Selbständigkeit  an  andere  verlieren ;  sobald  sie  diese  wieder 
«ianen,  erscheint  ihr  Name  neuerdings  genannt. 

Z.  B.  die  Bulgaren  hatten  seit  Anastasius  I.  sehr  bedeutend  in 
I  Geschicke  des  Römerreiches  eingegriffen ;  seit  Justinan  I.  hört 
ft  ein  Jahrhundert  hindurch  nichts  mehr  von  ihnen.  Gleichwol 
u  es  nicht  zweifelhaft  sein ,  dass  sie  den  Kern  jener  slavischen 
Ükirschaften  bildeten,  welche  der  Oberherr,  der  Avarenchan,  gegen 
I  Römerreich  entsandte ,  so  oft  es  ihm  einfiel ,  nicht  sein  eigenes 
Ikin's  Gedränge  zu  bringen.  Die  Slavinen  des  sechsten  und  sieben- 
1  Jahrhunderts  sind  die  während  des  Säculum's  gemeinsamer  Enech- 
)g  im  Slaventhum  untergegangenen  Bulgaren ,  die  neuen  Scytheu 
iHmnen  der  Byzantiner,  die  zuletzt  hinlänglich  mit  einander  ver- 
UBohen,  so  ungleichartig  sie  auch  ursprünglich  waren,  die  firem- 
I  ATaren  bezwangen ,  gleichwie  vor  den  Langobai*den  und  Avaren 
Mndet  die  Gepiden  and  Gothen ,  Gepiden  und  Slaven  ein  Jahr- 
•hrt  fHlher  die  Hunnen  vemichteten.  *)  —  Von  da  an  stehen  an 
r  Spitze  der  slavischen  Völkerschaften  die  Bulgaren ,  nicht  mehr 
I  türanisches  (oder  nach  Roesler  finnisches) ,  sondern  ein  überwie* 
•i  ilaviaches  Geschlecht. 


*)  Haue  Gothiam,  quam  Daciam  appellayere  maiores,  quae  nunc, 
'  «ämu  Gqiidia  dicitar.  Jord.  Get.  12.  50.  Geogr.  Ra?.  ed.  Parthev 
'  KyUr  8.  Ä.  202. 

*)  Hupf,  Griecbenlaud  im  Mittelalter  I,  S.  94. 
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Nur  wetui  die  uoterworfeDen  Völker  nicht  gekiiecl 
sODdem  in  ähnlicher  souzeräner  Stellung  zam  herrsche&i 
sich  bofanden,  wie  einst  die  Gothen  zu  den  Hunnen,  dann 
in  den  Heerea  ethnographisch  unterschieden ;  so  die  Oepid 
Slaven  im  Oefolge  der  Avaren.  Im  Jahi-e  601  machte  de 
Khagan's  mit  130.000  Mann  einen  Streifzugr  nach  der  Th 
i-aschte  drei  Gepidendörfer ,  dessen  Bewohner  nach  einet 
schliefen  und  machte  30.000  Gepiden  nieder.  Allein  Pi 
byzantinische  Feldherr,  vernichtete  die  Plünderer  und  besi 
den  zu  Hilfe  eilenden  Khagan:  3000  Avaren,  8000  Slari 
andere  Barbaren,  wahrscheinlich  das  meiste  Gepiden,  t 
fancren. ')  Im  J.  619  zog  der  Chan  mit  eeineu  avarische 
sehen,  gepidischen  Uilfstiuppen  gegen  die  lange  I 
Constantiuopel.  Dort  erfolgte  der  Abfall  der  BulgarO-S 
letztere  nach  langen  Kämpfen  obgesiegt  hatten  und  die  i 
stQrit  waren,  d.  h.  seit  635  verschwindet  der  Name  der  A 
vollständig  und  spätere  Quellen  werfen  sie  gerne  aber  unk 
den  Slaven  zusammen.  ^  Die  Gepiden  aber  begegnen  noch  i 
Jahrhundert,  wo  ihrer  in  der  Schrift  „de  conversione  Cara 
erwähnt  wird. 

Indem  nun  aber  Herren  und  Knechte  oft  genug  nr 
Namen  bei  den  Scliriftstellern  vorkommen  und  hiehei  d 
WillkDr  heiTScht  —  sogar  die  einzelnen  Handschriften  wei 
lieh  in  mannigfacher  Weise  ab  *)  — ~  so  ist  La  ethnc^raphis 

■)  Hopf  a.  a.  0.  ä.  92.  Boeslei,  „Ueber  den  Zeitpnnct  dei 
Aoriedlang  an  der  nnteren  Donan"  ä.  86  will  in  den  Angab 
Bnlletin»  des  Priacna  erkennen. 

*)  Hopf  a.  a.  0.  S3. 

*i  Ich  will  nach  biefbr  uur  einige  Beispiele  ans  Hop: 
S.  90  Anm.  13:  in  einigen  Handschriften  des  laidorns  Hispal 
nicon  (bei  Boncilli  II,  iö9)  werden  die  Slavinen  mit  dem  -n^ 
Honni  bezeichnet.  —  ä.  91:  A.  683  bauaten  nach  Simocatta  di 
die  ei  mit  den  tieten  znaanmien wirft ,  in  Thrakien:  tö  . . .  r> 
Tom  if  tlaflv  al  xäv  Zxlaßifrm'  äyHat.  —  S.  99  f.:  Die  I 
Pelopoimea  werden  Avaren  genannt  im  Sjnodabchreibeu  ans  d 
Kaisers  Alexina  (1081 — llll)i  das  sich  anf  Patrse  bezieht, 
nna  nicht  irren,  da  apitere  UeBchichtschreiber  auf  die  Slaren 
ihrer  frQheien  Herren  mit  gewohnter  ethnographiBchei  Unkeni 
tragen.*  —  Dud  auch  hierin,  erlaubt«  sich  jeder  Autor  eeine 
heiten.  Die  Bulgaren  z.  6.  erscheinen  zuerst  im  J.  493  in  Th 
Hoeaien.  HarcellinoB  p.  393  berichtet:  Damals  aei  der  magist 
Jalianns  in  Thrakien  in  Dächtlicben  Kampfe  gegen  die  8<^ 
Geten)  gefallen.  „Uan  darf  dabdi  nicht  etwa  an  die  üoth^  i 
gut  wie  auf  diese  Beicbafeinde  der  Name  ihrer  Vorläufer  d 
übertragen  ward,  ebenso  nunmehr  der  der  Gothen  anf  ihre 
wandten  Nachfolger."  (Hopf  70.)  —  Marcellinua  p.  315  spricht 
wieder  von  Einfallen  der  Getae  [ebenso  ad  a.  629  p.  330];  du 
gemeint  sind,  geht  an«  Theophanes  hervor  p.  33ä,  340  und  Ge 
nna  1,  p.  652;  Zonaraa  nennt  dieselben  bei  ihren  richtigen  1 
Bulgaren.  —  Procop  hingegen  nennt  die  Bnlgarea  ]px  nicht; 
weise  sind  es  seine  , Slaven,  die  auf  bunniacbe  Weise  leben*. 
•—  Die  Gothen  werden  häufig  ab  Samtaten  and  SöytJiea  I 
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des  Mittelalters  so  schwor  das  richtige  Urtheil  zu  fällen.  Das  ist 
aqch  die  Ursache,  wamm  die  grosse  ethnische  Umwandlung,  die 
nch  aof  der  Balkanhalhinsel  seit  dem  Ausgang  des  sechsten  Jahr- 
liQnderts  YoUzogen  hat,  so  lange  selbst  fleissigen  Lesern  der  Byzan- 
tiner nicht  zum  Bewnsstsein  kam ,  dass  auch  Fallmerayer  erst  durch 
das  Studium  der  Generalstabskarte  von  Morea  zu  seiner  berühmten 
SaTenthesis  yeranlasst  wurde ,  der  man  dann  wieder  auf  Grund  der 
Zeugnisse  der  „Quellen^  und  des  argumentum  ex  silentio  die  An- 
tfkennang  verweigert  oder  diese  doch  auf  ein  Minimum  beschränkt 
hat  und  beschränkt. 

Innsbruck.  Jul.  Jung. 


HimneB,  AvareD,  Magyaren  zusammengeworfen.  —  Auch  andere  Sonder- 
lichkeiten kommen  tof.  Im  J.  635  wird  Knvrat,  der  eigentliche  Begrün- 
der des  bulgarischen  Reiches,  zum  patricius  ernannt,  damit  er  mit  seinen 
yHfmnogandnren*  —  d.  h.  Bulgaren  —  und  den  SlsTen  den  Chagan 
angieife.  Jordanes  (Cassiodor)  setzt  Geten  gleich  Gothen,  gleich  Sc^then, 
glSch  Diciem,  gleich  Sarmaten.  —  Beispiele,  die  sich  vermehren  liessen, 
wenn  es  darauf  ankäme. 

(Schlnss  folgt.) 


Zweite  Äbtheilung. 

Literarische  Anzeigen. 

De  Homericae  elocutionis  vestigiis  Aeolicis.  Scripsit  OdsUt»  Hii- 
richs  Dr.  Phil.  Jena«  apud  Eil.  F'roiiimannum.  HDCCCLXXf.  IKS-V. 


Eine  ünteraocbung  der  äoliacten  Glemeiitp  in  den  homeriicbM 
Oedichten  ist  nicht  uur  ein  bedeutender  Beitrag  zur  Kenntnis  dn 
homer.  Sprache,  sondern  eie  muss  auch, nichtig  angefasst,  interegauti 
Streiflichter  zur  Lösung  der  homer.  Frage  liefern.  Hr.  HinrichB  liil 
mit  seinem  Buche  den  Beweis  dafQr  gegeben.  Seine  Arbeit  hit  in 
beiden  Beziehungen  erfrea liehe  Resultate  aufzuweisen. 

Die  A.  Kirclihoff  gewidmete  Schiift  zei'fällt  in  zwei  Hauptab- 
schnitte;  im  ersten  Tlieile,  der  „recensio  ventigiorum  Aeoliconm' 
betitelt  ist,  sucht  der  Verfasser  systematisch  der  Laut-  nnd  FomWD* 
lehre  fönend  auf  Grundlage  der  neuesten  Ergebnisse  der  DialektobV^ 
und  der  vergleichenden  Sprachwissenschaft  festiugtelleu ,  was  Iw 
Homer  wirklich  ffir  &oItsch  erklärt  werden  muss.  Et  verfährt  hitf 
mit  sehr  anerkennenswertem  Fleisse  und  grosser  Gründlichkeit,  > 
er  ist  in  dem  Bestreben  nach  Genauigkeit  Öfter  zu  weit  gegangini 
indem  er  zn  viel  Rücksicht  auf  die  oft  iiTtgen  Bemerkungen  der  tiUa 
Grammatiker  nimmt,  wähi-end  da  ein  einfacher  Hinweis  genflgt  hUM. 
Eben  diesem  Streben  entsprang  es ,  wenn  Hr.  Hiurichs  handgreiflich 
irrige  Ansichten  Anderer,  so  öfter  DOderleins ,  erst  lange  wideriigt) 
doch  thnt  dies  dem  Werke  nicht  viel  Eintrag.  Im  Allgemeinen,  glinbn 
wir,  ist  dem  Herausgeber  seine  Arbeit  gelungen  und  hat  er  mit  knü- 
scher  Hand  die  äolischen  Beatandtheile  der  homer.  0»dichte  blo6- 
gelegt,  wobei  freilich  bemerkt  werden  muss,  dass  er  unter  „äoIiKh' 
den  Dialekt  des  Alkaios  und  der  Sappho  und  ausserdem  einiger  I»* 
Schriften  versteht,  vgl.  p.  10  in  der  Vorbemerkung.  In  einiel»*' 
Puncten  freilich  sind  wir  nicht  ganz  der  Ansicht  des  Verfassers.  S» 
will  er  p.  34  evlr^a  V  481  aus  iJ^fh,QOv  (W.  Sei)  so  hervoigehan 
lassen,  dass  l-  ans  J^e  contrabiert  zu  denken  sei ;  diese  Coutraction  i>*  , 
aber  nicht  nachgewiesen-,  ebensowenig  ist  allai,  wie  Hr.  Hinricki 
meint,  aas  ö/cJUnf  auf  die  angegebene  Weise  entstanden,  sondern  V 
o-/iUjfx-s  durch  Vocalisierung  des  /,  vgl.  Curt,  Grundx.*  5ß9' 
auch  evxijAof  kann  nicht  direct  aus  iJ^ext^log  entstanden  sein,  wB' 
dem  w  ist  zunElchst  Synkope  des  c  eingetreten  und  dann  ans  iFxißfi^ 
wxrjkog  hervorgegai^en,  wie  schon  Buttmann  Lexil.  I,  146  wVÜ^' 
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shCürtiosGrnndz.^  569  ist  dieser  Ansicht.  Nicht  leicht  zu  vertreten 
die  Ansicht,  dass  das  Präfix  ccqi  ionisch ,  igi  dagegen  äolisch  sei 
)4.  Abgesehen  davon,  dass  die  Identität  dieser  Wörtchen  noch  gar 
ht  so  ausgemacht  ist  (vgl.  Curtins,  Grundz.^  74),  werden  Hrn. 
uichs  Grfinde  kaum  fiberzeugen.  Beim  Eigennamen  'yigrjg  nimmt 
lor  zwei  Stämme  an,  !Aq6v  und  !AQag  p.  108 ;  mit  diesem  letzteren 
len  als  Metaplasmen  die  homer.  Formen !^^  und  ^!/iQt]v  zusammen- 
igen ;  zweifellos  haben  wir  aber  drei  Stämme  anzunehmen ,  ausser 
en  zwei  auch  noch  Aqa;  dem  Dativ  !^^i;  (für  den  einige  codd. 
)u  haben)  erkennt  übrigens  der  Verf.  kaum  Realität  zu ,  indem  er 
rin  einen  Fehler  sieht,  der  durch  die  Umschreibung  des  Alphabets 
standen  sei.  Es  ist  aber  an  der  Existenz  jener  Form  nicht  zu 
tdn,  da  wir  sie  auch  bei  Alkaios  fr.  7  Bergk  lesen  (VL  freilich 
let);  hiezu  kommt  der  Genetiv  desselben  Stammes  in  der  ionischen 
"Vi  Aq6(ü  (aus  !Aqoi'6)  bei  Archilochos  in  den  Trimetem  fr.  48 
rgk,  80  dass  mit  Einschluss  jenes  Accusativs^^i^,  den  Homer  an 
er  (£  909),  Hesiod  aber 'an  drei  unbestrittenen  "Stellen  (im  Schild 
).  425.  457 ,  die  Stelle  A.  59  hat  in  M 1  die  Variante  ""AQrj) 
int,  8ämmtliche  Casus  obliqui  des  genannten  Stammes  nachweislich 
d.  Auch  gibt  das  Vorkommen  dieser  Formen  bei  den  Epikern 
Der  und  Hesiod ,  dem  lonier  Archilochos  und  dem  Aeoler  Alkaios 
rgBchaft  dafür,  dass  jenor  Stamm  u4qa  nicht  specifisch  äolisch 
r.  —  Allzu  kühn  erschien  uns  die  Deduction  des  Verf.'s  auf 
HO,  wornach  der  Acc.  Zyjv  unter  die  Xi^eig  7ra^(p&0Qviai  ver- 
li  wird ,  weil  er  nur  mit  dem  von  den  Rhapsoden  falsch  verstan- 
Mn  sv^vo7ia  verbunden  vorkommt :  es  soll  nämlich  die  bekannte 
»rtverbindung  BvqioTta  Zeig  von  den  Rhapsoden  in  einen  Accusativ 
iWa  Zivv  umgestaltet ,  Zevv  aber  von  den  Alexandrinern  zu 
fy  Qingeänderi;  worden  sein ,  weil  sie  öfter  die  Formen  Zrjv  oder 
ji'  lasen.  Diese  ganze  Ausführung  trägt  ein  etwas  eigenthümliches 
präge.  Zunächst  ist  der  Acc.  Zevv  höchst  unsicher,  er  steht 
iUch  einzig  bei  dem  Jambographen  Aischrion  fr.  8  Bergk  nach 
Ueberlieferung  des  Athenaios  VIII  335  B  nnd  des  Eustathios 
.1387,  28.  In  der  Anth.  Pal.  VI  345  aber,  wo  dasselbe  Frag- 
st ^eichfalls  bewahrt  ist,  findet  sich  die  gewöhnliche  poetische 
sasativform  Z^'  mit  Elision  des  a  {ov  yaq  jua  tov  Zfy  ov  (iä 
^ mt(a  ywvQoig) ;  mit  Recht  hat  daher  Bergk  mit  der  Bemerkung 
insolens  prorsns  haec  forma  et  ab  omni  analogia  abhorrens 
et  lyr.  Gr.^  II  803)  jene  Form  zurückgewiesen ;  es  ist  vielmehr 
'dem  Acc.  Zrjv  der  vedische  c^jä-m  (Gurt.  Grundz.^  601)  und  der 
ische  ot;  J&v  bei  Theokrit.  IV  17  und  VII  39  in  Parallele  zu 
hen,  und  daher  ein  eigener  Stamm  hiefür  anzunehmen,  wozu  der 
4H.  also  Zag  oder  Zrjg  lauten  würde ,  vgl.  Brugman  de  gr.  ling. 
)dv8appl.  bei  Curt.  Stud.  IV  147.  Doch  genug  von  der  sprachli- 
«&  Partie  des  Werkes. 

Der  zweite  Abschnitt   „de  condicione  et  causa  vestigiorum 
^«conim*'  hat  de»  Zweck  zu  zeigen,  wie  die  Aeolismen  in  die 

>***<«kiift  f.  d.  »aterr.  Gymn.  1876.    U.  Heft.  8 
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homer.  Gedichte  Eio^Dg  gefunden  haben  p.  153 — 171.  Der  Vertusn 
gibt  hier  lorerst  eine  Kritik  der  ilarflber  lant  gewordeDon  Anaiehten. 
Zunächst  weist  er  die  Annahme  einer  willkärlictaen  DialektmiBChmi; 
von  Seiten  des  oder  der  Dichter  zurück.  Aber  ebenso  wenig  kann  du 
Vorhandensein  äolixcher  Elemente  etwa  metrischer  BeqDemlichkeit 
zugeschrieben  werden,  oder  ist  es  in  der  Volkssprache  m  suchen,  di 
der  homer.  Dialekt  eine  aasgebildete  Kunstsprache  ist  und  niemiti 
wirklich  gesprochen  wurde.  Diesen  Ansiebten  gegenüber  erkennt  Ht. 
Hinrichs  die  Quelle  der  homer.  Aeolismen  anderswo.  Schon  vor  Homer 
wurde  der  epische  Gesang  gepflegt  und  zwar  bei  Aeolem  sowol  wie 
bei  lonem ;  von  jenen  überkamen  die  letzteren  mancherlei  Stoffe  lud 
Sagen,  die  sie  in  ihi-em  eigenen  Dialekte  in  den  homer.  Gesängen  be- 
arbeiteten; dabei  war  Nichts  natürlicher,  als  dass  auch  mancharlti 
äolische  Ausdrücke  mit  aus  den  äolischen  Dichtungen  herfiberkimu, 
ganz  besonders  solche,  welche  formelhaftes  Gepräge  trugen  (nameni* 
lieh  Epitheta) ;  mit  Recht  hat  der  Verf.  deshalb  auoh  auf  die  Btallnng 
äolischer  Ansdrncke  sulcher  Art  im  homer.  Verse  geachtet,  wonu 
sich  klar  schliesMen  lässt,  dass  sie  aas  vorhomerischer  Qichtaug  ent- 
nommen sind,  so  z.  B.  die  mit  dem  Präfii  ^a  zusammengesetitHi 
Wörter  p.  45  oder  das  Epitheton  äftiftiav  p.  79  sq.  Die  Ansicht  du 
Hm.  VBrf.'b ,  die  das  Vorkummen  äolischer  Elemente  im  Homer  pXt 
naturgemäss  erklärt,  hat  gewiss  sehr  viel  für  sich  und  wird  sieb« 
gar  manchen  Verfechter  haben;  sie  ündet  sich  auch  z.  B.  von  Csf 
tins  ausgesprochen  im  Briefe  an  Hartel  (Stud.  IV  187). 

Den  Scbluss  des  Buches  bilden  einige  adden^,  die  hupt' 
s&chlich  gegen  mehrere  Behauptungen  von  E.  Herzog  in  dessen  BacU 
„üntersuchnngen  aber  die  Bildnngsgeschichte  der  griech.  und  b^B- 
Sprache"  gerichtet  sind. 

Die  Latinität  ist  im  Ganzen  correct,  einige  Flüchtigkeiten  ab- 
gerechnet, so  z.  B.  p.  26  sem^per  {v  ex  f  ortwn)  vtl  cum  Vtl 
sine  compensatiotitt  eicctum  esse  mihi  qaidenncri simiUimum  til- 
Die  stfirenderen  Druckfehler  sind  meist  rom  Verf.  aelbst  berichtigli 
wir  lasen  noch  rtag£q)9oßnas  für  ftaijeip&otfvtas  p.  IIÖ,  Vlytti 
fDr  ülixes  p.  167.  Emphndlicb  ist  der  Mangel  von  Indices.  Hit  dtf 
,  Bemerkung,  daas  anch  die  äussere  AusstattTing  eine  gut«  genannt  n 
werden  verdient,  kOnnen  wir  das  Buch  wänustens  empfehlen. 

Prag.  Alois  Bzacb. 


Kritische  Studieo  zn  den  Historien  des  Taoitus.  Enter  Th^ 
(Bach  lu.V.)  Programm  des  k.  Wilhehns-Gymnaeiuma  in  MfliiA»* 
Verfasst  TOD  Dr.  EarlMeiBsr,  StadieDlahrer.  Hunchen  1873.  Cn<* 
ton  J.  Gotteswinter  und  Möasl,  TheatioerBtrasse  18.  24  S.  in  Qniit- 

Der  Verfasser,  der  über  Tacitns  bereite  mehreres  geschrieben 
hat,  bespricht  in  dem  vorliegenden  Programme  mehr  als  30  Stell*'* 
am  den  Historien  des  Tacitns.  Es  kann  nicht  Wunder  nehmeD,  das* 
b«i  der  Schwierigkeit  solcher  kritischer  Besprechungen  auch  oO' 
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bedenteDdes  mit  unterläuft  —  ebenso  ist  es  natürlich ,  dass  manche 
Aofstellong  allzu  subjectiv  oder  gewagt  oder  wenigstens  zweifelhaft 
if  i,  and  dass  nicht  allzu  häufig  ein  Goldköinchen  die  Aufmerksamkeit 
ies  sachkundigen  Lesers  belohnt.  Doch  muss  ein  freundlicher  Be- 
irtheiler  dem  Verfasser,  wie  er  sich  S.  3  selber  wünscht,  sein  un- 
rerkennbares  Streben  nach  einem  idealen  Ziele  zu  Gute  rechnen.  Im 
Polgenden  wollen  wir  nur  kurz  die  Vorschläge  yerzeichnen ,  die  uns 
igendwie  als  beachtenswerth  erschienen.  I,  37  fin.  wird  mit.  Recht 
lie  M&glichkeit  nicht  ausgeschlossen ,  dass  das  vielfach  geänderte 
tegialii  der  richtig  überlieferte  Name  einer  uns  unbekannten  Per- 
idähchkeit  sei.  —  ibid  cap.  71  med.  ist  die  Aenderung  der  corrupten 
iJeberlieferung  in  sed  ne  hostem  metucret  (um  ihn  nicht  als  Feind 
füichten  zu  müssen),  consiliatorem  adhibens  nicht  ganz  von  der 
Sand  zu  weisen.  Sie  liegt  in  ihrem  ersten  Theile  der  Ueberlieferung 
imweifelhaft  näher,  als  die  bekannte  Conjectur  von  Heraus.  Etwas 
anangeuehm  ist  bei  Meiser's  Aenderung  der  Umstand ,  dass  das  mit 
ne  kostem  metueret  gesagte  dem  Wesen  nach  schon  in  den  unmittel- 
bar Torausgehenden  Worten  nee  Otho  qtuisi  ignosceret  liegt.  Doch 
fiiMieD  sich  bei  Tacitus  auch  Pleonasmen  und  rhetorische  Häufungen. 
—  cap.  79  init.  wird  bei  Sarmatae  dispersi  auf  cupidine  praedae 
frares  onere  sardfiarum  statt  der  Umstellung  der  beiden  Worte 
cupidine  praedne ,  die  zu  graves  onere  sarcinarum  nicht  passen, 
M  in  ui  geändert.  Es  fehlt  jedoch  dann  eine  Partikel  vor  graves,  — 
Berechtigt  ist  der  Angriff  des  Verfassers  auf  deu  Schluss  der  Note 
des  Heraus  zu  cap.  85  animuin  vuHumque  convcrsis  und  auf  den 
conpUcierten ,  ja  geradezu  monströsen  Satz  zu  cap.  31  iin.  Germa- 
Nie«  vexilla,  der  noch  dazu  an  einem  sinnstörenden  Druckfehler  oder 
Versehen  des  Herausgebers  leidet.  —  cap.  85  hn.  erscheinen  bei 
pntato  Oihoni  nuper  atque  eadem  dicenti  nota  adulatio  die  Worte 
^ue  eadem  dicenti  Hrn.  Meiser  mit  Recht  als  auffallig;  ebenso 
verwirft  er  mit  Recht  Classen^s  Aenderung  von  dicenti  in  timenti. 
Aber  durch  die  Umstellung  von  atque  und  eadem,  die  der  Verf.  vor- 
niniDt,  ist  wol  auch  nicht  geholfen,  indem  man  wegen  nota  statt 
^m  das  Adverb  pariter  oder  aeque  erwartete.  Wir  vermutheten 
*>ii8tens  dissimulanti  statt  des   überlieferten  dicenti,   —  cap.  89 
^.  bescheidet  sich  Hr.  M.  passend  bei  tatüum  pacis  adversa  ad 
^  publicam  pertinuere ,  hier  und  mehrfach  sonst  mit  unseren  Äu- 
gten abereinstimmend,  die  gleichzeitig  in  dieser  Zeitschrift  1873 
^  808  ff.  gedruckt  erschienen.  —  Die  schwierige  Stelle  V,  3  Moy" 

*^,  utmm  exsulum,  monuisse  we  . . . .  exspectarent  et cre- 

^^  etc.  —  zu  der  Heraus  eine  geradezu  mystische  Anmerkung 
Sibi  ^  wird  durch  Meiser's  leise  Aenderung  von  duce  in  duci, 
^^e  übrigens  schon  in  jüngeren  Handschriften  und  bei  Orosius 
*iek  findet,  und  von  primo  in  optimo*)  mit  Interpunction  nach  die- 

.  *)  Vielleicht  könnte  man  selbst  primo  =  optimo,  natürlich  eben- 
^*»K  »U  Dativ  gefasst,  im  Texte  belassen.  In  diesem  Falle  könnte  man 
Pi  noi  Ton  einer  Interpunctionsänderang  reden. 
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sem  Worte,  bo  dass  es  als  Dativ  zn  duci  gehOrt,  wenigstens  leab 
Wir  mochten  nar  noch  statt  des  et  tot  sibimel  mit  jOngeren  Bta 
Schriften  ond  Orosius  sed  geschrieben  sehen.  Der  Gedanke,  der  i 
diese  Weise  in  den  Text  kommt,  ist  ein  sehr  passender.  —  ib 
cap.  5  fln.  ändert  M.  die  Ce herlief erung  nuUa  aimulacra  urM 
suis ,  nedum  templis  sunt  (wo  in  den  Ausgaben  die  Gronov'tti 
Äendening  sinunt  statt  sunt  Eingang  gefanden  hat),  indem  er  A 
xuis,  in  welchem  Worte  er  die  Corrnptel  der  Stelle  sucht,  « 
schreibt.  Die  sachliche  Begründang  der  Aendening  ist  eine  gnte.  - 
Zweifelhaft  ist  die  Ergänzung  der  LQcke  cap.  33  init.  nach  di 
Sporen  der  Ueberlieferung:  adiecta  ingens  lintriunt  vis  triem 
quadragenosque  vexere,  wo  Heraus  statt  vexere  zur  AusffillDng  d 
Lflcke  die  Worte  fertntmm  quis  verwendet,  wo  jedoch  qnis  ei 
schieden  äberflQssig  ist. 

Wien,  im  November  1875.  Ig.  Prammer. 


Vereleichende  Urammatik  der  slavischen  Sprachen  tod  Fn 
Hibloiicb.  Zweiter  Band.  StammbildangslehTe.  Wien  1876.  W.  Bn 
möller.  XXIV,  504  S.  8. 

Uit  diesem  Bande  liegt  nun  die  vergleichende  Orammatik  d 
slavischen  Sprachen  von  Miklosich,  deren  erster  Band  im  Jahre  181 
erachieneii  ist,  VnUständig  vor.  Es  ist  ein  Riesenwerk,  das,  u 
etwas  mehr  als  zwei  Decennien  zu  Stande  gebracht,  uns  mit  I 
wnnderung  erfDlJen  muss  vor  einer  Arbeitsiiraft,  die  gleichzeitig  no 
so  viele  andere  bedeutende  Arbeiten  zu  schaffen  im  Stande  war.  I 
Bedeutung  des  Werkes  geht  natürlich  weit  hinaus  über  den  Kr 
der  slavischen  Pbiloli^ie.  Die  vergleichende  Sprachwissenschaft  ba* 
sich,  nachdem  der  erste  kühne  Bau  von  Franz  Bopp  aufgeführt  wi 
den  war,  in  eine  Fülle  von  Binzeluntorsuchungen  gestürzt;  es  v 
ja  nothwendig ,  mit  der  Leuchte,  die  Bopp's  genialer  Gedanke  e^ 
zündet,  in  die  verbergensten  Winkel  des  indogermanischen  8pra4 
Schatzes  einzudringen  und  das  ganze  Material  nach  den  einmal  | 
ftindenen  Grandsätzen  zn  untersuchen.  Man  hatte  eine  fOnnli« 
Sehen  vor  zusammenfassenden  Darstellungen  eines  ganzen  Spnu 
kreises;  der  verMhte  nnd  vernnglOckte  Versuch,  den  Benfej  3 
dem  Griecbischen  machen  wollte  und  zum  Tbeil  gemacht  bat,  komi 
dazu  auch  nicht  besonders  ennuthigen.  Trotzdem  beeasaen  v 
Sprachkreise  schon  vor  Miklosich  eine  umfassende  Grammatik,  ■ 
germanische  und  der  romanische.  Aber  die  Werke  von  Jacob  Orii 
und  Friedrich  Diez  sind  unabhängig  von  der  vei^l eichenden  Gr* 
matik  entstanden;  bei  dem  letzteren  kommt  dies  w^en  desSto^ 
wenig  in  Betracht,  ersteres,  vor  dem  Auftreten  Bopp's  begonii 
verdankt  vielleicht  gerade  diesem  Umstände  seine  werthToUff 
Eigenthflmlichkeiten ,  denn  Grimm,  ein  Mann  wie  kein  anderer  dl 
geschaffen,  sich  in  die  Individualität  einer  einzelnen  Sprache  o* 
eines  Kreises  von  Dialekten  zu  vertiefen,    verlor  leicht  di«  ^ 
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befangenheit  des  ürtheils,  wenn  er  seinen  Blick  weiter  richtete,  wie 
seine  sp&teren  Arbeiten  deutlich  genug  zeigen.  Und  doch  ist  eine 
zuTerlässige  und  vollständige  Darstellung  der  einzelnen  indoger- 
manischen Sprachkreise  ein  unabweisbares  Bedürfnis  für  die  Sprach- 
wissenschaft und  mit  den  gegenwärtigen  EiTungenschaften  derselben 
aoch  wol  ausführbar.  Eine  auf  allen  Gebieten  gleich  ausgebreitete, 
selbständige  Belesenheit  in  den  verschiedenen  indogermanischen 
Literaturen  ist  —  seien  wir  offen  —  ein  nicht  erreichbares  ideales 
Ziel;  je  nach  dem  Ausgangs-  und  Mittelpuncte  der  Studien  wird  sie 
immer  eine  mehr  oder  weniger  beschränkte  bleiben.  So  ist  der  ver- 
gleichende Sprachforscher  nothwendiger  Weise  darauf  angewiesen, 
sich  vielfach  auf  grammatische  und  lexikalische  Hilfswerke  zu  ver- 
lassen; und  wie  traurig  dieser  Verlass  oft  ist,  das  weiss  jeder,  der 
einmal  die  bis  jetzt  vollständigste  griechische  Grammatik  von  Kühner 
oder  die  Arbeiten  von  Nesselmann,  dem  ein  unglückseliges  Schicksal 
die  Verwaltung  der  altpreussischen  Sprachreste  in  die  Hände  ge- 
spielt hat,  benutzen  musste.  Fast  noch  nothwendiger  aber  und  wün- 
schenswerther  ist  die  zusammenfassende  und  —  auf  dem  heutigen 
Standpuncte  —  abschliessende  Darstellung  eines  ganzen  Sprach- 
kreises für  denjenigen ,  der  auf  dem  engeren  Gebiete  einer  Sprache 
und  Literatur  philologisch  thätig  und  nicht  in  der  Lage  ist,  sich 
But  dem  weiteren  Gebiete  der  grammatischen  Forschung  in  fori- 
liofendem  Contact  zu  erhalten.  Während  dem  vergleichenden  Gram- 
Btttiker  an  einem  derartigen  Werke  vor  allem  die  Sammlung  und 
Gnppierung  des  Stoffes  von  Werth  sein  wird ,  muss  es  dem  Philo- 
logen auch  die  von  der  Sprachwissenschaft  gewonnenen  Anschauungen 
zäiUiren,  die  Grammatik  der  Einzelsprache,  muss  zugleich  behandelt 
Verden  als  Ausschnitt  aus  der  Grammatik  der  indogeimanischen 
Sprachen.  Das  hängt  nicht  davon  ab ,  dass  möglichst  viele  Sanskrit- 
wörter darin  citiert  werden  —  im  Gegentheil  —  aber  jedes  Gapitel, 
jeder  Satz  muss  bestehen  können  vor  den  Grundsätzen ,  die  jetzt  die 
%richwissenschaft  beherrschen. 

Dass  die  Grammatik  von  Miklosich  beiden  Anforderungen  in 

^hem  Masse  gerecht  wird ,  ist  bekannt  und  bedarf  meines  Lobes 

^cht  Ich  möchte  nur  noch  mit  kurzen  Worten  auf  die  Bedeutung 

Stade  des  jetzt  erschienenen  zweiten  Theiles  hinweisen.  Er  be- 

'^^delt  die  Stammbildungslehre  der  slavischen  Sprachen.  Es  ist  be- 

^^ant  und  gerade  in  neuester  Zeit  mehrfach  hervorgehoben  worden, 

4^88  von  den  Resultaten  der  modernen  grammatischen  Forschung  der 

I^^wenantheil  auf  die  Flexions-  und  demnächst  auf  die  Lautlehre  ge- 

^en  ist ,  während  die  Lehre  von  der  Bildung  der  Nominal-  und 

Veitalstämme  noch  in  gleicher  Weise  zurücksteht  wie  die  verglei- 

^nde  Syntax.   Ich  will  die  Gründe  dieser  Vernachlässigung  der 

Summbildungslehre  hier  nicht  erörtern  —  der  hauptsächlichste  ist 

^older,  dass  hier  neben  dem  formalen  Element  auch  die  Bedeutung 

^  herrorrageuder  Weise  in  den  Vordergrund  tritt  —  man  ist  in 

^^viMsier  Zeit  auf  verschiedenen  Puncten  gleichzeitig  an  die  Arbeit 
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g^angen,  nicht  mit  gleichem  Erfolge,  aber  mit  redliGh( 
öberall.  Die  Arbeit  von  Miklosich  wird  allen  derartigen  Ar" 
wirksamste  FOrderong  bieten.  Sie  onth&lt  —  und  das  ist  f 
diesem  Gebiete  gaiu  besonders  wQnscheiiswertb  —  das  H 
ausgedehntester  Ausführlichkeit,  zum  The  11  gewiss  Tollst 
Sie  ist  ferner  darchauB  frei  von  jeder  Beeinflussung  durc 
welche  glottogonische  Anschauungen.  Die  Sufliio  werden,  i 
sich  im  Verhältnis  zur  Wui-zel  oder  zum  Stammwort  als  ßa 
stellen,  aufgeführt,  eingetheilt  in  vocalische  und  consoi 
diese  wieder  nach  den  einzelnen  Cousonantengrnppen.  So  e 
die  beträchtliche  Anzahl  von  IS&  Nominalsuflixen.  Es  ver. 
von  selbst,  dass  diese  Zahl  bedeutend  eingeschränkt  wer 
wenn  man  es  unternimmt,  alle  SufGie  auf  die  ihnen  zu  Gi 
gende  einfachste  Form  zuräckzufthren.  Bas  hat  Hiklosi 
S.  XXI  der  Vorrede  bemerkt.  Aber  es  kann  keinem  Zweit 
liegen,  dass  noch  sehr  viel  Arbeit  auf  dem  Gebiete  der  Einie 
zu  tbun  ist ,  ehe  man  mit  Erfolg  an  die  IiOsung  der  Fragen 
Sprung  und  Zaaammensetzung  der  SufSie  wird  herantretet 
So  suspendiert,  um  nur  eins  zu  erwihnen,  Hiklosich  noch  in 
ÜrtheU  über  das  vor  einigen  consonantisch  anlautenden  Suf 
tretende  s  im  slavischen  (wie  im  litauischen  und  germt 
Leo  Meyer  hat  Gotische  Sprache  S.  174  f.  got.  huUs-tra  gel 
in  dem  is  den  gotischen  ßeflex  des  indogermanischen  Nomiu 
as  gesehen ;  H,  Zimmej'  in  der  Zeitschrift  für  deutsches  A 
Neue  Folge  VII,  115  hat  das  übersehen,  wenn  er  diesen  • 
Scherer  zuschreibt.  Dass  auch  im  slavischen .  wenn  auch  n 
so  doch  einige  dieser  Bildungen  auf  Nomina  mit  Sufüi  nrs; 
as  zurückgehen,  scheint  mir  wahrscheinlich ;  ich  machte  nur 
an  abulg.  cieosCi  angnstiae  (Hikl.  169),  das  Miklosich  aut 
({tükü  znrQckfDhrt,  das  aber  sehr  wol  qtos-fi  getheilt  wen 
so  dasB  der  erste  Theil  ^=  sk.  aühas  lt.  angor  ist  und  < 
Stammbildung  dem  lt.  angus-tu-s  sehr  nahe  rückt.  Der  er 
von  nenslov.  ^  robatto  servitua  (aus  * rchis-tvo)  lässt  sicj 
lahor  vergleichen,  fOr  ablg.  tqgosfi  angor  läset  sich  an  i 
^jrese  Eiemen ,  fDr  tinostl  subtilitas  an  lt.  lenor  xivog 
Dass  die  as-Stftmme  sonst  im  slavischen  in  der  Gestalt  -es-  i 
bat  nichts  auf  sich,  denn  Stammbildung  und  Composition  hab 
ältere  Phasen  der  Lautentwickelung  erhalten.  Natürlich  h 
dann  an  einige  wenige  solche  Vorbilder  die  Analogie  in  rei 
Hasse  angelehnt.  Mir  fehlt  gegenwärtig  die  Müsse  diese  ^^ 
in  verfolgen ,  und  ich  bin  weit  entfernt  diese  Erkl&mng  al 
Fälle  ausgiebig  bezeichnen  zu  wollen. 

Ich  weise  noch  besonders  anf  die  Behandlung  der  zu 
gesetzten  Nomina  in  den  slavischen  Sprachen  hin  (8.  31' 
Die  Beschäftigung  mit  der  Nominalcomposition  ist  in  der  let 
bekannÜich  auf  dem  Gebiet«  der  giiechiscben  Sprache  ein«  l 
eilKg*  gewesen  und  aach  principielle  Fragen  sind  dabei  t 
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Ausdehnung  zur  Erörterung  gekommen.  Miklosich  hat  die  vorhandene 
Literatur  über  diesen  Gegenstand  sorgföltig  benützt  und  in  diesem 
Al)8chnitte  auch  mehr  als  sons^  auf  die  verwandten  Sprachen  Rück- 
sicht genommen.  Dass  griechisch  ayaorgarog  usw.  mit  einem  Im- 
perativ zusammengesetzt  sei  und  mit  ital.  taglia-horse  Beutelschnei- 
der QBW.  verglichen  werden  dürfe ,  kann  ich  so  lange  nicht  zugeben, 
als  bis  der  wesentliche  Unterschied ,  der  zwischen  jener  Zusammen- 
setzimg und  dieser  Zusammenrückung  {borse  Plural!)  besteht,  aus 
dem  W^e  geräumt  wird.  Die  Darstellung  der  Bildung  der  Infinitiv- 
nnd  Praesensstämme  schliesst  das  Buch.  Das  Ganze  legt  den  Wunsch 
nahe,  dass  uns  bald  für  das  Griechische  und  Lateinische,  vor  Allem 
aber  für  das  Sanskrit  eine  ähnliche  Leistung  vorliegen  möge. 

Prag,  2.  Januar  1876.  Gustav  Meyer. 


Grammatische  Vorschule  der  lateinischen  Sprache  und  des  Spracb- 

nnterrichtes  überhaupt.  Ein  Versuch,  die  grammatischen  BegrüFe 
einzeln  in  den  Unterricht  einzuführen  und  Grammatik,  LeseDUch 
und  Vocabulariam  im  Anfange  zu  verbinden.  Von  Joseph  Sanneg. 
Leipzig.  Teubner  1875.  •—  160  S. 

Das  Buch  zerfällt  in  zwei  Theile ,  in  die  Vorschule  und  die 
Wortbiegungslehre.  Im  ersten  Theile  wird  der  Schüler  in  42  Lec- 
tionen  mit  Zahl ,  Geschlecht ,  Thätigkeits-  und  Leideform ,  Fall  an 
der  1.  u.  2.  Decl.  und  Zeit  an  sum  und  der  1.  Conj.  und  zwar  ab- 
tecbselnd  miteinander  (Vocat.  Perfect.  Genet.  Imperf.  Dativ.  Plusq. 
Accus.  Futur.  Ablat.  Fut.  ex.)  nebst  Fürwörtern  Präpos.  Adverbien 
Qnd  Inteiject.  in  der  Weise  bekannt  gemacht,  dass  eine  kurze  Regel 
Vorangeht  und  daran  lateinische  Sätze  sich  schliessen ,  die  gemein- 
^haftlichin  der  Schule  präpariert  werden  müssen  und  deren  Vocabeln, 
»lit  einigen  neuen  vermehrt,  in  der  nächsten  Lection  folgen,  um  aus- 
wendig gelernt  und  zur  üebersetzung  eines  deutschen  folgenden  Ab- 
schnittes verwendet  zu  werden.  Im  zweiten  Theile  werden  in  77  Lec- 
*ionen  die  fönf  Declinationen  und  die  vier  Conj.  in  der  Weise  vor- 
S^efUhrt,  dass  zwischen  jene  die  Zeiten  des  Indicat.  act.  und  pass. 
eingeschoben  werdet ,  nach  jenen  die  Pronom. ,  die  Steigerung  der 
A^dject.  und  dann  die  andern  Modi  des  Zeitwortes  folgen ,  die  nach 
A^nfeählung  einer  Beihe  vom  Nomen  und  Verbum  abgeleiteter  Adjec- 
^tta.  die  Verba  anomala  abschliessen.  Die  Beispiele  in  den  einzelnen 
l^aectionen  sind  ganz  so  wie  im  ersten  Theile  behandelt. 

So  sorgfältig  und  fleissig  das  Buch  gearbeitet  ist,  so  wenig 

eignet  es  sich  in  dieser  Gestalt  för  die  erste  Classe  der  Gymnasien. 

I^r  erste  Theil  kann  ganz  wegbleiben ,  da  die  darin  vereinzelt  vor- 

6«f&brten  Begriffe ,  zum  Theil  schon  als  aus  der  deutschen  Sprache 

^bnnt,  in*s  Gymnasium  mitgebracht  werden ,  zum  Theil  sehr  leicht 

^vch  gelegentliche  Bemerkungen  gleich  bei  der  systemat.  Durcli- 

^ning  im  zweiten  Theile  bemerkt  und  gemerkt  werden  könneii. 

^ürch  verringert  sich  der  Umfang  schon  bedeutend.  Sodann  Ui 
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die  Zahl  der  zu  den  einzelnen  Lectiouen  zu  lernenden 
bedingt  zu  grosG.  ferner  siiiil  Diii^^e,  wie  ^ech.  Declin.  (^1.  IL  Tb. 
Lect.  2 ,  wo  dpr  Verf.  auch  opintm  statt  operarum  ai^iUttt?  ond 
Lect.  20)  und  Holtener  vorkommende  Ausnahmen  (vgl.  S.  69  advacli, 
acccstis  und  im  let>:t.  lut.  Sutzc  intiUexlrs),  da  sie  nur  verwiiten 
und  die  Siclierlieit  geitiliidL'u,  auszuüclmiden   «ud  endlich  die  J»- 
samniten  Vcrda  anomalu  l'ür  diese  Stufe  zu  beseitigen.  Auch  hält  ei 
Kef.  filr  bosser ,  die  Vocabeln ,  mit  den  Nummern  der  Lectionen  v«C' 
seben.  am  Ende  des  Buvlies  ziisauimenzust<.'lic)).   Dadurch  wirl  d«' 
Schuler   gezwungen   dieselbeu  sot^tiilli^er  zu  lurnen,   da  ihm  jed-* 
Möglichkeit  boiiommcn  ist.  durch  einen  Seitenblict  eine  entßülii** 
bei  der  l'ebersetzutig  »Ipder  zu  erliuschen.   Sebr  wiinscheiiawwfc-'^ 
wäre  aucb   die  Numerioruug  der  eiuzelnen  Beispiele  und  die  Be.V-' 
gäbe  eines  lat.  und  deutschen  Wörterve rzcichuisses.  damit  der  SchA- ' 
Jcr  vergesi^ene  Tocabelu  leichter  fiudeu  kann. 

Im  Einzelnen  ist  dorn  Bef.  in  dem  sorgfältig  gearbeitet»  ^ 
Dache  nur  au%efa11en  S.  :13,  Z.  4  v.  u.  lese  her,  vur  st.  sagehe^V 
]ei>e  vor  und  'A2.  9  v.  u.  1audarisne  —  iium  laudan's?  ünpassei^ 
i«cheiuen  ihm  auf  dieser  Stufe  S.  154,  d  v.  u.  gaudeamun  igUur  eL^^ 
und  lü2  das  Stück  simiiis  cl  riitpes,  dagegen  venuiaat  er  eine  B^^K 
aber  den  Genetiv  auf  iam  u.  dgl.,  wodurch  die  BeifQgung  des  Genet  :m 
bei  den  Vocabeln  wegfiele.  —  Der  Druck  Ist  correct,  nur  S.  140,  Z.  '■ 
V.  u.  muEs  es  zweiten  st.  ersten  heisseu. 

Lateinisches  Elementarbueil  för  dio  l.  Classe  der  Lateinschule.  T-«3i 
Lorenz  EniilmanD.  Pror.  am  k.  Wilhelmsgyninasimu  in  MODeb^O 
Fünfte  nacli  den  Bnitimmaugen  der  neuen  bairischeD  Sehulordnn'^ai 
auifteubeitete  Auflage  des  l"t.  VarbereituDgäunterrichteB.  B»mbe^r| 
1875  Büchner.  —  IV  u.  98  S.  -  1 ' ,  Mark. 

Oboe  die  Frage,  ob  Elementurbücheru  oder  Uebungsbücb» Xi 
der  Vuiiug  grösserer  Zweckmässigkeit  in  der  Schule  gebDhre,  bm.« 
wieder  zu  berühren,  da  die  endliche  Ueberzeugung  im  Allgemeinen  A*^ 
für  Uebungsbücher  ueben  einer  eigenen  für  alle  Olasseu  des  Gyntcm'- 
sioms  ausreichenden  Gninimutik  ausgesprochen  hat,  wollen  wir  seta^Ui 
wie  der  durch  seine  UebuugsbQcher  aud  Gi-ammatiken  vorth^S' 
halt  bekannte  Verfafser  dieses  Elementarbuclies  seine  Aufgabe  ^*' 
löst  hat. 

Der  Inhalt  ist  in  (ulgeuder  Weise  gruppiert:  1.  n.  2.  Decl-  >■- 
Adject  g.  1 — 19:  das  Hilfszeitwort  sum  nebst  Erläuterungen  Qb*< 
deo  einfachen  Sati  20 — 21;   Ausnahmen  von  den  Geousr^eln  d«<i 

2.  Decl.  Q.  Casuseigenthümlicbkeiten   der  1.  u.  2.  Decl.  22 — S^  ' 

3.  Decl.  u.  Adject.  der  3.  Decl.  2.'»— 34:  i^ersüu.  n.  posseas.  FO^ 
wÖrt«r,   Ausnahmen  von   den  Genusr^eln   der   i.  Decl.  35—4^ 

4.  l)ccl.  43— -4G:  5.  Decl.  47:  Uouiparation  der  Adj.  4S— ö2:  1  Col»- 
JDg.  ActiT.  53 :  Präpos.  mit  dem  Acc.  54,  mit  ü.  AU.  55,  1,  mit  dieMt 
AÜ.  o.  Acc.  2:  die  Composit.  von  tium  56;  Zahlwörter  57 — 59;  d^^ 
Passiv  d.  1 .  CoDJ.  60 — 61  und  das  Deponens  d.  1.  Coig.  62,  Zar  EUl*  ' 
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uboD^'  der  betreffenden  Partien  sind  157  Abschnitte  von  Uebnngs- 
beispielen  nebst  Yocabelu  eingeschoben,  wovon  32  zum  Uebersetzen 
ans  dem  Lat.  in*s  Deutsche,  die  andere  z.  üebcrs.  aus  d.  D.  i.  Lat. 
bestimmt  sind.    Dass  dies  Verhältnis  ein  unnatürliches  ist ,  leuchtet 
Jedem  ein,  und  die  Gewandtheit  der  Schüler  im  Auffassen  und  Ueber- 
setzen lat.  Sätze  muss  darunter  leiden.  Ferner  ist  die  Aufgabe  für  die 
l.Classe  zn  eng  gesteckt,  da  alle  regelmässigen  Conjug.  u.  Deponentia 
in  den  1.  Jahrgang  fallen  sollten  ,  wie  es  ganz  trefflich  unser  Org.- 
Entwurf  verlangt.  Dagegen  konnten  die  Partien  über  die  Präpositionen 
wegbleiben,  da  es  genügt  sie  bei  jedesmaligem  Gebrauche  anzuführen 
and  vom  Schüler  anmerken  zu  lassen.    Unpraktisch  ist  es  hinter  der 
2.  Decl.  das  ganze  Verb,  sum  zu  nehmen  und  durch  besondere  Bei- 
spiele einüben  zu  lassen  statt  einzelne  Formen  desselben  wie  auch 
vom  Zeitworte  das  Präs.  Act.  u.  Pass.  Dadurch  musste  der  Verfasser 
von  der  jetzt  allgemein  als  praktisch  anerkannten  Methode  mit  ein- 
fachen Sätzen  zu  beginnen,  abweichen  und  zur  Einübung  der  Declin. 
blosse  Casus  ohne  Verba  bringen.  Abgesehen  von  dem  Geisttödtenden 
dieses  Verfahrens  nimmt  es  auf  nutzlose  Weise  das  Papier  in  An- 
spruch.  Derlei  Uebungen  gehören  zum  mündlichen  Unterrichte,  für 
den  Druck  sind  sie  nicht  geeignet.    Um  so  mehr  muss  man  sich  wun- 
dem, dass  selbst  nach  Einführung  des  Hilfszeitwortes  v.  Absch.  40 
^1  wo  doch,  wenn  auch  in  beschränkterem  Masse,  als  es  bei  Vorans- 
»chickung  einzelner  Zeiten  des  Verb,  der  Fall  ist ,  die  Möglichkeit 
Sitze  zu  bilden  geboten  war,  der  Verf.  bei  jeder  neuen  Partie  bis  zur 
^oJDg.  mindestens  1  od.  2  Abschnitte  blosser  Casus  od.  Subst.  mit 
'^dject.  od.  Zahlwöi-t.  gibt ,  so  dass  wir  nicht  weniger  als  48  solcher 
*^bech.  unter  den  125  deutsch,  erhalten.   Wir  vermissen  femer  die 
^bräochlichsten  Conjugationen,  wodurch  eine  grössere  Variierung 
^ör  Beispiele  ermöglicht  wird.  Die  Vocabeln  sollten  nach  Abschnitten 
^rdnet  am  Schlüsse  stehen,  damit  der  Schüler  sie  lernen  muss  und 
'bm  ^e  Möglichkeit  benommen  ist,  sie  beim  Uebersetzen  anzusehen, 
^tidlich  ist  ein  alphab.  geordnetes  Wörterverzeichnis  nöthig ,  damit 
^^jc  Schüler,  wenn  ihm  eine  der  früher  vorgekommenen  Vocabeln  ent- 
eilen ist,  sie  ohne  Zeitverlust  aufsuchen  kann.    Wenn  nun  zu  diesen 
Mängeln  noch  Sätze  kommen  wie  S.  43, 107  den  Athen,  war  der  Vor- 
^^4ig  in  Gr.  oder  81,  181.  Bei  den  Römern  war  der  Herr  der  Malzeit 
^^w.,  üsw.  so  muss  Ref.  entschieden  erklären,  dass  das  Büchlein 
^•'^er  an  den  bairischen  Anstalten  seinen  Zweck  erreichen  kann,  noch 
^»'«it  weniger  an  unsern,  da  es  weit  hinter  den  Anforderungen  zui-ück- 
^^ht,  die  der  Org.-Entw.  an  die  1.  Classe  stellt.  Es  bedarf  einer  gänz- 
**chen  Umarbeitung  und  der  Verfasser,  der  doch  unleugbar  theor.  und 
^Yaktlsche  Befähigung  zn  solcher  Arbeit  hat,  möge  es  sich  nicht  ver- 
^»iessen  lassen  bei  einer  neuen  Auflage  in  dem  umgearbeiteten  Buche 
^XKh  die  einzelnen  Sätze  zu  nummerieren ,  da  dies  die  Orientierung 
*«itt  erleichtert. 
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Lateinisches  Lesebach  von  Lorenz  Engl  mann,  Prof.  am  k.  Wilbel 
gymnasinm  in  München.  2  Thle.    Zweite  verbesserte  nnd  vermeb 
Auflage.  Bamberg  1874.  Buchner.  —  IV  u.  197  S. 

Ref.  gehört  nicht  zu  denen,  welche  behaupten ,  dass  Nepos 
Interessanten  und  Lehrreichen  nicht  genug  biete,  um  für  die  3.  d 
auszureichen ,  oder  dass  die  Leetüre  desselben  eine  Versündigung 
menschlichen  Geiste  sei,  ist  aber  auch  kein  Gegner  einer  zweckmi 
angelegten  Chrestomathie  aus  lat.  Autoren  womöglich  historischG 
Entschieden  perhorresciert  er  ein  buntes  Gemisch  von  stil.  u.  gram 
Eigenheiten  auf  dieser  Stufe.    Abweichungen  von  der  class.  Latini^ 
sind  unbedingt  nach  dieser  umzugestalten.  Von  diesem  Gesichtspun« 
ist  auch  Englmann  in  dem  vorliegenden  lat.  Lesebuche  aasgegang« 
dessen  2.  Auflage,  abgesehen  von  der  sorgfältigen  Bevidiernng 
Textes  und  der  Anmerkungen  sich  von  der  1.  dadurch  unterscheide' 
dass  statt  einiger  minder  passender  Abschnitte  aus  Curtius  u.  Li? 
26  Erzählungen  aus  Cicero  und  20  Fabeln  aus  Phädrus  aufgenomi 
sind.  Letztere  hält  Eef.  für  überflüssig,  da  einerseits  der  Lehrer  Ml 
hat  bei  der  Unbeholfenhoit  der  Schüler  die  prosaischen  Stücke 
verarbeiten,  andererseits  auf  dieser  Stufe  alles  vermieden  werden 
was  die  Festigkeit  der  prosaischen  Diction  lockern  könnte. 

Bei  der  Wahl  des  Stoffes  hatte  der  Verf.  stets  seine  jun| 
Leser  im  Auge.    Wenn  er  daher  alles  minder  Bekannte  aus8chei( 
und  nur  das  historisch  Merkwürdige  und  Bekannte  auswählt ,  we^ 
er  weitläufige  und  oft  undeutliche,  beschreibende  oder  inhaltsl< 
Sätze  auslässt,  so  kann  Bef.  diesem  Vorgehen  nur  beistimmen. 
Ref.  wäre  hie  und  da  noch  weiter  gegangen  und  hätte  auch  Sätze 
seitigt  wegen  schwieriger  Construction  wie  Just.  II,  20  modo — co-'^ 
siderans  u.  a.  Bezüglich  der  Diction  kann  es  Bef.  nur  billigen,  wec-  ^ 
überall  qum  statt  des  Acc.  c.  inf.  nach  non  dubitare  oder  der  AI"  - 
st.  des  Genet.  bei  potiri  (consequenter  Weise  muss  es  TimoL  2  au-^^ 
Syracusis  heissen)  causam  interponere  statt  des  seit.  c.  intersere^ 
u.  dgl.  gesetzt  ist.   Zu  weit  ist  der  Verf.  gegangen ,  wenn  er  über^s» 
das  Perfect  in  Consecutivsätzen  beseitigt  (vgl.  Ag.  4 ;  Att.  4 ;  ' 
Arist.  3;  Just.  I,  1;  II,  20;  22  u.  oft),  da  auf  diese  selbständig -i 
Zeitsetzung  in  Consecutivsätzen  der  Knabe  schon  in  der  2.  Clas^^a^ 
aufmerksam  gemacht  wird.    Dagegen  wünschte  Bef.  noch  vermiede 
condiscipulatus  Att.  3 ;  Just.  II,  20 :  respectu  in  Hinsicht  Just.  II,  ^ 
und  mit  sine  II,  24;  Themistoclen  Thom.  7  u.  8 ;  narus  Just.  II,  T* 
litoralis  24;  den  Plural  von  uterque  Tim.  2  u.  Dat.  11;  de  nap^« 
proximus  Them.  8  (dafür  ah  oder  iis  als  Dativ  zu  fassen) ;  Arist.     - 
bei  aerario^  dafür  die  best.  Autor,  ex) ;  den  Conjunct.  bei  quicunq^ 
Ages.  5;  ebenso  bei  donec  Just.  II,  23  u.  sonst.  Auch  sollte  Spam, 
wol  geändert  werden  cum  cum  reprehenderet  Pelopidas  und  Tim, 
in  integrum  restituere  st.  in  pristinum  (oder  doch  in  der  Note  a'-^ 
jenes  als  allein  zu  gebrauchendes  hingewiesen  werden).  Unnöthig  i  '^ 
die  Aenderung  tisque  moenibus  Them.  5 ;  tu7n  st.  hinc  Thrasyb. 
und  die  Hinzufügung  sine  dubio  Ag.  5  wie  auch  regiorum  Dat  1. 
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Die  AnmerVaDgen  bieten  Chronologisches,  Historisches,  Gram- 
matisches, machen  bei  nngewöhnlichen  Constructioneu  auf  die  gewöhn- 
liche, ebenso  auf  singulare  (z.  B.  Caesar  VI,  2,  8)  aufmerksam,  geben 
Andeutungen  schwierigere  Stellen  richtig  zu  troffen  und  bringen  hie  und 
da  üebersetznngen ,  wo  es  sich  um  eine  speeifisch  deutsche  Wendung 
handelt,  die  der  Form  nach  vom  lat.  Ausdrucke  abweicht,  wodurch 
sie  die  Schüler  anleiten ,  an  andern  Stellen  Aehnliches  zu  versnchen. 
Aach  stellen  sie  Fragen  an  die  Schüler  und  zwingen  sie  so  die  betref- 
fende Partie  in  der  Grammatik  zu  recapitulieren.  Sie  bieten  nur  selten 
Yeranlassung  zn  Ausstellungen.  Unrichtig  ist  die  Anm.  zu  Just.  II, 
20,  da  considerans  sich  auf  die  in  den  2  Sätzen  als  log.  Subject  ge- 
dachte Person  bezieht.  Ref.  hätte  eben  wegen  dieser  ungewöhnlichen 
Beziehung  den  Zusatz  modo— considerans  wie  oben  bemerkt  ist,  lieber 
weggelassen.  Sehr  leicht  kann  die  Anm.  zu  Just.  II,  18  tridni  ist 
G«nei  der  Daner  dahin  missverstanden  werden ,  als  ob  es  ein  selb- 
ständiger (ad?erbieller)  und  nicht  von  luctus  abhängiger  Genetiv  sei. 
Bei  Hinznfügnng  syn.  Ausdrücke  wünschte  Bef.  diese  eingeklammert 
2Q  sehen  um  jeder  Missdeutung  vorzubeugen ,  und  endlich  würde  er 
Phaed.  1,  1  fragen:  warum  superior? 

Dem  Wörterverzeichnisse  kann  die  grösste  Sorgfalt  und  Ge- 
nauigkeit nachgerühmt  werden,  ebenso  dem  Drucke.  Ref.  kann  dem 
Bache  auch  in  dieser  Auflage  nur  die  weiteste  Verbreitung  wünschen. 


Grammatik  der  lateinischen  Sprache  von  Lorenz  Eni^lmann,  Prof. 

am  k.  Wilhelmsgymnasiam  zu  München.  Neunte  Auflage.    Bamberg 
1875.  Büchner  VIII  u.  318  S: 

Wenn  je  eine  Grammatik  sich  eignet  den  Schüler  von  den  nn- 

^rsten  bis  znr  obersten  Stufe  zu  begleiten,  so  ist  es  die  vorliegende. 

^eselbe  zeichnet  sich  znnächst  durch  weise  Beschränkung  auf  das 

Material  ans ,  das  znr  Erreichung  des  vorgesteckten  Lehrzieles  noth- 

^endig  ist  nnd  überlässt  alles  Specielle ,  alles  aus  der  classischen 

Periode  Heraustretende  der  Leetüre,  und  daran  thut  sie  Recht.  Zu  viel 

Ausiiahmei^  lassen  die  Regel  in  den  Hintergrund  tieten.    Ref.  selbst 

^at  einmal  bei  einer  gewissen  Partie  von  einem  Schüler  die  Aeusserung 

^hört,  wozn  denn  die  Regel  da  sei ,  da  die  folgenden  Zusätze  so  gut 

^ie  nichts  von  ihr  übrig  lassen.  Sodann  ist  die  Einfachheit  und  Kürze 

^er  aufgestellten  Regeln  hervorzuheben ,  wobei  jedoch  Bestimmtheit 

^nd  sprachliche  Genauigkeit  nur  selten  fehlen.  Hierin  concurriert  sie 

tnit  den  besten  Grammatiken.  Was  die  Anordnung  der  Syntax  betriflFt, 

»o  hat  der  Verfasser  den  von  Becker  vorgezeichneton  Weg  einge- 

«eblagen.  Dass  dieUebersichtlichkeit  dadurch  nicht  gelitten  hat.  davon 

^ann  sich  jeder  leicht  überzeugen.    Die  Anordnung  ist  einfach  und 

lichtvoll:  1.  9er  einfache  Satz  und  seine  Theile,  wobei  Ref.  übrigens 

^ie  Voransschickung  der  Casus  bei  Orts-  und  Zeitbestimmungen  vor 

^«  Hbrigen  obliquen  Casus  nicht  billigen  kann,  da  Zusammengehöriges 

Biebt  willkürlich  getrennt  werden  soll ;  die  Heraufziehung  des  Infinitiv, 
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Gtnmdium  und  Snpinam  za  deu  obliq.  Casus  f5rdert  nur  dia  Uab^ 
sichtlichkeit.  Nicht  einverstandeD  ist  Ref.  mit  der  ErUftmng  <1 
Qnalitätsgenetiv  §.  196.  denn  Grösse,  Mass.  Dauer,  Alter  dnd  d^ 
Begriffe  Eigenschaft  nicht  coordiniert  sondern  subordiniert;  aucli  £ 
§.  289  ff.  der  Unterschied  zwischen  i-elativer  und  absoluter  Zeiljgr^ 
bung  nicht  vollständig  richtig  durchgeführt  2.  Der  zusammengeset^  ' 
Satz  und  zwar  zuerst  die  Subordination  der  Sätze  und  dann  die  Cm^  ^ 
dination.  Daran  reiht  sich  ein  Abschnitt  über  die  Wort-  und  Satnt^ 
lung.  und  den  Abschlnss  bildet  ein  Anhang  über  Figuren ,  ProeodS^ 
Metrik.  Sesterzenrechnung  und  Bruchbezeichnung,  Abkfbrzungen,  rDi^:^ 
Kalender  und  ein  Register.  Beigegeben  sind  in  dieser  9.  Auflage  a-  '^ 
besondem  Wunsch  des  Studienrectors  Dr.  Schiller  Paradigmen  d^ 
4  Conjugationen,  aber  nacheinander:  übersichtlicher  und  iweckmlU^ 
siger  wäre  es  gewesen  die  4  Conjugationen  in  den  einzelnen  Zeit^ 
nebeneinander  aufzuführen.  Im  Uebrigen  ist  die  9.  Auflage  nur  ^  i 
sorgfältig  revidierter  Abdruck  der  8.  bis  auf  die  Behandlung  des  W-^ 
gründenden  und  einschränkenden  ui  in  einer  eigenen  Anmerkang  ^ 
§.  351).  —  Der  Druck  ist  sehr  sorgfaltig  und  dem  Bef.  ist  ausser  dj^ 
angeführten  Druckfehlern  nur  noch  S.  159  von  den  Sinpuis  st  Supicmi 
aufgefallen.  —  Das  Buch  verdient  auch  in  dieser  Auflage  die  w»s1 
Verbreitung,  die  es  in  den  früheren  gefunden  hat. 


Aufgaben  ziun  Uebersetzen  in's  Latdnische  für  Quarta  im  Jk 

»chlass  an  die  Grammatik  t.  EUendt-Seyffert  t.  Dr.  August  Uaac  Ic 
Gvnmasial-Director  und  Professor  in  Torgaa.  8  Aaü.  Berlin,  Wef 
mann  ISTö.   —  IV  u.  192 

Das  in  achter  Auflage  vorliegende  Buch  gehört  unter  die  & 
derer,  die  streng  das  Mass  de^^n  einhalten,  was  man  auf  der  beaf 
liehen  Unterrichtsstufe  fordern  kann  und  muss.   Von  einem  Zu^ 
"der  Zuwenig  ist  nichts  zu  merken.   Hauptzweck  ist.  da  es  fOr 
3.  G.  deutscher  i-der  4.  Ol.  österr.  Gymnasien  bestimmt  ist.  auf 
der  Einübung  des  Gebrauches  der  Subst. .  Adject.  und  Pronom., 
ier  Tempus-  und  Moduslehre.    Das  wir  i  durch  eine  Beiha  einae' 
Sätze,  die  mit  geringen  Ausnahmen  den  Paragraphen  der  Elle 
Se>'ffert 'sehen  Gramm,  folgen  und  durch  eine  Anzahl  zusanunen 
ir-  nder  Stücke  zu  erreichen  gesucht.    Die  einzelnen  Sätze  sind  7 
Vistor.  Inhalts,  gehallreich  und  anregend.    Auf  die  Form  ist  g 
Aufmerksamkeit  verwendet,  so  dass  dem  Ref.  nur  wenig  Verf 
zumeist  Latinismen  aufgest<>sseu  sind.    Besonders  anzuerkenne 
.iass  bereits  dagewesene  Kegeln  hie  und  da  im  Folgenden  w 
kehren,  um  das  Gelomte  aufzufrischen  i;nd  dass  oft  dieselbe! 
bei  verschiedenen  Regeln  in  modilioierter  i^stalt  erscheinen;  t 
S  u.  43.  9:  59,  9  u.  48,  10:  oO.  11  u.  4.  1 :  96,  11  u.  63, 
Auch  die  lusammenhängenden  Stücke  sind  durch  Verarbeitung  / 
Lectflre  für  die  Schüler  anziehend  und  nütilich  und  haben  ei 
nette  Form.  Dass  keine  wie  immer  searteteii  N\ten  unter  de 
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angebracht  sind,  damit  ist  Ref.  vollständig  einverstanden  und  die  Be- 
gründang ist  demselben  wie  aas  der  Seele  gesprochen. 

Hinsichtlich  der  Anordnung  hätte  Ref.  die  Abschnitte  XVI, 
XIV,  XV  (in  diese  Reihenfolge)  an  den  Anfang  geruckt  und  damit 
eine  Wiederholung  der  im  vorhergehenden  Jahre  eingeübten  gesammten 
Casoslehre  verbunden.  Ferner  hätte  er  im  Abschnitte  V  die  Beispiele 
über  den  Gebrauch  von  dum,  postqttam,  ut,  ubi  etc.  mit  einander 
vermengt  und  nicht  einen  besondern  Abschnitt  über  dum  usf.  ge- 
bracht, damit  der  Schüler  nicht  zu  gedankenlosem  Setzen  des  Präsens 
oder  Perfects  geführt  wird ,  in  der  Voraussetzung  dass  nur  die  eine 
Kegel  in  dem  ganzen  Abschnitte  vorkommt. 

Was  den  deutschen  Ausdruck  anbelangt  sind  dem  Ref.  fol- 
gende Latinismen  aufgefallen:  §.  5  Satz  14  mit  der  grössten  Schmach 
belegen;  7,  11  als  in  welchem  sie  geb.  war;  10,  10  seinen  Soldaten 
jedem  25  Denare;  11,  16  wie  viel  seid  ihr  euer?  16,  3  ein  Wall  von 
9  und  ein  Graben  von  10  Fuss;  18,  2  und  nicht  —  jemand;  38,  6 
nicht  etwas;  46,  8  dass  er  ihn  vielmehr  ungiltig  machte  (für  ungiltig 
erklären  und  im  Worte rverz.  bei  erklären  oder  ungiltig  die  Phrase 
f'rritum  facere  angeben);  83,  6  die  Sachen  zurückfordern  st.  Genug- 
^hnung ;  104 ,  3  m  i  t  hölzernen  Mauern  st.  hinter ;  1 80  Z.  5  wech- 
^'ölten  die  Kleider  st.  legten  Trauerkleider  an  (im  Wörterverz.  bei 
I^T^uerkleider  od.  anlegen  die  Phi*ase  vedem  mutare) ;  48 ,  6  Perfect 
^^»  Imperfect.   Fenier  ist  zu  schreiben  44,  5  habe;  48,  1  nichtig; 
^  -40,  6  mit  blossem  K.;  139.  8  Festgelage;  173  Z.  26  da  sie  ja  — 
^^^d  ihnen  etc.;  und  st.  der  etwas  schworföUigen  Wendungen  91,  11 
^^  C.  8.  beeilte  u.  Sp.  zu  gel.,  gab  er  es  auf  etc.  176  Z.  14  eine  w. 
"^^^oh,  für  einen  s.  gr.  Aufw.  v.  Entw. ;  endlich  im  Wörterverz.  ab- 
^^ingen  st.  abdringen,  vgl.  Text  114,  5. 

Der  Druck  ist  sorgfaltig.  Verstösse  sind  38 ,  6  zu  Gewaltthat 

^reit  sein;  9,  2;  45,  1 ;  89,  4;  109,  5  Mettus  (?);  143,  2  ist  sich 

Xi  beseitigen,  u.  184  Z.  13  ist  worden  ausgefallen.  —  Das  Wörter- 

erzeichnis  ist  in  dieser  8.  Auflage  vervollständigt  und  sorgfaltig 

«arbeitet.   Ref.  kann  das  Buch  allen  Fachmännern  aufs  Wärmste 

nempfehlen. 

Wien.  Heinrich  Koziol. 


.  C.  E.  Martns,  Mathematische  Aufgaben  zum  Gebrauche  in 

den   obersten  Classen   höherer  Lehranstalten.    II.  Theil:   Resultate. 
3.  vermehrte  and  verbesserte  Auflage.  Leipzig  1875.  Koch. 

In  dem  in  Fachkreisen  rühmlichst  bekannten  ersten  Theile  sind 
-Aufgaben  der  verschiedensten  Art,  so  planimetrische,  trigonometrische 
stereometrische,  analytische  u^id  ein  ganz  bedeutendes  Quantum 
^gebraischer  und  physikalischer  enthalten.  Sie  sind  ein  Theil  der 
^^  prenssischen  Gymnasien  und  Bealschulen  gestellten  Maturitäts- 
^gaben  und  geben  in  der  Weise  zugleich  ein  kleines  Bild  prenssischen 
^holwesens.    Es  wäre  nur  ^ünschenswerth,  dass  in  den  Mittelschul- 
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Progiammen  Oesterreichs  —  in  einigen  geschieht  es  auch  —  de 
mathematischen  Aufgaben  der  schriftlichen  Maturitätsprüfung  Er 
wähnung  gethan  würde,  damit  eine  ordnende  Hand  die  in  den  mei 
sten  Fällen  sehr  werth vollen  Probleme  ebenfalls  in  eine  ähnlich 
Sammlung  zusammenfassen  könnte. 

Der  vorliegende  zweite^  Theil ,  die  Auflösungen  einbegreifem 
bildet  eine  nothwendige  und  geeignete  Ergänzung  zum  ersten  Thei 
Wer  je  die  im  letzteren  befindlichen  Aufgaben  durchgesehen  und  xt 
meist  durchgerechnet  hat,  wird  die  Bemerkung  gemacht  haben ,  dac 
darunter  schwierige  —  und  es  sind  deren  nicht  wenige  —  sich  b« 
finden.  Da  aber  das  Buch  nach  den  Intentionen  des  Verfassers  dei 
Schüler  in  seinen  Privatarbeiten  nützlich  sein  und  ihm  Freue 
und  Geschmack  an  mathematischen  Untersuchungen  bereiten  soll ,  f 
können  wir  den  Zweck  dieser  Auflösungen  nur  billigen.  Dieselbe 
sind  ihrer  Form  und  ihrem  Inhalte  nach  nicht  angethan,  dem  Schül< 
Zeit  und  Mühe  zu  ersparen ;  denn  durch  Setzuug  des  Schlnssresultat 
erreicht  derselbe  nur  eine  Sicherheit  und  damit  eine  gewisse  innei 
Befriedigung.  Die  m  e  i  s  t  e  n  Auf lösungen ,  wie  sie  in  dem  zweite 
Theile  erscheinen,  haben  aber  dadurch,  dass  sie  weitere  Gresichii 
puncte  bieten,  auf  welche  der  Schüler  nicht  allsogleich  verfallen  war 
ein  belehrendes  Element  in  sich ,  ein  Ziel ,  welches  bei  der  Lösai 
einer  Aufgabe  stets  erreicht  werden  soll.  Ich  erinnere  nur  beispiel: 
weise  an  die  Aufgaben  648,  649,  650  und  an  die  meisten  der  phys 
kaiischen  Probleme. 

Deshalb  erreichen  beide  Theile  zusammengenommen  ihn 
Zweck  in  vollkommener  Weise  und  sollen  daher  Lehrern  und  SchÜlei 
der  obersten  Classe,  in  welcher  der  mathematische  Unterricht  haup 
sächlich  aus  Wiederholung  und  Durchführung  verschiedener  Au 
gaben  besteht,  aufs  Beste  empfohlen  sein. 

A.    Stegmanu,    Die    Grundiehren    der    ebenen    Geometri 

Kempten,  Kösersche  Buchhdlg.  1875.  2.  Aufl. 

Dieses  Lehrbuch,  in  zweiter  Auflage  auftretend ,  ist  jedenfal 
eine  Erscheinung,  die  wir  freudig  begrüssen  können.  Abgesehen  ?< 
der  sehr  klaren  Darstellungsweise,  die  das  Buch  als  treuen  Begieit 
in  der  Hand  der  Schüler  beföhigt ,  ist  auch  die  Sichtung  des  Sto£f 
eine  durchwegs  befriedigende.  Derselbe  ist,  soweit  er  für  Mittelschal' 
—  das  Buch  ist  nämlich  zum  Gebrauche  an  den  Studienanstalten  d 
Königreichs  Bayern  approbiert  —  nöthig  ist,  ziemlich  erschöpi 
Auf  die  Hauptlehren  der  neueren  ebenen  Geometrie,  wie  sie  u 
in  den  meisten  jetzt  erscheinenden  Lehrbüchern  der  Planimetrie  en 
gegentreten ,  ist  nicht  eingegangen ,  womit  aber  nicht  ein  Fehler  d 
Lehrbuches  bezeichnet  werden  soll.  Von  besonderem  Interesse  i 
der  Abschnitt  XII:  „Isoperimetrische  Sätze ""y  in  welchem  eine  BeiJ 
von  Maximum-  und  Minimum-Aufgaben  elementar  behandelt  wii 
Der  Xiy.  Abschnitt  enthält  eine  Anzahl  von  Problemen,  gelöst  dar 
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die  Anwendung  der  Algebra  auf  die  Geometrie.  Die  einzelnen  Auf- 
giiben  sind  vollständig  durchgeführt,  was  gerade  nicht  überall 
nöthig  gewesen  wäre,  da  eine  blosse  Andeutung  den  Schüler  auf  die 
rechte  Fährte  bringt. 

Alles  in  Allem  zusammengefasst,  kann  man  durch  Einsicht  in 
dieses  Lehrbuch  nur  zu  dem  Wunsche  gelangen ,  es  möge  das  Lehr- 
buch der  Stereometrie  von  demselben  Verfasser  bald  folgen,  was 
übrigens  vielleicht  schon  geschehen  sein  durfte ,  da  das  Erscheinen 
desselben  im  Sommer  1875  in  Aussicht  gestellt  wurde. 


F.  J.   Brockmann,    Lehrbach   der   elementaren    Geometrie. 

Für  Gymnasien  und  Realschulen.  II.  T.  Stereometrie;  Leipzig,  Teab- 
ner  1875. 

Die  Planimetrie  Brockmann's  gehöi*t  zu  den  vorzüglichsten 
Bttchem  auf  diesem  Gebiete,  und  wurde  als  solche  von  einigen  be- 
währten Pädagogen  bezeichnet.  Die  Stereometrie  reiht  sich  ihrer 
Vorgängerin  würdig  an.  Der  Verfasser  hält,  wie  er  im  Vorworte  ver- 
spricht, die  richtige  Mitte  zwischen  vollständiger  Erschöpfung  des 
Stoffes  und  einer  aphoristischen  Behandlung.  Wo  ein  Satzdurch  An- 
schaunng  ohne  Zuhilfenahme  von  einem  complicierten  Formelwerk 
Erwiesen  werden  kann,  ist  es  geschehen.  Ueberall  bemerkt  man  ein 
Streben  nach  Erleichterung  mancher  Partien  für  den  Schüler. 

Zu  den  musterhaft  ausgearbeiteten  Capiteln  geliört  m  erster 
^inie  die  Lehre  von  den  Polyedern;  anstatt  des  Cauchy 'sehen  Beweises 
de«  Enler'schen  Lehrsatzes  hat  Verfasser  einen  anderen  gewählt,  der 
*uf  der  Zerlegung  eines  Polyeders  in  Tetraeder  von  gemeinschaftli- 
chem Eckpuncte  basiert  ist.  Dem  Prismatoid  und  Obelisk  wird  auch 
*^ehr  Aufmerksamkeit  geschenkt,  als  es  iu  vielen  anderen  Büchern 
desselben  Gegenstandes  der  Fall  ist. 

Findet  der  Schüler  schon  im  Laufe  des  Studium  dieses  Buches 
"^^rschiedene  Anregung  zum  Selbstarbeiten,  worunter  ich  zumeist  die 
^-•chrsätze  69 — 77  über  die  sphärischen  Dreiecke  rechne,  so  ist  dies 
^och  mehr  durch  die  willkommene  Beigabe  werthvoller  Aufgaben, 
sren  Anzahl  330  ist,  erzielt. 

Im  Ganzen  genommen  kann  Referent  sich  iu  der  günstigsten 

^eise  über   dieses   Lehrbuch ,   das  auch  schon  durch   seinen   re- 

xxcmmierten  Verleger  empfohlen  ist ,  aussprechen.   Mehr  darüber  zu 

^agen  hiesse  Eulen  nach  Athen  tragen.   Beferent  wünscht  nur ,  dass 

es  sich  zum  Frommen  des  mathematischen  Unterrichtes  vieler  Orten 

einbürgern  möge. 

Dr.  A.  J.  Temme,  Leitfaden  der  Algebra  für  GymnasieD.  2.  Auf- 
lage. Paderborn,  Schöningh  1875. 

Ein  Bnch,  welches  in  aller  Kürze  den  Studierenden  mit  den 
Baaptlehren  der  Algebra  bekannt  zu  machen  vermag.  Diese  Kürze 
^  »ber  geradezu  fehlerhaft ,  da  sie  hier  auf  Rechnung  der  Wissen- 
^^^^^chkeit  erreicht  ist.   Abgesehen  davon,  dass  Verfasser  mit  den 


1S8       /.  Helmes,  Matlioin.  ]i<'lirbiichür,  ang.  v.  Ig,  WaUentin, 

technischen  Ausdrücken  der  Mathematik  noch  nicht  im  Beinen  % 
sein  scheint  —  er  bezeichnet  z.  B.  eine  Summe  oder  Differenz  algc 
braischer  Grössen  als  eine  „complexe  Grösse^  anstatt  sie  etwa  eine 
Grössencomplex  zu  nennen,  da  mau  mit  dem  Ausdrucke  „con 
plexer  Grösse''  bekauntermassen  einen  andern  Begriff  verbind« 
—  so  ist  auch  die  Behandlung  mancher  Partien  eine  sehr  stiefmfiitei 
liehe ,  es  sind  nur  wenige  davon  ausgenommen,  unter  diese  schlecl 
bedachten  Theile  sind  besonders  die  Lehren  von  den  Wurzeln,  Logt 
rithmen  und  diophan tischen  Gleichungen  zu  rechnen. 

Merkwürdig  erscheint  dem  Referenten  auch  der  Umstand ,  daf 
die  Decimalbrüche,  das  Mass,  das  Vielfache  und  die  Theilbarkeit  d( 
Zahlen  so  cursorisch  und  blos  in  einem  soge-nannten  ^Anhang 
behandelt  wurden ;  dass  z.  B.  die  Theorie  der  abgekürzten  Decimal 
rechnung  gar  nicht  erwähnt  ist.  Auch  der  binomische  Lehrsatz  wii 
nicht  für  negative  und  gebrochene  Exponenten  erwiesen,  da  nach  de 
Worten  des  Verfassers  „der  Beweis  für  die  Giltigkeit  dafür  hier  nid 
geliefert  werden  kann",  welcher  Ansicht  Referent  durchaus  nicl 
huldigen  kann. 

Sollte  der  Herr  Verfasser  einmal  in  die  angenehme  Lage  vei 
setzt  werden,  eine  dritte  Auflage  seines  Leitfadens  zu  schreiben,  i 
möge  er  diese  wolgeraeinten  Winke  eines  Fachmannes  sich  znHene 
nehmen. 


J.  Helmes,  Die  Elementarmathematik  nach  den  Bedürfnissen  d 
Unterrichtes  streng  wissenschaftlich  dargestellt.  1.  Theil.  Die  Aritl 
metik  und  Algebra  (1.  u.  2.  Abt.).  Hannover,  Hahn'sche  Hofbacl 
handlung  1873.  2.  Auflage. 

Bei  Herausgabe  dieses  umfangreichen  Lehrbuches  der  Ariü 
metik  leitete  den  Verfasser ,  wie  er  sich  selbst  in  der  Vorrede  zi 
ersten  Auflage  äussert,  das  Hauptmotiv,  dem  Lehrer  und  Schüler  e: 
Lehrbuch  zu  überreichen,  in  dem  strenge  Wissenschaftlichkeit,  Fas{ 
lichkeit  für  die  Jugend  und  Anwendung  der  Lehren  auf  die  Prax 
gepaart  sind.  Dass  der  Verfasser  diesen  drei  wesentlichen  Forderung« 
entschieden  nachgekommen,  das  wird  neben  dem  Referenten  jed* 
Fachmann  mit  Recht  bestätigen  können. 

In  der  ersten  Abtheilung  werden  die  Zahlensysteme ,  speci« 
auch  die  der  Römer  und  Griechen  besprochen.  Es  muss  dem  Ye: 
fasser  überhaupt  dankend  zugestanden  werden,  dass  er  dadurch,  dai 
er  an  vielen  Stellen  auf  die  Geschichte  und  Literatur  des  jeweilig« 
Gegenstandes  hinweist,  jedenfalls  viel  Nützliches  und  Anziehend« 
bietet.  Hierauf  folgt  eine  Behandlung  der  vier  Species  mit  algebra 
sehen  Zahlen,  unterstützt  durch  eine  Reihe  von  Aufgaben  über  d 
betreffenden  Abschnitte.  Der  dritte  Abschnitt  des  ersten  Theil* 
enthält  die  Lehre  von  den  Primzahlen ,  der  Theilbarkeit  der  Zahl« 
und  der  incommensurablen  Grössen.  Auch  in  der  Darstellung  dieae 
sowie  der  folgenden  Abschnitte  über  Biüche,  Decimalbrüche,  Kettei 
brüche  hat  der  Verfasser  stets  den  Zweck  seines  Buches  n&mlich  ei 
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irnbuch,^  d.  h.  ein  Buch,  in  welchem  der  Schüler  den  Unterrichts- 
f  in  vollständig  ausgearbeiteter  Form  so  dargestellt  findet,  wie  er 

sich  aneignen  und  behalten  soll ,  vor  Augen.  Die  Beispiele ,  die 
i  betreffenden  Abschnitten  angehängt  sind,  machen  eine  Aufgaben- 
unlong  neben  dem^  Lehibuche  ganz  entbehrlich.  Sie  sind  grössten- 
ils  der  Praxis  entnommen,  und  ist  die  Wahl  derselben  jedenfalls 
B  glückliche  zu  nennen.  Besonders  lässt  sich  das  von  den  Exempeln 
en ,  die  den  Gleichungen  angehören ,  und  unter  denen  sich  nicht 
aige  —  ich  möchte  sagen  —  classische  Aufgaben  befinden.   Auch 

Alligations- ,  Termin-,  Procentrechnung  finden  unter  diesen  Auf- 
>6n  ihren  geeigneten  Platz.  Zur  Auflösung  diophantischer  61ei- 
ingen  bedient  sich  der  Verfasser  der  gebräuchlichen  Methoden  von 
ler  and  Lagrange. 

Bietet  die  erste  Abtheilung  schon  sehr  viel  in  fasslicher  und 
irer  Weise,  so  lässt  sich  dies  von  der  zweiten  Abtheilung  um  so 
ihr  sagen.  In  der  Lehre  von  den  Logarithmen  wird  der  sehr  einfache 
kIqs,  die  Logarithmen  aller  Zahlen  elementar  zu  berechnen,  der  zu- 
it  von  Abel  Bürja  eingeführt  wurde ,  theoretisch  beleuchtet  und  an 
lern  Beispiele  durchgeführt;  der  Behandlung  quadratischer  Glei- 
angen  schliessen  sich  mehrere  diophantische  Gleichungen  zweiten 
ades  an  und  ist  auch  hier  besonders  auf  die  Literatur  hingewiesen, 
»isterhaft  bearbeitet  sind  die  Abschnitte ,  enthaltend  die  arithmeti- 
hen  und  geometrischen  Progressionen ,  die  Zinses-Zinsen  und  Ben- 
nrechnung  mit  Berücksichtigung  der  Amortisation  und  periodischen 
mten,  der  Combinatorik  und  der  Auwendung  derselben  auf  Wahr- 
heinlichkeitsrechnung.  In  der  Lehre  von  den  arithmetischen  Reihen 
oberer  Ordnung  ist  dem  Referent  die  zweite  Methode ,  die  Summe 
»r  Potenzen  der  natürlichen  Zahlenreihe  zu  bilden,  als  sehr  einfach 
schienen ,  was  um  so  wichtiger  ist ,  als  dieses  Problem  in  der 
igewaudten  Mathematik,  besonders  aber  in  der  Physik  z.  B.  bei 
»r  elementaren  Berechnung  der  Trägheitsmomente  häufigen  Gebrauch 
iidet.  Den  Schluss  des  Werkes  bilden  die  cubischen  und  biquadra- 
sehen  Gleichungen ,  deren  gewöhnliche  Auf iösungsmethoden  ge- 
irt  werden. 

Das  Besamt  der  Bemerkungen,  die  Beferent  gemacht  hat,  ist 
•so  folgendes :  An  jedeyr  Stelle  ist  strenge  Wissenschaftlichkeit  mit 
lofächheit  und  Klarheit  verbunden ;  ein  mächtiger  Hebel  zui*  Errei- 
^QDg  dieses  Zieles  sind  die  zahlreichen  Aufgaben,  die  Verfasser 
'Ehrend  seiner  Praxis  theils  selbst  gesammelt,  theils  berühmten 
^u%abensammlungen  eutlehut  hat.  Ausserdem  ist  das  Streben  nach 
Vollständigkeit  anerkennenswerth.  Beferent,  der  dieses  Lehrbach 
lUeitig  nach  genauer  Einsicht  kennen  gelernt,  ist  daher  vollkom- 
D«&  fiberzeugt,  dass  dasselbe ,  die  meisteu  Erzeugnisse  in  diesem 
»^biete  weit  überholend,  eine  nicht  geringe  Stütze  zur  Förderung  des 
elementaren  Unterrichtes  in  der  Arithmetik  und  Algebra  sei. 


I'ttKkr'il  f.  d.  Oftterr.  OyinD.  1876.    II.  Heft, 
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J.  Helmss,  Die  ElemeDtarm&thematik  niLch  den  BednrftiisMa~ 
Unterrichtes  atrung  iriBBenKhaftlich  dargestellt  II.  Theil,  die  Pia 
mitrie,  1.  Abtheilang'.  —  2.  Aufl. 
Die  vorliegende  erste  AbtheilnDg  nrnfitsst  die  LoDgimetrie  « 
PUaimetrie  mit  EinschluBS  der  wichtigsten  Eigenschaften  des  Kreu 
Aach  hier  kann  das  Bähmenswertbe ,  was  ober  die  Arithmetik  x 
Algebra  desselben  Verfassera  erwähnt  wnrde,  wiederholt  werden.  ^ 
sehr  der  letzere  bemüht  ist,  den  einzelnen  Lehren  Klarheit  und  Schi 
zu  verleihen,  das  kann  besonders  das  zweite  Capitel,  enthaltend  ( 
„Auflösung  zUBammengesctzter  Aafgaben  mit  Hilfe  der  geometriscAi 
Analyse'  zeigen.  Ein  gleich  günstiges  Urtheil  lääst  sich  aber  d 
Abschnitte:  Verwandlung  und  Theilnng  der  Dreiecke  und  Vierecl 
fällen.  Die  Mannigfaltigkeit  der  Aiifgiiben  ist  eine  grosse  und  de 
entsprechendeu  Lehrsätzen  augeiiasst.  Im  Ganzen  und  Grossen  euthl 
das  Lehrbuch  die  euclidiscJie  Geometrie,  jederzeit  sind  aber  aoi 
neuere  Behandlungen  der  einzelnen  Partien  nicht  unvwähnt  gebliebe: 
wenn  auch  nicht  tiefer  darauf  eingegangen  wui-de. 

Jedenfalls  aber  ist  es  die  genetische  Methode,  die  dem  SchSl 
mit  Leichtigkeit  die  Anschauung  verschafft  und  auf  die  Ter&M 
Bicht  nnbedeutendes  Gewicht  legt,  wodarch  das  Lehrbuch  fQr  di 
Gebrauch  sehr  geeignet  erscheint. 

G.  Wenz,  Zusammenstellung  der  wichtigBt«D  arithmetisch' 

und   algebraischen  Sätze   in  Formel,  Wort  und  Beiapii 

1.,  2.  Abtheiinng.  München,  Theod.  AcLermann  1873. 

Dieses  Büchlein  enthält  in  gemessener  und  knapper  Darsti 

lung  die  Fundamente  des  arithmetischen  und  algebraischen  Stoflias  . 

Mittelschulen.    Obwol  Beferent   es    gerne  gesehen  hätte,    dl 

einige  hier  nicht  behandelte  Theile  aufgenommen  wären,  so  lässt  si 

doch  im  Allgemeinen  über  das  Durchgeführte  ein  gOnetiges  Urtfa 

f&Uen.  Insbesouders  ist  die  Wahl  instructiver  Aufgaben  dem  Verfasi 

vollständig  geglückt. 

Die  erste  Abtheilnng  soll  ihrem  Titel  nach  „die  BechnangaaH 
fär  die  Volks-  nnd  Mittelschulen"  umfassen.  —  Der  Verfasser  beb 
n&mlich  in  der  Vorbemerkung,  dass  auf  der  Hamburger Lehrerversam 
long  angeregt  wurde,  dass  schon  die  Volkascbulen  den  hfiber 
Becheu Unterricht  anzubahnen  haben.  Er  scheint  auch  demgemäss 
erste  Abtheilung  eingerichtet  zu  haben.  Beferent  ist  jedoch  mit  dies 
Princip,  als  keinem  allgemeinen,  durchaus  nicht  einverstand' 
Vielleicht  lässt  sich  an  den  bayerischen  Volksschulen  der  8t 
in  der  durch  das  BQchlein  angedeuteten  Weise  behandeln,  an  6st< 
reichiscben  Volksschulen  muss  man  jedenfalls  vorderlu 
darauf  vei-zichten,  da  die  Schiller  der  Volksschule,  wenn  sie  ihre  A 
nahmsprOfung  in  eine  Mittelschnle  machen,  wie  Beferent  sich  genr 
sam  so  Qberaeugen  Gelegenheit  hatte,  ihre  Schwierigkeit  mit  di 
niedrigsten  Rechennnt«rricht,  mit  den  vier  Species  haben. 
BrQnn,  November  lr(7&.  Dr.  Ignaz  Wallentin. 
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A.lberi'8  Polariaations-Apparat  mit  rotierendem  Anat;seur, 
uch  ProfeMor  E.  M»cb  angefertigt  vom  Mechaniker  AlberL 

Die  Partie  über  Pokrisationa  -  ErBcheinnn^eo  ^hfirt  zn  den 
Bch Gierigsten  Theilen  der  an  Mittelschalen  zu  behandelnden  Ph;Bik, 
dab«r  dOrfte  nachstehende  Mittbeilang  fiber  den  nenen,  lar  objec- 
tivea  Demonstration  sehr  geeigneten  Polarisations-Apparat 
von  Mach,  wie  derselbe  kürzlich  vom  Uechaniker  Albert  zu  Frankfurt 
ao^fOhrt  wnrde,  fQr  die  Fachmänner  von  grossem  Interesse  seio. 

Die  Versache,  welche  ich  mit  diesem  Apparate  anf  der  Natur- 
forscher-Versammlang  za  Graz  in  der  Sitzung  der  Section  (flr  Physik 
DDd  Meteorologie  am  19.  September  d.  J.  durcbgefährt  habe,  fessel- 
ten durch  die  ungewohnte  Klarheit,  mit  welcher  der  Apparat  die 
charakteristi Beben  Eigenschaften  des  polarisierten  Lichtes  in  leb- 
fiaiten  Lichtbildern  anf  einem  Schirme  dem  ganzen  Auditorium  sicht- 
bar fisrstellt.  Dem  Prof.  Mach  ist  es  gelungen,  durch  diese  originelle 
[Carsten ungs weise  jene  Erscheinungen  des  polarisierten  Lichtes, 
wetfhe  mit  den  gewölinjicben  Polarisations- Apparaten  während  einer 
fr&Kien  Umdrehung  des  Analj^enrs  nacheinander  gesehen  werden, 
n^Vomander  zu  Einem  objoctiven  Bilde  zu  vereinigen. 

Auf  Fachm&nner  übte  diese  neue  Methode  der  objectiven  Demon- 
stration des  polarisierten  Lichtes  eine  solche  Anzicbung,  dasg  mehrere 
Mitglieder  der  Versammlung,  Ausländer  sowol  als  Inländer,  um  Wieder- 
holung der  Versuche  an  späteren  Tagen  ansuchten.  Es  worde  dabei  ao- 
«rkmnt,  dass  dieser  Polarisations- Apparat  die  grösste  Aufmerksam- 
Keil  aller  jener  Anstalten  verdient,  welche  den  Studierenden  die  Er- 
f»«hHnQngen  der  Polarisation  zu  demonstrieren  und  zu  erklären  baben. 

Diese  Wahrnehmung  veranlasst  mich ,  den  Mach'schen  Polari- 
sations-Apparat hier  eingebend  zu  besprechen,  um  den  Fachmännern 
3>i  Mittelschnlen  Gelegenheit  zu  geben,  einen  so  interessanten  Appa- 
'^gtnau  kennen  zu  lernen  und  zu  beurtbeilen,  inwiefeme  derselbe 
S^ignet  sei ,  zur  Erreichung  der  Ziele  dieser  Anstalten  beizntr^eit. 


Dieser  lUdt'eche  Polarisations  -  Apparat  besteht  im  Wesent- 
iKkeDuu  folgendem:  Dnrch  ein  mit  Lichtschirm  versehenes  pola- 
^"iereiidea  Nicol  N^  fällt  Sonnenlicht  anf  eine  Presse  P,  in 


m    E.  VacA,  ilbert'B  PolarisatdoiiB-Äpp&nt  etc^  ung.  ▼.  8.  SiMc. 

welche  die  Objecte  eiDgele^  eder  auf  welcher  sie  mit  FederUn 
meii  befestiget  sind.  Danii  geht  das  Licht  durch  eine  Bohre  j| 
TOD  circa  50  Ctm.  Läoge  und  3  Ctm,  innere  Weite,  welche  auf  c 
Mitte  eine  Bolle  mit  Scbnarlsof  hat,  wodurch  eie  in  rasche  Botatl 
tersetzt  worden  kann.  Die  Bohre  trägt  am  nächsten  Ende  A  ein 
mit  ihr  rotierenden  LJchtechirm  nud  daa  analysierende  Nia 
N^,  anf  welchen  eine  kappe nförnüge  Blendung  mit  einer  scharf  g 
schuittenen  Oeffnung  aufgesetzt  ist.  Diese  Oeffnung  ist  fOr  mancl 
Versuche  quadratisch ,  für  andere  spaltßrmig.  Am  andern  Ende  di 
Bf'hre  befindet  sich  ein  ablenkendes  Prisma  auaCrowngla 
(mit  etwa  10°  brechendem  Winkel) ,  dem  füi-  manche  Vei-sucbe  ei 
l'riama  k  vision  directe  hinzugefügt  wird.  Das  aus  der  BiShr' 
treteude  Licht  wird  von  einer  SammeiliuBe  aufgenommen,  »eich 
von  der  Oeffnung  der  Blendung  auf  einem  passend  aufge&tellte: 
Schirme  ein  deutliches  Bild  entwirft. 

Es  darf  nicht  unerwähnt  bleiben,  dass  £.  Mach  eine  kune  Be 
Schreibung  seines  PolarisationS'ApparateB  mit  rotierendem Analjsei 
bereite  im  Anzeiger  Nr.  4  r.  J.  1875  der  Wiener  Akademie  di 
Wissenschaften  (Sitznng  4.  Februar)  gegeben  hat.  Einige  Mona' 
später  hat  nämlich  auch  der  Engländer  Spottiswoode  im  Phili 
Bopbical  Magazine  (1875  June,  F.  472)  einen  ähnlichen  Appan 
beschrieben.  —  Der  Mach'sche  Apparat  wird  vom  Mechaniker  Wi 
heim  Albert  zu  Frankfurt  a.U.  (nene  Maiuzei-strasse 34)  angefertig 

So  wie  der  Apparat  sind  auch  die  Experimente  sehr  einftc 
Znm  Gelingen  derselben  ist  jedoch  besonders  daianf  zu  achten,  da 
das  Licht  genan  durch  die  Aie  der  Bohre  geht.  Um  den  Durchgat 
des  Lichtes  leichter  zu  centrieren ,  nimmt  man  bei  der  Aufstellni 
des  Apparates  die  Nicols  und  Einsätze  weg  und  setzt  den  Appar 
anf  ein  festes,  hart  am  Fensterladen  befindliches  Stativ.  Ist  die  Unte 
läge  nicht  horizontal  oder  muss  der  Apparat  zu  weit  Tom'Fenst 
kommen ,  so  muss  man  sich  znr  gehörigen  Einstellung  der  drei  i 
demselben  befindlichen  Stellschrauben  bedienen.  Schliesslich  vri 
der  Apparat  auf  der  Unterlage  festgeklemmt.  Hat  der  Apparat  aei 
vortheilhafteste  Stellung  nahe  an  der  Fensteröffnung,  soföngt  mant 
Lichtbilder  mit  einem  feinen  transparenten  Schirme  auf,  so  dass  d 
Zuhörer  hinter  dem  Schirme  Alles  genau  sehen  kOnnen,  wenn  uar  d 
Ezpeiimentierzimmer  gegen  fremdes  Licht  gehörig  abgeschlossen  it 
Einige  Versuche. 

FQr  eine  Reihe  von  Versnchen  wird  auf  den  aualysierendi 
Nieol  Nq  die  Blendung  mit  der  quadratischen  OetTnung  aufgeseti 
am  Ende  der  Bohre  wird  nur  das  Ablenkungsprisma  belassen  und  i 
gestellt,  dass  die  Ablenkung  des  Lichtes  in  der  Polarisatioasebei 
des  Analyseurs  erfolgt.  —  Am  bequemsten  erzielt  man  diese  Eil 
Stellung,  wenn  man  zunächst  die  beiden  Nicola  so  einsetzt,  dass  d 
Terhindungslinien  ihrer  spitzen  Ecken  vertical  stehen,  dann  sin 
auch  die  Polarisationsebenen  vertical  nnd  man  braucht  nur  das  AI 
'len&nngsprisma  so  weit  zu  drehen,  bis  das  Bild  der  Bleodong  in  4 
Yf  rticaleo  at^lenkt  erscheint. 
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Diese  Znsammenstellung  des  Ablenkungsprisma  und  des  Ann> 
lyseurs  muss  auch  während  der  Rotation  unverändert  erhalten  wer- 
den, daher  müssen  beide  Theile  mit  bedeutender  Reibung  in  die 
H6hre  eingesetzt  werden. 

Erster  Versach:  Geradlinig  polarisiertes  Licht.  Lässt  man 
Sonnenlicht  in  den  polarisierenden  Nicol  eintreten,  so  vorwandelt  er 
es  in  geradlinig  polarisiertes  oder  lineares  Licht,  welches  durch  den 
zweiten  Nicol  analysiert  wird,  wenn  kein  fremder  Körper  zwischen 
die  Nicols  eingeschaltet  ist.  Das  Bild  am  Schirme  hat  je  nach  di  r 
gegenseitigen  Lage  der  Polarisationsebenen  eine  andere  Intensität. 
Stehen  die  Polarisationsebenen  senkrecht  aufeinander,  so  ver- 
schwindet das  Bild,  —  das  Gesichtsfeld  ist  dunkel.  Bei  langsamer 
Drehung  des  Analyseurs  dreht  sich  das  Bild  im  Kreise  fort,  während 
seine  Intensität  zunimmt,  erreicht  bei  einer  Drehung  von  90®,  wobei 
die  Polarisationsebenen  parallel  sind,  seine  grösste  Helligkeit,  und 
nimmt  bei  weiterer  Drehung  wieder  an  Intensität  ab,  bis  es  bei  180** 
Drehung  wieder  verschwindet.  Dieselbe  Erscheinung  wiederholt  sich 
während  der  Drehung  auf  der  andein  Hälfte  der  Peripherie. 

Bei  langsamer  Drehung  beobachten  wir  also  am  Schirme  die- 
selben Lichtphasen,  die  wir  mit  den  gewöhnlichen  Polarisations- 
Apparaten  nacheinander  zusehen  gewohnt  sind,  nur  mit  dem  wesent- 
lichen Unterschiede,  dass  hier  das  Bild  des  polarisierten  Lichtes 
<>hjectiv  erscheint,  im  Kreise  herumgeht  und  selbst  bei  schneller 
I^rehung  das  vorhergehende  Bild  nicht  bedeckt. 

Die  ganz  eigenthümliche  Darstellungsweise  dieses  Apparates 
^tt  aber  erst  dann  vollständig  vor  unsere  Augen,  wenn  wir  den 
Analysenr  in  so  rasche  Rotation  versetzen,  dass  vermöge  der 
^aner  des  Lichteindruckes  im  Auge  der  Eindruck  des  ersten  Bildes 
^och  fortdauert,  wenn  schon  das  letzte  Bild  im  Kreise  sichtbar  wird, 
^enn  in  diesem  Falle  erscheinen  sämmtliche  Einzelbilder  zu  Einem 
kreisföimigen  Bilde  verschmolzen.  Im  vorliegenden  Falle  erscheint 
auf  dem  Schirme  ein  heller  Ring,  der  an  zwei  diametral  gegen- 
überliegenden Stellen  —  entsprechend  den  dunklen  Gesichtsfeldern 
|ind  der  gekreuzten  Lage  der  Polarisationsebenen  —  unterbrochen 
ist.  Dieses  Lichtbild  ist  der  deutlichste  Ausdruck  der  Seitenver- 
schiedenheit des  linearen  Lichtes  und  bildet  ein  sicheres  Erkennungs- 
iQittel  fQr  geradlinig  polarisiertes  Licht. 

Zweiter  Versuch:  Circular- und  elliptisch  polarisiertes  Licht. 
Zwischen  die  beiden  Nicols  wird  eine  Viertel-Ündulationsplatte  in  die 
Pederklammer  eingesetzt.  Diese  ist  eine  Glimmerplatte  von  solcher 
^icke,  bei  welcher  sie  den  beiden  rechtwinkelig  polarisierten  Strah- 
len, die  in  der  Platte  aus  dem  linearen  Lichte  des  ersten  Nicols  her- 
vorgehen nnd  sich  mit  ungleicher  Geschwindigkeit  darin  fortpflanzen, 
W  ihrem  Anstritte  den  Gangunterschied  von  einer  Viertelwellen- 

ttnge  =  j  ertheilt.  Durch  die  Einschaltung  der  j  Platte  erhält  man 

*  Allgemeinen  elliptisch  polarisiertes  Licht,  und  in  zwei  speciellon 
^Ulen  auch  circolares  und  lineares  Licht, 
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Die  BediDgnug  dur  Circular-PolariBation  kann  eine  7  Platte  ni 
fflr  Licht  von  beetimmter  Wellenlänge  oder  Farbe  ^naa  erfülle 
denn  daia  geboren  zwei  senkrecht  zu  einander  polarisierte  Strahli 
gleicher  Intensität  mit  dem  Q angunterschiede  von  einem  Viertel  ein 
Wellenlänge.  Will  man  weisses  Licht  circular  polarisieren,  so  wend' 
man  eine  Glimmerplatte  an,  welche  gelbes  Licht  vollständig  drcnL 
polarisiert,  weil  dann  die  übrigen  Lichtsorten  am  wenigsten  von  dt 
circuUren  Polarisation  ahweicben. 

Vm  circularos  Licht  zu  erbalten,  setzt  man  die  7  Platte  ! 
zwischen  die  beiJeu  Nicola  in  die  Federklemme  ein ,  dass  die  a 
Bunde  derselben  mit  einem  Pfeile  bezeichnete  Halbierungslinie  üin 
optischen  Azeu  mit  der  Folarisationsebene  des  polarisierenden  Nico 
einen  Winkel  von  45°  bildet.  Nun  erscheint  bei  rascher  BotatioD  di 
Änaljseui-B  am  Schirme  ein  heller  Bing,  aus  welchem  die  frDber  i 
linearen  Lichte  beobachtete  [Juterbrecbung  ganz  Terschwni 
den  ist.  Das  Bild  am  Schirme  ist  also  ringsherum  gleich  hell ,  äht 
lieh  wie  die  Bilder  des  uupolarisierten  Lichtes  im  Analyseur  inugi 
gleich  intensiv  erscheinen.  -  Diese  Erscheinung  kann  auch  zur  fiel 
tigeu  Einstellung  der  7  Platte  anf  ciicalares  Licht  benutzt  werdei 
indem  man  die  Platte  so  lange  dreht,  bis  der  Bing  am  Schirm  nber« 
gleich  hell  erscheint. 

Um  elliptisch  polarisiertes  Licht  zu  erhalten,  dreht  ms 
die  7  Platte  aus  ihrer  bei  der  Circular-Polarisation  eingenommene 
Lage  etwae  in  ihrer  Ebene;  dadui'ch  erhalten  die  rechtwinkel: 
polarisierten  Strahlen  in  der  Platte  ungleiche  Intensität  und  erflllli 
die  Bedingung  der  elliptischen  Polarisation.  Nun  erscheint  beiraschi 
Botation  des  Atialyseurs  die  oben  beobachtete  Unterbrechnng  di 
hellen  Binges  matt,  wie  dies  auch  bei  unvollkommen  polarisiert« 
Lichte  der  Fall  wäre. 

Bei  weiterer  Di-ehung  der  7  Platte  nimmt  die  Intensität  ii 
einen  der  beiden  Sti'ahlen  der  Platte  noch  mehr  zu ,  die  des  ander 
aber  ab  und  bei  45"  Drehung  verschwindet  der  letztere,  so  dai 
keine  Doppelbrechung  mehr  erfolgt.  In  diesem  Falle  hat  man  wiedi 
lineares  Licht,  das  eich  bei  rascher  Rotation  des  Analjseors  dnrr 
die  Erscheinungen  der  vollständigen  Unterbrechung  des  Gellen  Ring« 
gleich  zu  erkennen  gibt. 

Dritter  Versuch:  Ein  tiyps-  oder  Olimmerbl&ttchen  n 
den  Polarisationsebenen  unter  45°  gegen  die  Pol arisations ebene  di 
polarisierenden  Kicols  in  die  Federklemme  der  Presse  eingesetzt,  « 
MUgt  bei  rascher  Botation  am  Schirme  einen  hellen  Bing,  in  welche 
complement&r  gefärbte  Segmente  mit  weissen  Segmenten  abwechael 

Vierter  Versuch:  DrQckt  man  einen  in  die  Presse  eii 
gvsettten  OlaswOrfel,  während  man  die  Polarisationsebene  des  erste 
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yicol  unter  45^  gegen  die  Drnckrichtung  stellt ,  so  zeigt  er  die  Far- 
ben des  Gypsblättchens ,  wobei  sich  jedoch  die  Farben  dem  Drucke 
entsprechend  ändern.  Solche  Versuche  lassen  das  Gesetz  erkennen, 
dass  eine  Verstärkung  des  Druckes  dasselbe  bewiikt,  was  bei  Krj- 
siallplatten  die  Anwendung  grösserer  Dicke  hervorbringt.  Auf  Grund 
dieser  Thatsache  gelang  es  Dove,  den  Druck  so  zu  normieren,  dass 
sich  eine  gepresste  Glasplatte  gerade  so  verhält,  wie  ein  dünues  cir- 
cülar  polarisierendes  Glimmerblättchen,  indem  das  aus  seinen  Eck- 
feldern hervortretende  Licht  circular  polarisiert  war. 

Fünfter  Versuch:  Dove's  Nachahmung  des  natürlichen 
Lichtes.  Beseitiget  man  das  erste  an  das  Fenster  grenzende  Nicol, 
so  dient  das  in  der  Bohre  befindliche  Nicol  als  Polariseur.  Versetzt 
man  die  Röhre ,  den  Polariseur  und  mit  ihm  die  Polarisationsebene 
des  austretenden  Lichtbündels  in  rasche  gleichförmige  Rotation,  und 
analysiert  man  das  austretende  Licht  durch  einen  ruhenden  Doppel- 
spath ,  so  zeigt  dieses  Strahlenbündel  keine  Spur  von  Polarisation, 
denn  es  treten  in  jeder  Lage  des  Kalkspathes  zwei  Lichtbilder  glei- 
cher Intensität  auf. 

Durch  einen  analogen  Versuch  mit  rotierendem  Nicol  hat 
Dove  nachgewiesen,  dass  man  das  natürliche  Licht  als  eine  sehr 
rasche  Aufeinanderfolge  von  geradlinig  polarisierten  Strahlen,  deren 
Polarisationsebenen  gleichmässig  mm  die  Fortpflanzungsrichtung  ver- 
theilt  sind,  betrachten  kann. 

Sechster  Versuch:  Polarisations-Erscheinungen  im  Quarze. 
Wird  eine  senkrecht  zur  Axe  geschnittene  Quarzplatte  in  die  Feder- 
klemme zwischen  die  beiden  Nicols  eingeschaltet,  so  entsteht  bei 
rucher  Rotation  am  Schirme  ein  leuchtender  Ring ,  in  welchem  sich 
^e  Farben  des  Quarzes  in  ihrer  natürlichen  Ordnung  nebeneinander 
befinden. 

Stellt  man  vor  der  Einschaltung  der  Quarzplatte. die  Röhre  so, 
dass  die  Polarisationsebenen  der  beiden  Nicols  aufeinander  senkrecht 
stehen,  wobei  der  Analyseur  das  Licht  auslöscht  und  das  Gesichts- 
Md  dunkel  erscheint ,  so  zeigt  sich  beim  nachherigen  Einsetzen  des 
Qoarzes  seine  Drehung  der  Polarisationsebene  sehr  deutlich,  denn 
^Gesichtsfeld  wird  ohne  Rotation  gleich  hell.  Dreht  man  dann 
die  Röhre  mit  dem  Analyseur  langsam,  so  wechselt  bei  Sonnenlicht 
<^6ild  am  Schirme  nach  und  nach  seine  Quarzfarben,  die  in  jener 
^Qug  zum  Voi-schein  kommen,  welche  der  verschiedenen  Drehung 
der  Polarisationsebene  des  Lichtes  von  verschiedener  Wellenlänge 
«ntepricht. 

Siebenter  Versuch:  Neigt  man  die  Quarzplatte  oder  dreht 
sie  etwas,  so  di*eht  sich  der  Farbenkreis  des  Quarzes.  Das  hindurch- 
^hende  Licht  hat  bei  schiefer  Stellung  der  Platte  einen  grösseren 
Veg  im  Quarze  zurückzulegen,  daher  muss  die  Erscheinung  dieselbe 
s^in,  als  wenn  die  Dicke  der  Quarzplatte  zugenommen  hätte.  Die 
Örtese  der  Drehung  der  Polarisationsebene  nimmt  aber  mit  der 
Wcke,  also  auch,  mit  dem  längeren  Wege  im  Quarze  zu.  Indem  so 
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die  Drehnng  der  Farben  wächst,  tritt  die  Torhergeliende  an  die  SUD 
der  nachfolgenden,  and  so  entsteht  die  Encheinnng  der  Drehnn;  it 
Farbenhreises. 

Achter  YersBCh:  Der  Farbenhreis  des  Qaanes  dreht  m 
aach,  wenn  man  den  Qnarz  in  der  Presse  senkrecht  auf  seiDe  Ai 
diftckt,  wobei  man  mit  der  einen  Hand  die  Schntnbe,  mit  der  asdei 
den  horizontalen  Griff  der  Presse  fasst,  nm  eine  Drehong  n  m 
bindern.  Am  lebhaftesten  zeigt  sich  die  Farbenerscheinnng,  wm 
die  Druckrichtnng  mit  der  Polarisationsebene  des  Polarisenn  6 
Winkel  von  45°  einschliesst. 

Drückt  man  einen  linksdrehen  den  Qnarx,  so  dreht  sich  i 
ganze  Farbenring  wie  ein  fester  Eftrper,  von  der  Seite  des  Beobac' 
ters  ans  gesehen ,  verkehrt  wie  ein  Uhrzeiger.  Der  Qoan  wird  al 
dnrch  Dmck  noch  mehr  links  drehend. 

Neanter  Versncb:  Mischung  der  complement&ren  Farfc 
zn  Weiss.  Wird  eine  senkrecht  zur  Axe  geschnittene  QunplM 
zwischen  die  beiden  Nicola  eingeschaltet  nnd  steht  die  BOhre  rt; 
so  erscheint  am  Schirme  ein  farbiges  Bild  der  quadratischen  OefCnii 
der  Blendung.  Diesem  Bilde  kann  man  durch  langsames  Nachdrefa 
der  HOhre  sammt  Analjsenr  eine  beliebige  Farbe  des  Qnanes  gebi 
H&lt  man  nun  den  Analv^eur  fest,  während  man  die  BAhre  mit  im 
ablenkenden  Prisma  in  rasche  Botation  versetzt ,  so  erecbeint  u 
Schirme  ein  heller  Bing  von  der  gewählten  Farbe.  Wird  jetzt  da 
analj-sierende  Nicol  durch  einen  fix  angebrachten  Doppelspath  m- 
setzt,  so  entstehen  bei  rascher  Botation  der  BOhre  zwei  compleiMdli 
gefärbte  Binge ,  die  sich  an  zwei  Stellen  dnrch  schneiden.  An  du 
Durchschnittes  teilen  fallen  daher  complementäre  Farben  insaH 
nnd  man  sieht  an  jeder  solchen  Stelle  ein  weisses  Bild  derfi* 
dratischen  Oeffnnng  der  Blendung. 

Zehnter  Versnch:  Spectrale  Auflösung  der  Polaristti«» 
Erscheinungen.  Dazn  ist  folgende  Abändemng  in  der  Zuamii*' 
Stellung  des  Apparates  nQthig.  Es  wird  die  zweite  Blendung  mitda 
spaltf5rmigen  Oeffiiung  auf  das  analysierende  Nicol  anf^^esetit,  W 
twar  so,  dass  die  Spaltrichtnng  in  der  Bichtnng  der  Verbindnip 
linie  der  stumpfen  Ecken  des  Nicola  li^t.  Dann  steht  der  ^ 
senkrecht  auf  der  Polarisationsebene  dieses  Nicols,  nnd  die  Ablmkü 
nnd  Farbenzetetreunng  findet  senkrecht  auf  den  Spalt  oder  in  !■ 
Polarisationsebene  des  analysierenden  Nicols  statt.  Zn  dam  ii  ^ 
Polarisationsebene  des  Analjsenrs  ablenkenden  Prisma  wird  M^ 
ein  Prisma  ä  vision  directe  hiniugefQgt.  so  zwar,  daff  ^ 
Farbenzerstrenung  in  derselben  Polarisation  sehe  ne  stattfindet.  0 
das  am  Schirme  erscheinende  Spectrum  das  violette  Ende  ni' 
innen  gegen  die  Verlängerung  der  Bohre  zugewendet  hat  —  SaB 
die  Einstellung  der  zosammenge  setzten  Prismen  angenan  au&D' 
und  das  Spectrum  schief  gegen  seine  Längsrichtnng  anstatt  t^ 
recht  darauf  erscheinen ,  so  kann  man ,  sobald  nur  schon  daa  vitW 
Ende  nach  innen  tu   liegt,  die   Farbenieratrennng  Beskndt  P 
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SjttlidffiDiing  durch  blosses  Nachdrehen  der  zusammengesetzten  Pris- 
men herstellen,  indem  man  so  lange  dreht ,  bis  das  Spectmm  seine 
dem  Spalt  entsprechende  rechtwinkelige  Begrenzung  erhält. 

Wird  nun  eine  senkrecht  zur  Axe  geschnittene  Quarzplatte  von 
massiger  Dicke  in  die  Federklemme  der  Presse  eingesetzt,  während 
der  Analysenr  auf  das  dunkle  Feld  eingestellt  ist,  so  erscheint  an- 
statt des  dunklen  Feldes  einFarbenspectrum,  welches  (bei  gehöriger 
IDicke  der  Platte)  an  einer  Stelle  von  einem  dunklen  Streifen  durch- 
iMochen  ist.  Die  Erscheinung  ist  dieselbe ,  als  hätte  der  Quarz  an 
deser  Stelle  die  Polarisationsebene  gar  nicht  gedreht;  in  der  That 
liat  aber  der  Quarz  auch  das  dieser  Stelle  entsprechende  Licht  ge- 
dreht, aber  gerade  so  weit,  dass  dessen  Polarisationsebene  wieder  in 
die  firfihere  Lage  des  dunklen  Feldes  getreten  ist,  also  entweder  um 
«ine  halbe  Peripherie  oder  um  eine  ganze  Anzahl  halber  Peripherien. 
—  Versetzt  man  die  Bohre  in  langsame  Eotation ,  so  wandert  der 
dunkle  Streifen,  wo  der  Analjseur  das  Licht  des  Spectrums  aus- 
löscht,  längs  des  Spectrums  von  Farbe  zu  Farbe  entsprechend  der 
Drehung  der  Polarisationsebene  des  Lichtes  dieser  Stellen.  Bei  rascher 
Station  erhält  man  daher  einen  breiten,  hellen  King,  welcher  aussen 
cpectral  roth ,  innen  aber  spectral  violett  und  von  zwei  schwarzen 
Spinden  durchzogen  ist.  Linksdrehender  Quarz  gibt  in  diesem  Bilde 
dunkle  Spiralen ,  welche  ein  hinter  dem  transparenten  Schirme  be- 
findlicher Beobachter  vom  äusseren  Rande  nach  links  gegen  innen 
m  laufen  sieht.  Beim  rechtsdrehenden  Quarze  laufen  die  Spiralen 
entgegengesetzt.  —  Benützt  man  eine  dickere  Quarzplatte  zum  Yer- 
snche,  so  erscheinen  im  ruhigen  Spectrom  mehrere  dunkle  Streifen 
mid  in  Folge  dessen  zweimal  so  viel  dunkle  Spiralen  im  hellen  Binge. 
Eilfter  Versuch:   Eine  dünne,   etwa  1  Millimeter  dicke 
axenparallele  Quarzplatte  zeigt  unter  denselben  Umständen ,  beson- 
ders wenn  ihre  Axe  mit  der  Polarisationsebene  des  Polariseurs  einen 
Winkel  von  45^  bildet,  einen  eben  solchen  spectmlen  Bing  mit  dunk- 
len ringförmigen  Streifen ,  welche  an  zwei  zu  einander  senkrechleu 
Diametem  verschwinden. 

Aus  Vorstehendem  dürfte  zu  entnehmen  sein ,  dass  der  Mach- 
sche  Polarisations- Apparat  manche  Schwierigkeiten  der  anschau- 
lichen Vorstellung,  die  den  gewöhnlichen  Polarisations- Apparaten 
anhaften,  beseitigt,  wie  z.  B.  die  zeitraubende  Beobachtung  einzelner 
Schüler  und  die  ündeutlichkeit  der  Vorstellung,  die  sich  der  noch 
Mangene  Beobachter  ans  halb  erfassten  Einzelnheiten  über  das 
Oanze  der  Erscheinung  bildet.  Demnach  dürfte  sich  dieser  neue 
Apparat,  mit  dem  sich  ausser  den  angeführten  noch  viele  andere 
Versuche  anstellen  lassen,  durch  seine  anschauliche  Dai'stellungs- 
weise  zur  Benützung  beim  Unterrichte  sehr  empfehlen.  Der  Mach- 
Bche  Polarisations  -  Apparat  verdient  es  unbestritten,  in  das  vom 
hohen  Ministerium  veröffentlichte  Normalverzeichnis  physikalischer 
Apparate  an  Mittelschulen  aufgenommen  zu  werden. 

Graz.  S.  Subic. 
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Programmensohaa. 
(Fortaettang  ans  Hett  I  des  Jabrg.  187&) 

44.  J.  Rappold,  Das  Reflexivproaomea  bei  Aiscbylos,  8 
kies  und  Euripides.  Progr.  des  Qjma.  zu  Klagenfart  1873.  E 
An  der  vorliegenden  Äbbandlung  ist  eowol  die  Wahl  dea  f 
(denn  gerade  derlei  Stoffe  mit  eiDem  genuu  bestimmten  Üb 
eignen  sieb  besonders  für  PTOgramme  und  dann  tragen  solche  ] 
gi-aphien  gar  manches  zum  weiteren  Aoeban  der  Syntax  bei)  alt 
die  fleissige  nnd  sorgßltige  ÄuBfQhning  anzuerkennen.  Nor 
man  bedaaern,  dass  dem  Verf.  bei  seiner  Arbeit  manche  in 
Hilfsmitt«]  fehlten.  Freilich  Bücher,  wie  z.  B.  Dindorf  s  Poetae  i 
graeci  konnte  wol  die  Gymnasial-  oder  die  OSontliche  Bibliott 
Elagenfort'iUiechafFen;  auch  wäre  ea  wol  möglich  gewesen  dieselb 
irgend  einer  üniversitAtebibliothek  za  entlehnen.  In  der  Torlieg 
Abhandlnng  sind  nun  die  bezüglichen  Stellen  genan  geaammal 
daran  Betrachtungen  über  den  Syrachgebraach  der  Tragiker  gek 
so  z.  B.  dass  dieselben  die  getrennten  Foimen,  wie  ifxi  aviov  i 
ReAeriTpronomina  gebrauchen ,  dasB  sich  bei  ihnen  zur  Bezeio 
der  Beflexivit&t  beim  substantiTischen  Pronomen  kaum  an 
Drittel  der  Stellen  das  sogenannte  Befleiivpronomen  findet  aik 
seltener  beim  adjecti vischen  oder  poesessiven  Pronomen,  dasa 
lieh  häofig  das  persönliche  Pronomen  mit  Nachdruck  fflr  das  r« 
gesetzt  wird  und  dgl.  Einigen  vom  Yerf.  aufgestellten  Ansichten 
ich  nicht  beistimmen ;  doch  würde  es  zu  weit  führen  alle  diese  I 
hier  zn  erCrtem,  weshalb  ich  mich  darauf  beschränke  einen  odi 
anderen  hervorzuheben.  So  will  der  Yerf.  S.  45  ff.  den  Q^branc 
atTog  avtm!  (statt  avrot)  usw.  als  Beflexivpronomens  bei  dei 
gikem  erweisen.  Aber  die  hiefUr  beigebrachten  Gründe  sind  keilM 
ausreichend.  BrstUch  spricht  die  üeberlieferung  nicht,  wie  der 
meint,  dafür,  sondern  vielmehr  dagegen.  An  den  acht  SteOf 
Aisch;los,  die  hieher  zn  ziehen  sind,  hat  der  Laur.  sechsmal 
darunter  viermal  mit  vorhergehendem  xot*'  oder  ixf  nberl 
Uebrigens  können  hierüber  die  Handschriften  schwerlich  entach 
da  in  denselben  die  Verwechslung  von  avi-  nnd  aus-  stftnd 
und  daher  auch  wp  und  In,  xa9^  nnd  xtn'  wechseln  (man  Terg 
nur  die  Varianten  zn  Aiach.  Sept.  194,  Pers  415).  Auch  kommt 
die  verschiedene  Beschaffenheit  der  Handschriften  in  Betracht, 
sich  femer  immer  in  den  dialogischen  Partien  die  Formen 
aitot  (nie  eavzoü)  finden,  erklärt  sich  wol  einfach  durch  die 
des  iambischen  Metrnm.  Die  Stelle  Eur.  fr.  597,  3  o^ot;  i 
ist  dem  Verf.  offenbar  unbequem;  er  meint,  sie  stehe  nicht  in 
Dialogpartte ,  und  wisse  man  ja  nicht  ob  sie  dem  Enripides 
schreiben  sei.  Sollten  denn  aber  die  Ti-agiker  in  anapäatischa 
tien  einen  anderen  Sprachgebranch  befolgt  haben  als  im  dialogia 
Und  wenn  auch  dieses  Fragment,  das  nnzweifelhaft  der  Tn 
Uafl^vs  angehörte ,  nicht  von  Euripides  herrührt  (man  iv 
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I  Alierthiube,  ob  dieses  Drama  Yon  Eoripides  sei),  so  stammt 
«h  Yon  einem  gleichzeitigen  Dichter  und  hat  darum  nicht  min- 
Beweiskraft.  Dazu  kommt,  dass  in  solchen  Verbindungen  avrog 

immer  vor  avrov  steht,  sondern,  wie  der  Verf.  S.  52  selbst 
)rt,  Yon  demselben  durch  Tig,  den  Artikel,  Pi-äpositionen,  bis- 
n  noch  durch  Partikeln,  wie  re,  de  getrennt  ist.  Jedenfalls  ist 
lie  ursprüngliche  Stellung,  indem  avrog  wie  ipse  zur  Yerschär- 
des  Gegensatzes  hinzugefügt  wurde.  Die  Neigung  zur  Parono- 
I  war  der  Grund ,  dass  man  avrog  gerne  vor  avrot  treten  liess 
K>  Verbindungen,  wie  hc*  atrog  air^t,  üblich  wurden.  Endlich 
man  über  derlei  Fragen  nie  ohne  eingehende  Yergleichung  der 
ueitigen  Prosa  entscheiden ;  denn  in  den  dialogischen  Partien 
mt  sich  die  Spmche  der  Tragiker  nicht  weit  von  der  Prosa  und 
Duss  daher  in  allen  zweifelhaften  Fällen  eher  an  eine  üeberein- 
inng  als  an  eine  Abweichung  denken.  Aus  diesem  Grunde  wird 
mch  schwerlich  geneigt  sein  demVeif.  zu  folgen,  wenn  er  S.  41  ff. 
lebrauch  von  avrot  für  ifiavrov  und  a^avrov  leugnet  und  dafüi- 
i;  schreiben  will.  Uebrigens  musste  hiebei  der  Streit  zwischen 
ley  (Eur.  Heracl.  144)  und  G.  Hermann  (Soph.  Trach.  451)  be- 
ichtigt  werden ,  worüber  der  Verf.  aus  dem  Lexicon  Sophoclenm 
Ellendt  Auskunft  erhalten  konnte. 

Nicht  zu  billigen  ist  es ,  dass  der  Verf.  manchesmal  zu  ganz 
Bsen  Erklärungen  greift.  So  soll  Aesch.  Prom.  344  oavvov  zu 
ttfi  gezogen  werden ,  weil  Ix&i  mit  einem  Adverb  verbunden  in- 
tiv  werde,  Ag.  859  glaubt  der  Verf.  an  die  Möglichkeit  zu 
r^  aus  dem  vorhergehenden  fnad-ovaa  naga  unter  Annahme 
Asyndeton  zu  ergänzen,  Soph.  0.  C.  1417  will  er  avrov  mit 

oeavrov  verbinden  und  /  festhalten ,  während  doch  avrov 
n)  wegen  des  Gegensatzes  zu  noliv  gesetzt  und  die  Besserung 
k  8  r  absolut  notb wendig  ist  (wie  oft  sind  die  beiden  Wörtchen 
n  Handschriften  verwechselt!);  so  müssen  auch  die  Stellen 
868,  951  gefasst  werden ,  welche  der  Verf.  unrichtig  erklärt 
gl.  Eigenthümlich  ist  der  Ausdruck  S.  35  ^kog  ist  nirgends 
Iwelfel  nicht  unterworfen.^ 


te  vario  osu  trimetri  iambici  in  diverbiis  tragoediarum 

eschyli  et  Sophoclis.  Scripsit  Gastavus  Engel  mann.  Prugr. 
•  k.  ungarischen  Gymn.  zu  iNeasohl  1874. 

Dor  Verf.,  der  sich  S.  6  als  Schüler  von  Bonitz  und  demselben 
npfiichtet  bekennt,  behandelt  in  diesem  Aufsatze  ein  Thema, 
Min  der  letzten  Zeit  mehrfach  nicht  bloss  in  Werken  über  grie- 
le  Metrik,  sondern  auch  in  Monographien  und  Aufsätzen  (von  K. 
liier,  E.  Szelinski,  J.  Rumpel  u.  A.)  bearbeitet  worden  ist.  Es 
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berichtig  hat.  Leider  standen  dem  Verf.  fär  sein«  Arbeit  nicht  alle 
Hilfsmittel  zu  Gebote,  so  dass  er  gich  bei  der  ErOrtenmg  kiitisck 
zweifelhafter  Terse  oft  nur  au  das  halten  konnte,  was  ihm  diese  Vor- 
gänger boten.  Auffallend  ist,  dass  der  Verf.  nur  die  vollst&udigi  er- 
haltenen Tragödien  und  nicht  die  Bruchstücke  der  Torlorenen  in 
Betracht  gezogen  hat,  da  diese  doch  manches  Interessante  in  Beng 
anf  die  behandelte  Frage  bieten.  Die  Breite  und  Weitläufigkeit,  aä 
welcher  der  Stoff  bearbeitet  ist,  die  gedehnte  Erörterung  vieler  elt- 
mentarer  Dinge  in  der  Einleitung  und  in  den  Anmerkungen  Usit  Kb 
vielleicht  mit  Rücksicht  auf  den  Leserkreis,  welchen  der  Verf.  beisMti 
Arbeit  zunächst  im  Auge  hatte,  entschuldigen.  'Der  lateinische Ai^ 
druck  zetigt  von  einer  gewissen  Gewandtheit  und  ist  im  Gassen  e«iKt, 
wenn  sich  auch  gegen  Einzelnes  gekündete  Bedenken  erheben  Iosml 
Dass  sich  in  dem  Aufsatze  mehrfach  Druckfehler  finden ,  ist  bei  dn 
Schwierigkeiten  eines  solchen  Druckes  in  Neusohl  nicht  zu  wandan. 
Immerhin  kann  dieses  Specimen  eines  geschulten  Philologen  im 
einem  Lande,  das  fQr  die  classischen  Studien  fast  ganz  anfmchtbK 
ist,  als  eine  erüeuliche  Erscheinung  betrachtet  werden. 

46.  Der  Charakter  des  Äias  in  dem  gleichnamigen  Drama  da 
Sophokles.  Von  Heinrich  Maschek,  Progr.  des  ObeigTmn.  n  da 
Schotten  in  Wien  1873.  52  S.  8. 
Der  Terf.  entwickelt  zuerst  den  Charakter  des  Aias  nach  Eoav 
in  stäter  Vergleichung  mit  dem  Bilde,  das  Sophokles  in  seinem  Druu 
entworfen  hat.  Verdient  nun  schon  dieser  Theil  der  Abhandtong  ili 
eine  fleissige  and  sorgfältige  Arbeit  Anerkennung  (man  könnte  W 
bemerken ,  dass  hie  und  da  ein  allzu  grosser  Unterschied  iwiedM 
der  Schilderung  bei  Homer  und  jener  bei  Sophokles  angenomoM 
wird)  *),  so  gilt  dies  noch  mehr  von  dem  zweiten  Theile ,  in  welchn 
der  Verf.  die  mehrfach  behandelte  Frage,  ob  in  dem  ersten  Mondof* 
des  Aias  (vr.  64fi  ff.)  eine  Sinnesänderung  oder  eine  absichtlichi 
Täuschung  anzunehmen  sei,  in  umfassender  Weise  erörtert  nndn 
dem  richtigen  Resultate  kommt,  dass  diese  Rede  anfeine  T&nschDDg 
berechnet  sei.  Die  Bewelsfflhrung  hätte  allerdings  gewonnen,  wenn 
sie  etwas  kürzer  nnd  knapper  gehalten  wäre,  um  so  mehr  als  d* 
Verf.  sich  in  sehr  vielen  Puncten  an  die  Abhandlung  von  C.  Aid«- 
hoven  (Jahn'sche  Jahrb.  Bd.  95,  S.  729  FT.)  anschliesst,  in  welchB 
die  gleiche  Ansicht  begründet  wird.  Im  Einzelnen  bemerken  wir,  dU* 
Athene,  wie  aus  v.  79  erhellt,  allerdings  dem  Aias  g^enflber  (I* 
ä}taqatTr]Tog  gedacht  und  demgemäss  äaiegy^  ^Vyv"  ^-  ^^^  erkUrt 

•)  So  darf  man  aas  11.  VIII,  628  ff.  nicht  Bchlinaen,  da«  sA  \ 
Aias,  wenn  er  in  einer  ibnlichen  Lage  gewesen  w3re  wie  dort  AchiUlM 
Dachgiebiger  nnd  beBonnener  gezeigt  hätte.  Bei  kaltem  Blatt  apricht  ■* 
gani  anden  all  wenn  man  tchwer  beleidigt  ist,  betonders  wenn  aiao  et*** 
aaTchsetien  will,  was  im  allgemeinen  Interesse  liegt.  Wenn  man  lidi  4" 
Becken  Aiai  vorstellt,  wie  ihn  die  Diaa  schildert,  so  kann  man  aieh  denk*'' 
dass  et  in  seinem  Zorne  nicht  minder  scbieckUch  wire  ab  der  Peä^B' 
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«erden  mnss,  und  zwar  um  so  mehr,  als  Aias  auch  keinen  Versuch 
oaelit  sie  zu  versöhnen ;  wie  Aias  von  der  Göttin  denkt,  zeigen  die 
Yene  401  ff.  Der  unerbittlichen  Göttin  steht  der  menschlich  fühlende 
Odjssens  zur  Seite  (118  ff.).  Wenn  femer  Aias  in  jenem  Monologe 
soner  Eltern  nicht  gedenkt,  so  hat  dies  seinen  guten  Grund.  £r 
mrihnt  bloes  diejenigen,  gegen  welche  er  Verpflichtungen  hat,  sein 
Wiib  und  fiand,  hinsichtlich  deren  er  auch  dem  Tenkros  seinen  letzten 
Willen  kund  gibt  (denn  in  dem  fiiXeiv  fiiv  rjf^wv  (689)  scheint 
aiekt  bloss  die  Sorge  für  die  Bestattung,  sondern  auch  die  für  Weib 
nd  Kind  angedeutet  zu  sein) ;  in  diesen  letzten  Willen  schliesst  er 
■it  den  Worten  evvodv  d'  vfilv  a^a  auch  seine  treuen  Genossen 
eiiL  Den  Scheidegruss  an  seine  Eltern  gedenkt  Aias  an  einem  anderen 
Orte  zu  senden  (845  ff.).  In  den  Worten  des  Chores  911  f.  liegt  aller- 
dinge  eine  Selbstanklage,  dass  er  die  Beden  des  Aias  vor  dessen  Weg- 
ginge nicht  genug  beachtet  habe.  Wenn  sich  dies  auch  aus  den 
Kpithetis,  welche  sich  der  Chor  beilegt  o  Tcavra  xü)q)6g,  6  navr 
mifug  nicht  mit  Bestimmtheit  ergibt ,  so  musste  ihm  doch  jetzt  ein- 
tiülen,  was  Aias  eigentlich  mit  der  Aufforderung  an  Tekmessa  (685  ff.) 
VDddem  Auftrage  an  Teukros  gemeint  habe,  Worte,  deren  Sinn  der 
Ohtt  wol  verstehen  konnte ,  die  er  aber  durch  das  Vorhergehende 
Tollkommen  beruhigt  zu  leicht  nahm.  Wenn  endlich  S.  49  ff.  die  Frage 
ertitert  wird,  warum  Aias  zu  der  Täuschung  griff,  so  hätte  wol  noch 
diraof  hingewiesen  werden  können ,  dass  dem  antiken  Menschen  wol 
nichts  widerwärtiger  war,  als  in  einem  solchen  Momente  anderen  ein 
Sd^Qspiel  darzubieten.  Vielleicht  ist  es  nicht  unpassend  Plut.  Cat. 
ftin.  c.  70  zu  vergleichen.   Der  Druck  könnte  correcter  sein. 

Wien.  Karl  Schenkl. 


^7.  Fr.  Balle,  Q.  Horatius  Flaccus  contra  criminationes,  a  sua 

sententia,  qaod  ad  rem  pablicam  attinet,  pro  temporibas  declinasse, 
et  Caesarem.  Augustum  adulatum  esso,  saae  vitae  institatis  et  car- 
minibus  defcDditur.  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  zu  Ragusa 
187&  31  8. 

Ausserdem  enthält  das  Programm  eine  Uebersetzung  der  ars 
PMtiea  in's  Serbo-Croatische  von  J.  Periöic:  Ev.  Horaclja  Flaka  Posla- 
^Pizonima  o  pjesniätvu.  S  latinskoga  preveo  J.  P.  Letzterer  Theil 
fotdeht  sich  der  Beurtheilung  des  Referenten.  lieber  den  ersteren 
iit  la  sagen,  dass  darin  ganz  verständige  Ansichten  ausgeführt  sind, 
te  aber  der  Vf.  das  schon  vielfach  behandelte  Thema  nicht  wieder 
4  ovo  hätte  behandeln  sollen.  Es  ist  das  überhaupt  ein  gi*osser  liebel- 
nd in  der  Horazliteratur,  dass  gar  häufig  bei  Abfassung  eines  Pro- 
pamms  der  betr.  Lehrer  blos  den  Text  des  Horaz  seiner  Arbeit  zu 
Snmde  legt,  statt  die  Vorarbeiten  zu  benutzen.  Die  Titel  einiger 
Schriften  und  Aufsätze  de  Horatio  non  adulatore  hätte  der  Vf.  ja 
Mdit  ans  Teoffers  Literaturgeschichte  oder  aus  £ngelmann*s  biblio- 
^  entnehmen  können.  Die  natürliche  Folge  solcher  Niohtberück- 
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Bichti^oufT  ist  es,  dass  keine  neuen  Resultate  enielt  werden.  D«i 
Stil  leidet  an  einigen  Versehen :  so  ist  S.  4  atqui  unrichtig  ge- 
brancht;  8.  7  in  dem  Satze  Et  —  essen*  ist  ein  non  zn  streicheii; 
S.  8  sollte  es  statt  ut  non  multus  esscni,  exenipla  missa  ftä\wa- 
sen:  ne  hiuIIhs  essem;  S.  9  war  noch  zwischen  hac  venu  (soll  bt- 
deuten  „kommt  vor")  vi  und  dem  Accus,  c.  Inf.  etwa""«!  eign^ed 
einzuschieben;  ebendaselbst  itteht  tarn  parum  im  Sinne  tod  ,k 
wenig"  und  nulUbi  statt  nusquam.  Auch  der  HeiameLerschiui 
S.  5:  tulissf  piitaho  hätte  sich  leicht  vermeiden  lassen.  Den  Hont- 
citaten  ist  eine  unkritische  Au5g;ibe  lu  Grunde  ^legt ,  wie  aus  du 
falschen  Hauptlesai-t  S.  6  Ibant  octonis  (statt  odonoa)  reffrtnta 
IdibHS  arra  (st.  aeris)  hervoi^elit;  doch  tbut  dieses  Moment  d« 
Inhalt  der  Abhandlung  keinen  wesentlichen  Eintrag. 


48.  V.  Zainbra.  L'Epistola  d'Oram  ai  Pisooi  sopra  TAit* 
Poetlca.  Prograuiin  doe  k.  k.  Gjmnasinms  zu  Trient  1875.  65 S. 8. 
Die  auf  sehr  fleissige  Studien  basierende  und  umsichtig  dank' 
geführte  Arbeil  enthält  folgende  Abschnitte ;  1.  Titel  der  ars  poetio. 
£.  An  wen  und  wann  hat  Horaz  die  Epistel  geschrieben?  3. 1mA 
(scoiKi)  der  a.  p.  4.  Zusammenhang  der  a.  p.  5.  Vergleichnng  i« 
a.  p.  mit  des  Aristoteles  Ilarh  ;itQi  :ioiiji/i^^.  6.  Excnrse  äbar 
letztere  Sthrift.  7.  Paniilel stellen  aus  des  Arist'it«les  Schrift.  6.  Fi- 
rallelsteUeii  aus  dem  Phädrus  Plato's,  9.  I'ie  Lehren  des  Neopto- 
lemus  über  die  Pichtkimst.  10.  Die  P»etica  von  Menzini,  einn 
italieuischen  Uichter  ^i(H6 — ITIX*).  Im  .Xllgemeinen  hat  dtrTl 
von  ilem  Zweck  der  lioraiischen  Ar^  pi'etica  folgende  Vorsteilcng. 
.Man  nehme  lui,  der  ältere  Sohn  Pim^'s  hat«  grosse  Neigung  tu 
nichten  gehabt  und  i^i-i  gerade  mit  der  Abfa>sung  eines  Draini'i. 
vielleii'hl  eines  Sutvrspiels,  besthäftiin  i;eweseii;  man  nehme  weiter 
an.  die  Pisonen  haben  den  alten  liewährten  Meister  Horai  gebet*, 
ihnen  Lehren  und  Kathsthläge  zn  eriheilen,  wie  man  zu  dichtn 
habe;  diese  üetegenheit  benutzte  nun  Horaz,  um  an  die  Pisonen  ua' 
besondere  an  den  älteren  Sohn  eine  zuglei<'h  abrdlhende  und  didtk* 
tische  Kpisiet  zu  richten.  Er  kannte  die  Fähigkeiten,  Talente  m^ 
Wünsche  des  Sohuey  L.  Piso's.  und  da  er  voraussah,  dass  es  ik< 
nicht  gelingen  würde .  einen  Nanieu  als  Dichter  sich  zu  erwerben,  H 
wollte  er  nicht,  dass  der  junge  Freund  ohne  Erfi.>lg  und  rielleichta 
seiner  (.'nehre  seine  ^hrifl  vei-ITenilicIte.  llf^rai  sagt  ihm  also,  vi* 
viel  man  von  einem  Dichter  verlang,  gibt  ihm  die  nngeheaerV 
Schwierigkeiten  zu  bedenken,  welche  ül^rwnnden  werden  mbssHb 
wenn  man  in  vollendeter  Weihte  M-hriftsti^llem  will .  sch&rfl  ihn  VM, 
äass  Xatur.  Kunst  und  Fleiss  bei  einem  guten  Dichter  lusanunea- 
treffen  mOssen.  Qbergiefist  dabei  mit  der  Lange  seiner  Satire  die  u^ 
genilssischeo  Peelen  und  zeichnet  mit  schwarzen  Tinten  dies«  BanA 
die  ia  ihrer  Albernheit  sich  für  grosse  Dichter  halten.  wihrendBi 
IpKiinlefl  und  $iam|<«r  sind  und  nur  aus^elttcht  weidok  So  wairt 
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Horax  indirect  den  Piso  vor  dem  Dichten  (V.  366  f.  385.  386)  und 
noch  fiel  mehr  vor  der  Yeröffentlichung  des  etwa  bereits  von  ihm 
Terfassten  Gedichtes  (V.  427.  437).  Aber  Horaz  hatte  den  Freunden 
doch  auch  noch  andere  poetische  Voi-schriften  mitzutheilen,  um  welche 
sie  ihn  nicht  ersucht  hatten  -^  und  er  thut  es ,  iudem  er  ihnen  noch 
diejenigen  Regeln  gibt,  welche  ihm  am  zweckmässigsten  erschienen 
Ar  seine  Freunde,  für  die  Art  von  Dichtung,  für  welche  sie  gerade 
Vorliebe  hatten,  für  die  Zeit,  in  welcher  man  lebte,  und  um  den  Miss- 
Mochen  zu  steuern,  welche  er  beklagte.*^  Ich  glaube,  dass  der  Vf. 
Bit  dieser  Auffassung  das  richtige  getroffen  hat ;  er  hat  sich  dabei 
vor  zwei  Biissgrififen  gehütet,  in  welche  so  manche  gefallen  sind,  ein- 
lal  davor,  in  der  ars  poetica  vielmehr  eine  Satire  zu  erblicken  als 
Noe  Epistel,  und  zweitens  vor  dem  Missgriff,  der  gegenwärtig  sogar 
Ton  conservativer  Seite  durch  Annahme  zweier  Recensionen  secun- 
diert  wird ,  dass  man  nämlich  den  vortrefflich  überlieferten  Text  als 
duth  und  durch  corrupt  ansieht ,  allerlei  umstellt ,  um  eine  selbst« 
trfimdene  Ordnung  herzustellen ,  dies  und  das  als  Interpolation  aus- 
virft,  weil  es  nicht  in  das  System  passt,  und  was  dergleichen  geist- 
niche  Gedankenspiele  mehr  sind.  Was  wir  im  zweiten  Programm 
lelMsert  wünschen ,  bezieht  sich  auf  eine  Minderung  der  allzuvielen 
Druckfehler;  z.  B.  auf  der  einzigen  47.  S.  (welche  noch  dazu  im 
Dnckfehlenrerzeichnis  gänzlich  übergangen  ist)  haben  wir  zwölf 
Druckfehler  in  den  griechischen  Wörtern  gezählt.  Auch  die  oben 
Qüerte  italienische  Stelle  ist  durch  einen  sehr  störenden  Druckfehler 
{p^rtare  statt  poeiare)  verunziert.  Da  das  Programm  des  nächsten 
Jihree  enthalten  soll :  commeuto  preceduto  dal  teste  secondo  Tedi- 
Me  di  0.  K.  ed  A.  H. ,  so  will  ich  bemerken ,  dass  ich  jetzt  Y.  32 
doch  die  Lesart  faber  unus  der  allerdings  besser  überlieferten  faber 
«Mtf  vorziehe;  unus  steht  dann  im^inne  von  unicus  oder  unice 
nd  bildet  zu  infelix  operis  summa  einen  vortrefflichen  Gegensatz. 
Ue  Yariante  unus  und  imus ,  und  zwar  so ,  dass  unus  richtiger  ist, 
bkrt  wieder  serm.  I,  4,  87. 


ti.  Mich.  Petschenig,  Zu  den  Scholiasten  des  Horaz.  Separat* 

abdmck  ans  dem  Programm  des  k.  k.  Staatsgjmnasiums  zu  Graz  1873. 
(Anu^theilt  bei  der  Philologen  versammlang  zu   Innsbruck   1874.) 

Za  den  Scholiasten  des  Horaz  sind  in  zwei  neueren  Abband- 
bogen  ans  Oesterreich  kritische  Beiträge  erschienen,  welche  einer 
AiKige  in  diesen  Blättern  wol  werth  sind.  Petschenig ,  der  schon  im 
Dagenfdrter  Programm  1872  sich  Verdienste  in  der  genannten  Rich- 
^  «irorben  hatte,  liefert  in  der  oben  genannten  zweiten  Ab- 
kifidlang  ,Za  den  Scholiasten  des  Horaz"",  Graz  1873  verschiedenes 
Binerkenewerthe.  Erstens  wird  die  Yeroneser  Acronhandschrift  be- 
frechen,  welche  nach  Mittheilungen  Schlenger's ,  die  E.  Schweikert 
^•iiier  epistula  eritica  de  Acrone ,  Koblenz  1871 ,  einverleibt  hatte,  die 
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Beischrift  'Aci-onis'  auf  maocher  Seite  6 — lOmal  uud  am  Schlus 
an  die  famoseo  blandinUctien  Hsa.  erinnerDde  Unterschrift  wia  „I 
nins"  bieten  sollte.  Es  nird  unter  Berufung  auf  üntersacbang 
Schenkl's  mitgetheilt,  dass  die  Hs.  im  15.  Jahitaandertgeschriabi 
der  Beisatz  Acronis  erst  von  M&ffei's  Hand  herrühre,  d&ss  der  fi 
im  Ganzen  blos  dreimal  sich  finde,  und  daas  die  angebliche  t 
Schrift  besage,  dass  Franciscus  Blanchinius  =:  Bianchini  im  '. 
der  Hs.  gewesen  sei.  Die  Ha.  selbst  sei  vielfach  interpoliert  und 
Wertb.  Somit  Terechwindet  auch  diese  Gewähr  für  einen  Acron 
wir  werden  zunächst  wieder  mit  einem  Psendoacron  als  Ter&aai 
auf  uns  gekommenen  Scholien  uns  begnügen  müseeD.  —  Petsc 
handelt  aodann  von  den  VerfaBsem  der  sog.  acronischen  Scfaolie 
scfaliesst  sieb  dabei  S.  6  der  Ansicht  an,  welche  vom  Bef.  i 
Symbola  phüolog.  Bonnens.  ausgeführt  wurde,  dass  schoL  J 
schol.  y  zwei  besondere  Verfasser  gehabt  haben.  Er  bringt  flti 
Aneicbt  noch  neue  Momente  bei  und  f^st  schliesslich  S.  8 
Sesultate  in  dem  Satze  zusammen  -.  In  fünf  Puncten  stimmen 
Schol ienmassen  nicht  äberein:  1.  im  Gebrauch  des  GhechiE 
2.  in  der  Zahl  der  Citate;  3.  in  der  Auswahl  der  aogeföhrten  St 
steller;  4.  im  Hervortreten  der  Persönlichkeit  des  Comment 
5.  in  der  Berücksichtigung  der  Textkritik.  —  Das  111.  Ciqnte 
hält  Xeitkritisches  zu  Porphyrion.  Wenige  Monate  nach  Abb 
des  Programms  (Sommer  1873)  ist  die  Ausgabe  W.  Mejer 
scbieneo  (die  VoiTOde  ist  datiert  vom  Dec.  1873),  worin  manel 
Petschenig'schen  EmendatioDsvorscbläge  gleichfalls  sich  finde 
c.  II,  15,  11  pro  praecepto  statt  pro  certo  u.  v.  a.  Ich  wi 
Einiges  erwähnen ,  wo  beide  Emendatoren  von  einander  abwc 
Petschenig's  Grundlage,  der  Hauthal'sche  Text,  wimmelt  von  k 
ren  und  grösseren  Ungenauigkeiten;  so  ist  z.  B.  S.  11  in 
11,  14 — 16  die  Angabe  zu  streichen,  dass  in  M  die  Worte  li 
wtnais  fehlen.  S.  12  ist  eine  Stelle  Psendacron's  (in  a.  I,  : 
citiert,  der  bekanntlich  bis  heute  noch  nicht  in  brauchbarer  C 
vorliegt.  Daher  muss  man  vorsichtig  sein,  wenn  man  Urthetl 
die  handschriftliche  Ueberlieterung  dieses  Schriftstellers  aoss; 
Die  Worte:  „wäre  hier  an  Horaz  zu  denken,  so  hätte  der  Sei 
geschrieben:  quos  etiam,  wie  auch,  freilich  ohne  alle  Gewähr, 
älteren  Ausgabe  zu  lesen  stehf*  —  diese  Worte  sind  nicht  ri 
eine  Haupths.  Psendacron's  hat  io  der  That  etiam  an  dem  vo! 
schenig  verlangten  Orte.  —  s.  I,  2,  63  wii-d  von  Petachenig  deb 
des  Forphyrion  angefochten,  weil  M  deaignat  bietet.  DeUng* 
dem  Sinn  nach  ausgezeichnet  und  findet  sich  im  Guelferbyt 
richtig  aberUefert.  Wieder  ein  kleiner  Beweis  dafür  ,  auf  weleb 
felhafter  Basis  der  auch  von  Petscb.  unterschriebene  Sati  ruht 
dürfe  sich  blos  auf  cod.  M  veilasaen ,  weil  die  anderen  Hsa.  » 
abgeschrieben  seien.  —  s.  I,  4,  74  ist  die  Conjectot  guasi  f 
qua  per  bereit«  von  Pauij  gemacht  —  Forph.  epL  II,  St,  99  i 
trefflich  emendiert,  indem  aas  functua  fiuncto  gemacht  ■) 
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Lemma  xum  folgenden  aufgefasst  wird.  —  Auch  a.  p.  300  hat  Petsch. 
die  Worte  hoc  —  sanatur  gewiss  richtig  als  Interpolation  erkannt. 
—  In  der  Stelle  c  III,  1,  44:  Achemcnii  autem  Persae  dicti  (so, 
nicht  diciMtur  hat  die  Ueberliefernng)  ab  Ächemene  rege,  qui  quon- 
dam  totum  orbem  tenuit  (übrigens  lässt  sich  das  tenuerunt  des 
Monac.  vertheidigen,  Meyer:  tenuerat),  ist  vielleicht  orientem  statt 
orbm  zu  lesen.  Damit  würde  der  von  Petsch.  erhobene  Vorwurf  fal- 
len, als  ob  wirklich  Porphyrion  so  unwissend  gewesen  wäre,  dass  er 
dei  Achaemenes  zum  König  der  ganzen  Welt  gemacht  hätte :  das 
konnte  man  ja  vom  römischen  Standpunct  aus  wol  sagen ,  dass  die 
Perser  einst  den  ganzen  Orient  beherrscht  haben.  Von  einer  persischen 
Herrschaft  über  Italien,  Spanien  usw.  weiss  aber  das  ganze  Alter- 
thom  nichts.  —  Wir  können  auf  die  übrigen  Einzelheiten  nicht  ein- 
sehen und  constatieren  nur,  dass  diese  zum  grossen  Theil  gelungenen 
leitrftge  einen  Beweis  entschiedener  kritischer  Begabung  ablegen. 


50.  Franz  Pauly,  Beiträge  zur  Kritik  des  Horazscholiasten 

Porphyrion.  Prag,  1876.  66  S.  8.  (Vgl.  den  Jahresbericht  der  k.  k. 
8t  0.  an  Eger  1875.) 

Diese  zweite  Abhandlung,  von  Franz  Pauly ,  Gymnasialdirector 

n  ^r,  enthält  eine  grosse  Zahl  Besserungsvorschläge  zu  Por- 

P^^yrioo,  and  wir  nehmen  keinen  Anstand  zu  erklären ,  dass  die  mei- 

^  ans  plansibel  vorkommen;  nur  ist  es  ein  Uebelstand,  dass  der 

Konaoensis  allein  eben  keine  genügende  Basis  ist,  es  hätte  auch  der 

^Iferbytanus,  den  ja  Pauly  selbst  in  seiner  Ausgabe,  freilich  nach 

■engelhafter  Gollation,  zu  Grunde  legte,  und  die  älteste  Strassburger 

Bindschrift  beigezogen  werden  sollen.  Dagegen  hätte  Pauly  auf  den 

»Commentator  Cmquianus^  keine  Rucksicht  nehmen  sollen:  aus  die- 

••f  unkritischen  Masse  durfte  Porphyrion  nicht  interpoliert  werden. 

^9k  nicht  allzuviel  Raum  in  Anspruch  zu  nehmen ,  will  ich  nur  ein 

^arEmendationen  hervorheben.  Ein  Glossem  z.B.  hatP.  sehr  richtig 

^  If  35,  22  in  den  Worten  nee  fidem  apud  eos  remanere  id  est, 

'•mer  c.  II,  15,  8:  id  e«^  —  temporibus  entdeckt.  Ebenso  wirft  er 

**  n,  17,  17  mit  Recht  horum  vor  horoscopium  als  Dittographic 

•*>«.  Sehr  leicht  und  hübsch  ist  epod.  17,  56  amorc  ludat  in  amor 

^^^fdai  gebessert.  So  anch  serm.  1 ,  9,  35  eminent  statt  emant  und 

'^  tiXu^  detractione  statt  THE,AAI\t)ei  Reilatione.  Epi.  II 

^  iait.  lüem  intendat  statt  Utein   dat.   Die  richtige  Euiendation 

^  p.  328 :  eam  quam  statt  tamquam  scheint  auf  einen  in  Capital- 

••Wft  geschriebenen  Archetyp  zurückzuführen,  epi.  I,  6,  1  ist  nullae 

^^^  obligaium  ohne  zwingenden  Grund  in  nulU  sectae  obl.  ver- 

*y*«rt,  fgL  Kolbnane,   Lexicoii  lateinischer  Wortformen  S.  127. 

^ittagenehm  wird  das  Ange  berührt  durch  die  Druckweise  üeber- 

^'^"^t  Uebertoigung  a.  dgl. ,  als  ob  das  deutsche  ü  ein  Diphthong 

^«i  ee  4-  i  entstanden  wäre.  Es  ist  das  eine  allgemeine  Bemer- 

^»  iie  leider  manche  Schulprogramme  trifft.  Wir  wiederholen, 

;  *"**"*  t  4.  Icitn.  eyaa.  1176.    IL  Htfl.  10 
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dass  sich  der  Verf.  durch  seine  auf  langjährige  Studien  beruhende 
Besserungsvorschläge  in  dankenswerther  Weise  um  die  Wissenscha 
verdient  gemacht  hat. 

Freiburg  i.  B.  0.  Keller. 


51.  üeber  den  Parteistandpunct  des  Tacitus.    Aphoristische  I 

trachtnn&^en  über  die  ersten  sechs  Bücher  von  Tacitus  Annalen.  Vii 
Prof.  Robert  Christian  Riedl.  (Programmaufsatz  des  Jahresberichli 
über  das  Gymnasium  der  k.  k.  theresianischen  Akademie  in  Wien  1872 
S.  120.) 

Es  ist  bekannt,  wie  durch  die  Arbeiten  von  Sievers,  Merivale, 
Stahr,  Freitag  u.  A.  die  Autorität  des  allverehrten  Tacitus  erschfitM 
wurde,  oder  wenigstens  erschüttert  schien.  Auf  den  von  diesa 
Gelehrten  betretenen  Pfaden  einherschreitend  stellt  sich  Biedl  im 
vorliegenden  Aufsatze ,  der  als  Fortsetzung  der  Programmarbeit  des 
k.  k.  Gymn.  in  Triest  XXIV.  Jahrg.  1874  anzusehen  ist,  die  Aufgabi, 
an  einzelnen  Berichten  des  Tacitus  zu  zeigen ,  ^wie  die  von  ihm  be- 
richteten Thatsachen  sehr  oft  nicht  zu  den  Schlussfolgerungen  seiner 
aus  denselben  gezogenen  Urtheile  stimmen ,  in  welchen  letzteren  et 
ohne  die  erforderliche  Objectivität  seinem  Parteistandpuncte  unam- 
wunden  Ausdruck  leiht.'  Unter  andern  zieht  der  Vf.  folgende  Berichte 
in  Betracht:  Tibers  Verhalten  bei  dem  Tode  des  Germanicus  und  des 
Drusus ;  den  Process  und  Tod  des  Cnaeus  Piso,  der  eine  grosse  Aiuh 
führlichkeit  erfahren  hat;  obwol  er  mit  grosser  Wäime  und  Begeiste- 
rung für  Tiber  jus  eintritt,  glauben  wir  dennoch  nicht,  dass  es  ibm 
gelungen  ist,  die  völlige  Reinheit  desselben  in  der  so  verwickeltet 
Sache  darzuthun;  ferner  führt  er  für  die  Behauptung,  dass  Tacitac 
auch  das  nicht  wegzuleugnende  Gute  und  Grosse  auf  Heuchelei  anci 
Verstellung  zurückführe,  mehrere  Belege;  dann  folgen  Beispiele 
welche  zeigen  sollen,  dass  Tacitus'  Behauptung,  als  sei  das  gerickt^ 
liehe  Verfahren  nur  eine  Komödie  gewesen ,  unbegründet  ist,  so  C 
Silius;  daran  reihen  sich  solche  dafür,  dassTiberius  nicht  nur  Mittel 
mässigkeiten ,  wie  Tacitus  behauptet ,  sondern  auch  bedeutende  Man* 
ner,  wie  M.  Lepidus,  Lucius  Piso,  neben  sich  geduldet  habe;  aad 
die  bekannte  Angelegenheit  des  Hortalus  bespricht  er,  woran  sid 
Beispiele  von  wahrhaft  fürstlicher  Freigiebigkeit  des  Tiberins  s& 
schliessen ,  und  endlich  sein  Verhalten  in  Bezug,  auf  die  Majestäts^ 
gesetze. 

So  weit  sich  der  Vf.  innerhalb  dieser  Grenze  bewegt ,  ist  sein 
Arbeit  sehr  dankenswerth.  Sie  gibt  Anlass,  Stellen ,  die  bisher  eiB 
abweichende  Deutung  erfahren  haben,  einer  nochmaligen  Prüfung  v 
unterziehen  und  so  vielleicht  manche  controverse  Frage  einer  beflie 
digenden  Lösung  zuzuführen.  Li  Wahrheit  aber  geht  der  Vf.  vielfM) 
darüber  hinaus.  Der  Historiker  steht  als  Richter,  sei  es  des  eiaielN 
Individuums,  sei  es  einer  ganzen  Gesellschaft  im  Staate,  oderd( 
Menschheit  überhaupt  über  den  Parteien.  £r  bildet  sich  sei»  Uiihe 
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Nitwed«r  ans  eigener  Anschauung ,  oder  er  schöpft  es  hei  Facien  der 
^irgangenheit  ans  Quellen.  Diese  hat  er  genau  und  gewissenhaft  zu 
'/Ufen  QDd  die  aus  dieser  Prüfung  gewonnenen  Ansichten  als  eigene 
^ebeneugung  auch  dem  Leser  mit  allen  Mitteln  heizubriugen. 

Ganz  anders  verfnhr  Tacitus  nach  der  Darstellung  des  Vf. 
^«86r  benützte  mit  Vorliebe  tendenziöse  Quellen,  nahm  häufig  Volks- 
riflehte  in  seine  Erzählung  auf,  scheinbar  um  ihrer  nui*  Erwähnung 
.  tbui,  in  Wahrheit  aber  in  der  Absicht  die  Wahrhaftigkeit  der- 
ben in  den  Gemüthern  seiner  Leser  zu  erzeugen,  rüstete  mit  allerlei 
iiH%riffen  und  Entschuldigungen  und  wortreichen  Phrasen  seine 
srichte  aus,  entfaltete  allen  Glanz  der  Dai-stellungskunst  zu  Gunsten 
r  agrippinischen  Partei,  zu  welcher  er  mit  allen  Fasern  seines  glü- 
ata  Herzens  stand,  und  suchte  die  schwärzesten  Faiben  auf,  um 
B  Niedertracht  der  Gegenpartei  zu  malen/ 

So  bald  der  Vf.  seine  Aufgabe  nach  dieser  Richtung  ausdehnt, 
im  leuchtet  wol  die  Noth wendigkeit  ein,  vorerst  die  Quellenverhält- 
m  jener  Zeit  überhaupt  und  Tacitus'  Verhältnis  zu  denselben  ins- 
■ondere  genau  zu  erforschen  und  eingehend  zu  prüfen.  Die  Forde- 
mg  ist  um  so  berechtigter,  weil  durch  Mommsen*s  Untei-suchung 
m  das  Verhältnis  des  Tacitus  zu  den  von  ihm  benutzten  Quellen  in 
m  ffistorien  (Hermes  Bd.  IV.)  jenes  harte  ürtheil  durchaus  nicht 
MtiUigt  wird.  Und  wenn  dieser  bezüglich  der  Annaleu  am  Schlüsse 
merkt,  dass  Tacitus  in  diesem  Geschichtswerke  selbständiger  und 
m  den  Quellen  unabhängiger  erzähle ,  so  soll  eben  die  Prüfung  der 
nullen  zu  den  Annalen  den  Grad  der  Freiheit  und  Selbständigkeit 
vtkui.  Erst  dann  wird  es  möglich  sein  zu  ermessen,  in  wie  weit  er 
ick  unerlaubter  Mittel  bedient  habe  auf  die  Gemüther  der  Leser  zu 
iAin.  Weil  diese  erste  und  wichtigste  Arbeit  noch  nicht  vorliegt  — 
Mtzheim  hat  erst  einen  Anfang  gemacht  —  daher  kommt  es,  dass 
«rVf.  sich  in  der  eigenthümlichen  Lage  befindet,  so  oft  Tacitus  einen 
Aen  Zug  von  Tiber  verzeichnet,  diesen  ohne  Bedenken  gelten  zu 
1(8611 ;  berichtet  er  dagegen  etwas  diesem  abträgliches,  dann  wird 
«ine  Autorität  bei  Seite  geschoben  und  seine  Wahrheitsliebe  ange- 
viifelt.  So  ist  es  leicht  erklärlich,  dass  Tiberius  zu  einer  hohen 
itihlt,  Tacitus  überdies  zu  einem  Stümper  der  schlechtesten  Sorte 
»«tempelt  wird.  Dadurch  wird  der  Werth  mancher  scharfsinnigen 
lonMnation  des  Vf.  beeinträchtigt.  Auch  beruht  ein  nicht  geringer 
Ad  der  sogenannten  Widerspi-üche ,  in  die  sich  Tacitus  verwickelte, 
^i^xa  aUgemeinen,  psychologischen  und  politischen  Erwägungen, 
^Gründen  die  nicht  schwer  in  die  Wagschale  fallen  und  vielfach 
^  Vf.  mit  sich  selbst  in  Widerspruch  setzen.  Wir  führen  nur  ein 
^«iqMel  an.  Zum  Beweise,  welch'  inniger  Freundschaft  Tiberius  fähig 
SiWMen,  erwähnt  Biedl  auch  den  von  Suet.  Tib.  c.  7  erzählten  Um- 
*^^  dass  er  auf  die  Nachricht  von  Drusus'  Tode  mit  unglaublicher 
^<^UMlligkeit  und  Kräfteanstrengung  nach  Germanien  eilte  und  sich 
ift  ten  schmerzlichen  Augenblick  um  das  Obercommando ,  über  die 
'^^hen  Streitkräfte  nicht  im  entferntesten  kümmerte  und  nicht 
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eber  rnhte,  als  bis  €r  Beinern  Bruder  den  leisten  Pietitsict  gelai 
Dage^n  haben  wir  bei  dem  Tode  des  OermanicoB  dea  Grand 
AbBtimmun;  tod  den  Lsichenfeierlichkeiten  in  Böcksichten  gegen 
Staat,  in  der  Selbstgenägeamkeit  and  Selbstbeherrscliang  dee  Ffln 
in  sncben.  Allerdings  legte  er  bei  dem  Tode  seines  Sohnes  Dn 
dasselbe  Benehmen  an  den  Tag ;  aber  es  ze^  sich  doch,  wie  leicli 
ist  eine  Handlnngs weise  psychologisch  zn  motivieren.  Ferner  kSo 
wir  nicht  mit  Stillschweigen  flbergeben,  dass  Riedl  in  seiner  Bai 
demng  des  Tiberius  manche  ganz  harmlose  Bemerkung  dea  Tic 
uutösaig  geAmden  hat.  Aach  das  kann  dem  Tacitoa  nicht  impol 
werden,  dass  er  anch  die  Quellen  der  Gegenpartei  benntste. 

Wir  müssen  es  uns  versagen  auf  die  einielnen  Pnnct«  der  i£ 
essanten  Arbeit  näher  einiugehen  und  begnügen  uns  die  Aubnerka 
keit  der  Leser  anf  dieselben  zu  lenken.  Wir  mfissan  ai«,  auek  w 
wir  uns  dem  Standpunct  dee  Vfs.  nicht  anBchliessen  kOanen,  ala  i 
anerkennenswerthe  Programmabhaudlnng  beieiclinen  und  fOgv 
den  Wunsch  bei,  dass  er  Zeit  nnd  Gel^enheit  Bnden  mOge,  die 
Froitzheim  begonnene  ünteisachnng  Aber  die  QneUenbMi&tiaiig  J 


Wien,  im  October  1875. 


J.  Z7«hft. 


Vierte  Abtheilung. 


Miscelle. 

(Die  Vertheiliinff  der  Lehrstanden  nach  Wochentagen 
md  Taffeszeiten  an  den  Mittelschulen  Wiens.)  —  Die  in  der 
lafteD  Abtheilung  dieses  Heftes  mitgetheilte  h.  Ministerial Verordnung 
om2L  Dec  y.  J,,  Z.  19.109,  die  Unterrichtszeit  an  den  Mittelschulen 
»Mfend,  in  deren  drittem  Artikel  bestimmt  wird,  dass  an  allen  Mittel- 
fcidai  mit  dem  Sommersemester  des  laufenden  Schuljahres  eine  gleich- 
ioüe  Vertheilune  der  Lehrstunden  nach  Wochentagen  und  Tageszeiten 
ittmden  solle,  hat  die  Directoren  der  Wiener  Mittelschulen  oewogen 
N  Denkschrift  über  diesen  Gegenstand  zu  verfassen  und  dieselbe  Sr.  Exe. 
m  Herrn  Unterrichtsminister  am  26.  Jänner  l.  J.  zu  überreichen.  In 
eaer  Denkschrift,  welche  im  Selbstverläge  der  genannten  Directoren 
druckt  erschienen  ist,  betonen  dieselben  die  Nodi wendigkeit,  weni^- 
sns  für  Wien  an  dem  bisher  geltenden  Usus,  dass  in  der  Regel  die 
%iten  Lehrstunden  auf  den  Vormittag  verlegt  werden,  festzuhalten.  Es 
in  hervorgehoben,  dass  die  Durchführung  dieses  Erlasses  mit  grossen, 
in  den  Bealgjmnasien  und  Realschulen  mit  unübersteiglichen  Hinder- 
en verbunden  sei  und  insbesondere  die  Pflege  der  unobligaten  Lehr- 
dMT  nnmö|^ch  gemacht  werde.  Weiter  werden  die  localen  und  socialen 
obiltnisse  Wiens  erörtert,  welche  Ätr  die  Beibehaltung  des  bestehen- 
a  Brauches  sprechen.  Endlich  versucht  die  Denkschrift  aarzulegen,  dass 
udi  die  neue  Einrichtung  das  angestrebte  Ziel,  Entlastung  der  Schüler 
ckt  erreicht ,  sondern  im  Geffentheile  den  Schülern  eine  grössere  Last 
iferle^  werde,  sowie  auch  die  Lehrer,  welche  durch  die  Verhältnisse 
oOtiu^  sind  auch  an  anderen  Lehranstalten  Unterricht  zu  ertheilen, 
Utk  die  Ausführung  des  Erlasses  empfindlich  betrofifen  werden  müssten. 
SB  Schlnss  bildet  die  Bitte ,  dass  das  h.  Ministerium  wenigstens  von 
r  bereits  mit  Beginn  des  Sommersemesters  im  laufenden  Schuljahre 
geordneten  Durchführung  des  Erlasses  bezüglich  der  Mittelschulen 
MDt,  da  dieselbe  ohne  Benachtheiligung  des  Unterrichtes,  der  Schüler 
i  Lsbrer  nicht  stattfinden  könnte ,  Umgang  nehmen  möge ,  wofern  es 
k  nicht  durch  die  vorgebrachten  Gründe  bestimmt  finden  sollte,  für 
en^  überhaupt  in  Berücksichtigung  seiner  eigenthümliohen  localen  Ver- 
tnine  eigene  Anordnungen  üoer  die  Vertheilnng  der  Lehrstunden  für 
obligaten  Fächer  der  Mittelschulen  bleibend  zu  erlassen.  —  Ebenso 
der  löbl.  Gemeinderath  von  Wien  eine  Petition  in  gleichem  Sinne 
das  h.  Unterrichtsministerium  gerichtet.  (S.  den  Erlass  des  u.  ö.  Lan- 
dialrathes  8.  163). 


Fünfte  Abtheilung. 

Verordnungen  für  die  Österreichischen  Gymi 
und  Realschulen;  Fersonalnotizen;  Stat^l 

ErUasfl  und  Verordnungen. 

ErlasB  des  Hinist  fOr  C.  u.  ü.  Tom  21.  Dec.  1675,  Z.  1 
■äminüiche  LAndeesehiilbehörden  und  an  den  Stktthaltai  in  Tti 
welchem  die  nachatabende  HiniaterialTarordnnDg,  betreffend  die  G 
daner,  die  Schnlferien  und  die  Uaterrichtszeit  an  den  HittslHhi 
gefthrt  wird. 

Die  eiteneife  Entwicklung  des  MittelBchulweseoB ,  samü 
Gebiete  der  Bealsehnle,  drftngt  dahin,  die  Anspiüctie  an  die  i 
nnd  Arbeitskraft  der  Jugend  in  einem  Hasu  n  steigem,  ' 
QefahT  der  Ueberupanaang  immer  näher  rückt  and  die  Greon 
lässigen,  wenn  sie  nicht  schon  erreicht  ist,  doch  nicht  tneht  Ut 
Bei  dieeei  Sachlage  gebietet  einerseits  die  scholdig«  BDcksioht 
Haas  nnd  die  Ansdaner  der  jugendlichen  Sräfte,  bei  der  BemM 
Lehtiiele  nnd  der  Unterrichtszeit  jede  ohne  Geniirdung  des  Un 
Zweckes  nur  immer  zal&ssige  BeychränkanK  walten  zn  lassen,  au 
fordert  das  gerechte  Interesse  des  ünterricntes,  dasa  die  knapp  : 
•ene  Zeit  mit  der  höchsten  Sparsamkeit  ansgenQtzt  werde.  '1 
Bückeicbt  hat  die  Unteirichtsveiwaltang  sich  leiten  lassen,  « 
um  die  Aufatellung  neuer  oder  die  eingreifende  Umgestaltaai 
Lelupl&ne  handelte;  dieser  Foiderang  wüde  duicb  die  Varoidn 


26.  Hill  1875,  welche  die  Hauptferien  in  jene  Zeit  des  JabiM 

die  den  Btudienerfolgen  am  wenigsten  gBnaiig ' — ° — ^  ~ 

nach  Einer  Seite  hin  zn  geaflgen  gesucht 


Was  in  dieser  Beziehung  zu  than  noch  übrig  blieb,  aoi 
banpt  dafür  allgemeine  Vorschriften  sich  aufstellen  laasen,  das 
ist  eine  Verordnung  TOm  21.  December  1ST5  in  Betreff  du  Bagi 
Ssmeaterdaaer,  der  Schalferien  and  der  Unterrichtaaait  an  d« 
■chuten  bestimmt.  Aber  die  Vorschriften  denelbeo  tlhsr  die  du 
liehen  Kräften  angemessene  Vertheilang  der  Dntwrichtattandei 
Wochentage  and  Tageszeiten,  herToreerufen  doich  das  aoa  m 
Ursachen  hie  und  da  hervorgetretene  Bestreben,  die  Lehratandei 
Erschöpfung  der  Kräfte  des  Lehrers  und  der  SchUer  sa  Uofei 
noch  einer  £rgiuzuDg,  wenn  zugleich  die  strengste  fiahoaniw  d 
and  der  höchste  Erfolg  der  Arbeit  erzielt  werden  sollen,  ui  i 
Ziehung  werden  die  Landesacholbehärden  bei  Oelegenheit  der  Ap 
der  StDnd''npläne  dafQr  zu  aorgeu  in  die  Lage  kommen,  du 
Sommermonaten  die  heisseaten  Tagesstunden  Tom  Unterrichte  trt 
dadnrch,  dass  Nachmittags  nicht  vor  3  Uhr,  Morgens  abv  so  t 
es  die  QitHchen  Verhältnisse  gestatten,  mit  dem  Untärriolits 
wird.  Aller  Erfolg  wird  aber  davon  abhängen,  dacs  Histbrioolift 
da  nnd  dort  eingeseUichen  haben  mögen  in  Beng  asf  die  1 
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oder  die  Emlialtnng  der  Lehrstanden ,  sofort  mit  Nachdruck  abgestellt 
und  die  allseitige  genaueste  Beobachtung  der  Normen  ^cht  nur  emsÜich 
iufgetngen,  sondern  auch  sorgsam  überwacht,  iede  eigenmächtige  Ab- 
weichaog  aber  sogleich  unterdrückt  wird.  In  cuesem  Sinne  Eählt  der 
Miniiter  für  Cultus  und  Unterricht  auf  die  getreue  Mitwirkung  der  LÜides- 
■chalbehörden. 

Verordnung  des  Minist,  für  C.  u.  U.  v.  21.  Dec  1875,  Z.  19.109 
iu  Betreff  der  Begelung  der  Semesterdauer,  der  Schulferien  und  der  ünter- 
riehtiaeit  an  den  Mittelschulen. 

In  Ergansung  der  Verordnung  vom  26.  März  des  Jahres,  Z.  8792 
finde  ich  zur  Regelung  der  Semesterdauer,  der  Ferialtage  während  des 
Schuljahres  und  der  Unterrichtszeit  an  den  Mittelschulen  folgendes  an- 
noidnen: 

1.  Das  erste  Semester  schliesst 

s)  an  jenen  Lehranstalten,  deren  Schuljahr  nach  der  Verordnung  vom 
26.  Marx  d.  J.,  Z.  8792  beziehungsweise  vom  15.  Dec  1854,  Z.  18.748 
(R.  G.  Bl.  Nr.  818)  am  1.  September  beginnt,  mit  dem  80.  Jänner, 
wenn  dieses  Datum  aber  auf  einen  Sonntag  fällt,  mit  dem  29.  Jänner ; 
das  zweite  Semester  beginnt  am  8.  Februar; 

h)  an  jenen  Lehranstalten,  deren  Schuljahr  am  16.  September  beginnt, 
aoagenommen  Cattaro  (s.  c),  mit  dem  letzten  Samstage  vor  dem 
16.  Febmar;  das  zweite  Semester  beginnt  mit  dem  nächstfolgenden 
Mittwoch; 

e)  endlich  an  den  Lehranstalten,  deren  Schuljahr  am  1.  October  beginnt 
Qod  in  Cattaro,  obgleich  für  die  Schule  dieser  Stadt  im  Sinne  des 

}.  2  der  Ministerialverordnung  vom  15.  December  1854  der  Geltung 
es  doppelten  Festkalenders  wegen   die   Hauptferien   auf  die   Zeit 
Tom  1.  August  bis  15.  September  eingeschränkt  werden,  müssen  mit 
dem  leisten  Samstage  vor  dem  26.  Februar;  das  zweite  Semester 
beginnt  mit  dem  nS^hstfolgenden  Mittwoch. 
An  Schulen,  welche  Faschineferien  halten  (s.  unten  e,  c),  wird  der 
Smeitenchliiss,  wenn  er  gemäss  den  oben  gegebenen  Normen  um  nicht 
■ihr  ak  eine  Woche  vor  oder  nach  dem  letzten  Samstage  im  Fasching 
idii  tLtd  diesen  Tas  verleffi    In  diesem  Falle,   sowie  wenn  an  solchen 
8Men  BemMterscmuss  und  Ftachingferien  von  selbst  in  dieser  Weise  zu- 
■mentreffen,  beginnt  das  zweite  Semester  erst  mit  dem   folgenden 
IMtifs. 

2.  Im  Laufe  des  Schuljahres  sind  ausser  den  Sonntagen  und  den 
fAetenen  FesttMen  der  katholischen  Kirche  —  an  den  Lehranstalten  in 
MgilisieD,  in  der  Bukowina  und  in  Gattaro  werden  mit  Rücksicht  auf 
£i  laaüiafte  Frequenz  von  Schülern  griechischen  Ritus  überdies  die  ge- 
^teen  Feittiffe  der  griechischen  Kirche  beobachtet  —  folgende  Tage  als 
Miltege  m  Mhandeln: 

4  der  i.  October  xur  Feier  des  Namensfestes  des  Kaisers  (das  Geburtsfest 

dfli  Kaiaers  fHIt  nunmehr  überall  in  die  Ferienzeit); 
4  n  Weihnachten ; 
«)  an  den  Lehranstalten  von  Niederösterreich,   OberSsterreich^  Salz- 
bug, Stdflrmark,  Kämtheu,  Krain,  Böhmen,  Mähren,  Schlesien  die 
T^^e  vom  94.  Deeember  bis  1.  Januar; 
A  in  alleo  aadeven  Lehranstalten  der  24.  und  27.  December. 

wo  aoch  die  Weihnachten  der  griechischen  Kirche  beobachtet 
iNffdon  (a.  a),  in  gleicher  Weise  je  ein  Tag  vor  und  nach  den 
ikmi«  geboteaem  Festtagen; 
4  in  f^aäiiiig  an  jenen  Schulen ,  welche  die  Weihnachtsferien  nicht 

\k  L  Jiaaer  Terläqgem  (s.  o.),  der  letzte  Montag  und  Dienstag; 
l[ttiTage  nrisdien  £n  beiden  Semestern  (s.  o.  1); 
V  n  Oitom  vom  Mittwoch  vor  bis  mit  Dienstag  nach  dem  Ostersonn- 
^a;  dan  griecblBcheD  streng  gebotenen  Osteriesttagen  folgt  in  glei- 
*«  Wellt  oMüttelbar  ein  Ferialtag; 


ist  Er»«H. 

f)  Ea  Pfingsten  der  SamBtag  tot  und  der  Dieosti^  QKb  dam  kktboli 

BChen  PflngBtfflBte; 

g)  zwei  einzelne  Tage,  welche  ans  beiHindeTeu  AuUsaan,  aber  niemali  n 
Terlängerang  der  oben  normierten  Ferien,  freiingeben  die  Direeton 
das  Becbt  haben. 

3.  Für  die  VeTtheilnne  der  Lehretunden  der  Obligatfftobar  auf  d! 
einzelnen  Wochentage  and  TageBieiten    baben   folgende  OrandaUM  ■ 

a)  Beträgt  die  Zahl  der  wöchentlichen  Lebratnnden  bia  35,  lo  sind  s 
FreilaBsang  entweder  des  ganzen  DoDDeretageB  oder  des  NMbmitt^ 
am  Mittwoch  and  Samitage,  anf  ^eden  Vormittag  nicht  mehr  & 
drei,  anf  jeden  Nachmittage  eine  bie  zwei  Lehntnnden  in  reilagat 

5)  6berBteigt  aber  die  Zahl  <^r  Lebrstnnden  25,  bo  sind  mit  FrailMiai 
deB  NachmittagB  am  Mittwoch  (eventneü  anch  am  Sanutage)  ai 
jeden  anderen  Nachmittag  zwei  biB  drei,  anf  die  Vormittaee  je  dr 
bis  Tier  Stunden  za  verlegen,  mit  der  BeBchränknng,  dui  die  Tinl 
Unterrichtest Qttde  am  Vormittage,  soweit  es  irgend  mSglich  Ut,  nid 
in  theoretischem  Unterricht  verwendet,  die  dritte  am  NacbmitUf 
aber  nur  dem  Turnen  zng-etheilt  werden  darf: 

c)  Unterricht  in  freien  Lehrgegenständen  darf  dem  Obligatunterrick 
nicht  unmittelbar  vorangehen; 

d)  vor  der  dritten  und  vor  der  vierten  Unterrichtsstunde  am  Tormittii 
sollen  Erhol ungspanBen  von  je  10  Minuten,  zu  gleichen  Thdlot  d. 

abgebrocheu,  gehalten  werden.  Dk 
in  es  anders  thunlich  ist,   in  fTTi 
Luft  znbringen,  jedoch  ohne  den  Bereich  der  Lehrnnstalt  in  verlaMa 

4.  Die  gottesdienstlicbeD  Uebungen  fBr  Vatholiecbe  Schüler  (Hü 
Bterialerlasa  vom  5.  April  18T0,  Z.  2916)  sind,  sofeme  sie  schon  iha 
Natnr  nacb  anf  Sonn-  nnd  Festtage  fallen,  ohne  Verkttnnag  der  w 
geschriebenen  Unterrichtszeit  zu  halten. 

5.  Es  ist  keiner  I.ebranstalt,  für  welche  die  gegenwfirtige  Veic 
nnng  gilt,  gestnttet  einen  Ferialtag  ausser  den  oben  beieicbneten  eintres 
zu  lassen,  auch  darf  die  vorgezeicanete  Unterrichtszeit  weder  n  Ante 
noch  im  Laufe,  noch  am  Schlasae  des  Schuljahres  irgendwie  veikK 
werden.  Daher  haben  die  Directoren  die  Besorgung  anderwdtiger  Sott 

fieachäfte,  namentlich  die  Abhaltung  der  Anfnahms-  and  Privatiatenp 
angen,  insoweit  dieselben  nii^t  ohne  jede  Beeinträchtigong  des  U»1 
richt«B  während  des  Sobuljabres  vorgenommen  worden  taonen,  in  t 
Schlass,  heziebungsweiae  den  Anfang  der  Ferien  zu  verlegen.  —  BeiQg'li 
der  Zeit  fär  die  Abhaltang  der  Matnritätspiäfungen  bleiben  die  bU 

faltenden  Bestimmungen  in  Kraft.  Von  der  Anordnung  aber  (Orgu 
utwurf  83.T),  den  Unterricht  in  allen  Classen  des  Gnunasinrns  wtlüsi 
der  Daner  der  mündlichen  Matnritätapr&fnng  zn  dem  Zwecke  anaiiuetta 
damit  Bim mtliche  Lehrer  derselben  beiwohnen  können,  darf  nur  hei  do 
Baopttetmine ,  nicht  hei  den  Wiederholungaprt fangen  und  beim  Ott* 
termine,  und  nur  dann  Gebrauch  gemacht  werden,  wenn  die  Birelchui 
dieses  Zweckes  ancb  erwartet  werden  kann. 

Verordnung  des  Minist,  für  C- n.  U.  t.  15.  JSnner  L  J.,  Z.  SU 
wornach  auf  Grund  dea  Landesgesetiea  vom  27.  Febroar  1873,  betretEu 
die  Handelsschulen  in  NiederöEterreich  nnd  des  in  Qsmlnheit  diei 
Gesetzes  eingeführten  provis.  Lehrplanes  im  Einvemahmon  mit  de 
Handels ministerinm  eine  Vorschrift  für  die  Abhaltung  der  AbgangaprOftu 
an  den  öffentl.  Handelsschulen  in  NiederOeterreich  erlassen  winL  IHe 
AbgangsprQfnng  soll  den  Abschluss  des  gesammten  Carsoa  der  Uhv 
Handelsscbule  bilden  und  ermitteln,  ob  die  Abitarienten  jene  allnmel 
und  zugleich  sachliche  Ausbildang  erlangt  baben,  «elcne  ab  Lahn) 
der  Qffentl.  HandelsBchule  vorgeschrieben  isL  Zni  Abhaltnnir  Mmi  A 
gangsprülung  sind  äffentl.  Handelaschnlen  in  dem  Falle  banwttlct.  vei 
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VerordDiinff  des  Minist,  für  C.  n,  U.  v.  16.  Jänner  L  J.,  Z.  18.753 
1875,  betreffend  die  Lehrmittel  f&r  Naturg^chichte  nnd  Natorlehre  an 
Volla-  nnd  Bürgerschulen. 

Erlass  des  k.  k.  n.  ö.  Landesschulrathes  t.  13.  Febr.  l.  J.,  Z.  923: 

«Der  Herr  Minist,  für  C.  n.  U.  hat  mit  h.  £rl.  v.  9.  d.  M. ,  Z.  19.109, 

Mstattet.  dass  der  Artikel  II  der  Ministerialverordnnng  v.  21.  Dec.  t.  J., 

Z.   19.109,  an  den    Mittelschalen    in  Wien,   dessen  Vororten   and 

Baden  nicht  schon  mit  dem  zweiten  Semester  des  laafenden  Schaljahres 

sur  Aasf&hrnng  komme.   Die  Direction  wird  hieven  in  Kenntnis  gesetzt 

und  angewiesen,  dem  Aaftrage  des  Herrn  Minist  gemäss  die  zar  Darch- 

Hkhrang  der  Minist. -Ver.  v.  21.  Dec.  t.  J.,  Z.  19.109,. mit  Beginn  des 

nftclnten  Schuljahres  erforderlichen  Anstalten  za  treffen!   Sollten  an  der 

dortigen  Lehranstalt  ausnahmsweise  Verhältnisse,  Modificationen  in  der 

Anafthrong  der  im  Artikel  UI  der  erwähnten  Verordnung  aufgestellten 

Gmndsitae  erheischen,   so  sind  die  bezaglichen  Anträge  mit  umstand* 

Ikiier  Begrdndung  längstens  bis  15.  März  1.  J.  anher  zu  erstatten. 

£rlass  des  Minist,  för  C.  u.  U.  t.  17.  Februar  1.  J.,  Z.  2501  an 
aänuntliche  Landesschulbehörden,  betreffend  die  Ueberbürdung  der  Schüler 
an  MittelBchnlen. 

Seit  fferaximer  Zeit  mehren  sich  die  Beschwerden  über  die  Ueber- 
bllrdanff  der  an  den  Mittelschulen  studierenden  Jugend.  Uebereinstim- 
meiide  Klagen  von  Schulmännern  und  Laien  lenken  die  Aufmerksamkeit 
a>uf  flieh,  nnd  ich  sehe  mich  um  so  mehr  zu  ernster  Würdigung  dieser 
Bncheinang  veranlasst,  als  diese  Beschwerden  in  den  Berichten  der  Lan- 
deesehalinspectoren  vielfach  Bestätigung  finden. 

Der  Unterrichtsverwaltung  erwächst  hieraus  die  Pflicht  den  Ur- 
x^hen  des  bezeichneten  Uebelstandes,  durch  welchen  die  natürlichen 
^bwieriffkeiten  des  Unterrichtes  erhöht  und  die  Kräfte  der  Jugend  über 
Qebftitf  m  Anspruch  genommen  werden,  gewissenhaft  nachzuforschen. 

Die  Momente,  welche  vereinzelt  oder  vereint  diese  Ueberbürdung 
^«r  Schüler  herbeiführen ,  liegen  entweder  in  fehlerhafter  Beschaffenheit 
^%r  Lehrtexte  oder  in  Mängeln  der  Behandlung  des  Lehrstoffes 
^ifc  der  Schale,  oder  endlich  in  der  Ausserachtlassung  jener  noth- 
^«ndigen  Beschränkang,  welche  durch  die  Coexistenz  verschiedener 
^^ehigegenstinde  jeder  einzelnen  Disciplin  auferlegt  sein  sollte. 

Was  das  ersterwähnte  Moment  anbelangt,  kann  ich  nicht  umhin, 
^^  die  Thatsache  zu  verweisen,  dass  manche  Lehrbücher  bei  Erneuerung 
^^  Auflagen  allmälig  nach  Umfang  wie  Darstellung  den  Charakter  von 
^jMdbüchem  angenommen  haben,  so  dass  kaum  die  Hälfte  des  gebotenen 
^^terials  in  wiäerholendem  Unterrichte  bewältigt  werden  kann. 

Dagegen  bieten  Bücher,  welche  sich  innerhaU)  der  richtigen  Grenzen 
«^altn,  manchen  Lehrern  durch  ihren  scheinbar  dürftigen  Inhalt  oder 
^^  mita  elementare  Darstellung^  zu  reichlicher  Zneabe  von  Lehrstoff 
^  ~*~  sei  es  durch  Dictate,  sei  es  in  freier  Bede  bei  sogenannter  Er- 
Endlieh  sind  Fälle  zu  verzeichnen,  wo  trotz  strenger  Verbote 
Lehrbnoh  durch  Schriften  partienweise  oder  gänzlich  ersetzt  wird. 
In  Betreff  des  zweiten  Momentes  strebt  die  Unterrichtsverwaltung 
seit  Jahren  die  beobachteten  Mängel  in  der  Behandlung  des  Lehr- 
I  za  beseitigen.  Indem  ich  in  dieser  Beziehung  auf  die  diesen  Gegen- 
^f^m  behandelnden  Verordnungen  und  Erlässe  verweise,*)  beschränke 
J^  mieh  darauf  in  Kürze  diese  Mängel  in  der  eigentlichen  Kunst  des 
Uitoridites  abermals  sa  bezeichnen. 

Ab  solche  müssen  vor  Allem  genannt  werden: 
Die  hinflg  stattfindende  blosse  vorlegunff  (Vortrag)  des  Lehrstoffes 
">tt  der  Bearbeitung  desselben  unter  bestänaiger  Erprobung  der  Auf- 


.  *)  Min.-Ver.  y.  81.  August  1852,  Z.  9105,  v.  30.  Mai  1853,  Z.  5513, 
^*llllnl86^Z.  8442  0.  a. 
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fuBDDg  der  SchQler,  die  ed  geringe  Ansmhl,  Qliederatig  lud  1 
habong  der  Hanptuobffli  ana  die  AnsaeTachtlasmiiig  des  Daten 

iwiecben  den  beiden  Lehntnfen. 

Die  PolK«n  die«er  Mängel  m&chen  sich  in  rielen  Filln 
denklieber  Weise  bemerkbai,  indem  ein  alUa  groraei  Zeitrerbnodi 
VerhältniBB  za  dem  dnrch  einen  solchen  Unterricht  enielten  ScMg 
nnd  die  erwachsende  Nothwendigkeit  häoslicher  Nachhilfe  das  V« 
einer  BefSUerang  eTschättert,  welche  Ton  dar  Schule  mit  Recht  oi 
dnrf,  dssB  gte  der  hsnslicben  ThAtigkeit  dee  SchQlen  nidit  mehr  n 
sie  diesei  mit  eigenen  Kr&ften  m  leisten  rennsg. 

Beeondera  suiirere  Nachtbeile  sieht  die  als  diittei  Hein 
nannte  Oeberaehreitnng  nscb  eich.  Denn  wenn  einielna  Lehier 
Acht  lauen,  welche  BeBchiinknne  jeder  Diadplin  des  LebifUi 
ihrer  Stellnng  im  OrganiamiiB  des  UotemchtB  eiw&clut,  eo  enohei 


Masse  empfindlicher,  als  saf  bestimmten  LeUtangen  in  der  eii 
Diseiplin  mit  Energie  bestanden  wird ,  und  es  kann  dann  eine 
spannang  der  Ferdemngen  äberhaapt  und  in  der  Folge  Entmntl 
solcher  Schalet  nicht  ansbleiben,  welche  ricbtig  bemessenen  Ford« 
zu  entsprechen  vermöcbteo,  nun  aber  den  alU  oder  mebrseitig  geetffi 
Ansprächen  nicht  mehr  genügen  können.  Bei  anderen  ScnUem 
wild  Ueberonatrenzung  der  Kräfte  erzwungen,  die  —  von  pb;: 
Nachtbeileu  abgesetien  —  iq  nechaniacber  Geistesthätägkeit  fQut. 
fslls  aber  ist  ungleiche  Vertbeilung  der  Arbeit,  namentlioh  der  i 
liehen  Aaf^ben  ein  schwerer  OeEebtand,  welcher  die  Gründl 
beeinträchtig,  FlQchtigkeit  begünstigt,  nicht  sslten  in  Dnredl 
verleitet. 

Die  bisher  erwähnten  Terhiltnisse  Terpflichten  die  üntei 
Verwaltung  diesen  Tbatschen  gegenüber  ihren  SUndpanct  nnd 
ergreifenden  Massnahmen  featznetellen.  Was  zunachet  die  schon  t 
senen,  in  irgend  welcher  Bichtnng  zu  weit  gebenden  Lebrb 
anbelangt,  wird  es  der  Unterrichtsverwaltnng  obliegen  die  Znl 
neuer  Anflagen  davon  abhängig  in  machen,  dass  dieselben  den 
zielen  geuan  angepasst  erscheinen  und  doss  ihr  umfang  i 
eingeschränkt  werde,  dass  das  Qebotene  in  der  iDgemessenen  Cnta 
zeit  ohne  Ueberhaatong  mit  Schülern  durchschnittlicher  Begab« 
genommen  werden  kann.  So  lange  solche  BQcber  einer  Umorbeita 
oeuicbneteD  Sinne  nicht  unteriogeD  weiden  können,  bleibt  es  Fflk 
Lehrers  die  strengste  Auswahl  im  Stoffe  m  treffen. 

Neuen  Lebrb&chem,  welche  es  in  jenen  StQcken  versebei 
welche  den  schon  zugelassenen  nicht  wenigstens  gleich wertb ig  be 
werden,  moss  die  Zalassong  versagt  werden,  ifnter  aUen  ümi 
wird  es  mir  aber  tur  Befriedigung  gereichen,  wenn  durch  die  freie  1 
keit  erfahrener  Schnlmännei,  welcoe  schon  manches  treffliche  Bu 
Bcbaffeu  hat,  dU  LQcken  der  beimischen  Schul -Literatur  allmki 
BBcbern  aosgefUlt  werden,  welche  an  der  Besebränknng  oof  dos  V 
liebe,  sowie  am  Lebrton  erkennen  lassen,    dase  sie  nos  dem  Lei 


Schale  heriorgeeangen  sind. 
Für  das  ujmnasini 
anter  normalen  Varbältnissen  lösbar  erwiesen  bat,  schiene  mir  e 


,  dessen  Aufgabe  sich  richtig  bostiiD: 


rücknng  der  Ziele  des  Organisations-Bntwnrfea  gegenwäitis  nieht  g 
fertiet  Dagegen  wird  beztglich  der  in  den  ältereo  LebrpUn 
BealBchulen  Toneschriebenen  Ziele  ftir  einielne  Fächer  etneSi 
gang  einzutreteB  tübtB,  and  ich  behalte  mir  vor,  die  entc 
Anordnungen  vor  Be^n  des  nächsten  Schuljahres  m  treffen. 

£ine  Verordnung  dürfte  kaum  ausreichen,    am  alles  Del» 
regeln,  wss  die  Enthuinng  d«  Schfller  herbeifabren  soll. 


Denn  wie  genta  auch  eine  Vorschrift  in's  Bimeln«  hImb  i 


lieh  iweckmistig  sein  mOdite,  so  miii  doch  stäts  der  Gifotg 
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T#ii  dem  Pflicfaiflifer  und  der  Bemfsftttchtigkeit  der  zu  ihrer  Ausftthrang 
Bcamftneii  bedingt  sein. 

Wenn  eineneits  die  Fehlgriffe  and  Mftngel  im  Lehrrerfahren 
kioflff  im  Veherfldtir  Rlterer  and  in  der  Unsicherheit  jfinfl[erer  Lehrer 
ihre  Erklftranff  finden,  so  erscheint  es  andererseits  unzweifelhaft,  dass 
der  Director  den  entschiedensten  Einfluss  auf  die  innere  Gestaltung  der 
Sehole  in  nehmen  rermag,  wenn  er  —  ohne  die  Verwaltung  der  Lehr- 
anstalt zu  yemachlftssigen  —  seine  Hauptaufgabe  in  der  Leitung  des 
Unterrichtes  sucht 

Mindestens  wird  er  verhüten  oder  abstellen  können,  was  dem  Geiste 
der  Institutionen  zuwiderläuft  Und  in  der  That  rechtfertigen  es  die  bei 
Wechtoln  in  der  Direction  über  Aufschwung  und  Sinken  der  Lehranstalten 
ftmachten  Erfahrungen,  wenn  die  volle  Verantwortlichkeit  für  den  Zu- 
itand  der  Schule  dem  Director  zugemessen  wird. 

Es  war  —  wenn  überhaupt  je  ausführbar  —  bisher  unthunlich 
ausreichende  Massnahmen  zu  treffen,  durch  welche  Lehramtscandidaten 
noch  vor  dem  Eintritte  in  den  Beruf  eine  bewährte  Lehrmethode  ihrer 
ipeciellen  Fächer  und  die  Sicherheit  in  der  Führung  von  Classen  sich 
«uueignen  vermöchten.  Dire  pädagogische  Ausbildung  muss  somit  zumeist 
der  Praxis  im  Schulamte  überlassen  bleiben.  Bei  diesem  Umstände,  so 
wie  in  Anbetracht  der  noch  immer  überwiegenden  Nothwendigkeit  dem 
Anfiaiger  sogleich  das  volle  Stunden mass  einer  ordentlichen  Lehrkraft 
tniuiheüen,  erhöht  sich  die  Pflicht  des  Directors  denselben  in  den  Beruf 
fiiazaführen.  Er  wird  dem  Anfönger  nach  den  bestehenden  Weisungen 
(Ministerial-Erlass  vom  24.  Juli  1856,  §§.  19  und  20)  im  Vorhinein  und 
sof  Grand  der  beim  Hospitieren  gemachten  Wahrnehmungen  mit  Rath 
Q&d  That  an  die  Hand  zu  gehen,  ihm  Einblick  in  das  Vorgehen  älterer 
I^hrer  zu  verschaffen  und  cuifQr  zu  sorgen  haben,  dass  er  in  den  Lehrer- 
<^6renzen  seine  Begriffe  über  Mass,  Ziel  und  Methode  des  Unterrichtes 
^  klären  vermöge. 

,  Wenn  einerseits  der  Director  die  Gonferenzen  in  so  sachgemässer 
^te  leitet  und  andererseits  die  Ordinarien  die  ihnen  angewiesene 
okeüung  ausfüllen,  werden  sich  die  Schwierigkeiten  mindern,  welche  das 
«MblebrersTstem  mit  sich  bringt.  Hierüber  reichen  die  im  Anhang  XIV 
^  XV  und  im  §.  97  des  Organisations- Entwurfes  gegebenen  Weisungen 
vollkommen  aus.  Von  jedem  anderen  Mittel  die  Einheitlichkeit  der  Füh- 
f^  ^ner  Classe  herzustellen ,  muss  aus  dem  Grunde  abgesehen  werden, 
^  die  Gefahr  einseitigen  Unterrichtes  nicht  erhöht  und  die  tiefere 
^inenschaftliche  Ausbildung  des  Lehrers  nicht  eeopfert  werden  darf. 
,.  Dageeen  muss  mit  allem  Nachdrucke  darauf  bestanden  werden ,  dass 
dM  AqxiiIiI  ^Qf  in  jeder  Unterclasse  beschäftigten  Lehrer 
^vi  das  Geringste  beschränkt  werde. 

^  Ich  ersuche  sonach  den  k.  k«  Landesschulrath  angelegentlichst, 
^  Ausführungen  dieses  Schreibens  im  Auge  zu  behalten  und  sie  auch 
d0&  Dhectoren  der  Mittelschulen  eindringlich  einzuschärfen. 

loBbesondere  sind  die  Letzteren  bei  diesem  Anlasse  auf  ihre  Pflicht 
Jj^erksam  zu  machen  durch  fleissiges  Hospitieren  sich  von  der  Lehr- 
^weit  und  dem  Pflichteifer  der  Lehrer  unmittelbare  Anschauung  zu 
I^'frlfen,  damit  sie  vor  Allem,  wo  es  nöthig  sein  sollte,  einzugreifen 
T^ji^n.  Dadurch  werden  sie  zu|fleich  in  den  Stand  gesetzt  ihren  amt- 
^^  Auskünften  jenen  Grad  objectiver  Begründung  zu  ^eben,  welcher 
^*ni  den  Werth  des  Urtheiles  bestimmt  Auch  spreche  ich  den  Wunsch 
^  dass  die  Directoren  über  ihre  Bemühung  um  die  Anfanger  im  Lehr- 
^te  so  genaue  Angaben  in  den  Schulberichten  machen,  dass  die  Landes- 
r*^MMe  diese  wichtige  ThäMgkeit  nach  Umlang  und  Erfolg  zu 
"•'''♦Wl«»  yennag. 

»  Von  den  Liuideeschuttnspeetoreft  erwarte  ich,  dass  sie,  eingedenk 
J^ Vorantwortlichkoit  für  die  genaue  Befolgung  der  bestehenden  Normen, 
^^  ^e  vorstehenden  Andeutungen  stäts  gegenwärtig  halten,  insbesondere 
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bei  Vititattonen  der  leitenden  Thiti^keit  der  Diicctoren  die  nlUe 
ÄafmerkBamkeit  zuwenden,  dus  rie  ihren  beiQ^lichen  WahndimmgaB 
in  den  Berichten  Atudrnck  leiben  nnd  dose  sie  in  kiäftiffei  Obarldttmn 
der  ihrer  Inspection  »gewiesenen  Schnlen  ihre  hanptelotilichs  Ao^üw 
ablicken  werden. 

Du  StaatArealgTmn.  in  Sebenit»  wurde  mit  dem  ScholJKhie  187^ 
gänzlich  grädiloBten  (Min.-Erl.  vom  18.  Dec.  t.  J.). 

Du  Minist,  für  C.  nnd  U.  hat  gestattet,  da»  du  CommniMl-BeB]- 
OTmn.  in  Tans  vom  Schnljahre  1875/S  angefuigen,  doioh  die  wiicceiriw 
IfrOfibnng  der  Obetg7ninuialclas0en  erweiteit  werdej  nnd  zngld^  dM 
Becbt  (Kr  Ansatellnng  ataatsgiltiger  Zengniue  sowie  die  AmrkäiBBig 
der  Beoiprocität  aach  auf  diese  ODergymnuiilcUasen  anegedehnt  (Wn.- 
EtL  TOm  21.  Dec.  t.  J.). 


PerBonal-  und  SchulDotizen. 

Ernennungen 
(?om  16.  December  bi*  1.  Febraar.) 
Der  PriTatdocent  der  Chemie  an  der  nnirersit&t  Wien,  Dr.  Bdurd 
Lippmann,  zum  aaeBerotdentl.  Prof.  diene  Faches  an  der  genannt«L 
Hochecbnle  (a.  h.  EntHchl.  vom  6.  December  v.  J,);  der  FriTitdocent  dor 
Cbirareie  an  der  Univ.  Frag,  Dr.  Wilhelm  Weiss,  lum  ansserordent]— 
Prof.  dieaeB  Faches  an  der  genannten  Hocbschnle  (a.  h.  Ehtachl.  vom  13.  Oee- 
V.  3.);  der  Conservator  and  Director  des  natarhietor.  Maseamg  in  Triert, 
Dr.  Simon  von  Syrski,  tum  ordentl.  Prof.  der  Zoologie  an  der  Unir. 
in  Lemberg  (a.  h.  Entscbl.  vom  S5.  Dec.  v.  J.). 

Der  anaeerordentl.  Prof.  der  darst  Geometrie  an  der  techn.  Hooh- 
Bcbnle  in  Wien,  Dr.  Bndolph  Standigl,  mm  ordentL  Prof.  desselbra 
Lehrfaches  an  dar  geoannten  Hochschule  (a.  h.  Entachl.  vom  8.  Dec  t.  J.). 


als  Privatdocent  fQr  Angenheilkunde  an  der  med.  Fac  der  Uni*, 
bnick;  Dr.  Thaddana  Browicz  als  Privatdocentder  ^jaiolog.  n.  patbolog. 
Histoliwie  an  der  med.  Fac.  der  Dniv.  Krakao;  dem  Bibliothekar  in  Inn»- 
bmck  Adalbert  Jeitteles  wurde  die  Uebertiagnng  der  für  die  UniT. 
in  Graz  erworbenen  venia  legendi  als  Privatdocent  der  dentschen  ^il»- 
logi«  an  die  Innsbrocker  Univ.  nnd  dem  Dr.  Julian  Orabowski,  di« 
Anidehnniig  der  fQr  die  Univ.  Lemberg  erworbenen  mom  Uandi  fBr 
tilg,  nnd  anal^  Chemie  auf  die  Lember^r  techn.  Akademie  MwüUgt 
(5.  Jänner  1.  X);  weiterhin  wnrden  als  Privatdoceuten  bestätigt  an  der 
pbilos.  Fac.  der  Univ.  Prag  der  G^mnasialprof.  Dr,  Hans  Lambel  fb 
mittelbocbdeateche  Sprache  nnd  Literetar ,  nnd  der  SymnasiaUehrv  Di; 
OnstavUejer  für  rergL  Grammatik  der  griech.  nnd  lat.  Sprächet  «ndn 
pUloa.  Fac  der  Cniv.  Innibrack  Di.  Engelbert  Kobald  fb  matham. 


phUoa.  F 
PhTsik. 

Die  HiniitarialooDcipiitan  im  Miniat.  ffir  a  n.  D.,  ClauMBi  Bltlar 
T.  Drozdowaki,  und  Armand  Frelb.  t.  Dnmreicher,  arhiiHen  (hu 
Titel  nnd  Charakter  von  UinUteriabearetären  (a.  h.  BntHiU.  t.  96.  Dec 
T.  J.). 


Personal-  und  Schalnotizen.  157 

Der  ^wesene  Hilfsgeologe  der  k.  k.  geologischen  Reichsanstalt, 
I>r.   Clmil  Tietze,  znm  Adjuncten  dieser  Anstalt  (16.  Dec.  v.  J.). 

Der   Gymnasiallehraratscandidat,    Dr.   Albert  Gestmann,    zum 
Amanaensis  an  der  Uniyersitätshibliothek  in  Wien  (13.  Jänner  1.  J.). 

Der  Prof.  am  k.  k.  Staatsgymn.  in  Triest,  Joseph  Acurti,  znm 
^^f.  der  Physik  and  Naturgeschichte  an  der  dortigen  Handels-  and 
nautifichen  Akademie  (13.  Jänner  1.  J.). 

Der  hisherifife  erste  Präses  der  Akademie  der  Wissenschaften  in 
K'ftlcaa,  üniy.-ProL  Dr.  Joseph  Major,  wurde  zum  ersten  Präses  dieser 
<^kmdemie  auf  die  weitere  Functionsdauer  von  drei  Jahren  ernannt  (a.  h. 
£nt8chl.  vom  27.  Dec  v.  J.). 

Za  Mitgliedern  der  k.  k.  wiss.  Realschul-Prüfungs-Commission  in 
^rag  far  das  Stadienjahr  1875/6  wurden  ernannt:   zum  Director  Prof. 
^*  Koi-istka,  zu  Fachexaminatoren  1.  bei  der  Abtheilun^  für  das  Real- 
^chullehramt:  für  deutsche  Sprache :  Prof.  J.  Kelle;  für  böhm.  Sprache: 
^rof.  M.  Hattala;  für  französ.  Sprache:  Prof.  W.  Förster  u.  Lehrer 
A.  Ricard;  für  engl.  Sprache:  Prof.  £.  Martin  und  J.  Holzammer; 
^^  italiän.  Sprache:  Lehrer  R.  Vielmetti;   für  Geschichte:  die  Proff. 
C  Ritter  V.  Höf  1er  u.W.  Tomek;  für  Geographie :  Prof.  K.  Kof  istka; 
<^  Mathematik:  die  ProfL  H.  Durege,   F.  Studnidka,  G.  Blaiek; 
w  darst  Geometrie:  die  Proff.  G.  Kupper  und  F.  Tiifier;  für  Physik: 
^e  Proff.  A.  V.  Walten  hofen  und  K.  Zenger;  für  Ghemie:  die  Proff. 
^«  Gintl  und  A.  Safarik;   für  Naturgeschichte:  die  Proff.  F.  Stein 
^d  J.  Krej£i.  —  2.  Bei  der  Abtheilung   für   Handelsgeschichte:    die 
^^ft  C.  Bitter  v.  Hof  1er   und  W.  Tomek;   für   Handelsgeographie: 
'^f.  K.  Ko^istka;   für   Handelsarithmetik:    die   Proff.  J.  Lieb  lein 
^d.  J.  Blaiek;  für  Bachhaltung,  Handels-  uud  Wechselkunde  und  Han- 
^Iseorrespondenz:  Landesadvocat  A.  Meynik  und  Prof.  D.  Uli  mann; 
^    die  Unterrichtssprache:   die  Proff.  J.  Kelle   und  M.  Hattala.  — 
^-   Bei  der  Abtheilung  für  das  Lehramt  des  Freihandzeichnens:  für  darst 
p^ometrie  and  didaktisch-pädago^sche  Fragen:  C.  Kupper  und  F.  Til- 
'^r;  für  allgemeine  Galtargeschichte:  Prof.  A.  Weltmann;   für  Ana* 
•puie  des  menschl.  Körpers:   Med.  Dr.  W.  Steffal;   für  ornamentales 
«^lehnen  and  Kunstlehre:    Architekt  A.  Barvitius;  für  Modellieren: 
J^luer  Tb.  Seidan;  für  die  Unterrichtssprache:  die  Proff.  J.  Kelle  u. 
>t-  Hattala. 

Za  Mitgliedern  der  k.  k.  wiss.  Bealschul-Prüfunffs-CJommission  in 

§JCAi  für  das  Studiemahr  1875/6:   zum  Director:  Pron  J.  Rogner;  za 

^^chexaminatoren :  1.  Bei  der  Abtheilung  für  das  Realschullehramt :  für 

J^^tiehe  Sprodie:   Prof.  A.  Schönbach;    für  slavische  Sprache:   Prof. 

^*  Krek;    für  G«offraphie  und  Geschichte:   die  Proff.  F.  Krön  es  und 

^  Wolf;    für  Matnematik:  Prof.  Rogner;    für  darst.  Geometrie  und 

J^Bflsneichnen:   Prof.  E.  Koutny;    für  Physik:   Prof.  J.  Pöschl;  für 

^r^«:  Prof.  B.  Maly;  für  Mineraloge,  Geologie  und  Zoologie:  Prof. 

^>  Peter •;  für  Botanik:  Prof.  H.  Leitgeb.  —  2.  Bei  der  Aotheilung 

9^Ntt Lehramt  der  Handelswissenschaften:  fßr  Handelsseschichte,  Han- 

^JP|igeognphie  a.  Volkswirthsehaftslehre:  Privatdocent  Dr.  H.  Bischof; 

F^  allgem.  Arithmetik:   Prof.  J.  Rogner;  für  Handels-  und  Wechsel- 

^*^:  Pfofl  J.  Blatohke;   für  die  Unterrichtssprache:   die  Proff.  A. 

«6h5Bba«h  und  G.  Krek. 

^  Za  Mikrlitdam  der  Commission  zur  Vornahme  der  strengen  Prft* 
^iJjiPop  bdrafi  firlMjrang  eines  Diploms  aus  den  Geeenständen  der 
TB'gümindiiile  la  Wien  wurden  für  das  laufende  Studienjahr  ernannt 
^  ^MdLi  K.  Jenny» Dr.  F.  v.  Hoohstetter,  M.  Wappler,  V.  Pierre, 
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J.  Herr,  G.  Rebhanu,  W.  Doderer,  R.  Niemtschik,  Dr.  KWinV 
1er,  A.  Beyer,  S.  Spitzer,  Dr.  W.  Tinter,  J.  Radinger,   fexTier 
die    Hofräthe  W.   Freiherr  v.   Engerth    und    M.   Ritter  t.  Pisc  lioi 
(17.  Dec  ?.  J.). 


J)er  Religiou6le1ircr  am  städt.  Obcrg^mn.  in  Triest,  MattKaki 
Bastian,  auf  die  Dauer  des  laufenden  Stuaienjahres  snm  Mitglied»  der 
Prüfungsoomro.  für  Cand.  des  nautischen  Lehramtes  in  Triest  (32.  ^Xikt 
V.  J.). 

Zu  Mitgliedern  desBukowinacr  Landesschulrathes  für  die  nacSi^te 
sechsjährige  Functionsperiode  wurden  ernannt:  der  pens.  Prof.  der  THa«»- 
logie  Constantiu  Popow icz,  der  Consistorialrath  Wasili  Illasiewü^«* 
der  Gymnasialprof.  Ambros  Szankowski,   der  Senior  and  Pfarrer  •^<'^ 
Jenkncr,  der  Landesadvocat  Dr.  Jos.  Fechnor,  der  Gymnasialdirec^'^ 
Schulrath  Stephan  Wolf  und   der  Director  der  Bildunffsanstalten   /B^^ 
Lehrer  und  Lenrerincn  in  Czernowitz,  Demeter  IsopescalCa.  h.  Entich^^^ 
vom  10,  Dec.  v.  J.).  

Zum  Mitgliedc  des  Landesschulrathes  in  Krain  ffir  den  Rest  dar 

gesetzlichen  Functionsdauer  der  Ehrendomherr  und  Prof.  der  Theologie, 
fr.  Lconhard  Klofutar  (a.  h.  Entschl.  vom  13.  Dec  v.  J.). 


Der  Prof.  an  der  Salzburger  Realschule,  Franz  Charwat,  zum 
Director  der  Realschule  in  Troppau  (a.  h.  Entschl.  vom  6.  Janner  I.  J.), 
der  Prof.  an  der  Troppauer  Realschule,  Joseph  Wurm,  zum  Director  der 
Staatsrealschule  in  Trauten  au  (13.  Janner  1.  J.). 

Zu  Lehrern  (Professoren)  an  Gymnasien :  der  Prof.  am  Commonml- 
gymn.  zu  Reichenau,  Jos.  Czorny,  zum  Prof.  am.Gymn.  in  König- 
ff  rät  z  (29.  Dec.  v.  J.);  der  G^mnasialsupplent,  Franz  Capek,  lam  wiiml. 
Lehrer  am  Staatsrcalgymn.  m  Wittingau  (30.  Dec.  v.  J.). 

Zu  Lehrern  (Professoren)  an  Realschulen:  Die  bisherigen  Lehrer 
an  der  0)mmunalreal8chule  in  Jägerndorf,  Friedr.  Berger  and  Aug. 
Kissling,  zu  wirkl.  Lehrern  an  dieser  nunmehriffen  Staateanstalt ,  so- 
wie  der  Keligionslehrcr  Fortunat  Stara  zum  wirkl.  Religionslebrer  da- 
selbst; der  Lehrer  an  der  k.  k.  Gewerbeschule  zu  Bielitz,  Jal.  Biberle, 
und  der  Supplent  an  der  Staatsrealschulc  im  zweiten  Bezirke  in  Wien, 
Joh.  Müller,  ebenfalls  zu  wirkl.  Lehrern  an  der  Staatsrealschale  in 
Jägerndorf;  endlich  der  Supplent  Dr.  Mich.  Supancich  snm  wirkL 
Lehrer  an  der  Staatsrealschule  m  Pirano  (29.  Dec.  v.  J.). 

Zum  wirkl.  Ijohrer  an  der  k.  k.  italiänischcn  Uebangsschnle  in 
Zara  der  Titularlehrer  Dominik  Mondini. 


Auszeichnungen  erhielten: 

Der  n.  ö.  Landesschulinspector  Dr.  Joseph  Krist  in  ABerkemmmg 
der  beim  Unterrichte  Sr.  kaiserl.  Hoheit  des  Kronprinzen  Rudolph  durch 
neun  Jahre  geleisteten  vorzüglichen  Dienste  den  Orden  der  eisernen  Krone 
3.  Classe  (a.  h.  Entschl.  vom  11.  Dec.  v.  J.);  der  Ministerialaeeretir  im 
Minist  für  C.  u.  U.,  Dr.  Benno  Ritter  v.  David,  in  Anerkennung  sei- 
ner vorzüglichen  Dienstleistung  das  Ritterkreuz  des  Franz  Jogeph-Ordeni 
(a.  b.  Entachl.  vom  25.  Dec  v.  J.);  der  Prof.  an  der  techn.  Hochachnle 
in  Wien,  Wilh.  Doderer,  den  Orden  der  eisernen  Krone  8.  Gl.  (n.  h. 
Entedll.  vom  3.  Jänner  1.  J.);  der  Architekt  und  Director  der  Bnn- 
ond  Maechinen-Gewerbeschule  in  Wien,  Wilh.  Westm^nn,  ans  AnltM 
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aerirititti  in  den  dauernden  Buheetand  das  Bitterkreux  des  Franz 
rdeos  (a.  h.  fintschl.  vom  30.  Nov.  v.  J.). 
wülignnff   fremde  Orden   annehmen   und  traffen  zu  dürfen  er- 
ler Sonplent  an  der  Commnnalrealschnle  in  Trautenau,  Johann 

das  Commandearkreuz  des  span.  Ordens  Isahella  der  Katho- 
1er  k.  k.  Bergrath  and  Chef-Cboloj^e  der  eeolog.  E^cbsanstalt 

Dr.  Guido  Stäche,  den  tunesischen  Nischan-Iftihar-Orden 
ff  Prof.  an  der  Akademie  der  bildenden  Künste.,  Caspar  Zum- 
las  Bitterkreuz  des  Verdienst-Ordens  der  baier.  Krone;  der  erste 
r  und  Stallmeister  an  der  theres.  Akademie,  Wilh.  Buchwald, 
rkreuz  des  span.  Ordens  Isabella  der  Katholischen ;  der  Prot  an 
in  Wien,  Dr.  Albert  Bitter  Mosetig  v.  Moorhof,  das  Donat- 

aoaveränen  Johanniter-Ordens  (a.  h.  £ntichl.  vom  14.  Dec.  v.  J.). 


ekrologie.)  —  Am  13.  Dec.  v.  J.  in  Würzburg  der  Schrifk- 
'ot  G.  F.  Daum  er,  am  meisten  durch  seine  Nachdichtung  des 
Annt,  75  J.  alt 

Am  15.  Dec.  v.  J.  in  Berlin  Dr.  Oppendorf,  einer  der  her- 
sten  Criminalisten  Deutschlands,  64  J.  alt,  und  in  München 
geschätzte  Historienmaler  Josepb  Müller. 
Am  19.  Dec.  v.  J.  in  Wien  die  Künstlerin  Minna  Weitmann, 
,  durch  ihre  kunstvollen  Nachbildungen  von  Blumen  u.  Vögeln 
t  n.  Marmor  bekannt. 

Am  20.  Dec  v.  J.  in  Agram  der  Sprachforscher  Alois  Babu  kiö, 
dortigen  Obergymnasium. 

Am  22.  Dec.  v.  J.  der  ungarische  Bomanscliriftsteller  u.  Publi- 

Q  Sigmund  Keroeny,  59  J.  alt,  und  in  Petersburg  der  frühere 

der  Geschichte  an  der  Univ.  Moskau  und  Schriftsteller  Mich. 

B^odin,  durch  zahlreiche  historische  Werke,  Novellen  und  Dra- 

iODt,  76  J.  alt 

Am  23.  Dec.  v.  J.  in  Wien  der  Gesanglehrer  an  der  Communal- 
Bhule  Wieden,  Franz  Tippmann. 

Am  24.  Dec  v.  J.  die  verwitwete  Freiin  v.  Zwierlein,  als 
unter  dem  Pseudonym  'Adelheid  v.  Stolterforth*  rühmlich  be- 

Am  2ä.  Dec.  v.  J.  in  Vöcklabruck  der  oberösterr.  Dialcktdichter 
Jongmayr,  k.  k.  Bezirkscommissär,  62  J.  alt. 
Am  27.  Dec.  v.  J.  in  Padna  der  itali&nische  Senator  Conte 
Miniscalchi-Erizzo,  ein  Freund  und  eifriger  Pfleger  der 
Sprachen  und  der  Geographie,  Verfasser  und  Üebersetzer  ge* 
Arbeiten  in  diesen  Wissensgebieten. 

Am  27.  Dec  v.  J.  in  Wien  der  k.  k.  Sectionsrath  in  Pension, 
itter  V.  Falb,  Mitglied  der  geolog.  Beichsanstalt  und  Prüfungs- 
r,  56  J.  alt,  und  Anton  Friedlowsky,  gew.  Prof.  am  Gon- 
im,  ein  eminenter  Clarinettist,  73  J.  alt. 
Am  29.  Dec  v.  J.  in  Wien  Uofrath  Franz  Freih.  v.  Pitha, 
t>l  an  der  Univ.  Prag,  dann  an  der  Josephs-Akademie  in  Wien, 
r  nnd  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Chirurgie  weithin  be- 
a  66.  Jahre  seines  Alters. 

Am  3L  Dec.  v.  J.  in  Wien  der  bekannte  Virtuose  und  Tonsetzer 
irs,  56  J.  alt 

Im  Dec  V.  J.  in  Wien  der  Maler  Karl  Peter ,  67  J.  alt,  Nikolaus 
nä,  Prof.  der  itaL  Sprache,  33  J.  alt;  in  Zürich  Ludwig  Kargl, 
Maschinentechnik,  29  J.  alt,  ein  geborener  Wiener;  in  Paris 
ve  imperialistische  Senator  und  bekannte  Publicist  Vicomte  de 
)Dni^re,  59  J.  alt;  in  Boumemouth  Karl  Stanhope,  früher 
teecretir  im  Ministerium  Peel,  Verfasser  mehrerer  bekannter 
ttke,  71  J.  alt,  und  in  Bombay  der  bekannte  Orientalist  Dr.  John 
» Vioekiazler  der  Universität  Bombay,  71  J.  alt 
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—  Am  4.  Jüiner  I.  J.  in  Paris  der  berBhmte  Orieatalüt  a.  Pr 
deT  pereisctien  Sprache  am  OoUäee  de  France,  Jul.  Hohl,  Tb  J.  i 
Dud  in  Girütiania  General  Jakob  Gerhard  Hejdell,  Ter fi wer  dat  W 
k«  'Der  Feld/ug  in  Norwegen  1819'  nud  anderer  militir-wiiMiiKlu 
licher  Schriften.  90  J.  alt. 

—  Am  T.  Jänner  1,  J.  in  Genf  der  waadtl&ndische  Dichter  i 
OuchtctilBforactaer  JuBte  Olivet,  68  J.  alL 

—  Am  8.  Jänner  1.  J.  in  Berlin  der  OberconHiatorialrath  P] 
Dr.  Twesten,  der  Neetor  der  dortigen  Theolugen,  87  J.  alt,  und  ebe 
der  Dichter  Gastav  E;leiBt,  als  talentToller  NoTelltBt  and  Feailletoi 
bekannt 

—  Am  9.  Jinner  1.  J.  in  Prag  der  emeritierte  k.  k.  Prof.  Phil 
EotlikSgel,  gew.  Bedactenr  des  Centralblattei  fQr  die  geaammte  L 
deecaltut,  85  J.  alt 

—  Am  10.  Jänner  1.  J.  in  Leieni^  (Sachsen)  der  durch  seine  idit 
atellerigcbe  and  rednerische  Thätigkeit  in  Leipzig  und  anderen  Ad 
ichen  8t&dtea  bekannt«  frühere  Pfarrer  and  spätere  freigemeindli 
Prediger  Ludwig  WQrckert,  im  hohen  Alter;  in  Zürich  der  Prof. 
Staatswissenschaften,  Dr.  J.F.  Köttimann,  nnd  in  England  der  reu 
mierte  deutsche  niuslratar,  J.  B.  Zwecker,  der  seit  25  Jahren 
dort  durch  Illustrationen  uthlreicber  Beiee-  and  natarwissenschaftiii 
Werke  bekannt  gemacht  hatte. 

~  Am  13.  Jänner  1.  J.  in  Linz  der  k.  k.  Major  im  B,,  Chris 
mtter  v.Hartlit'b,  bekannt  durch  seine  für  Lehranstalten  constmi« 
vortrefflichen  astronomischeti  A nscb an nngabe helfe ,  und  in  Prag  Jo< 
Sladek,  Prof.  am  dortigen  Haaikconserratorium,  '20  J.  alt 

—  Am  17.  Jänner  1.  J.  in  Wien  der  Landschaftsmaler  Joseph  E 
ler,  HitgUed  der  Akademien  in  Wien  und  Venedig,  53  J.  alt,  m- 
Lüneburg  der  durch  seine  Lehrbacher  bekannte  Töchterscholdü« 
Oltrogge,  70  J.  alt 

—  Am  19.  Jinner  I.  J.  in  Nixza  der  frühere  Schauspieler  and 
rector,  Franz  Wallner,  als  Feuilletonist  bekannt 

—  Am  22.  Jänner  1.  J.  in  Berlin  der  ausserordentl.  Prof.  der  8ts 
und  Finanz  wiasenechaften  an  der  dortigen  Univ.  EarlJacobFriedliB( 

—  Am  *26.  Jänner  1.  J.  in  Oreifswalde  der  Prof.  der  Bechte  an 
dortigen  Univ.  Dr.  Hermann  Witte,  in  Wien  der  prakt  Ant  fo.  fl 
Hflgel,  auch  als  Schrifsteller  auf  dem  Gebiete  des  Sanittts-  nnd  Ha 
nitätawesens  tfaätig.  und  in  Paris  der  berühmte  Schauspieler  FrM 
Lemaitre,  78  J.  alt 

—  Am  30.  Jänner  I.  J.  in  Berlin  Thereee  Grün  bäum,  eine  Toe 
des  Wiener  CapellmeiBters  Wensl  Hüller  und  einst  eine  renomni 
Sängerin,  85  J7  alt 

Im  Jänner  L  J.  in  Bern  Jakob  Frei,  als  Verbsser  Ton  Non 
bekannt,  51  J.  alt-,  ebend.  die  verwitwete  Fran  Professorin  Qirti 
durch  ihre  langjährigen  Beilehangen  so  ihrem  berühmten  CoobIb  B 
rieb  Simon  und  auch  als  Schriftstellerin  dnrch  eine  Artpolitiacheii  Ba 
yPrenssen  vor  dem  18.  Uän"  bekannt;  in  Hirasi  (Kanton  ZUrieh] 
Dichterin  UeU  Heuffer-Schweiier;  in  Berlin  Prof.  Otto  FriM 
Gruppe,  znletit  Secretor  der  k.  Akademie  der  bildenden  Kftnats, 
Dichter  und  Philologe  bekannt,  72  J.  alt;  in  Haag  der  Haler  S.  L.  ^ 
Teer,  eine  der  Zierden  der  modernen  niederländisuien  Schale,  S3  J> 
IQ  Petersburg  Nikolai  Aleiejewitsch  Tito w,  einer  der  berlthmteaten 
Liedercompomsten,  76  J.  alt;  in  Floreni  der  auseeieichnete  Haler  Ei 
Follastrini,  68  J.  alt,  and  in  Ediobnrg  der  Historienmaler  nnd  F 
dent  der  dortigen  Akademie  Georg  Haraej,  71  J.  alt 


Erste  Abtheilung. 

Abhandinngen. 

Neue  Babrianische  Fabeln. 

Soeben  erschien  die  neue  Ausgabe  der  Fabeln  des  Babrios  von 
-A.  Eberhard  (Berlin,  bei  Weidmann).  Des  Verfassers  hervorragende 
^fbeiten  auf  diesem  Gebiete  befähigten  ihn ,  wie  kaum  einen  andern 
'^^eh  Lachmann,  eine  neue  kritische  Ausgabe  dieses  Autors  zu  yer- 
aikstalten.  Im  Gegensatze  zu  den  früheren  Ausgaben- enthält  dieselbe 
^cht  Mos  die  Fabeln  des  Codex  Athens  und  die  Fragmente  aus  Sui- 
^•«H.  A.,  sondern  der  Herausgeber  suchte  aus  den  noch  vorhandenen 
^^Ireichen  Paraphrasen,  den  sog.  aesopischen  Fabeln,  alle  diejenigen 
»^«rans,  die  theils  wegen  unverkennbarer  Spuren  des  Choliambus, 
^eils  wegen  ungewöhnlicher  poetischer  Worte  sich  mit  einiger 
Sicherheit  auf  Babrios  zurflckfähren  lassen.  Bei  der  ausgedehnten 
Ktnotnis  dos  Herausgebers  auf  diesem  Grebiete  konnte  man  auf  eine 
^i^cbe  Vollständigkeit  (so  weit  eine  solche  überhaupt  zu  erreichen 
^9t)  rechnen.  Dessenungeachtet  sind  einige  Fabeln ,  die  entschieden 
^abrianischen  Ursprungs  sind ,  in  dieselbe  nicht  aufgenommen.  Ich 
'^ül  versnchen,  sie  in  Kürze  hier  aufzuzählen. 

Sie  stammen  sämmtlich  aus  dem  bekannten  Cod.  Bodleianus 

^r.  2906,  dessen  grosse  Wichtigkeit  für  Babrios  man  erkannt  hatte, 

B«it  Tyrwhiit  einige  Fabeln  desselben  veröffentlicht  und  in  seiner 

^^karfeinnigen  Weise  einige  Choliamben  in  denselben  reconstruiert 

^>tte;  leider  g^t  von  ihm  noch  heute,  was  Schneide win  vor  beiläufig 

^Jahren  von  ihm  gesagt  hat,  dass  er  noch  nicht  hinreichend  er- 

^<h^ft  sei.  Doich  die  ausserordentliche  Liberalität  der  Direction  der 

^odleiaoa,  sowie  durch  die  gütige  Vermittlung  des  Ministeriums  für 

^^vÜoa  und  Unterricht  wurde  ich  in  die  Lage  gesetzt ,  eine  Abschrift 

^Theilee,  welcher  die  Fabeln  enthält,  zu  machen.  *) 


.  *)  Eine  Betehreibnng  desselben,  sowie  den  Text,  so  weit  er  von 
^^  tenfaadten  Paraphrasen  bei  Corais  und  Faria  abweicht,  gebe  ich 
^w  heurigen  Programm  des  Gymnasiums  in  der  innem  Stadt,  Wien 
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lui  Aüb'eiiieiiifiii  darf  iils  itusgeinadit  aufgenommen  werden,  i^^m 
der  Cod.  Bodl.  nui  Paraphraseu  von  babriani sehen  Fabeln  enth&lt; 
dies  wird  bestätigt  durch  di»  zahlreiche»  Choliambeii,  die  in  den  T^i) 
desselben  ganz  unverändert  oder  mit  geringer  Omstellung  der  WOKie 
anfgenommeu  sind,  theils  durch  gewisse  Redewendungen ,  die  aick 
hinreichend  durch  Betspiele  ans  den  vorhandenen  Fabeln  des  Babrl» 
belegen  lassen.  Ueberdips  sind  von  den  Fabeln,  die  dieser  Codn 
enthält,  98  ganz  identisch  mit  den  entsprechenden  Fabeln  der  Lacb- 
mann'schen  Ausgabe,  24  weitere  sind  unter  denen,  die  Eberhard  aof 
Babrios  zurückgeführt  bat.  Unsere  Kenntnis  betrefib  der  babriani- 
sehen  Fabeln  wird  also  durch  den  Cod.  Bodl.  njn  weitere  26  Fabeln 
bereichert,  und  sind  erst  alle  diese  ihrem  Wortlaute  nach  bekannl, 
dann  wird  es  gewiss  gelingen,  aus  den  disiecta  tnembra  poetae  eia- 
zelne  Verso  mit  zieinlicher  Sicherheit  wiederheraustellen. 

Unter  diesen  26  Fabeln  sind  wiedernm  einige ,  welche  bisttr 
meines  Wissens  in  keiner  Sammlung  prosaischer  Fabeln  sich  fanden, 
andere ,  welche  in  anderer  Version  oder  in  arger  VerstQmmelong  be- 
kannt waren.  Unbekannt  waren  bisher  folgende : 

1.  Cod.  Bodl.  69: 

Promj'thion:  oti  nv  Sü  xivöivnvs  lot-rt^  eniipifeai  Su* 
T^vtfi}}-  xai  ftaiai'av  dn^av,  aiXa  jovtovg  ixtpevytiy. 

Kxaiv  TQi(fnftivog  fv  oi'x^,  dt^oiv  siäiiis  {Sedultg  nT' 
mnthet  Prof.  Hartel)  fiäxso&^ai,  iäwv  noUois:  iy  lä^u  latif 
fiivovi;,  ö^lßi;  (cod.  6t,iai;)  tov  xXoiör  tov  T^;f^Aou  &feuy* 
dta  tiär  afiq'öötov  xvn^diaUM  Toito»  tdövitg  «vtßoqi^  o*^ 
Toipov  tiTTOf  ti  tftiyeig;  ö  df  tutey  ort  /.liv  TQoq)fj  fr{of^ 
(iir  Ilartel)  otCwj'  ingiaafi  öi3a,  xai  aüfia  lö  inov  eäfnaif^^ 
{ei-quainuv  Harte!)'  aet  äe  nXrjoiov  €ifii  ^ayärov  aQxotQ  xc^ 
itoiai  (cod.  Kvai)  fiaxö/uvog.  ol  3i  tr^g  ällr^vg  dnov'  x£^ 
Xov  jitof  r^fiiii;  tt  xai  ^rtnxQov  Mfitv,  oXiiveg  ovre  KeoM^^ 
otie  aQXOtg  ftaxöiie&a. 

Der  babrianischon  Fabel  scheint  Folgendes  entlehnt  zn  seio:^ 

etT^f^^  ota  lai^r  (viell.  oior  ti'r^aifij  TOVQoyi).  Femer:  « 
dü>g  ^i^ßöiV  uäxiodai  .... 

.ToiUoi,;  Idm-  iattZrag  S^ijuag  ii-  ra^ei?? 

^,S<x^  cßßX'^f  yJ.oiöf  .... 

ti.TOV  11  (fely^g;  .... 

tcoiffj  ns^iaafi  aiütia  toiftov  eitf^ivioil 

....  ti.-iov  n^^ös"  ai}.^3uovg 

€1  xat  rrCT/ZßOi'  ^uey  .... 

2.  Cod.  Bodl.  87:*)   ■ 

>)  Ich  verzichte  hier  absichtlich  auf  jeden  Recon jtructionaTeiw^  ■ 
und  btwhrinke  mich  darauf,  da«  aiiiui;eben,  was  sich  ohne  änchen  c^' 
mittelbar  aas  dem  Cod.  selbst,  uder  mit  geringer  Umatd lang  der  W»^^ 
anf  cboliamb.  Bhjthmai  inrQckführen  liasi. 

'}  Für  jüngeren  oder  cbristlicben  Urepruag  kann  in  dieaam  St^K^ 
nicht  sprecfaeti  nafin  9fot,   wie  Mimnerm.  fr.  1.  10  (B)  oSitfc  ifyiÄ^* 
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Promythion:    iki   in   ^eov    hyyixciv  Ti^rjx^ivvtov   Ttawiav 
ftata&fftag   i'xovol  riveg  rrjg  Toiavrrfi  ri^^g  nai  fiäXkop 

p  naoa  ^eav  t^  fiiv  dlxrpff  Tip  oi  TaxoSt  tQ  de  Ttzeoa, 

de  CLvd^qfanov  yvfivov  eatwTa  eineiv  e^e  fiovov  xaraAe- 

'f  e((rjfiOP  x^Q^'''^*  '^ov  de  Jia  eineiv '  dvenaia&tßiog  A  rrfi 

HäQf  xaizoi  TOviieyiüTOv  Tervxtixwg  (cod.  Tervx^xoig)-^  loyop 

ix^ig  Xaßiuv,  og  TtoQcc  i^eoig  dv>a%ai  nai  rcaqa  avd^qw" 

%  xm  dvyardiv  6waTi6j;eQog  not  zwv  laxioziav  xaxvreQog, 

rar«  iniyyavg  (cod.  ijuyvoig)  to  öwqov  o  avx^QoyTtog  nqoa^ 

rfiog  nai  evxctQtoxriaag  i^x^^* 

Von  den  nicht  sehr  zahlreichen  Spuren  von  choliambischem 
fthmus  hebe  ich  blos  folgende  heraus: 
. . .  nai  xciQUjdijvai 
koTuna  yvfivov  eineiv  .... 
Anderes  wiederherzustellen  dürfte  vielleicht  Kundigeren  ge- 
|[eo. 

Unbekannt  meines  Wissens  war  feiner  noch  die  Fabel: . 
.  8.  Cod.  Bodl.100:  Fromythion:  oxi  tolg  ne^iegyaig  nolXu- 
Hiyioiov   notKOv   avvißr^    xaxdig  Tjj   neqieqyeiif  x^l^^'^^'-^ 
L  Xffj^^evog). 
^u  laytjog  Tjj  dXaineiu'  ovvug  nolka  neqdaiveig  rj  e'x^ig, 
ovoud  aoL  xegdci  iaziv:  fi  de  dlwnrjB'  ei  dniatelg,  twm 
^,   eyw  eoTiw  ae,    o  oe  i^xo/Lovd^ei*   hol  TjV  evoov  ovoev  i; 
Htiog  dünvog  tTj  dldnem,  6  de  kayioog  eq)rj'  avv  xorxo;  ^ev 
d.  awxaxaifiev)  y   dDÜ  e^ai^ov  aov  to  ovo^a  nox^ev  eoTiv' 
c  ano  Tov  xeQdaiveir,  diX  dno  tov  dolovv. 

Aus  der  Origiualfabel  des  Babrios  scheint  der  Paraphrast  Fol- 
ides  entlehnt  zu  h^ben: 

....  noUd  Ttegdaiveig 

6  d"  vxolavd^ei  . .  .  (cf.  Babr.  11,  8  u.  öfter). 

rjv  evoov  ovoev  rj  Aaywog  ... 

?«f  l&rixf    O^eog  und  noch   mehr  Siinonides  von  Amorgos  fr.  7,  1  flf. 
p*f  yvvmxog  ihtog  InoCriaiv  roov  r«  77^ cum  zeigen  können.  Was  aber 
I  Gedanken   betriiFt,   so  ist  er  von  Ktnpedoklcs  ab  (über  diesen  vergl. 
itarch  de  fort.  c.  3  r«  fjh'  ya{}  ünXtaiav  xiQaai>  x«l  oSovai  x«i  xir- 
Ht  nvxttQ  i^^^'oig,    (ftjoiv  'hfdntdoxXijSf    o^vßekeig  /«Ttm  vtoToig  tni 
^ixuai  ......  fiopog  d*  o  €iv(f-()ojnos ,    x«t«   IJlaruiva,    vr^vog  xnl 

^^^  xitl  (IvvnodfTog  xal  naTQtoTog   vno   Jijg  qvanag  (tnolilfLnrat' 
f  h  Movtra   navtn  fitd&naaft  xaxttj    tov  loyiajuov  xa)  iijr  int- 
^««v  xtti  Ti)v  TiQovomv)  den  Alten  geläufig  und  wird  namentlich  in 
"gcrer  Zeit  gerne  ausgeführt;  vgl.  Anacreontea  24,  Maximus  Tyr.  II,  4 
^  besonders  XXVI,  6  (=  Etymol.  Vindob.  p.  67;,'  wo  es  heisst:  koyov 
«woTf  ^«oc  H^toxi  TiQog  idg  änavttov  einoofag  tlvt (qqottov ;    ferner 
»«»dophocylidcs  125  ff.  (cf.  Bergk  lyr.«  not.) 
onior  ixdoTip  vtTiie  ^«of,  wvaiv  iffgoffoiiov 
o^mv,  nciXo^g  Ta;^vTfJT\  itkxßv  <f^  Xäova^' 
tnvqotg  9*  avTotpvT   iatf  xiQaara'  xivxQU  /aiUaaaig, 
fyfvrov  äXxiWf  iSwxe,  Xoyov  d*  hvu  dv^otono^a^v  xrJU 
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Bios  aus  einem  Tetrastichom  bekannt,  in  demselben  aber  n 

und  bis  zur  Unkenntlichkeit  verstQmuielt  war  die  andere  YereioB  &. 

Fabel ,  die  nach  Aristoteles  bereits  Stesichoroe  den  Himeiiem  « 

tiblt  haben  soll,  um  sie  TOr  Pbalaris  zu  warnen;  BabrioB  scbei 

dieselbe  iu  soferae  verändert  zu  haben ,  als  er  an  die  Stelle  des  Sj 

Bches  den  Eber  treten  liess.  Das  Tetrasticbnm  findet  eich  bei  Cora 

p.  308;  ane  demselben  hat  Eberhard  den  ersten  Vers:  ijt/i^ev  tnrwi 

.   ayfftbnäifit  rav^i  unter  Nr.  179  in  seine  Ausgabe  a^gsDonun« 

Im  Cod.  Bodl.  lautet  die  Fabel  folgendennassen : 

Nr.  117.  Promyth.:  ö'n  ^vfiö?  Mdef  dovHäaai  xed  van» 

vüiaat    aväga    yevyainr    {xai    n^og    afivvav    ytvio^ttt   %9i 

O'i'jiio  x^ltf^*'  V/rrrfk:  KÖet  oiSi  vtärov  ävS^ntf  nafält 
TTQOi  xa9fd^m'  tfi-^  (cod.  öiyl  äi  avtän  aygtog  ißhxim,  nf 
xXör,»',  tjy  fVffitTO.  xö/rnuv  vtai  Kmogvaan}!' (cod.  xattaMcam] 
xai  lö  i'dioti  rapöfföcj»',  e'r&a  (ivittv  Hartel)  tjtive.  äia  tmto 
ofiOifO^    (cod.  öfiia^i;)    iVrnnc  ngci;  a/irwa»   tov   r,dixr,jiO- 

ßorßtlv  Se  ti^ytv  ai'nj»  (cod.  «i'-i^)  xai  ixdix^ttv  xarä  lOV 
(tXanTonos  ix^cn:  ö  di  tl.^tr■  otfXfji  niaxvxsöf  ft€,  o  leya  am, 
H(MM«K  ö  d*  IVi.TO):  ^.WffÄi;.  ö  St  Ei.-ro'-  nv  dwatöf  fit  nf 
jic  ovra  xnra.ToiUif r;<ja(  Tinrnf  aü'  iäy  X'"^'^*  ^*^S  **"'  ("** 
fit  Harten  roij,-  xt-'toft.-  aor  ftaaiaaifi  xai  ö^,  oimtg  at  xäiinro 
xai  T^j^na  xfAtto.  fl.-rtZia  röri  röv  aif  (cod.  avv)  evtiA» 
dvai^attv.  ö  6e  1';i;t(V  tvrö  «p;*^»  tag  y^W;  Tf<f?ua9^äs  /ro(r 
diixty  foerct'  xai  r,7o  toi  Snxovytas  tötf-tliür  ixffiif^- 

Besonder;:  zahlreich  sind  in  dieser  Fabel  die  Ueberbleibsel  d« 
cboliam bischen  Rhjthmns:  ich  merke  folgende  an: 

m.iü)  /ojjrär  I'.T.TOj 

MiVov  rrafeixt  ^fo^  xa^id^avl  , . . 


. .  youi;*-  xaro^i-aator  xai  x^'i"  xöjTruv 
;[iAjp  raoäaouif,  trit   emre  .... 
.  .  xarä   roi  ßlärirorto^  ^x^poi-  .  . .? 

r.-r.T>^  3'  f.-ieia9r 

oü'  «V  ;i;oi*röc  d*'|_5  .... 

. . ,  xai  ßaaraat^'i  ftt  foij  nirtu; 

o.-it*;  ffe  »afi.THü  xai  rpfzorra  xulüa 
ihxv'  ;•«  rnv  Ott-  tvxoi**;  ät-ai^^auvi 
na^öftxn  m'-rof  . .  .  .'f 

r.TÖ  rot  dnxnirrn^  iiq-eUiv  ixtie*i^>^- 
Aus  der  Paraphrase  gebt  zur  Genüge  berT«t.  4a»s  dar  arst 
Vers  ite  Tetiaslichnms.  ein  Cboiiainbns.  in  der  Ori^inalfitb«)  d 
BalHTos  nicht  gesunden  haben  kann. 

')  In  der  Fabel  entlehnt  nnd  g«b5rt  wol  nidtt  ■«■  Ptwjthk 
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In  einer  meines  Wissens  bisher  noch  unbekannten ,  freilich 
Dicht  eben  feinen  Version  findet  sich  die  Fabel :  Halm  71 ,  im  Cod. 
ßodLl21. 

Promythion:  ort  nonfia  yv(' (.n]  xal  avrfjv  ttjv  q)vaip  ak- 
IcHoi  (cod.  dJJuDuT)  %ai  ßXa7rz€i. 

IIiycQoy  (wol  TirjQoy?)  da7raka£  xal  rixplov  ^wov  elg  ow 

^Kv  UTßioo   S-ihßiv  wiXfjaai   dvri   tov    öTouajoc    tu     aidoiw 

frpoaitHxvei,  toito  de  noiwv  rovg  alAovg  ao€Aq)ovg  ovy,  cAa^^y 

ei^  di  avTiöv  shrsv'  log  Mhav  ti  (cod.  ^eXovri)  fieya  noif^aai 

xcd  nvof^f  Tjg  «Ix«*?»  ioTiqrflai  diKoliog, 

Die  Fabel  142  des  Cod.  Bodl.  ist  von  Halm  240  u.  f.  darin 
at>weichend ,  weil  sie  an  Stelle  des  Fuchses  (H.  240)  und  der  vier* 
fo.ssigen  Thiere  (H.  240^)  nicht  unpassend  das  Schwein  setzt.  Sie 
la>vtet: 

Promyth.:  ort  xQslaawv  (cod.  xQslaaov)  elg  ^lof^jj  ad^a^ 
"K^t^  luu  dvÖQeitf  17  xat  tpQovrjoei  diaipdQiov  rj  rtoXXot  deiXot  xat 
S'B^onfdQOi  in  nuxl  aq}QOV€g, 

QHxaiv  w  (cod.  Oaatvtv)  Y.avx(jo^Uvi]v  dyiXi]v  naidiov 
mx^^ov  eineiv  rrj  haaiviy  nooovg  naidag  av  yew^g;  r  di 
el^cy'  ^va  fiiv^  aiXa  yewaiop. 

Ueberdies  sind  noch  folgende  Fabeln,  die  in  die  Eberhard'sche 

Atisgabe  nicht  aufgenommen  sind,  im  Cod.  Bodl.  und  dürften  also 

wol  auf  Babrios  zurückzufuhren  sein  (ich  gebe  hier  der  Küi*ze  halber 

blos  die  Titel ,  ohne  anzumerken ,  worin  sie  von  der  entsprechenden 

¥abel  der  Halm'schen  Ausgabe  a1t)weichen) : 

Cod.  Bodl.      3  =  H.    18:  oi|  xoi  omg.  ^ 

n  23  =  H.    92:  veioQyog  nai  derng. 

»  26  =  H.  159:  HQaycXijg  xcri  l/i&rjva. 

»  35  =  H.  368:  nXovaiog  xat  ßvQOoöitprig. 

»  45  =  H.  416:  ^^cAcdc^v  xat  xoQlivrj. 

n  60  =  H.  188:  ycaQva. 

»  62  =  H.  205 :  xo^a|  xot  "Eginfjg. 

»  88  =  H.  303 :  fioaxog  Tcal  eXaq>og  (cf.  Furia  Not.  zu 

Fab.  120). 

^  93  =  H.  362 :  nid^rpcog  oial  dXiäg. 

"  102  =  H.  266:  Xvnoi  xai  nvveg, 

^  103  =  H.  328:  ovog  ycal  iTtnog. 

^  107  ==  H.  335:  ovog  xat  ovrjXarrfi. 

»  108  =  H.  325 :  ovog  %ai  aXiontj^. 

"  114  :=  H.  417:  x^Aidoiv  xal  OQvetg. 

^  120  =  H.  353:  naiq  tpeicnrjg, 

»  126  =  H.    76:  ßdzQaxoi  ahovvreg  ßaoiXia. 

130  =  H.  384:  ^odov  ytal  dfiaQavtov, 

131  =  H.  386:  üaXmpcTi^g. 
»  137  =  H.      1 :  dya»a  xal  xaxa. 
"  139  =  H.      5:  dstog  xai  dXwTrtj^. 
"  143  =  H.  413 :  x^^^S  ^  xvvdqiov. 
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Schliesslich  möge  noch  eine  aesopische  Fahel  hier  Platz  fin- 
den, die  sich  zwar  nicht  auf  Babrios  zurückführen  lässt,  welche  abei 
dennoch  verdient  in  die  Sammlungen  prosaischer  Fabeln  aufgenommeii 
zu  werden;  sie  stammt  aus  dem  Wiener  Codex  philol.  graecus  178 
dessen  Kenntnis  ich  dem  Custos  der  Wiener  Hofbibliothek ,  Hern 
J.  Haupt,  verdanke.  Als  Nr.  105  lesen  wir  folgende  Fabel : 

^ÖQnd'od^rjQag  neraaag  to  liva^  {cod.  Xiva)  ix,  zoiv  ^§jU- 
^v  TtiQiateQwv  nQoaiörjaev'  uva  anoOTag  avxog  Tvo^^toi^ei 
djteytaQaöoTiei^)  to  fjtüJkov.  ayQiwv  de  Tovrcug  TigoGekhavaiSi 
xal  töig  ßqoxoig  aviX7tXavLeiau}v  nqoodqa^wv  avUiafißavui 
avrag  ineiQOL'vo,  xwv  de  altnüixivwv  rag  fi^iqovg^  uye  Ofia 
gwkoi  ovaai  avraig  tov  doXov  ov  nqoefxtjwoav,  eiuivai  vna 
Tvxovoai  l'cpaaav'  dlX^  ruxiv  ve  üfieivov  deanorag  qn:ha%%aa9a 
Tf  TTj  vf.i€T€q(f  ayyyevsia  xaqitea^ai, 

Epim.:  Ovrw  xat  tüv  or^erciv  ov  ^a^niioi  elaiy,  aao 
dl!  dycLTtrpf  twv  olxeiwv  deonoxwv  nccQamTtrovai,  trjg  %wv  oi 
neiwv  avyyevaiv  qullag. 

Wien.  P.  Knöll. 


üeber  eine  von  Diodor  und  Flutarch  mit  dem  Tod 
dds  Pelopidas  in  Verbindung  gebrachte  Sonnenfin 

sternis. 

Bald  nach  der  Schlacht  bei  Leuktra,  als  Theben  sich  durch  di 
Klugheit  und  Tapferkeit  des  Epaminondas  und  Pelopidas  zu  koni 
Blüthe  erhoben  hatte,  bemächtigte  sich  Alexander  vonPheräder  Hen 
Schaft  in  Thessalien  und  spielte  eilf  Jahre  lang  den  Tyrannen  ii 
schlimmsten  Sinne  des  Wortes.  Seine  entsetzlichen  Grausamkeite 
veranlassten  einen  Theil  der  thessalischen  Städte  im  Einverständniss 
mit  der  in  Larissa  herrschenden  Familie  der  Aleuaden  den  Koni 
Alexander  II.  von  Macedonien  zu  Hilfe  zu  rufen.  Dieser  aber  benfltel 
die  Gelegenheit  für  seine  eigenen  Interessen ,  legte  nach  Larissa  od 
in  andere  thessalische  Städte  macedonische  Besatzungen ,  so  dass  de 
Thessaliem  Nichts  übrig  blieb,  als  sich  an  die  Thebaner  um  Beistan 
gegen  ihre  beiden  gleichnamigen  Bedränger  zu  wenden. 

Die  Thebaner  schickten  also  den  Pelopidas  mit  einem  Heei 
nach  Thessalien  (369);  und  den  energischen  Ermahnungen  desselbe 
gelang  es,  nicht  nur  eine  Aussöhnung  zwischen  den  Thessaliern  ui 
ihrem  Tyrannen,  sondern  auch  in  Macedonien,  wo  zwischen  Alexand« 
und  seinem  angeblichen  Verwandten  Ptolemäus  von  Alorus  ThroB 
Streitigkeiten  ausgebrochen  waren,  den  Frieden  zu  vermitteln,  ünti 
den  Geiseln,  welche  Alexander  als  Bürgschaft  für  die  Aufrechthalton 
der  Ordnung  nach  Theben  schicken  musste ,  befand  sich  auch  sei 
jüngster  Bruder ,  der  nachmalige  König  Philipp  II.  von  Macedoniei 


')  Vergl.  Saidas  s.  v.  dnoxaQaSoxla  und  die  GktiBford'sche  Ado 
zu  der  Stelle. 
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jedoch  verlauteten  neue  Klagen  in  Theben  und  Pelopidas  wnrde 
»l^^rmals  zugleich  mit  Ismenias  ald  Gesandter  und  zwar  ohne  Heer 
is^ch  Thessalien  geschickt.   Kaum  dort  angekommen ,  erfuhren  sie, 
Ptolemfius  den  macedonischen  König  Alexander  ermordet  habe ; 
lopidas  raffte  daher  in  der  Eile  eine  Anzahl  Söldlinge  aus  Pharsalus 
;ainmen  und  brach  gegen  Macedonien  auf.   Allein  diese  Söldlinge 
;en ,  von  Ptolemäus  bestochen ,  zu  diesem  über  und  so  sah  sich 
»lopidas  genöthigt,  einen  ihm  angebotenen  Vergleich   und   neue 
G-eiseln  anzunehmen.    Getrieben  von  dem  ungestümen  Wunsche  sich 
xn  riehen,  zog  er  sofort  mit  wenigen  Thessaliern  gegen  Pharsalus,  wo 
die  Angehörigen  und  die  Habe  der  treulosen  Söldlinge  waren;   doch 
ursr  er  unvorsichtig  genug  in  die  Hände  des  Tyrannen  Alexander  zu 
fsaJIen,  der  ihn  gefangen  nach  Pherä  abführen  lless.   Die  Anekdoten, 
iprelche  Plutarch  (v.  Pelop.  c.  28)  über  das  Benehmen  des  Pelopidas 
S^gen  Alexander  während  der  Gefangenschaft  erzählt ,  tragen  so  sehr 
dsu  Gepräge  einer  ungeschickten  Auffassung  der  Charaktere  beider 
^Bfäiiner  an  sich,  dass  sie  keinen  Anspruch  auf  Glaubwürdigkeit  machen 
kennen.  Sicher  aber  legte  diese  Haft  den  Grund  zu  dem  pei-sönlichen 
XIasse ,  welchen  Pelopidas  von  da  an  gegen  den  Tyrannen  hegte.   Die 
Xliebaner  schickten  natürlich  sofort  ein  Heer  zur  »Befreiung  ihrer  Ge- 
A^Euidten  ab,  an  dessen  Spitze  sie  aber  nicht  den  Epaminondas  sondern 
<ieii  Böotarchen  Kleomenes  stellten,  durch  dessen  Missgriffe  das  Heer 
l^d  in  eine  solche  Noth  gerieth,  dass  dieses  selbst  den  Epaminondas, 
der  als  Freiwilliger  den  Zug  mitmachte ,  zur  Ucbei-nabme  des  Ober- 
befehles anffordeiie.   Dieser  willigte  ein,  führte  vorerst  das  Heer 
Slöeklich  nach  Theben  zurück,  um  alsbald  mit  einem  neuen  und  stär- 
keren wieder  nach  Thessalien  zu  ziehen.  Hier  zwang  er  den  Tyrannen, 
^ie  beiden  Gesandten  freizulassen  und  den  Thebanern  Genugthuuug 
zu  geben  (368).   Koch  in  demselben  Jahre  schickten  die  Tbebaner 
^«n  Pelopidas  als  Gesandten  an  den  Grosskönig  nach  Susa,  wo  er  die 
bteressen  seiner  Vaterstadt  rühmlich,  wenn  auch  erfolglos,  vertrat 
ood  367  in  seine  Heimath  zurückkehrte.    Nicht   unmittelbar  nach 
?«iner  Ankunft,  wie  Plutai-ch  (vit.  Pelop.  31)  andeutet,  sondern  erst 
^^  Jahre  364  zog  Pelopidas  zum  drittenmale  mit  einem  Hilfsheere, 
^  welches  die  Thessalier  gebeten  hatten,   gegen  Aloxander  von 
^berä.    Aber  kurz  vor  dem  Auszuge  trat  eine  Sonnenfinsternis  ein, 
Welche  als  ungünstige  Vorbedeutung  für  das  Unternehmen  ausgelegt 
^rde.   Plutarch  (1.  1.)  erzählt:    ^rjcpiaaiiuviüv  de  riov  Qr]ßaiuiv 
^Qodvf4U}g  xai  raxv  navxwv  €Toi/ii(ov  yevo/aevojv  y.ai  rov  axQa- 
^•jyw  nBqi  t^oöov  owog,   o  (lev  r]?jng  F^iXi7it  xca  (Txorog  kv 
Vfi4Q(f  Tfjv  TioXiv  eaxBv.  '0  öi  ITelojclöac:  pQwv  jcgog  co  (faa^ia 
^vyzeEaqctyfiivovg  anavTag  ovk  -^fero  delv  ßiaCead-ai  xaroMjpo- 
ßov^  Tuu  dvaiknidag  ovrag  ovdi  ano'Mvdvvtmiv  e/rvaxtoxiidOig 
itoiizaig,  a)X  iamov  ^ovov  roig  OeaaaXöig  enidoig  y.ai  tqicc- 
xooiovg  tdhf  innitov  i&eXovzag  avaXaßwv  y.al  ^€voi:g  i^toQiLirjaev 
ovT«  tüv  ^avrecjv  iiovrcov  ovre  zojv  aXkwv  avvjtQod'Vf.iovuivwv 
nohtüv'  ^iya  yaq  föoiiei  y,al  nqog  avÖQa  Xaiingov  i^  ovgavov 
Y^ofim  anffiäoy^  In  der  Ebene  bei  Pharsalus,  wo  zwei  Hügel 
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m^og  TLüpahti  d.  i.  Hnndsköpfe  geheissen,  isoliert  emporragen«  k 
es  zur  Schlacht,  in  welcher  der  tollkühn  vordringende  and  den  k 
xander  zum  Zweikampfe  hei-ausfordemde  Pelopidas  von  den  Beii 
des  letzteren  umringt  und  getödtet  wutde,  noch  bevor  die  Seinen  : 
retten  konnten. 

Ans  der  Biographie  des  Plutarch  ist  über  das  Jahr,  in  welchem  e 
diese  Sonnenfinsternis  ereignete,  Nichts  zu  entnehmen,  wie  denn  üb 
haupt  die  chronologische  Ungenirtheit  desselben  gerade  in  die 
Lebensbeschreibung  über  die  Grenze  des  Erlaubten  hinausgeht.  Ni 
nur  gedenkt  er  mit  keiner  Silbe  der  Quellen,  die  er  bei  der  Abfassi 
derselben  benutzt  hat .  sondern  es  wird  auch  kein  einziges  Ereig 
aus  dem  wechselvolleu  Leben  des  Pelopidas  so  fixiert,  dass  sich  dar 
auf  das  Jahr,  in  dem  es  sich  zutrug,  ein  Schluss  ziehen  liesse.  GlQ« 
licherweiso  bietet  das  Werk  des  Siciliers  Diodor  gerade  in  chrono 
gischer  Hinsicht  eine  Ergänzung  für  diese  Lücke  der  plutarchisd 
Darstellung.  Nachdem  derselbe  die  früheren  Ereignisse  in  der  Hau 
Sache  mit  Plutarch  übereinstimmend  geschildert  hat ,  fährt  er  {1 
80)  fort:  lov  de  TleXoTtidov  rayjvtc:  //£ra  rrjg  dtvainBah;  i^u 
zog  avvfßrj  zov  rXiov  eyXi'jiuv  und  versetzt  diese  B^ebenli 
ausdrucklich  (XV,  78)  in  das  vierte  Jahr  der  103.  Olympiade  o« 
364  V.  Chr.  Wir  haben  somit  zwei  übereinstimmende  Berichte  ül 
diese  Sonnenfinsternis,  die  von  einander  vollkommen  unbhängig  sii 
denn  Plutarch  citiert  das  Werk  des  Diodor  nirgends  unter  seil 
Quellen  und  scheint  es  überhaupt  nicht  gekannt  zu  haben. 

Was  nun  die  Sonnenfinsternis  selbst  betrifft,  so  ist  dieee 
schon  vor  dritthalb  hundert  Jahren  von  Calvisius  auf  den  13.  J 
des  obgenannten  Jahres  festgestellt  worden  und  dasselbe  Datum  \ 
im  vorigen  Jahrhunderte  der  französische  Astronom  Pingre  (M^moi 
de  TAcademie  des  Inscriptions  T.  XLII  Paris  1786)  angegeben.  ^ 
betrefi's  der  Vormittagsstunden,  zu  welchen  die  Finsternis  in  Thel 
stattfand,  weichen  ihre  Angaben  um  etwa  1  Vo  Stunden  von  einani 
ab,  was  bei  den  damals  noch  unvollkommenen  Sonnen-  und  Mondtaf 
nicht  auffallen  kann.  Uebrigens  haben  beide  Gewähi-smänner  sich 
eine  genauere  Untersuchung  der  Sache  nicht  eingelassen.  G.  6r 
in  seiner  „Geschichte  Griechenlands"*  (Band  V,  S.  555  der  deutscl 
Uebersetzung  von  Meissner)  berichtet  dagegen ,  dass  Henry  Dodn 
diese  Sonnenfinsternis  auf  die  Autorität  eines  befreundeten  Astronon 
hin  auf  den  13.  Juni  3G4  v.  Chr.  um  5  Uhr  Früh  angesetzt  habe  i 
bemerkt  dazu,  dass  er  sich  für  die  von  Calvisius  erwähnte  vom  13.  J 
bestimmen  würde,  wenn  sich  herausstellen  sollte ,  dass  sich  im  Ja! 
363  v.  Chr.  keine  zu  Theben  sichtbare  Sonnenfinsternis  zugetra^ 
habe.  Ueberhaupt  ist  er  der  Meinung,  dass  die  von  Calvisius  gemac! 
Angabe  schon  deswegen  vorzuziehen  sei ,  weil  sie  in  das  von  DicH 
angegebene  olympische  Jahr  falle.  Gleich wol  hält  er  sich  im  Ta 
an  den  13.  Juni  und  schliesst  mit  der  Bemerkung,  dass  weitere  asii 
nomische  Belehrung  nöthig  sei.  Ernst  Curtius  setzt  in  seiner  .Gf 
chischen  Geschichte^  (III,  266)  diese  Sonnenfinsternis  gar  anf  i 
30.  Juni  demselben  Jahi-es  und  beruft  sich  dabei  (S.  782  Ann«  C 
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leich&lls  auf  Dodwell  und  das  Werk  von  Arnold  Schäffer  „Demo- 
Jienes  and  seine  Zeit",  wo  indessen  (I,  109  Anm.  2)  nur  vom  Juni 
[i  Allgemeinen  ohne  Angabe  eines  bestimmten  Tages  die  Bede  ist. 
Tie  man  sieht  fehlt  es  in  der  Sache  nicht  an  Yerwiirung ;  auch  bleibt 
I  aafEallend,  dass  die  neueren  Historiker  ohne  Ausnahme  sich  lieber 
1  die  unverbürgte  Angabe  Dod'weirs  hielten,  als  an  die  übereinstim- 
mende zweier  so  namhafter  Astronomen,  wie  es  Calvisius  und  Pingr^ 
kr  ihre  Zeit  waren.  Offenbar  hätteu  doch  diese  das  grössere  Zuti-auen 
Nrdient,  auch  wenn  die  betreffenden  Geschichtschreiber  in  derlei 
ragen  kein  eigenes  Urtheil  hatten.  Es  wäre  nur  zu  wünschen ,  dass 
«r  historischen  Kritik  in  allen  zweifelhaften  Fällen  eine  so  untrüg- 
.che  Instanz  za  Gebote  stünde ,  wie  es  die  Astronomie  in  Bezug  auf 
ie  Feststellung  solcher  alten  Finsternisse  ist. 

um  die  Frage,  welche  merkwürdigerweise  von  den  neueren 
Ihiönologen  unbeachtet  geblieben  ist,  einer  definitiven  Entscheidung 
mafllhren,  habe  ich  nach  den  Sonnen-  und  Mondtafeln  von  Hansen 
J6  ekliptischen  Oonjunctionen  der  Jahre  365 — 363  v.  Chr.  aufge- 
acht,  um  daraus  vorerst  diejenige  zu  finden,  welche  den  Bedingungen, 
taas  die  Finsternis  in  Theben  nicht  nur  sichtbar,  sondern  auch  so 
nniM  gewesen  sei,  dass  sie  den  geschilderten  Eindruck  hervorbringen 
coimte,  entspricht. 

In  den  ebengenaunten  Jahren  fanden  folgende  ekliptische  Con- 
iimctionen  statt,  wobei  die  Angaben  in  mittlerer  Zeit  zu  Greenwich  zu 
rentehen  sind. 

I.V.  Chr.  365  Januar  29.  0^  25"*  Nachmittag,  nur  in  sehr  süd- 
lichen Breiten  central. 
IL    ff      365  Juli  23.  6^  16°"  Abends,  central,  aber  in  der  alten 

Welt  nicht  sichtbar. 
DL    ff      364  Januar  18.  1^  Nachmittag,  central  zwischen  dem 

Aequator  und  dem  südlichen  Wendekreise. 
IV.    ff      364  Juli  13.  8**  26*»  Morgens,  central  in  und  nördlich 

vom  mittelländischen  Meere. 
V.    ff      363  Januar  7.  1**  34°  nach  Mitternacht,  in  Europa  nicht 

sichtbar. 
VL    ff      363  Juni  3.  6^  Abends,  sehr  unbedeutend  und  in  Europa 

unsichtbar. 
Vn.    ff      363  Juli  2.  4**  Früh,  wie  die  vorhergehende. 
^.    ff      363  November  27.  4^  8™  Abends,  central  aber  in  der 

alten  Welt  nicht  sichtbar. 
Demnach  kann  nur  die  unter  Nr.  IV  verzeichnete  hier  in  Be- 
^''^t  kommen.  Ich  theile  im  Nachfolgenden  die  nach  den  bereits 
^nnten  Tafeln  von  Hansen  mit  aller  Schärfe  gerechneten  Oerter 
^  Sonne  and  Mond  um  die  Zeit  der  Conjunction  mit,  und  dann  die 
"Nergebnisse  der  Rechnung,  wobei  ich  noch  bemerke,  dass  diese  eben- 
^  nach  den  von  Hansen  entwickelten  und  in  den  Verhandlungen 
^  k^  tftchsischen  Gesellschaft  der  Wissenschaften  veröffentlichten 
*^>tB«hi  gefnnden  wurden.  Die  Genauigkeit  der  Sonnen-  und  Mond- 
wie  der  gefundenen  Bechnongswerthe  kann  verbürgt  werden. 
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Sonnenfinsternis  am  13.  Juli  364  v.  Chr. 
a,  Oerter  des  Mondes. 

Aeqnat. 
r.änsre  Breite       Horiz.  rarmllaxe 

-363  Juli  12.  80    103«57^t6."3    +0«25'    l.'l      00' 42."9     IC  84^^ 

85  KU»  42^40 '3  0«  29'  8."0  60' 41."9  lö"  «äJ"; 
90  105«  27'  23."0  0«  33'  14."7  60*  40."8  le*  33^.-7 
95    106M2'    3."6         0«3r21."4      60*  39."7     16'  — 


b.  Oei-ter  dji*  Sonne. 

-  363  Juli  12.  80    104»  39'  59."5    +  O"  17.-01  •   Parallaxe  =  8".74  ' 

85    lOl*  4-2'  51.'1  0-  16/51     Halbme8ser=15'4&'2 

90    104*  45'  42."7         0-  16.-00 1  log.  des   rad.  Tedar 

=  0.0055986 
95    104«  48'  U."3         0-  15.*52  \  Schiefe  der  Ekliplik 

»  =  23»  44'  Xf' 

Aus  diesen  Elementen  findet  sich,  dass  die  Cnrve  der  centnlaii 
Verfinsterung  ihren  Anfang  in  der  Wüste  südlich  von  Marokko  «ad 
ihr  Ende  in  der  Nähe  von  Canton  in  China  nahm.    Da  hier  aber  na* 
der  in  und  um  das  mittelländische  Meer  fallende  Theil  der  Cum 
Betracht  kommt,  so  habe  ich  auch  nur  diesen  mit  Genauigkeit 
rechnet.  Wenn  y  di^  nördliche  Breite,  l  die  östliche  Länge  Ton 
und  r  die  wahre  Zeit  des  betreffenden  Ortes  bezeichnet,  so  fandi^ 
folgende  Puncte  für  die  centrale  Finsternis: 

y  =  43»  19'  jl  =  29«  28*  t  =  8*    0-  Früh 

44»  44'  as*  13'  8*  20^      . 

46^    1'  36«  55'  8^  40-      , 

47  •  10'  40»  36'  9*    0-       , 

48*  12'  W  14'  9^  20-      „ 

Diese  geographischen  Coordinaten  in  eine  Karte  eingetragen, 

dass   das   ziemlich  breite  Band  der  totalen  Verfinsterung  vom 

Trasimenus  in  Mittelitalien,  über  den  nördlichen  Theil  des  adriatiscb^s 

Meeres,  Cioatien.  das  südöstliche  Ungarn,  das  nördliche  Siebenbürg^ 

die  Bukoikina  usw.  lief,  also  nur  den  nördlichen  Saum  der  Balkanhal  *V 

insel  streifte  und  Griechenland  südlich  lies>.  Die  weitere  Untersaclm '^ 

ergab  f&r  die  Ourvo .  welche  eine  zehuzöllige  Finsternis  als  grÖs^^ 

Phase  sah, 

^  =  3S»    r  A  =  35*  l.V  f  =  8*  2(r 

31»*  22  3<*  4S'  8^  40r 

40*  :M'  42*  21'  9^    O- 

welche  Puncte  über  das  südliche  Epirus,  das  nördliche  Thessali.^B 

die  chalcidischen  Halbinseln,  das  ägäische  Meer  zwischen  Thasos  cziN 

Samothrake  an  die  Mündung  des  Hebrus  sich  erstrecken. 

Für  die  Grenze  der  neuuzöllicen  Finsternis  fand  sich  ebenso* 

y  =  :VV  13'  ;  ^-  36«    I»'            r  =  8*  20- 

36'  35*  ?9*  S:r                    8'  ¥^ 

3i»  43'  43*    :i                      9^    0^ 

wodurch  im  Süden  Grleohenlands  nur  genau  -iie  beiden  Halbinnhi  ab- 
geschnitten werden,  welche  den  lakonischen  Meerbusen  bilden,  so  dav 
also  gani  Griechenland  mit  seinen  Inseln  und  nördlichen  Nebnlii* 
den  eine  9— lOiöUiee  Finsternis  sah. 
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Speciell  in  Theben ,  das  unter  38°  19'  nördlicher  Breite  und 
40^58'  östlicher  Länge  von  Ferro  liegt,  trat  die  grösste  Verfinste- 
mog,  die  hier  allein  wichtig  ist,  in  wahrer  Ortszeit  um  8  Uhr  53*7 
Minuten  Morgens  ein  und  betioig  9  *  7  Zoll.   Dieses  Resultat  stimmt 
ioit  der  von  den  alten  Schriftstellern  gegebenen  Schilderung  recht  gut 
Qberein ;  denn  zur  Zeit  der  grössten  Verfinsterung  blieb  nur  eine  ganz 
schmale  Sichel  am  nördlichen  Bande  der  Sonne  unbedeckt  und  die  da- 
durch hervorgerufene  Verdunkelung,  nachdem  die  Sonne  erst  wenige 
Stimden  vorher  aufgegangen  war,  war  gross  genug,  um  abergläubische 
Gemflther  mit  Furcht  und  Schrecken  zu  erfüllen. 

Die  Angabe  DodweU's,  dass  am  13.  Juni  j.  J.  eine  Sonnenfin- 
sternis stattgehabt  habe,  beruht  auf  einem  groben  Rechenfehler.  Aller- 
dings trat,  zwar  nicht  am  13.  sondern  am  14.  Juni  nach  Mitternacht 
ein  Neumond  ein ;  allein  wegen  zu  grosser  Entfernung  des  Mondes 
won  seinem  Knoten  konnte  dieser  nicht  von  einer  Sonnen finsteruis  be- 
gleitet sein,  sondein  erst  die  nächste  am  13.  Juli  eintretende  Con- 
jusction.  Der  30.  Juni  endlich  ist  die  bare  Unmöglichkeit ;  am  Tage 
vorher  war  Vollmond  gewesen  und  konnte  also  von  einer  Sonnenfin- 
sternis überhaupt  keine  Bede  sein. 

Triest.  G.  Hofmann. 


Zu  Flacidus  und  Isidorus. 

Placidns  p.  21, 14  Cidarim,Unteum,  quodpontifices  Judaeo- 
^um  die  sabbato  super  caput  habent  valde  mundum.  So  hat  in  sei- 
^«r  sehr  verdienstlichen  ßecension  A.  Deuerling  diese  an  Varianten 
^che  Glosse  hergestellt.  Damit  ist  jetzt  allerdings  der  Text  lesbar 
^worden,  aber  noch  weit  von  seiner  ursprünglichen  Gestalt  entfernt. 
^Qr's  erste  kann  das  Lemma  nicht  im  Accusativ ,  sondern  muss  im 
Nominativ,  den  schon  die  editio  Romana  bietet,  gestanden  haben; 
^^  ist  ersichtlich  aus  den  ebenfalls  nominativischen  und  sachlich 
^Wlerten  Lemmen  candySy  mitra,  gaeae,  die  mit  cidaris,  vielleicht 
^och  ein  paar  anderen  Glossen  unserer  Sammlung,  offenbar  auf  einen 
gemeinsamen  Ursprung  zurückzuführen  sind.  Ob  sie  nun  den  Band- 
"öxuerkungen  zum  Text  eines  Schriftstellers  oder  einem  selbständigen 
^teren  Glossar  entnommen  sind,  das  wird  sich  schwerlich  mit  Sicher- 
^^xt  ermitteln  lassen.  Mit  weit  schwereren  Schäden  behaftet  ist  aber 
^  Interpretament ,  worauf  schon  die  zahlreichen  Varianten  hin- 
^utmi.  Zunächst  ist  zu  Unteus  —  so  haben  übereinstimmend  die 
^acidushandschriften  —  ein  das  Wesen  der  Sache  bestimmendes 
Sulmtantiv,   wie  galerus  oder  pileus  unentbehrlich;  Unteumy  wie 
Heuerling  schreibt,  für  sich  allein  ist  ungenügend,  denn  ein  blosses 
lieintuch  war  die  cidaris  nicht.  Das  räthselhafte  repites  sodann  ist 
von  Deuerling  zwar  recht  ansprechend  in  pontifices  geändert  wor- 
den; es  ist  mir  aber  kaum  erklärlich,  wie  dieses  Wort  vollends  in 
^esem  Zusammenhang  so  arg  habe  verstümmelt  werden  können.  Mit 
Uel)ergehung  noch  anderer  Bedenken  will  ich  gleich  meine  Ansicht 
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sagen:  wir  haben  hier  die  Verqiiickung  zweier  Glossen  zu  erkenne 
einer  profanen ,  kürzeren  und  einer  biblischen,  längeren.  Die  erstei 
ui-sprüngliolie ,  mag  etwa  so  gelautet  haben:  Cidaris  est  regm 
capitis  ortHWientuM  apud  Pcrsas  oder  c/fpifis  ins^ipne,  quod  reß 
Persar  um  ffesttttit.  Man  vergleiche  damit  die  kurze  und  bflndi 
Fassung  des  Intorpretaments  zu  candt/s  p.  20,  9  C  an  dys,  ff» 
regia  und  mitra  ]).  65,  1!^  Miira  est  piJlenm  Phrifgum  vel  P^ 
sarum,  ant  ormiius  capitis,  *)  Die  Quölle  unserer  Glosse  ist  ni^ 
unwahrscheinlich  Curt.  III  3.  19.  Ciffan'm  Persae  rorahani  re^  - 
capitis  insipfic  c.  q.  s.  Die  Bibelglosse  lautete  wol:  Cidarm 
lintcant  piileHm  (galenttn),  quod  oder  quem  pontifices  Judaeor^ 
die  sahbato  super  cnput  hahent  raldc  ntundum  und  geht  zoin 
auf  Zacharias  3.  5  Et  dijcit:  ponite  cidarim  mundam  sup 
Caput  ejus.  Et  posuerunt  cidaritn  mundaw  super  eaj> 
ejus  e.  q.  s.  Die  letzte  Glosse,  die  anfanglich  wol  am  Rande  hi 
geschrieben ,  später  über  die  Zeilen  eingetragen  wurde ,  schweisfr 
ein  un geschickter  Abschreiber  so  uncrlücklich  mit  der  ersten  zusan 
men .  dass  nur  ein  kümmerlicher  Rest  des  Ursprünglichen  erkennlü 
ist,  dies  ist  rrpitcs,  ursprünglich  repitis,  in  welchem  ich  re^ww 
capitis  oder  capitis  allein  erblicke:  repitis,  welches  d^ ponUfioi 
der  zweiten  Glosse  verdrängt»\  wurde  zu  repites  verändert  und  dan 
ein,  wenn  auch  unverständliches  Subject  zu  hahent  gewonneD. - 
Dies  eiu  Beispi«?l ,  wie  Verquickun?  biblischer  und  pi*ofaner  Glosse 
..mitunter  zu  kaum  entwirrbaren  Coufusionen  in  unsem  Gloesaric 
geführt  hat".  S.  Rh.  M.  1875  S.  456. 

Die  l)ehandelte  Placidusstelle  führt  mich  unwillkürlich  zu  Is 
dorus  Cr.  XIX.  21.  3  Pille  um  est  ex  bisso  rotupidum  quasi  sphaei 
media  caput  tepens  sacerdotale  et  in  occipitio  ritta  constricim 
Dass  hier  der  Kopf  der  Glosse .  das  Lemma  fehlt ,  erkennt  man  bei 
ersten ,  auch  nur  oberflächlichen  Blick  auf  die  übrigen  sieben  Par 
graphen  dieses  von  dem  Ornat  des  jüdischen  Priesters  handelnd 
Capitels  mit  ihren  theils  gri»H*hischen .  theils  hebräischen  Lemme 
Poderis.  Ab'.:neth,  MahiL  Ephod,  Lopion .  Petalum,  Badim.  I 

'^  PhrvQum  schreibt  Deuerlinjr  nach  der  Terbessernng  Ton  W 
Dianns  tur  fn^jinm  der  Han«isohrift«zi  d^s  PUcidus  oder  frigeum  der  i 
/l^er  «jfcvcsorMw.  Diese  merlwiirdi^o  rebenrinstimmung  der  handscbri 
liehen  reberlieforurc  scheint  wir  uni  <o  ir.ehr  B^rücksichtigang  in  t 
dienen.  »Is  »uoh  Uidor  XIX.  ol.  4  3/i/ni  cft  pilenm  Pkr^gimm  eaj 
prvtforms  hat.  Es  vird  demnach  als^^  herzustellen  sein:  Jiiira  est  Ph 
«pi««!  oder  fhryjfium  rW  rulrum  Ptr/^rnm .  r^l.  schol.  Jutcil  6^  f 
Tififti  rf:  PhrtßjiHm  qvt,^i  dtcnnt.  Der  hintendrvin  hinkende  Zvii 
ant  '.»rnntus  cui  i/k<  :>t  nach  uierner  Ac sieht  iicecbt,  vielleieht  ans  hk 
1.  c.  eis^escbuiuggelt.  Kb^c<o  sini  p.  49.  i^  Gazae  dieumiur  dimt 
hmtu4»  Ptrfarmm,  ti  Onza,  \yyid*.'  (f'^^i-'.'-hik  .  in  ^wo  Mm  PtHT 
rvx  «linno.«  <t>«jK*WTtK  »Nire^^tuit  o.ie  Wort-.  Ten  «t  G^ua  an  Ws 
inteq^'licrte  mitieUIterÜchr  Schulweishct:  ein  ähnliches  Aol 
dem  «ckoUoa  des  Senrics  i~  V:r^.  A.  I.  11 V»  ^::l>^r  ^om  an: 
«v^fden.  /u  T^f^lescfcen  siad  HiU-rbrardV  irl'>5s.  Pari&  p  IM, 


p  im  C^hL  .  tffwr  tti  dtw^ims  Im^nM  Pcnorm^  und  dun 
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abgesprungene  Name  des  gemeinten  Ornatstücks  ist  nun  kein  anderer 
als  Cidaris.  Es  war  mir  aber  immer  unwahrscheinlich ,  dass  dieses 
Ton  Isidor  an  einem  andern  Ort  XIX,  30,  6  glossierte  Wort  im  Lemma 
gestanden ,  sondern  vielmehr  ein  hebräisches ,  das  zu  einem  unleser- 
lichen Bachstabenconglomerat  verunstaltet  war  und  deshalb  von  einem 
Abschreiber  kurzweg  fallen  gelassen  wurde,  wodurch  Filleum  in's 
Lemma  einrückte,  dieses  Wort  ist  miznephet  (n£)3:^p).  Zur  absoluten 

Gewissheit  ist  meine  Vermuthung  geworden  durch  die  Entdeckung 

der  Quelle,  aus  der  Isidor  für  dieses  Capitel  geschöpft  hat,  nämlich 

Hieron.  ep.  64,  13  ValL  Quartum  genus  est  vestimenti  rotundum 

pileolum,  quäle  pictutn  in  Uly  od  {sie!)  conspieimus ,  quasi 

sphaera  media  sit  divisa  et  pars  una  ponüiur  in  capite:  hoc 

Graeci  et  nostri  ziaQav,  nonnulli  galerum  vocant,  Hchraei  mis- 

nephet:  non  habet  acumen  in  sumtno  nee  totum  usque  ad  comam 

Caput  tegitf  sed  teitiam  partem  a  fronte  inopertam  relinquit: 

atquiitain  occipitio  viita  constricttim  esty  ut  non  facüe 

Uihatur  ex  capite.  Est  autem  byssinMm  et  sie  fahre  opertum  lin- 

^ttAOj  t*<  nulln  acus  vestigia  forinsecus  appareant, 

Gleichmässig  verdorben  bei  Placidus  wie  hei  Isidorus  ist  die 
Olosse  über  Caltulum,  Mit  üebergehung  unwesentlicher  Varianten 
lautet  der  Text  bei  Placidus  p.  30,  5  Caltulum,  cinguli  genus 
ö  coado  lare  calte,  von  Deuerling  also  hergestellt:  Caltulum, 
cinguli  genus  a  coacto  loro  caltulae,  bei  Isidorus  XIX,  33,  4  Cal- 
^MluMf  cinguli  genus  a  coacto  loro  dictum.  Was  coacfo  loro 
h«8sen  soll,  bekenne  ich  nicht  zu  verstehen.  Offenbar  ist  an  erster 
Stelle  zu  lesen:  Caltulum,  cinguli  genus  dictum  a  colore 
^oUae,  und  mit  dem  winzigen  Unterschied  der  Stellung  von  dictam 
^tenso  an  zweiter :  Caltulum,  cinguli  genus  a  colore  caltae 
dictum.  Vgl.  Non.  p.  548  s.  v.  Caltulam. 

Schliesslich  noch  ein  paar  Bemerkungen  zu  Placidus  allein, 
p.  10.  17  Aeque  quicquam,  nihil  wir^  von  Deuerling  als 
QloBse  zu  Ter.  Andr.  2,  6,  3  angesehen.  Es  ist  aber  ebenso  gut  mög- 
Udi  und  an  und  für  sich  wahrscheinlicher,  dass  auch  hier  eine  Plau- 
^stelle  zu  Grunde  liegt,  und  zwar  mil.  gl.  464  f.  (R)  Neque  eques 
^^f^ue  pedes  quisqtMth  tanta  audacia,  Qui  aeque  faciat  confiden^ 
^quicquam  quam  qune  midieres, 

p.  11,  17  Ambacti,  servi.  So  Deuerling  nach  Koch's  Ver- 

^»sening  des  handschriftlichen  Amui,  Acnui,  Amu,  Ambi.  Ist  nicht 

^  der  Ueberlieferung  näher  liegende  Anculi  herzustellen,  wie 

•chon  0.  Müller  zn  Fest.  ep.  20,  1  verlangt?  Ganz  unzweifelhaft  er- 

sclieint  mir  dessen  Vermuthung  zu  Fest.  ep.  p,  21,  4  Amsegetes, 

^"omach  Placidus  p.  8,  17  nicht  Arsedcntes  {aruscdenies  ed. 

^wa.) ,  drcumsedentes ,  sondern  Amsedentes^  circumsedentes  zu 

■Awiben  ist;  vgl.  Fest.  ep.  p.  4,  14  Am  praepositio  loquelaris 

•ff«tt/icflrf  ctrotfm,  unde  supra  servus  ambactus,  id  est  circutn 

•*»  äieitur. 

i  Bottweil.  J.  N.  Ott 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Heber  Syntax  und  Stil  des  Tacitus,  ron  Dt.  A  Draegei.  Zmtii 

verbesserte  Auflage,  lieipzig,  Teabner  1874.  V  u.  120  S. 
In  diesem  Buche  wird  eine  fiberaichtltche  Daratellun{f  derqi* 
taktischen  nnd  stilistischen  Biganthämlichkeiten  des  Tacitns  gagfiim. 
Ein  selhständig  eotworfones  Schema,  dessen  Olieder  durch  gS-  ■'' 
kurze  Schtagworte  bezeichnet  sind ,  wird  je  nach  dem  BfldäifiuM 
daich  mehr  oder  weniger  voIlstäDdige  Bei  spielsam  ml  nngen  ui  iM 
Schriften  des  Tacitus  ausgefällt  und  zugleich  wird  fiberall  du  Tw 
bältniEs  des  taciteischen  Uehiauches  zum  claasigcheD  und  beeoDdiii 
zu  dem  der  älteren  und  spütereu  Historiker  festgestellt.  Es  ist  selW 
TerstäDdlich,  dass  eine  so  umfasseude  Arbeit  uicbt  lediglich  die  Ftwli 
der  eigenen  BeobacbtiiDg  sein  kann,  dass  sie  vielmehr  in  denmeiitii 
Fällen  nichts  anderes  zu  thuu  hatte,  als  dos  reiche  an  vielen  OtM 
anfgeschichtete  Material  zu  piüfen,  zu  sichten  und  zu  ordnes.  Sbn 
selbstverständlich  aber  ist  es.  dass  oben  dieses  Qescbäft  nicht  iv 
fDhrbar  war  ohne  jahrelange  selbständige  Darchforschung  der  Qnellü 
nnd  beidem  hat  sich  der  Verfasser  mit  ebenso  viel  Geschick  im 
8char&inu,  als  Genaaigkeit  nnd  Ausdauer  unterzogen  und  so  tbilk 
welche  dem  ausgezeichneten  Schriftsteller  ein  eingehendes  Studiil 
zuwenden  wollen,  ein  höchst  dankenswcrthes  Hilfsmittel  geboten. 

Ueber  einzelne  Ejgenjioiteii  in  der  Behandlungsweise  und  i* 
Ordnung  des  Stoffes  wollen  wir  mit  dem  Verfasser  um  so  wnil* 
rechten,  als  sie  in  der  That,  wie  erhoffte,  die  Brauchbarkeit d* 
Buches  erhöht  haben  und  durcli  das  Erscheinen  einer  zweiten  AiifliB 
gewissermassen  goreubtfertigt  sind.  In  dieser  Sichtung  hat  sieb  M 
auch  der  Verfasser  bei  der  zweiten  Auflage  jeder  Aenderong  ^ 
halten:  die  Paragrapbe  der  neuen  Auflage  stimmen  vollkomiiie& " 
denen  der  ersten  und  mir  innerhalb  dieses  Bahmens  weicht  dieoM 
hie  und  da  ab,  indem  entweder  eine  Unterabtbeilnng  fallen  geli'i' 
worden  ist,  wie  §.  30  c  „MasralinHiu  pro  feminino ;'  oder  hlslp 
eine  neue  hinzugekommen  ist,  ohne  jedocb  immer  als  solche  »ligl* 
dert  zu  sein .  wie  %.  119  ncc  quidcm  ftir  ne  ^uidem,  g.  123  iM 
non,  g.  125  ruraus  zwischen  hie  und  äle  etatt  modo — modo,  §■  1^ 
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mgekehri  sieht  öfter  der  Acc.  c.  ini'.,  wo  man  deu  Nominativ  er- 
-tei^,  von  dem  Vorausgehenden  abgelöst  und  erweitert,  §.  206  A. 
}itD(Uivus  gerundii^  zagleich  mit  bedeutender  Erweiterung  dessen, 
i  in  der  ersten  Auflage  unter  b  (nun  unter  B,  a)  über  den  Dativus 
M/»divi  nach  Verbis  beigebracht  war,  ?.  233,  Nr.  6  „Adjectiv  und 
netiv**,  Dativus  gerundii  und  genetivus  gerundivi,^  Nr..  13  „Da- 
M  gerundivi  und  ut  finale.^  Nr.  14  „Ein  Nomen  und  einen  In- 
Kit;.  —  „Nomeft  und  Bativus  gerundivi,'^  —  „Ablat,  absol,  und 
Kl.- 

So  wenig  aber  das  Buch  in  der  Anordnung  des  Stoffes  verändert 
rden  ist,  im  Einzelnen  ist  es,  wie  auch  das  Vorstehende  schon 
[[t,  vielfach  umgearbeitet,  verbessert,  erweitert  und  ergänzt  worden, 
hen  wir  näher  auf  Alles  ein  und  sehen  zu,  wo  und  wie  noch  weiter 
Terbessern  und  zu  ergänzen  sein  wird. 

§.  29  b  sind  Bittei-s  Nachweisungen  über  den  Plural  nach 
itque,  Philologus  22  S.  660  ff.  und  Wölfflins  Berichtigung  der 
i$itter  aufgestellten  Begel,  das.  26  S.  116  ff.  unverwerthet  ge- 
elMD.  Sie  hätten  zu  einer  bestimmteren  Fassung  Anlass  gegeben.^) 
gMch  war  der  Plural  des  Praedicats  bei  dem  von  einem  Substantiv 
Rieten  Superlativ  mit  quisque  zu  erwähnen ,  worüber  Referent, 
ür.  II,  S.  50.  Schliesslich  'hätte  zu  Ann.  4,  29  qui  . . .  vidgi  ru* 
tt  ierritus ,  robur  et  saxum  aut  parricidarum  poenas  minit^in' 
M  als  Parallelstelle  angeführt  werden  können  Liv.  1,  41, 1  clamor 
keoncursusque  populi,  mirantmmy  quid  rei  esset.  —  §.61  durfte 
1,  8  vir  factmdus  et  pacis  artibus  nicht  so  einfach  als  Beispiel 
)  iblat.  qualitatis  mit  Brachylogie  aufgeführt  werden ,  es  musste 
dl  die  Vei-tretung  des  Adjectivs  durch  einen  Genetiv,  bei  geistigen 
Senschaften  überaus  selten ,  hervorgehoben  und  mit  noch  anderen 
ispielen  belegt  werden.  S.  Boitr.  IV,  S.  41.  —  §.  68  dürften  zu  den 
i^ielen  ungewöhnlicher  Genetive  des  Objects  noch  gefügt  werden : 
8,  .58  superstitione  nominis.  2,  72  errore  veri.  Vgl.  Doederlein 
H.  3, 58  und  H.  4,  8,  5 ;  Ann.  11,  33,  4  f.  Ebenso  zu  dem  Beispiele 
)  Genetivus  gerundii  bei  Verbis  unter  b  auch  Ann.  4,  29  turbandae 
pMicae  accersereniur,  als  Beispiel  des  Genet.  gerundivi.  —  §.  74 
itt  ier  Genetivus  auctoris  oder  causalis ,  wie  ihn  Nägelsbach,  Stil. 
100  nennt:  H.  1,  62  twn  obstat e  ignm'ae  pacis  moras  „die  Zö- 
iQDgen,  die  aus  einem  thatenlosen  Frieden  entspringen^.  1,  83 
Miiomim  vdocitas  „die  von  der  Gelegenheit  gebotene  Eile".  Ann. 
61  partae  victoriae  spes.  —  §.  75  geht  auf  Nipperdey  zu  Ann, 
itorück.  Der  Wortlaut  dieser  Note,  mit  anderen  ähnlichen  vergli- 
tt, lisst  allerdings  erwarten,  dass  die  Stellensammlung  eine  ziem- 
i  vollständige  sein  solle  und  demgemäss  hat  Draeger  den  §.  75 
oudiert:  „Genetive,  die  von  einander  abhängen,  hatTacitus  selten.^ 
^  aber  in  der  That  solche  Genetive  bei  Tacitus  nicht  so  selten  sind, 
^  M  hiemach  den  Anschein  hat,  mag  folgendes  weitere  Stellen- 
tieicluuss  aus  den  Annalen  zeigen,  das  noch  dazu  keinen  Anspruch 

*)  Ungenau  auch  Histor.  Syntax  S.  150. 
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anf  YollBtändigkeit  erheben  kann:  2,  23,  7  (Halm);  3,  31,  26; 
36,  6;  4,  64,  13  f.;  6,  6,  1 ;  6,  9,  14  f.;  6,  24,  3;  6,  80,  SO; 
81,  16;  6,  36,  7  f.;  6,48,  19;  11,  5.  2;  11,21,  11;  11,88, 
12,5,  4;  12,  8,9;  12,26,  8;  13,47,  14;  15,  51,4.  Dw  Intt 
wirkt  auch  in  %.  95  fort,  iodem  die  Wendung  de  caede  Oaßtae  ifn 
(H.  1,  67)  auf  die  Absiebt  zurückgeführt  wird,  den  doppelten  Qm 
zu  vermeiden.  Richtiger  Ueraeus  z.  St.  V^I.  Ann.  2 ,  23  mÜf 
patfiäu«  et  casuum  maris  ignarus.  —  §.  123  fehlt  et — quet 
et — et :  Ann.  13,7  haec  atque  talia  imlgantibus,  Nero  et  iwvmte 
proxitHOs  per  provincias  guaesitam  supplendis  orientis  legitmi 
admovere  legionesque  ipsas  propius  Ämteniant  colloeari  im 
wie  es  acheint ,  bei  Tacitus  nur  hier.  Vgl.  Madvig  zu  Cic  de  Ab 
22,  64.  —  §.  139  (oder  %.  222)  fehlt  eine  Bemerkung  Aber  dieS 
Inng  von  Parentheseu.  S.  Beitr.  II,  S.  51  fF.  —  %.  152  kann  n 
zwei  ans  Cicero  beigebrachten  Beispielen  des  Nominativus  cum  a 
nitivo  nach  zusammengesetzten  Zeitformen  noch  gefügt  werdni 
fom.  1,  7,  3  tum  vero  leclis  tuis  litteris  perspectut  est  (Pompü 
a  me  toto  animo  de  te  ac  de  tuis  ornamentis  et  commodia  coffüa 
—  8-  16&  fehlt:  „beim  Belativam :"  Ann.  6,  8  wt  quisque  8m 
intimus,  tta  ad  Caesaris  amicitiam  validus:  contra  qaänis  infmi 
eS3et,metu ac sordibus conflictabantur.2lis . . .  .peraviaacden^ 
praeibat  eum,  cuiun  ariem  experiri  Tiberius  statuisset.  —  ^.l 
hätte  Erwähnung  finden  sollen,  dass  eo  auch  feblt  bei  folgend 
quod:  Aon.  3,  70  Capito  insignitior  iitfamia  fuit,  quod  .  .  .  dd 
neatavisset;  bei  folgendem  quia  Ann.  13,  15  unde  orta  mtaera 
manifestior,  quin  dissimulationem  nox  et  lascivia  exemerat', 
folgendem  cum  Ann.  15,  57  tenaem  iam  spirilum  expressü  (8 
charis),  dariore  exemplo  Ubertimt  mvlier  in  tanta  necessitaU  oi 
ftos  ac  prope  ignotos  protegendo,  cum  ingenui  et  viri  et  equäa  i 
mani  senatoresque  itUacti  tormentis  carisstma  suorunt  gwwf 
pignorum  proderent.  Ferner ,  dass  auch  ita  ausgelassen  wird. 
Wölfflin,  Fhilologus  26  S.  97.  —  §.  188  ist  die  Bemerkung  zu  „gt 
mit  dem  Conjonctif,"  dass  diese  bei  Classikeru  (namentlich  Ciet 
vorkommende  Structur  nicht  Taciteiscb  sei,  wol  mit  Bflckaidit  > 
g.  151  abgefasst,  aber  in  dieser  Allgemeinheit  unrichtig,  oder  wei 
stens  dem  Missverständniss  ausgesetzt.  Der  Co^junctiv  findet  I 
auch  bei  Tacitus  massenhaft.  (Conjunctiv  und  Indicativ  In  eil 
Satz  Ann.  6, 18  datum  erat  crimini,  quod  Uteophanen  M^tüemae 
proavum  eorum  Cn.  Magnus  itUcr  itttimos  habuisaet  quodq^ie  • 
fuHcto  Theophani  caelestes  honores  Graeca  aduiatio  trUmerat), 
%.  189  ist  die  Schlusabemerkuiig  zu  „ne  mit  Brachyli^e,"  dui  i 
selbe  sonst  nicht  vorzukommen  scheine,  unbegründet ,  worflber  Bi 
rent  in  dieser  Zeitschrift  Bd.  26  (187S)  S.  654.  —  g.  201  iit 
dem  Nachweis  über  quamqHam  in  einem  Hauptsätze  die  Stelle  A: 
12,  65  quamquam  ne  inputticitiam  quidem  nunc  abesie  PaOtt 
aduUero  flbeiBehen.  —  g.  210  hätten  in  der  zweiten  Aofl.  die  N» 
Weisungen  Nippeidey'e  zu  Ann.  3,  9  (5.  nnd  6.  Aufl.)  Ton  den  it 
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erweiteiien  Oebrauche  des  Particips  statt  eines  abstracten  Substantivs 
aoBgebentet  werden  sollen.  Zu  dem  Beispiel  aus  Ann.  6 ,  35  fama 
oeciH  mit  Ergänzung  des  Substantivs  fuge  icb  H.  4,  63  aut  disiecta 
Wob  quoque  dispersisset  Ann.  2,  46  id  Signum  percuhi  fuit.  4/ 
32,  6.  —  §.  212  ^Absoluter  Ablativ  ohne  Subjectspronomen"  hätten 
HitBflcksicht  auf  Wölfflins  Einwurf,  Philologus  26  S.  103,  auch 
Beispiele  mit  Ablat.  singularis  aufgefQhi-t  werden  sollen.  S.  Nipperdey 
nAnn.  5,  10  (5.  und  6.  Aufl.),  meine  Beitr.  III,  S.  11  A.  5.  — 
i  226  wird  Tmesis  der  Praeposition  super  auf  Tacitus  und  Vergil 
bMchränkt  und  es  mag  das  seine  Bichtigkeit  haben,  doch  hätte  dar- 
auf hingewiesen  werden  können ,  dass  die  wenig  verschiedene  Ana- 
ikiDphe  bei  Nepos,  Alcibiades  8 ,  1  praeter  arma  et  navis  nihil  erat 
9uper  vorkomme.  Auch  hätte  die  Tmesis  der  Praeposition  ante  Cic. 
SolL  8,  25  s%$o  generi  me  meum  ante  non  ponere  vei-glichen  werden 
ktonen.  »  §.  233  werden  die  auffallendsten  Fälle  der  Abwechslung 
4«  Ausdruckes  in  correspondirenden  Satzgliedern  aufgeführt,  in 
te  zweiten  Auflage,  wie  oben  angedeutet  wurde,  durch  einige  ver- 
nehrt.  Bekanntlich  hat  von  dieser  Eigenthümlichkelt  der  taciteische 
Wl  80  sehr  sein  Gepräge  erhalten,  dass  wir  noch  grössere  Vollstän- 
^keit  der  Bubriken  gewünscht  hätten  und  uns  auch  mit  der  Be- 
Kbr&nkung  der  Nachweise  auf  correspondlrende  Satzglieder  nicht 
nfrieden  erklären  können.  So  verdiente  u.  A.  Erwähnung,  dass  Ta- 
eitas Gleichheit  des  Subjects  im  Haupt-  und  Nebensatz  oder  in  den 
Gliedern  desselben  Satzes  nicht  sucht ,  wie  die  älteren  Schriftsteller 
tbaten:  Ann.  3,  21  quae  postquam  L.  Apronio  comperta,  magis 
Mecare  suorum  quam  gloria  hostis  anxius  ....  necat.  H.  4,  65 
^pUexltalia  aut  provinciis  alienigenae  in  finibus  nostris  fuerant^ 
^  bellum  absumpsit  vel  in  suas  quisqiAe  sedes  refugerunt,  4,  9 
^Mi  sententiam  modestissimus  quisque  silentiOf  deinde  ohlivio  trans- 
wM. ')  Ann.  2 ,  83  qtuiedam  statim  amissa  sunt  aut  vetustas  ohli- 
^^moU,  Ausserdem  verweise  ich  auf  meine  Beitr.  I ,  S.  26  A.  III 
8*  20  f.  S.  38  A.  3.  Ann.  4,  15  extinguendo  — morte ;  4,  67  suspici- 
<HHim  ei  credendi  temeritas,  4,  Ib  ob  ultionem  et  quia.  12,  51  ubi 
PM  Uterus  et  viseera  vibrantur,  11, 37  quod  ubi  auditum  et  langte 
<Wer<  ira,  redire  amor  tu:  . . , .  tim^antur  (Vgl.  Nipperdey  zu 
^  2,  4).  13, 11  testificando  vel  iactandi  ingenii,  4,  52  capessen^ 
fc  aeeusationibus  aut  reos  tutando.  4,  33  plebe  valida  vel  cum  etc. 
U,  Vbpublioä  circa  bonas  artes  socordia  et  quia  etc.  14,  1  non 
*(^  Nero  distulit,  coalita  audacia  et  flagrantior  in  dies  amore. 
^  1.234  zieht,  wie  mir  scheint,  jenem  Wechsel  im  Ausdruck,  der  dazu 
^t,  Eintönigkeit  zu  vermeiden,  doch  zu  enge  Grenzen.  Vgl.  ausser 
^  2,  6  nomen  —  cognomentum  —  vocabulum.  2,  56  vocabulum 
—  itomen  —  appellatio,  Germ.  2  appellationes  —  nomina  —  vo- 
«**im (Wölfflin,  Phüologus  25  S.  121)  noch  Folgendes:  Hist.  1, 


ÄRewey 


Von  Prammer  (in  dieser  Zeitschrift  Bd.  22,  S.  611) ,  Madvig  und 
-  verkannt  Vgl  meine  Beitr.  III,  S.  25  A.  2. 
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19  NO«  comptior  sermo  —  oratio.  Ann.  4 ,  10  venefidi  —  tmwM 
4,  7  tiocari  —  dkatiti;  3,  63  oraculam  —  Carmen,  dieowrint  - 
aacrare.  2,  3&  res  eo  anno  protatas  hawd  referrem  —  sed  ree  di 
lata«.  1,  36  vicena  atipendta  meritis  —  qai  sena  dena  feciue» 
DftE  Verzeichniss  liesse  sich  ohne  Zweifel  sehr  bedeutend  erweitn 
und  ich  glaubte  um  so  mehr  darauf  hinweisen  zu  sollen,  ali  ich  i 
vierten  Hefte  meiner  Beiträge  3,  15  f.  die  entgegengesetite  firscha 
Dung,  dasB  liiesetben  Wörter  nach  kurzem  ZwiBchenraum«  wiedarha 
werden,  mit  recht  zahlreichen  Beispielen  belegt  habe  and  es  als  irr 
ansehen  würde,  wenn  man  dies  auf  Gleichmütigkeit  gegen  At>w«ela 
lung  im  Ausdruck  zurückfühi-en  wollte.  Weniger  von  Bedeutnng  ■ 
Benrtheiluug  der  Etilistischen  Sorgfalt  und  Gewandtheit  des  Taciti 
doch  aber  beachten swerth  scheint  eine  andere  Art  von  Wiederholu 
gen,  nämlich  gleicher  Woi'tv erbind ungen  und  Wendungen.  Qem. 
adventibue  et  kospitiis.  40  adventu  hospitioque.  9  Ihcos  ac  nemor 
10  »emoribus  ac  luds.  Dial.  9  ttemora  et  Incos.  12  nemora  vero 
lud.  Germ.  12  igtiavos  et  irü>etle8.  Agr.  15  ab  ignavia  et  inbeUtbm 
43  habitu  rultuque.  H.  2,  62  vultum  habitttmque.  Agr.  6  qmet«  t 
Otto.  21  quieti  et  otio.  42  quietet»  et  otium.  U,  1,  7  und  3 ,  30  /W 
dum  ac  maculosum.  Ann.  13,  33  maculoaum  foedumgue.  H.  2,  S! 
und  3,  11  vis  ac  potestas.  Dial.  19  vi  et  poteatate.  (Qerm.  42  vwc 
patentia).  H.  1,  47  convicia  ac  probra.  3 ,  10  conviciis  ac  probrit 
2.  52  convicüs  postremo  ac  probris.  2,  55  und  4,  39  laitdea  grata 
que.  Ann.  1,  69  laudes  et  grates.  12,  37  laudibua  gratibuaque,  B 
2,  70  clamore  et  gaudio.  1 ,  27  clamore  et  gaudiis.  4,  49  gaudi 
clamoribu^que.  3,  11  uud  5,  12  labore  et  opere.  3,  65  a  aangim 
et  caedibus.  3,  83  ad  sangitinem  et  caedei  (Ann.  14,  3  femtm  t 
caedes).  H.  1,  1  pronis  auribws  acdpiuntur.  1,  54  pronis  mäitm 
aurihiis  accipiebantur.  3,  65,  Ann.  3,  43  und  13,6  invalidu»  M 
necta  (vgl.  U.  1,  9,  2).  H.  3,  69  ittter  quaa  maxime  insignis.  3,  7 
inter  quos  maxime  insignea.  Ann.  1,  77  ex  quis  maxinte  inaiffnit 
1,  H  ex  quis  qui  maxime  insignea.  H.  3,  37,  Ann.  12,  25  and  Ag 
12  adnotabant  perüi.  (Ann.  13,  3  adnotabant  aeniorea.)  H.  4,  3 
addit  animoa,  Ann.  4,  51  addunt  animos.  Ann.  3, 42  und  6,  39  m 
mann  cecidit.  (3,  46  aua  maim  ocddere).  4,  52  frustra  Fuicitnu 
praescribi.  11,  16  frustra  Ärminium  praencribi.  11,  1  und  12,  6 
hortis  inhians.  1,  2  munia  senatus  magistratuum  legwm  insttn 
kere.  11,  5  legum  et  magistratuum  tnttnta  in  se  trahena.  1,  &  Jhw 
atque  talia:  sehr  oft,  vgl.  Ntpperdey  z.St.  11,  23  recenlia  hiaec.  U 
30  vetera  haec.  4,  46  nondum  ea  clades  exoleverat,  cum  etc.  6,  2 
nondum  is  dolor  exoleverat,  cum  etc.  11,  30  genibus  Caeaan 
provoluta.  14,  61  provoluta  genibus  eius.  12,  18  genibuaque  m 
provolutua.  11,  26  nee  ultra  exspectato.  12,  7  nee  Claudius  «tti 
exspedato.  4,  40  und  41  praecipua  rerum.  14,  48  probna 
adveraua  principem  carmina  factitavit.  16 ,  14  factitatis  in  2fer* 
nem  carminibus  probroais.  14,  2  fama  huc  inclinat,  H.  1,  42  km 
eius  vita  famaque  inclinat.  —  g.  239  wird  unter  2  dia  CotutneM 


A.  Draegtr,  üeber  Sjütaz  u.  Stil  d.  Tacitus,  ang.  y.  Joh.  MÜllef.    179 

praegnans  mit  Beispielen  belegt  und  am  Schlüsse  bemerkt,  dass  kein 
Schriftsteller  dieselbe  so  sehr  bevorzugt  habe  wie  Tacitus.   Das  ist 
YoUkommen  richtig  und  als  zu  einer  hervoi-stechenden  Eigenthümlicb- 
keit  des  taciteischen  Stiles  gehörend,  hätte  auch  dies  mit  grösserer 
Ansffthrlichkeit  behandelt  werden  sollen,  ^)  besonders  vermissen  wir 
Nachweise  über  die  überaus  häufige  prägnante  Verwendung  einzelner 
Sübetantiva,  zumal  jener,  die,  um  mit  Nägelsbach  zu  reden,  ^)  Ob- 
jectives  bezeichnen,  aber  subjective  Bedeutung  erhalten.  Diese  Praeg- 
Qinz  liegt  natürlich  nicht  in  den  Wörtern  seibor,  sondern  in  dem 
Zusammenhang,  dem  es  der  Schriftsteller  überlässt  für  den  Leser  die 
weitergehende  Bedeutung  zu  vermitteln,  wie  z.  B.  das  bekannte  forma 
H.  1, 7  forma  ac  decore  corporis.  3,  33  tibi  quis  forma  conspicuus, 
if  14  inpubes  et  forma  conspicui  aus  der  Umgebung  die  Bedeutung 
„Wolgestalt^  gewinnt  und  nicht  anders  auch  Ann.  5 ,  1  cupidine 
fomae.   Ich  gebe  eine  kleine  Lese :  Ann.  4,  10  Drusum  veneni  in 
fairem  arguens  „Vergiftungsversuch."  3,  22  adiciebantur  aduUeria 
venena  „Giftmischerei ''.  2,  81  praemiis  vocans  „Versprechen  von 
Belohnungen'*.  11,  26  consilia  „bedächtig  angelegte  Pläne"  (Nip- 
pndey)  im  Gegensatz  zu  audacia.  H.  1,  77  videri  maiestatem  „Ma- 
jtttätsbeleidigung".  Ann.  3,  10  studia  populi  et  patrum  metuens 
ffPtrteinahme*'  n&mlich  gegen  ihn  und  für  seine  Gegner,  „Parteilich- 
st*. H.  1,  64  imperium  „Thronbesteigung".  Ann.  3,  ^^  pax  „die 
Verwaltung  zur  Friedenszeit",  bellum  „Kriegführung".  2,  69  aegri- 
Mo  „der  Verlauf  oder  Ausgang  der  Krankheit".  11 ,  26  senectam 
ffinäpis  opperirentur  „das  Ende  des  Greisenalters".  H.  4,  4  voUu 
^^(»nuque  adsentiebantur  „Handbewegung".  3,  29,  10.  Ann.  14,  4 
f^^cepU  manu  et  complexu  „Händedruck".  Ann.  3,  9  dies  „Tages- 
zeit'. 15,  70  Carmen  „Gesangstück".  3,  9  npa  „üferstelle".  4,  5 
^  „üferland".  H.  4,  70,  7.  Ann.  14,  54  in  hoc  ititiere  vitae  „diese 
Ibrsehroute  des  Lebens". 

Zu  berücksichtigen  wäre  in  diesem-^,  auch  gewesen  was  Kipper- 
^  IQ  Ann.  1,  43  bespricht.  —  §.  254  ist  Draeger  bei  seinem  Satze 
geblieben,  dass  nur  zwei  Anakoluthe  bei  Tacitus  vorkämen.  Wir  denken 
to,  trotz  seiner  Gegenbemerkung  in  der  Jenaer  Literaturzeitung 
U74,  Nr.  17  (246),  dass  er  in  einer  folgenden  Auflage  ihn  aufgeben 
vird  and  weisen  hier  noch  auf  die  ziemlich  häufige  Anakoluthie  in 
teSllipse  des  Verbums  hin:  H.  1,  19  et  patrum  favor  aderat: 
*Hitti  voluntate  etc,  mit  Ergänzung  von  favebant  aus  favor  aderat. 
l,  39, 1-5 ;  1,  32,  3—5.  Ann.  1,  9,  8  f.  1,  80,  4  f. 

Versehen  sind  uns  sehr  wenige  aufgestossen.  §.  153  ist  Z.  3 
Ibid.  stehen  geblieben  st.  15,  20  u.  Z.  19  ad  fam.  7,  9,  2  st.  7,  9, 3. 
^ck  der  Druck  ist  mit  grosser  Sorgfalt  überwacht  worden. 

Innsbruck.  Joh.  Müller. 


\ 


*)  VffL  Nippeidej  in  Ann.  11,  34;  14,  35;  15,  55. 
n  SÖUatik  «.  17  Nr.  3. 
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Quellenbuch  zur  alten  GeBchichte  tut  die  GrmnMmlclMoon.  II 
theilan^,  EümiBche  Qeacliichte,  bearbeitet  vod  Dt.  A.  A.  W«id 
Diiector  des  Qjaxn.  lu  QieHwn.  I.  a.  2.  Heft,  2.  verh.  Anfl.  8. 

D.  225  SS.  Leipzig,  Teubner  1674/5. 

Zur  Belebimg  und  Vertiefang  des  ^scbichtlichen  Untunti 
kann  niclitB  so  sehr  beitragen,  ala  «enn  dar  Schiller  die  wichtii 
Momente  der  Gescliicbte  aus  den  betreffenden  Quellen  selbst  kt 
lernt.  Es  wird  biedurch  dem  Bilde,  das  er  sich  ans  den  Lehrbft 
erworben  hat,  erst  Färbung  gegeben,  und  die  Persosen,  welche  i 
oft  nur  so  zu  sagen  schematiscfa  bleiben,  bekommen  durch  kl 
scheinbar  unbedeutende  Zflge  volles  individuelles  L«ben.  Znden 
eine  derartige  Behandlung  der  Geschichte  ein  unschätzbares  I 
die  ürtheilskraft  des  Schülers  zu  starken  und  jener  nur  m  of 
pflegten  Denkfaulheit  entgegenznarbeiten  ,  welche  sich  kein  eig 
Urtheil  zu  bilden  im  Stande  ist.  Leider  ist  von  dem  erw&hnten  I 
bieher  an  Hittelschulen  gar  kein  Gebrauch  gemacht  worden,  i 
einmal  an  Gymnasien  bei  der  griechischen  und  römischen  Ges^ 
wo  doch  die  Sprachkenntnisse  dazu  aofzafordem  achienen,  und  i 
der  Unterricht  in  den  classiechen  Sprachen  hat  in  dieser  Hirn 
nicht  genng  geleistet,  weil  er  einereeita  in  der  Auswahl  der  Ant 
nnd  der  Zeit  beschränkt  ist,  andererseits  weil  zo  wenig  gelesen  i 

Das  vorliegende  Buch  will  nun  ein  quellenmissiges  Stoi 
der  römischen  Geschichte  an  Gymnasien  dadurch  ermöglichen, 
es  in  der  Art  eines  geschichtlichen  Lesebuches  die  prfignaatt 
Stellen  aus  den  bedentendoren  lat.  und  griocb.  Schiiftstellem  sam 
und  dieselben  mit  entsprechenden  Anmerknagen  b^leitet,  so  du 
zu  einer  schnellen  und  doch  erspriessUchen  Leetüre  geeignet  wm 
Das  erste  Heft  nmfasst  die  ECnigszeit,  die  dem  Sturze  des  K<h 
thumes  unmittelbar  folgenden  E&mpfe  gegen  die  Nachbaratai 
das  Bingen  der  Plebs  mit  den  Patriciern  um  Gleicbstellnng,  die  t 
niterkriege  und  die  Xriege  Boms  mit  Tarent  nnd  Pyrrhos.  Die 
gewählten  Bruchstücke  sind  Übersichtlich  nach  allgemeinen  Qeei< 
pnncten  geordnet.  Meistentheils  sind  sie  der  ersten  Dekade  des  Li 
entnommen;  für  die  Darstellang  des  Sturzes  des  Königethi 
(Lucretia)  sind  Ovids  Fasti  II,  687^-853  benützt,  was  mir  mi 
passend  eracheint.  Nicht  als  ob  ich  dem  Dichter  in  seiner  Schilde] 
weniger  Werth  zuschriebe  als  der  Erzählung  des  Livins;  ich  gl: 
vielmehr,  dasa  solche  ausgeschmückte  Berichte  auf  dos  jugandl 
Gemüth  lebhafter  wirken  als  die  trockene  Era&hluog.  Doch  i 
halb  andeutende ,  halb  sinnlich  malende  Schilderung  Orids  hit 
ein  jugendliches  Gemüth  etwas  Bedenkliches,  weshalb  ich  ihr 
nüchterne,  wenn  gleich  derbere  des  Livius  entschieden  Torsiehe. 
gegen  ist  die  Wahl  Plntarchs  (Pyrrh.  13—21,  25)  für  die  Schilder 
des  tarentini sehen  Krieges  nur  zu  billigen,  da  dieser  liebeaswflrd 
die  jugendliche  Begeiatemng  weckende  Schriftsteller  ohnehin 
Gymnasien  nicht  viel  Beachtung  findet.  Das  zweite  Heft  omhari 
pnnischen  Kriege,  und  zwar  dient  zur  Schilderung  des  erstan  Poljr 
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(Buch  I),  für  den  zweiten  und  die  sich  an  denselben  anschliessenden 
Bmpfe  in  Makedonien,  Griechenland  und  Yorderasien  Livius  (ans 
Polybios  ist  nur  die  Beschreibung  der  Schlacht  bei  Caunä  entlehnt), 
der  dritte  und  die  Topographie  Karthagos  ist  aus  Appian  entnommen. 
War  nun  hier  die  Wahl  zum  Theile  durch  den  Mangel  anderer  aus- 
fDhrlicherer  Quellen  bedingt,  so  hat  es  doch  der  Verf.  verstanden  in 
d«r  Darstellung  dieser  grossartigen  Kämpfe  den  richtigen  Weg  ein- 
zuschlagen und  einerseits  die  glänzenden  Waffentbaten,  andererseits 
al)er  auch  die  Stellung  der  politischen  Parteien ,  die  Kämpfe  im  Senat 
und  den  Volksversammlungen,  die  bedeutendsten  Redner  und  Partei- 
fnhrer  in  den  lebhaften  Formen  der  oratorischen  Darstellung  des  Livius 
•ntgegentreten  zu  lassen ,  so  dass  man  hier  nicht  etwa ,  wie  dies  so 
hiafig  in  Schulbflchem  der  Weltgeschichte  der  Fall  ist ,  eine  blosse 
Iriegsgeschichte  findet. 

Eine  werthvoUe  Beigabe ,  welche  das  Buch  fQr  seinen  Zweck 
erst  recht  verwendbar  macht ,  sind  die  Anmerkungen ,  welche  ohne 
«gentlichen  grammatischen  und  kritischen  Apparat  doch  alles  bieten, 
waszam  Verständnisse  der  ausgewählten  Stellen  in  sprachlicher  und 
«achlicher  Hinsicht  erforderlich  ist.  Von  besonderem  Nutzen  sind 
AQchdie  Hinweisungen  «uf  die  Parallelstellen  anderer  Autoren,  die 
auch  zum  Theile  angeführt  werden,  und  auf  die  bedeutendsten  Special- 
werke der  Neuzeit,  so  dass  den  Schülern  auch  ohne  Beihilfe  des 
Iiehrers  eine  allseitige  Durcharbeitung  des  Stoffes  ermöglicht  wird. 

.  In  zweiten  Hefte  finden  wir  auch  eine  Einleitung,  welche  eine  ge- 
drängte üebersicht  der  die  römische  Geschichte  umfassenden  Historie- 
gniphie  gibt,  wobei  besonders  Livius,  Dionys  von  Halikarnass,  Polybios 
OBd  Appian  eingehend  besprochen  und  der  Form  sowol  als  dem  Inhalte 
'^ch  einer  Kritik  unterzogen  werden ,  so  dass  der  Schüler  bei  der 
^«^üre  der  ausgewählten  Stücke  leicht  ihre  Vorzüge  und  Mängel 
^o^nszufinden  im  Stande  ist.  Man  kann  daher  unseren  Schülern  das 

^Och  ohne  Bedenken  zur  häuslichen  Leetüre   empfehlen;   auf  eine 

Y^rwendung  desselben  in   der  Schule  wird  man,   da  der  Lehrplan 

^tie  solche  wol  kaum  gestattet,  verzichten  müssen. 

Wien.  Dr.  K.  Schober. 

^^moires  de  la  sod^t^  de  linguistique  de  Paris.  Tome  second. 

Librairie  Franck.  20  fr.  1872-1874. 

Es  ist  im  Interesse  der  deutschen  Wissenschaft ,  dass  wir  ge- 

^^ere  Notiz  nehmen  von  dem ,  was  in  Amerika  und  England ,  in 

■^•linkreich  und  Italien  auf  den  entsprechenden  Wissenschaftsgebieten 

fir^chieht.  Wir  haben  schon  den  ersten  Band  der  oben  genannten 

^«itschrift  freudig  begrusst,  und  die  Abhandlungen  und  Aufsätze, 

^•^«Iche  den  zweiten  ausmachen,  sind  wieder  fast  alle  unsei*er  Kennt- 

^■^ismihme  wol  werth.  Es  finden  sich  da  grössere  und  kleinere  Arbei- 

^*ö  Ober  Lautphysiologisches ,  über  sprachliche  Formationen ,  welche 

^^  ganzen  indogermanischen  oder  semitischen  Stamme  angehören, 
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über  GestaltuBgen,  die  nur  einzelnen  antiken  oder  modernen  Spra- 
chen zukommen ,  und  auch  das  Feld  der  vergleichenden  Mythologie 
ist  hier  nicht  unangebaut  geblieben. 

Im  ersten  und  dritten  Hefte  sprechen  Bargaigne  undHavet 
über  die  physiologische  Natur  der  Nasale,  ersterer,  ein  tüchtiger  Ken- 
ner des  Sanskrit ,  mit  besonderer  Rücksicht  auf  den  indischen  Atm^ 
svärtty  in  ^reichem  er  gegen  Whitney,  dessen  gelehrte  Entgegnung 
auf  den  ersten  Artikel  von  Bargaigne  B/s  zweitem  vorausgeht,  einen 
vom  vorausgehenden  Yocale  getrennten  isolierten  Nasalconsonanten 
sieht,  welcher  von  den  nasalierten  Yocalen  scharf  geschieden  sei ;  es 
bilde  aber  jener  Kesonant  mit  dem  vorausgehenden  Yocal  eine  Art 
Diphthong.  B.  und  Havet  berufen  sich  dabei  auf  die  Aussprache  des 
n  im  engl,  mutton  ^ind  auf  diejenige  von  n  nach  Yocalen  {aimofU^ 
ehern  hl,  selbst  in  ami),  wie  man  sie  in  Mittelfrankreich  und  ähnlicli 
jenseits  Metz ,  namentlich  in  der  Umgegend  von  Remilly  höre ,  und 
B.  meint,  die  Darstellung,  welche  in  der  Mehrzahl  der  ältesten  phone- 
tischen Lehrbücher  der  Inder  vorliege,  mache  seine  Bestimmung 
nothwendig,  während  Whitney  den  Widerspruch  der  Prätigdkhyäs 
so  schlichtet ,  dass  ihm  auch  der  Änusvära  den  nasalierten  Yocftl 
bezeichnet.  Diese  Frage  muss  von  umfassenderen  Gesichtspuncten 
aus  entschieden  werden,  wie  sie  J.  Schmidt  in  seiner  Geschichte  dee 
Yocallsmus  aufführt.  Havet  bespricht  in  seinem  Aufsatze  nicht  nor 
die  Nasallaute ,  auch  das  L  Er  sieht  in  den  Nasalen  und  in  2  an  sich 
momentane  Laute,  denen  aber  ein  vocalischer  Nach  ton  folge,  weil 
bei  den  ersteren  die  Nase ,  bei  dem  l  die  Seitenwande  der  Zunge  ge- 
öffnet bleiben. 

Rein  lautphysiologisch  sind  ferner  die  observations  phon^ 
tiques  d'un  professeur  aveugle ,  und  sur  quelques  articulations  em- 
ploydes  eu  dehors  de  langage  propi-ement  dit.  Wir  heben  aus  dem 
ersten  Artikel  besonders  die  feine  Unterscheidung  von  tönenden 
und  nicht  tönenden  r^  l^  l\  y,  w,  im  Franösischen  und  anderw&rts 
hervor. 

Auf  einen  lautlichen  Yorgang  im  Altindischen  bezieht  sich  ein 
Artikel  von  Bargaigne  du  pretendu  changement  de  a  final  en  o  en 
sanscrit.  p.  36  ff.  A.Weber  hatte  in  den  Beiträgen  zur  vergleichen- 
den Sprachforschung  III ,  S.  385 ,  N.  2  von  der  Yerwandlung  von 
svar  „Licht,  Sonne"  vor  Formen  der  Wurzel  ruh  „wachsen"  nnd  voi 
bhüh  in  srö ,  suröy  und  von  der  Aenderung  von  ävar  vor  tönenden  in 
ävö  gesprochen.  Das  wären  Ausnahmen,  da  sonst  ursprüngliches  ai 
vor  tönenden  bleibt.  B.  will  zeigen«  dass  diese  Thatsachen  anders  er- 
klärt werden  können  denn  als  Resultate  eines  phonetischen  Processea 
Wenn  wir  auch  Herrn  B.  darin  nicht  Recht  geben  können ,  dass  e] 
die  Existenz  einer  Wurzel  ^rar  „brennen,  leuchten^  bestreitet,  m 
stimmen  wir  Benfey,  Fick  und  ihm  darin  bei,  dass  $t?ary  «Sonne, 
Himmel^  eigentlich  zweisilbig,  dass  es  von  Wurzel  8u  „antreiben 
hervortreiben  ^  (glänzen  vgl.  unten)  mit  Suffix  -ar  abgeleitet  aai 
Dass  aber  neben  svar  ein  svas  bestanden  habe  nnd  8vd  vor  tönendei 
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Ijaoten  aus  diesem  zu  erkl&ren  sei ,  ist  im  höchsten  Grade  Hnwahr- 
sclieinlich;  nirgend  in  Asien  erscheint  eine  Spur  von  solchem  svas 
und  lat.  sol  wie  gotisches  sauil  sprechen  laut  dagegen.  Weit  mehr 
^Vahrscheinliclikeit  hätte  die  Annahme  eines  äras  (tou  ras  „leuch- 
ten'') statt  äfHir  fär  ävö  vor  tönenden ,  wenn  nicht  die  alte  Ueher- 
lieferung  durch  svö  für  svar  gerechtfertigt  wäre. 

Hiatus  Indoeurop^en  ist  ein  scharfsinniger  Artikel  vonHavet, 
S.  177  ff.,  überschrieben.  1.  wird  methodisch  nachgewiesen,  dass  weder 
^i£v  noch  dpu,  vielmehr  diu  das  indogermanische  Thema  von  ind. 
4M3faMS  sei ;  das  germanische  tiu  ist  auffallender  Weise  nicht  beige- 
xogei.   Es  ist  der  Mdhe  werth  mit  dieser  Darstellung  diejenige  Ben- 
tmj*%  «über  die  Entstehung  des  indogermanischen  Yocativs"^  §.  21  zu 
▼ergleichen.  Mit  Mennier  will  H.  duTterrjg  aus  divin.  erklären.  Als 
eigentliche  einfache  Wurzel  wird  von  H.  wie  auch  von  vielen  anderen 
Feschem  äi  au^estellt,  wie  sie  noch  im  Sanskrit  sadyas  und  wol 
itnhtt.  deus  f&r  deios  neben  deivos,  divus  existiere,  während  es  in 
anderen  Wörtern,  wie  dies  zweifelhaft  bleibe,  ob  v  ausgestossen  sei. 
Qam  bestimmt  aber  erscheine  suffixales  -ra  in  sanskr.  diva  und 
ditasa  nHimmeP,  mit  gesteigertem  Stammvocal  in  devas,  deivos, 
ditus.  Darauf,  dass  der  Yocal  in  Zeig  mit  demselben  dijäus  nicht 
im  Widerspruche  stehe,  wird  in  Note  2,  S.  177  aufmerksam  gemacht. 
2.  Die  Zahlbezeichnung  dva ,  dvi.  Die  europäischen  Sprachen 
ud  der  Veda  lassen  uns  deutlich  als  Wurzelform  dt4  erkennen ,  und 
vir  erhalten  als  (Grundformen  zunächst  du-a ,   du-i.   Das  einfache 
<^»  trete,  wie  schon  der  Accjsnt  lehre,  im  griech.  övolv,  dveiv  (cf. 
Todoiy),  mit  gesteigertem  Vocal  in  devTSQog  auf.  Aber  ebenso  ent- 
spreche nun  dvo^   duö  einem  node,  nur  mit  o  statt  des  alten  ä, 
Zoologisch  sei  ^ber  dev  in  devreQag,  de'xaTog^  devQO^  devre 
\        dasselbe;  der  Zahl  werth  sei  mehr  durch  die  Comparativendung  in 
^^^H)gvLnd  durch  dieDoalendung  in  övo)  als  durch  den  Stamm  ver- 
treten. H.  i^  mehr  dazu  geneigt,  in  dvco  etc.  eine  alte  Dualendung 
^  ein  wortbildendes  a  anzunehmen.  Dass  dieses  duale  ä,  ä  in  Casus 
^Miqui  ieindringen  konnte,  ist,  denken  wir,  durch  Formen  wie  nölns 
^reditfertigt.  Ebenso  dürfte  in  dvi,  du^i  ein  altes  Suffix  des  Dualis 
^thahen  sein;  vergl.  S.  vi^^ti^  griech.  eYxoai ,  tat.  viginti  mit  den 
Mumien  TQidxörta^  Tccrao^axovra,  trigint^,  quadraginta. 

So  Ifisst  sich  3.  das  S.  Thema  fran  „Hund^  als  ursprüng- 
^\  iweigilbig  und  ktutn  lautend,  von  W.  hu  erweisen.  Das  ist  eben 
^-  die  einfache  Form  dieser  Wurzel,  während  in  ^vi  „schwellen, 
•Wk  sein*  ein  thematisches  i  hinzugetreten  ist. 

Derselbe  Havet  behandelt  auf  S.  9  ff.  le  renforcement  dans 

^  dedinaison  en  A,  Schleicher  hatte  in  seinem  Compendium  §.  244 

^^vasert,  dass  Kttnse  nnd  Länge  des  stammauslautenden  a  ursprung- 

^b  nicht  zum  Ausdrucke  des  Geschlechtes  gebraucht  worden  seien. 

Ha?et  will  nun  beweisen ,  dass  es  in  der  indogermanischen  Mutter- 

^PfMhe  eine  Zeit  gegeben  habe ,  als  dieselbe  schon  die  Declination 

HBd  lirror  sie  sieh  in  mehrere  Idiome  theilte,  wo  die  Themen 


\ 
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auf  -a-  noch  kein  grammatisches  Geschlecht  hatten  ond  die 
schiedenen  Formen  ihrer  Declination  nur  Casus  und  Numeros 
zeichneten ,  wie  es  bei  den  Themen  auf  i  und  u  noch  in  den  hiff 
sehen  Zeiten  sich  finde.  Ein  erster  Beweis  liegt  ihm  a)  in  der  D 
nation  der  Masculinstämme  auf  'ä;  b)  darin,  dass  gewisse Mascul 
auf  -a  die  ganze  Declination  nach  der  Feminin-Declination  bilde 
und  umgekehrt  die  Femininstamme  auf  -ä  {veaviag ,  odoq).  B< 
will  sich  H.  nicht  aufhalten,  fQr  b)  macht  er  die  Vorbemerkxing, 
er  keine  Beispiele  aus  dem  Germanischen ,  Slavischen ,  welches 
läufig  gesagt,  deren  sehr  interessante  bietet,  und  aus  dem  kelti» 
beiziehe ;  er  meint  aber ,  das  habe  nichts  auf  sich ,  da  kein  Zw 
mehr  an  einer  europäischen  Grundsprache  herrschen  kfl 
ein  Satz ,  welcher  an  sich  doch  keineswegs  so  fest  steht.  £&  gei 
demnach  ganz  vollständig  eine  Erscheinung  als  indogermsnisc 
erklären,  sobald  sie  sich  im  Sanskiit  und  in  irgend  einer  ans 
Sprache  Europa's  zeige.  Entschieden  indogermanisch  sei  dieDeclini 
der  männlichen  d-Stämme,  während  das  für  die  weiblichen  ä-Sik 
nicht  streng  zu  beweisen  sei.  Die  Neutralstämme,  deren  er  kc 
auf  -ä  gefunden  habe,  lasse  er  beiseits. 

I.  -ä  in  männlichen  Stämmen. 

1.  Indoiranisch.  Im  Sanskrit,  sagt  er,  zählen  dazu:  Ä. 
Formen  des  Personalpronomens ;  B,  der  Stamm  mahä  (gross) ;  C.  C 
posita,  deren  zweites  Glied  eine  einsilbige  Wurzel  ist,  wie  sönu 
(Somatrinker);  D.  die  Wörter  panthä  „Weg^  und  manthä  j,E 
stab^;  E,  der  mythologische  Name  „ribhuhshä^, 

A,  Die  sanskrit.  mäm  „mich^,  tväm  „dich''  fasst  H. 
Accusativformen  zu  vorauszusetzendem  Nomin.  mä-m,  tvä-m^ 
gleichbedeutenden  enklitischen  Formen  mä,  tvä  ist  er  geneigi 
dem  Femininthema  navä  zusammenzustellen.  Sicher  ist  dieser 
weis  nicht;  nach  Analogie  anderer  von  J.  Schmidt,  Vocal.  p. 
aufgeführter  Fälle  könnte  in  mäm ,  tväm  einfach  Verlängerung 
Nasal  vorliegen  und  mä,  tvä  düiften  abgestumpfte  Formen  sein. 

^.  Wie  Böthlingk-Roth  und  Grassmann,  nimmt  auch  H 
neben  fnahd  „gross^  einen  Stamm  mahä,  accus,  mdham  an^ 
welchem  griechisch  fuyag,  accus,  ineyav  genau  übereinstimmen,  i 
rend  das  Neutrum  ^liya  vielleicht  einem  maha-m  entspreche. 
Verschiedenheit  der  Consonanten  gh  und  g  berechtigt  uns  zu  ks 
Zweifeln  an  der  Identität  der  Wurzel.  Die  media  ist,  wie  in  mehr 
anderen  Wörtern  gegenüber  der  sanskrit.  Aspirata  der  europU» 
Grundsprache  eigen.  Ein  Beispiel  aber  der  Art,  das  gotische  lai 
das  auch  hier  wieder  mit  sanskrit.  laügh  „springen^,  mit  gr 
Xcty  in  kayug  zusammengestellt  wird,  fallt  weg.  Es  ist  Im 
vielmehr  nach  Bugge,  Fick,  Schmidt,  wenn  auch  nicht  mit  ileXi 
doch  mit  skr.  rej^  vibrare,  gleichwui-zelig. 

Was  die  Formation  dieser  Wörter  betrifft,  so  ist  doch  Bettl 
Meinung  in  seiner  Schrift  über  die  Entstehung  des  indogermamM 
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V^ocaÜTB  8.  22  Anm.  23  wol  zu  berücksichtigen.  Nach  den  von  ihm 
beigebrachten  Analogien  konnte  der  Accus,  mahäm  aus  tnahäs  her- 
vorgehen. In  dem  mahä  der  Composita  sieht  B.  eine  Yerstümmlung 
Ton  maMn,  Wir  möchten  auch  nicht  behaupten ,  dass  die  unter  C 
beigebrachten  skr.  Composita  und  die  unter  D  und  E  aufgeführten 
Sanskritwörter  für  den  Satz  von  Havet  streng  beweisend  seien ,  ob- 
gleich mit  seinen  Ansätzen  Böhtlingk-Roth   und  Grassmann   meist 
übereinstimmen,  während  Benfej  in  der  oben  citierten  Abhandlung 
uch  zu  einer  anderen  Deutung  der  Formen  berechtigt  glaubt.  Die 
Beispiele  ans  dem  Avesta  bringen  uns  nichts  Neues.  Wir  möchten 
fo  diesen  ganzen  Abschnitt  wie  auch  für  die  folgenden  Theile  dieser 
ÄUumdlung  lieber  die  Form  der  Substantiva  in  den  Composita  berück- 
äditjgt  wissen,  wie  das  z.  B.  Gustav  Meier  in  Curtius'  Studien  VI 
Kethanhat. 

Bei  dem  eoropäischen  Materiale  konnte  mit  Fug  und  Nutzen 
auch  das  Etruskische  beigezogen  werden.  —  lieber  diese  Partie  haben 
ebenfalls  G.  Meier  und  im  fünften  Bande  der  Studien  Angermann  in 
Uuilichem  Sinne,  wie  es  hier  Havet  thut,  gehandelt.  Wenn  wir 
übrigens  dem  Yerf.  auch  zugeben  wollten,  dass  in  veriyßvtjgund  anderen 
noch  eine  alte  Form  vitj  =  veo  stecke ,  welche  dann  gewählt  worden 
^,  wo  sie  metrisch  bequemer  war,  so  werden  wir  ihm  kaum  ein- 
nomen  dürfen ,  dass  nun  auch  w  in  Comparativformen  wie  vmrBqoq 
Boia deuten  sei:  Angermann  sah  in  seiner  Programmabhandlung 
über  die  Dissimilation  darin  mit  Recht  Yocaldissimilation ,  wie  sie 
!  durch  den  metrischen  Bau  der  Wortformen  bedingt  wurde.  Vielleicht, 
iBemtH.,  sei  auch  gi-iech.  iyiav,  iyw  neben  skr.  aham  so  aufzu- 
fi^ea,  wie  tvätn,  tvä  im  Sanskrit  neben  tvam.  Da  müsste  zuerst 
Aflcolis  Meinung  d'un  gruppe  di  desinenze  Indo-Eui'opee  pag.  16 
widerlegt  sein,  welcher  das  co  im  Griechischen  als  Vertreter  des  s. 
-a»  begründet  und  in  dem  griech.  v  entweder  ein  v  iq>€XxvaTix6v 
oder  ein  nach  Analogie  angetretenes  sieht. 

In  II  werden  die  femininen  d^-Stämme  behandelt ,  d.  h.  dahin 
Sehdrige  griech.  und  ital.  Feminina  aufgeführt.  Von  domi  wird  ge- 
^»  dase  es  noch  auf  den  alten  a-Stamm  hinweise.  Wir  wollen  das 
nicht  gerade  bestreiten ;  aber  sollte  domi  denn  nicht  erst  aus  domui 
^vorgegangen  sein  können,  welches  letztere  wir  doch  kaum  mit 
^heler,  wo  es  als  Locativ  gebraucht  ist,  für  eigentlichen  Dativ 
Uim  dürfen. 

Havet  erinnert  m  daran ,  dass  das  Griechische  und  Latei- 
iiieche  hier  Alterthümlicheres  erhalten  haben  als  die  arischen  Spra- 
^  Asiens  I  welche  nur  wenige  männliche  auf  -ä,  keine  weiblichen 
^-dmehr  aufweisen.  Gegen  die  Deutung  der  männlichen  Stämme 
^^i  fjSf  welche  Pott  gibt,  als  seien  dieselben  aus  Stämmen  auf 
^  eontrahiert^  sprechen  schon  lautliche  Bedenken.  Aber  noch  bleibt 
^  got  gewappneter  Gegner,  nämlich  Benfey,  indog.  Vocativ  S.  75  ff. 
^  httweifelt  sehr,  dass  in  den  dassischen  Sprachen  männliche 
^^^BUie  mf  -ä  existierten.  Er  kaan  nicht  alle  diese  Masculina  au- 
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den  erklären,  versucht  aber,  wir  werden  nicht  läagnen,  mit  gniiMB 
SchArfeinne  and  nach  schlagenden  Analogien  eine  häbBche  AnaU 
solcher  Uaacu].  auf  ursprüngliche  Stämme  auf  -av,  ay  imfidn- 
führen. 

In  IV  Origine  de  1'  ä  nimmt  Havet  den  Satz  als  erwiesen  ib, 
dase  es  im  Indogeimnnischen  HaBCDlin-Femininstämme  anf  if  und 
ehen  solche  auf  S  g^eben  habe,  er  statuiert,  die  Stämme  auf  ä  Min 
reine  Variationen  derjenigen  auf  Ü.  Tlr  beruft  eich  dabei  anf  diBii- 
erst  von  Schleicher  ausgesprochene  Meinung,  dass  die  anf  a-Lut 
ausgehenden  Wurzeln  einst  nur  (!  haben  konnten,  also  nur  ein  dU  saf. 
existierte:  dass  freilich  diese  Ansicht  nicht  stricte  lu  erweiwui«, 
dass.  so  weit  wir  znrflckzugehen  vermCgen,  auch  auf  ä  anslautnidt 
Wuneln  sich  zeigen ,  darauf  haben  Delbi'öclt  in  seinem  „Verbnni  in 
Yeda"  und  Grassmann  in  der  Becensinn  dieses  Buches  anfinerkgu 
gemacht.   Havet  fragt  dann ,  oh  die  berOhrte  Modification  anf  eia- 
faeher  Verlängerung  oder  auf  Steigerung  beruhe.  Br  nimmt,  vonS^ 
lieh  auch  auf  die  Analogie  der  i-  und  u-Stämme  sich  stützend,  teS 
letztere  an.  Diese  Steigerung  diente  aber  in  den  u-  und  t-Stfanmen 
nicht  zur  Unterscheidung  des  Geschlechtes,  ebenso  wenig  soll  dicBS* 
ursprOnglich  in  den  a-Stämmen  der  Fall  gewesen  sein.   AnlfiealioH 
von  !jö  „Rind,  Kuh",  föhrt  er  diesea  auf  gu  „gehen"  zarOck.  WH 
leiten  es  mit  andern  nach  sprechenden  Analogien  von  g»  «brfillen*  a^ 

V.  Ropartition  entre  les  deux  genres.  Die  Casusfnrmen,  welclr« 
ein  (f  oder  ein  il  aufweisen  und  beide  aus  alten  Themen  anf  ä  xognv 
theilten  sich  vor  der  Trennung  der  indo -europäischen  Sprachen  U 
zwei  Gruppen:  die  Foinien  mit  reinem  Vocale  blieben  vonmgBwü^ 
filr  die  männlichen  Wesen,  diejenigen  mit  gesteigertem  A  für  weita 
liehe;  dass  das  nicht  in  gleichem  Masse  für  die  Stämme  anf  w  mid 
geschah .  liegt  an  der  grosseren  Häufigkeit  der  a-Stämme.  Wir  th^ 
fblgen  nicht  mit  dem  Verf.  weiter  die  Gestaltungen  in  einzelnen  Spr^ 
chen.  Nur  das  müssen  wir^bestreitcn.  dass  eine  Analogie  dafikr  ind^ 
Scheidung  von  einfachem  und  gesteigei'tem  Stamme  im  Indicativ  o^ 
CoDJnnctiv  liege.  In  ptitäti  ist  ja  ehen  das  rf,  welches  in  kanäti  ^ 
sich  zum  Ausdrucke  des  Conjunctives  dient,  zum  thematiBehen 
hinzugetreten. 

In  einem  Anhange  behandelt  der  Verf.  den  Nominativ  in  iV 
Declination  anf  a.  Es  scheint  wenigstens  die  Unterscheidung,  wel^* 
die  Abwesenheit  oder  Anwesenheit  der  Endung  -s  im  Nominativ  B:^ 
gnlaris  (Femininnm  narii,  Maücul.  nava-s)  bietet,  alt.  Aber  ai^ 
diese  Scheidung  ist  keine  absolute.  Wir  kommen  bei  fortgesetK'^ 
Forschung  auf  dreierlei  Endungen  des  Nominatives:  diese  sind 
As  mit  ä;  -äs  mit  -ä. 

I.  Endung  äs,  nicht  nur  fQr  das  Masculinnm,  im  Griec-'V 
sehen  nnd  Lateinischen  auch  fflr  das  Femininum ;  II.  Endong  -  ^ 
Ueber  die  hier  aufgeführten  Hasculina  haben  wir  oben  gosprocb^i 
Corssen  in  seinem  Vocalismus  und  seinen  übrigen  Werken,  nam»!!'' 
lieh  auch  demjen^n  „über  die  Spreche  der  Etrnsker*,  nimmt  fl'' 
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italischen  Nom.  auf  -as  kurzes  ans  der  Vorzeit  erhaltene  ä  an, 
iiend  es  gewöhnlich  in  o,  u  übergehe,  eine  Annahme,  welche  aller- 
es keineswegs  wahrscheinlich  ist. 

Für  die  Fem.  sollen  im  Sanskiit  drei  verschiedene  Arten  von 
spielen  existieren.  H.  selbst  bezweifelt,  ob  man  gnäsEigy^SObf^ 
Nominativ  Singul.  von  gnä  „ Götterweib ^  fassen  dürfe.  Die  zweite 
iae  bilden  dann  eben  wieder  die  Nom.  von  Compositen,  deren 
[ter  Theil  eine  Wurzel  auf  auslautendes  ä  ist,  wie  dhä ,  da.  Eine 
te  Seihe  bilden  eine  Anzahl  von  Femininen  auf  -e,  wie  trikJ 
Olfia*'  and  andere,  deren  l  Havet  auf  yä  zurückführt.  -Mag  das 
li  richtig  sein,  so  ist  doch  nun  eben  eine  andere  Form  herrschend 
dnen  stelle  getreten.  Während  im  Griechischen  Feminine  auf 
fehlen,  sind  sie  im  Lateinischen  sehr  zahlreich,  wo  dann  -äs  zu 
geworden  ist.  Hier  nun  stellt  sich  H.  gegenüber  Corssen  auf  den 
idpunct  von  Merguet,  den  dieser  Gelehrte  aufs  neue  in  seiner 
ichüie  „über  die  Ableitung  der  Verbalendungen "*  usf.  (Berlin 
1)  auseinandergesetzt  hat. 

In  III  wird  noch  die  Nominativendung  d  besprocheu,  in  IV  eine 
arqoe  generale  gegeben,  auf  welche  die  conclusion  folgt. 

Ein  Aufsatz  desselben  Herrn  Havet:  L'nnite  linguistique  Euro- 
nne  findet  sich  S.  261  ff.  Havet  stellt  sich  hier  auf  die  Seite  von 
»k  gegen  J.  Schmidt  und  behandelt  namentliqh  die  zweierlei 
Mte  des  Indogermanischen  sehr  einlässlich. 

Herr  M.  Breal  spricht  S.  188  ff.  über  den  Ursprung  des  parti- 
alen  ant  Er  stellt  einleitend  den  Satz  auf,  dass  das  hier  erschei« 
de  n  y  dass  also  die  Verstärkung  der  Form  duich  Nasal  erst  eine 
Bglich  spätere  Entwickelung  sei ,  wie  sich  schon  daraus  ergebe, 
a  sie  im  Sanskrit  nur  vereinzelt  vorkomme,  auf  europäischem 
48te  dann  durchgeführt  sei.  Es  sei  demnach  die  Verstärkung  eine 
lidie  als  in  ensis  neben  asi,  im  Neutr.  Plur.  manüfisi  usf.  Der 
il  a  sei  aus  der  a-Conjugation  hereingebrochen  und  hätte  sich 
als  reiner  Bindelaut  fortgepflanzt;  schliesslich  bleibe  demnach 
i  (einst  wol  ta)  als  charakteristisches  Bildungselement  übrig, 
denn  ja  auch  ein  solches  alleinstehendes  /  sich  im  Sanskrit,  Grie- 
Mhen  und  Lateinischen  noch  als  participiales  Bildungselement  er* 
iMi  habe.  Zuletzt  kommt  Br.  auch  auf  das  Verhältnis  der  dritten 
den  Plur.  zum  Participium  zu  sprechen ,  und  weist  die  Annahme, 
e  das  eine  aus  dem  andern  entstanden  sei,  ab. 

A.  Barth  spricht  S.  238  über  das  Gerundivsufüx  "tvä  im 
ifttait.  Herr  B.  wandert  sich ,  warum  Benfey  bei  seiner  jüngsten 
kl&rong  des  Gerundivsuffixes  -tvä  als  eines  Intrumentals  des  Suff. 
I  nicht  auch  der  ganz  gleich  gebrauchten  Formen  auf  tvi  und 
aestUch  deijenlgen  auf  tvdya  gedacht  habe ,  welche  seine  Her- 
bng  von  -^tvä  auf's  klarste  hätten  bestätigen  müssen.  Er  meint, 
M  dtofte  nur  darum  geschehen  sein ,  weil  ihn  die  Verwendung  des 
litivi  im  gleichen  Sinne  wie  des  Instrumentales  zu  neuen  Erörterun- 
Sü  {«nöthigt  hätten.  Barth  äussert  die  Ansicht ,  das  Suff.  U)d  sei 
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ein  allmählich  yerblasstes  Suffix  des  part.  perf.  pass. ,  sein  Instro- 
mentalis  sei  dann  aber  actiy  verwendet  und  nach  dem  Vergessen  d« 
ursprünglichen  sei  auch  der  Dativ  von  -tvd  um  so  eher  als  OemndiT 
gebraucht  worden ,  da  die  Menge  der  alten  Infinitivformen  sur  Vir- 
mehrung von  Gerundivformen  der  Vergangenheit  eingeladen  habe. 
Der  Verf.  ist  uns  den  Beweis  daffür  schuldig  geblieben ,  dass  das  Salt 
tvd  ausschliesslich  passive  Bedeutung  gehabt  habe;  er  hat  es  vntnr- 
lassen  die  Analogie  der  zweiten  Gerundivbildung  auf  -fya  und  flrr 
Verhältnis  zu  dem  Suffix  -tt/a  des  sogenannten  part.  fat.  pass.  n 
erwägen  und  keine  rationelle  Erklärung  der  Gerundivbildung  nf 
'tvdya  gegeben. 

Sehr  scharfsinnig  und  so  weit  wir  es  zu  beuHheilen  im  Stande 
sind,  mehrere  neue  Resultate  an 's  Licht  fördernd  sind  die  notts 
sur  quelques  expressions  zendes  von  James  Darme* 
steter,  S.  300  ff.  Er  theilt  diese  in  A.  solche,  welche  derInte^ 
pretation  dienen ,  B,  solche ,  welche  der  vergleichenden  Grammaft 
angehören.  Aus  Note  2  Aiuithüro  heben  wir  nur  das  heran, 
dass  Herr  D.  iura  ^^Turanisch**  nicht  mit  Justi  auf  Wunel  tot 
zurückführt ,  diese  Zusammenstellung  vielmehr  auf  Gmnd  der  Laat- 
gesetee  verwirft.  Er  sagt:  tara  n'est  qu'un  nom  ethnique.  SienM 
prouve,  quUl  sott  arten;  sHl  est  arten y  rien  ne  protwe,  fifi 
signifie  ennemi;  et  si  il  signifie  ennemi,  ü  ne  peut  f?mir  ie 
taurv  cct,  S.  305  trifft  der  Verf.  in  der  Annahme  und  Begrflodnnf 
einer  Wurzel  svand  neben  sväd  mit  J.  Schmidt  und  Fick  n- 
sammen. 

B.  VIII  behandelt  baktrisches  ai  ^^ausserordentlich*  tmd 
weist  zunächst  Bopp's  Zusammenstellung  desselben  mit  ati  wd  bH 
bestem  Rechte  ab.  Nach  zendischen  Lautgesetzen  müsse  i  nach  o  ^ 
khS  sein,  und  ein  solches  *akhS  falle  genau  mit  griechischem  1^ 
zusammen ;  dessen  ^  könne  aber  aus  ax,  entstanden  und  der  Beflex 
eines  ioK  möchte  im  griechischen  Eüxctvog  erhalten  sein,  wie  er  ndi 
im  zend.  askare,  einem  Woi-te  desselben  Sinnes  als  aä  finde.  Endlidi 
liege  ein  solcher  Stamm  wie  asknre  dem  skr.  ä^carya  „ansserordeni* 
lieh"  zu  Grunde.  Bei  dieser  Deutung  sind  die  ostarischen  Laii- 
gesetze  wol  beobachtet .  aber  die  westarischen  Bildungsgeseise  nictt 
genau  erwogen.  Erstens  ist  hier  der  üebergang  von  scmx  nidi^ 
ein  gewöhnlicher  Process;  2.  kann  doch  i^,  ex  {ec,  e)  nicht  von  S^ 
ahs ,  ohS'  y  subs'  getrennt  werden ,  und  in  allen  diesen  ist  8  gowiH 
Bildungszusatz.  Griechisches  saxctzog  wird  nicht  anmittelbar  tOB 
i^  abgeleitet  sein,  sondern  ähnlich  wie  (niayiOf  disco,  misceo  ein  mH 
Suffix  weiter  gebildetes  i^  voraussetzen. 

Weiter  wird  XI  die  Wurzel  sar  „hüten"  bespi-ochen.  In  einem 
grossen  Theile  der  hier  aufgeführten  Sprösslinge  derWursel  mit  g^ 
Fick  mit  unserem  Verf.  einig.  Es  kommen  culturhistorisch  i^ 
unwichtige  Wörter  zur  Sprache ,  wie  sen^us.  Der  Form  nach  ert- 
spricht  dieses  vollkommen  dem  baktiischen  hatt^rva  in  pafuS'htnuf^ 
^Huter  von  Vieh"  und  vis-haurva  „Hüter  des  Haosee''  (von  H«i* 
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q),  und  so  deutet  nan  Herr  D.  lat.  servus  als  „Wächter^;  Fick 
»t  es  passiv  als  „Schützling^,  Cartius  als  „gebundenen^;  Schmidt 
r  Gesch.  des  Yocal.  15  erklärt  servus  fQr  sergvus,  indem  er  es  an 
.  $trgmi,  d.  h.  erweitertes  sar  hält.  Da  servare  sicher  von  servO' 
rkommt,  so  dürfte  die  Auffassung  Ton  servo-  „Hüter''  die  richtige 
in.  Auch  ert^  dürfen  wir  nicht  mehr  von  haff  her  „nehmen,  grei- 
i'  ableiten ,  seit  die  ältere  Form  esus  glücklich  entdeckt  ist.  Ge- 
nken  konnte  der  Verf.  noch  des  umbrischen  seritu  =  servato, 
ifehlt  ist  aber  die  allerdings  nur  hypothetisch  hingeworfene  An- 
ht,  dass  von  dieser  Wurzel  sar  auch  ogacj  stamme.  Das.  wird 
ith  die  Sprachvergleichung  widerlegt ,  und  schon  das  w  in  kci^ana 
m  vollkräftiger  Gegenbeweis.  Unter  X  finden  wir  wieder  eine 
nennd  gründliche  Auseinandei-setzung  über  die  Wurzel  su  „briller 
ntentir"  und  deren  Sprösslinge.  Von  dieser  Wurzel  lässt  Herr  D. 
sehr  ansprechender  Weise  die  Erweiterungen  svar,  svan  und  sva, 
I  losgehen.  Auch  savüar  (ablat.  Saeturnus)  und  söma  als  „Mond'' 
«B  eigentlich  „Strahler".  Griech.  vf^ivog  und  skr.  sumna  dürfen 
r  aber  sicher  nicht  hier  einreihen :  v/Avog  ist  uns  immer  noch  das 
«stige  Gewebe"  und  sumna  weist  uns  jedesfalls  die  Part,  su  auf. 
iter  XI  ist  baktr.  hakat  mit  «crxt^,  ^,  ycvv^  avv  zusammen- 
iMli  Das  Thema  sei  ska,  sko,  wie  es  auch  im  Präsensstamm  er- 
uine  —  gelegentlich  wird  das  ya  des  Präsensstamms  und  Passives 
Mcher)  verglichen;  ska  aber  sei  sa-ka,  wie  sva  =  savä. 

Xn.  Kamm  wird  der  Verf.  mit  seiner  Ansicht,  ndit  und  skr. 
(I seien  Ablative  von  ni  „niedrig",  durchdringen.  Er  möchte  dann 
tftrlich  baktr.  cöit,  skr.  ced  =  lat.  quid^  que  ebenso  deuten. 

Herr  M.  Bröal  sieht  S.  232  im  baktrischen  gairi  „hinunter,  in 
»Kefe*  eine  comparative  Weiterbildung  von  griech.  xa  in  xara, 
I  in  paiH  usf. ;  xaircr  dürfte  dann  eine  Superlativbildung  sein. 

Auf  griechische  Lautlehre  bezieht  sich  zunächst  ein  kleiner 
Ints  von  Br^al  über  den  weitgehenden  Bhotacismus  in  der  Sprache 
'  Bretrienser  und  der  späteren  Lakonier. 

Havet  spricht  S.  167  f.  über  das  lokrische  a  an  Stelle  des 
Bongriechischen  e,  und  erklärt  es  als  Verbreiterung  vor^^.  S.  167 
cht  Br^  auf  eine  tendance  phonique  des  Griechischen  aufmerk- 
L  Sr  sieht  zunächst  in  den  Adverbien  rtsQi,  ijti,  ivl,  in  la^i 
i'^  einen  nmlautartigen  Einfluss  des  i  auf  a.  Das  o  in  dqofioq 
i«ter  ans  dem  dunkeln  Vocal  der  Endung  her,  e  in  dgifiO)  von 
I  in  den  Endungen  meist  vorherrschenden  £-  und  i-Laute.  In 
neu  wie  eäQa/AOv,  erQanov  sieht  Breal  Differenzierung,  welche 
i  q  hervorief.  Selbst  a  vor  einstigem ,  nur  ausgefallenem  Nasal 
kt  er  lieber  als  eine  Bestauration  denn  als  ursprünglich  an. 

Solche  Neigung  geht  ohne  Zweifel  im  Verbum  vor  die  graeco- 
Bsdie  Periode  zurück ,  nicht  minder  für  die  Präpositionen.  Diesen 
■eikongen  Br^'s  liegt  sicher  Wahrheit  zu  Grunde ,  und  der 
^StDstand  verdient  weiter  verfolgt  zu  werden.  Havet  sucht  317  den 
^ttid  von  /  in  ^  in  den  angeblichen  v^i,  ^iycCf  üvQsyKfOf  und 
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dedQOinuag  als  irrtbümlicb  angenommen  und  als  reine  Schrsil 
zu  erweisen. 

Bargaigne  redet  S.  73  f.  über  tag,  welcbes  er  übem 
mit  einem  indiscben  usar  fQr  vasar  gleicbsetzt,  nnd  der  „Frflj 
erscbeint  als  die  „Morgenrötbe*"  des  Jabres. 

Ein  sebr  gediegener  längerer  Aufsatz  Yon  Storm  in 
stiania  (S.  81  —  144)  bebandelt  die  tonlosen  Yocale  im  Lateioi 
den  altitaliscben  Dialecten  und  im  Italieniscben.  Die  Arbeit 
auf  grfindlicben  .Studien  und  fördert  mebrere  Resultate  n 
durcb  welcbe  Corssen's  Ansiebten  nicbt  unbedeutend  modifici« 
den,  wie  z.  B.  über  das  Verbäitnis  von  o  und  e  zu  «  und 
empfeblen  diese  Arbeiten  besonders  Forscbem  auf  italischem  8 
gebiete  zur  Beacbtung. 

Eine  Abhandlung,  welcbe  auf's  neue  von  Br^al's  S€hi 
und  sicherer  Methode  zeugt,  ist  die  S.  287  ff.  eingereihte  ü' 
erste  Person  im  Umbrischen.  Er  erklärt  als  Endung  der  erste 
son  Sing,  im  Präsens  nur  -u,  im  jüngeren  ümbrisch  wieder  d 
-0  auch  Yon  Stämmen  auf  -ä,  also  stiplo,  suboco  aserio ,  wihi 
subocaH  eine  erste  Person  Sing,  des  Perfects  vorliege.  Brei 
in  dieser  Erklärung  mit  einem  der  scharfsinnigsten  Philolog 
Sprachforscher  Deutschlands,  mit  Bücheier,  zusammen,  w 
sie  in  der  Deutung  von  pihafei  oflf^enbar  auseinandergehen, 
wenigstens  der  Mühe  werth  noch  das  zu  vergleichen,  was  81 
Beiträge  7,  54  ff.  von  einem  keltischen  m-  Imperfect  sagt. 

Havet  234  f.  stellt  die  nicht  unwahrscheinliche  Vera 
auf,  dass  im  Lateinischen  iste,  eisdf-m  usf.  das  sanskrit.  esha^ 
eUo  stecke.  In  iUe ,  iste ,  einem  osk.  «  ise ,  sieht  er  nicht 
-N«  verkürzte  Endung ,  sondern  wie  in  6 ,  skr.  sa  endongsloee 
native,  ebenso  in  Ao-,  quo.  qua-  wie  sie  in  hie,  qtti^  quoi 
verschmolzen  sind.  Dass  aber  eine  Verkürzung  von  auslan 
italischem  os  sehr  leicht  mCtglich  sei.  mCkrhte  wol  auch  B 
bestreiten  wollen,  und  ist  sie  möglich,  so  isi  sie  in  diesem  Fall 
scheinlich. 

In  die  lateiuiäiche  Svntax  scbläsrt  ein  Aufsatz  von  M< 
S.  246  ff.  sur  le  passage  du  seus  interrogatif  au  sens  affirma 
Eine  recht  instructive  Abhandlung,  in  welcher  M.  diesen  Uel 
aus  Ineinanderrüokung  und  Verschmelzung  eines  Fragesali 
eines  Det^^rminativsatzes  erklärt  und  den  Process  im  Ei 
namentlich  ftlr  qnippf^.  qnia^  quin  nachzuweisen  sich  i 
M.  trifft  in  manchen  seiner  Auseinandersetzungen  mit  Bi 
(Partikeln)  zusammen,  wenn  auoh  beide  wieder  in  etymoli 
oder  casueller  Erklärung  auseinandenrehen .  wie  z.  B.  M.  in 
einen  Accusativ  quid-pt  sieht  nnd  über  quin  S.  259  eigenl 
sa^:  i^ml-Hf  contient  1.  lacc.  (sie!)  neutr.  sing,  adverl 
^comment-  etc.  In  quippimi  findet  £.,  wie  wir  meinen,  ricbti 
Sinne  von  msi. 

Lateinische  Etymologien  bieten  Barth  und  Br^aL  1 
sucht  S,  235  gegenüber  Fick  die  alte  Etymologie  von  arnnrns  i 
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zu  rechtfertigen.  Diese  Auffassimg  ist  auch  in  Deutschland  vertreten, 
Corssen,  Beiträge  p.  316. 

Breal  318  möchte  nach  gründlicher  Erwägung  der  ursprüng- 
Ikhen  Verwendung  des  Wortes  vindex  dasselbe  aus  vaenum  {venum) 
'die  zusammengesetzt  sein  lassen.  Wir  müssen  nur  einwerfen ,  dass 
BB8  der  Uebergang  des  e  in  i  in  diesem  Worte  unwahrscheinlich  vor- 
kommt; ein  vindo  für  vendo  findet  sich  eben  nirgend.  S.  44  ff.  lässt 
Breal  eine  Anzahl  lateinischer  Wörter  aus  dem  Particip  von  sifw 
kerrorgehen,  mepraestOy  juxta,  exta,  imtar,  astusy  crista  und 
(ursprünglich  Plur.)  costae,  costa,  S.  46  f.  behandelt  er  einige  Wör- 
ter, die  ans  Adverbien  hervorgehen,  wie  trämes  aus  träma,  Irans, 
ümita  aus  einem  «  semus,  se.  In  superbus  meint  er  -bo  aus  -vo  er- 
Uiren  zu  dürfen,  worin  wii*  nicht  beistimmen  können.  Optnor  deutet 
B.kähn  aus  oplnuSy  op,  immerhin  eine  Deutung,  die  methodisch 
begründet  ist,  was  von  Anderer  Erklärungen  nicht  gesagt  werden 
famn.  Für  negare  denkt  B.  an  neCy  bekanntlich  eine  alte  Nega- 
tioDspartikel.  Die  Herleitung  von  penetrare  aus  einem  peneter 
Buchte  unanfechtbar  sein.  Tentum  soll  nach  den  lateinischen  Laut- 
(esetxen  nie  Particip  von  tetidere  sein  können,  welches  durchaus  nur 
kmm  =  tenssum  laute,  also  seien  ostentum,  teiUare  usf.  auf 
Wurzel  ten  (teneo)  zurückzuführen;  nachher  seien  freilich  tentus 
md  tensus  vermengt  worden.  Allerdings  erscheint  ein  altes  obstinet 
in  Sinne  von  ostendere.  Aber  kann  und  will  Breal  auch  adgretus 
ftr  adgrettus ,  aggressus  wegräumen  ?  Will  er  vielleicht  auch  für 
dieses Participium  eine  einfachere  Wurzel  skar  annehmen?  An  sei^ 
&en  Satz  über  tentum  knüpft  der  Verf.  die  Frage  an ,  ob  nicht  testis 
Ton  iendere  stamme.  Wir  gestehen ,  dass  uns ,  abgesehen  vom  oski- 
leken  tristamentud ,  dessen  r  mit  französischem  r  in  trisor  schon 
bmm  nicht  verglichen  werden  darf,  weil  hier  eben  ein  zweites  r 
äch  findet,  die  Bedeutung  nicht  zu  passen  scheint.  VolontaSf  volun- 
te  mflsste  consequent  nicht  von  volens  kommen ,  sondern  Weiter- 
kildang  von  'volo{n)  seiu. 

Topper  erkläi-t  Br^al  aus  tod-per. 

Nicht  überzeugend  erscheint  uns  die  Auseinandersetzung  von 
Bargaigne  213  fif.,  durch  w^elche  er  die  Annahme,  dass  im  slavi- 
tcken  und  germanischen  Ablativus  (u.  Instrum.)  der  Mehrzahl  altes 
tt iam  fibergegangen  sei ,  zu  widerlegen  sucht  und  dieses  m  auf 
*«ia,  'Smi  zurückführt.  Wenn  er  von  weiterer  Verbreitung  eines 
Büdungselementes  in  der  einen  Sprache  als  in  der  andern  spricht, 
<0  ist  das  doch  wol  in  der  Regel  nur  innerhalb  derselben  Wortart 
<irFall. 

ad'ArboisdeJubainvillestimmtS.  66  ff.gegen  J.Grimm 
^  Zeoss  nnd  Ebel  darin  überein ,  dass  die  Marcellus formein  nicht 
(dlisch  seien  und  meint,  was  darin  klar  sei,  weise  auf  Griechisches 
ttd  Lateinisches.  Derselbe  spricht  278  ff.  sur  Taccent  breton. 

Zwei  gehaltvolle  Artikel  von  H.  d'A.  de  J.  und  Gaidot  han- 
^tJbafagnCj  faigm,  fange,  hohe  Venn^  got.  fani,  die  Fenni. 
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S.  89  ff.  bespricht  H.  d'A.  de  J.  das  fränkische  chramnae^  krame 
und  ruft  damit  eine  gelehrte  Erörterung  aber  adchramire  tod  Mar- 
cel  Tr^venin  (222  f.)  hervor.  S.  225  ff.  widerlegt  Monat  den 
Vergleich  des  Namens  lAttrö  mit  Luther  und  weist  ihm  eine  kel- 
tische Quelle  an.  Falsch  will  er  das  deutsche  Ust  auf  die  nrsprtng- 
liehe  Bedeutung  von  „Thonarbeit^  zurückführen.  Korn  sucht  228iL 
feodum ,  fief  als  altfränkisch  mit  dem  Sinne  von  „NntsmiessaBg^  n 
erweisen. 

Specieller  für  den  Romanisten  mag  von  grossem  Interesse  seil 
ein  Aufsatz  von  Maspero  sur  quelques  singularit^  phon^tiqoes  de 
TEspagnol  parle  dans  la  campagne  de  Bnenos-Ayres  et  de  Monte- 
video p.  51  ff. 

Auch  das  Semitische  ist  in  diesem  Bande  wieder  vertnteB. 
S.  1  ff.  handelt  G.  Maspero  über  die  Personalpronomina  im  Aegjp- 
tischen  und  den  semitischen  Sprachen,  und  J.  Halövy  bespridt 
241  ff.  die  zweite  Inschrift  von  Umm-el-^Am&mid. 

Zwei  mythologische  Aufsätze  (Ch.  P 1  o  i  s  e ,  Etudes  de  mythologii 
grecqne.  Hermes,  und  Kobiou,  Nom  et  caractäres  du  Mars  desto-, 
ciensLatins)  werden  wir  nächstens  zusammen  mit  anderen  inDeotei^ 
land  und  Italien  erschienenen  mythologischen  Arbeiten  bespredm. 

Zürich.  H.  Schweizer-Sidler. 


Heinrich  Bückert,  Geschichte  der  neuhochdeutschen  Sdirift- 

sprache.  Erster  und  zweiter  Band.  X,  400.  VI,  378.  Leiptig.  T.  0. 
Weigel  1875. 

Ein  Buch  nach  dem  Tode  seines  Verfassers  recensieren  ist  OM 
unbehagliche  Arbeit.  Richten  Zustimmung  und  Widersprach  sick  tt 
den  lebenden  Forscher ,  dann  soll  dieser  sich  in  ein  Verhältnis  dm 
setzen,  wie  es  ihm  gutdünkt,  für  deuTodten  Puncte  bezeichnen,  wdeto 
einer  Erörterung  bedürftig  sind,  mag  man  nicht  gerne  untemeban 
und  mau  wird  sich  darauf  beschränken,  die  Stellung  des  ne«0 
Werkes  in  der  Literatur  anzudeuten.  Dies  hat  im  vorli^;enden  FiD* 
Heinrich  Rückert  den  Fachgenossen  durch  folgende  Sätze  des  Tor- 
worters  (L  Band  S.  V  f.)  sehr  erleichtert:  'Geschichte  sollte  isMf 
so  geschrieben  werden,  dass  sie  allen  denen  verständlich  ist,  di9 
innerhalb  des  in  seinen  Grenzen  so  lebendig  empfundenen  and  do(i 
so  schwer  in  Worten  definierbaren  höheren  Bildungskreises  der  U^ 
und  der  Nation  stehen,  nicht  allen «  die  ^Gebildete"  genannt  werdlit 
oder  sich  nennen ,  aber  allen  die  überhaupt  die  Neig^ang  und  di^ 
Fähigkeit  haben ,  eine  systematische  Leistung  der  GeistesthätigkiH 
im  Zusammenhang  in  sich  aufzunehmen ,  sie  zu  lesen  and  zu  vente' 
hen.  ^)  Die  Forderung  exclusiver  Vorbildung  oder  eines  blos  i» 
eigentlichen  Fachleuten  bestehenden  Publicum»  hebt,  wie  es  iinMf^ 
Literatur  zu  ihrem  und  zu  ihrer  Nation  nicht  geringem  Schaden  dir 
that,  den  B^^iff  der  wahren  Geschichtschreibung  aaf.  Was  aber  d» 

')  Der  Satz  ist  im  Drucke  corrupt. 
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Beeht  der  Geschichtschreibang,  ist  anch  das  der  Spracbgeschicbt- 
schreibang  und  so  setzt  dieses  Buch  bei  seinen  Lesern  nur  das  an 
sprachlichem  Wissen  und  systematischer  Sprachkenntnis  voraus,  was 
es  in  dem  oben  bezeichneten  Kreis  findet.  Es  sollte  mich  freuen, 
wenn  anch  die  nur  wenig  zahlreichen  Fachgenossen  davon  Notiz 
nehmen  wollten ,  deren  PrQAing  und  Discussion  ich  manches  noch 
unterbreiten  möchte ,  das  mir  abweichend  von  den  durchschnittlich 
geltenden  Ansichten  als  sehr  wahrscheinlich ,  in  einigen  Fällen  als 
sicher  gilt/ 

Man  könnte  wol  fragen ,  ob  für  eine  Geschichte  des  Neuhoch- 
deotscben  im  Zusammenhange  mit  einer  Entwicklungsgeschichte  des 
Hochdeutschen  überhaupt  der  Verfasser  damit  die  richtige  Form  ge- 
wählt habe.  Denn  nur  an  wenigen  Puncten  des  ganzen  ungeheuren 
Gebietes,  welches  in  drei  Bänden  durchmessen  werden  soll,  ist  die 
Forschung  so  weit  vorgerückt,  dass  eine  zusammenfassende  Darstel- 
long  rathsam ,  ja  überhaupt  nur  denkbar  wird.  So  reichen  unsei-e 
Kenntnisse  über  das  Leben  des  Althochdeutschen  seit  dem  Erscheinen 
70&  MällenhoflTs  und  Scherer's  Denkmälern  wol  zu,  wenn  auch  eine 
Gesammtausgabe  der  Glossen  und  daran  sich  knüpfende  Untersuchun- 
gen manche  Details  beibringen  und  besonders  die  geschichtlichen 
Beziehungen  der  Dialecte  untereinander  weiter  aufhellen  dürften. 
Schon  weniger  deutlich  sind  die  Züge  der  Spi*achentwicklung  während 
des  IL  und  XII.  Jahrhunderts.  Wer  den  Versuch  macht,  ein  einzelnes 
Denkmal  dieser  Zeit  näher  zu  datieren,  wird  wahrnehmen,  dass  er 
die  wichtigen  Untersuchungen  über  die  Geschichte  des  Umlauts  der 
bogen  Yocale  und  der  Diphtonge  selbst  anstellen  muss  und  dass  nur 
Anhaltspnncte  dafßr  bisher  bekannt  sind.  Laut-  und  Formenlehre  des 
daiusehen  Mittelhochdeutsch  sind  klar ,  keineswegs  jedoch  die  Stel- 
ling deijenigen  Dichtungen,  welche  ihren  Theil  an  der  reineren 
Möriftsprache  nur  dem  Streben  ihrer  in  der  Mundart  aufgezogenen  Yer- 
teer  danken,  classische  Werke  nachzuahmen.  Vor  allem  fehlt  eine 
Kow^fraphie  des  österreichischen  Dialectes ,  der  schon  im  XII.  Jahr- 
hnndert  vom  Gemeinbairischen  unterschieden  werden  kann ,  und  für 
i^elche  es  an  urkundlichem  Material  jetzt  nicht  mehr  gebricht.  Gerade 
diese  Arbeit  aber  müsste,  meiner  Ansicht  nach,  vorliegen,  wenn  anch 
nur  die  Geschichte  des  deutschen  Vocalismus  im  XIY.  und  XV.  Jahr- 
^nndert  scharf  erkannt  werden  sollte.  Von  der  Sprachentwicklung 
der  Folgezeit  aber  wissen  wir  —  ein  paar  Schriften  über  Luther  und 
Kehioin's  Grammatik  können  wol  kaum  in  Anschlag  gebracht  werden 
"^fist  nichts.  ^}  Einzelne  Bücher  über  die  Sprache  Lessing's,  Schiller's, 
^oethe's  verwirren  mehr  als  sie  aufklären. 

Ich  kann  daher  nicht  umhin ,  zu  gestehen ,  dass  ich  eine  Ge- 
wehte der  neuhochdeutschen  Schriftsprache,  welche  dem  ^Gebildeten' 
''^ekimmt  sein  soll,  für  ein  verfrühtes  Wagnis  halte.  Rückert  hat 
^ch  die  ausserordentlichen  Schwierigkeiten   nicht  zu  überwinden 


')  Das  gesteht  auch  Bückert  I,  213. 
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vennocht;  die  MäDgel  seiner  Arbeit  in  den  beiden  ersteu  Bl 
spiegeln  genan  die  Verhältnisse  in  der  ForEchung  wieder. 

Was  ich  jedoch  zanäcbat  im  Allgemeinen  Ober  den  entao] 
zu  bemerken  habe ,  kommt  auf  des  Verfassere  Rechnnng  allein, 
grosseren  Kreise  dee  Pnblicums  werden  mit  diesem  ersten  Theila  I 
zufrieden  sein.  Es  ist  wahr,  dass  keine  Citate  und  gelehrte  Ali 
knngen  die  LectQre  unterbrechen,  sorgfältig  wird  den  Namen  dei 
heitenden  aus  dem  Wege  gegangen.  Aber  begriffen  wird  di« 
Stellung  doch  nur  in  der  Stube  des  Philologen.  Die  allgeiH 
Andeutungen,  welche  Bückert  gibt,  werden  keinem  'Gebildeten 
genügende  Vorstellung  vom  Stande  der  Dinge  beibringen.  Sie  sisc 
schaffen  wie  jene  Biakuitbilder,  die  am  Fenster  aufgehängt, 
Vorflbei^ehenden  nurnndeutliclie  Vertiefungen  zeigen,  w&hran< 
von  innen  ans  heitere  Faiben  gewähren.  Denn  sie  haben  eingeli 
Kenntnis  zur  stillschweigenden  Voraussetzung.  Den  möchte  ich  a 
der  aus  RQckert's  Darlegung  des  Spmchwandels  vom  X. — XII.  • 
hundert  sich  klar  würde,  ohne  das  Material  selbst  gesehen  lu  li 
und  von  dem  möchte  ich  gerne  wissen ,  welchem  Entstehung  unt 
deutung  der  classiscben  Schriftapi'ache  des  XIII.  Jahrhundert! 
Bflckert's  Erzählung  verständlich  würde,  ohne  dass  er  die  Di 
selbst  by  heart  kennte. 

Besser  wird  der  zweite  Band  einem  grosseren  Lesepnbl 
entsprechen.  Gibt  hier  schon  die  Gestalt  Luther's  einen  lebeni 
Mittel punct  ab  für  die  Schilderung,  welche  von  der  deutschen  Spnw 
XVI.  Jahrhundert  zu  entwerfen  ist,  so  begünstigt  der  langsame 
sprachlicher  Entwicklung  gegen  1700  eine  behaglich  sich  ausbrüi 
Darstellung.  Werden  noch  hie  und  da  einige  pikante  Details, 
Uehertreihungen  pedantischer  Puristen  hervorgehoben,  so  fehlt 
Ingredienz  zu  guten  Feuilletons.  Aus  solchen  scheint  mir  der  i 
Theit  desWerkesauch  wirklich  zubesteheu.  leb  vermag  nirgends tii 
Eingehen  wahrzunehmen,  nirgends  findet  sich  auch  nur  ein  bu 
dener  Versuch,  auf  Onmd  statistischer  Beobachtungen  eine  w 
und  knappe  Zeichnung  zu  umreissen.  Das  Material  ist  freilich  | 
und  es  zu  bewältigen  mag  schwer  fallen,  allein  was  Bflckert  gelt 
hat,  geht  kaum  Ober  die  Befriedigung  der  nächsten  Bedürfnin 
bildeter  Laien  hinaus. 

Die  folgenden  Bemerkungen  mOgen  das  Ausgesprocbem 
rechtfertigen  trachten. 

Im  ersten  Bande  ze^t  zunächst  Seite  9 ,  dass  die  Beweg 
welche  von  Johaiinos  Schmidt's  Schrift  Ober  die  Verwandtschaft 
hältnisse  der  indogermanischen  Sprachen  ansgieng,  Bückert  unb« 
gelasseu  hat.  Und  doch  war  gerade  dem  Althochdeutscheu,  «ft 
Bflckei't  auf  den  nächsten  Blättern  seines  Buches  behandelt,  ein 
sisches  Beispiel  für  die  neue  Hypothese  zu  entnehmen.  Wena 
nämlich  mittelst  der  Daten,  die  Mülleoboff  in  der  Vorrede  u 
Denkmälern  so  musterhaft  herausgebratlht ,  die  Dentolskafen 
fränkischen  Dialecte  geographisch  gruppiert,   so  ergibt  sich 
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Kette/)  ganz  wie  Schmidts  Theorie  sie  fordert,  ja  sogar  klarer  und 
praciser  als  die  von  Schmidt  (Geschichte  des  indogermanischen  Voca- 
lisrnos  II,  187  ff.)  nach  Braunes  Ausführungen  gelieferte  der  fran- 
Idschen  Mundarten  des  XIII.  und  XIV.  Jahrhunderts. 

S.  15  ff.  wird  der  Ursprung  deutscher  Runen  vom  phönikischen 
Alphabet  ^ohne  Abhängigkeit  von  dem  griechischen  oder  lateinischen 
Schreibsjstem'  angenommen.  ^Vielmehr  darf  als  zweiter  freilich  mehr 
negativer  als  positiver  Anhaltspunct  bezeichnet  werden,  dass  die 
Uebermittlung  der  Buchstabenschrift  an  die  Deutschen  nicht  vom 
Westen  oder  Südwesten,  sondern  vom  Osten  oder  Südosten  erfolgt 
ist,  nicht  von  Europa,  sondern  von  Asien  her;  ob  aber  schon  in 
Asien,  d.  h.  wenn  wir  mit  Becht  an  einer  älteren  asiatischen  Heimath 
unseres  Volkes  festhalten,  ist  fraglich.'  Worauf  diese  Ansicht,  gegen- 
über Eirchhoff,  neuerdings  sich  stütze,  ist  uns  unbekannt. 

In  der  Betrachtung  über  die  älteste  Function  der  deutschen 
Bnnen  S.  22  f.  sind  die  Kesultate  von  MüUeuhoff-Liliencrons  bekannter 
Abiiandluug  nicht  verwerthet  worden. 

S.  87  findet  sich  über  den  Unterschied  des  Hoch-  und  Nieder- 
deutschen folgender  Satz:  ^Selbst  wenn  man  die  Einflüsse  des  Ortes 
uf  das  Organ  noch  so  hoch  anschlagen  will  —  in  der  That  gibt  es 
aber  bis  jetzt  nur  Vermuthungen  darüber  und  keine  irgend  wie  stich- 
haltige Beweisführung  für  eine  solche  dem  zufälligen  Geschmack 
unserer  Zeit  zusagende  Vorstellung  —  wäre  damit  der  eigentliche 
Kern  des  Unterschiedes  nicht  getroffen.'  Dem  ziemlich  deutlichen 
Widerspruch  gegen  die  landläufige  Anschauung  ist  keine  Begründung 
beigegeben  worden.  Es  fehlt  allerdings  bisher  an  einer  Methode,') 
vermöge  welcher  der  Einfluss  aller  äusseren  Lebensbedingungen  — 
denn  anders  kann  ^Ort'  doch  kaum  verstanden  werden  —  messbar  er- 
^ne,  aber  deswegen  auf  eine  Erklärung  von  dieser  Seite  her  gegen 
^  beobachtete  Analogie  verzichten,  ist  doch  unvorsichtig.  Wie  steht 
ssiber  mit  der  Erklärung  Rückert's  selbst?  Es  heisst  im  Folgenden: 
DttB  sich  die  seit  einer  unvordenklichen,  d.  li.  mit  Hilfe  unserer  ge- 
^htlichen  Kenntnis  nicht  mehr  zu  bestimmenden  Epoche  bestehenden 
Differenzen  zwischen  der  hoch-  und  niederdeutschen  Gruppe  im  VIII. 
ond  IX.  Jahrhundert  so  handgreiflich  fassen  lassen ,  um  darauf  eine 
Zweigliederung  des  ganzen  eigentlich  deutschen  Sprachzweiges  zu 
ptnden,  ist  das  Resultat  der  inneren  Geschichte  der  deutschen  Stämme 
hoptsächlich  seit  dem  welthistorischen  Eingreifen  der  Franken.  So 
^Mt  der  fränkische  Einfluss  reichte,  so  weit  die  christlich-romanischen 
SltBente,  oder  wie  man  sie  sonst  bezeichnen  will,  das  deutsche  Land, 
das  deutsche  Volk  und  mittelbar  also  die  deutsche  Sprache  zu  berühren, 
^d,  widerwillig  oder  freiwillig,  tiefer  gehend,  oder  mehr  nur  die  Ober- 
ttcbe  streifend ,  umzuwandeln  vermochten  —  und  die  Grenze  dieser 

')  Ich  glaube,  Scherer  hat  dies  schon  vor  nahezu  zehn  Jahren  in 
"^en  Vorlesungen  über  altdeutsche  Grammatik  versucht. 

^  AufforaeruDgen  an  die  Physiologen  haben  nicht  gefehlt.  V^l. 
^^«^r:  Zar  Geschichte  der  deutschen  Sprache  S.  24  f. 
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von  deo  Franken  aiis^eheodeii  Strümuug  t»tii  genaa  s 
der  ethnographische»  xwiachen  den  beiden  Hälften  Deatschlands,  — 
ist  anch  die  Sprache  höben  und  droben  in  eine  andere  Eichtnng  ft- 
trieben  worden.'  Und  mit  grosser  Entschiedenheit  weiter:  'Dibrr 
stellten  sicli  vod  da  ab  sänimtliclie  in  diesem  Siune  hochdaatsche 
Mundarten,  ohne  ihre  Individuatitäteii  aufzugeben,  doch  immer  nUtr 
aneinander  ndcr  rflekten  immer  weiter  von  den  Niederdeutsches  ab. 
Welche  Methode  bat  uns  gelehrt,  den  Rtnfluss  der  gar  nnbeBtimmtn 
Macht:  *c hri st litli- romanische  Elpniento,  oder  wie  man  eiesonrtbe- 
zeichnen  will'  auf  die  Sprachorgane  zu  messen?  Heiues  Wissens  ktioe. 
Auch  hier  gibt  es  nur  Vermatbiin^en,  denen  sicherer  Boden  dnithios 
mangelt.  Aus  dem  näclisteu  geht  dann  hervor,  dass  ßückert  meiMii 
mnsste,  die  Christi  an  i.sierung  Sachsens  habe  deswegen  die  Spntbe 
des  Landes  nnangetastet  gelassen,  weit  eine  lingnistisch-ethno^ 
phische  Grenze  bereite  gebildet  gewesen  sei.  Damit  ist  das  Oewidrt 
des  Umstandes,  dass  die  Franken  2,'iO  Jahre  vor  den  Sachsen  Christ«! 
wnrden ,  ausserordentlich  ilbersch&txt  und  es  ist  die  Rrw&gun;  ver- 
nachlässigt, nach  welcher  die  Fähigkeit  historischer  Machte,  Einflusi 
zu  flben,  mit  der  Cultur  im  ganzen  gleichen  Schritt  hält.  Wir  liiA 
aber  in  jener  Zeit  niiht  allzuweil  von  der  Grenze  des  historitcbeB 
Oedüchtnisi^es  entfernt. 

Wenn  Rückert  S.  99  sagt:  'Dass  eine  gemäthlirhe,  aberatifs 
Beweises  bare  Verniiilhung  Schmeller's  Ludwig,  den  Enkel  Carls  — 
doch  eigentlich  nur  weil  er.  wie  schon  erwähnt.  Germanicns  benaa«' 
wurde ,  aber  in  einem  Sinne ,  der  mit  patriotisch-sprachlichen  Ten- 
denzen absolut  nichts  lu  schaffen  hat  —  die  Trümmer  des  MnapiHi 
eigenhändig  an  den  Rand  seines  Gebetbuches  aufzeichnen  Itat',  " 
ist  diese  Vermuthnne  doch  nicht  so  unbegründet ,  wie  er  meint  vgl. 
MSD»  S.  27l>. 

Bes'tnders  hohe  Anfordei-ungen  stellt  das  wichtige  Capitel  I 
der  3.  Abtheilung  (die  l'ebergänge  vom  Althochdeutschen  inm  Hitt«!- 
hochdeutschen>  S.  108 — Vil  an  den  lesenden  Laien.  Man  nehme  i.B- 
die  Stelle  S.  110:  'Picht  vor.  neben  und  nach  Xotker  stehen  j»W 
Fra^rmente  uuM'rer  damali^n  volksf hümlicheu  Zeit ,  die  wir  sick 
Schmeller's ,  des  ersten  Heransgebers,  Willen  Rudlieb  nennen,  jener 
Waltharius  des  Ekkehard  von  St.  Gallen,  des  Special schniers  M 
grossen  \otkcr,  jene  nur  dörftig  erhaltenen,  gewiss  aber  einst  itidi 
vertretenen  latinisierten  l'mgestaliuneen  von  Scenen  nnd  lfolifM> 
ans  der  deiitsch-fnlnkischen  Thiersage.  jene  Modi .  kOnstlich»  lat»' 
nische  Stropheiiformen .  hinter  denen  deutsche  Schwanke  and  LitM^ 
dnrchschoinen  und  anderes  Derartige.'  Dazu  denke  man  sich  ei«* 
Leser .  welchem  die ,  nur  inm  Theil  genannten  Denkm&ler  nicht  tS^ 
eigener  .Vuschaunng  bekannt  find. 

Wie  ein  Uild  den  Verfasser  so  weil  fortninunt,  dass  er  de' 
Thatsachen  vei^isst,  zeigt  der  Sati  S.  117:  'Es  ist  ^  ob  jetitdi* 
Salt  auf  einmal  aafgiuge.  die  Olfrid  ansgestreat  hatte,  und  iac^ 
liegen  zweihuudert  Jahre  darwi<chea.  in  welchen  das  Aap  k»»*" 
irgendwo  eine  Keimspitie  aus  der  Kr-Ie  hervonlringen  sieht. 
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8. 118  f.  ist  die  ältere  Minnepoesie  an  der  Donau  vernachlässigt. 
S.  121  steht  zu  lesen:   ^Ebensowenig  wiid  ja  auch  sein  (Yel- 
dekes)  Verdienst  als  Bahnbrecher  des  neuen  Geistes  und  des  neuen 
Inhalts  der  Dichtung,  als  Vater  der  deutschen  ritterlichen  Poesie 
irgend  dadurch  geschmälert,  dass  in  den  „Graf  BudolP  benannten 
Frapaenten  eines  ritterlichen  Epos  schon  um  ein  oder  zwei  Decennien 
-früher  dieselbe  Bahn  im  Stil  und  in  der  Verstechuik  betieten  war.^ 
Ich  kann  kaum  glauben ,  dass  der  Verfasser  beim  Niederschreiben 
dieser  Stelle  sich  seine  Eindrücke  vom  Stile  des  ^Grafen  Budolf  /  ja 
auch  nur  von  Wilhelm  Grimmas  Einleitung  zur  Ausgabe  der  Frag- 
mente in's  Gedächtnis  zurückgerufen  habe. 

Wie  es  mit  den  Entlehnungen  sich  verhält ,  die  Wolfram  von 
Eschenbach  aus  dem  Wortschatze  seiner  Mundart  vorgenommen  haben 
soll,  muss  erst  eine  Untei-suchung  lehren.  Jetzt  schon  die  Gottfried- 
9che  Beschuldigung  der  'bickelwort'  (S.  137)  auf  mundartliche  Aus- 
drücke ziehen,  scheint  zu  rasch. 

Von  S.  166  ab,  besonders  179  ff.  spricht  sich  Bückert  dahin 
aas,  dass  der  auf  österreichischem  Boden  gewachsene  Dialect,  eine 
schon  von  Anfang  an  mit  alemannischen  und  fränkischen  Elementen 
vermischte  Abzweigung  des  bairischen  an  der  Entstehung  des  Neu- 
hochdeutschen einen  Antheil  habe,  grösser  als  man  ihn  im  Allgemei- 
nen glaubt.  Neu  ist  diese  Meinung  keineswegs,  Schleicher,  die  deutsche 
Sprache  S.  107  f.  hat  sie  ausgesprochen.  Die  von  Müllenhoff  MSD.^ 
Vorrede  S.  XXVIII  ff.  festgestellten  Thatsachen,  welche  sich  auf  das 
Deutsch  in  den  Urkunden  der  Luxemburger  beziehen ,  widersprechen 
^rchaus  nicht.  Nur  wird  man  die  Zeichen  des  Mitteldeutschen  in 
dieser  Sprache  der  böhmischen  Kanzlei  noch  auf  die  der  habsburgi- 
scheD  zurück  verfolgen  müssen,  da  sie  hier  schon  sehr  früh  sich 
offenbaren.  Ich  glaube,  es  lässt  sich  nachweisen,  dass  die  Sprache 
<ler  habsbnrgischen  Kanzlei  schon  die  bezüglichen  Mischungen  im 
Voc&lismus  an  sich  trägt.  Ob  die  starke  Verbreitung ,  welche  gegen 
^  Ende  des  XIII.  und  im  XIV.  Jahrhundert  mitteldeutsche  Literatur 
in  Oesterreich  gewann,  hier  als  mitwirkend  einzubeziehen  sei,  darüber 
^age  ich  noch  keine  bestimmte  Behauptung. 

S.  227  spricht  Bückert  über  das  Verhältnis  der  Accente,  die  auf 
Haupt-  nnd  Nebensilben  ruhen  und  sagt  davon:  'Will  mau  es  der 
Anschaulichkeit  halber  mit  Zahlen  ausdrücken ,  deren  Giltigkeit  frei- 
Uch  nur  relativ  sein  kann ,  so  mag  das  Verhältnis  für  das  Althoch- 
^nische  wie  2:1,  für  dus  Mittelhochdeutsche  wie  3:1,  für  die 
9&tere  Sprache  4  :  1  angesetzt  werden.^  Verfolgt  man  die  Geschichte 
einer  im  Althochdeutschen  vom  Nebenaccent  getroffenen  Silbe ,  so 
erweisen  sich  diese  Zahlen  wol  als  anschaulich ,  wenn  auch  im  Neu- 
hochdeutschen 4  :  1  für  den  Nebenaccent  zu  günstig  ausfällt.  Aber 
bandelt  es  sich  um  'das  System  der  gleichsam  rythmisch  abgewogenen 
Aücentuation^  dann  halte  ich  diese  Darstellung  für  unrichtig.  Denn 
^^nn  müsste  man  untersuchen,  welche  Silben  jetzt  vom  starken  Neben- 
^i^cent  getroffen  werden,  nicht  welche  Silben  ihren  alten  Nebenaccent 
eingebüsst  haben.  Von  diesem  Gesichtspuncte  aus  würde  sich,  meine 
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ich ,  zeigen ,  dass  die  sogenannte  ^Satzmelodie'  und  was  ist  sie  wol 
anders,  als  Mas  System  der  gleichsam  rjthmisch  abgewogenen  Ac- 
eentnation^  vom  Mittel-  bis  zum  Neuhochdeutschen  keine  wesentli- 
cben  Veränderungen  erfahren  hat. 

lieber  die  Entstehung  der  althoclideutschen  Doppelconsonuien 
heisst  es  S.  238 :  ^Aber  nicht  eine  Angleichung  des  j  an  den  vorher- 
gehenden einfachen  Consonanten  bat  diese  althochdeutschen  Doppe- 
lungen erzeugt,  sie  sind  nur  neu  entstanden,  weil  die  früher  bestan- 
dene, jetzt  durch  den  geschehenen  oder  drohenden  Untergang  des  j 
binföllig  gewordene  Consonantenhäufung  als  Stütze  des  Hochtons 
wieder  hergestellt  werden  sollte/  Wem  mag  dies  verständlich  sein, 
der  nicht  Scherer's  Darstellung  in  'Zur  Geschichte  der  dentechen 
Sprache  S.  67'  im  Sinne  hat? 

S.  242  wird  gesagt:  \lene  neuen  einfachen  Längen  erfüllten 
ihre  Bestimmung,  das  vei-stärkte  Tongewicht  zu  tragen,  offenbar  viel 
besser  als  diese  alten  Diplitongo.  In  diesen  überwog  von  jeher  der 
erste  Lantbestandtheil  den  zweiten  so  entschieden,  dass  der  erste  als 
das  eigentlich  lebendige  und  in  Folge  davon  auch  für  den  Acceot 
allein  recht  befähigte  Element  erscheint,  der  zweite  nur  als  ein  mehr 
oder  minder  starker  und  tonloser  Nachhall.  Zu  einem  Laute  concen- 
triert,  konnte  sich  der  Ton  breit  und  voll  darüber  hinlagern,  ohne  n 
verhallen,  und  das  war  es,  was  die  Sprache  wollte/  Man  erwäge  den 
letzten  Satz :  das  nenne  ich  doch  sich  Gedanken  machen.  Was  heisst 
Verhallen*  ?  Und  glaubt  Rnckert  wirklich,  mittelhochdeutsche  Diph- 
tonge  seien  so  ausgespi-ochen  worden ,  dass  der  erste  Vocal  als  %$ 
einer  voller  Länge  galt  mit  dem  zweiten  Vocal  als  letztes  Zehntel  im 
Nachtrab?  Wenn  aber  nicht,  wie  soll  sich  der  Ton  breiter  und  voller 
über  ein  ü  hinlageiii  als  über  ein  uo? 

An  wolklingenden  unklaren  Ausdrücken  ist  dieser  erste  Band 
überhaupt  reich.  'Das  Einspielen  des  I-Lautes^  S.  244  ist  jedesfolls 
ein  sonderbarer  Ausdruck  für  die  geltende  Scberer*8che  Erklämn^ 
des  ümlantes. 

Das  Capitel  von  den  Nominalflexionen  S.  267^291  enthalt 
eine  FüUe  feiner  geistreicher  Bemerkungen ,  ob  auch  wahrer?  Mir 
möchte  scheinen ,  als  wenn  z.  B.  was  S.  288  f.  über  die  Stellung  der 
Adjectiva  zum  Substantivum  im  Mittelhochdeutschen  gesagt  win)» 
die  Grenzen  des  Erkennbaren  überschritte,  jedesfalls  die  Grenzen  des 
bis  jetzt  Erkannten. 

Zur  Erörterung  der  reduplicierten  Praterita  S.  301  ff.  vergleiche 
man  jetzt  die  wolgelungene  Untersuchung  von  Johannes  Schsidit 
Geschichte  des  indogermanischen  Vocalismus  U,  S.  429—^34. 

S.  335  spricht  Rückert  über  die  Verkleinerungsformen  Fol' 
gendes:  ^Das  Deutsche  aber  hat  kaum   irgend  einmal   der  Lana«« 
selten  einmal  der  Stimmung  dabei  einigen  Einfluss  verstattet  nii^ 
wenn  es  seine  Begriffe  als  dem  herkömmlich  damit  verbundenen  lU^ 
nicht  genügend,  also  kleiner  und  geringer  darstellen  wollte,  höcbstel»^ 
eine  jrewisse  und  zwar  immer  gutmüthige  Oensur  des  Bedauerns  o4^' 
im  freundlichen  Theiluahme  für  das  kleine  odei  schwache  Geaün^^ 
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gebracht/  Selbst  dies  gilt  nur  für  moderne  £mpfiuduDg  uud  kaun 
imAltdentschen  nicht  nachgewiesen  werden.  Auch  die  Dialecte  kennen 
keine  solche  Bäcksicht  im  Gebrauche  der  Diminativa.  Dass  nach 
S.  338  die  Endung  -ie,  -ei  die  Function  einer  dem  Deutschen  sonst 
fremden  vergrössernden  Ableitung  auf  sich  nahm ,  dürfte  gleichfalls 
scliwer  zu  beweisen  sein. 

Solcher  Einwendungen  gegen  den  ersten  Band  des  Bückert- 
schen  Werkes  könnten  noch  gar  viele  vorgebracht  werden.    Denn 
zahlreich  sind  die  Fälle,  in  welchen  mit  fliessenden  Worten  allgemeine 
Behauptungen  aufgestellt  werden,  die  theils  beobachteten  Thatsachen, 
tlieils  jetzt  geltenden  Meinungen  widersprechen,  theils  die  fatalen 
'sinnigen^  Deutungen  von  Thatsachen  enthalten,   üeberall  fehlt  die 
Angabe  der  Gi-ünde  und  wenn  man  die  vorsichtige  Unklarheit,  das 
Helldankel  in  den  meisten  dieser  Baisonnements  beiücksichtigt ,  so 
ist  es  vielleicht  nicht  ungerecht  zu  vermuthen ,  dass  eine  solche  Be- 
grfinduog  nicht  immer  von  dem  Verfasser  schon  ausgearbeitet  worden 
war,  als  er  die  entsprechenden  Stellen  schrieb.   Den  Fachgenossen 
wird  dieser  Band  wenig  erquickliches  bieten,  meine  Zweifel  in  Bezug 
auf  dessen  Nutzbarkeit  durch  gebildete  Leser  überhaupt  habe  ich 
schon  angeführt.   Darin  werde  ich  noch  bestärkt  durch  die  Wahr- 
nehmoDg,  dass  zum  Aufputz  der  gewiss  wollautenden  Bede  mitunter 
Ausdräcke  verwandt  werden ,  deren  Schiefheit  am  Tage  liegt.    Nur 
^in  Beispiel.  S.  215  heisst  es:  'Beiner  klingt  das  Mittelhochdeutsche 
hauptsächlich ,  weil  es  zwischen  den  eigentlichen  Char akter vocalen, 
zwischen  a  i  und  u^  jene  Zwischenlaute,  die  wir  einstweilen  als  Um- 
laute bezeichnen ,  zwar  auch  schon  im  weitesten  Umfang  als  e  und  o 
entwickelt  hat,  aber  doch  in  der  ferneren  Spaltung  und  zugleich  Ye  r- 
^lötzu  ng  derVocale  sich  um  vieles  sparsamer  als  die  spätere  Sprache 
erweist.'  Verflötzung!  Das  klingt  sehr  gut,  aber  dann  vorstellen  — 
<biiiit  hat  es  seine  Noth.  Man  wird  es  nicht  Pedanterie  schelten,  wenn 
^i  der  Schilderung  sprachlicher  Processe ,  in  der  ein  unrichtig  ge- 
wähltes Bild   die  ganze  Auffassung  verschieben   kann,   möglichste 
Klarheit  dos  Ausdruckes  verlangt  wird. 

Der  feuilletonistische  Charakter  des  zweiten  Bandes  wurde  schon 
latent.  Er  liest  sich  vortrefflich;  leicht,  glatt  und  sogar  anmuthig 
'^  die  Sprache  darin.   Weil  überdies  die  Entwicklung  der  neuhoch- 
deutschen Sprache  vom  XVI.  bis  zum  XVIII.  Jahrhundert  nur  in  den 
^^rftigsten  Zügen  bekannt  ist ,  so  wird  dieser  Theil  von  Bückert's 
'^erk  in  engeren  und  weiteren  Kreisen  besser  aufgenommen  werden 
^Iq  der  erste.    Nur  suche  man  keine  klare  übersichtliche  Darstellung , 
**©i  welcher  das  Wichtige  vom  Unwichtigen  sich  gebührend  abhöbe. 
A.I18  dem  Material  wird  nur  das  ganz  an  der  Oberfläche  liegende  ge- 
^^imackvoll  beigebracht  und  es  werden  die  Gedanken  recht  nett  vor- 
S'etragen,   welche  man  sich  auf  Zettel  notiert,   während  man  die 
p^iften  liest,  deren  Untersuchung  obliegt.  Ich  mag  es  gewiss  nicht 
^^^gnen,   dass  Bückert  eingehende,  gründliche  Studien  angestellt 
P^^y  in  den  Besultaten  seiner  Arbeit  ist  kaum  etwas  zu  ersehen. 
^%  die  Form  des  Buches  nichts  davon  zeigt,  ist  freilich  ein  Vorzug. 
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Bei  der  Schilderung  von  Luther*»  Sprache  scheint  mir  der  £: 
fluss  mitteldeutscher  Elemente  übei-schätzt  oder  wenigstens  wid 
spricht  die  Auffassung  derselben  im  II.  Bande  der  im  I.  vorgetragen! 

Der  Abschnitt :  ^Das  Verhältnis  der  Theorie  zu  Luther ^s  Sprad 
hätte  schon  nach  Rudolf  von  Baumerts  1852  ei-schienenem  ^Unterrii 
im  Deutschen'  Reichlicheres  liefern  können.  Ich  darf  noch  ein  Sti 
anfuhreni  von  dem  ich  glaube,  dass  es  älter  ist  als  die  bisher  bekanm 
deutschen  Grammatiken.  Die  Papierhandschrift  ^^/^  4^  der  hiesig 
Universitätsbibliothek,  in  den  Jahren  1480 — 1490  von  Johani 
Mauerschwanger  aus  Mühldorf  geschrieben  (der  nach  dem  St.  La 
brechter  Todtenbuche  im  XYI.  Jahrhundert  als  Pfai'rer  in  JSjdm 
starb),  enthält  Bl.  260"—  271''  eine  zum  Unterricht  im  Deutscl 
bestimmte  lateinische  Grammatik  von  1482.  Da  es  nur  durch  gern 
Analyse,  vielmehr  Abdruck  dieser  leider  unvollständigen  Schrift  mdgl 
wäre,  eine  Vorstellung  von  ihrem  Inhalte  zu  geben,  dies  aber  fa 
zu  thun  durch  Mangel  an  Baum  von  selbst  sich  verbietet,  so  wej 
ich  demnächst  an  anderer  Stelle  über  diese  merkwüi-dig  frühri 
Grammatik  handeln.  ^) 

Von  S.  199 — 878  enthält  der  zweite  Band  Literaturgeschio 
vom  Standpuncte  der  Sprachgeschichte  aus  betrachtet.')  Das 
recht  wesentlich  verschieden  von  dem,  was  durch  den  Titel  des  Buc 
versprochen  wird.  Den  Wandel  in  der  Formenlehre  und  Synt 
welcher  von  Luther  bis  Gottsched  sich  vollzogen  hat,  betastet  Bück 
nur  auf  der  äussersten  Oberfläche.  Wer  aus  seiner  Erzählung  s 
ihn  vorstellen  wollte,  begriffe  den  Hochmuth  nicht,  mit  welchem  6o 
sched  auf  die  Schiiftsteller  des  XVI.  Jahrhunderts  niederschaut. 

Aber  rechten  wir  mit  dem  Verfasser  nicht  länger.  Sein  Werk 
freilich  keine  Geschichte  der  neuhochdeutschen  Schriftsprache,  wie 
von  den  Germanisten  ersehnt  wird  —  für  diese  ist  die  Zeit  noch  m< 
gekommen  —  es  ist  jedoch  ein  nützliches  Buch.  Denn  die  tiefgreifi 
den  Mängel  und  Lücken  der  Forschung  werden  hier  vollkommen  U 
die  Puncto,  an  welchen  die  Arbeit  einzusetzen  liat,  sind  deutlich  1 
zeichnet.  Ferner  hat  Rückert  sehr  anregend  und  frisch  geschrieben  c 
so  ist  es  erlaubt,  zu  hoffen,  dass  durch  seine  Schrift  ein  kräftiger  Anst 
zu  Detailuntersuchungen  gegeben  wird.  Besonders  dem  Leserkrc 
dieser  Blätter  möge  somit  das  Werk  auf's  Wäimste  empfohlen  sc 

Graz,  Anfang  December  1875.  Anton  Schönback 


*)  Man  verffleiche  dazu  noch  die  grammatische  Arbeit,  welche  Zac 
in  einer  Handschrift  des  Domcapitels  zu  Zeitz  nachgewiesen  hat ,  Zeitadi 
f&r  deutsches  Alterthum  XI,  532. 

^)  Eine  Behauptung  des  Erklärens  bedürftig  findet  sich  S.  8 
*Er  (Christian  Weise)  ist  darin  noch  ganz  ein  Mann  der  alten  Schule,  d 
er  nur  seine  deutschen  Poeten  bis  auf  Opitz  und  in  ätherischer  Höhe  ft 
ihnen  die  Griechen  und  Lateiner  sieht.'  Weise  ist  der  Verfasser  der  *^ 
Haui>tverderber*  als  deren  einer  ihm  der  Einfluss  heidnischer  Classiker  | 
und  ich  habe  —  soweit  ich  seine  Schriften  kenne  —  nirgend  wabmekn 
können,  dass  er,  abgesehen  vom  Amtseifer  des  Schulrectors,  eine  dai 
verschiedene  Ansicht  sonst  noch  gehegt  hat 
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esohichte  des  englischen  Drama*s  von  J.L.  Klein.  Erster  Band 
Leipiig,  T.  0.  migel.  1876  (auch  unter  dem  Titel:  Geschichte  des 
Dramas.  Xll).  [8]  754.  8«.  M.  15. 

Klein  ist  in  diesem  Bande  trotz  seiner  dreiviertel  tausend  Seiten 
öLY  bis  ZQ  den  Mii-akelspielen  gekommen.  Das  rührt  daher ,  dass  er, 
ft  in  der  allerhreitesten  Weise ,  über  alles  Mögliche  gehandelt  hat. 
au  mehr  oder  weniger  oder  manchmal,  wie  z.  B.  der  ^Culturkampf ' 
$.200  f.)  und  die  Kantische  Philosophie  (S.  432),  gar  nicht  mit 
em  Thema  zusammenhängt.  Beherrschung  des  dabei  in  Betracht 
ommenden  Materials  zeigt  sich  selten :  von  einer  gründlichen  Yer- 
rleituDg  desselben  kann  nicht  die  Bede  sein.  Wir  bekommen  im 
allgemeinen  den  vom  Verfasser  ziemlich  willkürlich  zusammengetra- 
genen Sto£f  in  der  Form ,  in  der  ihn  seine  Excerpte  boten ,  nur  mit 
iver  unendlichen  Masse  von  „Kalauern ^^  untermischt.  Dass  unter  den 
etzteren  einige  gelungene  sind,  leugne  ich  nicht:  aber  das  entschul- 
ligt  sie  in  einem  Buche  mit  wissenschaftlichen  Zwecken  doch  nicht. 
i^as  8oll  man  vollends  zu  Sätzen  sagen,  wie  der  folgende:  ^Ob  Gower 
in  Oxford  oder  Cambridge  studierte ,  davon  weiss  sein  Life  keine  be- 
stimmte Auskunft  zu  geben,  und  wenn  man  es  todt  schlägt.''  Man 
^nt  kaum  seineu  Augen,  wenn  man  auf  mehr,  denn  vier,  Seiton 
[293—297)  ein  langes  aus  „Kalauern*"  bestehendes  Zwiegespräch 
^^ben  Autor  und  Leser  findet,  wobei  sich  der  erstore  von  dem 
•toeren  vorwerfen  lässt:  „Sein  übliches  Ausknnftsmittol !  Wenn  Er 
^dem  letzten  Loch  pfeift,  muss  ein  Kalauer  aushelfen  ....  Un- 
'^besserlicher  Parforce- Jäger  von  Calembourgs ,  der  ein  Wortspiel, 
^e  Münchhansen's  Fuchs ,  aus  dem  Balge  hetzt.^ 

Wie  bei  dieser  eingestandenen  Sucht  des  Verfassers  die  gege- 
bnen Analysen  dichterischer  Werke  ausfallen,  lässt  sich  leicht  denken. 
^  beginnt  z.  B.  die  des  Beowulf  S.  237:  „Hrothgar,  angestammter 
t^nig  eines  Landzipfels  von  Jütland,  erbaut  sich  eine  prächtige 
hiigshftlle,  Heorol  (so!)  oder  Heorl  (sol)  genannt^  eine  „hohe  hörn- 
ithe*^  Trinkhalle,  die  ihm,  kaum  dass  er  sich  darin  gemüthlich  ein- 
richtet, der  Grendel,  das  Teufelsgespenst,  der  Menschenfresser, 
t'  des  Königs  Dienstmannen  und  Zechbrüder  bei  nachtschlafender 
Hfiberf&IltnndmitHant  und  Haaren  anffrisst,  in  ein  Schlachthaus, 
Qine  Mördergrube  verwandelt.  Das  treibt  so  das  gräuliche  Moor- 
4  Pfützengespenst  seine  zwölf  Winter  fort  . . .  König  Hrothgar  und 
^  Skildinge,  das  ganze  dänische  Volk,  raufte  sich  vor  Gram  und 
"^ngsal  die  Haare  ans.^  Weiter  S.  239 :  „Während  die  anderen 
blafen,  erwartet  Beowulf  in  seinem  Bette  die  Ankunft  des  Grendel, 
V*  nicht  lange  auf  sich  warten  lässt,  und  gleich  beim  Eintritt  in 
^  HaOe  einen  von  Beowulf  s  schlafenden  Edelingen  vom  Lager  auf- 
helft nnd  selbigen  noch  schnarchend  verspeist.  Kampf  mit  dem 
K^vual,  der  seinen  ihm  von  Beowulf  ausgerissenen  Arm  niederträch- 
S^rweise  in  des  Si^ers  Hand  zurücklässt.^  S.  241 :  „Nach  diesem 
C'^itrag  eines  derVolsnnga-Sage  entsprechend  GrendePs  Arm  ausge- 
Bsenen  Bruchstückes  beschliesst  Pferderennen  den  Freudentag.  — 
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Im  folgenden  XIT.  Go^itii);  stattet  Köniff  Hrothgar  dem  luröckge- 
laseenen  Arm  des  Somiifuiigelioucrü  eineu  BesichtiguugEbesiicb  ib.- 
S.  243:  „Ileuwiilf  unterxiuht; sich  »lieh  diciJOin  Abeoteuer  in derstark- 
muthigeu  Zuvon>iubt  eiue»  von  Mutter  Grcndere  Deinen  miDdnteis 
als  Ti-ophilenheiUge  zu  ihres  Sohnes  Arm  mitzubringen"  uük. 

Äbei'  dae  Ducb  wimmelt  nicht  nur  von  Ealauero,  sondern  anck 
von  Fehlern,  wie  kaum  andei*»  möglich  bei  der  höchst  oberQiclilirheii 
Uekanntsdmrt  de»  VerfatiHerB  mit  dem  grOssten  Tbeile  deGseBiiii 
der  Band  behandelt.  Die  Namen  «ind  ofl  at^  verunstaltet.  Am  aller- 
en tKetzlicIisten  sehen  aber  die  vielfachrn  altengli.schen  Citate  aua. 
Man  vgl.  z.  B.  S.  231 : 


Hwn  scribende 

Ge  KctfipHm  hu>toi<fao  (Grein  I  '2^i,  135) 


oder  S.  233 : 

Hixidoii  gielp  mied, 

piiet  hif.  Ulli  driltte 

datlan  meahtou 

vuUurfatstan  Vit. 

rerudes  jirymme, 

sid  iiml  svei/ttosht  (Grein  I  2,  25  ff-). 
Kurzes  ist  dies  eines  der  wüstesten  Hud  unerquicklichsten Bflob«! 
die  mir  je  vorgekommen. 


Cbaiakterbildur  aus  der  Geschichte  der  englisclien  Liltcntni 

xugleiuh  aU  Matorialicii  znm  Uehersctzeii  aus  dem  Dcutscben  i" 
Knelische  vun  Dr.  K.  Ilandow.  Berlin.  Verlag  vuu  Babeit  UpF*** 
bpiin.  1876,  kl.  8*.  IV  [2|.  IM  [1].  Preii  M.  2,00. 

Das  Buch  nird  gewiss  vielen  Lehrern  des  Bnglischen  willkon»* 
sein.   Es  bietet  eine  Uobersicht  über  die  wichtigsten  ErGcheioDigCi 
der  englischen  Litteratnr  und  die  Biographien  ihrer  hervorrsgendsteo 
Vertreter  (S.  1 — 94).   Diese  Ueborsicbt  kann  sowol  zum  Unterricht 
in  der  Litteraturgcschichte  benutzt  werden,  wu  ein  solcher  übljeh  is*' 
nie    auch   als  Material   zum  Uebcr.set/.rn    iius   dem  Deutschen  in  ' 
Englische.    Zu  dem  letzteren  Zwecke  i.st  ein  „Cummentar,*  wie  *' 
sich  nennt  (S.  95 — 153),  beigegeben.  Das  Buch  ist  auch  ohne  di»*" 
für  H.  1,50  käuflich. 

Die  Bezeichnung  ^Commentar"  iät  irreführend:  man  kCni*- 
darnach  etwa  solche  eingehende  Anmerkungen  erwarten,  wie  s^ 
Seyffert's  Palaestra  Ciccromnua  bietet.  Solche  enthält  nun  aber  i^ 
„Commentar"  nicht,  sondern  vielmehr  nur  englische  Glossen  zu  d»i^ 
deutschen  Teit  nnd  zwar,  wie  mich  bodünkt,  oft  unnöthige  ölos»^* 
Preilich  erklärt  der  Verfasser  S.  IV :  , Ich  würde  keinen  Fehler  ^0 
macht  zu  haben  glauben,  wenn  ich,  wie  man  mir  vorwerfen  könn'^ 
in  dem  Commentar  zu  viel  gegeben  hätte.  Weiss  ich  doch,  dus  i^^ 
Zuviel  in  diesem  Falle  fttr  die  massig  begabten  Schflier  —  md  ^ 
bilden  leider  fast  Qberall  die  Miyoritftt  der  Classen  —  noch  inuc^ 
ein  Zuwenig  ist."   Ich  frage  aber,  wainm  mnss  denn  eiMm  nock 
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g  begabten  Schüler  S.  95  z.  B.  gesagt  werden,  was  Gelte ,  inne- 
n,  ursprünglich,  Missionär,  Drache  usw.  heisst?  Wozu  hat  er 
sein  Lexicon?  Wie  soll  er  deun  dieses  gebrauchen  lernen,  wenn 
die  |illergewöhnlichsten  Vocabeln  in  den  Anmerkungen  gegeben 
ien? 

Die  ,, Charakterbilder^  sind  gut  zusammengestellt.  Die  Be- 
Inkung  auf  die  Hauptorscheiuuugen  ist  gewiss  zu  billigen.  Man 
üsst  aber  ungern  die  grossen  Historiker  des  vorigen  Jahrhunderts 
das  kritische  Orakel  desselben ,  Dr.  Johnson ,  um  von  modernen 
ittstellern ,  wie  Thackeray  und  Tennyson ,  nicht  zu  reden.  Das 
rbeitete  Material  ist  „den  anerkannt  besten  litterarhistorischeii 
ken*^  entnommen.  Vieles  in  diesen  ist  aber  durchaus  unzuverlässig, 
der  Verfasser  hätte  öfter  gut  gethan  von  seiner  Quelle  zweiten 
'  dritten  Banges  auf  die  Urquelle  zurückzugehen.  So  lesen  wir 
,  der  Held  des  Beowulf  ist  „ein  dänischer  Prinz".  Das  hätte  der 
fasser  nicht  Spalding  nachschreiben  sollen.  Es  ist  dies  übrigens 
Fehler,  den  bereits  Wanley  in  seinem  Cataloge  gemacht  hat.  Aber 
wulf  ist  ein  Geate  (Göte),  kein  Däne.  Ferner  sind  nicht  Augustinus 
fessiones  (S.  2),  sondern  seine  Soliloquia  in 's  Altenglische  über- 
t  worden.  Marlowe's  Leben  reicht  nicht  von  1562 — 1592  (S.  11). 
lern  von  1564—1593  (s.  Dyce).  Im  Jahre  1872  ist  nicht  die 
ite(S.  20),  sondern  die  dritte  Auflage  von  Delius'  Shakespeare 
ig  geworden.  Nicht  Fielding's  zweite  Frau  (S.  51),  sondern  seine 
e  ist  in  Amelia  gezeichnet.  Die  beiden  ersten  Bände  des  Tristram 
ndy  erschienen  1759,  die  beiden  nächsten  1761:  Bandow  folgt 
ii  einer  in-thümlichen  Angabe  Shaw's.  In  Goldsmith's  Lustspiel 
SU>ops  to  Canquer  ist  Kate  doch  nicht  eigentlich  „als  Kellnerin 
üeidet^  (S.  57).  Die  Eintheilung  der  Shakespeaie'schen  Dramen 
16  ist  aus  logischen  Gründen  sehr  bedenklich.  Bape  of  Lucrecv 
nicht  „Raub  der  L".  (S.  14). 

Aber  diese  und  ähnliche  Unrichtigkeiten  oder  üngenauigkeiten 
inen  mich  nicht  hindern,  das  Buch  als  ein  recht  brauchbares  warm 
nnpfehlen.  Es  scheint  mir  namentlich  für  die  oberste  Classe  der 
drreichischen  Realschulen  aufs  Vortrefflichste  geeignet. 

iVien,  24.  Februar  1876.  Julius  Zupitza. 


Französische  Lehrbücher. 

Der  Unterricht  in  den  modernen  Sprachen  hat  eine  grössere  Be- 
itong  gewonnen ,  seitdem  dieselben  als  obligater  Lehrgegenstand 
den  Realschulen  eingeführt  worden  sind.  Auch  die  Methode  des 
terrichts  musste  sich  ändern,  sobald  man  die  Erlangung  einer  ge- 
»en  Fertigkeit  im  Gebrauch  der  modernen  Sprachen  nicht  mehr 
letztes  und  höchstes  Ziel  betrachtete ,  sondern  das  Studium  der- 
*«n  vielmehr  als  ein  treffliches  Mittel  zur  Gymnastik  des  Geistes 
wandelte.  So  erfuhren  die  Lehrbücher  eine  allmälige  Umgestaltung, 
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and  der  Eifer,  mit  dem  auf  diesom  Gebiete  gearbeitet  wird,  Uwt  noch 
weitere  erepriesslicbo  Fortschritte  hoffeo.  Dasa  die  Uehnahl  der  «r- 
probten  und  in  den  österreichischen  Suliulen  ein  geführten  franiCsiEcbeii 
und  englischen  Grammatiken  ans  Duut>jcfaland  stammt,  durf  nidil 
Wnoder  nehuiL'ii ,  da  die  modernen  Sjiruchen  daselbst  scLun  lange  ii 
den  Realschulen  betrieben  werden ,  die  Lehrer  dort  also  auch  bemti 
grössere  Eifahruug  über  die  pi-alc  tisch  od  Bedürfnisse  der  Schale  in 
dieser  Hinsicht  erworben  haben.  Alle  diese  Lebrbncber  sind  abci  Ilr 
anders  urgani^ierte  St üulen  berocboct,  nnd  kennen  somit  dem  B«- 
därfniBderöaterreichiscben  Anstalten  nurzumTbeil  entsprechen.  Obnl 
nun  der  Unterricht  in  den  modernen  Sprachen  erst  seit  wenig  Jshna 
bei  ans  eingeführt  ist,  sind  doch  bereits  einige  Versuche  gemuht 
worden,  passende  Lebrbiiclier  zu  bieten.  Aber  überstürzen  lässtaich 
nichts,  und  hier  wie  überall  muss  man  einer  gesunden  Entwickeliif 
Zeit  lasseu. 

Wir  werden  tuii  Zeit  zu  Zeit  auf  die  wiebtigeren  neuen  8f- 
Bcheinnngen  auf  diesem  Feld  der  Schulbuch erliteratnr  anfmertou 
macheu,  und  dabei  unser  Hau  gitau  gen  merk  auf  die  Bnincbbukeit 
derselben  in  den  österreichischen  Boalschulen  richten. 

Für  heute  erwähnen  wir  zunächst  der  F  r  a  n  /.O  e  i  s  che  D  Schal* 
grammatik  von  Albert  Dcucoke,  welche  den  vielverbreitet«! 
und  recht  brauchbaren  Lehrbüchern  vuu  Platz  neuerdings  bedeateadt 
Cuncurrenz  macht.  Bereits  in  sechster  Auflage  erschienen  (Potsdam, 
Verlag  von  A.  Stein  1S7&)  zeichnet  sich  das  Bnch  durch  treffUch^ 
Anordnung,  klare  und  präcise  Fassung  der  Kegeln  aus.  Die  logistl» 
Entwickelung  einiger  Abschnitt«,  z.  B.  der  Lehre  vom  Verbnm,  b^ 
zeichnet  gewiss  einen  Fortschritt  in  der  Bebandlnng  der  Gruomatik- 
Das  Werk  zerf&IK  in  zwei  Theile  und  ist  bestimmt,  dem  Bcolschöl» 
für  die  ganze  Zeit  seiner  Studien  auf  der  Schule  zu  genügen.  In  der 
österreichischen  Schule  wird  sich  bei  dem  Gebrauch  des  ersten  TIrtik 
in  den  unteren  Classen  mancherlei  Schwierigkeit  ergeben.  FQr  i*« 
Classen  zu  viel  und  zu  schwer,  bietet  derselbe  für  drei  Classen  etw 
wenig.  Dagegen  ist  der  zweite  Band  für  diu  Bedürfnisse  der  ober«» 
Classen  vortrefflich. 

In  seiner  Art  gut  und  praktisch  istW.  Bertram'sGraomiat'' 
scbes  Uebungsbuch,  zusammengestellt  im  Anschluss  an  die  Plöti'sc''* 
Grammatik  (3  Hefte.  3.  Auflage,  Berlin  bei  E.  Kobligk  1875).  Dif^ 
bietet  zwar  für  denClaasenuntorricht  nicht  Stoff  genug,  allein  ßr^'» 
Lehrer  wirj  das  Bertram'scho  Buch  immerhin  angenehm  sein  dD" 
sich  als  nutzbar  erweisen. 

Ganz  in  demselben  Sinne  lässtsich  auch  J.  GrQner's  deatBn>' 
französisches  Nachschlagehucli .  das  unter  dem  etwas  gespreiito" 
Titel  „Geheimnisse  der  französischen  Causerie"  erscheint,  au/'s  Bes« 
empfehlen  (Wien,  Lechner  1(<75.  2.  Aufl.).  Das  Werk  wird  sich  «^ 
über  den  Kreis  der  Schule  hinaus  brauchbar  erweisen,  denn  es  *^ 
eine  aorgftltig  gearbeitete  Et^gänzuug  eines  jeden  deutsch-ft»»'^"' 
Beben  Wörterbuches. 
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Endlich  liegen  nns  noch  zwei  Chrestomathien  vor ,  eine  Samm- 
Inng französischer  Gedichte  —  les  poetes  fran^ais,  recneil  de 
po^sies  franfaises  par  C.  Pfundheller.  Berlin,  Weidmann 
1875,  und  eine  Chrestomathie  franfaise  yon  Jos.  Seh  woh  (Zürich  bei 
Meyer  und  Zeller  1875).  Da«  erstere  Werk  enthält  eine  schCne,  mit 
Geschmack  zusammengestellte  Answahl  von  Gedichten  aus  den  letzten 
dreiJahrhunderten,  wenn  auch,  wie  natürlich,  das  Hauptgewicht  auf 
die  Dichter  des  19.  Jahrhs.  fallt.  Das  Buch  ist  zudem  hübsch  ausge- 
stattet, und  wer  sich  einen  Ueberblick  über  die  französische  Lyrik  ver- 
schaffen will ,  wird  in  dieser  Sammlung  finden,  was  er  sucht.  Für  den 
Gehranch  in  der  Schule  ist  dieselbe  ihrer  Natur  nach  weniger  geeignet. 
Die  Zahl  der  französischen  Losebücher  ist  Legion.   Principiell 
sind  wir  gegen  die  Leetüre  von  Chrestomathien  in  den  oberen  Classen ; 
der  Schüler  soll  sich  an  einem  ganzen  Werk  versuchen.  Für  die  unteren 
Olassen  ist  freilich  ein  Lesebuch  nothwendig,  allein  die  vorliegende 
Chrestomathie  von  Schwob,  so  schön  sie  in  mancher  Hinsicht  zu- 
»mmeugestellt  ist,  scheint  doch  für  diesen  Gebrauch  etwas  zu  schwer 
zn  sein.  L. 


Italienisches  Wörterbuch  nach  einer  Anordnung,  wodurch  es  als  Hilfs- 
buch der  Conversation  brauchbar  wird,  von  P.  Ph.  Alexander  Schli- 
ckum,  2.  Aufl.  Paderborn.  Schöningli,  1875,  8. 

Das  vorliegende,  in  seiner  zweiten  Auflage  um  zwölf  Bogen  ver- 
i&ehrte  Buch  kann  allen  Studierenden  und  Freunden  der  italienischen 
Sprache  als  ein  willkommenes  Hilfsbuch  für  den  praktischen  Gebrauch 
^pfohlen  werden.  Es  enthält  in  29  Capiteln  die  im  taglichen  Ver- 
ehre üblichen  Ausdrücke ,  so  wie  die ,  welche  auf  den  Gebieten  des 
Handels ,  der  Gewerbe ,  des  Beligionscultes ,  der  Künste  und  Wissen- 
schaften ,  des  Heerwesens  usw.  gebräuchlich  sind.  Daran  schliesst 
sich  eine  Auswahl  von  Bedensarten^  sprichwörtlichen  Wendungen 
Q-  dgl. ,  femer  eine  reiche  Sammlung  specifisch  deutscher  Phrasen 
ii^it  der  ihnen  entsprechenden  italienischen  Uebersetzung,  alles  durch 
^ele  lehrreiche  Anmerkungen  erläutert,  wobei  der  Verf.  eine  gründ- 
liche Kenntnis  der  Feinheiten  der  italienischen  Sprache  offenbart, 
^rrectheit  und  Vollständigkeit  zeichnen  das  Buch  im  hohen  Grade 
^U£  und  somit  wird  es  sowol  der  deutschen  Jugend  zur  Erlernung  der 
italienischen  Sprache,  als  auch  der  italienischen  Jugend  zur  Erlangung 
^iner  gründlichen  Kenntnis  der  deutschen  Sprache  gute  Dienste  leisten. 

Die  Ausstattung  entspricht  allen  Anforderungen. 


I*ehrbuch  der  italienischen  Sprache  von  Dr.  A.Schaef  er.  Fünfter  und 
sechster  Tbeil  (Darstellungen  aus  dem  gewöhnlichen  Leben  und  Lese- 
Btücke  nach  den  Bedegattungen  geordnet).  Paderborn.  Druck  und 
Verlag  von  Ferdinand  Schöningh,  1875,  8 

Man  kann  nicht  sagen,  dass  die  vorliegende  Chrestomathie 
'^^ter  den  ein  ähnliches  praktisches  Ziel  verfolgenden  Büchern  eine 
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hervorragende  Stelle  einnimmt.   Waa  die  Answahl  der  Stocke  ukbe' 

trifft,  so  gibt  sie  mehrfach  Anlass  zu  Bedenken.    So  w&re  ee  &.  £ 
zweckmUssiger  gewesen  Stücke ,  welche  der  ältesten  Literatorperiod« 
angehCren,  wie  das  Qedicht  von  Federico  II  (VI,  90),  tod  einem 
solchen  Buclie  ganz  aasznschliessen.  Ferner  wären  bei  solchen  Stocken. 
deren  Lectüre  Schwierigkeiten  darbietet,  wie  bei  jenen  aus  Daate. 
Taeeo,  Qiueti  U.A.,  für  ScbOler,  die  weder  iu  der  italienischen  SpTscbe 
noch  in  der  Geschichte  nod  Literattu-  auereichend  bewandert  aeii 
können,  manche  sprachliche  und  aacbliche  Erlänterungen  erwDmcbt 
gewesen. 

Unangenehm  berühren  die  vielen  oft  einnstörenden  Dmckfehler 
Was  sollen  z.  B.  S.  8  die  Worte  'ce  in  quanto  a  Roma  mi  stetti  t 
travaglio  e  fastidi'  bedeuten?  VI  S.  7,  Z.  3  v.  n.  steht  tyUti  i  in  ftt 
iuUi  e  Ire,  S.  37,  Z.  9  v.  u.  ema  statt  ma  u.  dgl.  Sehr  oft  wird  die 
Seite  gegen  die  Eegel  der  itai.  Orthographie  mit  einem  apostrophierten 
Worte  geechlossen,  z.  B.  S.  9.  Z.  20;  S.  10,  Z,  11 ;  S.  15,  Z.  16  a.  ^■ 
In  Oesterreich  wäre  übrigens  das  Buch  schon  mit  Backsicht  anf 
manches  Stock  politischen  Inhaltes  kaum  za  verwenden. 

Innsbruck.  F.  Demattio. 

Allgemeine  Himmelßkunde,  eine  populäre  Darstellung  dieser Wiw»«- 
Bchaft  nach  den  neuesten  Forschungen  von  Eduard  WetieL  Berli". 
1875.  gr.  8.  10  Mark. 

Unter  den  neueren  literarischen  Erzengnisaen  dieser  Art  W 
sich  Wetzel's  Himmclskunde  in  besonders  hohem  Qrade  den  Baifall 
des  Publicams  zn  erringen  gewusst,  was  schon  darch  den  DmetAfld, 
dass  das  Werk  in  wenigen  Jahren  eine  dritte  Auflage  erlebte,  f^ 
Genüge  dai^othan  wird.  Dieser  Beifall  grOndet  sich  sowol  anf  die 
Beichbattigkeit  des  Stoffes  nnd  dessen  zweckmässige  Anordnung ,  oI* 
anf  die  klare  und  geßllige  Darstellnng.  Der  Verfasser  geht  von  dir 
richtigen  Ansicht  ans ,  dass  ein  gründlicher  astronomischer  Unter- 
richt mit  den  scheinbaren  Bewegungen  der  Himmelskörper  begiiuir» 
müsse.  Diese  Bewegungen  werden  in  der  ersten  Abtheilnng  dee  Wer- 
kes so  ausführlich  geschildert ,  dass  dadurch  selbst  dem  Fachmu»* 
reichlicher  StofT  zum  Nachdenken  geboten  wird.  Dass  die  Erklinu^F 
der  wirklichen  Bewegungen  in  einem  populären  Werke  nur  nnwU' 
st&ndig  sein  kann,  istwol  selbstverständlich.  In  noch  höherem Q'*'* 
gilt  dies  von  der  Ableitung  der  das  Weltall  beherrschenden  KflAc- 
Uebrigens  leistet  da.s  Buch  auch  hierin  alles,  was  ohne  AnveadoiS 
mathematischer  Formeln  erreichbar  ist.  Die  Verbesserungen  def 
neuen  Auflage  betreffen  hauptsächlich  den  die  Topographie  des  Hi»' 
mels  behandelnden  zweiton  TheiJ ,  welcher  durch  Aufnahmt  A^ 
wichtigsten  Ergebnisse  aus  den  epochemachenden  Arbeiten  S*cdi> ' 
nnd  Schiaparelli's  eine  namhafte  Bereicherung  erfahren  hat  ^"^ 
den  Kometen  nnd  den  gegenwärtig  die  astronomische  Weit  so  hbh»''* 
beschäftigend eu  Venusduri'ligäiigen  wurde  eine  eingehendere  Btiff^ 
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ebmig  zu  Theil.  Die  in  grosser  Anzahl  dem  Texte  beigefflgten  Figuren 
tragen  zur  Veranschaulichung  des  Yorgetragenen  wesentlich  bei. 
Das  Buch  ist  nicht  nur  geeignet  den  wissbegierigen  Laien  in  an- 
regendster Weise  in  die  Geheimnisse  des  Weltbaues  einzuführen,  son- 
dern kann  auch  als  Vorbereitung  ffir  das  wissenschaftliche  Studium 
der  Astronomie  bestens  empfohlen  werden. 

Schliesslich  sei  eines  sinnstörenden  Druckfehlers  Erwähnung 
gethan ,  welcher  aus  Versehen  aus  der  zweiten  in  die  diitte  Auflage 
überging.  S.  198  ist  „Jahre^  anstatt  „Tage^zu  setzen. 


Schul -Wandkarten-Cyklus  der  ausserdeutschen  Länder  Europa's, 

bearbeitet  von  Dr.  Karl  Arendts.  Berlin,  1875. 

Es  leidet  keiuen  Zweifel ,  dass  der  geographische  Unterricht 
durch  gute  Wandkarten  in  hohem  Grade  gefördert  wird,  indem  die- 
selben nicht  nur  die  Aufgabe  des  Lehrers  wesentlich  erleichtern, 
sondern  auch  dem  Schüler  den  schwer  wiegenden  Vortheil  gewähren, 
dass  er,  indem  er  die  Karte  vor  Augen  hat,  die  horizontale  und  vor- 
ticale  Gliederung  des  dargestellten  Landes  ohne  Mühe  und  gleichsau; 
nnbewusst  dem  Gedächtnisse  einprägt.  Nachdem  die  bisherigen  Dar- 
stellangen  dieser  Art  sich  nur  auf  die  beiden  Halbkugeln,  auf  die 
ganzen  Continente  und  die  deutschen  Länder  beschränken ,  ist  da^ 
in  Bede  stehende  Unternehmen  als  ein  Fortschritt  auf  dem  Gebiete 
^ct  Lehrmittel  freudigst  zu  begrüssen ,  und  kann  dasselbe  um  so 
inehr  der  Aufmerksamkeit  der  Lehranstalten ,  namentlich  der  Mittel- 
Kholen  empfohlen  werden,  als  die  gewissermassen  die  Stelle  eine^ 
Webeblattes  vertretende  Karte  von  Spanien  und  Portugal  alle  Bedin- 
gQDgen  einer  guten  Schul -Wandkarte  vollständig  erfüllt. 


Neue  Erdkunde  für  höhere  Schulen,  von  Dr.  J.  J.  Egli.  Fünfte  Auf- 
lage. St.  Gallen.  Verlag  von  Hnber  &  Comp.  1875. 

Originalität  in  der  Auffassung  wie  in  der  Behandlung  der 
^ifes,  wodurch  sich  Egli's  sonstige  Schriften  auszeichnen,  sind 
VKh  seiner  „neuen  Erdkunde^  in  hohem  Grade  eigen.  Treu  den. 
Votto:  «Non  multa,  sed  multum^  bietet  das  Buch  eine  Fülle  geo- 
liniphischen  Wissens,  obgleich  es  das  topographische  Detail,  welches 
^m  Schüler  das  Studium  der  Erdkunde  verleidet,  ohne  zu  deren 
^^nschaftlichem  Erfassen  wesentlich  beizutragen,  fast  gänzlich 
^^ite  läset.  Das  Werk  zerfällt  in  zwei ,  von  dem  Verfasser  ali 
"PMielle  und  allgemeine  Erdkunde  bezeichnete  Abschnitte,  wovoi' 
^terer  die  physiographischen  Verhältnisse  der  Erdoberfläche  und 
im  Zusammenhange  damit  die  Entwicklung  des  Völkerlebens  und 
der  Staatenbildung  schildert,  während  der  zweite  sich  mit  der  mathe- 
^schen ,  physikalischen  und  historischen  Geographie  befasst.  Ad 
^mTheile,  welcher  so  kurz  gefasst  ist,  dass  er  nur  die  Bestim- 
^'ing  haben  kann ,  dem  Lehrer  als  Leitfaden  zu  dienen ,  wäre  wo 


B08     O.  Bremler,  Natai^eschichtl   liehrbBcher,  ang.  v.  0»earSekm£^^ 

manches  anszustellen.   Dahin  gehOrt  namentlich  das  ftlln  apo^..]^ 
tische  Hinstelleu  einiger  noch  nicht  tmnmstOsslich  bewiesener  ~^Be- 
hanptui^en.  D^egen  wird  Niemand  den  meisterhaftenAiiBnhran.^en 
rtea  ersten  Abachnities  die  verdiente  Änertemiiing  rersf^en  kBma^i]. 
Der  didaktische  Werth  der  Egli'schen  Schildeningen  liegt  ebeo   bh 
sehr  in  dem  reichen  wissenschaftlichen  Materiale,  wie  in  der  schwung^. 
vollen,  durch  eine  in  seltenem  Grade  kernige  Sprache  gehobene/i, 
Qeist  und  Gemnth  gleich  lebhaft  anregenden  Dai-stellong.  Zar  £r- 
g&nznng  des  Testes  sind  dem  Werke  vienig,   mit  BenUtiang  der 
neuesten  und  besten  Quellen  angefertigte  Tabellen  beigegeben.   1° 
dieser  neuen  Erdkunde  zeigt  der  Verfasser,  in  welcher  Art  die  Ilog^t 
nSthig  erachtete  Reform  des  geographischen  Unterrichtes  ansniKIti- 
ren  wäre,  nnd  verdient  dieselbe  darum  in  hohem  Grade  die  Beadita»E 
aller  Schulmänner. 

Graz.  Dr.  K.  Friesach. 


Dr.  0.  Dressler,  Lehrbuch  der  Anthropologie  mm  UntMiic:'** 
an  hShercn  Schulen  BOWie  im  Selbstbelehnmg.  I.  Band.  Anttor» '■ 
mit  146  HolischDitten.  Leipzig,  J.  Elinckhardt,  1876.  8.  336  S.  3  ^' 
20  Pf. 

Als  ich  noch  die  Ehre  hatte,  von  der  Stadt  Graz  gewähl''^ 
Hitglied  des  steierischen Landesachulrathes  zu  sein,  habe  ich  wied^^^ 
holt  meine  Bedenken  nber  die  grosse  Ausdehnung  geäussert,  welc?-'' 
der  Anthropologie  im  Lehrplan  der  Lehrerseminare  eingeräumt  ■-  ^ 
Bin  wöchentlich  zweistflndiger Cursus  ein  ganzes  Jahr  hindorch,  x^'*^ 
das  nicht  nnr  fflr  die  Lehrer-  sondern  auch  für  die  LehrerinD^V' 
Seminare!  Indessen  mehrere  meiner  Schüler,  soder  leider  ao  fiv"^ 
nns  durch  den  Tod  entrissene  Baater ,  die  als  Oberlehrer  die  Ft^mP 
praktisch  zu  IGsen  hatten,  meinten,  dass,  um  irgend  etwas  Qam  "S*^ 
«u  en-eichen ,  die  zugestandene  Stundenzahl  kaum  ausreiche ,  ni^O^ 
aber  darin  mit  mir  einverstanden,  dass  die  Auswahl  des  Lehrmater :>->■' 
ihnen  viele  Schwierigkeiten  verursache.  Kino  gleiche  LUcke  ha^KN» 
wol  die  meisten  Lehrer  der  Natnrge schichte  empfnnden. 

Das  vorliegende  Werk  hilft,  dankt  mich,  diesem  BedOrfois  >^' 
Es  ist,  so  weit  bis  jetzt  erschienen,  keine  trockene  Anatomie,  ^^' 
dem  sucht  auf  einer  allgemeinen  histiologisciien  Ornndlage  waiM^ '" 
das  Verständnis  der  Leistungen  der  Organe,  zunächst  der  meclL^tf|' 
sehen,  einzuführen.  Nur  einzelne  Mängel  sind  mir  anfgefklleo,  st»  ^ 
Definition  der  Sinnesorgane ,  in  denen  .sich  eigenthOmliche  sei.»' 
artige  Gebilde  finden,  welche  mit  den  Sinnesnerven  zusammenliäKB^  . 
nnd  die  Sinnesorgane  als  wesentliche  Bestandtheile  des  Ner"*^** 
syatems  erscheinen  lassen"  sollen.  Aber  abgesehen  von  solchen  aun* 
lässigen  Einzelheiten  wird  dieses  Werk  durch  den  Text  and  die  ibb^ 
guten  Holzschnitte  den  Lehrern  der  Zoologie  und  Anthropologie  ^^^ 
Anfitabe  wesentlich  erleichtern. 


7.  J^rofHi,  Natorgesohichtl.  Lehrbüchet,  ang.  v.  Oscar  Schmidt,     809 
>r.   H  G.  Brono's  Ciassen  und  Ordnungen  des  Thierreiches, 

wiHsenschaftlioh  dargestellt  in  Wort  uud  Bild,  fortgesetzt  von  Dr. 
C.  G.  Giebel,  Professor  an  der  Universität  in  Halle,  mit  auf  Stein 
gezeichneten  Abbildungen.  Sechster  Band,  V.  Abth.  Säugethiere  Mam- 
malia,  acht  Lieferungen,  gr.  8.  144  S.;  IL  Abth.  Amphibien,  eilf 
Lieferungen,  gr.  8.  Leipzig  und  Heidelberg,  C.  P.  Winter,  1874.  gr  8. 

In  das  von  dem  so  kenntnisreichen  Bronn  unternommene  Werk, 
das  ganze  Thierreich  streng  wissenschaftlich  nach  den  Quellen  in 
Wort  und  Bild  zu  schildern ,  haben  sich  nach  dem  Tode  des  Unter- 
nehmers eine  Anzahl  bewähi-ter  Zoologen  getheilt.  Für  die  Säuge- 
thiere ist  Giebel  der  geeignete  Manu ,  der  auch  in  den  Halle'schen 
Samminngen  über  eine  solche  Fülle  von  Material  disponiert ,  dass  er 
auf  den  bis  jetzt  vorliegenden  33  Tafeln  fast  nur  Originalabbildungen 
geben  konnte,  alle  das  Skeletsystem,  besonders  den  Schädel  betreffend. 
Sehr  vorzüglich  ist  auch  die  Bearbeitung  der  Amphibien  durch 
Huffmaun  mit  einer  Menge  neuer  Untei-suchungen. 

Da  eine  so  anerkannte  Autorität  wie  Gärstecker  an  den  Glieder- 
thieren  arbeitet,  und  für  die  Würmer,  wie  ich  höre,  aucli  die  besten 
Kräfte  gewonnen  sind,  so  erscheint  eine  gedeihliche  Fortsetzung  des 
höchst  verdienstlichen  Werkes  gesichert.  Wir  können  es  unbedingt 
den  Bibliotheken  der  Mittelschulen  empfehleu ,  müssen  aber  zugleich 
von  der  Verlagsbuclvhandlung  und  den  Herausgebern  eine  etwas 
raschere  Folge  der  Hefte  wünschen. 


ÖÄS  Thierreich.  Nebst  einer  Beigabe:  Völkergruppen  nach  den 
f&nfWelttheilen.  12.  Bearbeitung,  mit  755  Abbildungen.  Bres- 
ka,  F.  Hirt,  1875.  212  S.  8.  3  Mark. 

Sehr  viele  der  für  die  unteren  und  mittleren  Schulclassen  be- 
^^üunten  naturgeschichtlichen  Handbücher  leiden  darunter,  dass  ihre 
^^rfasser  das  Material  nicht  gleichmässig  übersehen.  Noch  halten 
*Jch  fiele  Üniversitäts-Professoren  für  zu  vornehm,  Elementarbücher 
^  schreiben,  während  in  England  die  Meistor  der  Wissenschaft  sich 
^fade  für  gut  genug  halten,  um  für  die  Volksschule  Büchlein  zu 
^^rfassen,  die  wir  eben  jetzt  in\s  Deutsche  übersetzen.  Einen  ähn- 
lichen und ,  wie  mir  scheint ,  sehr  gelungenen  Versuch ,  im  Tone  der 
^iigländer  eine  erste  Einführung  in  die  Mineralogie  zu  geben,  hat 
1^^  mein  ehemaliger  College  und  lieber  Freund  Peters  in  Graz  ge- 
«^ht. 

Diese  Bemerkungen  drängen  sich  mir  bei  der  Durchsicht  des 
Birt^achen  Schulbuches  auf,  das  ja  im  Allgemeinen  seinen  Zweck  er- 
AUt  and  jedenfalls  noch  eine  Keihe  von  Auflagen  erlebeu  wird ,  an 
^aachen  Stellen  aber  die  den  Stoff  vollkommen  beherrschenden  Ord- 
'KBr  vermissen  läset.  So  steht  das  Capitel  über  die  Verbreitung  der 
-Hiiere  nicht  auf  der  Höhe  der  Zeit,  und  die  mitgetheilten  Schmarda- 
^bea  thiergeographischen  Beiche  sind  nichts  als  blosse  Notizen, 
ohne  den  Zusammenhang  ahnen  zu  lassen.  Sie  wurden  vor  einigen 
und  zwanzig  Jahren  aufgestellt.    Der  Hummer  lobt,   ausser  iu  der 

^Uekrifl  f.  d.  ftrterr.  Ojrmn.  1876.    XII.  Heft.  14 
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Nordsee,  nicht  in  der  Ostsee,  wol  aber  im  Hittelmeere  (8.  360).  Y 
auf  S.  271  TOD  der  Entwicklnng  des  Leberegels  gesagt  igt,  bK 
sich  gerade  nicht  aat  diese  Art.  Die  Flagellateo  (S.  287  f.)  i 
keioa  iDfuBorien.  Aoch  werden  bei  einer  neoen  Auflage  die  erst 
wenigen  Monaten  bekannt  gewordenen  Beobachtungen  dar  Zoolo 
der  Challanger-Expedition  zu  verwerthen  sein,  wonach  der  Bathj 
ans  der  Reihe  der  Urwesen  zn  streichen  ist. 


Samuel  Schilling,  Kleine  Schnlnaturgeschichte  der  drei  Beü 
14.  Term.  a.  Terh.  Aufltge,  mit  822  Abbildimgen.  üreslan,  F.  H 
1873.  8.  320  S.  1%  Tblr. 

Die  allgemeinen  Bemorkungen,  weiche  ich  eben  Sber  die  grtai 
Schulnaturgeschicbte  des  Hirt'achen  Verlags  gemacht ,  gelten  u 
für  die  kleinere.  Daxn  kommt  —  ich  berflcksichtige  nnr  den  eooIoi 
sehen  Tbeil  —  ein  in  meinen  Augen  sehr  schwer  wiegender  Fahl 
den  das  Buch  mit  den  meisten  Elementar-Natnrgeschichten  Uu 
Indem  man  nämlich  ftbersichtlich  und  deutlich  und  doch  iBgla 
systematisch  vorgehen  will ,  thot  man  dies  auf  Kosten  der  Wlssi 
schaft,  fDr  welche  doch,  ausser  gewissen  pädagogischen  Zielen,  > 
Grund  gelagt  werden  soll. 

So  ist  in  unserem  Boche  die  Classe  der  Krebse  in  vier  0 
nnngen  getheilt,  die,  abgesehen  von  der  ersten,  total  falsch ri 
Ein  Lehramtscandidat ,  der  in  der  Naturgeschichte  die  Facultas 
untere  Classen  haben  und  diese  Systematik  zum  Besten  geben  wol 
wo  er  die  TansendfQsse  unter  die  Bingelkrebse  bringt  u.  dgl.,  mOi 
durchfallen.  Und  nun  soll  eben  dieser  Unsinn  den  Jungen  gele 
werden?!  Ebenso  falsch  ist  es,  die  Würmer  in  zwei  Ordnnn; 
Bingelwflrmer  und  Eingeweidewürmer  zu  theilen  (S.  137).  Sd 
Beispiele  könnten  wir  noch  mehrere  bringen.  Was  wQrden  dieUN 
Schulr&the  sagen ,  wenn  in  den  unteren  Classen  der  Beqnemlich) 
und  Anschaulichkeit  halber  die  Conjngationen  folsch  eingdt 
würden  t 

Strassbnrg  i.  E.  Oscar  Schmidt. 


Hattendorff,  Karl,  Schwere,  Elektricitfit  and  MagoetiBD 
bearbeitet  nach  den  Toilesaugen  von  Bernhard  Biemann.  8.  30 
HannOTer,  C.  Bdmpler,  1876.  8  Hark. 

£s  ist  mit  Freuden  zu  begrfissen,  dass  die  Biemann'sd 
man  kann  wol  sagen  die  DirichJet-Biemann'acben  Vorlesungen  • 
allgemeinen  physikalischen  Publicum  Bbergeben  worden  sind. 
Beginn  mit  der  Veröffentlichung  wurde  durch  die  HeraiugmlM 
„partiellen  Differentialgleichungen"  gemacht  (1869),  nnd  in 
Vorrede  zu  diesen  wurde  bereits  erwähnt,  dass  Dirichlet  tnerat^ 
leeungen  über  „partielle  Differentialgleichungen"  und  daa  „P»' 
tial"  gehalten,  nnd  Biemann  dieselben  erweitert  nnd  fortgewitt 


J.  Müüer,  Ifathemat.  Snpplementband  etc.,  ang.  t.  Heinr,  Streintg,    tll 

ond  dass  seither  diese  Vorlesnngen,  Wenngleich  mannigfach  ver- 
ändert,  doch  an  den  meisten  Universitäten  fortleben. 

Durch  das  Erscheinen  des  vorliegenden  Werkes  ist  nun  die 
zweite  Schwester  in  die  Welt  geführt  worden. 

Warum  Hattendorf  als  Titel  nicht  „Die  Potentialfanction  und 
das  Potential^  gewählt,  dflrfke  darin  seinen  Grund  haben,  dass  Glau- 
sius  unter  jenem  Titel  eigene  Untersuchungen  veröffentlicht  hat ,  die 
übrigens  einen  ganz  anderen  Zweck  als  dieses  Werk  verfolgen. 

Die  neun  Abschnitte,  in  welche  die  Vorlesungen  abgetheilt  sind, 
hiaten:  1.  Die  Potentialfunction ;  2.  Der  Satz  von  Green;  3.  Hilfs- 
sätze aus  der  Mechanik;  4.  Elektrostatik;  5.  Galvanische  Ströme; 
G.Magnetismus,  Elektromagnetismus  und  Elektrodynamik;  7.  In- 
duetion;  8.  Das  Grundgesetz  der  elektrischen  Wechselwirkung;  9.  Erd- 
magfnetismns. 

Es  hätte  das  Werk  noch  erweitert  werden  können  durch  Ein- 
bexiehang  der  Probleme,  welche  die  Bestimmung  des  stationären 
Temperaturzustandes  eines  Körpers  liefei*t  und  welche  in  der  engsten 
fieziehnng  zu  den  Problemen  der  Elektrostatik  stehen,  wobei  dann 
▼or  Allem  Karl  Neumann*s  Schriften  hätten  berücksichtigt  werden 
nritesen,  doch  mache  ich  daraus,  dass  dies  nicht  geschehen,  dem  Ver- 
gaser keineswegs  einen  Vorwurf,  da  die  leicht  verständlich  ge- 
schriebenen Schriften  K.  Neumann*s  ohnedies  jedem  Physiker  zu- 
S^lich  sind,  nnd  es  gewissermassen  ein  historisches  Interesse  hat, 
Kemann's  Vorlesungen  so  zu  besitzen,  wie  er  sie  gehalten. 

Dies  Buch  weiter  durch  Anführung  seiner  einzelnen  Vorzüge 
^  empfehlen  ist  überflüssig,  da  Jedem,  der  die  Hattendorf  sehe  Aus- 
übe der  „partiellen  Differentialgleichungen^  kennt,  und  diese  kennt 
J^^  Physiker,  dies  Buch  schon  von  vorneherein  empfohlen  ist. 


^-  Ifflller,  „Mathematischer  Supplementband  zum  Ornndriss 
der  Physik  nnd  Meteorologie.^  410  S.  8.  240  Holzschn.  8  TheUe. 

3.  Aufl.  6  M.,  und  „Auflösungen  der  Aufgaben  des  Grundrisses  der 
Physik  und  Meteorologie,  sowie  des  dazu  gehörigen  mathematischen 
Supplementbandes.*'  3.  Aufl.  74  S.  8. 1*60  M.  Braunschweig,  Vieweg 
XL  Sohn,  1875. 

Gleichzeitig  mit  der  zwölften  Auflage  des  „Grundrisses^,  die  in 

^Dem  der  früheren  Hefte  dieser  Zeitschrift  besprochen  wurde,  er- 

^^lüen  der  ^Mathematische  Supplementband "  und  die  „Auflösungen 

^^x  Aachen'.   Wenn  man  die  Verhältnisse   der  österreichischen 

^^Tmnasien  berücksichtigt,  so  gehört  der  Supplementband  nothwendig 

^^ttQmndriss,  wie  ich  auch  in  der  Besprechung  des  „Grundrisses'' 

^^Tttts  hervorgehoben  habe.  Wenn  auch  für  den  Schüler  selbst  die 

Ajttehallung  beider  Bücher  zu  grosse  Kosten  verursachen  würde ,  so 

^^v^dech  kein  Lehrer,  der  den  Grundriss  benützt,  des  Supplement- 

^^^^es  entrathen  können,  um  verschiedenes  aus  demselben  in  der 

^^luüe  Vortragsweise  einzuschieben. 

14* 
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Der  Supplamentband  ergftnzt  aber  nicht  nur  deo  Chv 
BODderu  auch  das  grosse  Lehrbuch  desselben  Verfassers,  da  ■ 
diesem  mathematiBche  Äbleitungeii  üemlich  spftrlicfa  sind. 

In  den  Supplementband  wurde  auch  als  Einleitung  I 
aber  die  chemischen  AequivaleDte  und  Atomgewicht«  aul^aiioi 
Bb  würde  mit  zweckmäesiger  scheinen,  wenn  aus  der  Einleitv 
eigenes  Capitel  Ober  Chemie  geworden,  oder  ein  Abiiss  ans  der  ( 
in  den  Grundriss  aufgeaommen  worden  wäre,  da  es  wenig  Wert 
wenn  der  Schüler  eine  Anzahl  von  Stoffen  und  deren  Atomge 
EU  nennen  weiss,  ohne  auch  im  entferntesten  zu  ahnen,  dasa 
ein  Qlas,  Calcium  ein  Metail  ist  oder  dergl. 

DafQr  hätte  Capitel  II  des  Anhanges  „Elemente  de 
wegUDgsIobre  mit  Anwendung  höherer  Bechnnog"  füglich  w^ 
können;  denn  wer  Differential-  und  Integralrechnung  studier 
der  kennt  diese  Elemente  der  fiew^nugslebre  ohnedies ,  ein  ai 
aber  kann  sie  nicht  verstehen. 

Zweckmässig  ist  das  Capitel,  welches  Aber  die  Ausglei 
der  Beobachtungsfehler  bandelt ,  sowie  die  vielen  hübschen  Bai 
«illlcommen  sind. 

Die  Schreibweise  ist  die  bekannte  klare  und  fliessende 
VerfaBsere  nnd  die  AuBstattung  die  gleich  elegante  wie  ba  t 
übrigen  LehrbUchern,  welche  auch  sämmtlich  in  demselben  T 
erschienen  sind. 

Grat.  Heinr.  Strainti. 


FrogrammeDsohau. 
(FortwtEnng  aiu  Heft  II  des  Jahrg.  1876.) 
52.  Wilhelm  Braun,  la  bella  Scheria  ossia  la  Terra  de' 

illustrata  da  Qugl.  B.    programma  del  ginnuio  comanali 

riore  di  Trieate.  Trieste  18?6.  80  S. 
Dae  mit  iwei  K&rtchen  versehene,  schOn  au^estattet« 
gramm  sacht  ausznfObren ,  dasa  das  Sxegia  der  Pbftakeu  in  1 
die  Insel  'Yn6<(eia,  aus  welcher  sie  ausgewandert  waren,  u 
gesucht  werden  müssen.  Die  Phäaken  seien  PhOnikier,  I^iren 
Kerk;ra  phCnikische  Colonien,  ersteres  sei  das  Tarsis  der 
letzteres  sei  ;=  hebräisch  Eirkarah  d.  i.  Dromedar  (von  ktrJii 
fen  tanzen) :  jedenfalls  eine  phantastische  Auslegung.  *)  Alkini 
^  alkena'an  'il  Canaaneo ,  Sxi^ia  komme  vom  semitischen  « 
Egnatja  'si  put)  spiegare  per  I  gannath,  spiaggia  del  gt» 
Gartenküste.  Hier  haben  wir  den  bekannten  Abweg  der  Kelten 
jedes  beliebige  Wort  in  eine  Composition  ans  mehreren  kle 
WArtem  lo  zerlegen ,  hier  z.  B.  wird  £  =  J  =  Knste  anl^ 

')  Viel  Dkhei  liegt  doch  die  AnBlegung  des  Wortes  x/pxo^ 
■uf X  alt  Kriecblsch  und  indogenuaniich  =  die  gekraninte ,  gewn 
gnikenartig  gestaltete  Iniel:  ftwr  =  krumm. 


ProgranmeiiBcban.  218 

derselbe  Etymologe  wird  keinen  Anstand  nehmen ,  noch  in  duizend- 
fach  anderer  Weise  bei  anderen  Eigennamen  ein  E  zu  erklären.  Ich 
möchte  daran  erinnern ,  dass  lat.  ignis  für  egnis  steht,  wie  in  später 
für  älteres  en,  inguen  fQr  enguen  etc.  Egnatia  kann  recht  gut  sei- 
nen Namen  durch  Italiker  erhalten  haben  von  dem  sonderbaren  Ver- 
brennnngsphänomen,  welches  dort  an  geheiligter  Statte  gezeigt  wurde, 
wie  wir  aus  des  Horaz  iter  Brundislnum  wissen.  Auch  Cannae  braucht 
nicht  ans  dem  Semitischen  hergeleitet  zu  werden.  Kurz  der  ganze 
Beweis  steht  sowol  in  etymologischer  Beziehung  als  sonst  auf  un- 
sicheren FQssen.  Dass  die  Worte  Homer *s  Odvss.  6,  262  ff.  auf  Tarent 
zutreffen ,  soll  nicht  bestritten  werden:  ortrror^  inriv  noXiog  iTti- 
ßmfisv  fpf  niqi^  nt^og  vxfjtjXog,  lialog  di  li/urjv  exazeod^e  no- 
Aipg,  XeTtzrj  d   eiaid^/arj'  v^cg  d"  odov  af-Kfuhaam  eigiarai' 
XTJL  Aber  ob  der  Dichter  der  betreffenden  Odysseepartie  nicht  rein 
aus  der  Phantasie  sich  das  Zauberland  seiner  Phäaken  construiert 
hat,  das  bleibt  doch  sehr  die  Frage.  Am  besten  wird  auch  hier  wol 
der  Mittelweg  sein ,  und  wir  wollen  uns  damit  zufrieden  geben ,  dass 
Homer  vielleicht  bei  der  Phäakenstadt  an  Tarent  mit  seinem 
Doppelhafen  und  herrlichen  Klima  gedacht  hat,  beziehungsweise  dass 
ihm  sehr  ausgeschmückte  Schiffererzahlungen  darüber  vorschwebten, 
und  dass  auch  Tarent  selbst  entgegen  der  gemeinen  griechischen 
Edition  noch  vor  der  Colonisation  durch  Griechen  eine  phOnikische 
Niederlassung  gewesen  sein  kann ,  wofür  die  Hercnlessage  besonders 
spricht.  Aber  alle  möglichen  Ortsnamen  in  Apulien  etc.  auf  semiti- 
schen Ursprung  zurückzuführen ,  scheint  uns  nicht  richtig ,  und  auch 
^®n  lihuvoog  und  die  Phäaken  wollen  wir  lieber  der  Phantasie 
Boiiier*s  als  den  Semiten  zuweisen.  Das  Programm  ist  jedenfalls  eine 
^^issige  und  geistreiche  Arbeit,  die  auch  nicht  durch  Druckfehler 
«öteteUt  ist. 

Freiburg  i.  B.  0.  Keller. 

^*  Prasek«  Vincenz,  Prof.  Pfedlozky  predponami  (Präpositionen 

als  Präfixe).  Progr.  des  k.  k.  slav.  Obergymn.  in  Ol  mutz  1875. 

Die  Abhandlung  zerfällt  in  drei  Abtheilungen ;  zuerst  werden 
^Iche  Beispiele  angeführt ,  aus  denen  hervorgehen  soll ,  dass  die 
^^rba  im  Bühmischen  durch  das  Vortreten  der  Präpositionen  als 
^Ükfixe  aus  subjectiver  und  intransitiver  Bedeutung  in  die  transitive 
^^rgehen.  Diesem  ersten  Abschnitte  werden  unter  zweitens  und 
^^mtens  auch  einige  Beispiele  hinzugefügt,  aus  denen  erhellen  soll, 
^^C8  durch  das  Vorsetzen  der  Pi-äpositionen  als  Präfixe  die  Verba 
*Uw«ieii  auch  ein  äusseres  Object  anstatt  des  inneren  Objectes 
^fliilten  und  dass  (3)  Verba,  die  schon  transitiv  waren,  auch  ein 
milderes  (unklar!)  Object  annehmen.  Der  zweite  Abschnitt  enthält 
^^is^ele ,  wie  durch  die  präpositionellen  Präfixe  die  Bedeutung  des 
onq^rfinglichen  Verbs  verschiedenartig  geändert  wird.  Im  dritten 
^bschniti  werden  einige  Adjectiva  angeführt,  bei  denen  durch  diese 
Ixe  die  Bedeutung  entweder  modificiert  oder  gesteigert  wird. 
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Der  erste  uod  dritte  Abschnitt  des  Programme«  wird  kan  tii- 
handelt;  dagegen  enthält  der  zweite  Abschnitt  den  Kern  der  ArlMit. 
Im  ersten  and  dritten  Abschnitt  iet  dar  Ur.  Verf.  selbsUndig,  m 
zweiten  Abschnitt   richtet  er  eich  dnrchgehenda  nach  Mikloaichi 
Syntax  und  weicht  nur  darin  ab,  dass  er  die  Pr&Qie  in  alphabatisclia 
Ordnong  behandelt  nnd  zahlreiche  Beispiele  anfOhrt.  Die  Abhanlliuf 
Tflrliert  aber  dadnrch  an  Werth,  dass  der  Ur.  Terf.  bei  der  Wahl  dtr 
Bflispiele  einseitig  ist,  da  er  sich  auf  die  jetzige  Volkssprache  b»- 
schränkt  (CelakaTskeho  mndroslovl,  pisnä  Suäilovy,  slovenski  spi- 
vanky,  pohädky  KuldoTj,   Erbenov;  a  Boieny  Nämcovä)  and  dii 
Bntwickelang  derselben  nicht  beachtet ;  dabei  ist  noch  der  UebeUUod, 
dass  bei  Äofübrnng  der  einzelnen  Beispiele  nie  angegeben  wird,  wohei 
das  Beispiel  entlehnt  sei.  Sodann  verfährt  der  Hr.  Verf.  nicht  strsDg 
methodisch.   Denn  wenn  er  gleich  im  ersten  Abschnitte  daraaf  hin- 
weist ,  dasB  subjective  nnd  intransitive  Verba  durch  Präfixe  trtjuiti^ 
werden,  so  hätte  er  vor  Allem  immer  Beispiele  mit  dem  AccusatiTsO* 
fähren  sollen;   erst  dann,  wenn  er  bei  den  angeführten  Präfixeo  AOi 
na,  nad,  ob,  od  usw.  durch  Beispiele  mit  dem  Accusativ  nacbgewis»«''" 
hätte,  dass  die  Verba  durch  die  bet reffenden  Präfixe  transitiv  gewoid^v' 
sind,  hätte  er  nur  kurz  bemerken  kOnnen,  dass  die  mit  den  obgenanot^  ^ 
Präfixen  zusammengesetzten  Verbii,  wenn  sie  mit  der  Kegatiou  ve^* 
hunden  werden,  anstatt  des  Accusativs  den  Oenetiv  annehmen.   D^^ 
Hr.  Verf.  fthrt  jedoch  die  Beispiele  promiscue  au  und  beginnt  gleic:^ 
bei  der  Präposition  do  mit  der  Negation  (rozamu  nedoBel).   Dssalb^C 
wird  bei  do  nor  Ein  Beispiel  mit  dem  Accusativ  (dostaned  veiel — 
angeführt.   Da  eben  die  mit  do  zusammengesetzten  Verba  in   d^* 
Begel  mit  dem  Genetiv  gefügt  werden ,  so  wäre  es  ja  angezeigt  g^ 
wflsen,  wenn  der  Ur.  Verf.  mehrere  Beispiele  mit  dem  Accusativ 
citiert  und  sodann  eine  Grenze  gezogen  hätte,  wann  die  mit  dar  Pr^B 
Position  do  zusammengesetzten  (ursprflnglich  intransitiven)  Ver^k 
den  Accusativ,  wann  den  Genetiv  annehmen.   Dax  dritte  nnd  let&~ 
Beispiel  zn  do  (po  pälnoci  nedospfä)  hat  kein  ausdrückliches  Obje-^ 
bei  sich,  da  es  ja  durch  den  Nebensatz  co  neuapii  pfed  pölno^^ 
auBgedrückt  ist. 

Trotz  dieser  Bemerkungen  verdient  die  nützliche  Arbeit  jedft  '" 
falls  Anerkennnng. 

Heuhans.  A.  Vanföek. 


54  Michul  Hummelberger,  Eine  biographische  Skizsei^*^ 
Prof,  Dr.  A.  Horawitz.  Programm  des  Beal-  and  Obeisvmo.  i 
IX.  fieiirke  in  Wien  1875,  46  6.  (Separatabdruck  Berlin,  Cslr^sT 
1876). ') 

Der  Verf.,  welcher  sich  schon  durch  mehrere  Arbeiten,  heek ob 
der*  durch  das  Buch  'Caspar  Brnchlus,  ein  Beitrag  zur  OMchL-^iht 

I.  186»  £,  Jenaer  Lft  ZMiung 
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des  Homanismas  and  der  Reformation'  Prag  1874  und  die  Abhand- 
taogen  aber  Beatos  Bhenanus  (Sitzungsberichte  der  phil.-hist.  Classe 
der  k.  Akad.  der  Wiss.  Bd.  70,  71 ,  72,  78)  um  die  Geschichte  des 
Homanismus  in  Deutschland  verdient  gemacht  hat,  gibt  hier  die  kurze 
Lebensskizze  eines  Mannes ,  der ,  wenn  er  auch  unter  den  Gelehrten 
jener  Zeit  keine  hervorragende  Stelle  einnimmt,  doch  in  seinem  engeren 
Yaterlande  Schwaben  zur  Hebung  der  Bildung  und  insbesondere  zur 
Verbreitung  der  griechischen  Studien  viel  beigetragen  hat.  Es  ist 
dies  Michael  Hummelberger  aus  Ravensburg,  der  jüngere  Zeitgenosse 
des  Bhenanus,  der  1508 — 1511  mit  Rhenanns  und  Aventinus  an  der 
Universität  zu  Paris  studierte  und  dort  mit  ersterem  in  ein  vertrautes 
FreuDdschaftfiverhältniss  trat.  In  seine  Heimat  zurückgekehrt,  lebt 
er  eine  Zeit  lang  bei  seinem  Gönner  Christoph  von  Schwarzenberg  in 
Tettnang,  macht  dann  1514  eine  Reise  nach  Italien,  wo  er  in  Rom  Ge- 
legenheit findet  für  den  von  den  Kölner  Dominicanern  arg  verfolgten 
Benchlin  einzutreten  und  findet  dann  in  seiner  Vaterstadt  Ravensbui-g 
eine  bleibende  Stellung  als  Pfaner  und  Lehrer.  Hier  lebt  er  nun 
hochgeachtet  von  seinen  Mitbürgern  und  geachtet  in  der  damaligen 
gelehrten  Welt  Deutschlands,  in  regem  schriftlichen  Verkehre  mit 
Bhenanus,  Zwingli,  Oekolampadius,  Pirkheimer,  Sturm  u.  A.,  bis  ihn 
1527  ein  plötzlicher  Tod  dem  Leben  entrafft. 

Als  Schriftsteller  hat  Hummelberger  nicht  viel  geleistet.  Seine 

Theibiahme  an  der  Ausgabe  des  sogenannten  Egesippus  Paris ,  bei 

Jod.  Badius  Ascensius,  1510/1  beschränkte  sich  darauf,  dass  er  den 

TeitinCapitel  abtheilte  und  Tabellen  beifügte,  um  die  üebereinstim- 

Bongdes  Auszuges  mit  den  Schriften  des  Josephus  negi  tov  'loväal- 

MV  noUfiov  und  ^lovdaixi]  !AQXCtioloyia  anzudeuten.   Dann  leitete 

Hummelberger  die  Correctur  der  von  Hierunymus  Ale  ander  besorgten 

Ausgabe  des  Ausonius  (Parisiis  ap.  Bad.  Asc.  1511)  und  steuerte  eine 

Anzahl  von  Bemerkungen  bei,  welche  unter  der  Aufschrift  ^Annota- 

tiones  M.  Uummelbergert    besonders  beigefügt  sind.   Leider  konnte 

auch  ich  diese,  wie  es  scheint,  sehr  seltene  Ausgabe,  welche  der  Verf. 

vergeblich  hier  und  in  München  suchte,  nicht  benutzen.   Selbst  die 

^  alten  Drucken  reiche  Leipziger  Bibliothek  besitzt  sie  nicht.    Ich 

niQ88  mich  daher  auf  das  beschränken ,  was  Böcking  in  der  zweiten 

Ausgabe  der  Mosella  S.  4  bietet.  Uebrigens  können  diese  Annotationes 

nach  den  wenigen  Proben,   die  Vinetus  in  seinem  Commentar  zu 

Ausonius  (Burdigalae  1575)  gibt,  nicht  bedeutend  gewesen  sein.  Die 

^^cetmana  von  1517  ist,  wie  es  scheint,  nur  eine,  besonders  was 

die  Interpunction  anbetrifft,  correctere  Wiederholung  der  früheren 

A'Jsgabe.   Die  Epigrammata  Hummelbergör's,  von  welchen  der  Mo- 

**<^.  4007  das  zweite  Buch  enthält,  während  das  erste  verloren  gieng, 

'•esen  nach  der  Probe,  die  man  in  dem  S.  33  mitgetheilten  Briefe 

•^Badins  findet,  allerdings  nicht  viel  erwai-ten.   Was  endlich  seine 

■^SPöome  grammaticae  graecae,  1533  zu  Basel  bei  Heerwagen  von 

^•Bhenanus  herausgegeben,  anbetrifft,  so  ist  sie  nur  eine  Bear- 

^^ng  der  Dragmata  des  Oekolampadius,  welche  aber,  wie  der  Vf. 
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'  S.  18  f.  b«merkt,  allerdings  durch  genauere  FaHBung  der  Kegiln  and 
reichere  Beispielsammlungen  ihr  Vorbild  übertrifft  und  so  immBrliiii 
fOr  die  griechischen  Stadien  Hummclberger's  ein  gänstigee  Zengini 
ab)^. 

Von  grossem  Werthe   aber   für   die  Cultnr-  nnd  Oelehrtn- 
geschichte  jener  Zeit  igt  die  literarische  Correspondenz  des  0 
ten,  welche  sein  Bruder  Gabriel,  später  Arzt  za  Feldldrcb,  st 
Sie  liegt  uns  in  dem  genannten  Monacensis  vor,  ans  welchem  dn 
Verf.  eine  Probe  (23  Briefe)  mittheilt.  Damach  ntuss  man  allerdhp 
wflnBchen ,  dass  eine  Auswahl  aus  dieser  reichen  Sammlang  nr- 
Öffentlicht  werde,  und  wdrde  der  Verf.  sich  gewiss  Ansprach  wl 
Dank  erwerben ,  wenn  er  sein  Versprechen  copiosere  UitÜieilragav 
folgen  zn  lassen  erfüllen  wollte.  Da  die  Sammlnng  nicht  die  OrigiiAl' 
briefe,  sondern  nur  eine  Abschrift  derselben  enthält,  SO  scheinen  nc% 
manche  Fehler  eingeschlichen  zu  haben.  So  ist  wol  z.  B.  S.  39,2.  ^ 
T.  n.  das  doppelte  ab  omnibus  nur  eine  Dittographie ,  S.  45,  Z.  t-^ 
T.  0.  dürfte  nach  Lacaena:  vita  ausgefallen  sein;  S.  24,  Z.  17  t.  ■**■ 
mnss  es  heisseu  contingat,  primvm  (nicht  contingat.  Prim»m'^ 
S.  44,  Z.  10  T.  0.  wird  Oleander  xQ']oijq)3ovyTa  geschrieben  habe^* 
S.  35,  Z.  9  y.  u.  non  enim  {quod  aiutit)  vino  oplimo  est  («d  «.^* 
dibile  fiat)  hedera  erräth  man  sogleich ,  dass  es  vino  oput  est  odM^ 
««0  optima  opus  est  heissen  muas ;  und  dieses  wird  zur  äewissbecaif 
wenn  man  die  Quelle  des  Schreibers ,  nämlich  des  Erasmus  Adagio 
Chil.  II,  Cent.  VI,  n,  20  vergleicht:  Vino  vendibili  suspenaa  heda-^ 
nihil  opus.  An  einigen  Stellen  wären  des  leichteren  Verständnise^ 
wegen  nneere  Schreibweisen  zu  wählen  und  die  des  Codex  unter  dr  ^ 
Text«  zu  setzen,  z.  B.  S.  41,  Z.  6  v.  o.  inkonestae  etatt  inhonea^B 
S.  44,  Z.  7  T.  n.  rectiKsimae  statt  redissime,  obwol  ich  anfridt^ 
gestehe,  dass  ich  mit  dem  illae  an  dieser  Stelle  nichts  rechtes  anr^ 
fangen  weiss.   Als  Druckfehler  bemerke  ich  8.  25,  Z.  16  t.  o.  a^ 
(st.  8«,),  S.  12,  Z.  2  V.  n.  1540  (st.  1510). 

Wien.  Karl  Scfaenkl. 

55.  Erläuterungen  zu  Scbiller's  'Eassandra'  von  Frau  Ferk  (r? 
VI.  Jabresber.  des  steierm.  landechaftl.  Realgfmn.  in  Pettan  187^ 

Diese  'Erläuterungen'  zeigen  Fleiss  und  Liebe  znm  Gege^ 
Staude.  Auch  jene  Lehrer,  welche  mit  Recht  von  der  Erklärung  eind 
Gedichtes  in  der  Schule  allee  au^chliessen ,  was  nicht  mit  der  WE  ** 
kung,  dem  ästhetischen  Genüsse  desselben  und  dem  dadurch  f^ 
selbst  erweckten  Interesse  im  Zusammenhange  steht,  dürften  mLtf 
eben  Wink  und  Nachweis  des  Verf. 's  willkommen  heissen.  ViflhoS' 
und  inebesondere  DQntzer's  Erklärungen  liegen  überall  zaOrunc»' 
doch  ist  mehrfach  selbständiges  geboten.  ViebofTs  Bflckbllck  v"^ 
Eossandrs,  die  in  die  Tiefe  des  Lebees  geschaut  und  darflber  d>  M 
Oennsa  der  QegeDwart  verloren,  auf  Schiller,  welcher  die  gleic£3 
schmerzliche  Empfindung  erfahren ,  hat  Däntzer  andeutend  mit  v^^ 
lom  Becbte  abgelehnt,  dessennngeachtet  läset  sich  der  Verf.  v^ 
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in,  nach  einem  persönlichen  Bezüge  zu  suchen,  aus  welchem  das 
icht  hervorgegangen  sei.  Er  findet  ihn  mit  Berufung  auf  die 
sserang  Schiller's  ge^on  Goethe  (Briefw.  Nr.  850) ,  dass  ihn  der 
ntt  des  Frühjahres  immer  traurig  zu  machen'  pÄ^g^o,  Veil  er 
onrohiges  und  Regenstandloses  Sehnen  hervorbringt ,  in  dieser 
Jijahrsstimmung  des  Dichters !  Man  braucht  dawider  erst  nicht 
rinnem,  dass  das  Gedicht  vor  Eintritt  des  Frühlings  begonnen 
839),  hierauf  liegen  blieb  und  im  Herbste  ausgeführt  ward  (an 
ler,  9.  Sept.  1802),  was  übrigens  der  Verf.  selbst  anführt  (S.  8  f.). 
die  ganze  dich^rische  Art  Schiller*s  erwägt,  wird  die  Initiative 
nr  Conceptionen  ganz  wo  anders  suchen  als  in  dergleichen  vagen 
omungen  .  Die  Gestaltung  des  Stoffs  der  ^Eassandra'  wurzelt  viel- 
r  wie  die  meisten  und  bedeutendsten  von  Schiller's  Dichtungen 
er  'Familie  seiner  Begriffe'  (vgl.  Briefw.  m.  G.  Nr.  7).  Unter 
)r  nahm  die  tiefsinnige  Auffassung  von  den  Schranken  eine  be- 
same Stellung  ein,  welche  dem  menschlichen  Wissen  und  Können 
^n  sind  und  die  der  Mensch  nur  zu  seinem  Unglücke  Aber- 
nte. Hier  liegt  der  Ursprung  der  Conceptionen  Schiller's  vom 
cbleierten  Bild  zu  Sais\  vom  ^Taucher',  vom  ^Alpenjäger',  vom 
^  des  Poljkrates'  u.  a.  m.  Hieraus  ging  auch  die  Conception  sei- 
Kassandra'  hervor ,  nachdem  ihm  Veranlassung  und  Grundlage 
r  durch  den  Agamemnon  des  Aeschylus  zugeführt  war.  Dieser 
mmenhang,  welchen  ich  an  einem  andern  Orte  näher  entwickeln 

konnte  freilich  weder  aus  Viehoff  noch  aus  Düntzer  gelernt 
en. 

Zu  desVerf.'s  Erklärung  einzelner  Stellen  ein  paar  Bemerkungen, 
»he  II,  Vers  6  wäre  ^bacchantische  Lust'  nicht  einseitig  auf 
sdiallenden  Läim'  der  Festfreude  zu  beziehen  gewesen;  III,  2 
esellig  und  allein'  wird  nach  Düntzer's  falscher  Auffassung 
»rsten  Wortes  als  Pleonasmus  bezeichnet ,  ^ungesellig'  hat  hier 
h  die  gewöhnliche  Bedeutung:  der  Geselligkeit,  der  Gesellschaft 
Id;  IV,  3  ^hoffen'  ist  gegen  Düntzer  mit  Becht  in  weiterem 
)  gefasst,  dagegen  ebd.  8  ^das  Verderben'  nach  des  Verf. 
Bhender  Neigung ,  im  Widerspruche  mit  dem  Vorzuge  unmittel- 

Fasslichkeit  einen  bewussten  Bezug  des  Dichters  auf  das  Detail 
iage  mancher  Stelle  unterzuschieben ,  auf  das  ^hölzerne  Pferd' 
itet,  während  es  &eilich  mit  Düutzer  nicht  allein  auf  den  schreck- 
Q  Zwischenfall  bei  der  Hochzeit,  sondern  überhaupt  auf  der 
igang  Troja's  geht.  Man  sollte  meinen ,  dergleichen  erst  sicher- 
llen  wäre  überflüssig,  wenn  nicht  die  Commentatoren  so  hänflg^ 
das  Nächstliegende  hinausgingen.  Die  Berufung  des  Verf.'s  auf 
rerderbliche  Boss',  das 'verderbliche  Scheusal'  beiVergil 
a  wol  Niemand  ernstlich  gelten  lassen;   V,  1  'Eine  Fackel 

ich  glühen'  wird  zwar  nicht  mit  Düntzer  pedantisch  durch 
rste  Fackel,  welche  ein  trojanisches  Haus  anzündet,  erklärt, 
nicht  minder  unrichtig  von  der  'Fackel  Sinon's'  verstanden !  Es 
n&ch  der  Brand  der  Stadt  gemeint :  welch'  grässliche  Hochzeits- 
1!  V,  T'des  Gottes  Schreiten'  scheint  dem  Verf.  die  'schwie- 
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rigsto,  dnnkelBte  Stelle  des  gaaim  Gedichtes'  nnd  nicht  ohuegi 
GchicktsD  Hinweis  auf  Hector's  Rede  gegen  Achill  (11.  ZXII,  338 1 
verglich,  mit  II.  I,  44  ff.)  versteht  er  die  Worte  von  ApoIIon,  der  n 
Paris  zar  Tödtnng  dos  AcbiUeus  heransch reitet.  Wenn  es  nur  ai 
ginge,  dem  Dichter  eoiche  bowusete,  aue  dem  Bahmon  des  Da 
gest«Ilten  heraustretende  Bezugnahme  zuzuschreiben  I  Hier  bat  Dfinta 
ai^eDBcheiulicb  Becht,  ea  liegt  eine  allgemeine  poetische  Feraon^ 
cation  des  Untergangs,  des  verderbni»  vollen  Verbängnisses  zum  Crmnd 
X,  1  'Schmuck  der  Bräute'  Düntzer:  es  könne  nnr  der  ScbuD 
gemeint  sein,  'womit  Jungfrauen  sich  im  bräntlichen  Alter  i 
schmucken  pflegen,  wie  die  tanzenden  Jungfrauen  bei  Honw 
Iliae  XVIII,  597',  der  Verf.  wiederholt  diese  Erklärung  und  gibt  it 
noch  bestimmteren  Bezug  auf  dasAltertbum  'der  Schmuck,  den  leiG 
Jnngfrauen  zn  tragen  pflegten.  Iliae'  etc.  Beiden  Erkl&nu^i 
gegenüber  brauchte  der  Commentar  hier  höchstens  die  Bemerkni{ 
zu  bringen:  'Schmuck  der  Bräute'  =  Kränze,  weil  Briateai 
Kränzen  sich  schmücken;  Xltt,  7  'stjg'scher  Schatten  ul 
Othr7onens  gedeutet,  aber  dies  ist  nicht  minder  gezwungen  als  Tit- 
huff's  Deutung  auf  KorObos:  Die  Stelle  ist  eben  nicht  andsn  n 
fastien,  als  sie  dasteht,  ungedeutelt  wirkt  sie  erst  recht  darchüi 
'Erhabenheit  des  Unbestimmten';  ähnlich  ist  in  XIV  bei  den'IiU' 
Ten'  und  'Geistern'  weder  mit  ViehofT  noch  mit  dem  Verf.  an  1»- 
stimmte  Namen  Verstorbener  zu  denken. 

Hit  Freiido  darf  bemerkt  werden,  dass  der  Verf.  sich  ulrgtidi 
verleiten  Hess,  den  Dichter  zu  meistern.  Hieher  Gehöriges  bei  i*t 
Commentatureu  fühi-t  häufiger  auf  Blassen  der  Erklärung  als  de 
Dichtung.  So  hätte  selbst  bei  Dnntzer  sein  Zweifel,  ob  Str.  IIl,  '■ 
'wandeln'  zu  ebd.  6  'flüchtete'  passe,  darauf  leiten  mOBsen,  Itf 
beides  sowie  das  'warf'  iu  7  als  zeitlich  getrennt«,  aufeioandtr  fei 
gende  Handlungen  zu  verstehen  tsind ;  so  ferner  verkennt  DOntur  » 
seiner  Ansicht,  dass  der  Schiuss  von  VIII  zu  schwach  sei,  dass  tn 
hier  das  Wegwerfen  der  Priesterbinde  erfolgen  sollte,  den  Utbai 
gang,  welchen  der  wilde  Schmers  der  Jungfrau  durch  den  Ergnsi  4 
Kl^e  zur  Wehmuth  nimmt,  von  der  die  folgenden  vier  Strophen  « 
fflllt8ind;u.  dg]. 

In  seinem  Eifer  des  Brkläreus  hat  derVerf.  nicht  selten Debe 
Bfiseiges  beigebracht.  Was  soll  z.  B.  bei  Gelegenheit  der  FalUi 
Anm.  8  der  hingeworfene  Verweis  auf  Schliemann's  prublemaüic 
'Eulenkrnge,  als  Bild  der  llion'schen  Minerva'  oder  ein  Citat  von 
entfernter  nichtssagender  Analogie,  wie  aus  Vergil  zu  Str.  II,  1 — 
aus  Goethe  zu  XIU,  1  f.,  oder  die  Warnung,  den  Singular  'die  Fm 
mit  dem  Plural  von  'das  Fest'  zu  verwechseln  u,  dgl.  Zu  bedaH 
ist,  dass  dem  Verf.  die  historisch -kritische  Ausgabe  *on  Schills 
WW.  nicht  zu  Gebote  stand;  seine  Besprechung  der  Lesearten  ei 
behrt  deshalb  ausreichender  Grundlagen. 

Einige  spi-achliche  Mängel  und  Nachlässigkeiten  der  im  Oui 
lobeuBwerthen  Arbeit  sind  so  aoffaltend ,  dasa  sie  nicht  aagdH 
bleiben  dflrfou ,  so  S.  9 ,  wu  es  heisst ,  'wenn  ei-  (Achill)  seine  XAi 
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gesenkten  Hauptes  wandelt'  (dies  ist  undeutsch),  S.  14  Anm.  12 
^Cotiahst  hier — einen  Doppelpunct  gesetzt' (!),  vgl.  S.  31,  wo  aber- 
mals Cotta  und  zwar  diesmal  neben  YiehofT  als  Textkritiker  figuriert, 
60  ferner  S.  15  Anm.  13  'die  den  Göttern  am  wolgefalligste  Fai'be(! !), 
oder  8. 18  der  Satz  in  schleppendem  Kanzleideutsch  'Somit  taugte 
zur  Erklärung  in  Bede  stehender  Stelle  weder  der  allfällige  Hihweis 
auf  Hekuba'  usw. 

Wien.  Karl  Tomaschek. 

56.  Observations  critiques  sur  les  Plaideurs  de  Racine  par  Ed. 

SoQ^ek.  Vierter  Jahresbericht  des  k.  k.  Staats-Realgymnasiums  in 
PnchatiU  1875. 

Unter  diesem  Titel  sucht  Herr  Soucek  im  vierten  Jahresbericht 
des  Realgymnasiums  zu  Prachatitz  das  Racine'sche  Stück  den  Wespen 
des  Aristophanes  gegenüber  als  ein  sowol  im  Stoff,  als  auch  in  den 
Gedanken  davon  Verschiedenes  hinzustellen.  Er  weist  in  einer  Inhalts- 
aogabe  der  beiden  Stücke  nach,  was  Racine  seinem  Muster  entlehnt  und 
wag  er  selbständig  hinzugefügt  hat.  Entlehnt  hat  er  ihm  das  Thema 
ndie  Sacht  zu  richten/  hinzugefügt  hat  er  die  Processsucht.  Beides 
wird  von  dem  Dichter  verspottet ,  aber  weder  die  Verspottung  der 
^inen,  noch  die  der  andern  Manie  war  der  Hauptzweck  för  ihn,  son- 
dern der  Hauptzweck  war  nach  S.  29  „eine  bittere  Satire  gegen  das 
bnderwälsch,  welches  die  gerichtliche  Beredsamkeit  verdirbt*".  Diese 
Meinung  des  Vf. 's  hängt  mit  dem  zusammen,  was  derselbe  S.  4  und  5 
ausgesprochen y  dass  nämlich  Racine  zu  dem  Titel  „Plaideurs^  nur 
ganz  zufällig  gegriffen  hat  und  dass  er  ebenso  gut  den  Titel  „Les 
Joges"*  hätte  wählen  können.  Wie  stimmt  es  aber  damit  überein, 
wemi  er  an  andern  Stellen  das  von  Racine  hineingebrachte  Element 
iiicht  genug  zu  schätzen  weiss  (S.  10 — 11).  ? 

Der  Vf.  legt  grosses  Gewicht  darauf  zu  beweisen,  dass  Racine 
laicht  die  Absicht  haben  konnte,  bei  der  Nachahmung  des  aristo- 
I^anischen  Stückes  ein  Sittenlustspiel  zu  schreiben ,  in  welchem  die 
^enpottung  der  Processsucht  der  Hauptzweck  wäre ,  da  er  in  den 
Reepen  unmöglich  etwas  dem  Aehnliches  hat  finden  können.  Es 
^hmt  mir  dies  eine  ziemlich  müssige  Frage ,  ob  Racine  bereits  im 
^>^n  Moment  diese  Absicht  gehabt  habe  oder  nicht.  Die  Absicht  be- 
gnadet er  ZOT  Genüge  in  der  Ausführung  seines  Werkes,  welches  eben 
^\^  Verspottung  der  Processsucht  zum  Hauptthema  hat.  Was  jedoch 
^^9  Snclit  zn  richten  betrifft ,  so  ist  dieselbe  aus  dem  Stücke  von 
^^^istophanes  herübergenommen  und  bildet  eine  Art  Episode,  welche 
^^  der  eigentlichen  Entwickelung  wenig  beiträgt. 

Der  Vf.  rechnet  es  Racine  als  ein  grosses  Verdienst  an ,  das» 

^den  Aristophanes  entlehnten  Richter  individualisiert,  ja  „natürlich 

S'ennachi  hat*^.   Aber  dieser  Richter ,  wie  er  bei  Racine  geschildert 

^^^y  ist  nur  gar  zu  sehr  individualisiert,  so  dass  man  seines  Gleichen 

5^'^Werlich  anderswo  als  im  Narrenhaus  finden  dürfte.   Der  Haupt- 

JJhler  des  Vf.'s  in  der  Beurtheilung  der  beiden  Stücke  besteht  meiner 

^^ioung  nach  dariu,  dass  er  dasjenige,  was  Racine  eigen  ist,  nämlich 
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57.  Nejedli,  Jos.,  Prof.  Dr.  Die  Erfahrung  als  Problem  der 

Philosophie.   Progr.  des  Obergymn.  in  Laibach  1875. 

Eine  Lösung  des  Problems  lag  nicht  in  des  Vf.*8  Absicht ;  ^ine 
solche  würde  die  Orenzen  eines  Programms  auch  weit  überschreiten. 
Seine  Abhandlung  hat  lediglich  den  Zweck,  ^dasselbe  in  der  reichen 
Fülle  seines  Gehalts  za  beleuchten^  und  „eine  Verständigung  über 
die  methodische  Richtung  anzubahnen^.  Als  „wesentliche''  Factoren 
der  Erfahrung  bezeichnet  der  Vf.    „die  Sensation  und  die   Kate- 
gorieen*';  eine  ausführliche  Analyse  der  Begiiffsbestimmungen  der- 
selben,  wie  sie  von  Bacon,    Locke,   Kant,   Herbart   und  Krause 
g^eben  worden  sind ,  setzt  ihn  in  den  Stand ,  das  Problem  der  Er- 
fithrong  in  die  concreteren  Fragen  zu  zerlegen :  Was  ist  uns  durch 
die  Wahrnehmung  unmittelbar   gegeben?   —  Worin   besteht   das 
a  priori,  welches  der  Intellect  zur  Erfahrung  hinzubringt?  —  Wie 
gestaltet  derselbe  die  Wahrnehmung  in  Erfahrung  um  und  aner- 
kennt deren  objective  Giltigkeit?  Für  die  Lösung  deraelben  hat,  wie 
der  Vf.  mit  Becht  bemerkt,  unter  den  Nachfolgern  Kant*s  nur  Her- 
bart , Anfänge^  gemacht;  der  Begriff  eines  psychischen  Processes, 
wie  ihn  die  „neuere''  (Herbart*sl)  Psychologie  geschaffen,  zu  Kant's 
Zeit  ganz  „unbekannt'',  blieb  von  dessen  idealistischen  Nachfolgern 
Ternachl&sslgt.  Nur  mit  Hilfe  desselben  aber  wird  die  Methode ,  die 
der  Tf.  für  die  richtige  hält,  die  „genetische^  möglich;  die  künftige 
Ltamg  des  Er&hrungsproblems  scheint  daher  nur  von  dem  Boden 
i«iier  Psychologie  aus  zu  erwarten  zu  sein. 


58.  Perathoner,  Victor,  Dr.  Zur  V^^ürdigung  der  Lehre  von 
den  Seelentheilen  in  der  platonischen  Psychologie.  Progr.  des 

Staatsgymn.  zu  Innsbruck  1875. 

Als  Resultat  seiner  sorgfältig  geführten  Untersuchung  stellt 
^^Tf.  die  Thesis  hin,  dass  die  drei  angeblichen  „Seelentheile^  der 
platonischen  Psychologie  keine  verschiedenen  „seelischen  Substan- 
^^^^  seien.  Letztere  Meinung  habe  darin  ihren  Grund ,  dass  von  der 
joraossetzung   ausgegangen  wird,  jedem   der   „drei"  Seelentheile 
^oiimie  eine  verschiedene  Function  zu.  Allein  da  das  XoyiajiTCOv 
^on  Plato  als  (piXofAaS^ig  und  qnX6ooq>ov  ebenso  gut,   wie  das 
'^lAOBidig  als  (pikovemov  und  (piXorifiOv,  das  ijtidv^rjTixov  als 
9^loxqrjfdatov  und  qnkoyceQÖig  bezeichnet  werde,  so  gehe  daraus 
hervor,  dass  die  Function  in  allen  drei  Seelentheilen  die  nämliche, 
^^  „Streben",  und  der  Unterschied  nur  in  den  drei  Gattungen  des 
^bjects  desselben :  Wissen,  Ehre,  Besitz,  gelegen  sei.  Den  naheliegen- 
den Einwand,  dass  die  Function  des  koyiOTixov.  das  Erkennen ,  kein 
«•taktisches,  sondern  ein  theoretisches  Vermögen  sei,  sucht  der  Vf. 
^it  der  Bemerkung  zu  beseitigen,  dass  eine  solche  Trennung  nach 
^^U  Principien  der  platonischen  Weltanschauung  „unmöglich"  und 
Vou  Plato  theoretische  und  praktische  Vernunft  nicht  unterschieden 
forden  sei.  Der  weiteren  Folgerung  aber,  dass  nun  doch  wenigstens 
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zvei  „SabstaDten"  m  der  Seele  nnterscbieden  werdei 
sich  wie  Ja  und  Nein  ?erhielten,  da  es  ja  doch  ein 
ein  nBchlechteres"  Strebaa  im  Menschen  gebe,  «elchi 
zeitig  demeelben  beigel^  werden  dürfte,  dieser  Fo 
Qber  bemerkt  der  Vf.,  was  zur  BeCriedigang  der  sinnli 
zieht,  weide  zwar  in  der  Bepublik  ein  „Seelentheil", 
gegen  anedi-Ocklich  „der  KOrper"  genannt.  „Der  Ci 
sehen  der  Wii'kung  des  Seelentheüs  und  dem  Kdrpei 
VertauBchuDg."  Letzteres  mOcbte  allerdings  fraglicb 
fiiai  und  rjdovai  sind  zwar  jiä&t}  tov  aiöftaTog;  t 
selbst  richtig  bemerlct,  nur  als  äia  tov  awftaTog  i 
veivovaai  ijSovai  und  von  ihrem  „Ursprung"  abgeei 
gSeeliBche"  Zustände.  Wenn  daher  der  vom  Vf.  seli 
SchluBB  von  der  Verschiedenheit  der  Function  auf  d 
heit  der  Substanz  richtig  ist,  ao  mDaste  auch  hier  vo 
denheit  der  seelischen  ZnstAnde  auf  die  „Bubatantiel 
heit"  des  Seelentheils  (der  auch  nach  Obigem  nicht  m 
identisch  ist) ,  somit  wenn  auch  nicht  wie  bisher  auf 
doch  auf  die  Dnplicität  der  Seele  geschlossen  werc 


59.  La  iiropedeutica  filosofica  in  relazlone  alli  o^ 
del  ginnasio.  Von  Bernsrdino  Visintainor,  saoer 
Gjnn.  tu  ßoTsiedo  1S76. 

Der  Vf.  hemOht  sich,  das  Wesen  nnd  den  Nu 
sophischen  Propädeutik  am  Gymnasium  darzulegen.  D 
ist  löblich,  die  Ausfflhi'ung  aber  sehr  ärmlich  und  dab 
voll ,  dass  man  vielmehr  eine  Exhorte  als  eine  wissen 
handlung  vor  sich  zu  haben  meint. 


dO.  PMlibert  Landerl,  Die  Willensfreiheit.  Prot 

KremiiDtlDitet  1675. 

Der  Schlnss  der  wackeren  Arbeit,  die  als  ehema] 

elaborat  keinen  Anspruch  anf  Originalität  macht,  ni 

Theil  im  vorjährigen  Programm  der  Anstalt  enthalt«! 


61.  Dr.  Ang.  Fischer,  Das  Verhältnis  der  Aussei 

reu  TorstellnDgen  in  der  Tonokratiachen  griechiw 

FrogT.  dee  Smichowct  Re«Jg;mn.  1ST5. 

Der  Vf.  verbindet  mit  gater  Geschtchtskenntni 

siebt  in  das  philosophische   Brkenntnisproblem  nnd 

lungsweise.  Seine  Darlegung  der  Skepsis  in  der  vorsok 

loBOphie,  sowie  die  Vertheidignng  des  Zweifels  als  di 

Wissensohaft  verdient  alle  Anerkennung. 

Wien.  Sobei-t  Zimme 


loigun  aua  Knupii»  an  aie  meieoroiogiBcaeu  jMouzen  eine  Aeme 
interessanter  phänologischer,  ans  welchen  ich  nar  Einiges  her- 
ben will.  Es  blflhen  daselbst  nach  mehrjähriger  Beobachtung 
uisen  Winter  hindurch  von  bekannteren  Pflanzen:  der  Bienen- 
das  Hirtentftschlein,  das  Gänseblümchen,  die  Erdbeere,  das 
rfin  u.  a.  Schon  im  Februar  blüht  das  Veilchen ,  das  Wind- 
ln, Ehrenpreis  u.  a.  Südeuropäische  Pflanzenformen  halten  hier 
schützten  Stellen  den  Winter  im  Freien  aus.  So  der  verwilderte 
urin,  der  Buchs-  und  Züngelbaum  (Celtis),  die  Manna-Esche, 
del-  und  Kirschlorbeer,  der  Sumach  oder  Essigbaum  (Rhus), 
leander,  dieMyrthe,  derOelbaum  und  die  Pinie.  Die  aus 
;o  stammende  Agave  kommt  auf  dem  Eüchelberg  verwildert  vor ; 
18  Ostindien  eingeführte ,  krautige ,  weisse  Baumwolle  trug  an 
iren  Orten  reife  Früchte.  Vor  den  bäuerlichen  Wohnungen  sieht 
läufig  den  Feigen-,  Granat-  und  Mandelbaum.  Die  Quitte,  der 
^-  und  Mispelbanm  sind  hier  heimisch  geworden.  Vor  Allem 
lind  es  die  köstlichen  Trauben ,  die  Meran  in  der  kurzen  Zeit 
inm  25  Jahren  zu  einem  der  berühmtesten  Traubenkurorte  ge- 
; haben. 

Ut  der  Zunahme  des  Fremdenbesuches  entstand  auch  das  Be- 
s  nach  schattigen  und  geschmackvollen  Gartenanlagen,  und 
irden  unter  dem  verdienstvollen  Bürgermeister  Fr.  Putz  im 
von  18  Jahren  sechs  prächtige,  reich  bepflanzte  Anlagen  ge- 
m,  die  auf  der  beigegebenen  Tafel  zur  leichteren  Orientierung 
gemeinen  Umrissen  wiedergegeben  sind. 
Nach  dieser  Einleitung  geht  der  Hr.  Vf.  zu  seiner  eigentlichen 
be  über ,  welche  die  Schilderung  der  perennierenden  Freiland- 
ien  in  diesen  Anlagen  zum  Gegenstand  hat. 
Br  wandert  von  Beet  zu  Beet,  von  Anlage  zu  Anlage,  nennt 
e  Bäume,  Sträucher  und  Pflanzen,  die  da  zu  flnden  sind,  mit 


63.  Friedr.  E.  Eoauer,  Die  Amphibien  and  Beptilien Nied 
daterreicbfi.  im  Programm  der  Wiener  Commanal-Obtrralid 
im  DeunteD  QemeindebeiiTk.  42  S.  8*.  1875. 

Der  Hl'.  Vf.  hat  diese  werthvoUe  HoDographie,  die  er  besel 
deD  „eine  faunistiscbe  Skizze"  Denul,  nach  der  ersten  VerOlfe 
lichuiig  im  obengenannten  Progiamnie  dem  Buchhandel  Qbergel 
(Alfred  Holder,  1S75)  und  damit  den  Fachblättern  eiu  Otiject 
gründlichen  Würdigung  Beiiier  eingehenden  Untersuchungen  gebot 
Desungeachtet  soll,  wenn  auch  nur  der  VollBtändigkeit  wegen,  li 
diese  Arbeit  nicht  äbergangeii  werden,  um  einerseits  dem  Hm. 
den  Dank  seiner  Fachgenosseu  dafür  auszusprechen,  undererse 
aber  die  Aufmerksamkeit  jener  darauf  zn  lenken,  denen  sie  n 
leicht  znfäUig  bis  jetzt  unbekannt  geblieben  ist. 

Diese  faunistische  Skixze  ist  nämlich  eine  systematische  Niti 
geschichte  der  BeptUien  und  Amphibien  Niederösterreichs,  und: 
ebenso  gut  zur  Bestimmung  iweifelhafler  Arten  und  Abarten  geei^ 
als  sie  brauchbar  ist  zum  Studium  des  Vurkouimens,  der  Lehansni 
und  der  Eigenthümlichkeiten  dieser  „mit  lächerlicher  Sehen  i 
Furcht"  von  vielen  nbelbebandelteu ,  nützlichen  und  hansloa 
Thiere. 

Die  »ehr  ausführliche  Beschreibung  der  bei  uns  vorkommflnd 
Arten  und  Spielarteu  ist  meist  nach  Dr.  E.  Schreiber,  Herpetolcf 
europaea,  Bniunschweig  1875,  systematisch  augeordnet  nnd  qoIk 
SOrdnungen,  b  Familien,  7  Gattungen  und  12 Arten  derAmphibii 
Hit  Vergnügen  kann  mau  demnach  der  Veröffentlich nng  der  B« 
Achtungen  entgegensebeu ,  die  der  Hr.  Vf.  eine  Reihe  von  Jibi 
hindurch  an  gefallenen  Amphibien  und  Reptilien  machte  und  die 
in  einer  bald  nachfolgenden  Arbeit  mitzutheilen  verspricht. 


64.  Prof.  Dr.  EduarJ  Hoffer,  Ueber  den  Ursprung,  das  AI 
und  den  Q&ng  der  Entwicklungsgeschichte  des  Menscb 
geachlechtes,  und  Charles  Kau,  Nordamerikauische  Sit 
Werkzeuge.  Letitere  Abhandlung  aus  dem  Annaat-Beport  of 
Smithsoninn  institutinn  for  tbe  year  187~2,  in's  Deutsche  Qbeitn 
voll  Prof.  Jo^.  Philibert  Itaroii  v.  LaiBrioi.  Im  Progr.  darrt« 
märkisch-lindschartlii^hen  Uberrealachale  in  Gm.  77  S.  8*.  Itj75 

Wie  ans  dem  Vorw<irte  zu  entnehmen  ist,  hat  die  erste  Ar 
ihren  Ursprung  der  zweiten  von  Charles  Kan  zu  verdanken.  Sie 
nämlich  dazu  dienen,  dem  Leser  des  zweiteu  Artikels  einige  Beb 
zum  leichteren  Verständnis  desselbeu  an  die  Hand  zu  geben,  ät 
trifft  aber  diesen  um  mehr  als  das  Vierfache  an  Umfkng  (58  S.  ge 
14  S.)  und  gestaltet  sich  dadurch  zu  einer  ganz  selbetändigen  . 
handluug,  die  gar  wol  obue  die  beigefügte  Uebersetzung  beste 
kannte.  Ohne  besuuders  auf  Rau's  Arbeit  einzugeben,  da  sie  nur  i 
Bleibe  von  Funden  aus  der  Steinzeit  in  Nordamerika,  theilweiae 
Abbildungen,  beschriebeu  euthÜIt  und  daher  auch  nur  ein  ganz  < 
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alles  Interesse  für  jene  hat,  die  sich  mit  der  Vergleichung  nord- 
oerikanischer  und  europäischer  Steinwerkzeuge  und  mit  der  Be- 
immung  des  relativen  Alters  derselben  befassen,  will  ich,  ganz 
{[esehen  von  dem  Werthe,  welche  diese  Arbeit  fOr  Anthropologen 
t,  zon&chst  nur  Dr.  Hoffer's  „anthropologische  Skizze^  in*s  Auge 
sseo.  —  Es  ist  dies  eine  Abhandlung,  in  der  wieder  einmal  ein 
iciigenosse,  aus  dem  Kreise  der  Mittelschullehrer,  es  wagt,  sich  — 
g8D  wir  es  kuiz  —  mit  dem  Darwinismus  zu  beschäftigen  und  mit 
ioen  einschlägigen  Studien  an  die  OefTentlichkeit  zu  treten.  Bef. 
»t  sich  darOber  um  so  mehr,  als  er  1869  der  erste  war,  der  mit 
ler  ähnlichen  Programm- Arbeit  auftrat,  und  trotz  seinen  besten 
isichten  und  trotz  dem  günstigen  Urtheile  in  der  Tagespresse,  doch 
n  vielen  Seiten  und  von  manchen  tendenziös  geförbten  Blättern 
ge  Angriffe  zu  erleiden  hatte.  In  den  Augen  jener,  bei  welchen  der 
une  Darwin  gleichbedeutend  ist  mit  dem  eines  Erzketzers ,  hatte 
TOD  nun  an  für  immer  alles  Zutrauen  verloren ,  und  wieder  andere 
nnteu  nicht  begreifen ,  wie  man  in  einem  Programbi  über  Darwin 
hreiben  könne !  In  einem  Programm ,  das  ja  möglicherweise  auch 
n  Schülern  in  die  Hände  kommen  und  endlose  Zweifel  erregen 
Doe!  Als  ob  die  Programme  für  die  Schüler  bestimmt  wären  und 
i  ob  die  Schüler,  wenn  ihr  Lehrer  eine  so  brennende  Tagesfrage 
Itzuschweigen  versuchte,  nicht  hundert  andere  weniger  reine  Quel- 
]  fänden ,  aus  denen  sie  die  neueren  Ansichten  der  Anthropologen 
böpfen  könnten.  Jeder  Versuch  vielmehr,  die  Ergebnisse  neuerer 
rschungen  hinsichtlich  des  Menschengeschlechtes  kurz  znsammen- 
Eassen  und  einem  weiteren  Kreis  von  Lesern  zurecht  zu  legen,  er- 
lieiiit  als  eine  sehr  verdienstliche  Arbeit,  deren  Werth  als  ein  um 
grösserer  zu  bezeichnen  sein  wird ,  je  mehr  und  je  objectiver  das 
fgehäufte  Material  verwendet  ist. 

Und  in  der  That  hat  der  Hr.  Vf.  in  dieser  Hinsicht  Anerken- 

Dflwerthes  geleistet.  Mit  fast  allen  einschlägigen  Werken   und 

teiten  genau  bekannt,  entwirft  er  in  klaren  allgemeinen  Zügen 

i  strengster  Objectivität  ein  Bild  dessen ,  was  die  Anthropologie 

neuen  Forschungen  und  Resultaten  aufzuweisen  hat. 

Wenn  solche  Schriftchen  ebenso  fleissig  gelesen  und  studiert 
Irden,  als  man  sie  oft  nur  des  blossen  Titels  wegen  schnell  ver- 
mmt  und  beiseite  wirft,  wahrlich  dann  brauchten  die  Verfasser 
M  zu  fürchten,  ihrer  mühevollen  Studien  wegen  verdächtigt  zu 
vden. 


'.  A.  Zimmeter,  Verwandtschaf tsverhftltnisse  und  geogra- 
phische Verbreitung  der  in  Europa  einheimischen  Arten  der 

Gattung  Aquilegia.  Im  Programme  der  k.  k.  Staats-Oberrealschule 
in  Steyer.  66  S.  8*.  mit  4  Tafeln.  1875. 

Der  Hr.  Vf.  bearbeitet  in  dieser  umfangreichen,  mit  4  schönen 
'<dln  ausgestatteten  Abhandlung  die  europäischen  Aqnfle^en  mono- 

S«itMkrift  f.  d.  öuUxx.  (ijmu.  1870.    lU.  Heft  15 
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graphisch  nnd  in  einer  Art  und  Weise,  dass  man  in  der  That  inTer- 
legenheit  ist,  ob  man  mehr  den  Fleiss  und  die  Gründlichkeit  oder  die 
Literatorkenntnis  und  die  Art  der  Darstellung ,  ob  man  ferner  mehr 
die  Yerwerthung  des  gesammelten  Materials  oder  die  richtigen  An- 
sichten hinsichtlich  der  Begriffe  „Art  und  Abart*^  und  der  Folgemo- 
gen  für  die  Descendenztheorie  anerkennend  herrorheben  soll.  Diese 
Arbeit,  nur  für  den  engen  Kreis  von  Fachmfinnem  bestimmt,  entlieht 
sich  einer  eingehenden  Besprechung  in  diesen  Bl&ttem.  So  ?iel  aber 
sei  hier  bemerkt,  dass  sie  in  jeder  Beziehung  als  eine  hervorragende 
Erscheinung  in  der  Programmliteratur  bezeichnet  werden  moss  nnd 
auch  den  einschlagenden  Schriften  gelehrter  Körperschaften  gewiss 
nur  zur  Zierde  gereichen  würde. 

Eine  Bemerkung  möge  mir  der  Hr.  Yf.  nicht  für  übel  halten. 
Als  einem  Schüler  Endlicher's  sträubt  sich  Alles  in  mir  gegen  den 
etymologisch  ganz  ungerechtfertigten  Ausdruck  y^sepaHutn^,  Schon  in 
den  Grundzügen  der  Botanik  sagt  Endlicher  (S.  188):  'Man  hat  nach 
der  Analogie  des  griechischsn  Wortes  niraXoVy  welches  eine  Platte 
bedeutet,  und  dessen  man  sich  zur  Bezeichnung  der  Elemente,  ans 
denen  die  Krone  besteht,  ganz  geeignet  bedient,  für  die  Elemente 
des  Kelches  das  Wort  Sepalum  eingeführt  und  für  die  der  einfachen 
Decken  Tepalum  vorgeschlagen;  Ausdrücke,  die,  sinnlos  und  gegen 
die  Regel  gesunder  Wortbildung  willkürlich  erfunden ,  obgleich  ^e 
vielleicht  bequem  sind,  niemals  angewendet  werden  sollten.* 


66.  Prof.  Dr.  Jos.  Mitteregger,  Beiträge  zu  einer  Statistik 
des  Elagenfurter  Trinkwassers,  im  Programme  der  Staata-Oher- 
realschale  zu  Klagenfurt.  24  S.  8'.  Mit  einem  Plan  von  Klagenf^^ 
1875. 

Nach  einigen  einleitenden  Worten  über  die  Wichtigkeit,  wel^^ 
gutem  Trinkwasser  für  die  sanitären  Verhältnisse  grösserer  Stf^^ 
beizumessen  ist ,  geht  der  Hr.  Yf.  zur  Darstellung  der  Methode  ü^^ 
wie  nach  den  neuesten  Forschungen  die  Analyse  des  Wassers   ^ 
leichtesten  vorgenommen  werden  kann  und  gibt  hierauf  eine  ku^' 
aber  sehr  fassliche  Anleitung,  wie  die  Härte  des  Trinkwassers,   'f^ 
ner  der  Oehalt  an  Salpetersäure,  an  salpetriger  Säure,  an  Ammof'^ 
und  organischen  Substanzen  mit  einfachen  Mitteln  beistimmt  wer^^ 
künne.  Gewiss  eine  sehr  dankenswerthe  Arbeit ,  die  zu  ähnUd^ 
Untersuchungen  in  anderen  Städten  anregen  dürfte.  Der  Hr.  Vf.  1^^ 
nun  ein  Verzeichnis  der  von  ihm  in  Klagenfurt  untersuchten  BmiB^^ 
mit  ihren  Bestandtheilen  folgen.  Es  sind  deren  84,  die  anf  dem  Fl^ 
numeriert  und  der  Lage  nach  genau  bestimmt  sind.  Es  ist  dies  ^^ 
nm  so  werthvoUere  Beihe  von  Untersuchungen,  als  sie  nicht  nur    ^ 
Wissenschaft,  sondern  auch  der  gesammten  Einwohnerschaft    ^*. 
Elagenftirt  zugute  kommt.  Sie  verdient  den  Dank  der  letsterem. 
hoben  Qrade. 
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67.  Prof.  Wilbelm  Voss,  Der  Apfelbaum  und  seine  Feinde. 

Im  Programm  der  Staats-Oberrealschale  in  Laibach.  26  8.  8*.  187&. 

Der  Hr.  Vf.  fand  sich  zur  eingehenden  Besprechung  einer 
unserer  wichtigsten  Culturpflanzen  aus  mehreren  Gründen  bewogen. 
Eänmal  weil  der  Apfelbaum  für  den  heimischen  Obstbau  von  grosser 
Bedeotong  ist,  sodann  weil  er  die  Wahrnehmung  machte,  dass  h&ofig 
gegen  die  Feinde  eines  solchen  gefährdeten  Schützlings^  des  Men- 
schen wenig  geschehe,  und  deshalb  dahingewirkt  werden  müsse,  dass 
alle  Aofinerksamkeit  den  zahlreichen  Schädlingen  der  edlen  Frucht- 
bäume  zugewendet  werde.  Auch  wollte  er  seinen  Schülern ,  falls  sie 
einst  dazu  berufen  wären,  einen  Fingerzeig  geben,  wie  h()ch8t  wich- 
tig die  Beobachtnng  der  Natur  nach  dieser  Sichtung  hin  sei. 

Der  Hr.  Vf.  hat  seine  Aufgabe  in  vier  Abschnitten ,  die  von 
dem  gesunden  Baume,  von  den  verschiedenen  Missbildungen,  von 
den  Parasiten  aus  dem  Thierreiche  und  von  den  Parasiten  aus  dem 
PfluuEenreiche  handeln,  gelöst,  und  mit  grosser  Sorgfalt  die  einschlä- 
g%en  Werke  und  Abhandlungen  benutzt.  Es  ist  eine  durchaus  ge- 
lungene Arbeit. 

68.  Prof.  Karl  SchOler,  üeber  den  Ursprung  der  Pflanzen- 

nahnmg.  im  Programm  der  Communal-Oberrealschale  in  Leitmerits. 
26  8.  8*.  1875. 

Der  vorliegende  Aufsatz ,  sagt  der  Hr.  Vf.,  wurde  nach  dem 
l^ahnbrechenden  Werke:  Die  Chemie  in  ihrer  Anwendung  auf  Agri- 
CQltnr  und  Physiologie  von  Justus  Liebig  zunächst  zum  eigenen  Ge- 
branch fOr  den  Unterricht  entworfen ;  da  jedoch  die  darin  ausgespro- 
^^benen  ebenso  wichtigen  als  interessanten  Lehren  noch  nicht  in  dem 
^rade  Gemeingut  geworden  sind,  wie  es  erwünscht  wäre,  so  schien 
^  nicht  überflüssig,  an  diesem  Orte  ein  Schärflein  zu  ihrer  Verbrei- 
tung beizutragen  und  gleichzeitig  jene  Leser ,  welche  über  den  an- 
ir^xogenen  Gegenstand  weitere  Belehrung  wünschen,  an  das  berühmte 
Werk  Liebig*8  zu  verweisen. 

Mit  diesen  eigenen  Worten  des  Hrn.  Vf.  ist  alles  gesagt,  was 
4lMsr  den  Inhalt  und  den  Zweck  dieser  Abhandlung  gesagt  werden 
^Bnn.  Für  jene,  die  Liebig's  Werk  nicht  kennen,  dürfte  es  recht  an- 
^^gend  wirken  und  den  gehofften  Zweck  erfüllen.  Eine  recht  werth- 
^^  Zngabe  ist  die  übersichtliche  Zusammenstellung  der  wesent- 
U^teii  meteorologischen  Beobachtungen  in  Leitmeritz  während  des 
Jatoes  1874.  

68.  Prof.  Franz  Wurm,   Ueber  die  wichtigsten  Formen  des 
sexuellen  Fortpflanzungs- Apparates  der   cryptogamischen 

Gewächse*  im  Programm  der  Commanal-Oberrealgchule  in  B6hm.- 
Leipa.  30  8.  8*.  1875. 

Der  Hr.  Yf.  nimmt  sich  in  der  vorliegenden  Abhandlung  die 
^^he,  die  Entdeckungen,  die  auf  dem  Gebiete  der  Entwicklung  nnd 
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Portpflaniang  der  cryptoguntBchen  Oeirftchse  Jahr  fDi-  Jahr  gamicl 
werdeo  und  die  grGsstentlieilB  in  Hono^aphien  lud  ZeitschtifUn  la 
streut  sind ,  Dbersiclitlicb  zosammenznstellen  and  in  Kftne  ni  a 
Ortem. 

Es  ist  daher,  wenn  anch  keine  nrnfutgreiche ,  so  doch  «i 
mAhsame  Arbeit,  die  ihren  streng  wiseenBchaftlichen  Charakttr  la 
kommen  wahrt.  Pflr  einen  nar  sehr  kleinen  Kreis  Ton  Haturhialik 
kern,  die  sich  Hpeciell  mit  phjsioloffischen  Untersnchnngoi  befun 
zugänglich,  entzieht  sich  diese  Abhandlung  einer  in'sKinuIm  g*b< 
den  WOrdignng.  Jedenfalls  sind  solche  and  überdies  mit  so  rial 
BchCnen  Abbildni^en  (86  Eignren)  erUnterte  Prognmm-ATbiil 
eine  seltene  nnd  sehr  anerkennenswerthe  Erscheinung. 

Wien.  K.  B.  Heller. 


70.  Cotopendimii  der  Geschichte  der  Mathematik  l ^^ 

nnd  der  neoeren  Zeit.    Tod  Ed.  SchlOgelbofer.   E.  k.  Ujw.  i 
Sätenstetten  1BT6. 

Eb  erscheint  qdb  in  dieser  Abhandlung  der  erste  Theil  (iu 
wolgeordneten,  präcise  gefassten  Geschichte  der  Mathematik  toi  t» 
Zeiten  der  Araber  nnd  Inder  anhebend.  Der  vorliegende  Thnl  ni 
in  drei  Abschnitte  getrennt:  l.  Die  Mathematik  nnter  den  Araber 
und  Indern;  2.  von  Leonard  von  FiBa  bis  Vieta;  3.  von  Tiit 
bisLeibnitz,  also  btBznrEinfahnmgdesDifferentid-  nndlntegn 
calcnls.  Den  Schloss  verspricht  Verfasser  im  nichsten  Progniui 

Han  erhUt  jeden&lls  dnrch  diese  Arbeit  ein  Bild  deiEil 
wicklangsganges ,  den  die  Usthematik  eingeschlagen.  INe  Leistanp 
und  Wirksamkeit  bedeatender  Mathematiker  werden  in  flbendcfe 
lieber  Kürze  besprochen.  Bef.  glaubt  anssprechen  m  kOnnen,  i» 
diese  Abhandlnng  manchem  Fachmanne  willkommen  sein  dtlrfte. 

71.  Ablenkung  einer  UagDetnadel  dnrch  einen  Hagnetatib  et 
dnrch  einen  Kieititrom  nnd  eine*  KreiBstromM  doreh  «MB  aadi 
in  den  beiden  HanpUagen.  Vm  Ad.  RjiiiDek.  K.  k.  Qtbk. 
Znalm  1875. 

In  dieaer  Prognunmabhandlung  behandelt  der  Verftsser  i 
elementar-mathematischem  Wege  die  aus  dam  Titel  der  Pi 
grammabhandlttng  ersichtlichen  Problame.  Mau  kAmt«  auf  diai 
Wege  —  nach  der  Meinong  des  Verfassers  —  von  der  stieAaUh 
liehen  Behandlang  der  Elektrodynamik  an  miseren  Hittelschnlan  i 
kommen.  Baf. ,  der  gewiss  ein  Frennd  der  eiacten  mathMUtiael 
Behandlung  phfsikaÜscher  Probleme  ist,  würde  dies  gani  gea 
ingeetehen ,  wann  er  nicht  aus  eigener  Pnzis  wOast« ,  was  tl^ig 
der  Verfasser  anch  einsieht,  dass  bei  den  wenigen  Stondan,  die  i 
Fhjaik  am  Obargymnasium  gewidmet  sind,  eine  Falle  anderer  Diu 
die  vialleicht  dem  in 's  Leben  tretenden  jungen  Manne  wiohtigtr  ü 
»la  einige  1  an  g  w  i  a  r  i  ge  BerechaongeD  nnbediagt  dorchgvfUut  w 
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ien  müflfien.  So  sollen  in  der  achten  Classe  die  Elemente  der  ABtro- 
nomie  und  Meteorologie  yergenommen  werden.  Ref.  stellt  nun  die 
FragOy  wie  dieser  Forderung  des  Organisationsentwarf  es  der 
Terfasser  genfigen  kann.  Wahrhaftig»  allen  diesen  Partien  gleich- 
nftsng  Sechnong  xn  tragen,  hiesse  eine  Hercolesarbeit  yerrichten ! 
Der  Verfasser  ist  zwar  der  Ansicht,  dass  das  ganze  wissenschaft- 
liche Geb&ade  dem  Sohfller  ein  Phantasiegebilde  zu  sein  scheint, 
wenn  man  z.  B.  die  elektrodynamischen  Lehren  so  behandelt,  wie  es 
bisher  in  den  meisten  Lehrbüchern  üblich  ist.  Wird  denn  aber  diese 
«Oberflftchlichkeit^  entfernt,  wenn  man  von  einem  unbewiesenen 
Geeetie,  wie  das  der  elekkodynamischen  Wirkung  zweier  Stromthoü- 
chen  ausgehen  mnss,  was  der  Schüler  auf  Knall  und  Fall  glauben 
8dl?  Gewiss  nicht!  Abgesehen  ?on  dieser  einen  Schwierigkeit  ist 
M,  der  Ansicht,  dass  derartige  Beweise,  wie  sie  in  vorliegender 
Arbeit  bei  der  Behandlung  der  elektrodynamischen  Erscheinungen 
uftnten,  nur  von  den  besseren  Schülern  verarbeitet  und  verdaut 
werden  können,  es  müssten  denn  die  Znaimer  Gymnasialschüler 
lieh  Tortheilhaft  von  denen  anderwärts  unterscheiden. 

In  pädagogischer  Hinsicht  kann  daher  Bef.  keineswegs  mit 
dn  Tendenzen  dieser  Abhandlung  übereinstimmen.  Von  Wissenschaft- 
hehem  Standpnncte  aus  jedoch  darf  man  wol  anerkennen,  dass  sie 
«n  nicht  lu  unterschätzender  Beitrag  zur  Anwendung  der  Elemen- 
tArmathematik  auf  physikalische  Probleme  ist. 


72.  Hauptsätze  über  das  Potential  nad  Anwendung  deseelben  auf 
einige  elektrostatieche  Probleme.  Von  Jos.  König.  &.  k.  Oberreal- 
schnle  in  Linz  1875. 

Im  ersten  Theile  behandelt  der  Verfasser  das  Potential  eines 
Kassenpunctes  auf  ein  Massensystem  und  das  Potential  zweier  Mas- 
snieysteme  auf  einander.  Um  die  Endlichkeit  und  Stetigkeit  der 
Potentialfunction  und  der  durch  Differentiation  derselben  sich  er- 
sehenden Kräfte  n^hznweisen,  werden  im  ü.  Abschnitte  die  bekann- 
^n  Sätze  von  Gauss  und  Claus  ins  über  die  Summe  der  zweiten 
I^iferentialquotienten  unter  Bücksichtnahme  auf  die  Kugel  abgeleitet, 
h  UL  Abschnitte  werden  Potentiale  von  Oberflächen,  die  mit  elek- 
^riichen  Massen  belegt  sind,  berechnet  und  die  Abhängigkeit  der 
^hhrischen  Dichte  vom  äussern  und  innem  Potentiale  dargethan. 
bi  IV.  Abschnitte  tritt  uns  die  gewöhnliche  Ableitung  des  Prin- 
<^  der  Erhaltung  der  Kraft  unter  der  Voraussetzung,  dass  die 
Kiifte  ein  Potential  haben,  entgegen. 

Den  Uebergang  zur  Lösung  einiger  elektrostatischen  Probleme, 
so  t.  B.  die  Berechnung  der  Dichte  auf  einem  Botationsellipsoide, 
mf  Oberflächen  zweiter  Ordnung  mit  einem  Mittelpuncte  und  die 
^PMialisierung  der  letzten  Probleme  in  Bezug  auf  eine  kreisföimige 
«od  elliptische  Platte,  bildet  die  Gauss'sche  Ableitung  des  Satzes, 
^  wenn  das  Potential  nur  von  an  der  Oberfläche  vertheilten  Mas- 


ttO  PiognunmeDBchao. 

san  herrfihrt,  die  Bedingui^  ToUkommea  genügend  ist,  i 
an  der  Oberfläche  einen  constanten  Werth  habe.  Hjeranf 
die  Lösung  vieler  elektrostatischen  Aufgaben  wichtige  , 
UaBBentranapOBition"  besprochen.  Ben  letzten Theil  bild< 
eitle  Ober  Inflnenzelektricität  mit  einigen  Anwendungen, 
das  Problem  der  Influenz  zweier  gutleitender  Kugeln  i 
wie  es  von  Thomson  nnd  Honrphy  gelQst  wurde, 
ragendste  Stelle  einnimmt. 


73.  Üeber  das  Wesen  der  Elektricität  Von  W.  Gri 
monal-Bealobeigjmiuwiain  in  Brüi  1875. 
Der  talentvolle,  leider  einem  bösen  Geechicke  e 
ftsser  bespricht  in  KQne  die  unitarische  nnd  dnalisti 
sur  Erkl&rung  der  elektrischen  Phänomene ;  hierauf  w< 
znr  Aetfaertheorie  der  Elektricität  nnd  entwickelt  die 
Edlnnd,  die  dieser  grosse  Physiker  in  seiner  „T 
phänomenes  ^lectriqnes"  publicierte.  Verfasser  er! 
teren  Verlaufe  mit  Zugrundelegung  der  Sedtenbacher'sc 
den  einige  Erscheinungen  der  Frictionselektricit&t  in  gi 
Weise.  Auch  dem  GalTanismus  nnd  der  Anwendung 
Edlund's  auf  denselben  sind  drei  kleine  Abschnitte  gewi 
Abhandlung  kann  trotz  ihrer  Kflrze  auch  in  weiteren  '. 
beitragen,  einen  Einblick  in  die  neneren  Hypothesen  ab 
der  Elektricität  zu  gewinnen.  Anf  einige  hOchst  iutei 
suche  neneren  Datums ,  so  z.  B.  auf  die  von  Francesco 
obachtet«  Erschehinng  an  einem  Spiegel ,  dessen  Glasfl: 
einen  Condnctor,  dessen  Amalgamfläche  mit  dem  ander 
einer  Elektriairmaschine  verbunden  ist ,  wird  auAserks 

BrOnn,  im  Februar  1876.  Dr.  J.  G.  Wal 


Vierte  Abtheilung. 


lÜBcellen. 

(Stiftungen  von  Stipendien.)  —  Der  Gnrator  der  Wiener  Han- 
delttkademie,  S^tionsehef  Alois  Gzedik  von  Bründlsberg,  hat  mit 
«Bem  Gapitale  Ton  6000  fl.  in  öeterr.  Rente  swei  Stipendien  gestifUt, 
woTOQ  das  eine  för  einen  Schüler  der  akademischen  Handelsmittelsehnle, 
^B  andere  für  einen  Schüler  der  Handelshochschale  in  Wien  bestimmt 
'^  (Stiftbrief  vom  23.  Jänner  1876).  —  Der  k.  mss.  Staatsrath  Valentin 
▼OD  Ssklarski  in  Petersburg  hat  mit  einem  Widmnngscapitale  Ton 
(S6b  Silbermbel  (10.000  fl.  österr.  Silberrente)  ein  Stipendium  an  der 
Jftj^onischen  UniTersität  in  Krakan  gegründet,  welches  für  absolvierte 
Hörer  der  Medicin  dieser  Hochschule  zur  Erlangung  des  Doctorgrades 
ud  als  Beisestipendium  bestimmt  ist  (Stiftbrief  vom  30.  October  1875). 


(Sftcularfeier.)  —  Die  k.  k.  Lehrerbildungsanstalt  in  Troppau, 
welche  die  Feier  ihres  hundertjährigen  Bestandes  l^geht,  hat  zu  diesem 
Zvede  ihren  Jahresbericht  in  der  Form  einer  Denkschrift  erscheinen 
wn  (185  SS.)-  Derselbe  enthält  einen  Aufsatz  aus  der  Feder  des  k.  k. 
Wptlehrers  Herrn  Meixner  'die  Geschichte  der  Gründung  der  Trop- 
{Vier  Lehrerbildangsanstalt  und  ihr  Leben  im  ersten  Jahrhunderte  ihres 
«rtMideB-. 


Lehrbücher  UDd  LehrmitteL 

(Fortsetzang  vom  Jahrgang  1875,  Heft  XI,  S.  885.) 

Approbierte  Lehrbücher  für  Mittelschulen. 

^^       Schiller,  Carl,  Deutsche  Grammatik  für  Mittelschulen.  5.  Aufl. 
Wien  1876,  Hügel.  1  fl.  20  kr.  (Min.-Erl.  v.  12  Jänner  1.  J.,  Z.  20.427). 

Für  israelitische  Religionslehre:  Levy ,  M.  A.,  Die  bibl.  Geschichte 
^^ch  dem  Worte  der  h.  ^hrift  der  israel.  Jugend  erzählt.  Schletter, 
^njslau  1870.  3.  Aufl.  60  kr.  —  Gas  sei,  D.,  Leitfaden  für  den  Unter- 
richt Id  der  jüdischen  Geschichte  und  Literatur.  Gerschel ,  Berlin  1872. 
^-  Aofl.  60  kr.  —  Ehr  mann,  1).,  Geschichte  der  Israeliten  von  den 
^^^ütesten  Zeiten  bis  auf  die  Gegenwart.  Brunn  1874.  2.  Aufl.  1  fl.  80  kr. 
^  Hecht,  £.,  IsraePs  Geschichte  von  der  Zeit  des  Bibelabschlusses  bis  zur 

^^ftgenwart.  Baumgärtner,  Leipzig  1865.  2.  Aufl.  1  fl.  44  kr.  ~  Wolf ,  G., 

Die  Geschichte  Israers  für  die  israel.  Jugend.   Braumüller,  Wien  1873. 

^  Aufl.  1  fl.  80  kr.  (An  den  Mittelschulen  Mährens  zugelassen.  Min.-Erl. 

^-  28.  Jänner  1.  J.,  Z.  8148.) 

^^  Dfizhal,  Johann,  M§Hctvi  pro  niiii  gymnasia.  I.  Theil.  3.  Aufl. 
)S71.  bioech.  60  kr.  11.  Theil.  2.  Aufl.  1873.  brosch.  75  kr.  Prag,  Kober, 
(w  Unteigymn.  mit  böhm.  Unterrichtssprache.  Min.-Erl.  v.  11.  Februar 


2Ut  Miscellen. 

Lehrbücher  für  Stenographie:  Albrecht,  Dr.  Karl,  Lehrbach  dei 
Gabel8berffer*8chen  Stenographie  für  Schul-,  Privat-  and  Selbstunterricht. 
Gotha  und  Hamburg  1875,  Händeke  und  Lehmkuhl.  1.  CorsuB.  VoUstän- 
diger  praktischer  Lehrgang.  28.  Aufl.  1875.  1  M.  60  Pf.  2.  Corsus.  Wissen- 
schaftL  Darstellung  des  Lehrgebäudes.  7.  Aufl.  1875.  2  M.  40  Pf.  - 
Ratsch,  H.,  Kurzer  Lehrgang  der  Stenographie  nach  (}abelsber^r*8 
System,  mit  ^Berücksichtigung  der  auf  dem  Stenographentage  zu  Leipzi? 
beschlossenen  neuen  Schreibweisen.  Dresden  1875,  Dietza.  §0.  Aufl.  1  M. 
30  Pf.  —  Eurzgefasstes  Lehrbuch  der  Grabelsben^er'schen  Stenographie 
(Preisschrift).  München  1875.  10.  Aufl.,  10  Abdruck.  1  M.  5  Pf.  -  Lese-  < 
buch  zum  kurzgefassten  Lehrbuche  der  Gabelsberger'schen  Stenographie 
^reisschrift).  Dresden  1876,  Dietze.  40.  Aufl.  2  M.  —  Engelhard, 
Karl,  Lesebuch  für  angehende  Gabebberger*8che  Stenographen.  Wien 
1876,  Holder.  1  fl.  80  kr.  (Min.-Erl.  v.  20.  Februar  1876,  Z.  668.) 

Herr  G*,  Lehrbuch  der  vergleichenden  Erdbeschreibung.  1  Corsns. 
Gmndzüge  für  den  ersten  Unterricht  in  der  Erdbeschreibung.  3.  verbesserte 
Aufl.  Wien  1876 ,  Sallmayer  60  kr.  Für  untere  Classeu  der  Mittelschnlsn 
mit  deutscher  Unterrichtssprache  zugelassen  (Min.-Erl.  vom  6.  Iftn  L  J. 

Z.  ai^). 

L.  KoEenn*s  Geographischer  Schulatlas  für  Gymnasien,  Real- 
und  Handelsschulen.  20.  Aufl.  Ausgabe  in  36  Karten.  Wien  1876,  H6lsel 
2  fL  80  kr.  Zum  Lehrgebranche  in  den  Mittelschulen  und  Lehrerbildoiigi' 
anstalten  zugelassen  (Min-Erl.  vom  13.  März  1876,  Z.  17.067). 

Petra5i(SF.,  Gröka  poiSetnica  za  UI  i  IV  gvmnasijalni  razied 
(Bearbeitung  des  griech.  Eleroentarbuches  von  Dr.  K.  SchenKl),  2.  A^^*« 
Agram  1875.  62  kr.  Zum  Lehrgebrauche  an  Gymnasien  mit  croatische^ 
Unterrichtssprache  zugelassen  (Min.-Erl.  vom  16.  März  1876,  Z.  17.^ 
ez  1875). 

Dra.  Yökoslav  Pokornoga  Prirodopis  bilinstva  sa  slikami  (Ueb^' 
setzunff  von  Dr.  AI.  Pokorny's  illustrierter  Naturgeschichte  des  Pfl^* 
aenreicnes),  2.  Aufl.,  Agram  1875,  zum  Lehrgebrauoie  an  Mittelscb;^^ 
mit  croatischer  Unterrichtssprache  (Min.-Erl.  vom  10.  März  1876 ,  Z.  19.9^)* 

Lezioni  di  chimica  elementare  di  H.  E.  Roscoe  Prima  tradosi^^ 
italianä  per  cura  di  Orazio  Silvestri.  Milano  1873,  Villardi.  ifLGO^' 
Zum  Gebrauche  in  den  Oberclassen  der  Realschulen  mit  italiänidcbca 
Unterrichtssprache  zugelassen  (Min.-ErL  vom  4.  März  1.  J.,  Z.  2708)- 


Fünfte  Abtheilung. 

rrordnimgen  für  die  österreichischei)  Gymnasien 
und  Realschulen;  Personalnotizen ;  Statistik. 

Se.  k.  k.  apostol.  Maiestat  haben  die  Systemisierung  einer  ordent- 
len  Lehrkanzel  fQr  Geologie  und  Paläontologie  an  den  üniTersitäten 
Png,  Graz  and  Innsbruck  genehmigt 

Das  h.  Unterrichtsministerium  hat  dem  Landes-Real-  und  Ober- 
UL  zu  Hörn  das  Recht  verliehen  Tom  Schlüsse  des  Schuljahres  1875/6 
Maturitätsprüfungen  in  der  vorgeschriebenen  Weise  abzuhalten  und 
rftber  staatsgiltige  Zeugnisse  auszustellen. 


Yerordnungen. 

Verordnung  des  Minist  für  C.  u.  U.  vom  20.  Februar  1876, 
€68,  womaeh  Schüler  der  vierten  Classe  einer  Mittelschule  zur  TheiU 
bae  am  Unterrichte  in  der  Stenographie   zugelassen  werden   können. 

üeber  den  von  dem  k.  u.  k.  Reichs-Kriegsministerium  erlassenen 
hrplan  der  k.  k.  Militär-Realschulen  s.  Verordnungsblatt  Nr.  6,  S.  51  ff. 


Personal-  und  Schulnotizen. 

Ernennungen 

(vom  1.  Februar  bis  15.  März). 

Der  Privatdocent  für  Mathematik  am  böhm.  poljtechn.  Institute 
Piag,  Dr.  Eduard  Weyr,  zum  ausserordentl.  ProL  der  Mathematik 
der  genannten  Anstalt  (a.  h.  EntschL  v.  14.  Jänner  1.  J.)* 

Der  ausserordentl.  Prof.  der  deutschen  Sprache  und  Literatur  an 

Univ.  Graz,  Dr.  Anton  Sohönbach,  zum  Ordinarius  dieses  Faches 

der  genannten  Hochschule  (a.  h.  Entschl.  vom  6.  Februar  1.  J.),  der 

ratdocentDr.  Roman  Pilat  zum  ausserordentl.  Prof.  der  poln*  Sprache 

>  Literatur  an  der  Univ.  in  Lemberg  (a.  h.  Entschl.  v.  2.  Februar  1.  J.). 

Der  Privatdocent  an  der  Univ.  Prag,  Dr.  Emil  Ott,  zum  ausser- 
sntL  Prot  des  österr.  civilgerichtlichen  Verfahrens  daselbst  mit  böhm. 
iSRichtssprache ,  und  der  Privatdocent  an  derselben  Univ.,  Dr.  Hugo 
isnopolski,  zum  ausserordentl.  Prof.  des  österr.  Civilrechtes  da- 
^  mit  deutscher  Unterrichtssprache  (a.  h.  EntschL  v.  18*  Februar 
.);  der  Privatdocent  an  der  Univ.  zu  Wien,  Primararzt  Dr.  Gustav 
rtheim,  zum  ausserordentl.  Prof.  für  Dermatologie  und  Syphilis  an 
g^iannten  Hochschule  (a.  h.  Entschl.  v.  26.  Februar  1.  J.). 

Dr.  Rudolph  Qnass  wurde  als  Privatdocent  für  chirurfl^sche  In- 
iBieaten-  und  Bandagenlehre  an  der  medicin.  Facultät  der  Univ.  Graz, 
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and  Dr-  Hans  Seniper  »le  Privatdocent  für  Eanatgeechiclite  da  ni 
reo  nnd  neueren  Zeit  an  der  philoa.  Faecltat  der  üniv.  Innsbr«) 
Btätigt  (18.  Fubniar  1.  J.);  deBf^leichen  Dr.  Ang.  v.  HoJBisoTiei 
PriTatdoceot  für  Zoologie  and  vergleichende  Anatomie  an  dar  pl 
Pacnltät  der  Univ.  Uraz;  der  Gymnasial  pro  feiMor  in  Erakan,  Dr.  At 
Solcolowslii,  als  Privatdocent  fSr  österr.  Geachichte  an  der  ^ 
Facnltät  der  dortigen  üniv.  Dr.  Frokop  Freih.  von  Bokitan'ik] 
Privatdocent  fär  BruBtkrankhuiten  an  dur  inedicin.  Pacaltät  dar 
Wien;  Dr.  Jon.  Dlbricli  aU  Privatdocent  des  dlgem.  Staatarediti 
der  jnrid.  Facnltät  der  Univ.  Pr^;  Dr.  Julius  ZawiUki  als  PrivaW 
für  eiperimen teile  Pbjsiologie  an  der  inedicin.  Facnltät  der  Univ. 
endlich  Dr.  Jaroulav  Janovskj  alH  Privatdocent  fSr  die  Beüeht 
der  anaJyt.  Enr  theor.  Chemie  an  dem  deatechen  polytechn.  laititc 
Prag.  

Der  Prof.  der  allgem.  nnd  ntsdicin,  Chemie  an  der  Univ.  in' 
Begiernngsrath  Dr.  Franz  Schneider,  zum  Miniaterialrathe  nnd 
tätsreferenten  im  Hiniat.  des  Inneren  (a.  h.  Entachl.  v.  23.  Febnur 

Der  CuKtOE  am  zoologischen  Hofcabinet«,  Dr.  Frani  Stsind 
ner,  lum  Director  dieses  Cabinetes  (a.  h.  Entschl.  v.  17.  Febroar 

Der  Kyndicus  der  Univ.  Prag,  Dr.  Aloia  Braiek,  mm  £a 
director  derselben  üniv.  (30.  Februar  1.  J.). 

Der  Amanuenaia  der  Üniv. •Bibliothek  in  Lemberg,  Budolph 
mann,  zum  Scriptor  der  Univ.-Bibliothek  in  Krakan,  nnd  Dr.  . 
Belcikowski  zum  Amanuenais  dieaer  Bibliothek  (11.  Muri  1.  3.). 

Die  Wahl  des  Univ.-Prof.  Dr.  Ignai  Cserwiakowaki  mm 
prüseu  der  Akademie  der  Wiaeenacbaften  in  Krakan  wurde  genel 
(a.  h.  Entschl.  v.  16.  Febr.  1.  J.). 

Zu  Mitgliedern  der  k.  k.  wisa.  Gealachnlprüfungacommimi 
Wien  für  daa  Studienjahr  1875/6:  mm  Director  Prof.  J.  Kolbi 
Facbeiaminatoren  1.  bei  der  Abtheilang  Ri  das  Realschollehnunt 
dentsche  Bpr.  Prof.  K,  Tomaschek;  für  franiös.  Sprache  Prof.  A. 
aafia  und  Privatdocent  F.  Lotheiiaen;  fQr  engl.  Sprache  Prof.  J 
pitia  nnd  Lehrer  J.  Högel:  für  italiän.  Sprache  Prof.  A.  Hnia 
fQr  poln.  Sprache  nnd  die  südalav.  Sprachen  Prof.  F.  B.  v.  Hiklo 
für  bOhm.  Sprache  Lehrer  A.  Sembera;  für  Geachichte  Prof.  A.  1 
für  Geographie  Prof.  F.  Bimonj;  für  Bsterr.  SUtistiV  nnd  Verh« 
lehre  Prof.  H.  Braehelli;  für  Mathematik  Prof.  J.  Kolbe;  (Bi 
stellende  Geometrie  Prof.  B.  Niemtschik;  für  Physik  Prof.  V.  Fi 
für  Chemie  Prof.  A.  Bauer-,  Tür  Mineralogie  Prot  F.  v.  Hochate 
für  Zoologie  nnd  Botanik  Professor  A.  Eornhuber;  als  vermitt 
Eiaminator  bei  den  mathem.-natarw.  Prfifangen  mit  itali&n.  Untm 
spräche  BealschnlproE.  J.  Zampieri.  —  II.  Bei  der  AbttteUuiw  fl 
Lehramt  der  HandolBWiasen  Schäften :  für  Uandebgeschichte  Ptof.  H.  '■ 
tei;  für  Kandelageographie  F.  Simony^  fSr  Handelstiithm«tik 
S.  Spitzer;  für  Handels-  und  Wechselknnde  und  für  VoUuwirtliw 
lehre  Prof.  H.  Blodig;  für  Buchhaltung  Prof.  F.  Eittj  fttr  b 
Sprache  Privattlooent  F.  Lotheissen;  für  italiän.  Sprach«  Prot.  A. 
safia;  für  die  Untern cbtsaprache  die  bei  der  eraten  Abtheilang  h 
ten  Examinatoren :  Tomaschek,  v.  Miklosich,  Sembeis.  — S 
der  Abtheilnng  Sir  da*  Lehramt  des  Freihandzeichnens :  Ri  geomeb 
Zeichnen,  dann  für  allgemein  didaktiach -pädagogiache  Fruen  Di 
£.  Walser;  für  allgem.  und  Cnltorgeschichte,  aowie  tta  EiumM 
ProtC.  V.  Lntiow;  für  Anatomie  des  menscU.  ESipen  Prot  A.  Fl 
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f&r  Ornamentik  und  malerische  Perspective  Prof.  J.  Storck;  für  Zeich- 
nen der  menftchl.  Fifi^nr  Prof.  £.  R.  v.  Enger th;  für  Modellieren  Prof. 
CRadnitxky;  f&r  französ.  und  italiän.  Sprache  Prof.  A.  Mnssafia; 
fär  die  Unterrichtssprache  die  bei  der  ersten  Abtheilung  bestellten  Exa- 
minatoren Ton^ascnek,  v.  Miklosich,  Sembera. 

Zu  Mitgliedern  der  k.  k.  wiss.  Realschalprüfungscommission  in 
Lemberg  f^r  das  Studienjahr  1875/6:  zum  Director  Prof.  L.  2murko; 
IQ  Fachexaminatoren :  f&r  deutsche  Sprache  Prof.  £.  Janota;  für  jpoln. 
Sprache  Privatdocent  R.  Pilat;  für  ruthen.  Sprache  Prof.  E.  Ogo- 
Dowski;  fftr  Creographie  und  Geschichte  Prof.  J.  Szaraniewicz  und 
Director  Sawczynski;  fär  Mathematik  die  Proff.  L.  Zmurko  und 
L  Zajaczkowski;  fdr  darstellende  Geometrie  die  Proff.  J.  Franke 
und  C.  Maszkowski;  für  Botanik  Prof.  Th.  Ciesielski;  für  Minera- 
logie Prof.  J.  Niediwiedzki;  für  Zoologie  die  Proff.  Th.  Ciesielski 
und  J.Niedzwiedzki;  tür  Physik  die  Proff.  F.  B.  ▼.  Strzelecki  und 
O.Fabian;  für  Chemie  die  Proff.  A.  Freund  und  K.  Wawnikiewicz. 

Der  PriTatdoceut  an  der  Univ.  in  Innsbruck,  F.  Wiesner,  zum 
Examinator  für  allgem.  Geographie  bei  der  dortigen  k.  k.  wiss.  Gyninasial- 
prüfangscommission ,  und  der  rrivatdocent  an  der  Univ.  in  Krakau,  Dr. 
M- Bobrzydski,  zum  Mitgliede  der  rechtshistor.  Staatsprüfungscom- 
mission  daselbst  als  Examinator  für  deutsche  Reichs-  und  Rechtsgeschichte. 

Der  Gymnasialprofessor  Franz  Ve I  i§sky  zum  Examinator  für  class. 
Philologie  bei  der  wiss.  Gymnasialprüfungscommission  in  Prag. 

»■■  ■  —■»■■■■  »^  !■-■  f 

Der  Prof.  am  Gymnasium  zu  Teschen,  Viüceiiz  Bienert.  zum 
Director  des  Realgymn.  zu  Ung.-Uradisch  (a.  h.  Entschl.  v.  12.  Jänner 
IJ.);  der  Prof.  am  Gymn.  in  Chrudim,  Ferd.  MachaÖek,  zum  Directoi 
der  LehrerbildnngBanstalt  in  Gitschin  (19.  Februar  1.  J.) ;  der  Prof.  an 
der  Staatsrealschnle  in  Jägemdorf,  Joseph  Wünsch,  zum  Director  dieser 
Lehnmstalt  (a.  h.  Entschl  v.  26.  Febr.  1.  J,). 

Der  Architekt  Gustav  Gugitz  zum  Director  der  k.  k.  Bau-  und 
Mitichinengewerbeschüle  in  Wien  (90.  Jänner  1.  J.). 

Der  Gymnasiallehrer  in  Snalato,  Balthasar  Pregl,  zum  Lehrer 
unGjmn.  in  Zara,  und  der  Supplent  Dr.  Benvenuto  Cindro  zum  Lehrer 
unGymn.  in  Spalato  (26.  Jänner  1.  J.);  die  Supplenten  Stephan  Castra- 
P^Ui,  Johann  Meneghello,  Dr.  Nikolaus  Rafaelli,  Stephan  Bot- 
l^ri  zu  Gymnasiallehiorn y  und  zwar  der  erste  für  Ragusa,  der  zweite 
^  Spalato,  die  beiden  übrigen  f&r  Ragusa  (27.  Jänner  1.  J.) ;  der  Lehr- 
amtflcandidat  Franz  Skaberne  zum  Lehrer  am  Realgymn.  in  Erainburg 
(90.  Jänner  1.  J.);  der  Lehrer  am  Gymn.  in  Elattau,  Wenzel  Roudny, 
^  der  Sapplent  Johann  Eapras  zu  Lehrern  am  slav.  Staats^mn.  m 
BHbui;  der  Prof,  am  Gymn.  in  Walachisch-Meseritsch,  Anton  Srauss, 
>tm  Prof.  am  slav.  StaAtsg^mn.  in  Olmütz ;  der  Supplent  an  dem  ge- 
■ttoten  Gymn.,  Rudolph  Henniger  Freih.  v.  Eberg,  zum  Lehrer 
juttelbit;  der  Lehramtscandidat  Robisrt  Stichlberger  zum  Lehrer  am 
uynuL  in  Trebitsch,  endlich  der  Sapplent  Anton  Zernitz  zum  Lehrer 
••  Gymn.  in  Capodiatria  (15.  Februar  1.  J.). 

Der  Supplent  Andreas  Panek  zum  wirkl.  Lehrer  an  der  Staats- 
>«>lN>ni]e  in  Jaroaku  (30.  Jänner  1.  J.);  der  Supplent  Dr.  Rochus  Perk- 
■taaii  «im  wirkl.  Lehrer  an  der  Staatsreidschule  zu  Laibach  (18.  Febr. 
\}'St  der  Supplent  Franz  Schier  zum  wirkl.  Lehrer  an  der  böhm. 
^^wnealsehule  zq  Prag. 

Der  Lehrer  der  Landesoberrealschule  in  Teltsch,  Franz  Boleck, 
{^  Hiuptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Sobiesku  ^16.  Februar 
'*^*)i  der  Lehrer  an  der  Bürgerschule  in  Karlsbad,  (jeorg  Schlosser, 
*^  üebongsachullehrer  der  deutschen  Lehrerbildungsanstalt   in  Prag ; 
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die  DnttTlabier  Joaeph  Haneel  und  Fnni  Zieglei  n  TJab 
ilor  Dabonmebale  der  LehreTbildangsanaUIt  in  Troppca ;  dar  | 
lehni  Adäpli  Ereata  lam  wirkl.  Haoptlehrer  nu  dar  L) 
•Inngmutalt  in  TroppftQ  (15.  Hin  1.  J.). 

Se.  Eic  der  Hen  Minister  für  C.  u.  ü.  bat  aus  dem  i 
1875  für  Eflnstlernnterstütiangen  mr  VerfSgiiuE  Kestelltei 
Ajwrkaimnng:  ktknetlerisclier  Leietangen  eine  Anum  von  Foui 
ferner  dem  drunatUchen  Dichter  nnd  Scbrifteteller  L.  An 
in  Wien  eine  Ehrengabe,  endlich  den  nacbbenannten  KDut 
<lien,  beiiebnngsweiM  Knnetanfträge  m^wendet,  nnd  iwar;  ' 
den  Tonkfinitlern  Joeepb  Hai  Beer,  Inton  Dwof  ak,  Ln 
ner,  Hd^  Reinhold,  Loigi  Ricci,  den  Bildhauern  Jo 
nnd  Johann  Onterkalmsteiner,  den  Malerioen  Luise  Co( 
Maria  Kirachner,  dem  Architekten  Dominik  Stadler,  d 
Prani  Nissel,  Peter  Roaesger,  Ferdinand  von  Saar.  - 
anftrice:  den  Malern  Kudolnb  A  It,  Ernat  Laffite,  Qeor^  H 
wig  Mayer,  Leopold  MDller  nnd  dem  Bitdhaaer  Gmench 


Aneteicbnnngen  erhielten: 
Der  Lebier  an  der  Gewerbeachnle  inCaemowiti,  Karl 
das  goldene  Terdienatkreai  mit  der  Eione  (a.  h,  EntsehL  T> 
ner  1.  J.)-,  der  Bibliothekar  nnd  Gallerieinspector  Aw  Herrn  Kr. 
Dr.  Moria  Tanaing,  dai  Bitteikreui  dea  Frani  Josepb-(>. 
BntschL  vom  21.  Jänner  1.  J,);  der  geweiene  Bibliothekar  weil 
des  Kaiaers  Ferdinand,  Monsignore  Nikolana  Negrelli,  daa 
des  Frani  Joaeph-Ordena  (a.  h.  Entacbl.  rom  7.  Pebntai  1.  J 
geordnete  des  ongar.  Reichatags  and  Dichter,  Üorii  Jokai, 
krena  des  Stephans- Ordena;  die  Begisaenre  dea  k.  h.  Hof-  ni 
theaters  an  der  Bur^,  Adolph  Sonnenthal,  Dr  F&rater 
Lewinaky,  das  Uitterkreni  dea  Franz  Joaepb-Ordens  {a> 
vom  11.  Februar  1.  J.);  der  akadsmiache  Bildhauer,  Johuin 

rldene  Verdienatkreni  mit  der  Erone  (a.  h.  Entacbl.  *om 
J.);  der  Prof.  am  Josephstidter  Ovmn.,  Karl  Landstein 
deno  Medaille  Ar  Knnst  n.  WiaaenscWt  (a.  b.  EnUchL  t,  4. 

Der  Director  des  k.  k.  Hof-  und  National  theaters  ai 
Hofrath  Dr.  Frani  von  Dingelatedt,  nnrde  in  den  Oitari 
stand  erhoben  [a  h.  Entachl,  vom  11.  Febraar  I.  J.). 

Der  Uandelaachul Inhaber  Igoaz  Pazelt  den  Titel  o 
Rathes  (a.  h.  Entachl.  vom  23.  Febraar  1.  J.). 

Der  üniTersitatsaecroUr  in  Erakau,  Uilar  Bitter  vo 
wici,  den  Titel  nnd  Charakter  einea  Unirersitata-Eantlei-Di) 
Entachl.  vom  20.  Febmar  L  J.). 

Der  Bachbindler  in  Wien,  Hermann  Mana,  den  TItc 
veraitIts-Bnchhändlen  (a.  h.  Entachl.  vom  31.  Jänner  L  J.). 


Dem  Prof.  an  der  Univ.  in  Wien,  Dr.  Karl  Ritter  Brao 
«ald,  wnrde  die  Annahme  nnd  daa  Tragen  des  ComthorkreoMi 
aachaen-emeatiniaehen  Hanaordens,  de^letcben  dem  Prof.  an 
theretianischen  Akademie  in  Wien,  Earl  Holiinger,  die  i 
Ritterkrenie«  des  k.  apaniacben  Ordens  Karl  dea  Dritten  (a 
vom  Ifi.  Jinner  L  J.)i  nod  dem  im  Preaidepartement  dea  Mini 
PriaJdlnm  in  Verwendnng  atehenden  TJniTersit&taprof.,  Dr.  Fn 
vina,  die  Annahme  dee  OfBcierskrenwe  des  Ordens  der 
Ktnw  gwtBttrt  (a.  h.  Entaobt.  rom  11.  Febmar  L  J.). 


Personal-  und  Sohulnotusen.  SIT 

Sekrologie.)  —  Am  1.  Februar  1.  J.  in  Wien  der  Bildhauer 
elnitiky,  58  J.  alt 

—  Am  2.  Februar  1.  J.  in  London  der  Schriftsteller  John  Portier, 
der  Frennd  Bnlwers  und  Biorraph  von  Dickens,  and  zu  CincinnaAi  in 
AmerUn  der  Prof.  Hermann  Baumstark,  Redaoteur  des  dort  erschei- 
neidro  'Wahiheitsfireundes*. 

—  Am  3.  Februar  1.  J.  in  Florenz  der  Gelehrte  Murcheae  Giiio 
Oapponi,  Bai^rttnder  der  Zeitschrift  Antolog^a,  Verf.  einer  Greschiehte 
foi  Florenz,  in  dem  hohen  Alter  von  84  Jahren. 

~  Am  5.  Februar  1.  J.  in  Frankfurt  a./M.  das  gefeierte  Ehren- 
nutgüid  der  dortigen  Bühne,  Samuel  Friedrich  Hassel. 

~  Am  6.  Februar  1.  J.  in  Wien  der  geistliche  Rath  Jacob  Sei  dl, 
;      toMritierter  Provincial  der  österr.  Piaristenordensprovinz,  gewesener  Bector 
4«  gräflich  Löwenburg^'schen  Convictes,  91  J.  alt. 

—  Am  7.  Februar  L  J.  in  Wien  der  Redacteur  der  Weinlaube, 
Dr.  Zuchristan. 

—  Am  8.  Februar  L  J.  in  Wien  der  Architekt  und  Prof.  an  der 
t  k.  Kunstgewerbeechule  und  am  österr.  Museum  für  Kunst  und  Industrie, 
Doeent  an  der  k.  k.  techn.  Hochschule,  Redacteur  der  *  Blätter  für  Knnst- 
fewerbe*,  Dr.  Valentin  Teirich,  32  J.  alt. 

—  Am  9.  Februar  1.  J.  zu  Wien  der  Regierungsrath  und  Director 
i«  k.  k.  Natnraliencabinetes,  Dr.  Ludwig  Redtenbacher,  der  Bruder 
^  berühmten  Chemikers  Joseph  Redtenbacher,  durch  seine  vielen  Faoh- 
verke  bekannt,  im  Alter  von  62  Jahren. 

—  Am  10.  Februar  1.  J.  in  Wien  der  beliebte  Komiker  des  Theaters 
ia  der  Wien,  Karl  Rott,  69  J.  alt;  in  Linz  der  Bildhauer  Joseph  Rint, 
9B  J.  alt,  und  in  Stockholm  der  schwedische  Componist  August  Soeder- 
ttaan. 

—  Am  12.  Februar  1.  J.  in  Eton  bei  Windsor  der  bekannte  englische 
Tbif^  and  Landschaftsmaler  Edward  Bristow,  90  J.  alt. 

—  Am  14.  Februar  1.  J.  in  Graz  der  akademische  Maler  Johann 
Beyer. 

—  Am  15.  Februar  L  J.  in  Prag  Dr.  Steiner,  Prof.  der  Kinder- 
l^^lkinde  und  Director  des  von  Hofrath  von  Löschner  get^ründeten  Kinder- 
■intales;  in  Berlin  der  Professor  der  Staats  wissenschalten  an  der  Univ. 
Bicilau  Dr.  J.  L.  Tellkampf,  durch  schriftstellerische  Arbeiten  und 
MBine  politische  Wirksamkeit  bekannt,  68  J.  alt,  und  in  Köln  der  Dom- 
n«r  Dr.  Jacob  Marx,  früher  Prof.  der  Kirchengeschichte,  78  J.  alt. 

*  Am  16.  Februar  1.  J.  in  Dresden  der  bekannte  Jugendschrift- 
steller Onstav  Nieritz,  81  J.  alt. 

—  Am  17.  Februar  L  J.  in  Prag  der  Prof.  der  Zahnheilkunde 
«)r.  N  e  8 1  e  1 ,  und  in  Breslau  der  Componist  Heinrich  G  o  1 1  w  a  1  d. 

—  Am  18.  Februar  1.  J.  in  Paris  der  ständige  Secretär  der  fran- 
*|^hen  Akademie  Prof.  Patin,  besonders  durch  seine  Studien  über 
^  griechischen  Tragiker  und  eine  Sammlung  vermischter  Aufsatze  über 
^  imd  moderne  Literatur  bekannt,  83  J.  alt,  und  in  Boston  die  berühmte 
^iBerikaniiche  Schauspielerin  Miss  Oharlotte  Cussman,  die  sich  seit 
wl  TOB  der  Mhne  surückgezogen  hatte,  im  Alter  von  60  Jahren. 

—  Am  19.  Februar  I.  J.  in  Brunn  Johann  Heloelet,  Prof.  an 
w  techn.  Hochadinle  daselbst. 

^  Am  21.  Fetoiar  1.  J.  in  London  der  berühmte  Organist  nnd 
^^Oipodleiir  für  dieses  Instrument  Dr.  Ganntlett,  71  J.  alt. 

—  Am  82.  Februar  L  J.  in  Paris  der  Buchdrucker  Ambroise  Firmin 
£^ot,  Cbidf  das  berühmten  Verlagshauses  dieses  Namens  und  als  ein 
Megöier  Hellenist  auch  Mitglied  der  Alndemie,  besonders  auch  durch 
^  «Bgemeia  reiche  Privatbibliothek  bekannt,  86  J.  alt. 

—  Am  28.  Februar  L  J.  der  Marchese  Arconati-Visconti, 
ll^^wdiflBttvoller  Förderer  geographischer  Studien,  als  der  letzte  seines 
"'''^•i  86  J.  alt. 


t40  Erwiederung. 

Erwiederung. 

Auf  obige  Entgegnang  des  Dr.  Ernst  Koch  in  Betreff  meiner  1 
cension  seiner  griechiscnen  Schulgrammatik  kann  ich  mich  um  so  k&r 
fassen,  als  dieselbe  meine  Becension  eigentlich  nicht  trifft 

Nur  zwei  Puncto  sind  es,  gegen  die  sich  Herr  E.  Koch  in  sei 

Entgegnung  wenden  zu  müssen  glaubt.  Der  erste  ist,  dass  ich  bei  §.  6! 

seiner  Grammatik  den  Zusatz  „besonders  Verbaiadjectiva  auf  rfo^* 

wünscht  hätte.  Halt  denn  Herr  E.  Koch  die  Erwähnung  dieses  aoffalien 

Gebrauches  des  neutralen  Plurales  bei  den  Verbaladjectiven  auf  tuk 

überflüssig?  Nein;  wenigstens  sagt  er  dies  nirfi;ends,  citiert  vielmehr  se 

auch  andere  Lehrbücher,  in  denen  dies  crwännt  wird.    Was  will  er  ; 

mit  seiner  Entgegnung?  Er  wendet  sich  gegen  die  Fassung  des  bei 

fenden  Paraeraj^hes  bei  Curtius,  besonders  in  der  letzten  Auflage,  w 

auf  die  Unrichtigkeit  derselben  hin  und ,   da  sein  Paragraj^h  mit  jei 

Zusätze  so  ziemnch  ebenso  aussehen  würde,  glaubt  er  gezeigt  zu  hal 

dass  er  gut  gethan  habe,  diese  Erscheinung  kurzweg  gar  nicht  n 

wähnen.  Bequemer  ist  dies  allerdings  als  sich  mit  der  Auffindung  ei 

entsprechenden  Fassung  zu  plagen ;  aber  dann  muss  es  sich  der  H 

Verl.  auch  gefallen  lassen,  dass  ein  Recensent  sich  die  Freiheit  ninu 

diesen  Mangel  zu  bemerken.  —  Oder  wollte  etwa  Herr  Koch  mit  diei 

einzigen  Puncto  mein  Urtheil,   dass  gegenüber  der  Sorgfalt,  Fraeda 

und  Schärfe  in  der  Grammatik  von  Curtius  die  Flüchtigkeit,  Unbestimi 

heit,  Ungenauigkeit  und  Fehlerhaftigkeit,  die  man  in  seiner  Grammi 

allenthalben  finden  könne,  keinen  angenehmen  Eindruck  macht,  umstos» 

Da  hätte  er  sich  den  Beweis  freilicn  sehr  leicht  gemacht,  leichter, 

dass  ein  Sachkenner  einen  Beweis  darin  zu  finden  im  Stande  wäre.  Es  i 

aber  auch  der  Angriffspunct  sehr  unglücklich  gewählt;  denn  die  schief 

Fassung  dieses  Paragraphes  trifft  den  neuen  Bearbeiter  der  CurtiQ8*ac 

Grammatik,  nicht  Curtius  selbst.  Die  Form,  in  welcher  dieser  die  & 

brachte,  hätte  trotz  der  Einwendungen  des  Herrn  Koch  ganz  wol  stc 

bleiben  können.  Denn  was  soll  das  heisson,  Curtius  vermenge  griechi« 

und  deutschen  Sprachgebrauch?!   Soll  sich  dies  etwa  darauf  betie 

dass  der  Schulmann  für  die  Schüler  zwischen  Klammern  hinsaf&|[feo: 

deutsch  'cs*^?  Und  hi  denn  ein  Infinitiv  nicht  auch  ein  nUnbestimi 

neutrales  Subject?" 

Der  zweite  Punct,  gegen  den  Herr  Koch  sich  wendet,  ist  soude 
genug.  Ich  habe  seinen  Anhang,  die  homerische  Formenlehre»  einen  c 
tigen  Auszug  der  betreffenden  Partien  bei  Curtius  nicht  nur  gm 
sondern  dies  auch  durch  eine  hinreichend  belehrende  Gegenüberrtd 
bezeichnender  Stellen  klar  eenug  bewiesen.  Acht  Jahre  vorher  hat 
anderer  Recensent,  Herr  Prof.  M.  v.  Karajan,  dieselbe  für  ein  Plagiül 
Siebeiis  erklärt.  Herr  E.  Koch  will  nun,  wie  es  scheint,  daraus  den  Ktl 
Schluss  ziehen,  dass  Curtius  Siebeiis  müsse  ans^eschrieben  haben. 
doch  wird  er  nicht  leugnen  können,  dass  aucn  ohne  diese  Anni 
das  Urtheil  des  früheren  Recensenten  und  das  meine  gans  wol  m 
einander  bestehen  und  beide  ihre  volle  Giltigkeit  haben  können,  i 
Bücher  wie  das  seine  nicht  aus  einer  einzigen  Quelle  allein  gesehöpl 
sein  pflegen  und  die  homerische  Formenlehre  seiner  Grammatik  u 
zweiten  und  dritten  Auflage  mehrfache  Veränderungen  erfiüuen  iuit 

Ciernowitz.  Dr.  Alois  Goldbaeher. 


Entgegnung.  tSA 

Koch  §.  69,  5  heisst  es:  Ist  das  Sabject  ein  InflnitiY  (oder  ein 
liiitiTsatz),  so  steht  das  prädicative  AdjectiT  regelrecht  im  Neutram 
Siogalars ;  es  findet  sich  aber  auch  das  Nentnun  des  Plarals.  An.  II, 
IL  Thnc.  IV,  I,  3. 

Herr  G.  bemerkt  daza :  ^es  hätte  noch  hinzugefügt  werden  sollen : 
onders  Verbaladjectiva  auf  nog.''  Warum  wiQ  er  das?  NatÜr- 
wdl  es  bei  Curtius  §.  364  steht.  Die  frühere  Fassung  dieses  Para- 
»hs  bei  Curtius  lautete  folgendermassen:  nBei  einem  unbestimmten 
Talen  Subjecte  (zu  Deutsch  es)  steht  das  adjectiyische  Fradicat  häufig 
Plural:  ttdvvata  lariv  dno(fvyeTv  es  ist  unmöglich  zu  entfiiehen, 
entlieh  das  Verbaladjectiv  auf  nog:  IjtixiiQijHa  ^r  es  war  zu  ver- 

Curtius  hatte  sich  hiermit  an  Krüger  angeschlossen,  wo  sich  §.  44, 
.  2  folgende  Notiz  findet:  ^Daher  gebrauchen  bes.  Thukydldes  und 
Dramatiker  von  den  Yerbalien  auf  iog  und  andern  Ad[jectiven  das 
Bctlose  Neutrum  im  Plural  statt  im  Singular.  ^EnixHmrixia  iSoxci 
i  ndoij  TtQo&v/^lif,^  Die  CUrtius^sche  Fassung,  die  griechischen  und 
scben  Sprachgebrauch  yermen^  (der  Grieche  hat  eben  kein  e  s)  und 
dbs  erste  Beisniel  unlogisch  ist  (denn  da  ist  der  Infinitiv  Subject), 
ite  weichen,  als  ein  Scnulmann  aie  Bevision  der  Syntax  übernahm. 
\a  10.  Auflage  (diese  erschien  nach  meiner  Grammatik)  wurde  ge- 
ikt|  wie  folgt: 

„In  Verbindung  mit  einem  Infinitiv  steht  das  adjectivische  Prädicat 
reilen  im  Plural:  d^vrard  lativ  dnotpvyetv  es  ist  unmöglich  zu  ent- 
len;  am  häufigsten  das  Verbaladjectiv  auf  nog:  intxetQfrr^a  riv  vfiug 
tm  es  war  zu  versuchen  euch  zu  überreden.** 

Diese  neue  Fassune,  die  der  meinigen  ähnlicher  geworden  ist, 
et  an  drei  Mängeln.  Ostens  was  soll  das  heissen:  in  Verbindung 
einem  Infinitiv!  Der  Schüler  muss  bestimmt  erfahren,  dass  der  In- 
tir  zu  dem  Adjectiv  sich  wie  Subject  zum  Prädicat  verhält.  Zweitens 
i  heisst  das:  im  Plural?  Kommt  etwa  auch  die  Masculin-  oder  die 
BÜiinform  vor?  Drittens  der  Zusatz:  am  häufigsten  das  Verbal- 
iectiv  auf  reo;,  der  in  der  alten  nur  auf  das  deutsche  es  gegrün- 
nFbifiung  richtig  war,  ist  nun  zu  einem  gar  argen  Fehler  geworden. 
1  iteht  das  Verbauidjectiv  auf  xtog  bei  der  unpersönlichen  O)nstruction 
it  selten  im  Plural  des  Neutrums  (das  hätte  Ur.  G.,  wenn  er  darnach 
Bdit  hätte,  bei  Koch  §.  94,  2  Anm.  gefunden);  es  war  nach  Thuc.  I, 
i  t  ffani  richtig  zu  sagen  imx^iQ^tia  r^v;  allein  dass  ein  Infinitiv 
Sabject  zu  einem  solchen  Neutr.  Plur.  auf  na  vorkäme, 
ist  eine  Erfindung  des  Bevisors  der  Curtius*schen  Syntax;  nach 
mem  Gutdünken  setzte  derselbe  zu  dem  aus  Thuc.  stammenden  ^nt- 
nftia  riv  die  Worte  hinzu:  vuag  nitaa&.  So  prangt  nun  der  willkürlich 
ildete  Satz  iTnxftgv^^**  ^^  <^A^^^  Tr^rcrcM  als  Beisniel  des  häufigsten 
»muches,  während  weder  Kühner  ausführt  Gr.  Il,  S.  60  u.  387,  noch 
Im  zu  Thuc  I,  88  auch  nur  eine  einzige  damit  übereinstimmende 
Je  anführen! 

Nachträglich  bemerkt  Herr  G.,  mein  erster  Anhang,  die  home- 
ehe  Formenlehre,  sei  nicht  viel  anders  als  ein  dürftiger  Auszue 
betreffenden  Pa^en  bei  Curtius.  Acht  Jahre  vorher  haSe  Herr  M. 
Ätfajui,  üniversitätsprofessor  in  Graz,  meine  homerische  Formen- 
e  für  ein  Pl^at  aus  Siebeiis  ausgegeben.  Siebeiis  Griech.  Formen- 
e  für  Anfimeer  Bautzen  1849  ist  aber  drei  Jahre  vor  der  1.  Auflage 
Curtius  erschienen.  Welche  Bedeutung  also  der  Schluss  haben  musste, 
t  die  Prämissen  richtig  wären,  das  springt  in  die  Augen. 

Grimma.  Dr.  Ernst  Koch. 


248  -^nt'  Goehel,  lieber  den  homer.  IToauSatov  etc. 

hüllt  Poseidon  Erde  und  Himmel  zugleich  in  dichtes  Gewölk  («  293), 
fahi-t  er  stahlfarbige  Wolken  herauf  (ji  405) ,  sendet  er  bald  StümM 
und  Begen ,  bald  auch  günstigen  Wind  und  glückliche  Fahrt  (d  500 
€  291,  /  362),  wie  ihm  denn  auch  „bei  den  loniern  unter  den  Mona 
ten  Yorzüglich  der  der  regnerisch-stürmischen  Jahreszeit  des  Winter 
vor  der  Sonnenwende  geweiht  ist""  (Preller  etc.);  daher  ist  er  and 
der  Vater  des  Donner-  und  Wolkenrosses  Pegasus ,  um  zahlreiche 
anderer  mjtholog.  Beziehungen  zu  geschweigen.  Uebrigens  fassta 
schon  die  alten  Ausleger  Poseidon  weniger  einseitig  und  engheni 
auf:  so  wird  er  u.  A.  in  mehreren  homerischen  Schollen  als  da 
nasse  Element  ei klärt,  ebenso  von  Herakleides  in  seinen  hom« 
Allegorien  wiederholt  als  vyqd  rig  vir],  vyQQ  qwaig  (Cap.  7,  cf.  p.  2! 
26)  bezeichnet.  Demnach  werden  wir  Preller  Recht  geben  müsaei 
wenn  er  aufstellt,  Poseidons  Name  drücke  die  flüssige  Natur  ii 
weitesten  Umfange  aus.  Die  noch  zweifelhafte  Etymologie  de 
Wortes  rioaeidawv  lassen  wir  hierbei  aus  dem  Spiele,  mag  man  nm 
mit  den  alten  homer.  Scholiasten  und  mit  Clemens  Alexandrina 
(Protrept.  V.  64)  von  noaig,  noxog  {nori^cj^  notafiog)  beziehungs 
weise  von  W.  no^  pa,  oder  von  novvog  (mit  eingeschobenem  v  stat 
n6%o^'i)  ausgehen,  oder  mag  man  sich  zu  Fick's  Deutung  „Herr 
scher  des  Wogenschwalls^  aus  nori  =  potis  und  Xdrj  =  olJ/ui 
(Spracheinheit  S.  304)  bekennen,  oder  mag  man  noch  einem  andeiei 
der  zahlreichen  Deutungsversuche  den  Vorzug  geben.  Nicht  bedea 
tungslos  ist  es  allerdings,  dass  die  italische  Bezeichnung  unsere 
Gottes  Neptunus  sich  begrifflich  übereinstimmend  mit  Poseido: 
deuten  lässt :  Fick  leitet  nämlich  Neptunus  aus  einer  Wz.  nap  = 
vi7t  nass  sein,  woher  u.  A.  vijc-tqov,  xeQ'VLXpt  nimbus.  Im  Grund 
ist  hiervon  nicht  wesentlich  verschieden  G.  Curtius*  Zusammen 
Stellung  des  Woiies  mit  vlcp-og,  ninibus,  Skr.  ndbhas  =  Lnfi,  Him 
mel,  Wasser,  —  oder  die  neueste  Deutung  von  Cuno  (Fleckeis.  Jahrl 
1873,  S.  657),. welcher  das  altirische  nem  =  Himmel,  verwand 
mit  dem  erwähnten  Skr.  naWias,  heranzieht  und  Neptunus  als  ni 
sprünglich  =  ncmetunus  d.  i.  Himmelsgott  erklärt. 

Wie  dem  aber  auch  sei ,  jedenfalls  werden  wir  die  Beschr&n 
kung  des  Poseidon  auf  das  Meer  allein  fallen  lassen  und  uns  zu  eine 
Ausdehnung  des  Begriffs  auf  das  nasse  Element  im  weiteste] 
Sinne  des  Wortes  verstehen  müssen. 

Wie  wir  vorhin  gesehen,  finden  sich  im  Homer  selbst  nod 
Stellen  genug ,  welche  auf  diese  ältere  und  ursprüngliche  BedentoBj 
des  Poseidon  hinweisen. 

Ich  muss  mir  aber,  ehe  ich  auf  die  Specialantersuchung  de 
homerischen  Bezeichnungen  Poseidons  als  yaii^oxos  und  als  iryo 
alyaiog  eingehe,  erlauben,  noch  eine  zweite  Prämisse  aufira 
stellen,  welche  m.  E.  als  ebenso  feststehend  gelten  darf. 

Wenn  der  Dichter,  welchen  wir  uns  unter  dem  Namen  Home 
vorstellen,  seine  Sprache  nicht  erst  selbst  geschaffen,  aonden 
fiberkomoien  hat,  so  werden  gewiss  so  gelftufigeOütterbeieiok 
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uiingeii,  wie  unsere  yairioxog,  hoaixd-iav,  ivvoaiyaiog,  zu  dem 
tüoerlieferien  älteren  Erbgute  zu  rechnen  sein,  zamal  sie  keines- 
wegs zu  den  sog.  zierenden  Beiwörtern  gehören ,  sondern  geradezu 
»ft  genug  die  Töllige  Geltung  von  förmlichen  Eigennamen  haben. 
Eyvooiycuog  n&mlich  findet  sich  nur  einmal  und  zwar  in  Verbindung 
niit  yai^oxog  als  Apposition  zu  Iloaeiöacüv  (N  43) ;  sonst  steht  es 
jederzeit  in  selbständiger  Währung  und  zwar  bald  ganz  allein 
(l  101 ,  Y  20.  310,  <Z>  462 ,  in  den  drei  letzten  Stellen  sogar  in  der 
Aoiede),  bald  mit  Epitheton,  wie  xlvzog  {&  440,  /  362,  S  135. 
510,  0  173.  184,  fi  433,  e  326,  i  518)  oder  evQva^evrig  {H  455, 
Ö201,  y  140),  bald  neben  yatrfixos  (/  183,  ä  355,  0  222, 
y584,JV59.  677,  i  241). 

Gleicherweise  steht  auch  Ivoaixd^tDv  in  der  Währung  eines 
%enDamens  ffir  sich  allein  (F  13.  405,  i  525,  ^t  107,  v  125. 
162),  oder  nut  dem  Epitheton  x^aW  (@  208,  N  10.  215,  S 150, 
<Z^4d5,  £  282.  375),  beziehungsweise  bVQWLQBtiov  {A  750),  einmal 
nut   dem  Epitheton   KvavoxciiTrjg  {y  6),   einmal   neben  KQOvioty 
(7  35),  häufig  als  Apposition  zu  Iloaudcuov  (H  444,  N  34.  65. 
231.  554,  5*384,  0  41.  205,  Y  63.  132.  291.  318.  330,  0  287, 
tt74,  €  339.  366,  ri  56.  271,  d  354,  i  283,  i  351,  y  146.  159). 
lairjoxog  endlich  wird  ebenfalls  ganz  selbständig  zur  Be- 
zeichnung des  Wassergottes  verwandt,  zweimal  ohne  weitere  Bei- 
wörter (N  83.  125),   zweimal   mit  dem  Epitheton   ytvavoxciiTfig 
(0   174.  201),  häufiger  jedoch  in  Verbindung  mit  ^Ewoalyaiog, 
^d  zwar  an  sieben  Stellen  ohne  Iloasiödiov  (N  59.  677,  0  222, 
^  584,  /  183,  E  355,  l  240) ,  an  sechs  weiteren  Stellen  als  Appo- 
sition zu  Hoaeidawv  (a  68,  y  55,  ^  322.  350,  i  528,  Y  34). 

Sind  wir  nach  dem  Gesagten  berechtigt,  in  unseren  Wörtern 

^V^X09t    ivoalx^iov,  ivvooLyaiog  uralte   Bezeichnungen   des 

^^ssergottes  anzunehmen ,  so  dürfte  sich  die  weitere  Folgerung  er- 

S^ben,  dass  eine  derartige  Erklärung  dieser  Wörter,  welche  mit  den 

^Heren  Yorstellungon  des  Poseidon,  wie  sie  vor  der  Zeit  der  An- 

^i^opomorphisierung  der  Gottheiten  geläufig  waren,  im  Einklänge 

stellt,  den  Vorzug  vor  einer  solchen  Erklärung  verdient,  die  nur 

^^n Anschauungen  einer  erst  weit  späteren  Zeit  entspricht.  Ebenso 

^^e  liegt  die  Folgerung,  dass  diesen  Wörtern  ein  Sinn  innewohnt, 

^er  das  Wesen  des  Gottes  charakterisiert;  denn  andernfalls  könnten 

^e  nicht  allein  und  für  sich  genügen,  um  diejenige  Macht  oder 

^atorkraft  zu  bezeichnen,  die  sonst  Poseidon  heisst;  noch  weniger 

^tten  sie  je  zu  der  Ehre  gelangen  können,  als  nomina  propria 

^ie  Insignien  und  den  Ornat  dieses  Gottes,  ich  meine  dieselben 

^  pitheta  wie  Poseidon,  zu  fuhren. 

Gehen  wir  nach  diesen  Vorbemerkungen  zur  näheren  Betrach- 
tung vorerst  von  yaarpxog  über. 

Die  gewöhnliche  Erklärung  „Erdumfasser"  widerlegt  Döderlein 
^^uch  folgende  Gründe:  ex^v  bedeute  niemals  so  viel  als  aw^x^iv, 
T^^fftixuv  zusammenhalten,  umfassen;  bei  einer  Ableitung  von  Ij^c«; 

19^ 
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könne  sich  nnr  die  Bedeutung  „Landbesitzer^*)  ergeben;  swarBi 
Poseidon  der  Gott  des  Meeres,  und  das  Meer  umfasse  allerdings  di 
Länder;  aber  der  leibhaftige  Meergott  thue  dies  nicht;  ehi 
als  dem  Poseidon  käme  ein  Beiwort  „erdumfassend*  dem  OkeaiM 
zu;  ein  echt  homerisches  anschauliches  Epitheton,  wie  Te^fr 
xeQowog  von  Zeus,  ioximqa,  von  Artemis,  sei  ymctv  awi%(av  ,er« 
umfassend^  gewiss  nicht. 

Indem  Döderlein  aus  diesen  Gründen  die  gangbare  DentiLi 
„Erdumgürter**  (wie  Voss  übersetzt)  mit  Recht  verwirft,  bekennt 
sich  zu  einer  zweiten  von  den  Alten  überlieferten  Erklärung:  d  ^^ 
(^  töig  aQf,taai  „wagenfroh,  auf  dem  Wagen  prangend*,  wodoi 
im  ersten  Worttheile  das  Zeitw.  yaieiv,  im  zweiten  das  Hauptirc 
oxog  Wagen  (currus)  stecken  stoll. 

Allein  gegen  diese  Ableitung  erheben  zunächst  die  Gesetse  d 
Etymologie  lauten  Einsprach:  in  der  ganzen  grossen  Beihe  jene 
homerischen  Zusammensetzungen ,  deren  erster  Theil  einen  Yerbtl 
stamm  und  deren  zweiter  Theil  eiu  Nomen  darstellt,  ist  kein  ein 
ziges  Beispiel  aufzutreiben,  wo  der  Verbalstamm  mittelst  17  il 
Bindevocal  YorgefQgt  wäre,  wie  in  yai-rj-oxog  (nach  D.'s  Auffassiuiir 
der  Fall  sein  würde.  In  Tkrj-Trolefiogy  nkrj-iivqig  stellt  17  den  r«- 
längerten  Stamm?ocal  dar. 

Sodann  was  für  ein  Begriff  wäre  mit  „wagenfroh'  ge- 
wonnen? Wol  erscheint  Poseidon  des  Oefteren  „auf  dem  Wagen  pnoi* 
gend^;  aber  das  thun  auch  andere  Gottheiten;  das  thun  noch  weü 
häufiger  auch  sterbliche  Helden.  „Wagenfh)h"  ist  somit  keil 
charakteristisches  Merkmal  des  Poseidon  allein.  Und  ein  sol 
eher  Begriff  soll  sogar  die  Stelle  eines  Eigennamens  zur  all 
einigen  Bezeichnung  des  Wassergottes  einnehmen  können;  soll  sogi 
für  sich  als  Anrede  des  Gottes  dienen,  oder  gar,  wie  O  174.  201 
mit  dem  gewichtigen  Epitheton  „der  stahlhaarumlockte*'  xvayofioi 
Trjg  an  Stelle  des  Eigennamens  ausgeschmückt  werden  künnm 
Nimmermehr. 

Was  Döderlein  wider  die  Erklärung  „Erdumfasser,  Erdom 
g^rter**  Torgebracht  hat,  ist,  im  Grunde  genommen,  auch  wider  di 
übi-igen ,  wenn  auch  etwas  modificierten ,  Deutungen  aus  e^^ci^  gd 
tend  zu  machen;  so  wider  Düntzer's  Erklärung  „die  Erde  haltend  = 
die  Erde  festhaltend'',  und  wider  Preller's  Deutung  „die  Erde  hal 
tend  =  die  Erde  tragend''.  Sodann  ist  die  Vorstellung,  dass  di 
Erde  vom  Meere  getragen  oder  festgehalten  werde,  weder  eine  natin 
gemässe,  noch  auch  eine  homerische  Vorstellung.  Wie  es  in  Wirklidl 
keit  der  Fall  ist,  so  lässt  auch  Homer  an  vielen  Stellen  das  Mm 
ausdrücklich  festen  Boden  haben,  also  umgekehrt  auf  der  Erde  mlN 
(vgl.  N  21.  S2,  ^SbS,2  36.  49,  a  53  usw.);  ferner  lässt  Hom* 
den  Atlas  die  gewaltigen  Säulen  tragen,  welche  Himmel  und  Erc 


*)  Bei  Sophocl.  Oed.  B.  160  soll  nach  den  Lexiken  eto. 
dies  Epitheton   im   Sinne  von   „das  Land   innehabend ,   beschinn— 
haben?!?  Vgl.  weiter  unten. 
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auseinander  halten  (a  53).  Diese  Vorstellung,  sowie  die  geläufige 
Schworformel  Ycvfa  vvv  rode  Faia  ytat  OvQovog  evgvg  vneQdev 
bexeogen  deutlich  genug,  dass  auch  dem  Homer  die  Erde  als  der 
übergeordnete  Begrriff  gilt,  in  welchem  der  Begriff  des  Meeres  mit 
eingeschlossen  ist.  Daher  haben  wir  nicht  einmal  nöthig,  anf 
Hesiod  uns  zu  berufen ,  welcher  die  Erde  aus  sich  selbst  erst  das 
Meer  erzeugen  läset,  noch  anf  die  homerischen  Hymnen,  in  denen 
Gaia  als  die  Allmutter  gefeiei-t  wird. 

Nur  nebenbei  mag  noch  erwähnt  sein,  dass  auch  die  von 
Döderlein  blos  Spottes  halber  gegebene  Uebersetzung  ,, Landbesitzer^, 
freilich  mit  der  Ummodelung  in  „dominus  terrae*^,  ihre  Vertreter 
gefunden  hat.  Wie  Autenrieth  aber  diese  seine  Erklärung  begründen 
will,  ist  rein  unerfindlich. 

Ein  weit  richtigeres  Sprachgefühl  bat  m.  E.  diejenigen  der 
^Hen  Erklärer  geleitet,  welche  yaitjoxog  umschreiben  durch  o  iTcl 
y^g  oxovfi€vog'  Apoll,  lex.  Hom.,  Scholion  zu  N  125.  Denn  dass 
im  ersten  Worttheile  nur  yäia  zu  suchen  ist,  scheint  ebenso  zweifel- 
los, als  dass  der  zweite  Worttheil  mit  Digamma  anlautet  yairj^foxog. 
^aa  führt  auf  Wurzel  /€%,  Skr.  vah,  lat.  veh-Oy  gothisch  in  ga-vig- 
^*^f  ga-vag-ja,  veg-s  (Bewegung),  veg-os  (Plur.)  Wogen  u.  a.  — 
Wurzel  f^x,  gibt  im  Griechischen  ab  to  foxog  =  Wagen  (o'xos), 
•^0x4x0  fahren  xtA.  Dem  ersten  Worttheile  {yoLlr^')  wohnt  LocatiT- 
^^eutung  inne,  nach  Analogie  zahlreicher  ähnlicher  Bildungen, 
^ie   I.  B.  d^alafifj-nolog  im  Gemache  waltend,   kvxrj-yevrjg  im 
Lichte  geboren,  fjioi(ffi''yevi^  im  Glücke  geboren,  ^vlri'qxnog  auf 
^^^  Mühle  zermalmt  u.  v.  a. 

Es  ergäbe  sich  also  für  yairj-J^oxog  als  Bedeutung  n^^f  der 
^X'de  dahinfahrend^  oder  „über  die  Erde  dahinfahrend^ 
^^er,  wenn  wir  das  mit  foxog  wurzelhaft  identische  Wort  vorziehen 
Collen,  ^der  über  die  Erde  wogende^. 

Die  alten  Scholiasten  verstanden  freilich  unter  ihrer  Para- 
Pbrise  o  Ini  >^g  oxotfi^og  nichts  anderes ,  als  was  die  abgewie- 
^^ne  Düderlein'sche  Erklärung  besagt,  o  x^^Q^^  '^oig  ag/naai,  wie 
^^lui  der  Scholiast  zu  N  125  beide  Deutungen  als  gleichwerthig 
^^laammenstellt  und  durch  Xnjiiog  yaq  6  d-eog  zu  beg^ründen  ver- 
bucht 

Erwägen  wir  aber,  was  denn  die  Bosse  im  Poseidon-Mythns 

^  ^l^entlich  zn  bedeuten  haben;  bedenken  wir,  dass  yatrj-J^oxog 

^^eifelsohne  vorhomerischen  Ursprungs  ist  und  seinem  Gebrauche 

^^ach  das  Wesen  der  Wassergottheit  darzustellen  hat:   so  werden 

^ir  «ns  zu  einer  tieferen  Auffassung  bereit  finden  lassen.  Wie  Zeus 

^er  in  der  Wetterwolke  (aiyig)  dahinfahrende ,  cdyL-oxog,  heisst:  so 

^^  Poseidon  der  über  die  Erde  dahinfahrende,  mögen  wir  uns 

^«nselben  als  im  wogenden  Meere,  oder  in  Flüssen  und  Quellen,  oder 

im  Begengewölke  wirkend  und  dahinziehend  vorstellen.  —  Von  Epi- 

^)>e(en  hat  das  selbständig  als  nomen  proprium  stehende  yairi- 

^^Xog  nur  xtaroxalriig  bei  sich:  O  174.  201,  i  528  (cf.  536) 
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jetleNDiBl  im  Ani-ufe.  — Welclies  sind  denn  dud  die  Btahlftrb 
Locken  dieBesGoUes,  oder  vielmehr  worauf  zielt  diesEpit 
hin?  Hirg^nilB  bei  Homer  heiast  daa  Meer  stahlfarben,  xt-m^n; 
liftuflger  aber  ist  von  stablfarbenem  GewOlke  die  Bede  £ 
y417,  ^i  74.  405,  f  303,  il  63.  f  188.  und  aUblfarb 
Oewfllk  (xt'Oi'fr;)'  veifihv)  Iflsst  der  Dichter  nnBerenGettj 
auvdrOckUch  herauffQbi-en,  wie  derselbe  Gott  e  293  „'EtAx  nttd 
mel  zugleich  in  dichte.«  GokMIl  hüllt". 

Ist  nun  PoEeidon  .der  über  die  Erde  dabinfahrende',  and 
bart  er  sieb  als  solcher  namentlicb  such  im  Begengewölk,  E 
sich  lins  mit  einem  Haie  eine  überraschend  groasartige  Vont 
auf:  die  dunklen  Segeuwolken  werden  dnrch  Foeeidons  Etik 
bene  Locken  avmbi^lisiert :  das  stahlfarbige  GewGlki 
wa»  di«  gewaltige  Wassergottbeit  als  mit  stahlfarb 
Locken  ansgei:tattet  erscheinen  lisst,  nnd  so  an^ 
ßhrt  er  über  die  Erde  dahin,  ist  er  yairnxoi  xi-owia/ri^! 

Wenn  Sophocles  Oed.  B.  160Arteniis  als  yai^x^i  ^"""i^ 
so  passt  auch  hierauf  unsere  Deutung  .über  die  Erde  fahrend' 
vortrefflich:  man  denke  nur  an  das  andere  Epitheton  derC 
Xpi'(i(;MfV-  nnd  dessen  gewöhnliche  DeuTung.  oder  auch  u( 
den  Alten  ^angbarw  AKeit::ng  Ton  '^^riiiig  selbst:  ^  m 
Tffttmtva  Scbol.  in  Y  tf7  (ron  Pott  Emn.  Forsch.  I  223  rertr 
oder,  da  wir  diese  E;Tmi>!ogie  keineswegs  als  sicher  hinstella 
len,  an  das  W^sen  der  (.ii^nin  Aremis  als  ael^rr^  Schol.  n 

Wir  ki<mmer.  n-::mebr  i::  fi»xT(;.aio<;  und  itwtix9wr. 

St^  unläc^bar  es  is:.  iass  rii«  l  a  -r  b  homerische  Zeit  da  I 
don  al»  den  Erdbebecbewjrser .  als  Erdersk-hüRerer  aufgebv 
wie  solches  u.a.  a::s  ieri  s!:Ä:e^-:=  beiw9rtlkhen  Beuicbnunfti 
Klben  als  ftmixif*'»  ^-  Pi-iar.  als  elthj^vfw  b«i  Piodt 
Sovhocles,  als  :«!>>  x.'>rTr^  xist  crft-^ftiMo  9aJijäiiinj;b 
soy.  h<:mer:scbea  HTr:r:«r  -IIIi.  xtr  als  jra  re  xn  ulf 
^xtiäeei-s  e-^tv:  ii'.';ü:  rr^  ':•;:  AnsVLlLis«  saneaai  ketw 
eben  so  iweifelhaA  e»:^«:-'  m.  iaü;  schon  -lie  TorhomcriKk 
oder  auch  t.zt  H:~'r  sel^is;  ?.-<s«:ir^  als  den  Crhcbcc  ia  Srf 
■apMvhez  habe.  W.-I  bar -lar:  P.-is4:-i:i  b«  Hob«  skmi  Dn 
i:m  das  Meer  iztizwi'i'.iz.  5~t::i  zzi  ^i-ikan  ni  «regM  1 191 
Waldhiohe  <<r$¥:  Hirs>r'iKT:r»  l.iizalasmB  nad  üoe  n 
ntm&er:  31  l^ — ?:^ .  i-itr  ^s  f i^^tc  F«iititItKk  abns^altv  n 
Iber  i:  s:£r3e^  ^  K^:  i^s;  irirKäetas  ateht  als  der  Ti 
TC2  EKVei<K  w;  H:=-ir. 

X::r  e:si  «-rj-»  S«l!'f .  fzn  aäv  t>ib  nimiffcrigri  Crl 
ii=g¥i  aU  s?tor«s  £:Ti<k-b.f  ^iü:  ffCuoE  WQt4«B  BS.  schtii 
Ce  >«ii=5iaBifG<  A:Lf!iS!^^^LC  rz  ssncö«.  Sia  Sad«  skk  ia  !■ 
d«  20.  E;;i*s  jer  IIu^"  Zkjt  mbss  «  T$^  S«  t: 
iKcms  die  Mlifes  ä-'~e-  ~»oü  Si«? 
wihn=i   si't  i^äi:^  -w.i-t:  sxä  fai&ec  im  i 
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r  Vater  der  Götter  und  Menschen  aas  der  Höhe  herab ;  in  der 
ftfe  indessen  rüttelte  Poseidon  das  unermessliche  Erdreich,  sowie 
»  steilen  Zinnen  der  Bergkämme.  Insgesammt  erbebten  die  Fuss- 
mseln  sowol  als  die  Gipfel  des  quellengesegneten  Ida,  die  Stadt  der 
toer,  sowie  das  Schi£fslager  der  Griechen.  In  Bangen  gerieth  unter- 
ilb  selbst  Aidoneus,  der  Fürst  der  Unterirdischen,  und  bangend 
^nng  er  von  seinem  Throne  empor  und  schi-ie  laut,  aus  Furcht, 
Mdon  könne  ihm  droben  das  Erdreich  aufreissen ,  so  dass  vor  den 
fieterblichen  wie  vor  den  Sterblichen  sein  grässliches  modererfülltes 
bos  sichtbar  würde,  vor  dem  auch  selbst  die  Götter  Grauen  empfin- 
«D.  Ein  so  gewaltiges  Getös  erhob  sich  ?on  Seiten  der  in  Zwietracht 
nftinander  losrückenden  Götter. ""  (^ach  Minckwitz.) 

Wenn  an  dieser  Stelle  der  Ida  vom  Scheitel  bis  zum  Fasse,  die 
tadt  der  Troer  und  das  Schi£fslager  der  Griechen  erschüttert  wer- 
lan,  80  rührt  diese  Eischeinung  nicht  etwa  blos  davon  her,  dass 
'(Meiden,  der  im  13.  Buche  beim  Kampfe  nur  das  Meer  aufregt, 
der  mit  seinem  Dreizacke  wider  die  Erde  und  die  Berge  schlägt, 
andern  auch,  wie  der  Schlussvers  besagt,  von  dem  gesammten 
[iBpfe  der  Göttergewalten  untereinander,  und  nicht  zum  geringsten 
llittle  daher,  dass  jener  Gott,  dessen  blosses  Zwinkern  mit  den 
Uigenbrauen  den  gewaltigen  Olymp  erbeben  macht,  „schrecklich 
ron  obenher  drein  donnerte^  (Vs.  26).  Allein  dies  Alles  wol- 
eii  wir  hier  nicht  betonen.  Vielmehr  ist  die  ganze  Stelle  von  dem 
kügeblichen  und  scheinbaren  Götterkampfe,  der  so  pomphaft  in  Scene 
[wetzt  wird  und  doch  kein  Kampf  ist,  von  Vers  83 — 78,  so  voll 
reu  inneren  Widersprüchen ,  so  voll  von  sprachlichen  Wunderlich- 
EUten  und  sonst  nicht  vorfiudlichen  Ausdrücken ,  zerreisst  und  stört 
Iflo  Zosammenhang  in  so  gröblicher  Weise ,  dass  sie  sich  selbst  ver- 
tftheüt.  Die  Kritiker ,  welche  unsere  Stelle  aus  den  nur  kurz  an- 
(tdeoteten  Gründen  mit  Recht  als  unecht  gestrichen  haben ,  haben 
in  wichtiges  Argument  übersehen,  welches  hier  in  Kürze  nach- 
[ifaragen  werden  soll. 

Nicht  allein  dass  die  Scene  von  Aidoneus  in  den  wichtigeren 
Zudrücken  übereinstimmend  in  Hesiods  Theogonie  850  ff.  zu  lesen 
it,  stehen  von  den  zehn  angeblichen  Versen  Homers  56—66  nicht 
veniger  als  drei  in  Hesiods  Beschreibung  des  Titanenkampfes :  Vs.  56 

tiekt  sich  mit  Hes.  Theog.  838 

axlrjQov  (T  ißQovjfioe 

blrt(blo8  um  eine  Silbe  abweichend)  Theog.  739  und  810  (gleich- 
Ub  von  der  Unterwelt): 

^enee 

Tocao^  aqa  xxvno^  mqto  &€Wf  iqiSi  ^wiovrtav 
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entspricht  dem  Verse  Theog.  705 

roaaos  Sovnoi  tlyevTo  ^ioiv  fgi^t  ^wtoyrttp. 

Und  dieser  Vers  66  steht  hier  bei  Homer,  obwol  doch  hier  Ton 
einem  Kampfe  der  Götter  untereinander  eigentlich  keine  Spur 
zu  Tage  tritt,  wie  Düntzer  mit  Recht  hervorhebt. 

Nimmt  man  dazu  la  statt  iovg  (68) ,  die  ana^  leyofi&fa  m 
Vs.  35  iTtiycexaOTai,  Vs.  39  diaeQüayio^rjg ,  Vs.  67  eVovra,  ?8.68 
Yax€  ohne  Digamma  (flberall  sonst  bei  Homer  digammiert):  ferner 
die  wunderliche  Gonstruction  Ys.  49  u.  50  bei  Sri  fiiv  and  crUore, 
desgl.  Ys.  53  die  inconcinne  Anwendung  von  aycHva  veäv  Y.  33  zur 
Bezeichnung  ,,der  Achäer,  die  bereits  aus  dem  Lager  anfgebroehen 
waren ^  (Düntzer),  und  anderes  von  den  Erklärem  Angemerkte:  so 
charakterisiert  sich  die  einzige  Stelle  Homers,  welche  für  den  ,Erd- 
erschütterer**  herangezogen  werden  könnte,  als  ein  erbärmliches  Flick- 
werk und  Einschiebsel  späterer  Zeit  und  als  unbrauchbar  isr 
Yertheidigung  der  gangbaren  Deutung  von  iwoalyaiog  für  Hoioer. 

Gesetzt  aber  auch,  die  Stelle  IT  33 — 78  wäre  echt;  geeetst 
auch,  die  Yorstellung ,  dass  Poseidon  die  Erdbeben  verursache,  wiie 
schon  der  homerischen  Zeit  geläufig  gewesen :  so  ist  doch  Erdbeben 
eine  so  seltene  Erscheinung,  dass  von  ihr  aus  unmöglich  eine  eo 
gangbare  Bezeichnung  des  Wassergottes  entnommen  werden  konnte; 
denn  nicht  weniger  als  67mal  wird  diese  Gottheit  durch  hvoalfO>i^ 
und  ivoaix&(ov  charakterisiei-t.  Eine  Bezeichnung  aber,  welche  rü^' 
sichtlich  ihres  Gebrauchs  so  sehr  in  den  Yordergrund  springt»  ^ 
doch  gewiss  auch  bestimmt,  eine  Eigenschaft  des  Gottes  anszndrück^ 
welche  diesem  dauernd  und  ständig  anhaftet,  stetig  in  die  ^ 
scheinung  tritt,  nicht  aber  eine  Wirksamkeit,  die  sich  oft  in  g«^^ 
Decennien  nicht  zeigt.  Und  aus  der  Thatsache,  dass  *Ewoaiy^^^ 
und  ^Evoaix^wv  so  gewöhnlich  geradezu  als  nomina  proprii^    ^ 
Poseidon  zu  fungieren  haben,  kann  mit  Becht  gefolgert  werden,   ^^ 
sie  einen  Sinn  bergen,  wodurch  das  Wesen  des  Gottes  völlig     ^ 
und  verständlich  dargelegt  werden  soll.  Wer  will  aber  behaup^?' 
dass  solches  geschehe  durch  Bezugnahme  auf  Naturereignisse  ^    ^^® 
manchmal  ganze  Menschenalter  hindurch  ausbleiben  ?   * 

Stellen  sich  hiemach  der  gewöhnlichen  Erklärung  nn^^^' 
Wörter  von  begrifflicher  Seite  grosse  Bedenken  entgegen^  ^ 
noch  gn^össere  von  etymologischer  Seite. 

Der  erste  Worttheil  von  hvoai^yaiogj  hocL-x^unf  soll     •**' 
geblich  herkommen  von  iv  -f-  cJ^eo;  oder  einer  nicht  nachweisb^^?^ 
kürzeren  Wui-zel  o^  (mit  o).  Skr.  vadh  =:  stossen.  Wenn  aber  ci^^** 
so  hartnäckig  sein  Digamma  behauptet,  dass  es  noch  in  der  sp^^, 
sten  attischen  Sprache  das  Angmentum  syllabicum  in  IWa,  «^^^^^ 
/iOi  etc.  hat,  so  kann  sicherlich  für  die  vor  homerische  Zeit^ 
welcher  lyoalx^tav^  hvoaiyaiog  entstand,  kein  Schwand 
Digamma  angenommen  werden :  in  iv-oal'X^^^  ®^*  (lutch  der  m 
herigen  beliebten  Etymologie  getrennt)  ist  aber  auch  nicht  die 
seste  Spur  mehr  von  einem  Digamma  zu  entdecken. 


And.  OoeM,  lieber  den  homer.  IloaetSdiov  etc.  H9 

Man  weist»  am  den  „Erder schütterer^  zu  retten ,  auf  das 
wnndo^liche,  dreimal  beiHesiod,  zweimal  beiEaripides  vorkommende 
Wort  h^oaig  Erschütterung  hin.  Da  aber  dieses  Woi*t  so  wenig  Leben, 
Fleisch  und  Blut  gewonnen  hat ,  könnte  es  da  nicht  vielleicht  blos 
einem  gelehrten  oder  ungelehrten  Missverstandnisse  von  evoal-Y^wv 
seinen  Urspining  zn  danken  haben  ?  Sonderbar  jedenfalls,  dass  Ivoaig 
nur  forkommt  eben  von  der  Erschütterung  der  Erde  (Hes.  Theog.  681. 
706. 849,  Eur.  Bacch.  585)  oder  des  die  Erde  umgebenden  Aethers 
(Bor.  Hei.  1363). 

Die  Herleitung  Buttmann's  Lexil.  I  269  ff.  von  einer  unnach- 
weiBbaren  Wurzel  iv- ,  woher  *  svoo) ,  ivoaig  entstanden  sei ,  wiitl 
wol  heut  zu  Tage  Niemand  mehr  vertreten  wollen.  Eher  dürfte  man 
aa&tellen,  ivoaig  weise  (mit  vorschlagendem^)  auf  Eine  Wurzel 
miXvwS'fpi,  aitO'Voa-q^i  begrifflich  z=  pro-cul  (von  cello  stossen), 
^XHiaaog,  Name  eines  Stromes,  eines  Kentaurs,  mit  va&'Qr]^, 
welches  nach  Fick  die  ursprüngliche  Form  für  vaQ&t]^  ist  (=  caU 
Qmm  von  Wz.  cel  stossen),  mit  vo^-og  =  spurit^s, welches  sich  be- 
grifflich zu  sper-no  ui'spr.  „stossen**  verhält,  wie  vo^-og  zu  o-vo' 
fioi9pem0f  O'voazog  spreius,  miivaaaWf  vi-vaa-iiai,  vaa-tog 
ffeskossen,  gestampft,  vielleicht  auch  mit  näs-us  als  Vorstossendes ; 
^bdieee  und  andere  Würter  Hessen  sich  allenfalls  aus  einer  Wurzel 
^Hutt  stossen  recht  wol  erklären;  ebenso  das  missliche  e-voa-cg, 
letileres  jedenfalls  aus  einer  Wurzel  nadh  weit  eher  als  aus  der  Butt« 
nuum'schen  Wz.  iv^ ! 

Wie  auch  immer,  gewiss  ist,  dass  das  homerische  elvoaiq)vXkog 

^^uem  ersten  Worttheile  nach  von  iwoaiyaiog  und  evoaix^(ov  n  ich  t 

streuten  ist;  gewiss,  dass  für  jenes  Adjectiv  wenigstens  mit  dem 

^^list  ivoaig  weder  lautlich  noch  begrifflich  etwas  anzufangen  ist. 

p^tit,  dass  ivoaig  im  Sinne  von  gewaltiger  Erschütterung 

'^t  etwa  ein  künstlich-gelehrtes  Woi-t  späterer  Zeit  sei ,  sondern 

^  dem  Spraehgeiste  selbst  hervorgegangen  sei :  wie  kann  ivoaig 

•'ömal  zn  ewoai-  und  weiterhin  sogar  zu  elvoai-  werden?  Und  fer- 

^^:  üvoal-^Xkog  ist  das  Epitheton  laubiger  Berge.  Soll  hier  der  Be- 

^iS  gewaltiger,  die  Erde  in  ihren  Grundfesten  erbeben  machender 

^f  achütternng  in  den  Begriff  des  Rauschens,  des  Sänselns 

^^  Blättern  übergegangen  sein?  Döderlein  weiss  freilich  Eath: 

^^6  er  hoai%&(av  übersetzt  durch  „der  seinen  Dreizack  in  die  Erde 

^^^te",  80  gibt  er  eivoaiq>viXog  wieder  duich  „mit  vom  Winde  durch- 

^hüttelten  Blättern  =  den  Winden  ausgesetzt". 

Wie  mag  e^  aber  kommen ,  dass  von  all  den  zahlreichen  Ber- 

9«n  in  Hias  und  Odyssee  kein  anderer  als  der  Neriton  auf  Ithaka 

^^1^  der  Pelion  durch  dvoaUfviXog  charakterisiert  wird ;  dass  die 

^Inrigin  mit  vki^eigf  iniufievog  vkg,  tjvefioeig,  amoeig  xtA.  ab<- 

Siafonden  werden?   Die  Grunde  werden  wol  tiefer  liegen,  als  in 

«iMtriicher  Bequemlichkeit  oder  Verlegenheit^. 

AUa  vorgetragenen  Bedenken  werden  beglichen,  allen  dar- 
S^^tflii  Böeksichten  wird  Rechnung  getragen,  und  neue  Dichtungs- 
M^hiynheiten  erscbliessen  sich  bei  folgender  Ableitung  und  Erklärung. 


f  50  Ant.  Goehel,  Ueber  den  homer.  Ilociidatav  eto. 

Bei  Hooder  schon  begegnen  ans  die  Wöi-ter  yor/i;  Nässe,  yo- 
xiog  nassi  feucht,  Notoq^^x  feuchte,  Begen  bringende  Wind  (8id- 
westwind);  bei  den  Tragikern  und  anderen  Autoren  sind  die  gleiehen 
Wörter  ganz  geläufig,  dazu  auch  vorig  die  Nässe,  vor-i^u)  benetuD, 
voreQog  feucht,  aber  auch  =  feuchtmachend,  u.  a.  Wörter.  Alsür* 
Wurzel  liegt  all  diesen  Wörtern  anerkanntermassen  W.  sna  zu  Grande: 
griechisch  va-w  für  ovaJ^o)  fiiessen ,  vS'/Aa  st.  avä^fia  FlflssigUti 
das  Nass,  va-gog,  vrj-Qog  fliessend,  Nr^i-ag  die  Quellennympbe 
das  homerische  ae-vd-ovra  {vSctza)  v  109,  NrjQevg  der  Wasseigott 
^o^  ein  Fluss  xrA. ,  alle  mit  Schwund  des  ursprünglichen  Signtf 
Auch  griech.  veio  für  ovsJ^io  mit  der  Wui'zelgestalt  aWf  lat.iiä< 
natare  usw.  werden  hieher  gerechnet,  sowie  goth.  nat-jan  neti» 
nebst  Sippe,  wenn  auch  mit  anderem  WurzeldeterminatiT  gebflde* 
S.  G.  Curtius  Et.  No.  443,  Fick  Wb.  s.  v. 

Wie  nun  aus  Wz.  pa  trinken,  Ttoaig  Trank,  norog^hvß 
hervorgeht,  so  auch  Wz.  sn4x:  *ov6aig,  später  voaig  (=  vinli 
Nässung,  avoTogy  später  voxog  tctX.  Der  ursprüngliche  do^e 
consonantische  Anlaut  der  Wurzel  ist  noch  deutlich  zu  erkennen  i 
dem  homerischen  Imperfect  i'vv€Ov  st.  e-aveov  zu  viio.  Natflrlici 
dass  in  jener  Zeit,  wo  ivvoalyaiog,  ivoaixx^(ov,  eivoaiifviXog g* 
bildet  wurden ,  der  doppelconsonantische  Anlaut  noch  weit  fühlbar 
zu  Tage  trat,  beziehungsweise  noch  weniger  verwischt  war.  Dies  P 
gegeben,  so  wird  folgende  Aufstellung  nichts  Befremdliches  mel 
haben. 

ivvoac'  mit  Doppel-r  und  elvoai-  stehen  beide  für  älter 
i-avoai'  mit  dem  so  häufig  vorkommenden  prothetischen  6,  dasn 
leichteren  Aussprache  des  anlautenden  Doppelconsonanten  ta  Hil 
genommen  wuide:  i-vvoai :  i-avoai"  =  %wv^i :  ^ayvfu;  sivoif 
:  iavoüL^  =  dfii  :  ia/nL  Unter  der  Stütze  des  vorschlagenden 
konnte  aber  auch  a  leicht  ganz  schwinden ,  so  dass  neben  hviHf\ 
und  eivoai'  auch  i-vooi-  mit  Einem  v  in  hoaixOtav  erscheuu 
konnte. 

Das  Anlautungs Verhältnis  ist  ganz  dasselbe,  welches  i 
via,  neun,  mit  seiner  Sippschaft  darstellt:  ivvea,  ivvoKoou 
—  elva-fezrig  neunjährig,  elvarug,  ^Yvarog  —  i'varogj  ivtm 
aiot . . . .:  überall  prothetisches  c,  sonst  aber  bald  Doppel-y,  ba 
einfaches  v,  bald  d  statt  iv-.  Diese  gleichen  AnlaatungseraclM 
nungen  sind  auf  gleichen  Grund  zurückzuführen.  Bei  der  in  aU< 
verwandten  Sprachen  so  offen  zu  Tage  liegenden  Uebereinstimmiu 
der  Wörter  für  neun  und  neu,  lat.  novem  :  ncvtis,  Skr.  navan 
navas  etc.  ist  es  m.  E.  keineswegs  gewagt,  auch  iwia  etc.  auf  11 
sna  zurückzuführen.  Denn  der  Begriff  neu  oder  frisch  liegt,  n 
wir  gleich  belegen  werden,  dem  Begriff  nass  nahe  genug.  Neu 
ivvia,  novem  . . .  aber  ist  so  viel  als  neue  Zahl.  Um  anderer  G 
währschaften  für  letztere  Aufstellung  zu  gcschweigen ,  so  bemei 
Schlagint  weit,  Reisen  in  Indien  1869,  Bd.  I,S.  90:  »BenMrken 
werth  ist,  dass  dem  Münzsystem  die  Einheit  vier  zu  Grunde  lieg 
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Mch  die  Zahl  acht  hat  hier,  wie  überall  in  den  arischen  Sprachen, 
fOMDnal  gibt,  eine  Dnalform.  Das  Decimalsystem,  das  mit  der 
Zah]  nenn  als  der  neuen  beginnt,  ist  allerdings  jetzt  auch  hier 
überall  eingef&hrt.^ 

Dass  aber  der  Begriff  „neu,  frisch"  sich  so  nahe  zu  dem  Begr« 
nasB  stelle,  dass  er  aus  letzterem  hervorgehen  könne,  dafür  sprechen 
folgende  Analogien:  eQarjßig  (bethaut,  thauig)  stellt  ii  419  und  757 
geradezu  die  Bedeutung  frisch  dar  (von  einer  unverwesten  Leiche); 
tnori  der  Thau  nimmt  i  222  die  Bedeutung  Frischling  an:  i'oacu 
Ton  neugeborenen  Lämmern;  ÖQOüog  Thau  gebraucht  Aescbylos 
lg.  157  zur  Bezeichnung  junger  Thiere;  xpdycaXov  das  neuge- 
borene Thier  ist  Eines  Ursprungs  mit  yjaxa^io^  ^eyiat/u)  träufeln, 
benetzen ;  auch  efi-ßQv-ov ,  ßgecpog  und  ßqix^  dürften  bei  verschie- 
denen Wurzeldeterminativen  vielleicht  urwurzelhaft  zusammenhan- 
gen; Hesychius  glossiert  igo^ev  unter  anderen  gerade  durch  vea" 
fOVf  igaala  durch  via;  sehr  bezeichnend  ist  die  Verbindung  i)y- 
^  veoTToi  bei  Aelian  H.  A.  7,9;  und  wie  sehr  die  Voi-stellung 
Ton  jung  und  nass  im  Volksbewustsein  zusammenfallen,  beweist 
n.  a.  die  sprichwörtliche  Redensart  „noch  nicht  trocken  hinter  den 
Ohren  sein^  =  noch  jung  und  unerfahren  sein;  das  Gegentheil 
(tvog  trocken,  dürre  steht  daher  auch  für  alt,  abgelebt;  so  bei  Ari- 
stophanes  Lys.  385  von  einem  Greise. 

Hiemach  wird  es  nicht  mehr  gewagt  erscheinen ,  viog  etc.  auf 
^tsna  zurückzuführen,  mit  viog,  novus  etc.  aber  auch  iwia, 
i^ovem  etc.  Jetzt  erklären  sich  auch  die  scheinbar  so  unerklärlichen 
Anlantserscheinungen  von  iwia,  eYvarog,  erarog  etc.  im  Grie- 
<^€hen.  Das  ursprünglich  anlautende  a  ist  hinter  prothetischem  e 
luüd  mit  V  assimiliert ,  bald  in  i  übergegangen ,  bald  abgefallen, 
Si^rade  wie  in  dem  stammverwandten  iwoat',  eivoai',  ivoai-. 

Hiemach  ergäbe  sich  nun  für  ivvoaiyaiog  und  ivoüixd'(ov  die 
^entung  erdenetzend,  Erdbewässerer,  für  6ivoaiq>vX3iog 
^r  die  Bedeutung  feuchtlaubig.  In  den  beiden  ersten  Wörtern 
*fae  der  erste  Worttheil  activen ,  im  letzten  Worte  passiven  Sinnes, 
^^her  Bedeutungswechsel  um  so  weniger  auffallen  kann ,  als  auch 
^  gleichwnrzelige  Adj.  voreQog  bald  befeuchtet,  nass,  bald 
^Buchtmachend,  benetzend  bedeutet. 

Feuchtlaubig  elvoalipvXlog  nennt  nun  Homer  blos  den 
^^  Neriton  auf  Ithaka  (B  632 ,  t  22)  und  den  Pelion  {B  757, 
^915).  Dass  der  Neriton  diese  Eigenschaft  gehabt  haben  müsse, 
^imen  wir  aus  Od.  v  245  ff.  mit  Sicherheit  ersehen,  wo  es  von 
"^^akaheisst:  „immer  umfängt  Bogen  die  Insel  und  üppig- 
^^tielleiider  Thau;  sie  hat  trefflichen  ziegennährenden  Boden  und 
^^Memährenden;  ist  mit  Waldung  bedeckt,  und  es  gibt  auf  ihr  das 
Kanze  Jahr  hindurch  quellende  Trinkplätze.^  Ja,  der  Name  des  Ber- 
^B  Nfj'Q'iTov  gemahnt  nachdrücklich  an  Nrj'Q'evg,  vtj-qoI, 
^ij-iag^  also  an  unsere  weitverzweigte  Wz.  sna,  und  dürfte  un- 
zweifelhaft ebenfalls  daraus  entstammen. 


tut  AfU.  Goebel,  Ueher  den  homer.  UaaetSamp  etc. 


Dass  auch  der  Pelion  in  der  angegebeDen  BesiAhong  c 
Becht  shoaiqwllog  genannt  wird ,  darf  aus  seiner  eigenthflmUcb 
Lage  zwischen  dem  sumpfigen  See  Boebe,  dem  pagas&ischen  U^ 
busen  und  dem  Thraker  Meere,  sowie  aus  dem  Umstände,  dass 
nach  Plinins  Hist.  Nat.  25 ,  53  als  besonders  kräatarreich  gilt,  di 
er  als  die  Heimat  der  Kastanienbäume  und  vorzüglicher  Eschen  a 
gesehen  wird,  und  dass  er  nach  Euripides  Med.  3  reich  an  Tbl 
gründen  (vanaiai)  war,  mit  Sicherheit  gefolgert  werden. 

Die  Eigenschaft  der  Fenchtlaubigkeit  ist  nun  eine  sokih 
dass  sie  nicht  etwa  blos  in  der  nächsten  Nähe  wahrgenommen  w 
den  kann,  sondem  sich  in  ihren  Folgen  (Farbenspiel,  Schattinni 
der  Berge)  schon  aus  weiter  Feme  bemerklich  macht  Daher  kiu 
das  hierauf  zielende  Epitheton  von  dem  Dichter  auch  da  lorAi' 
Wendung  gebracht  werden ,  wo  der  betreffende  Berg  ein&ch  namUI 
gemacht  wird ,  ohne  dass  gerade  eine  Scene  als  unmittelbar  ui« 
dem  Laubdache  des  bezüglichen  Bergwaldes  vor  sich  gehend  dar- 
gestellt wird. 

Umgekehrt  wurde  es  gegen  alle  Regeln  der  homerischen  DicUp 
kunst  Verstössen,  von  dem  Bauschen  und  der  Bewegung  d« 
Blätter  anders  als  d  a  zu  reden ,  wo  diese  Bewegung  für  die  bei  ete 
Scene  betheiligten  Personen  auch  wirklich  wahrnehmbar  iil 
Eine  derartige  Scene  liegt  aber  nirgends  vor,  wo  elvoaiqwUosP 
setzt  ist.  Schon  hierdurch  allein  richtet  sich  die  gewöhnliche  S 
klärung  dos  Wortes  als  unhaltbar  von  selbst. 

Wie  sehr  wir  aber  mit  dem  Beg^riffe  Erdwässerer  einec 
Wesen  des  Poseidon  treffende  und  zugleich  eine  immer  zutreffe: 
Bezeichnung  des  Gottes  gewonnen  haben,  bedarf  keiner  weitr 
Ausführung. 

Aber  jetzt  erst  gewinnt  die  so  häufige  und  beliebte  Verbin' 
yairjoxog  iwoaiyaiog  innere  Bedeutsamkeit:  dadurch  näo 
dass  das  Wasserelement ,  sei  es  in  stahlfarbenem  Begeng 
als  invavo%aizr^,  sei  es  in  dahinwallendem  Nebel,  oder  in  den  i 
strömenden  Quellen,  Bächen  und  Flüssen  sich  über  die  BrA 
breitet ,  oder  auch  mit  den  Meereswellen  tief  in  die  Länder  ei' 
mit  Einem  Worte  dadurch,  dass  Poseidon  über  dieErde  d 
fährt,  yairj'foxog  ist,  wirkt  der  Gott  erdnässend  nnd 
selber  erdnetzend,  erdbewässernd  iwoaiyaiog^  ivoe 
Daher  stehen  Iloaeidaiov  yaitjJ^oxog  iwoaiyaiog  mit  Be* 
bedeutungsvoll  neben  einander,  und  es  bietet  diese  N 
anderstellung  ,,der  über  dieErde  dahinfahrende,  d* 
bewässernde  Poseidon'^inihienpaar  Worten  eine  Nato 
rung,  die  an  Grossartigkeit  und  erschöpfender  Vollständig 
gebens  ihres  Gleichen  sucht. 

Magdeburg.  Dr.  Anton  Goe' 
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Kritische  Miscellen. 
3.  Zu  Senecas  Dialogen. 

De  Providentia  c.  4,  3:  Si  illi  nullam  occasionem  difficilior 

<:sft8iis  dedity  in  qua  una  vim  sui  animi  ostenderet.  Für  una,  das  hier 

gBf  keinen  Sinn  hat,  schreibt  Haase  universam;  Gertz,  dessen  ^Stn- 

äJK  critica  in  L.  Annaei  Senecae  dialogos.  Hanniae  1874^  znnichst 

Ael)6n  seines  Lehrers,  des  Altmeisters  Madvig  „Adversaria  critica*' 

diese  Miscellen  ihren  Ursprung  verdanken,  zieht  dieser,  wie  er  mit 

Kecht  glaubt ,  von  der  Ueberlieferung  zu  sehr  abweichenden  Aende- 

nxDg  (die  flbrigens  auch  dem  Sinne  nach  nicht  passen  will)  das  Lip- 

sins'sche  vivam  vor.  Warum  aber  die  vis  gerade  viva  genannt  werde, 

ist  nicht  abzusehen ;  da  wäre  es  besser  una  nach  qua  auszuwerfen, 

w^nn  nicht  in  quauna  steckt  qua(na)tiuä  also  natiuam. 

Ibid.  c.  5,  3  heisst  es  im  cod.  A:  in  urbe  secnros  esse  provisos 
et  professos  pudicitiam.  Für  das  jedenfalls  verderbte  provisos  (dessen 
erste  5  Buchstaben  im  cod.  von  zweiter  Hand  sind)  haben  die  altem 
Berausgeber  percisos  oder  praecisos ;  Gertz  meint :  „fieri  potest,  ut 
▼maa  specie  ludamnr  et  verba  prouisos  et  tanquam  per  dittographiam 
orta  plane  abjicienda  sint/  Wie  wäre  es  denn,  wenn  nach  dem  kurz 
vorhergehenden  solutos  et  delicatos  Seneca  \iier prodigos  oder  prolixos 
geschrieben  hätte?  Jedenfalls  ist  weder  percisos  noch  praecisos  wahr- 
scJieinlich  wegen  des  hinzugefQgten  et  professos  pudicitiam. 

Ibid.  c.  5,  9  sind  die  Worte  d.  codd. :  non  potest  artifex  mu- 
'^oje  materiam :  hoc  passa  est  offenbar  in  ihrem  zweiten  Theile  ver- 
^^Tht;  Haase  will  in  hoc  parata  est,  was  Gertz  mit  Recht  verwirft; 
'^'enn  er  aber  schreiben  will :  nunquam  hoc  passa  est,  so  konnte  doch 
i^Unquam  nicht  so  leicht  hier  ausfallen ,  abgesehen  davon,  dass  ich 
^]cich  so  den  Begriff  pati  unlateinisch  finde.  Das  Verderbnis  dürfte 
^«fer  liegen;  dem  Sinne  nach  und  wie  mir  scheinen  will  auch  den 
Buchstaben  der  Handschriften  nach  wäre  möglicher  Welse  ui'sprüng- 
Ucli  da  gestanden :  hacc  (hec)  opera  cassa  est  woraus  erst  hecpera- 

oder  hecpacassa  dann  leicht  hec  passa  wurde. 

De  constantia  sapientis  c.  9,  8  will  mir  jedesmal  beim 
der  Worte  iniuriam  nemo  inmota  mente  accipit  sed  ad  sensinn 
perturbatur  das  ad  seusum  eins  (was  doch  wol  heissen  soll :  beim 
Verspüren  desselben)  nicht  lateinisch  scheinen.  *)  Vielleicht  ist  zu 
Schreiben :  adfectus  setisu  ejus  oder  besser  adfectus  ui  ejus. 

Etwas  weiter  heisst  es  dann:  omnes  iujurias  in  altum  demittat. 
Wag  heisst  in  altum?  Jedenfalls  nicht  die  „Tiefe  des  Meeres **,  wie 
Gerts  nach  Madvig  richtig  bemerkt,  sondern  an  altus  animus  {ßa^ 
'^^Tf^  ist  zu  denken,  so  dass  es  gleichkäme  einem  alto  animo  pre- 


*)  Aehnlich  ist  allerdings  de  ira  III,  10,  1 :  ad  primum  mali  sen- 
^^%  aber  immer  doch  nicht  äeich ;  will  man  an  unserer  Stelle  primum 
''Uituftgen,  etwa  vor  perturbatur,  so  entfällt  mein  Bedenken. 
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mit.  Wenn  aber  das  Fehlen  des  Wortes  animum  von  Gertz  mit  der 
Stelle  de  ira  III,  13,  6:  animum  ita  componere,  ut  iraminaltnm 
retrahat  nee  dolorem  suum  profiteatur  belegen  will,  so  geht  dies  docb 
nicht  wol  an ,  weil  an  dieser  Stelle  das  obj.  animum  vorausgeht,  so 
dass  in  altum  =  in  altum  sui  ist.  Ich  zweifle  daher  nicht,  dassan  ', 
unserer  Stelle  nach  altum  ausgefallen  ist  ammum  oder  animi. 

Ibid.  c.  18,  1  heisst  es:  C.  Caesar  intcr  cetera  vitia. .  .conto- 
meliosus  mirabiläer  ferebatur  omnes  aJiqua  nota  feriendi.  Das  nichts 
heissende  mirabiliter  der  Handschriften  änderte  dem  Sinne  nach 
richtig  Muret  in :  mirabili  studio,  besser  und  der  Ueberlieferung  niber 
Madvig  S.  386  in :  niira  libidine^  nur  glaube  ich,  dass  auch  das  fen- 
batur  mit  in  den  Bereich  der  Gorruptel  hineingezogen  wurde  und 
dass  mit  einer  geringen  Aenderung,  die  eigentlich  den  Schriftngen 
nach  kaum  diesen  Namen  verdient,  zu  schreiben  ist  tenebatur. 

De  iral,  1,  5  heisst  es:  Non  vides,  ut  omnium  animaliom, 
simul  ad  nocendum  insurrexerunt,  i>rocurra;»^  noiae.  Mit  Becht  ninunt 
Gertz,  nachdem  er|>rocurrant  den  Vorzug  vor^^raecurrant  vindicierthat, 
Anstoss  an  notae;  er  verlangt  dafür  ein  Subst.,  von  welchem  ommam 
animalium  richtig  abhängig  gemacht  werden  könne.  Und  mit  Recht. 
Ob  aber  sein  irae  notae  oder  motus  zu  der  Stelle  passe ,  scheint  mir 
zum  mindesten  sehr  zweifelhaft ;  man  erwartet  nicht  so  sehr  einen 
speciellen  Begriff  als  vielmehr  einen  allgemeinen  und  dieser  glaub' 
ich  ist  gefunden,  wenn  man  notae  entstanden  sein  lässt  aus  natural* 
Die  Stelle  erinnert  dann  lebhaft  an  das  Bekannte :  naturam  expellas 
furca  tamen  usque  recurret. 

Schwerer  wird's  ffir  das  kurz  vorhergehende :  fnagnas^  if^ 
minas  agens,  foeda  visu  et  horrenda  facies  die  ursprüngliche  Lesart 
zu  finden ;  denn  irae  einfach  zu  streichen  scheint  Gertz  mit  Recht  <^ 
gewagt;  selbst  minas  agere  ist  durch  die  von  ihm  beigebrachte 
ähnlichen  Verbindungen  von  agere  noch  nicht  genügend  erkllf^*^ 
Haupt's  Conjectur  magnasque  ore  spumas  agens  will  ihm  zu  hd^ 
mit  Recht  nicht  passend  scheinen.  Eine  ihm  schliesslich  von  IbAti^ 
mitgetheilte  Aenderung  magnasque  ruifias  agens  acceptiert  er  W(F  ' 
setzt  aber  hinzu :  etsi  ea  quoque  insolens  loquendi  genns  efBdtiE^ 
und  ich  glaube  nicht  mit  Unrecht.   Ich  dachte  einmal  an  magnasqt^ 
aerumnas  agens,  Hess  es  aber  bald  wieder  fallen  und  weiss  nun  mci0 
besseres  als  magnasque  rugas  agens  oder  cogens. 

Ibid.  c.  14,  1  schiebt  Gertz  in  den  Worten:  vide,  ne  contrs^ 
placidior  solutusque  adfectibus  et  cul  nemo  odio  sit  nach  adfectibit^ 
ein  sU  ein.  Was  aber  damit  oder  wie  damit  der  Stelle  anfgeholfti^ 
werden  soll,  gestehe  ich  offen  nicht  einzusehen.  Irre  ich  nicht,  uP 
liegt  in  bus  et  cui  nicht  sowol  bus  sit  et  cui  als  vielmehr  bus  i0 
Sit,  eui. 

Ibid.  c.  15,  3  nimmt  Madvig  S.  388  mit  Recht  Anstoss  ifli 
dem  Verbum  fessi  in  den  Worten:  cum  eo  magis  ad  emendandmi^ 
poena  proflciat,  si  judicio  lata  est,  und  will  für  lata  est 
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Togata  est.  „Sed  longios  a  vestigiis  codicis  recedit^  sagt  dazu  Gertz 
Bd  will  dafllr  lieber  inkUa  nach  Hirtius  bell.  6alL  YIU,  21  schreiben, 
iwol  auch  diese  Verbindung  nicht  weiter  nachweisbar  sei.  Ich  würde 
ich  an  letzteren  Umstand  weniger  stossen,  zumal  bei  Hirtius  der  Aus- 
Dck  zweimal  steht  (poena  quam  si  inferre  integris  posset,  numquam 
)feeto  esset  illaturus)  und  an  sich  in  der  Verbindung  gar  nichts 
fBUliges  gefunden  werden  kann.  Ja  nicht  einmal  data  würde  ich 
em  Seneca  nicht  zutrauen.  Vor  Allem  stosse  ich  mich  aber  immer 
Mtor  an  das  si  judicio,  in  welchem  ich  immer  wieder  sine  odio  (oder 
'  nne  ira  et  odio)  yermuthe,  ob  man  dazu  nun  inkUa,  data  oder 
ata  nimmt,  oder  den  richterlichen  Spruch,  der  die  poena  verhängt, 
tUüif  indem  man  nach  est  ein  sententia  ausgefallen  erachtet. 

Ibid.  ni,  8,  6  heisst  es:  difficile  erat  üli  in  copulam  conjecto 
am  ejus  cum  quo  haerehat  effugere.  Gertz  nimmt  mit  Becht  An- 
is an  dem  Ausdruck  haerere  cum  aliquo ,  ob  aber  mit  seinem  co^ 
vAat  Tiel  Besseres  gewonnen  sei,  wage  ich  zu  bezweifeln.  Da 
re  das  in  älteren  Ausgaben  stehende  edebat  schon  besser;  vielleicht 
das  eine  Zeile  vorher  stehende  coenabat  noch  richtiger  oder ,  was 
r  noch  wahrscheinlicher  dünkt,  alle  drei  Woi*te  (cum  quo  coenabat) 
i  fälschlich  hier  aas  dem  Eingange  des  Satzes  wiederholt,  daher 
inUammem. 

Am  Schlüsse  des  Capitels  heisst^s  vom  Schmeichler:  nihil  aspe- 
a  territumqne  palpanti  est.  Haupt  wollte  das  widersinnige  terri- 
aqne  durch  tetricumque  ersetzen,  dem  Madvig  mit  Becht  nicht 
stimmt,  dessen  serratumque  hinwiederum  Gertz  ebenfalls  richtig 
mft,  weil  serratus  in  übertragener  Bedeutung  gar  nicht  vorkomme. 
8  letztem  horridi*mque  scheint  aber  wieder  neben  aspemm  begriff- 
h  nicht  recht  passend ;  ich  vermuthe  eher ,  dass  interdictumque 
idireiben  ist;  war  einmal  das  in  nach  dem  m  (in  asperum)  weg- 
Ukn,  was  konnte  da  aus  terdictum  anderes  werden  als  territum? 

Verwickelter  noch  ist  die  Sache  im  folgenden  Satze :  quotiens 
pstaüo  longior  et  pugnacior  erit  in  prima  resistamus  antequam 
xnr  accipiat :  alit  se  ipsa  contentio  et  demissos  altius  tenet.  Nach 
tot  fehlen  die  Worte  robur  accipiat  auch  im  cod.  A.  Ist  dem  so, 
im  ist  der  Sinn  des  Ganzen  wol  nicht  unklar,  in  den  Worten  aber 
rdo  Gertz  nicht  mit  Unrecht  aluit  erwarten  (denn  an  dem  Indic. 
bei  Seneca  nicht  weiter  Anstoss  zu  nehmen) ;  vielleicht  ist  aber 
^  {alens)  zu  schreiben  und  et  vor  d  als  aus  Dittographie  entstan- 
1  n  streichen.  Aber  es  ist  nicht  abzusehen,  wie  robur  accipiat  (das 
st  auch  Gertz  hervor)  von  einem  Abschreiber  hinzugefügt  worden 
n;  mit  antequam  könnte  es  zur  Noth  als  ein  additamentum  er- 
minen,  ohne  antequam  aber  nicht;  auch  sieht  der  Ausdruck  robur 
c^ere  einem  librarius  wenig  ähnlich.  Sind  aber  die  Worte  wirklich 
&  Seneca  und  ich  glaube  es,  selbst  wenn  sie  in  A  fehlen,  so  dürfte 
chdie  asyndetische  Anfügung  der  sententia  generalis  ,,alit  se  etc.^ 
cU  ganz  unauffällig  sein.  Ich  wäre  daher  geneigt,  zu  glanben,  dass 
^  ilit  se  ausgefallen  ist  ein  alüer.  („Wii*  müssen  widerstehen,  bevor 


258  TT.  Foerster,  Fragpnent  einer  JavenalhandschrifL 

Fragment  einer  Jnvenalhandschrift. 

Cod.  7906  der  Pariser  Nationalbibliothek  enthält  neben  a 
derem  auf  f,  35'— 58^  ein  Stück  Juvenal,  das  Sat.  IV,  10  ff,  1 
yUI,  24  (incl.)  reicht,  mithin  etwa  ein  Drittel  des  Ganzen  arnÜK 
Voraas  geht  ein  Terenz  XIII.  ssbcuU  (ganz),  darnach  folgt  ein  Fn 
ment  der  Aeneide  in  kleiner  Schrift  IX.  ssecnli.  Auch  unser  JuTeni 
fragment  ist  in  das  IX.  Jahrh.  zu  setzen.  Doch  ist  es  nicht  sein  Altt 
das  demselben  Wichtigkeit  verleiht,  sondern  seine  Stellang  zu 
(ich  setze  das  von  Jahn  über  die  Handschriftenfamilien  des  Jnvei 
Gesagte  als  bekannt  voraus),  mit  dem  er  an  gar  vielen  Stellen , 
entschiedener  Opposition  zu  e^,  übereinstimmt,  wenn  er  auch  soi 
der  Nicaeanischen  Becension  anzugehören  scheint.  Im  Folgenden  ge 
ich  seine  Abweichungen  (auch  die  unbedeutenden)  vom  Hermann'sch 
Text  (1870).'*')  Sat.IV,  13.  Serioque.  18.  in*munere.  25.  pretiom  sqo 
mae  28.  nunc  . .  gutisse.  31.  ructaret.  34.  hie  considere  (Qloss 
Romae).  43.  torpentis.  52.  Parfurio.  56.  loetifeti  63.  Et.  67.  8 
ginis  73.  {in  fehlt)  77.  urbis  78.  Anne  aliud;  tum  profecti  qu 
rum  hie  o.  a.  95.  mors  transaeua.  96.  destinata.  107.  Moni 
122.  pagma.  124.  Precussus.  125.  inquid  clari  magnique  131.  tea 
illa.  135.  tegulae  (daiüber  geschrieben  figtdi)  141.  Butupincq« 
147.  Getis.  148.  (et  fehlt)  Sat.  V.  De  parasitis.  (Ueberschrü 
4.  Galba  5.  uesti.  10.  tamue  ieiuna  fame  . . .  possit  (dem  t  ist 
überschrieben).  24.  caenQ  . .  sucida  noUet  38.  berillos  39.  Bin 
41.  numerat.  42.  illic.  43.  birro  ut  multo  51.  Nee.  56.  panti 
69.  Frigola.  61.  puer  formosus  et  aetas  63.  uocatus.  70.  nine«. 
(radiert).  72.  artocopi.  74.  consuet.is  84.  gemmarus.  91  M 
nicht.  102.  caribdi  (darüber  jp»5cando)  110.  facibus.  113.  Esio 
nunc  d.  t.  p.  amicis  multi.  114.  (anseris  fehlt)  magnum«  115.  fei 
dignus.  116.  radentur  119.  Libia.  121.  S.  uideas  . .  chironomoii 
128.  sumitque.  129.  adeo  et  quis.  135.  Da  trepido  . . .  trepin 
141.  Mycale.  143.  nudo.  148.  Antellum  . . .  nihil . .  149.  oidel 
156.  bjrronem.  Am  Ende:  lunii  luuenalis  Satirarum  Über  prim 
explicit.  Incipit  Über  II-  LEVBSEDIO  Postume  7.  haut.  12.  oo 
positioe  18.  acpomis.  29.  exagitere.  32.  et  melius  pons.  35.Proiii 
36.  iacens  illic.  52.  necte.  63.  chyronomum  . . .  Batillo.  64.  ueai 
(Am  Band:  .1.  Ubidini)  65.  subitum  75.  ezspectes.  77.  laphyr 
81.  Eurialum  aut  ...  exprimet  82.  Yppia  ludum.  86.  plormni 
{que  fehlt).  87.  Quodque  96.  consistere.  103.  Que  . . .  iuenta  e 
104.  Ippia.  105  iam  S.  107.  faciem.  110.  illos  hoc  iacinct 
114.  Yppia.  117.  118.  Im  Cod.  verkehrt.  118  (et  fehlt)  128.  Oc 
stitit  a.  pretium.    126.  fehlt.    130.  sed  non  satiata.    131.  Obsca 


*)  Der  Cod.  schreibt  natürlich  immer  cum;  er  b&lt  n  vor  Labia] 
rein,  inpendere  IV,  91.  inponere  102  inputat  V,  15  usf..  schreibt  ; 
memor,  quociens,  conmissa,  adfizas  usf.  — Häufige  Verwechslung  zwisdi 
g  und  c,  daher  wird  wol  die  Vorlage  kaum  in  mnuskeln  geschrieben  | 
Wesen  sein. 
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(gme  fehlt).     133.  carnemque     137.  mater  est  nee.     146.  dicit. 

151.  Q.  in    152.  et  habet  u.  emetor.    155.  tollentur    156.  Mjrrina 

d.  adamans.    170.  Siphatem.    172.  tu  depone.    180.  percussit  sn- 

perbo.    183.  dies.    198.  Subsideant    202.  mustatia.    205.  Dacius. 

206.  et  diditas     234.  rüde  nil.     238.  pauet  et     240.  Aut  alios. 

24kS.  Endromides.    255.  fiet.    260.  bonicinns.    261.  proferat.    270. 

Tunc  graois     276.  tunc  curruca.     280.  sodes  die.     282.  ne  non. 

285.  e  crimine.    288.  nee  bis  sinehant  ausgelassen  und  von  später 

Band  nachgetragen.    290.  durae  (que  fehlt)    295.  ad  histros.    309. 

minctoriant    310.  simpbonibus.     316.  Priapo.     317.  318  in  eine 

2^ile  zusammengezogen :  Maenades  (das  übrige  fehlt)  que  uox  usf. 

320.  laufera.    321.  et  tollit    322.  frictum.    326.  posset.    328.  Et 

toto  pariter.     329.  {tarn  fehlt)  dormitat.     332.  ueniet  {et  fehlt). 

343.  Simphuum  . .  nigrnmne     345.  nunc  Claudius.     347.  cohibe. 

349.  {jpariter  fehlt)   350.  Ne  melior  pedibus  silicem.    352.  Oculnia. 

361.  quidam  tandem.      364.   semper  toUatur.     365  Nonunquam 

(fi  ist  ausradiert)  repetunt  q.  sua.     371.  et  iussos     373.  tantum 

dampno.    376.  dormiet   377.  iam  dudnm.    378.  Condendum.    383. 

<iedit  hoc.     384.  grotoque     385.  et  nominis  alti     393.  mihi  die. 

395.  ut  uideo  . .  quid.   398.  qua   399.  posset.   401.  siccisque  (dar- 

nernudis).    402.  fiet.    404.  deeipiatur    405.  dieit  . .  pregnantem 

4€9.Nifaten.    410.  teri    413.  quam  quod.    429.  terram  luto    430. 

^nt  lata.    436.  conmittit  (darüber  conparat),    489.  loquatur.    459. 

comoittit.    461.  fehlt  und  ist  von  später  Hand  nachgetragen.    473. 

^eatur.    474.  Est  opere  pretium  {eures  fehlt)     478.  Von  Bieitur 

sprsQg  der  Schreiber  auf  479.  hie  frangit  usf.  Das  dazwischen  lie- 

^nde  ?on  später  Hand  eingeschoben.    483.  logi.    486.  Profeetura 

^cmo.    491.  494.  Tekas.    497.  amotaque    501.  tanti  . . .  causa  d. 

^21.  expleat.    522.  deseendat.    523.  mergatur.    524.  abluat.    531. 

locQQtur.    533.  lanigero.    537.  cadueeo.    538.  Et  quo  iam  mouisse 

^f.  539.  lacrimis.    541.  pepono.    545.  fida  summi.    551.  rimatur 

«i    553.  Caldeis  et     556.  dat  caligo.     (558.  559.  fehlen  nicht). 

^W.  arti.    563.  Sed  quid,  pene  . . .  Ciclade.    554.  Seri£fo.    566.  hie 

^ricae  longo  de. .     582.  utrumque.     585.  et  inde.     588.  fartum. 

^d.aumm.   596.  sterilem.   603.  deeepta.   612.  soleat   621.  uinius 

^^6.  quantum  una.   (622.  633.  fehlen  nicht)   634.  hec  autem    635. 

^ressi  et  finem.    648.  et  rabie   655.  Oecurrunt.    656.  Clitemestram 

^60.  praeguBtaret. 

Am  Ende:  lunii  luuenalis  Satyrarum  liber  -II-  explicit.  In- 
^Pit  tertios  de  studiis.  3.  noti  celebresque  8.  in  archa.  12.  alchi- 
^oen  bachi  tebas  aeteria  fausti.  14.  asiani.  15.  Bithini.  Mit  16 
^^^esst  f.  54'.  Auf  der  andern  Seite  eine  üeberschrift:  de  sterilitate 
^^diorum,  and  v.  17  mit  grosser  Initiale.  20.  nos  30.  nam. 
^6.  conferet.  41.  Ac  52.  Eachoetes.  56.  Nunc.  59.  {enim  fehlt) 
^^-  thyrsomue  . . .  sana.  63.  Quis.  73.  albiolos  80.  et  sarano 
*  • .  Sfüino.  87.  uendat.  89.  uatum  digitos.  91.  Bareas.  100.  Nam- 
^^  eblita  modi   101.  multo   105.  tecto.  106.  prsestant.  107.  officiet 
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et.  108.  tniic  cum.  114.  lacerte.  120.  Pelamidiim  et  netores  Af 
mm  epymoenja  b.  121.  lagoenae.  124.  quantnm  petet.  130.  Ti 
^lli.  133.  mjrina.  134.  stellaria.  142.  t^ati  144.  quam  eoa 
{agebat  fehlt).  149.  inpouere  lEiO.  oecti  154.  cambrerepiita.  1 
diuersa  parte.  157.  Nosse  nelint  omoes  159.  lena  in  parte.  L 
est  alii  167,  Et  p!.  177.  scidens  184.  domo  185.  neniat.  2 
triumphos.    204.  Tresimachi.    215.  Enwladi.     217.  aut.    218.  u 

nectus.  219.  banget.  223.  sedebat.  235.  Archemolt annos.  3 

Sicnlns  242  caras  sed.  Am  Ende  steht:  De  claritate  natalinsi 
Ponticnm.  4.  Daeiiniqne  miuoreni.  5.  Comini.  (7.  fehlt  nicht)  8.  ] 
mosos.    9.  efGcies,    11.  ortus.   17.  prodncit. 

Prag.  W.  Foerster. 

(  Zu  HoratiuB  Ep.  1,  20,  24. 

Vom  Standponcte  des  Sinnes  wäre  in  der  SteUe  des  Honü 
Ep.  I,  20,  24  gegen  daa  statt  „solibas  aptum"  voi^scMsgeti«  < 
ustum"  od.  „atrum"  (vgl.  Neue  Jahrbb.  f.  Phil.  n.  P»dag.  187 
9,  H.,  S.  643  f.)  nichts  einzuwenden;  denn  allerdings  konnte  d 
Dichter  neben  kleiner  Statur  und  vorzeitig  ergrautem  Haare  iä< 
wol  das  „znm  Sonnen  Geeignetsein"  als  eine  charakteriatische  Eif[8 
Schaft  seiner  Person  faerTorbeben.  Mit  dem  .gut  zum  Sonnen"  ( 
DOntzer,  Beil.  zu  Nr.  177  der  Augsb.  Allg.  Z^.  1875),  noch  dl 
in  Verbindnng  mit  praecanus ,  wnrde  Hör.  sagen ,  dass  er  kCrperli 
gebrochen,  einjnngerOreissei.  Dass  er  so  etwas,  und  zwar  imSra; 
TOD  sich  behaupten  wollte  (denn  nicht  Humor,  sondern  ein  gewiss 
den  Schlussversen  eines  Buches  vollkommen  angemessener  patlie 
scher  Ernst  durchweht  das  Ganze  von  V.  20  an),  wird  schwell' 
Jemand  glauben.  Was  hätte  auch  eine  solche  Versicherung  solls 
Wol  aber  wollte  er  versichern,  dass  er,  trotz  seines  nnansd 
liehen  Gestalt,  seiner  vor  der  Zeit  ergrauten  Haare,  „der  entstelli 
den  Schattens  anf  seinem  Gesichte"  (um  Dfintzers  Worte  zu  brauch 
nnd  seines  j&hzomigen  Temperaments ,  primis  vrbis  belli  plM 
d<mique  (V.  23). 

Obzwar  ich  somit  fdr  gewiss  halte,  dass  Horaz  in  V.  94 
seine  Gesichtsfarbe  angespielt  habe,  kann  ich  dennoch  nicht  gtaab 
dass  er  dies  durch  solibus  ustam  od.  atrum  gethan  hat.  Wie  hl 
das  leicht  verständliche ,  achlichte ,  ja  prosaische  solibus  ustum 
atrum  von  dem  schwer  verständlichen  aptum  gänzlich,  sbw 
gänzlich  verdrängt  werden  kSnnen ,  dass  keiue  Spur  davon  bli 
Durch  einen  Schreibfehler,  wie  W.  H.  Röscher  meint?  Das  k 
man  sich  bei  der  Art  der  TJeberliefemng  des  Horaz  schwer  ' 
stellen.  Das  Bedürfnis,  diesen  wol  nicht  nur  mir  allein  nnb^i 
lieben  Umstand  zu  erklären,  batPanly  wol  gefühlt,  indem  er  in  0 
neaeatens  erschienenen  Schrift  („Beiträge  zur  Kritik  des  Ho 
scholissten  Porphyrion",  Pr^,  Dominicus',  1875,  8.  BS)  die  ^ 
mathnng  aufstellt,  dass  von  ii^end  einem  des  GriMtaiKhoi  Kundi 
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über  ustum  (die  Gonj.  atrum  kennt  er  noch  nicht)  als  Erklärung 
fUintiy  geschrieben  gewesen  und  aus  dem  später  mit  latein.  Buch- 
staben geschriebenen  baptutn :  aptum  geworden  sei.  Aber  brauchte 
denn  ustum  (od.  atrum)  eine  Glosse  ?  Kurz ,  aptum  muss  gehalten 
werden,  wenn  es  in  dem  Sinne  erklärt  werden  kann,  den  die  Stelle 
fordert.  Und  es  kann  so  erklärt  werden ,  wenn  man  solihus  aptum 
auf  die  Fähigkeit  des  Körpers  bezieht,   die  Wirkung  der 
Sonnenstrahlen  durch  Veränderung  der  Hautfarbe  leicht 
merken  zulassen,  wobei  es  Jedermann  unbenommen  bleibt,  zu 
denken,  dass  Horaz  sich  dieser  Wirkung  gern  überlassen  habe. 
MQAis  aptus  heisst  „für  die  Sonnenstrahlen  wie  geschaffen ,  den  S. 
passend  (ihre  Wirkung  zu  zeigen),  den  S.  recht";  kurz,  ich  glaube 
ajßtus  sei  in  dieser  Verbindung  nahekommend  seinem  Synonym  op- 
portunus  in  der  Verb,  corpus  opportunum  morbis  „ein  für  Krank- 
beiten  günstig  gearteter,  prädisponierter  Körper***).  Aptus  solibus 
wäre  also  „von  den  Sonnenstrahlen  leicht  afficierbar**.  Wollte  nicht 
K.  DCderlein  (Beden  und  Aufsätze  S.  293)  dasselbe  ausdrücken,  als 
er  übersetzte  „zugänglich  der  Sonne?*' 

Edmund  Eichler. 


ZuLiviuslib.  XXn, 

Cap.  9,  2  coniectans  ex  unius  coloniae  haut  [minus]  prospere 
^ptatae  viribus ,  quanta  moles  Bomanae  urbis  esset.  Wölfflin  in 
Erneuen  Schulausg.  (1875,  Teubner)  glaubt,  das  minus  sei  aus 
^vorhergehenden  unius  wiederholt;  Andere  wieder  wollen  minime 
^<toiben.  Heraus  kaut  sane.  Ich  glaube ,  Livius  schrieb  haut  scUis 
(wie  1 32,  2.  VIII  8,  11  u.  a.),  dies  erläuterte  ein  sciolus  durch  ein 
^ber  geschriebenes  minus  und  dieses  verdrängte  dann  statt  beide 
Wörter  blos  das  satis. 

12,  4  victos  tandem  quos  Martios  animos  Bomanis.  Zu  dem 
Riesen  handschriftlichen  quos,  wofür  gewöhnlich  illos  geschrieben 
^,  bemerkt  Wölfflin  im  krit.  Anhang:  „vielleicht  quasi,  Anspie- 
^^  darauf,  dass  Bomnlns  und  Bemus  als  Söhne  des  Mars  ausgegeben 
beiden.*'  Ich  glaube  das  Bichtige  in  gvis,  d.  i.  quamvis  gefunden  zu 
'^i  woraus  leicht  qvos  wurde. 

18, 1  inritat  etiam  de  industria  ducem,  si  forte  ....  possit. 
^ölfilin  nimmt  mit  Becht  an  dem  blossen  ducem  Anstoss,  zu  wel- 
^hm  eine  nfthere  Bezeichnung  in  der  That  nicht  fehlen  kann.  » Viel- 
Ui^i,  sagt  er,  dictatorem,  obwol  das  Wort  selten  abgekürzt  wird.^ 
^  denke,  nach  ducem  ist  ausgefallen  r.  od.  rom.,  also  romanum 
^Bemmarum. 


*)  PTer^L  Ovid  Met.  XIV,  25  neque  erUm  flammis  habet  aptius  uUa 
7<wM  ingenium,  Ars.  am.  I,  237  vtna  parant  animos  faciuntque  ca- 
*<>^  apto»,  und  a  A.  Koeh  im  Bhein.  Mus.  XXX,  480.  W.  H.] 

Kger.  Dr.  Fr.  Pauly. 


Zweite  Abtheilung. 

LiterariBche  Anzeigen. 

AijUntniXovs  ne^  nOf^iTiT^s  Aiistotelis  de  arte  poetin  I 
reMDBoit  et  adootatione  cntica  &aiit  lohanncB  Vahl< 
apDdFnndscomVahlenumMDCCCLXXIV.XV.346aPn 
(=  5  M.) 

Es  dOrfte  kaum  einen  Qelehrteu  geben,  der  so  tief 
faDgreiche  Studien  der  Textgestaltnng  und  Erklärung  eii 
Schriftdenkmale  gewidmet  hat,  als  Vahlen.  Man  mus 
lange  Beihe  seiner  tbeils  in  den  Annalen  der  Wiener  Ak 
Wissenschaften,  theils  in  Zeitschriften  pnblicierteo  Abi 
und  Aofs&tze  «ifmerksam  gelesen  haben,  am  den  Beic 
Wissens  and  die  solide  von  edler  Begeisterung  för  £rgrt 
Wahrheit  zeugende  Oelabisamkeit  dieses  Philologen  voli 
zu  kSnnen,  die  so  ganz  das  QefQhl  weckt,  als  weile  man 
Zeitalter  der  Poljmatben  und  Humanisten. 

Die  ans  seinen  zahlreichen  Arbeiten  gewonnenen  Be 
nonVablen  in  der  neuen  Edition  der  Poetik  verwerthi 
Werk  geschaffen,  mit  dem  nnr  wenige  sich  Tsrgleichen 
gliedert  sich  in  zwei  Theile:  der  erste  enth&lt  den  Test  i 
und  als  danken«werthe  Zugabe  auf  die  wafii^ia  and  d 
01$  na&rfiÖTtM'  bezflgllche  Notizen  aus  aristoteliscbei 
und  Scholiaeten  nebst  wolgelnngenen  TJebersichten  (S. 
hierauf  folgt  die  andere ,  Hontissa  adnotationis  gramma 
Bchriebene  Partie  (S.  85 — 211)  und  zum  Schtnss  ein  Inj 
tionis  (8.  242—216). 

Dem  Text  ist  ein  fortlaufender  Commentar  beige 
darunter  die  Tarietas  lectionum  codicis  Parisini  HDCCSb 
als  derjenigen  Handschrift  der  Poetik,  von  der  es  in  de 
heiiist :  Continetur  autem  omnis  hnins  libri  memoria  fide  tu 
Paiisiui  1711,  quem  undecimo  saeculo  scriptum  esse  techi 

Was  nun  die  neue  Textausgabe  betrifft,  so  heisat  1 
in  dar  Praefatio:  teitns  nunc  non  mnltum  prodit  mata 
quem  a.  HDCCCLXVII  edidi ,  und  an  einer  anderen  Stel 
panca  uooa,  nonnulla  retractaui.  In  der  That  beechrbik 
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neuen  Zncdltze  nur  auf  folgende  vier  Stellen:  S.  3,  Z.  2:  ti  (htaarov 
(rt^.  8.  4,  13:  TOictvrai  (rvyxoivavaiv  ovaai  (roia^ai)  rrjv  diva- 


dem  Tiva  gegenüber  doch  als  gar  zu  überflüssig.  Im  Commentar  steht: 
nqoalQtoiv  riva  (ji  rig  av)  fj  scripsi  ut  folcirem  ^  quod  est  in  co- 
dice ;  aber  dieses  r  wird  ans  der  Nachbarschaft  an  unrechte  Stelle  ge- 
raüien  sein. 

Zahlreicher  sind  die  vorgenommenen  Textänderungen ,  wie  sie 
an  folgenden  35  Stellen  vorkommen:  S.  8,  15  aus  avrol  —  ovrot 
tmd  aus  li^rp^iovg  —  läd^vcuoi  iovtoi  (.ih  ydq  nd^ag  TteQiOLTu- 
iogiuilsiv  q>aaiVy  l/i&maioi  ös  drj^ovg.)  S.  17,  1  aus  li^eig  und 
iiamag  —  If^ei  und  oiavoiif  (eri  idv  rtg  icpe^^g  ^  ^(xeig  rjd'i^ 
^$  toi  Is^ßi  xot  dictvoiq  ev  nenoirjuivag) ;  doch  erwartet  man  in 
den  folgenden  Worten.  {ilXa  noXv  naiXov  ^  xaTadeeffriQOig  rov- 
'^^S^^fdivri  T^cemdla)  xctTadeear^Qaig  ravTaig.  S.  17,  22 
*B8  otig  —  o  Ti  (o  Ti  TTQoaiQeiTaL  rj  q)suyet  6  Hywv.)  S.  18,  7 
*M  tttexi^ctrov  —  crT^x^ct^Torrov.  S.  22 ,  10  aus  ov&iv  —  ovd^ 
«» ih  himg  di  ovo"  h^)  S.  24,  5  aus  TtsnXeyfxhrjiv  di  —  7T€nXe- 
yiäytj  di  lü%iv.  8.  25,  4  aus  (oV)  wottsq  —  {oaa)  wOTtSQ,  S.  29, 
12  ao8  tttex^oregov  —  axBxvdneQOv.  S.  34,  7  aus  olov  [t^]  iv  rtp 
Olitnoii  —  olov  ro  iv  T(p  Oldlnodi,  S.  36,  8  aus  öiotl  iyyvg  — 
^^fyyvg  Tl.  S.  37, 12  aus  t6  ^ev  —  6  ^iv  (o  ^ev  yaq  to  to^ov  e(p7j 
J^w»ai)  8.  37,  15  aus  <^x>  TtXrMewg  —  htnlrj^eiog.  S.  38,  9 
■«  OfOfPTa  {av}  —  OQWVT  av  (o  furj  oqidvt  av  tov  ^eaxrjv  smxv' 
^*ttw)  8.  38,  16  aus  [Tov]TOvg  ze  —  rovrovg  t«.  S.  39 ,  12  aus 
[»)  T^  —  ip  j^  (olov  iv  T(p  ^OqioTTj)  S.  41,  6  aus  ovöevl  lacog 
{J9)^Vf^^V, —  f)t'd€y  iao)g  %^  ^j^V  (besser  woh  ovdiv  iawg 
y^oiav)  %^  fivd'tp).  8.  42,  6  aus  (ov)  [.laiXov  —  {pvöev)  näXkov, 
^42, 13  aofi  Tj  —  Kuxi  (hoinov  de  neqi  Xe^eo)^  xal  diavolag  sU 
Jäk)  8.  48,  10  aus  tjdia  —  f  dioi  (ri  yaq  av  eit]  tov  XeyovroQ 
mi/^,  ü  fpavoiTO  y  dioi  mal  ^ij  dia  tov  loyov;);  aber  sowol  das  rj 
^  aoch  der  Optativ  machen  Schwierigkeiten ;  weniger  anstössig  er- 
*clüflne  die  Lesart  a  Set  oder  rßrj. 

8.  45y  11  ff.  lautet  die  Definition  des  Verbindun^swortes  nach 
^Ptoecdosis:  avvdeo^og  di  icTi  qxavri  aarjfiog,  rj  ovre  ytioXvet 
^^t  ftoiu  q)amjv  /liav  atjfnavTixijv  i%  nXei6v(av  (piavüv  7tB(fv%viav 
^^^'ijw^Är^ai,  {naq>wit,via  Ti^ea^ai)  xai  ini  twv  axQonf  xal  im 
^^  liiaov ,  lyy  jU«  oq^ottu  iv  aQxfj  Xoyov  Tix^ivai  xad^  avrovy 
^*p»niv,  fJToif  de.  Die  neue  Becension  bietet  folgende  Textgestalt: 
^^f^fiwiiog  di  icTiv  qxavrj  aatjinog  rj  mne  nuoXvei  ovre  jtoiel  q)(ovrjv 
Hun  amamiitijv  hi  nXetovwv  qxovwv  Tteqnmviav  awrid-ea^ai 

*  «Wtt  ifti  rafy  ax(f(av  xat  im  tov  fxiaovy  rpf  firj  aQ^OTTei  iv 
^8  X&yov  Ti&ivai,  Tuxd"^  ctvrov,  olov  (xiv  rjroi  di.  In  der  Adno- 
^  steht:  in  lacuna  quam  indicaui  conieci  jte^pvxvla  Tl&ea&ai, 

^^  aerba  inira  leguntor  (in  der  durch  ein  Versehen  des  Abschreibers 
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sich  wiederholenden  Definition  des  (Tvvdea^og) ,  omissa  esse.  Danacb 
würde  es  beim  Text  der  Proecdosis  sein  Bewenden  haben.  Zweierlr« 
aber  erregt  Anstoss:  einmal  die  Stellung  des  7teg>vxviav  vor  awxi-^ 
&BO&CH,  sodann  der  Nominativ  7r€q)VKvia  vor  rid-ea&ai,  insofern 
das  SatzgefQge  durch  das  Zurückgreifen  auf  die  qxovrj  aatjfnog  n 
harmonisch  macht,  abgesehen  davon,  dass  nicht  sowol  die  qpoii 
aarjf^og  es  ist ,  als  vielmehr  die  q)wvf]  (nia  atudavTixi}  ix  Tclei&vimm 
q>a)vcjv  awred-ei^ivr] ,  welche  sowol  an  den  änssersten  Stellen , 
auch  in  der  Mitte  des  Satzes  stehen  kann,  falls  es  nicht  passt  sie  a 
Anfange  der  Bede  zu  setzen.  Jeder  Anstoss  würde  beseitigt,  we 
man  nach  Umstellung  des  neqnr^vlav  und  Streichung  des  anbeouemi 
neqivycvia  schriebe:  avvdeo^iog  de  {an  wwvrj  aarnAog^  iy  «* 
TLwkvBc  ovTS  Tiout  q^wvTjv  fniccv  arj^iavTiyifjv  ex  rrkeiovatv  (pw 
awcid-eoS-ai  n^cpvxviav  zidea&at  yuxl  inl  täv  axQCDv  xai  l 
xov  ueoov  xtL  In  den  unmittelbar  folgenden  Worten  aber  (^ 
ägfiorrei  ev  aQxf]  Xoyov  Ti&evai  xaS-  avvov)  empfiehlt  sich  g^B 
sehr  die  Schreibung  xaS^  avTtjv  (nach  Tyrwhitt),  da  man  fürdS. 
Masculinform  keine  rechte  Beziehung  findet. 

S.  51,  1  aus  intxi^afAtvov  (liv  olov  zo  noXetog  ftolijC^ 
xal  t6  IIifjKiog  {nrjXrpg  xal  to  Ilrjleldov)  IlrjXrjiadew  —  in&a^B 
xafxivov  liiiv  olov  to  Trokswg  Troltjog  xal  ro  IlrjiJog  •  ♦  Tlfuhf^^m 
öeio.  In  der  Adnotatio  steht :  addi  nrjXijog  xal  to  nrjksiöov  inss^ 
M.  Schmidtius.  Diese  an  sich  noth wendige  Texterg&nzung  konnte 
auch  in  der  neuen  Recension  belassen  bleiben,  da  schwerlich  Jeman»- 
eine  bessere  wird  beistellen  können ;  auch  wäre  anstatt  TtoJietog  d^ 
Gonformitat  halber  die  Lesart  TtoXeog  der  Apographa  wo!  vorznzieheitf 
S.  60,  18  aus  Tuvmi  (xa)  xal  —  xivrjTixa  xal,  S.  62,  4  9Xt0 

aHo  dcf  (fi)  —  aXlo  d  o,  S.  62,  6  aus  TcaQadeiyiaa  de  tovtov 

TtaQadeiy^a  öi  Tovto.  In  der  Adnotatio  steht:  fuitne  TOiOvro'^ 
Das  Sichtige  möchte  sein :  naqadaiyfia  de  rovvov  ro  . . .  nac0 
Analogie  der  Stellen  S.  9, 11 :  ar^fieiov  de  rovvov  to  . . .  u.  S.  38,  8 
an^elov  de  tovtov  o  ...  S.  65,  13  aus  alX  (ei)  ^v%bv  &Of€B^ 
Mevoq>av€i  *  —  all'  IVr^ev  (seil.  Xeyeiv)  oiaTteg  äevocpaprjg'  («eil  2 
keyet)  S.  66 ,  8  aus  olov  rj  —  oloy  ei  (olov  el  ^elCovog  aya^ov)  ^ 
S.  67,  4  aus  dg  dtj  toi  —  og  ^  rj  rot  (doch  ohne  ersichtlichei^ 
Grund).  S.  68,  1  aus  moi  —  fj  toi.  S.  70,  2  aus  (ooa)  TcJJy  xexoo— 
^eviov  olvov  q)aaiv  elvai,  *  *  fo^ey  Ttenoiyrai  ^xvrifilg  veoteuK^ 
Tov  xaaoiTeQOio^\  xal  xaXxiag  Tovg  tov  aidfjoov  i^yaKofih^fvg^" 
*  *  fo^ev  eiQijTai  6  rawfirjdrig  du  oivoxoevei,  ov  7tiv6vTW^ 
olvov.]  —  (oaay  tcUv  xexQafievwv  olvov  (paaiv  elvai,  d&ev  nenoi^ 

JTai  ^xvTjiAig  veoTevxTov  xaoüiTeQOio* ,  xal  xaXxeag  TOvg  top  oi^ 
TjQOv  iqyaCoixivovg^  od-ev  ii^rjtai  6  rawiAr}dtjg  dil  olvoxoevu^  o£ 
TtivovTwv  olvov.  Danach  wären  zwar  die  Klammem  beseitigt,  nioUä 
aber  auch  das  Anstössige  der  durch  einander  gesohobenen  SfttUL^ 
Gar  sehr  möchte  sich  daher  empfehlen  mittels  Umstellung  tn  schra«' 
ben:  {Saa^  twv  xexQaftivfov  olvov  (paoiv  ävai,  o&ev  ^enoifitm^ 
6  rawfirjOfjg  Ja  oivoxoevsi{v)f  ov  Ttivovranf  xal  %ahtictg  %&ifff 
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»y  aidtjoav  i^aCo^ivovQj  oS^ev  eiQtjTai  \v7jfug  vsotsIktov  xaa-^ 
/bIqoio.  S.  70,  7  aus  arj^alvoi  —  or^ftrjveu,  S.  70,  8  aus  ivöi" 
s^cr  wdi  ^  wg  —  ivdix^rai  loöly  rj  cog.  S.  73,  3  aus  Uav  {de\ 
^iov  (hl  —  Xlav  ö^lov  oti.  S.  75,  6  aus  xaixoi  tavra  %a 
oirjiicfza  —  xal  roiavr  azza  noirjiiiaTa;  doch  wäre  hier  die 
irch  ihre  Correctheit  und  Angemessenheit  sehr  beifallswerthe  und 
ich  allgemein  recipierte  Lesart  der  Proecdosis  wol  zu  belassen  ge- 
esen. 

S.  11,  12  aus  TO  uiv  ovv  iTticxoTteiv  ao  IW  ridri  fi  zgayot" 
ia  Toig  eioeaiv  lytavwg  ri  ov ,  avro  re  xad-  avro  {p}  HQiverai 
i»04  xcd  fiQog  za  ^ictzQtXy  alXog  Xoyog  —  to  ^ev  ovv  ijtiaxojcelv 
5^  ijf^  ^Tj  iy  TQCuyiodia  roig  elldeaiv  ixavtag  rj  ov,  airro  ze  xa^* 
rvfo  tjf^v^ai  ^  vai  xal  nQog  xa  d'iazQa ,  ailog  l/)yog*  In  der 
LdBotatio  steht :  fortasse  xQivai  xal.  Es  ist  glaublich ,  dass  dieses 
^Ktt  nach  Analogie  der  Infinitive  elxaaai,  eineiVy  avpißaXuv  mit 
lÄd  ohne  tag  zu  beurtheilen  sei;  ob  es  aber  urspi*ängliche  Lesart 
«i  uid  xqivexai  aus  jener  hervorgegangen,  dürfte  kaum  zu  beweisen 
ein;  als  wahrscheinlich  aber  könnte  die  Annahme  gelten ,  dass  der 
ilKchreiber  ein  Exemplar  vor  Augen  gehabt  habe,  dessen  Schreiber 
i«r  bevorxugten  Lesart  x^iVcrat  die  Wörtchen  r;  vai  (=r  rj  xqivav) 
^eigisetKt  hatte.  Was  soll  man  aber  mit  den  Worten  avzo  xe  xa^ 
rvro  anfangen ,  worauf  die  Singulaie  beziehen?  Am  nächsten  läge 
tu  Beziehung  auf  die  eidri  und  die  Aenderung  in  avza  xord-'  ama 
vire  sehr  einfach ;  ginge  man  noch  einen  Schritt  weiter  und  vervoll- 
"tta^te  das  ze  zu  iize,  so  gäben  die  Worte  aiza  eiza  xord-'  avia 
^imai  ij  xal  oti^og  za  9'iazQa  einen  guten  Sinn  und  befriedigen- 
taText, 

S.  32,  16  aus  zo  ('per  errorem  in  proecdosi  positum')  —  zä 
^Tt((ay  de  za  aQjnozzovza). 

Ausserdem  ist  die  Interpunction  an  360  Stellen  geändert  wor- 
^;  auch  sind  an  10  Stellen  runde  und  an  2  Stellen  eckige  Klam- 
^  weggeblieben. 

Um  nicht  zu  tief  in  den  Text  zu  gerathen,  will  £ef.  nur  noch 
liehe  Bemerkungen  folgen  lassen.  S.  14,  14  beim  Beginn  eines 
)Qen  Abschnittes  {negi  ow  zrjg  iv  k^afieuQoig  f.ufÄrjzixrjg  xai  n^qi 
H^iag  voze^ov  iQovfieVf  negi  de  zQaytpdiag  Xeywitiev. . .)  ver- 
ürt  man  die  Partikel  ^iv  zwischen  neql  und  ovv.  Die  Phrase 
^  fiiv  ow  ist  eine  bei  Aristoteles  sehr  beliebte  und  in  der  Poetik 
kifig  vorkommende  Uebergangsformel;  man  begegnet  ihr  an  folgen- 
«I  Stellen:  S.  6,  8  negl  fiev  ovv  —  elai  rfc  S,  9 ,  4  Tteot  fiev  ovv 
-*  hUaai  de  S.  32,  8.  56,  7  Tre^e  fiiv  ovv  —  yte^i  de  S.  42,  11 
'^  nh  ovv  —  h>iftov  de  S.  75 ,  12  nieQi  fxev  ovv  —  •  *  * 
•Vifadich  verhält  es  sich  mit  folgenden  üebergangsformeln:  ^niy 
»tt'ety  rg^  xtofupdiag  —  inl  de  z^  zQayifidlag  (8.  21,  20),  xaxa 
w  onr  Tqv  —  xora  de  zi^v  (S,  52,  8),  rj  fiev  ovv  —  z(^  de 
<^  1*»  2),  zrv  fiivovv  —  zrjv  de  (S.  73,  12),  ai  f^iv  ovv  —Ji  de 
vi  IS,  9),  zaizag  iaw  ow  —  istu  de  (S.  6,  13),  za  fiiv  ovv  — 
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ta  de  (8.  22,  5),  *<«■**  /m-  otv  —  ianv  de  (8.  29,  5),  Ün  fn 
olv  —  xtfitoy  Öi  (S.  25, 16),  Tot/opofw  ix  fiev  —  ix  de  (S.  57,  19 

8.  26,  21  doxei  äe  eivai  n^iättj  äta  jijv  rar  Seavfün'  at 
&iyttay,  txxoKov&ovot  yaQ  oi  noiTfim  xor  ftjf^  nfuovrtts  «n 
S-teneäg.  Der  Plaral  ^eäT^oty  {=  Theaterpablicuto)  ervcheiat  dod 
sehr  bedanklich.  Der  cod.  Biccardianos  16  bietet  Sttnäf,  welch 
Lesart  S.  38,  11  {dvex^^ovä*^'^  ^üv  Staröh')  Torkomnt;  ietk 
konnte  die  ursprüngliche  Lesart  wol  tdü  ^eär^v  gewesen  tmd  tTr 
9em^o>v  dnrdi  den  benachbarten  Flnral  %o^  &eatatg  YeranluBt 
worden  sein. 

S.  12,  11  ne^  fti»  oiw  aUon  ^t}  ^tjiat,  Xomof  de  Mfi 
Xi^tiog  xot  diavoiag  etTtsiv.  S.  17,  10  ff.  geht  in  bestimmter  iif- 
einanderfolge  die  iiavota  der  leitg  voran:  apxTi  /*^  ovv  xm  olm 
i/tz^  6  ftv&og  Ttjg  xqayt^iaq.  Sevrtijov  de  ta  rj&i}.  xqlxmi  ü  i 
dtovftia.  tirafftov  Si  tüv  fiev  Uöytav  ij  Xi^tg.  Man  würde  dika 
wol  nicht  fehlgreifen,  wenn  man  dieselbe  Beihenfolge  aach  eima 
8. 42, 11  beobachtete  und  ns^  diavoiag  xm  iUlews  sehriebe,  na^ 
auch  sonst  die  umgekehrte  Ordnung  Statt  hat. 

S.  44,  2  liest  man:  rijg  de  le^ewg  äjraatjg  %ad  Ion  «^ 
(ii^tj,  azotxeiov  avvdeaftog  ovofta  ^fia  a^Qor  nrÜKTis  Aöiw.  I 
den  diesbestigiichen  ErdrteniDgen  folgt  aber  die  Definition  ron  6^9(0 
unmittelbar  auf  die  von  avvdeafiog.  Es  ist  daher  die  VermnthvB 
wol  gerechtfertigt,  dass  in  der  voranstehenden  Anfiftblmig  der  fi^ 
3J^eü)g  dem  Artikel  die  Stelle  vor  dem  Nomen  antuweisen  sei 

8.  45,  7  wird  die  8ylbe  definiert  als  ^pcm^  aarjfiog  awStt 
i^  aiftayov  xm  (f»mjv  exonog  and  diese  Definition  durch  folgeai 
Worte  erl&ntert:  xoi  yoQ  t6  l'P  avev  vov  A  aviXaß^  xm  fu» 
roC  ji,  olw  TO  rPA.  Wer  aber  mCcbte  diesen  Wideratreit  t» 
tragen  und  nicht  lieber  der  Ueberlieferung  einiger  HaadBchrifti 
instimmen,  welche  ovx  eett  avlXaßi},  aXXa  fitra  tov  A.  biet« 
Aber  auch  noch  eine  andere  Lesart  wäre  statthaft:  man  b^«gm 
n&mlich  an  3  Stellen  der  Poetik  (S.  19,  9.  29,  15. 47,  5)  dar  Phm 
OL  yim  —  aAJU;  schriebe  man  nach  Analogie  dieser  Stellen  ov  f» 
tÖ  rF  avev  vov  A  avXhxß^,  dUä  fieta  rot  A,  so  gftbe  uch  d= 
einen  guten  Sinn. 

S.  52,  7  atvlyftatog  re  ya^  idia  ovn;  iari,  %b  Xfya^ 
wtänxoyrtt  äävvcna  avwitfMxi.  Eine  Berechtignng  für  die  Pmrtik= 
Verbindung  r«  ya^  in  dieser  Stelle  ist  nicht  nachweisbar;  dealL^ 
w&re  »  auszuscheiden,  ebenso  8.  71,  12  n^  re  yof  t^  itoi^ 
tttfettüte^ok  m&ayov  äditvarov  tj  am^ayor  xm  Srntno». 

8.  57,  14  oloy  o  xa  KvnQia  noirjaog  xai  xip'  fuxfow  'M 
äda.  In  dieser  Stelle  wire  nach  xai  der  Artikel  zu  setzen ,  abo 
(ö)  T171'  fttxfov  'JXtäda  zu  schreiben ;  denn  einerseits  iat  ee  dm 
erwiesen  nnd  auch  nicht  wahrscheinlich,  dass  Aristoteles  beide  W0 
fflr  Schöpfungen  eines  und  desselben  Dichters  gehalten  habe,  a^ 
rerseite  fordert  der  aristetelische  Spracl^ebrauoh  die  WiedatboL  1 
des  Artikels,  wie  aas  folgenden  Strilen  der  Poetik  naiehtUeh    : 
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S.  7y  11  'Hyfjfuav  o  9aaiog  6  zag  noi^fdlag  noiipag  ftQmog  xai 
NiWX'O'QV  ^  '^  JfjJudda.  S.  6,  10  waneQ  ij  %b  %wiv  di^QafjLßi» 
%m  Ttoirjaig  xat  17  To^y  vofMov.  S.  52,  1  TtagadetyiLia  di  17  KXbo^ 
(fwnog  nolrflig  tuxi  19  Sd^evilov.  S.  57,  1  ^'  t  |y  2ala^ivi  vav- 
lioxla  luuin  iv  JSixsXkjc  fidx^-  S.  40 ,  14  olov  al  Ofhdrideg  xoet  6 
nrßxvg.  Gleicher  Weise  wäre  in  der  Stelle  S.  40,  15  oloy  a%  r« 
Ühfiäieg  xai  ÜQoiLifj&evg  nach  xat  der  Artikel  einzufügen. 

S.  57,  15  ff.  TOiyaoovv  ivi  uh  ^IXiadog  xal  ^Odvaaaiag  /lia 
xfofffdla  7toiu%<xi  €xaT€Qag  r;  ovo  ^ovai,  ix  di  KvtcqIwv  TtolXal 
tm  f ^  fiix^g  ^IJuddag  nXiov  oxrci ,  xtX.  In  dem  Satzgliede  xoet 
T^  luxQag  ^UUadog  wird  nach  xal  die  Präposition  hc  za  wiederholen 
sein,  wie  denn  auch  Biccardianns  16  xort  ^x  bietet.  Die  Wiederholung 
dir  Präposition  kann  als  Begel  gelten ;  sie  findet  sich  an  folgenden 
SUDen  der  Poetik:  8.  14,  8  ^  taig  TQoytpdiaig  xot  iv  vciig  IVr«- 
üif.  8.  41,  17  iv  di  roug  neQinerelaig  xai  iv  zöig  änXolg  ngay" 
imi,  8. 18,4  xtti  ini  %wv  i^nh^v  xal  im  täv  Xoytav.  8. 19, 12 
^Ui9üneQ  ini  rwv  awfxarunf  xal  im  xwv  J^fpatv  —  oikw  xal  im 
^w  iiv9(ap.  8.  45 ,  13  xal  im  t&v  axQiov  xal  im  zov  fidaov. 
8.  M,  3  xal  im  vrjg  yhaTTTjQ  di  xal  im  tcov  ueTag)0(fahf  xal  im 
^SlXunf  Idetay.  8.  7,  13  o^olwg  di  xal  neQi  zovg  di^vga^ßovg 
^  nml  Tovc  vofAOvg.  Dass  in  obiger  Stelle  Aristoteles  ix  fiiv 
ilutdog  xal  Odvoaeiag  ohne  Wiederholung  des  ix  schrieb,  er- 
Ubt  sich  wol  dadurch ,  dass  ihm  beide  Epen  als  einheitliches  Werk 
gilten. 

8.  65,  8  TtaQadeiyida  17  rotü'lExTO^  diw^ig;  hier  scheint  di 

^(isgefallen  zu  sein.   Diese  Yermuthung  gewinnt  yoUe  Berechtigung 

^1  durch  andere  Stellen  der  Poetik ,  als  insbesondere  durch  die 

^^^ideo  folgenden:  8.  52,  1  naQadeiy^a  di  ij  KXeoqmvrog  noirflig 

^  fl  S&erilov.  8.  62,  6  naQadeiyfia  di  tovtov  rc  Ix  rdiv  NiTt" 

^t^.  Es  ist  aber  die  Partikel  di  ein  sehr  beliebtes  Mittel,  um  Satz- 

Mhge  aneinander  zu  knüpfen.  Sie  tritt  in  der  Poetik  unter  mannig- 

^^^ken  Formen  auf,  am  häufigsten  aber  unter  den  folgenden:  ewt  di 

8.  8,  3.  4,  2.  7,  17.  12,  4.  13,  1.  14,  5.  18,  9.  19,  4.  25,  9.  31,  1. 

^,  6.  55,  3.  59,  1.  60,  18.  arjfiäov  di  8.  9,  11.  12,  10.  28,  4. 

13.  8.  88,  8.  41,  14.  61,  15.  74,  15. 

Druckfehler  finden  sich  nur  an  2  Stellen :  8.  9,  9  uadTjaeig 
(*Utt  iux9ifluq)  u.  8.  36 ,  10  aYa^BO^al  %i  (statt  alü»aa»ai  xi). 
Der  fast  auf  jeder  Seite  unmittelbar  unter  dem  Texte  befind- 
Commeotar  gibt  sachgemässe  Notizen  zumal  Aber  die  im  Texte 
Vorkommenden  literargeschichtlichen  Namen,  Bemerkungen,  wie  man 
^  nur  ungern  yermissen  wfirde.  Die  Mantissa  adnotationis  g^-amma- 
^icie  «nthält  gewissermassen  g^nunmatische  Gelegenheitsbemerkungen, 
^^^brn  806  darauf  zielen,  die  bei  der  Textgestaltung  befolgte,  von 
'^^tten  merklich  abweichende  Methode  zu  rechtfertigen.  Dass  manche 
^^  ftberaus  gelehrten  und  von  seltener  Interpretationskunst  zeu- 
9Baden  Ausftthmngen  zum  Widerspruch  reizen  dürften ,  thut  ihrem 
WerChe  keinen  Eintrag;  im  Oe^entheil  ist  ihre  anregende  Natur  recht 
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dazu  an^tban,  um  besoodara  jfingereQ  Philologen  tod  grossem  Nab 
zu  Bein.  Die  zahlreichen  Schüler  Vahlen's  werden  ihre  Fronde  d& 
haben,  auf  jeder  Seite  dem  Meister  wieder  zu  begegnen. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist,  entsprechend  seinem  schS 
Inhalte,  überaus  splendid,  ein  wahres  Muster  typographischer  ] 
stnng.  Und  so  sei  denn  dieses  in  jeder  Beziehung  TOrtretFÜche  W 
bestens  empfohlen. 

Czernowitz.  Joh.  Wrobel. 


Q.  Valerius  Catullus,  Beitrfige  znt  Kritik  seiner  Gedid 
von  Rudolf  Peiper.  Breilau,  Goaohonky,  1875.  8.  71SS.— 21Ii 

In  dem  vorliegenden  Schriftchen  behandelt  der  Verf.  nej 
(S.  1 — 19)  die  Composition  der  beiden  Eplthalamien  (c.  61  und  61 
dann  weist  er  (S.  19— 23)  nach,  dass  schon  vor  1300  Jarsai 
index  de  Hontagnoue  civis  Paduanus  in  seinem  «rossen  CompeDdii 
moralium  notabilium  eine  Beihe  von  Stellen  aus  Catullus  angafDl 
hat;  freilich  sind  die  Schlüsse,  welche  er  hieraus  zieht,  keinssvt 
sicher.  Es  folgen  S.  23 — 63  sehr  zahlreiche  Conjecturen  lu  l 
allen  Gedichten  des  Catullus;  den  Beschlnss  bildet  eine  Erörtern 
aber  die  HimdBchriften  der  Appendix  Vergiliaua  and  deren  QU« 
rung  in  Familien. 

Was  nun  die  Conjectnien  sa  Catullns  anbetrifft,  welche  t 
Hauptttaeil  des  Schriftchens  bilden,  so  ist  zu  bedauern,  dass  d 
Verf.  bei  seiner  Arbeit  nicht  alle  Hilfsmittel,  welche  die  neue 
Literatur  bietet,  zur  Vei-fagnng  waren.  Er  bemerkt  S.  72  seihet,  d 
ihm  die  Ausgabe  von  Ellia  erst,  als  schon  der  Druck  beinahe  vi 
endet  war,  zngänglich  wurde,  und  sieht  sich  daher  zu  manche) 
Nachträgen  veranlasst.  Aber  auch  die  frühere  Literatur  ist  ni 
sorgfältig  venrerthet.  Daher  wiederholt  Hi.  P.  nicht  bloss  hie  i 
da  Coitjecturen,  welche  schon  von  Anderen  vorgeschlagen  sind,  i. 
15,  2  pudenter  (Mähly),  68,  U3  gattdet  (Weise),  Bondem  er  v 
sucht  sich  auch  nochmds  an  nicht  wenigen  Stellen ,  welche  ben 
von  Anderen  richtig  verbessert  sind,  und  zwar  ohne  dieser  Vorgäa 
zu  erwähnen,  z.  B.  64,  60  und  168,  wo  er  alia  und  harena  \ 
schlägt,  während  das  vonHeinsius  gebotene  (m)  acta  keinem  Zwe 
unterliegt;  305,  wo  er  sich  nicht  mit  quo  motu  (Heyse)  oder  » 
natu  (Foa)  begnügt,  sondern  quo  penitHS  lesen  will;  68,  28,  wi 
statt  quiaquis  :  st  quia  schreibt,  Perreius  aber  gewiss  richtig  n 
est  hergestellt  hat  u.  dgl. 

Aber  auch  die  Art,  wie  Hr.  P.  die  Kritik  handhabt,  kannm« 
fach  nicht  auf  Billigung  Anspruch  machen.  Wir  finden  Oftera  Ste 
ohne  Noth  verdächtigt  und  corrigiert,  z.  B.  6,  8  otivo  in  odore 
ändert,  was  ebenso  unnöthig  ist,  wie  das  neuestens  von  B&hreoB 
geechlageno  amomo ;  denn  olivam  kann  ebenso  gut  wie  ei^ttov  Sa 
bezeichnen,  vgL  Prop.  IV,  16,  31  Levis  odorato  cervig  mam 
oUvo  {eixädti  ÜÄii^  Odyia.  3, 339);  61,  857  Scamondri  in  Cam 
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dri,  Tor  welcher  Aendening  schon  die  Steilen  der  Ilias  6,  402.  20,  73 
hätten  warnen  sollen;  68,  72  trito  in  terto  {terso)  oder  tersam 
ifulgenti) ,  während  doch  trito  entweder  ein  ganz  allgemeines  Epi- 
theton ist,  oder  die  Gastlichkeit  des  Hanses  bezeichnen  soll  u.  dgl. 
Bei  weitem  das  Schlimmere  aber  sind  solche  Conjecturen,  welche  dem 
Sinne  oder  dem  Sprachgebrauche  widerstreiten,  wie  64,  IS  matri- 
cum  statt  fMtricum  (freilich  lässt  sich  nutrices  =  papülae  sonst 
nicht  nachweisen,  aber  es  wird  sich  wol  durch  die  Nachahmung  einer 
griechischen  Stelle ,  wo  Tird^  wirklich  für  xitdoi^  stand*),  oder, 
was  wahrscheinlicher  ist ,  durch  ein  dergleichen  Missverständnis  des 
Oatnllns  erklären  lassen),  63  caelcUum  oder  levatum  statt  des  aller- 
^DgB  unhaltbaren  velatum,  237  rate  prospera,  268  sanctis  . . .  cli" 
fts,  276  regia  texta  usw.  Einer  ausführlichen  Widerlegung  kann 
M^  mich  wol  bei  den  hier  vorgebrachten  Beispielen  überheben. 

Doch  finden  sich  auch  einige  gute  Conjecturen,  wie  22, 13  ter- 
^ ,  was  auch  neulich  Munro  Journ.  of  Phil.  Y,  305  vorgeschlagen 
bt,  64, 111  vacuis,  394  Amarysia,  111,  2  e  ntmiiSj  in  denen  Peiper 
>ut  Bährens  (Anal.  Oatull.  p.  51,  55,  64)  zusammentrifft,  welche 
Schrift  ihm  nach  S.  72  erst  während  des  Druckes  zukam ,  64,  177 
^^m  quo  me,  vielleicht  auch  tnisere  65,  21.  Auch  wird  er  darin 
^ht  behalten,  dass  quatientem  brachia  64,  105  sehr  auffällig 
bleibt,  wenn  gleich  seine  Conjectur  squalentem  unhaltbar  ist.  Bichtig 
pi^ht  er  auch  aufmerksam,  dass  53,  1  eo;,  81,  3  a2)  zu  schreiben 
^t,  ebenso  53,  5  salaputtium. 

Wir  wollen  nun  noch  ein  Paar  Stellen  besprechen ,  um  einige 
^Qne  Bemerkungen  beizufügen.  C.  61,  54  ist  timens,  das  der  Situa- 
tion nicht  entspricht,  jedenfalls  verderbt,  tumens,  was  der  jüngere 
^^onsa  unter  Berufung  auf  Tibull.  1 ,  8,  86  vorgeschlagen  hat ,  ein 
^schöner  Ausdruck.  Mit  Peiper 's  iuens  ist  nichts  geholfen ;  viel- 
feicht  ist  an  nitens  {tinens  verschrieben)  zu  denken.  —  64, 14  Emer- 
*^e  feri  candenti  e  gurgite  vultus  ist  Peiper's  fere  ebenso  wenig 
^tsprechend  als  was  Bährens  vorg;eschlagen  hat  fero  candentis; 
^^^denti  darf,  wie  das  unmittelbar  vorhergehende  incanduü  und 
^-  18  e  gurgite  cano  zeigt,  nicht  geändert  werden.  Warum  soll  aber 
'^H  verderbt  sein?  Die  Nereiden,  deren  vultus  sonst  placidi  sind, 
^i^einen  aufgeregt  durch  die  Neuheit  der  Erscheinung,  welche  sich 
ihren  Augen  darstellt ,  und  empört  ob  der  Keckheit  der  Menschen, 
^9  es  wagen  sie  in  ihrem  Bereiche  zu  stören.  Freilich  bleibt  die 
A-Pposition  lonJSereides  zu  feri  vultus  seltsam,  was  übrigens  ebenso 
^^tFeU  ist,  wenn  man  candentis  vultus  liest.  Man  möchte  daher 
^t  auf  fero  . . .  vultu  rathen ,  was  durch  ammirafUes  begründet 
^Me.  —  ib.  110,  wo  Peiper  tumidum  saevo  schreiben  will,  möchte 
ich  an  die  völlig  vergessene  und  doch  beachtenswerthe  Conjectur 

^)  Möglich  wäre  es  immerhin,  dass  ein  aleiandrinischer  Dichter 
?!•»  gewagt  hat,  AofHesjchios  rird^tov  t*t^ij  «T^off*  fiaaxoq  ^  jqoifog 
^  freilich  nichts  zu  geben.  M.  Schmidt  hat  daraus  zwei  Glossen  ge- 
**cht  UT»(or  T*T^os"  (uaatog  und  tit^^tJ'  rj  rqoifog. 
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Leonep's  robore  eriaiiem  (vgl.  die  Verwechslang  tdh  robert  nid 
temjpore  t.  73).  —  ib.  1S2  iat  die  Ergänzung  ron  dulet,  mich« 
Bcbon  die  ed.  princ.  bietet,  wegen  des  dulcem  in  r.  120  nicht  vahr- 
BCheiniicb.  Dagegen  hat  das  von  Bfthrens  Torgeschlagene  moUi{fa- 
lan^  viel  für  sich,  wiewol  man  auch  an  suavi  (Lncr.  IV,  445)  du- 
ken  konnte.  Wenn  aber  Peiper  den  ganzen  Vers  nach  Cir.  206  p- 
stalten  will ,  eo  hat  dies  gar  keine  Berechtigung.  —  ib.  179  Bchligl 
Peiper  unpassend  Eäonosue  p.  m.  aut  g.  l.  d.  Pontum  t.  aüudä 
ubi  aequor  vor.  Was  die  letzten  Worte  ubi  dividü  aequor  anbatrifft, 
so  hat  B&hrens  mit  der  Aendernng  von  dividit  in  invidel  einen  üb 
beachtenswertfaeD  Schritt  zur  Emendation  der  Stelle  gemacht,  «U- 
rend  sein  Vorechlag  statt  ttbi :  auidae  zu  echieiben  gewiss  veritUt 
ist.  Ich  vennutbe  n.  g.  l.  discernens  patriam  (so  Unretns;  ptmb» 
Sang. ,  ponti  Oion. ,  was  allerdings  erklärbar  ist ,  aber  doch  pffa- 
Ober  der  Leseart  des  Sang,  wie  eine  Correctur  anasieht.  Und  ran 
Correcturen  ist  auch  der  Oxon.  nicht  frei)  (.  mi  inridef  aequer. 
Denkt  man  sich  statt  mi :  mihi  invidet  geachrieben ,  so  Ifisst  ndi 
die  Entstehung  der  Corruptel  ubi  dividit  begreifen.  —  Interasnnt 
ist,  dasB  Statius  Achill.  II,  3S6  Irrita  rentosae  rapiebant  mia 
procellae  Cat.  64,  59  und  PauHnus  Nolauus  X,  116  wieder  Statin 
nachgebildet  hat. 

Wien.  E.  Schenkl. 


Anecdota  Graeca.  £  codicibns  mann  sciiptis  BibliothecM  &  Mtm 
nunc  piimniii  edideinnt  Conat,  TriantafilÜB  et  Alb.  GiaPPit*' 
Vol.  I.  Venetiia,  eicndebat  Ch.  Triantafillo,  1874.  (,xß  nnd  1438.]  & 

„'ElnlCofitv  Sri  0(i/tftev  njei  t^  owd^/i^g  tür  öfto/t- 
w5c  Ttf/og  Evödwaiv  tov  igyov."  So  schrieb  Constantin  Trianta- 
fillis  in  dem  vom  1.  Juli  lt)74  datierten  Vorwort.  Jedes  Tierteljab 
sollte  ein  Heft  erscheinen.  Da  indess  biaher  blos  das  erste  Heft  tbt- 
liegt,  so  mOBseu  wir  annehmen,  die  Hoffnung  des  Herausgehers btte 
sich  nicht  erfüllt,  das  Unternehmen  sei  gescheitert.  Mehr  all  ü* 
geringe  Theilnahme,  dei-en  sich  die  byzantinische  Literatur  erfnnt, 
dQrfte  an  diesem  bedauerlichen  Misserfolg  der  Umstand  Schuld  tti- 
gen,  dass  das  Werk  im  Selbstverläge  des  Verfassers  erschien  und  , 
somit  keine  Verbreitung  dnrch  den  Buchhandel  fand. 

Das  vorliegende  Heft  enth&lt  mehrere  Schriften  des  Philo- 
t  h  e  0  s ,  welcher  im  14.  Jahrhundert  lebte,  Bischof  von  Heraklei  o' 
apftter  Patriarch  von  Constantinopel  war.  Von  allgemeioeremlnteniM 
ist  bloB  die  an  die  Spitze  der  Sammlung  gestellte  Schrift  Qbff  ^ 
Belagenmg  und  Einnahme  von  Heraklea  durch  die  OmiaeBUi  i* 
Jahre  1351. 

PhilotheOB  sacht  darin  sein  Fembleiben  von  der  ihm  lor*' 
trauten  Heerde  zu  rechtfertigen,  welche  er  gerade  in  der  gefthrlK''' 
sten  Lage  schutzlos  gelassen  hatte.  Er  weiss  jedeoh  zn  BeioBr  Tv* 
theidigong  nichts  veiter  als  Visionen  uzufOhren,  in  deren  emer  ibi^ 
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Matter  Gottes  persönlich  den  Befehl  ertheilt  habe,  Heraklea 
leimigst  zu  verlassen.  Die  übrigen  Schriften  sind  homiletischen 
lalts.  —  Die  Einleitung,  welche  der  Herausgeber  der  Sammlung 
ranschickte ,  ist  in  seiner  Muttersprache ,  der  neugriechischen ,  ab- 
fasst.  Sie  gibt  genaue  Auskunft  über  das  Leben  des  Philotheos, 
Ult  aber  nicht  die  geringste  Andeutung  über  die  benützte  Hand- 
irift  (oder  Handschriften?).  An  einer  Stelle  (p.  28,  8  y.  u.)  findet 
li  ein  Tuxi  in  Klammem,  welche  bedeuten,  dass  der  Herausgeber 
I  Wort  —  mit  Becht  —  streichen  will.  Ob  noch  anderswo  die 
idflchriftliche  Ueberlieferung  verbessert  wurde,  ist  bei  dem  völligen 
Qgd  kritischer  Noten  nicht  zu  ersehen.  Jedenfalls  ist  in  dieser 
nehmig  zu  wenig  geschehen.  So  z.  B.  steht  p.  2,  9  ff. :  olg  dij 
ifw  fiovr^QozaTiinf  nohx(av  aHo  aweinero /liQogy  av^ar^ 
S  ^S  fi^iqcn  zrjv  xaxov^iav  xal  tölg  Tqavpiaav  mai  räig 
mig  avyeniTid'efißvoi  twv  n^vrjfcwv.  Offenbar  muss  es  heissen : 
^^ovz^g  ooTjfiiQai.  P.  5,  13  ist  statt  q>ilog  zu  lesen 
-li;;  p.  6,  2  v.  u.  navwXed'Qiif  ist  das  Fehlen  des  Jota  sub* 
iptiun  wol  blosser  Druckfehler;  p.  7,  5  inxaXei  lies:  ^xa- 
i;  p.  8,  11  i^o^alvad'ivTü)v  ist  das  t;  in  i  zu  verwandeln; 
9,9  7cei&Ofi€voig  %ov%oig  lies:  n^iS'Ofiivovg  tov^ 
fg;  p.  12,  10  amyxjj  fehlt  das  Jota  subscriptum;  p.  14,  17 
oovTo  lies:  zoaovTfp;  eine  Zeile  später  avzciv  lies:  aya^ 
^p;  p.  15,  8  in  einem  Bibelcitat  (Ezechiel  14,  7 — 11)  i^aiQui 
):  i^aQci;  p.  16,  11  ^v  lies:  tjv;  zwölf  Zeilen  später  fehlt  vor 
HT hinter  zo  nad-og  ein  Verbum,  wahrscheinlich  inoltjae;  oder 
U  das  vorhergehende  inel  in  inoieiza  verwandeln,  wie  mein 
nnid  S.  Mekler  vermuthet;  in  derselben  Zeile  oftwatoiovv 
i:  iTtmatiovv;  p.  17,  7  ocr cuv  lies:  oaor;  achtzehn  Zeilen 
kttipf  aoXofjiivTBiov  avcvKQvg  ßdiXkav  lies:  SoXofdwv' 
99.  Tgl.  Proverbia  Salomonis  30, 15  (in  der  Septuaginta:  24, 50) : 
jlMUg  T(^g  ^vyariQBg  vjaav  dyaiti^aei  ayanwiievaiy  aal  al 
k  ai;f  ai  ovx  ivenlfjinXaaav  avri^v.  Suidas:  ßdeXXa*  ff  ä^aQTia. 
\  Nachweis  beider  Stellen  verdanke  ich  Hrn.  Prof.  Gomperz.  P.  18, 

•  n.  iyyeitovtov  lies:  iv  yeiTovwv;  20,  13  iXeijvtog 
niXseivüig;  p.  21,  letzte  Zeile  q^iXavd^qumiff  %o%f^  oqyi^g 
^^a%Qav%ov\m\  a%qaTOv,  wie  es  acht  Zeilen  fräher 
8:0x^07^7^  ^'jU^;  p.  22,  3  v.  u.  fied'iovTwv  lies:  juc- 
^ftiav;  p,  23, 14  ist  a^i^^oüvTO Druckfehler  für  i^rjyovv- 
;  p. 26,  13  avyai^o/uevot;^  lies:  avvaiQOfdivov;  zehn 
in  später  iva(fydiv  lies:  iveqvüv)  p.  29,  9  ßia^ead^ai 

•  ßia^€a^e;  ^.  30,  13  aytavlariies:  dytonav;  in  der- 
Mn Zeile  toi  lies  zi;  sechs  Zeilen  später  vniXaßav  lies: 
ilaßop;  p.  31,  1  Tijg  lies:  Toig;  zwei  Zeilen  später  (ti^v 
»*•>  Tof;  ^vvmav  nequfiqeiv  h  «g  V^xS)  ^QO^^ov  dyad-wv 
y  fi9yUntar  iineQ  ti  tüv  Ttavtcav  (paai.  Die  Anastrophe  ist 
OÄht  bloe  Druckfehler,  aber  sehr  sinnstörend;  die  Präposition  ist 
^eh  nicht  mit  den  vorangehenden  Genetiven ,  sondern  mit  dem 
folgenden  Acc.  vi  zu  verbinden  und  somit  in  ig  zu  schreiben; 
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p.  36,  1  öfitjXia  lies:  äftiXia;  vorletzt«  Zeile  ftiXi^^^^X^ 
ist  Drnckfehler  fflr  fttx^iojpvxtüv  asw.  Sehr  zu  tiedauem  ist« 
dass  der  Herausgeber  der  Interpunctiou  nicht  jene  Sorgbit  gt 
widmet  hat,  welche  sie  verdient.  Qar  oft  sind  Slltze ,  welche  auf  da 
engste  verbuiiden  sein  sollten,  getrennt,  and  der  entgegengessM 
Fehler  findet  sich  nicht  minder  h&nüg.  Die  Schriften  des  Philotkeot 
strotzen  tSrmlich  von  Citaten  aus  dem  alten  nnd  neuen  TeBtunnt 
Der  Herausgeber  hätte  sich  den  Dank  der  Leser  erworben ,  wenB  ei 
die  bezüglichen  Stellen  am  Bande  angemerkt  hätte.  Von  Citatsn  kW 
der  classischen  Literatur  ist  wenig  zu  finden.  P.  II,  6  v.  a.;  hi^ 
ftev  ßaKoneg,  aXla  d  ivi  qt^eal  xev9oyTeg  wird  man  jetzt  dw 
Belegen'fOr  die  Lesart  ßälet  in  I,  313  beifQgen  mfisaen.  P.  12,13  1 
v.u.:  ol  de  marmqovai  deilix  oif'i'ag,  wg  äffelöv  yt  TTf^efO 
ug  ^dov  xvv^v,  E(g  Tovg  H^axleiag  l^fiivag  ist  ein  Lappe 
ans  Homer  möglichst  nnpaGsond  eingeflickt.  P.  16,  14:  t«  ^  1^ 
%ig  av  ädaxQtTi  dielSoi  T(p  iö/y  xai  önffr^aaiTo;  Die  Aehnliol 
keit  mit  Vergilius  Aen.  2,  6  ff,  und  dessen  Kachahmer  Silins  Ital 
cus  2,  650  ff.  ist  jedenialls  unbeabsichtigt. 

Herr  Triantafillis  hat  durch  sein  kürzlich  erschienenes  Werl 
Nicolö  Uacfbiavelli  e  gli  scrittori  Qreci  sich  als  besonnenen  Forscb 
erwiesen.  *)  Ob  er  auch  die  für  einen  Herausgeber  unerlässliche  phfli 
It^sche  Akribie  besitze,  darüber  dflrfte  der  Erstlingsversuch,  w« 
ehern  die  vorstehenden  Zeiten  gewidmet  sind,  kein  sicheres  ood  gt 
rechtes  Urtheil  erlanben. 

Isidor  Hilberg. 

Zur  Reform  des  lateiaisctieii  Unterrichts  aaf  OjmnMicn  nnd  Beat- 
schulen  von  Dr.  Hermann  Perthes,  Director  des  Ojmiuiiiui  ■* 
Treptow  a.  d.  B.  I.  Separetabdiuck  aOB  der  Zcitactarift  flkr  Gj^^ 
sialweBen,  XXVII.  Jahrgang.  Bcilin,  WcidmiLnn'ache  Bnchhdl|^Iw^ 
S.  32.  -  II.  SeparBtabdrnck  aae  d.  Äeitech.  f.  d.  Qjrmn.  3txm 
JahrK-  Berlin.  Verlag  der  Weidmann'schan  ßnehhdlg.  1874  8.  » 

—  ID.  Zur  lateinischen  Formenlehre,  sprach  wisse  nschafUieht  FW- 
Bchangcii  and  didactiache  Vorschläge.  Erste  Hälfte.  Zur  regflmianf* 
Pormcnlebre.  BBrlin.  Weidraann'sche  Buchhdlg.  1874  S.  VEI  b.  » 

—  IV.  Die  Prinoipien  de«  Oebersetzens  nnd  die  MBglichkeit  «i* 
erheblichen  Vermindening  der  Standenzabl.  Berlin.  weidiiiaB>W> 
Bttchhdlg.  1875  a.  VIII  n.  160. 

Entlastung  der  Schüler  ist  das  allgemeine  Losungswort  ITn 
fiber  das  Wie  gehen  die  Ansichten  auseinander.  Hartmann  l  '■ 
der  sich  als  Philosoph  auch  in  Schulungelegenheit«n  einen  offWC 
und  freieren  Blick  auf  die  festen  Principien  als  der  mitten  im  östri** 
stehende  und  darum  von  tausend  Kleinigkeiten  gefesselt«  Fachm»" 
Tjndiciert,  will  durch  eine  Badicalcnr  der  durch  die  FordemDg«  4*' 
Zeit  herbeigeführten  Belastung  der  Schüler  abhelfen.  Er  irill  ^ 
Latein  als  letzten  Ueberrest  des  Hittelulters  aus  dem  dytatä"^ 
verbannt  wissen ,  da  man  auf  e  i  n  e  m  Wege  d.h.  an  einer  dV 


•}  (Vergl.  diese  Zeitachrift  XXVJ,  766.] 
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li«D  Sprache  das  Ziel  der  formalen  (reistesbildung  ganz  gut  erreichen 
inn.  Viel  conservativer  ist  Perthes.  Sein  Beformplan  richtet  sich 
igen  die  grosse  Stondenzalil  nnd  die  jetzige  Methode  beim  lat. 
nterricht.  Die  Einbnsse  an  Stunden  soll  durch  eine  intensivere  Be- 
i&dlang  des  Gegenstandes  unter  zweckmässiger  Vorwerthnng  und 
itsnlttiung  alier  geistigen  Fähigkeiten  der  Schüler  ersetzt  werden. 
h  der  Verfasser  Gelegenheit  hatte,  die  Bedürfnisse  der  Schule  nach 
Uaü  Seiten  hin  kennen  zu  lernen  und  dabei  ein  warmes  Herz  für 
Mibe  besitzt ,  ist  es  natürlich ,  dass  manches  wahre  und  geradezu 
(oUene  Wort  in  diesen  vier  Broschüren  enthalten  ist.  Und  von  diesem 
Mektspuncte  aus  verdienen  dieselben  die  gleiche  Aufmerksamkeit 
DMrer  Lehrerkreise ,  wenn  wir  auch  die  vom  Verfasser  geforderte 
todenzahl  in  den  untern  Classen  bereits  haben ,  ja  in  den  obem 
SOI  Theil  eine  geringere.  Obwol  man  nicht  mit  allen  darin  aus* 
IMpochenen  Ansichten  einverstanden  sein  kann,  so  überwiegt  doch 
btf  wirklich  Anerkennenswerthe.  Aus  dem  reichen  Inhalte  der  vier 
ttriftchen  wiU  Bef.  nur  auf  die  Bemerkungen  hinweisen,  die  über 
üeVoeabeln  handeln,  worin  der  Verfasser  ganz  richtig  das  Ausgehen 
QQ  Satze  verlangt  und  dass  die  Erlernung  durch  das  Bewirken  einer 
^digen  und  klaren  Vorstellung  erleichtert  werde;  femer  auf  die 
nSliehen  Erörterungen  über  die  zweckmässige  und  zugleich  wissen- 
diaftliche  Behandlung  einzelner  Partien  aus  der  Grammatik,  z.  B. 
itrdie  Anordnung  der  Zeiten  HE,  12—27,  die  Scheidung  der  dritten 
Mination  in  eine  adject.  und  substant.  29 — 27,  die  Gruppierung 
tf  Pronomina  38  ff.  sowie  endlich  auf  die  Hervorhebung  des  Grund- 
>tes,  dass  der  untersten  Glasse  nur  das  Begelmässige  zuzuführen 
^  Das  vierte  Heft  beschäftigt  sich  mit  der  Methode  beim  Ueber- 
rtm  aus  dem  Lat.  in's  Deutsche  nnd  umgekehrt;  und  wir  finden 
&  gar  manche  Anklänge  an  unsem  trefflichen  Organisationsentwurf. 
Mttibei  gibt  aber  auch  der  Verfasser  gute  Winke  über  die  Be- 
ttdlong  einzelner  Sprachformen  auf  der  untersten  Stufe,  wie  den 
^  e.  infin. ,  den  Ablativ  abs.  p.  129  ff.  Was  über  das  Uebersetzen 
Hdam  Lat.  gesagt  ist,  kann  Bef.  nur  vollinhaltiich  unterschreiben 
^  die  Leetüre  desselben  nicht  genug  jedem  Lehrer  empfehlen ,  da- 
il  die  dert  ausgesprochenen  Ansichten  im  Interesse  der  Schule 
■WicfaBt  weite  Verbreitung  finden.  Nicht  einverstanden  ist  Bef.  mit 
^  Beeeitigung  der  Uebungsbücher  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deut- 
klB  in's  Lat.  in  den  untern  Classen.  Die  grosse  Zahl  unpädagogisch 
4  anmettiodisch  angelegter  Bücher  der  Art  mögen  hier  wol  mit- 
istiamend  gewesen  sein.  Auch  Bef.  kann  sich  trotz  der  Ueberzeu- 
Qg»  dass  diese  Art  der  Hebungen  nicht  zu  entbehren  sind,  nicht 
irtieUeny  dass  die  Mehrzahl  der  vorhandenen  Uebersetzungsbücher 
^itA  Neues  an  Worten  und  Phrasen  und  syntactischen  Fügungen 
>ttltt.  Sie  sollen  sich  nur  als  Material  zu  häuslichen  Correpeti- 
^iMa  dee  Gelernten  erweisen ,  nur  umgestellte  und  variierte  Wen- 
^^KQi  des  lai-deutsch.  üebungsbuches  auf  den  zwei  untersten 
^  sein  und  auf  den  weitem  sich  genau  an  die  Lectnre  der  Auto- 
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ren  anBchliesseo  und  mit  dem  erworbenen  Schatu  von  Vocabt 
Phrasen  Torbereitend  für  die  Folge  sein.  Dass  dieselben  ordoi 
Deutsch  bringen,  rnuas  man  mit  Perthes  unbeding^t  fordern;  il 
3c)i«ierigkeit,  die  Perthes  daraus  für  die  Schäler  fDrchtet,  ku 
Dicht  entdecken.  Wenn  das  Uebungsbucb  sich  an  die  Lecta 
schliesst,  so  kann  Toraasgesetzt  eine  Bebandlnng  der  LecUi 
sie  Perthee  will ,  die  AnfBndnng  des  richtigen  lat.  Ausdmek 
nnr  keine  Schwiei^keit  sein,  sondern  das  üebnngsbnch  die 
daiu,  das  GefQhl  far  das  richtige  Latein  durch  die  Bemintsc 
den  Autor  lu  fordern.  Dass  während  der  Prnfnng  einea  8i 
alle  flbrig«Q  schlafen,  wie  der  Verf.  (IV,  45)  fürchtet,  ist  du' 
Hitbeschäftigun^r  der  ScbOler  mit  dem  Gegenstande  des  Unter 
hintanzuhalten  (Vgl.  A.  Wilhelm,  Wegweiser  b.  U.  i.  J^at 
p.  15  ff.).  Eine  Anzahl  solcher  brauchbarer  Bücher  kennt  Bef. 
and  glaubt,  dass  Perthes  Ansicht  dahin  modificiert,  den  Lateii 
rieht  nnr  fQrdem  kann.  Mündliche  üebersetzirngsübungen  mun 
modiBcierter  lat.  S&tEe  schickt  Bef.  und  wol  die  Hehrzahl 
Collegen  ans  pädagogischen  ßQcksichten  den  schriftl.  Arbeit 
dem  Deutschen  voraus.  So  trägt  bei  Vermindemng  aller  geflifi 
Hachtheile  das  Deutachlatein  auch  unten  bereite  zur  Befestigu 
lateinischen  Form  nsd  dadurch  m  leichterer  Auffassnng  und 
lieberem  Verst&ndnisse  der  Leetüre  bei.  Schliesslich  will  Bei 
auf  den  Anbang  zu  IV  hinweisen,  in  dem  den  jöngern  Lehrern 
recht  praktische  Winke  gegeben  werden.  Nur  mOchte  Bei  dl 
sagen  von  der  ganzen  Classe  im  Chor  nicht  billigen,  da  dies 
leicht  in  Spielerei  nnd  Lärmmacben  ausartet. 


Latonisches  Lesebuch  fUr  die  SexU  d«r  OjmnaBien  nnd  Beal 
Ton  Hennann  Perthes.  Berlin,  Weidmann'ache  BDchhuidlu 
S.  X  D.  »6. 
Die  in  den  besprochenen  Abhandlungen  au^estellten  < 
sUie  kommen  in  dem  Lesebuche  für  die  unterste  Claase  der  Q 
sien  und  Bealschnlen  zur  praktischen  Verwerthung.  Folgend«! 
ist  eingehalten:  I.  Abschnitt:  die  einfachsten  Elemente.  1.  n. 
elinat.  nebst  den  Adject.  auf  us,  a,  um,  das  HiUBTerbam  eti 
die  1.  Conji^tion  nach  dem  Präsens- ,  Perfect-  and  Snpinat 
IL  Abech.  Erweiterung:  die  2.  Declin.  anf  er,  die  3.  Dedis.  i 
dert  nach  der  sabst.  und  adject.,  eodann  die  übrigen  DedinatiMi 
Cotqngationen ,  Ton  diesen  aber  die  bisherige  3.  als  4.,  UI. 
AbechlDBs:  die  Adjectira,  Adverbia,  ZahlwOrter,  die  Adjectii 
oominalia,  Pronomina  snbstantiva,  adjectiralia  und  Adjectin 
Positionen  und  die  wichtigsten  unregelmässigen  Zeitwörter,  t 
einfachen  Sätze  sind  so  rasch  als  möglich  leichte  lUfiammenhi: 
Stacke  recht  praktisch  angehängt,  da  in  der  Be&higung  di 
flbersetien  der  Schüler  seine  Arbeit  belohnt  sieht  nad  dadn 
nntt  Tbätigkeit  sich  angespornt  fühlt.  Bezüglich  der  Ann 
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hüt  Bei  die  Zerreissnng  der  Declinationen  dnrch  das  eingeschobene 
Yerbum  esse  and  die  1.  Conjngat.  für  unzweckmässig.  Die  wenigen 
Formen  des  Zeitwortes ,  die  zur  Bildung  von  Sätzen  nöthig  sind  — 
und  die  Zahl  dieser,  sowie  das  Tempus  ist  möglichst  zu  beschränken 
—  soll  der  Knabe  vorläufig  unbewusst  sich  aneignen ,  bis  er  dann  in 
die  Conjugation  eingeführt  wird ,  damit  nicht  durch  das  Festhalten 
und  Einüben  zu  vieler ,  verschiedenartiger  Dinge  gerade  im  Anfange 
die  Grfindlichkeit  leide.  Deshalb  möchte  auch  Bef.  Formen  wie  eius 
n.  dgl.  femgehalten  wissen,  da  sie  der  Knabe  nicht  versteht  und  eine 
etwaige  Wissbegierde  nicht  genügend  befriedigt  werden  kann.  TrefF- 
lieh  ist  dagegen  die  Einübung  der  Genusregeln  durch  stete  Beifügung 
von  Adjectivis  zu  den  zu  lernenden  Substantivis ,  so  wie  die  VorfÜh- 
roBg  der  Formen  des  Zeitwortes  nach  dem  Präsens- ,  Perfect-  und 
Svpinstamme.  Die  Beispiele  sind  bis  auf  wenige,  in  denen  zuviel 
Torgegriffen  ist,  ganz  zweckentsprechend.  Die  Wiederholung  einzelner 
SUn  (vgl.  46,  4  u.  34,  1 ;  33,  6  u.  102,  9  u.  s.)  scheint  beabsich- 
tigt. Die  zusammenhängenden  Fabeln  und  Erzählungen  am  Schlüsse 
sind  fttr  die  erste  Stufe  gewiss  zu  schwierig.   Der  Druck  ist  correct. 


Grammatisches  Vocabulanum  im  Anschluss  an  Perthes  lateinlBches 
Leeeboch  für  Sexta.  Bearb.  von  Hermann  PertheH.  Mit  Bezeichnung 
limnitlicher  langen  Vocale  von  Dr.  Gastav  Löwe.  Berlin.  Weidmann- 
iche  Bnchhdlg.  1874  S.  Vm  u.  143. 

Das  7ocabnlarium  ist  so  angelegt ,  dass  die  auswendig  zu  1er- 
oendeo  Wörter  fettgedruckt  erscheinen  gegenüber  denen ,  die  unbe- 
wegt durch  öfteres  Lesen  und  Hören  im  Gedächtnisse  des  Schülers 
biften  bleiben  sollen.  Die  einzelnen  Bedetheile  sind  praktisch  durch 
^n  Zwischenraum  getrennt  und  innerhalb  der  Substantiva  wieder 
&  einzelnen  Declinationen ,  wobei  die  zu  je  einer  dieser  Kategorie 
S^ltörigen  Wörter  jedesmal  alphabetisch  geordnet  sind.  Ein  in  Ver- 
S^sseoheit  gerathenes  Wort  kann  so  leicht  aufgefunden  werden.  Da- 
M  ist  auch  das  Princip  der  etymologisch  gruppierenden  Bepetition 
^vch  kleinem  Druck  durchgeführt.  Die  Quantität  ist  durchgehend  s 
^  Dr.  Gustav  Löwe  genau  angegeben.  Dass  bei  der  grossen  Zahl 
Ton Tocal^eln ,  die  das  Buch  enthält,  die  Mehrzahl  unbewusst  haften 
^ben  Bollf  ist  nicht  anders  zu  erwarten.  Ein  Bedenken  kann  Bef. 
^  nicht  unterdrücken ,  da  man  eben  mit  den  gegebenen  Factoren 
i^en  muss.  Die  fleissigen  Schüler  werden  auch  die  zweite  Gruppe 
^  Tocabeln  lernen ,  da  sie  wissen ,  dass  der  Lehrer  darnach  fragt, 
^n  sie  auch  nicht  aufgegeben  sind,  sie  werden  sich  also  allzusehr 
ftberbOrden;  die  faulen,  die  sich  kaum  die  aufgegebenen  merken, 
beiden  gewiss  trotz  oftmaliger  Wiederholung  wenige  oder  gar  keine 
^^ivelben  festhalten,  da  ihnen  nicht  die  gelernten  haften  bleiben, 
^^  sie  nicht  oft  wiederholt  und  abgefragt  werden.  Jeder  wird  dies 
^  Bef.  bestätigen.  Dass  in  diesem  Puncte  von  einer  allzu  idealen 
^hauung  der  Verhältnisse  ausgegangen  wird ,  ist  sicherlich  ein 
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Fehler,  der  nur  bei  mQglichst  gleicher  Voiblldang  und  geistigar  E 
^igimg  der  Schüler  unschädlich  sein  wird.  Im  Qbrigen  ist  die  ^ 
läge  des  Boches  ganz  iweckmäsaig.  Die  Ansstattong  ist  neU,  • 
Druck  correct. 

Wien,  Heinrich  EozioL 


W  b  i  t  n  e  ; ,  William  Dwight.  Leben  nnd  Wacbsthom  der  Spnci 
UebeisetEt  TOD  Anglist  Leskien.  Leipzig,  Brockhana,  1876.  8.  (Iito 
oatioD&le  wimeuBchaftliche  BibliotheL  XX.  Band.) 

Es  war  in  der  That  ein  zeitgemSeaer  Ofldanke,  in  die  B«l 
der  auf  die  Natnr-  nnd  Socialwissenschaften  bezflglichen  Publicstitan 
welche  die  hei  F.  Ä.  Brockhans  erscheinende  „internationale  wisHi 
schaftliche  Bibliothek"  bilden,  auch  die  SprachwiBsenschaft  im  we 
teren  Sinne  aufznnehmen  nnd  mit  der  Ausführung  der  betreffeuh 
Arbeit  einen  Mann  zu  betrauen,  der  durch  in  diese  Sichtung  falleni 
Leistungen  bereits  in  grosseren  Kreisen  bekannt  geworden  war.  Pn 
Whitney  am  Tale  College  in  New-Haven ,  ein  Schiller  des  Meist« 
indischer  Philologie,  Budolph  Both  in  Tübingen,  und  durch  gedieg« 
Arbeiten  auf  dem  Gebiete  der  Sanskrit-Philologie  unter  den  Fad 
genossen  rfihmlichst  bekannt,  hatte  im  Jahre  1667  ein  Buch  e 
scheinen  lassen  unter  dem  Titel  „Language  and  the  Stady  of  I«] 
gnage",  das  nach  Art  der  bekannten  Vorlesungen  von  Usx  MüUi 
aber  grUndlicber  und  wissenschaftlicher  als  diese,  das  Thema  ti 
der  Sprache  anf  empirisch  •  speculativem  Qmnde  behandelte  m 
im  Jahre  1874  von  Dr.  J.  Jelly  durch  eine  deutsche  Bearbeitni 
unter  dem  Titel :  „Die  Sprachwissenschaft",  München,  auch  nnseie 
Publicum  näher  bekannt  gemacht  wurde*).  Die  Anscbannngen  ni 
Beaultat«  dieses  Werkes  bilden  im  Orossen  nnd  Ganzen  anch  d 
Grundlage  der  vorli^enden  Publication ,  nnd  wir  begegnen  derselN 
nüchternen  amerikanischen  Auffassung,  die  so  auffallend  g^en  c 
deutsche  TJeberschwanglicbkeit  absticht,  aber  zur  Erfassong  tiafa 
Fragen  anch  nicht  ausreicht,  derselben  Vorsicht  bei  der  Beantm 
tnng  der  sogenannten  „brennenden"  Fragen,  die  der  Mann  ■ 
Wissenschaft  gerne  umgeht,  die  aber  gerade  den  ausserhalb  der  Zib 
stehenden  Laien  um  so  mehr  interessieren.  * 

um  nun  dem  Leeer  ein  Bild  dessen  zu  geben,  was  ihm  das  ' 
uns  zur  Anieige  gebrachte  Werk  darbietet,  erlauben  wir  ans 
allem  den  Gang  der  Untersuchung  in  Kürze  zn  beieichnen. 

Nach  einer  Definition  der  Sprache,  die  als  alleiniges  unc 
ihrer  Art  mannigfaltiges  Besitzthnm  der  Menschheit  UngeaB 
wird,  wendet  sich  der  Verfasser  lur  Betrachtung  der  Weise,  wi^ 
Sprache  von  dem  einzelnen  Individuum  gelernt  wird.  Er  leigt  ~^ 
wie  das  Kind  die  Sprache,  reepective  die  Worte  von  seiner  Umgel^ 
erlernt  und  wie  es  nach  nnd  nach  durch  Uebereinstimmiuig  der  - 
schannngen  mit  den  sie  repräsentierenden  Wortfonnen  «nf  den- 


^  [Vergl.  dieee  Zeitschrift  XXVI,  664.] 
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Bammenhang  zwischen  beiden  hingeführt  wird:  dass  also  von  einem 
A  n  geborensein  der  Sprache  oder  einer  mit  anderen  geistigen  oder 
k6rx>6rlichen  Qualitäten  verbundenen  Vererbung  nicht  die  Bede 
sein  könne.  Gegen  die  letztere  Ansicht  spricht  übrigens  auch  der 
Umstand,  dass  man  mehr  als  eine  Sprache  erlernen  kann,  und  dass 
die  Terbindung  zwischen  Wort  und  Begriff  keineswegs  so  fester  Natur 
ist,  als  man  gewöhnlich  glaubt ,  indem  die  äussere  Bezeichnung  (das 
Wort)  oft  von  ganz  zufölligen ,  ausserhalb  des  Begriffes  liegenden 
Momenten  abhängig  ist  und  überhaupt  das  Wort  nie  den  Begriff  als 
solchen  erschöpft 

Nachdem  nun  die  Sprache  als  etwas  vom  Denken  verschiedenes 
(als  Werkzeug  des  Denkens  —  nicht  das  Denken  selbst  nach  dem 
beliebten  Satze:  „Denken  und  Sprechen  sind  identisch^)  anerkannt 
worden  ist,  geht  der  Autor  auf  die  Darlegung  der  die  Sprache  be- 
heriBchenden  Mächte  über ,  die  er  als  die  erhaltenden  und  umbilden- 
den Kräfte  an  einem  aus  unserer  Muttersprache  gewählten  grösseren 
Beispiele  nachweist.  Er  bringt  die  dabei  zu  Tage  tretenden  Erschei- 
Bongen  in  folgende  drei  Gruppen  (S.  44):  1.  Veränderungen  des  alten 
Spraehstoffes  (Veränderung  der  Worte)  und  zwar:  a)  Aenderungen 
der  äusseren  Form ;  h)  Aenderungen  des  Inhaltes  und  der  Bedeutung. 
2.  Verloste  von  altem  Sprachstoff  und  zwar :  a)  Verlust  ganzer  Worte ; 
i)  Verlust  grammatischer  Formen.  3.  Erzeugung  neuen  Stoffes ,  und 
iwar:  a)  Durch  neue  Worte;  b)  Durch  neue  Formen.  Diese  Momente 
yerden  in  den  Capiteln  4 — 7  ausführlich  behandelt,  worauf  der  Verf. 
un  8.  Capitel  unter  dem  Titel  ,Die  Namengebung*'  den  Zusammen- 
lumg  zwischen  Begriff  und  Wort  erörtert.  Er  bekennt  sich  dabei  zu 
der  Ansicht,  der  Begriff  gehe  dem  Worte  voran  und  die  Namen- 
geboDg  geschehe  d-iaei,  daher  sei  der  Zusammenhang  zwischen  Wort 
^^  Begriff  kein  natürlicher,  sondern  ein  künstlicher,  conventioneller. 
^edi  einer  treffenden  Erörterung  über  die  Spaltung  der  Sprachen 
^  Dialekte  und  Darlegung  der  diesem  Factum  zu  Grunde  liegenden 
^ivaehen  wird  der  indogermanische  Sprachstamm  vorgeführt  und  die 
^^  diesem  Forschungsgebiete  heut  zu  Tage  geltende  Methode  ge- 
^^dert.  Der  Verfasser  bekennt  sich  ohne  Bückhalt  zur  sogenannten 
^l^httinationstheorie  Schleichers  und  seiner  Schule,  da  die  von  dieser 
^•orie  für  die  Ursprache  postulierten  Facta  einerseits  mit  der 
^Meien  Entwicklungsgeschichte  vollkommen  harmonieren ,  auderer- 
^its  zur  Erklärung  aller  Puncto  hinreichen.  —  Die  in  den  indo- 
germanischen Sprachen  durchgefOhrte  Scheidung  der  Wurzeln  in 
^ei  Kategorien,  nämlich  Stoffwurzeln  und  Formwurzeln  fQhrt  den 
^erfwser  zur  Erörterung  von  Stoff  und  Form  in  der  Sprache  über- 
^^pt  Es  folgt  dann  eine  kurze  üebersicht  der  übrigen  Sprach- 
^^^öme  und  eine  längere  Erörterung  über  das  Verhältnis  der  Sprach- 
^iNenschaft  zur  Völkerkunde.  Den  Schluss  bildet  die  directe  Fort- 
fli!^^  der  zu  Anfang  begonnenen  Fragen,  nämlich  das  Problem 
^^  Wesen  und  Ursprung  der  Sprache  und  die  Frage  über  die  Stel- 
^^  der  Sprachwissenschaft  zu  den  historischen  und  Naturwissen- 
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Schäften  aowie  über  die  Methode  derselben.  —  Dem  Verf.  üt  du 
Sprache  etwas  Erworbenes,  gleichsam  ein  Stück  der  Cultar,  n  4eit 
die  Naturlaute  die  Grundlage  gegeben  haben.  Erst  dorch  daa  ']uj|. 
theilnngsbedürfiiis  haben  sich  die  Natnrlaute  znr  Sprache  heran- 
gebildet. Die  Sprachwissenschaft  ist  eine  histoiieche  Wissenseliif^ 
welche  sieb  der  allen  higtorischen  Wissenschaften  gemeinsamen  X«. 
thode  bedient. 

Wenn  wir  nun  die  in  dem  vorliegenden  Buche  gefSbrten  Dntv- 
enchangen  und  gewonnenen  Besnltate  flberbliclcen,  so  Unnen  vir 
nicht  umhin,  alles  das,  was  in  den  Capiteln  1 — 10  nnd  13  abgehM- 
delt  wird  nnd  auf  rein  empirisclier  Grundlage  fuest,  als  im  hOch^o 
Grade  belehrend  anzuerkennen,  und  kaum  wird  sich  ein  Sprachforsdifr 
finden,  der  einen  oder  den  anderen  der  wichtigeren  Puncte  in  Z*eif*l 
ziehen  könnte.  Dagegen  scheint  uns  Manches  von  dem,  was  im  Cap.  11 
und  13 — 15  vorgebracht  wird,  ziemlich  problematisch,  Einieln«  so- 
gar unrichtig.  Was  der  Verf.  über  Stoff  und  Form  in  der  Spraebabt- 
merkt  (S.  225  ff.)  ist  zum  Theil  sehr  unklar,  ja  er  verr&th  au  tinigtn 
Stellen,  dass  ihm  das  Verständnis  für  den  unterschied  iwiechea  Stdff 
und  Form  gar  nicht  aufgegangen  ist,  so  z.  B.  wenn  er  die  nihin 
Bestimmung  eines  S übst antivu ms  dni-cb  ein  Adjectivnm,  oder  Aul' 
dräcke  wie  Stier  und  Kuh  mit  der  Zahlbeieichnung  in  Vogel  —  VJgrf 
auf  gleiche  Linie  stellt.  Dann  sind  ja  die  hinterindischen  Spracbts 
von  den  indogermanischen  in  gar  nichts  verschieden,  und  das  Grie- 
chische muss  mit  seinen  paar  Casus  vor  den  finnischen  Sprachen  oit 
ihrer  CasusfQlIe  znräcktreten. 

Was  in  dem  Capite]  13  über  Sprachwissenschiift  and  V61ke^ 
knnde  abgehandelt  wird,  leidet  an  manchen  Unklarheiten  uDdWide> 
Sprüchen,  was  zum  grOssten  Theil  darin  seinen  Orund  hat,  dist  dar 
Verf.  Anthropologie  (Ra9enlehre)  und  Ethnologie  (Völkerkunde)  dnrdf 
einander  wirft.  So  heisst  es  S.  293:  „Die  Basken  gehören  lorweisso 
.kaukasischen'  Ba^:  ihre  ethnologischen  (d.  h.  wol  anthropologi* 
sehen)  Eigenthümlichkeiten  zeigen  nichts,  was  nns  verbieten  kOnni^ 
sie  mit  einer  beliebigen  Abtheilung  der  weissen  Bo^e  in  Zosammw 
hang  zu  bringen,  aber  ihre  Sprache  trennt  sie  sofort  von  jeder  u- 
deren"  usw.  Dagegen  S.  291:  „Die  Volker  Amerika'«  bieten  Diw*in> 
grosse  und  verwickelte  ethnologische  Anfgnbe  dar  (was  nur  auf  ^ 
Völker,  nicht  aber  auf  die  Ba^  bezogen  werden  kann,  also  ^ 
gerade  Qegentheil  vom  vorigen) ,  und  wiederum  ist  es  die  Sprwbe. 
von  der  grösstentheils  ihre  LOsung  abhängt."  Uebrigens  körnten  w 
nicht  umhin,  zn  constatieren ,  dass  Prof.  Whitney  hier  im  öroW 
und  Ganzen  die  Ansichten  J.  Oppert's  vertritt,  gegen  die  er  Du*' 
Zeit  mit  grosser  Entschiedenheit  und  Zuversicht  zu  Felde  getogtn  if^- 
Der  schwächste  Theil  des  Buches  ist  unstreitig  jener ,  inn> 
über  Wesen  und  Ursprung  der  Sprache  abgehandelt  wird.  Man  C 
fUirt  darin  wenig  mehr,  als :  der  Mensch  spricht  und  hat  wahnokaB' 
lieh  aus  dem  BedOrftiisse  nach  Mittheilung  aus  Natnrlaaten  suv* 
Sprache  gebildet.  Das  ist  freilich  keine  Erklärung,  wie  man  sie  vO* 
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un  Manne  der  Wissenschaft  erwai-tet.  Ueberhanpt  ist  uns  bei  der 
tllre  dieses  Abschnittes  vollkommen  klar  geworden,  dass  sich  die 
ache  nnr  als  ein  wesentliches  Moment  der  Entwicklung  des 
ischlichen  Geistes  begreifen  lässt,  und  dass  jene  Phase,  in  welcher 
Mittheilung  eintritt  (ein  Moment,  dessen  Wichtigkeit  auch  wir 
bt  Terkennen)  nicht  am  Anfange  der  Entwicklung  gelegen  sein  kann. 
Auch  mit  dem  letzten  Capitel,  worin  der  Verfasser  die  Stellung 
r  Sprachwissenschaft  in  der  Beihe  der  Wissenschaften  und  deren 
thode  erörtert,  können  wir  uns  nicht  ganz  einverstanden  erklären. 
ir  stimmen  wir  mit  ihm  darin  überein,  dass  die  Sprachwissen- 
M  nicht  in  die  Reihe  der  Naturwissenschaften,  sondern  in  jene 
r  historischen  (oder  wie  wir  richtiger  sagen  möchten ,  der  Geistes- 
ssenschaften)  gehöre ;  aber  dass  die  Methode  der  Sprachwissenschaft 
M  der  historischen  Disciplinen  sei,  scheint  uns  nicht  begründet, 
BMrman  entschliesstsich  die  Methode  der  sogenannten  beschreiben- 
1  Naturwissenschaften,  wie  der  Zoologie,  Botanik  und  Geologie, 
16  historische  zu  nennen.  Dies  wird  hoffentlich  Niemand  thun,  da 
r  wesentliche  unterschied  beider  Methoden ,  der  historischen  und 
tonrissenschaftlichen  nämlich,  darin  besteht,  dass,  während  die 
M  jeden  Fall  als  Individuum  beurtheilt  und  mit  anderen  Erkennt- 
iMn  gleicher  Art  in  ein  harmonisierendes  Verhältnis  zu  bringen 
cht,  die  andere  jeden  Fall  als  den  Ausdruck  eines  bestimmten  Ge- 
Ses  betrachtet,  das  auch  dann  volle  Giltigkeit  hätte ,  wenn  dieser 
Btbe  Fall  zuftlliger  Weise  nicht  vorhanden  wäre. 

Wien,  im  März  1876.  Friedrich  Müller. 


eine  Sohriften  ans  dem  Gebiete  der  deutschen 

Philologie. 

Im  Znsammenhange  mit  den  unlängst  in  diesen  Blättern  an- 
ögien  IJntersnchungen  Zamckes  über  die  Sage  vom  Priester  Jo- 
iiM  stehen  auch  die  vorliegenden  Schriften. 

edrich  Zarncke,  üeber  Olivers  Historia  Damiatina  und  das 

Mgenannte  dritte  Buch  der  Historia  Orientalis  des  Jacob  von  Vitry. 
SeMuratabdmck  aus  den  Berichten  der  phil.  histor.  Classe  der  könig- 
üen-fiäehsiBchen  Gesellschaft  der  Wissenschaften  1875. 

Daselbst  wird  zuerst  der  Inhalt  des  Werkes  erzählt,  welches 
rar  von  Köln  1217 — 1219  über  die  Kämpfe  um  Damiette  ge- 
rieben hat.  Seine  Grundlage  bilden  zwei  Briefe  Olivers  an  den 
bischof  Engelbert  von  Köln,  der  erste  nach  dem  25.  Aug.  1218, 
zweite  nach  dem  5.  Nov.  1219  abgefasst.  Von  diesen  beiden 
tcken  (sie  wurden  in  Köln  zu  einem  Werke  zusammengeschweisst) 
mstaltete  Oliver  selbst  eine  Gesammtausgabe ,  der  er  den  Bericht 
BT  die  Eroberung  der  Feste  Thanis  in  der  Nähe  von  Damiette  Ende 
^«  1219  beifflgte.  Eine  weitere  Forsetzung  fährt  die  Schilderung 
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der  Ereignisse  bis  znin  Sept.  1220.  Eise  dritte  schliasst  sieh  u  dii 
vereinigten  StQcke  an  nnd  reicht  bis  zum  Sept.  1323.  —  Fentr 
weist  Zamcke  nach,  das  dritte  Buch  der  Historia  Orientalis  dw  Juob 
von  Vitry  stamme  nicht  von  diesem  selbst ,  sondern  sei  eine  ihn  n- 
geschobene  sp&tere  Compilation  als  Ersatz  fQr  das  von  Jacob  in 
Aussicht  gestellte  aber  nicht  gelieferte  dritte  Bach.  Somit  mnn  d«i 
wdrdige  Bischof  von  der  Anklage,  das  Werk  des  Oliver  abgescfari«ben 
und  fbr  seine  eigene  Arbeit  ausgegeben  zu  haben,  freigeaprochen 
werden. 

Friedrich  Zarncke,  Commentatio  'de  r^e  David  filio  Intel 
filii  Johannis  presbyteri'.  Zur  GediobtnUfeieT  K.  V.  KxtgA  v» 
Sternbuh'B.  Leipzig  18T&. 
Auf  Qrund  eines  vielleicht  schon  im  Herbste  1220  in  PiUftini 
verbreiteten  GerücbteB  schreibt  —  zu  Ostern  1221  nach  Zanetat 
Untersuchung  —  der  Bischof  von  Ftolemais  (Accon),  Jacob  vw 
Vitry,'  dem  Papst  Honorins  III.  von  dem  EOnig  der  Inder,  Dani 
einem  Sohne  oder  Enkel  des  Priester  Johannes,  der  seine  groMB 
Siege  dber  die  Sarazenen  energisch  zu  verfolgen  gedenke.  Diiwu 
erwachse  neue  Hoffnung  fflr  die  Christen  im  heiligen  Lande.  Da 
Briefe  Jacobs  ist  eine  'relatio  de  r^e  David'  eingeachaltat  gtutM, 
die  lateinische  Bearbeitung  einer  arabischen  Zeitung,  im  H&n  1311 
entstanden.  Dicsell>e  wird  von  Zamcke  S.  10 — 22  nach  einer  Ztikn 
und  einer  Genter  Handschrift  herausgegeben.  Der  sagenhafte  ESiiiK 
aber  war  Dschingiektian ,  der  Führer  der  mongolischen  Horden,  ü* 
im  Jahre  1219  bis  an  die  östlichen  Grenzen  des  ChalifenreichM  tk- 
gedrui^en  waren  und  dem  kurzen  Wahnglanben  an  einen  fietter  m 
Osten  her  folgte  bald  bittere  Enttftaschnng, 

Friedrich  Zarncke,   Commentatio,    in  qoa,  qoia  fnerit  qni 
primus  Presbyter  Johannes  vocatns  alt,  qaaeritnr.   ut  ta 

VeraeicbniB  der  1ST4/5  in  Leipiig  promonerten  Doctoreu  d«r  FUto- 
■opbie.  Leipzig  18Tö. 

Otto  von  Freisingen  erzählt  in  seiner  Chronik  VII,  Cap.  39  n» 
Jahre  1115  von  einer  Zusammenkunft,  die  er  in  Bom  mit  dem  Bisctiof 
von  Qabala  gehabt  liabe.  Durch  diesen  sei  ihm  die  Nachricht  voa 
einer  bedeutenden  Niederlage  mitgetheilt  worden,  welche  dernw* 
byter  Jobannes,  ein  christlicher  Herrscher  im  äassersten  OsteD.  <l* 
Persern,  Hedem,  Assyriern  beigebracht  habe.  Auf  diese  Angabt  lu* 
prfift  Zamcke  die  Nachrichten  verschiedener  arabischer  nnd  persiicbK 
GeschichtSHchrelber,  vor  allem  dee  Ibn  al-Athlr  und  gelangt  ü  Al- 
gendem  Schlüsse:  Das  Ereignis,  von  welchem  Otto  von  FrdoitW 
berichtet,  ist  die  furchtbare  Schlacht,  die  im  Sept.  1141  in  Ha-wa- 
el-nahr  zwischen  Sandschar,  dem  Sultan  von  Khoraaan,  nnd  Teli*' 
tasch«,  dem  GrOnder  des  kai-akhataischen  Beiches  in  TurkealiBp' 
schlagen  wurde.   Der  letztere  blieb  Si^er  und  er,  ein  Chinwi  Ö' 
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f  des  EönigBgeschlechtes,  welches  in  Nordchina  das  Reich 
ier  beherrscht  hatte  nud  um  1119  vertrieben  worden  war, 
riester  Johannes  der  palästinensisch-occidentalischen  Sage. 
ses  Verhältnis  war  schon  von  d^Avezac ,  nachher  von  Oppert 
t  worden,  Zamcke  gebührt  das  Verdienst,  den  ordnangsge- 
laren  Beweis  geführt  zu  haben.  Er  hofft,  die  jetzt  verstreut 
ien  Untersuchungen ,  auf  neues  Material  gestützt  und  ver- 
i,  'in  einer  zusammenhängenden  Arbeit  über  die  Sage  vom 
bhannes  der  gelehrten  Welt  vorlegen  zu  können/ 
wird  hochwillkommen  sein. 


Scham,  Ein  Thüringisch-bairischer  Briefsteller  des 
Jahrhunderts.  Halle  1875. 

einer  Handschrift  der  königlichen  Hof-  und  Staatsbibliothek 
m  (Clm.  7675)  werden  hier  ^Quedam  dictamina  in  latino 
ico'  abgedruckt,  die  von  einem  Erfurter  Studenten  in  den 
Jahren  des  XV.  Jahrhunderts  gesammelt  scheinen.  Ihr 
recht  unbedeutend  und  nur  enges  Localinteresse  kann  für 
ipruch  genommen  werden.  Die  16  deutschen  Briefe  über- 
vorangegangenen lateinischen  Stücke.  Von  Zeichen,  welche 
;  'bairisch^  im  Titel  des  Schriftchens  rechtfertigten,  vermag 
wahrzunehmen.  Dem  Versuche ,  bestimmte  Namen  für  die 
aden  Anfangsbuchstaben  einzusetzen,  scheint  durch  den 
dass  jeder  Brief  einen  G.  enthält ,  der  sichere  Boden  be- 
Das  Dorf,  um  welches  es  sich  in  XIII  13,  XIV  14  handelt, 
Beihe  nach  C.  H.  P.  P.  Dass  die  Häckchen  über  o  und  u 
en  Handschriften  des  XV.  Jahrhunderts  nicht  immer  (wie 
:hum  geschieht)  als  Umlantzeichen  gedeutet  werden  dürfen, 
»ns  Bückert,  Geschichte  der  neuhochdeutschen  Schriftsprache 
«führt,  bekannt  war  es  den  Germanisten  schon  vorher. 


ihftfer,  Zur  deutschen  Literaturgeschichte  des  XVI. 

onderts.  Bonner  Inangnraldissertation  von  1874. 

kleine  Arbeit  stellt  zwei  Thatsachen  fest:  1.  Der  Druck 
r  Hugos  von  Trimberg,  den  Cjriacus  Jacobus  zum  Bock 
1549  veranstaltet  hat,  enthält  eine  im  protestantischen 
ogene  Bearbeitung  des  alten  Werkes.  Stellen,  an  welchen 
sehe  Glaube  des  Verfassers  deutlich  wird,  sind  entweder 
n  oder  durch  neue  Verse  ersetzt.  Auch  ist  die  Spi'ache  des 
nodernisiert  worden.  2.  Hans'Sachs  hat  in  seiner  ^Comedia 
ftenechmo'  die  Uebersetzung  der  Plautinischen  Menächmen 
echt  von  Eybe  vielfach  benutzt.  —  Dass  der  Verfasser  den 
:hen  Theil  seiner  Untersuchung  des  Frankfurter  Druckes 
iHen  hat,  wird  durch  den  Wunsch  nicht  gerechtfertigt,  die 
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Diseertatäon  nicht  iq  sehr  anwachsen  lu  lassen ;  ein  paar  Seiten  ober 
28  hinaus  hätten  ihr  nicht  geschadet.  Doch  wird  dies  wol  nuliga- 
tragen  werden,  wenn  der  Verfosser,  wie  seine  ersten  Thesen  haSn 
lassen,  sich  noch  ferner  mit  dem  Benner  beschäftigt. 

Eonrad  Leysafat,  Dnbos  et  Lessing.  Dissertation  iDin^nk»- 
proDTee  par  1&  Facnlte  de  philoBophie  de  l'üniveraitä  de  BottiMA  1871 
Die  kleine  in  ziemlich  hansbachenem  Französisch  al^rfusti 
Arbeit  beschäftigt  eich  damit,  LeeEings  Laocoon  mit  dem  BnduTon 
Jean  Baptiste  Dvbos  (1670 — 1742):  'K^flenons  critiqnes  sdi  It 
poesie  et  suT  la  peinture  171t)  zn  vergleichen  und  sncht  nachnwüs«, 
dass  Lessing  nicht  nur  manche  Anregung  von  dem  IHntiSsiKbui 
Aesthetiher  empfongen  habe,  sondern  auch  vielfach  auf  Wegm  ge- 
gangen sei,  welche  dieser  schon  gebahnt  hatte.  Die  vorgenomDO» 
Vergleichung  ist  recht  oberflächlich ;  mitunter  ist  nndeotlich ,  walckt 
Beziehung  zvrischen  tusammengebrachteii  Stellen  beider  Werka  ob- 
walten soll,  z.  B.  S.  12 — 14,  Die  Gelehrsamkeit  Lessii^  iat  n  giiiis 
geachtet.  Wenn  Dnhos  an  einer  Stelle  die  Horasischen  Terse: 
Reetitu  Iliaeum  earmen  deducit  tn  actm, 
güOM  ai  proferres  igwita  indictaque  primti» 
anfahrt,  eo  ist  es  wunderlich ,  Herrn  Leysaht  S.  25  sagen  >a  hlm: 
*Je  suis  firappe  de  voir  que  Lessing  ä  l'occasion  de  la  mfime  reehndi^ 
a  citj  pr^cisement  Is  möme  pssssge  d'Horace.'  Vor  Allem  wird  d« 
Einfloss  DuboB  auf  Lessing  weit  überschätzt.  Der  französische  Ksait- 
richtet  ist  sehr  weit  von  der  Erkenntnis  der  Grenzen  entfernt,  ^ 
Lessing  zieht  und  was  in  seinem  weitläufigen  Boche  an  richtige 
Bemerkungen  sich  trifft  ist  nicht  das  Resultat  geordneter  TJeberltgvBg, 
sondern  verdankt  seine  Bhdstenz  augenblicklichen  EinfiUen,  wird  d» 
halb  auch  raschestens  durch  elementare  Irrtbümer  wieder  verdeckt- 
Die  Composition  des  Laocoon  und  die  Confusion  des  Dnbos'iehti 
Werkes  ähnlich  finden,  wie  das  Herr  Leysaht  S.  10  thut,  ist  «■ 
starkee  StOck.  Ntitzlicher  und  fmchtbringender  wäre  es  jedeofiUi 
gewesen ,  wenn  der  Herr  Verfasser  das  Verhältnis  zwischen  deo  W- 
flezions  von  Dnhos  nnd  den  ästhetischen  KrOrtemngen  von  Diduo* 
geprüft  hätte,  wozu  man  neueatens  durch  die  nun  bis  znm  IX.  Bu)dt 
gediehene  Prachtausgabe  der  Werke  dee  letzteren,  von  d'Asstet**'' 
anstaltet,  fast  herausgefordert  wird. 

Gras.  Ant.  SchSnbach. 


Der  Heliand  und  die  angelsächsische  Genesis  von  Ed.  SieT»£ 
Halle  a.  d.  S.,  Lippert'sche  BnchhandluDg  (Hai  Hiemenr).  U*^ 
49  H.  8. 

Diese  scharfsinnige  kleine  Schrift  kommt  >a  den  folgtod^ 
Schlüssen:  ein  die  SchOpfnng  nnd  den  SOndenfall  behandelndes  ■1'' 
slehBiBcliea  Gedicht  vom  Verfasser  des  Heliand  wnide  in*«  Altena 
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Kbe  tibertragen  und  zugleich  stark  erweitert  und  umgearbeitet, 
ol  Ton  einem  Angelsachsen ,  der  in  Deutschland  deutsch  gelernt 
itte  und  das  ihm  liebgewordene  Werk  auch  seinen  Landsleuten  zu- 
toglich  machen  wollte.  Im  10.  Jahrhundert  finden  wir  dieses  Werk 
8  Fragment  ohne  Anfang,  der  in  Folge  einer  Lflcke  der  Handschrift 
ihlt,  and  ohne  Schluss  in  ein  umfänglicheres  Gedicht  eingeschoben, 
n  dieser  Einverleibung  ist  Einzelnes  wol  einer  zweiten  Umarbeitung 
iterworfen  worden.  Dadurch  ist  die  Möglichkeit  geraubt  den  deut- 
to  Kern  mit  einiger  Sicherheit  herauszuschälen  und  auch  die 
•Mntwortnng  der  Frage  nach  den  Quellen  des  ursprünglichen  Dich* 
sn  erschwert.  Der  einzigen  Quelle ,  aus  der  sich  Entlehnung  indiyi- 
oeUerZüge  behaupten  lässt,  dem  Gedichte  des  Avitus  De  origine 
mii,  steht  der  Dichter  mit  der  grössten  Freiheit  gegenüber.  Des- 
ilb  ist  dieses  Werk  einer  späteren  Periode  des  Dichter»  zuzu- 
toiben ,  in  der  er  sich  von  dem  mehr  mechanischen  Festhalten  an 
BD  kirchlichen  Quellen ,  wie  es  noch  im  Heliand  zu  Tage  tritt,  los- 
Hnacht  und  zu  einer  freieren  Auffassung  emporgeschwungen  hatte. 

Sievers  versucht  seine  Ansicht  in  der  folgenden  Weise  zu  recht- 
rügen.  In  der  ae.  Genesis  sind  zwei  Theile  deutlich  zu  unter- 
keiden :  A^  die  Hauptmasse  der  2935  erhaltenen  Laugverse ,  und 
die  Verse  235—851.  Ä  verfallt  bald  nach  den  ersten  hundert 
vsen ,  in  denen  es  einer  unbekannten  nichtbiblischen  Quelle  folgt, 
eine  fast  durchweg  trockene  Paraphrase  der  Bibel ,  die  sich  auch 
Bk  B  fortsetzt  um  mit  der  Bearbeitung  der  Geschlechtsregister 
C.  4  u.  5  des  ersten  Buches  Mosis  den  Höhepunct  der  Geschmack- 
i|^eit  zu  erreichep.  Die  Darstellung  ist  ganz  knapp  und  hält  sich 
SsUich  an  die  Bibel.  Im  Gegensatz  dazu  ist  B  sehr  redselig  und 
tteehweifig. 

Zweitens  ist  die  metrische  Form  bei  A  und  B  vei*schieden: 
I  sieht  man  zum  Theil  schon  durch  einen  Blick  auf  den  verschie- 
len  Banm,  den  die  Mehrzahl  der  Verszeilen  einnimmt. 

Drittens  ist  die  zweimalige  Erzählung  der  Geschichte  von  der 
hfipfung  der  Engel  und  ihrem  Fall  zu  beachten ,  die  sowol  in  A 
—17,  als  auch  in  B  246—336  vorkommt. 

Viertens  aber  findet  eine  grosse  Verschiedenheit  der  Sprache 
ä,  namentlich  im  Gebrauche  dichterischer  Formeln.  Das  zeigt 
li besonders  klar  an  den  Ausdrücken  für  „Gott^.  Fast  überall,  wo 
von  B  abweicht,  stimmt  A  zu  dem  allgemein  gebräuchlichen 
.  Fbrmelschatz.  Dagegen  zeigt  sich  bei  B  eine  auffallende  lieber- 
istinunung  mit  dem  Gebrauch  im  Heliand.  B  bietet  ausserdem  eine 
tiaU  sowol  einzelner  Wörter  als  Formeln,  die  nur  im  Heliand,  aber 
itinden  ae.  Dichtungen  wiederkehren.  Diese  üebereinstimmungen 
od  nm  so  auffallender,  als  das  ganze  Fragment  B  nur  wenig  über 
X)  Zeilen  enthält. 

Dnrch  diese  Gründe  scheint  mir  allerdings  vollständig  er- 
>^n,  dass  B  von  einem  anderen  Dichter  heiTÜhrt  als  A ;  und 
^  die  Vermothung,  dass  B  auf  ein  Werk  des  Helianddichters 
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zurflckgehe,  kann  ich  nicht  omhln,  wenigstens  fBr  nicht  unb^nodet 
ZD  halten.  Die  BeweiafUhning  Sievers'  in  dieser  Beziehung  schänt 
mir  fireilich  hie  nnd  da  einer  Berichtigong  tn  benOthigen.  Hucl» 
von  den  Ansdrflcken  in  £,  die  deutsche  Herkunft  darthnn  nllu, 
lassen  sich ,  wenn  anch  nicht  sonst  in  der  ae.  Poesie ,  so  doch  ii  dv 
ae.  FioBa  oder  im  me.  belegen.  So  ist  afod  kwä  awA  and  swi  hoSt 
3icä(S.  14)  in  der  Prosa  ganz  häufig;  Tergl.  Koch  II  263.  iMi 
(ebenda)  steht  desw^en  nicht  ganz  isoliert,  weil  die  Lexica  stritita 
distriete  ans  dem  Liber  scintiUarum  anfahren.  Za  piU  Mtr  tii 
(S.  12)  Tgl.  Aelfric's  Grammatik  (ed.  Somner)  8.  2  «alle  pi  Urt 
stafas  nnd  S.  6  pä  däre  ealle;  zu  tcarian  (S.  12)  ans  den  dM- 
n&chst  in  der  Zeitschrift  für  deutsches  Alterthom  erscheinend« 
kentischen  Glossen  cavet  warat;  zu  stdiS.  11  ms.  stol  BiKhob- 
sitz.  Aber  auch  nach  Abzog  dieser  nnd  ähnlicher  Fälle  bleibt  dod 
die  üebereinstimmung  von  B  mit  dem  Heliand  eine  so  grosse,  dw 
mir  Sievers'  Vermuthnng  viel  fhr  sich  zu  baben  scheint. 

Wien.  Julius  ZupitiL 

Earl  Wulffs  Historischer  Atlas.  Achtiehn  Earten  nr  mltthnt 
nnd  neueren  Geschichte.  1.  Liefernng  von  6  Kartsn.  Berlic  1875.  Te- 
lag  Ton  Dietrich  Reimer.  (Subscripnoiuiiteis  der  Lieferung  3  Hui 
Preis  der  einzelnen  Kuten,  flach  oder  gefalzt,  80  Ff.) 

Der  kartographische  Verlag  Dietrich  Beimer'a  hat  inabeeonden 
durch  Eiepert's  amfassende  und  schO De  Arbeiten  einen  begitB- 
deten  Buf  erlangt.  Anch  ElOden's  bewährter  BepetitionntiM, 
Brecher 'b  kartographische  Arbeiten  überPrenesen  undWetitl'i 
Wandkarte  fQr  den  Unterricht  in  der  mathematischen  Qeagitiflo» 
gereichen  ihm  zur  Ehre.  —  Der  Bearbeiter  des  Werkes,  dessao  eiA 
Lieferung  vorli^,  ist  kein  Neolit^  auf  diesem  Felde,  und  hitii 
letzt«r  Zeit  für  seine  Karte  des  deutschen  Reiches  in  4  Blattei, 
worin  deseen  Territorial  Verhältnisse  vor  der  Mediatisiening  zur  6al* 
tong  kommen,  verdiente  Anerkennung  gefunden. 

Die  erste  Lieferung  des  Unternehmens ,  der  noch  zwei  falge>> 
nmfasBt  6  Karten:  1.  Europa  um  das  Jahr  ÖOO  il  Chr.;  mit  oaV 
Nebenkarte:  das  mittlere  Westeuropa  i.  J.  752.  —  11.  Hitteleuiy 
nach  dem  weatphälischen  Frieden  i.  J.  1648.  —  12.  Buropa  i  '■ 
1721.  —  14.  Deutschland  beim  Auabmche  der  französischen  Bn** 
lution  i.  J.  1789.  —  15.  Deutschland  nach  der  Auflösung  des  d«^ 
sehen  Beiches  i.  J,  1806  und  16.  Hitteleoropa  lor  Zeit  der  bOchitff 
Machtentfaltuug  Frankreichs  (1812). 

Wie  nna  der  Prospect  beehrt,  entfallen  auf  die  beiden  fblgvd*' 
und  daa  Ganze  abschliesBenden  Liefernngen:  Süd-  und  WeeteanV* 
nach  der  Theltung  des  fränkischen  Kaiserreiches  im  yertng*  ** 
Verdun  843,  mit  einer  Nebenkarte :  die  karolin^chen  ThaÜTtid^ 
i.  J.  888;  —  Europa  nm  das  Jahr  1150  (Zeitalter  der  KrenBflg*>'< 
Mitteleuropa  beim  Tode  K.  Friedrichs  U.  i.  J.  1250  (Nebeokar^ 
das  apnliscbe  Beich  der  Hobenstanfen);  Deutschland  beim  Tode  ^ 
Karls  17.  i.  J.  1378;  Süd-  und  Westeuropa  beim  Tode  Karia  d^ 
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Omen  i.  J.  1477;  Mitteleuropa  nach  seiner  kirchlichen  Eintheilnng 
im  Beginn  der  Beformation;  Europa  i.  J.  1519;  Deutschland  bei 
r  Thronentsagung  K.  Karls  Y.  i.  J.  1556 ;  das  Königreich  Polen 
t  der  Mitte  des  17.  Jahrhunderts;  Deutschland  zui*  Zeit  des  deut- 
mh  Bundes  1815 — 1866;  Mitteleuropa  nach  der  Wiederaufrich- 
lg  des  deutschen  Kaiserreichs  i.  J.  1871. 

Es  ist  also  vorzugsweise  ein  historischer  Atlas  von  Deutsch- 
ul und  ansschliesslich  von  Europa,  dem  als  Ganzes  4  Karten 
hllen  sollen,  während  Mitteleuropa  6,  Süd-  und  Westeuropa 
brien  zugewiesen  sind.  Deutschland  ist  mit  6,  Polen  mit  1  Kai-te 
Iftchi  Wir  wollen  über  diese  Eintheilung  mit  dem  Verf.  nicht 
ihten,  obschon  uns  z.  B.  Europa  um  568,  also  am  Schlüsse  der 
Olsen  germanischen  Wanderung,  als  passenderer  Aus- 
sgspanct  erscheint.  Wenn  auch  nicht  geläugnet  werden  kann, 
88  die  Jahre  843  und  1000  geeignete  Darstellungsmomente  bieten. 
Hegt  doch  zwischen  ihnen  ein  sehr  epochemachender  Zeitpunct, 
zw.  das  Jahr  905 ,  das  uns  noch  das  grossmährische  Beich 
seinem  letzten  Augenblicke  anderseits,  schon  die  Magyaren  als 
ine  Kachbam  zeigt  und  überdies  Gelegenheit  bietet,  die  Gliederung 
mtechlands  nach  Stammgebieten  und  mit  seinen  Ost-  und  Süd- 
ofcen  Yorzufuhren.  Da  überdies  eine  Karte  Polens  seit  der  Mitte 
1 17.  Jahrhunderts  in  Aussicht  gestellt  wird,  so  schien  uns  um  so 
gMteigter  eine  Karte  Osteuropa's  aus  einem  früheren  Zeit- 
Mle,  etwa  nach  dem  Thorner  Frieden  (1466),  der  uns  Polen  noch 
tim  Höhepuncte  seiner  Macht,  die  Anfänge  Busslands  und 
^damalige  Entwicklung  des  Türkenreiches  aufeuropäi- 
iiem Boden  sammt  den  Süddonauländern  vorführte. 

Doch  genug  der  firommen  Wünsche.  Würdigen  wir  das  Gebotene. 

Die  Karten  sind  mit  anerkennungswerther  Sorgfalt  ausgeführt 
i  deutlich  im  Detail ,  so  weit  es  der  Umfang  der  Blätter  ermög- 
U.  Dass  Blätter,  wie  Mitteleuropa,  nach  dem  westphälischen  Frie- 
^,  oder  Deutschland  bei  dem  Ausbruch  der  franzüsischen  Bevo- 
ioD,  bei  aUer  Schärfe  der  Gonturen,  bei  allem  Geschick  in  der 
teiwahl  und  des  Schriftsatzes  dem  Auge  beim  Studium  der  deut- 
«nTielstaaterei  eine  harte  Probe  auferlegen,  ist  begreiflich;  denn 
i  diesem  Uebelstand  hat  jeder  historische  Atlas  zu  kämpfen,  wenn 
sieht  in  sehr  grossem  Formate  angelegt  ist  oder  in  Detailblättern 
iWust  dieser  territorialen  Verhältnisse  auseinanderhält  und  durch- 
^tiger  macht. 

Schwerwiegende*  Verstösse  begegneten  uns  nicht  und  Kleinig- 
Urftmer  zu  sein  ist  —  Angesichts  des  Umstandes,  dass  unter  den 
[ebenen  Verhältnissen  etwas  durchaus  Gutes  geboten  wurde  — 
Ulm  Platze.  Wir  begrüssen  die  Gabe  in  der  üeberzeugung,  dass 
den  Vergleich  mit  anerkannten  Leistungen  nicht  scheuen  darf, 
d  blicken  der  Fortsetzung  und  dem  Schlüsse  mit  Vergnügen  ent- 
Ktt. 

Graz.  Fr.  Krones. 
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Neumann,  Karl,  Vorlesungen  über  die  mechanische  Theori 

der  Wärme.  240  S.  8.  Leipzig,  Tenbner,  1875.  7-20  Maii. 

Es  ist  bekanntlich  zweierlei,  selbständig  za  forschen  oder  Lehr 
bücher  fQr  Studierende  zu  schreiben.  Der  Verfasser  des  vorliegenda 
Baches  hat  die  seltene  Gabe,  in  beiden  Sphären  gleich  ausgezeiehne 
zu  wirken.  Seine  Lehrbücher  zeichnen  sich  durch  eine  hervorragend 
Klarheit  und  Gedankenschärfe  aus  und  dienen  nicht  nur  zur  & 
Werbung  von  Kenntnissen,  sondern  wii'ken  geradezu  als  formale 
Bildungsmittel  im  exacten  Denken. 

Es  will  mir  scheinen ,  als  wäre  zur  ersten  Einführung  in  & 
Wärmetheorie  Briot^s  kleines  Lehrbuch  zweckmässiger,  gerade  deshaU 
weil  der  Gegenstand  weniger  allgemein  und  intensiv  ergriffen  wM 
allein  der  im  mathematischen  Denken  Geübtere  wird  in  dem  Ken 
mann 'sehen  Lehrbuche  ungleich  höhere  Befriedigung  und  viel  grOoer 
Belehrung  finden. 

Eine  eigenthümliche  Neuerung  hat  der  Verfasser  in  demselbei 
durchgefQhi*t.  Es  wei-den  nämlich  zweierlei  Differentialzeichen  in 
gewendet,  und  zwar  das  alte  bekannte  d  nur  dann,  wenn  es  gOinfl 
unendlich  kleinen  Zuwachs''  bedeutet;  soll  hingegen  nur  diennend 
liehe  Kleinheit  einer  Grösse  ausgedrückt  werden,  „einerlei  ob  ■ 
mathematisch  oder  empirisch  gegeben,  einerlei  ob  ihre  Entstehnngi 
weise  bekannt  oder  unbekannt  ist",  so  wird  ein  d  verwendet,  weldM 
einen  von  der  oberen  Spitze  nach  links  gehenden  horizontalen  Fori 
satz  hat.  Es  erscheint  das  neue  Zeichen,  welches  als  Diminutiv  bc 
zeichnet  wird,  gegenüber  dem  Differential  wie  der  Gattungsbegti 
gegenüber  dem  Artbegriff.  Da  es  aber  in  vielen  Fällen  zweiftlbii 
wird  und  oft  lediglich  von  der  Auffassung  abhängt,  ob  an  Stelle  de 
Diminutivs  das  Differential  zu  nehmen  ist,  scheint  mir  diese  Nenernn 
die  Bechnung  schwerföllig  zu  machen,  und  ich  glaube  nicht,  dasssi 
sich  viele  Anhänger  erwerben  wird. 

Gleich  zu  Anfang  des  ersten  Capitels  wird  eine  kleine  V0| 
Schiebung  als  Dim.  s  bezeichnet*),  während  die  Projectionen  auf  di 
Axen  mit  dx,  dy,  dz  bezeichnet  werden,  und  zwar  wird  das  DiminntH 
zeichen  deshalb  gebraucht,  weil  diese  kleine  Strecke  ohne  jede  Beoi 
hung  gewählt  ist.  Würde  man  jedoch  sagen :  wir  denken  uns  ehi 
Bichtung  8,  und  verschieben  den  Massenpunct  längs  dieser  Bichtni 
um  ein  kleines  Stück,  so  müsste  wol  ds  geschrieben  werden,  unddoc 
hat  beides  dieselbe  Bedeutung,  und  es  kommt  nur  darauf  an,  wieo* 
sich  das  kleine  Wegstück  entstanden  denkt. 

Als  einer  der  vielen  Vorzüge  des  Buchet  ist  zu  erwähnen,  daf 
die  eigentliche  mechanische  Wärmetheorie  auf  den  zwei  sogenanB^c 
Hauptsätzen  aufgebaut  und  ausdrücklich  betont  ist,  dass  dieser  Tbc 
unabhängig  ist  von  den  Anschauungen  über  die  Bewegung  derHol< 
küle,  welche  von  Krönig  und  Clausius  ausgebildet  worden  sind.  Wefl 


*)  Des  Druckes  halber  setze  ich  Dim.  an  Stelle  des  früher  b 
Bchriebenen  neuen  Zeichens. 
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-sichten  auch  sehr  werthvoll  und  wahrscheinlich  sind,  so  sind 
*«  Eigenschaften,  welche  den  Atomen  und  Molekfllen  bei- 
*i  müssen,  immer  noch  von  der  Art,  dass  eine  solche 
wfinschenswerth  ist. 

H.  Streintz. 
.   Landois,  Lehrbuch  der  Zoologie.   Dritte 

jOO  AbbildoDgen.  Freiburg  i.  6.,  Härder,  1875.  380  S. 
.X.  50  Pf. 

^as  für  Mittelschulen  bestimmte,  in  Deutschland  sehr  ver- 
datete Buch  bietet  ein  mehr  als  ausreichendes  Material  in  guter 
itematischer  Uebersicht.  Nur  von  den  Infusorien  scheinen  die  Yer- 
Mr  keine  rechte  Vorstellung  zu  haben,  wenn  sie  glauben,  dass 
n  Keime  „durch  die  Luft  überall  verbreitet  werden ''^  und  dass  sie 
nch  überall  finden  und  bei  jeder  Temperatur  da,  wo  Pflanzen-  und 
lüeretoffe  verwesen^.  Kein  wissenschaftlicher  Zoolog  zählt  ferner 
sFIagellaten  zu  den  Infusorien.  Total  verfehlt  ist  endlich  die  Stel- 
Bg  der  Gregarinen  hinter  den  Infusorien. 

In  dem  ganzen  Buche  ist  ängstlich  jede  Hinweisung  auf  die 
Mcendenzlehre  vermieden.  Ich  halte  es  zwar  auch  nicht  für  wün- 
huttwerth,  ja  nicht  für  möglich,  an  der  Mittelschule  diese  Grund- 
p  unserer  ganzen  neueren  Naturanschauung  mit  einiger  Ausführ- 
fckeit  zu  behandeln.  Aber  was  die  Descendenzlehre  will  und  be- 
•M,  soll  doch  ein  zu  Universität  und  Polytechnicum  reifer  Jüng- 
V  wissen.  Während  die  Verfasser  ihren  Schülern  zumuthen,  die 
UUosen  Namen  des  Isidor  von  Sevilla,  Theodor  Gaza  u.  A.  sich 
Mrfcen,  unterdrücken  sie  den  Namen  Darwin*s. 

Noch  einige  Worte  über  die  Bilder.  So  weit  dieselben  Abbil- 
agni  einzelner  Thiere  behufs  der  systematischen  Erkenntnis  dar- 
dhi,  sind  sie  gut  und  zweckentsprechend.  Dies  lässt  sich  nur  in 
tthränktem  Masse  von  den  Gruppen-  und  Landschaftsbildem  sagen. 
I  ganz  lächerliches  Gemälde  ist  das  auf  Seite  300,  wo  ein  mit 
M  kurzen  Dolche!  bewaffneter  Bandit  hinter  einem  Eisberge  her- 
iSiMrzt  kommt,  um  Seehunde  abzustechen.  Ich  kenne  wol  Eälber- 
idwr,  aber  ifur  Bobbenschläger. 


•'  Bernard  AI  tum,   Der  Vogel  und  sein  Leben.  Fünfte  Ver- 
sehrte Auflage.  Münster,  Niemann,  1875.  295  S.  gr.  8. 

Dieses  Buch  ist  in  einem  Geiste  geschrieben ,  der  glücklicher 
iilB  an  den  deutschen  und  den  österreichischen  mittleren  und 
kutn  Lehranstalten  nur  ganz  vereinzelt  gespenstisch  umherspukt. 
B  (Inf  Auflagen  erklären  sich  aus  der  Entschiedenheit,  mit  welcher 
^  Verfasser  gegen  jede  natürliche ,  mechanische  Erklärung  Partei 
UBt  und  aus  seinem  grimmigen  Hass  gegen  Descendenz  und  Dar- 
UBBiaa.  Daran ,  nämlich  an  solchem  Hass ,  erfreuen  sich  bekannt- 
1  ikoch  viele  Tansende,  auch  Vogelliebhaber, 
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Dagegen  ist  der  Verf.  ein  craseer  Teleolog,  fUr  den  der  Schipl 
die  verschiedenen  Vogelgrnppen  deshalb  gleich  geftrbt  hat,  du 
sie  an  dieser  „Etikette"  als  zusammengehörig  erkannt  wUrdra,  ( 
den  die  TOgel  deshalb  in  der  Landschaft  sind,  damit  sie  in  der  Hi 
monie  des  Ganzen  eine  Bolle  spielen.  Die  Ausfälle  gegen  die  Dt 
cendenzlehre,  welche  der  Verf.  regelmfissig  mit  dem  Danriniim 
verwechselt,  sind  mitunter  geradezu  abgeschmackt.  So  z.  B.  sigt 
(S.  13)  „der  Schlnes  von  der  Aehnlichkeit  auf  Blntsverwuidtiebi 
steht  auf  sehr  schwachen  Fassen.  Wir  können  hier  znn&cbflt  anf  ( 
wichtige  Thatsache  aufmerksam  machen ,  dass  durchaus  nicht  sb 
Blutsverwandtschaft  und  ftussere  Aehnlichkeit  lusammenfallen.  Gev 
sind  die  Insectenlarven  und  die  daraus  entstehenden  vollkommen  a 
wickelten  Thiere  blutsverwandt.  Allein  wie  un&hnlich  siad  Ik 
Banpe  und  Schmetterling,  NuBSWurm  und  BflsBelk&fer,  Pluaduu 
und  Schmeissfli^t"  Solches  Cfefasel  schreibt  der  Nachfolger  Bad 
bnrg's  I 

P.  Enmmer,  Die  Matterliebe  der  Thiere.  Der  reiferen  }na< 

fetcbildert,  mit  vielen  IllnstratioDen.  J^eipzig,  F.  Hirt,  187Ö.  8.  961 
M.  50  Pf. 

Ein  harmloses  Bflchlein,  welches  schon  wegen  der  vielen  » 
bflbscben  Abbildongen  den  Kindern  von  9  bis  13  Jahren  Ve^lki 
machen  und  sie  nützlich  unterhalten  wird.  Der  Grundiug  der  D 
Stellung  ist  die  Sentimental itfit,  wobei  die  Kehrseite  der  Mntterlie 
nämlich  die  Grausamkeit  bei  der  Sorge  für  die  Nahrung,  gar  k« 
Berflcksichtigung  findet.  Eine  auch  Kindern  zugängliche  KrUirc 
des  Instinctes  wird  gar  nicht  versucht,  es  sind  Thatsachen  wnad 
barster  Art,  „die  Aber  unser  Verstehen  und  Begreifen  gehen*. 

Bedenklich  sind  „die  Syngnatheen  oder  Knochenfisuhe*,  s 
Stellen,  wie  solche:  „Als  Spinnentbiere  wird  eine  flberans  gn« 
Familie  bekannt",  oder  „die  geknickten  FOhler  der  Wespen  nieta 
wie  ein  schwaner  oder  gelber  Helmbnscb  auf  ihrem  Kopfe  I* 

Strassbnrg  i.  E.  Oscar  Schmidt. 

Methodisches  Uebungsbach  ffir  den  Unterricht  in  der  Bdui 
an  höheren  Lehranstalten  ond  Seminarien.  Von  Dr.  E.  LBw,  0kl 
tehrer  an  der  kOn.  Oberrealschule  in  Berlin.  2.  Heft.  Fflr  die  Mitti 
stufe,  a  Heft.  Für  die  Oberstufe.  Leipiig  1876.  Verlag  vw  Ol 
Gülker  ond  Comp.  8.  2.  H.  VI  und  186  SS..  8.  H.  VllI  n.  130  G 

Das  erste  für  die  Unterstufe  berechnete  Heft  dieses  Uebuig 
buches  warde  auf  Seite  723  des  Jahrganges  1875  unserer  Zeiteekc 
besprochen  und  bei  dieser  Gelegenheit  das  NOth^  Ober  den  Zw* 
sowie  aber  die  Einrichtung  mitgetbeilt.  Das  zweite  Heft  hast  A 
auf  der  Grundlage  des  ersten  in  erweiternder  Weise  auf;  es  entU 
drei  fdr  die  Tertia  und  Secunda  berechnete  Cnrse.  Diaaelbai  bihii 
dein  die  wichtigsten  Familien  der  Elentheropetalen  (S.  1 — 68),  i 
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Gamo-  and  Apetalen  (8.  69 — 112),  endlich  der  Monokotylen  und 
ftynmospennen  (S.  126 — 153).   Besondere  Beachtung  verdient  ein 
ibechnitt,  welcher  bestimmt  ist,  an  einzelnen  ausgewählten  Erypto- 
gamen  die  morphologischen  Verhältnisse  derselben  sowie  die  elemen- 
kren  Begriffe  der  Phytotomie  zu  verdeutlichen  (S.  113 — 125).  Ein 
inhang  enthält  in  zweckmässiger  Auswahl  Themen  für  häusliche 
inlipiben  (S.  154 — 176).  In  diesem  Hefte  werden  ungefähr  250 
irten  von  Pflanzen ,  welche  sich  auf  65  Ordnungen  vertheilen ,  be- 
bandelt; sie  sind  allgemein  verbreitet  und  können  leicht  in  genügen- 
der Menge  als  Bemonstrationsmaterial  gesammelt  werden.  Das  dritte 
Heft  bringt  (bis  S.  36)  einen  Abriss  der  Morphologie.   Hieran  reiht 
sich  eine  Uebersicht  über  die  wichtigsten  Grundlehren  der  Pflanzen- 
pbjsiologie  (SL  37—66).  Den  Schluss  bilden  kurze  Abrisse  der  Pflan- 
xeogeographie  und  Phytepaläontologie.   Es  lässt  sich  auch  die  neu 
«n^enene  Fortsetzung  des  methodischen  Uebungsbuches  von  Low 
mit  Vortheil  an  den  oberen  Glassen  der  Mittelschulen  unseres  Eaiser- 
staatee  sowie  an  Lehrerbildungsanstalten  benützen.  Sie  sei  dem  ent- 
^rechend  der  Beachtung  empfohlen. 

Wien.  Beichardt. 
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(Forteetzung  aus  Heft  EI  des  Jahrg.  1876.) 

W.  M.  Vrzal,  Ilias  II  1—483  mit  besonderer  Rücksicht  auf  die 
Bedenken  Lachmann's  antersncht.  Progr.  des  Staats-Real-  n.  Ober- 
gymn.  zu  Nikolsbnrg.  1875.  23  S.  8. 

Den  Ausgangspunct  dieser  Arbeit  bildete  Lachmann*s  „Be- 
^facbtungen  über  Homers  Ilias''  mit  den  Zusätzen  von  Haupt.  Was 
^ie  Stellung  des  II.  Gesanges  in  der  Iliade  im  Allgemeinen  betrifft, 
^  Sibt  der  Verf.  zwar  zu ,  dass  Lachmann's  von  Haupt  und  Bem- 
^y  (in  der  griech.  Literaturgesch.)  getheilte  Ansicht  von  einem 
^Ibet&ndigen  zweiten  Liede  (natürlich  ohne  die  Boiotia,  vgl.  Lach- 
en' 13)  gerechtfertigt  sei,  will  aber  im  Gegensatze  zu  den  ge- 
'^ten  Forschem  nicht  zugeben ,  dass  die  Beziehungen  des  II.  Ge- 
^es  als  nur  schwach  bezeichnet  werden.  Demgemäss  sei  kein  Grund 
^orhanden,  die  Reihenfolge  von  I  und  II  zu  stören.  Hervorzuheben 
^  weiter  die  Polemik  des  Verf.*s  gegen  Grote's  und  Friedländer's 
Ai^t,  die  Gesänge  11 — VII  seien  in  das  Gedicht  Achilleis  ein- 
S^^ben  worden. 

In*8  Einzelne  eingehend ,  bespricht  der  Verf.  die  von  verschie- 
^^  Kiüikem  in  der  genannten  Partie  verdächtigten  Stellen, 
'rielliiider's  Annalune  gegenüber  (die  übrigens  von  seinem  Stand- 
(*Q^ natürlich  ist),  es  sei  Y.  5—86  interpoliert,  also  die  Traum- 
1^  imd  die  vielbeiqprochene  ßovl^  yeQovtwv,  hebt  Verf.  mit  Recht 
"^r,  dass  die  Traumscene  ein  echt  homerisches  Gepräge  an  sich 
^;  bezüglich  der  ßüvl^  aber  verschliesst  sich  Verf.  nicht  den 
i^  dieedba  sprechenden  gewichtigen  Bedenken.    Hier  werden 
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namentlich  Lachmann's  scharfBinnige  Ai^nmente  gewnidigt.  Da 
Verf. 's  eigene  Ueiuung  bezfiglicli  der  ßovl^  geht  dahin,  dass  er  au 
Vereinigung  zweier  zu  verschiedenen  Zwecken  abgehaltenen  Batha 
versaramlnngen  annimmt:  in  der  einen  soll  eine  Verabredung  getroffe 
werden,  um  dae  Heer  auf  die  Probe  zu  stellen  und  zum  Äoshtfie 
m  bestimmen,  in  der  andern  soHte  Agamemnon  seinen  Traum  enlli 
und  etwa  die  Aufforderung  zum  Änszng  des  Heeres  gegeben  hsbft' 
Dieser  Auffassung  entsprechend  erkennt  der  Verf.  auch  in  der  fa 
gendeu  Partie  bis  483  eine  Vermischung  zweier  Erzählungen. 

Von  den  weiteren  Erörterungen  ist  hervorzuheben,  dass  d 
Verse  279 — 282  von  dem  Verf.  nach  Lachmann's  Vorgang  athett» 
werden,  nicht  aber  die  von  dem  letzteren  gleichfalls  verworfeat 
283—332;  auch  265—277  belegt  der  Verf.  nach  Lachmaiin  m 
der  Athetese.  Betreffs  der  schGnen  Glelcbnisse  vor  dem  Beginne  d 
Boiotta  theilt  der  Verf.  die  Ansicht  LaBoche's,  dies  seien  Varii 
tionen  der  Bhapsoden  über  ein  und  dasselbe  Thema;  doch  nimot  i 
nach  Haupt  einen  Unterschied  zwischen  älteren  (455 — 458 ;  469  h 
473  und  480—483)  und  jüngeren  künstlicheren  (459—468  db 
477 — 479)  an.  Wie  jene  erstgenannten  mit  r,VTe  anheben,  SO  leigw 
die  jüngeren  ebenMs  gJeichen  Anfang:  459  tüv  ä'  oig  v  474  row 

Ö"  US  T. 

Die  Arbeit  bekundet  recht  einiges  Streben,  nur  wäre  ds  u» 
dort  Pr&cision  des  Ausdruckes  wflnschenswerth  gewesen.  Fehler,  vi* 
Kurtius  statt  Curtius  (p.  9  u.  12),  Thalthybios  för  Talthybios  (p-  7) 
Paralelle  für  Parallele  (p.  10)  hätten  leicht  vermieden  werdui  küii' 
nen,  abgesehen  von  einigen  in  den  griecb.  WOrtem. 

Prag.  Alois  Bzacb. 

75.  Die  M0gliohbeit«n  bei  der  Vollstreckung  einer  leidvoUfli 
Tbat  im  Drama  an  BeiBpielen  erläutert.  Von  A.  Otmar  £»>: 
(im  Progr.  des  k.  k.  deutschen  Obergjmn.  BrDnn,  1875). 

Die  Einleitung ,  in  welcher  der  Verf.  die  zum  Veret&ndi^ 
des  Thema's  gehörigen  Lehren  des  Aristoteles  kurz  zasammu» 
fassen  sucht ,  erweckt  mancherlei  Bedenken.  Vahlen's  Teitanag^ 
der  Poetik  liegt  zu  Qrnnde,  leider  scheinen  aber  dem  Verf.  die  nw< 
ren  commentatorischen  Arbeiten,  insbesondere  die  'BeitTiff 
von  Vahlen  nicht  zn  Gebote  gestanden  zu  haben.  Die  Theila  des  tn 
giechen  /AvO-og  {nEQiniteta,  avayvtigiaig ,  Tra&og)  werden  M 
geführt,  als  ob  sie  nothwendige  Bestandtheile  jeder  Tragödie  wire 
w&hrend  sie  bloss  Mittel  sind ,  die  tragische  Wirkung  zn  steigeT 
die  ne^Ttersia  wird  in  einer  Weise  erklärt,  aus  welcher  bem 
geht ,  dass  sich  der  Verf.  das  Verhältnis  derselben  zur  ftaäßa» 
dem  jeder  Tragödie  unentbehrlichen  Glückswechsel ,  mit  welchem  i 
Peripetie  von  vornherein  keineswegs  lusammen zuwerfen  ist,  üt 
klar  gemacht  hat,  und  vom  na&og  ist  nur  gesagt,  dass  w  'einet  i 
wirksamsten  tragischen  Momente'  sei,  dass  die  nfjä^ts  >p9a(ptx^ 
odvytjiia,  worin  es  besteht,  *eben  auch'  die  unerUsBlichen  tragiad 
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Affecte  Furcht  und  Mitleid  bewirke.  Die  vier  Modalitäten,  unter 
denen  das  Eintreten  eines  jta&og  sich  darstellen  ISsst ,  sind  richtig 
und  präcis  angegeben,  nur  wäre  ein  Wort  der  Aufklärung  darüber 
XU  irfinschen  gewesen,  warum  der  Fall,  bei  welchem  die  That  an 
dner  erkannten  Person  vollzogen  werden  soll  und  unterbleibt ,  als 
mtragisch  auszuscheiden  ist  und  deshalb  nur  die  drei  übrigen  ^Mög- 
lichkeiten^ zurückbleiben.  Ebenso  durfte  ein  Hinweis  auf  die  Werth- 
folge  dieser  Formen  des  na&og  nicht  übergangen  werden.  Durch  gründ- 
lichere Fassung  der  theoretischen  Fundamente,  wobei  die  Kürze  der  Dar- 
stellung hätte  bewahrt  bleiben  können,  wären  auch  die  Beispiele  in 
Uarens  Licht  getreten.  Doch  um  diese  war  es  dem  Verf.  vor  Allem 
tu  thon  und  hier  können  wir  die  Arbeit  mit  Anerkennung  begrüssen. 

Für  den  ersten  Fall  (der  Vollziehende  erkennt  den  Blutsfreund 
erst  nach  der  leidvollen  That)  ist  aus  'Fiesco'  der  Tod  Leonoren's 
durch  ihren  Gatten ,  für  den  zweiten  (der  Vollziehende  weiss ,  wen  er 
trifft)  aas  der  ^Braut  von  Messina'  die  Ermordung  Don  Manuels  dui*ch 
seinen  Bruder,  für  den  dritten  (die  unwissentlich  beabsichtigte  That 
^  durch  Anagnorisis  verhindert)  der  drohende  Tod  des  Orest  durch 
Schwesterhand  aus  Goethe's  'Iphigenie'  gewählt.  Jedesmal  wird  der 
Zasammenhang  des  rtctx^og  mit  der  Composition  der  Ti-agödie  in  einer 
Weise  dargelegt,  die  von  des  Verf.*s  Urtheilsfahigkeit  und  eingehen- 
^r  Beschäftigung  mit  dem  betreffenden  Werke  Zeugnis  gibt.  Für 
den  nntragischen  Fall  des  nad^og ,  der  bei  der  allgemeinen  Aufzäh- 
^  in  der  Poetik  (c.  14)  ausgefallen  ist  und  (nach  Vahlen)  lauten 
JDfiBste  %o  fiall^aai  yivwaycovra  xat  ^i]  noirioai,  wird  zum 
^Uoss  des  Ar.  nachfolgender  eigener  Hinweis  auf  die  Antigene 
^er  und  im  Ganzen  zutreffend  besprochen,  und  die  ^Entschul- 
^^^ong'  des  Sophokles  wegen  dieses  ^Verstosses  gegen  das  aristo- 
^lische  Kunstgesetz'  unternommen.  Ref.  meint  jedoch,  es  liege  im 
^iste  der  aristotelischen  Lehre,  dass  der  Dichter  nur  dort  an  die 
^^ntlich  tragischen  Arten  des  na&og  gebunden  ist ,  wo  dieses,  mit 
^^  fiiraßaaig  selbst  verknüpft,  den  Glückswechsel  herbeiführt, 
^nr  dann  würde  das  nd&og  seinen  untragischen  Charakter  der  Tra- 
^ie  gelbst  mittheilen ;  sonst  aber  ist  auch  jene  untragische  Moda- 
''^wie  im  Falle  Haemon^s  gegen  Kreon  kein  Fehler,  falls  sie  wie 
^ben  in  der  Antigene  neben  einer  für  sich  selbst  echt  tragischen 
l^^^ißaaig  durch  Nothwendigkeit  und  Wahrscheinlichkeit  gerecht- 
^%t  erscheint  und  der  ganzen  Oekonomie  des  Werkes  entspricht. 
7^  letztere  gilt  aber  nach  keiner  Beziehung  von  jener  Bühnen- 
^^htung  des  *Don  Carlos^  wornach,  was  der  Verf.  in  willkommener 
^eise  anführt ,  Carlos  am  Schlüsse  die  Pistole  auf  den  Vater  richtet 
^4,  nachdem  sie  nicht  losgegangen,  sich  selbst  erschiesst.  Hier  ist  es 
ier  KangQi  an  Motivierung,  der  drastische  Widerspruch  mit  der  ganzen 
^>%e  des  Drama's  und  des  handelnden  Charakters,  nicht  das  un- 
^'^Sieche  nidog  an  sich,  wodurch  diese  Aenderung  verwerflich  wird. 

Wien.  Karl  Tomaschok. 

19* 
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76.  Hngo  Mareta,  Ueber  Judas  der  Erzschelm  von  Abrahu 
i  Sancta  Clara.  J^hieBbericht  i^e  ObergTmn.  lo  den  Schott«  i 
WieD  187&. 
Diese  sehr  verdienstlicbe  Arbeit  stellt  zoDäcbBt  die  ürth«L 
deatscber  Litteraitistoriker  über  Abraham  ä  Sancta  Clara  edmihdn 
die  meist  auf  einer  oberfiächlicheii  Kenntnis  Judas  des  Enschebi 
beruhen,  den  man  für  einen  Boman  hält.  Sodann  wird  aus  dem  Boel 
eelbet  nacbgewieeen,  dass  es  von  Abraham  nnd  seinen  Coson 
für  einen  Traktat  erklärt  wurde.  Zwei  Stellen  des  Buches  *Bua 
dich  oder  ich  lies  dich'  weisen  darauf  hin,  dass  im  Jadas  Stoff : 
Pred^^n  geliefert  werden  sollte.  Dafür  ist  nun  besonders  wichti 
was  Hareta  S.  7  f.  anfShrt:  'Abraham  hatte  also  die  Absiebt,  eis 
Tiaktat'  zur  Belehrnng  und  £rbanung  zn  schreiben,  insbesonde 
aber  wollte  er  den  Predigern  Materialien  und  Vorarbeiten  zu  Kaue 
reden  bieten.  Letzteies  ergibt  sich  unwiderleglich  daraus,  dass  d 
ersten  drei  B&nden  ein  Index  concionatorius  super  Dominicas  beig 
druckt  ist ,  was  bisher  von  keinem  Litterarhistoriker  beachtet  worii 
Dieser  Index  concionatorius  erstreckt  sich  in  jedem  Baude  Ober  d 
Kirchenjahr  vom  ersten  Sonnt^  im  Advent  bis  zum  letzten  Sonnta 
nach  Pfingsten.  Es  enthält  Skizsen  von  Predigten  oder  wenigst« 
Themen  zu  Predigten,  die  an  einen  Veisikel  aus  dem  Evaiigeliii 
des  betreffenden  Sonntage  angeknüpft  werden ,  und  verweist  du 
auf  die  Stelle  des  Buches,  wo  aber  den  Gegenstand  gehandelt  nri 
'Die  anonyme  Biographie  Abrahams',  vorder  Todtencapetle' vonl71( 
abgedruckt ,  sagt  bestätigend :  'Judas  der  Erzschelm  sind  Predigt« 
welche  die  Lasterhaften  bekehren  und  die  Frommen  bekräftige. 
Hareta  druckt  sodann  aus  der  Legenda  Aurea  (weshalb  nicht  oad 
Oiässe's  Ausgabe?)  die  unter  'De  sancto  Mathia  apostolo'  enlUt 
apokTTphe  Judasgeschichte  ab.  Man  vergleiche  dazu  die  freilich  nk 
mangelhafte  Abhandlung  von  Wilhelm  Creizenach  in  Paul  und  Bn* 
ne's  Beiträgen  U,  177—207.  Auf  den  Seiten  12—84  gibt  M»i* 
sorgfältige  Inhaltsangaben  und  Auszüge  von  dem  Judas,  welche  txä 
demjenigen ,  der  das  Werk  nicht  aus  eigener  LectOie  kennt,  eins  g» 
nflgende  Vorstellung  von  dessen  Inhalte  beibringen  und  die  aus  dn 
erwähnten  Stellen  gezogenen  Schlüsse  nber  den  Zweck  des  BucbssHi 
üebenengung  erhärten  müssen.  Zum  Ende  wird  durch  ein  Veneichii 
der  übrigen  Schriften  Abrahams  aufgezeigt,  dass  dieselben  alle  *ii 
ähnliches  Ziel  verfolgen.  Es  läset  sich  hoffen,  dass  diese  mühsvoU* 
von  Mareta  ausgearbeitete  Zusanunenstellnng  anf  die  BenrthülUf 
Abrahams  in  der  Litterarhistorie  nicht  ohne  Binfinss  blühen  wird. 

77.  Jobaon  Bathar,  üeber  den  Unterschied  iwischen  Lie< 
und  Sprach  bei  denLyrilern  des  XII.  und  Hn.  Jahrhnndttti 
Jahitttber.  des  Leopoldstädter  Communal-Bul  -  nnd  OberffrBB-  ^ 
Wie»  1876. 

Das  Hanptresnltat  dieser  sorgftltigen  Ajrbeit  gibt  der  Vflrtef 
B.  36  in  Folgendem  an :  'Was  die  von  Simrock  behaupteten  Unt« 
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schiede  zwischen  Lied  and  Sprach  anlangt,  so  haben  wir  es  zunächst 
kinsichtlich  der  Vortragsweise,  so  weit  meine  Kenntnisse  reichen, 
nü  einer  blossen  in  dem  Inhalt  der  Sprüche  wurzelnden  Vermuthung 
sa  than,  die  weder  durch  äussere  Zeugnisse  noch  durch  die  metiische 
Gestaltung  der  Sprüche  bestätigt  wird.   Hinsichtlich  aller  übrigen 
Poncte  aber  lässt  sich  nirgends  ein  festes  unverbrüchliches  Form- 
gieeti  verfolgen,  sondern  nur  ein  Ueberwiegen  gewisser  Eigenheiten 
M  gewissen  Dichtungen  seit  Walther  von  der  Yogelweide.'   Die 
üiterauchung  wird  in  drei  Abschnitten  geführt.   Im  ersten  zeigt 
Iiftllay,  dass  vor  Walther  Kriterien  für  die  Unterscheidung  von  Lied 
od  Spruch  nicht  aufgestellt  werden  können.  Auf  die  Annahme  mehr- 
stn^higer  Sprüche  S.  3  möchte  ich  mich  nicht  stützen,  sie  scheint 
nir  wie  überall  so  auch  hier  sehr  unsicher ,  dagegen  wird  mit  Becht 
nf  die  Einstrophigkeit  der  Lieder  Gewicht  gelegt.   Der  zweite  Ab- 
Kknitt  beweist,  dass  ^Spruch'  kein  bestimmter  Terminus  der  poeti- 
Mhes  Technik  sei ,  beschäftigt  sich  sodann  mit  einigen  Liedern ,  für 
^he  die  Zusammengehörigkeit  der  Strophen  bestritten  wird ,  han- 
telt weiters  von  mehrstrophigen  Sprüchen  und  bringt  zuletzt  den 
itdiweis ,  dass  ein  erheblicher  Unterschied  in  der  Behandlung  des 
^eiMS  zwischen  Liedern  und  Sprüchen  nicht  angenommen  werden 
trfe.  Der  dritte  Abschnitt  erörtert  fast  in  demselben  Gange  die 
«yvik  nach  Walther.  Interessant  wären  die  zahlreichen  neuen  Angaben 
ber  die  Yertheilung  von  Strophen  in  Lieder  S.  19  f.,  wofern  die 
Mnde  dafür  beigegeben  wären.   Denn  da  Bathay  nach  den  kurzen 
toerkungen  8.  7—  9  das  von  den  Einflüssen  subjectiver  Empfindung 
reieite  Kriterium  in  solchen  Untersuchungen  —  die  Ordnung  der 
toophen  in  den  Handschriften  —  nicht  hoch  anzuschlagen  scheint, 
o  wird  es  ihn  nicht  Wunder  nehmen ,  wenn  seinen  Aufstellungen  in 
hrer  jetzigen  Form  geringer  Glaube  beigemessen,  und  wenn  gewünscht 
viid,  er  möchte  bald  Gelegenheit  finden,  seine  Untersuchungen  aus- 
Uvlich  vonabringen.   Eines  Beweises  in  noch  höherem  Grade  be- 
Uii%  erachte  ich  die  Liste  mehrstrophiger  Sprüche  S.  21  f. 

Wenn  auch  der  Unterschied  zwischen  Lied  und  Spruch  in  der 
luttelhochdeutschen  Lyrik  gegenwärtig  lange  nicht  mehr  so  fest  be- 
laiiptet  wird  als  Bathay  annimmt,  so  ist  doch  seine  —  stilistisch  ein 
'^^en  schwerfällige  —  Arbeit  als  eine  auf  vollkommen  zureichendes 
^rial  gebaute  grundliche  Untersuchung  schätzenswerth. 


8.  J.  Wolff,  üeber  die  Natur  der  Vocale  im  siebenbürgisch- 

fi&chsischen  Dialect.  Progr.  des  evangelischen  Untergvmn.  und  der 
<lamit  verbundenen  Lehranstalten  in  Mühlbach  (Siebenbürgen)  1875. 

Der  Verfasser  hat  schon  durch  eine  1873  erschienene  Abhand- 
%:  ^Ueber  den  Consonantismus  des  Siebenbürgisch-Sächsischen' 
^gt,  dass  genaue  Kenntnis  der  Mundarten  seiner  Heimat,  Ver- 
"^tiheit  mit  der  neuen  sprachwissenschaftlichen  Litteratur  (sie  mag 
^^m  Berglande  oft  schwer  zu  erringen  sein),  vorsichtige  methodische 
^rl^^g  ihn  ganz  insbesondere  zum  Dialectforscher  bestimmen. 
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Anch  der  neaen  Arbeit,  welche  wal  nicht  ohne  Qrund  einsD  Pandlc 
ums  des  Titele  mit  der  früheren  vermeidet ,  wird  guteB  Tertn 
entgegenzubringen  eein.  Bb  iat  der  «richtigste  Theil  einer  Uate: 
chung  des  sieb enbQrgisch- sächsischen  Vocalismas,  der  hier  TOrü 
Bei  einer  zusammenfassenden  Grammatik  der  ganzen  Dialectgni 
die  wir  doch  von  Wolff  erwarten  dOrfen ,  wird  gewiss  andi  das  1 
Material  beigebracht  werden ,  aus  welchem  der  Tei-fasser  jetit 
die  nOthigen  Belege  geschöpft  hat.  Da  der  Seferent  in  Bficksicht 
die  Behandlung  des  Stoffes  mit  Wolff  vollkommen  Qbereinstimmt, 
eine  Discussion  von  Einzelheiten  aber  als  Nichtsiebenhürger  sieh  k 
einlassen  darf,  so  erübrigt  ihm  nur  ein  paar  WOnsche  Torrnbrin 

Oewies  mit  Recht  erklärt  Wolff  S.  9  es  fQr  schwierig,  verwa 
Mundarten  eu  scheiden,  indem  er  sagt:  *Han  versuche  einmal 
kartographische  Darstellung  der  siebenhärgisch-sächalschen  Hi 
arten  und  man  wird  finden,  dasa  feste  Grenzbestimmuiigen  oft  gen 
nnmOglich  sind.'  Aber  feste  und  unfehlbare  Grenzbestimmnngen 
langt  die  Sprachwissenschaft  auch  gar  nicht.  Sie  ist  nenestens 
hinter  gekommen,  dass  solche  nirgends  mOglich  sind.  Uni  doch  < 
anch  fnr  das  von  Wolff  bearbeitete  Gebiet  eine  numerierte  AaUh 
der  einzelDen  Mundarten  mit  Herrorbebang  der  für  jede  chirakl 
stische  Comhination  vonE^enthflmlichkeiten  sehr  vortheilhaft,  Ge 
dadurch  wflrde  es  erleichtert,  Blicke  in  das  Leben  der  kleinen  Mi 
arten  zu  thun :  vielleicht  wflrde  mancher  jetzt  dunkle  Punct  im  log 
abstrahierten  Gesammtdialeot  dann  erheJIt  werden  kOnnen.  Was  W 
S.  50  ober  die  Dorfmundart  der  fioder  erwähnt,  bestärkt  nnr  in  i 
Wunsche ,  eine  solche  üebersicht  von  dem  Verfasser  ausgearbeiW 
«rhalton. 

Ein  anderes  Desiderinm :  hätte  doch  Wolff  seiner  Schrift  ä 
Index  der  Vocale  und  Vocal Wandlungen  anfügen  mi^n.  Wer  •-  und 
ist  doch  bei  jedem  Forscher  der  Fall — sich  nicht  damit  begnügt.  Wo 
Abhandlung  einmal  durchzusehen,  sondern  sie  bei  weiteren  Arba 
rasch  nachschlagen  will,  dflrfie  wiederholt  Schwierigkeiten  begBdi 

Doch  die  'Grammatik  des  Siebenbürgisch-Sächsiscben'  «in 
alle  gerechten  Forderungen  erfüllen. 

Graz.  Ant.  Schfinbach. 


79.  Eine  Geographie  ans  dem  Mittelalter.  Ton  A.  HelL  lii 
EtsUs  Programm  der  k.  k.  UntcrrealMhole  in  Bnincck.  187B. 

Der  genannte  Anfsatz  ist  ein  Anszug  aus  der  in  der  Einteit 
S.  2  citierten  Schrift  Zingerle's  .,Eine  Geographie  ans  dem  13.  Ji 
hunderte" ,  welche  in  den  Sitzungsber.  der  Wiener  Ak.  d.  Wiss.,  J 
heft  1865,  erschienen  ist. 

DprWortlantnnd  die  Schreibweise  des  Originales  sind  h&oflg 
behalten,  von  dem  reichen  Materiale.  welches  Zingerle  in  den  Anmerl 
gen  znsammengeBtellt  hat .  wurde  nur  die  Erkltmng  der  Ortsmi 
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80.  Physische  Beschreibung  der  Umgebung  von  Villach.  Von 

M.  AnittL  22  S.  8.  Sechste  Jahresschrift  des  Staats-Eeal-  u.  Ober- 
gymnasinms  zn  Villach.  1875. 

Der  Hr.  Verf.  hat  sich  für  seine  Beschreibung  ein  kleines  Ge- 
biet gewählt,  dasselbe  aber  ansprechend  behandelt.  Interessant  ist 
der  Versuch ,  die  Bildung  des  Faaker  See's  durch  Veränderungen  im 
Laufe  der  Gail  zu  erklären,  wenn  auch  die  dafür  beigebrachten  Gründe 
die  entgegenstehenden  Schwierigkeiten  nur  theilweise  lösen. 

Die  längere  allgemeine  Erörterung  über  die  Ursachen  der  Ab- 
nahme der  Wassermenge  auf  der  Erde  S.  8 — 10  ist  für  die  gestellte 
Aufgabe  ganz  überflüssig. 

81.  Versuch  einer  zusammenhängenden  Darstellung  des  Strom- 

Ktems  des  obem  Nil.    Von  Dr.  Arthur  Steinwenter.  40  8. 
gr.  des  k.  k.  Staatsgjronasiums  in  Marburg.  1875. 

Die  vorliegende  Arbeit  beruht  auf  einer  yollständigen  Aus- 
nfttniDgder  citierten  V\^erke,  das  gesammelte  Materiale  ist  richtig  ver- 
wendet, die  Darstellung  eine  gelungene.  Die  beigegebene  Karte  enthält 
anige  Fehler;  so  fliesst  auf  ihr  der  blaue  Nil  nicht  aus  dem  Tsanasee. 

Wien.  Dr.  Theodor  Cicalek. 


82.  Anwendung  der  algebraischen  Analvsis  auf  die  Lösung  90 

geometrischer  Constructionsaufgaben.  Von  W.  Dokoupil.  Gewerbe- 
tchale  in  Bistritz  1875. 

Es  wird  in  dieser  Abhandlung  die  Lösung  einiger  Construc- 
tionsaufgaben  mittelst  der  Anwendung  der  Analjsis  auf  die  Geo- 
metrie ausgeführt.  Dieselben  sind  durchwegs  gut  gewählt,  und  wer- 
den in  sehr  übersichtlicher  und  wo  möglich  einfacher  Art  gelöst. 

Nur  muss  sich  Bef.  principiell  im  Allgemeinen  gegen  derartige 
^n)granmiabhandlungen  aussprechen,  welche  nichts  anderes  als  Auf- 
S&ben  enthalten,  die  man  den  Schülern  oberer  Olassen  vorzulegen 
pflegt  und  die  daher  mit  Recht  den  Namen  „Schülerarbeiten"  führen, 
^«chseiner  Ansicht  scheint  dadurch  der  Wertheiner^Programmabhand- 
hing  bedeutend  beeinträchtigt  zu  sein ,  und  er  glaubt  zugleich ,  dass 
^e  Früchte  einer  derartigen  Arbeit  weder  im  Verhältnisse  zu  der 
^wiss  nicht  geringen  Zeit  der  Zusammenstellung  der  Beispiele  noch 
^ch  IQ  den  für  den  Druck  aufgewendeten  Kosten  stehen. 


^-  Lösung    des  Appollonius^schen    Berührungsproblemes    mit 

Hilfe  der  geometrischen  Oerter.  Von  Micb.  Böhm.   Evangel.  Ober- 
gjmnasium  in  Bistrits  1875. 

Das  Problem,  einen  Kreis  zu  construiei-en,  der,  wenn  einzelne 
V^^,  gerade  Linien  oder  Kreise,  zusammen  drei  Elemente  gegeben 
"^^1  durch  die  gegebenen  Puncto  geht  und  die  gegebenen  Geraden 
^«t  Kreise  berührt ,  zerfällt  bekanntlich  in  zehn  Aufgaben ,  die  in 
^^  Abhandlung  mit  Hilfe  der  analyt.  Geometrie  gelöst  werden.  — 
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Wenn  man  sich  auch  nicht  verhehlen  darf,  dass  mittelst  der  pa- 
thetischen Geometrie  die  LOsnng  dieser  Aafgaben  eine  viel  Mnen 
ist,  als  es  mittelst  der  Änaljsis  geschieht,  mnss  Bef.  dennoch  idh- 
kennen,  dass  die  Anwendung  der  letzteren  von  theoretischat  Seit« 
viel  SchOnes  und  Nfltzliches  bietet  und  der  Verfasser  durch  üMt 
Abhandlung  dem  Leser  derselben  viel  Freude  bereitet,  indem  er  äch 
bemüht  hat,  mit  mathematiscbei  Schärfe  seiner  Aufgabe  volllrammra 
Bechnung  zu  tiagen.  Die  Arbeit  mOge  daher  allen  Fachgenosm 
bestens  empfohlen  sein. 

84.  KewtOQ's  Lehrsatz  Anf^cwendet  zur  BeBtiminnng  der  Li^triäBOi 
einer  Zahl.  Von  Ant.  Kr;gow8lti.  K.  k.  U.  Obei^mn.  in  Lmbnf 
1875. 

Ausgehend  vom  Binomialtheorem,  Verden  die  Reihen  derLog^ 
rithmen  einer  Summe  und  einer  Zahl  abgeleitet.  Kach  Bereohomg 
einer  Beihe  natürlicher  Logarithmen  von  Zahlen  werden  ans  den  Mb« 
vorhandenen  Beihen  zur  Bestimmung  der  logarithmischen  Fanctionoi 
andere  gescbaffeo,  die  convergierender  sind  und  daher  mit  viel  nni- 
ger  Mühe  gestatten ,  die  Lc^arithmen  der  einzelnen  Zahlen  in  1»* 
rechnen.  Zuletzt  wird  noch  anf  einige  bekannte  Sätze  hingewitM'- 

86.  Die  Mathematik  der  Alten,  von  Ed.  ijtonner.  K.  k.  Olw^ 
gymn.  in  OlmBta  I87ö. 

Verfasser  bespricht  im  Anfange  seiner  Abhsndlnng  in  Kfint 
die  Mathematik  der  Aegypter  nnd  Babyloner,  von  dtnen  ^ 
ersterea   hauptsächlich  lien  geometrischen  Theil,  die  zweiten  diu 
arithmetischen  Theil   derselben   coltivierten.  —  Ueber  die  nitlie- 
matischen  Betrachtungen   der.  Chinesen   finden  wir  einige  m1>t 
werthvolle  Aufklärungen  in  dem   „heiligen  Buche   der  BechnnvK* 
(Tcheu-pei-snan-king) ,  woraus  sich  ergibt,  dass  die  Chinesen  sdüX' 
frühzeitig  die  Mathematik  auf  piaktischo  Gegenstände  angewendv^^ 
es  jedocb  zu  keinem  sehr  nennenswertben  Resultate  gebracht  hibaF*- 
—  Terf.  geht  hierauf  zur  Mathematik  der  Inder  Sber  und  erwthtv' 
hier  besonders  die  Werke   der  Astronomen   Brahmegnpta  nn  ' 
Bhaskam  Acharya. 

Im  wetteren  Verlaufe  der  Abhandlung  wird  die  MathenatL^ 
unter  den  Griechen  einer  kurzen  Darstellung  QUterworfen ;  ans  ihie:^ 
Werken  ersieht  man,  dass  der  Anfang  der  wissenschaftlichen  Math«^ 
matik  kaum  vor  das  sechste  Jahrhundert  fallen  könne.  In  äberücht-« 
lieber  Weise  werden  die  Leistungen  des  Thaies  von  Mi  I  et,  Pytha.' 
goras  von  SamOB,  Hippokrates  von  Chios,  bei  welchen  Verff 
längere  Zeit  verweilt,  besprochen;  Plato  (429—317)  hat  nicht  nn^ 
bedeutend  die  Mathematik  gefordert,  ihm  schreibt  man  die  gM' 
metrische  Analysis  und  die  Erfindung  der  Kegelschnitte  sn.  —  VirT' 
bespricht  bei  dieser  Gelegenheit  auch  die  übliche  Methode  der  Qri^ 
eben,  Angaben  zu  lOsen,  Nach  Plato  sind  erwähnenBwerthHdBft<Gk:= 
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BS»  Arist&UB  der  Aeltere,  Eudoxas  ans  Knidos,  Dino- 
raias,  Aristoteles  aus  Stagira. 

Von  besonderer  Wichtigkeit  sind  jedoch  die  Arbeiten  des 
«undriners  Euklidesy  dessen  ans  15  Büchern  bestehende  £le- 
•nie  die  Basis  für  spätere  Untersnchnngen  bilden;  nebstdem  wer- 
n  auch  die  Porismata,  das  Werk  über  Kegelschnitte  des- 
Iben  Autors,  erw&hnt.  —  Ziemlich  eingehende  Behandlang  erfahren 
sTerdienste  Archimedes'.  Seine  Exhaustionsmethode,  die 
»Analysis  des  Unendlichen  ersetzt,  wird  an  einem  Beispiele  er- 
kart;  dass  er  ausser  seinen  mathematischen  Kenntnissen  noch  be- 
nders  sich  um  die  Mechanik  verdient  machte,  ist  eine  bekannte 
iitiache.  —  Sodann  wendet  sich  Verf.  dem  Apollonius  von  Per- 
ie  SU,  unter  dem  die  Geometrie  der  Alten  ihren  Culminationspunct 
raidite  und  von  dem  das  bekannte  Berührungsproblem  her- 
bity  das  in  dem  Werke:  „neQi  ifiaqxSv*'  enthalten  ist.  Hipparch, 
leodosius  von  Tripolis,  Claudius  Ptolemaeus,  Niko- 
ichns,  der  sich  zuerst  des  Beweises  durch  Induction  bedient, 
A  die  folgenden  Mathematiker,  deren  Verdienste  in  Kürze  erwähnt 
idm.  Der  Verf.  schliesst  mit  Diophantus,  dem  Schöpfer  der 
biitimmten  Analytik. 


.  Sinige  Relationen  zwischen  den  Badien  des  einem  sph&ri- 
Mhen  Dreiecke  eingeschriebenen  und  umschriebenen  Kreises 
imd  den  Seiten  des  sphärischen  Dreieckes.   Von  Prof.  Jos. 

Thannabaur.  K.  k.  Oberrealsehule  in  Olmütz  1875. 

Der  Inhalt  dieser  Programmschrift  ist  durch  den  Titel  hinläng- 
h  charakterisiert.  Was  überhaupt  der  Autor  derselben  mit  dieser 
Mt  erreichen  wollte,  ist  dem  Bef.  vollständig  unklar;  weder  in 
iNDschaftlicher  noch  pädagogischer  Hinsicht  bringt  sie  eine  För- 
^;  de  ist  nichts  anderes  als  eine  Zusammenstellung  von  248 
vftdn,  die  man  übrigens  auch  in  grösseren  Werken  der  Trigono- 
■itrie  wol  geordnet  findet.  (KlügeTs  mathem.  Wörterbuch 
ttitt  z.  B.  in  verschiedenen  Artikeln  vieles  dieser  Art  in  einfacher 
'  musterhafter  üebersichtlichkeit  dargestellt.) 


•  Ueber  die  Principien  der  neueren  Physik.   Von  Dr.  Georg 

Wagner.  K.  k.  Gymnasium  in  der  inneren  Stadt  Wien  1875. 

Der  Verfasser  hat  in  Anbetracht  der  grossen  Wichtigkeit  der 
tan  Physik,  deren  Ziel  es  ist,  die  diversen  Erscheinungen  auf 
Phänische  Fundamente  zurückzuführen,  diesen  Gegenstand 
Modelt.  Obwol  derselbe  von  verschiedenen  Physikern  —  ich  er- 
me  nur  die  populären  Schriften  Helmholtz*8  —  populär  wissen- 
^fflich  dargestellt  wurde,  verdient  dennoch  diese  Abhandlung  auch 
^«teren  Kreisen  gelesen  zu  werden,  da  sie  —  was  üebersicht- 
hkeit,  Klarheit  und  Kürze  anbelangt  —  dem  Beferenten  als 
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lobenBwerth  erschien.  —  Aasgehend  von  dem  Prindpe  der  &Thiltiii( 
der  Kraft,  das  id  der  bekooDteo  Weiae  dedaciert  wird,  gehtYtrl 
Ober  ZQ  der  BesprechnDg  der  beideD  Hauptsätze  der  mechanittlHD 
WSrmetheorie ,  zur  Aethertheorie  des  Lichtes  ond  erwUmt  ucliin 
aller  Kflrae  die  neaereo  Theorien  der  ElektrJcit&t  und  des  lüjiiietii- 
mne.  Den  chemischen  ErecbeinuDgen ,  unter  diesen  aach  den  M 
der  Respiration  rorkommenden,  wird  ein  eigner  Abschnitt  gewidmit. 
Zuletzt  wird  noch  das  Fiinctp  der  Erhaltung  der  Kraft  mit  einig« 
kosmischen  t'r^en  in  Verbindung  gebracht. 


88.  Was  ist  die  WänneP  Von  Dr.  Prani  Jos.  Piako.  E.  k.  M- 
achnle  in  Wien  (SecbshftQS  1875). 

Der  bekannte  Verfasser  dieser  Pr<^rammBChrift  hat  hier  ucU 
nnr  den  Physikern  selbst,  sondern  auch  SchtUem  nnd  Frenndento 
Naturwissenschaften  eine  gediegene  ZusammeDstellaog  dte  bt- 
wicklnngsganges  der  Lehre  von  der  Wärme  geboten. 

Ausgehend  von  der  epochemachenden  Entdeckung  der  latoita 
W&rme  durch  Black  (1759—1764)  versucht  Verfasser  in  Uini 
Weise  zu  zeigen ,  dass  die  Wärme  nichts  anderes  als  eine  Bewegmi( 
der  kleinsten  Körpertbeilchen  sei.  Im  zweiten  Theile  ist  uf  dii 
Ausbildung  der  Wärmetheorie  durch  Mayer,  Jonle,  Hirn  hB' 
gegangen  und  der  Satz  erwiesen,  dass  W&rme  nnd  Arbeit  aeqai 
Talent  sei.  Der  dritte  Theil  enthält  einige  Begriffe  der  ne^ 
W&rme-  und  neueren  Oastheorie,  nnd  wird  besonders  der  von  CUn 
Sias  (1857)  aufgestellte  Satz:  „Das  Wesen  der  Wanne  ist  bujedai 
Stoff  TOD  beliebiger  Aggregationsform  die  Molekularbewegnng*  ke 
rDckaichtigt. 

Schliesslich  ist  der  Abhandlung  noch  eine  Beihe  Ton  wtrtt 
Tollen  Anmerkungen  beig^eben,  die  den  tiefer  Eingehende 
anf  den  historischen  Entwicklungsgang  der  Lehre  ron  ^er  Wim 
und  anf  die  Specialwerke  Terweisen. 

Brflnn,  im  Februar  1676.  Dr.  J.  0.  Wallentin. 


I.  Pnncipie: 

Oborealsch 


«fschnle  in  Salibn^.  132  S.  8.  1676. 

Diese  umfangreiche  Arbeit  zerfallt  in  zwei  Abschnitte,  der* 
erster  über  wissenschaftliche  Grundbegriffe  handelt;  es  wuden 
demselben  die  Begriffe  Baum,  Zeit,  Materie,  Kraft  etc.  besprock 
und  schliesslich  darauf  hingewiesen,  dass  wir  doch  nnr  d^s  erbss* 
kennen,  was  in  das  Bereich  der  Erfahrung  gehört  nnd  „dass  seiM 
innersten  Wesen  nach  nichts  erkannt  werden  kann". 

Wie  weit  unser  Wissen  reicht,  hat  bekanntlich  schon  Ka 
erOrtert,  doch  ist  ein  Nachweis  für  diese  speciellen  Fftlla  hior  imv 
am  Platse.  Man  ist  in  unseren  Tagen  geneigt,  von  den  HatsrinsBe 
Schäften  Aoftl&mug  Über  alle  jene  Fragen,  die  einst  der  Philoeopl 
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ingeh((rteii,  zn  erwarten;  dieser  Hoffhang  gegenüber  kann  nicht  oft 
gvnog  betont  werden ,  dass  wir  seit  Ne?rton  wol  wissen ,  nach  wel- 
cham  Kraftgesetze  die  Körper  auf  einander  einwirken ,  dass  wir  aber 
Inder  Erkenntnis,  wie  eine  solche  Wirkung  überhaupt  gedacht  wer- 
den kann,  seither  um  keines  Haares  Breite  weiter  gekommen  sind. 
Wollte  man  als  ein  Medium ,  welches  die  Kra^twirkung  von  einem 
KOrper  sum  andern  überträgt,  den  Lichtäther  betrachten,  so  wäre 
dadurch  „die  Verwickelung  nicht  aufgehoben ,  sondern  nur  aufge- 
schoben^. Man  ist  in  der  jüngsten  Zeit  dieser  undenkbaren  Ursache, 
welche  Kraft  genannt  wird,  dadurch  aus  dem  Wege  gegangen,  dass 
nan  nur  Ton  der  Beschleunigung  gesprochen  hat,  welche  ein  Körper 
andern  andern  hervorruft.  Es  ist  jedoch  klar,  dass  man  damit  nicht 
nwhr  gewinnt  als  der  Strauss,  wenn  er  seinen  Kopf  unter  den  Federn 
Terbiigt. 

Im  weiteren  wird  die  aus  der  Erfahrung  erschlossene  That- 
sache  der  Unzerstörbarkeit  des  Stoffes  und  der  Kraft  erörtert;  eine 
Unere  Fassung  dieses  Oapitels  wäre  der  Klarheit  eher  förderlich 
ib  abträglich  gewesen. 

Der  zweite  Abschnitt  handelt  über  die  verschiedenen  Kräfte 
in  besonderen  und  bringt  einen  recht  gelungenen  Abriss  der  dyna- 
■iechen  Gastheorie,  üeberhaupt  zeugt  die  ganze  Arbeit  von  sehr 
Srtndlichem  und  umfassendem  Studium  der  Literatur  bis  auf  die 
JOngate  Zeit,  und  sind  die  neuesten  Besultate  der  mechanischen 
^Armetheorie ,  welche  darthun,  dass  die  Geschichte  vom  ewigen 
^'ahmfe  der  Dinge  in  das  Gebiet  der  Fabeln  gehört  und  dass  das 
beraum  gerade  so  abläuft  wie  ein  Uhrwerk ,  in  sehr  glücklicher 
W^Bise  zum  Verständnis  gebracht. 


^*  1.  Beitrag   zur   elementaren  Behandlung  der  Lehre  vom 
physischen  PendeL  2.  Neue  Methode,  die  von  Curven  be- 

Senzten  Flächen  behnfe  Quadrierens  in  Elemente  zu  zer- 
jen.  S.  Beitrag  zur  elementaren  Behandlung  der  Brechung 

des  Lichtes.  Von  Prof.  A.  F.  Jelinek.  K.  k.  Obergymn.  in  Pilsen. 
1875. 

Es  werden  in  der  ersten  Abhandlung  Ti^ägheitsmomente  einer 

^ihe  verschiedener  Körper  auf  elementarem  Wege  in  der  Weise 

^^leitet,   wie  der  Verfasser  diese  Partie  „seinen  Schülern  fass- 

^  in  machen  bestrebt  ist''.  Wie  der  Verf.  selbst  gesteht ,   kann 

^  solche  bedeutende  Erweiterung  dieses  Capitels  der  Mechanik 

1^  auf  Kosten  anderer  Theile  der  Physik  geschehen ,  weshalb  ein 

solcher  Vorgang  immer  zu  missbilligen  ist.  Der  Verf.  will  sogar ,  um 

^  Bern  Lieblingscapitel  Zeit  zu  gewinnen,  Partien  vom  Untergym- 

^nm  her  als  bekannt  voraussetzen,  ein  entschieden  verfehltes 

Voigehen.  —  Die  neue  Methode,    die  von  Curven  be- 

ifrenzten  Flächen  behufs  Quadrierens  in  Elemente 

'A  zerlegen,  hat  gegenüber  den  sonst  gebräuchlichen  keine  Vor- 

ttefle,  sie  ist  vielmehr  umständlicher  und  langwieriger.  —  Was  end- 
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lieh  den  Beitrag    zur   elementaren   Behandlung    der 
Brechung  des  Lichtes  betrifft,   so  bemerkt  der  Verf. ,  dasf 
sich  nirgends  ein  elementarer  Beweis  für  das  sogenannte  Princip  der 
schnellsten  Ankunft  findet  (was ,  so  viel  mir  bekannt ,  auch  richtig 
ist)  und  gibt  deshalb  einen  von  ihm  gefandenen.  Der  Beweis  nimmt 
die  Thatsache ,  dass  der  einfallende  und  gebrochene  Strahl  mit  dm 
Lothe  in  einer  Ebene  liegen ,  als  erwiesen  an ;  die  Trennungsflicbe 
der  beiden  Medien  wird  als  eben  angenommen.  Der  Beweis  desTerf 
ist  zwar  richtig,  doch  liesse  sich  derselbe  wol  auf  folgende  Art  ein- 
facher geben. 

Es  lässt  sich  nämlich  durch  Zeichnen  einer  Ourve »  welche  ein 
Maximum  und  Minimum  hat,  leicht  zeigen,  dass  man  an  solehen 
Stellen  ein  kleines  Stück  der  Curve  als  eine  zur  Abscissen-Axe  panl- 
lele  Gerade  betrachten  kann.  Für  diesen  Fall  sind,  wenn  y  =^fi^) 
die  Gleichung  der  Curve  ist,  für  zwei  benachbarte  Puncto  der  Ab- 
scissen-Axe die  Functionswerthe  oder  Orduiaten  einander  gleich. 
Hat  daher  die  Function  in  x  ein  Maximum  oder  Minimum ,  so  aiue 
für  einen  um  das  sehr  kleine  Stück  ^  der  Abscissen-Axe  entfanten 
Punct  die  Belation  gelten  /*  (a?  -|-  Ö  ==  /*  (^)« 

Es  falle  nun  ein  Lichtstrahl  in  0^ ,  welcher  Pnnct  als  dff 
Anfangspunct  des  Coordinatensystemes  genommen  wird,  auf  4ie 
Grenzfläche  zweier  Medien  und  werde  nach  irgend  einem  Gesetie  ii 
das  zweite  Medium  gebrochen.  Ein  Punct  des  Strahles  im  erstes 
Medium  wird  mit  Ä^  dessen  Coordinaten  mit  o?, ,  y^  bezeichnet;  ^ 
Punct  im  gebrochenen  Strahl  mit  B  und  dessen  Coordinaten  nit 
x^y  ^2,  wobei  wir  annehmen,  die  a;-Axe  sei  in  die  Trennungslttche 
gelegt. 

Dann  ist  ÄO  =  r^  =  \^ x^  +  y^ 

Wir  betrachten  nun  einen  um  das  kleine  Stück  |  der  AbsciflMB- 
Axe  von  0  entfernten  Pnnct  M  und  ziehen  AM  und  BM.  Dann  ist 

AM=Q,=  Vix,  -  g)«  +  y,« 

BM=q^=[/{x^-^^  +  y^\ 

Löst  man  unter  dem  Wurzelzeichen  die  Klammem  auf  nod 
vernachlässigt  die  zweite  Potenz  der  sehr  kleinen  Grösse  $,  so  wird 

»,  =[V-2»,I  +  ».']* 

=  ^.[i-tj], 

wobei  nach  dem  binomischen  Satze  entwickelt  und  wieder  h81i0^^ 
Potenzen  von  f  als  die  erste  weggelassen  wurden. 

Auf  gleiche  Art  erhält  man  p«  =  *•«  1 1  —  Vt^X 
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Die  Zeit,  welche  das  Lieht  brauchen  würde,  um  Ton  A  über  0 
ifih  B  xa  gelangen,  ist 

&Zeit,  nm  von  A  über  M  nach  B  zn  gelangen, 

<*  r=  -Sl  -^  &  fOr  jj  und  9,  ihre  Werthe  gesetzt 

j^  2JL  -L-  ^ £  r  ^       [      ^    I 

Nach  dem  Brechungsgesetze  ist  aber 

tj,  sin  a Xi^       «, 

«7       »in  /9        r,  *        r, ' 
foM  a  und  /?  als  spitze  Winkel  vom  Lothe  weg  gezählt  sind  und  im 
libten  Quotienten  vor  das  eine  Glied  das  negative  Zeichen  gesetzt 
wnrda,  da  x^  und  x^^  nothwendig  entgegengesetztes  Zeichen  besitzen, 
te  Quotient  der  sin.  hingegen  positiv  ist. 

Es  folgt  daher  -^  =  —  -S-, 

i  h.  gilt  das  Brechungsgesetz ,  so  ist  t'  =  t^  daher  t  ein  Minimum, 
^a,  wie  leicht  einzusehen  ist,  kein  Maximum  sein  kann.  Um- 
S^bhrt  folgt  aus  der  Forderung,  dass  t  ein  Minimum  sein  soll,  das 
^Behangsgesetz. 

M.  Die  Farben«  Von  Alwin  von  Wouwermans,  k.  k.  wirkl.  Gym- 
naoallehrer.  Staats-Realgjmnasinm  zu  Krainburg.  1875. 

Der  Verfasser ,  welcher  in  allen  vier  Classen  der  Anstalt  das 
Wchnen  lehrt ,  schildert  in  diesem  Aufsatze  die  Eigenschaften  der 
Wben  in  physiologischer  und  ästhetischer  Beziehung ,  wobei  natür- 
ich  wiederholt  Goethe  citiert  wird ;  auch  gibt  er  an ,  wie  die  Farben 
ünstlerisch  zu  verwenden  sind ,  und  wie  dies  von  den  grossen  Mei- 
ern des  Colorits  geschehen  ist. 

Graz.  Heinr.  Streintz. 


8.  Heller,  Ambros,  Welche  erziehlichen  Elemente  liegen  im 

Oeschichtsnnterricht ,  und  wie  lässt  sich  das  dem  Gvmnasinm 
darin  gesteckte  Lehrziel  erreichen?  Programm  des  k.  k.  Obergymn. 
Melk.  1876.  38  S.  8. 

Die  Abhandlung  zerfällt,  wie  schon  der  Titel  andeutet,  in  zwei 
(^«ile,  deren  erster  die  erziehende  Bedeutung  des  Geschichtsunter- 
c^  zum  Gegenstande  hat.  Mit  überzeugenden  Worten  und  unter 
5^vkennung  des  bildenden  Wertes  anderer  Unterrichtsgegenstände 
^  die  in  der  Geschichte  nicht  minder  als  in  der  Natur  waltende 
's^mensetzung  der  Ursachen  betont,  welche  den  Schüler  zu  em- 
^]Q  Denken  anzuregen  geeignet  ist.  Ebenso  findet  die  durch  das 
''^m  der  Geschichte  sich  vollziehende  Förderung  der  sittlichen 
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Ueberzengningen  ihre  volle  Würdigung.  Mit  Becht  legt  liMr  der 
Verfasser  dem  belebenden  und  zündenden  Worte  eines  Lehrers,  dar 
selbst  ein  sittlicher  Charakter  ist,  grossen  Werth  bei.  Nur  bei  den 
vom  Verf.  befürworteten  Hinweisungen  auf  das  Walten  der  göttlichen 
Vorsehung  möchte  Referent  die  grösste  Vorsicht  füi*  nothwendig  hal- 
ten, damit  dabei  die  Objectivitat  der  Darstellung  nicht  Schaden 
leide ,  besonders  wenn  der  Lehrer ,  wie  dies  beim  Verf.  der  Fall  ial, 
eine  Umkehr  „zum  religiösen  Princip''  behufs  Heilung  der  Gebrechen 
unserer  Zeit  für  nothwendig  hält.  —  Der  zweite  Theil  der  Abhand- 
lung spricht  eingehend  von  der  Behandlung  des  geschichtlichen  Lehr- 
stoffs. Nicht  alle  Partien  seien  gleichmässig  im  Detail  zu  behandeln, 
sondern  im  Alterthum  die  griech. -römische,  im  Mittelalter  und  der 
Neuzeit  die  mit  der  deutschen  und  österreichischen  Geschichte  o&her 
zusammenhängenden  Partien  ausführlicher ,  das  Mittelalter  and  die 
neueste  Zeit  mehr  übersichtlich  zu  geben ,  welcher  Vorgang  von  vie- 
len Lehrern  des  Gegenstandes  thatsächlich  mit  Erfolg  eingehalten 
wird.  An  Stelle  der  für  die  8.  Olasse  einerseits  eingeführten,  ander- 
seits bekämpften  allgemeinen  Erdkunde  schlägt  der  Verf.  Yor,  in  der 
5.  Glasse  nur  zwei  Stunden  der  Geschichte,  die  beiden  andern  aber 
im  1.  Sem.  den  Hauptlehren  der  mathematischen,  im  2.  Sem.  deneo 
der  physischen  Geographie  zu  widmen.  Referent  erwartet  in  dieser 
Hinsicht  das  Beste  nur  von  einem  iuuigen  Zusammenwirken  aller  be- 
theiligten Fachlehrer. 

93.  Mähr,  Fidelis,   Schülerfehler  —  Lebensfehler  und  ihre 

Heilung.    Progr.  des  k.  k.  Gyran.  in  Triest  1875.  37  8.  8. 

In  der  Einleitung  (S.  1 — 8)  bespricht  der  Verfasser  in  g©* 
dräugter  und  doch  klarer  Darstellung  die  Eigenschaften,  die  d0<^ 
Lehrer  zum  Erzieher  seiner  Schüler  befähigen  und  die  Nothwendig'* 
keit  der  Bekämpfung  der  Schülerfehler  durch  Entfernung  der  6e^ 
legenheit,  durch  das  Beispiel  des  Lehrers,  durch  passende  Stralei' ' 
durch  Verwerthung  der  Verhältnisse ,  in  denen  die  Schüler  unterwr^-^ 
ander  stehen,  endlich  durch  Einverständnis  sowol  unter  den  Lehrer^ 
als  auch  zwischen  Schule  und  Haus.  Hierauf  werden  die  einielni»^ 
Schülerfehler  und  zwar  zuerst  (S.  8 — 24)  diejenigen  behandelt,  wddM' 
mehr  auf  den  wissenschaftlichen  Fortschritt  nachtheilig  einwirke!^ 
dann  (S.  24 — 37)  solche,  welche  den  Charakter  schädigen.  Die  eist«^ 
Beihe  lautet :  Der  Träge ,  der  Spätling ,  die  Statue ,  der  Zeistreut«^ 
der  Uebereifrige,  der  Silbenstecher,  der  Umständliche,  der  Qed&chtiu^ 
mensch,  der  Obei-flächliche,  der  Dilettant,  der  Geniale,  der  Phrasei*^ 
held,  der  Eingebildete,  der  Altkluge,  der  Schüchterne,  der  Oeiflie^ 
träge.  In  zweiter  Linie  werden  vorgeführt:  Der  Bohe,  der  YodMii-^ 
der  Eigensinnige,  der  Rechthaberische,  der  Unempfindliche,  d^ 
Empfindliche,  der  Unverträgliche,  der  Ordnungsfeind ,  der  Boshifl^ 
der  Ausgelassene ,  der  Heuchler,  der  Lügner,  der  Neidische»  L^ 
Angeber.  Jeder  von  diesen  Typen  wird  erfahrungsgemäss  beschrieb^^ 
woran  sich  praktische  Winke  für  die  Behandlung  und 
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Bdben  anschliessen.  Obwol  die  Abhandlung  in  dem  Sinne  gemein- 
fnst&ndlich  ist,  dass  sie  die  Kenntnis  bestimmter  Theorien  weder 
Maossetzt,  noch  diese  selbst  vortragt,  so  steht  sie  doch  als  das 
Werk  eines  denkenden  Schulmannes  mit  bewährten  Grundsätzen 
der  Erziehung  in  Uebereinstimmung  und  bietet  für  viele  Seiten  des 
Schullebens  Anregungen ,  die  besonders  dem  Anfanger,  aber  keines- 
wegs ihm  allein  förderlich  sein  werden. 


OlHolnus,  F.  Maximilian,  Kurze  Geschichte  des  k.  k.  Ober- 
gymnasiums zu  Hall.  Programm  dieser  Anstalt.  1874  u.  1875. 
S  u.  26  SS.  8. 

Nach  einer  Einleitung,  welche  erzählt,  wie  das  „lustig  wol  er- 
paut  vest  Statl  HaH**  seit  Beginn  des   14.  Jahrhundets  sich  stätig 
hob,  wird  die  Gründung  (1571)  und  Eröffnung  (1573)  des  ursprüng- 
lieh  dreiclassigen  Jesuiten-Gymnasiums  dargestellt,  welches  in  den 
Jaliren  1577,  1582  und  1630  um  je  eine  Classe  erweitert,   1773 
aber  mit  dem  Orden  selbst  aufgehoben  wurde.  Von  grossem  Interesse 
find  die  nun  folgenden ,  mit  eisemer  Consequenz  fortgesetzten  6e- 
nühongen  der  Bürgerschaft  und  des  Franciskanerklosters  Hall  um 
Wiederherstellung  des  Gymnasiums.  Trotz  gemeinsinnigen  und  opfer- 
^^üligen  Zusammenstehens  aller  Interessenten  sah  die  Stadt  erst  1798 
^eClassen  thatsächlich  wiedereröffnet  und  feierte  1801  die  öffent- 
&Iie  Anerkennung  durch  die  allerhöchste  Bestätigung.  Doch  nicht 
lange  sollte  sich  die  Bürgerschaft  dieses  Erfolges  erfreuen,  denn 
scholl  1807  verfügte  ein  bairisches  Bescript  neuerdings  die  Auf- 
lebung der  Anstalt,  an  deren  Stelle  eine  zweiclassige  höhere  Bürger- 
sehiüe  treten  sollte.  An  diesem  Puncto  schliesst  vorläufig  die  an- 
sehende und  quellenmässige  Darstellung,  welche  auch  der  hervor- 
'Agenden  Lehrer  und  Schüler  der  Anstalt  überall  treu  gedenkt. 


^.  Kesseldorfer,  Ferdinand,  Historisch-statistischer  Bück- 

Uick  aufs  1.  Decennium.    Progr.  des  Staats-Beal-  und  Ober- 
gymn.  OberhollabrnnD.  1875.  46  S.  8. 

Der  Verfasser  gibt  zunächst  ein  gedrängtes  Bild  der  äussern 
^^hichte  der  Anstalt  von  1866  bis  1875 ,  um  sodann  füi*  diesen 
Stezen  Zeitraum  mit  grösster  Sorgfalt  und  in  möglichst  übersicht- 
Ucher  Form  die  Details  über  den  Lehrplan,  die  Lehrbücher,  die 
^Sasnfication ,  die  Lehrer  und  die  Schüler,  über  die  Geldleistungen 
^d  Unterstützungen ,  über  die  Bibliothek  und  die  Lehrmittel ,  end- 
lich über  die  adnexe  gewerbliche  Fortbildungsschule  zur  Darstellung 
Xu  bringen.  Während  sich  diese  Decennal-Statistik  den  analogen 
Arbeiten  über  das  Leopoldstädter  Beal-  und  Obergymnasium  und  die 
^taategymnasien  Graz  (I)  und  Salzbui*g  würdig  zur  Seite  stellt ,  bie- 
^die  ySchlussbemerkungen^  über  Frequenz,  Hemmnisse  und  Be- 
^Hifiiisse  der  Anstalt  eine  Reihe  von  Yergleichungon  und  Reflexionen, 
welche  auch  weitere  Kreise  zu  interessieren  vermögen. 

Landskron.  Ignaz  Pokorny. 


Dritte   Abtheilung. 


Zur  Didaktik  und  Pädagogik. 

Zum  physikalischen  Unterrichte  mit  Bezug  av 

Lehrbuch  von  Pisko. 

In  dem  vom  hohen  k.  k.  Ministerium  f&r  Cnltns  and  Uo 
an  die  Gymnasien  herabgelangten  Verzeichnisse  der  aUgemein  in 
GymnasiaUehrbücher  in  deutscher  Sprache  ist  von  den  in  0« 
erschienenen  Lehrbüchern   der  Physik  nur  jenes  von  Dr.  Fr. 
genannt.  Als  ich  nun  im  jetzigen  Schuljahr  nach  diesem  Buche  '. 
richten  begann  und  dasselbe  einer  genaueren  Durchsicht  untef 
gaben  sich  mir  so  vielfältige  und  schwere  Bedenken  gegen  den 
desselben,  daes  ich  im  Interesse  der  Schule  die  Mängel,  an  denei 
in  dieser  Zeitschrift  zur  Sprache  zu  bringen  mir  erlaube. 

Es  unterliegt  wol  keinem  Zweifel,   dass  es  nothwendi| 
die  Sch&ler  ein  Buch  in  der  Hand  haben.   Es  folgt  dies  sei: 
Nothwendigkeit  der   häuslichen  Wiederholung   und   zwar   u 
als  der  Lehrstoff  der  VIII.  Classe  von  ihnen  bei  der  Maturf 
beherrscht  werden  soll,   der  doch  nach  Verlauf  eines  Jahre« 
frischer  Erinnerung  sein  kann.  Allerdings  könnte  der  Lehrer  t 
rieht  so  einrichten,  dass  die  Schüler  nachzuschreiben  voran' 
Ein  solcher  Vorgang  jedoch,  auch   abgesehen  vom  Zeitv« 
nicht  in  üebereinstimmung  mit  der  auf  Mittelschulen  durcJ 
wendigen  Methode  des  Unterrichten s.   Der  Lehrer  ve 
gar  leicht  in  das  leidige  Docieren,  während  beim  Unte 
Gegenstand  bald  von  verschiedenen  Seiten  beleuchtet,  baJ 
und  Antwort  erörtert,  bald  durch  ein  Experiment  klar 
mnss,  Umstände,  die  das  Nachschreiben  entweder  ganz  ar 
doch  sehr  erschweren.  Da  ein  Lehrbuch  ausserdem  noch  ' 
beim  mündlichen  Unterrichte  als  eine  gewisse  Norm  in 
66  die  Hauptmasse  des  Lehrstoffes  in  richtiger  Auswab 
discher  Aufeinanderfolge  und  Gruppierung  der  einzelni 
Disciplinen  enthalten;  dazu  muss  femer  kommen  eine 
sichtige  Darstellung   namentlich   derjenigen  Thatsach 
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Theorie  angebaut  wird ,  und  die  rigoroseste  Genauigkeit  in  den  Defini- 
tioneD  der  Begriffe  und  in  der  Erklärung  der  Naturerscheinungen. 

Das  genannte  Lehrbuch  lässt  nun  nach  allen  Richtungen  zu  wün- 
schen Übrig,  was  ich  im  Folgenden  nachzuweisen  versuchen  will. 

Die  einfachsten  unter  den  physikalischen  Erscheinungen  sind  die 
rein  mechanischen.  Daher  soll  man  den  physikalischen  Unterricht  im 
Obergymnasium  gleich  mit  der  Mechanik  beginnen,  um  so  mehr,  als  die 
Mechanik  die  Grundlage  aller  übrigen  physikalischen  Disciplinen  zu  sein 
berofen  ist;  desswegen  muss  sie  auch  den  gewohntermassen  vorstehen- 
den allgemeinen  Eigenschaften  der  Körper  vorangehen,  weil  viele  der 
dabei  behandelten  Begriffe  (Masse,  Gewicht  etc.)  erst  in  der  Mechanik 
ibre  eigentliche  Erklärung  finden,  oder  erst  nachher  (Elasticität,  Festig- 
keit etc.)  eine  gründliche  Behandlung  erfahren  können. 

Auf  die  rein  mechanischen  Erscheinungen  muss  man  wol  die  ther- 
Buschen  folgen  lassen,  weil  wir  in  den  anderen  physikalischen  Disciplinen 
vidfUtig  die  Vertrautheit  mit  den  Wärmeerscheinungen  voraussetzen 
BlisieD,  so  namentlich  in  der  Lehre  von  der  inneren  Verschiedenheit  der 
Körper  oder  der  Chemie. 

In  dem  besprochenen  Lehrbuohe  folgen  die  Materien  auf  die  Art 
ufnoander,  dass,  nachdem  die  allgemeinen  Eigenschaften  und  die  äuasere 
Venehiedenheit  der  Körper  abgehandelt  worden  sind,  die  Chemie,  dann 
die  Mechanik  und  ganz  zuletzt  die  Wärmelehre  an  die  Reihe  kommt. 
Was  diese  Anordnung  namentlich  in  der  Chemie  zur  Folge  hat,  wird 
mn  ^ter  sehen. 

Was  nun  die  Mechanik  selbst  anbelangt,  so  ist  zu  bedauern,  dass 
der  Verfiasser  „die  strenge  Eintheilung  in  Erscheinung,  Gesetz  und  £r- 
l^Ürmig,  durch  die  er  das  Erfassen  der  Lehre  von  der  Interferenz  und 
Mirisation  des  Lichtes  erleichtert  zu  haben  glaubt"*),  nicht  auch  in 
bitter  nicht  minder  schwierigen  Disciplin  angewendet  hat. 

Allerdings  ist  der  in  diesem  Lehrbuche  befolgte  Gedankengang 

^^Ibe,  wie  in  den  meisten  älteren  Lehrbüchern.   Man  geht  nämlich 

Ml  dednctiv  von  den  Kräften  aus  und  behandelt  die  von  ihnen  her- 

'^'itgebrachten  Wirkungen;  man   kommt  dann  speciell  auf  die  Schwer- 

''M  und  die  durch  sie  hervorgebrachte  Bewegung. 

Ich  glaube,  dass  diese  so  häufig  beliebte  Methode  der  Behandlung 

*^  Mechanik,  sowie  die  eben  so  häufig  vorkommende,  die  Physik  mit 

^la  allgemeinen  Eigenschaften  der  Körper  zu  beginnen,  sich  daher  her- 

"^Ynbt,  dass  in  früheren  Zeiten  die  Mechanik,  oft  auch  die  gesammte 

'^jrrik  als  ein  Theil  der  angewandten  Mathematik  angesehen  und  in 

^^thematischen  Lehrbüchern  abgehandelt  worden  sind.    Man  hat  daher 

I^^K^  aie  die  Methode  der  Mathematik  angewendet.    Sowie  diese  letztere 

r^^  Gebäude  aus  Begriffen,  Axiomen  und  daraus  deductiv  abgeleiteten 

'"'^Imätien  aufbaut,  so  vermeinte  man  auch  das  Lehrgebäude  der  Physik 

^^M  dm  Eigenschaften  der  Körper  und  aus  hypothetischen  Kräften  her- 

^^^ateUen.  Es  soll  nicht  geläugnet  werden,  dass  auf  einer  höheren  Stufe 


•)  Vorwort  p.  IV. 
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namentlich  die  mechanischen  DLsciplinen  der  Physik  eine  derartige  Be- 
handlung ganz  wol  rertragen,  nnd  dass  sie  das  Ziel  ist»  dem  die  Phjnkar 
ihre  Wissenschaft  immer  näher  zu  bringen  bestrebt  sind.  Aber  far  den 
ersten  wissenschaftlichen  Unterricht  isfc  sie  nicht  verwendbar.   Währmd 
nfimlieh  s.  B.  in  der  (euklidischen)  Geometrie  die  ersten  Begriffe  Körper, 
Flache,   Linie,   Punct  etc.  Abstractionen  sind,   welche  leicht  selbst  von 
Anfängern  gemacht  werden  können,   erfordern  die  Begriffe  der  Phjnk 
eine  riel  schwierigere  Arbeit,  und  eben  das  selbetbewusste  Erfahren  die- 
ser Begriffe  bei  den  Schülern  zu  erzielen,   bildet  schon  einen  wichti^n 
Theil  der  Aufgabe,  welche  der  Unterricht  in  der  Physik  am  GyronasiaiD  zu 
IGeen  hat.  Demgemäss  halte  ich  dafür,  dass  die  inductive  Methode  wie  in 
der  Physik  überhaupt,  so  auch  in  der  Mechanik  insbesondere  die  vortbeil- 
haftere  nnd  sicherere  sei,  jene  Methode,  wie  sie  etwa  Wüllper  (oder  Janin) 
in  seinem  Lehrbuche   durchgeführt  hat,   nämlich  Yon  einer  Bewegung' , 
e.  B.  bei  der  Fallmaschine   auszugehen,   ihre  Gesetze  aufsoBtelleD  and 
daranf  die  allgemeine  Theorie  zu  errichten.   Hiebe!  wird  die  Aneignong 
der  mechanischen  Grundbegriffe  (Kraft,  Masse,  Trägheit,  Geschwindig- 
keit etc.)  wesentlich  gleichsam  durch  Anschauung  erleichtert. 

In  einem  Lehrbuche  der  Physik  sollte  das  Dogmatische  möglichst 
Vermieden  werden;  darunter  verstehe  ich  die  Aufstellung  von  Begri&n« 
Hypothesen  und  Gesetzen  ohne  jene  Nöthigung,  die  sich  ans  der  KstvU' 
der  Sache  ergibt,  also  entweder  ohne  Ausführung  der  Erschein nngei,  i'^ 
daranf  führen,  oder  unter  Berufung  auf  Autoritäten. 

In  letzter  Beziehung   bietet  in  dem   betreffenden  Lehrbnohe  ^^^ 
auffallendes   Beispiel  die    Behandlung  des  Newton'schen   Graritation^' 
gesettes,  eines  der  wichtigsten  Gesetze  der  Mechanik  und  der  Pby^^ 
überhaupt,  auf  dessen  Ableitung  wol  einige  Sorgfalt  verwendet  werd^^ 
sollte,  nnd  dies  um  so  mehr,  als  diese  Ableitung  nar  darch  gesehid^^ 
Gruppierung  des  in  jedem  Lehrbuche  der  Physik  enthaltenen  MateÖ^^^ 
leioht  bewerkstelligt  werden   kann.    In  unserem  Lehr  buche  finden 
den  gehörigen  Stoff  auf  drei  Stellen  verstreut.    Das  Gravitatio: 
wird  schon  in  §.  185  bei  Besprechung  des  Schwerpunctes  antidpi^ 
dann  ist  ihm  §.  1107  in  der  Astronomie  gewidmet,   von  wo  der 
auf  die  Centralbewegung  (S.  118)   und  von  da  auf  §.  185  zurück  r^ 
wiesen  wird,  ohne  dass  die  Ableitung  des  Gesetzes  irgend  wo  versnc? 
wäre.  Hiebei  wird  noch  §.  185  ohne  Weiteres  die  Identität  der  irdisda^ 
Schwere  mit  der  allgemeinen  Gravitation  behauptet. 

Ebenso  unzureichend  ist  das  Capitel  «aus  der  allgemeinen  Chemi^ 
behandelt.  Meiner  Ansicht  nach  muss  an  einigen  Beispielen  die  Analy^ 
nnd  Synthese  (wenigstens  der  Salzsäure  und  des  Wassers)  klar  and  oi^ 
ttlndlioh  dargelegt  werden,  um  die  Begriffe  Grundstoff  Molekül,  Atoi^ 
Atomgewicht,  Werthigkeit  u.  a.,  auf  welche  Begriffe  die  moderne  Qhemi- 
kanpislehlich  gebaut  ist,   daraus  abzuleiten.    Freilich  mnas  d»  ni 
das  Gtoeeta  von  Avogadro  seinen  Platz  finden,   und  dies  fordert  wiede^' 
4aM  die  Lehre  von  der  Wärme  nnd  die  Mechanik  vorangegaagen  ae»^ 
Dass  eine  Forderung  nach  gründlicherer  Behandlung  dieses  Gapitols  nicba 
übertrieben  sei,  ergibt  sich  schon  aus  dem  Umstände,  dass  in  det.Wänn^ 
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lehre  drei  ErmitÜungsmethoden  für  die  Dichte  der  Dünste  betichrieben 
werden,  und  dass  das  Gesetz  angeführt  wird:  die  specifisohen  Gewichte 
dor  ein£Mhen  Gase  und  einfachen  Dünste  sind  ihren  Atomgewichten 
proportional,  ohne  dass  davon  der  nöthige  Gehrauch  genxacht  wird. 

Ein  weiteres  Beispiel  der  (wie  ich  sie  genannt  hahe)  dogmatischen 
fiehandlong  liefert  §.  304,  enthaltend  die  „Hypothesen  hesüglich  der 
Flfissigkeitsmoleküle.''  Ich  erlaube  mir  denselben  hier  wörtlich  ansu- 
föhreo. 

nl.  Die  Moleküle  tropfbar  flüssiger  Körper  wirken  in  unmessbar 
kleinen  Abständen  entweder  anziehend  oder  abstossend  aufeinander. 
„2.  Denkt  man  sich  um  ein  Flüssigkeitsmolekül  eine  Kugelfläche 
beschrieben,  deren  Halbmesser  gleich  dem  grössten  Abstände  ist,  bis  zu 
welchem  das  Molekül  noch  merkliche  Wirkungen  auf  ein  anderes  äussert, 
80  erhalt  man  einen  kugelförmigen  Baum,  welcher  die  Wirkungs- 
iphire  des  Moleküls  beisst. 

a3.  Die  Wirkungssphäre  eines  joden  Flüssigkeitsmoleküls  kann  man 
ans  swei  concentrischen  Theilen  bestehend  annehmen.  In  dem  inneren, 
ufdas  Molekül  als  Mittelpunct  bezogenen  Baume  waltet  nur  Abstossung, 
während  im  äusseren  Biuge  nur  die  Anziehung  thätig  ist." 

Abgesehen  nun  von  der  groben  Unrichtigkeit,  dass  die  Moleküle 

einer  Flüssigkeit  aufeinander  entweder  anziehend   oder  abstossend 

^ken,  wird  der  denkende  Leser  fragen,  warum  muss  man  gerade  diese 

Annahmen  machen,  warum  ist  der  Baum,  der  die  angcz(^enen  oder  ab- 

^estossenen  Moleküle  enthält,  kugelförmig  begrenzt,  warum  wirken  die 

^  dem  inneren  Baume  enthaltenen  Moleküle  nur  abstossend?  Auf  alle 

^i^  Fragen  gibt  das. Lehrbuch  keine  Antwort.  So  wird  sich  der  Leser 

*^^heiden  und  erwarten,  dass  die  Zulässigkeit  dieser  Hypothesen  a  posteriori 

''^chgewiesen  werden  wird,   indem  aus  ihnen  die  Erscheinungen  erklärt 

*^«iden  können.  Auch  darin  wird  er  sich  getäuscht  finden.  In  dem  Lehr- 

^^ch  sind  weder  die  leichte  Verschiebbarkeit  der  Theilchen  im  Inneren  der 

^Iflssigkeit,  noch  die  Verminderung  derselben  nahe  der  Oberfläche,  noch 

^«  Verdunstung,  die  Tropfenbildung  und  andere  dahin  gehörige  Erschei- 

^tingen  erklärt.  Dass  dann  auch  die  Erklärung  der  Capillarerscheinungen 

^^ne  mangelhafte  sein  muss,  folgt  von  selbst. 

Während  ich  im  Vorhergehenden  Beispiele  einer  dogmatischan 
-(Behandlung  gegeben  habe,  möchte  ich  nun  der  Behandlung,  welche  die 
XVellenlchre  erfahren  hat,  das  Prädicat  mechanisch  beilegen.  Die  wichtig- 
sten Vorgänge,  als:  Fortpflanzung,  Beflerion  etc.  sind  nicht  erklärt.  Es 
Ist  wol  gesagt,  dnss  die  Bewegung  fortgepflanzt  und  reflecticrt  wird; 
Warum  aber,  welche  Kräfte  dabei  wirken,  ist  nirgends  zu  ersehen.  So 
1.  B.  wird  in  §.  387,  der  die  Üebersohrift  Flüssigkeitswellen  und  Er- 
klärung ihrer  Entstehung  trägt,  nioht  einmal  die  Kraft,  die  sie  erregt 
und  fortpflanit,  erwähnt.  In  den  §§.  388 — 394  werden  die  Seikchwin- 
gungen,  Schwingungen  tropfbar  flüssiger  Körper  behandelt,  ohne  dass 
die  Geschwindigkeit  der  Fortpflanzung  auch  nur  genannt  würde.  Nach- 
dem nun  im  lotsten  §.  bei  den  Schwingungen  ausdehnsam  flüssiger  Kör- 
der  die  Wellenfläche  erklärt  worden  ist,  heisst  es  weiter:  „Diese  ist  hier 
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b«  gleichCSrmig  dichteni  auadehnum  BfiBMgmn  Stoffe  «ine  Knge! 
schale.  —  Ist  die  Dichte  dei  Mittels  nach  verschiedenen  Biet 
tuDgeo  eine  wechselnde,  so  ist  natfirlich  auch  die Wellenflieh 
nicht  mehr  sphäriBch,  sondern  sie  hat  eine  andere  naeh  jener  T01 
schiedenbeit  zn  bestimmende  Gestalt.- 

Im  9.  396  wird  behaaptet;  „Ist  die  specifische  EUstieitit  dea  nene 
Mittels  tcleiner,  so  ist  die  Geschwindigkeit  im  neuen  Mittel  kleiner  a 
im  alten."  Alles  dies  geschieht  ohne  irgend  eine  Erßrtemng  des  Znaan 
menhanges  zwischen  FortpflaDznngsgeschwindiglieit ,  Dichte  und  spedl 
scher  Elasticität  Dieser  letztere  Begriff  wird  auch  gar  nicht  erklKrt  OE 
nur  ein&ch  durch  eine  gerade  Linie  dargestellt 

Auffallend  ist  auch ,  dass  ein  Buch  Ton  diesem  Umfange  die  g 
saramte  Wellenlebre,  Akustik  und  Optik  behandeln  konnte,  ohne  dt 
Satz,  daaa  die  Länge  der  Welle  gleich  sei  der  Fortpflanz  ungsgeschwindii 
keit  mnltipliciert  mit  der  Scbwingongsdaaer ,  anch  nni  sn  erwähne 
Es  liegt  anf  der  Hand,  dass  in  Folge  dieses  Hangels  so  Hanchee  in  A 
Akustik  und  Optik  uUTermittelt  (z.  B.  die  Tongesetze  ffir  die  Lippe 
pfeifen)  und  unerSrtert  bleiben  musste  (z.  B.  FortpflanzungsgMchwind^ 
keit  des  SchalleB  in  festen  KOrpem,  Wellenlange  eines  Tones  in  dei  Lc 
Bestimmung  der  Schwingangsiahl  und  der  Wellenlänge  eines  Liehtstr« 
les  n.  a.). 

Ausser  den  bisher  berührten  Hängein,  die  ihren  Omnd  in  der 
Grossen  und  Ganzen  gewählten  Methode  der  Behandlnng  dea  Lehntal 
haben,  erlaube  ich  mir  noch  auf  einige  Einzelheiten  aufmerteam  1 
machen. 

98.  38,  89,  W.  Das  über  Elasticität  im  Buche  dargebotene  b 
unzureichend.  So  wird  i.  B.  unter  den  elastischen  KOrpem  Kantacka' 
an  erster  Stelle  angefahrt.  Im  g.  440  heisst  es,  dass  jeder  Kfirpei  tni 
Schallmittel  geeignet  ist,  wenn  er  nur  in  binreicliendem  Grade  di 
stisch  ist  Man  sollte  daher  meinen,  dass  Kantschuk  diese  Eignung  i 
hohem  Grade  beeitie,  während  es  doch  fast  ein  Schallisolator  iat. 

§.  42  n.  f.  Die  Daiatellnng  der  Lehre  von  der  Festigkrit  da 
BQcksicht  anf  Elasticität  bt  rentltet;  man  kann  z.  B.  die  TerhiltaSi 
massig  grBssere  Tragfähigkeit  hobler  Balken  oder  Bohren  nicht  dam 
erklfoen. 

g.  161.  Die  Beschleunigung  oder  die  Accaleration  wird  deflnie 
als  die  Endgeschwindigkeit  der  ersten  Secunde  in  einem  g.,  in  dem  ti 
der  gleichförmig  beschlennigten  Bewegung  noch  gar  nicht  die  Kede  ii 

f.  167.  Ans  der  richtigen  Formel  F  =  MG  wird  die  darani  fe 

gende  Jf  =  ^  in  Worte  gefasst:    „die  Hasse   eines  £Srpera  wird  b 

rechnet,  wenn  man  sein  gewicht  durch  die  Acceleration  dindiart",  al 
ohne  den  Zusats  nim  fteien  Fall".  Nun  bedentet  aber  P  in  dieoam 
eine  Kraft  nnd  O  die  durch  sie  berrorgehncbte  Beschlennignng,  n 
die  Behandlung  des  freien  Falles  der  KSrper  erfolgt  erat  viel  apUi 
Dies  ist  mehr  als  ein  Versehen,  denn  ein  so  wichtiger  Bogriff  ala  d 
Masae  hktto  aberhaupt  gründlicher  behandelt  nnd  geiaigt  wwdan  bI 
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seo,  was  denn  eine  Masseneinheit  sei.  üeberhanpt  kommt  es  wiederholt 
Tor,  cUss  in  Formeln  allgemeine  Bezeichnungen  für  Grössen  vorkommen, 
deren  Bedeatnng  nicht  angegeben  und  auch  aus  dem  Zusammenhange 
nicht  leicht  erschlossen  werden  kann. 

§.  970,  fiberschrieben  die  manometrische  Methode  für  die  Aus- 
dehnojig  der  Gase,  bietet  in  dieser  Beziehung  ein  überraschendes  Bei- 
spiel Nachdem  nämlich  der  betreffende  Apparat  geschildert  und  die 
fiedeatuDg  von  Aund  b  angegeben  worden  ist,  heisst  es  nun  weiter: 

,Bb  ist  dann  .    ;  ,;  =  ^^  =  ^  ;^    ,  "^;,  wo  x  den  gesuchten  Ausdeh- 
o  +  h       V      «{l  +  afj  ^ 

nnngsooQfficienten  des  Gases  für  1^  der  Thermometerscala  bedeutet**  Was 
F,  F,  «  bedeuten,  woher  die  Formel  kommt,  ist  nirgends  gesagt.  So  muss 
die  Formel  dem  Schüler  absolut  unrerständlich  sein.  Der  Lehrer  wird 
allerdings  erkennen,  dass  das  Verständnis  dieser  Formel  die  Bekanntschaft 
mit  dem  combinierten  Mariotte-Gay-Lussac^schen  Gesetze  erfordert.  Dieses 
wurde  aber  bis  dahin  im  Lehrbuche  nicht  behandelt,  seine  Behandlung 
and  specielle  Ableitung  fehlt  aber  auch  im  Folgenden,  so  dass  dieses 
so  widitige  Gesetz  durch  jene  zufallig  aufgestellte ,  ganz  unmotirierte 
Fonnel  abgethan  ist.  Der  Lehrer  muss  nun,  falls  er  ein  Verständnis 
dieser  Methode  erzielen  will ,  das  Mariotte-Gajr-Lussac'sche  Gesetz  mit 
Aufwand  Ton  Zeit  ableiten  und  dabei  ausdrücklich  den  Nachweis  führen, 
dass  a  der  Codffident  für  die  Zunahme  der  Spannkraft  eines  Gases  bei  con- 
stantem  Volumen,  wirklich  auch  der  AusdehnungscoSfficient  des  Gaset  sei. 
t.  229  lautet:  „Die  Bewegung  beim  freien  Fall  ist  eine  gleich- 
förmig beschleunigte.  Dies  kann  man  jedoch,  wegen  der  grossen 
Geschwindigkeit,  mit  welcher  die  Körper  fallen  und  wegen  des 
leutenden  Widerstandes,  welchen  sie  dabei  durch  die  Luft  er- 
i,  nur  sehr  schwer  beobachten**  etc.,  was  offenbar  eine  Ver- 
kennong  des  faktischen  Zustandes  ist. 

Eine  Andeutung  über  die  Bestimmung  der  Masse  der  Erde  fehlt, 
obwol  sie  sich  leicht  an  §.  248  hätte  anfügen  lassen.  Dem  entsprechend 
fehlt  auch  §.  1111  (Gewichts-  und  Dichtenbestimmung  der  Planeten  und 
der  Sonne)  die  Bemerkung,  welche  von  Wichtigkeit  ist,  dass  man  zur  Be- 
stimmung der  Masse  der  Himmelskörper  erst  die  Masse  der  Erde  ebenso 
kennen  müsse,  wie  die  Dimensionen  der  Erde  zur  Bestimmung  der 
I)istaBien  im  Welträume. 

|§.  256,  257,  258.  Bei  den  Erscheinungen  des  Bohnenberger' sehen 
vnd  Fewel*schen  Apparates  fehlt  jegliche  Erklärung,  die  um  so  dringen- 
^^  gewünscht  werden  muss,  je  auffallender  diese  Erscheinungen  sind. 
Allerdings  ist  statt  dessen  die  Bemerkung  gegeben:  „Hieraus  erklärt 
man  in  der  Himmelskunde  das  Vorrücken  der  Tag-  und  Nachtgleichen, 
il  die Praoession  und  das  Schwanken  der  Erdaxe,  d.  i.  die  Nutation.** 
|.  260.  Bei  dem  geraden  centralen  Stoss  unelastischer  Körper  wird 
^e  Ableitaiig  der  Formel  fQr  die  Geschwindigkeit  derselben  nacli  dem 
Stoese  basiert  auf  den  Satz:  „Da  durch  den  blossen  Stoss  an  bewegender 
Knft  nichts  verloren  gehen  kann,  so  muss  die  Summe  der  bewegenden 
Kilftaodir  der  Bewegongsgrössen  Tor  und  nach  dem  Stosse  gleiclx  gross 
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sein**,  was  allerdings  den  Vorzug  der  Kürze  hat.  Wenn  man  aber  W 
denkt,  dass  ein  solcher  Satz  auf  die  lebendigen  Kräfte,  bei  denen  er  ndt 
derselben  Berechtigung  wenigstens  scheinbar  Geltung  haben  könnte,  nidit 
angewendet  werden  darf,  so  sieht  man  ein,  dass  die  Formel  f&r  die  Ge- 
schwindigkeit nach  dem  Stosse  aus  dem,  was  dabei  vorgeht,  abgeleitet 
werden  müsse  und  erst  daraus  der  genannte  allgemeine  Satz  als  Gon< 
Sequenz  gezogen  werden  dürfe,  üebrigens  läset  sich  ja  die  Ableitmif 
dieser  Formel  ohne  viele  Umstände  bewerkstelligen. 

|.  446.  Da  die  Beeonanz  in  der  neueren  Akustik  eine  so  wichtigi 
Bolle  spielt,  so  ist  eine  Erklärung  derselben  nothwendig,  wobei  auf  di* 
Bedingung  derselben,  nämlich  Gleichheit  der  Stimmung  beider  K5rpe 
vorzüglich  Nachdruck  zu  legen  ist. 

§.  447.  Bei  der  Erklärung  der  Klangfarbe  hätte  die  verschieden 
Schwingungsform  einigermassen  in  Betracht  gezogen  werden  müasei 
wenigstens  um  zu  zeigen,  was  eigentlich  darunter  zu  verstehen  sei,  den 
ans  dem  in  der  Wellenlebre  Gesagten  ist  es  nicht  zu  ersehen.  In  der  Wieda 
gäbe  des  Satzes  von  Ohm  ist  eine  grössere  Sorgfalt  nöthig,  als  die  ii 
Buche  dargebotene,  wo  es  heisst :  ^die  Klangfarbe  eines  Tones  rührt  davo 
her,  dass  der  Ton  in  der  Regel  zusammengesetzt  sei,  und  zwar  ans  Tönei 
welche  zu  einander  in  dem  Verhältnisse  wie  1:2:3:4....  stehen.**  Den 
man  könnte  die  Frage  stellen,  ob  denn  diese  Elementartöne  nicht  abei 
mals  zusammengesetzt  seien,  und  wenn  sie  nicht  zusammengesetzt  sine 
worin  denn  der  Grund  ihrer  Einfachheit  liege. 

§.  522  lautet:  „Die  Spitzen  Wirkung.  Bei  Spitzen,  scharfe 
Ecken,  flammenden  und  glühenden  Körpern  ist  die  elektrisdi 
Dichtigkeit  so  gross,  dass  die  Elektricität  durch  dieselben  sehr  leich 
entweicht.** 

„Körper,  welche  dazu  bestimmt  sind,  EHektricität  sehr  leich 
aufzunehmen,  müssen  mit  Spitzen  versehen  werden,  welche  ma 
gegen  die  elektrischen  Körper  wendet.** 

„Um  das  leichtere  Aufnehmen  der  Elektricität  durch  Spitze 
bildlich  zu  bezeichnen,  sagt  man,  sie  saugen  Elektricität.** 

Damit  ist  nicht  das  leichte  Entweichen  und  noch  viel  wenig« 
die  leichtere  Aufnahme  der  Elektricität  erklärt,  die  letztere  kann  anc 
gar  nicht  an  dieser  Stelle  erklärt  werden,  da  die  Influenzerscheinunge 
erst  später  folgen. 

§.  545.  Die  im  Buche  gegebene  Erklärung  der  Influenz-Elektrisiei 
maschine  ist  nicht  stichhältig.  Sie  zieht  nur  die  Influenz  der  Papiei 
belegung  auf  die  rotierende  Glasscheibe  in  Betracht  und  behandelt  dalM 
die  letztere  ganz  so,  als  ob  dieselbe  ein  guter  Leiter  wäre,  währrad  dabi 
der  wichtigste  Factor,  nämlich  die  Influenz  der  Papierbelegung  auf  de 
Conductor  und  die  dabei  durch  den  Saugkamm  erzielte  Ladung  d« 
rotierenden  Scheibe  mit  Elektricität  ganz  ausser  Acht  gelassen  wird. 

§.  663.  Das  Ohm*sche  Gesetz  wird  ohne  jedes  Wort  der  BegrtIxidiiB 
und  ohne  Angabe  der  Einheit  der  elektromotorischen  Kraft  hiBgesMi 

§.  754.  Ergänzungs&rben.  Die  Bemerkung:  „Bläuliche  Lampei 
glftser  bewirken  mit  der  orangegelblichen  Lampenflamme  ein  wAti 
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^dit**,  ist  an  dieser  Stelle  geeignet  ein  Missyentftndnis  hervonorufen. 
1b  mlksste  heissen:  Bläaliche  Lampengläeer  absorbieren  vorsügUch  die 
lange&rbigen  Lichtstrahlen,  so  dase  das  Lampenlicht  seinen  U^erschnss 
n  onngelarbigen  Strahlen  beim  Durchgänge  durch  das  blauliche  Glas 
erliert  und  auf  weisses  Licht  reduciert  wird;  dann  gehOrt  aber  diese 
Lnmerknng  nnter  die  folgenden  Paragraphe. 

§.  757  u.  7ö8  enthalten  auf  nicht  vollen  zwei  Seiten  die  ErkUürung 
Les  Haupt-  und  Nebenregenbogens.  Die  Kürze  der  Erklärung  wird  durch 
lie  unerwieeene,  ja  geradezu  falsche  Behauptung  ermöglicht,  dass  bei 
)liier  gewissen  Höhe  des  Tropfens  nur  Strahlen  von  einer  be* 
itimmten  Farbe  in's  Auge  gelangen»  die  anderen  aber  voirbei* 
gellen.  Bei  der  Erklfirung  der  Naturerscheinungen  muss  der  grösste 
Nachdruck  darauf  gelegt  werden,  dass  der  Schüler  entweder  die  fir'* 
klimng  selbst  finde,  oder  von  der  gebotenen  Erklärung  sich  durch  eigene 
Untersnchung  überseuge.  Sein  Wissen  soll  auf  Oründe,  nicht  aber  auf 
Autorität,  auch  nicht  die  eines  Lehrbuches  basiert  sein.  Wenn  er  nun 
den  Gang  eines-  Lichtstrahles  durch  den  Tropfen  untersucht,  so  wird  er 
durch  ein&che  Constructionen  oder  Betrachtung  finden,  dais  von  einem 
Tropfen  Strahlen  von  allerlei  Brechbarkeit  in's  Auge  gelangen  können, 
und  dass  er  daher  vom  Lehrbuche -getäuscht  worden  sei;  oder  aber  er 
untersucht  es  selbst  nicht,  und  dann  entsteht  bei  ihm  die  gefahrliche 
Sinbildung,  dass  er  etwas  verstehe,  dessen  Schwierigkeit  er  nicht  ein- 
lud ahnt.  Ich  halte  nicht  dafür,  dass  es  gerade  noth wendig  sei,  die 
Eridämng  des  Begenbogens  in  Extenso  dem  Schüler  zu  geben,  aber  das 
nnas  absolut  verlangt  werden,  dass  die  Erklärung  nichts  Falsches  ent- 
halte, und  dass,  wenn  sie  nicht  vollständig  ist,  der  Schüler  auf  die  Un- 
ollatändigkeit  aufmerksam  gemacht  werde. 

§.  862.  Bei  der  Erklärung  der  Erscheinungen  am  Farbenglase  muss 
,aa  Lehrbuch,  um  die  Frscheinungen  mit  der  Theorie  in  Einklang  zu 
»ringen,  die  Annahme  machen,  dass  der  an  der  einen  Fläche  zurück- 
leworfene  Lichtstrahl  gegen  den  an  der  anderen  Fläche  in  derselben 
Sichtung  zurückgeworfenen  um  eine  halbe  Wellenlänge  verzögert  werde. 
)ay  wie  schon  früher  erwähnt  wurde,  zur  Erklärung  der  Beflezipn  auch 
lieht  das  Mindeste  gesagt  wurde,  muss  diese  Annahme  dem  Schüler 
ibenso  willkürlich  als  total  unverständlich  erscheinen. 

§.  898  u.  f.  Die  Einleitung  in  die  Wärmelehre  hätte  mit  grösserer 
Prfidrion  dargestellt  werden  müssen.  Wenn  auch  der  Begriff  der  Tem- 
[wratur  an  dieser  Stelle  nicht  ganz  scharf  gegeben  werden  kann,  so  ist 
loeh  die  genaue  Umschreibung  dessen,  was  man  unter  höherer  und 
niedrigerer  und  unter  gleicher  Temperatur  zu  verstehen  habe,  erforder- 
lich. Namentlich  muss  hervorgehoben  werden,  dass  wir  am  Thermometer 
im  gflnstigsten  Falle  eigentlich  die  Zu-  und  Abnahme  des  Volumens 
(des  Quecksilbers)  messen  und  daraus  auf  die  Zu-  und  Abnabme  der 
Tamperatur  schliessen,  und  es  muss  daher  erwähnt  werdeq,  in  wiefern 
diner  Sehlnss  zulässig  ist  Dieee  Fordening  kann  nicht  mit  der  3em^'- 
kusg  abgethan  werden,  dass  „wenigstens  inne^b^b  weit  gelegener  Gren- 
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len  du  QoecksilbtT  für  eine  gleiche  WSimeinfabT  am  ein  Oleiebea,  att- 
hin  regfllmiaaig  Bicb  ausdehne.*) 

§.  964  eothllt  die  Bemerkmig:  „Jene  wenigen  FlOsaigkeitm,  bei 
denen  die  Ansdehnang  zwischen  0°  und  100*  in  dem  ntmlicbsn  yeibUt- 
nisse  wie  die  'WtrmezQnithine  wichet,  t.  ß.  du  Qaeckailber,  eignen  nch 
IUI  Pailnng  der  Tbertnometer."  Mui  kennte  hier  die  berechtigte  Fngc 
stellen,  ob  denn  nicht  diese  behauptete  Begelmässigkeit  der  Ansdehnnng 
des  Qaecksilbere  nur  eine  scheinbare  sei,  nachdem  bei  der  üotennchong 
der  Ausdehnung  dieser  Substanz  nur  Queoksilber-Thermometer  verwendet 
worden  sind;  ob  denn  nicht  i.  B.  das  Wasser  eine  eben  solche  Begel- 
mKssigkeit  «eigen  würde,  wenn  wir  stets  die  Temperatur  desselben  mit 
einem  Wasser-Thennometer  bestimmen  wQrden.  Es  ergibt  eich  dams^ 
dasB  frQber  oder  später  in  der  Wärmelehre  das  Luft' Thermometer  ala 
ein  Normnl-Thenuemetor  eine  gr&ndliche  Behandlung  erfahren  mnsa. 

9.  1(H7.  Eier  sollte  doch  Einiges  zur  Erktämng  und  BegrilndaBf 
der  Formel  beim  Psychrometer  gesagt  sein. 

§.  1064.  Die  mechanischen  Wärmequellen  als  Druck  und  Stoas  wer- 
den besser  nach  der  Besprechung  der  mechanischen  Wirmetheoria  b^ 
handelt  worden  sein,  es  wäre  dadurch  die  nniureichende  BrklArnng  ent- 
fielen, daas  es  die  Aenderung  der  W&rmeeapacitit  sei,  weldie  die  S^ 
hBhung  der  Tempetatur  bewirkt. 

Was  die  Form  der  Darstellung  anbelangt,  so  ist  la  bemeik^ 
daas  selten  eine  Materie  ununterbrochen  und  susammenblngeDd  behas- 
delt  wird,  dass  vielmehr  meistens  die  Behandlung  in  eine  Üenga  FW^ 
graphe,  kleiner  Absätze  und  Anmerkungen  zerfällt,  wodurch  dia  D■^ 
Stellung  einen  notizenbsften  Charakter  erh&lt. 

Aufgefallen  ist  mir  auch  die  consequeute  Schreibung  Panlltk- 
piped,  das  doch  das  griechische  nn^aliiklk-fTiiiieSov  ist. 

Ftr  die  hier  aufgeführten  Mängel,  deren  Aufiählnng  nicht  dai 
Anspruch  auf  VollsShligkeit  macht,  kann  das  Nene  in  diesem  LehrbuAe, 
was  in  anderen  Lehrbfichem  ron  Sbnlicbem  Umfang  nicht  enthalten  iit, 
keinen  Ersatz  bieten.  Denn  streng  genotnmen  gehQrt  rieles  davon  night 
in  ein  Lehrbuch  der  Phjaik.  Ein  Lehrbuch  und  namentlich  ein  Sehil- 
bnch  soll  den  grOeeten  Nachdruck  auf  die  Principien  legen.  Ist  nn 
Sch&ler  mit  diesen  vertraut,  so  wird  er,  im  Falle  ihm  der  Beruf  oder 
ein  näheres  Interesse  auch  compliderte  Apparate  unter  die  Hand  bringt, 
leicht  ihrem  Hechanismus  das  Verständnis  abgewinnen.  Besitst  deradbs 
aber  die  Vertrautheit  mit  den  Principien  nicht,  dann  werden  auch  bloate 
Abbildungen  und  Beschreibungen  seine  Einsicht  nicht  fördern. 

Tescben.  Dr.  J.  Odatreil 

*)  Om  nicht  weitläufig  sein  zu  mflssen,  erlaube  ich  mir  auf  WlU' 
ner's  Lehre  von  der  Wärme  zu  verweisen,  wo  er  %.  12  sagt :  „Zuvor  wi^ta 
wir  es  jedoch  nochmals  betonen,  dass  das  Mass  der  Temperatur  nir  da 
rein  conventionelles  ist,  und  dass  dasselbe  gar  nichts  Qher  die  sttMm 
ESrper  ingefilhrte  Wärmemenge  austagt"  usw. 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen. 

(Stiftangen  von  Stipendien.)  Der  in  Graz  verstorbene  Priva- 
r  Joseph  Tihn,  hat  mit  einem  Capitale  von  3000  fl.  in  Gmndent- 
kimgBobligaüonen  eine  Stndentenstiftnng,  bestimmt  für  Studierende  in 
a  |egrflndet  (Stiftbrief  vom  18.  Jänner  1.  J.) ;  desgleichen  Fran  Sophie 
idae,  geborene  Engel,  in  Dresden  domicilierend,  mit  einem  Capitale 
lldO  fl.  C.  M.  in  Bnkowinaer  Grnndentlastangsobligationen  ein  Sti- 
diun  für  mittellose  Hörer  an  der  Kaiser  Franz- Josephs  Universität 
iftbrief  vom  16.  Febmar  L  J.) ;  Frau  Bosa  S ch  u  b  u  t ,  mit  einem  Capitale 
500  fl.  in  Staatsschuldverschreibungen  ein  Stipendium  für  Schüler 
Bielitier  Staatsgymnasiums  (Stiftbrief  vom  23.  Februar  L  J.);  die 
ibesitierin  Frau  Josephine  Wagner,  geborene  Achner,  um  das 
loken  ihres  Vaters  zu  ehren,  mit  einem  Capitale  von  8000  fl.  in  Ost 
MRente  eine  Studentenstiftung  bei  der  Franz-Josephs  Universität  in 
mowitz,  welche  den  Namen  *  Jonas  Achner'sche  Stipendienstiftung* 
mid.  für  drei  mittellose  Hörer  der  genannten  Universität  bestimmt 
(Stiftbriaf  vom  20.  März  1.  J.).  Ebenso  haben  die  in  Triest  lebenden 
OMtiner  mit  einem  Capitale  von  4000  fl.  in  öst.  Papierrente  eine 
»ndienftiftnng  unter  der  Bezeichnung  *Stipendio  triestmo  Tommaseo' 
«inen  Studierenden  der  k.  k.  Handeb-  und  nautischen  Akademie  in 
Bit,  eventuell  für  einen  Studierenden  der  Philologie  an  einer  öst 
Ttnität  gegründet  (Stiftbrief  vom  26.  April  1.  J.).  Endlich  hat  der  im 
n  1872  rerttorbene  öfifentliche  Gesellschafter  der  Firma  Ed.  Oberleith- 
I  Söhne,  Constantin  Zeph^resen,  mit  einem  Capitale  von  6(XX)  fl. 
Stodentenstiftung  für  zvrei  dürftiee  und  talentvoüe  Studierende  der 
Itvtmeinde  Mährisch-SchÖnberg  behufs  Studien  nach  Absolvierung  des 
Ubönberger  Realgymnasium  gegründet  (Stiftbrief  vom  16.  Juni  1875). 


(Wissenschaftlicher  Club.)  Am  28.  April  LJ.  fand  im  Festsaale 
mm,  Ingenieur-  und  Architektenvereines  zu  Wien  die  constituierende 
■inmlung  des  wissenschaftlichen  Clubs  statt,  bei  welcher  Gelegjsnheit 
Ei&  Dr.  Anton  Bitter  v.  Schmerling  zum  Präsidenten  und  in  den 
idinss  folgende  Herren  gewählt  vrur^n:  Hofrath  H.  B.  v.  Barb, 
10r.  AL  Bauer,  Hofiraui  Brunner  v.  Wattenwyl,  J.  Freiherr 
ilhoff,  Dr.  Egger  B.  v.  Möllwald,  Oberbaurath  H.  B.  v.  Fer- 
li  Dr.  Harras  B.T.  Harrasowsky,  Hofrath  B.  v.  Hauer,  Major 
iiner,  Dr.  Theod.  Hertzka,  Hofrath  Ferd.  v.  Hochstetter.  F. 
litz,  Dr.  E.  Leyrer,  Prof.  C.  v.  Lützow,  Dr.  Schrötter  B.  r. 
italli,  Beigrath  Dr.  G.  Stäche,  Dr.  L.  Weissei,  Joh.  Graf 
icBtk,  L.  Zelffswetter  und  Edmund  Graf  Zichy.  —  Bisher  sind 
Stifter  mit  Schenkungen  von  mindestens  je  200  fl.  und  mehr  als 
Mii|lieder  beigetreten.  Die  Mi^lieder  haben  eine  Eintrittsgebühr 
Bünaeitens  5  und  einen  Jahresbeitrag  von  mindestens  16  fl.  zu  be- 
^  Die  Stataten  des  Clubs  liegen  in  den  grösseren  Buchhandlungen 


814  Hiscellen. 

In  der  au  'S.  1.  J.  abgehaltcoen  ersten  ähiung  des  Atuscbiiuti, 
iD  welcher  Ritter  v.  Schmerling  den  Vorsitz  fQhrte,  wurden  in  Ge- 
mäsaheit  des  §.  S5  der  SUtuteo  folgende  Herren  zu  Fnnctionüen  dei 
Clubs  erwählt:  erster  Vice-PrÜBJdent:  Kitter  v.  Hauer;  »weitet  ViK- 
Präsident:  Hofratli  Brauner  v.  Wattenwyl;  erster  Secretar:  Jowpli 
Freiherr  v.  Doblhotf:  zweiler  Secrctär;  Carlos  Freiherr  v,  tiagern; 
Casaier:  Dr.  I.efrcrj  Badihalter:  städtischer  OHicial  Zeigswetlii. 
Ausserdem  wurde  ein  Äutionscomite  ernannt,  dem  die  Aufgabe  inSUt 
die  Clublocalitäten  bis  zum  Herbat  in  Stand  sctieu  za  lasKn  und  sich  da 
sonstigen  Vorarbeiten  zu  unterziehen,  welche  erforderlich  sind,  um  im 
Clnb  tu  dem  angegebenen  Zeit)>uncte  in  aller  Form  zu  eröffnen.  Diesei 
Comite  besteht  aus  den  Functionärcn  und  den  Herren:  Obeibaoittli  r. 
Ferstcl,  Dr.  Hertzka  und  Prof.  v.  Latzow. 


LebrbQcber  und  Lehrmittel. 
(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876,  Heft  UI,  S.  231.) 
Frischauf,  Dr.  Johann,  Lehrbuch  der  alleemeinen  Aritbmettk 
(GrSssenlehre),  3.  Aufl.,  Graz  1876,  Leuschncr  &  Labenslcj;  Pieii  bTOKlu 

1  fl.  20  kr.  Zum  Lchrgebraucbe  in  den  Oberclassen  der  Hittelttlnla 
mit  deutscher  Unterrichtf spräche  zugelassen  (Min.-Erl.  vom  29.  Hin  1876, 
Z.  3844). 

Krist,  Dr.  Joseuh,  Anfaui^eründc  der  Naturlehre  fQr  die  untna 
ülassen  der  Mittelschulen,  7.  Aufl.  Wien  1876,  BraumQller;  Preis broick. 

2  fl.  Zorn  Lehrgebrauche  iu  deu  unteren  Classen  der  Mittelichultn  lüt 
deutscher  Unterrichtssprache  zugelassen  (Uin.-Erl.  vom  23.  Hin  ISISi 
Z.  4289). 

Straisaler  Joaejih,  die  geometriaclie  Formenlehre,  Trieat  18IS 
Schimpff,  I.  Abtblg.  fQr  die  1.  Bealclaase,  4.  Aufl.,  Preis  brosch.  76  bn 
U.  Ahthtg.  für  die  2 ,  3.  und  i.  Bealclasse,  3.  Aufl.,  Preis  brcMch.  90  fa. 
Zum  Leh^ebranche  in  den  anteren  Claasen  der  Realschulen  mit  denlaota 
Uotenichtespi»che  zugchwsen  (Hin.-Erl  vom  30.  Hin  1876,  Z.  lUM 
ex  1875). 

Dr.  Fr.  R.  v.  Moünika,  Arithmetiks  i  algebra  pro  n«l  tht 
fikol  stfednich  (Bearbeitong  der  14.  Aufl.  des  Lehrbuches  dar  AiUiiwim 
und  Algebi«  fflr  iie  oberen  Clossen  der  Mittelschulen),  von  F.  A.  Hm 
Prag  1875,  Tempsky;  Preis  brusch.  1  fl.  60  kr.  Zum  Lehrgebnuicia  i 
den  Oberclassen  der  Hittelschalen  mit  fiechischer  UnterrichuapTMlM  i^ 
gelassen  (Min.-Erl.  vom  22.  März  1876,  Z.  20.380  tii  1875). 


Preis  bioach.  2  fl.  20  kr.  Zum  Lehrgebrauche  in  den  OVerclatsan  daatad> 
Mittelschulen  allgemein  zugelassen. 

Nenmann,  Alois,  deutsches  Lesebuch,  III.  Th eil  rardia3.C3iM 
der  OjrmnasieD  etc.,  4.  Aufl.  1875.  Preis  brosch.  1  fl.  20  kr.,  17.  TM 
für  die  4.  Clasie  der  Gymnasien  etc.,  S.  Aufl.  Wien,  H&lder  187S.  PiA 
brosch.  1  fl.  20  kr.  Znm  Lehrgebrauche  an  deutschen  Mittelsehnlta  ilt 
gemein  zugelassen  (Min.-Erl.  vom  7.  April  1.  J.,  Z.  17.86S)! 

Langl  Joseph,  Professor,  'Denkmäler  der  Kunst,  Bildoi  mrO^ 
schichte,  vorzugsweise  fQr  Hittelschalen  und  verwandte  liehraiiBUMiV 
zweiter  Cjdus,  8  Bilder  (römische  Kunst),  Wien,  HSliel  1876.  Praii  DL 
erkürender  Text  2  fl.  SO  kr.  Zur  AnschafiTung  ab  ünterrichtsb^lf  n* 
gelassen  (Min.-Erl.  vom  3.  Apiil  1876,  Z.  4551). 


Fünfte  Abtheiluiig. 

'eiordnongen  für  die  österreichischen  Gymnasien 
und  Bealschnlen;  Personalnotizen;  Statistik. 

Verordnungen  and  Erlässe. 

Der  Minister  für  C.  u.  U.  hat  die  Errichtung  einer  Wissenschaft* 
üehan  Gjmnasialpr&fangfscommission  in  Czernowitz  genehmigt. 

Yerordnung  des  Min.  für  G.  und  U.  vom  7.  April  L  J.,  Z.  5269, 
«onit  auf  Grund  allerhöchster  Genehmigung  ein  Statut  für  die  chemisch- 
twhnuche  Versuchsanstalt  des  k.  k.  öst.  Museum  für  Kunst  und  Industrie 
«iineo  wird  (s.  Verordnungshlatt  Stück  IX). 

Erlass  des  Min.  für  C.  und  U.  Tom  12.  April  1.  J.,  Z.  1554  an 
fa  Ltndesschulrath  für  Niederösterreich ,  hetreffend  die  Competenz  zur 
Urianbiertheilunfi^  an  Staatsmittelschullehrer: 

«Zur  ErlediguDg  des  Berichtes  vom  26.  Jänner  d.  J.,  Z.  321  eröffne 
tt  dem  k.  k.  Landesschulrathe,  dass  demselben  das  Recht  zur  Urlauhs- 
betiUigong  für  Staatsmittelschullehrer  über  die  Dauer  eines  Monates 
binaiis  nicht  zukommt. 

Die  Betebr&nkung  dieses  Rechtes  auf  Urlaubsertheilung  bis  zu  einem 
Ifattt  itt  besüffUcfa  der  Gymnasien  im  §.  14  des  Statutes  für  die  bestan- 
tee  provisoriscne  Landesschulbehörde  in  Niederösterreich  vom  39.  Juni 
1850,  Z.  26.121  ausdrücklich  ausgesprochen,  welche  Bestimmung  noch  in 
Utöng  ist,  da  der  Wirkun^kreis  dieser  provisorisehen  Landesschulbehörde 
>ifo%e  §.  4  d»T  Ministenalverordnun^  vom  19.  Jänner  1S53  (R.  G.  Bl. 
IftS,  Nr.  10)  auf  die  niederösterreichische  Statthalterei  und  von  dieser 
liit  §.  36  des  Schulaufsichtsgesetzes  vom  12.  Oct  1870  auf  den  k.  k. 
umscknlrath  übergegangen  ist. 

Hinsichtlich  der  Realschulen  hat  diese  Bestimmung  analoge  An- 
^80g  lu  finden. 

Die  Bestimmune  des  §.  20  der  allerhöchsten  Bestimmungen  über 
^  Aminrirksamkeit  der  Statthaltereien,  aus  welcher  der  k.  k.  Landes- 
Hltdnth  die  Competenz  zur  Urlaubsertheilung  bis  zu  einem  halben  Jahre 
Min  im  können  glaubt,  kann  sich  schon  nach  der  Stilisierung  und 
JJiBiuiff  dieses  Paragraphen  nur  auf  die  bei  den  politischen  Behörden 
JMeaten  Beamten,  keineswegs  aber  auch  auf  das  Lehrpersonale  be- 


Personal-  und  Schulnotizen. 

Ernennungen 
(vom  16.  März  bis  Ende  April). 

'  Der  aosserordentl.  Prof.  der  allg.  Chemie  an  der  Univ.  zu  Inns* 
^vvck,  Dr.  Karl  Senhofer  zum  ausserordenU.  Prof.  für  angewandte 
2<1  GiMDie  an  dar  genannten  Univ.  (a.  h.  l^tichL  v.  &  März  L  J.); 
^  MMiradMitL  Prot  an  der  Wiener  Univ.,  Dr.  Kail  7oldt  zum 


PenoQal-  and  Schnlnotiun. 


Handeln-  und  WechMlrechteB  &□  der  Lembeivei  Dniv,, 
Pl^takiumoidentl.  Prof.  dieser DiBcipUnen(ft.h.  EntscbL 
Dei  anaMrordentl.  Prof.  der  Baumecbanik  am  bO 
technüctaen  Inatitate  in  Pn<£,  Joseph  SoHd  zum  ordentL 
Fuhea  daaelbat  nnd  der  houorietrte  Docent  am  deutschen 
Institute  zd  Png.  Fnmz  Sablik  tum  auBserordentl.  E 
ond  Ingen ieoibaaes  daeelbst  (a.  h.  Entschl.  v.  15.  Mirt  l 
inKenieur  Wilhelm  Heyne  zum  ordentl.  Prof.  des  Wu> 
tedmiscben  Hochschule  zu  Graz  (a.  h.  Entschl.  v.  1.  Äpi 

Dr.  Karl  KicoUdoni  mitde  ob  Privatdooent  fQ 
der  m«didii.  Faeult&t  der  üniv.  Wien;  desgleichen  Dr.  J 
Prof.  uu  Staats-Bealgfmn.  in  Hernals,  als  Pri?atdocent  : 
chuik  an  dei  philosoph.  Facultät  der  Unir.  Wien,  nnd  I 
peckf  als  Pnrstdocent  des  üaterr,  PriTatrechteii  an  i 
Facultit  der  Univ.  Prag  bestätigt. 

Bmno  Abakanowicz  wurde  sU  Piivatdooent  1 
Rechnen  nnd  graphische  Statik  an  der  Leraberger  technit 
beatitigt 


Bcjien  Eiofaalangclegenheiten  bei  dem  Landesschnlrathe  fBr  < 
(a.  h.  EntushL  t.  U.  Febroar  I.  J.). 

Der  AdjuQct  am  chemischen  Loboratoiium  der  tec 
in  BrikOD,  Victor  Bitter  von  Zotta  inm  Adjnncten  am 
boratorinm  der  Univ.  Prag- 

Der  Professor  des  deutschen  ObergTinn.  lu  Lembt 
mann  inm  Scriptor  an  der  Bibliothek  der  k.  k.  twbn. 
Brunn  (28.  Hin  1.  J.).  

Der  AdvocaturscoQcipient  in  Salzburjg,  Dt.  Joaepl 
Secrttar  der  Innsbmcker  Unireraitätskanilei  (1.  April  L 

Der  Docent  an  der  Univ.  nnd  an  der  tecbu.  Hodi 
Friedrieb  Hartmann  zum  Euminator  für  Handelsarit 
haltnng  ond  Handelscorrespoudenz  bei  der  dortigen  wii 
RealscQnlprdfangscommisaion  fDr  den  Beat  des  lanfendei 

Zn  Hitgliedem  der  Cominisiioii  mr  Vornahme  dei 
fanden  behafa  Erlaognng  eine«  Ditilomes  ans  den  Qa\ 
Fachschule  fOr  Strassen-  nnd  Wasserban  am  bfilimiaahen 
Inititnto  «n  Prag  fQr  das  laufende  Jahr  wurden  ernannt: 
dieser  Lehranstalt:  Tincenz  Eanaamann.  Wilhelm  Bnk 
Tilier,  Karl  Z  enger,  Johann  Erejäi,  Frani  HO tUr,  • 
Dt.  Gabriel  Blaiek,  derzeit  Rector,  Joseph  Solin,  Dr. 
ferner  die  ansaer  dem  Verbände  des  Inatitntea  stehende 
Johann  Polivka,  Oberinapector  der  Bnachtielirader  £iie 
Batika,  Baninapector  der  k.  k.  priv.  Staats-Eiaenbahng 

Zn  Uitgliedem  dar  in  Cieraowitz  la  actifierend« 
■ialprUbngacommiaaion:  Prof.  Dr.  J.  W  roh  ei,  Diraetor 
tonn  für  elaM.  Phihilogie-.  Proff.  J.  Wrobel  nnd  A.  Oo 
drattehe  Sprache  nnd  Literatur:  Prof.  Fr.  Stroblj  flti 
rathaÜMbt  ^inohe:  Prof.  £.  Kalniniacki;  für  allg«a 
nnd  Oeogapu»:  Prot  J.  Losertbj  Ar  tetonreiabiMhe  Q( 
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^  Ziefflauer:  för  philosophische  Propädentik  und  didaktisch-Dadago- 
|Mie  rragen :  ihiof.  A.  Marty;  für  Mathematik  und  Physik:  Prof.  L. 
tigenbaner. 

Der  AdTocat  and  Privatdocent  an  der  Prager  Univ.  Dr.  Georg 
^riiak  mm  Mitgliede  der  staatswissenschaftlichen  Staatsprüfnngscom- 
diikni  in  Prag,  Oberlandesgerichtsrath  Dr.  Valentin  Jnng  zum  Vice- 
liiii  Qod  die  Landesgerichtsräthe  Edmund  Peck  und  Oeorg  Nestor 
I  MitgUedem  der  jndiciellen  Staat sprüfungscommission  in  Innsbruck. 

Das  Professorencollegium  der  k.  k.  Akademie  der  bildenden  Künste 
latden  akademischen  Schülern:  Maler  Hyacinth  Bitter  y.  Wies  er,  der 
tpedilschiile  des  Professors  Kisenmenger;  Maler  Franz  Simm,  der  Sne- 
ühehuk  des  Professors  y.  Engerth;  Bildhauer  Edmund  Hof  mann,  aer 
ipeaalichiile  des  Professors  Zumbusoh;  Medailleur  Hermann  Witt  ig, 
w  Specialschule  des  Professors  Radnitzky,  und  Architekt  Joseph  Kitter 
r.  Wiese r,  der  Specialschule  des  Professors  v.  Hansen,  die  systemi- 
Mtm  fünf  akademischen  Beisestipendien,  jedes  in  der  Höhe  von  j&hrlich 
1600  fl.  in  Silber,  auf  die  Dauer  von  zwei  Jahren  verliehen,  und  der 
Bor  Minister  für  C.  u.  U.  hat  diesen  Beschluss  bestätigt. 

Der  Director  des  Obergymn.  zu  Wadowice,  Theodor  Stahlberger 
ROI  Director  des  Staatsgymn.  zu  St.  Hyacinth  in  Krakau  (a.  h.  Entschl. 
».  la  Man  1.  J.).  

Die  Snpplenten  Joh.  Molin,  Eduard  Berger,  Joseph  Piekosz 
vii  Ludwig  Kawecki  zu  wirklichen  Lehrern,  und  zwar:  Molin  am 
i^TWi.  bei  Sanct  Anna  in  Erakau,  Berger  am  Gymn.  in  Kolomea, 
Piekosz  am  Gymn.  in  Sambor,  endlich  Kawecki  am  Gymn.  in  Rzeszow 
(17.  Mira  L  J.);  der  Lehrer  an  der  Staatsmittelschule  in  Feldkirch,  Lud- 
wig Fischer,  zum  wirklichen  Lehrer  am  Staatsgynmasium  in  Linz;  der 
npplierende  Reli^onslehrer  am  Staatsgymnasium  in  Jaslo,  Weltpriester 
Suaeon  Cetnarski,  zum  wirkl.  Keligionslehrer  daselbst  (29.  Apnl  1.  J.). 

Der  Supplent  Emil  Michalowski  zum  wirklichen  Lehrer  an  der 
Btutninterrealschale  in  Tamopol  (16.  März  l.  J.). 

Der  Snpplent  Joseph  Hladik  zum  Hauptlehrer  an  der  L  k.  slavi- 
idm  Lehrerinenbildunffsanstalt  in  Brunn  (1.  April  1.  J.);  der  Prof.  am 
OMBmuial-Beal-  und  Cioer^ymn.  zu  Brüx  Andreas  Wondra  zum  Haupt- 
Mreran  der  k.  k.  Lehrerbildungsanstalt  in  Prag  (7.  April  L  J.). 


Auszeichnungen  erhielten: 

Der  Oberlehrer  August  Korejsl  in  Bistritz  den  Titel  eines  Di- 
J;  die  Maler  Hans  Makart  und  Heinrich  von  Angeli  den  Professors- 
w^(^  h.  EntschL  vom  15.  März  L  J.);  der  Universitätsbuchhändler 
wed  Holder  in  Wien  den  Titel  eines  k.  k.  Hofbuchhändlers. 

Der  Bildhauer  Emannel  Max  in  Prag  wurde  als  Bitter  des  Ordens 
^«iaenien  Krone  8.  Cl.  in  den  Bitterstand  mit  dem  Prädicate  *Wach- 
<W>*  erhoben. 

Die  Bewilligung  fremde  Orden  annehmen  und  tragen  zu  dürfen 
Wdlen:  der  üniversitätsprof.  Dr.  Anton  Dräsche  in  Wien  für  den  kais. 
^  Staniilansorden  2.  CL,  der  Oberbaurath  und  Prof.  an  der  Akademie 
yttdeaden  Künste  in  Wien  Theophil  Bitter  t.  Hausen  für  den  L  bair. 
VMÜiniaorden  für  Kunst  nnd  Wissenschaft;  der  Hof  Schauspieler  nnd 
gyiiwup  dee  Hofbnrgtheaters  Adolph  Sonnenthal  ftbr  das  herz,  sädisen- 
^tbfngitdM  Veidienstkreos  für  Kunst  nnd  Wissenschaft  (a.  h.  Entschl. 
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vum  a  Mua  1,  J.>;  d>!r  Uirector  d^s  HofbargtlieaierB  Uo&ith  Dr.  Fiui 
Freili.  TonDinKelstudt  fardasOrosBcomthurkieuz  des  K.  baii.Verdinit 
Ordens  vom  h.  Michael  und  das  Cotnthurkreuz  I.  Cl.  des  ben.  ndM' 
ernostinischoa  iltLUsordena ;  di'r  Hof  Schauspieler  und  Regiaseoi  dci  Hof- 
burgtheatera  Karl  Ritter  v.  La  Bocbc  tax  das  here.  saehsen-niaiiiiiiiii^ 
Verdienatltreui  für  Kunst  und  Wisseaschaft;  der  UniTenititipnt  ii 
Wien  Dr.  Loreni  Kitter  v.  Stein  Tiir  den  k.  rnsa.  StanislansoideB  i  CL 
mit  dem  Sterne;  der  UniversitStsprof.  in  Wien  Dr.  Ku-1  Ritter  SigDUi 
V.  Ilanor  für  das  Comniandeurkreuz  des  kon.  bole.  Leapoldsordeiu;endlidi 
dor  k.  li.  Hof-  und  Dnii'etdtätsbuchhikndler  in  Wien  Wilhelm  Biltef  tou 
Braamüller  fQr  das  üfficieiHkreui  des  k.  iUL  Kronenordm  (l  k. 
Entachl.  vom  7.  April  I.  J.). 

Dar  Director  der  kün.  Ueinälde^allcrie  und  Professor  un  Potf- 
technicum  in  UOnchen  Dr.  Franz  Rebor  erhielt  das  ComthnrkmH  i» 
Franz  Josopbs-Ordcns  (a.  Ii.  Entschl.  vom  34.  März  1.  J.);  der  IMreet«  fa 
Nicolai-Uaaptutern warte  inPulkawa.  kais.  russ.  geb.  Rat b  OttoStrnvi 
das  OroEskroQZ  des  Fraiii-Josephs-Ordens;  der  B«ctor  der  bair.  Hanlek- 
QDd  GdrcrbeBcbalB  in  Lindau  Prof.  Dr.  Wilhelm  FleiachmaaDi  fRMt 
d«r  VerlaKsbachhändler  Ernst  Steiger  in  Newjork  und  du  Litnit 
Wilhelm  Heine  in  Dresden  das  Ritterkreuz  desselben  Ordnu  [a.  V 
Entschl.  vom  7.  April  I.  .1.). 

(Nekrologie.)  —  Am  21.  April  I.  J.  starb  in  Wien  OngOT  IbI- 
ächora  Rittor  von  A  ichbergen  in  seinem  23.  Lebensjahre,  ein  jnBW 
MauD,  der  nach  der  Tlicbtigkeit,  die  er  bereits  uls  ätndiornider  an  3tt 
Wiener  Universität  bewies,  zu  uchönen  Uofi'nant^n  auf  sdbsUiidige  liU- 
rarincbe  Arbeiten  und  Forsuhunecn  berechtigte  und  durch  VonflM  ibi 
Heizens  und  edle  Sitte  ausgezeicnnet  war.  Er  stand  eben  im  Bagtm»  i^ 
Doctoisgrad  der  Pliiloiiophie  zu  erwerben  und  hatte  zu  diesain  Zwacke  af 
Anregung  des  Prof.  Toniaschck  eine  eingehende  Houocrftphia  lim 
Leisewitz  ausgeführt,  die  es  verdienen  dürfte  der  vom  VernuMr  bt- 
absicbtigtcn  Dracklegung  angeführt  in  werden. 

—  Am  10.  Hftrz  i.  J.   in  Dorpat  der  Prof.  der  Staatsarineiknadi^ 
Jahren. 

...    .n  Belgien  der  PräNdeot  dn  Ua 
Akademie  der  Ucdicin,  Dr.  Vleminckz,  76  J.  alt. 

~  Am  IS.  März  1.  J.  in  CannatAdt  der  berüfamto  DioUer  Fm- 
dinaud  Freiligratb,  t>6  J.  alt. 

—  Am  19.  Mirz  1.  J.  in  Salibnrg  der  Prof.  an  der  dortisanOto- 
reaUchule,  Franz  Wilhelm,  4U  J.  alt 

—  Am  20.  März  1.  J.  in  Wien  der  bekannte  Schriftsteller  I^.  Um 
Boczek,  59  J.  alt. 

—  Am  23.  März  I.  J.  in  Wien  Prof.  Anton  Hassan,  Lehrei  in 
neuarabischen  Sprache  und  Literatur  an  der  hiesigen  orieubü.  Atadoie. 

—  Am  2i.  Mürs  1.  J.  in  KBln  der  geh.  ßegierunnratli  Chi.  J» 
Hatterath,    ein  vertrauter  Frcnnd  Preiligiatbs,    als  Dichter  bebüi 

—  Am  27.  Harz  l.  J.  in  Upsala  der  Prof.  der  aorditthen  8|B-  . 
chen,  Karl  Federik  Shtc,  einer  der  gelehrtesten  Sprachforsclier  Sdift-  . 
den*,  als  grandlicher  Kenner  des  Altnordischen  bekannt,  63  J.  alt 

—  Am  28.  März  I.  J.  in  Wien  der  pens.  Prof.  dee  Wiener  OnsV- 
VBtoriums  für  Mueik,  Joa.  Böhm,  als  Violinvirtuose  berühmt,  M  J,  dt 

—  Am  29.  März  1.  J.  in  Berlin  Dr.  Karl  Ferdinand  Raake,  p» 
Director  des  Friedrich -Wilhelins-tiym  uaai  um  daselbit,  als  pkilologiM' 
und  pädagogiacher  Schriftst«ller  verdient,  74  J.  alt. 

—  Im  Man  1.  J.  in  Wien  der  Capellmeister  Jobun  DrfthaBik, 
die  Sobiifteteller  Theophil  Stafalskj  nnd  Samnel  Wehli,  «•!■■* 
letzterer  35  J.  alt;  in  Parig  der  Historienmaler  Cbwlte  d«  LKrlTit«' 
ein  Schaler  Oirodetsi  die  Boman-  und  ReiHMbiifttteUarin  Lmtoe  C«U*l> 
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66  J.  all;  der  ehemalige  Director  der  Normalschule  und  »tändiger  beere tär 
dar  Akademie  der  Inecnriften  Guigniant,  Begründer  der  fiiniösischen 
Sehtile  in  Athen,  als  Uebersetzer  von  Creuzers  mythologischen  Werken 
bekannt,  81  J.  alt,  und  der  Pianist  und  Compositeur  Henri  Rosellen, 
64  J.  alt;  m  Trani  in  Unteritalien  der  gefeierte  italiänische  Dichter 
Pasqnale  de  Virgilii,  ein  eifriger  Anhänger  der  romantischen  Schule; 
in  fioBton  Charlotte  Saunders  Cushman,  die  grösste  Tragödin  in 
Kordamerika,  60  J.  alt;  endlich  Xavier  Eyma,  Verfasser  einer  Reihe  von 
Romanen  und  amerikanischen  Sittenbildern,  60  J.  alt. 

—  Am  1.  Anril  1.  J.  in  Wien  der  Docent  an  der  medicin.  Faeultät 
der  üniv.  Wien,  Dr.  Thomas  Friedr.  Pellischek,  Verfasser  mehrerer 
medicin.  und  naturwissenschaftl.  Werke,  61  J.  alt. 

—  Am  2.  April  1.  J.  in  Döbling  bei  Wien  Anton  Mitte r wurzer, 
dnat  eines  der  hervorragendsten  Mitglieder  des  Dresdner  Hoftheaters, 
und  in  Berlin  der  bekannte  russ.  Schriftsteller  Juri  Samarin. 

—  Am  3.  April  1.  J.  in  Prag  die  Hauptmannsgattin  Marie  Frei- 
fhra  Iren  Proehazka,  39  J.  alt,  als  Schriftstellerin  bekannt;  in  Turin 
der  ber&hmte  Ingenieur  Grattoni,  einer  der  Erbauer  des  M.ont-Cenis- 
Tonnels,  54  J.  alt;  in  Buchlowitz  in  Mähren  Friedr.  Graf  BciThtold  von 
üogarschütz,  der  Heilkunde  Doctor,  durch  seine  weiten  Reisen  und 
Arbeiten  auf  dem  Gebiete  der  Botanik  (Flora  Böhmens)  bekannt,  96  J.  alt. 

—  Am  7.  April  l.  J.  Frau  Fortunata  Walzel,  in  den  dreissiger 
Jahren  als  Frau  Franchetti-Walzel,  eine  der  Zierden  der  Leipziger 
Oper,  nnd  in  Rom  Frau  Emma  von  S  i  c  k  o  w ,  als  Schriftstellerin  (Novel- 
len, Gedichte,  Reisebilder,  'Lenau  in  Schwaben")  unter  dem  Namen  Emma 
Ton  Niendorf  bekannt. 

—  Am  9.  April  1.  J.  in  Graz  der  ordentl.  Prof.  an  der  medicin. 
Facnltät  der  Univ.  Graz,  Dr.  Moriz  Körner,  als  Lehrer,  Schriftsteller, 
Diaffnostikar  und  Menschenfreund  in  weiten  Kreisen  bekannt  und  geehrt, 
56  J.  i^t.  und  in  Harewood-Square  der  ausgezeichnete  englische  Bild- 
haner  John  Graham  Lough,  70  J.  alt. 

—  Am  11.  April  1.  J.  in  Berlin  der  Univ.-Prof.  und  geh.  Medicinal- 
ratb  Dr.  L.  Traube,  bes.  als  Specialist  in  Brustkrankheiten  berühmt, 
nnd  in  Strehlen  bei  Dresden  der  bekannte  Technologe  Prof.  Friedr.  Kohl, 
bes.  durch  seine  in  Preussen  mit  dem  Preise  gekrönte  Geschichte  der 
Jacquard*8chen  Webemaschinen  verdient. 

—  Am  12.  April  l.  J.  in  Strassburg  der  Bildhauer  Philipp  Gross, 
der  Schöpfer  der  Kleberstatue. 

—  Am  13.  April  1.  J.  in  Linz  der  Prof.  der  Kirchengeschichte 
an  der  dortiffen  theolog.  Diöcesanlehranstalt,  Dr.  Jos.  Reitter,  70  J. 
ah»  nnd  in  Venedig  der  Generalabt  der  Mechitaristen,  Erzbischof  Georg 
Hürmnz  von  Siunia,  als  Schriftsteller  in  armenischer  Sprache  verdient, 
78  J.  alt 

—  Am  14.  April  1.  J.  in  Wien  Herr  Ritter  A.  v.  Perger,  Custos 
der  k.  k.  Hofbibliothek,  emerit.  Prof.  der  Akademie  der  bildenden  Künste, 
in  seiner  Jugend  als  tüchtiger  Maler  bekannt  durch  viele  und  treflfliche 
BUder,  später  Poet  und  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Naturwissen- 
•ehaften,  66  J.  alt;  ebend.  der  pens.  Prof.  Florian,  67  J.  alt,  und 
Georg  Rick,  Maler  aus  Dombirn,  52  J.  alt;  in  Tegemsee  Amalie  von 
Stnbenranch,  einst  eine  Zierde  der  Stuttgarter  Hofbühne,  69  J.  alt. 

—  Am  15.  April  1.  J.  in  Wien  der  Journalist  Dr.  L.  Raudnitz, 
72  J.  alt 

—  Am  16.  April  1.  J.  in  Berlin  der  in  den  weitesten  Kreisen  rühm- 
licliat  bekannte  Blumenmaler,  Mitglied  der  k.  dänischen  Kunstakademie 
in  Kopenhagen,  Theude  Grönland,  1819  zu  Altona  geboren,  und  in 
Salahnr^r  der  fürsterzbischöfliche  geistliche  Rath,  Prior  und  Pfarrer  im 
Kloster  Mülln,  P.  Enuneran  G  o  r  d  a  n ,  emerit.  Gymnasialprofessor,  56  J.  alt. 

—  Im  April  1.  J.  in  Berlin  der  Schriftsteller  Dr.  Heinrich  Beta; 
in  Paris   der  Cnemiker  Beiard,   der  Entdecker  des  Brom,   74  J.  alt; 
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in  Greif awald  der  dortige  Prof.  der  Zoologie,  Dr.  Beinhold  Bn< 
40  J.  slt  (er  hatte  im  IntereaM  Hioer  Wiweii*cbkft  weite  Bdi 
dem  Nordpol  und  nach  Afrika  gemacht),  in  Weimar  der  Oben 
Dr.  LftDRkhkrdt,  nm  du VolkBMhnlweMii  des  QroubenoKthan 
Terdient;  endlich  der  Bchottisobe  Dichter  Thomu  Aird,  74  J. 
desBen  Liedern  manche  im  Honde  «eines  Volkee  leben. 

—  Am  21.  April  I.  J.  in  Hünchen  der  LuidiohaftBiiu 
Lehr,  66  J.  alt. 

^  Am  23.  April  1.  J.  in  NBmberg  der  Director  der 
Eanatgewerheachnle ,  Dr.  ADg:DBt  lon  Kreling,  durch  Bcöne  1 
Goethes  Fangt  bekannt  and  nm  die  Bl&the  ^r  ihm  an*ertni 
slalt  hocbTerdient,  57  J.  Alt. 

—  Am  27.  April  1.  J.  in  Hflnchen  Prof.  Dr.  Adolf  Zeil 
weiten  Kreisen  durch  seinen  Boman  'Joppe  nnd  CrinoUne'  i 
Drama  'Endoiia'  bekannt. 

—  Am  29.  April  1.  J.  in  Wien  der  als  erfahrener,  tiiUijF 
mologe  bekannte  Bnchhalter  der  G^old'schen  VerlagebocbhutO 
Sartorios. 


Erste  Abtheilung. 

Abhandlungen. 

Die  Anfänge  der  Bomaenen. 

KriÜBch-ethnographische  Stadie. 

m. 

Diese  byzantinischen  Scribenten  hatten  nichts  gelernt  und 
bis  vergessen.  Sie  waren  noch  die  alten  EGmer:  sie  berichteten 
ssentlich  von  der  Regierung,  nebenher  von  der  herrschenden 
äon,  nnr  zufällig  von  den  Beherrschten^.  Man  affectierte  Un- 
ntnis  der  barbarischen  Namen  und  vermied  sie  als  unliebsame 
iiniscenzen;  die  alten  Benennungen  wurden  für  ganz  andere  Völ- 

beibehalten;  noch  im  f&nfzehnten  Jahrhundert  pflegt  Laouikos 
Icokondylas  die  Triballer,  Päoner,  Baker  statt  der  Serben,  ün- 
I  y  Walachen  zu  nennen.  Der  Hof  hatte  keine  andere  Sorge ,  als 
▼erhätschelte  Residenz  hermetisch  zu  verschliessen;  blieb  Con- 
tinopel  frei,  so  mochten  die  Barbaren  die  verlassenen  Provinzen 
en  so  viel  sie  wollten.  Man  hatte  mit  wichtigeren  Dingen  zu 
I  y  mit  festlichen  Jagden ,  Mönchszänkercien ,  Goncilien  u.  dgl. 
r.  Die  Völker  galten  eben  nur  als  Sklaven  des  ^Schattens",  aus 
m  eine  durchaus  bureaukratisch  organisierte  Verwaltung  das 
iichste  f&r  die  Bedürfnisse  des  Hofes  und  für  die  auswärtigen 
>enmgen  zu  erpressen  suchte.  *)  Demgemäss  findet  man  auch 
den  mageren  Chroniken  der  Byzantiner  eben  nur  die  AngrilTc  der 
hischen  Eindringlinge  auf  die  drei  Hauptpnncte  Gonstantinopel, 
Bsalonike  und  Patras ,  aber  auch  diese  meistens  nur  im  Eirchen- 

und  im  Glauben  an  wundervolles  Dazwischentreten  h($herer  Ge- 
tan schmuck-  und  talentlos  aufgezeichnet^.  —  Selbst  über  das 
stdich  eonstituierte,  „durch  Staatsverträge  und  Friedensschlfisse 
rlich  anerkannte  barbarisch  blühende  und  mächtige  Königreich 
garien ,  mit  welchem  Bjzanz  nicht  blos  um  den  Ruhm ,  sondern 
Dasein  und  Leben  streiten  musste,  haben  sie  uns  nichts  hinter- 
len  als  zerstreute  Notizen  ohne  Vollständigkeit  und  inneren  Ver- 


«)  VgL  Hopf  ft.  a.  0.  S.  74. 
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band".  ^)  Und  zwar  sind  darin  nur  die  Unternehmungen  c 
gegen  Süden  erwähnt,  deren  Beziehungen  zu  Nord  un 
ignorioi-t. 

Auch  für  diese  Zeiten  vom  siebenten  bis  eilften  < 
gilt ,  was  bereits  über  die  früheren  Säcula  unserer  Zeit« 
sagt  wurde :  in  unmittelbaren  Verkehr  mit  den  Völkern 
Kirche ,  und  kirchliche  Quellen  fast  allein  sind  es  —  dl 
Inschriften,  Reiseberichte  fehlen  in  dieser  Periode,  tretet 
folgenden  wieder  mehr  hervor  — ,  die  uns  wichtige  Aufw 
culturhistorische  Vorhältnisse  im  Allgemeinen ,  über  ei 
insbesondere  geben.  Jede  modern  geschriebene  Geschichl 
ton  und  Länder  muss  sich  auf  dieses  unabhängige  Mate; 
da  den  Zeitgenossen  eben  vieles  nicht  zum  Bewusstsei 
kommt,  was  die  Nachwelt  gleichwol  interossiei-t.  Wie  die 
für  die  ersten  Jahrhunderte  der  römischen  Kaiserzeit  uns 
berichten,  von  denen  im  Tacltus,  Sueton,  Dio  nichts  st( 
hier  diese  niedere  kirchliche  Literatur  ein,  die  mit  i 
Sicherheit  zu  benützen  ist,  da  ihren  Urhebern  wie  den 
von  öffentlichen  Documenten  nichts  weniger  im  Sinn  lag 
der  Nachwelt  Geschichte  zu  überliefern.  Für  uns  müs 
„Gerippe  der  officiellen  Geschichte",  das  dio  Hofhistorikc 
zu  einem  lebensvollen  Bilde  erweitern. 

So  sind  wir  denn  über  dio  grossen  Slavenzüge  g6| 
lonich  in  der  zweiten  Hälfte  des  siebenten  Jahrhandertc 
der  Legende  des  heil.  Demetrius  berichtet ;  die  vier  Stür 
die  Feinde  wagten,  wurden  durch  die  Intervention  des  Sei 
der  Stadt  und  die  Entschlossenheit  des  Erzbischofes  abg< 
Wie  wichtig  sind  uns  in  dieser  Beziehung  die  Nachrichten 
der  Slavenapostel  Method  und  Constantin ;  über  die  slavi 
kerung  um  Thessalonich,  die  Zustände  bei  den  Chazaren  in 
und  Donaugegenden ,  viele  Verhältnisse  im  grossmähris< 
sind  wir  daraus  allein  unterrichtet.^) 

Ueber  die  218jährige  Slavisierung  des  Peloponnes 
doch  die  Küstenstädte  romisch  blieben  —  und  über  die  I 
Byzantinismus  dagegen  Anfangs  des  neunten  Jahrhundert 
wir  nur  dem  Umstände  Kenntnis,  weil  es  dem  heil.  Andrei 
(807)  gefiel,  zu  Gunsten  der  belagerten  Griechen  ein 
wirken,  wofür  dann  die  besiegten  Slaven  der  zur  Metropol 
Kirche  von  Patrae  als  Leibeigene  untergeben  wurden.  ^)  E 
auf  welcher  der  Besitzstand  beruhte  und  die  von  jedem 
bestätigt  werden  musste ,  worin  zugleich  die  Leistungei 
die  Kirche  zu  machen  hatte,  festgesetzt  waren,  erhiell 

*)  Fallraerayer,  Fragmente  II,  441  f. 
^)  Hopf,  S.  95. 

»)  Büdinger,  Oesterr.  Gesch.  I,  188  ff. 
*)  Fallmerayer,  Gesch.  von  Morea  I,  183  ff.,  219  ff.  P 
411  Anm.  Hopf  S.  100  ff. 
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Kimde  von  den  Facten.  So  findet  sich  die  Erzälilnng  dann  citiert  bei 
GoDfltantin  Porphyrogenitus  aus  einem  Synodialsclireiben  des  Patriar- 
chen von  Constantinopel. 

Für  die  ältesten  Znstande  bei  den  Bulgaren  sind  wir  auf  eine 
ihnliche  Quelle  angewiesen;  es  ist  das  „fiaQzvQiov  twv  dyicov  iv- 
üfyäy  i€(f0fiovax(ov  li  tüv  iv  TißeQOVTColei  ^iaQTVQrfiavTOJv 
hd  T^  ßaCiXeiag  tov  övaaeßovg  lovliavov  tov  naqaßatov^ 
tf  ftovXyaqiTUog  ^novo^aCofxivri  2tqov/hItCt]''  vom  bulgarischen 
bibischof  Theophjlact.  Danach  nahm  „ein  Volk,  gesetzlos  und  roh, 
disaiisScythien  über  die  Donau  vorgedrungen  war  —  wie  eine  Stelle 
iDsdem  Leben  des  Slavenbekehrors  Clemens  ergänzt  —  Pannonien, 
Dacien,  Thrakien,  üljricum  und  den  grössten  Theil  von  Makedonien 
«nd  Thessalien  in  Besitz.  Als  sesshafte  Ansiedler  in  Makedonien  und 
Thrakien  sich  niederlassend,  bestürmten  sie  das  Griechenreich  wie 
neue Gottesgeisseln.  Die  alte  Bevölkerung  wechselte,  aus 
denStädten  wanderte  sie  in  die  Festungen  und  um- 
t[6kehrt.  Die  Herren  aber  blieben  starre  Heidon  und  vorehrten 
Soime,  Mond  und  Sterne  trotz  der  Mahnungen  ihrer  christlichen 
üfltertbanen.^*) 

Man  erinnere  sich,  wie  wichtig  auch  für  die  Geschichte  der 
•keron  Donaolander  derartige  Quellen  sind.  Die  Vita  Gerardi  gibt 
Ai&chluss  über  einen  der  mächtigsten  magyarischen  Häuptlinge  des 
tthnten  Jahrhunderts,  über  sein  Besitzthum,  dessen  Grenzen  und  Ein- 
richtungen, seine  Bekehrung  zum  (griechischen)  Christonthum  usw., 
«dlich  seine  Unterwerfung  durch  K.  Stephan.^)  Wio  viele  originale 
Hachrichten  gerade  über  die  volksthümlichen  Zustände  in  Böhmen 
wrtanken  wir  nicht  den  Aufzeichnungen  über  S.  Adalbert.  —  Ueber 
A  Petschenegen  endlich  gibt  ein  Brief  Bruno  s  von  Querfurt  an 
Knig  Heinrich  I,  (um  1007)  Bericht,  der  unter  ihnen  als  Missionär 
^^irirte,  jedoch  so  schlechte  Geschäfte  machte,  dass  unter  diesen 
«echümmsten  aller  Heiden^  in  fünf  Monaten  nur  80  Seelen  sich  be- 
kehrten. 

Gerade  die  letztgenannte  Quelle  verwerthot  Roosler  ebenfalls 
^  sein  argumentum  ex  silentio,  weil  daiin  die  Walachen  hätten 
K«nannt  werden  müssen^),  wenn  sie  unter  petschenegischer  Herr- 
^aft  gelebt  hätten. 

Indess  , Niemand  muss  müssen**.  Ammianus  Marcellinus,  der 
^itus  des  vierten  Jahrhunderts  n.  Chr. ,  hat  in  seinem  Werke  ge- 
^^UfieutUch  alles  Kirchengeschichtliche  unberührt  gelassen:  des  ge- 
^•Itigen,  die  Zeit,  die  er  schrieb,  erfüllende^  Conflictes  zwischen 
^rianenuund  Orthodoxen  hat  er  nicht  mit  einer  Silbe  Erwähnung 
Whan.  *)  Und  wir  sind  im  Stande  nachzuweisen ,  dass  auch  für  die 


*)  Hopf  8.  93. 

*)  Vel.  Roesler,   Romaen.  Stud.  S.  83.   Dümmlcr  will  diese  Vita 
»uur  mit  vorsieht'*  benutzt  wissen.  Vgl.  auch  Büdinger  I,  424  f. 
')  Roesler,  Romaen.  Stud.  S.  91. 
*)  Wietersheim,  Gesch.  d.  Völkerwanderung  IV,  515. 
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späteren  Zeiten  kein  moralischer  Zwang  iMBtBiid,  Aber 
sclireiben,  die  man  entweder  nicht  erwähnen  wollte,  ode 
interessierten.  Das  hat  Falimerayer,  indem  er  die  Qnelli 
schichte  Griechenlands  im  Mittelalter  hesprach,  längst  da 

„In  den  Literaturgeschichten  über  die  mittlete  Zeit 
ein  Gedicht  des  byzantinischen  Kaisers  Leo  Sapiens,  nnt« 
versprechendenTitel:  „Carmen  de  misero  statu  QraecJse" 
Da  dieser  Imperator  im  neunten  Jahrhundert  regierte  im 
sonders  mit  historischen  Studien  beschäftigt  haben  soll, 
Ansicht  des  oben  angezogenen  Titels  ohne  Zweifel  Jedei 
st&ndliche  Klagen  Aber  den  Untergang  der  Hellenen,  über 
achwemmung  des  alten  Griechenlands  durch  eine  rohe  and 
Scythenbevölkenmg  nnd  über  die  Ternichtung  der  herrliel 
werke  jener  Gegenden  aas  dem  Munde  des  Dichters  erw 
all'  dem  findet  man  aber  kein  Wort.  Das  ganze  Carmen  I 
sechs  jambischen  Trimetern ,  welche  im  Allgemeinen  be» 
die  allverzehrende  Zeit  alles  EhrwQidige,  Gute  nnd  Ni 
romaenischen  Reiche  zerstört  habe,  dass  Kenntnisse  und 
keit,  dass  feine  Bildung,  dass  Gottesfurcht,  mit  einem  V 
alles  Schöne  nnd  Gute  ans  der  Welt  verschwunden  sei," ') 

Und  wenn  man  einen  gelehrten  Byzantiner  vor  den 
Frankeneinbruches  von  1204  wegen  Nachlässigkeit  an 
tadeln  wollte,  so  wäre  es  ohne  Zweifel  der  Erzbischof  Eas 
Thessalonica.  „Hätte  es  wol  fQr  irgend  einen  Gelehrten 
eine  schicklichere  Veranlassung  gegeben,  eine  Schildemi 
Untergang  des  alten  Peloponneses  sn  entwerfen ,  als  fVr 
Eustathius  in  seinen  Commentarien  zum  2.  Gesänge  de 
znm  ersten  der  Odyssee?  Aber  auch  nicht  die  leiseste 
liefert  er,  dass  Homers  Städtetafel  des  Feloponnesee  auf  < 
dieser  Insel  im  zwölften  Jahrhundert  nicht  mehr  anw 
Freilich  konnte  dieses  Land  fQr  einen  christlichen  Byzant 
keine  grössere  Wichtigkeit  haben  als  Bulgarien  oder. 
Und."") 

Welche  Wichtigkeit  nnn  dieses  Wlachenland  fllr 
hatte,  wissen  wir  zufällig  auch.  Wir  besitzen  seine  Lot 
Hannel  (t  1180)  und  es  findet  sich  darin  eine  fQr  die  da 
ciellft  Anschauung  der  ethnographischen  Verhältniaee  i 
Stalle,  die  zugleich  Hittheilungen  Aber  die  Bevölkerongg' 
des  byzantinischen  Beiches  und  die  Ansiedlnngspolitik 
enthält.  Sie  mOge  hier  ihren  Platz  finden.  „Ans  der  Hi 
tionen ,  welche  bisher  ohne  Grund  uns  eu  bennrohi^n  pf 
setzte  er,  um  Bache  zu  nehmen,  eine  grfissere  Uei^  t 
als  die  zuvor  erwähnten  (Loskauf  von  Sklaven)  in  di< 
Länder,  pfropfte  auf  ihre  wilden  Stämme  unsere  milde  0 
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hh  meine  hier  nicht  blos  die  Bewohner  des  Festlandes ,  die  Kinder 
derHagar,  den  Stamm  der  Scythen,  der  PäoDier'),  die  Völker 
Ton  jenseits  des  Ister  und  so  viel  ihrer  der  frische  Nord  an- 
krocht, sondern  auch  die  Menge  der  Meeresbewohner,  welche  sein 
Nets  anf  mannigfache  Weise  zu  umgarnen  verstand.  Auch  sie  liefern 
eisen  Beitrag  zur  Bevölkerung  unserer  Städte.^  —  Später  erwähnt 
der  Redner  des  Besuches  zahlreicher  Fürsten  in  Ck)nstantinopel ,  der 
Soltane  und  Könige  des  Ostens  usw. ;  ^den  Päonier^),  den  Gepiden 
(Bosnier?),  den  Scythen  und  zahlreiche  andere  übergehe  ich, 
welche  sämmtlich  Bewunderung  und  Furcht  und  Verlangen  nach 
üntentfltznng  in  unsere  Stadt  zusammen  führte^.  ^) 

Ebenso  erwähnt  Beniamin  von  Tudela  (t  1173)  in  seinem  Reise- 
bericht über  Constantinopel  der  Handelsbeziehungen  von  Byzanz  zum 
Orient,  dann  zu  Bussland,  Ungarn,  Petschenegenland, 
Italien,  Spanien  und  des  E.  Manuel  Zuneigung  zu  den  Wlachen  in 
Omswlachien.  *)    "* 

Und  erbittert  über  den  Widerspruch,  den  seine  These  fand, 
geiseelte  der  Fragmentist  seine  Gegner  mit  wuchtigen  Worten.  „Die 
Kritiker  des  Occidents  können  sich  so  wenig  in  die  Zustände  und 
Begriffe  jener  Zeiten ,  Menschen  und  Länder  hineindenken ,  dass  sie 
in  byzantinischen  Producten  (des  siebenten  Jahrhunderts)  dieselbe 
Detailkenntnis  und  akademische  Vollendung,  besonders  aber  dieselbe, 
Morgenländern  unerklärliche  und  unmögliche  Begeisterung  für  den 
tischen  Boden  verlangen,  wie  man  sie  von  einem  unter  Zeitungs- 
vtikeln ,  Journalen ,  Beiseboschreibungen ,  strategischen  Gorrespon- 
^enxöi,  Berichten  eines  „Augenzeugen",  Topographien,  trigono- 
metrischen Vermessungen ,  Landkarten ,  Wörterbüchern  und  ganzen 
Bibliotheken  hemmgrassierenden  und  sich  um  Enthusiasmus  füttem- 
to  abendländischen  Gelehrten  erwarten  kann.  Für  einen  Mönch  und 
iiiatolischen  Griechen  hatten  die  barbarischen  Auftritte  in  dem  ohne- 
bin kleinen,  entvölkerten,  vergessenen  und  verachteten  Hellas  nicht 
dieselbe  Wichtigkeit  wie  fQr  uns.^  —  Ganz  dasselbe  lässt  sich  be- 
iilglich  der  Walachen  sagen:  diese  „Bömer**  wie  jene  „Hellenen ** 
tbeflten  damals  das  gleiche  Los  des  Elendes,  der  Vorachtung  und  der 


Es  ist  dabei  nicht  ausser  Acht  zu  lassen ,  dass  das  Nationa- 
lit&tagefühl  gegenüber  jenen  universalistischen  Gedanken  des  alten 
BAmerreiches  nicht  aufkam ,  die  noch  fortlebten  im  Kaiserthum  und 
Pipitthum  im  Occident,  im  Basileus  von  Byzanz  im  Orient,  der  noch 
iuer  den  Westen  als  abgefallenen  Bebellen  betrachtete.  Erst  durch 
&  Sivalität  jener  universalen  Mächte  sind  die  nationalen  Eräfto 
^tleaselt  worden,  da  immer  der  Schwächere  oder  auch  der  angrei- 
tede  Theil  dem  Gegner  gegenüber  auf  sie  sich  stützen  musste. 

')  Hier  eleich  Unnini;  deren  sonstiger  Name  wechselt;  bei  Anna 
^nena  und  Chalcocondylas  heissen  sie  Dader,  das  Land  Pannodacia. 
*)  Bei  Tafel,  Komnenen  and  Normannen  8.  18  u.  23. 
>)  Hopf  8.  165. 
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Im  Westen  knüpft  sich  diese  ganze  Entwicklnng  an  döi 
bewegenden  Kampf  zwischen  dem  „Beich"  und  der  Kirche.  Greg 
entfesselte  die  populären  Leidenschaften  gegen  die  weltlichen 
scher,  während  er  selbst  für  sich  an  dem  universalen  Gedanke 
hielt.  Seine  Nachfolger  mussten  schon  weiter  gehen,  um  zu  r 
ren.  Alexander  III.  stützte  sich  dem  Kaiser  Friedrich  I.  geg 
auf  die  Könige.  Vergebens ;  unter  Heinrich  VI.  hatte  das  Kaisi 
entschieden  das  Uebergewicht.  Da  that  Innocenz  III.  nach  dem 
liehen  Tode  jenes  Fürsten  den  entscheidenden  Schritt.  Offen 
die  Italiener  gegen  die  Deutschen  zum  Kampfe  auf.  *)  Friedri 
der  „Hammer  der  römischen  Kirche^,  brachte  das  universale 
thum  neuerdings  an  den  Band  des  Verderbens.  Da  griff  dieses 
ihn  neuerdings  zu  demselben  selbstmörderischen  Mittel.  „Dei  fi 
secundum  divisiones  linguarum  et  gentium  in  i 
divine  potentio  diversa  populorum  regiminain  minit 
mandatorum  celestium  ordinavit**,  schrieb  Gregor  IX.  imJ. 
da  der  Kampf  wilder  entbrannte  als  je,  an  den  König  von  '. 
reich.  ^)  Seitdem  hat  sich  das  romanisch-germanische  Europi 
Nationen  organisiert. 

Um  dieselbe  Zeit  erfolgte  auch  der  Umschwung  im  < 
Das  östliche  Bömerreich  ward  von  Seiten  der  Normannen,  der 
len  Gregors  VII.  und  seiner  Nachfolger,  zu  stürzen  gesud 
Kreuzzüge  gaben  günstige  Gelegenheit  zu  bestandiger  Interv 
Auch  hier  ward  jede  Opposition  gegen  das  Beich  unterstüia 
fremden  Kauflente,  voran  die  Venetlaner,  verfolgten  ihre  < 
Interessen.  Seit  dem  Ausgange  des  eilften  Jahrhunderts  wai 
eingehend  Buch  geführt  über  die  statistischen  und  geograpl 
Verhältnisse  des  Orients.  Auf  die  Nationalitäten  ward  dabei 
Bücksicht  genommen ,  da  diese  für  mercantile  Verhältnisse  j; 
in  Betracht  kamen.  Zuletzt  wurden  alle  Verhältnisse  hier  t 
über  den  Haufen  geworfen ,  indem  der  „vierte  Krenzzug"*  das 
in  die  Hände  der  Lateiner  gab.  Da  usurpierten  die  gried 
Grossen ,  von  den  tapferen  aber  rohen  Bittern  verächtlich  a 
gestossen,  das  unterjochte  Land,  verbündeten  sich  mit  den  alt 
feindlichen  Bulgarowlachcn  des  Hämus,  öffneten  zu  gemein 
Buin  den  wilden,  im  Norden  der  Donau  und  im  südlichen  Bi 
sich  herumtummelnden''  Beiterhorden  der  Kumanen  die  The 
Landes  und  ruhten  nicht  eher,  als  bis  die  eingedrungenen  an 
ihr  Zuthun  regleren  wollenden  Häretiker  des  Occidents  wied 
Byzanz  vertrieben  waren.  ^ 

Das  war  die  Epoche^  in  der  die  Nationen  der  Balcanha 
ihre  Bolle  zu  spielen  begannen.  Sie  traten  als  politische  Fi 


')  Vgl.  Ficker,  ForschuDgen  zur  Bcichs-  und  Bechtum 
ItaUens  U.  S.  377  ff.  ^ 

')  Bei  Huillard-Br^holles  Hist  diplomatica  Friderid  U.  E 
S.  457. 

»)  Vgl.  Fallmerayer,  Ges.  Werke  U,  150,     . 
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auf,  mit  doneu  man  rechnen  musste.  Sie  konnten  nicht  länger  von 
den  Schriftötellern  ignoriert  werden.  In  den  Kriegen  gegen  die  Nor- 
mnueuthunbichdie  Albanesen  hervor,  deren  Treue  und  Anhänglichkeit 
)ui  düu  Kaiser  besonders  gerühmt  wird.  In  Dyrrhachion  befehligt 
gegen  Bubert  Guiscard  der  Albanese  Komiskeros.  Im  J.  1079  sam- 
melt Nikephorus  Basilakios,  Dux  von  Dyi-rhachion ,  ein  Heer  aus 
Normannen,  Bulgaren,  Griechen  und  Albanesen  (AqßavXTai) ,  um 
Kaiser  Nikophoi*us  Botoniates  zu  entthronen,  geht  aber  daran  zu 
Gnmde.  Dann  aber  verschwindet  der  Name  des  Volkes  über  hundert 
Jähre  lang  wieder  aus  der  Geschichte,  um  erst  in  der  Frankenzeit 
neuerdings  aufzutauchen.  ^) 

Desgleichen  hören  wir  von  Walachcn  bei  den  Byzantinern  zu- 
erst im  J.  &76,  wo  ein  Bulgarenfürst  von  einigen  walachischen  Wan- 
derern {naqa  tiviüv  BXaxiov  odiviov)  getödtet  wurde.*)  Aus  der 
ersten  Hälfte  des  eilften  Jahrhunderts  kennen  wii'  femer  die  Er- 
wähnung eines  walachischen  Kamens  ^)  und  die  einer  walachischcu 
Abtheilung  im  byzantinischen  Heere,  das  1027  in  Sicilien  kriegte."^) 
Unter  Aleiius  werden  sie  als  ein  Nomaden volk  genannt,  aus  welchem 
aber  auch  zuweilen  kaiserliche  Soldaten  ausgehoben  worden.  Unter 
K.  Manuel  bricht  ein  zahlloses  Wlachenheer  „aus  den  Gegenden  am 
sehwarzen  Meere **  unter  Leo  Vatatzes  in  Ungarn  jein ,  wie  Kinuamos 
meldet^),  der  noch  hinzufugt,  dass  sie  für  die  Nachbarn  der  Itali 
(d.  h.  der  Eömer)  gelten.  —  Für  die  Byzantiner  kamen  zunächst  die 
Wlachen  in  Betracht ,  die  in  den  Abhängen  des  Pindus  sassen  und 
weh  denen  das  thessalische  Hochland  „iy  fieydlt]  Blaxicc*^  genannt 
wurde.  Erst  mit  dem  Ausgang  des  zwölften  Jahrhunderts  ward  das 
anders. 

Gegen  das  elende  Begiment  in  Byzanz ,  das  eben  durch  eine 
blutige  Revolution  die  Dynastie  gewechselt  hatte ,  erhoben  sich  bald 
^h  der  Thronbesteigung  des  neuen  Kegenten  Isaak  Angelus  die 
Walachen,  die  zwischen  Hämus  und  Donau  (in  Weisswlachia)  sassen 

»)  Hopf  S.  166. 

')  Cedrenus,  2,  435. 

')  Tomaschck,  über  Brunialia  and  Rosalia  S.  401. 

*)  Annalcs  Barenses  ad  a.  (M.  G.  SS.  V,  53):  „Hoc  anno  dcscendit 
IpBO  chitoniti  [xoiTotviTrn^  cubicularius]  in  Italiam  cum  exercitu  magno 
J««.  Russorum,  Guandulo. um ,  Turcorum,  Burgarorum,  Vlachorum 
Macedonum  aliorumque,  ut  caperet  Siciliam.** 

*)  Die  Stelle  von  den  Walachen  y,lx  TÖJy  nQog  ro)  Ev^i(v(^  xtdov^ 
h^vip  novfM  /«(»/cwv**  bei  Kinnamos  VI,  260  wird  von  beiden  Parteien 
^  und  wider  citiert.  Thunmann  machte  geltend,  dass  sie  beweisend 
^  für  Wohnsitze  der  Walachcn  im  heutigen  Rumaenien.  Sulzer  II,  9 
ttt  dagegen :  „wenn  ich  auch  die  Stelle  wirklich  von  Walachen  verstehe, 
welche  in  der  Moldau  wohnten,  so  ist  dieses  die  erste  Spur  von  einer 
v^hM^ischen  Nation  diesseits  der  Donau  — **;  der  Text  sagt  aber  nur: 
lAtts  Oertem,  die  dem  schwarzen  Meere  nahe  liegen ;  und  dieses  können 
jwn  sowül  die  W^alachen  vom  Berge  Hämus  gewesen  sein.**  Vgl.  Engel, 
w8ch.  der  Moldau  und  Walachei.  S.  141.  ßoesler,  Eoraaen.  Stud.  S.  85 
B^eo  istoria,  criticä  a  Roroänilorü  I,  14,  gegen  den  wieder  sein  Becen- 
sent  polemisieit.  Die  Stelle  beweist  eben  alles  uud  nichts. 
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im  Vereine  mit  den  slavisierten  Bulgaren ,  mit  denen  de  allmähl^ 
verschmolzen  waren ,  gegen  das  Bomaeerreich.  Indem  dieses  zerfiei, 
schälten  sich  die  einzelnen  Nationalitäten  auf  der  Balcanhalbinsei 
los  ans  der  Hülle  der  Namen  „Bomaer**  und  Barbaren,  in  die  man  m 
eingereiht  hatte ,  und  bildeten  eigene  Staaten.  Ausser  den  Bulgaro- 
walachen  constituierten  sich  damals  so  die  anderen  Slavenstämme  m 
Norden  des  Eeiches.  Es  erhoben  sich  seit  1159  die  Serben  m&ditig 
unter  Stephan  I.  und  seinem  Sohn  Stephan  II.  (1195 — 1224);  und 
die  Bosnier,    welche  unter  ihrem  Ban  Kulin  (1180 — 1204)  jenen 
huldigten.  ^) 

Nach  der  Eroberung  Oonstantinopels  ward  dies  Völkergewimmel 
noch  mehr  fühlbar.  Die  „Franken'^  sahen  sich  in  die  Mitte  fremder 
Nationen  versetzt  und  mussten  darauf  Rücksicht  nehmen ,  während 
die  byzantinischen  Schriftstoller  fortfuhren,  wie  bisher  theologmche 
Discussionen  und  HOflingsintriguen  als  Geschichte  zu  verzeichnen*) 
und  die  Kaufleute  nach  wie  vor  nur  cömmercielle  Rücksichten  kannten.^ 

Bereits  ei-streckten  sich  aber  die  Golonisation  und  die  Kunde 
von  den  Völker  Verhältnissen  an  der  unteren  Donau  in  das  Abendland« 
In  jenen  Tagen,  da  Walther  v.  d.  Vogelweide,  der  gewaltige  BnfeT 
im  Streit,  das  deutsche  Volk  gegen  dio  „Walhen^  entzündete  dord»- 
die  Kraft  seiner  politischen  Lieder,  wie  sie  seitdem  nie  mehr  geh6rfc 
wurden  —  wie  der  Papst ,  so  beriefen  sich  auch  die  Kaiserliche 
nunmehr  auf  das  Becht  der  „Nation^  —  in  jenen  Tagen  hat  ancl 
der  Sänger  des  Nibelungenliedes  die  Ethnographie  Ostearopa's  de 
Epos  einverwoben,  da  er  Kriemhild's  Empfang  bei  K.  Bizei 
schreibt : 

„Von  vil  maneger  spräche  sah  man  üf  den  wegen 
Vor  Ezelen  riteu  vi!  manegen  kuenen  degen 
kristen  unde  beiden  vil  manec  witia  8ch£r, 
da  si  ir  frowen  fanden,  si  faoren  vroelichen  dar. 

Von  Biuzen  und  von  Kriechen  reit  da  vil  manec  man 
Polänen  unde  Vlächen  den  sah  man  ebene  gan 
ir  pfcrt  und  res  diu  Quoten  da  si  mit  Icreften  riten. 
swaz  si  Site  habeten  der  wart  vil  w^nec  iht  vermiten. 

Von  dem  lande  üz  Kjewen  reit  onch  da  manec  man, 
und  die  wilden  Pescenaere.  da  wart  des  vil  getan, 
mit  den  bogen  schiezen  zen  vogolen  die  da  fingen, 
ir  püle  si  vil  sdre  mit  kraft  unz  an  die  wende  zagen."*) 


«)  Vgl.  Hopf  S.  165  f. 

')  Vgl.  Hopf,  Chroniques  Gröco-Bomanes  S.  V. 

*)  Vgl.  z.  13.  den  Bericht  des  venetianischen  Bailo  Manrilios  Über 
Syrien  aus  dem  J.  1243.  Tafel  und  Thomas,  Venetian.  Urkundenboeb  ^ 
(Font.  rer.  histr.  XIIL)  351—398. 

*)  Zarnke,  204,  3—5.  Man  vergl.  damit  die  steiriacfae  Beimduonik 
über  den  Feldzug  Bela*s  von  Ungarn  Kegen  Ottokar  von  Böhmen.  &  76: 
Lewt  von  manegen  sprachen  Zokel  una  Walachen  —  die  chomen  aDeBt* 
halben  —  gesamt  mit  den  Valben  usw.  Szekler.  Petschenegen  und  W»' 
lachen  im  Heere  Belags  erwähnt  auch  K.  Ottokar  in  seinem  Sdudbefl 
an  den  Papst.  Dobner,  Mn.  III,  229.  Fejör  IV,  3, 15.  Vgl.  Boesler»  BoflUMi. 
ötad*  307. 
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Und  später  wieder  205,  3  unter  den  vierundzwanzig  Fürsten, 
Sie  mit  Ezel  bei  Tnln  „in  Osterland^  empfangen: 

Der  herzöge  Ramnnc  uzer  Vlächon  lant 
mit  siebenhundert  mannen  kom  er  far  si  gerant. 
sam  die  wilden  vögele  so  sah  man  si  vam. 

Das  Nibelungenlied  in  der  Gestalt,  in  der  es  auf  uns  gekommen 
ist,  war  um  das  J.  1200  schon  vorhanden.  ^)  Es  stellt  die  Zustände 
der  nächstvorhergehenden  Epoche  uns  vor  Augen ;  die  Ethnographie 
des  Ostens  ist  diejenige ,  welche  die  Deutschen  durch  die  Kreuzzüge 
lEennen  lernten.  Fetschenegen  und  Griechen ,  Polen  und  Walachen 
werden  da  zusammengestellt;  es  ist  die  Gruppierung,  wie  sie  erst 
nach  1185  eingetreten  sein  soll.  Weun  Eoesler  Becht  hat,  so  hat 
auch  der  Dichter  den  neuesten  Stand  im  Yölkergewimmel  an  der 
Tmteren  Donau  verzeichnet  und ,  die  jüngste  Veränderung  gleichwol 
ignorierend ,  diese  auf  Attila*s  Zeit  zurückdatiert.  Bei  der  Naivetät 
der  Zeitepoche  war  nun  alles  möglich;  gerade  damals  explicierte 
«n  französischer  Bitter  dem  König  der  Bulgaren  den  trojanischen  Ur- 
spnmg  der  Franken:  sie,  die  Nachkommen,  hätten  mit  Becht  an  den 
Griechen  Bevanche  genommen'-');  aber  wahrscheinlicher  ist  doch, 
dass  die  ethnographischen  Verhältnisse  in  den  letzten  hundert  Jah- 
ren schon  so  gewesen  waren,  wie  der  Dichter  sie  schildert. 

Zugleich  tauchen  die  siebenbürgischen  „Wlachen^  in  den 
Quellen  wieder  auf,  sobald  wir  nur  deren  haben :  nämlich  Urkunden ; 
&Qch  eines  der  alten  Bömercastelle  erscheint  jetzt  wieder  aus  dem 
Kinkel  der  Zeiten.')  Bisher  hatten  derlei  Urkunden  gefehlt,  ebenso 
die  niedere  kirchliche  Literatur,  die  für  die  Ethnographie  der  nicht 
herrschenden  Völker,  wie  wir  sahen,  allein  in's  Gewicht  fallen  kön- 
nen. Hier  in  Siebenbürgen  aber  waren  nach  den  Gepiden  und  den 
Avaren  die  Fetschenegen,  und  nach  diesen  die  Kumanen  Herren  ge- 
wesen, während  das  früher  herrschende  Volk  unter  das  Joch  des 
Denen  Herrn  gerieth  und  nunmehr  diente.*)  Ausgangs  des  eilften 
Jahrhunderts  hatten  endlich  die  Magyaren  von  ^Transsilvanien" 
^sitz  ergriffen  und  begannen  alsbald  das  strategisch  wichtige,  aber 
S^zlich  verwilderte  Land  zu  colonisieren,  wie  es  aus  ähnlichen  Gi-ün- 
^en  einst  die  Bömer  gethan.  Es  kamen  die  „Sachsen^,  die  Deutsch- 
ordensritter, die  Szekler.  Die  Eechtsverhältnisse  der  neuen  Ansiedler 
iDoesten  geordnet  werden;  es  geschah  dies  am  Anfang  des  dreizehn- 
ten Jahrhunderts  durch  Urkunden ,  die  als  für  den  ganzen  ferneren 
^htsznstand  des  Landes  massgebend,  sich  bis  auf  unsere  Zeit  er- 
halten haben. 


«)  Vgl  Zamke  S.  IV. 


^  Vgl.  Hopf,  Chroniqaes  Gr^co-Bomanes  p.  79  f. 

^  In  einer  Urkunde  von  1176 ,  welche  Grenzhestimmunjfen  gibt, 
JfiiBtes:  „et  ab  illa  meta  procedendo  ad  qaadringulares  castri  Sizadonie." 
Teutich  und  Pimhaber,  Siehenb.  Urkundenb.  S.  2.  Nach  Kemöny's  Deu- 
^ilg  eine  römische  Anlage  in  der  Nähe  von  Thorenbnrg. 

^  So  die  Fetschenegen.  Vgl.  darüber  Boesler,  Bomaen.  Stnd.  213. 
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Im  J.  1311  überkam  der  lioutschu  OrJüu  „terruiu  Durzu  oumine 
iiltm  Silvas  versus  Cumanos,  lii'ot  dcMCitam  et  iuhabitatain'.') 

liuJ.  1224  beätütiiftc  Andre  uü  11.  di'U  Sachsen  iliru  l:'roibi.'ili.'ii 
in  ausfOiirlichcrer  Woise:  „prctcr  sujira  dk-tti  üilvam  Itlucurnm 
et  Itisüsnorum  cum  aquis,  usus  cummuims  cxerceudo  uum  pri^tiä 
sc.  Blucis  ot  Biüijouis,  cisdem  coutulimus."-) 

Wenn  in  der  erät^euannteu  Urkunde  uur  vou  der  ^verlassenen 
und  uuLtiwolinti'u  tiet;vnd~  die  licdu  i^t,  ao  bezieht  sich  das  auf  die 
„terra  Bürza*.  duii  BurKutdand,  den  flock  Landes  in  der  (ie),'ODil  vun 
Kronstadt:  nicht  als  ob  gjuz  Truii^äilviiiiien  „dcsorta  et  iiihabituta' 
gewesen  sei.  Man  liQte  sich  daraus  die  Schlüsse  zu  ziehen,  dicKucilcr 
daraus  zog.   Bei  den  unri^clieu  und  ractischeu  Rumänen  hegten 
ganz  ätiuliche  liedou^artcn  in  den  Urliiinden.  „Weungloich  dies«  vi- 
weilen  von  öden  AVitsteiieiun  mitten  im  cultiviortesten  Laude  spre- 
chen, so  ist  das  meist  rhutorii-che  VWkel,  deren  Missbrauch  sich 
weithin  verfolfjeu  lässt.   So  licisst  es  zu  des  B.  C'orbiuiau'u  ZeiU'u 
(7;tu):  hoin  geliebtes  Kains  sei  in  einer  Wildnis  „sine  trutuite  vi»- 
toris"  —  .fern  von  den  Steige»  der  Wanderer-  gelegen,  obgleich  e^ 
mitten  zwischen  Hiffian,  Schäuna,  Tirol,  Moran  und  Mais  liegt.  Als 
Uenot'  Tussilu  770  das  Kloster  Inuichen  stiftete,  wollte  er  erfahri-u 
haben ,  „dass  der  Ort  von  jeher  öde  und  uubewuhnt  gewasen-  (al» 
autiquo  tempore  inauis  atque  iuhabitabllh) ,  während  doch  liier  eiuc?'^ 
das  stolze  Aguntus  gestaudeu^)  und  jetzt  noch  häufige  rumänisch^ 
Ortsnamou  dartliuu,  dass  die  Gegend  dazumal  gauz  gut  bebaut  «rar^ 
In  der  Stiftsurfcunde  der  l'ro|iütei  Xcustift  —  iu  der  herrliclien  Ge  -^ 
gend  bei  Brixeu  —  macht  sich  dii'su  Mauier  fast  komisch,  da  es  i^ 
Otnem  Atbemzug  heisst:  das  Kloster  sei  gegründet  in  loco  horrend--" 
et  incultü  —  in  capite  iilateai-om  —  adiacentibus  villis  et  vicinis  — -^ 
^un  einem  schanerlichen  und  dden  Orte ,  am  Zusammenflüsse  alle    ' 
Sti-assen,  umgeben  vüu  Landhäuseru  uud  Nachbarn". 

Sü  Stcub  *) ,  danach  sind  wol  auch  die  Siebeubürger  Urknud«^ 
in  interpi-etieren.  Wenn  das  Docunient  'von  i22i  Wlachen  uu"^ 
Fetscltenegen  erwähnt,  während  1211  sie  nicht  vorkommen,  so  sin 
sie  nicht  in  der  Zwischenzeit  eiugewiiudert.  Man  hatte  vielleicht  kein^ 
Ursache  in  die  Urkunden  etlinograidiische  Kxcurse  eiuzu  sc  hiebet^ 
oder  es  waren  iu  der  That  in  der  .terra  Uorza-  keine  Wulachen  gLS 
sessen ,  währeud  sie  deüw^cn  ganz  gut  in  den  benaclibarten  Gegec3 
tleu  schDn  vorkamen.  Das  scheint  auch  aus  der  l'rkunde  von  1'2S 
Itervoi-zugehen .  wo  Andrea^  IL  deu  KiUeni  ihr  Privileg  bestfitig-'A 
uud  erweiterte:  ernennt  darin  .terram  Buna  nomine  ultrj  süva-^ 
licet  desertam  et  inhubiiataui:  als  angrenzend  wird  glcicl) 

>1  bicbeub&rg.  Urkuudcnbui:li  !^.  0. 

':  Endlicher,  SIud.  Arpadiaua  i22.  rrkundcnboch  S.  3U. 

*)  Sloinmscn  setzt  A^'urtutii  -mm  eidirruiihischeD  Grüudcn  nid« 
nach  Innichpii.  eoDdern  luicli  l.ieuz.  L'.  1.  L.  111.  y.  &9l). 

':  In  iIlt  Abband  1  DU''  nbcr  „die  Lnlwickluni;  der  deutaclwn  ilpeB- 
dörfer". 
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ol  genannt  die  „terra  Sicolorum"  und  die  „terra  Blacorum".^) 
iTeitere  Urkunden  setzen  die  Reclite  der  Einwanderer  und  der  „Blaci** 
od  „Bisseni**  auseinander;  ilie  Colouisten  halten  zuerst  Privilegien 
llgemeiueren  Inhaltes  erhalten;  nachdem  sie  einmal  festsassen, 
ie  Bevölkerung  sich  mehrte  und  weiter  um  sich  griff,  ergahen  sich 
.usführungs-  und  Nachtragsbestimmungon.  Die  Terri- 
)rien  der  verschiedenen  Bovölkeruugsgruppen  sollten  offenbar  von 
lesen  allein  innegehabt  werden  —  man  hatte  da  anfangs  genug 
wüstes^  Land  zu  verschenken.  Mit  der  Zeit  haben  diese  Verhältnisse 
ich,  wie  man  weiss,  geändert.  Die  Walachen  pflanzten  sich  viel 
äscher  fort  als  die  Sachsen  und  Magyaren ,  und  besiedelten  deren 
febiet;  was  bis  auf  den  heutigcu  Tag  zwischen  den  Nationalitäten 
f^enstand  erbitterten  Streites  ist^):  die  Sachsen  behaupten  ihr 
erbrieftes  Recht,  die  Walachen  das  der  „Natur"  und  des  Autoch- 
lionismas. 

So  weit  lässt  sich  die  romaenische  Frage  an  der  Hand  der 
chriftquellen  behandeln,  oder  vielmehr  bei  ihren  Mängeln  nicht 
ehandeln.  Im  zwölften  und  dreizehnten  Jahrhundert  haben  sich 
ich  meiner  Ansicht  nicht  die  Wohnsitze  der  Romaenen ,  es  hat  sich 
ir  die  Beschaffenheit  unserer  Quellen  verändert,  und  man  nahm 
mn  das  eine  für  das  andere.  Davon  unabhängig  sind  mehrere  wei- 
re  Argumente ,  auf  die  Roesler  bei  seiner  Beweisführung  Gewicht 
a^*):  die  Sprache  und  die  Kirche  der  Romaeuen,  eudlich  die  Orts- 
jnen  Siebenbürgens. 

Was  erstens  die  Sprache  betrifft ,  so  haben  natürlich  die  Lin- 
listen  zu  entscheiden.  Von  durchschlagendem  Gewichte  scheint  mir 
9868  Moment  nicht  zu  sein,  wenn  ich  die  Aeussemngen  unserer 
rfihmtesten  Sprachgelehrten  vergleiche.  Vor  Roesler  zwar ,  aber 
dtz  Solzer  und  Engel,  die  sie  kannten,  haben  Kopitar^),  Schafa- 
k*),  Miklosich*)  ohne  Bedenken,  theilweise  sogar  dircct  gegen  die 


*)  Siebenb.  Urkundenb.  S.  12.  Ich  bemerke  nachträglich,  dass  noch 
1  J,  1264  das  Gebiet  von  Naszod,  „öde  und  der  Bewohner  baar**  ge- 
umt  wird:  „terra  vacua  et  habitatoribus  carcns",  Urkundenbach  S.  81. 
•er  Ort  liegt  wenige  Stunden  von  Bistriz,  in  dessen  Gegend  die  deutsche 
inwanderung  nach  Siebenbürgen  zuerst  stattgehabt  hatte.  — 

*)  Darauf  beziehen  sich  die  Klagen  auf  den  Landtagen  von  1559, 
.628  usw.,  die  Roesler  Romaen.  Stud.  141  Anra.  1  und  142  Anm.  1  citiert. 
jie  sind  ein  Beweis  für  die  nomadenhafte  Lebensweise  der  Walachen, 
ikbt  für  eine  eigentliche  „Einwanderung*. 

|)  VgL  Romaeu.  Stud.  139:  „Würden  nur  die  Geschicht- 
Bcbreiber  des  Mittelalters  von  ihnen  schweigen  und  gäbe 
€8  kein  anderes  unterstützendes  Argument,  so  müsste  man 
den  Einwurf  gerechtfertigt  finden  und  die  bisherige  An- 
ticht  könnte  fernerhin  in  Geltung  bleiben.  Allein  da  die  aus 
^«i, Topographie  und  der  Sprache  hergeholten  Beweise  in  Kraft 
bmben,  auch  wenn  man  das  geschichtliche  Stillschweigen  auf  politischem 
^  kirchlichem  Gebiete  für  nichts  hält «  usw. 

*)  Wiener  Jahrb.  d.  Lit.  Bd.  46. 

*)  Slar,  Alterthümer  II,  199  ff. 
. ,    *)  Slar.  Elemente  im  Rumänischen;  mit  allerlei  Reserven,  die  doch 
»»cht  Stich  halten. 


888  «T.  Juvi^f  Die  Anfaoge  der  Bomaenen. 

Ansicht  jener,  die  Meinung  von  der  Continuität  der  Bonoaenen 
Siebenbürgen  usw.  seit  den  römischen  Zeiten  getheilt  oder  doch  11 
sonstigen  Ausführungen  nicht  auf  sprachliche  Argumente  gestützt 

Auch  nachdem  Roesler  darüber  geschrieben,  ist  seine  Meinn 
in  den  philologischen  Kreisen  nicht  durchgedrungen.  Man  scheiDt 
diesen  vielmehr  das  entscheidende  Wort  vom  Historiker  zn  erwart 
Diez  kannte  den  Aufsatz  über  „Dacier  und  Romaenen'';  gleichi 
behandelte  er  in  der  Einleitung  zur  dritten  Auflage  der  „Gramma 
der  romanischen  Sprachen^  die  Frage  für  controvers  ^)  und  hält  s 
im  Text  noch  an  Miklosich's  ältere  Darstellung.  Er  beklagt  zugle: 
den  Mangel  eines  befriedigenden  Wörterbuches,  worin  von  der  wa 
chischen  Sprache  ausgegangen  würde:  „Urkunden  des  Landes  i 
dem  Mittelalter  (slavische  versteht  sich)  würden  die  Geschichte  < 
Sprache,  wenn  auch  nur  aus  Eigennamen,  weiter  zurückzuflüii 
erlauben  und  manches  Verhältnis  aufklären.  Ihren  Mangel  hat 
Forschung  schwer  zu  empfinden.** 

So  der  Altmeister  auf  dem  Gebiete  der  romanischen  Philolog 
Unter  solchen  Umständen  ans  dem  Vorhandensein  slovennscher  1 
standtheile  allein  zwingende  Schlüsse  für  die  Wohnsitze  der  Born 
nen  im  Mittelalter  abzuleiten ,  scheint  doch  bedenklich ;  denn  es  1 
weist  ebenso  gut  Ansledlung  von  Slovenen  unter  den  Romanen 
Dakien  nördlich  der  Donau ,  als  Vermischung  der  Romaenen  mit  i 
Slaven  südlich  der  Donau ;  die  Herrschaft  der  Bulgaren  hat  ja  in  < 
That  bis  in  jene  nördlichen  Gegenden  gereicht.  Ist  doch  bezfigl 
der  slovenischen  Sprache  des  neunten  Jahrhunderts  ohne  Hypoth 
nicht  auszukommen.  Nach  Miklosich  war  das  alte  Kirchenslavii 
der  Dialect  der  pannonischen  Slovenen ,  am  nächsten  verwandt  ] 
dem  heutigen  (norischen)  Slovenisch ;  die  entgegenstehende  Ansi 
geht  dahin,  dass  das  Kirchenslovenisch  die  Sprache  der  bulgariscl 
Slovenen  des  neunten  Jahrhrhunderts  sei.  Am  Ende  ist  dieser  Sti 
gegenstandslos ,  da  erst  <Me  Magyaren  die  Scheidung  zwischen  wc 
liehen  und  östlichen  Slovenen  vollendeten,  als  sie  sich  wie  ein  S 
zwischen  beiden  Hälften  des  slovenischen  Volksstammes  drängt 
dessen  Zusammenhang  in  Noricum,  Pannonien  und  den  H&m 
ländem  bis  dahin  nur  durch  die  Stämme  der  Serben  und  Chorva 
nnterbrochen  war.  In  dieser  Trennung  wurden  sie  dort  von  Salxbi 
und  Aquileia ,  hier  von  Byzanz  aus  christianisiert  und  verloren  z 
Theil  ihre  Nationalität,  nahmen  dort  deutsche,  hier  griechische  Cnl 
an.')  Jene  Frage  ist  aber  auch  sonst  für  den  Historiker  sehr  intei 

^)  Im  J.  1870.  Bd.  L  S.  135-143. 

*)  Vgl.  Miklosich,  Art  Glagolitisch  (in  Ersch  n.  Grober)  S.  407. 
Die  beiden  Sprachzweige  sind:  1.  Das  heutige  (norische)  Blovenisch  \ 
zu  dieser  Gruppe  gehören  auch  die  slavischen  Bestandtheile  im  Magy; 
sehen ;  2.  das  bulgarische,  wozu  die  slavischen  Bestandtheile  im  Bomi 
sehen  gehören.  A.  a.  0.  S.  409.  [Man  vergleiche  die  neuen  Ausfühmi^ 
von  Mudosich,  altslov.  Formenlehre  1874,  worin  diese  ältere  Ansicht  fl 
den  Zusammenhang  von  Altbulgarisch  und  Altslovenisch  wieder 
lieh  modifieiert  wird.] 
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t ;  urenn  nämlich  das  alte  Kirchenslavisch  sloveniscli  und  doch 
tit  ftür  Slovenen  im  gewöhnlichen  Sinn ,  sondern  für  die  Mährer 
rst  verwandt  wmde ,  so  waren  noth wendig  die  alten  Mährer  ein 
renischer  Stamm  nnd  wnrden  erst  später  6echisiert;  wie  das 
nmler  schon  vor  mehr  als  zwanzig  Jahren  ansgefnhrt  hat. ') 

Da  wir  aber  über  jene  pannonischen  und  mährischen  Yerhält- 
30  durch  zahlreiche  und  gute  Quellen  unterrichtet  sind  —  durch 
senden,  päpstliche  Briefe ,  die  „conversio  Carantanorum'*  —  gleich- 
aber  noch  immer  ethnographische  Zweifel  bestehen ,  so  m(kihte 
h  bezüglich  der  Annahme  Boesler*s  über  das  Verhältnis  von 
venen  und  Bomaenen  zu  einander  einige  Zurückhaltung  erlaubt 
1,  nachdem  hier  mit  so  unzureichenden  Mitteln  operiert  werden 
38«  Man  darf  noch  immer  der  Ansicht  Schafarik's^  sein,  „wo- 
h  die  nach  Moesien,  Thrakien  und  Makedonien  übergehenden 
reo  zu  Ende  des  fünften  und  in  der  ersten  Hälfte  des  sechsten 
rhondei-ts  im  alten  Dakien,  der  heutigen  Walachei,  Moldau,  und 
Siebenbürgen  sassen.  —  Nach  ihrem  Wegzuge  in  die  berührten 
der  blieb  eine,  wenn  auch  durch  die  Auswanderung  und  die 
oBgesetzten  Angriffe  der  Bulgaren,  Magyaren,  Petscheneger, 
oaner  usw.  geschwächte  slavische  Bevölkerung ,  die  sich  mit  der 
Leimischen,  in  den  Gebirgen  verborgenen  Daken  und  Bumuneu 
aischte,  in  den  Ländern  vor  der  Donau  zurück.  "^  So  erklären  sich 
sloTenischen  Bestandtheile  im  Bumunischen ;  eine  Erklärung,  die 
destens  so  viel  für  sich  hat,  wie  die  Boesler's.  ^)  —  Die  Buthenen 
^n  erst  später  nach  Siebenbürgen  gekommen  sein. 

Von  den  griechischen  Elementen  im  Bomaenischen  erklärt 
sler  selbst,  dass  sie  wol  auf  die  Kirchensprache  zurückzuführen 
\ ,  wie  ja  auch  das  Deutsche  und  das  Slovenische  dem  Latein  aus 
iselben  Grunde  so  viele  Wörter  entlehnte  und  ebenso  die  meisten 
eren  slavischen  Sprachen  aus  dem  Griechischen.  ^ 

Die  albanesischen  Bestandtheile,  welche  das  Bomaenische  ent- 
b»  führen  Kopitar,  Miklosich,  W.  Tomaschek  u.  A.  auf  das  Illy- 
ihe  des  dacischen  Idioms  zurück ;  Boesler  widerspricht  und  leitet 
unmittelbar  aus  dem  Albanesischen  ab,  womit  man  allerdings  nur 
wärts  der  Donau  in  Berührung  kommen  konnte;  man  sieht,  die 
ehrten  sind  über  diesen  Punct  nicht  einig. 

Türkische,  ungarische,  deutsch^  Zuthaten  kamen  durch  moder- 
t  EinflnsB  dazu.  Germanische  Einwirkung  aus  den  Zeiten  der 
Jrerwanderung  ist  keine  zu  verspüren;  das  Warum?  wurde  bereits 
her  erörtert. 


')  Vgl.  Büdinger,  Oest  Gesch.  I,  191. 

^  Slav.  Alterthümer  II,  199. 

>)  Vgl.  Miklosich,  Gl^olitisch  410:  „Für  die  PaDnonietät  der  alt- 
renischen  Kirchensprache  streiten  auch  einige  kirchliche  Ausdrücke 
Magyarischen»  die  offenbar  aus  dem  altslovenischen  entlehnt  sind . .  • 
Irin  nicht  zu  den  Ungarn  aus  Constantinopel  und  Bulgarien  etwa 
t  Siebenbürgen  [948-1003]  gebracht).* 

0  VgL  Boesler,  Bomaen.  Stud.  121  ff.   Die«,  Grammatik  I,  14a 
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Dor  HftuptliostandtheJI  der  walocbisclien  Sprache  n&chst  d» 
Bom&nisclien  ist  das  Slavische,  dos  hier  dieselbe  Itolle  spielt,  wie  di 
gftrmanisdie  Idiom  in  den  romanischen  Sprachen  Weste iiropa's,  od< 
besser  nie  das  Französische  im  heutigen  Englisch;  wie  denn  di 
Slavcnthuin  der  ganzen  walachiEcheu  Bnce  die  Signatur  aufgedrsc 
hat.  Snlzer  itat  dies  scharf  hervorgohoben.  „Ich  muss  gestehe 
schreibt  er '),  ehe  ich  die  Nation  der  Slaven  uud  ihre  mit  den  Wah 
L-hen  so  ganz  und  gar  übereinKtimmondcn  Sitten,  Tracht,  Musik  at 
Charaliler  durch  den  Umgang  kennen  leinte,  erging  ea  mir,  wie  oi 
deren,  die  ohne  Kenntnis  dieses  Volkes  iu  den  Walachen  und  seint 
römischen  Namen  und  meiner  Sprache  nichts  als  traianisch-daciscli 
BOmer  fanden  oder  zu  fiuden  glaubten.'  . . .  Bald  habe  er  eich  je 
doch  vom  Gpgentheil  Tollkommou  bberzeugt.  „Weit  leichter  wü 
mir  der  Beweis  gonordcn,  wenn  ich  die  Walachen  für  blosse  Slare 
aufgegeben  liStte.  Ihre  halb  lateinisclte  Sprache  und  der  Nam 
Kunu'iny  ROuier  stund  mir  nicht  im  Wege.')  Ich  wörde  den  Bewei 
also  geführt  liaben:  „Die  Walachen  sind  den  Slaven  in  der  Tracb' 
Küst,  Keligionu-  und  I'rufangebräuciten,  Tänzen,  Musik  und  GemüUu 
Charakter,  ja  sogar  drei  Achttheilon  der  Sprache  selbst  voUkomme 
gleich,  mithin  aller  Vermutbung  nach  ein  slavischer  Stamm;  aJ 
Slaven  liessen  sie  sich  unter  ßumern  nieder,  nahmen  ihren  alte 
Namon  an  und  bequemten  sich  nach  dem  ordentlichen  Laufe  solch« 
Begebenheiten  zur  römischen  Sprache;  doch  nicht  ohne  merklieb 
Vermischung  mit  der  ihrigen,'" 

Und  auf  noch  einen  Umstand  macht  Diez  aufmerksam,  der  fS 
die  An^go  der  ßomaoncn  interessant  ist.  Kr  meint:  „Unter  um 
ständen  kann  eine  Sprache  ohne  Beeinträchtigung  ihres  Charaktei 
die  stärkste  Mischung  ertragen;  allein  das  Walachisclie  war  s 
KU  sagen  noch  nicht  zur  Besinnung  gekommeu,  als  di 
fremden  Stoffe  es  zu  durchdringen  begannen.  Wie  sei 
ihm  noch  die  Frincipten  der  Assimilation  mangelten,  bezeugt  di 
allzu  buchstäbliche  Aufnahme  des  Fremden.  Slavische  Laote  ns 
ganze  Buchstahenverbindungen  sctut^n  sich  unbewältigt  fest."  - 


')  II,  S.  iW  f. 

')  Nebenbei  Wiacrkt  lint  Rorsler  Romaco.  Stad.  145  behaupte 
„dnss  der  Nauic,  nach  dem  die  Itumaenen  sich  nennen  und  der  ibtien  g 
meinaam  ist  mit  den  Griechen  und  zum  Theil  den  Bulgaren  eine  Erinn 
rang  sei  an  jene  Ta^a,  nh  auch  sie  Unterthaneu  des  östlichen  lUidi 
warMi".  Da«  ist  unrichtig.  Die  Kutiowlschcn  nennt  ein  Geograph  A 
fflnfichnteii  Jahrhunderts  wol  oiniiial  „Morias  seu  FkceoB",  wobei  MOfi 
vielleicht  durch  Metathesis  aus  '/'«mii/in,-  entstanden  ist;  vergL  Ho 
IS.  '267.  Iiu  Uebrigen  aber  bemerkt  Aliklosich,  Die  slav.  Klem.  im  Bai 
S.  4:  „Der  einbeimische  Name  der  Itomaenon  entspricht  dem  lateiniKhi 
romanns  so  genau,  als  es  nach  den  Lautgesetzen  der  mmnniscben  L»n' 
lehre  immer  möglich  ist.  Derselbe  kann  nicht  aus  dem  eriecfai 
scheu  (iiu^iKiuy-  entstanden  sein  und  sein  Ursprung  darf  Di<jtt  h 
jene  Zeit  versetzt  werden,  wo  nath  Verlegung  des  römischen  ThrWK» 
noch  Thtacien  auch  die  Griechen  anfingen  sich  B5mei  za  neanen,  WJ* 
ü  et  noch  jetat  thon."  Kopitar,  £L  Schriften.  I,  289. 
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lanm  die  Hälfte  der  Bestandtheile  dieser  östlichen  Lingua  mstica 
sei  lateinisch  geblieben.  Unter  dem  Buchstaben  B  des  Wörterbuches 
findet  man  42  lateinische  und  105  fremde  Wörtgi*.  *) 

Man  bedenke ,  dass  eine  romaenische  Literatur  erst  seit  dem 
Ausgange  des  sechzehnten  Jahrhunderts  entstand,  bis  dahin  das  Bul- 
garo-slavische  Hof-  und  Kirchenspracho  war,  die  Schöpfung  von  Con- 
stantin  und  Method  hier  vollständig  receptiert  ward.  Man  ersieht 
daraus,  dass  hiot  die  Slaven  auf  eiue  rohe  romanische  Bevölkerung 
trafen,  denen  sie  ihre  Cultur  und  Sprache  aufgepfropft  haben. 

Zweitens  die  Kirche.  „Was  die  Kirche  anlangt,  ist  es  nicht 
ohne  Interesse  zu  bemerken ,  dass  allein  die  romaenische  von  allen 
^igenthümlicher  Legenden  entbehrt,  dass  ihre  Heiligen,  wenn  sie 
nicbt  sehr  jungen  Datums  sind ,  wie  die  h.  Philothea  in  Curtea  de 
Argisiu,  durchaus  bulgarisch  und  griechisch  sind."  *) 

Sehr  begreiflich.  Es  wäre  vielmehr  auffallend,  wenn  die  Ro- 
maenen  nicht  griechische  Christen  wären.  Dacien  gehörte  dem 
Guitnrkreis  des  östlichen  Koichcs  an  uud  nahm  an  der  Entwicklung 
<ler  slavischen  Bekehrten  südwärts  der  Donau ,  d.  h.  der  Bulgaren 
theil.  Man  vergleiche  damit  nur  die  kirchliche  Entwicklung  der  Ger- 
manen in  diesen  Donaugegenden.  Die  gothischen  Heiligen  der  Ver- 
folgung von  370  ff.  werden  von  der  griechischen  Kirche  verehrt, 
ibre Legenden  sind  in  griechischer  Sprache  auf  uns  gekommen. 
Ueber  die  Bekehrungsgeschichto  der  damals  unter  der  Herrschaft 
der  Hunnen  jenseits  der  Donau  zurückgebliebenen  Ostgothen,  Gepi- 
den  usw.  sind  wir  vollkommen  im  Unklaren.  Gleichwol  muss  das 
Christenthum  unter  ihnen  gerade  während  der  Hunnenherrschaft  zur 
^Ugemeinen  Tagesmeinung  geworden  sein;  denn  nachdem  diese 
Herrschaft  mit  Attila's  Tode  zusammengestürzt  war ,  finden  wir  nur 
Diekr  christliche  Völker  (u.  zw.  arianischon  Bekenntnisses)  hier  auf 
dem  Plane.  ^  Warum  die  Petschenegen  und  die  Ungarn  nicht  von 
den  Bomaonen  bekehrt  wurden  —  die  Besitzungen  des  Achthum  der 
^itaGerardi  stiessen  an  Siebenbürgen?  Aus  demselben  Grunde,  aus 
dem  die  Christianisierung  Baierns  und  Deutschlands  durch  Franken, 
^fen,  Angelsachsen  geschah,  nicht  durch  die  Breonon,  Walchen, 
Udiner.  Verschiedenheit  der  Keligion  stösst  übrigens  ab ;  dass  die 
^omacnen  griechisch  orthodox  waren,  hat  ihre  Lage  den  lateinisch 
?lätIbigon  Ungarn,  Szeklcm,  Sachsen  gegenüber  sicherlich  beein- 
flosst.*) 

Endlich  drittens  die  Topographie.  „Meint  man  denn,  dass  wenn 
die  Romaenen  ihr  Dasein  auf  dem  Boden  des  traianischen  Dacien 
fortgesetzt  h&ttcn ,  die  alten  Ortsnamen  der  römischen  Periode  ganz 
^iikenntlich  geworden  sein  könnten  und  wir  nicht  mehr  im  Stande 
^en,  hinter  dem  trübenden  Roste  der  Zeit  das  alte  römische  Ge- 


*)  Grammatik  I,  141.  138. 

«)  Roeeler,  Bomaen.  Stud.  S.  129,  vgl.  88  ff. 

')  Vgl.  Wietersheiro,  Gesch.  ü.  Völkerwanderung  IV,  110  ff. 

*)  VgL  Sulzer  II   17  ff. 
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präge  TU  erkennen?  Wie  seltsam  aber ,  dass  keiner  der  bedest 
Bömeiort«  seinen  alt«n  Kamen  bewabrt  bat,  mitten  in  eine 
TGlkernng.  von  der^an  Tersiclirrt ,  dasa  ihr  die  alten  Erinaer 
an  Born  immer  so  thener  geblieben  sind,  dass  der  grosse  Sei 
Tndan's  ihrer  Phantasie  stets  vorschwebe." 

Dagegen  Usst  sich  nun  allerlei  einwenden.  Vit  dem  gl 
Schatten  Traian's  nsw.  gebe  ich  mich  nicht  ab  und  äberlasae  it 
Bomaenen');  hingegen  mCchte  ich  mir  die  Frage  erlanben,  i 
denn  gerade  „bedeutende'^  lUmerorte  ihren  Kamen  bewahrt  ' 
müssen,  warum  es  nicht  auch  weniger  bedeutende  thun,  um  dii 
tinnität  der  Jetztzeit  mit  dem  Alterthum  iu  der  NomenclAtor 
zuweisen?  Die  ^bedentenden'-  Orte  waren  ja  seit  Aarelian  rerli 
nur  auf  dem  Lande  haben  sich  nach  unserer  Ansicht  die  Stama 
der  Bomaenen  erhalten. 

üeber  diesen  Pnnct  gibt  das  Corpus  Inscriptionnm  einil 
merkenswerthe  Au/scblflsse. ')  Keiner  der  Kamen  der  Cafit«lli 
Ifansionen  Ut  anf  eine  heutige  Ortschaft  übergegangen:  ahei 
Anzahl  von  Flüssen  trägt  noch  jetzt  die  Kamen  rOraiacher  Orta 
ja  auch  in  den  anderen  Donauprovinzen  mehr  FlQsse  als  StUt 
VolksstSmme  die  alte  Benennung  bewahrt  haben.*) 

So  hat  denn  das  Thal  des  Ompolf  seinen  Kamen  Tom 
Ampelum  der  Inschriften^);  eio  Zufluss  der  Teraes,  die  Be 
erinnert  noch  an  die  Bömerstution  Bersovia^):  die  Colonie  T: 
oder  Zema  hat  dem  beutigen  Husse  Czcrna  den  Kamen  geget 
..SamuE'  hiess  schon  in  römischer  Zeit  die  Gegend  am  FlusW 
noch  jetzt  so  benannt  wird'):  Jen  Kamen  der  letzten  Station  i 
Strasse  von  Ampelum  dnrch  den  Bothentbnrmpass  nach  der  T 


•)  Ha^eu  in  der  istoria 

nischen  VoUili^er  wieder  licr „_...   _.. . 

üilernn  der  römif che  Kaiser  Anrelian  fortleien  boII!  Vgl.  Kopitar, 
J&brb.  46,  81.  Miklwich.  Die  bIit.  El«m.  im  Bnmnn.  &  3.  Aach  T) 
Andenken  loll  lich  im  Monde  der  BamaeDeD  erhalten  haben?  —  I 
BoiDaeneD  ionet  keine  Geschichte  haben,  berufen  sie  sich  anf  geQ 
Chroniken  und  anf  Tollislieder,  Mit  Iletht  sagt  Roesler  Romten. 
SS3  f. ,  es  tei  darauf  kein  Verlau.  ^Wie  manches  ist  anch  mTthii 
Liede,  das  man  für  historisch  hält:  die  Gest&lt  heiast  Karl  d.  Ot 
Friedrich  Rothbart  nnd  ist  eieentlicb  der  alte  Himmelagott  W' 
Die  Gettalten  Üterer  Zeiten  veiblasien  anter  dem  unabläoaigcn  Aiu 
neuer  geicbicbt Heber  Ereignisse. 

*)  Vgl.  die  ZasammenställaD^  von  Detlefien  in  Buraian'a  J 
bericht  &ber  die  FortKbritte  der  clas*.  AltertbomiviaieiischBft 
VII.  S.  799  ff. 

')  „cum  praisertim  flnvios  malto  magia  quam  0| 
popnloiqve  aatiqua  nomina  retinnisse  eiperientia  di 
Mommien,  C.  L  L.  III.  p.  T2I. 

')  C.  1.  h.  III.  1308.  lÄÖ.  Vgl.  p.  215. 

>)  Vgl.  C.  I.  L.  IU.  347.  So  schon  frähcr  Kiepert,  hiiter.- 
Atlu  \6tö.  p.  32;  Tomaachck.  Zeitsehr.  f.  »tterr.  Gnan.  1861.  i 

*)  Kiepert  a.  a.  0.  C  I.  L.  III.  p.  2*i.  ftbnma&n.  libellu 

C      IIB      lOd  ' 
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Anatria,  scheint  der  Motru,  ein  Nebenfluss  des  Schyl,  bewahrt  za 
haben. 

Aach  sonst  sind  ja  die  Flnssnamen  der  Maros  (Marisia),  Theiss 

(Tisins) ,  Alnta,  Sereth  (Hierasns)  noch  die  der  römischen  Zeit  Man 

hat  dies  um  so  mehr  zu  beachten;  als  ja  in  Gegenden,  wo  eine  völlige 

ethnische  Bevolntion  vor  sich  gegangen  ist,  wie  auf  der  Balcan- 

Iialbinsel,  bis  hinab  nach  Griechenland  selbst,  auch  die  Flüsse  neu 

iMnaiuit  worden  sind.  In  Siebenbürgen  ist  das  anders.  Man  hat  in 

n^eaester  Zeit  auch  sonst   derartige   Continuität   topographischer 

K^omenclatur  nachzuweisen  gesucht;  so  z.  B.  0.  Hirschfeld  in  der 

mehrfach  citierten  ,,epigraphischen  Nachlese  zam  Corpus  Inscriptionum 

Lat.  Tol.  m  aus  Dacien  und  Moesien^'.  Indem  er  die  Frage  erörtert, 

wo  die  colonia  Malvensis  wo!  gelegen  war ,  von  der  eine  der  drei  da- 

cischen  Provinzen  den  Namen  trug,  möchte  er  die  Vermnthung  wagen, 

„dass  in  den  auf  Specialkarten  verzeichneten  Orten  Mala*de-8us  und 

iiöidlich  davon  Malu-de-jos  in  der  Nähe  von  Parapau  sich  noch  der 

alte  Name  erhalten  habe''  ^).  Und  schon  früher,  da  er  von  den  Spuren 

des  römischen  Bergbaaes  in  der  sogenannten  Cetate  redet,  welche 

noch  heute  von  der  Energie  zeigen ,  mit  der  die  Bömer  trotz  der 

Schwierigkeit  der  Bearbeitung  au  die  Exploitierung  dieser  Werke 

gingen,  bemerkt  Hirschfeld  zum  Worte  Cetate,  der  walachischen  Be- 

seichnung  für  civitas:  „es  finden  sich  mehrere  Orte  dieses  Namens 

In  Siebenbürgen,  in  der  Begel  an  Stelle  einer  römischen  Ansiedlang; 

i.  B.  heisst  so  bei  Földvär  das  Terrain  an  dem  Hügel ,  wo  sich  die 

römische  Militarstation  befand *"  ^).  Man  sieht,  dass  einzelne  Forscher 

trotz  Boesler,  dessen  Buch  ihnen  bekannt  ist,  bereits  die  Spuren  der 

Bömerherrschaft  auch  an  der  Hand  von  Ortsnamen  zu  verfolgen 

^agen;  im  Laufe  der  weiteren  antiquarischen  Untersuchung  wird, 

da  die  Funde  sich  täglich  mehren ,  wol  auch  für  die  romaenische 

ftage  noch  Neues  zu  Tage  kommen.  Nur  wird  man  gut  thun,  be- 

ifiglich  der  Yermuthungen  über  den  Zusammenhang  alter  und  neuer 

Kamen  etwas  vorsichtig  zu  sein,  um  nicht  aus  einem  Extrem  in*8 

^dere  zu  verfallen. 

Boesler  fährt  fort  zu  argumentieren:  „Die  Urkunden  des  zwölf- 
ten Jahrhunderts  sind  voll  Ortsnamen,  Namen  von  Bergen,  Th&lem, 
ttehen,  Flur  und  Gehöften.  Darunter  befinden  sich  zahlreiche 
slaTische  Namen,  von  der  rutheaischen  Bevölkerung  Siebenbürgens 
stammend.  Schon  die  ältesten  Urkunden  zeigen  die  gemeinslavische 
%nennung  für  Bach  (potok,  patak)  und  Hügel  (aslov.  chlümü).  Alle, 
ioBbesondere  die  zahlreichen  halom  —  die  Form ,  in  welcher  die  un- 
Sarische  Zunge  das  Wort  umgewandelt  hat  —  weisen  auf  ursprüng- 
bche  slavische  Ansiedlung  zurück."*  „Man  kann  nur  die  Möglichkeit 
gestehen ,  dass  es  vor  dem  Beginn  westlicher  Einwanderung  von 
^Agarn  her  wenigstens  nur  romaeniBche  Hirten  gegeben  habe ,  muss 


*)  A.  a.  0.  S.  16. 
*)  A.  a.  0.  S.  8. 
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aber  die  AnsELssigkeit  und  das  städtiscbe  Lebea  dieses  Volkes  in  & 
rede  stellen." ') 

Von  städtischem  Leben  ist  nicht  die  Bede ;  nnd  wenn  es  roma 
niache  Hirten  in  Siebenbürgen  gab  —  was  auch  ich  glaube*}  —  i 
ist  ja  Boeeler's  Hypothese  von  einer  romaenischen  EinwandeniD 
liinfällig.  IndesB  jene  Ueberlieferung  von  Localnamen  aus  römische 
Zeit  bis  auf  nnsere  Tage  scheint  docli  auch  Ansässigkeit  wenigstuii 
eines  Theiles  der  Bewohner  zu  erfordern ,  auch  ist  frQher  tod  ge- 
meinem Banernvolk,  das  nach  272  noch  hier  blieb,  dieKedo  gevraen 
Es  Mgt  sich  nur,  ob  im  üebrigen  Roesler's  diesbezügliche  SchlStw 
richtig  sind. 

Kehmen  wir  das  siehcnbürgische  Urkiindenbnch  zur  HidJ 
Reg.  n.  1  vom  J.  1075^)  betrifft  eine  Schenkung  E.  Geisa's  as  &' 
Benedictincrabtei  im  Granthal,  darnnter  _trihntum  in  loco,  qil 
dicitur  huDgarice  Aranyas,  tatine  autem  aureus." 

Reg.  D.  4  vom  J.  1138  fühi-t  die  siebenhürgischeu  Besitiaage) 
der  FrSpste  der  heil.  Margaretha  von  Demos  au  und  gibt  dabe 
interessante  Aufschlösse  Über  die  dortigen  Cultnr zustände:  di 
eigenen  Leute  hatten  jährlich  20  Marderfelle,  100  Bieinen.  1  Bären 
feil  UDd  1  Auerochseuhoni  zu  leisten.  Die  ganze  Stelle  lantet:  ,t 
nltrasilvanis  partihus  sunt  mansiones,  qui  sal  dare  debent,  ec.  vigin' 
qnattnor  mÜlia  salie.  Nomina  mansiuuum  sunt:  Vosas,  Huün,  Einii 
Besedi,  Senin,  Subol,  Lesen,  Giuon,  Tuglidi,  Both,  Kosn,  Hamud 
Satadi,  üia,  Kulengen,  Vir,  Emia,  Viusti,  Hnbisa,  EIlu,  Vendi,  Ogsai 
Cesti,  Orsti,  Sounig,  Simeon,  Vasil,  Isak,  Uttos,  Sima  In  ultrasi 
vanis  partihus  sunt  homiues,  qui  debent  per  annum  dare  viginti  niai 
tnres,  centum  corrigias  et  nnam  pellem  ursinam,  et  nnam  corr 
bnbalinam.* 

Die  Nomendatur  dieser  Urkunde  ist  nicht  slavisch;  wirkli< 
slaiische  Ortsnamen  sind  leicht  kenntlich,  weil  sie  sich  im  Laufe  d< 
Jahrhunderte  wenigverändem,  die  meisten  einfach  nnd  uncomp<mi4i 
sind,  die  Wirkung  des  Accentes  gering  ist  *) ;  .bei  gutem  Willen  fr« 
lieh  kann  man  selbst  Mekka  und  Medina  für  slavisch  erklären".  V» 
wenn  auch  die  Herkunft  der  Stämme  unbekannt  sein  sollte,  so  nrdi 
das  fQr  die  Nationalist  der  Einwohner  nichts  besagen;  wie  deoD  io 


■)  Romaen.  Stad.  129.  3^7.  131. 

*)  Tgl.  Miklosich,  die  alav.  Elcin.  im  RamuuiBchen  S.  2:  .WM 
das  Wort  BjilX.  in  älteren  serbischen  Deukmilern  einen  Hirten  b*- 
seichnet,  bo  ist  das  darana  zu  erlil&rcn,  d&Bs  die  Walachen  sieh  in  av* 
eben  Gegenden  gleich  den  Albanesen  vorzBglich  mit  Viehmcht  bcNUf- 
tigten  (vgl.  Du^ans  GcscU  G6,  71),  weshaTb  der  Walache  in  Altaii* 
ioban  (Hirt)  heisst,  nnd  dies  auch  dann,  wenn  er  in  der  Stadt  wühlt.' 
Bei  den  BTiantinein  erscheinen  die  Walacheu  auch  meist  ab  ffirt" 
beieiclmet. 

')  Tentsch  und  Firnliaber  (Font.  rcr.  Anat.  XV)  p.  XIIIl,  ij- 
TentBch  im  Archi»  des  Vereines  für  tiebenb.  Landetknnde  H.  F.  I,  I* 

')  Vgl.  Miklosich,  „Die  slav.  Ortsnamen  ans  AppeltaüTen«  in  *» 
Denkschriften  der  Wr.  Akad.  XXI  (lö72)  S.  77. 
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der  K&he  von  Innsbruck  einst  romanische  Bauern  sassen  und  jetzt 
Deutsche  sitzen  in  Dörfern  wie  Bnm,  Thaner,  Amras,  Nattera, 
Mütters,  Aldrans,  Sistrans,  Lans  usw.,  deren  Benennung  weder 
dentechen  noch  romanischen,  sondern  unbekannten  altraetischen  Ur- 
sprungs ist. 

Wenn  Boesler  seinerseits  eine  Beihe  von  Fluss-  und  Bach- 
namen  ans  Siebenbürgen  aufführt,  welche  das  Andenken  an  den  ehe- 
maligen Slayismns  in  diesem  Lande  erhalten ,  so  haben  wir  dagegen 
nichts  einzuwenden ,  l&ugnen  den  Slayismns  nicht  im  Geringsten, 
weisen  vielmehr  aus  gleichem  Grunde  auf  die  Fluss-  und  Bach- 
namen hin,  die  aus  romanischer  Zeit  erhalten  sind.  „Holm^  aber  ist 
allerdings  ein  ursprünglich  slavisches  Wort,  es  ist  aber  sowol  im 
Ungarischen  wie  im  Bomaenischeu  recipiert ') ;  ebenso  ist  patak  zu- 
gleich ungarisch;  und  es  ist  einerseits  zu  beachten,  dass  die  „holm** 
nicht  gegen  walachische  Bevölkerung  zeugen  können,  andererseits 
dass  die  Nomenclatur  der  Urkunden  eine  magyarisierte  ist,  und  dass 
in  denselben  auch  Namen  vorkommen,  die  weder  slavisch,  noch 
niagyarisch,  noch  deutsch  zu  sein  scheinen.  *)  Eine  untrügliche  Schluss- 
folgenmg  für  das  Fehlen  der  Bomaenen  in  Siebenbürgen,  da  jene 
Urkunden  ausgestellt  wurden ,  ergibt  sich  jedenfalls  nicht.  Eine  ge- 
nauere Untersuchung  darüber ,  wobei  Steub's  rhaetische  Ethnologie 
mm  Vorbild  zu  dienen  hätte,  müssen  wir  den  siebenbürgischen  Landes- 
Undem  überlassen,  denen  die  erforderlichen  localen  und  sprachlichen 
Kenntnisse  zu  Gebote  stehen. 

So  wäre  denn  auch  in  diesem  Puncto  das  Besultat  unserer 
Nachprüfung  der  Boesler'schen  Hypothese  ein  negatives.  Wie  die 
Beweisführung  Boesler's ,  so  leidet  auch  jede  Argumentation  dagegen 
tt  der  Mangelhaftigkeit  des  zu  Gebote  stehenden  Materials.  Wenn 
>^r  durch  beide  Theile  von  dem  argumentum  ex  silentio  ein  starker 
^btauch  gemacht  werden  musste,  so  ist  jedenfalls  dessen  Anwendung 
▼on  grösserer  Beweiskraft  für  den  Fäll,  wo  die  Lage  der  Dinge  eben 
^B  sich  gleich  bleibend  angenommen  wird,  nicht  für  jenen,  da  man 


')  Vgl.  Miklosich,  „Die  slav.  Elem.  im  Magyarischen^  Denk- 
«Ariften  der  Wr.  Akad.  XXI  (1871),  S.  20  u.  223. 

*)  So  kommen  z.  B.  in  der  Urkunde  von  1176,  auf  die  sich  Boesler 
^7  bezieht  —  er  führt  sie  jedoch  falschlich  als  vom  J.  1165  an  —  folgende 
^benennungen  vor:  Sent  Miklos,  Engyesfalva,  Thorda,  Koppan  Zynd, 
^tMihelfalva,  Kereztes,  (rivalus)  Preselw  patak  (roons  et  castrum) 
gbadonie,  Zjnd,  Zyndpathaka,  (fluvius)  Forde  ö®tzt  Pordepatak), 
Wyk,  Aianjasvar.  —  Vgl.  auch  die  Urkunde  von  1197  (Teutsch  und 
^haber  S.  5  f.),  welche  mehrere  villas  ultra  Silvas  aufz&hlt,  quarum 
j^iat  haee  sunt:  Asceimepe,  Fequetfee,  Hegelsholmu,  villa  Cucu- 
UensiB  castri,  quae  vocatur  Bo don ,  Sossed,  Acnahego  (Berg;  deutsch), 
Cuun  (nemua),  (villa)  Suqman,  Hufee  Merke  (Hügel;  deutsch),  (viUa) 
JApid,  Red,  fifcilvas  (nemus);  „ad  locum,  qui  Parpucum  vocatur'*;  (Tilla) 
?»en.  Gastateluke,  Tordosi  (villa),  Thow,  Fequetkopna,  Fequet.  --  Man 
htiehte,  dass  nicht  alle  Namen  slavisch  sind;  dass  die  (unganschen) 
jAundenschreiber  einige  nicht  deuten  konnten  („locus  qui  vocatur«); 
«^  Cormption  der  Namen  durch  magyarisches  Latein. 
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eine  grosse  Wandlung  und  Wanderung  annimmt.  Jene  blieb  une 
wäbnty  weil  sie  nickt  neu  war;  diese  musste  fast  erwähnt  werdei 
die  Aenderungen  nicht  das  Beharren  notificiert  die  Geschichte. 

Unser  Qesammtresultat  aber  wäre  ein  allerdings  mit  Modi! 
cationen  verbundenes  Zurückkommen  auf  die  alte  Annahme,  dass  i 
keinen  Grund  haben,  in  den  Walachen  nicht  die  Nachkommen  d 
romanisierten  Daker  zu  sehen,  deren  gemeines  Volk  auch  nach  de 
J.  272  hier  zurückblieb,  wie  einst  die  Stammyäter  der  Samariter  i 
Zeit  der  babylonischen  Gefangenschaft  der  Juden;  es  vermischte  9,1 
dasselbe  mit  den  Slavon  und  bildete  2uletzt  ein  eigenes  Volk.  D 
ganze  weitere  Entwicklung  desselben  hing  auf  das  engste  mit  d 
der  Slaven  an  der  unteren  Donau  (Bulgaren)  zusammen.  Unter  d 
Herrschaft  verschiedener  finnischer  und  türkischer  Stämme  lebte 
als  dienende  Masse,  als  welche  es  dann  auch  die  magyarisch 
Eroberer  betrachteten,  und  die  Ansiedler,  die  durch  sie  in*s  La; 
kamen. 

Seitdem  Roesler  die  Frage  behandelt  hat,  sind  wir  über  manc 
Verhältnisse  näher  aufgeklärt  worden,  welche  uns  auch  zu  ander 
Schlüssen  berechtigen.  Dem  Corpus  Inscriptionum  Latinamm  vc 
danken  wir  genauere  Kunde  der  Colonisation  und  Bomanisiemi 
Daciens,  als  sie  Sulzer,  Engel,  Boesler  zu  Gebote  gestanden  hat. 

Ueber  die  Verhältnisse  der  Völkerwanderungsepoche  hal 
Roesler  irrige  Ansichten.  Durch  das  Studium  der  Schriften  t 
Fallmerayer  und  Steub ,  der  Vergleichung  ihrer  Methode  und  Äx 
Sprüche  mit  den  Roesler'schen  Aufstellungen  ist  man  im  Stan( 
seine  argumenta  ex  silentio  und  ad  hominem ,  worauf  häufig  sei 
ganze  Beweisführung  basiert,  zu  widerlegen.  Directe  Beweise  für  ei 
„Bückwanderung''  des  romaenischen Volkes  gibt  es  nicht;  was  dal 
angeführt  wurde ,  beruht  auf  Irrthum.  Auch  die  sprachlichen  a 
topographischen  Gründe  Koesler  s  scheinen  unter  diesen  Umstand 
nicht  länger  hinzureichen ,  für  sich  allein  die  Einwandemngs-The 
zu  halten:  zum  mindesten  müsste  sie  ganz  neu  formuliert  werde 
Es  ist  aber  ernstlich  zu  sehen ,  ob  es  unter  diesen  Umständen  nie 
am  besten  wäre,  die  Boesler'sche  Thesis  ganz  fallen  zu  lassen. 


Nachtrag. 

Die  vorliegende  Studie  über  die  Anfange  der  Bomaenen  ist 
Herbst  1875  niedci*geschrieben  worden.  Es  sind  seit  jener  Zeit  eini 
neuere  Schriften  erschionen,  die  den  Gegenstand  berühren.  Friedri 
Maurer  behandelte  in  seinem  Buche:  „Die  Besitzergreifung  Siebe 
bürgens  durch  die  das  Land  jetzt  bewohnenden  Nationen^  (Land 
1875)  die  Frage  von  den  Wohnsitzen  der  Bomaenen  im  Mittelall 
streng  nach  Boesler ,  während  die  Darstellung  der  deutschen  Coloi 
sation  mancherlei  neue  Gesichtspuucte  entwickelt.  Des  Näheren  ha 
ich  mich  darüber  in  einer  Anzeige  der  Schrift  (^ Wiener  Abendpoc 


J.  Jung,  Die  Anfänge  der  Romaenen.  S41 

6.  April  1876)  ausgesprochen.  —  Ferner  hat  Constantin 
r(ek  in  seiner  vortrefflichen  ^Geschichte  der  Bulgaren^ 
^6)  Ton  der  Ck)ntroYer8e  Notiz  genommen ,  und  gleich  dtm 
len  Gelehrten  Marin  Drinov ,  Professor  in  Charkow ,  in  sei-» 
jch  ge^hriehenen  Abhandlung  über  die  Colonisi^ion  der 
ibinsel  durch  die  Slaven  (1878),  Koesler's  Ansicht  adoptiert; 
it  in  allen  Einzeinheiten:  „dass  die  Rfickwanderung  rerst  im 
en  Jahrhundert  erfolgt  ist,  unterliegt  manchen  Zweifeln; 
I  ist  sie  viel  älter.''  (A.  a.  0.  S.  113.)  „Die  ununterbrochene 
ceit  der  dakischen  Bumnnen  in  ihi*en  gegenwärtigen  Wohn- 
,  da  sie  jedes  positiven  Beweises  entbehrt ,  neulich  sehr  in 
KOgen  worden ;  doch  ist  der  Streit  Ober  diese  ethnographisch 
tige  Frage  noch  nicht  völlig  ausgefochten.^  (6.  221.)  — 
lanbte  eben  auch  nach  Boesler,  dass  die  Bömer  im  traiani- 
cien  ,,ein  isoliertes  Leben  unter  einer  ihnen  feindlich  ge- 
tovölkerung  geführt  und  nach  166  Jahren  wieder  die  neue 
verlassen  hätten,  ohne  mit  den  Dakem  verschmolzen  zn 

74.)  Und  dieser  falsche  Glaube  irritiert  sein  sonst  sehr 
Urtheil  auch  bezüglich  der  folgenden  Zeiten, 
genüber  diesen  Stimmen  zu  Gunsten  Boesler's  ist  eine  Be- 
Ad.  Ficker's  von  Bedeutung,  die  er  in  dem  Aufsatze  über 
QOgraphischen  Verhältnisse  der  türkischen  Provinzen  und 
aten  im  Norden  des  Balcan'^  (Allgem.  Ztg.  vom  11.  März 
macht  hat ;  dass  nämlich  die  Donaufürstenthümer,  nachdem 
des  dreizehnten  Jahrhunderts  die  Petschenegen  usw.  das 
änmt  hatten,  „im  Alleinbesitze  der  daco-romanischen  durch 
-nngen  aus  dem  Oberlande  verstärkten,  im  Nordosten 
t  ruthenischenSchicksalsgenossen  vermischten 
3rnng  blieben^.  „Diese  Verbindung  und  die  Analogie  aller 
L  Wanderungen  spricht  gegen  Roesler,  welcher  jüngst  ihre 
Qg  aus  dem  Unterlande  nach  dem  Gebirge  hin  behauptete.^ 
I A.  Ficker  constatierte  Thatsache  der  Vermischung  romani- 
völkeruug  nicht  nur  mit  slovenischen,  sondern  auch  mit 
hen  Elementen,  die  Roesler  ignoriert  hatte,  dient  meinen 
ngen  zur  willkommenen  Ergänzung. 
IS  endlich  oben  über  die  Ausdrücke  von  „Desertum^, 
nei*^  u.  dgl.  in. den  Urkunden  des  Mittelalters  gesagt  ist, 
ih  dass  dieselben  für  die  ethnographische  Gestaltung  einer 
icht  in  Betracht  kommen ,  findet  vollends  seine  Bestätigung 
ae  Vergleichung  unserer  Quellen  über  die  Colonisation  der 
Marken  Deutschlands  im  Mittelalter.  Man  sehe  dai-über  den 
hrenden  Aufsatz  von  Wattenbach:  „Die  Germanisierung 
ßhen  Grenzmarken  des»  deutschen  Reiches*'  in  der  Histor. 
!t  IX,  386—417  uach;  besonders  S.  403  ff.,  wo  ton  der 
1^  des  Klosters  Leubus  bei  Breslau  in  Schlesien  und  von  den 
ten  über  die  Urbarmachung  des  dortigen  Landes  gehandelt 

0inom  Menschenalter  rühmen  sich  nämlich  die  Mönche  von 
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Leubus,  aus  einer  ^ Wüstenei^  einen  „Garten^  gescbafifen  zu  habenr 
zur  Zeit  ihrer  Ankunft  sei  „das  Land  mit  Wald  bedeckt  unc 
ebne  Bebauet,  das  polnische  Yolk  aber  arm  und  faul*" 
gewesen. 

Aebnlicher  Art  sind  die  Nachrichten  bezüglich  der  Colonisie- 
mng  des  Landes  Wagrien  (a.  a.  0.  S.  406  ff.)  und  der  sächsischnc: 
Marken :  überall  wird  man  finden,  dass  die  Ansiedler  in  eine  „Wüste- 
nei^  verpflanzt  wurden,  wie  der  technische  Ausdruck  nun  einmal 
lautet;  alsbald  aber  werden  neben  den  Colonisten  auch  die  altec: 
Bewohner  genannt  und  die  Beziehungen  zwischen  beiden  Elementen 
der  Bevölkerung  gesetzlich  geregelt.  (A.  a.  0.  410  f.)  —  So  lagei= 
die  Verhältnisse  auch  in  Siebenbürgen,  als  die  Sachsen  von  den  ungari— 
sehen  Königen  dort  Land  nahmen. 

Schliesslich  bitte  ich  einige  Errata  zu  berichtigen:  mehrere 
Male  ist  Dacer  gedruckt  statt  Daker  oder  Dacier ;  der  S.  93  erwähntfl 
Bruder  Odovacar^s  hiess  Aonulf,  nicht  Arnulf. 

Innsbruck.  Jul.  Jung. 


Zur  walachisehen  Frage. 

Bobert  B  o  e  s  1  e  r  ist  geneigt  die  ersten  Gründungen  walachischer 
Wohnsitze  im  Norden  der  Donau  in  den  Beginn  jenes  unabhängig^ 
keitskampfes  zu  setzen ,  welchen  die  vereinigten  Stämme  der  moesi— 
sehen  Bulgaren  und  Walaehen  unter  Peter  und  Äsen  gegen  den. 
Kaiser  Isaak  II.  Angelos  seit  1186  mit  Erfolg  durchgekämpft  haben; 
nur  durch  die  Annahme  einer  allmäligen  Nordwärtswanderung  der 
moesischen  Walaehen  lasse  sich  der  auffallende  Umstand  erklären^ 
dass  im  Norden  der  Donau  die  Walaehen  erst  nach  dem  AnfiEmg  dea 
13.  Jahrhunderts  begegnen,  von  da  an  immer  zahlreicher  werden,  bis 
sie  nach  und  nach  die  sämmtlichen  Länderstriche  erfüllen,  welchei 
sie  gegenwärtig  inne  haben ,  während  sie  in  Moesien  selbst  fast  gans 
verschwunden  sind.  Schlözer  und  Thunmann  glaubten  allerdings  £r-^ 
wähnungen  der  Bomänen  im  Norden  der  Donau  schon  für  den  Beginn. 
und  die  Mitte  des  12.  Jahrhunderts  erwiesen  zu  haben ;  Boesler  be- 
müht sich  mit  Glück  die  Unsicherheit  dieser  Erwähnungen  darzaihon ; 
ün  Zeugnis  indess,  das  Vorkommen  der  Walaehen  in  der  Moldau 
oder  in  Bessarabien  betreffend,  halten  wir  einer  neuerlichen  Prüfung* 
werth.  Boesler  selbst  äusserst  sich  darüber  folgendermassen  (Bom&n. 
Studien  85,  Dacier  und  Bomänen  45  ig,):  „Von  dem  Dasein  der 
Walaehen  in  der  Moldau  will  man  ein  Zeugnis  entdeckt  haben.  Kaiser 
Manuel  Komnenos  soll  die  Bomänen  der  Moldau  gegen  die  Ungarn 
in  das  Feld  gerufen  haben,  um  seinen  Feinden  Gefahren  von  einer 
Seite  zu  bereiten ,  von  wo  sie  niemals  vorher  waren  angegriffen  wor^ 
den.  Die  Thatsache  ist  zum  Theil  richtig ,  aber  eben  nur  in  soweit, 
als  sie  für  die  Existenz  von  moldauischen  Bomänen  nichts  beweist 
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IKinnamos  weiss  nichts  von  der  Moldau ;  die  Wohnsitze  der  dem  grie- 
diischen  Kaiser  dienstbaren  Romanen  werden  an  das  schwarze  Meer 
gesetzt;  doch  nur  an  jene  Walachen,  welche  in  der  Gegend  von 
Constantinopel  bis  zum  Haemus  hin  unweit  des  Meeres  wohnten,  konnte 
der  griech.  Kaiser  Befehl  zur  Heeresfolge  geben,  an  moldauische 
Walacben  hätte  er  das  Ansinnen  nicht  richten  können.^  Nun,  wir 
werden  sehen,  wie  es  sich  mit  dieser  negativen  Polemik  verhält. 

In  den  Schluss  des  Jahres  1164  fallt  ein  Ereignis,  bei  welchem 
Walachen  eine  Bolle  spielen,  und  zwar  solche  Walachen,  die  wir  nur 
in  die  Moldau  oder  nach  Bessarabien  verlegen  dürfen.   Allerdings 
war  dieses  Zeugnis  allen  Forschem  so  wie  auch  Roesler  entgangen; 
es  findet  sich  bei  Niketas  von  Cbonae  (de  Manuele  Imp.  IV,  2.  p.  169 
bis  172).   Der  Sevastokrator  Audronikos  Komnenos  war  von  seinem 
Neffen,  dem  Kaiser  Manuel,  zum  Commandanten  der  Eparchien  Nlä 
und  Branicewo  (Naiaov  ze  xort  BQaviT^oßrjg  dovxa  Kinnamos  III, 
16,  p.  124)  bestellt  worden,  war  jedoch  bald  in  den  Verdacht  ge- 
rathen,  selbst  den  Kaiserthron  anzustreben  und  mit  dem  Ungaiiikönig 
iregen  Unterstützung  seines  Planes  unterhandelt  zu  haben ;  zur  Ver- 
antwortung gezogen,  hatte  er  den  jungen  Kaiser  aus  dem  Wege  zu 
raamen  versucht,  war  jedoch  ertappt  worden  und  kam  nach  Constan- 
tinopel in  den  kaiserlichen  Palast  in  sicheren  Gewahrsam ;  zweimal 
sn€hte  er  von  hier  aus  zu  entfliehen ,  das  zweitemal  gelang  der  Ver- 
such :  das  Ziel  der  Flucht  war  Halic  in  Kleinrussland ,  woselbst  Ja- 
roslaw,  Sohn  des  Wladimir,  Herrscher  war,  der  ihn  gastlich  aufnahm 
and  mit  Ländereien  beschenkte.   Die  Flucht  wird  von  Niketas  aus- 
Rilirlich  beschrieben.   In  ^AyxiaXog,  wofür  die  jüngere  Handschrift 
^Lie  Form  ^Axehx)  bietet,  dem  heutigen  Akhjolü,  angelangt,  nahm  er 
ück  des  Weges  kundige  Führer  mit,   schlug  den  Landweg  gegen 
^^orden  ein,  und  es  gelang  ihm,   unbehelligt  bis  an  die  Grenzen 
Äer  mtenischen  Toparchie  Halic  zu  gelangen;   xai  xtiv  Trjg  /a- 
^"^^^  OQiojv  Xaßoiiievog  (Niketas  p.  171),  jtQog  tjv  (ig  eig  aio^ov 
'^^rfOtpvyerov  wQfiip^o^  xoxe   &r]QevTO}V    ifUTtintei  raig  aQxvai' 
^^'iXrjqid^elg  vaq  Traget  BXdx(ov  olg  r  (fTfurj  Trjv  avzov  g^d^daaaa 
^T^y  vq>7jyrjaaT0  y   ig  roiniöia  Ttqog  ßaoiXia  7raXiv  aTrrjyeto. 
^'  Wusste  jedoch  seine  Häscher  zu  täuschen ,  entwischte  ihnen  und 
^^^angte  auf  einem  anderen  Woge  nach  Haliö.   Dass  wir  hier  unter 
^<^A<f^)}  nicht  etwa  Galac  an  der  Donau,  das  damals  unter  diesem 
^men  noch  kaum  existierte,  sondern  nur  das  rutenische  Halic  am 
*''*Ö8ter  zu  denken  haben,  beweisen  die  Worte  des  Niketas ;  die  Herr- 
^^^k^ft ,  welche  von  den  byzant.  Autoren  ^  fiixQa  ^Pioaia  genannt 
^J*H,  umfasste  damals  folgende  bedeutende  Orte:   Faht^a  BXav' 
^J^oi^ij  IlsgefilaXr^  ^ovttiai^a   TovQoßrj  XolfÄrj  2fi6l€vaiiov, 
^T  uns  ist  die  Nachricht  wichtig,  dass  bereits  im  Jahre  1164  hart 
^  den  Grenzen  von  Halic  Walachen  sassen ,  zu  einer  Zeit ,  wo  aller- 
^Qgs  der  grösste  Theil  des  Flachlandes  der  Moldau  und  Walachei 
von  den  türkischen  Kumanen  in  Besitz  gehalten  wurde.  Diese  Wala- 
^^^  standen  mit  Kaiser  Manuel  auf  befreundoteui  Fusse  und  be- 
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mühten  sich  eifrig  den  Prätendenten  in  seine  Hände  zu  «i 
Dass  zu  jener  Zeit,  trotz  der  Einfälle  der  Koioaneu,  welei 
wahrscheinlich  unter  Entrichtung  eines  Jassak^s  in  Natoraliei 
abfinden  lassen  mochten,  verschiedenartige  Volks-  und  Culturel 
im  Norden  der  Donau  Niedlich  neben  einander  vegetieren  m 
lehrt  eine  paläo-slowenische  Urkunde  vom  J.  1134,  worin  es 
„Ich,  Iwanko  Bostislawic  vom  Hali6er  Thron,  Fürst  von  B9rlf 
nehmige  für  die  (griech.)  Slaufleute  von  Misiwri  (MeorgAß\ 
meiner  Stadt  Elein-Haliö  keinen  Stapelzoll  zu  zahlen,  nur  in 
und  in  meinen  Städten;  für  die  Ausfuhr  verschiedener  einheii 
ungarischer ,  russischer  und  öechischer  Waaren  sollen  sie  n 
zahlen  als  in  Klein-Halic/  Kehren  wir  nun  zu  jener  Nachri 
Joannes  Kinnamos  über  den  Krieg  des  Jahres  1167  zurück  1 

Der  Chronist  sagt  (VI,  3  p.  260),  Kaiser  Manuel  hal 
der  Donauseite  gegen  Srem  {Si^fiiop)  hin  seinen  Schwiei 
Alexios  geschickt,  um  hier  die  üngai-n  zu  beschäftigen,  währ 
Hauptmacht  unter  Leon  Vatatzes  von  einer  anderen  (also  d 
gegengesetzten)  Seite  das  Hunnenland  angreifen  sollte  a9-€v 
ovdenoTE  %ov  navrog  aicjvog  eTridqafie  Tovroig,  d.  i.  „von 
Seite  bisher  noch  niemals  irgend  Jemand  (d.  h.  ein  anderer  { 
scher  Kaiser  oder  Feldherr)  gegen  die  Ungarn  einen  Angriff  % 
hatte"  —  denn  Peöenegen  und  Komanen  waren  mit  ihren 
schon  oft  von  Osten  her  über  jene  hergefallen.  Ist  wirklich  d 
dänische  Seite  gemeint,  so  hat  dies  nichts  auffallendes,  da  Ki 
gleich  darauf  von  einer  erneuten  Expedition  spricht ,  welch 
Joannes  Dukas  aviad'iv  no^B  ic  zovg  TtQoaoixovvrag  vi^v  7 
xyd^ixtpf  (d.  i.  rrjv  ^PuHjiav)  (Awovg  gerichtet  war.  Eine  ä] 
gegen  den  komanischen  Hospodar  Lazar  gerichtete  Expediiio 
Manuel  a.  1148  unternommen,  nach  dem  Distrikt  Telü-ormt 
nam.  III,  3  p.  94)  gegenüber  derVeste  Simnica  {Tevov  OQficn 
vlv^Kog)  östlich  von  der  Aluta,  nachdem  er  500  Fahrzeug« 
die  Donaumündungen  bis  in  jenes  Gebiet  hatte  einlaufen  las» 
den  griechischen  Milizen  unter  Leo  Vatatzes  vereinigte  sich  n 
BXaxwv  noXvg  ofiihog^  o?  twv  i^  ^IraXiag  aTtoixoL  naJix 
Xiyovcai^  und  die  Expedition  nahm  ihien  Ausgangspunct  i 
TtQog  Tu)  Ev^eivw  Y.ah)vf.Uviü  novrto  x(x>qIcov,  d.  h.  von  de: 
düngen  der  Donau  und  des  Dn6ster  aus;  in  diesen  Gegenc 
während  des  ganzen  Mittelalters  der  ganze  Handel  in  den  ] 
der  Griechen ;  eine  stattliche  Anzahl  von  Emporien  ,  welche  s 
14.  Jahrh.  auch  von  den  italienischen  Kauffahrem  aus  Ama 
Genua  und  Venedig  gerne  besucht  wurden,  führt  griechische  1 
wir  führen  nur  an:  nayxdleia  Pangalia  (j.  Mangalia), ^a^r^ 
pera,  u4y,  reioqyiog  San  Zorzi,  ^vTcoOTOfia  oder  ^vxoo 
(vgl.  Dukas  45  p.  341 :  navTeg  ol  oixovyveg  iv  xio  Awmh 
Blaxoi),  t6  KdÜiiov  oder  to  KeXkia  Chieli  (j.  Kilia),  vo  J 
%aa%ifov  Moncastro,  MavqoviqOy  to  jio7Tq6%aaTqofv  oder  17  ^ 
noXi%vrj  (d.  i.  Ak-kjerman)  etc.  Allerdings  stand  die  Küste 
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das  angrenzende  Inland   bis  nach  Siebenbürgen   hinein  unter  der 
Herrschaft  der  nomadischen  Komanen ,  welche  gar  häufig  selbst  in 
das  Gebiet  der  griech.  Kaiser  Raubzüge  veranstalteten;  aber,  wenn 
es  galt  die  benachbarten  Ungarn  zu  züchtigen  und  auf  ungarischem 
Gebiet  Beute  zu  machen,  mochten  die  Romanen  so  wie  die  ihnen 
unterstehenden  und  benachbaiten  Yölkerhaufen  gerne  mitthun ,  na- 
mentlich die  Walachen,  welche,  wie  wir  oben  sahen,  hart  bis  an  das 
Butenengebiet  sassen  und  bei  denen  die  griechische  Confession  ein 
Motiv  mehr  war,  ihr  Augenmerk  stets  nach  Byzanz  zu  richten  und 
den  Winken  des  griech.  Kaisers  zu  folgen.   Jedesfalls  hat  die  negative 
Kritik,  so  geistreich  durchgefochten  sie  auch  dem  Laien  erscheinen 
mag,  noch  ihre  Häkchen ,  und  sicherlich  wird  noch  gar  manches  Be- 
denken von  der  conservativen  Seite  vorgebracht  werden ,  das  durch 
keine  Sophistik  wird  aus  dem  Wege  geräumt  werden  können. 

Die  älteste  Erwähnung  der  Walachen  auf  byzantinischem  Ge- 
biete findet  sich  (vgl.  meine  Abh.  „Brumalia  und  Rosalia''  S.  401) 
nt  dem  Jahre  976,  dem  Begierungsantritte  des  zweiten  Basilios,  bei 
^k jlitzes  und  Kedrenos  (II ,  p.  435) ,  welche  berichten  dass  von  den 
Örtdem,  welche  sich  an  der  Spitze  der  aufständischen  Slawo-Bulgaren 
rostellt  hatten,  der  älteste,  Dawid,  fjeaov  KaaroQiag  xal  IlqaOTtaq 
*^oitxa  Tag  XByopievag  KaXag  dgvg  (j.  Kladoruby  nördl.  v.  Wla^o- 
^^Bura)  ermordet  wurde  naQti  tivwv  Bkax^ov  odixtiv.  Man  könnte 
i^xiwenden,  dass  hier  nur  von  walachischen  Wanderern  oder  Wege- 
^Q^rem,  also  nur  von  einem  sporadisch  auftauchenden  Häuflein, 
-icht  von  einer  dichten  Yolksmasse  die  Rede  sei ,  und  dass  die  Er- 
^Shnung  der  Bomänen  als  einer  compacten  Nation  doch  nur  in  spä- 
A  Te  Jahrhunderte  falle.  Indessen  hat  sich  seither  ein  neues  Zeugnis 
'^rgefunden,  aus  welchem  evident  hervorgeht,  dass  zur  Zeit  des  Ba- 
-&Xos  Bnlgaroktonos  die  Bomänen  allenthalben  auf  bulgarischem 
^oden  zerstreut  und  als  wolunterschiedenes  Yolkselement  unvermischt 
^^tistierten.  In  einer  Nachtragsbestimmung  zu  einem  Chrysobullion, 
^«Iches  Kaiser  Basilios  nach  Unterwerfung  des  bulgarischen  Beiches 
^tt]  Jahre  1019  an  den  Erzbischof  Joannes  erlassen  hatte,  und  von 
i^m  ein  vollständiges  Exemplar  der  russische  Archimandrit  PorphyriX 
O'spenskit  in  dem  Kloster  Sinai  gefunden  hat,  lesen  wir,  dass  der 
^^garische  Erzbischof  alle  Sitze  unter  sich  vereinigen  solle,  welche 
*ii  Lebzeiten  der  bulgarischen  Care  Peter  und  Samuel  demselben 
^^^tergestellt  waren;  ausserdem  bestimmt  der  Kaiser:  ^eOTtitofiBv 
^cartra  nivra  yMTtx^iv  zov  avrov  äyuozaTOv  aQxi€7riaxo7rov  xcrt 
^l^ißaveiv  t6  xavonxov  avrwv  narzcov  xal  nov  ava  rraaap 
^^Xyaqiav  Blaxcov  Y,ai  roiv  7T€qI  top  BaQÖaQBiov  Tovqxiov 
^^Oi  ivTog  BovXyaqi^üv  oqujv  etai  Während  also  die  aus  Khorasan 
^^^menden  und  nach  Macedonien  als  Gefangene  übersiedelten  Türken 
^1^  als  Anwohner  des  Vardarflusses  erscheinen,  heisst  es  von  den 
j^^achen,  dass  sie  über  das  ganze  Bulgarengebiet  zerstreut  vorkamen, 
''*  h.  von  Dyrrhachion  und  Neopatrae  bis  Dristra  und  Yarna,  also 
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tiber  den  Pindos,  die  makedonischen  nnd  thrakischen  Centrallande 
und  über  den  Haimos  bis  an  die  untere  Donau !  Lasst  sich  ein  ge- 
wichtigeres Zeugnis  als  dieses  denken  und  wünschen? 

Noch  ist  der  Ursprung  und  die  ältere  Heimat  der  Bomänon  in 
Istrieu ,  welche  unter  dem  Namen  Cici  ein  zwischen  Slayen  und  Ita- 
lienern sich  auflösendes  Yolkselement  bilden  (Aiklosich,  die  slavischen 
Elemente  im  Bumunischen,  55  fgg.)»  unbekannt.  Schon  aus  einzelnen 
Wörtern  ihres  Sprachschatzes  lässt  sich  Herkunft  aus  einem  Winkel 
des  bjzant.  Beichcs  erschliessen ,  z.  B.  kumaraku  „pileus"  d.  i.  tu- 
fieXavyiiov.  Es  liegt  nun  nahe,  diese  Cicen  von  jenen  Uskoken  her- 
zuleiten ,  welche  noch  vor  dem  Eindringen  der  Türken  seit  Mitte  des 
14.  Jahrhunderts  aus  Basa,  Bama  und  Bosna  auf  dalmatinisches  und 
kroatisches  Gebiet  herüberdrangen ,  ohne  ihrem  orthodoxen  Bitus  zn 
entsagen.   Namentlich  die  2upen  Likka,  Erbawa,  Buzana  und  Gacko 
so  wie  die  Umgegend  von  Sign  (Zeng)  nahmen  eine  bedeutende  Masse 
dieser  Schismatiker  auf,  welche  unter  dem  Namen  Wlachi  oder  Moro- 
wlachi  häufig  in  den  päpstlichen  Urkunden  erscheinen  (Farlati  lY, 
p.  91 — 110);  den  Namen  kennt  bereits  der  sogenannte  Presbyter 
Diocleates  (Lucius  de  regno  Dalmatiae  p.  288),  er  lautet  griecb. 
MavQoßXaxoL^  slaw.^Cerni  Wlahi,  ital.  Morlacchi  (Lucius  p.  453), 
d.  i.  „die  schwarzen  Welschen".   Mauro  Orbini  aus  Bagusa  bietet  in 
seinem  Buche  II  regno  de  gli  Slavi  (Pesaro  1601)  folgende  Notixen 
über  die  Walaclien  in  der  Herzegowina:  (p.  282)  „Senco,  barone  del 
bano  Tvartco ,  teneva  dalla  marina  tutta  la  terra  di  Chelmo  fino  i 
Chogniz  &  Nevesigne  con  tutte  lo  Vulachie.*"  (p.  357)  „Senco,  figU- 
uolo  di  MIadien.  che  fii  di  Zagorio,  o  teneva  tutto  11  paese  di  GhelmOi 
cominciando  dalla  marina  infiu  ä  Nevesigne  o  Cogniz  con  li  Vulacchi.* 
(p.  358)  „Tvartco  occupo  molti  luoghi  attenenti  al  regno  di  Basci^ 
infino  ä  Milescevo  &  prese  li  Vulacchi ,  de'  quali  erano  piü  di  ceo*^ 
catuni.^   Auch  Luccari  in  seinen  Annali  di  Bausa  (1605)  bietet  eix^* 
interessante  Stelle:  (p.  109)  „depo  Herzog  Stefano  Cossaccia  po^ 
tagliagioni  sopra  i  Vulassi  e  sopra  i  Polianzi  e  mandö  ad  imborsar^ 
della  gabella  Uprauda  katunar  di  Dabar.**  Wir  könnton  die  Walach^ 
noch  weiter  bis  an  den  oberen  Lim  und  Ibar  vorfolgen ,  wenn  w-i 
nicht  fürchteten  allzu  weitscliweifig  zu  sein.  Ueber  die  dalmatinische 
Walachen  bietet  Lucius  (p.  281)  einige  Daten. 

Wien.  Wilh.  Tomasche  k. 


Zu  Aischylos  Sept.  ctr.  Theb.  VIL  Chorikon  v.  720—79^ 

Meine  von  Westphal,  Proleg.  pag.  114  theil weise  abweichend 
Auffassung  der  Composition  dieses  Chorliedes  habe  ich  im  Programc::: 
des  Glatzer  Gymnasiums  1870  näher  begründet.   Nachträ^ich  be- 
merke ich  hierzu,  dass  die  ganze  ccvtiotq.  b  zur  Sphragis  zu  üehe^ 
ist.   Das  Lied  ist  fünftheilig  gegliedert,  und  es  ergibt -sich  foIgeo& 
Kintheilung : 
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iHX^ 


OfAff^alog, 


ojQ.  a.  Des  Vaters  Flüche  wird  dieErinys  Yollstiecken 

AdirnoTQ,  a.   Die  beiden  Brüder  bejnnnen  gegen 
{OTQ,  ft.  einander  den  yerderbfichen  Kampf. 

nfavr^crr^.  /}'.    Der  alte  Frevel  wirkt  fort  bis  in*s 
|(rr^.  y\  dritte  Geschlecht. 

1 1 


\ 


avTUJTQ.  y, 
(Stq.  (f. 


oyos. 


Furcht  am  den  Herrscher  und  nin 
die  Stadt;  denn  Ihalte  Flüch(' 
sind  schwer  abzawenren;  2)  alhu- 
grosses  Glück  ruft  Unglück  herbei. 

{A^.it^^   A'    ^**  Schicksal  des  Oedipns  beweist, 
^'^ff'  ^ '       wie  auf  das  Glück  da»  Unglück 
"'  folgt. 

dvTiOTQ,  €,  Der  Vater  hat  die  Sohne  Torflucht;  die 
Erinys  wird  die  Flüche  Tollenden. 

ist  das  Lied  in  dem  vorgedachten  Programm  von  mir  be- 
Eine  Stelle  indessen,  y.  783  f.  7tatqoq)6v(f  xc^t  tüv  ageia- 
OfifictTOßv  inldyx^V  ^^^^  ^^^  ^^^  ^^^^  näher  berührt. 
1.  liest  hier  tiotqo  q>6v(ot  x^Q^»  ^^  XQeioao  tcx.  vatpö^ 
rrttw  iTtXayx^i],  der  Par.  B.  XQeiaaoriipwv.  —  S^an  ist 
mfield  als  Glossem  gestrichen,  d*ofifiaTutv  überliefert  der 
—  Zunächst  hat  man  sich  nnn  an  XQSiaaotixpwv  gestossen. 
1  schreibt  xvQOtrvixvwv  mit  Beziehung  auf  Soph.  0.  B.  v. 
id  erklärt  „privayit  se  oculis,  qui  liberis  occursuri  erant; 
m  ändert  mQeiaaorexvidv  nach  Find.  fgt.  29  aQiazorix^^ 
Indessen  ist  kein  Grund  einzusehen,  weshalb  xQBiaaovhLViav 
issig  sein  soll ;  das  Wort  ist  regelrecht  gebildet  nach  Ana- 
jenigen  Composita,  deren  membrum  regens  ein  Adjectivum 
i  ist,  das  zweite  Glied  ein  Substantivum,  wie  dieses  von  Todt, 
•  vocab.  invent.  Halle  1855  nachgewiesen  ist.  Zu  diesen 
in  gehören  icxo^,  ix^Qog^  cpilogy  uedvog,  a^iog^  aneiQog 
.  Prom.  547  oXiyodoaviav  iaovetqov  Agam.  75  laxvv  ioo^ 
8  ujoniieaßvg  959  laaqyvqov  xrpuda  Sept.  71  a7r€/^^a- 
»d/ayPers.  119  kUvclvöqov  clötv.  Hiernach  ist  also  Y.quao6' 
besser,  als  die  Kinder^,  und  in  der  That  konnten  die  Augen 
nt  werden,  da  sie  dem  Oedipus  bessere  Dienste  leisteten,  als 
9r,  die  den  blinden  Vater  schlecht  genug  behandelten  (cf. 
»  Aeschyl.  Tril.  pag.  358  Nachtr.  pag.  147).  Wenn  wir  so 
aoT€7cv(ov  keinen  Anstoss  nehmen,  so  erscheint  inXayx^ 
durchaus  zweifelhaft.  Welcker*s  Deutung  (Nachtr.  pag.  150), 
ans  der  mächtigem  Söhne  Augen  **  beruht  auf  der  verkehrten 
ang  Ton  der  trilogischen  Anordnung  des  Stoffes ,  da  man 
lie  Didaskalie  noch  nicht  kannte.  Von  der  Auswanderung 
pns  weiss  die  ältere  Sage  nichts.  Kinaethon  von  Sparta,  der 
seine  Oidutodeia  dichtete,  lässt  den  Oedipus  nach  Epikastes 
>  lautet  der  Name  bei  Hom.  Od.  XI,  271)  mit  Euryganeia 
ler  erzeugen,  welche  die  spätere  Sage  mit  der  eigenen  Mutter 
werden  lässt.  Oedipus  stirbt  als  König  von  Theben.  Leichen- 
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spiele,  sn  deoen  anch  Polyneik^  (der  also  schon  nach  derUt 
Sage  Dach  Argoe  geflohen  war ,  um  dem  Flache  des  Vaters  t( 
beugen)  mit  seiner  Gemahlin  Argeia  ans  Argos  gekommen  war 
wähnt  die  Ilias  XXIII,  679.  (Vgl.  Schneidewin,  Einl.  zn  Sopb.  I 
pag.  21).  Daii  Qrabmal  des  Oedipua  in  der  alten  FamilieQgnL' 
Theben  wird  auch  in  den  Septem  erwähnt  (v.  914  zäquav  nirtj 
Aäxai  n.  1004  im  tw  afjfÄa  (nach  Westph.  Aenderung  statt  a 
TtaTQi  iiä^fvav.  —  Dann  doat«t  Welcker  K^iaaotixvtov  fi 
welches  nnr  „besser,  als  die  Kinder"  heissen  kann.  —  Der  Zasain 
hang  verlangt  hier  nun  äugen ticheinl ich  ,mit  der  Hand,  die  den' 
gemordet,  beraubte  er  eich  der  Augen,  die  den  Vorang  vor  den 
dorn  Terdienten".  So  kann  aber  fniayx^rj  nicht  gedeutet  wi 
Zwar  findet  sich  TiXayxiftlg  Eiirip.  Rh.  283  „nXayx^^is  ^^ 
neöiädog  Ü-'ä/ta^trov"  mit  dem  Genetiv  construiert,  aber  es  b 
seine  ursprüngliche  Bedeutung  „aberrana  a  via'.  An  nnsererl 
jedoch  kann  inläyx^r^  ao  nicht  erklärt  werden  und  ist  iweifeli 
cormpt,  Varianten  finden  sich  in  den  Handechriften  nicht,  • 
dasB  aus  dem  Mose,  1  hnlAxÖHj  citiert  wird,  Vermuthlich  schriet 
Aischylos  „xQtiaaoTixviav  n^fiänav  ißkätp&if.  Der  Genet' 
bekannt  bei  Homer,  cf.  Odyas.  I,  195  „aHä  w  xov  ye  ^eoi-  ß 
Tovai  yelei&av'.  Dem  analog  findet  sich  bei  Aischylos  Agam 
„ßJuaßivta  Xota&ltav  äqofUDv".  —  Von  den  Smendationen ,  di 
in  dem  erwähnten  Programm  zn  diesem  Chorikon  vorgeschlagei 
nfther  begrOndet  habe,  fQhre  ich  hier  noch  der  Vollst&ndi 
wegen  an: 

V.  732  bnöaav  Set  tp^ifiivorg  aifmazfXBtv  —  v.  736  at 
xövig  nach  dem  Schol.  —  v.  743  (äfi67roivo»  —  v,  750  d'  «■ 
w5c  —  758  xüfia  ^t  (cf.  Find.  Ol.  XI,  10.  Hom.  H.  XXIV, 
Soph.  0.  B.  72)  —  T.  763  7iVQyog  avä^ybiv  —  766  reJUTctu 
—  V.  773  ngöftoi  ze  st.  9eoi  xai  —  v.  779  iyived-'  6  ai.  lyi 
nach  dem  Schol.  —  t.  7S7  ntxnnyXii'iaaovg  nivas  st.  ö^. 

Glatz.  Job.  Oberdick. 


Zur  SonnenfiDsternts  vom  13.  Juli  364  v.  Chi 
Herr  G.  HoAnann  bat  in  der  dankenawerthen  Dnt«tBiH 
-Ober  eine  Sonnenfinsternis  bei  Diodor  und  Plutarch  in  dem  3. 1 
dieser  Zeitschrift  S.  168  die  Gelehrten  getadelt,  welche  die  i«m 
des  Felopidas  voransgegangene  Sonnenfinaternis ,  Bl«tt  mit  Cat 
nnd  Pingr^  auf  den  13.  Juli  364  v.  Chr.,  mit  Dodwelt  aof  den  13 
dieses  Jahres  setzen,  nnd  bemerkt,  dass  EiTist  Curtins ,  in  i 
griechischer  Geschichte  IIP  266  n.  782  Anm.  65  offenbar  doich 
Schreibfehler  der  30.  Jnni  angegeben  ist ,  sich  gleichfalls  anf 
well  und  anf  mein  Weik  über  Demosthenes  nnd  seine  Zeit  b« 
wo  indessen  (1 ,  109  Anm.  2)  nur  Tom  Jnni  im  AllgemeiitM 
Angabe  eines  bestimmten  Tages  die  Bede  ist".  Herr  Bofiuin 
biiun,  es  bleibe  auffallend,  daas  die  nenereo  Historiker  «lue 
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nähme  sich  lieber  an  die  unverbürgte  Angabe  DodwelFs  hielten ,  als 
an  die  flbereinstimmende  zweier  so  namhafter  Astronomen ,  wie  es 
Calrisins  und  Pingre  für  ihre  Zeit  waren. 

Zur  Bichtigstellung  des  Sachverhaltes  sei  der  wörtliche  Abdruck 
der  an^zogenen  Anmerkung  gestattet,  mit  welcher  ich  die  Worte  des 
Textes:  „Pelopidas  war  im  Juli  364  (Ol.  104,  1)  noch  einmal  nach 
Thessalien  ausgezogen,  um  dort  im  ersten  Anlaufe  zu  fallen^,  erläutere. 

(I,  109  Anm.  2)  „Plut.  Pelop.  31  ff.  Diod.  15,  80.  Die  totale 
Sonnenfinsternis,  welche  dem  Auszuge  des  Pelopidas  vorausgieng, 
trat  nach  Pingr^*s  Katalog  der  Finsternisse  (Memoires  de  l'Acad^mie 
des  Inscriptions  T.  XLII.  Paris  1786)  364  v.  Chr.  d.  13.  Juli  Vor- 
mittags IOV4  Uhr  Pariser  Zeit  (zu  Theben  1  St.  24  M.  früher)  ein, 
vie  sie  mit  geringer  Abweichung  schon  Calvisius  berechnet  hatte 
(1  St.  15  M.  vor  Mittag ,  s.  Art  de  verifier  les  Dates  1,  257) ,  nicht 
im  Jnni,  wie  Dodwell  angab.^ 

Dem  entspricht  die  Zeittafel  III  2,  326  meines  Buches  mit  der 
ingabe  unter  364  Ol.  104,  1:  „Pelopidas  Auszug  nach  Thessalien 
ondTod  (nach  der  Sonnenfinsternis  vom  13.  Juli).^ 

Bonn.  Arnold  Schaefer. 


Zu  Tacitus  Ann.  XVI,  63. 

An  dieser  Stelle  liest  man  gegenwärtig  allgemein  nach  der 
Conjeciur  einet  Italiäners,  die  in  mehreren  jungen  Codices  überliefert 
ist,  adversus  praesentem  formidincm  mollitus,  was  weder  dem  Sinn 
Bock  dem  Sprachgebrauche  entspricht.  Da  die  einzige  Quelle,  der 
Uurentianns,  foriUudinem  bietet,  so  ist  ohne  Zweifel  zu  schreiben: 
f^versus  praesentem  (uxorem)  fortitudine  moüitus.  Als  Seneca 
Kine  Gattin  umarmte ,  überkam  ihm  tiefe  Rührung  und  erschütterte 
nn  wenig  seine  Standhafbigkeit. 

Wien.  Karl  Schenkl. 

Zu  Cic.  de  oratore  I,  8,  32. 

Dort  heisst  es:  quid  autem  tam  necessarium  quam  teuere 
Kmper  arma,  quibus  vel  tectus  ipse  esse  possis  vel  provocare  tmprobos 
Y6l  te  nlcisci  lacessitus?  Hier  ist  improbos  statt  des  handschr.  aber 
■QiDloseQ  «M^^ros  jetzt  so  ziemlich  allgemein  aufgenommen,  andere 
'«neben  das  integros  mit  einem  Verzweiflungskreuz,  wie  Kaiser. 
Serof  bemerkt  aber  ganz  richtig:  „wie  das  nothwendige  improbos  in 
^gros  verderbt  worden  ist ,  wird  schwerlich  überzeugend  nachge- 
lesen werden  können.  **  Leicht  erklärlich  aber  wäre  es,  wie  iniquos 
a  integros  verderbt  werden  konnte  (f  würde  leicht  zu  t  und  das  e 
^mt  ans  dem  g);  ich  halte  demnach  iniquos  für  die  zweifellos 
fiektige  Lesart. 

Eger.  Dr.  Fr.  Paulj. 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Babrii  fabulae  ei  recensioDe  Alfredi  Eberhard.  Berlin,  f 
mann  1875.  8.  100  SS.  —  1  M.  6Ü  Pf. 

Eine  neue  Textesansgabe  der  Fabeln  des  Babrios  war  allari 
Behr  wflnBchenewerth.  Denn  sieht  man  von  der  Antbologift  1; 
Bergk's  (ed.  II,  1868)  ab,  die  auch  den  Babrios  enthält,  so  wir 
bisher  auf  die  Schneide vin'sche  Ausgabe  beschränkt,  die  abei 
dem  Jahre  1853  stammt.  Da  nun  die  AntholoKia  doch  verh&ltDism 
tbeuer  ist,  so  war  man  genötbigt  den  ScbQlem  den  Schneidewio'f 
Text  zu  empfehlen,  der  freilich  jetit,  wo  die  letzten  Decennii 
vieles  für  die  Kritik  des  Babrios  geleistet  haben ,  als  veralt«! 
zeichnet  werden  mass.  Dazu  kommt,  dasa  diese  Fabeln  eich  tiir 
sorischen  und  Privatlectdre  vortrefflich  eignen.  Der  Inhalt,  wi 
leicht  fassliche  nnd  dabei  so  anmuthige  Stil  machen  sie  xn  eiiu 
ziehenden  LectOre. 

Zom  Herausgeber  des  Babrios  war  wol  Niemand  so  berufe 
A,  Eberhard,  der  sich  durch  seine  feinen  Untersuchungen  in 
Programmen  'Observationea  Babrianae'  (Berlin  1865)  nsd  'V« 
serungs vorschlage  zum  Texte  des  Babrios'  (Berlin  1866)  um 
Text  dieses  Dichters  und  das  Verständnis  seines  Versbanes  beao: 
verdient  gemacht  hat.  Schon  nach  diesen  Leistungen  dürft« 
von  dieser  Aosgabe  nur  Qntes  erwarten.  Und  diese  Erwarti 
werden  bei  nfiberer  Durchsicht  vollkommen  bestätigt. 

Die  Praefatio  bebandelt  nur  knn  die  Frage  über  das  Z«< 
des  Dichtere,  wobei  sich  Hr.  B.  dahin  ausspricht,  da«8  man  Bi 
bei  der  ungemeinen  Feinheit  und  beinahe  Ängstlichen  Sorgfalt, 
welcher  er  den  Vers  behandle,  in  daa  erste  oder  zweite  Jahrbu 
nach  Chr.  setzen  mQsse.  Dann  erhalten  wir  eine  knixe,  flberaicb 
Darstellung  der  Oesetze ,  welche  Babrios  bei  dem  Bsne  Bein» ' 
befolgte,  zum  grSssten  Theile  ein  Resume  aus  den  oben  grau 
Schriften,  aber  auch  manche  neue  interessante  BeobscbtunifeiL . 
auf  spricht  der  Verf.  Ober  die  Hilfsmittel ,  welche  ihn  bei  l 
Arbeit  lu  Gebote  standen,  die  Collationen  der  Londnar  und  Oil 
Codices  des  sogenannten  Aesop,  welche  für  ihn  M.  Tren  bw 
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bitische  Beiträge  von  M.  Haupt,  der  ihm  auch  ungedruckte  Con- 
jecturen  A.  Seidler's  und  G.  Hermann's  mittheilte ,  von  B.  Hercher 
und  E.  Halm ,  worunter  sich  eine  ganze  Beihe  schQner  Emendationen 
findet.  Unbedeutend  sind  die  Conjecturen,  welche  0.  Jahn  am  Bande 
seiner  Lewis'schen  Aasgabe,  die  bei  der  Versteigerung  Hr.  E.  erwarb, 
angemerkt  hat. 

Was  den  kritischen  Commentar  anbetrifft ,  so  ist  derselbe  sehr 
reichhaltig.  Er  gibt  alle  Lesearten  des  Codex  vom  Athos ,  die  Varian- 
ten bei  Suidas ,  an  kritisch  bedenklichen  Stellen  auch  die  Lesearten 
tier  prosaischen  Fabelsammlungen ,  fonior  die  Conjecturen  der  Ge- 
lehrten ,  gelegentlich  auch  Bemerkungen  über  Sprachgebrauch  und 
Metrik,  freilich  in  der  grössten  Kürze.  Vielleicht  ist  hier  manchmal 
des  Guten  zu  viel  gethan.  So  hätten  wol  ganz  unbedeutende  Lese- 
arten  des  Athoer  Codex  einfach  übergangen  und  auch  manche  Con- 
jecturen, die  für  die  Kritik  von  keinem  Werthe  sind,  ausgelassen 
werden  können ,  wodurch  die  Noten  hie  und  da  übersichtlicher  ge- 
worden wären.  Dagegen  verdient  die  Genauigkeit  und  Sorgfalt  des 
Herausgebers  alles  Lob.  Man  wird  kaum  ein  Versehen ,  eine  imge 
Angabe  finden ;  nur  sind  hie  und  da  die  Noten  an  falsche  Stellen  gesetzt, 
2-  B.  1,  9  nixQa  A  nach  v.  10;  1,  6  //^  d'  A  ohne  die  Bezeichnung 
des  Verses  nach  v.  7;  11,  3  steht  Xivov  ti  ohne  Angabe  der  Vers- 
Qunmer  u.  dgl. 

Die  eigenen  Conjecturen  dos  Herausgebers  sind  zahlreich  und 
darunter  viele  gelungen,  z.  B.  2,  14  o  ^£0C,  5,  5  hn  to  daifiaf 
6.  öyotv,  10,  12  xozalvto,  16,  9  lovjrsQy  28,  2  attoae  (nach  dem 
Texte  bei  Fui'ia),  57,  4  oivwv  usw.  Manche  können  weniger  befriedi- 
^,  wie  9,  3  yX^SiVf  was  sich  nicht  mit  TVQog  avhJjv  rjdiHpcjvitjv 
vereinbaren  lässt,  oder  22,  12  aQÖr^v  statt  exacrin;,  wobei  noch  be- 
fremden muss,  dass  diese  Conjectur  in  den  Text  aufgenommen  ist, 
^rend  in  den  Noten  dazu  bemerkt  wird :  mdlim  afi(p(o.  Ob  sich 
23, 11  lxq>0QOVjnivt]g  durch  inde  prorumpentis  erklären  lässt,  ist 
selbst  bei  der  confasen  Ausdrucksweise  in  den  unechten  Epimythien 
hglich.  üebrigens  führt  E.  selbst  S.  IX  die  wie  es  scheint  richtige 
Conjectur  von  Minas  ixcpoQovfiivovg  (ungeschickter  Ausdruck  für  ix- 
WfOfiivovg)  an.  Unter  den  Conjecturen  der  anderen  Gelehrten  hat 
der  Herausgeber  meistens  die  richtige  Wahl  getroffen.  Einiges,  was 
Beher  gehört,  werden  wir  am  Ende  dieser  Anzeige  besprechen.  Manche 
^eesening  hätte  wol  ohne  weiteres  in  den  Text  gesetzt  werden  können, 
*ie  2,  4  TtoifjCr]  (Halm) ,  36 ,  2  und  3  die  Umstellung  Lachmann 's, 
^1|  1  t(fi  (Q.  Hermann  und  Lachmann). 

Ob  der  Herausgeber  wol  daran  gethan  hat  auch  an  solchen 
^en,  die  im  Athoer  Codex  nicht  verderbt  überliefert  sind,  die 
Tirianien  bei  Suidas  heranzuziehen,  wie  dies  übrigens  schon  von 
uderen  Gelehrten  vor  ihm  geschehen  ist,  kann  man  bezweifeln.  Wir 
^n  nämlich  bei  Suidas  eine  andere  Becension  überliefert,  über 
^^  Verhältnis  zu  jener  im  Codex  Athens  wol  eine  eingehende 
^'atersnchung  angestellt  werden  sollte. 
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Nach  den  Fabelndes  Athoer  Codex  folgen  diejenigen  Mythiambai 
oder  Bruchstacke,  die  entweder  sonst  überliefert  sind  oder  sich  au 
prosaischen  Fabelsammlungen  gewinnen  lassen,  wobei  derOmos- 
geber  ziemlich  viel  Neues  bietet.  Ob  er  nicht  hie  und  da  in  seioeii 
Bestreben  Beste  des  Babrios  zu  entdecken  zu  weit  geht,  mag  daluB- 
gestellt  bleiben.  Ich  erwähne  hier  nur,  dass  es  schwerlich  berechtigt 
ist  in  dem  Epimythion  der  13.  Fabel  (pevyeiv  rj/dSg  zag  %wv  fOh 
vijQoiv  avx^QWTtcüv  yioivwvlag  Reste  von  Choliamben  ^fiiag  tffüfm 
öel  Tag  tüv  n,  a.  noivuviag  finden  zu  wollen.  Es  folgen  daii 
fabularum  iambicanim  non  claudarum  fragmenta,  fabulanm 
dactylicarum  reliquiae ,  zwei  neue  prosaische  Fabeln  ans  dem  coi 
Marcianus  XI,  1,  dann  ein  index  fabularum  nach  der  alphabetischeB 
Ordnung  in  der  Halm'schen  Ausgabe  der  fabiUae  Aesopioae  unter 
Gegenüberstellung  der  dort  üblichen  Zahlen  und  jener  des  Babrios. 

Zum  Schlüsse  wollen  wir  noch  einige  Stellen ,  zu  deren  Ter- 
bessemng  wir  etwas  beitragen  zu  können  glauben,  kurz  besprechen. 
Zuerst  den  locus  desperatus  12,  17  ndvia  d*  ayQiOTipf  zrpui.  Hier 
hatte  Lachmann  ctyqoTiv  (so  auch  Dübner)  vorgeschlagen,  was  den 
Schwierigkeiten  nicht  abhilft.  Vielleicht  aber  kann  man  unter  B^ 
nützung  dieser  Conjectur  Ttavra  <J*  ayqoTig  xiqxpei  vermuthen.  — 
16,  10  bemerkt  E.  richtig  ^offendit  praesens  TtiaTeviü.^  Ich  lese: 
niog  yccQ  av  (vergl.  42,  7)  yvvaiyit  Tuaravaag ;  —  23,  5  Tolg  itifi 
OQva  koißrjv  7rctQaaxiuv  darf  man  nicht  mit  Grumme  r.  tc.  aUßij 
L  71,  schreiben;  denn  aQva  muss  wegen  des  Gegensatzes  zu  /jovi 
(v.  8)  gehalten  werden.  Da  nun  loißrjv  ohnehin  anfällig  ist  (das 
Suidas  Xoißrj  durch  aTtovörj,  d^vaia  erklärt,  beweist  nichts  fürd« 
Gebrauch  dieses  Wortes  in  früherer  Zeit) ,  so  möchte  ich  dies  Wort 
das  zudem  entbehrt  werden  kann,  für  eine  Glosse  halten,  welche  dl 
echte  d^eöig  verdrängte.  —  30,  6  kann  die  Ueberlieferung  nick 
richtig  sein,  wie  dies  y.  7  6  öe  hd^ovQyog  zeigt,  was  nur  denkb 
ist,  wenn  der  vorhergehende  Satz  ein  anderes  Subject  enthält.  V 
vermuthe  daher  avved-evto  ö^  avvoig  elg  tov  oq&qov  ctv  dei^i 
(so  Eberhard  für  dal^ai)  oder,  weil  eldev  v.  7  sehr  verdächtig  : 
und  die  Conjectur  Meineke's  av  öi)  v.  9  viel  gegen  sich  hat,  lul 
Benützung  des  Vorschlages  von  Bergk  avvidewo  d*  ßlg  tov  ofjdif 
av&tg  av  del^eiv  iXO^ovaiv  avröig'  o  di  hd-ovQyog  VTtvtaa 

elöev  XlyoMja,  —  31,  11  bemerkt  E.  in  den  Noten  c 

Umstellung  von  Boissonade  mit  den  Worten:  15  u.  xat  %ig  .  . .  ^o 
arjaag  in  Ä  excipit  undccinnim:  ordinem  uu,  mutavit  Bo.,  1& 
aber  doch  den  Vers  im  Texte  an  dem  überlieferten  Platze.  Es  war 
schreiben:  i7t€l  ....  avvrj^Qola&}]t  o%  ya  , . ,  TtXrj&ovg  xcd  . 
^aqarflag^  dann  aber  war  eine  Lücke  anzusetzen;  denn  offenl 
war  hier  in  einem  Verse  geschildert,  wie  der  Mausheld  dem  herai 
geforderten  Wiesel  jämmerlich  unterlag.  —  32,  10  ist  das  Salg< 
von  ^TiT'^n  offenbar  yaXrj^  nach  der  Ueberlieferung  abeir  müsste  i 
Terbum  zu  B(f(jt>g  bezogen  werden.  Offenbar  liegt  hier  ein  Verderb] 
vor;  wahrscheinlich  sind  nach  (XTtrjXO^a  und  vor  tv  zwei  Halbvei 
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avsgefallen.  —  38,  3  ist  wol  yivoiTo  &*  zn  schreiben.  —  39,  3  n.  4 
sind  ein  Epimythion  nnd  daher  wie  alle  derlei  Stücke  unecht.  — 
42,  8  Termuthe  ich  noiav  avaXveiv  i'dei  /u*  eyvtov.   Nachdem  SSh 
mnsfe&llen  war,  wurde  ^'  eyvtov  znr  Ansfüllung  des  Verses  in  fte 
yt/MM7xoi  ge&ndert.  —  43,  13  befremdet  rl  (so  Eberhard  richtig  fQr 
woa)  ravT   eq^rj^  das  sich  ohne  jede  Vermittlung  an  das  Vorherge- 
hende anschliesst   Daher  machte  ich  schreiben :  xega  re  , . . ,  ixhj' 
Qev^,  %i  rotJr*,  eq^t},  —  In  dem  Epimythion  von  Fabel  52  vermuthe 
ich  statt  aXhwq  :  tilihaq;  adUwq  aber,  das  ganz  sinnlos  ist,  mag 
dnrch  eine  Dittographie  oder  eine  ungeschickte  Glosse  entstanden 
sein.  —  58,  8  ist  nicht  mit  Eberhard  /117  drj  fxot  ttciXiv  foder  Ttahv 
ifMci)  vol  schreiben,  sondern ,  da  ^  ^irfii  (tiot  bietet,  ^i^  i^wt  her- 
sastellen. 

Wien.  EarlSchonkl. 
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Dass  der  Bearbeiter  des  in  zweiter  Auflage  erschienenen  zehnten 

Buches  von  Quintilian's  Institutio  oratoria  es  sich  angelegen  sein 

^Mst,  diesem  Buche  als  einer  für  die  oberste  Gymnasialclasse  ganz 

besonders  geeigneten  Leetüre  Verbreitung  zu  verschaffen:  wer  wollte 

^  ihm  verdenken?  Es  sucht  eben  Jeder  seinen  Liebling  zu  fördern, 

^  gnt  es  geht.  Ob  nun  aber  gerade  Quintilian  zur  Aufnahme  in  den 

Kreis  der  lateinischen  LectOre  für  die  erwähnte  Gymnasialstufe  sich 

*^>liBhle,  kann  bezweifelt  werden.  Mancherlei  Bedenken  macht  sich 

g^ltiiid,  und  zwar  in  erster  Beihe  der  unverkennbare  Mangel  an  Stil- 

^lleadang,  wodurch  dieser  sonst  ganz  treffliche  Autor  merklich 

Mleksteht  hinter  den  Repräsentanten  mustergiltiger  Prosa.  Jenen 

>P6cübchen  color  Latinus,  jene  unvergleichlichen  Schönheiten  rhyth- 

Biseb  gegliederter  Rede,  alle  die  eminenten  Vorzüge  genialer  Origi- 

i^itit,  welche  die  Schriften  Cicero's  auszeichnen,  wird  man  bei  Qnin- 

^OiiD  vergeblich  suchen,  dessen  lexikalischer  und  phraseologischer 

^udrack,  deesen  einförmige  Satzverbindung  Jeden  fremdartig  an- 

i^vthen  müssen ,  der  vorher  die  classische  Correctheit  Caesar*s ,  die 

fliehe  Anmnth  des  Livius ,  die  stilvolle  Feierlichkeit  und  Würde 

lUostianischer  Diction ,  den  Zauber  vollendeter  Classicität  Cicero's 

i|tfBich  hat  wirken  lassen.  Aber,  meint  man,  das  zehnte  Buch  ver- 

^  doch  wol  neben  den  rhetorischen  Schriften  des  Cicero  berOck- 

'iWgt  zn  werden.  Wenn  nun  aber  zugleich  eingeräumt  wird ,  das^ 

^WBiB  zehnte  Buch  der  Institutio  oratoria  hinsichtlich  der  künstleri- 

*Wa  Vollendung  sowie  der  Reichhaltigkeit  des  Inhalts  mit  Cicero's 

^*nft  de  oratore  gar  nicht  verglichen  werden  könne:  ist  damit 

^  auch  schon  das  ürtheil  gesprochen  über  die  Znlässigkeit  dieses 

Utaehiifl  f.  d.  Avierr.  Gymn.  187G.    V.  Hefi.  23 
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Buches  in  der  obersten  OyinnaBiBlclasMf  Eb  mag  ja  schon  sein,  dui 
dasselbe  gewissermasBeD  ein  CompendtDm  der  Uedekniut  darbuM, 
dessen  ErklAning  dem  Lehrer  Gelegenheit  gibt,  fast  alles  mrSprMbi 
n  bringen ,  was  dem  SchOler  frommt ,  am  zn  demjenigen  Grad«  d« 
Wohlredenheit  in  gelangen,  welcher  als  ein  dringendea  BedDrfiiit  ii 
den  verschiedenste u  VerhältDissen  des  Öffentlichen  Lebens  n  U- 
trachten  ist.  Auch  das  wird  gern  lugestsDden,  dass,  indein  diM 
Schrift  eine  gedr&ngte  Charakteristik  der  bedentendsten  SchriftitiUv 
des  griechischen  nud  römischen  Altertbums  enthält,  sie  TeranlMmf 
bietet  zur  Uittheilung  literar-historischer  Notiien  oder  einer  kmH 
Uebersicht  Ober  die  Geschichte  der  griechischen  und  rOmiachen  Lite- 
ratur. Aber  ist  es  nicht  misslich,  dass  diese  mehr  als  zwei  Dritttbib 
des  ersten  Capitels  umfassende  Episode  das  Fortschreiten  u  dn 
librigen  auf  die  Erwerbung  der  Bedegewandtheit  lielendsu  Tu- 
echriften  zn  lange  unterbricht,  ao  dass  es  rathsam  scheint,  aof  |.U 
des  ersten  Capitels  gleich  die  Leetüre  der  Übrigen  Capitel  foli^n 
lassen  und  erst  nach  Beendigung  des  ganzen  Buches  au  diesen  Ab- 
schnitte zurtlckzukehren  oder  ihn  auch  ganz  zu  fibergehen?  Ancl 
daas  der  Anfang  des  Buches  mit  Sed  beginnt,  erscheint  EataL  Doch 
davon  abgesehen ,  mag  man  ja  zugeben ,  dase  dieses  Bnch  als  ü  in 
sich  abgeschlossenes  Ganzes  auch  ohne  speciellere  Kenntnis  dar 
Dbrigen  Bücher  verständlich  und  von  atigemeinerem  Interegs«  tti, 
nur  sollte  es,  wenn  schon  einmal  mit  BOckeicht  auf  die  so  erlaogwdi 
Bed Gewandtheit  Quintilian  auf  Schuten  gelesen  werden  soll,  nickt 
fDr  die  Oberprima  als  Leetüre  empfohlen  werden ;  nmweifelhaft  (^ 
scheint  die  Obersecnnda  als  die  geeignetere  Stufe;  denn  in  der  Ohr- 
prima  soll  doch  nur  das  Allerbeste  geboten  werden.  Doch  mag  ■■■ 
es  nun  in  Secunda  oder  in  Prima  lesen ,  jedenfalls  wird  die  oeMiti 
Bearbeitung  durch  einen  Gelehrten,  dessen  Name  bei  den  Hunt- 
kundigen  einen  guten  Klang  hat,  zum  Verständnis  des  öberani  Mi- 
reichen  und  interessanten  Inhalts  nicht  wenig  beitragen. 

Eine  kurze,  dem  commentierten  Texte  vorgesetzte  EiolettuR 
bietet  Hauptdaten  über  Leben  und  Schicksale  Quintiliwi's,  und  ff- 
Artert  in  pr&ciser  Fassong  Plan  und  Inhalt  der  Institatio  oratvrü  ii 
Allgemeinen  und  des  lehnten  Buches  insbesondere.  Der  Text  ist  im 
mit  nur  wenigen  Aoenahmen  unveränderte  Halm'sche.  Es  üt  di« 
aber  ein  sehr  lesbarer,  dem  Äuge  in  hohem  Orade  woltbnendar  Tnt, 
wie  ihn  nur  ein  Keister  wie  Halm  gestalten  konnte,  obecboi  lecki 
Stellen  Übrig  sind,  welche  noch  lange  den  Seharftinn  anf  die  PnAe 
stellen  werden,  bis  eine  bessere  Handschrift  die  Lftsat«  der  BUmI 
herbeiftihrt.  Wie  schon  erwähnt  worden ,  sind  es  nor  einige  wiuiie 
Stellen,  worin  abgewichen  ist,  and  zwar,  wie  Bef.  meint,  aidit  ait 
Unrecht.  Gleich  amAnfang  (I,  1)  ist  die  handschriftliche  LA.  wi 
tioni  an  Stelle  des  dunklen  eogitationi  anfgenommen  und  g 
begründet.  Femer  I,  53  ist  die  überlieferte  LA.  Betmndttm  t 
erhalten  gegen  die  gemothmasste  parem,  tta  welche  sich  in  dM 
HandBChrifträ  keinerlei  Spnr  findet  und  die  Überdies  auch  e&tbshr-' 
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i  M.  Ebenso  wird  m  billigen  sein  die  Beibehaltung  der  LA« 
Mtar  Ylly  24  (ars  semel  percepta  tum  Uibüur)  anstatt  capüur. 
■%«r  gut  steht  es  mit  der  Stelle  I,  130.  Nachdem  die  Fehler  nnd 
lige  des  Seneca  philosophus  erörtert  worden  sind ,  heisst  es  in 
«g  aof  ihn  (nach  Halm) :  veUes  eum  auo  ingenio  dixisse,  alieno 
ich:  nam  H  tue  quaedam  contempsisset,  ai  parum  •  •  non 
üit^piBsetf  st  non  omnia  sua  amasset,  si  rerum  pondera  minu^ 
Imis  senientiis  non  fregisaet^  conaensu  potiua  ert$ditorum 
m  puerorum  amore  comprobaretur.  An  dieser  Textgestaltong 
gt  zonftchst  das  iUe  Anstoss,  da  eine  derartige  Anwendung  dieses 
MMDens  dem  Stil  Qaintilian*s  fremd  ist  (im  ganzen  zehnten  Bache 
0t  sich  kein  einziges  ähnliches  Beispiel)  nnd  überdies  an  dieser 
to  sich  kaum  rechtfertigen  l&sst;  ausserdem  ist  das  quaedam  in 
That  doch  zu  unbestimmt.  Der  selige  Krüger  hat  nun  folgenden 
mdstionsversnch  Jeep's  aufgenommen :  nam  ai  aniiqua  non  eon* 
psisset^  ai  pravum  non  concupiaaet  sqq.  Das  zur  Stütze  dieser 
Vorgebrachte  ist  zwar  sehr  g^t  gemeint,  vermag  aber  den  Zweifel 
ihrar  Bichtigkeit  nicht  ganz  zu  heben;  jedenfalls  wird  man  zn- 
m  müssen ,  dass  der  vorhergehende  und  nachfolgende  Plural  des 
lets  aoch  in  der  Mitte  den  Plural  prava  nothwendig  macht.  Ausser 
nr  gibt  es  noch  eine  Anzahl  anderer  zweifelhafter  Textstellen 
18.  104.  III,  25.  31),  wo  die  Interpretation  vergeblich  sich  be- 
li  die  Schwierigkeiten  ganz  zu  beseitigen.  Es  mag  hier  nur  Eine 
er  Stellen  noch  kurz  berührt  werden.  I,  88  lautet  der  Text: 
ipe  cum  in  Bruto  M.  TnUitM  tot  müibua  verauum  de  Bomania 
)mm  araioribua  loqiwiwr  et  tarnen  de  omnihua  aetatia  auae^ 
meatm  vivebat^  exceptio  Caeaare  atque  Marcello,  aüentitim 
ü:  quia  erü  modua  sqq.  Zu  quihuacum  vivebat  ist  angemerkt: 
annehmlichste  Aenderung  der  ganzlich  corrumpierten  Lesart. 
Mit  man  dies  von  deigenigen,  mit  welchen  er  umging  oder  ver- 
rto  (wie  Cic  de  off.  1,  40,  143:  quibuacum  vivimua),  so  ist  dies 
aekfUa  auae  zwar  keine  Tautologie;  denn  mit  Letzterem  werden 
allgemeinen  alle  Zeitgenossen  des  Cicero  bezeichnet;  allein  Brut. 
281  heisst  es:  m  hoc  aermone  noatro  atatui  neminem  eorum, 
wivereni,  nominare:  also  alle  zur  Zeit  der  Ab&ssung  dieser 
ift  noch  Lebenden  wurden  von  Cic.  ausgeschlossen ,  und  nicht 
diejenigen,  mit  denen  er  verkehrte.  Hierdurch  wird  die  Bichtig- 

jener  Conjectur  wenigstens  zweifelhaft  gemacht.^  Und  in  der 
b  ist  der  Zusatz  quibuactim  vivebat  auch  sonst  sehr  bedenklich, 
■88  man  denjenigen  wol  zustimmen  mag,  der  ihn  mit  Bursian 
•in  Glossem  erkl&rt.  Noch  bedenklicher  siebt  es  mit  den  Ver- 
lan derer  aus,  welche  qui  tum  vivebant  oder  qui  quidem  tum 
bami  haben  lesen  wollen.  Bei  so  grosser  Meinungsverschiedenheit 
lite  es  gestattet  sein ,  eine  neue  Lesart  in  Vorschlag  zu  bringen, 
mindestens  nicht  schlechter  sein  dürfte  als  jene  vorhin  erwähn- 

Nimlich  nach  Analogie  der  Stelle  I,  122  {habebunt,  qui  poat 
lie  oratoribua  acribent,  magnam  eoa,  qui  nunc  vigent, 
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materiam  vere  laudandi)  meint  Ref.,  dass  es  sich  empfehlen  mOc 
in  obi^T  zweifelliafter  Stelle  zu  lesen :  qui  twtc  vigebant,  B 
BegrOndung  dieser  Conjectur  bedarf  es  kaum;  es  sei  nur  dann  e 
nei-t,  dass  die  Bnchstaben  g  und  w  gar  nicht  selten  in  den  Hi 
Bchriften  veTwecbselt  «erden. 

Sonst  noch  ist  vom  Halm'schen  Texte  darin  abgewichen, 
der  Genetiv  der  Eigennamen  auf  iua  durchgehendB  aof  ii  ansi> 
statt  anf  i ;  dagegen  ist  in  Bezug  auf  den  Accnsaüv  hier  nnc 
Schwanken ;  so  z.  B.  fiudet  sich  Thitci/diden  (I,  33)  und  Thucgdi 
(II,  17),  phraain  (I,  42.  67)  und  paraphrasim  (V,  5);  M 
(I,  2.  12.  51.  79)  and  otnties  (I,  4.  47.  109),  pluria  (I,  45) 
plures  (I,  71).  £benso  macht  sich  in  Ansehung  der  Orthogra 
eine  gewisse  Inconsequenz  bemerkbar,  welche  einem  zu  Scfanlaw« 
bestimmten  Buche  besser  fern  bliebe.  So  Gudet  sicti  z.  B.  oJKj 
(1,  28)  und  adfalurvs  (I,  40),  apparet  (dnrchgehends)  und  adpt 
(II,  9).  coHaturus  (I,  96)  und  conJocandi  (I,  4.  III,  5),  ea^etat 
mus  (III,  15)  nnd  exspectet  (I,  34),  immaiwra  (1|,  89)  und  hm 
talis  (I,  102)  n.  dgl.  Auch  wollen  wir  noch  darauf  anfmol 
machen,  dass  es  sich  mit  einer  für  den  Schulgebranch  beBtimi 
Bearbeitung  eines  Autors  doch  wol  nicht  vertrage,  wenn  durch  «e 
Klammem  als  unecht  bezeichnete  Stellen  im  Texte  belassen  w« 
(1,  11.  16.  38.  89.  II,  13.  III,  10).  Man  entschliesse  sich  < 
solche  Stellen  lieber  ganz  auszuscheiden ,  um  dem  SchQler  die  1 
lichkeit  zn  bieten,  das  Euustwerk  in  seiner  vollen  Glätte  nnd  Sein 
antuschanea,  ohne  durch  Klammem  und  Kreuze  gesU}rt  sn  «er 

Was  nun  den  Commentar  betrifft,  so  ist  dieser  sehr  amfi 
reich ;  hat  sich  doch  der  Verf.  durch  viele  Jahre  praktisch  ia 
Schule  mit  seinem  Autor  beschäftigt;  da  bot  sich  schon  Gelegan 
zneammenintragen  und  da  und  dort  immer  wieder  etwas  m 
bringen.  Aber  wie  beim  Eranzbinden  durch  immer  neues  Einfi 
von  Blumen  und  Blflthen  der  Kranz  zwar  recht  stattlich  nnd 
wird,  aber  die  einzelnen  Schönheiten  minder  heiTortreten ,  ebi 
verhilt  es  sich  auch  mit  diesem  Commentar.  Zwar  glaubt  der  1 
nicht  besorgen  zn  dflrfen ,  dass  seine  Arbeit  dem  Schaler  mehr  i 
biete,  als  zu  selbständiger  Vorbereitung  auf  die  Lectflre  in  derScl 
erforderlich  sei;  aHein  wenn  mit  Berücksichtigung  des  nktoy  ^ 
jtavtöq  manche  Partie  vereinfacht,  Manches  präciser  geloMt  w; 
würde  das  Ganze  nur  gewinnen. 

Die  Sacherklämng  berücksichtigt  natörlich  in  erster  Beihe 
rhetorischen  Kunst  ausdrücke ;  das  in  dieser  Hinsicht  Gebotene  « 
von  vieler  Umsicht  sowie  von  richtigem,  stets  auf  das  Bedflrfiib 
n&chst  der  Schule  bedachten  Tact ;  diese  Seite  des  Commentara  aaOi 
als  die  gelungenste  Leistung  anzusehen  sein.  In  der  literw-bigl 
sehen  Partie  (I,  46  bis  an 's  Ende  des  Capitets)  würde  es  nicht  wt 
den,  wenn  bei  besonders  hervorragenden  Autoren  die  Daten  wen 
knapp  wären;  desgleichen  konnten  die  chronologischen  Angrabea 
genauer  und  correcter  sein.  So  heisst  es  unter  Anderem  in  dar 
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iMriimgzn  I,  59:  ^Simonides  aus  Amorgos  (um  700  v.  Chr.)'  und 
^Irehiloclins  aus  Faros  (um  700  v.  Chr.),  Erfinder  der  iambischen 
Kcttnngsart.*  Bei  Archilochus,  als  dem  älteren  Zeitgenossen,  hätte 
sekon  die  Zahl  686 ,  bei  Simonides  die  Zahl  664  angesetzt  werden 
Usnen.  Za  I,  91  liest  man  in  Bezog  auf  Germanicus  Augnstus: 
'gemeint  ist  Domitianus,  der  einem  Triumphe  über  die  Germanen 
(84  t.  Chr.)  diesen  Beinamen  verdankte.^  Zu  Y,  13  ist  angemerkt: 
Ibrcia  lebte  von  50 — 56  v.  Chr.  bei  Hortensius  und  kehrte  nach 
daaen  Tode  zn  Cato  zni-flck.'  Während  die  Sacherklämng  im  All« 
feinen  kaum  etwas  zn  wünschen  übrig  lässt,  möchte  das  nämliche 
TW  der  Worterklämng  nicht  durchweg  gerühmt  werden  können. 
Hier  ermangeln  manche  Partien  noch  der  wünschenswerthen  Elar- 
bflit  und  Präcision,  wie  aus  folgenden  Proben  ersichtlich  wird. 

In  der  Anmerkung  zu  1 ,  32  (Livii  lactea  überlas)  brauchte 

fd  nicht  erst  versichert  zu  werden,  dass  das  Epitheton  üicht  von 

derEurbe  entlehnt  sei,  da  doch  Niemand  daran  denken  dürfte;  dass 

es  anf  die  Milchsubstanz  sich  beziehe  und  ^milde  und  süss  wie 

K3eh*  bedeute,  scheint  unzweifelhaft;  wenn  nun  aber  weiter  an- 

gimerkt  wird:  *oder  vielleicht  auch  mit  Bezug  auf  die  ü,  5,  19  von 

liftDs  gerühmten  Eigenschaften ,  wo  er  ihn  candidissimum  et  ma^ 

«faie  expositum  nennt ,  d.  i.  simplicissimum  et  facilem  intellectu^ 

wwhalb  dort  die  Lectüre  desselben  den  Knaben  mehr  empfohlen 

wird,  als  die  des  Sallust\  so  erscheint  es  bedenklich  anzunehmen, 

bflfl  mit  jenem  Epitheton  die  Eeinheit  und  Klarheit  der  Darstellung 

geneint  sei,  und  lactea  vhertas  etwa  milchreine  oder,  wie  Manche 

woUen,  goldreine  Wortfülle  bedeute;  vielmehr  scheint  lactea  nahe 

n  kommen  dem  Epitheton  dulcis ,  welches  dem  Herodot  beigelegt 

wlid(I,  78:  dulcis  et  candidus  et  (usus  Herodotus);  der  uherias 

vftrde  hier  das  Epitheton  fusus  etwa  entsprechen.  Danach  wäre 

tefeo  ubertas  eine  Wortfülle ,   welche  gleich  einer  aus  sittlichem 

^üthe  hervorquellenden  Beredtsamkeit  bei  dem  Leser  ein  an- 

genekmes  süsses  Behagen  erzeugt.  Dass  die  Darstellung  nebenbei 

siKh  durch  Klarheit  sich  auszeichnet,  zählt  mit  zn  jenen  Eigen- 

Mbaften,  welche  nach  dem  ürtheil  Quiutilian's  die  Lectüre  des  Livius 

ftr  die  Jugend  so  empfehlenswerth  erscheinen  lassen. 

üebrigens  möchte  es  zweckdienlicher  sein,  derartige  Wen- 
igen wie  *oder  vielleicht*  in  Anmerkungen  ganz  wegzulassen  und 
^^  eine  bestimmte  Meinung  präcis  hinzustellen.  So  in  der  An- 
^^•ikimg  zu  I,  43  {alios  recens  haec  lascivia  deliciaeque  et  omnia 
^toluptatem  multitudinis  imperitae  composita  delectant),  wo  es 
Wißt:  ^omnia  . . .  composita  d.  i.  entweder  omnia,  quae  com" 
i^*fe  sunt,  oder:  der  Umstand,  dass  (d.  i.  diejenige  Beschaffenheit 
^Schreibart,  in  Folge  welcher)  alles  auf  die  Ergötzung  einer  un- 
y^^udigen,  geschmacklosen  Menge  eingerichtet  oder  berechnet 
^-  Diese  letztere  Auffassung  ist  viel  zu  kraus ;  zweifellos  empfiehlt 
^  die  erstere  durch  ihre  Einfachheit  und  ist  darum  vorzuziehen, 
^  deshalb  die  ganze  Anmerkung  überflüssig. 
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Aehnüches  gilt  von  der  Anmerkung  zu  I,  50  (DieCharakton 
Homer*8  achliesst  Quintilian  mit  den  Worten:  quid?  in  verbis^  f 
ientiis,  figuris,  dispositione  iotius  aperis  nonne  humaniinß 
modum  excedit?  iä  magni  sit  virtuies  eius  non  tiemulaiione,  g\ 
fieri  non potest,  sed  intellectu  sequi.)^  wo  man  liest:  magni  /a 
preiiii  Mel  werth/  Dazu  glaubte  die  Bedaction  den  Znsatz  vomc 
zu  mftssen:  'Oder  ingenii  aus  dem  Vorhergehenden  zn  erginz 
Abgesehen  von  der  Zulässigkeit  einer  solchen  Ergänzung,  Tersteh 
sich  nicht  schon  von  selbst,  dass  ein  mittelmässiger  Kopf  sehww 
die  YorzQge  Homer's  in  vollem  Umfange  wird  erfassen  können?  £ 
auch  an  den  Werth  ist  nicht  zu  denken,  wenigstens  nicht  zimic 
sondern  der  Sinn  ist:  die  Vorzüge  Homer*s  zu  erreichen  ist  muB 
lieh,  aber  sie  auch  nur  dem  Verstände  nahe  zu  bringen  und  siehil 
nOthigenfalls  bewusst  zu  werden ,  ist  nichts  Geringes  nnd  daher 
durch  ernstes  Studium  erreichbar.  Danach  ist  magni  als  Geneüv 
Angehörigkeit  zu  fassen,  d.  h.  das  Verständnis  Homer*8  gehört  in 
Sphäre  des  Grossen,  ist  etwas  Grosses  (res  magni  est). 

Zu  I,  56  {Nic€mdrum  frustra  secuti  Macer  atque  Vergük 
heisst  es:  ^frustra  =  sine  causa*  Diese  Erklärung  ist  schon 
einem  älteren  Ausleger  wegen  ihrer  Einseitigkeit  bemängelt  won 
da  es  weniger  sine  causa  als  sine  effectu  bedeute ,  indem  der  { 
der  Stelle  dieser  sei :  die  Beiden  haben  den  Nicander  sich  zum  1 
bild  genommen,  und  zwar  nicht  ohne  Erfolg.  Aus  den  Schriften  1 
gil's  lässt  sich  dies  nicht  erweisen ,  daher  ist  die  Vermathnng  i 
wahrscheinlich,  dass  Valgius  statt  Vergilius  zu  schreiben  sei. 

Zu  I,  94  {sunt  clari  hodieque  et  qui  olim  nominab%mtm] 
angemerkt:  ^hodieque  entweder  s.  v.  a.  hodie  quoque^  oder 
correspondiert  mit  dem  folgenden  et^  Zur  deutlicheren  Erkl&nmg 
Stelle  hätte  etwa  Folgendes  gesagt  werden  können :  Nachdem  Q 
tilian  die  älteren  Repräsentanten  der  römischen  Satire,  Lncüins 
Horatius ,  aufgeführt  und  darauf  aber  seinen  jüngeren  Zeitgeno 
Persius  sich  dahin  geäussert  hat,  dass  dieser  sich  vielen  und  hleil 
den  Buhm  erworben  habe,  reiht  er  daran  die  allgemeine  Schli 
bemerkung:  es  gibt  auch  heutiges  Tages  berühmte  Männer,  dl 
Buhm  ihr  Leben  überdauern  wird. 

In  I,  102  {ideoque  illam  inmortalem  SaüustU  vdocüa 
diversis  virtutibus  consecutus  est  —  Livius  — )  macht  die  mm 
talis  Sallustii  velocitas  Noth.  Die  Anmerkung  dazu  lautet:  ^nach 
gewöhnlichen  Erklärung  s.  v.  a.  brevitatem.  Vgl.  Hör.  sät  I,  lO 
est  brevitate  opus,  ut  currat  sententia  . . .  Doch  s.  g.  73,  wo  Hu 
dides  brevis  et  semper  instans  sibi  genannt  wird.  Hiemach  wolzi 
tiger:  Lebendigkeit,  das  rasche  Fortschreiten  von  einem  Moment 
Begebenheit  und  Handlung  zum  andern,  im  Gegensatze  zu  der  gmaä 
liehen  Umständlichkeit  des  Livius.'  Dies  oder  dem  AehnliolieB  i 
die  velocitas  schon  bedeuten;  worin  aber  ihr  Wesen  liegt,  ifk 
obiger  Anmerkung  nicht  ersichtlich.  Es  liegt  aber  ohne  Zweifel  fh 
in  der  Charakteristik  der  Personen  und  deren  Schilderungeii|  ia  mä 
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dramatischer  Lebendigkeit  gegeben  werden ,  theils  in  der 
nteUang  einzelner  Scenen,  wo  mehrere  Ereignisse  zusammen' 
inif  nm  möglichst  schnell  ein  Oanzes  darzustellen;  auch  sind  es 
iodige  Schilderangen  einzelner  Zustände.  Hier  ist  es ,  wo  Sallust 
die  historischen  Infinitive  anwendet,  und  zwar  immer  gerade  da, 
dir  Gegenstand  eine  unvermittelte  Verbindung  einer  Reihe  von 
|«i  erfordert.  In  der  n&mlichen  Anmerkung  heisst  es  weiter:  ^was 
ioi  durch  die  von  der  velocitas  des  Sallust  verschiedenen  Yorzfige 
Mkt  hat,  ist  natürlich  nicht  diese  velociUis  selbst.  Der  Sinn  dieses 
IS  dankein  Ausdrucks  kann  also  kein  anderer  sein ,  als  dass  L. 
oh  sie  dasselbe  erreicht  habe ,  was  Sallust  durch  seine  velocitas 
nehte  (denselben  Buhm)/  Zweifellos  ist  der  Sinn  der  Textworte 
s  gefasst  kein  anderer  als  dieser:  den  Vorzug  der  sallustianischen 
mitas  hat  Liv.  durch  Vorzüge  eigener  Art  wettgemacht. 

Zn  I,  104  (superest  adJiuc  et  onuU  aetcUis  nostrae  gloriam 
smeciUarum  memoria  dignuSf  qui  olim  nominabitiir,  nunc  m- 
tgUur.  habet  amatores  nee  inmerito  Cremutii  Itbertas ,  quam» 
tm  drcumcisis  quae  dixisse  ei  nocuerat:  sed  elatum  abunde 
ritum  et  audaces  senteniias  deprehendas  etiam  in  his^  quae 
nmti.)  ist  angemerkt:  *über  die  Lesart  der  in  den  Handschriften 
r  corrumpierten  Stelle  s.  die  Vorrede  zur  ersten  Aufl.  (soll  heissen 
iweiten  Aufl.  S.  VII  u.  f.).  Vir  saeculorum  memoria  dignus  ist 
im  Folgenden  genannte  Cremutius  (Gordns) ,  ein  Geschichtschrei- 
'  nr  Zeit  des  Tiberius,  welcher  angeklagt  wurde,  quod  editis 
fuMus  laudatoque  M.  Bruto  C.  Cassium  Romanorum  ultimum 
»••€<•  Tac.  ann.  4,  34.  Er  tödtete  sich  selbst  durch  Hunger/ 
ID  Cremutius ,  welcher  bereits  im  Jahre  25  n.  Ohr. ,  mithin  ein 
ke  Docennium  vor  der  Geburt  Quintilian*s  aus  dem  Leben  ge- 
Qiden  war,  soll  zur  Zeit,  als  Quintilian  obige  Worte  schrieb,  noch 
lebt  und  den  Buhm  jener  Epoche  verherrlicht  habetf  ?  Doch  an« 
Mflunen,  es  sei  nur  sein  Fortleben  im  Andenken  der  Zeitgenossen 
intilian's  gemeint,  stimmt  denn  auch  das  Lob  zu  den  Verdiensten 
iMaones?  Nimmt  es  sich  nicht  aus,  als  habe  dieser  Cremutius  alle 
to  namhaft  gemachten  Autoren  (den  Germanicus  Augustus  mit 
geschlossen)  in  Schatten  gestellt?  Wflrde  es  ausserdem  nicht  l^ine 
im  SU  rechtfertigende,  mit  dem  sonstigen  klugen  Sinn  Quintilian's 
iwer  vereinbarliche  Tactlosigkeit  gewesen  sein ,  einen  Mann  noch 
Lebzeiten  Domitian*s  herauszustreichen ,  der  wegen  seiner  Frei- 
kUgkeit  war  verurtheilt  worden?  Femer  erscheinen  nicht  die 
rte  gm  olim  nominabitur,  nunc  inteUegitur  als  ein  höchst  wnn- 
iieher  Zusatz?  Gemäss  der  Anmerkung  zu  naminabitur  *kann 
mmari  im  Gegensatze  zu  itUellegitur  nur  von  der  künftigen  Be« 
imtheit  des  Mannes  verstanden  werden,  die  auch  durch  das  vor- 
idiende  saeculorum  memoria  dignus  schon  angedeutet  ist.  m- 
igitur  erscheint  dann  als  das  Mindere:  =  man  kennt  ihn  oder 
nÄeht  ihn  (ohne  viel  von  ihm  zu  reden).'  Danach  w&re  der  Sinn 
■er:  heute  ist  der  Mann  noch  obscur,  aber  es  wird  schon  noch  die 
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Zeit  kommen,  wo  mau  ihn  mit  Ehren  nennen  wird.  Wahrlich  c 
wenig  schmeichelhaftes  Compliment  für  Einen ,  von  dem  es  soob 
hiess:  ornat  aetatis  nostrae  glorktm.  Und  nun  erst  der  folgen 
Satz:  habet  amatores  nee  inmerito  Cremutii  libertas,  sqq.  mac 
er  nicht  den  Eindruck ,  als  sei  es  eine  von  jenem  so  enthosiastifl 
belobten  vir  saeculorum  memoria  dignus  völlig  verschiedene  P< 
sönlichkeit?  Selbst  wenn  man  den  Anfang  (habet)  emphatisch  fasa 
wollte  (Ja,  es  hat  usw.),  wird  die  Schwierigkeit  nicht  beseitigt, 
es  mindestens  sehr  auffallend  ist,  dass  der  Name  nicht  schon  Toii 
erwähnt  ward.  Kurz,  dieser  Cremntius,  dessen  Existenz  an  diet 
Stelle  übrigens  nur  auf  Vermuthung  beruht,  kann  mit  dem  vorl 
belobten  vir  nicht  identisch  sein.  Die  ganze  Stelle  von  super 
adhuc  an  ist  noch  nicht  vollkommen  geheilt. 

Zu  III,  25  (ideoque  luciibrarUes  silentium  et  claiisum  eul 
culmfn  et  lumen  unum  velut  t  rectos  maxime  teneat)  liest  ma 
^lucubrantes  . . .  tetteat  ==  lucubremus ,  ut  , . .  no$  teneat^  Dil 
Erklärung  bedarf  selbst  wieder  eines  Commentars.  Yermuthlich  s 
der  Sinn  dieser  sein:  lasst  uns  bei  Nacht  arbeiten,  und  swar 
(d.  h.  unter  solchen  Vorkehrungen),  dass  uns  . . .  festhalte.  We 
aber  dies  der  Sinn  obiger  Anmerkung  ist,  dann  war  ita  vor  lucubi 
mu8  zu  setzen.  Was  die  LA.  rectos  betrifft,  so  ist  schon  rieht 
dass  sie  keinen  Sinn  gibt ;  ob  aber  dieses  rectos  etwa  aus  secre^ 
oder  coercitos  verschrieben  sei ,  erscheint  ebenso  zweifelhaft  als  i 
Variante  tectos ;  vielmehr  sclieint  der  Stimmung  der  Stelle  relia 
zu  entsprechen ;  durch  Ausfall  einer  Sylbe  wäre  die  Entstehung  < 
in  den  besten  Handschriften  vorkommenden  rectos  leicht  erklärlli 
Anlass  zu  dieser  Vermuthung  gibt  eine  ähnliche  Stelle  bei  Pi 
epist.  10,  36,  worin  bei  der  Beschreibung  des  Studierzimmers  in  d 
ersten  Moi-genstunden  gleichfalls  der  Ausdruck  relidus  {abdu€t 
et  liber  et  mihi  relictus)  vorkommt. 

Zu  VII,  3  {quae  vero  patUur  hoc  tatio,  ut  quisquampesi 
orator  aliquando  omittere  casus?)  ist  angemerkt:  ^=  ratio  m 
patitur ,  ähnlich  wie  ratio  non  est  oder  ntUla  ratio  est ,  es  ist  ke 
vernünftiger  Grund  vorhanden.  Cic.  Acad.  2,  23,  74 :  iropuam  oft 
rius  ntUla  fuit  ratio  persequi;  wiewol  an  unserer  Stelle  ratio  an 
so  viel  sein  kann  als  richtige  (vernünftige)  Theorie  (der  Beredtsai 
keit).'  Der  zweite  Theil  dieser  Anmerkung  kann  nicht  wol  gelte 
denn  die  Bhetorik  ist  keine  Casuistik:  vielmehr  ist  der  Sinn  d 
Stelle  kein  anderer  als  dieser:  vernünftiger  Weise  darf  kein  Bedi 
mögliche  Zwischenfalle  ausser  Acht  lassen ,  sondern  stete  soll  er  8 
gerüstet  auf  seinem  Platze  erscheinen ,  vor  Allem  sattelfest  und  e 
Mann  von  Herz  sein  (pectus  facU  oratorem) ,  damit  er  durch  nid 
aus  dem  Concept  komme. 

Zu  VII,  25  {est  et  iüa  exercitatio  cogitandi  totasque  fmaieri 
t^l  süentio  persequendi)  heisst  es :  *Der  Genetiv  ist  gewissermass 
ein  Gen.  materiae:  die  Uebung,  welche  besteht  im  Ueberdenk« 
Auch  dies  ist  eine  vou  jeueu  Erklärungen,  wobei  es  schwer  ist  ai 
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tine  klare  Yorstellnng  zu  bilden.  Offenbar  ist  der  Sinn  der  Textworte 
dieser:  Auch  dies  gilt  alsUebung,  nämlich  das  Meditieren  und  einen 
Stoff  in  seinem  ganzen  Umfange  durchzugehen.  Danach  steht  der 
Yerbalbegriff  zum  Nomen  im  Verhältnis  der  Apposition ;  da  aber  das 
Koffleo  und  daa  Yerbum  ihi-er  Natur  nach  ungleich  sind,  indem  dieses 
das  fltoige,  jenes  das  feste  Sein  bezeichnet,  so  ist  es  nicht  möglich 
sie  der  Form  nach  zu  coordinieren ;  es  wird  daher  Subordination  an- 
gewefidet  und  der  Genetiv  des  Verbs  gesetzt,  so  dass  der  Nominal- 
begriff in  dem  des  Verbs  liegt,  ihm  angehört.  Auch  hier  hat  man 
M  also  (gleichwie  in  der  Stelle  I,  50)  mit  dem  Genetiv  der  Angehörig- 
keit zu  thun:  auch  die  Uebung,  welche  dem  Bereich  der  Meditation 
ugehört,  gilt  als  (eine  dem  Bedner  erspriessliche)  Uebung.  Hieraus 
möchte  klar  geworden  sein ,  dass  an  Materie  hier  nicht  wol  gedacht 
werden  kann. 

Dieses  Begister  minder  gelungener  Partien  des  Gommentars 
konnte  leicht  noch  durch  etliche  Stellen  vermehrt  werden;  doch  es 
Baf(  schon  genug  sein.  Von  geringerem  Belang  ist,  dass  in  den  An- 
nerkuDgen  eine  von  dem  Texte  abweichende  Orthographie  befolgt 
ist,  obechon  Uebereinstimmung  entschieden  besser  wäre ;  auch  dass 
imter  Anderem  bald  Bömer,  bald  Boemer  geschrieben  wird,  möchte 
nicht  gut  sein.  Wie  weit  ferner  die  Citate  richtig  sind,  hat  Bef.  zu 
QntersQchen  sich  nicht  zur  Aufgabe  machen  können ,  doch  lässt  sich 
US  den  angestellten  Vergleichen  folgern ,  dass  sie  im  Ganzen  wol 
oonrect  sein  werden ;  nur  an  folgenden  Stellen  haben  Unrichtigkeiten 
sich  ergeben:  Zu  I,  2  bei  cüra  ist  zu  lesen:  cf.  7,  6;  zu  I,  55: 
Z.  g.  565;  zu  I,  72:  Ovid.  thst.  4,  1,  104;  zu  I,  89  heisst  es  in 
BexQganf  versificaior:  *Das  Wort  nur  noch  einmal  bei  Justin.  VI,  9.* 
Doch  es  werden  bei  Georges  noch  drei  andere  Autoren  angeführt,  bei 
denen  es  tdch  findet.  Doch  es  sei  nun  genug  der  Ausstellungen ;  ziemt 
M  sich  doch  kaum  an  der  Arbeit  eines  Mannes  zu  mäkeln ,  der  red- 
^  bis  an*8  Lebensende  gestrebt  und  auch  in  dieser  seiner  letzten 
I'tistuDg  sich  ein  schönes  Denkmal  gesetzt  hat. 

£in  Wort  der  Anerkennung  gebührt  auch  Hrn.  Dr.  Gustav 
affiger,  welcher  nach  dem  Hintritt  des  Vaters  auf  Wunsch  des 
V^legers  die  Durchsicht  des  hinterlassenen  Manuscripts  und  die 
(^<>irectnr  der  Druckbogen  übernommen  und  auch  sonst  nichts  ge- 
bart haty  um  das  Buch  auf  das  Beste  auszustatten  für  die  neue 
Klgerschait.  Möge  diesem  darum  eine  recht  freundliche  Aufnahme 
^  Tkeil  werden :  es  wird  sie  reichlich  lohnen. 

Die  äussere  Ausstattung  entspricht  dem  Benomm^e  der  Teubner- 

"^  Officin.  Druckfehler  kommen  so  gut  wie  gar  nicht  vor ;  nur  an 

*»er  einzigen  Stelle  im  Texte  (VU,  19)  findet  sich  foor  statt  foro. 

^  der  Anmerkung  zu  V,  11  liest  man  in  einem  Citate  aus  Quintil. 

5,  5  ac  (statt  an)  accedendum. 

Czernowitz.  Joh.  Wrobel. 
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Anton  Baumstark,  Ausführliche Eriftutening  des aUgemeineQ 
Theiles  der  Germania  des  Tacitus.  XXTIT,  744.  Laipng,  T.  0. 

Weigel,  1875.  15  Mark. 

In  einer  Keihe  Ton  Bfichem  legt  jetzt  Baumstark  die  Frttchte 
vieljähriger  Beschäfligong  mit  des  Tacitus*  Germania  vor.  Zuerst 
(1873)   erschien   das  umfängliche  Werk  ^Urdentsche  Staatsalter- 
thümer'(XIX,  977  ss.),  ihm  folgten  die  hier  genannten  Schriftsn, 
eine  Erläuterung  des  speciellen  vOlkerschaftlichen  Theiles  wird  *in 
B&Ide'  gedruckt  werden ,  und  eben  lese  ich  eine  Annonce ,  nach  wel- 
cher eine  Uebersetzung  schon  im  Buchhandel  sich  befindet.  Han 
wird  dem  Autor  bewandemswerthe  Bfistigkeit  nicht  absprechen  kOn« 
neu.  Die  zeigt  sich  auch  in  der  ganzen  Haltung  dieser  Bücher.  Sie^ 
stecken  voll  Polemik.  Nach  allen  Seiten  hin  fallen  reichliche  Hieben  .^ 
und  es  ist  wol  kein  Deutscher ,  der  in  diesem  Jahrhundert  über 
Germania  etwas  drucken  Hess,  und  nicht  in  diesen  Schriften  eins 
bekommen  hätte.   Nun,  wir  Philologen  haben,  wie  Baumstark  s.  19'iM 
von  den  BOmem  sagt,  einen  starken  Magen  und  können  etwas  ver"^ 
tragen.  Die  Ausführlichkeit  freilich,  mit  welcher  Baumstark  all^ 
bereits  vorliegenden  Ansichten  Aber  eine  Stelle  beibringt,  jede  ein^ 
zeln,  natärlicb  mit  häufiger  Wiederholung  derselben  Gründe  bekämpft 
—  wobei  er  mitunter  in  solchen  Eifer  geräth,  dass  er  seine  eigene 
Auffassung  mitzutheilen  vergisst  —  und  welche  in  erstannlicheirv 
wenn  auch  nicht  allenthalben  gleichmässiger  Fülle  über  das  gaiuM 
Buch  sich  breitet ,  sie  scheint  mir  nicht  gerechtfertigt.  Zwar  ist  der 
eine  in  der  Vorrede  S.  IX  aufgestellte  Gesichtspunct  nnverichtlicb; 
*Es  wird  ohne  Zweifel  auch  kein  Gebrechen  meiner  Arbeit   seis, 
wenn  der  Leser  in  derselben  eine  kleine  Germania-Bibliothek  vor 
sich  hat,  welche  ihn  der  Mühe  fiberhebt,  selber  dahin  nnd  dori- 
hin  zu  gehen.'   Das  Anschwellen  der  Specialliteratur  maoht  eine 
zusammenhängende  Uebersicht  schätzenswerth ,  doch  dflnkt  mich, 
hätte  dieses  Ziel  auf  kürzerem  Wege  erreicht  werden  können.   Es 
gibt  sehr  viele  Ansichten,  welche  einer  Widerlegung  gar  nicht  würdig 
sind ,  und  sich  mit  ihnen  befassen  heisst  Zeit  und  Mühe  vergeudoL 
Wenn  Baumstark  gegen  die  mit  ernsthafter  üeberlegnng  und  sn- 
reichender  Kenntnis  gearbeiteten  Germaniaschriften  polemisiert ,  vw 
den  übrigen  aber  jedem  Capital  nur  eine  kurze  Notiz  mit  klonem 
Druck  angeffigt  hätte,  dann  wäre  ein  erhebliches  am  Umfknge  des 
Buches  ohne  Schaden  des  Inhaltes  gespart  worden. 

Es  ist  heute  wol  schon  mOglich  zu  zweifeln,  ob  die  dassischs 
Philologie  in  Bezug  auf  Kritik  und  Erklärung  der  QermaiiiA  noch 
wesentliche  Fortschritte  wird  machen  können.  So  weit  man  dsieh 
die  jetzt  gehandhabten  Methoden  gelangen  kann ,  ist  man  schon  gs- 
kommen.  Feinere  Beobachtungen  über  den  Tadteischen  Sprach- 
gebrauch —  wir  haben  sehr  g^te  —  werden  das  Verständnis  der 
Germania  wenig  fördern.  Intuitiver  Emendation  ist  in  dieser  Schrift 
durch  den  Gehalt  an  Thatsachen  nur  bescheidener  Baum  gegönnt; 
ich  fQrchte,  neue  Versuche  werden  nicht  viel  Gutes  lehren  nnd  bei 
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im  achadhaften  Stollen  über  das  jetzige  non  liquet  nicht  sonderlich 
kiDMubiiiigen.  Fftr  eine  sichtende  Smnmierang  der  Torhandenen 
AesnUate  ist  dahiar  jetzt  ein  wolgelegener  Zeitpunci  Weiteres  zu 
laiBten,  sei  es  in  der  Einzelnerkl&mng,  sei  es  in  Bezng  auf  die  sach- 
lieha  (lesanimtaoffassang  wird  den  Germanisten  überlassen  bleiben 
BflBBeii.  Für  die  deutsche  Alterthumskunde  gibt  die  Germania  eine 
BmtOxliche  Grundlage  ab,  doch  ist  auch  nur  die  deutsche  Altorthums- 
kande  andererseits  im  Stande,  aus  der  Fülle  des  sprachlichen,  histo- 
nsehen  und  juristischen  Materials  heraus,  mit  Berücksichtigung  aller 
Phasen  des  deutschen  Volkslebens  bis  zum  Schlüsse  des  Mittelalters, 
lie  sendgenden  Erl&uterungen  zu  liefern.  Das  grosse  Werk  Müllen- 
itoiPB,  dessoi  erster  Band  erschienen  ist,  wird,  vollendet,  ein  wahr-> 
balter  commentarius  perpetuus  der  Germania  sein« 

£«8  entspricht  Tollkommen  diesem  Verhältnis,  wenn  die  Inter- 
liretatioii  der  Germania  an  den  Universitäten  allmSIig  Ton  den  Ver- 
kretem  der  dassischen  Philologie  zu  denen  der  deutschen  übergeht. 
im  latxtrerfloesenen  Wintersemester  wurde  Germania  an  neun  Univer- 
■iULten  Ton  G^ermanisten  gelesen. 

So  darf  auch  nicht  Wunder  nehmen,  wenn  Baumstarkes  Er- 
Uuterongen,  während  sie  in  ihrem  textkritischen  und  worterklären- 
den Theile  durch  nüchterne  und  vorsichtige  Betrachtungsweise  viele 
Inihflnier  beseitigen,  Fehlschlüsse  berichtigen  und  durch  das  Wirrsal 
der  Literatur  den  einfachsten  Weg  bahnen,  den  Sachen  gegenüber 
-^vielerlei  Mängel  aufweisen.  Einige  Beispiele  werden  genügen.  So  der 
Anfang  des  dritten  Capitels: 

JFuisse  apud  eos  et  Herculem  memarant,  primumque  om» 

^mimm  vinmtm  forUum  ituri  in  proelia  canunt.  Diese  Stelle  ist  zu* 

Iftist  Ton  Leo  Meyer,  Zeitschrift  fOr  deutsche  Philologie  IV,  173  ff., 

"besprochen  worden.  Er  versuchte  nachzuweisen ,  dass  für  memarant 

vid  etmmU  dasselbe  Subject,  nämlich  Qermam^  angenommen  wer- 

40a  nnflSBe.  I>enn  vorher  sei  auf  die  römischen  Antiquare  nicht  so 

ieatlieli  hingewiesen  worden,  dass  man  jetzt  schlechtweg  sie,  zu 

«Kgäniande  quidom,  als  Subject  für  memarant  fordern  könnte. 

Br  stellte  als   drei  Glieder  in  eine  Beihe:   (Germani)  celebrant 

Tmakmem  aus  dem  zweiten  Gapitel  —  memarani  —  canttnt.  Gestützt 

wnde  dies  noch  durch  folgende  wunderliche  Argumentetion  S.  175 : 

^Dirfte  Tacitus  vernünftiger  Weise  dem  „die  Germanen  singen  in 

lÜHi  Liedern  über  ihre  Abstammung  so  und  so^  als  etwas  auch  er- 

vikneuiwerthea  zur  Seite  stellen  „römische  Antiquare  geben  die  und 

üt  AbstammungsBage?''   Vielmehr  hätte  das  letztere  gar  keinen 

Vttth  gehabt  neben  der  echtdeutechen  Sage.*  Als  ob  es  für  Tadtus 

uf  eine  solche  Abschätzung  angekommen  wäret  Und  wenn,  als  ob 

tt  akht  das  ürtheil  seiner  Antiquare  germanischen  Mythen  vor- 

Mg«n  hätte?  Dem  nahe  liegenden  Einsprüche:  wenn  fOr  memo- 

'MOefMom  als  Subject  zu  verstehen  sei,  dürfe  es  nicht  apud  eos, 

^^i^Amk  könne  es  nur  apud  se  heissen,  strebt  Leo  Meyer  durch  zwei 

^  BöttidNr*8  Wörterbuch  gezogene  Beispiele  zu  begegnen.  Ich 
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kann  ee  mir  nicht  versagen,  diese  beiden  Citato  anzoffli 
denen  wol  jeder  erkennt,  wie  wenig  sie  zur  Begründung  tob 
Ansicht  taugen :  qiuimquain  edicto  manuisset,  ne  quis  qmä 
tnrumperet  Ann.  4,  67  und  fidem  suorum  quondam  mäi 
rocans,  ut  eum  in  Syria  aut  Aegypto  sisterent,  orabat  Hi 
Baumstark  s.  151  scheint  festzuhalten,  dass  zu  memora$Ui 
Nichtgermanen  Subject  seien,  ohne  dass  eine  genauere  I 
dieses  weiten  Begriffes  möglich  wäre. 

Aber  nicht  diese  Streitigkeiten  wollte  ich  Torftthrea» 

Folgendes.  Man  ist  jetzt  ziemlich  einig  darüber  geworden,  d 

cules  eine  Interpretatio  romana  für  Thunar  abgebe.  Aber,  iff 

nach  unserer  Stelle  als  Gott  zu  fassen,  als  Heros,  als  Mensdi 

wir  Leo  Meyer  S.  175:  Er  lehnt  die  Deutung  desHercoles  au 

ab,  Veil  Tacitus  ihn  als  primum  omnium  virorum  forUum 

lässt ,  was  doch  unmöglich  von  einem  der  hervorragendsten  \ 

sehen  Götter  gesagt  sein  kann ,  oder  von  einer  solchen  Cnb* 

heit  der  taciteischen  Ausdrucksweise  zeugen  würde,  dan 

nichts  daraus  würde  sicher  schliossen  lassen.  Schweizer  seil 

sem  Bedenken  mit  seinem  erklärenden  „Vorbild  aller  Held 

weichen  zu  wollen,  aber  pWtwuj heisst  nicht  ^ Vorbild "''.  Bi 

fasst  Hercules  hier  als  Heros,  im  neunten  Capitel,  wo  M 

Mai*s,  Hercules  gleichberechtigt  nacheinander  angeführt  wer 

Gott  und  sagt  s.  161 :  ^Man  mache  es  knrz  und  ergebe  sid 

dass  Tacitus,  mit  oder  ohne  die  Kömer  überhaupt,  einen  F< 

macht  hat.'  Ich  vermag  dem  Gedankengange,  welcher  zu 

Schlüssen  führt,  nur  sehr  schwer  nachzufolgen.  Also  hat  Mül 

Satz  de  poesi  chorica  p.  16  ^neque  quoniam  Hercules  prii 

nium  virorum  fortium  dicitur ,  eum  heroem  fuisse  quisquam  s 

potent,  nisi  qui,  si  quis  Venerem  omnium  mnlierum  formoi 

dixit,  eam  quoqne  heroinam  habebit'  so  wenig  gefruchtet,  i 

au  der  Spitze  des  Stammbaumes  vornehmer  Geschlechter  g< 

Götter  ihren  Nachkommen  viel  näher  stehen^  mit  ihnen  in  viel 

Beziehungen  treten,  als  dies  in  den  griechisch-römischen  My 

Fall  ist,  blieb  unbeachtet.  Der  Idealismus,  welcher  diegenni 

Götter  erschuf,  ist  derselbe ,  auf  dem  die  altdeutschen  £ig< 

beruhen.  Der  Gott  ist  ein  über  die  menschlichen  Lebensbedii 

hinausgeschobenes  Idealbild  männlicher,  kriegerischer  Tool 

Ihm  ist  nachzueifern ,  wenn  er  auch  unerreichbar  bleibt.  Yoi 

Vorstellung  aus  haben  die  Worte  primumque  omnium  viror 

iium,  ihrem  genauen  Sinne  nach  genommen,   nicht  die  g 

Schwierigkeit.  Es  ist  ja  germanische  Denkweise,  in  poeÜBOl 

gekleidet,  welche  Tacitus  hier  erwähnt. 

Baumstark  bringt  zu  demselben  Oapitel  s.  202  f.  Fol 
*Rein  bat  ganz  Becht,  wenn  er  in  der  Form  Aadburgiwti 
romanisierten  altgermanischen  Namensstamm  (!)  erblickt ;  d< 
yf  ort  Aaciburgiwm  ist  in  dieser  Form  nicht  deutsch,  sondern  i 
und  zwar  namentlich  a)  in  der  Endung  -tum,  h)  in  den  literii 
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hhg,  nnd  endlich  c)  in  dem  Bindevocal  t  der  zweiten  Silbe.  Alt- 
dntBch  mnss  der  Ort  genannt  sein:  Ascpuruc  oder  Ascpurc,  nnd 
afteaso  ist  kein  Zweifel,  dass  Teutohurgium,  weiches  der  Benennung 
ftiMmrgiensis  Saltus  (bei  Tacit.  Ann.  I,  60)  zu  Grunde  liegt,  alt- 
dMtwh  Tenipurttc  oder  Teutpurc  und  noch  echter  Diölpurc  muss 
fiheissen  haben,  d.  i.  Volksburg/  Was  wir  daraus  lernen,  ist  ein- 
aal: Die  B^riffe  altdeutsch  und  althochdeutsch  decken  sich.  Femer : 
d» zweite,  hochdeutsche  Lautverschiebung  war  zur  Zeit  des  Tacitus 
idion  vollzogen.  Dem  es  an  Sicherheit  in  so  trivialen  Dingen  ge- 
Meht,  der  sollte  doch  lieber  des  Urtheils  über  sprachliche  Fragen 
mk  enthalten. 

Es  stimmt  mit  dem  oben  gesagten ,  wenn  in  Baumstark's  Er- 
Uaterungen  die  letzten  zehn  Capitel  des  allgemeinen  Theiles  immer 
Mgerer  bedacht  sind,  also  gerade  jene  Abschnitte,  durch  deren  sorg- 
liltige  Behandlung  die  deutsche  Alterthumskunde  ein  Bild  altger- 
Büiischen  Lebens  erwirbt.  Da  ist  z.  B.  das  dreiondz wanzigste  Capitel, 
ii  welchem  Tacitus  mit  der  Nahrung  der  Germanen  sich  beschäftigt. 
Siheisst  da:  cü>i  simplices^  agrestia  poma,  recens  fera  aut  lac 
meretum,  —  Baumstark  behauptet,  die  beiden  Stellen  Caesar's 
i  b.  g.  4,  1  und  6,  22 ,  in  denen  Milch ,  Käse ,  Fleisch  als  Haupt- 
nalurangsmittel  genannt  werden  und  ausdrQcklich  Getreide  als  min- 
iar  stark  verwendet  angeführt  wird ,  widersprechen  Tacitus  nicht, 
ne  ergänzen  und  erklären  sich  gegenseitig\  Wieso  das?  Ist  mir 
BchoD  eine  wechselseitige  Ei'gänzung  schwer  denkbar,  welches  von 
&«ar's  Worten  soll  denn  die  agrestia  poma  des  Tacitus  erklären? 
Tacitus  ist  hier  schlecht  berichtet  worden  und  seine  Darstellung  wird 
Mnflusst  durch  den  Mangel  an  Kenntnissen.  Das  findet  Baumstark 
nicht,  ja  er  sagt  über  agrestia  poma  s.  690  Folgendes:  * —  ein  Stück 
fcr  Hauptnahrung,  Feldobst  oder  besser  Wildobst,  Wildäpfel,  Wald- 
^el  und  Holzbirnen  stehen  nicht  im  Widerspruche  mit  der  Capitel  5 
iwkommenden  Bemerkung,  dass  Germanien  keine  arbares  frugiferae 
habe,  da  unter  diesen  die  Obstbäume  des  Italieners  zu  verstehen 
iM;  eher  kann  Capitel  10  ein  Widerspruch  gefunden  werden,  wo 
to  Vorhandensein  der  arhores  frugiferae  geradezu  als  etwas  All- 
Stoemes  vorausgesetzt  werden  muss.^  Dabei  hat  er  der  Auseinander- 
winmg  Müllenhoff*s  vergessen,  die  er  doch  selbst  s.  438  anzieht  und 
b  iralcher  nachgewiesen  wird,  dass  nur  Eiche  oder  Buche  unter  den 
froehttragenden  Bäumen,  deren  Zweige  man  zum  Losen  gebraucht, 
vvntanden  werden  können.  Insbesondere  ist  aber  klar ,  Baumstark 
Skobt  der  taciteischen  Angabe  und  hält  Holzäpfel,  Holzbirnen  u.  dgl. 
Ar  germanische  Nahrung.  Damit  wird  den  Germanen  ^doch  ein  bis- 
^  zu  viel  zugemuthet,  ebenso  wie  wenn  Baumstark  sie  in  seinen 
^erkungen'  zum  siebzehnten  Capitel  halbnackt  laufen  läset  als 
^e  Wappenmänner.  ^)  Mullenhoff  hat  gerade   ans   dieser  Stelle 

^  Baumstark  benutzt  dort,  wie  S.  590  £f.  zeigen,  MüUenhofTs 
Aoftats  im  X.  Bande  der  Zeitschrift  für  deutsches  Alterthum,  aber,  wie 
^  oft  thnt,  ohne  die  nothwendigen  Schlüsse  sich  mit  anzaeignen. 
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(Cap.  23)  sehr  hübsch  erwiesen,  dass  Tacitns'  Eenntua  Ton  Otr* 
manien  nicht  anf  eigener  Anschauung  beruhen  kann,  da  Betnih 
fruchte  als  Nahrungsmittel  nicht  in  Anschlag  gebracht  werden  Ui- 
nen  und  es  anderes  essbares  Obst  nicht  g^b.  Brot  Ifisst  Tmüm 
unerwähnt.  Auch  in  Bezug  auf  Getränke  erweisen  desTaeitus'Keiil* 
nisse  sich  als  unvollkommen,  Meth  ist  ganz  fortgelasaen.  —  Bwh 
starkes  Bemerkungen  zum  Schlüsse  dieses  Capitels  xelgen  iktf 
wiederum,  dass  er,  auf  sein  eigenstes  Gebiet  beschränkt,  sehr  W- 
sches  zu  geben  vermag.  Er  sagt  s.  695  zu  haud  minus  faeäe  film 
quam  armis  vincentur:  ^haud  mintts  ist  eine  Litotes  statt  nutgU, 
das  dem  Tacitus  seinen  römischen  Lesern  gegenüber  hier  zo  plmqp 
schien;  und  haud  minus  faeile  bedeutet  eigentlich  so  viel  ib 
facüius'^ 

Das  Buch  von  Baumstark  bringet ,  um  zu8ammen£EU»end  n 
urtheilen,  eine  ausreichend  genaue  Uebersicht  des  für  die  Gensiiiii 
von  der  classischen  Philologie  dieses  Jahrhunderts  geleisteten,  n^ 
bunden  mit  einer,  zwar  dem  Tone  nach  vielmals  nicht  zn  rechifu^ 
tigenden,  in  der  Sache  aber  meist  glücklichen,  besonnenen  Kiitik. 
Die  Sachenerklärungen  lassen  vieles  zu  wünschen  übrig,  da  der  T«^ 
fasser  den  Stoff  nicht  selbst  beherrscht,  sondern  sich  auf  Gewihii- 
männer  stützen  muss,  die  er  nicht  immer  richtig  wählt. 

Das  Buch  hätte  viel  kleiner  sein  können,  es  wäre  dann  nA 
nicht  der  Preis  seiner  Verbreitung,  welche  den  Gennaniastndien 
Yortheil  gereichen  möchte,  im  Wege  gestanden* 


Ant.  Baumstark,  Cornelii  Taciti  Germania,  besonders  ftr  Slt- 

dierende  erläutert  XV,  148.  Leipzig,  T.  0.  Wdgel,  1876.  S  XhL 

Die  Ansicht,  für  welche  Baumstark  auch  in  diesem  BflfiUin 
eintritt ,  dass  die  Germania  unter  allen  taciteischen  Schiiflen  n 
meisten  zur  Lecture  in  der  obersten  Glasse  des  GymnasiiuiiB  nd 
eigne ,  wird  wol  kaum  noch  eine  ernsthafte  Anfechtong  erfthrsa 
Freilich  muss  man  hinzusetzen,  dass  die  Interpretation  der  Germsiiii 
vor  Gymnasiasten  eine  der  schwierigsten  Aufgaben  ist,  welche  eiiiM 
Lehrer  gestellt  werden  können.  So  verhält  es  sich  auch  mit  du 
Commentar.  Baumstark  hat  das  Problem  nicht  gelöst,  sofern  er  onli 
den  'Studierenden',  die  er  als  Leser  seiner  Arbeit  sich  denkt,  aish 
ausschliesslich  Studierende  der  Philologie  an  der  Universitäl  meiBl 
Wer  einen  Autor  für  die  Schule  erklärt,  hat  zunächst,  so  glaob 
ich,  seinen  Text  als  unantastbar  zn  geben  und  Zweifel  dann,  s 
sehr  er  sie  selbst  hegen  mag,  nicht  einmal  anzudeuten,  denn  vei 
diesen  aus  gelangt  man  nothwendiger  Weise  zur  Handschriftenkriftil 
was  doch  vermieden  werden  soll.  Auch  von  den  Erklärungen  Ist  e 
wünschenswerth,  dass  sie  mit  einer  gewissen  Sicherheit  vorgetrugi 
werden;  gibt  man  zwei  oder  mehrere  Arten  von  Deutung  an,  des 
scheint  es  wolgethan,  sie  als  gleichberechtigt  hinzustellen.  Dies  des 
wegen,  weil  Polemik  nicht  am  Platze  ist.  Wort-  und  SacherUftnmge] 
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iDea  in  gleicher  Weise  berflcksichtigt  werden,  beide  ohne  Weitlftnfig- 
wL  Legt  man  den  Massetab  dieser  Forderungen  an  die  Schrift  Baum- 
irk's,  dann  moss  man  an  ihr  bedeutende  Mängel  finden.  Diese  ist  ein 
issng  der  ansfQhrlichen  Erläuterungen,  von  denen  ein  Theil  bereits 
Uiciert  ist,  der  zweite  (S.  V)  'nur  auf  den  Verleger  wartet/  Aus 
1  cn^osaen  Büchern  ist  die  Polemik  mitherflbergewandert.  Diese  tritt 
»r  nicht  widerlegend  und  das  Eigene  begründend  auf,  sondern 
npft  mit  kurzen  Sätzchen  und  Adjectiven.  S.  6  Anm.  6  (1.  Gap.), 
Mm  die  Ausleger  die  einföltige  Bemerkung  machen :  *  Völker  mit 
1  ohne  Könige.^  —  S.  38  Anm.  3  (10.  Gap.)  'und  damit  stimmt 
Vorigen  überein  si  consuletur,  über  dessen  Misshandlung  durch 
Afterkritik  Halm's  vgl.  AE.  S.  464.'  —  S.  51  Anm.  22  (13.  Gap.) 
t^fenea  hier  „Eriegsmänner'^,  und  zwar  ausgezeichnete,  electi,  nicht 
»r:  adelige  (lächerlich  I).^  —  S.  101  Anm.  1  (30.  Gap.)  'Der  ganze 
ie  Satz  dieses  Gapitels  ist  insbesondere  von  Halm  in  so  abscheu- 
lier  Weise  misshandelt,  dass  selbst  Schweizer  ihm  zu  folgen  ausser 
ind  ist.'  —  8. 106  Anm.  6  (31.  Gap.)  ^Kritz,  dessen  Ausgabe  sich 
londers  durch  Abgeschmacktheit  auszeichnet,  erreicht  hier  den 
Biisten  Pmict  dieser  Jämmerlichkeit.'  Doch  genug  an  diesen  Stich- 
>ben.  Wer  dafür  hält,  dass  es  zweckmässig  sei,  mit  solchen  Be-' 
vrkangen  yor  Schüler  zu  treten ,  der  sollte  dem  Ausarbeiten  von 
hnlbüchern  hübsch  ferne  bleiben. 

Der  Zusammenhang  mit  dem  an  erster  Stelle  besprochenen 
iche  ist  der  zweiten  Schrift  so  enge  gewahrt,  dass  einzelne  An- 
Brkmigen  unvollständig  und  unverständlich  werden.  Sie  brechen 
Otilich  ab  mit  einem  Hinweis  auf  A£.  ^=  Allgemeine  Erläuterungen« 
1608  Chiffre  findet  sich  auf  jeder  der  Seiten  5-— 91  mehrere  Male. 
b  das  pädagogisch  richtig  ist,  überlasse  ich  Anderen  zu  beurtheilen. 
ka  Terminologie  der  Schrift  ist  eine  solche ,  wie  sie  nur  von  ge- 
lullten Arbeitern  verstanden  werden  kann,  mit  welcher  aber  Schüler 
iohte  anzufangen  wissen. 

Der  Gehalt  der  Anmerkungen  zeigt  keinen  Fortschritt  gegen 
18  erste  Buch.  In  kurzer  Form  nehmen  einzelne  Mängel  sich  deut- 
elier  aus.  Anm.  8  auf  8.  7  zum  1.  Gapitel  über  Danuvius — JDanu- 
m$  wird  jetzt  durch  Müllenhoff  Archiv  für  slavische  Philologie  I, 
99  ff*  entschieden.  —  8.  25  Anm.  6  (6.  Gap.)  ^framea.  Die  Wort- 
rUiruDg  ist  unsicher.'  Das  ist  nicht  richtig.  Müllenhoff  hat  längst 
ii  jetzt  allgemein  giltige  Deutung  drucken  lassen.  Ebenso  ist  der 
•  83  Anm.  6  ausgesprochene  Zweifel  an  Älbruna  ^in  welchen  Namens 
iridäning  sich  die  Germanisten  bis  zur  Erschöpfung  bekämpfen  und 
bBflhen*  anberechtigt  usw.  Die  Sacherklärungen  sind  sehr  dürftig. 

Was  den  zweiten  Theil  der  Ausgabe,  den  völkerschafblichen 
ahngt,  über  welchen  Baumstarkes  Ansichten  hier  zum  ersten  Male 
■oili^en,  80  kann  ich  mich  über  denselben  kurz  fassen.  Die  nach 
Js^arZeass  angestellten  Forschungen  sind  entweder  gar  nicht,  oder 
iUkt  gebührend  berücksichtigt.  Insbesondere  ist  dies  der  Fall  mit 
HUienhoff^s  an  verschiedenen  Stellen  der  Zeitschrift  für  deutsches 
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Altertham  verstreuten  Aufsätzen.  Ich  ziehe  nur  ein  Beispiel  an,  ate 
ein  schlagendes,  die  Anm.  4  auf  S.  126  zum  39.  Oap.  Hier  zeigt  ach, 
dass  Baumstark  die  Kenntnis  von  der  Existenz  der  Stammeskulte  W 
den  Germanen  ganz  fehlt. 

Baumstarkes  Buch  mahnt  mich ,  eine  Bitte  öffentlich  zu  m* 
neuem,  die  ich  schon  vor  einiger  Zeit  gethan  habe :  möchte  es  Mülkn- 
hoff  gefallen,  aus  seinen  Vorlesungen  über  die  Germania  auszuheben, 
wovon  er  glaubt,  dass  es  in  den  Bereich  der  Schule  falle,  und  in  den 
Commentare  einer  kleinen  Ausgabe  zu  vereinen.  Für  die  Interpreti- 
tion  der  taciteischen  Schrift  an  Gymnasien  wäre  damit  eine  sieben 
Grundlage  wol  geschaffen. 

Graz.  Anton  SchönbacL 


Zur  Geschichte  des  indogermanischen  Yocalismos  von  Johamai 

Schmidt.  Zweite  Abtbeilung.  Weimar,  Böhlaa  1875.  535  &  & 

Der  erste  Band  der  Schmidt'schen  Untersuchungen  über  dfi 
indogermanischen  Vocalismus  hatte  die  lautlichen  Erscheinunga 
behandelt,  welche  benachbarte  Nasale  in  Qualität  und  Quantitl 
der  Vocale  hervorbringen.  Die  mehr  als  das  doppelte  umfassend 
Fortsetzung  untersucht  die  Einwirkungen  der  beiden  sogenannte 
liquiden  Laute  r  und  /  auf  benachbarte  Vocale  und  ist  in  noc 
höherem  Sinne  als  die  erste  Abtheilung  als  eine  der  bedeatendstc 
linguistischen  Monographien  der  neueren  Zeit  zu  bezeichnen.  Vf. 
schwerwiegendsten  der  gewonnenen  Besultate  fallen  in  das  Gebi 
der  slavischen  Sprachen,  deren  gegenseitiges  verwandtschafUidto 
Verhältnis  dadurch  zum  Theil  in  einem  ganz  neuen  Lichte  erscheii 
Da  es  nicht  möglich  ist  den  reichen  Inhalt  des  Buches  in  ein 
kurzen  Anzeige  zu  erschöpfen,  so  will  ich  mich,  dem  nächsten  Zwei 
dieser  Zeitschrift  entsprechend ,  darauf  beschränken  auf  das  hin» 
weisen,  was  sich  an  neuen  Auffassungen  im  Gebiete  der  griechisclu 
und  lateinischen  Lautlehre  daraus  ergibt. 

Es  sind  drei  Erscheinungen,  welche  in  Folge  des  Einflnsi 
benachbarter  Liquiden  an  Vocalen  hervortreten:  Vocaldehnnng,  M> 
tathesis  und  Vocalfärbung.  Die  beiden  ersten  haben  ihren  Urspnn 
in  einer  gemeinsamen  Lautentwickelung ,  die  Schmidt  mit  einem  d 
indischen  Grammatik  entlehnten  Ausdrucke  Svarabhakti  nennt.  1 
ist  darunter  der  zwischen  der  Liquida  und  anstossenden  CoDsonaiii 
zum  selbständigen  Vocal  entwickelte  Stimmton  des  r  oder  J  in  ve 
stehen.  Die  Consequenzen  dieser  Svarabhakti  lassen  sich  am  dsa 
liebsten  an  einem  den  slavischen  Sprachen  entlehnten  Beispie 
machen ,  wo  sie  Oberhaupt  die  weitgreifendste  Bedeutung  gewomM 
haben.  Das  urslavische  in  seiner  Gemeinschaft  mit  dem  litaoiselM 
hatte  z.  B.  wie  dieses  das  ursprOngliche  ar  äl  vor  einem  folgende 
Consonanten :  aus  lit.  gäräas  Hürde  =  got.  gards  dürfen  wir  am 
auf  ein  urslav.  garda  schliessen.   Nachdem  das  Slavische  seinen  Zi 
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Bum^nhang  mit  den  verwandton  Sprachen  gelöst  hatte,  ist  an  Stelle 
du  ursprünglichen  ar  dl  ein  durch  Einfluss  des  r  l  nach  o  hin  ge- 
Arbtes  ar  ttl  als  Grundform  anzusetzen;  von  dieser  Lautstufe  hat 
neb  eine  Spur  bis  heut  erhalten,  nämlich  das  dem  lit.  pdUis  Speck- 
seite entsprechende  poln.  poled^  gen.  poicia,  osorb.  poiS,  öech.  poUf 
aas  üislay.  p&lti.   In  allen  übrigen  Worten  entwickelte  sich  är  H 
vor  Consonant  durch  Svarabhakti  zu  ärä  ala ,  also  z.  B.  garda  zu 
girhda ;  eine  sehr  deutliche  Spur  dieser  Lautstufe  ist  das  gemeinsam 
slaTische  olovo  Blei  (so  altbulg. ,  serb.,  slov.,  russ.,  öech. ;  im  poln. 
0^,  osorb.  icofoj),  das  lit.  alvas  lott.  altoa  Zinn  entspricht.   Nun 
inten  dialectische  Verschiedenheiten  hervor:   im  Bussischen  und 
Xleinrussischen  erhielt  sich  arä  ala  als  oro  olo  (russ.  görodü)^  im 
Polnischen  und  Serbischen  wurde  der  erste  Vocal  aufgegeben  (poln. 
grod  osorb.  hröd),  im  südslavischen  und  Cechischen  wurde  ar&  hlä 
k  rä  lä  zusammengezogen ,   indem   der  vor  der  Liquida  stehende 
Vocal  gewisseimassen  durch  diese  hindurchfloss  und  mit  dem  nach 
ilir  stehenden  sich  vereinigte  (altbulg.  gradü  serb.  gräd  öech.  hrad 
Bemin.  hrädek).   Zu  diesen  Erscheinungen  der  slavischen  Lautlehre, 
vo  also  bewirkt  durch  die  Svarabhakti  sich  schliesslich  Metathesis 
Qit  oder  ohne  Längung  des  Yocals  einstellt,  finden  sich  im  Griechi- 
ichen  ganz  analoge  Erscheinungen,  die  bis  jetzt  zum  Theil  eine  un- 
ichtige  Auffassung  gefunden  haben.  Die  Entwicklung  eines  Yocals 
OB  dem  Stimmton  der  Liquida  findet  im  griech.  sowol  vor  dieser 
TKUayog-TrlaCio ,  x^fA^Ca-  lt.  grando  altbulg.  gradü)  als  auch  den 
ben  behandelten  slavischen  Fällen  entsprechend ,  hinter  derselben 
tfttt:  oqoyvia'  tQyvia,  aleyeivog-  dlysivog  usw.  (Cnrtius  Gmndz.* 
'18).  Ein  aus  ursprünglichem  d^aqaog  entwickeltes  *^aqaaog  konnte 
Lim  einfach  zu  d^gaoog  werden ,  indem  der  eine  der  beiden  Yocale 
viader  aufgegeben  wurde;  das  hat  bereits  Siegismund  in  seiner  Arbeit 
Imr  die  Metathesis  im  fünften  Bande  von  Curtius*  Studien  nach  dem 
^•Ofgaoge  von  Benfey  gezeigt.    Wo  nun  aber  der  hinter  der  Liquida 
Gehende  Yocal  lang  ist ,  haben  wir  denselben  Weg  der  Erklärung 
äuDschlagen  wie  bei  altbulg.  grädü  aus  nrslav.  gar&dü;  der  erste 
^ocal  ist  durch  die  Liquida  hindurchgeflossen  und  hat  sich  mit  dem 
hinter  derselben  stehenden  zur  Länge  vereinigt.  Ganz  klar  wird  diese 
hoesis  der  Yocallänge  an  den  von  Schmidt  S.  814  gesammelten 
Beispielen,  wo  alle  drei  Stufen  nebeneinander  erhalten  sind,  z.  B. 
^^mXV  ^Ä  Hesych.  —  Tagox^  —  thQrjxct  xhQaaaio  oder  otoqvv^u 
■*-  aeol.  ioTOQOTai  —  eargioTai,  Eine  Anzahl  von  Wurzeln,  die  auf 
feiiie  Liquida  auslauten,  hat  sich  durch  diesen  Process  zu  einer  zwei« 
^hen  Wnrzelgestalt  dififerenziert,  indem  entweder  die  eben  berührte 
Ibtathesis  eingetreten  ist  oder  die  ursprüngliche  Lautfolge  blieb, 
kber  das  ursprüngliche  a  zu  £  wurde,  z.  B.  feg  und  fqäy  x^Q  ^^^  XQ^> 
ntX  und  nXa.   Da  sich  Svarabhakti  nur  entwickeln  kann ,  wenn  auf 
Sie  Liqnida  ein  anderer  Consonant  folgt,  so  sind  wir  zu  der  Annahme 
Sttijythigty  dass  die  Metathesis  zunächst  vor  consonantisch  anlautenden 
Bufiftxen  stattgefunden  habe  (z.  B.  J^ga-rga  elisch)  und  dann  die  so 

Zdlwhrift  f.  d.  Öaterr.  Gymo.  1876.     V.  Heft.  24 


870  J'  Schmidt,  Zur  Geschichte  etc.,  ang.  v.  O.  Meyer* 

• 

entstandene  Wurzclform  nach  der  Analogie  der  urspiüngliclivoealiseh 
auslautenden  Wurzeln  behandelt  worden  sei:  so  erklären  sicli  die 
daneben  bestehenden  Wurzclformen  mit  e  fqe  xqs  n)jB^  die  gerade 
den  Dialecten  eigenthümllch  sind,  die  sonst  ursprüngliches  ä  tna 
bewahren.  Für  die  Wnrzelformen  Y.Xri  und  ßXr^  (zu  xalito  und  ßalha) 
wird  es  nach  Schmidts  Erörterungen  (S.  327  f.)  wahrscheinlich,  dus 
sie  durch  Synkope  aus  Tcalrj-  und  ßakrj-  hervorgegangen  sind,  wie 
schon  Ahrens  annahm. 

Eine  zweite  wichtige  Affection,  die  r  und  l  auf  benachbtftt 
Yocale  ausüben ,  besteht  darin ,  dass  ein  vorhergehendes  a  die  der 
Liquida  eigeuthümliche  Klangfarbe  annimmt  und  entweder  su  t  oder 
zu  u  wird.    Auch  das  ist  eine  Erscheinung,  die  in  weitem  Umfrage 
allen  indogermanischen  Sprachen  eigen  ist  und  die  theils  bereits  is 
der  indogermanischen  Grundsprache ,  theils  im  Bereiche  der  Einiel- 
sprachen  einen  ausgedehnten  Uebertritt  von  Wurzeln  mit  ursprüng- 
lichem a  in  die  i-  und  u-Keihe  veranlasst  hat.  So  ist  z.  B  gri  lehnen 
aus  (ar  (in  qaranas  schirmend,  schützend  usw.)  entstanden,  wie  schon 
das  Petersburger  Wörterbuch  erkaunt  hat  und  wie  Schmidt  S.  251  i 
weiter  ausführt ;  nicht  anders  Wz.  sru  flicssen  aus  sar  in  sarä  flflssig 
saril  Fluss  usw.  (Schmidt  S.  281  ff.).   Was  das  Griechische  betriHt, 
so  hat  folgendes  q  oder  A  zunächst  vorhei'gehendes  a  einfach  in  t 
gewandelt,  eine  Erscheinung,  die  Curtius  in  den  Grundzügen^  101  ff. 
noch  nicht  in  ihrem  richtigen  Zusammenhange  erkannt  hatte.  Bei 
fast  allen  der  von  Schmidt  S.  330   angeführten  Beispiele  isttiie 
Mittelstufe  e  zwischen  a  und  e  erhalten ,  z.  B.  aQQV)v  ion.  igcfpf* 
^igav^igrip  aus  l'oQey,  wozu  nach  Brugmann  Stud«  IV,  115  auch  der 
Beiname  dos  Dionysos  ^iQaffico^rr^g  zu  stellen  ist.   Den  von  Schmidt 
angeführten  Fällen  dieses  Lautwandels  möchte  ich  folgende  hinzu* 
fügen :  ovikTtvog  avilßco  glänze  scheint  zu  der  in  oxoqna,  crgoni 
Hesych.  azeQOjirj  aovQanno  enthaltenen  Wurzel  avaqrc  zu  g^Ören, 
die  vielleicht  mittels  7t  weitergebildet  ist  aus  der  dem  sk.  stäras 
aazriq  usw.  zu  Grunde  liegenden  Wz.  star  (gewöhnlich  fasst  man  die 
Sterne  als  die  am  Himmel  'zerstreuten^  auf,  Wz.  star  atoqwfu)* 
Zu  Wz.  var  vrnonii  gr.  hiho  dor.  /rAco  (beide  aus  filXfa  =  Silno) 
gehört  ^cXrj,  vielleicht  o^ihoq  aeol.  6/[u)J.og.  Neben  xtqx^  Habicht 
steht  das  gleich  bedeutende  mlqvLog ;  das  andere  xiQxag  king  gehört 
zu  Wz.  kark,  die  wol  durch  gebrochene  Heduplication  ans  kar  krüm* 
men  entstanden  ist.   Nicht  anders  ist  das  Verhältnis  des  kretischen 
igrjva  (Hey  de  dial.  cret.  p.  23)  zu  uQr;vfj;  Grundform  beider  ist 
iJ^qdt'a  (Wz.  igä)  oder  eJ^Qr;ya  (Wz.  /^t),  hieraus  wurde  durch  Asri- 
milation  iQQi]va  und  daraus  mit  Vereinfachung  des  q  und  damit  Ter- 
bundener  Dehnung  61^^ va,  oder  zunächst  i^^i^i^a,  dann  2^»tr.  Die 
Wz.  dar  sehen,  die  Curtius  Grundz.^i  113  in  inodqa  und  in  dem 
weitergebildeten  öeq-A-io  sk.  drg  erkennt,  liegt  mit  t  vor  in  dem  redo- 
plicierten  devdil.ho  hinblickeu.  ßeiqov,  öaav  und  ßiqqov.  doüv  gehen 
mit  ßiqqo^.  öaav  MaTudoveg  (alle  drei  bei  Hesychios)  ohne  Zweifel 
auf  eine  Grundform  ßiqio-  zurück,  ebenso  axeiqog  hart,  fest  aniiqafw 
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^ordwestwind  neben  axiQQog  axiQog  und  aKiQQcov  OTciQwv*  Schliess- 
Ich  würden  hierher  gehören  die  Eigennamen  Milridörfi,  MiXxag 
MiXztJf  falls  sie  (mit  Cnrtius  Gr.*  331)  zu  //«A  in  /neXXixog  (.leiXixog 
VOL  stellen  sind,  doch  ist  das  natürlich  sehr  unsicher. 

Häufig  hat  sich  nun,  nachdem  der  Vocal  seine  e-Färbung  bereits 
^kommen  hatte,  hinter  dem  q  Svarabhakti  entwickelt ,  die  in  diesem 
Falle,  wie  gewöhnlich,  dem  vorhergehenden  Vocale  gleich  ward.  Mit 
diesen  beiden  so  vorhandenen  i  wurde  nun  auf  die  schon  oben  be- 
landelte  doppelte  Weise  verfahren :  entweder  man  gab  das  erste  auf 

—  so  wurde  aus  aq  aX  qt  Xi,  z.  B.  Wz.  skar  Jcar  lt.  ccrno  usw.  zu 
c^  in  xQtiog  xixQiy,a  '/.Qino  aus  xqiwo)  —  oder  beide  kurzen  Vocale 
^ben  ein  langes  i  hiuter  der  Liquida :  lt.  hordeum  ahd.  gersta  =: 
Kiffxhl],  Den  Beispielen  der  ersten  Art  ist  noch  zuzufügen  zgiTog 
aeben  \esb,  TiQTog  urspr.  ♦  tarta  (lt.  teriius  sk.  trtlja).  Sicher  scheint 
mir  die  Deutung  von  dgitov  Gebüsch  aus  dqiJ^ov  dtQfov  =  urslav. 
^dervo  lit.  derrä,  also  Weiterbildung  von  sk.  däi-Uf  während  man 
h-üher  direct  auf  ÖQv-g  zurückgieng  und  den  bedenklichen  Uebergang 
?on  c;  in  t  annahm ;  sie  wird,  wie  ich  glaube,  bestätigt  durch  öqüiov 
KoXov,  Hes. ,  wie  Hey  dial.  cret.  p.  20  wol  richtig  für  das  Tcalov 
der  Udschr.  emendiert  hat,  ohne  indes  in  der  Erklärung  das  Richtige 
so  treffen ;  d^iov  stünde  dann  für  öqofiov  Grdf.  *  darvia.  Die  näm- 
liehen  Erscheinungen  zeigen  sich  da,  wo  ursprüngliches  a  durch  die 
Liquida  zu  v  gefärbt  worden  ist ;  ursprüngliches  oq  aX  erscheint  als 
VQ  vi,  (sk.  marmaras  rauschend  -^ioq/iavqio;  ich  füge  den  Beispielen 
bei  Schmidt  S.  333  hinzu:  ojcvQctO^og  runder  Mist  von  Ziegen  ui)d 
Schafen  zu  Wz.  spar  anelga  Fick  1^  832  und  aziqa^  Schaft  zu  Wz. 
«ter  aie^og  axoq&iy^  Spitze ,  Zacke  —  ich  corrigiere  bei  dieser 
Gelegenheit  einen  Druckfehler  auf  dieser  Seite:  in  der  4.  Zeile  v.  u. 
des  Textes  ist  S.  143  verdruckt  für  228)  oder  als  qv  Xv  {mcoßQvxiog 

—  ßgdxoif  ftQvzavig  —  aeol.  fiQOzavig ;  hieher  wird  auch  oiajcgt^ 

Ciog  durchdringend  zu  Wz.  neq  gehören)  oder  endlich  als  qb  (Xv  ist 

nicht  nachgewiesen,  cpQvyco  dörre,  Wz.  bJuirg,  x^ityog  —  sk.  hätaka 

golden,  goL  gtUth,  russ.  zoloto).  Wie  schon  die  angeführten  Beispiele 

uigen^  lasst  sich  bei  ^i;  Xv  nicht  entscheiden ,  ob  der  Vocal  vor  oder 

bhiter  der  Liquida  zu  v  gefärbt  worden  ist.  Ich  mache  noch  aufmerk- 

mn  aaf  die  neue  Erklärung  von  azQvysrog  (S.  337)  als  ^nie  trocken 

werdend'  zu  iqvyri  Trockenheit  lit.  tröksztu  dürsten  usw.,  die  indes 

liebt  mehr  die  neueste  ist;  denn  seitdem  hat  F.  Scholl  im  4.  Bande 

dir  Acta  der  Bitschl'schen  Sociotät  das  Wort  als  ^finster  geboren' 

fttkUurt,  den  ersten  Theil  mit  lt.  trux  ahd  drawan  vergleichend. 

Ich  muss  es  mir  versagen  darauf  hinzuweisen,  wie  analoge  Er- 
wiheiiiungen  der  lateinischen  Lautlehre  in  Schmidts  Untersuchungen 
nihTe  richtige  Beleuchtung  gei-uckt  erscheinen,  wie  z.  B.  das  Co;'s- 
«ft'sche  Phantom  einer  einlautigen  Vocalsteigerung  von  7  aus  i  aus 
te  Welt  geschafft  wird ;  ebensowenig  kann  ich  auf  die  Ausbeute  für 
^«  germanischen  Sprachen  eingehen ,  ich  hebe  nur  die  glänzende 
Handlung  der  angelsächsischen  und  altnordischen  Brechungen  so 
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wie  die  neue,  Scherer  gegenüber  versuchte  Erklärung  der  redupli- 
cierteu  Perfecte  hervor.  Nur  eins  möchte  ich  noch  kurz  hervorhebe», 
was  auch  mir  besonders  am  Herzen  liegt,  nämlich  die  neue  BesUiti- 
gung,  die  Schmidts  Theorie  über  die  Verwandtschaftsverhältnisse 
der  indogermanischen  Sprachen  durch  die  Ergebnisse  über  die  Be- 
rührungen der  slavischen  Sprachen  untereinander  gewonnen  haben. 
Er  selbst  hat  S.  178  ff.  diese  Frage  behandelt  und  die  bisherigen 
Anschauungen  über  den  Stammbaum  der  Slaven  wesentlich  verrflckt, 
die  Oechen  z.  B.  treten  den  Südslaven  in  einer  Reihe  wichtiger  Chi- 
rakteristica  näher  als  man  bisher  annahm.  Die  geographischen  Be- 
rührungen der  einzelnen  slavischen  Stämme,  die  übrigens  nach  den 
Ergebnissen  dieser  Untersuchungen  in  der  slavischen  Urzeit  nidit 
wesentlich  von  den  heutigen  verschieden  gewesen  sein  können,  geben 
die  Erklärung  für  sprachliche  Uebereinstimmungen ,  die  mit  dw 
Stammbaumtheorie  in  keiner  Weise  vereinbar  sind.  Was  sich  ans 
Braune's  Abhandlung  zur  Kenntnis  des  Fränkischen  und  zur  althocb- 
deutschen  Lautvei-schiebung  für  das  allmälige  Ineinanderübergehfi 
der  deutschen  Mundarten  ergibt,  was  Schuchardt  vor  längerer  Zei^ 
von  den  Berührungen  der  romanischen  Dialecte  unter  einander  be^ 
hauptet  hat  —  der  strenge  Nachweis  steht  freilich  noch  aus  — ,  wa 
nun  durch  Schmidt  für  die  slavischen  Sprachen  aufgezeigt  worde 
ist,  das  sind  im  engen  Kreise  ja  alles  Analoga,  die  in  richtiger  Weis 
auf  das  Verhältnis  der  indogermanischen  Sprachen  übertragen  de 
Stammbaumtheorie  den  Boden  entziehen.  Denn  wonach  sollen  w: 
uns  vorhistorische  Vorgänge  der  Sprachentwickelung  zurechtlegei 
wenn  nicht  nach  den  Analogieen  historisch  erreichbarer  Phasen?  E 
würde  eine  lohnende  Aufgabe  sein  nach  diesen  Gesichispuncten  dt 
Verhältnis  der  griechischen  Dialecte  untereinander  zu  untersuche) 
wo  ja  allerdings  das  Material  ein  sehr  trümmerhaftes  ist,  deren  Vei 
hältnis  sich  aber  auch  unter  der  Voraussetzung  des  bekannten  Stamn 
baums  (urgriechisch-  dorisch-aeolisch  und  ionisch  usw.)  nicht  begreift 
lässt.  Ich  verweise  hierüber  ausser  auf  Schmidt's  Bemerkungen  S.  190 
auf  die  Abhandlung  von  Merzdorf  (in  den  ^Sprachwissenschaftliche 
Abhandlungen'  zu  E.  Curtius  Jubiläum,  Leipzig  1874,  S.  21  fF.).  D 
sogenannten  aeolischen  Bcstandtheile  des  nördlichen  Dorismns.  I 
wird  hier  nachgewiesen,  Mass  der  norddorische  Dialect  eine  d< 
Brücken  ist,  die  vom  Aeolismus  zum  Dorismus  hei'überführen\  inde 
beide  Eigenthümlichkeiten  gemeinsam  haben ,  die  man  bei  Anfrech 
haltung  des  Stammbaums  ^gar  nicht  oder  nur  mit  Zuhilfenahme  i 
Zufalls  zu  erklären'  vermag  (S.  42).  Auch  im  Allgemeinen  wird  »i 
gegeben,  dass  'jeder  Dialect  mit  dem  andern  durch  eine  continoierlicl 
Reihe  von  Varietäten  verknüpft'  sei.  'Folgt  aber  —  so  föhrt  der  Vei 
fort  —  aus  dieser  unzweifelhaft  richtigen  Beobachtung,  dass  wir  d 
Stammbaumtheorie  nun  sowol  für  das  Ganze  unseres  Sprachstamni' 
als  auch  für  jede  einzelne  Sprache  aufgeben  müssen  ?  Gewiss  nichl 
Ich  möchte  die  Logik  dieser  Schlussfolgerung  nicht  vertreten. 

Prag,  31.  Decembor  1875.  Gustav  Meyer. 
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ateinisches  Uebungsbnch  von  Dr.  J.  Lattmann,  Dircctor  des 

Gymnasiums  zu  Klausthal.  4.  verb.  Auflage.  Göttingen,  Yandenhoek 
u.  Ruprecht's  Verlag,  1875.  Vlll  u.  152  S.  —  14  Gr. 

Das  Bach  zerfallt  in  drei,  in  den  drei  untersten  Classen  2a  be- 
Utigende  Ourse ,  von  denen  der  erste  zwei  Abtbeilungen  enthält, 
9  conoentrisch  aufgebaut  sind,  wie  auch  der  zweite  und  dritte  Cars 
itereinander.  Zuerst  wird  die  1.  und  2.  Dociination  mit  dem  Präs. 
lfm  eingeübt,  worauf  eine  Keibe  von  Vocabeln  zum  Lernen  und  Ein- 
«n  der  2.  Declination  folgt,  die  dann  in  Verbindung  mit  Adjectivis 
ibst  8um  nochmals  durchgefibt  werden.  Daran  schliesst  sich  das 
ßtiv  der  1.  Conjag.  mit  einer  Reihe  von  Verbis,  einige  zu  zer- 
iedernde  latein.  Sätze  und  eine  Keihe  von  deutschen  Sätzen;  in 
ineiben  Weise  folgt  die  3.  Declin. ,  die  2.  Conj.  (Inf.  Ind.  Präs. 
aperf.  und  2.  Pers.  Imper.  Act.),  die  3.  Conj.  (dies.  Zeiten),  die 
djectiva,  die  4.  u.  5.  Declin.  und  die  4.  Conjug.  (dies.  Zeiten).  Bis 
erher  geht  der  Stoff  des  1.  Semesters.  Im  2.  Sem.  wird  der  gramm. 
4>ff  nochmals  von  Anfang  an  durchgenommen  und  zwischen  esse 
id  die  4.  Conj.  die  Unregelmässigkeiten  der  Declinationen ,  die 
»misregeln,  die  Pronomina,  die  gebräuchlichsten  Präpositionen  ein* 
wchoben.  Nachdem  hierauf  in  gemischten  Beispielen  §.31  beson- 
)T8  die  „Bemerkungen  und  Ausnahmen",  §.  32  die  Pronom.  und 
ie  Comparation ,  §.  33  die  Bildung  der  Adverbia,  §.  34  die  Car- 
inalia,  §.  35  die  Verba  anomala  durchgenommen,  und  §.  36  durch 
ine  Beihe  von  Beispielen  jene  Formen  des  Kelativs,  die  gleiche 
orm  in  verschiedenen  Casus  haben,  zu  unterscheiden  angeleitet  und 
.  37  ebenso  jene  deutschen  Formen  des  Pron.,  die  bald  Belativa, 
ald  Demonstrativa  je  nach  der  Beschaffenheit  des  Satzes  sein  kön- 
en,  und  endlich  §.  38  der  Gebrauch  der  sahst.  Neutra  der  Adj.  und 
.  39  die  übrigen  Zahlwörter  vorgefühii;  worden  sind,  schliessen  17 
Dsammenhängende  Stücke  behufs  Wiederholung  des  gesammten  ver- 
rbeiteten  Materials  das  Pensum  der  1.  Classe  ab.  Zu  bemerken  ist, 
188  neben  diesem  Uebungsbuche  vom  2.  Sem.,  also  von  §.  15  an  ein 
ftsebnch  zn  benützen  ist. 

Der  zweite  Curs  reicht  von  §.  40 — 74  und  umfasst  Beispiele 
lor  die  Städtenamen ,  den  Acc.  c.  inf. ,  an  die  sich  Beispiele  an- 
inen,  die  recht  treffend  den  Gebrauch  dos  Keflexivpron.  klar  machen, 
I  Absicht-  und  Folgesätze  und  nach  gemischten  Beispielen  über  diese 
Ue  Beispiele  über  den  Ablat.  absol. ,  wobei  vorzuglich  auf  die  ver- 
liedenen  deutschen  Wendungen  fQr  diese  Form  eingegangen  ist. 
uran  schliessen  sich  nun  als  Pensum  für  das  2.  Sem.  Beispiele  über 
s  Wichtigste  aus  der  Casuslehre,  den  Inf.  des  Gerundium  und 
»randivum ,  endlich  über  das  nominale  Prädicat  und  seine  Wand- 
Dgen.  Den  Schluss  bilden  wieder  15  zusammenhängende  Stücke 
r  Wiederholung  des  Vorausgehenden. 

Der  dritte  Curs  beschäftigt  sich  mit  der  Repetition  und  Ver- 
»llständigung  des  zweiten  Curses.  Er  enthält  Beispiele  über  die  ein- 
ilnen  Casus,  das  nominale  Prädicat,  den  Infinitiv,  das  Gerundium 
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und  Gernndivuin,  über  „man'S  das  Imperfect,  die  indirecte  Frage, 
das  BeflexivproD.,  die  Final-,  Consccutiv-  und  Zeitsätze  nebst  M 
Seiten  gemischter  Beispiele.  Den  Schlnss  des  Ganzen  bildet  ein 
Lexicon  von  nenn  Seiten ,  das  zur  Vermehrung  der  copia  yerbonun 
am  Ende  des  dritten  Cursus  auswendig  gelernt  werden  soll.  6e^ 
dieses  mechanische  Auswendiglernen  von  W6rt43m  ausserhalb  einer 
bestimmten  Gedankenverbindung  muss  sich  Eef.  unbedingt  erklären. 
Der  Verfasser  hätte  besser  gethan  die  Vocabeln  in  den  einz^lnai 
Beispielen  nicht  hinter  dem  bezüglichen  Worte  einzuklammern,  son- 
dern im  Lexicon  zu  bringen ,  woraus  der  Schüler  sie  sich  zu  suchen, 
aufzuschreiben  und  auswendig  zu  lernen  hatte. 

Dass  auf  das  Buch  viel  Floiss  und  Muhe  verwendet  worden  ist, 
kann  Bef.  nicht  läugnen,  ja  einzelne  Partien  sind  ganz  geeignet 
überall  vorkommenden  Ucbelständen  durch  treffende  ZasammeiH 
Stellung  von  Beispielen  abzuhelfen,  wie  der  steten  Vorwechslang  toa 
„dessen*'  und  ,,deron^  als  Demonst.  oder  Belativpronomen ,  des 
Beflexivpron.  mit  dem  Determinativ  u.  dgl.  Hervorzuheben  ist  anch 
die  Partie  über  den  Ablat.  absei.  Auch  die  Wahl  der  Sätze  and 
Phrasen  zeigt  von  grosser  Sorgfalt.  Aber  zu  bedauern  ist,  dass  dorcli 
die  oftmaligen  W^iederholungen  dos  verarbeiteten  gramm.  Stoffes  dai 
Buch  sich  selbst  sehr  enge  Grenzen  gesteckt  hat.  Mit  Nutzen  kani 
es  nur  an  Anstalten  mit  halbjährigen  Cursen  vorwendet  werden,  und 
für  diese  hat  es  auch  der  Verfasser,  der  ein  entschiedener  Verthei- 
diger  dieser,  seiner  Meinung  nach  mit  sehr  erheblichen,  ja  grössereii 
pädagogischen  Vortheilen  verbundenen  Anstalten  ist  (vgl.  Gtöttingen 
Gymnasialprogramm  1872,  und  zweiter  Abdr.  1872  p.  20  ff.  [38]) 
ursprünglich  bestimmt.  Schwer  verwendbar  ist  es  an  Anstalten  mii 
ganzjährigen  Cursen.  Um  auch  hier  mit  gleichem  Katzen  verwende 
werden  zu  können,  müssto  das  Buch  in  der  Weise  umgearbeitet  wer< 
den,  dass  der  Cursus  für  die  erste  Classe  nur  Beispiele  über  die  regel 
massige  Formenlehre  enthielte,  worin  gelegentlich  die  allernoth« 
wendigsten  Präpositionen  und  Conjunctionen  vorgefühlt  würden,  de] 
zweite  Cursus  Beispiele  zur  Wiederholung  und  VervoUständig^on^ 
jener  durch  Hinzufügung  der  selteneren  Vorkommnisse  und  Aus« 
nahmen ,  woran  sich  das  AUcrnothwendigste  über  Absichts- ,  Oon* 
secntiv-  und  Zeitsätze,  den  Accus,  c.  inf.  und  die  Participialoon' 
structlon ,  und  für  die  deutschen  Gymnasien ,  an  denen  der  granun 
Unterricht  in  der  dritten  Classe  abgeschlossen  ist,  Beispiele  über  di< 
Gasuslehre  anschlicssen  müssten;  der  dritte  Cursus  müsste  nebei 
der  Wiederholung  und  Ergänzaing  der  Casuslehre  Beispiele  zur  Ein- 
Übung  der  Tempus-  und  Moduslehre,  die  oratio  obliqua,  die  Participial« 
constructionen  und  das  Supiuum  enthalten. 

Obwol  das  Buch  in  der  jetzigen  Form  an  unseren  Anstaltei 
nicht  eingeführt  werden  kann ,  will  Kef.  doch  die  Collegen  auf  das- 
selbe  aufmerksam  machen,  da  sie  Manches  daraus  für  den  Unterricht 
yerwerthen  können. 

Wien.  Heinrich  Koziol. 


^V.  Uübl,  Lat.  Lehrbuch  etc.,  ang.  v.  Fr.  Novotntj,  875 

Lehrbach  fOr  den  ersten  Unterricht  im  Latein    an  Gymnasien 

und  Realgymnasien.   Von  Frnnz  Hübl,  Director  des  B^l-  u.  Ober- 
gjmn.  in  Brüx.  Brüx,  Adolf  Kvlui,  187G. 

Die  Yerhältnismässig  grosso  Anzahl  von  Büchern ,  die  als  lat. 
Blemeniar-  oder  Uebungsbücher  für  die  untersten  Classen  unserer 
GrymnaBien  bereits  vorhanden  sind  und  noch  immer  fast  alljährlich 
loTCh  ein  neues  vermehrt  werden,  sowie  die  verschiedenartige  Anlage 
und  Methode  derselben  beweist  wol  klar,  dasa  es  nicht  so  leicht  ist 
für  den  Anfangsunterricht  im  Latein  eine  Methode  aufzustellen ,  die 
Allen  genfigen  würde.  Es  sind  eben  bei  der  Abfassung  derartiger 
Bücher  so  viele  Momente  festzuhalten ,  so  viele  Kormen  stieng  und 
couseqnent  durchzuführen,  dass  wenn  auch  nur  die  eine  oder  andere 
Seite  nicht  berücksichtigt  oder  mangelhaft  behandelt  ist,  das  ganze 
Werkchen  dadurch  seinen  Werth  verliert  und  nach  kurzem,  probeweisem 
Gebrauche  wieder  bald  bei  Seite  gelegt  wird.  So  ist  es  wol  zu  erklären, 
dass,  obgleich  viele  tüchtige  Schulmänner  die  Frage,  wie  ein  derartiges 
Bach  beschaffen  sein  soll,  theiis  praktisch  durch  Abfassung  solcher 
Bücher,  theiis  theoretisch  durch  Anweisungen  über  Methode  derselb&n 
za  lOsen  sich  bemühten ,  diese  Frage  trotzdem  noch  immer  ihrer  L5*- 
«QDg  harrt. 

Was  nun  zunächst  die  Frage  anbelangt,  ob  in  Prima  nach 

Schinnagel's  Vorgang  ein  Element  arbuch  zu  verwenden  oder  ob  neben 

dner  zweckmässigen  Grammatik  ein  blosses  Uobungsbuch  einzuführen 

sei ,  so  dürfte  dieselbe  durch  die  Schulpraxis  zu  Gunsten  der  letzteren 

Methode  entschieden  sein.  Denn  das  muss  man  doch  gestehen ,  dass  es 

didaktisch  von  überaus  grossem  Nutzen  ist,  wenn  sich  die  Schüler  von 

Anfang  an  an  eine  lat.  Grammatik  gewöhnen,  damit  sie  in  ihr  aJl- 

mälicli  heimisch  werden.  Ist  nun  der  Standpunct,  dass  am  Ober<- 

gymnasinm  eine  andere  lat.  Sprachlehre  dem  Schüler  in  die  Hand 

gegeben  wird,  bei  uns  glücklicherweise  ein  überwundener  und  durch 

Sehmidt's  treffliche  Schulgrammatik  geradezu  unhaltbar  geworden,  so 

6i8cheint  es  förmlich  verkehiii  und  ist  didaktisch  nicht  zu  rechtfertigen 

gerade  den  Primanern  eine  lat.  Grammatik  nur  auf  Ein  Jahr  in  die 

ilaod  za  geben.   Denn  abgesehen  von  dem  Umstände ,  dass  ein  Pri- 

Ulaner ,    der  in  seinem  Buche  bald  ein  Stückchen  Grammatik ,  bald 

Nieder  eine  Partie  Beispiele  findet,  nicht  so  leicht  eine  Uebersicht 

Über  die  Formenlehre  gewinnt,  weiss  ja  ein  jeder  Lehrer  aus  Erfah- 

XLBg ,  dass  gerade  Primaner  bei  der  Neuheit  des  Gegenstandes  ihre 

H/L,  Grammatik  oft  durchblättern,  wiederholt  nachschlagen,  ihrLocal- 

Sedächtniss  daran  üben  und  mehr  als  Schüler  höherer  Jahrgänge  in 

lirer  Sprachlehre,  namentlich  in  der  Formenlehre  Bescheid  wissen. 

Sin  solches  Buch  nun  dem  Schüler  nach  einem  Jahre  wieder  zu  uoh- 

ioien  und  durch  ein  anderes  zu  ersetzen,  heisst  nichts  anderes  als  ihm 

lern  Boden,  auf  dem  er  sich  ein  ganzes  Jahr  hindurch  fleissig  bewegt 

ciatte  nnd  wo  er  schon  zu  Hause  war,  so  zu  sagen  unter  den  Füssen 

Bvegzuziehen.  Wird  er  doch  in  dem  neuen  Buche  nie  mehr  so  heimisch 

«rerden,  wird  ihm  dasselbe  nie  mehr  ein  so  alter  Bekannte  sein 
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vio  die  ihm  schon  lieb  gewordene  erste  Grammatik.  Ea  sind  ebn 
hier  wie  sonst  im  Leben  dio  ersten  EindrQckg  die  nachhaltigsten,  nnd 
ist  es  demnach  didaktisch  und  pädagogisch  angezeigt  von  der  Prima 
an  bis  zur  Octava  eine  einzige  lat.  ßrammatik  zu  verwenden,  sowie 
ee  bisher  Niemandem  eingefallen  ist  für  Tertia  eine  andere  grie< 
chische  Sprach! eiii'e  anzuempfehlen  als  fOr  Qainta  oder  gar  fOr  Quarta. 
Schinnagl's  Vorgang  ist  demnach,  wie  praktisch  anch  sonst  sein  Ele- 
mentarbucb  sein  mag,  ein  nicht  anzuempfehlender,  und  er  hat  des- 
wegen auch  wenige  Nachfolger  gefunden.  —  Herrn  Director  Hobl'i 
„Lehrbuch"  befolgt  nun  Schinnagl's  Methode ,  indem  es  Gnunmatit 
and  Uebongsbuch  zugleich  ist.  Der  Verf.  scheint  wol  eine  Entachnt- 
dignng  für  sich  beanspruchen  zu  wollen,  die  nämlich,  dass  sein  Büch- 
lein sich  im  grammatischen  Tbeile,  wie  es  in  der  Vorrede  heiBst 
„Wort  für  Wort  an  diejenige  Schulgrammatik  anlehnt,  welche  dii 
Schüler  von  der  zweiten  Classe  angefangen  durch  alle  Claesen  b» 
halten  sollen",  nämlich  an  die  „Lateinische  Schulgrammatik"  voi 
E.  Schmidt  (3.  Auflage).  Das  ist  wol  an  sich  recht  ICblicfa ,  aber  da 
dni'ch  ist  noch  immer  nicht  das  vermiedon,  was  wir  oben  als  Nachtheil' 
eines  Wechsels  in  der  Grammatik  angeführt  haben.  Denn  dadnrcli 
dass  der  Scliüler  erst  von  Sccunda  an  das  echte  Schmidt'sche  Boel 
in  die  Hand  bekommt,  wird  doch  sein  Localgedächtniss,  diese  mächtig 
Stütze  jedes  Stndinm ,  erschüttert  nnd  das  neue  Buch  wird  ihm  trot 
»der  gleichen  Fassung  nnd  Form  der  Regeln"  ein  fremdes  Bnch  aeti 
ond  in  der  Fonnenlehre  wenigstens  ein  fremdes  bleiben.  Da  somii 
auch  diese  Methode  jene  Nachtheile  nicht  zu  paralysieren  vermag,  ■ 
steht  wol  ausser  Zweifel ,  dass  von  Prima  an  im  ganzen  Lateinante^ 
richte  eine  und  dieselbe  Grammatik  als  das  bleibende  und  foati 
einzuführen  ist,  neben  der  das  Uebungsbuch  als  das  wechselnde 
weil  dem  jedesmaligen  Standpuncte  der  Schüler  entsprechende, 
herzugehen  hat  und  daher  anch  in  Prima  schon  von  der  G 
getrennt  weiden  muss. 

Uebrigeus  ist,  wenn  anch  die  Methode  des  Herrn  Verf.  sich  ii 
Schmidt's  Grammatik  eng  anzulehnen  an  sich  anerkeunenswerth  ta- 
scheint,  doch  die  Durchführung  dieser  Methode  in  dem  Büchleii 
nicht  immer  zn  loben.  Vorerst  musa  man  denn  doch  beachten ,  daw 
in  Prima  die  gründliche  Kinübung  der  Formenlehre  dii 
Hauptsache  ist,  syntaktische  Kegeln  hingegen  auf  das  Minimnn 
in  beschränken  sind,  indem  in  den  Beispielen  alles  möglichst  vor 
mieden  werden  soll,  was  in  syntaktischer  Bezieliung  vom  dentacta« 
abweicht;  sind  aber  syntaktische  Abweichungen  nicht  lo  venneidei 
und  müssen  sie  schon  auf  dieser  untersten  ünteri'ichtsstDfe  hervor 
gehoben  werden,  so  müssen  sie  in  einer  Form  und  Fassung  gegebm 
sein,  die  den  Primanern  zugünglicb  ist.  Herr  Dir.  HObl  hat  dies  aba 
in  seinem  „Lehrbuche"  vielfach  übersehen,  indem  er  auch  die  Belegt 
xn  den  syntaktischen  Begelu  der  Schmidt'schen  Grammatik  enUehnli 
und  dabei  vergasa,  dass  Schmidt's  Syntax  für  Tertianer  gesclirielMi 
ist  und  nicht  für  Primaner,  die  ja  manche  Formen  der  Beispiele  nod 


Fr,  Hühl,  Lat.  Lebrbnch  etc.,  ang.  y.  Fr.  Novoiny.         877 

gir  nicht  kennen.  So  wird  schon  p.  5  von  der  Negation  ne  gespro- 
chen nnd  doch  kommt  selbe  erst  im  2.  Semester  beim  Conjanctiv  nnd 
bq^er.  fat.  vor;  ebeoso  begegnen  in  den  Beispielen  zu  den  syntakt. 
legehi  p.  58  Formen,  wie  „morttMe  sunt^,  die  der  Primaner  im 
I.Sem,  noch  nicht  kennt,  und  „fragilia^f  das  erst  anf  der  fol- 
genden Seite  anter  den  ^Wörtern  zum  Answendigleiiien^  aufgegeben 
ist  Weiter  sind  bis  dabin  nicht  erwähnt  die  p.  74  in  den  Regeln 
Torkommenden  Wörter  „agger*^  und  „digitus^  und  die  Phrasen 
p,77  ^tollere  oculos,  extendere  manus'^;  p.  57  sind  die  Participia 
^üäum,  fnandatum,  peccatum,  inventum^  wol  an  die  Adresse  der 
Tertianer  zu  richten,  da  sie  die  Primaner  ebenso  wenig  verstehen  wie 
die  Bemerkung  p.  86,  dass  versus  bei  Städtenamen  nachgestellt  wird, 
leil  sie  von  der  Construction  dieser  Namen  bis  dahin  noch  nichts  gehört 
bben.  Nicht  minder  sonderbar  ist  die  Methode  des  Herrn  Yerf/s 
Y 13  Tom  Abi.  und  seinen  Gebrauchsweisen  zu  sprechen  nnd  viele 
deutsche  Beispiele  anzuführen,  ohne  dass  die  Schüler  bis  dahin  einen 
lat  Ablativ  auch  nur  gesehen  hätten,  so  sonderbar  wie  die  Belehrung 
des  Primaners  auf  p.  142,  er  solle  statt  ne  mit  dem  ersten  Imperativ 
one  Umschreibung  mit  „noli^  und  y^nolite**  anwenden ,  obgleich  der 
Anne  noch  nicht  wissen  kann ,  was  denn  das  ffir  Formen  sein  sollen, 
da  j^nolo'^  erst  in  Secunda  vorkommt.  Das  Streben  dos  Herrn  Verf. 's 
illerlei  syntakt.  Beiwerk  schon  auf  dieser  untersten  Unterrichtsstufe 
zn*häafen,  ist  auch  aus  den  auf  p.  5  sub  4,  5,  6,  7  angeführten 
Begeh  ersichtlich ;  denn  kaum  dass  der  angehende  Lateiner  die  erste 
ConJQgation  im  Präs.  ind.  und  imper.  bewältigt  und  den  adäquaten 
inedmck  sich  angeeignet  hat,  wird  er  schon  mit  Bemerkungen  und 
Anmerkungen  überschüttet ,  von  denen  manche  (wie  z.  B.  ornor  = 
nun  schmückt  mich)  im  ganzen  Buche  fast  gar  nicht  mehr ,  andere 
(wie  exoror  ==  ich  lasse  mich  erbitten)  nur  höchst  vereinzelt  hie 
und  da  erscheinen  und  somit  ein  todtes  Materiale  bleiben ,  das  die 
Schwierigkeiten,  die  ein  jeder  Anfang  mit  sich  bringt,  nnnöthiger 
Weise  vermehrt. 

So  viel  über  die  Art  und  Weise,  wie  Herr  Dir.  Hübl  Schmidt's 
Gnnunatik  in  ihrem  syntakt.  Theile  für  sein  Lehrbuch  verwerthet  hat. 

Was  nun  die  Auswahl  aus  der  Formenlehre  und  die  Anordnung 
^  Lehrstoffes  anbelangt ,  so  kann  Bef.  in  mehreren  Stücken  nicht 
übereinstimmen,  und  er  wird  auch  hier  „sine  ira  et  studio*^  ganz 
objectiv  seine  Ansicht  vorbringen ,  da  es  sich  ihm  wie  Herrn  Hübl 
ou  Dm  die  gute  Sache  handelt ,  der  er ,  so  viel  in  seinen  schwachen 
^^n  steht,  gerne  einen  Dienst  erweisen  will.  In  Hinsicht  anf 
^A  Auswahl  nnd  den  Umfang  des  für  die  Prima  hier  bestimmten 
Lehrstoffes  kann  Bef.  an  der  Hand  des  Lehrplanes  und  der  Erfahrung 
^  Bemerkung  nicht  unterdrücken,  dass  in  dem  Buche  des  Guten  zu 
^slgethan  ist.  So  sind  die  p.  21  angeführten  „Bemerkungen  zu  den 
•Diwlnen  Casus  der  2.  Declination"  für  Primaner  entschieden  zu 
^wer  und  ebenso  die  in  den  Ausnahmen  von  den  Genusregeln  dieser 
'^lination  angeführten  Wörter  pclagus,  colus,  wol  auch  virus  und 
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alvus  für  Prima  wenigstens  überflüssig.  Ebenso  werden  bei  der  3 
nation  Werter  snm  Auswendiglernen  aufgegeben,  die  dem  Seht) 
nie  mehr  zu  Gesichte  kommen  worden,  da  sie  entweder  spät  lat 
sind  oder  nur  bei  eioigen  Diclitem  vorkommou;  und  da  sie ; 
den  Uobungsbeispielcn  gar  nicht  oder  höchst  vereinzelt  be| 
SO  Bind  nnd  bleiben  sie  dem  Schüler  eine  todte  Masse.  Solche 
sind  zahlreicb  genug;  Bef.  erwähnt  nur  palmes,  tcmo,  furfu. 
rohigo,  gUs,  silex  etc.  Dass  Dbrigens  p.  131  auch  das  Wort 
faclor'  (Woblthäter)  vorkömmt,  das  nur  bei  Flavius  Crosconiiv 
pus  anzutreffen  ist,  charakterisiert  nur  die  Methode  dos  Herrn 
es  mit  classischeu  Ausdrücken  nicht  gar  streng  zu  nehmen,  d 
doch  allein  für  Primaner  angezeigt  sind.  Doch  davon  späte 
sei,  om  wieder  zur  Sache  zurückzukommen,  des  weiteren  ai 
Umstand  her  vorgeh  oben,  dass  auch  in  anderen  Partien  der  L 
der  Prima  überschritten  erscheint.  So  schreibt  z.  B.  der  Lehr[ 
diese  Classe  nur  ,die  wichtigsten  Präpositionen'  vor,  der  Hei 
hat  aber  p.  86  alie  angeführt  nnd  nicht  einmal  abaque, 
pencü,  poiic,  versus  etc.  ausgenommen.  Was  endlich  du  \ 
namentlich  die  nnregel massigen  Perfecta  und  Snpina  an* 
mag  es  genügen  die  Masse  des  Gebotenen  dadurch  zu  charal 
ren,  dass,  wenn  alle  diese  Dinge  in  Prima  bewältigt  würden) 
Secunda  dann  aus  dem  ganzen  un regelmässigen  Verbuin  nie 
deres  übrig  bliebe  als  einige  Terba  inchoativa  und  die  wenig«! 
defectiva  nnd  anomala!  —  Das  ist  denn  doch  eiue  ofFenbare 
bürdung,  nnd  ein  Lehrer,  der  das  Alles  in  Einem  Jahre  ii 
vornehmen  wollte,  könnte  dies  füglich  nicht  anders  als  auf 
der  Gründlichkeit  tbnn. 

Hinsichtlich  der  Anordnung  dos  Lehrstoffes  hätte  BeC 
des  ZQ  bemerken.  Aaf  p.  17  wird  vom  Verbuui  esse  neben  de 
sens  und  Imperf.  auch  das  Perfectam  vorgenommen,  was  o 
wenigstens  überflüssig  ist ;  denn  man  kommt  beim  Einüben  des 
(und  das  ist  doch  für  das  1,  Semester  die  Hauptsache)  mit  dw 
und  Imperf.  ganz  gnt  aus,  wie  ja  der  Verf.  selbst  vom  ganse 
von  esse  in  den  nachfolgenden  Sätzen  nur  die  3.  Person  sin 
plur.  dann  und  wann  faktisch  beuützt  hat,  so  dass  alle  i 
Personen  des  Perf.,  weil  in  den  Beispielen  nicht  verwoi'thet,  1 
rein  überflüssiger  Ballast  sind,  der  die  ersten  Schwierigkeit 
nutzer  Weise  vermehrt.  Entschieden  zurückweisen  muas  aber  B 
Vorgang,  dass  der  Verf.  schon  nach  der  2.  DeclinatioQ  daa  1 
nnd  histor.  Perf.  (dieses  überdies  auch  im  Passiv  1)  aller  vier 
gationen  eingefügt  hat  und  dadurch  die  Aufmerksamkeit  des  Sc 
die  doch  im  1,  Semester  ganz  und  gar  dem  Nomen  ingewend 
muBB,  ablenkt  und  zersplittert.  Eine  solche  sprungweise  Metho 
wir  auch  noch  später  an  einer  anderen  Stelle  hervorhebet!  v 
die  Methode  nämlich ,  dass  man  ziemlich  planlos  vora  NoBU 
Verbum  und  umgekehrt  abschweift,  passt  vielleicht  für  eino  t 
siscbe  Qiammaire ,  nicht  aber  für  den  Elementarnnterricbt  j 
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clasaschen  Sprachen.   Wie  verkehrt  übrigens  ein  solcher  Vorgang 
ist,  erhellt  schon  anch  aas  dem  [Jmstande,  dass  da  dem  Schüler  nach 
8«ch8w5chentlichem  (!)  Lateinunterrichte  zugemuthet  wird,  nn- 
regelmftssige  Perfecta  und  Supina  aller  vier  Conjugationen  zu  lernen  (!) ; 
denn  p.  30  werden  eine  Menge  Verba  mit  ihren  Perf.  und  Sup.  an- 
geführt, die  noch  dem  Secundauer  Schwierigkeiten  bereiten,  Formen 
wie:  fulcio,  fulsi,  fultum;  haurio,  haust y  haustum;  sentio,  sensi, 
sensum;  sepelio^  ivi,  sepultum;  credo^  credidi^  creditum;  frango, 
fregi,  fractum ;  edo,  edi,  esutn ;  sedeo,  sedi,  sessum  etc.  etc.  Arme 
sediBwGchentliche  Lateiner!  —  Und  wenn  diese  Formen  wenigstens 
in  den  Uebungsstücken  berücksichtigt  wären !  So  aber  findet  man  wol 
zu  dem  Imperf.  einige  Beispiele  p.  29,  aber  nur  in  der  3.  Person, 
und  zü  den  Perfectformen  sind  viel  später  hie  und  da  einige  Beispiele 
gegeben,  aber  erst  dann,  nachdem  sich  der  Schüler  durch  die  ganze 
3.  Declination  und  hundeiii  andere  Dinge  hindurcharbeiten  müsste  und 
das  liebe  Porfectum  schon  längst  vergessen  hat.  So  ist  denn  das  alles 
^e  rudis  indigestaque  tnoles ,  unverdaut  und  unverwerthet.  Eine 
dhtte  Eigenthümlichkeit  der  Anordnung  des  Lohrstofifes  in  diesem 
löbliche  ist  die,  dass  der  Verf.  die  Adverbia  der  Art  und  Weise  mitten 
in  die  Lehre  vom  Verbum  nach  den  Verben  der  3.  Conjugation  auf  -io 
^efflgt  hat.  Bef.  muss  gestehen,  dass  er  förmlich  verblüfft  war,  als 
^  die  da  plötzlich  antraf;  denn  in  das  Nomen  das  Verbum  und  in  das 
Verbam  wiederum  das  Nomen  einzufügen,  das  ist  keine  Methode,  das 
^d  di^ecta  memhra  und  das  Ganze  macht  den  Eindruck ,  dass  der 
Herr  Verf.  etwas  originelles  hat  schaffen  wollen ,  ohne  die  Methodik 
^  zu  Bathe  zu  ziehen. 

Gehen  wir  nun  zur  Besprechung  jenes  Theiles  des  Buches  über, 
aar  als  Uebnngsbuch  zu  dienen  hat,  und  betrachten  wir  zunächst  die 
^<^beln  und  dann  die  Sätze,  da  ja  die  erstoren  den  letzteren  zur 
vrondlage  dienen. 

Was  die  Anordnung  der  Vocabeln  anbelangt ,  ob  nämlich  selbe 
▼or^Q  einzelnen  Uebungsbeispielen  oder  erst  am  Schlüsse  des  Buches, 
^<5h  Paragraphen  geordnet,  gestellt  sein  sollen,  so  sind  wol  alle  mass- 
fi^^enden  Stimmen  für  die  letztere  Anordnung;  denn  wenn  man  auch 
*jö«elben  nach  Kategorien  ordnet  (Subst. ,  Adj.,  Verba  etc.)  und  vor 
^  Beispiele  stellt,  wie  es  hier  geschehen  ist,  so  kann  man  doch 
i^clit  das  Hineinblicken  der  Schüler  beim  Uebersetzon  verhüten  und 
I^Wiuit  nicht  so  leicht  die  Ueberzeugung,  dass  der  Schüler  die 
^deutungen  auch  wirklich  kennt  und  anwenden  kann.  Wichtiger 
l^^loch  als  dies  scheinen  dem  Bef.  zwei  andere  Bedenkon  hinsieht- 
^ch  der  Vocabeln  zu  sein,  nämlich  die  Auswahl  und  die  Bezeichnung 
^Qr  Qoantität  derselben.  Bezüglich  der  Auswahl  steht  es  wol  ausser 
*Alem  Zweifel,  dass  die  dem  Anfanger  zum  Auswendiglernen  aufge- 
S«!beneQ  Wörter  möglichst  einfache,  streng  classische  Ausdrücke  sein 
^^  auch  wirklich  alle  in  den  nachfolgenden  Beispielen  angewendet 
*^  müssen,  damit  sie  nicht  nur  „ auswendig '^  gelernt  werden.  Da- 
S%ea  ist  nun  in  diesem  Buche  vielfach  gefehlt.  Es  wäre  nicht  schwer 
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oacb zuweisen,  dass  wol  nicht  viel  mehr  ale  zwei  Drittel  der  Vocahcli 
in  den  Beiepielen  praktisch  Terwerthet  worden  sind.  Ref.  weiss  sid 
wenigstens  nicht  zu  eriDDom,  dass  ihm  in  den  Beispielen  die  WArtei 
invito,  ezcrcito,  verbero,  voro ,  doleo,  ferio,  garrio,  polUo,  hinnio 
muffio,  fulcio  etc.  aufgestossen  wären,  die  doch  alle  gleich  im  Änfui| 
vorkommen,  und  solcher  Fälle  liosaen  sich  hei  jedem  Absätze  einigi 
nachweisen.  Ebenso  sind  bei  der  2.  n.  3.  Declination  viele  lam  Aai' 
wendiglernen  aufgegebene,  nicht  eben  classische  Vocabeln  in  d«i 
Beispielen  entweder  gar  nicht  oder  doch  höchst  selten  berflcksichtigt 
umgekehrt  finden  sich  wieder  in  den  Uebnngsbei spielen  Wörter  toi 
die  bis  dahin  dem  Schüler  niclit  vorgefahrt  wurden  nud  ihn  deshal 
in  Verlegenheit  setzen.  Diese  Dinge  lassen  sich  freilich  sm  Schreib 
tische  bei  einfacher  Durchsicht  des  Buches  im  Einzelnen  nicht  t 
leicht  controlioren ;  aber  einige  Fälle  dieser  Art  zeigen  doch,  du 
die  Schulpraxis  derlei  mehrere  aufweisen  wflrdo. 

Was  femer  die  Anzahl  der  Vocabeln  anbelangt,  so  ist  nament 
lieh  im  Anfange  das  Mass  des  Zulässigen  vielfach  fibersch ritten.  S 
z.  B.  in  der  Partie,  welche  den  Ind.  der  vier  Conjagationen  und  di 
swei  ersten  Declinationen  entbält ,  p.  4—  27,  welche  Partie  in  den  erst« 
sechs  Wochen  durchgenommen  werden  muss,  will  man  anders  d» 
Lehrstoff  der  Prima  bewältigen,  kommen  gegen  700  Tocabeln  tot 
wae  auf  36  Schultage  vertheilt,  per  Tag  18—20  Vocabeln  ansmadit 
Bedenkt  man  nun  noch ,  dass  sich  der  Schfller  gerade  za  diesw  Zeil 
eine  Menge  neuer  lat.  termini  einznpr&geii  hat ,  so  wird  es  ihm  reit 
unmöglich  sein ,  die  Masse  des  auf  ihn  eindringenden  Neuen  xn  be- 
wältigen und  eine  Ueberbürdnng  ist  unausbleiblich.  Der  Herr  Verf 
sagt  wol  in  der  Vorrede ,  dass  die  Schüler  gerne  Vocabeln  lernen 
aber  dies  hat  wie  alles  seine  Grenzen.  Acht  bis  zehn  nene  Tocabeli 
tj^lich  ist  vollkommen  hinreichend  ;  denn  das  macht  monatlich  geg« 
200  und  im  Jahre  gegen  2000  WCrter  —  ein  für  das  erste  Jahi 
gewiss  ganz  hinreichendes  Quantum,  das,  itt  Beispielen  töchtig  ein- 
geübt, eine  ansreicbende  Grundlage  fflr  den  weiteren  ünterrich 
abgibt. 

In  Hinsicht  der  Bezeichnung  der  Quantität  der  Vocabeln  isl 
in  dem  Bache  kein  System  durchgeführt.  Eine  solche  Bezeichnan{ 
ist  nämlich  dort  namentlich  angezeigt,  wo  in  zweis;lbigen  WOrten 
die  Paennltima  kurz  ist,  weil,  wie  die  Erfahrung  lehrt,  die  SchftI« 
(und  wol  auch  manche  Lehrer)  solche  Sylbeu  gemeiniglich  lang  au- 
sprechen ,  indem  sie  die  Quantität  und  deu  Accont  verwechseln.  S( 
hört  man  fast  durchwegs  «öttM,  6nnus,  malus  (schlecht),  ümo. 
schöla,  tener  etc.,  und  dieser  falschen  Aussprache  soll  ein  Uebnngi- 
buch  von  Anfang  an  entgegenarbeiten,  was  in  diesem  Büchlein  sehi 
hänfig  vernachläBHigt  wurde.  —  Uebrigens  liesse  sich ,  was  dii 
Vocabeln  anbelangt,  noch  manches  erinnern.  Wir  erwähnen  nnr  foL 
gendes.  Bei  der  1.  Declinatiou,  p.  15,  führt  der  Herr  Verf.  schon  dL 
Adj.  dreier  Auslaute  anf  us,  a,  um  und  er,  a,  um  tat,  ohns  das 
der  Schaler  von  der  2.  Dedination  bis  dahin  auch  nar  g«hM  bUM 
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od  daher  wissen  könnte,  was  das  us  (er)  und  um  bezeichnen  soll, 
iach  ist  unter  dic^n  Adj.  nach  muUus,  a,  nm  gleich  und  ohne  jed- 
iide  Bezeichnung  der  Aussprache  angeführt  „noster,  a,  um^.  Wie 
ifts  der  Schüler  lesen  würde,  wäre  Bef.  wirklich  begierig  zu  hören, 
id:  noster,  nosteraf  nosterum^).  Ebenso  muss  Bef.  die  Methode 
fitKhieden  zurückweisen,  dass  man  die  Wörter  solus,  tolus,  unus, 
milus  etc.  ohne  weiteres  unter  die  Adj.  der  2.  Declination  mengt 
«Dd  dadurch  den  Schüler  verleitet ,  sie  so  zu  declinieren  wie  bönus. 
hmtt  kommen  in  den  Beispielen  Wendungen  vor,  wo  der  Schüler 
■ii  den  ihm  bekannten  Bedeutungen  der  Yocabeln  nicht  auskommt. 
Belege  sind  zahlreich  genug.  So  heisst  es  p.  20  Satz  13:  Minerva 
itf  den  Wissenschaften  freundlich ,  und  in  den  Yocabeln  findet  der 
Schüler  noi'  amicus,  a,  um  „befreundet^;  p.  70  Satz  5  Parus  in- 
tidkk  fuit  marmare  nohilis  und  p.  52  steht  bei  nobilis ,  e  nur  „edel, 
TOroehm";  p.  76  Satz  22  Fater  octogesimo  anno  aetatis  mortuus 
ni  und  in  den  Yocabeln  mortuus  y  a,  um  „todt";  p.  95  Satz  8  ist 

mierest  inter nicht  erklärt,  während  es  doch  für  Primaner  ebenso 

Khwer  ist  wie  in  demselben  und  dem  folgenden  Absätze  die  Phi-asen 
kieresse alicui reif  deesse patriae,  inesse  „innewohnen*,  und  der  Satz 
minpopulo  abesto;  zu  dem  Satze  46,  p.  135  Themistocles  collegis 
fraedixit  steht  Wipraedico  p.  133  nur  „sage  vorher",  während  es  hier 
»Tiel  bedeutet  wie  praecepit;  zu  dem  lat.  Satz  10,  p.  153  Prima 
odoUscentis  commendatio  proficiscitur  a  modestia  ist  proficisci 
Bieht  erklärt  usw. 

Bezüglich  der  Sätze  endlich  ist  der  umstand  hervorzuheben, 
diss  die  gerade  einzuübenden  Formen  nicht  alle  in  gleicher  Weise 
Wncksichtigt  sind.  So  ist  eine  zu  geringe  Abwechselung  in  den 
Guus  der  Nomina  (p.  53  z.  B.  kommen  beim  Compar.  und  Superl. 
Ittter  Nominative  vor)  und  in  den  Personen  des  Yerbum ,  indem  oft 
in  ganzen  Absätzen  ausser  der  3.  Person  keine  andere  anzutreffen 
ist.  Man  sehe  z.  B.  nur  die  Beispiele  p.  116  u.  117  an  und  viele 
^dere  Absätze,  wo  ein  Satz  mit  einer  anderen  als  der  3.  Person 
^e  rara  avis  ist.  Auch  ist  nicht  zu  loben ,  dass  im  ei-sten  Theile 
statt  ganzer  Sätze  oft  blosse  Casusverbindungen  vorkommen  (z.  B. 
P*  15.  23.  41.  44  etc.),  was  wol  Sache  des  mündlichen  Unterrichtes 
ist»  während  das  Uebungsbuch  Sätze  vorzuführen  hat.  Femer  sind  die 
Sitae  im  Ganzen  nicht  in  hinreichender  Zahl  gegeben ;  auch  wird  in 
Bumchen  Partien  zu  viel  und  vielerlei  Neues  vorgenommen,  ehe 
üebongsbeispiele  vorkommen.  Das  sieht  man  z.  B.  bei  der  3.  Decli- 
itttion,  wo  erst  nach  15  Seiten  langen  Erklärungen  Uebungsbeispiele 
SDgefuhrt  sind.  Aehnlich  verhält  es  sich  mit  den  Partien  über  die 
Comparation  der  Adj.   und  über  Pronomina;   desgleichen  wird  zu- 


')  Derartige,  für  Anfänger  ungenaue  Stilisierungen  kommen  auch 
»i»t  oft  vor,  z.  B.  p.  58  Ceres,  eris;  p.  59  senex,  is;  p.  53  contineo, 
**i  entum,  was  der  Schüler  ohne  Zweifel  lesen  wird:  Cereseris,  senexis, 
^^^nentum  u.  dgl. 
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Däcbst  das  ganze  Verbum  auf  13  Soiten  durchgenommoiii  cho  Uebuncrs- 
beispiele  yorkommon,  von  denen  gleich  die  ersten  den  Ind.  alle  er 
Zeiten  auf  einmal  voraussetzen  usw. 

Was  nun  den  Inhalt  und  die  Form  der  S&tze  anbelangt,  so  is^ 
auch  hiebei  manches  einzuwenden.  Vorerst  steht  doch  fest,  dass 
lat.  Beispiele  gehaltreich  und  anregend,  kurz  Mustersätze  sein  mi 
die,  wenn  sie  auch  nicht  alle  lateinischen  Autoren  entlehnt  sind  (i 
ffir  den  Anfang  wenigstens  nicht  gut  möglich  ist),  doch  alle  echt  da^ 
sischen  Geist  athmcn  sollen.   Dieser  berechtigten  Anforderung  en^-^ 
sprechen  jedoch  gewiss  nicht  Sätze,  wie  p.  24  Satz  10  Oiium  vif — . 
iHduatriis  et  straniis  pocna  est;  p.  27  Satz  13  Animua  tuus,  ^^ 
benigne  deus,  adverstis  viros  bonos  patrius  est;  ib.  Satz  23  C(^, 
ricine,  horrea  tua  plcna  sunt ;  p.  46  Satz  5  Homines  sunt  viaio  ^^f^ 
in  terra;  p.  54  Satz  7  Bos  laboriosissimus  socius  est  kominim    ^ 
agricultura;  p.  65  Satz  28  Mctus  pleruwque  e/fectt^s  est  trisUt^og. 
p.  70  Satz  3  Mi  fiU,  initium  sapientiae  est  iimor  doniini;  p.   7i 
Satz  14  Vir  bonus  magnam  merccdem  virtutis  suae  habet  in  coji» 
scientia  rectae  voluntatis;  ib.  Satz  23  Benigne  deus,  tu  Salus  fom 
es  spei  nosirae ;  ib.  Satz  48  Stellarum  cursus  non  nozius  est  psr* 
tibus;  p.  113  Satz  14  Nunquam  primum  lapidem  jadto  in  aiterum; 
p.  134  Satz  20  Si  deum  rcre  amarelis^  libentcr  toleraretis  moUdias 
hujus  vita^i  u.  v.  a. ;  und  in  den  deutschen  S&tzen  nnter  Anderai: 
p.  160  Satz  57:  Die  ganze  Erde  hat  die  Gestalt  einer  Kngel,  woto 
sie  auch  Erdkreis  genannt  wird  u.  ä.  —  Endlich  sollen  doch  is  da 
Sätzen  keine  Formen  vorkommen ,  die  sich  der  Schüler  noch  nickt 
erklären  kann.  Dagegen  ist  aber  oft  gefehlt;  so  p.  75  ante  Ckristna 
natum^  ih,  ab  urbe  condita,  Formen ,  die  der  Primaner  ebeiif 
wenig  kennen  kann  wie  p.  88  redeuut,  ib.  cximus ;  p.  94  numer^ 
(während  vom  futur.  viel  später  die  Rede  ist);  p.  161  praeferAa 
p.  64  duobus  (und  doch  kommt  die  Declinatiun  desselben  erst  p, 
vor)  n.  a. 

Wir  hätten  im  Einzelnen  noch  so  manches  auf  dem  Herzen 
dessen  scheint  es,  dass  die  Grenzen  einer  Anzeige  schon  überschr 
sind.   Wir  schliesson  demnach  mit  der  Bemerkung,   dass  wi 
,, Lehrbuch*^,  welches  wir  nach  Durchsicht  der  vielversprecl 
Vorrede  mit  einer  gewissen  Erwartung  zu  lesen  anfingen,  ent^ 
nnd  unbefriedigt  bei  Seite  logen ,  indem  wir  uns  gestehen  r 
dass  es  lange  nicht  das  Buch  ist,  welches  wir  erwarteten. 

Mähr.-Neustadt.  Fr.  Ct.  Novotr 
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sohichte  der  enropäiscben  Staaten,  herausgegeben  von  A.  H.  L. 

Heeren,  F.  A.  Ukert  und  W.  von  Giesebrecht.  37.  Bd.  Ge- 
schichte Griechenlands  seit  dem  Absterben  des  antiken  Lebens 
bis  zur  Gegenwart.  Von  G.  F.  Ucrtzberg,a.  Prof.  d.  Gesch«  a.  d.  Univ. 
xa  Halle.  1.  Theil.  Von  Kaiser  Arcadius  bis  zum  lateinischen  Kreuz- 
«nge.  I.  Theil.  Gotha,  lö7G.  Bei  F.  A.  Perthes.  8»  XU  und  419  SS. 

Die  grosse  Geschichtsbibliothek,  deren  Umfang,  Gliederung 
willkommene  Wiederaufnahme  unter  bewährter  Leitung,  wir  bei 
^onheit  des  neuesten  Bandes  der  Geschichte  Polens  von  Caro  kurz 
besprechen  Gelegenheit  fanden,  lieferte  jüngst  den  ersten  Band 
s  gehaltvollen  Werkes.  Der  Vf.  bewies  in  den  Jahren  1866 — 1875 
cb  seine  dreibändige  „Geschichte  Griechenlands  unter  der  Herr- 
ift  der  Römer**  (1.  bis  Augustus,  2.  bis  Sept.  Severus,  3.  bis  Ju- 
ian  I.  Halle),  dass  er  auf  diesem  Boden  als  Fachmann  heimisch 
und  die  vorliegenden  Anfänge  einer  umfangreichen  Arbeit  zeigen, 
3  er  die  Bedeutung  der  Aufgabe  richtig  erfasste. 

Die  Geschichte  Griechenlands  im  Mittelalter  ist  ein  Gebiet 
Forschung  von  nicht  unbedeutetider  Literatur  und  gerade  die 
nfrage,  welche  auch  in  dem  vorliegenden  ersten  Bande  des  Hertz- 
j'schen  Werkes  ausfuhrlich  und  gebührender  Massen  erörtert  er- 
eint,  hat  namhafte  Forscher  beschäftigt,  ja  eine  wissenschaftliche 
Bmik  ersten  Banges  hervorgerufen  —  wir  meinen  den  Zusammen- 
g  zwischen  Althellenen  und  Neugriechen  und  die  Stellung  der 
telalterlichon  Slavenwelt  auf  dem  Boden  von  Hellas  im  Norden 
l  Süden  der  korinthischen  Meerenge.  —  Die  griechischen  Befrei- 
;skriego  im  neunzehnten  Jahrhunderte  setzten  nicht  blos  die  Kabi- 
e  Europa?  in  Bewegung,  sondern  erregten  auch  mächtig  die  Geister 
1  zeitigten  den  Philhellenismiis.  Gegen  dessen  Ueberschwänglich- 
ten  trat  Fallmerayer  auf  in  einer  Reihe  von  geistvollen  Ar- 
ten, welche  die  Jahre  1830 — 1857  umspannen.  Auch  Männer  wie 
rtiu8(1851),  Finlay  (1853— 1861),  Hehn  (i.  s.  cultur-hist. 
srke  2.  A.  1874)  geben  der  Slaventheorie  des  berühmten  Frag- 
ntisten  Recht  und  in  der  Bekämpfung  jener  Ueborschwänglichkeit 
rzelt  Fallmerayers  bleibendes  Vordienst.  Aber  seine  kritischen 
eHe  schössen  Ober  das  Ziel  unbefangener  Forschung  hinaus  und 
unten  dort  nicht  haften,  wo  bestimmte  Thatsachen  seiner  geistvollen 
^these  gegenüberstanden.  Gegnerische  Versuche ,  wie  z.  B.  der 
ft  J.  M.  Ow  (die  Abstanunung  der  Griechen  ...  München  1847) 
nnten  ihm  nichts  anhaben.  Aber  es  fehlte  nicht  an  gewiegten  Phi- 
ogen  und  Historikern ,  die  so  mancher  gewagten  Behauptung  des 
ngmentisten  mit  tüchtigem  Rüstzeug  begegneten.  Es  war  sehr  bc- 
Qtsam,  dass  Slavisten,  wie  Kopi  tar  (1836)  und  der  Meister  seines 
tches  Miklosich  ihre  Einsprache  gegen  F.'  linguistische  Schluss- 
Igernngen  erhoben  und  Forscher  wie  Tafel,  Elissen,  insbeson- 
«wRosB  (1853)  in  die  weite  Ringmauer  der  F.'  Slaventheorie  da 
^4  dort  stai-ke  Breschen  legten.  —  Das  was  schon  sein  ei-ster  be- 
-ntender  Gegner,  Zink  eisen  (1832)  vertrat,  wurde  in  selbständiger 
^eise  von  Hopf,  den  unstreitig  belesensten  und  fleissigsten Porschor 
^^dcm  Felde  des  griechischen  Mittelalters,  wieder  aufgenommen  und 
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in  bestimmterer  Form  zur  Geltung  gebracht.  Ebenso  rnnss  die  Kono- 
graphie  Bernhards  Schmidt  (das  Volksleben  der  Neug^edm 
und  das  hellen.  Alterthum.  I.  1871)  als  ein  glücklicher  Feldzag  gegen 
Fallmerayers  dogmatische  Einseitigkeit  bezeichnet  werden.  In  gid- 
cher  Bichtung  wie  Hopf  bewegt  sich  K.  Mendelssohn  (I.  Bd.  1870) 
mit  Eigenständigkeit,  und  in  Bezug  der  Slavonfrage  noch  zurflckliil- 
tender  als  dieser. 

Hertzberg  schliesst  sich  vorzugsweise  den  Anschauungen  Hopfs 
und  Schmidt's  an,  und  die  literarische  Erörterung  des  Themas  ^(ka^ 
chenland  und  die  slavische  Frage^  im  2.  Cap.  des  I.  Baches  (120  Im 
131)  ist  nicht  nur  platzgerecht ,  sondern  auch  doppelt  willkoinnuB 
einem  Jedem,  der  dai-über  Aufschlüsse  sucht. 

Der  Vf.  speudet  (S.  128)  Hopf,  seinem  Vorgänger  auf  glei- 
chem Felde  gebührendes  Lob.  Er  nennt  dessen  Werk  „Geschichte 
Griechenlands  im  Mittelalter  und  in  der  Neuzeit*,  „ein  bewundenmgi* 
würdiges  Stuck  deutschen  Fleisses.*  Und  in  der  That  war  diese  mäk- 
same,  stoflfreicho  Arbeit  —  dies  opus  operosum  im  85.  beziehnng^ 
weise  86.  Bande  der  allg.  Encyclopädie  v.  Ersch-Gmber  begründet 
(Brockhaas)  s.  1868  zur  Hand  nimmt,  muss  nur  bedauern^  dassei 
in  dieser  dem  Privaten  wenig  zugänglichen  Biesensammlang  steckt, 
dort  wo  sich  auch  Krause's  nicht  unverdienstliche  „Geographii 
Griechenlands  im  Mittelalter''  82.  Band)  untergebracht  findet. 

Alle  diese  angeführten  Werke,  Muralt's  Chronographk 
0.  Wachsmuths  „das  alte  Griechenland  im  Neuen ^,  0.  Mommse 
Athensß  christianse,  Gass,  zur  Gesch.  der  Athosklöster,  Dömmler 
Abb.  über  die  alt.  Gesch.  der  Slaven  in  Dalmatien,  Rösler^sBoi 
Studien  und  die  alt.  Niederl.  der  Slaven  in  den  untern  Donauländei 
u.  a.  m.  zeig^  sich  bei  Hertzberg  fleissig  benützt.  Aber  er  trug  eigene 
Quellenstudium  Rechnung,  wie  insbesondere  das  IL  Bach  „G* 
schichte  Griechenlands"  v.  886 — 1204,  insbesondere  die  Aosftlhra 
gen  über  die  griechischen  Themen  und  den  Normannenkrieg  darthn 
Sollten  wir  einen  frommen  Wunsch  aussprechen,  so  ginge  er  dahi 
dass  derV.  mehrBücksicht  auf  die  Beziehungen  der  Bom&er 
Karolingern,  und  deutschen  Kaisern  überhaupt  zum  wes 
liehen  Europa  genommen  hätte,  da  diese  Beziehungen  mit  zu  d 
B ahmen  einer  mittelalterlichen  Geschichte  Griechenlands  gehör 
und  oft  von  wesentlichen  Bückwirkungen  auf  Byzanz  begleitet  i 
scheinen.  So  das  Verhältnis  der  Franken  unter  Theodebert  n 
Theodebald  von  Austrasien  zu  Justinian  I.  die  Beziehungen  zwisch 
Byzanz  und  dem  Exarchate  von  Bavenna,  die  byzantinische  Herrsch 
in  Istrien  und  Dalmatien,  Ostrom  und  Venedig,  Karls  des  ( 
Stellung  zu  Byzanz,  und  die  seiner  Nachfolger,  die  Croaten  u 
Byzanz,  diemagyarischenund  byzantinischen  Nachbarverhälinii 
usw.  Denn  wenn  auch  der  Plan  des  Vf.*s  die  Geschichte  GriecheDlai 
hauptsächlich  als  Geschichte  der  Balkanhalbinsel  and  interne  C 
schichte  des  Bomäerstaates  abgrenzt  und  localisiei-t,  so  darf  denn  de 
der  universelle  Gesichtspunct  dort  nicht  vermisst  werden» 
die  Politik  Ostroms  ihn  nothwendig  macht  und  eine  Geschieh 
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Griechenlands  im  Mittelalter  ist  natnrgemftss  auch  eine  Ge- 
schichte der  byzantinischen  Politik.   So  ist  z.  B.  Venedigs 
Stellnng  zn  BjzaDz,  seit  697  auf  kanm  mehr  als  eine  Seite  verwiesen. 
'Wir  begreifen  wol,  dass  der  Vf.  den  breitspurigen  und  hypothesen- 
r«ichen  Erörterungen  in  A.  Gfrörer's  posthumem  Werke:  „Byzan- 
tinische Geschichten^  (2.  Bd.  1873)  nicht  selbst  nachgehen  konnte, 
aber  das  Bnch  ist  reich  an  originellen  und  anregenden  Gedanken  und 
^ür  Yenetiens  und  Südslaviens  Stellung  zu  Byzanz  nicht  ohne  bahn- 
l>recheiide  Anschauungen;   es  befremdete  uns  ein  wenige   es  nicht 
erwfthnt  zu  finden.   Der  Vf.  theilt  den  vorliegenden  Band  in  eine 
Einleitung  und  zwei  Bücher.  Die  Einleitung  (1 — 47)  behandelt 
1)  die  Schicksale  Griechenlands  von  der  Zerstöi-ung  Korinths  durch 
^e  B6mer  bis  zum  Einbruch  Alarichs  —  in  gedrängter  Uebersicht 
«ind  2)  die  geographischen  Verhältnisse  Griechenlands.   Das  Erste 
Such  (49 — 247)  umfasst  5  Capitel,  deren  erstes:  die  Geschichte 
Griechenlands  von  der  Theilung  des  römischen  Reiches  bis  zu  den 
slaTischen  Einbrüchen  nach  Justinians  L  Tode  (566),  das  zweite: 
Griechenland  und  die  slavischen  Frage,  das  dritte :  Griechenland  vom 
Ausgange  des  6.  Jahrh.  bis  zum  Antritt  der  isaurischen  Dynastie, 
^as  yierte:  Griechenland  vom  J.  718  bis  zur  Niederlage  der  Slaven 
^or  Paträ  im  J.  805  und  das  fünfte :  Griechenland  vom  J.  807  bis 
xom  Ausgang  des  E.  Basilius  I.  behandelt.   Dem  Zweiten  Buche 
4249^-419)  ist  die  Geschichte  Griechenlands  von  dem  Tode  des  ersten 
ISaeilios  bis  zum  lateinischen  Ereuzzuge  (886 — 1204  n.  Chr.)  ein- 
"verleibt.  Es  zerfällt  in  drei  Hauptstücke,  deren  erstes  von  886  bis  zur 
^iedereroberung  von  Ereta  durch  die  Bhomäer  (286—961),  das  zweite 
"Yon  961  bis  zum  Beginne  der  Normannenkrioge  mit  dem  J.  1681 
reicht,  während  das  dritte  mit  der  Vorbereitung  des  lateinischen 
llrenzznges  schliesst« 

Die  Gliederung  ist  sachgemäss ,  Quellen-  und  Literaturnach- 
weise reichlich  ohne  XJeberladung,  die  Inhaltsübersichten  erschöpfend. 
£ne  klare,  fliessende  Darstellung  macht  das  Buch  gut  lesbar  und  in 
«meinen  Partien  fesselnd.  Die  Schreibung  Bhomäer  statt  Bomäer 
erscheint  etwas  gesucht. 

Wir  können  den  zweiten  Band  doppelt  willkommen  heissen. 

Graz.  Fr.  Erones. 


Adrian  Balbi's  Allgemeine  Erdbeschreibung,  sechste  Auflage, 

bearbeitet  von  Dr.  Earl  Arendts.  1874.  Hartleben. 

Bekanntlich  galt  Balbi's  Erdbeschreibung,  seit  ihrem  Erscheinen 
j^r  das  vollendetste  Werk  ihrer  Art,  und  erfreute  sich,  in  Folge  der 
^«^egenheit  ihres  reichen  Inhalts,  einer  grossen  Verbreitung.  Die 
Rosigen  Fortschritte  auf  allen  Gebieten  der  Erdkunde  und  die  in 
^^erer  Zeit  durch  politische  Ereignisse  in  der  Begrenzung  und 
^^Xftnisation  mancher  Staaten  bewirkten  Veränderungen  machten  eine 
^^tkodliche  Umarbeitung  nothwendig,  wofern  das  Werk  auch  in  der 
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Gegcuwart  seioen  alten  Rang  beliaapten  sollte.  Dieser  mflheTol 
Aufgabe  hat  sich  der  als  geographischer  Schriftsteller  bereits  r&l 
liehst  bekannte  Professor  Dr.  K.  Arendts  mit  ausgezeichnetem 
folge  unterzogen.  In  der  von  ihm  redigierten  fQnften  Auflage  wv 
nicht  nur  der  topographische  Theil  wesentlich  vermehrt,  send 
erfuhr  auch  die  Einleitung  zur  Erdbeschreibung  eine  völlige  I 
gestaltung.  Es  gilt  dies  namentlich  von  einigen  Capiteln  der  ph; 
sehen  Geographie,  bei  deren  Bearbeitung  die  neuesten  vnssensdü 
liehen  Untei suchungen  berücksichtigt  wurden.  Dass  durch  di( 
Unternehmen  einem  Bedürfnisse  der  Zeit  abgeholfen  wird,  eili 
aus  dem  Umstände ,  dass  die  vor  ungefähr  zwei  Jahren  erschien 
fünfte  Auflage  bereits  vergrifi'en  ist.  Die  soeben  in  Lieferoi^ 
ä  36  kr.  0.  W.  erscheinende  sechste  Auflage  ist  um  so  mehr  der  i 
merksamkeit  des  Publicums  zu  empfehlen,  als  sie  abermals  mit  ei 
Inhaltsvermehrung  verbunden  ist ,  indem  die  Ergebnisse  der  in 
letzten  Jahren  in  Asien,  Afrika  und  den  Polargegonden  ausgeffihi 
Entdeckungsreisen  darin  Aufnahme  fanden.  Fünfzehn  grosse  chai 
teristische  Landschaftsbilder  in  Tondruck  und  zahlreiche,  dem  T 
zu  dessen  Erläuterung  beigefügte  Illustrationen  bilden  eine  schätii 
werthe  Beigabe.  Druck  und  Papier  lassen  nichts  zu  wünschen  tl 
Voraussichtlich  wii*d  Balbi's  Erdbeschreibung  im  modernen  Gewi 
bald  einen  unentbehrlichen  Bestandtheil  jeder  geographischen  Bfle 
sammlang  ausmachen. 

Politisch  -  statistische  Tafel  der  österr.-ungar.  Monarchie , 

samroengestellt  von  Franz  Strahalm.  1876.  Hartleben. 

Diese  Tafel  enthält  in  engem  Bahmen  ein  sehr  reichhall 
mit  grossem  Fleisse  zusammengestelltes  statistisches  Material , 
wird  für  alle ,  welche  sich  über  die  Statistik  der  österr.-ungar.  1 
archie  zu  unterrichten  wünschen,  in  sofern  als  sie  dadurch  der  1 
Oberhoben  werden,  die  statistischen  Daten  aus  zahlreichen,  theili 
schwer  zugänglichen  Werken  zusammenzustellen,  eine  willkomi 
Gabe  sein. 

Graz.  Dr.  K.  Friesach« 


Programmenschau. 

(Fortsetzung  aus  Heft  IV  des  Jahrg.  1876.) 

96.  Rückblick  auf  das  erste  Decennium  des  Mariahilfer  Comm 

Real-  und  Obergjnin.  (1865-1874)  von  Dr.  £.  Schwab,  Dir 
Im  eilften  Jahrosber.  dieser  Anstalt,  1875,  69  S. 

Diese  Abhandlung  schliesst  sich  an  eine  ähnliche  an,  weleh 
dem  Leiter  der  LeopoldstAdter  Schwesteranstalt,  Herrn  Beginn 
rath  Dr.  A.  Pokomj,  im  vorhergehenden  Jahre  ver5ff<Bntlicht  um 
Herrn  Prof.  J.  Schmidt  in  dieser  Zeitschrift  (1874,  8.  854  f.] 
würdigt  wurde.  Solche  Arbeiten  sind  im  hohen  Grade  dankensu 
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'eQ  sie  auf  genaue  statistiscbo  Daten  und  eingehende  Beobachtungen 
99täizt  einen  viel  besseren  Aufschluss  über  den  Werth  und  Nutzen 
»r  Realgymnasien  geben  als  Discussionen  allgemeiner  Natur,  bei  wel- 
tien  sich  ein  endgiltiges  Besultat  nur  schwer  erzielen  läset.  Nach- 
»m  der  Hr.  Yerf.  die  Entwicklung  des  Mariahilfer  Gymnasium  über- 
clitlich  geschildert  hat,  fugt  er  ein  Schlusswort  bei,  in  welchem  er 
»  den  früher  gegebenen  statistischen  Daten  allgemeine  Folgerungen 
eht  und  dabei  eine  Reihe  von  Fragen  erörtert,  welche  sich  auf  die 
rsranisation  des  Bealgymnasium  und  die  an  seiner  Anstalt  sowol  im 
Emzen  als  auch  in  den  einzelnen  Fächern  erzielten  Unterrichtserfolge 
asiehen.  Die  Ergebnisse  sind  so  ziemlich  dieselben,  wie  sie  in  der 
üher  erwähnten  Abhandlung  über  das  erste  Decennium  des  Leopold* 
tftdier  Bealgymnasium  verzeichnet  sind.  Wir  wollen  hier  einige  wich- 
ige Poncte  herausheben. 

Vor  AUem  wird  constatiert,  dass  das  Bealgymnasium  kein  voll- 
ilüges  Aequivalent  für  die  Unterrealschule  sei  und  diee  heute  nicht 
lehr  sein  könne,  da  die  Lehrpläne  beider  Arten  von  Anstalten  in 
inzelnen  Stücken  nicht  unwesentlich  abweichen,  namentlich  seit  der 
lenen  Organisation  der  Bealschulen  vom  Jahre  1870.  Demgemäss  ist 
Lttcb  am  Mariahilfer  Bealgymnasium  während  jenes  Decennium  nur 
line  Terhältnismässig  kleine  Anzahl  von  Bealschülern  in  die  Ober- 
tftlscbule  eingetreten,  die  grösste  Anzahl  von  derlei  Schülern  wen- 
ieie  sich  Handelsschulen  oder  der  Handelsakademie  zu,  einige  giengen 
in  Militärschulen  oder  widmeten  sich  dem  Seewesen,  noch  andere 
traten  in  die  Bau-  und  Maschinenschule  ein,  einzelne  in  die  Akademie 
der  bildenden  Künste  oder  in  andere  Fachschulen.  Wenn  nun  auch 
TOB  den  Bealschülern  der  Mariahilfer  Anstalt  mehr  Procente  in  die 
OberrealBchule  traten  als  von  der  Leopoldstädter,  so  ist  doch  so  viel 
gewiss,  dass  die  ursprüngliche  Absicht,  wornach  das  Bealgymnasium 
den  Unterbau  für  Gymnasium  und  Bealschule  bilden  sollte,  that- 
iiefalich  nicht  erreicht  worden  ist,  ja  nach  der  Organisation  der  Beal- 
Knnnasien  gar  nicht  erreicht  werden  kann.  Es  ist  also  der  Zweck 
fieter  Institution  ganz  verschoben,  wesentlich  ein  anderer  geworden. 
"^  Was  die  Zahl  der  Gymnasial-  und  Bealschüler  in  Tertia  und 
^2narta  anbetrifft,  so  ergibt  sich  für  das  Decennium  ein  Durchschnitts- 
'erhältnis  von  58  :  42  Procent.  Die  Quarta  war  in  den  Jahren  1868  bis 
Ö73  von  118  Gymnasialschülern  besucht,  davon  sind  1869 — 1874 
^  die  Quinta  eingetreten  76,  also  64  Percent.  Daraus  ergibt  sich, 
^  schwach  das  Mariahilfer  Obergymnasium  besucht  ist,  noch  etwas 
^bwieher  als  das  Leopoldstädter.  AUerdiogs  hat  sich  diese  Zahl  ein 
''«nig  durch  die  Bepetenten  und  durch  Zuwachs  von  aussen  gehoben, 
*^  (hnzen  während  dieser  Zeit  um  26.  Als  Hauptgrund  dieser  £r- 
^einnng  (des  schwachen  Besuches  der  Bealobergymnasien)  wird 
*•  59  angegeben,  dass  der  Gymnasiast  in  der  vierten  Classe  einer 
l^ldien  Anstalt  einen  harten  Stand  habe  wegen  des  ausgedehnten 
ll^hrstoffes  in  Physik  und  Chemie.  Der  Gymnasialschüler  müsse  in 
^  dritten  und  vierten  Classe  sich  mit  dem  Erlemeu  des  Griechischen 
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entschieden  mehr  plagen  als  seine  Mitschüler  der  realen  Bichtani 
mit  dem  Erlernen  des  Französischen.  Daher  sei  er,  die  erforderlich 
Strenge  in  den  Anforderungen  vorausgesetzt,  gezwungen  seine  geistig 
Kraft  mehr  anzustrengen  und  in  Gefahr  überbürdet  zu  werden.  Wen 
man  dies  liest,  so  fragt  man  sich  unwillkürlich:  Muss  denn  aber  ein 
solche  Einrichtung,  welche  die  Schwierigkeiten  des  Unterrichtes,  dl 
an  sich  schon  gross  sind,  noch  vermehrt,  noth wendig  bestehen?  Ün 
wo  ist  der  Nutzen ,  den  sie  zum  Ersätze  für  diesen  gewiss  nicht  ni 
erheblichen  Schaden  bietet?  Die  Antwort  hierauf  gibt  uns  S.  61 ,  i 
es  heisst:  „Das  Bealgymnasium  gewährt  den  Eltern  begabter  an 
fleissiger  Knaben  gesetzlich  die  Möglichkeit  die  Berufswahl  nm  zw* 
Jahre  hinauszuschieben,  was  als  ein  grosser  Yortheil  empfände 
wird.^  Ich  gestehe,  dass  dieser  Yortheil  mir  nicht  ausreichend  ei 
scheint,  um  die  eben  angedeuteten  Uebelstände  annehmbar  zn  mach« 
Es  kann  nicht  die  Aufgabe  der  Schule  sein  alle  Wünsche  der  Elter 
zu  berücksichtigen.  Der  Zweck  der  Schule  ist  die  richtige  Entwicklani 
und  Ausbildung  des  Schülers  und  darum  muss  sie  alles  ferne  haltn 
waB  störend  oder  gefährdend  einwirken  könnte.  Wollte  man  de: 
Eltern  willfahren,  so  müsste  man  am  Ende  die  ganze  Mittelschule  s 
einrichten ,  dass  noch  am  Schlüsse  derselben  dem  Schüler  die  Wal 
zwischen  der  Universität  und  der  technischen  Hochschule  freistündi 
Der  andere  Grund,  welchen  der  Hr.  Verf.  56  andeutet,  nämlich  dai 
die  Eltern  die  Schulung  des  Geistes,  welche  durch  das  gar  nicht  hoc 
genug  anzuschlagende  Bildungsmittel  eines  tüchtigen  sprachliche 
Unterrichtes  (Latein,  Deutsch)  erzielt  werde  und  die  allerdings  de 
guten  Schüler  des  Realgymnasiums  dem  Bealschüler  überlegen  mach 
gar  wol  zu  schätzen  wissen  und  daher  dem  Bealgymnasium  ein  gros» 
Vertrauen  entgegenbringen,  scheint  mir  ebenfalls  nicht  ausreichen 
Ist  der  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache  wirklich  von  solche 
Werthe  für  die  geistige  Schulung,  so  wäre  es  nur  consequent,  W! 
jedoch  auch  der  Yerf  kaum  befürworten  dürfte ,  wenn  derselbe  aw 
in  der  Real-  und  Bürgerschule  eingeführt  würde. 

Doch  wir  brechen  hier  ab.  Wir  müssten  noch  gar  manches  ni 
wichtigeres  auseinandersetzen,  wir  müssten  vor  Allem  darlegen,  w 
dringend  nothwendig  es  im  Interesse  unserer  Jugend  ist  den  Unte 
richtsstoff  zu  vermindern  und  zu  vereinfachen ,  um  ihr  Zeit  zu  gelx 
denselben  zu  bewältigen  und  sich  dabei  selbständig  zu  entwickel 
Gegenwärtig  ist  noch  immer  das  Bestreben  herrschend  den  für  d 
Hittelschulen  bestimmten  Lernstoff  zu  vermehren ;  aber  es  dürfte  w 
dereinst  über  diese  Richtung  unserer  Zeit  ein  keineswegs  schmeichi 
baftes  Urtheil  gefällt  werden.  Wir  wollen  daher  nur  zum  Schlos 
die  Umsicht  anerkennen,  welche  sich  nach  diesem  Berichte  in  d 
Leitung  der  ganzen  Anstalt  offenbart  und  die  es  verstanden  hat  irc 
der  grossen  Schwierigkeiten,  wozu  namentlich  auch  der  starke  Wedu 
in  den  Lehrkräften  (S.  38)  zu  rechnen  ist,  so  anerkennenswerthe  E 
enltate,  wie  sie  dieser  Bericht  zeigt,  zu  erzielen. 

Wien.  KarlSchenkL 
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97.  üebersetznng  und  Analyse  des  ersten  und  zweiten  Abschnittes 
in  NaUt-Eplüode  aus  dem  Mahä-Bh&rata  von  Prof.  A.  Gliza;  Progr. 
n  Brixen,  1875.  48  B. 

Da  die  Nalas-Episode  die  erste  LectQre  beinahe  aller,  die  sich 
lit  Sanskrit  abgeben,  zu  bilden  pflegt,  so  kann  man  jedes  Hilfsmittel 
nr  willkommen  heissen ,  welches  diesen  ersten  schwierigen  Schritt 
n  «rleichtem  strebt.  Ein  derartiges  bildet  auch  vorliegende  Programm- 
irbeii  Die  zwei  ersten  Abschnitte  dos  Nalas  sind  in  Transscription 
sammt  einer  wortgetreuen  Uebei-setzung  mitgetheilt,  und  in  den  An- 
Berknngen  ist  jedes  Wort  auf  das  genaueste  analysiert  mit  fortlaufender 
Yenreisang  auf  Bopp^s  kritische  Grammatik  der  Sanskritsprache, 
Birlin  1863.  Da  neue  Entdeckungen  nicht  beabsichtigt  sein  konnten, 
iMgt  der  Werth  der  Arbeit  in  der  anzuerkennenden  Genauigkeit  der 
Analyse.  Im  Einzelnen  möchten  wir  nur  z.  S.  6  bemerken ,  dass  sü 
sieht  ^geboren  werden",  sondern  „zeugen"  bedeutet;  ferner  war  es 
niehtoothwendig,  als  ersten  Bestandthcil  von  ahshapriyas  ahshan 
annmehmen  (S.  8),  natürlicher  ist  aksha;  S.  9  hätte  die  unregel- 
nissige  Gontraction  in  akshanhint^  wo  das  regelmässige  akshohint 
giwesen  w&re,  bemerkt  und  S.  20  bei  asahnuvan  für  Anfanger  die 
dem  Sanskrit  eigenthOmliche  Möglichkeit  der  Verbindung  des  a  priv. 
Bit  einer  Participialform  hervorgehoben  sein  können. 


.  Der  Yetälapanchavinfali  erster  Theil,  aus  dorn  Sanskrit  über- 
setzt, mit  Einleitung,  Anmerkungen  und  Nachweisen  v.  Dr.  A.  Luber. 
Progr.  des  Gymn.  in  Görz,  1875,  69  S. 

Diese  Abhandlung  enthält  eine  recht  gute  Uebersetzung  der 
i&iif  ersten  Erzählungen,  sowie  sachliche  Noten  hiezu  sammt  vielfachen 
Verweisungen ,  wodurch  das  Verständnis  des  Textes  erleichtert  wird. 
Den  bedeutenderen  Theil  jedoch  bildet  die  Einleitung,  in  welcher  auf 
eine  allerdings  auffallende  Aehnlichkeit  zwischen  der  Froischützsage 
imd  der  sogenannten  Kahmenerzählung  des  Vetälap.  hingewiesen,  „die 
Sinwirkung  der  letzteren  auf  die  Formgestaltung  der  ei'steren  als 
möglich  und  wahrscheinlich^  angenommen  und  die  Veimittlerrolle 
dea  Mongolen  zugesprochen  wird. 

Wien.  Koren. 

%.  Dassenbacher,  Job.,  Zum  Streite  for  und  wider  Real- 
gymnasien. Progr.  des  Staats-Bealgymn.  in  Krumau.  1875.  30  S.  8. 

Die  Abhandlung  stellt  sich  die  Aufgabe,  einige  den  Bealgym- 
lUaien  gemachte  Vorwürfe  zu  widerlegen,  und  ist  aufrichtig  bemüht, 
^Brch  eingehende  Prüfung  der  gegnerischen  Urtheile,  dui'ch  Be- 
sprechung der  diesen  Punct  betreffenden  Gesetzgebung  des  In-  und 
Anslandes,  endlich  durch  zahlreiche  der  Schulerfahrung  entnommene 
^u^lbemerknngen  die  schwierige  Frage  einer  sachgemässen  Ent- 
^eidimg  entgegenzuführen.  Zunächst  wendet  sich  der  Verf.  gegen 
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Yogt's  einschlägige  Monographie.  Nachdem  er  den  inländischen  üi 
sprang  der  österr.  Bealgymnasien  hervorgehoben,  bekämpft  er  Vogt' 
Gründe  für  die  Aufrechthaltong  reiner  Gymnasien  neben  reinen  Reo] 
schulen.  Da  aber  der  Verf.  mehr  auf  die  Rechtfertigung  der  bestehen 
den  yierclassigen  Bealgymnasien,  sein  Gegner  aber  mehr  darauf  au 
geht,  durch  Hervorhebung  der  principiellen  Seite  der  Sache  sn  im 
hüten ,  dass  die  Bestrebungen  auf  Vereinigung  humanistischer  nc 
realistischer  Schulen  auch  auf  die  Oberclassen  der  Mittelschnlen  in 
die  beiden  Hochschulen  übertragen  worden ;  da  ferner  der  Vei 
(S.  28)  zugibt,  „dass  man  im  Princip  die  verschiedenen  Arten  vo 
Schulen  auseinanderhalten  und  jede  rein  für  sich  nach  ihrem  be 
sonderen  Charakter  constituieren  soll";  da  auch  Vogt  der  bei  Er* 
richtung  von  Bealgymnasien  oft  massgebenden  pecnniären  Bfleb 
sichten  gedenkt;  da  endlich  beide  Theile  die  Combination  von  Ober* 
gymnasium  und  Oberrealschulo  ablehnen :  so  scheint  dem  Beferenta 
der  Gegensatz  der  beiden  Ueberzougungen  bei  weitem  nicht  so  groe 
zu  sein ,  als  man  nach  dem  scharfen  Wortlaut  der  beiderseitigen  Br 
klärungen  schliessen  könnte.  Man  kann  ja  die  principielle  Uebenee 
gnng  von  der  berechtigten  Eigonthümlichkeit  der  beiden  BUdongs 
wege  festhalten  und  doch  auf  ihrer  untersten  Stufe  eine  0  o  mb  inatio; 
aus  praktischen  Gründen  annehmbar  finden,  wenn  dabei  das  Princi: 
gewahrt ,  d.  h.  das  Wesen  beider  Bichtungen  nicht  beeinträchtigt  wir^ 
Im  Einzelnen  wäre  zu  bemerken,  dass  die  S.  13  zurückgewiesen 
Fassung  des  Begriffs  „allgemeine  Bildung"  ja  auch  von  Vogt  nick 
statuiert  wird.  Wenn  dieser  ferner  behauptet,  dass  mit  der  Verschic 
denheit  der  beiden  höheren  Berufsstände  (zu  deren  einem  die  Univei 
sität,  zu  deren  anderem  die  Technik  vorbereitet)  auch  eine  gewiss 
Verschiedenheit  der  geistigen  Bedürfnisse  verbunden  ist  und  daram  i 
den  dafür  vorbereitenden  Schulen  auch  eine  verschieden  modificiert 
allgemeine  Bildung  zu  entwickeln  ist ,  so  ist  damit  noch  nicht  dei 
DrillsjBteme  oder  der  Bottenhann'schen  Theorie  das  Wort  geredel 
auch  nicht  dem  Organisationsentwurf  widersprochen ,  der  ja  bei  de 
Angabe  des  Zweckes  der  Gymnasien  den  Ausdruck  „höhere  allgemein 
Bildung''  anders  determiniert ,  als  an  der  analogen  Stelle  betreffs  de 
Bealschulen.  Endlich  scheint  sich  auch  die  Differenz  über  den  mi 
dem  4.  Jahrgang  der  Mittelschulen  verbundenen  „relativen  Abschluss 
nur  um  ein  nicht  genau  bezeichnendes  Wort  Vogtes  („gegenstände 
los")  zu  drehen.  Gegenüber  Vogt's  Ausführung  „über  den  pädagogi 
sehen  Werth  der  Bealgymnasien*'  nimmt  der  Verf.  mit  entschiedenei 
Glück  auch  für  die  Lehrer  der  Mittelschulen  und  besonders  der  BeiL 
gymnasien  das  Becht  in  Anspruch ,  ein  beachtenswerthes  Urtheil  al 
zugeben  und  citiert  in  diesem  Sinne  namentlich  Ghevalier*s  Va 
thcidigungsschrift.  Das  ablehnende  Urtheil  der  Berliner  Confer»" 
bezieht  der  Verf.  auf  die  dieser  Versammlung  vorgelegten  zwei  Plan 
wobei  allerdings  übersehen  ist,  dass  Bonitz,  Gallen  kamp,  Lacina  o. 
sich  grundsätzlich  gegen  die  Bifurcation  erklärten.  Den  B 
denken ,  welche  Bitter  v.  Wilhelm ,  Fichna  n.  A.  wegen  Mangels  ^ 
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Baheit  des  Zieles  der Bealgymnasien  hegen,  hält  derYerf.  entgegen: 
Ob  Mne  Einrichtoug  (des  Untergjmnasiams)  das  Wesen  des  Gym- 
Bttioms  gefährde,  müsse  (nach  dem  Organisationsentwurf)  aas  ihrem 
Lehrplane  ersichtlich  sein.  Nun  seien  aher  am  Untergymnasium 
$9%y  am  Realgymnasium  38^  der  gesammten  Stundenzahl  (bei 
Einbeziehung  des  Zeichnens  83^)  den  beiden  classischen  Sprachen, 
unüntergymn.  76^,  amBealgymn.  68%  (mit  Einschluss  des  Zeich- 
nens 60 5!^)  den  humanistischen  Gegenständen  gewidmet,  welche 
Differenz  nicht  dazu  berechtige,  die  Realgymnasien  halb  real,  halb 
gymnasial  zu  nennen.  Dieselben  seien  vielmehr  wirkliche  (in  Hin- 
sicht auf  Zeichnen  und  Naturwissenschaft  verbesserte)  mit  einem 
Adnex  versehene  Untergymnasien ,  welchen  angesichts  der  an  Real- 
flchnlen  vorkommenden  Lehrstundenzahl  und  bei  pflichtmässigem 
Vorgehen  der  Lehrer  Ueberbürdung  der  Schüler  nicht  vorgeworfen 
werden  könne.  Im  Einzelnen  bekundet  der  Verf.  überall  mit  Recht 
das  entschiedene  Streben,  neben  der  Scheidung  der  „ Griechen **  und 
«Franzosen"  nicht  auch  noch  weitere  der  Einheit  schädliche  Unter- 
abtheilungen  aufkommen  zu  lassen.  In  diesem  Sinne  hätte  auch  betont 
w^en  können,  dass  die  Griechen  das  Französische  nicht  als  nn- 
obligaten  Gegenstand  besuchen  sollen  (und  umgekehrt) ,  zumal  für 
diese  Gegenstände  die  fünfte  Stunde  doch  schwer  zu  entbehren  ist, 
wenn  die  Zwecke  des  Obergymnasiums  und  der  Oberrealschule  nicht 
gefährdet  werdeu  sollen.  Schliesslich  sei  noch  bemerkt ,  dass  auch 
die  remen  Gymnasien  regelmässig  den  Zeichenunterricht  pflegen  und 
iosgeeamt  gemäss  dem  Min.-Erl.  v.  13./8.  1873,  Z.  3720  in  allen 
Classen  wöchentlich  drei  Stunden  naturwissenschaftlichen  Unterrichta 
»  bieten  verpflichtet  sind. 

Landskron.  Ignaz  Pokorny. 
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Zar  Didaktik  und  Pffidagogik. 


Der  Nachmittagsnnterricht  in  Deutschland. 

Die  Frage  des  Nachmittagsunterrichtes  beschäftigte  sa  Ao£ug 
dieses  Jahres  innerhalb  nnd  ausserhalb  der  Schulkreise  die  GemQther  ia 
ganz  ausserordentlicher  Weise.  Die  seit  15  Jahren  an  Wiener  Gytnnaiien 
übliche  Goncentrierung  der  Unterrichtsstunden  auf  den  Vormittag  soUts 
durch  den  Min.-Erlass  vom  21.  Dec.  1875  aufgehoben  und  die  &ltere 
Einrichtung  wiederhergestellt  werden.  Die  Directoren  der  Wiener  Mittel- 
schulen wiesen  aber  in  einer  Denkschrift  nach,  dass  die  Dnrchf^bnmg 
des  Erlasses  in  Wien  nicht  nur  der  Schule  sehr  nachtheilig,  sondern  an 
manchen  Lehranstalten  geradezu  unmöglich  sei.  Der  Verein  «M ittelschole* 
suchte  in  einer  Petition  an  das  h.  Ministerium  darzuthun,  dass  der  Wieder- 
einführung des  Nachmittagsunterrichtes  wichtige  pädagogische  Bedenken 
entgegenständen,  und  dass  daraus  eine  bedenkliche  Zeitzersplittemng  nnd 
Ueberlastung  der  Schüler  resultiere.  Der  Gemeinderath  von  Wien  endlieh 
gab  dem  dringenden  Wunsche  der  Familien  beredten  Ausdruck,  welche 
die  Goncentrierung  des  Unterrichtes  auf  den  Vormittag  ihrerseits  als  eine 
Wohlthat  empfanden. 

Bei  der  Wichtigkeit  der  Frage  ist  es  jedenfalls  von  hohem  In- 
teresse, die  Ansichten  und  Erfahrungen  kennen  zu  lernen,  welche  im 
nn bestrittenen  Musterlande  für  Schulwesen,  in  Deutschland,  diesbexfiglich 
geäussert  und  gemacht  wurden. 

Es  liegt  uns  eine  Abhandlung  von  Dr.  W.  Sattler  „Zur  Frage 
des  Nachmittagsunterrichtes*'  (Bremen  1871)  vor,  welche  darüber  wiU- 
kommene  Auskunft  gibt.    Sie  führt  Erfahrungen  auf,  die  man  bis  1871 
in  Berlin,  Hamburg,  Lübeck,  Bremen  gemacht  hat,  und  wägt  die  Gründe 
für  nnd  wider  sorgfältig  ab.   Indem  ich  daraus  in  aller  Kurse  Einiges 
mittheile,  glaube  ich  zur  Aufklärung  aller  jener  etwas  beizutragen,  welch» 
ihre  Bedenken  gegen  die  Goncentrierung  des  Unterrichts  auf  den  Vor- 
mittag für  begründet  halten  nnd  den  in  Wien  seit  15  Jahren  gemachteOB 
Erfahrungen  die  entscheidende  Beweiskraft  nicht  zuerkennen  wollen. 
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Wie  ich  ans  Sattler's  Abbandlnng  entnebme,  datiert  der  erste 
Versncb  den  gesammten  Unterricht  anf  die  Yormittagstanden  zn  ver- 
legen, aus  den  40er  Jahren ;  er  wnrde  auf  den  Staatsschnlen  Kopenhagens 
gemacbt  nnd  fand  in  ganz  Dänemark  Nachahmung.  Man  bat  hier  eine 
S^samroelte  Unterrichtszeit  von  6  Stunden  (von  8  bis  2  Uhr)  für  Winter 
vnd  Sommer,  freilich  nach  jeder  Stunde  eine  Pause  von  5  bis  10  Minuten. 

Ein  Director  eines  jütischen  Gymnasiums  versichert,  daes  nach 
^er  25jährigen  Erfahrung  ihm  diese  Ck>ncentrierung  der  Unterrichtszeit 
^  eine  wünschenswerthe  Verbesserung  erscheine,  nnd  dass  nie  bedenk- 
liche Folgen  sich  gezeigt  hätten. 

Unabhängig  von  Dänemark  wnrde  die  Verlegung  der  Lehrstnnden 
auf  ^en  Vormittag  in  den  Jahren  1859  und  1860  vom  Schotten-  nnd 
ahidemiscben  Gymnasium  in  Wien  beantragt  und  von  der  Behörde  ge- 

Im  Jahre  1861  traf  das  k.  Cadettenbaus  in  Berlin  die  Einrich- 
^°^^,  dass  der  Unterricht  im  Sommer  von  7  bis  12,  im  Winter  von  8  bis 
1  tibr,  also  täglich  in  je  5  Stunden  ertheilt  wurde. 

Im  Jahre  1865  folgte  die  Staats-Gelehrtenschule  in  Hamburg 
^^xxi  Beispiele  der  dortigen  Privatanstalten  und  der  Realschule,  in  der 
^^i^ig^ng,  dass  die  Vertheilung  des  Unterrichtes  auf  den  Vor-  nnd  Nach- 
mittag für  die  Scbüler  „Zeitverlust  und  Ueberladung  mit  Arbeit^  mit 
^Ik  bringe.  Und  schon  im  Jahre  1866  constatierte  die  Lehrerconferenz, 
^B8  die  neue  Einrichtung,  wornach  die  Lehrzeit  auf  die  Stunden  von 
^  l>is  2  Ubr  entfiel,  sich  als  zweckmässig  bewährt  habe. 

Im  Jahre  1867  wurde  die  Frage  der  Schulzeit  von  der  Hufeland- 
>^en  medicinisch-chirurgischen  Gesellschaft  in  Berlin  angeregt   Man 
forderte  den  Wegfall  des  Nachmittagsunterrichtes  im  Interesse  der  Schul- 
geaundheitspflege.  Da  die  Lehrervereine  diese  Forderung  aus  p»da- 
fogischen  Gründen  unterstützten,  wurde  die  Concentrierung  des  Unter- 
teiltes auf  den  Vormittag  noch  in  demselben  Jahre  behördlich  gestattet 
nnd  an  vier  Gymnasien  probeweise  durchgeführt.   Es  ergaben  sich  für 
^eselben  täglich  5  Unterrichtsstunden  (7  bis  12  für  den  Sommer,  8  bis 
1   Uhr  für  den  Winter).  —  Im  Jahre  1868  wurde  allseitig  constatiert, 
dass  diese  Einrichtung  sich  als  zweckmässig  vollkommen  bewährt  nnd 
keinerlei  Nachtheile  für  den  Unterricht  zur  Folge  gehabt  habe.  Director 
Bonell  versichert,   die  Concentrierung  der  Thätigkeit  der  Schüler  in 
der  Schule  und  zu  Hause  sei  wegen  des  Zeitgewinnes  vortheilhaft ,   die 
^hftler  seien  in  der  letzten  (also   fünften)  Vormittagsstunde   frischer, 
^  sie  sonst  des  Nachmittags  gewesen,  nnd  nachtheilige  Erfahrungen 
^be  er  gar  nicht  gemacht.  Weder  von  Seite  der  Lehrer,  noch  der  Eltern 
^^^  Scbüler  kam  je  eine  Beschwerde  vor;  die  neue  Einrichtung  fand 
*^eiiieinen  Beifall. 

Im  Jahre  1868  wurde  die  Neuerung  in  Lübeck  nnd  1869  in 
^^'^Uien,  überall  mit  demselben  günstigen  Erfolg  durchgeführt. 

Als  im  October  1873  im  k.  preussischen  Unterrichtsministerium 
^*®  Conferenz  über  verschiedene  Fragen  des  höheren  Schulwesens  ab- 
^^^Iten  wurde,  kam  auch  die  Frage  des  Nachmittagsunterrichtes  zur 
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Verhandlung.')  Stadtschnlrath  Dr.  Hof  man  sprach  als  Befemt 
schieden  für  Beseitigung  des  Nachmittagsunterrichtes,  and  die  Genf 
erkannte  einstimmig,  dass  dieselbe  für  Berlin  wünschenswerth  sei 
mehreren  Seiten  wurde  ausdrücklich  bemerkt,  dass  die  fünfte  Lehni 
erfahrungsgemäss  die  Schüler  nicht  zu  sehr  anstrenge.  —  Auf  n 
Städte  ausser  Berlin  die  Massregel  auszudehnen  sei,  darüber  hen 
verschiedene  Meinung;  nur  darüber  war  man  einig,  dass  dieselbe  d 
lässig  sei,  wo  die  Verhältnisse  und  Lebensgewohnheiten  der  Bew< 
diese  Einrichtung  erheischten.  Gegen  die  allgemeine  Beseitigung 
Nachmittagsunterrichtes  sprachen  nur  Gymnasialdirector  Dr.  Reissa 
in  Breslau  und  Schulrath  Dr.  Schrader  in  Königsberg  Tom  Si 
puncto  ihrer  Städte.  Der  Einwand  des  Ersteren,  „dass  die  Schüler 
die  längere  freie  Zeit  nicht  in  yernünftiger  Weise  zu  verfügen  va 
den",  beweist  übrigens  nur,  dass  die  neue  Einrichtung  für  die  Sc 
einen  Gewinn  au  Zeit  bringe,  der  ihnen,  wenigstens  bei  uns,  sehr 
thut.  Schrader  bemerkte  nur,  dass  oft  die  Lebensgewohnheiten  dei 
völkerung  mit  dieser  Einrichtung  im  Widerspruch  ständen,  ohne 
nur  einen  pfedagogischen  Gegengrund  vorzubringen. 

Ich  darf  es  unterlassen  die  Gründe  zu  erörtern,  welche 
andern  Dr.  Sattler  für  den  Wegfall  des  Nachmittagsunterrichtes  g« 
macht.  Sie  sind  im  Wesentlichen  dieselben,  welche  in  letzter  Zeil 
bei  uns  von  verschiedenen  Seiten  ausgesprochen  wurden.  -—  Nor  te 
erlaubt  zum  Schlüsse  zu  constatieren,  dass  die  Goncentrierung  des  C 
richtes  auf  den  Vormittag  nicht  als  eine  Benachtheiligung  der  8< 
sondern  als  ein  entschiedener  Fortschritt  in  der  Schuleinrichtiuif 
zusehen  ist,  dass  sämmtliche  Erfahrungen  in  Oesterreich  and  Dei 
land  für  Beibehaltung  dieser  Einrichtung  sprechen  and  den  Antnj 
n.  ö.  Landesschulrathes,  es  möge  die  an  den  Wiener  Gjranasien 
15  Jahren  bestehende  Eintheilung  der  Schulzeit  aufrecht  erhalten 
den,  nachdrücklichst  unterstützen. 

Selbst  die  Besorgniss,  es  könnte  eine  fünfte  Lehrstande  dei 
mittags  die  Schüler  zu  sohr  ermüden,  verliert  ihren  Halt,  wenn 
bedenkt,   dass  dieselbe  an  den  Gymnasien  Deutschlands  nicht  das 
desto  Bedenken  erregt,  und  dass  man  in  Dänemark  sogar  6  ano 
brochene  Lehrstunden  gestattet. 

Wien.  Dr.  Alois  Egg  er. 


')  Protokolle  der  im  October  1873  im  k.  preuss.  U«-M.  übei 
schiedene  Fragen  des  höheren  Schulwesens  abgehaltenen  Gonferens  (I 
1874)  S.  142. 


Vierte  Abtheilung. 


Misceilen. 

SSTersamml  an  ^deutsch  er  Philologen  nndSchnlmänner.) 
er  in  diesem  Ja^re  stattfindenden  YerBammlang  ist  folgende  Ein- 
raung  ergangen:  Die  31.  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schul» 
>D&iiiier  wird  vom  25.  his  28.  Septemher  d.  J.  in  Tühingen  ah- 
gdiialten  werden.  Indem  das  unterzeichnete  Präsidium  zum  Besuche  der- 
selben freundlichst  einladet,  ersucht  es  diejenigen  Fachgenossen,  welche 
dabei  Vorträge  zu  halten  oder  Thesen  aufzustellen  gedenken,  ihm  hier- 
an bis  zum  31.  Juli  d.  J.  Eenntniss  zu  geben.  A^rträge  oder  Thesen 
^U  die  pädagogische  Section  bitten  wir  bei  Herrn  Oberstudienrath 
Dr.  Schmid  m  Stuttgart  anzumelden.  Auf  Einzoleinladungen  und  das 
^^chsnehen  von  Eisenbahn  Vergünstigungen  bitten  wir  nicht  zu  zählen« 
Preis  der  Mitgliedkarte  6  Mark.  Teuf  fei.        Schwabe. 

(Wissenschaftlicher  Club.)  —  In  einem  Bundschreiben  des 
cfsten  Secretärs  J.  Freiherrn  v.  Doblhoff  wird  mitgetheilt,  dass  Neu- 
Cintretende  nach  §.  12  der  Statuten  durch  zwei  Clubmitglieder  ein- 
g'ef^hrt  und  in  ein  Einschreibebuch,  welches  in  der  Kanzlei  aufliegt, 
eingetragen  werden,  und  zwar  mit  Angabo  der  Adresse  und  des  Standes 
^<ler  der  drei  Personen;  in  der  ersten  Woche  jeden  Monates  findet  die 
B&Uotage  statt.  —  Die  Kanzlei  befindet  sich  seit  4.  Mai:  I.,  Eschenbach- 
S^Bse  Nr.  9,  8.  Stock  (Haus  des  österr.  Ingenieur-  und  Architekten -Ver- 
^in^)  und  ist  (mit  Ausnahme  der  Sonn-  und  Feiertage)  täglich  von  2  bis 
^  Uhr  Nachmittags  geöffnet 

.p^  (Stiftung.)  —  Die  Geroeindevorschusscasse  in  Earolinenthal  bei 
'^^  hat  mit  einem  Capitale  von  2000  Gulden  eine  Studentenstiftung 
^W  dem  Namen  *Karl  Bursik'sche  Studentenstiftung'  für  Karolinen- 
H^jer  Studierende  der  Mittelschulen,  der  technischen  Fachschule,  der 
^^^ersität  oder  der  Handelsakademie  gegründet  (Stiftbrief  vom  27.  Man 

p  (Preisausschreibung.)  —  Das  k.  k.  Minist,  für  C.  u.  U.  hat  mit 

in  S^»  vom  26.  April  1876,  Z.  6830  einen  Preis  von  2000  Gulden  ö.  W. 
^^ilber  für  das  beste  Lehr-  und  Handbuch  der  österr.  Keichs-  und 
^^«^tsgeschichte  ausgeschrieben,  desgleichen  einen  Preis  im  gleichen  Be- 
^N^Q  rar  die  beste  systematische  Darstellung  des  in  Oesterreich  gelten- 
^^  öffentlichen  Rechtes.  Der  letzte  Termin  zur  Einsendung  ist  für  die 
I^TTo^  Schrift  der  31.  December  1879,  für  die  letztere  der  30.  September 
3^  \^.  Die  näheren  Modalitäten  s.  im  Verordnungsblatte  des  1.  J.,  Stück  X, 


SOO  Miscellen. 

(Programmo  der  österreichischen  Gymnasien  undBea' 
schulen.)  —  Das  Verordnungshlatt  enthält  in  seinem  VIIL  Stücke  eioe 
ausführlichen  Index  der  in  den  Programmen  der  österr.  Gymnasien,  Rea] 
gymnasien  und  Bealschulen  über  das  Schuljahr  1874/5  Teroffentliche 
Abhandlungen.  

(Gedächtnissrede  auf  Franz  Deak.)  —  Herr  Peter  Simoi 
Professor  am  königl.  Staats-Obergymnasium  in  Hermann stadt ,  hat  eir 
Gedächtnissrede  auf  Fr.  Deak,  welche  er  am  14.  Februar  1876  ?or  de 
jüngeren  Zöglingen  des  genannten  Gymnasiums  gehalten  hatte,  in  üb« 
rischer  und  deutscher  Sprache,  Hermannstadt  1876,  veröffentlicht.  Vi 
Reinertrag  beider  Ausgaoen ,  sowol  der  ungarischen ,  welche  bereits  i 
zweiter  Auflage  erschien,  als  auch  der  deutschen  ist  zur  Gründung  ein( 
Stipendium  für  einen  tüchtigen  Schüler  des  genannten  Gymnasial 
bestimmt,  und  können  dieselben  durch  die  Buchhandlung  des  Hen 
A .  Schmiedicke  in  Hermannstadt  um  den  Preis  von  je  SO  Kreuzer  bexogi 
werden. 

(Con  cur  saus  Schreibung.)  —  Behufs  Verwendung  des  mit  de 
Finanzgesetze  vom  26.  December  1875  bewilligten  Credites  zur  Gewa 
rung  von  Pensionen  an  Künstler,  welche  bereits  Verdienstliches  geleist 
haben,  und  zur  Ertheilung  von  Stipendien  an  mittellose,  aber  hoffnung 
volle  Künstler,  werden  jene  Künstler  aus  dem  Bereiche  der  Dichtknm 
Musik  und  der  bildenden  Künste  aus  den  im  Reichsrathe  vertreten 
Königreichen  und  Ländern,  welche  auf  Zuwendung  eines  Stipendium  A 
Spruch  zu  haben  glauben,  aufgefordert  sich  diesfalls  bis  ol.  Juli  L 
bei  den  betreffenden  Länderstellen  in  Bewerbung  zu  setzen.  Die  Gesnc 
haben  zu  enthalten :  1.  Die  Darlegung  des  Bildungsganges  und  der  |N 
sönlichen  Verhältnisse  des  Bewerbers ;  2.  die  Angabe  der  Art  und  Weil 
in  welcher  er  von  dem  Stipendium  zu  dem  Zwecke  einer  weiteren  Ac 
bildung  Gebrauch  machen  will,  und  3.  die  Vorlage  von  Kunstproben  d 
Bittstellers  (s.  Verordnungsblatt  Stück  XI,  S.  LXIV). 


Lehrbücher  und  Lehrmittel. 

(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876,  Heft  IV,  S.  315.) 

Von  J.  Wein  er* s  Vorlageblättem  für  den  Anfangsunterricht  i 
Maschinenzeichnen  (herausgegeben  im  Auftrage  des  k.  k.  Min.  für  C.  n.  l 
Verlag  von  Kitt.  v.  Waldheini  in  Wien)  ist  die  vierte  Lieferung  erschiene 
(Ministerialerlass  v.  6.  April  1.  J.,  Z.  4883.) 

Verzeichniss  einer  Reihe  von  Gjpsabgüssen  des  k.  k.  östei 
Museum  für  Kunst  und  Industrie  in  Wien  (Katalogsnummer  504— 568 
weiche  mit  Ministerialerlass  vom  24  Mai  1.  J.,  Z.  7831,  als  Lehrmitt 
zum  Zeichenunterrichte  an  Mittel-  und  Gewerbeschulen  als  snlaasig  e 
klärt  werden,  vgl.  Verordnungsblatt  Stück  XI,  S.  84  g. 


Fünfte  Abtheilung. 

Erlässe,  Verordnungen,  Personalstatistik. 

Erlässe,  Yerordnungen. 

Verordnung  des  Min.  für  C.  u.  ü.  v.  28.  April  1.  J.,  Z.  4504, 
wodurch  die  Ministerialerlässe  t.  26.  Mai  1868,  Z.  1402,  und  y.  3.  Dec. 
1868,  Z.  11.234,  wonach  Supplierungen  durch  ungeprüfte  Lehramtscan- 
didaten  an  Mittelschulen  in  keinem  Falle  länger  als  zwei  Jahre  zu  dauern 
l^ben,  auch  auf  Lehrer-  und  Lehrerinen-Bildungsanstalten  ausgedehnt 
Werden. 

Das  Min.  für  C.  u.  ü.  hat  mit  Erlass  v.  16.  April  1.  J.,  Z.  5899, 
gestattet,  dass  die  höhmische  Communal-Unterrealschule  in  Karolinen- 
thal bei  Prag  vom  Schuljahre  1876/7  angefangen  successive  zu  einer 
▼ollständigen  Realschule  erweitert  und  das  der  Anstalt  mit  dem  Erlasse 
▼-  2.  AprU  1875,  Z.  4412,  ertheilte  Oeffentlichkeitsrecht  auf  die  Ober- 
claesen  ausgedehnt  werde. 

Personal-  und  Schalnotizen. 
(Monat  Mai.) 

Ernennungen: 

Der  Praktikant  der  geologischen  Reichsanstalt  und  Privatdocent 
*®  der  Wiener  Univ.,  Dr.  CorneSus  Do  elter,  zum  ausserordentl.  Prof. 
^^  Petrogranhie  und  Mineralogie  an  der  Univ.  zu  Graz  (a.  h.  Entschl. 
I:  27.  April  L  J.);  der  Docent  der  Pastoraltheologie  ritus  latini  an  der 
^niv.  Lemberg,  Dr.  Ludwig  Kloss,  zum  ausserordentl.  Prof.  dieses 
'a«hes  (a.  h.  Entschl.  v.  3.  Mai  1.  J.);  der  ordentl.  Prof.  am  deutschen 
Splytechn.  Institute  in  Prag,  Dr.  Gustav  Laube,  zum  ordentl.  Prof.  der 
^eologie  und  Paläontologie  an  der  Univ.  in  Prag  (a.  h.  Entschl.  v.  12.  Mai 
i**'*);  der  Lehrer  an  der  Louisenstädtischen  Gewerbeschule  in  Berlin,  Dr. 
^^dwig  Cwiklinski,  zum  ausserordentl.  Prof.  der  class.  Philologie  an 
w  XJniv.  in  Lemberg  (a.  h.  Entschl.  v.  16.  Mai  1.  J.). 

,  Dem  Privatdocenten  an  der  medicin.  Facultat  der  Univ.  in  Inns- 
J^ck,  Dr.  Mich.  Diet),  wurde  die  Erweiterung  der  venia  legendi  auf 
^^  Gebiet  der  experimentellen  Pathologie,  ebenso  dem  Privatdocenten 
^  der  iurid.  Facultat  der  Univ.  in  Graz,  Dr.  Franz  Ritter  v.  Liszt, 
^.^  Aosdehnunp^  der  venia  legendi  auf  das  Gebiet  des  Strafprocesses  be- 
5^*^gt,  desgleichen  die  Zulassung  des  Dr.  J.  Glax  als  Privatdocenten  für 
r^eotherapie  an  der  medicin.  Facultat  der  Univ.  Graz,  und  des  Prof. 
^  IL  Staatsgjmn.  in  Graz,  Dr.  Wilh.  Schmidt,  als  Privatdocenten  für 
^^m.  Geographie  an  der  philos.  Facultat  der  dortigen  Univ.  bestätigt. 


808  Personal-  und  Schnlnotizen. 

Die  Professoren  der  theolog.  Diocesanlehranstalt  in  Trient,  CSi 
BoBcarolli,  und  Joseph Z i n g e r  1  e  wurden  zu  Domherren  des Cathc 
capitels  daselbst  ernannt  (a.  h.  Entschl.  y.  26.  April  L  J.). 

Der  Prof.  der  patholog.  Anatomie  an  der  Uniy.  in  KraVaa, 
Alfred  Biesiadecki,  zum  Statthaltereirathe  und  Landes -San 
referenten  für  Galizien  (a.  h.  £ntschl.  y.  14.  Mai  1.  J.). 


Der  Orden tl.  Prof.  an  der  Uniy.  Prag,  Dr.  Karl  Czyhlari, 
die  ausserordcntl.  Proff.  daselbst,  Dr.  Emil  Ott  und  Dr.  Franz  Kra 

Solski,  zu  Milgliedern  der  judiciellen  Staatsprüfungscommission  in  * 
er  ordentl.  Prof.  an  der  Univ.  in  Graz,  Dr.  Otto  Keller,  zum 
minator  für  classische  Philologie  bei  der  Gymnasialprüfungscomm: 
in  Graz ;  der  ordentl.  Prof.  an  der  Dniy.  in  Lemberg,  Dt.  Simon  Syx 
zum  Examinator  für  Zoologie  bei  der  Realscbulprüfungscommissic 
Lemberg  für  den  Rest  des  laufenden  Studienjahres. 


Der  Rabbiner  der  israelitischen  Cultusgemeinde  Linz-Ürfahr 
Adolph  Kurrein,  zum  Mitgliede  des  Landesschulrathes  für  Ober! 
reich  für  den  Rest  der  gesetzlichen  Functionsdauer  (a.  h.  EntsefaL 
24.  April  1.  J.).  

Der  Prof.  an  der  technischen  Hochschule  zu  Wien,  Hofrafl 
Ferd.  y.  Hochstetter,  unter  dessen  vorläufiger  Belassung  in  s 
gegenwärtigen  Stellung  zum  Intendanten  des  neuen  natornistorii 
Museums  (a.  h.  EntschL  y.  29.  April  1.  J.). 


Der  Director  des  bestandenen  Communalgymn.  in  Jaslo,  An< 
Karpinski,  zum  Director  des  Staatsgymn.  daselbst  (a.  h.  EntschL 
3 .  ÄUi  1.  J.).  

Der  Prof.  am  Staatsgjymn.  in  Innsbruck,  Victor  P  erat  ho 
wurde  über  sein  Ansuchen  in  gleicher  Eigenschaft  an  die  Staatsm: 
schule  in  Feldkirch  übersetzt. 


Zu  wirklichen  Lehrern  am  Staatsgymn.  in  Jaslo:  Stephan  £ 
bi&ski,  Felix  Baczakiewicz,  Karl  Petelenz,  Lehrer  an  dem 
heren  Communalgymnasium ,  Joseph  S^kiewicz,  Lehrer  am  Gymi 
Drohobynz,  Ignaz  Krol,  Lehrer  am  Gymn.  zu  St.  Hyacintfa  in  Kn 
femer  die  Supplenten  Dr.  Bronislaus  Kruczkiewicz,  Ladislaoa  W 
zyäski,  Cornel  Fischer  und  Johann  Czerkawski,  endlich  der  1 
amtscandldat  Stanislaus  Jaworski. 


Auszeichnungen  erhielten: 

Der  Scriptor  der  üniyereitätsbibliothek  in  Graz,  Dr.  Lv 
y.  Hör  mann,  in  Anerkennung  seiner  yorzüglichen  Verwendnng 
Titel  und  Charakter  eines  Bibliothekscustos  (a.  h.  Entschl.  yom  24. 
1.  J.);  der  gewesene  ausserordentl.  Prof.  der  allgem.  techn.  Chemi 
polytechn.  Institute  in  Wien,  Joseph  Freih.  y.  Pasqualati-Ostorl 
m  Anerkennung  seines  yerdienstlichen  Wirkens  das  Ritterkrenz  des  I 
Joseph-Ordens  (a.  h.  Entschl.  y.  29.  April  1.  J.);  der  Realsehalproj 
in  Wien,  Dr.  Joseph  Zampieri,  in  Anerkennung  seiner  yieqfth 
yorzüelichen  Lehrthätigkeit  den  Titel  eines  kaiserlichen  Rathea  ( 
Entschl.  y.  6.  Mai  L  j!);  der  Professor  an  der  Communalreakdiiil 
IX.  Bezirke  zu  Wien,  Dr.  Gustav  Mayr,  in  Anerkennung  sefiiea 
dienstlichen  Wirkens  im  Lehramte  und  seiner  Leistungen  anf  dea 
biete  der  Wissenschaft  das  goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krona  ( 
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Sfiiielil.  vom  14.  Mai  1.  J.);  der  Prof.  der  Geschichte  und  Aesthetik  der 
Tonkunst  an  der  Uniy.  in  Wien,  Dr.  Eduard  Hanslik,  und  der  Prof. 
^  deutschen  Sprache  und  Literatur  an  der  UniT.  zu  Krakau ,  Dr.  Tho- 
nus  BratraneK,  den  Titel  eines  Regierungsrathes  (a.  h.  Entschl.  vom 
la  Mai  1.  J.).  

(Nekrologie.)  —  Am  26.  April  I.  J.  in  Gotha  Andreas  Späth, 
in  Beinen  früheren  Jahren  als  ein  tüchtiger  Musikdirector  und  bewährter 
Componist  bekannt,  84  J.  alt. 

—  Am  27.  April  1.  J.  in  München  der  bekannte  [Kupferstecher 
Friedrich  Wagner,  72  J.  alt. 

—  Am  29.  April  1.  J.  der  russ.  Admiral  Newesky,  bekannt  durch 
Mioe  Fahrten  im  stillen  Ocean  und  durch  seine  Arbeiten  über  dieses 
MeeiT  and  das  Amurgebiet,  63  J.  alt. 

—  Am  1.  Mai  1.  J.  in  Pest  Graf  Dominik  Teleki,  Directionsrath 
öer  Ungar.  Akad.  d.  Wiss.,  67  J.  alt. 

—  Am  3.  Mai  l.  J.  zu  Kremsmünster  P.  Beda  Piringer,  k.  k. 
Batb,  jubilierter  Gymnasialdirector  und  Stiftsarchivar,  als  Gelehrter  und 
Schulmann  hochverdient.  66  J.  alt. 

—  Am  6.  Mai  1.  J.  zu  Paris  der  vorzügliche  Komiker  des  Theaters 
Ton  Gymnase,  Herr  Lesueuz,  56  J.  alt,  und  in  Klein-Zell  der  unga- 
rische Schriftsteller  Ladislaus  Hol  los,  Prof.  an  der  Oberrealschule  zu 
Ofen,  33  J.  alt. 

—  Am  8.  Mai  1.  J.  in  Berlin  der  geheime  Oberhofbaurath  Hesse, 
Mitglied  des  Senates  der  Akademie  der  bildenden  Künste,  83  J.  alt. 

—  Am  9.  Mai  1.  J.  in  Bonn  der  berühmte  Philologe  Prof.  Dr. 
C^br.  Lassen,  um  das  Studium  der  Sanskritsprache  und  der  indischen 
I'iteratur,  namentlich  durch  sein  Werk  'Indische  Alterthumskunde*  hoch- 
verdient,  76  J.  alt. 

—  Am  12.  Mai  1.  J.  in  Augsburg  der  ehemalige  Chefredacteur  der 
Allgemeinen  Zeitung,  Dr.  Altenhöfer,  73  J.  alt. 

—  Am  14.  Mai  1.  J.  in  Wien  der  Senior  des  Stiftes  Kremsmünster, 
^2  Heinrich  Hassak,  wirkl.  Consistorialrath ,  emerit.  Prof.,  gewesener 
I^irector  der  philosoph.  Lehranstalt  und  des  k.  k.  Convictes  zu  Krems- 
^Ünsier  und  Stiftshofmeister  in  Wien,  Besitzer  der  grossen  goldenen 
Verdienstmedaille  am  Bande,  83  J.  alt. 

—  Am  19.  Mai  1.  J.  in  Wien  der  allgemein  geachtete  Actuar  der 
^  Akademie  der  Wissenschaften,  Franz  Sc  bar  1er,  und  Graf  Angelo 
^errari,  Gustos  im  k.  k.  Hofnaturaliencabinet,  als  Schriftsteller  auf 
dem  Gebiete  der  Entomologie  rühmlich  bekannt. 

—  Am  21.  Mai  1.  J.  in  Leipzig  der  geheime  Hofrath  Dr.  W.  E. 
A.1  brecht,  Prof.  der  deutschen  Reichs-  und  Bechtsgeschichte ,  eine  der 
S^leiertsten  Grössen  der  Leipziger  Hochschule. 

.  —  Am  22.  Mai  1.  J.  in  Wien  Dr.  August  Gernerth,  Director 
d^  Gymn.  im  III.  Bezirke,  als  ein  bedeutender  Vertreter  der  Mathematik 
^Qd  ausgezeichneter  Lehrer  und  Schulmann  allgemein  geachtet,  51  J. 
^^  6.  war  auch  durch  lange  Jahre  ein  eifriger  und  geschätzter  Mit- 
arbeiter dieses  Blattes. 

«^  —  Am  26.  Mai  1.  J.  der  k.  k.  Bezirksarzt  Dr.  Franz  Schuppel, 
^ner  Assistent  an  der  Klinik  des  Prof.  Jaksch  in  Prag  und  durch  mehrere 
^'^«»eiischaftl.  Schriften  bekannt. 

,,  —  Am  28.  Mai  1.  J.  in  Prag  der  Landeshistoriograph  und  lebens- 
^^liche  Beichsrath  und  Mitglied  des  österr.  Herrenhauses,  Dr.  Franz 
"alacky,  durch  seine  Geschiebte  Böhmens  weithin  bekannt,  78  J.  alt. 
jv  —  Am  29.  Mai  L  J.  in  Leitmeritz  der  k.  k.  Gyranasialprof.,  Joseph 
i^^cha,  und  in  Bonn  der  Universitätsprof.  der  romanischen  Sprachen, 
^*  Friedrich  Dietz,  die  grösste  Autorität  auf  diesem  Gebiete,  82  J.  alt 
.  —  Am  dO,  Mai  1.  J.  in  Wien  der  geniale  Bildnisszeicher  und 
M^Urellmaler  Joseph  Kriehuber,  und  ebend.  der  bekannte  Wiener 
"»ounuaiBt  Johann  Wagner. 
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—  Am  81.  Mai  1.  J.  in  Wien  der  frühere  Landesmedicinalimili 
Ungarn  und  Vorstand  des  statistischen  Bnrean's  der  Wiener  Commv 
Privatdocent  an  der  Univ.  za  Wien,  Dr,  Eduard  Glatter,  eine  win 
schaftliche  Capacitat  von  anerkanntem  Rufe  auf  dem  Gebiete  der  nh 
stischen  Median  und  Hygiene,  auf  welchem  er  auch  literarisch  Bedaut 
des  geleistet  hat,  63  J.  alt. 

—  Im  Mai  1.  J.  in  Paris  der  Maler  Coilleux,  Director  der  sc 
nen  Künste,  Mitglied  des  Institutes  und  der  Kunstakademie,  88  J.  i 
ebend.  der  bekannte  Bildhauer  Dominik  Malknocht,  im  Grödener  Th 
in  Tirol  geboren,  längere  Zeit  Prof.  der  Sculptur  in  Nantes,  Mitgl 
der  französ.  Akademie  der  schönen  Künste,  83  J.  alt;  in  Versailles 
Senator  Alphons  Esquir OS,  durch  seine  Dichtungen  und  besonders  bq 

Solitiscben  und  philosophischen  Schriften  bekannt,  62  J.  alt;  in  Bosi 
er  Prof.  der  Musik  an  der  dortigen  üniTersität,  Dr.  Frans  von  Boc 
der  Componist  des  Oratoriums  *der  Sünder'  und  zahlreicher  kirchlicl 
Musikwerke ,  58  J.  alt ;  in  Amsterdam  der  seinerzeit  vielgenannte  katli 
lische  Staatsmann,  Redner  und  Historiker  Green  van  Prinstere 
75  J.  alt,  und  in  London  der  Bildhauer  Thomas  Bari,  67  J.  alt 


Berichtigung. 
S.  303,  Z.  8  T.  0.  ist  statt  Holnus  zu  lesen  Holaas. 


Erste  Abtheilung. 


Abhandlungen, 
n. 

Orammatische  Untersachungen. 

(FortsetzQDg  yod  G.-Z.  1874,  S.  405  ff.) 

B.  Der  blosse  Conjanctiv  in  abhängigen  Sätzen  bei 

Homer. 

Die  folgende  Darstellung  beschränkt  sich  nur  auf  diejenigen 
Ue,  in  welchen  die  griechische  Prosa  zu  dem  Conjunctiv  oder  der 
Djnnction  regelmässig  ein  av  hinzutreten  lässt.  Am  häufigsten 
liet  dieses  statt  in  den  verschiedenen  Arten  von  Relativsätzen ,  in 
>othetischen  und  temporalen  Sätzen.  Die  Grammatiker  zählen  wo! 
Urtige  Fälle  auf,  aber  alle  und  selbst  auch  Krüger  nur  in  theil- 
Ber  Vollständigkeit.  Nicht  selten  ist  auch  die  Schreibart  nngewiss, 
f  in  den  meisten  Fällen ,  in  welchen  sie  schwankt ,  darf  man  un- 
ingt  dem  Conjunctiv  vor  dem  Indicativ  den  Vorzug  geben ,  ab- 
ehen  davon ,  dass  vielfach  der  Indicativ  gar  nicht  statthaft  wäre. 

OJg  d*  6  yeQiov  fieTerjaiv,  a^ia  TtQoaao)  ncai  07Vtaaa) 
vaei  r  109.  ov  örp^aiog  dg  d^avaxoiat  ^dxtjTai  E  407, 
die  Mehrzahl  der  Handschriften:  dafür  ^axoito  ÄCGOS.  Der 
tativ  liesse  sich  erklären  dadurch ,  dass  der  Fall  als  ein  blos  sub- 
ii  angenommener,  objectiv  kaum  möglicher  dargestellt  werden 
te,  „dass  der  nicht  lange  lebt,  der  mit  den  unsterblichen  kämpfen 
Ite"  (wenn  es  überhaupt  möglich  wäreV  ncniXe^ev  anavra 
Uf  oa  ctvd^qwnoiai  7TiX€i  tiov  aatv  ahoy  I  592,  auch  hier 
»en  einige  Quellen  cfAc^ii^,  der  Optativ  aber  lautet  bei  Homer 
^iji  vgl.  Hom.  Untersuchungen  S.  236.  ßiXt^QOVy  og  (pevytop 
^ocpvyrj  xaxbv  r^i  äkiorj  S  81;  nqoffvyot  hat  nur  X,  aber 
ig»  untergeordnete  Quellen  «Ac/li^.  aqtr/ycsaaiv  ioixnreg  i^txiov%o 
^ioig,  otSg  naideg  igid^alvcoviv  e&ovTBg  II  260,  so  fast 
(Quellen,  nur  EHarl.  igid^iaivoraiv.  Zevg  avögeaaiv  x^^" 
tj«!,   0*1  ßi-jß  Hv  dyoQt]  oy,nhdg  ytQivwai  O^tf^naxag^   ix,  de 

»itKhrifi  f.  d.  österr.  Gymn.  187ß.    VI.  Heft.  26 
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dixrpf  kXaawai  71387.  evTQOTcaXitofievog  uig  re  Xig  ^yivm 
6V  ^  xvveg  TS  xat  avÖQeg  äno  axa&f^ioio  dlwvTai  P  11 
dafür  Herodian  dUvraiy  dg  xid^evTcti.  ots  -^anvog  al^eg  ?xi;r 
TfiXo-^ev  ix  vrjGov,  zrjv  drjioi  d^q)i^axojvTai  2  208,  daf 
d^q)i^axovTai  CDEGSyr.  und  in  zwei  Worte  getrennt  S.  B 
Conjunctiv  verlangte  hier  schon  6.  Heimann  Opußc.  11,  55,  der  da 
bemerkte ,  dass  das  einfache  og  in  Gleichnissen  mit  dem  Indical 
nicht  gebraacht  werde  und  deshalb  auch  die  andere  Stelle  e  31 
gebessert  hat.  Wol  aber  kommt  og  re  mit  dem  Indicativ  vor,  ni 
zwar  um  Hermanns  eigene  Worte  zu  gebrauchen  „in  re  certa  et  ve 
positum,  ita  denique  ut  nihil  nisi  rei  natura  describatur;  ci 
coniunctivo  autem  ita,  ut,  quoniam  seniper  de  facto  singuk 
usurpatur,  fere  per  quando  vel  si  explicare  possis*^.  TiolXa  f 
aXye  i'x^i  noTQog  naig  olxo^ivoio  ev  fieyaQoig,  (i»  fi^  aÜ 
doaarjTTJQeg  eioaiv  d  165,  dafür  eaaivJN,  i'aaaiv  V.  Der  Indical 
wäre  für  den  angenommenen  singulären  Fall  gänzlich  unrichtig  g 
setzt.  lOGöov  av£vd^*f  oaaov  re  navrjjusQir]  yXawv^  yrjvg  lyviu 
5  hyvg  ovQog  iTtiTtveirjOiv  onia&ev  d  357.  (ogo  ov  av  aan 
oiog  ßiotog  naldeaai  (pOLvqri  naxQog^  og  iv  vova(^  xijTat  €  3£ 
so  G.  Hermann  für  das  handschriftliche  xetrai,  welches  auch  T£ 
fl  554,  ß  102,  T  147,  10  137  fast  in  allen  Quellen  anstatt  der  not 
wendigen  Conjunctivform  steht,  so  dass  Curtius  xfirat  geradezu  I 
einen  Conjunctiv  erklärt  hat.  Doch  lässt  sich  dafür  keine.  Analoj 
anführen ,  wol  aber  und  sogar  aus  Homer  für  das  regelmässig  | 
bildete  nrjrai.  Auf  die  Handschriften  hätte  in  diesem  Fall  gar  b 
Gewicht  gelegt  werden  sollen :  haben  sie  ja  doch  an  manchen  Stel 
fast  einstimmig  die  Plusquamperfectformen  auf  li  für  die  betreffe 
den  Conjunctivformen  des  Perfects  auf  tk  vgl.  Note  und  Anhang 
z/  483.  olxfji  ava^  ivd^'^iog  i'düjxev  oixov  xe  TikfjQOv  ze  nolx 
vrjOTTpf  T€  yvvaiyMf  og  ol  Ttollä  xi^r^ai,  ^log  d*  ini  Igy 
deßy  ^  65,  dafür  dßei  CEGKPQSV,  vgl.  Herm.  Opusc.  ü,  l 
laov  TOL  Y.aY.6v  iad^*,  og  x  oix  l^iXovxa  vhad^ai  ^uvov  in 
TQvvfj  xal  og  iaavjiievov  ycaxeQvycr]  o  73,  so  haben  nur  die  w«u| 
sten  und  auch  nicht  die  besten  Handschriften.  Die  meisten  hah 
den  Indicativ,  der  aber  für  den  angenommenen  singulären  Fall  nid 
der  entsprechende  Modus  ist.  Hier  wäre  sogar  der  Optativ  möglifi 
aber  er  ist  sehr  schwach  gestützt,  cjg  TtavfjQ  ov  natöa  ayand 
^lovvov  xtjXiyexovy  xi^  in  aXyea  TtoXka  ^loyrjaj]  7t  19,  dil 
unrichtig  iioyt}Ou  ACGJNSj  daneben,  aber  sehr  schwach  gesttb 
fxoyijaoi  und  fioyijoav,  aal  yaQ  xig  x  alXoiov  odvQerai  ai"Ä 
oXiaaoa  xovQidiov,  x(p  xexva  xixtj  x  266.  dg  uiv  dntjvi^  cM 
i'tj  aal  anrjvea  eldf^,  x(^  de  xaxagtjwai  Ttavxeg  ßQOXol  aif 
oniaaiü  T  329,  im  Gegensatze  steht  og  6*  av  mit  dem  Coiynncti 
dl  di  dia  ^aaxoiv  xegdtov  aldioai  x}^vQa^€y  o%  ^  ¥rvfia  x(0 
vovOL  X  566,  vorher  geht  o'i  ^uv  x  ll^ioai,  ein  Beweis,  da»* 
blosse  Conjunctiv  bei  Homer  ganz  dieselben  Beziehungen  aofl» 
drücken  vermag  wie  der  Conjunctiv  mit  xev  oder  av.  ttg  fü^ 
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ttnaxüdvagj  y  /u^  nolXoi  etoaiv  doaai^TfJQeg  omatTw,  (pevysi 
^  119,  mit  der  nicht  besonders  gut  begründeten  Variante  eaaiv  wie 
i  165.  (dvvai^rjv)  &vf.iov  %  av  fiivog  6^  ycccriaxe/Ltev,  og  (x  iqi-^ 
^fjoi  Hymn.  VIII,  14.  (rtg)  aaxcelaif  avv  vr^l  7toXvt,vy(fi ,  ov 
nm  QeiXai  x£if,uQiaL  elXiioaiv  B  294,  der  einzige  Fall,  wo 
clg  mo  mit  dem  Conjunctiv  steht,  dkero  de  Saßdov,  rfj  t  avögäv 
onfiava  xrelyecy  lov  eO-elei,  zovg  o  atxre  nav  vnvoatvrag  eyeiQei 
£  344 ,  e  48  nnd  ähnlich  w  4.  Hier  haben  i&ür]  ß  344  ÄSyr., 
«48  üf.  Cd  4  HJM,  also  die  besten  Handschriften,  und  so  hatten 
nach  Bidymns  zu  ii  344  die  xoivai,  während  Aristarch  den  Indi« 
caÜT  las.  Die  Indicative  ^ih/ei  und  iyeiqet  sind  hier  nothwendig, 
weil  diese  Wirkung  eine  dem  Stabe  innewohnende  und  bleibende  ist, 
nicht  80  der  Indicatiy  i&elei,  statt  dessen  auch  der  Conjunctiv 
^lien  kann  zur  Bezeichnung  beliebiger  singulärer  Fälle ,  in  Prosa 
(tn^ay  id-alrj.  Doch  ist  ebenso  der  Indicatiy  statthaft,  wie  er  auch 
/?260,  P  110  nicht  unrichtig  wäre,  und  wir  ziehen  ihn  hier  auf 
Grund  der  besseren  üeberlieferung  vor,  als  den  Modus  der  bestimm* 
ten  Aussage. 

Häufiger  als  das  einfache  og  stehen  og  zig  oder  og  r£,  o  re, 
Mich  og  ^  r£  mit  dem  Conjunctiv  zur  Bezeichnung  einzelner  be- 
stiflunter  Fälle,  die  da  eintreten  können,  während  der  Indicativ  als 
^U8  realis  zur  Bezeichnung  der  Fälle,  die  wirklich  eintreten,  oder 
▼on  Zuständen  und  Eigenschaften ,  die  das  Wesen  einer  Person  oder 
Sache  ausmachen ,  verwendet  wird.  So  ist  z.  B.  in  Sätzen  wie  juviag, 
tf  ^  T€  qHurag  aQrjKpazovg  xaridovaiv  T  31  nur  der  Indi- 
cativ möglich ,  weil  diese  Eigenschaft  eine  zum  Wesen  der  Fliegen 
gehörige  ist  und  als  solche  ihnen  beständig  beiwohnt.  Dagegen  wird 
ä(ü$),  ifi  ^  d^  vno  axvjiivovg  €Xaq)r]ß6h)g  aQTcaaji  avrjQ 
2319  nur  eine  zufallige,  singulare  Thätigkeit  des  Jägers  angeführt, 
nicht  eine  wesentliche  Beschäftigung  desselben.  Eine  wesentliche 
Thätigkeit  des  Sturmes  ist  es ,  duss  er  das  Meer  in  Bewegung  Ver- 
ität; daher  sagt  der  Dichter  laog  deklrj,  ij  te  xad'aXXofievt]  ioei" 
^Ä  novzov  6qiv€l  A  298. 

Da  die  vorkommenden  Beispiele  ziemlich  zahlreich  sind,  so 
^e  es  genügen ,  nur  einige  mit  dem  vollen  Wortlaute  anzuführen : 
«Sero  d'  €7X0^»  ^f^  öct^ivrpi  oxi^ag  dvÖQwv  '^qwcjv,  toToiv  t€ 
^otioaetai  oßQi^ionarQtj  E  747.  0  391.  a  101.  Hier  be- 
^hnet  der  Conjunctiv  Tioveaaezai  bestimmte  einzelne  Fälle,  in 
^^chen  das  daiivrfli  jedesmal  eintritt;  da^ivrflL  aber  gehört  zum 
^fBDsten  Wesen  der  in  der  Eüstung  mit  der  Lanze  auf  dem  Streit- 
^^n  fahrenden  Kriegsgöttin  und  darum  ist  die  Aristarchiscbe  Schreib- 
weise difAvjßOt  zu  verwerfen.  avTi  vv  noXkiHv  kaciv  iaziv  avrjQ,  ov  ze 
^^  ycffQi  (piltjari  1 111 ,  dafür  in  einem  Theile  der  Handschriften 
^ijoei,  og  fuv  %  alöaoeTcei  Y.ovQag  Jiog  aaaov  iovaag,  zov 
, /*^*  ^yfjoav  I  508,  darauf  dg  di  xev  mit  dem  Conjunctiv.  ßfj 
^  H^  äg  %£  lA(ov  oQBaiTQoq^og,  og  %  iTtiöevrjg  örjQOv  ey  xgeiufv 
-"^MO.  oivfixQv  fie^iowg  oXooixQOxog  wg  dno   7t€TQrßy  ov  za 
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xorra  atetpavrjg  Tiorofiog  xeiua^^oog  war]  2V  138,  wofür  in  ei 
gen  minder  gnten  Quellen  cjoei  goschrieben  steht,  axog  ^ft 
ixaveif  OTtnore  drj  top  ofiolov  avrjQ  id-eXmiv  aftegaaiy  Dual  yiq 
axl'  CKpakiö^aiy  o  le  nqaxeC  nQoßeßr^xf]  77  54,  dafür  nd 
ßeßrj'Aei  EGHLy  beides  C  üg  t€  aTrjXt]  ^evei  efunedov,  ij  t  i. 
Tviiiß(p  avigog  fcrri^xi;  P  435,  so  G.  Hermann  für  das  han 
schriftliche  koTTjuei  oder  eiazTjyiei,  ^da  d*  agiyviorog  yovog  ai 
Qogf  (i)  T€  Kqoviiov  okßov  enmltiarj  d  208,  dafür  inixXuK 
BJ)EHJLN\,man,  Qi.man,  eqjxei  ^iq)  vlrjevri  viffr^luiv  OQit 
0  T€  (paiv€Tai  olov  CLTi  dkXiov  i  192.  Hier  kann  qnxivei 
auch  der  Indicativ  sein,  aber  der  Conjunctiv  ist  bezeichnend 
avd^Qwnovg  d^eXyovaiv,  o  ri  acpeag  €iaa(pixr]vai  /i40,  &l 
lieh  TT  228,  V  188,  beidemale  mit  der  schlecht  beglaubigten  Variai 
iiöa(fi%oiTO.  wg  d  oz  av  nekeiai  fQxei  ivinXrj^toai,  %d 
eOTi^Tir]  ivl  d-a^vip  %  469,  so  nur  Hi,man,f  die  übrigen  iotrjx 

Die  übrigen  Stellen  sind  K 185.  M  423.  NISO  {neXaaou 
0  81  {voTjaei  E,  beides  X).  580  {aiSei  GEL  ex  corr.).  681  {di 
X6£  EGSFlor,  Born,  didmot  C  ex  corr.  L).  P  134  {awavtr^aon 
CELPlutarch),  726  {aC^ovai  LLips.).  W  320.  761  {ravia 
CBarocc).  t  288.  i^  74.  ^  163  {eioiv  DH  in  marg.  K  sup,  . 
524.  547  {kmxl^ctiu  CEJH  sup.  KLMQ).  v  32.  ^  86  {& 
DEGJLNB  und  CRM  als  Variante).  ^519  {deldei  FM).  o  2 
(i&iXovci  LP).  IT  111.  t/;  235  {^aiaei  EKM  sup.  SV).  Hyi 
5,  102.  Der  Conjunctiv  inoTQVvrfli ,  den  77  690  fast  alle  Qaeli 
bieten,  ist  unrichtig,  wie  auch  die  Parallelstelle  P  178  beweist  S 
dem  ist  der  Vers  mit  dem  vorhergehenden  interpoliert  und  fehlt 
den  drei  besten  Handschriften  ADStjr. 

An  einigen  Stellen  tritt  noch  zwischen  Relativ  und  Coi^nnet 
die  Partikel  ^a ,  die  ebenso  wie  t€  auf  etwas  bekanntes ,  selbstr 
standliches  hinweist.  (TriXfxvg)  og  r  elaiv  did  dovQog  vn  Qviq 
(ig  ^d  T£  Texvrj  vrjtov  ixzd/iivTjOiv  T  61.  xaiiai  jilo€v  oSy 
Qog  (jjgy  ij  ^d  t  iv  aia^ievTj  l'leog  ueydloio  /icqpvxi;  J  Ü 
so  G.  Hermann  Opusc.  II,  44  für  das  einstimmig  überlieferte  n&i 
xei.  ftiv  l'kev  fiivog  aig  te  Xeovra,  oV  ^d  ze  jioifii^y  apy^  « 
eigonoxotg  oieaai  xQ^'^-^71  jW^V  r  aiXfig  vne^X^isvov  üv6i ii 
udaat)  2tM38,  dafür  in  einigen  Quellen  xQ(xva€i  und  dauatfO^ 
wg  T  iQtjg  wQzo  Ttezecirai ,  og  Qa  t  an  aiytunog  TtezQtfi  ntf 
^ifjxeog  agd^eig  oQfirjar]  Tredioio  N  64,  dafür  oQiurjaei  CDEGL 
(ioarj  ä^  alyaverjg  ^inrj  zavaolo  zezvxzai,  rv  ^  x  dvijQ  a(fi 
neiQWjiievog  IT  590,  dafür  datnxe  LS  dcpfjxe  Lips.  ogoov  di  ff^ 
Xov  %7T7iOQ  a(piazazat,  oq  ^a  z  dvaxza  eX^ijOiv  nedioio  ¥51 
Ferner^O  412.  2  319.  0  2H3.  X  23. 

rj  nokv  hoiov  iazi  xazd  azqazov  evQvv  Axcuiov  ÖWQ  (i^ 
aiQiiaiyaiy  og  zig  oe&tv  dvziov  eXniß  A  230.  ovdi  xi  mi  ^ 
TTQoq^Qwv  zezXvjxag  ilneiv  tnog,  ozzi  vo'^aiig  AL  543,  drf" 
voi]üug  CEGHLS.  dXXd  ^idl'  avyirjlog  zd  (pQaCem ,  Sao*  i9 
Irja&a  A  554.    %vvwv  fulTirjOga  yivoiTo,   og  ttg  in  rfi^ 
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x^iiB  kxijv  fie^irjai  ftdx^o^ai  N  234.  rov  d*  ov  n£Q  sxbl 
^^aog,  og  Y.ev  wrjiai  H  416,  dafür  schrieb  Aristophanes  itjv 
S  Ol!  Tiv  Bxai  d^Qaaog^  og  rig  idrjTai.  ^eia  ö'  aQiyvunog 
Jiog  avögaat  yiyverai  alxrjy  rj/iiev  OTeoiaiv  y.vdog  v/veQT€QOV 
^yyvaXi^tjf  ij(J'  OTivag  (.iiwS^ij  re  xai  ovx  id^eXrjaiv  a/ii^ 
mvO  49l!  492,  dafür  iyyvaki^ei  CERom.  EL  Mg.  iyyvalitu  8. 
ftiyv&ei  CESBarocc.  Trat,  h,  A.  Rom.  Et.  Mg.  rwv  fiiv  yag  nav- 
tw  ßile  ameraLf  og  xig  dq)rjrj  P  631.  So  hat  zwar  keine 
Handschrift,  aber  die  Schreibweisen  der  Handschriften  dcpeirj,  aq>iUy 
acflrj,  aqyrjeiy  i(p€ir]y  e(pi€i,  Bcpir^t  beweisen,  dass  die  ursprüngliche 
Schreibart  von  den  Abschreibern  aus  Unkenntnis  der  richtigen  Form 
in  jeder  nur  möglichen  Weise  entstellt  wurde.  Wer  mit  dem  homeri- 
schen Sprachgebmuche  nur  einigermassen  vertraut  ist  and  ein  rich- 
tige Gefühl  dafür  besitzt,  der  kann  auch  nicht  einen  Augenblick 
<Ianui  zweifeln,  dass  an  unserer  Stelle  nur  der  Conjunctiv  statthaft 
ist,  weil  der  Fall  ein  ganz  allgemein  angenommener  ist,  „denn  von 
ihnen  trifft  jedes Geschoss,  wer  immer  es  entsendet.''  Der 
Optativ  kann  durch  kein  einziges  Beispiel  belegt  werden,  denn  die 
BtelJen,  welche  man  dafür  anführen  könnte,  sind  entweder  ganz  an- 
derer Art,  oder  sie  sind  verdorben.  Zur  letzteren  Classe  gehört  vor 
*II«n  T  511  xai  yctq  drj  TCotTOio  Tax  «W^^«*  rjdeog  WQrjy  ov 
Zivi  y  tmvog  ?Ar7,  denn  so  muss  mit  ACKMFQS  für  die  vulgata 
Uöi  geschrieben  werden.  Theognis  689  ov  XQV  ^fff^oi^vBiv  o  Tt 
^  TirjfiavTeov  eirj,  ovd  l-gäetv  o  ri  fxr]  Xwiov  r]  Tekeaai,  hier 
beweist  der  Conjunctiv  im  zweiten  Verse,  dass  derselbe  Modus  auch 
im  ersten  Verse  gesetzt  werden  muss;  die  richtige  Conjunctivform 
ist  aber  nicht  e^irj  (so  Bergk  und  0.  Schneider) ,  sondern  j]fi ,  analog 
mit  (pavTjt],  aa7cr]7]y  OTrjT],  wobei  auf  die  Schreibweise  der  Hand- 
schriften ,  die  in  der  Begel  in  der  vorletzten  Silbe  den  Diphthong  ei 
hihen,  nicht  das  geringste  Gewicht  gelegt  werden  darf,  vgl.  Hom. 
Unters.  S.  153  f.  Stellen  aber,  wie  X  348  ovx,  iad^  og  afß  ya 
ywg  ueq^aX'^g  aTtaXceXuoi.  ^  494  xai  d"  ofAA«^  ve^eaccTOv, 
ottg  xoiavxd  ye  ^itoi  *).  Aisch.  Prom.  292.  Aristoph. Thesm.  872. 
PlatoEuthyd.  292  E  können  zum  Vergleiche  gar  nicht  herangezogen 
Verden :  hier  bezeichnet  der  Optativ  einen  von  der  Person  des  Beden- 
ken für  möglich  hingestellten  Fall ,  und  auch  im  Deutschen  müsste 
Uer  der  Conjunctiv  des  Imperfects  stehen  „es  gibt  keinen ,  der  die 
^de  von  deinem  Haupte  abhalten  könnte^,  k^oi  d-eol  alyea  doiev 
^oUa  i4al\  oaaa  dtöovaiv,  ozig  aq>  aXlTtjTai  ofioaaag  T265, 
vofür  aber  besser  o  ri  a(p  zu  schreiben  ist;  darauf  führt  die  Lesart 

*)  Vielleicht  ist  vf/Lieaärov  unrichtig  und  dafür  vefiea^tov^  zu 
y*^lHii,  sowie  sich  auch  C  286  die  Aenderung  xal  cT  «-U3  vifua^tij 
J^^K  xoiavxa  y£  64^oi  statt  vefxfata  empfiehlt,  während  Nauck  lieber 
rfn  schreiben  möchte.  Dass  in  Stellen,  wie  Soph.  Ant.  666  dlV  ov  noXig 
^^^Oin  TovSe  XQ^  xlvHv.  Oed.  B.  315  av^ga  S^  to(f>eltTVf  «tf^tiv  ^Jfo^ 
**  Tal  <f  vycctTo,  xall^aTos  novog.  979  eixij  XQnxiajov  rty,  ontag  o  w- 
'ftiro  TK  die  Optative  richtig  gesetzt  sind,  daran  dürfte  doch  wenig- 
^D8  zu  zweifeln  gestattet  sein. 
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dreier  Handschriften  ort  acp,  ovde  riv  oia)  Tqwwv  yaiQi]fSBiv^  h 
ng  axBÖov  eyxeog  eXd^rj  T363,  dafür  el^oi  LBarocc.  VratA 
Ä»  Mose,  J2.  beide  Schreibarten  A,  vvv  d"  ot-x  lad-'  og  rig  dw^ 
Tov  (pvyrj  O  103,  dafür  cpvyot  DSSyr,  Yrat,  Ä,  ndwa  de  xal 
d-avovvi  TtSQ,  OTTi  cpavrjT],  so  Aristarch  und  mit  ihm  die  bessere 
Handschriften;  dafür  q^aveirj  CEGLS,  og  xig  didQeitj  jieXaa 
xat  (pd-oyyov  axovar]  2aiQr,vo)v,  t(^  d  ov  tl  yvvij  tmxI  rrjni^ 
Tixva  oiyiade  voarrjaavTL  jtaqiazazai  I'  41,  dafür  TteXaaei  KNQS] 
beides  IT/;  dxoiaeiNQV,  beides  EH.  rj  ydg  O^ifutg  og  xigvTidql 
w  286 ,  dafür  vTcaq^u  AEG  pro  var.  lect.  JKLQBS ,  beides  Dl 
Weitere  Beispiele  sind  O  347  {kd-eigei  D  ex  corr.  ELLipsJ),  a  351 
416.  y  320.  e  448.  ^  148  (^e^ei  EKLES,  ^€^€i  H.  ^^^lev  D 
210.  X  39.  X  428.  fi  66.  v  214  {d^iqvoi  AL,  rj  und  oiKM).  ^  10( 
0  401.  a  336.  v  335.  Hym.  5,  487.  25,  5. 

Noch  sind  einige  vereinzelte  Fälle  zu  verzeichnen ,  in  welche 
Belativpronomina  mit  dem  Conjunctiv  verbunden  werden :  ovk  av  i 
TQwag  (iiiv  iiaaif.iev  xal  yixaiovg  /ndQvaad- ,  OTtnoviQOiai  nan 
Zeig  Kvdog  ogi^j]  £  33,  dafür  OQe^u  CEMVrat,  a  i.fitan.  6q 
Boi  2  untergeordnete  Quellen.  TOiog  ydq  voog  eaviv  iTtixd-üvU 
dv^Qwnojv,  olov  In  rj^ccQ  ceyyai  TiavrjQ  dvdgcjv  ze  ^etav 
er  137.  oaaov  rlg  x^  edawog  vr.og  xoQvwGexai  dvijQ,  zoaa 
in  evQslav  öx^dir^v  noirjOax^  Odvaaevg  €  249.  Yöftcv  (J\  om 
yivrixat  ini  y^ovi  novkvßoxeiQiß  jii  191.  In  dem  Verse  ojtnoii 
%  eiTtrjOxya  k'nog,  xolov  %  i/taxovaaig  y250  stand  wd  i 
sprünglich  der  blosse  Conjunctiv,  worauf  das  Digamma  schon  hinlalli 

Häufiger  steht  der  Conjunctiv  ohne  av  bei  Relativadverlne 
besonders  in  Gleichnissen,  und  zwar  bei  cJ^;,  cJg  or£,  ore,  onot 
seltener  bei  anderen,  und  zwar  in  folgenden  Fällen,  (ig  de  ketav 
ßovai  ^OQU)v  e§  avxiva  aSt]  noQxiog  rje  ßoog  £161,  dal 
a^ei  CENy  beides  L,  log  öe  Avveg  7ieql  fir/ka  dvawgrjaiaai 
iv  avk^  Ä  183,  dafür  övacoQrfioviai  y  welches  auch  Conjonct 
werden  müsste,  ACDEGLS.  wg  de  kiuv  ^rjXoiaiv  dar^^dvxom 
inel^iiv,  aiyeatv  ^  oleaai^  xaxd  (fqoviiüv  ivoqovari  ÜC4W 
svoQovaei  GL,  evoQoiaoi  GVrat.  A,  Mose.  3.  wg  de  ÖQOTuay  h 
Xeifj  oqiaxeQog  avdqa  jiievrjOL  X  93»  log  d  avefiog  Carjg  if» 
d^fjfiwva  xivd^T]  e  368,  dafür  xivd^ai BEHi.nian.  Kl,man.  Apoll 
Soph.  Schol.  N  103.  wg  de  yvvrj  KkattjCi  (filov  Ttoaiv  aftft 
neaovoa  d-  523.  log  de  naxrjQ  ov  ndida  (pika  q^Qoviuv  affi 
ndCfj  7t  11  mit  den  besten  Handschriften,  während  die  gitaai 
Anzahl  dydnaCet  hat. 

Beinahe  doppelt  so  gross  ist  die  Zahl  der  Stellen ,  an  wel^ 
te  znm  Belativum  hinzutritt.  Sie  gehören  aber  mit  einer  einiigv 
Ausnahme  der  Ilias  an,  die  überhaupt  eine  grössere  Fülle  von  Glttch 
nissen  aufweist,   xovg  d ,  üg  x*  alnoXia  nhxxe   alywv  aiffok 

ardgeg  ^eia  diangircoaiv Sg  xovg  iryefxoveg  di&foaiat 

JB475,  diaxQivovaiv  GBaroee.  &i  d\  Sg  t  dgjirjTiJQeg  hawtk 
dXkfjloiaiv  oyfiov  ilavvioaiv  A  ^^^  dafür  ilaivavaiP  CDlL 
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o?d,  (lq  TS  aqirpug  (iiiaov  aloXoi  rje  fiiXiaaai  oiyua  TtoiTi" 
0(i)vtai  M  168,  Tcoirjaoviai  CEGHLSLips.  uman.  xuiv  o, 
äg  u  viqxideg  %t6vog  TtirtTtDai  d^afxeiai c3g  %(av  dfi' 

SovifOHfe  XiO^oi  nwTcjvro  -S-a^eiai  M  278,  mmovat  D.  Sig  te 
1)  alya  Xiovre  tcvviov  vtco  TiagxagodovTwv  agnaBayve  (pegt)' 
foy  N  199.  Ol  o ,  wg  r  rj€  ßowv  ayelrjv  t]  mm)  f,iey  oiwv 
i^0di(oxXov€O)ai  O  324,  dafür  TiXoviomi  CBEGELS.  Oid\ 
fugu  ftiya  xiJjua  S^aXaaarjg  evQVJioqoio  vrpg  vneo  toixcdv  xata- 
ßriasiai  O  382.  o>i  d\  oJg  z  alyvTtiol  ya/nipojwx^g ,  dynvlo' 
X^ihut  TtiTQt]  iq>  viprjX^  f4€ydXa  xXd^ovve  fidx(^y'^oti.  Ä  429, 
sonuTTier  Handschriften  ÄDZToM^n/.,  die  anderen  fiaxoyrcii.  zaiv 
ii  äq  T€  dqvTOfJiwv  dvögiUv  ogvfxaydog  ogiogr]  ....  cSg  rwv 
(oifmo  dovTiog  II  633 ,  so  schrieb  wahrscheinlich  Aristarch ,  denn 
^  (Miog  6qiüQ€i  ccQiavaQXog  fällt  nicht  dem  Didymus ,  sondern 
to  Abschreiber  zur  Last,  der  sich  durch  die  gleiche  Aussprache  der 
beiden  Formen  täuschen  Hess.  Aristarch  konnte  den  Indicatiy  des 
PlDsqnamperfects  an  dieser  Stelle  gar  nicht  gesetzt  haben,  da  er  hier 
g&Qzlicb  sprachwidrig  ist.  Die  Handschriften  haben  theils  6q(oq€1, 
Öwilg  6q(oq€v.  Ol  d ,  üg  t  miiovoi  Ttgaregov  fxivog  aficpißaÜv" 
^<S  $lx(oa  i^  oQ€og  xaza  nainaXoBoaav  avagnov  rj  donov 
Tfi  ioqv  fiiya  vrjiov  P  743 ,  i'lKovaiv  E.  o'i  <J'  wg  t*  alyvniol 
infipiivi/X^S  f  ciyxvXoxsiXaL^  i^  ogicuv  il&ovveg  i/t  ogvid-eaai 
^^OQwai  X  303.  Ein  vereinzelter  Fall  ist  /  481  xai  fx  iq)iXr^a, 
fiig  H  T€  narrjQ  ov  Ttaida  q)iXriar^  1481,  dafür  q>iXr}aeL  CDG 
BLSCant,  Mor,  Barocc.  Trat,  A, 

Noch  zahlreicher  sind  die  Fälle ,  in  denen  bei  wg  ore  (dafür 
ttcb  einigemal  wg  oze  ze)  der  blosse  Conjunctiv  steht,  wg  d  oze 
^ifrjat]  tiwvgog  ßa&v  Xr.iov  iX&wv  B  147,  dafür  yuvmei  CEQ 
^o.  rj  0€  zoaov  fxiv  eegyev  (sc.  ßelog)  ano  XQoog^  cJg  oze 
fi^rjQ  Tiaidog  isgyr]  fivlav  z/131,  Ugyei^  wie  CDEGHLNO 
l^ben,  ist  nnrichtig  nach  der  oben  angeführten  Begel  G.  Hermann*s. 
w?  d  oze  zig  r'  ilewavta  yvvr  woivna  uirivr)  J  14tl,  wg  ö* 
«  avrjQ  anahxfivog^  iwv  noXeog  neöioiOy  azrjrj  eit  whvqoi^ 
^Ofiffi  E  598.  lig  d*  oze  zig  avazog  %7t7tog  anoazrjoag  iitt 
flttW'j,  dea/nov  diro^^rj^ag,  ^eiy  Tiedioio  Z.507,  d^eiei  GEL 
^MycÄtu«,  O  264,  ^eiei  D.  wg  d  oze  zig  ze  xvwv  avog  äyoiov 
^  U^ovzog  a7CZT]Z(xi  ncczofCLCd'e  0  339.  (og  d*  oze  tcvq  didri- 
*^  iy  a^hfi  ifiTtiar]  vXrj  A  155.  wg  d'  oze  nov  zig  -d-figrjzrjQ 
'^'^ agyiodovzag  aevf]  in  dqyozeQffi  cvC  naTCQii^ -// 293,  aevei  C, 
^0  oVfi  7C0Qq)VQ7j  TtiXayog  ^iya  Sl6,  noQWVQei  GSLips, 
f'Jrt.  ^.  O  81  ist  die  Schreibweise  wg  d'  oz^  av  dii}]  der  anderen 
^  tnfat^j]  bei  weitem  vorzuziehen  und  auch  besser  begründet,  cug 
^,  ote  zig  ze  Xiwv  ogeaizgowog^  aAxt  Ttejtoid'wg,  ßoaxouivrjg 
^^MjgBovv  agnaar]  P62,  agnaaei  CELtps.  wgo  oz  BTti  ttqo- 
Zo§ot  ouTteziog  nozafioio  ßeßqvxy  i^^a  nv^a  P264  schrieb 
^riitophanes;  dafür  sicherlich  Aristarch  den  allein  richtigen  Indicativ, 
^m  aoch  fiist  alle  Handschriften  haben.  Dazu  bemerkt  G.  Hermann 
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Opusc.  II,  47  „Aristarchus  enim,  opinor,  intelligebat,  ßißQV] 
dictum  oportere,  ut  de  re,  quae  non  interdum,  sed  perpetuo  fieret^  «. 
iog  (J'  0T€  Tig  ^sv^jj  ßoag  agaevag  Y  495,  tev^ei  C  wg  <J*  op. 
Tcajtvog  iü)v  elg  ovqavov  bvqov  {.'xi^irat  (Z>  522,   so  -hat  blos  ^ 
am  Bande,  im  Texte  aber  mit  den  anderen  Handschriften  huavtM.^ 
aber  2  201  haben  alle  Handschriften  mit  Aristarch  wg  d*  St«  x«- 
nvog  l(jjv  i^  aareog  al-S^eq  iy.r^Tai,  so  dass  nicht  anzunehmen  isrfe« 
Aristarch  habe  (Z>  522  etwas  anderes  als  i-xi/rat  in  seinem  Texte  ge* 
habt,  wg  d^  0T€  Ttg  x^yaov  neQix^vevai  dygi^qf  dvrjQ  ^2*62- 
xp  159.  diveoVf  log  oie  zig  TQVTitp  öoqv  vrjiov  an^Q  i  385,  s^ 
haben  alle  Handschriften,  und  G.  Hermann  vertheidigt  den  Optativ 
(Opusc.  II,  51),  ohne  jedoch  ein  einziges  ähnliches  Beispiel  anföhraO 
zu  können ;  denn  sämmtliche  beigebrachte  Stellen  bieten  den  Optativ 
mit  (og  elf  wie  z.  B.  ^389  ovx  aXiyo),  wg  eX  fie  yvvi}  ßdlos^^ 
X  419  wg  ixoiQr^^Bv,   (ig  ei  t    elg  lO^dxrjv  dqiixoified-a  (i  313^- 
X  415.  Q  366.  X  ^10.  B  780),  worin  das  Verhältnis  zwischen  Bil^ 
und  Wirklichkeit  ein  wesentlich  anderes  ist  als  im  oben  angefÜhrteCB 
Beispiel.  Daher  scheint  es  rathsamer,  mit  Drakon  xQvnq  zu  schrei—' 
ben.   Weitere  Stellen   sind  noch  A  325.   415  {ötvovzai  CGH}^ 
iV334.  589  {&Qioaxovat[v]  CGHFlor.  Äthenaeus).  O  606.  624^ 
/T212.  298  (xivrioei  CE).  642  (ßgo/neovai  Harl.  Ups.  Vrat.  A)  ^ 
P  390  {dolr^  HVrat.  d.),  2  207.  601.  (D  258  {rffmov^vu  CGLS^ 
Lips).  347.  X  189.  a  328.  i  392  {ßamai  A  ex  em.  CJDi.man^ 
K).  r31.  1:519.  i;27  {cilol'kei  EM  sup,  Büesychius). 

^qyeioi  öe  f.Uy  Yax^^^  ^S  ^^*  xr/ia  axr^  i(p    vifn]X^^  ox^s- 
xivvat]  voTog  el^iav  JB  395,  yuvraei  CEHL.  ydia  ö    inaats — 

yalav  ifidaarj  B  782,   ijnaoaei  CEGVrat.  a.    kiQyev,   tag  oi 
urßTiQ   naidbg  itoyin  uviav,    o^'  vdü  Xi^exat   vitvta  A  13: 
oov  o€  TtKEiov  oenag  aui  earr^x  ^    uig  naq  i^oiy   nueiy^    oi 
^v^bg  dvcjyri  J  263,  dafür  die  Handschriften  dvciyoi  oder  dviaye:^^ 
keines   von   beiden   richtig,   ov  ydg  dÜ  xig  bitdiog  iniöneadtx^ 
noöiv  i]ev  avdgiov  Tgeaadvriov,   oze  xs  Zevg  iv  q>6ßov  oga  £3 
S  522,  (oQGe[v]  CBEHLips,  Townl.  Born,  iad^lbv  xal  zb  %eTvi€^^ 
zai^  oz  ayyelog  aXoi^ia  eldfi  O  207.  Vf^iaz'  otkoqivw,  oze  Xaßg^'^ 
Tozov  %6€t  vöiüQ  Zevg,   oze  drj  avögeoai  xozeooa^evog  xaX^-^ 
Ttrjvrj  i7  886,   hier  bezeichnet  x^^^  ^^^  Handlung,  welche  zu  d9^ 
bestimmten  Zeit  wirklich  eintritt ,  während  x^^^V^f]  dio  zofEUig«^' 
Tom  Dichter  dafür  angenommene  Veranlassung  dazu  ist.  ov  /u«y  yi^^ 
zi  vß^eaatjvbv  ßaaikfja  avdq   duaqiöaaad'ai,  oze  zig  nqoze^o^^ 
XoXeTtrjvfj  T183.    deidoixe  Jibg  ^leydloio  xegawbv   dumj^^ 
ze  ßQovzTjv,   oz   dn   ovqavb&ev  a/LiaQayi^afj  (Z>199,   afiOQC     ^ 
yrjaei  CESCant.  Mar.  Barocc,  Vrat,  A.  ovde  zi  fiiv  XQ^^  «^^< 
zvftßoxorjgy   oze  ^iv  d^dnzojaiv  Idxctiol  O  323,    SajtTOvan 
CELLips.  Harl,  Mose,  2,    i]  ^iv  ^uv  neqi  üfj^ia  hov  eza^t 
q>{loio  yXxei  dxrfieozwg,  rjwg  oze  dia  q>avr}rj  i2  411,  so  DFap 
Byr.  Townl.  Vrat.  d.  i.  man.,  aber  q>avelri  ÄCEQELS  und  dii 
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meisten  Handschriften  bei  Heyne,  ov  vag  eyio  yi  ri  q^rj^u  rilog 
XaQiiOTeQov  elvai,  JJ  ot  ivq^Qoavvrj  ^ev  e'xf]  '^cctci  drjinov  anavzct 
i  6,  dafür  orav  evq)Qoavvr]  AEM  ex  corr.  S,  ex^i  GJSHQ.  rj  yäq 
ifjuiiov dixrj  eaTiv  ahl  deidi otwv ,  oV  iTtixQaziwaiv  avaxzeg 
|60,  dafür  iTtingareovaiv  DEFLNS,  Ausserdem  £  91  {ifcißgi* 
m  CDELM  Vrat  A).  501  {xQtvei  CDELN.  xqIvoi  G).  M  286 
(imßQiaeL  CEE).  TI 365  {zetveL  E.  zeivov  Mor.  Barocc),  P  728, 
756.  X  75  {aiaxvvovai  CSCant,  Vrat.  A.  Ven.  B.  Paris.  B). 
£369.  ry  72.  x  486.  ^  374  {il(>OL  Mi.man.  DE  sup.  nnd  die 
loderen  ausser  CQS).  o  409  (yr^gacKOvai  CDL).  n  72.  a  134. 
ff  133.  Hymn.  3,  560.  33,  7.  ^ 

oi  (.iiv  aol  Ttoze  \aov  BX<a  ycQag,  onnoz  Axaioi  TQwoiv 
itnigawo  ii)  vaio^evov  tctoIU&qov  ji  164.  (^&m^/^«)  ttAi^- 
^t  (ig  onoze  viq)ea  ticpvqog  azvcpeXl^rj  ^^  305,  azvcpeXi^ei 
CEf  letzterer  auch  azvq^ekiCei.  fieza  nQiozoiaiv  %azaf.iaij  OTtoze 
niMg  oQiüQrjzai  rtoXe^ioio  JV  271.  oaov  r'  ini  dovQog  iganj 
yiptvaif  onnoz  dvrjQ  a&iveog  neiQU^ievog  rjai  0  359,  so  haben 
die  besten  Handschriften  und  nur  wenige  (C  in  marg.  EGSyr,  und 
«nige  bei  Heyne)  r^aei,  welches  unpassend  ist.  Analoge  Formen,  wie 

Jüi  sind  q^&fjaiv,  fffjaiv  und  das  dreimal  vorkommende  tjgiv,  yeiQeg 
dnxoi  fiaivovd^j  onnoz*  v/io  neq  J'tu  f.ieza  f.uo'kov'!Aqr]og  n245. 
ffUor«  neq  y.a.i  (itaXlov  oq^dkXeze  zavza  niveoSixi,  onnois  zig 
imanaiawXij  no'ki^ioio  yevrjzai  T  201.  eaaszai  Tj  rwg  rj 
idlnj  rj  liiaov  rjficiQ,  onnoze  zig  i^ai  ifulo  IxQt]  ix  O^vf^iov 
Utjiai  0  112,  durum  wird  wol  auch  dQrjat]  N  818  als  Con- 
jnnctiy  aufgefasst  werden  können,  zi  xev  ^tSeie  xai  allog,  onnoz 
"iyijQ  zoiovzog  exojv  fuledtmaza  &vfidß  altity  ö  650,  aizii^€i 
^S.  oaaa  di  fueQftrjQiSe  lewv  avdgtov  ev  6ftiX(i>  deiaag^  onnoze 
fuv  dohov  neqi  xväIov  ayioai  d  792,  dafür  ayovai  BHJN, 
hfiog  axwzatf  omtoze  zig  ^ivrjCQ  xedvoio  avaxzog  ^  170, 
liyfflei  Ä.  axog  iazi^  onnoz*  dvr]Q  negl  olai  ^axtiofuvog  xzea- 
^wat  ßlrjezai  q  472,  ßXr.aezai  DH  ex  corr,  J,  zoi  d*  afiozov 
H^niaoiv  movefisvy  onnoz*  deidrj  q  520,  deidu  FMB  in  marg. 
{GP).  ^£ot  dvoioai  7colvnldyxzovg  dvO-QCjnovg,  onnoze  aal 
ßaoilevaiv  inixXwawvzai  oitvv  v  196,  dafür  inixXwaovzai 
^FKPBSLl.man,  evvrj  fiiv  örj  aoi  ye  zoz  eaaezaiy  onnoze 
^fiV  ai^i&iXr^g  i//  258,  dafür  i&eleig  DEKV.  i&üoig  ÄS. 
^  0  onoz  wxv  v6r^f.ia  did  azeQvoio  neQrjay  dveQog  . . .  wg 
^1»^  enog  ze  xat  i'oyov  f^rjdezo  Hymn.  III,  43,  so  Franke  für  das 
^schriftliche  neQr;aei.  Die  anderen  Stellen  sind  O  382  (ineiyei 
^L).  iI53.  P98  (i^ekei  CE,  i^eloi  G).  d337.  n  269.  q  128. 
T 169. 

Vereinzelt  ist  der  Conjunctiv  bei  anderen  Relativadverbien  und 
•Uligen  tempoi-alen  Conjunctionen:  onnrj  z*  Id-varj^y  zfj  z  eixovoi 
(frixeg  dvdQciv  M48,  l^vaei  CDELSl.man.  zii)  dwx^  aoidrjv 
Uqjiav^  onnv  d^vfiog  inozQvvraiv  deideiv  ^  45.  o^  d  v^nv 
Hvfiop   tavov   dJlxpoi,    onfj    neQQOTjze   rxxz*  diXod^Qoovg  ay- 
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d^QCJTtovg  o  453.  oTQvveiQ  de  xal  aU.ov,  od^i  ^e&iivta  l'i 
N  229.  ov  yccQ  er  aXlov  rJTTioy  atöa  avaxTa  Tuxr^oopiai,  ojtT 
ineXd-b)  ?  139.  dldwoiv  avdqaaiv  ahprflT^aiv^  OTiojg  id-e 
aiVj  hidoTip  a  349.  vefiec  oXßov  ia&Xolg  TJdi  yioncölaiv ,  o: 
id^elrjOLv,  exaaT(p  C  189.  Nicht  hierher  gehören  Stellen 
y  365  avTol  de  q)Qatcof4ed' ,  ortiog  oy*  agiara  yevrp:ai,  • 
^  329,  a  77,  weil  hier  der  Conjunctiv  (deliberativus)  stehen  müg 
auch  wenn  der  Fragesatz  unabhängig  wäre.  7]iuog  a  tjiXiog  /uf 
ovQavoy  ajnqiißeßfjxrjj  Ttj/iiog  ag"  i^  dlog  eiat  yiqiüv  a' 
vYifiBQTrig  d  400,  so  hat  blos  Q,  die  übrigen  alle  d^q)tß€ßi]7iei, 
J)  und  M  von  zweiter  Hand  dfKpißeßrjuou  Da  keine  Begeben) 
die  sich  in  der  Vergangenheit  einmal  zugetragen  hat,  erzählt  we 
soll,  sondern  eine  solche,  die  sich  alle  Tage  zur  Mitt^szeit  wie 
holt,  so  kann  der  Indicativ  des  Plusquamperfects  hier  unmög 
stehen,  sondern  es  ist  nur  der  Conjunctiv  statthaft.  Damm  be 
auch  das,  was  der  Scholiast  aus  dem  Buche  des  Didymus  (i 
liQiaraQxog  d/iq^ißeßrjxei)  excerpiert  hat,  auf  einem  Misverstänc 
denn  wir  dürfen  von  Aristarch  erwarten,  dass  er  hier  den  Conjoi 
gesetzt  hat,  oder  doch  wenigstens  den  Indicativ  des  Perfects,  so 
das  Scholium  des  Didymus  lauten  würde  dix(^  lAQiaxctQxog  d/ 
ßißrf/,ev  Y.al  d/uqußeßrjxrj.  Eine  ähnliche  Stelle  findet  sich  in  B 
nus  auf  Aphrodite  Vs.  168  rjfiog  d'  aip  elg  avXiv  ciTtoxXivo 
vo/A^eg  ßovg  ts  xal  c(fia  (.n^Xa  vo^taiv  i^  dv^efxoevrcjv^  ti^ 
OQ  AyxiOfi  [nev  iTtl  yXvxvv  vrtvov  i'xsve,  auch  hier  darf 
bedenklich  der  Indicativ  in  den  Conjunctiv  geändert  werden. 
yaQ  TO  ndqog  ye  d^eoi  (faivovrai  ivagyelg  r^fäv,  evT  eqdm 
dyaxXeiTCig  exavofxßag  rj  202 ,   Igdofiev  BEF,    rpjte  7tOQg>V{ 

Iqiv  &vijröiai  Tavvaarj cug  rj  7toQ(pvQe7j  vecpeXf]  /n 

aaaa  e  avtrjv  dvaer  Axccuov  k'&vog  P  547  {zavvaaeL  CE), 
einzige  Beispiel  eines  Conjunctivs  bei  ijvr«.  o  d'  dacpaXitog  - 
eftnedov,  elog  i'xrjzat  laonedov  iV  141,  wofür  die  meisten  Qae 
aber  nicht  die  besten,  o(pQ  av  %vLrp;ai  haben.  vecpeXTiaiv  ioiTU 
ag  TB  KqovIiov  vr]V€fur]g  iaTtjaev  en  dxQonoXoiaiv  oqeaaiv  d 
inag,  oq^Q*  evdt]ai  uavog  ßoqiao  E  524.  tov  fiev  t  f]Xv^e 
öeooL  (pevyioy,  ocpq  alfta  Xkxqov  xal  yovvdv  oqwqtj  A* 
OQWQCi  B,  afi(.uv  Zevg  ex  veoTrjzog  edwxe  xat  ig  yiJQCcg  ti 
fceveiv  dgyaXeovg  TtoXejiiovg,  ocpQa  cpd^io/iea&a  exaoTog  £ 
vgl.  y  173.  ß  368.  cnj  gx  ezt  devrsQOv  wöe  X^it  axog  xQoi 
oq>Qa  ^(oölai  /^leTeito  V47,  vgl.  Tyrtaeus  X,  28.  az^d"*  o 
aTtOTtQod-ev ,  oq)Q  iyai  avvog  aXfxrjv  wfxouv  aTtoXovaofji 
dfjLwi  d*  IXaiii)  XQ^<^0f4ai  ^  219.  ov  ^ev  ydg  noxe  qitjoi  tu 
7t€iaea&aL  onlaaco,  oq^Q  dqerriv  Ttagex^oav  d^eol  xat  yov 
oqcoQT]  a  133,  dafür  ogdfQei  AN  und  von  erster  Hand  C 
(xvraQ  inel  drj  tov  ye  da/idaaevai  tixvg  oiatog,  (ofioq^ 
fxiv  d^weg  iv  ovqeai  dagödmovaiv  ui  478.  {ndi^  og  v  i 
ow  Ttoitjarj  advQfiova  vrjTrierjaiv,  a^p  avxig  awex^'C  O » 
TCOiTjOei  CDEQLLips.  edd.  vett.   (dvrQ)  og  v  ind  ix  fuü 
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nlovQog  avvaeiQSTai  i'TiTCovg,  aevag  ix  iredioio  (.liya  TtQOxi 
aoTv  dirjTcu  O  680.  avrccQ  inei  drj  xov  ye  liTtrj  rpvxrj  tb  xai 
aldvf  Tti^iTteiv  (=  nifina)  jtuv  -^avarov  ze  q^iqeiv  y.(xi  vt}- 
iv[LOv  V7CV0V  71453,  dafür  haben  A  in  marg,  BGL  iTcrjv  drj, 
line  E  und  der  Sophist  Apollonius.  aXXa  de  öaiftcov  Swoei ,  knu 
umyio  atvyiQctQ  aotjOeT  ignig  /?  135.  vnvog  inelraev  anav' 
%(av  eo^Mov  Tjoe  i^azcovy  enai  ag  pktcfag  af-iq^c^alvipi] 
V  86 ,  af.iq^Ly.aXv\p€i  AEGHJ,  a%  %  ind  ag  ngioxov  /liv  ^tvoI" 
Im  vfJLvrjOioüiv  . . . .  avvig  d'  av  aeidovaiv  Hymn.  I,  58.  aXXa 
ai/ifv  urj  7t w  Turradvaeo  jnüXov  agrjog,  noiv  y  ijje  devg^  iX" 
^mav  iv  otpd-aX/nöiaiv  idr]aL  2"  135.  f.irjTr^g  (J*  ov  /a€  (piXrj 
n^iy  y  eia  -^wgrjaaead'ai,  ngiv  y  avTrjv  iXd-oraav  iv  oq^&aX" 
fioiaiv  l'dwjiiai  2"  190.  inereXXe  jiirj  ngiv  Ttrj^iavieiv ,  ngiv 
M&iuxTTj  (.loXrj  Tjcig  ß  781.  ov  nco  xaTadvoofied"  elg  ^Aidao 
Üfiotg,  ngiv  n6gai(,iov  rjfiag  ineX&rj  x  175,  daför  iniX^Oi 
iLSf  ineX&eiv  EVSchoLHQ.  aoi  S"  ov  mo  <piXov  iazl  öarjinevai 
9vie  Tcv&iad'ai,  ngiv  y  evi  oijg  aXoyov  neigrjoaac  v  336. 
w  yag  (xiv  ngoad^ev  navaea&ai  otco  nXavd'/itov,  ngiv  y  airdv 
fiidr^Tai  g  d.  q)&av€i  de  xov  (,iev  yijgag  ^'C^Xov  Xaßov,  ngiv 
%i^u   ixTjTai  Simonides  Amorg.  1,  11. 

Auch  das  einfache  ei  nimmt  den  blossen  Conjunctiv  zu  sich, 

aamentlich  in  Verbindung  mit  neg.  fmgzvgoi  eazcjv,  eX  noze  drj 

(tvu  xgBici)  i/itelo  yevtjTai  deixfa  Xoiyov  djtivvai  ^  341.  tovto) 

0  ov  ndXtv  avTig  anoiaezov  coxeeg  innoc  ajjcpa)  drp*  r^fjeiiov, 

äy  ovv  ttegog  ye  q)vyrjaiv  E2b8,   dafür  die   meisten  Hand- 

Bchriften  ei  yovv^  welches  G.  Hermann  in  Schutz  nimmt,   ei   d^   av 

Ug  ^airjai  d^ediv  ivi   ol'voni  novro),   rXrjGOjjai   £  221.    ei   de 

Ulf  ^ctfAvoig  iv  nv'Mvolai  xaTgadgad^co ,  et  (le  /uedrjr]  ^lyog  y.al 

xo/iaro^,  yXvy.egog  de  fioi  vnvog  ineXd-j]^  deidio  jtirj  '&i]geaaiv 

wag  xal   Y.vgiJ.a   yevojjiiai  e  471.   Hier  hat  /iie&r;7]  keine  Hand- 

•chrift,  sondern  jue&eiei  ER  sup.  fuediei  Kl.  man,,  die  übrigen 

fi^diit],  ebenso  ineX&oc  ABCGJ  sup,  KLMNQ,  aber  gleichwol  ist 

••  keinem  Zweifel  unterworfen,   dass   die   oben  angeführten  Con- 

JQBctivformen  die  ursprünglichen  gewesen  sind,   da  nur  sie  allein 

Mesen  und  die  Abschreiber  für  Formen  wie  ^le&rjrj  gar  kein  Ver- 

^ftnduis  besassen,  indem  sie  fast  durchgängig  auch  für  alle  ahn- 

*Jphen  Formen  die  entsprechenden  Optativformen  gesetzt  haben,   ei 

®    aqa  zig  xal  /.lovvog  itov  ^vi.ißXr^zctL  (besser  ist  ^vfißXrjzai 

^^s  ^vnßXirjfzm   trotz  Schol  P)   odizrjg^   ov  zi  xazaycgvnzovaiv 

^  204,  ^vf.ißXr]T0  H,  ixd-vvcccjc  deXcplvdg  ze  xvvag  ze,  xai  eX  nozi 

^^^Cov  ^Xrjai  xTJzog  f.i  96.   ei  de  x^Xioaditievog  zc  ßowv  og^o- 

^^^ai^cüv  V7]    id-eXj]  oXeaai,   inl  6^  Saniovzat  -d^eol  aXXoi, 

^twJüOfi    ana^  ngog  mif^a  ^ovciv  dno  Sv(.iov  oXeaaav,  rj  dtjO-a 

^^Q€vyea&ai  fi  349 ,  dafür  i&eXei  CK8,  ^anovzac  ACDEFGLN 

^MV,   ^novzat  HJKS,   ovdi  noXiv  de  egxof^at,    ei  firj  nov  zi 

*^eQiq>Qa)v  IlrjveXoneia  iXi^i^ev  ozgvvrjaiv  ^  S74.   rj  zl  Kaat" 

^^"^nfzoiQ  inifxefjiwecLLy  olai  neg  dvrjg  (Aagva^ievoiat,  neitoi^e  liat 

^'  fiiya  veixog  ogrjzai  n  98  und  ähnlich  116. 
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eY neo  yccQ  (p&afievog  (.uv^ovTaari  rji  ßakr^ßifj  oU« 
TS  xat  7€€Qc  öovqI  jtanaQiiiivrj  ovx.  dnoXrjyei  akToig  0  576,  oi- 
maei  C,  ei  neq  vaq  d-v/K^  ye  f4€voiva<f  Tiokefditeiv,  aUa  u 
Xdd^Qf]  yvia  ßaQvveraL  T  164.  ei neq  yaq  ae  xaraxirayg.CMr 
a*  tT  iy(o  ye  lilavaofiai  X  86 ,  x-ata-Kzevei  Hart.  xaraxTcro 
Paris.  H,  ovöi  rig  rjfuv  Q^ahuoqri,  u  niq  ng  linx&ovUof  d^' 
d^Qüijiiov  (fiiaiv  ilavoea^ai  et  168,  dafür  die  meisten  Qoellti 
q^rjolv  oder  wr^aaif  doch  hat  Herodian  die  richtige  Schreibweiit 
übesliefert.  u  niq  yag  xe  xok^v  ye  xal  avTr^fiaq  xaTaTrtüfJlf 
aXla  T€  xa«  jueronia^ev  tyu  y.6zov  -^81,  dafür  in  einig« 
wenigen  Quellen  naxanixpoi.  ei  neq  yaq  t  aXXoi  ye  xcf^w  xo^mh 
TEgl^xaioi  daixqlv  nivwaiv,  aov  dt  TiXelov  diitag  aiel  tovi^ 
/J  2ß2.  fiovvog  d  ei  neq  ts  vorjOTj,  dlla  xi  o«  ßqaaaanf  u 
voog,  kentrj  di  t€  /uijug  K  225,  vor^au  C.  vorjGoi  L.  ^  d*  a 
niq  TeTixuOL  f.iala  axedov,  ov  dvvaval  aq)i  xqaio^mv  A  116- 
ii  niq  %e  nvlag  y.al  zelxog  'Ayctiüv  ^ij^o/uex^a  ad-ivei  iJiayoisf^ 
ei'^wat  d*  !/4xcttoiy  ov  y.oGuri)  naqa  vavcptv  iXevaofied^  aixo 
ycelevd-a  M 224,  eiSovai  C.^  ei  jceq  ydo  t^  dXloi  ye  Tteqixteift^ 
pied^a  7tavTegj  aol  d'  ov  öiog  eai  dirolea&ai  M  245.  twi 
d'  eY  71  eq  Tiaqd  rig  re  x/civ  av&qcü7rog  od  irrig  ^i-vrjar]  aittay 
Ol  J'  aX'Mjtiov  i}Toq  Ijovreg  nqooaco  Ttag  TtiieTai  Fl  264,  xinj- 
aei  CEG.  nirrjaec  HarL  tov  d  et  Tiiq  re  kdd-rjai  yLatanir^ 
V710  ^d^iv(i)^  dXhi  t  dviyyeviDv  d'lei  eUTieöov  X  191.  ^eifmo 
dllT^lcov  Ttarqiüioi  evxoitie&*  elvai  f^  aqxfjgi  ä'  niq  ze  yiffff 
ecqrjaL  ineld^wv  a  188.  ov  zoi  k'zi  öt^qov  ye  (plXrfi  dito  unr 
rqidog  air]g  iaaezai,  ovd  ei  Tciq  ze  aidijqea  oea^iaz^  «75^' 
a204. 

Die  Zasammonstellung  dieser  Fälle ,  welche  an  sich  schon  In 
teresse  bietet,  ist  für  die  Textkritik  von  besonderer  WichtigkeH 
Wir  finden  nämlich ,  dass  in  einzelnen  Quellen  fast  regelmässig  stal 
des  erforderlichen  Conjunctivs  der  In Jicativ ,  oder  auch  der  Optafti 
derselben  oder  einer  anderen  Zeit  steht,  zumal  wenn  beide  Form« 
zufolge  des  Itacismus  gleich  ausgesprochen  wurden ,  und  wir  köniM 
drei  verschiedene  Fälle  unterscheiden:  1.  für  den  ConjnnctiT  d< 
schwachen  Aorist  steht  der  Indicativ,  seltener  der  Optativ  des  FotD 
i-um;  2.  für  denConjunctiv  des  Perfects  steht  der  Indicativ  desPlni 
quamperfects ;  3.  für  den  Conjunctiv  der  Verba  auf  fiv  oder  der  gleic 
flectierten  Passivaoriste  steht  der  Optativ,  seltener  der  Indicativ  ii 
Präteritum,  also 

1.  oq/urjav:  dafür  o^^raa,  selten  o^jui^aoi. 
kftozqvvrji    dafür  STtozqvveu    TckovitoaiP:  difl 

xloveovaiv. 

2.  7teq)vxrj:  dafür  7r€()fi;x£t,  fast  niemals  TTCqpvxoi« 
üiJTai:  dafür  fast  Überall  nelzai. 

3.  wavrjrj:  dafür  meistens  (paveitj. 
aq)rjrj:  dafür  aqpei  37,  auch  dqpi£i. 
(pfjaiv:  dafür  qtrjaei  und  q>r^aiv. 
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Es  sind  immer  dieselben  Quellen,  in  welchen  sich  diese  Irrthümer 
finden,  in  der  Lias  besonders  CL  und  Eustaihius,  ihnen  zunächst 
QS  and  Lips,  In  der  Odyssee  sind  fast  alle  Handschriften  in  dieser 
ffinsicbt  unverlässlich,  wenigstens  ist  keine  von  Fehlem  in  gleichem 
Masse  frei  wie  die  besten  der  Ilias  AD.  Aus  einem  Vergleiche  der 
Handschriften  ergibt  sich  femer,  dass  den  Abschreibern  für  gewisse 
Coigunetiyfoi'men  jedes  Verständnis  abhanden  gekommen  war,  daher 
vir  fär  manche  eine  so  bunte  Reihe  von  Varianten  finden ,  wie  z.  B. 
P681  a(jp€iry,  i(peir^,  aq^iuj  icpiu^  aqyj^et,  itpirj  für  ä<prjrj.  Solche 
Formen  sind  die  Conjunctive  auf  i^rjg  und  rjr],  vgl.  Hom.  Unters 
8.153;  ferner  die  Conjunctiyformen  auf  (pai  und  fjaiy  z.  B.  a  168 
fiytrund  qT/T€i  für  tpfjOiVy  ^318  anodcoaeif  anoduHJaiy  ano- 
iimiiv  für  anodt^aiv,  O  359  r^aei  für  rjaij  die  Conjuncti?e  dcog, 
cltti/,  wofür  häufig  die  Optativformen  doirjf  aloirj,  auch  dqir], 
AfTj  gesetzt  sind  und  zuletzt  die  Conjunctiyformen  des  activen  Per- 
fects,  woi-über  das  in  diesen  Blättern  1874  S.  413  gesagte  zu  yer- 
SUehen  ist. 


9.  ^v  oder  ivl  im  vierten  Fusse  des  Hexameters, 

J.  Bekker  hat  in  seinen  Homerischen  Blättem  die  auf  richtiger 
Beobachtung  begründete  Ansicht  ausgesprochen,  dass  im  vierten 
hsse  der  Dactylus  vor  dem  Spondeus  den  Voi-zug  habe^)  und  S.  145 
bemerkt,  dass  ivi  doppelt  so  häufig  an  dieser  Stelle  gebraucht  werde 
^  h^f  sowie  auch  A.  Nauck  in  seiner  Odysseeausgabe  an  dieser 
Stelle  überall  ivi  für  iv  vorgeschlagen  und  x  290.  X  115.  v  322. 
t  ^26  auch  geschrieben  hat.  Es  handelt  sich  nun  darum  zu  unter- 
BDchen,  wie  es  in  dieser  Frage  mit  der  handschriftlichen  Ueberliefe- 
fuig  beschaffen  ist  und  in  wie  weit  und  in  welchem  Umfange  der 
Herausgeber  Uebereinstimmuug  herzustellen  berechtigt  ist. 

Gleich  zu  Anfang  muss  bemerkt  werden ,  dass  in  diesem  Falle 
^t  geringen  Ausnahmen  eine  seltene  üebereinstimmung  in  den  Hand- 
"f^uiften  herrscht,  dass  also  schon  zu  der  Zeit,  wo  sich  die  Vulgata 
"^^te ,  ein  Schwanken  zwischen  iy  und  ivi  nicht  geherrscht  haben 
^^lui  und  dass  auch  die  Scholien  in  dieser  Frage  keine  Aufklärung 
^^n.  Daher  ist  es  Willkür ,  wenn  man  durchweg  die  eine  oder  die 
f^ere  Form  herstellen  wollte,  ohne  die  üeberlieferung  zu  berück- 
^i^tigen.  Auch  stehen  beide  Formen  in  der  Begel  nicht  willkürlich, 
'^^dern  unter  bestimmten  Bedingungen  steht  nur  die  eine  oder  die 
lodere  Form,  wobei  zugestanden  werden  muss,  dass  sich  eine  strenge 
^iiBeqaenz  nicht  wahrnehmen  lässt.  Beginnen  wir  also  bei  ivi. 

evi  steht  an  dieser  Stelle  durchwegs  da,  wo  Auastrophe  ein- 
^^t,  und  zwar  1.  statt  eveoTi:  i(.i(^  bvl  ycr^dea  d'v/np  2  53. 
'Mivsg  d"  IV t   vai'loxoi   avry   ö  846.    inicDv,   tvi  de  tpQeveg 

')  Vgl.  Horaer.  Untersuchungen  S.  89  £f. 
I         ^  Unrichtig,  denn  für  iv  lassen  sich  15  Stellen  mehr  anführen 
^^  ftr  M. 
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ia^lcd  JL  367.  2.  wo  es  seinem  Nomen  nachgesetxt  ist:  fioxfi  i^i 
xvdiaveiQf]  Z  124.  H  113.^  0  448.  ii  391.  fiaxü  «''^  ,^J^ 
fidXa  XQ^(^  -^  4Ö9.  /aaxjj  «^^  (pthag  ivaiQtiv  N  483.  ^az^  ipi 
q)iXTaTog  avÖQwv  0  111.  /noxf)  ^Vt  /advai  OfiOnJirp^  II  147. 
TtoXi^i^  EVI  xaQTEQog  laoL  I  53.  "iTlfl  evi  oitia  vaiwv  H  221, 
IIv^ol  BVL  nevomaar]  1 405.  Oeorig  h'vi  olxia  vaitav  d  79ft 
Id^a'KT]  evi  oiKL  exovra  i  501.  531.  Id^cmt]  evi  oiyua  vmtm 
d  555.  iß)  104.  nihf}  evi  fArjriQt  iLtr;)Uay  o  226.  dofioig  bpi 
Ttoirjfcoiai  £  198.  v  306.  dofioig  i'vi  wt^ov  iovra  ji  223. 
'^  466.  do^oig  evi  daiTog  iiarjg  0  95.  do^oig  evi  rovrov  5«- 
d^Xov  z  584.  vaeaa  l'vi  novroTtOQoiat  1^240.  ^Qonfi  evi  d-ovm 
^'AQTja  0  142.  o(Jrp  evi  fddfwx^g  iTtnot  V  435.  d^Qovotg  svi 
^rffia  xaXa  x  352.  d'Qovoig  tvi  daidaleoiai  q  32.  Dazu  gehöret 
auch  noch  die  zwei  folgenden  Stellen  ri&ei  d^  ivl  daidahx  nolXi 
S  179  und  Ti&eL  6*  ivi  KaXh^ia  dcoQa  &  439.  Die  alleinige  Ats- 
nahme  macht  rgonoig  ev  öeq^iarivoioi  d  782.  ^  53,  wo  keine  ein« 
zige  Handschrift  evi  hat,  denn  an  der  anderen  Stelle  d6f.ioig  i\ 
XTrjfiaza  y.eiTai  I  382.  d  127  verbietet  das  Metrum  ivi  za  schrei' 
ben ,  welches  sich  bei  Diodor  I,  45  findet.  So  hat  auch  Q  za  d  lYt 
und  ivt  CCant.  zu  /  382,  EFKPSVzm  d  127  und  Strabo  XVII 
pg.  815.  Hier  sei  gleich  bemerkt,  dass  Stellen  wie  kxovr*  iv  üt^ 
^eaiv  avSrjv  J  430  und  ifurjv  iv  OTrj&eai  ßovkrjv  Y  20,  an  wd- 
chen  aus  metrischen  Gründen  nur  iv  und  nicht  ivl  stehen  kann,  in 
folgenden  nicht  in  Betracht  gezogen  worden  sind. 

Ausser  diesen  Stellen  steht  ivi  nur  noch  Tor  Yocalisch  ai- 
lautenden  Wörtern  und  zwar  ausschliesslich  solchen ,  die  urspräng* 
lieh  conson antischen  Anlaut  hatten:  xvßeQvrjzijg  ivi  otvoiti  7t6v%€^ 
y  316.  ^iiof^  ivi  öi'vom  novrif  e  132.  'rj  250.  fi  388.  t  172 
d^ewv  ivi  oXvOTtv  novti^  €  221.  ylaq)VQr}V  ivi  oivoni  nam^ 
T  274.  vdioQ  ivi  rjvoTtL  x^^^^  ^  ^^^-  ^  360.  2*0?// w  d^  ivi  olxi 
ivauv  V  288 ,  vgl.  die  oben  angeführten  Stellen  ^I&axfj  evi  olxi* 
vaiwv  u,  ähnl.  iyw  d*  ivi  ä^iaxi  xeivov  f  501. 

In  allen  übrigen  Fällen  steht,  wenn  man  die  üeberUefemn 
berücksichtigt,  regelmässig  iv  und  zwar  ausschliesslich  vor  Wörter 
mit  consonantiscbem  Anlaut.  Darum  können  die  wenigen  Stellen,  m 
denen  sich  noch  ivi  im  vierten  Fusse  findet,  erst  da  zur  Behandlon 
kommen,  wo  die  gleichartigen  mit  iv  aufgezählt  werden.  9e€ov  i 
yovvaat  xclrat  P  514.  Y  435.  a  267.  400.  ft  129.  ivi  hat  nfl 
Schol.  Z  92,  sonst,  wo  diese  Stelle  noch  citiert  wird  (Tzetzes  Allee 
299.  Suidas  I,  2,  273,  8.  Schol.  O  9.  Eust.  1002,  26)  nnd  in  alle 
Handschriften  steht  iv.  /jtarj  d^  iv  yaaxeqi  tttj^sv  /V372.  89fl 
ivi  hat  blos  GMor.  zu  N  398.  Sea  6"  iv  öco/naTa  vaiei  a  51 
iv  dci^aa  i/jöiai  Z  221,  iv  dwfjaac  aöiaiv  o  542.  iv  d» 
l-iaav  vvjuwrjg  e  6.  UQÖig  iv  öcofiaai  KiQxrfi  x  426  (ivi  L),  564. 
eTaQovg  iv  duif^aai  Kigxr]  x  449.  Auch  an  den  anderen  Yeri' 
stellen,  wie  z.  B.  ^89.  (p  33  steht  nur  iv  dwfiaaiv,  nirgend 
ivi.   iv  d*  olvov  e'xet'fi  y  40.  ^  77.  v  260  ohne  Variante;  doch 
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dflrfteii  diese  Stellen  yerdorben  sein,  wie  schon  die  Ansseracht- 
lassung  des  Digamma  beweist ,  und  ursprünglich  gestanden  sein  xal 
dvoVf  zmnal  da  an  den  beiden  letzten  Stellen  iv  im  nächsten  Verse 
wiederholt  wird,  -i^iaav  d^  iv  vr^t  iiielaiyr]u4  433.  -d^ofj  iv  vtjl 
niarji  0  624,  ivl  GSCant.  ewv  iv  vm  fiehxivrj  /u  264.  ßaXaiy 
h  vr^  fisXaivTj  a  84.  noXisg  S*  iv  vrjc  exacyrj  J5  610.  iv  vrpHjl 
niü^)  /'159.  d'Ofj  ivl  vrji  fieXalvrj  T  331  hat  blos  A,  die  an- 
deren Handschriften  und  Ä  am  Band  avv ,  welches  somit  als  best- 
beglaubigte  Schreibweise  betrachtet  werden  muss,  für  welchen  Ge- 
brauch von  avv  sich  auch  hinreichende  Belegstellen  beibringen  lassen. 
Wer  aber  avv  an  dieser  Stelle  für  nicht  statthaft  hält,  der  möge  ge- 
trost h  an  die  Stelle  des  nur  in  einer  einzigen  Quelle  überlieferten 
hi  setzen  und  die  Gleichmässigkeit  herstellen.  Uns  aber  scheint 
gerade  dieses  ivi  den  Beweis  zu  liefern ,  dass  wir  es  hier  mit  einer 
CoDJectur  und  nicht  mit  einer  auf  sicherer  Ueberlieferung  begründe- 
ten Lesart  zu  thun  haben,  ndyi^  d^  iv  vqdvi  x^^^^  Y  486  haben 
A  in  marg,  BGHLy  iv  TtvevfxovL  ÄCSyr,  Harl.  Mose.  2.  ivi 
njdvi  SCant,  Vat,  ivl  nvev/AOvi  Trat  h,  Ä.  ivi  TtvevfAOvi  ist  aus 
metrischen  Gründen  nicht  statthaft,  da  7tv  durchweg  Position  bildet; 
die  Lesart  nvevfxovi  ist  überhaupt  nicht  möglich ,  weil  bei  einem  in 
den  Unterleib  verwundeten  die  Lanze  nicht  in  der  Lunge  stecken 
bleiben  kann;  ivt  haben  nur  untergeordnete  Quellen,  somit  bleibt 
^  einzig  berechtigte  Schreibweise  nur  noch  iv  vj^dvt  übrig,  iv 
nmog  äfiok/ip  JL  173.  Ixi  d^  iv  vwivl  yivovro  ^251.  ^wdr^ 
iv  niovi  ötjiua)  Tl  437  {svl  G),  514.  Y  385.  dvdqcjv  iv  niovi 
it}fi(p  V  322  (evl  F).  q  526  {ivt  V).  z  271.  eq  iv  movt  yr]<^ 
ß549,  so  haben  ACHSCant.  Eton.  Laud.  Vrat.  a,  h.  Cram.  Ep. 
365,  3.  Die  anderen  ivi  und  so  schrieben  auch  die  Herausgeber  von 
l^metrius  Chalkondyles  bis  auf  Bekker ;  die  Analogie  aber  erfordert 
die  Schreibweise  iv ,  welche  überdies  auch  die  besten  Handschriften 
bieten.  q)ihf)  iv  nccrgidi  yairj  F  244.  1^^  iv  TtarqiÖL  yalt]  X404. 
0inevog  ev  nargidi  yairj  Q  359.  iwv  iv  nctcqidi  yairj  d-  461. 
$U3.  rjdr]  iv  naxQidt  yaiy  q  Ibl.  Darum  ist  auch  w  266  mit 
^  (fiXrj  iv  naTQiöt  yairj  und  nicht  mit  den  übrigen  Hand- 
schriften ivt  zu  schreiben,  iyw  S*  iv  näac  &Boiai  v  298.  iv 
nädiv  cifieivwv  rj  bl.  d*  iv  näaiv  avaatag  tc  378.  svqol  d  iv 
^^(ictva  oYycqf  i  535.  drjeig  d*  iv  nTj/iaTa  OLxep  A  115,  ivt  H  ex 
^J.  arvyegip  ivt  niv&et  Xetneig  X  483  haben  die  meisten 
8*ödgchriften ;  dafür  das^ regelmässige  iv  Vrat,  A  und  die  Florentina, 
Solches  consequenter  Weise  auch  hier  gesetzt  werden  müsste,  wenn 
überhaupt  eine  strenge  Durchführung  der  Aualogie  möglich  wäre. 
^Wij  S  ivt  mkog  aqr^qei  iC  265  kann  unangetastet  stehen 
Meiben,  wie  auch  xi^ei  d  ivt  S 179.  &  439,  weil  hier  die  Prä- 
I^tion  dem  Nomen,  zu  welchem  sie  gehört,  nachgesetzt  ist;  noth- 
^endig  aber  wäre  ivl  nicht,  iv  aöiac  do/ioiaiv  oll.  dvio  S"  iv 
Jöja«  fiaXiara  P753.  ßa»erig  iv  xa^aaLV  vhjg  0  606.  ßaai- 
^  iv  joiai  aicoTtf]  2  556.  ßaliei  d  iv  q)aQiAaxa  aiT(fi  x  290, 


41ft  J.  La  Boche,  Grammatische  üntersachangen. 

ivt  Ä  ex  corr.  C.  oda^  iv  xeiXeoi  qwvrec  a  381.  a  410.  v  268 
ßaXirrp^  iv  xeQoiv  eTaiQwv  E  574,  cfi;r*  iv  x^Qot  ywaitm 
Z  81.  q>ihjDV  iv  x^Q^t-"^  halgwv  N  653.  ÖQBTtavag  iv  x^'^ 
l'xovrfig  2  551.  zs^g  iv  xe^atv  e&rjxsv  0  82.  ifi^g  iv  x^ 
ßdlrjOL  0  104.  &avhLv  iv  x^Qoiv  i/j^ai  X426.  nelexaag  i 
XBQoiv  sx^vreg  V  114.  oßelovg  iv  x^^aty  i'xovreg  y  463.  eqn; 
T  iv  xfipatv  ^aOTog  x  397.  i'xiov  iv  ^«i^t  naxeirj  0  221 
S385.  Auch  sonst  steht  überall  iv  /«^a/,  iv  x«i^/,  nie  ivi  v§^ 
^  14.  373.  441.  446.  M  422.  O  443.  P  604.  2  505.  T  251 
0)531.  y  152.  565.  624.  797.  Sl  284.  a  238.  y433.  443.  d49C 
d  406.  X  389.  o  120.  124.  130.  148.  q)  59,  ausser  wo  das  Metmi 
es  heischt,  z.  B.  im  vorletzten  Fusse,  wie  (p  399  log  ivl  x^^ 
^  394  oq^o"  ivl  X^Q^^'  f*«W^  ö'  ivl  ycdßßak^  oiAiXifi  M  20 
(iv  S.  ixyaßßal'  HTownl.  Plato)  und  i/utp  ivl  /lijuvere  o&i 
X  489  sind  nebst  den  wenigen  bereits  angefahrten  Stellen  die  ein 
zigen  Ausnahmen  von  der  Regel,  „dass  im  vierten  Fusse  vo 
Gonsonanten  iv  und  nicht  ivi  steht"".  Auch  in  Oomposit: 
steht  nicht  ivi,  sondern  iv:  ovk  iyxelaeai  avröig  X  513.  /i^tj 
i^ßdlkeo  drfii^  W  313.  kfj  iyxavdeTO  rixvf]  k  614.  e» 
iyxatd^€TO  d^v^qi  i//  223. 

Sonst  findet  sich  ivl  regelmässig  nur  noch  an  drei  Stellen  h 
Verse,  und  zwar  1.  halb  im  ersten  und  halb  im  zweiten  Fusse,  wi 
z.  B.  wg  aol  i/vl  avrj&eaaiv  F  63 ,  ^/jiv  i/vl  rnoXeix^}  J  25 J 
ungefähr  108mal;  2.  halb  im  dritten  und  halb  im  vierten  Fuss,  wi< 
z.B.  ijvl  q)Q€ai / ßdlleo / afjoc  A  297,  ijvl  ^leya / QOiaiv  a/itovtfa 
A  396  ungefähr  229mal  (halb  im  zweiten  und  dritten  Fuss  nur  «i 
einziges  Mal  J  253  löo/jeviig  [niv  inl  TTQOjudxoig) ;  3.  im  f&nte 
Fuss  vor  der  Diärese,  und  zwar  vor  folgenden  Wörtern:  ßovX^B^^ 
M  213.  y  127.  yairi  Y  279.  O  69.  dea^iqi  E  386.  x  200.  ir^ 
:J295.  T324.  a  237.  ß  317.  366.  l  353.  v  210.  xp  118.  Cö28i 
di(fq(i)  71402.  ^  335.  d^ct^vii)  x  469.  erjßri  T99.  Qrßrig  d  IW. 
^v(Ä(^  B  223.  ©  430.  N  337.  0  561.  661.'  P  254.  451.  Y  195. 
ß  672.  a  119.  200.  811.  320.  ß  192.  248.  ^  313.  iy  42.  75. 
»  395.  X  317.  //  217.  v  339.  f  490.  o  7.  172.  tt  331.  342.  r5. 
9)  218.  X  11-  y^ctvJiqi  N  608.  xiy/r«^  ©  306.  Kiqxrjg  x  282.  xoif» 
T  341.  xo7r^<^  ^  306.  Aeaßfp  ö  342.  ^  133.  fueaarg  ii  84.  /i«(Wg 
X  186.  /iiol^fj  O  195.  yjyt  x  53.  /i  411.  f  3Ab/ vrjvaiv  ff  389. 
X115.  /?  18.  27.  a  181.  ri;f;  Z  93.  274.  308.  vwt(i)  N2S9.  oitf 
Z  500.  H 127.  ©  284.  a  359.  y  349.  d  4.  1 12.  144.  i  206.  i  190. 
^  451.  y  61.  ^  331.  0  157.  174.  200.  417.  516.  n  121.  140. 
Q  532.  IT  115.  514.  598.  v  34.  129.  q  27.  353.  x  117.  169.  V'^^- 
153.  w  365.  Tlaiai^  E  612.  ^rar^iy  ß  480.  nenloi  1;  96.  ttoi^«^ 
d  354,  821.  t  204.  x  51.  y  168.  *7r  367.  t  277.  1/;  234.  toit^ 
X  126.  Ö)i;^^\E543.  x«^^^'  ^  394.  g)  399.  xi^^t^^i  /T254.  rlO- 
X^eS  ^394.  ^349.  (f>  366.  ^186.  xc«^^/>  T  344.  a  426.  Jjl^^- 
/  211.  253.  271.  V  228.  f  6.  o  260.  IVt  anastrophiert  stobt  •« 
dieser  Stelle  /  143.  285.  Y  248.  ^  104.  210.  c  57.  C  15. 
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Im  ersten  Fnss  steht  m  nur  in  der  Anastrophe:  ivd-*  evi  fjih 
mUxfjQ  S  216.  T(^  BVV  Xe^aa&rjv  S  350.  r^i  evi  Teqnovxai 
^  46.  ^  IVi  vaieraaaxe  o  385.  Die  einzige  Ausnahme  macht  V  45 
n^iv  y  ivl  IlaTQOxlov  d^efitevaif  was  man  als  Singularität  stehen 
lassen  mag,  weil  hier  ivi  Adverbium  ist  und  zu  dem  Verbum  gehört, 
Ton  welchem  es  durch  das  Object  getrennt  ist,  nicht  aber  eigentliche 
Präposition;  wer  aber  hier  iv  setzen  wollte,  würde  nicht  zu  weit 
gehen,  da  dieses  sonst  regelmässig  im  ersten  Euss  steht,  wie  2  419, 
T^  iv  fiiv  voog  iazL  So  steht  iy  an  dieser  Stelle  vor  Bovdai(p 
il572.  yovvaOL  £871.  xaiQi(p  ^185.  Meaarjvj]  q)  15  (in  einem 
ganz  spondeischen  Vers),  fxeaaaxif)  0  223.  A  6.  fiiaaep  fi  20. 
wji  ß  263.  i  470,  jM  178.  naQvmip  (o  332.  JIsqxiottj  0  548. 
0^  v2U.  qwxioevTi  W  693.  x^QOi  M422,  O  741.  y  433.  ö  66. 
fi  279,  ein  Beweis  auch  zugleich  dafür,  dass  der  Spondeus  im  ersten 
^,  wo  es  möglich  war,  dem  Daktylus  vorgezogen  wurde« 

(Fortsetzung  folgt.) 
Linz.  J.  La  Roche. 


üeber  die  neu  gefundene  elische  Inschrift  aus 

Olympia. 

Unter  den  werthvoUen  Besten  altgriechischen  Lebens ,  die  bis 
jetzt  durch  die  Ausgrabungen  in  Olympia  zu  Tage  gefördert  worden 
sind,  befindet  sich  auch  schon  ein  höchst  interessanter  epigraphischer 
Fond  —  eine  grosse ,  ganz  unversehrte  Bronzetafel  mit  einer  vierzig 
Zeilen  umfassenden,  im  elischen  Dialekt  geschriebenen,  durchweg 
ächer  lesbaren  Inschrift,  welche  ein  Proxeniedecret  für  einen  Olym- 
IRoniken  Damokrates  aus  Tenedos  enthält.  Sie  ist  zusammen  mit 
einigen  kleineren  sprachlich  uninteressanten  Inschriften  mitgetlieilt 
^n  A.  Eirchhoff  im  letzten  Hefte  der  Archäologischen  Zeitung 
(1876)  S.  178.  Der  Herausgeber  setzt  sie  nach  dem  Schriftcharakter 
in  die  Zeit  nach  Alexander  dem  Grossen,  ohne  dass  eine  genauere 
^nologische  Bestimmung  möglich  wäre.  Mir  schien  der  Fund  wich- 
%  genug,  um  gleich  eine  kurze  ^Besprechung  daran  zu  knüpfen  und 
^  die  nicht  uninteressante  sprachliche  Ausbeute  hinzuweisen. 

Ich  lasse  zunächst  die  Inschrift  selbst  in  Umschrift  folgen. 

OeoQ.  Tvxa, 

*Ynd  iXXavoSixttv  TÖh  71€qI 
Ataj^vXoVf  GvC(a, 

'Otioi^,  ^ml  ^ttjuoxQorrjQ  tlvrJTogoQ 
5  TividtoQ  7i€no3UT€vx<aQ  naq   n^iy 
nvTOQ  T£  xal  6  naraQ,  xttl  latufxtvtafjii' 
voQ  Tov  re  rtSv  ^OXvfinlfov  aytiva  xal 
aXXoiQ  xal  nXiCoviQ^  (navnaxtüQ  iv  xav 
td(av  tttv  T€  TW  TTccrqoQ  &€aQoSox£av 
10  duiSiSfxtttt  xal  vrroo^xfrai  rolo  S-fagnfQ, 

^•iUchrift  f.  d.  »sterr.  Oymn.  1876.    VI.  Heft.  27 
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6fAo(o»Q  6k  xal  toZq  Xoitkhq  toIq  na^*  dfiioip 
täv  naaav  ;|f^«/ar  ixrsv^toQ  xal  dnQO- 

rav  Hx^i  ivvoutv  nori  tuv  noXiVf  xadtüg 
15  nliCovfQ  dnifiaQrvQfov  jmfi  noXträv. 

ontOQ  dl  xal  d  tjoXiq  xtxra^iaiq  waCvaxai, 

j(dQiT€Q  dvranodi^toaaa  toIq  aviag 

€v€Qy^tai>Q  f  vnqiQx^'^  dttfjLOXQaTtj  nqo- 

^€vov,  xal  evBQyirav  cT  ^- 
20  fi€V  rag  noXioQ  avTov  xal  yivog\  xal  rd 

Xotnd  Tffiut  fifjiev  auzoi,  oaaa  xal  toiq  aX' 

Xoi^  7iQO$^voiQ  xal  tvegy^ToiQ  vndqx^*'  naqu 

raQ  noXiOQ,  rjfxev  Sk  xal  datfdXitav  xal  noXifiti 

xal  iigdvaQf  xal  yag  xal  ßotx(aQ  ^yxrrjaiv  xal 
25  driXfutVf  xal  nqoidqlav  tif  toTq  /iiovvautxoiQ 

dyfovoirQ,  rav  rc  d-vOidv  xal  rifjidv  naadv 

fier^X^Vf  x«^(ü^  xal  rol  Xomol  r^eaQodoxot 

xal  ivi(yyiTav  /ifT^oyr*.  Sofiiv  dh  airrol 

xal  ^afioxQaTTj  rov  ra/ufav  ^ivut  rd 
30  fiiyiara  fx  t(üv  vofnov,  ro  dk  il^ttfia/na 

To  yeyovoQ  dno  rag  ßtoXaQ  yQa(f>lv  iyxakxat- 

fia  dvareS^  iv  t6  ia^ov  rdi  /tioq  reo  ^OXv/nn^o), 

Tttv  6k  Inifi^Xfiav  TttQ  dvaB-iaiOQ  noi^aaaai 

AlaxCvav  rov  inifiiXfjTdv  täv  tnnaiv. 
35  mql  dk  T(o  dnoaraXdfLiev  toIq  TfvedtoiQ 

TO  yevovoQ  \lßd(f>iafAa  InifjiiXiiav  noniarcu 

NixooQOfjoQ  6  ßtüXoyqdffOQ  y  ontoQ  Jo^  toTq 

^eagoiQ  toTq  i/n  M(Xtjtov  dnoOTiXXo^i- 

voiQ  Tiorl  rdv  d'va(av  xal  rov  dydiva 
40  Tüiv  dtdvfieitov. 

Der  Dialekt  yon  Elis  war  bis  jetzt  aus  einer  einzigen  Ii- 
Schrift  bekannt,  dem  alterthümlichen  Bündnisvertrage  zwischen d« 
Eleern  und  Heräern,  der  sich  im  Corp.  Inscr.  nro.  11  findet  nndiö 
einigen  von  Boeckh's  Lesung  abweichenden  Transcriptionen  auch  b 
Ahrens  Buche  über  die  äolischen  Dialekte  S.  280  ff.  abgedruckt  ist 
Auf  dieses  Schriftdenkmal  und  auf  einige  vereinzelte  Notizen  dtf 
alten  Grammatiker  gründet  sich  die  Darstellung  des  Dialektes  bei 
Ahrens  a.  a.  0.  S.  225  ff.  Dieser  war  damals  zu  dem  Ergebnis  gekogt» 
dass  der  elische  Dialekt  zwar  hervorstechende  EigenthümlicbkeiMi 
des  lesbischen  Aeolismus  und  des  Dorischen  theile ,  ohne  einem  voB 
beiden  zugerechnet  werden  zu  dürfen.  Als  äolisch  nahm  Ahrens  dd 
Nominativ  Teleava  für  zelAorrj^  in  Anspruch ;  indessen  diese  mlBt' 
liehen  Nomina  auf  a,  die  von  den  Grammatikern  auch  den  Böotern« 
Thessalem,   Dryopem,   Makedonen  zugeschrieben  werden  und  be- 
kanntlich auch  der  homerischen  Sprache  eigen  sind ,  ohne  dass  sifik 
hier  für  sie  äolischer  Ursprung  nachweisen  Hesse,  sind  ohne  Zweifol 
als  eine  hie  und  da  erhaltene  urgi-iechische  Antiquität  zu  betrachieBi 
die  dem  Griechischen  mit  dem  Lateinischen,  Litauischen  nnd  Slavi- 
sehen,  vielleicht  auch  dem  Altpersischen  (Spiegel  Altpers.  Keüinschr. 
S.  157)  gemeinsam  und  gewiss  indogermanisches  Yerm&chinis  ist 
Vgl.  Angermann  Stud.  5, 401.  Verf.  Stud.  6, 399.  Als  zweites  wesent* 
lieh  äolisches  Moment  fasste  Ahrens  die  eigenthümliche  Coiyugitions* 
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weise  der  denominatiten  Verba,  wie  sie  in  TuxddaX^fiepog  hervortritt. 
Am  unserer  Inechrift  kommt  noch  ein  drittes  hinzu,  was  dem  Elischen 
mit  dem  lesbischen  Aeolismus  gemeinsam  ist,  nämlich  die  Formen 
des  Accusativ  Plural  aHoig  Z.  8,  toiq  d-eagoiQ  Z.  10,  xaTa^iaig 
Z.  16.  Es  ist  bekannt,  dass  im  Lesbischen  ein  langes  -acr,  das  durch 
sogenannte  Ersatzdehnnng  entstanden  ist,  sich  zu  -aia  entwickelt. 
X.  B.rakaig  aus  ♦xaAavg,  jialg  aus  "^nawgy  rtoTiaa  aus  ^navactj 
fioka  ans  *f40vaa  fiöaa,  xQvntoioi  aus  *xQV7ti;ov(fi  "KgvTrcovxi 
imdso  mit  Begelmässigkeit  auch  im  Acc.  Plur.  der  a-  und  o-St&mme: 
iitüiq  aus  dinäg  urspr.  *dii^avg,  dU/iloig  aus  *all(iXbg  xirsißr. 
ailalovg.  Man  hat  früher  (Ahrens  äol.  70)  von  einem  üebergange 
yon  V  vor  a  in  i  gesprochen ;  das  i  ist  aber  einfach  aus  dem  dem  er 
inwohnenden  Stimmton  hervorgegangen,  wie  Brugman  Stud.  4,  85 
J.Schmidt  Vocal.  1,  112  in's  richtige  Licht  gesetzt  haben.  An  der 
zweiten  Stelle  sind  auch  aus  dem  Böotischen  und  Attischen  Fälle 
dieser  Lauten t Wickelung  angeführt;  dabei  ist  für  C.  J.  2271  zu  lesen 
2171  und  hinzuzufügen  C.  J.  2525**  I  5  (TtaQslaxrp^ctt)  sowie  €iaxr]7ca 
wf  der  von  E,  Curtius  Berlin.  Monatsber.  1875  S.  554  ff.  heraus- 
gegebenen Inschrift  aus  Smjrna.  Dieselbe  Erscheinung  liegt  vor  in 
^/oxfti  vgl.  die  Schreibung  d'v^ayuoy  (,u^vaiü'/,o)  vgl.  fiifiyriaxu} 
^^^Qf^OTUo  (Usener  Pleckeis.  Jahrb.  91,  245),  wofür  Curtius*  Ver- 
bwn  1,  271  ohneKöthigung  d-vaicj  fii/dvaia}  d'Q(tHO  (=  urspr.  -flya-) 
^Vorstufen  ansetzt.  Auch  Alaiodog,  was  gut  bezengt  ist,  würde 
sieh  aus  lAoiodog  in  dieser  Weise  ohne  Annahme  einer  misslichen 
^Mnthese  erklären.  Anderes  minder  sichere  übergehe  ich  hier;  so 
■tz.B.  das  angeblich  äolische  xqoiaogQcoX^  viel  zu  schlecht  gewähr- 
bistet,  als  dass  man  darin  eine  ursprüngliche  Form  *xqoa6g  = 
^ghari^a  und  nicht  viel  lieber  eine  auf  der  Aussprache  ot  =  i;  be- 
ndiende  falsche  Schreibung  sehen  möchte.  Auf  jeden  Fall  erscheint 
teSntwickelnng  eines  i  aus  folgendem  a,  besonders  bei  vorhergehen- 
tei  langem  Vocal ,  sporadisch  hie  und  da  in  griechischen  Dialekten 
>Qftretend,  bei  den  lesbischen  Aeoliern  aber  allerdings  mit  einer  die 
^[elmässigkeit  eines  Lautgesetzes  annehmenden  Gonsequenz  durch- 
SJiNldet  Auch  im  Elischen  muss  im  Acc.  Plur.  diese  Entwickelung 
^  regelmässige  gewesen  sein ,  da  sie  in  den  uns  vorliegenden  Bei- 
zten die  Verwandlung  des  auslautenden  ^  in  ^  mit  durchgemacht 
^  A.ber  allerdings  erscheint  sie  im  Gegensatz  zum  Lesbischen  be- 
*skTft&kt  anf  diesen  Casus,  denn  Z.  17  zeigt  avxanodidüaaa^  Z.  12 
^üfxp^  Z.  26  Ttaaäv  in  dorischer  Weise ,  wo  das  Lesbische  avta- 
^iioiaoi  Ttaiaav  naiaäv  haben  würde. 

Wie  das  eben  erwähnte  dvranodidwaaa  einen  specifisch  dori- 
^^  Typus  trägt,  so  ist  derselbe  auch  nicht  zu  verkennen  in  ßioXag 
1 31  =  ßovk^g  und  ßu)XoyQa(poQ  Z.  37  =  ßovloyQa(pog  —  letz- 
^  Qbrigens  ein  sonst  noch  nicht  belegtes  Wort.  Ebenso  ist  mit 
^  Dorisehen  gemeinsam  die  3.  Person  Plural  auf  owi  fierdix^vri 
^.^8  (Curtius  Verbnm  1,  67),  sowie  das  aus  *ivg  entstandene  iv 
^'  dem  AccQsativ  =  €ig  :  iv  top  idiav  Z.  8,  iv  to  lagov  Z.  32, 

27* 
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l/u  MiXf/rov  Z.  38,  eine  Form,  die  auch  dem  Bdoüscheii,  Delphi 
sehen,  Phokischen,  Aetolischen  eigenthümlich  war  (Ahrens  2,  351 
Wrede  de  origine  praepositionis  elg  et  varia  apud  Graecos  scri] 
iura.  Münster  1868  p.  35  ff.).  Anderes,  wie  die  Infinitiye  auf -i 
{vnctQX^i^  Z.  18,  rjfiev  Z.  19.  21.  23,  ^lerix^jv  Z.  27)  und  -^ 
(dof^iev  Z.  28,  anoOTaXafisv  Z.  35),  die  Gen.  Plnr.  auf  av  T( 
a-Stämmen  {elXavodiTiav  Z.  2,  noXiTavZ.  15,  xäv  &vCLäv  X4 
xtHäv  naoav  Z.  26,  räv  XTtTtiov  Z.  34),  die  Gen.  Singular.  v( 
Mascul.  auf  -o;  {Qviu}  Z.  3 ,  tcS  nazQOQ  Z.  9 ,  noXi^iw  Z.  23 ,  % 
Jidq  Z.  32,  %(a  aTtooTaXa/dev  Z.  35)  sind  dem  Lesbischen  u 
Dorischen  gemeinsam. 

Ich  wende  mich  zur  Besprechung  einiger  Eigenthümlichkeitei 
die  dem  elischen  Dialekte  nun  noch  mehr  als  bereits  nach  C.  J.  1 
eine  eigenthümliche  und  ohne  Zweifel  alterthfimliche  und  selbständig 
Stellung  zu  vindicieren  geeignet  sind.  Kein  besonderes  Gewicht  is 
hiebei  auf  laqoy  Z.  32  zu  legen,  das  sich  zu  inlaQog  =  i^)/«^ 
der  älteren  Inschrift  stellt;  denn  diese  Form  erscheint  auch  imBOotJ* 
sehen,  Thessalischen,  Lakonischen,  Eyrenäischen,  Theräischen,  Heri' 
klootischen ,  Kretischen.  Von  höchstem  Interesse  aber  ist  in  Z^  6 
naxaq  Vater ,  eine  Form  von  ganz  indogermanischem  Ansehen  xaA 
grosser  Wichtigkeit  für  die  Beurtheilung  der  Vocalspaltung  mri 
weiterhin  der  ganzen  Stammbaumtheorie.  Die  Nomina  auf  -xrfi  ifli" 
gen  sonst  im  Dorismus  und  Aeolismus  gemeinsam  mit  dem  JonisdM 
1},  und  man  glaubte  sich  deshalb  berechtigt,  diese  Form  als  di«  ge- 
meinsam urgriechische  und  weiterhin  wegen  der  UebereinstimBrng 
mit  lt.  -ter  als  graeco-italisch  anzusetzen.  Zu  dem  vorliegenda 
nazag  stellt  sich  aufs  schönste  der  Accusativ  jiaTotQa  auf  der  toi 
Oikonomides  und  nach  ihm  von  G.  Gurt  ins  Stud.  2,  441  henifr 
gegebenen  Inschrift  der  hypoknemidischen  Lokrer  Z.  36.  Allen  ii 
seiner  Darstellung  des  lokrischen  Dialektes  Stud.  3,  219  h&ti 
dieses  a  für  das  ursprüngliche  a  des  Suffixes  -tar  gehalten.  Di 
gegen  hatte  sich  Brugmann  Stud.  5,  328  gewendet  und  aus  der  im 
meintlichen  gi*aeco-italischen  Existenz  des  e  in  pater-  den  Schloa 
gezogen,  dass  durch  die  a-vocalische  Natur  des  q  das  ursprünglicb* 
e  in  naraga  (und  ebenso  in  den  derselben  lokrischen  Inschrift  eat 
nommenen  Formen  avcpozaQog  und  J^iOTxaqiog)  wieder  zu  o  hinanJ 
gehoben  worden  sei.  Ich  meine ,  nachdem  jetzt  das  elische  na%i 
hinzugekommen  ist,  sei  es  ein  Verkennen  sprachlicher  Thatsachi 
zu  Gunsten  einer  yorgefassteu  Theorie ,  wenn  man  ohne  Nöthigon 
eine  solche  rückläufige  Bewegung  der  Lautentwickelung  annimai' 
Man  wird  sich  nun  auch  nicht  länger  dagegen  sträuben  dürfen,  n 
Dat.  Plur.  TtazQaai  Metathesis  aus  *  nazagai  auf  dem  Wege  *  nou 

Q"ai  naz^Qaai  anzunehmen.  Das  üi-griechische  hatte  noch  die  toI 
Flexion  mit  ursprünglichem  a;  sehr  früh  ist  die  Metathesis  im  Th 
Plur.  eingetreten,  die,  so  weit  wir  sehen  können,  allen  Dialekten  p 
meinsam  ist.  Erst  nachem  dies  geschehen  war,  trat  die  Schwftchn 
des  a  XU  e  in  einem  Theile  der  Sprache  ein ,  die  mit  dem  italiadM 
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gemeinsam  ist,  während  ein  anderer  mit  den  Asiaten  das  alte  a  noch 
fort  bewahrte.  Anch  das  Präsens  (pagu)  auf  jener  lokrischen  Inschrift, 
wo  Bmgman  das  a  als  ursprünglich  zuzugeben  geneigt  ist  und  das 
ftberdies  in  q>aQeTQa  eine  Stutze  findet,  ist  vom  Standpuncte  der 
Stammbaumtheorie  aus  unbegreiflich ,  denn  die  Wurzel  hhar  zeigt 
europäisch  sonst  nur  e  (Fick,  Indogermanen  Europa's  S.  194). 

Das  ä  von  naraq  ist  nicht  das  einzige ,  welches  dem  Elischen 
gegenüber  dem  Lesbischen  und  Dorischen  eine  eigenthümliche  Stel- 
la bng  zuweist.  Bereits  aus  dem  Bündnisverträge  waren  drei  Formen 
i  bekannt,  wo  dem  r)  aller  übrigen  Dialekte  a  gegenüber  steht:  ^la 
'  /^^  eia  (Ahrens  1,  229).  Die  Vermuthung,  die  Joh.  Schmidt, 
i  Vocalismus  2,  191  ausspricht,  dass  sich,  hätten  wir  umfangreichere 
J  Denkmale  der  elischen  Mundart,  gewiss  sehr  zahlreiche  a  in  Worten 
;  finden  würden,  welche  man  jetzt  als  urgriechisch  mit  r]  ansetzt,  wird 
(  <im%h  unsere  neue  Inschrift  in  der  That  bestätigt.  Hier  erscheint 
Z.  16  der  Gonjunctiv  q^alyarai  anstatt  auch  dorisch-äolischem 
(^vrjfcoL,  Z.  36  Ttoirjarac  =  non^arjzai ;  ferner  vom  Passiv-Aorist 
avaii&^  Z.  32,  öod^^  Z.  37,  aiuoavalafuv  Z.  35  =  aTtoaTalfjvai, 
wo  ebenfalls  sonst  durchweg  rj  erscheint  (Ahrens  2, 146).  Nicht  hie- 
her  rechnen  darf  man  aber  das  a  in  dem  merkwürdigen  Perfect- 
Rttticipium  Inaviza'Awq  Z.  8 ,  an  dem  Kirchhoff  mit  Unrecht  An- 
stoss  nimmt.  Es  ist  kein  Zweifel ,  dass  die  Form  bedeutet  ^zurück- 
gekehrt\  wie  auch  Kirchhoff  richtig  erkannt  hat;  ebenso  klar  ist 
>ber,  dass  sie  auf  ein  Präsens  iTt-av-iTaio  zurückzuführen  ist ,  das 
sonst  nirgends  belegt  erscheint,  aber  eine  willkommene  Ergänzung 
bfldetzu  der  bereits  aus  Aristophanes  Wolken  131  bekannten  Form 
nrpiov  eundum  est.  Der  Zweifel  von  Curtius  Yerbnm  1,  336  er- 
ledigt sich  nun,  wir  haben  ein  mit  lt.  itäre  ganz  identisches  Präsens 
nm  anzusetzen. 

Von  Verben  auf  -ia)  erscheinen  in  der  auch  im  Lesbischen  und 
Dorischen  gewöhnlichen  Weise  Formen  mit  jj:  l4yr}fcoqoQ  Z.  4, 
^oi^aaaae  =  Ttoirjoaa&ai  Z.  33,  noirjctcat  =  TtoirjarjfvaL  Z.  36, 
i^ifid,rjftav  Z.  34.  Auch  das  rj  in  syyLTrjGLv  Z.  24  stimmt  mit  dem 
^eniein  dorischen  Gebrauch  zusammen  (Ahrens  2,  131);  freilich 
dürfen  wir  die  von  diesem  Gebrauch  abweichende  Form  mit  a  (ausser 
^  von  Ahrens  a.  a.  0.  genannten  kerkyräischen  Inschriften  C.  J. 
IWl.  1842.  1844  noch  auf  der  delphischen  Inschrift  bei  Foucart- 
^•BcherNo.  10  evytTaaig  und  lakonisch  synraaigCJ,  1334  s.  Hart- 
^Qn  de  dialecto  delphica  p.  13)  nicht  mit  Ahrens  als  hyperdorisch 
vtrd&cbtigen  —  ein  Auskunftsmittel,  mit  dem  er  manche  missliebige 
^nn  ans  der  Welt  zu  schaffen  sucht  —  sondern  müssen  ein  Neben- 

•  

einanderbestehen  der  Wurzelformen  xtot  und  xze  annehmen ,  wie  es 
Schnüdt,  Vocalismus  2,  322  für  einige  andere  Wurzeln  mit  Liquiden 
^ker  nachgewiesen  hat.  Das  ij  in  MiXtitov  Z.  38  darf  nicht  be- 
^^mden :  der  Name  der  ionischen  Stadt  ist  in  der  heimischen  Form 
'kopieret. 

Von  sonstigen  Eigenthümlichkeiten  des  Vocalismus  ist  nur 
'^^h  a  nolBQ  Z.  16  einer  Erwälinung  werth.  Kirchhoff  schwankt, 
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ob  hier  ein  wirklicher  Lautübergang  oder  ein  blosses  Versehen  des 
Schreibers  vorliege,  und  ich  glaube,  wir  können  über  diesMi  Zweifel 
auch  nicht  hinauskommen.  Kühner,  Ausführl.  Grammatik  1,  106  onc 
L.  Mejer,  Vergl.  Gramm.  1,  127  wissen  Beispiele  vom  Uebergan( 
eines  ursprünglichen  t  in  £  anzuführen ,  die  aber  näher  besehen  all< 
höchst  verdächtig  sind.  Lesbisch  Tegrog  ist  vor  allem  auszuschliesaea 
dies  ist  eine  TQirog  gegenüber  sehr  ursprüngliche  Form,  die  der  ancl 
für  lat.  tertius^  lit.  triceas,  ksl.  tretij^  sk.  triJja  anzusetzenden  Grund' 
form  *tarta  entspricht,  aus  der  *trita  (zd.  thritja,  got.  thru^ja)  er» 
hervorgegangen  ist.  ox^äf]  Scheit,  Spalt  (davon  gewiss  ax^dirj)  isi 
nach  L.  Meyer  1, 127  aus  axidt]  entstanden  (kurz  vorher  S.  121  vrir^ 
gerade  das  umgekehrte  behauptet) ;  die  beiden  übrigens  spät  belegtei 
Wörter  scheinen  vielmehr  auf  die  beiden  Wurzeln  sk.  skhad  axa^a 

und  sk.  khid  axiKco  zurückzugehen,  deren  etwaige  ursprüngliche  Ver 
wandtschaft  oder  Identität  zu  untersuchen  hier  nicht  der  Ort  ist.  Nen- 
ionisch  de^w  i'öe^a  sind  natürlich  aus  dei^io  sdei^a  entstanden  und 
gehen  ebenso  wenig  direct  auf  die  Wurzel  dix  zurück  wie  die  beidei 
übrigens  spät  bezeugten  Wörter  kgey^a  iqey^o^  geschrotene  Hälsen- 
frucht auf  iQLTL.  Fick,  Vergl.  Wörterb.  1,  151  stellt  ßi^ßi^  Kreisft 
zu  sk.  himha  himbika  Scheibe,  Kugel,  fügt  aber  selbst  hinzu,  bessei 
»ei  wol  hamba  bambaJca  als  Grundform  anzusetzen ;  und  in  der  Thai 
ist  gerade  vor  der  Gonsonantenverbindong  Nasal  -f-  Explosiva  dei 
üebergang  von  ursprünglichem  e  in  i  nicht  selten.  In  aiav(pog'  n» 
vovgyog  Hesych.  ist  das  €  ohne  Frage  ursprünglicher  oder  wenig« 
stens  ebenso  ursprünglich  me  ^iavq^og,  nämlich,  wie  es  scheint,  dod 
Eeduplication  von  aoq>6g  (Fritsche,  Stud.  6, 324).  Ueber  die  Prioritft 
von  £  oder  i  in  2€xov(üv  neben  2ixvwv  (Ahrens  2,  120)  sowie  ii 
aeXnov*  ailxpiov  Hesych.  kann  bei  der  unbekannten  Etymologie  dei 
Worte  natürlich  nicht  entschieden  werden.  So  bleibt  nur  iQr}qe8a%a 
igrjQeöaTO  bei  Homer  übrig,  die  zum  Präsens  igeiöo)  gehören ;  alleii 
für  dieses  etymologisch  nicht  aufgeklärte  Wort  weist  picht  dai 
geringste  auf  einen  Stamm  igiö-,  das  ei  kann  auf  anderem  Wegi 
als  durch  Guna  entstanden  sein ,  z.  B.  wie  deiöw  aus  äS^evdw  au 
ursprünglich  nasalierter  Form ,  dann  läge  in  jenen  Formen  die  an« 
nasalierte  Form  vor.  Uebrigens  bedürfen  alle  Perfectformen  an: 
Vorrat  (Gui-tius,  Grundzüge  634)  einer  nochmaligen  eingehend« 
Untersuchung  auch  in  Bezug  auf  die  Natur  ihres  d.  —  Man  sieht,  dii 
Annahme  des  lautlichen  Ueberganges  von  t  in  £  in  Ttoleg  findet 
Anderweitig  sehr  wenig  Stütze  und  die  Annahme  eines  Schreibfehler! 
wird  unter  solchen  Umständen  wol  die  meiste  Berechtigung  haben 
Den  Gonsonantismus  unserer  Inschrift  zeichnet  eine  sofort  ü 
die  Augen  fallende  Eigenthümlichkeit  aus,  der  constante  Wandel  voi 
auslautendem  g  in  ^.  ^)  Aus  der  älteren  Bhetra  waren  zwei  Beispiel« 


^)  Einen  diesen  Lautwandel  erörternden  Aufsatz  von  BrM  ii 
zweiten  Bande  der  Mämoires  de  la  societ^  de  lingaistiqae  habe  ich  lei 
der  nicht  einsehen  können. 
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dieses  Ueberganges  bekannt :  zoig  fahjtoig  Z.  1  ond  cii  di  tiq  ra 

Z.  7;  sonst  erscheint  in  ihr  auslautendes  g  unversehrt  vor  C!on- 

eeBantmi  wie  vor  Vocalen.  Das  Verhältnis ,  in  dem  in  diesem  Pancte 

üe  jüngere  Inschrift  zu  der  älteren  steht,  zeigt  in  sehr  deutlicher 

Weise,  wie  sich  Lautneigungen  zu  Lautgesetzen  entwickeln  können. 

Auch  den  alten  Grammatikern  ist  diese  Eigenthümlichkeit  des  Eli- 

echoi  nicht  entgangen  (Ahrens  1,  226).  Vgl.  auch  Pausan.  5,  15,  4 

Toy  uh  örj  naqa  ^HXeioig  Qiqfuov  (AnoUuava)  xci  airtp  fwi 

iNE^OTorro  el^aCeiVf  wg  xara  'Atd'ida  yXakxaav  ut]  av  Odofiiog^ 

wedialb  M.  Schmidt  in  der  Glosse  des  Hesychios  d-iq^a.  TtvqeroQ. 

o^eta.  xm  ixexBiQta  die  beiden  letzteu  Bedeutungen  (=  d'ea/na) 

dea  Eleei-n  zuschreiben  will.  Die  Glosse  diKag.  rovg  Tcgnag.  ^HXüot 

hat  er  wol  nach  der  Buchstabenfolge  unzweifelhaft  richtig  in  dma- 

cm^.  r.  X.  geändert.  Andere  Glossen  werden  ihnen  mit  zweifel- 

Uteiem  £echte  zugewiesen ;  so 

tlULq  (cod.  TÜiBiQog).  ideidiov. 

noqiarjtai.  xoaurjTai 

liaxaxaQ.  arvinaXog 

laqyaßcjq,  xo  Ivxocpwg. 

fiiqyaiaai.  nrjlomai. 
Da  die  Eretrier  (vgl.  das  durch  seine  sprachphilosophische  Verwen-^ 
dng  in  Platon^s  Eratylos  434  C  gesicherte  axkrjQOTtjQ)  und  beson- 
ders die  Lakonen  an  dieser  Lauteigenthümlichkeit  participierten ,  so 
ist  eine  Sonderung  der  Eigenthumsansprüche  an  die  unbezeichneten 
Glossen  für  uns  natürlich  unmöglich.  Als  kretisch  steht  bei  Hesy- 
diios  TeoQ.   aov.   Ä^/^reg.   üeber   das  Lakonische   vergl.  Ahrens 
^1 71  ff.,  dessen  Material  aber  vielfacher  Ergänzung  bedarf.  Curtius, 
GniQdzäge  445  schliesst  aus  dem  Umstände ,  dass  die  Grammatiker 
^  Eigenthümlichkeit  als  lakonisch  nie  verzeichnen,  während  eine 
Snwse  Anzahl  hesychischer  Glossen  über  ihre  Existenz  im  Lakoni- 
vlien  keinen  Zweifel  lassen,  femer  daraus,  dass  in  der  elischen 
ttetra  die  beiden  Formen  mit  q  vor  Oonsonanten  vorkommen  (ebenso 
|n  nahoQ  ya  in  Aristophanes  Lysistrata  388) ,  dass  der  üebergang 
inAoslaute  nur  vor  gewissen  anlautenden  Oonsonanten  stattgefunden 
U«,  wovon  die  Grammatiker  ebenso  wenig  Notiz  nahmen  wie  von 
^  itavri,  iy  xaiQtfi.  Die  neue  Inschrift  ist  dieser  Annahme  nicht 
^taitig,  denn  hier  ist  jedes  auslautende  s  ohne  Ausnahme,  vor  Gon- 
^<Huuiten  wie  vor  Vocalen ,  in  r  übergegangen.  Von  dem  Uebergange 
Jü  Inlaut  zeigt  die  Inschrift  keine  Spur.  Auf  einer  sehr  späten  In- 
schrift ans  Olympia,  die  in  die  Bömerzeit  gehört,  deren  genauere 
fiatierong  aber  leider  nicht  möglich  ist  und  die  ein  Verzeichnis  von 
l'enpelbeamten  enthält,  erscheint  in  der  Eingangsformel  JiOQ  UQa. 
Die laBGhrift ,  die  bei  E.Beule  Etudes  snr  le  Felopon^se  (Paris 
1855)  p.  316  mitgetheilt  ist,  zeigt  sonst  durchweg  Formen  der  tuhv^ 
und  anslautendes  a  überall  gewahrt,  ebenso  die  beiden  anderen  gleich- 
artigen Verzeichnisse  ebenda  p.  268.  308  aus  Olymp.  256  und  261 
(wo  von  der  Eingangsformel  nur  Jio  und  auf  der  zweiten  i^Qa  er- 
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halten  ist),  so  dass  über  das  Fortbestehen  jener  elischen  Eigenthlki 
lichkeit  in  dieser  Zeit  ein  Schluss  nicht  möglich  ist;  denn  jen 
formelhafte  Aasdruok  kann  billigerweise  nicht  in  Betracht  komme 
Auch  die  yierte  dort  p.  264  mitgetheilte  Inschrift  bietet  nicht  d 
geringste  sprachliche  Interesse. 

Was  noch  übrig  ist  an  lautlichen  Eigenthümlichkeiten ,  IIa 
sich  kurz  zusammenfassen.  Digamma,  das  in  der  Rhetra  noch  toI 
ständig  lebendig  ist,  existiert  in  der  jüngeren  Inschrift  nicht  meh 
die  Form  ßoixiaQ  Z.  24  zeigt  es  in  ß  übergegangen.  Natürlich  ii 
wie  überhaupt  bei  der  ganzen  Frage  dieses  Ueberganges,  nicht  : 
entscheiden,  ob  ß  damals  in  Elis  schon  die  Geltung  einer  Spira 
hatte  und  also  nur  graphischer  Ausdruck  für  erhaltenen  t7->Laut  ii 
Als  elisch  stehen  bei  Hesychios  die  Glossen  ßgardinpf.  TOQvvrjv  m 
ßqctcavet.  ^diC^si  ano  voaov  zu  Wz.  vart  drehen ,  wenden ;  b 
Pausanias  5,  3,  2  wird  ßadv  =  ^dv  als  elisch  angeführt.  Die  ii 
schriftlichen  Zeugnisse  fiir  /?  =  t;  fliessen  nicht  allzu  reichlich 
lakonisch  ßoQ&ia  ßcoQoia  (Eirchhoff,  Hermes  3,  450)  und  Evgt 
ßavaaoa  auf  einer  jüngeren  Inschrift  C.  J.  1323 ,  kretisch  Baia 
^Ißovlog  C.  J.  2572,  10,  2577,  4,  Boivoßlov  C.  J.  2576,  10,  Bd 
voTca  2554,  127  nach  Boeckh's  Emendation  für  ^Polvorca^  Bokot» 
ziov,  £o^^/c(>  (Heibig  dial.  cret.  p.  6,  Hey.  dial.  cret.  p.  40),  arginsd 
Boqd-aycqag  (Heibig  a.  a.  0.).  In  avegyeraiQ  Z.  18.  22,  eieQfyito^ 
Z.  19,  evegyerai  Z.  28  erscheint  gegenüber  dem  faqyov  der  Rhetei 
die  gemeingriechische  Form ,  vermuthlich  weil  evsQyerrjg  wie  nf^ 
§evog  ein  officieller  Ausdruck  war,  der  in  der  allgemein  recipieitli 
Form  auch  hier  gebraucht  wurde. 

In  dem  Conjunctiv  TtoiTjarai  Z.  36 ,  der  wegen  seines  a  scto 
oben  besprochen  ward ,  ist  inlautendes  a  zwischen  zwei  Vocalen  aas 
gefallen ,  ebenso  in  Ttorjaoam  Z.  33  =  noi-qaaa&ai.  Diese  Laut 
neigung,  die  bekanntlich  in  einer  Anzahl  gemeinsam  griechische 
Wortformen  zu  völligem  Schwund  des  inlautenden  s  geführt  hai 
wird  in  einer  Stelle  des  Etymologicum  Magnum  391,  15  speciell  da 
Lakonischen ,  Argivischen ,  Pamphylischen ,  Eretrischen  und  Oropi 
sehen  zugeschrieben;  nach  einer  Stelle  desPriscian  sagten  dieBöotic 
muha  für  /novaa.  Den  dorischen  ünteritalikeru  ist  sie  fremd,  ebem 
unserer  üeberlieferung  der  Fragmente  des  Alkman,  Aristophan< 
dagegen  kennt  sie,  woraus  Ahrens  2,  74  den  Schluss  zieht,  dass  8 
erst  nach  der  Gründung  Tarents  in  Aufnahme  gekommen  sei.  Für 
Elische  lagen  bis  jetzt  keine  Zeugnisse  Tor,  es  kann  in  diesem  Dil 
lekte  nach  Ausweis  you  Tcaaa  ccTtQocpaalaTcjQ  dvranodidükic 
SpcTr^aiv  JiowOLOYMq  dvoia  dva&iaioQ  auch  nicht  mehr  als  eil 
sehr  sporadisch  auftretende  Lautneigung  gewesen  sein.  Die  zwei 
der  eben  besprochenen  Formen,  Tcoi^aaaai  Z.  33,  zeigt  eine  eigei 
thümlichey  anderweitig  nicht  belegte  Assimilation  von  a9  zu  a 
üeberall,  wo  sonst  in  einer  mit  a  anlautenden  Gruppe  Assimilaiic 
eintritt,  unterliegt  das  a  {a  aus  aJ^  ist  anderer  Art),  so  in  xx  ans  d 
(lakon.  ohoLOQ),  %t  aus  a%  (böot.  iVrco,  lak.  ßewroVf  tarent.^9i!^i 
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4)g.  ij  *Exariy ,  attisch  vielleicht  liTTinrj  für  äariKrj) ,  tO'  aus  ad' 
Iv^ai.  %a&rfO&ai  Hes.  (böot.  ?),  qq  aus  aq  {ßQQBOv)y  Xk  aus  oX 
lesb.  xeiXiOL  tiausend,  sk.  sahasra),  (Hjti  aus  (T//  {e'iniievaif  lesb. 
/ijU/),  yy  aus  av  (JWt/u).  Die  Assimilation  von  a//  zu  acr  erklärt 
^ich  allerdings  leicht,  wenn  man  dem  &  die  Aussprache  als  inter- 
dentale Spirans  gibt;  aber  gerade  nach  a  muss  es  dem  Affrications- 
p^ocesse  widerstanden  haben  nach  Ausweis  einer  grossen  Anzahl 
ittel-  und  neugriechischer  Formen,  wo  statt  ursprünglichem  ad- 
ei-scheint ,  so  in  zahlreichen  Aoristformen  auf  urspr.  -a&rjv ,  wie 
/^aTniarfjvai  id'avitiaavrjv  iiprjCpiaTrjvusw,^  inaaTevrjg  e'jUTtQoaTev 
IX.  a.  aus  dem  Bovesischen  bei  Morosi  Archivio  glottologico  4,  17. 
Von  Flexionsformen  sei  ausser  den  im  Laufe  der  Abhandlung 
^ologentlich  schon  erwähnten  noch  hingewiesen  auf  den  Dativ  Plur£d 
€iy(ivoiQ  Z.  26,  der  sich  den  von  mir  Stud.  5,  75  behandelten  Formen 
aoschliesst,  die  zweimal  vorkommende  Locativform  avröi  Z.  21.  28 
flr  den  Dativ,  der  relativische  Gebrauch  von  tcxv  Acc.  Sing.  fem. 
2.14. 

Was  sich  aus  dieser  kurzen  Betrachtung  der  elischen  Inschrift 
mit  unzweifelhafter  Gewissheit  ergibt ,  ist ,  dass  der  elische  Dialekt 
^eder  dem  Aeolischen  noch  dem  Dorischen  zugewiesen  werden  kann, 
da  er  an  specifisehen  Eigenthümlichkeiten  von  beiden  participicrt, 
dabei  aber  in  einigen  Puncten  auch  seinerseits  ganz  eigene  Wege 
^v^delt.  Man  sieht,  die  Aussicht,  einen  regelrechten  Stammbaum  der 
griechischen  Dialekte  aufstellen  zu  können ,  schwindet  immer  mehr. 
Sines  aber  ist  es  ausserdem,  was  sich  uns  auch  hier  wieder  mit 
traoriger  Unwiderleglichkeit  aufdrängt:  das  Bewusstsein,  wie  un-> 
endlich  kümmerlich  und  trömmerhaft  das  Material  ist ,  mit  dem  wir 
l)ei  unseren  Untersuchungen  über  die  griechischen  Dialekte  arbeiten 
mtlssen.  Wie  viel  interessante  Ausblicke  eröffnet  äine  neu  gefundene, 
Bur  halbwegs  umfangreiche  Inschrift !  Wol  dürfen  wir  uns  der  Hoff- 
iiung  hingeben,  dass  der  Boden  von  Hellas  noch  manchen  Schatz 
^iilgt;  möchte  zunächst  das  heilige  Land  in  der  Alpheiosebene  der 
Sprachwissenschaft  noch  einige  Beste  zuführen. 

Prag.  Gustav  Meyer. 
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Die  Forschnngen  der  neuesten  Zeit,  die  auch  für  Livius  beson-^ 
ders  auf  dem  Gebiete  der  Untersuchungen  über  die  Quellen  des  Anton^ 
der  Handschriftenkunde  und  Kritik  bereits  mehrfach  so  schöne  Re- 
sultate  erzielten  und  woran  sich  so  hervorragende  Gelehrte  beiheiligair 
müssen  nun  natürlich  bei  neuen  Ausgaben  resp.  Auflagen  an  min* 
chen  Stellen  und  Partien  auch  schon  ihren  Einfluss  zeigen  und  gehen 
einem  Herausgeber  hier  und  dort  Gelegenheit  zu  passenden  Aende- 
rungen. 

Für  die  zwei  ersten  Bücher  der  ersten  Dekade  waren  es  nicht 
so  sehr  bedeutende  Beiträge  oder  neue  Hilfsmittel  zur  Verbessenrng 
des  Textes,  die  auf  die  neuen  Ausgaben  von  Weiasenbom  vnd  M. 
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Mfiller,  auf  welche  wir  hier  karz  aufmerksam  zu  machen  haben,  Ein- 
flusB  üben  konnten»  wol  aber  bot  sich  manches  Neue  znr  Yerwerthung 
in  den  Einleitungen  und  Commentaren.  Daher  ist  der  Text  bei 
Weissenbom  in  der  sechsten  Auflage,  welche  die  genannten  zwei 
Bücher  nun  in  zwei  gesonderten  Heften  bietet ,  nicht  sehr  von  dem 
der  fünften  verschieden  und  es  verschlägt  darum  im  Ganzen  nicht 
Tiel,  wenn  Müller  in  seiner  Ausgabe  des  ersten  Buches  im  Anhange 
bei  der  Angabe  der  abweichenden  Lesearten  noch  die  fünfte  Weissen- 
lorn'sche  bei-ücksichtigte,  da  ihm  die  sechste  zu  spät  zukam. 

Zu  bemerken  wären  in  dieser  Beziehung  jedoch  Stellen  wie 
1, 40|  4,  wo  auch  Weissenborn  für  quia  nach  Sauppe  cum  in  den 
Teit  aufgenommen ,  es  aber  freilich  im  Nachtrag  zu  Heft  2  wieder 
zurückgenommen  hat;  1,  45,  6,  wo  nun  auch  bei  ihm  ut prima  sich 
findet;  1,  56,  2,  wo  W.  jetzt  auch  suh  terra  bevorzugt.  Wenn  W.  im 
genannten  Nachtrage  bemerkt,  dass  er,  wenn  ihm  Madvigs  zweite 
Auflage  Mher  zugänglich  geworden  wäre,  1,  19,  6  desimtque  dies 
Aufgenommen  hätte,  so  liegt  hier  wol  ein  Druckversehen  vor,  während 
Mfiller,  der  im  Nachtrage  (S.  164)  ganz  dieselbe  Bemerkung  hat, 
Madvigs  Leseart  richtig  gibt. 

Für  2,  1 7,  4,  wo  W.  sich  noch  immer  mit  der  Einklammerung 
des  hs.  von  Cod.  Med.  u.  Paris,  geboteneu  bellum  begnügt,  halte  ich 
noch  immer  an  meinem  in  dieser  Zeitschrift  Jahrg.  1874  gemachten 
Torschlage  der  Aenderung  in  hellantium  fest ,  den  ich  dort  bereits 
liher  und  besonders  aus  dem  Zusammenhange  begründet  habe.  Die 
Srklärung  des  bellum  (al.  belli)  als  Glosse,  der  auch  Hertz  (I  praef. 
p.  LU)  beistimmte ,  halte  ich  an  dieser  Stelle ,  wenn  sich  noch  dazu 
das  überlieferte  Wort  auch  paläographisch  nicht  schwer  als  Verderbnis 
aus  hellantium  erkläift  (Vgl.  Bibbeck  Proleg.  ad  Yei'g.  op.  p.  262. 
Clitibaner  in  der  unten  zu  berührenden  Schrift  p.  65),  jedes&lls  für 
^el  unwahrscheinlicher  als  meine  Conjectur. 

Ist  so  bei  W.  im  Texte  nicht  besonders  viel  geändert,  so  hat 
der  hochverdiente  Herausgeber  dafür  ausser  manchen  Aenderungen 
im  Commentare  auch  der  Einleitung  eine  theilweise  und  gelungene 
l^oberarbeitung  mit  Benutzung  indes  erschienener  Arbeiten  zu  Theil 
werden  lassen  und  so  wieder  sein  Bestreben  gezeigt,  seine  schon 
^^  allgemein  anerkannte  Ausgabe  auch  in  jedem  Einzelhefte  zu 
iiDBier  grösserer  Vollkommenheit  zu  bringen.  S.  37  dürfte  nun  aber 
v^l  nach  den  allemeuesten  Untersuchungen  (bes.  der  von  Luterba- 
eber:  de  fonübus  librorum  XXI  et  XXII  Titi  Livii.  Argentorati.  Apud 
^-  Tm^n^r.  1875)  der  Hr.  Herausgeber  selbst  zu  einer  etwas  ver- 
äderten  Fassung  des  Urtheiles  über  die  Benützung  des  Polybius 
S^Qtigt  sein.  Directe  Benützung  desselben  auch  im  21.  u.  22.  Buche 
^M  Liv.  dürfte  ernstlich  nun  wol  kaum  mehr  in  Zweifel  gezogln 
^«rdtti  können. 

M.  Maliers  erwähnte  Ausgabe  des  ersten  Buches  —  um  auch 
"^r  noch  ein  paar  Einzelbemerkungen  zu  widmen  —  sollte  eigentlich 
'^k  der  Absicht  der  Teubner*schen  Verlagshandlung  eine  zweite 
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Auflage  der  bekannten  Frey'schen  Schulausgabe  sein,  aber  unter 
Händen  des  durch  seine  früheren  Beiträge  zu  Liyius  in  weiten  Kreisen 
bereits  bekannten  neuen  Herausgebers  ist  sie  eine  selbständige  Be- 
arbeitung geworden  und  darum  mit  Becht  auf  dem  Titelblatte  andi 
als  solche  bezeichnet.  Jeder  Abschnitt  und  jede  einzelne  Seite  liefen 
Proben  von  dieser  vollständig  überarbeitenden  Tbätigkeit  und  wir 
können  derselben,  ohne  der  zu  ihrer  Zeit  für  ihre  Zwecke  auch  schon 
recht  tauglichen  Leistung  Frey's  nahe  treten  zu  wollen,  im  Ganzen 
und  Grossen  unsere  Zustimmung  und  das  Zeugnis  des  Strebens  nach 
zeitgemässem  Fortschritt  der  Liviuserklärung  auch  in  der  Schale 
nicht  versagen.  Die  Zugabe  der  kurzen  und  dabei  doch  sorgfaltig 
mit  Rücksicht  auf  die  neuesten  Forschungen  gearbeiteten  Einleitoog 
(S.  1 — 5) ,  die  bei  der  praefatio  (statt  der  gedrängten  Frey 'sehen 
Inhaltsangabe  am  Anfange)  an  den  Schluss  (S.  12)  gestellte  genaner» 
Auseinandersetzung  des  Gedankenganges  bei  dieser  für  den  Schüler 
bekanntlich  nicht  leichten  Partie,  die  präcisen  Uebei-schriften  der 
Capitelgruppen  sind  gegenüber  Frey  Erweiterungen ,  denen  bei  Be- 
rücksichtigung des  Hauptzweckes  des  Buches  Jeder  nur  seine  Zu- 
stimmung geben  kann. 

Aber  auch  die  mehrfach  erweitei'te  Fassung  des  Commentus 
selbst,  besonders  dort,  wo  es  sich  um  gediegene  und  so  hübsch  be- 
legte Bemerkungen  über  den  livianischen  Sprachgebrauch,  um  etymo- 
logische, mythologische ,  historische  Aufklärungen  nach  dem  neoeren 
Standpunct  der  Foi*schung  handelt,  wird  dem  Herausgeber  Niewni 
zum  Vorwurfe  machen,  ja  Ref.  hätte  gerade,  was  die  oft  feinen vA 
Neues  vorbringenden  Bemerkungen  über  den  Sprachgebrauch  anbe* 
langt,  die  in  der  Vorrede  (S.  III)  angedeuteten  diesbezüglichen  schliesi- 
lichen  Streichungen  im  Manuscript  wol  nicht  empfohlen. 

Es  hätte  Solches,  wo  es  für  den  Common tar  und  den  Schüler 
zunächst  vielleicht  etwas  zu  ausgedehnt  erschien ,  ja  auch  im  kriti- 
schen und  exegetischen  Anhang  untergebracht  werden  können,  wie 
sich  jetzt  nach  der  ganzen  Anlage  dort  schon  ohnehin  mehreres  Der* 
artige  findet,  wovon  ich  beispielshalber  die  begründeten  BerichtigoB- 
gen  gegenüber  Fabri  (S.  162),  Dräger  (S.  162  u.  163)  und  Kühnasi 
(S.  164)  hervorhebe.  Auch  manche  Bemerkungen  gegen  frühere  Er- 
klärungen Frey 's  sind  passend  dort  eingeschaltet  z.  B.  S.  162.  Eil- 
fache  und  ganz  kurze  Stellencitate  jedoch,  wie  die  zu  34,  6,  hätten 
aber  jedesfalls  wol  besser  im  Commentar  selbst  gleich  an  die  Ana. 
gereiht  werden  können,  wodurch  neben  der  grösseren  Uebersichtlidi- 
keit  auch  Baumersparnis  erzielt  worden  wäre.  Der  Hr.  Verf.  hat  di« 
ja  sonst  auch  häufig  gethan  und  es  ist  in  dieser  Beziehung  ebenfnlk 
öfter  die  selbständige  Mehrung  der  Stellen  gegenüber  Frey  amii- 
ericennen,  der  sich  in  dieser  Beziehung  manchmal  einfach  an  WeissMi« 
bom  angeschlossen  hatte.  Kürzung  und  Zosammenziehong  könnte  wo 
auch  eintreten  bei  21 ,  4,  wo  im  Commentar  (S.  72)  steht:  ^soli  ia 
verdorben  und  wahrscheinlich  aus  soUemni  entstanden  oder  es  vb 
etwas  ausgefallen^  und  im  Anhang  (S.  161)  dann  wieder:  ,fSol 
scheint  unecht  oder  es  ist  etwas  ausgefallen.*' 
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Bei  Anmerkviigeii,  wie  der  über  gradivus  und  dessen  Ableitung 

[la  20,  4)  würde  für  den  Schüler  das  nach  der  neuesten  Forschung 

Haltbarste  genügen,  worüber  jetzt  recht  gut  Boscher  Apollo  &,  Mars 

(I^ipzig  1873)  S.  76.   Dagegen  ist  für  den  Schüler  andererseits 

etwas  zu  kurz  gefasst  die  Anm.  zu  3,  1  „muliehri  =  Genetiv^; 

allerdings  wird  durch  den  Hinweis  auf  47 ,  7  und  die  dortige  Er- 

klimng  der  Schlüssel  zum  näheren  Eingehen  geboten,  aber  es  wäi*e 

wol  besser  an  der  früheren  Stelle  die  Sache  klarer  zu  geben  ond  an 

*to  späteren  darauf  zurückzuweisen,  als  umgekehrt.  Nebenbei  sei  im 

Anschlass  an  diese  zwei  Stellen  noch  bemerkt,  dass  wie  bei  Juppiter, 

werauf  übrigens  in  den  Berichtigungen  aufmerksam  gemacht  ist 

(8.164),  so  auch  sonst  an  einer  Schreibweise  consequent  festge- 

batten  werden  und  hier  z.  B.  nicht  das  einemal  Genetiy,  das  andere- 

nal  Qenitiy  stehen  sollte. 

Nicht  ganz  glücklich  scheint  die  Behandlung  der  yerdorben 
tberiieferten ,  mehrfach  besprochenen  (vgl.  auch  Jahn'sche  Jahrb. 
1861,  S.  63)  Worte  14,  7:  partem  militum  locis  circa  densa  ob-- 
^  virguUa  obscuris  subsidere  in  insidiis  iussü,  wo  M.  gegenüber 
Frey,  der  obsitis  virgultis  aufgenommen  und  öhscuHs  eingeklammert 
iuitte,  die  Ueberlieferung  mit  dem  Zeichen  des  Yerderbnisses  in  den 
Text  setzt  und  in  der  Anm.  dem  Schüler,  um  ihn  auf  eine  Erklärung 
^,  fuhren ,  die  freie  Ergänzung :  adeo  erant  densis  ohsita  virguUis 
n  die  Hand  gibt«  Dem  Hauptzwecke  und  der  sonstigen  Anlage  der 
Ausgabe  hätte  «s  wol  besser  entsprochen,  dem  Schüler  vorne  im 
Texte  einen  der  annehmbarsten  Yerbesserungsvorschläge  zu  geben, 
vonadi  er  selbst  übersetzen  könnte ,  und  die  Vermuthung  dafür  im 
Anhange  auseinanderzusetzen.  Ich  dachte  an  der  Stelle  unwillkür- 
M  auch  schon  an  die  z.  B.  bei  Ovid  zweimal  wiederkehrende  Ver- 
Undong  vtrguitis  abdita  (Met.  14,  349  und  Fast.  2,  218),  die  bei 
^en  Livius  wol  auch  nicht  undenkbar  wäre  und  an  die  Herstellung : 
IHMtew  mslitum  locis  circa  densis  (oder  denso)  abditam  virgultis 
(oder  rirgulio)  obscuris  subsidere  in  insidiis  iussit  Die  Aendei'ungen 
HreQ  so  nicht  gewaltsam,  das  Verderbnis  des  auf  partem  bezüglichen 
^hditam  in  obsita^  das  sich  auch  mit  virgultis  verbunden  findet 
(%,  2,  1  obsiti  virgultis  colles)  in  mehrfacher  Beziehung  leicht  er- 
klärlich, die  ohnehin  auch  schon  von  mehreren  z.  B.  Seyffert  (Jahnsche 
J»hrb,  1.  c.)  nnd  Hertz  (I  praef.  p.  XXXXVII)  angenommene  Vorbin- 
^^  des  obscuris  mit  insidiis  wegen  der  Stelle  43,  23,  4  natürlich 
^>n^Q8  nicht  unmöglich,  der  allerdings  etwas  starke  Ausdruck 
^^irgnltis  abditam  obscuris  subsidere  in  insidiis)  nicht  blos  durch 
^  ovidische  virguUis  abdita  turba  latet  erklärlich ,  sondern  auch 
^juich  den  Umstand,  dass  das  Versteck  beim  Hinterhalte  durchaus 
'^t  immer  vollständig  dunkel  und  deckend  war  (wofür  ich  beispiels- 
^^•fter  auf  Sallust.  Jug.  49,  5  nam  inter  virgulta  cqui  Numidaeque 
^'^derani  neque  plane  occultati  verweise)  und  darum  eine  dies- 
f*«^liche  Hei-vorhebung  im  entgegengesetzten  Falle  ganz  gerecht- 
**tigt  erschiene. 
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Sonst  ist,  nm  von  dieser  kürzen  Abschweifdng  xarflcknkehitn, 
das  Streben  nach  einem  fOr  Schüler  lesbaren  Texte  im  Gänsen  w$A 
in  recht  anerkennenswerther  Weise  bemerkbar,  wobei  an  den  vn 
dem  in  der  Hauptsache  zu  Grunde  gelegten  Weissenbom'schen  Toh 
abweichenden  Stellen  besonders  Madyigs  Einfluss  sich  geltend  maekt 

Wir  wenden  uns  zu  einer  anderen  Gruppe.  Für  Textverbessermi 
ist  in  neuester  Zeit  viel  mehr  und  Bedeutendes  geboten  worden  II 
die  Gruppe  der  Bücher  3 — 6.  Th.  Mommsens  auch  diesbezügliehi 
grosse  Verdienste  sind  bekannt,  besonders  sein  musterhaftes  apogr% 
phum  des  von  ihm  zum  ersten  Mal  vollständig  entzifferten  Veronen 
Palimpsesten  von  Bruchstücken  der  Bücher  3 — 6  (Berlin  1868),  dei« 
Ansehen  nun  von  Wodrig  unter  minutiöser  Prüfung  des  livianischn 
Sprachgebrauches  im  Ganzen  richtig  festgestellt  worden  ist  (de  codica 
Veronensis  in  emendandis  Livii  libris  auctoritate  Greifswald  1873] 

Die  hier  kurz  anzuzeigenden  auf  diese  Gruppe  bezüglichen  An* 
gaben ,  die  des  dritten  Buches  von  Tücking  und  die  vierte  Anfligi 
der  Weissenborn*schen  der  Bücher  3 — 5  haben  diese  neuesten  Hilfr 
mittel  entsprechend  gewürdigt  und  wir  finden  besonders  die  LeseartM 
des  Yeron.  an  den  betreffenden  Stellen  verwerthet.  Die  Tficking*aeh 
Bearbeitung  des  dritten  Buches  zeigt  überhaupt  in  mancher  B^ 
Ziehung  nicht  zu  läugnenden  Fortschritt  gegenüber  von  demselta 
Herausgeber  früher  besorgten  Ausgaben  anderer  Bücher,  deren  Mlnpl 
ich  besonders  für  das  zweite  Buch  in  dieser  Zeitschr.  J.  1874,  S.8S&C 
kurz  angedeutet  habe.  So  sind  z.  B.  die  Anleitungen  zur  U«fev- 
Setzung  hier  nicht  mehr  so  häufig  und  jedesfalls  nicht  mehr  so  M^ 
wie  dies  dort  öfter  der  Fall  war.  Winke  wie  ^personare  laut  iila* 
(S.  21),  ^militiae  decora  glänzende  Waffenthaten''  (S.  24),  „eoMi»' 
santes  umherschwärmende  Zechbrüder''  (S.  49)  y^indignitas  rei  in 
empörende  Vorfall^  (S.  72) u.  dgl.  können  wir  uns  für  den  Schüler«« 
gefallen  lassen ,  obwol  manchmal  eine  sachliche  oder  stilistische  B» 
merkung  (eine  solche  z.  B.  gerade  im  letztgenannten  Falle  nad 
Nägelsbach  Stil.  S.  200  ff.)  mit  noch  grösserem  Nutzen  auch  auf  di 
Uebersetzung  führen  oder  wenigstens  noch  knapp  zugefügt  werdi 
könnte.  Als  überflüssig  sind  aber  wol  auch  hier  noch  für  eine  solek 
Schülerstufe  Dinge  wie  „gratia  Beliebtheit''  (S.  72),  ^ififamem  fim 
werde  in  üblen  Buf  gebracht^  (S.  21)  u.  dgl.  zu  bezeichnen. 

Nicht  einverstanden  können  wir  auch  in  diesem  Bandchen  m 
der  Anlage  der  schliesslich  angefügten  „abweichenden  Leseartw 
sein.  Die  bei  der  Ausgabe  des  zweiten  Buches  angeführten  Mingi 
wiederholen  sich  fast  in  derselben  Art;  die  vom  Heransgeber  bevw 
zugte  Leseart,  durch  nichts  kenntlich  gemacht,  steht  bald  an  zweit« 
bald  an  erster  Stelle,  Weissenbom  ist  einftich  ohne  irgendwekl 
Unterscheidung  seiner  Ausgaben  durch  W.  bezeichnet  und  die  v« 
letzte  und  letzte  Auflage  seiner  Weidmann*schen  Ausgabe  jedesld] 
nicht  berücksichtigt,  so  dass  etwa  nnr  von  einer  annähernden  Voll 
ständigkeit  auch  nnr  für  die  vier  vorzüglich  berücksichtigten  Qelehrti 
durchaus  nicht  die  Bede  sein  kann.  Die  hier  dazukommenden,  fri 
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«hon  oben  bemerkt,  auch  bei  Tfickisg  anerkenneDswerthen  Mitthei* 
nogen  Qber  Lesearten  des  Yeron.  sind  auch  nicht  immer  ganz  genau. 
Ifas  soll  nun  aber  für  Lehrer  oder  Schäler  dieses  ungeordnete ,  nn- 
rolktändige  und  z.  Th.  unyerlässliche  Gemisch  von  einigen  abwei- 
etoden  Lesearten?  Wie  ein  solcher  kritischer  Anhang  in  einer 
nlchen  Ausgabe»  wo  allerdings  für  einen  vollständigen  Apparat 
licht  der  Platz  sein  kann ,  einzurichten  und  zu  ordnen  wäre^  welche 
Mffchoden  sich  dabei  darbieten  und  berechtigt  sind,  ist  nicht  zu 
Mhwer  zu  ersehen  und  gerade  die  anderen  hier  besprochenen  Aus- 
giken  feigen  im  Ganzen,  wenn  auch  hie  und  da  in  Einzelheiten  noch 
Btwas  zu  bessern  übrig  bleibt,  die  für  solche  Zwecke  allein  richtigen 
Wige. 

Eine  kunse  nähere  Begründung  der  diesbezüglichen  Gebrechen 
nA  in  diesem  Hefte  kann  nach  dem  Gesagten  zugleich  auch  dem 
2ieeke  einer  Andeutung  der  Art  wichtigerer  Textesänderungen  in 
in  neuen  Weissenbom 'sehen  Ausgabe  dienen,  die  ihrerseits  nach 
änr  sonstigen  Anlage  aus  den  früheren  Auflagen  bekannt  und  an- 
tibnnt  genug  ist.  Zu  3,  7,  5,  wo  T.  für  die  Leseart  Tuseulano  ohne 
Wijteres  einfach  auch  W.  citiert,  wäre  zu  bemerken,  dass  Tusculana^ 
ms  nun  auch  durch  Cod.  Yeron.  bestätigt  ist,  auch  W.  in  den  beiden 
hlrtenWeidmann*schen  Ausgaben  vorgezogen  hat.  3,  8,  7  schreibt 
neli  W.  in  der  vierten  Auflage  mit  dem  Yeron.  re,  3,  21,  2  bietet 
jM  auch  W.  eosdem  trib,  mit  dem  Yeron.  3,  23,  6  steht  reducta 
ueh  bei  W.  in  den  beiden  letzten  Weidmann'schen  Auflagen.  Des- 
gMchen  3,  34,  6  qui.  .fons  mit  Yeron.  in  der  vorliegenden  vierten 
iuflage.  Ebenso  hat  W.  3,  44,  4  jetzt  auch  nach  Yeron.  amens  auf- 
fioommen,  während  er  allerdings  in  der  vorhergehenden  Auflage 
Mch  ardens  hatte.  3,  56,  12,  wo  T.  das  im  Yeron.  fehlende  causa 
ä^lammert,  hat  es  W.  in  der  vierten  Auflage  geradezu  gestrichen. 
Duselbe  ist  von  W.  3,  61,  11  u.  12  mit  den  im  Yeron.  fehlenden, 
IVB  T.  eingeklammerten  Woi-ten  modo  und  sufficiendo  geschehen. 
^  67,  6  hat  auch  W.  nun  nos  pleb. ,  was  Leseart  des  Yeron.  Natür- 
iUi  sind  an  den  betreffenden  Stellen  bei  W.  nun  auch  die  Anmerkun- 
SM  passend  geändert,  wobei  die  knappe  Begründung  der  neu  auf- 
W)iDmenen  Lesearten  in  der  Regel  eine  recht  gelungene  und  das 
fioBtreben  des  Hinweises  auf  Parallelstellen  sehr  anerkennenswerth  ist. 

Man  sieht  aus  diesen  Beispielen  bereits ,  wie  viel  W.  nun  nach 
tai  Stande  der  neuesten  Forschung  gebessert  und  wie  wir  nach  den 
Biieichnungen  W.  im  Tücking*schen  Anhang  von  seiner  neueren 
^ziesgestaltung  keine  Ahnung  bekämen.  3,  42,  4  hatte  W.  das  cer- 
^m  des  Yeron.  zwar  noch  nicht  in  den  Text  gesetzt,  wie  dann  T., 
^  es  nachträglich  S.  405  nach  Wülfflin  bereits  anerkannt.  3,  62,  3 
^  die  Leseart  des  Yeron.  mihi  feceritis  milites ,  welche  W.  in  der 
^^n  Auflage  mit  Bemerkung  richtig  bietet,  während  T.  ungenau 
*•*!  feceritis  (ohne  milites) ,  das  er ,  wie  W.  früher,  im  Texte  hat, 
^  Leseart  des  Yeron.  bezeichnet.  Auch  3 ,  64,  7  sollte  bei  T.  doch 
^  ganze  Leseart  des  Yeron.  genauer  angegeben  sein.  An  der  viel- 


4SS  A.  Zingerle,  Ueber  einige  neaere  Li  nana. 

besprochenen  Stelle  3,  40,  11  (Vgl.  auch  Jahn'sclie  Jahrb.  1869, 
S.  504),  wo  T.  Weissenborn's  Conjectur  aufnimmt,  sollte  er  im  An- 
hange doch  wol  wenigstens  auch  dies  sammt  der  hs.  Leseart  anmerken. 
W.  schreibt  jetzt  nämlich  ceterum  neminem  maiore  cura  occupaiü 
animis  verum  esse  praeii^icium  rei  tantae  adferre ,  während  er  in 
der  dritten  Auflage  ceterum  —  nee  enim  . .  auferri  hatte.  Bei  W. 
fiel  auf,  dass  er  3,  33,  8  das  statt  des  hs.  esset  aufgenommene  est 
in  dem  Conjecturenyerzeichnis  mit  W.  bezeichnet,  während  es  Hertz 
in  seiner  Annot.  crit.  (1857)  Ingerslev  zuschreibt  und  Sejffert  Jahn- 
sehe  Jahrb.  1861  S.  65  es  für  sich  in  Anspruch  zu  nehmen  scheint 
Es  sind  mir  zwar  im  Augenblicke  nicht  alle  Auflagen  der  beider; 
Weissenborn'schen  Ausgaben  zur  Hand,  aber  jedesfalls  muss  hiei 
ein  Versehen  von  der  einen  oder  anderen  Seite  vorliegen. 

Aus  dem  Gebiete  der  dritten  Decade  haben  wir  die  Bearbeitun- 
gen des  21.  und  22.  Buches  von  Wölfflin  zu  erwähnen.  Die  erstere, 
welche  nur  durch  einen  Zufall  in  dieser  Zeitschrift  nicht  schon  früher 
besprochen  wurde ,  daif  nun  in  ihrer  Anlage ,  mit  der  bereits  in  be- 
deutenden Werken  anerkannten  und  citierten  Einleitung,  mit  dem 
Bestreben  Liyius  ganz  vorzüglich  aus  Livius  selbst  zu  erklären  und 
dem  Schüler  einen  möglichst  lesbaren  Text  zu  bieten  in  weitermi 
Kreisen  als  bekannt  vorausgesetzt  werden.  Wir  wollen  daher  hier 
nur  für  den  letztgenannten  Punct,  in  welchem  der  mit  Livinskritik 
30  wol  vertraute  Herausgeber  bei  der  Wahl  der  Lesearten  an  verdor- 
benen Stellen  nach  fremden  und  eigenen  Forschungen  mit  Berück- 
sichtigung des  Hauptzweckes  der  Ausgabe  und  dabei  doch  genauer 
Quellenangabe  im  Anhang  im  Ganzen  auch  recht  glücklich  war  (ich 
verweise  z.  B.  auf  3 ,  1 ,  wo  mit  richtigem  Tacte  in  einer  solchen 
Ausgabe  die  Aufnahme  des  bekannten  Yerderbnisses  in  den  Text  mit 
einfacher  Lückenanzeige  ebenso  wie  eine  weitgehendere  Yermuthuni^ 
wie  wir  sie  z.  B.  bei  Tittler  Jahn*sche  Jahrb.  1872  S.  120  treffei, 
vermieden  und  vorderhand  an  der  auch  bei  Fabri-Heerwagen  sich 
findenden  Yerbessei-ung  nach  der  zweiten  Hand  dos  Cod.  Colb.  fest- 
gehalten wurde,  oder  auf  52,  11,  wo  ebensfalls  statt  des  Lücken- 
zeichens, wie  es  Weissenborn  hat,  Madvigs  Vermuthung  Aufnahme 
fand,  obwol  hier  vielleicht  der  Fingerzeig  von  Seyffert  Jahn 'sehe 
Jahrb.  1861  S.  76  noch  der  Beachtung  werth  sein  könnte  u.  dgl.)» 
noch  auf  einen  jedesfalls  unter  den  bisherigen  die  erste  Stelle,  ja 
man  kann  hier  fast  sagen,  Sicherheit  beanspruchenden  Heilong^sver^ 
such  zu  30,  7,  der  unberücksichtigt  geblieben  ist ,  aufmerksam  ma- 
chen. Wir  meinen  den  J.  Müller *s  in  der  Anm.  1  S.  13  seiner  Bei- 
träge zur  Kritik  und  Erklärung  des  Tacitus:  pervias  paucis  esse^ 
esse  exercitibus ,  der  ohne  Weiteres  zur  Aufnahme  in  den  Text  em- 
pfohlen werden  muss. 

Die  Ausgabe  des  22.  Buches  schliesst  sich  im  Ganzen  den  beim 
21.  Buche  befolgten  Grundsätzen  an,  nui*  sind,  wie  schon  in  der  Vor- 
rede zu  jenem  angekündigt,  die  Anmerkungen  auf  ein  kleineres  Mass 
beschränkt,  ohne  dass  dadurch  Deutlichkeit  und  Fasslichkeit  im  Gan- 
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len  Schaden  gelitten  hätten.  Nur  ein  paar  Stellen  dürften  etwa,  um 
liier  anch  Derartiges  zu  berühren ,  bei  einer  zweiten  Auflage  einer 
kleinen  Aendenmg  zu  empfehlen  sein.   Z.  B.  1,  8  u.  9  sind  die  an 
sich  gewiss  richtigen  Bemerkungen  für  die  in  Betracht  kommende 
Schülerstufe  doch  wol  etwas  gar  zu  knapp  gefasst:  ^spic.  arsisae 
gewöhnl.  Vorbedeutung  des  Sieges."   (Weissenbom   mit  Bücksicht 
auf  das  an  unserer  Stelle  Vorhergehende  deutlicher:  „sonst  gelten 
Flammen  an  den  Spitzen  der  Speere  als  ein  gutes  Vorzeichen."); 
^ard.  lapides  cec.  einzelne  glühende  Meteorsteine ;  Steinregen  {lapi' 
dibus  pluere)  wird  nur  durch  novemdiale  aacrum  gesühnt."  (Weis- 
senborn:  ^wol  Meteore,  nicht  Steinregen,  weil  kein  novemdiale  aacrum 
«ogeordnet  wird.")   Besonders  an  der  letzteren  Stelle ,  wo  ja  wegen 
Verwechslung  der  hier  erwähnten  Erscheinung  mit  dem  Steinregen 
hehrere  Herausgeber  nach  Drakenb.  die  bessere  Ueberlieferung  ändern 
xa  mfissen  glaubten,  dürfte  der  Mehrzahl  der  Schüler  wenigstens  die 
Wichtigkeit  der  Bemerkung  aus  der  gesuchten  Kürze  bei  Wölfiflin 
irol  nicht  so  klar  entgegentreten,  als  dies  bei  W.  u.  Fabri  geschieht, 
obwol  die  verhältnismässige  Breite  des  Letzteren  hiemit  etwa  für  die 
▼orliegende  Ausgabe  nicht  empfohlen  worden  soll.  Zu  3,  3  inquirendo 
exsequebatur  wäre  für  Schüler  gerade  auch  mit  Bücksicht  auf  den 
livian.  Sprachgebrauch  eine  kurze  Bemerkung  vielleicht  nicht  ganz 
überflüssig.  3,  1  würde  am  Schlüsse  der  Anm.  zu  de  pdludibi^  em. 
nach  der  sonstigen  Einrichtung  wol  auch  der  Hinweis  auf  die  Ergän- 
xang  im  Anhang  („s.  Anh.")  beizufügen  sein.  Bei  der  Note  zu  3,  4 
^rürde  Bef.  bei  Besprechung  der  lex  agraria  des  Flaminiua  resp« 
bei  der  Bemerkung  zu  dmlibua  einen  Wink  auf  die  Stelle  Cic.  Brut. 
14,  57  recht  passend  finden,  den  er  übrigens  in  keiner  der  ihm  gerade 
Torliegenden  Ausgaben  getroffen.   7,  1  wäre  obwol  der  Hr.  Heraus- 
geber für  das  Sprachliche  Hinweise  auf  philolog.  Bücher  überhaupt 
grondsätzlich  sehr  beschränkt  (S.  Vorw.  z.  21.  Buch  S.  m),  doch 
wol  bei  der  Anm.  ^memorata  =  memorahilis  nach  Analogie  voa 
invictua''  für  Schüler  Nägelsbachs  Stil.  (S.  192  f.)  mit  ebensoviel 
Becht  zu  eitleren ,  wie  dies  doch  an  anderen  Stellen  z.  B.  40,  4  ge- 
schehen. Einigermassen  erweiteH  und  dem  Schüler  das  Diesbezügliche 
vecht  übersichtlich  zusammenfassend  wäre  auch  die  Bemerkung  za 
Menti  9,  10  zu  wünschen  (Vgl.  Becker  B.  A.  I,  403.  Preller  B.  M. 
S.  628.)  Es  sind  dies  einige  Kleinigkeiten,  die  dem  Werthe  im  Ganzen 
keinen  Eintrag  thun ,  aber  vielleicht  doch  einiger  Beachtung  werth 
sind.   Becht  hübsch  sind  die  Vermuthungen  über  die  von  Livius  be« 
nutzten  Quellen ,  die  auch  für  einzelne  Partien  im  Common tar  beige- 
fügt sind  z.  B.  3,  5 ;  38,  1  u.  dgl. 

Was  die  Textesbehandluug  betrifft ,  hat  der  gelehrte  Heraus- 
geber auch  hier  den  Standpunct  des  Herausgebers  einer  Schulausgabe 
möglichst  festzuhalten  gesucht,  dai*um  vorderhand  im  Grossen  noch 
den  Text  der  Weidmännischen  Ausgabe  von  Weissenbom,  die  er  sich 
am  ehesten  neben  der  seinigen  in  der  Schule  gebraucht  denkt  (Vorw. 
S.  V),  zu  Gruude  gelegt,  dabei  jedoch  an  manchen  Stellen  passende 
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Aendenmgen  nach  eigenen  oder  anderer  Forschongen  (bes.  Madvig 
u.  Heraens)  TorgenommeB  und  dazu  auch  wieder  Yermnthnngen  in 
Anhange  beigefügt.  Noch  nicht  ganz  erledigte  Fragen  ans  dem  Ge- 
biete der  Handschriften forschnng  zur  dritten  Decade ,  die  jetzt  be- 
kanntlich auch  so  bedeutender  Anregung  sich  erfreut  und  woza  nun 
vol  auch  die  Reise  ?on  Luchs  aus  Strassburg  nach  Italien  wieder 
Beitrage  liefern  wird,  hat  der  Hr.  Herausgeber  ebenso  wie  eine  durch- 
greifende Textesrecension  vorderhand  in  einer  solchen  Ausgabe  mit 
richtigem  Tacte  noch  bei  Seite  gelassen,  obwol  dies  ihm,  dem  an  diesen 
Untersuchungen  z.  Th.  selbst  Betheiligten  nicht  leicht  sein  mochte, 
so  die  Frage,  wie  weit  durch  die  Leseai-ten  des  Spirensis  die  Ueber- 
lieferung  des  Putean.  auch  in  der  ersten  Hälfte  der  dritten  Decade 
modificiert  werde  und  die  Mittheilung  der  Lesearton  des  vom  Heran»- 
geber  zuerst  verglichenen  Vatican.  Begin.  762,  wofür  Bef.  auf  dessen 
Bericht  im  Philolog.  1874  8.  186  ff.  verweist. 

Unter  den  Weissenborn  gegenüber  aufgenommenen  Aendemngen 
heben  wir  hervor  7,  10  distracti  st.  dispertüi  (wo  Reg.  mit  Pnt.  im 
corrupten  dispraeti  stimmt  WölMin  Phil.  1.  c.  S.  187) ,  4,  4  htnU 
dispectae  st.  decepere,  28,  11  das  von  W61fflin  selbst  herrührende 
increscente  st.  ut  crescente^  das  Weissenborn  im  Oommentar  bereits 
dei'  Erwähnung  werth  hielt,  und  dgl.  —  7,  3  scheint  die  Aufnahme 
der  (übrigens  schon  auf  Perizonius  und  Crevier  zurückgehenden) 
Verdächtigung  von  utrirnquey  so  bestechend  sie  auch  auf  den  erstoB 
Bück  ist,  doch  noch  immer  nicht  ganz  unbedenklich.  Nicht  recht  an* 
muthen  will  unter  den  sonstigen  meist  recht  hübschen  Winken  und 
Vorschlägen  im  Anhang  die  Vermuthung  zum  corrupten  quoa  12,  4 
«vielleicht  quasi^i  Bef.  dachte  einmal  bei  diesem  rictos  tandem  quas 
Martios  animos  Romanis  an  ein  Verderbnis  aus  victos  tandem  H 
quassos  Martios  animos  Bomanis ,  das  sich  paläographisch  niebt 
schwer  erklären  und  sich  auch  für  die  Gliederung  des  Satzes  recht 
^t  verwerthen  liesse,  aber  es  sind  ihm  vorderhand  für  solchen 
Gebrauch  des  quatio  in  seinen  Sammlungen  nur  Dichterstellen  lur 
Hand.  *) 

Der  Druck  ist  im  Ganzen  recht  correct ,  die  wenigen  Versehen 
sind  am  Schlüsse  berichtigt,  nur  Terentisu  st.  Terentit&s  35 ,  1 
(8.  58)  fiel  dem  Bef.  als  der  Sorgfalt  entgangen  auf. 

Schliesslich  wollen  wir  hier  noch  auf  eine  Arbeit  aufmerksam 
machen,  die  auf  dem  Gebiete  der  fünften  Decade  sich  beweget.  Bekannt- 
lich gründet  sich  was  wir  von  dieser  besitzen  auf  den  Codex  Vindo- 
bonensis ,  einst  dem  Kloster  Lorsch  gehörig  {Laurishamienais  oder 
Laurisheimensis).  Der  Codex,  nach  welchem  zuerst  S.  Grynaess 
Basel  1581  apud  Frobenium  (ed.  Frobeniana)  die  Verüffentlichnng 
der  Bücher  41 — 45  besorgte,  ist,  nachdem  dann  bereits  Lambeodos 


')  Seit  der  Zeit,  wo  ich  Obiges  niedergeschrieben,  hat  sieh  in- 
zwischen auch  Panly  in  den  Beiträgen  zum  22.  Buche  (s.  dies.  Ztschi« 
1876,  4.  Heft  S.  261)  durch  das  quasi  nicht  befriedigt  erklärt  und  eine 
Heilung  durch  qttamfns  vorgeschiagen. 
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■±in  17.  Jabrh.  eine  neue  Vergleichung  empfohlen  nnd  selbst  ver- 
sprochen ,  aber  ebensowenig  yeröfifentlicht  hatte  wie  später  Gentil<yt-> 
%ia8,  erst  in  neuerer  und  neuester  Zeit  wieder  Gegenstand  erneuter 
i'orschang  geworden ,  die  den  neueren  kritischen  Ausgaben  zu  6ut6 
und  der  livianischen  Kritik  vielfache  Ani-egung  gebracht.  Dies- 
iDezügliche  Beiträge  von  Vahlen  und  Harte!  enthalten  diese  Blätter 
Oergl.  diese  Zeitschr.  1861  8.  5  ff.,  249  ff.,  1866  S.  1  ff.,  S.  307  ff., 
^1873  8.  27  ff.  usw.),  mit  der  für  die  Geschichte  der  Handschrift  wich- 
tigen Subscriptio  beschäftigten  sich  jQngst  die  allbekannten  Analecta 
^Tiana  von  Mommsen  und  Studemund.   Inmitten  dieser  lebhaften 
"Sewegung  livianischer  Studien  darf  auf  gute  Aufnahme  die  an  der 
Wiener  Universität  erschienene,  Professor  Harte  1  gewidmete  DoctoN 
Dissertation  Gitl baue r 's  rechnen,  welche  die  zuletzt  noch  ange- 
legten Fragen  wie  das  sonst  überhaupt  noch  Zweifelhafte  auf  Grund 
gi&z  eingehender  und,  wie  es  scheinen  muss ,  fast  ausschliesslicher 
Bngerer  und  liebevoller  Beschäftigung  mit  dieser  HS.  zu  lösen  ver- 
sucht nnd  dabei  durch  die  genaueste  Untersuchung  nach  jeder  Rich- 
tung Besultate  erzielt,  die  nicht  nur  für  die  Handschrift,  ihre  Ge- 
schichte, für  die  Kritik  diesbezüglicherstellen,  sondern  zum  Theil 
noch  weiter  gehende  allgemeinere  Bedeutung  haben.  * 

Es  würde   an  dieser  Stelle  bei  dem  reichen  Inhalte  zu  weit 
ftüren,  alles  Einzelne  näher  zu  besprechen,  daher  seien  nur  ein  paar 
der  allerwichtigsten  Puncto  hervorgehoben,  die  zugleich  aber  hoffent- 
lieli  such  ein  Bild  von  dem  hfibschen  geordneten  Gang  der  Unter- 
^chung  geben  dürften.  Die  nochmalige  Durchforschung  der  subserip' 
Ho,  welche  in  den  genannten  Analecta  von  Mommsen  und  Studemund 
p.  5  hl  ihrer  Bedeutung  mit  Angabe  bisheriger  Ansichten  und  mit 
dem  Schlnssworte  von  Neuem  angedeutet  ist :   jjpromiserat  Jaffeus 
in  AncUectis  his  de  universa  qimestione ,  quam  stibscriptio  eodieis 
iuseittUj  se  diUgenter  disputaturum,  s^d  promissis  quominus  sta" 
rei,  infelix  fatum  prohihuit^  ist  im  ersten  Theile  unserer  Disser- 
tation mit  einem  Fleisse  durchgeführt,  der  nicht  nur  durch  wiederholte 
?ergrleichung  der  HS  statt  des  in  letzter  Zeit  für  das  frühere  stUberti 
^lesenen  thetäberti  (s.  Anal.  1.  c.)  ein  theatberti  herausfand,  sondern 
durch  eine  ausgedehnte  Untersuchung,  welche  sich  ebenso  mit  den 
offeneren  Besultaten  für  altgermanische  Lautlehre  wie  mit  historischen 
hnd  kirchlichen  Verhältnissen  vertraut  zeigt,  im  Ganzen,  wenn  man 
Vielleicht  auch  die  eine  oder  andere  Einzelbemerkung  im  Verlaufe 
%twa8  zu  subtil  finden  kann,    über  den  Ursprung  und  die  ersteü 
Schicksale  des  Cod.  zu  dem  sehr  wahrscheinlichen  Ergebnisse  gekom- 
tuen  ist:   „Ab  Alcuino  donatum  s.  Liutgero  ex  Anglia   codicem 
€M9portaium  ab  eo  esse  in  Frisiam,  übt  in  Theatberti  episcopi 
^e  Dorostat  venu  possessionem ,  qui  eum  vel  iam  ante  annum 
"^84  per  b,  Albricum,  vel  etiam  ipse,  fartasse  cum  episcopus  factus 
esset    ültraiedinus ,    ante   mortetn    monasterio   Laurisheimensi, 
quöcum  episcopi  ültraiectini  grati  animi  vinculo  coniundti  ess6 
^  donaverit  (p.  1  —  21). 

28* 
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Die  Untersuchung  fiber  die  qucUemionum  numeri  mh  der  n 
sammenhängenden  Frage  über  den  ursprünglichen  Stand  des  Coda 
resp.  wie  yiel  und  was  verloren  gegangen,  ist  nach  den  besten  Masten 
genau  und  übersichtlich  gearbeitet  und  daran  die  weitere  GesdiicUi 
der  HS.,  so  weit  dieselbe  zu  verfolgen  war,  und  ihrer  Benutiunggi 
reiht  (p.  21—54). 

Der  in  den  allgemeinsten  Kreisen  am  meisten  interessiereni 
Theil  f  weil  er  sowol  für  die  Benutzung  dieses  Codex  als  auch  II 
Beurtheilung  ähnlicher  Handschriften  und  Kritik  überhaupt  sdi 
Wichtiges ,  resp.  auf  genauer  Beobachtung  an  diesem  MS.  beruhenj 
Winke  und  Ergänzungen  an  die  Hand  gibt,  wird  aber  jedes&Usdi 
sein,  wo  im  Anschlösse  an  die  Bemerkung  über  die  in  den  Ausgab! 
hie  und  da  noch  sich  findenden  Abweichungen  in  der  Angabe  der  h 
Leseart  und  die  dadurch  im  Verlaufe  veranlasste  nochmalige  minutiA 
Vergleichung,  bei  Begründung  der  Berechtigung  letzterer  durch  li 
paar  Beispiele  zu  einer  genauen  Durchfoi-schung  der  Compendiea  i 
unserer  HS.  übergegangen  wird.  Es  wird  durch  ein,  man  kann  kii 
wol  sagen,  imponierendes  Material  nachgewiesen,  dass  der  arcketffä 
des  Vindobon.  reich  war  an  Compendien  sowol  am  Schlüsse  der  WM 
als  auch  in  der  Mitte,  die  in  Abschriften  bald  richtig  oder  anch  u 
richtig  ergänzt  oder  auch  wieder  unberührt  gelassen,  ebenso  aus  ÜM 
Abschrift  auch  auf  den  Vindobon.  einwirkten  und  darum  bei  Bm 
theilung  der  hs.  Leseart  auch  gehörig  gewürdigt  werden  müssea. 

Die  ungemein  gewissenhafte  Untersuchung,  die  i.  B,  biiil 
Ck)mpendien  in  der  Mitte  vielfach  genau  noch  erhaltene  Beispklli 
Codex  nachweist,  bei  Correcturen  in  demselben  häufig  ihre  EntsMni 
aus  der  zuerst  begonnenen  genauen  Copierung  des  CompendiuB  V 
erst  nachträglich  unternommenen  Ausfüllung  schlagend  erklärt,  di 
selbe  dann  aus  falscher  Einschiebung  einer  bereits  in  einer  vorlieg« 
den  Abschrift  an  den  Band  oder  übergeschriebenen  Silbenergänn 
ebenso  ersichtlich  macht,  weiter  die  sichtlich  ungeschickten  Ergi 
Zangen  von  Compendien  aufdeckt  usw.,  liefert  mit  umsichtiger  Ti 
gleichung  und  genauem  Hinweis  auf  das  von  Gelehrten  für  ande 
wichtige  HS.  ähnlicher  Art  bereits  Bemerkte  (bes.  Bi^Wk,  MommH 
Studemund)  und  gelegentlicher  ruhiger  Widerlegung  entgegenstebi 
der  Ansichten  (Schuchardt,  Mor.  Müller)  ein,  wie  gesagt,  für  w« 
Kreise  in  dieser  Sichtung  sehr  interessantes  MateriaL  Des  Sichel 
ist  da  so  viel  geboten,  dass  ein  paar  etwas  weiter  gehende  und  nie 
vollständig  überzeugende  Vermuthungen  bei  einigen  Eimelbeiapiil 
geradezu  verschwinden  und  diesbezügliche  weitere  Forschungen  fll 
die  Compendien  in  anderen  HS.  angeregt  werden  müssen. 

Becht  ansprechend  sind  auch  jetzt  schon  die  AndentongM  fl 
Versehen,  die  vom  Schreiber  unseres  Cod.  in  Folge  der  DictiermelhiN 
die  bei  der  Anfertigung  in  Anwendung  kam,  gemacht  wurden  (p.  10 
und  wir  sehen  der  vom  Hrn.  Verf.  versprochenen  weiteren  Unten 
chung  ebenso  mit  Interesse  entgegen  wie  anderen  noch  angekftodigl 
Fortführungen  dieser  Arbeit  (bes.  S.  89  über  das  TerUttais  i 
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Compendien  in  nnserem  Cod.  zu  denen  der  ältesten  Vergiihs. ,  denen 
des  Gains  und  dee  Veroneser  Palimpsesten  des  Livins  —  p.  112 
lossert  der  Verf.  bezüglich  des  Archetypus  der  Yergilcodices  bereits 
üeYermuthnng,  dass  derselbe  auch  voll  von  Compendien  war  und 
tiele  Versehen  in  den  Cod. ,  welche  Bibbeck  ans  der  Buchstabenähn- 
bdikeit  erklärt,  eben  auch  durch  nicht  richtig  aufgefasste  Compen- 
üm  des  Archetypus  ihre  Erklärung  finden  dürften). 

Die  genaue  und  wiederholte  Yergleichung  führte  auch  zur  Ent- 
tetomg  und  passenden  Würdigung  noch  sonstiger  besonders  ortho- 
gnphischer  Eigenthümlichkeiten  des  Codex  (z.  B.  p.  59)  zur  Entzif- 
ferang  bisher  nicht  beobachteter  Buchstabenreste  (z.  B.  p.  57  ff.), 
die  ebenfalls  wie  die  genaue  Durchforschung  der  Compendien  manche 
1MB0  Anhaltspuncte  zur  Heilung  von  Verderbnissen  boten ;  die  zuletzt 
W  Momms.  —  Studem.  Anal.  p.  5  berührten  Schlussworte  des  Textes 
(4S,  44,  2)  sind  darnach  auch  einer  neuen  Untersuchung  unterzogen 
OBd  die  Stelle  nun  wol  als  entziffert  zu  betrachten  (S.  94  ff.). 

Die  an  die  Behandlung  solcher  Stellen ,  wo  bisher  die  Schrift- 
Hieben  des  Cod.  nicht  sicher  standen,  gereihten  Emendationsversuche 
tiderer  (p.  96  ff.),  bei  denen  nun  nach  den  vorangebenden  Ergebnissen 
taäi  auf  einem  anderen  Wege  vorzugehen  schien,  zeugen  zugleich 
vn  schöner  Kenntnis  des  livian.  Sprachgebrauches  und  von  reicher 
Bdesenheit  bei  Begründung  der  auf  paläographischem  Wege  gewon- 
Mien  Heilung  durch  Parallelstellen  des  Autors  (z.  B.  p.  103,  112, 
115,  126  u.  ö.).  Manchmal  sind  durch  die  erneute  Untersuchung 
Miere  Conjecturen  und  Vermuthungen  von  anderen  Gelehrten  be- 
ittkigt  (p.  105 ,  109  u.  dgl.).  Die  Berichtigungen  bisher  bei  dem 
liien  oder  anderen  Herausgeber  nicht  getreu  angegebener  Lesearten 
iklien  sich  in  den  Anm.  fast  durch  das  ganze  Buch  hindurch. 

Das  Latein  jeder  Phrase  und  Ziererei  ferne  schUesst  sich  im 
SttBen  sichtlich  an  den  Ton  der  praefat.  neuerer  kritischer  Ausgaben, 
11  ein  paar  Stellen  besonders  in  den  Noten  vielleicht  mit  gar  zu 
(lOBsem  Streben  nach  möglichst  knapper  Fassung. 

Die  Druckversehen  sind  schliesslich  verbessert,  nur  orffinem  in 
^  ersten  Zeile  der  Anm.  p.  88  fiel  noch  auf.  Die  Ausstattung  ist 
te  treffliche.  Wir  können  schliesslich  nur  wünschen,  dass  aus  unseren 
l^oiTersitäten  solcher  Doctordissertationen  immer  mehr  und  mehr 
Vorgehen  mögen. 

Innsbruck.  Anton  Zingerle. 


^Q%aben  für  freie  lateinische  Aufsätze  und  für  Uebnngen  in  latei- 
nischer VersificatioD.  Aas  Fr.  Th.  £llendt*s  Nachlasse,  mit  Vorwort 
imd  Einleitung  herausgegeben  von  Dr.  Hermann  Genthe,  Professor 
im  Gymnasiom  zu  Frankfart  a.  M.  Berlin,  Weidmännische  Bnch- 
kandlang,  1874.  8.  IX  u.  36. 

Ein  SchtUer  Ellendt's  führt  uns  aus  dem  Nachlasse  dieses  be- 
bten Schulmannes  244  Aufgaben  zu  freien  latein.  Aufsätzen  and 
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127  för  üebungen  in  lat.  Yersification  vor,  und  zwar  systemaiiflcli 
geordnet,  damit  die  Sammlung  dadurch  für  die  Benätzenden  bnuieh- 
barer  sei  und  zugleich  Werth  für  die  Methode  des  lat  Au&aüei 
habe.  Eine  Einleitung  gibt  uns  Aufschluss  über  den  Standpunct,  dei 
der  Herausgeber  in  dem  Kampfe  um  diese  angegriffene  Position  an- 
nimmt. Bef.  will  ihm  auf  dieses  Gebiet  nicht  folgen,  da  die  dort  am- 
gesprochenen  Gedanken  schon  vielfach  yentiliert  worden  sind.  Die 
Sammlung  selbst  registriert  er  als  Act  der  Pietät,  der  dadurch  nock 
besonderen  Werth  bekommt,  dass  er  uns  einen  Einblick  in  die  Werk- 
statt eines  bedeutenden  Mannes  gewährt. 


Knrzgefasste  lateinische  Synonymik  f&r  die  obersten  Gynratnil- 

classBD,  bearbeitet  von  Dr.  Uermann  Menge,  Oberlehrer  am  6711- 
nasiam  zu  Holzminden.  Anhang  lu  dem  von  demselben  Veifuiir 
bearbeiteten  Repetitorinm  der  lat.  Grammatik  and  Stilistik  fBr  du 
oberste  Gymnasialstafe  und  namentlich  zum  Selbststadiam.  Bnao- 
schweig,  Grflneberg*sche  Bnchbandlung,  1874.  S.  104.  —IM.  50 K 

In  228  Abschnitten  führt  der  Verfasser  alle  wichtigeren  Syao- 
nyma,  die  der  Schüler  zum  richtigen  Verständnis  der  LectOre  ud 
sum  üebersetzen  aus  dem  Deutschen  braucht,  mit  Benütsnng  von 
Döderlein,  Schultz  und  Schmalfeldt  vor.  Die  Verdeutschung  ist  M 
durchwegs  gelungen  (4.  contctnnere  wol  besser  „nicht  beaehtm')* 
Die  Phrasen  sind  sorgfältig  der  classischen  Periode  enkioBitB 
(22,  2  besser  auferre  pec.  ex  aerario ,  da  de  mehr  der  UmgiBgi- 
spräche  eigen  gewesen  zu  sein  scheint,  wie  auch  später  fast  düchr 
wegs  de  für  e  gebraucht  worden  ist).  Die  Auswahl  der  Worte  istvifc 
Umsicht  und  ganz  dem  Bedürfnisse  der  Schule  entsprechend  w* 
genommen  worden  (50  vermisst  man  contendere  mit  Anwendung  tq» 
Kräften  vorwärts   kommen).   Sorgfältig  ist  der  poetische  S|aaek- 
gebrauch  und  der  prosaische  auseinander  gehalten  (119  bei  enM^ 
unterlassen).  In  Anmerkungen  ist  hie  und  da  auf  solche  Wendangi^ 
aufmerksam  gemacht,  wo  die  deutsche  Metapher  beim  Uebersetsec^ 
fallen  gelassen  werden  muss.  Alles  dies,  sowie  die  Handlichkeit  na^ 
Billigkeit  lassen  das  Werkchen  als  ganz  erwünschten  Anhang 
Bepetitorium  desselben  Verfassers  erscheinen. 

Wien.  Heinrich  EozioL 


Friedrich  Lübker*s  Beallexikon  des  classischen  Altertimm^ 

f^r  Gymnasien.  Vierte  yerbesserte  Auflage,  herausgegeben  von  Dr*^ 
Fr.  Ang.  Eckstein  nnd  Dr.  Otto  Siefert  Leipzig,  Draök  nnfi^ 
Verlag  von  B.  G.  Teubner.  1874.  8.  S.  1116. 

Das  nützliche  Buch,  das  sich  auch  an  0sterr.  Gymnarien  «fine^ 
grosaen  Verbreitung  erfreut,  ist  in  seiner  vierten  Aoflage  tob  Pn^ 
Eckstein  bis  sum  Schlass  des  Buchstaben  L,  von  4a  bis 
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Sdünss  Yon  Dr.  Otto  Siefert  in  Flensburg  redigiert  worden.  Eck- 
stain  wurde  bei  seiner  Bevision  yon  Prof.  Ludwig  Lauge  >und  Phi- 
lipp!, Siefert  aber  yon  den  früheren  Mitarbeitern  Dr.  Hndemann, 
Prot  Dr.  Jessen  nnd  Dr.  Pfitzner  u.  a.  unterstützt.  Die  Brauch- 
barkeit des  Buches  ist  durch  80i*gsame  Nachbesserung  und  mancher- 
Ift  Ergaiizungen  erhöht  worden ,  was  namentlich  den  Artikeln  Bild- 
haneTy  Masse,  Provincia  sehr  zu  gute  kam.  Neu  hinzugekommen 
aiiid  die  Artikel  Zeitrechnung  und  Seekrieg.  Den  tabellarischen  Ueber- 
siehten  der  Gewichte ,  Masse  und  Münzen  sind  jetzt  geltende  Werthe 
an  die  Seite  gesetzt.  Wichtiger  ist  eine  andere  Neuerung ,  welche  in 
der  Sinleitong  nur  mit  einigen  Worten  gerechtfertigt  wird.  Da  nach 
dan  gemachten  Erfahrungen  das  Reallexikon  nicht  nur  yon  den 
Sckfilern  der  63rmna8ien,  sondern  auch  yon  jüngeren  Philologen  mit 
Nitzen  gebraucht  wird,  so  schien  es  zweckmässig,  die  literarischen 
Kiohweisungen  bei  den  einzelnen  Artikeln  thunlichst  zu  erweitern 
und  auch  auf  Monographien  hinzuweisen,  wenn  dieselben  wichtig 
Viren  und  neue  Gesichtspnncte  boten. 

Wenn  man  an  die  Durchfährung  dieses  Gesichtspunctes  einen 

Bkrengan  Massstab  anlegen  wollte,  hätte  man  Manches  zu  tadeln. 

Sehen  die  durch  den  Plan  des  Ganzen  gebotene  Kürze  in  den  Gitaten 

liist  dieselbe  nur  in  den  Händen  des  literaturkundigen  Philologen 

Wanchbar  erscheinen.  Dieser  aber  kann  sie  leicht  entbehren.  Oder 

was  soll  der  Philologe  oder  Gymnasiast  mit  den  Angaben  im  Artikel 

ieschylos  oder  Homer,  die  wie  zufällig  herausgreifen  anfangen. 

S.  40  heisßt  es:  ^Ausgabe  sämmtlicher  Stücke  (des  Aeschylos)  yon 

B.G.  Schütz  (1809—22),  W.  Dindorf  und  G.  Hermann  (1852); 

tiazebie  Stücke  yon  Blomüeld,  Burges,  Palej,  Klausen,  0.  Müller, 

bger.  Schneide win,  Schömann,  Meineke,  Keck  und  Alb.  de  Jonghe' 

^  S.  456 :  ^Ausgaben  (des  Homer) :  Edltio  princeps,  yon  Demetrius 

Chalkondylas  besorgt,  1488,  dann  die  Aldina,  die  Ausg,  des  H.  Ste- 

libaans,  J.  Barnes,  S.  Clarke,  J.  A.  Ernesti,  E.  G.  Heyne,  F.  A. 

^elf»  J.  Bekker,  W.  Dindorf,  La  Boche;  Ausg.  der  Ilias  von  Franz 

Spitzner  nnd  L.  Döderlein,  des  21.  u.  22.  Buches  der  H.  yon  Hoff- 

^Kunn;  der  Hymnen  yon  E.  D.  Ilgen,  G.  Hermann,  F.  Franke  und 

^.Baomeister.  Schulausg.  yon  Crusius,  Fäsi  (in  neuen  Bearbeitungen 

^on  Franke  and  Kayser) ,  Ameis,  Düntzer,  Koch ;  Anm.  zur  Ilias  von 

Poppen,  yerb.  yon  Buhkopf  und  yon  K.  F.  Nägelsbach  (neu  bearb. 

^OB Antenrieth),  zur  Odyssee  yon  G.W.  Nitzsch;  homerische  Bealien 

^^OA  Friedreich ,  Buchholz ;  liomerische  Theologie  yon  Nägelsbach.' 

^ir  schrieben  diese  zwei  Beispiele  aus,  um  des  längeren  Nachweises 

enthoben  zu  sein^   dass  solche   ungenaue,   sachlich   ungenügende 

3üchercitate  ganz  unpraktisch  sind,  welchen  Leserkreis  wir  uns 

iuMF  denken  mdgen.  Ein  derartiges  Hilfsbnch  muss,  um  tüchtig  zu 

bleiben,  nicht  Alles  leisten  wollen.  Schon  die  in  der  zweiten  Auflage 

yerBAhrie  und  seitdem  festgehaltene  Anfnaihme  fibersichtlitiher  Arti- 

kd^  4nrok  welche  'zur  Totalanschauung  nnd  zusammenhängenden 

ErkBoatnis  wenigstens  einiger  Seiton  des  olassischen  Alterthums  an- 
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geleitet  werden  sollte',  war  bedenklich  und  lag  ab  von  der  gegebenen 
Aafgabe  eines  derartigen  Lexikons,  DetailponctedergesammtenAltn^ 
thumsknnde  zu  lebendiger  Anschauung  und  Erkenntnis  lu  bringnu 

Wenn  aber  dennoch  die  literarischen  Nachweise  festgehalt« 
werden  sollten,  wäre  für  die  folgende  Ausgabe  eine  BeTision  dff* 
selben  recht  angezeigt  und  dieselben  müssten  bei  den  eimebei 
Autoren  auf  die  bibliographisch  genaue  Angabe  jener  kritischen  vai 
exegetischen  Werke  beschränkt  werden,  welche  als  grundlegend  n- 
znsehen  sind.  Das  ist  ein  bei  vemünftiger  Theilung  der  Arbeit  uh 
schwer  zu  erfüllender  Wunsch.  Dann  werden  viele  Mängel  und  Un- 
gleichheiten, auf  die  man  jetzt  in  den  bibliographischen  Noüiei 
stösst,  von  selbst  fallen.  Z.  B.  um  nur  auf  einiges  aufknerksamn 
machen:  In  Artikel  'Alkaios  wird  nur  Bergks  Ausg.  der  Fragmente 
der  Lyriker  genannt;  im  Art.  Sappho  nahezu  alle  Bearbeitungen,  in 
beiden  fehlt  Alkäos  und  Sappho  von  Th.  Kock  (Berlin  1862).  Im  Ali 
Theognis  fehlt  die  krit.  Ausgabe  Zieglers  (Tübingen  1868)  onl 
ein  Verweis  auf  Nitzsche*s  Abb.  Zur  Gesch.  der  theogn.  Sprach* 
Sammlung  (im  Rh.  M.  1867  S.  161).  Im  Art.  Phokylides  ftUi 
Bemajs  wichtige  Abb.  über  das  Phokyl.  Gedicht.  Im  Art.  M ins- 
cius  Felix  vermisst  man  die  fiauptansgabe  von  Halm,  währeol 
diese  Ausgabe  in  ihrem  zweiten,  Firmicus  Maternus  omfusen- 
den,  Theil  S.  650  berücksichtigt  wird,  sowie  Eberts  Abb.  Tertolliui 
Verhältnis  zu  Minucius  Felix.  Lp.  1866.  Ueber  Livius  befrenM 
die  in  mehrfacher  Hinsicht  unrichtige  Notiz:  'die  editio  prineipi 
(nach  derTextrecension  desNikomachusFlavianns  Dexter  gegen  Brie 
des  4.  Jahrb.  n.  Chr.)  erschien  zu  Bom  1469.^ 

Die  Beschränkung  der  allgemeinen  Artikel  und  der  bibBo- 
graphischen  Notizen  liesse  Baum  gewinnen ,  um  die  Abbildungen  n 
vermehren  und  die  bereits  aufgenommenen  etwas  zu  siebten.  In  die* 
sem  Puncto  sollten  der  Herr  Verf.  und  Verleger  sich  die  englisdMB 
Arbeiten  von  William  Smith  (Dictionary  of  Greek  and  Boman  Anti- 
quities)  und  A.  Bich  nach  der  Beichhaltigkeit  des  Stoffes  zum  Muster 
nehmen.  Was  die  Darstellungen  aus  der  Götter-Heroenwelt  betrifll, 
so  hoffen  wir,  dass  Gonzes  Heroen-  und  Göttergestalten  der  gnA 
Kunst  (Wien  1875)  die  Gesichtspuncte  bei  der  Auswahl  bestimmei 
werden.  —  üebrigens  ist  nicht  zu  zweifeln ,  dass  das  verdieBstliehe 
Buch  noch  viele  Ausgaben  erleben  und  unter  den  tüchtigen  HIodeB 
des  neuen  Herausgebers  immer  an  Güte  zunehmen  werde ,  und  wir 
wünschen  nur,  dass  dasselbe  in  Vieler  Händen  das  Stadium  dff 
Autoren  belebe  und  vertiefe.  L 
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bei  Teubner,  1874.  12*.  S.  54. 

Vorliegendes  Büchlein  kann  auf  eine  gnie  Aufnahme  Im  altaiff 
die  sich  mit  alter  Literatur  und  Geschichte  zu  beschäftigen  babai, 
rechnen,  indem  dasselbe  der  beschwerlichen  und  zeitraubeoden  Ope* 
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itioDy  die  Jahresziffer  der  einen  Aera  auf  die  der  andern  zarückzu- 
ihren,  überhebt.  Die  gewöhnlichen  Geschichts  werke  stellen  im  besten 
Ule  neben  das  Jahr  vor  Gründung  Borns  das  Jahr  vor  Christi  Gebart 
d«r  parallelisiercn  mit  diesem  das  Olympiadei^ahr.  Die  Jahres- 
iffem  aller  Acren  bieten  Clinton  im  3.  Bande  der  Fasti  Hellenici 
idir  Schöne  im  Anhange  zu  Ensebins,  Werke,  die  nicht  in  Jedes 
haä  sich  befinden.  ^Hat  jeder  Geschäftsmann^,  so  sagt  Bitschi  in 
(er  das  Werkchen  einfahrenden  Praefatio  ^täglich  und  stfindlich  seine 
Moctionstabelle  oder  einen  alten  ehrlichen  'Bechenkneoht'  zur  Hand, 
nnun  soll  uns  nicht  eine  gleiche. Erleichterung,  Zeitersparnis  und 
Sckerstellung  vergönnt  sein  in  Dingen,  die  doch  auch  mehr  Sache  des 
Qnch&fts  als  des  Gedankens  sind/ 

Herr  Dr.  Ludwig  Mendelssohn  hat  in  diesem  *Noth-  und  Hilfs- 
bWein'  die  Jahre  vor  und  nach  Christus ,  die  Olympiadenjahre ,  die 
Jakre  nach  der  Gründung  Boms  und  die  der  Seleucidenära  nebenein- 
Ute  gereiht.  Der  Vereinfachung  wegen  sind  gebrochene  Zahlen  ge- 
■iiden  and  überall  volle  gesetzt,  und  da  nach  der  Yarronischen  Aera 
KiStadtgründung  auf  das  Fest  der  Palilien  d.  i.  21.  April  753  v.  Chr. 
W^  das  Olympiadenjahr  ungefähr  mit  1 .  Juli  (Vollmond  nach  Sommer- 
Ninenwende) ,  das  Seleucidenjahr  mit  1.  October  beginnt,  so  fällt 
m  dem  Olympiadeigahr  nur  die  erste  Hälfte ,  von  dem  Seleuciden- 
jAr  nor  das  erste  Viertel,  von  dem  Varronischen  bis  153  v.  Chr.  die 
Hiten  zwei  Drittel  in  das  an  erster  Stelle  gesetzte  Jahr  vor  Christi, 
■l  welchem  die  anderen  verglichen  sind.  Von  153  v.  Chr.  erfolgt 
i«  Amtsantritt  des  Consuls  am  1.  Jänner  und  es  decken  sich  die 
Uue.  h. 


Utfaden  zu  einem  methodischen  Unterricht  in  der  Geographie, 

Ar  Bürgerschalen,  mit  vielen  Aufgaben  und  Fraeen  zu  mündlicher 
tuid  schriftlicber  Lösung,  von  August  Lüben,  weil.  Seminarsdirector 
Ib  Bremen.  18.  verb.  Auflaee,  durchgesehen  von  Dr.  Hermann  Ober- 
länder, Vicedirector  des  König].  Seminars  zu  Pirna.  Leipzig,  1875. 
Verlag  von  Ernst  Fleischer.  8*.  202  S. 

Der  grösste  Vorzug  dieses  Buches  besteht  in  der  Anordnung 
^Stoffes  und  der  Methode,  welche  nämlich  einen  Lehrer  voraus- 
^  und  nicht  in  der  beliebten  Manier  der  Bücher  „für  Schulen 
04  lom  Selbstunterrichte^  zwei  wesentlich  verschiedene  Zwecke  ver- 
^ligt,  wobei  schliesslich,  trotzdem  das  betreffende  Buch  zu  einem 
SeUeibigen  Bande  angewachsen  ist,  weder  der  eine  noch  der  andere 
tteieht  wird. 

Es  zerfällt  in  drei  Curse:  Heimatskunde,  Uebersicht  des  Ge- 
tUBtgebietes  der  Geographie,  genauere  Kenntniss  der  Erdtheile  — 
^  80  bewährte  Eintheilung,  dass  es  nur  zu  bedauern  ist,  wenn 
K«ndwo  der  geographische  Unterricht  sich  derselben  nicht  an- 
Uiesst.  Nor  im  Einzelnen  kann  ich  nicht  mit  dem  Hm.  Verf.  über- 
nsiimmen.  Die  Heimatskunde  ist  nämlich  so  angelegt,  dass  aaf  die, 
OB  Lobe  sei  es  gesagt,  der  Fassungskraft  des  Kindes  angemessenen 
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Definitionen   einer  Gruppe  von  zusammoii^^eliöri^eu  geographischen 
Begriffen   die  Anwendung  derselben  auf  die  Heimat  in  Form  von 
Fragen  sich  auBchliesst.  Hiebei  wird  aber  die  EenDtnisa  der  Eio- 
theilung  des  gesammien  Thier- ,  Pflanzen-  und  Minei-alreiches  Tor- 
ausgesetzt,  da  z.  6.  nach  der  Erläutemng  der  Begriffe  Wald,  Wien. 
Acker  etc.  gefragt  wird  nach  den  Holzarten  der  heimatlichen  Wil- 
der, den  Sträuchen,  Obstarten,  Getreide-  und  Futterkr&utem  usv. 
Ebenso  später:  „welches  sind  die  yerbreitetsten  Säugethiere,  Viigil, 
Amphibien  **  usw.   Man  muss  nun  natürlich  Yoranssetzen ,  dass  der 
Lehrer  mit  Hilfe  des  Anschauungsunterrichtes  die   nöthigen  Vor- 
kenntnisse den  Kindern  beibringe.   Er  wird  aber  hiebei  wol  srit« 
eines  Lehrbuches  entratben  wollen,   und  jedenfalls  wird  der  oon- 
tinuierliche  Fortgang  des  Unterrichtes  nach  dem  vorliegenden  Boche 
jeden  Augenblick  zerrissen.  Es  sollte  deshalb  die  Heimatskusde  wol 
ein  Ganzes  bilden,  in  welcher  auch  der  naturgeschichtliche  Stoff, 
organisch  eingereiht,  seine  Stelle  finden  sollte.  Auch  ist  nicht  zn  Aber- 
sehen,  dass  ein  genaues  Einhalten  des  in  dem  angeführten  Abscimitt» 
eingeschlagenen  Weges  wol  nur  in  kleinen  Städten  möglich  ist,  ^ 
in  einer  gi-össeren  Stadt  die  Kinder  leider  zu  wenig  Gelegenheit  htbODp. 
aus  eigener  Anschauung  die  Umgebung  ihres  Wohnortes  kennen  m 
lernen.  Uebrigens  dürfte  man  auch  sonst  kaum  in  der  Nähe  eines  Orte 
Beispiele  für  alle  Arten  geographischer  Objecto  finden ,  so  dass  eine 
genaue  Karte,  wo  möglich  eine  Reliefkarte,  ein  unabweisbares  Kr- 
forderniss  des  Unterrichtes  wird.  Zur  erspriesslichen  Benützung  d«r» 
selben  sowie  der  Schulkarten  ist  aber  eine  Anleitung  zum  KaitM-* 
lesen  unumgänglich  nothwendig.  Der  Mangel  in  dieser  Bicktang 
macht  sich  in  diesem  Werkchen  sowie  leider  in  fast  allen  geograpbi« 
sehen  Lehrbüchern  sehr  fühlbar.   Einige  graphische  Beispiele,  ^ 
man  duitsh  Beschreibung  und  Anknüpfung  an  bekannte  Gegensttndf 
der  Umgebung  illustriei-t ,  sind  für  das  gesammte  weitere  Stadioi 
der  Geographie  von  unschätzbarer  Wirkung,  da  der  Schüler  hiedorck 
lernt ,  sich  statt  der  flachen  Karte  ein  plastisches  Bild  vorznsteUes* 

Im  zweiten  Cursus  halte  ich  die  Einführung  der  Beweise  fBf 
die  Kngelform  der  Erde  schon  im  zweiten  Paragraphe  für  nicht 
richtig,  da  unter  ihnen  auch  der  Beweis  aus  der  Figur  des  Sri* 
Schattens  erscheint,  der  erst  nach  Erklärung  der  Mondesfinsteraiit 
verständlich  wird.  Ebenso  dürfte  die  Erklärung  der  MeeresstrOnV- 
gen  der  Fassungskraft  der  Schüler  nicht  entsprechen.  Uebrigens  y^ 
sich  der  Hr.  Verf.  mit  richtigem  Tacte  bei  der  astronomiBdifin  fie»* 
graphie  auf  jene  Momente  beschränkt,  welche  sich  an  eiDemjedfB 
Tellurium  leicht  demonstrieren  lassen,  da  es  doch  Terloreae  Müht 
wire,  bei  einem  Kinde  ein  tieferes  Verständniss  enietoa  u  voHi*' 

Dieselbe  richtige  Auswahl  und  fassliche  Dantelliing  ist  an  ^ 
physikalischen  Geographie  zn  loben.  Vorzüglich  sind  die  jedem  Fair 
graphe  beigegebenen  Fragen,  welche  die  allgemeinen  Umriase  gßlbißf 
innerhalb  deren  sich  der  Lehrer  bei  der  Beeprecheng  denelbea  bi* 
wogen  soll,  and  welche  dem  Schüler  dann  als  Hilfamittel  bei  dir 
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Becapitulation  des  in  der  Schale  an  der  Karte  gelernten  dienen 
soUea,  von  sehr  grossem  pädagogischen  Werthe,  da  sie  den  dem  Ge- 
dftchtnisse  einzuprägenden  Lehrstoff  (Definitionen ,  Zahlen  etc.)  von 
dem  durch  den  Verstand  zu  verarbeitenden  trennen  und  hiedurch  die 
Ansartong  des  Lernens  in  ein  blosses  ^Auswendiglernen*  verhindern. 
Sie  bekunden  auch  durchwegs  den  erfahrenen  Schulmann ;  nur  würde 
es  sich  empfehlen,  bei  den  Continenten  auch  die  jeden  einzelnen 
tnffenden  sfldlichsten  und  nördlichsten  Parallelkreise  aller  anderen 
Srdtheile  zu  ziehen,  sowie  die  Parallelkreise  und  Meridiane  einzelner 
liehUger  Städte,  jedenfalls  aber,  wo  es  angeht,  die  Längen-  und 
Breitenkreise  des  Wohnortes  des  Schülers,  da  dieser  hiedurch  für  die 
geographischen  Lageverhältnisse  feststehende  Anhaltspuncte  gewinnt. 
Auch  in  dem  oro-  und  hydrographischen  Theile  sind  einzelne 
Uagel  der  Aufmerksamkeit  des  Hm.  Bearbeiters  entgangen.  So 
idite  z.  B.  die  süddeutsche  Hochebene  in  dem  Bilde  des  Boden- 
gepriges  Deutschlands  nicht  fehlen.  Unter  den  Seen  Afrika*s  fehlt 
der  grosse  Tanganjika-  oder  Udjiji-  und  Njassa-See;  auch  das  von 
dem  grossen  Binnensee  gesagte  ist  ungenau,  da  Stanlej^s  letzte 
Beiee  den  Ukerewe  als  einen  solchen  festgestellt  hat;  ebenso  hätte 
der  Congo  und  der  Limpopo  als  Wege  in  das  Innere  des  Continentes 
end  der  letztere  als  Hauptfluss  der  Transvaal-Bepublik  eine  Erwäh- 
UDg  verdient. 

Der  dritte  Cursus  ist  in  seinem  physikalischen  Theile  sehr 
gelungen ;  besonders  sind  zu  loben  die  treffenden  kurzen  Charakteri- 
stiken der  einzelnen  Gebirgszüge,  Flüsse,  des  Klima,  der  Fauna  und 
der  Flora.  Um  so  mehr  müssen  die  ungenauen ,  die  mangelhaften 
BQd  falschen  Angaben,  welche  sich  in  topographischer  sowie  in 
eUmographischer  Beziehung  vorfinden,  befremden.  Ein  Lehrbuch  fCir 
Bftrgerschnlen  sollte  doch  in  erster  Linie  die  Bedürfnisse  des  prakti- 
iehen  Lebens  berücksichtigen,  da  es  nicht  für  künftige  Gelehrte,  son- 
dnn  für  künftige  Gewerbetreibende,  Industrielle,  Handelsleute  usw. 
bestimmt  ist.  Darum  sollten  wol  nicht  blos  die  Universitäten,  sondern 
toeli  die  technischen  Hochschulen  darin  eine  Erwähnung  finden. 

Aus  demselben  Grunde  vermisst  man  ungern  sehr  bedentende 
BandelsstädtOy  sowie  auch  sonst  culturhistorisch  und  industriell 
Wichtige  Orte.  Es  fehlen  z.  B.  unter  den  Orten  Frankreichs  St.  Denis, 
Ijllet  Cberbourg,  Le  Crenzot,  Ohälons  s.  S.  und  s.  M.,  Epemay, 
8L  Etienne  n.  a.  Bei  der  Schweiz  werden  nicht  erwähnt  Locle, 
Chuiix  de  fonds,  in  Belgien  Seraing  nsw.;  bei  Aegypten  vermisst  mau 
Smc,  Port  Said,  ja  selbst  den  Snezcanal.  —  Anch  sonst  aber  findet 
man  auffallende  Mängel.  S.  129  ist  von  den  Uebergängen,  die  aus 
ftanikreich  über  die  Alpen  nach  Italien  führen,  nur  der  „Col  di 
TendA^  als  der  wichtigste  Uebergangspunct  genannt.  Monaco  nnd 
Amdom  werden  nirgends  erwähnt,  wol  aber  St.  Marino.  —  Unrichtig 
htmi  M  (8.  145):  Die  Beligion  der  Bussen  ist  die  „griechisch- 
katholische",  ungenau  S.  150:  Die  herrschende  Kirche  ist  in 
EwgliiHl  die  «protestantische". 
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Die  meisten  Mängel  aber  finden  sich  in  der  Darstelluiig  T<^' 
Oesterreich-Ungam,  welches  unter  Deutschland  eingerechnet 
Dieses  ist  nämlich  der  Name,  welchen  Mitteleuropa  erhält, 
dessen  Grenzen  von  23"— 40®  ö.  L.  und  45®--55®  n.  B. 
werden.  ,,Innerhalb  dieser  Grenzen^,  heisst  es  weiter,  „reicht  Deutscti^- 
land  ungefähr  80  weit,  als  deutsch  gesprochen  wird  und  deutsch^^ 
Wesen  sich  verbreitet  hat.^  —  und  nun  wird  gleich  vom  deutsches 
Beiche  weiter  gesprochen,  ohne  dass  selbst  in  den  beigegeben^ s 
Fragen  darauf  Bficksicht  genommen  würde,  dass  dieses  nicht  so  was t 
reicht  wie  „Deutschland**.  Es  ist  nun  wo]  richtig,  dass  Mittelearop&*« 
horizontale  und  verticale  Gliederung  so  innig  zusammenhängt,  das« 
man  sie  am  besten  in  Einem  behandelt;  auch  wäre  gegen  die  Be^ 
Zeichnung  „Deutschland**,  wenn  sie  einmal  allgemein  auch  von  an^ 
deren  Nationen  angenommen  würde,  so  dass  eine-Yerwechslung  mii^ 
dem  „deutschen  Beiche**  nicht  möglich  wäre,  nichts  einzuwenden.  So 
lange  dieser  Name  aber  allgemein  nur  als  politischer,  nicht  al0 
phjsikal-geographischer  Begriff  gebraucht  wird ,  muss  man  wol  seh^ 
streng  distinguieren ,  um  dem  Schüler  nicht  eine  falsche  Vorstellung 
von  den  Verhältnissen  seines  Vaterlandes  beizubringen ,  die  leicht  il^ 
Selbstüberschätzung  ausarten   könnte.    Keineswegs   darf  aber  di^ 
Sprache  der  Bewohner  den  entscheidenden  Grund  für  die  Abgrenzung 
bilden,  sondern  nur  die  Plastik  und  die  hiemit  zusammenhängendait 
geologische  Beschaffenheit  des  Bodens. 

Auch  darf  man  nicht,  wie  dies  der  Hr.  Verf.  thut,  bald  toou 
dem  geographischen  Begriffe  „Deutschland**,  bald  von  dem  „Kaiser^ 
thume  Deutschland**  sprechen.  So  wird  z.  B.  beim  Handelsverkehn^ 
nur  vom  Kaiserthume  Deutschland  gesprochen,  unter  den  Handels-^ 
platzen  werden  aber  Triest,  Prag,  Wien,  Bozen  angeführt  u.  a.  m^ 

Ungenauigkeiten  enthält  auch  der  erste  Abschnitt  „Geschieht-^ 
liches*'  (S.  101).  Es  wird  da  erzählt,  dass  die  vom  Osten  herein—' 
gedrungenen  Slaven  zu  den  Ureinwohnern  (was  ebenfalls  nicht  genau. 
ist)  sich  verhalten  wie  5:7  —  ein  Verhältniss,  das  weder  voik 
Deutschland  noch  vom  deutschen  Beich  gilt.  Zu  diesen  eingewander- 
ten Stämmen  werden  gerechnet  „Kassuben,  Wenden,  Serben,  Czechen 
und  Böhmen  (!)  "*  —  Was  die  Verhältnisse  Oesterreich  -  Ungarns  an- 
betrifft, so  zeigt  sich  der  Verf.  hier  nicht  selten  schlecht  bewandert 
So  namentlich  in  ethnographischen  Angaben,  wie  wenn  i.  B.  ala 
Einwohner  der  Bukowina  angeführt  werden  „tiieils  Walachen,  theils 
Slaven,  Deutsche,  Juden,  Ungarn,  Polen,  Armenier  und  SlovakMi*. 
In  Mähren  sollen  grösstentheils  nur  Slaven  wohnen,  während  docli 
die  Deutschen  Vs  ^^^  Bevölkerung  ausmachen  u.  a.  m. 

Aber  auch  in  anderen  Beziehungen  findet  man  Ungenauigkeiten. 
So  werden  die  Delegationen  „Gommissionen**  genannt,  die  Magnaten- 
tafel heisst  „oberes  Haus**,  unter  den  gemeinsamen  Angelegenheiten 
wird  nur  die  diplomatische  Vertretung  erwähnt;  das  Salzkammergnt 
wird  zu  Salzburg  gerechnet;  Mähren  zerfällt  in  sechs  Kreise ,  Schle- 
sien dagegen  in  22  Bezirke  (offenbar  durch  Verwechslung  der  Ge- 
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richtsbezirke  mit  den  politischen  entstanden);  Oesterreich  besitzt 
nnr  yier  Universitäten :  Prag,  Wien,  Fest,  Krakau;  Böhmen  zählt 
10.000  Protestanten  statt  der  wirklich  dort  Yorkommenden  fast 
lOO.OOO  n.  dgl. 

Damach  ist  das  Buch,  so  lobenswerthe  Seiten  es  auch  hat,  für 
luuere  Schulen  nicht  zu  verwenden. 

Wien.  Dr.  Karl  J.  Schober. 


Geographie  nnd  Statistik  der  österreichi^h-ungarischen  Mon- 
archie. Ffir  Mittelschulen  bearb.  von  Richard  Trampler,  Prof. 
an  der  Wiedner  Comm.-Oberrealschule  in  Wien.  Wien.  Druck  und 
Verlag  von  Carl  Gerold's  Sohn.  1874.  128  S.  a 

Eirtennetz  -  Atlas    der  österreichisch -ungarischen  Monarchie. 

Vierzehn  Blätter  mit  Text  Von  Bicbard  Trampler  usw.  wie  oben. ') 

Es  ist  nicht  zu  leugnen ,  dass  die  geographische  Wissenschaft 
in  Oesterreich  einen  Aufschwung  genommen  hat.  Die  Geographie, 
fordern  stiefmütterlich  behandelt  und,  wenn  auch  nicht  im  Gesetze, 
to  doch  in  der  Praxis  nur  zu  oft  zu  einer  erbärmlichen  Bolle  verur- 
tteflt,  gelangt  immer  mehr  zu  der  ihr  gebührenden  Behandlung  und 
guüesst  derzeit  eine  ziemlich  geregelte  Stellung,  ja  sogar  ein  von 
toehichte  gesondertes  Stundenausmass  an  unseren  Mittelschulen. 
Dass  diese  Veränderung  nicht  nur  auf  die  Schüler  sondern  auch  auf 
&  wissenschaftliche  Thätigkeit  der  Lehrenden  einen  heilsamen  Ein- 
ioss  ausübte ,  beweist  die  Erfahrung.  Die  grössere  Aufmerksamkeit, 
Welche  man  diesem  Gegenstände  widmete,  zeigte  sich  in  einer  erhöhten 
Nachfrage  nach  geogi-aphischen  Lehrbüchern ;  dadurch  wurde  manche 
Kraft  angeregt,  die  geographische  Literatur  wuchs  und  wenn  auch 
i^cht  jede  Leistung  eine  lobenswerthe  war,  so  fehlte  es  hinwider  doch 
>ieht  an  bedeutenden  Werken  und  kleineren  schätzenswerthen  Bei- 
^figen. 

Auch  das  oben  angeführte  Büchlein  sowie  der  Kartennetz- Atlas 
^ind  dn  erfreulicher  Beweis  wissenschaftlich-didactischer  Begsam- 
j^it  auf  geographischem  Gebiete ,  speciell  dem  der  Yaterlandskunde. 
^Vr  VerlEtsser  hat  einen  praktischen  Griff  gethan,  dass  er  die  Oro- 
^id  Hjdrogpraphie,  die  physische  und  geistige  Gultur  unserer  Mon- 
%ichie  als  ein  zusammenhängendes  Ganzes  behandelte.  Während  die 
^OBft  beliebte  Methode  den  zusammenhängenden  Stoff  nach  den  sieben- 
^ehii  Kronländem  in  ebensoviele  Theile  zerbröckelt  und  dadurch  den 
Schüler  nm  den  Zusammenhang  in  der  Auffassung  bringt,  erzielt  der 
liier  eingehaltene  Vorgang  nicht  nur  eine  klare  üebersicht  über  die 
«nnetaien  Kronländer  sondern  auch  über  das  Ganze.  Er  gewährt  auch 


')  Ein  eben  erschienener  'Leitfaden  der  allg.  Geographie  für  Mittel- 
«dmloi  and  verwandte  Lehranstalten*,  bearb.  von  B.  Trampler  (Wien 
18761  veranlasst  den  Beferenten,  vorläufig  die  obigen,  schon  vor  mehr 
alt  Jahresfrist  herausg^benen,  aber  nirgends  eingehend  besprochenen 
libdlea  hier  zur  Anzeige  zu  bringen. 
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den  Voriheil  y  dass  die  Schüler  in  den  späteren  Theilen ,  nnudA 
Topographie,  zur  beständigen  Wiederholnng  des  vordem  als  Gam 
Aufgefassten  und  zur  steten  Beobachtung  der  Karte  verhalten  weidn 

Dass  der  Verfasser  die  Hydrographie  der  Urographie  voraimi 
^hickt,  kann  Beferent  nnr  billigeu  und  ans  Erfahrung  bMtfttig« 
wie  schwer  es  ist,  dem  Schüler  eine  richtige  Auffassung  der  orogn 
phischen  Verhältnisse  eines  Landes  beizubringen  ohi\e  ein^hend 
hydrographische  Kenntnisse.  Da  man  heutzutage  darin  einig  ist,  di 
verschiedenen  Gebirgssysteme  oder  Gruppen  durch  den  Lauf  de 
Flüsse  und  ihre  Thäler  abzugrenzen ,  so  ist  —  will  man  niehi  Om 
und  Hydrographie  mit  einander  verbinden,  jedenfalls  angezeigt,  di 
Urographie  erst  nach  der  Hydrographie  vorzunehmen.  Dass  dadord 
die  Urographie  leichter  und  übersichtlicher  erlernt  wird ,  unterlieg 
keinem  Zweifel ;  doch  ist  wol  kaum  zu  hoffen ,  dass  der  mit  grosM 
Ausführlichkeit  behandelte  orographische  Theil  in  der  zugemessenai 
Stundenzahl  sich  werde  ganz  bewältigen  lassen.  Wie  sich  der  Yer&sse 
wol  selbst  gesteht,  wird  in  diesem  Theile  nicht  selten  gekürzt  weidei 
müssen,  um  Zeit  für  jene  Partien  zu  gewinnen,  welche  des  Schfll« 
engeres  Heimatsland  ausführlicher  behandeln. 

Die  hie  und  da,  wie  bei  Voigt,  manchmal  versuchte  Abgrejonil 
der  Nationalitäten  durch  Linien  ist  hier  im  ethnographischen  Thii 
vollständig  zum  Voiiheile  des  Buches  und  gewiss  zum  mehifMkM 
Nutzen  der  Schüler  durchgeführt. 

Hat  im  statistischen  Theile  die  Vorliebe  für  diesen  Gegensteii 
den  Verfasser,  ähnlich  wie  in  der  Urographie,  zu  grösserer  Aosflkf 
lichkeit  veranlasst,  so  dass  im  Unterricht  manche  Kürzung  gebolii 
scheint,  so  ist  andrerseits  gerade  diese  Partie  mit  grosser  Grüodliflk 
keit  behandelt  und  hiebe!  die  jedem  praktischen  Schulmanne  fü 
selbst  sich  aufdringende  Methode,  die  vergleichende,  als  die  leiohtail 
und  erfolgreichste  angewandt,  wo  es  thunlich  war  und  dem  Verfaisei 
wie  bei  den  Agriculturverhältnissen  und  den  Rohproducten ,  verilfl 
liehe  Daten  zu  Gebote  standen.  Weniger  leicht  wurde  dem  Verfasse 
die  statistische  Behandlung  von  „Industrie  und  Handel*',  wo  die  ift 
clellen  Behelfe  nur  lückenhaft  vorlagen. 

Ihrer  grossen  Bedeutung  gemäss  sind  die  Eisenbahnen  besät 
ders  berücksichtiget,  desgl.  mit  vollem  Bechte  die  Verfassuig  IM 
Verwaltung  des  Beiches. 

In  der  Behandlung  des  letzten  Theiles,  der  Topographie,  weich 
der  Verfasser  von  den  in  unsern  Lehranstalten  gangbaren  Bflchsn 
ganz  ab.  Zuerst  werden  bei  jedem  Kronlande  mit  grösstmfif  lidMll 
Berücksichtigung  der  oro-hydrographischen  Momente  die  Qrensen  bl 
handelt;  abgesehen  davon,  dass  der  Schüler  auf  diese  Weiae  mvääki 
ein  klares  Bild  von  der  Abgrenzung  und  Lage  des  Landes  erhält,  ii 
dieser  Vorgang  auch  insofern  praktisch,  als  er  geeignet  ist,  im 
Schüler,  der  eine  grosse  Masse  des  Stoffes  in  den  verschiedenen  Lski 
fächern  ohnehin  oft  gedächtnlsmässig  zu  bewältigen  hat,  das  gß 
dankenlose  Auswendiglernen  zu  vereiteln  und  ihn   um  riehtigl 
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Ywat&Bdnis  der  schweigsamen  und  doch  soYiel  sagenden  Karte  zn 

führen;  andrerseits  dienen  die  so  gefundenen  oro-hjdrographischen 

Greonnarken  als  ebenso?iele  Hilfen  zur  Wiederholung  der  Oro-  und 

Hjdrographie.  —  Mit  Recht  ist  auch  anf  die  Volksdichte  B&cksicht 

geoonunen;  die  Anwendung  des  metrischen  Masses  neben  dem  bisher 

fttwöhidichen  kommt  consequent  zur  Durchführung.  Im  zweiten  Theile 

der  Topograi^ie  jedes  Kronlandes  handelt  der  Verfasser  von  der 

Huptfitadt.   Hier  ist  der  Hinweis  auf  die  geographische  Lage,  der 

80  manche  Stadt  zunächst  ihren  Aufschwung  und  Wolstand  zu  danken 

liat,  ganz  wol  angebracht.  Im  dritten  Theil  bespricht  der  Verfasser 

die  andern  Orte,  meist  solche,  welche  durch  Industrie,  Handel  oder 

geschichtliche  Bedeutung  hervorragend  sind ,  und  zwar  weder  nach 

der  ilten  Eintheilung  in  Kreise  noch  nach  der  neuen  in  Bezirks- 

bMifftnannsehaften ,  sondern  nach  ihrer  Lage  an  den  Haupt-  und 

Nebenflüssen  des  Landes,  so  dass  der  Schfiler  beim  Aufsuchen  zugleich 

die  Hjdrographie  wiederholt,  die  Orte  nicht  nur  schneller  findet,  son- 

dvi,  da  er  das  Neue  mit  dem  längst  Gelernten,  also  sicher  Haftenden, 

iirhindet,  auch  leichter  und  auf  die  Dauer  einprägt. 

Eine  Vergleichung  dieses  Büchleins  mit  den  in  der  Vorrede 
^ogofBhrten  Quellen  und  Hilfsmitteln  zeigt,  dass  der  Verfasser  sich 
Hiebt  nur  auf  dieselben  berufen,  sondern  sie  wirklich  eingesehen  hat» 
Dil  praktische  Seite  des  Unterrichtes  im  Auge  behaltend ,  hat  der 
Verfasser  in  einer  den  Zwecken  der  Schule  entsprechenden  Weise  das 
dowomiene  Material  zu  einem  für  Mittelschulen  empfehlenswerthen 
bhrboche  verarbeitet. 

Dass  dasselbe  nicht  frei  von  Schwächen  und  Mängeln  ist,  ist 

lillNitTdrständlich;   auch  veraltet  nichts  schneller  als  statistische 

%U«nangaben.  Ein  Blick  in  die  „Statistische  Skizze  der  österreiohisck- 

ugarisehen  Monarchie  1874  von  Dr.  H.  F.  Brachelli^  zeigt,  dass 

4ir  Verfasser  bei  der  nächsten  Auflage  Gelegenheit  haben  wird,  in 

tt^  oder  minder  erheblicher  Weise   derartige  Daten  abzuändern. 

IsUebrigen  erlaubt  sich  Referent  einige  Bemerkungen,  wie  sie  ihm 

W  aufmerksamer  Leetüre  des  Büchleins  aufstiessen.  S.  5^  würde  es 

deutlicher  lauten:    „in  ihrem  Oberlaufe,  der  mit  der  Mündung  der 

Marehabschliesst,  treten  innerhalb  der  Monarchie  abwechselnd  Strom- 

CQgeD''  usw.  —  Der  Ursprung  mancher  Ströme,  wie  Dniester,  Weich« 

^  0.  a,  oder  bedeutender  Nebenflüsse ,  z.  B.  Enns ,  Raab ,  Drau, 

^Ye,  March,  hätte  sich  entweder  in  der  H7drogi*aphie ,  oder  was  der 

^iordnang  des  Buches  besser  entspricht ,  in  der  Orographie  leicht 

^geben  lassen;   es  macht  den  Eindruck,  als  ob  dies  absichtlich 

iiitarhlieben  wäre.  S.  64  würde  besser  lauten:  „die  Leitha,  theil  weise 

^'ttaflnss*  usw.  Das  Leithagebirge,  der  Bakonjerwald,  das  Waras-^ 

<^  Gebirge  sind  in  der  Oi*ographie  übergangen;  die  Vergleichung 

^r  Alpen  mit  den  Karpathen  (S.  31)  ist  eine  erwünschte  Beigabe. 

^•Mb  der  räundichen  Vertheilung  der  Beligionsbekenntnisse  (S.  39) 

dürfte  sich  die  Darstellung  von  Brachelli  (S.  4  u.  5)  empfehlen.   Bei 

^  Franz  Joeephsbahn  (S.  60)  soll  es  heissen :  a)  Budweis- Wessely, 
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b)  Gmfind-Prag;  der  Zweig  Abtsdorf-Krems  ist  wol  yergessen  worta. 
S.  85  hatte  der  Donauregulierong  und  Hochquellenleitang  leicht  er- 
wähnt werden  können  and  nnter  den  andern  Orten  Heiligenkmis 
sowie  das  historisch  bedeutsame  Jedenspeogen  oder  Dfimkrnt  Bii 
M6dling  (S.  86)  würde  es  doch  besser  heissen:  ^nnfem  dem  WielM^ 
Neastädtercanal.^  S.  117,  würde  statt  „nnzngfinglichen  Felsta' 
besser  „schwer  zugänglichen**  stehen.  S.  118  heisst  es  wol  nur  au 
Versehen:  „Ofen,  auf  den  Anhöhen  des  linken  Donanufers.*  Druck- 
fehler b^egnen :  S.  67  Drau  st  Dran,  S.  574  zweimal  Zollaa8(8)chtto 
8.  78g  ist  die  Dauer  des  Beichsrathsmandates  auf  drei  Jahre  fest- 
gesetzt. S.  84,  begegnet:  ^.des  Kaisers  Franz's  I.**  8.  104^  soUei 
heissen:  „die  Stadt  Pfibram,  über  welcher  thront^ 

Referent  vermisst  mit  Bedauern  in  diesem  Buche  einen  hisl» 
riechen  Theil,  der  in  knapper  Form  eine  zusammenhängende  üeber 
sieht  des  Wichtigsten  ans  der  österreichischen  Geschichte  böte.  Aller 
dings  sind  Geschichte  und  Geographie  „fast  ausnahmslos*'  in  dl 
Hand  desselben  Lehrers,  aber  „leicht**  (wie  der  Verfasser  sagt) ii 
es  deshalb  dem  Lehrer  nicht,  ^den  Schülern  die  wichtigsten  Moniift 
aus  der  Geschichte  der  österreichischen  Erbländer  vorzutragen/  oha 
dass  sie  in  der  Vaterlandskunde  ein  ordentliches  Substrat  habei 
zumal  in  den  ersteren  Partien  I  Oder  soll  der  Lehrer  etwa  dietiam 
Und  wenn  nicht,  wie  sieht  es  mit  dem  Unterrichte  aus,  wenn  die  SehflU 
noch  nicht  stenographieren  können?  Letzteres  ist  aber  nicht 
nehmen ,  da  der  stenographische  Unterricht  erst  im  Obergym 
beginnen  soll.  Der  Lehrer  müsste  also  erzählen  und ,  da  die  Zeit 
Nacherzählen  von  Seite  der  Schüler  fehlt.  Mos  auf  die  Achtaanktt 
derselben  und  Notierung  einiger  Schlagwörter  rechnen.  Wie  viel  dah 
herauskömmt,  weiss  jeder  Schulmann;  da  ist  ein  historischer  TUl 
und  sei  er  noch  so  knapp,  als  Anhaltspunct  für  den  Schüler  nnerll» 
lieh.  £s  ist  zwar  richtig,  dass  manche  Bücher  für  den  allgemeiii 
Geschichtsunterricht,  wie  die  Gindelj's,  auch  der  speciellen  Mt 
reichischen  Geschichte  einige  Aufmerksamkeit  zuwenden,  so  dastii 
Schüler  ein  übersichtliches  Bild  über  die  hervorragendsten  Ereigiitfi 
der  österreichischen  Geschichte  erhalten.  Wie  gestaltet  sich  aber  A 
Sache  bei  solchen  ebenfalls  fOr  den  Schulgebrauch  als  sulissigi'' 
klärten  Lehrbüchern  der  allgemeinen  Geschichte,  welche,  wiett 
Hannak*s,  keine  Bücksicht  auf  die  specielle  österreichische  GeeeUeUi 
nehmen?  Obwol  nun  der  Lehrplann  erst  für  das  erste  Semester^ 
achten  Classe  Geschichte  der  österreichisch-ungarischen  MoniitU 
vorschreibt,  sah  sich  Hannak  doch  gezwungen,  in  seiner  YatertaBl» 
künde  der  Geographie  und  Statistik  eine  specielle  Geechichte  Oeiitf 
reichs  bis  1526  voranzuschicken,  allerdings  mit  der  EinridM 
dass  das  ganze  Buch  (136  S.)  erst  in  der  achten  ClaasesiirTtf 
Wendung  kömmt ,  während  ungefähr  achtzig  Seiten  auf  das  iv<tt 
Semester  der  vierten  Classe  entfallen.  *)  Eine  solche  doppeHsBe 

*)  Seither  hat  Hannak  das  Buch  in  zwei  vollkommen 
Theile  Ar  die  vierte  und  achte  Classe  getrennt 
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stimmiing,  in  der  ÜDter-  and  Oberclasse  za  dienen,  hat  zwar,  wie 
&QB  der  Vorrede  nicht  undeatlich  zu  entnehmen  ist,  auch  das  Yorlie- 
Bnch,  aber  es  fehlt  jede  äusserlich  sichtbare  Markierung  des  Stoffes 
beider  Stufen.  Die  nächste  Auflage  sollte  hierin  dem  Lehrer  entgegen- 
kommen. 

Den  Erfolg  des  Buches  in  der  Schule  wesentlich  zu  erhöhen, 
flillpiet  sich  besonders  der  von  demselben  Verfasser  herausgegebene 
lartennetz- Atlas  der  österreichisch-ungarischen  Monarchie;  er  ent- 
hilt  Tierzehn  Blätter ,  von  denen  dreizehn  den  cisleithanischen  Län- 
dern, das  letzte  der  Gesammtmonarchie  gewidmet  sind.  Es  sind  keine 
gewöhnlichen  Gradnetz-  oder  stumme  Karten ;  ohne  deren  Werth  an- 
fechten zu  wollen,  muss  Beferent  den  vorliegenden  Atlas  als  ein  noch 
ynktischeres  Lehrmittel  erklären.  Jedes  Blatt  enthält  die  wichtigsten 
on-hjdrographischen  Stützpuncte  zur  ganz  genauen  Abgrenzung  des 
Indes;  um  diese  richtig  aufzufassen,  ist  der  Schöler  zur  Wiederholung 
der  betreffenden  Partie  des  Buches ,   sowie   zur  Vergleichung  des 
Schulatlasses  genöthigt  und,  da  diese  Eartennetze  sich  an  keinen  im 
Scbolgebrauche  befindlichen  Atlas  anlehnen,  ist  jedem  nutzlo^n 
Copieren  vorgebeugt.  Auch  sind  auf  denselben  statistische  Momente 
berflcksichtigt.  Die  dem  Atlas  vorangescbickten  Begleitworte  sollen 
nr  schnellen  Orientierung  über  die  eingezeichneten  geographischen 
Stfitzpuncte  und  Hilfslinien  dienen  und  enthalten  somit,  nur  ausfuhr* 
Heber,  das ,  was  das  Buch  in  der  Topographie  bei  Abgi*enzung  jedes 
eimeben  Landes  vorfährt.   Referent  hält  es  in  der  Annahme ,  dass, 
vo  der  Atlas  Eingang  gefunden ,  auch  des  Verfassers  Buch  nicht 
fehlen  werde ,  für  angezeigter ,  wenn  die  Begleitworte  sich  nur  auf 
jene  Details  beschränken  würden ,  welche  in  der  Topographie  über- 
gingen wurden.   Man  könnte  dann ,  weil  der  Schüler  bei  der  Ansfül- 
hmg  vorzüglich   auf  sein  eigenes  Wissen  angewiesen  wäre,   diese 
Blätter  von  Zeit  zu  Zeit  nach  Art  der  deutschen  oder  lateinischen 
Compositionen  in  der  Schule  verwenden ,  wobei  natürlich  auch  der 
Gebrauch  anderer  Schulkarten  untersagt  wäre. 

Wien.  Dr.  F.  Kratochwil. 


Vermischte  Untersuchungen  znr  Greschichte  der  mathematischen 

Wissenschaften.  Von  Dr.  Sigmund  Günther.  Mit  in  den  Text 
gedruckten  Holzschnitten  und  vier  lithogr.  Tafeln.  Leipzig,  Druck 
und  Verlag  von  B.  G.  Teubner,  1876.  VIII,  362  8.  8». 

Zweck  der  Geschichte  einer  Wissenschaft  kann  nur  die  histo- 
rische Darstellung  des  Entwicklungsganges  der  grundlegenden  Theo- 
rien sein.  Man  darf  sich  also  für  die  Mathematik  nicht  mit  der  Auf- 
dUmig  der  verschiedenen  Lehrsätze  und  Aufgaben  und  ihrer  nicht 
eiBmal  sicher  gestellten  Autoren  begnügen ,  sondern  es  tritt  an  den 
Historiker  in  erster  Instanz  die  Forderung,  nachzuweisen,  wie  die 
tanine  ron  Kenntnissen ,  die  wir  gegenwärtig  von  einer  Disciplin 
besitien,  sich  in  jediem  Zeitpuncte  gestaltete,  welchen  Einfluss  die 

ZäU6knh  f.  4.  österr.  Gymn.  1876.     VI.  HefL  29 
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dnzelneii  Theorien  an  ihrer  Gesammtheit  nehmen,  ihre  Ai 
und  Beziehung  zu  den  verwandten  Wissenschaften  —  Überha 
Geschichte  der  geistigen  Bewegung.  Bei  dieser  Ani&ssnng  hi 
Alteren  historischen  Arbeiten  in  der  Mathematik  viel  zn  wt 
übrig.  In  Fachkreisen  ist  man  gegenwärtig  zur  Ansicht  gek 
dass  die  historische  Forschung  von  vorne  beginnen  müsse,  di 
vor  allem  eine  Sichtung  des  Quellenmateriales  vornehmen  mfl 
in  der  Zukunft  im  Stande  zu  sein,  ein  höheren  Anforderung« 
sprechendes  Werk  der  (gesammten)  Geschichte  der  Mathema 
zu&ssen.  Bereits  liegen  eine  Beihe  trefflicher  Monographien, 
ders  über  die  Geschichte  der  Elementar-Geometrie  vor ;  die  S< 
von  Bretschneider,  Cantor,  H.  Hankel  u.  A.  haben  s 
gemeine  Verbreitung  verschafft.  Der  Verfasser  des  oben  ange: 
Werkes  liefert  in  sieben  Capiteln  weitere  Bausteine  für  eine  \ 
Geschichte  der  Mathematik.  Diese  Arbeit  muss  um  so  verdien 
angerechnet  werden ,  als  der  Herr  Verf.  bis  jetzt  fast  ga 
bei-ücksichtigte  Partien  behandelt,  welche  eine  wesentliche 
ziiDg  der  bisherigen  historischen  Untersuchungen  bieten ,  nan 
auch  die  höchst  interessante  Thatsache  constatieren,  dass  ei 
den  bisherigen  Ansichten  das  Mittelalter  bei  weitem  nicht 
fruchtbar  war,  sondern  dass  mancher  Gedanke  sich  in  diei 
entwickelte. 

Cap.  I  enthält  „Die  geschichtliche  Entwicklung  der  Le! 
den  Sternpoljgonen  und  Stempel  jedem  in  der  Neuzeit^.  S 
folgung  des  ersten  Auftretens  der  Stemfiguren  von  Py  thago: 
die  Darlegung  der  Priorität  Keplers  in  den  Stempel  jedem 
überPoinsot,  die  Erweiterung  des  Pol jgonbegriffes  durch  de 
sehen  Mathematiker  A.  L.  F.  Meister,  dessen  Auffassungen 
hängig)  durch  Möbius  ihren  Abschluss  fanden ,  bilden  die 
ragendsteu  Momente  dieses  Gapitels,  welches  für  die  Fortbildi 
Elemente  von  grösster  Wichtigkeit  ist.  —  Das  Cap.  n  behande 
Lehre  von  den  aufsteigenden  Eettenbrüchen**,  welche  (wie  hiei 
gewiesen  wird)  zum  ersten  Male  bei  den  alten  Hebräern  lur 
chronologischer  Aufgaben  verwendet  wurden.  —  Im  Cap.  III 
wir  „Das  Newton *sche  Parallelogramm  und  die  Cramer-Puiae 
Begel^  als  Beitrag  zur  Geschichte  der  Functionenlehre.  i 
Newton  ohne  Beweis  angegebenes  Verfahren  einer  nähemngi 
Darstellung  einer  Variabein  z  oder  y,  wenn  eine  Gleichung  v 
diesen  Grössen  gegeben  ist  (d.  i.  die  Umkehmng  der  Beihen 
hier  bis  zu  den  Biemann*schen  Untersuchungen  verfolgt.  —  ( 
enthält  „Historische  Studien  über  die  magischen  Quadrate 
ersten  Spuren  der  magischen  Quadrate  (d.  i.  n*  Zahlen,  qoad 
80  angeordnet,  dass  die  Summe  einer  jeden  Zeile,  Colonne  \ 
beiden  Hauptdiagonalen  immer  die  nämliche  Zahl  liefert)  find 
bei  den  Indem;  mit  Gewissheit  werden  diese  Gebilde  bei  deni 
nachgewiesen,  von  welchen  sie  zu  den  Oströmem  gelangii 
Schrift  des  M.  Moschopulos,  welche  der  Herr  VerL  n» 
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Hflnclmer  Codex  mittheilt,  enthält  die  vollstäDdigen  Regeln  der  Bildung 
der  magischen  Quadrate ;  diese  Kegeln  werden  hier  erläutert,  und  es 
tird  nachgewiesen,  dass  seihe  auch  der  allgemeinen  Auffassung  de? 
Henzeit  entsprechen.  Da  die  Schrift  des  Moschopulos  im  Abendlande 
die  längste  Zeit  unbekannt  blieb ,  so  wurde  ihr  Gegenstand  unab- 
Ungig  von  A.  Dürer  an  weiter  entwickelt.  Der  Herr  Verf.  liefert  nun 
diese  Eotwicklungsgeschichte  bis  zur  Erweiterung  durch  die  Pessl- 
scken  magischen  Cjliuder.  —  Cap.  Y  enthält  ,,  Skizzen  aus  der  Loga* 
nthmotechnie  des  siebzehnten  und  achtzehnten  Jahrhunderts".  Der 
Nachweis,  dass  bei  Neper  der  Begriff  einer  Logarithmen -Basis 
fehlte,  die  Interpolation  und  das  Verfahren  der  Gauss*schen  Summen 
und  Differenz-Logai'ithmen  bilden  den  Inhalt.  —  Gap.  VI  „Zur  Ge- 
•ckichte  der  jüdischen  Astronomie  im  Mittelalter'^  enthält  eine  Kritik 
te Methode,  aus  welcher  die  Formel  desMaimonides  zur  Bestim- 
nimg  des  Neumondes  abgeleitet  wurde,  hinsichtlich  ihres  inductiven 
ond  deductiven  Charakters.  Das  Cap.  VI  enthält  „Quellenmässige 
Darstellung  der  Erfindungsgeschichte  der  Pendeluhr  bis  auf  Huyg- 
Imus'^.  Als  Resultat  dieser  Studien  ergibt  sich,  dass  die  erste  Idee 
der  Zeitmessung  durch  das  Pendel  dem  Galilei  zugeschrieben  wer- 
den müsse,  die  Bealisierung  dieses  Gedankens  (unabhängig  von  jeder 
menschlichen  Mitwirkung  im  Gange  der  Uhr)  erst  durch  Huyghens 
gwckah.  Die  Verdienste  von  Bürg!  und  Heyel  um  die  weitere  Fort- 
büdang  werden  vollständig  klar  dargelegt. 

Die  Darstellung  dieser  Schrift  ist  derart,  dass  sich  Jedermann, 
der  sich  für  die  Geschichte  der  Mathematik  interessiert  —  also  mit 
den  elementarsten  mathematischen  Kenntnissen  ausgerüstet  ist  — 
mit  Erfolg  an  deren  Leetüre  wagen  kann.  Es  ist  zu  billigen ,  dass 
nch  der  Hen*  Verf.  der  modernen  Zeichensprache  bedient,  und  nicht 
teh  Dühring*s  Beispiel  sich  Terleiten  Hess,  sich  dieses  hOchst 
übersichtlichen  Verfahrens  zu  entschlagen.  Wird  doch  auch  in  nicht 
ttithematischen  Schriften,  z.B.  in  H.  Steinthars  „Abriss  der 
S^nchwissenschaft"  die  formelmässige  Bezeichnung  zur  Erreichung 
tlbersiehtlicherer  Darstellungen  angewandt.  Der  Einwand,  dass  durch 
&  Umgehung  der  Formeln  auch  der  Nichtmathematiker  in  den  Stand 
ftMtrt  wird ,  ein  Werk  über  Geschichte  der  Mathematik  mit  Erfolg 
n studieren,  ist  nicht  stichhältig;  denn  ebenso  könnte  man  behaup- 
|^>  dass  man  ein  Buch,  das  in  einer  fremden  Sprache  geschrieben 
^j  deshalb  yerstehen  könne,  weil  es  mit  den  gewöhnlichen  Typen 
l^edmckt  ist. 

Die  Ausstattung  des  vorliegenden  Werkes  macht  der  berühmten 
Terlagshandlung  alle  Ehre. 

Graz.  J.  Frischauf. 
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Physikalische  Lehrbücher. 
A.  y.  Waltenhofen,  Grundriss  der  allgemeinen  mechaniscti^ 

Physik.  8'.  361  S.  Leipzig,  Teubner,  1875.  8  Mark. 

Es  ist  schon  mehrfach  unternommen,  den  Studierenden  als 
Einleitung  in  das  Studium  der  theoretischen  Physik  HilfsbOcher  in 
die  Hand  zu  geben.  Das  vorliegende  Lehrbuch  verfolgt  einen  ähn- 
lichen Zweck  und  erinnert  seiner  ganzen  Anlage  nach  an  das  Lehr- 
buch der  mechanischen  Wärmetheorie  von  Briot,  beginnt  aber  ah  ovo, 
indem  es  zuerst  einen  kurzen  Abriss  der  Differential-  und  Integral- 
rechnung bringt,  welcher  in  hübscher  Zusammenstellung  klar  and 
verständlich  (auf  49  Druckseiten),  die  für  das  Verständnis  der  folgen- 
den Partien  nothwendigen  Ableitungen  der  höheren  Mathematik  g^ht* 

Dann  folgt  das  wichtigste  aus  der  Mechanik  der  festen  (98  S.)» 
tropfbar  flüssigen  und  gasföimigen  Eöi-per,  weiter  in  grösserer  Aus- 
führlichkeit ein  Abschnitt  über  die  mechanische  Wärmetheorie,  a^^ 
endlich  ein  solcher,  der  in  ziemlich  gleichem  Umfange  die  Elekt^'X^ 
Statik  behandelt  und  auch  in  wenigen  Seiten  der  stationären  Str^^^ 
und  des  Ohm*schen  Gesetzes  Erwähnung  thut. 

Was  die  Zusammenstellung  und  Yertheilung  des  Stoffes  betr^^ 
so  sind  diese  ziemlich  willkürlich ;  hingegen  ist  mit  Bücksicht  auf      ^] 
erste  Einführung  in  die  theoretische  Physik  die  Diction  breit  und  lei 
verständlich,  so  dass  dies  Lehrbuch  jedem  der  sich  in  den  angefuhi 
Partien  der  Physik  zum  ersten  Male  umsieht,  und  auch  dem,  der  einii 
ans  der  Differential-  und  Integralrechnung  kennen  lernen  will,  aof 
Wärmste  empfohlen  werden  kann. 


Beetz,  W.,  Leitfaden  der  Physik,   kl.  8».  272  S.  viele  Holzsc: 

Berlin,  Nauk'sche  Buchhdlg.  1875.  V.  Aufl.  3  Mark. 

Der  Name  des  Verfassers,  der  Director  der  Münchener  polytec^^ 
nischen  Schule  undVorstand  eines  der  besteingerichteten  physikaliscfa^^^ 
Laboratorien  Deutschlands  ist,  bürgt  allein  schon  für  die  Tüchtigk^^ 
seines  Lehrbuches.  Dasselbe  ist  der  Form  nach  knapp  abgefasst,  könn. 
aber  eine  treffliche  Grundlage  zu  einem  ausführlicheren  Vortrage 
Obergymnasien  bilden,  und  darf  deshalb  wärmstens  empfohlen  werde 

Wünschenswerth  schiene  nur  eine  übersichtlichere  Qliederui 
des  Stoffes,  welche  auch  die  Abfassung  eines  systematischen  Inhalti^ 
Verzeichnisses  ermöglichen  würde. 


Baenitz,  C,  Lehrbuch  der  Physik  in  populärer  DarstelluD^ 
gr.  8«  176  S.  197  Holzschn.  1  Farbtafel.  Ili.  Aufl.  Berlin,  Stuben  ^ 
rauch  1874.  2  Mark. 

Das  mit  Bücksicht  auf  den  Preis  reichlich  ausgestattete  Lehr^^ 
buch,  ist  pädagogisch  taktvoll  abgefasst,  und  dürfte  beim  ersteig 
Unterrichte  gute  Dienste  leisten  können. 
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Danber,  A.,  »Schulphjsik.''   8«.  262  S.  101  Holsschn.  HannoTer, 
Hahii*8che  Hofbuchhandlang  1875.  2-25  Mark. 

Ein  gutes  Lehrbuch ;  es  passt  jedoch  nicht  fQr  die  österreichi- 
schen Verhältnisse.  Für  Untergymnasien  ist  dasselbe  zu  wenig  aus- 
fAhrlich  gehalten,  för  Obergymnasien  hingegen  müsste  vom  Lehrer 
zu  vieles  ergänzt  werden,  da  Rechnungen  allzu  häufig  vermieden  sind. 


Dr.  J.  Fr  ick,  grossherzogl.  bad.  Oberschulrath ,  Anfangsgründe 

der  Natnrlehre   f&r  die  mittleren  Ciassen  höherer  Lehranstalten« 
%\  223  S.  258  Holzschn.  Freiburg,  Wagner,  1875.  8.  Aufi.  2*70  Mark. 

Der  Autor  dieses  Buches,  bekannt  als  der  Verfasser  der  *physi- 
tischen  Technik',  hat  in  dem  Streben,  bei  geringem  Umfange,  mög- 
Uchst  Vieles  zu  bieten  leider  zu  häufig  auf  die  Klarheit  der  Ausdrucks- 
Weise  verzichtet.  Einige  Beispiele  aus  dem  IV.  Capitel  der  Mechanik 
Werden  diese  Behauptung  rechtfertigen. 

§.  36  beginnt  mit  den  Worten :  „Will  man  zwei  Körperu  etc.",  es 
lnuss  jedoch  heissen:  „zwei  gleichen  Körpern."  Einige  Zeilen  weiter 
Unten  heisst  es:  Lässt  man  auf  denselben  Körper  eine  doppelt  so 
^osse  Kraft  wirken,  so  muss  sie  auch  eine  doppelt  so  grosse  Ge- 
schwindigkeit hervorrufen."  Das  „muss"  ist  insofern  richtig,  als 
tSberhaupt  alle  Vorgänge  mit  Naturnoth wendigkeit  geschehen ,  allein 
es  wäre  vom  pädagogischen  Standpuncte  wol  sehr  wünschen swerth  in 
allen  jenen  Fällen ,  in  welchen  eine  Thatsache  nicht  durch  Begriffs- 
Yerbindung  aus  dem  Früheren  zu  erschliessen  ist ,  zu  sagen ,  dass  die 
angefahrte  Thatsache  durch  die  Erfahrung  gelehrt  ist.  Der  hier  citierte 
Satz  ist  ein  specieller  Fall  des  Piincipes  der  Superposition  der  Kräfte. 
Aach  die  Einfahrung  der  Momentankräfte  dient  nur  zur  Förderung 
der  Unklarheit. 

Im  §.  40  wird  das  Parallelogramm  der  Kräfte  auf  folgende  Art 
bewiesen:  (der  Körper  muss  sich  in  der  Diagonale  bewegen)  „denn 
dadurch  hat  er  sich  vermöge  der  Wirkung  einer  jeden  Kraft  soweit 
von  der  Bichtung  der  anderen  Kraft  entfernt,  als  die  Stärke  jener  er- 
fordert." 

Im  §.  45  heisst  es :  „das  Hebelgesetz  wird  als  selbstverständ- 
lich nicht  bewiesen." 

§.  57  wird  ganz  richtig  gezeigt,  dass  zufolge  der  Symmetrie 
emer  Kugel  die  Anziehung  auf  einen  ausserhalb  gelegenen  Massen- 
punct  die  Bichtung  gegen  den  Mittelpunct  der  Kugel  haben  muss, 
dann  aber  ein  logischer  Sprung  gemacht  und  gesagt :  „darum  kann 
man  sich  die  ganze  Anziehung  als  von  dem  Mittelpuncte  ausgehend 
denken. '^ 

In  dieser  Art  geht  es  fast  durch  das  ganze  Lehrbuch  fort,  so 
Wird  die  Lehre  vom  Lichte  damit  eingeleitet,  dass  aus  der  Wahmeh- 
maiig  entfernter  Gegenstände ,  unmittelbar  die  Nothwendigkeit  einer 
Wellenbewegung  des  Aethers  erschlossen  wird  usw. 


^ri 
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Seholl,  G.  H.  F.,  Gnmdriss  der  Natorlebre,  mq  beaik 

Dr.  0.  Böklen.  8*  895  SL  207  HolnehB.  Ulm,  Wohler.  8. 
187&  Mark  2*80. 

Ein  gutes,  klar  und  mit  pädagogischem  Takte  geschriebi 
mentarbuchy  das  mit  Erfolg  an  den  unteren  Glasten  T<m  Mittel 
an  M&dchanlyceen,  Gewerbeschulen  etc.,  verwendet  werden  k 

Biehringer  Angost»  Die  mechanischen  Arbeitsleistang 

das  Perpetuam  mobile.  Eine  popnl&re  Abhaadlang  ait 
chanik,  Maschinenkunde  nnd  Physik.  kL  8*.  87  8.  Ndidlinfe 
scher  Verlag  1875.  1*20  Mark. 

^  Kann  demjenigen  warm  empfohlen  werden,  der  sich  i 
und  ohne  Eingehen  in  mathem.  Entwickelungen  mit  den  i 
Ergebnissen  der  mech.  Wärmetheorie  und  der  Eintheilung  ni 
kungsweise  der  Maschinen  vertraut  machen  will. 


Bnbien  Emil,  Kurzes  Lehrbuch  der  Chemie  nach  den 

Ansiehtcn  der  WissensehafL  kL  8*.  259  a  Wriesen  a/Od.  V< 
Bienuehneider  1875.  2^  Mark. 

Es  wäre  sehr  wünschenswerth,  wenn  endlich  auch  an  d< 
nasien  die  neuen  Atomgewichte  statt  der  alten  Aequivalenzc 
zur  Grundlage  bei  Aufstellung  der  chemischen  Formeln  ge 
wflrden,  damit  die  Verwirrung  aufhöre,  welche  jeder  Wechf 
Masssjstemes  mit  sich  bringt.  Das  Lehrbuch  von  Bubien 
nicht  zum  Schulgebrauche  an  Gymnasien  geschrieben,  dflr 
aber  an  Gewerbeschulen  gut  verwenden  lassen,  da  es  ans 
Thatsaohen  der  reinen  Chemie  auch  die  Vorgänge  der  wie 
Fabrikationszweige  erläutert. 

Graz,  15.  März  1875.  Heinr.  Streint 


Dritte  Abtheilung. 

Zur  Didaktik  und  Peedagogik. 

Ue  Berliner  Conferenz  zur  Herstellung  gröTserer 
Einigung  in  der  deutschen  Rechtschreibung. 

Den  theoretischen  and  praktischen  Bestrebungen  der  letzten  bei- 
B  Deoennien  anf  Feststellung  und  Verbesserung  der  deutsehen  Recht- 
ihnibung  hat    lunäcbst  unsere  Zeitschrift  Anstofs  und  Richtung  ge« 
ihuL  Nirgendwo  in  deutschen  Landen  seit  dem  Jahre  1848  hatte  die 
iform  des  niederen  und  höheren  Unterrichtswesens  in  gleich  umfassen- 
V  Weise  als  in  Österreich  mit  den  vorausgegangenen  Traditionen  ge- 
ipcken.  Es  galt  hier,  insbesondere  den  deutschen  Sprachunterricht  auf 
NM  Grundlagen  zu  stellen  und  in  den  höheren  Schulen  ihn  grölsten- 
leOs  von  neuem  erst  einzuführen.  Was  Wunder  daher,  wenn  die  ent- 
luedene  Absicht  hervortrat,  hinsichtlich  der  Schreibung  sogleich  das- 
nige  aufzunehmen ,  was  als  berechtigte  Neuerung  xu  gelten  hätte.  Bei 
m  damaligen  verworrenen  Stande  dieser  Frage  jedoch,  war  damit  dem 
ihwanken  und  der  Willkür  die  Thüre  geöffnet.  Nicht  ohne  verhUtnia- 
Uiige  Zurückhaltung  aber  ohne  principielle  und  wissenachaftlidie  Klar- 
st führten  die  neuen,  im  Auftrage  des  Ministeriums  ausgearbeiteten 
^neh-  und  Lesebücher  für  die  Volksschulen  Neuerungen  der  Schreib- 
tiae  durch.  Mit  tastendem  Schwanken  folgten  die  Lehrbücher  für  die 
ailichulen  nach.    Zum  Theil  conservativer  verhielt  man  sich  an  den 
janasien.  Hier  boten  zunächst  schon  die  von  anawirts   eingeführten 
iUibücher  so  wie  die  trefflichen  deutschen  Lesebücher  von  J.  Mozart, 
ekhe  anfangs  ausschliefsend  an  den  Gjmnaaien  im  Gebrauche  wax en 
id  in  ihren  ersten  Auflagen  der  hergebrachten  Schreibung  im  ganien 
^  gefügt  hatten,  einen  festern  Halt  In  Einern  wichtigen  Functe  frei- 
dk  steigerten  auch  diese  letzteren  die  Venriming,  indem  sie  die  übliche 
ttincheidung  des  ff  und  g  fallen  liefsen,  das  durch  die  Neuerungen 
r  Volksschule   beförderte  Schwanken   hierin    glaubten   beseitigen    n 
Uei  und  durch  einen  Qewaltstreich  jenes   fiberall  mit  dieiem   Tei- 
isohten.  Den  verschiedenartigen  (Hrthographiachen  Aenderungeii  in  den 
kdbüebem  gieng  erklärlicherweise  das  mannigfaltigst  Eingreifeii  der 
knr  lur  Seite  und  bald  machte  sich  das  .unsichere  Verfahren    der 
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Schule  in  allgemein  einreifsender  Willkür  der  Schreibenden  fthlbir. 
Österreich  wnrde  geraume  Zeit  der  Schauplatz  grQfster  yerwirronf  dn 
Schreibgebrauchs.  Die  häufigen  Abweichungen  selbst  unter  den  ffebiUei- 
sten  der  österreichischen  Deutschen  tou  der  giltigen  gemeindeotsehei 
Aussprache  traten  naturlich  unterstützend  hinzu.  Da  war  es  noch  eil 
Glück,  dass  die  Presse  und  der  Bücherdruck  mit  geringen  Ausnahme« 
bei  der  herrschenden  Obung  ?erblieben.  Doch  in  den  Scripturen  ailff 
Art  hatte  solche  Zerfahrenheit  Platz  gegriffen,  dass  die  Schreibendei 
ihre  eigenen  offenkundigen  Fehler  und  Irrtümer  nicht  selten  alles  Emitei 
durch  Berufung  auf  die  'neue  Orthographie*  glaubten  rechtfertigen  n 
dürfen. 

Bei  dieser  Sachlage  versuchte  unsere  Zeitschrift  ihren  Einfloss  inf- 
zubieten,  uro  zunächst  durch  ein  umfassendes,  streng  wissenschaftlicbei 
Gutachten  über  den  principicUen  und  praktischen  Inhalt  der  Frage  toi 
Seite  eines  heryorragenden  Fachmannes  die  Bückkehr  inr  Einheit  nl 
Ordnung  anzubahnen.  So  erschien  im  II.  Hefte  des  Jahrg.  1852  Weia- 
holds  Abhandlung  'über  deutsche  Rechtschreibung*  (geschr.  Graz,  Weik- 
nachten  1851),  welche  es  bekanntlicü  unternahm,  zum  erstenmale  in  eii- 
gehender  Weise  den  Schreibgebrauch,  wie  er  nach  J.  Grimms  Yorgao^a 
bei  manchen  Grammatikern  in  Übung  gekommen  war,  systematisch  n 
entwickeln,   zu  begründen   und  Winke   zur  Durchführung  desselben  ii 
Schule  und  Leben  zu  bieten.  Noch  war  innerhalb  der  historischen  deut- 
schen Grammatik  einerseits  die  strenge  Scheidung  zwischen  Buchstsbei 
und  Lauten  anderseits  die  Beachtung  der  Grenzen,  wodurch  die  Schrift- 
sprache in  ihrer  Entwickelung  von  den  Mundarten  getrennt  ist,   nidft 
zu  genauer,  allseitiger  Geltung  gekommen.  Hiernach  auch  war  WeinhoÜ 
Teranlasst,   das  Bestehen  einer  von  den  Mundarten  ?erschiedenen,  tll- 
gemein  gültigen  Aussprache  der  Gebildeten  zu  verkennen,  ja  zu  leugneii 
die  stets  befolgte  Ausgleichung  zwischen  der  Schreibung  und  dieser  Aui- 
spräche  bei  Seite  zu  setzen  und  den  etymologischen  BuchstabenwechMl 
zum  Mafsstabe   der  gegenwärtigen   Orthographie   zu   machen.    Torenft 
konnte  es  nicht  fehlen,  dass  Weinholds  Abhandlung  als  das  Votum  da 
fortgeschrittenen  grammatischen  Wissenschaft  über  die  Streitfragen  der 
richtigen  Schreibung  betrachtet  und  gerade  für  jene  Schulmänner  be> 
stimmend  wurde,  welche  den  Ernst  der  Sache  würdigend  von  der  Wissfli- 
Schaft  die  schliefsliche  Regelung  erwarteten.    Dieser  Eindruck  maekte 
sich  auch  bei  der  Redaction  dieser  Zeitschrift  geltend,  indem  sie  geneigi 
war,  entschieden  flir  Weinhold  Partei  zu  nehmen.  Es  zeigte  sich  dies  ii 
den  Anmerkungen,  womit  sie  einen  gegnerischen  Aufsatz  *Aiicb  ein  Weit 
zur  orthographischen  Frage'  von  Prof.  Res  sei   in  Brüz  (Jahrg.   1863 
8.  240  ff.)  begleitete.  Nun  glaubte  auch  Mozart,  damals  an  der  Bedtfr- 
tion  betheiligt  y  nicht  länger  säumen  und  in  seinen  Lesebüchern  an  dfli 
wichtigsten  Puncten  zu  einer  behutsamen  Befolgung  der  Weinholdtchci 
Forderungen  schreiten  zu  dürfen.   Ich   selbst,  fortan  mit  der  Goriectir 
jener  Lesebücher  betraut,  suchte  meinen  verehrten  väterlichen  FrenA 
von  der  Notwendigkeit  einer  Regelung  der  darin  befolgten  OrihognpliiB 
im  Sinne  einer  allmählichen  Aufnahme  der  historischen  Schrdbw« 
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enengen  und  erhielt  hiezu  die  Ermächtigang.  Wie  vorsichtig  and 
lTsyoII  ich  dabei  zu  Werke  gieng,  beweist  die  Vorrede,  worin  die  Ge- 
htspnncte  der  orthographischen  Abänderungen  angekündigt  wnrden. 
eilich  zog  ans  jder  Durchführung  derselben  das  Schwanken  des  Schreib- 
brauchs in  der  Schule  neue  Nahrung.  Das»  ich  selbst,  übrigens  noch 
f  Mschem  Wege  hiezu  beitrug,  könnte  mich  noch  jetzt  mit  Miss- 
hagen erfüllen,  wenn  ich  nicht  Ton  Ansichten  gedrängt  gewesen  wäre, 
Den  ich  damals  mit  dem  £ifer  vollster  Uebcrzengung  mich  angeschlossen 
.tfte. 

Obgleich  nicht  unter  ausreichender  wissenschaftlicher  Begründung, 
war  doch  in  Ressels  Abhandlung  der  springende  Punct,  auf  den  es 
I  Gegensatze  der  neuen  historischen  zur  hergebrachten  Rechtschreibung 
kam,  getroffen:  die  Existenz  einer  gemeindeutschen  gebildeten  Aus- 
liche, mit  welcher  die  Schreibung  im  Zusammenhanget  stand  und  blei- 
Q  soll.  'Allerdings,  heifst  es  darin  (a.  a.  0.  S.  242  f.),  ist  es  mit  der 
chdeutschen  Aussprache,  deren  Bild  die  Schrift  sein  soll,  noch  nicht 
lüg  zur  Zufriedenheit  bestellt;  allein  so  schlimm  steht  es  denn  doch 
5ht,  wie  die  Vorkämpfer  der  neuen  Ordnung  es  darstellen.  Es  gibt 
6  hochdeutsche  Aussprache,  was  auch  die  Gegner  sagen  mögen.    Sie 

dete   sich    zugleich    mit  der  neudeutschen  Literatur  aus fort- 

hrend   an   die   allgebräucbliche  Schreibweise   sich   anschliefsend ;   sie 

»erscheidet  sich von  den  Mundarten sie  gewann  mit  dem 

len  geistigen  Leben  selbst  überall  in  Deutschland  feste  Gestaltung 
wurde  als  solche  unter  den  Gebildeten  Volkssprache.*  Mit  Recht 
»t  Bessel  hervor,  dass  kaum  in  irgend  einer  Periode  unserer  Geschichte 
e  solche  Übereinstimmung  in  der  Aussprache  geherrscht  haben  dürfte 
)  jetzt.  Das  mündliche  Wort  sei  daher  keineswegs  nur  obenhin  als 
l^nsache  zu  betrachten,  vielmehr  müsse  zuerst  und  vor  allem  unser 
eben  sein,  uns  über  die  Aussprache  zu  einigen  und  zwar  nicht  nach 
»tien,  wie  sie  etwa  vor  einem  halben  Jahrtausende  walteten,  sondern 

sie  eben  in  der  Sprache  der  Gegenwart  zur  Durchführung  gekommen 
i;  die  Schreibung  als  der  äufsere,  möglichst  treue  Abdruck  der  münd- 
len  Bede  folge  dann  schon  von  selbst.  Daher  möge  man  insbesondere 
Schulen,  statt  jedem  neuen  orthographischen  Einfalle  gleich  Raum 
geben,  lieber  nach  Kräften  sich  bemühen,  die  Aussprache  im  Sinne 

Hochdeutschen  zu  regeln  besonders  in  süddeutschen  Gegenden.  Nach 
shen  Erwägungen  entscheidet  sich  der  Aufsatz  aufs  bestimmteste  für 
bebaltnng  der  hergebrachten  Orthographie,  ohne  jedoch  neue  Fest- 
llungen  hinsichtlich  des  Schwankenden  und  einer  gröfseren  Consequenz 
Durchführung  der  Regeln  verwehren  zu  wollen.  Zum  Schlüsse  betont 
Verfasser  den  Vortheil  einer  einheitlichen  Schreibung,  wenn  sie  auch 
einzelnen  manches  zu  wünschen  übrig  lasse.  'Jeder  fühlt  den  Vortheil 
er,  wenn  auch  nicht  vollkommenen  aber  doch  zu  allgemeiner  An- 
ennung  gelangten  Schreibweise  —  einen  Vortheil,  der  nebst  der  gröfoem 
itlichkeit  allein  die  Engländer  und  Franzosen  für  ihre  monströse  Ortho- 
.phie  entschädigen  kann.'  Er  weist  auf  die  Gefahr  hin,  ein  Band  der 
ligoDg  zu  zerreifsen,  wenn  man  nicht  sicher  ist,  dass  es  ersetzt  wird. 


w^ 
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Erst  dann  wollte  er  die  nene  Schreibweise  in  der  Sehale  xalässig  üa4m 
wenn  die  öffentliche  Meinung,  die  in  dieser  Hinsicht  allein  Gesetsgoboi 
sei,  sich  deutlich  für  die  neue  Ordnung  entschieden  haben  werde,  im 
die  Jugend  sei  an  Achtung  fär  das  Bestehende  auf  jedem  Gebiet»  i 
gewöhnen. 

Da  Weinhold  es  abgelehnt  hatte,  den  allgemeinen  nnd  einidi 
Einwendungen  Ressels  gegenüber  seine  Abhandlung  zu  vertheidigen,  vi 
mir  auf  Veranlassung  der  Bedaction  diese  Aufgabe  zu  TheiL  Meine  1 
züglichen  Ausführungen  (in  d.  Ztschr.  Jahrg.  1853  S.  542  ff.),  indea 
auf  den  Gegensatz  zwischen  der  hergebrachten  und  hiatorischen  Sehr« 
weise  principiell  und  hinsichtlich  der  Hauptfälle  eingiengen,  mockl 
wol  indirect  einigermaßen  zur  Klärung  der  Frage  beizutragen  geeigi 
sein,  verkannten  jedoch  die  von  Kessel  mit  Becht  angedeutete  Ol 
einstimmung  der  Schrift  und  mündlichen  Bede,  unter  welcher  di»  im 
hochdeutsche  Schreibung  sich  herangebildet  hat.  Indem  Besaei  übrig) 
die  eingerissene  Verwirrung  in  der  Orthographie  namentlich  im  M 
gebrauche  allzu  geringe  anzuschlagen  schien,  musste  er  es  sich  ge&K 
lassen,  von  der  Bedaction  selbst  in  einer  Anmerkung  auf  diese  Zustii 
als  eine  Thatsache  und  auf  die  daraus  folgende  Notwendigkeit  Rfi 
den  Eingreifens  yerwiesen  zu  werden.  Unablässig  behielt  auch  die  Bs4 
tion  und  in  ihr  insbesondere  Prof.  Bonitz  diese  Notwendigkeit  im  Ai 
und  war  darauf  bedacht,  dass  durch  Wiederaufnahme  gründlicher  EtfuA 
rungen  in  dieser  Sache ,  die  jedem  Deutschen  am  Herzen  liegen  sli 
der  Inhalt  der  Frage  vollkommen  festgestellt,  die  wissenschaftlichii  € 
sichtspuncte  bestimmt  herausgehoben  und  dadurch  eine  sichere  BtB 
Wertung  angebahnt  würde  (vgl.  a.  a.  0.  S.  249  u.  Jahrg.  1S55  S.  U 

Glücklich  für  die  gedeihliche  Losung  der  so  be  stimmten JLu^ib 
war  es,  dass  unsere  Zeitschrift  zu  fortlaufender  Behandlung  des  G41 
Standes  einen  Gelehrten  gewann,  welcher  seinen  Beruf  hieiu  eineni 
durch  sein  grundlegendes  Werk  über  den  deutschen  Unterricht,  andani 
durch  die  ganze  Bichtung  seiner  sprachwissenschaftlichen  StudiM  1 
andern  bewährt  hatte.  Budolf  von  Baumer  befsrnd  sich  schon  seit  sli 
ersten  bedeutenden  Arbeit  'Die  Aspiration  und  die  LautverBchieha 
(1837)  in  seinen  allgemein  sprachwissenschaftlichen  und  insbetoiit 
germanistischen  Forschungen  auf  einem  Wege,  der  über  die  frfthtfi 
gedeuteten  anfänglichen  Schranken  innerhalb  der  deutschen  histooscl 
Grammatik  hinausgieng.  Eingreifende  Ansichten  über  di«  Trenuf  < 
Schriftsprache  von  den  Dialekten,  über  die  Genesis  der  neuhochdevM 
Gemeinsprache,  über  das  Verhältnis  von  Laut  nnd  Buchstabe ,  iim{ 
sprochener  und  geschriebener  Sprache  hatten  sich  ihm  ergeben.  Tea 
aus  unterzog  er  in  seinen  epochemachenden  Aufsätzen  in  dieser  ZeitMh 
(in  den  Jahrgg.  1855—62)  die  orthographischen  Fragen  nnd  die  Bm 
tigung,  in  das  Neuhochdeutsche  Ansätze  einer  historischen  Schieikw 
einzuführen,  einer  umfassenden  Untersuchung.  Mit  der  üun  eifM 
Gründlichkeit  in  Sichtung  des  empirischen  Materials  nnd  IThrhdt 
Gewinnung  prindpieller  Entscheidungen,  einer  Klarheit,  dia  leiMr  0 
Stellung  sohwieriger  Fragen  die  Leichtigkeit  nnd  Sndsss 
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Mnge  m  Terleihen  yersteht,    gelangte  R.  v.  Baamer  in  jenen  Anfsätzen 

^  allgemeinen  orthographischen  Gesichtsponcten,  zn  ühersichtlicher  histo- 

QNber  Entwickelang  der  nenhochdeutechen  Rechtschreibung  und  ihrer 

Qfindlagen  und  zugleich  zu  praktischen  Vorschlägen  für  die  Feststellung 

ud  Vwbesaerung  des  gegenwärtigen  Scbreibgebrauchs.   Von  vornherein 

dl  sicherer  Anhaltspunct   für  alle  folgenden  Ausführungen  wurde  der 

BtfpAS  der  historischen  und   der  phonetischen  Schreibung  aufs  klarste 

Mgeslellt  und  entwickelt ,  dass  unsere  Orthographie  im  Laufe  der  letzten 

W  Jahrhunderte  unter    dem  Einfluss  des  phonetischen  Grundsatzes: 

'kiBg  deine  Schrift  und    deine  Aussprache  in  Übereinstimmung*   sich 

llbildet  hat  Mit  schlagenden  Thatsachen  und  Gründen  ferner  wurde  die 

läiteni  einer  in  den  meisten  Puncten  übereinstimmenden  Orthographie, 

fti  (idGstentheils  schon  feststand,  als  unsere  Literatur  seit  der  Mitte 

imorigen  Jahrhunderts  ihre  Vollendung  erreichte,  so  wie  das  Bestehen 

ibffmit  der  Schreibung  wesentlich  zusammentreffenden,  von  den  Dialekten 

Hnehiedenen,  gebildeten  Gemeinsprache  nachgewiesen. 

Den  letzteren  Punot  hatte  wie  bemerkt  schon  Bessel  zu  begründen 
fMicht  und  auf  die  übereinstimmende  Aussprache  im  Wiener  Burgtheater, 
%  dem  von  jeher  das  reinste  Deutsch  gesprochen  wurde',  und  im  Berliner 
BiftlMater  sich  berufen.  Dem  gegenüber  glaubte  ich  in  meiner  Entgeg- 
Mig  auf  meine  eigenen  Wahrnehmungen  mundartlicher  Besonderheiten 
idWl  bei  den  Korjphien  des  clasaischen  Schauspiels  am  Burgtheater 
mA  auf  die  Thatsache  mangelnder  Einheit  der  Aussprache  im  Parlamente 
kt  Paulakirche  verweisen  zu  dürfen.  Diese  meine  Bemerkungen  berück- 
Mügend,  machte  jedoch  B.  v.  Raumer  in  überzeugender  Weise  darauf 
liteerkiam,  daas  vom  Laute  der  modulierende  Sprechton  und  die  feinen 
Hfielarten  der  Aussprache,  welche  noch  keine  Verwechslung  der  Hauptlaute 
Mdngen,  Eigentümlichkeiten,  denen  die  Schrift  weder  gerecht  werde 
iMi  werden  könne,  strenge  zu  unterscheiden  seien,  dass  femer  gerade 
JM  Beobachtungen  im  Bargtheater  stillschweigend  das  Zugeständnis 
iiMr  Aussprache  enthalten,  *die  als  anerkannter  Mafsstab  an  die  mund« 
Irtliehen  Abweichnngen  gelegt  wird'.  Nun  hat  die  Angleichung  von  Schrift 
M  Aussprache  nicht  nur  stets  in  der  neuhochdeutschen  Schreibung  ge« 
Vittet,  iie  macht  sich  auch  bei  jedem  Einzelnen  derart  geltend,  dass  er 
*n  loniherein  geneigt  ist,  orthographische  Änderungen  in  die  Aussprache 
■noietsen.  Dieser  Tendenz  konnten  die  Historiker  der  Schreibung,  konnte 
Mdk  Weinhold  sich  nicht  entziehen  und  obwol  er  es  ausdrücklich  nirgends 
^Mdcte,  liefen  doch  viele  seiner  vorgeschlagenen  Beformen  nicht  sowol 
^  die  eigentlich  historische  Orftographie  im  Sinne  der  Bewahrung  der 
^ttfii  Bcfareibong  abgesehen  vob  der  neuen  abweichenden  Aussprache 
auf  die  Veränderung  dieser  letzteren  selbst  hinaus.  So  durfte 
das  Ver&hren  Weinholds  mit  einem  besonderen  Namen  als  neu- 
kiitorisehe  Orthographie  bezeichnen.  Und  wenn  Weinhold  den  Grund- 
Üi  aufgestellt  hatte,  'schreib  wie  es  die  geschichtliche  Fortentwickelung 
kiKeahoehdeatschen  verlangt',  so  bewies  Baumer  in  eindringender  Unter- 
«draog,  daaa  ei  ein  Irrtum  ist,  als  vermöchte  man  diese  Fortentwicke-> 
Uf  guMB  den  Entdeckungen  der  historischen  Grammatik  über  den 
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organiscfaeD  Laatwandel  zu  constmiereii ,  als  dürfte  man  damaeb  da 
(Jmformang  unserer  Schreibung  ins  Werk  setzen.  Er  zeigte  fietadi 
dass  wir  jene  Forientwickelnng  der  Literatur  und  der  lebendigen  M 
d.  i.  dem  geschriebenen  and  gesprochenen  Worte  oder  in  besoodenr  Bi 
Ziehung  auf  die  Orthographie  der  Torgefundenen  Schreibung  lad  ä 
vorgefundenen  Aussprache  zu  entnehmen  haben. 

Hiemach  waren  auch  alle  orthographischen  Beformen  auf  die  tki 
lieferte  Schreibung  und  die  zu  Becht  bestehende  Aussprache  leiwi— 
und  da  sich  aufs  klarste  ergeben  hatte,  dass  das  bestimmende  Yer&ln 
der  Orthographen  fortdauernd  darauf  abzielte ,  durch  die  Schreibung  ] 
bezeichnen,  welche  Wortform  in  der  Gemeinsprache  zur  Geltung  geh^ 
sei,  80  war  die  bestehende  Bechtschreibung  als  Mafsstab  der  geltcaii 
Aussprache  anerkannt.  Auf  diesen  Grundlagen  ergaben  sich  Direetifi 
welche  in  Kfirze,  wie  folgt,  sich  form nlie reo  lassen.  Als  unfibertchreithH 
Schranke  jedes  regelnden  Eingreifens  hat  die  Unantastbarkeit  des  hä 
Standes  zu  gelten.  Wenn  der  Laut  durch  die  Schreibung  noch  niditM 
gestellt,  vielmehr  zwischen  mehreren  fiberlieferten  Schreibungen  zu  «ikki 
ist,  kann  die  geschichtliche  Entwickelnng  der  Laute  zu  Rate  go^i 
werden.  Ein  Schwanken  der  Schreibung  femer,  ohne  dass  dabei  diel* 
spräche  berührt  ist,  wird  mit  Bucksicht  auf  einzuführende  Verbessemga 
festzustellen  sein.  Neben  den  Feststellungen  nämlich  sind  auch  TertaM 
mngen  des  Schreibgebrauchs  innerhalb  der  bezeichneten  Schranke  ui  i 
Handhabung  des  seit  jeher  geübten  Bechtes  der  Grammatiker  nidit  M 
geschlossen;  denn  unsere  Orthographie  leidet  noch  vielfach  an  Ifygi 
zweckmaCsiger  Einfachheit  und  übereinstimmenden  Verfahrens.  Bei  Um 
Wiedergabe  des  gesprochenen  Wortes  werden  sioh  deshalb  die  Yeikai 
rangen  auf  Beseitigung  dieser  Mängel  zu  richten  haben,  wobei  lo  Snä 
Zwecke  auch  wieder  die  historische  Wort  form  in  Betracht  kommen  ku 

Für  die  Ausfuhrang  dieser  allgemeinen  Weisungen  treten  pnktiid 
Bücksichten  in  den  Vordergrund.  Wir  besitzen  eine  in  den  Hanptpuilk 
einheitliche  Bechtschreibung  und  alle  Feststellungen  und  Verbeiseiiagi 
sollen  gleichfalls  in  den  Schreibgebrauch  der  ganzen  Nation  Übeifski 
Jederlei  regelndes  Eingreifen  ist  deshalb  nicht  blofs  auf  seine  theoieÜMl 
Berechtigung  sondern  zugleich  darauf  zu  prüfen,  ob  es  geeignet  sd,  ^ 
Schreibgebrauch  zur  Nachfolge  zu  bestimmen.  AU  oberste  Maiine 
dieser  Beziehung  hat  der  Satz  zu  gelten :  nur  solche  Neuerungen  sind  i 
platze,  welche  von  vomherein  Aussicht  oder  Wahrscheinlidikeit  gevikn 
den  Geaammtgebrauch  nach  sich  zu  ziehen.  Hieraadi  wird  luniehiti 
die  Aufnahme  von  Feinheiten  der  Schreibung,  wenn  sie  theoretifleh  ai 
vollkommen  richtig  wären,  nicht  zu  denken  sein^  wofern  sie  flir  den  i 
gemeinen  Yolksgebrauch  keine  genügende  Fasslichkeit  sn  bieten  iflia* 
ten.  Aber  auch  eine  strenge  DurchfÜhrang  des  phonetiicheB  PriiBp 
welche  etwa  neue  Zeichen  für  die  vorhandenen  so  für  seh  und  ch,  Ar^ 
tönende  s  und  dgL  au&tellen  wollte,  so  wie  das  ganze  Veifahreii  jei 
phonetischen  Consequenzmacher ,  die  Seh  er  er  die  fi-  (fttr  Tieh)  Ftf 
genannt  hat,  bleibt  ausgeschlossen.  Seihst  eine  Regelung,  die  sich  sO 
und  jeder  Rfickaichtnahme  auf  die  eingewurzelte  GevühniBg  du  All 


Karl  Tomasehek,  Die  Berliner  Conferenz  etc.  461 

m  die  hergebrachten  ^Schriftbilder  der  Worte  nnd  anf  das  thatsachlich 

Ib  QDserer  Rechtschreibung  eingebürgerte  Yerdentlichnngsstreben  ent- 

jehlagen  wollte,  dürfte  im  vorans  als  verfehlt  zu  bezeichnen  sein.   Das 

kbtere  insbesondere^  welches  über  die  Fixierung  der  Laute  hinaus  dem 

logischen  Verständnisse  durch  die  Schrift  entgegenzukommen  bestimmt 

iii,  wird  sich  seine  Verdeutlichungen,  wo  sie  nicht  bloCs  gekünstelt  und 

«ine  überflüssige  Erschwerung  des  orthographischen  Unterrichts,  vielmehr 

[  fteigiiet  sind,  sonst  kaum  vermeidliche  Miss  Verständnisse  abzuschneiden, 

pieherlich  und  mit  Recht  nicht  rauben   lassen.    Dasselbe  gilt  von  der 

Bttchtung  der  nächsten  Abstammung  und  Wörterverwandtschaft  und  von 

iv  Unterscheidung  der  Bedeutungen  gleichlautender  Wörter  durch  die 

Schrift,  womach  sich  Schreibungen  befestigt  haben,  denen  ebenfalls  jenes 

ittnben  zu  Grunde  liegt.  Positive  Anhaltspuncte  freilich  für  ihre  genaue 

l    Amndung  im  einzelnen  lassen  sich  der  genannten  Maxime,  welche  mit 

M  grundlegenden  Ausführungen  Raumers  durchaus  übereinstimmt,  nicht 

ütnebmen,  sie  ist  in  ihrer  Allgemeinheit  nur  unbestimmt  und  bleibt  zu 

jidesmaliger  Handhabung  wie  praktische  Maximen  überhaupt  vor  allem 

jkm  richtigen  Tacte  anheimgegeben.  Am  sichersten,  so  kann  man  schliefe- 

lieh  sagen ,  werden  ihre  Forderungen  zu  bewahren  sein ,  wenn  man  auf 

iai  Gebiet  von  Fällen  sich  beschränkt,  deren  bestimmte  Regelung  durch 

ftatiächlich  hervorgetretenes  Schwanken  und  durch  die  Richtung,   auf 

welche  dieses  Schwanken  hinweist,   in  der  bisherigen  £ntwickelung  der 

Schreibung  bereits  vorbereitet  sind. 

Von  kundiger  Hand  ist  vorlängst  in  dieser  Zeitschrift*)  der  Um- 
Jchwong  geschildert  worden,  den  Raumers  Abhandlungen  in  den  theore- 
äsehen  und  praktischen  Bestrebungen  zur  Reform  unserer  Rechtschreibung 
ttiielten.  Er  trat  insbesondere  zu  Tage,  wo  entweder  auf  Anregung  von 
Lehrercollegien  und  Versammlungen  von  Schulmännern  oder  von  einzelnen 
Bcgierungen  die  Regelung  der  Orthographie  in  den  Schulen  unternommen 
*ira.  Auch  in  Osterreich  kehrte  man  aus  der  bisherigen  Willkür  und 
Verwirrung  zu  gröfserer  Ordnung  zurück.  Die  Hilfsbücher  für  den  niederen 
iBd  mittleren  Unterricht  und  so  auch  Mozarts  Lesebücher  schlugen  nun- 
■Mhr  einen  Weg  ein,  der  die  Wirkung  der  Raumerschen  Ansichten  und 
Vonchlige  erkennen  liefe.  Im  Jahre  1869  fanden  zu  Wien  auf  Veranlas- 
sung des  Ministeriums  Beratungen  einer  Commission  statt  behufs  Her- 
'^ang  eines  Leitfadens  und  eines  Wörterverzeichnisses  für  den  ortho- 
fin^ischen  Unterricht.  Die  Raumerschen  Zielpuncte  waren  im  wesent- 
^^n  bei  diesen  Beratungen  bestimmend.  Freilich  blieben  sie  schliefslich 
<ibe  Resultat,  zumeist  wol  aus  dem  Grunde,  weil  man  statt  eines  einfachen 
^^Iboches  und  Wörterverzeichnisses  die  Ausarbeitung  eines  umfassenden 
^lithographischen  Lexikons  in  Aussicht  nahm,  welches  nicht  blofs  4ine 
^^on  als  richtig  bezeichnen,  sondern  zugleich  über  den  ganzen  Stand 
fe  gegenwärtigen  Schwankungen  belehren  sollte. 


')  *Die  Reformbestrebungen  auf  dem  Geh,  d.  d.  Orthogr.*  Von  A. 
Egger,  Jahrg.  1869  S.  781  ff. 
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Nachdem  die  Conferenz,  welche  von  Dolegferten  te 
xegierangen  des  deaticheii  Beiehs  liber  Fragen  det  hdbern  Schi 
im  October  1872  za  Dresden  gehalten  wurde,  die  Herstellnng  mi 
gang  in  den  orthographischen  Grundsätzen  angeregt  hatte,  tt 
prenCsische  Unterrichtsminister  Dr.  Falk  die  Angelegenheit  in  i 
nnd  im  Einvernehmen  mit  den  Bandesregiemngen  wnrde  eine  C 
von  14  sachkundigen  Mitgliedern  zur  Beschlussfassung  über  < 
B.  V.  Banmer  ausgearbeitete  Vorlage  nach  Berlin  berufen.  Di 
strengten  und  genauen  Beratungen  dieser  Conferenz  fanden  voi 
15.  Januar  1.  J.  nnter  dem  Vorsitze  des  Geh.  Beg.-B.  Bonil 
welcher  die  Durchführung  der  bezüglichen,  schon  vor  Antritt  seil 
im  Ministerium  eingeleiteten  Beg^ernngsmafsregeln  übemomme 
So  konnte  abermals  der  Mann  fördernd  an  der  Lösung  der  ein 
den  Fragen  sich  betheiligen,  auf  dessen  Anregung  hiefür  ▼<« 
Zeitschrift  aus  die  wichtigsten  Impulse  ausgegangen  waren  nnd 
reits  als  Director  des  Gjrmn.  am  grauen  Kloster  durch  einen  A: 
Verein  der  Berliner  Gymnasiallehrer  die  Abfassung  eines  weit  vor 
orthographischen  Schulbuches  nach  Baumers  Grundsätzen  veranlai 
Die  Sitzungsprotokolle  der  Conferenz,  das  beschlossene  Regelb 
Wörterverzeichnis  sowie  die  Vorlagen  und  Erläuterungen  R.*8  t. 
im  Auftrage  des  preuCs.  Ministeriums  veröffentlicht,  sind  dem  Bq 
übergeben.  *) 

Trotz  des  thatsächlichen  Eingreifens  der  Regierungen  1 
immerhin  zweifelhaft,  ob  ein  solches  auf  diesem  Gebiete  gerati 
vielmehr  zu  erwarten  sei,  dass  zweckmäEsige  Vorschläge  von  td 
breitung  gewinnen  und  allmählich  die  erwünschte  Einigung  herl 
würden.  Das  Schwanken  der  Schule  in  der  Bechtschreibung  beda 
erneuerten  Klage.  Die  betheiligten  Lehrer  sind  von  der  Notwi 
Abhilfe  zu  schaffen  am  meisten  durchdrungen.  Wiederholt  fU 
zu  Beratungen  und  Vereinbarungen  der  Schulmänner  in  engei 
weiterem  Kreise.  Sollte  man  zu  fürchten  haben ,  auf  diesem  ^ 
Ziele  abzukommen  und  statt  der  eigenen  Autorität  des  Ricbti 
Zweckmäßigen  erst  jene  der  Staatsgewalt  aufbieten  müssen  ?  Hai 
die  Ansichten  Baumers  in  rascher  Folge  überwiegende  Billigung 
Theil  bereits  Aufnahme  gefunden;  sind  etwa  die  Italiener  nnd 
durch  ihre  Begierungen  zu  ihrer  relativ  vollkommneren  OrÜ 
gekommen  und  hat  nicht  selbst  die  Pariser  Akademie  das  Dut 
vereinzelter  Verbesserungen  der  französischen  Schreibung  ihrea 
schaftlichen  Ansehen  und  der  Zweckmäfsigkeit  des  geg^ebeneB 
zu  danken?  Der  Absicht  femer,  durch  officielle  Begelung  die  He 
orthographischer  Übereinstimmung  zu  beschleunigen,  kann  d 
entgegengehalten  werden,  ob  nicht  ohne  jenes  Eing^reifen  der  \ 
lungsprocess  im  Schreibgebrauche  des  grofsen  Publionma  und 
sammten  Presse  mit  jenem  der  sich  selbst  überlassenen  Schul 


*)  Terfaandluttgen  der  zur  Herstellung  gröberer  Einigm 
Dentsohen  Bechtfchr.  beruf.  Conferenz.'  Halle,  Buchh.  des  Walaei 
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Bifldger  Schritt  balten  wDrde  und  die  Qefahr  störenden  Widerstrebend 
«id  ptrtieularistisehen  Zurückbleibens  ganzer  Tbeile  der  Nation  ans«- 
geMhloesen  bliebe.  Und  ist  es  denn  fttr  die  Regierungen,  anch  fQr  jene, 
Üb  welche  die  Kinignng  der  Nation  überhaupt  ein  politisches  Interesse 
hi,  dnrchaos  wünschenswert,  ihre  Autorität  in  dieser  relati?  kleinen 
ireon  anch  keineswegs  kleinlichen  Sache  einzusetzen  um  nicht  zu  sagen 
•branatzen,  da  es  sich  hiebei  dennoch  um  MäEsregeln  handelt,  welche 
fiitgewurzelto  Lebensgewohnheiten  berühren  und  Missstimmung  und 
Oppontion  wenig  greifbarer  aber  wirksamer  Art  herrorzurufen  geeignet 
iiid?  Der  Kreis  Ton  Männern,  dessen  Beschlüssen  die  I(eg^erungen  ihre 
Aiiorität  leihen  wollen,  bestehe  er  immerhin  aus  so  gediegenen  Kräften 
•k  hl  der  Berliner  Conferenz  der  Fall  war,  wird  nie  und  nimmer  als 
cifttiliche  Vertretung  aller  derjenigen  zu  gelten  yermögen,  die  bei  der 
fngi  zunächst  interessiert  sind  und  den  Beruf  in  Anspruch  nehmen 
4lrfa,  an  der  Entscheidung  mitzuwirken.  Vor  der  öffentlichen  Meinung 
lird  ta  sich  zuletzt  doch  nur  um  die  Ansichten  Einzelner  liandeln,  wel- 
chn  gegenüber  abweichende  Anschauungen  und  privates  Belieben  selbst 
ii  Sehulkreisen  um  so  schärfer  hervortreten  werden ,  als  in  Dingen ,  bei 
dnen  wie  hier  mehr  oder  weniger  die  persönliche  freie  Überzeugung 
!■  Spiele  ist,  jederlei  Zwang  gehässig  empfunden  zu  werden  pflegt.  Auch 
bh;  der  Zweifel  erlaubt  sein,  ob  nicht  die  Regierungen  in  das  Schul- 
kben  und  die  innere  Entwickelung  einer  Disciplin  über  Gebühr  auf  die- 
MB  Gebiete  einzugreifen  veranlasst  sind ,  weil  sie  dabei  die  Schule  als 
Wttkieng  benutzen  können,  einen  Druck  auf  den  Gesammtgebrauch  aus- 
nlibeB.  Je  geringer  die  Macht  ist,  den  letzteren  officiell  zu  bestimmen, 
dttio  grötser  die  Neigung,  die  Schule  in  diesen  Dingen  zwangsweise  zu 
Maflussen  und  selbst  eine  Erweiterung  des  Risses  nicht  zu  scheuen, 
^  schon  jetzt  zum  Theil  zwischen  der  Orthographie  der  Schule  und 
dfli  Lebens  bemerklich  ist 

Von  vornherein  knüpfte  sich  an  die  Berliner  Gonfcrenzen  die  Hoff- 

*nig  Aof  den  Anschluss  des  Buchdrucks  und  der  Presse  an  die  zu  fassen- 

te  Beschlüsse.   Auf  Anregung  der  betreffenden  Kreise  selbst  waren  je 

^  Teitreter  des  deutschen  Bnchdruckervereins  und  des  Verbandes  der 

Stichen  Buchhändler  als  Mitglieder  beigezogen  worden.   Eine  gleiche 

^'^'egung  von  Seite  des  Schriftstellerstandes  und  der  periodischen  Presse 

*^^  nicht  vorgelegen,   so  dass  deren  besondere  Vertretung  unterblieb, 

^'^t  ohne  dass  di^ber  nachträglich  einzelne  Stimmen  des  Bedauerns 

^  4er  Versammlung  sowie  in  der  Presse  laut  wurden.  Für  die  Formulie- 

'^g  der  Ergebnisse  aber  behielt  man  der  ursprünglichen  Absicht  und  den 

^HageD  Räumers  gemäCs  zunächst  die  Schule  im  Auge,  indem  beschlossen 

^'^^  den  feetiustellenden  Regeln  eine  beim  Unterrichte  in  höhern  Lehr- 

^^%talten  verwendbare  Fassung  zu  geben,  wobei  die  Erklärung  des  Lehrers 

^^^tmnasusetien  und  an  den  Selbstunterricht  des  Schülers  nicht  zu  denken 

^^    Die  Herstellung  eines  vereinfachten  Auszuges  für  die  Volksschule 

^^rde  zwar  als  unerlässlich  erkannt,  jedoch  der  weiteren  Entwickelung 

^WrlMsea. 

Von  der  Frage»   ob  es  zweckmäfsiger  sei,   die  Schule  auf  ihrem 
^ege  zn  einer  einheitlichen  Orthographie  sich  selbst  zu  überlassen,  oder 
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^^  -**>:»  ica  :?eite  der  Regierungen  ihr  Tonnschreiben,  ist  die  Iii( 

.  :^  z^;.!!  r-:n<*kieden,  ob  die  Schale  mit  Feststellangeii  nndTerhoi 

a^^K   '^frui^hen  dürfe  oder  lediglich   der  herrschenden  SchrdHi 

V..  .    i.i;ua4:aUe&en  habe.  Letzterer  Ansicht  war  früher  die  preatniei 

<vV'.''^*<  ^^^f  zugewandt,  wenigstens  ist  dies  ans  dem  BescripAei 

.  ;;:;«!.  s'iserrichtsministeriums  vom  13.  December  1862  zu  folgern,« 

.^»  ;io  Weisung  enthält:  *Die  Schule  hat  das  durch  Herkommen  Flziol 

iL  >iciicrn  Anwendung  einzuüben.'  Aber  bei  dem  gegenwärtigen  Stni 

.(.»  S-ii Wankens,  Ton  welchem  der  allgemeine  und  mehr  noch  derScfaii 

^«föduch  in  der  Schule  selbst  thatsächlich  ergriffen  ist,   lisst  üch« 

iiiiK'Uingt  ablehnende  Haltung  der  letzteren  keineswegs  behaupten.  Ti 

:ii<^r  dio  Schule  das  bereits  ins  Schwanken  Gekommene  nicht  anden  ü 

ioi4JU»tellen  und  zu  normieren,   so  wird  sie  dabei,   wie  jeder  Knodli 

^ciCs,  schon  durch  die  Analogie  der  Fälle  zu  Verbessemngen  gedii^l 

«vU'he  sie  ihrer  Aufgabe  gemäCs,  das  als  richtig  Erkannte  auch  im  8fl 

brauche  zur  Geltung  zu  bringen ,  auf  die  Dauer  zurückzuweisen  ulü 

^uinde  ist.  Zudem  ist  der  Schulunterricht  im  Deutschen  Ton  denGni 

luatikem  abhängig  und  diese  haben  jederzeit ,  wie  früher  so  auch  jcbi 

das  Recht  orthographischer  Neuerungen   und  der  Einführung  dendki 

auf  dem  Wege  der  Schule  ausgeübt,  so  dass  unsere  gegenwärtige  Sekn 

bung  in  ihren  Hauptzngen  als  ein  Product  der  deutschen  Grammitiki 

und  der  deutschen  Schule  bezeichnet  werden  kann. 

Aber  gerade  aus  dieser  Stellung  der  Schule  ergiebt  sich,  dui  fl 
sie  die  orthographische  Frage  nicht  als  reine  Schulfra^e  zu  behiiU 
ist  Man  mufs  sich  bewusst  bleiben,  dass  mit  der  Schreibung  der  Sdi 
jene  des  Lebens  mit  betroffen  ist,  dass  es  sich  um  MaCsregeln  haiU 
welche  im  ganzen  Volke  Aufnahme  finden  sollen.  Alle  Forderungen  IttAt 
Fasslichkeit  und  Eignung  zu  praktischer  Handhabung,  aber  auch  i 
kluge  Rücksicht  auf  eingewurzelte  Angewöhnung,  namentlich  wo  iii 
das  Wesen  nicht  berührt  und  keine  Gefahr  des  Sprachverderbs  zu  ffiixU 
ist,  alle  behutsame  Schonung  des  Hergebrachten  mufs  auch  hieri 
platze  sein.  Die  Rücksichten,  die  man  zu  nehmen  hätte,  wenn  mi 
unmittelbar  um  die  allgemeine  Schreibung  handelte,  sind  auch  ii  i 
Schule  nicht  auszuschlieCsen,  obgleich  sie  ihr  Recht  des  Vorangehni  lA 
aufzugeben  braucht.  Auch  der  Schule  sollen  Neuerungen  fem  Urih 
welche  von  Tomherein  keine  Aussicht  auf  allgemeine  Nachfolge  biet 
Dabei  ist  nicht  zu  übersehn,  dass  das  gegenwärtige  Schwanken  der  Sek 
bung  hauptsächlich  in  der  Schule,  und  zwar  gröfstentheils  darch  de  mI 
Tcranlasst,  zu  Hause  ist,  und  dass  dieser  Verwirrung  eine  imnur 
imponierende  Übereinstimmung  des  allgemeinen  Gebrauches  zar  8< 
steht.  Um  letzteres  zweifellos  zu  constatieren,  bedarf  es  nur,  die  S^ 
bung  der  grofsen  deutschen  Tagesblätter  Deutschlands,  österreichi,  * 
Schweiz  und  Amerikas  zu  yergleichen.  Wäre  solcher  nationalen  Eiaifi 
gegenüber  nicht  an  sich  schon  für  die  Schule  Bescheidenheit  in  .Von 
gehen  geboten ,  so  dürfte  sie  durch  eine  psedagogische  Erwiguig  ni 
weisbarer  Art  noch  besonders  geraten  erscheinen.  Mag  man  bei  dak 
lieber   Regelung   der   Schulorthographie   deren  Überging  in  dM  • 
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DidiMii  Gebrauch  noch  so  sicher  Toraoaeetsen,  immerhin  wird»  aach 
an  Begierongsmarsregeln  zu  Ghronde  liegen  und  der  Einfluss  der  Regie- 
Bgen  fortdauernd  im  Spiele  bleibt,  dieser  Übergang  nicht  unmittelbar 
fdgen,  sondern  eine  gewisse  Zeitperiode  in  Anspruch  nehmen.  Ist  es 
la  solcher  Sachlage  entsprechend,  den  Gegensatz  dessen,  was  in  der 
diole  gelernt  wird  und  was  im  Leben  in  Übung  bleibt,  gleich  Ton 
enberein  rücksichtslos  so  weit  zu  spannen,  dass  die  Schüler,  wie  es  bei 
Im  mannigfaltigen  Zwange  der  Praxis  unausweichlich  wfire,  in  die  Lage 
primcht  würden,  das  Gelernte  wieder  umlernen  zu  müssen,  oder  empfiehlt 
•  seh  nicht  vielmehr,  vorläufig  jene  Regelung  auf  das  Dringendste  und 
faber  Durchführbare,  auf  eine  maCsvolle  Ausgleichung  der  Orthographie 
kr  Schule  und  des  Lebens  zu  beschranken?  Dem  Argumente,  wenn  es 
ia irgend  welcher  Versammlung,  die  zur  Herstellung  einer  einheitlichen 
Bdbdbung  in  der  Schule  berufen  ist,  laut  würde:  da  wir  einmal  bei- 
HUnen  sind,  so  räumen  wir  lieber  gründlich  auf,  um  nicht  später  neuer- 
Ipgi  zusammentreten  und  eine  Nachlese  von  Neuerungen  machen  zu 
■ftHen,  wird  wol  Niemand  bei  ernstlicher  Erwägung  Einfluss  gestatten. 
iiB  mag  sagen,  was  man  wolle,  wenn  auch  gegenwärtig  die  Zeit  ge- 
kflnunen  ist,  Feststellungen  und  Reformen  der  Schreibung  in  der  Schule 
hichzuführen  und  dadurch  im  Leben  anzubahnen,  einen  endgiltigen 
Bbtrakter,  wobei  die  Notwendigkeit  späterer  erneuerter  Feststellungen 
uiber  Betracht  bliebe,  darf  diese  Schulorthographie  selbst  hinsichtlich 
lOer  Hauptfragen  nicht  erreichen  wollen. 

Diese  Erwägungen  stehen  keineswegs  im  Gegensatze  zu  den  Ber- 
Sasr  Verhandlungen  und  Beschlüssen,  sind  vielmehr  im  ganzen  ein 
Kanltat  des  Studiums  derselben  und  ihrer  Motive.  Für  die  Zweckmäßig- 
uik  und  Besonnenheit  des  eingehaltenen  Verfahrens  bürgten  im  voraus 
Khin  die  Vorlagen  R.*s  v.  Raumer  und  die  Theilnahme  von  Männern, 
Hi,  zum  Theil  Führer  der  bisherigen  orthographischen  Bestrebungen, 
hidi  volle  theoretische  und  praktische  Vertrautheit  mit  der  Sache  zu 
■ibgebendem  ürtheile  berechtigt  waren.  Doch  wird  es  ersprieCslich  sein, 
Mna  von  vielen  Seiten  her  die  Ergebnisse  der  Conferenz  erneuerter  Prü- 
k^  insbesondere  darauf  hin  unterzogen  werden,  ob  sie  geeignet  er- 
Hheiaen,  die  allgemeine  Einigung  des  Schreib-  und  Druckgebrauchs  der 
Ittanunten  Nation  herbeizuführen  und  feste  Haltpuncte  für  die  Nieder- 
M^nng  der  Orthographie  unserer  Epoche  zu  bieten.  Wird  namentlich 
^  Zwischenzeit  bis  zur  definitiven  Herstellung  jenes  Leitfadens ,  wel- 
^  die  preuEsische  Regierung  den  Bundesregierungen  vorzulegen  beab- 
"tttjgen  mag,  in  dem  bezeichneten  Sinne  benutzt,  so  wird  dies  gewiss 
^t  allein  der  scblieCslichen  Fassung  der  Regeln,  sondern  auch  dem 
^•zeigten  und  freiwilligen  Entgegenkommen  der  Lehrer,  das  nicht 
^  geringem  Werte  ist,  zu  Gute  kommen. 

Unter  den  sieben  Abschnitten,  in  welche  das  Regelbuch  sach- 
MUli  und  praktisch  zerfällt,  kommt  jenem  (II)  Ton  der  Bezeichnung 
br  Kürze  und  der  Länge  der  Vocale*  mit  Rücksicht  auf  die  Schwierig« 
^t  der  Entscheidung  weitaus  die  gröOBte  Bedeutung  zu.  Doch  seien 
Hent  die  übrigen  Abtheilungen,  welche  minder  Strittiges  befassen,  in 

ZtÜMhrifl  f.  d.  tetorr.  Otibd.  1876.    VI.  Heft.  30 
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betrftcbt  gezogen.  Voran  geht  (I)  eine  knne  Angabe  der  'lAote  ml 
Lantieicben',  worin  passend  die  Gonsonanten  nach  physioIogiicbeB  fii- 
theilangsgrflnden  geordnet  sind.  Dem  herausgehobenen  Abechnitte  n* 
nftchst  an  Wichtigkeit  steht  der  ihm  folgende:  [TU)  'Begeln  über  dit' 
Wahl  anter  verschiedenen  Buchstaben,  welche  denselben  oder  einen  il» 
liehen  Laut  bezeichnen.*  Was  hier  die  Vocale  betrifft,  so  erMheiBt  te 
Gebrauch  und  seine  Bttcksicht  auf  Abstammung  und  Wörterrerwandtidiift 
nirgends  angetastet  und  wenn  etwa  die  ausschliersliche  Sebreibnng  im 
Eltern,  stets,  Wildbret,  Greuel,  leugnen,  ▼erleumdaii 
eichen,  Getreide,  Weizen  usw.  festgestellt  ward,  so  liegt  hierii 
blob  die  Ordnung  eines  thatsächlichen  Schwankens  zugleich  mit  dem 
Zwecke  orthographischer  Vereinfachung,  mag  dabei  auch  nicht  Hberdl 
der  vorherrschende  Gebranch,  welcher  als  solcher  indes  schwer  n 
constatieren  ist,  Bestätigung  gefunden  haben.  Wo  die  historische WoiV 
form  z.  B.  bei  leugnen  auCser  Betracht  blieb,  stimmt  sie  mit  jenfl 
Zwecke  nicht  zusammen,  welcher  in  anderen  Fällen  dagegen,  so  etm 
auch  bei  bleuen  fBr  das  dem  alten  Lautstand  Entsprechende  den  An* 
schlag  gab.  Wenn  die  Aussprache  durch  die  Schreibung  bertthrt  iit  nl 
principiell  die  Wortgeschichte  zwischen  zwei  Schreibungen  entsctaeite 
durfte,  sind  beide  lieber  anerkannt,  als  dass  ein  überwiegender  oder  wdft* 
verbreiteter  Gebrauch  gestört  worden  wäre,  so  keichen  (bei  GotttdMl 
noch  allein  angeführt)  neben  keuchen,  Kassen  neben  Kissen  (y^ 
vinar),  ergetzen  neben  ergötzen.  Ob  nicht  auch  neben  gültig  ffiV 
tig  zu  gestatten  war,  ist  fraglich.  Aehnlich  behutsame  Rücksieht  H 
auch  hinsichtlich  der  Regeln  über  die  Gonsonanten  gewaltet.  Bei  dtf 
angenommenen  Schreibung  tot  (mortuns)  mit  dessen  AbleitongVB  U 
zwar  nur  einem  vereinzelten  Gebrauche  (so  bei  Platen,  G.  Freitag)  mA" 
gegeben,  da  es  sich  hier  jedoch  um  das  Einfachere  handelt,  die  Av* 
spräche  unberührt  bleibt,  auch  keinerlei  ündeutlichkeit  zn  fürditeii  ii^ 
wird  die  historisch-etymologisch  allein  richtige  Form  nicht  abiuweilS 
sein;  gegen  das  beschlossene  tödlich  (zu  Tod  gehörig)  aber  dürfte  tt 
Aussprache  sich  sträuben,  was  dagegen  kaum  anzunehmen  ist,  wenn  U» 
sichtlich  der  Schwankung  Brot,  Brotes  neben  Brod,  Brodes,  ta 
Lautwandel  im  Hochdeutschen  gemärs,  die  Entscheidung  für  das  enta* 
getroffen  ward. 

Die  Grenzen,  welche  die  Beschlüsse  im  IV.  Abschn.  hinsidiM 
der  Regeln  über  die  groCsen  Anfangsbuchstaben  eingehalten  haben,  dtrf' 
ten  wol  selbst  mit  Rücksicht  auf  den  herrschenden  Druckgebraueh  uM 
zu  enge  bemessen  sein.  Das  Verdeutlichungsstreben,  das  sich  im  DnA- 
sehen  hier  gerade  so  weit  gehende  Zugeständnisse  errang,  welche  dirt 
den  Vergleich  mit  den  andern  Sprachen  zum  mindesten  nidit  als  IM* 
wendigkeit  sich  ergeben,  wird  von  den  beschlossenen  Regeln  aar  wM 
berührt  Sanders,  der  bekanntlich  dieses  Streben  in  unserer  berkatf- 
liehen  Schreibung  vorzugsweise  betont,  möchte  es  auch  binaichtlkk  ti^ 
groben  Anfangsbuchstaben  in  weitestem  Umfange  selbst  im  Sinae  tiü* 
Zurückgehens  auf  bereits  veraltete  oder  veraltemde  Bebraibuigia  ttt 
Geltung  gebracht  sehen.  Während  die  Conferens  z.  B.  für  die 
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nur,  iPtan  sie  grammatisch  als  Substantiva  (febraneht  werden  (daa  Seine), 
laan  in  Titolataren  fSeine  Majestät*  n.  dgl.)  nnd  in  der  Anrede 
naaentlich  in  Briefen  grofee  Anfangsbuchstaben  snlfisst,  will  sie  Sanders 
M  jederlei  substantivischer  Function  grofs  geschrieben  haben.  Die  Bei- 
i^Mle,  wodurch  er  dies  noch  neuestens  im  Gegensatze  zu  den  Conferenz- 
knhlftssen  vertheidigt  ('Der  Salon'  1876,  Heft  VII  S.  797  £),  dürften 
jidoeh,  indem  der  Context  Ton  Tomherein  dabei  jederlei  Missverstftndnis 
imehliefot,  für  eine  Erweiterung  der  gezogenen  Sehranke  nicht  besüm- 
■SDd  sein.  Wenn  es  im  Don  Carlos  heifst: 

Das  Jahrhundert 
Ist  meinem  Ideal  nicht  reif.  Ich  lebe 
Ein  Bürger  derer,  welche  kommen  werden. 

MWtifii  ich,  dass  derer,  wenn  auch  die  Schreibung  Derer  anber  6d- 
hm£^  gesetzt  ist,  auf  'Jahrhunderte'  zu  beziehen  ist,  weil  sonst  *Mit- 
Ürger*  nicht  Bürger  stehen  müsste.  Das  Regelbuch  will  femer  die  groben 
ItfiuigBbuchstaben  in  'verbalen  Ausdrücken*,  wie  leid  thun  usw.  be- 
«ttigen.  Sanders  meint  (a.  a.  0.  800),  dass  dadurch  *der  Willkür  Thür 
od  Thor  geöffnet  werde*,  was  er  mit  der  eingeschobenen  Frage,  'oder 
■Q  hier  in  dem  "yerbalen  Ausdruck*'  etwa  geschrieben  werden  "tür  und 
^T  belegen  möchte.  Doch  welche  Undentlichkeit,  wenn  in  der  That 
■I  geschrieben  wird,  könnte  daraus  entstehen?  Im  Gegen theil,  das  blob 
lUdlicbe  der  Redeweise  tritt  dann  wie  in  ähnlichen  Ausdrücken  nur  nm 
M deutlicher  herror.  Und  so  vermögen  auch  in  den  andern  Fällen,  wo 
Anders  gegen  die  Beschlüsse  das  GroCsschreiben  als  durchaus  wünschens- 
ivt  festhält,  seine  Beispiele  keineswegs  zu  überzeugen.  —  Die  allgemeine 
mng  •  hat  bereits  vielfach  und  schon  vor  J.  Grimms  radicalem  Ein- 
^lifen  den  Weg  auf  Beschränkung  des  GroGsschreibens  eingeschlagen 
Vii  die  Schule  wird  nicht  allzuweit  vorangehen,  wenn  sie  den  beschlos- 
insB,  im  ganzen  geringen  Neuerungen  Folge  g^ebt  und  dadurch  die  Müh- 
■Ides  Erlemens  doch  einigermatsen  erleichtert,  eine  Mühsal,  welche 
*Mi  Gewinn  der  Verdeutlichung  beim  Lesen  kaum  aufgewogen  werden 

In  dem  schwierigen  Capitel  (Y)  über  die  Fremdwörter  galt  es,  dem 
^Se  der  deutschen  Sprache,  das  Fremde  als  solches  zu  bewahren,  mit 
dv  Tendenz  auf  Einbürgerung  zu  vermitteln.  Man  kann  sagen ,  dass  in 
»verer  Zeit  diese  Tendenz  in  der  Schreibung  nach  gröfserer  Geltung 
^.  Mit  Bücksicht  darauf  haben  denn  auch  die  Beschlüsse  im  ganzen 
^idia  richtige  Mitte  getroffen.  Man  wird  es  billigen,  dass  f  f^r  tp  eine 
Misibnng,  gegen  die  jeder  Gebildete,  aber  auch  die  herrschende  Übung 
^iMnbt,  z.  B.  in  Philosophie,  Physik  usf.  verworfen,  dagegen 
^ao,  Elefant,  Elfenbein  angenommen  ward,  dass  femer  t  in  der 
^Wbindnng  tia,  tie,  tio  bewahrt  blieb  (martialisch,  Patient,  Na- 
^•n),  wol  aber  zi  für  ti  vor  dem  unbetonten  e  deutscher  Endung  (Gra- 
*U,  Ingredienzien)  Aufnahme  fand.  Weitaus  die  grötste  Schwierig- 
^  beieitei  das  ^fremde  e  und  die  Vertauschung  desselben  je  nach  sei- 
^  Unie  mit  k  oder  z  in  eingebürgerten  Wörtern.  Wo  c  die  Function 
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TOD  k  hat,  toll  non  überall  das  letitere  daf&r  eintreten,  ante 
Wort  auch  sonst  ondeatsche  Lantbezeichnong  bewahrt,  also  I.B. 
aber  Corps  geschrieben  werden.  Wo  c  dem  Lante  des  dentMh 
spricht,  wurde  es  mit  Hinblick  auf  den  ?orwiegende&  Gebraiul 
Beihe  von  Wörtern  belassen,  in  einer  andern  mit  z  Tertansdit, 
dritten  beiderlei  Zeichen  znlässig  erklärt,  so  dass  s.  B.  sa  schnei 
Cikade,  Lanzette  aber  Centram  oder  Zentrum.  Doch 
erwägen,  ob  sich  die  Schreibung  nicht  einfacher  gestalten  liel 
man  c  für  beide  Laute  dulden  und  nur  die  Fälle  aufführen  i 
denen  dafür  k  und  z  als  unzweifelhaft  durchgedrungen  erkläi 
könnten,  wobei  auch  den  Wörtern  aus  dem  Griechischen  ihr  k 
ren  wäre. 

Das  Begelbuch  enthält  keine  Bestimmungen  über  die  Sa 
wol  aber  (VI)  über  die  Silbentrennung  beim  Abbruch  der  S 
(VII)  über  den  Bindestrich  und  Apostroph.  Sie  geben  nur  d 
des  herrschenden  Gebrauches  wieder,  oder  wo  sie,  z.  B.  in  der 
yon  Fällen  wie  hak-ken;  ans,  ins;  Schillers  Werke  (im  G 
Ton  Jacobs*  Schriften)  einer  noch  nicht  yoUständig  durchged 
Übung  Becht  geben,  ist  diese  letztere  die  einleuchtend  verstäi 

Ich  komme  zur  Besprechung  des  II.  Abschnittes.  Da 
Versammlung  niemandem  beifiel,  den  Grundsatz  unserer  zu  1 
stehendea  Orthographie  anzugreifen,  wonach  in  betonten  o 
grötstentheils  damit  zusammenfällt,  in  den  Stammsilben  <er  sc) 
einfache  Consonant  nach  kurzem  Vocale  verdoppelt  wird,  so  hf 
sich  in  dem  Absätze  {A)  *yon  der  Bezeichnung  der  Kürze  der  Vo 
um  eine  scharfe  Fassung  der  Kegeln  und  um  Sicherstellung  de 
tigten  Ausnahmen.  Die  letzteren  betreffend  sei  bemerkt,  dass  d 
bung  Sammt  (Sammet),  Zimmt  (Zimmet)  yielleicht  auch 
sämmtlich  der  ursprünglichen  Vorlage  gemäCs  besser  belasse 
wäre.  Die  Entscheidung  für  den  einfachen  Consonanten  der  '. 
in  Wörtern  wie  Fürstin,  Wagnis,  wofern  keine  Flexion  folgt,  < 
einem  angebahnten  Gebrauche  und  die  genauere  Bücksicht  a« 
gehende  tonlose  Silbe,  womach  Königinn,  Finsterniss  zu 
wäre  (TgL  Baumer  in  d.  Ztschr.  VL  S.  567),  würde  die  Begel 
allgemeinen  Gebranch  zu  umständlich  gemacht  haben.  Zur  Bev 
dass  in  Stammsilben,  deren  Auslaut  zwei  oder  mehr  verschied 
sonanten  bilden,  die  Kürze  des  Vocals  unbezeichnet  bleib 
Durst  usw.),  wird  eine  Beihe  derartiger  Wörter  aufgef&hrt,  d 
ger  Vocal  zukomme  (Art,  Bart  usf.).  Dabei  ist  auf  die  gebili 
Sprache  eines  groG^n  Theils  von  Süddeutschland  namentlich  Oi 
welche  in  vielen  der  Fälle  Kürze  des  Vocales  festhält,  keine  ! 
genommen,  was  um  so  eher  geboten  war,  ab  die  Beschlüsse  ga 
sogar  die  particuläre  norddeutsche  Aussprache  von  Gräpp, 
merken  lu  müssen  glaubten.  Die  Gemeinsprache  aber  in  Nord-  ni 
dentschland  allein  in  Anschlag  zu  bringen,  hat  man  entsdiM 
Bacht  Gleich  hier  will  ich  anfügen ,  dass  auch  sonst  Eigentum 
der  Qeterreiehisch-dentBehen  Aussprache  keine  Beachtung  kaA 
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!•  B.  ansnahmlos  das   anlautende  s  vor  Yocalen  als  tönend  (weich)  an- 
genommen wird  (rgi.  §.24),  so  möchte  ich  dagegen  auf  Bnmpelt  C^as 
Bat  Syst.  d.  Sprach!.  S.  73  f.)  yerweisen,  welcher  vom  anlautenden  s  vor 
Yocalen  sagt,  es  werde  in  ganz  Norddeatschland  tönend,  in  ganz  Stld- 
devtschland  dagegen  tonlos  (hart)  gesprochen,  nnd  dabei  eine  Stelle 
m  Kempelen  (Mechanism.  d.  menschl.  Spr.  p.  839)  anfQhrt,  der  seine 
Yarwünderang  darüber  äufsert,  als  er  Schauspieler  auf  der  Bühne  in 
finem  Falle  nach  norddeutscher  Weise  sprechen  hörte.  Obwol  nun  die 
letitoe  gegenwärtig  auch  in  Süddeutschland  vielfach  eingedrongen  ist 
ud  auf  der  Bühne  als  herrschend  betrachtet  werden  mag,  so  würden 
Ml,  wenigstens  der  allgemeinen  Fassung  jener  Regel  gegenüber,  noch 
Iwnte  die  meisten  Oesterreicher  die  Verwunderung  Eempelens  theilen. 

Was  den  Absatz  II.  B  Ton  der  Bezeichnung  der  Länge  der  Yocale 
aikngt,  so  waren  die  Verhandlungen  vorwiegend  diesem  Gegenstande 
HfBwandt  und  kamen  wiederholt  darauf  zurück.  Auch  in  dieser  Haupt- 
ftige  der  ganzen  Beform  konnten  die  Entscheidungen  im  Sinne  der  Ver- 
fiaÜMhung  und  gröberer  Consequenz,  die  hier  gerade  so  sehr  mangeln, 
ti  bereits  im  allgemeinen  Gebrauche  Vorbereitetes  anknüpfen.  Es  ist 
Mgenscheinlich ,  dass  seit  geraumer  Zeit  die  besondere  Bezeichnung  der 
Ittgen  Vocale  durch  Vocalverdoppelung  sowol  als  durch  nachgesetztes  b, 
Nibit  jene  durch  e  nach  i  im  Rückgange  hegriffen  ist  Dies  mag  auch 
■iMm  durch  den  Umstand  erklärlich  sein^  dass  die  Vocallänge  der  Stamm- 
■Ibeii  ohnehin  durch  schliefsende  einfache  Ck>nsonanz  angezeigt  ist.  Dürfte 
aiD  auf  unhistorische  und  unpraktische  Weise  imaginierte  Endziele  unserer 
Mihographischen  Entwickelung  anticipieren ,  so  wäre  durch  radicale  Be- 
Mitigung  der  Dehnungsbuchstaben  alsbald  geholfen,  wobei  nur  die  An- 
«endong  von  Längezeichen  (Accent,  Circumflez)  entweder  blob  in  Fällen, 
Vi  Missverständnisse  entstehen  könnten,  oder,  um  die  Aussprache  be- 
mders  für  Fremde  zu  sichern,  bei  allen  Vocallängen,  die  nicht  sonst 
ibiolche  ersichtlich  sind,  einzuführen  käme.  Doch  es  handelt  sich  darum, 
9d  Qmnd  des  gegenwärtigen  Zustandes  eine  zweckmä&ige  Einigung 
Mnleiten,  mit  den  gegenwärtigen  Mitteln  zu  rechnen  und  haus  zu 
kilten  und  das  Gute,  das  auch  in  ihnen  gelegen  ist,  zu  verwerten.  Hieran 
^mU  sich  denn  auch  die  ursprüngliche  Vorlage  Baumers.  In  Fällen,  wo 
te  tUgemeine  Gebrauch  ohne  Schwanken  feststeht,  blieb  die  Verein- 
Mong  hei  Seite.  So  brauchte  die  Vocalverdoppelung  nur  in  einigen 
^^hteni  aufgegehen  zu  werden,  wie  in  har,  Schaf,  Herde,  selig, 
^1,  SchoCs  u.  a.,  in  denen  sie  wol  überwiegend,  aber  auch  in  Scham, 
Kits,  Ware  usw.,  in  denen  sie  nicht  selten  bereits  unterlassen  wird, 
^büeh  war  hinsichtlich  des  nachgesetzten  e  und  h  als  Zeichen  der 
ftoridehnung  verfahren. 

In  den  Erläuterungen  zu  seiner  Vorlage  aber  fasste  Raumer  weitere 
^Mniakungen  ins  Auge.  Er  wies  auf  die  Wahrnehmung  hin,  dass  a,  o,  u 
^  dnen  Umlaute  mit  sehr  seltenen  Ausnahmen  nur  in  betonten  Silben 
^"vbounen,  also  vor  einfachem  schließenden  Gonsonanten  lang  sind, 
^ttraid  6  und  i  auch  in  unbetonten  Silben  erscheinen.  Hiemach  wurda 
^  dnrdligingige  Tilgung  der  Dehnungsbuchstaben,  wofern  sie  nicht  zu 
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wünschenswerter  Verdeutlichnng  dienen,  nach  a,  o,  n,  a,  ö,  tt  in  Auw 
genommen  und  nnr  hinsichtlich  der  Schreibang  bei  e  and  i  der  UUmI 
Gebrauch  als  bestimmend  betrachtet. 

Die  Conferens  in  ihrer  Mehrheit  eignete  sich  diese  Ansdiaiiiuig«! 
Doch  wich  sie  auch  hinsichtlich  der  Bezeichnnng  der  Länge  Ton  i  und  • 
paar  nicht  unwichtigen  Pancten,  wie  mir  scheint  theilweise  mit  üwei 
Ton  der  ursprünglichen  Vorlage  ab.  Diese  hatte  Torgeechlagen  die  tm 
Ableitungssilbe  -ier  sowol  in  Verbis  als  Substantiyis  mit  dem  etymologi 
begründeten  e  zu  schreiben  und  auf  diese  Weise  zugleich  dnrehglai 
Consequenz  ins  Auge  gefasst.  Dass  dem  entgegen  die  Regeln  des  hervid 
den  Gebrauches  bierin  aufrecht  erhalten  wurden,  wird  man  imma 
billigen  können.  Andere  Abweichungen  von  der  Vorlage  jedoch  entflBi 
sich  auch  Ton  der  bei  i  und  e  geltenden  Übung.  Jene  hatte  wi< 
(gegen)  und  wieder  (nochmals)  unterschieden,  aber  erwidern, 
widerung  festgestellt.  Die  Onferens^  von  der  etjmologischen  Einerlei 
und  dem  Mangel  streng  begrifflicher  Scheidung  beider  Wörter  gelei 
glaubte  allein  die  Schreibung  wid  er  annehmen  zu  sollen.  Dies' wird  aeln 
lieh  durchzusetzen  sein.  Uebrigens  ist  es  bedenklich,  wenn  Unterseheid 
gen  wie  Lied  und  Lid  (Augenlid)  oder  auf  dem  Gebiete  der  aid 
Yocale  wie  die  Uhr  und  der  Ur  und  dgl.  festgehalten  wurden,  im  A 
des  wieder  und  wider  aber,  wo  Missverstandnisse  augenscheinlieh  tä 
liegen  (vgl.  Sanders  a.  a.  0.  S.  803),  die  ohne  alles  Schwanken  desi 
gemeinen  Grebrauches  geltende  Trennung  beseitigen  zu  wollen.  Kann  ■ 
in  der  That  nicht  ins  Klare  kommen,  ob  in  Zusammensetzungen 
erwiedern,  Wiederhall  jene  oder  diese  Bedeutung  zu  Grunde  ii| 
und  mag  man  hier  daher ,  falls  man  sich  nicht  entschlieCst,  beide  Mi 
bungen  für  dergleichen  Worte  zuzulassen,  Mob  für  jene  ohne  e  ncks 
sprechen ,  so  ist  dies  kein  genügender  Grund,  nirgends  jene  Untsnd 
dnng  zu  dulden.  Die  Conferenz  hat  femer,  um  eines  noch  zu  erwiki 
zwar  nicht  hinsichtlich  der  Verdoppelung  des  e  wol  aber  des  ihm  M^ 
den  Dehnungs-h  über  die  Vorlage  und  den  Gebrauch  hinaus  einige  Wk 
zur  Vereinfachung  Torgeschagen ,  bei  denen  die  Gewöhnung  des  Ai| 
noch  lange  widerstreben  dürfte  (Feme,  Hei,  helen,  Kamel). 

Kein  -Gegenstand  der  gesammten  Beschlussfassnng  aber  em 
mehr  Bedenken  als  die  Tilgung  der  Dehnungsseichen  für  a,  o»  1 1 
derm  Umlaute^  welobe  fortan  als  Regel  gelten  soll  Doch  wie  in  Bfl 
auf  e  und  i  zu  Gunsten  des  Wegfalls  werden  hier  zu  Gunsten  des  1 
bleibens  jener  Zeichen  Tereinzelte  Ausnahmen  gestattet  Dabei  wir  • 
Rücksicht  theils  auf  Scheidung  der  Bedeutungen  durch  die  Schrift  tki 
auf  die  Wörterverwandtscfaaft  mafsgebend.  Die  erstere  wurde  als  beiH 
mend  betrachtet  z.  B.  für  der  Ahn  wegen  an,  fahnden  wegen  faii« 
der  Rnhm  wegen  der  Rum  und,  wie  schon  erwihnt,  die  Uhr  1V| 
der  Ur  (f^ilich  nicht  zugleich  auch  ffir  wahr  und  war,  Waage  1 
Wagen  und  dgl.),  die  letztere  für  der  Ohm  wegen  Oheim,  nah: 
Aus  usw.  -nähme  wegen  nehmen,  Mühle  wegen  Mehl  ela  Ov 
q«enz  innerhaU)  des  Gebietes  der  Regel  wird  also  denoeh  nidit  tnrii 
doch  mag  die«  bei  der  geringen  Zahl  und  naheü^geaden  äst  im  A) 
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nihmen  nicht  allza  sehr  ins  Gewicht  fallen.  Wichtiger  sind  andere  Er- 
ligungen.    Die  Tendenz  auf  Beseitigung  der  Dehnangsbnchstaben  hat 
nch  bisher  in  einzelnen  Fällen  bei  e  und  i  gleicherweise  bemerklich  ge- 
niebt  wie  \e\  den  andern  Yocalen.  Nnn  sollen  dort  die  engsten  Schranken 
geiogsn,  hier  fast  alle  Schranken  beseitigt,  dort  nahezn  gar  keinem  Ein- 
|riff  in  die  gelftafigen  Wortbilder  hier  einem  solchen  ohne  Sehen  statt 
gegeben  werden.  Es  ist  Tom  Standpnncte  unserer  heutigen  Gemeinsprache 
iv  Blmliche  Gebrauch,  den  man  auf  der  einen  Seite  radical  abstellen, 
nf  der  andern  fast  vollständig  conservieren  möchte.  Der  Grund  liegt  in 
der  angefahrten  freilich  unbestreitbaren  äuTseren  Wahrnehmung,  welcher 
geD&ft  die  Bezeichnung  der  Länge  nur  bei  e  und  i,  da  sie  allein  auch 
in  unbetonten,  kurzen  Silben  yorkommen,  ein  Bedürfnis  sein  solL   Dies 
flieht  jedoch    nicht   aus,  um  eine   völlig   ungleichartige  Behandlung 
Inr  beiden  Vocalgrnppen  zu  rechtfertigen,  weil  in  der  überwiegenden 
¥*Vmhl  der  Fälle  auch  bei  e  und  i  die  Stamm-  oder  die  betonte  Silbe 
von  vornherein  augenscheinlich  hervortritt  und  somit  die  richtige  Aus- 
iprtche  selbst  für  Fremde  gesichert  erscheint.  Zu  dem  hat  sich  die  Übung 
bisher  an  die  auf  jene  Wahrnehmung  begründete  Unterscheidung  nicht 
gehalten,  es  handelt  sich  dabei  um  etwas  ganz  Neues,  um  eine  Distinction 
der  Schule,  welche  durch  die  vorausgegangene  Entwickelung  der  Schreibung 
■ieht  an  die  Hand  gegeben  ist.  Man  bat  ein  imaginiertes  orthographisches 
Ziel,  die  Beseitigung  der  Dehnungsbuchstaben,  ins  Auge  gefasst  und  das- 
Mtbe  einseitig ,  hinsichtlich  der  ^inen  Gruppe  der  Yocale  als  Regel  für 
die  Gegenwart  anticipiert.  Dies  scheint  nicht  im  Einklang  zu  stehen  mit 
dem  Geiste  der  Baumer*schen  Principien ,  mit  seinen  an  die  Vergangenheit 
ud  Gegenwart  der  Schreibung  sich  anschlieilsenden  Beformen,  nicht  im 
fiinklang,   um  seine  eigene  Benennung  zu  brauchen,  mit  dem  histo- 
risch-phonetischen Charakter  seiner  Vorschläge.  In  der  Beseitigung 
dar  Dehnungsbuchstaben  für  die  Mehrzahl  der  Yocale  haben  wir  femer 
ibe  radicale  Mafbregel  vor  uns,  welche  von  vornherein  schwerlich  Aus- 
lieht oder  Wahrscheinlichkeit  zu  gewähren  im  Stande  ist,  den  Gesammt« 
gebrauch  zu  bestimmen.    Gerade  hierauf  legten  auch  die  Gegner  der 
ganzen  Neuerung  in  ihrem  Minoritätsvotum  besonderes  Gewicht  und  die 
Tenammlung  selbst  nahm  nachtraglich  den  von  Baumer  gestellten  An- 
toig  an :  *Sollte  die  Ausführung  der  über  die  Beseitigung  der  Dehnungs- 
bnchataben  gefassten  Beschlüsse  auf  unüberwindliche  Hindemisse  stofsen, 
m  würde  sich  die  Conferenz  den  in  der  Vorlage  (hierüber)  gegebenen 
Beitimmnngen  anschliersen.'  Was  heifiBt  dies  anders,  als  dass  die  Majorität 
||ty»hfa1U  an  der  Durchführbarkeit  der  Mafliregel  zweifelt,  welche  auch 
hl  der  That  dem  Einigungswerke  der  Conferenz  eher  abträglich  als  förder- 
liflli  sioli  erweisen  dürfte. 

Mit  der  Bezeichnung  der  Länge  der  Yocale  steht  die  Frage  über 
dta  th  in  Verbindung.  Die  Conferenz  gieng  von  der  Annahme  aus,  dass 
dia  Ahdcht  bei  Einschiebung  des  h  nach  t  keine  andere  gewesen,  ahi 
dia  IMuinng  des  benachbarten  Yocals  damit  in  bezeichnen.  Wenn  man 
jedodi  in  Handschriften  seit  dem  14.  Jahrhundert  (und  mir  steht  hierin 
durch  die  Herausgabe  der  österr.  Weistümer  eine  groDM  Erfahrang.au 


pp«- 


47S  Karl  Tomtischek,  Die  Berliner  Conferenz  etc. 

(Gebote)  fast  bei  allen  Gonsonanten  insbesondere  bei  den  Versehlius 
aach  wo  die  Vocalkürze  sicher  and  durch  nachfolgende  Conaonaa 
doppelnng  bemerklich  ist,  dem  eingeschobenen  h  im  weitesten  üi 
begegnet,  so  dftrfte  die  Ansicht  kaum  unstatthaft  sein»  dass  das 
die  Hervorbringung  des  Gonsonanten  begleitende  hörbare  Handi, 
namentlich  bei  den  Verschlusslauten  nach  Oeffnung  des  Yerschln« 
steht,  bezeichnet  sein  sollte.  Nicht  auszuschlieXton  und  durch  i 
Fälle  zu  stützen  ist  es,  dass  gleich  ursprünglich  auch  dieRücksii 
die  Vocaldehnung  dabei  im  Spiele  war.  Als  man  sich  spater  dieser 
breiteten  Anwendung  des  h  wieder  zu  entschlagen  begann,  tritt  all 
die  Tendenz  sichtlicher  hervor,  es  dort,  insbesondere  nach  t  zu  bei 
wo  Dehnung  des  Vocals  vorhanden  ist.  So  konnte  die  Ansicht  der 
matiker  und  schon  jene  ölingers,  auf  die  Raumer  (YerhandL 
sich  beruft ,  entstehen,  dass  das  h  nach  Ck)n8onanten  insbesondere 
der  Länge  des  vorhergehenden  oder  nachfolgenden  Vocales  wegen  g< 
ben  werde.  Seiner  Entstehung  nach  ist  jedoch  das  th  wesentlich 
Rest  der  anfänglich  vorwaltend  geübten  Absicht  zu  betrachten, 
Hauche  Ausdruck  zu  geben.  Diese  Anschauung,  die  ich  hier  niehl 
begründen  kann,  verändert  selbstverständlich  nicht  die  richtige  Ei 
dass  unser  th  keine  aspirata  ist,  lässt  vielmehr  folgern,  dass  im 
das  h  nach  t  ebenso  als  überflüssig  betrachtet  werden  kann,  w 
andern  Gonsonanten.  Wenn  die  Gonferenz,  über  die  Vorlage  B 
noch  hinausgehend ,  das  th  nur  in  griechischen  und  in  einigen  aus 
fremden  und  altem  germanischen  Sprachen  stammenden  Wörtern 
hielt,  sonst  aber  ausnahmslos  die  Vereinfachung  beschloss,  so 
unstreitig  theoretisch  in  vollem  Rechte.  Auch  praktisch  mag  es  im 
statthaft  sein,  wenn  die  Schule  in  diesem  Puncte  vorangeht  i 
sich  dafür  anführen,  dass  die  logische  Deutlichkeit  hier  keine  BX 
in  Anspruch  nimmt,  da  ein  Missverständnis  jetzt  noch  verschieb 
schriebener  Wörter  wie  Tau  und  Thau,  Ton  und  Thon  bei  der  y 
Ungleichartigkeit  ihrer  Bedeutungen  durch  den  Gontezt  Ton  seil 
geschlossen  bleibt.  Die  Gonsequenz  der  Regel  ferner  empfiehlt 
vornherein  dem  allgemeinen  Gebrauche,  welcher  auch  dem  Eingri: 
selben  in  geläufige  Wortbilder  minder  zähen  Widerstand  entgegei 
dürfte,  da  hier  die  Vereinfachung  einigermafBcn  wenigstens  in  der 
wftrtigen  Schreibung  angebahnt  ist 

Mit  der  Bezeichnung  der  Vocalquantität  steht  auch  die  i 
Frage  über  die  Schreibung  des  (  und  des  ff  im  Zusammenhasg 
hierin  herrschende  Gebrauch,  wie  er  insbesondere  durch  Gottsch 
Adelung  gefestigt,  vorher  aber  schon  gerade  unter  Einfluss  dei 
unserer  Orthogpraphie  auf  Verdoppelung  des  einfachen  Gonsonanti 
kurzem  Vocal  betonter  Silben  vorbereitet  war,  leidet  bekansl 
einer  doppelten  Folgewidrigkeit.  Einmal  wird  für  die  Geminat 
scharfen,  i  geschriebenen  s-Lautes  blofs  jene  des  f  verwendet,  al 
Zeichens,  das  theils  weiches  theils  freilich  wol  auch  hartes  s  Mi 
Das  anderemal  führt  die  geltende  Übung  ihre  Regel  (|  nadi  lai 
nach  koissm  Vocal)  nur  im  Inlaut  zwischen  Vocalen  dnroh. 
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Da,  den  ersten  Pnnct  beireffend,  weder  an  die  Einftlining  eines 
üien  Zeichens  für  den  weichen  s-Laat,  womach  dann  für  (  das  einfache, 
fti  {{  fortan  Tolikommen  passend  das  doppelte  s-Zdchen  gesetst  werden 
dtante  (Fus,  Füse;  Flnss,  Flüsse),  noch  anch  an  die  Gemination 
Im  I  für  ff  zu  denken  war,  so  mosste  ee  bei  jener  Inconseqaens  sein 
tuenden  haben.  Eine  von  vorherein  nicht  nnznlässige  nnd  vielleicht 
lieht  aussichtslose  Yereinfachang  w&re  es  freilich ,  wenn  die  Unterschei- 
hng  zwischen  i  nnd  ff  fallen  gelassen  and  statt  des  ersteren,  wie  es 
niliemchend  im  lateinischen  Drucke  geschieht,  überall  die  Doppelang 
in  einfachen  s-Zeichens  gesetzt  würde.  Könnte  man  unser  i  ebenso  wie 
I  sk  Doppelung  des  tonlosen  s  auffassen,  eine  Ansicht,  welcher  Seh  er  er 
Mber  wenigstens  zuneigte  und  die  er  wiederholt  in  unserer  Zeitschrift 
Wipnch  (Jahrg.  1869  S.  755  und  1870.  8.  639) ,  so  wäre  dieser  Ausweg 
ndk  theoretisch  begründet.  Aber  abgesehen  von  physiologischen  Bedenken, 
Idbu  dabei  die  quantitative  Verschiedenheit  des  vorhergehenden  Vocales 
in  Widerspruche  mit  der  nahezu  durchgangig  befolgten  Methode  unserer 
Schreibung  und  zugleich  mit  einer  wenigstens  in  deutscher  Schrift  ein- 
g^wonelten  Gewohnheit  am  nachfolgenden  Consonannten  nicht  zur  Be- 
idehnung.  Der  Hinblick  auf  die  kaum  zweifelhafte  Beirrung  der  Ans- 
ipzehe  bei  ch,  ja  selbst  bei  seh  (wusch  ftatt  wGsch)  und  der  ähnliche 
finHoas  der  Schreibung  i  im  Auslaute  (FlGss,  Füfse)  sind  gleichfalls 
lieht  ermunternd.  Wenn  übrigens  nach  der  jetzigen  Übung  die  Möglich- 
Uit  abgeschnitten  ist,  geminiertes  weiches  s  zum  Ausdruck  zu  bringen, 
n  trifft  dies  nur  wenige,  zum  Theil  blofs  mundartliche  Wörter,  für  welche 
iieh  etwa  die  Auskunft  eines  doppelten  Schluss-s  empföhle  (vgl.  Hoff- 
luiim,  Neuhochd.  Elem.-Gramm.  4.  Aufl.  S.  15;  Kaumer  in  d.  Zeitschr. 
1867  S.  24  und  Scherer  ebd.  1869.  S.  755). 

Was  die  zweite  Folgewidrigkeit  anlangt,  so  wird  sie  durch  die 
Avsdehnung  der  Regel  auf  den  Auslaut  und  den  scharfen  Zischlaut  vor 
Otnonanten  beseitigt,  eine  Schreibung  welche  namentlich  von  dem  altem 
*Bd  jungem  Heyse  vertreten  wurde.  Freilich  vermehrt  sich  dadurch  die 
Anwendung  des  vertrackten  Zeichens  für  Schluss-s  und  tritt  die  neue 
Verbindung  fd  hervor,  die  jedoch  wol  kaum  hässlicher  ist  als  schon  ge- 
v^^hnte  Ck)nsonantenverbindungen  wie  etwa  td.  Die  Consequenz  aber, 
^Ue  in  die  gegenwärtig  herrschende  Adelungsche  Kegel  erst  durch 
^  Schreibung  gebracht  ist,  fällt  schwer  für  sie  ins  Gewicht.  Sie  er- 
Sbit  blofs  fortbildend  einen  bestehenden ,  jedoch  unvollständig  durch- 
führten (Gebrauch.  Dies  dürfte  auch  der  Verbreitung  des  Verfahrens 
Verlieh  sein,  wenn  die  Schule  darin  vorangeht,  was  mehrfach  und  seit 
^^B  schon  tbatsächlich  der  Fall  ist.  Es  scheint  mir  daher  statthaft  und 
iveekmäDBig,  dass  die  Berliner  Conferenz  der  Hejseschen  Schreibung  sich 
*>iehloss.  Wenn  übrigens  darnach  auch  für  die  lateinische  Schrift  die 
^Bteneheidung  des  ^  und  ff  festgehalten  und  für  jenes  das  Zeichen  fs 
^Bgcnommen  ward,  so  ist  dies  nur  die  Gutheitsung  eines  Auskunftsmittels, 
^  Welchem  man  wiederholt  in  Drackwerken  gegriffen  hat  und  greift.  — 

Mag  nunmehr  die  preutBische  Begierung  etwa  nach  neuerlicher,  sei 
^  >n  weiterem,  sei  es  in  engerem  Kreise  gepflogenen  Beratung  die  offi- 
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cidle  EinfÜhrang  des  beschlossenen  Regelbaches  ins  Werk  setien,  c 
es  Toniehen,  mit  dem  g^ebenen  Anstofs  sich  zn  begnügen,  in  jei 
Falle  sind  die  gründlichen  Yerhandlnngen  und  das  Werk  der  Beii 
Gonferenz  mit  warmem  Danke  anznerkennen.  Unstreitig  werden  ne 
nächst  in  der  Schule  der  Herstellung  gröfserer  Einigung  wesent) 
Dienste  leisten.  Selbst  ein  freiwilliger  Anschluss  Ton  Lehrern  und 
stalten  wenigstens  an  Hauptpuncte  der  Ergebnisse  dürfte  in  erwi 
sein.  Die  Einsicht  von  der  Notwendigkeit  orthographischer  Festste! 
gen  und  Beformen  ist  nicht  aufzuhalten.  Dass  die  Berliner  Verhandln] 
geeignet  sind,  diese  Überzeugung  zu  unterstützen ,  ist  an  sich  ein  Gei 
Denn  das  bequeme  Ablehnen  jeder,  auch  der  besonnensten  Befom 
dem  Werke  der  orthographischen  Einigung  in  hohem  Grade  nachthc 
heifst  es  doch  nach  der  factischen  Sachlage  eigentlich  nichts  anderes, 
allerlei  Willkür  und  Zwiespalt  der  Schreibungen  dulden  und  nnbemlB 
tappenden  BesserungsTorschlftgen,  die  nicht  aufzuhalten  sind,  das  J 
räumen  wollen. 


Wien,  im  AprU  1876. 


Karl  Tomasehek. 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen. 

rüfung  Sr.  kaiserl.  Hoheit  des  Kronprinzen.)  —  Am 
L  J.  Früh  7  Uhr  fand  in  Schönbmnn  in  Anwesenheit  Sr.  Maj. 
rs  nnd  im  Beisein  mehrerer  Gäste  die  Prftfang  Sr.  kais.  Hoheit 
irinsen  Budoljph  aus  dem  österr.  Strafrechte  nnd  der  politischen 
e  statt.  Als  Examinatoren  fungierten  Hofrath  Dr.  Bitter  ▼.  Kel- 
*rof.  Karl  Menger,  welche  dem  Kronprinzen  ftber  die  hetreffen- 
nstände  bisher  Vortrag  gehalten  hatten.  Das  Erffebniss  der 
fiel  zur  vollsten  Zufriedenheit  ans.  Unter  den  zu  diesem  Acte 
Gftsten  befanden  sich  n.  A.  Se.  Exe  Präsident  Bitter  t.  Schmer- 
ikgoavemeor  t.  Pipitz  nnd  der  nenemannte  YioeiMräsident  det 
igsgerichtshofes,  Dr.  Fierlinger. 

rientalisches  Mnsenm.)  —  Das  Lesezimmer  des  Orientali- 
senms  in  Wien,  in  welchem  ausser  einer  Beihe  herrorragender 
,  französischer  und  englischer  Publicationen :  die  Turc[uie,  der 
erald,  die  (egjptische)  Finanza,  der  Friend  of  India,  die  Indian 
inion,  der  China  Overland  Trade  Beport,  der  North  China  Herald, 
Weekly  Mail ,  sowie  die  Mittheilungen  der  yerschiedenen  Zweige 
ischen  Gesellschaft  und  der  Deutschen  Gesellschaft  für  Natur- 
erkunde Asiens  aufliegen,  bleibt  wie  bisher  für  die  Besitzer 
»skarten  an  Wochentagen  von  10—4  Uhr,  an  Sonn-  und  Feier- 
i  d— 1  Uhr  geöffnet 

;if tungen.)  —  Carl  Bitter  Beislin  t.  Sonthausen,  k.  k.  Seetions- 
u  u.  k.  geraeinsamen  Finanzministerium  in  Wien,  hat  zum  An- 

seinen  Sohn  Emil  mit  einem  Capitale  von  600  fl.  eine  Studenten- 
regründet,  deren  Ertrag  fär  Schüler  des  Mariahilfer  Communal- 
Jbergymn.  in  Wien  bestimmt  ist  (Stiftbrief  v.  21.  Febr.  1876) ; 
n  der  Präsident  der  Handels-  und  Gewerbekammer  in  Görz, 
ctor-Zahonj  mit  einem  Capitale  von  4000  fl.  in  Papierrente 
lenten-Stipendien-Stiftung  für  solche  Angehörige  des  Landes 
Iche  sich  den  Handels-  oder  technisch-industriellen  Studien  an 
idelsakademie  oder  an  einem  polytechnischen  oder  höheren  ge- 
Q   Institute  des  In-  oder  Ausliuides  widmen  (Stiftbrief  vom 

1876);  Frau  Josephine  Göth  in  Graz,  um  das  Andenken  ihres 
itten  Dr.  Georg  Göth,  landschaftlichen  Stndiendirectors  in  Graz, 

mit  einem  Capitale  von  1200  fl.  in  Papierrente  eine  Sfeudenten- 
Tür  Studierende  der  steiermärkischen  landschaftlichen  Oberreal- 
Graz  (Stiftbrief  vom  2.  Mai  1876) ;  endlich  der  im  Jahre  1874 
'erstorbene  pensionierte  Bechnung^official  Joseph  Lom  mit  einem 
•n  2000  fl.  rapierrente  ein  Studenten-Stipendium  für  einen  |dürf- 
üerenden  aus  seiner  Vaterstadt  Wolyü  (Stiftbrief  vom  11.  Mai 
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Miscellen. 


.    Lehrbücher  und  LehrmitteL 

(Fortsetzung  Tom  Jahrgang  1876,  Heft  Y,  S.  397.) 

Wolf,  G.,  Dr.  Die  Geschichte  Israels  ffir  die  israelitische! 
Fünfte  (mit  der  vierten)  ühereinstimmende  Auflage,  Wien  1876,  I 
Preis  1  fl.  dO  kr.,   nehst  Anhang   hiezu,   Pr.  20  kr.,   wird   zam 

fcbranche  an  Mittelschalen  als  zalässig  erklärt  (Min.-£rL  vom  2 
876,  Z.  4956). 

Von  J.  Storcks  'Kunstgewerblichen  Vorlegeblättem'  ist  die  si 
Lieferung  erschienen,  welche  gleich  den  früheren  für  Landes-,  Gomi 
und  Privat-Lehranstalten  gegen  Einsendung  des  ermSssigten  Preii 
4  fl.  per  Lieferung  (je  10  BUltter)  vom  k.  k.  österr.  Museum  für 
und  Industrie  in  Wien  zu  beziehen  ist  (Min.-Erl.  Tom  15.  Mai 
Z.  6730). 

Fischer,  Dr.  Franz,  Lehrbuch  der  katholischen  Beligi 
höhere  Lehransialten.  4.  Aufl.,  1875.  Preis  broech.  50  kr. 

Katholische  Beligionslehre  Ar  höhere  Lehranstalten.  S 

1876.  Pr.  br.  50  kr. 

Lehrbuch   der   katholischen  Liturgik  für  GjmikMifi 

andere  höhere  Lehranstalten.  5.  Aufl:,  1876.  Pr.  br.  68  kr. 

Geschichte  der  göttlichen  Offenbarung  des  alten  Ban 

Gymnasien  und, andere  höhere  Lehranstalten.  3.  Aufl.,  1876.  Pr.  l 

—  —  Lehrbuch  der  Kirchengeschichte  für  Gymnasien  und 
höhere  Lehranstalten.  2.  Aufl.,  Mayer  &  Comp.,  Wien  1876.  Pr.  br. 

Zulässig  erklärt  zum  Lehrgebrauche  an  Mittelschulen  (Mi 
▼om  13.  Juni  1876»  Z.  5696). 


Fünfte  Abtheilung. 

Erlässe,  Verordnungen,  Personalstatistik. 


Erlässe  und  Verordnungen. 

ErlasB  des  Min.  fttr  C.  u.  ü.  y.  14.  Mai  1.  J.,  Z.  8040  an  alle 
^rehe£B  and  Landesschnlräthe,  mit  welchem  anlässlich  des  Gesetses 
i  22.  October  1875  (R.  G.  fil.  Nr.  36  ex  1876),  betreffend  die  £rrich- 
g  eines  Verwaltungs-Gerichtshofes,  Weisungen  über  die  Behandlung 
in  das  Gultus-  und  Unterrichts-Ressort  gehörenden  administrativen 
»iteachen  erlassen  werden  (s.  Verordnungsblatt  Stück  XI,  S.  80  ff.). 

Verordnung  des  jMin.  für  C.  u.  ü.  vom  1.  Juni  1876,  Z.  6208, 
Bit  eine  Prüfungscommission  für  die  nach  der  Ministerialverordnung 
i  30.  August  1875  (R.  G.  Bl.  Nr.  122,  Anhang  B)  von  Studierenden 
ffriechisch-orien talischen  Theologie  der  k.  k.  Universität  in  Czernowitz 
liegenden  Prüfungen  eingesetzt  und  eine  Instruction  für  die  Abhal- 
t  dieser  Prüfungen  erlassen  wird  (s.  Verordnungsblatt  Stück  Xn, 
\1  ff.). 

Erlass  des  Min.  für  C.  u.  U.  v.  9.  Mai  1876,  Z.  7248  an  sSmmt- 

e  akademische  Senate,  wodurch  erklärt  wird,    dass  Zeugnisse  über 

loqnien,  sowie  über  die  Verwendung  in  akademischen  Seminarien  nach 

ifpost  116  lit  c  des  Gesetzes  vom  9.  Februar  1850  (B.  G.  Bl.  Nr.  50) 

otempelpflicht  von  15  Kreuzer  unterliegen. 


Personal-  und  Schalnotizen. 
(Monat  Juni.) 

Ernennungen: 

Der  Supplent  an  der  theolog.  Facultät  der  Univ.  Grai,  Dr.  Rudolph 
'W  von  Scherer,  zum  ordentl.  Prof.  des  Kirchenrechtes  und  der 
n^ent  an  derselben  Facultät,  Dr.  Leopold  Schuster,  zum  ansserordentL 
f^  der  Kirchengeschichte  an  genannter  Univ.  (a.  h.  Entschl.  v.  20.  Mai 
•);  der  Praktikant  der  geologischen  Reichsanstalt  in  Wien,  Dr.  Rudolph 
'6tnes,  zum  ausserordentl.  Prof.  der  Geologie  und  Paläontologie  an 
'  ÜniT.  Graz  (a.  h.  EntschL  vom  5.  Juni  l.  J.) ;  der  ordentl.  Prof.  an 
'  Ümversität  in  Halle,  Dr.  Hugo  Schuchardt,  zum  ordentl.  Prof. 
^roman.  Philologie  an  der  Univ.  in  Graz  fa.  h.  Entschl.  v.  8.  April 
[•);  der  Prof.  an  der  Univ.  zu  Kiel,  Dr.  Reinhold  Schütze,  zum 
l^ütL  Prof.  des  österr.  Strafrechtes  und  Straf i>rocesses,  dann  der  Rechts- 
{lOBophie  und  des  Völkerrechtes  an  der  Univ.  Graz  (a.  h.  Entschl.  ?• 
Mai  1.  J.). 
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Der  aosserordentl.  Prof.  am  k.  k.  b5hm.  polytechniBcheD  Imtititi 
in  Prag,  Eduard  Wcyr,  wurde  als  Privatdocent  fftr  neuere  Geonetiie 
an  der  philosophischen  Facultat  der  Univ.  Prag  bestätigt,  dMgleidui 
Dr.  Edmund  F.  Neminar,  Assistent  der  Lehrkanzel  für  Minenbpe 
und  Petrographie ,  als  Privatdocent  fär  Petrographie,  und  Dr.  Yictv 
Dantscher  als  Privatdocent  für  Mathematik  an  der  philosopbischei 
Facultat  der  Univ.  Wien,  endlich  Dr.  Julian  Ochorowics,  als  Prini- 
docent  für  Psychologie  und  Naturphilosophie  an  der  phUosopbnelMB 
Facultat  der  Univ.  Lemberg. 

Der  Architekt  iü  Stuttgart,  Hermann  Herdtle»  tum  Prot  «Dd« 
Eunstgewerbeschule  des  Museums  für  Kunst  und  Industrie  in  Wien  (S.  Jui 
1.  J.);  der  erzherzogliche  Bibliotheks-  und  Galerie-Offidal,  Ednard  Cbn«- 
lar z ,  zum  Custos  am  k.  k.  österr.  Museum  fär  Kunst  und  LndoBtrie (21  Jui 
1.  J.).  

Der  Assistent  Dr.  Emil  von  Marenzelier  zum  Custos  und  Dr.  Ha- 
mann Krauts  zum  Assistenten  am  k.  k.  zoologischen  Hofcabinei 


Der  Ministerialrath  im  Ministerium  fDr  Cultns  n.  ünterriebt  Kid 
Stransky  von  Heilkron  zum  Rathe  des  k.  k.  Verwaltnngsgeriditi- 
hofes  (a.  h.  EntschL  y.  5.  Juni  1.  J.). 

Der  Gymnasiallehrer  in  JiMn,  Anton  Miken^tf  znm  Lehrer  la 
zweiten  bohm.  Realgymn.  in  Prag,  der  Realschnllehrer  in  Teseba,  Dr. 
Karl  Moser,  zum  Lehrer  am  Staatsgymn.  in  Triest,  der  Weltpri«ite 
Wilhelm  Klein,  zum  wirkl.  Religionslehrer,  und  die  Snpplenten  Jqm^ 
Kämmerling,  Vincenz  Zatloukal  und  Anton  Budinsky  zn  ninL 
Lehrern  am  Staatsrealgymn.  zu  Freiberg  (4.  Juni  1.  J.). 

Der  GymnasialproC  in  Krumau.  Karl  Kastner,  znm  ProL  ai  dar 
Staatsrealschule  in  Salzburg  und  der  Realschullehrer  in  Salzburg,  Jortv 
Hendrych,  zum  Lehrer  an  der  Staatsrealschale  in  Görs  (i.  Juni  LJ.)b 

Der  Supplent  an  der  Staatsmittelschale  in  Tabor,  Frans  Safr*' 
nek,  zum  wirklichen  Lehrer  daselbst  (13.  Juni  1.  J.). 

Der  sopplierende  Lehrer  an  der  Staatsunterrealachule  in  BraoadE, 
Weltpriester  Joseph  Mühlberger,  zum  wirkL  Religionslehrer  daielW 
(21.  Juni  1.  J.).  

Auszeichnungen  erhielten: 

Der  ordentl.  Prof.  der  Botanik  an  der  Univ.  zn  Innsbruck,  d^ 
Anton  Kerner ,  den  Orden  der  eisernen  Krone  dritter  Clane  (a.  luEntiM 
vom  7.  Juni  L  J.). 

Der  Director  der  Staaterealschule  in  Laibach,  Dr.  Johann  MTkal» 
den  Titel  eines  Schulrathts  (a.  h.  EntschL  vom  29.  Mai  L  J.j,  der  Priov- 
arzt  des  allgemeinen  Krankenhauses  und  ausserordentl.  Prof.  an  der  Übv. 
Wien,  Dr.  Gustav  Löbel,  den  Titel  und  Churakter  eines  Hofrathei(ab. 
Entschl.  vom  12.  Juni  L  J.) ;  der  k.  k.  Professor  und  Direetor  des  •teil^ 
m&rkischen  Landesarchives,  Joseph  Zahn,  den  Adelstand  (a.  b.  Enti^ 
y.  10.  Juni  L  J.);  der  ordentL  Prof.  des  Strafrechtee  und  der  BaeUi* 
Philosophie,  Dr.  Franz  Weiss,  anlSsslich  seines  Uebertrittaa  in  ön 
bleibenden  Ruhestand  den  Titel  eines  Regierongsrathee  (a.  h.  EaüM' 
y.  IS.  Juni  L  J.). 

Se.  k.  k.  apoBt.  Migestat  haben  gestattet,  dass  der  k.  k.  Wal^ 
für  Cnltus  und  Unterricht,  Dr.  Karlyon  Stremayr,  dasGiMskitu^ 
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Inii.  rsiB.  8i  AnneDordens  und  der  k.  k.  Ministerialratb,  Dr.  Karl  Le- 
Btyer,  nnd  der  k.  k.  Sectionsrath,  IgntLt  Wagner,  den  kais.  mss.  St. 
Anaenorden  zweiter  Qaase  annehmen  und  tragen  dürfen  (a.  lu  Entschl. 
f.  10.  Juni  L  J.). 


(Nekrologie.)  •—  Am  27.  Mai  L  J.  in  Hanau  der  GTnmaaial- 
4inotor  Karl  Wilhelm  Piderit,  durch  seine  trefflichen  Sehulausgahen 
der  rhetorischen  Schriften  Cicerone  hekannt,  60  J.  alt. 

—  Am  1.  Juni  1.  J.  in  Waidhofen  a.  d.  Thaja  der  Historienmaler 
lArlHerhsthoffer;  in  Leitmeritz  der  Domcapitular  Dr.  Gin  sei  als 
tkolo^ischer  Schriftsteller  und  durch  seine  Wirksamkeit  als  Abgeordneter 
in  Reichsrathe  in  weiten  Kreisen  rühmlich  bekannt. 

—  Am  8.  Juni  in  Bagatz  der  barühmte  Orientalist  Dr.  Martin 
Hang,  Professor  an  der  Universität  München,  und  in  Meissen  der  emeri- 
tierte Prof.  Dr.  Adolph  Peters,  in  weiteren  Kreisen  weniger  als  ein 
tiehtiger  Gelehrter  seines  Faches,  der  Mathematik,  als  durch  seine  dich- 
teruehe  Thätigkeit  bekannt 

—  Am  o.  Juni  auf  dem  Schlosse  Nohant  im  Berrj  fiaronin  Aurora 
Dtdevant,  als  Schriftstellerin  unter  dem  Namen  George  Sand  allgemein 
Uk&Dnt,  72  J.  alt 

—  Am  9.  Juni  L  J.  in  Kiefemfelde  bei  Rosenheim  der. geheime 
Sttttsrath  a.  D.,  Oscar  y.  Wjdenbrugk,  als  Staatsmann  undpoUti- 
Mher  Schriftsteller  bekannt. 

—  Am  10.  Juni  1.  J.  in  Karlsbad  Clemens  Bitter  t.  Wey  hrother, 
ili Schriftsteller  unter  dem  Namen  Kleroth  bekannt,  zu  Arnstadt  in  Thü- 
räigen  der  vom  Berliner  Concertpublikum  als  begabter  Künstler  geschätzte 
FiaDist  Feodor  Engelhardt,  und  in  Nauheim  Dr.  Julius  Petermann 
Mnerordentl.  Prof.  an  der  Universität  zu  Berlin,  ein  bedeutender  Orien- 
triisi,  70  J.  alt 

—  Am  12.  Juni  1.  J.  in  Wien  Joseph  Falk,  früher  als  volks- 
virthschaftlicher  Schriftsteller  thätig. 

—  Am  13.  Juni  1.  J.  in  Dreäen  Herbert  König,  der  bekannte 
Humorist  und  Satiriker  mit  Stift  und  Feder,  im  56  Jahre. 

~  Am  14.  Juni  1.  J.  in  München  der  Beichsrath  Dr.  Hieronymus 
Bayer,  vormals  Prof.  an  der  jurid.  Facultät  der  Univ.  München,  und 
tt Hannover  der  frühere  Prof.  Generalstabsarzt  Dr.  G.  F.  L.  Stromever, 
^Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Chirurs^ie  hochgeschätzt  und  als 
Heilkünntler  berühmt,  im  Alter  von  73  J.,  und  in  Leipzig  der  Prof.  der 
<^hichte  an  der  dortigen  Universität,  Dr.  Heinrich  Wuttke,  58  J.  alt 

—  Am  15.  Juni  1.  J.  in  Pest  der  bekannte  Publicist  Aug.  BöckeL 

—  Am  16.  Juni  l.  J.  in  Berlin  der  bekannte  Historienmaler  und 
Hlostrator  Ludwig  Löffler. 

—  Am  20.  Juni  1.  J.  in  Paris  der  berühmte  Kunstkritiker  Theophil 
ojWestre. 

—  Am  22.  Juni  1.  J.  in  Pest  Dr.  Franz  Hausmann,  Prof.  der 
weoretischen  Homöopathie  an  der  Univ.  daselbst 

—  Am  23.  Juni  L  J.  in  London  der  Bildhauer  Mathew  Bohle, 
66  J.  alt 

—  Am  26.  Juni  1.  J.  in  Dresden  der  geheime  Begierungsrath  Dr. 
•lUos  Ambrosius  Hülsse,  Vorsitzender  der  technischen  Deputation  im 
•|riiehs.  Ministerium  des  Innern,  ein  namhafter  Technologe,  früher 
^eetor  des  Dresdener  Polytechnikums ,  dessen  23jähriger  Leitung  (1850 
jni  1873)  dasselbe  seine  grosse  Blüthe  verdankt,  65  J.  alt,  und  in  Schall- 
gd[  an  den  Ufern  des  Stambergersees  der  bekannte  Geschichtsforscher 
Hoftith  Dr.  Friedrich  Wilhelm  Ghillany,  70  J.  alt 

—  Am  27.  Juni  1.  J.  in  Amblesside  die  Schriftstellerin  Miss  Har- 
'JJt  Martineau,  als  Verfasserin  von  Household  Education,  der  Ge- 
"^^ebte  Englands  während  des  dreissigjährigen  Friedens,  von  Novellen, 
'^igeiidschriften  usw.  bekannt,  74  J.  alt 
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»  Am  28.  Juni  1.  J.  in  Wien  Begiernngsrath  W.  Ambroi 
am  ConserTatorinm ,  als  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Mw 
Componist,  sowie  als  ein  Mann  Ton  ungemein  reichem  und  nmÜM 
Wissen  bekannt,  60  J.  alt,  und  ebend.  der  Bildhauer  und  L  ] 
Joseph  Cesar,  G2  J.  alt 

—  Am  29.  Juni  1.  J.  in  Breslau  die  bekannte  Bomanschrifti 
Clara  Bauer.  Sie  schrieb  unter  dem  Pseudonym  Karl  Detlef. 

—  Im  Juni  l.  J.  in  Wien  der  akademische  Bildhauer  '^ 
Brix,  62  J.  alt;  der  akademische  Landschaftsmaler  Anton  Sei 
64  J.  alt ;  der  Schriftsteller  Dr.  Jos.  Friedr.  E 1  e  pp ,  50  J.  alt ;  in  Ate 
bürg  der  frühere  Prof.  in  Wttrzburg  und  Mitglied  des  Frankfurt 
lamentes,  zuletzt  Redacteur  der  ultramontanen  *Kölner  Volkshid 
Hermann  Müller ,  und  in  Berlin  der  berühmte  Naturforscher  und 
der  mikroskonischen  Forschung,  Christian  Gottfried  Ehrenber 
Genosse  Humboldts  auf  dessen  Reisen,  81  J.  alt. 


Berichtigungen. 

S.  349  Z.  16  y.  u.  lies  statt  *ihm':  *ihn*,   S.  391  Z.  3  t.  i 
*Clas8en*:  'unteren  Classen.' 


m»^ 


Erste  Abtheilung. 


Abhandlungen. 

er  den  Gang  des  harpalischen  Processes  und  das 
Verhalten  des  Demosthenes  zu  demselben. 

Die  harpalische  Trinkgeldergeschichte  liegt  trotz  der  eingehen- 
a  Untersuchungen  darüber  noch  immer  im  Unklaren.  Die  Ursache 
7on  ist  wol  zunächst  in  der  Lückenhaftigkeit  und  den  widerspre- 
3Dden  Angaben  der  Quellen  zu  suchen ,  zum  Theil  aber  auch  in 
ler  gewissen  Befangenheit  der  Geschichtschreiber  selbst,  welche 
h  meist  von  vornherein  die  Eechfertigung  des  Demosthenes  zum  Ziel 
zen.  ^)  Wenn  es  auch  bei  der  unbefangensten  und  allseitigsten  Be- 
chtung  dieses  Gegenstandes  kaum  jemals  gelingen  dürfte,  ein  über 
B  Anfechtungen  erhabenes  Besultat  zu  erzielen,  so  ist  es  immerhin 
:h  möglich  auf  dem  Wege  der  Combination  wenigstens  einen  yer- 
iftigen  Causalnexus  zwischen  den  feststehenden  Thatsachen  her- 
stellen und  auf  diese  Weise  das  Gebiet  der  Möglichkeiten  zu  be- 
iränken.  ^)  Indem  die  vorliegende  Arbeit  auf  diesem  Wege  die  Lösung 
*  vorhandenen  Schwierigkeiten  anstrebt,  ist  sie  weit  entfernt,  ihre 
^ebnisse  als  unanfechtbare  Wahrheiten  hinstellen  zu  wollen. 


')  Diese  Tendenz  verfolgt  auch  die  Abhandlung  Friedr.  v.  Dahn: 
IT  Geschichte  des  harpalischen  Processes**  in  Fleckeisen^s  Jahrb.  f.  kl. 
ilol  1875  p.  33—59,  von  der  ich  leider  erst  nach  Vollendung  meiner 
t>eit  Einsicht  nehmen  konnte.  Ueber  die  darin  niedergelegten  Ansichten 
rde  ich  mich,  soweit  ich  es  für  nöthig  halte,  in  den  Anmerkungen 
«prechen.  —  Weit  anbefangener  ist  die  Abhandlung  L.  Schmidt^s  „De- 
sthenes'  Politik  in  der  harpal.  Sache''.  Rhein.  Mas.  Bd.  15  p.  211  ff. 

')  Sehr  treffend  sind  in  dieser  Beziehung  die  Worte  Dr.  Ad.  ächmidt*s 
Beiner  Recension  von  Drojsen*s  Geschichte  des  Hellenismus.  N.  Jhb. 
Pliilol.  Bd.  19,  p.  47.  „Wo  die  Quellenkritik  zu  gar  keinem  Resultate 
Uffen  kann,  da  bleibt  noch  ein  zweites  Kriterium  der  historischen 
ihrheit,  der  sachliche  Probubilitätskalkül ,  die  combinatorische  Sach- 
tik  Es  bleibt  nämlich,  wenn  alle  Kenntnis  der  Primärqoeilen  abgeht, 
Fiage,  in  wie  fem  aus  inneren  Gründen,  aus  der  Lage  der  Dinge, 
^  ^er  naturgemässen  oder  uothwendifr  bedingten  Richtung  der  Ent- 
skloueen,  aus  Unmöglichkeiten  und  Widersprächen  die  vorhandenen 
'cMenten  gegliedert,  getrennt  oder  vereinigt,  aufgehoben,  modificiert 
^  constatiert  werden  können.** 

ZeiWbrifl  f.  d.  österr.  Gyran.  1876.    VII.  Heft.  31 
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Auf  die  unverhoiTte  Nachricht  von  der  bevoi-stehenden  Bückkek 
Alexanders  aus  Indien  entflieht  Harpalos ,  sein  Schatzmeister  in  Bi 
bylon,  um  der  Strafe  für  seine  unsinnige  Verschwendung  zu  entgeha 
mit  30  Schiffen,  5000  Talenten  und  6000  Söldnern.  ^)  Sein  Ziel  ii 
direct  auf  Athen  gerichtet,  da  er  die  Bürgerschaft  durch  Getreide 
spenden  in  theuereu  Zeiten  sich  zu  Danke  verpflichtet  und  das  Ehr» 
bürgerrecht  erworben  hatte  ^) ,  da  er  ferner  seit  seinem  Aufenthaiti 
in  Megara  (333 — 331  y.  Chr.)  zu  vielen  vornehmen  Athenern  a 
freundschaftlichen  Beziehungen  stand.  ^)  Er  landet  in  Sunion  ni 
betreibt  von  da  aus  seine  Aufname  in  Athen.  Die  athenische  BürgflP* 
Schaft,  welche  sich  seinetwegen  nicht  den  Gefahren  eines  unmotiviertM 
und  unzeitigen  Krieges  aussetzen  wollte ,  vielleicht  auch  weil  sie  im 
seinen  Söldnern  Störung  des  häuslichen  Friedens  befürchtete^),  bi- 
schloss  auf  den  Antrag  des  Demosthenes  seine  Abweisung ,  und  du 
Volksbeschlusse  gemäss  verweigerte  ihm  der  damalige  Hafencomnn« 
dant  Philokles  die  Einfahi*t.  ^)  Von  Athen  abgewiesen,  setzt  er  seiM 
Söldner  in  Tänaron  an*s  Land  und  kehrte  nur  mit  Einern  Schiffe  imi 
einem  Theil  seiner  Gelder  nach  Athen  zuröck ,  und  diesmal  Iftsst  iki 
Philokles  entgegen  dem  erhaltenen  Auftrag  ungehindert  einlaufen.* 
Damit  hatte  sich  Philokles  allerdings  eine  Pflichtverletzung  zu  Sdod- 
den  kommen  lassen,  und  er  konnte  nachträglich  mit  Becht  ah  dl 
Urheber  der  harpalischen  Wirren  bezeichnet  werden.  ^)  Die  Anfanf 
des  Harpalos ,  der  als  Schutzflehender  sich  mit  Hab  und  Gut  d« 
Staate  zur  Verfügung  stellte,  ^)  vei-setzte  die  Bürgerschaft  in  gewaltet 


')  Diod.  17.  108.  18,  19.  Gart.  X,  2.  Nach  Athen.  XHI,  5»» 
zu  vcrmuthen,  dass  er  sich  schon  früher  nach  Tarsus  zurückgezogen,  a 
von  da  aas  seine  Flacht  bewerkstelligt  habe. 

«)  Athen.  XIll,  585.  595  e.  Diod.  XVII,  108  „</jr  ^^  na^ 
Tfjg  Tvyrjg  xarawvydg  noQiCojLiivog  tve(}y^Tti  tov  twv  ikd-ffvaCotv  SiifiQif* 

^)  Arr.  III,  6,  11.  Ueber  seine  Beziehungen  zu  Chariklee  Pll 
Phok.  c.  22.  Sauppe  Pbilol.  III,  650  setzt  mit  Recht  voraus,  dass  Gk 
rikles  nicht  allein  von  Harpalos  Geschenke  erhalten  haben  wird. 

\)  Gurt.  10,  2.  Plut.  Dem.  c.  25.  L.  d.  X  Redn.  8^'  Diod.  17,  M 
^ovdivog  (T'tti'T^  TTQoa^^otTog  (scui^TTttlai.)  Dein,  11,4  oV  [sc'ji^nulm 
tfa&e&^  ijxeiv  xaTalritpofievov  rrjv  nokiv.  Das  ist  jedenfalls  eine  gewil 
tige  Uebertreibung. 

»)  Dein.  111,  1. 

*)  Diod.  17,  108  rot;;  filv  fiia&oif'OQovg  dnilint  nifjl  Tttlftm 
uvTÖg  Sk  uigog  räv  yonuaTtitv  avalaßatv  Ixirtig  iyfvfro  tov  dnuöv,  M 
m.  2  ff.  L.  d.  X  R.  846  b. 

')  Dein.  UI,  7  nennt  deshalb  Philokles  t6v  ägx^yoy  ytwofttm 
TOV  SutieSofi^vov  /^i/Ar/oc;  xa2  elg  airittv  xad-iariirTn  nSamf  rifr  nÜM 
Vgl.  c  16  TOV  Sto^oSoxov  xttl  navTtov  Tth  yiyevrjfifvüfr  xaxw  cdirM 
Dnhn  p.  48  sowie  Schäfer  iJI,  1,  p.  315  und  Saappe  Philol.  III.CK 
suchen  das  Vorgehen  des  Philokles  zu  entschuldigen.  Philoklei  nfl 
einmal  der  ihm  ertheilten  Instruction  zuwider  gehandelt  und  war  — 
auf  alle  Fälle  strafbar. 

•)  Diod.  17,  108  Plut.  Dem.  c.  25.  Nach  Plut.  Phok.  c  tt 
Harp.  dem  Phokion  700  Talente  d.  i.  seine  ganze  ^cgenwftrtiffe  Jkutät^ 
in's  Haus  geschickt.  Ofienbar  darf  man  hier  an  keinen  BestechQDgtveiiM 
denken,  wie  Plutarch  meint,  sondern  Harpalos  wollte  Beine  BeUtiedM 
Phokion  nur  in  einstweilige  Verwahrung  geben. 
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küfreiniiig,  denn  sie  gab  den  AnstoBS  zu  einem  harten  Kampfe  der 
ieinungen.  ^)   Während  Demosthenes  auch  jetzt  die  Ausweisung  des 
Earpalos  Terlangte,  nahmen  die  besoldeten  Marktschreier ,  von  Har- 
palos  durch  reichliche  Geschenke  gewonnen,  denselben  in  Schutz.*) 
¥tr  ihn  verwendeten  sich  aber  auch  Mänoer  von  unverdächtiger  pa- 
triotischer Gesinnung  wie  Hypereldes,  die  in  jedem  Feiod  der  make- 
donischen Herrschaft  einen  naturlichen  Bandesgenossen  Athens  er- 
Uickten.  Sie  glaubten  der  Versicherang  des  Harpalos,  dass  gleich  ihm 
loch  andere  Satiapen  mit  ihren  Söldnern  und  Schätzen  in  Athen  eine 
Zoflacht  suchen  werden.  Mit  solchen  Hilfsmitteln  wäre  es  ein  Leichtes 
der  makedonischen  Kriegsmacht  Trotz  zu  bieten.  Es  brauche  nur  eines 
iutoBses  um  den  Unwillen  der  Hellenen  über  die  Fremdhen-schaft 
oflFenen  Ausbruch  zu  bringen  und  wieder  wie  zur  Zeit  der  Perser- 
riflge  könne  Athen  der  Hort  der  hellenischen  Freiheit  werden.^) 
SehoD  schien  in  dem  Widerstreit  der  Meinungen  die  KriegspaHei, 
nlche  mit  Harpalos  im  Bunde  die  makedonische  Weltmacht  in  die 
Sohranken  fordern  wollte,  obzusiegen,  da  kam  gleichzeitig  von  Olym- 
fm,  von  Antipatros  und  von  dem  Statthalter  Ciliciens  Philoxenos  die 
Aifforderung,  den  Harpalos  mit  seinen  Schätzen  auszuliefern.  ^)  Durch 
ik  hinzugefügte  Drohang,  dass  man  der  Forderung  nöthigenfalls  mit 
Wiffengewalt  Nachdruck  geben  werde,  wurde  der  Kriegsmuth  der 
A&ener  alsbald  gedämpft.  ^)  Viele  von  den  Rednern,  welche  den  Har- 
filos  in  Schutf  genommen  hatten ,  traten  jetzt  gegen  ihren  Klienten 
ttf  and  waren  für  dessen  sofortige  Auslieferung,   und  natürlich 
lammte  die  makedonische  Pai-tei  ihnen  bei.  Phokion  dagegen,  der 
neh  den  Bestechungs versuchen  des  Harpalos  gegenüber  als  ein  un- 
tnnehmbares  Bollwerk  erwiesen  hatte ,  wollte  jetzt  für  dessen  Bet- 

*)  Dem.  II,  5  rrjg  *^QnaXov  €tw(^€tog  dvax^Qovg  ovarfg. 

«)  Plut.  Dem.  25  L.  d.  X  R.  846  b  Hyp.  R.  g.  Dem.  fr.  4,  11  ff. 
Fbt  Phok.  c.  21. 

')  Hyp.  fr.  15.  Ich  bemerke  hier,  dass  ich  die  Fragmente  der  Rede 
^  Hyper.  nach  der  Aasgabe  Sauppe^s  im  Philol.  III.  Bd.  citiere.  Nach 
IHfNl  17,  106  wäre  die  Flacht  des  Harp.  wirklich  nicht  vereinzelt  ge- 
^beo:  ,xc<l  rivh  f^^v  fjuad^oii-oQOvg  txovng  dipiaravTo  toi  ßaaikiaSf 
W^C  ^k  /(p^/tfRra  avaxivaadfjievot  ÖQaauovg  inowvvro, 

^)  Dahii  p.  44  lässt  zuerst  den  Pailoxenos  and  erst  nach  der  Ver- 
^ttimng  des  Harpalos  Botschaften  ?on  Olympias  und  Antipatros  in  Athen 
«atieffen  (p.  49.)  Ich  halte  mit  Schäfer  III,  1  p.  281  das  gleichzeitige 
Batreffen  aller  drei  Gesandtschaften  für  viel  wahrscheinlicher.  Doch 
*>khte  ich  aas  der  Anekdote  bei  Plat.  n.  6va(on(ag  5  n.  531  a  noch 
^ht  auf  die  persönliche  Anwesenheit  des  Philoxenos  in  Athen  schliessen. 
^^  n,  3,  33  sagt  blos,  dass  Philoxenos  die  Aaslieferang  dos  Harp. 
"•Uiig^  og  xdi  avTov  naQo,  Hd-rjvaitov  i^^rriafv  "AQJTttXov. 
,  *)  Plut.  n.  ^vOüfTTi,  5.  p.  531  a.  tcüt  yttf)  jid^tn^nltav  taQfxrifjLivtüv 
"^«i^  ßori^ttv  xai  xoQvaaofi^vtav  ln\  tov  jili^aviqov  i^aitf-vfjg  in(- 
f^  ^UofiTog  —  ixnXayivTog  dh  tou  Srifiov  *«l  auonvivrog  (fwi  r6v 
9^ßfnf6  ^ftifioa&ivfjg  *xl  noiriaovaiv  ll<fri  Vor  ijhov  iiovng  oi  firj  iv^A- 
{Am  n^  x6v  Ivxvov  dviißl^^ciii';  Damit  wollte  Demosthenes  offenbar, 
^  an  der  Geschichte  etwas  wahres  ist ,  das  Sftbelgerassel  der  Eriegs- 
l||>t«i  Uchtelich  machen.  Dahn  p.  44  legt  diese  Stelle  im  entgegengesetzten 
««»•  au. 
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tung  doch  in  so  weit  Sorge  trageu,  als  sie  ohne  Gefahrdung  des  Staites 
möglich  war.  Sein  Anti*]^  wird  also  dahin  gegangen  sein,  man  mögB 
den  Harpalos  heimlich  entwischen  lasi^en,  weil  dadurch  der  Staat  illff 
weiteren  Verantwortung  bezüglich  seiner  überhoben  würde. ')  Demo- 
sthenes   dagegen   beantragte,    man   solle  den  Harpaloe   nnd  sein 
Schätze  in  einstweilige  Verwahrung  nehmen ,  bis  Alexander  la  ihnr 
üebernahme  einen  Specialbevollmächtigten  entsendet  haben  wflr^ 
Er  war  somit  gleichfalls  principiell  für  die  Auslieferung.  Er  moditi 
seinen  Antrag  damit  begründet  haben ,  dass  es  nicht  möglich  sei  du 
von  drei  vei-schiedenen  Seiten  gestellten  Auslieferungsbegehren  n 
entsprechen ,  ohne  nach  der  einen  oder  andern  Seite  aninstossen.*) 
Es  sei  daher  am  besten,  wenn  man  im  Principe  in  die  Ausliefenuf 
willige,  über  die  Modalitaten  aber,   unter  denen  sie  stattznfindHi 
habe,  vorerst  die  Willensmeinung  des  Königs  selbst  einhole.  Damn 
in  dem  demosthenischen  Antrag  eine  Verweigerung  des  Auslieferaogi- 
begehrens  nicht  liegt ,  so  kann  derselbe  auch  nicht  ans  der  khoM 
hervorgegangen  sein ,  die  nominelle  Selbständigkeit  Athens  zn  wik- 
ren  ^) ,  wenigstens  nicht  in  dem  Sinne ,  dass  man  dem  Befehle  d« 
Königs  ein  entschiedenes  Nein  entgegensetzte.  Nur  insofern  war  dir 
demosthenische  Antrag  für  die  Wahrung  der  Selbständigkeit  Athott 
von  Vortheil ,  als  dadurch  ein  Krieg  mit  den  makedonischen  MacU' 
habern,  der  Athen  hätte  gefährlich  werden  können,  vermieden  wurdi 
Ueber  das  Meritorische  des  demosthenischen  Antrags  herraekt 
schon  bei  den  Alten  ein  gewaltiger  Widerspruch ,  der  merkwürdigir 
Weise  bis  jetzt  unbeachtet  blieb,  ohne  dessen  Beseitigung  es  ab« 
unmöglich  ist,  eine  richtige  Ansicht  über  den  Gang  des  harpalischift 
Processes  zu  gewinnen.    Nach  Hypereides  fr.  2  gieng  der  Antiaf 
dahin,  man  solle  alle  Schätze,  welche  Harpalos  nach  Attika  gebndü 
habe,  am  folgenden  Tage  in  der  Burg  hinterlegen,  und  Deinarch  stimal 
mit  dieser  Angabe  überein.  ^)  Man  fragt  sich  dabei   unwillkürlich 
wie  denn  das  möglich  war?  Es  war  doch  allgemein  bekannt,  difl 
Harpalos  während  seiner  Anwesenheit  in  Athen  theils  zur  Befriedi* 
gung  seiner  kostspieligen  Lebensgewohnheiten  theils  zur  Belobnoiif 
seiner  Gönner  nnd  Fürsprecher  bedeutende  Summen  ausgegeben  hatti 

•)  Plut.  Phok.  c.  21.  *!/iQnaXog  itoga  'Ptoxltava  xoy  fi^^^p  lafom 
fAiTtt  Tov  xoivov  avuff'^QOVTog  lifin  xal  rijv  Ixitrov  aanrjQiigp  ir  rtn  Xof| 
it&ffiivov.  Dass  aemnach  der  Antrag  des  Phokion  keineswegs  mit  dii 
dra  Deniostheues  identisch  gewesen  sein  kann,  wie  Eysell  behauptet,  hi 
Funkhänel  N.  Jahrb.  f.  Philol.  Bd.  19  p.  183  gezeigt. 

*)  Hierin  stimme  ich,  wenigstens  was  die  Olympias  und  den  Aali 
patres  betrifft,  mit  Dahn  p.  49  überein. 

»)  Schäfer  Hl,  1  p.  281  ff.  L.  Schmidt  a.  a.  0.  p.  223  und  Fr.  f 
Dohn  p.  46  sind  übereinstimmend  der  Ansicht,  dass  durch  den  Demottk 
Antrag  die  nominelle  Selbständigkeit  Athens  wenigstens  den  Untergebeaei 
des  Königs  gegenüber  und  für  den  Augenblick  gewahrt  wurde. 

^)  Hyp.  fr.  2  dra^f'^gav  ra  x^W'*^^  anavra  eig  Ttjv  axffoxoltif^ 
riX&ev  //(or  "AQTiaXog  eig  rviv  jitnxf\v  iv  rj  av^uxv  rjuig^.  Dein,  h  ^ 
iyQa^l^tv  aiWog  Iv  t^  ^flf^fp  ^fifioa&^vtjg  (fvXnmir  ulXe^tiv^gf  nr  ij 
rriv  jimxriv  ittfixüfiiva  fjura  liQnaXov  XQiifjtaTa,  Vgl.  c  61,  68,  ift  77  ■• 
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lie  man  unmöglich  am  folgenden  Tage  in  der  Burg  hinterlegen  konnte. 
Der  Staat  konnte  sich  doch  nur  zur  Ablieferung  derjenigen  Gelder 
rcrpflichten,  welche  bei  der  Verhaftung  des  Harpalos  noch  vorhanden 
sein  wurden ,  und  billiger  Weise  konnte  Alexander  auch  nicht  mehr 
erlangen.    Dass  Demosthones  nur  die  Beschlagnahme  der  noch  vor- 
handenen Schätze  im  Sinne  halte,  ergibt  sich  aus  dem  weiteren  Be- 
richte des  Hypereides,  wornach  Harpalos  aufgefordert  wurde,  anzu- 
geben, wie  viel  er  noch  habe ,  wie  hoch  die  Summe  sei ,  die  in  .der 
Borg  hinterlegt  werden  soll  ?  Hyp.  fr.  2.  "^QrtaXnv  de  drj  anodu^ai 
w  TQtmctTCt,  onoaa  iarlv.  —  igiorrjoai  top  ^^AoTtaXov ,  ojcoaa 
Wfj  ta  XQi]f-ioTa  ta  avoiOxh^aofieva  eig  zrjv  anQonoKtv,   Wenn 
^  Wiedereinbringung  der  bereits  verausgabten  Gelder  beabsichtigt 
feweeen  wäre ,  hätte  Harpalos  doch  gefragt  werden  müssen,  wie  viel 
er  nach  Attika  gebracht  habe  {pnoöci  eitj  ra  x^^^«ara  ra  yLO(.uü' 
9ina  elg  rrjv  ^^rztyirjv). ')   Auch  hätte  man  ihn  gleich  jetzt  auf- 
ferdem  müssen,  diejenigen  namhaft  zu  machen,  welche  von  ihm  Gelder 
enpfangen  haben. 

Demosthenes  mochte  im  Gegensatze  zu  den  Schätzen ,  die  Har- 
palos in  Tänaron  zurückgelassen  hatte ,  allerdings  in  seinem  Antrag 
Ibb  von  Hypereides  angeführten  Passus  gebrauchen  dvaq)6Qeiv  ra 
TBf^^ara  anavtay  a  r^Xd-ev  tx^v^!^QfraXog  eig  rrjv  I^ttixjjV  ,  ohne 
m  er  dabei  im  entferntesten  die  Absicht  hatte ,  die  bereits  veraus- 
gabten Summen  im  Procosswege  wieder  einzutreiben.')  Der  demostheni- 
adie  Antrag  wurde  vom  Volke  zum  Beschluss  erhoben.  Die  Ausführung 
desselben  aber  ward  erst  auf  den  folgenden  Tag  festgesetzt.  Dadurch 
Bess  man  dem  Harpalos  Zeit  auf  Mittel  und  Wege  für  seine  Rettung 
n  denken.  Denn  so  bald  er  die  Gewissheit  hatte,  dass  er  auf  den 
lekutz  des  Staates  nicht  rechnen  dürfe,  musste  ihn  der  Gedanke,  sich 
die  nöthigen  Mittel  zur  Flucht  auf  die  Seite  zu  schafifen ,  sofort  be- 
seh&ftigon.  Er  wird  also  noch  einen  Thetl  seiner  Gelder,  so  lange 
fies  möglich  war ,  bei  Vertrauenspersonen  hinterlegt  haben.  *)  Dies 
Utte  ihm  Demosthenes  durch  sofortige  Beschlagnahme  seiner  Gelder 
mmOglich  machen  sollen.  Ein  zweiter  Fehler  wurde  aber  auch  da- 
darch  begangen,  dass  man  sich,  um  den  Werth  der  noch  vorhandenen 
Schätze  zu  bestimmen,  mit  der  blossen  Angabe  des  Harpalos  begnügte, 
^e  dieselben  einer  genauen  Abschätzung  zu  unterziehen.  So  über- 
lahm  der  Staat  die  Verpflichtung  700  Talente  an  Alexander  abzulie- 
^,  ohne  sich  vorerst  überzeugt  zu  haben,  ob  er  wirklich  soviel  von 
Barpalos  übernehmen  werde.  Demosthenes  hat  aber  ferner  bei  der 
Uehemahme  der  harpalischen  Gelder  diejenigen  Vorsichtsmassregeln 


*)  Schäfer  111,  1  p.  282  lässt  den  Uarpalos  zuvor  aussagen,  wie  viel 
^  hei  sich  gehabt  habe,  als  er  nach  Athen  gekommen  sei. 

*)  Schäfer  111,  1.  p.  282  lässt  den  Dem.  schon  jetzt  den  Antrag 
•**neii,  die  an  jener  Summe  fehlenden  Gelder  wieder  einzutreiben.  Dies 
Sttehah  offenbar  erst  nach  der  Flucht  des  Harpalos. 

■)  Hyper.  fr.  18,  8  ff.  toT^  fih  l^uoTittg  "^QnaXog  J^SbiXiv  ifivXdr- 
fuv  To  xQvafov, 
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ausser  Augen  gelassen,  die  ihn  vor  dem  Verdachte  der  Veruntreaung 
oder  der  Bestechlichkeit  hätten  schützen  können,  indem  er  einerseits 
die  Bewachung  unzuverlässigen  Leuten  anvertraute,  andrerseits  es 
unterliess  dem  Volke  über  die  in  die  Burg  abgelieferten  Gelder  pflicht- 
gemäss Bechnung  zu  legen.  ^)  So  verharrte  die  Bürgerschaft  in  d«iD 
guten  Glauben ,  es  seien  wirklich  700  Tal.  in  die  Burg  abgeliefert 
worden.   Inzwischen  entfloh  Harpalos,  und  als  sich  jetzt  in  der  Burg 
st^tt  der  vermeintlichen  700  Tal.  nur  etwa  die  H&lfte  yor&nd  *),  m 
wurde  natürlich  Demosthenes  und  wer  sonst  noch  bei  der  Uebernakma 
der  harpalischen  Gelder  betheiligt  war,  für  das  Fehlende  verantwort- 
lich gemacht.  ^)   Denn  zunächst  lag  wol  der  Gedanke,  dass  die  Com- 
mission  die  fehlende  Summe  unterschlagen  haben  könnte.  Von  dieser 
Bechenschaftslegung ,  welche  nothwendiger  Weise   die  Gommissioi 
zuerst  zu  leisten  hatte,  finden  wir  in  den  Quellen  kaum  eine  leise 
Andeutung^),  sie  berichten  nur,  dass  auf  den  Antrag  des  Demosthenes 
der  Areopag  beauftragt  wurde,  alle  Bedner,  die  von  Harpalos  Geld 
genommen  haben ,  in  Untersuchung  zu  ziehen.    Es  ist  demnach  dar 
Schluss  berechtigt,  dass  diese  allgemeine  Untersuchung  erst  in  Folgo 
der  Rechtfertigung  des  Demosthenes  und  der  übiigen  Mitglieder  dor 
Commission  eingeleitet  wurde.    In  welcher  Weise  Demosthenes  sieb 
gerechtfertigt  haben  wird,  lässt  sich  aus  dem  weiteren  Gang  des  Pro^^ 
cesses  erschliessen.  Gegen  den  Verdacht,  dass  er  sich  von  Harpal(^^ 
habe  bestechen  lassen,  sprach  die  feindselige  Haltung,  welche  Deoii^»^ 
sthenes  dem  Harpalos  gegenüber  beobachtet  hatte.  Denn  er  hatte  wiedec — 
holt  dessen  Ausweisung  vom  attischen  Gebiete  verlangt,  und  schlies^^ 
lieh  dessen  Verhaftung  durchgesetzt.   Sein  ganzes  Verhalten  ist  vo 
dem  Grundsatze  dictiert,  man  dürfe  den  Staat  einem  Schurken  s 
Liebe  nicht  in  Gefahr  setzen.  ^)   Er  konnte  jetzt  mit  Stolz  auf  di 
seine  unveränderte  Haltung  als  einen  Beweis  seiner  Unschuld  hi 
weisen.  ®)  Bezüglich  der  harpalischen  Gelder  wird  er  hoch  und  theu« 

•)  L.  d.  10  Bedn.  846  b  ttittuv  ^a/(v  6  ^tjjuoa&^vfji  ^(üQoifoxfag, 
&ta  tovTO   fjiriri  rov  nQtd-fJLOv  tcjv  avaxouiad-^vrtüv  fxifx rivvxtog  ^r^Te  Tfi 
tmv  (fivlaaaovtbjv  a/u^ieutv,  Hyp.  fr.  4  au  cf'  o  rtß  ifftitffafjun  tov  atüfi» 
Toe  avtov  irfv  (fvXaxrjv  xmctari^attg  xal   ovt*  ixlitnofiivriv  inat 
otlr£  xaToXvd-eiOTjs  toiig  alrCovg  XQfvag  xxk. 

*)  Hyp.  fr.  3,  25  ff.  h  rtp  ^riu(^  knxaxoata  ffqaag  elvtu  raXavn 
vvv  rd  ^fJLCari  avatfiQHg,  Auf  diese  Stelle  fusst  offenbar  L.  d.  10  R.  846 
qniaavtog  dk  ^A^nalov  inraxoa&a  avyxaraxofiCaai   xaXavta  tu  (T  oyci^ 
X'9-ivxa  iig  tijv  axQonohv   avQid^tj   TQUcxoaict  xal  ntvrrixovTa  ^  oi^Yi 
j^lovtt.  Der  Ausdruck  avyxaiaxouCaav  kann  demnach  nicht  richtig  sein, 
niid  sollte  statt  desselben  dvM  oaer  avota&riaea&ai  stehen. 

*)  Dein.  1, 45  lässt  vermuthen,  dass  ausser  Demosth.  noch  Demades 
und  Eephisophon  mit  der  Ablieferung  der  Gelder  betraut  waren. 

*)  Hyp.  fr.  3  ntfxoai  rakavTiav  ovöiva  Xoyov  inoiriaaTO*  besieht 
sich  offenbar  auf  die  Bechnunglegung,  welche  Demosth.  erst  nach  der 
Flacht  des  Harpalos  geleistet  hatte. 

')  Plat.  Dem.  c.  25  andavvsiv  awfßovlfve  Tdv*u4g7iaXov  xal  <pv- 
Xatrtft&ai,  fin  rrjv  noXiv  i/bißdX(oatv  sig  noXifiov  i^  ovx  dvayxaiag  xal 
diCxov  nootpaastog. 

*)  Der  Behauptune,  dass  Demosth.  seine  anfängliche  Gesiipiaiig 
gegen  Harpalos  geändert  liabe  (I^.  d.  10  R.  846  b  Xaßtov  JaQCixoifg  /liUdi'i; 
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Ttrsichert  haben,  dass  die  ganze  bei  Harpalos  vorgefundene  Baarschaft 
11  die  Burg  abgeliefert  worden  sei.  Mit  dieser  Vei-sicherung  stand 
jsdoch  die  Angabe  des  Harpalos,  der  sein  Yenn^en  anf  700  Talente 
gMchätst  hatte,  im  Widerspruch.  Dieses  Zeugnis  massto  demnach 
entkräftet  werden  durch  den  Nachweis,  dass  dasselbe  entweder  aaf 
Uawahrheit  oder  auf  einem  Missverstandnis  beruhe.  Für  die  Ansicht, 
dass  Harpalos  absichtlich  den  Stand  seines  Vermögens  höher  ange- 
geben ,  als  er  wirklich  war ,  fehlte  es  an  jedem  denkbaren  (sk'unde, 
eher  l^te  er  Ursache  gehabt,  einen  Theil  seines  Vermögens  zn  yer- 
eehwdigen.  Aber  Harpalos  konnte  die  Frage  missverstanden  nnd  statt 
den  Werth  der  noch  vorhandenen  Schätze  {onoaa  iaviv)  zu  bestim- 
■an,  angegeben  haben ,  wie  viel  er  bei  seiner  Ankunft  in  Athen  be- 
üBsen  (%a  Big  rrjy  l4i;Tixi}v  acpiiwi-isva  (neva  lignakov  XQfiifxaTa 
(Dem.  1,  89).  ^)  Dies  wird  Demosthenes  wahrscheinlich  zu  machen 
gieoeht  haben ,  und  es  muss  ihm  auch  wirklich  gelungen  sein ,  die 
Bflrgerschaft  für  die  Ansicht  zu  gewinnen,  dass  Harpalos  zwar  700  Tal. 
nach  Athen  gebracht,  von  denselben  jedoch  bis  zu  seiner  Verhaftung 
die  Hälfte  verbraucht  haben  müsse.  ^  Damit  war  der  Verdacht,  dass 
bei  der  Uebemahme  der  harpalischen  Gelder  ein  Unterschleif  stattge- 
foDden  habe ,  zum  grössten  Theil  beseitigt.^)  Allein  wenn  auch  Demo- 
sthenes der  Bürgerschaft  gegenüber  gerechtfertigt  schien,  so  war  damit 
nech  nicht  der  Staat  seiner  Verpflichtungen  Alexander  gegenüber 
Wig.  Demosthenes  hatte  den  Staat  auf  die  Ablieferung  von  700  Tal. 
Terpflichtet,  freilich  nur  in  der  falschen  Voraussetzung,  dass  Harpalos 
loch  700  Tal.  besitze.  Die  Ehre  des  Staates  erforderte  stricte  Er- 
fiUlang  der  gemachten  Zusage ,  welche  Alexander  mit  Recht  fordern 
konnte.^)  Die  fehlende  Summe  musste  somit  wieder  eingetrieben 
werden  und  zwar  von  allen  jenen ,  welche  sich  überhaupt  im  Besitze 
knrpalischer  Gelder  befanden.  Eine  öffentliche  Kundmachung  sicherte 
jenen,  welche  binnen  einer  festgesetzten  Frist  die  Gelder,  die  sie  von 
Harpalos  empfangen  haben,  abliefei-ten,  Stiuflosigkeit  zu.  Als  jedoch 
dieeelbe  eben  so  wenig  wie  eine  vorgenommene  Haussuchung  ^)  Er- 
folg hatte ,  wurde  auf  den  Antrag  des  Demosthenes  der  Areopag  mit 
der  Untersuchung  beauftragt,  und  zwar  hatte  er  einfach  festzustellen, 


mnu^tno  Flut.  Dero,  c  25)  fehlt  jede  thatsachliche  Begründung.  (Dero.) 
^*  2,  c.  14,  1470  oirti  yaQ  iytaye  rdiv  liQnalov  ifCktov  (pari^aofnu  yc- 

')  Für  letztere  Ansicht  mochte  man  geltend  machen,  dass  Harpalos 

ßoh  bei  seiner  Ankunft  dero  Pbokion  700  Tal.  d.  i.  sein  ganzes  vor- 
denes  Verroögen  in  Verwahrung  geben  wollte. 

*)  In  dem  weiteren  Processe  handelt  es  sich  stets  nur  uro  die 
JTMiBra  ja  eig  rriv  x^Q^"^  ^^^  lAqnaXov  xofjiiad'ävTa,  Dein.  I,  Gl,  68, 
•'*»  M,  89.  Ili,  2. 

')  üeber  20  Tal.  blieb  er  allerdings  den  Nachweis  schuldig.  H^.  fr.  3. 

*)  Dein.  I,  68,  t/  ^k  uv  (nd-ia^kv  yaQ  ravra)  idv  xata  ro  \jjritfiafjia 
'0  diifioad^ivovg  anttttn  niuipag  f^fiäg  jiki^avöqog  ro  /pt/<r/oy  ro  xo- 
^^h  elg  rrjv  j^woar  vno  Ugnakov  d.  i.  die  700  Talente. 

*)  Hjrp.  fr.  10,  5.  Flut.  Dem.  c.  25  Cn^rjaiv  fnotoürro  v$av^x^v 
^  ^«ff  oixiag  tJQti/vatv. 
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wer  von  Harpalos  Geld  empfangen  habe  nnd  wie  viel,  um  den  Zweck 
und  die  Verwendung  der  empfangenen  Summen  hatte  er  sich  Bieht  n 
kümmern.  ^)  Die  Festsetzung  des  Strafausmasses  blieb  den  Ge8chwo^ 
nen  vorbehalten.  ^)  Wie  kommt  es  nun,  dass  der  Areopag  mit  sichtli- 
chem Widerwillen  an  seine  Aufgabe  gieng ,  ja  dass  er  trotz  melu^ 
facher  Auffordeining  erst  nach  sechs  Monaten  Aber  das  Resultat  dff 
Untersuchung  die  Anzeige  erstattete.*) 

Dies  lässt  sich  auf  folgende  Weise  erklären:  Nachdem  die 
Bürgerschaft  die  Rechtfertigung  des  Demosthenes  angenommen  hatte, 
durfte  der  Areopag  seine  Untei*suchung  nicht  auf  diesen  einflase- 
reichen  Staatsmann,  der  noch  femer  die  öffentlichen  Angelegenheiten 
leitete,  ausdehnen.  ^)  Die  Untersuchung  richtete  sich  demnach  haupt- 
sächlich gegen  jene  Redner,  welche  sich  von  Hai*palos  zur  Vertretang 
seiner  Sache  hatten  erkaufen  lassen.  ^)  Natürlich  suchten  diese  sick 
ihrer  Haut  zu  wehreu  so  gut  sie  konnten ,  indem  sie  die  yolle  Yer- 
antwortung  für  die  harpalischen  Gelder  auf  die  mit  ihrer  Uebemabne 
betrauten  Organe  schoben.  Ihr  ganzer  Ingrimm  richtete  sich  gegeo 
Demosthenes,  der  die  Untersuchung  gegen  sie  veranlasst  hatte.')  Sie 
fühi-ten  alle  die  Fehler ,  welche  er  bei  der  Uebernahme  der  Gelder 
und  bei  der  Ueberwachung  des  Harpalos^)  begangen  hatte,  auf  Be- 
stechung zurück ,  wofür  sie  in  der  Thatsache  einen  äusseren  Anhalt 
hatten,  dass  Demosthenes  bei  seiner  Rechtfertigung  über  den  Verbl^b 
von  20  Tal.  den  Ausweis  schuldig  geblieben  war.  ®)  Sie  stellten  dei 

')  Dein.  I,  4,  82.  Plut  Dem.  c.  26.  Hyy.  fr.  8,  13  ff. 

')  Hyp.  fr.  7,  15  ff.  x6  61  xokaaai  rovg  a^txovvrag  ov^  i<f*  oitoTj 
nfnotrjTat.  yg\.  (Dem.)  R  geg.  Neära  §.  80  ov  yuQ  €(vrox(ycroo^g  ttaif 
(sc.  rj ßovXrj  rj  iv  llQfh)  naytn)  tag  ter  ßovXtuvrtu  lis-rjvnfttiv  Ttvtt  xoXnOiu. 
Vgl.  L.  Schmidt  Rh.  Mus.  15  p.  227. 

■)  Hyp.  fr.  7,  10  ff.  rovg  fihv  d^ixovvTag  nniiftivav  xal  tavt'  cjx 
ixovreg  aXV  vno  rov  ^rnuov  nolXaxig  dvayxaCofxfvoi,  Vgl.  fr.  23.  Dein. 
I,  45  C^Trjaaaav  i'^  fi^vag'  Duhn  p.  57  erklärt  diese  Angabe  für  eine 
UebertreibuDg  und  schlägt  die  Dauer  des  Processes  auf  höchstens  fier 
Monate  an.  Natürlich ,  weil  er  den  Harpalos  erst  nach  der  Sendung  Ni- 
kanors  in  Athen  eintreffen  lässt. 

*)  Dies  macht  es  erklärlich ,  warum  es  spater  eines  eigenen  Pse- 
phisma^s  bedurfte,  um  auch  den  Demosth.  in  Untersuchung  zu  liehen. 
Dass  der  Areopag  eine  gewisse  Scheu  vor  der  Macht  und  dem  Ansehen 


yo(}ovoi  {^rjTogat.  Plut.  Dem.  c.  2o  ol  fxlv  äXloi  ^i^roQtg  (vS^vg  inoipM' 
^laaavreg  ngog  rov  nlovrov  ißori&ovv  xal  avvkm^&ov  tovg  ji97i(inhvg 
d^X^a&M  xal  ataCuv  rov  ix^Trjr.  Plut.  Phok.  c.  21. 

*)  Eben  weil  die  Vertheidiger  des  Harpalos  vorzugsweise  tos  der 
antiroakedonischen  Partei  hervorgegangen  waren,  hatte  Demosthenes  jetit 
von  seinen  Mheren  Gesinnungsgenossen  die  heftigsten  Angriffe  m  e^ 
leiden. 

^  ich  kann  mich  der  Ansicht  Schmidts  a.  a.  0.  p.  223,  dass  De- 
mosth. die  Flucht  des  Harpalos  begünstigt  habe,  nicht  anschliesseD.  Wotn 
hätte  er  dann  überhaupt  seine  Verhaftung  bewirkt?  Ein  solches  Vorgehen 
müsste  man  doch  wol  als  perfid  bezeichnen. 

■)  Der  eingebende  Nachweis  bei  Hyper.  fr.  19  u.  Dein.  I,  (12-4$) 
über  die  Summen,  welche  Demosth.  für  seine  Anträge  theils  Ton  Privat- 
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)winn ,  den  sie  ans  der  Vei-theidigniig  eines  Ixivrig  gezogen ,  als 
cbtmässigen  Erwerb  dar.  Wenn  sich  Demosthenes  für  die  Vertre- 
üQg  von  Parteien  vor  Gericht  und  in  der  Volksversammlung  zahlen 
kssen  durfte,  so  dürfe  man  auch  ihnen  die  Annalime  von  Geschenken 
on  ihrem  dienten  nicht  als  Bestechung  auslegen,  zumal  da  der  Staat 
orch  ihre  Anträge  nicht  zu  Schaden  gekommen  sei ,  wol  aber  durch 
üe  Anträge  des  Demosthenes.  Auf  jeden  Fall  treffe  die  öffentlichen 
)Tgane,  welchen  die  Ueberwachung  des  Harpalos  und  seiner  Schätze 
iDTertrant  war,  die  meiste  Schuld  an  der  ganzen  Verwicklung ,  gegen 
irtiche  demnach  der  Areopag  in  erster  Linie  einzuschreiten  habe.  ^) 
Solchen  Forderungen  mochte  der  Areopag  ßechnnng  tragen, 
indem  er  die  Untersuchung  vorzögerte.  Auch  er  glaubte  in  erster 
Linie  das  Gebahren  der  bestellten  Executoren  der  in  der  harpalischen 
Sache  gefassten  Beschlüsse  untersuchen  zu  müssen ,  und  beschloss 
de&  Process  in  so  lange  ruhen  zu  lassen,  bis  der  Demos  ihn  ermächtigt 
Ittbe,  die  Untersuchung  auch  auf  diese  auszudehnen.  So  wurde  Demo- 
sthenes gezwungen  sich  zum  zweitenmal  zu  rechtfei*tigen.  Er  schwor 
einen  feierlichen  Eid  bei  den  heimischen  Göttern ,  dass  er  an  den 
tiarpalischen  Geldern  nicht  den  geringsten  Antheil  habe,  und  dass  er 
üe  Todesstrafe  über  sich  ergehen  lassen  wolle ,  wenn  man  ihn  des 
^entheils  überweise.  ^)  Als  er  aber  auch  damit  seine  Gegner  nicht 
Eom  Schweigen  bringen  konnte,  beantragte  er  gegen  sich  selbst  die 
Untersuchung  durch  dou  Areopag,  und  der  Antrag  wurde  vom  Volke 
uigenommen.  ^)  In  derselben  Weise  musste  auch  Philokles  sich  dem 
iirtheil  des  Areopags  unterwerfen.  *)  Damit  war  der  Grund ,  welcher 
ien  Areopag  abgehalten  hatte ,  die  Untersuchung  in  Angriff  zu  neh- 
men, beseitigt.  Bald  erfuhr  jedoch  der  Gang  des  Processes  durch  die 
'on  Makedonien  her  drohende  Kriegsgefahr  eine  neue  Unterbrechung, 
^then  war  entschlossen,  dem  Befehle  Alexandei'S,  kraft  welchem  alle 


ptrteien,  thells  vom  Perserkönig  und  Alexander  erhalten  haben  soll,  scheint 
Seradeza  darauf  berechnet,  um  die  bezahlten  Vertheidi&^er  des  Harpalos» 
v^nn  nicht  zu  rechtfertigen  so  doch  zu  entschuldigen.  Vgl.  fr.  18,  28  ff. 
'oAi«  vfiitg  6l6ori  kxovrtq  roiq  aTQUTrjyoig  xttl  loig  ^i^toq(Hv  toffeX^Ta- 
hif  ov  Ttav  vojLiojv  avroig  dtdioxoTiav  tovro  dXXd  T^g  v/Lurioag  nQa6rii~ 
foc  xal  wilav&QOtnittg  ^v  fxovov  n^offvlccTTOvreg  ojitog  cf»*  vfiäg  xal  fiij 

'*^*  Vfl(OV   tüTtti   t6   XaflßttVOfjtiVOV. 

^  M  flyp*  fr«  18  ov.  yt'(Q  ^aii  ofJoCag  Shvov^  €l  rig  tXaßtv^  dlV  ei 
^^  fjirj  delj  ovSi  y  o/noicjg  (uhxovatv  ol  iöUarai  Ittßovreg  ro  XQ^^^ov  xal 
^^0^«;  xal  ol  axqarnyoC.  Er  schlägt  demnach  das  Vergehen  der  iSimicu 
S^ger  an  als  das  der  Staatsmänner  und  Feldherrn.  Ich  bin  der  Ansicht, 
^  er  hier  unter  iSnarai  die  iXdirovg  ^^rogag  rovg  d-OQvßov  juovov  xal 
^^^ng  xvQCovg  d.  i.  die  von  Harpalos  erkauften  Sachwalter  meint,  im 
^«naatze  zu  dem  iniaTaTijg  itüv  oXtav  ngayfidian^  fr.  4. 
^  Dein.  I,  8,  1,  47,  61,  86.  104,  108. 

*)  Dein.  I,  82  Jifye  drj  xal  t6  thqI  Cv^i^^eag  rtav  /^ij|<«rwr  i//ij- 

y<fffio  o  llygaipi  Jriuoad^ivrig  rn  i^  *AQi(ov  nayov  ßovXj  negl  avrov  t€ 

'^  ifitiv.  c.  83  ui^ye  cfij  nuXiv  o  Jrj/jooO^ivijg  xaru  Jrj/jioad^ivoyg  ly^ai//«. 

,      *)  Dein.  III,  2  ygay^fag  xad^   iavTov  ^Itrm'tafia  xal  (Htvdxov  rt^ij- 

^"M«iK)f ,  Idv  €fXrj<f>i  rt  tuv  /pi;//araw  £v  'uignaXog  €tg  Tr\v  x^^^v  ^*0" 
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bellenischen  Staaten  die  Verbannten  wieder  aufnehmen  sollten,  ktine 
Folge  ZQ  geben ,  weil  es  davon  den  Umsturz  der  Verfassong  und  dw 
Verlust  des  reichen  Samos,  welches  unter  athenische  Elerachen  nt- 
theilt  war,  befürchtete,  und  der  Gewalt,  womit  Antipatros  die  Wider- 
strebenden unter  das  Gebot  des  Königs  zu  beugen  heanflragt  wir, 
Gewalt  entgegenzusetzen.  ^)  So  bald  sich  aber  die  Beziehangen  xb 
Makedonien  feindlich  gestalteten ,  liess  man  den  Gedanken ,  die  har- 
palischen  Gelder  an  Alexander  auszuliefern ,  wieder  fallen  and  hielt 
mit  der  Untersuchung  inne.  Je  mehr  in  der  Bürgerschaft  die  aoti- 
makedonische  Stimmung  überhand  nahm,  desto  mehr  mnsste  te 
Ansehen  des  Demosthenos  steigen ,  und  wenn  er  den  Eriegsmath  im 
Volke  nährte,  wie  seine  Ankläger  behaupten'),  so  konnte  dasDor 
zur  Erhöhung  seines  Einflusses  beitragen.  Daher  wurde  die  Unter- 
suchung gegen  ihn  nicht  nur  eingestellt,  sondern  es  wurde  ihm  sogir 
der  ehrenvolle  Auftrag  zu  Theil  als  Architheore  mit  Nikanor  to 
Bevollmächtigten  Alexanders  in  Olympia  in  Unter  handlang  zu  treteB.'> 


')  Ueber  den  königlichen  Befehl,  weicher  von  Nikanor  in  OWnpi^ 
verkündet  wurde,  Yg\,  Diod.  17,  109  tovs  wvyuJag  navrag  clg  '«f  ^«" 
Tq{Jag  xari^vat  nXrjv  Toh  ifQoavXojv  xal  ratv  (povitav.  Ibid.  18,  8.  Cwt 
10,  2,  4.  Jastin.  13,  5.  In  dem  königlichen  Schreiben  hiess  es:  Diod.  V^^ 
yeyQatf'd^ev  &k  jivxtnntQtii  nt^l  TovrtaVf  oirtog  rag  fiij  ßovXofiivoi  ni^ 
noXfüiv  xarayHV  dvayxunrf.  Ibid.  Id&ijvaioi  rriv  Sd/nov  xorajuarAf^ov 
j^rixoTtg  oi}(Trt/i(i3^  Tijv  vfjaov  Tuvrrjv  TtQottvro.  Curt.  10,  2,  6. 

')  Hypcr.  fr.  23  oVf  ulv  fiyov  riiv  ßovk^v  ttiioffatvHv  rovi  (jfw- 
rng  t6  /(>i;(J?oy   nole/uixog  c5y  xal  raQaTTtav  rrjv  noXiv  Tva  trir  C^t^fi"^ 
Ixxqovoiq.    Demnach  fällt  der  Beginn  des  Processes  noch  vor  Nikiaois 
Ankunft  in  Olympia,  er  erfuhr  jedoch  durch  die  kriegerische  Bewef(angv 
welche  der  königliche  Befehl  anfänglich  in  Athen  veranlasste,  eine  Unter- 
brechung.   Duhn  will  aus  Hyper.  fr.  beweisen ,  dass  Harpalos  erst  nieh 
dem  olympischen  Feste  Juli  od.  Anf.  August  324  nach  Athen  gekommeii 
sein  könne.  Es  ist  aber  ganz  unglaublich,  dass  Harpalos,  gegen  den  Akni' 
der  nach  allen  Richtungen  Haftbefehle  erlassen  hatte,  sich  volle  secbt 
Monate  in  Tänaron  hätte  unbehelligt  aufhalten  dürfen.    Ausserdem  if^ 
soviel  sicher,  dass  Demosthenes  nach  seiner  Unterredung  mit  NiktDor 
wenigstens  in  Bezug  auf  die  göttlichen  Ehren  den  Forderungen  des  Köoigf 
nachzugeben  rieth.   Der  Vorwurf  noU^ixog  tav  xal  TnQajxtov  tiJk  nohr 
mu88  sich  demnach  auf  die  Zeit  unmittelbar  vor  seiner  Sendung  nidi 
Olympia  beziehen.   Höchst  wahrscheinlich  hat  Harpalos  selbst  die  Nach' 
rieht  von  der  bevorstehenden  Mission  Nikanors  nach  Griechenland  gebucht, 
und  dadurch  jene  seiner  Sache  günstige  Stimmung  erzeugt. 

*)  Dein.  1,  81  NixävoQi  Jm  xrig  dQxi^itoQfas  (rrv^eli^  ißoHttQ' 
c.  82  nQx^^foiQov  avTov  ijr^^tüxe  rn  ßovlg,  c.  103  xal  avfinavrttf  t^ 
'EXki^vtav  IvavxCov  JtHlfyfiivos  NixavoQt  xal  xtyQtj/jiaTixafs  iv  OXvft^i^ 
TTf^l  fljy  IßovXrid^rjg.  Die  Vermnthung  Schmidts  a.  a.  0.  p.  216,  d«* 
Demosth.  zwar  seine  Wahl  zum  Architheoren  betrieben  aber  nicht  durch' 
gesetzt  habe,  „und  nur  anf  eigene  Fanst  that,  was  er  im  Auftrage  dfl^ 
Staates  thun  zu  können  gehofft  hatte'',  wird  von  Dahn  p.  36  Ann.  0 
mit  Recht  verworfen.  Indem  Deinarch  von  allen  GesandtBcfaaftea  de^ 
Demosth.  nur  zwei  hervorhebt,  die  nach  der  Schlacht  bei  Cbironeii  i^ 
die  nach  Olymnia,  will  er  ihm  damit  den  Vorwurf  machen,  dass  es  ik^ 
beide  Male  nicht  um  das  Wohl  des  Staates  sondern  darum  in  tiiim  f^ 
wesen  sei,  seine  eigene  Person  der  Gefahr,  die  ihm  das  eine  1^^^ 
Philipp  das  andere  Mal  durch  die  Untersuchung  des  Areoptgs  dioWt 
zu  entziehen. 
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i^i^wol  wir  flb^r  deo  Erfolg  dieser  Unterredung  nicht  anterrichtet 
ind ,  80  ist  es  gewiss  nicht  zu  gewagt ,  wenn  wir  den  Impuls  zu  den 
Achfolgenden  Ereignissen  in  jener  Besprechung  suchen.  Wir  dürfen 
lemnach  von  jenen  auf  diese  zurückschliessen.  Nikanor  wird  erklärt 
iiaben,  dass  er  zwar  nicht  ermächtigt  sei,  die  Athener  von  der  ge- 
forderten Aufnahme  der  Verbannten  zu  entbinden.  Es  stehe  ihnen 
jedoch  immerhin  der  Becurs  an  die  Gnade  des  Königs  offen,  von  dem 
sie  nm  so  elier  Nachgiebigkeit  in  diesem  Puncto  erwarten  dürften, 
je  bereitwilliger  sie  sich  in  der  Erfüllung  der  sonstigen  Wünsche  des 
Königs  zeigen  würden ,  nämlich  in  der  Zuerkennung  der  göttlichen 
Ehren,  nnd  in  der  endlichen  Auslieferung  der  harpaiischen  Schätze 
in  dem  vom  Staate  garantierten  Betrage.  Wir  finden,  dass  Demosthe- 
ses  seinen  anfänglichen  Widerstand  gegen  die  von  Demades  beantragte 
Zoerkennung  göttlicher  Ehren  an  Alexander  nicht  nur  aufgab,  sondern 
dieselbe  sogar  befürwortete.^)  Andrerseits  wurde  der  harpalische 
Process  nach  der  Bückkehr  des  Demosthenes  von  Olympia  neuerdings 
Mf^eocmmen  und  durchgeführt.  Sicher  ist  Beides  auf  den  Antrieb 
Nikanors  und  in  der  Absicht  geschehen ,  von  Alexander  in  Betreff 
der  Verbannten  eine  Goncossion  zu  erwirken.  Wieder  wurden  zunächst 
die  öffentlichen  Organe ,  denen  die  üeber wachung  des  Harpalos  und 
seiner  Schätze  übertragen  war ,  in  Untersuchung  gezogen. ')  Demo- 
likenes  wurde  einer  der  ersten  in*s  Verhör  genommen.  ^) 

Sonderbar  ist  das  Verhalten ,  welches  er  während  der  Unter- 
raehnng  dem  Areopag  nnd  später  dem  Volksgerichte  gegenüber  beob- 
•ehtete. 

Er  gestand  zwar  zu ,  20  Talente  von  den  harpaiischen  Geldern 
genommen ,  behauptete  jedoch  dieselben  als  Vorschuss  für  die  Theo- 
nkencasse  verwendet  zu  haben.  Durch  dieses  Geständnis  schien  seine 
ttdliche  Versicherung ,  womit  er  früher  jeden  Antheil  au  den  harpa- 
iischen Geldern  abgeleugnet  hatte,  hinfällig  geworden  zu  sein. ^)  Denn 
die  vorgebliche  Verwendung  der  20  Tal.  zu  Staatszwecken  konnte  der 
Areopag,  welcher  einfach  zu  untersuchen  hatte,  wo  die  abhanden  ge- 
kommenen Gelder  hingekommen  seien  ^),  nimmer  als  Rechtfertigung 

«)  Valer.  Max.  7,  2  E.  Dein.  I,  94.  Hyper  fr.  23  und  24.^ 

')  Dein.  I,  112  €i  ^k  (^i^tfOQ  rj  (rr^^wrijyof,  o%  rrjv  xitO-*  «itow  nqod- 
^ontfiivrjv  nnoifatnv  äniarov  ßovkofjivoi  ytviad-aiy  awrjyoQOvtJi ,  ov 
^^(xtiov  vfjLiv  iarir  rotg  TovTtov  loyo&St  ii^orag  ort  (x  ndvrtov  rourtov 
Tfhttai  awiQyla  ntgl  jov  lAoTiaXov  xardnlovv  xttl  rrfv  cc(f)(aHV,  —  Also 
KÜt  der  Process  bauptsächlich  denen,  welche  zuerst  die  Aufnahme  des 
wpftlos  in  Athen,  und  dann  dessen  Flucht  verschuldet  haben.  (Philokles 
ted  Demosthenes  und  ihre  beiderseitigen  Amtsgenossen.) 

')  Hyper.  fr.  9,  16  ff.  xal  yuQ  ij  an  anovoia  w  /frjfioa&tvtg  unkg 
^Jiavttov  Xbjv  dJixovvTCJv  vvv  nQOx&vdweva  xal  nQOttVcuaxvvni.  Spricht 
M  bierin  nicht  eine  gewisse  scbadenfrobe  Befriedigung  darüber  aus, 
daa  D«mosth.  in  den  Netzen,  die  er  andern  legte,  sich  selbst  gefangen 
fctbe?  Vgl.  Plut  Dem.  c.  26  Dein.  I,  105.  Dem.  Br.  2,  1470. 
^  *)  Hyp.  fr.  5.  Dem.  I,  47  ijttwqxrjxtjg  fxlv  rag  an^vag  &Sttg  iv 
^?J^  ntiytp  i^rjnatrixtog  ^k  xal  rov  dtifiov  xal  r^r  ßovlrjv  nagd  Trjv 
^.  TgL  c.  48. 

^  Alei.  de  schem.  8  p.  457  führt  eine  Stelle  aus  der  Rede  des 
^pweides  an:    idevitttov  fS*ta(üg  f^mirjöeig  xal  i«  //(»ijanj  r^i  /^i/a/y 
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der  immerhin  eigenmächtigen  Handlungsweise  des  Demosthenee  hin- 
nehmen, und  es  ist  seh  wer' einzusehen,  was  denn  der  Areopag  nelisi 
dem  eigenen  Geständnis  des  Demosthenes  noch  für  weitere  Bewäs» 
für  dessen  Schuld  hätte  beibringen  sollen?^)  Die  Bfirgerschaft aber, 
weit  entfernt,  das  offene  Geständnis  des  Demosthenes,  dass  er  die 
20  Talente  fQr  den  Staat  verwendet  habe,  als  Milderungsgrund  geHeo 
zu  lassen,  betrachtete  dasselbe  vielmehr  als  eine  ihr  zugefügte  Beleidi- 
gung. ^) 

Denn  durch  dasselbe  wurde  dem  ohnehin  bestehenden  Verdachte 
Nahrung  gegeben,  dass  der  Staat  selbst  an  den  Schätzen  des  Harpaloe 
sich  vergriffen  habe  ^),  und  dass  demnach  der  Staat  auch  fflr  die  toa 
Demosthenes  genommenen  20  Tal.  Ersatz  leisten  müsse. 

Noch  weniger  waren  die  Angriffe,  welche  sich  Demosthenes 
gegen  das  Ansehen  des  Areopags  erlaubte,  geeignet,  ihm  unter  den 
Geschwornen  Sympathien  zu  erwerben.  Denn  während  Demades  gegen 
die  Anzeige  des  Areopags  keinen  Einspruch  erhob,  und  auch  vor  den 
Volksgerichte  nicht  erschien  (jedenfalls  das  klügste,  was  er  im  Be- 
wusstsein  seiner  Schuld  thun  konnte)  %  erkläi-te  Demosthenes  die  gege» 
ihn  erstattete  Anzeige  für  ungerecht  und  parteiisch,  ja  sogar  fir 
das  Werk  makedonischer  Einflüsse^).  Er  führte  eine  Reihe  von  F&lke 
an ,  in  denen  das  Volksgericht  das  Verdict  des  Areopags  verworfiBn, 
und  ein  freisprechendes  Erkenntnis  habe  ergehen  lassen,  um  dadordi 
zu  beweisen ,  dass  man  dem  Ausspruch  dieses  höchsten  Gerichtshofes 
keineswegs  blind  vertrauen  dürfe.  ®)  Solchen  Angriffen  gegenüber  war 
es  Pflicht  der  Geschwornen ,  die  Auctorität  des  Areopags  zu  wahren 
und  gegen  die  Glaubwürdigkeit  der  von  ihm  erstatteten  Anzeige  keinen 


Hyper.  fr.  8,  19  ov^tfuq  itQoayi'YQttxIfiv  (dnoffnaiir)  Sul  rC  %xaaTordn(y- 
(fttivHf    nlX*   inl  itii^-alttCov  ygaWaaa  ojioüov  '^»aaro^  Mtjfp^v  XQ^*^^^' 

>)  Schäfer  III,  1  p.  297  „Eine  Begründung  dieser  Anzeige  durch 
Zeugnisse  und  Beweise  irgend  welcher  Art  war  nicht  gegi-ben.« 

*)  Hyper.  fr.  5  inH^rj  cT  vfiutv  ol  dxovovreg  noXl^  fiäUbor  nftf 
vdmow  inl  roTg  xard  tov  nlfid'ovg  rov  v/utTiQov  koyo&g  xrk, 

*)  Dein.  I,  93  ntQl  ais/odg  airiag  xoivj  ndvreg  dytoviCofff^  "^ 
7T{qI  tov  fjiri  doxitv  r«  /J/iy  nctqd  rtaiv  ovra  xorjfiaTri  xoivg  tov  S^ftof 
iyitv.  L.  Schmidt  a.  a.  0.  p.  223  fif.  ist  der  Ansiclit,  dass  Demoeth.  seltel 
ourch  vernachlässigte  Aufsicht  dem  Harpalos  Gelegenheit  gegeben  hahe 
aus  dem  Gefangnisse  zu  entweichen.  „Harpalos*  Entweichung  könnt» 
nicht  ohne  ein  ausgedehntes  Bestechungssystem  zur  Ausführung  kommenr 
und  wenn  Demosth.  jene  begünstigte,  so  musste  er  dies  mit  in  Recbnang 
bringen.  **  Darnach  hätte  also  Demosthenes  mit  den  harpaL  Geldern  ä» 
Wächter  des  Harpalos  bestochen.  Für  eine  solche  Ansicht  findet  aioh  ia 
den  Quellen  nicht  der  geringste  Anhalt  Wie  Hesse  sich  auch  ein  so  ptf^ 
fiides  Gebahren  rechtfertigen? 

*)  Dein.  I,  104.  , 

')  Hyp.  fr.  7  (^rjfi.)  üntv  tag  ov  SixaCag  nt7io(tivtiu  rag  rf*of*7 
ati^.  fr.  9  Xfyiov  xal  aUnofiiVog  oti  lAXe^dv^Qtp  x^Q^^f^^l  4  /^*^ 
dviXfTv  ttvrov  ßovXtTai.  Dein.  I,  6,  7. 

•)  Dein.  I,  54  ia^vou  fiäXXov  rijg  dXfi&tiag  ij  nagu  toitov  ^ifif 
ao^ivri  xuTtt  rov  awiÖQCov  dutßoXr\,  tog  aQa  noXXoig  ^  ßovli^  dnoiriif^f 
xev  ttStxeiv  tov  d^fiov,  oV  dnonetf-ivyamv  tiatX&ovTig  (ig  to  iummif^ 
xal  i)  ßovXf\  in   iviatv  t6  nifintov  fii^g  ov  (ntTfilriipi  ttiv  ^fi^^* 


/.  Bohrmoser,  Ueber  den  Gang  des  harpalischen  Processes  etc«    40S 

Iweifel  anfkommea  zu  lassen.  ^)  Die  öffentlichen  Ankläger  machen 
i  sich  demnach  zur  Hauptaufgabe,  den  Areopag  von  jedem  Verdachte 
[egen  seine  Unparteilichkeit  und  Gewissenhaftigkeit  zu  reinigen  und 
len  Nachweis  zu  liefern ,  dass  derselbe  in  den  von  Demosthenes  an- 
^fährten  Fällen  jedesmal  den  Thatbestand  richtig  angegeben  habe, 
liss  aber  das  Volksgericht  dessenungeachtet  manchesmal  in  Anbe- 
kneht  mildernder  Umstände  Gnade  für  Becht  ergehen  liess.^)  Die  An- 
griffe auf  die  Auctorität  des  Areopags  hätte  man  am  wenigsten  von 
Demosthenes  erwarten  sollen ,  der  doch  in  vielen  andern  Fällen  so 
auch  in  der  harpalischen  Sache  die  Untersuchung  dem  Ai*eopag  nber- 
tngeu  hatte.  ^)  Wir  haben  demnach  keinen  Grund  die  vom  Areopag 
erstattete  Anzeige  f&r  das  Ergebnis  des  Parteikampfes  und  des  make- 
donischen Einflusses  zu  erkären.  *)  Gerade  in  dem  sichtbaren  Wider- 
willen, mit  dem  der  Areopag  auf  die  Untersuchung  eiugieng,  liegt 
4ir  Beweis  seiner  Unparteilichkeit.  ^)  Neben  Demosthenes  ist  auch 
Demades,  der  schamlose  Söldling  Alexanders,  verurtheilt  worden,  der 
offenbar  hätte  vei-schont  werden  müssen,  wenn  der  ganze  Process  nur 
eine  von  der  makedonischen  Partei  in  Scene  gesetzte  Farce  gewesen 
wire.  Wir  dürfen  ferner  voraussetzen ,  dass  sowol  bei  der  vom  Areo- 
pag gepflogenen  Untersuchung  als  bei  der  Verhandlung  vor  den  Ge- 
Mbworuen  die  für  solche  Fälle  üblichen  Bechtsformen  beobachtet 
worden.  •)  Da  der  Areopag  einfach  den  objectiven  Thatbestand  fest- 
mstellen ,  und  demgemäss  sein  Erkenntnis  abzugeben  hatte ,  so  war 
derselbe  nicht  an  das  sonst  übliche  Verhör  der  von  Kläger  und  Be- 
sagten vorgerufenen  Zeugen  und  Bechtsbeistände  gebunden.*^)   Er 


')  Deinarch  spricht  wiederholt  den  Gedanken  aus,  dass  die  Frei- 
sprechung des  Demostb.  das  Ansehen  des  Areopags  erschüttern  müsste. 
I>ein   I,  6,  7,  45,  56  and  an  vielen  andern  stellen. 

«)  Dein.  Dein.  I,  57,  58  ff. 

')  Dein.  I,  7  oV  noXXn  tiqotiqov  rtov  xotvdjv  Ixtfrij  Cvetv  ngoae- 
TftfoTf  xfci  cft«  Tag  yivo/jfvag  C^rrjatts  Inip^iaaTi,  c.  8  cft«  t(  noXlovg 
•»jpiyjif«^  av  ratg  Trjg  ßovXrjg  ia^vgiCofikvog  (t7io(ftta(aiv.  c.  62  ff.  flypcr. 
fr- 26  iyQttilff  cfi  avra  ovJelg  tvHv  ^xd^Qfov  xtiv  /Itifxoad^ivovQj  all*  avrog 
oiTof  hlfrufCaaro  ök  6  ^rj/uog  tovtov  xdfvovrog.  Vgl.  Dem.  I,  1,  61  ff. 
82  ff.  104. 

*)  Dies  thut  Schafer  III,  1,  297  und  Duhn  a.  a.  0.  p.  52.  Ich 
stiinine  hierin  L.  Schmidt  a.  a.  0.  p.  229  bei. 

*)  Vgl.  Schmidt  a.  a.  0.  —  Dein.  II,  15.  xal  ^rjjua^i^  uh  xnl 
^^oad'ivu  ovöhfji(ttv  (ptad-f  6hv  avyyvdjLtrjv  ?/f»r,  oti  ^taQa  xad'*  vfAÖiv 
^flA^w^ijorar  lafjtßavovrfg,  dll*  hi/aojQrjaaa^f.  Wenn  Deinades  die  ihm 
^ne{^  Strafe  zahlte,  so  konnte  er  ganz  gut  in  Athen  bleiben.  Man 
w  deshalb  aus  dem  Bleiben  des  Demades  nicht  schiiessen,  dass  ihm 
n>rt  Röcksicht  anf  Alexander  die  Strafe  erlassen  worden  sei.  Vgl.  Droysen 
AI«,  p.  535. 

•)  Der  Areopaff  hatte  nach  dem  Antrage  des  Demosthenes  bei  der 
"ntersuchung  in  altherkömmlicher  Weise  vorzugehen.  Dem.  I,  4  Cfi^fiv 
^^  fovlrjv  mgl  avTürp  (ug  kvt^  ndxqiov  fort,  c.  62  xvqIuv  tlvttt  Trjv 
pOöii^  xolaaai  tov   nagd   rovg  vofiovg   nlriu/neloiTra  /Qtofxivfiv  toTg 

.        ')  Dein.  I,  5  C^ret    i)  ßovlri  ovx  ix  rmv  ngoxlrjatojv  fiad^ovaa  t6 
*'«««w.  Vgl.  Schmidt  a.  a.  0.  p.  230. 


w^ 


494    J>  Bohrmoser,  Ueber  den  Gang  des  harpaliscben  FrooenM  tte. 

hatte  ferner  nicht  bios  das  Recht  sondern  wahrscheinlich  andi  dii 
Pflicht,  das  Beweismaterial,  auf  welchem  der  yon  ihm  fest^ectdlti 
Thatbestand  beruhte ,  geheim  zu  halten.  Dieser  letztere  bildete  dem« 
nach  die  alleinige  Grundlage  für  die  weitere  Verhandlung  Tor  den  Qe- 
schwomen,  und  wir  dürfen  uns  nicht  darüber  wundem,  daas  die 
öffentlichen  Ankläger  in  den  uns  erhaltenen  Beden  sich  so  wenig  auf 
eine  sachliche  Erörterung  einlassen.  ^)  Soweit  wir  die  gegen  Demosthe» 
nos  aufgestellten  öffentlichen  Ankläger  kennen  %  haben  sie  allerdingB 
ihrem  Charakter  nach  auf  unsere  Sympathien  wenig  oder  gar  keinen 
Anspruch.   Auch  sind  die  erhaltenen  Klageschriften  jenes  sittlich«! 
Ernstes  baar ,  wie  er  in  unserer  Zeit  unter  ähnlichen  Verhältnissea 
unbedingt  gefordert  werden  müsste.   Das  berechtigt  uns  aber  noch 
nicht,  um  die  Anzeige  des  Areopags  und  den  darauf  begründeten 
Spruch  der  Geschwornen  als  der  erforderlichen  Unterlage  entbehrend 
zu  verdammen.  Während  die  Ankläger  gegen  Demosthenes  die  Todes- 
strafe oder  eine  Geldbusse  im  zehnfachen  Betrage  der  eingeklagten 
Summe  beantragt  hatten ,  wurde  derselbe  nur  zu  50  Talenten  d.  i 
ungefähr  zum  doppelten  Erläge  derselben  verurtheilt.  ^)   Daraas  isl 
zu  entnehmen,  dass  die  Geschwornen  den  Demosthenes  nicht  der  Be- 
stechung schuldig  erkannt  haben  müssen,  wol  aber  eines  widerreckt- 
lichen  Gebahrens  mit  öffentlichen  Geldern.   Auffallend  ist  es,  dl» 
uns  von  Demosthenes  keine  Vertheidigungsrede  erhalten  ist,  ja  da« 
nicht  einmal  das  Vorhandensein  einer  solchen  von  glaabwürdigen 
Gewährsmännern  bezeugt  wird.  *)  Man  wollte  daraus  den  Schluss  lie- 
hen, dass  man  Demosthenes  vor  Gericht  nicht  habe  zu  Worte  konunei 
lassen.^)  Allein  dem  widerspricht,  dass  in  der  deinarchischen  Redt 
die  Richter  wiederholt  gewarnt  werden,  sich  durch  die  Beden  luid 
Bitten  des  Demosthenes  und  seiner  Fürsprecher  nicht  täuschen  in 
lassen®),  und  vielfach  Einwürfen,  die  Demosthenes  vorbringen  könnte, 
begegnet  wird. '')  Mir  erscheint  es  daher  nicht  unwahrscheinlich,  dan 


')  Vgl  Schmidt  a.  a.  0.  p.  227.  Dein.  III,  5  iyta  dk  —  owT*  t«{ 
dnoffttoug  o?fiai  vvv  xgfvtaO'ai  notiQov  ttXij&fis  iloiv  rj  i/ß€v^tig  C  & 

')  Von  den  öffentlichen  Anklägern  gehören  wenigstens  Hypereidei 
und  Himeräus  entschieden  der  antimakedonischen  Partei  an,  anch  batle 
sich  Pytheas  durch  seine  Opposition  gegen  die  Anerkenn ang  der  gött- 
lichen Majestät  Alexanders  populär  gemacht.  Plnt  R.  f.  den  Staatsmini 
8  p.  804  b.  Schäfer  III ,  1 ,  286.  Die  deinarchische  Bede  ist  höchst  wahr- 
scheinlich für  Himeräus  geschrieben  (Sauppe  Philol.  III,  6^),  gewi» 
nicht  f&r  einen  offenen  Anbänger  der  makedonischen  Partei.  Fnnkhiail 
N.  Jhb.  f.  Philol.  19  Bd.  p.  178  sagt:  „Ein  Mann,  der  den  Gegner  be- 
schuldigt, er  habe  sich  zuerst  der  makedonischen  Partei  angcAchloMen 
(§.  2B,  94,  103),  ihr  geschmeichelt  und  sich  von  ihr  bestechen  lassen, 
kann  unmöglich  selbst  ein  Mann  dieser  Partei  sein.**  Vgl.  dagegen  Schftfer 
298,  3.  Dubu  p.  52. 

»)  Dein.  I,  60,  77  II,  17  u.  Schäfer  III,  1,  p.  812. 

*)  Die  ihm  zugeschriebene  Bede  dnoloyia  imqtov  (oder  m^r^ 
a(ov)  ist  offenbar  späteres  Machwerk.  Sauppe  0.  A.  II,  251  b  Beil  ift  ^ 
Schäfer  311,  5. 

»)  EyseU  p.  64  Schäfer  III,  1  p.  311  Anm.  5. 

•)  Dein.  I,  54,  66,  91,  108. 

')  Dein.  I,  12,  26,  31,  43,  48,  61,  62. 
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losihenes  das  Ende  des  Processes  nicht  abwartete,  sondern  noch  ror 
lüiig  des  TJrtheJls  sich  in  freiwillige  Verbannung  begab.  ^)  Die  Er- 
lotig,  dass  er  erst  ans  dem  Grefängnis  entwichen  sei,  hat  mir  einen 
romanhaften  Beigeschmack.  Sie  kann  wol  in  den  Bhetorenschnlen 
standen  sein,  in  denen  der  harpalische  Pi*ocess  sicher  ein  beliebtes 
3ma  fär  stilistische  Uebnngen  geworden  ist.  Die  Ergebnisse  meiner 
tersQchung  lassen  sich  demnach  in  folgende  Puncto  zosammen- 
Ben: 

1.  Indem  Demosthenes  die  Beschlagnahme  der  harpalischen 
der  beantragte  und  zugleich  den  Staat  ffir  die  Ablieferung  von 
)  Tal.  verpflichtete ,  wollte  er  damit  denselben  keineswegs  auch 

die  von  Harpalos  bereits  verausgabten  Summen  verantwortlich 
chen,  sondern  er  liess  sich  von  der  Voraussetzung  leiten,  dass 
rpalos  sich  noch  im  Besitze  von  700  Tal.  befinde. 

2.  Erst  als  nach  der  Flucht  des  Harpalos  sich  herausstellte, 
18  die  in  die  Burg  abgelieferten  Gelder  nnr  850  Tal.  betragen, 
sste  die  mit  ihrer  Uebernahme  beti*aute  Commission  die  Bürger- 
aft  für  die  Ansicht  zu  gewinnen ,  dass  Harpalos  im  Ganzen  nur 
)  Tal.  nach  Attika  gebracht ,  davon  aber  bis  zu  seiner  Verhaftung 
:ef&hr  die  Hälfte  verbraucht  haben  müsse. 

3.  Indem  man  nun  zu  der  Ueberzeugung  überging ,  dass  die 
;jMorfa  anavxa  a  rjXdev  i'xcov^QrtaXog  elg  Trjv  I^ttixtjv  eben 

700  Tal.  seien ,  wofür  der  Staat  die  Gaiantie  übernommen  hatte, 
.  sich  derselbe  gezwungen,  alle  von  Hai-palos  verausgabten  Summen 
»der  einzutreiben,  und  gegen  diejenigen,  welche  sich  nicht  gut- 
lig  zur  Herausgabe  dessen,  was  sie  von  Harpalos  empfangen 
;ten,  verstehen  wollten,  das  strafgerichtliche  Verfahren  in  An- 
Ddnng  zu  bringen. 

4.  Wiewol  die  dem  Areopag  übertragene  Untersuchung  haupt- 
Mich  den  von  Harpalos  erkauften  Rednern  galt,  so  wussten  es 
se  durch  die  Beschuldigungen,  die  sie  gegen  Demosthenes  und  die 

der  harpalischen  Angelegenheit  betrauten  öffentlichen  Organe 
oben ,  dahin  zu  bringen ,  dass  die  Untersuchung  zuerst  gegen  die 
^teren  durchgeführt  wurde. 

5.  Da  Demosthenes  den  Verlockungen  des  harpalischen  Goldes 
sequent  unzugänglich  geblieben  war  ^ ,  so  kann  der  Vorwurf  ge- 
ner  Bestechung  auf  ihn  keine  Anwendung  finden.  Aber  für  die 
Talente ,  welche  er  seinem  eigenen  Geständnisse  zufolge  aus  dem 
{HÜischen  Schatze  zu  Staatszwecken  verwendet  hatte,  traf  ihn 
in  nicht  aber  den  Staat  die  Verantwortung,  und  die  vom  Areopag 


■)  Appian  Bürgerkr.  2,  15  xal  Jrjuoa&ivfi  (fttalv  ov&*  vnoarTJaM 
ittvjov  o^xfjVy  dXiti  nQo  rov  dyavog  (f'Vyftv.  L.  d.  10  R.  846  c.  nXoifg 
yiv  —  (Jtjg  fvtoi  oi'X  tnofitCvag  Tijy  xo^aiv» 

*)  Die  Geschichte  von  dem  mit  20  Tal.  gepikten  goldenen  Becher, 
ch  den  sieb  Demosth.  nach  dem  Zeugnisse  aes  Theopomp  (Plnt.  Dem. 
5)  noch  in  der  Nacht  vor  der  Beschlagnahme  der  harpal.  Gelder  habe 
-scheu  lassen,  hat  ihrer  ganzen  Anlage  den  Charakter  einer  pikanten 
kdote  ohne  historischen  Werth. 
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gegen  ihn  erstattete  Anzeige  beruhte  demnach  auf  voller  Wahrhflä 
Wenn  man  daher  das  gegen  Demosthenes  gefällte  Urtheil  der 
schworenen  rein  nur  aus  unlauteren  Motiven  abzuleiten  sucht, 
kann  ich  mich  dieser  Ansicht  nicht  anschliessen. 

Feldkirch  im  Februar  1876. 

Jos.  Kohrmoser. 


Ein  Fragment  des  Heraklit 

In  der  pseudoaristotelischen  Schrift  Tieft  xoüfiov  schliesst 
sechste  Gapitel,  in  dem  von  der  Gottheit  als  der  Schöpferin,  Lenk 
und  Erhalterin  des  Weltalls  die  Bede  ist ,  mit  einer  angeblich  H 
kliteischen  Sentenz,  die  aber  wenigstens  an  dieser  Stelle  in  zwiefiu 
Hinsicht  verdächtig  ist.  fjfyovfiivov  de  äeiyuvmtjg  avrov^  hei« 
dort  p.  400,  b  31  (Bekker),  xat  i^^ehog  6  av^na^  diOiTtovofii 
dtaTtoajuog  ovgavov  xat  y^g  fuefAegiOfAevog  xava  rag  qnnjeig  7tc 
dia  TÜv  olxeiwv  aneQinaTwv  elg  re  ra  qvra  xai  C<j>a  xcrra ; 
T£  xoi  eitdrr  xai  yag  afATteXoi  xat  cpoivixeg  xal  ne^eat  (n 
xe  yXvxeQOL  xal  ilalaiy  aig  cprpiv  6  noirjvrjg^  ra  de  crxo» 
(Ltev  aXkag  de   naqexo^eva   xqeiag^    tiXotclvoi  xal  ni%v^ 

xXr^d'&ri  T   aiyeiqog  ze  xai  evcodrfi  xvnaQiüaog^ 
a%  xe  xaQnov  ontoqr^  rßvv  aHiog  de  dva&mavQiarov  q^i^ 

oYvai  xcLi  ^oial  xat  ^rjXeai  ayXctoxaqnoi, 
Twv  re  ^(^wy  za  re  ayqia  xat  rjjLttQa^  ra  re  ev  aiqi  im 
yrig  xat  iv  vdart  ßoaxofiteva  ylvevai  xat  dxfia^ei  xat  q>9&Q 
Toig  Tov  x^eov  Tteid-opieva  d-eafioig'  nav  yag  eQTtefbv 
yrjv  viftezain  ^g  q^rjoiv  ^HQaxXeiTog,  Der  Sinn  der  Worte 
yaq  eQTterov  ttjv  yrjv  ve^ierai  (37.  Fragm.  nach  Schleierm» 
41.  nach  Mullach)  lässt  kaum  einem  Zweifel  Baum:  t^v  yf^v  vifi 
kann  nichts  anderes  heissen  als  „nährt  sich  von  der  Erde** ;  iet 
depascitur  übersetzt  es  Budaeus  und  fügt  noch  hinzu  cUqite  poss 
nur  fQTTerov  lässt  eine  doppelte  Auffassung  zu :  entweder  ist  i 
engeren  Sinne  zu  verstehen  =  reptile  (Budaeus)  oder  wie  schon  ] 
in  seiner  Ausgabe  der  Schrift  negt  xoofjov  (Altenburgi  1792] 
nimmt  und  auch  Schleiermacher  vermuth et,  in  der  weiteren, 
Homer  bekannten  Bedeutung  =r  animal.  Allein  mögen  wir  nun  1 
setzen  „alles  Gewürm*"  oder  Jegliches  Thier  nährt  sich  von  der  Ei 
weder  das  eine  noch  das  andere  lässt  sich  mit  unserer  Stelle  in  i 
befriedigenden  Zusammenhang  bringen.  Denn  was  soll  diese 
Herakliteische  Sentenz  hier  begründen?  Offenbar  nur  das,  wii 

')  Wenn  Demosth.  die  20  Tal.  erst  nach  der  BeschlagnaluBt 
harpal.  Gelder  genommen  hat,  so  blieb  das  allerdings  dem  Beckai 
fährer  des  Harpalos  unbekannt.    Das  Zeugnis  des  Paua.  II,  SS,  4 
also  nicht  als  Beweis  dagegen  gebraucht  werden.   Vgl.  Schmidt  a.  i 
p.  224. 


M  Ooldhacher,  Ein  Fragment  des  Heraklit  497 

fldtUlbar  Yörhergeht,  dass  nämlich  Alles,  was  in  der  Natur  ist, 
Pflanien  und  Thiere  entstehen ,  wachsen  and  vergehen  gehorsam  der 
göttlichen  Anordnung.  Kann  aher  dafür  jtäv  yag  eQnsrov  T^y 
y^v  vifuevai  eine  Begründung  sein?  Höchstens  könnte  man  noch 
einwerfen,  dass  vielleicht  das  aTtfAdtaiv  und  q>d^€lQea&ai  dadurch  be- 
gründet werden  soll.  Allein  gerade  das  so  wie  das  yiyvsad^ai  ist  hier 
als  Werk  des  göttlichen  Waltens  bezeichnet  und  hat  seine  Begründung 
in  den  Worten  toig  tov  deov  nei&ipieva  d'eapiolg,  so  dass  die 
folgenden  Worte  ganz  müssig  und  störend  nachhinken  würden  und 
linem  Autor,  wie  der  Verfasser  unserer  Schrift  ist,  durchaus  nicht 
ngemuthet  werden  dürfen.  Wie  sie  aber  zum  Vorhergehenden  nicht 
fmen,  so  passen  sie  auch  zum  Folgenden  nicht,  wie  schon  Jak. 
Bemays  Heraclitea,  particula  I.  Bonnae  1848,  S.  25  Anm.  ganz 
liehtig  bemerkt:  ülud  HeracUti  testimoniuni  videbüis  neque  ad  ea, 
ffiae  sequuntur,  neque  ad  ea^  qtiae  praecedunt,  apte  pertinere; 
Mkobique  enim  ägitur  de  unitate  ardinis  per  totam  naturampa'- 

Aber  auch  als  angeblich  Herakliteische  Sentenz  an  und  für 
rieh  bieten  die  Worte  näv  yciQ  fQnerov  Trjv  y^v  vifxBzai  sehr 
Inaebtenswerthe  Schwierigkeiten.  Schleiermacher  bemüht  sich  ver- 
Svblich  ihnen  eine  Deutung  zu  geben,  die  auch  nur  ein  wenig  in  den 
Nahmen  des  Herakliteischen  Sjstemes  passt,  und  Paul  Schuster,  der 
in  neuester  Zeit  über  die  Fragmente  Heraklits  geschrieben  hat,  kann 
S.  263  dies  Fragment,  ^^em  sonst  kein  erträglicher  Sinn  abzugewin- 
nen ist'',  nur  dahin  verstehen,  „dass  das  Anoi*ganische  und  das 
^nzenreich  da  seien  für  das  höchst  organisierte  Thierreich^.  Jedoch 
ich  frage  nur ,  was  soll  das  heissen :  Durch  das  Walten  der  (Gottheit 
wird  die  ganze  Welt  regiert ,  die  nach  der  Natur  der  Dinge  vermöge 
te  eigenthümlichen  Samen  in  das  Pflanzenreich  und  Thierreich  zer- 
fillt;  Pflanzen  und  Thiere  nämlich  entstehen,  wachsen  und  vergehen 
S^horsam  den  Gesetzen  der  (xottheit;  denn  das  Anorganische  und 
dtt  Pflanzenreich  sind  da  für  das  höchst  organisiei-te  Thierreich  ?  I 
^  läset  sich  durchaus  kein  vernünftiger  Zusammenhang  heraus- 
Ufigeln. 

Ist  nun  die  Unmöglichkeit  das  fragliche  Fragment  an  der  be- 
^effenden  Stelle  des  Buches  Tieqi  %6afiov  mit  dem  Vorangehenden 
^  Nachfolgenden  in  einen  nur  etwas  erträglichen  Zusammenhang 
tu  bringen,  so  wie  auch  nur  überhaupt  demselben  irgend  einen  Hera- 
Uteischen  Gedanken  abzugewinnen  Grund  genug  über  die  Echheit 
^fBBelben  Zweifel  zu  erheben ,  so  kommt  noch  ein  anderer  Umstand 
*i>öu,  der  um  so  schwerer  wiegen  muss ,  als  er  einen  positiven  Be- 
J^  liefert,  dass  an  jener  Stelle  ursprünglich  die  Worte  näv  yaq 
h^nov  Trjv  y^r  vifaevai  nicht  gestanden  haben.  Es  ist  dies  die 
^•Wnifiche  Uebersetzung  des  Buches  neQi  xocfnov ,  welche  Apuleius 
▼on  Madani*a  zur  Zeit  der  Antonine  in  der  zweiten  Hälfte  des  zweiten 
^^underts  n.  Chr.  angefertigt  hat.  Freilich  wenn  man  in  dem 
^pnleianischen  Buche  de  mundo  die  betreffende  Stelle  c.  36  p.  369 

Ztibckrtft  f.  d.  Asterr.  Ojrinn.  1875.     VII.  Heft.  32 
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nachliest ,  so  findet  man  in  allen  Ausgaben  von  der  Jantina  I£  bi 
auf  die  Hildebrand*sche  —  in  den  Ausgaben  vor  der  Juntina  II  fek 
unter  vielem  anderen  auch  diese  ganze  Stelle  —  ebenso  näv  ji 
egnevov  Trjv  yfjv  vi/aeTai  ut  Heraclitus  ait.  Allein  es  ist  nicht  i 
Kweifeln ,  dass  der  gelehrte  Herausgeber  der  Juntina  IE  BemarA 
Pbilomathes  Pisanus  so  wie  alle  seine  Nachfolger  jene  Sentenz  nid 
in  den  Handschriften  des  Apuleius  gefunden  y  sondern  nur  aus  da 
pseudoaristotelischen  Buche  herübergenonunen  habe.  Denn  es  ku 
als  unbedingt  sicher  angenommen  werden ,  dass  keiner  der  frfiltvt 
Herausgeber  des  Apuleius  über  bessere  Codices  verfügte»  als  sieii 
jetzt  noch  zu  Gebote  stehen;  die  uns  bekannten  Codices  aber,  i 
s&mmtliche  auf  einen  schon  bedeutend  verderbten  Archetypus  s 
rückführen,  bringen  die  Worte  Heraklits  zwar  in  einer  sehr  verderUi 
Gestalt  wie  überhaupt  alle  griechischen  Stellen,  aber  dennoch  gl 
gleich  auf  den  ersten  Blick  ganz  bestimmt  daraus  hervor,  dass  in^ 
Apuleianischen  Buche  de  mundo  etwas  ganz  anderes  als  Ansspra 
des  Heraklit  gestanden  haben  müsse.  Die  drei  Handschriften  nänlk 
auf  die  wir  im  letzten  Theile  des  Buches  de  mundo  angewiesen  sin 
der  Parisinus  6634  und  die  beiden  Florentiner:  der  Lanrentianos 7 
36  und  der  Marcianus  284  —  im  Monacensis  621  und  Vaticanns  331 
fehlt  der  letzte  Tbeil  dieser  Schrift  —  überliefern  anstatt  der  Wa 
näv  yccQ  hqnezov  xrpf  yfjv  vifierai  ziemlich  genau  übereinstimBl 
folgendes : 
Par.:  mensa  TraNjaeYeprerujMOCCarriNaMepe  ee  tonos  sahyti 

Laur.:  msa  TraNTaeTe  pretu)  moc  carina  Mepe  ee  tonos  sahyti 
Marc:  mensa  7raNTaeTePReru)M0SSaRRiNaMePH  esse  TONOSSihl 
Dieser  auffallenden  Abweichung  in  der  üeberlieferung  bei  Apuler 
der  offenbar  etwas  ganz  anderes  zu  Grunde  liegen  muss ,  als  wir 
pseudoaristotelischen  Buche  lesen ,  haben  bisher  nur  zwei  Geleh 
die  verdiente  Aufmerksamkeit  geschenkt  und  den  Versuch  gema 
die  arg  verderbten  Worte  zu  entziffern,  nämlich  Is.  Voss  und  in  w 
ster  Zeit  Jak.  Bemays  in  der  schon  erwähnten  Schrift.  Was  der  et 
herausgefunden  hat:  vovg  anaviCL  evegyercov  tig  av  xiva  fti 
awinaTog  dtöiov  schliesst  sich  zwar  so  ziemlich  an  die  Ueberliefen 
an,  bringt  aber  einen  Gedanken,  der  kaum  einem  Philosophen  fer 
liegen  konnte,  als  gerade  dem  Heraklit.  Diesen  Fehler  hat  nun  1 
nays,  wie  sich  erwarten  lässt,  wol  vermieden ,  wenn  er  vermnthet,  d 
Apuleius  etwa  elg  anavTa  duQTrwv  (oder  diinwv)  xocfiog  yfvß^ 
^ifi^tqiö^ivog  ig  aTtavra  geschrieben  haben  konnte ;  aber  so  ni 
dies  auch  der  Herakliteischen  Anschauung  kommen  mag,  so  i 
weicht  CS  von  der  handschriftlichen  Ueberliefemng  ab.  IMe  We 
anavra,  ev€Qy€TdVj  ju^qt]  treten  zu  deutlich  hervor,  als  dani 
sie  bei  der  Emendation  dieser  Stelle  ausser  Acht  lassen  könnte. 
UJMOC  lässt  sich  femer  leicht  ojitwg  erkennen ,  das  als  homeriid 
Wort  für  Heraklit  sich  noch  besonders  empfiehlt.  Auch  ans  den  den 
folgenden  Buchstaben  wird  kanm  etwas  besseres  zu  madieD  seil ) 
wg  av  TivOf  wie  schon  Voss  conjiciert  hat.  Dagegen  ist  sahyti,  defl 
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I  wol  nur  eine  Wiederholung  des  yorhergehenden  Buchstabens  sein 
nag,  höchst  wahrscheinlich  nur  ein  verdorbenes  avtov ,  da  wir  in  h 
noch  das  Zeichen  des  spiritus  asper  erkennen  können.  Grössere  Schwie- 
rigkeit bietet  das  Uebrige.  Dass  im  Anfange  das  überlieferte  meus 
licht  stehen  bleiben  kann ,  ist  klar ;  aber  ebenso  wenig  ist  yovg  zu 
brauchen,  was  Voss  yermuthet  hat,  da  dieser  Begriff  dem  Herakli- 
tuschen  Systeme,  so  weit  wir  es  kennen,  ganz  fremd  ist.  Ich  wüsste 
keinen  Ausdruck,  der  der  üeberlieferung  und  dem  Gedanken  zugleich 
■ehr  entspräche  als  Zeig ;  denn  dass  Heraklit  diese  Bezeichnung 
Mch  fär  sein  pantheistisches  Frincip  gebrauchte ,  ersehen  wir  ganz 
ieotlich  aus  dem  zwölften  Fragmente  nach  Mullach  (dem  eilften  nach 
Sehleiermacher)  Sr  t6  aotpov  fxovvov  Xiyea&ai  s&ilei  xat  ovx 
i^ilei  Zrjvog  ovv6f.i(m.  Ausserdem  begegnet  uns  der  Name  Zeig 
auch  noch  im  35.  Fragmente  nach  Mullach  (dem  31.  nach  Schleier- 
macher)  und  Clemens  Alexandrinus  Faedag.  I,  90  C  sagt  TOiavTi]V 
«wr  nai^aiv  ncudiav  xov  havxov  Jia  ^HQaxleiTog  Xiyei.  Auch 
den  nolefiog ,  den  nazega  navTcov ,  hat  Heraklit  nach  Philodem us 
n^  evaeßeiag  col.  7  Zeig  genannt:  tov  Tlolefiov  xai  xov  Jia 
%ov  (wTov  elvai  xa&aneQ  aal  ^HQdii?.eiTOv  keyeiv  (vergl.  Zeller 
Philos.  d.  Gr.  I,  553  u.  592).  Endlich  kommen  wir  zum  letzten  und 
schwierigsten  Puncto,  dem  räthselhaften  esse  T0N08.  Hier  haben 
vir  wol  das  schlimmste  Verderbnis  vor  uns  und  es  ist  nur  gut ,  dass 
der  Znsammenhang  mit  dem  Uebrigen  schwerlich  an  etwas  anderes 
denken  lässt,  als  was  schon  Voss  gefunden  hat,  nämlich  a(o/.iaTog, 
Bamit  haben  wir  aber  auch  einen  in  der  Herakliteischen  Philosophie 
wol  bekannten  Terminus ;  denn  wer  erinnert  sich  nicht  dabei  an  das 
Sipürov  acii/ia  unseres  Philosophen ,  wovon  Sextus  Empiricns  adv. 
VAth.  Xy  216  und  232  spricht?  So  hiesse  also  der  Ton  Apuleius  er- 
wihnte  und  wahrscheinlich  in  attischer  Form  angeführte  Ausspruch 
Heraklits: 
^wg  oTtawa  eveQyevlei]  o^wg  \(a\g  av  nva  fiiQrj  atifiavog  avtov. 

Damit  ist  die  pantheistische  Weltanschauung  des  Philosophen 
ifi  seiner  Weise  bildlich  angedeutet,  aber  auch  treffender  ausgespro- 
^60  als  in  irgend  einem  anderen  Fragmente,  das  wir  besitzen.  Das 
S^^tUiche  Wesen  gibt  allen  Dingen  in  gleicher  Weise  ihr  Gedeihen, 
^inn  die  Dinge  sind  gewissermassen  Glieder  seines  Körpers,  d.  h.  sie 
4iid  nur  die  mannigfaltigen  Erscheinungsweisen  des  göttlichen  Ur- 
^)Mens  selbst ,  in  dem  Stoff  und  Kraft,  Ursache  und  Wirkung  in  un- 
Mheilter  Einheit  beisammen  sind. 

Einen  Einwand  könnte  man  noch  gegen  unsere  Auseinander- 
laftmng  erheben.  Dass  nämlich  Apuleius  in  der  Schrifk  de  mundo 
ktwaa  anderes  als  Herakliteische  Sentenz  angeführt  habe  ,  als  wir  in 
lern  griechischen  Originale  lesen,  wird  kaum  Jemand  in  Abrede  stellen 
E§]Uien ,  da  doch  die  Unmöglichkeit  die  Üeberlieferung  bei  Apuleius 
Ja  ein  Verderbniss  der  Woi-te  ixav  yccQ  eQTtevov  Ttjv  yijv  vifterou  zu 
rkUuren  in  offen  am  Tage  liegt.  Aber  könnte  nicht  yielleicht  Apuleius 
a  di«  Stelle  der  Sentenz ,  die  er  im  griechischen  Originale  gefunden 
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hat,  einen  anderen  Herakliteischen  Ausspruch  eingeeeiit  bi 
Dagegen  lassen  sich  zwei  Gründe  geltend  machen.  Erstens  wir 
das  einzige  Beispiel  in  dem  Buche  de  mundo,  dass  Apnleius  ein 
chisches  Citat  durch  ein  anderes  griechisches  ersetzt  hätte;  ti 
aber  war  ja  gerade  die  Unmöglichkeit  die  Worte  nar  yoQ  if 
rrjv  yrjv  vifievai  mit  jener  Stelle  in  dem  Buche  n€^  xoCf^ 
einen  vernünftigen  Zusammenhang  zu  bringen  ein  Hauptgrunc 
uns  auf  die  Unechtheit  derselben  geführt  hat.  Setzen  wir  di 
unsere  oben  aus  Apuleius  gewonnene  Sentenz  an  die  Stelle,  sc 
der  wenige  Zeilen  vorher  ausgesprochene  Gedanke  vofiog  fii 
flfilv  laoxhvTjg  6  d^eog  keinen  treffenderen  Abschluss  finden, 
dem  Satze,  dass  die  Gottheit  allen  Dingen  gleiches  Gedeihen  sei 
da  sie  gleichsam  die  Glieder  seines  Leibes  sind.  Wie  die  Ck>rr 
in  dem  Buche  ne^i  xoofAOv  entstanden  ist,  das  ist  freilich  eine ! 
die  sich  jeder  weiteren  Untersuchung  entzieht. 

Czernowitz,  im  Februar.  AI.  Goldbachc 


Zur  Bestimmung  der  Abfassungszeit  und  He 
gäbe  des  Carmen  paschale  des  Sedulins. 

Ueber  die  Abfassungszeit  des  Carmen  paschale  des  C. 
lius,  die  Diorthose  und  Edition  der  Werke  dieses  bedeutenden  < 
liehen  Schriftstellers  durch  Turcius  Asterius  Bufius  sind  manc 
Fragen  in  Schwebe.  Der  jüngste  Geschichtschreiber  der  chri 
lateinischen  Literatur ,  Adolf  Ebert ,  dessen  ErOrteiimgen  mit 
W.  Teuffel's  in  der  römischen  Literaturgeschichte  in  Widen 
stehen,  hat,  wie  es  scheint,  die  Sache  nicht  gefördert  oder  gac 
vielmehr  noch  grössere  Verwirrung  hervorgerufen. 

Vor  den  Werken  der  christlichen  Schriftsteller  pflegen 
Mss.  die  entsprechenden  Auszüge  aus  den  christlichen  Litenu 
rikern,  meist  des  Gennadius  zu  stehen.  Der  Schreiber  des  Co< 
(saec.  XI)  der  Wiener  Hofbibliothek  suchte  an  dieser  Stelle  «ii 
des  Sedulius  zu  Stande  zu  bringen,  indem  er  die  verschiedenarl 
Notizen  aus  verschiedenen  Quellen  zusammenstellte,  Bandben 
gen  in  seinen  Vorlagen  excerpierte  und  copierte.  Der  auf  diese 
entstandene  Cento  enthält  neben  unbedeutenden  und  gehal 
einige  fQr  die  vita  des  Sedulius  —  von  der  uns  Ebert  gsr 
wissen  lässt  —  wichtige  Notizen ,  die  ich  hier  zum  Abdruck  1 
nachdem  sie  Endlicher  im  Katal.  Cod.  Mss.  p.  236  ff.  nw 
weise  und  in  Bezug  auf  Lesearten  nicht  ganz  verlässlich  b 
gemacht  hat,  darum  sie  auch  von  jüngeren  Literarhistorikt 
beachtet  blieben. 

Durch  Theilung  dieses  Cento  in  Abschnitte  suche  ich  i 
sprfinglichen  Bestandtheile  herzustellen. 

L  In  capita  umu8cuu$sqi$e  UM  VII  periochae  requk 
Muni,  id  est^  eireumstanttae.  Hoc  est:  Quis,  quid,  cur,  fm 
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quandOf  ubi,  quibus  facuUatibus?  Sicut  est  (Endlicher  seien- 
äume,)  Quis  fecit?  Sedulius.  Quid  fecit?  Carmen  heroicum  ele- 
giacum  ei  iambicum  de  veteri  testamento  ac  novo.  Cur  fecit  ?  Quia 
videhat^  quod  pauci  essentj  qui  de  incarnatione  et  ntiraculo  Christi 
äUquid  metrico  opere  describerent.  Quomodo  fecit?  metrice  non 
prosaice.  Quando  fecit?  Tempore  Valentiniani  et  Theodosii,  Qui- 
}m  facultatibus  ?  Forum,  qiu>s  imitatus  est. 

IL  Qui  primo  laicus  in  Italia  philosophiam  didicit ,  postea 
ewm  aliis  metrorum  generihus  heroicum  metrum  Macedonio  con- 
Hknte  docuit.  In  Achaia  libros  suos  scripsit  tempore  imperatorum 
«lAiorts  Theodosii ,  filii  Ärcadii  et  Valentiniani  filii  Constanti(n)i, 
Sieut  in  catalogo  illustrium  repperimus,  quem  hea- 
t%s  Hieronymus  inchoavit^  Paterius  vero  discipulus 
ti%s  per  fecit, 

111,  Sedulius  iste  primo  laicus  fuit  et  disciplinis  litter altbus 
IN  lidlia  studuit,  ,I)einde  illas  disciplinas  seculares  in  Achaia 
docuit,  Postea  vero  totum  se  in  dei  servitium  transferens  Studium 
«M«m  totum  scripturas  in  divinas  convertit.  Edidit  {fort,  con- 
didit)  autem  hunc  lihrum  euangelici  (ewang.  Cod.)  carminis  in 
Achaia j  de  veteri  scilicet  et  novo  testamento,  tempore  videlicet 
Ttüentiniani  {Valentini  Cod.)  principis,  quem  praetitulavit  cur- 
^n  paschale;  primum  quidem  de  veteri  scilicet  lihrum  testa- 
^Mnio,  qtuUuor  vero  suhsequentes  de  novo  testamento  secundum 
ordinem  Uli  euangelicorum  librorum:  de  nativitate  et  actione y 
p(issi<me  et  resurrectione  atque  ascensione. 

TV,  Moriens  ergo  indigestum  dereHquit  hoc  opus  et  in  car^ 
^••fe  scriptum.  Sed  postea  Turdus  Ästerius  {Austerius  Cod.),  ^r 
(^rissimus  ad  omnem  elegantiam  illud  ordinavit,  ad  legentium 
^üitatem  publicavit. 

V.  Scripsit  autem  hanc  episiulam  ad  Macedonium  tune  iem- 
porig  presbyterum ,  qui  sapientia  et  nobilitate  praeminebat  (pro- 
^f^fMat  Endl.)  Mos  enim  erat  apud  antiquos  ut  scripturas  suas 
^f^pientibus  et  nobilibus  conferrent ,  ut  eorum  auctoritate  rohora- 
'^«r  et  ab  aemxdis  tuerentur,  Notandum  autem,  quod  hos  libros 
Pfimum  metrice  (prosaice  Cod,)  et  tuncprosaice  (metrice  Cod.)  com- 
posuü.  Sdendum  autem,  qu&d  omnis  orator  aut  poeta  faciens 
'•MMii  Ubrum  debet  facere  praefationem ,  deinde  orationem ,  postea 
^^9!^mi  indpere  j  sicut  iste  facit.  Est  enim  praefatio  Sedulii  ^Cum 
^^  genUles  studeant*  usque  ad  „Omnipotens  aeterne^,  Deinde 
^"^^  usque  j,Primus  ah  usque  chao^.  Textus  autem  a  „Primus 
^  ^^sque  ehao*^  usque  in  finem.  Sedulius  autem  exceptis  his  tri- 
^  fecU  invitatorium ,  ut  non  dedignaretur  legere  quis  libellos 
^^^  Prologus  graece ;  latine  praefatio,  id  est  autem  locutio.  Pro- 
^***Hiiii  (prohemium  Cod.)  graece,  latine  principium  dicitur.  Pro- 
^9us  Sedulii  dicitur  invitatorium  ^  invitat  enim  in  his  versibus 
y^orem  ad  legendum  suum  librum,  Titulus  dictus  est  a  Titane 
*'  ^*  a  sole,  Sicut  enim  Titan  i.  e.  sol  rculiis  claritatis  suae  omnia 
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illustrat ,  ita  titulua  sequentia  libri  totius  declarat.  Clavis  attie« 
didus  (clavisaitua  Cod.)  {est)  etiam  titulus^  quod^  sicut  davüm 
reserantur  (reseruntur  Cod.)  nohis  interiora  domuSf  ita  tMo 
manifestantur  nohis  interiora  totius  libri, 

VL  Hoc  opus  Sedulius  inter  cartulas  dispersum  rükpA, 
quod  recollectum  adunatumque  atque  ad  omnem  eleganiiam  dtoirf- 
gatum  est  a  Turcio  Rufi(n)o  (ruffino  Cod.)  Ästerio  [quinto]  v,  c 
ordinario  atque  patricio.  Sedulius  epistula  Ma<;edonio  praemim 
preshytero  XVI  dehinc  versuum  prologo  lecturos  invitans  pauper* 
tatem  exüis  ingenii  holerum  comparat  utilitati,  Istud  sequens  XVI 
versuum  apologeticum  elegiaco  Carmen  metro  constat  esse  eoth 
positum, 

Sume  sacer  (summe  pater  Cod.)  meritis  veracis  dicta  paetae, 

Quae  sine  figmenti  condüa  sunt  miio. 
Quo  caret  alma  fides,  guo  sancti  gratia  Christi, 

Per  quam  iustus  ait  tälia  Sedulius, 
Asteriique  tui  seniper  meminisse  debeto 

Cuius  ope  et  cura  edita  sunt  populis. 
Qu£m  quamvis  summi  celebrent  per  saecida  fastus 

Plus  tarnen  ad  meritum  est  {om.  Cod.)  si  viget  ore  tue. 

VU,  Sedulius  versificus  (anisisicus  Endl.)  primo  laieya  tf* 
Italia  philosophiam  didicit.  Postea  cum  aliis  consociis  heroiatiK^ 
{nietrum")  Macedonio  consulente  docuit.  In  Achaia  libros  serifSÜ 
in  tefnpore  Theodosii  ac  Valentiniani  ( Valentini  Cod.).  Mos  «w* 
poetarum  in  suis  carminibus  componere  excusationem  vel  (fort,  ef) 
praefationem  et  invocationem  et  exposüionem,  Excusaiio  ut:  yi^ec 
quaeras  hie  opus  codicis  artificis'^,  Praefatio  ut  ^cum  sua  gei^ 
tiles**,  Invocatio  ut  ^Omnipotens  aeteme*^,  Exposilio  ui  ^PrimM^ 
ab  usque   chao^ .   vel  „Expulerat  primogenitus  , .  et  rel,  Äpeü»^ 
getum  est  excusatio ,  in  quo  solent  quidam  accusanttbtis  respw^ 
dere  in  defensione.  Ävariatione  sola  positum  est  nomen  ffraeonm^" 

Vni.  Incipit  apologicus  prologus  Sedulii  rhetoris  domm0 
meo  sancto  ac  beatissimo  patri  Macedonio  presbiftero  SeäuUus  i0 
Christo  salutem, 

Stück  U  gibt  den  Ort  and  die  Zeit  der  Abfassung  (scripöi^ 
des  Werkes  genau  an,  nämlich  Achaia  zur  Zeit  des  jüngeren  Thei^ 
dosius  (t  450  n.  Chr.)  und  Yalentinianus  HL  (t  455  n.  Chr.). 

Zum  erstennlal  ist  zu  dieser  Notiz ,  die  Areval  hereils  i 
deren  Mss.  gefunden  hat  (um  Teuffers  Frage  zu  beantwortan  BM 
473.  2,  in  den  Codd.  Beg.  I,  Ott.  I) ,  die  Quelle ,  und  zwar  eine 
angegeben.  Doch  die  Literaturgeschichte  kennt  bis  jetzt  keinen  Fsii-^ 
setzer  des  literarhistorischen  Werkes  {de  vir.  ül.)  des  Hieronyai^ 
mit  Namen  Pateiius;  sie  nennt  als  ersten  Fortsetzer  Oennadiu, 
weder  obige  Notiz  noch  überhaupt  eine  Nachricht  Ton  Sedoliai 
hält.  Da  von  einem  Foi*tsetzer  Paterius  nichts  bekannt  ist,  se 
die  Vermnthung  nahe,  es  sei  Paterius  in  Grennadios  um 
Letzteres  wird  durchaus  wahrscheinlich,  wenn  Sinnend  leekl 


r 


Jijh,  Huemer,  Zur  BestimmiiDg  der  Abfassubgszeit  etc.       503 

richtet,  dass  er  in  einem  vollständigen  Mannscript  des  Gennadius 
Notizen  fiber  Sednlius  gelesen  habe.  (S.  Arev.  praef.  p.  80.)  Teuf- 
feVs  Vemachlässignng  dieser  Notiz  „in  Ermanglung  irgend  welcher 
Beglaubigung  und  Begrfindigang"  ist  demnach  nicht  berechtigt. 

Stflck  17  und  VI  gibt  an ,  dass  Sedulius  bei  seinem  Tode  das 
Werk  angeordnet,  auf  zerstreuten  Blättern  geschrieben  hinterlassen 
habe ,  Turcius  Asterius  Rufius ,  derselbe ,  der  auch  die  mediceische 
Handschrift  des  Yirgil  recensiert  hat,  es  aber  geordnet  und  heraus- 
gegeben habe;  in  dem  folgenden  Epigramm  heisst  es  ausdrücklich 
eititss  ope  ei  cura  edita  sunt  populis.  Obige  Notiz  findet  sich  mit 
einigen  Varianten  in  mehreren  Hss.  (vgl.  Biese  A.  L.  491.  A.  Otto 
Jabn,  Berichte  über  die  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  W.  III.  S.  350  f.). 
In  IBezug  auf  diese  Notiz  bemerkt  Ebert,  a.  a.  0.  S.  858  A.    „Die 
Widmung  des  opus  paschale  zeigt  klar,  dass  das  Carmen  schon  vor 
diesem  von  dem  Dichter  selbst  publiciert  war,  worauf  auch  die  Wid- 
mung des  Carmen  selbst  hinweist.  Asterius*  Angabe  erklärt  sich  da- 
her nur  durch  die  Annahme,  dass  zu  seiner  Zeit  das  Carmen  bereits 
verschollen  war,  vielleicht  in  Folge  der  Edition  des  Opus;  und  man 
muss  zwischen  der  Ausgabe  des  Asterius  und  der  Abfassungszeit 
einen  längeren  Zwischenraum  annehmen.^  Doch  genannte  Briefe  an 
Vacedonius  setzen  eine  Editio  nicht  nothwendig  voraus.  Sedulius,  so 
erzählt  er  im  ersten  Brief  an  Macedonius ,  hatte  sich  mit  weltlichen 
Studien  beschäftigt  (vgl.  oben  Stück  II.  HI,  VII,  VIII  wird  er  auch 
rketor  genannt).   Nachdem  er  sich  der  Gottesgelehrtheit  zugewendet 
hatte,  wollte  er  auch  hierin  Proben  seiner  Fähigkeit  {vis  impatientis 
w^ewtt)  und  seiner  Fortschritte  in  dieser  Doctrin  gegenüber  seinen 
Lehrern  ablegen.  Diese  Gründe  mit  anderen  gibt  Sedulius  vor,  dass 
^f  als  Neuling  (Uro)  in  dieser  Wissenschaft  an  die  Bearbeitung  eines 
wichen  Stoffes  sich  gewagt  habe.  Wie  aus  dem  Eingange  der  dedi^ 
^'ö  des  Opus  hervorgeht   (Praecepisti ,  reverende  mi  Domine, 
^(ischalis  earminis  textum,   quod  officio  purae  devotionis  vobis 
^^i  perlegendum,  in  rhetoricum  me  transferre  sermonem, 
r««o<j  utrum  placuerü,  ideo  geminari  volueris,  an  quod  offen-» 
^^^it,  utpotius  arhitror,  stilo  censiteris  liberiore  describi, 
^ub   fj^iQ  f)ideor  fluctuari  it*dicio)  war  Sedulius  selbst  der  rich- 
r^Xl.  Durchffthrung  seines  Werkes  nicht  sicher,  daher  er  es  seinem 
^^hmten  Bathgeber  und  Lehrer  zum  Durchlesen  anbietet  und 
^'"PQehlt,  um  mit  seiner  Billigung  des  Werkes  der  Zustimmung  an- 
der%|.  gewiss  zu  sein.  Ist  es  wahrscheinlich,  dass  Sednlius,  bevor  er 
^^^  Zustimmung  und  dieses  Schutzes  sicher  war,  sein  Werk  bereits 
f^Vir  verbreitet  habe?  Ich  glaube  nicht.  Aus  der  erwähnten  Stelle 
?l^^dedicaUo  des  Opus  scheint  hervorzugehen,  dass,  was  Sednlius 
r^rchtet  hatte,  auch  wirklich  eingetreten  war,  nämlich  dass  Mace- 
f^ius  das  Carmen  nicht  sofort  günstig  aufgenommen  oder  die  Bear- 
^tmig  des  Stoffes  gebilligt  habe,  da  er  eine  prosaische  Umarbeitung 
^tttdtt.  Diese  prosaische  Bearbeitung  des  Opus  paschale  vervoll« 
^*^^Uigt  das  Carmen  an  mehreren  Stellen,  darum  schützt  er  sich 
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gegen  die  Verkleinerer,  die  ihm  UQti*ene  in  der  Uebertragong  tor- 
werfen könnten ,  wenn  das  Werk  bekannt  sein  wnrde.  (Dederiwm 
hinc  ohtrectatorihus  viam  dicentque  nonnuUi  fidem  iranüaimii 
esse  corruptam ,  quia  certa  videlicet  sunt  in  oratione ,  quae  im 
habentur  in  camiine.)  Wieder  bittet  er  Macedonios  nm  seine  Gunst 
und  um  Approbation  des  Werkes ,  die  ihm  eine  günstige  AnfhaluM 
desselben  bei  den  übrigen  siebern  wärde.  Ob  nun  Macedonias  äi 
Widmung  angenommen  und  sich  zum  Protector  des  Werkes  lM^ 
gegeben  habe ,  ist  nicht  bekannt.  Nach  obiger  Notiz ,  dass  Taidis 
Asterius  Bnfius  das  Werk  ungeordnet  auf  zerstreuten  Blättern  g»> 
schrieben  im  Nachlasse  des  Sedulius  gefunden  habe,  scheint  m 
wahrscheinlich ,  dass  das  Werk  ?on  Macedonius  nicht  günstig  iif- 
genommen,  daher  von  Sedulius  vernachlässigt  worden  sei.  In  weitern 
Kreisen  war  es  nicht  bekannt  geworden ,  das  besagt  das  Epigrana 
des  Asterius  und  das  tiefe  Stillschweigen  über  dieses  Werk,  das  Mt 
der  Abfassung  desselben  bis  zur  Edition  des  Asterius  bei  denAotom 
herrscht. 

„Zu  meiner  Datierung''  (erste  Hälfte  des  f&nften  Jahrh.),  sag^ 
Ebert  weiter,  ^  stimmt  auch  der  Platz,  den  Sedulius  in  der  Beiheda 
von  Isidor  {De  vir,  illustr.)  aufgeführten  Autoren  einnimmt,  woei 
zu  den  ersten  gehört,  der  siebente  ist  —  ihm  folgt  Possidius — 
während  Avitus  und  Dracontius  weit  später  an  23.  und  24.  SteOi 
erscheinen;  er  zählt  also  zu  den  Autoren,  welche  zur  Ergänzung  dal 
Werkes  des  Qennadius  von  Isidor  behandelt  wurden^.  Nun  biai 
bringt  das  Buch  von  Ebert  grosse  Verwirrung.  Isidor  behanddt 
wenn  wir  auch  mit  Osius  beginnen,  nicht  23  (Ebert  S.  567) 
sondern  43  Autoren,  Sedulius  ist  in  dieser  Beihe  der  sechzehni» 
nicht  der  siebente  (Eb.  S.  358),  Avitus  und  Dracontius  nicht  wti' 
später,  nicht  an  23.  und  24.  Stelle  (Eb.  S.  358),  sondern  an  32.  um 
33.  Stelle.  Ueberhaupt  darf  man  es  mit  der  chronologischen  A» 
Ordnung  im  Werk  de  vir,  ill.  auch  des  Isidor  nicht  genau  nehmai 
stehen  doch  auch  Eucherius  und  Hilarius  von  Arles  hinter  Sedolii 
und  Possidius.  Ob  Sedulius  zu  den  Autoren  gehört,  die  zur  Ergis 
zung  des  Werkes  des  Qennadius  von  Isidor  aufigeführt  werden ,  od« 
zu  den  auch  von  jenem  erwähnten  (vgl.  oben  unsere  Bemerkung  s 
'Paterius')  lässt  sich  jetzt  nicht  entscheiden.  Aus  der  ZnsamiBM 
Stellung  des  Sedulius  mit  Possidius  und  Paulinus  von  Mailand  h 
Isidor  könnte  man  schliessen ,  dass  er  ungefähr  dieselbe  Lebeotui 
des  Sedulius  gekannt  oder  angenommeiThabe,  wie  wir  sie  ans  obigt 
Notiz  (Stück  I  und  n)  allgemein  bestimmt  haben.  Wenn  wir  jetii  i 
Gennadius  Werk  von  Sedulius  nichts  lesen  (oder  wenn  obige  Noii 
des  Paterins  dem  (Qennadius  zukommen  soll,  derselbe  nur  eine  Angak 
über  die  Abfassungszeit  enthält),  so  folgt  wol  daraas,  dass  ihm  da 
Werk  des  Sedulius  nicht  bekannt  war.  Die  Edition  der  Werke  de 
Sedulius  erfolgte  nach  Ab&ssung  des  Werkes  de  vir.  itt.  des  Gm 
nadius,  der  es  wahrscheinlich  um  480  veröffentlicht  hat,  dorch  Tor 
eins  Asterius  Bufius  den  Gonsul  494  oder  Exconsol  495  nach  0%b9t 
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lieferang  der  älteren  Handschriften.  ^)  Das  Werk  des  Sedulins  wird, 
wenn  auch  nicht  sehr  genau  {Item  venerabilis  viri  Sedulii  pctschale 
opus,  quod  heroicis  descripsit  versibus,  insigni  laude  praeferimus) 
in  dem  Decret  de  libris  recipiendis  et  non  recipiendis  am  Schiasse 
"tsai  luvencus  aufgefühi-t,  ein  Decret,  das  nach  neueren  Eirchen- 
geschichtschreibem  (vgl.  F.  Ch.  Baur,  die  christl.  Kirche  vom  An- 
fang des  IV.— VI.  Jhs.  Tüb.  S.  210)  unter  Papst  Gelasius  I.  auf  der 
römischen  Synode  im  J.  496  zu  Stande  gekommen  ist.  Andere  ver- 
legen die  Entstehung  dieses  Decretes  ins  sechste  Jahrhundert  (vgl. 
Herzog's  Bealencycl.  der  prot.  Theol.  unter  Gelasius  I.).  Halten  wir 
an  der  Entstehung  dieses  Decretes  im  Jahre  496  fest  und  bringen 
wir  sie  mit  dem  Editio  des  Werkes  des  Seduiius  in  Verbindung ,  so 
können  wir  auch  eine  Person  finden,  an  die  jene  Anrede  im  Epigramm 
des  Asterius  ^sacer  meritis^  gerichtet  ii|^.  Gewiss  behält  hier  Ebert 
Beeilt,  wenn  er  sagt,  dass  dieses  Epigramm  nicht  an  Macedonius  ge- 
richtet sei,  wie  man  annimmt  (vgl.  Luc.  Mueller,  de  re  metr.  p.  460). 
Wem  anders  mochte  Asterius  die  veracia  dicta  poetae,  quae  sine 
fiffmenti  condita  sunt  vitio  widmen  als  Gelasius  selbst,  als  dessen 
Absicht  lautbar  wurde,  es  sollten  die  echten  und  von  der  Kirche 
approbierten  Schriften  der  Kirchenschrifbsteller  in  einen  Kanon  ge- 
l>racht  werden?  Welche  andere  Auszeichnung  neben  der  höchsten 
^^Itlichen  {quem  quamvis  summi  celebrent  per  aaecula  fastus) 
l^onnte  Asterius  noch  anstreben  und  für  verdienstlicher  ansehen ,  als 
^6  durch  den  Bischof  von  Bom,  den  obersten  Kirchenfürsten  ? 

Demnach  glaube  ich,  dass  die  Ansicht  zwischen  denen  £bert*s 
ttQd  Teuffers  auf  Grund  der  bekannt  gegebenen  Notizen  die  richtige 
Hitte  halte  und  das  Wahre  treffe ,  wonach  Seduiius  um  die  Mitte  des 
''^ften  Jahrhunderts  sein  Werk  verfasst  habe ,  dasselbe  aber  erst 
^nrch  Turcius  Asterius  Bufius  495  (494)  nach  dem  Tode  des  Dich- 
^^  herausgegeben  worden  sei,  wodurch  es  dann  in  weiteren  Kreisen 
*^kannt  wurde. 

Wien.  Joh.  Huemer. 


OS.  über  den  ältesten  Cod.  Bob.  0.  Jahn  a.  a.  0.  Im  Seduiius 
x^ex  907  der  Wiener  Hof  bibliothek  lautet  die  Subscriptio:  Hoc  opus 
^dulius  ifUer  cartuias  disperium  reliquit,  quod  recoUectum  c^dunatum 
«tgue  ad  cmnem  eleqantiam  dmdgatum  est  a  turtio  rufo  asterio  ac 
^Bxconstde  ordinario  atque  patrido. 
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Zu  Sophokles  Antigone. 

Vers  31  f. 

TOutvTti  (faoi  tov  dyaO-or  Kgioitä  aoi 
xafAoi,  l4yo)  yä^  xafii,  xrjQv^avT^  l/«*v. 

Nauck  (Jahn's  Jahrbb.  65,  S.  239  und  in  der  Ausg 
Gemeiert  KqiovTa  fioi  xal  aoi,  Xiyto  yccQ  xal  ai  „und 
diese  Goniectur  trefflich^  (Bonitz).  Bonitz  fügt  hinzu:  „d 
sie  nicht  noth wendig  sein."*  Und  Raspe  sagt  S.  17  übei 
muthung  Nauck's:  „Sieht  man  blos  auf  das  der  Intention 
gone  angemessenere,  so  muss  man  ihm  Becht  geben. ^ 

Nach  meiner  Ansicht  ist  die  Goniectur  Nauck's  sach 
nur  nicht  angemessen  und  nicht  nur  nicht  noth  wendig,  sc 
gar  unpassend;  der  Zusammenhang  spricht  gegen  sie.  Ant 
„in  Ismene  die  Entrüstung  der  schwesterlichen  Liebe  und 
men  Sinnes  über  das  Gebot  Ereon^s^  wecken.  Ein  psycholc 
ner  Zug  ist  es  nun ,  dass  Antigone ,  um  dies  desto  eher  zu 
die  Angelegenheit  gleichsam  vom  Standpuncte  ihrer  Sehn 
behandelt.  V.  37  ov%(ag  M%bl  aoi  %avva,  ferner  dei^eig  i 
Sie  will  es  dadurch  ihrer  Schwester  so  recht  ans  Herz  leg 
soll  nicht  dadurch ,  dass  Antigone  zuerst  erwähnt  würde , 
gelenkt  werden,  wie  sehr  die  Angelegenheit  sie  selbst  an 
beachten  ist  auch  noch  V.  6  zwv  awv  t€  xa^cHv,  Und  da 
die  Vermuthung  Nauck's  nicht,  sondern  die  Ueberlieferuni 
kommen  am  Platze.  —  Hingegen  in  leycj  yag  xa/ai  verg 
gone  gleichkam  die  Art  und  Weise ,  wie  sie  ihi*e  Schwesti 
zu  bereden  sucht.  Es  ist  ein  Erguss  ihres  Schmerzes,  dasf 
das  angehe,  und  entspricht  etwa  unserem  «ja  auch  mir", 
muth  gesprochen.  Trotz  (Wecklein  „höre,  auch  mir  . . . 
sich  yeiTechnet^)  oder  Vorwurf  (s.  Wolff  zu  V,  18)  muss  mi 
sen  Worten  nicht  noth  wendig  finden,  und  ich  glaube,  das 
die  Stelle  nur  an  Schönheit  einbüsse. 

Vers  71. 

Die  Darlegung  von  Bonitz  ist  nicht  überzeugend,  noc 
die  Yon  Eviöala  (Sitzungsber.  der  kais.  Akad.  Wien  186S 
onoid  aoi  steht  durch  die  Ueberlieferung  fest;  daher  koi 
von  olda,  wie  es  auch  der  Zusammenhang  und  der  Gedai 
baupt  erfordei-t,  s.  die  feine  Begründung  von  Bonitz.  Daftl 
wirklich  von  olda  herkommt,  lässt  sich  wol  auch  ein  anc 
stand  anführen ,  auf  den  meines  Wissens  noch  niemand  an 
gemacht  hat:  für  Ya9i  von  elfii  (Homer  kennt  diese  Form  { 
führt  Ell.-Genthe  im  Lexikon  ausser  unserer  Stelle  nur  noch 
an,  hingegen  für  lad'i  von  olda  mehr  als  30  Stellen,  o 
dtwu  kann  nun  offenbar  nichts  anderes  heissen  als:  wissi 
wissen  dir  gut  scheint,  beliebt,  du  beschliessest  o.  ä.  (Boi 
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gaBZ  treffend:  habe  du  Einsicht,  sei  klug,  wie  es  dir  zu  sein  beliebt.) 

Oder  lollie  jemand  an  ,, wisse  das,  was  dir  scheint^  denken?  Ersterea 

ist  aber  ein  unpassender  Gedanke:  Ismene  würde  dadurch  gleichsam 

i       als  eine  Eklektikerin  in  ihrem  Wissen  bezeichnet,  was  Antigene  offen- 

1  bar  mcht  sagen  will.  Kann  überhaupt  bei  solchen  Dingen  von  einer 
^       Wahl  die  Bede  sein  ? 

-■  Ich  vermuthe  onola  oot  doxeig.  So  erhalten  wir  den  hier 

^  nothweDdigen  Gedanken  (Nauck  annähernd  richtig  orioia  ola&af 
üiinu  (ffjg).  Antigene  weist  die  Weisheit  der  Ismene  für  sich  zurück 
und  bezeichnet  sie  noch  dazu  als  eine  blos  eingebildete  Weisheit.  — 
Wenn  ferner  Bonitz  die  allgemein  citierte  Stelle  £1.  1055  dXX^  u 
accfvrg  Tvyxdveig  doxovaa  zt  (pqovaivj  (pQovei  zoiavS'  eine  voll- 
kommen treffende  Parallele  nennt,  wozu  ist  sie  eine  zutreffendere 
Parallele,  zu  ojtoia  aoi  doxeig  oder  zu  OTtoia  aoi  doxel^  Weist  sie 
aicbt  geradezu  auf  ersteres  hin?  Wenn  dort  asavzf^^  hier  ooi  steht, 
•0  dürfte  ans  meiner  Programmabhandiung  „Das  Beflexivpronomen 
bei  Aiscbylos,  Sophokles  und  Euripides^  zur  Genüge  hervorgehen,  dasa 
ooi  nicht  im  geringsten  zu  beanstanden  ist,  um  so  weniger,  als  in 
dieser  Beziehung  die  Formel  doxoi  (lOi  überhaupt  eigenthümlich  da- 

2  steht,  8.  Krüger  51,  2,  1  Iphig.  Taur.  1029  exeiv  doxw  fioi  ytatvov 
^^U-Qr^fia  ZI  (Ant.  557  wird  aus  Vermuthung  if^ahog  av  fiiv  aoi^  zoig 
0  iyu)  edoxovv  q>Qov€iv  gelesen).  —  Dass  von  dem  zu  ergänzenden 
Intuitiv  ein  Casus  abhängt,  ist  auch  nichts  ungew.öhnliches ,  Krüger 
J»  66,  4,  11  und  U,  55,  4,  4. 

Von  Seiten  der  Ueberlieferung  ist  onola  aoi  doxelg  auch  nicht 

unwahrscheinlich.  doxeJg  wurde  wegen  nicht  verstandener  Construc- 

^^n  oder  blos  aus  Versehen  wegen  des  unmittelbar  darauf  folgenden 

^vav  in  dox£i  geändert.  Daiauf,  dass  so  nsi  xc^  vermieden  wird, 

^^^  ich  kein  besonderes  Gewicht  legen.  Wenn  es  auch  uns  als  Kako« 

l^<>nie  vorkommen  mag,  so  folgt  daraus  nicht,  dass  dies  auch  bei 

dea  Griechen  der  Fall  gewesen.  Die  complosio  syUabarum  wurde  bei 

^®o  Griechen  meines  Wissens  wenigstens  nicht  ängstlich  vermieden. 

^f  J-  Aesch.  Eum.  306  zovde  diafiiov,  Odyssee  11,  497  ^%bi  xäqag. 

'^JQ]*  haben  wir  freilich  beide  xei  mit  dem  Circnmflex  versehen,  aber 

^t^dem  lässt  es  wol  die  Interpunction ,  dann  etwa  auch  der  Schluss 

^Uk«Q  IxizQov  mit  dem  ersten  %u  als  räthlich  erscheinen,  auf  diesen 

^'^Btand  kein  besonderes  Gewicht  zu  legen. 

Vers  106  f. 
(püita  ßdvTtt  navaayfif. 

Ffkr  !AQiyi&ev  vermuthe  ich  ^Ivaxo&ey.  iv  konnte  wegen  des 
^'^^^^ittelbar  vorausgehenden  tv  leicht  ausfallen,  und  an  Stelle  des 
l^^^^tBsagenden  äxod-sv  wurde  dann  d^6d'€P  geschrieben ,  das  noch 
^^^^v  vielleicht  als  Erklärung  des  ^Ivaxo&ev  am  Bande  stand, 
j^  ^  Sachlich  vgl.  Eur.  Sup.  644  ff.  (ag^'Adqaazog  äcpels  jcfä^ai 
>^ä»  A^eioiOiVy  wg  an    Uvdxov  azeilag  ineazi^azevae  Kad^ 
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fieiatv  noXiv,  ferner  Phoen.  574  stv  *Ivaxov  ^oaig,  Soph.  El.  4  f. 
ro  yciQ  Txahtiov^'Aqr^og  (mtod-Big  rode,  r^g  oloTQOTtiajyog iiao; 
^Ivaxov  TCOQrjg  (uiqyog  wechselt  mit  yav  ^Iv&xov  Eur.  Sup,  371). 

Noch  bleibt  das  Metrische  zu  erörtern.   In  der  Anüstropbe 
heisst  es  nevTnaevd-'  ''H(paiatov  kXeiv,  Daher  vermuthet  Wecklein 
(in  der  Schulausgabe  der  Antigene),  dass  ein  mit  einem  Gonsonanteo 
anlautendes  Wort  (etwa  yäg  IleXoTtog)  ausgefallen  sei.  Doch  diese 
genaue  Besponsion  ist  nicht  nothwendig,  s.  W.  Christ  Metrik  S.  540 
„Zahlreicher  sind  die  Stellen»  wo  die  Dichter  (in  dem  polyschemati- 
schen  Glykoneus)  in  der  einen  Strophe  die  beiden  ersten  Trochien 
rein  gebaut,  in  der  andern  eine  oder  zwei  zweifelhafte  Silben  xo- 
gelassen  haben  ^  (auch  andere  Variationen).  Ant.  810  f.  Twwm 
avS-tg*  alXa  fi   o  nayMiTag  Zäidag  J^diaav  ayeiy  in  derAoti«- 
Strophe  828  f.  nerQaia  ßXaaza  difiaaev,  xai  vir  ofißfoi  tcato^ 
f4€vav,  ferner  Phil.  1141  dnovnog  de  firj  (p&ovefctv,  inderAnti— 
Strophe  1164  evvoiif  Ttaoif  nekaTov,  hier  also  (die  Basis)  gam 
gleich  unserer  Stelle. 

Vers  245  flf. 
Tov  vexQov  TK  agriats 

xoviv  naXvvas  xtifpaytarevaas  a  XQ^' 

Ich  fasse  die  Stelle  etwas  anders  auf,  als  sie  bisher  erUirt 
worden  ist  (nui*  Wecklein  setzt  nach  ßeßrjTte  Beistrich ,  scheint  es 
also  so  aufzufassen  wie  ich;  aber  gegen  diese  Annahme  scheint  mir 
wiederum  seine  Anmerkung  „durch  das  Bestreuen  mit  Staub  und  die 
Darbringung  der  üblichen  Qrabesspenden  ist  die  Bestattung  i(A\r 
endet^   sowie  seine  Verweisung  auf  V.  196  zu  sprechen,  es  lan 
mindesten  zweifelhaft  zu  lassen).  Ich  setze  nämlich  nach  ßißifU 
Beistrich,  fasse  nai  —  aal  „sowol  —  als  auch**  und  beide  zusammet 
als  Erklärung  zu  ^aipag.  Diese  Auffassung  wird  nach  meiner  An* 
siebt  einerseits  von  der  Wortstellung  nahegelegt,  andererseits  Toa 
dem  Gedanken  verlangt.  Der  Gedanke  soll  doch  wol  nicht  sein  ,tf 
begrub  ihn  und  streute  Staub  darauf'  usw.  Vffl.  unten  255  f.  o  fiit^ 
yoQ  fjqKxviOTO,  rvfißrjQrig  (iev  ov,  ^ttit^  o  . .  in^  xowg.  Di* 
Begraben  war  nicht  ein  förmliches  Begraben,  sondern  bestand  dariir 
dass  der  Thäter  Staub  darauf  streute  usw.  Damit  also  &a\lßag  nidii 
missverstanden  werde ,  fugt  der  Wächter  naXvvag  und  itfayunw^ 
aag  hinzu,  um  anzugeben,  worin  die  Bestattung  bestanden  habe.. 
Vgl.  auch  noch  die  Verse  429 — 431,  wo  nicht  gesagt  ist,  dass  Anti' 
gone  den  Leichnam  begrub,  sondern  dass  sie  Staub  darauf  streut» 
und  die  Weihegnsse  darbrachte.  S.  über  die  zu  einem  Parüdp  appo* 
sitiv  hinzutretenden  Participien  Krüger  I  und  U,  56,  15,  S.  SoiH» 
gegen  diese  meine  Auffassung  vorgebracht  werden,  dass  der  ZokOrir 
in  dieser  Verbindung  %al  =:  und  habe  fassen  müssen,  so  spricht- 
gegen  diesen  Einwand,  wie  schon  gesagt,  die  Wortstellung,  ferner 
wird  diese  Trennung  sehr  leicht  gemacht  durch  die  Hauptcänor 
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ßißtpus.  Weiter  yergleiche  man  Stellen  wie  Trach.  1046  f.  ai  noXXa 
i^  TLttl  ^tQfia  xal  Ao/(^  xoxa  xat  x«^t  xot  vdroiai  fioxdTjaag 
iyto  und  Ant.  398  f.  xai  wv,  ava^,  rrjvif  avrog,  aig  felsig, 

Vers  276  f. 

nageifit  (T  axiov  ovy  ixovaiv,  old*  ort' 
(niqyH  yaQ  ovdelg  tlyyeXov  xaxmv  inäv. 

So  wird  meines  Wissens  allgemein  gelesen.  Doch  in  Laor.  A 
ist  Ton  sehr  alter  Hand »  Dindorf  vermuthet  yon  dem  diOQ^iOTi^g, 
n&cli  hcovaiv  ^  hinzugefügt.  Diese  Znsätze  sind  bekanntlich  sehr 
wichtig,  s.  Dindorf  Oxon.  ed.  III  vol.  I  pr.  5,  ferner  Eviöala  Sitzungs- 
bericht d.  kais.  Akad.  Wien  1864  S.  401  f.  und  1865  S.  445.  Lesen 
i'ir  nun  nagei^i  d'  ax(ov  ovx  hcovai  d'  old*  ort  und  sehen  wir, 
was  sich  damit  anfangen  lässt. 

Vor  allem  eignet  sich  öif  um  den  Gegensatz  zwischen  axo^i^ 
^d  hctiv  scharf  henrortreten  zu  lassen  s.  Lex.  von  Ell.  —  Genthe 
S.  156,  3.  Vgl.  besonders  die  hier  wichtige,  schon  von  Andeiii  an- 
geführte Stelle  Trach.  198  ovrwg  insivog  ovx  ^xcdv,  exovoi  di 
h^€aTi,  aus  welcher  Stelle  man  ersieht,  dass  die  Griechen  nicht 
immer  so  verbunden  haben  wie  im  homerischen  TiaQ*  ovx  i&eliov 
id^diovar].  Femer  vgl.  Ant.  1311  deiXaiog  iyw,  aial,  deilaiif  de 
ovyiuKQafiai  ötHf.  Die  Stellung  des  de  hat  nicht  nur  nichts  an- 
Btössiges  s.  Genthe  Lex.  S.  159,  sondern  sie  war  hier  geradezu  noth- 
wendig,  wollte  Sophokles  ovde  vermeiden,  vgl.  Eur.  Gr.  100  oQ&iSg 
^*^og,  ov  q>iXa)g  de  /iioi  keyeigt  Hipp.  381  ra  XQV^^^  iniaza- 
(jw^a  xai  yiYvwoTcofiev  f  om  exnovovfAev  d*,  oi  fiev  aQylag 
^*^o  xtL  Wenn  femer  de  am  Ende  des  (unvollständigen)  Satzes 
steht,  so  vgl.  man  Stellen  wie  0.  t.  485  o  ti  ke^io  d'  otioqw.  Das 
gut  fiberlieferte  de  ist  also  möglich.  Ja  es  ist  nicht  blos  dies,  son- 
^<)ni  es  ermöglicht  auch  eine  bessere,  vielleicht  sogar  nothwendige 
Instruction.  Nach  der  bisher  angenommenen  Leseart  ist  zu  old*  ort 
ZQ  ergänzen  7td^i/iu  a^wv  ovx  ^y^ovoiv  (denn  so  haben  wir  uns 
^och  diese  elliptische  Formel  zu  denken).  Das  geht  aber  nicht  an, 
^'^  muss  in  der  Ergänzung  ausfallen.  Ob  es  aber,  wenn  man  so 
liest,  ausfallen  darf,  das  bezweifle  ich.  Dass  es  aber  ausfallen  muss, 
^^bt  sich  aus  dem  Gedanken  und  aus  dem  folgenden  Begründungs- 
**^,  der  offenbar  nur  das  ovx  exovaiv  old"  oti,  nicht  auch  das 
^tt^ei|U£  axtüv  begründet.  Alles  das  ist  in  Ordnung,  wenn  man  ovx 
fwtat  d*  old*  ort  liest  und  nach  axwv  Beistrich  setzt.  „Und  so  bin 
ich  denn  da,  ungern;  auch  unwillkommen,  ich  weiss  es:  denn  nie- 
^^d  hebt  den  Boten  schlimmer  Kunde. ^  Endlich  beachte  man  die 
HAnptcäsur. 
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Vers  586  ff. 

Suotov  (üOTi  Ttovriaig 
otJfia  Svanvooig  Brav 
SQ^aaaiOiv  t^ißog  vtpaXov  IrnS^fAfji  nvotug. 

In  der  Leseart  des  Lanr.  A  Ttovrlaic:  aXog  haben  wir  nacli 
meiner  Ansicht  zwei  verschiedene  Besserungen  einer  und  derselben 
Ueberlieferung  neben  einander.  Dies  wird  auch  dadurch  bestätigt, 
dass  t  vor  o  von  neuei*  Hand  ist  (so  behauptet  Wulff)-  Wird  nun  ein- 
fach mit  Elmsl.  zu  Eur.  Heracl.  750  aXog  ausgeschieden,  so  bleibt 
die  Entstehung  des  Yerderbnisses  unklar.  Wie  dies  alog  der  Deut- 
lichkeit und  Erklärung  halber  (so  meint  Wecklein  ars  Soph.  emend 
S,  81)  habe  in  den  Text  eindringen  können,  kann  ich  mir  nicht  tot 
stellen.  Ueberdies  ist  mir  auch  Ttovviaig  an  und  fOr  sich  verdächtig 
Zwar  die  Häufung  der  Epitheta  ist  nicht  bedenklich  s.  Nauck  v 
Ai.  134  und  Wolff  zu  unserer  Stelle,  aber  dass  die  Epitheta  hier  ■ 
getrennt  sind,  das  ist  auffällig. 

Diese  bedenkliche  Stellung  fällt  weg  und  die  Entstehung  de 
Yerderbnisses  wird  klar,  wenn  wir  annehmen,  dass  Sophokles  no9 
Tiag  oldfio  geschrieben  {itovcutg  vermuthet  schon  Kviäüa  SitZQOgs 
bericht  1865  S.  613).  Für  novriag  wurde  das  häufiger  vorkommead 
Tiovriag  geschrieben ,  und  so  lag  als  Ergänzung ,  denn  eine  soM 
war  jetzt  nothwendig,  alog  nahe.  Das  darüber  geschriebene  li 
möglicherweise  blos  aus  dem  Accente  entstanden.  Dafür,  dass  hii 
ursprünglich  ein  Adiectiv  zu  oldfia,  nicht  zu  Ttvocug  gestandn 
lassen  sich  vielleicht  auch  die  Worte  des  Eustath.  xo  aipoÖQOv  vi 
TQayii^dixdig  elndv  dvanvoov  @Qijaar]g  nvofß  geltend  madwi 
hätte  Eustath.  novxiaig  gelesen,  so  würde  er  dies  wahrscheinü« 
hinzugefügt  haben. 

novTiag  findet  sich  nun  freilich  bei  Sophokles  sonst  nid 
{rcovTiog  viermal)  wol  aber  bei  Eur.  Hec.  444,  ausserdem  bei  2vbA 
und  sonst  einige  Male  s.  Lexikon  von  Passow.  Die  Annahme,  d« 
novTiag  auch  als  Neutrum  gebraucht  worden,  enthält  nichts  badeol 
liches  s.  Krüger  I,  22,  12,  1  und  II,  22,  9,  3  und  xu  den  dort  ii 
gefühi*ten  Stellen  Eur.  Gycl.  505  a7caq>og  oXxag. 

J.  Bappold. 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

ücero'S  Reden  für  M.  Marcellus,  für  Q.  Ligarius  und  fttr  den  König 
I>ejotara8.  Für  den  Schnlgebranch  herausgegeben  von  Fr.  Richter. 
Leipzig,  Druck  und  Verlag  von  B.  G.  Teubner.  1870  (Februar).  IV 
und  79  S.  6  Sgr. 

Im  Vorworte  sucht  sich  der  kundige  Verfasser  darüber  zu 
9diif ertigen ,  dass  er  es  gewagt,  die  seit  F.  A.  Wolf  mit  dem  Inter- 
icie  belegte  Rede  för  M.  Marcellus  aufzunehmen.  Sie  fehlt  in  der 
Ireidmann'schen  Sammlung  ausgewählter  Reden  Cicero's.  Doch  hält 
ia&m  sie  ebenfalls  fOr  echt,  wie  aus  seiner  Anmerkung  zur  Rede  pro 
Ugario  XU^  §.  37  homine  nobüissimo  zu  schliessen  ist.  Die  Auf- 
aahine  der  geächteten  Rede  in  die  Teubner'sche  Sammlung  commen- 
änter  Olassiker  erfolgte  aus  einem  äusseren  Grunde,  da  sie  nämlich 
Mich  Klotz  in  seine  Ausgabe  für  Schulen  aufgenommen  hat,  und  aus 
^em  inneren  Grunde ,  da  der  Herausgeber  das  von  Wolf  gefällte 
y^rdammungsui-theil ,  das  vielleicht  gar  nicht  so  ernst  gemeint  war, 
nicht  unterschreiben  kann.  Er  hält  im  Gegentheile  die  geächtete  Rede 
Ar  eine  nothwendige  Ergänzung  zu  den  Reden  für  Q  Ligarius  und 
forden  König  Dejotarus;  denn  alle  drei  Reden  zusammengenommen 
8*l>en  uns  ein  treues  Bild  jener  wichtigen  Jahre  des  Ueberganges  der 
römischen  Republik  in  eine  Monai-chie  und  zugleich  ein  treues  Bild 
f^ar's  als  grossmüthigen  Siegers  und  milden  Herrn.  Und  dieses 
"^teressante  Bild  darf  durch  die  Wegschneidung  der  ersten  Rede  in 
Miner  Gesammtwirkung  nicht  beeinträchtigt  und  verkümmert  werden. 
*^c  drei  Reden  werden  auch  schon  von  alten  Grammatikern  unter 
^^  Kamen  Caesarianae  zusammengefesst. 

In  der  Einleitung  zur  Rede  pro  Marcello  S.  7  wird  des  ver- 
miedenen Schicksales  gedacht,  das  dieselbe  im  Wechsel  der  Zeiten 
fahren  hat.  Jahrhunderte  lang  ward  sie  als  oratorisches  Meisterwerk 
|<^nmglich  gepriesen  und  bewundert,  um  in  neuerer  Zeit  hart  ange- 
J^bten ,  ja  geradezu  vervehmt  zu  werden.  Beides  wol  mit  Unrecht. 
^^  Rede  verdient  weder  das  schwärmerische  Lob  der  Vergangenheit, 
^och  das  grausame  Interdict  der  Gegenwart.  Mit  Recht  ist  daher 
^«r  Herausgeber  von  ihrer  Echtheit  ilberzeugt ,  und  sucht  dem  ent- 
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sprechend  wie  im  Vorworte  so  aach  im  Commentare  manche  AQflfU- 
lungen  zarfickzuweisen ,  die  im  Einzelnen  von  den  Verfechtom  dar 
Unechtheit  gemacht  wurden.  Mit  Recht  wirft  er  auch  den  Gegmn 
S.  IV  das  Wort  hin,  sie  möchten  doch  einmal  yon  sprachlichen  Einid- 
heiten  nnd  yermeintlichen  Fehlern  absehen ,  und  sich  ihrerseits  nickt 
mit  allgemeinen  Phrasen  begnügen,  sondern  den  historischen  Bi- 
weis  der  Unechtheit  der  Rede  antreten. 

Wir  gehen  nach  diesen  Bemerkungen  zum  Commentare  fAm. 
§.  1  med.  ist  es  zweifelhaft,  ob  der  Gen.  rerum  omnmm  zu  «ttmuf 
potestate  oder  zu  tantum  modum  gehört.  Man  kann  ihn  zu  beidei 
Begnffen  beziehen.  —  cap.  III,  §.  9  bemerkt  R.  zu  damare  miUtwmi 

Man  denke  hinzu  Kanonendonner,  Schlachtfelder Wir  woll» 

dem  Herausgeber  nicht  das  Unrecht  anthun,  dass  wir  den  „Kanon«- 
donner^  für  ernst  gemeint  halten.  Aber  Scherze  sind  in  einer  Schid* 
ausgäbe  auch  nicht  am  Platze.  Es  ist  zu  clamore  militum  gar  nichte 
hinzuzudenken.  —  cap.  lY,  init.  ist  das  Attribut  commemorMU  }m 
pietate  nach  viri  optimi  etwas  schwach.  —  §.11  fin.  nihü  esi  epere 
et  manu  factum,  quod  non  aliquando  conficiat  et  consutnat  vetmstat^ 
R.  klammert  hier  aliquando  ein ,  während  Klotz  es  mit  Recht  nnii-' 
gefochten  im  Texte  belässt.  Es  passt  so  gut  in  den  Zusammenhaigy 
wie  pro  Roscio  Amerino  XKV,  §,  70  nihil  esse  tarn  sanctum^  qpmei 
non  aliquando  violaret  audacia.  —  §.12  fin.  bringt  die  Noten 
occidissemus  ein  falsches  Citat  aus  den  Yerrinen.  —  §.  25  fin.  cum$ 
(gloriae)  te  esse  avidissimum ,  quamvis  sis  sapiens ,  non  negabis. 
Zum  Gedanken  und  zum  Ausdrucke  vergleiche  Tac.  Hist  IV,  6  etiam 
a  sapientibus  cupido  gloriae  novissima  exuitur,  —  §.  27  fin«  isl 
bei  quia  ppstea  etc.  postea  ganz  passend ,  daher  nicht  als  Glosse  it 
betrachten.  —  §.  29  fin.  et  sine  amore  et  sine  cupiditate  ei  rwrsU 
sine  odio  et  sine  invidia  iudicabunt.  Mit  diesem  weitschweifigMi 
und  überladenen  Ausdrucke  vergleiche  das  kurze  und  knappe  m$ 
ira  et  studio  des  Tacitus.  —  §.  31  fin.  betrachten  wir  qui  in  aek 
cecidit,  qui  in  causa  animam  profudit  als  Häufung  des  Ansdraeklfi 
die  die  hartnäckige  Fortsetzung  des  Kampfes  bis  zum  Aeusaenta 
auch  äusserlich  bezeichnen  soll.  —  §.  33  ist  orsa  intransitiv.  Es  M 
nicht  nöthig,  es  in  dem  „ursprünglichen  passivischen  Sinne*  81 
nehmen.  — 

pro  Lig.  §.  1  fassen  wir  den  Satz  quum  <ii. . .  scires  negue.  •  •  • 
potuisses  als  ironische  Begründung.  Ihr  entspricht  im  FolgeodMi 
ignoratione  tua.  —  §.5  fin.  hie  aequo  animo  esse  potuU.  &  Ctft 
in  der  Note  hie  als  Pronomen:  „Dieser  liebevolle  Bruder  nimmt  dai 
frühere  cuius  wieder  auf.^  Allein  im  Vorausgehenden  steht  niefei 
cuius ,  ^)  sondern  iUe.  Halm  nimmt  hie  passend  „unter  diesen  lAif 
ständen^  =  quae  quum  ita  essent.  Für  diese  adverbielle  Bedeotoif 
des  hie  konnten  citiert  werden :  pro  lege  Manilia  XIH^  §.  S9  Vf 
miramur;  pro  Marcello  VIU,  §,  JS5  fin,  hie  tu  madum  tik^  .••• 


*)  Dies  Wort  kommt  erst  drei  Zeilen  später« 
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tfinieSj  wo  hie  freilich  durch  das  vorausgehende  nunc  quum  ge- 
ilten wird.  R.  erklärt  es  dort  selbst  mit  hoc  rerum  statu  und  an 
^r  citierten  Stelle  der  Pompeiana  mit:  quum  Ha  sc  res  habeat, 
^amm  nicht  auch  an  unserer  Stelle,  wo  hie  als  Pronomen  doch 
überflüssig  und  störend  ist?  §.11  fin.  hune.  Dazu  citiert  R.  hie  §.  5. 
i)a8  Citat  ist  zu  streichen.  —  §.6  init.  cuius  ego  causam  animad- 
Wfte,  qua  fide  defendam:  prodo  meam.  Man  möchte  defendam, 
prodam  meam  erwarten.  Durch  den  Hauptsatz  prodo  meam  wird 
4ie  Sache  mehr  hervorgehoben.  —  §.7  med.  enthalten  die  Worte 
C&sar's  in  seinem  Briefe  an  Cicero  ut  essem  idem  qui  fuissem  keine 
iweideatige  Mahnung,  wie  R.  in  der  Note  sagt.  Es  ist  mit  den  Worten 
Btnr  gesagt,  dass  in  den  freundschaftlichen  Beziehungen  der  beiden 
Mfoner  durch  den  leidigen  Bürgerkrieg  keine  Aenderung  eingetreten 
sei.  —  §.  9  med.  folgert  der  Herausgeber  aus  den  von  Tubero  ge- 
sagten Worten  contra  ipsum  Caesarem  vielleicht  richtig ,  dass  Liga- 
nna  bei  Thapsus  nicht  mitgekämpft  habe.  —  §.  12  init.  erklärt  R. 
»••Wo  postulante  t.  e.  accusante.  Allein  das  folgende  praemiis  etiam 
iiwitabat  und  cap.  V  init.  die  Erwidening  Tuberos  ego  vero  istud  non 
poHulo  lassen  es  rathsamer  erscheinen,  auch  nullo  postulante  in 
BMner  gewöhnlichen  Bedeutung  zu  nehmen.  —  §.17  init.  ist  es  wol 
gewagt,  ts  qui  vor  einem  Pompejaner  überhaupt  und  beim  dritten 
ßliede  vel  quidnam  novi  adfeiret  Tubero  als  Subject  zu  verstehen, 
während  in  den  beiden  vorangehenden  Gliedern  das  Subject  ausdrück- 
lich genannt  wii*d.  Wir  möchten  unter  Belassung  des  fiberlieferten 
9^quam  im  ersten  Gliede  (mit  R.  und  Klotz)  schon  unter  is  qui 

fuisset  den  Tubero  verstehen,  der  dann  auch  im  dritten  Gliede 

Siiljject  bleibt.  —  ibid.  scelus  praeter  te  adhv>c  nemo.  Die  Note,  die 
^  dazu  gibt,  ist  eben  so  kui-z  als  überflüssig.  —  §.19  med.  nonpar 
i^i^tas)  fortasae  eorum ,  qui  sequebantur.  Dazu  verweist  R.  zur 
frlloterung  auf  pro  Deiot.  §.  11.  Wie  Cicero  jedoch  im  Herzen  über 
t^lsar's  Anhänger  dachte ,  zeigt  besser  die  drastische  Schilderung  ad 
^  VII,  3,  5,  die  passend  von  Halm  citiert  wird.  —  §.  20  init. 
^mt  R.  ein  Asyndeton  der  Vordersätze  an,  und  ergänzt  sich  als 
Btnptsatz  den  Gedanken:  „so  frage  ich,"  wie  so  häufig  dico  fehlt, 
^ir  ziehen  diese  Anordnung  der  Sätze  derjenigen  Halm's  vor ,  der 
Noch  früher,  wie  man  wenigstens  aus  seiner  Interpunction  schliessen 
^n,  die  Sache  selbst  so  auffasste,  wie  jetzt  Richter.  —  §.  21  init. 
^  tt  vielleicht  nicht  nöthig ,  bei  excusare  ein  sc  zu  verstehen  oder 
M  gar  einzusetzen.  Man  kann  nämlich  aus  dem  unmittelbar  vorher- 
Nttnden  morbo  etiam  impediretur  leicht  den  Accusativ  des  Grundes 
•orhim  zu  excusare  ergänzen.  Tac.  dial.  de  orat.  cap.  V  geht  eine 
'^e  Ergänzung  nicht  an.  —  §.  22  med.  vermissen  wir  bei  Halm 
•^  bei  Richter  eine  kurze  Bemerkung  zu  arcem  omnium  provinci^ 
*•*«*••.  Es  wird  durch  das  unmittelbar  Folgende  erklärt :  eine  Feste, 
^^^  der  aus  man  Rom  und  alle  Provinzen  bedrohen  kann.  Es  ist  also 
^dominierende  Lage  gemeint,  wodurch  die  Provinz  Afrika  zu  einer 
Swingburg  wird.  —  §.  25  med.  verdient  die  Häufung  des  Ausdruckes 

*»H«:]uiA  f.  d.  östenr.  Gymu.  1876.     VII.  Heft.  33 
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quae  est  . , ,  querela ,  quum  eum  accusetis ,  a  quo  queramim  ttt 
eine  kurze  Note.  —  §.  27  fln.  bedarf,  ad  Cn,  Pompei  castra  tvwt 
einer  Erklärung,  wie  sie  bei  Halm  sich  findet.  —  §.  80  inii  hatR. 
geschrieben :  causas,  Caesar,  egi  multae,  et  quidem  tecum  etc.  Dil 
Stellung  et  quidem  findet  sich  auch  sonst  z.  B.  pro  MaroelloH, 
29  fin.  Klotz  und  Halm  haben  equidem  ohne  Comma  nach  mulkt^ 
wodurch  auf  tecum  kein  so  ungehöriger  Nachdruck  ßUlt,  wie  dnidi 
et  quidem.  Der  Stossseufzer,  der  nach  B.  in  et  quidem  tecum  ^  im 
te  . . .  tuorum  liegen  soll ,  wäre  wol  schwerlich  am  Platie ,  da  der- 
selbe Cäsar  leicht  reizen  könnte.  —  §.  33  fin.  hat  B.  aafgWNi* 
men :  his  nonnulli  etiam  minabamur.  Der  Heransgeber  hat  j#dicl 
vei^gessen ,  für  diese  „rhetorische"  Leseart  Belegstellen  ansofthiiL 
Halm  hat  die  alte  und  leichtere ,  aber  „weniger  rhetorische'^  LiMtii 
minabantur  in  den  Text  aufgenommen.  —  §.  35  fin.  fasst  der  Heraai- 
geber  die  Worte  etiam  de  alliis  quibusdam  quaestorihus 
tem  in  einer  ganz  entgegengesetzten  Weise  auf,  wie  Halm.  Wir 
die  Richter*sche  Auffassung  vor.  —  §.  36  init.  neque  enim 
divinabat  seil,  T,  Ligarius.  Bei  Halm  fehlt  eine  Erklftmng 
huec,  R.  versteht  darunter  die  jetzige  Stellung  Cäsar's.  Wir  möehi 
noch  hinzufügen :  und  dass  sein  Bruder  einst  vor  Cäsar  angeklaf^ 
werden  würde.  Es  wird  mit  dem  Zusätze  neque  enim  kaee  diuimaktP^ 
von  T.  Ligarius  jeder  Verdacht  einer  captatio  benewUenÜae  f«r^ 
gehalten.  — 

In  der  sechs  Seiten  langen  Einleitung  (S.  50 — 55)  zur  Bed^ 
pro  rege  Deiotaro  wird  anf  die  ethnographischen  Yerhältniiae  Gal^^ 
tiens  mehr  Bücksicht  genommen,  als  bei  Halm.  Im  Texte  finden  tick* 
nur  wenige  Aendernngen,  die  von  den  neueren  Herausgebern  abwvt-^ 
chen.  —  §.5  init.  klammert  B.  bei  dico  intra  domesticos  pariet^^ 
das  von  Halm  und  Klotz  im  Texte  belassene  domestieos  ein ,  da  diMf 
nur  ein  Theil  der  Handschriften  hinzusetzt,  wie  in  der  Note 
wird;  domestieos  ist  heipaHetes  gewiss  nicht  noth wendig,  ist 
jedenfalls  sehr  passend,  um  die  Beengung  des  Bedners  durch  den  m^ 
gewohnten  Ort  zu  bezeichnen.  —  §.8  init.  belässt  B.  die  von  MadfiCI 
als  interpoliert  bezeichneten  Worte  teque  quum  huic  iratumy  ku^ 
sibi  amicum  esse  cognoverant  mit  Klotz  im  Texte.  In  dar  NoW 
wird  behauptet ,  dass  die  angefochtenen  Worte  in  der  Argomtiitalu^ 
ein  wesentliches  Qlied  bilden.  Damit  ist  jedenfklls  lu  viel  bebanptoi^ 
Anch  sind  die  Gründe ,  mit  denen  Madvig  die  Echtheit  diesir  Woil^ 
anficht ,  keineswegs  schwach.  Andrerseits  ist  freilich  di« 
der  ganzen  Stelle  ein  drastisches  und  bedenkliches  Mittel. 
entschliesst  sich  Halm  dazu  in  der  sechsten  Auflage, 
früher  in  der  Note  die  Möglichkeit  anerkannt  hatte,  dass  Gicen 
schrieben  habe :  te  sibi  amicum  esse  cognoverani  —  md 
übrigen  Worte  eingeschoben  seien.  Die  Stelle  verdient  wol  ein 
pretationskreuz.  —  ibid.  fin.  ist  überliefert:  Deiaimri 
Herausgeber  klammert  mit  Halm  und  Heraus  Deüdari  als 
•in,  weil  Cicero  an  allen  übrigen  Stellen  rex  DeiUamm  nft.  A 
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demselben  Grand«  wird  cap.  YII  init.  Deiotarus  rex  zwar  im  Texte 
blassen,  in  der  Anm.  jedoch  als  zweifelhafte  Leseart  bezeichnet.  Aber 
tnch  an  einer  dritten  Stelle  findet  sich  die  verpönte  Stellung  bei 
Cicero,  die  Halm  arglos  zu  §.  15  iin.  cum  carissimo  filio  citiert: 
^hil.  XI,  §§.  33  Deiotari  regis.  Es  dürfte  also  auch  angezeigt  sein, 
^  den  beiden  Stellen  der  Deiotariana  die  Ueberlieferung  mit  Klotz 
unangetastet  zu  lassen.  —  §.  14  med.  ist  die  Frage  zu  probatissimum 
^nibus  wol  überflüssig,  ebenso  das  Citat.  —  §.  22  fin.  inferre  heU 
lum  populo  Romano.  Die  feine  Wendung  poptüo  Romano  statt  tibi 
Tlrdient  eine  kui-ze  Bemerkung,  wie  bei  Halm.  -^  cap.  IX  init.  wird 
ha  nach  quo  modo  von  Halm  und  Klotz  wol  mit  Recht  behaltea,^ 
während  B.  es  einklammert.  —  §.  25  med.  fehlt  bei  Halm  wie  bei 
B-  eine  Kotiz  über  den  lateinischen  Vers.  —  cap.  X,  §.  29  fin.  findet 
^cb  das  einzige  Interpretationskreuz   in  dieser  Ausgabe.   Daselbst 
wird  Ifadvig's  von  Halm  gebilligte  Emendation  vom  Herausgeber  mit 
^otz  zurückgewiesen.   Doch  gibt  dieselbe  keinen  schiefen  Sinn,  wie 
iJD  kritischen  Anhange  S.  79  behauptet  wird.   Dagegen  kann  man 
^  V^rmuthung  des  Verfassers,  dass  die  Stelle  vielleicht  lückenhaft 
überliefert  sei,  ihre  Berechtigung  nicht  absprechen.  —  §.  30  med. 
wt  za  adeone  aus  dem  Vorausgehenden  einfach  concedatur  zu  denken, 
nicht  magnum  erit  {odium),  wie  Richter  in  der  Note  will.  Die  Frage : 
soll  das  Zugeständnis  so  weit  gehen?  passt  ganz  gut  in  den  Zusam- 
menhang. —  §.31  init.  ist  bei  dem  Ausrufe  o  tempora,  o  mores 
ein  passendes  Citat  angeführt ,  das  bei  Halm  bis  nun  fehlt.  —  §.  37 
fli^«   ist  bei  Halm  zwinchen  docti  und  sapientes  ein  Unterschied  ge- 
macht, über  den  R.  schweigt.  —  Dagegen  ist  §.  38  init.  accepfam 
refeirt  dementiae  tuae  in  der  Note  eben  so  kurz  als  zutreiBfend  als 
aus  der  Gesch&fksprache  entlohnt  erklärt,  wo  wiederum  Halm  keine 
Note  bringt  —  ibid.  fin.  konnte  bei  memini  . . ,  te  scribere  meque 
•  •  •  >  .  esse  iussum  einfach  die  Grammatik  citiert  sein.  —  §.  39  fin. 
«ieht  das  nachhinkende,  wegen  des  vorausgehenden  timere  selbstver- 
**todliche  timore  ganz  wie  ein  Glossem  aus.  —  §.  40  fin.  ist  passend 
W^Benberg's  Aenderung  des  überlieferten  maxime  in  maxima  accep- 
**®'^»  das  jetzt  auch  Halm  aufgenommen  hat.  —  §.41  med.  corpora 
V*^    ....  legati  tibi  regit  tradunt.  Besser  als  Richter  erklärt  Halm 
dieae  Worte  im  allgemeinen  Sinne :  ^sie  wollen  mit  ihrem  Leben  für 
"^^^H  Eönig  einstehen."    Dazu  passt  auch  das  von  Hieras  in  §.  42 
^^  43  Gesagte  ganz  gut:  causam  omnem  suscipit  et  criminibus  iUis 
P^^  rege  se  supponit  reum  und  non  recusat ,  quin  id  suum  facinus 
y^iees.  —  Schliesslich  sei  noch  eine  Kleinigkeit  bemerkt :  bei  Halm 
18^  die  Bede  in  42,  bei  B.  in  43  Paragraphen  abgetheilt. 

Ton  Druckfehlem  sind  uns  aufgefallen,  und  zwar  die  meisten 

^  *er  Deiotariana:  S.  10  Z.  9  v.  o.  r.  ist  §.  3  zu  streichen;  S.  18 

*•  l  V.  u.  r.  ist  'nicht'  zu  schreiben;  S.  31  Anm.  28  Z.  2  das  Comma 

]5^  reus  zu  tilgen,  ebenso  S.  34  Z.  5  v.  o.  das  nach  profeotus; 

*•  87  Z.  11  V.  0. 1.  ist  Quint.  V,  13,  20  zu  eitleren;  S.  41  Z.  1  v.  o. 

^Wquodprobari  verbunden ;   S.  44  Z.  4  v.  o.  r.  ist  abermals  ein 

.3:5* 
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falsches  Gitat.  Es  soll  pro  Boscio  Aincr.  §.126  citiert  sein.  8.  46 
Z.  4  y.  u.  1.  ist  das  Gomma  nach  omnes  zu  tilgen ;  S.  52  Anm.  13 
Z.  2  steht  der  Fehler  transdiderat ;  S.  60  Z.  5  y.  o.  1.  ist  aliquo  in 
schreiben;  S.  69  Z.  4  y.  o.  1.  appetentis;  S.  70  Z.  1  y.  n.  1.  24  statt 
22;  S.  74  Z.  11  y.  o.  i.  T.  ist  das  Gomma  nach  Antiochus  za  tilgen, 
S.  76  Z.  9  y.  0.  i.  T.  nach  calamitosis  and  Z.  11  nach  misericaräiäe 
ein  solches  zu  setzen. 

Im  kritischen  Anhange  (S.  78  und  79)  wird  gesagt,  dass  Bai- 
ter*s  Apparat  für  die  Bede  j>roi[f.  Marcello  nicht  ganz  ausreiche.  Der 
Verfasser  hat  darum  auch  die  yon  Eayser  in  seiner  Ausgabe  mitge- 
theilte  Gollation  des  alten  Ambrosianus  für  einzelne  Stellen  benfltst, 
sich  jedoch  im  Ganzen  an  die  Gesammtausgabe  yon  Klotz  1867  tren 
angeschlossen.  Auch  in  den  Reden  pro  Ligario  und  pro  rege  Deiotaro 
finden  sich  im  Texte  nur  wenige  Abweichungen.  In  der  Einleitung 
und  im  Gommentare  zu  den  letztgenannten  Beden  hatte  der  Herans- 
geber noch  die  schwierige  Goncurrenz  mit  der  trefflichen  Schulans* 
gäbe  yon  E.  Halm  zn  bestehen,  die  bereits  in  sechster  Auflage  yorliegt. 
Man  muss  jedoch  gestehen,  dass  der  rüstige  und  kundige  Verf.  dieses. 
Kampf  nicht  unrühmlich  bestanden,  und  immerhin  einiges  Neue  ge- 
boten hat. 

Wien,  im  Noyember  1875.  Ig.  Prammer. 


Cornelii  Taciti  historiarum  libri  qui  supersnnt.  Schulausgabe  tob. 

Dr.  Garl  Heraeus.    Zweiter  Band.    Buch  III— V.  Zweite,  vieUkk 
yerbesserte  Auflage.  Leipzig,  Teubner  1875.  227  S. 

Da  diese  Ausgabe  der  Historien  des  Tacitus  den  Lesern  dieser 
Zeitschrift  bereits  bekannt  ist  (S.  Bd.  22  S.  607  ff.  Bd.  24  S.  808  ff.) 
und  Plan  und  Ausführung  in  der  zweiten  Auflage  im  AUgemeinea 
keine  Aenderung  erfahren  haben,  könnten  wir  sofort  zur  Beurtheilttng 
des  Einzelnen  schreiten ,  doch  wollen  wir  ein  Wort  über  die  Brauch- 
barkeit dieser  Ausgabe  im  Verhältnis  zu  anderen  desselben  SchrilW 
stellers  für  einen  gewissen  Leserkreis  yoranschicken. 

Heraeus  erklärt  ausdrücklich  im  Vorworte  zum  ersten  Band, 
dass  er  bei  der  Erklärung  neben  dem  massigen  Bedürfnisse  des  Pri- 
maners das  tiefer  forschende  Interesse  der  Schulmänner  und  daa 
Priyatstudium  angehender  Philologen  gleichmässig  in*s  Auge  gefasst 
habe.  Hiernach  wird  diese  Ausgabe  der  Historien  des  Tacitus  nfther 
der  Nipperdey*schen  als  der  Draeger*schen  Ausgabe  der  AnnaloL 
stehen.  Denn  während  Draeger  sich  streng  auf  das  Bedfirfoia  der 
Schule  beschränkt  hat,  die  grammatische  und  lexicallsche  Erklftronir 
durchaus  in  den  Vordergrund,  die  sachliche  dagegen  sorfiGkirete» 
lässt,  Texteskritik  yom  Gommentar  ausgeschieden  und  fast  aosnahaia«-» 
los  in  einen  Anhang  yerwiesen  hat.  auch  über  den  Gedankensosan--: 
menhang  seltener  und  in  aller  Kürze  Andeutungen  gibt :  hat  Nipptrdey^ 
in  der  Erklärung  alle  Gegenstände  gleichmässig  berücksichtigt  und 
geht  fast  in  allen  bezeichneten  Richtungen  weit  über  das  Bedürfnis  dal* 
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Schale  hinaus,  und  so  aach  Heraens.  Aach  bei  ihm  erweitern  sich 
oft  die  Anmerkungen  zu  kleinen  grammatischen ,  historischen ,  anti- 
quarischen £xcursen.  Für  erstere  wird  man  leicht  in  dem  Leserkreis, 
f&r  den  der  Commentar  geschrieben  ist  und  in  den  Eigenthümlich- 
keiten  des  Schriftstellers  die  Gründe  finden  und  sie  als  berechtigt 
anerkennen.  Bei  Gegenständen  der  Geschichte  und  der  Antiquitäten 
dagegen  mag  man  auf  den  ersten  Blick  die  Ausführlichkeit,  mit  der  sie 
behandelt  sind,  nicht  immer  für  das  Verständnis  nothwendig  erachten. 
Gleichwol  möchten  wir  uns  eicht  unbedingt  gegen  solche  Erörterungen 
aassprechen ,  da  sie  wenigstens  für  die  angehenden  Philologen  den 
Vorthoil  haben,  dieselben  auch  auf  diesen  Gebieten  so  weit  zu  orien- 
üeren,  dass  ihnen  das  zusammenhängende  Studium  dieser  Disciplinen 
resentllch  erleichtert  ist.  Doch  ist  nicht  zu  leugnen,  dass  auch 
leraeas  in  diesen  Richtungen  —  die  Nachweisungen  über  einzelne 
Persönlichkeiten  nehmen  wir  aus;  hier  hat  Heraens  nach  unserer 
(einung  ganz  das  richtige  Mass  eingehalten  —  bis  knapp  an  die 
rrenze  des  Zulässigen  vorgeschritten  ist  und  wir  möchten  für  die 
olg^enden  Auflagen  jedesfalls  keine  Erweiterungen  empfehlen.  Wenn 
ber  auch  beide  Herausgeber  sich  im  Wesentlichen  die  gleiche  Auf- 
übe  gestellt  haben,  so  zeigt  doch  die  Art  und  Weise,  wie  sie  dieselbe 
:el6st  haben ,  grosse  Verschiedenheit.  Nipperdey's  Commentar  stellt 
iarch  die  streng  wissejischaftliche  Haltung  und  die  Knappheit  der 
•*onn  so  hohe  Ansprüche  an  die  Selbstthätigkeit  der  Leser,  dass  er 
röllig  und  leicht  zugänglich  nur  dem  vorgeschrittenen  Kenner  und 
gelehrten  ist,  während  Schüler  und  angehende  Philologen  die  grösste 
liühe  haben  werden  sich  durchzuarbeiten  und  kaum  im  Stande  sein 
i?erden  die  aufgewendete  Gelehrsamkeit  und  die  Mühe  der  Stilisierung 
nach  Verdienst  zu  würdigen.  Auch  Hei-aeus'  Commentar  ist  die  reife 
Prncht  ernster  wissenschaftlicher  Arbeit  und  selbständiger  Forschung, 
aber  bei  der  Einkleidung  ist  einzig  leichte  Verständlichkeit  mass- 
gebend gewesen  und  eher  breite  Ausführlichkeit  als  „inhaltreiche 
Kürze''  angestrebt  worden.  Wenn  daher  beide  Aasgaben  nach  ihrer 
Brauchbarkeit  für  den  von  Heraeus  bezeichneten  Leserkreis  beurtheilt 
werden  sollen ,  so  uuterliegt  es  keinem  Zweifel,  dass  der  von  Heraeus 
der  Vorzug  gebühre. 

Gleichwol  möchten  wir  der  Form  nicht  anbedingtes  Lob  spen- 
den :  sie  könnte  gefeilter  und  oft  auch,  unbeschadet  der  Deutlichkeit, 
präciser  und  kürzer  sein.  Die  Ungleichmässigkeit ,  an  welcher  die 
Darstellung  leidet  durch  die  häufige  Einmischung  lateinischer  Noten 
ist  schon  von  Anderen  gerügt  worden  und  wir  können  nicht  umhin 
uns  diesem  Urtheile  anzuschliessen.  Wenn  es  vollkommen  in  Ordnung 
ist,  dass  mitunter  die  Erklärung  ganz  oder  theilweise  mit  des  Schrift- 
stellers eigenen  Worten  gegeben  wird,  wie  z.  B.  zu  3,  41,  10;  3,  49, 
il  n.  A.,  wenn  auch  nichts  dagegen  eingewandt  werden  kann,  dass 
einzelne  kurz  und  bündig  gefasste  Bemerkungen  aus  lateinisch  ge- 
schriebenen Commentaren  aufgenommen  werden ,  so  wüsste  ich  doch 
eine  solche  Sprachvermengung,  wie  sie  Heraeus'  Commentar  bietet, 
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bicht  zu  rechtfertigen.  Uebrigens  sind  die  Mängel  der  Form  nicht  dar 
Art,  dass  sie  unser  Urtheil  über  die  Brauchbarkeit  des  Buches  irgend- 
wie erschüttern,  wir  sprechen  es  vielmehr  unumwunden  ans,  dais 
Heraens*  Ausgabe  vor  den  beiden  andern  geeignet  ist  in  ein  tieferes 
Studium  des  Tacitus  einzufuhren ,  also  vorzugsweise  Studierenden  ier 
Philologie  und  jungen  Lehrern  zu  empfehlen  ist. 

Dass  nun  die  zweite  Auflage  eine  vielfach  verbesserte  ist, 
das  Titelblatt  und  davon  wird  sich  jeder  überzeugen,  der  wonigi 
Seiten  beider  Auflagen  mit  einander  vergleicht.  Der  Fortschritt  fei{ 
eich  ebenso  im  Text  wie  im  Commentar  und  ist  theils  auf  Bechnnnf 
dös  Yerfassers  selber  zu  setzen,  theils  auf  die  Leistungen  seiner 
erbeiter  zurückzuführen.  Heraeus  war  in  der  günstigen  Lage  ftr  dU 
zweite  Auflage  mehrere  Specialschriften  und  Becensionen  und  beii 
«Weiten  Bande  zwei  neue  Textesrecensionen,  die  von  Nipperdey  nnd  dii 
dritte  von  Halm,  benützen  zu  können,  und  völlig  frei  von  Unfehlbar- 
keitedünkel  und  Bewundei-ung  seiner  selbst,  hat  er  was  sich  ihm  hiei 
Gutes  bot  bereitwilligst  anerkannt  und  verwerthet.  Auf  diese  Wieiee  ir 
in  der  neuen  Auflage  sowol  die  Correctheit  und  Lesbarkeit  des  Textei 
als  auch  die  sprachliche  und  sachliche  Erklärung  sehr  erheblich  ge< 

fordert  worden.   Doch  wird  bei  den  ausserordentlichen  Schwierig • 

leiten ,  die  dieser  Schriftsteller  der  Kritik  und  Erkl&ning  bietet  ^  « 
N'iemand  erwarten,  dass  nicht  noch  Vieles  zu  thun  übrig  bleibe  ^• 
Heben  wir  Einiges  aus  dem  zweiten  Bande  heraus. 

Zu  3,  6,  2  wird  noch  in  der  zweiten  Auflage  der  Primipili 
Anins  VaruB  einfach  als  identisch  bezeichnet  mit  dem  praefeotnt 
cohortis  Arrius  Yarns,  der  Ann.  13,  9  erwähnt  ist,  ohne  Bücksichl 
auf  die  Einwendung,  welche  dagegen  Nipperdey  in  der  dritten 
zur  letzteren  Stelle  erhoben  hat.  Die  Lösung  der  Schwierigkeit,  weicht 
Madvigs  Ansicht  von  der  Stellung  der  Primipilare  ^)  etwa  an  die 
gäbe,  dass  Arrius  Varus  im  Armenischen  Feldzuge  nur  vorübergehen« 
eine  praefectura  cohortis  in  besonderem  Aufkrage  bekleidet  habe ,  ist 
ausgeschlossen  durch  die  Ausdrucks  weise  (praefectum  cohortis  Ärrii 
Varum)  und  auch  desshalb  nicht  zulässig,  weil  der  Genannte  ebei 
-damals  noch  nicht  Primipilar  könnte  gewesen,  erst  circa  12  Jahre  spätei 
Primipilus  müsste  geworden  sein.  Man  wird  daher  der  Annahme  Nippel 
dey*s,  dass  der  Arrius  Varus,  welcher  im  Bürgerkriege  zwischen  Vitel- 
liün  und  Vespasian  eine  so  bedeutende  Bolle  spielt,  und  der  Ann.  IS, 
erwähnte  verschiedene  Personen  seien,  nicht  entgehen  können.  -^-^ 
€ap.  25  gradum  inferunt  quasi  recentibus  auxUiis  aueti,  rariarr' 
4äm  Vitellianorum  acte ,  ut  quos  nullo  rectore  $tms  quemque  im^ 
petus  vel  pavor  coniraheret  diduceretve.  In  der  Note  hienu  wird^ 
der  Bau  des  Satzes  auf  das  Streben  nach  rhetorischer  Antithese  sn* 
rtkckgeführt.   Ich  lasse  das  dahingestellt ,  constatiere  aber ,  dass  es 
dem  Tacitus  geläufig  ist,  zwei  verschiedene  Aussagen  zusammenzn- 
fittsen  mit  distributiver  Beziehung  der  Praedicate  oder  näheren  6e- 
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immnngen,  statt  sie  völlig  auseinandenuhalteo.  So  Ann.  1,  69  sed 
mina  ingens  animi  munia  ducis  per  eos  dies  induit,  militibt$8quef 
r  quis  inops  aut  sauciiM,  vesiem  et  fomenta  dilargita  est.  13,  14 
wdiretur  hinc  Germanici  fiUa,  inde  debilis  rursus  Burrus  et 
iül  Seneca,  trunca  scilicet  manu  et  professoria  lingiM,  generis  ^u- 
ani  regimen  expostulantes.  15, 11  a<  Vologeses,  quamvis  obsessa 
JPäeto  itinera  hincpeditatu  inde  equite  accepisset^  nihil  tnutato 
msüio^  sed  vi  ac  minis  alares  exterruit,  legiofiarios  ohtrivit,  Uod 
)  snch  an  der  vorliegenden  und  der  von  Heraeos  angeführten  Stelle 
!•  2,  41.  Was  dagegen  H.  1 ,  6  invalidum  senem  Titus  Yinit^  et 
9meliu$  Laco,  alter  deterrimus  mortalium^  alter  ignaviasimus^ 
Uo  flagitiorum  oneratum  eontemptu  inertiae  destruehant  anlangt» 
if  welche  Stelle  Heraeus  ebenfalls  verweist,  so  ist  dieselbe  nicht 
•lUr  so  einfach.  Heraens  setzt  in  der  Anmerkung  zwar  das  logische 
irkfiltnis  der  Satzglieder  klar  auseinander,  aber  die  grammatische 
idftrung  der  Satzfügung  ist  auch  dort,  wie  uns  scheint,  nicht  gani 
ihtig.  Die  Concurrenz  zweier  einander  widerstrebenden  Eigeuthüm- 
ihkeiten  bat  dieses  Satzgefüge  bestimmt,  der  allgemein  lateinischen, 
»tt  zweier  eopulativ  verbundenen  Praedicate  das  eine  im  Participium 

torzaordnen :   oneratum  . . .  destruebant  statt  onerabant  et 

siruebant,  und  der  weniger  allgemeinen,  aber,  wie  wir  sahen,  dem 
icitas  geläufigen,  dass  zwei  verschiedene  Aussagen  zusammengefasst 
»rden  mit  distributiver  Beziehung  der  Praedicate.  Durch  die  Ver* 
adung  beider  Eigenthdmlichkeiten  an  unserer  Stelle  wird  die  dis* 
Ibative  Beziehung  des  odio  flagitiorum  onerare  auf  Titus  Vinius 
id  des  eontemptu  inertias  destruere  auf  Cornelius  Laco  eigentlich 
isgeschlossen ,  während  sie  durch  die  G^ensatze  dem  Leser  aafge- 
ctog^wird.  Durch  die  gleiche  unerwartete  Unterordnung  eines  Theiles 
m  Praedicates  im  Participium  ist  Liv.  37, 60,  4  nuntios  oirea  eivi- 
4e$  misity  ut  armis  absiaterent  captivosque  in  suis  quaeque  urbi^ 
M  agrisque  canquisitos  redueeretU  der  Widerspruch  in  der  logischen 
ad  grammatischen  Beziehung  von  quaeque  veranlasst  worden,  statt: 
I  »uis  quaeque  urbibus  agrisque  conquirerent  et  reducerent^  — 
ap.  41  eo  metu  et  paucis,  quos  adversa  non  mtUaverant,  eomi^ 
inHbus  cohortes  Ariminum  praemittit,  alam  tueri  terga  iubet, 
ue  flexit  in  ümbriam  etc.  hat  Heraeus  auch  in  der  zweiten  Auflage 
ie  überlieferte  Anordnung  des  Satzes  nickt  verlassen,  wiewol  er 
»inen  Bedenken  gegen  dieselbe  Ausdruck  gibt  und  geneigt  ist  mit 
[alm  die  Umstellung  des  Acidalius :  eo  metu  cohortes  Ariminum  prae^ 
littitf  alam  tueri  terga  iubet:  ipse  paucis  ....  comitantibus  flexit 
%  ümbriam  anzunehmen.  Vielleicht  fällt  seine  Entscheidung  schliess- 
ich  doch  zu  Gunsten  der  Ueberlieferung  aus,  wenn  ich  meiner  Er- 
lärung  derselben,  Beitr.  II  S.  18  durch  eine  vollkommen  gleiche 
*arallelstelle  eine  weitere  Stütze  gebe:  Agr.  3  subit  quippe  etiam 
peius  inertiae  dulcedo ,  et  invisa  primo  desidia  postremo  amatur. 
uid?  si  per  quindecim  annos^  grande  mortalis  aevi  spatium, 
iuM»  fortuitis  casibus ,  promptissimus  quisque  saevitia  principis 
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interdderuntj  pauci  ei,  ut  dixerim^  non  modo  aliorum  sed  etmm 

nostri  superstites  sumus  etc.  In  dieser  von  Wex  aosgegangeikeB  nd 

von  allen  Editoren  acceptierten  Anordnung  der  Periode  liegt  di> 

gleiche  Coordination  eines  logisch  subordinierten  Satzgliedes:  wM 

. . .  interciderunt  vor,  wie  Hist.  3,  41  und  ganz  ebenso  ist  dvd 

diese  Coordination  die  Beziehung  der  Worte  grande  moriaUs  tm 

spatium  auf  pauci  . . .  superstites  sumus  gestört.   Eine  Besielnui 

dieser  Parenthese  auch  auf  multi  . . .  interciderunt  ist  dmck  Ai 

Worte  mortalis  aevi  ausgeschlossen ,  die  fehlen  müssten,  wenn  jm 

Beziehung  statt  haben  sollte  —  Cap.  50,  10  hat  Heraens,  wfthr«! 

Halm  in  der  dritten  Auflage  et  ad  omnia  aufgenommen,  ad  ommar 

que  nach  Puteolanus  beibehalten,  so  lange  mit  Recht ^),  als  aich 

Ann.  5,  10  per  dolumque  und  16,  2  ab  oratoribusque  gelesen  wiii. 

Auf  diese  Stellen  hatte  verwiesen  und  bemerkt  werden  sollen,  da« 

adque  gemieden  wurde,   vgl.  Wölfflin,  Livian.  Kritik  und  livisB- 

Sprachgebrauch  S.  13.  —  IV  Cap.  47  ahrogati  inde  legem  fereää 

Domitiano  consulatus ,  quos  Vitellius  dederat,  funusque  censoritm 

Flavio  Sabino  ductum,  magna  documenta  instabilis  fortunae  sm»- 

maque  et  ima  miscentis.   Es  wäre  mit  Bücksicht  auf  Orelli's  nidkl 

ganz  richtige  Auffassung  nicht  überflüssig  gewesen  ein  Wort  t\m 

die  Beziehung  der  Worte  magna  documenta  etc.  beizufügen.  Du 

Plural  documenta  und  die  enge  Verknüpfung  des  einen  BeschlsssM 

mit  dem  andern  {abrogati  consulatus  funusque  dudum)  machen  ü 

noth wendig,  die  allgemeine  Bemerkung  auf  beide  zn  bestehen,  SK 

den  Contrast  zwischen  des  Vitellius  MachtvoUkommenheit  als  Kaissa 

und  der  Nullität  seiner  Massnahmen  nach  dem  Tode  und  aof  den  Oowr 

trast  zwischen  Sabinus*  entehrender  Misshandlnng  und  dann  folgend« 

ehrenvollen  Begräbnis.    Zugleich  hat  Heraeus  ein  ungenaues  Gte 

aus  Doederlein*s  Ausgabe  horübergenommen.   Die  Stelle  ans  Hons 

findet  sich  Carm.  1,  34, 12.  Aehnliche  Irrthümer  sind  uns  auch  seas: 

aufgestossen ,  so  zu  4,  33,  14  und  5,  15,  8,  wo  das  falsche  Güm 

„Madv.  §.  308  A.  l"*  aus  dem  Register  nachgeschrieben  ist  sisft 

§.  304  A.  4.  Femer  ist  zu  3,  2,  21  in  dem  Citat  aus  den  Annaltf 

die  Ziffer  41  nach  Halms  früheren  Auflagen  stehen  geblieben  slift 

35 ,  während  sonst  nach  der  dritten  Auflage  geändert  ist  s.  B.  fl 

3,  4,  9;  3,  5,  6.  Zuletzt  ist  zu  3,  9, 16  das  Citat  aus  Cic.  £am.  m 

1,  2  verschrieben  statt  I,  3,  2. 

Innsbruck.  Joh.  Müller. 

')  Der  Mediccus  bietet  hhs  omniaque. 
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tnnanii  Osthoff,  Forschungen  im  Gebiete  der  indo- 
manischen nominalen  Stammbildang.  —  Zweiter  Theil. 
r  Geschichte  des  schwacheu  deutschen  Adjectivams. 
a,  H.  CoBtenoble.  1876.  XI  u.  183  S. 

<r&hrend  der  erste  Theil  der  Osthofif'schen  ^Forschungen^ 
rzugsweise  auf  italischem  Sprachgebiet  bewegte  und  eine 
t  weit  verbreitete  Suffixbildung  aufzuhellen  suchte  ^),  so  hat 
sweite  hauptsachlich  mit  Erscheinungen  der  germanischen 
)ildung  zu  thun.  Es  ist  dem  Verfasser  gelungen,  die  den  ger- 
len  Spi-achen  eigenthümliche  schwache  Adjectivbildung  mittels 
luffixes  ihrem  Ursprung  und  ihrer  ganzen  Entwicklung  nach 
legen  und  damit  ein  Problem  zu  lösen ,  an  dem  schon  meh- 
larfsinnige  Forscher  sich  vergeblich  versacht  hatten, 
lur  Erreichung  dieses  schönen  Erfolges  hat  vor  Allem  und 
ichdieMethode  beigetragen,  die  der  Verf.  bei  seinen  unter- 
eren im  Bereich  der  Stammbildungslehre  glaubt  befolgen  zu 
und  die  in  der  That  bei  derartigen  Untersachungen  die  einzig 
)  und  fruchtbringende  ist  Osthoff  lässt  sich  überall  von  dem 
edanken  leiten ,  dass  wo  in  historischer  Zeit  neue ,  namentlich 
pliciertere  Suffixbildungen  auftreten,  nirgends  mehr  von  einer 
ben  Anfügung  eines  pronominalen  Bestandtheiles  in  der  Eigen- 
eines  neuen  weiterbildenden  Suffixes  die  Bede  sein  kann. 
)rweiterang  ereignet  sich  in  den  von  uns  historisch  zu  ver* 
en  Sprachperioden  bloss  noch  nach  Vorbildern  und  nach  Mass- 
»wisser  Grundschichten  von  überlieferten  Mastern.  Was  dabei 
einen  Sprache  gar  nicht  oder  nur  im  Keimen  und  Ansätzen 
,  wird  in  der  anderen  weit  verbreitete  Kategorie  und  kann 
;a  zu  einem  charakteristischen  Merkmal  einer  Sprache  oder 
prachengi-uppe  werden.  Hierbei  rafen  geringfügige  Ursachen 
bedeutendsten  Wirkungen  hervor.  Fast  auf  Schritt  und  Tritt 
ir  aber  die  Sprache  in  ihren  Analogiebildungen  Fehler  machen, 
r  sehen,  wie  die  Sprachelemente,  nachdem  sich  ihre  nrsprüng- 
edeutung  verblasst  und  verwischt  hat,  in  einer  dieser  anfang- 
Function  widerstreitenden  Weise  zu  Neubildungen  verwandt 
;  wobei  es  dann  auch  häufig  vorkommt ,  dass  mit  dem  Saffix, 
I  irgendwo  weggenommen  wird,  um  analogice  anderswo  ange- 
a  werden ,  solche  benachbarte  Bestandtheile  des  Wortes ,  die 
in  Verbindung  mit  ihm  auftreten  und  daher  vom  Sprachgefühl 
heitlich  mit  ihm  zusammen  gehörig  aufgefasst  werden,  mit 
ochen  werden ,  indem  sich  die  Sprache  gewissermassen  in  der 
)rsieht.  Man  redet  bekanntlich  in  solchen  Fällen  von  „falscher 
ie"^  oder  „  Formübertragung. "  Beferent  theilt  mit  dem  Verf. 
t>erzeugung,  dass  bei  der  Analyse  sprachlicher  Schöpfungen 


)  Vergl.  unsere  Anzcij^e  im  vorjährigun  Baud  dieser  Zeitschrift 
ff.  —  Wir  berichiij^en  bei  dieser  Gelegenheit  das  S.  7(>3  nach 
irrthümlich  geschriebene  lat.  Ztkrum.  Das  Wort  hat  kurzes  u  in 
nimsilbc. 
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der  falschen  Analogie,  dieser  sechsten  Grossmacht  im  Bereich  der 
menschlichen  Sprache  bisher  noch  lange  nicht  in  genügendem  Masse 
ist  Bechnung  getragen  worden.  Selbstverständlich  dürfen  gewisse 
methodische  Grundsätze  bei  der  Anwendung  dieses  Principe  nie  ans 
den  Angen  verloren  werden,  Grundsätze,  auf  die  der  Verf.  im  Verknf 
seiner  Untersuchung  zu  wiederholten  Malen  nachdrücklich  hinweist 
Gerade  in  methodischer  Beziehung  darf  Osthoflf*s  Schrift  eine  besoa- 
dere  Beachtung  beanspruchen,  und  wir  möchten  ihre  LectQre  namenW 
lieh  allen  denen  anempfehlen ,  die  an  die  Behandlung  sprachwissai- 
schaftlicher  Probleme  zum  ersten  Mal  herantreten. 

Nach  einer  ausführlichen  Besprechung  der  früheren  Versncbi, 
den  Ursprung  des  schwachen  Adjectivum  im  Germanischen  ca  er* 
gründen,  zeigt  der  Verf.,  wie  seit  ältesten  Zeiten  im  IndogermaniacheB 
neben  vocalischen  Nominalstämmen,  besonders  denen  auf -o*,  -va-, 
-ma- ,  Nasalstämme  (-an- ,  -ran- ,  -man-)  bestehen ,  ohne  dass  eil 
Unterschied  in  der  Function  der  Sufüxe  wahrnehmbar  ist  Nnn  wvd« 
aber  in  drei  Sprachgebieten,  im  Griechischen,  Lateinischen  und  Qer^ 
manischen  diesen  gleichbedeutenden  Gebilden  von  verschiedener  Liut' 
gestaltung,  soweit  sie  Adjectiva  waren,  allmählich  auch  eine  Verschie- 
denheit des  Sinnes  untergelegt,  indem  man  nämlich  den  n-SttaBN« 
substantivische  Geltung  verlieh.  Ihren  Grund  hatte  diese  Erseheiong 
darin,  dass  bei  dem  Adjectivum  die  Mannigfaltigkeit  der  stammbfldea- 
den  Suffixe  immer  mehr  beschnitten  wurde  und  zwar  vonagsweiae  sa 
Gunsten  gewisser  vocalischer  Stämme.  So  geriethen  denn  die  sasali- 
sehen  Adjectivstämme ,  was  besonders  im  Lateinischen  klar  zn  Tagt 
tritt,  in  die  Gefahr  auszusterben,  sie  retteten  sich  aber,  so  in  sageOf 
zum  grossen  Theil  noch  rechtzeitig  dadurch,  dass  sie  individoaliaie* 
rende  oder,  was  ungefähr  dasselbe  besagt,  substantivische  Bedewtaif 
annahmen.  Durch  den  Gegensatz  zum  vocalischen  Stamm  wird  des* 
nach  der  Nasal  des  Nasalstammes  das  Zeichen  der  Bestimmtheit,  das 
mit  dem  Charakter  der  Substantialität  bekleideten  Merkmalsbegrüsa- 
60  entstand  der  Gegensatz  zwischen  argaßo-  „schielend **  und  ctfi' 
ßioiH  „Schieler^,  {muUi'-)biho-  ^.trinkend**  and  biMn-  „Trinker'* 
Die  nächste  Folge  dieses  Prooesses  war,  dass  das  fi-Sufftx  nicht  mahf 
bloss  als  Primärsuffix,  wie  uranfänglich ,  sondern  auch  als  Seonndir' 
snifix  verwandt  wiu*de,  als  letzteres  z.  B.  im  lat.  o^n-tMn*  foi 
aqu'ilO'^  ja  wir  müssen  fiberall  da,  wo  wir  annehmen  können,  daii 
die  nasalische  Form  gegenüber  der  vocalischen  als  die  anbstaativisoM 
gefühlt  worden  ist,  dem  n-Snffix  die  Geltung  eines  secnndftren  8iffiii> 
beilegen ;  denn  der  individualisierte  Substantivbegriff  setit  den  atlg«' 
meineren  adjecti vischen  voraus. ') 

In  Bezug  auf  die  germanischen  schwachen  Adjectiva  ist  daai 
ioBbesondere  noch  Folgendes  zu  beachten.  Im  GermaDiachen  warn 
die  substantivischen  att-Stämme  seit  ältester  Zeit  in  grosser  Anshl 


*)  Diese  vom  Verf.  ausführlich  entwickelten  Siitze  erleiden  ia  90^ 
der  Schrift  angehänf^n  Nachtrag  S.  176  einige  Modificationen.  Wir  be 
gDügen  uns  damit,  den  Leser  auf  diesen  Nachtrag  lu  verweiaeD. 
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'orhanden,  wie  z.  B.  ahd.  ei;zo  =:  lat.  edö,  -dniSj  and  diese  sind  für 
[^m  ältesten  Bestandtheil  der  schwachen  Deciination  anzusehen; 
luch  treten  solche  Stämme  schon  in  den  frühesten  Denkmälern  als 
lentliche  Secundärbildangen  aof ,  wie  got.  spillan-  Yerkündiger  von 
^pükt"  Sage.  Alle  schwachen  Adjectiva  waren  nun  nrsprfinglich  Snb- 
itantiva  von  dieser  Art,  so  dass  wir  es  in  Ausdrücken  wie  der  Blinde 
itren^  genommen  nicht  mit  substantivierten  Adjectiven  zn  thun 
raben,  sondern  mit  einer  Gebrauchsweise  der  schwachen  Form,  die 
insprünglicher  ist  als  die  in  der  Verbindung  der  blinde  Mann.  In 
)iAem  sa  blinda  manna  wurden  anfänglich  beide  Nomina  als  Sub- 
iiantiva  gefühlt,  so  dass  manna  in  einem  appositioneilen  Verhältnis 
»a  sa  blinda  stand:  das  syntactische  Band  zwischen  beiden  war 
Umlich  dem  von  lat.  vidor  exercitus ,  vector  asellus  u.  dergl.  Hier- 
Mif  deuten  auch  noch  einzelne  Gebrauchsweisen  in  den  germanischen 
Dialecten  hin ,  wie  besonders  im  Angelsächsischen  die  Erscheinung, 
!ass  Adjectiv  und  Substantiv  nicht  selten  durch  die  Cäsur  zwischen 
len  beiden  Hälften  der  Langzeile  getrennt  sind  (Osthoff  6.  147). 
Sndlich  ist  noch  hervorzuheben ,  dass  der  in  Verbindung  mit  der 
schwachen  Form  auftretende  Artikel  ursprünglich  kein  nothwendiger 
Snsatz  zu  dieser,  kein  constitui^render  Factor  der  Bedeutung  war,  er 
[i^  nur  das  Zeichen  der  Bestimmtheit.  Es  waltet  ein  ähnliches 
Verhältnis  wie  z.  B.  bei  ich  bin ;  denn  auch  hier  ist  es  nicht  erst 
das  ich  gewesen,  welches  dem  bin  die  Bedeutung  einer  ersten  Person 
enführte. 

Diese  in  Kürze  die  Hauptresultate  der  Osthoff'schen  Unter- 
iQchung.  Die  Ausführungen  sind  durchgängig  so  überzeugungskräftig 
ils  man  es  nur  wünschen  kann.  Auch  wird  man  im  Einzelnen  kaum 
^ie  und  da  etwas  auszusetzen  haben.  Um  so  unangenehmer  berührt 
sber  an  vielen  Stellen  des  Buches  —  wir  glauben  diesen  Punct  nicht 
^anz  übergehen  zu  sollen  —  die  Weitschweifigkdt  der  Darstellung. 
V^ir  meinen,  wo  die  Thatsachen  in  dem  Grade  für  «ich  selbst  spredien 
prie  in  der  vorliegenden  ergebnisreichen  Schrift,  da  braucht  es  keines 
!0  weitläufigen  Commentars,  der  im  Grunde  doch  nicht  viel  mehr  be- 
sagt, als  was  jeder  nur  einigermassen  Sachkundige  schon  mit  eigenen 
kng^n  sieht.  Freuen  würde  es  uns,  wenn  der  scharfsinnige  Forscher, 
Mm  dessen  rastloser  Thätigkeit  auf  dem  Gebiete  der  Stammbildung 
iie  Sprachwissenschaft;  sich  noch  manche  bedeutende  Ergebnisse  ver- 
9pT^cheti  darf,  diesen  Wink  ffir  «eine  weiteren  Publicatienen  nicht 
o)»beachtet  lass^  wollte. 

Leipzig,  5.  März  1876.  Karl  Brugman. 
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Neues  etymologisches  Fremdwörterbuch  mit  Bezeichnane  der  Be- 
tonung und  Aussprache  von  Karl  Jürgens.  München,  Th«  Acker- 
mann, 1875  VIII  u.  948  SS.  gr.  8.  —  10  Mark. 

Das  Yorliegende  Bach  ist  eine  sehr  fleissige  und  im  Ganzen 
auch  sorgfältige  Arbeit,  welche  neben  dem  weit  verbreiteten  Bache 
von'  J.  Ch.  A.  Heyse  ihren  Platz  behaupten  kann.  Der  Verf.  be- 
herrscht den  ungemein  reichen  Stoff  und  hat,  wenn  man  sein  Bach 
mit  dem  Heyse's  vergleicht ,  nicht  weniges  Neues  beigebracht.  Frei- 
lich fehlt  hier  wiederum  manches,  was  man  bei  Heyse  findet,  wie 
denn  bei  der  grossen  Ausdehnung  der  Terminologie  in  den  verschie- 
denen Gebieten  der  Wissenschaft  eine  Vollständigkeit  schwerlich  er- 
reicht werden  kann.  Es  wird  sich  daher  immer  um  eine  Auswahl, 
um  eine  Scheidung  des  Wichtigen  und  minder  Wichtigen  handeln, 
die  aber  mit  grossen  Schwierigkeiten  verbunden  ist.  Wir  glauben, 
dass  der  Verf.  hier  eher  des  Guten  zu  viel  als  zu  wenig  gethan  hat 
und  dass  mancher  Artikel  oder  manche  Form  ohne  Schaden  hatte 
wegbleiben  können.  Eigen  sind  dem  vorliegenden  Buche  die  reichen 
Bemerkungen  über  Etymologie,  über  die  Geschichte  der  einzelnen 
Wörter,  ihre  Entstehung,  Umbildung,  üebertragung  usw.,  welche 
gewiss  nicht  Wenigen  erwünscht  sein  werden ,  die  das  Bedürfniss 
fahlen   sich   gründlich  zu  unterrichten.    Hiebei   finden   sich  zwar 
manchmal  ziemlich  arge  Verstösse ,  z.  B.  unter  ^Salmiak^  die  Her- 
leitung des  Namens  Ammön  von  Griech.  ammos  und  die  Bemerkung, 
dass  Ammon  vielleicht  (!)  ursprünglich  eine  ägyptische  Gottheit  ge- 
wesen sei,  oder  unter  Sanskrit  die  Erklärung  Mie  Sprache  der  Hindns 
oder  Braminen^  welche  in  mehr  als  einer  Hinsicht  mangelhaft  ist; 
im  Ganzen  aber  ist  diese  Partie  mit  richtiger  Sachkenntniss  be- 
handelt. In  den  Erklärungen  werden  öfters ,  um  ein  Fremdwort  zn 
verdeutlichen ,  zu  viel  Wöiiier  unserer  Sprache  aufgeführt ,  was  ver- 
wirrend wirkt,  während  gerade  eine  knappe»  präcise  Fassung  das 
Verständniss  erleichtert ,  z.  B.  im  Artikel  *Tyrann\  wo  auch  die  Er« 
klärung  ^Befehlshaber  im  Kriege^  unrichtig  ist.  Dagegen  hätte  bei 
*8acrificieren'  neben  ^opfem^  auch  wol  ^morden,  niederhauen'  an- 
geführt werden  können.  Auch  einige  Schreibweisen,  wie  z.  B.  in  dem 
Artikel  'Tyrann^  *Wütherig'  sind  nicht  zu  billigen.  Am  Schlosse 
sind  ziemlich  reiche  Nachträge  (80  SS.)  beigefügt,  in  welchen  aoch 
gemäss  dem  in  einer  Becension  (Bair.  Lehrzeitong  1873,  n.  16)  aus- 
gesprochenen Wunsche  diejenigen  lateinischen  Phrasen  oder  Stellen 
aus  Autoren ,  welche  bei  uns  sprichwörtliche  Geltung  erlangt  haben, 
berücksichtigt  und  erklärt  sind.  Ausstattung  und  Druck  befriedigen 
vollkommen.   Man  kann  daher  das  Buch  denen,  welche  sich  ein 
Fremdwörterbuch   anschaffen  oder  es  benützen  wollen,   mit  gutem 
Gewissen  anempfehlen.  s. 


J.  Haider,  Lateinisches  Uebungsbucb,  ang.  v.  H,  KoMiei,      525 

Lateinisches  Uebungsbuch  f&r  die  zwei  tratersten  Classen  der  Gymna- 
sien und  Terwandter  Lehranstalten.  Nach  den  Grammatiken  von  Carl 
Schmidt,  Ellend-SeyfTert  und  F.  Schultz.  Von  Dr.  J.  Hau  1er,  Prof. 
am  k.  k.  akad.  Gymnasium  in  Wien.  5.  Auflage.  Wien  1876,  Verlag 
von  Bermann  u.  Altmann.  I.  (Abtbeilung  für  das  erste  Schuljahr). 
rV  u.  132  S.  —  66  Kreuzer.  II.  (Abtheilung  für  das  zi^eite  Schul- 
jahr). IV  u.  192  S.  —  88  Kr. 

Das  lateinische  uebungsbuch  für  die  zwei  untersten  Classen 
-von  Dr.  J.  Hauler  liegt  nun  in  fünfter  Auflage  vor  und  zwar  in  zwei 
getrennten  Abtheilungeu.  Der  Gedanke  der  Trennung  ist  ein  glück* 
lieber  zu  nennen ,  da  das  Buch  an  Handlichkeit  nur  gewonnen  hat. 
Bezüglich  des  Inhalts  hat  der  Verf.  auch  bei  dieser  Auflage  Sorge  ge- 
tragen zu  Schweres  und  unpassendes  zu  beseitigen,  wodurch  hie  und  da 
Sätze  geändert  oder  ausgelassen  worden  sind.  Dafür  sind,  namentlich 
im  deutschen  Theile  einige  hinzugefügt  worden ,  so  dass  der  Umfang 
eher  etwas  vermehrt  als  vermiudei't  erscheint.  Soweit  Bef.  beobachtet 
bat,  sind  in  I.  11  Sätze  weggelassen,  darunter  5  lateinische,  dagegen 
im  deutschen  Theile  54  neue  hinzugefügt  worden ;  in  II  sind  27  Satze 
und  zwei  Fabeln  im  latein.  Theile  und  89  Sätze  im  deutschen  weg- 
gelassen, dagegen  abgesehen  von  den  au  die  Spitze  gestellten  Uebun-> 
gen  zur  Bepetition  des  im  ersten  Schuljahre  Gelernten  nebst  kurz- 
gefasster  Begel  sechs  neue  in  jenem  und  eine  Beihe  von  Sätzen  zur 
Wiederholung  bestimmter  Partien  in  diesem  hinzugefügt  worden, 
pag.  104—108;  118  f.  42;  140  f.  53;  158  f.  63  und  Nr.  5  der 
zusammenhängenden  Uebungsstücke.  Auch  in  der  I.  Abth.  sind  nun 
die  gemischten  Beispiele,  die  früher  am  Ende  zusammengestellt  waren, 
an  den  bezüglichen  Stellen  eingeschoben;  femer  hat  ebendaselbst 
der  Verf.  die  Genusregeln  gleich  an  der  betrefifenden  Stelle  des 
Vocabulars  eingeschoben ,  und  endlich  die  zur  Einübung  der  Genus- 
regeln der  dritten  Decliuation  bestimmten  Beispiele  in  einem  An- 
hange für  die  Benützung  der  Schmidtschen  Grammatik  noch  beson- 
ders geordnet.  In  den  Anmerkungen  beider  Abtheilungen  sind  nun 
auch  9  wie  in  den  Uebungsbüchem  für  die  diitte  und  vierte  Classe 
^ausser  den  Hinweisungen  auf  die  im  §.  1  gegebenen  Regeln  in  II.), 
namentlich  im  deutschen  Theile  schon  bekannte  Sätze  zur  Auffrischung 
eines  Wortes  oder  einer  Construction  angebracht  worden. 

Dies  sind  im  Wesentlichen  die  Aenderungen,  die  die  fünfte  Auf- 
lage Erfahren  hat;  dieselben  sind  gross  genug  um  die  Fortbenützung 
der  vierten  Auflage  neben  dieser,  wenn  auch  nicht  unmöglich  zu  ma- 
chen, so  doch  zu  erschweren,  zumal  da  ausserdem  noch  in  der  I.  Ab- 
thlg.  die  fortlaufende  Numerierung  der  Sätze  durchgeführt  ist,  wozu 
jAOch  Umstellungen  kommen,  wie  p.  21 ,  72  u.  78  und  in  der  II.  Ab- 
thlg.  durch  Einschiebung  neuer  Sätze  die  Reihenfolge  der  vierten  Auf- 
lage hie  und  da  alteriert  wird ,  vgl.  11 ,  p.  53,  wo  übrigens  das  zwei- 
malige 33  wol  ein  Druckfehler  ist.  Aber  schliesslich  mnss  dies  doch 
einmal  eintreten  und  die  Anschaffung  wird  durch  die  Trennung  er- 
leichtert. Ref.  hätte  gewünscht,  dass  diese  neue  Numerierung  auch 
bei  der  II.  Abthlg.  eingeführt  wäre. 
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Die  beiden  Bücher  haben  nach  der  Ansicht  des  Bef.,  weBB  i 
geringfügigen  Aenderungen  abgesehen  wird,  ihren  Absehluas  eitw 
und  eingreifende  Aendeiningen  sollten  im  Interesse  derselben  ni« 
mehr  vorkommen.  Der  Beispiele  sind  genug;  sie  sind  passend  geordi 
und  zweckmässig  zumeist  aus  den  Autoren  gewählt,  in  die  der  Km 
in  den  nächsten  Jahren  eingeführt  wird;  sie  bereiten  treffend  din 
vor,  wie  sich  Ref.  selbst  wiederholt  überzeugt  hat.  Was  der  Km 
gelernt  hat,  kann  er  demnächst  yerwerthen,  er  hat  kein  todtes  Mi 
rial  in  sich  aufgenommen,  und  darin  liegt  ein  besonderer  ondnii 
genug  zu  rühmender  Vorzug  der  Hauler*schen  Bücher  yor  ?ielen  i 
deren,  in  denen  der  Schüler  oft  gezwungen  wird  eine  Menge  i 
Vocabeln  zu  lernen ,  die  er  nie  wieder  verwertheu  kann  und  dar 
vergessen  mnss.  Der  durch  die  Trennung  bewirkte  Wegfall  eines  li 
deutschen  Wörterbuches  in  I.  fordert  zu  gründlicher  Einpragong  < 
Vocabeln  auf. 

Die  Ausstattung  der  Bücher  ist  ganz  entsprechend ,  nur  sei 
bei  der  nächsten  Auflage  darauf  gesehen  werden,  dass  im  lat.-de 
sehen  Wörterbuche  der  IL  Abthlg.  gleiche  Lettern  gebraucht  werdi 
die  verschiedene  Grösse  dieser  ist  für  das  Auge  äusserst  unangene 
und  beleidigend.  Der  Druck  ist  correct.  Ref.  kann  den  Collegen 
zwei  Bücher  auch  in  dieser  Auflage  nur  aufs  Wärmste  empfehlen. 


M.  Tullii  Ciceronis  Laelins  de  amicitia.  Für  den  Scbnlgebiw 

erklärt  von  Gustav  Lahmever.  3.  vorb.  Aufl.  Leipzig,  B.  O.Te 
ner,  1875.  -  VIII  u.  63  S.  —  60  Pf. 

Auch  über  diese  dritte  Auflage  von  Cicero's  Laelins  kann  i 
Gutes  gesagt  werden.  Es  ist  eben  eine  Schülerausgabe  im  eigentlid 
Sinne  des  Wortes.  Die  Einleitung  ist  kurz  und  einfach ,  enthält  it 
alles,  was  der  Schüler  zum  Verständnis  der  Schrift  wissen  muss.  Diel 
merkungen  beschränken  sich  in  sachlicher  und  sprachlicher  Beiieki 
nur  auf  das,  was  in  den  Bereich  der  Schule  gehört ,  zugleich  sini  i 
knapp  aber  klar  gehalten  und  bieten  dem  Schüler  vielfach  Gelegt 
heit,  was  er  in  der  Grammatik  und  Stilistik  gelernt  hat ,  zu  wieii 
holen  und  so  zu  befestigen.  Die  wenigen  Aenderungen ,  die  in  dki 
Auflage  durch  die  dem  Verfasser  brieflich  mitgetheilten  Bemerkinv 
Dr.  Breiter's  zu  §§.  19 — 24  und  H.  S.  Anton 's  Besprechung  von  1. 
sowie  dessen  Studien  zur  lat.  Grammatik  und  Stilistik  henrorgeril 
wnrden,  gereichen  dem  Buche  nur  zum  Vortheile  und  sind  eine  wiii 
liehe  Verbesserung  in  so  weit  dies  eben  bei  der  an  nnd  flkr  m 
musterhaften  Fassung  des  Buches  noch  möglich  war.  Der  DroAi 
correct.  Das  Buch  verdient  auch  in  dieser  Auflage  allgemeine  IM 
merksamkeit  und  die  weiteste  Verbreitung. 

Wien.  Heinrich  KosioL 
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>es  Minnesangs  Frühling,  Herausgegeben  von  Karl  Lach  mann  und 
Morii  Haupt.  Zweite  Ausgabe  besorgt  von  W.  Wilroanns.  Leipzig, 
Verlag  von  S.  Hirzel,  1875.  VllI  u-  340  SS. 

Die  kritische  Bearbeitung  der  älteren  Minnesänger,  wekhe 
^achmann  schon  vor  der  ersten  Ausgabe  Walthers  (1827)  beab- 
lichtigt  und  bald  nach  der  zweiten  (1843)  wieder  aufgenommen 
latte,  war  bei  seinem  im  Jahre  1851  erfolgten  Tode  nn vollendet  in 
lie  Hände  seines  Freundes  und  Nachfolgers ,  Moriz  Haupt,  über- 
gegangen. Erst  nach  weiteren  sechs  Jahren  brachte  Haupt  in  ^Minne- 
langs  Frühling  1857^  das  reife  Ergebnis  mehrjähriger  Arbeit  der 
leiden  Meister  der  Kritik  an  die  Oeffentlichkeit.  Gegenwärtig  liegt 
lie  aweite  Ausgabe  vor,  vom  15.  Nov.  1875  datiert.  Haupt  hat  die 
ßrneuemng  seines  Werkes ,  für  die  er  manches  in  seiner  Zeitschrift 
und  sonst  nachgetragen  hatte ,  nicht  mehr  erlebt,  die  neue  Ausgabe 
wurde  von  W.  Wilmanns  besorgt. 

Bei  einer  so  woldurchdachten  mustergiltigen  Arbeit  wie  dem 
'Frühling'  ist  es  wol  natürlich,  dass  der  Unterschied  der  ersten  und 
tweiten  Auflage  nicht  sowol  in  Aenderungen  als  in  Zusätzen  liegt, 
und  dies  um  so  mehr,  wenn  sich  Herausgeber  und  Verleger  pietätvoll 
einigen,  dem  Werke  den  ursprünglichen  Charakter,  den  ihm  sein 
Schöpfer  aufgeprägt  und  der  es  den  Anhängern  der  germanistischen 
Wissenschaft  lieb  gemacht,  zu  erhalten.  Deshalb  sind  die  218  Seiten 
Liedertext,  abgesehen  von  der  noch  von  Haupt  herrührenden  Ver- 
besserung weniger  Druckfehler  unverändert,  nur  schöner  und  schär- 
fer, abgedruckt.  Die  Vermehrung  ist  lediglich  den  Anmerkungen 
ztt  Gute  gekommen.  Hier  kamen  in  erster  Linie  jene  Verbesserungen 
zur  Aufnahme,  welche  Haupt,  veranlasst  durch  Bartsch's  und  Pfeif- 
fer*s  ausführliche  Besprechungen  seines  Buches  (G.  3,  481 — 508), 
dann  im  11.  Bande  seiner  Zeitschrift  S.  563 — 593  angenommen  hat; 
es  sind  im  Ganzen  10  Stellen.  Ferner  fanden  die  Nachträge  Haupt's 
(ZUchr.  13, 324—329)  zu  47  Stellen  seines  Buches  Aufnahme.  Ausser- 
dem sind  noch  15  kurze  Zusätze  von  Haupt  hinzugekommen,  meist 
urkundliche  Naobweise,  Belegstellen  für  auffallende  Ausdmcksweisen, 
Verbesserungen,  spätere  Entlehnungen.  Alles  das  ist  in  die  neue  Aus- 
gabe aufigenommen,  ohne  dass  es  als  Nachtrag  bezeichnet  wäre.  Was 
Wilmanns  zugesetzt  hat,  steht  in  eckigen  Klammern ;  er  spricht  sich 
ttber  diese  Vermehrungen  so  aus  (Vorr.  VIII) :  Vas  andei-e  für  kritik 
vanä  erklärung  dieser  lieder  geleistet  haben,  ist  so  viel  benutzt,  als 
••  mir  in  den  rahmen  des  Werkes  zu  passen  und  seiner  ursprüng- 
lichen anläge  gemäss  zu  sein  schien.'  Diese  Vermehrungen  sind: 
Vtrweisungen  auf  einschlägige  Aufsätze  in  der  Zeitschrift  (Bd.  14 
Uüllenhoff  über  Hausen,  Bd.  18  Pfaff  über  Fenis,  Zurborg  zu  Mo- 
niDgen)^  in  Germania  (Bd.  7  Pfeiffer  zu  Rucke),  auf  Scherer*s  Deutsche 
Studien  I  u.  II,  auf  E.  Schmidt  Beinmar  und  Rugge  (QF  4),  auf  ein- 
schlägige Notizen  (Heiuzel  Nfr.  GSpr«,  Jänicke  Ztschr.  14,  559, 
Bartsch  Berth.  v.  Holle),  auf  Haupt's  Anmerkungen  zu  Erek  u.  a.  m. 
Dos  angehängte  Register  bildet  eine  wesentliche  Vermehrung  der 
Aeuen  Ausgabe. 
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Die  Unternehmung  der  neuen  Ausgabe  verdient  alles  Lob:  i^h- 
i-end  man  sich  sonst  beim  Erscheinen  einer  neuen  Auflage  von  lieb 
gewordenen  Büchern  trennen  muss  wegen  willkürlicher,  mehr  den  Ver- 
legern als  der  Wissenschaft  zu  Gute  kommenden  Aenderungen  und  in 
den  Citierungen  grosse  Verwirrung  einreisst,  je  nachdem  ein  Verfasser 
das  alte  oder  das  neue  Buch  benützt  hat,  bleibt  es  bei  Minnesangs 
Frühling  gleichgiltig ,  ob  man  den  Liedertext  nach  der  ersten  oder 
zweiten  Ausgabe  anführt ,  und  auch  in  den  Seitenzahlen  der  Anmer- 
kungen ist  die  Differenz  eine  geringe  (was  die  Anmerkungen  an  Umfang 
gewonnen  haben ,  ist  durch  compresseren  Druck  wieder  hereingebracht, 
so  das^  die  reicheren  Anmerkungen  der  zweiten  Ausgabe  auf  S.  319, 
die  der  alten  auf  S.  320  schliessen)  und  schwindet  völlig,  wofern  man 
sich  entschliesst ,  die  Anmerkungen  nur  nach  Seiten  und  Zeilen  des 
Liedertextes,  zu  dem  sie  gehören ,  anzuführen.  Die  Zusätze  der  neuen 
Ausgabe  führen  aber  den  Jünger  der  W^issenschaft  auf  den  heutigen 
Standpunct  der  Forschung  über  die  Anfange  des  Minnegesanges. 

Im  Folgenden  erlaubt  sich  Ref.  einige  Wünsche  in  Bezug  anf 
die  Zusätze  des  Herausgebers  und  das  Register  anzubringen.  Nach 
meiner  Ansicht  ist  nämlich  der  geschätzte  Hr.  Herausgeber  in  den 
Zusätzen  doch  etwas  zu  karg  gewesen ;  auf  manche  schwierige  Stelle 
des  Textes  fiele  für  den  ersten  Leser  neues  Licht,  wenn  er  auf  die 
Behandlung  derselben  in  den  oben  citierten  Schriften  verwiesen 
würde«  So  würde  z.  57,  10  etwa  folgender  Zusatz  gewiss  dankbar 
aufgenommen:  ,,Nach  dem  Vorgange  anderer  niedd.  Dichter  ver- 
wendet Veldeke  hier,  wie  die  entsprechenden  Reime  in  den  übrigen 
Strophen  des  Tones  zeigen ,  zweisilbige  Wörter  mit  kurzer  vorletzter 
und  einfacher  Consonanz  als  klingende  Reime ;  Haupt  wählte  zur 
Bezeichnung  den  Gravis,  er  konnte  hier  und  63,  29  auch  tage, 
höbet  etc.  schreiben  (Ztschr.  11,  572).^  Denn  an  jene  beiläufige 
Bemerkung  z.  4,  17  S.  280  o.  'beispiele  derselben  Unregelmässig- 
keit der  abwechselung  stumpfer  und  klingender  reime  hat  Wacker- 
nagel in  seinen  Afrz.  L.  u.  L.  S.  215  f.  aus  anderen  dichtem  ta- 
sammengestellt,  zu  denen  Veldeke  besser  nicht  gezählt  wäre^  erinnert 
sich  doch  schwer,  wem  jene  Accente  auf  sagd,  höbet  und  die  Messung 
dieser  Wörter  nicht  klar  sind.  —  z.  39,  18  (Dietmars  Tagelied)  ver- 
missen wir  eine  Verweisung  auf  Ztschr.  11,  581 — 84  und  Scherer 
DSt.  2,  51.  —  Konnten  die  z.  4,  17  gesammelten  Hyperbeln  mit 
^heiser,  künec,  kröne'  nicht  vermehrt  werden  ?  Rugge  108,  5,  Rein- 
mar  151,  30  gehörten  wol  eben  dahin.  —  Hinter  den  Anm.  zu  den 
namenlosen  Liedern  S.  229  konnte  wol  die  schöne  Strophe  Aufnahme 
finden,  welche  Bartsch  G.  5,  69  aus  Hattemer  DMA.  3,  596  ab- 
gedi'uckt  hat.  —  S.  232  (Kürenberc)  war  auf  Scher  er  Ztschr. 
17,  561 — 581.  18,  150  ff.  zu  verweisen;  hinter  den  Anm.  zu  Hart- 
mann vermisse  ich  den  Hinweis  auf  des  Hrn.  Heransgebers  eigenen 
Aufsatz  über  Hartmauns  Lieder  und  Büchlein  (Ztschr.  14,  144 — 
155)  und  auf  Heinzeis  ^zu  Hartmanns  Liedern*  (Ztschr.  15,  125 — 
140).  —  Die  Anm.  zu  154,  21  (zweisilbiger  Auftact)  erforderte  wegen 
Dietmars  von  Eist  den  Hinweis  auf  Scherer  DSt.  2,  68.  —  z,  172,  30 
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connte  ans  Scherer  DSt.  2,  38  die  Stelle  Sperr.  21,  21  beigesetzt 
werden.  —  Die  Belegstellen  für  gleiche  Strophenanf&nge  S.  303 
k^onnten  noch  durch  Walther  13,  5.  57,  23  vermehrt  werden.  — 
S.  318  war  auf  Ztschr.  11,  370  hinzuweisen. 

Ref.  hat  es  nie  bedauert ,  dass  den  Ausgaben  der  Lachmann- 
Bchen  Schule  gewöhnlich  keine  Register  beigegeben  sind.  Wer  die  in 
den  Anm.  gemeiniglich  niedergelegten  Schätze  ausbeuten  will ,  legt 
sieb  ein  solches  beim  Studium  nach  eigenem  Geschmacke  und  Be- 
dürfnisse wol  selbst  an.  Die  hie  und  da  gebotenen  lassen  manches 
vermissen.  Auch  das  yor]ieg6nde  —  es  ist  eine  von  Haupt  unvoll- 
endet zurückgelassene  Arbeit  (Vorr.  VIII)  —  erregt  Wünsche. 

So  wäre  die  Aufnahme  der  im  Texte  vorkommenden  Eigen- 
namen recht  bequem  für  die  Benützung  der  Ausgabe,  z.  B.  ^{mtn 
geselle)  Spervogely  {der  tumhe  man  von)  RuggCy  Hartman  \  Fride^ 
fichj  lAutpold  etc.;  Musel,  Rtn,  Rote,  Souwe  etc.;  Isalde,  Plan- 
schiflur,  Roschi  biso,  Tidö  etc.;  Kr  ist ,  unser  Vrouwe,  Minne, 
Saelde,  Werlde  usw.  —  Doch  dies  alles  gehört  wol  eher  in  ein 
Specialglossar  I  —  Mit  mehr  Recht  erwartet  man  die  Zeugnisse  (Gott- 
fried V.  Strassb.,  TOrlln,  Marner,  Helbling  usw.)  im  Reg.  zu  finden; 
ftnier  die  proven9alischeu  und  französischen  Vorbilder,  die  als  Nach- 
tkmer  in  den  Anm.  namhaft  gemachten  späteren  Lyriker ;  auch  die 
Haoptstellen  mit  den  urkundlichen  Nachweisen  für  die  Dichter  feh- 
len; wer  diese  Stellen  nachschlagen  will,  muss  erst  vorne  im  Index 
die  Nummer  des  betreffenden  Dichters  suchen  und  dann  in  den  Anm. 
den  Anfang  des  betreffenden  Capitels  nachschlagen.  Ferner  finden 
sich  nicht  alle  jene  Ausdrücke  im  Reg. ,  welche  durch  glücklich  bei- 
irebrachte  Parallelen  mit  der  gemeinen  Anschauungsweise  in  Zusam- 
menhang gesetzt  oder  durch  Hinweisung  auf  Anm.  Lachmanns  zu 
Nib.  oder  zu  Iwein ,  Haupts  zu  Erek ,  Engelhard  n.  a.  erklärt  sind. 
Endlich  vermisst  Ref.  bei  der  Aufnahme  sprichwörtlicher  Redens- 
uten die  Consequenz ,  es  sind  nämlich  von  den  im  Ai-tike]  ^Sprich- 
wörter' S.  340  zusammengestellten  20  Wendungen  manche,  z.  B. 
W,  6er,  geicalt  M  gendde,  güsse,  ruochen,  in  den  walt  ruofen 
nochmals  besonders  aufgeführt,  während  andere  wie  ^hock,  kamp, 
^Pfingen  in  s/ie,  £obels  hüt^  fehlen. 

Mit  Beziehung  auf  diese  Beobachtungen  erlaubt  sich  Ref.  aus 
Minem  nach  der  ersten  Ausgabe  angelegten ,  nach  der  vorliegenden 
^chtigten  Register  einige  Nachträge  zu  liefern.  Die  Eigennamen 
^  Liedertextes  sind  von  diesem  Nachtrage  ausgeschlossen :  Adeln- 
^w,  Engelhard  von  A.  288.  in  dem  alter  toescn  wirt  241.  Anspie- 
lwigen260.  281.  286.  316.  Antike  Reminiscenzen  285.  287.  Ascho- 
^284.  hoese  ie  lanc  sd  me  259.  Brennenberg,  Reinmann  v.  B. 
^W.fetser,  künec,  kröne  formelhaft  226.  kamp  241.  Kolmas,  der 
^-ff.278.  Kürenberc,  der  von  229.  Craon,  Moriz  von  C.  259.  mich 
*«*e  €8  vil  289.  diuten  243.  dock,  concess.  im  Nachsatz  278.  ein 
"»•ectiert  260.  Eist,  Dietmar  von  E.  247.  epide  guot  249.  Engelr 
^f  hOnegin  von  E.  225.  Gace  Brule  276.  Gebechenstein,  Heinrich 
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tron  6.  239.  O^ehard  240.  Qegensätze  anaphorisch  SOS.  fMii 
2M.  ^esoft^  f.  gesamt  286.  6^ters ,  der  von  G.  261.  (Mtflifttiit, 
Z^^ricA  t;ow  &.  261.  hdke  315.  Aa^  244.  Heidelberger  Freidaakm 
K.  Heinrich  VI  226.  Helbling  Seifned  286.  Hergere  240.  hm  = 
dahin  265.  Holle,  Bertold  von  285.  Hornheim,  Bemger  tmE 
276.  hulde  278.  hüs  in  himelHche  243.  italienisches  Sonett  i31. 
Johansdorf,  Albreht  von  J.  268.  Lachmann  zu  Walther  286,  M 
tuet  wunder  272.  Liechtenstein  Ulrich  von  L.  258.  303.  Liedor  «fr 
Btrophig  250.  —  Liederbücher  228.  -lös  in  der  Compos.  316.  Kit 
ner  263.  megetin  232.  meine  Adv.  316.  da^^  minnist  230.  Monm 
gen,  Heinrich  von  M,  279.  285.  dur  die  mH^en  gen  28&.  Naok 
bUdnngen  231.  236.  241.  246.  Negation  276.  Neidhart  244.  nodt 
Comp.  270.  Oetingaere  239.  ougen  üesteehen  232.  Fsendo-Ofi 
224.  Peire  Yidal  266.  proven9alische  Originale  253.  263.  266.  271 
287.  BegensburCy  hwrcgrave  von  IL  233.  239.  Begenstaafen  2SS 
Beim  228.  233.  250.  273.  277.  284.  286.  307.  Beinmar  d.  All 
273.  274.  288.  Benner,  Hng.  v.  Trimberg  279.  rieckendiu  hÜB  87] 
Bietenhurc,  hurcgrave  von  B.  233.  239.  ringen  240.  Balmi  27^ 
GraveBudolf  285.  Bugge,  Heinrich  von  B.  271.  275.  Bi^Oe,  Bm 
mc  von  B,  277.  saelden  arm  270.  Salomon  und  die  Minne  26t 
Schwan,  der  sterbende  Seh.  singt  285.  Schwangau,  Hildebold ?i 
Seh.  235.  Sevelingen,  Meinloh  von  8.  232.  Seven,  Lentold  vwl 
244.  Sigeher  238.  smeleen  279.  Spervogel  240, 10.  SteTening  21 
239.  Stoufen  239.  Sti*assbarg ,  Gottfried  von  St.  256.  Strophen  ai 
deren  Verfassern  zuzuweisen  249.  255.  260.  274.  —  gleidM  Ai 
filnge  278.  —  Anordnung  315.  317.  —  fehlen  254.  277.  28 
—  unechte  233.  244.  250.  260.  283.  284.  287.  288.  289.  29 
303.  305.  306.  308.  STIO.  311.  312.  317.  318.  suanering^i 
mich  sieht  min  selbes  swert  314.  Tegemsee,  Werinher  Ton  T*  29 
Töne  gleich  225.  272.  299.  302.  304.  315.  316.  tragen  238.  M 
fendiu  dach  279.  Troyes,  Christian  von  T.  276.  I^AWI»,  Heimrti 
von  T.  247.  288.  Umstellung  271.  272.  315.  ftndertdn  B16.  m 
gesungen  266.  Veldecke,  Heinrich  von  F.  228.  259.  velsdim  3ti 
Fenis,  grave  Budolf  von  F.  268.  verkürzte  Formen  300.  305.  303 
309.  Verschleifung  225.  232.  Yersschlnss  249.  287.  Sil.  vim 
stelin  265.  beidiu  vlien  unde  jagen  266.  Vogelweide,  Walther  foi 
der  y.  289.  293.  294.  297.  Folquet  de  Marseille  253.  263.  «m 
Wesen  240.  wane  300.  der  werlde  leben  271.  da%  weier  iuoi  HD 
Widerruf  eines  Liedes  315.  Zeilen  zusammengefasst  281.  284.  3U 
Zimmerische  Chronik  237  *£obels  hüt  246. 

Nur  zwei  Druckfehler  sind  dem  Bef.  in  dieser  wahrhaft  nmlv 
haften  Ausgabe  aufgefallen :  74,  40  bereit  st  hereti.  —  15S,  83  if 
nicht  durch  den  Druck  als  neuer  Ton  ausgezeichnet;  in  der  Abb.  älk 
zur  Stelle  der  gehörige  * ;  in  der  That  unterscheidei  aidi  US,  Ü 
in  der  5.  Zeile  durch  '^  4  Hebungen  klingend'  von  der 
dierenden  5.  Zeile  des  Tones  152,  25  mit  'w  3  Hebungen 
Wien,  im  Februar  1876.  Karl  F.  Kummer. 
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Franz  K  rones,  Handbuch  der  Geschichte  Oester reiche  fon  der 

iltetten  bis  neuesten  Zeit,  mit  besonderer  Rfic^icht  auf  Ünder-. 
YÖlkerknnde  n.  Cnltnrffeschichte.  Berlin,  Tli.  Grieben.  Liefemne  1—4 
(auch  n.  d.  T. :  Bibliothek  ftlr  Wissenschaft  and  Literatur.  5.  fiand.) 

Seit  dem  grossai-tigen  Umschwünge,  den  mit  dem  Jahre  1848 
das  geistige  Leben  in  Oesterreich  erfuhr ,  entfaltete  sich  auch  auf 
dem  Gebiete  der  Geschichtsforschung  und  der  Geschichtsschreibung 
unseres  Staates  eine  rege  Thätigkeit.  Ausser  der  damals  gegründeten 
kaiserL  Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien  nahmen  die  Akademien 
und  historischen  Vereine  der  übrigen  Staatsgebiete  an  dieser  Arbeit 
den  lebhaftesten  Antheil.  Als  das  Ergebniss  dieser  nunmehr  nahezu 
dQjährigen  Thätigkeit  liegen  uns  heute  in  einer  selbst  von  dem  Fach« 
manne  nur  schwer  zu  Überblickenden  Fülle  Publicationen  der  manig* 
faltigsten  Art  vor,  welche  die  geschichtliche  Kenntniss  theils  durch 
die  Veröffentlichung  ungedruckter  Materialien,  theils  durch  die  Ver- 
arbeitung des  gegebenen  Stoffes  in  werth vollen  Specialuntersuchungen 
mächtig  gefördert  haben.  Und  auch  unabhängig  von  jenen  Vereins- 
und  akademischen  Schriften  ist  eine  Reihe  von  zum  Theile  monumen- 
talen Werken  zu  nennen,  welche  in  monographischer  Darstellung  die 
grossen  geschichtlichen  Momente  des  österreichischen  Staatslebens 
lu  erfassen  suchten.  Es  war  allmälig  an  der  Zeit,  das  durch  so  viel« 
seitige  Forschung  aufgehellte  Gesammtgebiet  zu  überblicken,  sich 
von  den  bisher  gewonnenen  Besultaten  der  mit  vereinten  Kräften 
geförderten  Arbeit  Bechenschaft  zu  geben  und  eben  dadurch  die  Blicke 
der  Forscher  auf  jene  Gebiete  zu  lenken,  welchen  bisher  die  Aufmerk- 
«amkeit  in  geringerem  Masse  zugewendet  worden  war  und  die  daher 
noch  eine  reiche  Ernte  für  die  Zukunft  in  Aussicht  stellen.  Denn 
allerdings  harren  auch  heute  noch  manche  grosse,  ja  fundamentale 
Fragen  der  Lösung  und  besonders  im  Osten,  im  Gebiete  der  ungari- 
achen  Krone  fällt  der  Blick  auf  weite  Strecken,  deren  fast  noch  jung- 
fräuliche Scholle  des  emsigen  Pflugers  han*t. 

Aber  darf  auch  deshalb  von  dem  rein  wissenschaftlichen  Stand- 
pnncte  aus  immerhin  die  Frage  aufgeworfen  werden,  ob  denn  heute 
bereits  die  Zeit  gekommen  sei ,  eine  österreichische  Staatsgeschichte 
SU  schreiben  und  ist  es  wol  ausser  den  später  zu  berührenden  Schwie- 
rigkeiten, mit  denen  die  Lösung  des  Problems  verbunden  ist,  vielleicht 
«ben  jener  Erwägung  zuzuschreiben,  dass  so  mancher  in  erster  Linie 
hiezu  berufener  Fachmann  von  der  Verwirklichung  der  Aufgabe  zu- 
rflckgeschreckt ,  so  machte  sich  doch  andererseits  das  praktische  Be- 
durfiiifis  nach  einem  Uandbuche  der  österreichischen  Geschichte  in 
solchem  Masse  fühlbar,  dass  über  dasselbe  die  bloss  wissenschaftliohen 
Bedenken  billiger  Weise  verstummen  müssen.  Nicht  nui*  dass  der 
durch  das  junge  Verfassuugsleben  des  Staates  lebhaft  angeregte  poli- 
tische Sinn  in  erfreulicher  Art  Hand  in  Hand  geht  mit  dem  immer 
lebhaft«  werdenden  Verlangen  nach  historischer  Bildung,  nicht  nur 
dasB  auch  der  gebildete  Laie  heute  mehr  als  zuvor  nach  einem  allge- 
nein  fasslichen  Buche  ausblickt,  das  ihn  über  die  früheren  Schickeale 
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Oesterreichs  und  über  das  allmälige  Werden  der  heutigen  Zastiada 
des  Staates  belehre ,  auch  die  Schule  fordert  bereits  längst  ein  Buch, 
welches  die  sichere  Gi-uudla^e  für  einen  künftigen  Leitfaden  der  Öster- 
reichischen Geschichte  abzugeben  geeignet  ist  und  es  ist  wol  dem 
Mangel  eines  solchen  Buches  zuzuschreiben,  dass  bei  dem  bestes 
Willen  bisher  alle  Versuche  innerhalb  der  einschlägigen  SchuUiteratin: 
gescheitert  sind  und  scheitern  mussten.    Dass  ferner  jüngst  Ton  den 
hohen   Csterr.  Ministerium  für  C.  und  U.  ein  Preis  für  das  beste 
Lehr-  oder  Handbuch  der  österreichischen  Reichs-  und  Rechtste 
schichte  ausgeschrieben  wurde,   deutet,  wenngleich   diese  Aufgabe 
nicht  mit  der  von  uns  besprochenen  zusammenfällt,  doch  ebenfalls  in, 
wie  schmerzlich  der  Mangel  zusammenfassender  Darstellungen  aal 
dem  Gebiete  der  österreichischen  Geschichtsliteratur  überhaupt  allent- 
halben empfunden  wird. 

Uns  erscheint  aber  die  Lösung  dieses  Problems  überdiess  aacli 
als  ein  Werk  von  nicht  zu  unterschätzender  politischer  Bedeutung« 
Wenn  man  bedenkt ,  dass  ein  derartiges  Handbuch  in  vielen  FÜleft 
die  einzige  Quelle  ist,  aus  welcher  der  wissensdurstige  Laie,  dem  es 
kaum  möglich  ist,  zu  einer  selbständigen  Auffassung  durchzndringeo» 
seine  Belehrung  schöpft,  dass  ferner,  wie  gesagt,  ein  Bnch  der  ge- 
nannten Art  den  massgebendsten  Einfluss  auf  den  Geist  ausinüben 
pflegt,  in  welchem  Schulbücher  über  denselben  Gegenstand  gehaltes 
sind,  so  werden  wir  bei  der  Wichtigkeit  dieser  beiden  Thatsachei 
nicht  umhin  können,  zu  gestehen,  dass  wir  uns  vor  einem  literarischeB 
Probleme  befinden,  dessen  Durchführung,  wenn  sie  den  üblichen  An- 
forderungen entspricht,  wol  geeignet  ist,  auf  längere  Zeit  die  öffent- 
liche Meinung  in  hohem  Grade  zu  beherrschen  und  die  Auffassung 
der  heranreifenden  nächsten  Generation  zu  bestimmen. 

Es  stehen  sich  also  das  wissenschaftliche  und  das  praktische 
Bedürfniss  als  zwei  Factoren  gegenüber ,  welche  zwar  wol  mit  ein* 
ander  vereinbar  aber  nicht  identisch  sind.    Wir  müssen  vielmebr 
wenigstens  drei  verschiedene  Aufgaben  unterscheiden,   die   in  dea 
Problem  einer  österreichischen  Geschichte  enthalten   sind.   Einer 
österreichischen  Geschichte,  welche  den  strengsten  AnfordemngvB 
der  Wissenschaft  genügend  und  zunächst  für  den  Fachmann  bestimmt 
durchaus  auf  selbständigen  Quellenstudien  beruht,  stellt  sich  einer- 
seits ein  Handbuch  von  massigem  Umfange  gegenüber ,  welches  di« 
Bestimmung  haben  mQsste,  den  Laien  mit  der  Geschichte  des  Staate^ 
in  populärer  Form  bekannt  zu  machen ,  andererseits  ein  Lehrbu^^ 
welches  systematisch  angelegt  dem  Bedürfnisse  höherer  Lehraos^w^^ 
und   angehender  Geschichtsforscher  entgegenkommen  würde«    '^^ 
schieden  nach  Umfang  und  Art  derDarstellungtheilen  diese  Am^/  ^ 
miteinander  die  Schwieiigkeiten ,  mit  welchen  die  Lösang  <l^^^^^ 
verbunden  ist.   Denn  während  die  übrigen  grossen  Staate^  ^^^l^ 
mehr  minder  auf  überwiegend  nationaler  Grundlage  ruhen,  W^^^^ 
reich  zwar  eine  eminent  politische  Schöpfnng ,  die  ab«t  \^V  •^^ 
ihre  Lebenskraft  aus  den  verschiedenen  nationalen  ^\\^W\^^ 
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.eren  Zasammen  wirken  und  GegenBätzen  eben  die  Geschichte  un- 
13  Staates  liegt.  Mit  dieser  ethnographischen  Gestaltung  des  Staates 
gt  es  zusammen,  dass  die  gründliche  Behandlung  der  Gsterreichi- 
)n  Geschichte  neben  dem  geschulten  Historiker  den  vielseitig  un- 
ichteten  Kenner  in  den  Sprachen  und  Literaturen  dieses  weiten 
ietes  voraussetzt. 

Trotz  dieser  Schwierigkeiten  hat  es  in  jüngerer  Zeit  nicht  an 
suchen  gefehlt,  die  eine  oder  die  andere  jener  Aufgaben  zu  lösen. 
ex  diesen  steht  als  der  Beginn  einer  streng  wissenschaftlichen 
Stellung  die  „österreichische  Geschichte  bis  zum  Aus- 
ige des  dreizehnten  Jahrhunderts^  von  Max  Büdinger 
a  an,  ein  Werk ,  das  uns  allen  ebenso  unentbehrlich  als  lieb  und 
th  geworden  ist.  Den  höchsten  kritischen  Anforderungen  genügend 
;i  dieses  Buch  den  Stempel  einer  bedeutenden  Originalität  an  sich, 
welcher  sich  eine  classische  Form  der  Darstellung  verbindet.  Um 
iiefer  muss  man  es  bedauern ,  dass  dasselbe  unvollendet  blieb  und 
i  der  Verfasser  sich  trotz  seiner  Rückkehr  nach  Oesterreich  bisher 
it  entschliessen  wollte,  dasselbe  fortzuführen.  Lag  auch  in  der  Ab- 
t  Büdinger 's  nur  die  Schilderung  der  ältesten  Zeiten  Oesterreichs 
zwar  vornehmlich  jener  Momente,  ,,ohne  welche  die  spätere  Ent- 
kelung  gar  nicht  denkbar  wäre",  so  würde  doch  die  vollständige 
'chfühning  seines  Planes  als  eine  bedeutsame  Einleitung  zu  einer 
m  streng  wissenschaftlichen  Geschichte  Oesterreichs  haben  gelten 
nen. 

Als  Versuch  einer  populären  Darstellung  ist  die  „österrei- 
Lsche  Geschichte  für  das  Volk**  zu  betrachten.  Es  war  ein 
sich  richtiger  Gedanke,  von  dem  geleitet  man  hier  den  Schwierig- 
ken ,  welche  die  Kräfte  eines  Mannes  fast  zu  übersteigen  drohen, 
cb  Theilung  der  Arbeit  zu  begegnen  suchte.  Allein  es  geschah  des 
^n  vielleicht  zu  viel.  Nicht  weniger  als  17  Autoren  theilten  sich 
er  der  Leitung  des  Freiherrn  von  Helfert,  welcher  die  Bedaction 
imahm ,  in  die  Bearbeitung  des  nur  bis  zum  Wiener  Gongress  in 
Darstellung  einbezogenen  Stoffes.  Dies  hatte  allerdings  zur  Folge, 
s  sich  jeder  Autor  auf  dem  ihm  zugewiesenen  Gebiete  vollständig 
misch  fühlte,  und  dass  eine  Reihe  von  kleinen  Monographien  ent- 
nd ,  deren  Gründlichkeit  fast  durchwegs  billigen  Ansprüchen  ge- 
ft  und  deren  Werth  nui*  der  gänzliche  Mangel  literarischer  Nach- 
ise  schmälert.  Aber  andererseits  konnte  aus  dem  Zusammenwirken 
vieler  Autoren  ein  Werk  aus  6inem  Gusse ,  ja  auch  nur  von  4iner 
mdansicht,  wie  dies  doch  von  einer  an  das  grosse  Lesepublicum 
h  wendenden  Darstellung  erwartet  wird ,  unmöglich  hervorgehen. 
)tz  dieser  unvermeidlichen  Mängel  aber  darf  man  es  aufrichtig  he- 
gen, dass  auch  diese  Arbeit  aus  unbekannten  Gründen  unvollendet 
)lieben  ist  Denn  sie  beruht  auf  einem  fruchtbaren  Grundgedanken, 
'  dessen  Durchführung  auch  heute  noch  vieles  sprechen  würde, 
'aasgesetzt .  dass  man  sich  auf  eine  geringere  Anzahl  gesinnungs- 
"wandter  Autoren  beschränken  wollte. 
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Auf  den  Darstellungen  des  genannten  Sammelwerkes  \mnk\ 
yielfach  Fr.  Mayer*s  Geschichte  Oesterreichs  mit  beson- 
derer Bücksicht  auf  Gulturgeschichte,  ein  recht  anerken« 
nenswerther ,  namentlich  hinsichtlich  der  stofflichen  An(N^img  im 
Ganzen  wol  gelungener  Versuch  eines  Lehrbuches  mit  reichen  Lite- 
ratnrangaben. 

Wir  werden  nun  zu  unserer  aufrichtigen  Freude  durch  ein 
^Handbuch  der  Geschichte  Oesterreichs  von  der  ältesten  bis  neuesten 
Zeit  mit  besonderer  Bücksicht  auf  Länder-,  Völkerkunde  und  Cnltir- 
geschichtet  überrascht,  welches,  wie  sich  aus  den  bisher  erschimieiiem. 
Tier  Lieferungen  bereits  zur  Genüge  ersehen  lässt,  jedenfalls  einenft* 
hervorragenden  Platz  unter  den  Bearbeitungen  der  Geschichte  Oester-^ 
reichs  einzunehmen  bestimmt  ist. 

„Das  Geschicht«werk ,  das  in  17  Lieferungen,  beziehungsweise 
drei  Bänden  abgeschlossen  werden  wird,  soll  einem  doppelten 
dienen;  dem  Geschichtsfreunde  von  allgemeiner  Bildung  geniessbi 
sein  und  doch  auch  dem  Facbmanne  die  üeberzeugung  verschaffe: 
dass  die  Arbeit  von  wissenschaftlichem  Ernst  getragen  sei  und 
der  Höhe  der  bisherigen  Errungenschaften  geschichtlicher  Forschun 
sich  bewege.  Sie  sollte  kein  Lehrbuch  werden  und  doch  dem  Lehren 
den  und  Lernenden  nicht  unwillkommen  sein;  sie  sollte  auch  kei 
'populäi*es'  Werk  im  landläufigen  Sinne  abgeben,  das  Alles  breit 
und  verwässern  will  und  doch  wieder  einer  Form  und  Sprache  sici 
befleissen,  die,  obschon  der  Würde  des  Gegenstandes  gerecht,  denn 
weiteren  Kreisen  mundgerecht  bleibt." 

So  charakterisiert  der  Verfasser  selbst  sein  Werk  und  die  An 
forderungen,  denen  er  genügt  haben  will  und  denen  er,  wie  wir  s 
gleich  hinzusetzen  wollen,  auch  vollkommen  genügt  hat.  Denn  jeden- 
falls lässt  sich  ans  dem,  was  bisher  geboten  wurde,  das  vollste  Ver-- 
trauen  in  das  Gelingen  des  Ganzen  schöpfen  und  schon  jetzt  behaupten^ 
dass  diese  österreichische  Geschichte  an  Gründlichkeit  und  Branche 
barkeit  ihre  Vorgängerinnen  bei  weitem  überholen  wird.  Erones  war 
zur  Lösung  dieser  Aufgabe  bestens  vorbereitet.  Aus  seiner  Heimat 
Mähren  die  Kenntniss  des  slavischen  Idioms  mitbringend,  in  Folge 
seiner  einstigen  Thätigkeit  an  der  Bechtsakademie  in  Kaschaa  auch 
mit  der  ungarischen  Sprache  und  Geschichtsliteratur  in  hohem  Grade 
vertraut,  entfaltet  Krones  zugleich  seit  Jahren  eine  rastlose  Thätig- 
keit auf  den  verschiedensten  Gebieten  der  österreichischen  Gesdiichte, 
60  dass  sein  gewiss  zunächst  durch  den  eigenen  Lehrbedarf  angeregtes 
Werk  als  eine  in  mühevoller  zwanzigjähriger  Arbeit  gereifte  FVueht 
unermüdlichen  Fleisses  und  muthigen  Beharrens  betrachtet  wer- 
den darf. 

Freilich  werden  sich  hie  und  da  wol  auch  Bedenken  gettend 
machen.  Auch  wir  vermögen  sie  nicht  völlig  zu  unterdrücken,  so 
misslich  es  auch  ist,  schon  jetzt  über  das  Buch  nach  den  vorliegenden 
vier  ersten  Lieferungen  ein  Urtheil  abzugeben.  Doch  wenigstens  der 
Charakter  der  Darstellung  lässt  sich  bereits  jetzt  erkennen  und  über 
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leBi^nrieBsliclikeit  der  Abschnitte,  welche  erschienen  sind,  abnrtbei- 
ibl  In  ersterer  Hinsicht  hat  es  Erones  ausgesprochener  Massen  auf 
ni  iwaifaehes  Lesepnblicum  abgesehen.  Sein  Werk  will  die  Mitte 
wischen  einem  Lehr-  und  einem  Lesebuche  halten»  wobei  es  den  mit 
doppelten  Bestreben  verbandenen  Gefahren  vielleicht  nicht 
entronnen  ist. 

Das  Werk  eröffnet  als  erstes  Buch  eine  „Uebersickt  der  all- 
mneinen  and  provinciellen  Geschichtschreibung  Oesterreiehs  in  ihrer 
SDtwickeInng  seit  dem  15.  Jahrhundert^.  Das  zweite  Bach  verbreitet 
ifih  als  Einleitung  über  Wesen  und  Behandlung  der  Geschichte 
oesterreiehs  und  über  Oesterreiehs  Bodengestaltung  im  Yerhältniss 
u  seiner  Geschichte ,  gibt  sodann  eine  ethnographische  Ueberschan 
aid  bespricht  endlich  die  nachbarlichen  Verhältnisse  Oesterreiehs  in 
hier  historischen  Begründung.  Das  dritte  Buch  behandelt  die  vor- 
toische  und  römische  Zeit ,  das  vierte  die  Völkerwanderung ,  das 
isfte  die  Anfinge  des  mittelalterlichen  Staatslebens  im  Donaualpen- 
BBide  und  seiner  Nachbarschaft  (568  —  976),  worauf  das  sechste 
tacb  b^itelt:  „Der  historische  Boden  Oesterreiehs.  Territorialge- 
idiichte  und  Ortskunde  im  Grundrisse,  mit  besonderer  Bücksicht  auf 
ias  Mittelalter  und  massgebende  Momente  der  Culturgeschichte*^ 
Ixreh  eine  abermalige  historisch-ethnographische  Ueberschan  die  lort- 
anfende  Geschichtserzahlung  unterbricht. 

Wir  wollen  von  vorneherein  bemerken,  dass  diese  sechs  Bücher 
A  sich  betrachtet  eben  so  viele  Monographien  von  hohem  Werthe 
lind  f  aber  wir  können  es  eben  so  wenig  verschweigen ,  dass  uns  bei 
Aer  Werthschätzung,  die  wir  dem  Einflüsse  geographischer  Verhält- 
yb»e  und  territorialer  Bildungen  gerade  bezüglich  Oesterreiehs  Vor- 
^esdiichte  entgegenbringen ,  dennoch  ein  Theil  des  zweiten  und  das 
^SBie  sechste  Buch  den  Bahmen  der  Aufgabe ,  die  der  Autor  zu  lösen 
latte,  zu  überschreiten  scheinen.  Das  sechste  Buch  ist  eine  auf  das 
lanze  heutige  Staatsgebiet  erweiterte  Ueberarbeitung  des  fi*üheren 
kishes  von  Erones:  , Umrisse  des  Geschichtslebens  der  deutsch-öster- 
eichischen  Ländergruppe  in  seinen  staatlichen  Grundlagen  vom  X. 
48  XVL  Jahrhunderte",  eines  Werkes  von  bedeutendem  Werthe,  das 
bbec  doch  von  anderen  G^ichtspuncten  ausgieng  als  jene  sind,  weldie 
iüspopulär-geschichtliche  Darstellung  bestimmen  sollen.  Wir  müssten 
tst  bedauern »  wenn  uns  diese  immerhin  anziehenden  historisch-etluio- 
prapkischen  Wanderungen  für  den  Entgang  eines  breiteren  Sl^oraes 
pBScIuciktlicher  Erzählung  entschädigen  sollten,  wie  es  nach  der  kurzen 
Itizie  des  fünften  Buches  fast  den  Anschein  hat.  Geschichtliehe 
iduUsmoigen  werden  eben  ei-st  durch  das  Vorhandensein  handelnder 
^srsQMn  belebt,  eine  Darstellung  territorialer  Entwickelung ,  weliche 
tn  diesem  absieht ,  gehört  dem  Gebiete  der  historischen  Geographie, 
iitkl  jenem  der  Geschichte  an. 

Ebenso  werthvoll  wie  diese  historisch-geographischen  Ezcnrse 
st  das  erste  Buch ,  dessen  Inhalt  besonders  den  Beifall  dei  Fach- 
Btansr  ernten  dürfte,  während  er  den  populären  Zwecken  des  Baches 
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ziemlich  ferne  liegt.  Letzteres  gilt  auch  von  den  Literatorangaben  n 
Beginn  jedes  Buches.  Von  fachmännischem  Standpuncte  aber  wird 
man  es  gewiss  beklagen ,  dass  bei  den  in  Sammelwerken  enthaltuiei 
Abhandlungen  nicht  der  Band  angegeben  wurde,  sowie  es  die  Bnudi- 
barkeit  des  Buches  erhöht  haben  würde ,  wenn  die  Monograpbiei  ut 
der  summarischen  Literaturangabe  ausgeschieden  und  in  Anmerkung«! 
unter  die  entsprechenden  Textesstellen  gerückt  worden  wären. 

Um  so  ungetheilter  ist  der  Beifall,  den  wir  von  diesen  vielleicht 
nur  subjectiven  Bedenken  abgesehen ,  im  übrigen  dem  vorliegeDdeB    \ 
Buche  zollen.   Vortrefflich  erscheint  uns  namentlich,  was  im  zweiten 
Buche  über  Wesen  und  Behandlung  der  Geschichte  Oesterreichs  ge- 
sagt wird.  Mit  Recht  bezeichnet  Krones  das  Jahr  1526  als  das  6e- 
hurtsjahr  des  österreichischen  Gesammtstaates ,  insofeme  diesem  seit 
jener  Zeit  all'  die  Länder  dauernd  angehörten ,  auf  denen  im  wesent* 
liehen  die  Geschichte  der  heutigen  Monarchie  beruht.  Was  vor  jenen 
Jahre  liegt,  nennt  Krones  die  Bildungsgeschichte  Oesterreichs  als 
deren  Ausgangspunct  (nach  Büdingers  Vorgang)   der  Schluss  dos 
zehnten  Jahrhundei-ts  gelten  soll,  um  welche  Zeit  auch  der  Name 
Oesterreich  zum  ersten  Male  auftaucht.   Vor  dieser  Zeit  endlich  liegt 
die  „Vorhalle*"  der  Greschichte  Oesterreichs.   Hingegen  scheint  niis 
an  dieser  Stelle  ein  vierter  Markstein  der  Periodisierung  übergangen, 
der  bei  dem  engen  Zusammenhange ,  der  gerade  in  Oesterreichs  Ge- 
schichte zwischen  Dynastie  und  Staat  besteht,  nicht  übersprangen 
werden  durfte ;  das  erste  Eintreten  der  Habsburger  in  die  Geschicke 
Oesterreichs.  Fasst  doch  Krones  selbst  den  Inhalt  der  Entwickelnn^ 
Oesterreichs  in  die  geistvollen  Worte  zusammen:  „Sein  reiches  Ge- 
schichtsleben bewegt  sich  zwischen  den  AngrifiTspnncten  zweier  ent- 
gegengesetzt wirkender  Kräfte,  deren  eine,  die  dynastische,  Alles  zois 
Mittelpuncte  des  staatlichen  Lebenskreises  drängt,  während  die  andere» 
die  nationale,  von  diesem  wegstrebt.   In  der  resultierenden  dieser 
Kräfte,  deren  eine  zum ,  die  andere  vom  Mittelpuncte  drängt ,  bewegt 
sich  der  Staatskörper  vorwärts  in  beschleunigtem  oder  venögertei^ 
Gange,  je  nachdem  die  eine  oder  andere  Kraft  überwiegt.^ 

Wir  schliessen  diese  Anzeige  mit  einigen  einzelnen  Bemer--' 
kungen ,  die  indessen  nicht  als  Ausstellungen  betrachtet  werden  wol" 
len  einem  Werke  gegenüber ,  das  zu  bedeutend  ist ,  als  dass  es  toI^ 
einem  anderen  als  seinem  eigenen  universalen  Standpuncte  as^ 
richtig  ermessen  werden  kann.  Im  ersten  Abschnitte  ist  dem  Yerf- 
das  schwierigste,  bei  der  Beurtheilung  der  Zeitgenossen  nämlich  Ueb^ 
und  Schatten  richtig  zu  vertheilen,  im  ganzen  wol  gelungen.  FreUid^ 
gewinnt  in  derartigen  Uebersichten  selbst  die  trockene  NanMBlisi>0 
leicht  einen  subjectiven  Anstrich ,  ohne  dass  dabei  Absicht  mit  ff^ 
Spiele  ist.  Deshalb  vermissten  wir  unter  den  Namen  der  Forsche^ 
über  Alt-Wien  (72)  nngerne  Gamesina,  unter  den  Rechtshistorikaro 
Heinrich  Brunner,  unter  den  Darstellern  und  Forschem  über  dM 
neuere  Geschichte  Oesterreichs  Adolph  Beer.  Zu  S.  70  eriniieni  irir 
daran,  dass  Helcel  bereits  verstorben  ist.  Die  verworrene  Arbeit  jcm 
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aap  (ebenda)  dürfte  das  ihr  gespendete  Lob  kaum  verdienen.  S.  46 
*t  Bonanentora  Pitter  zu  lesen.  Unter  den  Sammelwerken  für  Pro- 
incialgeschichte  vermissen  wii*  die  Zeitschiift :  ^Hippolytus^'  mit 
em  Archiv  für  St.  Pöltener  Diöcesangeschichte,  unter  den  Vorarbeiten 
mf  dem  im  ersten  Buche  behandelten  Gebiete  die  Vorträge  Chmels 
iber  die  Pflege  der  Geschichtswissenschaft  in  Oesterreich.  Von  Wat- 
tenbach ist  noch  die  zweite  Auflage  citiert. 

Besonders  liebevoll  ist  das  dritte  Buch  gearbeitet  als  eine 
&ii886rst  sorgfältige  Verarbeitung  der  Besnltate  neuerer  und  neuester 
Forschungen ,  wobei  uns  nur  auffiel ,  dass  über  Hallstadt  das  Haupt- 
werk: E.  Freiherr  v.  Sacken,  das  Grabfeld  von  Hallstadt,  Wien  1868 
neben  Gaisberger  und  Simony  unerwähnt  blieb.  Unter  der  Literatur 
des  fünften  Buches  war  neben  den  Einhard  (nicht  Eginhard)  zuge- 
schriebenen Annalen  auch  dessen  uita  Earoli  M.  zu  verzeichnen.  Auch 
vermisst  man  bei  der  Rupertusfrage  Huber ,  dessen  Geschichte  der 
Einföhrung  und  Verbreitung  des  Christenthums  in  Süd  Ostdeutschland 
bei  allen  ihr  anhaftenden  Mängeln  immerhin  kaum  zu  entbehren  ist, 
bei  Bonifacius :  Werner ,  bei  Lorch  und  St.  Florian :  Mühlbacher  und 
dgl.  Für  die  Bulgaren  ist  Jirecek  noch  nicht  erwähnt.  Bei  Aufzählung 
der  Jahrbb.  des  frank.  Reiches  war  Breisig  vor  Hahn  zu  setzen. 
8.  221  wird  von  einem  Alamannen-„Bund"  gesprochen,  S.  241  ge- 
sagt, dass  Constantm  d.  Gr.  das  Christenthum  znr  Staatsreligion  er- 
hoben habe,  S.  256  „Pippin  der  Mittlere"  „von  Heristal"  genannt, 
8.  270  der  Verbindung  Tassilos  mit  den  Avaren  nicht  gedacht  usf. 

Der  Stil  ist  im  Ganzen  klar  und  kiäftig,  zugleich  meist  einfach 
ond  anspruchlos ;  jedesfalls  geht  er  von  minder  weitreichenden  Vor- 
aoBsetzangen  ans,  als  der  Inhalt,  welchem  hie  und  da  vielleicht  doch 
Mr  der  Fachmann  mit  vollem  Veratändnisse  folgen  dürfte.  Nur  einige 
stilistische  Eigenthümlichkeiten  sind  uns  aufgefallen:  so  S.  18  der 
BDgetrennte  Gebrauch  des  Zeitwortes:  „übergehen,"  an  welcher  Stelle 
anch  die  Worte:  „Drei  lateinische  Werke  geringeren  ümfanges"  durch 
«in  Versehen  wiederkehren.  Vgl.  S.  33  den  Satzbau,  wo  nach  „be- 
Pöndet"  das  Zeitwort  fehlt.  S.  238:  „politischen  oder  staatlichen 
Bedeutung."  S.  256:  „Hier  . . .  spielten  sich  Ereignisse  ab,  die  wir 
^Ji  Heiligenlegenden  verdanken."  S.  261:  „Aribos  Heiligenleben 
■Corbinians."  S.  265:  „Noch  erlebte  Odilo  die  Bestallung  Bonifacius 
^Di  Mainzer  Metropolitan  für  ganz  Ostfranken ;  das  Königthum  Pip- 
Pw's  des  K.  nicht  mehr  usf."  S.  266  u.  274  sind  Pragan  st.  Pongau 
^^  »die  Nachfolger  des  Paulinus''  statt  „des  Nachfolgeis  des  P." 
*wende  Druckfehler.  Hieher  gehören  auch  die  häufig  widerkehrenden 
Ausdrücke  „Eigenständigkeit"  für  „Selbständigkeit"  und  „im  Wege" 
^  «mittelst". 

H.  Zeissberg. 


8S8      G.  JaiUM,  EQstor.-geogr.  ScfanlatlM,  tokg.  t.  Fr.  EfmuL 
Historisch -gecm^phischer  Schalatlas  für  Gymnasien,  RmIi 

und  Terwan<Ke  Lehranstalten.  Heraasffegeben  Yon  Prot  €k  J 
m.  Abth.  Die  neue  and  neueste  Zeit.  2.  Anfl  Wien.  Ed.  H5lael*^ 
(mit  gleichzeitiger  Rücksichtnahme  auf  die  IL  Abth.  Hitkek 

Vor  ans  liegt  die  Schlussabtheilung  eines  verdienstl: 
üotemehmens,  dem  wir  aus  zweifachem  Grunde  die  möglichst« 
breitung,  aber  auch  jene  ruckweise  Verbessernag  wfli 
deren  vor  Allem  ein  historischer  Schulatlas  immerdar  bedarL  '. 
seits  nimmt  die  Thatkraft  der  Firma  HGlzel  in  der  Emportari 
eines  wichtigen  vor  ihr  so  gut  wie  gar  nicht  gepflegten  Cstan 
sehen  Yerlagsartikels  mit  Becht  das  thätigste  Wohlwollen 
freundlicher  Kreise  in  Anspruch,  während  andererseits  dior 
der  bezüglichen  Kartenwerke  mehr  als  die  im  Auslande  ersch 
den  Atlanten  den  Csten-eichischenSchulbedflrfhissen  entgegenk 
Es  sind  dies  Momente  von  nicht  zu  unterschätzendem  Einfiel 
der  Benrtheilung  dieses  Unternehmens,  und  sie  haben  ihn 
Berechtigung,  wenn  das  Gebotene  den  Forderungen  der  Wissei 
und  Schule  entspricht. 

Wir  sind  überzeugt,  dass  der  Bearbeiter  dieses  Karteni 
Alles  aufbieten  wird,  um  diesen  Forderungen  gerecht  zn  w 
und  möchten  deshalb  mit  billiger  Bücksicht  auf  die  Schwierig 
einer  solchen  Leistung  diesfällige  Winke  nicht  sparen, 
deshalb  greifen  wir  bei  dieser  Gelegenheit  auch  auf  die  IL  i 
lung,  das  Mittelalter,  zurück,  einmal  wegen  ihrer  engen 
liehen  Verbindung  mit  der  III.  Abtheilung,  der  Neuzeit,  i 
fürs  zweite  aus  dem  Grunde,  weil  wir  in  der  neuen  AuJBa 
mittelalterlichen  Abtheilung  einiges  anders  wünschen.  In  der 
Karte:  „Die  Völkerwanderung^  macht  sich,  abgesehen  toi 
Mangel  einer  kartogn4)hi8chen  Veranschanlichung  der  Vötta 
der  Abgang  irgend  einer  chronologischen  Fixierung  geltend.  • 
falls  ist  es  immer  räthlicher  die  Verhältnisse  vor  und  n.ai 
Völkerwanderung  einander  gegenüberzustellen  und  anf  di 
wegung  der  Völker,  die  sich  äusserst  schwierig  nur  feststellei 
ganz  zu  verzichten.  Eine  Karte,  die  ganz  umgearbeitet  werdeo 
ist  nr.  4  „Ungarn  zur  Zeit  der  Ärpäden**.  Abgesehen  davon 
hier  in  störendster  Weise  die  Zustände  zur  Zeit  der  Magyarenii 
und  die  weit  späteren  durcheinander  geworfen  erscheinen,, 
undankbarer  Mühe  die  ganze  fabelhafte  Geo-  und  Ethnograj^' 
Anonymus  Bei®  unterbracht,  wodurch  Ungeheuerlichkeiten,  wj 
ein  Bulgarenreich  in  Oberungam  zwischen  Donau  und  Theii 
Reich  Moruths,  ein  Gebiet  der  Chozaren  und  Glads  Gebiet  an 
Theissufer,  Gelo's  Reich  in  Siebenbürgen  usw.  zu  Tage  ireAe 
historisches  und  Historisches,  Falsches  und  Richtiges,  seitli 
trenntes  schwimmt  da  durcheinander. 

Die  Absicht,  recht  viel  Nebenkärtchen  zu  bringen  nn 
wandtes  chronologisch  zusammenzufügen ,  zeigt  sich  anf  der  n 
Karte  am  besten ,  aber  nicht  in  glücklicher  Weise.  Es  findi 
zwei  grössere  Stücke:  Frankreich  1360—1610  und  Italien  voi 
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bis  1500;  überdies  Tier  Nebenkärtchen :  Frankreich  und  Arelat  um 
1180,  Ueberfall  bei  Morgarten  1315,  Schlacht  bei  Sempach  1386 
luid  Karinthien  vom  X. — XI.  Jahrh.  Wir  wollen  Ober  den  chrono- 
logischen EintheilnngBgmnd  in  den  Hani^tkarten  mit  dem  Verf.  nicht 
tsehten,  aber  wer  sucht  auf  diesem  Blatte  Karinthien?  Konnte  der 
Savm  nicht  gleichartiger  ausgenützt  werden  f  Der  Yerf.  nahm  hiezn 
du  Kärtchen  aus  dem  Spruner*schen  Schulatlas  f.  österr.  Geschichte. 
b  ist  dies  allerdings  statthaft;  doch  hätten  auch  zweckmässige Yer- 
taserongen  angebracht  werden  können.  Denn  der  Kraubatgan  liegt 
nk^tio  der  obem  Steiermark,  sondern  in  Unter-Kämten  und  mea 
Potachgau  hat  es  nie  gegeben«  Das  ist  heut  zu  Tage  eine  ausgemachte 
Bache.  Ebensowenig  ist  eine  obersteir.  ^Waldmark^  feststellbar. 

Die  anderen  Karten,  z.  B.  nr.  7  Sfld-  u.  Ost-Europa  Auf.  14.  Jhs. 
niehnen  sich  durch  das  anerkennungswerthe  Streben  aus,  jede 
itoffliche  Ueberladung  zu  vermeiden;  sie  sind  klar  und  nur 
selten  flüchtig. 

Wenden  wir  uns  nun  der  neuesten  Publication ,  der  III.  Ab* 
fteilnng  zu.  Sie  ist  gegen  die  mittelalterliche  Abtheilung  ein  ent* 
sehiedener  Fortschritt  zu  nennen,  sowol  was  die  Auswahl  der 
Stoffe,  als  auch  die  vorwiegende  Eigenständigkeit  der  Ausführung 
ketriift.  Das  (}anze  zerfällt  in  zwölf  Karten,  von  denen  die  meisten 
in  nahem  Bezüge  zur  Geschichte  Oesterreichs  stehen. 

Bedit  klar  und  anschaulich  ist  „Deutschland  nach  seiner  Ein- 

theünng  in  zehn  Kreise  von  Max.  I."  gehalten,  ebenso  auch  „Earopa 

torZeit  der  g^rossen  Machtentfaltung  des  H.  Habebuig  im X VI.  Jh.", 

»Dentechland  zur  Zeit  des  dreissigjährigen  Krieges''  mit  einem  dem 

Bprnner 'sehen  Schulatlas  f.  österr.  Gymn.  entnommenen  Kärtchen: 

tiTirols  geistliche  Gebiete^  —  ist  eine  übersichtliche  Karte,  auf 

welcher  die  Hauptsachen  schnell  gefunden  werden.  Scharfe  Grenz- 

eontonren  fehlen  allerdings.  Nicht  unbrauchbar  ist  nr.  6  ,»Nord-  und 

OiUSuropa  seit  dem  Auf.  des  XVIII.  Jbs.^  mit  den  drei  Kärtchen 

tlber  die  Theilungen  Polens.  Doch  hätten  immer  die  Landschafts* 

namen  aufgenommen  werden  sollen ,  so  fehlt  z.  B.  die  Bezeichnung 

Podolien ,  Wolh^nien.  Eine  recht  gute  Karte  ist  Mittel-Europa  zur 

Zeit  Napoleons  I.  und  fQr  die  Ereignisse  von  1815—1866/1871  sind 

ip*10u«  11  passend  berechnet.  Sie  bieten  g^z  brauchbare  Orien- 

^Mnmgen  Ober  die  Kriegsschauplätze.  Nicht  nnirillkommen  ist  die 

wie  80  manches  andere  an  Spi-uner's  Schulatlas  f  österr.  Gymn.  an- 

Uiageade  Karte  nr.  12  »Oesterreich-Ungams  kirchliche  Eintheilüng^. 

Der  in  Aussicht  gestellte  Text  zur  II.  u.  III.  Abtheilung  — 

^  L  (Alterthum)  besitzt  schon  einen  solchen  —  wird  die  Brauch- 

^^>>kttt  der  Karten  nicht  unwesentlich  erhöhen.  Wir  wünschen,  dass 

^  bald  erscheine  und  mit  ihm  die  verbesserte  zweite  Auflage  der 

^  Abtheilung.  Der  Atlas  wird  seine  Wege  machen ,  wenn  er  dem 

^^bedirfnisse  möglichst  enge  verbunden  bleibt  und  der  Yerbesse- 

^  die  Thür  offen  hält 

Graz.  Fr.  Krones. 
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Adami-Eiepert's  Schulatlas,  neu  bearbeitet  yon  Heii 
Kiepert.  Secbste  veränderte  und  Yermehrte  Auflage.  Berlin,  D. 
mer,  1876.  —  5  M. 

Der  Atlas  zählt  siebennndzwanzig  Karten.  Die  erste  dem 
dient  zur  Erläntemng  der  wichtigsten  Lehren  der  mathematii 
Geographie.  Dann  folgen  Planiglobeu  nebst  einer  kleinen  Erdkai 
Mercator*8  Projection.  Nr.  3  veranschaulicht  Europa  hinsidb 
seiner  hjdro-  und  orographischen  Beschaffenheit.  Die  klimatif 
Verschiedenheiten  sind  auf  dieser  Karte  durch  den  Verlauf  der  i 
liehen  Vegetationsgrenzen  des  Baumwuchses ,  des  Getreides, 
Buche,  des  Weines  und  der  Südfrüchte  angedeutet.  Nr.  4  zeig 
politische  Eintheilung  unseres  Erdtheils.  In  Nr.  5 — 17  werdei 
einzelnen  Staaten  Europa's  aasführlicher  dargestellt.  Die  le 
zehn  Karten  beziehen  sich  auf  die  übrigen  Erdtheile.  Dies»  j 
empfiehlt  sich  vornehmlich  durch  Correctheit,  grosse  Nettigkeit 
Deutlichkeit  in  Schrift  und  Zeichnung,  sowie  durch  ein  dem 
gestrebten  Zwecke  entsprechendes  Einhalten  der  richtigen  Mitte 
sehen  Oberflächlichkeit  und  Ueberladung.  In  dem  Umstände, 
diese  Kartensammlung  sich  vor  der  Mehrheit  der  neueren  S< 
atlasse  durch  ein  etwas  gi'össeres  Format  auszeichnet,  wird  wol 
mand  einen  Nachtheil  erblicken.  Auf  den  orographischen  Karten 
die  verschiedenen  Grade  der  Höhe  des  Bodens  über  dem  Meere  d 
Farbentöne  ersichtlich  gemacht.  Die  vertikale  Gliederung  ist 
anschai^lich  dargestellt,  und  verdienen  in  dieser  Beziehung  naa 
lieh  die  Fluss-  und  Gebirgskarte  von  Mitteleuropa  und  jene  des  AI 
gebiets  mit  Einbeziehung  Oberitaliens  Erwähnung.  Eine  sehr  ad 
bare  Zugabe  bilden  die  beiden  neuen  Karten  Nr.  20  u.  21,  er 
Vorderasien,  letztere  Indien  und  China  darstellend.  Die  Karte 
Palästina  ei-fuhr  eine  Umarbeitung.  Nachdem  Adami-Kiepert*8  S< 
atlas  schon  in  seinen  älteren  Auflagen  die  verdiente  Anerken: 
gefunden  hat,  erscheint  die  neue  Auflage  mit  ihren  Verbessern: 
um  so  mehr  zu  einer  beifälligen  Aufnahme  berechtigt. 

Graz.  Dr.  B.  Friesach. 


Die  Bestimmung  der  petrographisch  wichtigeren  Minen 
durch  das  Mikroskop  von  Dr.  C.  Dölter.  Wien  1876.  —  A 

Holder,  Verlagsbuchhändler. 

Bei  den  Fortschritten,  welche  die  mikroskopische  Untersud 
von  Mineralien  und  Gesteinen  in  den  letzten  Jahren  durch  Zi 
Tschermak,  Bosenbusch  und  Andere  gemacht  hat  und  bei  der 
grösser  werdenden  Anerkennung,  der  sich  dieser  Zweig  der  minei 
gischen  Wissenschaft  erfreut,  ist  es  von  Werth  ausser  den 
schliesslich  für  engere  Fachkreise  berechneten  Handbfichen 
Roeenbusch  und  Zirkel  auch  ein  Werkchen  zu  besitzen ,  welches 
Anfönger  oder  den  minder  mit  mikroskopischen  Studien  Vertrat 
die  Methode  der  betreffenden  Untersuchung  verständlich  macht 
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Versnch,  ein  solches  Werkchen  zu  schreiben,  hat  der  seit  einigen 
Jahren  im  Felde  der  hierher  gehörigen  Forschungen  überaus  thätige 
Verfasser  unternommen,  wir  glauben  mit  Glück.  Das  Princip  bei 
der  dieser  Schrift  beigefügten  tabellarischen  Uebersicht  hauptsächlich 
diejenigen  Eigenschaften  der  gesteinsbildenden  Mineralien  zu  be- 
tonen ,  welche  am  leichtesten  erkennbar  sind,  entspricht  dem  prakti- 
schen Bedürfnis  des  Lernenden  besser  als  das  Princip  einer  streng 
systematischen  Eintheilung. 

Wien.  Dr.  Tietze. 


Die  neue  Auflage  der  Synopsis  der  drei  Naturreiche 
TonLeunis  nähert  sich  ihrer  Vollendung.  Weil  dieses  Handbuch 
sehr  verbreitet  und  mit  Becht  beliebt  ist ,  so  sei  hier  erwähnt,  dass 
TOD  dem  zweiten  Bande ,  welcher  die  Botanik  enthält,  in  letzterer 
Zeit  zwei  Lieferungen  (die  7.  und  8.)  erschienen.  Sie  wurden  nach 
dem  Tode  des  ursprünglichen  Verfassers  Ton  Dr.  A.  B.  Frank,  Docent 
tn  der  Leipziger  Universität,  bearbeitet  und  bringen  in  ihrem  grössten 
Theile  eine  Schilderung  der  organographischen,  morphologischen  und 
l^iologischen  Verhältnisse  der  Eryptogamen.  Dieser  allgemeine  Theil 
imfasst  mehr  als  200  Seiten ;  er  entspricht  durchwegs  dem  gegen- 
lirtigen  Stande  der  Wissenschaft  und  ist  mit  beiläufig  160  Holz- 
schnitten ausgestattet,  welche,  meist  den  besten  Vorbildern  entlehnt, 
üe  wichtigeren  Verhältnisse  gut  veranschaulichen.  Es  können  somit 
diese  beiden  neuesten  Lieferungen  in  jeder  Beziehung  empfohlen 
werden.  Das  Schlussheft  des  zweiten  Bandes  soll  demnächst  er- 
scheinen. 

Wien.  Beichardt. 


Dritte  Abtheilung. 

Zur  Didaktik  und  Psedagogik. 

Zar  Gymnasialfrage  in  OesterreicL 

Von  •  •  •  •  •   Prag,  H.  Dominicas,  1876. 

unter  diesem  Titel  yeröffeatlieht  ein  phOologiMber  SchvlMi 
seine  anf  dem  Qebiete  des  GjmnasUlwesens  gemachtem  ErftluroBgeB  U 
auf  Besserung  desselben  al»klenden  Forschlage.  Das  Schriftchea  mM 
in  fünf  Capitel:  1.  Unterrichtsministerium,  2.  LandessdmliitfaA,  S.  DiM 
toren,  4  Professoren,  5.  Schale.  Daran  schlieseen  sich  awei  Nachtrii 
In  Gap.  1  wünscht  der  Verfasser  Enthuttang  des  MiniateriakeiBnrii 
ffir  das  Mittelschalwesen,  regelmässige  Einbemfang  henromgead«, h 
sonders  bewahrter  Landesschulinspectoren,  eventnell  auch  DiieetSRi»  a 
seitweüigen  Dienstleistang  ins  Ministeriom.  Durch  die  Entlastiif  w 
Bureaugesch&ften  würde  dem  Ministerialreferenten  ein  peraönlieher  Ol 
tact  mit  den  Anstalten  wie  eine  Art  *Oberinspection*  ermOglichl  Sdifia 
lieh  wird  die  Einberufung  von  Directorenconferensen  (etwa  wahreadA 
Herbstferien)  als  wünschenswerth  bezeichnet 

Gap.  2.  Landesschulräthe.  Ceteri$  pariXnu  sollte  bei  dffM 
der  Landesschulinspectoren  dem  literarisch  bewährten  Schalmann,  ^ 
aber  jedenfalls  ein  ganzer  Schulmann  sein  müsste*,  der  Vorrang  f 
bühren.  —  Vermehrung  der  Arbeitskräfte,  dass  1.  nicht  wie  Iris  jetat  i 
Inspectoren  von  Eanzleigeschäften  erdrückt,  der  wesentlichsten  Ani|p]k 
nämlich  der  Inspeddon  der  Anstalten  kaum  oder  gar  nicht  gerecht  «i 
den  können,  und  ihnen  2.  auch  Zeit  bleibe,  sich  wisseusehnfUidi  M 
zubilden ,  beziehungsweise  productiy  au&utreten.  Ungerechnet  dii  ii 
bedingt  nöthige  Vermehrung  des  Conceptspersonals  wäre  den  InspectM 
der  eine  oder  der  andere  Director  oder  Professor  zur  Dienstleistaig  8 
zuweisen,  wodurch  eine  Schale  tüchtiger  Inspectoren  g^grftndsi  wmk 
könnte.  Die  Concipisten,  wenigstens  einige  derselben  wiien  so  sa  slA 
dass  auch  jüngeren  Lehrern  eine  solche  Verwendung  vortheilkift  i 
scheinen  könnte.  Als  fachmännische  Mitglieder  des  LandenehnlnlhiMii 
fach-  und  sachkundige  Mitglieder  des  Mittelschulwesens  m  wähhnii 

In  Cap.  3  'Director  en*  wird  gewünscht:  Bei  der  Wahl  dsnAi 
gebührende   Berücksichtigung    literarischer  Verdienste,    Deastiaig  * 
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Mvedtestellen  an  Gjmnanen  vonngsiraiBe  mit  Philologen  «nd  fintfanlnng 
'OfQ  zeitraubenden  BvreangescbafteB.  GeschbsscneB  Vorgehen  aller  oder 
renisstens  der  Mehrzahl  derselben  in  alleii  Fragen  des  Unterrichts,  perio- 
liadie,  wenn  schon  nicht  jährliche  Directorenoonferenzen.  Anszeicfanang 
«rdienter  Durectoren  in  grösserem  als  dem  hi^oigen  Umfange. 

Gap.  4 'Professoren*  wird  gewünsiM:  Grössere  Berftcksiditignng 
ler  Bedürfnisse  der  Gymnasien  bei  den  UniyersitätsTorlesangen,  £r- 
QÖglichvng  der  Habilitiemng  Ton  Gymnasialprofessoren  an  Unifersitaten, 
idaktösch-pflddagogisuhe  Förderung  der  LehramtscandidatNi  dnrch  Er- 
iehtong  pädagogischer  Seminarien,  Verlegung  des  Besnehs  solcher  Semi- 
larie«  in  ein  7.  oder  8.  Semester,  Hebnng  der  Stellang  nach  anssea  hin 
Inrch  Verleihung  von  Titeln,  Znerkennnng  Ton  Yerdienstznlagen  nach 
rftherer  als  Idjähriger  Dienstzeit,  Abbaltang  allgemeiner  oder  nach  Pro- 
inrnn  getrennter  Professorentage,  Mittelschalyereine. 

Cap.  Ö.  Schule.  Bemerkungen  über  das  ans  der  Volksschule  mit- 
;eliimchte  Wissen  der  ßdiüler,  bei  dessen  Benrtheüong  VorBicht  noth« 
rendig  sei,  angebliche  Ueberbürdnng  der  Gymnasiasten,  Nsthwendigkeit 
ler  Ermassigong  der  Forderungen  bei  der  Matoritätsprüfong. 

Im  Nachtrag  I  bespricht  Verfasser  den  wahrend  der  Dmcklegang 
einer  Schrift  erschienenen  Ministerialerlass,  betreffend  die  Ueberbirdnng 
ler  Schüler  an  Mittelschnlen ,  wobei  er  ähnliche  Ansichten  entwickelt, 
rie  sie  die  Versammlung  rheinischer  Schulmänner  auf  Grund  eines  Er- 
■8868  des  preussischen  Unterriditsministers,  betreffend  denselben  Gegen- 
taad,  in  der  18.  Jahresversammlung  (Kölnische  Zeitung  Yom  21.  April 
1896)  ausgesprochen  hat. 

Diese  Anzeige  mag  genügen.  Bei  der  Fülle  der  erörterten  Fragen 
riid  der  Verf.  nicht  in  jedem  Puncte  auf  Zustimmung  rechnen  können. 
Lber  kein  Lehrer  wird  das  Schriftchen  aus  der  Hand  geben,  ohne  das 
iefühl  lebhafter  Befriedigung  darüber ,  dass  Verf.  seine  von  treuer  Hin- 
;abe  an  die  Sadie  zeugende  Wahrnehmungen  der  OeffentUchkeit  über- 
leben hat  Mögen  des  Verf.  BeformYorschläge  den  Aulass  zu  eingehenden 
Srörlerungen  der  angeregten  Fragen  bieten. 

Wien.  Karl  Schmidt. 


Jeber  den  deutschen  Unterricht  im  Oymnasiom.   Ein  Beitrag 

▼on  Dr.  Albert  Dietrich,   Director  des  könig^  Gymnasiums  su 
Erfurt  Jena  1875. 

)er  deutsche  Unterricht  an  liöheren  Schulen  von  Dr.  J.  W.  Otto 

Siebter.  Leipzig  1876. 

,  Wenn  wir  die  beiden  Torliegenden  Schriften  hier  zugleich  der  Be- 
proehnng  unterziehen,  so  thun  wir  es  nicht  aliein  des  gleichen  Gegen- 
taades,  sondern  auch  der  gleichen  Disposition  der  Broschüren  wegen, 
nsserdem  aber  auch,  weil  Richter  mehrfach,  theils  beistimmend,  theils 
pädenrpreckend  aaf  Dietriches  Ansichten  Bezug  nimmt  Director  Dietrich 
si  IHM  schon  von  früher  her  als  tüchtiger  padagogpischer  Schriftsteller 
»eksQni,  und  ab  solcher  ersdieint  er  auch  in  der  gegenwärtigen  Schrift 
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wieder,  wenn  wir  auch  einzelne  Partien  darin  gegenüber  frfihen  Aibatn 
des  Verfassers  als  matter  nnd  manche  Ansiebten  als  entachjgden  ferfieklt 
bezeichnen  müssen.  Richter  ist  in  seiner  Broschüre  ansföhrlicher,  Tid- 
leicht  hie  nnd  da  etwas  zn  breit.  Doch  bringt  er  manches  Beadtei- 
werthe,  was  bei  Dietrich  fehlt,  und  trifft  anch  wieder  das  Richtige,  wo 
Dietrich  offenbar  im  Unrechte  ist.  Wie  dies  schon  der  Titel  betagt,  £u4 
Richter  den  deutschen  Unterricht  an  hohem  Schulen  überhaupt  in*s  Aip 
und  so  hebt  er  denn,  selbst  ein  Realschuldirector  (in  Eialeben),  aicl 
die  grosse  Bedeutung  dieses  Unterrichtsiweiges  auf  Realschulen  henv. 
Dann  betont  Richter  auch  die  nationale  Aufgabe  des  DentscbcB  tif 
hohem  Schulen  schärfer  als  Dietrich.  Mangelhaft  erscheint  nni  jedock 
die  von  ihm  gebrachte  Uebersicht  über  die  einschlägige  psdagogiscfct 
Literatur,  da  sie  nicht  nur,  selbst  hinsichtlich  der  bedeutendsten  Weil» 
einer  Ergänzung,  sondern  auch  in  ihren  Urtheilen  über  dieKS  odia  jeM 
Buch  nach  unserem  Dafürhalten  einer  Berichtigung  bedürfte. 

Schätzenswerth  sind  Dietrichs  Bemerkungen  über  das  rechte  LeM 
in  der  Schule,  denen  auch  Richter  im  Allgemeinen  beistimmt  And« 
ist  aber  wol  des  Ersteren  Ansicht  aufzunehmen,  wonach  er  ans  Zeit- 
mangel,  aber  auch  aus  innem  Gründen  den  grammatischen  Unterrkkt 
in  den  untem  Gassen  auf  das  Wenige,  Unzusanmienhängende,  Ui» 
längliche  beschränken  möchte,  was  bei  dem  Unterrichte  in  den  alta 
Sprachen  dafür  abföllt,  oder  durch  „gelegentlichen  Unterricht*  erreidii 
werden  kann.  Mit  Recht  fordert  dagegen  Richter,  wie  das  schon  frlkv 
auch  Andere  gethan  {et  den  trefflichen  Aufsatz  von  K.  Tomasehd^  ii 
dieser  Zeitschrift  1866  S.  339  ff.)  für  die  untem  Classen  höherer  Sdiiki 
einen  besondem,  aber  vernünftigen  grammatischen  Unterricht,  bei  den 
ein  klarer,  kurzer,  leichtfasslicher  Leitfaden  zur  Grundlage  n  nebaa 
und  ein  hauptsächliches  Gewicht  auf  die  praktischen  Uebongen  sn  kfM 
wäre. 

Die  Wichtigkeit  des  mittelhochdeutschen  Unterrichtes  betonen  ktÜe 
Schulmänner,  und  Richter  auch  für  die  Realschule.  Aber  während  Rieht« 
die  Schüler  nur  so  viel  Grammatik  lehren  wiU,  als  zn  der  niitldkoclk> 
deutschen  Leetüre  nöthig  ist,  möchte  Dietrich  doch  auch  mit  «wesig« 
unentbehrlichen  AnOihrungen**  auf  die  frühem  Sprachstnfen  des  Deni- 
schen  Rücksicht  nehmen.  Wir  müssen  Dietrich  hierin ,  wenigstens  hiB- 
sichtlich  des  Gymnasiums,  Recht  geben.  Ja  wir  wären  sogar  der  Anif^ 
dass  den  Schülern  gelegentlich  des  mittelhochdeutschen  Untaciichttf 
einige  Gesichtspuncte  —  aber  nur  solche  —  nicht  allein  über  des 
germanischen  Sprachzweig,  sondem  auch  über  den  indogermaniich* 
Sprachstamm,  sowie  über  sprachliche  Dinge  allgemeinerer  Ali  bö- 
gebracht  werden  sollten,  in  ähnlicher  Weise,  wia  daa  E.  Loos  J^ 
deutsche  Unterricht  auf  hohem  Lehranstalten*  S.  239  ff.  ▼eriH^t*' 
nur  dass  wir  in  Betreff  seiner  Bemerkungen  über  diese  Diogs 
wie  in  Betreff  der  von  ihm  vorgeschlagenen  Yergleiehungsn 
und  griechischer  Spracherscheinungen  mit  solchen  des  AUitotrt> 
noch  einige  wenige  Ergänzungen  wünschten.  Möglidi,  dass  mm  Mck 
die  eben  ausgesprochene  Ansicht  für  «exoentriseh*  hilL  Dock  «i  <* 
auch,  wir  wären  bereit,  sie  weiter  auszuführen  und  zu  vertratei. 
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Zorn  Mittelpuncte  des  literarischen  Unterrichtes  machen  beide 
Schnlm&nner  die  Leetüre,  für  die  sie  jedoch  in  den  obem  Classen  zum 
Gebrauche  in  der  Schule  kein  Lesebuch,  das  von  den  grösseren  classischen 
Dichtungen  doch  nur  Bruchstücke  bringen  könnte,  sondern  nur  die  Quellen- 
werke mit  den  ganzen  Dichtungen  zulassen.  Die  Leetüre  soll  sich  vor 
Allem  auf  die  grossen  Dichter  unserer  Literatur  beziehen.  Wir  können 
dem  nur  beistimmen.  Nicht  einverstanden  aber  sind  wir  damit,  dass 
Dietrich  neben  den  Heroen,  unter  denen  er  übrigens  mit  Unrecht  Wieland 
ganz  von  der  Leetüre  ausschliesst  und  neben  einigen  spätem  Dichtem 
(Uhland  usw.)  andere  Persönlichkeiten,  die  doch  auch  Marksteine  in  der 
Entwicklung  der  Literatur  sind,  nur  in  sofem  beillcksicbtigt,  als  er  einige 
derselben  den  Vorträgen  einzelner  Schüler  in  Prima  zuweist.  Gerade  hin- 
Bichtlich  dieser  Dichter  wäre  der  Gebrauch  eines  guten  Lesebuches  in 
der  Schule  nicht  zu  unterschätzen.  Die  grösseren  classischen  Dichtungen 
könnten  noch  immer  ganz  aus  den  Werken  der  Dichter  (oder  aus  Schul- 
ausgaben) herausgelesen  werden.  In  Prima  soll  nach  Dietrich  am  Ende 
des  Cursus,  nachdem  schon  früher  bei  der  Leetüre  die  Biographien  der 
gelesenen  Autoren  gegeben  worden,  „eine  kurze  Uebersicht  des  gesammten 
Qanges  der  vaterländischen,  schönen  Literatur**  geboten  werden,  da  eine 
lolche  erst  jetzt  den  Schülern  ^verständlich,  erfreulich,  wohlthätig"  sein 
rönne.  Wir  fürchten  aber,  dass  nach  den  Vorbedingungen,  die  Dietrich 
ben  zulässt,  für  diese  Uebersicht  über  den  Gang  der  „gesammten** 
jiteratur  nicht  die  Unterlage  vorhanden  sein  dürfte,  die  wir  —  und  die 
nch  Dietrich  von  seinem  Standpuncte  —  doch  verlangen  müssen.  Besser 
lacht  es  entschieden  Kichter,  wenn  er  für  den  ganzen  zweijährigen  Prima- 
arsQS  ein  Compendium  verlangt,  „welches  in  übersichtlicher  Darstellung 
hne  allzu  grosse  Anhäufung  von  Namen  und  Titeln  ganz  kurz  über  das 
jeben  der  hervorragendsten  Schriftsteller  und  den  Inhalt  ihrer  Schriften 
eferiert,  sich  aber  von  kritisierenden  Bemerkungen  möglichst  frei  hält**. 
(eine  Ergänzung  soll  dieses  literaturgeschichtliche  Compendium  in  dem 
Vortrage  des  Lehrers,  in  der  (auch  auf  Grössen  zweiten  und  dritten  Ran- 
ree  sich  erstreckenden,  schon  in  Secunda  beginnenden)  Schul-  und  Privat- 
eetüre,  sowie  in  den  Schülervorträgen  erhalten. 

Unter  den  schriftlichen  Arbeiten  hebt  Dietrich  zuerst  die  Uebungen 
im  Versemachen  hervor  und  stellt  hiebe!  den  höchst  sonderbaren  Satz 
fcof:  „Jeder  gebildete  Mensch  kann  jetzt  Verse,  kann  ein  Gedicht  machen 
lernen  und  soll  es  machen  können."  Wir  begreifen  nicht,  wie  der  doch 
sonst  so  nüchterne  und  klarblickende  Verfasser  diese  Worte  überhaupt 
niederschreiben  konnte.  Mit  Recht  widerspricht  ihm  deshalb  auch  Richter. 
Trotzdem  nennt  es  Richter  aber  „falsch",  „wollte  man  auf  gelegentliche 
metrische  Uebungen  ganz  und  gar  verzichten".  Wir  wissen  nicht,  ob  es 
doeh  nicht  am  besten  wäre,  alle  metrischen  Uebungen  in  den  Schulen 
fidlen  zu  lassen.  Denn,  abgesehen  von  Anderem,  können  wir  auch  einen 
beeonderen  Nutzen,  einen  Nutzen,  der  nicht  auch  auf  anderem  Wege  ge- 
wonnen werden  könnte,  in  der  Nöthigung  ganzer  Classen  zu  metrischen 
Uebungen  nicht  finden,  worüber  im  Anschlüsse  an  Dietrichs  weitere  Aus- 
ftkhrungen,  denen  Richter  nicht  ganz  abhold  zu  sein  scheint,  noch  ein 
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paar  Worte  hier  folgen  mögen.  Zum  Heile  der  sonst  uk  echter  iathctitcher 
Bildung  entschieden  nothleidenden  Jngend  entwirft  Dietridi  niahd 
Ar  die  Uebnngen  im  Versemaehen  einen  ganzen  Operationsplan.  Zoent 
sollen  fQnffüs&ige  Jamben,  dann  Trochäen  gearbeitet  werden,  woM 
der  Schüler  ohne  Weiteres  inne  wird ,  was  ihm  sonst  ein  nnyentaodeiNi 
Wort  bleibt,  «dass  unsere  Sprache  wesentlich  jambischen,  nicht  trodiii- 
schen  Rhythmus  hat,  dann  auch,  wie  verschiedenen  Chaiakten  disn 
Rhythmen  sind".  Eine  solche  Erkenntnis  wäre  also  nur  dnrch  die  frif- 
liehen  versificatorischen  Exercitien  möglich?  Das  ist  nna  nen.  Dana  mUr 
len  einige  andere  Verse  und  Strophen  eingeübt  werden,  doch  bald  wiid 
Halt  gemacht  und  die  Einübung  der  schwierigeren  Formen  dem  »Ma 
Willen"  überlassen.  Was  wird  denn  nun  aber  ans  der  rechten  Einsidt 
in  diese  schwierigeren  Formen,  die  ja  nur  dnrch  regelmässige  metrisch* 
poetische  Hebungen  möglich-  schien?  Oder  sollte  doch  noch  ein  andenr 
Weg  zum  Verständnisse  der  metrischen  Formen  führen?  Vielleieht  ghaM 
Dietrich  selbst  daran,  dass  er  an  derselben  Stelle,  wo  er  Halt  gebieM, 
Phil.  Wackemagels  „Auswahl*  nennt,  die  „auch  für  das  private  Eis* 
dringen  in  die  Poetik  sehr  su  empfehlen  ist**.  Was  aber  privatim  gl* 
schiebt,  kann  das  nicht  besser  und  sum  Nutzen  Aller  in  der  Sehnle  W 
der  durch  den  Lehrer  richtig  geleiteten  Leetüre  oder  in  dem  vrrstäiidif 
eingerichteten  Unterrichte  in  der  Poetik  —  von  dem  allerdings  Herr 
Dietrich  gar  nichts  wissen  will  —  geschehen?  Aber  noch  Eines.  Wcu 
schon  die  Uebung  in  einer  Reihe  von  metrischen  Formen  dem  Jttam 
Willen**  der  Schüler  überlassen  bleibt,  warum  denn  nicht  alles  Vccs^ 
machen?  Warum  wird  denn  dann  ein  grosser  Theil  der  Schüler  in  Etm 
Gommandiert,  in  dem  er  trotz  aller  Mühe  und  Qual  doch  nichts  Ordeti- 
liches  zu  leisten  vermag?  Und  auch  dazu,  die  etwaigen  poetischen  Talente 
unter  seinen  Schülern  aufzuspüren  und  zu  pflegen,,  wird  es  wol  für  dtt 
Lehrer  noch  Mittel  und  Wege  geben.  Wenn  übrigens  Dietrich  S.  88  fw* 
übergehend  auch  noch  von  der  ^den  Ausdruck,  Geschmack,  das  Gemltii* 
bildenden  Kraft  seiner  Uebnngen  spricht,  so  meinen  wir,  daas  eine  sokhi 
Bildung,  so  weit  sie  überhaupt  bei  dem  Einzelnen  nnd  im  DentKlMi 
möglich  ist,  auch  durch  die  Leotüre  nnd  die  prosaischen  AnsarbeitoBfM 
erreicht  werden  kann. 

Viel  mehr  als  mit  den  eben  besprochenen  stimmen  wir  mit  Disl- 
rich*s  Ansichten  über  die  prosaischen  Aufsätze,  die  im  Allgemeiati  aaek 
Richter  gelten  lässt,  überein.  Nur  Dietrichs  ethische  Thanea  köaaea 
wir,  wenigstens  in  der  Form,  wie  sie  hier  erscheinen,  nicht  gani  bilUgü* 
Auch  Dietrichs,  wie  übrigens  auch  Richters  ästhetische  Themen  möehtei 
uns  manches  Bedenken  einflössen.  Entschieden  müssen  wir  ab  viel  n 
weitgehend  Dietrichs  Ansicht  auf  S.  48  bezeichnen:  ^Darüber  hiiiü 
Werke  anderer  Künste  (als  der  Poesie),  Gemälde,  Statten,  Banwnke  ke- 
handeln  zu  lassen,  das  wird  nicht  sn  verwerfen  (I)  aber  aar  ii 
selteneren  Fällen  möglich  und  zweckmässig  sein.**  Wie  kaaa  «MB 
überhaupt  nnr  Schülern  Etwas  snmnthen ,  wozu  nicht  aUaiB  «in 
ästhetisches  Urtheil,  sondern  auch  eine  eingehendere  Kenntais  aaf  d0 
Gebiete  der  betreATenden  Kunst  gehört?  Dagegen  können  wir  te  voi 
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Imden  Schulmännern  verpönte,  Ton  Cholevius  (I,  Nr.  40)  gestellte  und 
Ton  Tomaschek  (in  dieser  Zeitschrift  1863  S.  219)  gebilligte  Thema  ,ob 
"wol  noch  in  unserer  Zeit  Ereuzzüge  nach  Palästina  stattfinden  können* 
nicht  für  die  „Beantwortung   einer   müssigen  Frage**  oder  gar  für  ein 
^abschreckendes   Beispiel",   wie  (S.  56)  Herr  Bichter  sich   ausdrückt*), 
ansehen.    Uebrigens  yermissen  wir  unter  der  von  Richter  angeführten 
Xiteratur  zur  Aufsatzlehre  die  schätzenswerthen  „Dispositionen  und  Mate- 
rialien* von  Cholevius,  dann  das  Buch  Ton  E.  Laas  „Der  deutsche  Auf- 
satz in  der  ersten  Gymnasialclasse*'.  E.  Laas  „dieser  Herr  Professor  der 
Psdagogik"  ist,  wie  wir  beiläufig  erfahren ,  Richter  „zu  sehr  Theoretiker, 
als   dass  bei  Fragen   der  praktischen  Pädagogik   seine  Stimme  Ton 
entscheidendem  Gewichte  sein  kann".  Wir  vermögen  mit  Laas  auch  nicht 
^Dz  übereinzustimmen,  aber  für  bedeutend  müssen  wir  seine  Arbeiten 
immerhin  erklären.  Und  sicher  wäre  es  statt  vornehmer  Ignorierung  auch 
Herrn  Richters  Pflicht  gewesen,  das  genannte  Buch  zu  erwähnen.  Yer«^ 
schweigen  wollen  wir  jedoch  nicht,  dass  uns  unter  den  Themen  Richters 
doch  auch  manches  an  die  Richtung  des  so  ignorierten  E.  Laas  erinnert. 
Wir  nennen  beispielsweise  das  vielbesprochene  „Was  bezweckte  Schiller 
mit  der  Montgomerjscene?"  (Richter  S.  64),  ein  Thema,  das  bekanntlich 
R.  V.  Raumer  principiell  verwirft,  Laas  dagegen  auch  aus  Princip  in 
Schutz  nimmt. 

Mit  besonderer  Qenugthunng  müssen  wir  es  aufnehmen,  dass  beide 
Schulmänner  die  Uebungen  der  Schüler  (der  obersten  Classen)  im  Vor- 
trage selbetverfasster  Arbeiten  warm  befürworten.  Es  ist  wahr,  Redner 
soll  die  Schule  nicht  bilden,  sie  könnte  es  auch  nicht.  Aber  wenigstens 
sollen  die  Schüler,  was  doch  heute  für  Jeden  mehr  oder  weniger  noth- 
wendig  ist,  daran  gewöhnt  werden,  in  der  Oeffentlichkeit  —  und  wenn 
es  zunächst  auch  nur  die  kleine  Oeffentlichkeit  der  Classe  ist  «—  und 
frei  einen  eigenen  Vortrag  oder  eine  eigene  Rede  zu  halten.  Wie  man» 
eher  tüchtige,  wol  auch  energische  Mann  kann  es,  obwol  er  es  sehr  nöthig 
hätte,  nur  deshalb  zu  keiner  freien,  öffentlichen  Rede  bringen,  weil  er 
eine  solche  zu  halten  nie  versucht  hat,  nie  zu  versuchen  genöthigt  war. 
Von  Nutzen  können  aber  die  Schul-Redeübungen  nur  dann  sein,  wenn, 
wie  Richter  ganz  richtig  bemerkt,  „das  Extemporieren  vermieden,  da- 
gegen die  Vorträge  nach  sorgfältiger  Vorbereitung  gehalten  werden". 

Wir  hätten  allerdings  noch  Manches  zu  den  beiden  Schriften  zu 
bemerken.  Doch  wollen  wir  hier  abbrechen  und  dieselben,  die  gewiss 
mehrfache  Anregung  zu  bieten  vermögen,  den  Fachgenossen  zur  Leetüre 
empfehlen. 

Gilli.  K.  Reissenberger. 


*)  Herr  Director  Richter  erklärt  übrigens  von  dem  obigen  nicht 
allein  bei  Cholevius,  sondern  auch  mehrfach  in  Programmen  vorkommen- 
den Thema  aneh  noch,  dass  er  es  „nicht  für  möglich  halten"  würde, 
„wenn  nicht  ein  bekannter  P&dagog  als  Gewährsmann  aufträte". 


35 


b 


Vierte  Abtheilung. 
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(Stiftung.)  —  Der  emeritierte  Lehrer  der  Warschauer  HochBcbule, 
Julian  Bayer,  hat  zwei  Stipendienstiftungen  per  125  fl.  gegründet,  w(v- 
von  die  eine  für  Studierende  christlichen  Glauhensbekenntnisses  am  teeh— 
nischen  Institute  in  Krakau,  die  andere  für  Studierende  gleichen  BekenDi— 
nisses,  die  sich  den  mathematischen,  physikalischen  und  astronomischeift 
Wissenschaften  an  der  Krakauer  Universität  widmen,  bestimmt  ist  (Süft— 
brief  Tom  12.  April  1.  J.,  Min.-Act  Z.  9570). 


Lehrbücher  und  LehrmitteL 

(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876,  Heft  VI,  S.  477.) 

Drechsl,  Alex.  Wilh.,  Biblische  Geschichte  des  alten  und  neuen 
Bundes  für  die  unteren  Classen  der  Mittelschulen.  2.  Aufl.  Kirsch.  Wieo 
1876.  —  Preis  brosch.  80  kr.  (Für  die  Mittelschulen  im  Bereiche  der 
Diöcesen  Wien  und  St.  Polten  zugelassen,  Min.-ErL  y.  21.  Juni  1876» 
Z.  9573.) 

Egger,  Dr.  Alois,  Deutsches  Lehr- und  Lesebuch  fftr  höhere  Lebr- 
anstalten.  L  Theil.  Einleitung  in  die  Literaturkunde.  Ausgabe  für  Beil- 
schulen.  Holder.  Wien  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  40  kr.  (Zum  Lehrgebrauche 
in  den  Oberclassen  der  Realschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprtche 
allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  y.  9.  Juni  1876,  Z.  6952.) 

Scheiner,  Paul,  Deutsches  Lesebuch  für  Oberrealschulen.  Zweite 

fänzlich  umgearbeitete  Auflage  Yon  Albert  R i  1 1  e.  L  Theil:  Die  Literstur 
er  Griechen  und  Römer,  nebst  Anhang  aus  der  neueren  deutschen  Lite- 
ratur. Winiker.  Brunn  1875.  —  Pr.  br.  1  fl.  (Zum  Lehrgebrauche  in  den 
Oberclassen  der  Realschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein 
zugelassen,  Min.-Erl.  y.  11.  Juni  1876,  Z.  20.068  ex  1875.) 

Hauler,  Dr.  Job.,  Lateinisches  Uebungsbuch  f^r  die  zwei  unter- 
sten Classen  der  Gymnasien  und  Yerwandter  Lehranstalten.  5.  Aufl.  Ber- 
mann  und  Altmann.  Wien  1876.  1.  Abth.,  für  das  erste  Schuljahr.  — 
Pr.  66  kr.  —  2.  Abth.,  für  das  zweite  Schuljahr.  —  Pr.  88  kr.  (Zum  Lehr- 
gebrauche für  die  1.  u.  2.  Classe  der  Gymnasien  u.  Realgymnasien  mit 
deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  ohne  daas  dadurch 
die  4.  Auflage  Yom  Gebrauche  ausgeschlossen  wird,  Min.-ErL  t.  9.  Juni 
1876,  Z.  7392.) 

Hermann,  Edward,  Lehrbuch  der  deutschen  Sprache.  5.  abge- 
kürzte und  verbesserte  Auflage.  Holder.  Wien  1875.  —  Pr.  br.  1  fl.  30  kr. 
(Zum  Lehrgebrauche  an  Gymnasien  und  Realgymnasien  mit  deutscher 
Unterrichtssprache  zugelassen,  Min.-ErL  y.  9.  Juni  1876,  Z.  7429.) 
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Madiera,  Anton,  Deutsches  Lesebach  für  die  erste  Clässe  an 
Gpmttien  und  Bealschnlen.  Kober.  Prag  1875.  (Zum  Lehrgebranche  an 
Mittelschnlen  mit  Schülern  slavischer  Muttersprache  allgemein  zngelassen, 
Min.-ErL  v.  16.  Juni  1876,  Z.  8292.) 

Vielhaber,  Leopold,  Aufgaben  zum  üebersetzen  in*8  Lateinische 
sur  Einübung  der  Syntax.  1.  Heft:  Casuslehre  für  die  IIL  Gymnasial- 
classe.  3.  Auflage,  besorgt  von  Karl  Schmidt.  Holder.  Wien  1876.  — 
Pr.  br.  80  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  Gymnasien  und  Realgymnasien 
mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  ohne  dass  dadurch 
die  Torausgegangene  vom  Gebrauche  ausgeschlossen  wird,  Min.-£rl.  vom 
9.  Juni  1876,  Z.  8692.) 

Boiek,  Job.  Alex.,  Beispiel-  und  Aufgaben-Sammlung  zur  Ein- 
übung der  Syntax.  1.  Theil.  für  die  IIL  Gyninasialclasse.  Umgearbeitete 
Auflage  des  Üebungsbuches.  Gerold.  Wien  1875.  —  Pr.  80  kr.  (Zum  Lehr- 
gebrauche an  Gymnasien  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zu- 
gelassen, Min.-Erl  v.  13.  Juni  1876,  Z.  498.) 

Faulmann,  Karl,  Stenographische  Anthologie.  Lesebuch  zur  Ein- 
übung der  stenographischen  Schrift  für  Mittelschulen.  3.  Aufl.  Bermann 
nnd  Altmann.  Wien  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  (Zum  Lehrgebrauche  an  Mittel- 
•cbolen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl. 
▼.  18.  Juni  1876,  Z.  4326.) 

Teirich,  Dr.  Val.,  Schulrechenbuch  für  die  unteren  Classen  der 
^rr.  Realschulen.  II.  Theil,  für  die  2.  Classe  der  Unterrealschule. 
2.  Terbesserte  und  erweiterte  Auflage.  Holder.  Wien  1876.  —  Pr.  br. 
80  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Realschulen  mit  deutscher  Unter- 
ricbtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  18.  Ji^ni  1876,  Z.  8956.) 

Trampler,  Richard,  Geographie  und  Statistik  der  österr.-ungar. 
Monarchie.  Gerold.  Wien  1874.  —  Pr.  br.  80  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an 
den  Mittelschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen, 
Hin.-ErL  v.  13.  Juni  1876,  Z.  16.631  ex  1875.) 

Streissler,  Joseph,  Elemente  der  darstellenden  Geometrie  der 
ebenen  und  räumlichen  Gebilde.  Für  Realschulen.  Winiker.  Brunn  1876. 
—  Pr.  br.  1  fl«  70  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  Realschulen  mit  deutscher 
Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-ErL  v.  18.  Juni  1876, 
Z.1994.) 

Kauer,  Dr.  A.,  Elemente  der  (Chemie  gem&ss  den  neueren  An- 
■icbten  für  R^lgymnasien  und  Unterrealschulen.  4.  verbesserte  Auflage. 
Holder.  Wien  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  45  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  den 
iinteren  Classen  der  Realschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  all- 
gemein zugelassen,  Min.-Erl.  v.  21.  Juni  1876,  Z.  9574.) 

Quadrat,  B.  und  Badal,  K.  J.,  Elemente  der  reinen  und  an- 
S^vandten  Chemie  für  Realgymnasien  und  Unterrealschulen.  3.  verbesserte 
Auflage,  bearbeitet  von  Dr.  Anton  Effenberg  er.  Mit  87  Abbildungen. 
Winiker.  Brunn  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  20  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  den 
vnteren  Classen  der  Realschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  all- 
gemein zugelassen,  Min.-ErL  t.  18.  Juni  1876,  Z.  13.281  ex  1875.) 

Woldfich,  Dr.  Job.,  Leitfaden  der  Zoologie  für  den  höheren 
B^tiunterricht.  2.  umgearbeitete  Auflage.  Mit  413  Abbildungen.  Holder. 
J^'^WG.  —  Pr.  br.  1  fl.  80  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  den  OberClassen 
jf  Mittelschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen, 
*in.-Erl.  t.  18.  Juni  1876,  Z.  6083.) 

,  Hayek,  Dr.  Gustav  v.,  Illustrierter  Leitfaden  der  Naturgeschichte 
■•Thicrreiehes.  Gerold.  Wien  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  (Zum  Lehrgebrauche 
^A  den  unteren  Classen  der  Mittelschulen  mit  deutscher  Unterrichts- 
>mche  allgemein  zugelassen,  Min.-Eri.  v.  18.  Juni  1876,  Z.  5989.) 
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Leinkaufy  Dr.  Johann,  Knrzgefasste  katholitcba  Glanbew- und 
Sittenlehre  zum  Gebrauche  in  der  ersten  Classe  der  Mittelschnles.  fWie 
yeränderte  Auflage.  Kirsch.  Wien  1876.  —  Pr.  br.  50  kr.  (Zvm  Ltfa^ 
gebrauche  an  den  Mittelschulen  im  Bereiche  der  Endiöoese  Win  n- 
gelassen,  Min.-ErL  v.  1.  Juli  1876,  Z.  10.294.) 

Mocnik,  Dr.  Franz  R.  y.,  Lehrbuch  der  Arithmetik  inid  Algebn 
für  die  oberen  Classen  der  Mittelschulen.  15.  yerbesserte  Auflaffe.  Genli 
Wien  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  60  kr.  (Zum  Lebrgebrauche  an  den  MitM- 
schulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  zugelassen,  MiD.-ErL  y.  4.  JiK 
1876,  Z.  10.187.) 

Zum  Lehrgebrauche  an  Schulen  mit  deutscher  üntenicht^pnde 
werden  allgemein  zugelassen: 

a)  Für  Realgymnasien: 

Lielegff,  Andreas,  Erster  Unterricht  aus  der  Chemie  an  IGttei- 
schulen.  Ausgabe  für  Realgymnasien.  2.  yerb.  Aufl.  Holder.  Wien  187&  - 
Pr,  br.  50  kr. 

h)  Für  Realschulen: 

Vil Ileus,  Franz,  Lehr-  und  Uebungsbuch  der  Arithmetik  ftr 
Unterrealschulen.  Seidel.  Wien  1874—1876.  1.  Theil,  für  die  erste  CliM. 
5.  Aufl.  —  Pr.  br.  90  kr.  —  IL  Theil,  für  die  zweite  Classe.  4.  Aui  - 
Pr.  br.  90  kr.  —  HL  Theil ,  für  die  dritte  Classe.  8.  Aufl.  -  Pr.  br. 
90  kr.  —  IV.  Theil.  für  die  vierte  Classe.  (Lehrbuch  der  Arithmetik  vü 
Algebra  zum  Gebrauche  in  Realschulen.)  —  Pr.  br.  90  kr. 

Hornstein,  Dr.  Ferd.  Frdr.,  Kleines  Lehrbuch  der  Mineralogie. 
Unter  Zugrundelegung  der  neueren  Ansichten  in  der  Chemie  für  dei 
Gebrauch  an  höheren  Schulen  bearbeitet.  2.  verm.  n.  yerb.  Auflage  mit 
259  Abbildungen.  Fischer.  Kassel  1875.  —  Pr.  br.  1  fl.  50  kr. 

Liel egg,  Andr. ,  Erster  Unterricht  aus  der  Chemie  an  UMf 
schulen.  Ausgabe  für  Realschulen.  2.  yerbesserte  Aufl.  Holder.  Wien  1876^ 
—  Pr.  br.  1  fl.  20  kr. 

*Roscoe,  H.  E.,  Kurzes  Lehrbuch  der  Cbemie  nach  den  nenntn 
Ansichten  der  Wissenschaft  Deutsche  Ausgabe,  bearbeitet  yon  K.  Sc  kor« 
lemmer.  4.  Aufl.  Yieweg.  Braunschweig  1876.  —  Pr.  br.  5  Mark  SO  Pt 

*Lorscheid,  Dr.  J.,  Lehrbuch  der  anorganischen  Chemie  mck 
den  neuesten  Ansichten  der  Wissenschaft.  Mit  143  Abbildungen.  4  w^ 
u.  yerm.  Aufl.  Herder.  Freiburg  i.  B.  1876.  —  Pr.  br.  3  M.  OD  Pt 

*  Aus  dem  allzu  reichen  Stoffe  ist  eine  sorgfältiga  AoawiU  n 
treffen. 

c)  Für  Mittelschulen  überhaupt: 

Heis,  Dr.  EL,  Rechenbuch  für  die  Gymnasien  in  Geatemieh.  (FIr 
die  erste  und  zweite  Classe.)  6.  Aufl.  Dumont  Köln  1872.  (Q«iold,  &»- 
müller.  Wien.)  —  Pr.  br.  1  fl.  85  kr. 

Harms,  Christ.,  Die  erste  Stufe  des  mathematischen  üitenieMi- 
1.  Abth. :  Arithmetische  Aufgaben.  (Für  die  III.  u.  IV.  GlatM^)  &  Ali. 
Stalling.  Oldenburg  1873. 

Moinik,  Dr.  Franz  R.  y.,  Lehrbuch  der  Arithmetik  flr  Uili^' 
gymnasien.  2.  Abth.  (Für  die  III.  u.  IV.  Classe.)  16.  AoiL  Gerold.  Wm 
1876.  —  Pr.  br.  70  kr. 

Geometrische  Anschauungslehre  für  Untergymnasien.  OeroM* 

Wien  1875.  1.  Abth.  mit  126  Holzschnitten.  13.  yerb.  Anfl.  —  Pr.  kr. 
55  kr.  ~  2.  Abth.  mit  108  Holzschn.  9.  umgearbeitete  Ani.  ^  Fr*  ^- 
65  kr. 

Wittstein,  Dr.  Theodor,  Lehrbuch  der  Elementar-Matfaeaitft* 
Hahn.  Hannover  1872—1874.   L  Band.   1.  Abth.:   Arithmetik,  i.  i^ 
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2.  Abtfa.:  Planimetrie.  7.  Aufl.  —  IL  Bd.  1.  Abth.:  Ebene  Trigonometrie. 
^  AniL  2.  Abth.:  Steroometrie.  8.  Aufl.  —  IIL  Bd.  1.  Abth.:  Analyais. 
^Dw  Ansirahl  des  Stoffes  ist  nach  den  Bestimmangen  des  Lehrplanes  su 
troffen.) 

Wiegand.  Dr.  Ao^.,  Lehrbnch  der  Mathematik.  Schmidt  Halle 
18T1-—1874.  a)  Planimetrie.  1.  Cursus.  10.  darch^resehene  Auflage  mit 
107  Holsschn.  ^  2.  Cnrsns.  8.  dorchges.  Aufl.  mit  Holzschn.  h)  Lehrbuch 
der  ebenen  Trigonometrie  für  die  oberen  Classen  höherer  Lehranstalten. 
6.  kdL  mit  Holzschn.  c)  Lehrbuch  der  Stereometrie  und  sphärischen 
Iri^nometrie  PSlt  die  oberen  Classen  höherer  Lehranstalten.  7.  Aufl.  mit 
57  Holzschn. 

Frischauf,  Dr.  Johann,  Einleitung  in  die  analvtische  Qeometrie. 
Mit  Holsschn.  Leuschner  &  Lubensky.  Graz  1871.  —  Fr.  br.  80  kr.  (Die 
Aaswahl  des  Lehrstoffes  ist  nach  den  Bestimmungen  des  Lehrplanes  zu 


Pokern y,  Dr.  Alois,  Illustrierte  Naturgeschichte.  Für  die  anteren 
CUsaen  der  Mittelschulen.  Tempskv.  Prag.  L  Thierreich.  13.  Aufl.  1876. 
-  Pr.  br.  1  fl.  ~  IL  Pflanzenreich.  10.  Aufl.  187Ö.  —  Pr.  br.  1  fl.  — 
lU.  Mineralreich.  9.  Aufl.  1876.  —  Pr.  br.  60  kr. 

Kukula,  Wilhelm,  Naturgeschichte  des  Thierreiches.  Für  die 
aateren  Classen  der  Realschulen  und  Gymnasien.  4.  verb.  und  Terra. 
Aal  Mit  199  Holzschn.  Braumüller.  Wien  1875.  —  Pr.  br.  1  fl. 

Leitfaden  der  Naturgeschichte  des  Pflanzenreiches.  2.  yerm. 

AtL  mit  105  Holzschn.  Braumüller.  Wien  1870.  —  Pr.  br.  1  fl. 

Kenngott,  Dr.  A.,  Erster  Unterricht  in  der  Mineralogie.  DiehL 
Dirmstadt  1876.  -  Pr.  br.  45  Pf. 

Lehrbuch  der  Mineralogie  zum  Gebrauche  beim  Unterricht 

t&  Schulen  etc.  3.  u.  4.  verm.  und  verb.  Aufl.  mit  Abbildungen.   Diehl. 
Dirmstadt  1875/76.  —  Pr.  br.  2  M.  10  Pf. 

Hochstetter,  Dr.  Fr.  y.  und  Bisching,  Dr.  A.,  Leitfaden  der 
ITmeralogie  und  Geologie  für  die  oberen  Classen  an  Mittelschulen.  Hol- 
^.  Wien  1876.  ^Wenn  dieses  Buch  an  Gymnasien  gebraucht  wird,  so 
iit  aas  dem  II.  Theile  (Geologie)  der  Lehrstoff  genau  nach  den  Bestim- 
Bungen  des  Lehrplanes  auszuwählen.) 

Pick,  Dr.  Herrn.,  Vorschule  der  Physik.  Für  die  unteren  Classen 
der  Mittelschulen.  2.  verb.  Aufl.  Mit  190  Holzschn.  Gerold.  Wien  187a  — 
Pr.  br.  1  fl.  30  kr. 

Crflger,  Dr.  Johann,  Grundzüge  der  Physik  mit  Rücksicht  auf 
Hernie,  als  Leitfaden  für  die  mittlere  physikalische  Lehrstufe  bearbeitet, 
n.  verb.  Aufl.  Kömer.  Leipzig  1875.  —  Pr.  br.  2  M.  10  Pf. 

Mflnch,  Peter,  Lehrbuch  der  Physik.  Mit  301  Abbildungen  und 
JBier  Spectraltafel.  3.  verm.  und  Terb.  Aufl.  Mit  einem  Anhange:  Die 
mildlehren  der  Chemie.  Herder.  Freiburg  i.  B.  1876.  —  Pr.  br.  4  M. 

Trappe,  Albert,  Schulphysik.  6.  u.  7.  verb.  und  verm.  Aufl.  Mit 
*0  Abbildungen.  Hirt.  Breslau  1875.  -  Pr.  br.  3  M. 

^     EonTalina,  Dr.  Leopold,  Lehrbuch  der  formalen  Logik.  Hdlder. 
Wi«n  1876.  -  Pr.  br.  1  fl.  36  kr. 

Drbal,  Dr.  M.  A.,  Lehrbuch  der  empirischen  Psychologie.  2.  um- 
Wh.  Aufl.  Braumüller.  Wien  1875.  —  Pr.  br.  2  fl. 

Zimmermann,  Dr.  Robert,  Philosophische  Propädeutik.  3  Aufl. 
ftmmüUer.  Wien  1867.  —  Pr.  br.  3  fl. 

(Min.-ErL  t.  14.  Juli  1876,  Z.  9656.) 

Gindely,  Anton,  Lehrbuch  der  allgemeinen  Geschichte  für  die 
^mm  Classen  der  Keal-  und  Handelsschulen.  3.  Aufl.  Tempsky.  Prag 
18^6.  L  Band:  Das  Alterthum.  —  Pr.  br.  1  fl.  50  kr.  —  11.  Bd.:  Da» 
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Mittelalter.  -  Pr.  br.  1  fl.  20  kr.  —  lU.  Bd.:  Die  Neafeit  —  Pr.  br. 
1  fl.  20  kr.  (Zam  Ijehr^ebranche  an  den  Realschulen  mit  deutscher  Uito- 
richtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-ErL  v.  7.  Jnli  1876,  Z.  lOütMfi.) 

Weinhold,  Dr.  Karl,  Mittelhochdeutsches  Lesebach.  Mit  eiser 
kurzen  Grammatik  des  Mittelhochdeutschen  und  einem  Glossar.  3.  durch- 
gesehene Aufl.  Braumüller.  Wien  1875.  —  Pr.  br.  1  fl.  50  kr.  (Zum  Leb- 
gebrauche  an  den  Mittelschulen  mit  deutscher  ünterrichtsspraeha  all- 
gemein zugelassen,  Min.-Erl.  v.  7.  Jnli  1876,  Z.  11.106.) 

E  0  z  e  n  n ,  C. ,  Wandkarte  von  Böhmen  in  deutscher  nnd  2echiseh<r 
Ausgabe.  (Viseci  mapa  kräloYstn  deskeho.^  Ed.  Hölzel.  Wien.  (Zum  L^- 
gebrauche  an  den  Mittelschulen  mit  deutscner,  beziehungsweise  JSecfaischer 
Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  yoip  13.  Jnli  1876, 
Z.  7680.) 

Launitz,  Ed.  y.  d.,  Wandtafeln  zur  Yeranschanlichnng  antikeB 
Lebens  und  antiker  Kunst  Th.  Fischer.  Cassel.  Tafel  I— XIX.  Ai^g.  A. 
—  Pr.  200  M.  50  Pf.  —  Ausg.  B.  ~  Pr.  148  M.  (Es  unterliegt  kein« 
Anstände,  dass  dieses  Werk  auf  Bechnung  der  Lehrmittelfonde  angeechtlt 
und  als  Lehrmittel  an  Gymnasien  gebraucht  werde,  Min.-£rL  T.  15.  M 
1876,  Z.  4611.) 

Erones,  Dr.  Frans,  Handbuch  der  Geschichte  Oesterreiehs  toi 
der  ältesten  bis  zur  neuesten  Zeit  mit  besonderer  Rücksieht  auf  Linde^ 
und  Völkerkunde  und  Culturgeschichte.  Grieben.  Berlin  1876.  Das  Weit 
ist  auf  17  Lieferungen  (3  Bände)  berechnet,  von  welchen  bisher  4  ao»- 
gegeben  sind.  (Dass  dieses  Werk  für  die  Bibliotheken  der  Mitteltchden 
und  Lehrerbildungsanstalten  auf  Rechnung  der  Lehrmittelfonde  anireschiiR 
werde,  unterliegt  keinem  Anstände,  Min.-Erl.  v.  14.  Juli  1876,  Z.  fölO.) 

Von  J.  Weine r*s  Vorlegeblättem  für  den  Anfangsunterricht  üb 
Maschinenzeichnen  (herausgegeben  im  Auftrage  des  k.  k.  Miniat  ftr 
C.  u.  U.,  Verlag  von  R.  v.  Waidbeim  in  Wien)  ist  die  5.  lief,  ersduenei 
(Min.-Erl.  v.  4.  Juli  1876,  Z.  9327.) 

Greiner's  Schreibtheken  mit  deutschen  VorschrifbieileD  können 
auch  fernerhin  beim  Schreibunterricht  an  Mittelschulen  gebraucht  we^ 
den.  (Min.-Erl.  v.  21.  Juni  1876,  Z.  16.034  ex  1875.) 

Italiänisch.- 

Heis,  Dott.  Edoardo,  Raccolta  di  esempi  e  quesiti  di  aritmetici 
ed  algebra  ordinnti  ad  uso  de*  ginnasi  etc.  Versione  dal  tedesoo  di  An- 
tonio Budinich.  Loescher.  Turino  1876.  —  Pr.  br.  5  Lire.  (Zum  Lehr- 
gebrauche an  den  Mittelschulen  mit  italiänischer  Unterriohtsspradie  all- 
gemein zugelassen,  Min.-ErL  t.  21.  Juni  1876,  Z.  8720.) 

Böhmisch. 

Pospichal,  Eduard ,  Deutsches  Lesebuch  für  Mittelaeholen  nüt 
bohm.  Unterichtssprache.  1.  Band,  für  die  III.  u  IV.  (^sae  der  Gj» 
nasien.  Th.  Mourek.  Prag  1876.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittel- 
schulen mit  5echischer  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-£rL 
V.  16.  Juni  1876,  Z.  5714.) 

San  da,  Frant.,  MiHctvl  pro  vyggi  tridy  st^ednich  äkol  etc.  2.  Aoi. 
LTheil.  Planimetrie,  Trigonometrie,  Stereometrie.  Eober.  Prag  1876. — 
Pr.  br.  2  fl.  20  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  den  Oberolassen  ^r  Mittd — 
schulen  mit  öechischer  Unterrichtssprache  allgemein  loirelasBen.  Mia.-^ 
ErL  V.  13.  Juni  1876,  Z.  8265.) 

Euchynka,  Martin,  Zikladov^  m§fictvi,  kresleni  hrftoritL  IG^ 

164  Abbildungen.   2.  unveränderte  Aufl.    Pospiiil.   Edni^ngr&ti  1876. 

Pr.  br.  1  fl.  8  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  der  I.  daaae  der  Bealaehaleac^ 
nnd  Realgymnasien  mit  dechischer  Unterrichtssprache  inffeliflMi.  IßiL^- 
BrL  V.  14.  Juni  1876,  Z.  8266,)  ^  ^ 
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Franta,  Ondi'ej,  Ükolv  k  pfekladfim  z  jazyka  öesk^ho  na  jazyk 
latinsk^.  1.  Theil,  ftlr  die  1.  Classe  des  Obergjmnasiams.  2.  Terb.  Aufl. 
Kober.  Prag  1876.  —  Pr.  br.  68  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Gym- 
nasien mit  dechischer  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl. 
V.  16.  Juni  1876,  Z.  8745.) 

Cimrhanzl,  T.,  ZemSpis  pro  niiSi  tHdj  stfednich  ikol.  Ötvrt^ 
opraTen^  a  rozmnoiene  vydäni.  S.  59  obrazci.  Tempsky.  Prag  1876.  — 
Pr.  br.  1  fl.  30  kr.  (Zum  liiehrgebrauche  in  den  unteren  C lassen  der  Mittel- 
schulen mit  dechischer  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.- 
Erl.  T.  9.  Juni  1876,  Z.  6537.) 

BartoS,  Franz,  teaki  ditanka  pro  prvni  tHdn  dkol  strednich. 
ürbänek.  Prag  1876.  —  Pr.  br.  68  kr. 

Eoirinek,  Jos.,  Latinskä  mluvnice  kterou  k  potfeb§  iäkü  nii§ich 
a  stifednich  tfid  gymnasijnich.  2.  verb.  Aufl.  Kober.  Prag  1876.  —  Pr.  br. 
1  fl.  80  kr.,  geb.  1  fl.  94  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittelschulen 
mit  dechischer  Unterrichtssprache  zugelassen,  Min.-Erl.  vom  7.  Juli  1876, 
Z.  9830.) 

Fischer,  Franz  F.,  Arithmetika  nro  niihi  tfidy  sti«dnich  §kol. 
I.  Theil.  3.  Aufl.  Prag  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  40  kr.  (Zum  Lehrgebrauche 
in  den  unteren  Classen  der  Mittelschulen  mit  dechischer  Unterrichts- 
sprache zugelassen,  Min.-Erl.  v.  1.  Juli  1876,  Z.  10.393.) 

Boficky,  Dr.  Emanuel,  Nerostopis  pro  vysdi  gy mnasialni  a  realni 
ikoly.  S  543  vjkresy  na  402  obrazcich.  Tempsky.  Prag  1876.  —  Pr.  br. 
1  fl.  80  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Bealscnulen  mit  dechischer  Unter- 
richtssprache zugelassen,  Min.-ErL  y.  3.  Juli  1876,  Z.  8744.) 

Ctibor,  Jos.,  Eatolickä  udeni  o  vife  a  zäkonech  mravfl  pro  gym- 
nasia  a  äkoly  realnä.  Drub^  yydäni,  dll  I.  Kober.  Prag  1871.  —  Pr.  br. 
1  fl.  ^Znm  Lehrgebrauche  an  den  Mittelschulen  mit  dechischer  Unterrichts- 
sprache im  Bereiche  der  Diöcese  Budweis  zugelassen,  Min.-Krl.  v.  1.  Juli 
1876,  Z.  10.399.) 

Gindely'ho,  Dr.  Anton,  Ddjepis  vieobecn^  pro  miii  tfidy  sti-ed- 
nich  äkoL  Pfeklad  Jos.  Erbe  na.  L  Theil:  Das  Alterthum.  2.  Aufl.  — 
Pr.  br.  70  kr.  -  II.  Theil:  Das  Mittelalter.  2.  Aufl.  —  Pr.  br.  70  kr. 
Tempsky.  Prag  1876.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittelschulen  mit 
^chischer  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-£rL  y.  13.  Juli 
1876,  Z.  10.194.) 

Prochäzka,  Mat.,  Katolicki  vdrouka  pro  vy§Si  ikoly  sti'edni  a 
Tzd^an^j6i  obecenstvo  vübec.  Stopek.  Budweis  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  8  kr. 
(Zum  Lehrgebrauche  in  den  oberen  Classen  der  Mittelschulen  mit  dechi- 
scher Unterrichtssprache  im  Bereiche  der  Diöcese  Budweis  zugelassen,  Min.- 
ErL  T.  7.  Juli  1876,  Z.  10.840.) 

Nowotny,  Fr.  Ot.,  Latinskä  cvidebnä  knihapro  prvnl  gymnasijni 
tHdu.  2.  verb.  und  verm.  Aufl.  Mourek.  Prag  1875.  —  Pr.  br.  50  kr. 
(Zum  Lehrgebrauche  an  den  Gymnasien  mit  dechischer  Unterrichtssprache 
allgemein  zugelassen,  Min.-Eri.  v.  15.  Juli  1876,  Z.  7377.) 


Fünfte  Abtheilung. 


Erlässe,  Yerordniingen,  Personalstatistik. 

Verordnungen  and  Erlässe. 

An  den  Staatsrealschalen  in  Lember^r  sind  Toro  Jahre  1877  vb 
aaf  die  Dauer  des  BedOrfnisses  Tier  und  in  Krakan  drei  Lehrstelleii  ftbtr 
die  bisherige  normale  Zahl  systemisiert  worden  (a.  h.  EntschL  ?.  10.  Jui 
1.  J.,  Min.-Erl.  v.  18.  Juni  1.  J.,  Z.  9613). 

Das  Staatsrealgymn.  in  Preran  wird  dnrch  Errichtung  tod  Obo* 
realschul-  und  Obergymnasialclassen  erweitert  werden ,  u.  zw.  überaiDnt 
der  Staat  die  bisher  von  der  Gemeinde  provisorisch  errichteten  Oberretl- 
schnlclassen  am  1.  Jänner  1877,  während  die  Obergymnasialolaisen  «ni 
in  einem  nach  Lage  der  Verhältnisse  zu  bestimmenden  späteren  Zeü- 
puncte  activiert  werden  (a.  h.  EntschL  v.  10.  Juni  1.  J.«  Min.-ErL  f. 
18.  Juni  L  J.,  Z.  9714). 

Die  bisher  von  der  evangelischen  Eirchengemeinde  in  Bieliti  ef- 
haltene  Realschule  daselbst  warde  in  die  Verwaltonff  det  Staates  flbtr- 
nommen  (a.  h.  Entschl.  v.  10.  Juni  1.  J.,  Min.-ErT.  v.  1&  Juni  lU 
Z.  9715). 

Den  niederösterr.  Landes-Lehrerseminaren  zu  Wiener-Neuitadt  ni 
St  Polten  wurde  auf  Grund  von  §.  69  des  Reichs-Volkssehulgesetiei  f- 
14.  Mai  1869  das  Oeffentlichkeitsreoht  ertheilt  und  die  mit  den  Min.-Eri. 
v.  18.  März  1875  Z.  3112  und  v.  4.  Jänner  1876  Z.  20544  hinii^Mk 
der  Dienstzeit  der  Directoren  und  Lehrer  der  niederdsterr.  Landea-Lehrn^ 
proseminare  in  Wiener-Neustadt  und  St  Polten  anerkannte  Bedpioeitf^ 
im  Sinne  von  §.  7  des  Gesetzes  v.  19.  Man  1872  R.  0.  BL  Nr.  29  üf 
die  Landes-Lehrerseminare  in  den  genannten  Städten  ausgedehnt  (Hiz-' 
ErL  V.  18.  JuU  1876,  Z.  10051). 

Erlass  des  Min.  für  C.  und  U.  vom  20.  Juni  L  J.,  Z.  7914  m. 
die  Rectorate  aller  Universititen,  technischen  Hochschulen,  der  Akadasiv 
der  bildenden  KUnste  und  der  Handelshochschule  in  Wien ,  womit  ä/r 
Erlass  des  Min.  des  Inneren  v.  1.  Jnni  L  J.,  Z.  2209  mitgetheilt  wiid. 
Damach  haben  sich  alle  Stndentenvereine  nach  dem  Gesetze  fiber  te 
Yereinsrecht  vom  15.  November  1867  zu  constituieren  oder ,  tofene  90 
schon  bestehen,  binnen  drei  Monaten  vom  Tage  der  Yerlautbiran^  diese 
Anordnung  umzubilden.  Zugleich  wird  verlautbart,  daas  die  Studiereite 
fttr  ihre  Haltung  als  Angehörige  eines  Vereines  unabhängig  von  den  i* 
Vereinsgesetze  bestimmten  Folgen  der  akademischen  DiseinlioarbeWri^ 
feimntwortlich  bleiben,  und  dass  Vereine,  welche  sich  als  Stuaentenvcrbis' 
dnngen  bezeichnen  oder  gerieren,  z.  B.  das  Prädicat  akademisch  eder  vB 
ualogei  fthren,  nur  aus  Studierenden  bestehen  dürfen. 
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Personal-  und  Schulnotizen. 

(Monat  Juli.) 

Ernennungen: 

^r  Prof.  an  der  Wiener-Nenstädter  Akademie,  Dr.  Alois  Ha n dl, 
lentl.  Prof.  der  Physik;  der  Prof.  am  Eweiten  Staatsfirymn.  in 
id  Privatdocent  der  Zoologe  an  der  dortigen  Univ.,  Dr.  Yitns 
:,  zum  ordentl.  Prof.  der  Zoologie;  der  Prof.  am  Staatsreal- und 
an.  auf  der  Landstrasse  in  Wien  nnd  Privatdocent  ffir  Physik  an 
iner  techn.  Hochschule,  Anton  Wassmuth.  zum  ausserordentl. 
r  math.  Physik;  der  Prof.  und  Fach  vorstand  der  ehem.  Ahtheilung 
Staats^'ewerheschule  in  Czemowitz  und  Privatdocent  an  der  dor- 
niversität,  Dr.  Richard  Pf  ihr  am,  zum  ausserordentl.  Prof.  der 
;  der  Assistent  des  roioeralo^.  Cahinetes  an  der  Prager  Univ.  und 
)cent  daselhst,  Dr.  Karl  Vrha,  zum  ausserordentl.  Prof.  der 
)gie,  endlich  der  Privatdocent  an  der  Univ.  Lemberg,  Dr.  Eduard 
,  zum  ausserordentl.  Prof.  der  Botanik,  sammtlich  an  der  Univ. 
aowitz  (a.  h.  Entschl.  v.  23.  Juli  L  J.). 


)er  Assistent  der  allgemeinen  und  analytischen  Chemie  am  ^chi- 
3lytechnischen  Institute  in  Prafr«  Karl  Preis,  zum  ausserordentl. 
er  analytischen  Chemie  an  dieser  Anstalt  (a.  h.  EntachL  vom 

1876).  

)er  ausserordentl.  Prof.  des  österr.  Strafrechtes  an  der  juridischen 
t  der  Univ.  zu  Wien,  Dr.  Salomon  Mayer,  erhielt  die  Liehr- 
B  auch  für  das  materielle  österr.  Strafrecht. 

)er  Prof.  an  der  Univ.  in  Lemberg,  Dr.  Simon  v.  Syrski,  wurde 
aminator  für  Zoologie  bei  der  k.  k.  wiss.  Gymnasialprfifongscomm. 
berg,  Dr.  Gustav  Winter,  Hofconcipist  im  k.  k.  Haus-,  Hof- 
latsarchive.  zum  Prüfungscommissär  für  deutsche  Beichs-  und 
eschichte  bei  der  rechtshistorischen  Staatsprüfungacommission  in 
mannt 

!u  Functionären  fQr  die  im  Studienjahre  1876/7  abzuhalteiiden 
ischen  Rigorosen:  a)  An  der  Universität  in  Graz:  I.  Als  Regie- 
mmissar:  der  liandes-Sanitätsreferent,  Statthidtereirath  Dr.  Fer- 
Bitter  v.  Scher  er.  Als  dessen  Stellvertreter:  der  Statthalterei- 
t,  Jacob  Ehmer.  —  IL  Als  CoSzaminator  für  das  zweite  medi- 

Rigorosura:  der  Landes-Sanitaterath ,  a.  o.  Prof.  und  Director 
isehaftlichen  Krankenhauses,  Dr.  Eduard  Lipp.  Ab  dessen  Stell- 
r:  der  Primararzt  im  allgemeinen  Krankenhause,  Dr.  Karl  Platz  1. 

Als  Co&aminator  für  das  dritte  medicinisohe  Rigorosum:  der 
•Sanitätsrath,  Dr.  Gustav  Ritter  v.  KöppL  Als  dessen  Stellvertre- 
r  Strafhausarzt  Dr.  Cajetan  Ritter  von  Plappart   Als  dessen 

Stellvertreter:  der  Primararzt  im  stiidtisenen  ELrankenhause, 
laiin  ErtL  h)  An  der  Universität  in  Innsbruck:  L  Als  Regie- 
mmiflsär:  der  Statthaltereirath  und  Landes -Sanitätsreferent,  Dr. 
jaschan.  —  II.  Als  Co^xaminator  für  das  IL  mediciniache  Rigo- 

der  a.  o.  Professor  für  Syphilis  und  Hautkrankheiten  an  der 
icker  Universität,  Dr.  Eduard  Lang.  —  Als  Co^zaminator  für 

medicinische  Rigorosum:   der  Sanitätsrath  und  Operateur,  Dr. 

Lautschner. 

Us  Prüfuogsoommissäre  zur  Abhaltung  der  Prüftingen  für  Stu- 
e  der  griechisch-orientalischen  Theologie  an  der  Universität  Czer- 
I  wurden  ernannt:  L  Bei  der  exegetisch  •  historischen  Abthei- 
Lls  Präses:  der  ordentliche  öffentliche  Universitätsprofesaor,  Basil 
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Mitrofanowicz;  als  Prüfungscommissäre :  der  ordentliche  öffentliche 
Unifersitätsprofessor  Ensebius  Fopowicz,  für  Bibelstadium  und  Exegese 
des  alten  Bundes,  sowie  für  Eirchengeschichte  and  kirchliche  Statiäk; 
der  ordentliche  öffentliche  Universitätsprofessor,  Isidor  Oncznl,  för  Bibel- 
studium und  Exegese  des  alten  Bundes;  der  ordentliche  öffentUcbe  üni- 
versitätsprofessor,  Basil  Repta,  für  Bibelstudium  und  Exegese  des  neuen 
Bundes;  der  ausserordentliche  öffentliche  Universitätsprofessor,  Consttntin 
Popow! cz,  für  Kirchengeschichte  und  kirchliche  Statistik;  endlich  der 
griechisch-orientalische  Pfarrer  in  Czahor,  Arteroius  Bezar,  für  Bibel- 
studium und  Exegese  des  neuen  Bundes.  —  IL  Bei  der  sjstematiscb-pnk- 
tischen  Abtheilung:  Als  Präses:  der  ordentliche  öffentliche  UniTersitäts- 

Erofessor,  Eusebius  Popowicz;  als  Prüfungscommissäre:  der  ordent- 
che  öffentliche  Universitatsprofessor,  Basil  Mitrofanowicz,ftr  Moral- 
theologie und  praktische  Theologie;  der  ordentliche  öffentliche  Univer- 
sitätsprofessor ,  Dr.  Friedrich  V  e  r  i  n  g ,  für  Kirchenrecht ;  der  Consistorial- 
rath  aes  Czemowitzer  erzbischöflichen  Consistoriums,  Basil  Illasiewicz, 
für  Moraltheologie  und  praktische  Theologie;  die  k.  k.  Landesgerichts- 
räthe  in  Czernowitz,  Michael  Pitey  und  Isidor  vonZotta,  für  Eircben- 
recht;  der  ausserordentliche  öffentliche  Universitätsprofessor,  Alexias  Ko- 
moroschan^für  Dogmatik;  der  ausserordentliche  öffentliche  Universitits- 
professor ,  Constantin  Popowicz,  für  Kirchenrecht ;  der  griechiscb-ori e d- 
talische  Religionsprofessor  am  Czemowitzer  Staatsgjmnasiun ,  Michael 
Kalinowskii  für  Dogmatik  und  Moraltheologie. 

Bestätigt  wurden  an  der  medicin.  Facultat  der  Univ.  Wien  als 
Privatdocenten :  Dr.  Moriz  H eitler  für  interne  Medicin;  Dr.  Hubert 
Sattler  für  Augenheilkunde;  Dr.  Alexander  Win  i  wart  er  für  Chimrgie; 
an  der  philosoph.  Fac.  der  Univ.  Wien:  Dr.  David  Heinrich  Müller  Ar 
semitische  Sprachen;  der  Prof.  an  der  Handelsmittelschule  in  Wien,  Dr. 
Karl  Rieger  für  historische  Hilfswissenschaften  und  Dr.  Eduard  Reyer 
für  Geologie  mit  besonderer  Berücksichtigung  des  Vulcanismus;  an  der 
medicin.  Facultat  der  Univ.  Prag:  Dr.  Friedrich  Ganghofner  für  8p^ 
cielle  medicinische  Pathologie  und  Therapie;  an  der  technischen  Hochschale 
zu  Graz:  der  Realscbulprofessor  Karl  Pelz  für  neuere  Geometrie;  den 
Privatdocenten  der  Statistik  an  der  jurid.  Facultat  der  Univ.  Innsbnick, 
Dr.  Julius  Platter,  wurde  die  Ausdehnung  der  venia  legendi  auf  die 
politische  Oekonomie  bewilligt. 

Der  Rechnungsofficial  bei  der  landschaftlichen  Bucbbaltiuiff  ii 
Graz,  Dr.  Joseph  Hütter,  zum  Universit&tssecretar  bei  der  Graier  uni- 
yersitätskanzlei  (2.  August  L  J.). 

Zu  Mitgliedern  des  mährischen  Landesschulrathee  für  die  nächste 
sechsjährige  Functionsperiode :  Die  Domcapitulare  Dr.  Franz  Janitsehek 
und  Dr.  Franz  Zeibert,  der  Pfarrer  der  Brünner  evangelischen  Gemeinde 
A.  C.  Gustav  Trautenberger,  der  Vorstand  der  dortigen  israelitisdien 
Cultusgemeinde  Julias  Gomperz,  der  Director  der  slavischen  Lebre^ 
bildungsanstalt  in  Brttnn  Emilian  Schulz,  der  Director  der  dortige* 
Staatsrealschule,  Fridolin  Krasser,  und  der  Director  des  Staats-Beiü- 
und  Obergjmnasiums  daselbst,  Dr.  Joseph  Part  he  (a.  h.  EotschL  vm 
IL  Juli  L  J.). 

Zu  Mitgliedern  des  schlesischen  Landesscbulrathes  f&r  die  nidiste 
sechsjährige  Functionsperiode:  Der  Ehrendomherr  und  fÜrstbisehöfliche 
Commissär  zu  Johannesberg,  Dr.  Johann  Wache,  der  Stadtpfarrer  ii 
Bielitz.  Franz  Danel,  der  evangelische  Pfarrer  und  Senior  in  Teicbeii 
Dr.  Theodor  Haase,  der  Fabrikant  Abraham  Quittner  in  TropM 
der  Director  der  dortigen  Lehrerbildungsanstalt,  Schulrath  Karl  Biedal 
und  der  Director  des  Staatsgymnasiums  in  Taschen,  Joseph  Werber 
(a.  h.  EntschL  v.  17.  Juli  1876). 
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Zn  Fachvoratänden  und  Haoptlehrem  unter  Zuerkennnnff  des  Pro- 
wsorentitels:  Der  Architekt,  Victor  Schwerdtner,  Pri?atdocent  für 
mdwirthschaftliches  Bauwesen  an  der  k.  k.  Hochschale  für  Bodencaltur 
Q  Wien  für  die  k.  k.  Staatsgewerbeschale  in  Czemowitz,  Aag.  Ganolt, 
.ssistent  an  der  k.  k.  technischen  Hochschule  in  Wien,  für  die  k.  k. 
taatsgewerbeschule  in  Graz,  Karl  Lauiil,  Architekt,  für  Prag,  und 
Ifred  Morgenstern,  Architekt,  für  Bielitz  (23.  Juli  1.  J.). 

Der  Professor  an  der  königl.  sächsischen  Qewerheschule  in  Chem- 
itz,  Dr.  Gustav  Wunder,  zum  Director  der  k.  k.  Staatsgewerbeschale 
n  Beichenberg  (21.  Juli  1.  J.). 

Der  Prof.  am  slav.  Staatsgymn.  in  Brunn,  Adalbert  Kotsmich, 
lum  Director  des  Staats-Untergymn.  in  Strassnitz  (a.  h.  Entschl.  vom 
28.  Juli  L  J.).  

Der  Cisterdenser-Ordenspriester,  Joseph  Bill,  zum  Religionslehrer 
im  Staatsgymn.  zu  Wiener-Neustadt,  und  der  Weltpriester,  Job.  Vitek, 
Eum  Beligionslehrer  am  Staats-Untergymn.  in  Strassnitz. 

Der  Prof.  am  Realgymn.  in  Hemals,  Hermann  Scherff,  zum  Prof. 
am  Gymn.  im  1.  Bezirke  (Hegelgasse)  zu  Wien;  der  Prof.  am  Staatsgymn. 
in  Bozen,  Andreas  Zeehe,  zum  Prof.  am  Gymn.  in  Wiener-Neustadt; 
der  prov.  Gymnasiallehrer  in  Freiberg,  Dr.  Ignaz  Maade,  zum  Lehrer 
am  Real-  und  Obergymn.  in  Freistadt;  der  Lehrer  am  deutschen  Gymn. 
in  Olmütz,  Anton  Polzer,  zum  Lehrer  am  zweiten  Gymn.  in  Graz;  der 
Prof.  am  Gymn.  in  Olmütz,  Franz  Zuna,  zum  Prof.  am  Gvmn.  in  der 
Altstadt  zu  Prag;  der  Gymnasialprof.  in  Leitomischl,  Eduard.  Syrinek, 
lam  Prof.  am  ersten  liöhmischen  Real-  und  Obergymn.  in  Prag;  der 
Gymnasialprof.  in  Wittingau,  Wenzel  Knotek,  und  der  Gymnasiallehrer 
in  Brunn,  Wenzel  Roudny^  zu  Lehrern  an  der  Mittelschule  in  Tabor; 
der  Lehrer  am  Stiftsgymn.  in  Braunau,  Johann  Eazilek,  zum  Lehrer 
am  Gymn.  in  Landskron;  der  Gymnasiallehrer  in  Eger,  Heinr.  Kerbl, 
zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Leitmeritz;  der  Gymnasialprof.  in  Znaim,  Jos. 
Bendel,  zum  Prof.  am  Staats-Real-  und  Obergjrmn.  in  Brunn;  der 
Gy m nasialprof.  in  Rei chenberg,  P.  Laurenz  Pappenberger,  zum  Prof. 
am  Gymn.  in  Iglau;  der  Gymnasialprof.  in  Brüx,  Franz  Bauer,  zum 
Prof.  am  Gymn.  in  Teschen;  der  Lehrer  an  der  öfTentl.  Realschule  im 
YIll.  Wiener  Bezirke,  Joseph  Jahn,  zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Weidenau; 
endlich  die  folgenden  Lehramtscandidaten,  beziehungsweise  Supplenten 
zu  wirkl.  Lehrern  mit  der  Bestimmung  für  die  nebenan  bezeichneten 
Gymnasien:  Franz  Detela  für  das  Gymn.  in  Wiener-Neustadt;  Joseph 
Kral  für  das  erste  böhmische  Real-  und  Oberem n.  in  Prag;  Franz 
Dvofak,  Franz  Ciiek,  Joseph  Noväk  und  Dr.  Joseph  Novak  für 
das  Gymn.  in  Leitomischl;  Joseph  Earassek  für  das  Gymn.  in  Saaz; 
Anton  Ritter  v.  Mersy  und  Ferdinand  Braungarten  für  das  Gymn. 
in  Mies;  Jacob  Stippl  für  das  Gymn.  in  Eger;  Thomas  Islitzer  für  das 
deutsche  Gymn.  in  Brunn;  Richard  Ludwig  für  das  Gymn.  in  Weidenau; 
Raimund  Nachtigall  für  das  Real-  und  Obergymn.  in  Rudolphswerth; 
Mutin  Karlin  für  das  Realgymn.  in  Krainburg  (13.  Juli  1.  J.). 

Der  Weltpriester  Balthasar  Kaltner,  zum  Religionslehrer  an  der 
Staatsrealschule  in  Salzburg  (13.  Juli  1.  J.). 

Der  Lehrer  an  der  Staatsrealschule  im  IL  Wiener  Bezirke,  G.  Alois 
Mord,  zum  Lehrer  an  der  Realschule  im  VU.  Bezirke  von  Wien;  der 
Lehrer  an  der  offen tl.  Realschule  im  L  Wiener  Bezirke,  Karl  Wagner, 
zum  Lehrer  an  der  Staatsrealschule  in  Graz;  der  Gymnasiallehrer  in 
Freistadt,  Karl  Neubauer,  zum  Lehrer  an  der  Realschule  in  Marburg; 
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der  Realschulprof.  in  Gitschin,  Gustav  Erbart,  lom  Prof.  an  derReU- 
schule  in  Eutteiiberg;  der  Realschulprof.  in  Pancaova,  Johann  Spiaka, 
zum  Prof.  an  der  Realschule  in  Teschen;  endlich  die  folgenden  Leb- 
anitscandidaten ,  beziehungsweise  Supplenten  zu  wirkL  Lehrein  mit  der 
Bestimmung  für  die  nebenan  bezeichneten  Realschulen:  Dr.  JonaaGroai 
und  Joseph  König  fttr  die  Realschule  in  Linz;  Heinrich  Draieh  (Ir 
die  Realschule  in  Steyr;  Robert  Spill  er  fttr  die  Realachale  in  IfariNffg: 
Ferdinand  Höhra  für  die  deutsche  Unterrealschule  in  Earolinenthal  ba 
Prag;  Jobann  Fetter,  Wilhelm  Krone  und  Fridolin  Simek  flkr  die 
Realschule  in  Trautenau;  Wenzel  Schmidtmayer  für  die  Realachok 
in  Pilsen;  Franz  Lang  für  die  Realschule  in  Olmfltz;  Joh.  Janntehke 
und  Franz  Hofmann  für  die  Realschule  in  Troppau;  Heinr.  Kreisel. 
Gregor  Flögel  und  Leopold  Ender  für  die  Realschule  in  Jigemdorf 
(13.  Juli  1.  J.);  der  Supplent  an  der  Staatsrealschule  auf  der  LandstimsM 
in  Wien,  Karl  Broda,  zum  wirkl.  Lehrer  an  der  Staatsanteneabehide 
in  Karolinenthal  (30.  Juli  1.  J.);  der  Prof.  am  Gjmn.  in  Bozen,  Anton 
Neuraann  und  der  Prof.  am  Realgjrmn.  in  Hemals,  Joseph  Geyling, 
zu  Professoren  und  der  Supplent,  Dr.  Johann  Urban  Jarnik,  mm  wirkl 
Lehrer  an  der  Unterrealschule  im  IL  Bezirke  in  Wien;  der  Prof.  am  Real- 
gymn.  zu  Oberhollabrunn,  Johann  Scholl  er,  zum  Prof.  an  der  RmI- 
schule  in  Salzburg;  die  Supplenten,  Emanuel  Ritter  von  Stanber  und 
Anton  Raic,  zu  wirkl.  Lehrern  an  der  Realschule  in  Laibach;  derProC 
an  der  Realschule  in  Salzburg,  Ferdinand  Axmann,  und  der  Prof.  n 
der  Realschule  in  Teschen,  Moriz  Gl  Öse r,  zu  Professoren  an  der  Real- 
schule auf  der  Landstrasse  in  Wien;  der  Prof.  am  Realgjmn.  in  Hemali, 
Dr.  Joseph  Finger,  zum  Prof.  an  der  Realschule  im  zweiten  Beiirke 
in  Wien;  der  Prof.  am  Realgymn.  in  Brunn,  Franz  Zvef  ina,  lum  Vroi 
an  der  Staatsunterrealschule  im  V.  Bezirke  zu  Wien  (1.  Augoat  l  J.); 
die  Supplenten,  August  Nemeiek  und  Dr.  Karl  Merwart,  sn  wirkL 
Lehrern  an  der  Staatsrealschule  in  Marburg  (2.  August  L  J.). 

Von  der  k.  k.  wiss.  Gjmnasialprüfungscommission  in  Kraktt 
im  Studienjahr  1875/6  approbierte  Lehramtscandidaten :  Aus  claas.  PhiL 
für  das  Obergymn.  Joseph  Kretowicz,  Joh.  Leczjäski  (Ereanznngt- 
prüfung),  beide  poln.  u.  deutsch;  Theophil  Malinowski  and  Vineent 
Maziarski,  beide  Ergänzungsprüfung,  poln.;  aus  cUss.  Phil,  für  du 
Untergymn  Severin  Jankowski,  poln.  u.  deutsch;  Arthur  Jelowicki, 
poln.  u.  ruth.;  Thadäus  Kilarski,  poln.  u.  deutsch;  Frani  Nowicki 
und  Ludwig  Tota,  beide  poln.;  aus  lat  u.  poln.  Sprache  für  das  Obe^ 
gymn.,  aus  griech.  u.  deutscher  Sprache  für  das  Untergymn.  Leon  Orie* 
chowski,  poln.;  aus  poln.  Sprache  für  das  Obergymn.,  Joh.  BuUdski, 
Ergänzungsprüfung,  poln.;  aus  Geschichte  u.  Geogr,  für  das  Obersyma. 
Dr.  Franz  Bylicki,  poln.;  aus  philos.  Propädeutik  Lorena  Miejski, 
Ergänzungsprüfung,  poln.;  aus  Naturgesch.  für  das  Obergymn.,  TerbuodM 
mit  Math.  u.  Physik  für  das  Untergymn.,  Dr.  Stanisianf  Zar^cii][, 
poln.  u.  deutsch;  aus  Naturgesch.  für  das  Untergymn.  yerbniiden  aut 
Math.  u.  Physik  für  das  Untergymn.  Sigismund  Morawaki,  pota.  a. 
deutsch,  und  Johann  W  er  brat  ski,  poln.,  deutsch  u.  mth.;  ans  Natai^ 
gesch.  für  das  Obergymn.  Vincenz  Pos pi Sil.  Erganzungprüfang,  deati^; 
aus  Math.  u.  Physik  für  das  Untergymn.  Ludomir  Sykutowaki,  pota.; 
aus  Math.  u.  Physik  für  das  Obergymn.  Valentin  Myikowaki,  la^fiM- 
zungsprüfnng,  poln. 

Der  Supplent  Joseph  Wotta,  zum  Hauptlehrer  an  der  Lehnr- 
nnd  Lehrerinen bildungsanstalt  in  Czemowitz  rlo.  Juli  1.  J.};  der  Büiger» 
schullehrer  in  Krems,  Joseph  Haaso,  lum  Hauptlehrer  an  der  Lehfw> 
bildungsanstalt  in  Komotau;  der  Lehrer  an  der  Comiii.-Ob«irealMhal0 
in  Leitomischl,  Bartholomaeus  Öihaf*,  snm  Hanptlehrer  ao  der  Lelner- 
bildungsanst.  in  Sob^lau;  der  BürgerschnUehrer  in  Rete,  Qeorg  Sehern« 
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mni  Lehrer  an  der  Vorbereitungeclasse  in  Knittelfeld,  mit  den  Pflichten 
und  Rechten  eines  Uebuneslehrers;  der  Volksschallehrer  zu  Ylaiim,  Joeeph 
Bor 5,  mm  UebangBSchallehrer  an  der  Lehrerbildunganstalt  in  JiSin;  oer 
yölksschnllehrer  in  Komotau,  Ferdinand  Lande,  nnd  der  Bürgerschal- 
l«hrer  in  Eibenschitz,  Joseph  Zindnlka,  zn  Uebangsschollehrem  an  der 
Lehrerbildungsanstalt  in  Aomotau;  der  Bürfferschnllehrer  in  Wlaschin, 
Alois  Schröck,  zum  Uobungsschnllehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in 
Knttenberg;  der  Volksschullehrer  in  Budweis,  Karl  Retzl,  zum  üebungs- 
lehnllehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  £ger;  der  proyis.  Uebun^s- 
sehullehrer,  Max  Schneider,  zum  wirkl.  UebungsschuUehrer  an  der 
Lehrerbildungsanstalt  in  Teschen;  der  Bürgerschullehrer  in  Prossniti, 
Fnuiz  Slerka,  zum  Hauptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Pi-ibram; 
der  Lehrer  am  Comra.-Realgyron.  in  Eaaden,  Anton  Hönl,  zum  Haupt- 
IcÄirer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Komotau,  und  der  Volksschullehrer 
in  Bndweis,  Wenzel  Richter,  zum  UebungsschuUehrer  an  der  Lehrer- 
bildungsanstalt in  Budweis. 

Auszeichnungen  erhielten: 

Der  Erspriester  und  Pfarrer  Ton  Oderberg,  Joseph  Pelikan,  in 
Anerkennung  seines  Tieljährigen  und  erfolgreichen  Wirkens  auf  dem  Ge- 
biete der  Seelsorge  nnd  des  Volksschulwesens  das  goldene  Verdienstkreuz 
mit  der  Krone  (a.  h.  Entschl.  vom  16.  Juli  1.  J.);  der  Hauptlebrer  an 
der  Lehrerbildun^nstalt  zu  Leitmeritz,  Joseph  Manzer,  und  der  Bürger- 
schuldirector  in  Wien,  P.  Johann  Schwoed,  das  goldene  Verdienstkreuz 
mit  der  Krone,  und  der  UebungsschuUehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt 
in  Graz,  Andreas  Stracka,  das  goldene  Verdienstkreuz. 

Die  Annahme  und  das  Trafen  wurde  gestattet:  dem  Regierungs- 
rathe  und  Universitätsprof. ,  Dr.  Theodor  Ritter  y.  Oppolzer  in  Wien, 
des  k.  preuss.  rothen  Adlerordens  dritter  Classe;  dem  Lehrer  der  ital. 
Sprache  und  Literatur  an  der  Wiener  Universität,  Dr.  Heinrich  Com  et, 
des  Ritterkreuzes  des  kön.  ital.  Kronenordens;  dem  Architekten  und  k.  k. 
Prof.  in  Wien,  Hermann  Riewel,  des  Ritterkreuzes  des  päbstL  St.  Syl- 
▼csterordens  (a.  h.  Entschl.  v.  11.  Juli  1.  J.);  dem  Regierungsrathe  und 
Studiendirector  des  Hilitär-Thierarzneiinstitutes  in  Wien,  Prof.  Dr.  Morii 
Roll,  des  k.  russ.  Stanislausordens  zweiter  Classe. 


'  Der  Landesscbulinspector,  Dr.  Passivich,  wurde  unter  dem  Aus- 
drucke der  allerhöchsten  Zufriedenheit  in  Ruhestand  versetzt  (a.  h.  EntschL 
▼.  1.  JuU  1.  J.);  desgleichen  der  Director  des  Gjmn.  in  Zara,  Matthäus 
Ifieviö. 

(Nekrologie.)  —  Am  1.  Juli  L  J.  in  Wien  der  bekannte  Gynä- 
kologe Dr.  Eduard  Lumpe,  in  yormärzlicher  Zeit  Assistent  der  Geburts- 
hilfe, Verfasser  eines  vielgebrauchten  Compendiums  der  Geburtshilfe, 
68  J.  alt 

—  Am  5.  Juli  1.  J.  in  Wien  der  Maler  Karl  Würbe,  Lospector 
der  Gemälde-Galerie  patriotischer  Kunstfreunde  und  Professor  an  der 
Prager  Akademie  der  bildenden  Künste. 

—  Am  8.  Juli  1.  J.  in  Mödling  der  bekannte  Componist  Joseph 
Dessaner,  78  J.  alt,  und  in  Düsternbrook  bei  Kiel  der  bekannte  Thier- 
imd  Landschaftsmaler  Engen  Krüger. 

—  Am  13.  Juli  1.  J.  in  Bonn  der  Prof.  der  Musik  an  der  dor- 
tigen Universität,  A.  Breidenstein. 

—  Am  14.  Juli  1.  J.  in  Lemberg  der  geistvolle  polnische  Lustspiel- 
dichter  Graf  Job.  Alex.  Fredro  von  Boncza,  83  J.  alt. 

—  Am  15.  Juli  1.  J.  zu  Hampshire  in  England  der  Historienmaler 
Joeeph  Frankl  aus  Marienbad. 
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—  Am  17.  Juli  L  J.  in  Baitz  in  Mahren  der  k.  k. 
rath,  Mitglied  des  niederösterr.  Landesschulrathes  nnd  erster  Pfarrer  der 
Wiener  evangel.  Gemeinde  A.  C,  Dr.  Gnsta?  Pornbssky,  65  J.  Ut, 
und  in  St.  Leonards  bei  Hastings  in  England  J.  G.  Löwenthal,  dm 
der  berühmtesten  Schachspieler,  der  sich  anch  als  Schriftsteller  anf  dem 
Gebiete  der  Literatur  des  Schaclispieles  einen  Namen  gemacht  hat 

—  Am  19.  Jnli  1.  J.  in  Bonn  der  Prof.  der  dent^hen  Sprache  vod 
Literatur  an  der  dortigen  Universität,  Dr.  Karl  Simrock,  als  Dichter, 
Gelehrter  und  edler  Charakter  gefeiert,  74  J.  alt,  und  in  Plymouth  d«r 
berühmte  Chemiker  Dr.  Jonathan  Hearder ,  der  Erfinder  des  Telegraphen- 
kabels über  den  atlantischen  Ocean. 

—  Am  23.  Juli  L  J.  in  Neu-Pest  der  Statistiker  Alexins  F^njei, 
69  J.  alt. 

—  Am  26.  Juli  1.  J.  zu  Dresden  der  preussische  geheime  Jastü- 
rath  a.  D.,  Karl  üschner,  als  gewandter  Uebersetzer  des  Anakreoiii 
Hesiody  Catull  und  Ovid  bekannt. 

—  Am  31.  Juli  1.  J.  in  Dresden  der  bekannte  Lustspieldichter 
Dr.  J.  Lederer,  ein  geborener  Prager,  68  J.  alt. 

—  Im  Juli  1.  J.   zu  Bougiral  bei  Paris  Georgs  A?enel,  eiii 
radicaler  Schriftsteller,  durch  historische  Arbeiten  im  Sinne  seiner  Ptfiai  , 
bekannt,  47  J.  alt,  und  in  Bologna  der  Professor  des  dortigen  Monk- 
Lyceums,  Cajetan  Brizzi,  als  Virtuose  und  Componist  bekannt. 
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Erste  Abtheilung. 


Abhandlungen. 

eber  die  Quellen  der  griechischen  Geschichte  für 

die  Jahre  404—394. 

Die  vorstehende  Abhandlung  ist  die  Fortsetzung  einer  Quellen- 
tersuchung  über  die  Zeit  der  griechischen  Geschichte  von  411 — 
4,  deren  erste  Hälfte  vom  Verfasser  in  der  Strassbui-ger  Disser- 
;ion  ^Quos  auctores  in  ultimis  belli  Peloponnesiaci  annis  de- 
nbendis  sccuti  sint  Diodorus  Plutarchus  Cornelius  lustinus^ 
rgentorati  apud  Carolum  I.  Truebner  1876)  veröffentlicht  worden, 
ist  daher  nothwendig,  eine  kurze  Uebersicht  über  den  allgemeinen 
Hg  und  die  wichtigsten  Ergebnisse  der  dort  mitgetheilten  ünter- 
chung  vorauszuschicken. 

Die  Abgrenzung  der  ganzen  Untersuchung,  welche  sich  gerade 
f  den  von  Theopomp  in  den  ^EXXr]vi%a  behandelten  Zeitraum  der 
iechischen  Geschichte  erstrecken  sollte ,  konnte  den  Weg  weisen, 
f  welchem  dieselbe  anzustellen  war.  Es  musste  naturgemäss  darauf 
kommen  festzustellen,  ob  sich  vielleicht  die  Spuren  eben  dieses 
örkes  in  den  diese  Zeit  betreffenden  Berichten  des  Diodor,  Plutarch, 
^Pos  und  lustin  erkennen  lassen.  Die  '^EXlr^viza  des  Theopomp 
^den  bei  den  Alten  als  Fortsetzung  des  Thukydides  ohne  Zweifel 
grossem  Ansehen  und  sind  daher  von  den  späteren  Schriftstellern 
Walls  vielfach  benutzt  worden.  Von  dem  Werke  selbst  können 
f  80  viel  mit  Gewissheit  annehmen,  dass  dasselbe  von  der  bekann- 
^»  der  athenischen  Demokratie  feindseligen  Gesinnung  des  Ver- 
^ers  nicht  minder  als  die  OiXiTtTtrAa  beeinflusst  gewesen  sein 
fd,  und  es  lässt  sich  von  dem  Schüler  der  Bhetoren»  dessen  Heftig- 
^  in  der  Verfechtung  seiner  Tendenz  sich  in  den  Fragmenten  des 
•zteren  Werkes  deutlich  kundgibt ,  wol  auch  vermuthen ,  dass  er 
^Ibe  geschickt  genug  schon  in  die  historische  Darstellung  zu  ver- 
ebten und  diese  durch  consequente  DurchfQhrung  einer  bestimmten, 
^em  persönlichen  Interesse  entsprechenden  Auffassungsweise  der 
'cignisse  gewissermassen  ^  einer  Empfehlung  und  Vertheidignng 
i^er  Tendenz  zu  machen  verst^aden  habe.  Bestätigte  sich  diese  Ver- 

ZeitKbzift  t  d.  teterr.  Oymii.  1876.    VUI.  a.  IX.  Heft.  36 
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muthnng,  so  durfte  der  Versuch,  die  Hauptzüge  des  theopompiscLeu 
Berichtes  in  den  spateren  Darstellungen,  welche  denselben  benutiten, 
wiederzuerkennen,  wol  mit  einiger  Aussicht  auf  Erfolg  nntemommen 
werden.  Denn  wenn  es  auch  keinem  Zweifel  unterliegt,  dass  die  Be- 
richte der  Quellen  durch  die  bald  mehr,  bald  weniger  selbständige 
Verarbeitung  bei  den  späteren  Schriftstellern  meist  sehr  viel  tob 
ihrem  ursprünglichen  Charakter  verloren  haben ,  und  es  daher  voll- 
kommen vergeblich  ist ,  in  Abschnitten  der  letzteren  das  den  ersteren 
angehurige  in  dem  Sinne  nachweisen  zu  wollen,  dass  wir  darin  naek 
Genauigkeit,  Vollständigkeit  und  Anordnung  des  Stof- 
fes und  selbst  nach  dem  Stil  wesentlich  nur  Fragmente 
der  verlorenen  Werke  sehen  dürften,  so  haben  diese  Gompila- 
toren  doch  andererseits  weder  ihrer  Darstellung  ein  so  darchaas 
eigenes  und  entschiedenes  Gepräge  zu  geben  vermocht,  dass  dadurch 
die  charakteristischen  Eigenthümlichkeiten  des  Quellenschriftstelien 
gänzlich  verwischt  worden  wären ,  noch  an  dem  von  diesem  übe^ 
lieferten  Material  und  der  ihm  eigenthümlichen  Beui-theilnng  der 
Ereignisse   irgendwelche   selbständige  Kritik  zu  üben  Verstandes. 
Diodor  beschiänkt  sich  meist  auf  einen  trockenen  Auszug  dern 
berichtenden  Thatsachen  und  vermeidet  so  sehr  alle  eigene  Benrtbai- 
lung  derselben ,  dass  wir ,  wo  sich  trotzdem  Spuren  einer  iigeodfie 
tendenziösen  Färbung  finden,  diese  mit  um  so  grC^sserer  Sicberheü 
auf    die    benutzte   Quelle   zurückführen    dürfen.    Die   BiograpluOf 
Plutarch  undNepos,  haben  zwar  das  persönliche  Interesse  der 
Verherrlichung  ihres  jedesmaligen  Helden ;  aber  der  öftere  Mangtl 
an  üebereinstimmung  in  ihrer  Auffassung  der  Charaktere  lässt  ver^ 
muthen ,  dass  auch  sie  in  dieser  Beziehung  wenig  von  ihrer  QoeDe 
abzuweichen  wagten,  sondern  nur  diejenigen  Quellen,  welche  dtf 
vorthoilhafbeste  Bild  von  ihrem  Helden  gaben,   bevorzugten  vd 
allenfalls  auffällige  Abweichungen  verschiedener  Quellen  äusseriick 
auszugleichen  suchten. 

Aus  dem  Gesagten  ergibt  sich ,  auf  welche  Weise  sowol  die» 
als,  wie  ich  glaube,  jede  ähnliche  Forschung,  um  zu  den  überhavvt 
möglichen  Ergebnissen  zu  führen,  angestellt  werden  mnss.  Es  kam 
nicht  etwa  die  Aufgabe  sein,  nach  einzelnen,  einmal  feit* 
stehenden  Kriterien  die  älteren  Quellen  an  einzelnen  Stel- 
len der  späteren  Schriftsteller  zu  erkennen  und,  von  solchen  Ms- 
gehend,  die  ganzen  Berichte  derselben,  wie  sie  nach  Aehnlichkot 
und  Verschiedenheit  äusserlich  zusammengehören ,  in  Abschnitte  n 
theilon ,  die  wir  alsdann  nur  den  bestimmten  älteren  Quellen  xibB' 
schreiben  brauchten  (wie  es  in  der  That  das  Verfahren  Fricke'siitk 
in  dessen  „Untersuchungen  über  die  Quellen  des  Plntarchos  im  Nildn 
und  Alkibiades^,  Leipzig  1869),  sondern  es  mnss  von  Yornhiieii 
darauf  ausgegangen  werden,  in  verschiedenen  parallelen  Be- 
richten über  zusammenhängende  Zeitabschnitte  solche  dnrck- 
gängige  Uebereinstimmungen  und  Abweichungen  besonders  in ^ 
Auffassung  der  Ereignisse  und  Charaktere  zu  entdecken ,  «dcke 
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•Qtlich  auf  gemeinsame ,  beziehungsweise  auf  verschiedene  Quellen 
irückweisen;  denn  die  Schwierigkeiten  einer  derartigen  ünter- 
ichnng  sind  zu  gross ,  als  dass  wir  ohne  solche  Gewähr  in  unsere 
cblüsse  genügendes  Vertrauen  setzen  dürften.  Wenn  es  aber  gelingt, 
nf  solche  Weise  verschiedene  sich  consequent  gegenüberstehende 
telationen  mit  einleuchtender  Klarheit  herzustellen  (welche  den  be- 
reffenden Schriftstellern  zuzuweisen  alsdann  die  leichtere  Mühe  ist), 
0  geben  die  gelegentlichen  Citate ,  sowie  Uebereinstimmungen  mit 
ifiheren  Frs^menten  der  in  Frage  kommenden  Schriftsteller,  sei  es  in 
ichlichen  Angaben  oder  in  der  eigenthümlichen  Manier  der  Schreib- 
reiee  *)  öfters  den  sehr  erwünschten  und  vollkommen  sicheren  nach- 
r&glichen  Beweis  für  die  Richtigkeit  der  gefundenen  Ei-gebnisse. 

Eine  solche  Methode  hat  der  Verfasser  in  der  angeführten  Ab- 
landlong  anzuwenden  versucht ,  und  der  Erfolg  muss  gezeigt  haben, 
ne  weit  dieselbe  berechtigt  ist  und  vor  der  bisher  üblichen  den  Vor- 
ng  verdient. 

Eine  Vergleichung  der  Berichte  des  Diodor,  Plutarch  und  Cor- 
telios  über  die  Eückkehr  des  Alkibiades  auf  die  Seite  der  Athener 
•J.  411  und  die  derselben  vorhergehenden,  den  Alkibiades  betreffen- 
l«  Ereignisse  vom  Beginn  der  sicilischen  Unternehmung  an  ergab, 
Uss  sich  durch  diese  sämmtlichon  Berichte  hindurch  eine  bestimmte, 
ron  Thukydides  stark  abweichende,  deutlich  tendenziös  gefärbte  Auf- 
ittsmigsweise  von  dem  Charakter  des  Alkibiades  und  seiner  Stellung 
ai  den  Ereignissen  jener  Zeit  verfolgen  liess,  welche  eben  wegen 
iirer  oligarchischen  und  Athen  feindlichen  Tendenz  nicht 
vol  auf  eine  andere  Quelle  als  eben  Theopomp  zurückgeführt  werden 
bmo.  Der  durchaus  consequente  Zusammenhang,  in  den  sich  durch 
^iese  Tendenz  verschiedene  parallele  Abschnitte  der  drei  Schrift- 
>Uler  bringen  Hessen ,  und  der  entschiedene  Gegensatz  der  diesen 
Abschnitten  gemeinsamen  Auffassungsweise  gegen  die  des  Thuky- 
^es  legten  die  Vermuthung  nahe ,  dass  wir  in  denselben  die  Reste 
^ttes  in  sich  einheitlichen,  ausführlichen  Berichtes  zu  erkennen 
U>en,  welcher  mit  Plan  und  Absicht  diese  Ereignisse  in  anderem 
Uchte  als  Thukydides  darstellen  wollte;  und  ebenso  wie  die  Tendenz 
selbst  liess  sich  auch  eine  solche  Absicht  keinem  andern  als  eben 
Theopomp  zutrauen ,  der  in  seiner  Ergänzung  der  von  Thukydides 
ttebt  vollendeten  Darstellung  des  peloponnesischen  Krieges  gewiss 
^t,  wie  Xenophon ,  seinem  Vorgänger  in  der  Beurtheilung  der 
Iteignisse  treulich  gefolgt  sein ,  sondei-n  sein  persönliches  Interesse 
n  dieselbe  hineingetragen  haben  wird. 

Dies  gab  nun  auch  für  die  folgende  Zeit  einen  sicheren  Leit- 
kkm  zur  Entdeckung  des  thcopompischen  Berichtes.  War  die  Ver- 
Mliiu^  richtig,  so  musste  sich  die  gleiche  Auffassung  der  Ereig- 
Kifiie  auch  weiterhin  in  den  demselben  Schriftsteller  entnommenen 


*)  In  letzterer  Beziehung  ist  zu  vergleichen:  Buenger,  Theo- 
OBpea,  Argentorati  1874. 
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Berichten  mindestens  bis  zum  Abtreten  des  Alkibiades  in  du 
gängiger  Uebereinstimmung  verfolgen  lassen.  Dass  dies  in  der  T 
der  Fall  ist,  habe  ich  nachzuweisen  versucht,  indem  ich  die  eil 
tenen  Berichte  über  die  Zeit  bis  zum  letzten  Auftreten  des  ADakoi 
(in  der  Schlacjit  bei  Aigospotamos)  sowie  über  den  Tod  desselbei 
einzelnen  vergleichend  durchging.  Es  würde  darnach,  wenig 
weichend  von  bisherigen  Annahmen ,  Diodor  in  den  die  griecfai 
Geschichte  betreffenden  Abschnitten  des  dreizehnten  Buches 
36.  Capitel  an,  und  ebenso  Cornelius  Nepos  in  der  Biographie 
Alkibiades  und  Plutarch  in  grösseren  Partien  seiner  Biographie 
selben  Mannes  dem  Theopomp  gefolgt  und  dessen  Bericht  in 
sen  Abschnitten  in  seinen  Hauptzügen  ziemlich  vollständig  erh 
sein;  ein  Ergebnis,  welches  sowol  für  die  historische  Kritik  bezfli 
dieses  Zeitraumes  als  für  die  Kenntnis  der  schriftstellerischen  Ei 
thümlichkeiten  des  Theopomp  von  einigem  Werthe  sein  würde.  I 
Darstellung  des  Plutarch  würde  Theopomps  Bericht  mit  andei 
tigen  Nachrichten  vermischt  sein,  welche,  wie  ich  mich  zu  bewi 
bemüht,  vom  18.  Capitel  der  Biographie  an  sämmtlich,  mitAusu 
weniger  nach  geringeren  Quellen  eingeschobener  Notizen ,  sidi 
Ephoros  zurückführen  lassen;  und  zwar  sind  in  einigen  Cap 
beide  Berichte  in  beständiger,  meist  noch  deutlich  genug  u 
kennender  Vermischung  benutzt. 

Bezüglich  des  Charakters  und  der  Thaten  des  Alkibiades 
die  Darstellung,  welche  wir  dem  Theopomp  zuschreiben,  sog« 
einem  Masse ,  wie  wir  es  nicht  von  vornherein  erwarten  durften 
sich  consequent  und  selbständig.  In  streng  durchgeführter  Gegenü 
Stellung  schildert  dieselbe  auf  der  einen  Seite  den  grossen,  übei 
Menge  weit  hinausragenden  Mann,  der,  durch  seine  seltenen  Eij 
Schäften  wol  befähigt ,  im  Kampfe  seiner  Zeit  das  entscheidende 
wicht  auf  die  Seite  seiner  Vaterstadt  zu  legen ,  zugleich  von 
edelsten  Eifer  für  deren  Wohl,  auch  da  er  scheinbar  als  ihr  f 
auftreten  muss,  beseelt  ist,  der  auch,  nachdem  alles  verloren  seh 
von  seinem  Bestieben  nicht  ablässt  und  in  demselben  endlich,  d 
Hinterlist  bezwungen,  seinen  Tod  findet;  auf  der  andern  Seit( 
Feindschaft  derer,  die  seine  Grösse  nicht  erkennen,  es  nicht le 
wollten,  dass  er  durch  seine  Grösse  sie  alle  verdunkelte,  undi 
gleich  ihnen  der  Menge  schmeichelte,  sondern  seinen  eigenen 
zur  Bettung  der  Stadt  gehen  wollte,  die  ihn  daher  mit  ihren  An 
düngen  verfolgten;  und  wiederum  die  leichtbewegte  Menge,  d 
nicht  verstand,  sich  von  ihm  retten  zu  lassen,  durch  ihreünbestli 
keit  seine  grössten  Absichten  vereitelte  und  sich  zweimal  xni 
ausbleiblichen  Verderben  der  Stadt  von  den  eifersüchtigen  DenMC 
bereden  Hessen,  den  eben  erst  vergötterten  gerade ,  da  er  AM 
Glücke  zu  führen  vermocht  hätte,  auf  die  nichtigsten  AnUig« 
abzurufen  und  das  erstemal  ihn  dadurch  zu  zwingen ,  dass  er  ii 
Feinden  selbst  seine  Zuflucht  nahm.  Wie  deutlich  sich  auch  in  J 
Puncto  dieser  Darstellung  ihre  Absichtlichkeit  im  Sinne  der  Tm 
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des  Theopomp  verräth  —  Alkibiades  wird  zu  einem  durchaus  red- 
lichen nnd  vorzüglichen^  vaterlandsliebenden  Mann,  zugleich  aber 
meinem  Anhänger  der  Oligarchie  gemacht,  der  nur,  weil  er 
80  hoch  über  der  elenden  Menge  stand ,  von  den  Anfeindungen  der- 
selben zu  leiden  hatte ;  und  so  wiid  sein  Lob  sofort  zum  heftigsten 
Tadel  der  Demokratie  und  der  Demagogen,  der  denn  auch  an  zahl- 
reichen Stellen  unverhüllt  hervortritt  —  so  ist  eine  solche  streng 
durchgeführte  psychologische  Motivierung  der  Ereignisse 
doch  immerhin  ein  Vorzug,  der  diese  Art  der  Darstellung  vor  der 
eines  Xenophon  oder  Ephoros  (so  weit  wir  letztere  beurtheilen  kön- 
nen) sehr  vortheilhaft  auszeichnet;  dass  eine  solche  aber  eben  dem 
Theopomp  eigen  gewesen,  wird  durch  Dionysios  in  dessen  aus- 
ftkhrlicher  Charakteristik  dieses  Schriftstellers  (in  einem  Schreiben 
an  Cn.  Pompeius  6  p.  782 — 87,  s.  Schäfer,  Quellenkunde)  ausdrück- 
lich bestätigt ;  derselbe  stellt  oben  dies  als  die  allerhervorstechendste 
Eigenthümlichkeit  Theopomps  hin ,  dass  er  nicht  nur  das  Aeussero 
der  Handlung,  sondern  auch  die  geheimen  Ursachen,  die  verborgenen 
Absichten  und  Erregungen  der  Seele  sehe  und  schildere ,  und  alle 
Geheimnisse  der  scheinbaren  Tugend  und  der  unbekannten  Schlechtig- 
keit enthülle ,  so  dass  der  Seelenrichter  im  Hades  nicht  so  streng 
{(OiQtßrjg)  in  seiner  Prüfung  sein  könne,  wie  Theopomp  in  seiner 
Darstellung. ')  Zugleich  aber  kann  uns  diese  Eigenthümlichkeit  des 
Theopomp  zur  weiteren  Auffindung  seines  Berichtes  die  besten  Dienste 
leisten,  da  die  Spuren  einer  in  der  Auffassung  und  Tendenz  so  con- 
eeqnent  zusammenhängenden  Darstellung  wol  auch  in  den  abgeleitet- 
sten späteren  BelatioDen  nicht  gänzlich  verloren  gehen  konnten. 


Eine  ähnliche  leitende  Stellung,  wie  Alkibiades  in  den  letzten 
Jahren  des  peloponnesischen  Krieges ,  nimmt  in  den  Ereignissen  der 
^  diesem  Aufsatze  zu  behandelnden  Zeit  nur  Lysandros  (und  zum 
Theil  auch  Agesilaos)  ein;  und  wenn  sich  auch,  bei  dem  Fehlen 
emes  gleich  reichlichen  Materials ,  die  eigenthümlich  theopompische 
Charakterzeichnung  dieser  Männer  nicht  in  gleicher  Bestimmtheit 
und  Vollständigkeit  wie  die  des  Alkibiades  nachweisen  lässt ,  so  sind 


')  Freilich  wird  uns  diese  ^ Akribie**  nicht  als  genaue  tJeberein- 
itimmung  mit  der  Wahrheit  erscheinen,  sondern  als  genaue  Ueberein- 
•tinmiuDg  mit  sich  seihst  und  mit  den  allgemeinen  Eigenschaften  der 
menschlichen  Natur,  wie  sie  etwa  auch  in  einem  vorzüglichen  histori- 
leben  Boman  oder  Drama  erreicht  wird;  aber  eben  dieses  ist  sehr  im 
Sinne  der  Geschichtschreibang  eines  Theopomp ;  in  ihm  konnte  Dionj^sios 
iben  deshalb  sein  Ideal  sehen,  weil  schon  er  nicht  der  historischen 
)nrstellung  sein  erstes  und  letztes  Interesse  widmet,  sondern  dieselbe 
em  allgemeineren  Zwecke  der  philosophisch-rhetorischen  Bil- 
nng,  wie  sie  in  anderer  Weise  z.  B.  Isokrates  lehren  wollte,  dienstbar 
Mcht,  und  daher  gewiss  denen  vor  allen  nützlich  zu  lesen  sein  konnte, 
reiche  von  Dionysios  als  ol  qiaxovvTas  Ti)y  (piloaotpov  ftiTogi- 
11  p  bexeichnet  werden. 
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doch  Spnron  genug  vorhanden,  welche  eine  ähnliche  psydiologisch 
couseqnent  durchgeführte,  zugleich  von  den  übrigen  Berichteii ab- 
weichende Darstellung  besonders  der  Thaten  des  Lysandros  deut- 
lich erkennen  lassen  und  sowol  durch  die  übereinstimmende  Art,  vk 
die  erzählten  Ereignisse  selbst  dieser  psychologischen  BeuitheSons 
angepasst  und  zum  Theil  nach  derselben  umgemodelt  sind ,  als  dnid 
gewisse  darin  hervortretende  gemeinsame  Gesichtspnncte  aaf  t» 
gleiche  Quelle  weisen,  der  wir  jene  Darstellung  der  Thaten  des  Alki- 
biades  mit  grösstor  Sicherheit  zuschreiben  konnten. 

Die  Beste   einer  von   Theopomp   herrührenden   allgemeina 
Charakteristik  des  Lysandros ,  wie  sie  für  Alkibiades  in  den  eisiai 
beiden  Capiteln  der  Biographie  des  Nepos  erhalten  ist  *) ,  liegen  is 
2.  Capitel  von  Plutarchs  Biographie  des  Lysandros  vor,  in  welch« 
schon  Buenger  (a.  a.  0.)  sprachliche  Eigenthümlichkeiten  des  Theo- 
pomp  erkannt   hat.   Als  wichtigster   Gharakterzng  des  Lysandne 
wird  hier  zuerst  das  q)i)i6tifiov  und  (fiXovwMv  erwähnt,  welcke 
Ausdrücke  in  der  ganzen  Darstellung  von  seinen  Thaten  dann  (ifler 
wiederkehren ,  ausserdem,  dass  er  y.qütxo}v  Jtdatjg  t)doyrjs  geweMD 
(wozu  das  21.  Fragment  des  Theopomp  zu  vergleichen),  sowie  dass 
er  bei  allen  Siegen,  durch  die  er  Sparta  bereichert,  selbst  arm  ge- 
blieben sei.  ^  Weiter  wird  im  5.  Capitel  (welche  Stelle  ebenfalls  den 
Theopomp  zuzuschreiben,  s.  Diss.  S.  46)  seine  Treue  gegen  seine 
Genossen  hervorgehoben,  für  die  er  auch  Unrecht  zn  thun  kein  Be- 
denkon getragen  habe ,  und  seiner  Anhänglichkeit  und  Verschmitit- 
heit  wird  die  ohrliche  Bauhheit  des  Eallikratidas  in  einem  hühschei 
Gegensatz,  wie  es  Theopomp  zu  lieben  scheint,  gegenübergesteUt 
Dieselbe  Gegenüberstellung  wiederholt  sich  im  7.  Capitel,  wo  seme 
Verschlagenheit  und  Bücksichtslosigkeit  gegen  die  Wahrheit  voi 
neuem  getadelt,  und  dann  im  8.  Capitel  ein  Beispiel,  bei  dem  er 
solche  Eigenschaften  gezeigt,  erzählt  wird ;  dieselbe  Erzählung  kehlt 
dann,  offenbar  nach  derselben  Quelle,  im  19.  Capitel  wieder  (vgl 
Diss.  S.  48,  50).  Nach  Yorausschickung' dieser  Stellen,  deren  An- 
gaben mit  späteren  auf  dieselbe  Quelle  zurückgehenden  Stellen  über 
den  Charakter  des  Lysandros  übereinstimmen ,  gehen  wir  nun  daio 
über,  die  in  der  Dissertation  noch  nicht  behandelten  Abschnitte 
späterer  Schi-iftsteller,  welche  sich  auf  den  von  Theopomp  in  des 
'EkXrjvixa  dargestellten  Zeitraum  beziehen,  der  Beihe  nach  durch- 
zugehen. 


•  

*)  Dass  diese  wie  die  ganze  Biographie  dem  Berichte  das  Thee- 
porop  angehören,  ist  in  der  Dissert.  nicht  ausdrücklich  erwähnt,  ea  er- 
gibt sich  aber  ans  der  Uebereinstimmnng  der  Auffassung  vom  Gbankter 
des  Alkibiades. 

')  Nicht  zugehörig  ist,  ausser  der  nach  Aristoteles  ein^esdnlieteB 
Bemerkung  über  die  Melancholie  des  LyBandros,^  wol  auch  die  Ainkdote 
am  Schluss  (/liovvaCov  6h  xrjt.). 
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üeber  die  Belagerung  und  Einnahme  von  Athen  be- 
ichtet Diodor  XIII ,  107  sehr  kurz.  Im  Zusammenhang  mit  seiner 
Mheren,  dem  Theopomp  entnommenen  Angabe  (c.  73),  dass  Agis 
md  Pausanias  aus  Attika  abgezogen  seien,  lässt  er  jetzt  beide  Könige 
rieder  vom  Peloponnes  dorthin  aufbrechen,  während  nachXenophon 
n,  2,  7)  und  Ephoros  (der  von  Plutarch  Lys.  9  benutzt  zu  sein 
leheint)  Agis  vor  d^  Stadt  zurückgeblieben  war.  Nach  dem  Friedens- 
(diluBs  und  der  Zerstörung  der  Mauern  wird  nach  Diodor  XIY, 
^— 5  nicht  sogleich  die  Verfassungsänderung  vorgenommen,  sondern 
«  entsteht  ein  Streit  unter  den  Bürgern  und  die  oligarchische  Partei 
iift  den  Ljsandros  zu  Hilfe ,  welcher  nach  der  Einnahme  von  Samos 
lerbeieilt  und  die  Herrschaft  den  Dreissig  übergibt.  Auch  in  diesem 
Sericht  ist  Theopomp  als  Quelle  nicht  zu  verkennen;  denn  Thera- 
nenes ,  dessen  Handlungen  dieser  im  Sinne  seiner  Tendenz  stets  im 
l^flnstigsten  Lichte  darstellt,  tritt  auch  hier  als  muthvoller  Ver- 
heidiger  der  Verfassung  auf,  deren  Umsturz  nach  Xenophons  Dar- 
rteilung gerade  er  am  meisten  wünschen  musste,  und  wird,  nachdem 
(ein  Bemühen  freilich  vergeblich  gewesen,  mit  unter  die  Dreissig  ge- 
rählt,  weil  man  von  ihm  Widerstand  gegen  die  Willkür  der  übrigen 
erwartete.  Die  Erzählung  vom  Processe  des  Theramenes  gab  dann  zu 
leiner  weiteren  Verherrlichung  die  beste  Gelegenheit,  und  derVer- 
iuser  hat  nicht  versäumt,  seinem  Heldenmuthe  die  Erbärmlichkeit 
ler  Masse ,  die  nach  Theopomp  allein  die  Schuld  an  dem  Unglücke 
Athens  trug,  gegenüberzustellen  (c.  5,  4).  In  den  thatsächlichenAn- 
l^ben  weicht  übrigens  der  Bericht  wenig  von  Xenophon  ab. 

Plutarch  in  der  Biographie  des  Ljsandros  war  in  seiner  Dar- 
iteUung  der  Schlacht  bei  Aigospotamos  (c.  9 — 11,  13  a.  A.)  dem 
Sphoros  gefolgt.  *)  Dass  auch  die  Bemerkungen  am  Schlüsse  des 
Ld.  Capitels  über  die  Einrichtung  der  Dekadarchien  und  die  Ein- 
leizung  der  Harmosten  in  den  eroberten  Städten,  die  in  ihrer  schar- 
'<en  Wendung  gegen  die  lakedaimonische  Herrschaft  schwerlich  von 
rheopomp  herrühren  könnten ,  auf  Ephoros  zurückgehen ,  wird  sich 
iD  einer  späteren  Stelle  mit  Sicherheit  ergeben.  Sehr  verwirrt  sind 
lie  Nachrichten  des  14.  und  15.  Capitels,  die  in's  Klare  zu  stellen 
Uedefeldt  (de  Lysandri  Plutarchei  fonttbus,  Bonnae  1867)  sich 
ille  Mühe  gegeben  hat;  ich  muss  jedoch  in  einzelnen  Puncten  von 
hnen  abweichen.  Die  auffallende  Angabe,  dass  Lysandros  von  Athen 
loch  vor  der  Einnahme  der  Stadt  aufgebrochen  sei,  um  Samos  und 
^tos  zu  erobern ,  erklärt  sich,  unter  def  Voraussetzung ,  dass  bei 
Modor  der  Bericht  des  Theopomp  unvermischt  vorliegt ,  sehr  leicht 
Inrch  die  Annahme,  dass  Plutarch  hier  von  dem  Berichte  des  Epho- 
*os  zu  dem  des  Theopomp  übergegangen  ist  und,  wie  sonst  bei  sol- 
chem Wechsel  der  Quelle,  auch  hier  nicht  verstanden  hat,  die  Nach- 
ichten  beider  in  richtige  Verbindung  zu  bringen.  Nach  Diodor  (XIII, 


')  8.  Dies.  S.  51,  52;   im   12.  Capitel  sind  Angaben  aus  audem 
Quellen  eingeschoben,  von  denen  Dalmaehos  mgl  ivaißiCag  dtiert  wird. 
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106)  nämlich  hätte  Lysandros  noch  vor  der  Fahrt  nach  Athen  Seetos 
und  Samos  angegriffen ;  Plutarch  also ,  der  zuerst  (c.  14  a.  A.)  nach 
Ephoros  den  Lysandros  sogleich  vom Hellespont  nach  den  attiächen 
Gewässern  aufbrechen  lässt,  bringt  hiermit  die  nun  nach  Theopomp 
nachzutragenden  Angaben  über  die  Belagerung  von  Sestos  und  Samos 
in  willkürliche  Verbindung,  indem  er  Lysandros  erst  von  Athen  ans 
nach  Asien  zurückkehren  lässt,  und  nimmt  dann  zugleich  den  Be- 
richt über  die  Einnahme  von  Samos  voraus.  Durch  diese  Annahne 
erkläi-t  sich  zugleich  aufs  beste  die  wiederholte  Erwähnung  der  Ein- 
richtung der  Dekadarchien.  Auch  die  übrigen  Angaben  des  Capiteb, 
welches  ich  (wie  Buonger)  ganz,  mit  Ausnahme  des  Anfanges  bis 
öuTtegaae ,  dem  Theopomp  zuschreibe,  stimmen  recht  gut  zu  Diodor, 
und  die  am  Schlüsse  erzählte  Anekdote  scheint  den  Theramenes,  den 
Xenophon  eben  an  dieser  Stelle  aufs  heftigste  anklagt,  in  Schutz 
nehmen  zu  wollen.  Das  folgende  Gapitel  ist  aus  mehreren  in  sich 
unzusammenhängenden  Stücken  zusammengeflickt.  Der  Anfang  (bis 
f4evaazrjaai)  stimmt  mit  Xenophon,  nicht  mit  Diodor  darin  überein, 
dass  nach  demselben  die  Verfassungsänderung  sogleich  nach  dem 
Friedensschluss  vorgenommen  worden  sein  soll;  der  nächste  Absatz 
dagegen  {Jvajteid^wg  —  lelvKOTUv)  ist  ohne  Zweifel  derselben 
Quelle  entlehnt,  der  Diodor  XIV,  3  folgt.  Die  dann  eingeschaltete 
Anekdote  ^'Evlol  öi  xtL)  gehört  gar  nicht  in  diesen  Zusammenhang 
und  mag  aus  einer  geringeren  Quelle   herrühren.   Das  Folgende 
(*Ö  5'  ovv  AvaavdQog  xtA.)  weist  durch  die  Aehnlichkeit  mit  Xeno- 
phon und  die  wiederholte  Angabe ,  dass  die  Verfassungsanderang 
sogleich  stattgefunden  habe,  auf  den  Anfang  des  Capitels  zurück, 
und  wird  mit  diesem  dem  Ephoros  angehören ,  während  der  Schluss 
(etwa  von  ifißakatv  an)  wieder  mit  dem  Berichte  des  Diodor  über- 
einstimmt. ^)  Auch  das  16.  Gapitel  scheint,  da  es  dem  parallelen  Be- 
richte des  Diodor  (XIII,  106)  sehr  ähnlich  ist,  dem  Theopomp  ent- 
nommen zu  sein,  obwol  diese  Nachricht  bei  der,  wie  wir  sehen,  hier 
sehr  bunten  Verarbeitung  der  Quellen  ebenfalls  an  die  unrechte  SteUe 
gerathen  ist. 

Bei  Diodor  c.  6  wird  in  engem  Anschluss  an  das  vorher  Er- 
zählte der  Beschluss  der  Lakedaimonier  gegen  die  flüchtigen  Athener 
und  der  Widerstand  der  Argiver  und  Thebaner  gegen  diesen  Be- 


')  Stcdefeldt,  welcher  übrigens  diese  Uebereinstimmong  nidit  an- 
gemerkt hat,  will  hier  Ephoros  als  Quelle  annehmen,  weil  dasselbe  tob 
Pausanias  IX,  32,  G  u.  ff.  berichtet  wird.  Allein  die  Stelle  des  Pm- 
sanias,  welche  mit  Diodor  nicht  in  Widersprach  steht,  könnte  auch  dem 
ThcoiK)mp  entlehnt  sein.  Die  einzelnen  Angaben  über  lobens-  oder  tadelns- 
werthe  Handlangen  des  Lysandros,  anter  denen  die  Notiz  sich  befindet, 
stimmen  durchgängig  weder  mit  dem  Berichte  dos  Ephoros  noch  mit 
dem  des  Theopomp,  wie  sich  dieselben  in  unserer  Forschong  eigebeo, 
aberein,  sondern  scheinen  vielmehr  aas  beiden  zasammongesuSt  zu  sän; 
so  passen  z.  B.  auch  die  Bemerkungen,  die  sich  auf  <ue  Schlacht  bei 
Notion  beziehen,  besser  zu  Theopomp  als  zu  Ephoros;  auf  den  letztem 
dagegen  mögen  die  tadelnden  Angal^  zurückgehen. 
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schluss  erwähnt.  Es  fällt  auf,  dass,  nachdem  hier  also  schon  über 
die  Anfange  der  Beaction  gegen  die  lakedaimonlsche  Oberhoheit  be- 
richtet worden,  im  10.  Capitel  mit  einem  neuen  Anfang  erst  die  Ein- 
richtung der  letzteren  erzählt  wird;  da  nun  im  11.  Capitel  für  den 
Bericht  über  den  Tod  des  Alkibiades  Ephoros  citiert  wird,  so  ist 
zu  vermuthen,  dass  Diodor  schon  im  vorhergehenden  Capitel  von  dem 
Berichte  des  Theopomp  zu  dem  des  Ephoros  übergegangen  ist ,  und 
dies  bestätigt  sich  aufs  beste  durch  die  Uebereinstimmung  des  dort 
erzählten  mit  Plutarch  Lys.  13,  wo  wir  ebenfalls  Ephoros  als  Quelle 
▼ennuthen  konnten.  Genau  wie  bei  Pausanias  IX,  32  steht  dann 
die  Nachricht  über  die  Einfühi'ung  des  fremden  Geldes  in  Sparta 
mit  der  über  die  Einrichtung  der  Oligarchien  in  unmittelbarem  Zu- 
sammenhange ;  auch  bei  Pausanias  also  wiid  Ephoros  Quelle  sein. 
Plutarch  Lys.  17  citiert  bei  der  Erzählung  über  die  Einführung 
des  fremden  Geldes  sowol  Theopomp  als  Ephoros;  aus  letzterem 
aber  scheint  nur  diese  eine  Notiz  entnommen  zu  sein,  da  Theopomps 
Ansicht  vorangestellt  wird,  der  Ausdruck  cLTtoöiono^Tteia^ai  äo- 
n€Q  xrJQag  Inayiayi^ovg  (gleich  vorher)  theopompisch  ist 
(s.  das  77.  Fragment  des  Theopomp),  und  es  auch  zu  Theopomps 
Auffassung  von  Lysandros  sehr  gut  stimmt,  dass  derselbe  gerathen 
habe ,  den  Geldbesitz  dem  Staate  zu  gestatten ,  Privatleuten  aber  bei 
Todesstrafe  zu  verbieten  (vergl.  die  schon  erwähnte  Bemerkung  im 
2.  Capitel ;  die  an  der  in  Rede  stehenden  Stelle  hinzugefügten  all- 
gemeinen Betrachtungen  —  waneQ  tov  ^irxovQyov  xtA.  —  ge- 
hören wol  dem  Plutarch  selbst  an ,  wie  die  Bemerkung  am  Schlüsse 
des  Capitels  zu  beweisen  scheint).  Die  Nachrichten  des  18.  Capitels 
scheinen  geringeren  Quellen  entlehnt ;  citiert  werden  Anaxandrides 
und  Dnris.  Im  19.  Capitel  dagegen  liegt  wieder  Theopomps  Bericht 
vor.  Der  Anfang  enthält  Angaben,  welche,  mit  den  früher  erwähnten 
zusammengehalten,  sich  als  der  theopompischen  Auffassung  des 
Charakters  und  der  Stellung  des  Lysandros  angehörig  erweisen ;  sein 
Ehrgeiz ,  die  einseitige  Begünstigung  der  Freunde  und  der  unver- 
söhnliche Hass  gegen  die  Feinde  werden  als  erste  Ursachen  des 
Widerstandes ,  dem  er  mehr  und  mehr  bei  seinen  Mitbürgern  be- 
gegnete, erwähnt,  wie  in  ähnlicher  Weise  schon  im  14.  Capitel,  wo 
ebenfalls  Theopomp  Quelle  sein  muss  (c.  14  TtQog  o  xai  Ttqunov 
dvrinQOvaav  ol  ^ayisöaifAOvioiy  c.  19  aXV  r;  qiiXfytifxia  tov 
^vaavÖQOv  töIq  nqdjTOig  xal  laorifAOig  rjv  STtax^r^g  fAOvov); 
and  ebenso  ist ,  wie  schon  bemerkt ,  die  Erzählung  von  der  Yerfas- 
snngsum  wälzung  in  Milet  dem  Theopomp  zuzuschreiben.')  Dass  auch 
die  darauffolgende,  mit  dieser  gut  zusammenhängende  Erzählung  die- 
sem entlehnt  ist,  wird  sich  weiterhin  ergeben. 


^)  Die  Angabe  aus  Theophrast  ist  nur  vereinzelt  hier  ein- 
gefügt; sie  findet  sich  nochmals  in  der  Biographie  des  Alkibiades  c.  16 
in  TOsserem  Zusammenhang,  in  einem  wahrscneinlich  ganz  aus  Theo- 
phrast entnommenen  Capitel. 
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Bei  Diodor  nämlich  haben  wir,  da  einmal  der  Bericht  des 
Theopomp  verlassen  und  der  des  Ephoros  wieder  benutzt  ist ,  auch 
im  Folgenden  zunächst  Ephoros  als  Quelle  zu  vermathen.  Die  auf 
Klearchos  bezüglichen  Nachrichten  c.  12  hängen  eng  mit  der  Er- 
zählung über  den  Zug  des  Kyros  (c.  19 — 31)  zusammen ,  die  nach 
dem  Citat  c.  22,  2  jedenfalls  dem  Ephoros  zuzuschreiben  ist.  Dann 
können  wir  Ephoros  direct  als  Quelle  nachweisen  für  die  im  13.  Ca> 
pitel  folgenden  Nachrichten  über  die  Pläne  des  Lysandros  gegen  die 
spartanische  Verfassung.  Gleich  der  Anfang  stimmt  mit  dem  10.  Ca- 
pitel  überein  und  bezieht  sich  auf  das  dort  gesagte  zurück ;  die  An- 
gaben über  die  misslingen den  Bemühungen ,  durch  Bestechung  der 
Orakel  von  Delphi,  Dodona  und  des  Ammon  die  Herrschaft  der  Hera- 
kliden  zu  stürzen ,  sowie  über  die  Bede ,  welche  nach  dem  Tode  des 
Lysandros  gefunden  wurde ,  wiederholen  sich  bei  Plutarch  Lys.  25 
und  30  f  und  dort  wird  für  diese  offenbar  zusammengehörigen  Nach- 
richten beide  Male  Ephoros  citiert.  Vorher  dagegen  haben  wir  bei 
Plutarch  (c.  19.  20)  einen  andern  Bericht,  in  welchem  die  Fahrt  des 
Lysandros  zum  Ammon  anders  begi'ündet  und  dabei  auf  die  spater 
nachzutragende  abweichende  Version  des  Ephoros,  also  eben  auf  c.  25, 
voraus  verwiesen  wird;  in  diesem  Berichte  werden  wir  also   (mit 
Stedefeldt  a.  a.  0.  p.  23  sq.)  Theopomp  als  Quelle  anzunehmen 
haben.  Wie  bei  Com.  Alcib.  c.  10  (worüber  s.  Dissert.  S.  52.  53) 
ist  hier  Phamabazos  mit  Sparta  in  Frieden,  da  Pharnabazos  über  die 
Willkürlichkeiten  des  Lysandros  bei  den  Spartanern  Klage  föhrt. 
Von  beiden  Berichten  findet  sich  dann  das  wichtigste  auch  in  Cor- 
nelius Nepos'  Biographie  des  Lysander.  In  dem  grösseren  Theile  der- 
selben (c.  1  —3)  folgt  dieser  in  gutem  Zusammenhange  dem  Ephoros; 
so  stimmen  im  1.  Capitel  die  Bemerkungen  über  die  von  Lysandros 
eingerichteten  Oligarchenherrschaften  genau  zu  Diod.  XIV,  10  und 
Plut.  Lys.  13,  wodurch  sich  von  neuem  bestätigt ,  dass  wir  diese 
Stellen  mit  Becht  dem  Ephoros  zugeschrieben  haben ;  es  folgt  eine 
in  den  übrigen  Berichten  fehlende  Erzählung  über  Ereignisse  in 
Thasos,  welche  die  Grausamkeit  des  Lysandros  schildert,  dann  genan 
nach  Ephoros  (bei  Diodor  und  Plutarch)  der  Bericht  über  die  Unter- 
nehmungen gegen  die  lakedaimonischen  Könige;  schliesslich  aber 
wird  im  4.  Capitel,  nachdem  schon  seines  Todes  Erwähnung  gethan, 
der  Betrug  des  Pharnabazos  in  genauer  Ueber^instimmung  mit  Plut. 
c.  19.  20,  also  nach  Theopomp,  nachgeholt.  Cornelius  hat  also  hier 
ähnlich  wie  in  der  Biographie  des  Alkibiades  (c.  11)  dem  sonst  ein- 
heitlichen ,   einer  Quelle  entnommenen  Bericht  eine  einzelne  Notiz 
aus  anderer  Quelle  nachträglich  hinzugefügt. 

Die  Berichte  des  Ephoros  und  des  Theopomp  unterscheiden 
sich  also,  wie  die  abweichende  Begründung  der  Fahrt  zum  Anunon 
beweist ,  darin  sehr  wesentlich ,  däss  Lysandros  nach  Theopomp  d  a- 
malsnochnichtan  den  Sturz  der  spartanischen  Königsherrschaft 
dachte,  und  es  wird  sich  später  auch  die  Stelle  angeben  lassen,  an 
der  derselbe  diese  Pläne  zuerst  erwähnte.  Der  Unterschied  stimmt 
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genau  zu  dem  Unterschiede  des  persönlichen  Interesses  beider  Histo- 
riker: dass  EphoroB  der  spartanischen  Herrschaft  feindselig  ge- 
sinnt ist,  beweisen  die  übereinstimmenden  Stellen  bei  Diodor  (c.  10), 
Plutarch  (Lys.  c.  13)  und  Nepos  (Lys.  c.  1),  und  so  konnte  sich  die- 
ser Hase  leicht  besonders  auf  die  Person  des  Lysandros  übertragen ; 
Theopomp  dagegen  nimmt,  wie  vorher  den  Alkibiades,  so  jetzt,  obwol 
nicht  in  gleichem  Masse ,  den  Lysandros  in  Schutz ;  er  tadelt  zwar 
seinen  übermässigen  Ehrgeiz  und  seine  Verachtung  gegen  Eide  und 
Vertr^e,  stellt  aber  doch  seine  über  allen  gewöhnlichen  Egoismus 
erhabene  Fürsorge  für  die  Vaterstadt  in  ein  helles  Licht;  daher  ent- 
spricht es  durchaus  seiner  Darstellung  von  dem  Charakter  des  Man- 
nes ,  dass  er  ihn  erst  dann  Plane  gegen  die  Verfassung  schmieden 
lü^t,  nachdem  er  durch  immer  heftigere,  zum  Theil  unverdiente  An- 
feindungen von  Seiten  seiner  Mitbürger  erbittert  und  in  seinem  Ehr- 
Seiz  empfindlich  gekränkt  worden  ist.  Diese  Auffassung  ist,  wie  in 
den  angeführten  Stellen  c.  14  und  c.  19  auch  hier  bei  der  Begrün- 
dmig  seiner  Beise  nach  Aegypton  deutlich  zu  erkennen  (c.  20  a.  E. 
^olg  de  nXeiazoig  idoxei  TtQoaxrj^ci  noieta^ai  %ov  d'eov ,  iiXkwg 
^€^T<)vg  iq)6Q0vg  öiöocKwg  xal  tov  olxoi  ^vyov  ov  (peQwv 
Ovo    vTio^ivuiv  aQXBö&ai  ftlavrjg  oQeyea&ai  xai  Tteoicpoi- 
^^€tog  Tivogy   waneQ  iTtnog  xtX.  c.  21  sl.  A,  Molig  de  aal 
Zcclcntig  d(p€d^fjvai  öiaTtQa^i^evog  vno  zwv  iq^ogiov 
HiTrXevoev). 

Bei  Diodor  c.  17  folgt  eine  sonst  nicht  bekannte  Angabe 
f ber  «inen  Streit  um  Oropos ,  dann  die  Erzählung  des  Krieges  der 
^kecJaimonier  gegen  Elis.  Dieselbe  weicht  von  Xenophon  (in,  2, 
•1 — 31)  sehr  ab,  nicht  nur  in  thatsächlichen  Angaben  —  so  wird 
^tt  ^gis  überall  Pausanias  genannt  —  sondern  auch  in  der  der 
part^nischen  Herrschaft  feindseligen  Tendenz ,  indem  hier  wieder, 
u  Kvisammenhange  mit  c.  10  und  13,  die  beginnende  Beaction  gegen 
leselbe  hervorgehoben  wird.  Um  so  wichtiger  ist,  dass  trotz  dieser 
ntex-schiede,  welche  die  Benutzung  einer  anderen  Quelle  beweisen, 
^S'Q  Anklänge  an  Xenophon ,  die  also  nur  von  der  Benutzung  des 
tzteren  durch  die  Quelle  des  Diodor  herrühren  können,  nicht  zu 
»Tonnen  sind.  In  den  Abweichungen  stimmt  Pausanias  HI,  8,  3 
®"^*"  zu  Xenophon ,  hat  aber  ausserdem  selbständige  Verschieden- 
öiven  von  diesem ;  es  ist  daher  nicht  unwahrscheinlich ,  dass  hier 
ar  fieii(>ht  des  Theopomp  vorliegt.  Dass  dieser  sich  hier  einmal 
^^^x  als  Ephoros  an  Xenophon  anschliesst,  hat,  wenn  beide  diesen 
©i^utaten,  nichts  sehr  auffallendes.  Der  ganze  Bericht  des  Pausanias 
A>eT  die  Thaten  der  lakedaimonischen  Könige  scheint  übrigens  aus 
rtrsehiedenen  Quellen  zusammengesetzt  zu  sein;  so  weist  hier  die 
(oigQix^e  Angabe  über  das  Verfahren  des  Agis  und  Lysandros  auf 
Bphoros.  Theopomp  wird  zwar  in,  10,  3  citiert ,  aber  in  einem  Ab- 
«*^öitte,  der  nicht  den  ^EkXrpfiyLa,  sondern  nur  den  (DiXiTtTtixa  ent- 
nOQunen  sein  kann. 

Es  folgt  bei  Diodor  c.  19 — 31  die  Erzählung  von  demünter- 
it^en  des  Kyros  und  dem  Bückzuge  der  Hellenen^  die  wir  schon 
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oben  dem  Ephoros  zugeschrieben  haben ,  dann  die  von  dem  Kriege 
des  Thrasybulos  gegen  die  Dreissig  (c.  32.  33).  Der  Bericht  stimmt 
zum  Theil  wörtlich  mit  dem  des  Xenophon  überein  (Xen.  OvXrjv  xw- 
Qiov  xaTaXafißavei  laxvQov^  Diod.  ytareiAßeto  xwqiov  ovo/aoÜ- 
fievov  0vXrjV'  rjv  di  zo  q)QovQiov  oxvQOv  tb  aipoÖQa  xr^.),  hat 
aber  daneben  zahlreiche  Abweichungen  und  ist  wieder  feindselig 
gegen  die  spartanische  Herrschaft ,  so  in  der  Bemerkung  c.  33,  6 
(pd^ovwv  f.iev  Tfp  ^vaavdQ(i) ,  d'SCJQiov  öi  zrjv  ^TtaQtrjv 
döo^ovoavy  mit  welcher  genau  übereinstimmend  Pansanias 
III,  5  sagt,  es  habe  dem  Könige  Pausanias  gefallen  abzuziehen 
firjde  avoaiiov  avdQidv  rvQavviöa  av^ovra  eTttaTtaaaad'ai 
T]]  ^TiaQTrj  TO  aYaxiOTOv  oveidwv.  Wir  werden  also 
beide  Berichte  dem  Ephoros  zuschreiben  müssen.  Pausanias  gibt 
genaueres  über  die  Anklage  der  Spartaner  gegen  den  König,  und  der 
Verfasser  nimmt  diesen  in  Schutz,  weil  er  Sparta  vor  der  Schande, 
die  Tyrannei  der  Dreissig  unterstützt  zu  haben,  bewahren  wollte. 
Anders  stellt  Plutarch  Lys.  21  die  Sache  dar.  Nach  ihm  hätten 
die  Spartaner,  auf  die  Macht  des  Lysandros  eifersüchtig,  in  dessen 
Abwesenheit  wieder  die  von  jenem  niedergehaltenen  Demokraten 
unterstützt;  als  deswegen  Thrasybulos  den  Angriff  auf  Athen  ge- 
wagt ,  habe  Lysandros  nach  seiner  Rückkehr  die  Spartaner  an  ihre 
Pflicht,  den  bedrohten  Oligarchien  zu  Hilfe  zu  kommen,  erinnert, 
die  Könige  aber,  besorgt,  dass  er,  mit  einer  Hilfesendung  betraut, 
Athen  von  Neuem  durch  seine  Anhänger  beherrschen  werde ,  hätten 
den  Frieden  zwischen  den  athenischen  Parteien  gewünscht;  und  da 
Pausanias  diesen  zu  Stande  gebracht ,  sagt  Plutarch ,  avTog  ^iv 
airiav  i'Xaßev,  tig  iy^excLXivw^evov  zfj  oXiyaQx^V 
TOP  dfjfÄOv  avelg  avd^ig  i^vßQtaat  i^al  d'Qaaive- 
ad'OLL,  TtJ  de  ^vaavÖQM  7tQoaed'ri%aTO  do^av  av- 
ÖQog  ov  TtQog  ezeQWv  x(XQiv  ovdi  S-eatQfKvig^  dXXa 
TVQog  TO  Tf]27raQT'j]avfiq)iQovaV'd'e7iaaTwgaTQaTr^' 
yovvrog^  welche  Bemerkung,  so  feindselig  gegen  die  athenische 
Demokratie  wie  lobend  für  Lysandros,  aufs  klarste  den  Gegensatz  der 
Auffassung  des  Theopomp  gegen  die  des  Ephoros  bezeichnet;  der 
erstere  ist  also  hier  ohne  Zweifel  als  Quelle  anzunehmen.  Cornelius 
Nepos  im  Leben  des  Thrasybulos  hat  manche  unbegreifliche  Nach- 
richten und  stimmt  zu  beiden  Berichten  so  wenig ,  dass  vielleicht  an 
eine  spätere,  schlechtere  Quelle  zu  denken  ist.  Zu  Diodor  passt  bosser 
als  zu  Xenophon  die  Erwähnung  von  zwei  Treffen  am  Peiraieus. 

In  den  Angaben  des  Diodor  c.  34  über  den  Schluss  des  eli- 
schen  Krieges  ist  von  Xenophon  abweichend,  dass  die  Eleer  im  Frie- 
densschlüsse zur  Auslieferung  ihrer  Schiffe  gezwungen  worden  seien. 
Bei  Xenophon  fehlt  dann  das  über  die  Messenier  berichtete.  Im 
35.  Capitel  wird  in  engem  Anschluss  an  die  Erzählung  vom  Zuge  des 
Kyros  über  die  Kriege  des  Tissaphernes  berichtet.  Von  §  6  ab  und 
im  36.  Capitel  stimmt  Diodor  im  Ganzen  mit  Xenophon  UI,  1,  2 — 
2,  20  überein,  bei  dem  aber  die  Erwähnung  der  Belagerung  von 
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Kyme,  deren  einseitige  Hervorhebung  wol  dem  bekannten  Local- 
patriotismus  des  Ephoros  zuzuschreiben  ist,  sowie  die  der  Einnahme 
von  Magnesia  und  Tralleis  durch  Thibron  fehlt.  Die  Nachricht  über 
die  Ankunft  der  Truppen  des  Xenophon  (c.  37)  knüpft  wiederum  an 
die  Erzählung  von  der  Expedition  des  Kyros  an.  Genauer  stimmt  mit 
Xenophon  der  Bericht  über  den  Feldzug  des  Derkylidas  (c.  38) ,  wie 
auch  das  hierher  gehörige  1 30.  Fragment  des  Ephoros  dem  Xenophon 
sehr  ähnlich  ist.  Für  sich  hat  dann  Diodor  die  Nachricht  über  den 
Krieg  bei  Herakleia  und  über  die  Rüstungen  der  Perser  (c.  39),  wäh- 
rend die  Angaben  über  den  Waffenstillstand  mit  Xenophon  überein- 
stimmen. Bei  Plutarch  Lys.  c.  22  (zu  Anfang)  sind  einige  Anek- 
doten, vielleicht  aus  irgend  einer  Sammlung  von  d7toq>d'€yf4aTa, 
eingeschaltet. 

Bei  Diodor  folgt,  nach  dem  grossen,  die  sicilischen Ereignisse 
betreffenden  Abschnitte  c.  40 — 78,  dessen  grössten  Theil  Holm 
(im  Anhange  des  zweiten  Bandes  der  Geschichte  Siciliens)  ebenfalls 
dem  Ephoros  zuschreibt,  im  79.  Capitel  der  Bericht  über  den  Krieg 
des  Agesilaos  gegen  die  Perser,  üeber  diesen  haben  wir  ausführ- 
lichere Nachrichten  bei  Plutarch  in  der  Biographie  des  Agesi- 
laos c.  3 — 15,  welcher  Erzählung  för  den  ersten  Theil  Plutarch 
Lys.  22 — 24,  und  ausserdem  Cornelius  Nepos  im  Leben  des 
Agesilaos  1 — 4  parallel  ist.  Stedefeldt  (a.  a.  0.),  der  den 
letzteren  nicht  verglichen  hat,  schreibt  beide  Berichte  des  Plutarch 
dem  Ephoros  zu ,  hauptsächlich  allein  wegen  der  vielfachen  üeber- 
einstimmung  mit  Xenophon.  Dem  entsprechend  ist  er  dann  gezwungen 
den  von  Xenophon  und  Plutarch  abweichenden  Bericht  bei  Diodor 
dem  Theopomp  zuzuschreiben.  Es  ist  indessen  kaum  wahrscheinlich, 
dass  Diodor,  nachdem  er  vom  10.  Capitel  an  dem  Ephoros  gefolgt, 
nun  zu  Theopomp  zurückkehren  sollte.  Ebenso  wäre  es  auffällig, 
dass  Plutarch  im  Leben  des  Agesilaos  so  viele  Capitel  hindurch 
allein  dem  Ephoros  gefolgt  wäre;  denn  dass  Plutarch  seine  Be- 
richte meist  aus'  sehr  mannigfachen  Quellen  zusammenstoppelt,  hat 
Stedefeldt  selbst  für  die  Biographie  des  Lysandros  bewiesen,  und 
unsere  Untersuchung  hat  es  auch  für  die  des  Alkibiades,  in  geradem 
Gegensatz  zu  der  gegentheiligen  Vermuthung  Fricke's,  bestätigt. 
Endlich  ist  es  (wie  schon  in  der  Diss.  S.  16  Anm.  erwähnt)  nicht 
erwiesen,  dass  Plutarch  im  Leben  des  Agesilaos  nicht  auch  den 
Xenophon  selbst  benutzt  habe,  vielmehr  geht  dies,  wenn 
wir  auch  von  den  zahlreichen  sonstigen  namentlichen  Anführungen 
absehen,  wenigstens  aus  einer  Stelle  mit  Sicherheit  hervor  (im 
34.  Capitel,  wo  gegen  eine  Angabe  des  Kallisthenes  die  abwei- 
chende des  Xenophon,  nämlich  nach  Hell.  VII,  5, 10,  citiert  wird). 
Wir  haben  also,  wo  Aehnlichkeit  mit  Xenophon  vorliegt,  überall  zu- 
nächst die  Möglichkeit  der  directen  Benutzung  desselben  ins  Auge 
zu  fassen.  Ausserdem  wird  Xenophon  im  19.  Capitel  für  eine  Nach- 
richt, die  nicht  in  den  Hellenika,  sondern  in  dem  pseudo-Xenophon- 
teischen  Agesilaos  (8,  7)  steht,  citiert;  auch  dieser  also  ist  von 
Plutarch  benutzt  worden. 
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Bei  PlutarchAges.  3  erhalten  wir  über  die  Thronbesteigung 
des  Agesilaos  ausführlichere  Nachrichten  als  bei  Xenophon.  Für  einen 
Theil  derselben  wird  Duris  citiert,  doch  wird  demselben  nur  der  in 
indirekter  Bede  angeführte ,  also  unmittelbar  auf  ihn  zurückgeführte 
Abschnitt  {Tovro  de  —  ysyovorcjv)  und  etwa  noch  der  Schluassatz 
deö  Capitels  (0  öe  Idyrpihxog  xtA.)  zuzuschreiben  sein;  eben  diese 
Stellen  nämlich  finden  sich  ausserdem,  ohne  das  Uebrige,  bei  Plu- 
tarch  Alk.  23,  fehlen  dagegen  in  der  sonst  genau  übereinstimmen' 
den  Darstellung  Lys.  22.  Ferner  wird  das  hier  berichtete  (ohne  die 
Zusätze)  ganz  ähnlich  beiPausanias  III,  8,  7  und  bei  Cornelius 
Ages.  1  erzählt,  die  also  alle  derselben  Quelle  folgen  müssen. 
Bemerkenswerth  sind  sodann  die  auf  die  Stellung  des  Agesilaos  zu 
den  Ephoren  und  auf  seinen  Charakter  bezüglichen  Angaben  bei 
Plut.  Ages.  4.  5,  in  welchen  Buenger  (a.  a.  0.)  den  Stil  des 
Theopomp  erkennt  und  die  ganze  Anschauungsweise  den  oben  er- 
wähnten theopompischen  Stellen  über  den  Charakter  des  Lysandros 
genau  entspricht ;  wie  dort  von  Lysandros  wird  hier  von  Agesilaos 
hervorgehoben ,  dass  er  mit  seinen  Freunden  auch  unrecht  zu  thun 
sich  nicht  gescheut  habe,  und  es  wird  dann  das  q)ik6TifA0V  und 
cpiXoveiKOv,  also  dieselben  Eigenschaften  wiederum ,  die  Lys.  2 
auch  jenem  zugeschrieben  waren,  als  nothwendig  dargestellt,  um 
durch  den  beständigen  Streit,  den  dieselben  unter  den  hervorragen- 
den Männern  wachhalten,  sie  vor  einer  trägen  und  erschlaffenden 
Nachgiebigkeit  zu  bewahren;  diese  Ehrsucht  und  Streitsucht,  durch 
die  sich  beide  Männer  auszeichnen,  wird  demnach  hier  wie  dort  als 
im  Sinne  der  lakonischen  Zucht  und  Sitte  lobenswerth 
hingestellt.  Der  Schlusssatz  Tavza  (xev  ovv  xtX,,  in  welchem  sich 
Plutarch  gegen  die  Consequenzen  dieser  Anschauungsweise  ver- 
wahrt ,  beweist  eben  dadurch ,  dass  das  vorhergehende  wol  ziemlich 
unverändert  der  Quelle  entnommen  ist. 

Plut.  Ages.  6,  Lys.  23  weicht  dann  von  Xenophon  (III,  4) 
besonders  darin  ab,  dass  nach  Plutarch  der  Anhang  dos  Lysandros 
in  Asien  auf  sein  Veranstalten  nach  Sparta  schickt,  um  den 
Agesilaos  als  Feldherm  gegen  die  Perser  zu  erbitten.  Etwas  aus- 
führlicher als  bei  Xenophon  ist  die  Angabe  des  Plutarch  über  das 
Opfer  in  Aulis,  in  welcher  PausaniasIU,9,  abgesehen  von  eini- 
gen Zusätzen ,  genau  übereinstimmt.  Auch  bei  diesem  übrigens  wird 
dem  Lysandros  ein  Einfluss  auf  den  Beschluss  des  Perserkiieges  zu- 
geschrieben: er  soll  den  Lakedaimoniern  vorgestellt  haben,  nicht 
dem  Artaxerxes ,  sondern  nur  dem  Eyros  seien  sie  für  den  Sieg  über 
Athen  zu  Dank  verpflichtet;  beide  Angaben  passen  sehr  wol  in  den 
Bericht  des  Theopomp ,  der,  wie  wir  sahen ,  auch  bei  Gelegenheit  der 
Unterstützung  der  Dreissig  gegen  Thrasybulos  den  Einfluss  des  Lysan- 
dros hervorhob;  auch  waren  nach  Theopomp,  nicht  nach  Ephoros,  die 
Lakedaimonier  mit  den  Persern  bis  dahin  in  tiefstem  Frieden;  wenn 
sie  aber,  wie  Ephoros  berichtet,  schon  lange  insgeheim  gegen  die- 
selben gewirkt  hatten,  so  bedurfte  es  an  dieser  Stelle  nicht  erst  der 
von  Lysandros  erdachten  Entschuldigung. 
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Ueber  die  Streitigkeiten,  die  zwischen  Lysandros  und  Agesilaos 
in  Ephesos  ausbrachen,  berichtet  Plutarch  Ages.  7.  8,  Lys.  23 
zwar  in  oft  wörtlicher  Uebereinstimmung  mit  Xenophon,  aber  nicht 
nur  haben  beide  Berichte  übereinstimmende  Abweichungen  von  dem- 
selben (so  dass  also  nicht  Xenophon  selbst,  sondern  eine  andere,  aus 
diesem  schöpfende  Quelle  benutzt  sein  muss),  sondern  sie  zeigen  auch 
in  der  Art,  wie  die  beiden  Charaktere  einander  gegenübergestellt 
werden,  ganz  die  Gewohnheit  des  Theopomp,  und  besonders  stehen 
die  allgemeinen  Betrachtungen  über  Nützlichkeit  und  Schädlichkeit 
der  ehrbegierigen  Naturen,  welche  sowol  Ages.  8  als  Lys.  23  ein- 
gefiochten  sind ,  in  der  Auffassung  mit  dcu  Bemerkungen  des  5.  Ca- 
pitels  und  den  früheren  Stellen  über  die  q>ilotifila  und  q)iloveiiiia 
des  Lysandros  in  genauem  Einklang.  Nicht  minder  bemerkenswerth 
ist  dann ,  nicht  nur  dass  Lysandros  gegen  Agesilaos  einigermasseu 
in  Schutz  genommen  wird  (dieser  ist  hiemach  nicht,  wie  bei  Xeno- 
phon, durchaus  im  Becht,  sondern  ebenso  wie  jener  im  Unrecht), 
sondern  besonders  auch,  dass  nach  diesem  Berichte  Lysandros  erst 
von  dem  Zwiste  mit  Agesilaos  an  den  Königshäusern  nach- 
gestellt haben  soll.  Wir  sahen,  dass  Theopomp  diese  Pläne  des 
Lysandros  nicht,  wie  Ephoros,  schon  bei  Gelegenheit  der  Fahrt  zum 
Orakel  des  Ammon  erwähnte,  sondern  diese  anders  motivierte;  wenn 
wir  also  hier  eine  Angabe  finden,  nach  welcher  ein  viel  späterer 
Anlass  diese  feindseligen  Gedanken  in  Lysandros  geweckt  haben  soll, 
so  müssen  wir  in  derselben  ebenfalls  Theopomp  als  Quelle  vermuthen, 
um  so  mehr,  da  diese  Abweichung,  durch  die  Lysandros  offenbar  viel 
entschuldbarer  erscheint,  allein  mit  Theopomps  Auffassung  von 
Lysandros  in  Einklang  steht.  Nach  dieser  Darstellung  konnte  der- 
selbe zwar  schon  vorher  gegen  die  Könige ,  die  ihm  mit  ihrer  Miss- 
gunst oft  entgegentraten ,  nicht  sehr  freundlich  gesinnt  sein ,  aber 
mit  dem  Begierungsantritt  des  Agesilaos  war  er  durch  dessen  Freund- 
schaft versöhnt,  und  erst  nachdem  er  sich  auch  von  diesem  zurück- 
gesetzt sieht,  beginnt  er  seine  Machinationen  gegen  die  Königsherr- 
schaft. ^)  Diodor  hat  leider  von  diesem  allen  nichts,  und  selbst  die 
Nachrichten  über  die  Büstungen  des  Agesilaos  c.  79,  1.  2  stimmen 
theilweise  nicht  zu  Xenophon  und  Plutarch.  Auch  Cornelius  Ages.  2 
schweigt  über  den  Zwist  zwischen  Lysandros  und  Agesilaos. 

Bei  Plutarch  Ages.  9 — 15  folgt  dann  der  Bericht  über  die 
Kriege  des  Agesilaos  in  Asien.  Zur  Charakterisierung  des  Agesilaos 
wird  hervorgehoben,  dass  das  Beispiel  der  10000  Hellenen,  welches 
die  Schwäche  des  Perserreiches  so  deutlick  gezeigt  hatte ,  den  Ehr- 
geiz des  Agesilaos  reizte,  und  ebenso,  dass  er  die  Treulosigkeit  des 


*)  Es  ist  also  nicht  richtig,  weun  Stedefeldt  (a.  a.  0.  p.  38) 
sagt,  diese  Ereignisse  seien  hier  ebenso  wie  Plut.  Lys.  25  erzählt. 
Auch  darf  daraus,  dass  Plut.  Ages.  20  über  die  Pläne  des  Lysandros 
nach  Ephoros  berichtet,  nicht  geschlossen  werden,  dass  er  auch  hier 
demselben  folge,  und  ebenso  wenig  kann  das  Citat  Lys.  25  für  die  vor- 
hergehenden Capitel  beweisend  sein« 
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Tissaphernes  durch  Täuschung  seinerseits  (die  hier  viel  mehr  als  hä 
Xenophon  von  ihm  beabsichtigt  erscheint)  bestraft.  Bei  der 
Schlacht  von  Sardeis  (10.  Cap.)  ist  abweichend  von  Xenophon  be- 
sonders ,  dass  Tissaphernes  zur  Schlacht  von  Karien  herbeigeeilt  sei 
In  der  Erzählung  der  Verhandlungen  mit  Tithraustes  wird  charakte- 
risierend betont,  dass  Agesilaos  das  von  Tithraustes  ihm  persönlich 
angebotene  Geld  mit  Entrüstung  zurückgewiesen,  dann  aber  zur  Ver- 
pflegung des  Heeres  bis  zur  Entscheidung  über  den  Frieden  30  Talente 
angenommen  habe.  Es  wird  getadelt,  dass  er,  von  den  Ephoren  auch 
mit  der  Führung  der  Flotte  betraut,  diese  mit  Uebergehung  tüchtigerer 
Manner  seinem  Schwager  Peisandros  übergeben  habe.  Dass  dann  in 
demselben  Capitel  Theopomp  mit  den  Worten  wg  siQrjxe  Ttov  xai 
QeoTtOfiTCog  citiert  wird,  ist  freilich  auffallend,  wenn,  wie  ich 
glaube,  dieser  ganze  Bericht  (c.  3 — 10)  aus  demselben  entnommen  ist, 
aber  es  würde  sich  doch  einigermassen  erklären,  wenn  Plutarch  diese 
Angabe  etwa  nicht  an  dieser  Stelle  bei  Theopomp  fand,  sondern 
sich  derselben  anderswoher  erinnerte.  Cornelins  Ages.  2  hat 
einiges  was  bei  Plutarch  fehlt ,  aber  nichts ,  was  mit  ihm  in  Wider- 
spruch stände  oder  dem  Diodor  ähnlicher  wäre.  Mit  Xenophon  stimmt 
die  Darstellung  ebenso  sehr  wie  die  des  Plutarch,  und  verändert 
einiges  in  ganz  ähnlicher  Weise  wie  diese  (so  meint  Agesilaos  nach 
Xenophon ,  durch  seinen  Meineid  wende  Tissaphernes  die  Götter  von 
sich  ab  und  den  Hellenen  zu,  bei  Cornelius  erscheint  der  Gegensatz, 
dem  Stile  des  Theopomp  angemessen,  pointierter:  Tissaphernes, 
heisst  es  daselbst ,  entfremde  seiner  Sache  die  Menschen  und  mache 
die  Götter  sich  erzürnt,  er  dagegen,  Agesilaos,  die  Eidtrene  wah- 
rend, gewinne  Götter  und  Menschen  für  sich).  Bei  Xenophon  fehlt, 
dass  der  Waffenstillstand  auf  drei  Monate  geschlossen  worden  sei: 
dann  erwähnt  Comelius  wie  Xenophon  die  Rüstungen  zu  Ephesos. 
Im  3.  Capitel  stimmt  dann  Comelius  so  genau  zu  Plutarch  Ages.  10 
(a.  A.),  dass  an  Benutzung  derselben  Quelle  gar  nicht  gezweifelt 
werden  kann.  So  heisst  es  bei  Comelius:  huic  cum  tempus  esset 
Visum  copias  extrahcre  ex  hilernacuUs ^  bei  Plutarch:  xcuqov  d' 
ovTog  avd-ig  efAßaXeiv,  bei  Comelius:  in  quo  cum  cum  opinio 
fefelUsset,  bei  Plutarch :  alk^  ixeivog  hai^ov  e§rj7taT7]a€.  Wie  bei 
Plutarch  kehrt  dann  auch  bei  Comelius  Tissaphernes  von  Karien 
eiligst,  aber  zu  spät,  zurück. 

Dass  nun  der  äericht  des  Plutarch,  mit  welchem  Coro.  Ages.  23 
zusammengehört,  trotz  der  vielfachen  Aehnlichkeit  mit  Xenophi» 
nicht  dem  Ephoros,  sondern  dem  Theopomp  zuzuschreiben  ist, 
wird  dadurch  wahrscheinlicher ,  dass  der  vielfach  abweichende  Be- 
richt des  Diodor  aus  manchen  Gi-ünden  nur  auf  Ephoros  xornck- 
geführt  werden  kann.  Im  79.  Capitel  zeigt  sich  in  der  Erwähnung 
von  Kyme  von  neuem  der  Localpatriotismus  des  Ephoros  (vgl.  &  35), 
und  nicht  minder  entsprechen  die  übeilriebenen  Zahlenangaben  im 
80.  Capitel  einer  bekannten  Eigenthümlichkeit  desselben  Schrift- 
stellei'S.  Abweichend  ist  dann  besonders,  dass  nach  Diodor  nicht. 
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wie  Xenophon,  Plutarch  und  Nepos  übereinstimmend  berichten,  blos 
die  Beiterei,  sondern  das  ganze  Heer  des  Tissaphemes  besiegt  wor- 
den sei.  Mit  Diodor  stimmt  hierin  Pausanias  überein,  da  nach  ihm 
in  der  Hermos-Ebene  Beiterei  und  Fussvolk  der  Perser,  das  grösste 
Heer,  das  seit  Xerxes'  und  Dareios'  Zeiten  versammelt  gewesen,  ge- 
schlagen worden  sein  soll.  Es  ergibt  sich  übrigens  hieraus ,  dass  die 
Quelle,  der  Diodor  und  Pausanias  folgen,  die  Schlacht  nicht  nach 
Sardeis ,  sondern  nach  der  Hermos-Ebene  benannt  hatte ,  und  so  wii'd 
es  kein  Zufall  sein,  dass  nach  dem  131.  Fragment  des  Ephoros 
eben  dieser  im  18.  Buche,  d.  h.  eben  bei  der  Erzählung  dieser  Ereig- 
nisse die  Hermos-Ebene  erwähnt  hat.  Endlich  werden  bei  der  Ermor- 
dung des  Tissaphemes  von  Diodor  und  Pausanias  ähnliche  Angaben 
über  die  Ursachen  derselben  gemacht,  welche  auf  die  Einzahlung  des 
Ephoros  vom  Zuge  des  Kyros  (bei  Diodor)  zurückzuweisen  scheinen. 
TJebrigens  hat  auch  Diodors  Bericht  einige  üebereinstimmungen  mit 
Xenophon. 

Plutarch  Ages.  11 — 13  ist  dem  Xenophon  so  ähnlich,  dass 
ich  hier  diesen  selbst  als  Quelle  vermuthen  möchte.  Freilich  ist  eini- 
ges weiter  ausgeführt  (so  die  Bede  des  Agesilaos  im  12.  Capitel) 
und  einige  Anekdoten ,  die  sich  übrigens  aus  dem  Zusammenhange 
wol  ausscheiden  lassen  und  also  andern  Quellen  entlehnt  sein  kön- 
nen, eingeschoben.  Was  c.  1 1  über  die  Liebe  des  Agesilaos  zu  Mega- 
bates  erzählt  wird ,  stimmt  mit  Ps.  Xen.  Ages.  überein ,  für  das  im 
13.  Capitel  hinzugefügte  wird  Hieronymosals  Quelle  citiert.  Ebenso 
scheint  das  14.  Capitel  aus  geringeren  Schriftstellern  entlehnt.  Da- 
gegen steht  der  Anfang  des  15.  Capitels  wieder  deutlich  mit  dem 
theopompischen  Bericht  in  Zusammenhang.  Dieser  gibt  sich  aufs 
klarste  zu  erkennen  in  den  Angaben  über  die  Bestechung  der  Dema- 
gogen durch  deü  Perserkönig,  welchen  die  ganze  Schuld  des  in  Hellas 
neu  ausbrechenden  Krieges  zugerechnet  wird.  Die  Abschweifung,  in 
welcher  Demaratos  von  Eorinth  citiert  und  Alexandres  und  Hannibal 
erwähnt  werden ,  gehört  natürlich  nicht  in  den  Bericht  der  Haupt- 
qnelle,  wol  aber  passen  in  denselben  die  Bemerkungen  über  den 
Gehorsam  des  Agesilaos  und  die  Anekdote  von  den  zo^oraig,  die 
denselben  aus  Asien  vertrieben  hätten. 

Bei  Nepos  ist  alles  Plut.  Ages.  11 — 15  erzählte  übergangen. 
Dagegen  finden  sich  gerade  die  Hauptzüge  des  Berichtes  über  den 
Krieg  des  Agesilaos  (c.  9 — 15),  so  weit  derselbe  einer  andern  Quelle 
ausser  Xenophon  entnommen  ist ,  in  kürzerer  Zusammenfassung  bei 
Flut.  Artox.  20  wieder,  wodurch  die  Einheitlichkeit  desselben  sich 
aufs  beste  bestätigt.  Plutarch  hat  hier  vorher  den  Zug  des  Kyros 
nach  Kteeias,  Deinen  und  Xenophon  erzählt,  und  Ktesias  ist  auch  im 
folgenden  Capitel  wieder  Quelle,  dazwischen  aber  ist  ein  Abschnitt 
über  den  Krieg  der  Lakedaimonier  gegen  die  Perser  eingeschaltet, 
der  offenbar  aus  derselben  Quelle  wie  Plut.  Ages.  9.  10.  15  herrührt. 
Wie  Ages.  9  wird  zuerst  erwähnt,  dass  das  Beispiel  der  von  Kunaxa 
geretteten  Hellenen  den  Ehrgeiz  der  Lakedaimonier  angestachelt 
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habe  (Artox.  20  ^axiöai/iiovioig  dt  lial   deivov  iq>aiftxo 
fitj    vvv  ye  öovXeiag  s^elta^ai  rovg  zijv  lAaiav  TLaroaunnai; 
^'Eilr^vag.   Ages.  9  xal  öiivov  f^yelto  zovg  fiiv  avr  S&fO- 
qxiüVTi   fAVQiovg  rjxeiv  hti   -^dkocTTav  xtA.).    Da  aber  AgesOaoB 
grosse  Fortschritte  gemacht,  habe  Artaxerxes  gemerkt^  oy  Tfonot 
avTÖig  eoTi  noXeiir^Tiov ,   und  den  Timokrates  ausgeschickt,  der 
nun  mit  persischem  Geld    den  Krieg  in  Hellas   angezettelt  habt 
(Art,  20    xai    7r6Xefjiov    *EAAi;ytxor    xtvelv    STti    ir? 
^a-Asdai /xova,   Ages.  15  ozi   7coXvg  7C£Qi€GTrjX€  %i]f 
2S7caQTt]v   Ttolefxog  "^ElXrjvixog  xtA.   vgl.  auch  Lys.  27, 
woiüber  unten  zu  handeln  ist).  Bei  der  Abberufung  des  Agesilao^ 
wiederholt  sich  dann  auch  die  Anekdote  von  den  To^otai ;  dass  u 
der  einen  Stelle  deren  10000,  an  der  andern  30000  erwähnt,  be- 
ruht wol  auf  Nachlässigkeit  des  Plutarch.  Es  kann  also  als  sicher 
gelten ,  dass  beide  Stellen  des  Plutarch  aus  einer  Quelle  stammen, 
und  auf  Theopomp  weisen  aufs  deutlichste  die  diesem  Schrift- 
steller eigenthQmlichen  Angriffe  auf  die  Demagogen.   Mit  Plutarch 
stimmt  auch  Cornelius  Ages.  4  genau  überein  in  dem  Satze: 
hie  cum  iam  animo  meditaretur  proficisci  in  Fersas  et  ipsum 
regem  adoriri  {ygL  Plut.  Ages.  15  iyvioxei  ttqooo}  xco^y  nud  tot 
^loXeiiov  diaqag  ajio  zrjg  ^EkXrjVixijg  &akam]g  n£(^  tov  Cii' 
(iaxog  ßaailel  —  diafxdxsod^ai).  Von  einer  solchen  Absicht  woss 
Diodor  nichts,  sondern  berichtet  nur,  Agesilaos  habe,  da  er  eig  tag 
aviü  aazQajieiag  ziehen  wollen,  keine  gunstigen  Opfer  erlangen 
können  und  sei  darum  zum  Meere  zurückgegangen.  Vielleicht  ist  die 
Abweichung  von  Theopomp  beabsichtigt,  um  durch  die  Hervorhebung 
der  grossen  Aussichten ,  die  Agesilaos  zur  Zeit  seiner  AbberofuDg 
hatte ,  das  Lob  seines  Gehorsams  gegen  die  Vaterstadt  (das  bei  Plu- 
tarch und  Cornelius  übereinstimmend  wiederkehrt)  um  so  heller  her- 
vorleuchten zu  lassen. 

Wir  haben  also  über  die  Thaten  des  Agesilaos  von  seinen 
Begierungsantritte  bis  zur  Abberufung  ans  Asien  zwei  in  sich  zu- 
sammenhängende Berichte,  einen  bei  Plut.  Ages.  3 — 10.  15  Ljs. 
22 — 24.  Artox.  20  und  Corn.  Ages.  1 — 4,  3,  mit  welchem  aock 
Pausanias  über  den  Begierungsantritt  des  Agesilaos  übereinstimmt, 
den  andern  bei  Diodor  und  bei  Pausanias  in  dem  auf  den  Kne^ 
in  Asien  bezüglichen  Theile.  Beide  Berichte  haben  eigenthümlicke 
Angaben  und  weichen  stark  von  einander  ab.  Der  erstere  zeigt  zwar 
genauere  Anlehnung  an  Xenophon,  in  allem  von  diesem  abweickeD- 
don  aber  durchaus  die  Eigenthümlichkeiten  des  Theopomp,  wir- 
rend für  den  zweiten  aus  mehreren  Gründen,  vorzüglich  wegen  des 
Zusammenhanges  mit   den  bisherigen,   Ephoros  entlehnten  Ab- 
schnitten des  Diodor,   dieser  mit  gp-osser  Wahrscheinlichkeit  tk 
Quelle  anzunehmen  ist.  Ist  dies  richtig ,  so  würde  sich  freilich  dI^ 
aus  ergeben,  dass  sich  hier  Theopomp  einmal  sehr  genau,  lud  zwar 
viel  genauer  als  Ephoros,  au  Xenophon  angeschlossen  hätteL  Wtm 
Annahme  wird  aber,  obwol  sie  von  den  bi^fierigen  A^^fk-^^»  ^ 
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weicht,  durchaus  uicht  als  unmöglich  bezeichnet  werden  dürfen.  In 
dieser  Untersuchung  ist  niemals,  wie  bisher,  die  blosse  Aehnlichkeit 
eines  Berichtes  mit  Xenophon  als  Beweis  für  Benutzung  des  Ephoros 
hingestellt,  sondern  nur ,  wo  sich  ein  dem  Xenophon  ähnlicher ,  doch 
selbständige  Nachrichten  enthaltender  Bericht  fand,  der  mit  einem 
parallelen,  die  Eigenthümlichkeiten  des^heopomp  zei- 
genden unvereinbar  war,  dieser  dem  Ephoros  zugeschrieben 
worden,  und  die  Kichtigkeit  der  Ergebnisse  hat  sich  durch  den  guten 
Zasammenhang  der  so  dem  Ephoros  zugeschriebenen  Partien  und 
durch  gelegentliche  Citate  überall  bestätigt.  Wenn  nun  auch  die 
nach  solcher  Methode  geführte  Untersuchung  in  Uebereinstimmung 
mit  den  bisherigen  Ansichten  ergeben  hat,  dass  in  der  Darstel- 
lung der  letzten  Jahre  des  peloponnesischen  Krieges 
Ephoros  sich  meist  sehr  genau  an  Xenophon  angeschlossen  hat,  wäh- 
rend der  parallele  Bericht  des  Theopomp  weiter  von  demselben  ab- 
weicht, so  folgt  daraus  nicht,  dass  auch  sonst  die  dem  Xenophon 
ähnlicheren  Berichte  nur  aus  Ephoros ,  nicht  aus  Theopomp  entlehnt 
sein  könnten;  denn  da  wir  oftmals  (was  bisher  nicht  beachtet  wurde) 
auch  in  dem  Berichte  des  Theopomp  zum  Theil  wörtliche  üebor- 
einstimmungen  mit  Xenophon  haben  nachweisen  können,  so  ist  kein 
Grund  vorhanden,  in  Abrede  zu  stellen,  dass  Theopomp  sich  dem 
Xenophon ,  wo  dessen  Bericht  zu  seinem  nirgends  zu  verkennenden 
persönlichen  Interesse  gut  stimmte,  eben  so  genau  anschliessen 
konnte  wie  in  andern  Partien  Ephoros;  und  ebenso  begreiflich  ist, 
dass  Ephoros,  wo  ihm  eigene  Nachrichten  zu  Gebote  standen,  diese 
dem  Xenophon  vorzog;  übrigens  hat  ja  auch  er  seine,  der  lakedaimo- 
nischeu  Herrschaft  feindliche  Tendenz,  und  wir  fanden  mehrfach, 
dass  seine  Abweichungen  von  Xenophon  gerade  mit  dieser  Tendenz 
in  Berührung  standen.  Auch  ist  es  von  einiger  Wichtigkeit,  zu  be- 
merken ,  dass  bei  meiner  Annahme  Theopomp  den  Xenophon  doch 
nicht  ganz  in  derselben  Weise  wie  Ephoros  benutzt  haben 
würde.  Er  wählt,  wie  es  scheint,  vornehmlich  nur  dasjenige,  was  er 
zur  Verdeutlichung  der  Charaktereigenthümlichkeiten  seiner  Helden 
und  zur  Vertheidigung  seiner  Tendenz  besonders  brauchbar  fand, 
aus  dem  Berichte  des  Xenophon  heraus  und  hebt  eben  diese  Dinge 
entschiedener  als  es  bei  Xenophon  geschehen  hervor ,  wovon  bei 
Ephoros ,  so  weit  wir  urtheilen  können ,  nichts  zu  bemerken  ist. ') 


»)  Ich  stimme  daher  Stedefeldt  (S.  43)  bei,  wenn  er  die  An- 
sicht aufstellt  ytEpl¥)rum  nihü  nisi  Xenophantis  verba  artibus  rhetori- 
eis  aut  exequi  aut  potius  extenuare^)  glaube  aber  nicht,  dass,  wie 
er  meint  (8.  29),  Ephoros  und  Theopompos  sich  dadurch  unterscheiden, 
y,ut  Thtopompus  in  rebus  scribendts  id  egerit,  iä  si  non  meliora  tra- 
deret priaribus  historicis  at  certe  quodam  modo  ab  eis  differret, 
Ephorus  plerumque  magnas  operis  Xenophontei  partes  tantum  tum  in- 
twras  vn  suum  usum  converterit,  ut  pauca  aut  aaderet  aut  mutaret*^,  — 
Wenn  sich  Stedefeldt  auf  das  130.  Fragment  des  Ephoros  beruft,  um 
die  Adinlichkeit  desselben  mit  Xenophon  zu  erweisen,  so  ist  dieser  Grund 
wenig  stichhaltig;   denn  dasselbe  gehört  allerdings  an  eine  Stelle  der 

37» 
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Ich  glaube 9  dass  solche  Züge,  in  denen  beide  Schriftsteller  nach  den 
Nacbrichten  der  Alten  über  dieselben  scharf  genng  nnterschieden 
gewesen  sein  müssen,  von  viel  grösserer  Beweiskraft  sindy  als  die 
äussere  Aehnlichkeit  oder  Unähnlichkeit  der  Berichte  mit  Xenophon. 

Ueber  den  boiotischen  Krieg  gibt  Plutarch  Lys.  27 — 30 
eine  Erzählung,  welche  ich  ebenfalls  nicht,  wie  Stedefeldt,  dem 
Ephoros,  sondern  dem  Theopomp  zuschreibe.  Von  dem  im  2ä.Capitel 
nach  Ephoros  berichteten  ist  dieselbe  durch  das  26.  Capitel  geschie- 
den ,  welches  sich  durch  die  Uebereinstimmung  der  Bemerkung  am 
Ende  des  25.  Capitels  {Trjv  öi  oXrpt  eTVißovXrjv  —  avayqanpo- 
fiev  dvÖQog  iaroQucov  xat  q)iXoa6q>ov  Xoyif  xata- 
xoA  ov^r  aavTeg)  mit  Alkib.  10  {Ei  öi  &eoq>QaaTW  m- 
OT^'^ofÄev,   avdqi  (piXrjXOii)   Tcat  iavoQiXip  tioq*  ovti- 
vov^v  Tviv  q)iXoa6q)(ov)  wol  unwidersprechlich  als  dem  Theo- 
phr  ast  entlehnt  erweist.  Bezüglich  der  Ursachen  des  Krieges  finden 
sich  bei  Plutarch  zwar  genaue  Uebereinstimmnugen  mit  Xenophon 
(III ,  5,  1  sq.) ,  aber  es  fehlt  bei  diesem  der  Name  des  Amphitheos, 
und   der  Satz  twv  negl  ^vdQoyJLaiörp^  xal  /ifig>Ld'€oy  XQ^fiooi 
ßaoihnöig  dia(p&aqivzo)v  enl  %(^  ^axedai  iioviotg  ^EXlff 
vixov  TteQiazfjaai  it6Xe(iov  stimmt  so  genau  mit  Ages.  15 
und  Artox.  20  überein ,  dass  alle  drei  Stellen  derselben  Qnelle  ent- 
nommen sein  müssen.  Die  Angaben  über  den  Beschluss  der  Thebaner 
stimmen  dann  genau  zu  der  ebenfalls  theopompischen  Stelle  des 
Diodor  (XIV,  6),  und  die  über  den  Krieg  gegen  die  Dreissig  stehen 
in  genauer  Beziehung  zu  der  auf  denselben  Schriftsteller  zurück- 
zuführenden Erzählung  im  21.  Capitel. 

Ueber  den  Krieg  selbst  ist  der  Bericht  des  Plutarch  genauer 
und  reichhaltiger  als  der  des  Xenophon  (lU,  5,  17 — 25).  Während 
nach  letzterem  Lysandros  früher,  als  es  verabredet  war,  nach  Haliar- 
tos  gekommen  sein  soll ,  lässt  Plutarch  den  Brief,  in  welchem  Pfta- 
sanias  dorthin  am  bestimmten  Tage  zu  kommen  aufgefordert  wird, 
verloren  gehen,  worauf  denn  Lysandros,  ohne  seine  Hilfe  abwarten 
zu  können,  angegriffen  wird  und  im  Kampfe  umkommt.  Bei  Xenophon 
fehlt  der  von  Plutarch  erwähnte  Angriff  auf  Lebadeia,  sowie  manche 
Einzelheiten  des  Kampfes.  Der  Unfall  von  300  Thebaoem  (wofftr 
Xenophon  nur  200  anfahrt)  wird  dadurch  motiviert,  dass  diese  im 
Verdacht  des  Lakonismus  gestanden  und  um  sich  von  diesem  XQ 
reinigen  sich  muthwillig  in  die  Gefahr  gestürzt  hätten.  Dann  weicht 
Plutarch  besonders  darin  von  Xenophon  ab,  dass  nach  ihm  die  Adte- 
ren  der  Spartaner,  von  Pausanias  wegen  der  Auslösung  der  Todten 
um  Bath  gefragt,  ihm  heftig  widersprochen  haben  sollen ,  während 

Erzählung  des  Ephoros,  deren  Uebereinstimmung  mit  Xenophon  neh 
auch  aus  Diodor  ergabt,  aber  andere  Nachrichten  des  letiterai,  wdflhe 
eben  mit  dieser  Stelle  in  unlöslichem  Zusammenhange  stehen,  weicks 
sehr  stark  yon  Xenophon  ab;  das  Fragment  kann  also  nur  bartitigMi» 
dass  die  Stelle  des  Diodor,  in  die  es  hineinpasst,  wirklich,  niiaenr  ia- 
nähme  entsprechend,  auf  Ephoros  zurückzuführen  ist. 
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dieselben  nach  Xenophon  mit  dem  Könige  einverstanden  gewesen 
wären.  Dabei  ist  die  Absicht,  einerseits  die  tapfere  Gesinnung  der 
Spartaner,  andrerseits  den  Buhm  des  Lysandros  in  möglichst  helles 
Licht  zu  stellen ,  zu  erkennen ,  wenn  Plutarch  berichtet,  jene  Männer 
hätten  den  König  beschworen,  mit  den  Waffen  um  die  Leiche  des 
Lysandros  zu  kämpfen  und  entweder  als  Sieger  ihn  ehrenvoll  zu  be- 
statten ,  oder  als  Besiegte  gleich  ihrem  Feldherm  den  Tod  zu  finden. 
Dem  entspricht  dann  im  30.  Capitel  die  Angabe,  dass  Pausanias  aus 
dem  Grunde  von  den  Lakedaimonlem  zum  Tode  verurtheilt  worden 
sei,  weil  er  die  Leiche  des  Lysandros  nicht  durch  Kampf  dem  Feinde 
entrissen  habe ;  und  dies  stimmt  um  so  mehr  zu  der  vorhergehenden 
Erzählung,  weil  nach  derselben  dem  Könige  nicht  Schuld  gegeben 
werden  konnte ,  dass  er  zur  Schlacht  zu  spät  angelangt  sei ,  da  dies 
durch  den  verloren  gegangenen  Brief  entschuldigt  ist.  Da  also  die 
ganze  Erzählung  c.  27 — 30  sich  hierdurch  als  in  untrennbarem  Zu- 
sammenhang stehend  erweist,  so  ist  das  Citat  des  Theopomp  im 
30.  Capitel  auf  diese  ganze  Erzählung  zu  beziehen.  Wenn  Stedefeldt 
die  Verbindung,  in  die  das  Lob  des  Lysandros  mit  der  Motivierung 
der  Yerurtheilung  des  Pausanias  gesetzt  wird,  für  zu  wenig  mit  der 
Wahrheit  übereinstimmend  hält,  als  dass  man  dieselbe  einem  Histo- 
riker zutrauen  dürfte,  so  brauchen  wir  nur  auf  die  viel  stärkeren 
Geschichtsfälschungen  in  der  theopompischen  Darstellung  der  Thaten 
des  AJUdbiades  hinzuweisen.  Dass  aber  in  der  Darstellung  des  Theo- 
pomp für  diese  Zeit  die  Person  des  Lysandros  ebenso  zum  Mittel- 
pnnct  gemacht  war  wie  die  des  Alkibiades  für  die  letzten  Jahre  des 
peloponnesischen  Krieges ,  und  dass  daher  wol  auch  die  Erzählung 
selbst  möglichst  zum  Lobe  desselben  verwandt  worden  war,  lässt  sich 
ans  der  Anführung  des  Theopomp  bei  Plutarch  scldiessen,  wenn  der- 
selbe sagt,  dass  man  demselben  deswegen 'hier  Glauben  schenken 
dürfe,  weil  er,  der  sonst  so  gern  tadele,  den  Lysandros  lobe.^)  Zu- 
gleich bestätigt  die  üebereinstimmung  der  hier  mit  ausdrücklicher 
Erwähnung  des  Theopomp  gegebenen  Nachricht  über  die  Armuth 
des  Lysandros  mit  der  im  2.  Capitel ,  dass  auch  dort  Theopomp  als 
Quelle  anzunehmen  ist.  An  dieselbe  Stelle  würde  das  bei  Athenaios 
erhaltene  21.  Fragment  des  Theopomp  passen,  welches  eine  zu  den 
fibrigen  Angaben  über  Lysandros'  Charakter  wol  stimmende  Bemer- 


*)  c.  30  (u;  iarogsZ  Stonounog ,  tp  fiaXXov  inaivovvrt^  ntOJivamv 
av  Tig  rj  tpfyovT^,  %piyet^  yaq  riSiov  ^  inaiveZ,  Diese  Stelle  findet  eine 
genaue  Parallele  bei  Com.  Ale.  11,  wo  Nepos  dem  Thnkydides,  Timaios 
und  Tbeopompos  in  ihrer  Darstellung  des  Charakters  des  Alkibiades 
Glauben  schenken  zu  dürfen  meint,  weil  diese  drei  so  schmahsüchtigen 
in  seinem  Lobe  übereinstimmen.  Die  Stellen  sind  charakteristisch  für  die 
Kritiklosigkeit  dieser  Schriftsteller  gegen  die  tendenziösen  Darstellungen 
ihrer  Quellen;  sie  sind  vorsiclitig,  wo  ihre  Autoren  zu  sehr  schmähen, 
und  lassen  sich  dafür  hinters  Licht  führen,  wo  sie  loben.  Wie  beabsichtigt 
im  Sinne  derTendenz  des  Theopomp  eben  seine  günstige  Darstellung 
iowol  des  Alkibiades  als  des  Lysandros  ist,  hat  unsere  Untersuchung  zur 
Genüge  gezeigt. 
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kung  enthält.  Es  wird  dann,  nach  Einschaltung  der  mit  dem  25.  Ca- 
pitel  zusammengehörigen  Nachrichten  aus  Ephoros ,  am  Schloas  der 
Biographie  (von  Ov  f4r]v  alXa  an)  einiges  hinzugefügt,  was  zu  dem 
Anfange  des  Capitels  zu  gehören  scheint. 

Die  Darstellung  des  Krieges  bei  Di  oder  81,  1.  2  lehnt  sieb 
genauer  an  Xenophon  an  und  enthält  nichts  von  den  eigenthümlichen 
Angaben  des  Plutarch ;  was  ähnlich  ist,  beruht  nur  darauf,  dass  bei- 
den Berichten  Xenophon  zu  Grunde  lag.  Pausanias  IQ,  5  stimmt 
beständig  genau  entweder  mit  Diodor  oder  mit  Xenophon ,  so  dass 
wir  bei  ihm  wie  bei  Diodor  Ephoros  als  Quelle  anzunehmen  haben. 
Bei  demselben  im  9.  Capitol  weichen  die  Namen  der  vom  Könige 
bestochenen  Thebauer  sowol  von  Xenophon  als  von  Plutarch  ab; 
während  Xenophon  Androkleides ,  Ismenias  und  Galaxidoros,  Plu- 
tarch Androkleidos  und  Amphitheos  nennt,  erwähnt  Pausanias  Andro- 
kleides ,  Ismenias  und  Amphithemis.  Derselbe  weiss  nichts  von  den 
Einflüsse  des  Lysandros  auf  die  Entstehung  des  Krieges  und  weicht 
Yon  Xenophon  auch  darin  ab ,  dass  nach  ihm  nicht  die  Ozoler ,  son- 
dern die  Amphissier  einen  Einfall  in  Phokis  machen.  Dass  beide 
Stellen  dos  Pausanias  aus  derselben  Quelle  geschöpft  sind ,  wird  da- 
durch wahrscheinlich ,  dass  derselbe  sich  im  9.  Capitel  auf  das  im 
fünften  erzählte  zurückbezieht ;  auch  steht  die  Ei-zählung  des  9.  Ca- 
pitels mit  der  über  die  Thaten  des  Agesilaos,  die  wir  ebenfalls  dem 
Ephoros  zugewiesen  haben,  in  engem  Zusammenhang. 

Diodor  c.  82.  83  berichtet  über  den  weiteren  Verlauf  des 
Krieges  manches,  was  bei  Xenophon  (IV,  2,  9)  fehlt  Bei  den  An- 
gaben über  den  gegen  Sparta  geschlossenen  Bund  tritt  die  gegen  die 
spartanische  Hegemonie  feindliche  Gesinnung  des  Ephoros  herTor. 
Nach  den  Zahlenangaben  über  die  bei  Korinth  von  beiden  Seiten  ver- 
sammelten Truppeu  ist -bei  Xenophon  das  numerische  Uebergewicht 
ebenso  sehr  auf  Seiten  der  Verbündeten  (25550  gegen  14800)  wie 
bei  Diodor  auf  Seiten  der  Spartaner  (23500  gegen  15500),  und 
während  nach  Xenophon  der  Sieg  ganz  entschieden  auf  Seiten  der 
Spartaner  ist  (von  denen  nur  acht  fielen  nach  c.  3,  1),  war  nach 
Diodor  der  Kampf  unentschieden.  So  zeigt  sich  überall  deutlich  die 
Neigung  des  Xenophon  für  die  Spartaner  und  die  Feindschaft  des 
Ephoros  gegen  dieselben ;  welcher  von  beiden  weiter  von  der  Wahr- 
heit abweicht ,  ist  für  die  Entscheidung  über  die  Quellen  des  Diodor 
gleichgiltig ;  Grote  verwirft  dessen  Bericht. 

Bezüglich  des  Marsches  des  Agesilaos  (c.  83,  3.  4)  und  der 
Schlacht  bei  Koroneia  (c.  84,  1.  2)  weicht  Diodor  wenig  von  Xeno- 
phon ab ,  doch  fehlt  bei  letzterem  die  Angabe  über  den  Kampf  in 
Thrakien ,  sowie  die  Zahl  der  Gefallenen  und  dass  Agesilaos  sich 
nach  der  Schlacht  nach  Delphoi  begeben  habe.  Plutarch  Ages. 
16 — 19  stimmt  zuweilen  wörtlich  mit  Xenophon,  und  da  dieser  im 
18.  Capitel  mit  Namen  erwähnt  wird,  so  ist  die  Mf^glichkeit,  dase 
Xenophon  selbst  benutzt  ist,  nicht  in  Abrede  zu  stellen;  da  abtr 
die  Angabo,  dass  Xenophon  selbst  in  der  Schlacht  mitgekänoipft  habt, 
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nicht  ausdenHellenikazu  entnehmen  war  und  der  Bericht  anch 
senst  vieles  enthält ,  was  sich  dort  nicht  findet ,  so  könnte  derselbe 
ans  einer  andern  Quelle  geflossen  sein ,  welche  jene  Notiz  aus  Xeno- 
phon  entlehnt  hätte.  Dass  diese  Quelle  Theopomp  wäre,  könnte 
man  ans  der  Angabe  über  die  Flucht  der  Thebaner  in  den  Tempel 
der  itonischen  Athene  schliessen,  welche  genau  übereinstimmend 
bei  Com.  Ages.  4  (und  noch  bei  Pausan.  III,  9,  der  also  wieder 
die  Quelle  gewechselt  haben  müsste)  ?riederkehrt.  Es  lässt  sich  wo! 
annehmen,  dass  der  Bericht  des  Theopomp  bis  hierher  gereicht  habe, 
um  die  den  Agesilaos  betreffende  Erzählung  zu  einem  passenden  Ab- 
schlüsse zu  bringen.  Einzelne  Angaben  über  dessen  späteres  Leben, 
wie  sie  nach  dem  23.  Fragment  des  Theopomp  in  dessen  ^Ellrp^ixa 
gestanden  haben  müssen,  würden  sich  hier  bequem  anfügen. ') 

Ueber  den  Seekrieg  ist  uns  nichts ,  was  sich  mit  Wahrschein- 
lichkeit auf  Theopomp  zurückführen  Hesse,  erhalten.  Der  Bericht  des 
Diodor  (79,  4—8.  81,  4—6.  83,  4—7.  84,  3—6)  hängt  gut  in 
sich  zusammen  und  ist  jedenfalls  auf  Ephoros  zurückzuführen ,  dem 
allein  Diodor  vom  10.  Capitel  des  Buches  an  gefolgt  ist.  Mit  Diodor 
stimmt  genau  überein  Cornelius  im  Leben  des  Conen;  so  wird 
dem  Tissaphernes  die  Schuld  des  Krieges  der  Lakedaimonier  gegen 
die  Perser  zugeschrieben  Com.  Con.  2,  2,  Diod.  XIV,  80,  6,  und 
ebenso  stimmt  Corn.  Con.  4  mit  Diodor  c.  81,  4  ff.  fast  wörtlich 
überein.  Cornelius  folgt  also  in  dieser  Biographie  dem  Ephoros,  mit 
Ausnahme  einer  am  Ende  des  5.  Capitels  hinzugefügten  Notiz  aus 
Deinen. 

Schliesslich  mögen  die  Ergebnisse  der  Untersuchung  in  kurzer 
Uebersicht  zusammengestellt  werden. 
Diod.  XIV,  c.  3—6,  11  a.  A.  Theopomp. 

c.  10—84  (das  die  griechische  Geschichte  betreffende) 
Ephoros. 
Flut.  Lys.  c.  2  (durch  andere  Quellen  unterbrochen)  3  Theopomp. 

c.  4.  5  ( —  ovofnaaTrjV  iTtoirjaev).  Ephoros,  dann  Theo- 
pomp. 

c.  6.  7  ( —  i^ineutpav)  Ephoros. 

c.  7  {Tolg  fiiv  ovv  xtL)  8  Theopomp; 

c.  9 — 11  Ephoros. 

c.  12  Dalmachos  n.  a. 

c.  13  Ephoros  (eine  Notiz  aus  Theophrast). 

c.  14  a.  A.  Ephoros,  xat  tmv  fiiv  aXXtav  xtX.  Theopomp. 

c.  15  Ephoros  und  Theopomp  vermischt. 

c.  16  Theopomp. 

c.  17  Theopomp  (eine  Notiz  aus  Ephoros,  am  Schluss  Plu- 
tarchs  eigene  Betrachtungen). 

c.  18  geringere  Quellen  (Anaxandrides,  Duris). 

*)  Nicht  aus  diesen  entlehnt  sind  die  Anekdoten,  die  Plutarch 
hier  einschiebt;  im  19.  Capitel  scheint  der  pseudo-Xenophonteische  Agesi- 
laos, im  20.  Ephoros  benutzt  su  sein. 
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Pkt.  Lys.  c.  19 — 21  Theopomp. 

c.  22  a.  A.  Apophthegmata;  yon  ^jtd  di  Ayu^  ao  — 2^ 
Theopomp. 

c.  25  Ephoros. 

c.  26  Theophrast. 

c.  27 — 30  xfffl^OLTwv  Xoyov  Theopomp. 

c.  30  Xqovffi  oi  —  TtavovQywg  Ephoros,  dann  Theopom^. 
Plut.  Ages.  c.  3 — 10  Theopomp  (c.  3  einiges  aus  Doris). 

c.  11 — 13  Xenophon  und  geringere  Quellen. 

G.  14  geringere  Quellen. 

c.  15  Theopomp  und  andere  Quellen. 

c.  16 — 19  Theopomp?  am  Schlüsse  Ps.  Xen.  Ages. 
Plut.  Artox.  c.  20  Theopomp. 
Com.  Lys.  c.  1 — 3  Ephoros. 

c.  4  Theopomp. 
Com.  Ages.  c.  1 — 4  Theopomp. 
Com.  Cononc.  1 — 5  Ephoros,  am  Schlüsse  Deinen. 

Dortmund.  Paul  Natorp. 


Grammatische  Untersuchungen. 

(Fortsetzung  von  G.-Z.  1876,  S.  401  ff.) 

10.  Die  Formen  auf  vT5  vpn  Verben  auf  vfTi. 

Die  Bemerkung  von  Kühner  §.  282,  Annu  6  (I,  S.  645),  das 
diese  Formen  besonders  in  der  dritten  Person  Pluralis  sehr 
häufig  seien  und  der  Umstand ,  dass  er  von  diesen  yerhältnismässig 
die  meisten  Beispiele  anfuhrt,  von  anderen  nur  ein  einziges  oder 
auch  keines,  muss  zu  dem  Glauben  verleiten,  dass  die  übrigen  For- 
men gegen  diese  in  weit  geringerer  Zahl  vorkommen  und  dass  manch« 
vielleicht  gar  nicht  oder  doch  nur  ausnahmsweise  vorkommen.  Das 
Richtige  ist  vielmehr,  dass  diese  Yerba  im  Praesens  und  Imper- 
fectum  alle  Formen  nach  der  ersten  Hauptconjugation  bilden  können, 
und  dass  es  nur  Zufall  ist,  wenn  eiue  oder  die  andere  Form  nicht 
vorkommt.  Was  aber  den  Sprachgebrauch  betrifft,  so  finden  sich 
diese  Formen  niemals  bei  den  Tragikern ,  manche  nur  bei  einzelneB 
Schriftsteilem,  bei  anderen  wenig  oder  gar  nicht,  sodassessidi 
der  Mühe  verlohnt,  sämmtliche  vorkommenden  Formen,  namentlick 
soweit  es  die  Schriftsteller  der  altclassischen  Periode  betrifft,  aste* 
zählen ,  wobei  es  sich  herausstellen  wird ,  dass  es  auch  Formen  gibi, 
die  noch  häufiger  vorkommen  als  die  auf  vavai. 

Praesens,  1.  Person  Singularis.  duxvvfo  XeDopk. 
Kyr.  II,  2,  5.  Conv.  4,  43.  Andok.  2,  14.  Demost.  18,  76.  21,  169. 
42,17.  57,40;  62.  59,  62.  iy%Bqavvvio  EuboloB  bei  AthiB. 
II,  36b.  ofivvw  Pindar.  Nem.  VII,  70.  Xenoph.  Anab.  Y,  9, 3L 
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VII,  6,  18.  Kyr.  VI,  4,  6.  Dem.  23,  5.  54,  51.  oqvvü}  Pindai-  Ol. 
Xm,  12. 

2.  Per8.  Sing.   öetyLvieiq  Xen.  Oec.  10,  1.   Dem.  36,  47. 
vitodBiTLVvaiq  Nicomachos  bei  Athen.  VII,  290  f.  TtqoaanoX-  ' 
Xveiq  Herodot  I,  207,  3.   oXXvetg  Archilochos  27,  2  (Bei-gk). 
aßevvveig  Pindar  Pyth.  I,  15. 

3.  Pers.  Sing,  öeixvvai  Hesiod  Op.  451.  Herod.  VII,  37. 
Xenoph.  Conv.  8,  20.  Kyr.  VI,  1,  7.  Oec.  5, 10.  Isaeus  9,  31.  Menan- 
der  bei  Stobaeus  Flor.  93,  21.  Y.a%ayvvBi  Eubulos  bei  Athen.  X, 
450a.  uEQavvtei  Theophilos  bei  Athen.  XI,  472  d.  ccTtolkvei 
Plato  Gorg.  496  B.  ofxvvei  Diphilos  bei  Stob.  Flor.  28,  4. 

3.  Pers.  Plnr.  öeixvvovai  Herod.  I,  209,  2.  n,  86  (bis). 
m,  119.  IV,  168.  Xen.  Anab.  V,  10,  2.  Mem.  I,  6,  3.  IV,  3,  13. 
Agesilaus  6,4.  de  Be  equ.  1,  10.  Plato  Soph.  230  B.  Lysias  9,  18. 
15,  11.  Aesch.  2,  71.  Dem.  29,  21.  anonTivvvovaiv  Xen.  Hell. 
IV,  4,  2.  Vn,  4,  26.  xazayvvovai  Xen.  Oec.  6,  15.  avfi- 
^lyvvovOL  Xen.  Hell.  VI,  5,  22.  Anab.  IV,  6,  24.  Memor.  m, 

14,  5.  de  Ven.  5,  5.  änollvovai  Herod.  IV,  138,  3.  Thuk.  IV, 
25,  3  (dazu  Kruger).  VH,  51,  2.  Xen.  Kyrop.  IV,  5,  20.  Rep. 
Athen.  1,  16.  Lysias  Frgm.  31,  3.  Isokr.  5,  52;  55.  12,  226;  228. 

15,  142.  ofJLVvovai  Herod.  IV,  172,  2  (bis).  V,  7.  Xen.  Memor. 
IV,  4,  16.  Pherekrates  bei  Athen.  IX,  481  d.  nijyvvovai  Herod. 
rV,  72,  2.  OLvaTtBTavvvovai  Xen.  Anab.  VII,  1,  17. 

Imperativ,  deiyivve  Hesiod  Op.  502.  Xen.  Oec.  4,  1.  Plato 
Phaedr.  228  E.  268  A.  Dem.  45,  45.  Epicharmos  bei  Stob.  Flor.  20, 
8.  oAXv€  Archilochos  27,  2.  ofivve  Theokr.  27,  34.  ofivvezio 
T175. 

Infinitiv,  demvieiv  Xen.  Kyr.  VTII,  1,  21.  Memor.  III, 

11,  1.  de  Re  equ.  9,  1.  Dem.  2,  12.  24,  48;  66.  42,  17.  43,  18. 
48,  46.  Alexis  bei  Athen.  HI,  107 d.  fxiyvveiv  Damoxenos  bei 
Athen.  III,  103a.  dnoXlveiv  Dem.  42,  25.  o^vveiv  Platon(?) 
Demod.  383  B.  Dem.  29,  20.  42,  17;  18.  nriyvvaiv  Xen.  de 
Ven.  6,  7. 

Particip.  deixvviav  Herod.  in,  79,  1.  Xen.  Oecon.  9,  13; 

16,  12,  18  (bis).  13,  9.  15,  1.  Isokr.  12,  39;  166.  Isaeus  3,  54. 
Xen.  Hell.  H,  1,  11.  Memor.  I,  2,  55;  3,  1.  IH,  10,  10.  IV,  1,  3. 
Oec.  19,  19  (Fem.).  Dem.  9,  41.  21,  128.  24,  35.  53,  8.  55,  24 
(Fem.).  57,  3.  ^evyvvwv  Herod.  I,  205.  avfi^iyvvwv  Xen. 
Memor.  III,  14,  5  (bis).  anoXXvwv  Piaton  Rep.  X,  608  E. 
609  B.  Menander  bei  Athen.  XI,  502 e.   anoXXvovaai  Isokr. 

12,  158;  162.  6/iivvwv  Xenoph.  Hell.  IV,  4,  5.  Conv.  4,  10.  9,  6 
(Fem.).  Dem.  21,  17;  121.  54,  40  (bis).  Alexis  bei  Athen.  HI,  76  e. 
Alexis  bei  Stobaeus  27,  9.  Amphis  bei  Stobaeus  27,  4.  Antiphanes 
bei  Stobaeus  27,  5.  TtrjyvvwvXen.  de  Ven.  6,  9.  negiTcerav- 
vvovaa  Xen.  Oec.  19,  18. 

Imperfect,  1.  Pers.  Sing.  3.  Plur.  ideiyivvov  Xen. 
Oec.  9,  4.  Aesch.  3,  118.  Dem.  47,  36.  l^evyvvov  T393.  Herod. 
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VII,  36,  3.  Y.a%(teivvov  ^F  135.  (liyvvov  Pindar  Nem.  IV,  21. 
jiQoaei^iiyvvov  Xen.  Kyr.  III,  3,  60.  aTtexTivvvov  Xen.  HeU. 
V,  2,  43.  wQvvov  M  142.  Find.  Pyth.  IV,  170.  aTtwllvov 
Andok.  1,  114.  Isokr.  21,  12.  w^iwov  fi  303.  o  437.  a  58.  Thuk. 
V,  19,  1.  23,  4.  24.  xazeaKeöavvt'Ov  Dem.  54,  4. 

2.  Pers.  Siog.  eneTteTCLvvveg  Xen.  Kyr.  I,  6,  40. 

3.  Pers.  Sing,  öeixvvev  Pind.  Pyth.  IV,  220.  ideluLvri 
Herod.  I,  112,  1.  II,  162,  1.  IV,  150.  Xen.  Hell.  I,  7,  4.  IV,  5,  10. 
V,  4,  13.  VI,  1,  7.  VII,  1,  23.  Anab.  VI,  4,  4.  Vn,  4,  28.  Kyrop. 
III,  2, 1.  3,  12.  Vm,  1,  23.  4,  35.  Memor.  I,  1,  11.  5,  6.  lü,  4, 1. 
9, 11  (bis).  Oec.  10, 1.  Antiphon  V,  76.  Lysias  6,  51.  Dem.  18,  238. 
19,  114.  34,  42.  57,  25.  dalvvev  Kallim.  in  Ger.  85.  itevyvti 
Herod.  IV,  89.  Xen.  Kyr.  VIII,  5,  1 ;  28.  Tteqiti^itptivvvt  Plat« 
Tim.  76  A.  dTteurlvvve  Xen.  Hell.  VII,  3,  8.  atyefiiyvvit 
Xen.  Kyr.  VII,  1,  26.  anwllve  Andok.  1,  41;  42;  57;  58  (bis); 
60.  Isokr.  11,  8.  Dem.  9,  31.  oi^vve  S27S.  x  345.  t  288.  Lysias 
19,  26.  Dem.  21,  119.  Epicharmos  bei  Athen.  IX,  374e.  al^yri 
O  613.  qj  100.  Tcate^^rjyvve  Dem.  21,  63. 

11.  Der  Optativ  Aoristi   medii  von   r/^iy^t   und  fi?/*«- 

„Der  Optativ  Med.  von  Ti&rjfii  wird  bei  den  Attikern  in  der 
Regel  nach  der  Conj.  auf  iw  gebildet:  Tid^otfir^v,  ^öio  usw.  statt 
TiO^el^TjVy  &£io^  Kühner  §.  282,  Anm.  5.  „Der  Optativ  Praes.  Pass. 
und  Aorist  2.  M.  von  Tid-rj^u  und  irj^t  hat  bei  den  Attikern  oft  die 
Form  eines  Optativs  von  einem  verbo  baryt.  auf  w,  wo  dann  der 
Accent  wie  beim  Imperativ  zurücktritt"  Matthiae  §.  213,  Anm.  4. 
Beide  Regeln  sind  etwas  dürftig ,  wie  sich  aus  der  folgenden  Zusam- 
menstellung ergibt.  

1.  Pers.  Sing,  immer  Sif^tjv,  nie  oifÄTjv:  S^aifiijVf  Soph. 
Ant.  188.  Eurip.  Heracl.  744.  Iphig.  Aul.  373.  TtOQa^eifir^f 
o  506.  z  150.  dvad^etfAKjv  Piaton.  Charm.  164D.  Ttgoadelfifff 
Soph,  Ant.  40.  Plato  Leg.  II,  674A.  vno^eiixr^v  Isokr.  15,8. 
%Li>ai(xriv  Plat.  Leg.  II,  674 A.  Tyrtaeus  12,  1.  TrapfiZ/uijvSoph. 
Oed.  Col.  1666.  ^e&elfirjv  Eur.  Iph.  Aul.  310,  Arist.  Ban.  830. 
TTQoei/urjv  Isokr.  17,  6.  2.  Pers.  Sing,  nur  eio:  ^€io  Platoi 
Prot.  330 C  und  z:403  als  Variante.  3.  Pers.  Sing,  oito  und  eifo, 
letztere  Form  vorzugsweise  bei  Piaton:  d^eiTO  q  225.  Aischyks 
Prom.  527.  Piaton  Apol.  34 C.  Theaet.  195  C.  Polit.  295B.  Bep.  H 
360B  (Ttegt).  Leg.  IV,  720  E.  VH,  795  C  (im),  naqa^üto 
ß  105.  10  140.  TtQOüS^elTO  (Var.  TrQoadvlTo)  Dem.  11,  6. 
TiQoad^eoiTO  Herod.  I,  53,  1;  2.  TTQod^doiTO  Her.  Hl,  148,1. 
vnoxhioiTo  Her.  VII,  237.  vjiozid^oiTO  Her.  HI,  41.  nafo- 
tI^oTto  Xen.  Kyr.  VIII,  2,  3.  ri&olTO  Xen.  Mem.  m,  8,  KX 
iy-AaTad-olTO  Theokr.  17,  4.  avvd-oiTO  Xen.  Anab.  1,  9,7. 
Ttqo^oUo  Thuk.  VIII.  85,  3.  ini&oUo  Xen.  Kyr.  VIII,  5, 14. 
Piaton  Alkib.  I,  144B.  Evd^olxo  Dem.  34,  11, 17;  nqooi%olxä. 
Anab.  I,  9,  10.  Piaton  Gorg.  5200.  fie&eUo  Soph.  Trach.  197. 
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1.  Pere.  Plur.  eTti^oified^a  (Var.  alfie^a)  Thuk.  VI, 
34,  5.  2.  Pers.  Plur.  TtQoa&sta&e  (Var.  oia&e)  Dem.  21, 188. 
nqoela^e  (Var.  fCQOöia&e)  Dom.  6,  8.  3.  Per8.  Plur.  re- 
^elvTO  Piaton  Leg.  XI,  922 B.  erti^olvzo  Thuk.  VI,  11,  2 
(Var.  eivTo),  Xen.  Hell.  VI,  5,  18.  Anab.  HI,  4,  1.  IV,  2,  13;  26. 
TtQoolvTO  Thuk.  I,  120,  2.  Xen.  de  Venat.  12,  11.  Dem.  18,  254 
(Var.  eiyto).  21  y  212  (Var.  elvto).  TTgoatoIyro  Xen.  Anab.  V, 
5,  3.  ä(pto7vTO  Antiphon  II  d  5. 

Der  Wechsel  zwischen  beiden  Formen  in  den  Handschriften  ist 
leicht  zu  begreifen ,  da  er  wol  zum  grössten  Theil  durch  die  gleiche 
Aussprache  der  beiden  Laute  il  und  öl  veranlasst  wurde,  so  dass  wir 
eigentlich  bei  jeglichem  Mangel  an  anderwärtigen  Zeugnissen  nicht 
sicher  entscheiden  können,  welche  von  beiden  Formen  die  berech- 
tigtere ist  und  welcher  sich  die  Attiker  vonugsweise  bedienten.  Mit 
ier  Betonung  verhält  es  sich  ebenso:  Kühner  und  Krüger  verlangen 
die  Betonung  durch  den  Circumflex  auf  der  vorletzten  Silbe  und  diese 
ist  gewiss  die  richtigere,  wenn  man  die  Entstehung  derartiger  For- 
men berücksichtigt;  denn  aus  dem  Jonischen  TtqoadloLTo  muss 
A^ttisch  7tQoad'OtTO  geworden  sein ,  da  die  Form  nur  durch  Contrac- 
tion  entstanden  sein  kann.  Aber  es  ist  auch  ebenso  gewiss,  dass  sich 
lie  Betonung  nicht  immer  nach  der  Entstehung  einer  Form  gerichtet 
liat,  und  dass  hierbei  oft  andere  Grundsätze  massgebend  gewesen 
nnd.  Deshalb  kann  die  andere  Betonung,  welche  Buttmann  und 
üatthiae  verlangen,  historisch  berechtigter  sein  und  Herodian  würde 
ielleicht  geschrieben  haben ,  wenn  er  sich  darüber  zu  entscheiden 
:ehabt  hätte  „^  jjiv  avakoyia  (oder  aKQißeta)  nQOTTiQiana ,  rj  de 
fwrj^Bia  (naoadooeg)  TtQonaQO^vvei  oder  nqonaQO^x-veL  rj  7t a^- 
'^ooiQy  Toi)  Ttavovog  ajiaiTovvTOQ  rrQOTteQiaTraa&ai'^ ,  Aehnlich 
erhält  es  sich  mit  der  Betonung  von  yLa&dito  und  xa&oiro^  x€- 
T^TO  und  xenrrjTO. 

Auch  einige  active  Formen  von  irjfui  haben  51  im  Optativ: 
\q>iOtT€  Piaton  Apol.  29C.  aipioiev  Xen.  Hell.  VI,  4,  8,  aber 
'neirjg  ß  85. 

12.  Die  Formen  des  Praeteritums  von  Tia&rj^ai. 

1.  Pers.  Sing,  regelmässig  ixa&rjiurjv  Arist.  Eccles.  152. 
Lesch.  2,  89.  Demost.  48,  31.  Ka&tjf^rjv  Piaton  (?)  Anter.  132  B. 
f.  Pers.  Sing.  naQsna&rjOo  Piaton  Hipp.  mai.  292 D.  xa- 
►^ao  Eurip.  Andr.  670.  Bacch.  259.  3.  Pers.  Sing,  ixa^rixo 
lymn.  Hom.  7,  14.  Arist.  Av.  510.  Thuk.  IV,  130,  2.  V,  6,  3;  4. 
:en.  Hell.  I,  5,  3.  V,  2,  29;  4,7.  Kyr.  V,  1.  4.  VU,  3,  14.  Lysias 
dy  52.  Aeschin.  1,  40.  3,  74.  %cid'fi%Oy  welches  nach  den  Alten 
iditiger  sein  soll.  Arist.  EccL  302.  Dem.  18,  169;  217.  21,  206. 
TTixa^^TO  Arist.  Ban.  1046.  xad^airo  u^  569.  J  628.  Eur. 
»hoen.  1466.  Bacch.  1102.  Arist.  Ran.  778.  Piaton  Euthyd.  271 A. 
lep.  I,  3280.  V,  449 B.  Isaeus6,  19.  Dafür  die  neujonische  Form 
arriOTO  Herod.  I,  46.  III,  83. 
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1.  Pers.  Plur.  xa&rjfie&a  Dem.  19,  155;  166.  2.Per8. 
Plur.  exa^iycr^c  Arist.  Acharn.  638.  xa^^er^e  Arist.  Acharn. 
543.  Dem.  25,  21.  3.  Pers.  Plur.  ixa^r^vro  Thuk.  m,  97,2. 
IV,  44,  3.  V,  58,  4  (Var.)  Xen.  Hell.  H,  4,  48.  Anab.  IV,  2,  6  (bis); 
5,  15.  V,  2,  1.  Kyrop.  VII,  1,  40.  Piaton  Prot.  315  C.  D.  Lpm 
13,  37.  Aesch.  3,  115.  xa9fjvT0  Arist.  Kan.  991.  Eccles.  302. 
Demost.  18,30.  ^xarearo  Herod.  III,  144.  Die  angmentiertei 
nnd  nicht  augmontierten  Formen  waren  bei  den  Attikem  ziemlick 
gleichmässig  im  Gebrauch ,  bei  Homer  aber  nur  die  angmenUoseB, 
wenigstens  nach  der  Lehre  des  Aristarch,  der  kein  Angment  ¥or  der 
Präposition  zuliess,  wie  es  von  Zenodot  überliefert  ist. 

13.  av  bei  edei  nnd  i^fjv. 

Bei  den  Ausdrücken,  welche  eine  Verpflichtung,  eiM 
Nothwendigkeit,  Billigkeit  u.  ähnl.  bezeichnen,  setzt,  wäli- 
rend  wir  uns  der  Conjunctive  „es  müsste,  sollte,  wäre  ge- 
recht, billig'^,  bedienen,  der  Grieche  ay  nicht  hinzu,  wenndk 
Verpflichtung  als  eine  ?rirklich  vorhandene  bezeichnet  werden  soll, 
die  in  einem  bestimmten  Falle  ausser  Acht  gelassen  wurde,  und  auck 
der  Lateiner  gebraucht  in  diesem  Falle  den  Indicativ  (oportebat, 
licebat).  Solche  Ausdrücke  sind  eöet,  XQV^  ^^^  ^XQ^^t  i^^i^ 
(Herod.  Vn,  56.  Thuk.  I,  37.  Xen.  Hell.  II,  3,  41.  Piaton  Kriton 
52  C.  Lysias  12,  31.  32,  23.  Isokr.  17,  29.  18,  19.  Dem.  3, 17. 
25,  50.  27,  58.  28,  5).  TtQoafJTtev  (Arist.  Plut.  14.  Isokr.  8,  2a 
12,  220.  15,  310.  Isaeus  6,  44.  Dinarch  1,  46.  Dem.  1,  9.  2,1 
4,  2.  15,  28.  20,  5.  27,  37.  53,  25)  und  TtQoatJTCov  ^v  (Dem. 
45,  69.  Philemon  bei  Athen.  XIII,  569  e).  elxog  ^v  (Soph.  Oed.  S. 
256.  Oed.  Col.  342.  El.  540.  Antiph.  1,2.  5,  28;  74.  Lysiis 
20,  36.  Isaeus  3,  28.  4,  18.  Dem.  34,  15).  ivriv  Aesch.  3,  236, 
sogar  ^v  (licebat)  Dem.  28,  10.  Femer  die  Verbaladjective  auf  reog 
und  einige  vereinzelte  Ausdrücke  wie  dixaiov  tjy  Aisch.  Snppl. 
244.  Lysias  16,  7.  Isokr.  5,  34.  Dem.  18,  121.  51,  3.  a^iot  r^i 
Piaton  Euthyd.  304D.  Lysias  2,  78.  Isokr.  12,  71.  18,  21.  aU- 
XQOv  rjV  Xen.  Anab.  VII,  7,  40.  Isaeus  1,  5.  xakkiov  ijy  IsMOfl 
2,  15.  xaXov  rjv  Thuk.  1,38.  XQelTTOv  rjv  Aeschin.  1,  192. 
XQatiOTov  7}v  Isokr.  20,  14.  rjdiaxov  ^v  8oph.  Oed.  Col.  435. 

Hier  fehlt  im  Griechischen  ofv,  wenn  der  Gegensatz  nicht  ii 
dem  „müssen^  oder  „sollen^,  sondern  in  der Thatsache  selbst 
liegt  z.  B.  Eurip.  Andrem.  1207  d-aveiv  ae  TtQiaßv  XÜ^^  OTfO$ 
TfxvMv,  Gegensatz  dlX^  olr.  i'd-aveg.  Soph.  Phil.  418  T0va6e  jif 
litj  tinv  eöeiy  Gegensatz  dUja  CfSaiv.  Lysias  3,  1  vniQ  »r  or- 
Tov  €Ö€i  dovvai  dixrjv,  vitiq  tovtwv  cog  adiyuivfA&^og  Sfdw^ 
TTOii^aazo,  Gegensatz  diX  ovx  eSünce  dixtp^.  Lys.  12,  81  iii^ 
ö  wog  yccQ  ^v^)  7iB^iq>9Biat  firj  iXd-slv  xci  yanahzß^iw  ^ßt 

')  Zu  übersetzen  „es  wäre  leicht  maglich  gewesen*. 
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voig  yevio^ai,  Gegensatz  aiX  tjI&ov.  Antiphon  1,  2  avvol  ouioi 
rjvayKaaav  sfiot  nQog  rovrovg  avzovg  zov  dyaiva  TUXTaOTrjvaif 
ovg  alxog  tjv  xrp  Tg^vevht  zifiwQOvg  yevio&ai  (aXA*  oüx  iyi- 
vorvo). 

Liegt  aber  der  Gegensatz  nicht  in  der  Thatsache  selbst,  son- 
dern wird  das  „müssen^  oder  ^sollen^  als  ein  bedingtes  dar- 
gestellt,  welches  nur  beim  Vorhandensein  gewisser  Umstände  zur 
Wirklichkeit  hätte  werden  können ,  dann  moss  zu  eöet  und  i^f^v  das 
av  hinzutreten.  Die  vorkommenden  Beispiele  sind  folgende ,  wobei 
iSei  fast  regelmässig  (durch  oxdiv)  negiert  ist:  Antiphon  4  d  2 
el  fiiv  yaq  üaneq  ßXenuv  ^ev  TÖig  oq^aXfiolg  dxoveiy  di  rolg 
woivj  ovTw  Tuxra  qyvaiv  riv  vSqI^siv  (äev  %ovg  viovg  awq)qov€iv 
Si  Tovg  yeQOvrag,   ovdev  dv  zfjg  vf^ereQag  xQiaKog  eöei, 
Gegensatz  äXla   vvv  dei,    Ljsias  7,  22   ei  qfrjoag  fi    Iddv  xrpf 
fiOQiay  dq)avi^ovTa  Tovg  iwea    aQXOvrag   hcrjyayeg  tj  alXovg 
vivag  Twv  i^  ^qbIov  ndyov,   ovx  av  h%iqijüv  tdet  aoi  f^OQ- 
Tv^v,  Gegensatz  dXla  vvv  Sei  exi^v  fjiaQzvQwv.  Lysias  14,  21 
u  navtag  ^AXiaßiady  of^oioi  iyevovro,   ovdev  av  edei  toßv 
OTQarfiywv   {diX   ovx   ouoioi   iyevovrOf    dio  vvv  del).    Lysias 
Prgm.  56  ei  (Aev  olov  %  m  ex  xtiv  TtQOTe^v  Xoywv  ira  dixaia 
yivioaiuiv,    ovdev  av   eöei   zovg   q)eiyovTag   dnoloyeia^ai.. 
Isokr.  15,  17  ovdev  av  eöei  öiSoad-ai  Tolg  apevyovoiv  dnoXo- 
yiccvj   ei  neq  olov  x    rjv  ex  twv  %ov  öiwxovrog  loycov  iifj7iq>i- 
j^-ai  Ta  öiTiaia  {dlXa  vvv  öel^  inei  ovx  ^^^  ^'  ^<^^^  ^^  öUata 
hc  avTÜv  iiprmio^ai).  Isaeos  4,  4  et  nev  xo  ovofia  naxqod'ev 
ro  otvtb  wfAoXoyow  elvac  zoi  NixoaxQaTOv^   ne^  de  zov  xAi}- 
jov  fÄOvov  öieweQOVTO,  ovdev  av  eöec  vfiäg  axeipaa^ai  dÜJ 
5f  %L  dUd-exo  eyLeivog  6  NixoaxQorog,  dv  dfiqmeqov  dfioloyow, 
Demosth.  4,  1  et  yag  ex  tov  TtaQeXtjXvd'OTOg  xQOvov  xä  öeovxa 
wioi  aweßoiXetaav ,  ovdev  av  vfiäg  vvv  edei  ßovXeveaS'ai, 
Dem.  19,  181  xaixoi  xovxwv  ovdev 6g  av  xiov  xfnffioiiaxwv 
tdeij  ei  nXeiv  ovxog  rid^ehe  xai  xa  TtQoarp^ovxa  noielv.  Dem. 
Jl,  35  ei  xoiwv  dnexqri  xotg  xdig  Jiowaioig  xi   notovvxag 
^ovxtoy  naxa  xovxovg  xovg  vofiovg  dinriv  didovai,  ovdev  av 
XQOoedei  xovde  xov   vofiov.    diX  oim  dnix^»   Dem,  21  j  1 
i  fiiv  eßovXero  ^!/4a>oßog  xd  dUaia  Ttoieiv,  ovdev  av  edei 
Utuov  ovde  TiQayfAaxwv,  Dem.  44,  5  ei  fiev  ovv  ix  xfjg  diaf^aq- 
woiag   avxm  Jiewxdgvg    eueXkev   dnoloyovuevog   deiSeiv   wg 
rOTiy  viog  yvrjawg ^QXiaoov,  ovoev  av  eöei  tiomajuv  ijoytav. 
Iliuk.  I,  74,  4  ei  de  7t^aex(o^jaafiev  TCQOxeQOv  x(p  Mtjdtp  rj  firj 
hokfiTjOa^ev  vaxeQOv  ioß^ai  ig  xdg  vavg  dg  dug>&aQfxevoi, 
wöiv  av  exi  edei  v^&g  f^irj  exovxag  vavg  iTuxvdg  vavuaxeiv. 
Cenoph.  Anab.  Y,  1,  10  ei  fiev  iniaxdfjied^a  aawwg,   bxi  ij^ei 
jXdia  XeiQiaoifog  aywv  iyuxvdy    ovdev  av  edei  wv  fiHJUa 
iiyeiv.  Piaton  Phaedon  108  A  ^xelyo^  {Aiaxvlog)  [lev  ydg  aTtXfjV 
ifiov  ipifiiv  eig  ^Aidov  q>eQeiv,  tj  d   civxe  dnXfj  cnixe  f^ia  g)ai^ 
'evixi  fioi  eivau  ovde  ydq  av  fffenoviov  edei.  Theaetet  169 E 
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d  /aev  Toiwv  axxo^  Ttagwv  w^oXoyet^  alXd  fit]  rj^iug  ßor^dtny' 
'leg  vTctQ  avrov  avvaxißQrioafxeVf  ovöiv  av  jiakiy  edei  ina- 
rahxßovzag  ßeßaiovob^ai.  Rep,  1,  328  C  w  ^atxQcereg,  ovdi  da- 
f listig  rfilv  'Aaraßalvwv  eiQ  tov  üeiQaiä'  XQV^  (livtoi,  u  nir 
yoLQ  iyoj  Iki  kv  öw(if,iaL  i]v  tov  ^aditog  7fOQivead^ai  nqog  xo 
aOTv,  ovdiy  av  oe  tdet  öevQo  livai,  a)Lk  fj^dg  av  ;rafo 
oi  ijfiev'  vvv  öi  aa  XQt]  71V'avüt€Q0v  devQo  uvai.  Leg,  X,  891 B 
xai  yag  ei  fitj  x,aTeanaQf.ievoi  rjoav  ol  xolovtol  JuoyoL  iv  toi; 
naaiv  iog  e'nog  einelv  aV'^QWJioig,  ovöiv  av  i'öei  Totv  ina* 
fjLwovvTwv  koyiov  log  elal  ^eoL  vvv  de  dvayxr].  Es  erübrigen 
noch  vier  Stellen,  an  welchen  i'öei  nicht  negiert  ist:  Piaton  Gorgias 
514A  el  ovv  TiaQexaXovfiev  dXhfjlovg  dtnxoaiq  jida^oneg  tut 
noXiTi'Awv  TtQayfxaTCüv  i/d  ra  ol:iOÖo^ixd,  noxeQov  edei  at 
Vf^äg  a-Aaipaad-ai  ^fiag  avzovg  xai  i^erdoatj  nQWTOv  uiv  a 
imozdue^a  Tr,v  xervtiv  xiiv  ol'Aoöouixriv  ?]  ovx  iTtiOTaue^a, 
xoft  jiaoa  TOV  eua^ouev;  toei  av  rj  ov;  Alkib.  I,  219 B  £t 
fiav  Ttov  rjaav  7ve7vaidev/.ievot ,  eoei  av  tov  ETXLxeiQOwra  crr- 
Tolg  d%Tayiüvitead'ai  f.iad'OVTa  ymI  doKrjoarra  Idvai  wg  ia 
dd^hjTdg.  vvv  (f  hteiÖr^  'Aal  Oviol  \dio)TVXJijig  txovreg  iXi^ 
i^aaiv  hü  Ta  Tr^g  noXecjgy  tL  del  ao'^lv  xat  (Äav9dvovia 
nqdy^iaT  ex^^^'t  ^^^^^  ^^^  ^^  ^^  ^^^  Sinne  nach  gleich  ov  du  und 
hierin  liegt  der  Gegensatz.  Pseudo-Demost.  57,  45  ei  /aiv  eixtiof 
UQevg  waneq  /igoex^i-^r/Vy  eöei  av  ^e  xal  avrov  -dxeiv  VTiio 
TovTwv  'Aal  Toviov  fter'  i^ov  owihveiv,  Gegensatz  ist  vir  <fc 
ov  fie  del  aviov  dveiv,  Arist.  Pac,  137  KO.  ovycovv  ixS^t*  ^' 
Ileydaov  tei-^ai  nzegov^  /oVicog  icpaivov  Toig  d-eolg  TQixyim' 
TeQog./  TP.  aiX  uß  fiel  av  fioi  aiTiwv  äi/iXidv  edeiy  ich 
brauchte  doppelt  so  viel  Lebensmittel,  wenn  ich  auf  dem  Pegasiu 
zum  Himmel  fliegen  wollte ;  so  aber  brauche  ich  nicht  die  doppelte 
Menge. 

Gering  ist  die  Zahl  der  Fälle,  in  welchen  ein  anderes  ahn- 
liches  Verbum  mit  av  verbunden  wird:  Lysias  4,  13  ei  eig  fiif 
Xvaiv  TOV  odfiaTog  i'öo'/M  to  aQyvQiov,  e^iiv  av  fioi  XQ^fi^ 
avzfj  0  TL  eßovlofirjVf  Gegensatz  vvv  de  ovx  e^eoTi.  Lysias  Figm. 
47  ei  uiv  ydq  dygovg  xaTehnev  tj^  aXkr^v  qKive^v  oiaiait, 
i^ijv  av  ei/ceiv  t<5  ßovho^iviji  otl  ovöiv  fiiv  xpevdextu ,  oit^" 
öi  öböoTaL  {aXiJ  aipavT  iiovry  ovalav  y^areXiTiev^  dm  toüo 
ovK  e^eoTLv).  Isaeus  10,  13  xai  t(^  fxiv  nargi  atT^g,  ei  Tzdide^ 
aö^veg  /.it]  eyevovTOy  ovx  av  e^rjv  avev  TovTr^  diad^ea^at 
(aild  eyevovTO,  dLa  tovto  e^eoTi).  Demost.  24,  146  ovre  ya^ 
av  e^^v  vfuv  Ti^dv  o  tl  xqv  ^tad-elv  7}  ajcoTiGat  {iv  yaq  ti 
Tta^eiv  nai  6  deofiog  evi'  ovx,  av  ovv  i^rjv  decfioi  rcjuracnj 
otrre  nQooeyevQa^cTO  av  iv  ToTg  vofioig  „tov  d*  ivdeix^ena  ^ 
dnax^ivra  örjodvTiüv  ol  evdeKa  ev  T(p  ^'JU/i**  eXueQ  /i^  i^9 
örjaai  {diX  e^eoTL). 

Das  einzige  Beispiel,  wo  av  bei  ix£^;v  steht,  weicht  tod  der 
Kegel  ab:  Lysias  12,  48  xaiTOi  euieQ  r^v  dvijQ  dya&og^  ^XtV 
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UV  jtQiitov  fniv  ^i]  naQavoftiog  aqx^iv,  der  Gegensatz  ist  aXX 
rj^£  jtaQavofiwg ,  dai*üm  durfte  wol  av  zq  streichen  sein,  denn  den 
Gegensatz  in  exQfjv  zu  suchen  „er  durfte  jraQavofiwg  axquv,  weil 
er  kein  braver  Mann  war^  d.  h.  so  viel  als  man  konnte  nichts  an- 
deres von  ihm  erwarten ,  als  dass  er  sich  Gesetzeswidrigkeiten  zu 
Schulden  kommen  Hess,  möchte  schwerlich  zulässig  sein.  Sonst 
findet  sich  kein  zweites  derartiges  Beispiel. 

14.  Das  Prädicatsnomen  im  Genetiv  und  Dativ. 

Die  Regel,  dass  das  Prädicatsnomen  mit  dem  Subjecte  im 
Casus  übereinstimmen  muss ,  gilt  im  Griechischen  auch  für  die  Fälle, 
in  welchen  das  Subject  im  Genetiv  oder  Dativ  steht.  Das  findet  ge- 
wöhnlich nur  beim  Infinitiv  (seltener  beim  Particip)  statt,  weshalb 
auch  die  Grammatiker  diese  Eigenthümlichkeit  nicht  bei  der  Gon- 
gnienzlehre,  sondern  bei  der  Lehre  vom  Infinitiv  (Kühner  §.  475,  6. 
Krüger  §.  55,  2,  A.  6.  Matthiae  §.  536)  behandeln.  Die  Fälle  sind 
xiemlich  zahlreich  und  doch  werden  so  wenige  Beispiele  angeführt, 
dass  man  den  Umfang  und  die  Ausdehnung  dieses  Gebrauchs  nicht 
ibei-sehen  kann.  Es  verlohnt  sich  daher  der  Mühe,  die  vorkommen- 
den Beispiele  in  möglichster  Vollständigkeit  aufzuzählen. 

a)  Genetiv.  Derselbe  steht  in  der  Begel  nur  bei  den  Gene- 
tiven der  Participien  von  doxa),  r/xxaxco,  (pTiy.i  und  ähnlicher,  wie 
cXofiai,  TtQoanoioiif^aLy  in  anderen  Fällen  selten.  7jh9^ov  ini  iiva 
T<ay  doyiovwijv  oowtjv  eivai  Flaton  Apol.  21 B.  en^  äXkov  ya 
%iov  iiuivov  doyLOwtiav  ooqxoTSQcav  uvai  Apol.  21 D.  %ü)v 
iaxovyrwv  onoväaiwv  uvai  Kratyl.  414 B.  tovtiov  ttiv  OO' 
^lOTwv  Ö07U)vvTwv  slvai  Theages  122  A.  iQaazal  tov  doxovvzog 
xaXXiazov  uvai  Charm.  154 A.  züv  evöcu^ovtjv  doxoivzwv 
uvai  Hep.  III,  406 G.  zwv  ^eyiazwv  öotmwvzuv  eivai  Erjxias 
d93A.  396  B.  aTctxea&ai  oltwv  xal  nozaiv  xcci  xiav  aHtav 
idtußv  doxovvzwv  elvai  E^xias  397 B.  tjQero  züv  deivaiv  ziva 
€tfi<p*  hvnovg  doxovvTwv  uvai  Xenoph.  Oec.  12,  20.  züv  doxovv- 
%wv  iTcavwtazcjv  avdqdv  uvai  Hiero  1,  9.  zwv  doxovvzwv 
avd^wv  eivvi  Hiero  2,  1.  zwv  fiaXiaza  doxoivzwv  (piXwv 
uvai  Hiero  3,  8.  oqw  oe  zwv  zöig  aXloig  aveX7ciozwv  do- 
xovvzufv  elvai  noXla  dianenqay^iyov  Isokr.  5,  41.  ziov  ocpeXi- 
fiwv  uvai  öoxovvzwv  Isokr.  15,  78.  zwv  nokefiixwv  uvai 
ioTcovvzwv  Isokr.  15,  115.  zov  WQovifiwzazov  äo^avzog  ilvai 
Isokr.  15,  235.   TtQodidofievrj  vno  zwv  doxovvzwv  avzoig  alvai 

JiXiov  Aeschin.  2,  26.  anaXXayüg  zovzwv  zwv  q>aax6vzwv 
ixaazüv  uvai  Piaton  Apol.  41 A.  UTteQ  ya  zi  o(p€Xog  avzwv 
iazi  zwv  aoi  q)aax6vzwv  knizr^deiwv  uvai  Kriton  54 A. 
zwv  q>aox6vzwv  igaazwv  clvcri  Euthyd.  282 B.  zwv  cpiXwv 
4paox6vzwv  elvai  Leg.  VI,  761  D.  7caQa  vofiod-ezwv  (pa- 
üxovzwv  uvai  fii]  ayqiwv  Leg.  X,  885  E.  %wv  q>aox6vzwv 
dvai  aoq>iozwv  Isolar,  15,  215.  zwv  ^t/xiwv  q)afi£vwv  Sav' 
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x^iwv  üvai  Ol  nolkol  eioi  inrlv^eg  Herod.  I,  176.  q>a (li fov 
äi  cavTa  btoi^ov  eivat  noiietv  %ov  IlQrj^aofteog  Herod.  111, 
75.  rpd'O^Tiv  avTcSv  dia  zi^v  noirjoiv  oiofiivtov  nud  talXa 
aoq)(üTaTwv  uvai  avd-Qwmüv  Piaton  Apol.  22 C.  tcuv  ^(O0- 
Ttoiovfjievwv  elvai  ooipaiv  Isokr,  12,  118.  twv  TtQoanoiov' 
^ivtjv  Hvai  öotpLO'ctJv  Isokr.  15,  221.  ßovJüOfjUvwv  di  vfuh 
ftqod'vyiiov  elvai  fttvovfiev  Thuk.  I,  71,  4.  (og  xal  ovrcSy  xa- 
reyvwKOTiov  rjöi]  fupcezi  xQciaoovwv  elvcu  Oipöiv  Thok^YlI, 
51.  KvQov  ideovzo  tag  nqod-vixoTazov  nqog  tov  noJietm 
yaviad^ai  Xen.  Hell.  I,  5,  2.  %va  (og  ßakrloTcav  ovrwv  aviw 
ägxoi  Piaton  Hipparch  228  G.  e^ad^ov  Ttaqa  %wv  nQOTeqfoy  ot- 
xwv  xakdiv  xäyax^wv  Menon  93A. 

6)  Dativ.  TtaqaiveoaL  yi  ooi  d-iha  za  k^fa  xaineqovu 
7toiiilX(t)  Aisch.  Prom.  310.   TioXXuiv  oqyrpf  anaveq&ev  cqüru 
yiyvwGTcsiv   %alje.7i6v,   luxineQ  iovri  aoq)^  Theognis  1060.  n; 
TOI  dvayxTj  TtTwaaeiv  ivd-aö   iovrc  fiax^jg  ada^uovi   q^wti 
E  634.  e7tey(X(jioavzo  d'Bol  deilöiai  ßQordioi  ^detv  ax^vfiiyoi^ 
il  525.   fxri  fxoi  nox    eirj  xQ^j^ccTfov  viTuofih^  xaxip  yeyiaiha 
Eurip.  Frgm.  346.  dscvov  ye,  rolg  nXovrovai  tovto  rf*  efupvfw 
axaiolaiv  üvai  Eurip.  Frgm.  773.  ovrcDg  yaq  iazi  TtXovaiou 
Tjfuv  anaoLv  dvat  Arist.  Plut.  286.  afia  Id&tp^cuwv  tcSgi  ßov 
lo^ivoiai    uvai    IXevd-eQOiai    iTiohoQKee    Tovg     Tvqarvovg 
Herod.  V,  64.  xai  ovx  hdwoo^ay  7tq6q>aaiv  ovdeyl  xax^  yi- 
veo^at  Thuk.  II,  87,  5.   ayad^oig  ^äq  dvai   vfuv   nqooipui 
Thuk.  IVy  126,  2.  ävayeXaoag  int  %if  xgeizTOvi  tov  ^EQcno^ 
qxiayiovTi  alvai  Xen.  Kyrop.  VI,  1,  34.  vvy  ool  e^eaviv^  w  Sanh 
wüvy  avdql  yevio9at  Anab.  VII,  1,  21.  Ttaytluev  ox/y  n^ocipta 
(XQXovTi  q)Qovifji(()  uvai  Hipp.   7,   1.   a^'   ovv  fioi   i^Hmavif 
iavi  ^ad^TjTf^  a^  yeviod-ai  Plat.  Euthyphron   5  A.    xaiifotciv 
i^ecatof^ivoig  %olg  olo^evocg  alvai  aoq)Oig  Apol.  33  G.  inama 
avrfi  (tv  lUvxv)  evdaluovt  üvcu  Phaedon  81 A.  iSctoxä  OBitd^ 
jU€T    aiXrihav  xaraQrjv  aya^oig  Sjmp.  192  B.  ßeJLTion  cot 
nooarjyiei   yeviö&<u   ifiol  Ttei^o^ieviff  ^  ^Q^^^  Phaedr.  233  L 
ovKOvv  av^a^iv(it  Ttqenei  Tolade  noqeveo9(U;  nnd  doltjri  fiOi 
xaX(p  yeviod^ai  Phaedr.  279  B.  om  OQa  OQ^wg  ovudiCjBi^  u  %k 
Tip  oveidit^H  q)tXoii€QÖ€L  eivai  Hipparch  232  G.  tw  fur  yaf 
to^Xü  eyxttfQ^^  jcofx^j  yevlod-ai  Prot.  344  D.   iqySwow  %m 
iavTwv  naiaiv  tog  ßaXxiaioig  yBveo&ai  Hipp.  mai.  283E. fo; 
aqxo^Q  äiduHJi  Tolg  ad  do^aaiv  ägioToig  dvoa,  Menex.  238  D. 
dvayxriTOVTffi  {^vmapvi)  Xvxifi  yeviad'ai  Eep.  Vlii,   565  D.  of 
(pTjiii  Bivai  dwcaov  dvd-QtiTioig  fiaxaQlotgze  xat  evdoifiOffift' 
viod^ai  nXfjv  oXiyiov  Epin.  973  G,  ähnlich  992  G.  olg  naqedmiu  ^ 
otv  o  ^aog  Toi   öivaTOig  eivai  ^avdvtvuv  Epin.  978  E.  ff 
vid  iq)^6v€i  wg  ßaXzioTffi  yeviod'cu  de  Virt.  377  B.  ifwimf 
iaxi  fiiyiGTOv  awd^dvri  firj  donaiv  xaxffi  ävai  (so  die  besten  Msi 
für  xaxov)  Andok.  1 ,  56.  na^duy^a  nonqüere  TOig  aiimg  di- 
xaioig  elvai  Lysias  27,  6.  6  d^fwg  owexiaqtfieif  avvf  (JlfU- 
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Tiady)  7tQC!ßT(^  yQacprjvm  Aesch.  3,  186.  ovöh  ifiTtoäwv  avxöig 
xvQLOig  Ttiv  aya^wv  elvai  Dem.  15,  30,  aol  avycoq>avTr]  fiev 
üvai  doxdv  vnaQxei  Dem.  18,  266.  Ferner  E  253.  X  72.  Aisch. 
Ag.  1374.  Eum.  890.  Soph.  Oed.  R.  1209.  Trach.  454.  Eurip.  Gr. 
716.  Herc.  für.  1291.  Frgm.  247.  Arist.  Plut.  516.  Herod.  I,  36.  90. 
VI,  11.  Vn,  178.  Vm,  140,  2.  Thuk.  II,  89,  2.  VII,  77,  7.  Xenoph. 
HeU.  vn,  5,  16.  Anab.  III,  2,  31.  Kyr.  II,  2,  12.  VII,  1,  13.  Gec. 
11,  6.  Hiero  10,  2  Piaton  Phaedon  90  D.  92  C.  Polit.  285  D.  311  C. 
Farm.  139  C.  Symp.  212  A.  Phaedr.  240  B.  Charm.  171  D.  173  B. 
Prot.  318  A.  345  A.  Gorg.  478  C.  479  E.  492  B.  511  A.  525  B. 
Menon  81  E.  88  C.  Hipp.  mai.  290  A.  Ion  530  B.  Klitoph.  410  C. 
Tim.  29  B.  Eep.  I,  341  E.  U,  358  A.  360  A.  361  C.  362  B.  363  A. 
m,  386  Ö.  IV,  441  E.  V,  464  D.  VIII,  566  A.  567  C.  IX,  580  A. 
586  E.  Leg.  IX,  858  D.  Epinom.  978  C.  de  Viil  377  B.  Eryxias 
397  A.  Antiphon  ^,  2.  Andok.  1,  136;  149.  Lysias  7,  16.  24,  15; 
18.  28,  10.  Isokr.  5,  89.  6,  89.  9,  75;  80.  11,  45.  12,  87;  110; 
121;  123;  167.  15,  104.  225.  Isaeus  2,  23.  3,  21.  Aeschines  2, 
28.  3,  158.  Dem.  3,  23.  24,  69.  29,  42.  43,  15.  54,  16,  59,  3.  60, 
7.  61,  42. 

15.  Die  Imperativformen  des  Perfects. 

„Der  Imperat.  Perf.  kommt  nur  von  Verben  vor,  die  im  Per- 
fect  Praesensbedeutung  annehmen:  7iiq)7jV€  erscheine"  Kühner  I, 
S.  583,  Anm.  3.  „TeTvq)€  findet  sich  gar  nicht ,  so  wenig  wie  andere 
Imperat. Perf.  Act."  Matthiä  I,  S.  438.  „Der  Imperativ  des  activen 
Perfect  lEmdet  sich  nur  hin  und  wieder  von  Perfecten,  welche  die  Be- 
deutung des  Praesens  haben.  Sonst  wird  er  durch  den  Imperativ  von 
elfil  und  das  Particip  des  Perfects  umschrieben."  Krüger  §.  31,  5 
Ainm.  3.  Die  letztere  Angabe  ist  richtig  und  ebenso  die  von  Matthiä, 
wenn  man  sie  nur  auf  die  Verba  barytona  bezieht,  denn  die  geringen 
Ausnahmen  können  kaum  in  Betracht  kommen;  aber  eine  Form  wie 
7t£q>rp^€f  welche  Kühner  anführt,  findet  sich  nirgends. 

Von  activen  Formen  haben  wir  gefunden:  x £;f  17 v£r£  Arist. 
Acham.  133.  TceyiQayeTe  Vesp.  415.  av(oy€T€  tp  132  und  ävio- 
y€T(t}  ß  195 ,  wenn  man  beide  nicht  lieber  von  dem  Praesens  dvtjyw 
als  von  dem  Perfect  aviaya  ableiten  will.  Die  übrigen  activen  Impe- 
rative haben  eigene  Bildung  und  sind  fast  nur  den  Dichtern  eigen : 
TiTkadi  A  586.  E  382.  v  18.  Theognis  696.  Apoll.  Ehod.  IV,  64. 
XEiXaiff}  7t  275.  %Gxad^i  %  489.  karaTCü  Soph.  El.  50.  Aias 
1084.  Tyrt.  11,  28.  fie^dzw  J  304.  Te^^va»L  X  365.  t£- 
9va%w  0  496.  Piaton  Leg.  IX,  874  C.  XI,  933  E.  938  C.  XH, 
952  C.  955 D.  Andok.  1,  96.  Aeschin  1, 16.  Dem.  9,  44.  xtx^ax^t 
Arist.  Thesm.  692.  Vesp.  198.  deidi^i  £827.  ä342.  d825.  a  62. 
Hymn.  IV,  195.  Theognis  1179.  Apoll.  Bhod.  II,  617.  dedi»i 
Arist.  Vesp.  373.  daidiTe  Y  366.  av(ox»i  K  67.  A  204.  0  160. 
T 160. 171.  W 158.  a  274.  ßllS.Q  508.  569.  <r  181.  x  483.  Aisch. 

ZaÜMhiift  f.  d.  Ssterr.  Gymn.  1876.    Vm.  n.  IX.  Heft.  38 
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Choeph.  772.  Eurip.  Ale.  1044.  Apoll,  ßhod.  IV,  759.  avuiX^ia 
A  189.  avcDX^e  X  437.  Enrip.  Ehes.  987.  Herc.  füt.  241.  ni- 
Tteiad'i  Aisch.  Choeph.  599.  iyQhyoQ^e  (welches  ein  fy^yoQ&t 
voraussetzt)  ff  371.  xexXvd^i  und  nexXvre  sind  Formen  des  redupli- 
ciei-ten  Aorist,  keine  Perfectformen. 

Zahlreicher  sind  die  passiven  und  medialen  Formen  des  Impe- 
rativs im  Perfect  und  kommen  nicht  Mos  hei  Verhen  vor,  deren  Per- 
fecte  ganz  zu  Praesentien  geworden  sind  (wie  olcJa,  l'ad^i),  auch  nicht 
fast  ausschliesslich  hei  Dichtern,  wie  die  activen  Formen;  doch  sind 
sie  auch  hier  am  zahlreichsten  bei  Verben  wie  fdi^vTULtai,  tcctit fjftatj 
TLelfiai ,  lidd^jfiac ,  die  ganz  als  Praesentia  gebraucht  werden  und 
sich  auch  dadurch  von  den  übrigen  Deponentien  unterscheiden,  dass 
sie  eigene  nicht  durch  Umschreibung  gebildete  Foimen  für  den  Con- 
junctiv  und  Optativ  haben.  Tcd&rjao  A  565.  J3 191.  Eurip.  Androm. 
266.  Iphig.  Aul.  627.  Arist.  Acharn.  59.  Thesm.  154.  169.  554. 
Plut.  724.  Tca&Tja&CD  Aisch.  Prom.  916.  Arist.  1409.  Tcd&ija&of 
Arist.  Ran.  1103.  xdd^Tjad'e  Thesm.  57.  f4efivrjao  Aisch.  SoppL 
202.  Cho.  115.  491.  492.  Eum.  88.  Soph.  Ai.  1354.  Eur.  Andr.  415. 
Bhes.  522.  Orest.  125.  Hei.  120.  Elect.  1055.  Heracl.  88Ä.  Arist. 
Eqq.  1254.  Nub.  887.  1107.  Pac.  719.  Av.  1054.  Lys.  931.  Thesm. 
275.  1134.  1201.  Kan.  1520.  Poseidippos  bei  Athen.  IX,  377b. 
Dionysios  bei  Athen.  IX,  381  e.  Mnesimachos  bei  Athen.  IX,  403a. 
Hippothoon  bei  Stobaeüs  Flor.  22,  25.  Philemon  bei  Stob.  21,  1. 
fiifAvet)  Herod.  V,  105.  fiifxvria^e  Aisch.  Prom.  522.  1071. 
Pers.  824.  Soph.  Oed.  Col.  1555.  Eurip.  Heracl.  588.  Lysias  13,  76. 
30,  14.  Aeschin.  1, 160.  3, 176.  neiao  2  178.  O  122*  ll84.  Theog- 
nis  516.  Eurip.  Orest.  510.  Arist.  Vesp.  142.  Lys.  925.  948.  Alexis 
bei  Athen.  VIII,  365c.  Isokr.  2, 12.  xfi/a^w  o  128.  Soph.  El.  362. 
iTtiKBtad'Ct)  Theognis  19.  Aratus  1017.  nQOtfxelO'd^fä  Isokr.  15, 
196.  teHTTjao  Eurip.  Orest.  489.  Frgm.  364, 19.  421.  Hered.YII, 
29,  2.  Xen.  Kyrop.  VIH,  3,  46.  ixT^adcw  Platcm  Leg.  X,  909 D. 
Grabschrift  bei  Athenaeus  VIII,  336a.  aXalrjao  y313.  n^q^i- 
la^o  Hesiod.  Op.  797.  Herod.  VII,  148.  Kratinos  bei  Athen.  VI, 
241c.  Aratus  Phafen.  930.  neq)vXax^€  Hym.  2,  360.  deöe^o 
E  228.  F 377.  X340.  dfdex»^  Hymft.  2,  360.  ninQtjao  Phere- 
krates  bei  Athen.  III,  75b.  xenXrjao  Soph.  Phil.  85.  ni7tviip)o 
Theognis  29.  Ttenoirjao  Xenoph.  Kyr.  IV,  2,  7.  fti^siüo  Pytb»- 
goras  bei  Stob.  Flor.  1,  23.  TtSTtovr^ao  kidinslbS.  BiQT}99iü 
Herod.  I,  92.  II,  76.  IV,  15.  36.  45.  127.  199.  VI,  55.  Xenoph. 
Memor.  IV,  2,  19.  Piaton  Rep.  VI,  503  B.  Lysias  24,  4.  Isokr.  4, 
14;  51.  Isaeus  5,  12.  Aeschin.  3,  24.  TteTtsiQaa^ü)  Arist.  Vesp. 
1129.  TcecpdaS'a}  Piaton  Tim.  72E.  dvaßeßl^ad^w  Kep.  UI, 
400C.  T€ToXfÄTjad^w  Rep.  VI,  503 B.  Ttenaio^m  Entliyd. 
278 D.  ixpeio^cj  Aeschin.  1,  162.  aTtonenQiad'io  Piaton  Leg. 
n.  655 B.  nenQaa^w  Demosth.  59,  16.  ö^drjktood-w  B-^roä. 
II,  33.  xeKeQfiaTlad^w  Achaios  bei  Athen.  IX,  368a.  drnip^w 
/i51.  162.   TSTvx^^  /9  356.  ^231.  Aratus  725.  TetQaf>&4a 
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M273.  fjvix^o)  Theognis  681.  Texax&u)  Piaton  Kep.  Vin, 
561E.  562  A.  /rfiTTC^av^w  Leg.  V,  736B.  )ieXix^(o  Herod. 
II.  125.  m,  81.  dnodeäex^o)  Vm,  8.  ave^^ifp^w  Menan- 
der  bei  Athen.  XIU,  559  e.  aeaaxO^o)  Antiphanes  bei  Athen.  YII, 
295d.  XIV,  622c.  n ecp 6 ß rja &€  Thnk.Yl,  17,  1.  TceTtalaa&e 
H  171.  nenaXaX'd^s  Apoll.  Rhod.  I,  358;  dieselbe  Schreibweise 
ist  Variante  zu  ff  171  und  steht  in  fast  allen  Handschriften. 

16.  Das  Augment  von  dq>ir]iÄi, 

Die  Stellen  finde  ich  nirgends  vollständig  angeführt,  deshalb 
seien  sie  hier  aufgezählt:  ^(pieiv  Platon  Enthyd.  293  A.  ^q>iovv 
Isaeus  6,  40.  iig>ir]g  Platon  Lysis  222  B.  ^q)iei  Thuk.  U,  49,  1 
(vgl.  Krüger).  Platon  Laches  183  E.  Dem.  6,  20  (Var.  dcpUi).  18, 
218.25,  38.  d(pi€i^2b.  379.^702.  iV444.  11613.  P529. 
€ci539.  Thuk.  IV,  122,  2.  VIU,  41,  2.  Xen.  Hell.  VI,  2,  28.  Kyrop. 
y,  4,  24.  VIII,  3,  33.  Demosth.  36, 16;  24.  fiq)iajB  Dem.  23, 188. 
Tiq^ieoav  Xen.  Hell.  IV,  6,  11.  Dem.  21,  79.  dqiieaav  Eurip. 
Seracl.  821.  Thuk.  II,  76,  3.  III,  111,  2.  IV,  48,  2.  V,  21,  1.  Xen. 
Seil.  VII,  4,  39.  Anab.  IV,  5,  30.  Kyrop.  EU,  3,  60.  Platon  Polit. 
272E.  Aeschin.  3,  41.  Dem.  24,  171.  d^pieto  i/;  240.  riq>U%o 
Öem.  25,  47. 

Linz,  im  Nov.  1875.  J.  La  Roche. 


Materialien  zur  Geschichte  der  lateinischen  Worter- 

bildung. 

II. 

Die  Deminutive  mit  dem  Suffix  -c-ulüs,  a,  um. 

Das  Suffix,  mit  welchem  Deminutive  aus  nominibus  gebildet 
werden ,  -ülus  oder  -c-ülus  (mit  prothetischem  c) ,  finden  wir  gleich- 
lautend (neben  ähnlichen:  -bülus  usw.)  in  der  Bildung  participaler 
nomina  aus  Verben :  reg-ulus  meist  oder  immer  Deminutiv  von  rex, 
aber  reg-ula  das  Bichtende ,  Bichtscheit  von  regere.  Gewiss  ist  es 
beiderseits  ursprünglich  identisch,  etwa  das  Oonative  ausdrückend, 
das  sich  einerseits  gestaltet  hat  als  Träger,  Mittel,  Werkzeug  einer 
Bethatigung,  uinc-ulum,  fer-culum  das  binden,  tragen  sollende,  dazu 
geeignete,  Fessel,  Trage  oder  (pass.)  Tracht,  andemtheils  als  das  an 
ein  Snbstantiales  sich  annähernde,  oder,  von  dessen  Mass  aus  be- 
trachtet, das  kleinere ,  das  verkleinerte  Substantiale.  Die  Sprache 
hat ,  was  gleichartig  war ,  zu  zweierlei  differenziiert ,  und  trotz  der 
Homonjmität  die  zweierlei  Wortarten  niemals  verwechselt,  was  aber 
schon  alte  Grammatiker,  noch  mehr  neuere  sich  im  Einzelnen  öfters 
baben  zu  Schulden  kommen  lassen ,  wie  z.  B.  ungula  reguläre  Bil- 

38* 
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düng  aus  nngere  ist ,  nicht  mit  Priscian  und  unseren  Lexicographen 
für  eine  Missbildung  aus  unguis  zu  halten. 

Wir  haben  es  hier  nur  mit  den  Deminutiven  zn  thon  and 
zwar  zunächst  nur  mit  den  auf  -culus,  a,  um  endenden,  die  wir 
Yollständiger,  als  bisher  irgendwo  geschehen,  zusammenstellen.  Was 
über  ihre  Bildung  sich  daraus  ergibt,  das  bisher  Erkannte  theils  be- 
stätigend ,  theils  näher  bestimmend  oder  berichtigend ,  sei  im  All- 
gemeinen schon  hier  kurz  vorausbemerkt ,  an 's  Einzelne  dann  an- 
knüpfend weiter  ausgeführt. 

Die  Bildung  auf -culus,  a,  um  ist  die  regelmässige  der 
Deminutive  von  Wörtern  der  3.,  4.  und  5.  Decl.  Nur  ausnahmsweise 
sind  von  solchen  Wörtern  auch  Deminutive  auf  blosses  -nlns,  a,  um 
(oder,  daraus,  -ellus,  ullus  . .)  gebildet  worden,  und  zwar  inbesondere 
von  gewissen  Formen  der  3.  Decl. ,  wovon  weiter  unten.  Dagegei 
Bildungen  auf  -culus  von  Wörtern  anderer  Declinationen  sind  regel- 
widrig, und,  was  von  der  Art  vorkommt,  ist,  wenn  es  wirkliche,  nicht 
(wie  wol  auunculus,  ranunculus)  blos  scheinbare  Ausnahme  war,  in 
den  meisten  Fällen  wenigstens,  gar  nicht  sprachgebräuchlich  gewesen. 

Deminutive  sind  nicht  primäre  Sprossen  aus  Wortwuneb, 
sondern  secundäre  Gemachte  aus  geschlossenen  Wörtern ,  jedes  un- 
mittelbar aus  seinem  Integral.  Damach  ist  es  nicht  verwunderlich, 
wenn  die  Bildung  der  Deminutive  auf  -culus  . .  (d.  h.  culus,  cnla, 
culum)  meistens  nicht  sowol  von  dem  Flexionsstamm,  als  vielmehr 
von  der  Nennform  der  Grundwörter  auszugehen  scheint ,  wie  z.  B. 
in  osculum  (von  os ,  nicht  von  or-),  corculum,  homunculus  (nicht  von 
homin-),  und  vielleicht  daher  Missbildungen,  wie  lacus-culus.  Nur 
1) ,  wenn  der  Endlaut  des  Grundworts  blosses  Nominativsuf&x  ist, 
fällt  ein  solches  s  weg,  und  tritt  das  Deminutivaffix  a)  -culus  an 
den  vorhergehenden  Vocal  i,  e  oder  u  selbst,  z.  B.  auri-cula,  die- 
cula,  su-cula,  oder  auch  öfters  an  i  für  e  oder  u,  z.  B.  fidi-cula  von 
fides,  is,  arti-culus  von  artus,  auch  wol  an  u  für  o,  in  bu-cula  (wenn 
man  dies  aus  dem  Nominativ  herleiten  darf) ,  —  oder  h)  -i-culus, 
d.  h.  -culus  mit  Bindevocal,  an  den  vor  dem  s  ausgefallenen  radi- 
calen  Consonanten,  z.  B.  part-icula,  nur  dass  nach  einem  Yocal  das 
nominativische  s  bleibt,  wenn  es  für  einen  anderen  Consonanten 
eingetreten  ist ,  z.  B.  das  s  für  r  in  puluis-culus ,  dann  (nach  emem 
Yocal)  auch ,  wenn  vor  ihm  ein  radicaler  Gonsonant  ausgefallen  ist, 
z.  B.  lapis-culus  aus  lapis  für  lapids.  Andererseits  2)  tritt  vor 
-culus  das  im  Nominativauslaut  nach  einem  Yocal  verflüchtigte  n 
wieder  hervor,  ebenso  ein  in  r  verwandeltes  s  wieder  ein,  in  der 
Regel  mit  üebergehen  des  Yocals ,  meist  eines  o ,  in  n,  c.  B.  carbmi- 
culus  aus  carbo(n) ,  arbuscula  aus  arbor  für  arbos.  Einige  Deminu- 
tive auf  -culus  oder  vielmehr  auf  -iculus  sind  übrigens  ohne  Besag* 
nähme  auf  die  Nennform  direct  aus  der  Stammform  abgelotet,  wie 
uentr-iculus  (gegen  die  Analogie  von  frater-culus),  nir-icnlae. 

Die  Yocale,  an  welche  -culus  . .  tritt,  sind,  wie  oben  ge- 
sagt, i,  e,  u;  vorwiegend  unter  ihnen  ist  i.  Demgemftss  werden  D^ 
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minutive  auf  -calns  . .  regelmässig  gebildet  aas  parisyllabis  auf  -is 
and  -e  3.  Decl.  (i-culus. .),  aus  parisyllabis  aaf  -es  3.  Decl.  (e-culus 
oder  i-cuIus  . .)  und  ans  allen  auf  -es  5.  Decl.  (e-cula),  aus  Wörtern 
aof  -US,  -u  4.  Decl.  (u-culas  oder  gewöhnlicher  i-colus  . .)  and  aus 
einigen  Stammen  auf  -u  3.  Decl.  (u-culus  . .). 

Die  consonantischen  Endlaute ,  an  welche  -culus  . .  un- 
mittelbar herantritt,  sind  n,  s,  r  (nur  vereinzelt  1),  vor  denen  in  der 
Grundform  immer  ein  Yocal  steht.  Hierin  sind  befasst  die  als  Grund- 
wörter solcher  Deminutivformen  seit  Friscian  aufgeführten  Wörter 
3.  DecL  auf  -o,  auf  -us,  meistens  neutra,  and  -or  (fQr  -os)  mit 
neutr.  -us  (Comparative) ,  imparisyllaba  auf  -is,  monosyllaba  auf  -s 
pura,  Wörter  auf  -or,  welche  r  behalten,  und  auf  -er  u.  a. 

An  andere  Consonanten ,  mitunter  auch  an  jene,  vorzugsweise 
dann,  doch  nicht  ausschliesslich  nur  dann,  wenn  ihnen  ein  Consonant 
vorausgeht,  überhaupt  an  Consonantenverbindungen  tritt  als  De- 
minutivendung -icalus,  worin  das  i  als  Bindevocal  angesehen  wird: 
so  cot-icnla,  lintr-icolus,  ren-icnlus,  sorticala,  ossiculum.  Hieraus 
hat  Friscian  (III ,  30)  als  -iculus  bildend  in  seine  Begeln  nur  auf- 
genommen die  monosyllaba  auf  -ns  und  -rs.  Nähere  Bestimmungen 
v^eiter  unten. 

Aus  obigem  Ueberblick  ergeben  sich  für  die  Deminutive  auf 
-culus  . .  die  Endungen : 

1.  un-culns  . ., 

2.  s-culus,  meist  as-culus  . . , 

3.  r-culus  . . , 

4.  -i-culas  . . , 

5.  i-culas  nebst  einigen  a-calas,  e-calus. 

Nach  diesen  Endungen  gruppirt  führen  wir  alle  einzelnen ,  die 
wir  zasammenbringen  konnten,  auf,  die  recc.  durch  cursive  Lettern 
unterscheidend.^)  Zu  1  und  2  sind  irrationale  Bildungen  ange- 
hängt, in  welchen  -unculns  und  -sculus  (wenn  nicht  gar  -nscalas) 
als  vermeintliche  Suffixe  angewendet  zu  sein  scheinen,  —  ebenso 
zn  4  eine  ganze  Beihe  irregulärer  Bildungen,  aus  Wörtern  anderer 
Declination. 

n-culus,  a,  um, 
meist  un-colus,  a,  um. 

Die  wenigen  Formen,  in  welchen  nicht  n  für  o  (einmal  für  e?) 
TOT  n  ist  (nr.  25,  57,  78)  sind  etwas  eingerückt. 

accensiuncuia  gloss.  administratiuncula  Cod. 

accentiuncula  Gell.  s.  Theod. 

actiuncula  FUn.  min.  s.  admonüiuncula  Cassian. 


*)  Ebenso  auch  die  übrigen  Bezeichnangen ,  wie  in  Art.  I,  auch 
hi^  anwendend. 
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aedificatinncula    (Cic. 
epist.)  8. 

amasiuncülns,  -la  Petr. 

ambulatiuncula  (epist.)  s. 

afidrunculus  Not.  Tir,   (ay- 
ÖQWvy 
10  annotatiuncula  Gell. 

aratiuncula  Flaut. 

assentatiancula   Plaut. 

auctiunctUa  N.  Tii-, 

audUiunculaG^olh  s.  (vgl.  64). 

auunculus  (daswirvon 
einer  Nebenform 
*  auo  für  au  US  her- 
leiten, vgl.  pauo  =: 
pauusnndand.  dergl. 
Anh.  z.  Beitr.  zur  lat. 
L  e  X  i  c  0  g  r.  n.  6)  und  die 
compos. :  ab  -  auunculus, 
adauunculus  proauuncu- 
lus. 

burdunculus  Marc.  Emp. 

cantiuncula. 

capeduncula  s.   (capedo, 
inis,  vgl.  61,  139,  99). 

captiuncula. 
20  carbunculus  Plaut. 

caruncula(vgl.c.5,nr.l5). 

cautiuncula  N.  Tir. 

centunculus  Liu.,  -um. 

cilunctilus  Aro. 
clanculum  Enn. 

coenatiuncula  Plin.  min. 

cogitaUuncula    Th(es.    nou. 
lat.  ed.  Mai)  p.  30. 

cognitiuncula  gl. 

cohortatiuncula  Ambr.  s. 
SOcommotiuncula  s. 

conclusiuncula. 

contesiatiuncula  Sid.  s. 

contiunculas. 

contractiuncula  s. 

contradictiuncula  Aug. 

conuentiuncula  Aug. 

conuersiuncula  Salu.  s. 

cuculli^nculus  Fest  epit. 

curculiunculus  Plaut. 


40  dedanuitiuncula  GelL 
definititmcula  CassiaiL 
defloratiuncula  Psead.  Aug.  s. 
deiectinncula  Scrib.  s. 
delectatiuncula  Gdl. 
deprecatiuncula  Salu.  s. 
descriptiuncula  Sen.  rhei 
dictaUuncula  Hier.  & 
dictiuncula  App.  diphth.  6. 
disputatiuncula  (L.)  Sen. 
50  donoHuncula  N.  T. 
dracunculus  Plin. 
eiediuncula  M.  Emp.  „IC^  s. 
elocutiuncula  Jul.  Bof.  & 
exceptluncula  Sen.  s. 
excusatiuncula  Salu.  8. 
expositiuncula  Hier. 

flumicellum  Innoc  Qrom. 
8.  aus  «flumiculnm  fni 
flumenculum. 
furunculu8(furol8id.)od. 

feruunculus  Am. 
gestiuncula  gl. 
60  kabitatiuncula  Hier. 

homunculusPlant.  (al.ho- 

mullns). 
icuncula  Säet.  s.  (vgl.  9,  98, 

102,  109,  129). 
imaguncula  Suet.  s. 
inauditiuncula  GelL  s. 
indignatiuncula  Plin.  min.  & 
ifUerpret(Uiuncula  Hier, 
interrogatiuncula. 
inuentiuncula  Quint.  a. 
inuitatiuncula  QeU.  s. 
70  latrunculus. 
lectiuncula  (ep.). 
iegatitMcula  Adaman.  s. 
legiuncula  Liu.  s. 
lenuncultts  Plaut,  s.  (aL  lenol- 

lus,  vgl.  61). 
leunculus  Ynlg. 
lolliguncula  Plaut,  s. 
luoubratiuneula  Froato,  Gell. 

lucunculus  Afr.  (aus  Iwswas, 
ntis). 
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maledictiuncula  uet.  intpr. 
Arist.  Bhet.  s. 
SO  wMHsiuncula  Hier. 

medüatiuncula    Gl.    Mam. 

an.  s. 
morsioncula  Plaut, 
motiuncula  Sen. 
munitittncula  Yolg. 
narratiancola  Qoint. 
naüuncula  N.  T. 
notiikncyla  gl. 
ohlafiiuncula  CaßsiaD.  s. 

occasiuncula  Plaut. 
)0  offepsiuQCula  (ep.). 

ofinatiuncula  Liberat.  s. 

opiniuncula  Salu.  s. 

oppressiuncula  Plaut,  s. 

oratiuncula. 

pactiuncula  N.  T. 

jpapiUunculus  Tert.  s. 

jpartiunctda  Mar.  Vict.   (y. 
partio  i.  partitio). 

parunculuB. 

pectunculus  Col.  (?.  pecten, 
inis,  vgl.  zu  18). 
X>  peduncUflus,  M.  Emp. 

pensinncula  Col.  s. 

peptmculus  N.  T. 

perfHctiunciUa  ap.  Fronton. 

perinratiuncula  Plaut,  s. 

perniunculus  piin*  s. 

petasuncplus  luu. 

petUiuncula  gl. 

pipiuncult$$  gl. 


plangnncula  (ep.)  8. 
110  portiuncula  Plin. 

possessiuncula  (ep.). 

potiuncula  Petr. 

praefatiuncuia  Hier. 

praescriptiuneula  Gaesian.  s. 

precatiuncula  gl. 

procuratiuncula  Sen.  s. 

pugiunculns. 

pultnunculus  Solin« 

punctiuncula  Sen.  s. 
120  quaestiuncula. 

ratiuncula  Plaut. 

refutatiuncula  Ps.  Aug.  s. 

relatiimcula  Adam.  s. 

rogatiuncula  (vgl.  67). 

saltatiuncula  Gell.  s. 

scriptiuncula  Cassian. 

sermunculus. 

sesßiuncula  s. 

siphunculus  PUq.  min. 
130  sorbitiunctUa  Hier. 

sponsiuncula  Petr. 

stelliunctdus  N.  T. 

stipnlatiuncula  s. 

sugillatiuncula  Gl.  Mam. 

suspeäiuncf^ta  gl. 

talaberriunculas  Laber.  ap. 
Gell.  s. 

Uixatiuncula  gl. 

tirunculus  Sen.,  -la  Gol. 

uirguncula  Sen.  s. 
140  unitmctUus  N.  T. 


-uncnlus . . 


aprunculus  N.  T.  (cf.  apron 
-ta ;  a}.  apriculns,  Apella). 

domnncula  Vitr.  (al.  domus- 
cula), 

fidunculus  gl. 

ffUidiunculus  Actt.  S.  Poly- 
carpi  (regelm.  gladiolus). 

lagnncula  Gol. 

lenunculuB  Gaes.  od.,  wie  auch 
gelesen  wird ,  lembunculus 
(regelm.  lembulus). 


mendaciunculum  s.  (re- 
gelm. mendaciolum  gl.). 

nucunculus  N.  T.  (al«  nucicla, 
nucula). 

pannunculnSj  -la  N.  T. 
10  pemttnculus  N.  T.   (pema). 

petastmculus  Am.  von  peta- 
8US  (vgl.  1,  nr.  106). 

porticuncula  inscr.  s.  (al.  por- 
ticula  Gic.) 
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ranaiiculas(al.  raniculus, 

regelm.  ranula), 
rapunculus  gl.  (regelm.  rapu- 

lum,  -la). 
renunculus   Vulg.    (regelm. 

reniculus,  al.  renulus). 
sarcinuncula   (Schwabe    De 

demin.  gr.  et  lat.  p.  67). 
sauiunculum    Petr.    (regelm. 

sauiolum). 


sorbuncula  (Schwabe  1.  L). 

statunculum  Petr. ,  4a  Sofin. 
s.,    deminutiv    lu    statu 
(vgl.  staticiiliis,  -um). 
20  tinnanculos  Gel. 

tuguriunculum  Hier,  (regehn. 
tuguriolmn). 


Was  diese  letzteren  21,  die  sich  als  irrationale  Bildungen 
darstellen,  anbetrifft,  könnte  man  wol  für  einige  derselben  ver- 
schollene Grundformen  auf  -o  voraussetzen.  Wie  wir  nur  auf  solche 
Yermuthung  hin  ein  so  wolbezeugtes  und  gebrauchliches  Wort,  wie 
anunculus,  den  regelmässigen  un-culus  einzureihen  kein  Bedenken 
getragen  haben,  ebenso  lässt  sich  für  ranunculus  als  Stanmiwort 
ein  «rano  =  «ranus   als  Nebenform   von   rana  annehmen,  woä 
Hessen  sich  so  noch  1  *,  3,  20  und  vielleicht  noch  ein  paar  andere 
rechtfertigen ,  und  wiederum  5  durch  directe  Herleitung  von  layth 
(vgl.  zu  ly  62),  mit  welchem  griechischen  Wort  lagoena  oder  lagima 
zusammenhängt.  Es  bleiben  aber  auch  dann  der  Ausnahmsbildimgen 
genug  übrig,  in  welchen  in  der  That  -unculus  als  vermeintlich  für 
sich  bestehendes  Affix  gemissbraucht  zu  sein  scheint,  ebenso  wie 
-illus  öfters  in  deminutivischen  Namensformen,  als  Domit-illa  (statt 
Domitiola),  Gaudilla,  Passerilla  u.  v.  a. 

Wenn  somit  die  Deminutivbildung  auf  -culus  in  dieser  ihrer 
so  ausnehmend  expandierten  Phase,  in  den  -unculus  endenden, 
ihre  Grenzen  öfters  überschritten  hat,  so  sind  andererseits  auch  Ein- 
griffe in  ihr  Gebiet  gemacht  worden.  Dahin  gehört  nicht  camieulü, 
das ,  wenn  überhaupt  ein  lateinisches  Wort ,  nicht  von  caro ,  sonders 
von  der  Form  camis  abgeleitet  war  (Prise.  VI,  17),  auch  wol  nicht 
cauponicula  gl. ,  das  wol  auf  ein  •  cauponicus  zurückzufahren  ist 
nicht  direct  auf  caupo ,  noch  auch  auf  caupona  (wovon  regelmässig 
cauponula).  Aber  Bildung  auf  -ulus  ohne  c  aus  Wörtern  auf  -o  ist 
allerdings  vorgekommen :  ausdrücklich  zwar  findet  sie  sich  vielleicht 
nur  in  praedon-ulus  Cat.  fr.  und  oard/fi u7t/s  Alcim.  Anit.,  zn  er- 
schliessen  jedoch  ist  sie  ausserdem  aus  einigen  sie  voraussetienden 
Deminutiyformen  auf  -Uns  theils  von  nominibus  appellatinis,  irie 
runcuÜHS  gl.  aus  «runconulus  von  runco,  erro?2us  Add.  Lex.  Lsi 
p.  18*  aus  «erronulus  von  erro,  und  die  oben  angeführten  Nehes- 
formen  homullus,  lenullus,  theils  von  proprüs,  wie  Catnlliu(Too 
Cato),  Hispullus,  Mamllus,  PeduUus.  Keine  Ausnahmen  kommen  Tor 
von  der  offenbar  sehr  mundrecht  gewesenen  Bildung  -nncoia  tob 
nominibus  abstractis  auf  -io,  onis,  insbesondere  auf  t-io  (s-io); 
ihr  gehört  die  überwiegende  Mehrzahl  der  regelmässigen  DemiBBtir- 
formen  auf  -unculus  . .  an,  39  uett.,  59  recc.,  xusammen  Aber  0, 71 
aller. 
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Mehr  als  die  Hälfte  aller  -uncnlas  . .  auslautenden  ist  aus 
finge  rar  üeberlieferung  (recc.).  Bei  Cicero  kommen  26  vor,  bis 
.nf  nur  zwei  alle  bei  ihm  zuerst.  Darunter  sind  2 ,  die  nnter  den 
rregulären  stehen,  l*,!,  unzweifelhaft  eine  Missbildung,  und  13. 
^or  in  Briefen  kommen  bei  ihm  vor  6 ,  von  diesen  3  überhaupt  nur 
[ort,  ausser  diesen  noch  andere  6  nur  bei  Cicero  allein.  Femer 
tenem  als  älteste  oder  einzige  Zeugen  zu  unserer  Liste  bei  Plautus 
L2  Formen,  Gellius  und  Hieronymus  je  8,  L.  Seneca  6,  Petronius 
ind  Cassianus  je  5. 

s-cnluB . . 


altius-culns  Suet.  (vgl.  2,  4, 
6,8,  13  f.,  17  f.,  21  f., 
26,  28, 30  ff.,  34—36,  40, 
41  ?,  47,  50,  54—56, 62). 

ampliuscultts  App. 

arbuscula  Varr.,  Arbusculus 
(al.  arborcula). 

auctiuscülus  Jul.  Yal.  s.  (11, 
13). 

bosculus  gl.  Diefb.  (al.  bucu- 
lus). 

celeriuscule  auct.  ad  Her.,  -us. 

cinisculiM  Prud.  s.  (vgl.  49, 
25). 

complusculi  Plaut,  (vgl.  47). 

corpusculum  Plaut,  (vgl. 

15,19,20,23,27,38,42, 

43,  45, 46,  48,  51, 57,  61, 

63  und  zu  16  u.  29). 

'0  crepusculum  Plaut.  (Demin.  ?). 

crusculum  Plaut. 

diuscule  Aug.  (von  dius  adu., 
wenn  nicht  für  «  diutius- 
cule;  —  al.  diutule  Gell.). 

dodiuscule  Gell.  s. 

duriusculus  Plin. 

fenusculum  Plaut  s. 

floscnlus,  -?a,  -lunt  (vgl. 
5,  37,  39,  44,  59,  11,  24, 
53,  58). 

foriiusctdus  ap.  Fulg.  M. 

ftigidiusculus  Gell. 

frigusculum  Teri 
SO  glomu8ctUu8  gl.  Plac. 

grandiasculoB  Ter. 


grauiusculus  Gell.  s. 
iecusculum. 
iusculum  Cat.  r.  r. 
lapisctUus  M.  Emp.  (al.  lapil- 

lus). 
largiusculus  Solin.  s. 
latusculum  Lucr. 
latUii48culiiS  App.  s. 
lepusculus  (vgl.  60). 
30  liquidiusculus  Plaut,  s. 
longiusculus. 
maiusculus  Ter. 
marmt^culum  Isid.  s.  (vgl.  3, 

52). 
meliusculus  Plaut.,  -le  Cic. 
minusculus  Plaut. 
mitiusculus  C.  Aur.  s. 
moscillus  Cat. 
munuBCulum  Plaut, 
musculus. 
40  nitidiusculus  Plaut. 

ob8tip{i)usctdfM    gl.    (viell. 

unter  2  *  zu  stellen), 
olusculum. 
opnsculum. 
0  s  c  u  1  u  m  Plaut. 
pectusculum  Hier. 
pecusctdum  luuenc. 
plnsculus  Plaut, 
pondnsculum  Col.  (al.  pondi- 

culum  von  pondo). 
pulnisculus  Plaut.,  -um, 
50  putidiusculus  ep.  s. 
randusculnm  Cinc. 
rumnsculus. 
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ritsculum  Gell.  s. 
saepiuscule  Prise,  (al.  saepi- 

cule  Plaut). 
salsiusculus  Aug.  s. 
tardiusculus  Plaut. 
tempusculumForph,  ad  Hör.  s. 
tusculum  Plaut,  s. 


uasculum  Cat. 
60  uetusculusVtonio  (al.  uekru- 

lu8  Bofui.,   gow«  meUäm 

Plaut.), 
ulcusculom  Geis, 
unctiusculus  Plaut,  s. 
utdnusculum  Dig. 


-sculus  (meist  mit  vorhergehendem  u)  vom  Nominalstamm, 

oder  8-culus  vom  Nominativ? 


rabuficulus  Plin.  (v.  ratos?, 
—  yQ.  rabacula,  bei  CoL 
auch  rabicula). 

ramuscuius  Jul.Tal.  (reg.n- 
muluB  Gic). 

nscuia  App.  (regelm.  recab). 


honusculaj  orum  Cod.  Theod. 
domuscula  App.  (vgl.  1  *,  2). 
frenusculi  gl. 
herhuscula  Mart.  Gap.  s. 
5  lacusculus  Col.  s.  (vgl.  2). 
pomuscultM»  Anth.  s.  (regelm. 
pomulum,  s.  Spicil.  Add. 
Lex.  Lat.  p.  122). 

Diese  neun  sind,  wie  man  sie  sich  auch  entstanden  denke, 
schlechterdings  Fehlbildungen ,  und  so  ist  wol  auch  kaum  eine  der- 
selben jemals  recht  gebräuchlich  gewesen,  wenn  nicht  etwa  7,  wo 
aber  die  Form  nicht  feststeht.  Nicht  gehört  hinein  aeiaculum  gi. 
(als  cogn. :  Acisculus) ,  wovon  ex-acisclare  inscr. ,  schwerlich  Demi- 
nutiv ,  eher  nom.  uerb.  von  aciscerc  Garg. ,  etwa  in  der  Bedeutung 
acie  afficere. 

Unter  allen  vorstehend  aufgeführten  Deminutiven  mit  s  vor 
der  Endung  sind  recc.  c.  44y,7o'  ^^^^  ^®°  regelmässig  gebildeteim 
aber  nur  38%.   Ciceronianisch  sind  unter  den  letzteren  11  (etwi^ 
über  Ve)  y  ^^^  ^^^  irregulären  keines.  Auch  die  regelmässigen  habeC 
nahezu  alle  (mit  Ausnahme  von  nur  7)  ein  u  vor  s-cuhis ,  welehes 
in  den  zahlreichen  von  Gomparativen  gebildeten  (zu  1)  und  in 
anderen  (zu  33)  fui*  ein  o  der  Nominativendung  eingetreten  ist. 

3. 
r-culus  . . 


amatorculns  Plant,  s.  (vgl.  3, 

-  4,  17,  21). 
anserculus  Gol.  s.  (vgl.  5,  6, 

9,  11—13,  15,  18  f.). 
aratorculua  Th.  p.  19. 
arhorcula  Th.  p.  24  (vergl. 

c.  2,  3). 
asserculum  Cat.,  -us  Gol. 
cicercula  Gol. ,  ^um  H.  Emp. 


corculum  Plaut,  (vgl.  30). 

—  vgl.  10,  14  midxnSX 
latercnluB  Plani».  -««i  Teri 
10  matercula  Pläuk 
mulierculft, 
papauerc^lwm  App.  kiri>.  ^ 
passerculag  FImL 
patercu!U$  Pri9C.|  FjrtjMPoditf 
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panpercalus  Flaut.  uxorcala  Plaut. 

puerctdus  Arn.  (regelm.  pu-  anzuschliesBea:   melculum 

erulus,  puellus).  Plaut. ,  das  einzige  Demin., 

sororcula  Plaut,  fr.  s.  in  welchem  -culus  aii  einen 

spifUeraUus  Th.  p.  4.  anderen  Oons.,  als  n,  s  od. 

tuberculum  Gels.  r  herangetreten  ist. 
0  uerculum  Plaut,  s. 

Als  unregelmässige  Bildung  auf  r-culus  ist  surculus  zu 
oiiren,  wenn  es,  nach  Festus,  von  surus,  i  abzuleiten  ist. 

Die  Stammwörter  der  aufgeführten  Deminutive  auf  r-culus 
ehören,  ausser  dem  der  Ausnahmsbildung  16,  alle  der  3.  Decl.  an, 
nd  sind  sämmtlich  solche,  welche  den  gen.  pl.  nicht  atlf  -ium  bil- 
en,  mithin  von  consonantischem  Charakter.  Nur  von  einem  Worte 
i  e  s  e  r  Art  auf  -r  finden  wir  eine  Ausnahmsbildung  mit  Bindevocal, 
lämlich  das  als  ana^  dqripLivov  bei  dem  späten  Marcellus  Empiricus 
orkommende  furfur-i-culae.  Auch  andere  Wörter  3.  Decl.  auf  -r 
)Uden  Deminutive  auf  -riculus  . .,  als  pariculus,  uiriculae,  lintri- 
jnlus ,  uentriculus,  utriculus  von  par,  uires,  linter,  uenter,  uter ;  hier 
iber  haben  die  Stammwörter  alle  den  gen.  pl.  auf  -ium,  und  minde- 
stens die  drei  letzteren  Deminutive  gehen  ersichtlich  nicht,  wie  z.  B. 
fraterculus  von  fra-ter,  gen.  pl.  fratnim,  von  der  Nennform  aus, 
sondern  vom  Flexionsstamm.  Man  könnte  daher  meinen,  das  i  nach 
^em  r  in  ihnen  sei  nicht  Bindevocal ,  sondern  radical.  Sicher  jedoch 
ist  dies  schon  darum  nicht ,  weil  auch  sonst  in  Ableitungen  aus  den 
BämJichen  Wörtern  theils  zwischen  r  und  dem  Suffix  das  i  erscheint, 
tbeüs  wiederum  nicht:  pariare,  uiriosus,  uentriosus,  und  dagegen 
P^^are,  uentrosus,  uentraliSy  lintrarius,  utrarius. 

Dieselbe  Frage  in  Betreff  des  -iculus  erhebt  sich ,  entscheidet 
^^h  aber  ebenso  wenig  in  dem  weiteren  Kreise  seiner  Anwendung. 
*  sind  nämlich  nicht  blos  die  auf  r,  sondern  überhaupt  die  con- 
^^Ätisch  auslautenden  Wörter  3.  Decl.,  deren  Deminutive  das  i  vor 
'^Us  aufweisen,  meistentheils  und,  wie  man  daher  sagen  könnte, 
*^T  Regel  solche,  welche  den  gen.  pl.  auf  -ium  bilden,  wie  das 
'  c^em  nächstfolgenden  Verzeichnis  (4,  ä)  zu  ersehen  ist.  Aber 
^  das  berechtigt  noch  keineswegs  zu  der  Schlussfolgerung,  dass 
i  vor  dem  Deminntivsuffix  nicht  zu  diesem ,  sondern  dem  Wort- 
'^^^^  gehöre.  Stehen  doch  den  Fällen,  in  welchen  es  radical  sein 
^^^xte,  recht  viele  andere  gegenüber,  in  welchen  es,  wie  in  ped- 
'*^^^8,  agniculus,  nur  Bindevocal  sein  kann,  und  lässt  sich  auch  in 
^  «n  das  i  als  Bindevocal  rechtfertigen,  als  fast  durchweg  durch 
^  £e8cha£Fenheit  der  vorausgehenden  Consonanten  (meist  linguale, 
^^^  nächst  labiale  . .)  oder  die  Consonantenhäufung  herbeigenöthigt, 
^  'Welche  das  -culus  sich  nicht  unvermittelt  anschliessen  konnte, 
^  ^  B.  nicht  an  cot-,  trab-,  cohort-,  oss-.  Wir  lassen  daher  das  i 
^^^  -culus  in  allen  Fällen  ohne  Unterschied,  wo  nicht  i  oder  ein 
*^4erer  Vocal  schon  in  der  Nennform  des  Stammworts  gegeben  ist 
^  B.  breui-s,  aede-s,  artu-s,  wovon  breoi-culus,  aedicnla,  articolus). 
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ebenso  alsBindevoal,  wenigstens  einstweilen  und  nnToigreiflicb, 
gelten,  wie  es  das  unstreitig  ist  in  -i-tas,  -i-tia,  -i-tado  (z.  6 
arid-i-tas ,  amic-i-tia,  amar-i-tudo).  In  dem  nachstehenden  Verzeich 
nis gehen,  wie  sonst,  die  regelmässigen  Bildungen,  n&mlich die 
aus  Wörtern  der  3.  DecL,  voraus  (a),  gruppirt  nach  den  Tor  dem 
stehenden  radicalen  Consonanten,  und  folgen  (i^)  die  an  rege  1 
massigen  auf  -iculus ,  a ,  um,  besonders  beziffert.  Vorher  sei  nock 
bemerkt,  dass  aus  der  Quantität  des  i  vor  -culus  nichts  unterscheiden 
des  zu  entnehmen  ist.  Dasselbe  ist,  ob  radical  oder  Bindevocal,  regel 
massig  kurz,  wie  Prise.  UI,  5,  31  lehrt  und  wir  bestätigt  finden, 
z.  B.  ebenso  fonttculus  „Hör.  S.  I,  1,  56^,  uentrTculus  „Juu.  m, 
97",  wie  andererseits  igntculus  Juu.  in,  102,  anYcula  „Ter.  Ph.  98*, 
nur  mit  ^metri  necessitate^  herbeigeführter  Ausnahme  nicht  blos, 
worauf  Priscian  sie  beschränkt ,  von  cutTcula ,  sondern  auch  von  cla- 
ulcula  „Germ.  Arat.  195",  craticula  „Mart.  XIV,  221,  1",  caniculi 
„Ou.  Am.  U,  231"  u.  a.,  tegeticula  Mart.  IX,  92,  3. 

4. 

-i-culus. 


a)  ana^icula  Plaut. 

cohorticula  Gael.  ad.  Cic.  s. 

coticula  Plin. 

denticulus  Vitr. 
5  facultaticula  N.  T.  {facuUa- 

tula  Hier.  s.). 

fonticulus  Vitr. 

glandicula  ine.  gramm.  End- 
lich, (vgl.  13,  17;  —  al. 
glandula). 

iadcmticulus  Aug.  (vgl.  15). 

inerticula  Gol. 
10  lenticula  Gels. 

monticulus  Don. 

particula. 

pediculus  Val.  Max.  (al.  petio- 
lus  Afr.  ap.  Non.  p.  160 
Gerl.  et  Bth  u.  A. ,  pedio» 
lus). 

ponticulus. 
15  prudenticulus  Anecd.  Heluet. 

pulticula  Gel. 

pyxidicula  Gels. 

sorticula  Suet. 

tegeticula  Varr. 
20  adipiculus  Th.  p.  39. 

fordculagh für*  forcipicula. 

plebictda  Jol.  Val.  (al.  plebe- 
cula). 


trabicola  Vitr.  (trabs  Co. ,  aber 
trabes  Enn.,  vgl.  5 ,  c ,  /?,  5). 

urhicula  gl. 
25  arcicula  Th.  p.  8. 

falcicfda  Am.  (al.  falcnlaCat). 

gregiculus  Aug.  s. 

lanciciUa  Am.  s.  (aL  lancala 
Vitr.). 

nuäda  Isid.  (al.  nacolaPlin.). 
30  tlwracictUus  Aldh.  s. 


/■arrfcuZwm  Pall.  8.  (^fa^ 

ric-ulum    von    «farri- 

cum). 
feÄicula  Is.  s.  (vgl  3,  22). 
ossiculom  Petr. 
furfurictUae  M.  Emp.  s. 
35  lintriculus  (ep.)  & 
pariculus  Form.  Maraüfi  (wor. 

pareil). 
uentri  culus, -tmiOassM. 
uiricfdae  App.  s. 
utriculus  Cels. 
40  renicnlns  IL  Emp,  s.  (TgLi^ 

16). 
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b)  agniculus  Am.  -la  Ambr.  (re- 

gelm.  agnulus,  wov.  agnel- 

lus). 
apricnlus  Enn.  (vgl.  1  *,  1). 
hlandicule  App.,  blandicellus 

Fest.  ep.  (reg.  hlandulus 

Hadr.  ap.  Spart.). 
campicellus    Grom.   s.   (reg. 

campulus  Greg.  M.). 
clauiculus  S.   Plac.  s.  (von 

clauus,  wov.  reg.  clauulus 

€at. ;  vgl.  Add.  Lex.  p.  11 

sq.). 
codicula  Apic.  (regelm.  cau- 

dfda  N.  T.). 
culkulum  gl.  (cnlleus,  cqIus). 
culticnla  Fest.  ep.  (culter?). 
c  u  n  i  c  u  1  n  s ,  -lam  (cuneas  ?, 

wov.  cuneclus  Cic). 
O  farticulum  Titln,  s.  (Demin.  ?). 
fericüla  gl. 

frenicuU  gl.  (vgl.  ^*,  3). 
galericulum  Frontin. 
indnmenticQlum  (Melet.  lexi- 

stör.  alt.  p.  20,  doch  vgl.  da- 
zu incrementulum  App.  s.). 
luricula  Ps.  Eucher.  {hxvqa'i 

Iura?). 
somniculus.  N.  T.   ^somnus, 

somnicnlus\ 

Was  zunächst  die  letztere  Reibe  ip)  betrifift ,  so  sind  Deminu- 
tive auf  -culus  von  Wörtern  1.  und  2.  Decl.  eben  Abweichungen  von 
ier  Spracbregely  und  ist  über  Missbildungen  als  solche ,  zumal,  wie 
hier  die  meisten ,  spät  und  schlecht  bezeugte ,  weiter  nichts  zu  be- 
merken. Nur  durch  ihre  Zahl  scheinen  sie  etwas  zu  bedeuten.  Von 
dieser  aber  ist  wol  manches  in  Abzug  zu  bringen,  was  durch  eine 
lindere  Auffassung  zu  rechtfertigen  ist,  oder  sonst  nicht  hierher  ge- 
liörig  oder  doch  zweifelhaft  ist.  Nicht  als  irreguläre  Deminutive  sind 
EU  betrachten  21 ,  wenn  anders  es  von  dem  indeclinabeln  pondo  ab- 
loleiten  ist,  und  24  (von  adu.),  auch  wol  nicht  25,  und  in  19  ist  die 
Perm  des  Wortes  nicht  sichergestellt.  Mehrere  andere  Formen  aber 
scheinen  überhaupt  nicht  deminutivische  zu  sein,  sondern  Is^sen  sich 
mit  mehr  oder  weniger  Sicherheit  als  nomina  u  e  r  b  a  1  i  a  homonymer 
Endung  auffassen :  so  blandiculus  als  ^  blandiens  von  blandiri ,  — 
somniculus  vielleicht  von  einem  « somnire ,  worauf  das  lange  i  in 
somnicul-osus  Mart.  III ,  58,  36  ^somniculosos  ille  porrigit  glires' 
and  bei  Cinna  ap.  Gell,  zu  führen  scheint  (wie  das  i  übrigens  lang 


mammicula  Plaut,  s.  (regelm. 
mämmula  Yarr.). 

montaniculus  (Charis:  mon- 
tanus  montaniculus,  scho- 
lasticus  scholasticulus). 

noctucula  gl.  (noctua). 

nomiculae  (?)  Fest.  epit. ,  cf. 

gl.  Isid.  {vofÄTj  q.  Ulcus;  — 

doch  steht  die  Lesart  nicht 

fest). 

20  oUicula  Th.  Prise,  s.  (regelm. 

oUula  Yarr-)- 
pondiculum  Gl.  Mam.  s.  (vgl. 

c.  ^,  48). 
puticuli,  -ae  Yarr.  (puteus?). 
raniculus  gramm.  Endl.  (vgl. 

i*,  13). 
saepicale  Plaut,  (vgl.  2,  54). 
schoeniculae     Plaut,     (wenn 

nicht  von  «  schoenicus,  wie 

scirpiculus  adi.  v.  «scirpi- 

cus,  vgl.  a,  31). 
serriculum  gl.  (Demin.  ?,  vgl. 

10). 
seruiculus  Tert.  s.  (=  ser- 

uulus?). 
thyrsiculus  App.  herb.  s. 
30  tonsicula  Cassiod.  s. 
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ist  auch  in  metlculosus  Plaut.  Amph.  293  u.  a.) ,  —  seruiewlus  tod 
seruire,  —  cuniculus  von  eunire,  wie  noch  gewisser  putTcoli  von 
putere  Varr.  L.  L.  V,  25  (vgl.  ridYculus  von  ridere) ,  —  cti^tieM^MJii 
von  einem  Verbum  culire ,  das  in  ungewisser  Bedeutung  bei  Acr.  ad 
Hör.  vorkommt,  —  fericula  von  ferire  (in  passiv.  Bedeutung,  wie 
iaculum,  reiculns  . .),  —  scrriculum  vielleicht  mit  serrare  zusammen- 
hängend, —  vielleicht  endlich  so  zu  fassen  auch  farticulum,  colti- 
cula  von  fart- ,  cult- ,  denn  es  scheinen  ausnahmsweise  einige  uer- 
balia  auf  -ulus ,  -culus  auch  vom  Stamm  des  part.  perf.  gebildet  n 
sein,  wie  anteuent-ultis ,  vielleicht  conuenticulum  (da  die  Bedeutung 
nicht  gerade  eine  deminutivische  ist),  collectactdum  u.  a.  (Adi 
Lex.  p.  25),  vgl.  auch  miss-iculare.  Wenn  diese  14  Formen  ellminiii 
werden,  bleiben  nur  noch  16  irreguläre  Deminutivbildungen  auf 
-i-culus  übrig,  und  unter  ihnen  nur  drei  aus  älterer  üeberliefening 
(2,  13  und  16),  immerhin  noch  genug,  um  die  Thatsächlichkeit  sol- 
cher Ausnahmsbildungen  ausser  Zweifel  zu  steUen. 

Wenden  wir  uns  zu  den  regelmässigen  Deminutivbil- 
dungen mit  -i-culus  (a) ,  so  finden  wir  unter  ihnen  am  zahlreichsten 
veHreten  die  aus  Grundwörtern  mit  lingualem  Charakter  (t,  d). 
Hier  nun  bestätigt  sich  als  so  gut  wie  ausnahmslos  (nur  s.  zn  7) 
geltend  die  Regel  bei  Prise.  III,  30,  dass  die  einsilbigen  anif 
-ns  und  -rs  (wozu  As  hinzuzufügen  ist)  ihre  Deminutive  auf  t-icolos 
(und  d-iculus)  a,  um  bilden.  Die  von  solchen  einsilbigen  auf  s  impnra 
abgeleiteten  machen  hier  auch  die  Mehrzahl  aus,  nämlich,  wenn  man 
2  (da  cohors  auch  einsilbig  gesprochen  wurde)  und  9  hinzurechnet, 
0,  58.  Dagegen  von  mehrsilbigen  auf  s  impura,  und  zwar  auf 
-ns  sind  nur  zwei  spät  und  vereinzelt  bezeugte  Deminutivformen  auf 
-iculus  vorhanden  (8  und  15),  während  sonst  immer  nur  Formen  auf 
einfaches  -ulus  begegnen,  als  adulescentulus,  blandiloqoen- 
tulus,  clientulus  und  -Ja,  dolentulus^  infantuluSj  ualentulna.  Was 
die  von  Stammwörtern  lingualen  Charakters,  welche  im  nom.  aufs 
pura  ausgehen,  gebildeten  Deminutive  anbetrifft,  so  sind  von  ein- 
silbigen solcher  Endung  zwar  nur  wenige  auf  -icula  (3  und  18), 
anders  gebildete  aber  vielleicht  gar  nicht  vorhanden.  Dagegen  den 
von  mehrsilbigen,  welche  in  gen.  auf  -tis  (-dis)  mit  voriier- 
gehendem  Yocal  ausgehen,  abgeleiteten  auf  -icula  steht  wiedenun 
eine  Mehrzahl  auf  -ulus  gegenüber,  wie  von  Wörtern,  die  auf  -taa 
enden :  aetatula,  ciuitatula ,  fe6ti{m)tatula , paupertatula  (dieses 
jedoch  „S.  S.  uet.  Paral.  I,  22,  14  Tolet."  mit  der  Var.  paupfr- 
taticula ;  vgl.  zu  5) ,  von  Wörtern  anderer  Arten  nepotulus  und  -fo. 
sacerdotula,  mercedula,  capitulum.  Aus  diesen  Beobachtungen  ift 
abzunehmen,  dass  für  Wörter  mit  lingualem  Charakter  die  Demi- 
nutivbildung  auf  -iculus..  zwar  als  regulär  angesehen  werden 
kann,  mehrfach  jedoch  der  Wortk  ü  r  z  u  n  g  halber ,  darum  besonden 
bei  mehrsilbigen  Grundwörtern,  der  compendiöseren  auf  einbcbeB 
-ulus  . .  gewichen  ist,  —  ein  Ergebnis,  welches  sich  anders  steDt, 
als  die  Bestimmung  bei  Müller  De  linguae  laL  deminutinis  p.  12. 
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Für  die  Bildung  auf  -iculus  . .  von  Wortstämmen  labialen 
Chai-aktere ^  die  sich  so  rationell  ausnimmt,  konnten  wir  gleich wol 
Dur  Beispiele  beibringen,  die  alle  ziemlich  apokryph  sind.  Denn  tra- 
bicnla,  das  einzige  besser  beglaubigte ,  gehört  nicht  sicher  hierher, 
denn  es  kann  ebenso,  wie  seine  Nebenform  trabecula,  von  der  Grund- 
form trabes  hergeleitet  werden  ^  wie  auch  plebicida  neben  dem  ge- 
bräuchlicheren plebecula  gleich  diesem  von  plebesi  Tgl.  gerricnla, 
saepicula  von  gerres ,  saepes.  Nicht  aufgenommen  haben  wir  scro- 
bicultts  (von  scrobis,  wie  Müller  geltend  macht,  nicht  von  scrobs) 
and  das  unklare  opicillum.  Von  stips ,  pis  Veit,  för  stipes ,  pitis  ist 
gebildet  stipula^  und  wahrscheinlich  von  corbs,  einer  gerügten  Form 
für  corbis  (gramm.  Endl.  31),  corbula. 

Ebenfalls  nicht  zahlreich  und,  wenn  auch  zum  Theil  etwas 
besser ,  so  doch  immer  nur  durch  spätere  Autoren  bezeugt  sind  die 
Deminutive  auf  -iculus  . .  von  Wortstämmen  mit  gutturalem 
Charakter,  d.  h.  von  Wörtern  auf  -x^  und  zwar^  mit  nur  einer  nichts 
beweisenden  Ausnahme  (a,  30),  von  einsilbigen  auf  -x.  Allein 
auch  von  einsilbigen  sind  mehr  und  zugleich  gebräuchlichere  De- 
minutivformen auf  -ulus,  -ula  vorhanden,  wie,  ausser  den  zu  26,  28, 
29  angeführten  anderen  Formen,  femer  calculus,  facula,  faecula, 
picula,  regulus^  uoculä,  alle  gut  lateinisch  und,  mit  nur  einer  Aus- 
nahme, von  älteren  Autoren  bezeugt.  Von  mehrsilbigen  Wörtern 
aber  auf  -x  finden  sich  Deminutive ,  abgesehen  von  jener  einen  Aus- 
nahme, nur  auf  -ulus,  a,  um.  So  namentlich  ohne  Ausnahme  von  auf 
-trix  ausgehenden  femininis  zu  -tor(-sor),  als  conciliatricula, 
meretricula,  nutricula,  potatriculay  saltatricula ,  textricula^ 
tonstricula,  auch  von  anderen  auf  -rix,  wie  cicatricula,  hystriculus, 
tnatricula^  uaricula^  und  überhaupt  auf -ix  oder  auch-jx,  oder  auf -ex, 
icis,  als  alicula  (aXki^),  appendicula,  caliculus,  calyctdus,  cer- 
uicula,  filicula,  lodicula,  salictUa^  tumida  und  codicfUus  (codex) 
und  davon  codicillus,  culiculus ,  forficula,  imbriculus,  muriculus, 
olnculüy  silicula;  —  femer  von  -ex,  ecis:  alecula,  uemeculus,  von 
Adjectiven  auf  -ax  und  ox :  audaculus ,  dicaculus ,  feroculus ,  loqua- 
culus,  diesen  letzteren  sich  anreihend  foraacnla  vom  subst.  fomax, 
welchem  als  die  einzige  Ausnahme  jenes  thorac-ictUus  des  Angel- 
sachsen Aldhelm  gegenübersteht.  Auch  hier  also  scheint  sich ,  wie 
bei  den  Stämmen  mit  lingualem  Charakter,  eine  Wahlverwandtschaft 
der  Mehrsilbigkeit  des  Stammworts  zu  dem  compendiöseren  Affix  zu 
beih&tigen ,  nur  hier  in  noch  ausgedehnterem  Mass  als  dort.  Aber 
eben  weil  hier  die  Bevorzugung  des  -ulus  vor  -iculus  sich  weiter  und 
auch  auf  die  einsilbigen  Stämme  erstreckt,  reicht  dies  zur  Erklärung 
nicht  aus,  und  durfte  daher  in  erster  Linie  als  Grund  der  Vermeidung 
des  -iculus  hier  eine  Abneigung  des  Sprachorgans  gegen  die  Eako- 
phonie  anzunehmen  sein,  die  man  in  ic-icu,  welches  die  meisten  Bei- 
spiele geboten  haben  würden,  oder  auch  überhaupt  schon  in  c-icu 
finden  mochte.  Damit  aber  fällt  für  -iculus  aller  Anspmch  weg,  auch 
hier  als  das  reguläre  Afüx  zu  gelten,  bestätigt  sich  vielmehr  die 
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Regel  bei  Prise.  UI,  6,  32,  dass  die  -x  endenden  ihre  DeminntiTe 
auf  -qIus  . .  bilden,  als  Regel,  and  hat  wol  meist  nur  d*e  Analogie 
anderer  consonantisch  auslautender  Nominalstämme  zur  Anwendung 
des  -iculus  in  einigen  jüngeren  Wortbildungsversnchen  geführt  oder 
verführt. 

Nach  Doppelconsonanten  kann  -colus . .  nur  mit  den 
Bindevocal  eintreten.  Da  Wortstämme  nur  selten  so  anslauten,  mi 
auch  solcher  Deminutive  nur  wenige ,  drei  oder  wol  nur  zwei ,  vor- 
handen. Ueber  34 — 39  ist  schon  im  Vorhergehenden  gesprochei 
worden.  Vielleicht  ist  diesen  Bildungen  noch  mnrmurillum  Plant  i 
hinzuzufügen,  wenn  es  auf  « murmui'iculum  zurückzuführen  ist, 
u.  a.  dgl. 

5. 

i-culusy  a,  um 

von  Wortst&mmen  a)  auf  -i  (-is,  -e  und  -es,  is) 

und  b)  auf  -n  (-us,  -u) 

und  u-culus..,  e-cula. 


a)  acriculus    s.   (acris    auch 

masc). 
a  e  d  i  c  u  1  a  Plaut,  (aedis  häu- 
figer als  -es), 
amniculus  Liu.  s. 
anguiculus  s. 
5  apicula  Plaut, 
aqualiculus  Sen. 
auicula  Varr. 
auricula  Plaut, 
axiculus  Vitr. ,  auch  assiculus 

geschr.  (v.  axis  od.  assis, 

wovon  —  ?  —  auch  assula 

Plaut.). 
10  basicula  Vel.  Long,  (auch  Ba- 

silla  inscr. ,  aber  auch  ha- 

sella  Pall.). 
breuiculus  Plaut. 
calliculus  s.  (Spicil.Add.Lex. 

p.  15). 
canalicula  Lucil.,  -lus  Vitr. 
canicula  Plaut. 
15  camicula  (?  Prise.  VI,    17: 

ab  eo  q.  camis  camicula 

debet  esse), 
cassiculus  Fest.  epit. 
cauliculus  Cat. 
classicula  (ep.)  s. 


clauicula. 
20  clunicula  Gell, 
coUicfdus  App.  8. 
conchida  Apic.  (conchis). 
condauicula  N.  T.  {condams 

=  conclane). 
corbicula  Pall.   s.  (al.  co^ 

bula  Plaut. ,  von  oorbe;  d 

ad  9,  54,  al.  ad  48). 
25  craticula  Cat.,  -lum  Fest,  epit 
crinictUus  Ambr. 
cuticula  Pers. 
dulciculus  Plant,  (dnlciob» 

orum  App.  s.  von  dokia. 

orum). 
ensiculus  Plaut,  s.,  -2aChiris. 

n,  p.  155,  Prise 
30  fasciculus. 
febricula. 
fidicula  (v.  fides,  is,v^.38, 

58,  65). 
folliculus. 
foricula  Varr.  8.  (foris). 
35  forticnlns. 

funiculus,  la  Chans. 
fusticulm  App. 
gerricnia  Plin.  8.  (g«rrei^  vj. 
grandieulMs  Plant  8. 
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40  hilariculns  S6i>.  s. 
hostictUus  N.  T. 
igniculus. 
leuicnlus. 
moUiculus  Plaut. 
45  nauicula. 

nepticula  Symm.  (al.  nepotula 

und  davon  nepotilla), 
orbiculus  Cat.  r.  r. 
ouicuia  Aar.  Vict. ,  Aug.  (al. 

ouecula). 
paniculus  gl.  (panis). 
50  p  e  1 1  i  c  u  1  a. 

peluicula  Vel.  Long, 
penicnlus  Plaut. 
pinguiculus  Fronto  s. 
p  i  s  c  i  c  u  1  u  s     (al.     pisculus 

Charis.). 
55  resticulaCat.,Cic.  fr.,-?MW 

Dig.,  Ambr. ,  Hier,  in  Job. 
r  e  t  i  c  u  1  u  m  (rete)  Plaut.,  und 

-lus  (retis)  Varr.  {retiolum 

App.  von  retiunif   vgl. 

zu  28). 
rudicula  Cat.  r.  r. 


saepictda  App.  s. 

sanguicolus  Plin.  s. 
60  scrobiculus  Varr. 

securicula  Plaut. 

scniculus  AJ)p.  s.  (vgl.  Prob. 
Append.  p.  198  Keil  ^senes, 
non  senis\  nml.  für  senex; 
doch  könnte  man  es  auch 
von  senex  icis  herleiten). 

sicilicula  Plaut. 

siticula  N.  T. 
65  sardicula  Marc.  Empir.  (sor- 
des,  is). 

sterilicnla  Petr.  s. 

tenuiculus  (ep.)  s. 

testiculus  Ad  Her. 

tristiculus. 
70  turpibulus. 

turricula  Mart. 

tussicula  Geis. 

uallicula  Vulg. 

uermiculus  Lucr. 
75  uesticula  Dig. 

niticula. 


unguiculus,  'la  gl.*). 

Wie  hieraus  ersichtlich,  ist  die  Deminntivbildung  mit  -culus 
aus  -i-Stammen,  entsprechend  der  Fülle  des  Stoffs,  an  welchem  sie 
Bich  bethätigen  konnte,  eine  besonders  häufige  und  zugleich  aus- 
nehmend gebräucli liehe ,  in  ersteror  Hinsicht  nur  der  in  1  betrach- 
teten nachstehend^  in  letzterer  sie  verhältnismässig  überbietend.  Die 
uett.  machen  hier  die  überwiegende  Mehrheit  (über  0,  7)  aus ,  und 
die  Hälfte  von  ihnen  ist  auch  ciceronianisch.  Nur  selten  sind  hier 
Metaplasmen,  wie  pisculus  (zu  24). 

h)  Auf  i-culus  . .  anstatt  und  mitunter  neben  u-culus  gehen 
aus  folgende,  denen  wir  (eingerückt  und  ansser  der  Zählung)  die 
wenigen  nur  mit  der  Endung  u-culus  vorkommenden  a)  von  Wörteni 
der  4.  Decl.  und  ß)  von  Wörteni  der  3.  Decl.  einreihen. 

aditiculus  Fest,  epit.,  -la  Jul.  a)  1  acucula  Cod.  Theod. 

Val.  s.  {acula  Cledon.). 


')  Vgl.  oben  13  (canalicula  und  -us  von  canalis,  welches  gen.  comm. 
war),  29  (ensiciUa  neben  ensicnlus  non  ensis,  das  nur  als  masc.  bekannt 
ist),  36,  55,  56;  2,  23,  !♦,  8-10,  13,  19;  2,  16,  49;  5,  5,  9;  4,  a,  37, 
unten  6,  1,  10,  16,  21,  ferner  5,  a,  38  (gerricnla  von  gerres  masc), 
6,  13,  17,  2*,  14,  2,  20,  5,  18,  4,  a,  34,  und  unten  das  Epiraetrum  zu 
dieser  Anmerkung. 


ZtiUchhft  f.  d.  ösierr.  Gymn.  1876.    VUI.  o.  IX.  Heft. 
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a  n  i  c  n  1  a  Ter.  (davon  anicilla, 
and  aus  anicla:  anülä), 
daneben  »  anncula,  woraus 
amUla  Prud. ,  annceUa 
Pronto  (vgl.  10,  A3). 

articulus  Plaut. 

ß)  1  buculusCol.,  bucula 
(al.  c.  JS,  5). 

caestillus  Fest,  epit  aus  «cae- 
sticulus  (v.  caestus). 
5  cincticulus  Plaut,  s. 
a)  2  colucuHa  gl. 

coi-niculum  Liu.  (al.  corntUum 

Apic.  von  comum  Lucr.,  Ou.). 

curnculus  (cf.  Non.  p.  179^ 
Charis.  I  p.  72  K.). 

feniculum  Cels.  (von  «fenu, 
cl.  fenugraecum?). 

flucticülus  App. 
10  geniculum  Varr.  (genuculum), 
-Ins  Vitr.,  -?a. 

gesticulus  Tert. 

gradiculus  Aq.  Rom.  s. 

lauriculus  M.  Emp.  s.  (v.  lau- 
rus,  gen.  -us),  Laurilla. 

manicula  Plant,  (vgl.  manu- 
lea,  -lens  v.  «mannla). 


15  nuricula  inscr.  (mms). 

panniculos  Geis.,  panieulm 
Th.  Prise,  s. ,  pamteulwiit 
gl.,  pamcnla  Scrib.  od.  pi- 
nucula  Fest.  ep.  (-da)  yod 
panus  undpamms,  dasTielL 
auch  4.  DecL  war  (paimilHis 
Enn.,  vgl.  pannunellini, 
pannuceos),  daneben  aber 
auch  pannuius  App.,  jw- 
nula  (vgl.  i*,  9). 

l?tmce2/i«5Pl.yal«8.anB  «lu- 
niculus  von  pinns,  us  (nad 
Diom.  auch  masc.). 

porticulus  gl.  (portus). 

quaesticnlns  s. 
20  sensiculus    Qulnt.,    danebn 

sensulus  (vgl.  zu  14, 16,a,  1). 

staticulus  Plaut.,   -nm  PUil 
(vgl.  1M9). 
ß)  2  sncula  Plant.,  -/«$. 

sumpticulus  Cypr. 

uericulum  (vgl.  Qeorges  lat. 
Handwtb.  ad  u.). 

uersiculus 
25  unlticulus  (ep.). 


Abweichende  Bildungen  von  Wörtern  der  4.  DecL  auf  -olos 

u 

statt  -iculus . .  sind  sowol  für  sich  dastehend,  .wie  porticnla  (Sc. 
oder  "lus  inscr.  von  porticus,  ccmMus  von  cantos,  als  auch  neben 
den  regelmässigen  (zu  20)  nur  selten  (vgl.  auch  J2\2  xl  5). 

Zum  Schluss  fugen  wii*  c)  die  wenigen  Deminntive  an ,  welch« 
e  vor  dem  Affix  behalten ,  in  zwei  Reihen ,  a)  die  von  Wörtern  der 
5.  Decl.  auf  -es ,  d.  h.  Wortstämmen  auf  -e  abgeleiteten ,  /?)  die  von 
Wörtern  3.  Decl.,  welche  im  Nominativ  (nicht  auch  im  Flexionsstamii) 
e  aufweisen  (vgl.  zu  oben  a,  32) : 


a)  diecula  Plaut. 

plebecula. 

recula  Plaut,  (vgl.  ^  *,  9). 

specula  Plaut,  (spes). 
ß)  labecula  s.  (labes,  is). 

luecula  gl. 


nubecnla. 
sedecula  (ep.). 
trabecnla  Cat.  r.  r.  (vgl  4, 

a,  33). 
uep recula  Pomp.  con. 
uulpecula. 


Unregelmässig  gebildete  auf  -ecula  sind: 

oueculn  Tert.  (vgl.  oben  a,  48). 
dtrigüecula  App. 
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Epimetram 
zu  der  AnmerkuDg  auf  Seite  609. 

Regel  ist ,  dass  das  lateinische  Deminutiv  im  grammatischen 
Geschlecht  mit  seinem  Stammwort  übereinstimmt.  Als  Aus- 
nahme ist  es  nicht  zu  betrachten,  wenn  das  in  einem  ein  animans 
bezeichnenden  Stammwort  nicht  unterschiedene  animale  Geschlecht 
in  der  mobilen  Deminutivendung  zur  Unterscheidung  kommt,  z.  B. 
passerculüy  oder  wenn  ein  appellativisches  Deminutiv  als  nomen 
proprium  oder  zu  figürlicher  Bezeichnung  einer  Person  verwendet 
wird,  und  sich  dann  naturlich  dem  Geschlecht  der  Person  anschmiegt, 
z.  B.  Tigillus,  Ärbusculus,  bei  Son.  tui-turilla.  Analog  ist  es,  wenn, 
wie  andere  nomina,  die  zunächst  als  substantiua  gelten  (z.  B. 
uictor),  auch  wol  ein  Deminutiv,  welches  sich  durch  seine  Bedeu- 
tung dazu  eignet,  sich  ad jecti viert  und  demgemäss  mobilisiert,  wie 
z.  B.  das  von  cratis,  wofern  *lucernas  craticulas*  bei  Cat.  r.  r.  rich- 
tig ist,  so  dass  dann  abs.  ci-aticulum  =  ein  kleines  geflochtenes  mit 
dem  an  sich  substantivischen  craticula  =  eine  kleine  Flechte  auf 
eins  herauskommt.  Aber  auch  in  den  Ausnahmen,  wenigstens  in 
den  meisten  der  verhältnismässig  nicht  zahlreichen  Fälle,  welche 
sich  der  Regel  nicht  zu  fugen  scheinen ,  lässt  sich  entweder  1)  den- 
noch Uebereinstimmung  mit  derselben  sei  es  a)  nachweisen 
oder  doch  b)  vermuthen,  oder  aber  2)  die  einzuräumende  Ab- 
weichung von  der  Regel  irgendwie  erklären  und  rechtfertigen. 
Die  wenigen  widerstrebenden ,  die  als  eigentlicheAusnahmen 
stehen  bleiben  (etwa  Ys)»  mögen  denn  mehr  Barbarismeu  und  Fehler 
einzelner  als  Inconsequenzen  der  Sprache  gewesen  sein. 

1.  Was  Müller  im  Eingang  seiner  Dissertation  aufstellt,  die 
Deminutive,  welche  im  genus  nicht  mit  dem  Stammwort  zu  con- 
gruieren  scheinen,  seien  a)  alia  certo  iudicio,  b)  alia  coniectura 
a  paris  generis  substantiuis  herzuleiten,  d.  h.  seien  entweder  auf 
ihnen  geschlechtlich  gleichailige  Nebenformen  des  primitiuum 
zurückzuführen,  sei  es,  dass  solche  Nebenformen  nachweislich  oder 
nur  vorauszusetzen  sind,  oder  durch  Zweigeschlechtigkeit  dos  Grund- 
worts zu  erklären ,  —  das  findet  Anwendung  zwar  nicht  überall ,  wol 
aber  etwa  in  folgenden  Fällen ,  von  denen  die  von  M.  nicht  ange- 
führten oder  nicht  subsumierten  mit  f  gezeichnet  sind: 

a)  calculus  (cah zuweilen  auch  masc.  und  fem. 

masc):  vgl.  3,  5,  11,  13,  fcanicula  von  canis  c.  (d.  i. 

15,  17, 18,  22,  27,  29,  31,  gen.  comm.). 

36,-45,  47,  49—51.  fcatillum  (plur.  Petr.)  v.  ca- 

fcanalicula  neben  canalicu-  tinum  neben  catillus  v.  ca- 

lus  (vgl.  4,  6—10,  12,  14,  tinus. 

16,  19,  21,  25  f.,  28,  30,  5  f  fabulus  von  fabus  (Atta  ap. 
32  f.,  35,37—42,43,44,  Macr.  Sat.  in,  18,  8  in 

46,48,52—55)  von  canalis  allen  mss.)  für  faba. 
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rastellus  tob  rasier  neben  n- 
strum. 

reticolas  Ton  retis  neben  re- 
ticalum  7.  rate. 
15  tsimiolns   (ep.)  v.  simios 
(gen.  simia  c). 

fspongiolus  Apic.  (?  aber 
entsprechend  im  venez.  Dia- 
lect  sponsolo)  Tonsponffios, 
als  adi.  im  Gtobranch,  neba 
spongiola  PL  von  dem  gew. 
gpongia. 

naricnla  von  uarix  c. 


t  fiscellos  Col.  von  fiscos  neben 

fiscella  V.  fiscina. 
t  funicula  neben  funicnlns  von 
iuuis,  das  auch  fem.  (vgl.  1 

bis  3,  11,  17). 
geniculus  Vitr.  von  genus ,  ns 

Lucil.  neben  geniculnm  v. 

geiiu. 
gladiolnm,  von  Quint.  gerügt, 

vom  obsol.  gladium  neben 

gladiolus  V.  gladius. 
10  pileolum  non  plleam  neben 

pileoluB  V.  pilens. 
^pinicellf/is:  s.  oben  5,  b^  12. 
t  rapnla  Titin.,  von  rapa  neben 

rapulum  v.  rapnm. 

Wie  in  16  erklärt  sich  die  geschlechtliche  Abweichung  tob 
der  als  subst.  gebräuchlichen  Form  des  Grundworts  auch  in 

18  \cubula  Am. 

fscamillus  Vitr.  neben  scamillum, 

denn  cnbus  ist  eigentlich  adi.  (von  cumbere) ,  und ,  wenn  scamnum, 
wie  man  annimmt,  ein  nom.  uerbale  ist,  konnte  es  ebenso  auch  auf 
-US  auslauten,  vgl.  z.  B.  uerticula,  'Ins,  -lum,  uertebra,  -brum, 
raster,  -trum,  stragulum,  -la,  subula  und  in-sübulum,  tribulum,  -la 
u.  a.  dgl.  Hierher  aber  gehört  auch 

20  findipulum  Am.  iun.  neben  indiculus, 

indem  nämlich  wenigstens  das  erstere ,  wenn  nicht  auch  das  letztere, 
gar  nicht  Deminutiv  von  index  ist,  sondern  direct  von  indicere  abzu- 
leiten. 

Von  der  andersgeschlechtigen  Nebenform  des  Stammworts  sind 
zwar  nicht  unmittelbar  abgeleitet,  aber  haben,  so  wie  nepotulaio 
neptis,  in  ihr  die  Grundlage  ihrer  Genusform : 

21  \  pB,mcn\2L  {pannuncula)  ne}}en  paniculus 
(panniculus,  pannunculus)  von  panus 
(pannus),  wofQr  aber  auch  pana  (Add. 
Lex.  p.  10)  vorkommt. 
\ glamttsculus  gl.,  abgeleitet  zwar  von  glo- 
mus ,  eris ,  wofür  sich  aber  auch,  wenn- 
gleich nicht  ganz  sicher  stehend,  die 
Form  glomus,  i  findet. 

Bevor  wir  zu  den  Fällen  übergehen,  in  welchen  die  durch dtf 
i^enus  des  Deminutivs  postulierte  Nebenform  des  Stammworts  odor 
Zweigeschlechtigkeit  desselben  nicht  nachgewiesen  ist,  sondern  sich 
uur  yermuthungsweise  annehmen  lässt,  beseitigen  wir  nocb  twri  BV 
scheinbare  Ausnahmen.  Nämlich 
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23  tännilluni,  nach  Fest.  epit.  'uas  uinarium 
in  sacris  dictum,  quod  armo  i.  e.  humero 
deportetur^ 
ftergüla  Apic.  (Schwarte) 

sind  nach  Massgabo  ihrer  Bedeutung  nicht  direct  von  den  Substan- 
tiven armus ,  tergum  herzuleiten ,  sondern  von  den  aus  ihnen  deri- 
vierten  Adjectiven  «  arminus ,  terginus ,  von  denen  letzteres  noch  in 
der  sachlichen  Form  terginum  Plaut,  u.  A.,  pro  subst.  angewendet 
(Peitsche  aus  Leder),  vorhanden  ist. 

b)  In  anderen  Fällen  ist ,  wie  schon  gesagt,  wenigstens  Grund 
zur  Yermuthung  vorhanden,  dass  das  Stammwort  eine  jetzt  ver- 
schollene Nebenform  hatte,  deren  genus  dem  des  Deminutivs  ent- 
sprach, wie  wir  dies  für 

25  ranunculus  neben  ranula 

oben  unbedenklich  angenommen  haben,  oder  dass  das  Stammwort 
doppelgeschlechtig  war,  was  die  Stammwörter  von 

asserculum  neben  asserculus, 
spinterctUus  (cl.  oq>iyxT'^Q) 

ebenso  gut  gewesen  sein  können,  wie  andere  derselben  Endung,  z.  6. 
cicer,  siser,  und  das  von 

ensicula  neben  ensiculus 

ebenso  gut,  wie  andere  auf  -is,  als  funis,  crinis,  torquis  usw. ;  ebenso 
kann  auch  das  Stammwort  von 

tgerricula, 

gleichwie  canis  und  andere  uocabula  animantium,  als  commune  ge- 
golten haben.  Das  unregelmässig  gebildete 

30  fnucunculus  (1  *,  8) 

hängt  vielleicht  näher  mit  nucinus  zusammen ,  als  unmittelbar  mit 
nnx,  wie  nucleus  (aus  nuculeus),  an  welches  jenes  etwas  anklingt, 
eine  Weiterbildung  aus  dem  Deminutiv  nucula  ist. 

2.  Wieder  in  anderen  Fällen  scheint  der  geschlechtlichen  Dif- 
ferenz des  Deminutivs  von  seinem  Grundwort  eine  gewisse  Bei*echti- 
gung  vindiciert  werden  zu  können  durch  Annahme  einer  Differen- 
ziiernng  in  Folge  veränderter  Bedeutung,  welcher  Differenz! ierung 
sich  die  Endung  des  Deminutivsuffixes  vermöge  ihrer  Mobilität  (us, 
a,  um)  leicht  fügte.  Unter  diesem  Gesichtspunct  meinen  wir  mit  mehr 
oder  weniger  Sicherheit  folgende  Ausnahmen,  was  sie  immerhin 
bleiben ,  ziehen  and  dadurch  einigermassen  rationalisieren  zu  können 
(wobei  Übrigens  bei  einigen  auch  an  eine  adjectivische  Function  des 
Deminutivs ,  wie  oben  angedeutet ,  gedacht  werden  könnte ,  was  wir 
dem  Leser  überlassen) : 


6B 


'■'•"'"'■  *,......«.  '• 


'> 
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31  digitellnm  Col. ,  als  Pflanzen- 
Dame  (wie  33). 

floscuUa  Spicil.  p.  60  und  fios- 
cülum  in  dem  Sinne,  wel- 
chen wir  mit  ^Floskel*  ver- 
binden,  neben  flosculus,  das 
übrigens  in  dieser  tropi- 
schen Bedeutung  auch  vor- 
kommt. 

gladiola  Add.  Lex.  p.  32,  als 
Pflanzenname ,  wiewol  so 
das  regelm.  gladiolns  auch 
(vgl.  oben  9). 

hordeolus  (Gerstenkorn    am 

Auge ,  vgl.  42  und  zu  37). 

35  laterailum  Tert.  (Verzeichnis) 

neben  pr.  (d.  h.  in  eigentl. 

Bedeutung)  laterculus. 

pirtUa  Ts.  (Perle)  von  pirum, 
aber  mit  dem  genus  von 
pirus  (ital.  perla,  jedoch 
venez.  porolo). 

radiola  Is.  als  bildliche  Be- 
zeichnung einer  Olive  nach 
ihrer  Gestalt  (vgl.  36,  38 
und  zu  31  und  34),  wiewol 
bei  älteren  auch  radiolus 
und  das  Grundwort  selbst 
in  dieser  Anwendung. 


scutula  Cat.  =  testa  scntn- 
lata,  d.  h.  die  Form  eines 
kleinen  scntum  (oderrhom- 
bus)  habend  (Aug.  in  Hep- 
tat.  n,  1 15 :  scutnlas,  qua« 
a  scuto  latine  appeUantnr) 
neben  scutnlnm  Cic.  (wel- 
ches bei  Cels.  auch  in  einem 
figürlichen  Sinn  gebrancht 
ist,  =  (OfiOTclttTrj). 

staticulum  PI.  oder  statunco- 
lum  Petr.,  und  mit  Bezie- 
hung auf  statua  auch  sta- 
tunculUy  alles  dieses  mit 
concreter  Bedeutung  (Sta- 
tuette) neben  pr.  staticolns 
Plaut,  (vgl.  gesticulus). 
40  uentriculum  Spicil.  p.  181  sq. 
neben  pr.  uentriculos. 

unguictda,  vielleicht  dem  Sinn 
nach  zu  ungula  gehörig  und 
dem  entsprechend  dessen 
genus  aufnehmend,  neben 
unguiculus. 

urceola  Pelag.  als  bildliche 
Bezeichnung  der  Ohrhöh- 
lung neben  pr.  urceolns. 


3.  Als  Rest  bleiben  nur  folgende  Ausnahmen,  die  irra- 
tionell sind  oder  bis  auf  Weiteres  es  zu  sein  scheinen,  aUe  recc: 


43  aditictUa  Jul.  Val.  s.  (viell. 

adjectivisch   sc.  portula?) 

neben  aditiculus. 
centu>nculu7n  neben  centuncu- 

lus. 
excdriola  Adaman.  s.  (Spicil. 

n.  40). 
fisculum  Is.  (vgl.  6). 
furfuriculae  M.  Erap.  (4,  a, 

34). 
genicula  Adam.  (vgl.  8). 

December  1875. 


glumulum  Aldh.  s.  (gluma). 
50  lauriculus  (5,  b,  13). 

pernunculus  N.  T.  (v.  pema). 
porUculus  inscr.  neben  por- 

ticula. 
ptUutsculum    Yigilant.    ap. 

Hier.  s.  neben  puluisculos. 
rapunculus  gl.  (vgl.  12). 
rcsticulum  neben  resticnh 

(5,  a,  55). 

C.  Paucker. 
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Die  Heimat  der  Familie  Sina. 

Seres,  eine  Stadt  Makedoniens,  die  schon  im  Alterthum  unter 
dem  Namen  Siris  oder  Serrae  berühmt  war  und  jetzt  von  den 
Türken  Siroz  genannt  wird,  Hauptort  des  gleichnamigen  Liwä*8 
im  Eyalet  Saloniki  ist  der  Heimatsort  der  in  neuerer  Zeit  durch 
Beichthum  nnd  Intelligenz  zur  Berühmtheit  gelangten  Familie  Sina 
nnd  nicht,  wie  häufig  zu  lesen  war,  Bosna-Seral  oder  Serajewo. 
Seres  liegt  am  Nordsaum  einer  Ebene,  welche  sich  längs  der  Struma 
14  Stunden  von  West  nach  Ost  und  10  Stunden  von  Nord  nach  Süd 
erstreckt;  die  Akropolis,  deren  Befestigung  aus  bulgarischer  Zeit 
stammt,  liegt  am  Abhänge  des  Orbelosgebirges,  von  welchem  der 
Berg  Menoikeus  oder  Meniki  sich  abzweigt;  der  östlich  von  der  unte- 
ren Stadt  fliessende  Bach  heisst  Tutly-cal  d.  i.  Maulbeerbaumbach. 
Die  Gegend  ist  fruchtbar  an  allen  Erzeugnissen ;  die  Baumwolle  bildet 
die  ergiebigste  Quelle  des  Wolstandes  der  Bewohner,  und  darum 
prangt  auch  die  Baumwollstaude  im  Wappen  Sina's ;  die  Handtücher 
und  Badevortücher,  welche  hier  fabriciert  werden,  sind  in  der  Türkei 
weit  verbreitet.  Die  Einwohner  haben  sich  seit  jeher  mit  dem  Handel 
beschäftigt,  sie  bestehen  aus  Griechen,  Zinzaren,  Türken  und  Juden ; 
den  Sommer  verbringen  die  Reicheren  auf  dem  nahen ,  mit  Fichten- 
wäldern bewachsenen ,  quellenreichen  Orbelos ,  da  die  Hitze  in  dem 
sumpfigen  Strymonbecken  unerträglich  ist.  Hören  wir  die  bei  dem 
Bestände  des  Quellenmaterials  allerdings  nur  dürftig  bezeugte  Ge- 
schichte der  Stadt! 

Die  älteste  Erwähnung  findet  sich  bei  dem  Altvater  der  Ge- 
schichte, bei  Herodotos.  Dieser  erzählt,  dass  die  Beste  des  ungeheuren 
Heeres,  welches  Xerxes  gegen  Hellas  geführt  hatte,  nach  der  Schlacht 
bei  Salamis  den  Bückweg  über  Thessalien  und  Makedonien  einschlugen 
und  dass  der  grösste  Theil  der  flüchtigen  Perser  durch  Hunger,  Buhr 
und  Seuchen  umkam;  einige  blieben  unterwegs  krank  zurück  und 
wurden  auf  Geheiss  des  Grosskönigs  gepflegt,  so  namentlich  „in  dem 
paionischen  Siris"  (VIII,  115).  An  einer  anderen  Stelle  (V,  15  fg.) 
berichtet  er ,  dass  bereits  unter  Dareios  einige  paionische  Stämme, 
namentlich  die  Sirio-Paioner  d.  h.  die  Paioner  von  Siris,  durch  Mega- 
bazos  gewaltsam  aus  ihren  heimatlichen  Sitzen  losgerissen  und  nach 
Asien  übersiedelt  wurden,  und  dass  es  nur  den  Anwohnern  des  Pan- 
gaiosgebirges  und  den  im  See  Prasias  wohnenden  Paionem  gelang 
dieser  gewaltsamen  Wegschleppung  sich  zu  entziehen.  Bei  dieser 
Gelegenheit  entwirft  Herodotos  eine  merkwürdige  Schildeimng  von 
der  Lebensweise  des  im  See  auf  Pfahlgerüsten  hausenden  Fischer- 
volkes, das  die  Perser  vergebens  anzugreifen  versucht  hatten;  unter 
anderen  heisst  es:  „sie  geben  ihren  Pferden  und  dem  Zugvieh  Fische 
zum  Futter ;  deren  aber  ist  eine  solche  Menge ,  dass  einer ,  wenn  er 
die  Fallthür  aufmacht  und  am  Strick  eine  leere  Beuse  in  den  See 
lässt,  diese  unverweilt  voller  Fische  heraufzieht;  es  sind  zwei  Fisch- 
arten, welche  sie  paprax  und  tilon  nennen.*'   Der  See  Prasias,  in 
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welchem  die  Pfahlbauten  vorkamen ,  ist  der  südlich  von  SereB  und 
Zichna  am  Unterlaufe  der  Struma  sich  ausbreitende  See  von  Tk- 
chyno  (Dochenos);  der  Name  Prasias  dürfte  von  der  laubgrünen 
Farbe  des  Gewässers  oder  der  dasselbe  bedeckenden  Sumpfpflanzeo 
herrühren.  Von  den  genannten  Fischarten  wird  die  erste  auch  pepra- 
dilas  und  peprilos  genannt  und  dürfte  zu  den  Aalen  gehören,  die  un 
Stijmon  in  vorzüglichster  Qualität  vorkamen.  Die  Ansiedlung  des 
pfahlbauenden  Volkes  wird  bei  Plinius  Xylopolis  oder  „Holzstadt", 
bei  Athenaeus  aber  (VIII  p.  345  e)  Mossynos  genannt,  ein  Name, 
welcher  alteinheimisch  und  der  paionischen  Sprache,  die  wir  för 
einen  phrygischen  Dialect  anzusehen  Grund  haben,  so  wie  den  Idiomen 
Eleinasiens  eigen  gewesen  zu  sein  scheint;  mossyn  bedeutete  „ein 
Brettgerüste,  ein  Thurm  aus  Eichenholz^,  und  ein  Volk  in  der  Nähe 
von  Trapezunt  führte  von  der  Eigenart,  in  solchen  Thürmen  zu  woh- 
nen, den  Namen  Mossynoiken.  Pfahlbauten  bewohnte  übrigens  auch, 
einer  Nachricht  des  Hippokrates  zufolge ,  ein  an  der  Mündung  des 
Phasis  vegetierender  Fischerstamm  der  Eolcher  (Mingrelier). 

Kehien  wir  zu  Siris  zurück !  Auch  zu  Philippos*  Zeiten  spielte 
der  Ort  eine  Bolle  als  Vorort  der  thrakischen  Odomanten,  welche  der 
Macht  und  List  des  Makedoniers  unterlagen,  wie  Theopompos  in 
seinen  verlorenen  Geschichtsbüchern  des  weiteren  berichtet  hatte. 
Auch  in  dem  Kriege  zwischen  Perseus  und  den  Hörnern  geschieht 
des  Ortes  Erwähnung;  Livius  (45,  4)  berichtet,  dass  der  Ck)nsul  Aemi- 
lius  Paulus  „ad  Siras  terrae  Odomanticae''  sein  Lager  aufgeschlagen 
habe.  Seit  der  makedonischen  Epoche  hat  der  griechische  Cultnr- 
einfluss  in  diesen  Gegenden  jederzeit  überwogen ;  demgemäss  dürfen 
wir  uns  nicht  wundem ,  dass  die  einzige  grössere  Inschrift ,  die  zu 
Seres  selbst  und  zwar  in  dem  bischöflichen  Gebäude  gefunden  wurde, 
in  griechischer  Sprache  abgefasst  ist;  darin  wird  ein  gewisser  Ti. 
Claudius,  Sohn  des  Diogenes,  aus  der  Tribus  Quirina,  als  Oberpriester 
und  Agonothete  von  Amphipolis  und  der  Stadt  der  SiiThaier  gefeiert 
(Choiseul  GouMer,  Voy.  pittor.  II,  p.  169).  Auf  der  römischen  Meilen- 
karte Peutinger's  findet  sich  die  Stadt  in  der  Form  Sana,  die  offenbar 
aus  Sarra  coirumpiert  ist.  Ein  Bischof  von  Serrai  oder  Serres,  Namens 
Maximinus,  findet  sich  unter  den  Subscriptionen  zu  den  Acten  der 
Synode  von  Ephesos  (449  n.  Ohr.)  und  des  ConciI*s  von  Chalkedon  (451). 
So  sind  wir  denn  in 's  christliche  Zeitalter  gelangt,  in  welchem  die 
politische  Geschichte  des  Ostens  aufs  innigste  mit  den  Geschicken  der 
orthodoxen  Kirche  und  des  byzantinischen  Episkopats  verknüpft  ist 

Als  die  Ostgotheu  das  römische  Ostreich  bennnihigten  und 
namentlich  Theodemir  (474)  fast  ganz  Makedonien  in  Besiti  ge- 
nommen hatte ,  tritt  der  Ort  nochmals  aus  seinem  Dunkel  hervor;  es 
heisst  bei  Jordanis  de  rebus  Get.  56:  „rex  Theodemir  in  civiitto 
Serras  fatali  aegritudine  occupatus  vocatis  Gothis  Theodericom  filiu 
regni  sui  designat  heredem  et  ipse  mox  rebns  hnmanis  excessii' 
Nach  den  Gothen  waren  es  die  Rau bschaaren  der  SlovSnen,  wdcki 
das  byzantinische  Beich  verwüstend  überzogen  und  allenthalben  sick 
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ansiedelten;  auch  das  Gebiet  am  Strymon  bis  gegen  Philipp!  und 
westwärts  bis  Thessalonich  erhielt  slovenische  Bewohner,  welche  sich 
seit  der  bulgarischen  Epoche  Bulgaren  zu  nennen  anfiengen.  Als  der 
hl.  Germanos  in  das  Gebiet  des  Pangaios  kam  —  es  war  zur  Zeit  des 
ersten  christlichen  Bulgarenchan's  Bogoris  (um  860)  — ,  hiess  das 
alte  Amphipolis  mit  slavischem  Namen  Popolja,  ein  benachbarter 
Berg  hiess  Matica,  ein  Weiler  daselbst  Cemista,  auch  das  Kloster, 
welches  der  Heilige  gründete ,  führte  den  Namen  Eosinica  (Acta 
Sanctomm  Maii  III,  161)  —  lauter  Beweise,  dass  die  ländliche  Be- 
Tölkerung  jenes  Gebietes  slavo-bulgarisch  war,  während  Griechen 
die  grösseren  Städte  inne  hatten.  Unter  Basilios  II. ,  welcher  dem 
grossen  altbulgarischen  Beiche  den  Todesstoss  versetzte,  diente  Serrae 
zum  Hauptstntzpunct  der  griechischen  Macht  gegen  die  anstossende 
bulgarische  Region  Zagora,  worin  Melenik  Vorort  war;  als  der  lang- 
wierige Kampf  zu  Ende  war  und  sich  der  Kaiser  (1018)  gerade  in 
Serrae  befand,  ei*schien  daselbst  der  tapferste  Bulgarenführer  Krakra 
mit  35  Boljaren,  um  sich  zu  unterwerfen.  Im  Jahre  1093  fand  in 
Serrae  in  der  Villa  Pentegostis  ein  Attentat  auf  das  Leben  des  Kai- 
sers Alexios  statt;  1097  zogen  die  Kreuzritter  unter  Boemund  und 
Tankred  von  Durazzo  her  über  Makedonien  und  Thessalonich  nach 
Constantinopel  und  berührten ,  wie  Erzbischof  Baldrich  ausdrücklich 
bemerkt,  „civitatem  quae  Sorra  dicitur,  ubi  sufficientem  habuerunt 
mercatum";  1185  versuchten  die  sicilischen  Normannenführer  Ric- 
cardo  und  Alduino  von  Thessalonich  aus  über  Serrae  hinaus  vorzu- 
dringen, der  Versuch  misslang  jedoch;  1196  setzten  die  Bulgaro- 
Walachen  unter  Asan  der  Gegend  von  Serrae  hart  zu,  ebenso  1198 
unter  Dobromir  Chrys,  und  1200  unter  Iwanko.  Bemerkenswerth  ist 
auch  die  Thatsache,  dass  seit  Errichtung  des  lateinischen  Kaiser- 
thums  in  Constantinopel  zu  Beginn  des  13.  Jh.  wie  in  Thessalonich 
so  auch  in  Serrae  ein  lateinischer  (katholischer)  Bischof  seinen  Sitz 
hatte;  unter  den  Briefen  Innocentius  III.  findet  sich  auch  einer 
(XV,  57)  mit  der  Aufschrift  „Arnulfo  Sarrensi  archiepiscopo"  und 
mit  wichtigen  Daten  über  kirchliche  Oertlichkeiten  von  Serrae.  Im 
Jahre  1305  gelingt  es  dem  Bulgarenfürsten  Joanica,  Asan 's  Nach- 
folger, Seres  den  lateinischen  Marschällen  d*Aulo  und  de  Colemy  ab- 
zugewinnen, und  so  gebietet  1210  in  und  um  Seres  der  Bulgare 
Borila.  Zwar  überrumpelt  1224  der  Griechenherr  Joannes  Dukas 
Vatatzes  diesen  Ort;  doch  schon  1230  bemächtigt  sich  nach  dem  Siege 
bei  Klokotinica  an  der  Marica  der  Bulgarenfürst  Joan  Asan  11.  aller 
Lande  von  Hadrianopel  bis  Elbassan,  vor  allem  der  Veste  Seres,  wo- 
bei die  niedriger  gelegenen  Stadttheile  in  Schutt  aufgiongen.  Wiedei 
gelangt  1246  Joannes  Dukas  in  den  Besitz  des  Ortes ,  dessen  bulga- 
rischer Commandant  Dragota  sich  freiwillig  ergab.  Zum  Jahre  1328 
heisst  es  bei  Joannes  Kantakuzenos ,  der  einer  gelehrten  Laune  zu- 
folge constant  Pherae  statt  Serae  schreibt,  von  dieser  Stadt:  „sie 
ist  stark  befestigt  und  enthält  Lebensmittel  in  Fülle,  namentlich 
Fleisch,  Honig  und  Wein.*"    Seit  1345  ist  Seres  in  der  Gewalt  des 
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Serbenkrals  Stefan  Duschan;  einige  Chrysobullien  in  altserbischer 
Sprache,  welche  in  dieses  Jahr  fallen,  sind  von  Stefan  in  Seres  nnter- 
zeichnet  worden.  Damals  errichtete  der  Metropolit  von  Zichnae, 
Joakim ,  ein  Kloster  in  der  Nähe  von  Seres  auf  dem  Gebirge  Menoi- 
keus  zu  Ehren  und  im  Namen  des  Vorläufers  und  Täufers  Chrisii 
Joannes;  der  Serbenfürst,  welcher  sich  damals  nicht  blos  Kral  von 
Serbien,  sondern  auch  Autokratbr  von  ganz  Bomania  nannte,  schenkte 
der  Stiftung  eine  Reihe  bedeutender  Liegenschaften  im  Gebiete  von 
Seres ;  die  bezügliche  Urkunde  in  griechischer  Sprache  ist  Tom  Jahre 
der  Welt  6854,  Monat  October,  datiei-t  (s.  d.  Zeitschr.  Glasnik  XXVI, 
1869  S.  20 — 24).  Jenes  Kloster  des  Joannes  Prodromos  auf  dem 
Berge  Meniki  bewahrte  bis  zum  heutigen  Tage  seinen  bedeutenden 
Ruf;  die  reizende  Lage  im  Gebirge  lockt  zur  Sommerszeit  eine  grosse 
Anzahl  von  Pilgern  aus  ganz  Makedonien  herbei;  unter  den  Metochien 
sind  die  an  der  Paralimnia  d.  h.  dem  See  von  Tachyuo  gelegenen  er- 
giebig. An  den  Serbenkönig  erinnert  in  der  Burg  Seres  ein  Thurm, 
der  nacli  dessen  Gcmalin  den  Namen  p^rgos  Helenes  führt.  Seres 
ist  dann  später  namhaft  als  Haupsitz  des  KraVs  Jean  Uglescha, 
welcher  1371  im  Kampfe  gegen  Sultan  Murad  L  fällt.  Seither  be- 
findet sich  die  Stadt  in  der  Gewalt  der  Türken,  der  Türkenfährer, 
der  sie  einnahm,  hiess  Lalah-Schahin  Pascha.  So  weit  unser  Versuch, 
die  Geschichte  von  Sorcs,  der  Heimat  des  Hauses  Sina,  so  kurz  als 
möglich  darzulegen !  Spiegelt  sich  in  diesem  dürftigen  Abriss  nicht 
ein  kleines  Stück  Weltgeschichte  ab?  Und  wie  gross  ist  der  Abstand 
von  dem  armseligen  auf  Pfählen  hausenden  Fischervolk  bis  zu  dem 
Glänze  der  Paläste  bauenden  Familie ,  welche  ihren  Reichthum  zur 
Förderung  der  Kunst  verwendet? 

Wien.  Wilhelm  Tomaschek. 
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In  der  Stelle  über  die  fabelhafte  Atlantis  lautet  der  Text  all- 
gemein wie  folgt:  zote  yag  itoqevai^iov  rjv  to  €X££  nihayog' 
vrjaov  yag  ttqo  tov  aiofiaxog,  elx^v  o  xaX€iz£y  (og  (pa%i 
vfieig,  HQaKleovg  arrjkag.  Mit  Recht  hat  man  an  der 
Tautologie  in  den  Worteu  o  Tcakelte,  uig  q>aT€  vfneig,  ^Hga- 
Kliovg  arrjJiag  Anstoss  genommen.  Der  Anstoss  wurde  aber  sofort 
schwinden,  wenn  o  yiaXenat  —  otrikai  im  Texte  stände.  Die  mei- 
sten Handschriften  bieten  denn  auch  TLaXelzai  anstatt  xa>taY€|  und 
die  Vermuthung ,  dass  o  naXelrai  —  atrjlai  ursprüngliclie  Leart 
sei,  wird  zui*  Gewissheit  durch  die  lateinische  Uebersetzung  d<fi 
Chalcidius,  welche  folgende rmassen  lautet:  Tunc  enim  fretum  UM 
erat,  optnovy  commeahile  Habens  in  ore  ac  vestibulo  sinus  insuian^ 
quod  OS  a  voh\is  Hervulis  ccnsetur  columnae  (=o  xoil^' 
Tai,  üg  q>aTE  vfxelgy   ^fiQanckiovg  aTfjkai). 

Czernowitz.  Joh.  WrobeL 
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Literarische  Anzeigen. 

Der  Dialect  des  Hesiodos  von  Alois  Rzach.  —Besonderer  Abdruck 
ans  dem  achten  Snpplemcntbandc  der  Jahrbücher  far  classische  Philo- 
logie. Leipzig,  DrucK  u.  Verlag  von  B.  G.  Toubner,  1876.  S.  355-466. 

Das  dialectische  Digamma  des  Hesiodos  von  Hans  Flach.  Berlin, 

Weidmännische  Buchhandlung,  1876.  8^  S.  77. 

Die  Schrift  Bzach's  ist  eine  sämmtlichc  Erscheinnngon  der 
Hesiodischen  Formenlehre  umfassende,  sammelnde  und  analysierende 
Darlegung.  Flach's  Untersuchung  bezieht  sich  nur  auf  einen  Punct, 
allerdings  einen  Kernpunct  des  hesiodischen  Dialectes,  das  Digamma, 
dessen  Existenz  im  weitesten  Umfange  derselbe  mit  Beziehung  und 
zum  Theil  im  Gegensatz  zu  einer  Schrift  Bzach's  (Hesiodische  Unter- 
suchungen im  Programm  des  Gymnasiums  der  Kleinseite  in  Prag 
1875),  über  welche  Huemer  in  diesen  Blättern  (1876  S.  65)  be- 
richtet ,  zu  erweisen  sich  bemüht.  Dieses  Verhältnis  der  beiden  For- 
scher und  ihrer  Arbeiten  mag  es  erklären ,  dass  wir  sie  unter  öinem 
besprechen. 

Rzach's  Arbeit  erstreckt  sich  auf  die  gesammte  Formenlehre 
und  handelt  S.  356 — 361  über  Accent  und  Spiritus,  von  361 — 377 
über  den  Vocalismus,  von  377 — 395  über  den  Consonantismus  (dabei 
377—388  über  das  Digamma);  dann  folgen  S.  395—418  die  Decli- 
naiion  der  Snbstantiva  nach  dem  Stammauslaut  geordnet,  S.  419 — 
422  dieAdjectiva,  422—425  die  Zahlwörter,  425—429  die  Pro- 
nomina, 429 — 462  die  Verba,  indem  zunächst  die  allgemeinen  Er- 
scheinungen der  Conjugation  (429 — 440),  dann  die  Verba  mit  thema- 
tischem Vocal  (439 — 450),  (S.  450—461)  die  Verba  ohne  Themavocal 
und  461  die  Iterativbildungen  besprochen  werden.  Die  Behandlung 
der  Präpositionen  und  Adverbia  (462 — 464)  führt  uns  zum  Schluss- 
wort  (464 — 466),  welches  die  aus  den  Detailuntersnchungen  gewon- 
nenen Thatsachen  zu  einer  Characteristik  des  hesiodischen  Dialectes 
znsammenfasst.  Das  Streben  des  Vf. 's  ist  zunächst  darauf  gerichtet, 
das  sprachliche  Material  in  möglichster  Vollständigkeit  zu  sammeln, 
im  Hinblick  auf  die  klägliche  Beschaffenheit  unserer  Hesiod-Hand- 
schriften  wol  bezeugte  Thatsachen  aus  dem  Varianten  -Wust  zu  son- 
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dem  und  allenthalben  mit  dieser  Sammlung  eine  Erklärung  der  ein- 
zelnen Erscheinungen  zu  verbinden.  Wird  jeder  dem  Vf.  gerne  zu- 
gestehen f  dass  diese  wissenschaftlichen  Analysen  von  Formen  seine 
guten  und  ausgebreiteten  Kenntnisse  auf  diesem  Grebiete  darthon, 
so  wird  vielleicht  mancher  zweifeln ,  ob  mit  Rücksicht  auf  das  vor- 
gesteckte Ziel  sich  dieses  Moment  der  Untei-suchung  so  breit  ent- 
wickeln durfte.  Jedoch  wird  sich  Rzach's  Buch  gerade  jüngeren 
Philologen  durch  die  Klarheit  und  Richtigkeit  seiner  Analysen  nach 
Curtius'  Muster  empfehlen.  Die  Reichhaltigkeit  und  Zuverlässigkeit 
des  hier  zusammengespeicherten  Materials  aber  wird  es  jedem  Philo- 
logen als  eine  dankenswerthe  Leistung  erscheinen  lassen,  welche 
die  früheren  Untersuchungen  des  Gegenstandes  wie  auch  Goettlmg's 
Index  an  Fülle  und  Güte  dos  Gebotenen  wol  übertrifft.  *) 

Dass  Herr  Rzach  dieselbe  nicht  als  eine  ihren  Gegenstand  ab- 
schliessende betrachtet  wissen  will,  glaube  ich  aus  der  Arbeit  selbst 
entnehmen  zu  dürfen,  indem  er  nui*  selten  die  aus  seinen  Zusammen- 
stellungen sich  ergebenden  Cousequenzen  für  Constituierung  des 
Textes  oder  Diagnose  von  Interpolationen  zieht  und  wichtige  literar- 
historische Probleme,  die  bei  der  Dürftigkeit  der  Ueberliefemng 
allein  von  sprachlicher  Seite  Aufhellung  erwarten,  noch  unberührt 
lässt.  Mögen  ihm  im  weiteren  Verfolg  seiner  Hesiodischen  Studien 
einige  Gesichtspuncte  der  Betrachtung  und  kleine  Beiträge ,  die  sich 
mir  bei  der  Lectürc  seiner  Arbeit  ergaben ,  der  Berücksichtigung 
nicht  unwerth  erscheinen. 

Zunächst  meine  ich ,  dass  die  Untersuchung  über  die  Sprache 
Hesiod's  vor  allem  zu  betonen  und  darzulegen  habe  die  Beziehungen. 
Aehnlichkeiten  und  Abweichungen,  zur  Sprache  Homer*s,  indem  das, 
was  Hesiod  vom  homerischen  Sprachgut  fallen  Hess,  nach  beiden 
Seiten  hin  characteristisch  ist  und  Abweichungen  selbst  in  den  un- 
scheinbarsten Kleinigkeiten,  z.  B.  Verwendung  desselben  Wortes  und 
dei'selbcn  Form  in  verschiedenen  Versstellen  für  Entwicklang  der 
Sprache  oder  Entscheidung  textkritischer  Fragen  aufschlussreich  sein 
können.  So  hat  Nauck  in  seinen  in  den  Melanges  gr^o-romains 
(tom  II,  Petersburg  1859—1866,  tom  III,  1868,  tom  IV,  1876) 
niedergelegten  ^Kritischen  Bemerkungen',  welche  der  Vf,  zu  seinem 
Nachtheil  unberücksichtigt  Hess  —  denn  wenn  sie  auch  in  manchen 
Puncten  zum  Widerspruch  reizen ,  sind  sie  doch  voll  fördernder  Be- 
lehrung —  zum  Theil  nach  dem  Vorgange  Anderer  dargethan,  d»s8 
zahlreiche  Formen ,  in  welchen  uns  die  spätere  Sprache  Diphthonge 


')  Die  Fragmente  worden  nach  Goettling  gezahlt.  Nur  aaf  dnigei 
Seiten  S.  364.  366.  368-370  gehen  die  Zahlen  auf  Marckscheffel*!  Sam» 
lang,  ohne  dass  dies  bemerkt  ist.  Man  lese  demnach  8.  364  Z.  2  n.  U 
V.  u.  SuTtiTiog  Fr.  212  und  Fr.  178,  3;  —  p.  366  Z.  14  t.  o.  oiii  Fr.  4 
(wo  übrigens  aiU  nur  Conjcctnr  ist),  Z.  15  Fr.  168,  Z.  16  Pr.  3,  3;  Z.W 
«/fToc  Fr.  44,  4;  -  S.  368  Z.  15  Fr.  58,  3.  80,  4;  rZ.  40  deTseUmi  Seite 
ist  Fr.  70,  6  richtig);  —  S.  369  Z.  28  nur  83,  2  (staU  78,  2);  —  aSTO 
Z.  3  Fr.  131,  1;  Z.  10—13  xovQ^  Pr.  29.  46.  78.  83,  1.  138,  2.  168.5; 
Z.  21  Fr.  93,  3;  Z.  45  Fr.  129,  1. 
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oder  durch  Oontraction  geläugte  Vocale  zeigt,  im  homerischen  Verse 
so  gestellt  sind,  dass  fast  durchweg  statt  der  Diphthonge  oder  lan- 
gen Vocale  die  uncontrahierten  beiden  Kürzen  substituiert  werden 
können,  und  da  diese  Kürzeu  nachweisbar  einst  durch  Spiranten 
(J'tj*  o)  getrennt  waren,  es,  wie  ich  meine,  wahrscheinlich  gemacht, 
dass  diese  Spiranten,  sicherlich  f,  auch  im  Innern  der  Wörter  noch 
vernehmbare,  lebendige  Laute  gewesen  seien.  Wenn  auch  damit  die 
Untersuchung  über  die  Existenz  des  Digamma  im  Innern ,  eine  der 
schwierigsten  und  wichtigsten,  nicht  blos  für  die  Textkritik,  sondern 
auch  für  die  wissenschaftliche  Sprachbetrachtung  überhaupt,  nicht 
abgeschlossen  ist,  so  scheint  es  doch  eine  berechtigte  Fi'age,  deren 
Beantwortung  wir  von  einer  Specialuntersuchung  über  den  Hesiodi- 
schen  Dialect  erwarten,  wie  es  sich  mit  den  bezüglichen  Formen  und 
Wörtern  bei  Hesiod  verhalte,  ob  auch  sie  der  Nauck'schen  Beob- 
achtung und  der  daraus  sich  ei-gebenden  Folgerung  oder  bis  zu  wel- 
chem Grade  günstig  sind. 

Wie  nach  M.  Haupt's  Bemerkung  und  M.  Schmidt^s  weiterer 
Ausführnng  (Rhein.  Mus.  XX  304)  Homer  in  21  Verbindungen  xot- 
Xog  (=  KoJ^iXog)  dreisilbig  hat  und  nur  an  einer  von  Nauck  (M61. 
III  207)  verdächtigten  Stelle  x  ^^^  xdiXov  lg  aiyiaXov  den  Diph- 
thong verlangt,  so  ist  bei  Hesiod  die  Diärese  des  Diphthongs  durch- 
wegs gestattet,  was  um  so  mehr  der  Berücksichtigung  werth  er- 
scheint, als  die  Grammatiker  die  offenen  Formen  wie  xoilogf  Ugoi- 
Tag  n.  dgl.  als  äolisch  bezeichnen  (Ahrens  dial.  p.  106 ,  Lange  im 
Phil.  IV  706,  Hinrichs  de  hom.  elocutiotiis  vcstigiis  Aeolicis  p.  85). 
Wir  lesen  Th  567  =Eb2  iv  xdi'Xqf  voq&tjxi,  i7  489  xoUf]Oi 
lid^Büd-aiy  Th  yLotli]  vrco  Ttitqrjy  A  129  notkijv  di  neqL 

Während  in  Ilias  und  Odyssee  das  zweisilbige  Tiaig  (=  naHg) 
achtmal  Oontraction  verlangt  (S  346  Kqovov  naig  rjv  TtaQaxoiTiv 
ausgeschlossen,  weil  Digamma  in  der  Thesis  nicht  Position  bildet, 
vgl.  Hom.  Stud.  III  76),  hat  Hesiod  ausnahmslos  die  aufgelöste 
Form  TÄ  565,  EbO,  A26  und  mit  gelängter  Endung  Th  178 
fiaig  iogi^ato,  Th  746  ClaTi€TÖio  Ttdig  exer)  und  E  376  (juoi;- 
voyevi]g  öi  Trdig  euj).  Ausser  A  371  widerstrebt  nur  eine  Stelle  in 
einem  vielbesprochenen  Vers  JE  130  dXk^  exaTov  fiiv  itaig  evea 
TcaQOL  lAijvsQi  xBÖvrj^  wo  TtaCg  durch  eine  leichte  Umstellung  zu 
restituieren  {aXkct  naig  kxarov  fiiv  ¥r€a),  aber  damit  wol  auch 
die  genuine  Schreibung  des  Interpolators  verwischt  wäre.  Ei'wähnt 
mag  werden ,  dass  Nauck  (Mel.  IV  101) ,  wie  er  an  mehreren  home- 
rischen Stellen  für  naida  die  in  der  späteren  Poesie  gebrauchte 
Form  Jtatv  einsetzen  will ,  so  auch  E  378  vorschlägt  yrjQaiog  öi 
9avoig  ^bqov  tcollv  iyxaTaXeintov.  Doch  ist  ncäda  durch  den 
Vers  sonst  durchweg  gesichert  (E  751 ,  Th  472.  509.  821.  952. 
981.  989.  1001,  A  356).  Eine  neue  beachtenswerthe  Erklärung  der 
Längung  in  naig  stellte  Rzach  S.  886  auf. 

In  den  Melanges  (II  401)  bemerkt  Nauck,  dass  &aiog  in  der 
homerischen  Poesie  fast  durchgängig  so  gebraucht  wird,  dass  di» 
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EnduDg  in  die  Arsis  falle,  während  bei  dTog  diese  Stellung  überaus 
selten  eintritt.  Nur  die  Verbindung  &€iog  doidog  macht  an  Dutzend 
Stellen  etwa  eine  leicht  zu  beseitigende  Ausnahme.  „Die  herrschende 
Anwendung  des  Wortes  d^eiog  erklärt  sich  ganz  einfach  daiaus,  dass 
die  ursprüngliche  Form  ^iiog  lautete^,  so  meint  Nauck  und  will 
dieselbe  wenigstens  in  den  älteren  Partien  des  homerischen  Epus 
hergestellt  sehen.  Ursprünglicher  noch  als  d-iiog  war  eine  Form,  in 
welcher  e  und  t ,  deren  Diärese  auch  das  erotische  deivog  bestätigt 
durch  einen  Spiranten  —  ob  durch  f  oder  a  lässt  sich  bei  der  Un- 
sicherheit des  Etymon  nicht  sagen,  s.  Oui*tius  Gz/  507  —  getrennt 
waren.  Für  die  Nauck'sche  Observation  sprechen  bei  Hesiod  fünf 
Stellen  E  159.  556,  TJi  297.  345.  342  (wo  Hermann  erst  durch 
Conjectur  Sifxoevza  tb  &Biov  in  den  Text  brachte),  J.  138;  es 
widerspricht  eigentlich  nur  eine,  ^731  ^eiog  avTjQ,  Denn  ThZi 
ist  ein  verderbter  Vers,  TJi  135  und  371  zeigt  der  Eigenname  9m 
den  Diphthong  in  der  ersten  Ai-sis.  Was  aber  die  Stellung  von  Üo; 
betrifiPt,  so  finden  wir  die  Stammsilbe  in  der  Senkung  Th  260  ran 
Wafxadifj  xaQieaaa  öifiag  dir]  ve  Mevinnri  und  Fr.  179  (M) 
yioTeQOTtr]  dir]  ze  KeXaivat,  wo  schon  die  Form  dir]  statt  Sia  den 
Fehler  der  Ueberliefemng  verräth  und  d-eirj  hergestellt  werden  mnss: 
ferner  i' 299  eQydtev,  niQorj,  Siov  yevog  offenbar  nach  homeri- 
schem Beispiel  (I  538  ^  de  xoXuDaa^hf],  Slov  yivog).  An  anderen 
zehn  Stellen  fällt  7  in  die  Arsis.  Buhnken's  literarhistorisch  interes- 
sante Conjectur  Jiov  yivog,  deren  sich  neuerdings  Bergk  in  seiner 
griech.  Literaturgeschichte  S.  919  angenommen,  würde  auch  diesen 
einen  Fall  beseitigen ;  doch  ist  dieselbe  nicht  weiter  begründet  und 
Hesiodos'  Vater  Dios  wol  nur  eine  durch  diese  Stelle  veranlasste 
Fiction  (s.  Flach  im  Hermes  VIII  457  ff.). 

Wörter  wie  IdQyeiog,  ^AtQeCdrjg  und  andere  Patronymika  aof 
'€idr]g,  'oidrjgf  ''aiör]g  finden  sich  nur  in  geringer  Zahl  bei  Hesiod, 
doch  sind  sie  durchaus  im  Einklang  mit  der  homerischen  RegeL  Im 
Grossen  und  Ganzen  auch  die  Formen  von  ^og  {xXißog)  und  seinen 
Derivaten;  so  TiXeiTog  Tli  815,  A  380.  473.  474.  479,  Fr.  83,  L 
dovQi'KXBiTog  Fr.  131,  1 ,  xriXsKkÜTog  Ä  327,  xXeiai  El^  Th  32. 
44.  67  und  sogar  Fr.  13  KU-eia  neben  den  homerischen  EvgüiUia 
und  Ldwiid^ia.  Auch  vei*tragen  ^HQaxXJji ,  ^HQcnJifja  und  wie  sie 
S.  409  ff.  Bzach  verzeichnet,  die  von  Nauck  (Mel.  DI  210  ff.) 
empfohlenen  Auflösungen,  durch  welche  wir,  Th  100  xXfea  nfo* 
T€Q(av  dvd-QWTtwv  schreibend,  von  der  singulären  Ueberlieferug 
xXeia  befreit  werden,  in  welchem  Bzach  mit  Unrecht  eine  duck 
Contraction  gewordene  feste  Sprachform  erblickt  Nur  Hk  105 
xXeiere  d^  d&avavwv  isqov  yivog  aliv  iovrwv  verbürgt  in  einen 
kaum  anzufechtenden  Vers  den  Diphthong,  doch  nur  scheinbar,  wioi 
man  bedenkt,  dass  die  vorauszusetzende  Grundform  ^xiU/ierc  einea 
xkiFjere  phonetisch  nahezu  gleichkam. 

Wie  E  352  Meineke  (Phil.  KIX  199)  xaxa  xe^co  Iff  mn- 
oiv  für  das  überlieferte  aTj]aiv  vorgeschlagen ,  so  Iftsst  mh.  kidtt 


A.  Bzach,  Der  Dialect  des  Hesiodos,  angez.  v.  W.  Eartd.     6t8 

an  den  anderen  fünf  Stellen  (IS  216.  231.  413 ,  TÄ  230,  ^  93)  die 
Form  aaTTj  d.  i.  afarrj  (vgl.  Hom.  Stud.  III  29 ,  Nauck  M^l.  ELI 
231)  herstellen  —  denn  die  Wurzelsilbe  fällt  an  allen  Stellen  in  die 
Verssenkung  —  und  Ruhnken's  Vorschlag  27*  227  ^Ttp^  ts  (statt 
^rj^rp^  T£)  erscheint  somit  auch  von  dieser  Seite  ans  bedenklich. 
Ebenso  ist  die  aufgelöste  Form  ^Slaqiwv  für  'SIqiwv  mit  unerklärter 
Dehnung  des  i  wie  bei  Homer  so  bei  Hesiod  an  allen  Stellen  statt- 
haft (E  598.  609.  615.  619;  vgl.  Nauck  Mel.  IH  235  ff.). 

Mit  diesen  Beispielen  sind  die  unter  diesen  Qesichtspnnct  fal- 
lenden Beobachtungen  nicht  erschöpft,  um  die  Wichtigkeit  desselben 
erkennen  zu  lassen ,  dür^n  sie  genfigen ;  einiges  findet  sich  später 
nachgetragen.  Mir  scheinen  aber  solche  Observationen  nicht  blos 
dankenswerthe  Ergänzungen  der  homerischen ,  sondern  in  sofern  die 
hesiodischen  Gedichte  sich  unabhängig  vom  epischen  Apparat  der 
homerischen  Poesie  bewegen,  auch  willkommene  Bestätigung  der 
aus  Ilias  und  Odyssee  geschöpften  Regeln.  Besonders  wichtig  sind 
die  Belege  aus  den  Erga,  welche  den  hohen  alterthümlichen  Ton  des 
epischen  Stiles  sichtlich  massigen  und  mit  ihrer  Vorliebe  für  jüngere 
Bildungen  wol  an  die  Sprache  des  Lebens  und  der  Gegenwart  an- 
klingen, indem  sie  z.  B.  sehr  abweichend  von  der  Theogonie,  der 
Aspis  und  den  Fragmenten  das  syllabische  Augment  in  mehr  als 
zwei  Dritteln  sämmtlicher  möglichen  Fälle  aufweisen  (Bzach  433) 
oder  indem  sie  die  grösste  Neigung  zur  Contraction  der  Verba  zeigen 
(Bzach  450).  Gute  Beobachtungen  über  diesen  Stilunterschied  der 
Erga  und  der  übrigen  Dichtungen  finden  sich  in  Rzach's  Schrift  ge- 
macht. Warum  hat  er  dies  verstreute  Material  nicht  in  der  Schluss- 
betrachtung zusammengestellt?  Mit  diesem  Zielpuncte  im  Auge  würde 
auch  manche  Detailuntei*suchung  eine  etwas  andere  Gestalt  gewonnen 
haben.  Ebenso  sehr  muss  eine  kritische  Darstellung  der  Laut-  und 
Formenlehre  so  eigenthümlich  überlieferter  und  interpolierter  Ge- 
dichte wie  die  Theogonie  und  Erga  sind,  wenn  sie  unseren  ganzen 
Dank  und  volleres  Interesse  gewinnen  will,  genau  und  überall  die 
älteren  und  jüngeren  Schichten  derselben  auseinanderhalten.  Wir 
zweifeln  nicht,  dass  der  Vf.,  dem  es  zunächst  um  Zusammenstellung 
des  Thatsächlichen  zu  thnn  war,  mit  bewährter  Methode  und  Gewissen- 
haftigkeit in  den  angedeuteten  Richtungen  seine  Heslod-Forachungen 
ergänzen  und  erweitem  wird. 

Ein  weiterer,  wie  ich  meine,  nicht  genug  zu  betonender  Ge- 
sichtspunct,  unter  welchem  der  epische  Dialect  betrachtet  werde, 
sollte  der  sein,  dass  man  möglichst  schaif  und  genau  zu  unterschei- 
den trachte  zwischen  festen  und  wol  der  Sprache  der  Zeit  und  des 
Bodens,  in  welchem  die  Dichtung  wurzelt,  angehörenden  Erschei- 
nungen und  jenen  für  den  Bedarf  des  Augenblicks  einem  älteren 
Apparat  entlehnten  oder  dem  noch  geschmeidigen  und  flüssigen 
Material  der  Sprache  entlockten  Bildungen.  Es  scheint  nicht  gleich- 
g^tig,  ob  ein  Vocal  nur  in  der  Arsis  als  lang,  Consonanten  nur  unter 
der  Hebung  verdoppelt  erscheinen,  oder  ob  die  Silbe  diesen  Oharacter 
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auch  in  der  Thesis  bewahrt.  Ich  will  darauf  hin  nur  einige  Bemer- 
kungen aus  Rzach*s  Behandlung  langer  Vocale  und  gedoppelter  Con- 
sonanten  (S.  363  u.  390  ff.)  prüfen. 

S.  363  bespricht  der  Vf.  die  schwankende  Quantität  des  a  in 
Xqvgouoq  und  aoQ.  Die  Fälle  waren  zu  trennen.  Denn  XQvadwf  hat 
wie  bei  Homer  {EbOd,  0  256,  Hymn.  I  123,  XXVII,  23),  so  durch- 
weg bei  Hesiod  langes  a,  sogar  in  der  Thesis  Th  287  Xqvoowq 
d'  £T£X£  und  T%  281 ,  wo  demnach  exd-oge  XQvaduQ  re  fieyag 
vLoH  ÜTjyaaog  litnog  zu  lesen  ist;  aoq  aber  hat  je  nach  seiier 
Stellung  in  der  Hebung  oder  Senkung  langes  oder  kurzes  a.  Nur  in 
dem  Eigennamen  XQvadwQ  also  war  o/  in  eine  feste  Lange  über- 
gegangen, in  afoQ  bedingte  der  consonantische  oder  vocalische 
Charakter  des  /  Kurze  o(kr  Länge  des  Vocals.  —  An  derselben  Stelle 
erwarteten  wir  eine  Besprechung  der  Quantität  des  Wortes  ar^, 
das  wie  bei  Homer  langes  a  hat,  wenn  a  unter  der  Hebung  steht 
(E  297  dxgrjiog  dvrjQ,  A  408  aiX^r]iog  dvm^  Fr.  173,  1  TifTtstai 
avfjQ,  in  av€Qi  E  326.  559.  813,  A  48,  ive^  E  192.  364.  75L 
754,  dviqag  Th  197.  432,  ^303,  aviqctg  E  4t^4) ,  sonst  kunes 
{E  265.  357.  411.  413.  447.  478.  495.  498.  605.  702.  713.  731, 
A  42.  129.  214).  ^)  Wie  der  Vf.  sich  mit  diesem  Schwanken  ab- 
finden wüi*de,  lässt  sich  aus  seiner  Bemerkung  über  die  Länge  des  i; 
in  rjimofxog  S.  364  entnehmen:  ^sie  ist  uur  aus  dem  Bestreben  der 
gi'iechischen  Sprache  kui-ze  Silben  in  der  Nähe  anderer  Kürzen  in 
längen  zu  erklären'.  Diese  Ton  Bekker  (Honu  61.  I  277)  und 
Düntzer  (Jahrb.  f.  Phil.  1876  S.  353  flf.)  entwickelte  Theorie  erklärt 
ihm  die  Länge  in  rjixaS^osvzog  A  360  trotz  afifiog  ^fif^og,  in  den 
Compositis  und  Ableitungen  von  dv^Q,  wie  dyi^voQa,  dvrp^OQa,  ^ 
^rjvoga ,  rjvoQeri  u.  dgl.  Wer  solcher  Theorie  sich  ohne  Einschrän- 
kung anscliliesst,  verliert  oder  mindert  sein  Recht,  derartige  Quanti- 
tätsverhältnisse auf  orgauischem  Wege  zu  erklären,  von  dem  doch 
der  Vf.  innerhalb  desselben  Paragraphen  so  reichlichen  Gebrauch 
macht.  Eine  andere  Erklärungsweise  der  Längungen  in  der  Com- 
position,  die  ich  (Hom.  Stud.  V  17)  angedeutet,  zeigt  die  Möglich- 
keit einer  anderen  Lösung.  Wie  es  sich  aber  auch  immer  damit  ver- 
halte, so  ist  es  erspriesslich  zu  constatieren,  dass  die  Länge  desa 
von  dvriq  nur  vorübergehend  in  der  Ai'sis  auftauche,  hingegttn  in 
den  Compositis  von  dv{]Qf  wie  ^t]^rjva}Q,  dyrjvwQ  sich  als  eine  feste 
darstelle.  Becht  sorgsam  sind  diese  Dinge  von  Bzach  selbst  in  seinen 
Hesiodischen  Untersuchungen  S.  29  bei  Besprechung  der  Quantitift 
von  ^!Aqr^,  'Anolhav,  !d'idi]g,  Jwafiivf],  dfiiw,  tr/fu,  Ufi$> 
ix£To,  ixdvw,  vdwQ,  naXog^)^  woher  das  Capitel  unserer  Schrift  u 

')  Der  Vf.  zählt  S.  411  die  Formen  des  Wortes  avno  aii£  Dort 
sind  Th  542.  643.  888  und  JB;  445  irrig  als  BelegsteUen  flbr  dpi»  ü- 
geführt,  äv^Qtt  fiudet  sich  noch  TA  369.  Nach  dem  obigen  ist  väk  4ie 
Sammlung  in  den  Hesiod.  Unters.  S.  30  zu  berichtigen. 

')  Nur  vermisse  ich  dort  waQot  in  E  198  (ifi/aecMcrty,  M^6i0v)> 
das  wie  taov  E  752  und  Fr.  78  Kürze  zeigt  So  bei  den  Tranken  i^^ 
Boph.  Trach.  912,  Eurip.  Herc.  l  641. 
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ergänzen,  bemerkt  und  vermerkt,  und  fiir  die  Beschaffenheit  der 
Quantität  des  i  in  ixero  und  a  in  TcaXog  dort  (S.  30  u.  31)  die 
richtigen  Consequeuzen  abgeleitet  worden.  Bei  Yocalen  mit  schwan- 
kender Quantität  bietet  nur  die  Thesis  genügende  Gewähr,  dass  wir 
es  mit  wirklichen ,  dem  Dialect  des  Dichters  entnommenen  Lauten 
zu  thnn  haben. 

So  scheint  mir  nicht  von  gleicher  Qualität  das  ov  in  xovQfj, 
das  llmal  in  der  Thesis,  13mal  in  der  Arsis  begegnet,  in  vovoog, 
das  4mal  in  der  Arsis,  aber  auch  einmal  in  der  Thesis  {Th  799) 
steht,  mit  dem  ov  von  OvXvfxnoio  OvXv/47iq)  CfoXv^itov  Ovlvfi" 
Ttovde ,  das  7mal ,  aber  nur  in  der  Arsis  getroffen  wird ,  während 
OXvfiTTog  OkvfiTTiog  ^OXv^xmadeg  41mal  daneben  vorkommen, 
oder  selbst  mit  dem  ov  in  (lovvog  (nur  in  der  Arsis  Tmal),  obwol 
bei  Hesiod  ^ovog  nicht  nachweisbar  ist. 

Dieselben  Unterschiede  wie  bei  den  Yocalen  zeigen  sich  bei 
den  Cousonanten.  Es  gibt  eine  erhebliche  Anzahl  von  Doppel-  oder 
gedoppelten  Cousonanten ,  die  in  der  Regel  durch  die  Assimilation 
eines  Spiranten  entstanden,  welche  nicht  jene  Festigkeit  und  Kraft 
besitzen ,  dass  sie  Qberall  in  Arsis  und  Thesia  sich  als  solche  be- 
haupten und  volle  Positionswirkung  auszuüben  vermöchten,  sondern 
welche  die  unterstützende  Hilfe  der  Vershebung  dazu  benöthigen. 
So  längt  das  aus  dj  hervorgegangene  ^  vorausgehende  Kurze  nur 
unter  der  Arsis  (vgl.  die  Stellen  bei  Kzach  S.  390),  nicht  in  der  Sen- 
kung, d.  h.  es  erscheint  dann  statt  C  =  dj  blosses  d;  vgl.  il  159 
Sfioiai  daqioiveov,  A  21^0  ßXoavQol  t€  dacpotvoL  Wir  lesen  ^6 
^Xa  d'  dQil^i]lov  neben  J?  756  fxwfjLBveiv  aidr^Xa,  Fr.  125  Sqy 
atöt]Xa;  E  2  iwFJcete  neben  E  262  iv^novreg;  ^Ewoaiyaiog 
6mal  neben  k'voaig  pi  681.  706.  849  und  ivoaix^üßv  E  Q6 ,  Fr. 
44,  2  (G);  anoQQTviov  E  bdb ,  7teQiQqvTff)  Th  290  und  andere 
Composita  mit  der  Wz.  oqv  (bei  Bzach  S.  393)  neben  xalXioie&QOv 
Th  339,  KaXXiQOT]  Th  288.  351.  981;  Fr.  217  ei  x«  na&oi  %a 
kC  ege^e  (iJ^gt^e)  ti*otz  fester  Doppelung  des  q  hinter  dem  Augment 
(Kzach  430);  'k'fÄjievat  Th  400.  610,  E  272,  Fr.  77,  2.  Fr.  205 
neben  Th  500  af^fi^  i'/4€v  i^ojtiao}  und  zahlreiches  andere  der  Art. 

Es  liegt  nahe,  in  diesen  Erscheinungen  eine  Bestätigung  der 
in  meinen  Homerischen  Studien  aufgestellten  Gesetze  über  die  Posi- 
tionswirkung leichter  Oonsonantengruppen  und  der  Spiranten  zu 
sehen.  Doch  kann  es  dieses  Ortes  nicht  sein,  auf  die  Frage  hier  näher 
einzugehen  und  zu  untersuchen,  in  welchem  Umfange  etwa  in  home- 
rischer Zeit  dort,  wo  wir  fertige  Assimilation  durch  Doppelcon- 
sonanten  in  der  Schrift  ausdrücken,  noch  die  selbständigen  Elemente 
hörbar  waren,  welche  verschiedene,  nach  griechischen  Lautgesetzen 
erlaubte  Wege ,  bald  den  der  Assimilation ,  bald  den  des  Schwundes 
versuchten.  Es  galt  hier  nur  hinzuweisen  auf  Verhältnisse ,  welche 
eine  wissenschaftliche  Behandlung  der  Lautlehre  nicht  scharf  und 
consequent  genug  im  Auge  behalten  kann. 

ZiiUehrin  f.  d.  dsterr.  Ojmn.  1876.     Vin.  u.  IX.  H«ft  40 


620    A.  Bzach,  Der  Dialect  des  Hesiodos,  angez.  v.  TF.  Harld. 

S.  396  vermisst  man  die  Entwickelnng  einer  Ansicht  fiber 
Th  780  Ttodag  oWa  ^iQig  dyyeXit]  TrcolaiTai  In  ev^a  vma 
xß'alaoarjg,  ob  man  hier  ein  Substantiv  äyyeXlt]  (Botin)  neben  o}'- 
y€Xlf]g  (Bote),  das  man  r206,  J  :^84,  N  252,  O  640  für  gesichert 
hält,  annehmen  oder  mit  Schömann  und  anderen  äyytUijif  herstelIeD 
soll.  Zum  Theil  allerdings  gehört  die  Entscheidung  der  Syntax  an, 
die,  wie  wir  hoffen,  Rzach  demnächst  in  gleich  eingehender  Weise 
behandeln  wird. 

Interessant  sind  die  auf  S.  399  mitgetheilten  Beobachtungen 
über  das  Verhältnis  der  älteren ,  uncontrahierten  und  volleren  Dedi- 
nationsformen  zu  den  daraus  hervorgegangenen  gekürzten  und  con- 
trahierten.  So  haben  die  echten ,  alten  Theile  der  hesiodischen  Dich- 
tung die  contrahierte  Genitiyform  auf  -iav  gemieden.  Im  Dat.  PI.  ist 
die  regelmässige  Form  die  jonische  anf  -j/cre;  weit  weniger  häufig 
erscheint  die  auf  -j;^;  die  auf  -aioi  ist  ohne  Beleg;  Formen  auf -cu^ 
endlich  finden  sich  in  den  jüngeren  Partien ,  mehr  als  die  Hälfte  in 
der  Aspis  und  in  den  Fragmenten.  Dabei  vermisst  man  zunächst 
eine  Prüfung,  ob  nicht  ein  Theil  der  Stellen  nach  Indicien  der  hand- 
schriftlichen üeberlieferung  selbst  sich  der  Observation  fö^,^  ^e 
denn  z.  B.  A  400,  von  dem  Vf.  für  alXr!koLiq  angeführt,  In  aUr- 
Xvfsi  Ttiaioai  gelesen  wird,  Fr.  189  OTtrjvaig  wegen  dos  Sinnes  in 
anrp^ag  zu  ändern  ist  und  anderes,  wie  E  36  IS-elijai  dlxfjaiVf  oi 
hi  Jiog  (dUaig  at  t  die  Hdschr.)  leicht  geändert  werden  kann  und 
demnach  die  Existenz  der  jüngeren  Form  nur  schwach  verbürgt  ist. 
Man  vermisst  ferner  die  Beobachtung,  ob  oder  in  wieweit  die  älteren 
Formen  in  festen  Formeln  oder  an  bestimmten  Stellen  des  Verses 
getroffen  werden.  Diese  Beobachtung  wird  besonders  erwartet  werden 
bei  der  Besprechung  der  Genitive  der  o-Declination  auf  -oio  und  -ot 
(S.  401),  nachdem  Leskien  (in  den  Jahrb.  fär  Phil.  1867  S.  1  ff) 
aus  der  Art  der  Verwendung  der  Genitive  auf  -oio  bei  Homer  zu  er- 
weisen suchte,  dass  sie  gegenüber  der  jünge]*en  Bildung  als  etwas 
alterthümliches  empfunden  wurden.  Wir  erfahren  dafür  nur  die  aller- 
dings werthvolle  statistische  Notiz ,  dass  der  Gen.  anf  'Oio  in  der 
Theogonie  77,  den  Erga  36,  der  Aspis  38,  in  den  Fragmenten 
19mal  steht,  die  spätere  Form  auf  'ov  in  der  Th,  101,  den  £65, 
der  A.  52  und  in  den  Fragmenten  14mal.  Wie  sich  aber  die  DitiTe 
auf  'Oiai  zu  jenen  auf  -otg  numerisch  verhalten,  darüber  wird  nichts 
mitgetheilt.  Dies  durch  sorgsames  Sammeln  der  Stellen  zn  ermittebit 
scheint  leicht  jenem  ebenso  mühsam  als  unfruchtbar,  der  nicht aos 
den  Untersuchungen  G.  Gerland's  (Ztschr.  für  vergl.  Spr.  IX  36  ff.) 
und  Nauck's  (M61.  III  244  ff.)  über  diese  Dativbildnngen  bei  Homer 
entnommen,  wie  hiedurch  nicht  blos  die  Handhabung  der  Kritik  ge* 
fördert,  sondern  auch  die  Einsicht  in  die  Geschichte  der  sprachlichen 
Entwicklung  bereichert  wird. 

S.  406  behandelt  der  Vf.  E  261  und  acceptiert  den  Gen.  PI- 
ßaoilffov  {örjiLiog  maGd-aXiag  ßaoilewt,  o?  h/yQot  mmvtK^)- 
Dabei  war  zu  bemerken,  dass  diese  singulare  Oenitavfonn  ßaaäi^ 
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—  denn  ganz  vereinzelt  findet  sich  bei  Homer  Toxewv  und  Hymn. 
auf  Dem.  240  la&ga  ewv  (wie  für  q>iXa)v  zu  schreiben)  yoviiov  — 
die  Stelle  verdächtigt,  wie  denn  auch  Lehrs,  Goettling  und  Paley 
261-^264  ausscheiden.  Damit  wird  man  zugleich  den  nicht  minder 
bedenklichen  Vocativ  ßaaiXelg  im  Vers  263  los.  üebrigens  scheint 
es  mir  bei  der  Behandlung  aller  contrahierten  Formen  darauf  anzu- 
kommen, dass  bei  jeder  einzeln  genau  vermerkt  wird,  ob  sie  vom 
Metrum  verlangt  werde  oder  auch  die  aufgelöste  eingesetzt  werden 
könne.  So  sind,  um  nur  einiges  herauszugreifen,  ÖQvg  Ä  376  (tcoX- 
lal  de  ÖQvg  vxpUouoL)  und  E  509  {itoXiMg  de  dqvg  vxfjixofiovg), 
0OQXVI  Th  270 ') , '  ilj^i^Z  Th  1006  im  ersten  Fuss,  ßovg  E  4tb2 
{¥)uxaq  ßovg  evdov  iovxag,  wo  zwei  Handschriften  ßoag  bieten), 
Xr^vei  Th  605  im  ersten  Fuss ,  xqbiwv  E  404  Twofür  xq^eotv  einzu- 
setzen schon  um  des  auffalligen  et  willen) ,  mdöi  Th  92  im  ersten 
Fuss,  i^wEblA  (jjcii  xoItov  Versschluss),  Th,  18  (Hai  x  ^HeXiov  ts), 
Th  372  (yiw  &\  ri  Ttavreaaiv),  ^rjTOvg  viog  A  202  (Versschluss), 
Fogyovg  A  224,  die  jedes  Beleges  entbehrende  auf  evQefea-og  zurück- 
gehende Form  evqriog  Fr.  216,  2  {evQriog  IleiQOio  Versanfang)  wenig 
sichere  Belege  für  durchgedrungene  Contraction,  da  die  offenen  For- 
men überall  statthaft  und  zum  Theil  vom  Rhythmus  empfohlen  smd. 
Der  Vf.  hat  grosse  Scheu,  in  solchen  Dingen  die  Autorität  der  Hand- 
schriften zu  verletzen ,  wie  er  denn  (S.  407)  /7i;>Ut  Tä  1006  nicht 
mit  Goettling  in  Ilrjlei  ändern  möchte  —  Menn  einmal  haben  alle 
Handschriften  einstimmig  jene  Lesart^  —  und  bei  schwankender 
üebcrlieferung  z.  B.  E  452  (ßoagy  ßovg)  sich  durch  eine  andere  Stelle 
E  795  {ßhxag  ßovg  Versschluss)  für  die  Wahl  der  contrahierten 
Form  bestimmen  lässt.  Dieser  Standpunct,  den  ich  bei  einem  Heraus- 
geber, welcher  einem  mit  unseren  Handschriften  nur  erreichbaren 
Archetyp  zuzusteuem ,  also  im  besten  Falle  einen  alexan<|rinischen 
Text  herzustellen  bemüht  sein  kann,  loben  könnte,  scheint  mir 
bei  einer  Untersuchung,  die  doch  darüber  hinaus  zum  Dialect  des 
Dichters  und  seiner  Zeit  vorzudringen  wagen  muss ,  nicht  haltbar. 
Wenn  auch  vielleicht  gegenüber  Homer  die  contrahierten  Foimen  bei 
Hesiodos  in  Zunahme  begriffen  sind ,  so  ist  doch  immer  die  offene 
Form  noch  die  dem  Hesiodischen  Dialect  eigenthümliche ,  die  Begel; 
die  contrahierte  hingegen  die  ungewohnte,  neue,  nur  schnchtem  ge- 
brauchte, wie  am  deutlichsten  sich  darin  zeigt,  dass  letztere  zumeist 
nur  am  Versanfang  und  Versschluss  sich  einschleicht.  Man  vergleiche 
die  meist  ganz  singulärcn  Contractionsformen  in  den  Versanfängen 
und  Versschlüssen:  Fr.  222  vovv  <J'  L4f4adaovldaig,  Th  983  ßoaiv 
h^ex  elkiTCodioVy  17*  290  ßovat  Ttaq  eihnoöeaoi  —  A  377 
^fjf/vwtaL  V7t  avtüv,  A  267  H  de  TtaQeiwVy  Th  510  Mevoi- 
Tioy  i]öe  nQOfit]&ea,  Tä  511  a^aqxivoov  x  ^Emiarjd'ia,  Eldb 
ellinodag  VXixag  ßotg,  Tä  153  (leyahfi  inl  eXäei,  A  354  dwa- 

*)  Ueber  Th  333  ^oqxu  (statt  'i^o^xvi)  (ftkoTuri  /üvcttfa,  eine 
von  Rzach  nicht  besprochene,  aber  gut  bezeugte  Form  ist  Flach  S.  74 
zu  vergleichen. 

40» 
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piu  T€  xot  aidoi,  Th  1hl  neKLalvfifiivi]  r^sQoeiöei,  E  647  tat 
hfiov  aT€Qnrj?  y  E  19  avdoaai  TtoXXov  afielvw,  E  294  ig  rilog 
rjüiv  dfi€iv(Oy  E  320  d-eocoora  Ttollov  afAeivo),  Th  732  &vfag 
()*  iTcid'rjKB  Iloaeiddiv. 

S.  417  bedarf  die  Bemerkung  über  die  Formen  des  Wortes 
viog^  dass  vom  St.  vio  der  Nominativ,  ^dann  der  vereinzelte  Accus. 
E  271'  und  der  Vuc.  vU  Th  660  und  Fr.  178,  2  gebildet  werden, 
einer  Berichtigung.  E  211  ist  ein  Beleg  für  viog,  der  Accusativas 
viov  ist  aber  gar  nicht  vereinzelt,  sondern  findet  sich  stets  an  fester 
Stelle  im  Vers,  vor  der  trocbäischen  Cäsur  3mal  {A  66 ,  Fr.  83,  3. 
111,  1),  am  Versschluss,  wenn  mir  nicht  die  eine  oder  andere  Stelle 
entgangen  ist,  11  mal.  Von  den  auch  bei  Homer  ganz  singulären 
Formen  vlov,  vlöiai  oder  den  dort  nicht  nachweisbaren  tlo£,  dott:, 
vifp  findet  sich  auch  bei  Hesiod  keine  Spur.  Gleichwol  möchte  ich 
darauf  hin  allein  nicht,  wozu  Nauck  in  der  eben  erschienenen  Fort- 
setzung seiner  'Kritischen  Bemerkungen'  (M61.  IV  102)  geneigt  zu 
sein  scheint ,  die  von  St.  vio  abgeleiteten  Formen  verdächtigen ,  ob- 
wol  für  vlov  an  allen  Stellen  via  möglich  ist  und  fQr  viog  sich  in 
der  jüngst  von  K.  Neubauer  auf  vier  Inchriften  nachgewiesenen 
Nominativform  t;ii;^  (Hermes  X  158  ff.)  ein  Ersatz  gefunden  hat. 

S.  437  konnte  ein  allerdings  nur  auf  Conjectur  bemhenJer 
weiterer  Beleg  für  die  Endung  ad^a  hinzukommen  E  208  t^^ 
elo&*  f]  a*  Uv  fy(o  7i€Q  ayü),  obwol  einige  Grammatiker  für  die 
junge  Form  eig  zeugen.  Ihr  Zeugnis  gilt  eben  einer  aus  älterer  Zeit 
nur  bei  Hesiod  zu  belegenden  Singularität.  Bei  Homer  ist  äa9ix  die 
alleinige  Form,  welche  durch  das  Metrum  schon  vor  Veränderung 
geschützt  war,  K  450  17  t€  xat  vazsQov  äa&a  &oag  im  y^ 
Axaiwv  und  t  69,  v  179.  ela&a  hat  Nauck  an  unserer  Stelle  resti- 
tuiert.   , 

Ebenso  vermisse  ich  (S.  437)  eine  Discussion  der  von  Bergk 
zu  Sappho  Fr.  5  vorgebrachten  Conjectur  ^510  TtiXvai  (statt 
TtiXv^)  und  der  Erklärung  von  dsUvv  in  E  526  {ov  yoQ  ol  r^illiog 
öeluvv  vofiov  OQfif]d^vai) ,  worin  dieser,  was  dc/xn;  betrifft,  in 
Uebereinstimmung  mit  Herodian  Belege  der  wo!  bezeugten  äoli- 
schen  Conjugationsform  finden  wollte  (vgl.  Ann.  Ox.  lY,  352, 14 
Ol  yilolsig  aTtoßoXfj  zov  a  inl  tovtwv  %a  zqlra  ftowvai' 
olov  Ttd'tjg  rt^ij,  didojg  didw,  ^evyvvg  ^evyyv  und 
andere  Belege  bei  Ahrens  Dial.  138;  besonders  Herodian  II  210 
Lentz). 

Ebenso  wenig  wie  E  208  kann  das  Zeugnis  der  Qnunmatiker 
unsere  Bedenken  gegen  andere  Formen  wegräumen ,  und  Bzach  hat 
bei  der  Besprechung  der  Verse  E  353  und  612  mit  Recht  auf  das- 
selbe nichts  gegeben  (S.  453,  457).  Der  erste  Vers  heisst  tir 
fpikiovra  q>ilsiv  xat  Trp  TtQoaiovji  nqoaävai  und  dieses  äfm 
sagte  nach  ApoUonius  (Lex.  Hom.  p.  65,  1  Bek.)  o  ^Halodog  ani 
%ov  iivai,  nach  welcher  Theorie  dann  eirj  in  homeriachen  TerBtfi 
und  JEJ  612  nXeiwv  di  xorra  x^ovog  oQ^epog  uri  dnroh  Xtm  w- 
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klärt  wurde.  Die  Stellen  für  diese  Erklärung  hat  nach  Lehrs  (Quaesi. 
ep,  206)  M.  Haupt  im  Hermes  I  251 — 53  gesammelt,  und  sie  ge- 
statten kaum  die  von  Rzach  gebilligte  Entschuldigung,  dass  des 
Apollonius  Umschreibung  nicht  so  sehr  auf  die  Form  als  auf  die  Be- 
deutung des  Woi-tes  jtQoauvai  gehe.  Wir  können  daraus  nur  ent- 
nehmen, dass  wir  es  mit  alten,  wol  verbürgten  Lesarten  oder,  wenn 
eine  Erklärung  misslingt,  mit  Schreibfehlem  zu  thun  haben.  Bzach 
nun  fasst  nach  ßuhnken*s  Vorgang  TtQoaelvai  als  'zur  Hand  sein, 
d.  h.  beistehen  dem,  der  einem  zu  Hilfe  kommt  in  der  Noth'.  Damit 
geht  aber  die  schon  von  Goettling  betonte  und  im  folgenden  Vers 
{xat  d6f4€v  og  xev  ö(^  i^al  fAt]  doiiev  og  xev  ^rj  ö(p)  wiedÄ- 
holto  Gleichheit  dos  Ausdruckes  verloren,  die  um  des  TiQoaiovri 
willen  in  ngoaelvai  so  viel  als  7CQoaiivai  erblicken  Hess.  Kann  dies 
itQoaelvai  nicht  sein,  so  muss  sich  TtQoaiovrt  in  TtQoaiowi  ver- 
wandeln, eine  Conjectur  Haupt's,  die  man  bei  den  neuesten  Heraus- 
gebern vergeblich  sucht.  Der  Spruch  xov  cpLUovza  q)iXüv  %ai  ttfi 
/vQoaiovTi  TiQoaeivat  würde  demnach  bedeuten  amantem  amare  et 
ei  qui  praesto  est  esse  praesto  (Haupt),  und  damit  wäre  die  Gleich- 
heit des  Ausdruckes  gerettet.  Allein  etwas  nach  meinem  Gefühle 
wichtigeres  ginge  dabei  verloren,  d.  i.  der  Gegensatz,  der  zwischen 
TTQoaiovzL  TtQOGsivai  und  q}iXiov%(x  q)i'Küv  verlangt  wird,  damit 
die  Concinnität  zu  dem  folgenden  Verse  xot  öo^bv  og  %ev  dqt  ^al 
fATj  d6/4ev  og  x£v  fxrj  d^  nicht  verloren  werde.  Also  'dem  freund- 
lich  gesinnten  freundlich  sein,  feindlich  dem  feindlich  ge- 
8innten^  das  muss  als  die  ursprüngliche  Fassung  des  Spruches  gelten 
und  TiQoaiovTi  fugt  sich  dem  geforderten  Sinne.  Wir  finden  es 
in  der  Bedeutung  *in  feindlicher  Weise  nahen^  besser  bezeugt,  als 
nQoasivai  im  Sinne  von  praesto  esse^  z.  B.  Aspis  425  ctvrog  &e 
ßQmoXoiybv ''Aqtjv  jtooa lovra  doKevaag,  D.  ^  742  tov  fiiv 
iyiü  TiQoa iovxa  ßalov  xaXY,riqei  dovqi  (vgl.  v  267),  Xen.  Cyr. 
2,  4,  12  oTi  OLVLovei  zovg  noXefxiovg  TtQOOtovzag  f^fiiv  und 
sonst.  Somit  zwingt  uns  der  Zusammenhang  TtQoauvrt  zu  halten 
und  in  dem  Schlusswoi<t  des  Verses  den  Infinitiv  desselben  Stammes 
zu  erkennen  oder  durch  Emendation  zu  gewinnen.  Ersteres  ist  un- 
möglich ;  denn  aus  iivai  konnte  niemals  slvai  hervorgehen.  Einen 
Emendationsversuch  in  diesem  Sinne  hat  aber  Schoemann  gewagt 
(Comment.  crü.  p.  38),  TtQoaivat  für  nqoaifxevcLiy  der  nirgends 
Billigung,  ja  nicht  einmal  Beachtung  gefunden  hat.  Minder  bedenk- 
lich als  die  überlieferte  {uvai)  und  durch  Conjectur  gewonnene 
(Ivat)  Infinitivform  vom  St.  i  oder  la  erscheint  mir  eine  dritte,  durch 
die  eine  Herstellung  des  Verses  möglich  ist.  Wie  nämlich  bei  Homer 
vom  Stamme  ea  mehrere  Infinitive  nebeneinander  im  Gebrauche  sind 
k'fifievai  (z.  B.  in  Compositis  2  472,  ö  410,  Z  100,  2  91),  cfifiev 
(:S364,  §  332,  Tt  419,  t  289,  %  210),  efisvai,  efiev,  elvac,  so 
finden  wir  neben  Uvai  drei  andere  Formen  Yfxevai  oder,  wie  Heyne 
schrieb,  Y^i^evai  (1^365  x€xX€&*  ofioxlrjaag ,  (foto  <J'  ifisvai 
avT^  ^/iXi^fjog),    i'^i€vat  (Y  32  ßav  d"  l'fxevat   Ttolefiov^    &  SOS 
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ßrj  d*  lfi€vai  in  einem  unechten  Vers,  an  den  andern  Stellen,  wo  es 
fi-Qher  gelesen  wurde,  hat  es  levat  Platz  machen  müssen),  llfiiv 
(A  70,  EWl,  Ä  32.  297,  ^  686,  M  299.  356,  JV  242.  329. 
789,  H134.  166.  188.  384,  O  iß.  133,  17  221,  P  155,  214, 
T  241,  Y  142.  319,  0  297  und  an  33  SteUen  der  Odyssee).  Dass 
YfASv  wirklich  gekürzt  sei  und  nicht  im  Vers  durch  Elision  des  ai  Tor 
vocalischem  Anlaut  sich  kürzte,  zeigen  Verse  wie  PI 55  oixad*  Yfitv 
Tgoitj  und  ^15,  0297,  ;>  283,  x431.  537,  A50.  89.  148,  o79. 
Ebenso  ist  i'fiev  gesichert  durch  J  299  i'QKog  E^ev  noXdfAOio  und 
£316,  €257  und  A  364.  An  allen  anderen  Stellen  stehen  Ijuev 
und  l'ft€v  Tor  vocalischem  Anlaut.  Daraus  ergibt  sich ,  dass  die  ge- 
kürzte Form  Yf4€v  die  dem  epischen  Dichter  weitaus  geläufigste,  und 
dass  sogar  Längung  des  i  gestattet  war,  nicht  etwa  in  einer  Bil- 
dung, die  nur  durch  die  falsche  Analogie  von  e(.ifievai  veranlasst 
sein  muss,  sondern  die  sich  nach  Curtius  (Verb.  I  175)  auf  eine 
Contraction  aus  U-^ivai  zurückführen  lässt.  Aber  selbst  wenn  sich 
diese  Erklärung  nicht  als  stichhaltig  erwiese  und  eine  bessere  sich 
nicht  darböte,  ein  vereinzeltes  Y^ievai  müsste  neben  so  hänfigem  l/i- 

fuvaiy  neben  äfuvai  oder  aftiinevai  0  70,  neben  aQijfuvai  oder 
aQOfiiiievai  Hes.  E  22  unbezweifelt  bleiben ,  und  es  dürfte  nicht 
zu  kühu  sein,  wenn  der  Dichter  sich  Zei^yvvfiev  {II 145  Jirnoi-g 
d*  ^vjof.döovTCL  d-owg  ^evyvvfiev  avtaye  neben  Ketyipewi 
r  260,  tsvyvi^^uv  O  120)  gestatten  durfte,  dem  überlieferten  ifu- 
vcLi  ein  l^ev  oder  Yfx^ev  an  die  Seite  zu  stellen,  und  demnach  den  in 
Frage  stehenden  Vers  zu  lesen 

%ov  {filiovta  q>ikeiv  aal  t^  TCQoaiovti  nQodifitv, 

'Wer  freundlich  naht,  den  freundlich  empfangen  und  wer  feindlich 
naht,  dem  feindlich  begegnen\ 

Kurz  mag  erwähnt  werden ,  dass  noch  an  anderer  Stelle  die 
Form  eir^  gleiche  Schwierigkeiten  macht,  indem  der  Sinn  dieselbe 
auf  St.  i  ^gehen'  zu  beziehen  räth  und  sie  doch  nur  vom  St.  lo 
'sein'  herrühren  kann,  nämlich  £617  Ttleuov  de  xara  x^^^ 
aQ/4evog  eitj.  Bzach  (S.  453)  schliesst  sich  Gloettling  an  und 
leitet  eirj  von  elfti  ab ,  dass  der  Sinn  wäre :  atque  iUi  quidem  reäf 
constütUi  sint  totius  anni  condüi  labores.  Doch  was  soll  dabei 
xaja  x^^Q^  ^^  ^^^^^  ^^  abschliessende  atqtte  ita  quidemi 
Der  Sinn  der  Stelle  kann  doch  nur  sein  ^das  Jahr  mag  schicklich 
unter  die  Erde  gehen',  und  da  man  Lehrs  {QtAOe^L  ep,  206)  nicht 
wii*d  die  Ableitung  von  el^i  zugestehen  können ,  wird  eine  Cormptel 
anzunehmen  sein.  M.  Haupt  vermuthote  clai. 

Diese  paar  Bemerkungen  mögen  genügen.  Sie  sind  nicht  ge- 
macht, um  an  den  Verdiensten  dieser  fleissigen  und  gewissenhaften 
Arbeit  zu  mäkeln.  Vielmehr  wollten  sie  ein  bescheidenes  Schfirflein 
liefern  zu  den  Hesiodischen  Studien,  denen  die  jugendliche  Kraft  des 
Verfassers  sich  gewiss  nicht  so  bald  entziehen  wiid. 
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Ein  einziges  Capitel  des  Hesiodischen  Dialecies,  die  Digamma- 
frage,  behandelt  in  gröndl icher  Weise  und  mit  scharfer  Dialectik 
Hans  Flach,  der  rührigste  Hesiodforscher  unserer  Tage.  Die  Schrift 
hat  wie  ein  gleichzeitig  in  Fleckeisen 's  Jahrbüchern  für  Philologie 
(1876  S.  369  ff.)  erschienener  Aufsatz  'die  neuesten  Arbeiten  über 
das  Digamma  bei  Hesiodos^  im  wesentlichen  einen  polemischen  Cha- 
rakter. Darum  verdient  es  lobend  hervorgehoben  zu  werden ,  dass 
Flach  in  seiner  ruhigen,  die  Sache  allein  im  Auge  behaltenden  Weise 
sorglich  jenen  Ton  meidet,  mit  welchem  philologische  Streitfragen 
behandelt  zu  werden  pflegen.  Die  Streitpuncte  treten  nur  um  so  klarer 
and  roiner  hervor,  und  leistete  die  Schrift;  weiter  nichts  als  diese  Klar- 
stellung,  ich  müssto  sie  als  eine  verdienstliche  bezeichnen.  Doch 
weifen  wir  zunächst  einen  Blick  auf  Inhalt  und  Gang  der  Unter- 
suchimg. 

Vier  Wege,  meint  der  Verf.,  stehen  offen,  um  den  Zustand 
des  Digamma  in  den  Hesiodischen  Gedichten  zu  erklären.  Entweder 
das  Digamma  war  schon  ein  zweifelhafter  Laut,  der  nach  dem  Be- 
dürfnis des  Verses  bald  gesetzt  wurde  bald  nicht  (Curtius)  oder  das 
Digamma  war  zu  Hesiods  Zeit  ein  lebenskräftiger  Consonant  wie  ein 
anderer  und  die  Verstösse  gegen  dasselbe  beruhen  auf  Textänderungen 
der  Grammatiker  oder  finden  sich  in  Partieen,  die  in  einer  Zeit,  wo 
das  Digamma  längst  erloschen  war,  entstanden,  so  dass  also  die  dem 
consonautischen  Charakter  des  Digamma  widerstrebenden  Stellen 
entweder  durch  Conjoctur  oder  Athetese  zu  entfernen.  Oder  endlich, 
die  consonantische  Kraft  des  geschwächten  Digamma  reicht  nur  für 
gewisse  Fuiictioiion  aus ,  z.  B.  für  Tilgen  der  Hiatus  und  Längung 
einer  consonantisch  auslautenden  Arsis,  für  andere,  wie  Längung 
einer  consonantisch  auslautenden  Silbe  in  der  Senkung  nicht,  wie 
ich  dies  glaube  für  Homer  erwiesen  zu  haben  und  wie  Rzach  nach 
diesem  Vorgang  es  in  seinen  Untersuchungnn  für  Hesiodos  zu  er- 
weisen versucht  hat.  Dem  Vf.  „scheint  es  zunächst  weniger  darauf 
anzukommen,  einen  bestimmten  Grundsatz  anzunehmen  und  ihm 
gemäss  die  alten  Texte  kritisch  zu  behandeln ,  als  einige  der  bedeu- 
tungsvollsten Fragen  mit  Sicherheit  zu  beantworten  zu  suchen" 
(S.  6).  Als  solche  bezeichnet  er,  1)  ob  Digamma  bei  Hesiod  —  ge- 
meint sind  die  echten  Gedichte  mit  Ausscheidung  jüngerer  Interpo- 
lationen —  consonantische  Kraft  gehabt  hat,  und  2)  in  welcher 
Ausdehnung  sich  diese  Kraft  zeige,  3)  durch  welche  Umstände  so 
zahlreiche  Verletzungen  des  Digamma  in  unsere  Texte  gekommen. 

Der  erste  Satz  wird  S.  7 — 25  erwiesen  zunächst  durch  die 
Gesetze  der  Wortcomposition,  auf  welche  Flach  bereits  in  seiner 
Schrift  *die  Hosiodische  Theogonie  mit  Prolegomena'  (Berlin  1873) 
mit  Becht  nachdrücklich  hingewiesen  (S.  7 — 15),  zweitens  durch 
die  bekannten  prosodischen  Erscheinungen  der  Längung  kurzer  con- 
sonantisch auslautender  Silben  in  der  Arsis  und  der  Aufhebung  des 
Hiatus,  drittens  durch  das  Verhältniss  der  digammierten  zu  den 
nicht  digammierten  Stellen,  das  sich  bei  Hesiod  gegenüber  jüngeren 
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Dichtungen  als  ein  so  günstiges  herausstellt,  dass  nur  die  Existenz 
eines  consonantischen  Digamma  dasselbe  zu  erklären  vermag,  vier- 
tens durch  das  nicht  seltene  Vorkommen  des  Buchstaben  auf  dori- 
schen und  äolischen  Inschriften,  fünftens  durch  die  Seltenheit 
eines  wirklichen  Hiatus,  der  gegenüber  die  Häufigkeit  solcher  Er- 
scheinungen vor  einst  digammierten  Wörtera  in  unlöslichen  Wider- 
spruch gerathen  müsste  (S.  16 — 25).  Dabei  ist  allerdings  hier  gleich 
zu  bemerken,  dass  diese  Seltenheit  sich  zum  Theil  erst  ergibt  aus 
einer  engeren  Definition  des  Hiatus,  den  Flach  als  ^den  Zusammenstoss 
zweier  Vocalo,  sei  es  in  der  Composition  oder  beim  Anfang  und  Ende 
zweier  Wörter,  von  denen  das  zweite  den  ihm  eigenthnmlichen  Hauch 
nicht  verlieren  kann'  (S.  6),  characterisiert. 

Ich  freue  mich  mit  dem  Yf.  in  dieser  Anschauung  zusammen- 
zutreffen und  will,  da  in  dem  vierten  Heft  meiner  Homerischen 
Studien  diese  Frage  eingehender  behandelt  wird,  hier  nur  einige 
Bemerkungen  machen.  Wie  ich  fäichte,  wird  Flaches  richtige  Defi- 
nition ohne  die  physiologische  Erklärung  des  sprachlichen  Vorgangs 
kaum  verständlich  und  annehmbar  erscheinen.  Und  doch  ist  gerade 
eine  Verständigung  über  das  Wesen  des  Hiatus  in  mehrfacher  Bezie- 
hung entscheidend. 

Unangenehm  empfand  es  Mund  und  Ohr  des  Griechen ,  wenn 
ein  Vocal  nach  einem  anderen  im  raschen  Fluss  der  Bede  so  gespro- 
chen wurde,  dass  beide  durch  Kehlkopfverschluss  getrennt  wurden, 
wie  in  den  deutschen  Wörtern  bearbeiten,  zuerkennen  die 
Vocale  e  und  a ,  u  und  e  getrennt  werden.  Die  Aussprache  konnte 
aber  auch  in  der  Art  erfolgen,  dass  das  Organ  aus  der  Stellung  für 
den  ersten  Vocal  in  die  füi*  den  zweiten  überging,  indem  während 
dieses  Vorganges  die  Stimme  tönte.  Solcher  Uebergang  vollzieht 
sich  leichter  und  rascher,  wenn  auf  einen  Vocal,  bei  dem  der  Mund- 
canal  weiter  ist ,  einer  mit  verengterem  Canal ,  ein  sogenannter  ge- 
schlossener Vocal  folgt,  und  es  entstehen  dann  die  Diphthonge  an, 
£-1,  o-i,  a-v  e-v,  o-v,  d.  h.  neue  Laute ,  in  denen  etwas  von  jedem 
der  ursprünglichen  Elemente  anklingt ,  aber  keines  zu  voller  Geltung 
gelangt.  Doch  kann  die  Bewegung  innerhalb  der  Vocalstellung  80 
langsam  vor  sich  gehen,  dass  der  diphthongische  Character  nicht 
ganz  vermischt  wird ,  aber  die  einzelnen  Vocale  doch  als  solche  er- 
kannt werden.  Wie  der  Italiener  sein  paura  ausspricht,  indem  er 
mit  dem  Organ  rasch  und  ruckweise  absetzend  aus  der  Stellung  för 
a  in  die  Stellung  für  u  ubergleitet,  aber  doch  in  jeder  Vocateiel- 
lung  genügend  lang  verweilt ,  um  a  und  u  hörbar  werden  zu  lassoi, 
so  haben  die  Griechen  ihr  ot  in  o'i^vgy  ihr  ai  nach  Schwund  des 
Spiianten  in  näig,  kurz  ihre  Vocale  in  Diärese  gesprochen.  Es  ist 
im  Princip  dieselbe  Aussprache ,  wenn  das  Organ  von  einem  offenen 
Vocal  zu  einem  anderen  offenen  z.  B.  von  a  zu  e ,  von  o  zne  Aber- 
geht,  d.  h.  der  Uebergang  kann  sich  bei  tönender  Stimme,  ohne  diss 
Verschlussbildung  eintritt ,  vollziehen.  Nur  wenn  das  Organ  aus  der 
Stellung  für  einen  geschlossenen  Vocal  (i  und  m)  in  jene  ffir  «men 
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offenen  (a  e  o)  bei  lautender  Stimme  übergeht,  so  mischt  sich  dem 
engeren  Yocal  ein  consonantisches  Element  bei  (J  und  tv  =  /),  indem 
dasselbe  bei  der  Umstellung  unwillkürlich  die  der  Vocalstellang  zu- 
nächst liegende  Verschlussbildung  (bei  i  zwischen  Znngenrücken  und 
Gaumen,  bei  u  zwischen  den  Lippcntheilen)  versucht  ohne  sie  auszu- 
führen und  so  jene  palatalen  und  labialen  Eeibungsgeränsche  erzeugt. 
Beim  gesanglichen  Vortrag  erscheinen  selbst  jene  Vocal Verbindungen, 
die  beim  Sprechen  sich  als  Härten  fühlbar  machen ,  leicht  und  ge- 
schmeidig (Vgl.  Brücke  Grundzüge  der  Physiologie  und  Systematik 
der  Sprachlaute ;  2.  Aufl.  S.  33  ff.). 

So  gefasst  werden  die  Fälle,  die  sich  bei  einer  äusserlichen  De- 
finition des  Hiatus  als  des  Zusammenstosses  zweier  Vocale  als  gleich- 
artige zusammenfinden ,  in  einem  sehr  verschiedenen  Lichte  erschei- 
nen und  sich  in  zwei  Gruppen  scheiden  lassen,  in  Hiaten ,  um  diesen 
Terminus  als  zusammenfassende  Bezeichnung  der  verschiedenartigen 
Erscheinungen  zu  gebrauchen,  wo  wirkliche  Vocaltrennung  durch 
Kehlkopfverschluss  stattfand ,  und  in  Hiaten ,  wo  eine  Vocalverbin- 
dung  eintrat.  Den  grössten  Theil  von  Fällen  der  ersten  Gruppe 
behandelte  ich  im  zweiten  Heft  meiner  Homerischen  Studien  und 
versuchte  die  Bedingungen  für  solche  Vocaltrennung  zu  ermitteln, 
als  deren  wichtigste  sich  Stellung  des  ersten  Vocals  in  der  Arsis 
ergab  (rj^ati  T^t  oz€,  ^)juer6-^(/i  hl  omp).  Mit  der  anderen  Gruppe 
beschäftigte  sich  das  zweite  und  dritte  Heft  meiner  Studien,  indem 
ich  hier  mit  der  Untersuchung  begann ,  wie  beschaffen  die  Elemente 
sein  müssen ,  die  zu  solchen  Vocal  Verbindungen  ohne  Verschlussbil- 
dung verschmelzen,  und  solche  in  der  häufigen  Verkürzung  diphthon- 
gischer Ausgänge  wie  avÖQa  f,ioi  ivvene  nachwies.  Dass  auch  die 
Verkürzung  langvocalischer  Ausgänge  wie  nXayx^^  hidy  oXin^  iv 
rjf.i£TeQ(^y  yaoneQU)  iocov  auf  Verschmelzung  beruhe,  konnte  ich  nur 
andeuten,  mnsste  aber  den  Beweis  für  eine  spätere  Stelle  meiner 
Untersuchungen  aufsparen. 

In  d^  wichtigsten  Puncten  der  Hiatustheorie  glaube  ich  dem- 
nach mit  flach  übereinstimmender  Meinung  zu  sein,  wenn  er  S.  16 
seine  Ansicht  dahin  zusammenfasst.  „Es  ist  oben  behauptet,  dass 
nicht  jeder  Zusammenstoss  zweier  Wörter,  von  denen  das  eine  mit 
einem  Vocal  aufhört,  das  andere  damit  anfangt,  einen  Hiatus  erzeugt. 
Es  scheint  sogar  unzweifelhaft ,  dass  auch  Verkürzungen  oder  ein  / 
und  V  (also  wol  auch  ai,  oi^  ov)  in  der  Schlusssilbe  kaum  als  Hiatus 
au£Eufassen  sind ,  eben  so  wenig  wie  ein  Zusammenstoss  zweier  Vo- 
cale, von  denen  der  zweite  offenbar  den  ihm  sonst  anhaftenden  Spiri- 
tus verliert,  oder  ein  Zusammenstoss,  dessen  Unannehmlichkeit  ge- 
mildert oder  aufgehoben  wird  durch  eine  starke  Interpunction  oder 
Sinnespause '^.  Im  Einzelnen  fehlt  es  nicht  an  Differenzen  und  man- 
cher Hiatus  ist  von  der  Art,  dass  die  Entscheidung  nicht  leicht  fällt, 
ob  er  der  ersten  oder  zweiten  Gruppe  angehöre,  ob  er  eine  Vocal- 
trennung oder  Vocalverbindung  in  meinem  Sinne  darstelle.  So  z.  B. 
der  Hiatus  bei  nachgesetzter  Präposition  (ip  ivl  oYinit,  t(^  hi,  r 
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im)y  anf  dessen  Häufigkeit  in  Ilias  und  Odyssee  ich  (Hom.  Stad.  11, 
356  und  370)  aufmerksam  machte  und  der  sich  bei  Hesiod  16mai 
(vgl.  Bzach  Unters.  S.  5  ü.)  findet.  Ich  wagte  diesen  Fall  nicht  ?od 
den  anderen  ähnlichen  Erscheinungen,  die  ich  a.  a.  O.  besprach,  zu 
trennen  und  sah  in  ihm  eine  durch  den  Bede-  und  Versictos  erträg- 
lich gemachte  Yocaltrennung.  Die  Möglichkeit  einer  VocalverbindiiDg 
ist  aber,  wie  Flach  (S.  17  Anm.)  richtig  erkannte,  nicht  ausgeschlos- 
sen. „Wahrscheinlich^  meint  er  „w^r  es  die  Zusammengehörigkeit, 
welche  bei  evTtXaycKi)  ivl  diq^go)  und  ähnlichen  eine  solche  Aus- 
sprache bewirkte,  dass  der  Spiritus  in  ivl  verloren  ging.**  Dafür 
würde  besondei-s  der  Umstand  sprechen ,  dass  weitaus  in  den  meisten 
Fällen  die  zusammen stossenden  Yocale  qt  und  £  sind  und  zwischen 
diesen,  wie  zahlreiche  andere  Erscheinungen  zeigen  können,  die 
Organumstellung  am  leichtesten  geschieht.  Hingegen  erscheint  mir 
eine  andere  von  Flach  versuchte  Erklärung,  in  dem  Iota  subscriptun 
der  Dativendung  das  den  Hiatus  aufhebende  Bindemittel  der  Vocal« 
zu  sehen,  nicht  wahrscheinlich.  Auf  einen  solchen  Gedanken  verfallt 
man  oben  so  rasch ,  wie  man  ihn  bei  einer  ruhigen  Erwägung  aller 
Erscheinungen  gerne  wieder  fahren  lässt. 

Was  also  unter  diesen  VoraussetzuDgen  von  unerträglichem 
Voc^ilzusammeustoss  übrig  bleibt,  ist  bei  Hesiod  verschwindend  wenig 
und  davon  noch  Einiges  auf  Fehler  der  üeberliefemng  zurückzufüh- 
ren. So  ist  TIi  369  von  Flach  ansprechend  in  ßgovip  dvdqi  in- 
aneiv  geändert,  da  an  dieser  Yersstelle  Hiatus  überhaupt  bei  Hesiod 
verpönt  ist  und  der  Dativ  in  derselben  Thesis  einige  homerische  Ana- 
loga hat,  wie  77522  naidi  a/iivvei ,  P  196  7taidl  ojiaaae,  /r469 
fifjTQl  €€i7r€v,  5  336  ßaaikiji  ^xacrrr/;.  —  Nicht  zu  dulden  war 
Th  435  OftoT*  dvÖQsg  dywvi  ded-kstxoatv  nicht  wegen  des  Hiatus, 
sondern  wegen  des  unleidlichen  Einschnittes  xora  reTagzov  tQO- 
Xaiov.  Nauck  hat  längst  die  Worte  durch  eine  leichte  Umstellung 
verbessei-t  deO^Xevwaiv  dywvi,  die  sich  schon  darum  empfiehlt,  weil 
sonst  de^kiveiv  diese  Stelle  im  Vers  inue  hat  (V  274.  737).  Anderes 
zweifelhafte  dürfte  von  homerischer  Seite  noch  Aufklärung  erhalten. 
Jedenfalls  ist  das  Bestreben  sichtbar,  lästige  Hiaten  zu  meiden.  Von 
solchen  bräche  aber  eiue  gewaltige  Menge  herein ,  wenn  man  sicli 
dieselben  nicht  durch  ein  gesprochenes,  lebendiges  Digamma  jener 
Wörter  erklären  dürfte,  vor  denen  sie  in  solcher  Häufigkeit  begegnen. 

Steht  dies  fest  —  und  das  halte  ich  in  der  That  durch  Flaches 
Untersuchung  für  ausgemacht  —  wie  ja  auch  Bzach  auf  Grund  seiner 
genauen  Observationen  zu  ähnlicher  Meinung  gelangt  ist  (ygl.  Dial. 
S.  377)  —  so  handelt  es  sich  zunächst  zu  prüfen,  in  welcher  Aus- 
dehnung diese  Kraft  des  Digamma  anzunehmen  sei.  Flach  untersucht 
nun  (S.  25—41)  die  einzelnen  Wörter,  die  sich  mit  Digamma  be- 
haftet zeigen  und  in  den  von  ihm  als  echt  erkannten  Partien  der 
Gedichte  die  einzelnen  Stellen,  er  prüft  wo  Digamma  seine  oonsonan* 
tische  Kraft  zeigt  und  sucht  dort,  wo  dieselbe  durch  Elisioo  od^ 
Positionsvernachlässigung  verwischt  ist,  die  bessernde  Hand  am- 
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legen.  Hiebei  muss  bemerkt  werden,  dasB  er  das  Digamma  überall 
wiederherstellt,  wo  es  gelesen  werden  kann,  auch  im  Anfang  dos 
Verses  nach  langen  consonantisch  schliessenden  Silben  and  nach 
einem  v  paragogiciim.  Nicht  in  Betracht  kommen  als  jüngere  Par- 
tien der  Theogonie  das  Prooeraium  1-115  (ausgenommen  1 — 4, 
36—42,  104—106),  der  Hocatehymnus  411—452,  die  Schilderung 
der  Unterwelt  746 — 806,  807—810  und  der  unhesiodischo  Anhang 
965 — 1022,  die  zahlreichen  Intei-polationen  der  Erga,  sowie  ein  Theil 
der  Fragmente. 

So  gelangte  denn  Flach  zu  einem  für  diesen  kleinen  hesiodi- 
sehen  Kern  höchst  günstigen  Resultat,  nach  welchem  sich  die  Stellen 
mit  wirksamem  Digamma  zu  den  nicht  digammierten  wie  55  :  1  ver- 
halten (S.  41).  Ganz  anders  lautet  das  Facit  der  Betrachtungen 
Rzach's,  die  sich  auf  die  gesammten  hesiodischen  Verse  erstrecken, 
von  Conjecturen  und  Athetesen  abstrahieren  und  nur  die  Stellen  in 
Rechnung  ziehen,  wo  Digamma  sich  fühlbar  macht,  also  nicht  am 
Anfang  des  Verses,  nicht  nach  v  paragogicum,  nicht  nach  Doppelcon- 
sonanz.  Darnach  stellt  sich  das  Verhältnis  der  Digammawirkungen 
za  den  Digammavernachlässigungen  wie  3  :  1  und  es  ergibt  sich 
'dass  die  Vernachlässigung  der  Digammawirksamkeit  bei  Mesiod  noch 
einmal  so  weit  vorgeschritten  ist  als  bei  Homer*  (Vgl.  Hesiod.  Dial. 
S.  377  flf.,  Hesiod.  Unters.  S.  57).  Bevor  wir  diese  einander  so  wider- 
sprechenden Resultate  genauer  pi-üfen ,  sei  noch  in  Kürze  der  Inhalt 
des  dritten  und  letzten  Capitels  der  Flach^schen  Schrift  erwähnt 
(S.  43 — 59).  Er  steht  zu  dem  zweiton  in  nächster  Beziehung. 

Hier  bemüht  sich  der  Verf.  zu  zeigen ,  auf  welchem  Wege  das 
Digamma  in  so  grossem  Umfang  vernichtet  wurde,  wie  die  Rhapsoden 
und  ersten  Diorthoten  unwillkürlich  und  systematisch  zugleich  den 
durch  den  Schwund  des  Spiranten  entstandenen  Hiatus  tilgten  durch 
das  V  paragogicum ,  Einschiebung  von  Partikeln ,  Umstellung  eines 
Wortes,  Zusetzung  einer  oder  mehrerer  Silben  u.  dgl.,  ohne  dabei 
gegen  Gesetz  und  Geist  der  griechischen  Sprache  zu  sündigen,  dass  die 
übrig  gebliebenen  Digammaspuren  dann  Willkür  und  Unverstand  der 
mittelalterlichen  Schreiber  vernichtet.  In  einem  Epimotrum  characte- 
risiert  der  Vf.  den  Dialect  des  Hesiod  an  seinen  aeolodorischen  Ele- 
menten und  sucht  aus  seinem  Anklingen  an  den  Dialect  der  Land- 
schaft das  überraschende  Factum  zu  erklären,  dass  die  Verse  des 
boeotischen  Sängers  das  Digamma  in  einem  Umfang  und  einer  Kraft 
zur  Geltung  brachten ,  wovon  auf  die  Homerischen  Gesänge  nur  ein 
Theil  übergegangen. 

Unsere  Aufgabe  ist  es  zu  sehen ,  ob  sich  dasselbe  einer  ge- 
nauen Pi-üfung  als  haltbar  erweist.  Diese  Prüfung  ist  durch  die 
ganze  Anlage  der  Untersuchung  schwer  gemacht,  indem  das  Material 
zwar  bis  auf  unerhebliche  Kleinigkeiten  mitgetheilt  vorliegt  ^) ,  aber 


•)  Bei  Flach  S.  25—41,  bei  Rzach  in  den  Hes.  üaters.  S.  39-54, 
in  dem  vorliegenden  Werke  S.  377—395.  Bei  Flach  ist  S.  29,  Anm. 
£453  zweimal  gezählt  und  A  445  wird  neben  326  vermisst.  Ebenso  S.  33 
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ausser  der  übersichtlichcu  Ordnuug  mancherlei ,  wie  eine  Sanunlong 
der  Stellen ,  wo  Digamma  um  Versanfang ,  nach  v  paragogicnm  and 
consoii antisch  schliessoudeu  langen  Silben  steht,  vej misst  wird  und 
nach  dem  Standpunct  des  Verfassers  jeder  Vers  auf  seine  Stellung  in 
einer  alten  echten  oder  interpolierten  Partie  untersucht  sein  will.  Bein 
äusserlich  betrachtet  ist  das  Resultat  der  Rechnung  beider  Gelehrten 
ziemlich  richtig.  Denn ,  indem  ich  bei  dieser  Zusammenstellung  die- 
jenigen Wörter,  über  deren  dlgammatischen  Anlaut  die  MeimmgeB 
derselben  auseinander  gehen  {igdco^  oaaa,  VaTreQQ^,  eog,  axag, 
liorj)  bei  Seite  lasse,  so  zählt  Flach  in  den  ^echten^  Versen  219  Fälle 
vom  hiatustilgenden ,  42  vom  positionbildendcn  Digamma,  denen  nor 
9  oder  8  Stollen  gegenüberstehen,  wo  sich  Digamma  nicht  wirksam 
erweist^);  zu  diesen  261  Stellen  kommen  innerhalb  der  'echten 
Partien  31  Stellen  mit  paragogischem  v^),  25  mit  Digamma  im  An- 
fang des  Verses^),  23  mit  Digamma  nach  langen  consonantisch  aus- 
lautenden Silben  *),  wo  /  überall  gelesen  werden  kann.  Das  fährt 
auf  das  Verhältnis  der  digammierten  zu  den  nicht  digammierten 
Stellen  wie  340  :  8  oder  42  : 1.  Nicht  berücksichtigt  wurden  77  Stel- 
len ,  davon  33  mit  wirksamem ,  44  mit  nicht  erkennbarem  Digamma, 
die  in  Partien  fallen,  welche  Flach  als  jünger  bezeichnet.  Von  den 
261  Stellen  mit  wirksamem  Digamma  beruhen  nur  etwa  220  auf 

Th  370  ?x«(TT«  Ftottoi.  S.  37  kann  doch  wol  F  nach  vrixo^ivoig  AiW 
gelesen  werden.  S.  38  waren  drei  Stellen  mit  v  parag.  vor  F  in  der  Thcog. 
zu  nennen.  Ebend.  Z.  19  muss  E  47  u.  381  oder  mindestens  E  47  als  loM 
athetiert  hinzugefügt  werden.  S.  39  fehlen  Fr.  201,  1  u.  Fr.  234.  —  Bei 
Bzach  vermisse  ich  S.  378  wenigstens  Nennung  von  A  203  wegen  n^itr* 
(Conj.),  S.  379  ij;526  {ov  ynQ  o/),  S.  380  kommt  vielleicht  zu  -4  59  noch 
TÄ  71,  wo  mtxiQa  ov  zu  lesen  sein  möchte,  S.  381  Th  84  (tou  <f*  M), 
E  186  (/9«CoiT*  iTiitaai),  S.  382  Th  440  (^vanifiiptlov  iQvdCovTtu),  wo 
übrigens  Th  209  E  329  und  Fr.  217  auszuschlicssen  waren,  aa  Fo  sich  dodi 
wol  der  Regel  schwacher  Consonantengruppcn  fügen  mnsste  (vgl.  Hom. 
Stud.  V  81  ff.),  S.  385  E  707  (xttotyvnrti)  laov  und  E  752  {SvtaSixofi^for 
tarn'). 

')  Es  sind  dies  die  Verse:  ^217  oi/tA'  kxag  avrov^  EB21  »taior 
foßjfi  708  xaxov  (Q^ySt  710  ij^  xccl  ig^ng,  Th  700  Xj^^  atöarn  «na, 
J&714  xma&ilyhb)  ildog.  Aber  auch  Fr.  206,  2  ijyna&tf  Ti^oatiovöti 
(38  in  Flaches  Ausg.)  bleibt  ungeändert,  ferner  A  111  ovS'  ^lif^xUi^v, 
E  490  TiQüiiriQÖirji  iaoiffCQ^Cof.  Da  ubriffens  Flach  alle  Stellen,  die  er  ni^t 
heilen  kann,  doch  für  verderbt  hält  oder  athetiert,  ist  obiges  VerhÄltois 
bedeutungslos. 

»)  Von  Rzach  Unters.  S.  53  gesammelt.  Dort  fehlen  E  202.  381, 
A  226.  279;  durch  Conjectur  kommt  hinzu  E235.  In  athetierie  Partien 
fallen  Th  451.  506.  584.  1016,  ESSl,  Nicht  gezählt  sind  Th  687.  833. 
899,  Fr.  80,  ^601.  733,  Th  701  (vor  oaaav). 

^)  Wenn  mir  nichts  entging,  an  folgenden  Stellen,  von  denen  die 
athetierten  mit  einem  Sternchen  verschen  sind:  TÄ27*.  28*.  95^.  108*. 
163.  171.  210*.  392.  495.  656.  721.  879.  896;  is:46.  64».  146.  311*. 
327.  334.  381*.  393.  398.  440.  462*.  500.  518*.  562».  678  (Ccmi.)  767. 
7H2;  Ab.  66.  159.  322.  353. 

')   Th.   1*.  3*.  40*.   298.  304.  555.  638.  645  (Conj.).  744.  758.* 
791*.  998*;  E21.  286.  308.  316*.  382*.  395.  462.  554.  569.  661».  W; 
A  38.  122.  211*.  232.  263.  292.  295».  351   (Conj.).  345  (Com.).  67i 
Fr.  70,  5. 
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handschriftlicher  Ueberlieferung,  die  anderen  sind  durch  Conjecturen 
gewonnen. ') 

Hingegen  stellen  sich ,  wenn  man  mit  Rzach  die  Verse  nimmt, 
wie  sie  überliefert  sind  und  auch  die  jüngeren  Partien  von  der  Beob- 
achtung nicht  ausschliesst ,  die  digammierten  zu  den  nicht  digam- 
mierten  Stellen  wie  258  zu  95  (darunter  34  mit  Positions Vernach- 
lässigung, 47  mit  Elision,  14  mit  Cori*eption  langvocalischen  Aus- 
gangs vor  Digamma),  d.  i.  wie  3:1.  Auch  bei  dieser  Betrachtungsart 
würde  das  Verhältnis  ein  um  etwas  günstigeres,  wenn  man  in  die  Wag- 
schale für  Digamma  alle  Stellen,  wo  es  gelesen  werden  kann,  legen 
wollte  oder  wenn  man  die  Betrachtung  nur  auf  die  von  Flach  als 
echt  angesehenen  Partien  erstreckte.  Im  letzteren  Falle  würde  das- 
selbe wie  225  :  51  oder  4:1.  Immer  bliebe  es  fast  noch  einmal  so 
ungünstig  wie  unter  den  gleichen  Bedingungen  in  den  homerischen 
Gedichten  (6:1). 

Darf  man  daraus  mit  Rzach  folgern,  dass  der  Spirant  bei 
Hesiod  in  demselben  Masse  schwächer  geworden  sei?  Mehrere  Um- 
stände mahnen  zur  Vorsicht.  Zunächst  der  kleinere  Umfang  des  Be- 
obachtungsfeldes, das  die  hesiodischen  Verse  gegenüber  den  homeri- 
schen Massen  darbieten,  wobei  das  allen  derai-tigen  Observationen 
anklebende  Zufällige  sich  nicht  so  leicht  eliminiert.  Vor  Allem  aber 
der  elende  Zustand  des  hesiodischen  Textes.  Besässe  derselbe  nur 
etwas  von  der  alcxandrinischen  Reinheit  unseres  Homertextes,  die 
wir  ihm  wiederzugeben  keine  genügenden  Mittel  in  der  Hand  haben, 
wie  anders  lägen  die  Sachen  für  das  Digamma.  Denn  man  mag  einem 
Aristarch  und  seiner  Schule  viel  Böses  nachs;igen  kOnnen ,  von  dem 
Vorwurf  die  Spuren  des  Digamma  absichtlich  und  systematisch  ver- 
wischt zu  haben,  spricht  sie  der  Umstand  los,  dass  solche  in  Ilias 
und  Odyssee  an  mehr  als  3000  Stellen  unangetastet  blieben.  Die 
meisten  derartigen  Textesänderungen  fallen,  worauf  Flach  sich  durch 
das  Schwanken  der  Handschriften  leiten  lassen  konnte ,  in  eine  jün- 
gere Zeit  und  verrathen  ebenso  oft  Unabsichtlichkeit  wie  Ungeschick- 
lichkeit. Einige  können  voralexandrinisch  sein  und  bis  auf  die 
Rhapsoden  zurückreicheu.  An  allen  diesen  Stellen  bedarf  es  aber 
in  der  That  auch  nur  leichter  Mittel,  den  Spiranten  wieder  hervor- 
treten zu  lassen,  die  man  um  so  unbedenklicher  in  Anwendung  brin- 
gen wird ,  als  unwillkürlich  und  von  selbst  der  ursprüngliche  Text 
mit  dem  Erlöschen  des  Lautes  sich  in  die  verderbte  Lesart  um- 
setzen musste  oder  konnte.  So  wni-de  aus  Kkvrit)  xe  J^idvia  Th  352 
TEIJYIA  {j  Eidvia),  aus  sgya  J'idviai  Th  264  (vergl.  313, 
E  h2iyEPrUYlAl  («p/  eldviai),  aus  ßal^owB  fin^aai  E1S6 
BuiZONTETIESSI  (ßatovr^  Fitieaai),  aus  ^wea  Ttana  J^hea 
Th  803 IIANTETEA  {navv  hea),  aus  doQGvyovoa  finm  A  326 


»)  Th.  82.  3(H.  307.  330.  370.  459.  601.  619.  682.  803.  819.  903., 
E26.  78.  119.  137.  151.  186.  409.  422.  443.  494.  526.  556.  564.  578. 
eOl.  610.  632.  6%.  701.  733.  744.  820,  il54.  59.  326.  382.  436.  445; 
Fr.  66.  70,  4. 
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(v^l.  445)  &aQavt'ova  i'jtea,  aus  ovde  fiaaai  E40  0YJ12AH 
(ovd*  loaoi).  Auch  mit  dem  Mittel  der  Einfügung  von  Flickpartikeln 
oder  anderer  leichter  Veränderung  versuchte  man  es.  Aber  hier  verrath 
den  Versuch  gar  oft  der  vernachlässigte  Sprachgebraach  oder  die 
bessere  Ueberlieferung  der  einen  und  anderen  Handschrift,  vgl. :  £525 
ev  %  anvQfo  olw^f  nai  rjS^eai  (xcu  ev  tjS^sai  ein  Theil  der  Hdschr.). 
E  222  xXawvaa  nohv  xcd  ?;^£a  (re  xal  ijdea  mehi'ere  Hdschr.), 
^137  dvd-Qwnoig  xctra  rjS'ea  (so  Bentiey,  ayd^lmoioi  xar' die 
Hdschr.),  l^J  814  TiavQOi  d'  cci-re  l'oaai  {ovre  r  einige  Hdschr.i 
E  824  TtavQoi  de  laaat  (di  t  l'aaot  die  Hdschr.),  E  701  jiarra 
fiaX  afiq^t  idcov  (so  Fl.,  a^iq^ig  die  Hdschr.),  TÄ  82  yuvofiirot 
T€  idwai  (so  Stobaeus,  r'  eaiduxji  oder  t'  imdwai  die  Hdschr.). 
und  demnach  vielleicht  E  610  ^^rovoor  de  «Jy;  gegen  das  über- 
lieferte T  iaidfj^  E171  Tolg  treog  \iQtg  tov  eroifg  einige  Hdschr.), 
^  710  i;  Ti  sTTog  dnwv  {eitog  r  zwei  Hdschr.),  E  721  ei  di  luaif 
eijTOig  (yuxxov  y  oder  yLaxov  yC  die  Hdschr.),  E  578  iJccm;  )xtq 
SQyoto  (yag  t  die  Hdschr.),  E  434  el  %  ^egar  a^atg  (Fre^r  y 
die  meisten  Hdschr.) ,  Th  2  aV  ^Ehxwvog  (cä  d^  die  Hdschr.). 
TJi  903  a7  sQy  (a?  r  die  Hdschr.),  E  309  xat  i^aCofierog  (xw' 
T*  die  Hdschr.),  Th  692  q)laya  elXixpowyteg  {(pXoya  &*  eini« 
Hdschr.),  £409  fuvvS^t]  de  t€  €Qyo>  und  412  fulert]  6i  n 
EQ^ov  (so  Bentiey,  de  rot  die  Hdschr.),  1^523.  601.  733  ipöo^t 
olmov  {eydod^ev  die  meisten  Hdschr.) ') 

Auf  die  systematische  Ausrottung  der  Digammasporen  durch 
eingreifendere  Textanderung  f&hrt  nichts  und  die  Voraussetzung 
einer  solchen  entbehrt  auch  aller  Probabilität ,  da  ja  der  hesiodische 
Text  dieselben  in  dritthalb  hundert  Fällen  unversehrt  aufweist.  Sie 
könnte  nui*  dadurch  gerechtfertigt  erscheinen,  wenn  die  durch  sie 
hervorgerufenen  Textesänderungen  zu  einem  erheblichen  Theil  sich 
als  wirkliche  und  einleuchtende  Textesverbessemngen  darstdlteo. 
Das  aber  vermag  ich  nicht  zu  finden.  Ich  kann  hier  nur  an  einigen 
Proben  dieses  Urtheil  begründen  und  wähle  Stellen,  deren  Behandlung 
Flaches  Standpunct  characterisiert  oder  die  dieser  auch  mit  Grfindeo, 
die  ausserhalb  der  Digammafrage  liegen,  glaubte  unterstützen  zu 
können.  Die  athetierten  Verse  lasse  ich  ganz  bei  Seite,  indem  ich 
nicht  etwa  mit  seinen  Athetesen  durchweg  einverstanden  bin,  son- 
dern weil  die  Beschränkung  auf  ein  derartiges  engeres  Gebiet  be- 
rechtigt ist  und  für  die  Entscheidung  der  uns  hier  interessierendra 
kritischen  Frage  nichts  verschlägt. 

Th  595  601.  Wie  die  Bienen  unter  ihrem  Dach  die  Drohnen 
nähren  xrjq>i]vag  ßoaxovai,  xaxwp  ^vp^orag  i^yw^^  ^ohn^ 


')  Beide  Formen  sind  möglich;  vgl.  H.  Z  247  A  161  Ir^olfy 
£  287,  iv&od^&  nv(yytn%  wie  fyyvd^i  ynltis  neben  iyyy^fv  lig^w^g  A  70^. 
aber  wo  es  geht,  steht  Info^»,  niemals  ir^od^f.  Zudem  —  oatd  du  tft 
das  entscheidende  bei  dieser  ganten  Reihe  von  Fallen  —  gekt  mit  dea 
Schwund  des  F  ir^o&i  leicht  in  ^nfo^cv  über,  nicht  omseEekrt  hi99it 
in  irdo&if  das  doch  sporadisch  wenigstens  die  Ueberllnanuiig  aoMs^ 
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Zens  den  sterblichen  Männern  zum  Unheil  die  Weiber  beigesellt,  wg 
6*  cwTwg  avÖQeaai  Y,a%ov  ^vrjioiai  yvvaixag  |  Zeig  viffißQe- 
fiiTijg  ^X£  ^vvrjovag  eqytav  \  aqyaXiwv.  Diese  Worte  sind  an 
sich  vollkommen  klar  und  ohne  Anstoss.  Nur  die  Varianten  yvvälxa 
im  V.  600  und  ^vvipQCc  oder  ivvrjvoQa  fuhren  vielleicht  darauf, 
dass  es  ursprünglich  hiess  yvvalKa—^impva,  was  dem  Ausdruck  Ab- 
wechslung gibt  und  nicht  der  nebenstehende  Plural  verbietet  (vergl. 
Simon.  A.  Fr.  7,  71  tovto  [sc.  t^i'  fh  ntdr,T^ov  yvvdiyca]  Zevc 
avöqaaiv  (Aeyiarov  wrtaasv  naycoy  neben  v.  67  yvvaixag).  Im 
Vers  595  sitzen  die  Worte  unverrückbai*  wie  Quadern  im  festen  Bau 
des  Verses.  Rathlos  steht  Flach  davor  mit  den  Worten :  *Der  Fehler 
im  V.  595  ist  vielleicht  durch  ein  Versehen  entstanden  ans  v.  601, 
n^hdem  dieser  verdorben  war;  doch  bin  ich  nicht  im  Stande  den- 
selben zu  heilen/  Das  Beispiel  kann  lehren,  dass  der  Dichter  in 
einem  Athem  ein  Hiatus  tilgendes  und  nicht  Position  bildendes  Di- 
gamma sprechen  konnte. 

Th  645  7i€iilvT€  |U£t',  Fällig  re  nat  Ovqovov  aylaa  rixva  \ 
o(fQ  eiTTU),  Ta  fii  ^vfiog  ivl  OTtjd'eaat  ycekevei.  Nur  die  Elision 
vor  dem  digammirten  J^eiTtio  bestimmt  Flach  zu  der  Vermuthung  tag 
Einii}  (S.  29).  Wir  wollten  nicht  fragen ,  wie  f^  durch  o<)p^  ver- 
drängt worden  sein  soll ,  wenn  diese  Verbindung  nur  hier  vorkäme. 
Der  Vers  ist  aber  epische  Formel,  findet  sich  bei  Homer  lOmal 
{H  68.  349.  369 ,  0  6 ,  T  102 ,  ?;  187,  ^  27,  q  469,  o  352,  q>  276) 
ohne  Variante  und  drängt  diese  Frage  auf,  auf  welche  es  keine  pro- 
bable Antwort  gibt.  Von  Bekker's  Fehlgeriff ,  der  für  das  Digamma 
feindliche  ^iqiq  %iog  wollte  (Hom.  Bl.  I  272),  darf  man  schweigen. 
Wie  dieser  Vers,  werden  andere  der  angegriffenen  bestens  durch  Homer 
geschützt. 

E  67  soll  Hermes  der  Pandora  leihen  Iv  öi  &€f4ev  xvyeov  te 
voov  xat  iTtixkoTtov  rjO^og  und  er  kommt  diesem  Auftrage  nach 
und  gibt  ihr  v.  78  ipeided  ^'  cu^ivXioxyg  t€  loyovg  xal  iTtlxko- 
7t ov  Tj&og.  V.  67  ficht  den  Vf.  nicht  an,  denn  er  steht  in  einer 
athetiertenPai-tie.  Aber  v.  78  „muss  entweder  mit  Paley  (wol  Bentley) 
verbessert  werden  IniyckoTta  frjxhj  oder  mit  Rücksicht  auf  Opp.  789 
TLQvcpiovg  %  oaQiOfiovg^  S.  34.  Dieses  zwingende  liegt  nur  in  dem 
nicht  wirksamen  Digamma.  Denn  was  an  einer  späteren  Stelle  gegen 
^&og  angefiihii;  wird  (S.  48) ,  dass  dieses  Wort  in  den  hesiodischen 
Dichtungen  nur  im  Pluralis  vorkommt,  besagt  wenig,  wenn  man  er- 
wägt, dass  rj&€a  in  der  Bedeutung  ^Sitten'  nur  3mal  sich  findet, 
Th  66y  E  137  beidemal  in  Verbindung  mit  pluralischen  Begriffen, 
und  E  699  äg  x*  tj^ea  xeöra  diöa^yg.  Die  letztere  Stelle  lässt 
iTtixlojta  ^d'ca  v.  78  als  möglich  erscheinen,  aber  widerlegt  nicht 
den  Gebrauch  des  Singulars  rj&oCj  den  wir  allerdings  erst  häufiger  bei 
späteren  wie  Pindar  Ol.  13,  13  t^  avyysvig  fd^ogj  Ol.  11,  20  ro 
yciQ  ifiqivig  (fvi  ai&o}v  aXio/rrj^  ovd*  ioißQOfioi  keovreg  diaX- 
la^aiVTO  Tj&ogj  Soph.  Ant.  746  w  ^uaqov  rjd'og  x«/  yvyaixog  vOTe- 
(fop  n.  8.  nachzuweisen  vermögen. 
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E  699  TraQd^eviytr^v  öf  ya^ilv,  wg  x*  i^^ea  xBÖva  iiO^f; 

soll  das  durch  aJle  Hdschr.  und  Stobaeus  bezeugte  üg  %  der  Con- 
junction  iW  weichen,  die  sich  in  einem  Citat  dieses  V.  bei  Aristoteles 
Oecon.  I  4  (p.  1344'  17)  und  Aristid.  II  p.  33  Jebb.  findet,  Rs  ist 
wo!  sehr  begreiflich,  das»  in  ein  Citat  das  geläafigo  %va  für  das  epi- 
sche äg  Ti  sich  einschlich,  nicht  aber  abzusehen,  warum  ein  Schreiber 
%va  nicht  etwa  durch  Mg^  sondern  durch  das  gewählte  iig  xe  hat  er- 
setzen wollen. 

A  436  findet  Flach  den  Vorschlag  Paley*s,  der,  um  eine  rer- 
meintliche  Digammaverletzung  zu  entfernen,  mit  durchgreifender 
Aendening  schreibt  o  ö'  Hq  tig  , . . .  afiCfoteQOi  laxorrsg  ßr 
o  de  o)  und  d^  Idxovregy  ^geschickt'  (S.  80),  indem  *die  Verse  435 
und  436  einen  weit  besseren  Sinn  und  eine  nattirlichere  ConstructioD 
geben  (Vorbem.  XI).  Nach  meinem  Gefühl  kommen  dadurch  beide  xb 
Schaden.  Anschaulich  und  treffend  treten  in  der  jetzigen  Schilderunf 
die  beiden  Kämpfer  einander  gegenüber.  Heracle^  stand  wie  ein  Löwe. 
lecjv  o)g  OM^iati  xigaag,  über  der  Leiche  des  gefallenen  Kyknos, 
axoQjrrog  diTrjg  dvriog  k'oTi]  Aqmg^  hl  q>qeal  B-aqaog  ai- 
^(jjv  I  eaav^ivwg'  o  dl  oi  ox^dov  i'jXv&ev  dx^vfievog  xT^. 
Dieser  scharf  pointierte  Gegensatz  kommt  nicht  zu  seiner  Geltong, 
sobald  ich  das  eine  Glied  desselben  dx^v^isvog  xf/^  in  einen  Neben- 
satz einschachtele  und  zum  folgenden  Yei-s  ziehe.  Nach  x^^  dulss 
also  wol  eine  starke  Interpunction  stehen  und  der  folgende  Vers 
{äfxqiOTBqoi  d*  Idxovreg  fu  dlXrjloiaiv  OQOvoav)  für  sich  blei- 
ben, wenn  er  überhaupt  geduldet  werden  kann,  was  ich  bezweifle; 
denn  er  steht  im  Widerspruch  zu  dem  folgenden ,  besonders  v.  441 
o  f4€v  Iccxfj  ßQt aaQfACCTog  ovhog ^yiQijg  \  nexXtffiog  fnogovasf 
o  d*  ifAfiajifiog  v7iedeY,T0,  wornach  wie  früher  der  zum  Angriff 
schreitende  Ares,  der  den  Angriff  rasch  bereit  empfangt,  Heracles  ist. 

Noch  eine  andere  Rettung  des  f  an  derselben  Wurzel  ist  Flach 
wenig  geglückt,  indem  er  verlangt,  dass  A  382,  obwol  dieCodd.  ii€viX 
iaxov  haben,  doch  'ohne  Zweifel*  ^i€}*a  wie  v.  451  fiiya  fiaftav 
gelesen  werde  (S.  30).  Die  beiden  Fälle  sind  sehr  verschieden :  ?  451 
steht  ^dycL  mit  der  zweiten  Silbe  in  der  Hebung  dlXa  fiiyct  laxunt. 
383  käme  es  in  die  Thesis  (pMvIj  im^  diiiq>ovf.QO)v  ^iya  iaxov  iin<i 
hätte  im  nächsten  Vei-s  an  derselben  Stelle  ein  fiiya  zum  Nachbar. 
Doch  das  wäre  zu  verwinden.  Wie  will  aber  Flach  die  Länge  des  i 
in  fiiya  f iaxov  erklären?  Wenn  J^  den  Hiatus  tilgt,  kann  es  nicht 
zugleich  das  i  längen ;  wenn  es  aber  durch  seine  Vocalisiening  das  i 
längt,  kann  es  nicht  Hiatus  tilgen.  Dass  letzteres  der  FaU  ist,  dar- 
auf fühi*t  die  feste  üeberlieferung  f4€}'dX^  taxe  bei  Homer  A  482, 
.?  228 ,  ß  428  und  anderes ,  was  ich  (Hom.  Stud.  III  37)  g«lteDd 
gemacht. 

Aber  das  Streben,  an  einer  Stelle  ein  wirksames  Digun» 
herzustellen,  lässt  den  Vf.  so  weit  gehen,  selbst  dialectische  Bigeii- 
thümlichkeiten  dieser  Dichtungen  aufzugeben ,  wie  z.  B.  die  ioliscbe 
Dedination  der  Numeralia,   die  uns  2%  696  /u^c  rgifiniftaf 
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irewv  (naka  noXX  aTioXeucwv  in  einem  wol  bezeugten  Beispiel 
vorliegt,  wofür  er  zQirpcovra  vorzieht.  Noch  bezeichnender  aber  ist 
seine  Behandlung  des  Verses  Th  91 ,  wo  es  vom  Könige  heisst 
tQXOf^^^ov  d  av  aywva  d^eov  um;  iXdaxovrai.  Dies  ist  die  durch 
alte  Zeugen  überlieferte  Lesart,  wofür  unsere  Hdschi*.  und  Stobaeus 
dva  aOTv  bieten.  Die  diplomatische  Gewähr  beider  Lesarten  ist 
mithin  eine  gleich  gute.  Aber  'sicherlich  so  meint  Flach  S.  53  'ist  die 
älteste  und  echte  Lesart  aoiVj  wodurch  nur  ausgediückt  werden 
soll,  dass  der  König,  wenn  er  von  der  Burg  in  die  Stadt  hinabsteigt, 
vom  Volke  wie  ein  Gott  vorehrt  wird.  —  Des  Hiatus  wegen  ist 
verbessert  worden  av  ayußva,  während  das  dva  aoxv  sich 
gleichzeitig  erhielt,  aber  von  einigen  alexandrinischen  Gelehrten 
verworfen  wurde ,  weshalb  die  gelehrten  Schollen  und  Eustathius  die 
alexandrinische  Lesart  eitleren  .  Wie  ich  glaube,  sind  die  Giünde, 
avd  aoTv  zu  verwerfen  und  dv  aywva  zu  behalten,  zwingender. 
Unser  Vers  ist  nämlich  einem  Verse  der  Odyssee  ^173  iQXOfievov 
dvd  aaxv  d'eov  dg  daoqowoL  nachgebildet  und  dieser  macht  es 
klar,  woher  die  Variante  dvd  darv  stammt.  Dass  aber  dv  dyojva 
als  die  ursprüngliche  Lesart  des  böotischen  Dichters  festzuhalten, 
darin  bestärkt  uns  eine  Notiz  der  Schol.  BM  zu  II.  12  1:  Ttagd  di 
BouüToig  aywv  fj  dyoQdy  ycal  rbv  ayogavo^ov  dywvaQXOv  yta- 
Xovöi  ktX. 

Der  Umstand,  dass  gegen  die  Verse,  in  denen  Elision  und 
Kürze  ein  Digamma  oblitteriert,  in  der  Mehrzahl  der  Fälle  keines 
jener  Argumente  vorgebracht  werden  kann,  durch  welche  eine 
methodische  Kritik  die  Ueberlieferung  sonst  verdächtigt,  dass  nur 
zu  oft  die  durch  Conjectur  gewonnene  Lesart  der  überlieferten  an 
Güte  nachsteht  und  die  Aenderung  der  handschriftlichen  Lesart  nur 
durch  die  Möglichkeit  zu  solcher  empfohlen  wird,  hätte  gegen  das 
ganze  Verfahren  misstranisch  machen  und  zur  Beantwortung  einiger 
Vorfragen  veranlassen  sollen,  deren  Vernachlässigung  verhängnis- 
voll werden  musste.  Für  Homer  glaube  ich  dieselben  in  dem  dritten 
Hefte  meiner  Studien  beantwortet  zu  haben.  Dass  die  dort  auf- 
gestellten Regeln  auch  für  Hesiod  gelten ,  ist  mir  nicht  zweifelhaft. 

Wie  bei  Homer  vermag  bei  Hesiod  Digamma  nur  eine  in  Arsis 
stehende  Silbe  zu  längen.  In  der  Thesis  vermag  dies  nur  foc  in  drei 
bei  Homer  geläufigen  Verbindungen  im  ersten  Fusse  zu  thun  Th  892 
=  A  20  (ig  yaQ  oi  und  A  11  i]  fxev  oi  (s.  Hom.  Stud.  III  77), 
eine  Kegel,  welche  mir  durch  die  zu  E  564.  800,  A  54  versuchten 
Conjecturen  nicht  alteriert  werden  zu  können  scheint,  ^) 

')  In  den  Jahrb.  f.  Phil.  1876  S.  371  bemerkt  Flach,  da^s  ihm  dieses 
Gesetz  wegen  ^  215  «v  filv  ro^ov  olSa  iv^oov  d^wa(f>aaG&ai  doch 
noch  nicht  endgiltig  entschieden  zu  sein  scheint.  Wer  aber  wollte  wagen 
aus  einem  Beispiel  von  so  unsicherer  Beschaffenheit  die  Begel,  dass 
Digamma  in  der  Thesis  längen  müsse,  abzuleiten  und  darauf  ein  Ver- 
fahren zu  gründen ,  das  Hunderte  wol  überlieferterstellen  antastet.  Dass 
übrigens  d-  215  tu^mv  iv^otjv  zu  lesen,  setzen  Stellen  wie  B  720  ro^ürv 
kv  Moj^  tift  fÄctxeoO^M  fast  ausser  Zweifel. 

Z<>it«chhn  f.  d.  österr.  Oymn.  1876.    VUI.  a.  IX.  Heft.  41 
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Wie  bei  Homer  innerhalb  gewisser  Orenzen ,  über  die  nocih  zu 
sprechen  bleibt,  ohne  jeden  Zweifel  sich  das  Digamma  mit  der  Eli- 
sion verträgt,  so  glaube  ich  dies  «nd  aus  denselben  Gründen  bei 
Hesiod  statuieren  zu  dürfen.  Nur  ist  es  meine  Meinung  nicht,  wie 
Flach  S.  5  anzunehmen  scheint,  indem  er  meinen  und  Enös'  Staiid- 
punct  identificiert  y  dass  in  diesen  beiden  Fällen  Digamma  in  der 
Aussprache  unhörbar  gewesen  sei.  Vielmehr  zweifle  ich  nicht ,  dass 
auch  bei  Elision  und  nach  Gonsonanten  Digamma  als  ein  schwaches 
labiodentales  Beibungsgeränsch  yemehmbar  geblieben.  Diese  Er- 
kläi'ung  müsste  undenkbar  sein ,  wenn  man  sie  zurückweisen  wollte. 
Sie  wird  aber  leicht  vorstellig,  wenn  wir  das  schwache  consonan- 
tische  Element  empfinden ,  das  der  Mond  des  gebildeten  Engländeis 
mit  dem  w  in  tcater  verbindet  (Näheres  bei  Brücke  a.  a.  0.  S.  95). 

Somit  ist  von  Flach  viel  Mühe  und  Scharfsinn  auf  eine  Auf- 
gabe verwendet  worden ,  deren  Lösung  nicht  gelingen  konnte.  Nicht 
wünschte  ich,  dass  bei  dieser  Bekämpfung  seines  Standpunctes  meine 
dankbare  Anerkennung  des  vielen  verdienstlichen  und  anregenden, 
das  nicht  blos  diese  Schrift,  sondern  ebenso  die  anderen  Arbeiten 
des  Vf. 's  auf  diesem  Gebiet  enthalten ,  minder  zum  Ausdruck  ge- 
kommen wäre. 

Wien.  Wilhehn  Hartel. 


Sckolia  Oraeca  in  Homeri  Diadem  ex  codicibos  aacta  et  emendat» 

edidit  G.  Dindorfius.  II  tom.  Oxonii  e  typc^rapbeo  Clarendoniuio. 
Lipsiae  T.  0.  Weigel.  MDCCCLXXV.  Tom.  L  L  und  434  8.;  ton. 
IL  892  S.  8«. 

Yilloison  war  der  erste ,  der  die  Wichtigkeit  der  Schollen  des 
Venetus  A  erkannte.  Er  edierte  sie  im  Jahre  1788  zu  Venedig  mit 
seiner  Bios  ad  veteris  cadicis  Veneti  fidem  recensita.  Die  vorher 
bekannten  verschiedenen  Scholiensamnüungen  (Ed.  princ.  axoha 
naXcua  von  Laskaris  zu  Born  1517)  hatten  nur  geringen  Wert  fBr 
homerische  Kritik,  da  sie  ein  Conglomerat  von  Bandbemerknngen 
sehr  ungleicher  Art  sind.  Yilloisons  Ausgabe,  zu  der  er  auch  den  Yenei 
B  und  Lips.  heranzog,  war  trotz  ihrer  Fehler  gewiss  eine  sehr  ver- 
dienstliche Leistung.  Nach  einer  neuen  Collation  und  unter  Verbesse- 
rung mancher  Irrthümer  Yilloisons  gab  die  Schol.  Yen«  neuerdings 
Bekker  heraus  zu  Berlin  im  J.  1825.  Aber  auch  dessen  Aasgabe  war 
nicht  frei  von  Fehlern,  indem  er  entweder  falsch  las  oder  auch  ScboBen 
wegliess ,  so  dass  auch  hier  vielfach  unrichtige  und  willkürliche  An- 
gaben vorlagen.  Besonders  zu  bedauern  war,  dass  er  die  Scholien 
des  Yen.  A  durch  andere  interpolierte  oder  aber  mit  anderen  vw- 
mengte.  Es  war  denmach  gewiss  an  der  Zeit  eine  neue  Aasgabe  so 
veranstalten,  um  so  mehi* ,  als  Lehrs  durch  sein  Werk  de  ArüUt^ 
studiis  Homericis  (1833)  den  hohen  Werth  der  Scholien  des  Yen.  A 
in*s  rechte  Licht  gestellt  hatte.  Da  W.  Dindorf  bereits  im  Jahn  1855 
die  Scholien  zur  Odyssee  neu  ediert  hat,  so  war  m 
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auch  die  Herausgabe  der  Iliasscholien  übernehmen  werde.  Diese  liegt 
nunmehr  in  zwei  Bänden  vor. 

Der  Herausgeber  schickt  seinem  Werke  eine  instructive  Prafatio 
voraus  Bd.  I.  p.  I—XXX,  die  seine  Grundsätze  bei  der  Ausgabe  und 
seine  Ansichten  über  den  Ursprung,  den  Wei-t  und  das  Verhältnis  der 
Scholien  untereinander  enthält.  Dindorf  hat  in  der  vorliegenden  Aus- 
gabe sehr  mit  Recht  nur  die  Schol.  des  Venetus  A,  ohne  die  übrigen 
damit  zu  vermischen,  aufgenommen.  Nur  aus  dem  cod.  Athous  (XV. 
saec.) ,  den  L.  Duchesne  in  einem  Kloster  auf  dem  Athos  fand  und 
dessen  Scholien  er  mit  eigener  Hand  abschrieb,  entnahm  Dindorf 
(dem  durch  Vermittlung  des  Institutsmitglieds  Waddington  jene  Ab- 
schrift zukam)  Einiges,  um  die  Lücken  des  Venetus  auszufüllen ;  und 
zw.  zu  E.  E  349—633.  P  279— 572.  751-^761.  T  149—320. 
ß  418 — 482.  Es  sind  dies  magere  Excerpte  eines  byzantinischen 
Grammatikers  aus  reicheren  Scholien.  Einiges  jedoch,  meint  Dindorf, 
sei  auch  im  Venetus,  als  er  noch  vollständig  war,  enthalten  gewesen, 
wie  die  Lesearten  des  Zenodot,  Aristarch,  Ptolemäus  Askalonita  zu 
P  279.  364.  368.  392.  551.  754.  ß  418.  478. 

Was  nun  die  Beschaffenheit  der  Scholien  im  Venetus  A  betrifft, 
so  Jassen  sich  drei  Gruppen  unterscheiden,  und  zw.:  1.  die  Haupt- 
masse, Randscholien,  bei  Dind.  scholia  marginalia;  diese  finden  sich 
am  Obern  und  untern  Rande ,  dann  am  rechten  resp.  linken  Seiten- 
rande mit  etwas  kleinerer  Schrift  geschrieben  als  der  Text  der  Iliade, 
aber  von  derselben  Hand.  Die  zweite  Gruppe  bilden  die  Scholien, 
welche  da,  wo  sich  die  erwähnten  Randscholien  vorfinden ,  den  Raum 
zwischen  diesen  und  dem  Üiastexte  einnehmen ;  aber  auch  an  Stellen 
wo  keine  Randscholien  sind,  begegnen  solche.  Sie  sind  mit  sehr  kleiner 
Schrift  geschrieben.  Dindorf  bezeichnet  sie  als  scholia  intermarginalia, 
offenbar  nach  dem  Vorgange  von  La  Roche,  der  sie  Zwischenscholien 
genannt  hat.  Beide  Bezeichnungen  sind  jedoch  nicht  ganz  zutreffend. 
Man  braucht  nur  auf  das  der  Ausgabe  beigegebene  Facsimile  des 
Fol.  48  a  der  Hdschr.  einen  Blick  zu  werfen ,  um  sogleich  zu  sehen, 
dass  das  Scholion  neben  dem  V.  F  305  otl  d^rjXvxäg  aei  Trjv*'lXiov 
Xeysi  nicht  als  Intermarginale  bezeichnet  werden  kann,  da  am  Rande 
des  Blattes  keinerlei  Randscholien  stehen ;  ebenso  wäre  es  unange- 
messen das  kleingeschriebene  Scholion  am  inneren  Rande  derselben 
Seite  zu  V.  320  avrl  tov  "Wiyg  fiediwv  oder  zu  V.  326  to  tjxi 
XfOQig  TOV  i  o  ^QlaraQXog  so  zu  nennen.  Mit  Recht  hat  daher 
Römer  in  der  wichtigen  Untersuchung  „diq  Werke  der  Aristarcheer 
im  Cod.  Venetus  A"  (Sitzungsber.  der  philos.-philol.  und  bist.  Ciasso 
der  bair.  Akad.  zu  München,  Jahrg.  1875,  Bd.  II)  p.  242  Note  2 
den  Vorschlag  gemacht,  diese  Schol.  „Textscholien"  zu  nennen,  d.  h. 
solche,  die  sich  unmittelbar  vor  oder  hinter  den  Versen  befinden. 
Wenn  nun  auch  dieser  Name  nicht  ganz  passt ,  so  bezeichnet  er  doch 
die  Art  der  fraglichen  Scholien  genauer.  Bekkor  hat  diese  Scholieü- 
gruppe  6fter  willkürlich  mit  den  Randscholien  confundiert,  was,  wie 
sich  später  zeigen  wird ,  durchaus  verfehlt  ist ;  der  Herausgeber  hat 
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sich  diesem  Irrthum  gegenüber  in  richtiger  Erkenntnis  des  Verhält- 
nisses der  zwei  Scholiengattungen  das  Verdienst  erworben  fiberall 
die  von  ihm  sogenannten  lutermarglnalscholien  mit  Sternchen  im 
Texte  zu  kennzeichnen.  Mehrere  diesbezügliche  Versehen  sind  in  deu 
addenda  Bd.  II ,  p.  383  zu  I.  S.  24.  25  corrigiert ,  ebenso  p.  384  zu 
S.  86,  4,  p.  388  zu  S.  367.  18,  p.  392  zu  II,  292,  24.  Ausserdem 
sind  aber  noch  mehrere  Fehler  unterlaufen,  welche  Bömer  auf  Grund 
seiner  eigenen  CoUation  des  Venetus  (die  ei-sten  19  Bücher)  in  seiner 
jüngst  erschienenen  Anzeige  (Fleckeisens  Jahrb.  für  Phil.  1870 
p.  436)  zusammengestellt  hat.  Bei  einer  Eeihe  von  Schollen  fehlt 
nämlich  das  Sternchen,  zu  streichen  ist  es  B  156 — 159  ZtjwdoTO<; 
—  7CQoa(ji7ttüv  und  /  505  a^iTtog  6  %ovg  —  TQiTtog. 

Mitunter  ist  im  Ven.  ein  Scholion  zeilheilt ,  so  dass  die  eiue 
Hälfte  am  Anfang,  die  andere  am  Ende  emes  Vei'ses  steht,  z.B. 
das  Intermarginale  zu  Z  510  (ohne  Lemma),  wo  am  linken  Bandt 
/TQog  To  oxvjf^ci ,  am  anderen  dvrt  rov  dyXatr^(pc  nenoi^oxa  ge- 
trennt steht.  Bekker  schon  vereinte  die  beiden  Theile,  indem  er  oxi 
und  Tov  de  einsetzte  (vgl.  Z  239) ,  so  dass  es  nunmehr  'als  Ganzes 
lautet  /r^c:  %b  oxffxa  ort  dvri  tov  tov  di  dyhxtri(pi  rc^noi^fna. 
Mit  Recht  hat  Dindorf  solche  Schollen  in  die  ursprüngliche  Form 
gebracht. 

Endlich  sind  noch  als  dritte  Gruppe  Interlinearscholien  zu 
nennen ;  sie  stehen  über  dem  Texte  zwischen  den  Zeilen  (z.  B.  auf 
dem  zweiteu  Facsimile  findet  sich  in  K  331  über  diafx/teQeg  —  n^ 
Telovg)  und  betreffen  meist  kurze  Worterklärungen.  Im  Venetus 
selbst  sind  übrigens  nur  ziemlich  wenige,  am  zahlreichsten  noch  in 
den  beiden  ersten  Rhapsodien.  Es  sind  dies  höchstwahrscheinlich 
Fragmente  einer  grösseren  Sammlung,  die  sich  in  anderen  Codd.  er- 
halten hat  (gesammelt  zuerst  von  Laskaris  in  den  erwähnten  oxil- 
naX,  elg  tt-v  ^OfiT;QOv  ^iXidäa),  denn  die  meisten  der  im  Ven.  vor- 
handenen sind  auch  in  dieser  Sammlung.  Mitunter  aber  gerieth  auch 
ein  Scholion,  das  eigentlich  den  Intermarginalien  angehört,  aus  Man- 
gel an  Raum  am  Rande  zwischen  die  Textzeilen.  Diese  nahm  Dindorf 
mit  Recht  unter  die  Schollen  selbst  auf;  aber  er  hätte  jedenfalls  an- 
geben sollen,  welche  Schol.  solche  Interlinearscholien  sind;  jedenf&ll> 
gehören  sie  den  kürzer  gefassten  Intermarginalien  an.  Römer  bemerkt 
auf  Grund  seiner  CoUation  (vgl.  seine  Anz.  p.  436  sq.),  dass  die 
Interlinearscholien  von  ^  nicht  mit  den  ihnen  als  eigentlichen  Inter- 
marginalien doch  zugehörigen  Sternchen  versehen  sind,  während  dies 
von  E  ab  der  Fall  ist.  Die  eigentlichen  Glossen  hat  der  Heraa^ber 
in  zusammenfassender  Uebersicht  in  Bd.  II,  297 — 344  vereinigt, 
obzwar  Einiges  noch  hätte  unter  den  Schol.  Platz  finden  können. 

Ihre  besondere  Wichtigkeit  verdanken  nun  diese  Iliasscholieo 
des  Venetus  ihrem  Ursprünge.  Gründliche  Untersuchungen  hierüber 
lieferten  bekanntlich  Lehrs  de  Arist.  stud.  Hom.  and  La  Boche,  Hoioer- 
Textkritik  im  Alterth.  p.  121^151,  vgl.  Harteis  RecensioD,  österr. 
Gjmnasialzeitschr.   1866,  p.  416  sqq.  und  die  von  A.  Lodwich  m 
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Fleckeisens  Jahrb.  1867  p.  85  sqq.  Zu  Ende  fast  eines  jeden  Gesangw 
findet  sich  eine  Subscriptio,  die  uns  Aufschluss  gibt  über  die  Herkunft 
des  grössten  Tlieils  dieser  Scbolien:  TtagdmeiTai  tcc  yiQiatovixov 
at]fteia  nai  tg  Jidvfiov  rregi  zijg  ^Aqiotaqxeiov  diOQd-t!iaeu}q^ 
Tiva  di  aal  6x  Trjc;  'ihaxijg  nQoaqßSiag  '^HQCüdiavov  Y.ai  ix  rov 
J^iAavoQog  neQl  OTiyfirjg,  Nur  am  Ende  von  P,  wo  ein  jüngeres 
Blatt  eingesetzt  ist ,  und  von  ß  fehlt  diese  Subscriptio.  Doch  muss 
gleich  hervorgehoben  werden,  dass  diese  Subscriptio  keineswegs  voll- 
ständig auf  die  in  der  Handschrift  vorhandenen  Scholienauszüge 
passt ,  vielmehr  kann  es  keinem  Zweifel  unterworfen  sein ,  dass  Din- 
doifs  Ansicht  (p.  XI)  es  sei  diese  Subscriptio  aus  weit  älteren  Hdschr. 
erhalten ,  die  richtige  ist.  Hiefür  spricht  schon  der  Umstand ,  dass 
neben  den  Auszügen  aus  den  Werken  der  genannten  Männer  auch 
Scholien  anderen  Ursprungs  vorhanden  sind.  Es  ist  dies  Verschiede- 
nes aus  jüngeren  homer.  Commentaren  (vgl.  Lehrs,  Aristarch  p.  30) 
besonders  aus  des  Porphyiios  *^r]Trj/aaTa  *0/,i7iQi7ta ,  meist  ohne 
Nennung  des  Porph.  vielleicht  weil  der  Epitomator  nur  einen  kui-zen 
Abriss  der  Untersuchungen  des  Porphyrios  vor  sich  hatte.  (Genannt 
ist  er  z.  B.  B  308,  /'  175,  nicht  173,  wie  es  p.  XIII  Note  heisst.) 
Später  hinzugekommen  sind  auch  die  Schol. ,  die  mit  den  Worten 
beginnen  rj  lOTogia  Ttaga  mit  folgendem  Namen  des  Schriftstellers 
z.  B.  naga  l47€oXlod(uQ(i)  A  126.  195,  mitunter  \a't(iqil  z.  B. 
Wno'kXodioQog  Iv  (f  (am  Schlüsse  des  Schol.  zu  A  42). 

Von  grösster  Wichtigkeit  für  die  Erkenntnis  des  Wertes  des 
Venetus  ist  nun  die  Feststellung  des  Verhältnisses  zwischen  Rand- 
scholien  und  Intermarginalscholien.  Diese  letzteren  enthalten  meist 
eben  auch  Auszüge  aus  den  Schriften  der  genannten  Aristarch  eer,  die 
meisten  zwar  aus  Aristonikos  und  Didymos ,  doch  auch  aus  Nikanor 
und  Herodian.  (La  Roche  homer.  Textkr.  124  meint  es  sei  aus  Nika- 
nor gar  Nichts  darin,  vgl.  dagegen  Römer  a.  a.  0.  p.  303.)  Dass  die 
beiden  Scholienmassen  geschieden  werden  müssen,  darauf  wies  zu- 
erst La  Roche  hin:  Text,  Zeichen  und  Schol.  des  her.  cod.  Ven.,  und 
Homer,  Textkr.  p.  121 — 151 ,  aber  er  irrte  hier,  wie  wir  sehen  wer- 
den, in  der  Annahme,  dass  sich  die  sog.  Zwischenscholien  eng  an  den 
Text  der  Hdschr.  anschliessen ;  auf  anderes  Unrichtige  wies  Ludwich 
in  seiner  Recension  hin  a.  a.  0.  85  sq.  Dindorf  meint,  man  könnte, 
da  sich  Manches,  was  man  in  den  Intermarginalscholien  antreffe,  auch 
in  den  Randscholien  findet,  versucht  sein  zu  glauben,  jene  seien  aus 
diesen  excerpiert  hinter  mar ginalia  ex  margimiltbus  excerpta  et  in 
formam  hreviorem  redacta  videri  possent  p.  VII) ;  da  sie  aber  gar 
Manches  enthalten,  was  in  den  Randscholien  nicht  stehe ,  sowie  auch 
andrerseits  viele  Bemerkungen  über  die  Leseart  des  Zenodot  oder  Ari- 
starch u.  a. ,  die  in  den  Randscholien  vorliegen ,  in  den  Intermargi- 
nalien  sich  nicht  vorfinde,  so  zieht  er  den  richtigen  Schlnss,  dass  die 
letzteren  nicht  aus  den  Randscholien  dieser  Hdschr.  sondern  aus  einer 
ähnlichen  Scholiensammlungvon  einem  andern  Grammatiker  excerpiert 
worden  seien ,  ohne  dass  darauf  Rücksicht  genommen  ward ,  was  die 
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am  Bande  befindlichen  Schol.  bereits  enthielten.  Ebenso  Terhalte  te 
sich  mit  den  Intermarginalscholien ,  die  auf  Grammatik  und  Exegese 
Bezug  haben.  Es  sind  demnach  nach  Dindorf  s  Ansicht  beide  Scholien- 
grappen  derselben  Art  und  desselben  Ursprungs  {gcncris  et  originis 
ciusdem  p.  VIII)  und  der  Unterschied  besteht  nur  darin ,  dass  in  den 
Intermarginalien  bald  mehr  bald  weniger  aus  einer  andern  sehr  ähn- 
lichen Sammlung  aufgenommen  worden  sei.  Diese  Frage  hätte  Din- 
dorf sehr  eingehend  behandeln  sollen ;  zu  bedauern  ist,  dass  er  die  eben 
auch  im  vorigen  Jahre  erschienene  gründliche  Arbeit  von  Bdmer, 
deren  wir  bereits  gedacht  haben ,  nicht  benutzen  konnte.  Da  sie  das 
fragliche  Verhältnis  der  beiden  Scholiengruppen ,  soweit  es  die  Arbei- 
ten der  Aristarcheer  im  Ven.  angeht,  einer  ausführlichen  Unter- 
suchung unterzieht ,  so  sei  uns  hier  verstattet  etwas  näher  auf  diese 
einzugehen.  Auf  Grund  einer  eigenen  neuen  Collation  der  ersten  neun- 
zehn Bücher  der  Ilias  im  Ven.  bemüht  sich  der  Verf.  durch  übersicht- 
liche Gegenüberstellung  der  Texte  der  beiden  Scholiengruppen  zu  zei- 
gen, dass  in  den  Intermarginalien  oder  wie  er  sie  besser  nennt  .Text- 
scholien*"  meist  nur  kurze,  verstümmelte  Fassungen  des  ursprünglichen 
Scholions  vorliegen,  während  in  den  Randscholien  ausführlichere  Aus- 
züge aus  den  Schriften  der  genannten  vier  Männer  enthalten  sind. 
Fassen  wir ,  um  den  Sachverhalt  nur  bei  einem  der  Aristarcheer  zo 
verfolgen,  die  Schrift  des  Didymos  in's  Auge.  Aus  der  Vergleichung 
der  Rand-  und  Textscholien,  die  sie  betreffen,  ergibt  sich  nach  Römer : 
1.  In  den  Textscholien  ist  oft  nur  der  Anfang  eines  Didjmosscholions 
gegeben,  z.  B.  zu  Z  71.  2.  Die  Randscholien  nehmen  auf  verschiedene 
Lesearten  des  Aristarch  Rücksicht  oder  auch  auf  andere  Lesearten, 
die  Textscholien  nur  auf  die  Uebereinstimmung  der  aristarchischen 
Schreibweise  mit  dem  Texte  oder  auf  die  Abweichung  von  demselben, 
höchstens  wird  aUüoi  gesagt.  3.  Belegstellen ,  Urtheile  und  dgl. ,  mit 
denen  Didymos  in  den  Randscholien  eine  Leseart  empfiehlt,  fehlen 
in  den  Textscholien  oder  sind  unvollständig.  Ebenso  verhält  es  sich 
mit  denjenigen  Textscholien ,  die  sich  durch  Randscholien  nicht  con- 
trolieren  lassen  (da  ja  Textscholien  zu  Stellen  vorhanden  sind,  zu 
denen  Randscholien  nicht  vorliegen).  Es  sind  demnach,  wenn  man 
einen  Analogieschluss  macht ,  auch  diese  als  'geringe  Reste  der  ur- 
sprünglichen Fassung  anzusehen.  Leider  gehören  nun  von  d  en  ge- 
sammten  Didymosscholien  zwei  Drittel  den  Textscholien  an,  und 
nur  eines  den  vollständigen  Randscholien.  Besonders  macht  Römer 
auf  den  Umstand  aufmerksam ,  dass  in  einer  grossen  Zahl  von  Text- 
scholien des  Didymos  der  Name  des  Aristarch  vermisst  wird^  wäh- 
rend Zenodotos  und  Aristophanes  häufig  erwähnt  werden  (dies  frei- 
lich auch  in  den  Randscholien).  Daraus  schliesst  er,  und  gewiss  nicht 
mit  Unrecht,  dass  die  fraglichen  Scholien  verstümmelt  wurden,  als 
man  sie  zu  einem  Texte  zuschrieb ,  der  die  aristarchischen  Leseirten 
enthielt.  Hatte  dann  der  Text  die  von  Didymos  angefahrte  Lesetrt, 
so  Hess  der  Schreiber  die  Angabe  über  Aristarch  weg.  Römer  ver- 
gleicht weiter  (p.  277)  eine  Reihe  von  Scholien  wie  zu  £l25,  vd 
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der  cod.  Yen.  A  cJg  heov  TteQ  hat:  das  Bandschol.  heisst  ovrwg 
€u  ^QKnaqxov  d  ix^ov  ttbQj  %v  tj'  zavza  de  vfiag  elxog  sidevai 
dxtjxoorag,  £t  dkr^lHj  Xiyo).  al  de  drjfiioöeig  lig  heov  7t€Q,  Mit 
dimag  wies  duü  Didymos  auf  eine  ausdrücklich  angegebene  aristar- 
chische  Lesart  hin ,  während  der  Epitomator  dies  anf  seine  Hdschr. 
bezog ;  da  aber ,  wo  sie  mit  Aristarch  stimmte ,  sagt  er  (wv(og  14qI' 
ataQXog  z.  B.  Ä  291  oikwg  liqioTOQX^Qn  "AÄot  di  naqiütaao 
(Venet.  aber  naQiaraao);  Bandschol.  naqiaxaao'  ovtw  x^fh 
znv  a  7toLqia%ao  al  AQiavaqxpv,  ZfjvodoTog  naqioxao  i^ai  noQe 
xiidog '  x^Q^S  ^^  '^ov  a  aal  awog.  Hier  geht  ot  toi  auf  die  aristar- 
chische  Leseart  und  nicht  auf  den  handschriftlichen  Text.  Wo  die 
aristarchische  Leseart  mit  dem  Texte  der  Hdschr.  nicht  stimmte ,  da 
schrieb  der  Epitomator  einfach  ^AqioTaQXog  mit  Angabe  der  Abwei- 
chung, z.  B.  H125  liQiaxaQxog  el  heov  yrep  (Ven.  A  wg  heov 
niQ).  Aus  dem  angeführten  Schol.  zu  Ä  291  {ovifog  ^Aqiavaqxogj 
alXoi  de  naqioiaao ,  der  Yen.  aber  hat  selbst  itaQioTaao)  folgert 
Bömer,  dass  der  Schreiber  der  Schol.  diese  uisprünglich  in  einen 
vom  Yenet.  abweichenden  Codex  schrieb. 

Bei  den  Scholien  des  Aiistonikos  zeigt  es  sich  (Bömer  p.  284  sqq.), 
dass  die  Textscholien  zunichst  kürzere  Fassung  zeigen  theils  in  Folge 
Weglassung  von  Erklärungen  und  dgl.,  die  in  den  Bandscholien  stehen, 
theils  geben  sie  nur  eine  ganz  bündige  Interpretation  der  kritischen 
Zeichen ;  auch  hier  ist  ein  grosser  Theil  entfernt  von  der  ursprüng- 
lichen Form  y  wenngleich  gerade  die  Scholien  des  Aristonikos  doch 
nur  zu  einem  Drittel  in  den  Textscholien  allein  vorliegen. 

Bei  Nikanor  (vgl.  p.  303  —  310)  sind  die  Textscholien  nur 
gering  an  Zahl,  sie  sind  entweder  den  Bandscholien  fast  gleichlautend 
z.  B.  B  327  oder  aber  zeigen  sie  ganz  verschiedene  Formen ;  vielfach 
haben  Kürzungen  und  Zusammenziehungen  stattgefunden. 

Was  endlich  Herodian  betrifft  (vgl.  p.  310—324),  so  sind 
hier  die  meisten  Scholien  Bandscholien  und  es  ist  demnach  mit  diesem 
Auszuge  am  besten  bestellt,  soweit  es  auf  Genauigkeit  ankommt; 
vielfach  wird  Herodian  selbst  genannt.  Dem  gegenüber  hat  der  Epi- 
tomator äusserst  Geringes  oxcerpieii,  was  aus  der  Zusammenstellung 
bei  Bömer  «o  recht  in  die  Augen  springt. 

Bömer  hofft,  dass  durch  Heranziehung  anderer  Hdschr.  die 
Textscholien  sich  werden  ergänzen  lassen.  Seine  Arbeit  hat,  wenn 
sie  sich  auch  nur  mit  den  ersten  neunzehn  Büchern  der  Ilias  befasst, 
die  Klarstellung  des  Yerhältnisses  der  zwei  Scholiengmppen  um  ein 
bedeutendes  Stück  vorgerückt.  Die  Intermarginal-  oder  Textscholien 
sind  demnach  offenbar  von  einem  Epitomator,  der  ganz  magere  Be- 
merkungen aus  den  Aristarcheei-n  entnahm,  während  in  den  Bandscho- 
lien umfangreiche  Auszuge  vorliegen.  Die  Intermarginalien  stammen 
weiters  aus  einem  Codex ,  der  mit  dem  Yenet.  nicht  überall  stimmte ; 
sie  worden  dann  aber  einfach  neben  den  Text  des  Yen.  geset^. 

Eine  andere  Gattung  der  Intermarginalscholien  (vgl.  Dindorf 
p.  IX)  enthält  die  Yarianten  zum  Yen.  aus  andern  Codd. ,  die  meist 


848      G.  Dindorfius,  Scholia  Graeca  etc.,  angez.  ▼.  AI  Bsach. 

mit  f.v  alhi)  (seil.  fiifiHii))  heginnen;  Bckker  schrieb  mitunter  fälsch- 
lich iv  alhug,  vgl.  daneben  La  Roche,  Hom.  Textkrit.  134.  Nach  La 
Roche's  Zählung  sind  der  letzteren  169  an  der  Zahl,  ausserdem  gibt 
CS  solche  mit  yg.  {ygacperai  171)  oder  yQ.  xai  (48)  vgl.  La  Rmhe 
p.  149.  Der  Herausgeber  liess  von  diesen  diejenigen  weg,  die  jene 
Praescriptio  nicht  haben ,  da  sie  meist  nur  Correcturen  von  Schreib- 
fehlern oder  falscher  Schreibung  anderer  Hdschr.  sind.  Villoison  und 
Bekker  setzten  mitunter  selbst  willkürlich  jene  Praescriptio  vor. 

Da  eben  von  Varianten  die  Rede  ist,  so  muss  hervorgehoben 
worden,  dass  Dindorf  auf  die  mit  dixiog  eingeleiteten  oder  schliessco- 
den  fast  gar  nicht  eingegangen  ist.  Aus  der  Hinweisung  auf  Hoffmann 
(21.  u.  22.  B.  der  II.  p.  177)  auf  p.  X  scheint  hervorzugehen,  das8 
er  die  Ansicht  dieses  Gelehrten  darüber  theilt.  Wir  verweisen  hezfig- 
lich  dieses  Punctes  auf  HartePs  Recension  der  Hom.  Textkrit.  im 
Altei-th.  v.  La  Roche,  österr.  Gyranasialztschr.  1866  p.  418. 

Bekanntlich  gewährt  der  Von.  besonders  Interesse  auch  deshalb, 
weil  hier  die  kritischen  Zeichen  dos  Aristarch  überliefert  sind.  Leider 
fand  es  der  Herausgeber  nicht  für  nöthig  diese  in  sein  Werk  mit 
aufzunehmen.  Und  doch  haben  sie  oft  geradezu  den  Wert  von  Sehe- 
lien.  Dindorf  begnügte  sich  damit,  die  in  der  Hdschr.  erhaltenen 
kritischen  Zeichen ,  die  vor  den  Lemmata  stehen,  zusammenzustellen, 
praef.  XX  — XXIII  incl. ;  es  sind  ihrer  noch  128  (bei  Dind.  soll  ej» 
p.  XIX  statt  rix  centuni  et  quinquaginta  heissen  triginta) ;  an  den 
sonstigen  Stellen  sind  sie  ausgefallen ,  doch  ergibt  es  sich  ans  den 
Schol.,  welches  Zeichen  dagestanden  ist,  u.  zw.  um  so  leichter,  als 
die  Anfangswörtchen  wi,  7tq6(;  und  8ia,  mit  denen  viele  Schol. 
beginnen ,  sich  auf  ein  als  vorausgehend  zu  denkendes  naQmtaTai 
beziehen,  z.  B.  y  durXrj  oV/,  so  zu  Z  153,  p.  233.  Mitunter  wurde 
statt  des  Zeichens  gei-adezu  die  Bedeutung  geschrieben  so  zu  A  474 
ad^eveirai  ort  vo/nlaag  zig  rov  ]4nokhtJva  Tlmfpva  eiqrfi^on 
TtQoaiS^rmBv  airov  oder  /'ll  diiuiva}'  fj  dmXij,  mi  rivig  yga- 
(povCi  avv  T(p  V,  afABivijjv.  An  anderen  Stellen  wieder  steht  statt 
eines  kritischen  Zeichens  einfach  ganz  allgemein  ro  atjfiuny  on, 
OTjfxuovvTm  Tiv^g  oti  und  ähnl. 

Was  nun  die  Einrichtung  des  Textes  selbst  betriflFt ,  so  schickt 
Dindorf  den  Schollen  die  Excei-pte  aus  der  x?^^^/"^^««  yQafifta- 
TLxtj  des  Proklos  voi-aus,  die  sich  im  Ven.  auf  fol.  1,  6  und  4  finden; 
zunächst  den  ßiog ,  dann  die  Excerpte  über  die  kjklischen  Dichter 
und  zwar  ttsqi  Ttdv  KvttqUov  Xeyo/iuviov  Troirjfjiaziov,  dann  die 
Nachricht  über  die  Aethiopis  des  Arktinos,  die  kleine  Utas  des 
Lesches,  die  *IXlov  niqaig  des  Arktinos,  die  NoaTOi  des  Agias  nnd 
die  Telegonie  des  Eugammon;  daran  schliesst  sich  ein  Namens- 
vei-zeichnis  der  in  den  Schol.  genannten  Schriftsteller  (foL  9  der 
Hdschr.).  Der  Vorrede  ist  endlich  eine  Zusammenstellung  der  alten 
Erklärungen  der  krit.  Zeichen  unter  dem  Titel  excerpta  de  noüs 
criticis  bis  p.  L  beigefögt. 

Hierauf  folgt  der  eigentliche  Text  auf  Grund  einer  oaoen  CW- 
lation  von  Cobet  und  Monro  und  zwar  zuuächst  das  auf  fol.  8  d« 
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Yen.  erhaltene  Fragment  aus  der  Einleitung  zur  Schrift  des  Aristoni- 
kos  7t€Ql  yiQiaraQXOv  orjiiieuov  *IXiddog  auf  p.  1  u.  2.  Von  den 
Scholien  selbst  sind  die  zu  II.  yi — JVJ  im  ersten,  die  übrigen  im 
zweiten  Bande  enthalten ,  und  zwar  die  Marginal-  von  den  Intermar- 
ginalscholien  so  geschieden,  dass  letztere  durch  Sternchen  gekenn- 
zeichnet sind  (wie  oben  erwähnt).  Sehr  viel  hätte  die  Edition  ge- 
wonnen, wenn  der  Herausgeber  bei  den  kritischen  Scholien  am  Rande 
ihren  Ursprung  angegeben  hätte,  so  dass  die  Einzelausgaben  der 
vier  Werke  des  Didymos  Aristonikos  Nikanor  und  Herodian  entbehr- 
lich würden.  Auf  die  Gestaltung  des  Textes  selbst  näher  einzugehen 
ist  nicht  der  Zweck  dieser  Anzeige;  auf  mehrere  Puncto  hat  Romer 
in  der  erwähnten  Anzeige  hingewiesen,  so  namentlich  auf  Unrichtig- 
keiten in  der  Collation  der  Hdschr. ,  die  er  durch  seine  Vergleichung 
genau  controUieren  konnte.  Kritische  Verbessern ngs vorschlage  hätten 
an  verschiedenen  Stellen  mehr  Beachtung  von  Seiten  des  Heraus- 
gebers verdient,  so  ist  ^  68  doch  gewiss  statt  iiioTteQ  yag  ovdetg 
Xf.yei  fxarißatvev  orrf/>g  ovöf  f>ia^^Ze€o  mit  Fried länder  ovdi  zu 
losen,  da  in  der  Hdschr.  selbst  nur  ov  mit  übergeschriebenen  d  steht, 
und  wir  können  Dindorfs  Ansicht  nicht  beipflichten,  dass  jene  Schrei- 
bung poiius  oideh  darstelle  als  otdt.  J  377  war  wol  nach  Fried- 
ländor  %tti6L(5%onoi  voi-  iroiaßen;  zu  streichen,  z/ 354  ist  in  ort 
7rQOT€TV7tiüiidvio(;  Tct  T^ara  tijv  ^Odvaaetav  juvmiovevei  rov  Tri- 
Xeiiaxov  vor  die  beiden  letzten  Worte  mit  Lehrs  wj;  vvv  einzusetzen. 
E  76  Z.  24  war  nach  Lehrs  dtrjvsxtg  statt  aXi]Otq  aufzunehmen. 

Am  Schlüsse  des  zweiton  Bandes  sind  ausser  den  bereits  er- 
wähnten Interlinearglossen  auch  noch  die  Lemmata  des  Ven.  vereint, 
wenn  der  Codex  sie  anders  bietet,  als  sie  Dindorf  im  Texte  hat.  Der 
Herausgeber  hat  nämlich  die  Einrichtung  getroffen,  da,  wo  der  Codex 
als  Lemma  die  ersten  Worte  des  Verses  enthält ,  das  Schol.  aber  auf 
ein  anderes  Wort  im  Verse  geht,  dies  richtig  zu  stellen.  Mitunter 
weicht  das  Lemma  auch  von  der  Schreibweise  des  Ven.  ab,  nämlich 
wenn  das  Schol.  aus  einem  Codex  herrührt,  der  eine  andere  Leseart 
hatte,  80  z.  B.  zu  B  192.  Bei  den  Intermarginalscholien ,  die  wegen 
der  Nähe  des  Textes  der  Lemmata  leicht  entbehren  konnton ,  hat  sie 
Dindorf  theils  selbst,  theils  nach  dem  Voi-gange  von  Bekker  vor- 
gesetzt. 

Die  Addenda  vol.  II ,  p.  383 — 392  enthalten  Berichtigungen 
und  Ergänzungen  dos  Werkes.  Beigefügt  sind  zwei  Proben  aus  der 
Hdschr.  u.  zw.  fol.  48a  enthaltend  II.  /' 302— 326  mit  den  Scho- 
lien; dann  ein  zweites  Facsimile,  das  die  Rückseite  eines  Blattes 
darstellt  mit  K  327--351. 

Die  Ausgabe  ist  gewiss  jedem  Philologen  ht)chwillkommen  und 
Dindorf  hat  sich  damit  ein  entschiedenes  Verdienst  erworben.  Die 
äussere  Ausstattung  ist  als  sehr  gut  zu  bezeichnen ,  das  feste  Papier 
und  der  deutliche  englische  Druck  machen  der  Verlagshandlung 
alle  Ehre. 

Prag.  Alois  Rzach. 
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Johannen  Flach.  Tubingae  apud  Fraiiciscam  Faes  1875.  53  S.  8*. 

Flach  hat  sich  das  Verdienst  erworbeu   durch  eine  Separat- 
ausgabe   die    gewiss    lesenswerten   Hymnen    des   Syuesios  einem 
grösseren  Leserkreise  zugänglich  gemacht  zu  haben.   Ein  subtiler 
Leser,  der  die  Text -Variauten  verfolgen  will,  wird  allerdings  diese 
jüngste  Ausgabe  in  sofern  unbequem  finden,  als  die  kritischen  Noten 
nicht  unter  dem  Texte  zu  lesen  sind ,  sondern  sie  nebst  den  Abwei- 
chungen von  der  voraufgehendeu  Ausgabe  durch  W.  Christ  (Antho- 
logia  greeca  carm.  Christ.  Lips.  1871)  vom  Herausgeber  in  die  Pro- 
logomena  verlegt  worden  sind.  In  kritischer  Hinsicht  bezeichnet  die 
Ausgabe  einen  Fortschritt  dadurch,  dass  der  Hei-ansgeber  die  Mön- 
chener-Hss.  AFE  (AMN)  neuerdings  verglich ,  zwei  Vatic.  Cod,  und 
einen  Codex  Barberinus  zum  ersten  Male  zui-  Textkritik  heranzog, 
ferner  Lesearten  aus  der  Bas.  Ausgabe  (1567)  des  W.  Canter,  die  auf 
einen  jetzt  vei-schollenen  Codex  des  J.  Vincentius  Pinellus  zurück- 
gehen, als  die  allein  richtigen  in  den  Text  setzte,  so  III,  314.  402. 
458.  IV,  193.  218.  Die  auf  Grund  handschriftlicher  Varianten  vor- 
genommenen Textänderungen  (p.  10)  haben  nicht  immer  Anspruch 
auf  Glaubwürdigkeit.  So  ist  es  z.  B.  1 ,  66  gewagt  TQixo^^ftßov  in 
das  gebräuchlichere  TQinoQvq^ov  umzuschreiben  auf  Grund  der  Lese- 
art besonders  in  E «  die  doch  deutlich  die  Spur  der  Emendation  de^ 
Schreibei-s  trägt  (ß  deleto  et  <jp  emendato).   In  gleicher  Weise  wird 
das  Futurum  Ind.  I,  134  av  ^Lyäiaa  —  %OQeioeig  sich  wenig  em- 
pfehlen, vgl.  dazu  Christ  in  der  Anmerkung.  Von  den  wenigen  p.  11 
zusammengestellten  Conjecturen  des  Herausgebers  erregen  einige  Be- 
denken: I,  97  ^XaiOTtBGLVi^i  an  sich  einfach  und  glaubwürdig,  doch 
wie   sollten   die   irrthümlichen  Lesearten   aXaionioi   CEFV  Darb.. 
aXawTtdiat  A,  dXawTt^ai  B  daraus  entstanden  sein,  die  sich  aus 
der  zwar  ungebräuchlichen  Form  des  A  leicht  erklären  lassen.  III,  181 
ist  neben  nawa  (180),  TtavtMv  (182)  die  Aenderung  di  ananwf 
gegen  die  Ueberlieferung  dia  navtiov  überflüssig.  III,  302  geben 
BE  viAviei  ae ,  om.  ae  AC.  Flach  conjiciert  vfjivovai ,  fiaxoQ.  Der 
Plural  ist  nicht  nothwendig ,  und  für  die  Beibehaltung  von  as  spre- 
chen die  Stellen  IV,  80.  82.  26.  92  u.  a.  IV,  89  schreibt  FL  nQUh 
Toq)avij,  das  aus  dem  handschriftlichen  7r.Q(ozoq>afj  sich  leicht  er- 
gibt. Einfacher  und  neben  nQ(oroyovov  vielleicht  passender  wäre 
7iQ€üToq)vfj.  Die  Herstellung  der  dorischen  Formen  IV,  8  nwW 
xpt'xäv  {ipvx^v  Codd.)/ TraiW  yviiov.  X,  17  naiowi  (fvxäv  j  naum 
yviiüv.  V,  61  xaiQOig  w  naidoc;  x^rjTTig / x^xio^ng  w  navQog  (Uffo- 
yig  {o(pQT]yig  Codd.)  scheint  mir  geradezu  verfehlt  and  gegen  des 
Dichters  Tendenz  zu  sein,  der  in  so  auffalliger  Weise  Homoioteleota 
berücksichtigt.  Vgl.  z.  B.  IV,  247 — 257.  In  dem  Verzeichnis  der 
Textab  weichungen  von  Christ  (p.  15  f.)  vermisse  ich  folgende  Aa- 
gaben:  (Christ)  I,  85  navrfj.  III,  703  tljvxav,  717  q^vyag.  IT,  8 
tpvxfov,  VIII,  51  nali  am, 

Wien.  Joh.  Huemar. 
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König  Philipps  Brief  an   die  Athener  und  Hieronymus  von 

Kardia  von  Dr.  Wilhelm  Nitsche.  Programm  des  Sophien  Gym- 
nasiuniB  in  Berlin  1876.  33  S.  IV. 

Verfasser  spricht  gleich  im  Anfang  seiner  Abhandlung  die 
Ueberzeugung  aus ,  dass  der  Brief  Philipps  an  die  Athener  echt  sei. 
Man  hält  sich  demnach  za  der  Erwartung  berechtigt,  dass  der  im 
Titel  angeführte  Brief  den  Hauptgegenstand  seiner  Untersuchung 
bilden  werde.  Allein  Yon  S.  5  an  wird  von  dem  Briefe  gar  nicht  mehr 
gesprochen ,  sondern  vielmehr  die  Frage  behandelt ,  welche  Quellen 
Diodor  zu  seiner  Diadochengeschichte  benützt  habe?  Vf.  scheint  von 
der  Ansicht  auszugehen,  dass  ohne  vorhergehende  Lösung  dieser 
Frage  kein  entscheidendes  Urtheil  über  die  Echtheit  oder  Unechtheit 
des  Briefes  abgegeben  werden  kann.  Warum?  Weil  Diod.  XVIII 10,  1 
gegen  die  Kriogspartei  in  Athen  fast  wörtlich  denselben  Vorwurf 
enthält,  den  der  Brief  §.19  gegen  die  Bedner  der  antimakedonischen 
Partei  ausspricht,  „dass  nämlich  für  sie  der  Krieg  den  Frieden  be- 
deute und  umgekehrt  der  Frieden  Krieg **.  Vf.  schliesst  nun  aus  dieser 
Thatsache ,  der  Gewährsmann,  von  welchem  Diodor  obige  Stelle  ent- 
lehnt habe  (denn  dass  Diodor  aus  eigener  Kenntnis  die  auf  den  Brief 
bezuglichen  Worte  eingeschoben  habe,  hält  Vf.  für  unmöglich),  muss 
den  Brief  Philipps  jedenfalls  gekannt  haben.  Wenn  man  nun  beweisen 
könnte,  dass  Hiei-onymus  von  Kardia  jener  Gewährsmann  gewesen 
sei,  so  meint  Vf.,  könnte  bei  der  Güte  dieses  Zeugnisses  die  Echtheit 
des  Briefes  nicht  wol  mehr  bestritten  werden.  Hierin  gibt  sich  Vf. 
ofifenbar  einer  Täuschung  hin.  Denn  um  die  Echtheit  des  Briefes  zu 
beweisen ,  muss  vor  Allem  der  Brief  selbst  nach  Form  und  Inhalt 
geprüft,  „müssen  die  Bedenken,  welche  derselbe  erregt,  beseitigt  und 
seine  Uebereinstimmung  mit  dem ,  was  die  Umstände  der  Zeit  seiner 
Abfassung  bedingen,  nachgewiesen  werden^.  Wenn  daher  Vf.  seine 
Untersuchung  über  die  der  Diadochengeschichte  Diodors  zu  Grunde 
gelegten  Quellen  zu  dem  Zwecke  angestellt  hat ,  um  auf  das  dadurch 
gewonnene  Besultat  den  Beweis  für  die  Echtheit  des  Briefes  aufzu- 
bauen, so  hat  er  sich  wol  eine  überflüssige  Mühe  gemacht.  Denn  Nie- 
mand bestreitet,  dass  Diodor  vielfach  den  Hieronymus  von  Kardia 
benützt  habe  ')  und  so  wird  auch  Niemand  die  Möglichkeit  oder  selbst 
die  Wahrscheinlichkeit  in  Abrede  stellen  wollen ,  dass  die  Stelle 
Diod.  XVIII,  10,  1,  auf  die  Vf.  ein  so  grosses  Gewicht  legt,  dem 
Geschichtswerk  des  Hieronymus  entlehnt  ist.  Aber  dass  sie  ihm  noth- 
wendig  entlehnt  sein  muss,  das  dürfte  Vf.  bei  allem  Aufwand  von 
Gelehrsamkeit  nicht  beweisen  können.  Wenn  man  jedoch  von  dem 
Zwecke,  welchen  Vf.  bei  seiner  Untei-suchung  im  Auge  hat,  absieht, 
so  bietet  dieselbe  einen  dankenswerthon  Beitrag  zur  Kenntnis  der 
von  Diodor  benützten  Quellen.  Vf.  sucht  der  von  Mannert  (Geschichte 
der  unmittelbaren  Nachfolger  Alexanders  p.  366)  ausgesprochenen 


')  Selbst  Rosiger:  De  Duride  Samio  Diodori  Siculi  et  Platarchi 
auctort;  Göttingen  1874,  gesteht  bei  aller  Vorliebe  für  Doris  p.  53,  1. 
j,Atqt^  ipse  qxAoque  profiteor  non  pauca  ex  Hieronymi  historüs  arceS' 
9üa  esse'*. 
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Ansicht,  dass  Diodor's  einzipfo  Quelle  für  dio  Geschichte  der  Diadochen 
Hionmymus  von  Kardia  ti^eweson  sei ,  wieder  Geltuiie:  zu  verschaffen, 
und  insbesondere  die  von  Rosiger  (De  Duride  Sainio  Diodori  Siculi 
ot  Plutarchi  auctore.  Göttingen  1874)  aufgestellte  Behauptung.  da^< 
der  Diadochengeschichte  Diodors  drei  verschiedene  Rcdationcn,  die 
von  je  einem  Anhänger  des  Ptolcmäus,  Seleukus  und  Antigonus  her- 
rühren sollen,  zu  Grunde  liegen,  zu  widerlegen.  Da  Pausanias  I,  l», 
10.  13,  8  dem  Hieronymus  Parteilichkeit  für  Antigonus  und  dessen 
Enkel  Antigonus  Gonatas  und  Feindseligkeit  gegen  alle  übrigen 
Könige  der  Diadochenzeit  vorwirft,  so  hält  sich  Rosiger  für  berechtigt 
•lern  Hieronymus  alle  Stellen ,  welche  einen  Tadel  gegen  Antigonus 
oder  ein  Lob  für  seine  Gegiicr  enthalten,  abzusprechen.  Eine  solche 
Schlussfolgerung  ist  jedenfalls  zu  kühn ,  als  dass  man  sich  ihr  unbe- 
dingt anschliossen  könnte,  und  Vf.  ist  demnach  im  vollen  Rechte, 
wenn  er  das  von  Rosiger  aufgestellte  Gesetz  nicht  anerkennt ,  l>evur 
für  die  Giltigkeit  desselben  nicht  triftigere  Beweise  beigebracht  wenlen. 
Nachdem  Vf.  die  gesammte  Geschichte  des  Agathokles  sowie  einige 
kleinere  nicht  eigentlich  zur  Diadochengoschichtc  gehörige  Partien, 
deren  Duridischer  Ursprung  von  Uullemann,  Haake  und  Rosiger  na<-h- 
gewiesen  worden  ist,  ausgeschieden  hat,  entwirft  er  uns  die  Charakter- 
bilder der  in  diesei  Zeit  hervorragenden  Helden ,  wie  sie  sich  nach 
«lern  Berichte  Diodors  ergeben,  um  daraus  zu  beweisen ,  dass  in  «1er- 
solben  die  einheitliche  Auffassung  eines  Quellenschriftstellors  nämlich 
dos  Hieronymus  zu  erkennen  sei,  nur  «lurfe  man  nicht  glauben,  dass 
Hieronymus  unter  Verletzung  der  Pflichten  gegen  die  Wahrheit  un«i 
gegen  Eumenes  der  Lobredner  des  älteren  Antigonus  gewesen  sei 
und  bei  aller  Anerkennung  seiner  guten  Eigenschaften  seine  Schwä- 
chen und  Fehler  Ivemäntelt  habe.  Wiewol  Vf.  für  seine  Ansicht  be- 
acht^nswcrthc  Momente  beibringt  —  (z.  B.  die  objective  Behandlung  der 
Geschichte  von  Samos  und  seines  Verhältnisses  zu  Athen,  im  Gegen- 
satze zu  dem  bei  Duris  (Plut.  Pericl.  cap.  28)  hervortretenden  Athener- 
hass.  Auch  sprachliche  Eigenthümlichkeiten  will  Vf,  in  der  Diadocben- 
gcschichte  erkannt  haben.  Doch  dürften  dieselben  schwerlich  zu  einer 
Schlussfolgerung  berechtigen)  —  so  kann  doch  von  einem  direclen 
Beweise  keine  Rede  sein,  und  ein  solcher  ist  wol  auch  nicht  möglich. 
Hoffen  wir,  dass  es  dem  Vf.  gelinge,  in  der  in  Aussicht  gestellten  Fort- 
setzung seiner  Abhandlung  noch  weitere  Belege  für  den  Hieronymi- 
schen  Ursprung  der  Diadochengeschichte  beizubringen ,  und  dass  er 
endlich  von  dieser  Untersucliung  den  geeigneten  Uebergang  zu  der 
eingangs  verheissenen  I^weisführung  für  die  Echtheit  des  Briefes 
Philipps  au  die  Athener  ßnden  möge.  Schliesslich  will  ich  noch  eine 
Unrichtigkeit  auf  p.  17  Anm.  1  erwähnen.  Vf.  schiebt  Rosiger  p.  fS 
die  Behauptung  unter,  d.iss  Diod.  XVIII,  43,  1  und  39,  5  aus  ver- 
schiedenen Quellen  stammen,  während  Rosiger  sagt:  probabile  ß 
c.  41 — 42  ex  alio  fönte  fluxisse  atque  40  (?  soll  wol  heissen  39)  et 
43  übt  eodem  modo  causa  Pfolentaei  defendifur. 

Feldkirch.  Jos.  RolirmoBer. 
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Vaticaiios  in  usuin  praelectionum  edidit  et  recensuit  Carolus  Ludovicus 
ürlichs.  Wirceburgi,  impensis  Adalberti  Stuber,  MDCCCLXXV. 
Druck  von  Hundortstuud  und  Pries  in  Leipzig.  55  8.  ^  Mark. 

Da«   Leben  des  Agricola  von  Tacitus.  Scbulaus^be  von  Lh*.  A. 

Dräger,  Director  des  königl.  (lyninasiunis  zu  Aurich.  Zweite  AuiL 
Leipzig,  Verlag  von  B.  G.  Teubiior,  1873.  52  S.  5  Ngr. 

Die  vorliegeude  interessante  Ausgabe  des  Agricola  von  Urlichs, 
die  der  gefeierte  Verfasser  für  den  Gebrauch  an  Universitäten  be- 
stimmt hat^  ist  dem  Altmeister  der  classischen  Philologie  in  Deutsch- 
land, Fr.  Eitschl,  gewidmet.  Als  die  Einleitung  des  dankenswei'then 
Werkchens  kann  eine  frühere  Schrift  des  Herausgebers  betrachtet 
werden,  nämlich  dessen  commentatio  de  vita  et  honoribus  Agricolae, 
Wircebui-gi  1868,  die  auch  in  dieser  Zeitschrift  1870  IV.  Heft 
mehrfach  angeführt  ist.  In  der  Ausgabe  des  Agricola  ist  auf  der 
einen  Seite  die  scriptura  lihrorum  manu  scriptorum  d.  h.  die  üeber- 
lieferung  des  codex  Vaticanns  A  mit  seinen  Randbemerkungen  und 
die  Abweichungen  des  codex  Vaticanus  B  getreu  mit  den  in  jungen 
Handschriften  üblichen  Abbreviaturen  zum  Abdi-ucke  gebracht.  Beide 
Handschriften  gehören  dem  15.  Jahrhunderte  an.  Die  andere  Seite 
enthält  die  scriptura  emendata,  bei  der  in  kritischen  Noten  unter 
dem  Texte  die  beachtenswerthen  Aenderungen  auch  der  neuesten 
Kritiker  des  Agricola  z.  B.  Madvig*s  und  Gantrelle's  ihren  Platz  ge- 
funden haben.  Nur  den  Namen  Henrichsen  haben  wir  vergebens  in 
den  kritischen  Noten  gesucht,  nach  dessen  Commentar  Dräger  den 
Text  des  Agricola  in  der  zweiten  Auflage  ^ stark ^  verändert  hat,  wie 
er  im  Vorworte  versichert,  während  er  im  kritischen  Anhange  im 
Ganzen  sechs  Aenderungsvoi-scliläge  von  ihm  anführt ,  die  allerdings 
als  scharfsinnig  zu  bezeichnen  sind.  Dass  die  scriptura  emendata  in 
der  Urlichs*schen  Ausgabe  nicht  wenig  Neues,  darunter  auch  Vortreff- 
liches enthält,  versteht  sich  bei  einem  solchen  Manne  von  selbst.  Im 
Folgenden  beschränken  wir  uns  darauf,  einige  der  wichtigeren  Textes- 
änderungen zu  erwähnen.  —  cap.  6  fin.  ist  das  nach  praeturae  über- 
lieferte certior  nach  eigener  Vermuthung  in  terror  geändert,  wo  uns 
Bhenanus'  tcnor  besser  zusagt.  Eitter*s  Aenderung  otiuiUy  die  zu  dem 
folgenden  silentium  sehr  gut  passt,  ist  in  der  kritischen  Note  nicht 
erwähnt.  —  cap.  7  Z.  16  u.  18  ist  durch  Umstellung  und  Aenderung 
des  überliefei-ten  Textes  stark  verändert.  Ausserdem  sind  die  Worte 
Ugatus  praetorius  als  Glossem  zu  dem  dort  eingesetzten  decessor 
ausgeschieden.  Die  Aenderung  muss  wol  als  eine  kühne  und  sehr 
zweifelhafte  bezeichnet  werden.  —  cap.  10  med.  ist  nach  Thyle  aus 
der  folgenden  Zeile  durch  Umstellung  sed  eingesetzt  und  omissa 
eingeschoben.  Diese  von  Urlichs  herrührende  Aenderung  ist  zwar  dem 
Sinne  nach  passend,  aber  ihre  Noth wendigkeit  ist  fraglich.  —  cap.  13 
fin.  ist  nach  Vat.  B  vclox  ingcnii,  mobilis  poenitentiac  mit  Recht  in 
den  Text  aufgenommen.  cap.  14  med.  lässt  der  Herausgeber  ut, 
das  Bhenanus  passend  nach  consuctudine  eingeschoben  hat ,  an  seiner 
überlieferten  Stelle ,  und  ändert,  was  nicht  zu  billigen  ist,  das  über- 
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lieferte  regis  =  reges  in  regiminis.  —  cap.  15  init.  stellt  ürlichs 
das  vor  centuriones  überliefei-te  manum^  um  es  für  den  Text  zu  retten^ 
welches  Bhenanns  passend  gestrichen  hat,  nach  servos.  —  ibid.  fin. 
ist  die  Einschiebang  von  superhis  nach  impetus  wol  sehr  zweifelhaft. 
Ritter  nimmt  nicht  einmal  eine  Lücke  an ,  vielleicht  mit  Recht.  — 
cap.  16  Z.  13  behält  U.  mit  Dräger  das  überlieferte  proplus,  während 
Ritter  die  treffende  Aendernng  des  Bhenanns  proprius  anfgenommeD 
hat,  die  U.  nicht  einmal  erwähnt.  —  ibid.  Z.  24  macht  die  Aenderong 
des  et  vor  seditio  in  essent  die  Stelle  lesbarer.  Damit  wollen  wir 
jedoch  keineswegs  sagen ,  dass  die  Aenderung  irgendwie  nothwondii; 
sei.  —  Fraglich  ist  cap.  17  lin.  die  Einschiebung  von  sed  subiit  m 
sustinuitque,  —  cap.  19  Z.  17  ändert  Urlichs  das  vor  pretio  Aber- 
lieferte  ac  ludere  nach  eigener  Vermuthung  in  auctiore  oder  (noch 
passender)  in  acHore.  Wir  halten  die  Aendernng  für  eine  treffende, 
und  können  nnr  bedauern,  dass  sie  dem  Buchstaben  nach  der  Ueber- 
lieferung  nicht  näher  liegt.  —  Zweifelhaft  dünkt  uns  die  Gestaltung 
von  cap.  20  fin.  —  cap.  24  init.  ist  das  überlieferte  nat^  prima 
nach  eigener  Vermuthung  in  maritima  geändert,  das  wol  eben» 
anstössig  ist  wie  die  Uebcrlieferung.  —  cap.  28  Z.  31  ändert  der 
Herausgeber  das  überlieforte  remigante,  das  von  einem  gubernator 
nicht  gesagt  werden  kaim,  nach  eigener  Vermnthung  dem  Sinne  nach 
sehr  passend  in  refugo  *).  Der  Ueberlieferung  bei  weitem  näher  liegt 
die  von  Dräger  in  den  Text  aufgenommene,  von  ürlichs  ignorierte 
Aendernng  Henrichsen's  remeante^  die  jedoch  zu  den  vorausgehenden 
Worten  adactis  per  vim  gtibcrnatoribus  schlecht  passt  —  Gewagt 
ist  cap.  30  med.  die  Umstellung  des  nach  sinus  überlieferten  famot 
in  die  folgende  Zeile  nach  ignotum.  —  cap.  34  med.  ändert  Ürlichs 
das  überlieferte  ruei'c  in  rueroff  und  belässt  das  an8i<^sige  Imper- 
fectum  pellebantur.  Die  Vermuthung  von  Wex  wird  mit  Unrecht 
ignoriert.  Wir  ziehen  sie  der  Urlichs*schen  Gestaltung  der  Stelle 
weitaus  vor.  —  Drei  Zeilen  später  wird  das  anstössige  carpora  in 
torpidam  verwandelt,  das  wenigstens  für  don  Zusammenhang  der 
Stelle  passt.  —  cap.  36  Z.  19  hat  Urlichs  mit  Recht  die  nach  itiha- 
bile  überlieferten  Worte  parva  scuta  et  enormes  gladios  gerefUibus 
(die  nur  eine  Wiederholung  aus  Z.  14  sind)  nach  dem  Vorschligie 
von  Wex  als  Glossem  aus  dem  Texte  entfernt.  Dräger  behält  sie  bei 
und  meint  in  der  Note,  die  beanständeten  Worte  seien  zur  Begründoog 
von  inhnbile  hinzugefügt,  also  nicht  Glossem.  Allein  inhahüe  ik 
ohnehin  durch  den  folgenden  Satz  nam  Britannorum  gladii  etc.  nr 
Genüge  begründet.  —  ibid.  Z.  27  und  28  ist  die  Gestaltung  der  cur- 
rupten  Stelle,  die  einfach  ein  Interpretationski'euz  verdient,  nicb 
Urlichs  sehr  zweifelhaft.  —  Dasselbe  gilt  von  den  Schlusswortan  n« 
cap.  38,  wo  der  Herausgeber  statt  omni  redierai  8ckreibt:  omma 
aperta  repererat.  —  Unnöthig  ist  cap.  41  Z.  27  das  überlieferte  mri 
in  fT?W  geändert.  —  ibid.  Z.  3.-^  ändert  Urlichs  das  überlieferte  emmm 


*)  Der  Ueberlieferung  etwas  näher  läge  refugienie. 
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nach  eigener  Vermuthung  in  imbelliorum.  Wir  ziehen  die  bereits 
anfgestellte  Aenderung  ceterorum  vor.  —  cap.  44  Z.  12  ist  das  über- 
lieferte ter  (statt  dessen  man  tertium  geschrieben  hat)  nach  dem 
Voi-schlage  Nipperdej's  in  Herum  geändert,  ebenso  in  der  folgenden 
Zeile  sexto  in  quinto.  -—  cap,  45  Z.  6  ist  überliefert:  nos  Maurici 
Busticique  visus ,  nos  innocenti  sanguine  Senecio  perfudit.  Der 
Herausgeber  ändert  nun. den  ersten  Theil  des  Satzes  folgendermassen : 
nos  Mauricum  Rusticumque  divisimus.  Der  Ausdruck  kommt  uns 
etwas  anstössig  vor.  Ausserdem  ist  in  Folge  eines  Versehens  in  der 
kritischen  Note  nicht  angegeben ,  von  wem  die  Aenderung  herrührt. 
Nach  ihrer  Kühnheit  zu  schliessen,  dürfte  sie  eigene  Vermuthung  des 
Herausgebers  sein.  —  ibid.  Z,  21  ist  triennium  statt  des  überlieferten 
quadriennium  geschrieben. 

Von  Kleinigkeiten,  die.uns  aufgefallen  sind,  führen  wir  folgende 
an:  S.  19  Z.  21  ist  e  quibus  zusammengeschrieben;  S.  27  Z.  12  steht 
novas  gentis,  eben  so  S.  29  Z.  5  ignotas. .  .gentis,  dagegen  S.  39 
Z.  16  novae  gentes.  S.  31  Z.  25  steht  cimtatium,  S.  33  Z.  19  civi- 
tatum.  S.  37  Z.  11  ist  circum  spectantes  nach  Beck  getrennt  ge- 
schrieben ,  und  in  der  Note  überflüssig,  wie  uns  dünkt,  bemerkt,  dass 
circum  yon  einem  Kritiker  getilgt,  von  einem  andern  in  locorum 
geändert  worden.  Ritter  schweigt  mit  Recht  von  diesen  beiden  Ver- 
snchen. 

Die  äussere  Ausstattung  des  Werkchens  ist  anständig,  der  Druck 
sorgföltig.  Die  wenigen  Druckfehler,  die  vorkommen,  sind  S.  56 
anter  der  Rubrik  corrigcnda  zusammengestellt.  In  dieser  Rubrik  ist 
jedoch  Z.  5  statt  37  die  Zahl  23  zu  schreiben.  Der  Preis  (2  Mark) 
ist  mit  Rücksicht  auf  den  beschränkten  Leserkreis  und  auf  die  Schwie- 
rigkeit des  Abdruckes  von  Manuscripten  mit  ihren  Abbreviaturen 
bemessen,  daher  etwas  hoch  gegriffen. 

Wir  gehen  nun  zur  Dräger'schen  Ausgabe  über,  von  der  wir 
bereits  im  Vorausgehenden  wiederholt  gelegentlich  gesprochen  haben. 
Für  die  zweite  Auflage  derselben  wurde  ausser  Henrichsen's  Com- 
mentar  die  ausfQhrliche  und  eingehende  Recension  (der  ersten  Auflage) 
von  H.  Koziol  (in  dieser  Zeitschrift  1870  S.  28 — 41)  und  die  kui-ze 
Besprechung  von  Gantrelle  in  der  revue  critique  benützt.  Die  Ein- 
leitung ist  un  verändei-t  geblieben,  und  athmet,  wie  früher,  allenthalben 
idyllische  Ruhe.  Es  wird  nämlich  in  derselben  nirgends  des  lebhaften 
Streites  gedacht,  der  in  der  neuesten  Zeit  über  die  Tendenz  des  Taci- 
teischen  Agricola  sich  erhoben  hat.  Der  Herausgeber  hält  vielleicht 
den  ganzen  hitzigen  Streit  für  einen  Sturm  im  Glase  Wasser.  Wir 
halten  ihn  für  eine  natürliche  Folge  der  hitzigen  Angriffe ,  die  seit 
längerer  Zeit  auf  die  Autorität  des  Tacitus  in  Bezug  auf  die  Darstel- 
lung des  Tiberius  erfolgt  sind.  Man  suchte  dann  eben  so  folgerichtig 
als  eifrig  nach  einer  zweiten  Blosse  des  einmal  angegriffenen  Schrift- 
stellers, und  fand  sie  nur  allzubald  in  seinem  Agricola,  diesem 
„Masterbilde  einer  antiken  Biographie*^. 
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Was  den  Commeutar  anbelangt,  su  finden  sich  in  demselben 
noch  immer  Behauptungen ,  die  nicht  richtig  sind.  So  cap.  3  med. 
Daselbst  wird  behauptet,  dass  quid?  si  bei  Tiicitus  „nur  nuch*  in 
zwei  Reden  vorkomme:  bist.  IV,  17  und  anu.  XI,  23,  Allein  quid/^ti 
steht  bei  Tacitus  noch  Ann.  IV,  40  quid?  si  ifitendatur  certamch 
iali  coniu(jio?  und  bist.  IV,  42  fin.  quid  si  floreat  vif/catquc?  eben- 
falls in  Kedeii.  Ueiäus  hat  in  der  Note  zu  bist.  IV,  17  die  Stelle  an^ 
dem  Agricola  auch  in  der  neuen  Auflage  ül)ergangeu.  —  ibid.  fin.  ver- 
dient bei  exceptis  c  media  tnUi  tot  anuis  die  regelmässige  Oonstructioii 
von  eximere  eine  kurze  Bemerkung ,  da  Tacitus  dieses  Wort  sonst 
immer  mit  dem  Dativ  construieii».    Siehe  Nipperdey  zu  Anu.  1,  4ö. 

—  cap.  4  fin.  verdient  philosophiae ,  statt  dessen  Tacitus  lieber  na- 
pientia  sagt,  eine  Bemerkung.    Siehe  Heraus  zu  Hist.  HI,  81  iniu 

—  cap.  9  init.  steht  reverteniem  statt  reversum.  Siehe  Nipperde) 
zu  Ann.  XII,  48  cognosccns.  —  ibid.  med.  integritatem  atqueah- 
stinentiam  in  tanto  viro  referre  iniuria  virtutum  fuerit.  Die  Eigen- 
schaften sind  aber  schon  im  Vorausgehenden  erwähnt.  Vei-gleidit; 
namentlich  avaritiunt  exucrat.  Wir  hätten  also  hier  eine  kriprac- 
teritio.  Wegen  des  Ausdruckes  vgl.  Vell.  Paterc.  II ,  45  fin.  cuiu6 
(Catonifi)  integritatem  laudari  nafas  est.  Sollte  es  Zufall  sein,  dafä 
Tacitus  von  seinem  Schwiegervater  Agricola  dieselbe  Wendung  ge- 
braucht, die  Vellejus  von  dem  gefeierten  Republikaner  Cato  anwendet, 
oder  sollen  wii*  darin  eine  gewisse  Koketterie  sehen  V  Der  Mann  des 
iuste  milieu  und  der  starre  Cato  I  Eine  ähnliche  Benützung  von  Worten 
des  Vellejus  haben  wir  bereits  in  dieser  Zeitschiift  1873,  S.  819  zu 
Hist.  II,  86  hervorgehoben ,  die  vielleicht  ebenfalls  nicht  ohne  Ab- 
sicht ist.  —  cap.  3 1  med.  ist  famulatu  ohne  Zweifel  abstract  =  Ser- 
vitute zu  nehmen.  Die  verfehlte  Anmerkung  Drägers  war  vielleicht 
auf  familia  berechnet ,  das  eine  Zeile  vorher  steht  und  C4mcrete  Be- 
deutung hat.  —  cap.  32  fin.  sagt  Calgacus:   hie  dux,  hie  cxercitub 

—  ibi  tributa  et  metalla  etc.  Aber  cap.  31  med.  sagt  derselbe  Heer- 
tilhrcr,  dass  die  Dritten  keine  Bergwerke  liabeu.  Es  ist  also  wol  ein 
Widei-spruch  zu  constatieren  oder  anzunehmen ,  dass  die  Britteu  in 
fremden  Bergwerken  arbeiten  mussten.  —  cap.  37  init.  subita  belli 
steht  auch  Hist.  V,  13  fin.  —  cap.  40  med.  verdient  in  ipso  fretv 
Oceani  eine  kui-ze  Bemerkung,  wie  sie  bei  Tücking  steht.  —  cap.  41 

init.  ist  zu  tot  militares  viri expugnati  bemerkt,  dass  expug^ 

fiare  mit  persönlichem  Objecto  zuerst  bei  Livius  vorkomme.  Dieselbe 
Behauptung  stellt  Heraus  (nach  Dräger)  zu  Hist.  V ,  12  auf.  Allein 
diese  Construction  findet  sich  auch  bei  Caesar  de  hello  gallico  VII, 
lOy  1  stipetidiariis  Uaeduorum  expugnatis,  —  cap.  44  fiu.  ist  xu 
solatium  tulit  schwerlich  7wbis  zu  ergänzen ,  wie  Drager  in 'der  An- 
merkung behauptet.  Wir  ziehen  die  Erklärung  von  Tücking  tot.  — 
(.ap.  45  fin.  ist  in  der  Note  behauptet,  dass  conti ngit  mit  dem  Infin* 
zuerst  bei  Honiz  vorkomme,  in  der  i^osa  erst  seit  Vellejus.  &  findet 
sich  aber  in  der  Prosa  schon  bei  Cicero  pro  Archia  poeta  m,  $.  4: 
eeleriter  anttceUvre  omnibus. . .  .contigit.  Vgl.  dazu  .die  Ajunerkiin^ 
Halm's. 
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Von  Druckfehlern,  an  dene^  die  Dräger'sche  Schulausgabe 
nicht  gerade  arm  ist,  wollen  wir  nur  diejenigen  anführen,  die  im 
Texte  vorkommen,  da  diese  den  Schüler  am  meisten  stören  und  ver- 
wirren. S.  5  Z.  5  steht  Helvedius;  S.  10  Z.  4  senisset;  S.  22  Z.  4 
V.  u.  ist  haud  zu  schreiben  und  Z.  2  nee  statt  nex ;  S.  23  Z.  8  steht 
logtnquitas;  S.  30  Z.  1  lucta  statt  luctu;  S.  31  Z.  4  v.  u.  aus; 
S.  33  Z.  1  ist  formidinis  zu  schreiben;  ibid.  Z.  1  v.  u.  ist  nach  ad- 
versa  ein  Punct  zu  setzen;  S.  37  Z.  3  steht  tularat  und  Z.  4  quid 
statt  ^W ;  S.  43  Z.  2  p(?  statt  per. 

Wien,  im  Juli  1876.  Ig.  Prammer. 


Ephemens  ep^raphica.  Corporis  Inscriptionum  Latinarum  Supplemen- 
tum  edita  iussu  instituti  archaeologici  Komani  cura  0.  Henzeni 
J.  B.  Rossii  Th.  Mommseni  G.  Wilmannsii.  Roraae  apud  in- 
stitutum  ßerolini  apud  G.  ßeimerum.  Vol.  II.  fascic.  IV.  prodiit  d. 
13.  Nov.  1875. 

Da  das  neueste  Heft  der  „Ephemeris  epigi-aphica"  die  Donau- 
landschaften und  deren  Bewohner  in  römischer  Zeit  näher  angeht, 
so  dürfte  es  vielleicht  nicht  unwillkommen  sein,  wenn  hier  über  deren 
Inhalt  eine  kleine  üebersicht  zu  geben  versucht  wird.  Es  enthält 
nämlich  dies  Heft  auf  fast  200  Seiten  (pp.  287—482)  die  „Addi- 
tamenta"  zum  dritten  Bande  des  Corpus  Inscr.  Latina- 
rum, herausgegeben  von  Th.  Mommsen  und  gewährt  so  einen  Ein- 
blick in  den  gegenwärtigen  Stand  der  lateinischen  Inschriftensammlung 
im  Orient  und  in  den  Provinzen  des  römischen  Illyricums,  lehrt  zugleich 
die  Männer  kennen ,  die  sich  gegenwärtig  allbier  dieser  Dinge  an- 
nehmen und  gibt  Gelegenheit  zu  Bemerkungen ,  wie  dieselben  noch 
fernerhin  in  gedeihlicher  Weise  gefördert  werden  könnten.  Es  ist 
aber  auf  diesem  Gebiete  noch  immer  sehr  viel  zu  thun. 

Die  „Additamenta",  im  Ganzen  700  Nurtimern  —  n.  326  bis 
1063 ;  bis  n.  326  reichen  die  Nachträge  zu  C.  I.  L.  I  u.  II,  die  bereits 
in  früheren  Heften  des  zweiten  Bandes  der  „Ephemeris"  publiciert 
sind  —  beginnen,  dem  Gange  des  Coi-pus  selbst  folgend,  mit  Aegypten, 
gehen  dann  nach  Syrien  und  (Klein-)Asien  über  und  behandeln  hier- 
auf die  griechischen  Landschaften  im  östlichen  Europa;  Gegenden, 
in  denen  das  Latein  eben  nur  in  Enclaven  die  herrschende  Sprache 
war,  zugleich  das  Idiom  jener  Kreise,  die  speciell  dem  Römerthum 
angehörten,  wie  z.  B.  des  Militärs,  das  sich  ja  in  der  Regel  anderswo 
rekrutierte,  als  dort  wo  es  stationiert  war ;  namentlich  auch  des  Offi- 
cierskörpers ,  der  durch  häufige  Versetzungen  aus  den  westlichen 
Provinzen  des  Reiches  in  die  östlichen  und  dann  wieder  zurück,  wie 
sie  von  der  Regierung  systematisch  beliebt  wurden ,  in  beständigem 
Wechsel  begriffen  war.  Da  waren  ferner  Kaufleute  lateinischer  Zunge, 
welche  nach  dem  Osten  kamen  —  doch  war  der  umgekehrte  Zug, 
wie  es  scheint,  viel  häufiger  — ;  dann  städtische  Kreise,  Colonien, 
welche  die  Regierung,  schon  Augustus  —  der  im  Monumentum  An- 

ZdtMhrill  f.  d.  6it6rr.  Qjvul  1876.    Vm.  a.  IX.  Heft.  42 
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cyranam  sich  dessen  rühmt  —  dahin  ausgeführt  hatte ,  oder  sonst 
bei  besonderen  Veranlassungen,  wie  z.  B.  zu  Emaus  und  Caesarea  in 
Palästina  nach  dem  grossen  jüdischen  Kriege  Vespasians,  in  Ptolemais 
schon  früher,  in  Aelia  Capitolina  unter  Hadrian  römische  Soldaten 
angesiedelt  worden  sind;  oder  auch  Alexandria  Troas,  die  vermeint- 
liche Mutterstadt  Boms,  das  man  ebenfalls  zur  Golonie  gemacht  hatte. 
Es  ist  in  dieser  Hinsicht  doch  auch  sehr  zu  beachten,  dass  die  Colo- 
nisation  Daciens  unter  K.  Traian  vorzüglich  durch  syrische  und 
sonstige  asiatische  Ansiedler  bewerkstelligt  wurde,  während  auf  den 
Steininschriften ,  wie  auf  den  Wachsurkunden  Siebenbüi*gens  das  la- 
teinische Idiom  vor  dem  griechischen  weitaus  den  Vorrang  hat,  vom 
syrischen  gar  nichts  auf  uns  gekommen  ist.  Ein  merkwürdiger  Um- 
stand ,  für  den  eigentlich  der  Schlüssel  noch  nicht  ganz  gefunden  ist. 

Unter  den  neuen  Inschriften  aus  Aegypten  nun,  die  in  dem 
vorliegenden  Hefte  der  Ephemeris,  zum  Theil  aus  den  Zeitschriften 
der  Aegyptologen  mitgetheilt  werden ,  begegnet  uns  (n.  328)  gleich 
in  Alexandrien,  der  Hauptstadt,  ein  Landsmann,  ein  römischer  Bür- 
ger, gebürtig  aus  Carnuntum  (Potronell)  in  der  Provinz  Paunonia 
superior;  derselbe  war  durch  den  Kriegsdienst  hierher  verschlagen 
worden,  den  er  in  der  1^.  II  Traiana  abdiente,  die  bekanntlich  Jahr- 
hunderte lang  in  Aegypten  stationierte.  —  Doch  hatte  er ,  wie  aus 
n.  327  und  n.  338  zu  ersehen ,  nicht  dui-chaus  Landsleute  zu  Com- 
militonen,  indem  erstere  Inschrift  einen  Soldaten  derselben  Legion 
nennt  „natione  Macedonica^,  wie  es  hier  aussergewöhnlich  und  miss- 
bräuchlich  ohne  Angabe  der  Stadt,  auf  die  seine  origo  sich  bezog, 
nur  mit  der  des  Landes,  heisst;  letztere  uns  desgleichen  einen  „na- 
tione  Italus""  in  derselben  Eigenschaft  kennen  lehrt.  Aus  n.  327  geht 
zugleich  hervor,  dass  die  leg.  II  Traiana  auch  den  Beinamen  „Ger- 
manica^ führte,  was  bisher  nicht  bekannt  war. 

Ohne  uns  in  Syria  Palästina,  Achaia  usw.,  woher  nur 
spärliche  „Additamenta^  flössen,  aufzuhalten,  wollen  wir  gleich  in 
nördlichere  Gegenden  eilen,  wo  das  Bömerthum  das  Griechenthum 
weit  überflügelt  hatte;  was,  wie  erst  neuerdings  wieder  Kanitz  in 
seinen  Schriften  über  Bulgarien  und  den  Balcan  hervorhob,  im  Grossen 
und  Ganzen  eben  mit  der  grossen  Land-  und  Wasserscheide  des  Bal- 
cangebii-ges  zusammenzuhängen  scheint.  Doch  haben  auch  südwärts 
dieses  Gebii*ges  lateinische  Sprachinseln  sich  festgesetzt,  indem  schon 
die  Thraker  nur  zum  Theil  graecisiert,  im  Uebrigeu  aber  romanisiert 
worden  sind ;  wie  das  W.  Tomaschek  in  dem  Aufsatze  über  „Bmmalia 
und  Bosalia"  (Sitzungsber.  der  Wiener  Akad.  Bd.  LX)  namentlich 
bezüglich  der  Besser  des  Näheren  ausgeführt  hat. 

Nun,  Kanitz  verdanken  wir  die  Mittheilung  der  Inschrift  n.  355, 
die  aus  der  Gegend  von  Rustschuk  (dem  alten  Sexanta,  wie  Mommsen 
anmerkt)  herstammt;  wir  lernen  dai*aus  ein  Bad  der  coh.  II  Flavia 
Brittonum  kennen,  einer  Truppenabtheilung,  die  in  Untormoesien 
stationiert  war,  wie  auch  ein  Militärdiplom  vom  J.  99  (C.  L  L.  III. 
D.  XX)  uns  schon  früher  kundgethan  hatte.  Ohne  Bad  aber  konnten 
die  Römer  nicht  existieren,  da  sie  namentlich  in  den  rauheren  Nord- 
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Provinzen  über  die  Temperatur,  die  Gegend  usw.  stets  zu  jammern 
fanden  und,  um  dem  Uebel  einigermassen  abzuhelfen,  fiberall  ihre 
Bäder  und  kunstvollen  Heizeinrichtungen  mitbrachten ;  jede  Truppen- 
abtheilung  hatte  ihr  Bad.  Ueberreste  jener  findet  man ,  so  weit  einst 
die  römische  Herrschaft  und  Cultur  reichte. 

Ans  den  moesischen  Küstonstadten  griechischen  Ursprungs  Tomi 
(Köstendje)  und  Istrus  (Karanasib)  werden  ebenfalls  mehrere  lat. 
Inschriften  beigebracht:  n.  356 — 361.  An  ersterem  Orte  hatte  der 
Kisenbahnbau  Einiges  zu  Tage  gef5rdert.  Es  erinnert  uns  dies  an 
den  Umstand,  dass  mit  der  Herstellung  der  Balcanbahnen  jene 
Gegenden  erst  recht  in  den  Kreis  der  Forschung  einbezogen  werden 
dürften;  dass  mit  dem  Problem  der  orientalischen  Frage  auch  die 
Interessen  des  archaeologischen  Studiums  auf  das  engste  verknüpft 
sind.  Mommsen  hat  auch  im  Corpus  Insc.  Lat.  zu  wiederholten 
Malen  darauf  hingewiesen,  dass  die  wissenschaftliche  Ausbeutung  der 
osmanischen  Landschaften  eigentlich  Aufgabe  der  österreichischen 
Gelehrten  wäre,  die  denselben  am  nächsten  gelegen  sind. 

Wir  kommen  zu  Dacien.  Mommsen  rühmt  einleitungsweise  die 
neueren  Arbeiten,  welche  darüber  in  den  letzten  Jahren  publiciert 
sind:  das  Programm  des  Schässburger  Gymnasiums  von  1874,  worin 
K.  Gooss  seine  „Studien  zur  Geographie  und  Geschichte  des  traiani- 
schen  Daciens"  niederlegte  und  von  dem  ich  bedauere,  es  noch  nicht 
zu  Gesicht  bekommen  zu  haben ,  da  es  weder  dem  Gymnasium  noch 
def  Realschule  von  Innsbruck  zugeschickt  wurde ;  dann  die  „Epigra- 
phischen Analecten"  im  „Archiv  für  siebenbürgische  Landeskunde" 
Bd.  XI,  89—117;  XII,  167—175,  und  den  Aufsatz  „Ueber  die 
Innerverhältnisse  des  traianischen  Dacien'^  ebenda  XII,  107 — 166, 
beide  gleichfalls  von  K.  Gooss;  zuletzt  natürlich  auch  0.  Hirschfeld's 
„Epigraphische  Nachlese  zum  C.  I.  L.  III  aus  Dacyen  und  Moesien". 
Es  werden  dann  Hirschfeld*s  und  Gooss'  Editionen  wiedergege- 
ben und  einiges  verbessert,  was  die  Genannten  versehen  hatten.  Da 
seiner  Zeit  über  Hirschfeld 's  „Epigraphische  Nachlese^  an  diesem 
Orte  ausführlicher  referiert  ward ,  sollen  auch  diese  Berichtigungen 
erwähnt  werden.  N.  415  wird  Hirschfeld's  Ansicht  über  das  Collegium 
der  Prosmoni,  wonach  dies  Einwanderern  aus  Promona  in  Dalmatien 
den  Namen  verdanke ,  bestritten :  es  liege  zu  dieser  Annahme  kein 
Grund  vor;  was  aber  unter  den  Prosmoni  eigentlich  verstanden  sei, 
wäre  allerdings  unklar. 

N.  429  bestätigt  Mommseu's  Restitution  von  C.  I.  L.  III.  1455. 
Der  bisher  fehlende  Theil  der  Inschrift  ist  bei  den  Ausgrabungen  in 
B4cs  (westlich  von  Petrovacs),  welche  Henszlmann  im  Auftrag  des 
Erzbischofs  Haynald  von  Kalocza  anstellte,  zu  Tage  gekommen ;  der 
Stein  muss  später  aus  Sarmizegetusa  nach  Bäcs  als  Baumaterial  ver- 
schleppt worden  sein,  nachdem  er  urspi-ünglich  dem  Statthalter  L. 
Annius  Fabianus  in  der  Hauptstadt  Daciens  gesetzt  war ;  Hirschfeld 
hatte  ^p.  421)  die  Zugehörigkeit  des  aufgefundenen  Fragmentes  nicht 
erkannt. 

42* 
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N.  453  (=  Hirschfeld  p.  396)  wird  die  Angabe  des  neagefhn- 
denen  dacischen  Meilensteines  ans  der  Zeit  der  Kaiser  Gallns  und 
Yolusian  als  Ab  Ap(ulo)  bestimmt,  während  Hirschfeld  gezweifelt 
hatte,  ob  nicht  ab  Aq(uis)  zn  lesen  sei. 

Bei  n.  462  wird  im  Anschlüsse  an  C.  I.  L.  in.  6241  bezflgbch 
der  Legionsziegel  der  leg.  V.  Moes(iaca)y  die  bei  Tschelejn,  der  moe- 
sischen  Stadt  Oescus  gegenüber,  aber  schon  anf  dacischem  Ufer, 
gefunden  worden  sind,  gegen  Hirschfeld  ansgefohrt,  warum  dieselbes 
nicht  der  Zeit  vor  der  Erobemng  Daciens,  sondern  vielmehr  der  nack 
dessen  Anfgabe  durch  Aurelian  angehören  mOssten ;  früher  hies  die 
leg.  V  nur  „Macedonica",  nie  „Moesiaca";   so   nennt  sie  nämhch 
ausser  den  fraglichen  Ziegeln  nur  noch  eine  stadtrömische  Inschrift 
dieser  späteren  Zeit  (Ann.  inst.  1864,  18);  auch  nach  der  Bäumang 
Daciens  sei  wol  Tscheleju ,  das  eben  als  „vicus^  zum  Territorinm  toi 
Oescus  gehörte ,  wo  das  Hauptquartier  der  Legion  in  der  byzantini- 
schen Epoche  war,  noch   in  den  Händen  der  Bömer  verblieben. 
Hirschfeld  hatte  die  Ziegel,  gegen  Mommsens  Ansicht  im  C.  I.  L.,  der 
ersten  moesischen  Garnisonszeit  zuweisen  wollen. 

Es  folgen  Inschriften  aus  Moesiasuperior,  namentlich  den 
beiden  Lagerstädten  Viminacium   und  Singidunnm,   die  theilweise 
ebenfalls  schon  Hirschfeld's  „Nachlese^  gebracht  hatte.    Aus  Dir- 
danien ,  dem  inneren  Moesien ,  hatte  Morton  Koe  an  Henzen  einige 
Abschriften  aus  Scupi  (j.  üsküb)  geschickt,  die  mitgetheilt  werden. 
So  n.  492 ,  die  bisher  „in  sehr  romantischer  Gegend^  dem  Publicoffl 
als  bequeme  Ruhebank  diente.   Die  bezügliche  Inschrift  stammt  fi& 
dem  J.  200  n.  Chr.  und  enthält  die  Dedication  des  beneficiarios 
eines  moesischen  Legionscommandanten  an  die  drei  Gk)ttheiten  Ju- 
piter, Juno  und  Minerva,  deren  Cult  von  den  Soldaten  bekanntlich 
noch  zu  einer  Zeit  eifrig  gepflegt  wurde,  da  in  der  Hauptstadt  des 
Beiches  selbst  schon  längst  die  Götter  des  Orients  Aber  die  national- 
römischen  den  Sieg  davon  getragen  hatten  oder  ihnen  mindestens 
gleichgestellt  wai*en.  Auch  die  übrigen  Steine  von  Usküb  geben  meist 
Militärinschriften  von  Soldaten  und  Officieren  der  leg.  YU.  Clandia, 
die  in  Moesien  stationierte;  ferner  municipale  Denkmäler  —  Scopi 
war  römische  Colonie  —  und  einzelne  private.  N.  1057  —  im  „Ancta- 
rium^  nachträglich  mitgetheilt  —  lobt  den  E.  Gallienus  seiner  Schön- 
heit willen,  er  wird  genannt:  „dis  animo  voptjuque  [c]ompa[r]*;  ein 
Zug  der  bisher  nicht  bekannt  war,  der  aber  zum  weichlichen  Charakter 
dieses  Begenten  nicht  übel  stimmt.  —  Der  Bau  der  Eisenbahnstrecke 
Usküb-Mitrovica  gab  zu  Funden  in  jenen  Gegenden  und  lur  Kennt- 
nisnahme derselben  Anlass.  N.  1047  (ebenfalls  im  „Anctarinm*)  be- 
merken wir  auf  einer  Inschrift  die  Formel  D(is)  m(anibn8)  8(aarun) 
8ig[no  C]hristi ,   eine  Nebeneinanderstellung  von  Heidentimm  und 
Christenthum,  die  de  Bossi  für  unbedenklich  erklärte;  eine  24ji]uige 
Dame,  matrona  tribuni,  wird  zugleich  in  etiquettewidrig^  Weise  als 
„domina  mancipiorum''  bezeichnet,  die  den  Grabstein  setMn,  «oliB 
Abwesenheit  des  Gatten.   „In  domo  dei  posita  est^.  Audi  ist  du 
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MoDognramm  F  am  Steine  angebracht.  (Eine  andere  christliche  In- 
schrift u.  zw.  aus  Salonae  in  Dalmatien  und  schon  dem  fünften  Jahr- 
hundert angehörend  ist  n.  553.) 

Bei  den  Strassen  der  Provinz  Obermoesien  wird  n.  502  Benn- 
dorfs  Revision  (Hirschfeld  p.  417)  der  Inschrift  des  Weges,  den 
«Traianus  montibu(8)  exci8i(s)  auco(ni)bus  sublatis  (re)f(ecit)"  wieder- 
gegeben; im  0.  I.  L.  III,  161) 9  war  restituiert  gewesen:  „amnibos 
superatis^;  die  „ancones^  werden  dabei  für  die  eingelassenen  Balken 
erklärt,  welche  bestimmt  waren,  die  Brücke  zu  tragen  und  deren 
Spuren  noch  heute  völlig  deutlich  erhalten  sind. 

Aus  Usküb  ist  durch  Morton  Noe  auch  ein  Meilenstein  mit- 
getheilt,  n.  503,  welcher  dem  J.  177  n.  Chr.  angehört;  K.  Marcus 
wird  darauf  ausdrücklich  als  „divi  Veri  frater^  bezeichnet;  das  ein- 
zige Beispiel  dieser  Art.  —  N.  504,  welche  die  Anwesenheit  der 
leg.  VII.  Claudia  auch  zu  Mehadia  beweist,  gibt  Mommsen  zur  er- 
neuerten Erklärung  Anlass,  dass  das  Heer  von  Moesien  eben  auch 
jenseits  der  Donau  Stationen  gehabt  habe. 

Dann  werden  die  neuen  Funde  aus  Dalmatien  gegeben,  von 
wo  in  neuerer  Zeit  viele  Inschriften  nach  Agram  gebracht  worden 
sind.  Mommsen  rühmt  dabei  namentlich  die  verdienstvolle  Thätigkeit 
von  Prof.  Michael  Glavinic ,  dem  Vorstande  des  Museums  in  Spalato. 
Es  kommt  Pannonia  inferior  an  die  Reihe.  Die  Collecta- 
neen  von  Ilic,  angeblich  aus  Mitrovic,  d.  h.  der  Gegend  der  römi- 
schen Städte  Sirmium  und  Cibalae  (Vinkovce),  werden  als  Fälschungen 
erklärt;  einige  Beispiele,  die  angeführt  sind,  thun  das  schlagend 
dar.  —  Sofort  wendet  sich  Mommsen  zu  Desjardins  und  dessen  „De- 
siderata  du  Corpus  Insc.  Lat.  tom.  IIP.  Es  war  darin  Mommsen  von 
dem  genannten  Gelehrten  vorgeworfen  worden,  für  das  „Corpus  de 
Berlin^  fast  die  Hälfte  der  Inschriften  des  Pester  Museums  über- 
sehen oder  schlecht  gelesen  zu  haben.  Eine  Anklage,  meint  Mommsen, 
die  er  für  seine  Person  mit  Stillschweigen  übergehen  wurde ,  die  er 
aber ,  da  das  Corpus  in  öffentlichem  Auftrage  gearbeitet  wurde ,  in 
Kürze  widerlegen  wolle  und  müsse.  Mit  schneidender  Ironie  wird 
dann  S.  353  ff.  Desjardins  abgefertigt.  Die  Sache  stellt  sich  so  her- 
aus ,  dass  derselbe  nicht  nur  häufig  selbst  falsch  gelesen ,  sondern 
auch  geradezu  interpoliert  hat.  Einzelne  Fehler,  die  im  Corpus  wirk- 
lich vorkamen,  erklären  sich  durch  den  Umstand,  dass  mitunter 
Abschriften  benützt  werden  mussten ,  die  zu  wünschen  übrig  Hessen, 
wo  dann  Desjardins  nach  dem  Augenschein  leicht  berichtigen  konnte. 
Vom  „Instrumentum^  wurde  solches  italischer  Abkunft  absichtlich 
in's  C.  I.  L.  vol.  III  nicht  aufgenommen,  sondern  für  die  Bände  auf- 
gespart, welche  Italien  behandeln  werden ,  wie  dies  ausdrücklich  be- 
merkt ward.  Indem  Desjardins  dies  nicht  beachtete ,  hatte  er  leicht 
von  ^ übersehen^  zu  reden.  Bevor  das  Corpus  vol.  III  abgeschlossen 
wurde,  war  noch  Dom  Florian  Romer  in  Pest  —  der  seitdem  die 
epigraphischen  Denkmale  des  Pester  Museums  auch  selbständig  und 
mit  ungarischem  Commentar  publiciert  hat  —  ersucht  worden,  mit- 
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zutheilen,  was  Neues  gefanden  war,  seit  Mommsen  in  Poet  geweilt 
hatte ;  was  Römer  damals  schickte ,  ward  in  den  Anhang  des  dritten 
Bandes  aufgenommen.  Seitdem  sind  einige  weitere  Funde  gemacht, 
welche  nunmehr  in  der  Ephemeris  mitgotheilt  werden. 

N.  605  aus  Stuhlweissenhurg  gibt  eine  Inschrift ,  die  Henszl- 
mann  aus  einem  römischen,  aber  christlichen  Grab  zu  Tage  f5rderte: 
sie  stammt  aus  dem  J.  210  n.  Chr.  und  bestätigt ,  was  wir  schon 
wussten,  dass  nämlich  der  religiöse  Mittelpunct  von  ganz  Unter- 
pannonien,  der  Sitz  der  ,,ara  Augusta"  und  des  obersten  Priesters 
der  Provinz  sich  dort  befunden  habe. 

N.  614  bringt  als  Nachtrag  zu  C.  I.  L.  UI,  3387.  3745  eine 
neugefundene  afrikanische  Inschrift,  welche  den  Ti.  Claudius  Claudiann< 
nennt ,  der  unter  dem  E.  Septimius  Severus  Legat  der  beiden  Fan- 
nonien  und  Kommandant  von  beiden  Heeren  dieser  Provinzen,  sowie 
früher  in  Dacien  Legat  der  XIIL  Logion  gewesen  war ;  bi«  jetzt  er- 
wähnen seiner  drei  afrikanische,  zwei  pannonische,  eine  dacische 
Inschrift.  Die  N.  596  —598  lehren  uns  wiederholt  zu  Intercisa  ao 
der  Donau  Veteranen  der  coh.  milliaria  Hemesanorum,  also  einfö 
orientalischen  Truppenkörpers ,  kennen ,  dessen  verabschiedete  Lent^ 
sich  wol  hier  ansiedelten.  In  n.  598  erscheint  ein  Centurio  als  Kom- 
mandant einer  Cohorte  unter  dem  Titel  „magister";  was  insofern 
interessiei-t ,  da  sonst  „praepositus"  der  gebräuchliche  Ausdruck  für 
eine  solche  ausserordentliche  Dienstleistung  ist. 

Auch  Teutiburgium  —  merkwürdigen  Namens  —  Mnsa,  Lugio. 
Sopianae  sind  unter  den  „Additamenta^  verti-eten. 

N.  711  (aus  Aquincum)  nennt  einen  „civisAgrippinensistrans- 
alpinus^ ,  von  dem ,  wie  es  scheint,  zu  gleicher  Zeit  die  Angehörigkeit 
zu  einer  Tribus  und  zu  den  „canabae''  —  sonst  sich  ausschliessende 
Gegensätze  —  behauptet  wird. 

N.  718  aus  SaJva  (Gran)  gibt  nähere  Nachricht  über  die  grossen 
Befestigungsbauten  an  den  Ufern  der  Donau ,  welche  K.  Yalentiniao 
vornehmen  Hess.  Mommsen  handelt  darüber  im  Zusammenhange  mit 
C.  L  L.  III.  3653  ausführlich. 

Wir  kommen  zu  Pannonia  superior.  Hier  hat  Prof.  Al- 
phons  Müllner  in  Marburg  vor  zwei  Jahren  eine  ^Uebersicht  über 
die  am  Schluss  des  J.  1873  in  Krain  bekannten  römischen  Inschrif- 
ten^ verfasst  und  im  Laibacher  Museum  hinterlegt;  auch  sonst  die 
Neufunde  in  Krain,  theilweise  auch  in  Süd-Steiermark,  regelmässig 
im  „Laibachor  Tagblatt '^  publiciert  und  Mommsen  davon  Mitiheilo' : 
gemacht.  Daraus  ergeben  sich  eine  Reihe  von  Nachträgen  f&r  daj* 
Corpus. 

Auch  aus  den  kroatischen  und  ungarischen  Gegenden,  wo  die 
römischen  Städte  Siscia,  Savaria,  Scaiabantia ,  Brigetio  gestanden 
hatten,  sind  „Additamenta"^  zu  verzeichnen.  Aus  Brigetio  sind  ni- 
mentlich  n.  884  und  n.  888  von  Interesse.  Jene  nennt  einen  Jaao- 
aiius  T(ransrhenanus?)  Bat(avus),  vir  porfectissimus ,  dux  Pannonise 
8(ecundae)  Saviae.  Letztere  —  der  Grabstein  eines  Unterofflcieis  nsd 
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eines  Soldaten  —  bietet  einen 'Vors,  in  dem  Prof.  Bücheier  in  Bonn 
aaf  Anklänge  an  Virgil  aufmerksam  macht  („Vivite  felices,  quibus 
est  foi-tuna  beata";  cf.  Aen.  3,  493:  „vivito  felices,  quibus  est  for- 
tuna  peracta  iam  sua*";  auch  auf  anderen  Inschriften  findet  sich 
Aehnliches).  Jenseits  der  Donau  bei  Brigetio  n.  895  erscheint  ein 
«veteranos  leg.  II  adiutr.  domo  Erapuli  cives  Sorus'';  in  den  Land- 
schaften an  der  Denan  ist  der  syrische  Einfluss  sehr  stark  gewesen ; 
wie  die  syrischen  Colouisten  in  Siebenbürgen,  so  haben  auch  die 
syrischen  Soldaten  und  der  syrische  Kaufmann  namentlich  die  syri- 
schen Gottheiten,  den  Jupiter  von  Doliche,  den  Mithras,  die  Isis, 
Serapis  usw.  hieher  gebracht,  wo  sie  sehr  eifrig  verehrt  wurden  und 
am  längsten  im  ganzen  römischen  Reiche  sich  erhielten. 

Aus  Carnuntum  ist  unter  anderem,  was  n.  896 — 906  mitgo- 
theilt  wird ,  besonders  bemerkenswerth  die  Verbesserung  von  C.  I.  L. 
III.  4496a,  welche  uns  ein  „collegium  veteranorum  centonariorum" 
kennen  lehrt.  Nach  einem  Abklatsche,  den  Mommsen  früher  benutzt 
hatte ,  schien  es ,  als  ob  ungewöhnlicher  Weise  ein  activer  Soldat 
einer  der  magistri  des  CoUegiums  gewesen  wäre.  Jetzt  nach  Einsicht 
des  Originals  stellt  sich  heraus,  dass  nicht  von  einem  miles,  sondern 
von  einem  Vales  die  Rede  ist. 

N.  908  gibt  die  emendierte  Lesung  des  Meilensteines  C.  I.  L. 
III.  4616,  der  von  Neviodunum  nach  Emona  rechnet,  aus  der  Zeit 
des  K.  Antoninus  Pius;  n.  909—911  sind  drei  andere  in  Oberpanno- 
nien  neugefundene  Milarien  aus  der  Gegend  von  Brigetio. 

Es  folgen  die  Additamenta  ansNoricum.  N.  975  gibt  eine 
^Augusta  nutrix"  aus  Marburg,  während  im  C.  I.  L.  III.  5314  der 
verstümmelte  Stein,  um  den  es  sich  hiebei  handelt,  „[Foiiiunae  adi]- 
ntrici  Augustae^  zugeschrieben  wurde.  Mommsen  zieht  jetzt  jene 
Lesung  vor  auf  Grund  einiger  neulich  von  A.  Hören  de  Villefosse 
im  ^Rapport  snr  nno  mission  archeologique  en  Algörie^  (Paris  1874) 
pnbliciert^n  Inschriften ,  von  denen  eine  einem  Tempel  der  Nutrix 
Augusta  angehört,  zwei  andere  aber  die  Opfer  aufzählen,  welche 
gewissen  Gottheiten  von  den  Priestern  des  Saturnus  (des  alten  Baal) 
nacheinander  dargebracht  wurden ,  nemlich  „agnam  domino  (sc.  Sa- 
tumo),  taurum  domino,  oviculam  telluri,  berbeci  Jovi,  oviculam 
Nutrici,  caponem  Herculi,  edum  Mercurio,  agnam  Veneri".  —  Da 
die  Tellus  und  die  Augusta  Nutrix  mit  demselben  Opfer  bedacht 
werden,  in  der  Reihenfolge  der  Aufzählung  in  den  zwei  letztgenann- 
ten Inschriften  beide  abwechselnd  den  dritten  und  fünften  Platz 
einnehmen,  stimmt  Mommsen  mit  Villefosse  nberein,  dass  diese 
Gottheiten  einander  auch  sonst  nahe  stehen  dürften. 

Aus  Steiermark  hat  auch  Prof.  F.  Pichler  Einiges  beigesteuert; 
viel  Neues  konnte  sich  aus  diesen  woldurchforschten  Gebieten  natür- 
lich nicht  ergeben. 

N.  989  gibt  eine  kleine  Beiichtigung  zu  einem  der  Paster- 
thaler  Meilensteine  (C.  I.  L.  III.  5706),  dass  nämlich  auf  demselben 
nur  die  Zahl  XXXXI  wahrzunehmen  sei,  dass  höchstens  XXXXII  ge- 
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standen  haben  könne,  nicht  XXXXIIT ,  wie  das  Corpus  angab.  So 
führte  Prof.  Val.  Hintner  im  „Boten  f.  TiroP  vom  29.  Sepi  1874 
ans.  An  dem  eigentlich  neuen  Resultate  des  Corpus ,  dass  das  alt« 
Aguontum  nämlich  nicht  in  der  Gegend  des  heutigen  Innicben,  son- 
dern laut  der  übereinstimmenden  Angabe  der  Itinerarien  und  der 
Meilensteine  bei  Lienz  zu  suchen  sei,  ändert  das  nichts. 

luvavum  hat  bereits  Hr.  Studienlehrer  Ohlenschlager  zu  Mün- 
chen in  den  Bereich  seiner  Thätigkeit  gezogen :  darunter  ist  n.  983 
bisher  als  Schwerstein  einer  Wäschoplatte  verwendet  worden,  was 
die  Leserlichkeit  der  Inschrift-  merklich  vermindert  hat,  indem  sich 
nur  mehr  wenige  Woii;e  entziffern  Hessen.  Auch  luvavums  blühender 
Flecken  am  Cbiemsee ,  Bedaium ,  ist  durch  n.  984 — 986 ,  sammtlich 
von  Ohlenschlager  herrührend,  vertreten. 

Dann  folgen  die  Nachträge  aus  Kaetien,  um  die  sich  ebenfalls 
Ohlenschlager  verdient  machte ;  er  hat  in  den  Sitzungsberichten  der 
Mfinchener  Akademie  vom  J.  1874  die  neuen  Regensburger  Funde 
behandelt,  die  von  nicht  geringer  Bedeutung  sind.  N.  1001  berich- 
tet, wie  K.  Marcus  und  sein  Sohn  Commodus  dort  bei  der  ^Castra 
liegina"  „vallum  cum  portis  et  turribus**  in  Stand  setzen  liessen 
durch  ihren  Statthalter  M.  Helvius  Clemens  Dextrianus.  Es  handelt 
sich  um  eines  der  Bollwerke  römischer  Herrschaft  an  der  Donau,  die 
in  Folge  des  sog.  Marcomannenkrieges  den  ganzen  „limes"^  entlang 
aufgeführt  wurden,  wie  auch  200  Jahre  später  K.  Valentinian  in 
ähnlicher  Weise  vorgegangen  ist.  —  Die  Datierung  der  Inschrift  ist 
übrigens  verwirrt;  man  scheint  Anfang  und  Ende  der  Arbeit  zu- 
sammengeworfen zu  haben,  jener  fiel  in's  J.  179,  als  Marcus  noch 
lebte ,  dieses  erfolgte  erst  unter  der  Alleinherrschaft  des  Commodus. 
—  Auch  sonst  zeigt  die  Inschrift  verschiedene  Soloecismen ,  welche 
die  provincialen  Steinmetzen  sich  erlaubten. 

N.  1006  ff.  sind  Stempel  der  römischen  Augenärzte  aus  Augs- 
burg und  Begensburg  mitgetheilt;  ein  Gegenstand,  auf  den  nament- 
lich durch  Grotefend's  vorzügliche  Monographie  die  Aufmerksamkeit 
gelenkt  worden  ist. 

N.  1008  gibt  eine  Amphoreninschrift  aus  Augsburg  wieder. 
Dann  folgen  die  vier  neuen  Militärdiplome ,  die  in  den  letzten 
Jahren  aufgefunden  wurden,  und  die  Zahl  der  bis  jetzt  bekannten 
Actenstücke  dieser  Art  von  58  auf  62  erhöhten :  n.  59  stammt  aas 
Sardinien,  welche  Insel  überhaupt  reich  an  Fundstücken  ist,  ganz  im 
Gegensatz  zu  Corsica,  wo  fast  nichts  zu  Tage  kommt;  n.  60  gehörte 
einem  Flottonsoldaten  von  Misenum  und  ist  zu  Pompeii  gefunden; 
n.  61  ist  das  Militärdiplom  vom  J.  166  n.  Chr.,  aus  dem  wir  im 
Zusammenhange  mit  jenem  vom  J.  107  des  Kaisers  Traian  die  Stftrke 
der  raetischen  Garnison  zu  schätzen  im  Stande  sind «  als  die  Pronsz 
noch  von  Procuratoren  regiert  war;  n.  62  fand  ein  Wiener  Arzt  an- 
geheftet an  der  Wand  eines  römischen  Lagers  bei  Philippopd  in 
Thracien.  Dasselbe  ist  vom  7.  Januar  221  datiert,  und  fllr  verab- 
schiedete Praetorianer  ausgestellt ,  deren  Frauen  peregriner  4bkiiiift 
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und  ihren  Kindern  das  römische  Bürgerrecht  zugesagt  wird.  Vergl. 
V.  Sacken  in  den  Sitzungsber.  der  W.  Akad.  76  (1874),  wo  das 
Diplom,  das  jetzt  in  Wien  aufbewahrt  ist,  zum  erstenmal  publiciert 
wurde.  —  So  weit  die  „Additamenta  ad  Corporis  Volumen  HI**  von 
llommsen.  Ausser  diesen  aber  bietet  das  vorliegende  Heft  der 
Ephemeris  noch  zwei  Beiträge  epigraphischer  Art. 

Zuerst  gibt  W.  Henzen  ein  „Additamentum  ad  fastos 
consulares  Capitolinos  (C.  I.  L.  I,  p.  440)",  wovon  ein  Bruch- 
stück bei  den  Ausgrabungen  am  Forum  Romanum  zu  Tage  kam.  Das- 
selbe zeigt,  dass  C.  Julius  Caesar  seine  vierte  Dictatur  abdicierte, 
bevor  er  die  Dictatur  auf  Lebenszeit  antrat.  Bisher  hatte  man  meist 
beide  Amtsperioden  zusammengeworfen. 

Es  behandelt  ferner  (S.  271—284)  Prof.  G.  Wilmanns  in 
Strassburg  den  „Sc.  de  nundinis  Saltus  Beguensis"  vom  J. 
138  n.  Chr.,  auf  den  seiner  Zeit  schon  Guerin  aufmerksam  gemacht 
hat,  der  ihn  theilweise  in  seinem  „Voyage  en  Tunis  I,  391 — 392" 
(vgl.  Wilmanns,  Exempla  n.  2838)  mittheilte.  Wilmanns  suchte  den 
Stein ,  der  unter  unseren  afrikanischen  Denkmalen  einen  der  ersten 
Plätze  einnimmt,  auf  seiner  Reise  nach  der  Regentschaft  Tunis,  die 
er  für  das  Corpus  Insc.  Lat.  ausführte ,  auf  und  traf  ihn  glücklich  in 
Henschir-el-Begar  wieder  an.   Denn  in  jenen  Gegenden,  wo  die  Ein- 
geborenen ihre  Hütten  meist  aus  Holz  bauen ,  blieben  die  Steine  un- 
versehrt seit  den  Zeiten,  da  die  Römer  abzogen,  liegen  —  das  Lager 
von  Lambaesis  haben  die  Franzosen  ziemlich  so  wiedergefunden ,  wie 
es  einst  die  hier  stationierte  Legion  gelassen  hatte ;  Wilmanns  macht 
darauf  aufmerksam ,  dass  auch  die  Ortsnamen  noch  dieselben  sind, 
wie  in  römischer  Zeit.   Die  alten  Namen  von  Bagua  und  der  Musula- 
mii  lauten  jetzt  mit  geringer  Modification  Begar  und  Msahel.    Das 
heutige  Kissira  ist,  wie  eine  von  Wilmanns  gefundene  Inschrift  be- 
weist, das  Chusira  der  Römer;  die  Eingebornen  haben  freilich  eine 
wdere  Et3rmologie,  indem  das  Wort  arabisch  „Brod"  bedeutet,  in 
Folge  dessen  dem  Propheten  Mohammed  das  Wunder  einer  dort  vor- 
genommenen Brodvermehrung  insinuiert  wird ;  was  eben  nur  beweist, 
lass   die  vulgaren  Etymologien  der  afrikanischen  Frommen  nicht 
nel  besser  lauten,  als  die,  welche  seiner  Zeit  in  unseren  Gegenden 
lie  Landpfarrer   mit  Hilfe   des  Hebräischen  und  Griechischen  den 
[)rtsnamen   angedeihen  Hessen.  —  Die  Msahel   aber  scheinen  die 
lirecten  Abkömmlinge  der  alten  Musulamii  zu  sein ;  sie  liegen  mit 
len  Arabern  in  beständiger  Fehde  und  haben  einen  von  diesen  ver- 
schiedenen Typus.  Es  ist  ein  sehr  erfreulicher  Umstand,  dass  gerade 
n  Folge  der  erwähnten  Indolenz  dieser  Msahel  hier  in  Afrika  die 
richtigsten  Denkmale   aus  der  Zeit  der  römischen  Herrschaft  sich 
erhielten ,  ganz  in  Gegensatz  zu  unseren  cultivierteren  Landschaften, 
ro  das  Beste  als  „werthvolles  Material^  zu  neuerlichen  Bauzwecken, 
oitunter  in  noch  schnöderer  Weise  (z.  B.  in  Siebenbürgen  die  Trüm- 
oer  von  Saimizegetusa  zum  Kalkbrennen)  verwendet  worden  ist.  — 
Vilmanns  fand  also  Guerins  Stein  wieder  und  schrieb  ihn  neuerdings 
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ab ,  zugleich  auch  vollständiger ,  indem  er  einen  Thcil ,  der  in  d(^r 
Erde  vergraben  war,  zu  Ta^e  brachte  uud  dabei  die  Bachstaben  so 
frisch  und  deutlich  wieder  vor  sich  hatte,  „als  wären  sie  erst  gestern 
cingemeissolt  worden."  Indem  er  dann  den  ganzen  Ort  näher  durch- 
suchte ,  traf  er  zuletzt  auf  ein  zweites  Exemplar  derselben  Inschrift, 
welches  manches  Bäthsel  des  ersteren  vollends  löste.  Sie  sind  nun 
beide  nebeneinander  in  der  „Ephemeris^  abgedruckt  und  der  Inhalt 
commentiert. 

Es  ist  ein  merkwürdiges  Actenstück;  eine  Marktgerechtigkeit 
für  den  Ort  „Ad  Casas",  im  Gebiete  (territorium)  der  Musulamier, 
im  Bezirke  (regio)  von  Begua ,  in  der  Provinz  Afrika :  bewilligt  vom 
römischen  Senate  zu  Händen  eines  Privatmannes  Lucilius  Africanus, 
für  den  seine  Freunde  in  Rom  die  Sache  betrieben  hatten.  Die  Be- 
willigung ist  mit  aller  Förmlichkeit  erthcilt,  sieben  Senatoren  sind 
als  Zeugen  unterschrieben  Mommsen  gibt  hiezu  allerlei  feine  staats- 
rechtliche Ausführungen  in  den  „Scholien",  die  er  dem  Commentar 
von  Wilmanns  hinzugefügt  hat. 

Ueber  die  Musulamier,  die  in  den  Annalen  des  Tacitus  unter- 
schiedliche Male  (II,  52,  m,  21.  72  f.  IV,  23  f.)  genannt  werden, 
bringt  Wilmanns  einiges  Nähere  bei,  wodurch  die  betreffenden  Capitel 
des  Schriftstellers  und  seine  Manier  überhaupt  an  der  Hand  einer 
Reihe  von  Urkunden  illustriert  wird;  ein  nicht  unwichtiger  Beitrag 
zum  Commentar  und  zur  Kritik  der  Werke  des  Tacitus.  Wilmanns 
bespricht  dann  überhaupt  die  Verleihung  von  solchen  Marktgerech- 
tigkeiten näher;  wie  in  den  Senatsprovinzen  dieselben  der  Senat,  in 
den  kaiserlichen  aber  der  Kaiser  eiiheilte ;  worüber  wir  für  die  Donau- 
landschaften ein  Beispiel  an  C.  I.  L.  III.  4121  haben,  wo  K.  Cou- 
stantin  an  jedem  Montag  des  Jahres  einen  Markt  zu  Aquae  lasae 
(Warasdin)  in  Oberpannonien  abzuhalten  bewilligt ,  um  dadurch  dem 
durch  eine  Feuersbrnnst  herabgekommenen  Ort  wieder  aufzuhelfen. 
Ferner  wird  über  die  Säulenhallen  gehandelt,  in  denen  der  Markt- 
verkehr vor  sich  ging;  wofür  auch  zur  Analogie  C.  I.  L.  IIL  3288 
herangezogen  wird,  wo  „L  tabemae  cum  duplicibus  porticibus"  zu 
Mursa  (Esseg),  die  ein  Rathsherr  den  Bürgern  zu  Liebe  auf  eigene 
Kosten  hatte  herstellen  lassen,  erwähnt  werden. 

Die  Verleihung  der  Marktgerechtigkeit  an  einen  Privatmann 
scheint  mit  den  Latifundien  einzelner  Römer  in  Afrika  zusammen- 
zuhängen, von  denen  als  Grundherren  die  Landbevölkerung  und  ganze 
Dörfer  abhängig  waren;  worüber  uns  die  Schriften  der  römischen 
Feldmesser  und  e^'ne  Stelle  in  der  Naturalis  Historia  des  älteren 
Plinius  (18,  6,  35)  Aufschluss  geben;  der  letztere  äussert,  dass  zur 
Zeit  Nero's  halb  Afrika  unter  sechs  Besitzer  au^etheilt  war,  die 
dann  Nero  freilich  tödten  Hess. 

So  Wilmanns  über  dies  wichtige  Document. 

Hierauf  beschliessen  sorgfaltig  gearbeitete  Indices  den  IL  Band 
der  ^Ephcmeris  opigraphica"  und  der  Verleger  kündig^  an,  dass 
künftighin  jedes  einzelne  Heft  der  Zeitschrift  auch  separat  abgegeto 
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werde,  was  bisher  nicht  der  Fall  gewesen  war.  ^)  Vier  Hefte  werden 
nach  wie  vor  zu  einem  Bande  vereinigt  werden.  Der  Preis  der 
einzelnen  wird  sich  nach  deren  Umfang  richten.  Eine  Neuerung,  die 
sich  gewiss  lohnen  wird.  Für  die  ^Quaestiones  onomatologicae^  oder 
für  die  Reiseberichte  des  alten  Cyriacus  von  Ancoua  interessierte  sich 
am  Ende  nur  der  engere  Kreis  der  Grammatiker  und  Epigraphiker. 
Das  Stadtrecht  der  „Colonia  Julia  Genetiva"  war  für  Philologen, 
Juristen ,  Historiker  von  der  gleichen  grossen  Bedeutung  und  nahm 
so  das  Interesse  auch  weiterer  Kreise  in  Anspruch.  So  lange  die 
Hefte  der  Ephemeris  nicht  einzeln  verkäuflich  wai*en,  hielt  man  sich 
eben  an  die  Nachdincke  der  Lex  in  anderen  Zeitschriften ,  wobei  man 
freilich  auf  Mommsens  Commentar  verzichten  musste.  —  Insoferne 
ist  die  neuerliche  Verfugung  des  Verlegers  (G.  Reimer  in  Berlin)  sehr 
willkommen ,  die  „Ephemeris  epigraphica**  selbst  aber  Jedem  zu 
empfehlen,  der  mit  dem  Studium  des  römischen  Alterthums  sich  ein- 
gehender zu  beschäftigen  die  Absicht  hat. 

Innsbruck,  Februar  1876.  Jul.  Jung. 


Katalog  des  königlichen  rheinischen  Museums  vaterländischer 

Alterthümer  bei  der  Universität  Bonn. 

Bonn,  Max  Cohen  &  Sohn  (Fr.  Cohen)  1876.  pp.  VI  und  99. 

Das  im  Jahre  1820  gegründete  Museum  vaterländischer  Alter- 
thümer in  Bonn ,  welches  an  römischen  Inschriften  und  Provincial- 
sculpturen  überaus  reiclihaltig  ist  und  durch  Ankäufe  wie  durch  Ge- 
schenke von  Jahr  zu  Jahr  beständig  vermehrt  wird ,  hatte  seit  dem 
Katalog  Overbeck's  (Bonn  1851)  kein  neues  Verzeichnis  erhalten.  In 
diese  Lücke  ist  jetzt  die  Arbeit  eines  jungen  Bonner  Gelehrten,  Felix 
Hettner's,  eines  Sohnes  von  Hermann  Hettner,  eingetreten.  Wie  natür- 
lich ,  ist  sie  zunächst  für  die  Besucher  des  Museums  bestimmt.  Der 
Director  desselben,  Franz  Bücheier,  in  dessen  Auftrag  sie  unternom- 
men wurde ,  gibt  ihr  indessen  vorwortlich  das  Lob ,  dass  sie  durch 
genauere  Lesungen,  vollständigere  Nachrichten,  bessere  Beschreibun- 
gen ,  richtigere  Erklärungen  über  den  nächsten  Zweck  hinaus  den 
Alterthnmsforschem  nützen  könne.  Dieses  Lob  ist  wolbegründet. 
Das  neue  Verzeichnis  ist  mit  so  viel  Sachverständnis  und  Gewissen- 
haftigkeit ausgefühi-t,  dass  ich  es  im  Hinblick  auf  die  gleichen  Auf- 
gaben ,  welche  noch  für  so  viele  Antikensammlungen  der  Monarchie 
zu  erfüllen  sind ,  mit  einem  Worte  an  dieser  Stelle  hervorheben  und 
einer  allgemeineren  Beachtung  empfehlen  möchte. 

Wissenschaftliche  Kataloge  sind  das  erste  unerlässlichste  Hilfs- 
mittel der  Archaeologio,  welches  durch  die  besten  ausgedehntesten 
Publicationen  nicht  entbehrlich  gemacht  werden  kann.  Wissenschaft- 


')  Das  erste  Heft  des  IIL  Bandes  der  „Ephemeris"  ist  am  22.  April 
d.  J.  ausgegeben  worden. 
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lieh  branchbare  Arbeiten  dieser  Art  fehlen  noch  von  den  meisten 
Mnseen,  so  dass  sich  die  Archaeologie  vielfach  in  ähnlicher  Lage 
findet  wie  eine  Sprachforschung,  welcher  keine  Lexica  nnd  edirte 
Texte  nur  in  beschränkter  Zahl  zu  Gebote  stehen.  Auch  die  gründ- 
lichste Untersuchung  darf  unter  diesen  Umständen  nicht  hoffen  Voll- 
ständigkeit zu  erreichen ,  und  sielit  sich  mit  einem  unverhältnismäs- 
sigen Aufwände  von  Arbeit  belastet,  welcher  entmuthigen  kann  in 
Specialfragen  überhaupt  Vollständigkeit  zn  erstreben.  Für  die  An- 
tikensammlungen  Oesterreichs  ist  von  Wien  abgesehen  in  museogn- 
phischer  Hinsicht  bisher  so  gut  wie  Nichts  geschehen.  Selbst  von  dem 
ungarischen  Nationalmuseum  in  Pest  haben  wir  nur  den  kurzen  zar 
Orientierung  des  grossen  Publicums  bestimmten  ^illustrierten  Föh- 
rer** Florian  Romers,  welcher  kein  Inventar  bietet,  und  eine  Publi- 
cation  der  inschriftlichen  Monumente,  welche  namentlich  in  archaeo* 
logischer  Hiusicht  viel  zu  wünschen  übrig  lässt.  Es  wird  zahlreicher 
vereinter  Kräfte  und  einer  einheitlichen  Leitung ,  wie  sie  das  an  der 
Wiener  Universität  gegründete  archaeologisch-epigraphische  Seminar 
naturgemäss  bieten  wii'd,  bedürfen,  um  eine  um&ssende  Aufnahme 
des  gesammten  Antikenbestandes,  welche  nicht  blos  wissenschaftliche 
sondern  patriotische  Pflicht  ist,  im  Laufe  der  Jahre  für  Oesterreich 
durchzuführen.  Diese  Aufgabe  kann  nicht  eher  erfüllt  sein ,  als  bis 
von  allen  Sammlungen  Verzeichnisse  vorliegen,  welche  durch  genaue 
Indices,  sorgfältige  Verwerthung  aller  Literatur  und  eine  durchgängig 
auf  Nichtautopsie  berechnete  Form  der  Beschreibung  über  locale  Be- 
dürfnisse hinaus  allgemeinen  Anforderungen  genügen  —  dem  heutigen 
Stande  der  Forschung  ähnlich  entsprechend  wie  der  Katalog  F.  Hett- 
ner's  von  dem  Museum  vaterländischer  Alterthümer  in  Bonn. 

Prag.  Otto  Benndorf. 

Aufgaben  zum  üebersetzen  aus  dem  Deutschen  in's  Lateinische 

für  Secunda  in  genauem  Anschluss  an  die  Grammatik  von  Ellendt- 
Seyffert  und  an  die  lateinische  Leetüre  von  Paul  Klaucke.  Berlin. 
Weber  1875.  VII  u.  242  S.  —  2  M.  80  Pf. 

üebungen  zur  Bepetition  der  lateinischen  Syntax ,  entworfen  von 

Dr.  Karl  v.  Jan,  Oberlerer  am  Gymnasium  zn  Saargemünd.  Zweite 
vermerte  Auflage.  Landsberg  a.  W.  Fr.  Schäffer  &  Comp.  1876.  72  &— 
90  Pf. 

Mit  richtigem  Tacte  ist  man  dahin  gekommen,  als  Uebongs- 
stoff  zui'  Wiederholung  der  grammatischen  und  stilistischen  Begeht 
entweder  Partien  aus  gelesenen  Autoren  zu  wählen  und  so  lu  ver- 
arbeiten, dass  die  gramm.  und  stillst.  Regeln  darin  znr  Anwenduug 
kommen ,  während  der  Schüler  den  im  Autor  erworbenen  Wort-  und 
Phrasenschatz  verwerthen  kann,  oder  nur  die  Phrasen  und  Worte  der 
Autoren  in  dem  Inhalte  nach  selbständig  geschaffenen  Stücken  an- 
zuwenden. Dass  eine  derartige  Benützung  der  Leetüre  zur  Befestigang 
des  grammatischen  Wissens  zweckmässiger  ist  als  einerseitB  ein  be- 
liebiges in's  Deutsche  übersetzte  Stück  eines  Autors  zu  wiUen,  io 
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dem  nur  spärlich  gramm.  und  stillst.  Regeln  zur  Anwendung  kommen, 
oder  andererseits  ein  dem  Inhalte  nach  vom  Autor  abliegendes,  worin 
diese  in  Menge  vertreten  sind ,  darüber  kann  wol  kein  Zweifel  sein. 
Der  Schriftsteller  muss  den  Mittelpunct  des  Sprachunterrichtes  bil- 
den und  au  ihm  soll  auch  die  Grammatik  gelehrt  und  gelernt  wer- 
den. In  diesem  Sinne  sind  die  beiden  vorliegenden  Uebungsbücher 
gearbeitet.  Den  Voi-zug  verdient  das  von  P.  Klaucke,  wobei  aller- 
dings hervorgehoben  werden  muss,  dass  es  für  eine  vorgerücktere 
Stufe  geschrieben  ist.  Es  lässt  den  ganzen  syntaktischen  Stoff  unter 
Hinweis  auf  Ellends-Seyffert*s  Grammatik  in  11  eng  an  die  Classen- 
lectfire  (Livius  21,  22  lib.;  Cic.  p.  Arch.;  p,  Deiot;  Catil.  I — IV; 
Sali.  Cat.  und  lug.  1 — 36;  Cic.  d.  imp.  Cn.  Pomp.;  p.  Lig.;  p.  Rose. 
Am.  und  Laelius)  sich  anschliessenden  grösseren  Stücken  zur  Uebung 
gelangen.  Dabei  ist  der  Ausdruck  correct  und  möglichst  frei  von 
Latinismen  gehalten ,  was  besonders  auf  der  Stufe ,  für  die  das  Buch 
geschrieben  ist,  nicht  genug  betont  werden  kann.  In  den  Anmer- 
kungen ist  mit  ausserordentlicher  Kürze  und  Präcision  auf  alle  stili- 
stischen, synonymischen  und  antibarbarischen  Puncto  aufmerksam 
gemacht ,  die  die  Schüler  dieser  Stufe  wissen  müssen.  Dieselben  sind 
dann  zum  Zwecke  der  Wiederholung  in  einem  Anhange  alphabetisch 
zusammengestellt.  Dass  hier  nicht  Vollständigkeit  gesucht  werden 
darf,  ist  selbstverständlich,  da  ja  nicht  die  Wissenschaft,  sondern 
der  Unterricht  Endziel  war.  Aber  doch  vermisst  man  hie  und  da  ein- 
zelnes ,  wie  z.  B.  rationem  habere  unter  „Rücksicht  nehmen**  oder 
„antworten**  bei  literas  reddere  u.  dgl.  ungern.  Zur  Beseitigung  der- 
artiger Mängel  wird  der  Unterricht  das  seinige  thun.  Das  Buch  ist 
trotzdem  ein  sehr  verdienstliches  Unternehmen  und  wird  sich  einen 
ehrenvollen  Platz  in  der  Schulliteratur  erringen. 

Von  demselben  Gesichtspuncte  ist  der  Verfasser  des  zweiten 
Buches  ausgegangen.  Da  dasselbe  für  eine  tiefere  Stufe  berechnet 
ist,  so  sind  zumeist  Caesar  und  Livius  verarbeitet.  Die  Verarbeitung 
selbst  sowie  die  Wahl  der  nicht  an  die  Leetüre  sich  anlehnenden 
Stücke  ist  im  Hinblick  auf  die  syntaktischen  und  stilistischen  Eigen- 
thümlichkeiten,  die  eingeübt  werden  sollen,  eine  i*echt  glückliche  zu 
nennen.  Recht  trefflich  sind  auch  die  nach  Abschnitt  IX  gebrachten 
allgemeinen  Bemerkungen,  aus  denen  Ref.  besonders  T  p.  45  her- 
vorhebt, als  geeignet,  einen  landläufigen  Germanismus  zu  beseitigen, 
und  die  Zusammenstellung  der  abhängigen  hypothetischen  Sätze 
6  p.  49.  Ebenso  sind  die  angehängten  und  anderen  kurzen  Bemer- 
kungen zu  den  einzelnen  Abschnitten  p.  51  ff.  sorgfaltig  und  mit 
Bedacht  gewählt.  Aber  einen  Fehler  hat  das  Buch ,  den  Ref.  im  In- 
teresse desselben  nicht  verschweigen  darf,  und  dies  ist  sein  deutscher 
Ausdruck.  Ref.  weiss,  dass  in  der  Regel  bei  der  Ausarbeitung  ähn- 
licher Stücke  der  Inhalt  den  Verfasser  so  in  Anspruch  nimmt,  dass 
der  deutsche  Ausdruck  gar  häufig  vernachlässigt  wird.  Nur  einiges 
soll  hier  angeführt  werden.  Der  Verfasser  wird  das  Uebrige  selbst 
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herausfinden  und  auch  in  dieser  Beziehung  sein  Buch  YervoUkommnen. 
Vgl.  d.  Plusquamperf.  Conj.  st.  des  Imperf.  p.  7  Z.  1;  10,  16;  13,  5 
V.  u.;  15,  16  V.  u. ;  17,  15;  26,  1  u.  7;  oder  „möchte"  st.  „würde" 
oder  »,dürfte^  p.  4,  8,  9,  10,  11,  12,  13  und  sonst;  oder  die  Vor- 
liebe fOr  gewisse  Wendungen ,  wie  z.  B.  die  stete  Umschreibung  des 
Conj.  mit  „würde"  oder  die  für  „geschweige",  das  daher  auch  manch- 
mal gewaltsam  herbeigezogen  ist,  wie  11,  5;  oder  Wendnngeu  wi« 
„Was  hätte  Hannibal  richtigeres  thun  sollen?"  „Was  hätte  er  auch 
anderes  beschliessen  sollen?"  u.  a.  p.  16,  25,  26,  30,  31  etc.:  oder 
„hätten  sie  die  Pei*ser  sich  im  ganzen  aegäischen  Meere  festsetzen 
lassen  sollen?"  „Kann  Jemand  ohne  Nahrungsmittel  im  Kriege  be- 
harren?" 31,  35,  39;  40;  22  und  sonst.  Das  häufige  Vorkommen 
solcher  Wendungen  wirkt  komisch.  Um  die  Fragesätze,  deren  es  aller- 
dings eine  Unzahl  in  diesem  Buche  gibt ,  eiuzuüben ,  bedarf  es  eines 
solchen  Apparates  nicht.  Vgl.  ferner  „nicht  —  ausser"  st.  ,nur* 

10,  22;  „aber"  st.  „und"  12,  2  v.  u.  „auch  doch  nicht"  si  und 
nicht  18,  1 ;  endlich  noch  6,  6  v.  u.  29,  11  v.  u.  41,  10  ?.  u.  21,  9; 

11,  5  u.  17;  die  ungleichen  Zeiten  18  uud  brenneten  p.  13.  Druck- 
fehler sind  Angelegenheit  st.  Gelegenheit  5,9;  zu  st.  zur  41,4. 
Einige  Aufmerksamkeit  in  dieser  Beziehung  verdiente  das  sonst  ganz 
brauchbare  Buch  wol. 

Wien.  Heinrich  Eoziol. 


Qoethe  und  das  Urbild  seiner  Suleika.  Von  Emilie  Kellner,  geb. 

Andreae.  Leipzig.  Bernhard  SchUcke.  1876.  8.  X  u.  118  S.  3  Mark. 

Ueber  Marianne  Jung,  die  spätere  Gattin  Willemers  und  Freun- 
din Goethe's  wissen  wir  gerade  so  viel,  um  jede  weitere  Mittheilung 
mit  um  so  grösserem  Interesse  zu  begi-üssen.  Namentlich  was  sich 
auf  ihr  Verhältnis  zu  Goethe  bezieht,  muss  hochwillkommen  geheissen 
werden.  Am  willkommensten  freilich  wird  die  endliche  Veröffent- 
lichung des  Briefwechsels  zwischen  Marianne  und  dem  Dichter  sein, 
die  in  dem  obgenannten  Schriftchen  mehrfach  und  schon  fOr  die 
nächste  Zeit  (S.  VIII.  2)  in  Aussicht  gestellt  wird.  Dieses  selbst 
darf  als  eine  Art  Vorläufer  jener  wichtigeren  Publication  angesehen 
werden.  Die  Verfasserin ,  eine  Nichte  des  Raufmanns  Johannes  An- 
dreae, der  1809  Willemers  jüjigste  Tochter  Maximiliane  Eleonore 
heiratete,  stand  schon  durch  Famiiienbeziehungen  von  früher  Jngebd 
au  der  interessanten  Frau  nahe,  ein  Verhältnis,  das  durch  ihren  ver^ 
storbenen  Gatten ,  der  Mariannens  Arzt  und  Freund  war ,  sich  docIi 
enger  knüpfte.  Durch  diesen  gelangte  sie,  wie  sie  S.  2  mittheilt,  lo 
der  kleiuen  Sammlung  von  Gelegenheitsgedichten  an  verschiedene 
Personen ,  in  denen  der  vorwiegend  neue  Theil  dieser  Mittheüoiigeii 
besteht  und  welche  uns  wieder  Zeugnis  von  dem  schönen  Oemfith  uni 
der  liebenswürdigen  Laune  der  begabten  Frau  geben.  Die  Perien 
ihres  poetischen  Talentes  werden  freilich  immer  die  durch  Goethe  wa 
ihrer  Seele  hervorgelockten  Lieder  bleiben. 
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Für  diejenigen,  welche  die  Aufsätze  (von  H.  Grimm)  in  den 
prenssischen  Jahrbüchern  (Bd.  26,  S.  1—21)  und  (von  H.  Dfinzer) 
in  Westermann's  Monatsheften  (Bd.  28,  639 — 663)  nicht  gelesen', 
ist  eine  Biographie  Mariannens  gegeben.  Natürlich  ist  also  auch  von 
ihrem  Verhältnis  zu  Goethe ,  und  zwar  ausführlich ,  die  Rede.  Das 
Meiste  davon  ist  allerdings  bekannt,  aber  doch  nicht  alles,  und  die 
Verfasserin  behauptet  S.  2,  dass  sich  ^ in  die  schätzenswerthen  Notizen 
Grimmas  und  Dünzer's  (so)  manches  Unrichtige  und  Ungenaue  ein- 
geschlichen' habe.  Wir  müssen  iilso  von  ihren  Mittheilungen  jeden- 
falls Kenntnis  nehmen.  Im  Vorwort  (S.  VII  f.)  entschuldigt  sie  sich 
mit  der  Länge  der  seit  Mariannens  Tod  (1860)  verflossenen  Zeit, 
falls  in  ihrer  thoilweise  auf  mündlicher  Mittheilung  der  Verstorbenen 
selbst  beruhenden  Darstellung  ^etwa  hier  und  da  betreffs  der  Daten  etc. 
einige  kleine  Unrichtigkeiten  mit  untergelaufen  sein  sollten.^  Leider 
sind  aber  auch  Unrichtigkeiten  mit  untergelaufen,  die  ihre  Entschul- 
digung nicht  in  wankender  Erinnerung  finden  können  und  sich  durch 
eine  genauere  Einsicht  in  Bücher,  die  von  der  Verf.  zum  Theil  selbst 
citiert  werden,  und  die  nächstliegenden  Erwägungen  vermeiden  Hessen. 
Das  ist  bei  einem  Büchlein,  das  nicht  blos  für  Fachleute  geschrieben 
ist ,  um  so  schlimmer.  Aber  auch  wer  sich  solche  Fehler  berichtigen 
kann,  wird  doch  des  störenden  Gefühls  der  Unsicherheit  bei  der  gan- 
zen Lectüre  nicht  los. 

Namentlich  chronologischen  Fragen  steht  die  Verf.  mit  seltener 
Unbefangenheit  gegenüber.  Nur  dadurch  ist  es  möglich,  dass  sie 
(S.  9)  die  Frage,  ^ob  Goethe  Mariannens  gedachte,  als  er  die  reizvolle 
Gestalt  seiner  Mignon  schuf \  nicht  zu  entscheiden  wagt,  während 
natüilich  das  blosse  Datum  der  Anknnft  Mariannens  in  Frankfurt 
(1798)  schon  dagegen  entscheidet,  auch  wenn  die  Notiz  von  einem 
Einfluss  Goethe's  auf  Willemer  bei  Mariannens  Aufnahme  in  sein 
Hans  (S.  6)  mehr  wäre  als  ein  vages  Gerücht  und  sich  vor  1814 
irgend  welche  Beziehung  zwischen  ihr  und  dem  Dichter  nachweisen 
Hesse.  Bezüglich  dieses  Datums  der  beginnenden  Beziehungen  ist 
Fran  Kellner  gleichfalls  übel  berathen,  wie  daraus  hervorgeht,  dass 
sie  (S.  31  f.)  die  Anwesenheit  Goethe's  auf  der  Gerbermühle  am 
Jahrestag  der  grossen  Völkerschlacht  bei  Leipzig  in's  Jahr  1815 
einreiht  und  (S.  IX)  von  einem  ^nur  einmaligen*  Zusammensein  im 
J.  1815  spricht.  Aus  dem  von  ihr  selbst  benützten  Buche  *Sulpiz 
Boisser^e'  I,  291.  11,  68  hätte  sie  lernen  können,  dass  dies  unmöglich 
sei,  da  Goethe  am  11.  October  1815  bereits  wieder  in  Weimar  war. 
(Dfinzer  bei  Westerm.  653'  und  Goethe's  Lyr.  Ged.  erläutert  2.  Aufl.  I 
(1875)  344  setzt  den  12.  Oct.  an,  dagegen  in  seinem  Buche  über  die 
Siein  II,  429  den  11.  Oct.)  Dagegen  war  er,  wie  sie  aus  demselben 
Boche  I,  227  hätte  sehen  können,  im  Jahre  1814  um  diese  Zeit  in 
Frankfurt,  und  in  dieses  Jahr  fällt  wie  bei  Dünzer  (Westermann 
8p.  644^)  schon  richtig  zu  lesen  war,  jenes  Zusammensein.  Uebri- 
gens  spricht  die  Vf.  von  einem  'Vers',  den  Goethe  damals  sammt 
Datum  mit  Bleistift  an  eine  Wand  des  Thurmstübchens  geschrieben 
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Quellen  und  Forschungen  zur  Sprach-  und  Culturgeschichte  der 

germanischen  Völker,  herausgegeben  von  Bernhard  ten  Brink, 
Wilhelm  Scheror,  Elias  Steinmeyer.  Strassburg,  Karl  J.  Tr&bner 
1875. 

Vin.  EcbasisCaptivi,   das  älteste  Thierepos  des  Mittelalters. 
Herausgegeben  von  Ernst  Voigt.  —  4  Mark. 

Ein  möglichst  genaues  Verzeichnis  alles  in  der  Ecbasis  zq- 
sammengetragenen  fremden  Gutes  anzulegen,  das  war  so  ziemlich 
die  einzige  Bemühung,  welche  die  gelehrte  Forschung  diesem  Ge- 
dichte in  den  fast  vierzig  Jahren  seit  seiner  ersten  Herausgabe  durch 
J.  Qrimm  angedeihen  Hess.  Konnte  es  gleich  nicht  fehlen ,  dass  da- 
bei gelegentlich  auch  ein  Gewinn  für  Text  und  Erklärung  abfiel,  su 
litt  doch  die  Exbasis  immer  noch  an  vielen  unverständlichen  Stellen. 
Um  so  grösseren  Dank  verdient  Voigt  für  seinen  im  Ganzen  wol  ge- 
lungenen Versuch,  dieselbe  ^  nach  der  kritischen,  exegetischen,  formal- 
und  sachlich  genetischen  und  biographischen  Seite  hin  neu  zu  be- 
arbeiten**. 

Was  zunächst  den  Text  anlangt,  so  beruht  Voigt's  Ausgabe 
auf  einer  vollständigen  und  genauen  Vergleichung  beider  Hand- 
schriften, während  Grimm  B  im  Einzelneu  nicht  durchgängig,  äon- 
dern  nur  für  schwierige  Verse  und  Ausdrücke  verglich  und  auch 
von  A,  wie  Menge  und  Art  der  Fehler  zeigen,  wol  nur  eine  flüchtige 
und  schwerlich  selbstgefertigte  Abschrlfb  besass.  Au  mehr  als  70 
Stellen  ist  so  der  Text  nun  ein  anderer  geworden  und  viele  bei 
Grimm  unverständliche  Verse  haben  aus  den  Handschriften  selbst 
erwünschte  Besserung  und  Aufhellung  erfahren  z.  B.  V.  102,  438, 
488,  629,  968,  1113.  Der  dadurch  wesentlich  veränderten  Stellung 
der  Kritik  dem  Gedichte  gegenüber  hat  Voigt  duich  Aufnahme  von 
etwa  30  eigenen  und  freiöden  Coniecturen,  ausser  den  aus  Grimmas 
Ausgabe  herübergenommenen,  gebührend  Rechnung  getragen.  Zweifel- 
los richtig  scheinen  mir  die  zu  V.  234,  250,  261,  394,  559,  792, 
919,  1105.  Aber  die  mehrfachen  Aenderungen  von  Wortformen,  wie 
die  Umstellungen  von  Wörtern  nur  um  des  Reimes  willen  sind  mir 
bedenklich,  da  es  ja  doch  wol  möglich  ist,  dass  der  Dichter,  der 
zwischen  seine  Leonine  nicht  wenig  reimlose  Verse  anderer  Dichter 
einschob ,  sich  auch  selbst  einmal  einen  solchen  gestattet  oder  un- 
versehens habe  entschlüpfen  lassen.  Keinesfalls  möchte  ich  mit  Voigt 
den  Mangel  des  Reimes  als  sicheres  Kriterium  der  Entlehnung  be- 
trachten. 

An  14  Stellen  haben  Grimm'sche  Coniecturen  wieder  der  hiad- 
schriftlichen  Ueberlieferung  weichen  müssen.  Die  zwei  ümatellnngvi 
V.  570  f.  und  1109  f.,  sowie  die  mehrfachen  Aenderungen  in  dm 
Vertheilung  des  Gespräches  halte  ich  für  zutreffend;  auch  dielnter- 
punction  ist  öfter  zum  Vortheil  von  Sinn  und  Vers  geändert.  Endfifik 
hat  Voigt  es  sehr  wahrscheinlich  gemacht,  dass  die  Interpolatioif 
die  wir  nach  der  bestimmten  Zahlangabe  in  V.  1224  wol  annehn« 
müssen,  in  den  Versen  852 — 905  zu  suchen  sei. 
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Auf  Grund  des  so  geläutei-ten  Textes  geht  Voigt  an  die  Lösung 
der  übrigen  Aufgaben ,  die  er  sich  in  der  Vorrede  gestellt.  Als  un- 
gefähre Abfassungszeit  des  Gedichtes  setzt  er  mit  grosser  Wahr- 
scheinlichkeit das  Jahr  940  an.  Denn  die  Heimat  desselben  ist  un- 
zweifelhaft St.  Evre  bei  Toul,  einer  Beform  dankt  es  seine  Entstehung, 
von  den  drei  Beformen  des  Klosters  in  den  Jahren  836 ,  936  und 
circa  1020  kann  aber,  da  das  10.  Jahrhundert  aus  anderweitigen 
Gründen ')  feststeht ,  nur  die  von  936  in  Betracht  kommen,  die  942 
bereits  zu  erfolgreichem  Abschluss  gelangt  war.  Als  Geburtsjahr  des 
Dichters  bezeichnet  Voigt  (nach  V.  69)  912,  als  seine  wahrschein- 
liche Heimat  —  ein  Deutscher  war  er  jedenfalls  —  die  Umgebung 
von  Luxemburg  (nachV.  687  ff.)  In  frühem  Eindesalter  nachStEvre 
gebracht ,  sei  er  daselbst  bei  mangelhaftem  Unterricht  und  in  ziem- 
licher Ungebundenheit  aufgewachsen ;  später  habe  sein  hartnäckiger 
Widerstand  gegen  die  Beform  ihn  in  den  Klosterkerker  gebracht, 
ans  welchem  er  endlich  nach  den  Vogesen  entflohen  sei.  So  viel  lässt 
sich  mit  mehr  oder  weniger  Sicherheit  aus  dem  Prolog  entnehmen. 
Für  die  weiteren  Erlebnisse  auf  der  Flucht  sind  wir  auf  die  Erzählung 
vom  Kalb  angewiesen.  Dessen  unfreiwilligen  Aufenthalt  in  der  Wolfs- 
höhle deutet  Voigt  auf  weltliche  Gefangenschaft  des  Dichters  oder 
aber  Klosterhaft  in  Moien-Moutier,  von  wo  ans  er  dann  seinem  Abte 
ausgeliefert  worden  sei.  Diese  letztere  Annahme  ist  mir  undenkbar. 
Der  reuige  Mönch  wird  doch  die  Brüder  in  Moien-Moutier,  welche 
im  Beformeifer  den  Flüchtigen  festhielten  und  mit  Auslieferung  an 
sein  Kloster  bedrohten,  nicht  unter  dem  Bild  des  räuberischen,  gleiss- 
nerischen  Wolfes  dargestellt  haben.  Und  es  kann  doch  ferner  nicht 
die  angedrohte  Auslieferung  der  Todesdrohung  des  Wolfes,  die  wirk- 
liche Auslieferung  auf  Bequisition  des  Abtes  der  Befreiung  des  Kalbes 
entsprechen?  Vielleicht  ist  unter  dem  Wolf  nach  dem  biblischen  Ge- 
brauch*), auf  welchen  Voigt  selbst  S.  25  verweist,  der  Teufel  ge- 
meint, welchem  der  Dichter  durch  immer  grössere  Nachgiebigkeit 
gegen  die  bösen  Begierden  anheimgefallen  war  —  wie  ja  das  Kalb 
erst  nur  nach  der  Weide  verlangt,  da  aber  durch  die  Flucht  dies 
Verlangen  gestillt  ist,  derselben  bald  satt,  dem  Wald  und  damit  dem 
Wolf  entgegeneilt.  Die  Gefahr  erkennend ,  aber  unfähig  sich  selbst 
ans  den  Banden  des  Bösen  zu  befreien,  wendet  er  sich  betend  an  den 
Herrn  des  Himmels  (V.  223  ff.) : 

In  te  confido,  clauso  me  solve  baratro. 
Und  sein  Gebet  ward  erhört,  Christi  Gnade  errettete  ihn  (V.  1223), 

*)  Nur  die  neuen  Belege,  welche  Voigt  für  die  Benützung  der 
Ecbasis  durch  Dietmar  von  Merseburg  beibringt,  sind  nicht  schlagend 
genug.  Selbst  in  der  beweisenden  Hauptstelle  erinnern  die  Worte:  «re- 
Taxato  iustüiae  freno*^  mehr  an  Verg.  Aen.  I  523:  „iustiHcLque  cüsdü 
amtis  frenare  superhas"  (vergl.  noch  I.  63)  als  an  V.  67  und  68  der 
fecbasis. 

')  Auffällig  ist  nur,  dass  statt  des  Lammes  hier  das  Kalb  gesetzt 
wird.  Ist  in  dem  vitulus  vielleicht  der  Name  des  Dichters  Vitus  ver- 
steckt? 
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wobei  ihr  als  Werkzeuge  die  Mönche  von  St.  Evre  dienen  mochten, 
die  den  Flüchtling  mit  Gewalt  in  den  Klosterkerker  zurückführten. 
Denn  darin  stimme  ich  Voigt  wieder  bei,  dass  die  Bcbasis  eine  Fmcht 
dieser  zweiten  Gefangenschaft  war  und  wol  auch  das  Mittel  werden 
sollte  des  reuigen  Dichters  Sinnesänderung  zu  bezeugen  und  ihm  die 
Freiheit  wiederzugeben. 

Die  folgenden  Partien  handeln  von  der  Wahl  des  Stoffes,  von 
der  formalen  und  materialen  Genesis  des  Gedichtes  und  geben  zu- 
gleich einen  ziemlich  vollständigen  Commontar  zu  den.  einer  Er- 
klärung bedürftigen  Stellen.  Was  Voigt  ausser  dem  Mangel  des 
Reimes  noch  weiter  an  Eiiterien  für  Entlehnung  aufstellt ,  kann  ich 
als  solche  ebenso  wenig  gelten  lassen ,  wie  jenen.  Wollte  der  Dichter 
seiner  Gewohnheit  immer  treu  bleiben ,  so  hätte  er  sich  seine  Auf- 
gabe, die  ihm  ohnehin  schwer  genug  fiel,  noch  schwerer  gemacht. 
Dieselbe  Verbindung  beider  Vershälften ,  um  derentwillen  V.  485: 
flehil i s  isla  feris  placuit  sentcntia  vulpis  für  entlehnt  erklärt 
wird,  besteht  doch  auch  in  V.  29  exitus  et  redüus  quarum  per 
maxinui  cautus  und  noch  etwa  40  anderen,  in  welchen  die  Tren- 
nuDg  des  Adiectives  von  seinem  Substantiv  dem  Dichter  einen  be- 
quemen Keim  bot.  Die  doppelte  Verschränkung  ferner  in  V.  1137 
ist  nicht  dem  Vorbild  entnommen ,  sondern  Eigenthum  des  Dichters. 
Wir  dürfen  ihm  daher  auch  andere  zutrauen.  Was  die  materiale 
Genesis  des  Gedichtes  anlangt,  so  erblickt  Voigt  in  der  Innenfabel 
—  von  der  allegorischen  Aussenfabel  war  schon  früher  die  Bede  — 
„nur  eine  sagenhafte  Erweiterung  des  uralten  indisch-griechischen 
Märchens  auf  Grund  der  in  geistlichen  Kreisen  herrschenden  Thier- 
anschauungen,  die  unser  Mönch  mit  einigen  gelehrten  Beminiscenzen 
und  selbständigen  Wahrnehmungen  aufputzte^.  Dabei  ist  „das  Ele- 
ment ,  in  welchem  sich  all  diese  Personen  redend  und  handelnd  be- 
wegen, die  liegel  des  h.  Benedict^. 

Nun  noch  einige  Bemerkungen,  Einzelheiten  in  Kritik  und  Er- 
klärung betreffend,  bezüglich  deren  ich  Voigt  nicht  beistimmen  ann. 

V.  59.  Unter  monimenta  priorum  versteht  Voigt  die  Er- 
mahnungen, die  an  den  widerspänstigen  Mönch  gerichtet  worden. 
Allein  gegen  die  war  er  ja  nicht  allzu  empfindlich.  Ich  denke  es  ist 
die  Erinnerung  an  die  Vergangenheit ,  die  ihm  die  Seele  verwundet 
Vgl.  V.  63. 

In  V.  72  sieht  Voigt  eine  Berufung  auf  eine  allerdingB  nur 
fingierte  Quelle  und  in  den  genauen  Ajigaben  der  vorausgehenden 
Verse  die  Absicht  des  Dichters  für  seine  Fabel  wenigstens  den  An- 
schein eines  historischen  Ereignisses  zu  erwecken  im  Widerspruch 
mit  39  und  40.  Ich  möchte  V.  69  ff.  vielmehr  als  eine  kleine  Parodie 
auf  die  Weise  der  libri  praecedentes  (V.  34  iL)  betrachten  und  ver- 
stehe V.  72  in  dem  Sinn :  „um  es  auch  so  zu  machen,  wie  jene  libri  ' 
praecedentes**.  AJlerdings  stünde  dann  V.  72  besser  vor  71. 

V.  130.  non  facias  longum  fasst  Voigt  hypotheüscli  lof: 
wenigstens  Aufschub  bis  zur  Frühmesse  des  folgenden  T^gas. 
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Allein  die  zwei  von  ihm  citierten  Stellen  haben  den  Indicatiy.  Ich 
übersetze:  mach  es  kurz,  d.  h.  lass  dich  nicht  lange  bitten. 

V.  133.  ut  sunt  scripta  patruMf  ploret  transgressio  fratrum. 
Für  ploret  schreibt  Voigt  probat  et.  Das  wäre  aber  doch  sehr  son- 
derbar gesagt  für  et  in  transgressionibus  fratrum  probatum  est. 
Ich  denke  ploret  lässt  sich  im  Sinn  von  poenas  det  rechtfertigen: 
^eine  Strafe  ist  ja  nach  den  Verordnungen  der  Väter  für  die  Ver- 
gehungen der  Brüder  festgesetzt,  aber  ihr  Mass  soll  sich  nach  der 
Grösse  derselben  richten.*" 

V.  137.  Voigt  behält  das  überlieferte  memet  servare  me- 
mento  bei  und  meint ,  der  Wolf  bitte  das  Kalb  ihn  vor  der  ewigen 
Verdammnis,  die  er  wegen  des  Mordes  zu  fürchten  hat,  zu  retten 
und  ihm  darum  den  Friedens-  und  Versöhnungskuss  zu  geben.  Allein 
eine  solche  Aeussemng  des  Wolfes  widerspricht  Allem,  was  er  sonst 
sagt  und  thut.  Ueberall  erklärt  er  es  als  sein  natürliches  Becht,  eich 
vom  Fleisch  schwächerer  Thiere  zu  nähren,  vgl.  V.  114  flF.,  153,  197, 
286,  316  f.  Grimmas  leichte  Aenderung  temet  —  denn  memet  ward 
durch  das  folgende  memenio  veranlasst  —  gibt  einen  ganz  vor- 
trefflichen Sinn.  Dem  Wolf  wird  angst  und  bange ,  dass  ihm  ja  die 
Gewährung  der  Frist  nicht  irgend  schade.  Das  Kalb  könnte  aus 
Gram  krank  und  ihm  so  der  Braten  verdorben  werden.  Darum  ver- 
langt er  von  ihm:  denk  daran  dich  zu  erhalten,  sei  vergnügt  und 
lass  dich  küssen.  Letzteres  ist  nur  der  Ausdruck  der  heiteren ,  nicht 
griesgi'ämigen  Stimmung,  gerade  so  wie  sed  pangito  carmina 
regum  in  V.  152,  worin  Voigt  mit  Unrecht  —  schon  der  Plural 
regum  spricht  dagegen  —  eine  höhnende  Aufforderung  an  das  Kalb 
sieht,  „immer  nur  Loblieder  auf  seinen  König  (den  friedfei-tigen 
Heinrich)  zu  singen  —  vielleicht  dass  der  es  vom  Tode  errette^. 

V.  195.  Das  uuut  beider  Handschriften  liest  Voigt  für  iupit: 
^der  Flüchtling  hat  dem  Wolf  so  lang  aufgewartet,  wofür  dieser  zur 
Dankbarkeit  verpflichtet  ist:  trotzdem  begeht  er  den  schnöden  Un- 
dank gegen  den  freundlichen  und  gehorsamen  Diener^.  Aber  erst- 
lich hat  gar  nicht  das  Kalb  dem  Wolf,  sondern  vielmehr  dieser  dem 
Kalb  aufgewartet.  Hle  cubans  gaudet  in  V.  156  kann  nach  V.  140 
pransurus  scandito  sedem  nur  das  Kalb  sein;  demnach  ist  der- 
jenige, der  die  Speisen  bringt  und  der  hospes  in  V.  159  f.  der  Wolf. 
Zweitens  kann  man  und  wird  namentlich  der  Wolf  von  der  kurzen 
Bedienung  bei  einem  Nachtmahl  nicht  sagen  itmt  tempore 
tanto.  Ganz  anders  wird  die  Sache,  wenn  man  mit  Grimm  vivit 
liest.  Dem  Wolf  dünkt  die  Frist  schon  entsetzlich  lang  (vgL  V.  269 
nam  vix  promissa  replevi)  und  er  sieht  darin  eine  Verkürzung 
seines  Hechtes  „iure  fruor  torto^, 

V.  237.  Voigt  schreibt  mit  Grimm  ah,  si.  Aber  ich  meine 
doch,  das  überlieferte  ac  si  lasse  sich  halten.  Denn  das  Praesens 
mansiret  nach  dem  Imperfect  geminabat  hat  bei  diesem  Dichter 
nichts  Auffalliges.  Kalb  und  Fuchs  sangen,  wie  wenn  eine  wol  kun- 
dige Schaar  Modulationen  hören  liesse. 
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V.  238.  Ich  interpnngiere :  Hostibus  ista  tuis!  nihil  est  quodiu 
verearis.  Die  Otter  wünscht,  das  Uehlc ,  welches  der  Traum  bedenk 
möge  des  Wolfes  Feinde  treffen  —  ähnlich  wie  Sinon  in  der  Aeneide 
sagt:  quod  di  prius  omen  in  ipsum  conrertant  —  er  habe  nichts 
zu  fürchten,  im  Gegentheil,  er  werde  durch  den  Traum  sogar  gerottet 
werden,  wenn  er  das  Kalb  abziehen  lasse :  sonst  allerdings  treffe  ihn 
das  Unglück,  das  der  Traum  verkünde.  Dadurch  entfallt  die  zum  Tor- 
sichtigen  Charakter  der  Otter  wenig  passende  Ironie,  das  tu  erhilt 
seinen  richtigen  Gegensatz  in  hostibus  tuis  und  der  Bau  des  Verses 
entspricht  mehr  der  Gewohnheit  des  Dichters. 

V.  275.  Soll  dieser  Yers  nicht  dem  vorausgehenden  wider- 
sprechen, so  muss  für  hec:  nee  geschrieben  werden. 

y.  285.  Ob  statt  erit  mit  Schmidt  est  zu  schreiben  sei,  wage 

ich  nicht  zu  entscheiden;  hingegen  möchte  ich  sie,  das  durch  die 

vorausgehenden  Versanfänge  sie,   sint  veranlasst   wurde,   in  hie 

ändern : 

Sint  hokec  harharicis  mandenda  le^umina  Francis, 
Hie  erit  nidlus  honos,  potior  mHu  pristmus  est  mos. 

Mögen  die  Fj-anken  Bohnen  essen,  ich  mag  sie  von  nun  an  nicht 
mehr  und  will  zur  Fleischnahrung  zurückkehren. 

V.  303.  Ich  schreibe:  Nam  praeter  solüum  statt  Non 
praeter  solitum ,  das  einen  directen  Widerspruch  gegen  das  Voraus- 
gehende enthält.  Die  Otter  entschuldigt  den  starken  Ausdruck: 
sanctum  spernens  monachatum.  „Denn  die  Voraussicht  der  Oe&h- 
ren,  die  dir  drohen,  zwingt  mich  ganz  ungewohnter  Weise  der  Trauer 
freien  Ausdruck  zu  leihen:  ja,  ja  nomine  tu  monachtts'^  etc.  Se 
knechtlich  bindet  sich  doch  der  Dichter  nirgends  an  seine  Vorbilder, 
dass  er  sich  nicht,  wo  es  leicht  angieng,  seinen  Absichten  entspre- 
chende Veränderungen  —  und  oft  mit  vielem  Geschicke  —  erlaubte. 
Hat  er  z.  B.  aus  des  Boethius  iniempestivos  in  V.  474  so  glücklich 
iam  tempestivos  gemacht,  warum  ihm  hier  lieber  einen  Unsinn,  als 
die  leichte  Aenderung  von  non  in  nam  zutrauen? 

V.  378.  Wenn  ich  selbst  den  Coniunctiv  simus  gelten  lassen 
wollte,  so  kann  ich  doch  der  Erklärung  Voigt's  nicht  beistinunen:  ,,Die 
Vasallen  legen  freimüthig  Verwahrung  ein  gegen  den  sich  bis  zum  Fluch 
(375)  versteigenden  Hass  ihres  Herrn"  etc.  Aber  in  V.  375  verflucht 
ja  der  Wolf  gar  nicht  den  Fuchs,  er  sagt  nicht  vtdpis  verstfUa^  was 
man  etwa  für  vulpes  versuta  nehmen  könnte,  sondern  mortua  sii 
mUpi  versutia.  Er  wünscht  nur,  es  möchte  dem  Fuchs  seine  ge- 
wohnte List  und  Schlauheit  abhanden  gekommen  sein.  Der  Tod  des 
Kalbes  ist  es,  woran  sie  nicht  mitschuldig  sein  möchten.  Doch  siehe 
ich  den  Indicativ  vor ,  der  dui-ch  das  folgende  erit  empfohlen  wird. 

V.  385.  Quae  dare  nonpoteras,  hosttU  iure  tendnis.  Ob 
und  wie  Voigt  diese  Worte  versteht,  weiss  ich  nicht.  Mir  sindae 
unverständlich.  In  den  vorausgehenden  und  den  folgenden  VeniD 
bespricht  die  Otter  ihr  und  des  Igels  Verhältnis  zum  Wolf.  So  wird 
von  ihnen  wol  auch  in  V.  385  die  Bede  sein.  Dann  ist  aber  erstüch 
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quae  unhaltbar  und  zweitens  braucht  hostüi  iure  tenehaa  einObject 
no8.  Darum  vermuthe  ich:  Caedere  nos  poteras  etc.  Wenn  die 
Sache  sich  so  verhielt,  dann  hatten  sie  gewiss  allen  Grund  dem  all- 
mächtigen Schöpfer  zu  danken,  Leges  qui  stcUuit,  facti  modera- 
mina  iussiL 

y.  464.  Gewiss  ist  eadem  auf  die  Nachricht  von  der  Erkran- 
kung des  Löwen  und  nicht  auf  die  Angabe  des  Heilmittels  zu  be- 
ziehen. Das  zeigt  V.  463  maerens  und  V.  464  gemebunda.  Nur 
möchte  ich  dann  auch  sanctum  deposcier  Aprum  als  Nachricht  und 
nicht  als  Auftrag  fassen. 

V.  480.  Voigt's  Interpunction  ist  wol  für  den  Vers,  aber  kaum 
ffir  den  Sinn  zweckmässig.  Ich  schreibe:  Conrugor,  felix  vehU  as- 
solet  Indica  cornix.  Felix  heisst  sie  eben  wegen  des  hohen  Alters, 
das  man  ihr  zuschrieb. 

V.  524.  Nur  die  Worte  ^Absens  damnetui^  sind  mit  Anfüh- 
rungszeichen zu  versehen.  In  V.  526  ist  entweder  semel  ac  bis  ter- 
que  petitus  zvi  schreiben,  was  sich  Voigt  nur  um  des  Keimes  willen 
versagt,  (vgl.  jedoch  V.  106)  oder:  semel  acbiSj  ter  repetitutn  mit 
Weglassung  der  Coniunction  beim  letzten  Glied  wie  in  V.  930 :  Lin- 
gua Judaica  ruciant  Graccaque  Latina, 

V.  632  Dass  Voigt  mit  munerc  Bacchi  das  Bichtige  getroffen 
habe ,  ist  sehr  wol  möglich.  Aber  bei  einem  Gedicht  von  nur  etwas 
über  1200  Versen  ist  es  doch  gewagt  zu  entscheiden,  in  welchen 
Bedeutungen  der  Dichter  ein  Wort  gekannt  habe ,  zumal  wenn  man 
dafür  nur  zwei  Stellen  anführen  kann ,  denen  wenigstens  nach  der 
handschriftlichen  üeberliefemng  eine  dritte  entgegensteht.  Denn 
V.  632  haben  beide  Handschriften  munera. 

V.  676  f.  Est  testudo  mihi  spcUiosa  cacumina  saxi 

Tutior  Uta  magis  quam  sit  munimina  regis. 

Im  ersten  Vers  schreibt  Voigt  nach  Grimm  cacutninc.  Im  zweiten 
mnss  man  entweder  mit  Grimm  sint  schreiben  oder,  wenn  wirklich 
der  von  Voigt  angenommene  Sinn  darin  liegen  soll ,  dass  des  Igels 
Borg  durch  ihre  natürliche  Lage  gesicherter  sei,  als  sie  durch  könig- 
lichen Schutzbrief  zu  sein  vermöge,  muss  dem  Ablativ  munimine  (so 
Voigt  für  munimina)  etwas  im  Vorhergehenden  entsprechen.  Also 
entweder:  Tutior  ipsa  magis  oder  was  mir  wahrscheinlicher  ist: 
Est  testudo  mihi  spatiosa ,  cacumine  saxi  Tutior  illa  magis ,  etc. 
Voigt  interpungiert  hinter  saxi. 

V.  741.  Ich  halte  eine  Aenderung  nicht  für  nöthig.  Der  Löwe 
rechnet  sich  die  Schindung  des  Wolfes  als  Verdienst  an.  Vgl.  744  f. 

Vgl.  849.  Turbatur  pardus,  tam  gratum  perdere  munus. 
Das  soll  nach  Voigt  bedeuten :  „Der  Parder  betrauert  den  Heimgang 
des  Erlösers,  den  Verlust  dieser  einzigen  Gottesgabe. ^  Das  stimmt 
schlecht  zur  Aufforderung  in  V.  850.  Ich  verstehe  unter  fam  gra- 
tum munus  die  beiden  Vögel.  Sagt  doch  der  Parder  selbst  V.  813  ff.: 

non  parcens  mihi  congrua  vexi 
Nee  regina  Saba  Salomoni  sie  tulit  alta, 
Nee  rex  Hie  pares  avium  possedit  honores. 
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Dies  Geschenk  f&rchtet  er  zu  verlieren,  d.  h.  vergeblich  gemacht  zu 
haben,  wenn  die  Y6gel  statt,  wie  er  gehofft,  Erheitening  und  Bulw 
vielmehr  Schmerz  und  Aufregung  hervorrufen.  Damit  ist  auch  der 
passende  üebergang  zu  850  gewonnen. 

V.  859  ff.:    Corpus y  quod  mortis  vitio  corrumpitur ,  inquit, 
Vitalem  flcUum  ne  possit  cernere,  oirum 
Aggravat,  et  caecis  immer git  saepe  tenehris. 

Das  ist,  wie  Voigt  richtig  bemerkt,  aus  dem  Buch  der  Weisheit  H,  15 
entlehnt:  „corpus  enim,  quod  corrumpitur,  aggravat  animam,fi 
terrena  hahitatio,  deprimü  sensum  mtUta  cogitantem.*^  Danach  ist 
aber  nicht  zu  verbinden  corpus  virum  aggravat,  sondern  corp^i^ 
vitalem  flatum  (=  animam)  aggravat.  Ich  schreibe  daher  mit  einer 
nur  sehr  kleinen  Aenderung: 

Corpus,  quod  mortis  vitio  corrumpitur,  inquU, 
Vitalem  flatum,  ne  possit  cernere  verum, 
Aggravat,  et  caecis  imm^git  saepe  tenebris, 

Torbole,  8.  Juni  1876.  J.  Rathaj. 

0.  Lorenz,  Drei  Bücher  Geschichte  und  Politik.  Berlin  1876. 

Verlag  von  Th.  Grieben.  (Der  Bibliothek  für  Wissenschaft  u.  Litcntnr 
vierter  Band.)  VI  u.  630  SS.  8».  —  12  Mark. 

Es  wird  gewiss  immer  mit  grosser  Freude  begrüsst  werden, 
wenn  unter  den  zahlreichen  deutschen  Geschichtschreibem  einer  der 
bedeutendsten  sich  entschliesst ,  Rückschau  zu  halten  über  die  Er- 
gebnisse seines  Schaffens  und  zu  einer  Sammlung  seiner  kleineren 
Schriften  schreitet.  Dass  Lorenz  zu  den  bedeutenden  Geschieht« 
Schreibern  unserer  Tage  gehört  und  nur  wenige  ebenbürtige  Geführ- 
ten auf  den  Grebieten  historischer  Forschung  und  Darstellung  hat, 
das  wird  heute  wol  von  allen  Seiten  zugegeben.  Seine  Leistungen 
erscheinen  in  jeder  Hinsicht  beachtungswerth ,  sei  es  dass  man  den 
weiten  Umfang  seiner  Studien  oder  die  Intensität  derselben  in  Be- 
tracht zieht  oder  endlich  die  schöne  Form  der  Darstellung  berück- 
sichtigt, welche  sie  alle  in  gleicher  Weise  kennzeichnet.  In  diesem 
Sinne  begrüssen  wir  die  vorliegende  Sammlung ,  mit  der  uns  Loreiu 
beschenkt  und  die  unter  drei  Titeln  Aufsätze  über  ^Staat  und  Kirche . 
'Abhandlungen,  zur  neueren  und  neuesten  Geschichte'  und  ^kritische 
Untersuchungen  zur  Geschichte  des  XIII.  und  XIV.  Jahrhnndertes 
enthält.  Es  kann  unsere  Absicht  nicht  sein,  eine  eingehende  Würdi- 
gung jedem  einzelnen  Aufsatze  folgen  zu  lassen.  Die  meisten  Ton 
ihnen  werden  gerade  den  Lesern  dieser  Zeitschrift  höchst  wOlkonmien 
sein,  insofeme  sie  uns  einei'seits  in  Lorenz  nicht  blos  den  herromgen- 
den  Gelehrten,  sondern  auch  den  um  die  Entwicklung  der  Ojninisien 
in  Oesterreich  verdienten  Schulmann  zeigen  ^  andererseits  seine 
Beziehungen  zu  der  Zeitschrift  für  die  öst.  Gymnasien  erddiklici^ 
machen. 

Von  den  drei  Büchern  Geschichte  und  Politik  behandelt  dis 
erste  das  Verhältnis  von  Staat  und  Kirche ;  dies  Terhttbus  M  ^ 
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gewesen ,  das  von  jeher  das  besondere  Interesse  des  Verf.  geweckt 
hat;  seine  Abhandinngen  über  Staat  und  Kirche  berühren  das  gewal- 
tige Bingen  beider  Gewalten  im  Mittelalter  und  in  unseren  Tagen.  Es 
bedarf  wol  keiner  besonderen  Hindeutung ,  dass  Lorenz  die  Bechte 
des  Staates  gegen  ultramontane  Anmassung  und  Vergewaltigung  in 
schärfster  Weise  vertheidigt. 

Schon  sein  erster  Aufsatz ,  Kaiser  Friedrich  U.  und  sein  Ver- 
hältnis zur  römischen  Kirche,  greift  in  diese  Dinge  hinein,  es  ist  ihm 
gelungen  das  von  Liebe  und  mehr  noch  vom  Hass  entstellte  Bild 
des  grossen  Kaisers  in  vollster  Beinheit  zu  zeigen  und  das  Verständ- 
nis und  die  richtige  Beurtheilung  der  Geschichte  Friedrichs  U.  zu 
erschliessen. 

Der  zweite  Aufsatz  der  vorliegenden  Sammlung:  Beichskanzler 
und  Beichskanzlei  in  Deutschland,  gehört  dem  Staatsrechte  an;  er 
behandelt  die  Entwicklung  jener  Institution,  welche  neben  dem  Kaiser- 
thum  den  eingreifendsten  Eintluss  auf  die  Geschichte  Deutschlands 
genommen  hat.  In  kräftigen  Strichen  ist  die  allmälige  Entwicklung  des 
Amtes  dargelegt  von  seinen  Anföngen  im  fränkischen  Beiche,  die 
auf  byzantinische  Quellen  führen.  Am  bedeutungsvollsten  ist  das 
oberste  Kanzleramt  in  den  Zeiten,  welche  man  fälschlich  die  des 
Verfalls  zu  nennen  pflegt.  Es  ist  meines  Wissens  zuerst  Lorenz  ge- 
wesen ,  welcher  an  mehreren  Orten  auf  die  Nichtigkeit  von  Phrasen 
wie  ,,das  verfallende  Beich"^  etc.  hingewiesen  hat.  Mit  Becht  hat  er 
bemerkt,  dass  das  Zurücksinken  der  kaiserlichen  Vollgewalt  und  der 
Fortschritt  ständischer  Libertät  gleichbedeutend  war  mit  allem,  was 
man  deutsche  Geistesentwicklung,  Wissenschaft  und  nationale  Be- 
freiung nennen  mag.  Sehr  schön  stellt  Lorenz  die  Analogie  und  den 
Unterschied  der  alten  Kanzlei  mit  der  englischen  und  französischen, 
so  wie  mit  der  im  neuen  deutschen  Beiche  dar.  Wol  die  bedeutendste 
unter  den  Studien  über  Staat  und  Kirche  ist  der  Aufsatz  „Papstwahl 
and  Kaiserthum^  der  zuerst  in  den  preussischen  Jahrbüchern  und 
dann  selbständig  unter  gleichem  Titel,  aber  in  erweiteter  Form  (Ber- 
lin 1874  Georg  Beimer)  erschienen  ist.  Die  Ergebnisse  desselben 
sind  in  jeder  Beziehung  überraschend ;  Lorenz  zeichnet  in  meister- 
hafter Weise  die  eigenartige  Entwicklung  der  kirchlichen  Politik, 
die  von  jeher  eine  ganz  besondere  Stellung  dem  Staate  gegenüber 
beansprucht  und  auf  diesen  den  grössten  Einfluss  genommen  hat.  Die 
Folge  davon  sind  andauernde  heftige  Kämpfe,  die  das  eine  und  andere 
europäische  Staatswesen  am  meisten  Deutschland  zu  wiederholten 
Malen  gerüttelt  haben;  der  Einfluss  der  kirchlichen  auf  die  staatliche 
Gewalt  ist  unter  solchen  Bedingungen  zumal  in  den  letzten  Jahrhun- 
derten wesentlich  gestiegen,  in  der  päpstlichen  Gewalt  sind  die 
Rechte  einzelner  Kirchen  untergegangen ,  der  Papst  beherrscht  in 
mnunschränkter  Weise  die  ganze  katholische  Welt ,  seine  Allgewalt 
macht  sich  in  den  drückendsten  Formen  geltend.  Wird  es  der  Staats- 
gewalt gelingen  ihre  Emancipation  durchzusetzen ,  sich  von  den  ge- 
fthrlichen  Fesseln  zu  befreien  und  die  Doctrinen  der  Ultramontanen 
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ungefährlich  zu  machen?  Wo  hat  sie  einzusetzen?  An  Mitteln  —  sie 
sind  freilich  nicht  zahlreich  mehr  and  nicht  mehr  von  der  Art,  lie 
.  sie  die  gewaltigen  Kaiser  der  sächsischen,  frankischen  und  stanfischen 
Zeit  angewendet  —  fehlt  es  nicht.  Es  ist  ein  Verdient  von  Lorenx 
in  präciser  Weise  auf  dieselben  hingewiesen  zu  haben ;  die  Ultra- 
montanen  wissen  sich  freilich  auch  in  solchen  Dingen  zu  helfen,  sie 
sprechen  von  dieser  Studie  Lorenz'  —  was  ihr  gewiss  zar  besten 
Empfehlung  gereicht  —  als  von  einer  „Tendenzschrift,  welche  den 
Antheil  weltlicher  Gewalten  an  der  Papstwahl  wo  ein  solcher  vor- 
lianden  war  übertreibt  und  wo  er  fehlte  construiert^.  Sie  weisen  den 
Einfluss  der  Staatsgewalt  auf  die  Papstwahl  überhaupt  zurück.  Will 
—  so  sagen  sie  —  eine  Regierung  sich  anmassen  die  Wahl  nicht 
anzuerkennen,  so  ist  das  gerade  so  absurd ,  als  wenn  es  ihr  einfiele 
der  Erlösung  der  Welt  durch  Jesus  Christus  ihre  Zustimmung  la 
vorsagen.  Es  gibt  eben  Dinge,  die  jeder  weltlichen  Gewalt  absolut 
entrückt  sind  und  dazu  gehört  das  Papstthum.  (?)  Mau  sieht  wie  weit 
es  ultramontaner  CTebormuth  zu  treiben  im  Stande  ist  und  wie  jedes 
menschliche  Recht ,  das  ihnen  nicht  in  den  Kram  passt,  vor  dem  un- 
definierbaren ius  divinum  die  Segel  streichen  muss.  Dieselbe  Richtung 
wie  Papstwahl  und  Kaisei-thum  verfolgt  der  Aufsatz  über  Kirchen- 
freiheit  und  Bischofswahleu ;  er  wurzelt  in  dem  Gedanken ,  dass  der 
innere  Friede  der  Kirche  und  des  Staates  nur  aus  den  Elementen  der 
Gemeinde  emporwachsen  kaun,  weil  eben  auch  nur  in  dieser  das 
volle  Bewusstsein  der  Identität  von  Staats-  und  Kirchenpflichten  Aus- 
dmck  gewinnen  kann. 

Im  Jahre  1859  erschien  in  anonymer  Grestalt  eine  Schrift  unter 
dem  Titel  „Die  Gymnasien  Oesterreichs  und  die  Jesuiten "^  (Leipzig 
bei  Leopold  Voss),  die  berechtiges  Aufsehen  erregte  und  bei  unseren 
Pädagogen  gewiss  in  gutem  Angedenken  steht.  Schon  damals  war 
OS  nicht  unbekannt,  dass  die  Schrift  von  Lorenz  herrühre ;  er  hat  sie 
nun  in  seine  Sammlung  aufgenommen.  Sie  richtet  sich  in  schärfster 
Weise  gegen  das  gesammte  Unterrichtswesen  der  Jesniten,  das  durch- 
aus leer,  hohl  und  veraltet  ist  und  dessen  Aufrechthaltung  nur  durch 
sehr  gewaltsame  Zustände  möglich  wird.  In  der  selbständigen  Aus- 
gabe findet  sich  noch  eine  Schlussbetrachtung,  in  welcher  sich  Lorem 
gegen  die  gedankenlose  Art,  wie  man  heute  Katholicismus  und  Jesoi- 
tismus  identüiciert,  ausspricht.  Diese  Betrachtung  ist  in  der  voriie- 
genden  Sammlung  liinweggelassen  worden.  Ein  kurzes  Schlnsswort 
über  Kirchenstrafen  im  Mittelalter  schliesst  das  erste  Buch  Stwt 
und  Kirche  ab. 

Von  den  einzelnen  Aufisätzen  des  zweiten  Buches  .Zar  neoeren 
und  neuesten  Geschichte"  heben  wir  zunächst  aus  den  Analecten  nur 
englischen  Geschichte  einiges  heraus.  Dieselben  besprechen  nent 
die  Unterschiede  in  der  Auffassung  der  englischen  Oescbichte  bei 
deutschen  und  englischen  Geschichtschreibem.  In  brillanter  Weise 
wird  über  „Heinrich  VIII.  und  Anna  Boleyn""  gehandeli.  Di«  be- 
treffende Abhandlung  reiht  sich  den  besten  Partien  der  Werke  eil 
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Macanlay ,  Froude ,  Ranke  nnd  Pauli  an.  Das  Verdienst  Anna's  um 
die  Gründung  der  englischen  Kirche  wird  auf  das  richtige  Mass  — 
es  ist  ein  enorm  geringes  —  zurückgeführt.  Im  Glegensatze  zu  Eanke 
weist  Lorenz  darauf  hin,  dass  gerade  um  die  Zeit,  als  Heinrich  seine 
Ehe  mit  Katharina  aufzulösen  gedachte,  Anna's  Aussichten  auf  den 
englischen  Thron  sehr  geringe  gewesen  seien.  Was  Lorenz  über  ihr 
eheliches  Verhältnis  zu  Heinrich  VIIL  spricht,  wird  man  als  ein 
Muster  histor.  Behandlungsweise  anzusehen  haben.  Worin  lag  die 
Schuld  der  uuglücklichen  Königin,  deren  Besitz  der  König  jahrelang 
so  heiss  begehrt  und  die  er  schon  nach  wenigen  Monaten  eben  so 
gleich  wieder  hasste?  Welche  Ueberzeugnngen  hatte  der  König  für 
ihre  Schuld  gewonnen?  Lorenz  berührt  hier  Dinge,  auf  welche  kein 
einziger  der  zahlreichen  und  bedeutenden  Geschichtschreiber  Hein- 
richs Vin.  gekommen  ist.  Heinrich  VIII.  galt  nicht  blos  als  ein 
tüchtiger  Theologe,  er  bildete  sich  auch  ein  Arzt  zu  sein  und  als 
solcher  in  der  Frage,  wie  man  die  signa  virginitatia  zu  erkennen 
Termöge,  entscheiden  zu  können;  dem  herrschenden  Aberglauben  hat 
auch  er  gehuldigt,  ihm  ist  —  nicht  seiner  natürlichen  Grausamkeit 
—  die  unglückliche  Königin  zum  Opfer  gefallen. 

Der  Aufsatz  über  Joseph  n.  und  die  belgische  Revolution  er- 
scheint nun  in  erweiterter  Gestalt.  Die  Ausführungen  Lorenz*  haben 
seiner  Zeit  eine  Menge  leidenschaftlicher  Entgegnungen  und  zwar  merk- 
würdiger Weise  von  liberaler  Seite  hervorgerufen.  Nun  hat  sich  Lorenz 
selbstverständlich  nicht  gegen  das  Wesen  der  inneren  Politik  Josephs 
ausgesprochen,  sondern  vielmehr  gegen  die  Form  derselben.  Wie  ganz 
anders,  sagt  er,  könnte  unsere  heutige  Gesetzgebung  beschaffen  sein, 
wenn  Joseph  II.  seine  Reformen  durch  den  Willen  der  Völker  und 
nicht  gegen  denselben  ins  Leben  gerufen  hätte.  Die  Geschichte  aber 
lehrt,  dass  Institutionen  und  Gesetze  nur  dann  eine  Aussicht  auf 
Dauer  und  Erfolg  haben ,  wenn  sie  aus  dem  Volke  selbst  hervor- 
gegangen sind.  Mit  diesen  Ideen,  von  denen  die  Schrift  getragen  ist, 
werden  heute,  wo  sich  die  Meinungen  mehr  und  mehr  geklärt  haben, 
wol  alle  einverstanden  sein.  Dem  zweiten  Buche  sind  noch  die  Auf- 
sätze 'Lord  Palmerston\  *Ueber  das  Wachsthum  der  englischen  Ver- 
fassung' und  'König  Ludwig  I.  von  Baiem'  beigegeben. 

Dem  dritten  Buche  gehören  die  kritischen  Untersuchungen  zur 
Geschichte  des  XIU.  u.  XIV.  Jahrhundertes  an.  Sie  sind  es  bekannt- 
lich gewesen,  welche  den  wissenschaftlichen  Ruf  Lorenz'  zuerst  be- 
grflndet  haben;  denn  sie  sind  die  Vorläufer  seiner  „Deutschen  Ge- 
schichte im  Uli.  u.  XIV.  Jahrhunderte **,  eines  Buches,  dessen  voll- 
gi&ndige  Werthschätzung  erst  der  folgenden  Zeit  vorbehalten  ist, 
wenn  nämlich  die  Forscher  Deutschlands  ihre  Aufmerksamkeit  nicht 
mehr  so  einseitig  den  früheren  Jahrhunderten  des  Mittelalters  zu- 
wenden werden.  Wie  bedeutend  aber  alle  die  einzelnen  Abhandlungen 
über  Ottokar  n. ,  über  Adolph  von  Nassau ,  über  die  Wiener  Stadt- 
rechtprivilegien Rudolphs  I. ,  über  die  Sempacher  Schlachtlieder  ge- 
wesen und  noch  sind ,  das  beweist  das  hohe  Interesse ,  das  man  den- 
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selben  gewidmet ,  die  Znstimmimg  nnd  die  Angriffe  von  berofener 
und  unberufener  Seite,  die  Lorenz  zu  Theil  geworden  sind.  Nach  liel- 
fachen  Bichtungen  hat  Lorenz  durch  diese  Studien  erfolgreich  ge- 
wirkt; er  hat  uns  zunächst  über  die  Zeiten,  in  denen  die  grossen 
Territorialherrschaften  entstehen,  eine  richtige  Anschanuiig  ver- 
schafft ,  sodann  hat  er  in  die  weiteren  histor.  Kreise  eine  Fälle  tod 
Anregungen  getragen,  so  dass  man  nicht  zu  viel  behauptet,  wenn 
man  sagt,  dass  der  grössere  Theil  der  schönen  Studien,  die  zur 
besseren  Erkenntnis  des  späteren  Mittelalters  gefuhrt  haben,  auf 
seine  Persönlichkeit  zurückgehen. 

Wir  müssen  es  uns  versagen,  gerade  an  diesem  Puncte.  wo  es 
uns  am  leichtesten  wäre ,  den  Gedanken  weiter  zu  spinnen  oder  ein- 
gehender über  die  einzelnen  Abhandlungen  zu  sprechen ,  aber  indaa 
wir  das  schöne  Buch  den  Lesern  dieser  Zeitschrift  und  insbesondeis 
den  zahlreichen  Freunden  und  einstigen  Schülern  des  Verf/s  bestens 
empfehlen,  können  wir  nicht  umhin  noch  einen  Wunsch  auszu- 
sprechen, der  Vf.  möge  recht  bald  in  die  Lage  kommen,  seine  schöne 
Studie  über  die  Kurfürsten,  die  nach  unserer  Ueberzeugung  trotz  der 
reichen  neueren  Literatur  über  diesen  Gegenstand  in  ihren  Gnmd- 
zügen  noch  unerschüttert  ist,  mit  Bücksicht  auf  diese  Literatur  einer 
neuen  Bearbeitung  zu  unterziehen. 

Czernowitz.  J.  Loserth. 


Mathematische  Lehrbücher. 

C.  Eieseritzky,  Lehrbuch  der  allgemeinen  Arithmetik  Ar 
den  Schalgebrauch.  St.  Petersburg  (ffisseFs  Buchhandlung)  187&  — 
5  Mark. 

Die  Grundsätze  der  allgemeinen  Arithmetik,  wie  sie  uns  in  den 
meisten  Lehrbüchern  entgegentreten,  enthält  auch  dieses  Lehrbucb. 
Was  in  demselben  geboten  wird,  ist  in  einer  für  die  Schule  dien- 
lichen und  förderlichen  Art  ausgeführt  und  in  der  Begel  durch  ein 
passendes  Exempel  oder  eine  Beihe  von  solchen  unterstützt. 

Was  jedoch  das  Quantum  anbelangt,  scheint  dem  Beferentei 
hier  nicht  vollkommen  Mass  gehalten  zu  sein.  Die  meisterhaft  be- 
arbeitete Partie  ^von  den  Beihe n^  enthält  nämlich  unter  andern 
die  Polygonalzahlen ,  die  Exponentialreihen  mit  redler  und  imigi* 
närer  Potenz ,  die  logarithmischen  Beihen.  Wiewohl  Beferent  für  die 
Aufnahme  dieser  strenge  genommen  in  die  algebraische  Analysis  ge- 
hörigen Theile  in  den  Lehrplan  der  Mittelschule  stimmt,  da  dieedbei 
in  der  Anwendung  sehr  fruchtbringend  sind,  ist  er  dennoch  der  An- 
sicht, dass  die  Bearbeitung  dieser  Partien  etwa  als  Lieblingspaitien 
des  Lehrers  einen  ungünstigen  Einfluss  auf  die  Behandlung  des  n* 
dem  der  Mittelschule  mehr  angepassten  Stoffes  nicht  anaüben  diit 
Leider  ist  diesem  Principe  im  vorliegenden  Schulbnche  niclit  gt- 
huldigt,  da  i.  B.  die  Lehre  vom  grössten  gemeiniohaftlichem 
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Ueinstem  gemeinschaftlichen  Vielfachen  höchst  stiefinütterlich,  die 
Primzahlen ,  die  Theorie  der  Decimalbrüche  gar  nicht  bedacht  sind. 
Hätte  der  Verfasser  den  goldenen  Mittelweg  gehalten  nnd  anch  diese 
erwähnten  Theile  der  allgemeinen  Arithmetik  mit  der  Vortrefflichkeit 
behandelt ,  wie  er  es  in  der  Lehre  von  den  Gleichangen  und  Beihen 
thut,  80  könnte  das  Buch  allseitig  bestens  empfohlen  werden. 


C.  Eieseritzky,  Lehrbuch  der  Goniometrie  und  Trigono- 
metrie f&r  den  Schulgebrauch.  Si  Petersburg  (HässeFs  Buchh.) 
1875.  —  3  Mark. 

Es  werden  in  klarer  Darstellnng  die  Fundamentalformeln  der 
Goniometrie  entwickelt  und  auf  einige  dem  Beferenten  sehr  in- 
structiv  erscheinende  Fälle  angewendet.  In  dem  Capitel  über  die 
Berechnung  der  goniometrischen  Functionen  und  der  Anwendung 
derselben  zur  Vereinfachung  des  Bechnens  und  der  Lösungen  einiger 
transcendenter  Gleichungen  finden  sich  ausser  den  Beihenentwicke- 
lungen  für  Sinus  und, Cosinus,  der  Entwicklung  des  Moivre'schen 
Theoremes,  der  Anwendung  goniometrischer  Formeln  zur  Lösung 
quadratischer  und  cubischer  Gleichungen  sehr  interessante  Exempeln 
besonders  über  transcendente  Gleichungen. 

Betreffs  der  eigentlichen  Trigonometrie  und  der  Man  igfaltig- 
keit  der  in  diesem  Theile  gelösten  Aufgaben  kann  Bef.  das  beste 
Urtheil  abgeben.  Hauptsächlich  erwähnenswerth  ist  die  Eleganz  und 
Präcision ,  deren  der  Verfasser  bei  der  Darstellung  der  sphärischen 
Trigonometrie  sich  bedient.  Die  Entwicklung  der  einzelnen  Theile  des 
vorliegenden  Lehrbuches  gehen  streng  wissenschaftlich  in  genetischer 
Methode  vor  sich.  Wie  schon  oben  erwähnt,  wird  die  Brauchbarkeit 
des  Lehrbuches  dadurch  nicht  unbedeutend  erhöht,  dass  der  Verfasser 
demselben  eine  ziemlich  grosse  Anzahl  gelöster  Probleme  beigibt 
Alle  diese  trefflichen  Seiten  berechtigen  den  Beferenten  die  Hoff- 
nung aussprechen  zu  dürfen ,  dass  dieses  Lehrbuch  —  keineswegs 
eine  Alltagsschöpfung  —  sich  bald  an  vielen  Orten  den  Weg  bahnen 
möge. 

Dr.  Friedr.  Kruse,  Elemente  der  Geometrie,    i.  Abthellune: 

Geometrie  der  Ebene.  Berlin,  Weidmännische  Buchh.  1875.  —  4  MarK. 

Die  Forderungen,  die  man  an  ein  Buch  obiger  Art  stellen  kann, 
sind  durchaus  keine  geringen.  Die  wesentlichste  Forderung  aber,  der 
ein  Lehrbuch  entsprechen  soll,  ist  Einheitlichkeit,  Uebersichtlichkeit 
und  genetische  Entwicklung  des  Stoffes  und  Schärfe  in  der  Begriffo- 
bestimmung.  Beferent,  der  die  „Elemente  der  Geometrie^  des  Ver- 
fossers  während  seines  Studiums  sehr  lieb  gewonnen ,  hat  auch  diese 
Bedingungen  in  denselben  vorgefunden.  Aufgabe  der  Geometrie  ist  es, 
denConnex  zwischen  den  Beziehungen  der  Lage  und  der  Grössen 
zu  ermittein.  Die  geometrischen  Betrachtungen  des  Euklides  lösen  diese 
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• 
Aufgabe  nicht;  die  neuere  Geometrie  ist  es,  welche  auf  diese 

Forderungen  mehr  Rücksicht  nimmt. 

Der  Verf.  theilt  nun  den  in  der  ersten  Abtheilung  enthaltenen 
Stoff  in  zwei  Theile,  indem  er,  von  zwei  verschiedenen  Gesichtspuncten 
ausgehend,  einmal  die  Massbestimmungcu  der  geometrischen  Gebilde 
aus  den  Eigenschaften  der  Lage,  zweitens  dieselben  aus  den  für  das 
rechtwinklige  Dreieck  geltenden  Beziehungen  ableitet;  diese  beiden 
Theile  werden  Thesimetrie  und  Trigonometrie  genannt. 

Unter  „Feststellung  der  Grundbegriffe'*  werden  die  Gebilde 
gegliedert  nach  den  Seitenlinien  und  Ecken  einerseits,  nach  den  Win- 
keln andererseits  und  drittens  nach  ihrer  perspectivischen  Lage.  In 
letzterer  Beziehung,  von  der  perspectivischen  Lage  ausgehend,  nimmt 
Verfasser  Anlass  in  den  einzelnen,  Hauptstücken  mi  die  Con- 
gruenz,  Affingleichheit,  Affinität,  Aehnlichkeit  und 
Collineation  tiefer  einzugehen. 

In  dem  Capitel  über  Congruenz  wird  ein  grosser  Theil  der 
Kreislehre*  in  einer  Weise  abgehandelt,  wie  sie  den  neueren  An- 
schauungen vollkommen  entsprechend  ist. 

Die  hier  sehr  reichhaltige  Literatur  findet  sich  —  wie  über- 
haupt in  dem  ganzen  Werke  —  den  betreffenden  Sätzen  angereiht, 
und  kann  dieses  als  ein  grosser  Vorzug  des  Buches  angesehen  wer- 
den ;  der  Verf.  gibt  dadurch  dem  Freunde  dei*  Geschichte  der  Mathe- 
matik sehr  wichtige  und  schätzenswerthe  Andeutungen.  —  Beson- 
ders gründlich  scheint  dem  Referenten  die  „Aehnlichkeit''  be- 
handelt zu  sein ;  es  wird  des  Stoffes  da  sehr  viel  geboten  und  es  ist 
gerade  aus  diesem  Grunde  die  übersichtliche  genetische  Entwicklung 
des  einen  aus  dem  anderen  als  ein  Muster  aufzusteUen.  Die  For- 
schungen Steiner's,  Chasles,  Möbius*  und  anderer  finden  Inder 
Lehre  von  der  Collineation  ziemlich  eingehende  Betrachtung; 
auch  die  Lehre  von  den  Kegelschnitten  als  solcher  Linien,  auf 
denen  sich  die  nach  entsprechenden  Puncten  gerichteten  Central- 
strahlen  zweier  perspectivisch  collinearen  Eieise  schneiden,  fijidet 
hier  ihren  Platz. 

Der  Verfasser  hat  jedenfalls  dem  mathematischen  Publikum  in 
seinen  „Elementen^  ein  Buch  übergeben,  das  den  Forderungen,  die 
an  ein  solches  geknüpft  sind,  vollkommen  Rechnung  trägt.  Wir  fin- 
den hier  ein  Essay  der  Geometrie ,  wie  sie  von  den  grössten  Geo- 
metern  —  besonders  der  neueren  Zeit  —  behandelt  worden  ist.  Die 
Sprache  ist  eine  vollkommen  klare ,  die  Darstellung  eine  gründliche 
und  knappe  und  dabei  sind  alle  Schwierigkeiten  vollständig  beseitigt, 
so  dass  Referent,  wenn  es  auch  in  dem  Buche  nicht  ausgesprochen  ist, 
dieses  Buch  nicht  nur  für  ein  solches  hält,  welches  dem  Fachmanne 
selbst  nützlich  werden  kann,  sondern  auch  der  Meinung  ist,  dass  der 
Vorgang  in  den  Schulen  höherer  Unterrichtsanstalten  in  ähnlicher 
Weise  sein  soU,  wie  es  durch  dasselbe  ausgedrückt  ist. 

Jedenfalls  kann  Referent  diese  mathematische  Erscheinung  als 
eine  sehr  glückliche  bezeichnen  und  seinen  Collegen  bestens  empfehlen. 
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Dr.  Th.  Spie]^er,  Lehrbuch  der  Arithmetik  U9d  Algebra  mit 

üebungsaufgaben  für  höhere  Lehranstalten.  1.  Theil.  8,  II  u.  364  SS., 
Potsdam  1875.  Stein.  3  Mk.  40  Pf. 

Der  Lehrstoff  der  Arithmetik  und  Algebra,  soweit  er  an  prenssi- 
schen  Realschulen  bis  zur  Obersecunda  reicht,  ist  in  diesem  ersten 
Theile  des  vorliegenden  Lehrbuches  enthalten ;  der  nachfolgende  Theil 
soll  das  Pensum  der  Prima  bringen.  —  In  dem  ersten  Cursus  werden 
die  vier  Gnindoperationen  in  ganzen  Zahlen,  die  Theilbarkeit  der 
Zahlen ,  die  Lehre  von  den  Brüchen  und  Decimalbrüchen ,  von  den 
Verhältnissen  und  Proportionen ,  von  den  Potenzen  und  Wurzeln  er- 
örtei-t.  Speciell  in  diesem  Cursus  hätte  es  Referent  viel  lieber  ge- 
sehen, wenn  der  Verf.  des  Lehrbuches  nicht  zu  häufig,  um  ein  Gesetz 
nachzuweisen ,  beim  Speciellen  stehen  geblieben  wäre ,  sondei-n  sich 
zum  Allgemeinen  erhoben  hätte.  Besonders  gilt  das  in  dem  Theile 
über  die  Zahlensysteme  und  über  Decimalbröche.  Der  allgemeine 
Beweis,  wie  rein  periodische  oder  unrein  periodische  Decimalbrüche 
in  gemeine  Brüche  verwandelt  werden,  hat  gewiss  so  wenig  Schwierig- 
keiten, dass  er  ohne  Bedenken  in  der  Oberrealschale  durchgenommen 
werden  kann.  Auch  die  Correcturen  an  einem  Decimalbrüche  werden 
nach  der  Erfahrung  des  Referenten  dem  Schüler  viel  klarer,  wenn 
man  die  Theorie  derselben,  wie  sie  ungeföhr  in  dem  ausgezeich- 
neten Lehrbuche  der  Arithmetik  von  Frischauf  enthalben  ist,  in 
allgemeinen  Zügen  darstellt  und  nicht  von  vorneherein  mit  speciellen 
Zahlen  herumrechnet.  —  Zweckentsprechend  geht  der  Verf.  auf  die 
Lehre  von  den  Verhältnissen  und  Proportionen  und  die  sich  daran 
schliessenden  Theile  der  Anwendung  ein.  —  Auch  der  Theil,  der  von 
Potenzen  und  Wurzeln  handelt,  erscheint  dem  Referenten  in  einer 
klaren,  dem  Verständnis  des  Schülers  sehr  zu  Hilfe  kommenden  Weise 
berücksichtigt. 

Im  zweiten  Cursus  finden  die  Gleichungen  ersten  Grades  mit  einer 
und  mehreren  Unbekannten ,  dann  die  Gleichungen  zweiten  Grades 
ihren  Platz.  Dass  auch  hier  Alles  gethan  ist,  was  überhaupt  zu  thun 
möglich  ist,  dass  in  dieser  Lehre,  die  häufig  ganz  planlos  be- 
trieben wird ,  eine  bestimmte  Methode ,  ein  bestimmter  Calcül  liegt, 
das  wird  Jedem,  der  in  diese  Partie  Einsicht  nimmt,  klar  werden. 
Der  Verf.  bemühte  sich  die  Auflösungsmethoden  der  Gleichungen 
systematisch  durchzuführen ,  was  ihm  in  der  besten  Weise  gelungen 
ist:  auch  die  sehr  instructiv  gewählten  Eiempel,  die  —  wie  übrigens 
der  Titel  des  Buches  angibt  —  dasselbe  in  allen  Theilen  begleiten, 
sind  gewiss  als  sehr  förderlich  zu  bezeichnen. 

Der  dritte  Cursus  umfasst  die  Lehren  über  Logarithmen, 
Progressionen  nebst  Anwendungen ,  Combinationslehre ,  Binominal- 
theorem ,  arithmetische  Reihen  höherer  Ordnung,  Kettenbrüche,  dio- 
phantische  Aufgaben.  Die  Bearbeitung  dieser  Theile  gehört  zu  dem 
Besten ,  was  das  Buch  bietet.  Wir  finden  hier  strenge  Wissenschaft- 
lichkeit und  übersichtliche  Darstellung  gepaart.  Näher  auf  diese  ein- 
zelnen Partien  einzugehen  findet  Referent  nicht  nöthig ,  da  die  Ein- 
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theilung  und  Durchführung  des  Stoffes  der  in  anderen  Lehrbüchern 
üblichen  sehr  ähnlich  ist.  —  Bei  den  arithmetischen  Beihen  höherer 
Ordnung  hält  sich  der  Verf.  länger  auf,  als  es  sonst  zu  geschehen 
pflegt.  Als  zwei  entsprechende  Aufgaben  hierzu  sind  die  Berechnungen 
der  Eugelhaufen  und  die  Summe  der  n  ersten  Quadrat-  nnd  Kobik- 
zahlen  vorgenommen.  Diophantische  Gleichungen  ersten  und  zweiten 
Grades  y  worunter  auch  besonderes  Gewicht  auf  das  Bationalmachen 
von  Wurzelausdrücken  gelegt  ist ,  bilden  den  Schluss  des  Buches. 
Dasselbe,  welches,  wie  bereits  oben  bemerkt,  von  Fehlem  nicht  frei 
ist,  hat  jedoch  entschieden  mehr  Vorzüge,  worunter  ein  nicht  un- 
wesentlicher der  ist,  dass  durch  dasselbe  eine  daneben  vorhandene 
Aufgabensammlung  entbehrlich  ist,  und  möge  daher  den  Fachgenossen 
zur  Einsicht  empfohlen  sein. 


Dr.  G.  Bremiker,  Logarithmisch-trigonometrische  Tafeln  mit 

sechs  Decimalstellen.  Mit  besonderer  Rücksicht  auf  deu  Schtl- 
gebrauch,  gr.  8,  XXIV  u.  544  SS.  Berlin,  Nioolars  Verlagsbachhdlg. 
1876.  4  Mark  20  Pf.  Vierte  durchgesehene  und  verbesserte  Stereotjp- 
Auflage. 

Die  Vorzüge  dieser  sechsstelligen  Logarithmentafeln  sind  ge- 
nugsam bekannt  und  ist  auch  vielfach  in  Fachzeitschriften  derselben 
Erwähnung  gethan  worden.  Bremiker  hat  im  Laufe  der  fünfzehn 
Jahre,  während  welcher  seine  Logarithmentafeln  im  Gebrauche  sind, 
an  denselben  einige  werthvoUe  und  für  den  Praktiker  wichtige  Ver- 
änderungen und  Zusätze  vorgenommen.  So  hat  er  die  Tafel  der 
Gauss'schen  Logarithmen  mit  zehn  Decimalstellen  berechnet  und 
auf  sechs  Stellen  abgekürzt;  femer  sind  die  trigonometrischen  Tafeln 
in  sofern  erweitert,  dass  von  0^  bis  15^  die  Verwandlung  von  Sinussen 
in  Bogen  hinzugefügt  ist.  —  Dass  natürlich  eine  umsichtige  Bevision 
und  Beseitigung  der  Druckfehler  in  dieser  Ausgabe  vorgenommen 
wurde,  ist  begreiflich.  Jedenfalls  sind  die  Bremiker'schen  Logarithmen- 
tafeln, die  in  ihrem  Anhange  noch  15  wichtige  Tabellen,  das  Mfint- 
und  Gewichtssystem  verschiedener  Länder  betreffend,  enthalten,  für 
den  Schulgebrauch  sehr  geeignet  und  auch  demgemäss  der  für  dieses 
Buch  gewiss  niedrige  Preis  angesetzt. 

Brunn.  Dr.  J.  G.  Wallentin. 


Dritte  Abtheilung. 


Zar  Didaktik  und  Paßdagogik. 

Aus  der  Gymnasialpraxis. 

1. 

Langjährige  Erfahrung  vermag  wohl  Grundsätze  und  Anschau- 
ungen zu  prüfen,  zu  läutern  und  zu  befestigen,  besonders  wenn  Auge, 
Geist  und  Herz  in  treuer  Wacht  offen  sind  für  des  Berufes  Leid  und 
Freude.  Mittheilung  gemachter  Erfahrungen  kann  nur  zu  Nutz  und 
Frommen  der  Berufscollegen  dienen  auch  auf  die  Gefahr  hin  manchem 
nicht  ?iel  neues  zu  sagen.  Das  Gold  der  Wahrheit  bleibt  immer  edles 
Metall,  mag  es  auch  aus  zahlreichen  Schachten  gefordert  werden,  der 
Spaziergänger  an  der  Oberfläche  findet  es  denn  doch  nicht.  Auch  ist 
die  Uebereinstimmung  des  Ergebnisses  reicher  Geistesgewinn,  der  zu  aus- 
gedehnter Nutzanwendung  berechtigt. 

Das  Gymnasium  ist  eine  Unterrichts-  und  Erziehungsanstalt. 
Fassen  wir  diesen  Doppelzweck  näher  ins  Auge.  Am  Gymnasium  soll 
unterrichtet,  nicht  aber  vorgetragen  werden;  denn  Vorträge  wer- 
den mit  Fug  und  Recht  nur  an  der  Hochschule  gehalten.  Wer  unter- 
richten will,  muss  nicht  nur  einen  gewissen  Lehrstoff  vollkommen  be- 
herrschen, sondern  er  muss  auch  die  geistige  Fassungskraft  seiner  Schüler, 
die  Entwicklungsstufe,  auf  der  sie  sich  befinden,  so  wie  ihre  Vorkennt- 
nisse genau  können,  um  nach  dieser  Entwicklungsstufe  den  Unterrichts- 
stoff zurechtzulegen,  zu  gestalten,  zu  beleben.  Der  beste  Unterricht  ist 
ein  continuierlicher,  mit  den  Schülern  vorgenommener  geistiger  Entbin- 
dungsprocess ;  er  gipfelt  in  einer  geschickton,  zielbewussten  Fragenst&llung, 
durch  welche  Schritt  für  Schritt  der  Gedankengang  weiter  entwickelt 
und  dabei  dem  Schüler  die  Columbusfreude  des  scheinbaren  Selbstauf- 
findens  der  Resultate  bereitet  wird.  Wenn  der  Lehrer  sich  bestrebt  stets 
wirklich  zu  unterrichten,  dann  ist  die  stete  geistige  Mitthätigkeit  und 
das  freudige  Interesse  des  Schülers  die  köstliche  Gabe,  tlie  ihm  als  Ab- 
glanz und  Ergebnis  des  eigenen  Interesses  und  der  eigenen  wohlthuenden 
geistigen  Regsamkeit  von  selbst  in  den  Schooss  fallt.  Lehrer,  die  über 
Mangel  an  Aufmerksamkeit  vieler  Schüler,  ja  vielleicht  sogar  der  ganzen 
Classe  klagen,  mögen  die  Ursache  davon  und  die  Schuld  daran  in  erster 
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Reibe  in  sieb  selbst  sucbeD.  Hiebei  sprecben  wir  allerdings  eine  Wthr- 
beit  aus,  die  leider  oft  zu  wenig  beberzigt  wird.  Bei  jedem  Bfisserfolge 
des  Unterricbtes,  der  Disciplin,  bei  geringen  Leistungen  der  Scbfiler  sollt« 
der  Lebrer  immer  zuerst  mit  sieb  selbst  zu  Batbe  geben,  ob  in  seiner 
Lebre,  seinen  Anforderungen,  seinem  Gebabren  nicbt  manches  za  ändern, 
za  verbessern  wäre;  in  den  meisten  Fällen  wird  in  dieser  Quelle  der  Be- 
ginn zur  Sanierung  jener  unvollkommenen  Zustande  gefunden  werden.  Ei 
verratb  pädago^scbe  Unreife,  immer  nur  auf  die  ScbÜler  ioszusiüriDen, 
diese  f&r  die  ungenügenden  Leistungen  einer  ganzen  Scbulclasse  allein 
verantwortlicb  Plaquen  zu  wollen.  I^as  fva&i  aavrov  sollte  aacb  als  Auf- 
forderung zur  bocb  wichtigen  Selbsterkenntnis  eine  den  Katalog  jedes 
Gymnasiallehrers  schmückende  Devise  bilden. 

Es  lässt  pich  nicht  leug^en,  dass  an  unseren  Gymnasien  noch 
immer  gar  oft  dort  vorgetragen  wird,  wo  unterrichtet  werden  sollte. 
Unterrichten  soll  der  Lehrer  jedes  Lehrfaches  zu  jeder  Stunde  und  anf 
jeder  Stufe  des  UntQrriqh|e8  von  der  unteratcm  bis  zur  obersten  Classe. 
Jede  sprachliche  oder  mathematisctie  Regel  muss  der  Schüler  ans  der 
entwickelnden  Ableitung,  aus  der  burchübung  und  praktischen  Anwen- 
dung in  äer  Schule  selbst  lernen  und  aus  der  Schule  wissen,  die  hins- 
liehe  Arbeit  bat  in  Verbindung  mit  der  fortgesetzten  Schnldbung  dns 
Wissen  zu  befestigen  und  das  Können  zu  vermitteln.  Bei  dem  geo- 
graphischen und  naturwissenschaftlichen  Unterrichte  muss  der  Stoff  an 
der  Hand  der  Karte,  des  Objectes  mit  dem  Schüler  zergliedernd  ent- 
wickelt, dann  vom  Lehrer  zusämmengefasst  und  voren&hlt,  vom  Scbftkr 
endlich  wiederholt  und  nacherzählt  werden.  In  ähnlicher  Weise  hat  der 
Geschichts-  und  Religionsunterricht  vorzugehen.  Wenn  insbesondere  der 
Religionsunterricht  an  das  Gedächtnis  der  ScbÜler  alliugrosse  Fordenin- 
gen  stellt,  das  Gemüth  derselben  aber  minder  anregt,  so  wird  gar  oft 
Unlust  gegen  das  Lehrfach  erzeugt  und  dadurch  nicht  lüos  dem  Lehr- 
faohe  selbst  geschadet,  sondern  auch  —  was  noch  schlimmer  ist  —  niefat 
minder  der  Pflege  des  kindlich  -  r^giösen  Sinnes,  welcher  der  Jugend 
einst  Stütze  und  Halt  sein  soll  für  die  Wechselfälle  des  Lebens.  Aneh 
in  den  Oberclassen  des  Gymnasiums  soll  der  Schüler  nie  zu  lange  punr 
und  receptiv  bleiben,  sondern  zur  Mitthätigkeit  durch  den  ünteiricbt 
unablässig  angeregt  und  veranlasst  werden.  Wiederholung  einer  Gednn- 
kenreihe,  einer  Entwickelung  auch  von  minder  begabten  Schülern  msas 
dem  Lebrer  erst  die  Ueberzeugung  verschaffen,  dass  sein  Unierridit  riditig 
aufgefasst  wurde  und  der  Schüler  die  wesentlichsten  Puncto  des  Leh^ 
Stoffes  sich  in  der  Schule  wirklich  aneignen  könne.  Es  ist  wohl  riebtif; 
dass,  wer  sich  selbst  klar  ist,  sich  auch  anderen  klar  mache;  doch  wird 
auch  der  erfahrenste  Lehrer  gerade  die  Schüler  der  obersten  ClasseB 
wiederholt  auffordern  sich  zu  melden ,  wenn  ihnen  irgend  mh  Theil  des 
Lehrstoffes  noch  nicht  klar  genug  geworden  sein  sollte.  TadelofVtttk 
wäre  es  einen  strebsamen  Schüler,  welcher  um  das  Ventändnis  einer 
Sache  nochmals  fragt,  unwillig  abzuweisen. 

Man  wende  nicht  ein ,  alles  hier  über  den  Unterricht  geagln  ifli 
selbstverständlich   und   der   Organisationsentwurf  enthidte  hkiüUr  dit 
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trefflicbBten  WeiBDUgen.  Vom  Qigaiua^tioDMntwar^e,  (Ui  sUeidinKs  das 
muertrenn liehe  Vodemecum  und  Palladium  jedes  G;niiuaUllehi|erB  eein 
soll,  gilt  dennocb  mitanter  der  Sprach:  «Graca  sDiit,  non  leguDtn^^,)Uld 
gerade  dessen  ticSUche  Instructionen  worden  nicht  immer  genng  gelesen 
nnd  beherzigt 

Mit  dem  eigentlichen  Unterrichte  hängt  da«  Abf^ago^  dq^,  Prüfen 
innig  insaminen.  Dos  Abfragen  verhält  sich  znm  P^fifen  g^ra^  90  ;fie 
das  Vortragen  zum  Unteiricliteo.  Dos  Afifrageii  iut  ein  gei^Uoser,  ^U- 
cbaniEmos,  daa  Prüfen,  eine  anregende  Wiederholoi^^  eine  Befeetignäg 
des  Unterrichtes  und  Untenich taerfolges.  Bei  dem  Prüfen  begegnen  sich 
die  Indifidaali täten  des  Lehrers  nnd  des  SchSlers,  eine  muss  die  andere 
beachten  und  sich  ihr  anbequemen.  Das  Prüfen  gibt  dem  pehrer  ^ar 
manchen  schätzbaren  Fingerzeig  fiber  den  Wertb.  die  'fief^  und  ^laiheit 
seines  vorangegangenen  Unterrichtes.  Üb  derselbe  genug  ^Ipiä'ig  ent- 
wickelnd und  rnhig  befeatigend  rorgegangeq«  genpg  ans(:liaaljfh  and 
faselich  gewesen,  darüber  gibt  das  wj^e^liolende  Prüfen  Aofiohlnss  nnd 
dadurch  Teranlassung  m  mancher  Erganinng  und  j^enderang  ii)  der 
lukUuftigen  Gestaltung  des  l!.ehr Vorganges,  Wenn  Ruhe  uni^  Wärde  das 
Wirken  des  echten  Schul  mann  bh  überäll  adeln  ,^  so  d^fen  diese  firforder- 
niase  ganz  besonders  bei  dem  Acte  des  Prüfens  uiomals  einen^  mint^e^ 
glücklichen  Temperamente  geopfert  «erden,  wenn  nicht  diu  Antofitit 
des  Leiirore  in  ihrem  moraliactien  ^influatit'  ^Oücliädigt,  das  Vertrauen 
nnd  die  Zaneignng  auch  der  strebsamen  äcLüIur  erschüttert  un<^  das 
LehrEach  durch  den  Lehrer  selbst  in  Folge  \ün  Entmutbigung  nnd  Ver- 
achüchternng  der  i^chuler  empfindU<:h  gefälinlot  wurden  soll. 

Wenn  die  Unterrichteaufgabe  des  G;rnmasiuins  in  dem'  Verbält- 
niasc  ibrer  ideellen  Bedeutung  zur  reelteo  Daichf&brnng  besprochen 
wurde,  Bo  sei  schliesslich  nur  noch  enrähnt,  4bsb  aucn  wiedorliolte  Ver- 
fügungen der  preussischen  tichulbehörden  äxe  Förderung  anasprechen, 
den  Unterrichtssteff  nicht  blos  methodisch  klär  zu  legen ,  sondern  ihn 
auch  durch  die  mannigfachste  Verarbeitung  in  den  Standen  selbst  lum 
geistigen  Eigenthume  der  Schüler  m  machen)  die  gleiche  Pordemn^ 
unseres  Organisationsentwurfea  ist  daher  kein  aat  einsamer  S'ähe  stehen- 
des Ideal,  vielmehr  die  Erfüllung  der  unterrichtenden  Aufgabe  des  Qjm- 
nasinms  desto  wichtiger  als  von  ihrer  möglichst  jgenauen  LSsnog  das 
Wohl  der  studierenden  Jagend,  der  Ruf  und'  das  Gedeihen  jeder  Lehr- 
aiutalt  wesentlich  abhängL 

n. 

Die  Unterrichtsaufgabe  des  Gymnasiums  wird  nnr  dort  Tollbom- 
men  erreicht  worden,  wo  neben,  ja  über  den  methodischen  nnd  dldak- 
tiaclien  Anfnrderongen  jedes  Lelirfachcs  die  Nothwendigketi  des  einheit- 
lichen Zusanimen  wirke  na  aller  tiliuder  der  Anstalt  zu  dein  Einen  Zwecke 
der  allgemeinen  Bildung  —  wie  sie  das  Gf'mniuiiiiÜ' auf  der  Basis 
der  altclassi sehen  Sprache  zu  geben  berufen  ist  —  erkannt  und  praktisch 
geltend  gemacht  wird,  wo  jeder  I^eürer  Tom" begriffe  der  allgemeinen 
Bildung  aAe  Werth  und  Ziel  jedes  einzelnen  Dnterricb'tc^ge'nstande«  la 
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erkenDen  und  innerhalb  des  Lehrplanes  zu  bestimmen  vermag.  Wo  diese 
stete  Einsicht  in  das  gemeinschaftliche  Zusammenwirken  im  Dienste 
einer  höheren  Idee,  der  sich  alle  Lehrfacher  unterordnen  müssen,  nicht 
durchdringend  hervortritt,  dort  hört  die  allgemeine  Bildongsstatte  auf 
und  die  Fachschule  mit  völliger  Vereinzelung  des  Fachlehrerwcsens  tritt 
an  deren  Stelle.  Man  sage  nicht,  dass  der  schwer  definierbare  Begriff  der 
allgemeinen  Bildung  zunächst  nicht  bestimmte  Wissensobjecte  voraos- 
setzt,  sondern  nur  auf  Klärung  und  Schulung  des  Verstandes,  auf  An- 
eignung gewisser  formaler  Fertigkeiten,  auf  ethische  Veredlung,  knn 
auf  Zucht  und  Entwickelung  der  natürlichen  Anlagen  des  Greistes  osd 
Herzens  zurückzuführen  sei.  Die  erwähnte  Zucht  und  Veredlung  der  na- 
türlichen Anlagen  muss  denn  doch  an  gewissen  Disciplinen  erlangt  and 
entwickelt  werden ,  welche  darum  als  wesentliche  Bestandtheüe  der  all- 
gemeinen Bildung  angesehen  und  von  vornherein  für  jeden  höheren  Be- 
ruf als  noth wendige  allgemein  bildende  Unterlage  angesehen  werden. 
Jeder  Lehrer  dieser  Disciplinen  muss  aber,  wofern  er  seiner  Aufgabe  ge- 
nügen will,  den  Antheil  wohl  erwogen  haben,  den  sein  Lehrfach  sowohl 
zum  Zwecke  der  allgemeinen  Bildung  als  zu  dem  besonderen  Zwecke  der 
Tjehranstalt  beiträgt,  an  welcher  er  wirkt.  Treffend  sagt  ein  Pidagog 
unserer  Zeit')  :  „Ich  meinerseits  würde  unt«r  allgemeiner  Bildung  die- 
jenige Vorbildung  verstehen,  welche  geschickt  macht,  sei  es  auf  Univer- 
sitäten,  sei  es  auf  polytechnischen  Schulen,  sei  es  im  Amte,  sei  es  in 
grossartigen  industriellen  und  merkantilen  Verhältnissen,  sich  zu  einer 
Hoheit  und  einem  Adel  des  Charakters,  zu  einer  Feinsinnigkeit  dee 
Geschmacks  und  zu  einer  Reife,  Freiheit  und  Tiefe  der  Zeit-  und  Lebens- 
auffassung abschliessend  zu  entwickeln,  welche  in  gesunden  Völkern  and 
Staatswesen  mehr  oder  weniger  das  unterscheidende  Merkmal  deijenigen 
ist,  die  im  Grossen  oder  Kleinen  zu  Führern  der  Zeit,  zu  Leitern  der 
Übrigen,  zu  voUgiltigen  und  würdigen  Mitgliedern  der  höheren  Gesell- 
schaftsschichten berufen  sind." 

Wenngleich  unsere  Mittelschulen  nach  ihrer  Bifurcation  in  Gym- 
nasien und  Realschulen  den  Gesammtzweck  der  allgemeinen  Bildung  anf 
Grund  der  alten  oder  der  neueren  Sprachen  und  Literaturen  anstreben, 
so  ist  gleichwohl  der  Werth  des  Studiums  der  griechischen  und  römi- 
schen Classiker  und  des  in  ihnen  zu  Tage  liegenden  antiken  Lebens  and 
Geistes  ein  so  anerkannter,  dass  man  dem  Realschüler  auch  ein  Surrogat 
desselben  durch  üebersetzungen  in  den  Lesebüchern  des  Unterrichtes  in 
der  Muttersprache  zuzuführen  versucht  und  damit  die  Notbwendigkeit 
dieses  Bildungsmomentes  für  den  Wissenskreis  eines  allgemein  gebildeten 
Menschen  zugibt.  Immerhin  hat  das  Product  der  allgemeinen  Bildang 
ein  specifisch  verschiedenes,  erkennbares  Gepräge,  je  nachdem  dieselbe 
auf  Grund  antiker  oder  moderner  Sprachen  erworben  wurde.  Der  Orgi- 
nisationsentwurf  für  die  österr.  Gymnasien  legt  den  Schwerpunkt  d« 
ganzen  Lehrplanes  und  Bildungszieles  nicht  in  die  altclassiaeben  SprMben 


*)  Laas,  Gymnasium  und  Realschule  im  4.  Jahrg.  von  Holtieodorf, 
Deutsche  Zeit-  und  Streit-Fragen,  Heft  49  und  50.  Berlin  1875. 
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oder  in  irgend  ein  anderes  einzelnes  Lehrfach,  sondern  in  die  gegen- 
seitige Wechselbeziehung  und  Durchdringung  aller  Lehrfacher. 
Darin  liegt  der  Vorzug  unseres  Gymnasialplanes  im  Anschlüsse  an  die 
Culturbestrebungcn  der  Zeit,  darin  aber  auch  in  dem  VoUgewichte  der 
pädagogischen  Anforderungen  an  die  Lehrer  die  Schwierigkeit  seiner 
erfolgreichen  Durchfahrung.  Betrachten  wir  die  einzelnen  Lehrfacher,  so 
soll  der  Beligionsunterricht  vorzugsweise  eine  Schutzwehr  bilden  gegen 
jede  niedrige  Ansicht  und  Behandlung  des  Lebens;  der  Unterricht  und 
insbesondere  der  Aufsatz  in  der  Unterrichtssprache  soll  als  ein  wesent- 
liches Moment  zur  ßeurtheilung  der  geistigen  Reife  die  latenten  Vor- 
stellungen und  Gedanken  als  Schätze  aus  der  Tiefe  der  Seele  wecken, 
verbinden  und  zur  Palästra  werden,  in  welcher  Beichthum,  Klarheit  und 
Würde  der  schriftlichen  und  mündlichen  Ausdrucksweise  erworben  wird. 
Der  geographische  und  geschichtliche  Unterricht  hat  eine  reifere  und 
edlere  Lebensanschauung  anzubahnen,  so  wie  er  die  passendste  Gelegen- 
heit gibt  den  aufgenommenen  Stoff  in  selbständiger  Production  zu 
schriftlichen  Ausarbeitungen  und  Vortragsübungen  zu  verwerthen.  Das 
Stadium  der  Mathematik  hat  den  kraftigendsten  Einfluss  auf  die  Ver- 
standesthätigkeit ,  die  Klarheit  und  Schärfe  der  Begriffe,  die  Folgerich- 
tigkeit des  Urtheils  auszuüben.  Die  ehedem  oft  behauptete  Incapacität 
auch  begabterer  Köpfe  für  Mathematik  ist  eine  Irrlehre,  der  entgegen- 
gesteuert und  dargethan  werden  muss,  dass  an  Gymnasien  in  der  Mathe- 
matik nichts  verlangt  werde  und  verlangt  werden  dürfe,  was  eine  beson- 
dere Begabung  erfordere  und  dass  nur  eine  einseitige  und  zweckwidrige 
Behandlung  dieses  Lehrfaches  jene  Lrrlehre  erzeugen  konnte.  Wenngleich 
Piatons  Ausspruch,  den  er  nach  seinem  Aufenthalte  in  Aegypten  that, 
„dass,  wenn  man  von  den  Künsten  und  Wissenschaften  dasjenige  ab- 
streife, was  der  Herrschaft  von  Zahl,  Mass  und  Gewicht  unterwerf  bar 
sei,  nur  ein  schlechter  Best  übrig  bleibe,  nichts  als  ein  empirisches  Tasten, 
Rathen  und  Vermuthen^  —  ein  gegen  die  historischen  Wissenschaften 
unbilliger  genannt  werden  muss,  so  wird  man  ihm  doch  gerne  zustimmen 
wenn  er  in  seinem  Staate  die  Mathematik  zu  einem  obligatorischen  Bil- 
dungsmittel für  den  wahrhaft  wissenschaftlichen  Beruf  machte.  Der 
naturwissenschaftliche  Unterricht  hat  mit  Hin  weglassung  alles  erdrücken- 
den Details  Sinn  und  Verstand  zu  schärfen  für  eine  denkende  Natur- 
betrachtung und  das  Verständnis  des  Fortschrittes  unserer  Zeit  in  der 
Erforschung  und  Bewältigung  der  Natur  vorzubereiten.  Wer  brauchte 
endlich  noch  weiter  von  dem  formalen  Bildungswerthe  und  der  mäch- 
tigen logischen  Geistesschulung  zu  reden,  welche  aus  dem  Studium  der 
lateinischen  und  griechischen  Grammatik  resultiert;  von  der  sittlichen 
Macht,  welche  aus  dem  Prachtbaue  der  lateinischen  und  der  edlen  Ein- 
falt und  der  stillen  Grösse  der  griechischen  Glassicität  und  Literatur 
entgegenweht?  Liegt  doch  im  eifrigen  Studium  der  „eiemplaria  grsDca**, 
welche  die  Römer  selbst  Tag  und  Nacht  versierten,  die  eigentliche  Wurzel 
der  westeuropäischen  Cultur  und,  wenngleich  der  germanische  Geist  zu- 
nächst von  Rom  aus  in  sittigende  und  bildende  Zucht  genommen  wurde, 
so  ist  doch  das  Wort  wahr :   ^^i^tBcia  capta  ferum  victorem  cepit"  und 
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es  tritt  nach  den  Stfirmen  des  Mittelalters  aas  den  vergilbten  Kloster- 
bibliotheken vexjiingend  und  befreiend  ein  Nachhall  griechischen  Geistes 
ber?or,  dessen  Pflege  sich  in  den  classischen  Heroen  unserer  LHoator 
zur  vollen  Harmonie  entfaltete.  Jeder  Gymnasiallehrer  mnss  nicht  blos 
von  dem  Werthe  seines  Lehrfaches  and  dessen  Mitwirkung  zum  Zireeke 
der  allgemeinen  Bildung  durchdrangen  sein,  sondern  er  mnss  zugleich 
das  coordinierte  harmonische  Zusammenwirken  aller  übrigen  Lehrflcher 
zu  dem  gleichen  Zwecke  würdigen  und  sein  eigenes  Lehrfoch  vor  als 
dienendes  Glied  in  der  geistigen  Verkettung  aller  übrigen  erkennen, 
die  Gleichberechtigung  aller  Lehrfächer  achten  und  alles  ein- 
seitige Praponderieren,  alle  Sonderbestrebungen  Eines  Faches  dem  allge- 
meinen Zusammenwirken,  der  wechselseitigen  Beziehung  und  Beschrän- 
kung zum  Ziele  der  zu  erreichenden  allgemeinen  Bildung  unterordneB 
und  aufopfern.  In  dieser  hohen  Aufgabe,  werth  des  Schweisses  aller  edlen 
Berufsgenossen  liegt  das  Vollgewicht  und  der  Prüfstein  des  Gymnasial- 
wesens und  Wirkens,  der  das  unausgesetzte,  treue  Bestreben  jedes  Lehr- 
körpers vollauf  in  Anspruch  nimmt. 

m. 

Das  Gymnasium  ist  nicht  blos  Unterrichtsanstalt,  es  hat  auch  eine 
wichtige  Erziehungsaufgabe  zu  lösen.  Allerdings  hat  jeder  gote 
Unterricht  zugleich  eine  erziehliche  Einwirkung  auf  den  Zögling,  dessen 
Verstand,  Geniüth  und  Wille  durch  die  formale  Geistesschalung  des 
Unterrichts  zu  gedeihlicher  Entfaltung  angeregt  wird.  Abgesehen  hievon 
ist  die  erziehliche  Aufgabe  des  Gymnasiums  eine  völlig  selbständige  nnd 
so  bedeutungsvolle,  dass  ihre  richtige  Lösung  nur  bei  consequentem  nnd 
harmonischem  Znsammenwirken  aller  Glieder  einer  und  derselben  Anstalt 
gelingt.  Jeder  einzelne  Lehrer  muss  nicht  nur  in  seiner  Classe  gnte 
Disciplin  zu  halten ,  und  förderlich  zu  wirken  wissen ,  sondern  auch  die 
verschiedenen  Lehrer  einer  Classe  und  der  ganzen  Anstalt  müssen  tof 
dem  Boden  gesunder  und  rationeller  Pädagogik  in  wechselseitigem  Ein- 
verständnisse gleichartiges  auf  gleiche  Weise  behandeln  und  üben. 

Nirgends  im  Lehrberufe  zeigt  sich  mehr  die  Macht  der  Persön- 
lichkeit als  bei  Handhabung  der  Disciplin.  In  der  Persönlicfakeif  des 
Lehrers  liegt  die  Grundbedingung  und  die  sicherste  Garantie  ftr  du 
Grelingen  aller  Erziehung.  Wie  der  moralische  Charakter,  um  mit  Her- 
bart zu  reden ,  nicht  etwa  nach  einem  sorgfältig  niedergeeehriebenen 
Moralsysteme  handelt  und  dies  in  vorkommenden  Fällen  wie  der  Richter 
sein  Gesetzbuch  zu  Bathe  zieht,  sondern  vielmehr  mittelst  starker,  n- 
beirrbarer  Gemüthsstimmung,  aus  langer,  aufmerksamer  und  parteiloser 
Betrachtung  der  menschlichen  Verhältnisse  entsprungen  sogleich  bemerkt, 
wo  und  wie  viel  gegen  die  Ordnung  gefehlt  sei  und  was  zur  Herstelhi; 
derselben  geschehen  müsse  --  so  bedarf  auch  der  Erzieher  jener  kSit- 
lichen  und  unveräusserlichen  Gabe,  welche  man  pädagogisohen  Taet 
zu  nennen  pflegt ,  um  auf  der  Stelle  zu  wissen ,  was  lu  tHun  «ei,  md 
um  das  Erkannte  recht  und  wirkungssicher  zu  vollbringen.  Der  pidi- 
gogische  Tact  als  zartes  Gefühl  für  das  augenblicklich  SchkklMe  nd 
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Rechte  hängt  einerseits  mit  der  allgemeinen  ethischen  nndf  äsirhetlschen 
Bildnug  zusammen  nnd  lässt  sich  andererseits  so  wenig  in  fixe,  trockene 
Regeln  einkleiden ,  dass  er  wohl  einem  höheren  Genius  vergleichhar  ist, 
der  aus  einer  weihevollen  und  idealen  Auffassung  des  Berufes,  aus  der 
lieberollen  Hingebung  an  denselben  und  an  die  Jugend  sich  erhebt  und 
dessen  schutzende  Fittige  Ungeweihten  unsichtbar  und  unfassbar  bleiben. 

Das  Erscheinen  eines  wohlwollenden  und  ruhigen  Lehrers  genügt 
am  mit  den  einfachsten  Mitteln  alles  in  die  beste  Bahn  zu  lenken,  das 
Band  des  Vertrauens  zwischen  Lehrer  und  Schülern  zu  schlihgen ,  zu 
erbalten  und  der  achtunggebietenden  Einsicht  des  Lehrers  alles  Higsam 
unterzuordnen.  Wo  jedoch  wechselnde  Laune  an  die  Stelle  unabänder- 
licher (^esetze  der  Ordnung  und  Zucht  tritt  ^  wo  Misstrauen  und  Arg- 
wohn mit  Kleinlichkeitskrämerei  zur  Tagesordnung  wird,  wo  sogar  Hef- 
tigkeit und  Scheitworte  zur  Scheidemünze  werden,  wo  der  Lehrer  seine 
Schüler  nicht  individuell  zu  behandeln  versteht,  sondern  fem  von  wahrem 
Tacte  nur  nach  geistloser  und  harter  Schablone  urtfaeilt  und  verfügt, 
wo  der  Lehrer  nicht  in  jedem  Worte  und  jeder  Handlung  dem  zu  ihm 
vertrauensvoll  aufblickenden  strebsamen  Schüler  als  Musterbild  entgegen- 
tritt, an  welchem  sich  dieser  zu  spiegeln  vermag :  dort  kann  die  Schul- 
disciplin  entweder  ganz  und  gar  nicht  gedeihen,  oder  sie  waltet  lose  an 
der  äussersten  Oberfläche  und  dringt  nicht  veredelnd  ein  in  die  Tiefe 
des  Gemüthes,  der  üeberzeugung^  einem  lockeren  Damme  gleich,  den 
jede  Stauung  des  Gewässers  spurlos  durchbricht.  Wehe  der  Schulclasse, 
in  welcher  keine  Disciplin  herrscht,  in  ihr  kann  auch  von  einem  eigent- 
lichen Gesammterfolge  des  Unterrichtes,  von  wahrem  Fortschritte  keine 
Rede  sein.  Folgende  Gesichtspuncte  scheinen  uns  für  die  Handhabung 
der  Disciplin  wesentlich  und  fUr  die  erziehliche  Einwirkung  auf  die 
Schüler  förderlich  zu  sein : 

1.  In  jeder  Lehrstunde  ist  der  Lehrer  allein  verantwortlich 
für  die  Wahrung  der  Disciplin  und  es  wäre  misslich ,  wenn  er  hiezu 
fremder  Hilfe  bedürfte.  Was  nur  immer  von  dem  einzelnen  Lehrer  geord- 
net und  geschlichtet  werden  kann,  das  werde  nicht  unnötigerweise  vor 
den  Ordinarius  gebracht.  Man  beachtet  oft  zu  wenig,  dass  schon  dks 
erinnernde,  ermahnende  oder  zurechtweisende  Wort,  der  ausgesprochene 
Tadel  des  Lehrers  zur  Sühne  kleiner  Vergebungen  genügt,  dass  das 
Stehenlassen  des  Schülers  in  der  Bank  oder  an  einem  anderen  Platze, 
das  Eintragen  in  das  Classenbnch  Strafen  sind,  die  unter  normalen  Ver- 
bältnissen in  jeder  Schulclasse  ausreichen  sollen  und  ausreichen ,  ohne 
daas  eine  anderweitige  Einwirkung  erforderlich  wäre.  Erst  dort,  wo  bei 
öfterer  Wiederholung  des  Vergehens  es  nöthig  erscheint  die  Strafe  zu 
steierern  oder  wo  etwa  die  Autorität  des  einzelnen  Lehrers  nicht  mehr 
nachhaltig  genügt,  dort  rufe  man  die  Hilfe  des  Ordinarius  an,  bedenke 
aber  wohl,  dass  vorzeitige  Schärfnng  der  Strafe  in  vielen  Fällen  den 
angestrebten  Erfolg  geradezu  vereiteln,  Schädigung  des  Ehrgefühls,  Ent- 
mntbigung,  ja  sogar  Widersetzlichkeit  geradezu  erzeugen  kann.  luvenals 
Spmch :  „Maxima  debetur  puero  reverentia"  muss  ganz  insbesondere  bei 
der  Einwirkung  auf  grössere  Schüler  der  oberen  Classen  beachtet  Werden. 
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Bedenklich  ist  das  Eintragen  unbedeutender  Vorfalle  in  das  Clafisenbuch 
mit  grellen  und  schroffen  Worten,  aus  welchen  die  subjective  Gereizt- 
heit des  Lehrers  allzusehr  hervorleuchtet.  Trifft  ein  solcher  Vorgang 
mitunter  Schüler,  welche  die  übrigen  Lehrer  der  Classe  als  wohlgesittet 
und  bescheiden  bezeichnen,  dann  kann  eine  so  verkehrte  Behandlung  das 
Gemtith  der  Scliüler  empfindlich  beirren. 

2.  Was  vom  Ordinarius  allein  oder  im  Vereine  mit  einem  andere 
Collegen  geschlichtet  werden  kann,  das  bringe  man  nicht  sogleich  amt- 
lich vor  den  Director.  Wird  die  Reihenfolge  der  competenten  InstauzcD 
vorschnell  erschöpft,  so  leidet  das  gesammte  Erziehungswerk  und  die 
Autorität  jeder  Instanz  darunter.  Auch  der  Katechet  kann  die  Erzie- 
hungsaufgabe des  Gymnasiums  in  vorzüglicher  Weise  fordern,  wenn  er 
in  richtiger  Erkenntnis  seiner  Stellung  vorzugsweise  auf  das  Gemuth 
der  Jugend  hinwirkt  und  jederzeit  bedenkt,  dass,  wenn  man  im  Ver- 
gleiche der  Schule  mit  der  Familie  den  Ordinarius  den  Vater  seiner 
Classe  nennen  soll,  dem  Katecheten  die  Stellung  und  Aufgabe  der  Mutter 
zufallt  und  er  in  diesem  Zeichen  allein  siegen  und  seiner  Sache  nach- 
haltig nutzen  kann. 

3.  Was  weder  vom  einzelnen  Lehrer,  noch  vom  Ordinarius  oder 
Director  allein  ausreichend  geordnet  werden  kann,  das  erst  bringe  man 
vor  die  Conferenz.  Es  ist  ganz  verfehlt,  leichtere  Vergehen  überhaupt 
und  auch  dann,  wenn  sie  von  sonst  besseren  Schülern  begangen  wurden, 
mit  ganz  ungerechtfertigter  liigorosität  sogleich  der  Conferenzbesprechung 
zu  unterziehen.  Ein  solches  Vorgehen  kann  leicht  dahin  führen  lenksame 
und  für  Ermahnungen  empfängliche  Schüler  zu  verbittern  und  zur  Re- 
nitenz zu  reizen.  Der  Feldherrnstab  ist  nur  ein  äusseres  Attribut  des 
Feldherrn  und  das  Gewicht  der  Persönlichkeit  wird  nur  dann  vom  Lehrer 
mit  Berechtigung  angewendet,  wenn  ruhige  Würde  der  Erscheinung  im 
Vereine  mit  einer  gereifteren  Erfahrung  hinzutritt. 

4.  Man  strafe  nie  zu  scharf,  sondern  bedenke,  dass  die  Strafe  nicht 
Selbstzweck,  sondern  Erziehungs-  und  Besserungsmittel  sei.  Eine  zu 
strenge  Strafe  erniedrigt  und  vernichtet  mehr  als  sie  bessert.  Wo  man 
aber  die  unzureichende  Zahl  und  Art  der  Disciplinarstrafen  klagt,  dort 
ist  das  Bedenken  und  der  Zweifel  über  die  massvolle  Auswahl  und  Stu- 
fenfolge bei  ihrer  Anwendung  gerechtfertigt.  Der  bürgerliche  Strafcodex 
darf  nicht  mit  dem  Disciplinargesetze  für  Gymnasien  verwechselt  werden, 
öonst  würde  das  Gymnasium  als  Erziehungsanstalt  in  eine  Strafanstalt 
verwandelt. 

5.  Man  häufe  nicht  Strafe  auf  Strafe,  sondern  lasse  dem  gestraften 
Schüler  Zeit  und  Gelegenheit  zur  Besserung.  Jede  Strafe  allzuoft  ange- 
wendet wird  wirkungslos.  So  zweckmässig  die  Strafe  des  Zurückbehaltens 
nach  der  Schulzeit  bei  lässigen  Schülern  zum  Nacharbeiten  versäumter  Au  f- 
c^aben  angewendet  wird,  so  kann  doch  gerade  diese  Strafe  allzuoft  und  un- 
bedenklich gegen  allerlei  Vergebungen  gebraucht,  ohne  gehörige  Beschäfti- 
gung und  Beaufsichtigung  der  Schüler,  wenn  insbesondere  viele  Schüler 
gleichzeitig  in  derselben  Schulclasse  zurückbleiben,  der  Zeitvergeudung 
und  Ausgelassenheit  einer  solchen  Strafcolonie  Vorschub   leisten,    den 
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Zweck  der  Strafe  in  das  Gegenthoil  verkehren  und  selbst  bessere  Schäler 
den  Nachtheilen  kurzsichtigen  Gebahrens  preisgeben.  Nicht  genug  kann 
vor  einer  unbedachtsanien  Häufung  von  Schroibstrafen  gewarnt  werden. 
Das  gedankenlose  zehn-  oder  zwanzigmalige  Abschreiben  von  Regeln 
oder  Vocabelreihcn,  Paradigmen  u.  dgl.  wird  sehr  hart,  wenn  es  oft  wie- 
derholt und  etwa  von  mehreren  Lehrern  gegen  dieselben  Schüler  ange- 
wendet wird,  da  der  Schüler,  indem  er  derlei  drückenden  Strafarbeiten 
genügt,  von  der  Erfüllung  seiner  wichtigeren  Pflicht,  sich  auf  künftige 
Lectionen  und  Lehrstunden  entsprechend  vorzubereiten,  gerade  dann 
durch  diejenigen  abgehalten  wird,  welche  eine  gewissenhaftere  Vorbe- 
reitung als  bisher  von  ihm  fordern  sollen.  Gegen  eine  ganze  Schulclasse 
angewendet,  wird  sich  die  Schreibstrafe  nur  in  seltenen  Fällen  recht- 
fertigen lassen  und  gewiss  wäre  es  tadelnswerth  diese  Strafe  in  Folge 
unbefriedigender  Antworten  bei  dem  Hospitieren  des  Directors  an  die  Stelle 
tüchtigerer  Durchübung  der  Schüler  zu  setzen. 

6.  Bei  jeder  Strafertheilung  muss  der  Schüler  das  Wohlwollen  des 
Lehrers,  dessen  Bedauern,  ja  dessen  Schmerz  erkennen,  zur  Strafe  schrei- 
ten zu  müssen,  da  ihm  ein  anderes  Besserungsmittel  nicht  mehr  wirk- 
sam erscheint.  Nie  darf  Spott  und  Hohn  über  gestrafte  Schüler  von  ir- 
gend welcher  Seite  zugelassen  werden,  weil  das  Ansehen  und  die  Würde 
der  Schule  sowie  das  Gemüth  des  Schülers  dabei  empfindlichem  Schaden 
ausgesetzt  wäre.  Ist  es  doch  ebenso  tactlos  über  verfehlte  Antworten 
nicht  blos  zerstreuter  oder  uachlässiger  Schüler  gewohnheitsmässig  zu 
witzeln  und  zu  spötteln,  statt  sie  mit  wohlwollender  Belehrung  zu  be 
richtigen  und  durch  sie  zu  nochmals  wiederholendem  Unterrichte  Anlass 
zn  nehmen. 

7.  Erfolgreicher  und  nachhaltiger  als  alle  Strafertheilung  ist  zwei- 
felsohne  die  Verhütung  von  Übertretungen  und  Ausschreitungen,  ein 
höchst  fruchtbares  Feld  für  die  Thätigkeit  des  Erziehers,  das  häufiger 
gepflegt  werden  sollte  als  es  mitunter  geschieht.  Das  Strafamt  ist  ein 
sehr  wichtiges,  ein  unvermeidliches,  jedoch  das  unangenehmste  und  be- 
dauerlichste Amt  des  Erziehers;  die  positive  Einwirkung  auf  die  Einsicht, 
das  Gemüth,  den  Willen  des  Zöglings  ist  jedenfalls  ergiebiger  und  vor- 
züglicher, weil  dadurch  künftiger  Strafertheilung  vorgebeugt  und  dieselbe 
vermieden  wird.  Wer  die  Lust  und  Liebe  der  Schüler  zur  regelmässigen 
Arbeit  und  Pflichterfüllung  anzuregen,  sie  aufzumuntern  und  dauernd 
für  die  gute  Sache  zu  gewinnen  versteht,  nur  der  hat  Herz  und  —  Zu- 
kauft der  Jugend  in  obsorgender  Hand,  nur  der  ist  der  wahre  Jugend- 
lehrer  und  Jugendfreund.  Wo  bei  vorkommenden  Übertretungen  des  Dis- 
ciplinargesetzes  mit  völliger  Verkennung  aller  psychologisch  beachtens- 
werthen  mildernden  Umstände  hie  und  da  die  strengsten  und  extremsten 
Strafanträge  hervortreten,  dort  wird  die  Majorität  des  Lehrkörpers  solchen 
Anträgen,  welche,  wie  das  Sprichwort  sagt,  das  Kind  mit  dem  Bade 
verschütten,  mit  sicherem  Erfolge  entgegenzutreten  wissen.  Ein  Schüler, 
der  gefahrbringend  und  verderblich  auf  andere  wirkt,  muss  ausgeschieden, 
ein  verirrter  und  säumiger  Schüler  muss  jedoch  gebessert  werden. 
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iiedenklich  ibt  das  Eil 
mit  grellen  und  schrt> 
VAi  dos  Lehrers  all/ 
iiiitnntcr  Schüler,  w> 
und  boscheidou  bcz< 
(fcmüth  der  Schii]<^ 

2.  Was  von 
(.'oHogen  geschlic) 
lieh  vor  den  Dir 
^orsehnell  crsch" 
Autorität  jeder 
Imngriaufgabü 
in   richtiger 
ilcr 

ifleiche  der 
Classe  neu  II 


.^  Jas  der  Gymnasial praxis. 

IV. 

.  ji?il  des  LchTpensums  jeder  Classe   wird  diircli 


^^i-  niid  Schulaufgaben  in  eiuzolueu  iieiriu- 

erreicht.    Zahl  und  thcilweisc  auch  Art  di'.^'r 

..-acbiachern,  die  hier  zunächst  in  Betracht  kumuion, 

::-ogcu  festgestellt.     Dass  die  Qualität  dieser  Anf- 

.-nVbtserfolg  noch  wichtiger  sei  uls  deren  Quantität, 

bezweifeln.    Nur  eine  zweckdienliche  Auswahl  vdu 

j\  eben   die   erwünschte   Übung.   Bei    ScliulaufjralKU 

;r  man  sie  vornimmt,  die  möglichst  günstigen  BeJin- 

I^Ösung  dadurch  geschaffen  werden,  dass  der  Abschnitt, 

ifc^lgruppe,  deren  Kenntnis  hiezu  erfordert  wird,  zuvor 

iiwiii^^x       ^  ^»ehörig  und    vollständig  durchgeübt   w^urde.     Sohulauf- 

.  y      -^       \  .  nach  einem  wühlgegliederten ,  durch  den  Lehrstoff  gero- 

^n>geb6n  und  dürfen  niemals  als  Lücken büsser  beijuemlicb- 

.itigeschaltet  werden.    Wenn  Schulaufgaben  die  vorn  Ltfhror 


3. 

Direct^ir 


.      ^jiiDtheit  einer  Schulclasse  erzielten  Erfolge  nachweisen  sitll».'U. 

^  Q       ,1  kürzlich  neugenomnieuer  und  noch  nicht  ausreichend  müiul- 

.,j^abter  Theil  des  Lehrstoffes  von  ihnen  ferngehalten  und  die.^'r 

"^r  *    .jrfen  Schularbeit  vorbehalten  werden.  Eben  so  darf  der  Umfan^' 
vor  dir!  *  ■* 

^jfgaben  weder  zu  gross,    noch  zu  klein,    der  Inhalt  derselU'n 

'    *  iB  schwierig,  noch   zu  leicht  sein,  da  andernfalls  die  Sicherheit 

^^' jligkcit  des  ürtheils  über  ihren  Erfolg  beeintrachtigt  würde, 
/u  niit       ^  ci  «j 

für   die  wechselseitige  Beziehung   der   einzelnen  Lehrfächer  au* 
>l«?r  ist  es  sehr  zweckmässig  Schilderungen  und  Bilder  aus  der  Geo- 
'V  ■  !^'ö»   Geschichte,    Lit-eraturgoschichto,   Alt^rthuniskunde,   Xaturgt- 
'    lii'bte,  welche  bei  dem  Unterrichte  mitgetheilt  wurden,  mitunter  zum 
,^  von  Schul-  oder  Hausaufgaben  im  deutschen  Aufsätze  auszuwählen, 
^  Ist  dies  ein  sehr  entsprechendes  Mittel  die  Auffassung,  Denkthäti:;- 
,-^t,  Gcstaltungflgabe  so  wie  die   rege  Aufmerksamkeit  der  Schüler  zc 
lifflfen.    Allerdings  muss  man  hiebei  voraussetzen,   dass  der  verlani^i- 
l^ff  nicht  blos  flüchtig  gelesen,  sondern  eingehender  besprochen  anl 
dem  vollen  Verständnisse  zugeführt  wurde,  dass  ferner  in  allen  bezüg- 
lichen Lehrstunden,  in  welchen   dieser  Stoff  zur  Mittheilung  kam.  di-^ 
günstigsten  Bedingungen  der  Disciplin  und  Schulordnung  obwalteten  un^i 
von  den  Lehrern  der  verschiedenen  in  Betracht  kommenden  Fächer  sow'4 
hierüber  als  über  die  wechselseitige  Verwerthung  des  UnterrichtsstolTc» 
schon  vorher   das   rechtzeitige  Einvernehmen   gepflogen  wurde.    Im  All- 
gemeinen ist   es  gewiss  richtig,   dass   durch   allzuschwierige  Schnlanf- 
gaben  schwächere  und  doch  strebsame  Schüler  leicht  entmnthigt  werden 
können,  während  bei  Hausaufgaben  die  Anforderungen  sich  etwas  hoher 
steigern  lassen,  da  eine  Besprechung  der  Schüler  über  die  Art  und  ilen 
Gang  der  Üurchführnng,   so  wie  auch  eine  häusliche  Nachhilfe  unver- 
meidlich  und  in  manchen   einzelnen   Fällen   insbesondere  bei  Scbnierii 
der  unteren  Classen  dnrchuus  nicht  verwerflich  ist.  Hausaufgaben  ao«  der 
Mathematik   sind  nicht  wie  jene  aus   den  Sprachfäoliorn   genau  vorp»^ 
schrieben ,  ihre  Eintheilung  nach  Zeit  und  Umfang  ist  nicht  dem  ein- 
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"hrer,  sondern  der  Erwägnng  der  LehrerconfercDz  anheimgegeben, 
sind  sie  in  weit  längeren  Zeitperioden  als  die  ^enau  vorge- 
nen  Aufgaben  und  in  den  oberen  Classen  in  der  Bf  gel  nur  am 
>e  einer  Partie  oder  eines  Abschnittes  vorzunehmen,    üeber  die 
.nd  da  üblichen  mathematischen  Präparationsanfgaben  soll  bei  dem 
-itel  von  der  Ueberbürdung  der  Schüler  gesprochen  werden.    Bei  den 
hulaufgaben  aus  der  Mathematik,  welche  monatlich  einmal  oder  vor 
jeder  Hauptoonferenz  gegeben  zu  werden  pflegen ,  wäre  es  für  Gjmnasial- 
^whüler  unzweckmässig  monströse  Armeen  von  Ziffern  und  Zahlen  in's 
Feld  zu  führen,  da  Aufgaben  solcher  Art  nur  für  gewerbliche  oder  tech- 
nische Fachschulen  passen.  Beispiele  massigen  Umfanges,  welche  immer 
in   erster  Linie  an  die  Verstau desthatigkeit   des  Schülers   und   erst  in 
zweiter  Linie  an  die  erlangte  mechanische  Fertigkeit  desselben  appel- 
lieren, sind  für  den  Zweck  des  Gymnasialunterrichtes  die  geeignetsten. 
Jede  Ziffer  und  jeder  Buchstabe  soll  mit  dem  Verstände  erkannt  und 
durch  ihn  dictlert  werden,  die  Ziffer  hat  für  den  Gymnasialschüler  einen 
zweifelhaften  Werth,  wenn  sie  von  der  Hand  im  hastigen  und  ängstlichen 
Nachbilden  einer  mechanischen  Reproductionsreihe  unsicher  hingestellt 
wurde.   In  den  Oberclassen  empfiehlt  es  sich  bei  mathematischen  Schul- 
arbeiten den  Schülern   gruppenweise  verschiedene  Aufgaben  zuzutheilen, 
da  bei  diesem  Vorgange  die  Schüler  individuell  nach  ihrer  Fähigkeit 
und  Kr.ift  beschäftigt,  die  fähigeren  angeregt,  die  schwächeren  ermuthigend 
berücksichtigt  werden  können.  Bei  der  nach  der  Correctur  solcher  Arbeilen 
nachfolgenden  Massenbe^prechung  und  Durcharbeitung  aller  ertheilten 
Aufgaben  erhalten  die  Schüler  auf  diesem  Wege  eine  schätzbare  Auf- 
gabensammlung und  eine  werthvolle  Dnrchfibung  derselben. 

Sehr  wichtig  ist  eine  genaue  und  sorgfältige  Correctur  aller 
schriftlichen  Arbeiten  von  Seite  des  Lehrers.  Dass  die  zweckmässigste  Art 
der  Correctnr  nicht  im  Ausbessern,  sondern  im  Bezeichnen  des  Fehler- 
haften mit  etwa  beigefügten  Randbemerkungen  besteht,  ist  wohl  allbe- 
kannt. Jedenfalls  sind  stets  sämmtliche  Arbeiten  einer  Schulclasse  zu 
oorriffieren  und  mit  einem  Schlussurtheile  zu  versehen,  wenngleich  letz- 
teres bei  Hausaufgaben,  bei  welchen  der  Schüler  einer  Nachhilfe  geniessen 
kann,  oft  mehr  dem  Fleisse,  der  äusseren  Form  als  dem  Inhalte  gilt. 
Der  strebsame  Schüler  erwartet  mit  liecht,  dass  alle  seine  Arbeiten  vom 
Lehrer  beachtet  und  anerkannt  werden;  ist  doch  die  Zufriedenheit  des 
Lehrers  sein  schönster  Lohn  und  die  wirksamste  Aufmunterung  zu  weite- 
rem  Fleisse.  Der  oberflächliche  und  leichtfertige  Schüler  hingegen  bedarf 
des  äusseren  Spornes  desto  mehr,  der  für  ihn  in  der  unvermeidlichen 
Cynosnr  jeder  gelieferten  Arbeit  durch  den  Lehrer  liegt,  während  er  bei 
Wegfall  dieses  Spornes  der  Lässigkeit  in  die  Arme  sinken  würde.  Die 
Schüler  theilweise  zur  gegenseitigen  Correctur  ihrer  Arbeiten  während 
einer  Schalstunde  heranzuziehen,  kann  nur  mit  grosser  Vorsicht  bei  oberen 
Classen  ausnahmsweise  versucht  worden,  obwohl  zur  Verlässlichkeit  des 
Resultates  jederzeit  eine  Superarbitrierung  und  Revision  des  Lehrers 
nßthig  wird.  Daraus  erhellt  indes  zugleich  die  Weitläufigkeit  und  Be- 
denklichkeit dieser  Correctur.    Der  stillen   Correcturarbeit  des  Lehrers 
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muss  ferner  als  nothwendigc  Ergänzung  die  laute  Corrector  Hiit  da 
Schülern  in  der  Scbulclasse  nachfolgen,  wobei  nach  Erfordernis  entweder 
die  ganze  Arbeit  vollständig  durchgearbeitet  und  die  oorrecte  Arbeit  uf 
der  tSchultafel  niedergeschrieben  so  wie  Yon  den  SchfileiB  in  ihre  Hefte 
notiert  wird  —  so  ist  es  bei  Schularbeiten  in  den  unteren  Classen  an* 
erlässlich  —  oder  wenigstens  die  wichtigsten  vorgekommenen  Fehler- 
arten  und  Einzelnfehler  mündlich  auseinandergesetzt  und  nachgewiesen 
werden,  welche  der  Lehrer  sich  schon  bei   seiner  häuslichen  Corrector 
vorgemerkt  haben  muss.  Letzterer  Vorgang  ist  insbesondere  bei  den  oberen 
Classen  sehr  erspriesslich  für  die  Massenübung  jeder  Classe.   Ohne  die 
genannte  gemeinsame  Classencorrectur  wäre  der  durch  die   schrifUiche 
Arbeit  zu  erreichende  Erfolg  keineswegs  sichergesteUt.    Sehr  wesentlich 
ist  es   bei  der  Correctur  mathematischer  Arbeiten  nicht  etwa  blos  das 
Schlussresultat  jeder  Aufgabe  zu  beachten,  da  eine  solche  Correctur  zb 
grosser  Unbilligkeit  gegen  die  Schüler  führen  müsste.  Es  muss  vielmehr 
dem  Ursprünge,  der  Quelle  des  Fehlers   nachgegangen    and  ermittelt 
werden,  ob  diese  ein  Auffassungs-  oder  ein  blosser  Rechenfehler,  ein  ein- 
zelner oder  wiederholter  Fehler  sei,   um  daraus  ein  Urtheil  über  den 
ganzen  Gang  und  Werth  der  Arbeit  zu  erlangen.  Das  wichtige  Geschäft 
der  Correctur  muss  sich  nach  dem  Wesen  der  Arbeit  richten  und  darf 
nie  zur  Schablone  werden.  Bei  der  Correctur  des  Aufsatzes  in  der  Mutter- 
sprache ist  es   besonders  beachtcnswerth  den  Tadel  unoorrecter,  unbe- 
holfener oder  weitschweifiger  Darstellung  nicht  in  allzuscharfe  Ausdrücke 
zu  kleiden ,  da  es  hier  wie  überall  gilt  Verbesserung  des  Unvollkommenen 
allraälich  zu  erreichen,  ohne  jedoch  die  schwache  und  ungeübte,  doch  in 
der  Regel  willige  Kraft  des  Anfängers  zu  entmuthigen  und  abzuschrecken. 
Ebensowenig  darf  eine  trockene  und  phantasielose  Darstellung  mit  Spott 
gegeisselt  werden ;  denn  dieser  ist  gewiss  kein  Mittel  zur  Weckung  jener 
noch  unentwickelten  Seelenthätigkcit.  Ganz  verwerfliche  oder  nachläsage 
Stellen  in  den  Arbeiten  mögen  durchgestrichen  werden ;  inhuman  wäre  es 
jedoch,  einzelne  Blätter  schlechter  Schülertheken  an-  oder  dnithzureis- 
sen,  indem  die  Theke  für  längere  Zeit  gebraucht  wird  and  der  Schüler 
dieses  irreparable  Brandmal  auch  bei  eingetretener  Besüemng  wochenUng 
mit  sich  tragen  müsste,  übrigens  ein  solcher  Vorgang  auch  geei^^t  wäre 
bedauerliche,  weil  berechtigte  Conflicte  mit  dem  Hause,  an  deisen  Mit- 
wirkung zum  Wohle  des  Schülers  jedem  Lehrer  viel  gelegen  sein  mnas, 
hervorzurufen.   Auch  der  gerechte  Tadel  des  Lehrers  einer  HnminititS' 
anstalt  darf  nie  die  Grenzen  jener  Wohlanständigkeit,  Convenienz  uwi 
feinen  Sitte  überschreiten,  zu  welcher  als  den  schönsten  Blüten  hamaiMr 
Bildung  und  Gesittung  alle  Zöglinge  der  Anstalt  herangebildet  and  mit- 
erzogen  werden  sollen. 

Die  sorgfältige  Beachtung  der  äusseren  Form  der  schxiftlieb» 
Schülerarbeiten  ist  endlich  ein  nicht  minder  erhebliches  Moment,  das  zun 
Theil  erziehlicher  Art  ist,  zum  Theil  mit  dem  Inhalte  so  innig  zumub^I' 
hängt,  dass  in  der  Regel  beide  günstig  oder  angünstig  sich  venWg^ 
finden.  Jeder  brave  Schüler  wird  seine  Arbeit  auch  in  eine  gBOX^ 
Form  einkleiden,  was  zugleich  die  Achtung  vor  dem  Lehrer  beksidct 
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Wenn  die  einzelne  Theke  ein  selten  trügerisches  Bild  des  Schülers  ab- 
gibt, so  ersieht  mau  ans  den  Theken  einer  ganzen  Schulclasse  zugleich 
die  Anforderungen  des  Lehrers  an  die  Ordnungsliebe  und  Sorgfalt  der 
Schüler  nach  ihrer  Consequenz,  ihrem  Ernste  und  Erfolge  ausgeprägt 
Die  Aufschrift  (das  Schild),  der  Umschlag,  die  innere  Anordnung,  die 
Schrift,  das  Loschblatt  der  Theke  muss  vom  Lehrer  und  Schüler  ent- 
sprechend beachtet  werden.  Form  und  Sache  stehen  hier  in  so  inniger 
Verbindung  mit  dem  ganzen  Zwecke  und  Ziele  der  Arbeit,  dass  man  sie 
füglich  nich\  ganz  zu  trennen  vermag  und  jede  Gefährdung  der  einen 
Richtung  auch  zugleich  die  andere  mitberührt  und  mitbeeinflusst.  Allen 
diesen  Momenten  des  Inhaltes  und  der  Form  der  Schülerarbeiten  hat 
auch  der  Director  bei  der  ihm  obliegenden  öfteren  Revision  der  Schüler- 
theken ein  wachsames  Auge  zu  widmen  und  daran  festzuhalten,  dass  das 
Kleinste  wie  das  Grösste  im  Gebiete  des  Unterrichtes  und  der  Erziehung 
gleich  wichtig  ist,  sich  nahe  berührt,  in  einander  übergeht  und  der  Unter- 
schied beider  vor  der  Wärme  idealer  Berufsauffassung  verschwindet. 
Brunn,  März  1876.  Dr.  J.  Parthe. 

Dr.  Erasmus  Schwab^  Der  Schulgarten.  Ein  Beitrag  zur  Losung 

der  Aufgabe  unserer  öflfeutlichen  Erziehung.  Mit  vier  Plänen.  4,  Aull. 
(Wien  187G). 

Die  Idee  des  Schulgartens  ist  eine  Fruclit  des  an  bahnbrechenden 
Gedanken  so  reichen  18.  Jahrhunderts;  sie  dämmerte  bereits  in  der  Schul- 
reform Marias  Theresias.  Die  Durchführung  der  Idee  ist  heute  in  Schweden 
und  Frankreich  am  weitesten  gediehen;  in  Deutschland  ist  man  über 
vereinzelte  Versuche  nicht  hinausgekommen.  Der  Fröbersche  „Kinder- 
garten" ist  eine  ganz  andere  Institution.  In  Oesterreich  hat  der  „Schul- 
garten** seit  der  Schulreform  von  1869  bereits  seine  kleine  Geschichte. 
Im  neuen  Volksschulgesetz  unter  den  Titel  „Versuchsfeld"  leise  ange- 
deutet, gewann  die  Idee  1870  durch  die  Schrift  von  Dr.  Erasmus  Schwab 
„der  Volksschulgar  ton"  Gestalt  und  Leben.  Hier  war  das  Wesen  und 
die  Bedeutung  des  Schulgartens  zuerst  allseitig  entwickelt,  und  durch 
drei  Pläne  von  Machanok  ins  Klare  gestellt.  Praktischer  Scharfblick  ver- 
einigte sich  hier  mit  idealer  Begeisterung,  um  einen  nachhaltigen  Impuls 
zu  geben. 

Die  das  Volksschulgesetz  ergänzende  „Schul-  und  Unterrichtsord- 
nung^  von  1870  empfiehlt  bereits  ausdrücklich  die  Anlegung  von  „zeit-  und 
ortBgemässen  Schulgärten"  und  das  Unterrichtsministerium  befürwortete 
den  Ankauf  der  Schwäbischen  Schrift  für  die  Lehrerbibliotheken,  be- 
willigte wol  auch  Geldmittel  im  Interesse  von  Schulgärten.  Das  Mini- 
sterium des  Innern  machte  die  Statthalteroien  aufmerksam  auf  die  Trag- 
weite, welche  die  systematische  Einrichtung  von  Schulgärten  in  ihren 
Folgen  für  das  Wohl  des  Landes  und  Volkes  haben  könne.  Das  Acker- 
banministerium  vertheilte  die  Schwäbische  Schrift  an  alle  landwirth- 
achaftlichen  Gesellschaften  und  Lehranstalten,  und  fordorte  die  Verwal- 
tungen der  Staatsgüter  und  Staatsforste  auf  die  Sache  der  Schulgärten 
ihrerteits  zu  fördern. 
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Seitdem  ist  die .  Agitation  för  die  sowol  pSdagogiscb  wichtig«, 
als  auch  gemeinnützige  Idee  des  Schulgartens  eine  ausserordentlich  leb- 
hafte geworden,  und  hat  an  mehreren  Orten  bereits  zu  praktischen  R^ 
sultaten  geführt.  Der  Landtag  von  Niederösterreich,  derLandesschalrathfoo 
Ijlährcn  und  Schlesien,  der  steirische  VolksbildungsvereiD ,  der  Leitme- 
ritzer  iandwirthschaftliche  Bezirksverein  bemühen  sich  in  ihrem  Wirkungs- 
kreise um  die  Durchfuhrung  des  Projectes.  Selbst  in  Galizien  treten 
energische  Bestrebungen  zu  Ta^e  Schulgärten  nach  dem  ^Systeme  Schwab* 
anzulegen.  * 

Obwol  der  Verfasser  von  dem  Bedürfnisse  der  Volksschule  and 
Lehrerbildungsanstalten  ausgegangen  ist,  so  soll  nach  seiner  Anschauung, 
der  Schulgarten  nicht  auf  diese  Sphäre  beschränkt  bleiben.  Die  Idee  soll 
auch  für  Mittelschulen  fruchtbar  gemacht  werden.  Schwab  gedenkt 
mit  Herrn  Machanek,  dem  glücklichen  Schöpfer  der  bisherigen  Plane, 
eine  Sammlung  von  Schulgartenplänen  herauszugeben,  und  wird  in  den- 
selben auch  einen  Schulgarten  für  das  Gymnasium  entwerfen 
Er  wünschte  sehr  von  competenter  Seite  Belehrungen  über  die  specielles 
Bedürfnisse  der  Realschulen  zu  erhalten,  um  das  Project  auch  nach 
dieser  Seite  hin  erfolgreich  entwickeln  zu  können. 

Der  Gedanke  des  Schulgartens  ist  ein  grosser  durch  seine  Trag- 
weite für  Unterricht  und  Erziehung;  er  ist  auch  ein  zeitgemässer  and 
unabweislicher.  Es  ist  darum  dringend  zu  wünschen,  dass  sich  zunächst 
die  Lehrer  der  Naturgeschichte  an  Mittelschulen  dieses  GedankeuB  be- 
mächtigen, und  die  Durchführung  in  ihrem  Kreise  anstreben.  Vorliegende 
Schrift  bietet  ihnen  jede  wünschenswertho  Belehrung  und  kann  daher 
jedem  Schulfreunde  bestens  empfohlen  werden. 

Alois  V.  Egger-MöUwald. 


Giornale  del  museo  d*  istruzione  e  di  educazione.  Roma  1875. 

anno  I. 

Mit  königlichem  Decrete  vom  15.  November  1874  wurde  lu  Rom 
ein  Museum  für  Unterricht  und  Erziehung  begründet  und  im  Juli  1875 
eröffnet.  Dasselbe,  eine  Schöpfung  des  Unterrichtsministers  Cav.  R.  Bonghi 
und  zugleich  eine  Frucht  der  Wiener  Weltausstellung,  welche  ja  auch 
auf  dem  Gebiete  des  Unterrichtes  so  viel  des  Interessanten  geboten  hat, 
soll  nach  dem  Statute  eine  permanente  Ausstellung  ron  Lehrmitiebi  f&r 
Elementar  und  Mittelschulen,  Büchern,  Karten,  Apparaten,  Modellen  niw- 
bilden  und  dadurch,  dass  diese  Sammlungen  dem  Publicum  onentgeUM 
geöffnet  sind  und  eine  Bibliothek  von  solchen  Werken,  die  nir  Ausbil- 
dung der  Lehrer  dienen  können ,  nebst  einer  Anzahl  p&dagog^her  und 
wissenschaftlicher  Zeitschriften  des  In-  und  Auslandes  von  diesem  Mittel- 
puncte  aus  den  einzelnen  Lehranstalten  zuganglich  gemacht  wird,  fie 
Zwecke  des  Unterrichtes  fördern.  Mit  diesem  Museum  steht  auch  eise 
Zeitschrift  in  Verbindung,  welche  die  Aufgabe  hat  fibe^r  die  voriiandeBeB 
Gegenstände  zu  berichten  und  zugleich  wichtige  Fragen  der  Pfrfagogik 
und  Didaktik  anzuregen  und  zu  erörtern. 
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Von  dieser  Zeitschrift  liegen  uns  zwei  Monatshefte  (November  nnd 
December  1875)  vor,  über  deren  Inhalt  wir  kurz  berichten  und  daraus 
dann  einiges  herausgreifen  wollen,  was  für  die  Leser  dieser  Zeitschrift 
▼OD  besonderem  Interesse  sein  dürfte.  Das  erste  Heft  bietet  unter  I  Partt> 
afficiale  die  Erlässe  hinsichtlich  der  Gründang  des  Institutes  und  das 
Statut  desselben,  unter  II  Öuppelletiie  scolastica  zwei  Notizen:  über  die 
Schranke  mit  Schulrequisiten  (Compendium  genannt)  in  den  Asylschulen 
▼on  Paris  und  über  die  Alphabettafeln  von  Paravia,  unter  III  Ordina- 
menti  scolastici  Abhandlungen  über  den  Privatunterricht,  die  technischen 
Schulen  in  Italien,  die  Stundenzahl  für  die  classischen  Sprachen  an  den 
dortigen  Gymnasien,  unter  IV  'Schulnotizen  und  Miscellen*  Bemerkungen 
über  die  geographische  Ausstelluog  zu  Paris,  die  lateinische  Sprache  als 
Unterrichtsgegenstand  in  den  Lehrerbildungsschulen,  die  Schulausstel- 
lungen  zu  Brüssel  und  Wien.  Das  zweite  Heft  behandelt  unter  den  glei- 
chen Rubriken  II  die  Schulbank,  unter  Hl  den  Unterricht  in  der  Local- 
geographie  an  Elementarschulen,  das  Studium  des  lateinischen  Stilesi 
die  Gymnasien  in  Deutschland  mit  Rücksicht  auf  den  Unterricht  in  den 
classischen  Sprachen,  unter  IV  die  Schulsparcassen,  die  Reform  der  Lehrer- 
bildungsanstalten,  die  Jahresprogramme  der  italiänischen  Gymnasien. 
Beiden  Heften  ist  eine  Chronik  des  Museums  beigegeben,  welche  über 
den  Zuwachs  und  die  eingelaufenen  Goschenke  berichtet,  so  wie  auch 
bereits  der  Anfang  mit  der  Veröffentlichung  des  Kataloges  der  zur  Oir- 
cnlation  bestimmten  Bibliothek  gemacht  ist.  Die  beiden  Hefte  enthalten 
Fon  der  Bibliothek  für  Professoren  die  Uebersicht  über  die  Sammlungen 
aus  lateinischer  und  griechischer  Philologie,  aus  Linguistik  und  anderen 
Philologien,  endlich  aus  italiänischer  Literatur.  Die  Auswahl  ist  im 
Ganzen  mit  kundiger  Hand  gemacht;  sehr  zahlreich  sind  darunter  Werke 
in  deutscher  Sprache  vertreten,  ein  Beweis,  wie  tief  man  das  Bedürfnis 
fühlt  sich  bei  der  Regeneration  der  Studien  in  Italien  an  die  Forschungen 
Deutschlands  anzuschliessen. 

Wir  wollen  nun,  wie  schon  bemerkt,  einige  der  Abhandlungen, 
welche  hier  gegeben  sind,  etwas  näher  betrachten.  Zuerst  die  über  den 
Privatunterricht.  Das  Gesetz  vom  13.  November  1859,  eine  Schöpfung 
des  doctrinüren  Liberalismus,  hatte  nicht  blos  bestimmt,  dass  der  häus- 
licbe  Unterricht  ganz  der  Obhut  der  Eltern  übergeben  sei,  sondern  auch 
dies  auf  den  Unterricht  von  Verwandten  ausgedehnt  und  Vereinigungen 
von  Vätern  das  Recht  ertheilt  ihre  Kinder  auf  gemeinschaftliche  Weise 
unterrichten  zu  lassen.  Die  Folge  davon  war,  dass  Privatschulen  mit 
Lehren»  ohne  jede  gesetzliche  Qualification  wie  Pilze  aus  der  Erde 
schössen  und  namentlich  die  Clericalen  derlei  Institute  massenhaft  er- 
richteten, wie  denn  auch  die  geistlichen  Seminarien  von  einer  sehr 
grossen  Schülerzahl  besucht  wurden.  So  ist  es  nun  gekommen,  dass 
von  den  Candidaten,  die  sich  für  die  Prüfung  di  licenza  liceale  melden, 
welche  in  gleicher  Weise  wie  bei  ufis  die  Maturitätsprüfung  die  Bedin- 
gung für  das  Universitätsstudiuni  bildet,  ungefähr  ein  Drittheil  von 
Lehrern  unterrichtet  ist,  welche  gar  keine  gesetzliche  Befähigung  be- 
sitzen. Es  ist  daher  ?on  dem  Ministerium  dem  Parlamente  ein  Gesetzes- 

ZMachiifi  f.  d.  tetarr.  Qjmu.  1876.    VIII.  u.  IX.  Heft.  45 


706    K.  Schenkl,  Giornale  del  miueo  d*  istruzione  e  di  edncukme. 

Vorschlag  vorgelegt  worden,  welcher  die  Aasdehnnng  des  Rechtes  der 
einzelnen  Familienväter  auf  Associationen  derselben  beseitigen  soll  Der 
Aufsatz  befürwortet  nun  diesen  Vorschlag,  will  aber  das  Recht  des  etn- 
zelnen  Familienvaters  streng  gewahrt  wissen.  —  Von  grossem  Interesse 
ist  die  Abhandlung  über  die  Stundenzahl  des  classischen  Unterrichte» 
an  den  italiänischen  Gymnasien.  Der  Unterrichtsminister  hatte  nämlich 
mit  Erlass  vom  15.  Mai  v.  J.  die  Lehrkörper  beauftragt  sich  zu  äimem, 
ob  es  angemessen  sei  die  wöchentliche  Stundenzahl  an  den  italiiniscbei 
Gymnasien  zu  erhöhen,  wobei  auf  den  Stundenplan  der  deutschen,  spedell 
der  Berliner  Gymnasien  Bücksicht  zu  nehmen  sei ,  ob  es  femer  geratben 
sei  bei  einer  solchen  Vennehrung  die  dem  lateinischen  und  griechischei 
Unterrichte  zugewiesene  Zahl  von  Stunden  zu  erhöhen,  endlich  ob  es 
sich  nicht  empfehle  die  Lehramtsprüfung  aus  der  lateinischen  and  der 
griechischen  Sprache  so  zu  trennen,  dass  auch  Lehrer  ans  anderen  Gegen- 
ständen sich  die  Befähigung  zum  Unterrichte  in  der  lateinischen  SpFMbe 
erwerben  können.  Der  Verfasser  des  genannten  Aufsatzes,  Gaetano  Ohni 
kommt  nach  eingehender  Erörterung  der  Verhältnisse  der  deutschen  osd 
österreichischen  Gymnasien  zu  dem  Schlüsse,  dass  sich  mit  Rucksieht 
auf  das  Naturell  und  die  Eigenart  dejr  Italiäner,  so  wie  mit  Rücksicht 
auf  die  Altersverhältnisse  der  italiänischen  Schüler  bei  ihrem  Eintritte 
in  das  Gymnasium  eine  Gleichstellung  mit  den  deutschen  GymnasieD. 
an  denen  ein  Curs  von  neun  Jahren  und  eine  bedeutend  grössere  wöchent- 
liche Stundenzahl  üblich  sei,  nicht  empfehle.  Er  spricht  sich  daher  blos 
für  eine  Erhöhung  aus,  welche  dem  classischen  Unterrichte  zu  Gute 
kommen  soll,  und  zwar  so,  dass  demselben  in  dem  Lyceum,  den  drei 
obersten  Gymnasialclassen ,  drei  und  unter  Beschränkung  des  Unterrichtes 
in  der  Geschichte  noch  drei  weitere  Stunden,  also  im  Ganzen  sechs  za- 
gelegt  würden.  Zugleich  deutet  er  an,  dass  es  gerathener  wäre  mit  den 
Unterrichte  im  Griechischen  in  der  dritten,  nicht  wie  jetzt  in  der  sech- 
sten Classe,  der  ersten  des  Lyceum,  zu  beginnen,  wodurch  man  für  den- 
selben noch  einige  Stunden  gewinnen  könnte.  Hinsichtlich  der  Fn^pe 
über  die  Trennung  der  lateinischen  und  griechischen  Sprache  im  Unter- 
richte spricht  er  sich  negativ  aus;  das  Studium  des  Lateinischen  könne 
nicht  von  dem  des  Griechischen  getrennt  werden. 

Aus  dem  zweiten  Hefte  heben  wir  den  Aufsatz  über  den  Unter- 
richt in  der  Localgeographie  an  Elementarschulen  hervor,  weil  er  einen 
Auszug  aus  den  Vorhandlungen  der  Lehrerconferenz  der  Stadt  Graz  nnd 
Umgebung  bietet  und  die  dort  festgestellte  Methode  auch  fllr  die  italüai- 
sehen  Schulen  empfiehlt,    dann  den  von  F-  Zambaldi  L'insegnameato 
dello  stilo  latino,  welcher  die  Wichtigkeit  dieser  Uebnngen  im  Gjmnt- 
sialunterrichte  betont,  wie  es  denn  auch  an  unseren  Gymnasien  sa  wfin- 
schen  wäre,  dass  dieser  Gegenstand  mehr  Beachtung  nnd  einen  giCisgtt 
Spielraum  fände,  endlich  den  von  Giuseppe  Biccardi,  Professor  am  Ljobu 
in  Lodi,   über  die  deutschen  Gymnasien.   Der  Minister  hatte  adUilKh 
diesen  Professor  im  vorigen  Jahre  pach  Deutschland  entsendet,  u  ^ 
Verhältnisse  der  deutschen  Gymnasien  namentlich  mit  Bficfaddit  aif  ^ 
classischen  Unterricht  kennen  zu  lernen.  Hier  werden  nnn  einige  Thflik 
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des  Berichtes^  welchen  er  an  das  Ministeriam  erstattete,  pabliciert.  Der 
Verfasser  berichtet  mit  dem  höchsten  Lobe  über  die  deutschen  Gymnasien, 
deren  er  viele  in  verschiedenen  Theilen  Deutschlands,  in  Preussen,  Sach- 
sen, Würtembcrg,  Baden,  besacht  hat,  über  die  philologischen  und  päda- 
gogischen Seminare,  die  materielle  Lage  der  Lehrer  in  Deutschland  und 
Oesterreicli ,  gegen  welche  allerdings  die  der  Lehrer  an  italiänischen 
Gymnasien,  wie  ich  dies  auch  auf  meiner  Reise  in  Italien  kennen  lernte, 
eine  traurige  ist  und  dringend  eine  Verbesserung  erheischt  In  Schul- 
pforta  imponiert  ihm  besonders  die  musterhafte  Zucht  der  Zöglinge,  die 
sich  ihre  Vorsteher  selbst  aus  den  Schülern  der  oberen  Classen  wählen, 
und  der  vertraute  und  innige  Verkehr  zwischen  Lehrern  und  Schülern. 
Schliesslich  bringt  er  einen  Vorschlag,  um  die  classischen  Studien  in 
Italien  zu  heben.  Die  bisherigen  Mittel,  wornach  man  Studierende  mit 
Stipendien  an  deutsche  Universitäten  sandte,  hätten  nicht  die  wünschens- 
werthen  Ergebnisse  erzielt,  weil  diese  Studierenden  zu  ungenügend  vor- 
bereitet waren,  um  die  Vorlesungen  und  Seminarübungen  entsprechend 
benützen  zu  können,  und  daher  die  meiste  Zeit  mit  der  Ergänzung  der 
Lücken  in  ihren  Vorkenntnissen  zubringen  mussten ;  auch  war  ihnen  die 
mangelhafte  Kenntnis  der  deutschen  Sprache  sehr  hinderlich.  Man  möge  daher 
in  einigen  Städten  Italiens  Gymnasien  nach  dem  Muster  von  deutschen 
Anstalten  errichten  und  wenigstens  für  die  classischen  Sprachen  deutsche 
Professoren  bestellen,  wornach  der  Unterricht  allmälig  auch  in  deutscher 
Sprache  ertheilt  und  die  ausgezeichneten  Schüler  in  den  Stand  versetzt 
werden  könnten  nach  abgelegter  Maturitätsprüfung  durch  einige  Jahre 
an  deutschen  Universitäten  eingehenden  Studien  obzuliegen.  Dadurch 
könnte  man  treffliche  Lehrer  für  die  Universitäten  und  die  scuole  nor- 
male gewinnen  und  es  würde  so  eine  neue  Atmosphäre  mit  verständiger 
und  wirksamer  Methode  diese  Studien  in  Italien  durchdringen. 

Die  österreichischen  Gymnasien  hat  der  Berichterstatter  nicht 
näher  kennen  gelernt,  weil  zu  der  Zeit,  wo  er  Gestenreich  bereiste, 
gerade  die  Ferien  begannen.  Er  meint  aber  dies  sei  nicht  gerade  zu 
bedauern  'poiche  essi  non  hanno  che  an*  importanza  secondaria*  und  weil 
ihre  Einrichtung  und  Methode  in  Italien  hinlänglich  bekannt  sei,  obwol 
Dar  durch  traurige  Resultate,  welche  hier  zu  berühren  nicht  der  Ort 
sei.  Was  den  ersten  Punct  anbetrifft,  so  steht  es  uns  nicht  zu  darüber 
zu  sprechen,  obwol  der  Berichterstatter  den  grossen  Fortschritt,  welchen 
die  Gymnasialstudien  in  Oestorreich  seit  einem  Vierteljahrhundert  ge- 
macht haben,  doch  hätte  würdigen  können;  aber  hinsichtlich  der  trau- 
rigen Resultate,  welche  die  neue  Studienordnung  in  Lombardo-Venetien 
erzielt  haben  soll,  erlauben  wir  uns  zu  bemerken,  dass  diese  Aeusserung 
wol  noch  jenen,  wir  sagen  mit  Freude,  glücklich  überwundenen  Gegen- 
satz zwischen  Oestorreich  und  Italien  hervorkehrt.  Niemand  wird  leugnen 
können,  dass  gerade  Oesterreich  in  den  Jahren  1850 — 1859  sehr  viel  für 
die  geistige  Bildung  in  Italien  gethan  hat.  Wie  viele  der  Lehrer,  die 
jetzt  noch  thätig  sind,  und  zwar  gewiss  mit  dem  besten  Erfolge,  wurden 
an  österreichisch -deutschen  Universitäten  gebildet  und  werden  sich  ge- 
wiss noch  dankbar  ihrer  einstigen  Lehrer  erinnern.  Auch  die  Wirksam- 
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keit  der  philologischen  Seminarien  in  Paria  nnd  Padna  ist  sicherlich  nicht 
ZQ  unterschätzen,  ehensowenig  die  Bereicherung  der  Uni?ersitätsbibiio- 
theken  in  den  genannten  Städten,  die  sich  von  denen  anderer  italiäni* 
sehen  Hochschulen  vortheilhaft  unterscheiden  dürften    Unter  diesen  Ver- 
hältnissen kann  man  gewiss  nicht  sagen,  dass  der  neue  österreichische 
Lehrplan  in  Lombardo-Venetien  ohne  alle  Früchte  geblieben  ist.  Ob  es 
gut  war  denselben  ohne  Weiteres  zu  beseitigen  und  den  yöllig  ungenö- 
genden  Lehrplan  Sardiniens  an  die  Stelle  zu  setzen,  so  wie  man  auch 
sogar  die  philologischen  Seminarien  nicht  ohne  den  Tadel  der  Temfinftig 
Denkenden  aufgehoben  hat,  wollen  wir  hier  nicht  erörtern.    Es  geschth 
dies  mit  jener  eigenthümlichen  Consequenz,  nach  welcher  man  jede  Spar 
österreichischen  Wirkens  in  diesen  Provinzen  tilgte  und  auch  die  Gesetie 
und  die  Administration,  welche  aus  jener  Zeit  herrührten,  bei  Seite  war! 
um  dafür  die  jedenfalls  mangelhaften  Einrichtungen  Sardiniens  einzu- 
führen.   Doch  der  Berichterstatter  versichert  in  einer  Note,  die  er  bei- 
fügt:  Nach  dem,  was  er  später  in  Wien  und  Prag  gehört,  habe  der 
genannte  Plan,  der  übrigens  seiner  Wesenheit  nach  grossentheils  den 
preussischen  entnommen  sei,  gute  Resultate  erzielt;   es  sei  ihm  sogar 
versichert  worden,  dass  Ungarn,  welches  ihn  in  der  Zeit  seiner  Wieder- 
hersteUung  verworfen  habe,  wie  dies  auch  Italien  gethan,  dies  berrae 
und   entschlossen  sei  denselben  wieder  in  Kraft  treten  zu  lassen.  Nm 
freilich,  wenn  man  den  österreichischen  Lehrplan  als  eine  Art  Stück  des 
preussischen  betrachtet,  wenn  man  nicht  erkennt,  dass  derselbe  ein  eis* 
heitliches,  von  einer  eigenen  Idee  getragenes  Werk  ist,  wie  dies  wol 
schon  der  Name  jener  Männer  bezeugen  kann,  die  bei  dem  Entwürfe 
desselben  thätig  waren,  dann  vermag  man  denselben  nicht  richtig  n 
beurtheilen. 

Wir  sehen,  die  Zeitschrift  bietet  einen  reichen  Inhalt  und  darunter 
so  manches,  das  auch  fDr  uns  von  Interesse  ist.  Einen  sehr  wolthnenden 
Eindruck  macht  der  Freimuth  und  die  Offenheit,  die  sich  in  der  Bespre- 
chung der  heimischen  Zustände  offenbaren,  so  wie  auch  das  Bestreben 
des  Ministeriums  sich  über  alle  Dinge  genau  zu  informieren  und  die  in 
den  Lehrkörpern  herrschenden  Ansichten  kennen  zu  lernen.  Wir  wünschen 
daher  dem  Beginnen  einen  günstigen  Fortgang  und  dass  es  recht  v^ 
zur  Hebung  des  Unterrichtes  und  damit  des  geistigen  Lebens  in  dem 
schönen  Lande,  das  jeder  lieben  gelernt  hat,  der  es  gesehen,  beitrigen 
möge. 

Wien.  Karl  Schenkt 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen. 

(Stiftung.)  —  Der  im  Juni  1871  veretorbene  Private  Nikolaus 
Mazzoni  in  Trieat  hat  seinen  Nachlass  von  9311  fl.  33  kr.  zu  einer 
Studentenstiftung  für  Schüler  der  Triester  Communal  -  Mittelschulen, 
beziehungsweise  für  Candidatcn  des  geistlichen  Standes  gewidmet  (Stift- 
brief vom  22.  Juli  1876,  Min.-Act.  Z.  13108  v.  J.  1876). 

(Oesterre  ichisches  Vcrwaltungslexikou)  [kleine  Ausgabe] 
enthaltend  die  Gesetzgebungsperiode  1756—1875  von  Aaolph  Bitter  von 
Oben  traut,  k.  k.  Bezirkshauptmann  zu  Tetschen  a.  d.  E.,  Wien  1876. 
G.  J.  Manz.  Alljährlich  im  Monate  Jänner  erscheint  ein  Ergänzungsheft. 
Der  Verf.  ist  bereit  jeder  Lehranstalt  und  jeder  Schulbibliotnek  das  direct 
von  ihm  bezogene  Werk  um  den  Preis  von  1  Gulden  zu  liefern  (Min.-Erl. 
v.  22.  August  1876,  Z.  1275.) 


Lehrbücher  und  Lehrmittel. 

(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876,  Heft  VII,  S.  554.) 

Deutsch. 

Dörfler,  Carl,  Biblische  Geschichte  des  alten  und  neuen  Testa- 
mentes für  die  katholische  Jugend.  Wien  1876.  Braumüller.  —  Preis 
brosch.  70  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  der  ersten  Olasse  der  Realschulen  ini 
Bereiche  der  Erzdi&cese  Wien  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  24.  Juli 
1876,  Z.  11887.) 

Neu  mann,  AI.  und  Gehlen,  Otto,  Deutsches  Lesebuch  für  die 
erste  Classe  der  Gymnasien  und  verwandter  Anstalten.  6.  Aufl. 

für  die  zweite  Classe  etc.  6,  Aufl.  Wien  1876.  Bermann  u. 

AUmann.  —  Pr.  br.  je  1  fl.  (Zum  Lchrgebrauche  an  Mittelschulen  mit 
deutscher  Unterrichtssprache  neben  der  5.  Auflage  allgemein  zugelassen, 
Min.-Erl.  v.  24.  Juli  1876,  Z.  11485.) 

Hannak,  Dr.  Emanuel,  Lehrbuch  der  Geschichte  für  die  unteren 
Classen  der  Mittelschulen.  Wien  1876.  Holder.  —  Alterthum  4.  Aufl.  — 
Pr.  br.  90  kr.  —  Mittelalter.  3.  Aufl.  -  Pr.  br.  64  kr.  -  Neuzeit.  2.  Aufl. 
—  Pr.  br.  90  kr.  (Zum  Lehrgebrauchc  an  den  Mittelschulen  mit  deutscher 
Unterrichtssprache  neben  den  nächstvorangegangenen  Auflagen  eines  jeden 
Tbeiles  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  14.  Juli  1876,  Z.  11636.) 

Lehmann,  Joseph,  Deutsche  Schulgrammatik  für  Lehrerbild ungs 
anstalten  und  zum  Selbstunterricht.  Prag  1876.  H  Dominicus.  —  Pr.  1  fl. 
76  kr.  (Zum  Unterrichtsgebrauche  an  Lehrer-  und  Lehrerinenbildnngs- 
anstalten   mit  deutscher  Unterrichtssprache  für  zulässig  erklärt,   Min.- 
ErL  V.  14.  Juli  1876,  Z.  10475.) 
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Bergbaus,  U.,  Wandkarte  der  Brde  in  Mercators  ProjectioD. 
Gotha  1874.  Perthes.  --  Fr.,  aufgezogen,  in  Mappe  8  fl.  40  kr. 

Peterinann,  Dr.  A.,  Wandkarte  von  Deutschland.  8.  Aufl.  Gotha 
1876.  Perthes.  —  Pr.,  aufgezogen,  in  Mappe  6  fl.  40  kr. 

Kiepert,  H.,  Wandkarte  des  deutschen  Reiches,  zum  Schul- 
gebrauche etc.  4.  Aufl.  Berlin  1875.  Reimer.  —  Pr.,  aufgezogen,  in  ÄUppe 
§  fl.  48  kr. 

Wandkarte  von  Palästina,  für  den  Schulgebranch.   3.  Aul 

Berlin  1866.  Reimer.  —  Pr.,  aufgezogen,  in  Mappe  8  fl.  40  kr. 

Wetzel,  C,  Wandkarte  für  den  Unterricht  in  der  mathematischen 
Geographie.  2.  Aufl.  Berlin.  Reimer.  —  Pr.,  aufgezogen,  in  Mappe  12  fl. 

(Zum  Lehrgebrauche  in  den  Mittelschulen  mit  deutscher  Unter- 
richtssprache allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  18.  Juli  1876,  Z.  9080.) 

Ethnographische  Karte  der  öeterr.-ungar.  Monarchie  von  Carl 
Frhrn,  v,  C  zornig,  reduciert  nach  der  Karte  in  4  Blättern.  Wien  1S68. 

Wandkarte  von  Oesterrcich-Ungarn,  nach  den  statistischen 
Angaben  von  A.  Dolezal,  gezeichnet  von  U.  Ahrends,  neu  bearbeitet 
von  C.  F.  Baur.  Massstab  1 :  700000.  12  Blätter.  Wien.  Hölzel. 

(Zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittelschulen  mit  dentscher  Unter- 
richtssprache allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  17.  Juli  1876,  Z.  89&5.) 

Umlauft,  Dr.  Priedr.,  Die  österr.-ungar.  Monarchie.  Wien  und 
Pest  1876.  Hartleben. 

(Es  unterliegt  keinem  Anstände,  dass  dieses  Werk  auf  Rechnong 
der  Lehrmittelfonde  f&r  die  Bibliotheken  der  Mittelschulen  und  Lehrer- 
bildungsanstalten angeschafiPt  werde,  Min.-Erl.  v.  15.  Juli  1876,  Z.  7489.) 

Fialkowski,  Nikolaus,  Prof.  an  der  Comraunal-RealüchBle  im 
VI.  Bezirke  Wien,  hat  Modelle  für  den  Unterricht  in  der  dar- 
stellenden Geometrie  angefertigt,  welche  von  ihm  selbst  bezogen 
worden  können. 

(Dieses  wird  mit  dem  Bemerken  zur  Kenntnis  gebracht,  dass  kein 
Anstand  obwalte  dieser  Modelle  beim  Unterrichte  im  geometrischen 
Zeichnen  und  in  der  darstellenden  Geometrie  an  Schulen  sich  zu  be- 
dienen. Es  muss  selbstverständlich  den  Fachlehrern  überlassen  bleiben 
die  einzelnen  Exemplare  der  Modelle  in  Bezug  auf  die  Correctheit  der 
Ausführung  zu  prüfen,  Min.-Erl.  v.  20.  Juli  1876,  Z.  5687.) 

Böhmisch. 

Jireöek,  Joseph,  Citanka  pro  prvni  tridu  niiSiho  grmnasia. 
6.  Aufl.  1875.  —  Pr.  geb.  70  kr. 

Obrazy  z  zemi,  narod&y  a  d^in  rakousk^ch.  3.  Aufl.  1876. 

—  Pr.  geb.  64  kr. 

Anthologie  z  literatury  desk^.  I.  3.  Aufl.  1876.  —  Pr.  1  1 

40  kr.  —  IL  3.  Aufl.  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  80  kr. 

Öelakovsk^,  Dr.  F.  L.,  Öeska  öitaci  kniha  pro  dmhon  tHdo 
niiSlho  gymnazia.  6.  Aufl.  1875.  —  Pr.  geb.  90  kr.  Prag.  Verlag  töb 
Fr.  Tempsky.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittelschulen  mit  böhmischer 
Unterrichtssprache  neben  den  unmittelbar  vorausgehenden  Auflagen  all- 
gemein zugelassen,  Min.-Krl.  v.  25.  Juli  1876,  Z.  10035.) 

Jiredek,  Joseph,  Anthologie  z  literatury  öeskö.  HI.  4.  Aofl.  Png 
1876.  Tempsky.  —  Pr.  br.  1  fl.  50  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittd- 
schulen  mit  böhmischer  Unterrichtssprache  neben  der  3.  Auflage  allgeiDein 
zugeUwsen,  Min.-ErL  v.  16.  Aug.  1876,  Z.  13197.) 


Fünfte  Abtheilung. 


Erläjsse,  Verordnungen,  Personalstatistik. 

Verordnungen  und  Erlässe. 

Verordnung  des  Min.  far  C.  u.  ü.  v.  28.  Aug.  1876,  Z.  140%, 
treffend  die  Ausweise  des  Personalstandes  der  LehrKörper  an  Mittel- 
hulen.  Bezüglich  der  för  den  Gebrauch  des  Min.  für  C.  u.  ü.  be- 
immten  Ausweise,  welche  den  Personalstand  der  Lehrer  an  Mittelschulen 
treffen,  haben  fortan  folgende  Bestimmungen  zu  gelten :  Der  Personal- 
vnd  wird  durch  zweierlei  periodische  Vorlagen  ausgewiesen,  nämlich 
irch  a)  das  summarische  Verzeichnis  des  gesammten  Lehrkörpers  jeder 
hule ,  b)  die  individuellen  Tabellen  nach  dem  in  der  Verordnung  vom 
I.  Juni  1871,  Z.  7198  vorgeschriebenen  Muster. 

Das  Verzeichnisa)  hat  vier  Rubriken:  Namen,  Lehrbefähigung, 
tat  sächliche  Verwendung  im  betreffenden  Schuljahr  (Fach  und 
tindenzahl),  Anmerkung  der  wichtigeren  Veränderungen  seit  dem 
iijahre  zur  Ergänzung  und  Berichti^ng  der  Tabelle  6);  es  wird  von 
tr  Direction  alljährlich,  sobald  der  Lehrkörper  constituiert  ist,  läng- 
en« einen  Monat  nach  Beginn  des  Schuljahres  bei  der  Landesschnl- 
ibörde  in  einem  Exemplar  eingereicht 

Die  Tabellen  h)  werden  das  erstemal  im  Schuljahre  1876/7,  vom 
(buljahre  1879/80  angefangen  aber  alle  ffinf  Jahre  in  je  einem 
lemplaro  eingereicht. 

Zugleich  mit  dem  Verzeichnisse  a)  sind  die  Tabellen  h)  der  etwa 
m  eingetretenen  Mitglieder  des  Lehrkörpers  einzusenden.  Die  Vorlagen 
i;rden  von  der  Landesschulbohördo  gesammelt  und  dem  Ministerium 
sbald  übermittelt. 

Erlass  des  h.  k.  k.  Min.  för  C.  n.  U.  v.  8.  Sept.  1.  J.,  Z.  8060, 
odurch  genehmigt  wird,  dass  die  für  die  einzelnen  Jahrgänge  der  Gym- 
ksien  und  Realgymnasien  vorgeschriebene  Gesammtzahl  der  obligaten 
shrstnnden  in  Ausnahme  von  den  Bestimmungen  des  Artikels  III  a  und 
der  h.  Ministerialverordnung  vom  21.  December  1875,  Z.  19109  auch 
(rart  vertheilt  werden  kann,  dass  auf  den  Vormittag  vier,  auf  den 
achmittag  nach  Bedarf  eine  bis  zwei  obligate  Lehrstunden  verlegt 
erden. 

Eine  fünfte  oblis^tc  Lehrstun  de  am  Vormittage  ist  nur  am  Real- 
rmnasinm  und  nur  dann  zulässig,  wenn  von  den  fünf  vormittägigen 
iUnden  eine  oder  zwei  auf  den  obligaten  Unterricht  im  Zeichnen  oder 
ihreiben  verwendet  werden.  Nachmittags  dürfen  nur  dann  zwei  obligate 
shrstunden  angesetzt  werden,  wenn  der  ebligate  vormittägige  Unter- 
ßht  auf  vier  Stunden  beschränkt  bleibt. 

Bezüglich  der  Anordnung  der  Zeichenstunden  schreibt  der  h.  Min.- 
rL  im  Hinweise  auf  §.  50  des  Org.-Entw.  für  Realschulen  vor,  es  sei 
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möglichst  dafür  Sorge  zu  tragen,  dass  jedesmal  zwei  Standen  iu  ao- 
unterhrochcnem  Zusammenhange  auf  den  Zcichnun^sunterricht  verwendet 
werden. 

In  Betreff  der  Erholungspausen  ist  an  der  Destimman^  der  h. 
Ministerialverordnung  vom  21.  December  1875,  Z.  19109  Artikel  III  d 
mit  der  Beschränkung  festzuhalten,  dass  zwischen  zwei  zusammengehöri- 
gen Zeichenstunden,  auch  wenn  es  die  dritte  und  vierte  Schalstonde 
sein  sollt«,  eine  Pause  nicht  einzuhalten  sei. 

Die  Bestimmung  der  Puncto  5  und  6  des  §.  52  des  Org.-Eutw. 
werden  im  h.  Min.-firl.  ausdrücklich  als  weiterhin  in  Kraft  stehend  er- 
klärt, jedoch  mit  dem  Beisatze,  dass  überall,  wo  für  den  gleichzeitigen 
Eieligionsuntcrricht  der  verschiedenen  in  einer  Classe  vorhandenen  Cod- 
fessionen  Veranstaltung  getroffen  ist,  der  Religionsunterricht  auch  qd- 
bedenklich  in  die  Reihe  der  Lehrstunden  gele^  werden  kann. 


Personal-  und  Schulnotizon. 
(Vom  1.  August  bis  18.  September.) 

Ernennungen: 

Der  galizische Statthaltereirath  Eduard  Ritter  v.  Gniewosz  wordr 
zum  Ministerialrathe  im  Minist,  für  C.  u.  U.  ernannt,  und  dem  6ec- 
tionsrathe  in  diesem  Ministerium,  Dr.  Johann  KIuss,  der  Titel  und 
Charakter  eines  Min  ister  iairathes  verliehen  (a.  h.  Entschl.  v.  5.  Aug.  L  J); 
dem  Ministerialrathe  im  Minist,  für  C.  u.  U.,  Dr.  Karl  Lemajer,  wurde 
der  Titel  und  Charakter  eines  Sectionschefs  verliehen  (a.  h.  EntschL  t. 
25.  Aug.  1.  J.). 

Se.  Maj.  der  Kaiser  hat  den  Univ.-Prof.  in  Wien,  Dr.  Karl  Wer- 
ner, zum  wirkl.  Mitgliede  der  philos.-histor.  Classe,  und  den  Univ.-Prof. 
in  Prag,  Dr.  Eduard  Linnemann,  zum  wirkl.  Mitgliede  der  mathem.- 
naturwissenschaftl.  Classe  der  kais.  Akad.  d.  W.  in  Wien  ernannt,  and 
die  von  der  Akademie  für  die  jphilos.-histor.  Classe  getroffene  Wahl  des 
Üniv.-Prof  Wenzel  Tomek  in  Prag,  des  Hof-  u.  Ministerialrathes  Alfred 
v.  Krem  er  und  des  Univ.-Prof.  Dr.  Franz  Brentano  in  Wien  zu  cor- 
respondierenden  Mitgliedern  im  Inlande,  und  des  Bfitgliedes  des  Institut 
de  France,  Leopold  Dell  sie,  zum  corresp.  Mitgliede  im  Aaslande,  fenier 
die  für  die  mathem.-naturwissenschaftl.  Classe  von  der  Akademie  ge- 
troffene Wahl  der  Üniv.-Proff.  Dr.  Hubert  Leitgeb  in  Graz,  Dr.  Karl 
Claus  in  Wien  und  Dr.  Ludwig  v.  Barth  in  Innsbruck  zu  corresp. 
Mitgliedern  im  Inlande  bestätigt  (a.  h.  EntschL  v.  21.  Jali  L  J.). 


Der  ausserordentl.  Prof.  der  Mathematik  an  der  Univ.  in  Innsbruck, 
Dr.  Otto  Stolz,  zum  ordentL  Prof.  dieses  Fadies  daselbst  (a.  h.  Entschl. 
V.  30.  Juli  L  J.),  der  ordentl.  Prof.  der  Chemie  an  der  Univ.  in  Inns- 
bruck, Dr.  Ludwig  Ritter  Barth  v.  Barthenan,  znm  ordentL  Prof. 
der  allgemeinen  und  pharmaceutischen  Chemie  an  der  philos.  Facaltit 
der  Univ.  in  Wien  (a.  h.  Entschl.  v.  9.  Aug.  1.  J.),  der  Privatdocent  ftr 
Chemie  an  der  philos.  Facultät  der  Univ.  zu  Krakau,  Dr.  Karl  Gisse  wski. 
zum  ausserordentl.  unbesoldeten  Prof.  dieses  Faches  an  der  genanaieB 
Facultät  (a.  h.  Entschl.  v.  30.  Juli  1.  J.);  der  ordentL  ProL  an  der  Univ. 
in  Innsbruck,  Dr.  Otto  Rem  hold,  zum  ordentL  Prof.  der  speciellei 
medicin.  Pathologie,  Therapie  und  medicin.  Klinik  an  der  medicmitdiei 
Facultät  der  Univ.  in  Graz  (a.  h.  Entschl.  v.  18.  Aug.  L  J.);  der  oidentL 
Prof.  der  Mathematik  an  der  Univ.  Wien,  Dr.  Ludwig  BoltimanD. 
zum  ordentL  Prof.  der  Physik  und  Leiter  des  plivsikal.  InstitotB  aa  der 
Univ.  in  Graz,  und  der  Privatdocent  für  Physik  an  der  Graier  Uiir^ 
Dr.  Albert  v.  Ettingshansen,  zum  unbesoldeten  aoBserordeDtL  Prof. 
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dieses  Faches  an  der  genannten  Hochschule  (a.  h.  Entschl.  v.  18.  Ang.  l.  J.); 
der  ausserordentl.  Prof.  au  der  Univ.  in  Prag,  Dr.  Joseph  Kau  lieh, 
zatn  Prof.  der  Kinderlieilkande  an  der  genannten  Hochschale  and  Vor- 
stande der  Klinik  an  dem  Franz  Joseph-Einderspitale  in  Prag  (a.  h. 
Entschl.  vom  20.  Aug.  1.  J.). 

Der  ansserordentl.  Prof.  der  analyt.  Chemie  an  der  Wiener  tech- 
nischen Hochschule,  Dr.  Philipp  Weselskv,  zum  ordentl.  Prof.  dieses 
Faches  an  der  genannten  Hochschule,  der  rrof.  der  hestandenen  Maria- 
bmnner  Forst-Hochschule,  Dr.  Johann  Oser,  zum  ausserordentl.  Prof. 
der  chemischen  Technologie  an  der  genannten  Anstalt;  der  Docent  der 
theoretischen  Maschinenlehre  und  Maschinenkunde  an  der  Brünner  tech- 
nischen Hochschule,  Georg  Wellner,  zum  ausserordentl.  Prof.  dieser 
Fächer  an  der  genannten  Hochschule  (a.  h.  Entschl.  v.  26.  Aug.  1.  J.). 


Der  Privatdocent  für  mathematische  Physik  an  der  Innsbrucker 
Univ.,  Dr.  Engelbert  Kobald,  zum  ausserordentl.  Prof.  f&r  höhere  Mathe- 
matik und  Physik  an  der  Bergakademie  in  Loobon  (a.  h.  Entschl.  vom 
20.  Aug.  1.  J.). 

Dem  Privatdocenten  an  der  techn.  Hochschule  in  Wien,  Rcgie- 
rungsrath  Prof.  Dr.  Emil  Hornig,  wurde  gestattet  statt  seiner  bis- 
herigen Vorträge  über  fabriksmässige  Darstellung  pharmaceutischer  Prä- 
parate künftighin  solche  über  photographische  Chemie  abzuhalten;  ferner 
wnrde  die  Ausdehnung  der  venia  legendi  des  Privatdocenten  am  ^echi- 
schen  polytechn.  Institute  in  Prag,  Anton  Bielohoubek,  auf  das  Ge- 
sammtgebiet  der  Gährungschemic  und  die  Ausdehnung  der  venia  legendi 
des  Privatdocenten  für  Berufskrankheiten  der  Arbei^r  an  der  medicin. 
Facultät  der  Universität  Wien,  Dr.  Eduard  Lewy,  auf  das  Gebiet  der 
Hygiene  für  die  Schule  bewilligt;  endlich  die  Zulassung  des  Lehrers  an 
der  zweiten  deutschen  Staiitsrealschule  in  Prag,  Emanuel  C  zu  her,  als 
Privatdocenten  für  Theorie  und  Praxis  der  Ausgleichungsrechnung  an  dem 
dortigen  deutschen  polytechn.  Institute,  des  Gymnasialprof.  Dr.  Alois 
Rzach  als  Privatdocenten  für  class.  Philologie  an  der  philos.  Facultät 
der  Univ.  in  Prag,  des  Privatdocenten  der  Strassburger  Universität,  Joseph 
Rostafinski,  als  Privatdocenten  für  beschreilKinde  Botanik  an  der 
philos.  Facultät  der  Univ.  in  Krakau,  und  des  Dr.  Anton  Tschamer 
and  des  Dr.  Anton  Zini,  als  Privatdocenten  für  Kinderheilkunde  an 
der  medicin.  Facultät  der  Univ.  Graz  genehmigt. 

Zu  Functionären  für  die  im  Studienjahre  1876/77  abzuhaltenden 
medicin.  Rigorosen:  An  der  Univ.  in  Prag:  als  Regierungscomraissär : 
der  Director  des  allgeni.  Krankenhauses  in  Prag,  Dr.  Wilhelm  Piess- 
ling;  als  Coexaminator  beim  zweiten  medicin.  Rigorosum:  der  ausser- 
ordentl Prof.  Dr.  Philipp  Pick,  als  dessen  Stell  Vertreter:  Dr.  Theodor 
Neureutter;  als  Coexaminator  beim  dritten  medicin.  Rigorosum:  der 
a.  o.  Prof.  Dr.  Wilhelm  Weiss,  als  dessen  Stellvertreter  der  a.  o.  Prof. 
Dr.  Johann  Eiselt.  —  An  der  Univ.  in  Krakau:  als  Regierungscom- 
missär:  der  Univ.-Prof.  Dr.  Lucian  Rydel;  als  Coexaminator  beim  zwei- 
ten medicin.  Rigorosum:  der  Univ.-Prof.  Dr.  Anton  Rosner;  als  Coexa- 
minator beim  (Iritten  medicin.  Rigorosum:  der  Primararzt  im  Lazarus- 
spitale,  Dr.  Alfred  Obalinski. 

Der  Director  des  Taubstummen-Institutes  in  Linz,  Johann  Brand- 
stetter,  der  Canitular  des  Benedictinerstiftes  Kremsmünster  und  Vor- 
stand der  Studienbibliothek  in  Linz,  Columban  Fruhwirth,  der  Senior 
und  Pfarrer  in. Wallern,  Jacob  Ernst  Koch,  der  Rabbiner  der  israeliti- 
schen Cultusgemeinde  Linz-UrÜahr,  Dr.  Adolph  Kur  rein,  der  Director 


714  Personal-  mid  Schnlnotiien. 

des  Staatsgymn.  in  Linz,  Jacob  La  Roche,  und  der  Director  der  dor- 
tigen Lehrer-  and  Lehrerinenbildungsanstalt,  Joseph  Borger,  xa  Mit- 
fifliedem  des  oberösterr.  Landesscbukathes  für  die  nächste  dreijährig« 
Functionsperiode ;  dann  der  Pfarrer  in  Hard,  Johann  Schwendinger, 
der  Religionslehrer  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Bregenz,  Franx  K eit- 
ler, der  Prof.  an  der  Staatsraittelschule  in  Feldkirch,  Hermann  Sander, 
und  der  Director  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Bregenz,  Johann  Billek, 
zn  Mitgliedern,  sowie  der  evangel.  Pfarrer  in  Bregenz,  Martin  Kühne, 
und  der  praktische  Arzt  in  Hohenems,  Simon  Steinach,  zn  Beirathen 
des  Landesschulrathes  in  Vorarlberg  for  die  gesetzliche  FanctioDsdaaer 
(a.  h.  EntschL  vom  5.  Sept.  1.  J.)- 

Der  Supplent  Franz  Menzel,  zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Lands- 
kron;  der  Lehrer  an  der  Landesrealschule  in  Kremsicr,  Johann  Herzer, 
zum  Lehrer  am  ersten  öechischen  Staats-Beal-  u.  Ohergymn.  xn  Prag 
(6.  Aug.  1.  J.);  der  Prof.  am  llealgymu.  in  Hernais,  Julias  Jandaurek, 
zum  Prof.  am  Real-  und  Obergymn.  auf  der  Landstrassc  in  Wien;  der 
Lehrer  an  der  Realschule  in  Laibach,  Dr.  Rochus  Perkmann,  zum  Lehrer 
am  Realgymn.  in  Hcrnals;  der  Supplent  Johann  Habenicht,  zam  Lehrer 
am  Gymn.  in  Eger;  der  Supplent  P.  Vincenz  Nader,  zum  Lehrer  am 
deutschen  Gymn.  inBudweis;  der  Supplent  Rudolph  Maxa,  zum  I^ehrer 
am  Untcrgymn.  in  Trebitsch;  die  Supplentcn  Gustav  Hei  gl  und  Fried- 
rich Rihl,  zu  Lehrern  am  Real-  u.  Obergymn.  in  Villach;  der  Supplent 
Franz  Matejcii^,  zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Mitterburg;  der  Supplent 
Joseph  Gerstendörfer,  zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Mies  (27.  Aug.  1.  J.); 
der  Supplent  Valentin  Ambrusch,  zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Marburg; 
der  Supplent  Hermann  Purtsc  her,  zum  Lehrer  an  der  Mittelschule  io 
Feldkirch  (20.  Aug.  1.  J.);  der  Prof.  am  Gymn.  in  Klagenfurt,  Friedrieb 
Stolz,  zum  Prof.  am  Gymnasium  in  Innsbruck  (4.  Sept.  L  J.);  der  Lehrer 
an  der  Comm.-Realschulein  Rakonitz,  Engelbert  Jindfich,  zum  Lehrer 
am  zweiten  höhm.  Staats-Realgymn.  in  Prag;  der  Prof.  an  der  Staats- 
mittelschule in  Tabor,  Jacob  Hussnik,  zum  Lehrer  am  ersten  böhm. 
Real-  u.  Obergymn.  in  Prag;  der  Lehrer  am  Comm.-Gymn.  in  Pilgram, 
Joseph  Vlöek,  zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Gitschin;  der  Prof.  am  Comni.- 
Gymn.  in  Jungbunzlau,  Johann  Krystufek,  zum  Prof.  am  böhm. 
Gymn.  in  Budweis  (6.  Sept.  1.  J.);  die  Supplenten:  Karl  Kytka,  zom 
Lehrer  an  der  Staatsmittelschulc  in  Reichenberg,  Severin  Jankowski, 
zum  Lehrer  am  Untergymn.  in  Radautz,  Anton  Popek,  xam  Lehrer 
am  Real-  und  Obergymn.  in  Mies,  Gustav  Grünes,  zum  Lehrer  am 
Untergyiun.  in  Trebitsch  (7.  Sept  1.  J.);  der  Lehramtscandidat  Johann 
Traunwieser,  zum  Lehrer  am  Realgymn.  in  Mähr.-Trübaa  (12.  Sept. 
1.  J.);  der  Prof.  an  der  Communal -Realschule  in  Leitmeritz,  Gustav 
Matzka,  zum  Prof.  am  Gjrmn.  daselbst;  der  Lehrer  an  der  Bürger- 
schule in  Jndenburg,  Karl  Waldhäuser,  zum  Lehrer  am  Real-  and 
Obergymn.  in  Villach;  der  Lehrer  am  Gymn.  in  Prerau,  Franz  VisDak, 
und  der  Supplent  daselbst,  Karl  Altmann,  zu  Lehrern  am  slavischen 
Gymn.  in  Brunn;  der  Weltpriester  Johann  Komlanec,  zum  ReligioDS^ 
lehrer  am  Untergymn.  in  Gottschee;  der  Lehrer  an  der  Privatlehr- 
anstalt in  Zwettl,  Capitular  Raimund  Allram,  zum  Lehrer  am  Real- 
gymn.'in  Krumau;  der  Lehramtscandidat  Johann  Ter  gl  av,  zum  Lehrer 
am  zweiten  Staatsgymn.  in  Graz;  die  Supplenten  Ferdinand  Tbetter 
(an  der  Realschule  auf  der  Landstrasse  in  Wien),  Franz  Zöchbaaer 
(am  zweiten  Staatsgymn.  in  Graz)  und  Karl  Zijrsa  (am  Gomm.-Beal-  i* 
Obcrgvmn.  in  der  Leopoldstadt  zu  Wien)  zu  Lehrern  am  Realgymn.  in 
Hernais;  der  Supplent  Nikodemus  Donnemiller,  zum  Lehrer  am  Baal- 
u.  Oberg[ymn.  in  Rudolphswerth  (14.  Sept.  1.  J.);  der  Hanptlehrer  an  der 
Lehrerbudupgsanstalt  in  Tarno w,  Josepn  Tnlasiewicz,  zum  Lehrer  am 

Smn.   zu  St.  Hyacinth   in  Krakau;   der  Prof.  am  Gyn»,   in  KokHBCi. 
thias  Kuc,  zum  Prof.  am  Gymn.  in  Bochnia;  der  Beligioiulelmr  ab 
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üntergymn.  in  Bochnia,  P.  Peter  Pietrzycki,  zum  Religionslehrer  am 
Real-  u.  Obergymn.  in  Wadowice;  der  Lehrer  am  Gymn.  in  Kolomea, 
Emanuel  Kiszakiewicz,  der  Prof.  am  Gjmn.  in  iStanislan,  Franz  Grze- 
gorczyk  nnd  der  Lehrer  am  Gjmn.  in  Jaslo,  Ck)mel  Fischer,  zn  Leh- 
rern am  zweiten  Staatsgymn.  m  Lemberg;  die  Supplenten:  Dr.  Sigis- 
mnnd  Wanowicz  (am  Gymn.  in  Brzezan)  zum  Lenrer  am  (Jntergymn. 
in  Zloczow;  Joseph  Kretowicz  (am  Gymn.  in  Krakau)  zum  Lehrer  am 
Gymn.  in  Tamow  und  Joseph  Skupniewicz  (am  Gymn.  in  Krakau), 
zum  Lehrer  am  Gymn.  in  Stanislau  (18.  SSept.  1.  J.). 

Der  Cisterzienserordenspriester  Guido  Essl,  zum  Religionslehrer  an 
der  Oberrealschule  im  2.  Bezirke  in  Wien  (4.  Aug.  1.  J.);  die  Supplenten: 
Johann  Wehr  und  Karl  Grimus  Ritter  v.  Grimburg,  zu  Lehrern, 
ersterer  an  der  Realschule  in  Klagenfurt,  letzterer  an  der  Unterrealschule 
in  Bozen  (5.  Aug.  1.  J.);  der  Prof.  am  Landes-Realgymn.  zu  Hörn,  Dr.  Alois 
Pellner,  zum  Prof.  an  der  Unterrealschule  im  5.  Bezirke  in  Wien  (9.  Aue. 
I.  J.);  der  Supplent  Joseph  Fischer,  zum  Lehrer  an  der  UnterrealschuTe 
in  Bruneck;  die  Supplenten :  Vincenz  Faustmann  lyid  Hierotheus  Pihu- 
liak,  zu  Lehrern  an  der  griech.-orient.  Oberrealschule  in  Czernowitz 
[29.  Aug.  l.  J.);  der  Lehrer  am  Gymn.  in  Saaz,  Dr.  Johann  Wenzel, 
sum  Lehrer  an  der  ersten  deutschen  Staatsrealschule  in  Prag;  der  Haupt- 
lehrer an  der  deutschen  Lehrerbildungsanstalt,  Vincenz  Suche mel,  und 
ier  Supplent  Ludwig  Koffel,  zu  Lehrern  an  der  zweiten  deutschen 
Staatsrealschule  in  Prag;   der  Weltpriester  Franz  Schierz,   zum  Reli- 

E'ionslehrer  an  der  Realschule  in  Trautenau  (6.  Sept.  1.  J.) ;  der  Supplent 
arl  Berka,  zum  Lehrer  an  der  Realschule  in  Salzburg  (7.  Sept.  1.  J.); 
ler  Supplent  an  der  Lemberger  Realschule,  Placid  Dziwinski,  zum 
Lehrer  an  der  Realschule  in  Jaroslau;  die  Supplenten:  Ceslaus  Pienia- 
Kek  (am  Gymn.  in  Lemberg),  Karl  Bialkowski  und  Rudolph  Wil- 
nuth  (an  der  Realschule  in  Stry),  zu  Lehrern  an  der  Realschule  in 
itry;  die  Supplenten:  Joseph  W'^ojcik,  Johann  Rotter  und  Franz 
Ifiazga,    zu  Lehrern  au   der  Realschule  in  Stanislau  (18.  Sept.  1.  J.). 

Der  k.  k.  Präparator  an  der  techn.  Hochschule  zu  Wien,  Johann 
Stingl,  unter  Verleihung  des  Professorentitels,  zum  Fach  vorstände  und 
Bauptlehrer  an  der  chemisch-  techn.  Abtheilung  der  k.  k.  Staatsgewerbe- 
schulo  zu  Czernowitz  (17.  Aug.  1.  J.);  der  Prof.  an  der  Landes-Ober- 
real-  und  Maschinenschnle  zu  W r.-Neustadt ,  Ingenieur  Sigmund  Gott- 
lob, unter  Anerkennung  des  Professorentitcls ,  zum  Fach  vorstände  und 
Hauptlehrer  an  der  mechanisch-technischen  Abtheilung  der  k.  k.  Staats- 
g^werbeschule  in  Prag,  und  der  Architekt  Joseph  Wessi  ken,  zum  Fach- 
vorstande und  Hauptlehrer  der  baugewerblichen  Abtheilung  an  der  k.  k. 
Staatsgewerbeschule  in  Salzburg,  unter  Verleihung  des  Professorentitels 
(20.  Aug.  1.  J.);  der  Civil ingenieur  Felix  Fanderlik,  zum  Lehrer  für 
Bauconstructionslehre,  Bauzeichnen  und  Baumodellieren,  der  Maschinen- 
ingenieur Karl  Eiche,  zum  Lehrer  für  Maschinenbau,  mechanische  Techno- 
logie und  Maschinenzeichnen,  der  Prof.  der  k.  k.  Oberrealschule  in  Brunn, 
mnz  Richter,  zum  Prof.  für  Physik,  Chemie  und  chemische  Techno- 
logie an  der  Staatsgewerbeschule  in  Brunn  (22.  Aug.  L  J.);  die  Inge- 
nieure Gustav  Heinzel,  Johann  Markus,  Johann  Guzmann,  Gustav 
Luschka  und  Joseph  Reichel,  und  die  Architekten  Karl  Frömmel 
and  Gustav  Foglar,  zu  Lehrern  an  der  Staatsgewerbeschule  zu  Bielitz 
[22.  Ang.  1.  J.);  der  Lehramtscandidat  am  ersten  Staatsgymn.  zu  Graz, 
Jobann  Ebner,  zum  Lehrer  für  deutsche  Sprache,  Geographie  und  Ge- 
whiehte  an  der  Staatsgewerbeschule  zu  Czernowitz  (24.  Aug.  1.  J.). 

Der  Prof.  am  Gymn.  in  Zna>m,  Georg  Margesin,  zum  Hanpt- 
lehrer  an  der  Lehrerbildungsanstaft,  in  Linz;  der  Prof.  am  Comm.-Beal- 
0.  Obergymn.  in  Pilsen,  Karl  <Wondraczek,   zum  Hauptlehrer  an  der 
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Lehrerbildungsanstalt   in  Brcgenz;    der  Hauutlelirer   au  der   dcuUcben 
Lehrerincnbildongsanstalt  in  Brunn,  Alois  Jellinek,  zum  Haajptkbrer  an 
der  Lohrerinenbildungsanstalt  in  Wien,  und  der  Supplcnt  an  der  Landes- 
Oberrcalschule  zu  Graz,  Franz  Hauptmann,   zum  Hauptlebrcr  an  dtr 
Lehrerinen bildungsanstalt  in  Elagcnfurt  (26.  Aug.  1.  J.);    die  üebongs- 
schullehrer  der  I^hrerbildungsanstalt  in  Wien,  Franz  Branky  and  An- 
dreas Weiss,  zu  Hauptlehrcrn  am  k.  k.  Civil-Mädchenpcnsionate  in  Wien; 
der  Ucbungsschullclirer  an  der  deutschen  Lehrerbildungsanstalt  in  Pn?. 
Raimund  Fricdhelm,  zum  Hauptlehrcr  an  der  deutschen  Lehrerin^n- 
bilduugsanstalt  daselbst;   der  Gymnasialsupplcnt,  Franz  Papscb,  znm 
Hauptlehrcr  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Trautcnau;    der  üebun^b- 
schullehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Troppau,  Reinhold  Czasco. 
zum   Hauptlehrer   an   derselben   Lehranstalt;    der  Supplent,    Sebastiaii 
Fleckinger,    zum  Hauptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Inns- 
bruck; der  Realschul-Supplent,  Johann  Schiechtl,  zum  Hauptlehrer  ai 
der  Lehrerbildun^nstalt  in  13ozen ;  der  Lehrer  am  rom.-kathoL  Gymna- 
sium  in  Kronstadt,   Adolph  Simigino?ic,   zum  Hauptlehrer  an  der 
Lehrer-   und  Lehrerinenbildungsanstalt   in  Czemowitz  (27.  Aug.  L  J.}; 
der  Turnlehrer  und  Supplent,  Karl  Vog  t ,  zum  Hauptlehrcr  an  der  Lehrer- 
bildungsanstalt in  Salzburg  (2.  Sejit.  1.  J.);  der  Hauptlehrcr  an  der  Lehrer- 
bildungsanstalt in  Olinütz,  Anton  Faschinka,  zum  Hanptlehrer  an  der 
deutschen  Lehrerbil<lung8anstalt  in  Brunn;    der  Lohrer  an    der  Lande»- 
Unterrealschule  in  Neutitschein,  Karl  Filipowskv,  und  der  Suppleot 
an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Sobieslau,  Johann  Klos,  zu  Hauptlehren! 
an  der  slav.  Lehrerbildungsanstalt  in  Brunn;  der  Gymnat»ialprofessur  in 
Cilli  und  Bezirk§schulinsj>ector,    Peter  Konönik,    zum  HauptlehnT  an 
der  Lehrerinenbildungsanstalt  in  Graz  (3.  Sept,  1.  J.);  der  Supplcnt.  Dr, 
Theodor  'i'npcc,  zum  Hauptlehrcr  an  der  deutschen  Lehrerbildungsanstalt 
in  Prag  (6.  Sept.  1.  J.);  der  Bürgerschullehrer  in  Wr.-Nousta<it,  Ednaid 
Stoklas,  zum  Hauptlehrer  an  der  slav.  Lehrerbildungsanstalt  in  Freiberir 
(7.  Sept.  1.  J.);  der  Lehrer  an  der  Bürgerschule  in  Aussig,   Ignaz  ßoll, 
und  cler  Supplent  an  der  deutsclieu  Lehrerbildungsanstalt  in  Brunn,  Fnnz 
Protira,  zu  Hauptlehrern  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Olmntz;  da 
Supplent  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Graz.  Joseph  Celestina.  lum 
Hauptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Laibach  (14.  Sept  1.  J.i; 
der   Volksschullehrer   in    Ungarisch-Hradisch ,   Victor  Steinwcndner, 
zum    Uebungsschullehrer    an    der    deutschen    Lehrerbildungsanstalt  in 
Brunn,  der  Volksschullehrer,  Joseph  Tom  an  dl,  und  der  suppL  Uebangs- 
schullehrer  Anton  Trpik,  zu  Uebungsschullehrern  und  der  Piaii^- 
ordensnriester,  P.  Adrian  Rotter.   zum  Roligionslehrer  an   der  slav 
Tjehrerbildungsanstalt  in  Brunn,  der  Uebungsschullehrer,  Wenzel  Kr<- 
han,  zum  Musiklehrer  an  der  deutschen  Lehrerbildungsanstalt  in  Pra;r. 
der  Volksschullehrer  in  Kudlowitz,  Leopold  Ccrvenka,  zum  Uebongtr 
schullehrer  an  der  slav.  Lehrerbildungsanstalt  in  Freiberg,   der  Unter- 
lehrer   in    Nouniarkt,   Joseph   Weilnböck,    zum    Untcrlehrer  an  drr 
üebungsschule  der  L<dn-orinenbildungsansUilt  in  Linz,  endlich  die  Ueban^,^ 
Schullehrerin  in   Klagenfurt,  Emerika  Holzinger,   zur  UebunnscbDl- 
lehrerin  an  der  Lehrerinenbildungsanstalt  in  Graz  und  die  prov.  Kind<*r- 
(rärtnerin,   Helene  Sliwinska,    zur  Kindergärtnerin   an  aem   mit  der 
Lehrerbildungsanstalt  in  Czemowitz  verbundenon  Kindergarten. 

Approbierte  Lehramtscandidaten  im  Stndienjakrc 
1875/76.  Von  der  k.  k.  wiss.  Gynma3ial]>rnfungscommis.sioD  in  Wien: 
Class.  Philol.  für  das  ganze  Gymn.:  Otto  Fehringer,  Norbert  (ja t- 
scher,  Joseph  Karassek,  August  Scheindler,  Joseph  Strigl. 
Franz  S  t.  o  u  r  a  c ,  Franz  Weiss,  Karl  Z i  w  s  a ,  sammtlich  dentscb,  Jo»nib 
Baron  deutsch  u.  poln.;  Griech.  OG.,  Latein  Uü.:  Antoa  Ariel  (&- 
cranznngsprtirnn^r).  Karl  Ludwig,  Anton  Majr,  saramtUdi  denta^li: 
Latein  OG.  (Ergänzungsprüfung):  Johann  Pakosta  deatüch ;  claw. Phik»! 
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ÜG.:  Clemens  Bansweck,  Rndolph  Maxa,  Karl  Biedel^  Georg  Sti- 

5 an,   Augast  Skraba,    Alois  Tranbe;    Leopold  Wabcr,    sämnitlich 
eutsch,   Peter  Bezd§k  deutsch  u.  böhni.,   Martin  Karl  in  deutsch  u. 
slovenisch,  Franz  Kostjal  croatisch;  deutsche  Spr.  GG.:  Joseph  Ben- 
del, Guido  Essly  Edmund  Kamprath,  Franz  Lang,  Joseph  Palla, 
Eduard  Willomitzer,   sämmtlicn    deutsch;    poln.  Spr.  GG.:   Mathias 
Kuc;    croat.  Spr.  GG.:    Alois   Nowotny  croat.;    serb.-croat.  Spr   GG.: 
Peter  Raffanelli,   serbo-croat. ;  Böhm,   als   Unterrichtssprache:   Hen- 
niger Freih.  v.  E  b er  g  (Ergäuzungsprüfung),  Thomas  K o u r  i l ;  philosoph. 
Propädeutik   (Erwciterungsprtifung):    Leo   Smolle    deutsch;    Gesch.   u. 
Geogr.  Deutsch  und  philosoph.  Propädeutik  GG.:  Franz  Keim  deutsch; 
Gesch.  u.  Geogr.  GG.:  Joseph  Binder,  Benjamin  Bugl,  Adolph  Ficker, 
Johann  Hoic,  August  Kaiser,  Joseph  Lampel,  Karl  Pichler,  Franz 
Schauer,  Victor  Terlitza,  sammtlich  deutscli;  Heinrich  Pradoliui, 
Desiderius  Reich,  beide  ital.;  Franz  Werner  deutsch  u.  böhm.;  Gesch. 
u.  Geogr.  UG.,  Deutsch  GG.:  Adolph  Kreska  deutsch;  Gesch.  u.  Geogr. 
ÜG.,  ItaL  GG.:  Stephan  Persoglia;  Gesch.  u.  Geogr.  üG.:  Karl  Htittl 
deutsch;  Mathem.  u.  Physik  GG.:  Alois  Höfler,  Gswald  Kaiser,  Virgil 
Klatt,  Edmund  Maiss,  Anton  Scharineer,  Rochus  Schmid,  Franz 
Schön  berger,   Friedrich  Wrzal,   Joseph  Walser,   Ferdinand  Seka 
(Erganzungsprüfung) ,   sammtlich   deutsch,   Max  Morgules  und  Franz 
Tomaszewski  deutsch  u.  poln.,  Fortunato  Bertolasi  itaL;  Mathem. 
(Xj.,    Physik  ÜG.:    Andreas  Matic   serbisch,    Anton  Paver   deutsch; 
Physik  GG.  (Ergänzungsprüfung):  Karl  Mikel,  Joseph  Sehn  eil  Inge  r, 
Mathias  Schuster,  sammtlich  deutsch;  Mathem.  u. Physik  ÜG.,  Natur- 
gesch.  GG.:   Raimund  Allram,    Augustin  Bachinger,   Johann  Gau- 
nersdorfer,   Heinrich   Kreisel,    Anton  Pohorski,   Joseph  Wotta, 
sammtlich  deutsch,    Thomas  Tokarski  deutsch  u.  poln.;   reter  Mar- 
tine vi  c   serbisch;    Georg  SebisanoYiö    croat.;    Mathem.,   Physik    u. 
Naturgesch.  GG.;  Karl  Vogt  deutsch;  Mathem.  u.  Physik  ÜG.:  Michael 
Boziö  croatisch. 

Von  der  k.  k.  wiss.  Gymnasialprüfungscommission  in  Graz:  Class. 
Philol.  GG.:  Jacob  Stippl,  Johann  Traunwieser,  l>Vanz  Zöchbauer, 
sammtlich  deutsch,  Franz  Matei(3i£  deutsch  u.  ital.,  Matthäus  Mil- 
koYiö  ital.;  Latein  GG.,  Griech.  ÜG.:  Raimund  Nachtigall,  Friedrich 
Rihl,  beide  deutsch;  deutsche  Spr.  GG.  (ErweiterungsprQfung) :  Dr. 
Johann  Strobl;  Slovenisch  als  Unterrichtssprache  (Erweiterunpprü- 
fung):  Karl  Schwab;  Gesch.  u.  Geogr.  und  ital.  Sprache  GG.:  Vincenz 
Miagostovich  itaL;  Gesch.  u.  Geogr.  GG.,  deutsche  Spr.  ÜG.:  Johann 
Beis  deutsch;  Gesch.  u.  Geogr.  GG.:  Johann  Ebner,  Vincenz  Grund, 
Dr.  Rochus  Perkmann,  Dr.  Alois  Schopf,  Lorenz  ürban (Eid,  Julius 
Wallner,  s&mmtlich  deutsch;  Gesch.  u.  Geogr.  GG.  (Ergänzungsprfi- 
fong):  Emil  Brever,  Dr.  Karl  Reissenberger,  Adolph  Schmelzer, 
sammtlich  deutsch;  Gesch.  n.  Geogr.  UG.:  Severin  Brozovic;  Mathem. 
n.  Physik  GG.:  Joseph  Braun,  Clemens  Vogl,  beide  deutsch,  Johann 
PeroBsini,  Johann  Slocovich,  Franz  Postet  (Erganzungsprüfung), 
sammtlich  itaL;  Naturgesch.  GG.,  Mathem.  u.  Physik  ÜG. :  Valentin 
Ambrasch  deutsch. 

Von  der  k.  k.  wiss.  Gymnasialprüfungscommission  zu  Innsbruck: 
Class.  PhiloL  GG.:  Thomas  Islitzer,  Hermann  Purtscher,  Gustav 
Heigl|  Michael  Gsterauer,  August  Plundrich,  Gustav  Scholz, 
sammtlich  deutsch;  Arthur  Dalmartello  itaL;  class.  PiloL  UG.: 
Robert  Stichelberger  deutsch;  Anton  Storich  ital.;  Latein  GG. 
^S^gänzungsnrüfiing) :  P.  Wenzel  Bärtl  deutsch;  Johann  Battisti  itaL; 
Griechisch  GG.  (Ergänzung^rfifung) :  Dr.  Clemens  Salzor  deutsch; 
deutsche  Spr.  GG.:  Joseph  Fasching  deutsch;  ital.  Spr.  GG.,  class. 
PbiloL  ÜGf.:  P.Engelbert  Morandell  deutsch;  Geogr.  u.  Gesch.  GG.: 
Franz  Wach,  Johann  Schiechtl,  Nikodem  Donnemiller,  P.  Willi- 
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bald  Haathalcr,  Ferdinand  Wotschitzky,  sammtlich  deutsch;  Geo|fr. 
u.  G^ch.  GG.,  Deutsch  U(j.:  Albin  Bertamini  ital.;  Geogr.  a.  Gesch. 
UG. :  Franz  Held,  Anton  Nagele,  beide  deutsch;  Bartholoinäiu  Ki- 
gatti,  ital.;  Geogr.  u.  Gesch.  ÜG.,  Deutsch  UG.:  Joseph  Fischer 
deutsch ;  Adolph  Zan o  n  i  itAl. ;  Geogr.  u.  Gesch.  OG.  (Ergäozungspr&faiur': 
Ferdinand  Hein  lein,  Peter  Wolf  egger,  beide  deotsch;  Süitbeni.  «, 
Physik  OG.:  Christouh  Adami  ital.  u.  deutsch;  P.  Johann  Dn ttl. 
P.  Ito  Sint,  beide  deutsch;  P.  Nemesis  Batteli,  Joseph  Dal  ritt, 
beide  ital.;  Physik  OG.  (Ergänzungsprüfung):  Dr.  Ludwig  Gabi,  Ludwig 
Appel,  beide  deutsch;  Naturgesch.  OG.  verbunden  mit  Mathem.  u 
Physik  UG.:  P.  Matthäus  Mayr,  Huj?o  Schönach,  P.  Leo  Treuin- 
fels,  sammtlich  deutsch;  Johann  v.  Co  bei  11  itaL 

Von  der  k.  k.  wiss.  Gymnasial pr&tungscommission  in  Lemberg: 
Class.  Philol.  OG.:  Ignaz  Koszowski  deutsch,  poln.  u.  ruthen.;  clu». 
Philol.  UG.:  Bronislaus  Gut  mann  poln.,  Johann  Ware  hol  deutsch  o. 
poln.;  deutsche  Spr.  OG.  (Ergänzungsprüfung):  Johann  Sternat  deutsch: 
deutsche  Spr.  UG.  (Ergänzungsprüfung) :   Johann  Eornicki  deutsch  i. 

Solu.;  Gesch:  u.  Geogr.  OG.  (Ergänzungsprüfung):  Andre«  Makowski 
eutsch  u.  polnisch. 

Von  der  k.  k.  wiss.  Realschnlprüfungscomm.  zu  Graz:  Ital.  ^yi. 
OK.,  serbo-croat.  Spr.  UR.:  Luca  Roic  ital.  u.  serbo-croat. ;  deutsche  S}ir. 
•OK.,  Geogr.  u.  Gesch.  UR.:  Johann  Neubauer  deutsch;  Geogr.  u.  Gwch 
u.  ital.  Spr.  OR. :  Joseph  Gel  eich  ital.;  Mathem.  OR.  u.  darsC  GeometnV 
UR.:  Hugo  Andres  deutsch;  Chemie  u.  Physik  UR.:  Joseph  Pottinirer 
deutsch;  Chemie  u.  Naturgesch.  OR.:  Karl  Penl  deutsch;  Chemie  OK.. 
Naturgesch.  UR.:  Adolph  Jonas,  Robert  Spiller,  Dr.  Ignaz  Walliifr, 
sammtlich  deuliBch;  Naturgesch.  OR.  (Ergänzungsprftfang) :  Adolph  Rem 
deutsch. 


Auszeichnungen  erhielten: 

Der  Director  Johann  Pantelic,  am  Obergym.  in  Karlowitz,  da» 
Ritterkreuz  des  Franz  Josephs-Ordens ;  der  Ministerialconcipist  im  Minist, 
für  C.  u.  U.,  Dr.  Paul  Gautsch  ?.  Frankenthurn.  das  goldene  Ver- 
dienstkreuz mit  der  Krone  (a.  h.  Entschl.  v.  26.  Juli  1.  J.);  der  Unirer- 
sitäts- Buchhändler  in  Wien,  Alfred  Holder,  in  Anerkennung  seiner  pft- 
triotischon  Wirksamkeit  auf  dem  Gebiete  des  Buchhandels  das  Bitterkrenz 
des  Franz  Josephs-Ordens  (a.  h.  Entschl.  v.  5.  Aug.  1.  J.);  der  Oistoi 
der  Gemäldcgallerie  SSr.  Maj.  des  Kaisers,  Vorstand  der  ReBtaurKrschnle, 
Karl  ISchellüin,  das  Kitterkreuz  des  Frans  Josephs-Ordeus  (8.  Aa^. 
1.  J.);  der  Referent  für  administrative  und  ökonomische  Skhulangelegen- 
hoiten  bei  dem  Landesschulrathe  fär  Steiermark.  Statthaltereirath  JobasB 
Gebell,  den  Orden  der  eisernen  Krone  3.  Olasse  (a.  h.  Entschl.  fon 
20.  Aug.  1.  J.);  der  Fach  vorstand  und  Prof.  an  der  Staatsgewerbeschoie 
in  Salzburg,  Dombaumeistcr  Joseph  Wossicken,  das  Ritterkreuz  des 
Franz  Josephs-Ordens  (a.  h.  Entschl.  v.  23.  Aug.  1.  J.). 

Dem  Dichter  Dr.  Heinrich  Laube,  welcher  am  18.  Sept  d.  J. 
seinen  70.  Geburtstag  feierte,  wurde  durch  einstimmigen  Beflchlnsi  d<*» 
Wiener  Gemeinderathes  das  Bürgerrecht  von  Wien  verliehen. 


(Nekrologie.)  —  Am  22.  Juli  1.  J.  in  München  der  bebmte 
Historienmaler  Johann  Berdellö,  63  J.  alt 

^  Am  2.  Aug.  1.  J.  in  Prag  der  Pfarrer  Thomas  Nowak,  alf 
theologischer  Schriftsteller  in  öechischer  Sprache  bekannt,  42  J.  iK.  n"J 
in  seinem  Predigerhanse  in  Nörre-Wrams  in  Schonen  der  Mkwediicbc 
Dichter  nnd  Geschichtsschreiber  G.  H.  Meli  in,  73  J.  alt 
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—  Am  3.  Aug.  1.  J.  in  Berlin  der  Dramaturge  Dr.  J.  L.  Klein, 
Verf.  der  'Geschichte  des  Drania's',  auch  als  dramatischer  Dichter  bekannt, 
1804  zu  Miskolcz  in  Ungarn  geboren,  und  in  Lambach  der  Stiftsprior, 
P.  Dr.  Emilian  Mann,  emerit.  Lycealprofessor,  79  J.  alt 

—  Am  5.  Aug.  1.  J.  in  Nussdorf  bei  Landau  der  protesitantische 
Pfarrer  J.  G.  Lehmann,  Mitglied  der  baier.  Akad.  d.  Wissenschaften. 

—  Am  7.  Aug.  l.  J.  in  Halle  a.  d.  S.  Dr.  Otto  Üle,  als  populärer 
Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Naturvasseuschaften  (Bedacteur  der 
Zeitschrift  *  Natur*)  bekannt,  57  J.  alt. 

—  Am  8.  Aug.  1.  J.  in  Wien  das  Directionsmitglied  der  Dianabad- 
untemehmung ,  Leopold  Schick,  als  humoristischer  Schriftsteller  be- 
kannt, 71  J.  alt. 

—  Am  12.  Aug.  1.  J.  in  Neureisch  in  Mahren  der  Abt  und  Prälat 
des  dortigen  Prämoostratenserstiftes,  Dr.  Wenzel  Kratky,  Ritter  des 
Ordens  der  eisernen  Krone  und  des  Franz  Josephs-Ordens,  emerit.  Director 
des  kathol.  Gymnasiums  in  Hermannstadt,  63  J.  alt,  und  in  Basel  der 
Publicist  Nefftzer,  langjähriger  Mitarbeiter  der  Girardin*schen  Presse 
und  Gründer  des  Temps,  56  J.  alt 

—  Am  13.  Aug.  1.  J.  in  Dresden  der  Consistorialrath  Dr.  Otto 
Thenius,  als  theologischer  Schriftsteller  genannt,  76  J.  alt 

—  Am  15.  Aug.  1.  J.  in  Dresden  der  Historienmaler  Prof.  Ernst 
Kirchbaeh;  in  London  der  bekannte  Philologe  Edward  William  La  na, 
75  J.  alt;  in  Walton-on-Thames  der  berühmte  englische  Skizzenmaler 
J.  F.  Lewis,  Mitglied  der  kön.  Akademie,  70  J.  alt,  und  in  Gisors  der 
Nationalökonom  und  Senator  Wolowski,  Mitglied  der  Akad.  der  moral. 
u.  polit  Wissenschaften,  ein  geborener  Pole,  66  J.  alt. 

—  Am  17.  Aug.  in  Paris  Leon  Duchemin,  unter  dem  Pseudonym 
Fervacques  als  Feuilletonist  und  Boman schriftsteiler  bekannt. 

—  Am  18.  Aug.  1.  J.  in  Heidelberg  der  Geheimrath  Maximilian 
Joseph  V.  Che  lins,  Prof.  der  Chirurgie  und  Augenheilkunde,  in  diesem 
Fache  hoch  berühmt,  82  J.  alt,  und  in  London  der  bekannte  Bildhauer, 
George  J.  Miller,  dessen  bestes  Werk  das  Grabmal  für  den  Marquis 
von  Hastings  ist. 

—  Am  19.  Aug.  1.  J.  zu  Alepno  der  verdiente  Erforscher  Assy- 
riens, George  Smith,  der  sich  besonders  mit  der  Entzifferung  der  älte- 
sten Keilschriften  beschäftigt. 

—  Am  20.  Aug.  1.  J.  in  Wien  der  Consistorialrath  und  Curat  bei 
der  Metropolitankirche  zu  St.  Stephan,  Ludwig  Don  in,  Verfasser  zahl- 
reicher katholischer  Schriften,  82  J.  alt. 

—  Am  23.  Aug.  1.  J.  in  München  der  Violoncellvirtuose  Hippolyt 
Müller,  42  J.  alt,  und  in  Paris  der  Dramatiker  Fabrice  Labrousse, 
der  durch  seine  militärischen  Schauspiele  (Murat,  Bonaparte  u.  dgl.)  das 
Publicum  zu  begeistern  wusste. 

—  Am  24.  Aug.  1.  J.  in  Paris  der  wegen  seiner  wunderlichen  Ein- 
fälle oft  genannte  Literat  Gagne,  70  J.  alt. 

—  Am  25.  Aug.  1.  J.  in  Christiania  der  durch  seine  norwegischen 
Laudschaftsbilder  berühmte  Maler  Adolph  Tidemand. 

—  Am  26.  Aug.  l.  J.  in  Dresden  der  emerit.  Prof.  Dr.  Karl  Eduard 
Mein  icke,  ein  Koryphäe  auf  dem  Gebiete  der  geographischen  Wissen- 
schaft, insbesondere  eine  der  ersten  Autoritäten  der  Geographie  Austra- 
liens und  Oceaniens,  73  J.  alt. 

—  Am  27.  Aug.  1.  J.  in  St.  Maurice  bei  La  Rochelle  der  Maler 
Engen  Fromentin,  durch  seine  algierischen  Landschafton,  Genre-  und 
Schlachtenbilder  bekannt,  56  J.  alt. 

—  Am  28.  Aüg.  1.  J.  in  Turnau  der  pensionierte  Schulrath  Joseph 
Wen  zig,  besonders  durch  seine  tfebersetzungen  öechischer  Gedichte  in*s 
Deutsche  bekannt. 

—  Am  29.  Aug.  1.  J.  in  Saint  Germain  bei  Paris  F^lician  David, 
einer   der    bedeutendsten   modernen  Vertreter   der   französischen  Musik, 
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Oomponist  der  Oratorien  *die  Wüste,  Colambas'  usw.,  66  J.  alt,  nnd  Frau 
Volnys,  die  unter  dem  Namen  Leontiue  F&y  in  den  Zwanziger  und 
Dreissiger  Jahren  auf  den  Brettern  des  Gymnase,  der  Comedie  ft&m^iäe 
und  des  franzdeischen  Theaters  von  St.  Petersburg  geglänzt  hat. 

.  —  Am  30.  Aug.  l.  J.  der  Prof.  der  deutschen  Sprache  an  der  Univ. 
Erlangen,  Dr.  Rudolph  Kaum  er,  einer  der  bedeutendsten  GermanisteD. 
auch  als  ein  hochgeschätzter  Mitarbeiter  dieses  Blattes  unseren  Lesern 
wol  bekannt,  61  J.  alt. 

—  Im  Aug.  1.  J.  in  Wien  Michael  Tomas i,  Prof.  der  französischen 
Sprache,  gebürtig  aus  Lyon,  50  J.  alt. 

—  Am  1.  Sept.  1.  J.  in  Baden  der  Director  des  reichsräthlichen 
Stenographen-Bureau's ,  Prof.  Leopold  Conn,  Pi-äsident  der  Prüfungs- 
commission für  Lehramtscandidaten  der  Stenographie,  Verfasser  des  weit 
verbreiteten  'Lehrbuches  der  Eammer-Stenographie\  56  J.  alt,  und  iu 
Berlin  Dr.  H.  Lebrecht,  einer  der  bedeutendsten  Gelehrten  auf  dem 
Gebiete  der  talmudischen  Philologie. 

—  Am  4.  Sept.  l.  J.  in  Krakau  der  pens.  Üniv.-Prof.  der  mediciu. 
Facultat,  Dr.  J.  Swariczewski,  81  J.  alt. 

—  Am  7.  Sept.  1.  J.  in  Wien  der  Bergrath  Franz  Fötterle,  Cbef- 
geologe  und  Vicedirector  der  k.  k.  geolog.  Keichsanstalt.  am  2.  Februar 
1823  in  Mramotiz  in  Mähren  gebürtig,  eine  in  naturwissenschaftlichen 
Kreisen  weithin  bekannte  Persönlichkeit  und  in  Bom  der  bekannte  Land- 
Schafts-  und  Historienmaler,  Franz  Nadorp,  82  J.  alt. 

—  Am  8.  Sept.  1.  J.  in  Vehringendorf  in  Hohenzollern  der  Prof 
der  Theologie  an  der  Univ.  Bonn,  Dr.  Franz  Xaver  Dieringer. 

—  Am  11.  Sept.  1.  J.  in  Graz  der  Prof.  der  Handelswissenschaften 
an  der  dortigen  Handelsakademie,  Joseph  Parth. 

—  Am  12.  Sept.  1.  J.  in  Graz  Graf  Anton  Auersperg  (Anastasi as 
Grün),  der  grösste  unter  den  deutschen  Dichtern  der  Gegenwart,  einer 
der  edelsten  österreichischen  Patrioten,  70  J.  alt. 

—  Am  17.  Sept.  1.  J.  in  Braunschweig  der  Maler  Kudolf  Henne- 
berg, Mitglied  der  Berliner  Akademie,  besonders  durch  sein  Bild  'die 
Jagd  nach  dem  Glücke'  bekannt. 

—  Am  18.  Sept.  1.  J.  in  Melk  der  verdiente  Director  des  dortigen 
Gymnasiums,  P.  Ambros  Heller,  im  blühenden  Mannesalter,  und  in 
Köln  der  Dirigent  des  dortigen  Männergesangvereines  Professor  Franz 
Weber. 


Erste  Abtheilung. 


Abhandlnngen. 

Beiträge  zur  Kritik  lateinischer  Schriftsteller. 

I.  Zu  Porphyrion. 

0. 1,  3,  2  SIC  fratres  Helenae  lucida  sidera],  axrnia  iTte^rj" 
ytjatg,  quia  fratres  Helenae  lucida  sidera  sunt,  ut  Vergilius: 
Effugimus  scopulos  Ithacae  Laertia  regna.  Es  ist  mir  immer  auf- 
gefallen, dass  Porphyrion  gerade  einer  der  gewöhnlichsten  Rede- 
figuren ,  der  Epexegese ,  eine  ErklärnDg  beifügt,  während  er  dies  bei 
anderen  viel  seltener  vorkommenden  unterlässt.  Ich  glaube,  dass 
diese  Erklärung  nicht  von  ihm  herrührt,  sondern  dass  hier  eine 
Interpolation  vorliegt,  wie  solche  im  Texte  dieses  Autors  häufig  vor- 
kommen. Ich  streiche  daher  die  Worte  quia  —  sunt.  Eine  Bestäti- 
gung findet  meine  Ansicht  dadurch,  dass  alle  diese  Erläuterungen 
nach  derselben  Schablone  gearbeitet  sind,  wie  folgende  Zusammen- 
stellung ,  in  der  die  interpolierten  Worte  eingeklammert  sind ,  deut- 
lich zeigt :  0.  III ,  25,  3  in  quo  et  ine^rjyrjOig  figura  adnotanda, 
quia  praedicto  ^specus^  ^antra  subiecit  [hoc  est  qui  specus  antra 
8unt^.  0.  IV,  8,  31  darum  Tyndaridae  sidus\  oxrjf^ci  iTre^rjyrjaig 
[quia  Tyndaridae  darum  sidus  sunt],  Epod.  2,  33  et  est  figura 
ine^r/yrjoig  [quia  retia  doli  sunt^.  Epod.  b^  12  et  est  axfj^a  iTt- 
e^iffrflig  ^puer  inpube  corpus^  [hoc  est  inpube  corpus  eraf].  Epod. 
4,  65  ^palla  munus*  figura  [est  quae']  ini^iffrflig  [dicitur^. 

0, 1,  5,  1  Pyrrham  meretricem  adloquitur,  cuius  callidi' 
tatem  ignorans  ait  se  quoque  in  amorem  eins  inplicitum  susceptis 
votis  tandem  evasisse,  Meyer  vermuthete  ignorantem;  ich  glaube 
aber,  dass  ursprünglich  stand:  cuius  calliditatem  memorans  ait, 

0. 1, 10,  5  magni  Jovis  et  deorum  nuntium^.  (Jxfifxa  lexis  hoc 
et  Vergilius:  Amphitryoniadae  magno  divisqj^  ferebat.  Im  Mona- 
censis  steht  ähnlich :  CXHM0uiESl2  hoc.  Allein  ich  kann  weder 
in  den  mir  zugänglichen  Quellen ,  noch  in  den  Lexicis  ein  ax^fia 
Xi^ig  erwähnt  finden ;  was  hier  gemeint  ist ,  nennen  die  Rhetoriker 
vielmehr  oyrif.ia  e^oxrj.  Vgl.  Horodian.   vregl  ax^jicacov  (Rhot. 
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6r.  in,  p.  100  Speng.):  %a%  i^oxrjv  de  yivevai  ovav  vmhi^ 
noivfp  ^rjd-iyTwy  iditf  xa^*  vneQOxrjv  fivrjiadwfjiiv  wivwv' 

Zei/g  <f*  inBl  ovv  Tgtods  te  xal  *'ExTOQa  vrival  niXaaaiv. 

Ich  glanbe  daher,  dass  in  ESI2  hoc  e  das  Wort  ^^0^17  steckt  und 
schreibe  oxrj/aa  i^0XV>  ^^  Vergilius, 

0.  I,  13,  4  difficili  btle],  nunquam  difficile  condpio  sed 
'dura  et  cruciabilf ,  unde  etiam  difficiles  homines  dicutäur,  qui 
duri  atque  inexorabiles  sunt.  Für  cruciabüi  wollte  schon  Mejer 
mit  Recht  cruda  büi;  der  ganze  Anfang  aber  muss  lauten:  »011 
'quam  {seil,  hilem)  difficile  concipio*,  sed  *dura  ei  Xruda  hat. 
Der  Scholiast  meint,  der  Ausdruck  difficüi  hile  sei  nicht  so  xd 
fassen ,  als  ob  der  Dichter  eine  schwer  zu  erregende  Galle  (^iiaii 
difficile  condpio)  hätte,  sondern  difficili  sei  so  ?iel  als  dura  H 
cruda.  Zu  dieser  Form  der  Erklärung  mit  non  und  sed  aber  vgl 
man  Epod.  16,  33  credula  nee  flavos  timeant  armenta  leones\ 
non  'quae  semper  credula  sunt\  sed  'in  hoc  credula  facta  ut  se 
leonibus  committant*. 

0. 1,  23,  9  atqui  non  ego  te  tigris  ut  asperal.  sensus  est: 
non  tarnen  ita  tu  timere  hoc  CMoe  debes  ut  inuleus.  Hier  ist  hoc 
ganz  unverständlich ,  da  es  sich  auf  kein  anderes  Wort  bexieht.  Ur- 
sprünglich lautete  es  0  CMoe,  woraus  durch  Verdoppelang  des  c  der 
Fehler  entstand. 

0. 1,  26,  2  speciem  pro  genere  ustts  est.  An  sich  wäre  der 
Accusativ  bei  utor  nach  vulgärer  Sprechweise  bei  einem  Autor  wie 
Porph.  durchaus  nicht  auffallend.  Da  jedoch  dieses  Verbum  zweimil 
(Sat.  I,  8,  48,  I,  10,  9)  in  ganz  sicherer  Weise  mit  dem  AbliÜT 
verbunden  ist ,  so  ist  es  ziemlich  wahrscheinlich ,  dass  speciem  ein- 
fach für  spede  verschrieben  ist.  Wenigstens  traue  ich  dem  Schreiber 
von  M  derlei  Fehler  leichter  zu,  als  dem  Porph.  einen  solchen  Wechsel 
der  Casus  bei  einem  der  gebräuchlichsten  Verben.  Derselbe  Fall  findet 
sich  Sat.  I,  1,  41,  wo  die  Handschr.  bietet:  eandem pecuniam  nat^ 
uti.  Da  nun  Porph.  auch  vescor  (Sat.  1 ,  3,  14)  mit  dem  Abi.  Te^ 
bindet,  so  ist  nicht  einzusehen,  warum  er  0.  IV,  7,  19  geschrieboi 
haben  sollte  illud  tuum  erit  tantum,  quod  dum  vivis  fruäus 
fueris,  während  sich  die  Verwechslung  von  quo  und  quod  hierauf 
die  einfachste  Weise  erklärt. 

0.  I,  36,  10  Cressa  ne  careat  pulchra  dies  noia^  . . .  per  Aoe 
ergo  dicil  nunc  poeta  laetum  di^m  exigendum.  Um  den  hieria 
Texte  liegenden  Fehler  deutlich  zu  machen,  bemerke  ich,  dass  dir 
Schreiber  des  Monac.  in  zahlreichen  Fällen  zwei  aufeinander  folgende 
Wörter  fälschlich  miteinander  übereinstimmte.  So  hat  die  Handschr. 
z.  B.  0.  IV,  4,  34  colendum  rectum  statt  colendo  rectum^  0.  IV,  6, 1 
hymnis  Apollinis  st.  hymnum  Ä,  In  ähnlicher  Weise  ist  laehm  au 
laete  entstanden.  Denn  den  Tag  fröhlich  zubringen  hdsst  latit 
dicm  cxigere.  Hienach  ist  auch  0.  III,  3,  49  zu  schreiben  pop^thm 
aiUem  Romanum  ait  constantissime  (statt  constamhmwmm) 
ai4rum  contcmnere.  Ebenso  liest  man  0.  III,  23,  9  gans  falsch  üoi 


M,  FeUchemg,  Beiträge  zur  Kritik  lateinischer  Schrifbiteller.    723 

aliud convenire  pontificibus,  aliud  qui privates  suoa  lares  orant. 
iUo8  enim  hostias  magnas  diis  immolare  dehere ,  hos  autem  myrto 
et  marino  rore  conterUos  esse  dehere.  Der  Scholiast  stellt  die  Ponti- 
fices  den  Privatpersonen  gegenüber  {illos  —  hos)  und  schrieb  daher 
unzweifelhaft  qui  privati  suos  lares  orant.  Den  merkwürdigsten 
Beleg  für  diese  Art  von  Schreibfehleni  aber  bietet  das  Schol.  Sat.  I, 
10,  37  et  supra  diximus  verecundos  fere  poetas  versus  suos  lusus 
dicere.  Hier  verlangt  schon  der  Sinn  verecunde.  Denn  nicht  blos 
die  bescheidenen  Dichter  bezeichnen  ihre  Verse  als  Tändeleien ,  son- 
dern dies  thun  alle  Dichter,  wenn  sie  sich  bescheiden  ausdrücken 
wollen.  Ausserdem  bestätigt  aber  Porph.  selbst  durch  zwei  Stellen 
die  Richtigkeit  von  verecunde.  0.  I,  32,  1  sie  poetae  fere  vere^ 
cunde  carmina  sua  lusus  vocant,  Sat,  I,  9,  2  sie  verecunde 
poetae  nugas  et  lusus  solent  appellare  versiculos  sitos, 

0.  II,  3,  4  in  hoc  causam  ostendit,  cur  aequo  animo  viven- 
dum  Sit,  Man  hat  hier  übersehen ,  dass  in  zum  Lemma  gehört  {i.  n, 
=  interiore  nota).  ^ 

0.  II,  8,  15  semper  ardentis  acuens  s,  c,  c]  nimium  aiiq^l- 
ßoXov.  utrum  enim  ^semper  ardentis^  intellegendum  an  ^semper 
acuens^.  Hier  kann  nimium  nicht  richtig  sein.  Das  a/ii(plßoXov  oder 
die  a/iiq>ißoXia  gehört  zu  den  rhetorischen  Figuren,  und  so  wie  z.  B. 
die  inaikayrj  eben  nur  eine  vnalXayrj  schlechtweg  sein  kann,  nicht 
aber  eine  magna  oder  maxima ,  so  kann  auch  das  diiq>ißoh>v  nie- 
mals eine  Steigerung  zulassen.  Paulj  schrieb  nimirum  und  ver- 
muthet  neuerdings  *)  initium ;  allein  diese  Coniectnren  geben  gleich- 
falls keinen  angemessenen  Sinn.  Ich  glaube,  dass  hier  wieder  einmal 
die  aufdringliche  Ignoranz  jenes  Interpolators  thätig  war,  der  so 
viele  griechische  Wörter  des  Porphyrion- Textes  durch  die  verkehrter 
sten  üebersetzungen  entstellte,  und  streiche  das  Wort. 

0.  n,  14,  25  haec  cum  invictione  dicuntur  corripienti  ae- 
vurn,  quod  ad  nimiam  parsimoniam  se  constringat  adservans  quod 
(quo?)  her  es  prodige  sit  dbusurus,  aevum  verstehe  ich  nicht; 
andere  schrieben  cum.  Ich  denke  es  muss  avarum  heissen,  womit 
natürlich  nicht  Postumus  gemeint  ist. 

0.  III ,  4,  79  amatorem  trecentae  Perithoum  cohibent  ca- 
tenae],  aeque  et  hie Proserpinam  rapere  temptavit,  oh  quod  dicitur 
vinctus  esse  apud  inferos.  Statt  vinctus  esse  bietet  die  Hand  sehr. 
inee;  dies  kann  wol  kaum  anders  gelesen  werden  als  nunc  esse 
(ncSe). 

0.  in,  16,  28  magnas  inter  opes  twops].  helle ^  quia,  qui 
multum  hahet,  plus  desiderat,  quasi  qui  inops  est ;  nee  enim  habet ^ 
quod  vultf  sicuti  qui  vere  inopes  sunt.  Hier  ist  wol  quam  für 
quasi  zu  schreiben.  Der  wahrhaft  Unbemittelte  hat  was  er  wünscht, 
und  ist  damit  zufrieden ;  dem  Reichen  genügen  seine  Schätze  nicht, 
und  daher  hat  er  mehr  Wünsche  als  der  Arme. 
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0.  III,  21, 1  ioculariter  amphoram,  quam  in  veterario  habe' 
hat  f  adloquitur  et ,  ut  ostenderet ,  quam  vetustum  vinum  habeat, 
secum  natam  dixit.  Der  Monac.  hat  adamforam  und  dies  ist  beixü- 
behalten ,  dagegen  das  aus  dem  vorhergehenden  at  entstandene  ad 
bei  loquitur  zu  streichen.  Vgl.  Epod  14,  1  ad  Maecenatem  loqui' 
tur.  Da  SS  ferner  dixit  neben  loquitur  nicht  stehen  kann  und  in  dict^ 
zu  verwandeln  ist,  ist  wol  selbstvei*ständlich. 

0.  III,  24,  44  tnrtutisque  viam  deserit^.  obprobrium  sdilieei 
paupertatis  viam  deserit  inrtutis.  Das  letzte  Wort  ist  von  Mejer 
ergänzt,  und  in  M  steht  das  Scholion  vor  dem  Lemma.  Möglichenreise 
sind  die  Worte  viam  deserit  im  Schol.  durch  ein  Abirren  des  Schrei- 
bers aus  dem  Lemma  wiederholt.  Wenigstens  würde  das  Fehlen  der* 
selben  den  Sinn  nicht  stören,  sondein  eher  vereinfachen. 

0.  III ,  24,  63  tarnen  curtae  nescio  quid  semper  abesi  rei]. 
hocadipsam  avaritiae  naturam  refertur,  cui  dum  nihil  fextd 
semper  mdetur  deesse.  Hier  ist  ohne  Zweifel  zu  schi-eiben  cu«,  dum 
nihil  explet  (ein  eam  ist  nicht  nöthig),  semper  etc. 

0.  III,  27,  57  vilis  Europe^  pater  urget  ahsens'].  dubi\m 
non  est,  inquit^  quin  pater ,  qui  in  metu  est,  absentem  vUem  «i- 
stimet  et  appellet,  credens  me  amantem  persecutam.  Die  Wort! 
quin  pater  hat  Meyer  ergänzt;  in  M  steht  inquit  qui  in  metues. 
Sollte  es  hienach  nicht  genügen,  zu  schreiben  dubium  nan  est,  m- 
quit,  quin  metuens  absentem  vilem  existimet?  Denn  dtLOspaUr 
aus  dem  Lemma  wiederholt  werde,  ist  doch  nicht  unbedingt  er- 
forderlich. 

0.  IV,  1 ,  10  purpureum  pro  pulcro  dicere  poetae  adsuerwä 
et  Vergilius :  Et  pro  purpureo  etc.  Citate  leitet  Porph.  mit  ut  ein, 
nicht  aber  mit  et.  Den  gleichen  Fehler  hat  Meyer  Sat.  U,  3,73 
und  153  stehen  gelassen. 

0.  IV,  2,  45  tum  meae  si  quid  loquar  audiendum'].  sponäet 
se  quoque  carmine  aliquo  laudes  in  Caesarem  didurum,  sed  t 
chaenebrevis  versus  EITIXIPE]  in  eo  quod  inttUerit  *Sf  qM 
loquar  audi€ndum\  Was  findet  der  Scholiast  in  dem  mit  si  be- 
ginnenden Satze?  Einen  Vers  gewiss  nicht.  Erwägt  man,  dass  er  n 
den  Horazischen  Worten  si  placeo  (0.  IV,  3,  24)  bemerkt  iftui- 
xwg  ^si  placeo^  intulit,  und  vergleicht  man  hiemit  das,  was  der 
Anonymus  Tteqi  axrffxarwv  bei  Speng.  Bhet.  Oft.  m,  p.  148 
über  das  axfj/aa  intBiTiig^),  sowie  Hermogenes  (ebend.II,  p.369) 
über  den  Xoyog  inieiKtjg  lehren ,  so  gelangt  man  zn  dem  sichertn 
Schlüsse,  dass  hier  ursprünglich  (JXfjßci  ifcieixig  gestanden  habeo 
muss.  Dazu  schrieb  Jemand ,  der  nicht  Griechisch  verstand,  die  m- 
kehi-te  Uebersetzung  brevis  versus  an  den  Band ,  von  welchem  ^ 
Woi-te  dann  mitten  in  den  Text  gelangten.  Im  Folgenden  stelle  ick 
noch  intulit  her  nach  dem  Sprachgebranche  des  Porph.»  der  «el 

')  fnifixhg  a^nfia  iariv,  örav  ra  iavrov  »aX«  iluirol,  rv 
Sk  rov  ivavriov  fj  ra  xakä  ijrafoff  ij  t^  xoMa  fti$Of»  An  ttUierw  8teUt 
entspricht  es  alfio  dem,  was  wir  *  bescheidenen  Aosdrack'  nenneiL 


M.  Petschenig,  Beitrage  zur  Kritik  lateinischer  Schriftateller.    725 

die  Coniunction ,  aber  nicht  das  Belativ  quod  mit  dem  Coniiinctiv 
verbindet ,  und  schreibe  demnach  sed  OXVM^  \brevi$  versus]  inui- 
xig  in  eo  quod  intulü. 

0.  IV,  12,  3  iam  nee  prata  rigent  nee  fluvii  strepunt  hibema 
nive  turgidt],  adqui  veris  tempore  intumescere  flumina  indpiunt: 
nisi  t  calalenis  adultum  iam  veris  tempus  vult  intellegi,  quoniam 
nix  omnis  elapsa  est.  G.  Löwe  (Acta  soc.  philol.  Lips.  Y,  p.  334) 
wollte  in  lalenis  ein  helenis  =  Helenius  (Acron)  finden  und  meinte, 
dass  Porph.  sich  hier  auf  eine  Erklärung  dieses  seines  Vorgängers 
beziehe;  freilich  erklärt  er  selbst,  dass  er  dabei  die  Buchstaben  ntst 
ca  nicht  zu  deuten  vermöge.  Ich  bin  nach  wiederholter  Prüfung  der 
schwierigen  Stelle  zu  einem  ganz  anderen  Resultate  gekommen.  Zu- 
nächst hat  man  wol  zu  beachten,  dass  das  nee  fluvii  strepunt  hiberna 
nive  iurgidi  dem  Porph.  nicht  recht  einleuchten  will.  Im  Frühling, 
sagt  er ,  pflegen  ja  die  Flfisse  erst  recht  anzuschwellen ;  der  Dichter 
sagt  aber  gerade  das  Gegentheil.  Umbliesen  scheinbaren  Widerspruch 
zu  lösen,  hat  der  Scholiast,  nach  der  gewöhnlichen  Methode  seiner 
Fachgenossen,  höchst  wahrscheinlich  seine  Zuflucht  zu  einer  rhetoii- 
Bchen  Figur  genommen.  Und  in  der  That  ist  das  ganze  Räthsel  der 
8telle  gelöst,  wenn  wir  eine  tfxqmaig  statuieren.  Ueber  dieses  oxrjfAa 
sagt  Tiberios  (Rhet.  Gr.  III,  p.  65):  e^icpaaig  di  eoTiv  ovav  fxrj 
avTO  Tig  Xeyn  ro  ngay^ia,  dHa  dt  Iviqwv  ^Kpaivrj,  und  Try- 
phon  erklärt  (ebend.  p.  199):  sfiq^aoig  iari  li^ig  di  vnovoiag 
cci'^avovaa  t6  ötjXov^svov.  Unter  e/mpaaig  verstehen  also  die 
Bhetoriker  eine  Ausdrucksweise,  in  welcher  ein  versteckter  Sinn 
liegt,  den  man  erst  durch  die  richtige  Intei-pretation  herausbekommt. 
Nun  sagt  Aristeides  (ebend.  II,  p.  496)  ausdrücklich,  dass  diese 
Kedefigur  auch  dann  entstehe ,  wenn  man  sich  einer  Reihe  von  Ver- 
neinungen bedient:  y.at  otolv  de  rig  avaiQeaeai  aivexioi  xqri" 
rat,  efifpaaig  yivezai  iv  rq)  loy<^>.  Fand  also  Porph.  in  der  vor- 
liegenden Horazstelle  die  Figur  der  efidcpaaig^  so  ergab  sich  ihm 
ganz  von  selbst  die  Erklärung ,  dass  mit  nee  flupii  strepunt  turgidi 
die  vorgerücktere  Frühlingszeit  —  adultum  iam  veris  tempus  — 
gemeint  sei.  Dies  sagt  zwar  der  Dichter  nicht  ausdrücklich  (or  Xeyei 
avTC  ro  nqäyua),  meint  es  aber  {di  iriqiav  ifÄq>aivei). 
Nach  alledem  glaube  ich,  dass  calalenis  verderbt  ist  aus  Kcara  e/n- 
q*aaiv,  ob  wol  dies  auf  den  ersten  Blick  paläographisch  vielleicht 
etwas  unwahrscheinlich  erscheint.  Indessen  fluden  sich  in  unserer 
Handschrift  solche  Entstellungen  griechischer  Wörter  (wie  EITI- 
XI PE  aus  EniEIKE^,  dass  die  Möglichkeit,  calalenis  sei  aus 
K^TAAEM,.2.,  entstanden,  zugegeben  werden  muss.  Ich 
schreibe  somit  die  Stelle  mit  zwei  anderen  nothwendigen  Verbesse- 
rungen folgendermassen :  nisi  ycara  €fiq)aaiv  adultum  iam  veris 
tempus  vult  intellegi ^  quo  (auf  tempus  bezogen)  iam  nix  omnis 
dilapsa  est 

Epod.  3,  19  oportune  iocosum  appellat,  cui  velit  iocos  suos 
commendatos  esse.  Die  Handschr.  hat  esse  vult^  wonach  der  Schluss 
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wahrscheinlich  zn  lauten  hat  cui  videlicet  iocos  suos  eammeih 
dolos  esse  viUt. 

Epod.  9,  5  diximus  autem  et  supra  tres  esse  spedes  apitd 
Graecos  omnium  modorumy  Jonium  Lydium  barbarum.  In  der 
Handschr.  steht  omnium  rerum.  Meyer  schrieb  dem  Sinne  nach 
ganz  richtig  modorum;  denn  Porph.  erklärt  0.  lY,  15,  30  ahmt 
tres  modos  tibiarum  esse.  Dennoch  ist  die  Emendation  Terfehlt, 
weil  omnium  rerum  nnr  ans  omnium  (num)erorum  entstand«! 
sein  kann. 

Epod.  9,  17  ad  hunc  frementes  verterunt  bis  mille  eguos 
Qalli  canentes  Caesar em^,  f  cadem  Gnllis,  significat  autem  equi- 
tum  Gallorum  duo  milia  ab  Antoni  partibus  ad  Caesarem  tram- 
fugisse.  Am  Anfange  dürfte  wol  zu  lesen  sein:  ordo:  mille  (ordom) 
Galli.  Die  Angabe  des  Zusammenhanges  ist  hier  ganz  am  Piatae, 
da  man  bis  mille  leicht  mit  equos  verbinden  könnte. 

Epod.  10,  21  opima^quodsi  praeda  curvo  liUore^,  opimäm 
praedam  corpus  ipsius  Maevii  inlellegamus ,  ex  quo  apparet  e%m 
pinguem  fuisse.  Für  eum  steht  im  Monac.  ut^  wonach  ich  et  Ter- 
muthe. 

Epod.  16,  34  duplex  diversitas,  ut  et  amet  aequcra  hireus 
id  est  ut  in  mari  moretur  et  ut  levis  fiat.  Statt  et  ut  steht  in  to 
Handschr.  quo;  das  Richtige  dürfte  sein:  moretur  utque, 

Epod.  16,  37  aut  omnis  oitntas  eamus,  inquit,  aut  pars 
maior  remaneat,  quae  mollis  animi  ac  sine  spe  est  expersque  vir* 
tutis.  Hier  entspricht  moUis  animi  dem  Horazischen  mdlis,  sine 
spe  dem  exspes,  eoßpersque  mrtutis  aber  ist  nichts  anderes  als  eine 
intei-polierte  Erklärung  zur  falschen  Lesai-t  expers  für  ezspes  und 
daher  zu  streichen. 

Garm.  saec.  49  hoc  ad  Caesarem  Äugustum  pertinet,  quid 
Julia  gens  ab  Julo,  ac  per  hoc,.  Venere  et  Anchise  orta  extstHM- 
tur.  orta,  welches  in  M  fehlt,  hat  Meyer  ans  der  Acron-Hs.  /auf- 
genommen ;  es  ist  jedoch  viel  wahrscheinlicher ,  dass  zwischen  Jn- 
chise  und  existimatur  ein  esse  ausgefallen  ist. 

Sat.  I,  1,  25  ^oZfW  autem  nunc  pro  Unterdum  ac  non  mm- 
quam  positum  est.  Es  ist  wol  zn  schreiben  Unter dum^  aut  *non 
numquam^. 

Sat.  I,  1,  32  sicutparvüla  nam  exemplo  est  magni  formiea 
lahoris],  aruid-erov;  parvulae  enim  magnum  intulit.  Die  Fignr  der 
Antithese  erwähnt  Porph.  ausserdem  noch  an  drei  Stellen.  0.  ID, 
1,  27  dvrld^euov;  cadenti  enim  orientem  oppo9uU.  0.  IH,  5,48 
occultum  avrid^erov;  nam  maerentibus  amicis  egregium  eoMukm 
opposuit.  0.  lY,  1,  6  dv%id^€%ov\  mollibus  enim  durum  cbp09idL 
Wie  man  sieht,  bedient  sich  Porph.  an  allen  drei  Stellen  genao  d0^ 
selben  Ausdrücke  zur  Erläuterung  des  avTid-srov.  Ich  glanbe  daher, 
dass  an  unserer  Stelle  intulit  durch  ein  reines  Versehen  in  den  Text 
kam  und  dass  opposuit  zu  emendieren  ist,  worauf  schon  der  Daü^ 
parvulae  fQhrt. 
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Sat.  I,  3,  71  qui  ignoscet  vitiis  meis,  indulgentia  et  ego  vüia 
illius  aestimabo.  Das  Unbehilfliche  dieser  Constraction  schwindet, 
wenn  man  st  für  qui  einsetzt.  Dass  diese  beiden  Wörter  Yom  Schrei- 
ber des  Monac.  mitunter  verwechselt  wurden ,  beweist  das  Lemma 
zomSchol.Ep.  I,  17,  6,  wo  man  liest  qui  te  grata  quies  statt  si  etc. 

Sat.  1 ,  4,  47  nisi  quod  pede  certö  differt  sermont],  qui  in 
comoedia  vel  in  versibus  nostris  continetur.  hoc  solo  differt  l'^/ie- 
TQog  sermo,  quod  illo  metro  concludatur,  —  i'fi^eTQog  schrieb 
Meyer  nach  dem  handschriftlichen  inmetros.  Ich  kann  jedoch  in 
der  ganzen  Stelle  keinen  Sinn  finden  und  versuche ,  indem  ich  5er- 
moni  znm  Scholion  ziehe,  dieselbe  folgendermassen  herzustellen: 
nisi  quod  pede  certo  differf].  sermoni,  qui  in  comoedia  vel  in  rer- 
sibus  nostris  continetur,  hoc  solo  differt  aft€TQog  sermo,  quod 
nullo  metro  coticludatur ,  d.  h.  vom  Tone  meiner  Sermonen  unter- 
scheidet sich  die  prosaische  Bedeweise  nur  dadurch ,  dass  sie  kein 
Metrum  hat. 

Sat.  I,  4,  132  Itber  amicus\  id  est:  libere  proferens  npud 
mCf  si  quid  de  me  aequius  sentiat.  Offenbar  muss  iniquius  ge*- 
scbrieben  werden.  Denn  unter  dem  liber  amicus  kann  hier  doch  nur 
derjenige  verstanden  werden ,  der  den  Freund  offen  tadelt ,  wenn  er 
mit  dessen  Betragen  unzLfrieden  ist.  Zum  Ausdruck  vgl.  0.  III,  5, 
41  quod  de  pudicitia  eins  iniquius  sensisset, 

Sai  I,  5,  66  scriba  quod  esset  nilo  deterius  dominae  ius 
esse  rogabat].  id  est:  nuflum  praeiudicium  dominum  passum^ 
quod  illum  de  curia  scribarum  sibi  comparasset.  Im  Lemma  hat 
die  Handschr.  dominus  esse,  weshalb  Meyer  domini  ius  schreiben 
wollte.  Allein  dieser  auch  sonst  handschriftlich  nachweisbaren 
Variante  kann  meines  Erachtens  keine  Berechtigung  zukommen; 
denn  Y.  55  ist  ausdrücklich  von  der  domina  des  Sarmentus  die 
Bede ,  und  nur  auf  diese  speciell ,  nicht  aber  auf  einen  domintM  im 
Allgemeinen  konnte  Cicirrus  anspielen.  Es  ist  daher  im  Schol.  ohne 
Zweifel  dominam  passam  zu  schreiben  (a  und  u  sind  im  Monac. 
oft  völlig  gleich  geschrieben).  Im  Folgenden  verstehe  ich  die  Worte 
de  curia  scribarum  nicht.  Bekanntlich  bildeten  die  Schreiber  De« 
corien  (vgl.  auch  Schol.  Y.  35  Aufidium  Luscum  de  decuria  scri" 
barum  significat  fuisse).  Soll  daher  Porphyrion's  Erklärung  mit 
den  Horazischen  Worten  in  Einklang  gebracht  werden,  so  ist  decuria 
(Nominativ)  zu  schreiben,  wonach  das  Schol.  den  Sinn  hat:  Die 
Herrin  des  Sarmentus  habe  dadurch  keinen  Schaden  erlitten,  dass 
die  Schreiberzunft  denselben  an  sich  gebracht  habe. 

Sat.  I,  S,  14  nunc  licet  Esquiliis  habitare  salubribus],  sei" 
licei,  quia  promotae  longius  ustrinae,  salübres  factae  sunt  Esqui' 
liae.  Hier  ist  die  Endung  is  mit  ae  vertauscht  und  promotis 
usirinis  zu  schreiben;  umgekehrt  lese  man  Sat.  n,  1,49  hie 
dicüur  centumviris  dedisse  tabulas  aliis  nigrae  aliis  rubrae 
eerae  statt  nigras  und  rubras. 

Sat.  I,  9,  35  ventum  erat  ad  Vestae].  subaudiendum  ^aedem 
aut  quid  tale  . . .  sic[denique]  et  Terentius  ait:  Ubi  ad  Dianae 
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reneris.  sie  deniqtte  nos  hodie  ^in  Claudt  vel  'in  Telluris'  dicimus. 
Da88  denique,  welches  hei  Porph.  keineswegs  eine  Aufzählangschliesst, 
sondern,  wie  überhaupt  bei  den  Späteren,  die  Bedeutung  ^daher,  dem- 
gemäss^  hat ,  hier  mit  Unrecht  gestrichen  wurde ,  zelg^  das  SdioL 
0.  IV,  12,  1  Yergilium  adloquitur.  iteritm  autem  reris  tempus 
describit,  ceterum  animas  pro  flatibus  ventorum  dicere  usitaiiisi' 
mum  est poetis,  sie  denique  Vergilius  ait:  Quantum  ignes  am" 
niCLeque  valent.  Wie  an  diesen  Stellen  sie  denique,  so  findet  sich  ta 
anderen  denique  et  zur  Einleitung  eines  Citates ,  z.  B.  Epod.  2,  26 ; 
9,  22.  Nebenbei  bemerkt,  beweist  die  obige  Stelle  auf  das  klarste, 
dass  der  Horaz-Gommentar  des  Porph.  in  Born  geschrie- 
ben wurde.  Denn  nur,  wenn  er  damals  in  Rom  sich  aufhielt,  konnte 
er  sagen  nos  hodie  'in  Claudt  rel  'in  Telluris'  dicimus. 

Sat.  II,  3,  77  atque  togam  iuheo  companere  quisquis  ambt^ 
tione],  sensus:  iuheo  audire  et  ad  praecepta  nostra  avaros  inientos 
esse  bene  tectos.  nam  qui  dissoluto  pallio  audiunt,  neglegentes 
iudicantur  et  minime  ad  virtutis  honorem  accensi.  ideo  ait  togam 
iubeo  componere\  quia  hi  diligentius  audiunt,  qui  cuitu  catteinni 
sunt.  Die  Worte  nam  —  accensi  halte  ich  aus  zwei  Gründen  für  ein 
mittelalterliches  Eiu schiebsei ;  erstens  besagen  sie  nichts  anderes, 
als  was  auch  im  Folgenden  entlialten  ist,  zweitens  steht  darin  der 
Unsinn ,  dass  Leute ,  die  ihre  Toga  beim  Zuhören  nicht  in  die  ge- 
hörigen Falten  legen,  keine  Achtung  vor  der  Tugend  haben. 
Sat.  II,  3,  84  Staberius  houio  avarissimus  fuit,  eo  usque 
magnitudine  pecuniae  deledatus  est  etc.  Hinter  fuit  ist  wahr- 
scheinlich is  ausgefallen,  womit  der  folgende  Satz  beginnt. 

Sat.  II,  5,  14  ante  Larem  gustet],  prius  diviti  q%uim  Lari 
ponas  primitias,  [consuetudo  fuit,  ut  rerum  primitias  Larüm» 
ponerent].  Das  Eingeklammerte  charakterisiert  sich  selbst  als  Inter- 
polation ;  Porph.  gehört  nachweisbar  notth  der  heidnischen  Zeit  ui, 
und  konnte  daher  nicht  schreiben  consuetudo  fuit. 

Ep.  1,6,65  si  Mimnertnus  uti  censet],  Mimnermus  elegith 
rum  scriptor  fuit.  t  in  quadam  ecloga  Hieronimi  sectam  commen- 
dans.  qui  summum  bonum  indolentiam,  quam  Ghraeci  anoriaf 
nominantf  molestias  amoris  plus  inconimodi  quam  gaudii  haibert 
demonstrat.  So  lautet  die  Stelle  bei  Meyer,  der  in  der  Adnotatio 
äussert:  'quadam^  corruptum  (ex  'prima  iam?^),  deinde'inddleth 
tiam  ai^  scribendum ,  postremo  haec  non  ad  MimHermum ,  sei  ad 
Horatium  referenda  videntur.  Die  letztere  Bemerkung  ist  toU- 
kommen  richtig.  Hieronymns  ist  der  ans  mehrfachen Erw&hnongeii 
bei  Cicero  bekannte  Peripatetiker  aus  Rhodus;  daher  kann  oom- 
mendans  nun  und  nimmermehr  anf  Mimnermns,  sondern  nar  auf 
Horaz  selbst  bezogen  werden.  —  Zunächst  handelt  es  sich  darUf 
festzustellen,  welche  Theile  des  Scholion  zu  Y.  65  geboren  nnd 
welche  nicht.  In  Betreff  der  Worte  Mimnermus  —  fuit  kann  ken 
Zweifel  obwalten.  Auch  der  Schluss  des  Scholion  molestias  ^  de* 
monstrat  gehört  sicherlich  hiehcr,  da  in  V.  65—66  eine  —  sü«r- 
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dings  nur  indirecte  —  Yernrtheilang  der  Lebensanschaunng  des 
Mimnermus  liegt.  Aber  wie  die  Worte  da  stehen ,  enthalten  sie  einen 
vollkommenen  Unsinn;  denn  die  molestiae  amoris  sind  anter 
allen  Umstanden  nur  mit  incommodum  ^  nicht  mit  gaudium  ver- 
bunden, molestias  rührt  ohne  Zweifel  von  einem  unwissenden  Inter- 
polator  her,  der  damit  dnoviav  übersetzen  wollte;  durch  einen 
späteren  Abschreiber  gerieth  es  vom  Bande  mitten  in  den  Text. 
Streicht  man  es  and  schreibt  amores  plus  incommodi  quam  gaudii 
habere  demonstrat ,  so  erhält  man  einen  völlig  angemessenen  Sinn. 
Nun  erübrigen  noch  die  Worte  in  quadam  —  nominant.  Vor  allem 
bemerke  ich ,  dass  in  der  Handschr.  die  Schollen  sehr  häufig  ganz 
verstellt  und  durcheinander  geworfen  sind ,  was  sich  daraus  erklärt, 
dass  der  Ck)mmentar  zuerst  an  den  Rand  einer  Horaz-Hs.  geschrieben 
war  und  von  da  in  ein  besonderes  Buch  übertragen  wurde.  So  steht 
beispielweise  im  Commentar  zur  nächsten  Epistel  (I,  7)  das  Schol. 
zu  V.  46  zwischen  den  Scholien  zu  V.  30  und  41,  das  Schol.  zu 
y.  34  zwischen  den  Scholien  zu  Y.  73  und  92.  Es  handelt  sich  also 
nur  darum ,  für  unsere  Stelle  den  richtigen  Platz  zu  finden.  Meiner 
Ansicht  nach  gehören  die  Worte  als  Einleitung  an  die  Spitze 
des  Commentares  zu  diesem  Briefe.  Den  Inhalt  desselben  bildet  im 
Wesentlichen  eine  Variation  auf  das  Thema  nil  admirari  (V.  1), 
wozu  auch  die  indolentia  oder  vacuitas  doloria  (Cic.  de  Finn.  V, 
5,  14)  gehört.  Porph.  konnte  also  recht  wol  die  Tendenz  der  Epistel 
darin  finden,  dass  dieselbe  die  Lehre  desHieronymus  empfehle. 
Somit  schreibe  ich : 

Schol.  V.  1 :  scribit  non  amare  se  unam  sectam  plus  alia. 
in  qua  iam  edoga  Hieronymi  sectam  commendat,  qui  sum- 
mum  bonum  indolentiam  ait  (so  Meyer),  quam  Graeci  anoviav 
nominant, 

Schol.  V.  65  Mimnermus  elegiarum  scriptor  fuit.  amores 
plus  incommodi  quam  gaudii  habere  demonstrat. 

Ganz  ähnlich  verhält  es  sich  mit  dem  Schol.  Ep.  I,  11,  11, 
dessen  Anfang  verloren  ist :  quo  coUigit  non  debere  nos  totam  odisse 
vitam  propter  interveniens  incommodum.  Es  stand  ursprünglich  an 
der  Spitze  des  Commentai-es  und  lautete  etwa:  ad  Bullatium 
hanc  scribit,  qua  colligit  etc. 

Ep.  I,  7,  41  non  est  aptus  equis  Ithace  locus^  Homericus 
versus  ex  Odyssiae  quarto,  Telemachus  offerenti  sibi  Menelao 
equos  recusat  *)  accipere ,  quod  equis  minus  apta  et  conveniens  sü 
Ithaca  et  agri  angusti  et  steriles  sint  eius.  Meyer  verweist  auf 
Hom.  Od.  IV,  601.  Allein  weder  dieser  noch  ein  anderer  Vers  gibt 
den  Sinn  der  Horazischen  Worte  wieder.  Porph.  meinte  auch  nicht 
einen  einzelnen  Vers,  sondern  die  ganze  Stelle,  und  schrieb  Homeri" 
CU8  sensus.  Vgl.  Sat.  II,  1,  56  et  est  sensus  Ciceronis  pro  Scauro. 

Ep.  1,12,1  hie  autem  nunc  Iccius  procurator  Agrippae  est  con- 
stitutus,  cui  agrum  eum  commendavit.  Ich  vermuthe  qui  agrum  ei. 


*)  So  Pauly  (Beiträge  S.  42)  für  das  handschriftl.  excusat. 
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Ep.  I,  13,  6  sarcinae  non  apartune  reddufUur^  quae  sibi 
quisque  mandaverü,  sed  ita  inportune  se  offerunt,  tU  abieere  veOe 
videantur,  Meyer  ergänzte  vor  sarcinae  die  Worte  saepe  a  haiuUs, 
Eher  ist  zn  schreiben  sarcinarii  non  oportune  reddunt,  qwu 
sibi  quisquam  mandaverit,  sed  etc. 

Ep.  I,  16,  73  vir  honus  et  sapiens  auddnt  dicere  Peniheu], 
hoc  tjuripidia  de  tragoedia  est  Bacchis.  —  hoc  Euripidia  rflhrt 
von  Meyer  her,  in  der  Handschr.  steht  haec  praedia.  Das  Richtige 
ist  ohne  Zweifel  hoc  TiaQadeiyfna,  Porph.  macht  in  den  letzta 
Briefen  des  ersten  Buches  sehr  häufig  auf  die  Figur  des  exemplwm 
aufmerksam.  Ygl.  auch  0. 1,  16,  17  irae  Thyesten  exitio  grav%\. 
iam  hoc  ano  naqadeiy^azog  infert,  probans  quam  sü  in 
atroz  et  exitiosa  hominibus. 

Ep.  I,  17,  25  patientia  velat^.  aiviy^aronoiia.  Möglich, 
dass  der  Scholiast  so  geschrieben  hat,  obwol  ich  dies  Wort  bei  Pas- 
se w  nicht  finde,  wo  auch  ainy/aavojtaiog  nur  ans  Eustathios 
citiert  wird.  Was  hier  gemeint  ist,  heisst  bei  den  Bhetorikem 
aiviy^a  zQOTtog.  Vgl.  Tryphon  Ttegt  raoTfiov  (Rhet.  6r.ni, 
p.  193)  aiviy^a  iatc  (pQaaig  iTtizeurföev^evri  %aKUHj%6hag  u; 
aaa(p€iav  anonQvmovaa  ro  voovftsvov» 

Ep.  I,  18,  5  dicitur  quidam  Vitium  fugiens  adulatoris  ith 
cidere  in  peius  Vitium  inconcinni  et  odiosi  et  inhonesti  hominis. 
Der  Sing,  quidam  im  Sinne  des  Plur.  ist  sehr  auffallend ;  ich  fiisse 
daher  fugiens  als  Subiect  (==  is  qui  fugit)  und  schreibe  quidem, 

iSp.  I,  18,  69  percontatorem  fugito],  vera  sentenUa  esL 
eadem  enim  libidine  prodit  et  audit  et  quae  audire  desiderat  per- 
scrutatur.  Der  Gedanke  ist  nicht  recht  klar.  Man  erwartet  nämlich, 
dass  etwa  Folgendes  gesagt  sei:  Dieselbe  Gier,  die  den  zudringliche 
Schwätzer  zum  Ausforschen  treibt,  treibt  ihn  auch  zum  Ausplaudern. 
Daher  vermuthe  ich  eadem  enim  libidine  prodit  audiia,  qua, 
quae  audire  desiderat,  perscrtUatur, 

Ep.  II,  1,  123  t^vit  siliquis].  hoc  est:  parvo  vivit,  ideo  awh 
rus  non  est.  siliquas  autem  aut  speciaJiter  dieit  eas ,  quae  tu  \ 
uerbibus  nascuntur.  Omni  legumine  que  hoc  est  asellis  eontinetur. 
Es  scheint,  dass  Porph.  unter  süiquae  speciell  die  gleichfalls  so  ge- 
nannten Früchte  des  Johannisbrotbaumes  verstand,  welche  noch  beit 
zu  Tage  den  ärmeren  Yolksclassen  im  Süden  zur  Nahrung  dienen. 
Es  wäre  demnach  fQr  uerbibus  zu  schreiben:  arboribus,^)  Wie 
aber  die  folgenden  äusserst  verderbten  Worte  herzustellen  seien, 
vermag  ich  keineswegs  mit  Sicherheit  zu  bestimmen ;  nur  so  viel  sehe 
ich,  dass  in  asellis  irgend  eine  Form  des  Wortes  phasellus  steckt 
Wenn  ich  also  eine  Reconstruction  versuche,  so  macht  dieselbe  kei- 
nen Anspruch  auf  Wahrscheinlichkeit.  Porph.  kann  sich  nämlich  die 
Stelle  so  zurecht  gelegt  haben:  ^Unter  süiquae  sind  die  Früchte  dee 
Brotbaumes  gemeint,  nicht  eine  beliebige  Hülsenfrucht,  weil  bei 


^)  Eine  andere  Vermuthung  führt  auf  ervia  für  ueMms-,  icb 
ziehe  jedoch  die  obige  vor. 
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dieser  die  Bohnen  und  nicht  die  Schoten  das  Wesentliche  sind.  Bei 
Horaz  steht  aber  vivit  siliquis^  Demnach  wäre  za  schreiben:  sili^ 
quas  autem  [aut]  specialiter  dicit  eas^  quae  in  arborihus  na^ 
scuntur,  non  omne  legumetif  quia  hoc  ex  fasellis  con^ 
tinetur. 

Ep.  II,  1,  208  ac  ne  forte  putes],  ne  putes  aliis  rede  faden- 
tibus  id ,  quod  ego  non  faciam  y  ludcniem  me  veUe  detrahere ,  ego 
et  miror  et  praefero  poetam  tragiöum  etc.  Ich  halte  hier  weder 
Meyer's  ludentem,  nochPauly's  invidentem^)  für  richtig,  son- 
dern schreibe  lau  dem  für  das  handschriftl.  ludern;  damit  ist,  denke 
ich,  das  Horazische  laudare  maligne  am  passendsten  erklärt. 

Ep.  II,  1,  214  transit  ad  poetas,  ex  quthus  Horatius  quoque 
estf  qui  non  dramata^  hoc  est  fabtUas  scribunt.  Die  Worte  hoc 
est  fabulas  sind  als  interpolierte  Uebersetzung  von  dramata  za 
streichen. 

Ep.  II,  1,  233  rettulit  acceptos.  .Phüippos],  quid?  Phüippos. 
iire^'^yrjaig:  regale  nomisma.  —  regale  nomisma],  aureos.  So 
schreibt  Meyer,  von  dem  auch  die  Worte  regale  nomisma  an  zwei- 
ter Stelle  herrühren.  Ich  schlage  mit  Answerfang  des  unsinnigen  und 
geradezu  lächerlichen  quid?  Philippos  folgende  Schreibung  vor: 
rettulit  acceptos.  .Philippos^,   aureos.  —  regale  nomisma]  ijt' 

Ep.  n,  2,  192  redit  ad  mediocritatem  Peripateticorum  et 
dicit  ita  se  usurum  bonis ,  ut  non  obliviscatur  medium  ferendum 
esse,  cum  intersit  inter  hilarem  et  nepotem,  parcum  et  avarum, 
quamv^is  parum  considerantibus  similes  esse  videantur.  Für  feren- 
dum  schrieb  Fabrici US  servandum;  allein  das  Wort  ist  offenbar 
aus  sequendum  corrumpiert  (aus  fequendum  wurde  fecendum, 
und  daraus  sehr  leicht  ferendum). . 

Ep.  II ,  3,  234  ^dominaniia  nomina  sunt ,  jwac  rerwn  pro^ 
priis  vocabulis  nuncupantur,  ut:  libri  capsa  pagina.  —  rerum 
rührt  von  Meyer  her,  der  ausserdem  quum  res  vermuthet;  in  der 
Handschr.  steht  reris.  Danach  dürfte  das  Bichtige  eher  sein  quae 
veris  et  propriis. 

Ep.  II,  3,  ^hl  poeta  pessimus  fuit  Choerilus,  huius  omnino 
Septem  versus  laudäbantur.  Et  hie  Alexander  dixisse  fertur,  muU 
tum  malle  se  Thersitem  Homeri  esse  quam  Choerüi  Achillen.  Hier 
ist  h  in  c  für  hie  zu  schreiben. 


Nachtrag. 

Schol.  Ep.  II,  1,  123  hat  J.N.  Ott  in  Fleckeisen's  Jahrb.  1876 
S.  242  in  folgender  Weise  herzustellen  versucht:  siliquas  autem  aut 
specialiter  dicit  eas,  quae  in  vepribus  nascuntur,  aut  omnia 
legumina,  quae  vascellis  continentur.  —  So  lange  jedoch  nicht  nach- 

»)  Beitrage  S.  59. 
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gewiesen  ist,  dass  auf  Dornen  essbare  Schoten  wachsen  and  dass  m 
alter  Zeit  gerade  diese  Schoten ,  ^quae  in  vepribus  na8CUfUur\  ein 
gewöhnliches  Nahrungsmittel  der  ärmeren  Classe  waren,  wird  pepri* 
bus  immer  unverständlich  bleiben.  Ferner  scheint  mir  der  Schliss- 
satz nach  Ott's  Emendation  an  einem  unerträglichen  Widersion  zu 
leiden.  Denn  was  wäre  das  für  eine  Erklärung,  wenn  der  Scholiast 
sagen  würde:  'Der  Dichter  meint  mit  siliquae  entweder  jene  Schoten, 
die  auf  Dorngesträuch  wachsen,  oder  alle  Hülsenfrüchte,  welche 
von  Schoten  umschlossen  sind/  Gibt  es  denn  aach  Hülsenfrüchte, 
die  keine  Hülsen  oder  Schoten  haben? 

Graz,  im  Juni  1876.  Dr.  Mich.  Petscbenig. 


ev  oder  ivl  im  vierten  Fasse  des  Hexameters. 

(Nachtrag  zu  der  oben  S.  413 — 417  veröffentlichten  Abhandlang.)  ^ 

Auch  im  zweiten  Fuss  sollte  hi  regelmässig  nur  da  stehen, 
wo  Anastrophe  eintritt:  noiidhiv  ^  bvi  S220.  evQeag  (p  In 
d  603;  auch  ist  es  regelmässig  gesetzt  in  i^ueve^  ivi  oixt^  A30; 
gegen  die  Regel  aber  in  azfj  d   ^Id^axrfi  evl  dr]fi(if  a  103  {h  £). 

3'^  0  ye  Twv  evl   di^^iq)  d  821.    i^juere^i  ivi  örj/nifi  (p  307  {h 
r:f.i(^  steht  i'201.   /  634).   ü  x   oliyi^  ivi  x^^W  ^  ^^^*  ^ 
ÖTf  örjd^  ivi   vtja(p  d  466  {iv  Q),  373.    v^a  d^or^v  ivi  nin({i 
7]  109.  Dagegen  steht  iv  im  zweiten  Fuss  an  einer  beträchtlichen 
Anzahl  von  Stellen  ohne  Variante:  (ig  di  Xiwv  iv  ßovai  £161. 
veiaiQu  d*  iv  yaOTqi  £539.  616.   P  519.   Xaoi  inovv'  iv  ^ 
avTogB  578,  ähnlich  ^  16.  il  151.  ^^481.  ry  291.  iv  d"  aod- 
fioi  V  247.   iv  d'  oipa  C  77.   drj^a  ^€wv  iv  dou^i  y  336.  h- 
övK€wg  iv  vtjl  ii  438,  ev  vtji  auch  e  27.  37.  ^  50.  110.  n  229. 
iv  vmai    I23b.   ^  824.  M  16^.    0  63.   P  639.    /J  226.   d  82. 
tX^  0  läidtjg  iv  xdiai  E  395.  aXX^  oze  dt)  f^  iv  Toiaiv  P  728. 
^ivqovd^  rj  d*  iv  zöicL  T  6.  zo^ov  excDV  e v  xeiqi  O  443 ,  ähn- 
lich P  604.    T  251.   fl  284.    y  443.   x  389.  q)  59.    nriÜ  avtfog 
ev  x^iQi  n  117.  iv  x^^at  ui  14.  373.  441.  446.  2  bAb.  0  531. 
V  152.  565.   624.    797.    a  238.    d  490.    *  406.    v  57.    f  368. 
o  120.  124.  130.  148. 

Im  dritten  Fuss  n^Lch  der  Penthemimeres  steht  niemals  ivi^ 
sondern  nur  iv:  ?;  zoioade  icjv  ev  novzoTcoQOiai  /"46.  enXeov 
ägna^ag  iv  novzonoqoLai  /'444.  iv  fxiv  ycuav  erev^  iv  o 
ovgavov  ^483.  axÜTTZQa  de  nrjoviuov  iv  xioo  ixov  2^505. 
av  0    eßav  ig  oiqiQOvg,  iv  de  W  352. 

Ueber  den  Gebranch  von  ivi  und  iv  lässt  sich  also  Folgendee 
als  Begel  feststellen,  und  zwar  für  die  Fälle,  wo  beide  Fonm 
stehen  können:  ivi  steht  regelmässig  im  fünften  Fussa, 

*)  Durch  ein  Versehen  fielen  diese  Zeilen,  welche  obigen  Artikel 
abschliessen,  an  ihrer  Stelle  aus.  Anm.  d.  M, 
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im  ersten,  zweiten  and  namentlich  im  vierten  Fasse 
nar  vor  vocalisch  anlautenden  Wörtern  nnd  in  der  Ana- 
strophe; vor  Consonanten  steht  im  ersten,  zweiten  und 
vierten  Fuss  regelmässig  und  im  dritten  Fuss  immer 
iv.  Wo  eine  Ausnahme  vorkommt  (und  es  sind  nur  wenige  Stellen) 
mag  man  ivi  stehen  lassen,  wenn  es  einstimmig  in  den  Handschriften 
überliefert  ist. 

Linz,  im  November  1875.  J.  La  Boche. 


Zur  Textkritik  des  Chariten  von  Aphrodisias. 

P.  4,  10  sqq.  Horcher.  Die  Worte  tov  xaXXovg  zy  ei- 
y€V€i<f  avveXd-ovTog  (Z.  14)  stehen  in  der  Handschrift  nicht 
hinter  xaiQiay,  wo  sie  gar  keinen  Sinn  haben,  sondern  hinter  dklrj- 
Xoig  (Z.  11),  wo  fälschlich  eine  Lücke  statuiert  wird.  —  P.  8,  14 
TQax^^  ist  keine  Conjectnr,  sondern  steht  ganz  deutlich  in  der 
Handschrift,  keineswegs  nax^l'  —  P-  15,  22,  wo  die  Handschrift 
tüiaa  %ai  ßori^eiie  bietet,  lese  ich  mit  möglichst  geringer  Aende- 
rung  „Cw**  ßociaa  xal  „/?oiji?cIt6". 

Ich  benütze  diese  Gelegenheit,  um  einige  Druckfehler  in  mei- 
ner Ausgabe  des  Eustathius  Macrembolita,  die  mir  leider  bei 
der  Ck)rrectur  entgangen  sind,  zu  berichtigen : 

XXXIII,  13  statt  primi  lies  primi  et  aecundi,  —  XL,  10  st. 
115  1.  155.  —  193,  3  V.  u.  st.  xaY.a'VBTqvyBi  1.  naTeTqvyei. 
—  Bezüglich  des  in  der  Handschriftengruppe  &  überlieferten  Titels 
(p.  XUII  sq.)  ist  zu  bemerken ,  dass  FT(Y)  vafiivriv  nal  va^ivlav, 
dagegen  der  Parisinus  A  (nach  Osann*s  Zeugnis)  und  der  Leidensis 
va/iuviav  Ttai  vo^avrpf  bieten. 

Isidor  Hilberg. 


Zweite  Abtheilung. 

Literarische  Anzeigen. 

Ein  Problem  der  homerischen  Textkritik  und  der  veigldchen- 

den  Sprachwissenschaft  von  Karl  Brnginan,  Leipzig,  Vorlag 
von  S.  flirzel  1876.  8.  147. 

Bekanntlich  fangieren  die  auf  die  Stämme  sva  und  sava  war 
rückgehenden  Formen  des  substantivischen  und  adjectivischen  Refle- 
xivpronomens in  mehren  indogermanischen  Sprachzweigen  für  den 
Singular  nnd  Plural,  z.  B.  im  Lateinischen  sui  sün  se  und  swas  (iXk 
amat  patriam  siiam  und  omnes  amcmi  patriam  suam).  Eine  ebenso 
bekannte  und  erwiesene  Thatsache  der  vergleichenden  Sprachwissen- 
schaft ist  es ,  dass  die  beiden  Stamme  sva  und  sava  von  Haus  ans 
mit  der  dritten  Person,  deren  Bezeichnung  sie  später  übernommen, 
nichts  zu  than  haben ,  dass  sie  in  ihren  substantivischen  Formen  w 
viel  wie  ^selbst\  in  ihren  adjectivischen  so  viel  wie  ^eigen  bedeuten. 
Aeusseningen  eines  gleich  ungebundenen  Qebrauches  haben  sich  im 
Griechischen  in  sicheren,  wenn  auch  nur  vereinzelten  Fällen  erhalten. 

Es  sind  von  vornheroin  nur  spärliche  Belege  für  erstere  Er- 
scheinung zu  erwarten.  Denn  frühzeitig  wurden  die  aus  denselben 
zwei  Stämmen  sva  und  sava  gewordenen  Formen  in  der  Art  differen- 
ziert, dass  die  mit  Digamma,  später  mit  dem  Spiritus  asper  anlau- 
tenden die  Einzahl  (ol  ^  og — eöi  ki  iog) ,  die  mit  dem  Tolleren  ans 
af  entwickelten  Anlaut  beginnenden  die  Mehrzahl  bezeichneten  {dpi 
aq>i{v) ,  und  mit  den  von  den  Formen  der  ersten  und  zweiten  Person 
entlehnten  Endungen  atpiag  Oipelwv  usw.).  Aber  das  nicht  selten 
singularisch  gebrauchte  Ofjpe  und  aq>iv  bei  den  Tragikern  lässt  an- 
nehmen ,  dass  dieser  Process  sich  erst  später  und  nie  ganz  vollzog, 
nnd  somit  darf  an  der  ürsprünglichkeit  solcher  Stellen,  wie  Heeiodee 
Th  398  ^)i9€  d"  aqa  nQdivr]  2tv§  aq)d'iTog  (Xlvfinord^ / cvf 
atpoiaiv  naideaai  wllov  dia  ^rjdsa  Ttaxifoq  oder  Hes.  il  90 
og  (lifCTikrjg)  TiQoidTtwv  aqfiTSQOv  t€  dofjiov  aq^eviqovg  %s 
Toxrjag  —  Hes.  E  58  TeQTTOvrai  tuxTa  ^vfiov  kov  xmtov  afAffO' 
yanwvreg),  nicht  der  mindeste  Zweifel  haften. 

Mit  weit  zahlreicheren  Fällen  reicht  der  andere  fi'eie  Gebrauch 
des  Beflexivstammes  bis  in  die  historische  Periode  der  griechisch» 
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Sprache  hinein.  Dass  diese  aber  nur  ein  Bruchtheil  des  wirklichen 
Gebranches  sind,  lassen  die  daf&r  zeugenden,  in  den  Adnotationes 
criticae  versteckten  Lesai*ten  v6rmuthen.  Hingegen  haben  sich  in 
den  ältesten  Denkmälern  des  Griechischen  nur  wenige  Spuren  erhalten 
wie  i  29  ov  toi  lywys/rjg  yairjg  dvvafiac  yXvxvreQOv  iiUio  idi- 
Ox^at,  V  320  dXl^  alei  qtQBoiv  rjaiv  exo)v  dedaCy^ivov  rjTOQ/tjXd^ 
fdrjVy  Hes.  ^381  cot  o  ei  nXovrov  dvfiog  iiXderai  h  (pQeolv 
TjGiv,  Hes.  E  2  devze,  Ji  iwinsTS  afpixsQOv  nariq  v^vbi- 
ovaai,  und  selbst  diese  haben  manchen  Angriff  von  Seite  der  Kritik 
und  Exegese  zu  ertragen  gehabt. 

Bereits  Miklo sich,  der  in  einer  grundlegenden  Abhandlung 
(Sitzungsber.  der  Wiener  Akademie  I,  1848  S.  119 — 127)  diese 
Spracherscheinung  von  den  verschrobenen  Erklärungen  und  Angriffen 
alter  und  neuer  Grammatiker  befreite  und  auf  breiter  Basis  verglei- 
chender Sprachbetrachtung  als  uraltes,  wolberechtigtes  Sprachgut 
nachwies,  gab  zu  der  Untersuchung  den  Anstoss,  ob  nicht  die  Ueber- 
lieferung  griechischer  Texte  Spuren  und  Anhaltspuncte  böte,  dieselbe 
in  grösserem  Umfang  zu  restituieren.  Obwol  die  dort  mitgetheilten 
Proben  ein  reiches  Resultat  in  Aussicht  stellten,  blieb  eine  metho- 
dische Durchforschung  griechischer  Texte  doch  ungethan.  Erst  jetzt 
hat  Brugman,  linguistisch  wie  philologisch  gleich  tüchtig  ausgerü- 
stet, in  der  uns  vorliegenden  Schrift  dieselbe  aufgenommen  und  an 
den  ältesten  Denkmälern,  an  Homer  und  Hesiod,  in  erfolgreicher  und 
scharfsinniger  Weise  durchgeführt.  Indem  ich  die  linguistische  Seite 
derselben  competenteremUrtheil  überlasse,  will  ich  im  Folgenden  nur 
kurz  die  streng  philologischen  Fragen,  deren  Lösung  versucht  wird, 
in's  Auge  fassen ,  d.  i.  in  wie  weit  der  homerische  Text  durch  die 
richtigere  Schätzung  vernachlässig^r  Lesarten  oder  durch  Gonjec- 
turen  gewonnen  und  ob  dadurch  die  Autorität  Aristarchs  in  derThat 
erschüttert  worden  ist. 

Beides  hängt  eng  zusammen.  Wie  nämlich  durch  zahlreiche 
Zeugnisse  feststeht ,  bildete  die  freiere  Verwendung  des  Befiexivpro- 
nomens  einen  Streitpunct  zwischen  Zenodot  und  Aristarch.  Dass  aber 
Zenodot  es  nicht  allein  war,  den  Aristarch  und  seine  Schule  be- 
kämpfte, können  wir  aus  den  Scholien  zu  ApoUonios'  Argonautica  ent- 
nehmen, in  welchen  dieser  au  zahlreichen  Stellen  zurechtgewiesen 
wird,  dass  er  regelwidrig  acphegog  für  og,  iog  für  ag)6g,  kol  für 
ifioi  und  aoi,  acplaiv  für  ijjwiv,  eog  für  i^og  und  aog  u.  a.  ge- 
braucht. Es  entsteht  daraus  der  Verdacht,  dass  dieser  Regel  der 
Schule,  welche  das  sprachgemässe  der  classischen  Zeit  im  wesent- 
lichen richtig  bezeichnet,  widersprechen4o  Stellen  in  grösserer  Zahl 
zum  Opfer  fielen  und  der  seltene  Sprachgebrauch,  wo  die  Exegese 
ihn  der  Kegel  nicht  fögsam  machte,  durch  Athetesen  und  Conjectiu*en 
entfernt  wurde,  und  damit  ist  auch  schon  die  kaum  abzuweisende 
Geneigtheit  gegeben ,  die  gegen  die  Begel  zeugenden  Lesarten,  seien 
sie  nns  nun  als  Zenodotische  bezeichnet  oder  seien  sie  auch  nur  in 
einem  oder  mehren  Codices  erhalten,  für  die  ursprünglichen  zu  neh- 
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men.  Eine  auf  diese  Art  gewonnene  Lesart  will  dann  bei  dem  typi- 
schen Character  der  epischen  Bede  gern  auch  an  anderen  Stelloi  tar 
Geltung  kommen. 

Auf  dem  Wege  dieser  Erwägungen  sehen  wir  das  kritische 
Verfahren  Brugman's  einherschreiten,  und  ich  meine,  dass  ihm  dabei 
manches  gelungen.  Dass  an  vielen  Stellen  die  Möglichkeit  und  Leich- 
tigkeit einer  Aenderung  noch  keine  Gewähr  f&r  ihre  Richtigkeit 
enthält,  ist  ihm  selber  am  wenigsten  entgangen  und  er  hat  sich 
allenthalten  bemüht,  auch  Kriterien  anderer  Art  herbeiznbringen. 
An  einigen  Proben  wollen  wir  sehen ,  ob  seine  Besoltate  vor  einer 
genaueren  Prüfung  bestehen. 

Als  eine  der  evidentesten  Verbesserungen  betrachtet  Brogmu 
r  244,  wo  er  mit  Zenodot  schreibt  wg  cpazOy  ravg  d'  i^dt)  7m^& 
q>valJ^oog  ala/ev  AaY^dai^iovi  av&i,  ej  iv  TcavQiai  yctiij. 
Dagegen  las  Aristarch  (piXj]  iv  naTqidi  yalj].  Nichts  als  die  Be- 
kämpfung der  Zenodotischen  Lesart  durch  Aristonikos,  der  diM 
Anwendung  des  Reflexivpronomens  sprachwidrig  findet,  spricht  gegen 
Aristarch  und  für  die  Genuinität  der  Lesung  Zenodots.  Gestützt  luf 
diesen  und  einen  anderen,  gleich  zu  besprechenden  Vers  /  414  findet 
er  es  ^nicht  unwahrscheinlich ,  dass  uuter  den  Stellen ,  wo  wir  jekit 
q)iXi]v  ig  nargida  (yaiav)  lesen,  ursprünglich  noch  mehrere  ein  lof 
die  erste  Person  bezogenes  frjv  hatten,  z.  B.  vielleicht  J?105  =  V150 
vvv  ä^  inel  ov  veo^iai  ye  q>iXrpf  ig  Ttavoida  ydiav  (S.  72).  Ja 
er  geht  noch  weiter:  Da  nirgends  ifiijv  ig  naTQida  yaiav ^  ^^ 
aber  9mal  orjv  ig  naxqida  yaiav  begegnet,  an  welchen  Stellen 
auch  ein  tjv  oder  erjv  möglich  wäre ,  meint  er ,  ^dass  überhaupt  nur 
die  drei  Ausdrucksweisen  echt  homerisch  sind  snv,  tjv  (friv\  ifihp^ 
ig  7t,  y,  und  atjv  erst  später  eingedrungen  ist^  (S.  71). 

Ich  vermag  in  dieser  Argumentation  nichts  zwingendes  n 
sehen.  Auffallig  könnte  es  allerdings  scheinen,  dass  nirgends  das 
erwartete  ifiriv  ig  7t.  y.  gefunden  wird ,  wenn  die  Eigenthümlichkeit 
der  epischen  Sprach-  und  Denkweise  dies  nicht  genügend  zn  erklftrea 
vermöchte.  Das  aber  vermag  sie.  Wie  dem  sprechenden  dieEriunenug 
an  seine  Heimat  durch  Kopf  und  Herz  schiesst ,  erwacht  auch  das 
Gefühl  der  Sehnsucht  und  er  nennt  sie  die  'traute,  liebe/  wie  demi 
der  sprechende  alles,  was  ihm  nahe  steht,  aber  nicht  blos  er,  sondern 
zum  Theil  auch  der  erzählende  Dichter  mit  demselben  gemfithlicheB 
Antheil  umfängt  Und  das  ist  bei  diesem  Begriff  so  Bege!,  dass  man 
nur  mit  Mähe  eine  Ausnahme  auftreibt,  aber  da  auch  sofort  den  fein 
verwertheten  Unterschied  des  Ausdrucks  bemerkt  So  sagt  Helena, 
da  sie  des  Guten  gedenkt,  dass  ie  in  ihrer  neuen  Heimat,  in  Troja 
empfangen,  von  der  alten ,  die  sie  aufgegeben  Si  766:  awiniig  Jaloe 
sind  es  i^  ov  xd^Bv  Sßrpf  xal  ifi^g  aTteXrikv^a  naTffjg  (cvSlO 
ist  eine  blosse  Nachbildung).  Pandaros  schwört  im  tiefsten  Unrnntk 
über  die  Erfolglosigkeit  seiner  Schusse,  der  ein  anderes  Gef&hl  aicbt 
aufkommen  lässt,  den  Bogen  zu  verbrennen  E212:  el  deM  woati^ 
•jioi  iaoifjo^iat  oq>d'aXinöiai/7tatQii'  ifiiiv  alaxoptamL  Dur 
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zurückgekehrte  Odyssens  sagt  in  einer  allerdings  sehr  matten 
Bede  i/;352:  ovrctQ  ifii  Zevg  aXyeai  xal  d-eot  dXXot /liusvov 
TiedaacKov  iitirjg  anb  Ttargidog  al'tjg  (vgL  v  99  ifirjv  ig 
yäion^).  Die  hinzutretenden  Begriffe  des  Hauses,  des  Heimkehrens 
oder  Geleitens  verstärken  jene  Ideenassociation  und  so  finden  wir 
unsere  Formel  mit  olnog  verbunden  wie  /f  180  xat  dij  i'ßrj  olxovdß 
(pilrip  ig  natqida  yaiav  und  £  158.  174,  £  687,  £  204,  x  562, 
%  258,  tp  221,  regelmässig  mit  vooTfjaai  vhad-ai  nifitpai  B  454 
=  ^  14,  £  687,  ^  101  =  V  150,  »F  145,  a  290,  ß  221,  d  586, 
€  37,  §  333  =  r  290,  o  65,  a  148,  t  258,  z  292,  iff  340,  nur 
an  einigen  Stellen  mit  indifferenten  Begriffen,  so  3mal  mit  iKeaS-ai 
X  359,  V  328,  xf)  315.  Schön  stimmt  sie  in  den  Ausdruck  schmerzlich 
entsagender  Trauer,  wie  wenn  Sarpedon  Hector  bittet  E  686:  lass 
mich  nicht  in  Feindeshände  fallen ,  sondern  mich  sterben  iv  noXei 
vfi€%€^fj,  iftel  avx  aV  l/tieiUov  iyw  ye/voaTrjaag  olxovde  q>iXrjv 
ig  na%qlda  yaiav/evq^Qavieiv  aXoxov  ze  q>iXrjv  nai  v^niov  mov; 
nirgends  aber  mehr  als  in  den  Klageton  des  von  Todesahnung  er- 
füllten Achilles  ^101  =  ¥^150  vvv  ö*  BTtel  ov  vio^ai  ye  (plXrjv 
ig  TtoTQida  yaiav y  dem  durch  Einsetzung  eines  blassen,  nichts- 
sagenden er]v  ig  n,  y,  sein  rührendster  Theil  abgestreift  wird.  Und 
80  zweifle  ich  auch  nicht ,  dass  von  den  beiden  Lesarten  f  244  die 
Aristarchische  die  poetische ,  der  ganzen  Stelle  Färbung  gebende  ist, 
nichtssagend  die  andere  und  ungefällig  durch  gehäuften  Vocalzusam- 
menstoss  obendrein  {iv  ^aiudaifiovc  avS-i  ef  iv). 

Wesentlich  ist  also  für  die  bedeutungsvolle  Verwendung  dieser 
Formel  eine  gewisse  gemüthliche  Begung  des  sprechenden.  Wo  diese 
nicht  aufkommen  kann  oder  muss ,  da  hat  sie  der  anderen  Formel 
c^y  ig  TT.  y.  zu  weichen,  so  z.  B.  wenn  der  Eyklops  Odysseus 
flucht  i  533 :  diX  sl  ol  uolo  iavl  q)iXovg  %  iöhtv  nuxl  ixiad'ai/ 
oLtuov  hjuLxifjtevov  xal  erjv  eg  Ttazqida  yaiav,/otpi  xaxdig  eXS'Oif 
oder  in  unwilliger  Bede  Ajas  äussert  0  505:  tj  eXTceaS-', .  ./ifißaöov 
f^ecdm.  f]P  naiqida  yaiav  ^ycoavog.  Und  es  ist  bezeichnend,  dass 
sich  mit  ihr  von  v  52  abgesehen  überall  iaea^at  verbindet  (e  42. 
115,  d  558,  €26.  144,  ?;  193). 

Die  Möglichkeit  also  für  qUXr^v  in  unserer  Foimel  etjv  oder  ^rjv 
zu  setzen ,  welche  die  Wortfoim  überall  gestattet ,  wird  durch  diese 
Yon  der  Ueberlieferung  ausgegangene  Erwägung  des  Bedeutungs- 
nnierschiedes  auf  einige  wenige  Stellen  eingeschränkt,  wo  sie  ohne 
Schädigung  des  Sinnes  zulässig  wäre,  Stellen  wie  üf  16,  il  359, 
y328. 

Aber  die  Zenodotische  Lesart  i'244!  Nun  was  diese  betrifft, 
so  wollen  wir  von  den  Gegnern  Aristarchs  die  Lehre  annehmen,  dass 
die  Autorität  eines  Grammatikers  uns  nicht  zu  blindem  Glauben  ver- 
leiten darf,  zumal  ja  auseinandergehende  Meinung  über  die  Yer Wen- 
dung des  Pronomens  wol  Zenodot  bei  der  Wahl  der  Lesart  geleitet 
haben  kann,  Aristarch  bei  der  Verwerfung  derselben  nicht  allein  be- 
stimmt haben  muss ;  dass  aber  bereits  in  voi-alexandrinischen  Hdschr. 

Zeitoetanft  f.  d.  rmterr.  Gyini..  187G      X.  Hen.  47 
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zwischen  zwei  geläufigen  Formeln  Schwanken  lien-schte.  wer  wird 
das  leugnen  wollen? 

Gleichwol  meine  auch  ich,  dass  das  Verkennen  dieses  spora- 
dischen Sprachgebrauches  hie  und  da  und  nicht  blos  iu  alexandri- 
uischer  Zeit  zur  Fälschung  der  ursprünglichen  Lesart  Veranlassang 
gewesen,  so  vielleicht  /  414:  ei  jnfv  x'  avd^t  fuvoßv  TQiowv  jfoiir 
aufpif.(axio/nai ,  /  oßXevo  (ttev  fwi  voOTO^y  ceraq  Tikdog  a^^irw 
loiai'/al  de  y.ev  oJWrf'  Vytoßfiai  (piXtjv  ig  Tiaroida  yäictVy/vAt' 
10  jitot  y.Xtog  iad-Xov,  hu  dt^qov  dt  fxoi  ahov/eoaetai  xrX.,  wo 
die  Ilaudsclirjftcn  metrisch  unmögliches  bieten.  Nicht  besser  ist  die 
wie  es  scheint  aus  iyMijUi  (das  soll  hand:$chriftlich  fiberliefert  sein) 
hergestellte  Lesart  'Uioiiu,  für  welche  sich  Brugman  allerdings  aof 
cod.  A  beruft :  dass  sie  aber  dort  nicht  zu  finden  sei ,  hat  G.  Lange 
ausdrücklich  erklärt  (Jahrb.  f.  Phil.  1875,  S.  265).  Bentley's  Con- 
jectur  Vy.(o/^iai  F/nr-v  macht  die  Entstehung  des  Fehlei's  so  wenig  wie 
Heyne's  iyao^iai  ivtv  verständlich.  Vollkommen  leistet  dies  Bmgmao*? 
Vorschlag  'iyAof,iat  etjV,  nicht  mehr  Nauck*s  icujui  (ptXrjv,  der  von 
der  Voraussetzung  ausging,  dass  i'y(o/iit  gut  bezeugt  sei  (Melangvs 
IV,  148).  Aber  wenn  derselbe  in  der  That  sinngemässer,  dann  mm 
jedes  andere  Moment  zurücktreten.  Das  aber  behauptet  Nauck:  *« 
y,€v  V'KiOftai  bedeutet  "woforn  ich  gelangt  sein  werde*',  fcf  vtep  fwfi' 
dagegen  *Venn  ich  aufl>rocho^ ;  dem  ccv'h  ^livuv  kann  aber  füglicb 
nur  das  Antreten  der  Keise,  nicht  das  Ankommen  in  der  Heimat 
gegenübergestellt  werden\  Es  kann  aber  anders  gefasst  ein  viel 
wirksamerer  Gegensatz  erzielt  werden ,  indem  man  auf  die  Apodosis 
der  ersten  die  Protasis  der  zweiten  Periode  bezieht  (aiJUro  vfuno»; 
und  eI  de  y.ev  oXnad^  Vxiofiai) :  Wenn  ich  hier  verweile ,  habe  ich 
die  Heimkehr  verloren,  wenn  ich  aber  diese  erreiche,  den  Rahm. 
,  Darum  und  weil ,  wie  wir  sahen ,  mit  ixiadtii  sich  nur  ausnahms- 
weise d^  sinnvolle  g)lXog  verbindet,  regelmässig  mit  er^v  und  weil 
endlich  e/jv  auf  die  erste  Person  bezogen,  wie  es  dem  Zusammenhang 
gemäss  ist,  jeder  Betonung  entbehrt,  halte  ich  tnuainai  hiv  för  die 
richtige  Lesart. 

Ein  sehi-  evidentes  Beispiel  für  die  Vertauschung  eines  foc 
durch  q>ilog,  die  in  vielen  Verbindungen  einander  der  Bedeatong 
nach  sehr  nahe  stehen,  ist  Hymn.  auf  Dem.  240,  wo  der  metrische 
Fehler  in  lad^QO  g)iXtov  yovewv  längst  das  richtige  Xi^Qa  ew 
finden  liess.  Verdeckter  liegt  die  ursprüngliche  Lesart  an  anderen 
Stollen.  Als  Beleg  eines  homerischen  oztxog  XayaQog  ft&hrt  Atbe- 
iiaeus  XIV,  p.  632  E  einen  Vers  an,  der  weder  bei  Homer  steht  noch 
ein  avixog  hxyagog  ist,  nämlich:  altpa  f  oq^  ^Ivdav  nor 
q)iXov  'Ayxiaao.  Längst  hat  Meineke  {Anal.  crü.  p.  304)  ricliti; 
erkannt,  dass  ß333:  cu^pa  d*  aQ^  ^Bqiieiav  viOP  {plXov  aniw 
r/vda  gemeint  sei,  aber  sich  selber  nicht  gent&gend  diesen  dmdi 
die  Umstellung  q^iXov  viov  zu  einem  ütixog  hxyofog  zu  machen 
gesucht,  an  welche  Vermuthung  Nauck  weitete  Schlflsse  knltpft 
(M^l.  IV,  102).   AayctQog  ist  nach 'der  Definition  der  Hetriksr  ^ 
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xerra  to  fiiaov  iXkinm  XQ^^V  V  <f^i'^ßfly  wie  . .  .uilolov  yüLma 
dwfictraf  . .  .Tixeto  Pia^  . . .  .aioXov  oq^iv  (vei-gl.  Heph.  Schol. 
p.  182,  23  G  und  was  Gaisford  in  den  Noten  gesammelt).  Den  er- 
wünschten Mangel  empfängt  unser  Vers,  indem  wir  schreiben  viov 
eov  dvtiov  r(vda.  Ein  XQOvot;  fehlt  der  Silbe  vor  kov  auch  sonst  tj  7 
dtilafiov  €0v  rjie^  so  dass  wir  die  Fi-age  nach  dem  Digamma  dieses 
Wortes  hier  um  dieser  Conjectur  willen  zu  erörtern  nicht  nöthig 
haben.  Allerdings  wiid  sie  entschieden  sein  müssen,  bevor  die  Ueber- 
tragung  dieser  Yermuthung  auf  verwandte  Stellen  wie  z.  B.  6  28 
g  fcr  xal  ^EQiiteiav  viov  q)iXov  avwiov  rfvöa,  X  103  {v  343)  xuxt^ievog 
o%i  Ol  viov  qtikov  i^alaioaag  sich  auch  nur  als  möglich  bezeichnen 
lässt.  Brugman  verwirft  die  digammierte  Form  J^eog,  ohne  zu  be- 
denken ,  dass  er  durch  seine  Emendationen  zu  ihrer  Anerkennung 
gezwungen  wird ;  denn  fast  jeder  emendierte  Vers  von  einigen  mit 
y  parag.  abgesehen  empfangt  mit  eog  einen  Hiatus,  allerdings  in  der 
trocbäischen  Cäsur.  Aber  selbst  an  dieser  Stelle  ist  eine  solche 
Häufigkeit  des  Hiatus  vor  einem  nicht  digammierten  Worte  ganz 
unerhört,  ja  sie  ist  es  fast  wie  die  Dinge  jetzt  liegen.  Weshalb  übri- 
gens die  Linguisten  von  ihrem  Standpunct  sich  gegen  eine  Form  wie 
feog  sträuben,  weiss  ich  nicht.  Warum  soll  vom  St.  oJ^e  nicht  durch 
das  Soffix  to  ein  Adjectiv  ^ofe-io-g  gebildet  worden  sein,  aus  dem 
fmg  und  das  allerdings  erst  aus  später  Zeit  zu  belegende  a^og  ge- 
worden, wie  aus  ^ofog  J^og  und  a(p6g'^  Ob  Bekkers  Aufstellung  einer 
Doppelform  hJ^og  und  J^eog  auch  vom  philologischen  Standpuncte 
betrachtet  als  haltbar  gelten  kann,  ist  eine  andere,  aber  wie  mir 
dünkt  noch  nicht  entschiedene  Frage. 

Noch  mehr  wie  dieses  in  der  Wortform  liegende  Bedenken 
macht  der  Umstand  die  weitere  Anwendung  eines  eog  für  qiljog  oder 
ein  Possessivum  ei'ster  oder  zweiter  Person  unsicher,  dass  es  uns  an 
genauer  Kenntnis  des  Bedeutungsunterschiedes  zwischen  dem  allge- 
meinen und  besonderen  Reflexivpronomen  gebricht.  Nur  so  viel  darf 
in  Hinblick  auf  die  sicheren  Beispiele  des  älteren  Epos  und  die  zahl- 
reicheren Nachahmungen  des  Apollonius  wol  jetzt  schon  als  wahr- 
scheinlich bezeichnet  werden,  dass  das  allgemeine  Beflexivum  eine 
stärkere  Betonung  der  Person  kaum  vertrug ,  das  specielle  hingegen 
wie  üog  ifiog  usw.  eine  solche  erheischte.  Als  Pronomen  der  3.  Person 
kann  natürlich  kog  so  hervorgehoben  werden  wie  aog  und  i^og,  wie 
X  404  toTe  di  Zivg  dvcfievieaai/dtiiuv  aeiyuaGaad-ai  efj  iv  na- 
VQidi  yaltj  d.  i.  nicht  im  feindlichen  Land ,  sondern  in  seiner  Heimat 
seihet,  Q  5  (Tr^lsiiaxog)  kov  nQoaiuTie  ovßdtriv  d.  i.  den  ergebenen 
(▼ergl.  lat.  «uus  =  Anhänger).  Sollte  sich  die  Beobachtung  bewähren, 
dann  wird  man  zweifeln  dürfen,  ob /u  444  kl^ofievog  d^  ini  toXol 
hiQfeaoa  x^Q<^'^^  if.if^aiv  und  an  ähnlichen  Stellen  iinog  erträg- 
ti^  und  nicht  vielmehr  x^^^  kfjGiv  zu  schreiben  sei.  Freilich 
Irftng^  sich  sofort  auch  (piXjjaiv  auf  (vergl.  2  27  q^ilrjac  de  x^at 
Wfitpf  fjoxwe  ddiCiüJv  u.  a.),  und  wir  haben  wieder  denselben  Grenz- 
jtreit  zu  schlichten  zwischen  fog  und  (fikog,  wie  bei  der  früher  be- 
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handelten  Formel.  Ohne  eine  Specialanliersnchung  aber  q^ilng,  deren 
Resultate  psychologisch  wie  philologisch  belangreich  und  interesBint 
sein  dürften,  werden  wir  kaum  sicheren  Roden  gewinnen. 

Sehr  bestechend  wirkt  auf  den  ersten  Blick  Bmgman's  Ver- 
dächtigung der  Form  ffiO(;,  die  wir  hänfiger  im  Versschloss  finden 
(Ttaidog  F^Tjog,  dyÖQog  erjag,  vlog  ffjOg).  Der  Verdacht  gründet  »ch 
darauf,  dass  Zenodot  an  mehren  dieser  Stellen  foio  gelesen  wie 
A  393  (aiXa  av,  el  dvvaaal  y«,  TteQtaxso  naidog  edio),  0  138, 
T  342,  ii  550  und  dass  gerade  an  diesen  Stellen  das  RefleziTom  anf 
die  zweite  Person  sich  bezieht,  während  an  allen  anderen  Stellen  mit 
dor  gleichen  Verbindung  {TraTQog  e.oio,  ftatSog  koiOt  vlog  foio). 
wo  f.olo  die  bewährte  Lesart  ist,  nun  dieses  anf  die  dritte  Person 
geht.  Was  liegt  näher  als  Aristarch  bei  seiner  Voreingenommenheit 
gegen  das  allgemoine  Reflexivpossessivurn  für  den  Erfinder  des  Wort« 
ffjog  zu  halten,  dem  die  Bedeutung  V^^t'  beigelegt  wurde?  Die  Sache 
lässt  sich  aber  auch  anders  fassen,  ftfig  war  ein  verschollenee,  der 
Sprache  so  gänzlich  unbekannt  gewordenes  Wort,  dass  .«selbst  dl« 
gelehrten  Epiker  es  wieder  aufzunehmen  Sehen  trugen.  Konnte  den- 
nach  nicht  schon  der  nach  Verständnis  verlangende  Rhapsode  oder 
Leser  die  dunkle  Form  dnrrli  die  kl^re  und  in  solcher  VerbindOBf 
geläufige  folo  hie  und  da  ersetzt  und  Zenodot  solchen  Fundes  froh 
ihr  um  so  lieber  in  seinom  Text  ein  Plätzchen  eingeräumt  haben,  aii' 
sie  mit  seiner  Auffassung  von  der  Function  des  Rcflexivpronoaens 
nicht  im  Widerspruch  stand?  Aus  solchen  Erwägungen  ist  kein* 
Entscheidung  zu  gewinnen ,  wol  alier  ans  zwei  Stellen  der  Odyssee. 
die  wenn  nicht  die  vorpisistrateische ,  so  doch  die  voralexandrinische 
Existenz  unserer  Form  darthun.  Auch  Brugmaun  erscheinen  dieselben 
als  Angelpunct  der  ganzen  Frage;  nur  bewegt  sich  seine  Auffassung 
in  ganz  anderer  Richtung. 

In  der  Eumaeusfabel  sagt  o450  das  Kindermädchen  zu  den 
PhOnikischen  Schiffern,  mit  denen  sie  sich  eingelassen  und  zo  fliehen 
beschlossen:  7ralöa  yaQ  dvögog  frjng  fvi  ^uyaQOig  driraiJita/7U^    ' 
iaUov  di}  toiov,  a^ia  TQOxoiovta  ^r^ff&,  und  f  505  sagt  Odyssey 
am  Schluss  der  Erzählung,  die  ihm  einen  Mantel  verdienen  soll :  6ol{ 
xf'y  ng  xXalvav  }yi  arax^^ioiai  0V(poQß(oy,  i'dftq^riQtfrf  qnlotru 
y,ai  aldoi  (ftoiog  fr^oc'/vvy  df  /r/*  artfiaLOi^at  xaxa  XQ^  «'If" 
hxovfd.   Hier  haben   die  Alton  Form   und  Bedeutung  des  Woiief 
iffig  nach  Brugman's  Meinung  ganz  falsch  bestimmt.   Dasselbe  &^v 
Genetiv  eines  Substantivs  iivg,  das  'Herr*  bedeute  und  mit  av^^ 
und  (flog  sich  in  derselben  Weise  verbinde  wie  z.  B.  {  410  g»^^ 
^ffOQßoi  und  ^194  q^ior*  l^axh^/iiot'  riov:^)  o  450  empfehle^    ^ 
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diese  Bedeutung  von  selbst,  was  abei*  §  505  die  Worte  betiifft,  mit 
denen  der  nicht  erkannte  Dulder  seine  Geschichte  von  Odysseus,  der 
ihm  in  einer  kalten  Nacht  bei  der  Wache  listig  einen  Mantel  zuge- 
wendet, abschliesst,  so  fühle  man  jetzt  erst  recht  die  Doppelsinnig- 
keit des  Schalkes,  indem  er  sagte:  ^stünde  ich  jetzt  noch  in  solcher 
Manneskraft  wie  damals ,  als  mir  das  vor  Troja  begegnete ,  es  würde 
mir  wol  einer  von  den  Sauhirteu  einen  Mantel  reichen,  aus  Liebe 
sowol  wie  aus  Achtung  für  seineu  Herrn;  so  aber  missachtet 
man  mich,  da  ich  schlechte  Kleider  auhabe'. 

Ich  begreife  nicht,  wie  Brugman  über  diese  Stelle  hinweg 
kommen  konnte,  welche  die  sinnige  Erzählung  in  grober  Weise  ent- 
stellet. Den  treuen  Sauhirten  will  Odysseus  auf  die  Probe  stellen  r, 
nwg  Ol  inövg  x^^^crv  ncQoi  y  t}  %iy  ktaiQtJv/aXlov  inozqyvfiUVy 
und  beginnt  nach  einer  gemüthlichen  Einleitung  über  die  unwider- 
stehliche Wirkung  des  Weines ,  welche  seinen  Wunsch  bereits  durch- 
blicken lässt,  mit  den  Worten:  ud'*  wg  rjßdoifAt  ßir^  li  ^oi  i'^nsdag 
ur^f/wQ  ot'  i'Tto  Tqoitjv  Xd^ov  rjyofiev,  woran  sich  die  Erzählung 
schliesst,  wie  der  gute  Odysseus  für  ihn  gesorgt.  ^Ja  wäre  ich  der 
Alte  noch'  so  heisst  es  zum  Schluss  ^['c,'  vvv  ^ßiooi^u  ßlrj  ri  fioi 
i'fijieäoi;  Htj ;  nun  bin  ich  aber  herabgekommen  und  gebrochen  an 
Kraft  und  vermag  weniger  die  frostige  Nacht  zu  ertragen.'  So  ergänzt 
jeder  Hörer  und  freut  sich,  wie  Eumaeus  die  Andeutung  versteht  und 
den  Wünschen  des  Grastes  entgegenkommt.  Es  ist  aber  ein  Wink  mit 
dem  Zaunpfahl,  roh  in  der  Empfindung  und  unbeholfen  im  Ausdruck, 
wenn  die  obigen  Verse  hier  folgen ,  die  den  gut  abschliessenden 
Vers  503  als  Protasis  zu  fassen  zwingen  und  dadurch  Sinn  in  Unsinn 
waudelu.  'Wenn  ich  so  von  jugendlicher  Kraft  strotzte  wie  damals 
vor  Troja,  ja  da  würde  mir  einer  der  Sauhirten  einen  Mantel  schenken, 
aus  Liebe  uud  Verehrung  des  guten  Herren  (Odysseus,  der  mir  da- 
mals geholfeü)^  als  ob  der  kräftige  Manu  mehr  als  der  gebrechliche 
Greis  Mitleid  erweckte.  Doch  ich  glaube  für  diese  bereits  von  den 
Alten  ausgesprochene  Athetese  der  drei  (oder  vier  i)  Verse  504 — 506 
mehr  als  nöthig  gesagt  zu  habeu. 

Wenn  aber  die  Verse  von  einem  Interpolator  herrühren,  dann 
ist  auch  die  Annahme  unmöglich,  dass  hier  uns  die  alte  Bezeichnuug 
eines  BegrilTes  erhalten  sei ,  den  so  auszudrücken  hundertfache  Ge- 
legenheit war,  und  ausserdem  nur  o450,  wieder  in  einem  Stück 
junger  Zudichtung.  Dichter  dieses  Schlages  sind  Wiederkäuer  des 
gewöhnlichen  und  wenn  sie  k^ag  anwaudten,  verbürgt  dies  ein  hohes 
Alter  dieses  Wortes ,  für  welches  die  Bedeutung  'edel ,  wacker'  an 
allen  Stellen  ausreicht.  Da  nun  ivg  (ijvg)  in  der  gleichen  Bedeutung 
mit  denselben  Substantiven  7cdig  vlog  sich  verbindet,  lag  es  nahe 
genug  e^g  als  Genitiv  auf  ivg  zurückzufahren.  Dass  die  Form  der 
Analyse  Schwierigkeiteu  bereitet,  gebe  ich  zu,  aber  doch  nicht  mehi* 
wie  o^€ia  oder  o^fja  für  o^ia  bei  Hesiod  Sc.  348  oder  d^lsia  ii 
fi^Xa  in  Aratus  Phaen.  1068.  Sie  allein  können,  wie  es  num  einmal 
mit  der  Sicherheit  solcher  Analysen  bestellt  ist,  zur  Verwerfung  einer 
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Form  nicht  berechtigen.  Somit  halte  ich  die  Aristarchische  Lesart 
ffjog  an  den  Stellen,  wo  Zenodot  kolo  las,  fOr  unanfechtbar  nnd  wol 
erklärbar,  hingegen  die  Zenodotische  an  einer  Stelle  wenigstens  für 
falsch,  nämlich  A  393,  wo  Achill  zu  seiner  Mutter  sagt:  alXa  ai\ 
el  ävvaaal  ye,  7rEQlaxeo  Ttaidog  i^og;  denn  diese  verlangt  ein 
stai'k  betontes  ^Dcin  .  Dass  aber  Achill  sich  selber  das  ehrende  Epi- 
theton erjog  beilegt,  ist  mindestens  nicht  auffälliger,  als  dass  er  sich 
einige  Verae  weiter  clqiütov  ^AxaiCüv  nennt ,  für  feinere  AnfEassnur 
natürlich  und  bezeichnend. 

Ich  muss  es  mir  versagen,  obwol  ich  noch  Manches  auf  den 
Herzen  habe ,  um  den  mir  gegönnten  Baum  nicht  nngebfihrlich  so 
überschreiten,  den  Auseinandersetzungen  des  yf.*s  weiter  prüfend  n 
folgen;  was  ich  um  so  eher  thun  darf,  als  die  aufmerksamen  Lee« 
dieser  Zeilen  nach  dem  anregenden  Buche  selber  greifen  werden,  wel- 
ches nach  allem  Abzug^  den  ich  zu  machen  mich  genöthigt  fAhle, 
des  gelungenen  und  sicher  ermittelten  genug  enthält.  Den  Beweis 
aber,  dass  Aristarch  in  systematischer  Weise  nm  einer  grammi- 
tischen  Schnille  willen  den  Text  corrumpiert,  sehe  ich  nicht  erbricht 
und  diese  Annahme  leidet  auch  an  innerer  Unwahrscheinliehkeit. 
Wäre  diesem  Grammatiker ,  der  mit  klarem  Blick  ans  der  schwan- 
kenden Ueberlieferung,  in  der  Zenodot  unsicher  herumtappte,  in  der 
Begel  das  Richtige  traf,  der  freie  Gebrauch  des  Refleximms  in  90 
zahlreichen,  gut  überlieferten  Beispielen  vorgelegen,  wie  Brugman 
voraussetzt,  er  würde  ihn  zu  bezweifeln  um  so  weniger  in  die  Lage 
gekonmien  sein ,  als  die  alexandrinische  Dichtung  denselben  reicUich 
genug  anwandte.  Auf  spärliche  und  durchaus  leichte  Textändernngen 
führen  auch  nur  die  sicheren  Lesungen ,  welche  Brugman's  üntenn- 
chung  ergeben. 

Wien,  im  September  1876.  Wilhelm  Hartel. 


Titi  Livi  ab  ürbe  Condita  Libri.  Erklart  von  W.  Weissenborn. 

Neunter  Band.  Erstes  Heft  Buch  XXXIX.  XXXX.  (225  S.)  -  Zweite» 
Heft.  Buch  XXXXI.  XXXXII.  (190  S.)  Zweite  verbesserte  Auflage. 
Weidmännische  Bachhandlang.  1875—1876. 

Es  ist  eine  bekannte  Thatsache ,  dass  von  dem  LiwianischeD 
Geschichtswerke,  welches,  obwol  nur  zum  Theil  erhalten,  immerhio 
noch  ziemlich  umfiängreich  ist,  nur  bestimmte  bevorzugte  Partien  es 
sind,  nach  denen  in  den  Mittelschulen  der  Lehrer  zn  graifisn  pflegt 
Dieser  Umstand  bleibt  nicht  ganz  ohne  Folgen  ffir  den  Stand  d« 
Kritik  rucksichtlich  der  minder  gangbaren  Abschnitte ,  und  es  isl 
unstreitig  als  ein  Rückschlag  hieven  zu  betrachten,  dass,  während 
die  ersten  Bände  des  Weissenbom'schen  Ck>mmentares  iniwisch«! 
schon  die  sechste  Auflage  erlebt  haben,  erst  nach  mehr  als  mm 
Decennium  die  „zweite,  verbesserte  Auflage**  des  neant»  Budes 
(Bl.  XXXIX— XXXXn)  vor  uns  liegt  Offenbar  hat  der  Hr.  ▼«&»« 
das  selbst  gefühlt ,  und  es  dfirfte  dieser  Ptinct  mit  in  die  Wagedub 
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gefallen  sein,  als  er  sich  entschloss,  den  in  Rede  stehenden  Band  in 
zwei  Heften  erscheinen  zu  lassen. 

Eine  ^verbesserte *"  nennt  der  Vf.  diese  zweite  Auflage  und  er 
kann  es  mit  vollem  Rechte  thun.  Den  Text  so  gut  wie  die  Anmer- 
kungen hat  er  einer  gründlichen  Revision  unterzogen ,  die  wir  im 
Folgenden  etwas  eingehender  prüfen  wollen. 

So  verschieden  für  die  in  den  beiden  Heften  des  IX.  Bandes 
vorliegenden  Bücher  das  handschriftliche  Verhältnis  uns  gegenüber 
tritt,  SU  consequent  zieht  sich  durch  den  von  Weissenborn  gelieferten 
Text  das  Bestreben  hindurch,  der  handschriftlichen  Autorität  bis  an 
die  Grenze  der  Möglichkeit  zu  folgen.  So  manche  Stelle,  wo  die  erste 
Auflage  eine  Ausscheidung  aufwies,  erblicken  wir  in  der  neuen  un- 
angetastet (vgl.  39,  22,  1  deceni  «,  früher  [decem];  39,  25,  3 
circa  eas;  früher  circa  [eas];  42,  15,  2  quod  et  ita,  früher  quod  [et] 
ita;  42,  28,  13  oppido  adulescens  sacerdos,  früher  oppido  adulescens 
[sacerdos]:  42,  53,  6  Pythoum  et,  früher  Pythimm  [et]),  so  man- 
ches Einschiebsel  wieder  eutfernt  (vgl.  39,  7,  9  ludorum  censuerunt, 
früher  ludorum  celebriiati  censuerunt;  39,  54,  12  fore  qui,  früher 
fore  quam  qui;  40,  26,  5  se,  früher  sese;  40,  47,  10  nummum, 
fiüher  scstcrtium  nummum;  41,  3,  5  ortus  est;  ex,  früher  ortus 
est;  et  ex;  41,  5, 4  exulantem,  früher  et  exulantem;  41,  10,  7  futu- 
ros  esse,  früher  futuros  se  esse;  41,  22,  1  scierant,  früher  r^scie- 
rant;  42,  37,  2  iussus,  früher  iussus  est),  eine  für  nöthig  gehaltene 
Umstellung  wieder  aufgegeben  (vgl.  39,  39,  8  quod  se,  früher  se 
quod)  und  äusserst  viele  Conjecturen  wieder  zu  Gunsten  der  hand- 
schriftlichen Leseart  gestrichen  (vgl.  39,  8,  7  testamenta,  früher 
testimonia;  40,  2,  2  parietibus  [uach  der  Mainzer  Hs.],  früher  parti- 
bus;  40,  38,  3  ab  Anido  *,  früher  Apuaui  de;  40,  52,  5  caput, 
früher  causa;  41,  19,  6  haberet  —  esse,  früher  habere  —  esset;  41, 
28,  11  tarnen,  früher  tum;  42,  14,  6  civitatis  —  suae,  früher  civi- 
tatem  —  suam  u.  dgl.  m.;  ich  habe  30  derartige  Fälle  notiert).  Da- 
mit soll  nicht  gesagt  sein ,  dass  nicht  dafür  an  anderen  Stellen  von 
der  Hs.  abgegangen  worden  ist,  ja  nicht  einmal,  dass  Fälle  dieser 
Art  seltener  seien ,  als  die  vorhin  besprochenen ;  ich  glaubte  jedoch 
dies  ausdrücklich  hervorheben  zu  sollen ,  weil  mir  darin  eine  Gewähr 
zu  liegen  scheint  für  die  Solidität  des  gebotenen  Textes  im  Grossen 
und  Ganzen ;  denn  wer  es  über  sich  bringt,  einer  gewagten  Neuerung 
zu  Gunsten  des  Hergebrachten  wieder  zu  entsagen ,  der  hat  auch  die 
Voraussetzung  für  sich ,  dass  dort,  wo  er  dennoch  wieder  eine  Neue- 
rung sich  erlaubt,  entweder  wirklich  eine  wunde  Stelle  sich  befinde 
oder  mindestens  nicht  Alles  haarglatt  und  spiegeleben  und  frei  von 
Bedenken  sei. 

Dieses  Streben ,  der  Hs.  treu  sich  anzuschliessen ,  kommt  be- 
sonders in  dem  orthographischen  Principe  des  Verfassers  zum  Aus- 
dmck.  So  lesen  wir  jetzt  bei  Weissenborn  wie  in  der  Hs.  39,  21,  2 
Hastensi  statt  des  früheren  Astensi;  39,  26,  8  conviciis  st.  con- 
vitiis;  39,  48,  1  adulescenti  st.  adolescenti;  40,  26,  1  Baebi  st. 
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Baebii ;  ib.  7  Petilio  si  Petillio  (so  immer) ;  40,  42,  8  Corndi  st. 
Cornelü;  40,  45,  3  Terracinae  st.  TarraciDae;  41,  17,  3  opeidibiw- 
qne  st.  obsidibusque ;  41,  21,  2  optineret  st.  obtineret;  42,  1,4; 
4,  2;  67,  9;  42,  63,  10  optulit  st.  obtulit;  42,  31,  5  is  st  iis.^) 

AUerdings  sind  hiebei  für  den  Heraasgeber  die  Besnltate  der 
neueren  Forschungen  auf  diesem  Gebiete ,  die  ja  ebenfiüls  in  der 
Schreibweise  der  älteren  Hss.  ihre  Stütze  finden,  massgebend  ge- 
wesen und  schreibt  er  z.  B.  41, 20, 8  incohatnm  und  41,  23  13  inco- 
havit,  wo  die  erste  Auflage  im  Anschluss  an  die  Hss.  inchoatom  and 
inchoavit  hat.  ^  Wie  vorwiegend  aber  für  ihn  anch  hierin  die  hand- 
schriftliehe Autorität  bestimmend  war,  zeigt  sich  in  der  Scbreibong 
der  Namen  Petilius,  Popilius,  Aquilius,  an  welcher  er  festhält  gegea 
Hertz,  der  mit  Berufung  auf  Coi*ssen  lat.  Ausspr.  I,  81  (vgl.  die 
adnot.  crit.  in  der  Hertz'schen  Ausgabe  zu  41,  14,  5  p.  XIII)  Petil- 
lius,  Popillins,  Aquillius  vorgezogen  hat.  Nur  41,  15,  9  finden  wir 
auch  bei  Weissenbom  Popilli  —  offenbar,  weil  auch  die  Hs.  an  die- 
ser Stelle  den  Buchstaben  1  verdoppelt  zeigt.  ^) 

Haben  wir  bisher  dem  Texte  unsere  Aufinerksamkeit  sq- 
gewendet,  so  soll  es  nun  auch  fax  die  adnotatio  critica  an  eineoi 
Worte  nicht  fehlen.  Hier  müssen  wir  sogleich  den  Unterschied  be- 
tonen ,  der  uns  zwischen  Heft  1  und  2  oder  I.  XXXIX — XXXX  und 
l.  XXXXI — XXXXII  entgegentritt,  ein  Unterschied,  der  wol  in  der 
ersten  Auflage  schon  bestand,  der  aber  jetzt  um  so  entschiedeaer 
zum  Ausdruck  gelangt  ist.  Der  kritische  Apparat  für  die  zwei  letztes 
Bücher  der  vierten  Dekade  hat  keine  bedeutenden  Aenderungen  er- 
fahren und  bietet  daher  nach  wie  vor  gleich  den  meisten  Commen- 
taren  der  Weidmännischen  Sammlung  das  handschriftliche  Material 
nicht  vollständig,  sondern  nur  eine  Auswahl  der  wichtigsten  Varian- 
ten. Es  ist  daher  begreiflich ,  dass  die  Bücher  XXXXI  und  XXXXII, 
zu  welchen  schon  in  der  ersten  Auflage  ein  fast  vollständiges  Sünden- 
register des  Vindobonensis  beigegeben  ward ,  in  der  neuen  Auflage 
erst  recht  als  Sehoosskinder  des  Herausgebers  paradieren.  Während 
nämlich  früher  die  adnotatio  critica  nur  diekopitarische  GoUation 


*)  42,  33,  3  ist  iis  statt  is,  wie  die  erste  Auflage  Übereinstimmend 
mit  der  Hs.  hat,  offenbar  nur  ein  Versehen. 

^)  Im  Archetypus  des  Vindob.  muss  die  Schreibnne  .incohare" 
angewendet  gewesen  sein,  wie  aus  dem  fehlerhaften  INCOHOBTIS  (rgL 
fol.  58^  1.  3;  Liv.  42,  46,  1)  statt  ING0H»«1S  ersichtUch  ist  (vri.  des 
Ref.  Schrift  „De  codice  Liviano  vetustissimo  Vindobonensi"  p.  ?^. 

')  Störend  sind  eine  Anzahl  stehen  gebliebener  Draduebler»  toi 
denen  selbst  der  Text  nicht  frei  ist,  vgL  39,  41,  4  G.  Valerium  Fltocoffl 
für  L.  Valerium  Flaccum;  39,  44,  9  adsignabantur  für  adsignabttor; 
39,  53,  5  augebat  für  angebirt;  40,  29,  11  repentendos  für  repetendo» 
(auch  in  der  ersten  Aufl.);  40,  40,  3  sustinere  für  snstineri;  «),  40,  4 
trupidatiouem  für  trepidationem ;  40^  41,  8  tribonos  für  tribnni»;  41^ 
44,  1  VUio  für  VUIio;  41,  21,  5  veterat  für  verierat  (auch  in  der  erstes 
Aufl.);  42,  25,  4  effere  für  effcrre;  42,  28,  7  gerere,  nt  für  gereie,  ot; 
42,  43,  1  undire  für  audire;  —  das  zweite  Heft  ist  entschiedett  loir 
faltiger  corrigiert. 
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wiedergab ,  hat  Weisseubom  jetzt  auch  die  der  H  e  r  t  z'schen  und  die  der 
Madvig'schen  Ausgabe  zu  Grunde  gelegte,  nicht  yon  einer  Hand 
herrührende  Collation  seinem  Apparate  einverleibt,  so  dass  er  Ueber- 
einstimmung  und  Abweichungen  der  beiden  andern  Collationen  in 
ziemlich  einfacher  Weise  ersichtlich  macht  So  ist  denn,  wer  den 
Weissenbom'schen  Commentar  zu  eigen  hat,  zugleich  auch  Mit- 
besitzer der  beiden  andern  Collationen;  —  einige  üngenanigkeiten 
in  der  Zusammenstellung ^  die  ja  dem  Vf.  keine  gelinge  Mühe  und 
Zeit  gekostet  haben  mag,  wollen  wir  verschmerzen.  Vgl.  42,  6,  9, 
wo  nach  Weissenb.  die  Vahlen*sche  Collation  orudinibus  (durch 
schiefe  Lage  bezeichnet  Weissenb.  die  bei  Vahlen  punctierten  Buch- 
staben) haben  soll ,  während  wir  bei  Hertz  orndinib  lesen ;  ebenso 
lautet  42,  8,  2  cönss.  bei  Hei*tz  conss;  42,  8,  4  ecognoscendis  bei 
Hertz  ecognoscendisi  usw.  Aber  wie  gesagt,  wir  können  uns  über 
solche  Dinge  leicht  trösten ,  da  nach  unserer  Ansicht  die  ganze  Zu- 
sammenstellung der  Abweichungen  dieser  drei  Collationen  en  detail 
übei*flüssig  und  nur  en  gros  von  Nutzen  ist;  durch  sie  ist  nämlich 
der  Beweis  erbracht,  dass  wir  jetzt,  nachdem  wir  drei  Collationen 
besitzen,  erst  oft  nicht  wissen,  was  im  gegebenen  Fall  im  Codex 
sieht;  höchstens  wo  zwei  Collationen  gegen  die  dritte  zusammen- 
stimmen, ist  uns  ein  wahi'scheinlicher  Sehluss  erlaubt.  Wer  sagt  mir 
z.  B.  wem  ich  an  der  obenerwähnten  Stelle  (42,  6,  9)  Glauben  schen- 
ken soll;  steht  ja  nach  Kopitar  in  der  Hs.  ^orndinibus^  (d.  h.  orii- 
dinibus),  nach  Hertz  „orudinibus**  (vielmehr  orndimb),  nach  Mad- 

vig  „ordinibus"?  In  Wirklichkeit  bietet  fol.  24^  1.  25  ORNDINIB-  \ 
(d.  h.  das  überflüssige  N  ist  punctiert  und  ausgestrichen).  Oder  wer 
hat  42,  12,  5  Recht?  Kopitar  und  Madvig,  nach  welchen  im  Cod. 
boetoerum  (d.  h.  punctiertes  e)  stehen  soll  (wobei  freilich  zu  be- 
merken, dass  nach  Madvig  das  e  durchstrichen  ist),  oder  Hertz, 

welcher  boetoirum  (=  BOETOIRUM)  liest?  Thatsächlich  hat  der 

Cod.  fol.  29-^  1.  21  BOETOCRUM.  Oder  um  noch  ein  Beispiel  zu 
geben,  wer  verdient  42,  15,  1  den  Vorzug?  Kopitar  (quanta)  oder 
Madvig  (quan)  oder  Hertz  (quant||)V  Nur  ein  Blick  auf  fol.  Sl"" 
1.  29  des  Cod.  kann  eine  sichere  Auskunft  geben,  dass  hier  Madvig 
die  richtige  Variante  mittheilt ,  während  die  Notiz ,  dass  QUAN  das 
letzte  Wort  der  Seite  sei,  aus  Vahlen's  Collation  damit  zu  ver- 
binden ist. 

In  dieser  Beziehung  müssen  wir  also  der  mühsamen  Arbeit  des 
Herausgebers  allen  Dank  zollen;  denn,  wie  gesagt,  daran,  dass  alle 
drei  Collationen  zusammen  uicht  durchweg  genügen,  kann  nun  gewiss 
Niemand  mehr  zweifeln.  Freilich  hätten  wir  geglaubt,  dieser  Beweis 
lasse  sich  ohne  so  viele  Mühe  erbringen ,  und  haben  uns  beschränkt 
an  jedem  ei-sten  Capitel  der  Bücher  XXXXI— XXXXII  die  Zweifel 
und  Differenzen  der  bisherigen  Collationen  zu  constatieren ;  aber 
zu  des  Ref.  Bedauern  scheint  desseu  Schrift:  De  codice  Liviantj 
vetustissimo  Vindobouensi,  zu  spät  in  Weissenborn's  Hände  gelangt 
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zu  sein.  Auf  diese  Schrift  ^),  in  der  die  Mängel  der  bisherigen  Col- 
lationen  im  Allgemeinen  sowie  im  Besonderen  näher  gewürdigt  sind, 
erlaubt  sich  der  Kef. ,  um  nicht  zweimal  dasselbe  sagen  zu  müsseit 
zu  benifen. 

Ans  dorn  Gesagten  geht  hervor ,  dass  der  von  Weissenbom  zu- 
sammengestellte Apparat  nnr  einen  interimistischen  Werth  habeu 
kann ,  bis  nämlich  ein  genauer  Abdruck  des  Codex  alle  Zweifel  mit 
einem  Schlage  lösen  wird.  Zum  Tröste  des  Hm.  Gustav  Becker*)  kaoB 
Ref.  beifugen,  dass  er  seine  Abschrift  nicht  blos  zum  „Vorreiten 
seines  Steckenpferdes  zu  benutzen^  im  Sinne  hat. 

Bevor  wir  von  der  Bespi-echung  der  adnotatio  critica  scheiden, 
erlauben  wir  uns  noch  zu  bemerken ,  dass  das  Kloster  Lorsch  nicht 
bei  Würzburg  (s.  p.  173,  Z.  4),  sondern  wie  die  erste  Auflage  (p.  215. 
Anm.)  hat,  bei  Worms  an  der  Bergstrasse  zn  suchen  sei,  sowie  auch 
einen  Fehler,  der  den  krit.  Apparat  der  Weidmännischen  Commeatare 
sammt  und  sondei-s  trifft,  zu  rügen.  Bef.  glaubt  gewiss  Allen,  die 
schon  öfter  derartige  Exemplare  in  der  Hand  gehabt  haben,  aus  der 
Seeie  zu  sprechen ,  wenn  er  die  Form  derselben  als  eine  höchst  nn- 
übersichtliche  bezeichnet.  Man  hat  sein  wahres  Kreuz,  überhaupt 
eine  Capitelbezeichnung  aus  dem  Buchstabenmeer  und  Zahlengewoge 
herauszufischen,  uud  erst  gar,  bis  man  das  gewünschte  Capitel  findet, 
vergeht  eine  halbe  Ewigkeit.  Durch  Einführung  von  etwas  fetteren 
Lettern  für  die  Capitelbezeichnung  könnte  die  Verlagshandlung  sich 
um  Augen  und  Zeit  der  philologischen  Welt  grosse  Verdienste  er- 
werben. 

Wir  kommen  zum  Glanzpuncte  der  „verbesserten  Auflage *",  zun 
Oommentaie  selbst.  Ist  strenge  und  consequente  Bücksichtnahme  auf 
das  vorgestockte  Ziel  stets  des  Lobes  und  der  Anerkennung  weith, 
so  müssen  wir  unbedingt  zugeben,  dass  der  neunte  Band  des  Weissen- 
born'schen  Commentares  in  seiner  Gestalt  nicht  unbedeutend  ge- 
wonnen hat.  Eine  erläuterte  Classiker-Ausgabe,  die  sich  dem  Schüler 
nicht  minder  wie  dem  Lehrer  an  der  Mittelschule  in  erster  Reihe 
empfehlen  will ,  muss  beiden  Theilen  etwas  bieten ,  um  beide  xnfne- 
den  zu  stellen,  soll  aber  dennoch  nicht  in  zwei  Theile  auseinander- 
fallen,  sondern  immerhin  ein  einheitliches  Ganze  bilden.  Uebenengen 
wir  uns  nun  durch  einige  flüchtige  Blicke  von  der  Tüchtigkeit  des 
Buches  auch  nach  dieser  Seite  hin. 

Als  ein  unbestreitbarer  Vorzug  ist  es  zu  bezeichnen,  dass  der 
Verfasser  die  textkritischen  Anmerkungen  stellenweise  ganx  ent- 
fernt, anderswo  ihnen  einen  beschränkteren  Umfang  angewiesen,  im 
Allgemeinen  dem  Zweifel  viel  weniger  Baum  gegeben  hat  als  früher. 
Natürlich  hat  er  die  Anmerkungen  dieser  Art  nicht  ganz  beseitigt; 
an  vielen  Stellen  wäre  dies  ja  schlechterdings  unthonlich,  und  aadi 
dem  begabteren  Schüler  wird  es  nicht  schaden ,  hie  und  da  von  den 


')  p.  51.  sqq.  bes.  p.  54. 
^)Vgl.  desse 
Lit-Ztg.  d.  Jahrg. 


dessen  Recensiou  meiner  Schrift  in  Nr.  32  8.  506  der  Jeiüer 
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SchwierigkeiteD,  welchen  die  Gestaltung  des  Textes  nur  zu  oft  auter- 
liegt, wenigstens  eine  Ahnung  zu  bekormmen.  Trotzdem  zeigt  es  im 
Allgemeinen  gewiss  viel  mehr  Takt,  dem  Schüler  gegenüber  eine 
entschiedenere  Stellung  einznnehmen,  und  dies  zu  thun  hat  Weissen- 
bom  fleissig  Bedacht  genommen ;  eine  gute  Anzahl  von  Anmerkungen 
ähnlichen  Schlages  wie  folgende:  (vgl.  erste  Anfl.  S.  44  zu  39,  23,  5) 
„et  is  ipse,  s.  40,  26,  4;  die  späteren  Hss.  haben  et  ipse,  was  hier, 
wo  Philipp  eben  genannt  ist,  nicht  verwerflich  scheint";  ferner 
(S.  112  zu  40,  2,  4)  „gewöhnlich  wird  Apollinis  ac  Caietae  gelesen, 
aber  ac  fehlt  in  mehreren  Hss.  .  . .  Wäre  ac  richtig,  so  müsste  an- 
genommen werden,  dass  Caieta,  die  Amme  des  Aeneas,  zu  Formiae 
einen  Tempel  gehabt  habe^;  oder  (S.  304  zu  42,  21,  1)  „die  Hs.  hat 
provincias  s.  39,  29,  10;  doch  ist  hier  wegen  c.  22,  1  wol  provin- 
ciam  vorzuziehen,  s.  40,  1,  1^  —  sind  dem  Bothstift  nunmehr  zum 
Opfer  gefallen ,  gewiss  ohne  Nachtheil  des  Schülers ;  ja  wir  glauben, 
es  hätte  noch  Manches  derart  ganz  gut  wegbleiben  können.  So  z.  B. 
konnte  S.  136  der  neuen  Auflage  zu  40,  12,  11  Madvig's  Conjectur 
quodam  nnbedenklich  ausser  Acht  gelassen  werden,  zumal  wenn  man 
sich  im  Text  ohnehin  für  die  handschriftliche  Leseart  novo  quidem 
et  singulai'i  genere  odii  entschieden  hat;  zu  40,  40,  11  hätten  wir 
ebenfalls  die  Bekämpfung  des  Madvigischen  Vorschlages  dem  Herans- 
geber gerne  erlassen,  jedenfalls  viel  eher  eine  Besprechung  der  Seyf- 
fert'schen  Leseart  „ceterum  inmobilis"  gewünscht  u.  dgl.  m. 

Nicht  minder  wie  die  entschiedenere  Stellung,  die  Weissenborn 
den  Textes -Varianten  gegenüber  vielfach  eingenommen  hat,  kommen 
dem  Schüler  eine  reiche  Zahl  von  erläuternden  Anmerkungen  zu 
Gute,  mit  welchen  der  Verfasser  sein  Buch  ganz  neu  ausgerüstet  hat, 
während  er  andere  überflüssige  wegliess (z.B.  zu  41,  5,  2  und  16,  2 
vgl.  S.  222  zn  Bomae  und  S.  243  host,  praeb.  sie  sollen  die  Kosten 
tragen).  Besonders  sind  es  Bemerkungen  über  den  Sprachgebrauch 
und  Eigenthümlichkeiten  der  Construction ,  auf  welche  der  Heraus- 
geber durchgehends  sorgfaltige  Rücksicht  genommen  hat.  Gewiss 
war  es  für  einen  Liviuskenner  wie  Weissenborn  ein  leichtes,  der- 
artige Notizen  hinzuwerfen,  aber  der  Schüler  wird  trotzdem  dafm* 
dankbai'  sein,  ja  er  wird  dies  um  so  mehr,  weil  eine  grosse  Anzahl 
von  beigefügten  Parallelstellen  Zeugnis  dafür  ablegen,  dass  hier 
Gewandtheit  mit  Gründlichkeit  gepaart  sei. 

Und  gar  erst  die  sachlichen  Anmerkungen !  Nicht  zu  reden  von 
so  mancher  Stelle,  wo  früher  eine  Schwierigkeit  keine  Lösung  fand 
(vgl.  die  zu  causam  dicere  41,  6,  2  hinzugefügten  Erläuterungen, 
die  Besprechung  der  über  die  Persönlichkeit  des  Marcellus  42,  5,  10 
schwebenden  Frage  usw.) ,  haben  wir  einen  solchen  Schatz  von  Auf- 
klarungen theils  historischer,  theils  geographischer,  theils  mytho- 
logischer, theils  antiquarischer  Natur  verzeichnet ,  dass  wir  nicht  zu 
viel  sagen ,  wenn  wir  bemerken ,  das  Buch  sei  partienweise  ein  ganz 
anderes  geworden ;  —  ein  nur  oberflächlicher  Blick  in  beide  Aus- 
gaben, auf's  Geratwohl  gemaclit,  wird  die  Wahrheit  unserer  Worte 
bestätigen. 
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Bei  alledem  hat  der  Vf.  nie  ausser  Auge  gelassen,  dass  der 
Commentar  namentlich  auch-  Schülern  in  die  Hand  fallen  werde  und 
daher  nöthigen  Ortes  an  Klarmachuiig  des  Sinnes  und  Zusamnen- 
hanges,  an  Angabe  der  Disposition  grösserer  Beden  (so  40,  9 — 15, 
die  der  Beden  des  Perseus  und  Demetrius  s.  42,  11 — 12,  die  der 
Bede  des  Eumenes)  es  nicht  fehlen  lassen,  so  dass  für  eine  folgende 
Ausgabe  kaum  eine  grössere  Anzahl  von  erheblichen  Wünschen  übrig 
bleiben  wird.  *) 

Aber  auch  wer  höher  gehende  Zwecke  verfolgt  als  der  Schüler, 
wild  die  neue  Auflage  mit  Freuden  begrüsseu.  Die  bedeutende  Zahl 
ven  Belegstellen,  die  dem  Herausgeber  offenbar  als  reife  Frucht  sei- 
ner fortgesetzten  Beschäftigung  mit  Livius  in  den  Schooss  fielen 
und  von  denen  derselbe ,  wie  schon  oben  erwähnt ,  (Gebrauch  macht, 
um  das  sprachliche  sowol  wie  das  sachliche  Verständnis  zu  f5rdem, 
hat  ja  für  den  Gelehrten  vom  Fach  ungleich  mehr  Werth  als  für  den 
Schüler.  Was  aber  weitaus  den  besten  Eindruck  in  den  philologischen 
Kreisen  hervorrufen  muss,  ist  die  ebeiiso  soi-gfaltige  und  gewissea- 
hafte  Ausbeute  der  grossartigen  Liteiatur,  welche  die  Philologie 
sammt  den  einschlägigen  Fächern  seit  dem  Erscheinen  der  ersten 
Auflage  aufzuweisen  hat.  Da  ist  von  Mommseu*s  epochemachendem 
„Bömischem  Staatsrecht**  angefangen  bis  herab  zu  den  speciellsten 
Monographien  im  Hermes  und  Philologus  wol  keine  die  betreffienden 
Bücher  des  Livius  irgendwie  berührende  Frage  aufs  Tapet  gebracht 
worden,  die  nicht  im  Weissenborn'schen  Commentar  ihren  Wiederhall 
gefunden,  auf  die  nicht  behufs  eigener  Eiusichtnahme  der  Leser  durch 
genaue  Citate')  verwiesen  würde. 

Wir  stellen  daher  gar  nicht  an,  diese  neue  „verbesserte  Auf- 
lage** als  für  jeden  Philologen,  der  mit  den  in  Bede  stehenden  Böcheru 
des  Livius  irgendwie  zu  thun  hat,  als  gei*adezu  unentbehiikh  lu  be- 
zeichnen. 

Wien.  Michael  Gitlbauer. 


Cicero.  Ein  pupalär-wisseuschaftlicher  Vortrag.  Gesprochen  den  22.  De- 
cember  1873  im  Rathhaussaale  in  Gzernowitz  von  Dr.  £Sd.  Brand, 
geprüfter  Lehrer  der  classischen  Philologie.  Czernowitx.  Druck  und 
Verlag  von  Rudolf  Eckhardt  1874.  16  S.  8«. 

Der  Vortrag  enthält  eine  Aufzählung  der  wichtigaten  Lebens- 
momente Cicero's,  seiner  bedeutendsten  Beden  und  seiner  populär- 


')  41,  14,  9  hätte  bemerkt  werden  köunen,  dass  sonst  die  Concoln 
unter  einander  ausmachen«  wer  die  Wahlen  zu  leHen  halie';  41,  Ift,  4 
l&sst  die  Anmerkung  zu  Salnti  an  Klarheit  Einiget  zu  wünschem  Ühik; 
auch  42|  19,  2  scheint  uns  die  gebotene  Erläuterung  ihocb  nicht  voll- 
kommen genügend. 

')  Nur  werden  die  Besitzer  der  zweiten  Auflage  des  ersten  Band« 
von  Monimsen*s  ^Bom.  Staatsrecht**  bedauern ,  das«  die  Oitate  nad^  dar 
ersten  Auflage  abzielen. 
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wissenschaftlichen  Schriften.  So  wenig  wir  gegen  die  Abhaltung  des 
yorti*ag8  vor  dem  gemischten  Publikum  des  Czernowitzer  Rath- 
bausee  etwas  einzuwenden  haben,  so  hätte  doch  unsrer  Ansicht  nach 
kaum  ein  Grund  vorgelegen ,  ihn  auch  drucken  zu  lassen.  Nach  des 
Vf. 's  Meinung  hat  ein  gemeinverständlicher,  wissenschaftlicher  Vor- 
trag  „nur  die  Bestimmung,  das  den  Gelehrten  eines  Faches  bereits 
Bekannte  durch  das  Mittel  der  gemeinverständlichen  Sprache  in 
weitere  Kreise  zu  bringen^  (S.  14).  Nach  unsrer  Ansicht  würde  es 
aber,  namentlich  falls  die  Rede  gedruckt  werden  musste,  nicht  über- 
flüssig gewesen  sein,  die  Schilderung  eines  Mannes  von  so  hervor- 
ragender Sprachmeisterschaft  und  von  so  genialem  Esprit  eben  auch 
mit  diesen  Eigenschaften  ein  wenig  zu  würzen.  Hinsichtlich  der  an- 
erkennenden Auffassung  Cicero*s  sind  wir  vollständig  mit  dem  Vf. 
einig.  Der  Stil  aber  ist  sehr  prosaisch  1.  B.  „Catilina  selbst  büsste 
an  der  Spitze  von  von  ihm  irregeleiteten  Soldaten  in  einer  gegen 
seinen  eigenen  Consul  gefochtenen  Schlacht  sein  verfehltes 
Unternehmen  mit  dem  Tode."  Aufgefallen  ist  uns  auch  wiederholt 
eine  etwas  seltsame  Prüderie,  so  S.  13:  „Auch  er  (nämlich  Clodins) 
hat  die  Grenzen  reiner  Liebe  nicht  gekannt  und  sich  wegen  eines 
Fehltritts  zu  verantworten  gehabt."  Die  mehrfachen  Druckfehler, 
z.  B.  Grünstling  S.  7,  hätten  sich  wo)  leicht  entfernen  lassen. 

Graz.  0.  Keller. 


Lateinisch-deutsches  Schulwörterbuch  zu  den  Prosaikern  Cicero, 
Caesar,  Sallust,  Nepos,  Livias,  Plinius  d.  J.  (Briefe),  Qaintilian 
(10.  Buch),  Tacitus,  Sueton,  Justin,  Aurolius  Victor,  Eutrop,  und  zu 
den  Dichtem  Plautus,  Terenz,  Catull,  Virgil,  Horaz,  Tibull,  Properz. 
Ovid  und  Phädrus.  Von  Friedr.  Adolph  Hein  ich en,  Dr.  der  rhil. 
und  Licentiaten  der  Theologie,  Gymnasial prorector  a.  D.  und  Prof. 
3.  umgearbeitete  und  vielfach  verbesserte  sowie  vermehrte  Auflage. 
B.  G.  Teubner.  Leipzig  1875.  -  S.  XV  u.  1128.  —  5  M.  40  Pf. 

Eine  gewisse  Flüchtigkeit  war  dem  Schul  Wörterbuche  von  Heini- 
chen bei  seinem  ersten  Erscheinen  unleugbar  aufgedrückt.  Aber 
vielleicht  war  diese  nicht  dem  Verfasser  allein  anzui*echnen ,  sondern 
wnrde  zum  Theilc  durch  den  zu  bewältigenden  Stoff  veranlasst.  Bei 
einem  Schul wörterbuche  ist  es  schwor  die  richtige  Mitte  zwischen 
dem  Zuviel  und  Zuwenig  einzuhalten.  Wir  haben  darum  viele  Wörter- 
bücher ,  die  diesen  Titel  fuhren ,  aber  wenige,  die  ihm  ganz  entspre- 
chen. Bücher,  wie  Schenkl's  Griech.  Schulwörterbuch,  sind  seltene 
Erscheinungen.  Auch  Hoinichen  hnt  es  in  der  2.  und  noch  mehr  in 
der  vorliegenden  3.  Auflage  an  Mühe  nicht  fehlen  lassen  sein  Wörter- 
buch dem  Ideale  eines  solchen  näher  zn  bringen.  Dass  aber  noch  gar 
Manches  zu  thun  übrig  bleibt,  wird  der  Verfasser  sich  selbst  gestehen 
müSBen.  Eine  sorgfältige  Durchsicht  der  einzelnen  Artikel  wird  noch 
Manches  finden  lassen,  was  auszuscheiden  ist  um  für  Unentbehrliches 
Raum  zu  gewinnen ,  ohne  den  Umfang  des  Werkes  zu  vergrössem. 
Denn  ein  mä«:siger  umfang  ist  eui  wesentliches  Attribut  eines  guten 
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Schulwörterbuches.  Alle  VerbinduDgen,  iu  deuen  ein  Wort  erscheint, 
auzuführen  ist  nicht  nöthig ,  nur  die ,  in  denen  das  Wort  in  seiner 
eigentlichen  oder  tropischen  Bedeutung  eine  wesentliche  Modificatioo 
erfahrt.  Hierin  kann  auch  Heinichen  noch  Manches  Ihun.  Durch  eine 
solche  Restringierung  wird  auch  Kaum  gewonnen  fQr  eine  Beihe 
nothwendiger  Eigennamen.  Denn  dass  in  einem  Schul wörterboche 
Eigennamen  vorkommen  müssen,  darüber  sollte  nie  gestritten  werdeo. 
Dem  Schüler  stehen  bei  seinen  classischen  Studien  selten  anderweitig« 
Hilfsmittel  zur  Verfugung  um  sich  über  Personen  oder  geographische 
Namen  Aufklärung  zu  verschaffen.  Sein  Lexikon  ist  ihm  oft  sein 
Alles.  Findet  er  sie  hier  nicht,  so  ist  das  Verständnis  gai' vieler 
Stellen  ihm  ganz  oder  theilweise  verschlossen.  Eine  andere  Frage 
ist  es ,  wieweit  man  bei  der  Aufiiahme  derselben  gehen  soll.  Hier 
tritt  nun  der  massige  Umfang  als  wesentlich  mitbestimmender  Factor 
auf.  Alle  aufzunehmen  verbietet  er.  Es  muss  also  ausgewählt  werden. 
Dass  aber  eine  richtige  Auswahl  sehr  schwierig  ist ,  wird  Niemand 
leugnen.  Von  einem  bestimmten  Gesichtspuncte  muss  der  Verfiisser 
bei  der  Wahl  ausgehen.  In  Heinichen's  Wörterbuche  sacht  man  diu 
ein  conscqucntes  Festhalten  an  einem  solchen  vergebens.  Es  finden 
sich  Eigennamen,  die  man  ganz  gut  missen  kann  ohne  befürchten  xn 
müssen  <leni  Schaler  etwas  zum  Verständnis  der  Schulautoren  Noth- 
wendige»  zu  entziehen,  andererseits  fehlen  manche,  die  der  Schüler 
nicht  enthüll  reu  kunn.  Geographische  Eigennamen,  die  iu  der  Schul- 
lectürc  vorkommen,  sollen  nach  der  Ansicht  des  Bef.  vollständig  auf- 
genommen werden,  denn  es  ist  unmöglich  sich  mit  der  antiken  Geo- 
graphie so  eingehend  zu  beschäftigen,  dass  der  Schüler  gleich  weiss. 
wo  er  einen  Ort,  Fluss,  Bei-g  u.  dgl.  hinthun  soll.  Ebenso  verhält  es 
sich  mit  den  mythologischen  und  theilweise  auch  historischen  Eigen- 
namen. Namen  von  minder  wichtigen  Personen ,  oder  solchen,  die 
aus  der  betreffenden  Stelle  selbst  klar  werden,  oder  von  deuen  man 
überhaupt  nichts  weiss,  als  dass  sie  Personnennamen  sind,  können 
wegbleiben.  Dass  dabei  unter  Umständen  auch  die  verschiedenen 
Werke  der  Schulautoren  verschieden  berücksichtigt  werden  können, 
ist  natürlich;  nur  darf  dann  Consequenz  nicht  fehlen.  Allienus, 
Alphesiboens ,  Amata,  Aurunculeius ,  Bacchius,  Bacis,  Bagophanes, 
Balbilius,  Baibin  us,  Barba,  Barbula,  Bardylis,  Barea,  Barine,  Basi- 
lus,  Bato,  Battara,  Bellienus,  Bellins,  Bestius,  Betucens,  Bitias, 
Blasio,  Bogud,  Instar,  Boudicea,  Brinnius,  Brocchus,  Brontes, 
Bruttius,  Burdo,  Burrienus,  Bursa,  Buteo  und  ähnliche  vermissen 
wir  nicht ,  wol  aber  Aegle ,  Aegimurus ,  Aeolia  =  die  äolische  Insel 
(Verg.  Aen.  1,  56),  Alphesiboea,  Anxuras  unter  Anxur,  AnytiiB, 
Argilius  mit  der  Bemerkung,  dass  es  Adj.  von  Argilos  einer  Stadt  ii 
Thracien  ist,  da  Ref.  aus  Erfahrung  weiss,  dass  die  Schfller  es  ab 
Personennamen  auffassen ;  Bacchinm,  Balari,  Balbilius,  Balista  Beif 
in  Lignrien,  Ballionius  Adj.  unter  Ballio,  Baphyros,  Barbana»  Bw 
bosthenes  Bardo,  Bargulum,  Batavodui-nm,  BatÜs,  Baiaira,  Begoni- 
tis  lacus,  Belbinotes  ager,  Bergistani,  Beroe,  Besidiae»  Bessair 
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Beados  vetuh;,  Bevus,  Bianor,  Bigerrioaes,  Blossius,  Boculus,  Boiorix, 
Boreas,  Bomi,  Bosporius  unter  Bosporus,  Bottiaea,  Brogitarus, 
Broteas,  Bruges  =  Phryges,  Brutidius,  Bryanium,  Bullinus  uuter 
Bullis,  Bumadns,  Burrus  =  Pyrrhus,  Butes,  Byblis,  Bylazora,  Essui, 
Golgi,  Gorge  und  dgl.  Das  Wegfallen  anderer,  wie  Berecyntiades, 
Bagous  u.  a.  mag  damit  entschuldigt  werden,  dass  sie  in  Schriften 
Ovid^s  vorkommen ,  die  nicht  in  der  Schule  gelesen  werden ,  als  ars 
amandi,  amorum  libri,  Ibis.  Aus  diesem  Grunde  ist  auch  bacifer, 
bilustris,  blaesus  u.  a.  weggeblieben.  Auffallend  ist  es  aber  dann, 
dass  Plaut,  capt.  4,  2,  108  und  ähnl.  berücksichtigt  wird. 

Bezüglich  der  Anordnung  der  Bedeutungen ,  der  Etymologie, 
Synonymie  und  Orthographie  sowie  der  Angabe  der  Constructionen 
der  Wörter  ist  in  dieser  Auflage  Dankenswerthes  geleistet,  und  die 
Sorgfalt,  die  in  dieser  Beziehung  angewendet  worden  ist,  lässt  vor- 
aussetzen, dass  der  Verfasser  bestrebt  sein  wird,  dort  wo  Vervoll- 
kommnung noch  erwünscht  ist,  es  an  derselben  bei  folgenden  Auf- 
lagen nicht  fehlen  zu  lassen. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  sollen  nur  noch  einige 
Artikel  hervorgehoben  werden,  an  denen  Ref.  etwas  zu  ergänzen  oder 
zu  ändem  gefunden  hat.   Bei  adire  sollten  die  Fälle  mit  ad  und  dem 
blossen  Accusativ  mehr  auseinandergehalten  und  Caes.  b.  c.  1.  87,  2 
berücksichtigt  werden.  Ädniaturare  hat  bei  Caesar  defectionem  als 
Object.  Äequipcrare  kommt  oft  scheinbar  absolut  mit  unterdrücktem 
Accusativ  vor.   Afflere  auch  einmal  bei  Horaz  nach  Bentley's  Con- 
jectur  Carm.  4,  14,  5.  In  fugam  agere  Just,  fehlt;  und  bei  trans- 
vorsum  agere  ist  aliquem  nothwendig  oder  daneben  der  Plural  zu 
setzen,  da  der  Schüler  sonst  transvorsum  für  ein  Adverb  hält;  die 
Phrase  kommt  auch  bei  Sali,  vor,  ist  also  nicht  blos  nachclassisch ; 
anzuführen  wäre  auch  aliud  oder  alias  res  agere  =  nicht  aufpassen. 
Unter  bacchari  ist  der  passive  Gebrauch  des  Particip.  perf.  hervor- 
zuheben, bei  in  antro  passender  vates  hinzuzufügen,  damit  es  als  von 
der  dichterischen  Begeisterung  gebraucht  erscheint;  man  vermisst 
auch  ungern  bacchatur  aula  und  ähnl.  Baceolus  fehlt.  Balnea  orum 
erst  seit  der  august.  Zeit  üblich,  der  Plural  teZ^ei  selten.  Barathrum 
von  der  Unterwelt  Verg.  Aen.  8,  245.  Die  Verbindungen  aurea  barba^ 
sapientem  pascere  barbam,  vollere  alicni  barbam  müssen  angeführt 
werden.  Barbarus  =  'fgermeLmsch;  so  häufiger  als  barbaricus,  wo  die 
Bedentong  erwähnt  ist.  Barcini  auch  =  Partei  der  Familie  Barcas. 
Batiola  fehlt.  Bavus  ist  wol  Druckfehler  st.  Bavius.  BdeUium  w  o  1- 
riechendes  Harz  daher  als  Schmeichelname  gebraucht.    Bellator 
aach  bildlich  vom  Zecher  und  in  Verbindung  mit  Eigennamen. 
BelUger  auch  von  leblosen  Dingen  gebraucht  und  BelUgerare  in  bild- 
licher Bedeutung.  Attenuare  bellum  wird  vermisst ,  ebenso  die  Ver- 
bindung hello  domique,  domi  belloque  und  der  personificierte  Ge« 
brauch  von  Bellum.  Bene  agere  c.  alqo.,  bene  audire,  credere,  vertere, 
die  Breviloquenz  bene  mones,  narras,  nnntias;  die  Verbindungen 
bene  adesse,  aduenire  waren  kurz  zu  berühren.    Beneficium  trabali 
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clavu  figore;  ornare,  vincere  alqm  beneficiis  fehlen.  Wo  findet  sich 
der  Comparat.  von  henevole?  der  Superlativ  ist  nachkl.  Benigmt  imd 
benignissime  promittere»  polliceri  war  anzufahren.  Die  ConstmctioD 
von  benignus  erga  alqm,  alcui  neben  dem  absol.  Qebnnch  soDte 
nicht  fehlen.  Mala  hestia  auch  als  Schimpfwort  und  vom  Bocksgeroche 
gebraucht.  Betaceus  unter  beta  fehlt.  Zu  bidental  movere  war  die 
Uebersetzung  „antasten  und  entweichen^  beizufügen,  vgL  Horaia. 
V.  472  und  Krüger  z.  d.  St.  Bidui  (aus  biduoi  wie  belli  ans  belloi) 
abesse  fehlt.  Biiugum  als  Gen.  plur.  v.  biiugis  mnss  erw&hnt  werda, 
ebenso  nigra  bilis  u.  d.  Ablat.  bili,  für  den  später  erst  bile  eintrat 
Bimensis  fehlt.  Binominis  ist  hei*auszurncken.  Der  AbL  bipenm 
neben  bipenne  konnte  berührt  werden.  Zu  bdere  gehört  ad.  Neben 
blande  appellare  alqm.  war  blandissime  einzuschieben.  Unter  bkm" 
diri  fohlt  pavidum  und  votis  suis.  Bei  blanditia  war  besser  der  Sing, 
und  Plur.  auseinanderzuhalten.  Jener  absol.  oder  mit  Adject.  auf 
Pei*8onen  und  Sachen  bezogen  bezeichnet  mehr  abstract  das  einschmei- 
chelnde Wesen,  den  Reiz,  dieser  mehr  concret  die  SchmeichekieB, 
Schmeichelreden  usw.  und  ist  meist  von  lebenden  Wesen ,  selten  von 
leblosen  gebraucht;  vgl.  Prop.  4,  6,  72  rosae;  Cic.  fin.  1,  10,33 
voluptatum,  mit  adject.  *  pueriles,  fvemilibus,  fallacibns,  muliebribos 
Liv.  Blandus  mit  näherer  Bestimmung  der  Person  im  Dativ,  oder 
mit  adversus  und  inter  war  anzuführen.  Blatteus  purpurn  kommt 
nicht  von  blatta  die  Motte ,  sondem  von  dem  spater  üblichen  Uatta 
der  Purpur.  Blaudenus  ist  wol  Druckfehler  st.  Blaudenlns.  Bornfn 
Suet.  Nero  20  war  zu  berücksichtigen.  Bei  Bomilcar  mnss  es  wol 
heissen:  Name  karthag.  Feldherrn  (z.  B.  gegen  Agathokles  and  unter 
Hannibal).  Bei  bonitas  ist  die  EintheUung  der  Bedeutongen  unter 
die  Rubriken,  1)  von  materiellen  Gegenständen  und  2)  von  abstnu^n 
mit  der  Unterabtheilung  „von  dem  Charakter''  nicht  entsprechend. 
Von  selbst  drängt  sich  die  Beziehung  1)  auf  Sachen  und  abstracte 
Begriffe  und  2)  auf  Personen  auf;  dort  ist  es  =  Güte  in  materiellem 
und  passivem  Sinne,  gute  Beschaffenheit,  guter  Znstand,  hier  Güte 
in  mehr  oder  minder  activer  Bedeutung,  Bechtschaffenheit,  Redlich- 
keit, Herzensgüte,  menschenfreundliches  Benehmen  nsw.  Bares 
feminae  war  zu  erwähnen  mit  der  Bemerkung,  dass  nur  bei  Dichtem 
und  im  historischen  Stile  das  Wort  als  Femin.  gebraucht  wird.  Bei 
bracatus  vermisst  Ref.  ungern  bracatae  et  transalpinae  nationes  Cic 
fam.,  9,  15,  2.  Bracchium  auch  von  der  Gesticulation  beim  Bedner- 
vortrage  gebraucht;  dasselbst  unter  d  soll  es  wol  heissen  „die  Scbeo* 
kel  des  Cirkels^  ferrea  mit  Bezug  auf  Ovid  met.  8,  247  primns  et  ex 
uno  duo  ferrea  bracchia  nodo  uinxit,  ut . .  altera  pars  staret,  pars 
altera  duceret  orbem.  BrenntM  d.  h.  der  Heerkönig  nsw.  ist  n 
schreiben.  Zu  breviarium  konnte  auch  ofßdomm  omniiui  Soet 
Vesp.  21  citiert  werden.  Bei  bruma  vermisst  man  neben  ante  ascfc 
post  brumam.  Unter  bubuius  war  die  Verbindung  mit  oottebi  PlaBt 
Trin.  4,  4,  4  und  monumenta  Stich.  1, 2, 6  zu  erwUmen;  ebenso  tai 
bustum  der  bildliche  Gebrauch  des  Wortes  nnd  dvilia  bnsta  PlilVf* 
Prop.  2,  1,  27;  ferner  unter  cedeir  die  Verbindung  ripae  oedoit 
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Tac.  A.  2,  16.  Circa  auch  =  ringsam  in,  an.  Clamiio  wird  auch  mit 
dem  AocuB.  der  Person  verbunden ,  die  man  ruft.  Der  fast  satzartige 
Gebrauch  von  de  in  Verbindungen  wie  Cic.  fam.  2, 17,  2  de  rationibus 
referendis  non  erat  incommodum  te  nullas  referre  war  nachdrücklieber 
hervorzuheben.  Bonec  ist  sehr  stiefoiütterlich  behandelt.  In  der 
guten  Prosa  steht  es  immer  mit  dem  Indicativ  ausser  in  indirecter 
Darstellung  und  im  histor.  Stile.  In  beiden  Fällen  ist  der  Conjunctiv 
der  Ausdruck  des  Innern  Causalnezus  beider  Handlungen ,  wie  bei 
cum,  dum,  antequam  u.  a.  Der  Comparativ  von  euidenter  erscheint 
erst  in  der  spätem  Latinität.  Die  eigentliche  Bedeutung  von  expen^ 
dere  findet  sich  auch  Cic.  Phil.  2,  38,  97  tanti  acervi  nummorum 
construuntur  ut  iam  expendantur  non  numereutur  pecuniae.  Bei 
ferramenium  fehlt  die  Verbindung  pugnantium  für  „Schwerter**.  Der 
Comparativ  und  Superlativ  von  fidenter  so  wie  von  fidens  ist  erst 
bei  Spätem  üblich.  Das  substantivierte  Floralia  hat  Bef.  wol  bei 
Just.  43,  4  (nicht  23,  4  wie  Lübker  bei  Klotz,  wo  überhaupt  die  Citate 
aus  Justin  mit  grosser  Vorsicht  zu  benützen  sind,  da  die  grosse 
Mehrzahl  unrichtig  ist)  gefunden,  aber  nicht  bei  Ovid.  Homonadenses 
fehlt,  ebenso  scomber  Plaut.  Cat.  Endlich  ist  unter  sidus  auch  die 
Verbindung  pestilens  Just.  19,  1  =  pestis  zu  erwähnen,  welches 
Wort  cp.  3  geradezu  dafür  gesetzt  ist. 

Die  Ausstattung  und  der  Drack  machen  der  Verlagshandlung 
Ehre.  Ausser  den  bereits  genannten  Versehen  ist  dem  Bef.  nur  noch 
p.  80  die  Verschiebung  eines  a  in  die  vorausgehende  Zeile  aufge- 
fallen aapprehenditur  —  pprime.  Die  neue  Auflage  wird  dem  Buche 
neue  Freunde  erwerben. 

Uebungsbnch  zum  üebersetzen   aus  dem  Deutsohen  in  das 

Lateinische  far  Tertia  im  Anschlass  an  die  gebräuchlichsten  Gram- 
matiken, besonders  an  die  von  Elleudt-Seyfert  von  Dr.  Hermann 
Warschauer,  Oberlehrer  am  Johannes-Gymnasium  zu  Breslau.  Mit 
Wörterveneichnis.  Jena,  Eduard  Frommann.  1876.  —  XII  u.  188  S. 

Von  Jahr  zu  Jahr  mehi-t  sich  die  Zahl  der  lateinischen  Uebungs- 
bücher.  Bei  den  meisten  kann  man  die  Nothwendigkeit  ihrer  Existenz 
nicht  einsehen  und  sie  fristen  auch  nur  ein  ephemeres  Dasein.  Ver- 
hältnismässig wenige  sind  aus  der  Schule  hervorgegangen  und  tragen 
dem  Bedürfnisse  derselben  Bechnung.  unter  die  Zahl  dieser  gehört 
das  vorliegende.  Dasselbe  entspricht  ganz  den  Anforderungen ,  die 
wir  an  Schüler  dieser  Stufe  stellen  sollen,  führt  in  die  verschiedenen 
Arten  des  latein.  Stils  ein  und  bereitet  so  auch  auf  die  folgende 
Lectfire  vor.  Einzelne  Sätze  und  zusammenhängende  Stücke  wechseln 
ab ;  und  in  diesen  ist  mit  grosser  Sorgfalt  stets  auf  die  vorausge- 
henden Begeln  Kücksicht  genommen.  Der  Ausdruck  ist  gleichfalls 
grtestentheils  correct  deutsch  und  doch  mit  Vermeidung  aller  grös- 
seren Stilist.  Schwierigkeiten  dem  betreffenden  Alter  angepasst.  Der 
Wortschatz  aus  der  durchgearbeiteten  Leetüre  kann  dabei  trefflich 
verwerthet  werden. 

f.  d.  teWn.  Oymii.  iS76.    X.  Heft.  48 
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Nur  Weniges  ist  dem  Bef.  anfgefalleii.  Abgesehen  von  dem  ni 
häufigen  Gebrauche  des  Particip  Präs.  ist  die  Stellniig 
8.  2,  2  zu  ändern  in  „hofften,  dass  die  Katzen,  wenn  usw.,  ebenso 
32,  26  welche  man  mit  d.  Mns.  yergl.  hat,  so  wie  etc.  74,  71  mfisseo 
die  Tempora  heissen:  anstrengten  —  wachsen  —  höher  worden. 
31  Satz.  5  hatte  st.  hätte;  ebenso  38,  42  gebeten  hattest;  43  Satx. 
19  aufgegeben  hatte.  26,  30  von  kleinen  Anfängen  ans  st.  ansgfe- 
gangen.  27,  32  die  mich  nnglncklichen.  6,  8  ist  hineingewebt 
im  Zusammenhange  unpassend ;  20,  26  um  damit  zn  stillen  si  mit 
welchem  sie  —  wollte,  wodurch  auch  die  rückwärtige  Note  wegblei- 
ben kann.  113,  106  mit  einem  Titel,  welchen  usw.  69  Satz  10 
schmale  Kost  st.  Sparmahlzeiten;  105,  99  Getreidevorrath  si  Ge- 
treidemasse und  Geldsumme  st.  Geldmasse.  Bezüglich  des  Inhalts 
der  zusammenhängenden  Stücke  ist  der  Schluss  von  Sinon's  Bede 
27,  32  „habe  darum,  o  König,  Mitleid  usw.^  ungeschickt  und  nicht 
nach  Vergil ,  und  musste  38 ,  41  mit  kurzen  Worten  der  Ausgang 
dieses  Abenteuers  angegeben  werden.  78 ,  75  vermisst  der  Bef.  bei 
„mitgetheilt  wissen^  eine  Note. 

Die  wenigen  mit  Recht  hinter  den  Text  gesetzten  Bemerkongen 
sind  mit  Bedacht  gewählt,  so  wie  auch  das  Wörterveneichnis  sorg- 
fältig gearbeitet.  Vermisst  hat  Ref.  Busenfreund  (cf.  91,  16), 
leicht  nehmen  (22,  28);  femer  ist  vivarium  furThiergarten  wol 
nicht  ganz  entsprechend;  dafür  besser  yiridarium  oder  paradisos, 
endlich  war  laterum  punctio  bei  „Seitenstechen''  wegzulassen. 

An  Druckfehlern  sind  Ref.  ausser  den  p.  188  angegebenen  wa 
noch  aufgefallen  pi-aetero  st.  praetereo  p.  151,  32,  femer  die  üebe^ 
Schrift  zu  46,  die  heissen  muss  „Amasis  grüsst  den  Polycrates^  qb<1 
30,  35  ist  um  vor  „die  Vertheidigung*'  wegzulassen. 

Ref.  kann  dem  sorgfältig  gearbeiteten  Buche  nur  die  weiteste 
Verbreitung  wünschen. 

Wien.  Heinrich  Koziol. 


Forschungen  über  Lesslngs  Sprache  Ton  Prof.  Dr.  Aug.  Lehmiit. 

BraunMhweig,  Westermann  1875.  S.  X  u.  276. 

A.  Lehmann  arbeitet  seit  mehr  als  vierzig  Jahren  rüstig  und 
mit  Erfolg  auf  dem  Gebiete  der  Syntax.  Sehen  wir  von  einer  ter- 
einzelten  Untersuchung  einer  Erscheinung  der  griechisdien  Spiacke, 
De  graecae  linguae  transpositione ,  Oedani  1832  (Danziger  Frogr.), 
ab,  so  concentriert  sich  seine  Thätigkeit  nach  weiterer  Ausscheidtng 
zweier  „sprachlicher  Studien  über  das  Nibelungenlied*'  (Marienwer- 
der  Progr.  von  1856  u.  1857)  auf  die  nhd.  Sprache,  namentlieh  sif 
die  Prosa  und  zwar  auf  deren  Begründer  Luther  sowie  deren  be- 
deutendste moderne  Muster,  Lessing  und  Ooethe.  *) 

')  Desselben  VerfasBers  liteiarhistoriBch-ezegetuicheB  Buch  »GeetbM 
Liebe  und  Liebesgedichte,  Berlin  1852**  steht  seitab  toa  dea  eben  n- 
sammengestellten ,  durch  eine  gemeinsame  Idee  susanunfliihiQfeite 
Arbeiten. 
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Eingeleitet  wurden  diese  Arbeiten  durch  des  Verfassers  ver- 
dienstliche Arbeit  „Mechanismus  des  Periodenbanes ,  Danzig  1833^, 
ihr  folgten  zwei  Einzeluntersuchungen  über  Goethes  Sprache  (Marien- 
werder Progr.  1840,  1849),  welche  in  theilweiser  üeberarbeitüng 
in  „Goethes  Sprache  und  ihr  Geist,  Berlin  1852^,  Anfiiahme  fan- 
den; hierauf  „Luthers  Sprache,  Halle  1878^^;  das  jüngste  Ergebnis 
dieser  fruchtbaren  Thätigkeit  Hegt  in  der  zu  besprechenden  Schrift 
vor,  in  welche  auch  eine  ältere  Arbeit  (Marien werder  Progr.  von 
1862)  hineingearbeitet  wurde. 

Den  Grundgedanken  seiner  Untersuchungen  über  Luther,  Les- 
sing, Goethe  hat  der  Yeif.  in  der  Vorr.  zu  Goethes  Sprache  S.  Y  aus- 
gesprochen: „Der  einzig  richtige  Hauptweg,  auf  welchem  der  gründ- 
liche Sprachforscher  zur  umfassenden  Anschaaung  und  Durchdrin- 
gung des  Feldes  der  Syntax  unserer  lieben  Muttersprache  gelangen 
kann,  zieht  sich  mit  allen  seinen  Seitenwegen  und  Nebenpfaden 
durch  das  Schriftstellergebiet  aller  Heroen  unserer  Literatur.  Daher 
liegt  die  Idee  nicht  fern,  historisch  empirisch  jedes  dieser  Schrifk- 
stellergebiete  in  syntaktischer  Beziehung  zu  durchforschen^. 

Diese  seine  Aufgabe,  die  syntaktischen  Eigenthümlichkeiten 
einzelner  Schriftsteller  genau  zu  beobachten ,  die  Belege  vollständig 
zu  sammeln ,  unter  gemeinsame  Gesichtspuncte  zu  bringen ;  Unter- 
schiede zwischen  dem  sprachlichen  Ausdrucke  derselben  und  dem 
heute  Giltigen  aufzuweisen:  den  Zusammenhang  Jener  mit  der 
Schreibweise  vorausgehender  und  gleichzeitiger  Schriftsteller  zu  zei- 
gen; darzulegen,  was  sie  selbst  geneuert,  was  von  ihren  Neuerungen 
auf  die  Folgezeit  übergegangen ,  was  sich  bis  auf  unsere  Tage  er- 
halten hat,  was  aufgegeben  worden;  die  Berechtigung  ihrer  Eigen- 
thnmlichkeiten  zu  prüfen,  dieselben  so  weit  als  möglich  zu  erklären 
—  mit  einem  Worte :  Specialuntersuchungen  über  die  brache  ein- 
zelner Heroen  zu  liefern,  Materialien  für  die  historische  Grammatik 
und  besonders  für  eine  historische  Syntax  der  deutschen  Sprache  zu 
sammeln  —  diese  seine  Aufgabe  hat  der  Verf.  in  den  beiden  voraus- 
gehenden Büchern  mehr  minder  glücklich  und  vollständig  gelöst. 
Man  vergleiche  über  „Goethes  Spr.*  Düntzers  eingehende  Bespre- 
chung in  Herr.  Arch.  15,  74— -83. 

In  dem  vorliegenden  Buche  hat  der  Verf.  nur  in  einigen  Ab- 
schnitten auf  dieses  Ziel  hingearbeitet,  während  er  in  anderen  dar- 
über hinausgegangen  ist:  gleich  die  erste  Abtheilung  „Bilderpoesie 
in  Lessings  Prosa**  steht  mit  dem  Grundgedanken  der  beiden  an- 
deren Schriften  in  gai*  keinem  Zusammenhange ;  in  dem  Buche  über 
Goethe  fehlt  mit  Recht  der  Pendant  zu  diesem  Capitel  und  ebenso 
naturgemäss  in  dem  nur  die  Sprache  der  Bibelübersetzung  behandeln- 
den Buche  über  Luther.  Die  folgenden  drei  Abschnitte  sind  dreien 
syntaktischen  Eigenthümlichkeiten  Lessings  (Hilfsverba ,  Trajection 
des  Belativs,  Acc.  und  Inf.)  gewidmet,  sie  bildeten  auch  den  Inhalt 
des  Marienwerder  Progr.  von  1862;  der  fünfte  Abschnitt  „Einzel- 
heitaa^  bringt  eine  Reihe  von  Beobachtungen  aus  den  Gebieten  der 
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FormeDlehre,  der  Etymologie,  der  Syntax,  der  Stilistik  und  lexi- 
kalische Bemerkungen.  In  ähnlicher  Weise  hatte  der  Verüasser  auch 
in  QSpr.  Ahschn.  4  u,  5,  „Lieblingswendungen,  Einzelheiten',  eine 
Menge  der  verschiedensten  Beobachtungen,  exegetische  Bemer- 
kungen, Excurse  über  stilistische  Erscheinungen  bei  anderen  Schrift- 
stellern vereinigt.  Am  meisten  nähert  sich  noch  in  dem  Buche  Aber 
Luther  die  Anordnung  dos  Steifes  einer  systematischen  Gliederung, 
obwol  auch  dort  die  zusammenhängende  Darstellung  durch  ein«" 
Menge  gelegentlicher  Bemerkungen  unterbrochen  wird. 

Also  eine  erschöpfende  Darstellung  des  Stiles  oder  der  Syntax 
Lessing*s  in  ähnlicher  Weise,  wie  sie  für  alte  Schriftsteller  z.  B.  von 
Draeger  tlQr  Tacitus,  für  verschiedene  altdeutsche  Schriftsteller  z.  B. 
füi'  Otfried  von  Erdmann ,  von  Koberstein  in  vier  Abhandlungen  f&r 
Formenlehre  und  Metrik  Suchen  wirt*s,  in  neuerer  Zeit  über  J.  Grimm's 
Sprache  von  Andresen  (Leipzig  1869)  geliefert  worden,  erwarte  der 
Leser  nicht;  was  Düntzer  (a.  a.  0.  S.  75)  über  GSpr.  bemerkt  hatte: 
„Lehmann  scheiue  ursprünglich  nur  einzelne  Abhandlungen  über 
Goethe's  Sprache  sich  vorgesetzt  und  auf  diese  besonders  sein  Sta- 
dium der  Werke  des  Dichtei-s  hingewandt  zu  haben ,  ohne  die  Auf- 
zeichnung anderer  Eigenthtimlichkeiten  zu  vernachlässigen ;  von  die- 
sen Abliandlungen  habe  er  einzelne  vollständig  ausgearbeitet  und. 
als  er  den  Gedanken  an  eine  vollständige  Behandlung  des  Gegen- 
standes fasste,  sich  nicht  entschliessen  können,  diese,  wie  es  sein 
Zweck  forderte,  wieder  aufzulösen  und  das  Betreffende  an  seine  Stelle 
einzuordnen",  —  alles  dieses  gilt  in  erhöhtem  Grade  von  dem  vor- 
liegenden Buche.  Doch  wollen  wir  deshalb  mit  dem  Verfasser  nicht 
rechten.  Eine  systematische,  erschöpfende  Darstellung  hat  er  gar 
nicht  bezweckt;  in  ähnlicher  Weise  wie  heut  zu  Tage  die  Gelehrten 
ihre  allenthalben  zerstreuten  Aufsätze  in  Bücher  sammeln ,  welche 
nur  die  Beziehung  auf  das  nämliche,  oft  recht  ausgedehnte  Wissens- 
gebiet zu  einem  Ganzen  verbindet,  hat  Lehmann  vier  Abhandlungen 
mit  einem  Anhang  zu  einem  Buche  „Forschungen^  vereinigt.  Jede 
dieser  Abhandlungen  beansprucht  selbständigen  Werth  und  kann  als 
Muster  dienen,  wie  noch  manche  andere  Seite  von  Les8ing*s  Sprache 
und  Ausdruck  bearbeitet  werden  sollte. 

„In  der  Absicht,  darzuthun,  dass  die  poetische  Natur  Lessing  s, 
wie  sie  sich  in  seinen  Bildern  offenbart,  nicht  blos  aus  seinen  heitern 
polemischen  Schriften  und  seinen  vertraulichen  Briefen  spricht,  son- 
dern auch  im  ernstesten  Gewände  und  in  der  gelehrtesten  Form  seiner 
streng  wissenschaftlichen  Arbeiten,  ja  selbst  bei  den  trockensten 
Materien  sich  nicht  verläugneu  kann",  (S.  60)  legt  der  Verfasser  lo- 
nächst  seine  Ansichten  über  die  Versinnlichungen ,  welche  die  Dar- 
stellung anschaulich  machen  sollen,  im  Allgemeinen  dar;  diese  Ein- 
leitung erhebt  sich  nirgend  über  das  Niveau  des  in  jeder  Bbetoiik 
vorfindlichen ,  bietet  aber  sehr  hübsche  Bemerkungen,  so  z.  B.  aber 
das  tet-lium  camparationis  S.  12.  Tropen  und  Figuren,  unter  den 
gemeinsames  Namen  „  Bilder  **,  werden  nun  aus  den  einaelnen  Scfarifteü 
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excerpiert  und  der  Ueberschaulichkeit  wegen  in  grössere  und  kleinere 
Gruppen  eingetheilt.  Die  Behandlung  der  Schriften  nach  Gruppen 
(polemische,  Briefe ,  streng  wissenschaftliche  Abhandlungen)  erweist 
sich  fmchtbar :  schon  aus  der  räumlichen  Ausdehnung  der  Zusammen- 
stellungen, verglichen  mit  dem  äusseren  Umfange  der  bezüglichen 
Schriften  wird  klar,  wie  ]*eich  die  polemischen  Schriften,  diese  glän- 
zenden Erzeugnisse  Lessing'scher  Schlagfertigkeit  und  seines  lebhaften 
Geistes,  die  Wackemagel  Poet.  269  mit  Recht  als  Muster  der  abhan- 
delnden Prosa  in  Briefform  hinstellt,  mit  Bildern,  grammatischen  und 
rhetorischen  Figuren  gegenüber  den  übrigen  Schriften  ausgestattet 
sind ,  wie  in  ihnen  Lessing's  Phantasie  am  öftesten  dem  plänkelnden 
Verstände  mit  breit  ausgeführten  Vergleichen  und  Gleichnissen  hilf- 
reich an  die  Seite  tritt.  Ihnen  zunächst  stehen  die  vertraulichen  Briefe, 
am  wenigsten  bieten  die  ernsten  Abhandlungen.  Von  hohem  Interesse 
ist  der  §  „Stoff  und  Umfang  der  Bilder":  nicht  nur  der  Satz,  dass 
das  Gesicht  als  der  in  die  Feme  wirkende  Sinn ,  dem  Verstände  die 
meisten  Bilder  zuführt,  wird  bestätigt ;  auch  die  Gegenstände  der  Er- 
fahrungswelt, welche  die  meisten  Bilder  boten,  treten  recht  klar  her- 
vor: nirgends  weit  hergeholtes,  nichts  übersinnliches,  der  menschliche 
Körper,  landschaftliche  Eindrücke,  die  allergemeinsten  Naturerschei- 
nungen, eine  Fülle  von  Bildern  dem  Kampf  und  Krieg  entlehnt, 
namentlich  in  den  polemischen  Schriften;  die  zahlreichen  sprich- 
wörtlichen und  biblischen  Wendungen  verleihen  der  Prosa  Lessing^s 
ein  volksthümliches  Gepräge. 

Eine  Würdigung  des  bildlichen  Ausdruckes,  Schlüsse  auf  den 
Charakter  des  Stils ,  der  Zusammenhang  zwischen  dem  Stil  und  dem 
Menschen  beschliessen  den  ersten  Abschnitt  (S.  1— -99). 

Dass  wir  unsere  Prosa  an  Lessing  und  Goethe  bilden  sollen, 
ist  gewiss  richtig ;  aber  dass  alles ,  was  sie  niedergeschrieben  haben, 
auch  heute  noch  so  niedergeschrieben  wäre,  wird  niemand  behaupten, 
der  sich  der  Eigenthümlichkeiten  ihres  Stiles  bewnsst  ist.  Sie  selbst 
würden  sich  heute  mancher  Ausdrucksweise  nicht  mehr  bedienen, 
denn  sie  haben  dem  Sprachgebrauche  ihrer  Zeit  ebenso  sehr  Bech- 
nung  getragen ,  wie  dies  ein  heutiger  Schriftsteller  thun  muss.  Ein 
paar  Beispiele  mögen  beweisen,  .wie  weit  namentlich  Lessing  von  der 
heute  üblichen  Ausdrucks  weise  entfernt  ist:  „ausser  der  so  lang 
als  möglichen  Dauer  —  eine  alte  Statue,  aus  welcher  er  nicht 
weiss  was  er  machen  soll  —  in  dieser  Musterung  hat  der  Dichter 
bemerkt,  wie  er  das  Aeusserliche  seiner  stummen  Schönen  zu 
sein  wünsche  —  mit  unseren  bisherigen  Religionsunterrichten  — 
der  vorhabende  Fall  —  einen  anschauenden  Begriff —  Concen- 
tration,  als  welche".  Solche  und  ähnliche  Ausdrucksweisen  dürfte 
beute  wol  niemand  mehr  mit  Berufung  auf  Lessing's  Aussprach  , Was 
die  Meister  der  Kunst  zu  beobachten  für  gut  finden,  das  sind  Segeln'^ 
anwenden ;  sie  gelten  nun  einmal  für  antiquiert ,  und  wenn  Gervinus 
Gesch.  19.  Jh.  5,  182  schreibt:  „sein Vater  den  er  rühmt  700  Tür- 
ken getödtet  zu  haben",  so  haben  wir  darin  gewiss  nicht  einen 
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bewussten  Versuch,  den  Acc.  c.  Inf.  wiedereinzoföhren,  zu  erkennen, 
vielleicht  eher  eine  aus  eingehender  Leetüre  älterer  Schriften  erklär- 
liche nnwillkürliche  Beminisceuz.  ^) 

In  den  voraufgehenden  Beispielen  sind  jene  Fälle  enthalten, 
welche  Lehmann  in  den  Abschnitten  2  —  4  erörtert.  Er  beschränkt 
sich  nicht  mehr  auf  die  Prosa,  Abschn.  2  „Hilfsverba"  (103 — 126) 
ist  ein  Muster  exacter  Forschung:  ei-st  die  allgemeine  Bemerkung, 
dass  Lessing  die  Auxiliare  oft  auslässt;  dann  werden  drei^  Haupt- 
fälle ausgehoben  und  auf  diese  hin  der  ganze  Lessiug  oder  doch  eine 
erkleckliche  Anzahl  Schriften  (z.  B.  drei  Prosaschriften,  vier  Dramen 
S.  123)  geprüft,  statistische  Tabellen  beigegeben,  die  Fälle  systema- 
tisch gruppiert  (§.3,  Auslassung  von  haben  bei  der  Infinitiv- 
Attraction,  S.  119,  a — /')  und  endlich  die  Besultate  aller  dieser 
Beobachtungen  nach  den  Gesichtspuncten  „fi-ühere,  spätere  Werke; 
Poesie,  Prosa^  hin  verwerthet.  Lessing's  Streben  nach  epigrammati- 
scher Knappheit,  wie  sie  uns  die  abgebrochenen  Kola  des  Nathan  in 
ihrer  letzten  Vollendung  darstellen,  zeigt  sich  recht  deutlich  in  der 
von  den  älteren  zu  den  jüngeren  Dramen  immer  zunehmenden  Aus- 
lassung der  Hilfsverba  (S.  125) ,  namentlich  „in  der  fast  zur  Manie 
gewordenen^  Auslassung  des  „haben  ^  bei  der  Infinitiv- Attractiou 
(&  116).«) 

DieTi'ajection  oder  Attraction  des  Eelativs  (dritte  Abth.  S.  129 
—159):  „er  besitzt  das  Buch,  aus  welchem  du  meinst,  dass  er  vie- 
les lernen  kann""  (S.  133)  statt:  „er  besitzt  das  Buch,  von  welchem 
du  meinst,  dass  er  viel  daraus  lernen  kann^  (S.  130),  eine  dem  clas- 
sisch  gebildeten  Leser  geläufige  Construction,  findet  bei  Lessing 


')  Beispiele  derselben  Construction  bieten  u.  a.  Breitinger,  krit. 
Dichtk.  (Zürich  1740),  1,  184:  ...so  besann  man  sich  Wesen  von  einer 
höhern  Natur,  die  man  würklich  zu  seyn  glaubte,  ...  in  die  £r- 
aehluDg  einzuführen  ;**  cit.  bei  Lessing,  Abh.  üb.  d.  Fabel  (Werke,  Ausg. 
v.  Lachm.  Maltz.  V,  431),  Kant,  Krit.  d.  r.  Vem.  (Königsberg  1781): 
„. ..  ein  fremdes  Praedicat  ...,  welches  er  gleichwol  damit  verknüpft 
zu  sein  erachtet?**  (Ausg.  v.  Kirchmann^  Berl.  1872  S.  56). 

^)  Der  Ausdruck  „Infinitiv-Attraction'  ist  ein  von  Lehmann  ge- 
schaffener Terminus  für  die  scheinbaren  Infinitive  der  mit  wirklichen 
Infijiitiven  verbundenen  Praeterito-praesentia  und  einiger  anderer  Verba 
(heissen,  lassen,  sehen;  helfen,  hören,  lehren,  lernen,  fühlen:  ich  habe 
es  thun  können,  ich  habe  ihn  kommen  heissen,  mich  bat  die  Noth  beten 
lehren).  Auf  Grund  der  in  GSpr.  194  gemachten  Beobachtung,  dass 
diese  Pseudo-Infinitive  sich  sofort  in's  Partieip  verwandeln,  wenn  der 
regierte  Infinitiv  durch  die  Stellung  oder  ein  anderes  Princip  von  ihnen 
getrennt  wird,  schreibt  der  Verf.  eben  diesem  abhäneigen  Inf.  eine 
attrahierende  Kraft  zu;  daher  der  Name.  Daneben  bleibt  natürlich 
die  in  Gr.  4,  1^  f.  für  die  Entstehung  dieser  Gonstruction  gegebene 
Erklärung  (1.  Stufe:  starke  Participia  der  Praet.-Praes.  —  2.  Fart  der 
drei  enten  Verba  ohne  ae-,  —  3.  Durch  falsche  Analogie  infinitivähn- 
liche Part,  der  übrigen  theils  starken,  theils  schwachen  Verba)  aufrecht, 
Lehmann  erklärt  eben  nur,  unter  welcher  Bedingung  die  einmal  be- 
stehende aber  längst  nicht  mehr  verstandene  Oonstmction  Anwendung 
findet 
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besonders  in  Verbindung  mit  gewissen  Verben,  wollen,  meinen, 
glauben,  sagen,  wissen  und  sinnverwandten  (S.  143  f.)  un- 
gemein häufig  Anwendung.  L.  will  nicht  gelten  lassen ,  dass  diese 
Construction  aus  den  alten  Sprachen  entlehnt  sei ;  sie  liege  im  Greiste 
der  deutschen  Sprache ;  dafüi*  spreche  die  Analogie  mit  den  Haupt- 
sätzen ,  wenn  entweder  der  regierte  Satz  Wörter  des  regierenden 
(„welcher  Dichter  die  Einheit  ....  versteht,  der  versteht  sich 
schlecht  . ."  S.  151)  oder  der  regierende  Wörter  des  regierten  in 
sich  ziehe  („Juvenal  tühmt  nämlich  den  Catull,  dass  er  es  . . .  wie 
der  Biber  gemacht"  S.  153  —  „auf  welche  will  er  denn,  dass  wir 
uns  berufen  sollen?''  S.  155);  da  diese  beiden  letzten  Arten,  nament- 
lich die  Trajection  im  Fragesatze  „in  der  gewöhnlichen,  nicht  kunst- 
reich ausgearbeiteten  Sprache  auch  jetzt  noch  vorkommen  und  sich 
füglich  nicht  vermeiden  lassen^,  da  ferner,  sobald  man  den  Haupt- 
satz zum  Relativsatz  degradiere,  sofort  die  oben  erwähnte  Belativ- 
trajection  eintrete  („es  ist  Catull,  welchen  Juvenal  rühmt,  dass 
e  r  es  wie  der  Biber  gemacht  —  ich  habe  schon  die  Grande  berührt, 
auf  welche  er  will,  dass  wir  uns  berufen  S.  157),  so  stehe  diese 
mit  jener  in  engem  Zusammenhange ,  sei  also  der  deutschen  Sprache 
ebenso  congenial. 

Dieser  Ansicht  glaubt  £ef.  entgegentreten  zu  müssen.  Zu- 
nächst ist  zu  beachten,  dass  die  Belat.  Traj.  besonders  im  belehren- 
den und  untersuchenden  Stil  zu  treffen  ist  (S.  147);  L.  belegt 
sie  selbst  durch  zahlreiche  Beispiele  aus  Luth.  Bibelübers.  und  aus 
Schriftstellom  des  17.  Jahrhunderts.  Lessing  fand  sie  also  im  ge- 
lehrten Stil  bereits  vor  und  wandte  sie  um  so  unbedenklicher  an,  als 
sie  ihm  bei  seiner  vorwiegenden  Beschäftigung  mit  classischen  Schrift- 
stellern vertraut  sein  musste.  Der  gelehrte  Stil  des  18.  Jahrh. ,  das 
erst  anfieug  für  die  Wissenschaft  sich  der  deutschen  Sprache  zu  be- 
dienen, hängt  aber  in  mehrfacher  Beziehung  mit  dem  Latein,  der  bis- 
herigen Gelehi-tensprache,  zusammen.  Die  Beispiele  ans  Luther,  Opitz, 
Moscherosch,  Zesen,  Abraham  a  Sta.  Clara  S.  150  (Herder  und  Heine 
bieten  ganz  andere  Fälle,  ebenda)  sprechen  alle  eher  für  als  gegen 
die  fremde  Beeinflussung;  namentlich  bei  Luther  scheint  die  Attrac- 
tion  zunächst  durch  die  fast  interlineare  Version  des  griechischen 
Textes  veranlasst  und  dann  weiter  übertragen  zu  sein;  Stellen  wie 
Job.  8,  54  „welchen  er  spricht,  er  sei  euer  Gott"  klingen  entschieden 
lateinisch  oder  griechisch ;  man  vergl.  die  zahlreichen  Beispiele  in 
Luth.  Spr.  S.  227  und  besonders  die  Anm. ,  welche  zeigt,  wie  wenig 
glücklich  neuere  Uebersetzer  durch  Umschreibung  Luther's  Absicht, 
den  Geist  des  Originals  getreu  wiederzugeben,  corrigiert  haben.  Von 
den  Beispielen  für  die  Attraction  im  Hauptsatze  (1.  Classe) 
stimmen  die  aus  Klopstock,  Lessing,  Herder  S.  151  ganz  genau  zum 
lateinischen  Gebrauche;  auch  die  aus  Luther  (2.  Classe)  erweisen  sich 
als  Interlinearversionen  oder  absichtliche  Nachbildungen  daseischer 
Ausdrucksweise  (sowol  S.  151  unseres  Buches  als  auch  Luth.  Spr. 
222  f.),  wenn  auch  zugegeben  werden  muss,  dass  Luther  in  dreien 
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der  S.  151  unten  angeführten  Stellen  (Beispiel  1,  3.  5)  dnrdi  Auf- 
lösung der  Participien  von  der  Interlinearversion  abgt^ngen  iit; 
aber  Luther  löst  ja  die  Part. ,  welche  deutsch  durch  das  I.  Part,  ge- 
geben  werden  müssten,  überhaupt  auf  (vgl.  Luth.  Spr.  S.  90);  du 
Gleiche  gilt  von  Lessing's  Beispielen  S.  153.  Etwas  anders  steht  die 
Sache  freilich  bei  den  Fragesätzen  (S.  154—158).  Hier  stinmm 
die  Fälle  2,  a  u.  &  genau  mit  dem  Latein  („auf  welche  Gründe  will 
er  denn,  dass  wir  uns  berufen?  -   wie  sagt  er,  dass  man  dieseo 
Stein  nennt?*'),  auch  1  lässt  sich  in  Einklang  bringen  («was  mdnt 
man,  dass  ich  finde ?^).  Wenn  für  die  Attraction  im  Fragesatidie 
Umschreibung  mit  „von"  nicht  gut  angewendet  werden  kann(S.  157), 
so  beweist  dies  nur,  dass  dieser  Lückenbüsser  für  eine  nnserer  Sprichf 
fehlende  grammatische  Fügung  eben  nicht  alle  Lücken  ansftllt 
Wenn  Lessing  in  Belativ-  und  Fragesätzen  („Femer  will  ich  deinem 
Vater  sagen,  was  ich  glaube,  das  du  wünschest  8.  136  —  Was 
wollen  Sie,  das  ich  weiter  hätte  thun  sollen **  S.  155)  »das*  mit 
„dass"  wechseln  lässt  (an  Druckfehler  ist  nicht  zu  denken:  S.  142 
„das  Belativum  das  als  Einleitung  des  abhängigen  Satzes*  und 
S.  154  Anm.),  so  hat  er  hiemit  wol  selbst  unwillkürlich  den  fremd- 
artigen Eindruck  seiner  Ausdrucksweise  angemerkt. 

So  lange  also  der  Verf.  nicht  Beispiele  aus  der  deutschen  Prosa 
vor  der  Zeit  der  directen  Beeinflussung  derselben  durch  die  claasi- 
sehen  Sprachen,  also  vor  Luther  beibringt,  und  zwar  Beispiele,  welche 
die  gleichen  Attractionsfälle  hinter  den  angeführten  Verben  mit  dem 
durchweg  folgenden  ^«dass''  aufweisen  (vgl.  S.  182),  müssen  wir  wol 
bei  der  Ansicht  verharren ,  diese  uns  f^emd  klingende  Construction 
sei  eine  dem  Latein  entlehnte  und  von  Lessing  nach  dem  Yorgtii^ 
Luther*s  und  der  Schriftsteller  des  17.  Jhs.  als  solche  angewtndel 
worden. 

Lessing  hat  hierin  keine  Nachfolge  gefunden:  die  schwereren, 
nur  dem  classisch  Gebildeten  verständlichen  Attractionen  hat  die 
Sprache  wieder  aufgegeben ,  andere  leichtere  hat  die  bequeme  Aus- 
drucksweise beibehalten,  z.  B.  ,,das  Glück  mag  einen  grossen  Geist, 
aus  welchem  Stande  es  will,  hervorbringen*  8.  152,  ,was  kann  ich 
nur  sagen,  dass  in  diesem  Falle  für  eine  Allegorie  ist?*  8.  155;  i« 
ähnlicher  Weise  werden  andere,  echt  deutsche  Attractionen »  aodi« 
bei  J.  Grimm  „über  einige  Fälle  der  Attraction •*,  Abh.  d.  Ak.  d.W. 
Berlin  1858  (Kl.  Sehr.  3)  S.  10  ff.  besprochene  Attraetien  des 
Demenstr.  in  das  Belat.  (Nib.  802,  2  den  eü  den  du  hMtri, 
mac  der  hie  geschehen,  MSP  (Reinmar)  181,  25  dem  goU  demidi 
da  dienen  sol,  den  helfent  si  mir  niht  so  loben,  ühland:  ,dim 
Schlemmer  dem  sie  worden  ist,  der  kann  sie  wol  erBähren*)  mü 
dem  14.  Jh.  von  der  Prosa,  „deren  Regeln  in  den  leitten  J•h^ 
hunderten  immer  stärker  verengt  wurden*,  zwar  gemieden,  abirii 
der  Poesie  seit  ihrer  Bückkehr  zur  volksthfimlieh  -  alterihtalkh« 
Ausdrucks  weise  gerne  verwendet 

Ebenso  wenig  kann  Bef.  der  Ansicht  des  Verf/s  flb«r  dea  U^ 
Sprung  des  bei  Lessing  so  häufig  vorkommenden  Accus,  clot 
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(4.  Abth.  S.  163 — 182)  beistimmen.  Lessing  gebraucht  ihn  bei 
.glauben,  meinen,  achten,  urtheilen,  bekennen"  usf.  (S.  166),  also 
Zumeist  hinter  denselben  Verben ,  bei  denen  auch  die  Trajection  sich 
findet  (S.  170);  der  Inf.  hat  immer  ^zn**  bei  sich;  drei  Fälle  aus- 
genommen, erscheint  der  Infin.  „sein'^;  von  44  F&llen  kommen  32 
anf  Relativsätze ,  19mal  ist  in  diesen  das  Relat.  Snbjectsaccns ;  alle 
Fälle,  einen  in  Miss  Sarah  (S.  171)  ausgenommen,  gehören  der  wissen- 
schaftlichen Prosa  an.  Aus  den  angefahrten  Zahlen  ergibt  sich  der 
«nge  Zusammenhang  zwischen  Relat.  Traject.  und  Accus,  c.  Infin. 
(SS.  158,  166,  178  ff.). 

Auch  hier  versucht  der  Verf.  durch  historische  Argumente  zu 
erhärten,  dass  diese  Fügung,  die  Lessing  nicht  aus  dem  Kanzleistile 
des  17./18.  Jhs. ,  sondern  aus  früheren  deutschen  Dichtern  entlehnt 
habe  (S.  166),  die  nach  ihm  abstarb,  nicht  eine  Nachbildun'g 
der  class.  Ausdrucksweise,  sondern  eine  echt  deutsche 
Construction  sei.  Zur  Unterstützung  seiner  Ansicht  beruft  er  sich 
anf  das  häufige  Vorkommen  im  Got.  (Gr.  4, 114),  Ahd.  (ebenda  116  f.), 
anf  mhd.  Fälle  (ebenda  119)  und  auf  das  Nhd.  des  16.  n.  17.  Jhs. 
(ebenda).  Er  konnte  noch  besonders  auf  Gr.  4,  121  hinweisen:  „Das 
häufige  Vorkommen  dieser  Construction  in  der  Edda  verbürgt  uns, 
dass  sie  der  deutschen  Sprache  überhaupt  angemessen  und  nament- 
lich im  Got.  und  Ahd.  nicht  erst  den  fremden  Texten  abgeborgt  war". 
Diese  Frage  hat  in  neuerer  Zeit  eine  sehr  gründliche  Erörterung  durch 
2wei  Abhandlungen  von  Dr.  0.  Apelt  in  Weimar  erfahren  (Germ.  19, 
280—297  und  Progr.  des  W.  E.  Gymn.  zu  Weimar  1875 ,  23  S.). 
Da  die  Resultate  derselben  mit  dem  vorliegenden  Gebrauche  in  Zu- 
sammenhang stehen ,  so  sei  es  gestattet ,  dieselben  kurz  hier  anzu- 
fahren: Neben  den  zahlreichen  Fällen,  wo  Got.  in  Uebereinstimmung 
mit  dem  griech.  Texte  den  Acc.  c.  Inf.  bietet ,  bleiben  immer  einige 
Fälle  des  got.  Textes  allein  (Germ.  273),  für  die  vielleicht  eine 
uebereinstimmung  mit  lat.  Uebersetzungen  des  Grundtextes  ange- 
nommen werden  darf  (Pr.  1).  .,Da  bei  der  Mehrzahl  der  diese  Con- 
struction regierenden  Verba  ein  Nachweis  darüber  nicht  möglich  ist, 
dass  der  mit  ihnen  verbundene  Acc.  c.  Inf.  als  dem  Got.  fremdartig 
anzusehen  wäre,  so  sind  wir  nicht  berechtigt,  der  Construction  für 
diese  Fälle  das  Bürgerrecht  in  der  Sprache  abzusprechen.  Im  All- 
gemeinen jedoch  scheint  so  viel  festzustehen,  dass  der  Gote  aus  über- 
grosser Treue  gegen  das  griechische  Originale  nicht  selten  über  das 
seiner  Sprache  Geläufige  hinausgegangen^  (Germ.  297).  Das  Altn. 
besitzt  die  Construction  in  enger  Begrenzung  (Germ.  281),  dem 
heutigen  Schwed.  ist  sie  nicht  fremd,  während  Dan.  sie  vermeidet 
(Gr.  4,  120.  946);  im  Ags.  beschränkt  sie  sich  auf  formelhafte  Wen- 
dungen; im  Alts,  kommt  sie  nur  in  dem  Gr.  4,  118  bestimmten  Sinne 
vor  (Germ.  281).  Die  zahlreichen  ahd.  Beispiele  gehören  der  gi'ossen 
Mehrzahl  Notker  (Pr.  7),  Tatian  (Pr.  5)  und  den  übrigen,  mehr  min- 
der fremden  Einflüssen  unterworfenen  Denkmälern  an ,  während  die 
unab-hängigen  poet.  und  pros.  Denkm.  bei  MS.  sowie  der 


702      A,  Lehmami,  Fonchnngen  etc,  ang.  ?.  K.  JT.  jETi 


durchweg  originale  Otfried  über  das  Mass  des  iniNhd.  (b« 
Verben  der  sinnlichen  Wahrnehmnng)  Ueblichen  nicht  hinaus- 
gehen (Pr.  2);  der  Umfang,  in  welchem  die  Fügung  eischeiiit,  stellt 
in  umgekehrtem  Verhältnisse  zur  Selbständigkeit  der  literariseheB 
Production  (Pr.  7).  Ebenso  wenig  bieten  die  selbständigen  prosai- 
schen und  poetischen  Werke  der  üebergangszeit  die  Construction 
(Pr.  8);  der  höfischen  Dichtung  und  den  guten  Prosai- 
kern fehlt  sie  gänzlich.  Der  häufig  yorkommende  Acc.  c.  lal 
hinter  Verben  der  sinnlichen  Wahrnehmung  kann  als  Erweiteroo^ 
der  noch  jetzt  geläufigen  Infinitiv-Construction  aufgefasst  ward« 
(Pr.  12),  die  unzweifelhaften  Beispiele  des  Acc.  c.  Inf.  gehöra 
älteren  gelehrten,  geschichtlichen  oder  späteren  Dichtem  an  and 
können  zumTheil  aus  sprachlichen  Analogien  erklärt  werden  (Pr.  19). 
Aus  dieser  Auseinandersetzung  dürfte  hervorgehen ,  dass  die  ger* 
manischen  Sprachen,  namentlich  die  westgermanische  Gruppe,  die 
Construction  nicht  besessen  haben,  dass  die  dürftigen  Keime  m 
hochdeutschen  Gebiete  einmal  durch  die  für  die  Ausbildung  ihnr 
Sprache  nach  fremden  Mustern  eifernden  Mönche  weiter  fortgebildet 
und  der  gelehrten  Dichterschule  des  späteren  Mittelalters  überliefert 
wurden ;  dass  die  Construction  aber,  da  sie  Dichter  und  Prosaiker  mit 
fein  ausgebildetem  Sprachgefühle  trotz  etwaiger  Kenntnis  des  LateiA 
mieden ,  als  fremdartig  betrachtet  wurde ;  dass  die  bereits  erstorbese 
Fügung  durch  denEinfluss  der  Bibelübersetzung  (Luth.  Spr.  S.  84  f.), 
deutsch  schreibender  Humanisten  (Hütten  bei  Gr.  Gr.  4,  946  Nachtr. 
zu  S.  119),  gelehrter  Dichter  des  17.  Jhs.  (Opitz,  Romane)  und  dir 
Kanzleien  dem  Latein  neuerdings  entlehnt  wuide.  Das  bei  Lea- 
sing durch  stehende  „zu*"  verweist  uns  auf  die  Entlehnung  aus  dem 
Kanzleistil  und  dem  Boman ;  seinem  Streben  nach  Käne  war  eise 
solche  Construction,  deren  das  Deutsche  entbehrte,  willkonunan,  er 
bildete  sie  also  vielleicht  im  Hinblicke  auf  das  Latein,  nach  eiair 
Seite  hin ,  absichtlich  aus ;  an  eine  einfache  Uebertragnng  der  lat 
Construction  des  Acc.  c.  Inf.  braucht  man  gerade  nicht  an  denken, 
wie  dies  z.  B.  Cosack,  Lessing's  Laokoon  2.  Auflage,  Berlin  1875, 
S.  132,  A.  2  thut. 

S.  173  ff.  werden  Accus.-Constructionen,  wie:  .So  glaube 
jeder  seinen  Bing  den  echten;  und  wir  das  nicht  möglich 
glauben,  was  nie  geschehen''  Lessing.  „Dass  Mops  sich  einoi 
Dichter  glaubt''  Cronegk,  als  ellipt.  Acc.  c.  Inf.  mit  ansgelassenen 
Inf.  „sein"  erklärt.  Diese  Erklärung  scheint  bedenklidh;  Gr.  Gr. 
4,  623  warnt  davor,  Beispiele  wie  jidie  muoaen  mich  magei  lAttm* 
Bol.  117,  14  durch  Ellipse  von  .wesen*  zu  erklären;  er  aieht  hieria 
nur  eine  Form  des  doppelten  Acc,  der  in  älterer  Sprache  eine  nd 
grössere  Ausdehnung  hatte  und  jetzt  nur  mehr  bei  i^heiasen*  und 
„nennen"  vorkommt,  noch  Luther  sagte  ^macheat  ditk  sdM  etM» 
got*"  Joh.  10,  33.  Jene  Modification,  dass  der  «weite  Aoo.  a4]^v>^ 
sei ,  ist  ungleich  häufiger.  Auch  Andresen  Spr.  Gr.  194  oikUit  dii 
Fälle,  wo  Grimm  bei  „glauben **  und  ähnl.  über  das  jetst  flUkki 
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hinausgeht,  so,  dass  der  zweite  Acc.  des  Adj.  oder  Part,  zum  Obj. 
Acc.  ergänzend  anzusehen  sei,  z.  B.  ,,dass  er  jene  aus  diesen  er- 
schaffen behauptete'^.  Ob  nicht  auch  in  den  Fügungen  bei  Luther, 
Cronegk,  Lessing  lateinischer  Eiufluss  sich  geltend  machte,  glaubt 
Ref.  nicht  entscheiden  zu  dürfen. 

In  Beispielen  wie  „ein  solch  Geheimnis,  das  wir  zu  haben  oft 
selbst  nicht  wissen'^,  (dreimal)  und  „—als  er  durch  die  Ueber- 
Setzung  zu  wissen  zeigt^  Ellipse  eine  Subjects-Accus.  anzunehmen 
und  80  auch  diese  Sätze  unter  den  Acc.  c.  Inf.  zu  bringen  (S.  176) 
erscheint  verfehlt  gegenüber  der  ungleich  näher  liegenden  Belativ- 
Tngectiou  und  der  Annahme  einer  weiter,  als  jetzt  üblich,  gehenden 
Infinitiv-Bection. 

In  der  fünften  Abtheilung  „Einzelne  Besonderheiten^  (S.  185 
— 274)  wäre  eine  mehr  systematische  Anordnung  des  Stoffes  wün- 
schenswerth ;  eine  solche  hat  allerdings  ihre  Schwierigkeiten  (vgl. 
Andresen  Spr.  Gr.  Vorr.  S.  m  f.) ,  indess  war  es  doch  gewiss  mög- 
lich, die  Hauptgruppen  ^Nominal-  und  Yerbal-Flexion,  Wortbildung, 
Casuß-Bection,  Gebrauch  der  Verba,  Partikeln,  Wortschatz"  etwas 
schärfer  zu  sondern ,  Wiederholungen ,  wie  z.  B.  folgende  zu  ver- 
meiden: „die  so  viel  als  mögliche"  S.  110  u.  196.  —  Die  Construc- 
tion  „um  ganzer  sechse  reicher"  S.  195  u.  257.  —  Adj.  u.  Adv. 
auf  -weise  S.  200  u.  226.  —  „gemäss"  S.  207  u.  226.  —  Schwan- 
kungen zwischen  dem  act.  u.  pass.  Gebrauch  der  Partie.  S.  213  u. 
228.  —  „was  für  ein"  erscheint  S.  248  richtig  unter  „Pronom.", 
war  aber  schon  S.  225  unter  den  Substant.  im  Verein  mit  „das'  und 
y was*  berührt  worden ;  beide  Artikel  gehören  ausschliesslich  nach 
8.  248.  —  „eben  derselbe"  S.  246,  schon  S.  191  behandelt.  — 
^schmeicheln"  reflex.  und  transit.  S.  272  u.  schon  S.  264,  u.  a.  m. 
Bei  festerer  Gliederung  hätten  sich  auch  die  vielen  Verweisungen 
vermeiden  lassen,  die  um  so  unangenehmer  sind,  als  meist  nur  §  und 
Unterabtheilung,  nie  die  Seite  beigesetzt  ist. 

Da  in  den  vorausgehenden  Abschnitten  wiederholt  versucht 
wurde ,  auffallende  Erscheinungen  zu  erklären ,  so  erlaubt  sich  Bef. 
XU  einigen  Stellen ,  wo  dies  unterblieben,  Zusätze,  mehr  ergänzend 
als  berichtigend,  vorzuschlagen. 

S.  187.  „von  allem  diesen"  and  „von  schlechtem  groben 
Zenge"  darf  nicht  gleichgestellt  werden ;  in  ei'sterem  Falle  liegt  eine 
ungehörige  Ueberti-agung  der  schw.  Declin.  auf  das  Pron.  demonstr. 
vor,  im  zweiten  ist  Lessing  völlig  berechtigt  das  zweite  Adj.  schw. 
ta  flectieren.  Grammatiker  stellen  über  die  st.  und  schw.  Flexion  des 
iweiten  A^j.  Regeln  auf  (Bauer  Gr.  12.  Aufl.  §.  112),  andere  con- 
ttatieres,  dass  dieselben  in  praxi  wenig  befolgt  werden  (Gurke  ^ 
|.  58,  a  5),  Die  Beobachtung  von  Lessing's  Gebrauch  ist  hier  un- 
Yollst&ndig. 

8. 193.  Von  den  Beispielen  für  die  nach  älterer  Sitte  flectierten 
Gardinahablen  konnten  jene ,  die  auch  nach  heutigem  Gebrauche  gar 
tiicht  anders  gegeben  werden  dürfen,  wegbleiben,  so:  „die  Hälfte 
^iaer  krüppeligen  Achte." 
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S.  195.  „fand  ich  mich  um  ganzer  sechse  reicher."  Diese  wol 
provinciello  Ausdrncksweise,  die  auch  in  EngePs  hekannter  Erz&hlong 
„Tobias  Witt"  wiederholt  begegnet  (ein  hunderter  fönfe  —  ganzer 
hundei-t  fünfzig  Reichsthaler)  wird  in  Lesebüchern ,  z.  B.  bei  Keo- 
mann  Gehlen  2^  212,  1  erklärt:  das  -er  von  „hunderter,  ganzer"  ist 
Genet.  Flex.,  der  Genet.  ist  abhängig  vom  folgenden  Zablworte.  Diese 
Erklärung  bestätigen  die  Beispiele  auf  S.  257,  B,  4 ,  wo  „sieben 
ganzer  Jahre"  neben  „ganzer  sieben  Jahre"  ei-scheint. 

S.  200  polemisiert  der  Yeif.  gegen  den  überbandnehmenden 
Gebrauch  der  Adject.  auf  -weise;  er  will  diesen  Compos.  den  Cha- 

i-akter  adjectivischer  und  substantivischer  Adverbien  (glücklicher- 

weise  —  theilweise)  erhalten;  diese  Polemik  ist,  wie  er  selbst  S.  226 
zugibt ,  fruchtlos  gegenüber  dem  herrschenden  Sprachgebraache ,  der 
sich  auf  Lessing ,  Herder ,  Goethe  berufen  darf.  Und  warum  sollte 
unsere  moderne  Spi-ache  nicht  das  Recht  haben,  ähnliche  adjecti- 
vische  Zusammensetzungen  zu  bilden,  wie  sie  uns  in  den  uralten 
Adj.  auf  -bar,  -sam,  -hafb,  -lieh  vorliegen? 

S.  207.  Dass  Lessing  „gemäss"  als  Adject.  gebraucht  and 
auch  compariert,  darf  nicht  auffallen ;  ist  ^gemäss''  ja  doch  in  erster 
Linie  Adj.  (Mhd.  Wb.  2,  208)  und  erst  in  zweiter  Adverb  und  dann 
Präposition. 

S.  214  ff.  werden  Substant.  auf  -er,  -ung,  -in,  -e  u.  a.  Endun- 
gen zusammengestellt,  .«meistentheils  neu  geschaffen,  heniigestigs 
wenig  üblich";  aber  „Besorger.  Schmierer,  Verweser,  Einpacker, 
Formenschneider,  Seelensorger,  Weinkoster,  Steinkenner,  Tagewerker, 
Zweizüngler,  Reimer,  Verstossung,  Versetzung,  Ausmalung,  Abstei- 
lung ,  Besonderheit"  u.  a.  gebraucht  man  doch  wol  auch  heute  noch, 
wenn  auch  einige  in  etwas  geänderter  Form.  Allerdings  kommt  bei 
dieser  Sammlung  viel  auf  die  Bedeutung ,  die  Lessing  den  Wörtern 
beilegt,  an;  schon  die  beigesetzten  Synonyma  der  jetzigen  Sprache 
zeigen  bedeutende  Unterschiede  (z.  B.  Verstossung  =  Verstoss).  Da- 
her ist  auch  auf  S.  217  richtig  beigesetzt:  ..in  der  Lessing'schen 
Bedeutung  und  Form  jetzt  ungewöhnlich".  Diese  Bemerkung  hätte 
auch  auf  die  Sammlung  S.  214 — 216  ausgedehnt  werden  sollen. 
Wackernagel  Poet.  S.  339  bemerkt,  dass  „durch  Lessing  zahlreiche 
neue  Worte  in  die  Sprache  gebracht  wurden ,  sich  auch  gehalten 
haben,  so  in  der  Sprache  haften  geblieben  sind,  dass  man  denken 
möchte,  sie  seien  ihr  schon  seit  Jahrhunderten  eigen".  Die  Sanmilang 
der  Subst.  §.  4,  S.  214—222,  Adject.  §.  6,  S.  227  f.,  Verba  §.  13, 
S.  266 — 272  verdiente  in  diesem  Sinne  eine  erneuerte  Prüfung, 
Sonderung,  Ergänzung. 

S.  247:  „Das  Wörtchen  „es"  . .  bei  gewissen  Constructionen  . . 
an  Stelle  eines  Genetivs  oder  einer  ad  verbalen  Form."  Hier  sollte  ei» 
wol  heissen:  Unser  „es"  seht  für  altes  „e:^*"  (Nom.  u.  Acc)  und  ^es" 
(Gen.) ;  der  letztere  ist  fast  ausser  Gebrauch  gekommen  und  wird 
nicht  mehr  gefühlt,  er  steht  nur  noch  formelhaft.  Zahlreiche  Bei- 
spiele bei  Lessing  (ebenda)  und  Luther  (Luth.  Spr.  S.  61).  Gr.  I*,  2. 
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8«  711  brin^  einen  Zusatz,  der  mit  der  eben  gebotenen  Er- 
g  stimmt  und  die  allgemeine  Beobachtung  im  4.  Bde.  S.  382 
Beispiele  belegt.  In  Luth.  Spr.  S.  61  ahnte  der  Verf.  schon 
chtige:  „überall  ist  es  ein  sonst  unbekannter  Genetiv  oder 
ds  eine  undeclinierte ,  adverbialische  Form  angesehen  werden, 
>  wir  den  Genetiv  setzen.^ 

Dürfen  in  ^ich  frage  von  dir,  ich  bitte  nichts  von  Leuten* 
8)  nicht  bewusste  Latinismen  angesetzt  werden,  wie  ja  auch 
Ibe"  statt  ^selbiger^  Lehmann  (S.  244)  bemerkt:  ,,hat  L.  nur 
ehtlicher  Nachahmung  antiker  Sprachen  gebraucht*'  ?  Vgl.  auch 
ler  als  helle^  u.  ähnl.  Beispiele  S.  206  und  Andr.  Spr.  Gr. 
Bbenso  möchte  ich  in  „ich  schmeichle  mich^  S.  272  vergl.  mit 
lit  dem  Verf.  einen  Gallicismus  annehmen;  bei  einem  Schrift- 
,  der  die  Absicht  haben  konnte,  seinen  Laokoon  französisch  zu 
>en  (Werke  XI\  196),  dürften  wol  einige  mit  unterlaufen, 
st&ter's  Buch  ist  mir  nicht  zur  Hand.  „Ich  helfe  dich*  S.  272 
man  besser  als  Weiterbildung  des  Gebräuchlichen  „was  hilft 
h**  an;  vgl.  Luth.  Spr.  S.  96,  Gr.  Gr.  4,  615. 
Zum  Schlüsse  kann  es  sich  Bef.  nicht  vei-sagen ,  die  Genauig- 
)r  Untersuchung,  die  Feinheit  der  Beobachtung,  welche  diese 
langen  aii  vielen  Stellen  auszeichnen,  rühmend  hervorzuheben, 
Deutlich  S.  110  die  Auslassung  der  Hilfsverba  und  das  Ver- 
i  zu  den  Graden  der  Nebensätze;  121  Beschränkung  der  Infin.- 
t.,  145  der  Relativ- Trigection ;  172  Inf.-Constr.  bei  „fühlen* 
ie  declinierten  Zahlen;  226  Bedeutung  der  Ableitung  ,lich* 
ber  „schlechterdings"';  252  „ans  Werk^  und  „an  das  Werk^ 
ie  Fremdwörter. 

Die  Darstellung  des  Ver&ssers  ist  durchweg  anregend;  feine 
kungen,  Seitenblicke  auf  gleichzeitige  oder  frühere  Autoren 
n  dieselbe ,  mitunter  erhebt  sie  sich  selbst  zu  bildlichem  Aus- 
)  z.  B.  S.  111 :  „Wenn  er  . . .  nicht . . .  der  erste  beste  ge- 
it,  sondern...  der  erste  der  beste...,  so  hat  er,  der 
Ihiin  Selbständige,  . . .  es  . . .  verschmäht,  von  dem  Schlepp- 
er der  Alltagssprache  sich  auf  die  Sandbank  der  üngenauig- 

und  an  die  Klippe  der  Unrichtigkeiten  mit  fortreissen  zu 
*;  S.  136:  „Fassen  wir  zuerst  die  Belativität  in*sAnge,  welche 
lie  geneigte  Fläche  des  regierenden  Nebensatzes  a  (wenn  auch 
isenschienen)  zu  dem  tieferen  Bassin  des  regierten  Neben- 
tt  hinüberfühi*t . . .  ^  u.  ö. 

Einen  so  strengen  Beurtheiler  des  herrschenden  Sprach- 
iches ,  wie  der  Verf.  in  den  „Sprachlichen  Sünden  der  Gegen- 

Herr.  Arch.  53,  315—380  sich  zeigt,  darf  man  wol  daran 
m,  dass  er  mit  „grosse  Lieblings-Constructionen*  S.  151  o. 
seine  eigene  in  Herr.  Arch.  S.  347  aufgestellte  Regel  über  die 
ter  zusammengesetzter  Substantive  sündigt  (vgl.  auch  Wacker- 
Poet.  360),  und  dass  „trotz  dessen*"  S.  201  u.  ö.  im  Wider- 
te mit  der  Beobachtung  S.  259  steht,  dass  man  meistens  „trotz- 
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dem^  schreibt.  Und  doch  ist  der  Verf.  sonst  von  PedantisraoB  dtneb- 
weg  frei. 

Textfehler:  S.  165  Z.  5  y.  u.  in  der  Anm.  fehlt  hinter  „S.Heft'': 
8.  297.  —  S.  193  lies  in  VIII,  71  „Fabeln«  statt  „Ausgaben*. - 
S.  225  Z.  7  V.  u.  stimmt  das  Citat  ans  Grimm  nicht.  —  S.  242,  Z.4 
V.  0.  1.  N.  42  st.  43.  —  Ob  alle  Citate  ans  Lessing  richtig  um, 
konnte  Bef.  nicht  controllieren ,  da  ihm  die  xu  Gmnde  gelegte  Berl 
Dnod.  Ansg.  von  1825/28  nicht  znr  Hand  war.  Wann  werden  sidi 
die  Forscher  über  Normalansgaben  unserer  Classiker  einigen,  dens 
Band-  und  Seitenzahlen  am  Bande  der  zahlreichen,  in  allen  Bös- 
lichen Foimaten  immer  wieder  erscheinenden  Hand-  und  VoUb- 
ausgaben  beizusetzen  hoch  an  der  Zeit  w&re,  nm  ein  einheitlich« 
Gitieren  ähnlich  wie  bei  den  alten  Schriftstellern  zn  ermöglichen? 

Wien,  am  1.  December  1875. 

Karl  Ferd.  Kummer. 


Vor  hundert  Jahren.  Mittheilungen  über  Weimar,  Goethe  and 
Corona  Schröter  aus  den  Tagen  der  Genie-Periode.  Festgabe  nr 
Säcularfeier  von  Goethe's  Eintritt  in  Weimar  (7.  Novem^  1775) 
vOD  Robert  Keil.  Zwei  Bande.  Leipzig.  Veit  &  Comp.  1875. 

Später  als  ich  selbst  wünschte  und  hoffte,  finde  ich  Masw  tn 
die  Besprechung  dieser  durch  ihren  Inhalt  hochwichtigen  Pnblication 
zu  gehen.  Mittlerweile  sind  yerschiedene  Benrtheiinngen  erschienei 
und  haben  tüchtige  Kenner  der  neueren  Literatur  schfttienswerihe 
Beiträge  zur  Würdigung  des  darin  gebotenen  neuen  Quellenmaterialei 
beigebracht.  Ich  verweise  vorzugsweise  auf  Erich  Schmidt*s  gehalt- 
volle Besprechung  in  der  Zeitschrift  für  deutsches  Alterthnm  und 
deutsche  Literatur,  XIX.  Bd.  Anzeiger  I,  S.  163  ff.  nnd  auf  Mntier's 
eingehende  Erörterungen  im  Archiv  für  Literaturgeschichte  V,  377  ff. 
Im  Einzelnen  mag  mich  diese  Verweisung  mancher  Bemerkung,  die 
ich  zu  machen  hätte ,  überheben ,  im  Ganzen  kann  ich  mich  aar  der 
Verurtheilung  iinschliessen ,  welche  die  ganz  nnphilologisdie,  m- 
methodische  Art ,  wie  hier  eine  wichtige  Quelle  ediert  nnd  commei- 
tiert  wird,  erfahren  hat. 

Den  Hauptinhalt  des  ersten  Bandes,  womach  auch  der  Sepant- 
titel  desselben  gewählt  wurde ,  bildet  Goethe*s  Tagebnch  ans  da 
Jahren  177B — 1782.  Vorausgeschickt  hat  der  Heransgeber  jedod 
„Briefe  und  Dichtung  aus  den  Jahren  1768— 1776**,  nftmlich  Briefc 
1.  Oeser's  an  Goethe,  2.  E.  A.  Schmidts  in  Eisenach  an  einen  im- 
bekannten Adressaten  in  Jena,  3.  Basedow*8  an  Karl  Angnst,  4.  Jok 
Heinr.  Schlegers  an  Bertuch  und  5.  Bing*s  in  CarlsmlM  an  Wie- 
land, worin  sich  die  Schleusen  des  impertinenten  Hofklatsches  gvei 
Klopstock  öffnen  aus  Anlass  seines  Aufenthalts  in  Carlimhe  m 
J.  1775,  6.  den  ersten  Brief  Karl  Augustes  an  Goethe,  7.  BJnriidil'g 
„Schreiben  eines  Politikers  an  die  Gesellschaft* ,  8.  einai  Brirf ^ 
Herzogin  Anna  Amalia,  wie  E.  Schmidt  a.  a.  O.  8.  165  nMgft' 
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sehen  aus  Tiefurt  vom  Juli  1776,  an  den  mit  Goethe  in  Dmenau 
weilenden  Karl  August. 

Ein  herrorragendes  Interesse  nehmen  darunter  nur  Nr.  1 ,  6 
und  7  ein.  Was  erstens  Oeser*s  Brief  angeht ,  so  ist  Keil  allerdings 
im  Irrihnm,  wenn  er  nach  den  Vorbemerkungen  S.  3  mit  dieser  Ver- 
öffentlichung „eine  Locke  in  dem  bisher  bekannten  Briefwechsel  des 
jugendlichen  Dichters  Goethe  und  seines  Leipziger  Lehrers  und  Freun- 
des Oeser^  auszufflllen  meint.  Der  Brief  ist,  freilich  unyollständig 
und  mannigfach  abweichend ,  bereits  zu  lesen  gewesen  bei  Bieder- 
mann Goethe  und  Leipzig  II ,  28  und  0.  Jahn  Goethe's  Briefe  an 
Leipziger  Freunde,  2.  Aufl.  166.  Eine  „Lücke **  fallt  in  der  vorliegen- 
den Mittheilung  nach  dem  Original  thatsächlich  nur  der  Schluss  von 
„Noch  merken  Sie^  etc.  (S.  11)  aus,  welcher  Biedermann  und  Jahn 
sammt  dem  Datum  (25.  Nov.  1768)  fehlt.  Er  antwortet  auf  Goethe's 
Brief  vom  9. ,  kreuzt  sich  mit  dem  vom  24.  und  wird  beantwortet 
durch  den  vom  24.  Februar  1769,  wie  auch  schon  früher  aus  dem 
Inhalt  von  der  Technik  des  Steinschnitts  zu  ersehen  war. 

Ebenso  theilweise  früher  schon  bekannt  und  hier  zum  ersten 
Mal  vollständig  mitgetheilt  ist  Nr.  6  der  Brief  Karl  August's  an 
Goethe.  Der  erste  Herausgeber,  Biemer  (Mittheilnngen  II ,  19  und 
darnach  Vogel,  Briefwechsel  I,  1)  hat  alles  unterdrückt,  worin  der 
achtzehnjährige  Fürst  sich  allzu  kraftgenialisch  zu  geberden  schien 
(also  von  „und  übel  wird^  bis  „Ich  komme^  und  der  Schluss  von 
„Miselchen"*  an)  und  durch  solche  Engherzigheit  eigentlich  den 
frischen,  ungebundenen  Ton  des  ganzen  Briefes  gefälscht,  den  man 
erst  hier  in  seiner  urkundlichen  Gestalt  nach  dem  Original  kennen 
lernt.  Der  Brief  ist  ohne  Datum,  nur  oben  in  der  Ecke  steht  von 
anderer  Hand  mit  Bleistift  ., Gotha  d.  25.  Xbr.  1775*^.  Aber  Goethe 
schloss  sein  Schreiben  aus  Waldeck  erst  am  25.  Abends  6,  der  Freitag 
aber  war  der  29.  Dec.  und  K.  A.  fordert  G.  noch  zu  einem  Besuch 
auf:  vom  26.  oder  27.  Dec.  also  wird  des  Herzogs  Antwort  sein. 

Von  Nr.  7,  der  bisher  mehr  genannten  als  wirklich  bekannten 
Matin^  Einsiedel's ,  in  welcher  dieser  unter  dem  Namen  Mephisto- 
pheles  der  ganzen  genialen  Hofgesellschaft,  dem  Kammerherm  von 
Wedel,  sich  selbst,  Knebel,  Wieland  und  Hofrath  Albrecht,  Goethe, 
dem  Herzog  selbst  in  Knittelversen  den  Text  liest ,  erhalten  wir  hier 
auch  zum  erstenmal  vollständige  Mittheilung  nach  zwei  Copien  von 
Biemer's  und  Rath  Kräuter's  Hand ,  „beide  vollständig  übereinstim- 
mend''. Dank  der  Engherzigkeit  des  Kanzler  Müller  und  Biemer*s 
kannte  man  bisher  nur  die  wenigen  auf  Groethe  selbst  bezüglichen 
Verse  (Riemer  Mittheilungen  II ,  22).  Auf  desselben  Biemer  Eng- 
bereigkeit  scheint  es  zu  deuten,  wenn  wir  im  Abdruck  (S.  32  unten) 
das  Wort  ärschlings  nur  ä..liugs  geschrieben  finden  mit  der 
Anmerkung  (3),  „im  Original  ausgesdirieben''  (oder  sind  auch  hierin 
\mde  Copien  „vollständig  übereinstimmend?^).  Warum  aber  der 
Herausgeber  trotz  des  Copisten  Mittheilung  über  das  Original  die 
Prüderie  desselben  auch  noch  fortsetzt,  vermag  ich  nicht  einzusehen. 
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Auf  derselben  Seite  Z.  4  v.  o.  ist  doch  zu  lesen  „Wenn  er  (Keil  und 
Biemer  ihr)  einem  Mädel  Herzweh  macht*':  es  ist  von  Goethe  ood 
dessen  Werther  die  Kede,  keine  Anrede  an  die  „lieben  Herren  aller- 
seits. Sind  auch  hier  beide  Copien  «vollständig  übereinstimmend?* 
Parodiert  wie  Biemer  in  den  „Mittheilnngen"  im  folgenden  Vene 
statt  Paradiert  bei  Keil  hat,  ist  wol  nur  Druckfehler. 

Durch  diese  Mittheilungen ,  wenn  sie  auch  nicht  dnrchans  neu 
sind,  hat  sich  Keil  unstreitig  grossen  Dank  bei  allen  Goetheforschen 
verdient.  Aber  die  Anmerkungen  des  Herausgebers  zeigen ,  dass  er 
sich  nicht  klar  macht  für  wen  sie  bestimmt  sein  sollen.  Die  laiige 
Anmerkung  zu  Oeser's  Brief  mit  Auszügen  aus  Goethe*s  Schreibe£ 
vom  9.  Nov.  1768  hätte  sich  faglich  auf  eine  ganz  knrze  Bemerkong 
mit  den  entsprechenden  Citaten  reducieren  lassen.  Ebenso  hätte  der 
Schluss  der  Anmerkung  über  Basedow  (S.  16)  besser  gespart  werden 
sollen ,  und  S.  23  hätte  es  wol  genügt  auf  Goethe*s  Charakteristik 
Klopstock's  einfach  zu  verweisen ;  sie  auszuschreiben  war  Ueberflo«. 
Ein  Leser  aber,  der  nicht  weiss,  dass  Wieland  seit  1769  Professor 
in  Erfurt  war  und  1772  noch  Weimar  berufen  wurde  (S.  14  Anm.S) 
wird  dieses  Buch  schwerlich  zur  Hand  nehmen ,  bedarf  aber  jeden- 
falls Aufschluss  über  Bing :  s.  E.  Schmidt  a.  a.  0.  164.  Wir  werden 
dieselbe  Planlosigkeit  in  den  Anmerkungen  zum  Tagebuch  finden, 
dem  ich  mich  jetzt  zuwenden  will. 

Auch  dies,  der  wichtigste  Theil  der  Publicationen ,  erscheint 
hier  nicht  ganz  neu  und  zum  ersten  Male.  Biemer  im  zweiten  Bande 
seiner  „  Mittheilungen ",  A.  Scholl  in  den  Briefen  an  die  Stein  and 
vor  Allen  Burkhardt  in  dem  Gienzboten  1874  haben  einzelne  Blätter 
und  Auszüge  gegeben.  Erich  Schmidt  macht  dem  Herausgeber  hier 
wie  bei  der  Einsiedeischen  Matinte  den  Vorwurf,  dass  er  nicht  wie 
Burkhardt  das  bereits  bekannte  von  dem  neuen  seiner  Publicaiion 
unterschieden  und  äusserlich  kenntlich  gemacht  hat.  Ich  möchte 
hierauf  kein  Gewicht  legen,  und  glaube,  dass  das  eine  Forderung  ist, 
die  der  Hei*ausgeber  füglich  abloünen  dürfte,  wenn  er  nur  sonst  seine 
Schuldigkeit  gethan  hätte.  Sie  wäre  dann  von  selbst  miterfüllt  wor- 
den. Aber  gerade  diesen  Theil  der  Publication  trifft  der  oben  aus- 
gesprochene Vorwurf  des  Mangels  an  philologischer  Methode  zomeiBt 

Und  zwar  zunächst  gleich  bezüglich  der  Textgestaltong.  Du 
Original  ist  unzugänglich  im  Goethe'schen  Hansarchiv.  Zwei  voll- 
ständige Copien ,  die  eine  ein  Heft ,  die  andere  in  einzelnen  Octsf- 
blättem,  lagen  dem  Herausgeber  vor.  Ausserdem  war  heranzuziehen, 
der  von  Burkhardt  publicierte  Auszug  (£),  der  zwar  ziemlich  priadp- 
los  und  lückenhaft  und  bei  seiner  augenfälligen  Tendenz  znsamiien* 
zuziehen  fQr  den  Text  nur  von  untergeordneter,  aber  doch  nickt 
ohne  Bedeutung  ist  (über  ihn  s.  £.  Schmidt  a.  a.  0.  167  IL),  vai 
endlich  für  die  Harzreise  1777  die  von  A.  Schüll  (I,  127—142, 
vgl.  S.  126  Anm.  1)  herausgegebenen  Blätter  (S),  die  adu»  uA 
dem  Aeusseiii  zu  schliesseu  an  Ort  und  Stelle  aofgeieichaet  ud  der 
i«'reundin  vom  Dichter  selbst  mitgetheilt,    eine  eelbett&djfi  Be- 
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dentung  haben.  Wollte  der  Herausgeber  die  von  ihm  S.  40  so  rück- 
haltslos  anerkaDüte  Forderung  der  Wissenschaft  wirklich  erfüllen, 
so  musste  er  den  Werth  dieser  Textquellen  und  ihr  Verhältnis  anter 
einander  und  zu  dem  vorläufig  unzugänglichen  Original  zu  bestim- 
men suchen  und  nach  einem  bestimmten,  aus  solcher  kritischer 
Untersuchung  sich  ergebenden  Grundsatze  den  Text  feststellen ,  die 
Variantenangaben  aber  derart  einrichten,  dass  nuin  jedesmal  ersehen 
konnte ,  welcher  Textquelle  er  folgte  und  was  die  andern  an  abwei- 
chenden Lesai*ten  haben.  Auch  von  B  mussten,  wenn  nicht  alle, 
doch  eine  Auswahl  der  wichtigeren  Lesarten  nach   einem  festen 
Princip  mitgetheilt  werden.  Das  fordei*te  eine  gesunde  philologische 
Methode.  Aber  weit  davon  entfernt  so  weitgehende  Ansprüche  zu  er- 
füllen ,  ist  der  Herausgeber  nicht  einmal  den  nächsten  gerecht  ge- 
worden. Wir  wollen  davon  schweigen ,  dass  er  die  Lesarten  von  B 
nnd  8  nur  höchst  unvollständig  und  ganz  zufällig  und  principlos  an- 
führt, nicht  einmal  über  die  beiden  Gopien,  nach  denen  er  seine  Aus- 
gabe eingerichtet,  orientiert  er  uns  genügend.  Denn  damit,  dass  er 
S.  40  f.  sagt ,  dieselben  seien  „auf  das  sorgfaltigste  verglichen  und 
der  Abdruck  wortgetreu  und  ohne  irgend  eine  Hinweglassung 
nach  ihnen  bewirkt,  die  Abweichungen  aber  genau  bemerkt^  worden 
nnd  dann  unterm  Text  Varianten  gibt  mit  der  Bemerkung  ,,Nach 
der  andern  Copie*" ,  ist  das  gewiss  noch  nicht  geschehen.  Wir  wissen 
nicht,  ob  er  sich  einen  Misch text  zurecht  gemacht,  oder  ob  er  eine 
der  beiden  Gopien  und  welche  er  zu  Grunde  gelegt  hat.   Zu  einer 
Kritik  der  beiden  Handschriften  nimmt  er  nicht  einmal  einen  An- 
lauf. Erich  Schmidt ,  der  die  beiden  Gopien  auf  Biemer  und  Kräuter 
zurückführt  (Keil  selbst  sagt  darüber  in  den  Vorbemerkungen  kein 
Wort)  und  sie  darnach  mit  B  und  K  bezeichnet,  hat  (a.  a.  0.  167) 
aus  der  Uebereinstimmung  der  'andern  Gopie'  S.  190  Anm.  3  mit  der 
Tagebuchnotiz  bei  Biemer  Mittheilungen  II ,  87  (beide  Dreßler- 
puppen, im  Text  Drechslerpuppen,  B  Drechselpuppen) 
geschlossen ,  dass  der  Herausgeber  K  zu  Grunde  gelegt  hat.  Und  in 
der  That  lassen  sich  noch  eine  Anzahl  anderer  Stellen  aufzeigen,  wo 
das  Verhältnis  dasselbe  ist;  ich  führe,  ohne  auf  Vollständigkeit  es 
abzusehen,  einige  Beispiele  auf,  aus  denen  zugleich  hervorgehoben 
wird,  dass  Keil  nicht  einmal  die  Lesarten  der  beiden  Gopien  wirklich 
^genau'  anführt,  wie  er  S.  41  behauptet,  und  dass  Erich  Schmidt'» 
Fragezeichen  (a.  a.  0.  167)  wolberechtigt  sind.    S.  130  Anm.  4 
=  Biemer  II,  52.  An  dei*selben  Stelle  hatJRmeineBitten  statt 
statt  mein  B.,  wie  im  Text  nach  K  steht,  was  Keil  unbemerkt  lässt. 
8.  178  (10.  Dec.  1777)  hat  Keil  Schnee  eine  Elle  Tiefe  und 
Heiterer  herrlicher  Augenblick^  Biemer  II,  54  liest  tief 
und  Anblick  (TagiS),  ohne  dass  Keil  eine  Variaute  anmerkte. 
8.  153  Anm.  5  =  Biemer  II,  58.  S.  177,  13.  Januar  1779  Lehr- 
buch und  Geschichte  sind  gleich  lächerlich  dem  Han- 
delnden fehlt  gleich  bei  Biemer  II,  ohne  dass  sich  bei  Keil  etwas 
angemerkt  fände.  S.  191,  14.  Juli  u.  f.  1779,  Zeile  16  hat  Biemer 
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n,  88  Element,  KB  Instrument,  Z.  20  R  Bättj,  KBBxiXj, 
im  AllgemeineQ(Ä')fehlti;^,Z.21  Kunst  J3d(g6wiBs  richtig!), 
Künste  £,  Z.  23  nach  antwortet,  wie  es  der  Sinn  fordert,  QBB, 
(.)  K,  S.  192  Z.  3  möge  nach  versiegen  R,  Z.  5  aufzupam- 
pen  1?  (aufzuplu  mpeu  KB  vgl.  S.  50).  Von  all  diesen  Varianten 
verzeichnet  Keil  nichts.  S.  193,  26.  Juli  1779  Verbrannten  wir 
(nun  B)  etc..  Nun  verbrannten  mir  etc.  Eiemer  II,  90;  Die 
Augeu  brennen  mich  K,  noch  fügt  22 hinzu;  uubekanntenf* 
unerkannten  RB;  sollt  IT,  und  sollt  12.  Auch  von  dieseo 
Varianten  bei  Keil  kein  Wort.  S.  194  Anm.  2.  3  =  Riemer  II,  92. 
Dass  JR  an  derselben  Stelle  mit  grossem  Dichterverstande 
liest  statt  m.  einem  grossen  D.  fand  Keil  wol  nicht  der  Mühe 
werth  anzugeben,  so  wenig  wie  zum  17.  Januar  1780.  S.  208,  wo 
Riemer  II,  109  preist  uns  an  (nun  K)  liest,  oder  zum  21.  Min 
S.  215  im  (fehlt Ä')  Ausdruck  Riemer  II,  114  (=  B),  oder  S.  223 
Z.  15,  wo  12  (II,  118)  B  das  unnöthige  ist  fehlt.  S.  213  Anm.  1 
=  1?  (II,  112) ;  dass  aber  an  derselben  Stelle  R  Einzelnen  (De* 
tail  IT)  hat,  ist  nicht  angemerkt.  S.  224  Anm.  2.  3  =  12 II,  118. 
S.  246  Z.  2  V.  u.  fehlt  das  überflüssige  in  R  (II,  139)  B,  ohne  dass 
Keil  etwas  angibt  (vgl.  übrigens  E.  Schmidt  a.  a.  0.  S.  171  oben). 

Trotz  allen  diesen  Stellen ,  in  denen  12,  ob  Keil  die  Lesart  an- 
gibt oder  nicht,  die  'andere  Copie'  ist,  die  also  Schmidts  Ansicht 
bestätigen,  ist  dieser  doch  im  Irrthum,  wenn  er  (a.  a.  0.  S.  169) 
sagt:  „sein  Text  ist  dur  c haus  der  von  K*"  Er  hat  dem  Herausgeber 
noch  viel  zu  viel  methodische  Conscqueuz  zugetraut.  Mich  hat  weitei« 
Vergleichung  gelehrt,  dass  Keil  auch  Lesarten  von  12  in  den  Text 
aufgenommen  hat.  So  stimmt  S.  191 ,  14.  Juli  1779  au  beiden  Stel- 
len, wo  Keil  überhaupt  Varianten  angibt  (vgl.  oben),  sein  Text  zv 
Riemer  II,  88  (und  B:  darnach  ist  £.  Schmidt'»  Bemei'kung  a.  a.  0. 
170  zu  berichtigen),  ebenso  S.  192,  Anm.  1,  193  Anm.  3  (12  =  ^ 
und  ebenso  S.  221  sieht  (=  R  II,  177  Var.  sncht  Anm.  5)  wol 
was  (wo  es  jB  von  Keil  nicht  angegeben)  fehlt.  Hier  ist  also  die 
^andere  Gopie^  K,  und  an  Stellen,  wo  uns  Riemer's  Mittheilungen  im 
Stiche  lassen,  können  wir  nie  wissen,  welcher  Copie  der  Herausgeber 
gefolgt  ist. 

Dass  keine  derselben  ausschliessliche  Bevorzugung  verdient, 
kann  man  indess  leicht  ersehen.  Der  Herausgeber  hat  aber  in  lier 
Wahl  der  Lesarten  kein  sonderliches  Geschick  bewiesen.  Er  setit 
ofifenbar  falsche  in  den  Text  und  richtige  in  ctie  AnmerkaBgen. 
Belege  dafür  haben  E.  Schmidt  (a.  a.  0.  169  ff.)  und  Däntzer  (a.  a.0. 
passim)  zahlreich  genug  gegeben,  so  dass  ich,  ohne  gerade  mit  Alles 
einverstanden  zu  sein ,  darauf  verweisen  und  mich  mit  wenigen  Bei- 
spielen begnügen  darf.  1776.  1.  Augast  (S.  76)  Viel  von  Barf- 
werkfach  geschwätzt,  sicher  Msch  und  B^rgwerksaehei 
(Anm.  1)  richtig.  Ebenso  richtig,  was  in  der  Anm.  2  sieht  mit  Dil- 
borg  von  Zeichnung,  Gefühl  der  Anfftrbang  (im Tert 
Zeichnungsgfühl,  Anfärbung),  Dichtkunst»  ComptH 
s  i  t  i  0  n.  Schon  die  (Jebereinstimmung  von  B  mit  der  "andeni  Cofi^' 
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hfttto  hier  den  richtigen  Weg  weisen  können.  13.  Sept.  (S.  82)  halte 
ich  beides:  gefüratenkindert,  wie  Keil  nach  beiden  Copien, 
and  gebürstenbindert,  wie  B  hat,  für  falsch;  jedenfalls  ist 
Jagd(^,  jetzt  Keil)  im  Garten  richtig  und  sollte  nicht  in  der 
Anmerknng  stehen.  15.  Sept.  Wenn  die  ^andere  Copie'  (Anm.  5)  statt 
mit  L  das  Planetenzeichen  des  Jupiter  hat  (vgl.  8.  43):  mit  4^  so 
ist  deutlich  wer  verlesen  hat  nud  was  in  den  Text  Gehörte.  Dasi^elbe 
Zeichen  hat  am  14.  Oct.  (S.  86)  die  'andere  Copie  (Anm.  3)  gewiss 
nicht  aus  den  Fingern  gesogen.  31.  Oct.  Die  Worte  Nachts  Tanz 
bis  Früh  3.  Lenz  fand  ich  sind  im  t>riginal  wol  seitwäi*ts  bei- 
geschneben ,  so  dass  sie  von  der  einen  Copie  (=  KeiFs  Text)  zum 
31.,  von  der 'andern*  (Anm.  4)  zum  30.  gesogen  werden  konnten. 
Letzteres  offenbar  richtig,  denn  nach  jenen  Worten  wird  Goethe 
nicht  fortfahren:  Stein  angekommen,  mit  ihn  zu  Nacht 
gegessen.  Richtige  Lesarten  stehen  noch  in  den  Anmerkungen 
8.  61  A.  1.  63  A.  2.  64  A.  3.  66  A.  5.  68  A.  3.  6.  75  A.  2.  77 
A.  1  (vgl.  den  2.  u.  4.  August)  79  A.  3.  80  A.  3.  87  A.  1.  93  A.  4. 
97  A.  1  (C  r  0  n  e  ist  schwerlich  richtige  Auflösung  der  Abkürzung  K, 
VgL  auch  98  A.  2).  104  A.  2.  116  A.  2  (vgl.  Düntzer  a.  a  0.  413]. 
117  A.  2  (^entscheidet  hier  auch  zu  Gunsten  der  ^andern  Copie, 
was  Keil  verschweigt)  und  5.  126  A.  2.  128  A.  4.  153  A.  5.  155 
A.  5  (?  vgl.  an  Frau  v.  Stein  I,  164  u.  Düntzer  420).  190  A.  3.  194 
A.  2.  3.  195  A.  2  (?  vgl.  E.  Schmidt  a.  a.  0.  170  u.  Düntzer  a.  a.  0. 
430).  196  A.  2.  197  A.  1  (B  entscheidet  für  die  'andere  Copie', 
wovon  Keil  wieder  schweigt).  198  A.  1.  224  A.  3  und  vielleicht 
noch  öfter. 

Dass  B  vom  Herausgeber  nicht  zum  Vortheil  seiner  Ausgabe 
Über  Gebühr  vernachlässigt  worden ,  geht  schon  aus  diesen  Bemer- 
kungen hervor.  Auch  an  andern  Stellen  hat  B  beachtenswerthe  Les- 
arten: S.  85  A.  3.  125  A.  3.  135  A.  2.  159  A.  3  (vgl.  E.  Schmidt 
a.  a.  0.  176  und  Anm.).  168.  Füi-  entschieden  richtig  halte  ich  auch 
mit  E.  Schmidt  S.  227  A.  2  alte  Kunst  und  möchte  alle  nicht 
mit  Düntzer  (a.  a.  0.  440)  halten.  An  derselben  Stelle  hat  B  richtig 
nach  Vögeln  keine  Interpunction ,  was  Keil,  wie  so  häufig,  wieder 
gar  nicht  anmerkt.  (Vgl.  an  Frau  v.  Stein  vom  26.  Juni  1780  I,  316.) 
S.  139  A.  3  hat  B  entschieden  das  richtige  durch  dieAltenau 
and  alte  Mann,  was  Keil  in  den  Text  setzt,  ist  nur  verlesen. 
B  wird  hier  durch  S  bestätigt  (an  Fr.  v.  St.  I,  140).  8  aber  ist  an 
dieser  Stelle  wie  überhaupt  ganz  ungebührlich  vernachlässigt,  und 
nor  ganz  willkürlich  sind  Lesarten  daraus  angemerkt,  so  interessante 
Varianten  sich  auch  finden.  So  fehlen  die  Lesarten  zum  30.  Nov. 
1.  3.  5.  8  (wo  die  üebereinstimmung  mit  B  wieder  zur  Herstellung 
des  Textes  geführt  und  die  Ergänzung  überflüssig  gemacht  hätte), 
bis  15.  Dec.  also  fast  alle,  und  doch  hätten  gerade  die  Lesarten  von 
89  als  einer  selbständigen  von  Goethe  selbst  herrührenden  Bedaction 
etoee  Stückes  dieses  Tagebuches  vollständig  aufgeführt  werden  sollen. 
S.  137  A.  3  ist  die  Lesart  von  8  doch  wo!  richtig. 

4^* 
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Nicht  um  viel  besser  als  mit  der  Kritik  des  Texteb  steht  e» 
mit  den  Anmerkungen ,  mit  welchen  Keil  den  Text  begleitet  Kicht 
als  ob  darunter  nicht  manches  Gute  und  Dankenswerthe  wäre,  aber 
die  ganze  Arbeit  ist  ohne  Plan ,  und  rein  zufällig  stehen  oder  fehlen 
die  Erläuterungen. 

Wenn  sie  auch  ausdrücklich  ^dem  gesammten  gebildeten  Poblicnn* 
(S.  41)  dienen  sollen,  findet  sich  doch  darunter  manches  auch  fOr  den 
Laien  sehr  überflüssige  und  triviale.  Wer  bedai*f  wol,  wenn  er  S.  88 
zum  26.  October  1776  die  Eintragung  liest  die  Geschwister 
erfunden,  der  Anmerkung  2  „das  Goethe*8che  Drama^?  Für  wen 
sollen  die  Auszüge  aus  der  gewiss  jedem  Leser  bekannten  nnd  lu 
der  eigenen  Büchersammlung  zugänglichen  Ode  „Dem  Geier  gleich*^? 

Während  man  diese  und  andere  Anmerkungen  auch  vomStuii- 
puncto  des  Laien  gern  entbehren  möchte ,  sind  wirkliche  AnlftsBe  a 
Bemerkungen  nicht  benützt.  So  ist  S.  115  Anm.  2  über  den£mp£uig 
in  Kochberg  am  11.  Juli  1777,  unvollständig  wie  sie  ist,  kaoi 
Jemand  dienlich;  Verweisung  auf  die  Briefe  an  Frau  y.  Steil 
I,  106  würde  mehr  gesagt  haben;  bemerkt  zu  werden  verdieoU 
etwa,  dass  die  Angaben  über  die  Stunde  seines  Abgang^  von  Weimftr 
differieren.  Ebenso  war  es  S.  231  Anm.  1  recht  überflüssig  selbet 
für  den  Laien  zum  28.  August  1780  zu  erinnern  «Es  war  sein  Ge- 
burtstag*". Sollte  schon  eine  Anmerkung  gemacht  werden,  so  mr 
Verweisung  auf  die  Briefe  an  Frau  v.  Stein  1,  329  wieder  das  an* 
gezeigteste ,  zumal  das  datumlose  Billet  daselbst  am  28.  August  ge- 
schrieben ist  (Düntzer  Gh.  v.  Stein  I,  134).  Keil  citiei*t  zwar  hie  und 
da  Briefe,  am  meisten  die  an  die  Stein,  aber  wie  zufällig  und  planlos 
hat  bereits  E.  Schmidt  a.  a.  0.  172  f.  gezeigt  Wissenschaftlichere 
Benützung  der  Quellen  wüi'de  zu  manchem  kleinen  Ergebnis  geführt 
haben ,  wie  ich  im  Folgenden  zu  einigen  Stellen  zu  zeigen  hoffe.  Der 
Widerspruch  zwischen  der  Eintragung  zum  10.  Juni  1776  und  des 
Briefe  aus  Allstädt  bei  SchöU  I,  38  (Düntzer  Charlotte  v.  Stein  1, 55) 
ist  bereits  von  Düntzer  a.  a.  0.  419  beseitigt,  der  nach  dem  Üge- 
buch  vom  18.  März  und  9.  August  1778  den  Brief  vom  10.  Aogoit 
1778  datiert.  —  Das  datumlose  Billet  bei  SchöU  I,  31,  worin  eis 
Baja  und  ein  Brame'  um  ein  Mittagsmahl  bitten,  könnte  vielleicht 
nach  dem  Tagebuch  vom  15.  Juni  1776  von  diesem  Tage  sein.  — 
Wer  die  Luise  ist,  die  am  19.  Juni  1776  mit  der  Stein  bei  6;  ia 
Garten  zum  Frühstück  war ,  darüber  macht  Keil  keine  Bemerkaog. 
Düntzer  (a.  a.  0.  390)  versteht  die  Herzogin  wie  inm  13.  Mai.  S> 
wird  aber  doch  wol  die  Imhoff,  die  Schwester  der  Stein  gemeint  leiii 
die  er  schon  am  17.  und  wol  auch  18.  vergeblich  erwartete  (ScUO 
I,  39).  —  Die  nachträgliche  Notiz  zum  20.  Juni  1776  vom  wiflde^ 
geforderten  Armband  braucht  nicht,  wie  Düntier  S.  390  meint,  ii 
einen  falschen  Monat  gerathen  zu  sein.  Charlotte  kann  ihm  dai  ikr 
am  22.  Mai  (SchöU  I,  33,  vgl.  Düntier  a.  a.  0.  386)  gewNUMe 
Armband  eine  Zeit  lang  gelassen  und  jetzt  vor  ihrer  Abreise  lurtck- 
verlangt  haben.  —  Zum  14.  Sept.  1776  hätte  wol  bemerkt  weri« 
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kOnnen,  dass  der  Tantalus,  den  (Joethe  gelesen,  das  Gedicht  von  Lenz 
ist  (zuerst  gedruckt  in  Schiller*s  Musenalm.  1798  S.  224  fg.).  üeber 
die  im  Tagebuch  erwähnte  Leetüre  sind  die  Anmerkungen  überhaupt 
sehr  unzulänglich,  besonders  in  literarischen  Nach  Weisungen.  —  Die 
Einzeichnung  zum  2.  Nov.  1776  erwähnt  des  Gedichtes  an  den  Geist 
des  Johannes  Secundus  (bei  Scholl  I,  67  f.),  das  er  im  Garten  ge- 
schrieben. Darnach  zu  berichtigen  Düntzer  Charlotte  v.  Stein  I,  68 
und  Lyrische  Gedichte  erläutert,  2.  Aufl.  I,  146.  —  In  der  Anmer- 
kung zum  7.  d.  M.  hätte  auch  auf  die  Parallele  zum  10.  Nov.  1777 
(S.  139)  und  auf  Scholl  I,  123  verwiesen  werden  sollen.  —  üeber 
die  Ursache  von  Lenzens  Entfernung  gibt  das  Tagebuch  keine  nähern 
Aufschlüsse.  Warum  ist  zum  29.  und  30.  Nov.  1776  nicht  auf  die 
Sammlung  Aus  Herders  Nachlass  1, 243  ff.,  wo  die  betreffenden  Briefe 
zu  lesen  sind ,  das  datumlose  Billet  bei  Scholl  1,72,  offenbar  vom 

30.  Nov.,  und  Grenzboten  1873 II,  1, 298  verwiesen?  —  Am  15.  März 

1777  zeichnet  er  die  Stein,  am  16.  berichtet  das  Tagebuch  „fort- 
gefahren und  den  ganzen  Tag  da",  dazu  stimmt  schlecht 
das  Billet  vom  gleichen  Datum  bei  Scholl  I,  90.  Das  Datum  des 
Briefchens  wird  verschrieben  sein.  —  Bezieht  man  die  Stelle  aus  dem 
datumlosen  Briefchen  (Scholl  1 ,  93) ,  die  Keil  S.  107  Anm.  2  zum 

31.  März  anfQhi*t,  nicht  besser  zum  2.  April.  Verdorben  muss  er  die 
Zeichnung,  da  er  sie  schickt,  wol  zu  Hause  haben.  —  Das  datumlose 
Billet  1 ,  91  ist  nach  der  Einti-agung  zum  3.  April ,  in  der  statt 
Abermals  gewiss  Abends  zu  lesen  ist,  doch  wol  von  diesem 
Tage,  weniger  wahrscheinlich  vom  4.,  oder  wie  Düntzer  a.  a.  0.  410 
annimmt,  vom  11.  —  Zum  2.  Mai  citiert  Keil  den  Brief  an  die 
Freundin  vom  3.  Mai.  Warum  nicht  auch  den  vom  2.  selbst,  der 
durch  die  Tagebuchnotiz  Aufklärung  erhält  über  den  Besuch,  den 
G.  empfing?  —  Die  Eintragungen  zum  9.,  15.  und  17.  Mai  berich- 
tigen Düntzer  Charlotte  v.  Stein  I,  75,  vgl.  das  datumlose  Zettel- 
chen bei  Scholl  I,  98.  —  18.  Mai.  'Aßen  bei  O'  (d.  i.  Stein) 
stimmt  nicht  zu  dem  Billet  vom  gleichen  Tag  1 ,  99.  Ist  hier  das 
Zeichen  verschrieben?  oder  das  Billet  aus  einem  andern  Jahr?  Jeden- 
fJEills  ist  das  Datum  des  folgenden  Billets,  19.  Mai,  nach  den  Ein- 
tragungen im  Tagebuch  zu  diesem  und  dem  folgenden  Tage  in  den 
20.  zu  berichtigen,  und  statt  des  21.  (I,  100)  nach  den  Tagebuch- 
notizen vom  21.  und  25.  das  letztere  Datum  anzusetzen.  —  Die  Ein- 
tragung zum  29.  Juli  berichtigt  die  Anmerkung  A.  SchölFs  I,  109, 
und  ergänzt  Düntzer  Ch.  v.  St.  I,  77  f.  —  Die  Anmerkung  S.  118,  4 
über  Peter  im  Baumgarten  ist  ungenügend,  vgl.  SchGll  I,  110  A.  1 
und  Düntzer  Ch.  v.  Stein  I,  79.  —  Die  Eintragung  zum  24.  26.  Oct. 
berichtigt  Düntzer  Ch.  v.  Stein  I,  82.  Für  die  Annahme  eines  Besuchs 
in  Eochberg  gibt  das  Tagebuch  wenigstens  keinen  Anhalt.  —  Das 
Datum  28.  August  1778  (I,  180)  ist  nach  dem  Tagebuch  jedenfalls 
unrichtig  angesetzt  (vgl.  Düntzer  Ch.  v.  Stein  I,  99).  —  Zum  24.  Oct. 

1 778  *undwohnteübermi/  wäre  eine  sprachliche  Erläuterung 
mit  Verweisung  auf  den  neuen  Amadis  1 ,  4  nicht  überflüssig  ge- 
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wesen,  ebenso  wie  schon  früher  zum  7.  Febr.  1777  die  Bedensari 
'DerEatze  dieSchelle  angehangen  hätte  erklärt  werden 
sollen;  Goethe  hat  sich  ihrer  auch  in  der  ersten  Bearbeitung  des 
Götz  U^  2  (Der  junge  Goethe  II,  89)  bedient,  ein  Beleg  der  bei  Grimm 
D.  Wb.  V,  1,  283  nachzutragen  ist.  —  Die  Vermuthang  »Butt- 
städf"  statt  „Ballstädt''  S.  182  A.  2  wü-d  durch  den  Brief 
an  die  Stein  vom  7.  März  1779  (I,  218)  zur  Gewissheit.  —  Den 
28.  März  endet  G.  seine  Iphigenie,  das  datumlose  Billet  I,  219  ßllt 
also  früher,  aber  nicht  vor  den  21. ,  wo  G.  nach  Weimar  zurückkam. 
—  Den  21. — 24.  April  berichtet  das  Tagebuch  von  dem  Ansüuge, 
den  G.  mit  dem  Herzog,  Wedel  und  Herder  über  Kahla  nach  Jena 
und  Dornbui'g  machte.  Die  Aufzeichnung,  schon  von  Riemer  II,  85 
benützt,  stimmt  nicht  durchgehend»  zu  den  Briefen  an  die  Stein  I, 
222  f.  Wenn  G.  zum  21.  einträgt,  dass  alle,  auch  Herder  guten 
Humors  waren ,  es  aber  in  dem  Briefe  vom  22.  heisst  „Herdem  ist's 
nicht  wol  in  dieser  Luft  geworden^,  so  darf  man  doch  vielleicht 
vermuthen,  dass  im  Original  des  Briefes  unleserlich  recht  geschrie- 
ben stehe.  Wenn  aber  uuterm  22.  im  Tagebuch  eingetragen  ist 
„Abends  Weimar  Comödie.  Zu  Tisch  allein.^,  so  uX 
das  jedenfalls  nicht  so  zu  verstehen ,  als  ob  die  Gesellschaft  nach 
Weimar  zurückgekehrt  wäre.  Denn  in  dem  citierten  Briefe  von  dem- 
selben Tage  kündigt  G.  ihre  Bückkehr  erst  für  den  24.  an  und  am 
23.  gehen  sie  über  Kuniz  auf  Domburg,  Abends  nach  Jena  zurück, 
und  kehren,  wie  beabsichtigt,  richtig  erst  am  24.  nach  Weimar 
heim.  Düntzer's  Yermuthung  a.  a.  0.  428  kann  also  nicht  richtig 
sein.  Keil  geht  darüber  ohne  Bemerkung  hinweg.  —  Dass  der 
Brief  vom  24.  April  nicht  zu  der  Eintragung  dieses  Tages  passt, 
hat  Düntzer  wol  richtig  gesehen.  Aber  das  schöne  Wetter  von  der 
gleichen  Zeit  des  Vorjahrs,  in  das  er  ihn  versetzen  will,  scheint 
auch  nicht  passen  zu  wollen.  Vielleicht  ist  das  Jahr  1779  doch  rich- 
tig, und  Goethe  speiste  bei  d^r  Freundin  und  wollte  Abends  noch  ein- 
inal  zu  ihr,  ward  aber  durch  das  Wetter  verhindert.  —  Den  13.  Juli 
ging  Merck,  der  zu  Besuch  da  war.  Früh  von  Ettersburg  fort,  and  0. 
ritt  mit  dem  Herzog  nach  Weimar  und  ass  bei  der  Stein.  Von  diesem 
Tage  könnte  der  Morgengruss  bei  Scholl  I,  221  sein,  dass  er  den 
Abendgruss  selbst  bringen  will,  passt  dazu.  —  Zur  Schlusseiniragung 
des  Januar  1770  hätte  das  datumlose  Billet  ,Ich  danke''  etc.  (SchöU 
I,  286)  herangezogen  werden  können,  das  in  diese  Tage  fällt  (vgl. 
Düntzer  Gh.  v.  Stein  I,  119  f.).  —  Am  31.  März  1780  diciierte  G. 
an  der  Schweizerreise.  Das  datumlose  Billet  (bei  SchöU  I,  294),  worin 
er  um  seine  Beisebriefe  bittet,  ist  also  wol  von  diesem  Tag.  (Düntzer 
Ch.  V.  Stein  1 ,  123 ,  vgl.  den  Schluss  des  Briefes  vom  6.  Febroar 
und  die  Tagebucheintragungen  zu  diesem  und  dem  folgenden  Tage 
und  den  Anfang  des  Briefes  vom  8.  April).  Am  1.  April  las  er  dann 
Coronen  und  Mina  Probst  die  Schweizerreise  vor  und  am  2.  &nd  die 
Vorlesung  bei  der  Herzogin-Mutter  statt,  von  der  SchöU  8.  294 
Anm.  1  (vgl.  Düntzer  Ch.  v.  St.  I,  124)  handelt.  Zu  der  Vorieeong 
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vom  2«  April  mit  der  Bemerkung  nber  Wieland  hätten  die  Briefe 
Goethe's  und  Wieland's  an  Merck  vom  7.  und  16.  erläuternde  Paral- 
lelen geboten;  am  einfachsten  wäre  auf  jene  Anmerkung SchöH's  ver- 
wiesen worden.  In  solchen  Fällen  aber  schweigt  Keil.  -  Mit  der 
Eintragung  zum  3.  Apri]  wird  die  Einreih ung  des  gleichdatierten 
Billets  bei  Scholl  I,  294  in's  Jahr  1780  nicht  bestehen  können.  Die 
Stein  war  damals  krank ,  auch  speiste  G.  an  dem  Tage  beim  Herzog. 
—  Die  Eintragungen  vom  Mai  bis  22,  Juni  d.  J.  erfolgten  nicht 
Tag  für  Tag^  sondern  fassen  unter  vier  Datierungen  immer  Zeit- 
räume von  mehreren  Tagen  zusammen.  Mit  Hilfe  der  Briefe  an  die 
Stein  und  einem  Tagebuch  Knebel's  lassen  sich  aber  die  Einzeln- 
heiten vielfach  datieren  (vgl.  Düntzer  a.  a.  0.  438  f ) ;  die  ersteren 
waren  Keil  zugänglich.  Gehörte  das  nicht  zu  den  Aufgaben  eines 
Gommentators?  Auch  in  der  Anmerkung  über  KnebeKs  Sache  scheut 
er  genauere  Verweisung  auf  die  Briefe  an  die  Stein  vom  1.  3.  (dazu 
SchölPs  Anm.)  nnd  6.  Mai,  wofür  ihm  strebsamere  Leser  gewiss 
dankbar  wären.  Ebenso  hätten  für  die  zweite  Hälfte  Juli  und  die 
«rste  des  August  (vgl.  Düntzer  a.  a.  0.  440  f.)  und  überhaupt  öfter, 
wo  im  Tagebuch  ein/eine  Tage  ohne  Eintragung  geblieben  sind,  die 
Briefe  mit  Nutzen  herangezogen  werden  können.  Wenn  Düntzer 
(a.  a.  0.)  den  16.  Juli  in  den  18.  bessern  will,  so  ist  dagegen  zu 
erinnern ,  dass  dieser  kein  Sonntag ,  sondern  ein  Dinstag  war ,  das 
Tagebuchdatum  ist  zu  halten.  Die  datumlosen  Billets  bei  Scholl  I,  328 
sind  das  dritte  nach  der  Aufführung  der  ,, Vögel"  in  Eitersburg  am 
18.,  die  beiden  ersten  also  wo)  vor  und  nach  den  Proben  am  17.  Aug. 
geschrieben ,  das  letzte  wol  am  25.  und  das  auf  S.  329  am  28.  (vgL 
Tagebuch  und  Düntzer  Ch.  v.  Stein  I,  134). 

Hätte  der  Herausgeber  die  Briefe  an  die  Stein  systematischer 
herangezogen ,  so  hätte  er  wol  auch  den  kostbaren  Schnitzer  nicht 
passieren  lassen,  der  aus  den  schönen  Göttern  eine  „schöne  Gotter" 
macht  (4.  Sept.  1779.  vgl.  Sehöll  I,  237),  und  dass  ihm  die  Heran- 
ziehung des  Wieland'sohen  Briefwechsels  die  Deutung  des  Merkur- 
zeichens geboten  bitte,  zeigt  E.  Schmidt  a.  a.  0.  172.  Aber  freilich 
begegnet  es  Keil,  dass  er  Briefstellen  anzieht  oder  Anmerkungen 
macht,  die  mit  dem  Tagebuchtext  nicht  übereinstimmen  und  ihn 
emendieren  ohne  dass  er  es  merkt.  So  heisst  es  im  Tagebuch  vom 
18.  Mai  1776  Herzogin.  Abend  im  Theater.  In  der  Anmer- 
kung citiert  Keil  den  Brief  an  Auguste  von  Stollberg  vom  selben  Tag, 
ohne  zu  merken,  dass  das  Theater  dazu  ganz  und  gar  nicht  stimmt. 
Man  wird  wol  mit  Düntzer  a.  a.  0^  386  die  Emendation  Garten 
wagen  müssen.  Und  trotz  der  Anmerkung  über  die  Ausstellung  der 
neuen  herzogl*  frciien  Zeiohenschule  (wo  übrigens  auch  auf  die  Briefe 
an  die  Stein  I,  235  und  bes.  236  f.  hätte  verwiesen  werden  können), 
steht  iimterm  8.  Sept.  im  Text  der  Unsinn  Dann  aufgestellt 
di^  Versuche  über  unsere*  Zeich«nsohnle  (vgl.  Düntser 
a.  a.  0.  431).  Und  zum  Juni  1779,  wo  auf  eine  Eintragung  unter 
dem  Datum  17  (13  ^)  eine  vom  15.  folgte  schwankt  er  in  zwei  Noten 
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rathloR  hin  und  her  ohne  in's  Beine  zu  kommen  trotz  dem  dtiertei 
Hoffourierbnche.  Offenbar  ist  17  ein  Fehler.  Vielleicht  steht  im  Ori- 
ginal 11  nnd  G.  trug  die  am  10.  in  Ettersburg  stattgehabten  Anf- 
fährungen  erst  an  diesem  Tage  ein.  Das  folg.  bezieht  sich,  wie  Dttntur 
a.  a.  0.  richtig  bemerkt,  auf  den  11. — 14. 

Auch  an  unrichtigen,  ja  sinnlosen  Noten  fehlt  es  nicht  So  ist 
es  sinnlos,  wenn  er  S.  90  Anm.  8  den  Brief  an  die  Stein  vom  8.  Kor. 
1776  citiert  und  dazu  bemerkt,  „sie  hatte  ihm  die  bisher  von  ihrer 
Bedenklichkeit  aufgesparten  brieflichen  Antworten  auf  seine  frQhem 
Liebesbriefe  geschenkt''  (!)  Hat  sie  solche  geschrieben,  nm  sieznrftek- 
zuhalten  ?  Hier  hat  dem  Herausgeber  seine  Voreingenommenheit  gegn 
die  Stein  einen  kleinen  Koboldstreich  gespielt.  Vgl.  DQntzer  a.  a.  0. 
400.  —  Ein  recht  leicht  zu  vei-meidender  Schnitzer  ist  es,  wenn  «r 
zum  25.  M&rz  1776:  Stell a*s  Monolog  statt  daraos  Riemer's 
Irrtum  (Mittheilungen  ü,  24)  zu  erklären  selbst  bemerkt  .,In  Leipiig 
geschrieben ,  während  Stella  schon  früher  gedichtet  war**.  Aber  die 
Stella  war  schon  seit  zwei  Monaten  gedruckt,  schon  am  29.  Jamnr 
hatte  er  Exemplare  (an  die  Stein  I,  6).  Dflntzer  denkt  (a.  a.  O.  382 1) 
nicht  unwahrscheinlich  an  einen'  Vortrag  des  Monologs  V ,  1  durch 
Corona  (an  die  Stein  I,  20).  Zu  Oronar  S.  132  Anm.  3  h&tte  er  statt 
des  Fragezeichens  ruhig  auf  den  Triumph  der  Empfindsamkeit  Ter^ 
weisen  können.  Doch  genug!  Ich  muss  innehalten,  sonst  wäre  der 
Anmerkungen  kein  Ende. 

Nur  der  Mittheilung  einer  theilweise  abweichenden  Fasmmg 
des  Gedichtes  „Christel*'  S.  72  A.  2  sei  noch  dankend  gedacht  (jetit 
ist  das  Gedicht  nach  der  ältesten  Fassung  gedruckt  in  „Der  jung» 
Goethe"  IIl,  163).  Nur  an  Christel  von  Artern,  wie  der  Herausgeber 
meint,  ist  nicht  zu  denken,  denn  wie  E.  Schmidt  a.  a.  0.  S.  177  f^ 
nachgewiesen  hat,  ist  es  spätestens  Anfang  Winter  1774  gedichtet 

Ueber  die  Wichtigkeit  des  durch  Keil  zum  ei-sten  Mal  voll- 
ständig mitgetheilten  Tagebuches,  das  vom  11.  M&rz  1776  bii 
5.  März  1782  reicht  (nicht  ohne  Lücken,  die  grOssten  vom  11.  Sept 
1779  bis  IB.  Januar  1780  während  der  Schweizerreise,  und  vi« 
17.  Januar  bis  Ende  Juli  1781)  bedarf  es  nicht  vieler  Worte.  Dil 
Aufzeichnungen  berichten  über  Besuche,  Ausfifige  und  Reisen,  Feit« 
und  Aufführungen .  Berufsgeschäfte  und  dichterische  Arbeiten  m 
Leetüre,  all  das  meist  ganz  kurz,  ja  trocken,  nur  das  ThaftsftcUidn 
berührend,  und  nur  selten  spricht  sich  das  innere  Leben  des  DicktMi 
in  freieren  Bekenntnissen  aus  (vgl.  den  6.  Sept.  1779).  Aber  ni 
lassen  doch  (wie  der  Herausgeber  in  den  Vorbemerkungen  freüidi 
wieder  mit  überflüssiger  Breite  nnd  nnnöthigen  Anssflgen  aas  im 
Tagebuche  selbst  ausfahrt)  die  Entwickelung  des  Dichters  erksonn, 
auf  seine  amtlichen  und  persönlichen  Verhältnisse,  namentliok  zoi 
Herzog,  auch  auf  dessen  eigene  Entwickelung  fallen  interessiiti 
Lichter.  Goethe^s  Dichtungen  sehen  wir  vor  uns  entstehen.  So  «• 
fisOirenwir,  dass  Hans  Sachs  am  27.  April  1776  finrtig  wmde.  Ab 
3.  August  1776  verzeichnet  er  den  „Gesang  des  dompftn  Libm**. 
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Den  Anfang  eines  verlorenen  Gedichts  bietet  nach  Düntzer's  an- 
sprechender Vermnthung  (a.  a.  0.  396)  die  Eintragung  nnterm 
13.  Sept.  d.  J.  Desgleichen  lesen  wir  von  einem  verlorenen  Gedicht 
fQr  die  Herzogin  Amalia  am  22.  Oct.  1777,  vom  Joh.  Secnndus 
(1.  2.  Nov.  1776),  vom  Radegiki  (12.  Sept.  1776),  der  Harzreise 
(1.  Dec.  1777),  der  Anffflhrang  der  heil,  drei  Könige  (6.  Januar 
1781),  den  Arien  zur  Fischerin  (5.  Aug.  1781),  dem  Aufzug  der 
weiblichen  Tugenden  (1.  Febr.  1782),  der  vier  Weltalter  (2.  9.  11, 
und  12.  Febr.  1782)  u.  a.,  am  10.  11.  und  12.  Aug.  1776  geschieht 
des  'Falken'  Erwähnung,  die  „Geschwister"'  sind  am  26.  October 
1776  erfunden,  am  28.  u.  29.  geschrieben,  am  30.  dictiert  er  daran 
und  am  31.  ist  die  Abschrift  beendet,  nach  mehrtägigen  Proben 
werden  sie  am  21.  Nov.  gespielt.  Ebenso  können  wir  Lila,  Iphigenie, 
Tasso,  die  Vögel,  theilweise  Egmont  (12.  April  1778  vgl.  Anfang 
und  13.  Dec.  1778,  15.  Juni  1779.  16.  März  1780),  Elpenor,  die 
Anfänge  des  „Meister**  (zuerst  16.  Februar  1777),  die  Schweizer- 
reise ,  die  Studien  zum  Leben  des  Herzogs  Bernhard  (zuerst  3.  Febr. 
1777,  dann  wieder  1780,  20.  Januar,  21.  März,  April)  und  gegen 
Ende  auch  die  naturwissenschaftlichen  Bestrebungen  Goethe's  ver- 
folgen, abgesehen  von  zahlreichen  Auffährungen,  von  denen  wir  ur- 
kundliche Nachricht  erhalten. 

lieber  den  zweiten  Band .  der  den  selbständigen  Titel  trägt 
„Corona  Schröter.  Eine  Lebensskizze  mit  Beiträgen  zur  Ge- 
schichte der  Genie-Periode**,  will  ich  mich  kurz  fassen.  Auch  dieser 
Lebensabriss  enthält  manches  dankenswerthe  —  freilich  ist  auch 
hier  nicht  alles  so  neu  als  Keil  meint  —  und  ist  mit  Wärme ,  aber 
auch  an  manchen  Stellen  mit  zu  grosser  Breite  geschrieben.  Auch 
die  geradezu  aufdringlich  sich  geltend  machende  Stahr*scbe  Auf- 
fassung der  Stein  und  ihres  Verhältnisses  zu  Goethe  bildet  nicht 
die  erfreulichste  Seite  dieser  Leetüre.  Man  kann  manche  Schwächen 
der  Stein  zugeben ,  kann  neben  dem  fördernden  Einfluss ,  den  auch 
Keil  nicht  ableugnen  kann ,  auch  ein  offenes  Auge  f9r  das  Missliche 
dieses  Verhältnisses  haben ,  kann  Coronen  vollkommen  gerecht  wer- 
den, ohne  parteilich  jene  zu  Gunsten  dieser  herabsetzen  zu  müssen, 
ohne  vor  Allem  in  diesen ,  beinahe  möchte  ich  sagen  persönlich  fire- 
reizten  Ton  fallen  zu  müssen ,  den  Keil  bei  jeder  sich  bietenden 
Gelegenheit  gegen  die  „Frau  Baronin**,  die  „Frau  Oberstallmeister**, 
die  „Gattin  und  Mutter**  anschlägt.  Und  wie  viel  von  allen  den  Be- 
hauptungen ist  denn  sicher?  Begreift  der  Verf.  nicht,  dass  dasjenige, 
was  er  II,  78  f.  den  Gegnern  vorhält,  zum  guten  Theil  auch  für  ihn 
und  Gesinnungsgenossen  gilt;  oder  sind  für  sie  „diese  Briefe**  nicht 
auch  „nur  die  Briefe  des  einen  Correspondenten**  ?  Und  die  Tagebuch- 
notizen in  ihrer  lakonischen  Kürze  und  Vieldeutigkeit  nöthigen  eben 
darum  gewiss  nicht  minder  zu  grosser  Vorsicht.  Wir  haben  hier  nur 
innere  Wahrscheinlichkeit.  Und  die  ist  nicht  für  seine  Auffassung. 
War  die  Stein,  wozu  Keil  sie  macht,  so  ist  mir  das  ganze  Verhältnis 
sammt  ihrem  späteren  Verkehr  mit  Schiller^s  Gattin  ein  psychologi- 
sches Räthsel. 
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'  Den  beiden  elegant  ausgestatteten  Bänden  sind  zwei  Portnit» 
beigegeben ;  dem  ersten  ein  nicht  eben  gelungenes  von  Goethe  Dich 
Funke,  worüber  Keil  schweigt,  dem  zweiten  eins  von  Corona  nicb 
dem  Brustbild  in  Oel  auf  der  Weimarer  Bibliothek  (vgl.  die  Erörte- 
rung über  die  Coronabilder  II,  98  fT.  und  E.  Schmidt  a.  a.  0. 181). 
Wenn  dieser  nach  genauer  Vergleichung  mit  dem  Original  den  letzten 
Stich  ,,ganz  unähnlich''  findet,  so  glaube  ich  das  gerne:  er  erftlh 
durchaus  nicht  die  Erwartungen ,  die  man  nach  den  Schildemngefi 
hegen  muss,  namentlich  fehlt  ihm  aller  gerühmte  Adel,  das  Ideale 
der  Erscheinung.  Was  das  andere  Portrait  auf  dem  Museom  betrifft, 
das  nach  Keil  (auf  Grund  des  Inventarienverzeichnisses)  Elise  tos 
der  Becke,  nach  £.  Schmidt  doch  Corona  sein  soll,  muas  doch  woL 
alle  Aehnlichkeit  zugegeben,  die  Farbe  der  Augen  gegen  die  Identitit 
der  Person,  also  gegen  Corona  entscheiden. 

Prag.  H.  Lambei. 

Das  Schachgedicht  Heinrichs  von  Berngen  als  DoctordiBsertitioo 

bei  der  philoHophischeD  Facultät  zu  Heidelberg  eingereicht  von  PmI 
Zimmermann.  WolfeDbüttel.  1875.  8.  47  S. 

Die  kleine  Schrift,  die  uns  mit  der  ältesten  deutschen  Bearbei- 
tung des  bekannten  Werkes  des  Jacobus  de  Cessolis  bekannt  macht, 
zerfallt  in  vier  Abschnitte. 

Im  ersten  bespricht  der  Vf.  nach  einer  einleitenden  Bemerkung 
über  die  deutschen  Schachgedichte  die  einzige  Handschrift,  in  dff 
uns  das  Gedicht  Heinrichs  erhalten  ist.  Sie  befindet  sich  auf  der 
königl.  öfifentlichen  Bibliothek  zu  Stuttgart  and  ist  datiert  voo 
7.  October  1438.  Nach  einer  eingetragenen  Notiz  stammt  sie  'ex 
bibliotheca  Chombergica'  und  gehörte  einem  Oswald  von  Egk. 
Ueber  diesen  Namen  hat  der  Vf.  nichts  beigebracht;  die  erste  Notiz 
bezieht  er  auf  das  seit  1079  bestehende  Benedictinerkloster,  seit 
1488  ein  weltliches  Chorherrenstift,.  inComburg  im  würtembeigischen 
Jaxtkieise,  dessen  Bibliothek  nach  der  Aufhebung  im  Jahre  1803 
nach  Stuttgart  übertragen  wurde.  Er  macht  dazu  die  Bemerkung, 
„die  Spi-ache  des  Schreibers  unsei-er  Handschrift  entspricht  ginx 
dem  fränkischen  Dialecte'^  Ich  kenne  davon  nicht  mehr  als  die  Pro- 
ben, die  der  Vf.  selbst  bei  gelegentlichen  Aushebungen  aus  dem  Ge- 
dichte in  seiner  Schrift  gibt,  namentlich  S.  29  ff.  Damach  aber  kuB 
man  den  Schreiber  nicht  dem  fränkischen,  sondern  nur  dem  bairisdi* 
österreichischen  Sprachgebiete  zuweisen. 

Im  zweiten  Abschnitte  untersucht  der  Vf.  ^Sprache  und  Veif- 
kunst  Heinrichs  von  Bemgen'.  Die  Untersuchung  scheint  im  GamtB 
fleissig  und  sorgsam  geführt  zu  sein.  Für  die  Darstellui^  win  tt 
besser  gewesen,  wenn  die  Bindung  langer  und  kurzer  Vocah  in 
stumpfen  Beim  auch  räumlich  zusammengestellt  wordea  wir«,  statt 
dass  nun  die  Bindung  a  :  ä  auf  S.  11 ,  die  von  I :  i  auf  &  15,  die 
von  0  :  6  und  u  :  ü  auf  S.  17  zei'streut  und  durch  andere  Dinge  ge- 
trennt behandelt  werden.  Zu  der  Kürzung  des  ä  in  hän  (iat  und 


P.  ZimmerMann,  Das  iScbachgedicbt  etc.,  ang.  y.  H.  iMmbeL     7*79 

S.  69  praee.)  hätte  ausser  Weinhold  auch  noch  0.  Jänicke  altd.  Stu<^ 
dien  S.  57  citiert  werden  können.  Die  Beispiele  von  Synkope  und 
Apokope  beim  Yerbum  S.  15  hätten  genauer  geschieden  werden, 
keinesfalls  aber  Beispiele  des  Bückumlautes ,  wie  ert6t(e)  :  ndt ,  ge- 
schant  :  genant,  ensuni  :  grünt  hier  mit  aufgeführt  werden  sollen. 
Dass  die  Contraction  gen  von  geben  nicht  mit  e  zu  scbreiben  ist,  wie 
der  Vf.  S.  15  thut,  sondern  kurzen  Vocal  hat,  ist  von  0.  Jänicke 
a.  a.  0.  S.  59  Zs.  f.  d.  A.  XVII,  506  durch  Keime  erwiesen  worden. 
För  die  Länge  oder  Kürze  der  Ableitungssilbe  'lieh  (S.  15  f.)  beweist 
der  Beim  auf  rieh  und  geltch  gar  nichts,  da  diese  selbst  tinf  mich 
and  sich  reimen',  wie  der  Vf.  unmittelbar  vorher  belegt.  Ob  die  An- 
hängung  eines  e,  die  in  den  ausgehobeueu  Stellen  zweimal  S.  23  und 
25  bei  dem  Subst.  x:tt  (eeite  Hs.)  und  einmal  bei  dem  Subst.  iac  {tage 
S.  25)  erscheint '),  sonst  noch  öfter  vorkommt  und  blos  dem  Schrei- 
ber oder  auch  dem  Dichter  selbst  angehört,  darüber  hat  der  Vf.  keine 
Untersuchung  angestellt,  wie  es  scheint:  er  emendiert  beidemale, 
ohne  ein  Wort  darüber  zu  verlieren.  Für  den  Fall,  dass  der  Vf.  eine 
Ausgabe  des  Gedichtes  beabsichtigte,  wäre  das  noch  zu  erwägen.  Der 
Vers  müsste  Anhaltspuncte  geben.  Denn  das  Princip  der  Silbenzäh- 
Inng  ist  nicht  blos,  wie  der  Vf.  S.  22  sagt,  ^im  Anzüge',  sondern 
wenn  man  von  den  ausgehobenen  Stellen  einen  Schluss  auf  das  Uebrige 
ziehen  darf,  vom  Dichter  bereits  sammt  den  ungrammatischen  Beto- 
nungen vollständig  acceptiert.  In  dieser  Beziehung  ist  die  Untersu- 
chung des  Yf/s  noch  nicht  vollständig  genug,  und  bedürfte  als 
Grundlage  für  eine  etwaige  künftige  Ausgabe  noch  wesentlicher  Er- 
gänzung. Die  Forderung,  welche  0.  Jänicke  und  ich  bei  andern  Ge- 
Jegenheiten  geltend  gemacht  haben  {^^;\.  Ztschr.  f.  d.  A.  XVI,  402  f. 
XVII,  508  f.,  Ztschr.  f.  österr.  Gymnasien  1873  S.  571  Germania 
XX,  71  f),  dass  bei  solchen  Dichtungen  untersucht  werden  müsse 
wie  weit  sich  der  Dichter  noch  unterdrückte  Senkungen  gestattet, 
hat  der  Vf.  ganz  unbeachtet  gelassen.  Er  macht  selbst  S.  23  auf  die 
Betonung  arißdty  unfro  im  Beim  und  Versinnern  aufmerksam.  Aber 
solche  Betonung  findet  sich  in  den  ausgehobenen  Versen  noch  häufig 
z.  B.  üe  eim  (einem  Hs.  und  Vf.)  paläs  diu  wouwe  (S.  24) ,  ich 
kab£  unindHchhi  verawigen  (S.  29,  14),  Augustes  ^  fnit  werKcher 
kraft  (S.  30,  30) ,  werlosen  und  gevangen  (S.  30,  35) ,  die  durch 
ir  xuht  spotUche  spil  (S.  33),  ein  puoch  von  des  schächzäbels  art 
(8.  36),  zveinelc  marc,  die  ich  dir  gelobt  (S.  45),  ze  li^be  und  zuo 
lusÜtchem  vrumen  (S.  45) ,  von  Cessolts  bruoddr  Jdcdp  (S.  36), 
womit  man  noch  zusammenhalte  die  vom  Vf.  S.  23  bemerkten  Beime 
erfindet  :  pewer,  toufer  :  lar  u.  dgl.,  wozu  der  Vf.  eine  recht  son- 
derbare Anmerkung  macht..  Nach  diesen  Beispielen,  combiniert  mit 
der  Beobachtung  (S.  22) ,  dass  der  Dichter  anch  sonst  regelmässig 
die  Senkungen  ausfülle ,  wird  man  auch  andere  Verse  lieber  mit  un- 
grammatischen Betonungen ,  als  mit  unterdrückten  Senkungen  und 
zweisilbigem  Auftact,  den  Heinrich  auch  nicht  zu  lieben  scheint, 


')  rate  S.  32  kann  auch  plur.  sein  sollen. 
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lesen  wollen;  also:  und  dir  tac  (vgl.  oben  S.  779)  euo  dem  KekU 
greif  (S.  23),  und  in  din  mn  senken  (S.  28),  dir  slüze^  ttMi  w» 
hekant  (S.  24),  dae  ouch  du  der  t^lfchen  bist  und  gib  dtntr  hofi^ 
vMe  frist  (S.  25),  hie  leidh'  sträflichen  dol,  sit  ich  unwtserpm' 
ger  sol  (S.  28),  durch  Mschäft  und  durch  bewter  (29,  24),  dümk 
hurewile  pägen  (S.  37),  nnd  Umstellnngen  •  wie  der  Vf.  S.  30,  57 
und  S.  32  an  der  handschriftlichen  Ueberlieferong  vornimmt,  werden 
nnnöthig;  man  lese  an  der  ersten  Stelle  mit  der  Hs.  eifUr  der  IVU 
tihtdn  Jean  paz  {kan  tihten  d.  Vf.) ,  an  der  zweiten  deich  lert 
und  niht  volgin  enkan  {v,  n.  d.  Vf.).  Vielleicht  sind  sogar  Be- 
tonungen wie  und  virsprechht  deist  minnidich  (29,  16)  nnd  das  si 
den  virtilgtn  und  schaben  (S.  33)  zu  dnlden,  und  die  Bemerkmi; 
S.  41,  dass  die  einzige  Stelle,  an  welcher  der  Name  des  Dichten 
vorkommt,  die  Kürzung  desselben  beweise,  ist  jedenfalls  voreilig; 
man  könnte  recht  wol  lesen  genant  von  Beringdn  Heinrfeh,  aber 
die  Hs.  hat  Bemgen  und  der  Eigenname  kann  UnterdrQcknng  der 
Senkung  rechtfertigen.  Das  Oesammtresultat  des  Vf. 's,  dass  die 
Sprache  des  Gedichts  auf  alemannisches  Gebiet  weise  und  die  Datie- 
rung um  1300  (S.  22  nnd  27)  wird  durch  meine  Bemerkungen  flbri- 
gens  nicht  alteriert  und  scheint  wolbegröndet. 

Im  dritten  Abschnitte  „über  die  Persönlichkeit  des  Dichters** 
wird  die  Heimat  desselben  nach  einer  Stelle  im  Gedichte  seihet  ge- 
nauer am  Oberrheine  fixiert  und  die  erkennbaren  Züge  seiner  Per- 
sönlichkeit gesammelt.  Damach  war  er  ein  junger  Mann,  als  er  sein 
Gedicht  veifasste,  vei-stand  Latein,  war  seinem  Stande  nach  ein 
Geistlicher,  aber  von  keineswegs  eifrig  kirchlicher ,  vielmehr  etwas 
weltlicher  Sinnesrichtung  und  gehörte  von  Geburt  der  auf  alemanni- 
schem Gebiete  am  Bodensee  angesessenen  adelichen  Familie  fon 
Beringen  an.  Für  die  letztere  Vermuthung  findet  der  Vf.  eine  Statte 
in  dem  auf  Bl.  7^  der  Hs.  befindlichen  Wappen ,  das  er  ans  der  Ori- 
ginalhs.  selbst  herleiten  möchte.  Urkundlich  kann  er  allerdings  emen 
Heinrich  von  Beringen  um  1300  nicht  nachweisen.  Der  geistliebe 
Stand  des  Dichten  aber  scheint  mir  trotz  aller  Bemühungen  des  V£*s 
noch  sehr  zweifelhaft  zu  sein.  Die  Stelle  des  Gedichtes ,  ans  welcher 
der  Vf.  herausliest,  dass  Heinrich  nicht  dem  Ritterstande  angehörte, 
sagt  das  nicht  nothwendig.  Es  kann  auch  nichts  anderes  damit  ge- 
sagt sein  sollen,  als  eine  Entschuldigung  wegen  semer  Jugend  mid 
geringen  Kunst,  wenn  es  heisst 

(S.  32)  die  (sc.  die  riUerschafl)  leider  miner  iinne  kraft 
berihten  als  ein  toiser  man 
nach  irem  orden  nit  enkan. 
ob  Itht  min  kunst  dar  an  erlampi, 
so  sag  ich  doch  der  riUer  ampt 
volgender  mines  meistere  spar 
als  er  es  hat  beriht  oud^  vor*)^ 


^)  Die  Aendernogen  des  Vf.*8  in  den  letzten  beiden  Versen  9ol§esi 
and  berihtet  vor  sdieinen  mir  unnöthig. 
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namentlich  die  letzten  Verse  scheinen  mir  mit  Sicherheit  darauf  hin- 
zufahren. Die  Kenntnis  des  Latein  beweist  aber  wenigstens  nicht  für 
den  geistlichen  Stand ,  namentlich  bei  den  uugeistlichen  Chai-acter- 
Zügen  des  Gedichtes,  die  der  Vf.  selbst  S.  36—38.  39  f.  erörtert; 
die  Vorliebe  für  Liebesgeschichten,  seine  Klage  über  sein  Unglück 
in  der  Liebe,  sein  Mangel  an  kirchlichem  Eifer,  Aussprüche  wie  der 
S.  40  angeführte : 

ee  si  der  Jushsten  vräiden  ein 
vint  haben  und  den  an  gesigen. 

Die  Berufung  auf  die  Sitten  der  damaligen  Geistlichen  liesse  sich 
hören,  wenn  nnr  irgend  ein  äusserer  Anhaltspunct  für  den  geistlichen 
Stand  des  Dichters  vorhanden  wäre.  So  aber  beweist  er  so  wenig 
wie  die  Wahl  des  Stoffes  (S.  38) ,  der  ^seiner  ganzen  Sinnesrichtung 
wenig  zu  ent8precheu\  also  durch  seinen  Stand  bedingt  ei'scheinen 
soll.  Wenn  ein  Geistlicher  einen  lehrhaften  moralischen  Vorwurf 
80  weltlich  und  unkirchlich  behandeln  durfte,  warum  hätte  er  nicht 
auch  sollen  'einen  Stoff  aus  der  lyrisch-epischen,  höfischen  Poesie* 
wählen  dürfen,  wenn  er  ihm  mehr  zusagte?  Führt  doch  der  Vf.  selbst 
gleich  wenige  Zeilen  vorher  den  Abt  von  St.  Gallen  an,  der  um  1291 
weltliche  Tagelieder  singt.  Bein  in  seinem  Stande  lag  der  Grund  füi* 
seine  Stoffwahl  nicht  nothwendig.  Die  adeliche  Geburt  aber  als  Stütze 
für  den  geistlichen  Stand  (42  f.)  wird ,  fürchte  ich ,  auch  nicht  sehr 
fest  halten.  Was  der  Vf.  darüber  sagt,  wäre  wieder  recht  gut,  wenn 
wir  andera  woher  schon  wüssten ,  dass  Heinrich ,  wiewol  von  Gebui-t 
adelich,  Geistlicher  geworden.  Wie  die  Dinge  jetzt  liegen,  ist  die 
ganze  Hypothese  viel  zu  unsicher. 

Zum  Schlüsse  erörtert  der  Vf.  die  Frage,  ob  der  Dichter  des 
Schachgedichtes  identisch  ist  mit  'dem  von  Beringen*,  dem  Dichter 
von  vier  in  der  Münchener  Hs.  Cod.  Germ«  717  vom  Jahre  1347  er- 
haltenen Gedichten ,  von  denen  drei ,  Minnelieder ,  von  F.  Pfeiffer  iu 
Schi*eibers  Taschenbuch  1844  S.  312  ff.,  das  vierte,  satirische,  von 
M.  Haupt  Ztschr.  f.  d.  A.  10,  270  ff.  unter  dem  Titel  'Abfertigung' 
herausgegeben  worden.  Auf  Grund  von  sprachlichen  und  meti'ischen 
Beobachtungen ,  sowie  einer  Vergleichung  des  dichterischen  Charac- 
ters  der  *  Abfertigung'  mit  einigen  Stellen  des  Schachgedichtes  hält 
es  der  Vf.  für  'gewiss  nicht  unwahrscheinlich ,  dass  der  Dichter 
nnsei-er  Schachdichtung  mit  dem  jener  lyrischen  Gedichte  eine  und 
dieselbe  Person  ist.*  In  dieser  vorsichtigen  Fassung  mag  die  Ver- 
muthung  gelten;  ein  sicheres  Urtheil  kann  ich  mii*  natürlich  nicht 
bilden,  da  ich  das  Schachgedicht  nui*  aus  vorliegender  Arbeit  kenne. 

Ehe  ich  von  dieser  scheide,  will  ich  noch  einige  kritische  Be- 
merkungen zu  den  ausgehobeneu  Textstellen  beibringen  und  auf 
einige  von  dem  Vf.  gelegentlich  mitgetheilte  anderweitige  Ergebnisse 
aufmerksam  machen. 

S.  23  do  nu  diu  site  hin  gedetf 
das  si  der  sibent  tac  begreif. 

lieber  sitey  wofür  der  Vf.  zit  in  schreibt,  vgl.  oben  S.  779.  In  der  zwei- 
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ten  Zeile  fehlt  der  Hs.  tctc  und  das  kann  richtig  sein,  ohne  dass  eine 
Ergänzung  nöthig  wäre;  vgl.  mhd.  Wh.  II,  2,  258*,  17  Leier  ü, 
899.  Der  Zusammenhang  muss  das  entscheiden.  Natürlich  wäre 
sibende  zu  schreibeu. 

ib.  Icfh  wil  8U0  dem  ende  grifen; 
der  Vers  verlangt  ee. 

6.  25  1.  Bist  {Pistü  Hs.  und  Vf.)  ciber  menschelicher  ort. 
ib.  gein  dem  künege,  sUiem  herren  (irem  herrn  Hs.); 
wenn  die  Aenderung  nöthig  ist,  was  der  Zusammenhang  lehren  mnss, 
wäre  doch  sim  und  wol  auch  Mnge  zu  schreiben. 

S.  29,  V6  ich  wir  de  ouch  von  in  geeigen. 
Wirt  Hs. ;  die  Kürzung  ist  jedenfalls  unbedenklich. 

S.  29,  20  f.  Erst  nach  21  ist  (.)  zusetzen,  nach  20  (,).  Der 
Relativsatz  21  ist,  allerdings  ziemlich  nachschleppend ,  noch  auf  17 
zu  beziehen  und  mit  22  beginnt  deutlich  die  neue  Satzverbindnog. 

S.  30,  99  f.  ich  eölte  van  dem  strite  sagen 

wer  dö  genese  od  wurde  erslagen. 
1.  genäse. 

S.  30  nach  Z.  48  setze  (.)  statt  (,). 

Z.  58  1.  schrlhefi  ich  iu  bülfchen  sol  und  nach  52  das  (,)  n 
tilgen  ? 

IS.  37  1.  vlizic  unde  f'imdic 

was  siu  (diu  Minne)  gein  mir  ie  hertikeü 

mit  der  Hs.  Die  Aendei-ung  von  ye  iu  in  ist  vom  Uebel ;  hertikfii 
hängt  von  den  Adjectivis  ab  und  ist  Genetiv. 

S.  5  Anm.  1  sucht  der  Vf.  die  schon  von  van  der  Linde  für 
die  Lombaidei  als  Heimat  des  Jacobus  de  Cessoiis  gewonnenen 
Gründe  noch  zu  verstärken.  S.  7  A.  2  legt  freilich  ganz  knapp  das 
Verhältnis  der  vier  deutschen  Schachgedichte  unterainander  und  zu 
ihrer  gemeinsamen  Quelle  dar.  Von  einander  sind  sie  unabhängig. 
S.  34  A.  3  beseitigt  die  Annahme  einer  deutschen  prosaischen  Bear- 
beitung, der  sich  Konrad  von  Ammenhausen  angeschlossen  habe. 
S.  39  A.  5  fixiert  in  dankenswerther  Weise  die  Entstehungsieit  des 
niederdeutschen  Schachgedichts  von  Meister  Stephan  auf  *das  dritte 
Viertel  des  14.  Jhs.'  (1357—1376).  S.  46  A.  6  macht  Freunde  der 
neueren  Literatur  aufmerksam  auf  die  wahrscheinlich  älteste  deutecbi 
Bearbeitung  des  Stoffes  der  „Bürgschaft*'  im  Gedichte  des  Heinrick 
von  Bemgeu  mit  Bezug  auf  J.  V.  Zingerle's  Mittheilang  in  Zachar'f 
Ztschr.  11,  185  ff.  Warum  schreibt  aber  der  Vf.  noch  immer  Koi- 
rad  Vintler?  vgl.  Zingerle  Beiträge  zur  älteren  tirolischen  LilD 
(Wien  1871)  s.  13  ff.  Die  Pluemen  der  Tugent  (Innsbruck  1874)  & 
XI.  XUI  ff. 

Stadlau,  10.  August  1876.  H.  LambfL 


r.  JlcÜtPoid,  Die  £rdt  sad  äküt  V^Jt«,  «Ji£.  «.  f   Frttufmdk     TW' 

Brde  and  ilire  Väker.  rMj^in^nfüiini    nimimi  vm  fminca 
r.  Hellwald.  Vedy  «ob  W.  ^wmm  m  Sac^ut.  1S;<.  gr.  ^. 

Mit  der  Herawci 
durch  verschiedene 
i  flür  die  firdkmade  mm 
eren  Kreisen  n 
n  Lehrbuch   nech 
3tristisch.   Ci 

dem  der  genaaatiwi  Ait  ückt 
Bm  Werke  sorgfiltig  wi 
ü  in  allgemelMD  Zfifcn 
kft  entsprechendes  Büd  vitm  der  Krjoharlaciic  xo  fatwerfen  and 
zwischen  den  K atmreAihii ifisf  «ad  der  £Bt«ick«inn|^  des  V(^er- 
ns  bestehenden  Befwiiiag—  ia  nangiadgr  WeM  dannsteUen. 
bisher  erschieaeMa  LieftraapBB  ait  dii  ebea  so  kbeadi^ra  als 
rheitsgetreoen  SduMtfnnpen  de^  nordaaiehkanisschfsi  CoBtiiieD- 
mit  den  geschickt  iäagtik<ki^mm  Bmckten  beriknter  Reisen- 
ond  den  sor  VenaschaBlkku^  de&  Gesagten  vesentlich  bei- 
enden, neti  ansgeAhnen  mmamHomem  sind  in  hoksm  Grade 
gnet  die  AufmerksaMkeit  da»  Lsmcü  xa  üeaaeln  and  das  Bock 
uam  zu  empfehloL  Man  Auf  kiemack  diesem  Werke  eine  eben 
eifallige  Auftiahme  seitens  debPnUikaMs  propheieien,  wie  sokbe 
der  nämlidien  Feder  entstaBaanden  «Cnltiirgescfaichte''  za  Theü 
Orden  ist. 

Graz.  Dr.  K.  Friesach. 


Programmeiiachna. 
Dr.  Johann  Witrxens,   Bemerkungen   zur  Prosodie   der 

homerischen  Hymnen.  Piegr.  des  aieder-österr.  Landesrealgymo. 
ZQ  Waidhofen  aa  der  Thaia  1976.  19  S.  8*. 

So  wichtig  nnd  interessant  derartige  Arbeiten  sind,  wie  die 
aichnete,  so  ?erlieren  sie  andeneits  ganz  ihren  Wert,  wenn  sie 
lit  mit  der  gehörigen  Akribie  geoiacht  werden.  Diese  scheint  dem 
rf.  der  genannten  Abhandhmg  gefehlt  zn  haben,  er  hat  durchwegs 
r  flflchtig  gearbeitet  Das  Ganze  zerfiJH  in  drei  Hnnpttheüe.  Es 
ctai  nämlich  die  Erscheinungen  des  Hiatus,  das  Digamma  und 
itnantitätsTerfailtoisse  in  den  Hymnen  behandelt ,  im  letzten  Ca- 
ll auch  Synizese ,  Krasis  und  Apokope.  RelatiT  am  entsprechend- 
u  durchgeführt  ist  der  «ate  Theil ,  worin  die  Beobachtungen  über 
lialtung  der  ursprünglichen  Quantität  langer  Vocale  nnd  Diph- 
>iige  sowie  deren  Correption  vor  Tocalischem  Anlaute,  dann  die 
Qe  des  Hiatus  mit  kurzem  TocaL  Auslaute  zusammengestellt  sind« 
'  itnidien  ist  anf  p.  6  in  der  RuMk  17  die  Stelle  HI  98  x»  se 
^  fi^  iiw  (der  Verf.  liess  die  beid^  letzten  Worte,  auf  die  es 
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allein  ankommt,  aus),  dann  VIT  29  ^YneQßoQiovg  tj  iwuni^, 
weiter  unter  Rubrik  cci  I  177  Irj^io  hcrjßoloi'^  da  alle  drei  unter 
den  Vernachlässigungen  der  Digammawirknngen  aufzufthren  wann. 
Die  neun  Fälle  wo  di]  etibitu  zusammenstösst,  können  auch  als 
Synizese  gefasst  werden,  p.  7  sagt  der  Yei  f. ,  er  fQge  znr  grosseren 
Uebei-sicht  die  Ergebnisse  Yon  Harteis  XJntersachongen  über  die  Gor- 
reption  der  langen  Yocale  und  Diphthonge  in  der  Ilias  ond  Odyssee 
bei.  Schon  die  ZifTem  hätten  ihm  sagen  kOnnen ,  dass  das ,  was  er 
anführt,  nicht  die  Resultate  aus  allen  48  BQchem  der  homer.  (Gedichte 
sein  können ,  es  sind  eben  nur  die  vier  ersten  Bficher  der  Dias  tmd 
Odyssee  zu  Grunde  gelegt,  wie  der  Verf.  bei  Hartel  Hom.  Stnd.  II 5 
hätte  nachlesen  können.  Ganz  unmöglich  i^t  die  Hereinbeziehung  too 
XXX  16  aB^ivi]  ^«a,  aq^^ovB  daifioy  auf  p.  8  nnter  die  Fälle  des 
Hiatus  mit  kurzem  vocal.  Auslaute.  Hier  soll  also  -d-ea  gar  toi 
Natur  ein  kurzes  a  haben!  Es  ist  nicht  einmal  die  Annahme  einer 
CoiTeption  vor  dem  folgenden  a  nöthig,  da  d-ea  mit  Synizese  gelesen 
werden  kann,  wie  z.  B.  Hesiod.  Th.  426  d-ea  ififioQe  Tifirg. 

Sehr  schlimm  sieht  es  mit  der  zweiten  Partie  der  Arbeit  ans. 
Hier  begegnen,  abgesehen  von  der  grossen  Ungenauigkeit  der  Samn- 
lung  des  Materials,  geradezu  grobe  grammatische  Verstösse.  Beim 
inlautenden  Dig.  sind  z.  B.  ausgelassen  bei  eie^yrjg  die  Stelle  VII.  18, 
bei  ^aoBiTLEkoci  XXVIII.  15,  mielxelny  XXXI.  7  fehlt  ganz,  bei  der 
W.  J^err  Kalhojn]  XXXI.  2,  bei  '^vening  XXI  fehlt  die  Angabe 
des  Verses  4.  Unter  die  Wört4»r  der  W.  /co,  die  das  Dig.  im  Inlaute 
noch  haben  sollen,  gerieth  auch  iaiÖovaa  II.  77,  wo  die  Kürze  der 
ersten  Silbe  das  Gegenthoil  eigibt,  es  fehlt  eveiäfi  XXXII.  1,  statt 
'^araaiLUvoi  muss  es  xaraeiituvoig  heissen ,  statt  aiXntnc  I.  91 
deXnroic:;  unter  Siaog  finden  wir  wunderbarer  Weise  auch  aiat  (!) 
IV.  166  als  ein  Wort,  das  inlautendes  Dig.  bewahrte.  Bei  ^uiq;^ 
p.  9  Z.  19  ist  der  Hymnus  nicht  angegeben,  es  ist  IV.  286. 

Noch  ungenauer  sind  die  Betrachtungen  über  anlautendes  Dig. 
Unter  den  lang  erhaltenen  vocal.  und  diphth.  Längen  vor  Dig.  fehlt 
IV,  185  ^£0  idop,  das  der  Verf.  erst  auf  p.  11  (Z.  6  y.  u.)  als 
besonderen  (?)  Fall  aufführt.  Diese  „Besonderheit"  in  entdecken 
wird  kaum  Jemandem  gelingen.  Bei  Gruppe  2  „Dig.  längt  kurxe  cens. 
auslautende  Silben"*  fehlt  die  Angabe  „in  der  Arsis."  Vermiart 
haben  wir  hier  die  Stellen  IV,  62  xoafAOv  fiiv  foi  ftQÜiop,  du 
der  Verf.  fälschlich  unter  die  Längungen  kurzer  cons,  Siben  in  der 
Thesis  gestellt  hat  (p.  10).  In  der  Gruppe  3  (Langerhaliong  langer 
vocal.  oder  diphth.  Silben  in  der  Thesis)  fehlt  bei  der  W.  ftd  II,  M 
Ideiy  xai  eldoi;.  In  der  Gruppe  4  (Längung  koner  cons.  Silben 
in  der  Thesis)  fehlt  I,  46  ei  tig  oi  yaiicttv.  Bei  Gruppe  5  (HSato- 
tilgung  durch  Dig.  bei  kurzvocal.  Auslaut)  muss  es  unter  /ondi 
XXXII.  1 7  heissen  wige  avaaaa  statt  ava§.  f  aluig  fehlt  hier  gmi: 
IV,  39  x(fvoov  T€  dUg.  Bei  J^ixatnog  muss  es  lY,  312  iliw  ü 
^Haota  (nicht  ^xaatog)  heissen.  Die  W.  /«Att  Milt  hier  ghickfUb: 
III,  224  cvta  VI  TciwavQov  laaiavxipct  Skrtofiat  «Imu;  ebmie 
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^Iid4^f  daiHb  ja  bei  üomer  ao  viel  Spuren  de»  J^  zeigt:  IV,  280  Ttovi 
^Ilun.  Unter  fiö  miise  es  p.  11  Z.  9  statt  III,  44  heissen  lY ,  44, 
unter  fdixog  fehlt  I,  137  fSlsro  olyua  S'iad-ai,  unter  /e  Y,  20 
ovd^  Ol  oUtnfwv  und  die  interpolierte  Stelle  lY,  63  zo  ^  oi,  unter 
S^iqyov  Y,  199  wt^  xi  ^WV'  Ueber  die  dann  folgenden  besonderen 
FUle  z.  B.  fieyalä  iaxotva  Y,  81  und  V,  253  xsiq&ja  a^itvorij-  . 
aiv  ano  %o  (urapr.  afiOy  vgl.  Hom.  z.  B.  ff  136  ano  ?o  ^x« 
Xa/ia^€)  ^7^^  Jiidovde  sagt  uns  der  Verf.  kein  Wort  der  Erklärung. 

In  dem  Capitel  über  die  Vernachlässigungen  des  Dig.  begegnen 
einige  höchst  wunderbare  Dinge.  So  lesen  wir  in  Gruppe  1  (Elision 
trotz  urspr.  Dig.)  bei  der  W.  favax  auch  die  Stelle  navtod^  avaa- 
cuaCTia  II,  225;  dies  Verbum  hält  der  Verf.  demnach  wol  für  eine 
Art  desideratives  Iterativ  zu  araGCioW  Ausgelassen  ist  die  freilich 
intenH)lierte  Stelle  I,  Iblinoklußva  %"  ava%%a\  statt  II,  270  {$v9^a 
!f  oyaxTog)  muss  es  heissen  207,  nnter  /«xag  fehlt  11,  97  cug 
AnwiQ  ^Emzov  ninid^e  {pQevag.  Unter  J^egv  lesen  wir  einen 
zweiten  groben  Fehler,  zu  dieser  Wurzel  soll  nämlich  auch  eQvxe 
I,  129  ovi'  eti  düäfia  a  €qijk€  gehören.  Ist  das  vielleicht  eine 
Perfectbiidnng  zu  jenem  Verbum!?  Unter  //d  fehlt  I,  163  ^i^äad^ 
taaaiv;  der  Znsammenhang  von  Yqid-ifiog  und  fig  ist  noch  nicht  so 
ausgemacht,  dass  man  in  oi  an  Up&ifiwv  I,  7  eine  Vernachlässigung 
des  Dig.  sehen  müsste.  In  der  zweiten  Gruppe  —  Dig.  ohne  Wirkung 
auf  kurze  cons.  Silben  in  der  Thesis  —  fehlt  I,  59  dtjQov  ava^ 
in,  180  xai  XQ^'Oov,  alig  %  aid-coya  aidr]Qov  III,  509  (interpoliert) 
ifiel  tld^Qiv  fiiv  ^EKrjßohif.  Das  unselige  €^xe  lesen  wir  hier 
noch  einmal  unter  der  W.  J^egv  I,  99  /  fuv  Iqwu  !  Es  fehlen  femer 
m,  239  'Exa€(ffov  idioy  XXXn,  2  Jiog  iaTOQsg  ^'%  lY,  86 
ninXov  (liv  yaq  %^axo.  Bei  Gruppe  3  (Coneption  der  langen  Voc 
und  Diphth.  in  der  Thesis)  fehlt  I,  22  tfmmai  toi  adov  (inter- 
poliert) I,  46  »iloi  oixia  »ia»ai  Y,  418  'HlexxQrj  xot  "lav^rj 
(mit  J^lov  zusammengesetzt,  Veilchenblüte). 

Unter  den  Stellen  mit  v  ephelkystikon  fehlt  III,  179  iv&€v 
aXig  IV ,  203  rjQnaaev  ov  dia  xaXXog.  Auch  die  Stellen ,  wo  vor 
nrspr.  Dig.  orx  erscheint  waren  zu  notieren :  ovx  idov  III,  263  Y, 
57,  68  ovx  o2da  III,  208,  379  ova  oinaf  elaaoa  ßoag  III,  379. 
ausserdem  oix  ad€  II  >  42 ;  unbeachtet  blieb  femer  Y,  35  hi  i* 
r^iateio  wo  das  Augment  bereits  auf  Erlöschung  des  /  in  der  W. 
J^cXtv  hinweist. 

Im  dritten  Theil  der  Arbeit  zeigt  der  Verf.  keine  übersichtliche 
Ordnung  in  seinen  Betrachtungen  der  Längung  kürzer  auslautender 
Silben  vor  einfacher  Consonanz.  Bei  den  Längungen  von  Liquiden 
fehlt  1, 93  Ju'vTj  %l  ^PUij  T£  und  XIX,  8  dm  ^jir^ia  nvxm;  diese 
L&ngnngen  sind  nicht,  wie  man  erwarten  sollte,  nach  Stämmen  ge- 
ordinet  (da  gerade  bei  gewissen  Wörtern  diese  Längungen  üblich 
sind) ,  sondern  nach  dem  rein  zufälligen  Eintheilungsgrund  des  aus- 
lanienden  Yocals.  Von  den  Fällen  mit  langem  dativischen  i  ist  gerade 
die  Hälfte  aufgeführt,   es  fehlen  von  sechs  Stellen  drei,   nämlich 

Ztitachrifl  f.  d.  Atterr.  Gymn.  1876.    X.  Heft.  50 
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V,  99  tia^evitfi  ffqiariy  oO-ev^  V,  101  yqt^  nahaif^vii  ivaliyxiog, 
V,  248  ^elrrj  ae  TTVQt  tvi  jcoXk^;  hat  der  Verf.  sich  geseheut  diese 
Fälle  anzuführen,  weil  dem  dativischen  i  ein  Vocal  folgt?  In  fuya 
vi  deivov  xe  rdhrt  die  Längung  des  %e  nicht  von  dem  orspringiieheii 
Anlaut  dj  her,  dieser  ist  vielmehr  d/,  wie  sich  aus  der  oeogefloide- 
nen  korinthischen  ^/eiwa^Inschrift  ergibt,  vgl.  lütih.  des  deutsch, 
archäol.  Inst,  in  Athen  I,  1.  43  sq.  PhiloL  Anz.  VII ,  5.  250  Ciuüas 
Stud.  VIII,  465.  Für  die  Längung  in  V,  283  tijktjyeTOio  ano  6a- 
nidor  weiss  der  Verf.  nur  die  Cäsur  als  unterstätzendes  Momeot 
anzuführen.  Offenbar  ist  hier  aber  eine  Nachwirkung  des  orsprftog- 
lich  vorhandenen  Anlautes  dj\  Sanedov  ist  nämlich  =r  Sia — nadfn, 
wie  lat.  diu — dum  in  du-dum  wurde;  vgl.  griech.  Zeig  ans  4f*k 
neben  dem  böot.  Je%>g,  Ahrens  de  diiü.  aeol.  175.  Bei  anderen  Lio- 
gungen  war  wenigstens  anf  homerische  Vorbilder  hinzuweisen»  so 
II,  275  ^  Tt  xata  nqr^iv  JJ  ^aifHÖlwg  dlaltpx^a. 

Bei  der  Aufzählung  der  Fälle ,  wo  v  parag.  znr  Erzielung  der 
Positionslänge  hei-angezogen  erscheint,  führt  der  Verf.  unter  Nro3 
„Ortsadverbia  und  Substantiva,  wenn  letztere  mit  einem  Localsiiffix 
vei*sehen  sind''  auch  folgende  Fälle  an:  II,  90  ifii&ev,  aev  III,  446 
aid^evy  (pijlfjrat  III,  477  ifne&sv  av  IV,  194  ifu^ev  y«!!^ 

Im  Oapite)  über  Synizese  muss  es  bei  eta  I,  178  stali  vfikff 
vfiviüjv  heissen;  darnach  sind  die  folgenden  Worte  zu  eorrigiofViL 
Es  fehlt  hier  %f4Ho  IV,  126,  dann  Tgiojieto  II,  33.  Unter  di» 
Krasis  rechnet  der  Verf.  auch  iwf}^taq  I,  91  V,  47.  Bei  der  Apokope 
fehlt  wieder  Manches,  so  VII,  47  av  o  eWry  V,  175  Sll&yi  h 
Xttpitaviz  V,  180  AiUujrnv  III,  516  naq  Zf]v6g  u.  a. 

Aus  den  vorausgehenden  Bemerkungen  ergibt  sieh,  glauben  wir. 
genugsam ,  wie  begründet  unser  ungüustiges  Urtheii  war.  IHt  grie- 
chischen Citate  weisen  eine  erkleckliche  Anzahl  stürender  Dmckfehkr 
auf,  auch  im  Deutschen  lasen  wir  z.  B.  Coniogation  statt  ConjaneÜM 
p.  6,  Bhunken  statt  Ruhnken  p.  4  u.  a. 


2.  Anton   Fischer,    Zur   Charakteristik   des   sophokleisdieo 

Oedipus.  Progr.  des  k.  k.  Staatsgymn.  m  Eger  187e.  14  S.  8*. 

Anknüpfend  an  die  von  Berch  und  Hertel  in  der  Berliim*  2aii- 
schrlfk  mr  das  Gymnasialwesen  (Bd.  XXVI— XXVUI)  verGffentlkbten 
Aufsätze  und  Gontroversen  über  die  Schuldfrage  des  TitelhddeB  in 
sophokl.  Oidip.  Tyr.  will  der  Verf. ,  wie  er  in  der  Smleilmig  sagt 
seinen  Standpunct  in  dieser  Frage  fixieren,  indem  er,  um  die  Airf- 
fassusg  des  Dichters  zu  erkennen  auch  den  Cid.  Koka,  hemniieken 
will ,  jedoch  ohne  Annahme  einer  Art  trilogischeB  ZtuNüBmeDkugw 
zwischen  beiden  Dramen. 

Zn  diesem  Zwecke  erörtert  der  Verf.  zonä^list  ^  Fmge:  «Tilgt 
Oid.  an  den  Freveln ,  die  vor  dem  Beginne  der  TmgOdt«  liigiii»  9bß 
Schfdd?^  Er  kommt  zu  dem  Schlüsse,  dasB  alle  „VergBhvqgtBi 
Enthüllung  Gegenstand  des  Cid.  Tyr.  ist,  von  SophftU«»  $M 
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seatlich  geschehene ,  al»  Varhängms  dargestellt  sind.  Dainach  frag 
sich  der  Verf.,  ob  die  Schuld  des  Oid.  in  der  Tragödie  selbst  lor  Be- 
grandoog  der  Katastiophe  hinreiche ;  er  findet,  das  leideaschafUiche 
Benehmen  des  Oid.  gegen  Teiresias  und  Kreon  lasse  sich  durchaus 
ans  der  Situation  entschuldigen,  somit  sei  es  Sophc^es'  Aiisaoht, 
Oid.  verdiene  das  nicht,  was  er  erleidet  (p.  10).  Hieria  sind  wir  nun 
anderer  Ansicht.  Selbst  zugestanden,  dass  sich  das  Gebahren  des  Oid. 
gegen  die  genannten  Personen  aus  der  menschlichen  Schwachheit 
und  der  aufgeregten  Stimmung  entschuldigend  erklären  lieese  (vgl. 
dagegen  395—398  die  Selbstüberhebaog  und  den  Spott  des  Oid. 
gegen  die  Seherkunst) ,  so  hat  der  Verf.  doch  gerade  den  wichtigsten 
Punct  ausser  Adit  gelassen ,  nämlich  die  Hybiis  gegen  die  göttliche 
Institution  des  Orakels  (die  eben  rein  vom  antiken  Standpuncte  be- 
urtheilt  werden  will)  und  somit  gegen  die  Götter  selbst.  Den  Frevel'- 
worten  der  Jokaste  857  sq.  antwoiiiet  Oid.  mit  Kahis  90fii^ßig» 
Noch  mehr  in^s  Gewicht  fallen  seine  geringschätzenden  Worte  964 
sqq.  fp€v  (f€v,  Ti  öfjt^  av  w  yvvcu ,  anoTtono  tig  Jrjv  IIv&o^ 
lAOvtiv  eaziav  xzl.  Das  Verhängnis  waltet  blind  nur  über  dem 
Hintergrund  des  Di-amas,  in  diesem  selbst  konnte  der  Dichter  den 
Helden  nicht  ohne  tragische  Schuld  darstellen,  wollte  er  nicht  in 
uns  einen  düsteren  Misston  hinterlassen.  Den  Vorwurf  der  Tragödie 
bildet  eben,  wie  der  Verf.  selbst  auf  p.  7  richtig  bemerkt,  die 
Enthüllung  der  Gräuel.  Was  nun  das  Heranziehen  des  Oid.  Kol. 
betrifft,  so  gehen  die  von  dem  Verf.  daraus  citieiien  Stellen  nur  auf 
die  fatalistische  Voi-geschichte  unseres  Dramas,  nicht  auf  seinen 
Inhalt  selbst  zurück ,  dann  aber  muss  besonders  betont  werden »  dass 
der  Oid.  Tyi\  als  abgeschlossenes  Ganze  für  sich  allein  beurtheilt 
werden  will  und  muss.  Am  Schlüsse  seiner  Arbeit  gibt  der  Verf. 
übrigens  doch  eine  „Charakterschuld^  zu ,  „der  Held  ist  also  nicht 
fehlerfrei''  p.  12,  ^mit  dem  blossen  Zufklle  wäre  eine  eigentliche 
Tragödie  undenkbar**.  Die  Sage  konnte  und  wollte  Sophokles  nicht 
ändern,  aber  des  Dichters  Aufgabe  war  es  die  Leiden  des  Helden  als 
durch  seine  freie  Willensäusserung  mitbedingt  hinzustellen.  In  der 
Auffassung  des  Oid.  Kol.  aber  als  durchaus  schuldlosen  Charakters 
wird ,  wie  wir  glauben ,  ein  Jeder  mit  dem  Veif .  einveratanden  sein. 
Die  Arbeit  ist  mit  Klarheit  und  wissenschaftlicher  Methode  durch- 
geführt. 

3.  Dr.  G.  Alton,  Ein  Wort  zur  Charakteristik  der  Charaktere 

des  Sophokles  mit  besoaderer  Berücksichtigunff  der  Idee  des  aitt- 
lich  Guten  und  des  sittlich  Schlechten.  Progr.  des  k.  k.  Neustadter 
Staats-Gymn.  in  Prag  1876  (Schhiss  des  vorjahrigen  Pro^.).  69  8.  8*. 

In  dieser  Fortsetzung  seiner  vorjährigen  (in  diesen  Blättarn 
1875  p.  936  sq.  besprochenen)  Programmarbeit  behandelt  der  Verf. 
den  Philoktetes  und  die  drei  thebanischen  Dramen  des  Sophokles.  Die 
weitläufigen  Inhaltsangaben,  die  im  ersten  Theile  der  Arbeit  unnöthi- 
ger  Weise  angeführt  worden  waren ,  sind  zwar  diesmal  weggelassen, 

50* 


788  PrognmmmeosdiaQ. 

gleichwol  geföllt  sieb  der  Verf.  wiederum  in  einer  ungemein  brni- 
spurigen,  ja  schwülstigen  Bedeweise.  Zwanzig  Seiten  hätten  hin- 
gereicht, um  das  zu  sagen ,  was  er  auf  sechzig  vorbringt.  Neue  Ge- 
danken haben  wir  übrigens  auch  diesmal  fast  keine  entdeckt  Die 
sittliche  Entrüstung  gegen  Odysseus ,  wie  er  im  Phil,  gezeichnet  ist, 
überschäumt  beim  Hm.  Verf.  doch  gar  zu  sehr ,  wenn  er  ihm  Tttel 
beilegt,  wie  ,, Abschaum  der  Schamlosigkeit,  der  Betrügerei  und  der 
Jugendverführung**  p.  15,  oder  wenn  er  p.  17  schwer  begreift,  „wie 
so  viel  Hölle  in  einem  lebenden  Wesen  Platz  haben  könne.  Es  erin- 
nert uns'S  fahrt  der  Verf.  fort,  „das  bestialische  Vorgehen  des 
Odysseus  an  dieser  Stelle  (V.  980)  so  recht  an  gewisse  MenBchen, 
die  im  Bewusstsein  einer  wie  auch  immer  begründeten  Inviolabilität 
sich  gegen  den  Mitmenschen  jedwede  Beleidigung  erlauben  und  über- 
dies eine  wahre  Herzenswonne  empfinden,  wenn  sie  ein  geknicktes 
unschuldiges  Opfer  sich  im  Staube  wälzen  sehen'^  Da  ist  denn  doch 
viel  Phrase  dabei !  Mit  der  Auffassung  des  Oid.  Tyr.  als  Schlcksals- 
tragödie ,  die  aus  der  Schilderung  des  Charakters  des  Oidipus  (p.  98 
bis  40)  hervoi-geht,  sind  wir  nicht  einverstanden.  Der  Verf.  hat 
den  fatalistischen  Hintergrund  des  Dramas  von  dem  Stücke  selbot 
nicht  zu  scheiden  gewusst.  Oidipus  hat  bei  ihm  keine  Schuld,  alle 
Momente  derselben ,  selbst  der  Frevel  V.  859 ,  dann  964  sqq.  wird 
durch  „Umstände'*  (p.  38)  und  „Verhältnisse*'  (p.  39)  entschuldigt 
Ebenso  wird  Jokaste  in  Schutz  genommen  p.  41 ,  womit  jedoch  das 
Endurtheil  über  sie  p.  42  etwas  im  Widerspruch  steht.  Ganz  unnGthig 
war  es,  dass  der  Verf.  auf  p.  19  erst  zeiget,  dass  Antigone  nicht  aus 
Lebensüberdruss  das  Gebot  des  Kreon  übertrat 

Mit  gei*echtem  Staunen  hat  uns  der  Stil  des  Verf.  erfüllt.  Ab- 
gesehen von  mehrfachen  Unrichtigkeiten  in  dem  Gebrauche  des  deut- 
schen Conjunctivs,  begegnen  dem  Leser  folgende  Dinge:  Thersitas 
and  Odysseus  sind  für  den  Verf.  „verworfene  und  schlaue  Soldaten'* 
p.  3.  Nachdem  der  Verf.  den  Neoptolemos  von  der  guten  Seite  be- 
trachtet hat,  fasst  er  auch  noch  „die  verkehi-te  (sie)  Seite"  in's  Auge 
p.  13.  Ismene  ist  trotz  ihrer  „respectiven  Unschuld''  bereit  mit 
ihrer  Schwester  in  den  Tod  zu  gehen  p.  24.  Den  Oidipus  „hätte  auch 
der  Umstand,  dass  er  nach  einem  begangenen  Morde  eine  Ehe  ein- 
gehen sollte,  frappieren  sollen'^  Kreon  ist  des  Ermordeten  (Laios) 
„Schwesterbruder^'  (sie)  p.  37.  Was  soll  man  zu  Ausdrucksweisan 
sagen ,  wie  die  folgende  ist  (p.  49) :  „um  den  Oid.  den  Athenern  als 
einen  nicht  zu  wünschenden  Schatz  darzustellen,  wirft  er  (Ereon^ 
diesem  seine  zwei  Gräuel  vor.''  Etwas  stark  ist  der  Ausdruck 
auf  p.  50,  wo  es  von  Oid.  heisst,  dass  er  wie  ein  alter  Hund  vom 
(sie)  Hause  hinausgeworfen  wurde.  Mitunter  wird  das  classiBcbe 
Alterthnm  auch  in  die  moderne  Gegenwart  hereingezogen,  denn  wir 
lesen  p.  51:  Polyneikes  fühlte,  „dass  er  gerechter  Weise  auf  du 
Audienz  (bei  seinem  Vater)  nicht  mehr  rechnen  künne;  anch  Anti- 
gone „erlanget  durch  ihrer  Worte  Fluss  demselben  eine  Andimif  beim 
Vater''  p.  57.   Kreon  ist  im  Oid.  Eol.  ein  ,^odell  des  Schbchtmi'' 
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p.  59.  lam  sat  superqae!  Dass  man  sich  nach  dem  Gesagten  an 
Wörtern  wie  „Mutterehe''  statt  Ehe  mit  der  Motter  (p.  33.  40.  55), 
,ybilliglich'^  p.  57  oder  Ausdrücken  wie  ,, unter  den  Umständen  der 
Jokaste''  p.  41  nicht  stossen  darf,  ist  klar.  Der  ,,PhyIoktetefi''  auf 
p.  47  hat  mit  dem  ,,Paroxismn8''  auf  p.  27  den  I-laut  im  Drucke 
yertauscht;  auf  p,  4  steht  „Hellenos"  statt  Helenes. 


4.  Ferd.  Braungarten,  Untersuchung  über  die  Tracht  der 

Athener  auf  Grundlage  einer  Zusanunenstellung  aller  einsehlAgigen 
Aasdrücke,  welche  sich  in  den  Komödien  und  Fragmenten  des  Ari- 
stophanes  finden.  Progr.  des  Staats-Beal-  und  Obergymn.  au  Mies 
1876.  34  S.  8«. 

Im  ersten  Theile  der  Arbeit  bespricht  der  Verf.  in  einer  Beihe 
von  Capiteln  die  verschiedenen  Arten  der  eigentlichen  Gew&nder  der 
Athener,  sowie  auch  die  Kopfbedeckung  und  Fussbekleidnn^,  woran 
sich  ein  Abschnitt  über  Schmuck  und  Schmuckgegenstände  anschliesst. 
Weiters  bemerkt  der  Verf.  Mehreres  über  die  Anwendung  der  Tracht 
im  öffentlichen  und  Privatleben ,  wobei  auch  auf  die  Tracht  der  Ko- 
mödie kurz  hingewiesen  wird.  Aufgefallen  ist  uns,  dass  der  Verf.  auf 
p.  9  die  ntvvfj  im  Deutschen  als  Masculin  bezeichnet,  auf  p.  17  spricht 
er  von  „amorgischen^  statt  amorginischen  Gewändern.  Verdienst^ 
lieber  ist  der  zweite  Theil  der  Abhandlung,  welcher  eine  lexikalisch 
geordnete  Zusammenstellung  der  auf  die  Tracht  der  Athener  bezüg- 
lichen Ausdrücke  bei  Aristophanes  repräsentiert.  Nur  hätten  wir 
gewünscht,  dass  die  Erklärung  der  betreffenden  Ausdrücke  mitimter 
nicht  gar  so  knapp  gehalten  wäre,  z.  B.  bei  ßoQad'QOv  l/xvxiloy 
Xaidog  ana^avov  oxiq>avog.  In  den  griech.  Wörtern  war  bei  der 
Correctur  des  Druckes  auf  die  Accente  mehr  Bedacht  zu  nehmen. 


5.  P.  Enöll,  Die  babrianischen  Fabeln  des  Cod.  Bodleianus 

2906.  Progr.  des  Staats-Gymn.  der  inneren  Stadt  Wien  1876.  32  S.  8*. 

.  Bald  nach  dem  Erscheinen  von  Eberhai*ds  neuer  Au^^be  des 
Babrios  veröffentlichte  Prof.  Knöll  in  dieser  Zeitschrift  1876  p.  161 
sqq.  einen  Aufsatz  „Neue  babrianische  Fabeln^»  worin  er  auf  Grund 
seiner  GoUation  des  Cod.  Bodl.  bis  dahin  unbekannte  und  auch  von 
Eberhard  nicht  aufgenommene  Fabeln  mittheilt,  die  sich  als  Para- 
phrasen babrianischer  Fabeln  darstellen.  Weiteres  über  den  Cknlex 
und  die  Paraphrasen  versprach  Knöll  im  Progr.  des  obengenannten 
Gymn.  zu  bringen.   Dies  Versprechen  hat  er  nun  eingelöst. 

Es  ist  eine  sehr  erfreuliche  Leistung,  über  die  wir  zu  berichten 
haben,  sie  zeugt  von  Fleiss  und  strenger  Methode.  Nach  einer  kurzen 
Würdigung  des  Cod.  gibt  der  Verf.  eine  Beschreibung  desselben:  es 
ist  eine  Miscellanhandschrift,  nach  der  Schätzung  Knöll's  aus  der 
ersten  Hälfte  des  XÜI.  Jahrb.  Die  Nutzanwendungen  sind  den  Fabeln 
als  Promythien  vorausgeschickt,  indem  sie,  wie  der  Verf.  ausführt, 
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für  den  Sammler  eigentlich  die  Hauptsache  waren.  Darauf  folgt  eine 
sorgftltige  Sammlung  der  Fehler  des  Schreibers.  Besonders  mter- 
essant  ist  die  Darstellung  des  Einflusses  der  byzantinischen  Ynlglr- 
sprache  in  Besug  auf  Wortschatz  sowie  auf  Qraamiatik,  woraus  der 
Verf.  den  Sehluss  sieht,  dass  die  Paraphrase  nur  in  bjzaalinisciher 
Zeit  entstanden  sei.  Doch  ist  sie  selbst  wieder  nur  eine  Copie  einer 
anderen  Paraphrase,  wie  aus  Lücken  heiTorgeht,  die  sich,  ohne  im 
Texte  angedeutet  zu  sein ,  in  einzelnen  Fabeln  (namentlich  75)  ?or- 
flnden,  während  sie  in  dem  vaticanischen  Codex,  den  Fnria  benutzte, 
ausgef&llt  erscheinen.  Der  Verf.  erlfiutert  weiter  das  YerhUtnis  des 
Paraphrasten  zu  Babrios,  wobei  sich  eine  grosse  AbhftDgigkeit  der 
Paraphrase  rem  Original  ergibt.  Poetische  Worte  und  Wortformen 
sind  oft  aus  letzterem  unmittelbar  herfibergenommen.  Auf  die  ganze 
Gestaltung  der  Paraphrase  des  Bodl.  gründet  dann  der  Verl  die 
wichtige  kritische  Frage  nach  dem  Yerh&ltnisse  des  Bodl.  zu  der 
Familie,  der  der  Athous  angehörte,  und  zu  dem  Codex  des  Suidas. 
Aus  terschiedenen  Stellen  sucht  der  Yerf.  zu  erweisen ,  dass  den 
Bodl.  ein  vollständigerer  Originaltext  zu  Grunde  lag,  als  ihn  der 
Athous  bietet;  ebenso  ergibt  sich  aus  den  Textabweichungen,  dass 
B  (die  Paraphr.  des  Bodl.)  nicht  aus  der  Familie  von  A  (Ath.)  her- 
Torgieng.  Demnach  setzt  6  einen  Codex  anderer  Becenskra  0  (Qrigi* 
naltext)  voraus.  Recht  lobenswert  ist  das  Bemühen  des  Verf.  lof 
Grund  von  B  in  allgemeinen  Umrissen  die  Gestalt  von  0  m  bestim- 
men, wobei  ihm  besonders  die  Abweichungen  des  B  von  A  zn  Statten 
kommen.  Betreffs  des  Yerhfiltnisses  von  0  zum  Cod.  des  Smdas  er- 
gibt sich  aus  der  Uebereinstimmung  von  A  und  B  an  eorruptea 
Stellen  der  Schlirss,  dass  A  und  B  einander  näher  verwandt  sind 
als  einer  ron  beiden  dem  €k)d.  des  Suidas.  Auch  al^kftrste  Fttbefai 
muss  0  schon  enthalten  haben ,  vgl.  B  47  =::r  A  65 ,  während  bei 
Suidas  8.  v.  yigavog  der  Anfang  der  unabgekürzten  Fabel  erbalten 
ist.  Enöll  stellt  deshalb  0  bezüglich  der  Güte  zwischen  den  Cod. 
des  Suidas  und  den  Athous.  Am  Schlüsse  seiner  verdienstlichen  Arbeit 
bespricht  der  Yerf.  noch  kurz  das  Yerhältnis  der  Paraphrase  von  B 
zum  Palatinus  quintus  Nevelet's,  zum  Mareianus  und  Yatksaus.  Ee 
bleibt  nur  zu  wünschm ,  dass  Knöll  bald  wieder  efaM  Fmcht  seiner 
babrianischen  Studien  der  OefflNitUehkeit  fibergebe. 

Prag.  Alois  Bzach. 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen. 

(Stiftungen.)  —  Der  im  Jahre  1869  zu  Leitomischl  verstorbene 
Pfarrer,  P.  Johann  Hejnj^,  hat  mit  einem  Capitale  ?on  3211  Golden 
in  Pfandbriefen  der  böhmischen  Hypothekenbank  eine  Studentenstiftung 
f&r  einen  Gyranasialsch&ler  gegründet,  deren  Genoss  bis  zur  Versorgung 
des  Stiftlings  dauern  soll  (ätiftbrief  ?om  28.  Angost  1876,  Min.-Aot. 
Z.  14651  V.  J.  1876).  —  Ebenso  hat  der  im  Jahre  1872  zn  Wessel^  in 
Böhmen  verstorbene  Grundbnchf&hrer  Anton  Kasparides  mit  einem 
Capitale  von  2000  Gulden  eine  Studentenstiftung  unter  dem  Namen 
'Kasparides-Krotirsche  Studentenstiftung'  ftir  SObne  von  Heimatsberech- 
ttgten  der  Orte  Wessely  und  Mezimosti  gegründet  (Stiftbrief  vom 
li  M&rz  1876,  Min.-Act  v.  28.  Sept  1876,  Z.  15554). 

(Die  Gesundheitspflege  in  der  Schule.)  —  Bei  Gelegen- 
heit der  internationalen  Ausstellung  von  Gegenständen,  welche  die  Ge- 
Hondheitspflege  und  das  Rettungswesen  betreffen  j  in  Brüssel  in  diesem 
Jahre  ist  aucn  vom  preussischen  Unterrichtsministerium  eine  Reihe  von 
Lehrmitteln  ausgestellt  worden,  welche  in  Gemässheit  der  allgem.  Be- 
fltinunungen  vom  15.  August  1872  zur  Belehrung  der  heranwadisenden 
Jugend  Über  ihren  Körper  und  dessen  zweckmässige  Behandlunjf  ge- 
braucht werden.  Das  Verzeichnis  nennt  darunter  auch  die  'anatomischen 
Wandtafeln  für  den  Schulunterricht'  von  A.  Fiedler,  4.  Aufl.,  den 
'•naKmiischen  Atlas  über  den  makroskopischen  und  mikrotkopischen  Bau 
des  menschlichen  Körpers*  von  Dr.  £.  Wenzel,  den  *  Wandatlas  für  den 
Unterricht  in  der  Naturgeschichte  aller  drei  Reiche'  von  H.  J.  Ruprecht, 
%  Aufl.,  nebst  dem  Supplemente  zu  diesem  Werke  von  Dr.  Voigtlftnder , 
welche  Werke  sämmtlicn  in  der  Buchhandlung  vofi  C.  C.  Mein  hold  und 
Söhne  zu  Dresden  erschienen  und  vom  k.  äebflisohen  Ministerinm  ftar 
Cnltus  und  Unterricht  theils  veranlasst,  theils  zum  Gebrauche  in  der 
Schule  empfohlen  sind.  Dieselben  haben  auf  der  Ausstellung  allgemeine 
Anerkennung  gefunden;  namentlich  spricht  sich  der  Berichterstittter  in 
der  Times  vom  15.  Juli  1.  J.  dahin  aus,  dass  diese  für  alle  Schüler  einer 
Classe  heim  Gebrauche  w<^  sichtbaren  Tafeln  auserlesene  Kunstwerke 
seien;  die  Zeichnung  sei  vortrefilich  und  die  Ausführung  des  Farben- 
drackes  (bei  einem  äusserst  massigen  Preise)  eine  solche,  dass  man  in 
London  nicht  versuchen  könne  damit  zu  rivalisieren.  Mit  ihnen  verglichen 
mfissteo  die  von  den  englischen  Schnlanstalten  ausgestellten  Vorlagen 
als  grobe  Machwerke  erscheinen. 


Lehrbücher  und  Lehrmittel. 

(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876^  Heft  VUI  u.  IX,  S.  711.) 

Deutsch. 
Ploetz,  Gh.,    Cours  gradu^  et  roethodique  de  th^mes.    Berlin, 
Berbig.  —  Pr.  br.  60  Pf.  (bis  zur  3.  Aufl.  der  Nouvelle  grammaire  fran- 
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^aise  ein  integriereDder  Anhang  derselben).  (Wird,  jedoch  nur  in  Verbin- 
dang  mit  der  Nonvelle  grammaire  zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittel- 
schulen mit  dentscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Mui.-ErL 
Y.  11.  Sept.  1.  J.,  Z.  13730.) 

Ptaschnik.J.,  Leitfaden  beim  Lesen  der  geographiBchen  Kanen. 
6.  Aufl.  Wien  1876.  Beck.  —  Pr.  br.  90  kr.  (Zorn  Lehrgebrauche  an  Gm- 
nasien  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-£rL 
V.  4.  Sept.  1.  J.  Z.  18709.) 

Herr,  Gustav,  Lehrbach  der  vergleichenden  Brdbeschrdbung  ftr 
die  unteren  und  mittleren  Classen  der  Gymnasien,  Realschulen  und  rm- 
wandten  Lehranstalten.  II.  Cursus.  Länder-  und  Völkerkunde.  2.  verb. 
Aufl.  Wien  1877.  Sallmaver  &  Comp.  —  Pr.  br.  1  fl.  40  kr.  (Wie  die 
erste  Auflage  zum  Lehrgebrauche  an  Mittelschulen  mit  deutscher  Unter- 
richtssprache zugelassen,  Min.-Erl.  v.  24.  Sept.  1.  J.,  Z.  15285.) 

Böhmisch. 

Tille,  Dr.  Anton,  Uöebnice  zemöpisu  obeeneho  i  rakoa8ko-abe^ 
sk^o  pro  §koly  stfedni  a.  t.  d.  Svazek  I.  Zemipis  obecn^.  4.  AuiL  ?nf 
1876.  Kober.  —  Pr.  br.  1  fl.  24  kr. ,  geb.  1  fl.  88  kr.  (Zum  Lehrgebrancbe 
in  den  Unterclassen  der  Mittelschulen  mit  böhm.  Unterrichtssprache  lU- 
gemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  2.  Sept.  1.  J.,  Z.  12170.) 

Uöebnioe  zemönisu.  I.  Band :  Zemipis  oboen^.  4^  Aufl.  fnf 

1876.  Kober.  —  Pr.  1  fl.  24  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  in  den  Lekrs- 
bildungsanstalten  mit  böhm.  Unterrichtssprache  allgemein  zogelsoeiu 
Min.-Erl.  v.  12.  Sept.  1.  J.,  Z.  14238.) 

Croatisch. 

S^mliopisna  podetnica  za  1  razred  gimnazije  i  realke.  Amm  1874 
(Hilfsamterdirection  der  k.  Landesregierung).  —  Pr.  20  kr.  (&m  Unter- 
richtsgebrauche  in  der  ersten  Classe  von  Mittelschulen  mit  croatiseb-illjii- 
scher  Unterrichtssprache  zugelassen ,  Min.-Krl.  vom  3.  Oct  l.  J.,  Z.  14177 
ex  1875.) 

Italiänisch. 

Pellegrini,  Franc,  Antologia  italiana  per  le  scuoli  comiMf* 
ciali,  nautiche  e  reali  superiorL  3.  ediz.  Trieste  1878  (Coen).  —  Pr.  3  i 
(Die  bezüglich  der  zweiten  Auflage  dieses  Buches  ausgesprochene  Zq- 
lassunff  zum  Ijehrgebrauche  an  luiutischen  Schulen  (Min.-ErL  v.  7.  Min 
1870,  Z.  1175)  wird  auf  die  dritte  Auflage  ausgedehnt  und  zngleidi  ftr 
den  Lehrgebrauch  an  Realschulen  mit  itol.  UnterrichtMpr»che  erslre^ 
Min.-ErL  v.  26.  Sept.  1.  J.,  Z.  13118.) 

Die  auf  Kosten  des  Wiener  Schulbücherverlaga  herausgegebeae 
„Hypsometrische  Uebersichtskarte  der  österr.-niiffar.  Mon- 
archie (Terrain  von  V.  Streffleur,  Gerippe  von  A.  Steinhäuser, 
Farbenscala  von  Feldzeuraeister  von  Hauslab),  kann  als  Lehnnittd 
in  den  Mittelschulen  und  Lehrerbildungsanstalten  verwendet  werden.  IHeM 
Karte  ist,  auf  Leinwand  aufgespannt,  zu  dem  Preise  von  4  fl.  00  kr.  bei 
der  k.  k.  Schul bficher-Verlags-Direction  in  Wien  zu  beziehen,  Min.-Sil. 
V.  9.  Sept.  l.  J.,  Z.  11972. 

Das  Verordnungsblatt  Nr.  XIX ,  S.  157  enth&lt  ein  Venadinii 
von  Gypsabffüssen  des  k.  k.  österr.  Museums  für  Kunst  und  Industrie 
in  Wien,  welche  als  Lehrmittel  zum  Zeichnunj^nterrichte  an  den  ÜBte^ 
real-,  Bürger-  und  Gewerbeschulen  fl&r  zoliisig  erkUürt  werdm,  mgliick 
mit  Angabe  des  Preises,  um  welchen  sie  zu  bisdiaffen  liiid. 


Fünfte  Abtheilung, 


Erlässe,  Verordnungen,  Personalstatistik. 


Verordnungen  und  Erl&sse. 

Verordnung  des  h.  Min.  fttr  C.  u.  U.  Fom  12.  September  1.  J., 
Z.  30426,  wodurch  verfQg^t  wird,  dasH  die  von  Militärbehörden  oder  Com- 
mtnden  ausgefertigten  Sittendocuniente  für  activ  dienende  Unterofftciere 
bebnfs  Bewerbung  um  Civil -Staatsdienstsposten  an  diejeni|;en  Militär- 
behörden oder  Commanden  zurQckzustellen  sind,  welche  dieselben  ein- 
gesendet haben  (s.  Verordnungsblatt  Stttck  XYIII,  S.  145). 

Erlass  des  h.  Min.  für  C.  u.  U.  vom  28.  Sept.  L  J.,  Z.  14278. 
wodnreh  eröffbet  wird,  dass  die  Lehrpersonen  der  Staatsgewerbeschulen 
nach  drei  im  Lehramte  zugebrachten  Jahren  auch  in  dem  Falle  um  ihre 
Bestätigung  einzuschreiten  haben,  wenn  ihnen  bei  ihrer  Anstellung  die 
ABrechnung  von  Dienstjahren  gewährt  worden  ist. 


Personal-  und  Schnlnotizen. 
(Vom  19.  Sept.  bis  24.  Oct) 

Ernennungen: 

Der  ordentl.  Prof.  der  neueren  Philologie  an  der  Univ.  zu  Königs- 
berg, Dr.  Jacob  Schipper,  zum  ordentl.  Prof.  für  englische  Philologie 
an  der  Univ.  zu  Wien  (a.  h.  Entschl.  v.  26.  Sept.  1.  J.) ;  der  ausserordentl. 
Prof.  der  medicin.  Chemie  an  der  Univ.  in  Innsbruck,  Dr.  Karl  Sen- 
hofer,  zum  ordentl.  Prof.  der  allgemeinen  und  pharmaceutischen  Chemie 
an  dieser  Univ.  (a.  h.  Entschl.  v.  15.  Oct.  1.  J.). 

Die  Zulassung  als  Privatdocenten  genehmigt:  des  Dr.  Hans  Hebra 
für  Dermatologie  und  Syphilis,  und  des  Dr.  Julius  Ritter  v.  Massari 
»Is  Privatdocenten  für  Geburtshilfe  und  Gynäkologie  an  der  medicin. 
Facultät  der  Univ.  Wien.       

Die  Privatdocenten  an  der  Grazer  Univ.,  Dr.  Julius  Varg ha,  und 
Dr.  franz  Kitter  v.  Liszt,  wurden  zu  MitgUedem  der  theoretischen 
Staatsprttfungscommission  judicieller  Abtheilung  in  Graz  ernannt. 

Fnr  die  an  den  Universitäten  der  im  Reichsrathe  vertretenen 
Cöniffreiche  und  Länder  im  Studienjahre  1876/77  abzuhaltenden  medi- 
dniaclien  Rigorosen  wurden  im  Sinne  des  §.  10  der  medicin.  Rigorosen- 
Ordnung  vom  16.  April  1872,  R.  G.  Bl.  Nr.  57,  folgende  Fuffctionäre 
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ernannt:  An  der  Universität  in  Wien:  1.  Als  Beyieningtcioinmiwftre : 
der  Ministerialrath  Dr.  Franz  Schneider,  der  Sectionsratn  Dr.  Angui 
Stainer,  der  Stattbaltereiratli  Dr.  Ludwig  Bitter  v.  Karajan  and  der 
Obersanitätsrath  und  Spitalsdirector  Dr.  Joseph  Ho  ff  mann;  2.  Ab  Oo- 
examinator  für  das  zweite  medicin.  Rigorosum:  der  UniT.-ProL  Dr.  Fer- 
dinand Hebra;  als  dessen  Stellvertreter:  der  Univ. -Prof.  Dr.  Signmnd 
V.  Ilanor;  3.  Als  Coexaminator  für  das  dritte  medicin.  Bigorosüm :  der 
Univ.-Prol  Dr.  Ijeopold  Dittel:  als  dessen  Stellvertreter:  der  Univ^ 
Prof.  Dr.  Friedrich  Salz  er. 

An  der  Univ.  in  Graz:  1.  Als  Regierungscommissar :  der  Land«- 
Sanitätsreferent  Stattbaltereirath  Dr.  Ferdinand  Ritter  von  Scherer; 
als  dessen  Stellvertreter:  der  Statthalterei-Conclpist  Dr.  Jacob  Ehmer; 
2.  Als  Coexaminator  für  das  zweite  medicin.  Rigorosum:  der  Landet- 
Sanitatsrath,  ausserordentl.  Prof.  und  Director  des  landBchaftl.  Kranken- 
hauses Dr.  Eduard  Lipp;  als  dessen  Stellvertreter:  der  Primararzt  ia 
allgem,  Eraaknitouse  br,  KayX  PUt«l>  8.  Als  CoexaniiMülor  für  dai 
dritte  medicin.  Rigorosum:  der  I^indes-Sanitätsrath  Dr.  Gustav  Bitter 
V.  Köppl;  als  dessen  erster  Stellvertreter:  der  Strafhausarzt  Dr.  CajetiB 
Ritter  v.  Plappart;  als  dessen  zweiter  Stellvertreter:  der  Primannt 
im  stadtischen  krankenhause  Dr.  Johann  Ertl. 

An  der  Univ.  in  Innsbruck:  1.  Als  Regiemnffseommiatär:  da 
Stattbaltereirath  und  Landes -Sanitfttsreferent  Dr.  Ignaz  Lasckai; 
2.  Als  Coexaminator  fCbr  daa  zweite  medidn.  Rigoroaum:  der  vurn- 
ordentl.  Prof.  für  Syphilis  und  Hantkrankheiten  an  der  Innabrnoker  Uoiv^ 
Dr.  Eduard  Lang;  3.  Als  Coexaminator  für  das  dritte  medidn.  Bifo- 
rosum:  der  Sanitätsrath  n^d  Operateur  Dr.  Ludwig  Lautgcbner.*) 

Zu  Mitgliedern  der  Prüfungscomniission  fAr  die  Prüfung  der  Aente 
zur  Erlangwng  einer  bleibenden  Anstellung  im  öffenUiehen  Smitätiüü^p 
bei  den  politlsehen  Behörden  für  das  Studienjahr  1876/77  wurden  in  Prtf 
ernannt:  der  auaterordentl.  Prof.  Med.  et  Cbir.  Dr.  Joseph  Kaaliti 
zum  Vertreter  des  k.  k.  Landes-Sanit&tsreferenten  als  jeweiligen  Mm 
dieser  Commission;  zum  Prüfer  für  Hygiene  und  Sanitatsgesetzkuiide: 
der  Professor  Dr.  Karl  Hupper  und  dfer  kaiserl.  Rath  Dr.  Alois  Wi* 
towsky  zum  Prüfer-Stall  Vertreter;  für  gerichtliche  Medicin  einschliess^ 
lieh  der  forensischen  Psychiatrie :  der  Re^^erungsrath  und  ordentL  Prof. 
der  Staats- Arzneikunde,  Dr.  Joseph  Maschka,  mm  Prüfer,  der  aniMT- 
ordentl.  Prof.  der  gerichtlichen  Medicin,  Dr.  Frani  Qüntner,  lam 
Prüfer-Stellvertreter;  für  Pharmakognosie  mit  Einschlosa  der  EenDtais 
der  gangbarsten  Gift«.*:  dor  auaserordentl  Prof.  Dr.  der  Chemie,  Joseph 
Lerch,  zum  Prüfer,  der  ausserordentl.  Prof.  Dr.  Al&ad  Pfibram  lau 
Prüfer-Stellvertreter;  für  Chemie:  der  Prof.  der  Chemie,  Dr.  Eduaid 
Jiinnemann,  zum  Prüfer,  der  ausserordentL  Prof.  der  Chemie,  Dr. 
Joseph  Lerch,  zum  Prüfer-Stellvertreter;  für  VeterinSr-Poliiei:  der 
Lanaes-Tbierarzt  Dr.  Johann  Maresch  zum  Prüfer,  der  k.  k.  Prof.  der 
Thierheilkunde,  Dr.  Simon  Struppi,  zum  Prüfer-Stellvertreter. 

Der  Architekt  Gamillo  Sitte  zum  Director  der  8taat»^3feverbe 
schule  in  Salzburg,  femer  zu  licbrem  an  derselben  AnstaK  d«r  Malff 
Karl  Meli,  der  Ingenieur  Leopold  Trauer,  der  Ingenienr  und  AaMmt 
an  der  techn.  Hochschule  in  Wien,  Joseph  Schwaighofer,  der  ArcUldit 
Joseph  Salb  und  der  Bildhauer  Aloas  Kiebacber  (9a  Brat  L  J.);  d« 
Leiter  der  Midchen-Fortbildungssehnle  des  Bteitm&rkiMoeii  9«mW- 
Vereines,  Franz  Kneschanrek,  die  Ingenieure  Aloia  t.  Praak  wA 
Michael  Posch  und  der  Bildhauer  Karl  Lacher  zu  Lehran  an  der 
Staats-Gewerbeschule  in  Graz  (21.  Sept  L  J.) ;  der  erste  Asaittnit  fir  aUgen. 
Chemie  am  deutschen  poljtechn.  Inslitnte  in  Prag,  Jaroakv  T.  Jaaovikyi 

*)  Die  Srniimungen  für  Prag  md  Kntkan  a.  8.  718. 
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sam  Lehrer  för  Chemie»  Phjaik  mad  Mineralogie,  und  der  Pioi  ad  der 
«Ieieniiiarki8(^en  Latidea-OMraBltehule  in  Gru,  Karl  MoilianiBier, 
waUa  Atterkemung  aeinee  Prefeiemtitala  ram  Ldixer  fOr  tfaiheitiaitik 
und  daretelleade  Geometrie  an  der  Staats-^ewerbeadiale  in  Keiehen- 
berir  (23.  Sept  1.  J.);  der  Prof.  an  der  k.  k.  Oberrsalsehule  in  Krakan, 
Micnael  Urysz,  zum  Prof.  für  Mathematik  und  Physik ^  firitr  Engen 
Kisielinski  zum  Lehrer  der  Chemie  und  Gustav  Krammer  zum  Lehrer 
der  darstellenden  Geomelarie  an  der  Staats  <>  Gewerbeschule  sn  Krakau 
(30.  Sept.  1.  J.);  der  ordentl.  Prof.  an  der  techn.  Akademie  in  Lemberg, 
Ingenieur  Stanialaus  Ziembinski,  sum  Direotor  der  Staate^ GhBwerbe- 
schule  in  Emkau  (1.  Gct.  1.  J.). 


Der  Chistos  am  k.  k.  österr.  Museum  für  Kunst  und  Industrie, 
Dr.  Albert  Ilg,  zum  Custoe  an  den  kunstlüstorischen  Sammlungen  des 
a.  b.  Kaiserhauses  u.  zw.  fOr  die  Abthellung  '(^egenstfode  4es  Mittel- 
alters und  der  Renaissance'  (a.  h.  Entschl.  ?.  17.  I^pt  1.  J.);  Dr.  Hubert 
Phil.  Janitschek  zum  Custos  am  k.  k.  österr.  Museum  fOr  Kunst  und 
InduBftrie  (22.  Gct.  1.  J.). 

Der  ausserordentl.  Prof.  fQr  land-  und  forstwirthschaftliche  Gesetz- 
ktinde  und  Verwaltungslehre  an  der  Hochschule  fQr  Bodencultur  in  Wien, 
Dr.  Gusta?  Marchet,  erhielt  den  Titel  eines  ordentl.  Professors  (a.  h. 
Entschl.  ▼.  18.  Sept.  1.  J.). 

Der  Prof.  am  Real-  und  Obergjmn.  auf  der  Landstrasse  in  Wien, 
Anton  Schlenkrich,,  zum  Director  dieser  Anstalt  (a.  h.  EntschL  v. 
5.  Oct.  1.  J.);  der  Prof.  am  Gymn.  in  Iglau,  Dr.  Heinrich  Sonnek,  zum 
Director  des  Realgymn.  in  Freiberg  (a.  b.  Entschl.  v.  7.  Oct.  l  J.) ;  der 
Gymnasialprof.  Franz  Mar ek  zum  Director  des  Gymn.  in  Vinkovce  <a.  h. 
Entschl.  y,  12.  Oct.  1.  J.). 

Die  Supplenten  August  Schwindler  und  Gusta?  Scholz  zu  I^eh- 
rem  am  Real-  und  Obergymn.  in  BrQnii;  der  (^mnaaiallehrer  in  Bndweis, 
Ignas  By5an,  zum  Lcd&er  am  Realgymn.  in  wittingau  (21.  Sept.  L  J,); 
der  Wel^rieeter  Joseph  Biolek  sum  Raliglonslehrer  am  QtjmiK  in  Bie- 
litz  (22.  Sent  L  J.);  dev  Suimleat  Aiigust  Plundrich  zum  Lehrer  am 
Real-  und  Obergymn.  in  Weidenau  (24.  Sept  L  J.). 

Der  Lehrer  am  Gymn.  in  Brzezany,  Theodor  Caui^nski,  wurde 
in  gleicher  EijzensGhaft  an  das  Gymn.  in  Kolomea,  und  der  an  der  Staats- 
reaiechule  in  Krakau  in  Verwendung  stehende  wirkliche  Lehrer  am  Gymn. 
in  Kolomea,  Ferdinand  Chori^iy,  an  das  Gymn.  in  Braesany  übersetzt 


Der  Weltpriester  Gerhard  H aasen  zum  Relieionslehrer  an  der 
Realschule  in  Budweis;  die  Supplenten  Karl  Zahradnifiek  und  Anton 
Pohersky  zu  Lehrern  an  der  Realschule  in  Teschen  (21.  S€j)t  1.  J.}; 
der  Lehramtscandidat  Emannel  Nicolich  und  der  Lehrer  an  aer  Acker- 
bausehale  in  RoTeredo,  Albin  Bertamini,  zu  Lehrern  an  der  Real- 
sehule  in  P^rano  (22.  Sept  1.  J.);  der  Supplent  an  der  LehrerbildungB- 
anstalt  in  Olmütz,  Dr.  Oswald  Morawetz,  zum  Lehrer  an  der  Real- 
■ehnle  in  Bii^tz  (17.  Oct.  l.  J.). 


Der  Lehrer  an  der  Unterrealschule  in  Kolin,  Joseph  Vaeek,  zum 
Haaptlehffer  an  der  Lehrerbilduagsaastalt  in  PHbram ;  der  Supplent  Joseph 
Bubeniczek  tum  Hauptlehmr  an  der  Lehterinenbildungsanstalt  in  Bger 
(20l  Sef)t  L  J.);  der  Supplent  Stephan  Kling  zum  Baupllehrer  an  der 
LctareriMiiUldungaanstalt  in  Prsemysft  (1^.  (^'t  L  J.);   ^  Lehranvta- 
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candidat  und  geprüfte  Turnlehrer,  Ludwig  Glas,  lum  Tunilehrer  an  der 
Lehrerbildungsanstalt  in  Olmütz;  der  Birverschullebrer  in  ScklaggM- 
wald,  Johann  Böhm,  zum  UübunnschuUenrer  an  der  Lebrerinldugv 
anstaltin  Trautenau;  endlich  der  Ooerlebrer  inGleinstätten,  Jomb 
Kor  tschak,  zum  Unterlehrer  an  der  Uebungaschule  der  IjehrerbilduBg»- 
anstalt  in  Graz. 

Von  der  k.  k.  wiss.  BealschulprüfungscommisAion  in  Lenberp 
im  Studienjahre  1875/6  approbierte  LehrarotBcandidaten :  Pohu  Spnidie 
OR.,  deutsche  Sprache  UR.:  Czeslaw  Pienii^iek,  poln.  n.  deutsch;  JEift. 
u.  Physik  GR.:  Wladistaw  Zbierzchowski,  Wilhelm  Przybylski, 
beide  poln.  u.  deutsch;  Physik  CR..  Math.  UR.:  Ludwig  Macialski. 
uoln.;  Math.  u.  Geographie  OR. :  Bronislaw  Gustawicz,  poln.  u.  deutsth: 
Math.  u.  darst.  Geometrie  OR. :  Miecislaw  Lazarski,  poln.;  darrt.  Geo- 
metrie OR.,  Math.  UR.:  Eduard  Mcdveczky,  Michael  R^baci,  beidf 
poln.;  Chemie  OR.,  Physik  UR.:  Franz  Miazga.  poln.;  Naturgeschichte 
(Ergänzungsprüfung):  Carl  Borowiczka,  poTn.  u.  deutsch. 

Von  der  k.  k.  PrQfungscoromission  für  das  Lehramt  des  Tunnf 
an  Mittelschulen  und  Lehreroildungsanstalten  in  W  i  e  n  im  Studienjahn 
1S15/&  approbierte  Candidaten  des  Tumlehramtes :  Karl  Honig,  GoiIit 
Schestauber  und  Joseiih  Tuni,  mit  deutscher  UnterrichtssprMhe. 
Johann  Lacin^,  mit  aeutscher  und  öechischer  Unterrieb tsspnebc. 
Johann  Cabrio,   mit   italiänischer  und  croatischer  ünterrichtsspncbe. 

lin  Studienjahre  1875/6  wurden  folgende  Candidaten  des  Lehremte« 
an  Mittelschulen  mit  einer  regelmässigen  Unterstützung  aus  Staatsmittelfl 
betheilt:  Aus  den  Fachgruppen  1.  der  class.  Philologie:  Joaeph  Aschaoer, 
Eduard  Entremont  (Niederöeterr.),  Mathias  Dan t er  (Uberosten.). 
Franz  Breinik,  Eduard  Gollob,  Georg  Pölzl,  Johann  Scheini£f. 
Jacob  Sket  (Steiermark),  Alois  Berger  (Kärnthen),  Martin  KtrliB 
(Krain),  Alois  Brandl,  Johann  Geir,  Anton  Kempf,  Konrad  Kost- 
baumer,  Peter  Oberhammer,  Franz  P ige r,  Andreas  Ploi er.  Joieph 
Rott,  Jacob  U ehe r egger,  Joseph  Weiss  (Tirol),  Gkorg  Benedetti. 
Johann  Bisiac,  Anton  Dukiö,  Anton  Lenarduzzi,  Alphons  Stint« 
(Küstenland),  Thomas  BrajkoTiö,  Anton  Brajno¥i6,  Joaeph  Pai^. 
Joseph  Peri<^,  Anton  Stonich,  Matthäus  Zglav  (Dalmatien),  Richsri 
Braniovsky,  Karl  Cumpfe,  Ferdinand  Dressier,  Alois  Fischer. 
Ignaz  Frank.  Joachim  G rohmann,  Franz  Hammer,  Faul  Kripp- 
ner, Karl  Kryspin,  Wilhelm  Lorenz,  Emanuel  Markmftller.  Antos 
Marx,  Adolph  Michl.  Wenzel  Piskaöek,  Johann  Pla^ek,  Joseph 
Sehmidberger,  Jaroslav  Schulz,  Emil  Siegel,  Franz  Süss,  Kiri 
Stelzig,  Joseph  Tfesohlayf,  August  Weiss  (Böhmen),  Eduard  Bot- 
tek,  Anton  Fejta.  Anton  Filipsk^,  Eduard  Kranich,  Franz  Krem- 
ser, Anton  Kunz,  Ludwig  Linkenheld,  Theodor  Meixner,  Frui 
Mellon,  Rudolph  Philippi.  Joseph  Pokorny.  Anton  Reiniiak. 
Johann  Rotter,  Heinrich  Sedlmaver,  Daniel  Seidl,  Julius  Wisnar, 
Frans  Zach  (Mähren),  Isidor  Kukutsch,  Joaenh  La  mich,  Johm 
Lissek,  Karl  Orszulik,  Alfred  Pawlitschek  ^Schlesien),  Josej^Bsr 
rou,  Andreas  Czyczkiewicz,  Isidor  Gromnicki,  I^nas  Koieinski, 
Demetrius  Puszkar,  Clemens  Schnitzel  (Galiüen),  im  Ganien  8L  — 
2.  der  class.  Philologie  mit  anderen  Fächern  a)  mit  deatacher  Spuckt: 
Alexander  Straubinger,  Lorenz  Winkler  (Salzburg),  Johann  Gesi- 
1er  (Steiermark),  Fercfinand  Khnll  (Kärnthen),  Johann  Maurer,  Josedb 
Otto  (Böhmen),  Anton  Kobylanski,  Stephan  Kooiaba  (GaUm); 
b)  mit  slovenischer  Sprache:  Anton  Kosi  (Steiermark),  Jobau  Jeiko. 
Raimund  Peruiek,  Franz  Zakrajäek  (Krain),  Johuin  Koi  (Ktst» 
land);  e)  mit  serbo-croatischer  Sprache:  Joaeph  CareTU  (Oataitfüa]^ 
im  Ganzen  14.  —  3.  der  deutschen  Sprache:  Anton  Loaer  (EMnlMiD; 
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«-banden  mit  Geographie  and  Geschichte:  Jobeph  W ackerneil  (Tirol), 
Biliös  Er  her  (Damuitien),  Joseph  Wenzel  (Mähren),  Joseph  Schwarz 
ohlesien),  Alfired  Lewandowski,  David  Rosenfeld  (Bakowina),  im 
Huen  7.  —  4.  der  französischen ,  englischen  and  italiänischen  Sprache, 

iw.  a)  der  französ.  and  deatschen:  Leopold  Hirsch  (NiederÖsterr.), 
iebael  Mayr  (Oberösierr.),  Sigmund  Längle  (Vorarlber?^;  der  franzfc. 

böhm.:  Joseph  Kom4rek,  Adalbert  Panlas,  Julias  Paa las  (Höh- 
en), Wenzel  Horäk  (Mähren);  der  französ.  und  italiänischen:  Wilhelm 
chenk  (Tirol);  der  französ.  und  engl.:  Fetor  Willi,  Karl  Wolf,  Alois 
^ürzner  (NiederÖsterr.),  Dr.  Jonas  Groag  (Mahren);  h)  der  engl.  u. 
mischen:  Engelbert  Nader  (Niederösterr.) ;  c])  der  italiän.  und  serbo- 
OAtischen:  Jacob  Siriskjevic  (Dalmatien),  im  Ganzen  li.  —  5.  der 
eographie  und  Greschichte :  Marcus  Battistich,  Johann  Bratideviö, 
einrieb  Predolin  (Dalmatien),  im  Ganzen  3.  —  6.  der  Mathematik 
nd  Physik:  Andreas  Barid,  Johann  Brajnovid,  Vincenz  Smrkinid 
)almatien),  Franz  Tomaszewski  (Galizien);  der  Physik  und  (Jhemie: 
inoBuzolid  (Dalmatien);  der  Mathematik  und  darst.  Geometrie:  Joseph 
ian  (Küstenland),  Vincenz  Giaxa  (Dalmatien),  im  Ganzen  7.  —  7.  oer 
atnrgeschichte  mit  Mathematik  und  Physik:  Alphons  Pauli ii  (Krain), 
nstay  Hieke,  Stephan  Hölzl  (Bukowina);  der  Naturgeschichte  und 
hemie:  Emanuel  Nikolicb  (Dalmatien),  Adalbert  Kocourek  (Böh- 
en),  im  (Ganzen  5.  —  8.  der  Philosophie  mit  class.  Philologie:  Romuald 
^nrzer  (Bukowina);  der  Philosophie  mit  Mathematik  und  Phjsik:  Johann 
▼etina  (Krain);  der  Philosophie  mit  Geographie  und  Geschichte:  Anim- 
>di8t  Daszkewicz  (Bukowina),  im  Ganzen  3.  —  9.  des  Freihandzeich- 
sns:  Raphael  Grünnes,  Karl  Tappeiner,  Konrad  Werdel  (Nieder- 
iterr.),  Ferdinand  Zieh  (Oberösterr.),  Otto  Sinnhuber  (Salzburj^),  Anton 
ezid,  Joseph  Caloeera,  Ermenegild  Martazza,  Paul  Martinovich 
Hdmatien),  Eduard  JB rech  1er,  Jaroslav  Janougek,  Thomas  Stitka, 
adwig  Täuber  (Böhmen),  Ludwig  Katsch er  (Mähren),  Johann  Seh u- 
ert,  Alfred  Walt  her  (Schlesien),  Anton  Spulak  (Bukowina),  im  Gran* 
m  17.  —  Gesammtsumme  151.  Davon  entfallen  auf  Niederöst^reich  10, 
if  Oberösterreich  3,  Salzburg  3,  Steiermark  6,  Kärnthen  2,  Krain  6, 
Irol  12,  Vorarlberg  1,  das  Küstenland  8,  Dalmatien  21,  Böhmen  33, 
iäbren  21,  Schlesien  8,  Galizien  9,  Bukowina  7. 


Auszeichnungen  erhielten: 

Der  Propst  des  Wiener  Metropolitancapitels,  Abt  Dr.  Johann 
chwetz,  in  Anerkennung  seiner  langjährigen  lehramtlichen  und  lite- 
irischen  Wirksamkeit  auf  dem  Gebiete  der  Theologie  das  Komthurkreuz 
m  Franz  Josephs-Ordens  (a.  h.  Entschl.  v.  15.  S^t.  1.  J.);  der  schwe- 
Lsohe  Militär-Musikdirector  Johann  Czapek  das  Ritterkreuz  des  Franz 
owphs-Ordens ;  der  Prof.  der  Theologie  und  Conserrator  im  Stifte  zu 
föttweih,  Adalbert  Dungel,  in  huldreichster  Anerkennung  seiner  Ver- 
lenste  um  die  Erforschung  und  Erhaltung  von  Alterthümern  die  grosse 
oldene  Medaille  für  Kunst  u.  Wissenschaft;  der  ordentl.  Prof.  der  Anatomie 
n  der  Uni?,  zu  Innsbruck,  Dr.  Karl  Dantscher,  in  Anerkennung  sei- 
er Tie^ährigen  ausgezeichneten  Dienste  den  Orden  der  eisernen  Krone 
.  Classe  (a.  h.  EntMhl.  ?.  12.  Oct.  1.  J.).  Aus  Anlass  der  diesjährigen 
Ivast-  und  Kunstindustrieansstellung  in  München:  das  Ritterkreuz  des 
*ranx  Josephs-Ordens  der  Custos  und  Secretär  des  österr.  Museams  für 
Imuft  and  Industrie,  Bruno  Bücher,  der  Chstos  an  den  kunsthistori- 
Bhen  Sammlungen  des  a.  h.  Kaiserhauses,  Dr.  Albert  II g,  der  Prof. 
s  der  Kunstgewerbeschule  des  österr.  Museums  für  Kunst  und  Industrie, 
>!liedrich  Sturm.  Aus  demselben  Anlasse  wurde  dem  Director  des  österr. 
fnstums  für  Kunst  und  Industrie,  Hofrath  Prof.  Dr.  Rudolph  Bitel- 
^erger,  und  dem  Director  der  Kunstgewerbeschule  des  genannten 
ioseums,  Regier ungsrath  Joseph  iStorck,  die  besondere  a.  h.  Anerken- 
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naiif  aasgettprucbeu  (a.  li.  Enischl.  t.  10.  Od.  1.  J.)*  ^^  o.  Ö.  PruL  u 
der  Univ.  zq  Pra^,  Dr.  Karl  Heine,  wurde  ab  Ritter  des  Ortoi  der 
eisernen  Krone  3.  Classe  in  den  Ritters tand  erhoben;  der  Religionspfnf.  ta 
Qymn.  zu  Leitmeritz,  Franz  Deme  1,  erhMt  in  Anarksnnung  seiner  viil> 
jänri^  Beraf»?treue  und  erfolgreichen  Wirkens  im  Lehmnte  das  goUne 
Y^ienstkreuz  mit  der  Krone  (a.  h.  EntaohL  r.  5.  Oet  1.  J.);  der  CM 
der  Buohdruokerei  und  Bucbhanalunnfirma  «Carl  Genld^s  Sohn*,  Hsrii 
Gerold,  wurde  als  Ritter  des  Ordens  der  eisemen  Krone  S.  Clasae  is 
den  Ritterstand  erhoben. 

Die  Annahme  und  das  Tragen  fremder  Orden  wnrde  eeststtet: 
dem  Schriftsteller  Dr.  Ludwig  August  F  ran  kl  für  das  Ritterkreu  dat 
k.  brasilianischen  Rosenordens  (a.  h.  EntschL  v.  19.  Sept.  1.  J.) ;  dem  Prof. 
an  der  Univ.  und  Primararzt  im  allgem.  Krankenhause  in  Wien,  Dr. 
Eduard  Jäger  Ritter  von  Jaxtthal,  ffir  das  Ritterkreuz  des  k.  itslüi. 
Kronenordens,  und  dem  Privatdocenten  an  der  medicin.  Faciütit  da 
Univ.  Wien,  Dr.  Kmil  Ritter  v.  Stofella,  für  das  Ritterkreuz  des  L 
portugies.  Ordens  unserer  lieben  Frau  von  Villa -Vicosa  (a.  h.  EnisebL 
V.  11.  Oct.  1.  J.). 

Dem  ordentl.  öffentl.  Prof.  des  Kircbenrechtes  an  der  theologiiekcB 
Facult&t  der  Wiener  Univ.,  Regierunff&rath  Dr.  Vincena  Seback,  wurde 
anlässlich  seines  Uebertrittes  in  den  bleibenden  Ruhestand  die  allerhöduli 
Anerkennung  seines  vieljährigen  treuen  und  verdienstvollen  Wirke»  in 
Lehrarote  ausgesprochen  (a.  h.  Entschl.  v«  15.  Oct   1.  J.). 

Dem  Docenten  flir  Perspective,  Projeetionslehre  und  techniieb« 
^ichnen  an  der  Kunstgewerbeschule  des  k.i.  österr.  Museums  nrKasH 
und  Industrie  in  Wien,  Oscar  Beyer,  wurde  der  Titel  eines  ProfwstT' 
vprliehen  (a.  h.  Entschl.  v.  12.  Oct.  I.  J.). 


Dem  Dichter  Dr.  Heinrich  Laube  wurde  anläsalieh  seines  feierlich 
begangenen  Jubiläums  von  den  Städten  Wien  und  Karisbad  te  Ehm- 
büreerrecht  verliehen,  desgleichen  dem  Rector  der  Univ.  CsemowitL 
Prof.  Dr.  Tomaszuk,  das  Ehrenbürgerrecht  von  Czemowits. 

Der  König  von  Baiem  hat  anliisslioh  dar  Mftnchener  AassteUasff 
dem  Direotor  der  Kunstgewerbeschule  in  Wien«  J.  Storck«  das  Bitte^ 
kreuz  des  Verdienstordens  der  bair.  Krone,  und  dem  Cortoa  am  Wieacr 
Gewerbemuseum,  Dr.  Albert  Ilg,  das  Ritterkreuz  erster  Ckne  ¥ora  Ver- 
dienstorden des  h.  Michael  veruehen.  Der  Direotor  des  österr.  Mnseoit 
Hofrath  Prof.  Dr.  Eitelberger,  erhielt  ein  schmeichelhaftes  Hand- 
schreiben. 


(Nekrologie.)  —  Am  2ä.  :Sept  L  J.  in  Nfirabm  der  8ehanspieltf 
Eduard  Hysel,  Verf.  der  Geschichte  des  Nürnberger  Aienten  f«B  ISU 
bis  1863,  wofür  ihm  ded  König  von  Baiem  die  gcildeiK  Mndnille  für  Koslt 
und  Wissenschaft  verlieh. 

—  Am  8ö.  Sepi  k  J.  in  Donanförth  der  vecdiestt  BfldbaMr  n' 
Schöpfer  des  Armin-Denknals,  Ernst  r.  Bande  1,  76J.alk,  und  in  Beriii 
der  bekannte  HuBU)ri8t»  Adolph  Glassbrennar,  66  J.  mit. 

—  Am  26.  Sepi  L  J.  in  Frankfurt  n.  IL  dn^  Sefarifldnlkr  oi 
Wortflhjrer  der  freireligiösen  <}enMind«i,  Hsriberi  Ra«,  ^eneadwi  du* 
seine  uJkhreiofasn  hioginphisehen  Bomane  (Shaknsptäre^  iean  Pinl,  Menii 
Beethoven  usw.)  bsUnat,  63  J.  alt. 


—  Im  8üi)i.  l.  J.  in  London  der  gewiegte  Kuutitaiitiqaar  Wniiam 
Sin  üb,  68  J.  alt;  in  Necdlly  bei  Paris  der  ^kannte  Pianist  und  Com- 
ponist  Ernst  Lübeck,  59  J.  alt  und  FrM^ric  Lock,  eines  der  bervor- 
ravendsten  Mitglieder  der  republikaniscben  Presse,  aacb  aU  Sckriftsteller 
au  dem  Gebiete  der  Qescbichte  bekannt;  in  Paris  der  repnblikaniscbe 
Scbriftsteller  Eugen  Despois,  der  Pampbleiist  gegen  Ix>ui8  Napoleon, 
durch  seine  Arbeiten  aber  das  franiöstiche  Theater  unter  Ludwig  XIY. 
▼erdiant,  68  J.  alt,  and  in  Edinburgh  der  Boolanflchriftsteller  (jeoige 
Laurence,  besonders  als  Verfasser  von  'Gi^  Livio^tone'  beiühmti 

—  Am  L  October  l.  J.  in  Berlin  das  Mitglied  des  preussischen 
Abgeordnetenhauses,  Franz  W.  Z legier,  der  sich  auch  durch  seine  geist- 
reichen Novellen.  (Landwehrniann  Krille)  einen  Namen  gemacht  hat, 
73  J.  alt 

—  Am  2.  October  L  J.  in  Mailand  die  unter  dem  Pseudonym  'Arthur 
Stahl'  bekannte  Romanschriftstellerin  Valesca  Bolgiani,  geborene  MfU- 
ler.  Ihre  letzten  Arbeiten  'die  Tochter  der  Alhambra'  und  'Isola  Bella* 
wurden  auch  in  das  Italiinisehe  übertragen. 

—  Am  3.  October  1.  J.  in  Wiesbaden  Professor  Dx,  Adolph  Wilhelm 
Stahr,  als  Schriftseller  auf  dem  Gebiete  der  classischeii  PhuoloKie  (na- 
mentlich durch  die  Arbeiten  aber  Aristoteles,  der  Archäologie  (Torso*) 
der  alten  Geschichte  (Tiberius,  Agrippina),  der  deutschen  Literatur  (Les- 
sing, Göthe),  endlich  auch  als  Romanschriftsteller  und  Dichter  rühmlich 
bekannt,  71  J.  alt. 

—  Am  5.  October  1.  J.  auf  dem  We^e  nach  dem  Kitzbühler  Hörn 
Dr.  Theodor  Gassner,  Mitglied  des  Benedictiner  Stiftes  Admont,  k.  k. 
Schulrath  und  ehemaliger  Director  des  Innsbrucker  Gymnasiums. 

—  Am  7.  October  1.  J.  in  München  der  geheime  Oberregierungs- 
rath  zu  Berlin,  Dr.  Georg  Heinrich  Pertz,  früher  Leiter  der  Berliner 
königl.  Bibliothek  und  Herausgeber  der  Monumenta  Germaniae  historica, 
jenes  ^onsartigen  Werkes,  das  seinen  Namen  für  alle  Zeit  erhalten  wird, 
ausseraem  als  Biograph  Stein's  und  Gneisenau's  hech verdient,  1795  zu 
HannoTer  geboren. 

—  Am  12.  October  1.  J.  in  Lemberg  der  Gelehrte  August  Bie- 
lowski;  in  Cilli  der  Gymnasialprofessor  Johann  Oreiek;  in  Triest  der 
Ifaler  Prof.  Karl  Haasc,  und  in  Schloss  Chemnitz  der  bekannte  Me- 
chaniker Wilhelm  Schön h er r,  der  im  J.  1825  in  Chemnitz  den  Carsten 
Hobbinetstuhl  ftir  Spitzengrund  nach  englischem  Muster  gebaut  hatte, 
75  J.  alt. 

—  Am  15.  October  1.  J.  in  Göttingen  der  Prof.  der  Zoologie  an 
der  dortigen  Univ.,  Dr.  W.  Sartorius,  Freiherr  y.  Waltershausen,  be- 
kannt durch  seine  Untersuchungen  über  die  vulcanischen  Gesteine  und 
die  Vulcane  Italiens,  Siciliens  und  Islands. 

—  Am  18.  October  1.  J.  in  Wien  Dr.  Maximilian  Engel,  ehemals 
Bedacteur  der  Wiener  Zeitung  und  durch  längere  Zeit  Mitglied  des 
niederösterr.  Landesschulratbes. 

—  Am  19.  October  1.  J.  in  Wien  der  Director  der  k.  k.  Central- 
anstalt  für  Meteorologie  und  Erdmagnetismus,  Hofrath  Dr.  Karl  J eil i- 
nek,  früher  Prof.  an  der  Univ.  Wien  und  Ministerialrath  im  Unterrichts- 
ministerium, wo  er  das  Referat  über  technische  und  commercielle  Lehr- 
anstalten führte,  einer  der  herforragendsten  Vertreter  der  mathematischen 
Wissenschaft  in  Oesterreich,  1822  zu  Brunn  geboren. 

—  Im  October  1.  J.  auf  seiner  Besitzung  Meylan  bei  Grenoble  der 
ehemals  sehr  gefeierte  Pianist  Henri  Bertini,  98  J.  alt;  zu  Paris  der 
Senator  auf  Lebenszeit,  General  Letellier-Balaze,  als  militärischer 
Mitarbeiter  des  Herrn  Thiers  in  seiner  Geschichte  'des  C!onsulates  und 
Sjkiserreiches'  genannt,  ebendaselbst  der  Geologe  Charles  Saint e-Claire 
De?ille,  Professor  am  CMege  de  Fraptce  und  Mitglied  der  Akademie 
der  Wissenschaften,  62  J.  alt. 
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Erste  Abtheilung. 


Abhandlungen- 
Grammatische  üntersnchungen. 

(Fortsetzung  von  G.-Z.  1876,  S.  596.) 

17.  Die  Adjective  zweier  Endungen« 

unter  den  nicht  zusammengesetzten  Adjectiven,  welche  der  Regel 
nach  drei  Endungen  haben  sollten,  gibt  es  eine  grosse  Anzahl,  deren 
Masculinform  entweder  regelmässig  oder  ausnahmsweise  auch  für 
das  Femininum  gebraucht  wird.  Dieser  Gebrauch  ist  durchaus  kein 
ausschliesslich  attischer,  als  welchen  ihn  alte  Grammatiker  bezeich- 
nen ,  sondern  er  ist  auch  den  anderen  Dialecten  eigen ,  er  findet  sich 
auch  nicht  blos  bei  Dichtem,  etwa  durch  metrische  Bflcksichten 
veranlasst,  sondern  ebenso  bei  Prosaikern.  Es  kommt  sogar  nicht 
selten  vor,  dass  ein  und  derselbe  Schriftsteller  dasselbe  Adjectir  bald 
mit  drei  bald  mit  zwei  Endungen  gebraucht.  Die  folgende  Darstellung 
hat  den  Zweck  eine  übersichtliche  Zusammenstellung  der  vorkom- 
menden Fälle  mit  Beschränkung  auf  die  classischen  Sc^iftsteller 
nnd  einige  spätere  Dichter  zu  bieten.  Bei  vereinzelten  Ausnahmen 
werden  ffir  die  regelmässigen  Formen  keine  Belege  angeführt. 

Am  häufigsten  werden  Adjectiva  auf  eog  (auch  a-io^^  B^og) 
mit  zwei  Endungen  gebraucht,  von  denen  Matthiae  §.117  eine  ziem- 
liche Anzahl  anführt,  jedoch  nicht  vollständig  und  nicht  übersichtlich 
genug  um  eine  genauere  Zusammenstellung  überflüssig  zu  machen. 
Die  bei  Matthiae  fehlenden  Adjective  sind  mit  dem  Asteriscus  be- 
zeichnet. 

1.  oToS. 

dvayyLalog  als  Fem.  steht  Thuk.  I,  2,  1.  VU,  60.  Piaton 
Rep.  Vm,  554  A.  558  D.  559  A.  561  A.  avayxma  ©  57.  Soph.  Ai. 
485.  803.  Thuk.  IV,  87.  V,  8.  Piaton  Rep.  Vm,  559  B.  501  A. 
572  C.  Soph.  265  D.  Leg.  VI,  777  B.  Homer  gebraucht  das  Pemini- 
nnm  auch  al^  Substantiv  gleichbedeutend  mit  opttynrj,  *  dfiOQ' 
ßaiog  Nikand.  Ther.  489.   analog  Aisch.  Agam.  1565.  Soph. 
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Ani  867.  aQala  Eorip.  Med.  613.  Iph.  T.  867.  ßißaiog  (nach 
Thom.  Mag.  besser  als  ßeßala)  Soph.Phil.  71.  Trach.  621.  Enr.  Herc 
für.  512.  El.  941.  Arist.  Lys.  1017.  Thuk.  1, 32, 1  (dazu  Krüger).  Ul, 
10,  1;  43,  1;  56,  4.  IV,  67,  6;  81,  2.  V,  25,  3;  73,  5.  Vm,  27, 
3;  66,  4.  Xen.  Hell.  VII,  1,  44.  Platon  Eratyl.  386  D.  Phüeb.  62  B. 
Symp.  182  C.  Theag.  129E.  Menex.  244  A.  Bep.  YII,  537  a  IX, 
586  A.  Tim.  37  B.  Leg.  II ,  653  A.  Lysias  2,  47;  68.  Andok.  1,  53. 
Dem.  20,  71.  23,  37.  Moschion  bei  Stob.  Flor.  105,  22.  Theodektes 
bei  Stob.  102,  25.  ßeßala  Eur.  El.  1263.  Xen.  Kyr.  m,  2,23. 
Mem.  n,  1,  32.  Isokr.  4,  173.  6,  87.  Dem.  1,7.  2,  10.  16,  10. 
Hipponax  bei  Stob.  72^b.  ßlaiog  Hymn.  Hom.  8, 17.  Enr.  HeracL 
102.  106.  Thnk.  V,  73,  5.  VI,  20,  1.  Hippokr.  I,  pg.  552.  Platon 
Soph.  2220.  Bep.  in,  399  A.  B.  C.  X,  603  C.  Tim.  60  E.  Leg.  lU, 
690  C.  IX,  856  0.  863  B.  865  E.  874  D.  X,  885  A.  ßioUa  Soph.  Ant. 
1140.  Xen.  Hell.  II,  3,ld.yBvvaiog  Eur.  Hek.  592,  sonst  3  End. 
yrjQaiog  Antiph.  4o,  2.  dlxaiog  Eur.  Iph.  Taur.  1202.  Herad. 
901  sonst  3  E.  ÖQOfialog  Eur.  AI.  245,  sonst  3  E.  «  edfaiog 
Plat.Bep.  m,  407  B.  Tim.  59  D.  kd^ia  Eui*.  Bhes.  785.  Andr.  266. 
•  BfiTtai^og  (?)  Aisch.  Ag.  187.  d'VQaiog  Soph.  Trach.  533. 
El.  313.  Eurip.  Ale.  805.  &vfaia  Aisch.  Ag.  1055.  Soph.  EL  518. 
Eur.  Phoen.  876.  lad^nalog  Aisch.  Ag.  1230.  Soph.  Trach.  377. 
lad'Qala  Eubulos  bei  Athen.  Xm,  569  a.  fiaraiog  Aisch.  Ag.  1151. 
Cho«  82.  Eum.  337.  Soph.  Oed.  CoL  780.  Trach.  863  (var.).  888. 
Eur.  Iph.  Taur.  628.  Xen.  Mem.  IV,  7,  8.  Platon  Soph.  231 B.  Bep. 
vm,  554  A.  Axioch.  3690.  Dem.  1,  17.  9,  69.  fiataia  Aisch.  Ag. 
421.  1662.  Eum.  830.  Prom.  329.  Sept.  442.  Frgm.  289.  Soph.  £1. 
642.  Trach.  565.  863  (var.).  tofiaiog  Eur.  Ale.  102.  tofiair^ 
Nikand.  Ther.  52. 


2.  eiog. 

aQuafSiog  Eur.  Iph.  Aul.  230.  »  afxeiog  Aiaclu  Frgm. 
127b.  avlaiog  Solon  4,  28.  Eur.  Hei.  446.  Lysias  1,  17.  Plat 
Symp.  2120  (?.  oAXiog)  unentschieden  Soph.  Ant.  18.  otiieirj  a239. 
^49  und  bei  späteren  als  substantiviertes  Femininum  i^  ctiXua, 
•  jixiXXBiog  Herod.  V,  94.  ßaaikeiog  Aisch.  Pers.  661.  aber 
ßaaileia  Pers.  589.  623.  Eur.  El.  988.  ßoQBiog  Soph.  Oed.  CoL 
1240.ß(i6teiogAiBch.  Prom.  116.  SuppL  104.  Eur.El.  741.  ßfo- 
Te/o  Aisch.  Frgm.  434.  Eur.  Hipp.  19.  Bhes.  931.  Suppl.779.  ßfwhi 
Hom.  t545.  ywaiKelog  Aisch.  Cho.  878.  Eur.  HeL  1059.  Platon 
Leg.  XI,  934  E.  ywaixeiag  A,437.  Aisch.  Cho.  630.  Bei  Eur.  Andr. 
956  schwanken  die  Handschriften  zwischen  beiden  Formen,  dov- 
IsiogExiT.  Troad.  631.  1341.  vgL  dot;iUo$.  ileiogEui.Reict 
152.  |;Uux  Arist  Av.  244.  init^deiog  Thuk.  V,  112,  sonst  3  £. 
fifx^iog  Aiach.  Cho.  561.  Eur.  Troad.  427.  epma  Aisch.  Cho. 
652,  unbestimmt  Cho.  571.  ^Hifaxleiog  Soph.  Trach.  51.  ^Hfa- 
nlua  Trach.  576.  Find.  Isth.  IV,  12.  Das  epische  ^H^gcaüiiiuog  ist 
3.  Endung,  ^r^^siog  Aisch.  Cho.  232.  Soph.  Trach.  1059.  Platon 
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Phaedi-.  248 D.  Tim.  42 C.  nirgends  3  E.  inneiogmk&ud.  Ther. 
945.  *xa^aQ€tog  Menander  bei  Athen.  XIV,  661  f.  xrjößiog 
Aisch.  Cho.  87.  226.  538.  Eur.  lou  487.  Kacfr.qaiog  Eur.  Troad. 
90.  KacprjQeia  Eur.  Hei.  1140.  kvxtiog  Eur.  ßhes.  208.  Das 
Femin.  Xvxda,  bei  Hom.  IvTUrj,  wird  substantivisch  gebraucht,  ^ov- 
a«togEur.  Bacch.  408.  od'velogEur.  A\c.  532.  533.  oO^veia 
Eur.  Ale.  646.  Apoll.  Rhod.  I,  869.  ülxelog  Eur.  Heracl.  634. 
oiTula  Aisch.  Ag.  1210.  Cho.  675.  Soph.  Ai.  859.  Ant.  1176.  El. 
215.  jcaldeiog  Soph.  Ant.  918,  unentsch.  Piaton  Leg.  VII,  810A. 
Das  Fem.  naiöeia  wird  substantivisch  gebraucht  und  ebendarum  hat 
auch  das  Adjectiv  nur  2  Endungen  wie  avleiog,  Ivueiog  u,  &,  na o- 
x^€V€iog  Eur.  Hipp.  1302;  auch  hiervon  wird  das  Fem.  jtagd^eveia 
nur  substantivisch  gebraucht.  %  avqtiog  Eur.  Hei.  1582.  zavQehj 
Ä258.  iV161.  iZ360.  Theokr.  27,  60.  Teletog  Aisch.  Ag.  1432. 
Eum.  382.  Frgm.  41,  7.  Piaton  Phaedr.  249  0.  Phileb.  20C.  67 A. 
Leg.  Xn,  951 B.  Tsleia  Aisch.  Suppl.  739.  Sept.  167.  766.  Eum. 
314  Frgm.  329.  Soph.  Ant.  632.  Arist.  Thesm.  973.  Pindar  Nem. 
X,  18.  Herod.  I,  121.  Piaton  Phaedr.  246  B.  Rep.  I,  341 D.  348  B. 
II,  371 E.  unentschieden  ^66.  ß 34.  TwödgEtog  Eur.  Gr. 
1512.  Arist.  Thesm.  919.  TvvdaQua  Eur.  Orest.  374. 

3.  Tög. 

vaiog  Aisch.  Pers.  279.  336,  sonst  3  E.  daiog  Soph.  Ai. 
365.  Eur.  Troad.  1299.  Herc.  für.  915.  Arist.  Nub.  335.  data 
Aisch.  Cho.  429.  430.  Eur.  Andr.  838.  Arist.  Run.  897.  OTvytog 
Eur.  HeL  1339.  Med.  195,  nirgends  3E.  7C£}Layiog  Eur.  Hei. 
1068.  1452.  Nausikrates  bei  Athen.  VII,  296  a.  Ttelayia  AiBch. 
Pers.  427.  467.  wyvyiog  Aisch.  Pers.  37.  974,  Soph.  Oed.  Col. 
1770.  wVi;yia  Aisch.  Sept.  321.  Pseudophokylides  173.  didiog 
Thuk.  Vn,  21,  2.  Piaton  Phü.  66  A.  Tim.  37  E.  äidia  ist  unclassisch. 
*aiq>yidiog  Ar'ißi.  Thesm.  127.  Piaton  Axioch.  364 B.  idiog 
Piaton  Prot.  349 B.  sonst,  wie  z.  B.  3490,  immer  3E.  *KQV7tTd~ 
diog  Aisch.  Cho.  946.  •KQvmaöit]  Z161.  juaipiöiog  Eur.  Hei. 
251.  Theokr.  25,  188.  vv/LKpiötog  Eur.  Andr.  858.  Arist.  Av. 
1729.  i^dcog  Piaton  Polit.  278D.  Burip.  Med.  1375  (var.  ^öiai), 
sonst  (auch  bei  Homer)  immer  3E.  ijlid^iog  Her.  I,  60,  4.  aXid^la 
Theokr.  16,  9.  kolad-iog  Aisch.  Cho.  500.  Xoia&ia  Aisch.  Eum. 
704.  Soph.  Ant.  895  und  sonst  überall  3  E.  og^iog  Eur.  Hei.  632. 
OQ&la  Aisch.  Sept.  546.  Soph.  Oed.  Col.  1624.  Eur.  Troad.  1276. 
Find.  Pyth.  10,  36.  ^o^to§  Eur.  Iph.  T.  408.  1133,  immer  2  E. 
a»]iiog  Soph.  Trach.  105.  Eur.  Herc.  f.  100.  Ale.  1038.  Hei.  803. 
ddkia  Soph.  Ant.  1209. 1300.  Aisch.  Suppl.  571.  ctliog  Eur.  Heracl. 
82.  Soph.  Ai.  358  (var.).  Nikand.  Alex.  558 ,  aber  gewöhnlich  3.  E. 
wie  .586.  fl84.  ;^38.  64:38.  Soph.  Oed.  Col.  716.  Phü.  1470.  auch 
das  Homerische  aXiog  (umsonst)  hat  3  E.  ß21S.  308.  *ßovXiog 
Aisch.  SuppL  599.  yevi^kcog  Aisch.  Cho.  912.  Eum.  7.  Soph. 
Oed.  Col.  972,  nirgends  3  E.  ya^irjliog  Aisch.  Cho.  487.  Suppl. 
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805.  Eur.  Med.  1026,  überall  2  E.  doAiog  Eur.  Rhes.  748.  Troad. 
530.  Kykl.  449.  Hei.  20.  238.  1322.  1589.  El.  166.  Iph.  T.  859 
(var.).   doXia  Aisch.  Ag.   154.   1523.  Cho.  726.  Eor.  Med.  412. 
JrjXiog  Eur.  Troad.  89.    dovXiog  Aisch.  Cho.    77.  Snppl.  599. 
öovXia  Aisch.  Ag.  1041.  1084.  und  auch  gegen  die  Mss.  des  Metmms 
wegen  Soph.  Ai.  499.  »xvxAtog  Eur.  Hol.  1363.  xvidia  Arche- 
stratos bei  Athen.  YII,  320b.  TtoXiog  7229.  e410.  #132  (immer 
alog  Ttoliöio).   Eur.  Herc.  für.  110.  Andr.  348.   noJUa  Soph.  Ai. 
634.  Phil.  1123.  sehr  oft  bei  Homer  7tolirjg  alog  und  TtoXiijV  aio. 
(pihog  Eur.  Hei.  635,  sonst  3  E.  z.  B.  Aisch.  Cho.  719.  Sept.  128. 
Ag.  346.  1491.  1515.   /Jw^tog  Soph.  Oed.  E.  183.  Eur.  Phoen. 
274.  Ion.  52.  ßw/nia  Soph.  Ant.  1301.  ösa^nog  Eur.  Bacch.  226. 
deofAia  Soph.  Frgm.  217.   TteQTO/xiog  Soph.  Ant.  956.  961,  ist 
wol  ein  Compositum.    TtoXi^iiog  Eur.  Suppl.  1192,  sonst  3  Eni 
wie  Pind.  Nem.  IV,  55.  Soph.  Ai.  819.  Herod.  VII,  49.  /Tora fang 
Eur.  El.  66.  309.   7C0Ta^ia  Aisch.  Sept.  392.  Pind.  Pyth.  II,  7. 
Eur.  Hipp.  127.  Troad.  1067.   Ti>eogSoph.  Cod.  R.  948,  sonst 
3  E.   dyioviog  Soph.  Ai.  195.    al  w v i o g  Flskton  Rep.  I,  363 D. 
Tim.  37 D.   daifAOvtog  Aisch.  Sept.  892.  Lys.  6,  32.   öcufiovia 
Plat.  Phaedon  99  C.  dai^iovii]  schon  bei  Homer  und  Herod.  VII,  l8. 
Ttag^iviog  Enr.  Phoen.   224.  Pind.  Pyth.  XII,  9.    noQ^mi 
Ä245.  Pind.  Ol.  VI,  ^l.yLeqaiviog  Aisch.  Sept.  430.  Eur.  Troad! 
92.  Bacch.  95.  244  (Var.).  xeQawia  Aisch.  Prom.  1017.  Frgm.  326. 
Soph.  Ant.  1139.  Eur.  Bacch.  6.    ovQaviog  Eur.  Phoen.  1729. 
Ion  715.  Plat.  Phaedr.  247 B,  sonst  3  E.  q^oviog  oder  q>oivio^ 
Aisch.  Suppl.  840.  Eur.  El.  212.  752.  1324.  Hei.  72.  1095.  Andr. 
1004.  1021.  1194.  Troad.  1318.  Phoen.  259.  1378.  Pindar  Isth. 
IV,  59.  qiovia  oder  (foivia  Aisch.  Ag.  1390.  Cho.  312.  400.  613. 
836.  Eum.  317.  Soph.  Ant.  118.  Trach.  831.  Eur.  Phoen.  1305. 
Med.  864.  Rhes.  548.  Troad.  819.  El.  1304.  x^oviog  Soph.  Oed. 
Col.  1727.  Eur.  Hipp.  1201.  Hei.  344,  sonst  3  E.  wie  Soph.  Oed. 
Col.  1568.  1752.  El.  1066.  Plat.  Rep.  X,  619E.   xQOviog^ifa, 
Andr.  84.  Hei.  1035.  El.  585.  Ion  470.  Thuk.  V,  73,  5.  VI,  31,  5. 
XQOvia  Aisch.  Ag.  147.  Eur.  Hei.  1232.  Suppl.  91.  Pindar  Pyth. 
m,  115.  Thuk.  I,  12,  1.  riniog  Eur.  Med.  134.  Troad.  53.  Fi^. 
364,  6.  Hes.  Theog.  407.  i]niii  v314.  vj]nLog  ist  immer  3.  E.  wie 
auch  amog^  xloniog.  ayqiog  T88.  Phokylides  bei  Stob.  73,  6i>. 
Piaton  Leg.  Vn,  824  A.  ayqiog  cu^  bei  Homer  istMasc.  vgl.  ^106. 
|106.  a(f/la  tll9.  Soph.  Oed.  348.  Aisch.  Suppl.  36.  Eur.  Herc. 
ftir.  851.  Phoen.  1380.  1510.  ai^^^iog  Arist.  Av.  1277.  Eur. 
Frgm.  836,  10.  oi&SQia  Aisch.  Sept.  81.  Soph.  Oed.  CoL  1082.  Eur. 
Suppl.  987.  Rhes.  530.  Troad.  1064.  ai'&Qtog  Eur.  Herad.  857. 
fOniQiog  Eur.  Herc.  für.  395,  wo  aber  Musgrave  mit  Recht 
ia7T£Qlay  gesetzt  hat,  sonst  bei  Attikern  nur  3£.  xar^rog  Theognis 
841.  Aisch.  Cho.  1064.  Soph.  Phil.  637.  Eur.  Phoen.  1440.  nmflc 
Aisch.  Ag.  1292.  1343.  Soph.  Oed.  R.  631.  xvftog  Aisch.  SuffL 
733.  Heracl.  148,  sonst  3E.  ^axaqiog  Piaion  Leg.  YIL  803C. 
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aber  /navtaQia  Phaedrus  247  A.  250  B.  Eur.  Iph.  Aul.  688.  EL  1006. 
Hei.  1450.  (jteTQVoQ  Plat.  Tim.  59 D,  sonst  3  E.  ole^Qioq  Eur. 
Herc.  für.  415.  Med.  993.  Hec.  1083.  oU^Qia  Aisch.  Sept.  198. 
Soph.  Ai.  799.  Oed.  Col.  1683.  Trach.  845.  878.  Eur.  Suppl.  116. 
Herod.  VI,  122.  •vQiog  Soph.  Phil.  355.  Eur.  Troad.  882.  ovQia 
Aisch.  Cho.  814.  Eur.  Hei.  1628  (yar.).  Hec.  900  (var.)  Iph.  Aul. 
352.  TtCLTQLog  Eur.  Bacch.  201.  Hei.  221.  Arist.  Bau.  368. 1533. 
Thuk.  Vn,  21,  2.  Xen.  Kyr.  I,  1,  4.  Hell.  HI,  4,  2.  Lysias  2,  9. 
30,  19;  20.  Isokr.  9,  32.  Dinarch  1,  110.  Aisch.  1,  23.  TiaxQla 
Soph.  Ant.  806.  Phil.  722.  1213.  Eurip.  Med.  651.  Troad.  857. 
Ehes.  932.  Pind.  Ol.  II,  14.  VI,  62.  Piaton  Leg.  VI,  759 A.  Isokr. 
7,  59,  10,  63.  ^'Aafjtavdqiog  Soph.  Ai.  418.  Eurip.  Hei.  52. 
Troad.  374.  1151.  nirgends  3  E.  q>wQioQ  Theokr,  27,  67.  X6i- 
ftiQioq  Soph  Phil.  1194.  Thuk.  HI,  22,  1.  xeLiieqiri  B294.  fi485. 
Hes.  Op.  494.  x^i^i^^ict  Pind.  Ol.  VI,  100.  Pyth.  V,  121.  Soph.  Oed. 
Col.  1241.  diÄVVTifjQiog  Piaton  Leg.  XI,  920E.  ÖQaoTi^QLog 
Aisch.  Sept.  1041.  IvTtjQcog  Aisch.  SuppL  1072.  Eum.  298.  646. 
Soph.  El.  635.  7tQay.TrjQiog  Aisch.  SuppL  523.  aioTrjgiog 
Aisch.  SuppL  213.  407.  417.  Eur.  Ion.  484.  Orest.  1637.  aunrjQia 
Plat.  Kep.  V,  465D.  XQrjaTr^Qi^oQ  Aisch.  Eum.  241.  xßijainyßta 
Agam.  1270.  (}av f^ida log  Xen.  Anab.  II,  3,  15  nach  Athen.  XIV, 
651b.  sonst  hat  es  bei  Attikern  überall  3  End.  doTtaa log  t//233. 
ixtaiog  Soph.  Phil.  495.  Eur.  Suppl.  39.  Orest  1414.  Ixeoia 
Aisch.  Suppl.  360.  Eur.  Med.  710.  SuppL  108.  Hec.  851.  STTjOLOg 
Thuk.  II,  80,  erst  bei  späteren  3  End.  (piloTrjaiog Theognis  489. 
Soph.  EL  1073,  sonst  3  End.  veorrjoiog  Pseudophokylides  213. 
al'aiog  Eur.  Herc.  für.  596.  Xen.  Kyr.  I,  6,  1.  HelL  VH,  1,  31. 
alaia  Pind.  Pyth.  IV,  23.  Eur.  Ion  421.  deaTtoaiog  Aisch.  SuppL 
845.  oa iog  Piaton  Leg.  Vni,  831 D  und  als  Variante  Isokr.  12, 
183,  sonst  3  End.  xa^dgaiog  Eur.  HeL  869.  Iph.  AuL  1472. 
-d-aldaaiog  Eur.  Iph.  T.  236,  sonst  3  End.  wie  Pind.  Nem.  IQ, 
59.  Eur.  Iph.  T.  1327.  Andr.  17.  Aisch.  Prom.  924.  iviavciog 
Thuk.  IV,  117,  1.  V,  1,  1.  Eur.  Hipp.  37  (Var.),  sonst  3  End. 
«axfijovaeog  Aisch.  Ag.  1160.  iY,ovaiog  Piaton  Symp. 
184  C.  Prot.  346  B.  Hipp.  min.  374 B.  Polit.  276  E.  Rep.  HI,  399  B. 
C.  413  A.  Leg.  IX,  874  D.  Soph.  PhiL  1318.  Eur.  SuppL  151. 
exotaia  Soph.  Trach.  727.  1123.  Eur.  Frgm.  340.  Thuk.  VIII,  27, 
3.  Plat.  Rep.  X,  603C.  Dem.  21,  42  (Var.).  dnovatog  ist  immer 
2.  E.  z.  B.  Piaton  Hipp.  min.  374  B.  Rep.  III,  413  A.  Leg.  IX, 
860 D.  861  E.  reoalaziog  Eur.  KycL  295.  »voTiog  Aisch. 
Prom.  401.  axoTiog  Eur.  Ale.  123,  sonst  3  End.  7LQvq>iog  Eur. 
Iph.  Taur.  1328.  vLQVffia  Eur.  EL  720.  Pind.  Nem.  VIH,  26.  ßqi- 
XI og  Aisch.  Pers.  397.  ßQvxicc  Prom.  1082.  Apoll.  Rhod.  I,  1310. 
fjövxi^og  Pind.  Pyth.  IX,  22.  Piaton  Charm.  160C.  Das  Femininum 
davon  wird  als  Substantiv  gebraucht,  vvxiog  Eur.  Iph.  T.  1277. 
Machon  bei  Athen.  VITI.  341  d.  vvxioi  Aisch.  Pers.  952.  naTQ(poc 
Aisch.  Ag.  210.  228.  Cho.  443.  Soph.   Trach.    47Ö.  Eui-.  Heracf. 
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810.  Suppl.  1147.  Demosth.  Epist.  in,  pg.  1481  extr.  TtoTQfpa 
Aisch.  Prom.  130.  Pers.  932.  Suppl.  705.  Sept.  582.  640.  668. 
946.  Ag.  540.  1582.  Cho.  251.  Eum.  755.  Soph.  Ai.  636.  846. 
Ant.  199.  640.  984.  1176.  Oed.  R.  1210.  El.  67.  195.  760.  881. 
1290.  1500.  Trach.  163.  236.  466.  1168.  Phü.  723.  1040.  Eor. 
Med.  681.  Phoen.  1457.  1459  u.  ö.  Pind.  Ol.  VII,  75.  Theognis 
888. 1210.  Alexis  bei  Athen.  IV,  165  d.e.  Menanderbei  Athen.  IV, 
166b.  Anaxandrides  bei  Athen.  IV,  166 d.  Xen.  Hell.  VII,  5,  16. 
Piaton  Leg.  XI,  919  E.  Dem.  10,  73.  Auch  das  Homerische  na- 
TQWiog  hat  3  Eud.  z.  B.  vl88.  251. 


4.  log. 

6fjXog  Eur.  Med.  1197,  sonst  3  End.  davXog  Aisch.  Frgm. 
30.  ^Ktjlog  Aisch.  Sept.  238.  Apoll.  Khod.M,303,  nur  2  End. 
wie  auch  evKrjkog  Soph.  El.  241.  exTtavXog  x448.  vaiviXog 
Soph.  Phil.  220.  Eur.  Frgm.  229.  axvq>elog  Aisch.  Pers.  964,  sonst 
31^.  Grvq>X6g  Aisch.  Prom.  748.  Pers.  303.  Soph.  Ant.  250.  Eur. 
Bacch.  1137,  Iph.  T.  1429  q^ailog  Hipp.  435.  Thuk.  VI,  21,  sonst 
3E.  (jp/Aog  Pind.  Ol.  n,  93,  sonst  3  E.  9)£tdcüAog  Arist.  Nub. 
421.  Lysias  1 ,  7.  (feidwXri  Hes.  Op.  720.  Sonst  wird  bei  Dichtem 
das  Femininum  substantivisch  gebraucht. 


5.  ^og, 

eQtjfiog  Aisch.  Ag.  862.  Soph.  Ant.  887.  919.  Oed.  R.57(?). 
1509.  Oed.  Col.  1735.  El.  1405.  Eur.  Ale.  925.  Hec.  811.  Med. 
255.  513.  604.  712.  Andr.  78.  855.  918.  Khes.  574.  Heracl.  523. 
710.  Herc.  für.  430.  Iph.  T.  1314.  Hei.  411.  Bacch.  841.  Anti- 
phanes  bei  Athen.  Xni,  572  a.  Menander  bei  Stob.  Fl.  75,  8.  Neo- 
phron  bei  Stob.  20,  34.  Herod.  H,  31;  32;  34.  IE,  100;  102;  149. 

IV,  5;  8;  18  (3  mal);  20;  22;  40;  123  (2  mal);  124;  181;  185. 

V,  9.  VI,  23.  VIII,  65  (2  mal) ;  IX ,  63.  Thuk.  I,  49,  4  (dazu  Krü- 
ger). II,  4,  2.  in,  22,  2;  67,  2;  106,  1.  IV,  3,  3;  13,  2.  V,  3,  1 ; 
56 ,  5 ;  75 ,  3.  Xen.  Anab.  II ,  1 ,  6.  Hell.  VII,  2 ,  8.  Lysias  2,|49. 
Dem.  21,  85;  93  (Var.).  32,  26;  27.  55,  2.  i^rj^r)  y  270.  ^u  351. 
Soph.  Ant.  739.  Oed.  Col.  1719.  Trach.  530.  905.  Herod.  n,  2. 
IV,  8;  11.  Thuk.  U,  32;  81.  IV,  26.  VI,  61,  6.  Antiphon  Ha,  8. 
Lysias  20,  18.  Isokr.  8,  21  (Var.).  Dem.  21,  81.  33,  33.  Piaton 
Apol.  18  C.  loyifAog  Herod.  VI  ,^105,  2.  loyi/nrj  Her.  H,  98. 
€laay(oyi/ÄogEm\  Frgm.  362,  10.  974.  Piaton  Leg.  VIE,  847D. 
Xcp^ifjiog  A3,  u^55.  lcp»ii.iri  £415.  T116.  x  106.  A 287.  ^452. 
o364.  /r332.  t//92.  nev^u^og  Aisch.  Suppl.  579.  Eur.  Ale.  512. 
Orest.  458,  niigends  3  E.  doxe^og  Arist.  Thesm.  125.  doycifia 
Eur.  Iph.  T.  176.  vlifiog  Eur.  Bacch.  1084.  wq)eXL^og  Thuk. 
III,  38,  2.  IV,  5^,  3;  108,  1  (vgl.  Krüger).  Piaton  Charm.  175 A. 
Gorg.  499  D.  Menon  88  D.  89  A  (?)  Kritias  frgm.  2,  18.  cüg)€Ai^i^ 
Piaton  Charm.  174D.  Menon  98  C.  Bep.  X,  607  D.  %aXli(iog 
^192.  v€  fiifiognnr  Isokr.  2,  22.  noivifiog  Soph.  Trach.  808. 
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Ai.  843.  Find.  Pyth.  II,  17  (Conjectur).  (pQovifiog  Platon  Soph. 
247 A.  av^i^og  Aisch.  Frgm.  49.  (pv^ifiog  (od.  q>vSiog)  Simo- 
nides Frgm.  249  (144).  Nikand.  Ther.  54.  Tvo/ÄTti/Äog  Mach.  Ag. 
301.  Sepi  271.  Soph.  Trach.  560.  Eur.  Med.  848.  Hec.  1290. 
nofATti/ia  Eur.  Hipp.  579  (Chor).  Phoen.  1705.  novQifiogEwc. 
El.  521.  xovQifAri  Aisch.  Cho.  180.  aXwaifiog  Aisch.  Ag.  10. 
Eur.  Hei.  1622.  Herod.  III,  153.  dqdainog  Soph.  Ant.  569. 
^avaaifiog  Aisch.  Ag.  1276.  Eur.  Ion  1250.  ircTtaaifiog 
Herod.  IX,  13.  Innaai^tj  II ,  108.  levaifiog  A^ch.  Ag.  1616. 
Eur.  Orest  614.  863.  Heracl.  60.  Ion  1236.  1239.  fiofaifiog 
Aisch.  Eum.  217.  ovriaifdog  Aisch.  Eom.  924.  ntwaifiog 
Aisch.  Ag.  1122.  xqriainog  Thnk.  Vm,  76,  5.  Xen.  Mem.  III,  8, 
8;  12,  7.  lY,  6,  10.  Plat.  Eryxias  405B.  Isokr.  11,  28.  häufiger  ist 
es  dreier  Endungen  wie  Thuk.  YII ,  72,  2.  Xen.  Oec.  8,  10.  Platon 
Chann.  1650.  Prot.  321 D.  Leg.  VIU,  831 A.  Isokr.  2,  12.  4,  40. 
12,  9;  131  (Var.);  198.  15,  263.  Epist.  4,  5.  Istfeus  6,  30.  Dem. 
15,  12.  voCTiinog  Aisch.  Ag.  348.  1288.  Fers.  797.  /Äelayxi- 
(14  og  Aisch.  Pers.  301.   Die  Adjectiva  auf  ifiog  haben  regelmässig 

2  Endungen,  wenn  es  sich  auch  aus  classischen  Schriftstellern  bei 
manchen  Wörtern,  wie  TiOQnifiog,  xvöifiog,  Ttovifiogy  vofiifiog  nicht 
nachweisen  lässt.  Abweichende  Bildungen  von  Femininis  auf  ^  finden 
sich  ausser  den  schon  genannten  nur  noch  wenige:  aiclfii]  xplA. 
cncovai/Lirj  Soph.  Frgm.  823.  dlxifia  Soph.  Ai.  401.  idfodifitj  Herod. 
II,  92.  xioTtlfir}  Pseudophokylides  135.  yvwqinri  Plat.  Bep.  X,  614  E. 
?T o i |U o g  Herod.  III,  45.  Y,  31.  Dem.  8,  15;  46.  IroZ/ui;  /415. 
Soph.  El.  1079.  »BQfiog  Hymn.  III,  110.  Hesiod  Theog.  696. 
Herod.  U,  27,  gewöhnlich  3  End.  wie  Soph.  Ant.  88.  Herod.  I,  179« 
IV,  90.  xiQTOfiog  (Compositum?)  Eur.  Ale.  1125.  Frgm.  495. 
iidv^io^  Eur.  Herc.  für.  656.  Med.  433  (Yar.).  Find.  Pyth.  IV, 
209.  8i8v(iri  Soph.  El.  206.  1080.  Ant.  966.  Svvfiog  Eur.  Hei. 
351.  Iph.  Aul.  795.  El.  818.  Platon  Phaedr.  260  E.  hv/ÄO  Soph. 
Phil.  205.  ivfJTVfiog  Aisch.  Ag.  477.  Apoll.  Bhod.  n,  975,  nir- 
gends 3  End. 

6.  vog. 

av^Qiirtirog Plat. Leg.  Y,  737 B.  äv9(f(omyrj  Apol.  20 D. 
Soph.  229  A.  Isokr.  15,  130.  yakriyog  Eur.  Iph.  T.  345.  Das  auch 
anders  betonte  Fem.  yaXrjvtj  wird  als  Substantiv  gebraucht,  dal- 
iCpfJievoio  TtoXfjog  Hosiod  Frgm.  103,  wol  das  einzige  derartige  Bei- 
spiel. öaTtavog  Thuk.  Y,  103.  detvog  0626,  sonst  3  End. 
deandavvog  Aisch.  Pers.  587.  Eur.  Hec.  101.  Iph.  Taur.  439. 
dfvivog  Eur.  Bacch.  1103.  dvattivog  Eur.  Med.  96.  148.  1032. 
1207.  Soph.  Oed.  B.  1249.  Oed.  Col.  844.  Ant.  379.  850.  1283 
(«.  0.)  hat  nirgends  3  End.  (Compositum?),  xagßavog  Aisch.  Ag. 
1061.  xkeivolo  KoQivdov  Herod.  Y,  92  in  einem  Orakel,  sonst 

3  End.  %0iv6g  Soph.  Trach.  206,  sonst  überall  3  End.  xoivwvog 
Eur.  Herc.  f.  584.  Xen.  Mem.  II,  1,  32,  wird  auch  wie  dcvkag^  vv- 
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qavvoq  u.  a.  als  Substantiv  gebraucht,  fiovvog  Herod.  VII,  224 
in  einem  Orakel,  sonst  3  End.  ^evog'Ewc.  Snppl.  93,  sonst  3  ßuL 
Ttiavvog  Alsch.  Sept.  212.  Ttod^eivogEui.  HeL  623.  niigLifO^ 
Eur.  Figm.  352.  xaneivog  hat  durchweg  3  End.  Tvqavvoq 
Soph.  El.  664.  Eur.  Hec.  809.  816.  Med.  957.  1066.  1125.  Hipf. 
363.  Andr.  3.  Thuk.  I,  122,  3;  124,  3.  (als  Subst.  gen.  fem.  Em. 
Andr.  204.  Med.  1356.  Ion.  678.  Soph.  El.  664).  x^^^og  Plati« 
Leg.  Vy  728  E,  sonst  3  End. 

7.  Qog. 

ßaQßaQog  Aisch.  Ag.  1051.  Pers.  187.  Soph.  Ai.  1263- 
1289.  El.  95.  Oed.  Gel.  1735.  Trach.  236.  252.  Eur.  Phoen.  679- 
680.  1301.  Med.  256.  536.  Andr.  649.  870.  Iph.  Anl.  65.  Iph.  T. 
180.  417.  629.  739.  775.  906.  1086.  1400.  1422.  Troad.  477. 
HeracL  131.  Hol.  192.  234.  257.  598.  863.  1117.  1132.  Hercfor. 
416.  Frgra.  144.  Herod.  I,  57.  Vm,  35.  Thuk.  U,  97,  3.  Xen.  An. 
V,  5,  16.  VII,  1,  29.  Plat.  Prot.  341 C.  Andok.  1,  138.  Aeschin.  3, 
238.  Dem.  9,  27,  nirgends  3  End.  ikevd^sQog  Aisch.  Ag.  328. 
Eur.  El.  868,  sonst  3  End.  ^fxsQog  Plat.  Bep.  VI,  486 B.  Leg. 
Vni,  873  B.  XII,  951 B.  Pind.  Nem.  VIU,  4.  ^^epi/  Herod.  V,  82. 
IsQog  Hes.  Op.  466.  597.  805.  Herod.  VIII,  77  in  einem  Orakel, 
sonst  3  E&d.  wie  schon  bei  Homer  ^99.  366.  431.  443  o.  o. 
Xaßqog  Eur.  Kycl.  403.  XevQog  Aisch.  Prom.  369.  vvnveqoq 
Aisch.  Prom.  797.  Eur.  Bhes.  53.  139.  Hipp.  1388.  Arist.  Ean, 
342,  nur  2E.7rtx^og  d406,  sonst  3  End.  novr^qog  Eur. Troad. 
61,  sonst  3  End.  ax^lqog  Eur.  Andr.  711.  a%u^  x522. 130. 
i;186.  OTe^^og  Eur.  Hec.  296.  9veq^  Aisch.  Prom.  1052.  Eur. 
Hec.  1295.  Aiist.  Nub.  420.  zalaiTt  wQog  hat  nirgends  3  End. 
z.  B.  Aisch.  Prom.  595.  623.  Eubulos  bei  Athen.  XIII,  569  a.  refictf- 
Qog  Soph.  Frgm.  94,  9.  Eur.  Hec.  843.  El.  676.  Piaton  Lo^.  IV, 
716  A.  IX,  872  E.  Die  beiden  letzteren  sind  wahrscheinlich  Compo- 
sita.  q)aveQ6g  Eur.  Bacch.  992  und  1012,  sonst  3  End.  q>oß€Q6g 
Aisch.  Suppl.  900. 

8.  Die  übrigen  Adjectiva  auf  ög. 

a^ilaog  Theognis  985.  zavaog  77589.  Eur.  Bacch.  831. 
Tavaa  Simonid.  Frgm.  144.  ikaog  Aisch.  Eum.  1040.  Ansi.  Thesm. 
1048.  agyog  Xen.  Ages.  2,  24.  Isokr.  4,  44.  Epikrates  bei  Athen. 
Xm,  570b.*)  aQOßyog  Soph.  Ai.  835.  Aisch.  Eum.  289.  aQiayr; 
ist  substantiviertes  Femininum.  (pQovdog  Soph.  El.  807.  Eur.  Ale 
94.  Iph.  T.  154.  (pQOvörj  Aisch.  Suppl.  861.  Soph.  Ant  1245.  Eor. 
Andr.  1050.  1078.  Med.  492.  Troad.  1071.  Ion  866.  fiHaog  Eur. 
Orest  207.  Hei.  335.  Herc.  für.  887.  Iph.  T.  852.  fAcXia  Soph.  Ant 
978.  Phil.  714.  Oed.  Col.  241.  Eur.  Andr.  107.  Iph.  T.  869.  882. 

*)  Phrynichos  pg.  104  ttQyij  ^jä^qk,  vgyri  yvwtj  /ii}  Ifyi,  tilV 
afyyog  ^fJtiiHt  xn)  nQyog  ywtj  xal  ra  Xoinm  6uo(toq,  Bei  spftteren  Sobrift- 
Btellem  kommt  d^^yi  wiederholt  vor,  ygL  Lobeek  pg.  104  f. 
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'ExTOQeog  Eur.  Rhes.  1.  'ExTOQerj  fl276.  579.  Ear.  Rhes.  762. 
xilxeog  ^222.  axokov^o^  Soph.  Oed.  Col.  719.  Plato  Leg. 
IV,  716 C,  nirgends  3  End.  veog  (Hom.  vuog)  daß  Brechfeld,  nur 
durch  den  Accent  von  dem  gleichlautenden  Adjectiv  unterschieden, 
Xen.  Oec.  16,  13;  15.  Tv%^6g  A:480.  tvj&t)  Apoll.  Bh.  III,  93. 
IV,  832.  Callim.  Dian.  64.  Ifiytxog  Eur.  Ion  722.  ßavavaog 
Soph.  Ai.  1121.  Plat.  Rep.  Vn,  522B.  Leg.  I,  644A.  Ti&aaog 
Epikrates  hei  Athen.  XIII,  570 d.  %iqaog  Soph.  Oed.  R.  1502. 
Antig.  251.  Find.  Nem.  IV,  70.  IX,  43.  Herod.  IV,  123.  Mit  der 
Ellipse  von  /^  wird  fi  xi^og  als  Suhstantiv  gebraucht.  ovXoog 
Nikandr.  Ther.  759.  TtjliTiovTog  Soph.  Oed.  Col.  751.  EL  614. 
TCTwxog  Aisch,  Ag.  1274.  Soph.  Oed.  Col.  751.  tj a v x o g  Alsch, 
Cho.  452.  Eur.  Hec.  1109.  1407.  Heracl.  477.  Troad.  985.  Suppl. 
305.  324.  Orest.  1407.  Piaton  Charm.  160  A,  ül)erall  2  End. 

Auch  Comparative  und  Superlative  werden  als  Adjective  zweier 
Endungen  gebraucht:  ßeßaiorsQog  Isokr.  15,  28.  ßtatoteqog 
Thuk.  III,  89.  anoQUiTBQog  Thuk.  V,  110.  ivvofjuotBQog 
Piaton  Rep.  IV,  424 E.  Xa^/r^or^^og  VII,  518A.  aaq>€aT€' 
Qog  Eur.  Hei.  578.  yeQaireQog  Eur.  Frgm.  364,  21  bei  Stob. 
Flor.  3,  18;  aber  yeqaiiiQag  Stob.  115,  3.  6Xo(!)TaTog  Hom. 
^442.  TiQVjTiaiog  Rymn,  5,157.  övaefjißohjJiaTog  Thxik,  Hl, 
101.    viaiog  Nicandr.   Ther.  229.    veiaxog  Arat.  Phaen.  60. 

Ebenso  waren  auch  Verbaladjective  mit  zwei  Endungen  im 
Gebrauch  aber  vorzugsweise  bei  Dichtern:  alvrjTog  Soph.  Oed.  R. 
384.  öidaKTog  Eur.  Suppl.  914.  dioQrjTog  Soph.  Oed.  R.  384. 
icmQVTog  Aisch.  Cho.  236.  ^ijXwtog  Eur.  Med.  1035.  Andr.  5. 
d-vrjTog  Eur.  Iph.  T.  901.  1406.  Ion  992.  bei  Homer  nur  ^vtirrj. 
lalTog  Aisch.  Cho.  22.  KkvTog  JB742.  6422.  Hesiod.  Theog.  956. 
^Bfimog  Soph.  Trach.  446.  Ttooevxog  Aisch.  Ag.  287.  tcxb-' 
qwTog  Soph.  Oed.  1460.  anaqiog  Eur.  SuppL  578.  axvyrixog 
Aisch.  Prom.  592.  ToX/LirjTog  Eur.  HeL  816.  wyrjTogEm.  HeL 
816.  dinßaiog  Z434.  iaßarog  Thuk.  II,  41.  diaßaxog 
Herod.  IV,  195.  ina^xog  Soph.  Trach.  491.  Eur.  Hipp.  318. 
Herod.  VII,  102.  Thuk.  VI,  20.  öialqeTog  Soph.  Trach.  163. 
ivaxTog  Ä118  (vgl.  Aristonicus).  Thuk.  VII,  87.  aWxfirog Theog- 
ais  119.  ayaax^^og  Eur.  Andr.  599.  ayacTTraarog  Soph.  Ant. 
1186.  iTtovaidiOTog  Piaton  Leg.  IV,  741E. 

9.  Die  Adjectiva  der  dritten  Declination. 

Die  Adjective  auf  vg  und  ug  behalten  diese  Endungen  für  das 
Pemininum  nur  bei  Dichtern ,  niemals  bei  Prosaikern ,  einige  wenige 
Pälle  bei  Hippokrates  abgerechnet.  Die  Ursache  ist  nicht  immer  das 
ICeirnm,  denn  statt  JJvXov  rK-iad^oevcog  und  ritQOL  iiovXiv  könnte 
echt  gut  r^fjiai^oloarig  und  7toXXrjV  gesetzt  sein.  Die  Fälle  sind : 
^'fjXvg  ÜQOrj  €467.  d-fjlvg  dw/nrj  C122.  ^ijXvv  %e  ixiXaivav 
:527.  572.  d"fiXeaQ  innovg  ii269  (so  Aristarch;  andere  d'tjleac 
=  »TflBiag).  oiv  i^^lvv  Ä  216.   ^i^kvg  eoiaa  T27.  ^/'409. 
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yiveav  9tjXvv  Eur.  Med.  1084.  d-^Xvv  OToktjv  Eur.  Bacch.  836. 
852.  ^rjlvv  GTCogav  Eur.  Hec.  659,  vri.  Aisch.  Ag.  1231  (1204). 
Cho.  502.  Soph.  Trach.  1062  {»rjlvg  ovoa).  Eur.  Iph.  T.  621.  Di« 
Form  d^leia  findet  sich  schon  bei  Homer  £767.  97.  ^681. 
r222.  <}636.  i 439.  ^16.  (p23.  Hymn.  HI,  192.  494  und  den Tn- 
^ikern,  Aisch.  Agam.  1671.  Cho.  305.  Soph.  Frgm.  424.  887.  ^6i; 
avTTj  ^369.  ädea  "^icuTav  Theokr.  20.  8.  raQifvg  &gi^  Aiflck 
Sept.  520.  novXvv  iqi^  vyQrp^  Ä27.  d709.  r.eQa  tiovJLvp  £776. 
@50.  Apoll.  Rhod.  III,  211.  ^a^t;v  ^iqa  Hym.  5,  883  (bei  HonMr 
ßad^eiav  7446.  el44).  Es  ist  nicht  nothwendig  für  r^jQ  zwei  Ge- 
schlechter bei  Homer  anzunehmen. 

iXievTi  Zaxvv&ü)  a246.  7rl23.  t131,  aber  im  Nominatir 
nur  vXfjeaaa  Zaxwd^og  1 24.  Hym.  II,  251.  IIvlov  rj/ia^oevto; 
Ell.  /153.  295.  ^712.  /J326.  <J633.  cul51.  Hes.  Scut.  360. 
IlvXiii  rjfia^oevTi  A257.  459.  IIvlov  i^fiad-oevTa  a93.  820, 
359.  Hymn.  II,  220,  246.  III,  398,  mit  der  Variante  fjfia^i&sm 
a93.  /S214.  359.  7toirj€v&'  liJda(gcov  B503.  Hymn.  II,  65. 
di.i7teX6€VT  ^Emdavqov  £561.  aqyivoevxa  ^vnaaTOv BSil. 
aqyivoivTa  Ka^Eiqov  B656.  Ilvqaaov  ävS-e^ioevTa  £695 
(am  Versende),  vo^wv  dvd'efioivTwv  Hymn.  IV,  169.  Xy/Xf 
atdio  Tioi^evTog  Hymn.  III,  190.  vXf]€VTa  KvtiOQoy  A^IL 
Bhod.  FT,  942.  devdQrjsvTa  VB^maTOv  Apoll.  Bhod.  UI,  1244. 
welches  in  den  Wörterbüchern  als  commune  bezeichnet  wird,  avi- 
(.10  i  VT  MV  aiyidwv  Aisch.  Cho.  592.  oq^qt-o^vra  Ko^iv^ov  Her. 
V,  92/J  in  einem  Orakel,  xpoloevrog  ixi^^^  Nicandr.  Ther. 
129.  av^rjevTog  dxdvd-ov  Ther.  645.  OQfievo^vTa  Antoi^ 
Ther.  840.  jxoqoevTog  eXairjg  Alex.  455.  doloavTa  oQ^n 
Alex.  473.  aQaxvtjevti  KalvTcrgt]  Alei.  492.  äyfioevTartfa- 
örjv  Alex.  604.  Dahin  gehören  auch  die  Städtenamen  ^Onoeig  (TgL 
Find.  Ol.  IX,  14  xlsivag  i^  ^Onoewog)  und  KvTtaqiaarfiig  (£593) 
bei  Homer,  bei  welchem  auch  wiederum  regelmässige  Feminini  wii 
Fovoeaaa  (£573)  und  QQvoeaaa  (^711)  vorkommen,  und  die 
späteren  yi^a^ovg,  yiv^sfiovg,  Jatpvovg,  ^Ekcuot^^  Bfujis» 
KsQaaovgy  Mtotg,  MvQixovg,  Oivovg,  IlrXoivg^  Ihxvovgy  Hl»' 
taviOTOvg,  Ilv^ovg^  ^PiXpig^  ^hvovgt  2ioovg,  StuXJLovq^  Sjpn- 
vovg,  Teixtovgf  TQanel^ovg,  TQB^ii^ovg,  ^Ydfovg,  ^YtpovQt  •«" 
vinovgf  OvTLOvgj  Vajuadovgy  von  denen  jedoch  viele  männlich  sind, 
je  nachdem  m\  Fluss,  Hafen  oder  Berg  einer  Stadt  den  Namen  ge- 
geben, sowie  ja  auch  die  Namen  der  Attischen  Demen  u^yvotg,  jikf 
fiovg,  AvayvQovg^  lAx^QÖovg,  Mv^vovg,  'Pafivovg  männlichei 
Geschlechtes  sind. 

Der  Vollständigkeit  wegen  mögen  hier  noch  zwei  Ausnahos- 
iUlle  aus  Nikander  Platz  finden:  iia%a\pri%9'ivTog  aMorSif 
Ther.  329.  xXw^ovTog  iqivov  Ther.  647  (?). 

Linz.  J.  La  Boche. 
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(Vgl.  Heft  IV,  S.  253  ff.)- 

4.  Zu  Senecas  Dialogen. 

Consolatio  ad  Marciam  c.  21  will  Gertz  statt  des  hdschr. 
emque  invenire  hodie  potes  schreiben  qttemqttam ;  ich  vermisse 
nn  aber  die  Verbindung  mit  dem  Vorhergehenden ;  will  man  schon 
lOmque  nicht  statt  et  quem  gelten  lassen ,  so  nehme  man  que  als 
Biographie,  während  nach  dem  sit  vor  quem  ein  et  od.  atque  leicht 
igfiel;  vielleicht  ist  auch  dieses  atque  falschlich  zu  funäataeque 
rathen  und  dann  nicht  sunt  fundatae  mit  Gertz  zu  schreiben ,  son- 
m  positae  sIt  et  fundatae  (ut).  —  Im  §.  2  wäre  allerdings  zwischen 
necivitem  und  pertulerunt  der  Ausfall  des  von  Gertz  verlangten 
mper  unschwer  denkbar,  aber  nöthig  ist  eine  solche  Annahme  nicht, 
)il  der  Begr.  semper  in  dem  per  des  Verb,  perferre  auch  so  liegt 
gesehen  von  dem  usque  in  senectutem. 

Ibid.  c.  23,  1.  Facilius  ad  superos  iter  est  animis  cito  ab 
tmana  conversatione  dimissis:  minimum  enim  faecis  ponderis  traxe- 
nt.  Der  Sinn  soll  sein:  Leichter  ist  der  Weg  in*s  Jenseits,  wenn 
IT  Mensch  jung  stirbt ;  denn  dann  klebt  ihm  des  irdischen  Bleige- 
ichtes  am  wenigsten  an.  Das  Letztere  ist  aber  aus  den  Worten 
ecis  ponderis  nicht  herauszuinterpretieren.  Fickert  will  deshalb 
nderls  streichen,  Haase  auch;  aber  abgesehen  davon,  dass  Gertz 
it  Recht  bemerkt  ponderis  könne  ebensowenig  ein  interpretamentnm 
s  faecis  wie  umgekehrt  faecis  des  ponderis  sein,  will  der  Begriff  faex 
er  in  keiner  Weise  passen,  während  ponderis  schon  wegen  des  faci- 
18,  noch  mehr  wegen  des  folg.  leviores  ad  originem  suam  revolant 
Lne  volle  Berechtigung  hat.  Das  üebel  sitzt  daher  nur  in  faecis  und 
!i  glaube  nicht  fehlzugehen,  wenn  ich  darin  das  Adjectiv  foedi  sehe, 
denfalls  ziehe  ich  den  „wüsten  Ballast^  der  dem  Menschen  die 
lise  ad  superos  von  Jahr  zu  Jahr  mehr  erschwert,  dem  „faecis 
»ndus^  von  GeHz  auch  jetzt  noch  vor.  Vgl.  c.  25,  1:  sttumqt^ 
nnis  mortalls  aevi  excutit,  deinde  ad  excelsa  sublatus.  Weiter  unten 
isst  es:  Fabianus  ait,  ...  puerum  Bomae  fuisse  statura  ingentis 
ri  ante,  sed  hie  cito  decessit.  So  cod.  A.  Gegen  einfache  Auslassung 
s  ante  erklärt  sich  Gertz  mit  Recht  und  nimmt  eine  der  in  diesem 
leile  der  Hdschr.  häufigen  Wortverstümmelungen  an  und  schreibt : 
itnra  ingenti,  viri  (sc.  staturae)  antecellente ;  ich  gestehe  offen, 
BS  ich  das  hai-te  viri  antecellente  ebensowenig  wie  das  Asyndeton 
Mglich  finde ;  ich  hatte  einst  zu  dieser  Stelle  folgende  aus  Cäsai* 
gall.  VI,  21,  4  geschrieben:  hoc  ali  staturam  all  hoc  vires  putant 
d  möchte  auch  jetzt  noch  glauben  Seneca  habe  geschrieben  statura 
fenti  rtWbusque  viro  (od.  virum ,  od.  viresque  viri)  anteeuntem ; 
türlich  fiel  t/rtbusque  vor  viro  ebenso  leicht  durch  aberratio  ocu- 
um  aus,  wie  von  ante(e)unte,  das  ja  aussah  wie  ante  ante,  das  eine 
ie  ausblieb. 
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Ibid.  c.  24,  1:  adulesceDS  statura,  pulchritudine ,  cetero  cor- 
poris robore  castris  natus  militiam  recnsa\it.  Hier  soll  pulchritndo 
nicht  echt  sein  weil  sie  „ad  militiam  nihil  pertinet;  so  meint  Geiti 
und  will  staturae  pulchritudine  schreiben,  wobei  er  aber  fühlt,  dass 
denn  doch  pulchritudo  lateinisch  schwerlich  im  Sinne  von  proceritas 
vorkomme.  loh  sehe  nicht  ein,  warum  der  Bömer  nicht  auch  toi 
stattlichen,  schönen,  robusten  Leuten  beim  Militär  als  be- 
sonders zum  Kriegsdienst  geeignet  gesprochen  kaben  könnt«;  ebenso- 
gut könnte  man  sagen  statura  nihil  ad  militiam  pertinebat ,  es  gib 
gewiss  auch  nüttelgrosse  und  kleine  und  schmächtige  Soldaten.  Id 
stosse  mich  daher  an  pulchritudine  nicht,  wol  aber  an  cetero ur^ 
würde  die  ganze  Stelle  für  unanfechtbar  halten ,  wenn  raro  oder  et 
raro  oder  gar  nichts  dastände. 

Devitabeatac.  6,  2  bietet  cod.  A:  beatus  est  is,  cui  onmeo 
habitumque  rerum  suarum  ratio  commendat.  Das  que  einfach  zo 
streichen  geht  nicht  wol  an ,  dieser  Ansicht  ist  anch  Gertz  der  narb 
habitum  einschieben  will  statum.  Wem  die  Verbindung  habitam  sta- 
tumquo  minder  behagt,  wird  violleicht  mit  mir  (omnem)  conditi(mfw 
habitumque  {öcm  couditiöe/w  od.  one'  conditioiie)  ac^^eptieren. 

Ibid.  c.  13,  3  ist  es  wol  gestattet,  die  Bemerkung,  die  Madvig 
(S.  368)  zu  den  Worten :  constanti  tibi  pudicitia  virilitas  salvi  e$t 
macht:  „neque  constans  pudicitia  neque  virilitas  pudicitia  salva  ferri 
potest^  in  ihrem  ersten  Theile  leise  anzuzweifeln,  um  so  mehr  als  er 
selbst  ändern  will:  constat  tibi  pudicitia;  ebenso  gut  wie:  mnst^m 
voluntas,  tides,  invidia  u.  ähnl.  wird  der  Bömer  doch  auch  constans 
pudicitia  gesagt  haben ;  daher  ich  schreibe  constans  tibi  pudicitia, 
virilitas  salva  est  (chiastisch  wie  anch  bei  Seneca  so  oft) ,  was  d«r 
Ueberlieferung  noch  etwas  näher  kommt  als  das  dem  Sinne  nacb 
gleiche  constat  tibi. 

De  tranquillitate  animi:  c.  1, 15:  in  omnibns  rebus  haec 
me  sequitui'  bonae  mentis  infirmitas ;  cui  ne  paulatim  deflnam  vereor. 
Dass  der  Dativ  cui  grammatisch  nicht  zu  rechtfertigen  ist,  ist  khr 
und  von  Gertz  nachgewiesen.  Dagegen  kann  ich  weder  das  Lipsios'BdN 
quin  noch  sein  eigenes  itaque  probabel  finden,  schon  weil  beidff 
denn  doch  zu  stark  von  der  Ueberlieferung  abweicht;  eher  glaube 
ich  dass  da  stand  cuins  ui:  „anter  ihrem  (der  infirmitas)  Einlhis^ 
fürchte  ich". 

Ibid.  c.  4,  3:  in  domibus,  in  spedaculis,  in  conviviis  bonn« 
conturbemaleni  fidolem  amicum,  temperantem  convivam  agat.  An  den 
spectaculis  wird  sich  jeder  stossen  und  mit  Gertz  ftagen,  wie  man  io 
spectaculis  sich  als  amicus  lidelis  bewähren  könne?  Doch  wol  nicht  da- 
durch, dass  man  fieissig  applaudirt?  Ob  aber  anch  das  von  ihm  daftr 
vorgeschlagene  sodalitiis  ebenso  allgemein  Beifall  finden  wird,  darf 
billig  bezweifelt  werden ,  da  es  doch  selbst  dem  oscitans  libenriBS 
kanm  als  spectaculis  erscheinen  konnte.  Vielleicht  läge  pfneirftf 
näher. 
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Ibid.  c.  10,  1  bietet  cod.  A.:  lavenies  in  qaolibet  genere  vitae 
oblectamenta  et  remissiones  et  voluptates ,  si  volaeris  mala  patate 
yia  potius  quam  iuvidiosa  facere.  Aus  dem  corrupten  ptäaie  via 
macht  Madvig  putare  levia;  es  sei  gestattet  eine  andere  restitutio 
dieser  zur  Seite  za  stellen,  die  ich  vorlängst  versuchte,  und  denselben 
Gedanken  zum  Ausgangspunct  hatte ;  ich  schrieb  so :  luvenies  . . .  si 
▼olneris :  mala  puta  levia  potius  quam  invidiosa  [facere].  Auf  diese 
Weise  wäre  in  putate  via  nur  die  Aenderung  des  t  in  l  nöthig  und 
wir  hätten  den  auch  in  diesem  Dialog  fast  solennen  Imperativ ;  facere 
wäre  freilich  auf  Rechnung  eines  librarius  zu  setzen.  Letzteres  möchte 
ich  aber  atDch  dann  glauben ,  wenn  ich  die  ansprechende  Besserung 
Madvigs  acceptierte. 

Ibid.  c.  11,  6:  (malorum  impetus)  securis  et  beata  tantum 
exspectanttbus  graves  eveniunt,  so  will  Gertz  aus  cod.  E  statt  des 
in  den  übrigen  codd.  stehenden  spedantihus  schreiben;  dass  letzteres 
„pervulgato  errore^  entstanden  sei,  muss  man  sofort  zugeben,  ob  aber 
nach  dem  wenige  Worte  vorherstehenden  exspectantesque  hier  Seneca 
wieder  dass.  Verbum  gebraucht  (abgesehen  davon ,  dass  das  ex  nicht 
ganz  so  leicht  ausblieb),  darf  billig  bezweifelt  werden,  zumal  da 
sperafUibus  viel  näher  liegt. 

Im  folg.  Cap.  will  auch  Gertz  nicht  irtitus  (in  den  Worten :  ne 
ant  labor  irritus  sit  sine  effectu  aut  effectus  labore  indignus)  sondern 
sine  effectu  streichen,  weil  letzteres  wol  interpretamentum  des  ersteren 
sein  könne  aber  nicht  so  leicht  umgekehrt.  Nicht  gleichgiltig  ist  aber 
dabei  auch  der  Umstand,  dass  das  sine  efifectu  in  den  Handschriften 
bald  vor  sit  bald  nach  demselben  zu  stehen  scheint,  wenigstens 
schliesse  ich  das  aus  einzelnen  Ausgaben  z.  B.  der  Gruters ,  wo  es 
¥or  sit  erscheint.  Vom  Bande  oder  als  Interlinearglosse  gerieth  es 
eben  bald  an  diese  bald  an  die  andere  Stelle. 

De  brevitate  vitae  c.  1, 1.  Major  pars  mortalium  conqueri- 
tur,  quod  . . .  gignimur,  quod  decurrant.  Auch  ich  nehme  an  dem 
Moduöwechsel  Anstoss  wie  Gertz ,  möchte  aber  lieber  den  Coi^.  gig- 
namur  wiederherstellen  als  den  indic.  decurrunt.  Was  fQr  mich  dabei 
massgebend  ist,  sind  die  unläugbai*  hier  vorliegenden  Beminiscenzen 
an  Sallust  (s.  lug.  c.  1 :  falso  queritur  genus  humanum  quod  imbe- 
cilla  atque  aevi  bovis  sit ;  so  auch  per  luxum  et  ignaviam  später,  bei 
Ben«  per  luxum  et  neglegentiam ;  das  ganze  zweite  Cap.  erinnert  jeden 
Augenblick  an  Sali.  Gatilina  usw.). 

Ibid.  c.  2,  1.  Vita  si  uti  scias  longa  est.  Alium  insatiabilis 
ienet  avaiitia.  Dem  zur  Heimstell ung  der  nothwendigen  Verbindung 
beider  Sätze  von  Gertz  vorgeschlagenen  Sed  alium,  ziehe  ich  auch 
jetsEt  noch  meine  Vermuthung,  dass  vor  alium  ein  at  ausgefallen  vor. 
Ebenso  halte  ich  auch  im  §.  3  des  vorigen  Cap.  die  Interpungifrung 
von  Gertz :  Satis  longa  vita  et  (=  etiam)  in  maximarum  rerum  con- 
snmmationem ;  large  data  est,  si  tota  bene  conlocaretur  für  unrichtig. 
Das  Leben  ist  nicht  überhaupt  lang  genug  selbst  zur  Vollendung  der 
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grössten  Arbeiten ;  wol  aber  wäre  es  lang  genug ,  wenn  es  in  seiner 
Gänze  gut  vei*wendet  würde.  Ich  schreibe  daher  so :  Satis  longa  viU 
est;  et  (od.  etiam)  in  max.  rer.  consummationem  large  data  est  (od. 
esset)  si  tota  bene  conl. 

Ibid.  c.  9,  2:  Clamat,  ecce,  maximus  vates  et  velut  difinooie 
instinctus  salutare  Carmen  canit.  Anch  Gertz  bezweifelt,  dassmin 
lat.  sagen  könne  vates  divino  ore  instinctus  (schon  Muret  wollte  des- 
halb furore)  und  schlägt  vor :  divino  ore  et  instinctu  dem  ich  noch 
jetzt  meinen  einstigen  Versuch  vorziehe:  diviniore  instinctu. 

Ibid.  c.  12,  2.  Hier  verursachen  die  athletae  novissimi^  welche 
der  dominus  otiosus  pascit  noch  immer  den  Interpreten  Kopfzerbredus. 
Jüngst  hat  Madvig  (bei  Gei-tz)  novis  cihis  vorgeschlagen,  das  scheim 
denn  doch  von  den  Ueberlieferungen  zu  weit  abzuliegen.  Vielleidrt 
ist  geholfen  mit  nobUissimos  (war  li  nach  bi  ausgefallen ,  so  ward« 
aus  nobissimos  nothwendig  novissimos,  abgesehen  von  der  Aehnlich- 
keit  des  h  u.  v)  oder  mit  robustissimos  (worin  ebenfalls  nach  den 
Wegfall  des  sti  od.  des  ssi  aus  rovussimos  wurde  novissimos). 

Consolatio  ad  Helviam  c.  10,  1  wo  von  den  loxuriosidie 
Bede  ist,  heisst  es  unter  andern  auch :  undique  omnia  convehant  noU 
fastldienti  gulae.  Gertz  weist  das  Unhaltbai-e  des  omnia  nota  sowol 
wenn  man  es  von  convehunt  als  wenn  man^s  von  fastidienti  abhin- 
gen lässt  so  schlagend  nach,  dass  es  keines  weiteren  Zusatzes  bedarf. 
Dagegen  stelle  ich  seiner  Aenderung  omnia,  nota  ignota,  von  der 
man  zugeben  muss,  dass  sie  zur  Stelle  passen  würde,  eine  einüacheR 
und  leichtere  —  irre  ich  nicht  —  auch  den  homo  Inxnriosus  nock 
schärfer  zeichnende  an  die  Seite;  ich  schreibe  statt  nota  einfKh 
nata;  sie  lassen  von  allen  Seiten  alles  kommen,  was  die  Natur  ftr 
einen  verwöhnten  Gaumen  überhaupt  wachsen  lässt,  schafft;  was  fitr 
einen  verwöhnten  Gaumen  von  ihr  hervorgebracht  wird.  (Zu  den 
absol.  Gebrauch  von  fastidire  vergleiche  Sen.  epist.  2,  4 :  fastidieotb 
stomachi  est  multa  degustare). 

Ibid.  c.  12,  3.  0  quanta  illos  caligo  mentium,  quanta  ignonn- 
tia  veritatis  exercet,  quam  voluptatis  causa  imitantur;  so  ood.A, 
ohne  Sinn.  Gertz  schliesst  sich  den  Herausgebern  vor  Fickert  ai, 
welche  haben:  exercet,  qui  fugiunt  qtiod  yoL  causa  imit.  Madrig 
will:  exercet!  Inopiam  voluptatis  c.  imit.!  Beides  gibt  den  an  der 
Stelle  einzig  passenden  Gedanken  ohne  Zweifel  wieder;  schade  nnt 
dass  beide  für  das  qttam  des  cod.  A  keinen  rechten  Entstehungsmodos 
finden  lassen.  Daher  sei  erlaubt  einen  andern  Vorschlag  zu  machm; 
ich  vermuthe  entweder:  exercet!  Qtiam  fugiunt  inoiHam  toL  c 
imit.  (der  Abschreiber  glaubte  als  er  qiMm  geschrieben  schon  bei 
ino2>iam  zu  sein)  oder  es  ist  vor  quam  auch  noch  ein  qui  ausgefaUcBi 
also :  exercet,  qui  quam  fugiunt  inopiam. 

Ibid.  c.  13  fin.  heisst  es:  His  (näml.  quibus  mois  contempti 
potior  videtur)  ego  respondebo  es  exilium  saepe  contemptioiie  ons 
carere.  Si  magnus  vir  cecidit  magnus  jacuit.  Non  magis  illum  patcs 
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contemni,  quam  cum  aediiim  sacrarum  niinae  calcantnr  qnas  religiosi 
aeqae  ac  stantes  adorant.  Ich  halte  diese  Stelle  mit  ihrem  Wechsel 
der  directen  und  indirecten  Bede  und  der  Yerbindungslosigkeit  der 
einzelnen  Sätze  för  ftrger  geschädigt  als  Gertz  der  sich  nur  an  dem 
Perf.  jacuii  stösst  und  dafür  jacet  schreibt.  Eine  leichte  Herstellung 
dürfte  „Seneca  sui  similorem  reddere,  ut  ajunf  Ich  vermuthe  näm- 
lich, dass  sie  ursprünglich  so  lautete:  respondebo:  „et  exilium  saepe 
contemptione  omni  carei ,  et  si  magnus  vir  cecidit  magnus  jacet,  neu 
magis  et." 

Ibid.  c.  14,  fin.:  Nunquam  indulgentia  ad  utilitatem  respexit. 
Nimmt  man  das  in  den  vorhergehenden  Sätzen  emphatisch  sich  wieder- 
holende :  tu  nostrae  liberalitati  semper  imposuisti  modum ,  cum  tuae 
non  imponeres;  dann:  tu  patrimonia  nostra  sie  administrasti,  ut  tan- 
quam  tuis  (so  Gertz  statt  in  tuis)  laborares  usw. ,  so  dächte  ich  dass 
such  in  obigem  Satz  nach  indulgenfia  ein  tua  fehlt. 

Ibid.  c.  19,  5  bieten  die  meisten  Handschriften  auch  A.:  0! 
quam  multarum  egregia  opera  in  obscuro  jacent!  Gertz  will  auf  die 
Auctorität  des  einz.  wel.  Gryphisw.  hin  schreiben  multarum  und  setzt 
als  Grund  hinzu:  „quamquam  Seneca  de  femina  optimi  exempll  lo- 
quitur,  tamen  haec  sententia  ad  universam  humani  generis  condicionem 
spectat. *^  Das  glaube  ich  eben  nicht,  schon  weil  es  im  Folg.  gleich 
wieder  heisst :  quanto  ingeniorum  certamine  celebraretur  t^xoTf  quae 
etc.  Ich  denke  multarum  ist  richtig,  nur  fiel  darnach  propter  litera- 
rom  similitndinem  ein  mulierum  od.  auch  uxorum  aus. 

Consolatio  ad  Polybium  c.  4:  facilius  enim  nos  illis  dolor 
iste  adiciet,  quam  illos  nobis  reducet.  So  Fickert;  die  beste  Hdschr. 
hat  a  nobis.  Ich  stimme  mit  Gertz  vollkommen  überein,  wenn  er  das 
pron.  t^  auf  fata  bezogen  wissen  will  und  daher  addicet  st.  adiciet 
schreibt;  dagegen  will  mir  das  weitere:  quam  üla  a  nobis  reducet 
minder  behagen;  fata  reducere  ab  alqo  scheint  mir  denn  doch  minde- 
stens ein  Ausdruck  zweifelhafter  Classicität  selbst  bei  Seneca;  ich 
glaube  vielmehr,  dass  in  quam  illos  stecke  quam  amissos  od.  amissa 
(viell.  gar  quam  amicos  amissos).  Der  Sinn  wäre :  Jener  Schmerz 
wird  uns  eher  den  fata  überantworten  d.  h.  der  Schmerz  wird  uns  eher 
anf^ehren,  als  er  uns  die  Verlorenen  (Freunde)  od.  das  Verlorene  wieder- 
hringt.« 

Ibid.  c.  6,  2  steht  in  den  besten  Handschr:  Non  licet  tibi,  in- 
qoam,  flere:  ut  multos  flentes  audire  possis,  ut  periclitantium  et 
ad  misericordiam  mitissimi  Caesaris  pervenire  cupientium  lacrimae 
tibi  tuae  adsiccandae  sunt  (so  ist  nämlich  zu  interpungieren,  nicht : 
flere,  nt. .  .possis;  ut).  Dass  im  zweiten  Theile  etwas  ausgefallen  liegt 
auf  der  Hand ;  ob  aber  das  in  einigen  codd.  nach  lacrimae  stehende 
admittantur  oder  possint  (bei  Gruter  prosint)  etwas  mehr  sei  als 
Versuche  eines  libi*arius  die  Lücke  auszufallen ,  darf  man  billig  mit 
Gertz  bezweifeln.  Haupt  will  zu  dem  possint  aus  adsiccandae  hinzu- 
denken adsiccari ,  was  Gertz  und  Madvig  für  unstatthaft  halten.  Und 
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wie  sollte  denn  possint  ausgefallen  sein ,  eine  Frage  die  ancb  \m 
admittantur  zu  beantworten  wäre?  Nach  Allem  dem  denkt  Gertz  u 
ein  vor  lacrimae  ausgefallenes  lacrimas  videre.  Wäre  es  nicht  ein- 
facher, wenn  man  schriebe :  nt  multos  flentes  andire  possis  ef  p.  et  a. 
m.  m.  C.  p.  c.  lacrimas  stccare,  tibi  tuae  adsiccandae  sunt?  Denkt  maa 
sich  das  bolcannte  lange  s  (f),  so  konnte  das  Auge  des  Abschreiben 
von  si{ccsire)  leicht  auf  ti{bi)  abirren.  Der  Sinn  lässt,  wie  mir  schdot, 
nichts  zu  wünschen  übrig. 

Ibid.  c.  7 f  4  steht  in  der  besten  Hdschr.  (B):  adlce  nnnc, 
quod  cum  semper  praodices  cariores  sunt  fus  tibi  non  est  valv« 
Caesaro  de  fortuna  queri.  Statt  cariores  sunt  was  offenbar  verderbt 
ist  und  lückenhaft  haben  die  übrigen  Handschriften  mancherlei  Aus- 
füllungen, auch  nach  ihnen  die  Ausgaben  z.  B. :  cariorem  tibi  tao 
spiritu  Caesarem  esse  u.  dgl.  Der  Sinn  muss  offenbar  sein  (wie  aoch 
Gertz  bemerkt) :  cum  semper  praedices  Caesarem  tibi  omnibus  cario- 
rem esse.  Nun  so  gar  schwer  scheint  es  denn  doch  nicht,  ohne  gerade 
den  Vorwurf  des  hariolari  auf  sich  zu  laden,  der  nrsprnnglickcB 
Fassung  der  Stelle  nahe  zu  kommen;  etwa  so:  adice  nonc,  cum  sen- 
per  praedices  (ces.  d.  i.)  Caesare  (cariore  d.  i.)  cariorem  esse  nemi- 
nem,  fas  tibi  non  est  (od.  neminem  tibi,  fas  non  est)  etc.  Ans  cariore 
esse  ne  f(as)  wurde  cariores  unschwer. 

Ibid.  c.  16,  5:  ibit  violentior  per  omnia,  sicnt  solita  est  sem- 
per. Statt  dos  schwerlich  haltbaren  Comp,  violentior  will  Gertz  vkh 
lenter.  Näher  der  üeberlieferung  und  plastischer  d&ucht  mir  Wo- 
lenti  ore. 

Bald  darauf  heisst  es  in  den  Ausgg. :  discat  ab  illo  clementiaB 
atque  sit  mitissimo  omnium  principi  mitis.  Das  sit  steht  nnr  ii  zwei 
interpolierten  Hdschr. ,  in  den  übrigen  am  Schlüsse  des  Satzes  es» 
od.  fieri.  Gertz  will  wie  §.  5  eatque  aus  atque  machen  and  sU  üügs^ 
In  letzterem  stimme  ich  bei ;  in  ersterem  weniger ;  ich  denke  Senea 
schrieb :  discat  ab  illo  clefneniiä  fiatque. 


Eger. 


Dr.  Fr.  Pauly. 


Zweite  Abtheilung. 

Literarische  Anzeigen. 

^Yofiivrpt  xat  ^Yofuviav  Xoyoi  la.  Eustatbii  Macrembolita«  Pro- 
tonobilissiroi  de  Uysmines  et  Uysminiae  amoribos  libri  XI.  recensnit 
Isidorus  U  i  l  b  e  r  g.  Accedant  eiosdem  auctoris  aenigmata  com  Manmi 
Holüboli  Protosyncelli  solutionibus  nunc  prirnnm  edita.  Vindobonae 
Bumptibos  Alfred!  Hoelderi.  1876.  LXXXVUl,  286  SS.  8. 

Der  bier  in  einer  neuen  sorgfältigen  Ausgabe  vorliegende  Boman 
ies  Eustatbios  Makrembolita  nimmt  unter  den  äbnlicben  Prodncten 
[es  byzantinischen  Geistes  eine  ziemlich  späte  und  in  Bflcksicht  auf 
len  poetischen  Werth  recht  untergeordnete  Stellung  ein.  Wenn  wir 
Len  Erörterungen  des  Herausgebers  S.  X  f.  folgen,  die  sich  auf  die 
irwähnung  der  Russen  in  einem  der  demselben  Eustatbios  zuge- 
lehriebenen  Räthsel  stützen ,  so  ist  das  Zeitalter  des  Verfassers  Zwi- 
lchen 850  und  988  zu  setzen.  Die  rührende  Liebesgeschichte  der 
Sysmine  und  des  Hysminias  ist  mit  der  üblichen  Decoration  von 
Piraten  und  Seesturm,  mit  dem  gewöhnlichen  Aufguss  sentimentaler 
^nlichkeit,  mit  sehr  wenig  Erfindungsgabe  und  einer  an  passenden 
imd  unpassenden  Stellen  angebrachten  Belesenheit  in  classischen 
Dichtern  durch  die  drei  Stadien  des  Findens,  Verlierens  und  Wieder- 
Sndens  der  liebenden  Herzen  hindurchgefuhrt. 

Wir  hätten  gern  Henn  Hilberg  ein  besseres  Feld  für  die  erste 
Betbätigung  seines  kritischen  Talentes  gewünscht.  Der  LOwenantheil 
an  der  Constituierung  des  Textes  unseres  Bomans  gebührt  Horcher, 
trotzdem  dass  dieser  mit  schlechten  Handschriften  gearbeitet  hatte. 
Hilberg  standen  dreiundzwanzig  Handschriften  zu  Gebote,  die  er  mit 
einein  grossen  Aufwand  von  Fleiss  zum  grössten  Theil  selbst  ver- 
blieben hat ,  darunter  ein  von  ihm  in  seiner  Wichtigkeit  erkannter 
^odex  Marcianus  (R),  der  mit  den  in  einem  Wiener  Codex  (phil.  gr. 
^29  =r  Z)  erhaltenen  Fragmenten  unseres  Bomans  zusammenstimmt 
*öd  mit  ihm  auf  einen  dem  Archetypus  der  übrigen  au  Güte  voraü- 
•^Btellenden  Urcodex  zurückzugehen  scheint.  Auch  dieser  ist  indess 
*^ne  Zweifel  schon  stark  alteriert  gewesen  und  die  kritische  Thätig- 
^eit  masste  sich  häufig  auf  eine  mehr  oder  minder  subjective  Ans- 
v^hl  zwischen  verschiedenen  Versionen  desselben  Gedankens  be- 
Jhränken.  Eine  Anzahl  unnöthiger  Aenderungen  Hercber's  hat  der 
"öjausgeber  mit  Becht  verworfen  (wir  verweisen  besonders  auf  p.  3, 1 
^ovrov  in  einem  Citat  ausChoricius  p.  181,  2  Boissonade  und  16, 11 
^*  in  einem  Citat  aus  Gant.  Gant.  1,  11  =  Choricius  189,  10  sq.); 
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»IbBt&ndige  conjectnrierendeThätigkeit  liat  er  nur  mit  grosser  ZniAck' 
hattung  ^Obt. ')  In  BetrelT  einiger  Stellen  erlanbe  ich  mir  meinn 
Dissens  Ausdruck  zu  geben,  p.  b,  6  ist  das  fiberlieferte  i.aywig  — 
[<fi  3e§tip  zäv  ift}iqoa9mv  noÖt'n-  ävo^itTiay  (Sff.-r*p  r< 
aiöfia  TiTjp^v  väaiog  hr.ü&ev  avaatofuH,  wie  es  Uilber^  inilni 
Text  gesetzt  hat,  nnverstfindlich ;  vielleicht  i^t  äarteq  ro  nofia  a 
lesen:  der  Hase  scheint  sich  seinen  Trunk  aus  der  Erde  au^nb« 
zu  wollen  und  bringt  so  eine  WosBerquelle  znm  Vorschein.  5.  II 
weist  emrjg  in  B  auf  etirniq,  wie  in  zwei  der  schlechteren  Hwl- 
schriften  steht,  av  ist  dann  wol  zn  tilgen,  vgl.  '2.  7  el'mu^  Um. 
39,  8  efnotS  Idwv,  50,  4  lög  unoiq  Mwc,  52.  2(1  etntiii;  ]6ät.  - 
(i,  14  f.  ist  die  Lesai-t  aller  Handschriften  aniSifttjv,  fast  ailt. 
darunter  B  und  Z,  haben  fiixQoi  3eif  xai  aq>oyag  äaitpear. 
Hilberg  hat  im  Anschluss  an  Hercher  iiXi^y  ^nv  nxl'iv  äneSiioit 
Toig  Seäfiaoi  xat  ftixqor  Seh-  arf.  eint,  geschriebea.  leb 
glaube,  die  überlieferte  Lesart  läset  sich  hatten  und  erklären:  alr 
ich  dieses  sah,  wurde  ich  vom  Schauen  ganz  geblendet,  wenig  fehlte. 
so  wäre  ich  sogar  sprachlos  geworden.  Hiatus  nach  xcri  lässt  Eiuti- 
thios  zu;  Gberhaupt  glaube  ich,  dass  trotz  der  sorgfältigen  tai 
Hercher  nachgewiesenen  Vermeidung  des  Hiatus,  die  in  dem  Bomsor 
hervortritt,  Hilbei-g  doch  zu  weit  gehl,  wenn  er  alle  widerstreitemltn 
Stelleu  auch  gegen  den  Consens  aller  Handschriften  zu  ändern  b^ 
möbt  ist.  —  p.  24,  9  konnte  Hilberg  wol  mit  einer  grossen  Anuhl 
der  schlechteren  Codd.  und  mit  Hercher  ^tm  napiög.  ittj^oq  schrei- 
ben anstatt  eine  Lücke  anzudeuten:  ^^p  steht  collectiv  wie  Z.  14 
und  konnte  bei  dem  im  mittelbar  vorangehenden  &r^Q  und  9i/fii* 
leicht  ausfallen;  dass  neben  dem  Löwen  noch  andere  Thiere  ib- 
gebildet  waren,  zeigt  185,  H  Si/^tg  xtü  Sr^wv  ßaaileig.  —  2b,  1 
dürfte  naQi'avaTn  yög  xai  tovro  ein  GloBsem  sein,  herribrend  vn 
Jemandem,  der  das  qfgaxToy  yivog  mit  dem  2i,  II  genanotrn 
aiffceiös  usw.  nicht  zu  identificieren  vermochte.  Wenn  Hwchrr 
18,  10  statt  des  äberlieferten  na.L,öv  in  den  Text  ftaaiöv  gwebt 
hat,  so  musste  ihm  hierHilbei-g  wol  folgen,  daEustathios  sonst  duth- 
weg  ftamög  braucht,  vgl.  40,  10.  17;  68,  4;  77,  17.  Die  compt» 
Stelle  51,  16  zu  heilen  ist  auch  dem  neuesten  Herausgeber  nickt 
gelungen;  wie  das  folgende  avdi  zeigt,  ist  wenigstens  so  viel  aicha. 
dass  hinter  nXixet  Ponct  zu  setzen  ist  und  fortzufahren  xo»  t  'ö^ 
äyqoirjS  ex^i  tov  ßnmqvxov  oiSe  xzX.,  so  dass  in  tÖ^oy  m 
praedicativer  Accusativ  zu  ßöatqvxnv   steckt;   ia^y  scheint  ia 

■)  Vergl.  die  Stellen  14,  9;  15.  8;  1»,  7  (wegen  des  HiatoB);  91,  lO 
(w.  d.  H.);  U,  9;  35,  12  (w.  d.  H.);  27,  6;  28,  1  (w.  4.  H.>;  32.  T  «>. 
(w.  d.  H.);  35,  4  (s.  praef.  XVIII),  U.  21:  74,  14  (i.  pnef.  p.  XXVm»: 
74,  19-75,  1  (s.  praef.  XXVIII)-.  77,  10;  79,  17;  81,  17  (IntenuttiM): 
96,  12  (vgl  109,  9;  104,  5);  99.  13;  103,  5  (i.  AiMb.  Prom.  79  nJ; 
104,  3;  113,  2  (vgl.  120.  17);  IIB,  12;  117,  I;  118,  5;  126,  ll{i.w£ 
p.  XIX);  186,  7  (w.  d.  H.);  1.38,  3;  145,  6:  1Ö2.  18  (w.  d.  H.);  IK  S 
IW.d-H.);  172,  1.3;  ISO,  ;l;  164,1  (w.d.^);  191, 8  (w.  d.  H.);  1«  tt 
indem  wir  anob  -urthogiaphinche  AenderuDKen,  UnirtuluB|BB,  Bwot- 
nong  von  InterpolationeD  und  Läckea  aurzkhlt^n. 
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Sinne  voji  ^geringelt'  von  Haaren  nicht  vorzukommen,  p.  107,  2  f. 
kann  durch  Beibehaltung  des  von  Hilherg  nach  Hercher's  Vorgang 
eliminierten  egcog  und  Verwandlung  von  wg  in  olog  der  Stelle  eine 
der  eustathianischen  Rhetorik  durchaus  angemessene  Färbung  ge- 
geben werden :  r^^n^v  (iXog  tgcog,  oXog  iKßeßaxxev^avog  i^  £Q(ü' 
Tog.  —  115,  12  scheint  mir  !^(pQodiTrjg  durchaus  nicht  so  sinnlos, 
dass  die  Aenderung  l4fiqirQizr]g  unbedingt  nöthig  wäre ;  der  Sinn 
der  überlieferten  Lesart  kann  sein:  in  Wirklichkeit  war  die  Braut- 
kammer  Aphroditens  zugleich  auch  ein  Brautgemach  der  Persephone. 
—  Ebenso  ist  126,  11  der  Conjuuctiv  a^roßwai  nach  ^Ttei  nach 
dem  Sprachgebrauch  der  späteren  Graecität  wol  zu  halten;  auch 
176,  4  konnte  das  von  der  Mehrzahl  der  Handschriften  gebotene 
aft€QQdx^t]l^€v  (von  Qdoaio)  gegen  Hercher's  djiaQ.  wol  beibehal- 
ten werden.  --  186,  6  weist  die  üeberlieferung  vielmehr  auf  yune- 
noQvavov  —  ftaTajiXaTrwv. 

An  den  Roman  hat  Hilherg  einige  in  einer  venetianischen 
Handschrift  (codd.  Marc.  531)  erhaltene,  demselben  Eustathios  zu- 
geschriebene Räthsel  mit  den  Auflösungen  des  Holobolos  angeschlos- 
sen. Sie  sind  in  den  üblichen  byzantinischen  silbenzählenden  iambi- 
scben  Trimetern  abgefasst  und  durch  nichts  merkwürdig.  Nur  eines 
p.  212  €ig  t6  oQyavov  ist  in  vier  kunstvoll  gebauten  Hexametern 
geschrieben,  deren  metrischen  Schwächen  im  zweiten  und  dritten 
Verse  mau  vielleicht  im  Sinne  des  Verfassers  am  besten  aufhilft, 
wenn  man  ßißrf/.a  dqaiov  und  ixipvxov  ös  iov  schreibt. 

Die  Prolegomena  enthalten  ausser  den  nothwendigen  Ausein- 
andersetzungen über  die  Handschriften  hauptsächlich  dankenswerthe 
Zusammenstellungen  über  den  Sprachgebrauch  des  Romans,  aus  denen 
indessen  zur  Genüge  hervorgeht,  dass  er,  abgesehen  von  einigen  sonst 
nicht  belegten  Vocabeln.  für  grammatische  Zwecke  nur  eine  bescheidene 
Ausbeute  liefert.  Gegen  die  *ratio'  der  Betonung  x^^i'^,  wie  H.  durch- 
weg gegen  dioHandschr.  schreibt  (vgl.  p.  XV),  habe  ich  einzuwenden, 
dass  die  beste  üeberlieferung  des  Alterthums  (Herodianos)  für  das 
freilich  schwer  zu  erklärende  /.f^Qi^  ist.  —  Die  Ausstattung  des 
Baches  ist,  wie  von  dem  Rufe  der  Verlagshandlung  zu  erwarten  war, 
eine  recht  gesclimackvolle ;  störend  sind  eine  grosse  Anzahl  von  un- 
richtigen Acconten ,  die  dem  Herausgeber  bei  der  Correctur  —  und 
zwar  nicht  blos  auf  den  ersten  Bogen  (p.  LXXXII)  —  entgangen 
sind.  So  2,  11  rar  für  xdv.  4,  12  i'AavovxaxQovg  für  Ixar.  7.  10 
%fiv  für  if^v,  8,  10  hi^  für  hi.  8,  16  irgeffo/ne^a  für  evQscpofi. 
9,  17  tQev^og  für  tQei'!}og.  10,  17  jiiO^i  für  md^i.  20,  5  ÄOQrjg  für 
WQi^g.  52.  18  cxldiü  für  aidio.  73,  2  aargaai  für  aavQaai.  99,  7 
fieriüTTOv  für  fuercoTior.  105,  10  ^iQtog  für  ^igiog.  121,  12  zvxr^g 
för  Tvx^^'  ^37>u  137,  10  dctcfM]  für  ddcpvij.  166,  18  oQX^lTa  für 
OQxeixai.  p.  177  ist  die  Paragraphen  zahl  4  in  die  Anmerkungen 
gerathen. 
Neapel,  im  September  1876.  Gustav  Meyer. 
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Antibarbarus  der  lateinischen  Sprache.  Von  Dr.  J.  Ph.  Krebi. 

Fünfte  Auflage,  neu  bearbeitet  von  Dr.  F.  X.  Allgayer,  Gj» 
nasiahrector  a.  D.  Frankfurt  a.  M.  bei  Christian  Winter.  1875i, 

Es  ist  ein  Gfefühl  freudiger  Bewunderung,  das  sich  Jedem  auf- 
drängt, der  auf  die  rege  Thätigkeit,  welche  der  gelehrte  Heraos- 
geber  des  Antibarbarus  post  impetratam  studiis  quietem  diesem  8«- 
nem  Fflegekinde  innerhalb  16  Jahren  zugewandt,  zurückblickt,  ud 
Jeder,  der  mit  seinen  gediegenen  Leistungen  sich  bekannt  gemidit 
hat,  wird  ihm  auch  jetzt  wieder  vom  Herzen  Glück  wünschen,  dias 
es  ihm  vergönnt  war,  die  nochmalige  Umgestaltung  desselben  glfick- 
lieh  zu  Ende  zu  führen,  voll  Dankes  daf&r,  dass  er  auch  jetzt  wiete 
so  viele  Mühe  und  Sorgfalt  auf  die  neue  Auflage  des  Buches  W' 
wandt  hat.  Solchem  tief  gefühlten  Danke  möchte  Referent  im  Folgen- 
den Ausdruck  geben,  wenn  er  diese  und  jene  Verbesserung,  wddM 
er  dem  trefflichen  Buche  wünschte ,  vorzuschlagen  sich  erlaubt  and 
aus  den  seit  Jahren  von  ihm  gesammelten  Notizen  die  eine  and  andei« 
herausgi'eift  und  einer  geneigten  Berücksichtigung  empfiehlt. 

Dass  die  neue  Auflage  des  Antibarbaras  eine  neu  bearbeitete 
ist,  zeigt  schon  die  äusserliche  Erweiterung  des  Buches  gegen  die 
vierte  Auflage  von  1009  Seiten  auf  mehr  als  1200  trotz  des  berech- 
tigten Wegfalles  der  noch  in  der  letzten  Auflage  als  erster  Theil  be- 
handelten grammatischen  Bemerkungen,  welche,  wenn  sie  auch  mit- 
unter schätzenswerthe  Bemerkungen  und  Winke  enthielten,  dochii 
Buche  nicht  an  ihrem  Platz  waren.  Die  nun  dennoch  so  bedentendi 
Anschwellung  konnte  daher  nur  durch  sehr  umfassende  Erweitenn- 
gen  des  früheren  zweiten  Theiles  veranlasst  werden,  Erweiteronga 
und  Ausdehnungen,  welche,  wie  Beferent  offen  gesteht,  häufig  reda- 
ciert  werden  konnten  und  sollten  und  zwar  im  Interesse  der  an- 
gehenden Stillsten,  der  Studierenden  der  Gymnasien  und  Hoch- 
schulen ,  für  welche  das  oft  noch  mehr  als  früher  sich  in  die  Eimel- 
heiten  einer  ins  Lexicon  zu  verweisenden  Phraseologie  Terlierende 
Buch  weniger  zweckdienlich  und  in  manchem  Artikel  neben  ta 
Wörterbüchern  ziemlich  entbehrlich ,  auf  der  anderen  Seite  aber  ii 
Folge  der  nicht  geringen  Preiserhöhung  weniger  leicht  beschiff- 
bar ist. 

Indess  wenn  die  neue  Verfassung  des  Buches  auch  dem  Sehtiir 
weniger  zu  Gute  kommen  dürfte,  dem  Philologen  vom  Fach,  d« 
Lateinschreibenden,  wie  besonders  dem  corrigierenden  und  weiteriiii 
jedem,  der  in  irgend  einem  Zweige  der  Wissenschaft  etwas  lateinisch 
abfassen  will,  wird  die  Benützung  desselben  treffliche  Dienste  lei- 
sten, und  er  hat  diese  neue  Auflage,  die  den  alten  Antibarbans 
wesentlich  verfeinert  entgegenbringt,  als  ein  Beperioriam  tob  aei 
bereicherter  Fülle  und  erhöhter  Brauchbarkeit  mit  Ftenden  ni  he- 
grfissen. 

Mit  Genogthuung  nahm  Beferent  wahr,  dass  sich  dnzdi  d» 
ganze  Arbeit  eine  retractatio  umfassendster  und  eingehendatar  Art 
hindurchzieht,  und  bei  allen  Schriftstellern  von  Plmutna  Magdugi^ 
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bis  zu  den  Spaeten  herab  überall  das  Neueste  in  Commentaren,  Aus- 
gaben, Erlauterungsschriften  gründlichst  durchgearbeitet  wurde,  und 
alles,  was  das  Buch  fördern  konnte,  nach  Thunlichkeit  Berücksich- 
tigung gefunden.  Bei  aller  Anerkennung  jedoch,  die  fieferent  der 
Leistung  des  Herausgebers  mit  Freuden  zollt,  übersieht  er  keines- 
wegs, dass  da  und  dort  Mangelhaftes  nicht  yerbessert  und  berichtigt 
ist,  in  erster  Linie,  dass  —  namentlich  in  der  ersten  Abtheilung  — 
die  salope  Form  zu  wenig  der  Feile  unterzogen  wurde ;  so  fehlt  z,  B. 
S.  17  auf  dem  Titel  das  Wort  „enthaltend^,  und  geradezu  verwir- 
rend ist  es ,  wenn  in  der  ersten  Person  bald  der  ursprüngliche  Ver- 
fasser Krebs  (S.  16:  meinen  eigenen  kleinen  Antibarbarus),  bald  der 
Herausgeber  Allgayer  (S.  11:  wir  erlauben  uns  auf  unsere  in  der 
Tübinger  theolog.  Quartalschrift  erschienenen  Artikel  hinzuweisen) 
auftritt.  Auch  Tautologien  finden  sich  ab  und  zu ,  z.  B.  kehrt  die 
Bemerkung  über  vetus  S.  16  in  der  zweiten  Abtheilung  s.  y.  vetus 
wieder. 

Wichtiger  sind  natürlich  Ausstellungen,  die  an  dem  materiellen 
Gehalte  der  Schrift  zu  machen  sind.  Zunächst  wäre  zu  der  dem  in 
zwei  Abtheilungen  („allgemeine  Vorschriften  und  eigentlicher  Anti- 
barbarus") abgetheilten  Buche  vorausgeschickten  und  aus  der  vierten 
Auflage  fast  unverändei-t  herübergenommenen  literarhistorischen  Ein- 
leitung, welche  die  Entwicklung  der  lateinischen  Sprache  bis  zu  den 
spätesten  Producten  herab  hübsch  und  gut  entwickelt  und  nament- 
lich der  patristischen  Literatur  gerechteste  Würdigung  zu  Theil  wer- 
den lässt,  ein  paar  Bemerkungen  zu  machen:  die  vorclassische  Zeit 
ist  zu  weit  herabgerückt  bis  60  vor  Chr.  statt  des  gewöhnlichen  Ab- 
schlusses derselben  mit  dem  J.  83  (81  Cicero 's  Bede  pro  Quinctio); 
bei  den  'frühesten  Sprachdenkmälern  S.  3  A.  3  hätten  sich  neben 
den  Resten  aus  den  Zwölftafelgesetzen  usw.  auch  die  Fragmente  des 
Livius  Andronicus  (Mommsen  r.  G.  I,  S.  896  ff.),  ferner  das  S.  C. 
de  Bacchanalibus  aus  dem  J.  186  (Liv.  XXXIX,  8  ff.)  und  die  Sci- 
pionengrabschriften  nennen  lassen.  Doch  waren  diese  Sprachdenk- 
mäler alle  den  Römern  der  gebildeten  Sprachperiode  noch  wol  ver- 
ständlich, wie  z.  B.  die  Odyssee-Üebersetzung  des  Livius  Andronicus 
in  Horaz'  Jugendzeit  Schulbuch  war  (cf.  Krüger  zu  ep.  11,  1,  70  f.) 
und  dürfen  nicht  mit  den  Salioram  carmina,  die  auf  Numa  zurück- 
geführt wurden  (Cic.  d.  or.  III,  51,  197;  Quintil.  10,  20, 1,  10,  20; 
Hör.  ep.  II,  1,  86;  Liv.  I,  20,  4)  so  in  Einem  Athem  genannt  wer- 
den, wie  in  der  bewussten  Anmerkung  geschieht,  p.  8  kommen  Vitm- 
vius,  Rutilius  Lupus  und  Seneca  der  Vater  in  die  nachaugusteische 
Zeit,  sie  gehören  aber  der  augusteischen  an,  vgl.  über  jenen  Teuffei 
G.  d.  r.  L.*  S.  500  f.  über  die  letzten  beiden  ebendas.  S.  521  ff.  und 
Programm  1869  (über  die  Hauptprosaiker  der  augusteischen  Zeit) 
8.  31  ff. 

Wenden  wir  uns  nun  von  der  ei^sten  Abtheilung  zur  zweiten, 
zum  eigentlichen  Antibarbarus.  Hier  ist  die  Hauptemeuerung  des 
Werkes  zu  finden  und  hier  gewahrt  man  den. gewissenhaften  Fleiss 
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des  Hersn^eberB,  der  namentlich  die^on  Th 
sion  nnteTzc^,  etliche  äberflQsHig  scbeinenili 
fflr  andere  (und  zwar  ganz  willkommene  ii;ii 
äpare)  eineetzte,  die  alteu  nadi  ein^rhendcr 
und  neuester  Leistougen  iinigestaUtite  und  of 
and  biebei  alle  dargebot(^nen  Gelegenhüäten . 
taug  and  Vollendung  zu  verleilioQ,  bi»  ins  K!e 

Vor  der  Behandlung  der  einzelnen  Ai 
knng  TOraufgehen :  Referent  hätte  der  Uehan 
genÖDBcht,  einmal  in  der  Verbei^serun^'  der  0 
und  zn  der  Heraasgeber  dio  neuesten  Ei^el 
aas  genutzt',  in  den  weitaus  moistou  Fällen  a1 
stehen  läsat,  oder  wo  nur  eine  Form  die  riRJ 
fBr  zulässig  erlilärt. 

Eine  noch  bedenkliebere  luconsequen; 
ganzen  Anlage  und  Bearbeitung  der  uinzeluei 
zufolge  die  einen  blos  im  alten  oder  neuen  L 
sich  findenden  Wöi-teru,  Cüustructiunun,  Worti 
bedeutungen  aufgenommen  und  gritiidlich  al 
andern  ganz  fehlen,  bei  dem  niiieu  Werte 
setzungsweisen  aufgeführt  sind,  bei  audcren 
keine,  endlich  auch  das  eiue  Mal  die  Bedei 
präolBester  Schärfe  ausc  indergeh  alten  und  tr 
anderwärts  dagegen  Phrasen  nebeneinandersti 
treffende  Wort  ganz  verschiedenen  Sinn  hat, 
Lateiner  nicht  recht  khig  daraus  wird.  Ui 
Interesae  des  erat  Lernenden  in  Aufuuhme 
Artikel  streng  consequent  verfahren  worden 
GOnseqnent  Inckenluse  Aufzälilung  des  im  nc 
Oennanismen,  Gallicismen  usw.  Gebotenen 
sowie  der  sieb  nahelegenden  und  von  neuen  I 
ArctaiBmen  usw.  und  die  fnr  alle  diese  dei 
Elemente  als  gut  und  classiscb  resp.  nachc 
Aoadräcke  usw.  an  die  Hand  gegeben  werden 
Oefahr  bin,  daas  das  Bucli  noch  weitere  1 
mdESte.  Doch  kOnnte  einer  solchen  erbebÜ 
einmal  durch  Kürzung  vieler  Artikel  (?..  B.  i 
Frfipoaitionen)  durch  Zusammenziehuug  mefa 
besonders  aber  durch  Aiisnierzung  der  durcb 
Partien,  vor  allem  der  zahlreich  auftretende! 
hin  ich  z.  B.  die  lodicativconsti-uction  der  Re 
nicht  einmal  bei  Einem  Wurt  qtticunqttc  ubg 
je  ihre  besondere  Anweisung  auf  den  ludicati 
Constmction  von  frui,  potiri  nsw. ,  die  der 
ihDÜchfls  reebnen  möclite.  Das  sind  Dinge, 
.etnea  Antibarbarus,  der  zum  mindesten  ein 
der  B^el  ein  fQr  Philologie  und  Lateinscbre 
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teressirender  uüd  dafür  vorgescliulter  ist,  hinaus  sein  muis/  Etwas 
anderes  ist  es  natürlich  mit  den  Constmctionen ,  die  dem  Antibar- 
barns eigen  zugehörig  sind ,  in  sofern  sie  die  Schalgrammaük  nn- 
nöthig  ausbreiten  und  belasten  wurden ,  und  mit  der  Scheidung  der- 
selben nach  altclassischem,  classischem,  nachclassischem  und  spätem 
Sprachgebrauch,  wie  sie  in  der  gegenwärtigen  Auflage  trefllich  durch- 
geführt ist.  Wie  durch  Ausmerzung  der  Grammatikalien  und  deren 
Verweisung  in  ihr  richtiges  Gebiet  könnte  aber  auch  durch  Weg- 
lassen nicht  minder  zahlreicher  Notizen,  die  dem  Lexicon  zuzuweisen 
sind,  ziemlich  Baum  und  Erleichterung  geschaffen  werden;  ich  rechne 
hieher  vieles  aus  den  Artikeln  über  einzelne  Präpositionen ,  über  die 
Verba  dare,  facere,  Jiahere  u.  a. 

Ausser  diesen  Mängeln  bezüglich  des  aufgenommenen  Stoffes 
hat  Ref.  beim  Durchgehen  des  Werkes  hinsichtlich  der  Richtigkeit 
des  Gebotenen  trotz  der  wolthuenden  Entdeckung  einer  genauen  Be- 
richtigung in  Richtigstellung  vieler  noch  in  der  letzten  Auflage  un- 
klar und  uni'ichtig  oder  halb  wahr  gemachten  Aufstellungen  doch 
auch  noch  in  der  fünften  Auflage  wieder  manche  Bemerkung  and 
Regel  gefunden ,  die  anders  zu  fassen  wäre  oder  überhaupt  als  un- 
gegründet fallen  zu  lassen  ist. 

Vor  der  Besprechung  der  einzelnen  Artikel  sei  bemerkt ,  dass 
der  Küi'ze  halber  die  Bezeichnungen  des  Antibarbarns  selbst  bei- 
behalten sind,  A.  L.  ^=  altlateinisch,  Kl.  =  classisch  Lateinisch, 
N.  EI.  :=  nachclassisch,  Sp.  L.  und  N.  L.  =  spät  und  neulateinisch. 

Admodum:  Der  Artikel  ist  bei  aller  Breite  unklar;  admodum 
lioisst  eigentlich  'in  vollem  Masse*,  wie  ad  numerum  ^in  voller  Zahf 
(Liv.  XXXII,  2,  6;  Cael.  b.  Cic.  fam.  VIII,  8,  8;  Cic.  Verr.  V,  28,  73) 
und  daher  *im  vollsten  Sinn  des  Wortes*,  'gänzlich',  'ganz\  beson- 
ders bei  Massbestimmungen  und  Negationen  hier  dem  griechischen 
jiavv  vergleichbar. 

Ädvocatus:  Der  Unterschied  der  Bedeutung  des  Wortes  in  den 
verschiedeneu  Zeiten  des  römischen  Staates  war  klarer  zu  fixiren. 
Mit  advocati  wurden  nämlich  immer  Rechtsgelehrte,  und  zwar 
in  der  republikanischen  Zeit  solche  bezeichnet ,  welche  die  Parteien 
(nicht  die  Richter)  beizogen,  um  nach  ihrem  Rathe  den  Process  ein- 
zuleiten und  zu  führen ,  und  welche  bei  der  Gerichtsverhandlung  an- 
wesend waren ,  ohne  als  Redner  aufzutreten ,  was  der  rhetorisch  ge- 
bildete patronus  causarum  oder  orator  that,  und  nur  ausnahmsweise 
heissen  advocati  die,  welche  als  Vertreter  einer  Partei  auftraten. 

In  der  Kaiserzeit ,  als  der  Einfluss  der  Beredsamkeit  vor  Ge- 
richt immer  mehr  zui  ücktrat  (Tcic.  dial.  20)  und  dafür  die  Rechts- 
kenntuis  sich  vordrängte,  wurden  die  Processe  von  den  Rechts- 
gelehrten gcradzu  geführt ,  und  jetzt  sind  advocati  Sachwalter  und 
Sprecher  in  den  Processen,  advocatio  die  Führung  von  Processen  und 
das  Auftreten  vor  Gericht  (Tac.  1.  c.  4) ,  aber  so ,  dass  er  nicht  wie 
der  procurator  für  den  Clienten ,  sondern  mit  ihm  und  neben  ihm 
auftritt ,  und  so ,  dass  auch  noch  advocati  als  stumme  Beistände  vor 
Gericht  auftreten  (Sen.  tranq.  an.  4,  3). 
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AUusi  üeber  dlius  omnis  im  Sing.  Liv.  X,  31,2,  über  denPlnr. 
auch  XXXTV,  7,  1  und  Qointil.  X,  3,  29.  Bezüglich  der  WorteteUung 
ist  zu  bemerken ,  dass  omnes  ceteri  gerade  die  angewöhnliche  ist, 
Fabri  zu  Liv.  XXTT,  52, 5 ;  bei  Cicero  findet  sie  sich  auch  noch  de  or. 
n,  17,  72;  über  die  gewöhnliche  s.  die  von  Fabri  a.  a.  0.  gesammel- 
ten Stellen  aus  Livius  und  Sali.  Cat.  20,  7.  —  nihil  aliud  praeter 
steht  auch  Gic.  de  or.  II,  69,  279  und  natürlich  findet  sich  praeter 
auch  beim  positiven  aliud  Tac.  ann.  XIU ,  45  (vgl.  ^ragog  Ttofa  c 
Acc.  Xen.  Kyr.  I,  6,  2;  Dem.  18,  139  und  aXlog  rtezqa  Xen.  Hell 
I,  5,  5). 

Altüudo :  Für  das  N.  L.  altüudo  =  ^die  Tiefe  der  militSri- 
sehen  Aufstellung^  bietet  der  Antibarbarus  richtig  latüudo  und  be- 
legt es  mit  Yeget.  II,  3,  28.  Aber  Liv.  XXVn,  48,  7  seht  schon: 
sed  longior  quam  latior  acies  erat  =  ^die  Linie  dehnte  sich  mehr 
in  die  Länge  als  in  die  Tiefe  aus',  während  es  allerdings  II,  31,  2 
heisst:  dum  latius  cornua  pandunt,  parum  apte  introrsum  ordim- 
bu8  aciem  firmaverunt  und  sonst  agmen  longum  X,  35,  7  die  Aas- 
dehnung des  Zuges  im  Hintereinander  der  Mannschi^ten  bezeichnet: 
s.  aber  XXV,  21,  6  f. 

Am  Richtig  ist,  was  der  Antibarbarus  behauptet  und  belegt, 
dass  Disjunctivfragen  auch  ohne  Vermittlung  durch  einen  Begriff  der 
Unsicherheit,  des  Zweifels  usw.  hingestellt  werden,  doch  hätte  be- 
merkt werden  können,  dass  es  nicht  bJos  die  genannten  Begriffe 
sind,  welche  als  Veimittlung  fehlen  (hier  an  zu  übersetzen  mit  Viel- 
leicht auch'  Tac.  ann.  I,  13;  65;  bist.  ELI,  25):  auch  Ausdrücke,  wie 
nihü  refert,  interest,  nullum  discrimeti  est  sind  als  übergeordnete 
Sätze  zu  suppliren,  vgl.  die  im  Buche  citirte  Stelle  Liv.  U,  54,  7: 
cum  id  inodo  constaret,  iure  an  iniuria  eripiendos  esse  reos  = 
iia,  ut  nihü  interesset,  Hör.  ep.  11,  2,  199  ff.:  Utrum  Nave  ferar 
magna  an  parva  ferar  unus  et  idem  und  das.  Krüger,  Tac.  bist. 
rV,  17:  cohartibus  äbire  an  meiere  mallent  data  potestaie ,  in  die- 
ser Verbindung  ist  an  fast  :=  sive — sive. 

Anhelare  aliquid  ist  nicht,  wie  A.  will,  nach  etwas  schnauben 
oder  lechzen ,  sondern  schnaubend  ausathmen ,  Halm  zu  Gic  Cat.  II, 
1,  1:  X.  Catüinam  furentem,  scelus  ahhelantem  ^Ruchlosigkeit 
athmend'  (concreter  ib.  c.  5,  10:  eructant  sermonibus  suis  caedem 
bonorum)  vgl.  Homer  B  536 :  fievea  neiov^eq  ^ÜAßavreg,  Soph.  EL 
1385:  TO  dvaigiOTOv  alfia  q)vü(ov  ^^grjg. 

Animus :  Der  Plural  animi  von  Einer  Person  ^=  'Hochmuth, 
Stolz'  findet  sich  auch  Cic.  Pomp.  22,  66 ;  auch  in  der  Bedeutung 
*hoher  Muth\  'Feuer'  steht  es  div.  Caecil.  11,  33:  ut  istius,  credOy 
animos  atque  impetus  retardaret,  —  Animus  fert  c.  Inf.  mag  N.  KL 
qein;  (u.  XI.  dichterisch  vergl.  Ov.  Met.  I,  1);  El.  ist  animus  fert 
aliquid  Liv.  XXX,  12,  12  (cf.  XXXX,  2,  11:  qua  quemque  ani- 
mus fert.). 

AppeUerex  Bei  diesem  Verbum  wird  in  der  Bedentoog  *an- 
landen'  auch  gefragt  wo?  Liv.  XXXXII,  18,  3;  für  das  gleiehbedeo- 
imi^^applicare  navem  usf.  ist  zu  merken ,  dass  schon  1)ei  lir.  der 
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Dativ  steht  XXXVni,  17,  13  (mit  in  c.  Acc.  XXVII,  12,  10  und 
mit  blossem  Ablativ  loci  Fabri  z.  XXI,  8,  2)  XXXXIV,  32,  8 :  quo- 
cunque  litore.  ' 

Aspirare:  Hier  waren  die  Bedeutungen  auseinanderzuhalten: 
das  Yerbum  heisst  1.  zu  etwas  hingehen  wollen  mit  dem  Neben- 
begrifif  des  Strebens  =  sich  hinzudrängen  Cic.  div.  Caecil.  5,  20; 
Suil.  18,  52  und  zu  beiden  Stellen  Halm;  2.  an  etwas  hin  können, 
an  etwas  nahe  hin  dürfen  Gell.  II,  23,  21;  X,  3,  16  und  die  vom 
Buche  citirten  Stellen  Cic.  Brut.  21,  84;  Fam.  Vn,  10,  1;  dazu 
Tusc.  V,  5,  12  und  9,  27. 

Unrichtig  ist,  dass  astrologus  und  astrologia  erst  Sp.  L. 
Sterndeuter  und  Sterndcuterei  heissen;  astrologus  =  Sterndeuter 
hat  schon  Ennius  bei  Cic.  div.  I,  6,  17  und  Cicero  selbst  ib.  c.  6, 12; 
Fam.  VI ,  6,  7 :  augures  et  astrologi ,  astrologia  aber  =  *Stern- 
deuterei^  findet  sich  div.  II ,  42,  88 ;  tür  das  N.  Kl.  ist  zu  merken, 
dass  f&r  ^Sterndeuter'  regelmässig  mathematicus  eintritt ;  s.  Tac.  bist. 
I,  22;  ann.  U,  32;  Xn,  32;  Sen.  apocol.  3,  2  und  die  Stellen  aus 
Sueton  in  Klotz'  Handwörterbuch. 

Äudire:  *Hören  von  etwas*  =  *durch  das  Hören  Kunde  von 
etwas  bekommen'  heisst  auch  audire  aliqt^id;  Verr.  V,  27,  68;  Cat. 
in,  10,24  (so  auch  narrare  aliquid  =z\on  etwas  schwatzen*, 
*reden  Ter.  Phorm.  II,  3,  52;  Andr.  III,  1,  8;  Eun.  III,  1,  18; 
Ad.  m,  3,  44;  Cic.  Verr.  IV,  39,  85;  Fam.  IX,  16,  7). 

Bene  vivere :  bene  esse  steht  auch  Plaut  cap.  IV,  2,  70  und 
das.  Brix,  pulchre  esse  merc.  HI,  3,  32  (nicht  21)  und  dafür  sagte 
man  auch  7nihi  pulchre  est  Hör.  sat.  II,  8,  19;  allein  alle  diese 
Ausdrücke  beziehen  sich  auf  einzelne  Anlässe  und  Gelegenheiten  = 
*einen  lustigen  Tag,  Abend  haben.'  Wenn  der  Antibarbarus  mit  Recht 
hene  vivere  perhon*escirt  und  dafür  liberaliter,  magnifice  vivere 
vorschlägt,  so  ist  gegen  ersteres  wenig  einzuwenden,  man  vgl.  Liv. 
XXXXI,  2,  13  liberatior  victus  (anders  allerdings  Cic.  parad.  VI, 
1,  42:  ad  liberaliter  vivendum  =  *zum  anständigen  Leben',  cl. 
Liv.  II ,  22,  7 :  gratias  agunt  liberaliter  habiti  cultique  =:  'nobel 
behandelt'  etc.  etc.),  magnifice  vivere  aber  ist  entweder  :=  *in  vor- 
nehmer, erhabener  Stellung'  oder  'edel',  *über  das  Gewöhnliche  sich 
erhebende  Leben',  Heine  zu  Cic.  off.  I,  26,  92;  'gut  leben'  ist  viel- 
mehr iucunde,  commode  (vitae  commoditas  jucunditasque  off.  I, 
3,  9)  vivere. 

Bonus :  6.  dies  =  'glücklicher  Tag'  wird  um  so  weniger  zu 
beanstanden  sein,  als  bonae  res  geradezu  bedeutet  'Glück',  'glück- 
liche  Verhältnisse',  Liv.  XXXXllI,  6,  13,  so  bona  Curt.  X,  1,  40.  — 
Gut  ist  bone  in  Anrede  =  'guter  Freund',  was  soll  aber  sodes  ?  dies 
ist  ja  contrahirt  aus  si  audes  =  'wenn  du  so  gut  sein  willst',  'ge- 
lUlligst',  s.  Brix  zu  Plaut,  trin.  lly  1,  17. 

Capere:  Neben  exemplum  capere  de  aliquo  sagt  man  auch 
ab  aliquo  Liv.  I,  49,  2.  —  periculmn  capere  mag  N.  L.  sein,  aber 
im  gleichen  Sinn  ist  N.  Kl.  experimentum  capere  Sen.  dial.  n,  9,  3; 
Tac.  auL  m,  56 ;  Plin.  paneg.  69  in. 
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carere:  Bei  Oertlichkeiten  heisst  das  Verb,  ^meiden*  und  zwar 
pntweder  freiwillig  Liv.  XXII,  61,  9  und  daselbst  Fabri,  oder  ge- 
/^wungen  Cic.  Verr.  IV,  19,  41  Diodorus  interea  prope  triennium 
provincia  domoque  carxiit  und  dazu  Richter ,  so  dass  die  Stelle  im 
Buche  mit  Unrecht  unter  die  eingereiht  ist ,  in  welchen  das  Verbam 
die  Bedeutung  des  freiwilligen  Meidens  oder  sich  Versagens  hat,  wie 
auch  wol  Mil.  7,  18;  bei  andtMU  Objecten  heisst  es  geradezu  *auf 
etwas  verzichten^  Cic.  Fam.  VII,  1,  2:  Att.  VI.  1,  3.  —  Was  der 
Äntibarbarus  über  die  Verwendung  von  Cfieo  und  indigeo  für  das 
Vermissen  der  unumgänglichen  Lebensbedürfnisse  sagt ,  muss  dahin 
vervollständigt  werden,  dass  diese  Verba  eigentlich  heissen  'etwas 
nöthig  haben  ,  'brauchen*  ohne  Rücksicht  auf  das  Fehlen  oder  Vor- 
handensein der  benöthigten  Gegenstände  (auch  =  Vünschen'  Hör. 
A.  P.  151)  und  dann  in  die  Bedeutung  'ermangeln',  'nicht  haben' 
übergehen,  aber  nicht  nur  in  Bezug  auf  die  unumgänglichen  Lebeo^- 
bedürfnisse,  wie  z.  B.  Caes.  b.  c.  III,  32,  4,  sondern  auch  sonst  Cü. 
Cat.  II,  11,  25;  SaU.  Cat.  51,  37;  Liv.  XXXXIV,  4,  7. 

Chirographum  heisst  1.  die  Handschrift  =  'die  Schiifizugt . 
2.  die  Handschrift  =  die  handschriftliche  Bescheinigung  des  Schu!- 
dieners  =  syngrapha ;  natürlich  kann  nur  in  jener  Bedeutung'  för 
das  Wort  manus  eintreten  Cic.  Cat.  III,  5,  10. 

Citra:  Das  räumliche  'vorher*  ist  citra  schon  bei  Liv.  X. 
25,  5  paucifi  citra  milibus  Ugnatorcs  occurrnni  eig.  =  vor  der 
Erreichung  des  bestimmten  Zieles,  und  dem  analog  sagt  Tac.  ann. 
XII,  22:  unde  im  Agnpjnnae  citra  ultima  stetit  =  vorher,  ehe  e^ 
/um  äussersteu  kam,  cf.  Sen.  dial.  II,  4,  1;  ans  diesem  Begriffe  de^ 
nicht  erreichten  Zieles  entwickelt  sich  die  Bedeutung  'ohne\  di»' 
nachclassisch  auch  Tac.  Agr.  1  u.  35 ;  und  Sen.  dial.  1 ,  25,  1 ;  vit. 
beat.  20,  1  und  dichterisch  schon  Ovid.  trist.  V,  8,  23  sich  findet. 

Coire  heisst  Ter.  Eun.  III,  4,  1  nicht  zusammenkommen,  son- 
dern 'übereinkommen',  vgl.  Cic.  Att.  I,  17,  11 ,  wo  es  heisst:  ein«n 
Bund  schliesseu,  ohne  societatem. 

Comitia  waren  in  Rom  (ein  Wort  nicht  gern  auf  ausser- 
jömische  Verhältnisse  übertragen,  z.  B.  Cic.  Verr.  II,  52,  128)  Ver- 
sammlungen des  ganzen  Volkes  oder  wie  die  comitia  curiata  und 
die  c.  tributa  bis  zum  J.  449  vor  Chr.  wenigstens  eines  ganxen 
grossen  Bestandtheiles  der  Bürgerschaft,  und  zwar  stets  von  einem 
Magistrate  zusammenberufen  und  geleitet,  und  speciell  zu  dem  Zweck 
veranstaltet,  dass  das  Volk  auf  die  gesetzliche  Fragestellung  de«^ 
magistrntus  abstimmt ,  und  in  der  Form  abgehalten ,  dass  dasselbe 
nach  seineu  politischen  Abtheilungen  gegliedert  erscheint  (Lau{,'e. 
röm.  Alt.  II,  S.  390);  somit  lässt  sich  das  Wort  nicht,  wie  der 
Äntibarbarus  will,  für  unsere  gewöhnlichen  VolksversammlungeD 
oder  gar  für  unsere  Parlamente  anwenden,  beide  werden  wol  am 
besten  mit  concilia  gegeben.  Diese  sind  nämlich  die  nicht  officiell 
von  einem  Magistrat  zusammenberufeuen  (auch  die  contiones  benft 
der  Magistrat,  Weissenborn  zu  Liv.  XXXXV,  40,  9)  ZusammenkfiBlW 
des  Volkes  (Lauge  a.  a.  0.  392),  und  dann  üind  concilia  aach  ^ 
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Versamnil linken  der  Abc^eordneten  einzelner  Städte,  Gemeinden,  Gaue 
usw.;  so  ist  Liv.  I,  51,  4  concilhim  die  von  Tarquinius  einberufene 
Versammlung^  der  vomelinien  Latiiier;  und  mit  dem  gleichen  Wort 
bezeichnet  derselbe  Autor  XXI,  19,  11  einen  Landtag  von  Abgeord- 
neten eines  spnHi>clicn  Volkes  und  (^«bonso  die  Versammlungen  des 
achäischen  und  ätulisclioii  Bundes;  cf.  XXVIII,  5,  13;  XXXII,  20,  1; 
XXXXII,  (i,  1. 

Ct'imit>(dti<:  Hier  ist  zu  bemeriteu,  ddss  Criminalfälle  und 
Ol!  pi  tili  fälle  jederzeit  verschiedene  Dinge  waren  und  sind,  und  die 
!et'/,teren  nur  die  schwersten  unter  jenen  sind,  sich  zu  ihnen  ver- 
liirten  wie  spcrics  /um  (fonis ,  mithin  die  einen  nicht  für  die  andern 
su]»ponirt  werden  können.  IJokauntlich  wurden  in  Rom  die  Criminal- 
fälle bis  zur  Einfüliruug"  dor  qndrstioiies  j^f/pffudc  (149  vor  Chr.) 
—  weniL,'stens  auf  dem  (»r.ieutlichen  Wege  —  vor  den  Volksgorichten 
abgeurtheilt,  und  zwar  ilie  Oapitalfälle  comltiis  centuriatif«,  die  leich- 
teren Multproresse  trUutlis  Liuiire  a.  a.  0.  II,  S.  495,  und  vollends 
in  Beziehung  auf  unsert^  Verhältnisse  alle  Criminalfälle  mit  causae 
cupiialcs  zu  geben  wäre  ganz  unstatthaft;  oft  genügt  das  einfache 
coftsa  (das  im  Gegensatz  zu  lis ,  wie  ygaept]  zu  dizrj  den  Criminalfall 
bezeichnet),  oder  es  dient  das  im  Buche  vorgeschlagene  dimicatio 
(dytüv  Thuk.  VIII,  68)  immer  jedoch  als  bildlicher  Ausdruck;  auch 
pt'ricn/um  kann  dann  und  wann  aushelfen,  s.  Halm  zu  Cic.  Rose. 
Am.  30,  85. 

J)e:  Nicht  blos  nach  der  Meinung  aller  Ool legen,  aller  Tri- 
bunen, nach  gemeinschaftlicher  Meinung  wird  übersetzt  mit  de  — 
sententia  (de  communi  scntentia  Cic.  off.  111 ,  20,  80,  besonders 
häufig  de  consilii  sententia)^  sondern  auch  mit  Bezug  auf  einzelne 
steht  es:  Cic.  Süll.  19,55:  Att.  III,  1:  de  tun  sententia  Liv. 
XXXXll .  22,  II:  de  sna  unius  ttententia  [SLXich  de  consilio  findet 
sich:  Ter.  Phorm.  III,  1,  17;  Caes,  b.  G.  VII.  5,  3).  Indess  liest 
man  ex  sententia  nicht  blos  Plin.  ep.  V,  3,  8,  sondern  aucli  Liv.  IV. 
53,  7 ;  XXXXV,  29,  3,  cl.  XXXVIII,  60,  3. 

Dudiim  =  längst  steht  Ter.  Andr.  V,  1,  5  und  uijam  dudum, 
das  =  jam  prideyn  ist,  s.  Zuinpt  §.  287,  bei  den  Komikern  heisst 
dieses  *schon  vor  einer  Weile*,  'schon  vorhin*  Plaut,  trin.  IV,  2,  81 
und  dazu  Brix;  Ter.  Phorm.  II,  1,  59;  Andr.  I,  4.  1  und  das  ein- 
fache dudum  =  *^vorhin*  Plaut,  truc.  IV,  3,  39  und  dazu  A.  Spen- 
gel,  vgl.  Cic.  Brut.  36,  138:  72.  252  (vgl.  das  griech.  nalai  Plat. 
sympos.  198,  A;  Xen.  oec.  19,  14). 

E,  ex:  Sehr  vorsichtig  ist  die  Angabe  des  Antibarbarus  auf- 
gegeben, dass  ex  von  der  Ursache  gebraucht  werde,  man  vergl.  die 
Grammatiken.  Richtig  ist,  dass  e.r  steht  für  die  Gemässheit,  sogar 
quam  ex  für  quam  pro  Liv.  XXVIII,  24,  8.  —  Für  de  causa  steht 
auch  propter  Liv.  XXXXIIl,  5,  42  propter  quam  causam.  —  Für  das 
einfache  (zeitliche)  ex  quo  steht  N.  Kl.  ex  illo  quo  Sen.  consol. 
Marc.  21,  G.  —  Auch  bei  Livius  folgt  auf  eine  Zeitbestimmung  (es 
ist  so  und  so  lang  seit)  cum  mit  Ind.  IX,  33,  3.  (Natürlich  steht  der 
Conj.,    wenn  der  Gedanke  zu  Gründe   liegt  'da  doch  unterdessen 
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Cic.  Att.  Xin,  12,  3:  Biennium  praeterüt  —  cum  iüe  —  cubitum 
nullum  processerit,)  Fär  'seitdem'  steht  endlich  auch  postquam 
mit  Präs.  Plaut,  most.  I,  2,  77  und  dazu  Lorenz;  Plin.  ep.  VI,  1,  1. 

Erga  in  feindlichem  Sinn  steht  doch  A.  L.  Plant,  aul.  lY, 
10,  62;  Epid.  III,  3,  9;  dann  Nep.  Ale.  4,  4;  Harn.  4,  3;  Hami. 
1,  3;  Curt.  X,  1,  40;  Liv.  XXV,  31,  4;  XXVL  27,  11;  33,  9;  Cic. 
Att.  III,  20,  3. 

Et:  Wenn  der  Antibarbarus  sagt,  dass  bei  Verneinung  des 
ganzen  Satzes  für  et  non  neque  stehe,  so  ist  zu  bemerken,  dass  dieses 
vereinzelt  auch  da  steht ,  wo  einzelne  Begriffe  einander  gegenüber- 
stehen für  non  oder  et  non  Seyffert  zu  Cic.  Lael.  1,  4  (ac  non  Verr. 
V,  66,  169);  man  vgl.  Dejot.  10,  28:  Quod  si  saltatorem  amm 
habuisses  neque  eum  hominem,  —  Wenn  es  im  Buche  weiter  heisst. 
nach  einem  Imperativ  werde  die  Folge  des  befolgten  Befehles  nicht 
mit  et  an  jenen  angereiht,  so  konnte  beigefügt  werden,  dass  die  An- 
reihung asyndetisch  ist  oder  tum  ßteht  Pomp.  13,  28;  Tusc  L 
13,  29,  beim  raschen  Eintritt  der  Folge  aber  jamj  wo  wir  sagen 
'gleich'  Cic.  Cat.  I,  4,  8. 

Et  quidem:  Neben  dem  einfachen  e^  (Nägelsbach  Stil.  S.  538  ff. 
Liv.  XXXV,  17,  5)  steht  für  'und  zwar*  auch  que:  Caes.  b.  G.  V, 
8,  4;  Liv.  IX,  15,  11  und  auch  ac  Ter.  Andr.  IE,  1,  37  (cf.  Eun. 
III,  5,  43);  Liv.  XXI,  4,  1;  XXII,  25,  4;  Cic.  Verr.  lU,  30,  52; 
Pomp.  12,  33;  so  ac  non  'und  zwar  nicht'  Verr.  IV,  65,  145. 

Exadversus:  Bei  e  regtone  steht  auch  der  Dativ  Kranerz. 
Caes.  b.  G.  VII,  35,  1 ;  §.  3  steht  der  Genetiv. 

Exasciare :  Davon  steht  das  Partie.  Perf.  Pass.  Plant.  as>in. 
n,  2,  93,  aber  nicht  in  der  von  den  Neulateinem  dem  Wort  bei- 
gelegten Bedeutung,  man  liest  nämlich  dort  längst:  Jam  hoc  opust 
exasciato  =  'dieser  gehört  geprellt^  so  deasciare  mil.  HI,  3,  11 
(früher  las  man  opus  exasciatum,  wo  es  dann  allerdings  bedeutet 
'vollendet'). 

Facere :  Falsch  ist  die  Aufstellung ,  dass  ^Schulden  machen' 
heisse  nomina  facere ;  dies  wird  vielmehr  vom  Gläubiger  gesagt ,  der 
die  Namen  des  Schuldners  und  die  schuldige  Summe  in  sein  Buch 
einträgt,  s.  die  Ausleger  zu  Cic.  off.  III,  14,  59:  Nomina  fadt 
{Pythit^)y  negotium  conficit,  —  N.  Kl.  wird  facere  ad  aliquid  nicht 
blos  mit  pronominalem  Subject  hoc  usw.  gesetzt,  sondern  auch  mit 
anderen:  Sen.  tranq.  6,  2;  Quintil.  ü.  12,  10,  ebenso  facere  cum 
aliquo  =  'für  einen  sprechen'  Cic.  Verr.  I,  41,  104  und  Ton  P«r- 
sonen  'es  mit  einem  halten'  Nep.  Ages.  2,  3  (cf.  Enm.  8,  2);  (3ic 
finn.  II,  14,  44;  fam.  X,  14,  2  (vgl.  Ttoutv  eg  tiva  Thnk.  II,  8,  4). 

Fax  heisst  doch  nicht  in  der  gewöhnlichen  Bedeutung  'Lieht', 
sondern  'Fackel',  und  in  dieser  findet  es  sich  überall  in  Prosa;  Zweck 
der  Fackel  ist:  1.  Leuchten,  daher  alicui  facem  praeferre  (anch 
bildlich  Cic.  Cat.  I,  6,  13);  2.  Anzünden,  daher  die  bUdlichen  Alp- 
drücke faces  alicui  admovere  Tac.  dial.  40*oder  addere  hist  I,  24, 
oder  8%ibdere  Quintil.  I,  2,  33. 
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Figere:  cruci  affigere  aliquem  und  crucem  figere  alicui  ist 
sehr  zweierlei,  da  letzteres  heisst:  für  einen  das  Ereuz  fest  stecken 
Cic.  Verr.  V,  66,  169. 

Fugitivus  ist  nicht  blos  ein  entlaufener  Sclave,  sondern  ein 
Schimpfwort  für  Sclayen  überhaupt  mit  Bücksicht  auf  ihre  stets  be- 
reite Lust  zum  Entlaufen ,  besonders  häufig  bei  Plautus ,  s.  Halm  zu 
Cic.  Yerr.  lY,  43,  94  und  dann  aber  auch  auf  Nichtsclaven  über- 
tragen Ter.  Phorm.  V,  8,  38. 

Genu:  Hier  scheint  ein  Missverständnis  obzuwalten:  Ter.  Hec. 
m,  3,  18:  ad  genua  accidit  bezieht  sich  ad  genua  auf  die  Eniee 
dessen ,  vor  dem  man  niederfällt  und  dessen  Knie  man  umfasst ,  wo 
Cicero  allerdings  sagt  ad  pedes ,  z.  B.  strati  ad  pedes  Lig.  13  und 
ibid.  iacentes  ad  pedes;  Caes.  b.  G.  I,  27,  2. 

Graphice  ist  nicht  nur  Sp.  L.,  sondern  schon  A.  L.  Plaut, 
trin.  III,  3,  41:  Is  homo  exornetur  graphice  in  peregrinum  mO" 
dum,  dazu  Brix,  so  ähnlich  als  ein  Gemälde  seinem  Original. 

Gratia:  Bei  Besprechung  der  Phrase  gratiam  facere  alicui 
alicuius  rei,  ist  die  Stelle  Sali.  Cat.  52,  8  falsch  erklärt;  es  bedeutet 
der  Ausdruck  dort  nicht:  'in  Gnaden  gestatten^  sondern:  Qui  mihi 
atque  animo  meo  nullius  unquam  delicti  gratiam  fecissem  heisst 
*der  ich  mir  nie  —  zu  gut  hielt ,  'nachsah^  hingehen  liess;  so  passiv 
gratia  fit  alicui  alicuius  rei  Liv.  XXXXII,  6,  7. 

Habitus  animi  (orum)  ist  ^Stimmung',  nicht  ^Fertigkeit',  s. 
Nägelsbach  Stil.  S.  106  und  dazu  Tac.  bist.  1,8;  Liv.  XXI,  42,  4j 
XXXXIV,  14,  13;  auch  indoles  ist  meist  'die  angeborene  Anlage 
nicht  'Fei*tigkeit'  (Nägelsbach  a.  a.  0.  S.  182)  absolut  oder  mit  Gen. 
Cic.  ofF.  III,  4,  16;  Phil.  V,  17,  47;  orat.  13,  41  (mit  angebomer 
Fertigkeit  Hesse  sich  noch  übersetzen  summa  ingenii  indoles  Phil. 
(XI,  13,  33). 

Impos  animi  ist  nicht  'seines  Verstandes  nicht  mächtig\  son- 
dern 'unföhig  sich  zu  beherrschen\  was  in  classischer  Prosa  im- 
potens  ist,  s.  die  im  Buche  citirten  Stellen  aus  Plautus. 

Improbus  heisst  eigentlich  'unverschämt*  Quintil.  I,  3,  12; 
Xn,  1,13;  Plin.  ep.  VII,  30,  4 :  VIII,  18,  3 ;  dann  von  Sachen  auch 
'^ungestüm'  Horm.  carm.  III,  9,  22  f.;  und  dann  gewaltig  stark 
translationes  Sen.  ep.  108,  35  und  so  lahor,  lumen, 

Incipere:  Wie  n^ch  dem  vollkommen  genügenden  Nachweis 
unseres  Buches  coepi  absolut  steht  =  'es  begann  etwas^  so  auch 
incipio ;  vgl.  die  von  Freund  Ott  in  seiner  Becension  der  vierten 
Auflage  des  Buchs  im  württembergischen  Correspondenzblatt,  Jahrg. 
1867,  S.  87  beigebrachte  Stelle  Liv.  VIII,  38,  7  und  dazu  Ter.  Eun. 
IV,  4,  57;  Liv.  IX,  39,  2,  X,  36,  2  (in  beiden  letzteren  Stellen  wie 
in  der  obigen  aus  Livius  steht  das  Activ  für*s  Passiv).  In  der  vierten 
Auflage  war  dieser  Sprachgebrauch  aufgeführt ,  aber  unrichtig  dahin 
erweitert,  dass  gesagt  wurde,  neben  ihm  sei  das  Passiv  entbehrlich 
und  ungebräuchlich. 

Inopinus :  Falsch  ist,  was  in  der  Note  steht;  nee  in  necopinaio 
ist  nioht  verstärkend  =  'auch  nicht',  'nicht  einmal';  es  ist  einüach 
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die  alte  Negation  =  «e.  von  so  steht  es  noch  Plant.  Bacdi.  I.  i\  11: 
IV,  4,  83;  asin.  1,  3,  3;  II,  4,  65;  Pseud.  IV,  0.  23,  Poen.  111. 
1,  13;  most.  1.  3.  83  und  das.  Lorenz:  Cnrc.  I,  1.  21  :  3>r  w*  ifk 
aierÜ  Juppth  r  (Bacch.  111.  2.  04:  iWr  cli  sicritä)  Ciirt.  X.  ü.  JO: 
JSec  dl  sierini. 

Lahorare  steht  nicht  nur  bei  Personen  mit  de  in  der  Bedeu- 
tung 'bekümmert  sein\  vgl.  Cic.  Vorr*  IV,  29,  ti7 ;  aurh  wird  e?  nii« 
pro  oonstruirt  fam.  XI,  28,  2  und  mit  abhängii^'em  Fragesatz  Cic. 
Rose.  Am.  34.  97:  Verr.  IV.  25,  57:  Süll.  33,  92. 

Mcrni:  VCdlig  richtig  ist  die  Regel  des  Aiuibarbarus.  dass 
beim  guten  Verdienst  bf nc  usw.  zum  Verbum  treten  mu.ss,  dtiui  Ynilii: 
vereinzelt  steht  Plaut.  Amph.  prol.  39  f.:  wcruihius  Ei  r//^*  *t  j'nt^, 
de  vohiü  et  de  rcpuhlica;  indess  kann,  wie  man  sich  verdient  ma«.h:. 
auch  durch  den  Accus,  eines  Fron,  ausgedrückt  werden  Liv.  VII. 
20.  5:  XXVIII,  27,  13  f. 

Miqrarc  steht  bildlich  1.  c.  Abi.  von  etwas  abweichen  officio 
Plaut,  trin.  111,  2,  13:  2.  c.  Accus,  etwas  übertreten  Cic.  off.  1. 
10.  31;  finn.  III,  20,  67. 

MunduH  als  weiblicher  Putz  ist,  wie  schon  der  Wi.irtlaul  der 
im  Buche  citirten  Stt^Ue  aus  Livius  zeigt.  A.  L.  und  findet  sich 
häufig  bei  Plautus.  besonders  den  waschbaren  Putz  aus  Loinwa::'! 
bezeichnend  (Weise  zu  Pseud.  l,  5,  84);  daher  kommt  dit»  altlaiei- 
nische  Redensart  /;/  nimulo  rssr  eig.  im  Putz,  dann  in  Bereitschaft 
sein  auszugehen  und  überhaupt  *in  Bereitschaft  s'  in*:  Plaut.  1.  c. 
Gas.  III,  3,  3:  Epid.  V,  1,  12;  ht  mundo  haherr.  Pers.  l.  1.  45. 
was  alles  in  der  spätem  Sprache  nicht  nudir  vork«»mnn. 

Nostcr:  Bezügli^'h  der  Krkläiung  von  i*mmum  tnisfr*nn. 
ve.ittum  oder  uostriini  rfstrum  oiuhiutn  ist  zu  bemerken,  da>s  dio 
vom  Antibarbarus  (nach  Hofmann  zum  citirt»*!!  Briete  Cic.  Atr.  VII. 
9,4:  habe  rat ion etil  nostnon)  beigebrachten  Str-llen  Att  VII.  1*). 
A.  1,  Cat.  III,  12,  29.  Phil.  IV,  1.  1  zum  fra-li.hen  Ausdruck  ab- 
solut keine  Parallelen  bieten,  da  wir  es  an  den  vier  Stellen  mit  Sub- 
stantiven zu  thun  haben,  von  denen  ein  Genetiv  abhängig  sein  kann. 
während  ein  solcher  von  tfUtucs  nicht  regiert  wird.  Ich  kann  sagen 
'6.  B,  freguetdia  homhium ,  nicht  aber  om^?r.v  homihnni.  An  jenen 
Stellen  sehen  wir  also  nur  die  partitive  Oenetivform  ungewöhnlich 
für  den  Gen.  obj.  i^vgl.  Gell.  XX,  0,  1)  oder  das  posscb.^ive  Pronomen 
stehen.  Bei  omvium  nostrinn  ist  die  Sache  anders;  dass  hier  der 
Genetiv  nostrum  nicht  von  ownium  abhängig  ist,  zeigt  nämlich  auch 
die  Thatsache,  dass  er  nur  beim  Gen.  steht  und  nicht  gesagt  wird 
omnes  nostrum  usf ,  wie  auch  im  Genetiv  steht  fiostnnn  amharum 
Plaut.  Poen.  I,  2,  71  vom  Nom.  nos  amhne:  mithin  steht  der  eini» 
Genetiv  beim  andern  appositioneil  oder  attributartig  und  wir  haben 
es  wol  mit  einem  alten,  formelhaften  Ausdruck  zu  thun,  der  noch 
aus  dem  alten  Latein  stehend  geblieben  ist. 

Nunc:  Ausser  nufic  und  nupic  vero  steht  bei  der  Gegensetiiuig 
des  factischeu  Thatbestandos  gegen  einen  gedachten  Fall,  besonders 
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einen  irrealen  Bedingungssatz ,  auch  nunt  autew ,  s.  Fabri  zu  Liv. 
XXI.  40,  1  und  Cic.  Tjisc.  HI,  1,2. 

Praejudicium:  *Das  gerichtliche  Präjudiz*  ist  auch  res  iudi- 
cata Cic.  d.  or.  IT,  27,  116;  ungünstiges  Vorurtheil  ist  incommoda 
opinio  Cic.  Att.  I,  17,  1;  opp.  sinf/idare  animi  iudicium.  Mur. 
29,  60. 

Prominere :  Gut  ist  für  'streben  nach  etwas'  imminere  c.  Dat. 
Sen.  ep.  101,  2;  prov.  6,1:  Curt.  III,  8,  3:  IV,  1,  19;  Liv.  VI, 
9.  1  (m  alquid  Cic.  Verr.  V,  56,  141). 

Qtwm  bei  einem  Comparativ  ist  nicht  blos  N.  L.,  sondern  auch 
A.L.  (=  qimnto)  Plaut.  Bacch.  IV,  10,  1;  Poen.  I,  2,  135  (cl.  truc. 

I.  2,  69:  Quam  primuni  expurgari  pofest  tarn  ?d  optumumst  ami- 
cae);  Aber  tantum  quam  vgl.  Liv,  VIT,  15,  10  und  dazu  Weissen- 
born,  der  citiert  XXVI,  1,  3;  XXX VII,  51,  9;  Tac.  dial.  6  (man 
fuge  hinzu  Liv.  XXXX,  46,  4). 

Quisque:  Für  quisque  mit  einer  Ordinalzahl  hätte  bemerkt 
werden  können,  dass  alle  vier  Jahi'e  heisst  quarto  nicht  quinto  quo- 
que  anno  (z.  B.  Cic.  Verr.  II,  56,  139:  quinto  quoque  anno  Sicilia 
tota  censetur)  und  wenn  es  Plaut,  merc.  I,  1  (prol.)  66  heisst:  Nee 
nisi  quifito  quoque  anno  solituni  videre  Urhem  mit  Bezug  auf  das 
alle  vier  Jahre  gefeierte  gros.se  Panathenaenfest ,  so  ist  dies  ein 
Gräcismus,  da  der  Grieche  sagt:  d/a  /rtfiTTTor  azovg  Stein  zu  Herod. 

II,  4  und  III,  97  (vgl.  auch  VI.  111).^ 

Quod:  Zu  bemerken  ist,  dass  *in  Betreff'  nur  mit  a  gegeben 
werden  kann,  wenn  es  =  'von  Seite*  s.  Cael.  b.  Cic.  fam.  VIII,  10,  1 ; 
Cic.  fam.  IV,  1,  3.  —  ad  tritt  dafür  ein  besonders  bei  einem  Adj. 
Schömann  zu  Cic.  N.  D.  H,  62,  155,  ferner  de  or.  II,  49,  200;  Verr. 
IV,  52,  117;  besonders  häufig  hat  es  Livius:  XXI,  25,  6  rudis  ad; 
XXXXV,  42,  10;  caecus  ad  XXI,  54,  3;  XXII,  9,  4:-.  proelio  magis 
ad  eventum  secundo;  XXV.  6.  23;  aber  auch  bei  Verben:  Cic.  Mur. 

13,  29:  und  so  auch  interest  ad  fam.  V,  12,  2;  fin.  V,  16,  45. 

Regnare:  Für  regnari  (iaatXf-vead^ai  sagte  man  nicht  blos 
sub  rege  esse  (Cic.  rep.  II ,  23 ;  nicht  II ,  46)  oder  vivere  (dies  nicht 
blos  N.  El.,  sondern  schon  Liv.  XXXXV,  18,  2),  sondern  auch  sub 
regno  esse  Cic.  rep.  I,  38  oder  in  regno  esse  Liv.  II,  15,  3;  oder  in 
regno  vivere  Cic.  Pomp.  9,  21;  Deiot.  12,  34. 

Sanguis :  Bichtig  ist  die  Andeutung  des  Antibarbams ,  dass 
sanguinem  haurire  heisst  'fremdes  Blut  vergiessen'  (vgl.  gn^iech. 
poöt.  ap.  Aristot.  poet.  21:  xaAx^7  dno  Wvxijv  dQvoag;  ä  517): 
nur  hätte  beigefügt  werden  können,  sein  eigenes  Blut  vergiessen 
heisse  (neben  s,  dare)  auch  s,  fundcre,  effundere,  profundere;  man 
vgl.  Curt.  IV,  15,  17;  VIII,  14,  32:  X,  5,  13  (verglichen  mit  IV, 

14,  17);  sanguinem  fundere  =  'fremdos  Blut  vergiessen'  fand  ich 
bis  jetzt  Sen.  Med.  938:  Lact.  mort.  pers.  5,  1:  11,  li :  profundere 
Plin.  paneg,  52. 

Sinere:  Die  aus  Plinius  belegte  Wendung:  sine  te  exorari  ist 
schon  A.  L.  Plaut.  Poen.  I,   2.  167:  >?/<<   tr  c.rurarier:  das  Verb. 
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steht  auch  im  Oonj.  ibid.  163:  sine  te  exorem  etqs.  Ter.  Emu  Y, 
6,  7 :  sine  te  exorent, 

Solüoquium :  Selbstgespräch  kann  anch  meditatio  sein  QnintiL 
X,  1,  70,  zu  welcher  Stelle  Nägelsbach  Stil.  S.  32  die  einzig  riehtigi 
Erkläi-nng  gibt. 

Tantum :  Gegen  die  Aufstellung  des  Buches  mnss  gesagt  wer- 
den ,  dass  auch  das  wünschende  nur  (fast  =  Venn  nur'  mit  Neben- 
satz, Yogel  zu  Curt.  X,  9,  6)  wol  auch  tantum  heisst;  Sen.  beneL 
lY,  87,  1  und  Curt.  III,  6,  3:  st  tantum.  In  orat.  obl.  tantum  ¥t 
Liv.  XXXY,  11,  4  und  tantum  ne  XXI,  19,  5. 

üterque:  Der  Plur.  tUraque  steht  auch,  wo  wir  utrumque 
erwarten,  da  wir  die  Dinge  „apart"  denken;  Liv.  XXXIII,  12,4: 
nisi  Philippo  aut  occiso  auf  regno  pulso ,  qttae  utraque  proclma 
esse,  —  Für  quorum  uterque  steht  selten  auch  qui  ambo  Li?.  XXI, 
38,  7;  Cic.  div.  II,  35,  75. 

ütrum :  Ob  utrum  ne  statt  an  gesagt  wurde ,  ist  mehr  ab 
zweifelhaft;  ne  =  ^oder'  kann  nur  im  zweiten  Gliede  einer  abhän- 
gigen Frage  stehen ,  deren  erstes  Glied  gar  keine  Fragepartikel  hat, 
z.B.  Liv.  XXI,  18,  6 ;  wo  sich  utrum  —  ne  findet,  ist  die  Erklärung 
des  utrum  eine  andere,  es  steht  nicht  in  der  Doppelfrage  z.  B.  Nep. 
Iph.  4,  3:  Is  cum  interrogaretur ,  utrum  pluris  patrem  matremm 
faceret  heisst :  *  welches  ihm  theurer  sei,  Yater  oder  Mutte^^ 

Velle:  A.  L.  sagte  man  nicht  blos  velle  aliquem  aliquid 
(Plaut.  Bacch.  Y,  2,  30;  griech.  Eur.  Heraclid.  572:  dkl"  ei  u 
ßovXei  Tovoöe  lov  yiqovxa  re),  sondern  einfach  velle  aliquem 
=  ^einen  sprechen  wollen'  Plaut.  Bacch.  V,  2,  21 ;  trin.  II,  4,  115: 
cl.  III,  2,  91;  capt.  HI,  4,  70  und  noch  mit  Abi.  trin.  IV,  2,  121: 
heus  PaXf  te  trtbus  verbis  volo;  Epid.  III,  4,  24. 

Votum  =  'Wunsch*  steht  auch  bei  Cicero  in  der  Yerbindong 
Vota  facere  =  'fromme  Wünsche  hegen*;  Tusc.  Y,  1,  2  und  das. 
Tischer  (der  citirt  11,  13,  30:  optare  hoc  quidem  est,  non  docere) 
und  Cat.  II,  8,  18. 

In  obigen  Zeilen  hat  nun  Referent  versucht,  die  wichtigsten 
der  ihm  beim  Durcharbeiten  des  trefflichen  Buches ,  die  ihm  eben  so 
viel  Genuss  wie  Belehrung  verschaffte ,  aufgestossenen  Yorschläge 
zur  Yerbesserung  und  Yervollständigung  desselben  aufzuführen  und 
sie  für  eine  neue  Ausgabe  einer  geneigten  Berücksichtigung  zu  em- 
pfehlen. Die  gemachten  Ausstellungen  und  was  noch  von  anderer 
Seite  her  an  der  schönen  Arbeit  ausgesetzt  werden  mag,  alles  wird 
den  grossen  Werth  der  gediegenen  Leistung,  die  noch  eine  voll- 
kommen preis  würdige  Ausstattung  auch  äusserlich  im  höchsten 
Grade  empfiehlt ,  nicht  zu  schmälern  vermögen  —  das  bedeutende 
Werk  wird  auch  in  dieser  neuen  Gestalt  wieder  reichen  Nutzen  stif- 
ten und  sich  warmer  Anerkennung  zu  erfreuen  haben. 

Echingen  a.  D.  in  den  Osterferien  1876. 

Dr.  V.  Bagnato. 
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De  Horatianoram  carminnm  libri  quarti  octavo  sensit  J.HsusBner. 

Beilage  zum  Programm  des  grossh.  Gymn.  zu  Freibarg  i.  Br.  1876. 
29  8.  4*. 

Die  Abhandlung  ist  hervorgegangen  aus  einer  Uebnngsarbeit 
des  Freiburger  philologischen  Seminars  unter  Anleitung  des  Bef.  und 
verhält  sich  denn  auch  durchaus  conservativ  gegenüber  den  vielerlei 
Verdächtigungen  und  Missdeutnngen ,  welchen  besonders  die  achte 
Ode  des  lY.  Buchs  seit  Bentley  ausgesetzt  gewesen  ist.  Drei  Ein- 
wände werden  besonders  besprochen:  1.  Die  Verwechslung  von  Scipio 
Africanus  maior  und  minor ,  2.  die  Vernachlässigung  der  Diärese  in 
V.  17,  3.  die  Nichtbeachtung  des  Meinekeschen  Vierzeilengesetzes. 

In  Beziehung  auf  den  ersten  Punct  wird  der  Irrthum  des  Dichters 
in  seinem  vollen  umfange  zugegeben  und  die  durch  kflnstliche  Inter- 
pretationen versuchten  Beschönigungen  abgewiesen.  Nur  glaubt 
Häussner,  dass  der  Irrthum  eher  darin  beruhe ,  dass  Horaz  geglaubt 
habe,  Ennius  habe  den  jüngeren  Scipio  besungen,  als  darin,  dass  er 
die  Zerstörung  Karthagos  dem  älteren  Scipio  zuschrieb;  es  sei  also 
mehr  eine  literargeschichtliche,  keine  eigentlich  geschichtliche  Un- 
kenntnis des  Horaz.  Auch  sei  es  ihm  nicht  zu  verargen  gewesen, 
wenn  er  an  den  ihm  vorliegenden  vorlivianischen  Geschichtschreibem 
keinen  besonderen  Geschmack  gefunden  habe.  Ich  möchte  namentlich 
noch  hervorheben ,  dass  sich  ja  noch  einmal  bei  Horaz  selbst  die 
gleiche  Verwechslung  der  beiden  Scipionen  findet  serm.  II  1,  71  ff., 
wo  ihm  offenbar  das  vorschwebt,  was  Cicero  vom  älteren  Africanus 
sagt:  offic.  m  §.  2:  ille  enim  requiescens  a  reipublica  pulcher- 
rimis  mimeribus  otium  sibi  sumebat  aliquando  et  e  coetu  hominum 
frequentiaque  interdum  tamquam  in  partum  se  in  solitudinem  re- 
cipiebat.  Und  dieselbe  Verwechslung  findet  sich  wieder  bei  Polyän 
VIII,  16 ;  worauf  schon  M.  Hei-tz  in  Fleckeisens  Jahrbüchern  97,  571 
aufmerksam  gemacht  hat.  Und  Polyän  ist  ein  geschichtlicher  Schrift- 
steller, ein  Quellenschriftsteller  für  antike  Geschichte,  Horaz  aber 
ist  ein  Dichter.  Auch  Lucian  im  Rangstreit  nennt  den  Sieger  von 
Zama  6  xa&ehov  von  Karthago ,  confundiert  also  offenbar  ebenfalls 
beide  Scipionen.  Beide  Brutus  werden  verwechselt  bei  Servius  ad 
Verg.  Aen.  III,  67.  Geographische  Verstösse  finden  sich  bei  Tacitus 
u.  a.  z.  B.  Agric.  14  Mona  =  Anglesey  statt  =  Mon. 

Zweitens  ist  nun  V.  17  {non  incendia  Carthaginis  impiae) 
verdächtigt  worden  wegen  der  mangelnden  Diärese  in  Car — thaginis. 
Auch  hier  wird  mit  Recht  die  gesuchte  Rettung  des  Verses  durch 
Kärcher  u.  a.  von  H.  zurückgewiesen.  Diese  Ausleger  beriefen  sich 
Dämlich  auf  die  Etymologie  von  Karthago  =  Kartha  chadatha  (in  den 
hebräischen  Buchstaben  bei  H.  S.  13  ist  ein  Fehler  R  statt  D,)  d.  i. 
Neustadt.  Da  Horaz  weder  Hebräisch  noch  Puniach  gelernt  haben 
dürfte,  80  wird  diese  Hypothese  von  selbst  hinfällig.  Dagegen  be- 
tont H.  mit  Recht  den  Umstand,  dass  gerade  bei  den  Eigennamen  die 
römischen  Dichter  und  speciell  auch  Horaz  sich  metrische  Freiheiten 
gestatten,  z.  B.  c.  II  13,  21  Pröserpina  sonst  Pröserpina.  Auch  haben 
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sich  die  Griechen  au  das  Gesetz  der  Diärese  in  der  fraglichen  Y^b- 
stelle  keineswegs  streng  gebunden. 

Der  dritte  und  schwächste  Einwand  wird  nun  ferner  auf  Grund 
des  Vierzeilcngesetzes  erhoben.  Diese  Meinekesche  These  ist  for 
Manche  ein  Dogma  geworden,  an  dem  zu  rütteln  die  grösste  Eeteerei 
ist.  Bef.  hat  die  Verehrung  dieses  Glaubenssatzes  niemals  b^ünstigt 
und  steht  gar  nicht  an,  die  Behauptung  H.'s  zu  unterschreiben,  dan 
das  Gesetz  mindestens  für  das  IV.  Buch  der  Oden,  das  sich  ja  in 
mehreren  Aeusserlichkeiten  wesentlich  von  den  ersten  drei  Bflchfln 
unterscheidet,  durchaus  unbewiesen  ist.  Da  sich  unser  Gedicht  zwar 
mit  2,  aber  nicht  mit  4  dividieren  lässt,  so  hat  man  yersncht,  2,  6^ 
10, 14  Verse  auszuwei-fen  oder  auch  (an  verschiedenen  Stellen)  2  Versa 
einzuschieben.  Dies  sind  lauter  gewaltthätige  und  werthlose  Mani- 
pulationen. H.  führt  aus ,  dass  auch  weder  bei  dem  Metriker  aud  dtf 
Zeit  Neros,  Caesius  Bassus,  eine  Spur  des  Meinekeschen  Gresetzes  sich 
zeigt,  noch  dass  in  den  lyrischen  Partien  der  Tragödien  Senecas, 
'trotz  der  vielen  Anklänge  an  Horaz,  ein  Vierzeilengesetz  zu  Tage 
tritt.  —  Weiterhin  wendet  sich  H.  gegen  Eiessling,  der  im  Greift- 
walder  Universitätsprogramm  1874  die  eigenthümliche  Behauptung 
aufstellte,  V.  13  non  incisa  notis  marmora  puhlids  beziehe  sich 
auf  die  nach  Horaz  Tod  erfolgte  Errichtung  von  Statuen  am  Tempel 
des  Mars  Ultor.  Hierin  war  schon  Mommsen  im  C.  I.  L.  I  p.  393 
vorangegangen.  Eiessling  folgerte  aus  dieser  höchst  zweifelhaften 
Prämisse  die  Nothwendigkeit ,  dass  das  Gedicht  überhaupt  nicht  von 
Horaz  herrühre.  Er  berief  sich  dabei  auch  auf  eine  Stelle  des  Velleins 
Paterculus  (II 102),  woraus  er  schliessen  zu  dürfen  glaubte,  dass  die 
beiden  Oden  8  und  9  ungefähr  zur  gleichen  Zeit  und  zwar  kurz  nach 
dem  fast  gleichzeitigen  Tod  der  beiden  Besungenen,  Lollins  und  Cen- 
sorinus ,  abgefasst  seien.  H.  wendet  ein ,  wenn  sich  auch  wirklich 
V.  13  auf  jene  Feldhermstatuen  des  Augustus  bezöge,  so  könnte 
Horaz  doch  recht  wol  die  angefochtene  Ode  bei  Lebzeiten  verfasst 
haben :  denn  Sueton  (vit.  August.  29)  berichte ,  das  Forum  Augusti, 
auf  welchem  sie  aufgestellt  wurden ,  ^festinatius  necdum  perfedo 
Mariis  templo  publicatum^,  esse  Nonne  igitur  Horatium,  ßhrt  H. 
fort,  paulo  antequam  diem  obiit,  initio  nnni  746  u.  c.  carmm 
scripsisse  Statut  potest?  Aber  man  brauche  die  Erklärung  gar  nicht, 
denn  puhlids  notis  werden  bezeichnet  laudes  quae  publice  ».  e.  om^ 
nibus  notae  sunt.  Auch  existierten  gewiss  ganz  abgesehen  von  jenen 
Bildsäulen  des  augustischen  Forums  sonstige  Standbilder  der  Scipio- 
nen,  die  öffentlich  aufgestellt  und  mit  Inschriften  versehen  waren. 

Von  S.  19  an  kommt  noch  die  Besprechung  einzelner  Lm- 
arten  und  Conjecturen  mit  richtiger  Benützung  des  handschriftlichen 
Apparats. 

Wir  empfehlen  solche  erschöpfende  Einzelkritiken  schwieriger 
Partien  des  Horaz  auch  andern  jüngeren  Gelehrten  als  dankbaren 
Programmstoff. 

Graz.  0.  Keller. 
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Seiträge  zur  Kunde  der  indogermanischen  Sprachen.    Heraas- 

gegeben  von   Dr.  Adalbert  Bezzenbcirger.    Erster  Band.    Erstes 
Heft.  Göttingen,  Verlag  von  Robert  PeppmüUer.  1876. 

Mit  diesem  Hefte  beginnt  eine  neue  Zeitschrift  zu  erscheinen, 
Lie  bestimmt  ist  die  Interessen  der  yergleichenden  Sprachwissen- 
€haft  zu  vertreten.  Es  ist  bekannt,  dass  deatsche  Arbeiten  ans  die- 
em  Gebiete  bis  jetzt  nur  auf  Veröfifentlichung  in  der  von  Kuhn  und 
aufrecht  begründeten ,  von  Kuhn  dann  allein  weiter  gefühi-ten  Zeit- 
ichrift  für  vergleichende  Sprachforschung  angewiesen  waren,  mit 
ler  neuerdings  auch  die  ^Beiträge  zni'  vergleichenden  Sprachfor- 
ichung'  vereinigt  worden  sind.  Man  sieht  heut  zu  Tage,  und  gewiss 
licht  ohne  gewisse  principielle  Berechtigung,  der  Ankündig^g 
iiner  neuen  Zeitschrift  nicht  ohne  Bedenken  entgegen.  Wenn  man 
ndessen  erwägt ,  wie  ausgedehnt  gerade  in  den  letzten  Jahren  die 
Sinzelforschung  im  Gebiete  der  indogermanischen  Sprachen  gewor- 
len  ist,  wie  besonders  die  Berührungen  mit  verwandten  Disciplinen 
dch  in  immer  erfreulicherer  Weise  mehren,  so  wird  es  begreiflich, 
lass  die  Vereinigung  der  dadurch  hervorgerufenen  Untersuchungen 
n  einer  Zeitschiift  sehr  schwierig  wird ,  und  dass  in  Folge  dessen 
iprach wissenschaftliche  oder  füi'  die  Sprachwissenschaft  interessante 
ü'beiten  häufig  an  entlegenen  und  schwer  zugänglichen  Oi*ten  ge- 
Imckt  werden.  Diese  Erwägungen  haben  die  Bedaction  zur  Grün- 
lung  einer  neuen  Zeitschrift  bestimmt,  welche,  wie  es  im  Prospect 
leisst,  gleichmässig  die  speciellen  Interessen  des  vergleichenden 
Studiums  der  indogermanischen  Sprachen  und  die  ihm  mit  ver- 
randten  Disciplinen ,  der  Philologie ,  der  Geschichte  usw.  gemein- 
amen  vertreten  soll.  Die  Bedaction  hat  Dr.  Adalbert  B ez Zen- 
ker g  er,  Docent  der  vergleichenden  Sprachwissenschaft  an  der 
Jniversität  Göttingen,  übernommen;  die  Theilnahme  einer  Anzahl 
iitforscher  ist  bereits  zugesichert.  Das  erste  Heft  enthält  den  An- 
fang einer  Abhandlung  über  die  suffixlosen  Nomina  der  griechischen 
^rache  von  Fick,  in  welcher  die  Ansicht  vertreten  wird,  dass  die 
nit  dem  Suffix  a  gebildeten  indogermanischen  Nomina  eigentlich 
^ar  kein  Suffix  haben ,  sondern  nominal  verwendete  Verbalstämme 
dnd ;  femer  eine  an  statistischem  Material  reiche  Untersuchung  von 
460  Meyer  über  die  griechischen,  insbesondere  die  homerischen 
Nomina  auf  -ei; ;  vom  Herausgeber  Mythologisches  in  altlitauischeu 
Texten;  von  Th.  Benfey  die  Besprechung  einer  Stelle  des  Bigveda; 
OD  Bobert  Sprenger  Beiträge  zum  mittel hochdeu tscheu  Wortschatz; 
on  Fick  Allerlei,  meist  etymologischer  Art ;  von  Bezzenberger  Etymo- 
Dgien ,  endlich  einen  Nekrolog  für  Martin  Haug.  Wir  empfehlen  das 
•ae  Unternehmen  der  Beachtung  Aller,  welche  sich  far  sprach- 
rissenschaftliche  Studien  interessieren. 

Prag.  Gustav  Meyer. 
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Charlotte  von  Stein  und  Corona  Schröter.  Eioe  Vertheidigimff  tm 

Heinrich  Düntzer.  Stattgart,  Verlag  der  J.  G.  Cotta^tehenBuch- 
handlung.  1876.  8.  Vm  u.  301  S. 

Die  Namen  der  beiden  Frauen  sind  in  jüngster  Zeit  wieder 
viel  genannt  und  ihr  Verhältnis  zu  Goethe  viel  besprochen  worden, 
seit  im  vorigen  Jahre  Robert  Keil  im  zweiten  Bande  seiner  „Fest- 
gabe**  die  von  Lowes  kurz  hingeworfene  und  von  Stahr  weiter  aus- 
geführte Auffassung  des  Verhältnisses  des  Dichters  zur  Stein  od 
des  persönlichen  Characters  der  letzteren  sich  im  vollen  Umfiuig« 
angeeignet  hat,  um  dadurch  eine  Folie  fOr  seine  vergötterte  Ck>roDi 
zu  gewinnen. 

Während  diese  Anschauungen  bei  Manchen  wilb'ge  Aufnahme 
fluiden ,  fehlte  es  auch  nicht  an  Stimmen ,  die  sich  ablehnend  fer- 
hielten.  Ich  selbst  habe  sie  schon  bei  meiner  Besprechung  von  Keil's 
Buch  in  dieser  Zeitschrift  (1876  S.  777)  als  nicht  erweisbar  durch 
äussere  Zeugnisse,  als  durchaus  entbehrend  der  inneren  Wahrscheii- 
lichkeit  mit  kurzen  Worten  zurückgewiesen.  Nun  hat  der  verdioite 
Biograph  der  Stein ,  Heinrich  DQntzer ,  ein  ganzes  Buch  zur  ^Ter- 
theidigung^  derselben  herausgegeben. 

Nach  einer  Einleitung,  in  welcher  die  einschlägige  Litentor 
gewürdigt  wird ,  verfolgt  er  an  der  Hand  der  Quellen  das  Yerhiltus 
des  Dichters  zu  den  beiden  Frauen  von  seinem  Eintritt  in  Weimar  la 
bis  zum  Ende  des  Jahres  1782  (der  Herbst  des  Jahres  1781  ist 
nämlich  den  Gegnern  zufolge  die  kritische  Zeit  im  Verhiltnia  nr 
Stein  und  darnach  sollen  die  Beziehungen  zu  Corona  erkaltet  sein) 
beinahe  Tag  fflr  Tag,  wobei  das  gesammte  Beweismaterial  for  imd 
wider  Charlottens  Schuld  eingehend  geprüft  wird.  Zum  ^Schlnss* 
verfolgt  er  dann  noch  Goronens  Leben  bis  zu  ihrem  Tode ,  und  wirft 
noch  einige  Blicke  auf  Charlotten  und  die  nächste  Entwickelimg 
ihres  Verhältnisses  zu  Goethe  bis  zu  dessen  italienischer  Bett«. 
Düntzer  glaubt  durch  seine  „vollständige  actenmässige  Darstelliuf 
gezeigt  zu  haben,  „dass  die  vorgebliche  Schuld  nicht  allein  nicht 
erwiesen,  sondern  nach  den  vorliegenden  Thatsachen  nnmöglieh 
ist«  (8.  vn). 

Dass  ich  diesem  Ergebnisse  in  allem  Wesentlichen  beistimiae. 
brauche  ich  nach  meiner  früheren  Aeusserung  über  diese  Frage  kaia 
ausdrücklich  zu  versichern.  Man  wird  bei  der  Leetüre  nnr  das  va- 
behagliche  Gefühl  des  Bedauerns  nicht  los,  dass  eine  « Yertheidigng* 
überhaupt  nöthig  wurde.  Nachdem  es  aber  einmal  so  lag,  hätte  ick 
in  der  That  gewünscht ,  Düntzer  hätte  auf  den  gelehrten  Chaiacter 
seines  Buches  mehr  verzichtet  und  seine  Darstellung  mehr  znsamwa- 
gefasst.  Ich  glaube  sie  hätte  noch  immer  „voUatftndig*  und  ^actaa- 
mässig**  sein  kennen ,  ohne  sich  Tag  für  T^  hinziehen  und  ekae  aV 
das  nicht  immer  unumgängliche  Detail  aufhehmen  zu  mflaseo,  dorrk 
das  sie  eine  Schwere  gewonnen  hat,  die  dem  Buche  hinderlidi  m 
wird  in  seiner  weiteren  Verbreitung,  welche  um  der  Sache wiUen  recht 
wQnschenswerth  wllre.  Ansichten,  die  von  Yomeherein  in  gewaadter 
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Form  aufgetreten  und  durch  leichtgeschürzte  Joumalartikel  di« 
grössere  Hälfte  des  nicht  selbständigen  Publicums  gewonnen  haben, 
muss  man  nicht  in  so  schwerem  Büstzeug  verfolgen  und  ausrotten 
wollen. 

Den  Fachgenossen  hat  Düntzer  freilich  wieder  durch  mancher- 
lei Belehrung  und  Anregung  sich  verpflichtet.  Abgesehen  von  einer 
Anzahl  kleiner  Bemerkungen  zu  den  Briefen  6oethe*s  an  die  Stein, 
dem  Tagebuch ,  Burckhart^s  Aufsatz  über  das  Liebhabertheater  etc. 
hebe  ich  hervor  die  Mittheilung  aus  einem  ungedruckten  Briefe  der 
Frau  von  Keller  auf  Stedten  über  6oethe*s  Besuch  am  Neujahrstag 
1776  (S.  50),  die  Erörterung  der  Berufung  Coronens  nach  Weimar 
(S.  63.  66  f.  80  f.),  die  nach  Düntzer  im  Gegensatz  zu  Keil  II,  92  ff. 
erst  Ende  August  fiele  und  ohne  dass  wir  von  einer  Initiative  Goethe's 
wüssten,  die  Vermuthung  über  den  einzigen  bekannten,  durch  S.  Hirzel 
in  seinen  leider  nur  Auserwählten  zugänglichen  Mittheilungen  „Zur 
Hausandacht  für  die  stille  Gemeinde^  1871  herausgegebenen  Brief 
Goethe's  an  Corona,  der  ansprechend  mit  der  Erklärung  mit  dem 
Herzog  vom  10.  Januar  1779  (Keil  I,  176)  combiniert  und  'kurz 
vor  dem  14.  Februar'  angesetzt  wird  (S.  149  ff.),  die  Feststellung 
der  Autorschaft  Coronens  an  der  Composition  der  Canzionetta  „Quelle 
piume^  etc.  (S.  189)  und  die  namentlich  im  „Schluss''  beigebrachten 
Ergänzungen  und  Berichtigungen  zur  Biographie  Coronens.  Dahin 
gehört  besonders  die  von  Dalberg  im  Februar  1785  beabsichtigte 
Berufung  Coronens  nach  Mannheim  und  die  aus  diesem  Anlasse  an 
jenen  gerichteten,  hier  zum  ersten  Mal  veröffentlichten  zwei  Briefe 
Gotters  ^)  (S.  274  f.  277  f.),  und  was  Düntzer  über  den  Zeitpunct 
von  Coronens  Uebersiedlung  nach  Ilmenau  und  ihr  Begräbnis  zur 
Berichtigung  Keiles  S.  289  f.  bemerkt. 

Nicht  unerwähnt  darf  ich  auch  den  S.  130  f.  ausgesprochenen 
Zweifel  an  Goethe^s  eigenem  Bericht  über  die  Proserpina,  deren 
selbständiger  Entstehung  und  späterer  Einfügung  in  den  Triumph 
der  Empfindsamkeit  lassen.  Düntzer  glaubt  dagegen,  dass  die 
Proserpina  schwerlich  für  sich ,  sondern  mit  den  Empfindsamen  ge- 
dichtet sei  und  führt  dafür  eine  Aeusserung  von  Frau  Bath  an 
Lavater  an.  Goethe's  späteren  Irrthum  will  er  aus  dem  selbständigen 
Abdruck  des  Monodramas  im  Februarheft  1778  des  Merkur  erklären. 
Die  Vermuthung  ist  beachtenswerth ,  aber  ich  habe  noch  ernste 
Bedenken.  Die  Aeusserung  von  Goethe*s  Mutter  scheint  mir  nicht 
bestimmt  genug  und  der  innere  Zusammenhang  des  Monodramas  mit 
dem  Triumph  der  Empfindsamkeit  scheint  mir  auch  eher  auf  selb- 
ständige frühere  Abfassung  hinzudeuten.  Ich  will  nicht  darauf 
grosses  Gewicht  legen,  dass  der  Ton  der  Proserpina  als  eines  Gegen- 
stückes zu  dem  Gebahren  des  Prinzen  im  dritten  Acte  zu  ernst  und 
wahrhaft  poetisch  sei ,  denn  man  könnte  erwiedem ,  und  nicht  ganz 
mit  Unrecht,  das  enth^preche  nur  dem  sonstigen  Verhältnisse  der  bei- 


')  Der  im  ersten  Briefe  erwähnte  Besuch  vor  fünf  Jahren  wird 
aber  doch  kaum  ein  anderer  sein  kdnneD,  als  der  im  August  1780. 
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den  Charactere,  des  Oronaro  und  der  Mandaodane,  welcher  der  Dichter 
auch  in  ihrer  Verirrung  eine  würdigere  HaltaDg  verleihen  mnsste  ik 
dem  verrückten  Prinzen.  Aber  schwer  fallt  es  mir  zu  glauben .  d«r 
Dichter  habe  an  eine  Composition,  die  er  in  demselben  Ganzen,  wo- 
fflr  sie  ursprünglich  bestimmt  gewesen  sein  soll,  dem  Spotte  preis- 
gibt, den  ganzen  Ernst  seiner  poetischen  Stimmung  zu  wenden  ver- 
mocht. Hätten  wirGoethe's  eigene  Mittheilung  darüber  nicht,  nun  s*^ 
mflssten  wir  dies  psychologische  Räths  el  einfach  als  gegeben  hinnehmen 
und  eine  Lösung  versuchen.  Nun  aber  jene  Seibstanklage  des  Dich- 
ters vorliegt,  in  der  sich  ein  ganz  sicheres  Bewnsstsein  des  Sach- 
verhaltes ausspricht,  scheint  es  mir  stärkerer  Argumente  zu  be- 
dürfen, um  sie  als  Iri-thum  zu  erweisen.  Wie  beim  Monolog  des 
Prometheus  alle  innem  Gründe  gegen ,  so  scheinen  sie  mir  bei  der 
Proserpina  für  des  Dichters  eigene  spätere  Angaben  zu  sprechen. 

Auch  die  Datierung  des  von  Scholl  (I,  155)  ins  Jahr  1778  ge- 
setzten Liedes  An  den  Mond  vom  2.  Februar  1779  (S.  147)  ist 
mir  noch  sehr  zweifelhaft.  Freilich ,  dass  das  Gedicht  ^dem  Briefe 
Goethe's  an  Charlotte  vom  19.  Januar  78  beigelegt"^  war,  wie  SnphiD 
in  Zacher*8  Ztschr.  YII,  215  sagt,  wissen  wir  nicht  und  behauptet 
auch  Scholl  nicht.  Ich  will  auch  nicht  betonen,  dass  im  Tagebuch,  vo 
Goethe  doch  neben  der  zweimaligen  Erwähnung  des  Mondes  notiert 
dass  er  „gezeichnet"  und  „bis  gegen  elf  spazieren*"  gegangen,  also 
Einzelnheiten,  die  ihm  nicht  wichtiger  sein  konnten  als  das  Gedicht, 
dieses  selbst  nicht  erwähnt  ist,  weil  Gedichte  auch  sonst  nicht  immer 
erwähnt  sind  (freilich  ist  dann  das  Tagebuch  meist  lückenhaft  oder 
die  Gedichte  sind  anderer  Art ,  aber  auch  von  gr(te8eren  Dichtungen 
wie  den  Empßndsamen  führt  das  Tagebuch  nicht  immer  genaues  Re- 
gister), aber  in  dem  Briefe  an  die  Stein  (I,  211),  wo  er  doch  auch 
von  seinem  Spaziergang  und  den  „unendlich  schönen  Anblicken'  er- 
zählt .  würde  er  wol  nicht  so  leicht  das  Gedicht  verschwiegen  haben, 
um  so  weniger,  als  es  deutlichen  Bezug  auf  die  „Liebste"  hat  Ich 
gestehe  die  Bemerkungen  Charl.  v.  Stein  I,  106.  Lyr.  Ged.  I,  155 
II,  157  nicht  für  entscheidend  halten  zu  können  und  an  der  letzten 
Stelle  scheint  Düntzer  seihst  nicht  ganz  sicher  zu  sein. 

Noch  weniger  kann  ich  Düntzer  folgen ,  wenn  er  S.  238  den 
Dichter  corrigierend  meint,  in  dem  Gedichte  Nachtgedanken 
sollte  ,. eigentlich **  statt  vergessen  stehen  vergesse,  «um  di5 
dauernde  Glück  zu  bezeichnen^.  Im  Gegentheil:  vergessen  ist. 
wenn  man  die  concrete  Situation,  aus  und  für  deren  Anschauung  der 
Dichter  dichtet ,  in*s  Auge  fasst .  doch  das  einzig  passende.  Ebenso 
scheint  mir  der  Ausdruck  gesetzlich  in  dem  vielcitierten  Briefe 
Goethe's  an  die  Stein  (II,  45)  durchaus  nicht,  „wenn  man  ihn  streng 
nimmt,  ungehörig"  (S.  219),  sondern  vielmehr  für  das,  was  Goethe 
sagen  will,  recht  bezeichnend. 

Stadlau,  3.  September  1876.  H.  LambeL 
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Englische  Lehrbücher. 

Tales  of  a  Grandfather  (History  of  Scotland).  by  Sir  Walter  Scott. 
Bart.  Ausgewählt  und  mit  Anmerkongen  versehen  ron  Dr.  Emil 
Pfand  hei  1er.  Berlin,  Weidmännische  Bachhandlung  1876. 

Der  Herausgeber  hat  aus  den  33  Gapiteln  der  First  Series  yon 
Walter  Scott*s  Tales  of  a  Grandfather  zwanzig  der  interessantesten 
ausgewählt,  welche  in  zusammenhängender  Erzählung  eine  kurze, 
aber  doch  Yollständige  üebersicht  über  die  Geschichte  Schottlands 
bis  zu  seiner  Vereinigung  mit  England  gewähren  und  nach  Inhalt 
und  Form  für  die  Leetüre  in  Schulen  sich  vorzüglich  eignen. 

In  den  zu  diesem  Zwecke  beigefügten  Anmerkungen  ist  das 
Hauptgewicht  auf  die  Aussprache  gelegt,  die  auch  im  Texte  selbst 
in  schwierigeren  Fällen  bezeichnet  ist ;  denn  nach  des  Herausgebers 
Ansicht  kommt  es  vor  Allem  darauf  an,  „den  Schüler  gleich  beim 
Beginn  des  Erlemens  der  englischen  Sprache  auf  besondere  Eigen- 
thnmlichkeiten  der  englischen  Aussprache  hinzuweisen,  damit  der 
Lehrer  nicht  nöthig  hat,  auf  einer  höheren  Stufe  die  ohnehin  so 
knappe  Zeit  auf  die  Ausbesserung  von  Fehlern  zu  verwenden,  die  bei 
einer  gründlichen  Behandlung  der  Aussprache  auf  einer  früheren 
Stufe  hätten  vermieden  werden  können ''. 

Die  sachlichen,  lexicalischen ,  grammatischen  und  etymologi- 
schen Bemerkungen  suchen  nicht  nur  dem  Schüler  über  die  Schwierig- 
keiten des  Textes  hinwegzuhelfen,  sondern  bieten  ihm  überdies  man- 
nigfache Anregung  zum  selbständigen  Denken.  Fflr  einen  Vorzug  des 
Buches  möchte  ich  es  auch  erachten ,  dass  der  Herausgeber  mit  Zu- 
grundelegung der  Grammatiken  von  Mätzner,  Koch  und  Schmitz  ein- 
zelne syntaktische  Eigenthümlichkeiten  lieber  durch  eine  präcise 
Regel  erläutert,  anstatt  auf  eine  bestimmte  Grammatik  zn  verweisen, 
was  fQr  den  Schüler  nur  dann  einen  Werth  haben  könnte ,  wenn  die- 
selbe gerade  in  seinen  Händen  wäre. 

Ein  paar  etymologische  Ungenauigkeiten  möchte  ich  hier  noch 
kurz  erwähnen. 

S.  27,  17  ü'/ishing:  das  a  in  solcher  Verbindung  mit  Verbal- 
substantiven ist  nicht  aus  at,  sondern  aus  on,  an  entstanden.  — 
S.  29,  36:  Das  Pronominaladjectiv  el,  ele  entspricht  nicht  dem  deut- 
schen aller,  e,  es,  sondern  got.  aljis,  lat.  alius,  —  S.  191,  11: 
In  den  zusammengezogenen :  fortnight ,  sennight  ist  night  ein  alter 
Plural  =  ae.  niht,  ahd.  naht^  got.  nahts.  —  S.  225,  28:  archard 
geht  nur  auf  ae.  ortgeard ,  got.  aürtigards ;  vyrtgeard  ist  davon  zu 
trennen. 

Solche  kleine  Versehen  thun  indessen  dem  Werthe  des  Buches 
wenig  Eintrag :  denn  es  erfüllt  im  Uebrigen  durchaus  den  Zweck  einer 
guten  Schulausgabe  und  sichert  dem  Herausgeber  den  Dank  aller 
derjenigen  Lehrer ,  welche  der  Ansicht  sind ,  dass  sich  bei  der  Be- 
handlung einer  modernen  Sprache  der  rein  practische  mit  dem  wissen- 
schaftlichen Standpuuct  recht  wol  vereinigen  lasse. 
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The  Spectator.  Eine  Auswahl  zum  Schalgebranch  znsammeiigesteDt 
und  bearbeitet  von  E.  Schridde.  I.  TheiL  Berlin,  Weidmann'Bdie 
Bachhandlang.  1876. 

Es  ist  ein  sehr  glücklicher  Gedanke ,  die  reizenden  Aufsätze 
des  Spectator,  von  denen  bisher  wol  manche  in  einzelnen  Lesebüchern 
zerstreut  angetroffen  wurden,  in  passender  Auswahl  znsammenxa- 
stellen  und  für  die  Schule  nutzbar  zu  machen.  Denn  wie  der  Heraus- 
geber mit  Recht  bemerkt,  ist  der  Spectator  geradezu  ein  geboren« 
Schulbuch  und  des  Lobes  vollauf  würdig ,  welches  er  ihm  in  dieser 
Hinsicht  in  der  Vorrede  zu  Theil  werden  lässt. 

Was  nun  die  Wahl  und  Einrichtung  der  Stücke  betrifft,  so  darf 
man  dem  Herausgeber  die  Anerkennung  nicht  versagen ,  dass  er  da- 
bei mit  feinem  Sinn  und  Verständnisse  verfuhr,  und  dass  die  kleinen 
Aenderungen ,  welche  er  im  pädagogischen  Interesse  hier  und  da  am 
Originale  vornehmen  musste,  den  Zusammenhang  des  Ganzen  nir- 
gends beeinträchtigen.  Kurze  Anmerkungen  unter  dem  Texte  ver- 
mitteln das  Verständnis  der  schwierigsten  Stellen  und  ausserdem 
ist  am  Schlüsse  des  Buches  eine  Erklärung  der  im  Texte  vorkommen- 
den Namen  in  alphabetischer  Ordnung  angefügt.  Der  Herausgebar 
meint,  es  sei  oft  schwer  gewesen,  mit  den  Erklärungen  die  rechte 
Grenze  inne  zu  halten ,  im  Ganzen  aber  glaube  er ,  eher  zu  wenig  als 
zu  viel  erklärt  zu  haben.  Die  Entscheidung  darüber,  welchen  Umfang 
erklärende  Anmerkungen  in  einem  Schulbuche  einnehmen  sollen, 
hängt  zum  Theil  wol  auch  davon  ab ,  welche  Zeit  dem  betreffenden 
Gegenstand  in  der  Schule  zugemessen  ist.  Ist  dieselbe  so  beschränkt, 
wie  z.  B.  die  für  das  Englische  an  unsern  österr.  Realschulen ,  so 
wird  es  dem  Lehrer  nur  höchst  willkommen  »ein,  wenn  er  bei  der 
Behandlung  eines  Stückes  in  der  Schule  manches  übergehen  darf, 
anderes  nur  flüchtig  zu  erwähnen  braucht,  was  der  Schüler  schon  bei 
der  häuslichen  Präparation  aus  dem  Buche  selbst  erfahren  hat  Viel- 
leicht hätte  nun  wol  der  Herausgeber,  ohne  fürchten  zu  müssen,  daa 
er  die  richtigen  Grenzen  überschreite,  mit  seinen  Erläuterungen  hier 
und  da  etwas  weniger  zurückhaltend  sein  dürfen.  Wenn  er  z.  B.  n 
a  quarter-sessions  S.  50,  1  bemerkt:  'Vierteljährige  Gerichtssitzung 
der  versammelten  Friedensrichter  der  Grafschaft  zu  beachten  —  die 
pluralische  Form  des  Wortes^  so  konnte  er  darauf  verweisen ,  daee 
der  Ausdruck  S.  6  auch  in  der  singularischen  Form  erscheint;  oder 
in  Bezug  auf  die  Abkürzungen  mob.  rep.  pos,  incog.  S.  54,  3,  fon 
denen  nur  die  noch  gebräuchlichen  mob.  und  incog.  erklärt,  die  bei- 
den andern  aber  als  vergessen  bezeichnet  werden ,  w&re  es  wol  nicht 
überflüssig  gewesen,  auch  die  Bedeutung  dieser  letztem  anzugeben. 
Solche  Dinge  lassen  sich  jedoch  leicht  vom  Lehrer  selbst  ergämen. 
der  nicht  anders  als  mit  Lust  und  Liebe  daran  gehen  wird,  einen  so 
reichen  und  anziehenden  Stoff  mit  den  Schülern  zu  verarbeiten. 
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Classische  Werke  der  englischen  Literatur  mit  deutschen  Anmer- 
kungen, herausgegeben  von  Dr.  Immanuel  Schmidt.  1.  A  Christ- 
mas  Carol  von  Charles  Dickens.  Freienwalde  a.  0.  Verlag  Ton 
Ferd.  Drftseke.  1876. 

Der  Herausgeber  hat  sich  die  Aufgabe  gestellt,  Mas  Studium 
der  englischen  Sprache  und  Literatur  durch  Ausgaben  mustergiltiger 
Werke  zu  f5rdem ,  welche  ein  genaueres  Verständnis  derselben  mög- 
lich machen  sollen ,  als  sich  mit  den  gewöhnlichen  Hilfsmitteln  er- 
reichen lässt*.  Von  jedem  Werke  wird  eine  doppelte  Ausgabe  ver- 
anstaltet: die  eine  ist  fQr  den  Schulgebrauch  berechnet,  die  andere, 
über  die  Bedürfhisse  der  Schüler  hinausgehende,  vorzugsweise  für 
Studenten  der  modernen  Philologie  und  für  den  Gebrauch  des  Leh- 
rers bei  der  Interpretation  in  der  Classe  bestimmt. 

Nach  der  vorliegenden  Bearbeitung  des  Christmas  Carol  zu 
urtheilen,  iwelche  viel  nutzbringende,  das  Verständnis  des  Werkes 
selbst  und  der  Sprache  im  Allgemeinen  fördernde  Bemerkungen  ent- 
halt ,  darf  man  das  Unternehmen  mit  den  besten  Erwartungen  be- 
grüssen.  Nur  der  Umstand ,  dass  die  häufigen  grammatischen  Citate 
sich  ausschliesslich  auf  des  Herausgebers  eigenes  Lehrbuch  beziehen, 
möchte  die  Benutzung  dieser  Ausgaben  in  solchen  Schulen,  in  denen 
zufällig  nach  einer  andern  Grammatik  unterrichtet  wird,  einiger- 
massen  erschweren. 

A  Complete  School-Grammar  of  the  English  Language,  by  Dr. 

Rudolph    Degenhardt.    Second   Edition,    revised    and    improved. 
Bremen,'!.  Kühtmann.  1876. 

Der  Versuch,  den  der  Verfasser  des  Lehrganges  der  englischen 
Sprache  mit  der  englischen  Ausgabe  des  II.  Theiles  desselben  ge- 
macht hat,  ist  so  wol  gelungen,  dass  bepits  eine  neue  Auflage  nöthig 
war,  welche  noch  dazu  eine  sorgfältige  Revision  und  zahlreiche  Ver- 
besserungen erfahren  hat.  Ueber  die  Vortrefiflichkcit  des  Werkes  im 
Allgemeinen  auch  nur  eine  Silbe  zu  verlieren,  wäre  überflüssige 
Mühe;  seine  Vorzüge  sind  von  der  Kritik  schon  lange  anerkannt  und 
gewürdiget  worden.  Nach  unserer  Meinung  gibt  es  wenige  Schul- 
grammatiken, welche  in  Bezug  auf  Reichhaltigkeit  und  zweckmässige 
Anordnung  des  Stoffes ,  klare  Fassung  der  jedesmal  an  voraus 
geschickte  Mustersätze  angeknüpften  und  somit  auf  lebendige  An- 
schauung begründeten  Regeln  und  treffende  Wahl  der  Uebersetzungs- 
und  üebungsstücke  der  von  Degenhardt  an  die  Seite  gestellt  zu  wer- 
den Yerdienten. 

Dr.  ErailKade's  Anleitung  zur  Erlernung  der  euglischeD  Sprache 

und  zum  Uebersetzen  ins  Englische.  Gotha  unl  Hambarg,  H^nicke 
und  Lehmkubl  1876. 

Dieses  Lehrbuch  hat  sich  ebenfalls  als  ein  sehr  brauchbares 
und  geschätztes  erwiesen.  Obwol  vorwiegend  practische  Ziele  ver- 
folgend, entbehrt  es  doch  keineswegs  einer  festen  theoretischen 
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Grundlage.  In  knapper  Form  werden  die  wichtigsten  Begeh  der 
Aussprache  (warum  nicht  auch  der  Betonung?),  Wortbildung,  For- 
menlehre und  Syntax  behandelt,  durch  classiscbe  Beispiele  erläutert 
und  an  sorgsam  gewählten  Uebersetzungsstücken  eingeflbt,  welche 
meist  aus  zusammenhängenden  Darstellungen  bestehen  und  auf  die 
Begründung  eines  nützlichen,  der  Umgangssprache  entlehnten  Wort- 
Torrathes  besonders  Bedacht  nehmen.  Die  eine  Thatsache ,  dass  du 
Buch  bereits  die  sechste  Auflage  erlebt  hat,  ist  ffir  sich  schon  die 
beste  Empfehlung,  die  ihm  zu  Theil  werden  kann. 

M.  Eonrath. 


Sammlung  gemeinnütziger  populär-wissenschafblicber  Vorträge 

in  zwanglosen  Heften.  A.  Hartlebens  Verlag  in  Wien,  Pest  und  Leip- 
zig. 1876.  Erstes  Heft.  gr.  8,  40  SS.  —  30  kr. 

Die  Herausgabe  populär-wissenschaftlicher  Vorträge  hat  sich 
schon  mehrmals  als  ein  eben  so  nützliches  wie  für  den  Heransgeber 
dankbares  Unternehmen  erwiesen,  und  kann  darum  auch  der  hier 
genannten  Schrift  ein  günstiges  Prognostiken  gestellt  werden.  Diese 
Sammlung  Ton  Vorträgen  unterscheidet  sich  von  anderen  ähnlidier 
Art  durch  ihre  sehr  weit  gesteckten  Grenzen,  indem  sie  keinen 
Wissenszweig  ausschliesst.  Das  erste  Heft  bringt  einen  eben  so  sehr 
durch  seinen  Inhalt  wie  durch  den  in  jeder  Zeile  sich  aussprechen- 
den glühenden  Forschungseifer  des  Verfassers  in  hohem  Grade  an- 
regenden Vortrag  des  bekannten  Nordpolfahrers  Weyprecht  über  die 
Nordpolexpeditionen  der  Zukunft.  Zur  Anempfehlung  des  Werkes 
hatte  kaum  eine  bessere  Wahl  getroffen  werden  können. 

Yaterläudische  Volksbücher.   Wien.  Verlag  von  C.  Stock  ä  C<nbp. 

1876.  Erstes  Heft.  —  25  kr. 

Diesen  Volksbüchern  liegt  die  anerkennenswerthe  Absicht  n 
Grunde  durch  schwungvolle  Schilderungen  denkwürdiger  Momente 
aus  der  Geschichte  Oesterreichs  und  aus  dem  Leben  berfiboter 
Oesterreicher  das  österreichische  Vaterlandsgefühl  zu  beleben,  und 
ist  ihnen  mit  Rücksicht  auf  diesen  patriotischen  Zweck  eine  wdte 
Verbreitung  zu  wünschen.  Unter  dem  Titel  .^Oesterreich-Ungin 
hoch  oben  im  Norden^  enthält  das  erste  Heft  eine  karze  Belehnifr 
über  den  Zweck  und  die  Ergebnisse  der  bisherigen  Polarfahrtn. 
worauf  eine  ziemlich  ausfuhrliche  Beschreibung  der  österreithisch- 
ungarischen  Nordpolexpedition  folgt.  Die  Schilderung  der  Erlebniss« 
der  kühnen  Beisenden  ist  lebendig  und  dem  angestrebten  Zweckt 
völlig  entsprechend. 

Leitfaden  beim  unterrichte  in  der  Geographie  Ton  O.A.  v.K  lö- 

den.  6.  Aufl.  Berlin.  Weidmännische  Bnchhdlg.   1876,  8,  Till«. 
236  SS.  -  1  Mark  60  Pf. 

Dieser  Leitfaden  ist  ein  kurzgefasster  Auszug  aus  dem  gi^ 
seren  Lehrbuche  der  Geographie  desselben  Verfafisers ,  und  hit  ^ 
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BestimmuDg  die  erste  Grundlage  des  geographischen  Unterrichts 
zn  bilden.  Das  Buch  hat  sich  bereits  eine  längere  Reihe  von  Jahren 
hindurch  als  ein  treffliches  Lehrmittel  bewährt,  weshalb  eine  ein- 
gehende Besprechung  desselben  um  so  überflüssiger  ist,  als  sich  die 
nene  Auflage  von  der  im  Jahre  1872  erschienenen  nur  durch  die  in 
Folge  der  jüngsten  politischen  Veränderungen  nöthig  gewordenen 
Berichtigungen  nebst  einigen  minder  wesentlichen  Zusätzen  unter- 
scheidet. 

Leitfaden  beim  Unterricht  in  der  Erdkunde  für  Gymnasien  von 

C.  Nieberding.  16.  verm.   und  verb.  Aufl.  Paderborn.   Druck  und 
Verlag  von  Ferd.  Schöiiiugh.  1876,  gr.  8.  VIII  u.  12'4  SS.  —  80  Pf 

Die  durch  sechzehn  Auflagen  zur  Genüge  bewiesene  günstige' 
Aufnahme ,  welche  dieser  in  Form  und  Inhalt  dem  vorigen  ziemlich 
ähnliche  Leitfaden  in  Lehrer^eisen  gefunden  hat ,  verdankt  derselbe 
vornehmlich  der  sehr  zweckmässigen  und  übersichtlichen  Zusammen- 
stellung des  geographischen  Lehrstoffes.  Die  in  den  Text  gedruckten 
Kärtchen  machen  zwar  einen  Atlas  nicht  entbehrlich,  sind  aber 
immerhin  eine  schätzen swerthe  Beigabe.  Die  Verbesserungen  in  der 
neuen  Auflage  betreffen  fast  nur  die  Richtigstellung  statistischer 
Daten. 

Plastischer  Schulatlas  über  alle  Thcile  der  Erde  in  25  Karten,  nach 
Reliefs  u.  Zeichnunijen  v.  G.  Woldermanu,  bearbeitet  v.  A.  Gast. 
Weimar,  artistischer  Verlag  von  A.  Gast  &  Comp.  1876. 

Bekanntlich  ist  es  keine  leichte  Aufgabe  dem  Anfänger  in  der 
Greographie  eine  klare  Vorstellung  von  der  vertikalen  Gliederung  der 
Erdoberfläche  beizubringen .  und  erweisen  sich  hiezu  die  verschiedenen 
Mittel,  welche  man  ersonnen  hat,  um  die  Höhenunterschiede  auf 
Karten  ersichtlich  zu  machen,  oft  unzulänglich.  Um  das  Verständnis 
der  Bodengestalt  zu  erleichtern ,  verfiel  man  darum  auf  plastische 
Abbildungen,  welche  jedoch  dadurch,  dass  sie,  um  die  Unebenheiten 
des  Bodens  stärker  hervoi-treten  zu  lassen ,  die  Höhen  meistens  ver- 
grössert  darstellen,  ihren  Zweck  nicht  vollständig  eiTeichen  und  leicht 
zu  irrigen  Vorstellungen  Anlass  geben.  Auf  den  Karten  des  hier  in 
Bede  stehenden  plastischen  Atlasses  ist  dieser  Uebelstand  vermie- 
den ,  indem  die  Höhen  in  ihrem  natürlichen  Verhältnisse  zu  den 
horizontalen  Entfernungen  dargestellt  sind.  Da  dieser  Vorzug  mit 
einer  sehr  sorgfältigen  Ausführung  der  horizontalen  Gliederung  und 
des  hydrographischen  Netzes  verbunden  ist,  kann  der  Atlas  allen 
Lehrern  der  Geographie  als  ein  sehr  wirksames  Lehrmittel  bestens 
empfohlen  werden. 

Graz.  Dr.  K.  Friesach. 
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Dr.  K.  Rü  hlmann ,  Handbuch  der  mechanischen  Wärmetbeohe» 

mit  theilweiser  Benützung  von  i,  Y erdet's  Theorie  m^caniqae  de 
la  chaleur  I,  Bd.  8«.  800  S.  Braunschw.  View.  u.  8.  1876.  20-80  Ift. 

Dem  im  Titel  genannten  Werke,  dessen  erster  Band  nun  er- 
schienen ist,  mnss  einer  der  hervorragendsten  Plätze  der  physikali- 
schen Literatur  eingeräumt  werden. 

Wie  die  Vorrede  ganz  richtig  bemerkt,  gab  es  bisher  kein 
Werk,  welches  „das  gesammte  Material  der  mechanischen  W&rme- 
theorie,  sowol  das  experimentelle,  als  das  theoretische  und  specola- 
tive ,  nebst  allen  Anwendungen  dieses  gewaltigen  Werkzeuges  auf 
andere  Naturwissenschaften "^y  umfasst  hätte. 

Diesem  Mangel  wird  durch  das  vorliegende  Werk  in  der  That 
abgeholfen. 

Dasselbe  beginnt  mit  zwei  Vorlesungen  Verdens,  welche  in 
allgemein  verständlicher  Weise  uns  einen  Einblick  in  das  Gebiet 
eröflfneu,  das  im  weiteren  zur  Behandlung  kommt. 

S(*>hon  durch  diesen  Anfang  führt  sich  das  Böhlmann-Verdet^sche 
Werk  bei  uns  als  ein  treffliches  Lehrbuch  ein ,  mit  dem  man  ohne 
anderweitige  Vorbereitung  das  Studium  der  mechanischen  Wärme- 
theorie beginnen  kann.  An  die  Vorlesungen  knüpft  Bühlmann  eine 
längere  Serie  von  Anmerkungen,  welche  ebenfalls  zum  grössten 
Theile  dem  gebildeten  Laien  verständlich  sind.  Erst  mit  S.  147 
beginnt  die  systematische  Eutwickelung.  Treu  bleibend  der  Absicht 
nicht  nur  für  den  Fachmann  ein  umfassendes  Handbuch ,  sondern 
auch  für  den  Studierenden  ein  leicht  verständliches  Lehrbuch  zu 
schaffen,  folgt  nach  einer  kurzen  Auseinandersetzung  des  bei  der  Be- 
handlung der  mechanischen  Wärmetheorie  einzuschlagenden  Weges, 
auf  15  Seiten  eine  Becapitulation  einiger  aus  der  analytischen  Me- 
chanik vorauszusetzenden  Theoreme. 

Hieran  schliesst  sich  die  Entwickelung  der  Grundsätze  der 
Wärmelehre.  In  diesem  Abschnitte  sind  besonders  hervorzuheben  die 
Paragraphe ,  welche  über  die  Temperaturscalen  handeln.  Man  stösst 
sogar  in  wissenschaftlichen  Zeitschriften  auf  Missverständnisse  in 
der  Bedeutung  der  gebräuchlichen  Temperaturscalen,  insbesondere 
auf  Verkennung  der  Ursache ,  warum  der  Beginn  der  Temperatur- 
lählung  bei  —  273"  C  und  nicht  bei  —  oo  angenommen  wird.  Eine 
gründliche  Aufklärung  dieses  Punctes  ist  daher  sehr  am  Platze.  Mit 
derselben  schliesst  der  erste  Abschnitt,  als  „Vorbegriffe"  betitelt 
Die  nächsten  Abschnitte  lauten : 

II.  „Der  erste  Hauptsatz.  Der  Grundsatz  von  der  Aequivalenz 
zwischen  Arbeit  und  Wärme." 

III.  „Anwendung  des  Principes  von  der  Aequivalenz  zwischen 
Wärme  und  Arbeit  auf  das  Studium  der  Gase."  Hier  folgen  natürlich 
auch  die  Gesetze  des  Ausströmens  der  Gase,  die  Erklärung  der  Kreis- 
processe  und  der  Verwerthung  der  Wärme  in  den  Heissluftmaschinen. 

IV.  „Der  zweite  Hauptsatz  der  mechanischen  Wärmethorie." 
Dieser  Abschnitt  zeichnet  das  vorliegende  Werk  besonders  vor  anderen 
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ähnlichen  ans.  Es  wird  hier  zum  ersten  Male  die  Literatur  zusammen- 
gestellt, welche  die  Ableitung  des  zweiten  Hauptsatzes  aus  dem 
Hamilton 'sehen  Principe  oder  solchen  demHamilton^schenyerwandten 
Principen  umfasst  und  werden  dabei  in  trefflicher,  klarer  Darstel- 
lung die  Arbeiten  Boltzmann's ,  Clausius'  und  Szily^s  wiedergegeben 
und  yerglichen. 

y.  „Anwendungen  der  beiden  Hauptsätze  der  mechanischen 
Wärmetheorie  auf  Veränderungen  des  Volumens  und  des  Aggregat- 
zostaudes.^ 

Hierin  ist  auch  die  Theorie  der  Dampfmaschinen  enthalten. 
Den  Schluss  des  ersten  Bandes  bildet  ein  Abschnitt  (VI) ,  welcher 
Untersuchungen  von  Thomson  und  Eirchhoff  Ober  die  innere  Energie 
der  Körper  wiedergibt  und  weiters  über  die  Auflösung  fester  EQrper 
in  Flüssigkeiten  handelt. 

Ein  beigegebenes  Sach-  und  Namensregister  fördert  sehr  die 
Uebersicht. 

Wir  wiederholen  nochmals  als  besonderen  Voi*zug  des  Werkes  die 
klare  und  leicht  fasslich  gehaltene  Darstellung ,  und  sind  überzeugt 
dass  Jedermann,  der  das  Rühlmann-Verdet'sche  Buch  einmal  kennen 
gelernt  hat,  zu  seiner  Verbreitung  beitragen  wird. 

Graz.  Heinrich  Streintz. 


Mathematische  Lehrbücher. 
F.  Villicus,  Die  zeichnende  und  berechnende  Geometrie  für 

achtclassige  Bürgerschulen.  Wien,  C.  Gerold*»  Sohn.  1876. 

Von  den  uns  vorliegenden  drei  Heftchen  enthalten  zwei  die 
zeichnende  Geometrie,  und  zwar  die  Planimetrie  fQr  die  6.  u,  7.,  die 
Stereometrie  für  die  8.  Bfirgerschulclasse ;  das  dritte  Heft  umjfasst 
die  berechnende  Geometrie  für  die  7.  u.  8.  Classe  achtclassiger  Bürger- 
schulen. —  Verfasser,  der  das  Buch  auf  Grundlage  des  Erlasses  des 
hohen  k.  k.  Ministerium  vom  18.  Mai  1874  betreffend  den  Lehrplan 
dieser  Schulen  bearbeitet  hat,  hat  mit  Becht  nicht  nur  das  formal 
bildende,  sondern  auch  das  praktische  Element  der  Geometrie 
Tor  Augen ,  und  hat  dem  entsprechend  bei  den  leichter  zu  beweisen- 
den geometrischen  Lehrsätzen  und  Aufgaben  neben  der  Anschauung 
ein  ganz  besonderes  Gewicht  auf  die  mathematische  Beweisführung 
gelegt;  natürlich  musste  bei  schwieriger  zu  beweisenden  Sätzen  da- 
von ab-  und  auf  die  Anschauung  zurückgegangen  werden,  da  f&r 
diese  Entwicklungsstufe  ein  derartiges  Vorgehen  den  Tendenzen  der 
Schule  schädlich  wäre.  —  Aus  demselben  Grunde  hat  auch  Verf.  die 
Aufnahme  mit  dem  Messtisch  und  das  Nivellieren  ganz  ausgeschlossen, 
womit  Bef.  vollkommen  einverstanden  sich  erklärt.  —  Am  Ende  des 
ersten  Theiles  finden  sich  einige  wenige  Bemerkungen  für  das  Zeichnen 
von  Situationsplänen ;  im  Anhange  desselben  Theiles  zwei  Tafeln  mit 
geometrischen  Musterzeichnungen.  In  dem  Hefte,  welches  die  zeich- 
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uende  Stereometrie  behandelt,  ist  selbstverstfindlich  den  Netzen  d« 
EArper  ein  besonderes  Quantum  des  Raumes  zugefallen.  —  Becbt 
gut  zusammengestellt  und  der  Forderung  des  hohen  Ministerial- 
Erlasses  entsprechend,  das  „Zeichnen  einfacher  Objecto  des  Bau-  und 
Maschinenfaches  mit  den  zum  Verständnis  der  Darstellung  noth- 
wendigen  Erläuterungen"^  zu  üben,  findet  Referent  den  Abschnitt 
welcher  das  Zeichnen  einfacher  und  zusammengesetzter  geometrischer 
Körper  im  Grund-  und  Aufriss  behandelt,  wobei  der  wichtigsten 
architektonischen  Formen  gedacht  wird. 

Die  berechnende  Planimetrie  und  Stereometrie  ist  in  ein 
Heftchen  zusammengedrängt  und  ist  auch  hier ,  wo  es  leicht  möglieb 
ist,  die  mathematische  Beweisführung  eingehalten;  bei  für  diese 
Altersstufe  schwierigen  Berechnungen,  wie  z.  B.  der  OberflächeD- 
berechnung  der  Kugel,  ist  nur  das  Resultat  angegeben.  Eine  Menfe 
von  Aufgaben,  ferner  die  deutliche  und  hübsche  Ausstattung  dürften 
zu  den  weiteren  Vorzügen  des  Buches  zu  zählen  sein. 

Dr.  H.  Lieber  und  F.  v.  Lühnemann,  Geometrische  Con- 

structionsaufgaben.    Dritte  Auflage.  Berlin.  Veriag  ron  Leonhaid 
Simion.  1875. 

Ein  Blick  in  diese  Aufgabensammlung  zeigt  uns  die  grosse 
Reichhaltigkeit  derselben.  Beinahe  3000  Aufgaben  constructirer 
Natur  bilden  den  Inhalt  des  Buches.  Wie  Verfasser  im  Vorworte  lur 
ersten  Auflage  bemerkt,  sind  die  besten  Werke  und  Schriften  rer- 
schiedener  Mathematiker  zu  Hilfe  genommen ,  um  ein  für  die  Schale 
Tiiitzliches  Buch  zu  schaffen. 

Dass  geometrische  Constructions-Aufgaben  einen  viel  grösse- 
ren didaktischen  Werth  als  Bechnungsaufgaben  haben ,  ist  eine  be- 
kannte Thatsache;  nur  darf  bei  Lösung  solcher  Aufgaben  keine  Will- 
kürlichkeit und  Regellosigkeit  einwirken ,  dem  Schüler  muss  stets 
eine  bestimmte  Norm  vor  Augen  schweben,  die  ihn  zu  dem  gewünscb- 
ten  Resultat  hinleitet  und  zu  dem  er  nicht  durch  blosses  Herum- 
probieren gelangen  darf.  Den  Schüler  auf  diesen  Weg  zn  leiten,  ver- 
mag nach  der  Ansicht  des  Referenten  das  vorliegende  Buch  in  bester 
Weise.  —  Wir  finden  Constructions-Aufgaben  über  das  Dreieck  and 
Viereck;  ein  zweiter  Abschnitt  enthält  vermischte  Au^ben,  ein 
dritter  Kreisaufgaben.  Hier  weiss  der  Schüler  —  nach  dem  Plane 
des  Buches  —  augenblicklich,  ob  er  eine  Aufgabe  mit  oder  ohne 
Zuhilfenahme  von  Verhältnissen  lösen  soll,  was  gewiss  einen  grossen 
Vortheil  bietet.  —  Dass  Verfasser  sich  bei  einer  Au^be  nicht  in 
viel  auf  frühere  Aufgaben  beruft,  kann  Referent  nur  billigen.  Denn 
durch  das  Lösen  von  einigen  N  e  b  e  n  aufgaben  wird  dem  Schüler  die 
Freude  und  der  Genuss  an  der  gestellten  Hauptaufgabe  grosMB- 
theils  verleidet ,  wenn  auch  andererseits  das  Repetieren  you  frOhertB 
Aufgaben  von  Nutzen  ist.  -  Dass  Verfasser  auf  Yerhiltniemisiif 
so  engem  Räume  eine  derartige  Menge  von  Aufgaben  nntergebradit 


Mathematische  Lehrbücher,  ang.  v.  .J.  G.  WaUentin.        847 

liat,  ist  der  präcisen  und  scharfen  Bezeichnungsweise  zu  danken; 
die  Lösung  ist  bei  leichteren  Aufgaben  nicht  beigegeben,  bei  schwie- 
rigeren ist  eine  Andeutung,  bei  den  schwierigsten  (Berührungs- 
problem von  Apollonius ,  ein  Dreieck  aus  den  drei  Höhen  zu  zeich- 
nen etc.)  die  vollständige  Auflösung  hinzugegeben.  Eine  deutlich  und 
hübsch  ausgeführte  Figurentafel  unterstützt  die  Brauchbarkeit  des 
Buches. 

Der  vierte  Abschnitt  enthält  Verwandlungs-  und  Theilungs- 
Aufgaben,  der  fünft  e  Aufgaben,  welche  mittelst  der  Anwendung 
der  Algebra  zu  lösen  sind,  wobei  auch  die  Goniometrie  und  Trigono- 
metrie zu  Hilfe  genommen  werden  mussten.  Der  Anhang  behandelt 
einzelne  sehr  interessante  Partien ,  z.  B.  Aufgaben ,  welche  mit  Co- 
ordinaten  zu  lösen  sind,  Aufgaben  über  den  goldenen  Schnitt  von 
Professor  Dr.  H.  Emsmann  und  ein  Capitel  über  geometrische 
Oerter.  In  ihier  jetzigen  Auflage  ist  in  dieser  Aufgabensammlung 
das  letzte  Capitel  neu ;  ausserdem  sind  sonst  einige  Aufgaben  hinzu« 
gekommen ,  und  die  Construction  von  manchen  anderen  durch  ein- 
fachere Betrachtungen  ausgeführt.  Referent,  der  sich  auch  bei  dem 
Unterrichte ,  den  er  leitet ,  schon  vielfach  dieser  Aufgabensammlung 
mit  Yortheil  bediente ,  kann  das  Buch  Lehrern  und  Schülern  bestens 
empfehlen.  Dasselbe  bildet  eine  würdige  Ergänzung  anderer  Auf- 
gabensammlungen ,  die  zumeist  Lehrsätze  enthalten ,  wie  jener  von 
van  Swinden  u.  a. 

Dr.  Joseph  Dickmann,  Einleitung  in  die  Lehre  von  den  Deter- 
minanten und  ihrer  Anwendung  auf  dem  Gebiete  der  niederen 
Mathematik.  Zum  Gebrauche  an  Gjninattien,  Realschulen  und  an- 
deren höheren  Lehranstalten,  sowie  zum  Selbstunterrichte.  Essen 
1876.  Bädeker. 

Das  Büchlein ,  das  uns  vorliegt ,  ist  auf  Grundlage  eines  Er- 
lasses des  bairischen  Cultusministeriums  entstanden ,  nach  welchem 
die  Lehre  von  den  Determinanten  in  den  Lehrplan  der  Gymnasien 
aufgenommen  werden  soll,  l^iese  Lehre  ist  von  sehr  grossem  Nutzen 
besonders  bei  der  Auflösung  von  Gleichungen  und  in  der  analytischen 
Geometrie ;  mittelst  Determinanten  kann  man  Rechnungen ,  die  auf 
.  anderem  Wege  nur  mit  grosser  Mühe  und  grossem  Zeitopfer  aus- 
geführt werden  können ,  mit  Leichtigkeit  und  in  Kürze  ausarbeiten. 
In  sofeme  ist  es  wünschenswerth,  die  Determinantenlehre  dem  Unter- 
richtsplane  einzuverleiben.  Freilich  musste  ein  Büchlein  geschaffen 
werden,  das  diese  Lehre  so  einfach  als  möglich  und  ohne  bedeutende 
Yoranssetzungen  darzustellen  vermag.  Das  vorliegende  Buch  erfüllt 
nun  diese  Bedingung  vollkommen.  Die  verschiedenen  Werke  über 
Determinanten  (Baltzer,  Thorie  und  Anwendung  der  De- 
terminanten; Günther,  Lehrbuch  der  Determinanten- 
theorie etc.)  sind  für  den  Gebrauch  an  Mittelschulen  zu  schwierig 
und  zu  umfangnreich ;  das  vortreffliche  Lehrbuch  über  Deter- 
minanten vonDölp  basiert  die  Determinantentheorie  auf  einige 
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Sätze  der  Combinatorik ,  was  von  allen  Schulm&nnern  and  auch  Bit 
Recht  verworfen  wird.  Verfasser  bemerkt,  dass  an  der  Stelle,  wo 
man  mit  der  Lehre  von  den  Gleichungen  mit  mehreren  ünbekaimtci 
beginnt,  die  Lehre  von  den  Determinanten  in  den  ünterrichtsgug, 
eingeschaltet  werden  kann;  es  ist  hier,  wenn  man  so  TOiigeht,  wie 
das  Lehrbuch  andeutet,  die  Summe  von  Vorkenntnissen  Tollkommen 
ausreichend  und  bietet  sich  zugleich  an  diesem  Platze  eine  Menge 
von  schönen  und  interessanten  Beispielen  dar.  Verfasser  hat  sich 
übrigens  wiederholt  Qber  die  Wichtigkeit  der  Detenninantenlehr«  io 
Hoffmann's  „Zeitschrift  für  mathematischen  und  natur- 
wissenschaftlichen Unterricht"  ausgesprochen  und  anchdort 
schon  einiges  darauf  bezügliche  in  fibersichtlicher  Weise  zusammen- 
gestellt; das  erscheint  uns  nun  hier  in  ein  gediegenes  Ganze  ge- 
sammelt. Die  ersten  vier  Capitel  beschäftigen  sich  mit  den  wichtig- 
sten Sätzen  über  Determinanten,  zunächst  über  den  Begriff  derselben, 
über  die  Haupt-  und  Unter-Determinanten,  mit  der  Auflösung  der 
Gleichungen  ersten  Grades  mit  mehreren  Unbekannten,  mit  der  Auf- 
lösung von  Gleichungen  mit  mehreren  Unbekannten  höheren  Grades, 
mit  dem  Multiplicationsgesetze  der  Determinanten ,  mit  den  lineireo 
Substitutionen  und  den  Invarianten.  Im  fünften  und  sechsten  Capitel 
wird  die  Determinantenlehre  auf  die  Theorie  der  Gleichungen  zwei- 
ten, dritten,  vierten  Grades  angewendet,  wobei  man  zu  dem  Begriffe 
der  Resultante  und  Discriminante  gelangt;  im  VI.  Capitel  endlich 
erscheinen  uns  einige  sehr  interessante  Anwendungen  aus  der  analy- 
tischen Geometrie  der  geraden  Linie  und  der  Kegelschnitte. 

Verfasser  hat  jeder  einzelnen  Partie  eine  nicht  nnbedeutende 
Anzahl  von  Bechnungsexempeln  beigegeben  und  ihre  Aoflösongen 
hinzugefügt.  Die  Sprache  und  die  Darstellungsart ,  deren  sich  der 
Verfasser  bedient ,  ist  eine  sehr  lobenswerthe.  Wer  anf  karte  und 
leichte  Weise  sich  mit  den  Fundamenten  der  Determinantentheorie 
vertraut  machen  will,  dem  wird  dieses  Buch,  das  anch  als  Schoi- 
buch  dort,  wo  diese  Lehre  Unterrichtsgegenstand  ist ,  verwendet  wer- 
den kann,  die  besten  Dienste  leisten. 

Brunn,  im  September  1876. 

Dr.  J.  G.  Wallentin. 


Samuel  S c hillin g's  Grundriss  der  I^aturgeschichte.   OrtMR 

Aasgabe  in  drei  Theilen.  Zwölfte  Bearbeitung.  Zweiter  Theil-  At*- 
gabe  A :  Das  Pflanzenreich  nach  dem  Linn^*schen  Systeme.  L  Bd. 
8^  VIII  and  268  S.  mit  720  in  den  Text  gedruckten  Abhildu«»- 
Breslaa  1876,  bei  Ferdinand  Hirt,  k.  Univeräitfits-  und  Yertagiteck- 
händler. 

Diese  vor  Kurzem  erschienene  neue  Ausgabe  dee  iweitei 
Theiles  von  Schilling's  Naturgeschichte  stimmt  mit  der  im  voqpi 
Jahrgange  dieser  Zeitschrift  auf  S.  859  ansfUirliGher  beapiocheiet 
Edition  im  Wesentlichen  überein  und  weicht  von  ihr  nur  darii  A 
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dass  das  Materiale  nicht  nach  dem  natürlichen ,  sondern  nach  dem 
Linnö'schen  Systeme  angeordnet  ist.  Es  sei  daher  bezüglich  der  Details 
auf  die  erwähnte  Anzeige  Torwiesen  und  nur  hervorgehoben ,  dass 
aich  auch  diese  neueste  Ausgabe  durch  reichen  Inhalt,  durch  leicht 
Yerst&ndliche  Darstellung  und  durch  zahlreiche  gut  ausgeführte  Ab- 
bildungen vortheilhaft  bemerkbar  macht.  Sie  kann  daher  ebenfalls 
für  Schüler ,  welche  sich  eingehender  informieren  wollen ,  als  gutes 
Nachschlagebuch  bei  ihrem  privaten  Studium  empfohlen  werden. 

Wien,  L.  Beichardt. 

Dr.  F.  Senft,  Synopsis  der  Mineralogie  und  Geognosie.  Erste 

Abtheilong :  Mineralogie.  Hannover  1875.  Hahn^sche  Hofbudihand- 
Inng. 

Es  bildet  dieses  Werk  einen  Theil  der  Synopsis  der  drei  Natur» 
reiche,  welche  der  verstorbene  Leunis  als  eine  zweite  Auflage 
der  bereits  vergriffenen  Bömer'schen  Synopsis  herauszugeben  die  Ab- 
sicht hatte. 

DemVerüasser  wurde  bei  Uebemahme  der  Arbeit  die  Bedingung 
gestellt:  1.  Dass  das  Werk  möglichst  vollständig  die  anerkannten 
Mineralspecies  umfasse ,  2.  dass  die  Beschreibung  der  letzteren  auch 
Nichtmineralogen  verständlich  sei,  d.  überhaupt  festzuhalten,  dass 
die  Synopsis  fQr  Jedermann  bestimmt  sei. 

Der  Verfasser  hat  diese  schwierige  Aufgabe  nicht  unglücklich 
gelöst,  wenn  auch  durch  das  Festhalten  an  diesem  Programme  manche 
Theile  des  vorliegenden  Stoffes  nicht  nach  dem  neuesten  Standpuncte 
der  Wissenschaft  behandelt  werden  konnten. 

Der  erste  Theil,  welcher  die  Mineralogie  behandelt,  zerfällt  in 
zwei  Abschnitte,  wovon  der  eine  die  allgemeinen  Eigenschaften  der 
Mineralien ,  der  zweite  die  Beschreibung  derselben  enthält.  In  dem 
ersten  Capitel ,  der  Morphologie ,  werden  die  Erystallformen  in  aus- 
führlicher Weise  beschrieben ,  und  wird  bei  den  Bezeichnungen  an 
den  bewährten  Naumann^schen  Methoden  festgehalten.  Das  zweite 
Capitel  handelt  von  den  physikalischen,  das  dritte  von  den  chemischen 
Eigenschaften  der  Mineralien ;  es  sind  diese  Theile  im  Vergleich  mit 
anderen  Lehrbüchern  vielleicht  zu  kurz  behandelt,  auch  mussten  d^m 
Programm  gemäss  die  alten  chemischen  Formeln  beibehalten  werden ; 
eine  grössere  Verständlichkeit  wird  dadurch  allerdings  erzielt,  für 
den  Studierenden  der  Mineralogie  jedoch  oder  gar  für  den  Fachmann 
ist  diese  Methode  weniger  erspriesslich. 

Vortrefflich  behandelt  sind  die  Abschnitte  über  Wanderungen 
und  Wohnsitze  der  Materialien,  und  finden  wir  wol  in  keinem  anderen 
Lehr-  oder  Handbuche  so  reiches  Material  über  diesen  Gegenstand 
zusammengetragen ;  auch  die  Tabellen  zur  Bestimmung  der  Minera- 
lien sind  sehr  zweckmässig,  ebenso  ist  die  Detailbeschreibimg  der 
Mineralien  recht  ausführlich  und  klar  dargelegt  und  mit  guten  Ab- 
bildungen ausgestattet. 

Zdtodiiifl  f.  d.  öfterr.  Gjmn,  1876.    XI.  Heft.  54 
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Dr.  F.  Hornstein,  Kleines  Lehrbuch  der  Mineralogie  f&r  dn 

Gebrauch  an  höheren  Schulen.  2.  Aufl.  Cassel  1875.  Verlag  r.  Hi. 
Fischer. 

Der  verhältnismässig  rasche  Absatz,  den  die  erste  Auflag» 
dieses  Buches  gefunden  hat,  berechtigt  wol  zu  der  Annahme,  dass  in 
der  That  das  Bedürfnis  nach  einem  Buche  dieser  Art  allgemein  em- 
pfunden wurde. 

Der  Verfasser  hat  dasselbe  hauptsächlich  flr  Schfiler  höherer 
Gymnasial-  und  Bealschulclassen  bestimmt,  jedoch  ist  dasselbe  auch 
für  Studierende  von  Hochschulen,  welche  nicht  gerade  die  Minera- 
logie zum  Gegenstand  ihrer  speciellen  Studien  gemacht  haben,  wol 
geeignet.  Trotz  des  kleinen  Volumens  des  Baches,  enthält  daaulbe 
in  gedrängter  Kürze  alle  wichtigen  Daten ,  und  zeichnet  sich  ausser- 
dem vor  manchen  anderen  ähnlichen  Lehrbüchern  noch  dadurch  vor- 
theilhaft  aus ,  dass  die  neuesten  Anschauungen  und  Methoden  darin 
berücksichtigt  sind.  Auf  den  chemischen  Theil  hat  der  Ver£u8er 
ganz  besondere  Sorgfalt  verwendet,  und  auch  die  mikroakopisch-mine* 
ralogischen  Forschungen  aufgenonmien,  was  bis  jetzt  den  meisten 
selbst  grösseren  Lehrbüchern  fehlte;  zum  Schluss  ist  in  sehr  passen- 
der Weise  eine  kurze  üebersicht  der  Gebirgsarten  beigefügt  worden. 

Auch  die  Wahl  der  Abbildungen  ist  eine  glückliche  und  dii 
Ausführung  derselben  gelungen  zu  nennen. 

Wien,  im  December  1875.  Dr.  Doelter. 


Programmen  schau. 

(Fortsetzung  aus  Heft  X  des  Jahrg.  1876.) 

6.  Job.  Zahl  fleisch,  Kritische  und  erläuternde  Bemerkungen 
zu  den  Trachinierinnen  des  Sophokles.  Progr.  des  Beal-  nsd 

Obergymn.  in  Bied  1876.  16  S.  8*. 

Der  Verf.  ist  zunächst  bestrebt  den  von  Bernhardj  aus  metri- 
schen Gründen  verdächtigten  V.  4  (im  zweiten  Fusse  steht  ein  Tri- 
brachys)  durch  Hinweis  auf  andere  ähnliche  Verse  bei  Sophokles  n 
schützen,  indem  durch  den  folgenden  Spondeus  der  durch  die  Eür»n 
bedingte  rasche  Gang  gemildert  werde.  Nicht  heranzuziehen  waren 
jedoch  El.  703 ,  wo  im  Laur.  im  zweiten  Fusse  ein  reiner  Jambos 
steht  und  ini  statt  Iv  uimOthige  Coniectur  Nauck's  ist ;  ebenso  wenif 
Ai.  308,  wo  die  üeberlieferung  des  Laur.  9iav^sy  klar  auf  dieSchreir 
bung  ^9iav^ev  (mit  Aphairesis)  hinweist,  wie  auch  Dindorf  und  Wolff 
haben.  Bei  der  Anführung  von  Oid.  Eol.  442  ist  im  Schema  die 
erste  Kürze  in  eine  Länge  zu  bessern. 

V.  7  schlägt  Verf.  vor  zu  schreiben  7ta%(iog  fiip  jv  dofWiffPf 
Olviwg  vaiovaa  'dtj  (j^tj)  ni€V((divi  (local)  oder  moh  d^;  vir 
finden  keines  von  beiden  plausibel.  In  demselben  Verse  sucht  Verl 
weiter  die  handschriffcl.  üeberlieferung  oycrov  rviAq>Ua9  gegen  du 
den  Schollen  entnommene  orkot^  zu  halten. 
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Die  vielfach  angefochtenen  Verse  24  und  25  will  er  heide  ge- 
wahrt haben ,  indem  er  mit  Schneidewiu  namentlich  in  Y.  25  eine 
„überaus  zarte,  naive  und  gerade  deshalb  im  Hinblick  auf  die  folgen- 
den Ereignisse  bedeutungsvolle  Denkweise^  vorfindet.  Dem  gegen- 
über muss  hervorgehoben  werden,  dassV.  25  (24  mag  man  ganz  wol 
gelten  lassen)  doch  gewiss  auf  den  unbefangenen  Leser  von  vorn- 
herein einen  merkwürdigen  Eindruck  macht:  zudem  hat  Nauck  rich- 
tig bemerkt  (Krit.  Anh.  p.  145  zu  Y.  24  f.),  dass  Deianeira  ihr 
Wohl  und  Wehe  nur  von  dem  Ausgange  des  Kampfes  abhängig 
machen  kann,  nicht  aber  von  ihrer  Schönheit. 

Bei  Besprechung  einer  Bemerkung  Nauck's  zu  Y.  47  citiert 
der  Yerf. ,  indem  er  sagt ,  der  Amme  zieme  es  nicht  viele  Worte  zu 
machen,  Goethe,  Iphig.  in  Aul.  2.  Act.  1.  Aufkr.;  der  Yerf.  wollte 
wol  „Schiller**  schreiben,  und  als  Philologe  hätte  er  doch  gleich 
das  Original  eitleren  sollen  Eur.  Iph.  Aul.  313  /aid'sg'  /naKQovg  de 
dovlog  Siv  Xiyeig  loyovg. 

Zu  Y.  94  meint  Yerf.  sei  bei  haqillp^iva  nicht  speclell  an  die 
ihres  Schmuckes  (des  Sterngefunkeis)  beraubte  Nacht  zu  denken, 
sondern  an  das  üeberwundenwerden  derselben  durch  die  Tages- 
sonne.  Aber  gerade  der  Ausdruck  ivaglKo),  der  von  dem  Abnehmen 
der  Büstung  gebraucht  wird,  deutet  darauf  hin,  dass  hier  an  den 
funkelnden  Sternenhimmel,  der  gewissermassen  die  glänzende  Bü- 
stung der  Nacht  darstellt,  gedacht  werden  muss,  um  so  mehr,  als 
wir  ja  das  entgegengesetzte  Epitheton  aloXa  d.  i.  die  Nacht  voll 
Stemgeflimmer  daneben  haben.  Ein  Widerspruch,  den  Nauck  zwi- 
schen aiola  und  haqito^ha  in  dem  genannten  Sinne  findet  und 
weshalb  er  letzteres  für  verderbt  hält,  besteht  nicht,  sobald  man  ein 
r*  entsprechend  dem  t/xtci  xa'VBwdiC.Bi  t€  vor  ivaqiC^OfAiva  ein- 
setzt, 80  dass  .dann  der  Sinn  ist  „den  die  sternfunkelnde  Nacht  so- 
wol  wie  die  sternlose  gebiert  und  zur  Buhe  bettet^;  ivaqit^o^iva 
einfach  im  Sinne  von  „wenn  sie  überwunden  wird  (vom  Lichte  des 
Tages)^  zu  fassen ,  wie  eben  der  Yerf.  meint ,  verbietet  das  mit  t/x- 
%u  eng  verknüpfte  Y,atewaC^Bi ,  denn  wenn  der  Tag  zu  Ende  ist, 
kann  die  Nacht  nicht  mehr  hagitofiiva  (im  Sinne  des  Yerf.)  heissen, 
da  sie  dann  die  Besiegerin  des  Tages  wird. 

In  Y.  164  vertheidigt  Yerf.  die  handschriffcl.  üeberlieferung 
Tfifir/yov;  dagegen  vgl.  Schneidewin-Nauck.  Die  Schlussbemerkung 
über  ßeßcig  165  war  uns  ziemlich  unverständlich. 


7.  Car.  Holzinger,   de  verborum  lusu  apud  Aristophanem. 

Progr.  des  Gvmi.  der  tberesian.  Akad.  in  Wien  1876.  54  8.  8*.  (Aach 
als  oeparatabdruck  bei  Holder  in  Wien  erschienen.) 

Ausgehend  von  den  vielen  Ausdrucken  in  den  Schollen  des 
Aristophanes ,  mit  denen  komische  Effecte  in  dessen  Dramen  ge- 
kennzeichnet werden ,  macht  der  Yerf.  darauf  aufmerksam ,  dass  die 
Scholiasten  meist  nur  diejenigen  witzigen  und  lachenerregenden 

54* 
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Pointen  beachteten,  die  in  den  Worten  selbst  liegen,  hingegen  die 
aus  der  Sache  selbst  sich  ergebenden  aUza  wenig  berühren ,  weil  sie 
sich  der  Schwierigkeit  der  Erklärung  bewusst  waren.  Der  Verf.  weo- 
det  sich  jener  erstgenannten  Art  zu  und  unterscheidet  hier  wieder 
verschiedene  Unterabtheilungen  der  witzigen  Pointe.  Als  besonders 
wichtig  hebt  er  hervor  den  „lusus  verbi**  und  „lusus  verbomm' 
d.  h.  Woi*tspiele ,  hervorgerufen  durch  die  „ambignitas^  in  der  Be- 
deutung eines  Wortes  für  sich  und  Wortspiele,  bedingt  durch  Com- 
bination  verschiedener  Ausdrücke  und  ganzer  Sätze.  Die  folgenden 
Capitel  sind  diesem  eigentlichen  Thema  gewidmet.  Die  betreffenden 
Fälle  sind  sorgsam  gesammelt ,  eine  Reihe  von  Stellen  erfährt  eine 
sachgemässe  und  klare  Erörterung  hinsichtlich  ihres  Verhältnisses 
zum  Thema,  darunter  eine  Anzahl  bisher  nicht  beachteter.  Die  Arbeit 
verräth  eingehende  Beschäftigung  mit  Aristophanes  und  enthält 
manche  gute  Observation.  Das  Latein  des  Verf. 's  ist  correct,  nur  hie 
und  da  schien  uns  der  Stil  etwas  breit.  Der  Aufsatz  sei  den  Fack- 
genossen empfohlen. 

8.  Isidor  E  r  e  n  n ,  Die  griechischen  und  römischen  Staats-  pd 
Privatalterthümer  an  den  Gymnasien.  Progr.  des  OberffviniL 

zu  Melk  1876.  40  S.  8». 

Nach  einer  mit  Wärme  geschriebenen ,  wenn  anch  für  das  an- 
gegebene Thema  etwas  zu  langen  Einleitung  über  die  Bedeutung  der 
classischeu  Sprachen  für  die  Bildung  überhaupt,  untersucht  der  Verl, 
„was  der  Unterricht  in  den  beiden  classischen  Sprachen  leisten  soll 
und  was  er  wirklich  leistet **.  Daraus  soll  sich  ergeben,  ob  das  Bis- 
herige genügt;  wenn  nicht,  will  Verf.  die  Mängel  und  die  Art  ihrer 
Abstellung  prüfen  (p.  11).  Von  den  Bestimmungen  des  Organisatioos- 
entwurfes  der  jösteit.  Gymn.  über  das  Lehrziel  des  Latein  und  Grie- 
chischen ausgehend ,  gelangt  Verf.  zu  der  Frage ,  ob  neben  der  for- 
malen Seite,  dem  „sprachlich-grammatischen  und  stilisiischen  Mo- 
mente^, bei  der  Leetüre  nicht  auch  die  reale  Seite  des  Alierthnmes 
mehr  berücksichtigt  werden  solle,  d.  h.  besonders  die  Staats-  und 
Privatalterthümer.  Für  eigene  Vorträge  über  Antiquitäten  und  ebenso 
für  eigene  Lehrbücher  ist  er  nicht,  wol  aber  hält  er  ein  Hilf 8- 
bnch  für  sehr  gerathen,  aber  eben  nur  ein  Hilfsbnch,  damit  voi 
den  Schülern  nicht  etwa  in  dieser  Bichtung  allzu  viel  gefordert  wurde. 
Zugleich  entwickelt  der  Verf.  seine  Ansicht  darüber,  was  ein  solches 
Buch  enthalten  sollte  und  weist  als  Beispiel  auf  die  Handbücher  d«* 
griech.  und  röm.  Antiquitäten  von  Bojesen-Hofib  hin.  Daran  reiht  er 
noch  die  zweite  Forderung,  es  mögen  beim  Unterrichte  in  den  dass. 
Sprachen  Abbildungen  der  antiken  Bealien  verwendet  werdea.  Wir 
können,  namentlich  was  den  letsteren  Punct  betri£Et,  dem  Verf.  bv 
beipflichten,  denn  in  unserer  Zeit  hat  man  auf  allen  C|ehietMi  ta 
Wert  des  Anschauungsunterrichtes  erkannt.  Es  verdient  nir  Kack- 
ahmung ,  wenn  Verf. ,  wie  er  sagt ,  in  der  Sohnlpnuda  antiquosebe 
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Bfldwerke  bei  der  Leetüre  benutzt.  Bei  gprösserer  Scbülerzahl  empfeh- 
len sich  Yor  Allem  Wandtafeln.  Der  von  Eifer  für  die  S^che. zeugende 
Aufsatz  ist  recht  lesenswert. 

Bonn  a.  Bh.  Alois  Bzach. 


9.  Intersitne  aliquid  inter  Q.  Horatii  Flacci  satiras  et  eiasdem 

epüitolas,  et  quid  id  sit,   qpaesiyit  Eduard  Brand,  philosophiae 
doctor.  Czemovicii,  typis  B.  Eckhardtii  1874.  40  S.  8. 

Die  Frage  wird  bejaht  nnd  die  Hanptpnncte,  in  welchen  die 
horazischen  Satiren  von  den  Episteln  diffeiieren  S.  38—40  zusam- 
mengestellt. Neue  Gesichtspuncte  haben  wir  kaum  bemerkt,  sind 
aber  im  Allgemeinen  mit  den  Ausführungen  des  Vf. 's  einvei-standen. 
Hervorzuheben  w&re  etwa  eine  gelegentlich  S.  32  f.  eingeschobene 
Bemerkung,  die  wir  namentlich  auch  den  ,,ümstellem''  der  horazi- 
schen Briefe  und  Sermonen  zur  Beachtung  empfehlen :  „Hoc  quoque 
Silentio  praetereundum  non  est,  quod  eadem  docet  epistola  [näm- 
lich I,  7]:  Horatium  finire  nonnuUas  epistolas  praecipientem  alt-' 
quid:  risum  moventem  satirasJ*  Dies  wird  an  21  Beispielen  nachge- 
wiesen. Die  Zahl  könnte  vielleicht  noch  vermehrt  werden.  —  Warum 
wird  immer  epistola  statt  epistula  geschriebeu  und  consequent  sa- 
tirae  statt  des  doch  mindestens  ebenso  gut  beglaubigten  sermones? 
Und  wai-um  sind  in  den  zwei  griechischen  Citaten  drei  Accentfehler? 


10.  Nonnulla  ad  enarrandam  Q.  Horatii  Flacci  epistolarum  üb. 

I,  18.  Scripsit  Eduard  Brand,  pbil.  Dr.  Bielitzii,  tjpis  E.  Klimekii 
1875.  16  S.  8. 

Eine  Zurückweisung  der  gewaltsamen  Aenderuugen,  welche 
Bibbeck  auch  bei  dieser  Epistel  vorgenommen  hat.  Auch  gegen  Lehrs 
wendet  sich  der  Vf.  wiederholt.  Wir  möchten  nachtragen ,  dass  S.  8 
nicht  blos  stillschweigend  die  sehr  schlecht  bezeugte  Lesart  Dolichos 
zu  eitleren  war,  sondern  auch  die  richtige  Docilis.  Bixator  halten 
wir  für  eine  richtige  Emendation  (mit  Bentley  und  Bibbeck  gegen 
Brand  S.  8),  Die  allgemeine  Bemerkung  möchten  wir  nicht  unter- 
drücken ,  dass  gegen  die  beliebten  Sophistereien  modemer  Kritiker 
lateinische  Abhandlungen  gewiss  weniger  wirken,  als  deutsche.  Mit 
der  Tendenz  der  kleinen  Abhandlung  sind  wir  übrigens  ganz  einver- 
standen. 

11.  Horat.  Carm.  I,  28  ad  dialogi  similitudinem  revocari  non 

C\e  demonstratur.  Von  Prof.  Jos.  Ogörek,  im  Progr.  des  k.  k. 
-  und  Obergymn.  in  Budolfswerth  f&  das  Schuljahr  1875/6, 

In  fiiessendem  Latein  wird  die  angeblich  ,ynuper*'  d.  h.  vor 
18  Jahren  von  Martin  in  Posen  aufgestellte  Behauptung  widerlegt, 
dass  die  Archjtasode  ein  Dialog  und  antistrophisch  aufzufassen  sei, 
weiterhin  überhaupt  der  Beweis  geführt,  dass  das  Gedicht  keineswegs 
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ein  Zwiegespräch  sei,  sondern  Worte,  die  Horaz  »ich  selber  in  den 
Mund  legt.  S.  26:  1.  Carmen  nisi  ex  monologi  solum  ratione  rede 
ac  düucide  non  posse  explicari.  quam  oh  rem  2.  per  iotum  earmen 
unam  eandemque  personam^  naufragum  scüicet,  loquentem  utpo- 
namus ,  necesse  est.  3.  esse  hunc  naufragum  Horatium  ipsum  ut 
pro  certissimo  habeamus ,  cum  ipsa  re  ac  ratione  tum  totius  cor- 
minis  adumbratione  et  qua  sübtilitate  commotiores  animi  sui  e> 
pressit  poeta  impetus,  cogimur.  Man  siebt,  dass  der  Yt  yoUstandig 
auf  das  gleicbe  Besulüit  gelangt  ist,  wie  ancb  der  Bef.,  der  vor  mehr 
als  10  Jahren  an  einer  dem  Vf.  entgangenen  Stelle  (Bhein.  Mas. 
XVni,  274)  sich  mit  deutschen  Worten  im  ganz  gleichen  Siuie 
ausgesprochen  hat.  ^Horaz  hat  einmal  Schi£fbrach  gelitten  in  der 
Gegend  von  Unteritalien  und  malt  sich  hier  aus,  ganz  ähnlich 
wie  c.  U,  13,  was  nach  seinem  Tode  sich  vielleicht  hätte  ereignen 
können.  Er  ist  ausgeworfen  am  calabrischen  Strande  nnfern  dem 
Grabe  des  Aichytas  und  auch  wol  unfern  Tarents.  Beim  Anblick 
des  Grabmals  ruft  er  aus  usw.^  Eine  ganz  gleichartige  Phantasie 
finden  wir  bei  Quintilian  declam.  VI  p.  110  ff.  ed.  Bip.:  dedamaüo 
corporis  proiecti,  ipsa  est  anus  caecae.  Also  auch  bei  diesem  Pro- 
gramme müssen  wir  die  im  vorigen  Jahre  gemachte  Ansstelliing 
wiederholen ,  dass  vielfach  ohne  den  nöthigen  Literaturüberblick  ein 
Horazprogramm  abgefasst  wird ,  wobei  es  natürlich  nicht  ausbleiben 
kann,  dass  häufig  Eulen  nach  Athen  getragen  werden,  während  doch 
die  Horazkritik  noch  eine  Masse  interessanter  ungelöster  Probleme 
als  höchst  dankbaren  Programmstoff  darbietet.  Aber  freilich  wäre  es 
dann  nöthiger,  dass  bei  den  Abhandlungen  eine  Ausgabe  mit  kriti- 
schem Apparat  benützt  würde,  als  die  sowol  von  Brand  als  fon 
Ogörek  besprochenen  sehr  subjectiven  Arbeiten  von  Lehrs. 


12.  Zambra,  Prova  d'un  volgarizzamento  dell*  Epistola d'Ortso 

ai  Pisoni  con  osservazioni  ed  a^giunte  a  parecchi  paasi  delle  inda- 
zioni  e  commenti  di  Metastasio,  Gargallo,  Massncco  fVamietti)  e 
"^    Bind!.    Im  programma  delP  i.  r.  ginnasio  superiore  d.  Trento  1876 
20  S.  S\ 

Wie  das  vorjährige  Horazprogramm  Zambra*8  ist  auch  dieses 
eine  wirklich  gediegene  Arbeit,  die  wir  mit  grossem  Vergnügen  durch- 
gegangen haben.  Die  italienische  üebersetzung  der  ara  poetiea, 
welche  hier  gegeben  wird  —  in  Prosa  und  da  und  dort  ein  wenig 
metaphrasierend  —  zeichnet  sich  durch  richtige  Auffassung  und  grosse 
Klarheit  aus.  Die  Anmerkungen,  welche  leider  nicht  besonders  zahl- 
reich ausgefallen  sind,  enthalten  manches  Beachtenswerthe.  Wir 
möchten  den  angelegentlichen  Wunsch  aussprechen ,  dass  der  Vf.  in 
den  nächsten  Jahresprogrammen  den  versprochenen  ansftthriichen 
Commeutar  auch  noch  liefert. 
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13.  Jacob  Walser,  Lyrisches  ans  Elopstock,  Ids  Lateinische 

übersetzt  nebst  einem  kleinen  Beitrage  zur  Technik  des  Horaz.  Ftoftr. 
des  k.  k.  Real-  und  Obergym.  auf  der  Landstrasse  in  Wien,  1876. 
33  8.  8«. 

Wir  heben  das  auf  Horaz  bezügliche  heraus.  S.  13  wird  die 
Bemerkung  eingeflochten ,  dass  Horaz  die  dritte  und  vierte  Silbe  des 
trochäischen  Enneasyllabus  nie  in  einen  jambischen  Wortfuss  zu- 
sammenfasst.  Ein  so  gebauter  Enneasyllabus,  wie  z.  B.  factis  bonk 
spectäta  virtus  erscheint  bei  Horaz  nicht. 

Der  Anhang  behandelt  das  Thema,  in  welcher  Weise  Horaz 
die  Trennbai'keit  des  attributiven  Adjectivs  oder  Farticips  von  sei- 
nem Substantiv  in  den  lyrischen  Gedichten  verwei-thet  hat.  Er  habe 
dies  in  sehr  glücklicher  Weise  gethan.  Gewisse  characteristische 
Stellungen,  in  die  er  nicht  selten  diese  beiden  Nomina  bringt,  üben 
einen  entschiedenen  Einfluss  auf  die  Gestaltung  des  Gedankens.  Ge- 
sellt sich  vollends  zur  chai'acteristischen  Stellung  der  reimähnliche 
Zusammenklang  der  Casusausgänge,  so  werde  das  Behagen  des  Lesers 
unter  der  Einvdrkung  dieses  melodischen  Elementes  noch  bedeutend 
gesteigert.  Z.  B.  c.  II,  8,  14:  flores  amoenae  ferre  iube  rosae. 
1,  36,  8:  actae  non  alio  rege  puertiae.  Horaz  lasse  lieber  dem 
Adjectiv  das  Substantiv,  als  dem  Substantiv  das  Adjectiv  folgen. 
Der  Yf.  zählt  nun  eine  grosse  Masse  Beispiele  auf,  die  er  nach  ver- 
schiedenen Bubriken  in  instructiver  Weise  gegliedert  hat.  Den  Hexa- 
meter, soweit  sich  Horaz  seiner  in  der  Lyrik  bedient,  hat  Walser  in 
seine  Beispielsammlung  nicht  einbezogen.  Dagegen  bringt  er  S.  83 
im  Allgemeinen  in  Erinnerung,  dass  im  elegischen  und  epischen 
Hexameter  des  Lateiners  das  Adjectiv  oft  eine  derartige  Stellung 
einnimmt,  dass  es  entweder  die  nevd^^i^eqrfi  oder  aber  die  darauf 
folgende  Nebencäsur  hervorruft,  während  das  Substantiv  an  das  Ende 
des  Verses  gesetzt  wird.  Gleichklang  in  den  Casuslängen  ist  nicht 
selten  damit  verbunden.  Namentlich  ragt  in  dieser  Hinsicht  im  Hexa- 
meter nicht  weniger  als  im  Pentameter  Ovid  hervor.  Die  Manier,  dem 
Adjectiv  und  Substantiv  oft  eine  solche  Stellung  einzuräumen ,  dass 
das  Bild  strenger  Symmetrie  und  eines  durch  Gleichklang  verschärften 
Parallelismus  entsteht,  ist  für  den  römischen  Geist  und  seinen 
straffen  Ordnungs-  und  Begelsinn  ebenso  bezeichnend,  als  dessen 
ausgesprochene  Vorliebe  für  die  starke  männliche  Cäsur. 

Wii'  sind  dem  Verfasser  für  seine  feineu  Bemerkungen  sehr 
dankbar. 

Graz.  0.  Keller. 


14.  Welcher  Um&ng  könnte  den  philologischen  Realien  bei 
dem  classischen  Sprachunterrichte  am  Gymnasium  ge- 
stattet werden?  Von  Rudolph  ßuby.  Progr,  des  k.  k.  Gymn.  in 
Kremsier.  1876.  10  S.  8^ 

Der  Verfasser  betont,  dass  eine  umfassendere  Behandlung  der 
sogenannten  philologischen  Bealien  am  Gymnasium  wünschenswertii 
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und  nothwendlg  erscheine  als  sie  im  Organisationsentwiirfe  ange- 
deutet ist.  Doch  schliessen  die  daselbst  gegebenen  Andeutungen  eine 
zeitgemässe,  mögliche  Erweiterung  in  Behandlung  dieser  Discipünen 
nicht  aus;  nur  fehlt  Tor  Allem  eine  entsprechende  Instruction,  wie 
am  zweckmässigsten  bei  dem  zugemessenen  knappen  Zeitaufvind 
die  philologischen  Bealien  mit  dem  Sprachunterrichte  verhrmden 
würden.  Der  vom  Verfasser  mehr  minder  genau  angedeutete  Tot- 
gang, bestehend  in  einer  Art  encyklopädischen  Behandlung  dieser 
Disciplinen,  scheint  mir  nicht  der  zweckmässigste  zu  sein,  davon 
abgesehen ,  dass  er  in  Bezug  auf  Zeitaufwand  mit  dem  bestehenden 
Lehrplan  schwer  oder  gar  nicht  in  Verbindung  gebracht  werden 
könnte.  Wenn  der  Verfasser  die  Gymnasiasten  der  Tormärzlichen 
Zeiten  beglückwünscht  (S.  8),  dass  sie  ihr  officielles  Lehrbuch  der 
griechischen  und  römischen  Alterthümer  mit  Abbildungen  von  Hohler 
(Wien  1822)  vor  sich  hatten,  so  ist  zu  bemerken,  dass  solche  Com- 
pendien  den  vom  Verfasser  gewflnschtön  Zweck  bei  der  Lectfire  nicht 
erreicht  haben  und  darum  aufgegeben  wurden ;  dass  femer  die  Gegen- 
wart diese  Bealien  in  viel  anschaulicherer  Weise  lehren  und  darstellen 
kann ,  in  sofern  ihr  technisch  vollendete  Hilfsmittel  nun  zu  Gebote 
stehen.  Am  Gymnasium  scheint  es  mir  das  richtigste  zu  sein,  dass 
die  Behandlung  dieser  realen  Gegenstände  nie  von  der  Leetüre  g^ 
trennt  werde ,  dass  jegliche  Erkenntnis  und  jegliches  Wissen  an  der 
entsprechenden  Stelle  geboten  werde.  Von  diesem  Standpunct  und 
auch  aus  anderen  Rücksichten  ist  es  undenkbar,  dass  griechische 
und  römische  Mythologie  von  der  Philologie  getrennt  und  mit  der 
Beligionslehre  in  Verbindung  gebracht  werde ,  wie  es  aufifallender 
Weise  der  Verfasser  wünscht.  Noch  sei  bemerkt,  dass  mit  den  vom 
Verfasser  besprochenen  Disciplinen  das  Gebiet  der  realen  Fächer  der 
Philologie  nicht  erschöpft;  ist,  dass  von  den  verschiedenen  Seiten  des 
Cultui'lebens  der  alten  Völker  namentlich  die  Erkenntnis  ihres  künst- 
lerischen Lebens  auch  einer  Erwähnung  und  Besprechung  bedurft 
hätte. 

*     Wien.  Joh.  Huemer. 


15.  Vülka  st6 w  o  M.  K.  Sarbiewskim ,  szczegölnie  w  stosunkn 

jego  do  Horacyjusza.  (Einige  Worte  über  M.  K.  Sarbiewaki,  be^ 
sonders  in  seinem  Verhältnisse  zu  Horaz)  von  Leon  Kulctynski, 
Lehrer  am  Gymnasium  zu  St.  Anna  in  Krakau.  (In  dem  Jahresberidite 
dieses  Gymnasiums  vom  Studienjahre  1875.)  58  SS.  8*. 

Während  in  Bezug  auf  das  Griechische  bei  den  Polen  das 
Sprichwort  gilt:  Graeca  non  leguntur,  weist  die  polnische  Literatur- 
geschichte eine  recht  respectable  Anzahl  namhafter  lateinisch  Scri- 
benten  im  XVI.  und  XVIL  Jahrhunderte  auf.  Den  höehsttn  Bang 
als  Lyriker  und  Nachahmer  des  Horaz  dürfte  der  Jesuit  Mathias 
Casimir  Sarbiewski  (Sarbievius)  behaupten,  ein  Zeitgenosse  des  Pap- 
stes TJrban  VIII.,  des  Kaisers  Ferdinand  ü.  und  der  panischen 
Könige  Sigismund  HI.  und  Wladyslaw  IV.  (geb.  1595 ,  geit  1640). 
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Noch  bei  Lebzeiten  genossSarbiewski  den  Ruhm,  der  polnische 
Horaz  genannt  zn  werden.  Der  Hnmanist  Hugo  Grotius  stellte  ihn 
dem  Dichter  von  Vennsia  gleich  und  in  manchen  Stücken  sogar  über 
ihn.  Nicht  minder  galt  sein  Ansehen  bei  der  Nachwelt.  Diese  zum 
Theil  masslose  Bewunderung  und  überschwängliche  Verherrlichung 
lassen  es  ganz  natürlich  erscheinen,  dass  ein  Landsmann  Sarbiewski's 
sich  gereizt  fühlte  zu  untersuchen,  ob  denn  auch  all  die  Kundgebun- 
gen enthusiastischer  Verehrung  in  richtigem  Verhältnisse  stünden 
zu  den  Leistungen  des  polnischen  Dichters. 

Ueber  den  Plan  seiner  Schrift  äussert  sich  Hr.  Kufczjfiski  auf 
S.  7 :  Er  beabsichtige  weder  im  Allgemeinen  die  Poesie  Sarbiewski's 
einer  Beurtheilung  zu  unterziehen ,  noch  ihre  historische  Bedeutung 
aufzuzeigen ,  ebenso  wenig  wolle  er  einen  Vergleich  anstellen  zwi- 
schen Sarbiewski  und  Horaz  und  die  verkehrte  Frage  aufwerfen, 
wem  von  beiden  der  Vorzug  einzuräumen  sei,  sondern  lediglich  vom 
philologischen  Standpuncte  sein  Thema  behandeln  und  darlegen, 
welchen  Einfluss  Horaz  auf  den  polnischen  Dichter  ausgeübt,  worin 
sich  dieser  Einfluss  geoffenbart  und  wie  weit  er  sich  erstreckt  habe, 
welcher  Art  die  widerstrebenden  Elemente  seien ,  welche  der  Poesie 
Sarhiewski's  zu  Grunde  liegen  und  wie  sich  diese  Elemente  zu  einem 
Ganzen  verbinden. 

Seine  Eröi-terungen  leitet  Hr.  E.  mit  dem  Satze  ein,  dass  Sar- 
biewski nicht  nur  den  Stil  im  Allgemeinen,  sondern  auch  einzelne 
Ausdrücke  und  Wendungen  aus  Horaz  entlehnt  habe.  An  einer  lan- 
gen Beihe  von  Belegstellen  werden  sodann  diese  theils  wörtlichen, 
theils  durch  Umstellung  und  Zuthat  veränderten  Entlehnungen  nach- 
gewiesen. Weiter  wird  gezeigt,  wie  Sarbiewski  in  Bezug  auf  die  lyii- 
schen  Versmasse  sich  fast  ausschliesslich  an  Horaz  gehalten  habe. 
So  kommt  die  alcäische  Strophe  62mal,  die  sapphische  31mal,  die 
erste  asklepiadeische  19mal,  die  zweite  und  dritte  je  6mal  bei  Sar- 
biewski vor;  ausserdem  hat  er  die  iambische  zweizeilige  Strophe, 
Trimeter  verbunden  mit  Dimeter  (Hr.  K.  bezeichnet  den  Dimeter  wol 
durch  ein  Schreibversehen  als  eine  katalektische  iambische  Tetra- 
podie)  5mal,  die  vierte  archilochische  2mal,  die  erste  archilochische, 
die  hlpponakteische ,  die  grössere  sapphische  und  grössere  pythiam- 
bische  je  Imal  angewendet.  Nicht  von  Horaz  entlehnte  Versmasse 
finden  sich  in  drei  Gedichten  (carm.  U,  28.  III,  15  und  Epod.  7); 
doch  ist  es  nicht  richtig,  wenn  Hr.  E.  meint,  dass  die  Strophen  von 
carm.  U,  28  aus  je  zwei  trochäischen  Trimetern  und  einem  trochäi- 
schen Tetrameter  bestehen,  vielmehr  sind  es  augenscheinlich  lonici 
a  minori. 

Zurückgreifend  auf  obige,  die  Entlehnungen  Sarbiewski's  be- 
treffende These  führt  Hr.  E.  weiter  aus,  wie  oft  Sarbiewski  das 
rechte  Mass  überschritten  und  vom  guten  Geschmacke  sich  entfernt 
habe:  theils  nämlich  seien  es  gewisse  von  Horaz  entlehnte  Phrasen 
und  Ausdrücke  der  Ekstase ,  die  öfber  als  passend  erscheint  wieder- 
kehren, theils  Schilderungen  glücklicher  Zeiten,  wie  sie  Dichter  des 
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Alterthums  vom  goldenen  Zeitalter  des  Satnmas  geben,  die,  in  sofern 
sie  Ereignisse  aus  der  Gegenwart  des  Dichters  betreffen ,  geraden 
phantastisch  erscheinen,  oft  anch  lasse  er  denselben  Gedanken  nach 
einander  folgen  und  häufe  übermässig  Beispiele  und  ]^amen  (S.  10 
bis  12). 

Aber  nicht  allein  einzelne  Ausdrücke  und  Wendungen  habe 
Sarbiewski  aus  Horaz  sich  angeeignet,  sondern  anch  poetische  Yer- 
gleiche  und  selbst  den  Plan  einzelner  Gedichte.  Die  entliehenen  Ver- 
gleiche habe  er  bald  besser,  bald  schlechter,  immer  aber  in  über- 
triebener Weise  angewendet  (S.  12 — 14). 

Als  weitere  Eigenthümlichkeit  Sarbiewski's  bezeichnet  Hr.  K. 
eine  sehr  häufige  Personificierung  abstracter  Begriffo,  worin  der 
Dichter  über  die  Massen  sich  gefalle  und  an  mancher  Stelle  ganze 
Reihen  von  Personificationen  häufe. 

Wie  Sarbiewski  Plan  und  Gedankengang  horazischer  Lieder 
entlehnt  habe,  hat  Hr.  K.  namentlich  an  fünf  Gedichten  Sarbiewski's 
dargethan  (S.  19—20). 

In  vielen  Gedichten,  die  Sarbiewski  unabhängig  von  seinem 
Vorbilde  componiert  hat,  findet  Hr.  E.  besonders  das  auszusetzen, 
dass  der  Dichter  bisweilen  gern  bei  einem  Gedanken  Terweile,  darauf 
eine  neue  Gedankenreihe  verfolge  und  sodann  abermals  zn  dem  ur- 
sprünglichen Gedanken  zurückkehre,  wodurch  er  schleppend  und 
langweilig  werde.  In  anderen  Gedichten  wiederhole  er  ganze  Gedan- 
kengruppen und  reihe  einen  dem  vorigen  entgegengesetzten  oder  in 
keinem  unmittelbaren  Zusammenhange  stehenden  Gedanken  an, 
wodurch  die  Einheit,  das  Grundwesen  eines  Kunstwerks,  zerstört 
werde. 

Seine  Betrachtungen  hat  Hr.  K.  mit  vieler  Umsicht,  Besonnen- 
heit und  Genauigkeit  angestellt  und  jedem  seiner  Sätze  durch  zahl- 
reiche Belege  das  Gepräge  der  Wahrheit  aufgedrückt.  Es  ist  ihm  wol 
gelungen  ein  klares  Bild  des  poetischen  Gewandes  zu  entwerfen, 
in  welches  Sarbiewski  seine  Gedanken  kleidete.  Lässt  er  auch  die 
Schattenseiten  in  seinem  Bilde  stark  hervortreten,  so  fehlt  es  an- 
dererseits nicht  an  schönen  Lichtpartien  darin ;  was  an  der  poetischen 
Gestaltung  der  Lieder  Sarbiewski's  trefflich  und  gelungen  ist,  hat 
Hr.  K.  keineswegs  verkannt  und  mit  gleich  anerkennenswerther  Un- 
parteilichkeit gezeigt,  wie  z.  B.  die  eigenen,  von  Horaz  nicht  ent- 
lehnten Vergleiche  Sarbiewski*s  meist  gelungen  seien  und  guten  Ge- 
schmack bekunden  (S.  14 — 15). 

Auch  in  Bezug  auf  Plan  und  Composition  hat  Hi*.  K.  an  einer 
Reihe  von  Gedichten  Sarbiewski's  dargethan ,  wie  dieser  zumal  ans 
eigener  Conception  auch  Treffliches  habe  producieren  können  (S.  20 
bis  21). 

Der  zweite  nicht  minder  gelungene  Hauptabschnitt  (S.  23—58) 
handelt  über  den  Inhalt  der  Poesie  Sarbiewski's.  Es  liegt  in  der 
Natur  der  Sache ,  dass  dieser  Inhalt  wesentlich  kein  anderer  sein 
konnte  als  der  christlich  moderne  auf  Grundlage  historisch  gegebener 
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Bedingimgeii.  Hr.  E.  hat  dies  gleich  zu  Anfang  seiner  dieshezüg- 
licheu  Erörterungen  an  zwei  besonders  interessanten  Beispielen  ge- 
zeigt ,  indem  er  zwei  horazische  Oden  mit  zweien  Sarbiewski's  in 
Parallele  stellt.  Während  nämlich  Horaz  seinen  Gef&hlen  für  Chloe 
und  Olycera  Ausdruck  leiht,  feiert  Sarbiewski  die  Himmelskönigin 
und  lässt  seine  Sehnsucht  nach  der  himmlischen  Heimat  austönen. 
Horaz  singt:  Urit  me  Glycerae  nitor,  Sarbiewski  dagegen:  Urit  me 
patriae  decor  (I,  19). 

Welche  Schwierigkeiten  Sarbiewski  zu  überwinden  hatte,  in^ 
dem  er  die  antike  Liederform  mit  modernem  Inhalte  füllte,  lässt  sich 
leicht  beurtheilen,  wenn  man  sein  geistiges  Wesen  und  die  Sichtung 
seiner  Zeit  mit  der  Individualität  und  der  Tendenz  des  Horaz  ver- 
gleicht und  die  Kluft  ermisst,  die  Beide  von  einander  trennte.. 

In  der  griechischen  Poesie  herrscht  harmonische  Einheit  zwi- 
schen dem  menschlichen  Leben  und  der  Natur.  Dass  der  Geist  ver- 
schieden sei  von  der  Natur  und  eine  höhere  Bedeutung  habe,  war 
den  Griechen  noch  nicht  zum  Bewusstsein  gekommen.  Als  man  aber 
den  geistigen  Werth  des  Individuums  tiefer  erf asst  hatte ,  änderte 
sich  jenes  Verhältnis  und  ein  schroffer  Gegensatz  zwischen  Geist  und 
Materie  trat  hervor.  Dieser  Gegensatz  kennzeichnet  die  moderne 
Lyrik.  Auch  Horaz  als  Nachahmer  griechischer  Muster  steht  auf 
jenem  Standpuncte ,  doch  macht  sich  bei  ihm  in  Folge  socialer  Zu- 
stände der  erwähnte  Gegensatz  schon  fühlbar. 

An  diese  Sätze  knüpft  Hr.  E.  seine  Erörterungen  zunächst 
über  die  Naturempfindung  Sarbiewski*s.  Dieser  habe  kräftiger  als 
Horaz  das  Leben  und  Walten  der  Natur  empfunden :  so  oft  er  sich 
zu  ihr  flüchte,  geschehe  es  in  ausgeprägterer  Weise.  Doch  auch  bei 
ihm  sei  der  Contrast  zwischen  dem  Leben  und  der  Natur  wahrnehm- 
bar ;  eine  schwache  Seite  seines  Verhältnisses  zur  Natur  sei  die  Nei- 
gung zur  Sentimentalität  (S.  25—29). 

üebergehend  auf  das  Verhältnis  Sarbiewski's  zum  mensch- 
lichen Leben  und  seinen  Aufgaben  skizziert  Hr.  E.  in  scharfen  Um- 
rissen die  Lebensphilosophie  des  polnischen  Lyrikers  (S.  29 — 36). 
Auch  hier  sei  Nachahmung  des  Horaz  unverkennbar ,  nur  habe  Sar- 
biewski aus  den  Liedern  seines  Vorbildes  alles  entfernt,  was  das 
diristliche  Gefühl  hätte  verletzen  können. 

Hierauf  beti^achtet  Hr.  E.  die  Beziehung  Sarbiewski's  zu  sei- 
nen Freunden,  insbesondere  zu  Stanislaw  Lubieiiski,  Bischof  von 
Ploch.  Ein  gleich  tiefes  Verständnis  der  Freundschaft ,  wie  es  Horaz 
offenbart,  werde  bei  Sarbiewski  vermisst,  seinen  Gedichten  an  Freunde 
fehle  Gefuhlsinnigkeit  und  Wärme  (S.  36—43). 

Den  Schlusspunct  der  Erörterungen  Hrn.  E.'s  bildet  das  Ver- 
hältnis Sarbiewski's  zur  menschlichen  Gesellschaft  und  zum  Vater- 
lande (S.  43 — 51).  Gleichwie  Horaz  berühre  auch  Sarbiewski  oft  die 
moralische  Seite  seiner  Mitbürger ;  offenen  Blicks  für  die  Gebrechen 
seiner  Landsleute  tadle  er  das  eitle  Waffengepränge  des  Ritter- 
standes, den  Hang  zur  Eifersucht,  die  Prahlerei  beim  Weinzechen, 


gQO  Programmenschau« 

die  Streitsucht  und  den  Mangel  einmüthigen  Zasammenhaltens,  er- 
mahne den  Adel  nicht  auf  seine  Wappen  zu  pochen,  sondern  durch 
entsprechende  Thaten  sich  Buhm  zu  erwerhen,  dem  Feinde  tapfer  dis 
Spitze  zu  bieten  und  sich  nicht  hinter  Mauern  zu  yerstecken.  Dod 
wie  sehr  er  auch  von  Wohlwollen  für  sein  Vaterland  erfüllt  seil 
mochte ,  sei  er  doch  kein  eigentlich  nationaler  Dichter  gewesen.  Ans 
allen  Eundgehungen  seines  Gefühls  für  Polen  wehe  ein  kühler  Geist, 
so  dass  es  scheine,  als  habe  er  nur  einen  dem  Vaterlande  schnldigw 
Tribut  dargebi*acht,  weniger  aus  eigenem  Antriebe  als  den  Verhält- 
nissen Bechnung  tragend  und  der  allgemeinen  Stimme  nachgebend. 
Daher  seien  seine  Polenlieder  steif,  gekünstelt,  auffallend  durch  con- 
ventionellen  Ausdruck,  ohne  tieferes  Gefühl  und  bestimmt  ansgeprig- 
ten  Charakter  (S.  51). 

Hr.  K.  weist  dies  durch  eingehende  Analyse  von  Gedichten 
nach ,  in  welchen  Sarbiewski  hervorragende  Persönlichkeiten  im  da- 
maligen Polen  feiei-t,  indem  er  diese  Lieder  mit  jenen  vergleicht,  in 
welchen  Papst  ürban  VIII.  als  Friedensfürst  und  Kaiser  Ferdinand  IL 
als  Hort  des  Eatholicismus  in  ähnlicher  Weise ,  wie  Angusti»  von 
Horatius,  gepriesen  werden. 

Nach  treffenden  Bemerkungen  über  die  vorwi^end  koeno- 
politische  Sichtung  Sarbiewski*s ,  über  deren  Ursachen  und  Folgen 
beschliesst  Hr.  E.  seine  interessante  Studie  mit  folgenden  Worten: 
Die  poetische  Begabung  Sarbiewski's,  einmal  in  eine  falsche  Bahn 
gedrängt,  hatte  beständig  mit  künstlich  geschaffenen  Hindernissen 
zu  kämpfen.  Indem  Sarbiewski  das  classische  Latein  zur  Form  seiner 
Poesien  wählte ,  musste  er  einen  römischen  Dichter  Horaz  sich  zob 
Huster  nehmen  und  blindlings  nachahmen.  Seine  Poesie,  eine  Sclavin 
der  ihr  aufgezwungenen  Form,  repräsentiert  den  Kampf  dreier  hete- 
rogener Elemente,  der  Individualität  d&s  Alterthums,  der  kirchlich 
politischen  Ordnung  und  der  polnischen  Nationaleigenthümlichkeü 
Diese  Elemente  verstand  und  vermochte  Sarbiewski  nicht  in  lgiTi)r1*"g 
XU  bringen  und  in  ein  einheitliches  Ganzes  zu  verschmelzen:  es  kam 
daher  seine  Poesie  Niemand  befriedigen.  Als  die  falsche  Richtung 
vorüber  war,  welche  die  antike  Form  mit  der  modernen  Anschauung 
zu  vereinigen  trachtete,  als  man  begriff,  welche  Scheidewand  zwischen 
der  antiken  und  modernen  Poesie  besteht ,  und  als  man  schlieeshck 
die  eine  wie  die  andere  besser  verstehen  und  sch&tzen  lernte,  dt 
konnte  sich  Sarbiewski  nur  noch  auf  den  Bänken  deijenigen  SchnkB 
behaupten,  welche  in  jener  falschen  Richtung  verblieben  waren. 
Gegenwärtig  blickt  in  die  Gedichte  Sarbiewski's  entweder  das  for- 
schende Auge  des  den  Einfluss  der  classischen  Ideen  und  der  lateini- 
schen Sprache  auf  die  Entwickelung  der  modernen  Völker  untersu- 
chenden Philologen,  oder  des  Historikers,  der  in  ihnen  Spuren  eines 
Systems  wahrnimmt,  welches  in  Polen  im  17.  Jahrh.  zn  herrschen 
anfing  und  einer  der  Schlüssel  ist  zur  Lösung  des  Bäthsels  des  später 
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in  diesem  Lande  erfolgten  Verfalls.  Beide  können  allerdings  viel  aus 
Sarbiewski  schöpfen.  , 

Damach  ist  diese  Monographie ,  die  es  wol  verdiente  einem 
weiteren  Leserkreise  vermittelt  zn  werden,  als  eine  wol  gelungene  zn 
bezeichnen. 

Czernowitz.  Joh.  Wrobel. 


16.  Dr.  Leo  Smolle,  Eant's  Erkenntnistheorie,  vom  psycho- 
logischen Standponcte  aus  betrachtet.  Piogr.  des  k.  k.  Gym- 

oasiams  in  Znaim.  Znaim  1876.  8.  1--40. 

Es  ist  eine  charkteristische  Erscheinung,  dass  die  Eant'sche 
Erkenntnistheorie  mindestens  ihrem  ästhetischen  Theile  nach  in  den 
naturwissenschaftlichen  Kreisen  der  Gegenwart  eine  ziemlich  ver- 
breitete Wiederaufnahme  gefunden  hat.  Der  Grund  dieser  Thatsacho 
ist  nicht  schwer  aufzufinden,  er  liegt  darin,  dass  Kant's  Baumtheorie 
die  Naturforschung  einerseits  von  den  alten  sensualistischen  An- 
schauungen befreit,  die  den  Besultaten  der  neueren  Psychologie 
gegenüber  Ungst  unhaltbar  geworden  sind,  sie  andererseits  des  Ein- 
gehens auf  die  schwierigen  Untersuchungen  enthebt,  in  welche  die 
neuere  Psychologie  bezüglich  der  Genesis  der  Baumvorstellung  ge- 
rathen  ist.  Unter  diesen  Umständen  erscheint  der  Versuch  des  Verf. 's, 
sich  in  den  Hauptpuncten  der  Kant*schen  Erkenntnistheorie  zu  orien- 
tieren und  deren  Ergebnisse  mit  den  Besultaten  der  Herbart*schen 
Psychologie  in  eine  Parallele  zu  bringen,  gewiss  höchst  anerkennens- 
werth.  Die  Mängel,  die  der  Verf.  in  einer,  wie  uns  scheint,  nicht  ganz 
glücklichen  Disposition  an  Eant's  Theorie  nachzuweisen  versucht, 
lassen  sich  auf  vierHauptpuncte  zurückführen:  die  unbefangene  Auf - 
nähme  der  alten  Seelenvermögen  (und  der  ganzen  traditionellen  Schul- 
logik), die  falsche  Auffassung  des  reinen  Ich,  die  Vernachlässigung 
jeder  Beobachtung  des  individuellen  Seelenlebens  und  der  Vortritt 
des  unendlichen  Zeit-  und  Baumschema's  vor  dem  endlichen.  Dass 
Kant  an  der  fingierten  Natur  der  alten  Vermögenabstractionen  keinen 
Anstoss  genommen  hat,  ist  der  Punct,  dem  in  der  Polemik  der  Her- 
bart'schen  Schule  gegen  K.'s  kritisches  Unternehmen  gewöhnlich  die 
erste  Stelle  eingeräumt  wird ;  er  gewinnt  dadurch  an  Bedeutung,  dass 
K.  gerade  die  in  der  Wolf  sehen  Psychologie  noch  ziemlich  flüssigen 
Grenzlinien  der  Seelenvermögen  verschärft  und  die  Wechselwirkung 
derselben  durch  eine  Art  von  Personification  in  dem  Masse  belebt, 
dass  manche  Abschnitte  der  Kritik  einen  nahezu  dramatischen  An- 
strich gewinnen.  Der  zweite  Punct  f&hrt  den  Verf.  zu  jener  dunkeln 
Stelle  der  Kr.  der  r.  V.,  in  der  sich  das  K.'sche:  Ich  denke,  das  alle 
oBsere  Vorstellungen  ^muss  begleiten  können^,  in  das  denkende  Ich 
Fichte's  umsetzt,  das  durch  sein  Setzen  ist;  wenn  der  Verf.  den  Ich- 
begriff K.*s  als  einen  vollkommen  falschen  (S.  38)  bezeichnet,  so 
hätte  er  sich  zur  Begründung  dieses  harten  Vorwurfs  des  tieferen 
Eingehens  auf  den  Gegensatz  des  empirischen  und  des  reinen  Ich 
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und  des  Verhältnisses  des  letzteren  zn  den  Kategorien  nicht  ent- 
schlagen sollen ;  das  Resultat  dürfte  wol  zu  dem  fandamentalen  Feh- 
ler E.'s  geführt  haben,  der  hier  wie  anderwärts  die  Form  des  6e- 
wnsstseins  mit  dem  Bewnsstsein  der  Form  identificieri.  Auch  f&r  K.'« 
Geringschätzung  der  qusestio  facti,  die  dem  dritten  Einwände  sn 
Grunde  liegt,  hätte  der  Verf.  bei  Fichte  eine  schlagende  Stelle  finden 
können,  denn  wenn  E.  seine  beiden  reinen  Anschaunngsformen  immer 
nur  „auf  uns''  einschränkt,  dann  geräth  er  in  der  That  vor  das  Di- 
lemma: entweder  Zeit  und  Baum  aus  dem  Begriffe  der  Yemnnftn 
deducieren  (zu  construieren,  wie  Fichte  gesagt  hätte)  oder  Yemunft- 
wesen  zuzulassen ,  die  weder  in  Zeit  noch  in  Baum  anschauen.  Die 
Apriorität  des  unendlichen  Baumes  endlich  gibt  einen  neuen  Beleg, 
wie  leicht  es  E.  mit  der  quaestio  facti  zu  nehmen  geneigt  war,  und 
wie  wolberechtigt  Fries*  Vorwurf  des  „transcendentalen  Vorurtheils'^ 
gewesen  ist. 

Wenn  sich  auch  nicht  leugnen  läast,  dass  E.  gegen  manchen 
der  Einwürfe  in  der  Fassung  des  Verf/s  das  Wort  behalten  könnte, 
so  gebührt  dem  Verf.  doch  die  Anerkennung,  die  wichtigsten  Pnncte 
zur  Besprechung  gebracht  zu  haben.  Die  Darstellung  ist  ganz  ent* 
sprechend  und  die  Abhandlung  erzeugt  den  Wunsch,  dem  Verf.  bald 
in  einer  umfangreicheren  Arbeit  zu  begegnen. 

Prag.  W.  Volkmann. 


17.  Theorie  der  Potenzen  von  Kreisen  nnd  Kabeln,  im  Prop. 

des  Staatsgjmn.  zu  Elagenfiurt.  Von  Prof.  Vincenz  Borst n er  18i5l 

Die  kurze  Programmschrift  enthält  die  Entwicklnng  des  Aus- 
druckes für  die  Potenzen  von  2  und  8  Ereisen  und  von  4  Eogehi 
als  Function  von  den  Badien  und  der  Länge  der  Centrilinien.  Die 
Arbeit,  die  vielleicht  beim  ersten  Anblicke  durch  die  Länge  der 
Formeln  imponieren  könnte,  hat  auf  einen  wissenschaftlichen  oder 
pädagogischen  Werth  keinen  Anspruch.  —  Beferent  sieht  darin  kein 
besonderes  Verdienst,  Berechnungen  von  Dingen,  die  jeder  absol- 
Tierte  Mittelschüler  ohne  viel  Scharfsinn  —  wenn  er  sich  die  nöthige 
Zeit  nimmt  —  nach  Bedarf  vornehmen  kann,  in  einem  Programme, 
dessen  Baum  doch  eine  würdigere  Bestimmung  hat,  zu  yeröSent- 
Uchen. 


IS.  Zum  Berührungsproblem  f&r  den  Baum,  im  Progr,  des  k.  k 

IL  Gymn.  in  Graz,  von  Dr.  Ferd.  Maurer  1875. 

Analog  der  von  Apollonius  behandelten  An^be:  ,yBnen 
Ereis  zu  construieren,  welcher  drei  der  Grösse  nnd  Lage  nach  gege- 
bene Ereise  berühi-t*',  ist  die  auf  die  Engel  übertragene  Angabe: 
„Eine  Engel  zu  construieren,  welche  vier  gegebene  Engeln  berUuf . 
Dieses  Problem  wurde  von  Format  und  von  J.  J.  Littrow  gelM» 
es  wird  aber  bei  ihrer  Lösung  kein  ConstructionsTerfahren  angegebei. 
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Frischauf  löste  die  Aufgabe  in  eleganter  Weise,  wie  der  Verfasser 
der  Programmschnft  bemerkt,  in  den  Sitzungsberichten  der  k.  k. 
Akademie  der  Wissenschaften  vom  Jahre  1865.  An  dieses  Ver- 
fahren von  Frischauf  schliesst  sieb  die  vorliegende  Arbeit  an  und 
wird  hier  besonders  auf  drei  Fälle  Bücksicht  genommen : 

1.  Wenn  die  Mittelpuncte  der  vier  gegebenen  Kugeln  in  der- 
selben Ebene  liegen ;  2.  wenn  die  Mittelpuncte  der  vier  Engeln  in 
derselben  Ebene  und  überdies  drei  dei-selben  in  einer  geraden  Linie 
liegen;  3.  wenn  die  Mittelpuncte  der  vier  kugeln  in  derselben  ge- 
raden Lmie  liegen,  in  welchen  drei  Fällen  das  Frischauf  sehe  Ver- 
fahren seine  Anwendbarkeit  verliert.  Nach  geeigneter  Transformation 
der  Hauptgleichungen  wird  für  diese  drei  Fälle  vom  Verfasser  das 
Ck)n8tructionsverfahren  in  ebenso  einfacher  als  eleganter  Weise  ab- 
geleitet. 

19.  Mathematische  Uebungsaufgaben  bearbeitet  von  den  Schülern 
der  VIII.  Classe  im  Schaljahre  1875/76,  von  Prof.  Johann  Schenk. 
Programm  des  k.  k.  akademischen  Gymnasium  in  Wien.  Für  das 
Schuljahr  1875/76. 

Prof.  Schenk  hat  in  dem  Beitrage,  den  er  der  Programmschrift 
voränsetzt,  ein  Bild  geliefert,  wie  er  den  mathematischen  Unterricht 
in  der  obersten  Gymnasialclasse  leitet.  Derselbe,  eine  Wiederholung 
des  in  den  drei  vorangegangenen  Classen  des  Obergjmnasium  behan- 
delten Stoffes,  soll  hauptsächlich  die  vom  Schüler  in  dieser  Zeit  ge- 
wonnenen theoretischen  Kenntnisse  durch  praktische  Beispiele  zu 
beleben  im  Stande  sein.  Dass  hierbei  in  Bezug  auf  Auswahl  der 
Exempel  sehr  viel  auf  die  Selbtthätigkeit  des  Lehrers  ankommt, 
dürfte  unbestritten  sein.  Doch  können  Aufgabensammlungen  wie  die 
vorzügliche,  kürzlich  von  mir  in  dieser  Zeitschrift  besprochene  von 
Martus  dem  Lehrer  die  Arbeit  bedeutend  erleichtern.  —  Prof, 
Schenk  ist  im  Besitze  vieler  origineller  Aufgaben,  welche  sich  ihm 
dnrch  langjährige  Lehrerpraxis  ergaben.  Hier  theilt  er  nun  eine 
Probe  von  diesen  Aufgaben  mit.  Manchem  Fachgenossen  dürften 
mehrere  derselben  für  die  Octava  zu  schwierig  erscheinen ,  Beferent, 
der  sich  glücklich  schätzt,  in^s  praktische  Lehramt  durch  Prof. 
Schenk  eingeführt  worden  zu  sein,  hat  jedoch  die  Erfahrung  gemacht, 
dass  dessen  Schüler  mit  Vorliebe  an  die  gestellten  Probleme  geheUf 
und  dass  die  Mehrzahl  auch  im  Stande  ist,  sie  mit  Geschick  zu  be- 
handeln. Es  kommt  ja  endlich  Alles  auf  die  tüchtige  Leitung  des 
betreffenden  Lehrers  an. 

Speciell  glaubt  Beferent  auf  eine  in  der  XXX.  Gruppe  vorkom- 
mende Aufgabe  aufmerksam  machen  zu  müssen.  Es  ist  nämlich  die 
Formel  für  die  Schwingungsdauer  eines  mathematischen  Pendels  ab- 
geleitet und  zwar  in  sehr  einfacher  und  vollständiger  Weise.  Die 
Schlussformel  enthält  nämlich  auch  die  Beziehung  der  Schwingungs- 
daner  zur  Amplitude  und  zeigt,  dass  nur,  wenn  die  letztere  sehr 
klein  ist,  die  Schwingungsdaner  von  der  Grösse  der  Amplitude  un- 
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abhängig  ist.  Prof.  Schenk,  dessen  früherer  Beweis  für  die  Sehwin- 
gungsdaner  eines  Pendels  (siehe  Kunzek  Physik)  sich  vielseitig 
eingebürgert  hat,  hat  durch  diesen  neueren  Beweis  einen  gani 
schätzenswerthen  Beitrag  zur  elementaren  Physik  geliefert. 


20.  üeber  die  Bewegung  des  Wassers  in  cylindrischen  Bohren. 

Von  Prof.  Zimmerhacke  1.  Progr.  der  Gommunal-Oberrealschale 
zu  Böhm.-Leipa.  Für  das  Schuljahr  1875/76. 

Der  Verfasser  beabsichtigt  ein  Besum^  der  sehr  gedi^enen 
Arbeiten  von  Dr.  H.  Jacobson  über  die  Bewegung  des  Wassers  in 
cylindrischen  Röhren  zu  geben.  Der  Ausgang  wird  natürlich  toq 
den  hydrodynamischen  Grundgleichungen  genommen  (nur  sei  hier 
dem  Herrn  Verfasser  gesagt ,  dass  die  in  diesen  Gleichungen  Tor- 
kommenden  Grössen  X,  Y,  Z  keine  Geschwindigkeiten,  sondern  Be- 
schleunigungen sind).  Nachdem  des  you  Newton  eingeführten 
mathematischen  Begriffes  der  inneren  Reibung  Erwähnung  gethan 
wird,  vergleicht  Verfasser  die  Untersuchungen  Yon  Poiseuille, 
Hagen  und  Jacobson.  Die  in  dieser  Programmarbeit  vorkommen- 
den theoretischen  Betrachtungen  lehnen  sich  strenge  an  das  Ton 
F.  E.  Neumann  Geleistete  an.  Aus  dem  Letzteren  ergeben  sich 
Resultate ,  die  denen  von  Hagen  vollständig  widersprechen.  So  folgt 
das  sehr  wichtige  Ergebnis,  dass  die  Flüssigkeitstheilchen,  die  zu 
einer  bestimmten  Zeit  in  demselben  Querschnitte  sich  befinden,  in 
einem  späteren  Zeittheilchen  auf  einer  parabolischen  Fläche  liegen, 
eine  Bemerkung,  die  Dir.  Stefan  in  den  Sitzungsberichten  der  kais. 
Akademie  vom  Jahre  1861  mitgetheilt  hat.  Eine  noth wendige  Con- 
sequenz  der  Neumann 'sehen  Theorie  ist  auch,  dass  die  Geschwindig- 
keit des  4xei^fädens  gleich  ist  der  doppelten  und  nicht ,  wie  Hagen 
meint,  dreifachen  mittleren  Geschwindigkeit.  Diese  Res^tate  gelten 
jedoch  nur  so  lange  als  es  sich  um  Capillarröhren  und  im 
adhärierende  Flüssigkeiten  handelt;  für  Capillarröhren  und 
cohärierende  Flüssigkeiten  ergibt  sich  das  Resultat,  dass  die 
Geschwindigkeit  im  Querschnitte  constant  und  die  Ausflnssmenge 
der  dritten  Potenz  des  Radius  proportional  ist.  Das  Gesetz  von  Poi- 
seuille  ist  nach  genauen  Beobachtungen  von  Jacobson  auf  weitere 
Röhren  anwendbar,  nur  kann  bei  einem  bestimmten  Drucke,  bei 
einer  gewissen  Temperatur  die  Grenze  des  Poiseuille'schen  Geeetiee 
überschritten  werden.  Am  Schlüsse  der  Programmabhandlung  wird 
noch  aus  dem  Principe  der  lebendigen  Kräfte  eine  Beziehung  zwischen 
der  gesammten  Druckhöhe  und  der  mittleren  Ausflussgeschwindigfcttt 
abgeleitet.  In  der  That  stimmen  die  diesbezüglichen  theoretischti 
Resultate  mit  dem  Eiperimente  vollkommen  überein.  Znletil  be- 
trachtet der  Verfasser  noch  den  Fall,  wenn  Wasser  ans  einem  Reser- 
voir, wo  das  Niveau  constant  ist,  durch  eine  weitere  in  eine  engen 
Röhre  strömt ,  wobei  jene  Resultate  ebenfalls  dnrch  den  Yerseeh  be- 
stätigt erscheinen.   Uebrigens  wurden  auch  die  Ansichten  Jacob- 
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son's  durch  die  Messungen  von  Dr.  C.  H.  Lampe  in  Dan  zig  an 
der  dortigen  Wasserleitung  in  Betreff  von  Druck  und  Geschwindig* 
keit  verificiert. 


21.  Die  Zinseszinsen-  und  Rentenrechnung  in  ihrer  Anwendung 

auf  die  Bückzahlung  von  Capitalien.  Von  Alex.  Lamberger. 
Progr.  der  k.  k.  Unterrealscbule  im  V.  Bezirke  Wiens.  1875/76. 

In  der  Mittelschule  ist  es  Oepflogenheit  die  einfachsten 
Probleme  der  Zinseszinsen-  und  Bentenrechnung  zu  behandeln;  die 
extensiveren  Anwendungen  dieser  Lehren  bleiben  den  Handels- 
schulen überlassen.  Der  Verfasser  vorliegender  Programmabhand- 
lung glaubt  jedoch  dieselben  in  den  Unterrichtsplan  der  Bealschulen 
aufnehmen  zu  können.  Allerdings  bilden  sie  ein  ganz  tüchtiges  Ver- 
standesexercitium  und  haben  andererseits  auch  eine  grosse  Wichtig- 
keit für  den  Praktiker.  Beferent,  welcher  der  Aufnahme  dieser  Leh- 
ren von  vornherein  nicht  abgeneigt  wäi'o,  glaubt  jedoch,  dass  bei 
dem  sonstigen  grossen  Mateiiale  von  geometrischen  und  algebrai- 
schen Aufgaben  die  Zeit  fQr  dieselben  nicht  vollkommen  ausreichen 
kann.  Sollte  jedoch  das  im  Organisationsentwurfe  vorgeschrie- 
bene Material  durchgearbeitet  sein,  dann  möge  der  Lehrer  immerhin 
diese  Theile  der  angewendeten  Zinses-Ziusenrechnung  und  zwar  in 
derselben  Weise ,  wie  Director  Lamberger  es  in  der  vorliegenden 
Schrift  andeutet,  zur  Behandlung  bringen.  Denn  dieselbe  zeichnet 
sich  durch  grosse  Klarheit  und  gehörige  Sichtung  des  Stoffes  aus, 
sie  ist  ein  Exti-act  der  für  die  Mittelschule  zu  weit  fahrenden  Ar- 
beiten Spitzer's,  Neumann*s  und  HaberPs.  Was  den  Inhalt 
der  Abhandlung  betrifft,  so  enthält  sie  noch,  nachdem  die  wichtigsten 
Sätze  über  Zinses-Zinsen-  und  Benteni-echnung,  wie  wir  sie  in  den 
meisten  Lehrbüchern  finden,  erschöpft  sind,  einige  Probleme  der 
Annuitätenrechnung  bei  decursiver  und  anticipativer 
Verzinsung,  ferner  der  verzinslichen,  durch  succesive  Einlösung  der 
emittierten  Obligationen  rückzahlbaren  Anlehen,  endlich  Aufgaben 
über  unverzinsliche  und  verzinsliche  Lotterieanlehen. 


22.   Ueber  den  für  Mittelschulen  abgeänderten   Crova^schen 

Wellenapparat.  Von  Dr.  KiechL  Progr.  der  vereinigten  Staats- 
mittelschufeii  in  Feldkirch.  Für  das  Schuljahr  1875/76. 

Die  Idee,  die  Bewegung  der  Luft  in  der  Fortpflanzung  der 
Schallwellen  mittels  eines  Apparates  darzustellen,  rührt  von  Wheat- 
stone  her.  Verschiedene  Apparate,  die  Besseres  leisteten  und  auch 
verhältnismässig  einfach  waren,  folgten  dem  Wheatstone'schen.  — 
Einen  vorzüglichen  Apparat  zur  Demonstration  der  oscillatorischen 
Bewegungen  schuf  Cr  ova.  —  Derselbe  war  jedoch  für  die  Mittel- 
schule zu  oompliciert  und  zu  kostspielig.  Der  Verfasser  der  vorlie- 
g^den  Schrift  nun  hat  bereits  vor  längerer  Zeit  den  Crova'schen 
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Wellenapparat  verein&cbt  und  befand  sich  dieser  verbeeserte  Apptitt 
unter  der  Gruppe  physikalischer  Apparate  auf  der  Wiener  Wettus- 
Stellung.  Der  Apparat,  dessen  Beschreibung  zunfichst  gegeben  wird, 
leistet  viel.  Man  kann  mittels  seiner  die  (besetze  der  longitadinalen 
und  transversalen  Schwingungen,  die  Gesetze  der  Interferenz,  Refle- 
xion ,  die  Fortpflanzung  der  Wellen  in  bequemer  Weise  studieren.  In 
der  gegenwartigen  Form  gehört  dieser  Apparat  zu  dea  nfltzlichstfla 
für  die  Mittelschule  und  kann  wegen  seiner  Ein&chheit  und  in  Folge 
dessen  seiner  Billigkeit  überall  bestens  empfohlen  werden. 


23.  üeber  das  Spannungsgesetz  der  Oase  und  deren  Anwendung. 

Von  Hans  Januschke.  Prog^.  der  k.  k.  Oberrealschnle  zu  TropptiL 
Für  das  Schuljahr  1875/76. 

Nach  einbr  Einleitung,  welche  in  kurzen  Umrissen  die  modema 
Anschauungsweisen  vom  Wesen  der  Wärme  darstellt,  gebt  der  Teil 
zur  Betrachtung  des  ersten  Hauptsatzes  der  mechanischen  W&nne- 
theorie  über  und  wendet  denselben  an ,  um  das  Spannungsgesetz  der 
Gase  näher  zu  beleuchten ,  wobei  die  theoretischen  UntersuchungeD 
Zeuner*s,  Reye's,  Joule*s  und  Thomson's  erwähnt  werden. 
Mit  Zuhilfenahme  der  Gleichungen  für  die  adiabatischen  Znstands- 
änderungen leitet  der  Verfasser  dann  die  Formel  ftir  die  baro- 
metrische Höhenmessung  und  für  die  Fortpflanzungs- 
geschwindigkeit des  Schalles  in  der  Luft  ab.  Zwei  nach« 
folgende  Abschnitte  sind  der  Ableitung  des  Dalton*schen  und  ATOga- 
dro*schen  Gesetzes  aus  dem  ersten  Hauptsatze  der  mechanischen 
Wärmetheorie  gewidmet,  welche  sich  ohne  Schwierigkeiten  ergeben. 
Die  Schlussbomerkungen  dienen  dazu ,  die  ünhaltbarkeit  jeder  Stoff- 
theorie der  Wärme  nachzuweisen.  Specieller  wird  auf  die  von  Paul 
Reis  in  seiner  Schrift:  „das  Wesen  der  Wärme,  Versuch. einer  neuen 
Stofftheorie**  (1866)  geschaffene  Stofftheorie  eingegangen,  nidi 
welcher  die  Wärme  nichts  andei-es  als  freier  Aether  wäre.  Endlich 
zeigt  der  Verfasser,  dass  die  von  ProL  Kuhn  in  einer  Programmschrift 
vom  Vorjahre:  „Ueber  die  Beziehungen  zwischen  Druck,  Volumen 
und  Temparatur  der  Gase^  aufgestellte  Definition  des  Ausdehnnngs- 

dv 
coefficienten  durch  die  Gleichung  ^  =  at;  bei  Zuhilfenahme  der 

Gesetze  der  mechanischen  Wärmetheorie  zu  Resultaten  ffthrt,  die 
mit  den  Versuchen  nicht  stimmen. 


24  Die  zwei  Hauptsätze  der  medianischen  Theorie  der  W&rme. 
Von  Philipp  Uroan.  Piogr.  der  k.  k.  Realschule  in  Sechshaiu  bei 
Wien.  Für  das  Schuljahr  1875/76. 

Die  vorliegende  Arbeit  ist  nichts  anderes,  als  ein»  ganz  ge- 
wöhnliche Beproduction  der  betreffenden  Theile  aus  den  grfleuena 
Werken  Wüllner's  oder  Zeuner*s.  Obwol  der  Scripte  dieser 
Schrift  gleich  eingangs  die  hochtrabenden  Worte  gebmndit:  »ich 
bezweckte  nicht  die  beiden  Hauptsätze  der  mechaoisGhen  Wfaflt- 
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theorie  in  der  bis  jetzt  gebräuchlichen  Art  abzuleiten ,  da  dies  ja  in 
jedem  grösseren  Lehrbnch  der  Physik  zu  finden  ist,  sondern  ich  wollte 
durch  diese  Abhandlung  (?)  den  Qegenstand  auch  von  einer  neuen 
Seite  beleuchten'',  so  hat  Beferent  nach  genauer  Einsicht  nicht  den 
geringsten  originellen  Gedanken  gefunde4,  im  Gegentheile 
klammert  sich  der  Verfasser  ängstlich  an  ganze  Sätze  und  selbst 
an  die  Bezeichnungen  Wüllner*s  an.  Dass  übrigens  in  Ueberein- 
stimmung  mit  einem  Ministerialerlasse  eine  solche  Arbeit  fOi*  eine 
Programmschiift  nicht  taugt,  dQrfte  dem  Herrn  Verfasser  wol  be- 
kannt sein  und  den  physikalisch  gebildeten  Leser  durch  die  oben 
erwähnten  Worte  täuschen  zu  wollen,  ist  mehr  als  genug. 


26.  Die  Geschichte  der  Magnetnadel.  Vou  Karl  Äusserer.  Progr. 

des  k.  k.  Gymnasium  in  Troppau.  Fär  das  Schuljahr  1875/76. 

In  recht  anziehend  geschriebener  Weise  behandelt  der  Verfasser 
sein  Thema.  Die  Griechen  sind  die  ersten,  von  denen  wir  schriftliche 
Nachrichten  über  den  Magnetstein  haben  (Aristoteles,  Plato).* 
—  Spätere  Schriftsteller  (Plinius,  Lucretius,  Augustinus, 
Philo)  erwähnen  ebenfalls  seiner  und  seiner  Eigenschaften.  Die 
Kenntnis  von  dem  terrestrischen  Magnetismus  rühi-t  erst  ans  dem 
12.  Jahrhundert  her;  schriftliche  Nachrichten  über  den  Compass 
finden  wir  bei  Gujot  de  Provins.  Dass  Marco  Polo  die  Magnet- 
nadel zuerst  von  China  nach  Europa  gebracht  habe,  beruht  auf  einem 
Irrthum.  —  Allerdings  haben  die  Venetianer  die  Kenntnis  von  der 
Magnetnadel  den  übrigen  Völkern  Europas  vermittelt.  Die  Chinesen 
besassen  schon  lange  vor  dieser  Zeit  magnetische  Wagen,  welche 
aber  nicht  zunächst  für  Seereisen,  sondern  für  Landreisen  gebraucht 
wurden.  Es  ist  ganz  zweifellos ,  dass  von  den  Chinesen  die  Magnet- 
nadel auf  die  das  Mittelmeer  bewohnenden  Völker  übergegangen  ist. 
Vervollkommnet  wurde  der  Compass  von  Fla  vi  o  Gioja,  indem  er 
die  Nadel  auf  eine  feine  Stahlspitze  setzte.  Eine  stabile  Aufhängung 
erhielt  die  Nadel  durch  Cardanus. 

Verfasser  geht  hierauf  zur  Geschichte  der  Declination  über. 
Es  wird  hier  der  Karte  des  Andrea  Bianco  (1436)  Erwähnung 
gethan.  Halley  war  es  vorbehalten  auf  die  Isogonen  aufmerksam 
zu  machen.  Was  die  Declinationsvariationen  anbelangt,  so  hat 
C  0 1  u  m  b  u  s  schon  wichtige  Bemerkungen  darüber  gemacht.  Graham, 
Celsius,  Hiorter  wiesen  auf  den  Zusammenhang  zwischen  Polar- 
lichtem und  der  Variation  hin.  Eine  wichtige  Beihe  von  Beobach- 
tungen, die  vom  grossen  Werthe  sind,  unternahm  der  berühmte  Erd- 
magnetiker  Lamont  (1851). 

Die  ältesten  Nachrichten  betreffs  der  Inclination  rühren 
von  Georg  Hartman n  (Nürnberg)  her.  Das  eigentliche  Inclinato- 
rium  hat  zuerst  Normann  construiert. 

Die  Intensitätsfrage  wurde  von  Humboldt  in  Angriff  ge- 
nommen. Die  Intensität  durch  Schwingungen  zu  messen,  versuchte 
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merst  Hallet  (1769).  Werihvolle  Intensit&ts-Beobaclitiingen  babn 
wir  Yon  A.  Humboldt,  die  derselbe  in  seiner  „Reise  nach  den 
Tropenländein  des  neuen  Continentes''  (1798 — 1804)  niederlegte. 
Bestimmte  Maasseinheiten  wnrden  von  den  Mathematilrom  Poisson 
nnd  Gauss  hergestellt. 

26.  Ergänzungen  zu  jedem  Lehrbuche  der  Mathematik  fQr  Mittel- 
schulen. Progr.  der  k.  k.  BeBlschnle  in  Badweis.  Fttr  das  SchuUafar 
1875/76. 

Wir  können  den  Versuch  begrüssen ,  der  in  dieser  Programm- 
schrift gemacht  ist.  Der  Verfasser  stimmt  nämlich  fQr  die  Aufnahme 
der  Lehre  von  den  Zahlencongruenzen  in  den  Lehrplan  der 
Mittelschulen.  Dieselbe,  zuerst  von  Gauss  in  die  Wissenschaft  ein- 
geführt, ist  in  vielen  Werken  der  höheren  Algebra  eingehend  behan- 
delt worden  (so  z.  B.  von  Serret  u.  a.).  Die  Lehre  von  d«i  Con- 
gruenzen  ist  eine  sehr  leicht  zu  erlernende ,  sie  kann  deshalb  ohne 
Bedenken  Unterrichtsgegenstand  in  der  Mittelschule  sein ;  aber  nidtt 
blos  theoretisches  Interesse  hat  sie ,  sondern  hauptsächlich  in  des 
Anwendungen  zeigt  sich  ihre  Fruchtbarkeit  und  Nützlichkeit.  Ver- 
fasser weist  zuerst  die  Hauptsätze  über  Zahlencongruenzen  nach, 
deren  man  nur  weuige  in  der  Praxis  bedarf;  mittels  dieser  Haupt- 
sätze kann  man  die  Zahlencongruenzen  auflösen;  die  zweite  Methode 
zur  Auflösung  derselben  mittels  Eettenbrüche,  die  von  Lagrange 
herrührt ,  erweist  sich  viel  umständlicher.  Als  Anwendungsbeispiele 
finden  wir  in  der  vorliegenden  Abhandlung:  Die  AuflOsnngeii  un- 
bestimmter Gleichungen  des  ersten  Grades  mit  zwei  Unbekannten, 
die  Auflösung  einer  unbestimmten  Gleichung  mit  drei  oder  auch 
mehreren  Unbekannten,  Zerlegung  eines  Bruches  in  Partialbrtkdi«, 
deren  Nenner  die  einzelnen  Factoren  vom  Nenner  des  gegebenen 
Bruches  sind,  den  Nachweis  der  Neuner-  und  Eilferprobe;  auch  die 
Lehrsätze  von  der  Theilbarkeit  der  Zahlen  lassen  sich  auf  spielende 
Weise  mittels  der  Zahlencongruenzen  durchfuhren;  ebenso  die  Be- 
ding^ungen,  wann  a;"  -|-  y".  ic"  —  y"  durch  x  -}-  ^  oder  durch  x  —  y 
theibar  sind. 

Die  Abhandlung  ist  klar  geschrieben  und  die  betreffenden 
Lehrsätze  sind  überall  durch  mehrere  Beispiele  unterstfltit;  wir  fireuen 
uns  auf  den  Beitrag,  den  Verfasser  für  ein  künftiges  JahresprogiaiiB 
verspricht,  nämlich  die  Lehre  vom  Maximum  und  Minimum  and 
deren  Anwendung  auf  Genstructionsau^aben,  die  ebenfidls  ohne 
Furcht  vor  Ueberbürdung  in  den  mathematischen  Unterrichte^ 
an  Mittelschulen  Eingang  finden  könnte. 


27.  Erzengangsarten  deyelopabler  Flächen.  Von  Ptol  Mai  Fell- 
egger.  Progr.  des  k.  k.  Gvmnasimns  zu  Wiener-NeafUdt  Fir  die 
Sohu^ahr  lS75/76. 

In  den  vier  Abschnitten,  in  denen  YerhaBvr  sein  Umw  be- 
handelt ,  werden  folgende  Anlj^ben  gelöst :  DarBteUnng  einer  ei(- 
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wickelbaren  Fläche  als  Envelope  einer  Ebene,  deren  Gleichung  einen 
einzigen  veränderlichen  Parameter  hat;  Erzeugung  developabler 
Flächen  durch  Bewegung  einer  Geraden,  welche  durch  zwei  gegebene 
Leitlinien  geht;  Erzeugung  der  obenerwähnten  Flächen  durch  die 
Tangenten  einer  doppelt  gekrümmten  Curve;  die  Sirahlen  eines 
Systems  tangieren  eine  developable  Fläche,  Zur  Erläuterung  der  all- 
gemeinen  Sätze  hat  Verfasser  den  betreffenden  Problemen  specielle 
Au^ben  an  die  Seite  gestellt,  deren  Wahl  im  Ganzen  eine  gute  ge* 
nannt  werden  kann.  Im  Wesentlichen  lehnt  sich  jedoch  die  Arbeit 
an  Littrow*s  analytische  Geometrie  und  an  dieVorlesun- 
gen  Prof.  Moth's  enge  an. 

28.  üeber  die  constanten  Temperaturen  und  die  Mittelf  sie  zu 

erreichen.    Von  Dr.  Hugo  v.  Gilm.  Pro^.  der  Landee-Obeneal- 
sehule  in  Wiener-Neufttadt  Für  das  Schuljahr  1875/76. 

Wenn  man  gasförmige  Brennstoffe  anwendet,  ist  es  möglich 
und  nicht  schwierig ,  die  Menge  des  zuströmenden  Brennstoffes  Y<m 
der  im  Heizraume  befindlichen  Temperatur  abhängig  zu  machen» 
indem  das  dem  Brenner  zuströmende  Gas  erst  einen  Thermo- 
regulator  passiert »  in  welchem  der  Durchgang  des  Gases  durch 
die  Ausdehnung  von  Quecksilber  geregelt  wird ,  eine  Idee ,  die  von 
Bunsen  herrührt.  In  der  Praxis  zeigen  sich  jedoch  einige  Mängel 
dieser  Vorrichtung,  die  hier  besprochen  werden.  Hat  man  gasförmige 
Brennstoffe  gewählt,  so  ist  nur  dann  eine  oonstante ,  gleich  hitzende 
Flamme  zu  erwarten,  wenn  1.  das  Gas  stets  dieselbe  Heizkrafk  be- 
sitzt, 2.  dasselbe  stets  unter  gleichem  Drucke  ausströmt  und  natür- 
lich bei  der  Verbrennung  stets  dieselben  Bedingungen  obwalten.  Ein 
Ajrparat,  der  dieses  leistet,  ist  vom  Verfasser  construirt  und,  wie 
derselbe  erwähnt,  bereits  im  Jahre  1869  der  Naturforscberrersamm* 
lung  in  Inusbruck  mündlich  skizziert  worden.  In  der  Torliegenden 
Programmschrift  findet  sich  eine  eingehende  Beschreibung  desselben. 

In  einer  zweiten  Notiz ,  herrührend  von  demselben  Verfasser, 
wird  für  leicht  condensierbare  Gase  einCondensationsgefäss, 
das  sich  besonders  zu  Versuchen  bei  Vorlesungen  eignet,  erklärt. 


29.  Die  Pfiianzen-  und  Thierwelt  in  ihren  physikalischen  und 
chemischen  Wechselbeziehungen  zu  einander  und  zum  Natur- 
ganzen. Von  H.  Schdnach.  Pro^r.  der  k.  k.  Unterrealschale  in 
Bruneck.  Für  das  Schuljahr  1875/76. 

Eine  recht  gute  und  prädse  Zusammenstellung  der  wichtigsten 
Ergebnisse  modemer  Naturwissenschaft  tritt  uns  in  dieser  Programm- 
schrift entgegen.  Ausgehend  von  dem  BegrifiiB  der  Kraft  und  den 
Terschiedenen  Eraftarten  geht  Verfasser  zu  dem  Gesetze  von  der  Er- 
haltung der  Kraft  über.  Die  organische  Welt  ist  auch  denselben  un- 
veränderlichen  Gesetzen  unterworfen,  wie  die  anorganische  Welt;  die 
Assimilation  der  Pflanzen  und  Thiere  und  der  Stoffwechsel  derselben 
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stehen  in  gewissen  festgesetzten  Beziehungen.  Die  Kraft,  die  im 
Thiere  durch  die  Assimilation  aufgespeichert  wird ,  tritt  theils  alfl 
thierische  Wärme,  theils  als  mechanische  Arbeit  wieder  auf. 

Bas  sind  die  leitenden  Gedanken  der  Abhandlung,  die  dem 
Zwecke ,  „den  reiferen  Schülern  zur  Wiederholung  und  Erg&nzang 
ihres  Wissens  eine  möglichst  verständliche  und  übersichtliche  Zu- 
sammenstellung der  diesbezüglichen  interessanten  Daten  und  damit 
eine  anregende  Leetüre  zu  bieten^',  wol  entspricht.  Die  einscbUgigi 
Literatur  ist  sorgfältig  benützt  worden. 


30.  Lösunff  einiger  mathematischer  Aufgaben.  Von  Prof.  H.  Tref- 

korn.   Progr.   des  LaDdes-Bealobergymnadams   zu  Hom.    Für  dm 
Schuljahr  1875/76. 

Bekanntlich  dienen  die  Gammaftinction  und  Betafunction  zur 
Auswerthung  vieler  Integrale  und  erweisen  sich  in  dieser  Anwen- 
dung höchst  fruchtbringend.  Verfasser  hat  nun  einige  bestimmte 
Integrale  mittels  dieser  Functionen  gelöst.  —  Zum  Schlüsse  wird 
eine  Aufgabe  aus  der  ebenen  Geometrie  behandelt:  Wenn  nämlich  is 
einem  Dreiecke  drei  Transversalen  gezogen  werden,  so  zwar,  dass 
die  Seiten  alle  in  einem  Verhältnisse  von  1  :  m  getheilt  werden,  wo 
m  auch  negativ  sein  kann  und  wobei  jede  der  Transversalen  kleiner 
als  die  Summe  der  beiden  anderen ,  aber  grösser  als  deren  DifilBrenx 
ist,  so  sollen  aus  dem  gegebenen  Theilnngsverhältnisse  und  den  drei 
Seiten  die  drei  Transversalen  und  umgekehrt  aus  diesen  und  dem 
Theilungsverhältnisse  die  Seiten,  die  Höhe  und  Fläche  des  Dreieckes 
berechnet  werden.  Die  Formeln,  die  dazu  aufgestellt  werden,  sind 
übersichtlich;  die  Rechnung  ist  mit  Zuhilfenahme  der  Determinanten 
eine  unschwere. 


31.  Ueber  Parallele.   Von  Dr.  P.  Stomik.  Progr.   des  k.  k.  Reil- 

Obergymnasiums  zu  Villacb.  1875/76. 

Der  XI.  Grundsatz  von  Euclid's  Geometrie:  ,,Zwei  Gerade, 
welche  von  einer  dritten  so  geschnitten  werden,  dass  die  beiden 
inneren  an  einerlei  Seite  liegenden  Winkel  zusammen  kleiner  als 
zwei  Rechte  sind,  schneiden  sich  hinlänglich  verlängert  an  eben  die- 
ser Seite^,  hat,  wie  sich  Verfasser  ausdrückt,  einen  mehr  snbjectiven 
Charakter  und  beruht  auf  unserer  Sinnenanechauung.  Die  strenge 
Wissenschafb  verwirft  solche  Sätze,  zumal  da  dieser  Grundsatz  nicht 
hinlänglich  innere  Evidenz  besitzt.  Mit  Hilfe  des  Parallelen-Axioms 
werden  eine  Menge  Sätze  bewiesen,  worunter  einer  der  wichtigsten 
der  Satz  von  der  Dreiecks -Winkelsumme  ist.  Da  dieses  Axiom  nicht 
volle  Evidenz  hat,  wurden  Versuche  angestellt,  sich  von  demselben 
zu  emandpieren.  Es  wird  der  Versuch  Legendre'a  erwähnt,  auf 
indirecte  Weise  den  Dreiecks -Winkelsummensats  zu  erweisen.  Frei- 
lich mussten  da  Voraussetzungen  gemacht  werden ,  die  an  die  SteDe 
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des  Parallelen -Axiomes  traten.  Das  Parallelen-Axiom  in* 
directe  klar  zn  machen  durch  den  Nachweis  der  Unmög- 
lichkeit war  eine  Idee  des  Mathematikers  Ganss  und  diese  Idee 
gab  zu  der  sogenannten  imaginären  oder  absoluten  Geometrie 
(auch  Pangeometrie  genannt)  Anlass,  welche  von  den  Mathema- 
tikern Wolfgang  und  Johann  Bolyai  meisterhaft  dargestellt  wurde. 
Vorliegende  Abhandlung  beschäftigt  sich  nun  mit  den  Sätzen  dieser 
Greometrie,  die  auf  Parallelentheorie  Bezug  nehmen. 


32.  Lehrgang  für  den  geometrischen  Unterricht  in  der  lY.  Beal- 

scholclasse.   Von  Dir.  W.  Smetaczek.  Progr.  der  k.  k.  deutschen 
Realschule  zn  Pilsen.  Ffir  das  Schuljahr  1875/76. 

Ausgehend  von  der  Forderung  des  neuen  Lehrplanes  fQr  die 
Bealschulen  Böhmens  in  Betreff  des  geometrischen  Unterrichtes,  die 
dahin  lautet,  dass  die  algebraischen  Grundoperationen  auf  graphi- 
schem Wege  mit  Anwendung  auf  Aufgaben  fiber  Flächenberechnung 
und  Verwandlung  ebener  Figuren  behandelt  werden  sollen,  hat  Ver- 
fiisser  in  einer  kurzen  Programmabhandlung  gezeigt,  wie 'er  dieser 
Forderung  nachkommt.  Dass  er  nicht  blos  auf  die  graphische  Auf- 
lösung der  geometrischen  Aufgaben,  sondern  auch  auf  die  Auflösung 
durch  Bechnung  sein  Augenmerk  richtet,  findet  Referent  nur  billig, 
da  der  Schüler  erst  in  der  Anwendung  zum  vollen  Bewusstsein  der 
früher  gelernten  Rechnungen  gelangt.  Nach  einigen  Recapitulationen 
geht  Verfasser  zur  Construction  homogener  Ausdrücke  und  deren 
Anwendung  auf  Geometrie,  ebenso  zur  Construction  nicht  homogener 
Ausdrucke  über.  In  dem  mit  (C)  bezeichneten  Abschnitte  hat  Ver- 
fasser eine  Anzahl  von  Constructionsaufgaben  zusammengestellt,  die 
mit  Hilfe  des  graphischen  Calculs  ebenso  elegant  als  ohne  Schwierig- 
keiten gelöst  werden  können.  Im  Anhange  sind  einige  complicier- 
tere  Aufgaben  angeschlossen ,  die  zwar  das  Lehrziel  der  IV.  Glasse 
überschreiten ,  aber  mit  Rücksicht  auf  die  Verwandtschaft  der  im 
vorigen  gelösten  Aufgaben  hier  näher  berücksichtigt  werden. 

Brunn.  Dr.  J.  G.  Wallentin. 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen. 

(Oesterreichs  älteste  Realschule.)  — -  Die  k.  k.  Oberreal- 
sohole  am  Schottenfelde  hat  diesea  Titel  nun  volle  fftnfundswaang  Jahre 
geföhrt.  Sie  erhielt  ihn,  als  ihr  am  13.  Novemher  1851  in  einem  damab 
der  Gemeinde  Schottenfeld  gehörigen  Hause  (Nr.  25  der  Weetbahostrasse) 
eine  neue  Heimstätte  angewiesen  wurde,  in  welcher  sie  22*/.  Jahre  verblieb. 

Das  Jahr  1851  kann  aber  keineswegs  als  das  Orftnaung^ahr  dieser 
Lehranstalt  ang4)nommen  werden.  Als  in  diesen  Jahren  an  vielen  Orten 
der  Monarchie  nach  einem  neuen  Statute  Realschulen  ins  Leben  traten, 
war  es  die  mit  dem  k.  k.  polytechnischen  Institute  seit  1815  vereinigte 
Realschule,  welche  nebst  ihrer  Selbständigkeit  die  neue  Organisatiim  uiid 
die  dieser  entsprechende  Erweiterung  erlangte,  mit  vier  ihrer  tüchtigsten 
Lehrkräfte  (Hauke,  Engel,  Vernaleken  und  Klaps),  mit  hst  aUen 
ihren  Schülern  nebst  dem  ganzen  inventarischen  Besitse  auf  das  Schotten- 
feld  verpflanzt  wurde  und  somit  in  der  neuhenannten  und  neuorganiaierten 
Lehranstalt  ihre  Fortsetzung  fand.  Die  Wurzeln  des  Baumes,  der  im 
Laufe  vieler  Jahre  so  schöne  Früchte  hervorbrachte,  reichen  aber  noch 
weiter  als  in  das  Jahr  1815  zurück;  denn  die  ehemalige  Reakchole  des 
k.  k.  polytechn.  Institutes  war  auch  keine  neugegrünoete  Lebianstalt, 
sondern  man  nahm  nur  der  ehemaligen  Realschule  bei  St.  Anna  ihre 
Selbständigkeit  und  versetzte  sie  an  das  Polytechnicum ,  welchem  sie 
fortan  in  innigster  Vereinigung  unter  der  Leitung  des  jeweiligen  Yiee- 
directors  als  Vorschule  zu  dienen  hatte. 

Die  Realschule  bei  St  Auna  war  aber  aus  der  Real-  und  Handeb» 
akademie  entstanden,  deren  Gründung  in  das  Jahr  1770  fallt.  So  weit 
reicht  also  der  Ursprung  unserer  Anstalt  zurück. 

Um  in  dieser  historischen  Skizze  nicht  weitläufig  zu  werden,  möge 
hier  die  Anführung  dessen  genügen,  was  von  der  Lehranstalt  aus  den 
letzten  fünfundzwanzig^  Jahren  ihres  Bestehens  der  Erwähnung  im  grösse- 
ren Kreise  werth  erscheint  Seit  Mai  1874  befindet  sie  sich  in  dem  ihr 
vom  Staate  geräumig,  zweckmässig  und  schön  erbauten  Hause  Nr.  95, 
97,  99  in  der  Neustiftgasse, 

Die  Realschule  zählt  in  13  Classen  nahe  500  Schüler,  und  die  mit 
ihr  unter  derselben  Direction  vereinigte  gewerbliche  Fortbildungsschule, 
an  welcher  nur  Lehrkräfte  der  Realschule  unterrichten,  hat  in  msd  Clas- 
sen über  200  Schüler. 

Der  Lehrkörper  besteht  g^enwärtig  aus  29  Mitgliedern.  Unter 
diesen  ist  der  jüngstemannte  wirk&che  Lehrer  in  der  Reine  der  35.»  der 
iüngste  Assistent  ist  in  der  Reihe  aller  Hilfslehrer  (Supplenten,  Neben- 
lehrer und  Assistenten)  'der  1(>9.  Die  Zahl  aller  aus  der  Realschule  in 
diesen  fünfundzwanzig  Jahren  hervorgegangenen  Schüler  erreicht  4€00. 

Von  den  Männern,  welche,  auf  dem  Schottenfelde  lehrten,  hat  der 
Tod  bereits  den  iiinfundzwanzigsten  hinweggerafit.   Unter  den  Vastor- 
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benen  sind  die  beiden  Directoren  Hauke  und  Engel,  danp  Klaps, 
Hartmann  von  Fransenshuld,  Schabnf,  Sinder,  Hieser, 
Swoboda,  Dr.  Hinterberffer,  Cesar  and  Conn. 

Von  den  nocb  lebenden  ehemaligen  Lehrern  und  Schülern  der 
Anstalt  befinden  sich  viele  in  her?orragenden  Stellungen  des  öffentlichen 
Dienstes,  viele  haben  sich  in  Wissenschaften  und  Slbisteii  rfihmlichst 
hervorgethan. 

Die  Lehranstalt  verfQgt  dber  reichhaltige  Lehrmittelsammlungen 
und  ein  astronamisches  Observatorium;  die  &bliotheken  für  die  rro- 
fessoren  und  Sdiüler  sind  gut  bestellt;  die  seit  1870  bestehende  Schüler^ 
lade  hat  einen  Fond  von  ^00  fl.  nebst  einer  grossen  Schnlbüi^er-Samm- 
lung.  Die  Stipendien  betrugen  im  Jahre  1876  in  18  Stiftungstiteln 
^161  fl.  75  kr. 

Schliesslich  rufen  wir  der  durch  ihre  Vorfi^eschichte  altehrwürdigen, 
in  ihrem  Wirken  noch  immer  jungkrftftigen  Lehranstalt  anlasslich  der 
YoUendung  eines  Yierte^ahrhunderts  ihrer  neuesten  Epoche  ein  inniges 
idvait  et  fweatfrü.  Der  Wunsch  cretcatt  scheint  im  Hinblick  auf  die 
13  Schülerclassen  mehr  als  überflüssig  zu  sein.  J.  C.  Streintz. 

(Stiftungen.)  —  Der  verstorbene  Krakauer  Bürger  Caspar  Zu- 
boir«ki  hat  sein  ganzes  Yermöffm  per  45.391  fl.  88  kr.  zur  Gründung 
von  Stipendien  a  160  fl.  für  S(£üler  der  Krakauer  Volks-,  Beal-  und 
techniflcken  Schulen,  sowie  für  H5rer  der  philosophiscben  und  medicini- 
sehen  Facultftt  an  der  Krakauer  Universität  gewidmet  (Stiftbrief  Tom 
S.  August  1876,  Min.-Act  vom  14.  October  1876,  Z.  16649).  —  Der  ver- 
storbne Gutsbesitzer  Stanislaus  Ladunski  zu  Zwiahel  in  Galizien  hat 
fünf  Jahresstipendien  von  je  40  Ducaten  für  Schüler  der  Gymnasial-, 
Beal-  und  technischen  Schulen,  sowie  für  Hörer  der  Universitäten  in 
Galizien  gegründet  (Stiftbrief  vom  2.  Juli  1876,  Min.-Act.  Z.  17054, 
V.  J.  18761.  —  Zum  Andenken  des  25.  Begierungs-Jubiläums  Sr.  k.  u.  k. 
apostol.  Majestät  hat  der  Lehrkörper  des  zweiten  Staats-Ober- 

fymnasiums  in  Lemberg  mit  einem  Capitale  von  1437  fl.  79  kr.  ein 
tudenten-Stipendium  für  düntige  Studierende  römisch-katholischer  Reli- 
gion dieses  Gymnasiums  gegründet  (Stiftbrief  vom  11.  Juli  1876;  Min.« 
Act  Z.  17297  V.  J.  1876).  —  Der  im  Jahre  1873  verstorbene  Bürger  von 
Klend  in  Böhmen,  Karl  Cejka,  hat  ein  Capital  von  2000  fl.  zur  Grün- 
dung eines  Studenten-Stipendiums  für  dürftige,  in  Kiene  heimatsberech- 
tigte Gymnasial-  oder  Realschüler  Sechischer  Nationalität  gewidmet  (Stift- 
bnef  V.  9.  Aug.  1876,  Min..Act.  Z.  17943  v.  J.  1876).  —  Der  im  Jahre 
1863  verstorbene  Bealitätenbesitzer  zu  Gross-Lerchenfeld  in  Krain,  Joseph 
Duller,  hat  ein  Capital  von  6000  fl.  zur  Gründung  von  drei  Studenten- 
Stipendien  für  seine  Familie  gewidmet  (Stiftbrief  vom  4.  October  1876, 
Min.-Act.  17479  v.  J.  1876). 


Lehrbücher  für  Mittelschulen. 

(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876,  Heft  X,  S.  793.) 

Deutsch. 

Hafenrichter,  Laurenz,  Liturgik  oder  Erklärung  der  gottes- 
dienstlichen Handlungen  der  katholischen  Kirche.  6.  verb.  Aufl.  Prag 
1876.  Bellmann.  —  Pr.  br.  68  kr.  (Die  bezüglich  der  5.  Auflage  mit  dem 
Min.-ErL  v.  17.  Aug.  1875,  Z.  396  ausgesprochene  Zulassung  wird  auch 
auf  die  6.  Aufl.  ausgedehnt,  Min.-ErL  v.  11.  Oct  1876,  Z.  15947.) 

Herr,  Gustav,  Lehrbuch  der  vergleichenden  Erdbeschreibung  für 
die  unteren  und  mittleren  Classen  der  (Gymnasien,  Realschulen  und  ver- 
wandter Lehranstalten.  Erster  Cursus :  Grundzüge  für  den  ersten  Unter- 
richt in  der  Erdbeschreibung.  5.  verb.  Aufl.  Wien  1877.  Sallmayer  k  Comp. 
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Pr.  br.  60  kr.  (Zam  Lebrgebraache  in  den  nnteren  Classen  der  lOtld- 
schnlen  mit  deutscher  Untorrichtsspraehe,  neben  der  dritten  nnd  Tierten 
unveränderten  Auflag  allgemein  zugelassen  *  Min.-Erl.  v,  28.  Oct  1876, 
Z.  17425.) 

In  neuer  Auflage  sind  bei  Holder  in  Wien  erschienen  ood  wer- 
den neben  den  vorausgeganffenen  Auflagen  zum  Lehrffebrauche  an  Schu- 
len mit  dentsoher  Unterrichtssprache  allgemmn  zugMasaen: 

Egger,  AL  Dr.,  Deutsches  Lehr-  und  Lesebueh  Ar  höhere  Ldir- 
anstalten.  I.  Theil.  iänleitung  in  die  Literaturkunde.  &  unYeiinderte 
Aufl.  1876.  —  Pr.  br.  1  fl.  50  kr. 

Hannak,  Em.  Dr.,  Oesterreichische  Vaterlandskunde  für  die  un- 
teren Classen  der  Mittelschulen.  5.  durchgesehene  Aufl.  1877.  —  Pr.  br. 
80  kr. 

Neu  mann,  Alois,  Deutsches  Lesebuch  für  die  vierte  Clsase  der 
Gvnmasien  und  verwandter  Lehranstalten.  4.  Aufl.  1877.  —  Pr.  br.  1  fl. 
20  kr.  (Beide  ftlr  Mittelschulen  überhaupt,  lfin«-£rL  v.  24.  Oct  1876, 
Z.  17010.) 

Italiänisch. 

Cohen zl,  Gius.,  Corso  completo  di  lingua  tedesca  ad  nso  degl* 
Italiani.  3.  edizione,  interamente  ruhsa.  A  spese  dell'  autcnre.  187S.  — 
Pr.  1  fl.  80  kr.  (Zum  Lehrgebrauche  an  Mittelschulen  mit  ital.  U■te^ 
richtssprache  allgemein  zugelassen,  Min.-Erl.  v.  26.  Oct  1876,  Z.  172B1.) 


Fünfte  Abtheilung. 

Erlasse,  Yerordimngen,  Personalstatistik. 

Verordnungen  and  Erl&sse. 

Der  Min.  fQr  C.  n.  U.  hat  das  der  Hanslehranstalt  der  illyriBchen 
Fransiscanerordens-Provinz  in  Castagnavizza  dorch  den  MiD.-ErL  vom 
18.  October  1865  Z.  108d8  bedinesweise  belassene  Recht  staat^^iltige 
Zengnisse  über  die  VIL  und  VUf.  Gymnasialclasse  aaszostellen  als  er- 
lösten erklärt  (Min.-ErL  vom  16.  October  1876,  Z.  11854). 


Personfil-  und  Schulnotizen. 
(Vom  24.  Oct.  bis  ift.  Nov.) 

Ernennungen: 

Der  ausserordeutl.  Prof.  der  Geographie  an  der  Univ.  zu  Prae, 
DionjB  Ritter  ▼.  Grün,  zum  ordentl.  Prof.  dieses  Faches  daselbst  (a.  £ 
Entschl.  V.  17.  Oct  1.  J.);  der  ordentl.  Prof.  des  Decretaleorechtes  an  der 
theolog.  Facultät  der  Univ.  Wien,  Dr.  Franz  Lau r in,  zum  ordentL  Prof. 
des  Kirchenrechtes  an  der  genannten  Facultät  (a.  h.  Entschl.  v.  5.  Nov.  L  J.X 

Die  Zulassunff  des  Dr.  Ladislaus  Vajda  als  Privatdocenten  für 
Syphilis  an  der  mecucinischen  Facultät  der  Univ.  in  Wien  und  des  Dr. 
Czerny-Schwarzenberg  als  Privatdocenten  für  Geographie  an  der 
philosophischen  Facultät  der  Univ.  in  Erakau  wurde  genehmigt. 

Der  gewesene  Assistent  der  Lemberger  technischen  Akademie, 
Theodor  Maryniak,  zum  ausserordentL  Prof.  des  Maschinenbaues  an 
dieser  Anstalt  (a.  h.  Entschl.  v.  19.  Oct  1.  J.);  der  ordentl.  Prof.  der 
chemischen  Technologie  anorganischer  Verbindungen  an  der  technischen 
Hochschule  in  Wien,  Dr.  Alexander  Bauer,  unter  Enthebung  von  seiner 
bisherigen  Verwendung  zum  ordentl.  Prof.  der  allg.  Chemie  daselbst  (a.  h, 
Entschl.  v.  20.  Oct  1.  J.).      

Der  Assistent  bei  der  Lehrkanzel  der  Chemie  an  der  Wiener  techn. 
Hochschule,  Rudolf  Benedict,  zum  Adjnncten  bei  der  Lehrkanzel  der 
analytischen  Chemie  an  der  genannten  Hochschule  (12.  Nov.  1.  J.). 

Der  Prof.  des  Bibelstudiums  am  theolog.  Centralseminar  in  Görz, 
Stephan  Kocianiid,  zum  Ehrendomherm  desGörzer  Metropolitancapitels 
(a.  h.  Entschl.  v.  21.  Oct  1.  J.). 

Der  0.  ö.  Prof.  an  der  Univ.  in  Graz,  Dr.  Theodor  Reinhold 
Schütze^  der  Landesgerichtsrath  in  Graz,  Dr.  Rudolf  Schwach,  und 
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der  Advocat  in  Graz,  Dr.  Vincenz  Neuxnayer,  zu  Mitgliedern  der  jndi- 
ciellen  Staatsprüfangscommission  daselbst;  der  o.  5.  Inof.  an  der  Ünir. 
in  Graz,  Dr.  Rudolf  Bitter  v.  Scherer,  zum  Ifitgliede  der  dortigen 
rechtshistor.  Staatsprüfungscommission  als  Examinator  f&r  kanon.  Beat 

Dr.  Alexander  Bojarski,  ordentl.  Prot  des  Strafrechtes  an  der 
Krakauer  Univ.,  und  Dr.  Ferdinand  Weigel,  ViceprSsident  der  Stidt 
Krakau,  zu  Mitgliedern  der  theoretischen  Staatsprüfungscommission  stMt»- 
wissenschaftlicher  Abtheilung  in  Krakau. 

Emil  Weyr,  Univ. -Prof.,  zum  Examinator  für  Mathematik  bei  der 
wissenschaftL  Gjmaasial-Prüfungscommission  in  Wien. 

Die  0.  0.  Proff.  an  der  Üniv^.  zu  Graz,  Dr.  Hugo  Schuchardt 
und  Dr.  Ludwig  Boltzmann,  zu  Mitgliedern  der  wiss.  Gymnasialprfi- 
funflfsoommission  in  Graz,  und  zwar  der  erstere  zum  Examinator  für 
itabänisohe  Sprache,  der  letztere  zum  Examinator  für  Physik. 

Die  Üniv.-Proff.  Dr.  Vitus  Graber,  Dr.  Eduard  Tangl,  Dr.  Kari 
Vrba  und  Dr.  Alois  Handl  zu  Examinatoren  bei  der  wiss.  Gymnasial- 
Prüfungscommission  in  Czemowitz,  und  zwar:  Dr.  Graber  für  Zoologie, 
Dr.  Tangl  für  Botanik,  Dr.  Vrba  für  Mineralogie  und  Dr.  Handl  für 
Physik.  

Zu  Mitgliedern  der  Commission  für  die  Vornahme  der  strenge« 
Prüfungen  beaufs  Erlangung  eines  Diplomes  aus  den  Gegenständen  der 
Fachschule  am  böhm.  polytechn.  Institute  in  Prag  für  das  laufende  Jahr 
dieProff.  dieserLehranstaltiDr.G.Blaiek.V. Haussmann,  J.  Krej6i. 
F.  Müller,.  A.  Salaba,  J.  Solin,  J.  Tille,  F.  TiUer,  Dr.  E.  Weyr, 
K.  Zenger,  femer  der  Oberinspector  W.  Scholz  und  der  Ingenieur  der 
k.  k.  priv.  Staatseisenbahngesollschaft,  Wenzel  Urban. 

Zu  Mitgliedern  der  wissenschaftL  Bealschulprüfungscommissionen 
wurden  für  das  Studienjahr  1876/77  ernannt:  In  Wien:  zum  Director: 
der  Prof.  an  der  techn.  Hochschule,  Dr.  Joseph  Kolbe;  zu  Fachexaoüna- 
toren:  I.  Bei  der  Abtheilung  für  das  BealschuUehramt:  Dr.  Karl  Toma- 
schek,  Üniv.-Prof.,  für  deutsche  Sprache;  Dr.  Adolph  Mussafia,  ünir.- 
Prof.,  für  französ.  u.  ital.  Sprache;  Dr.  Ferdinand  Lotheissen,  PriTat* 
dooent  an  der  Univ.,  für  franz.  Sprache;  Johaim  Hö^el,  Universitätalehrer, 
für  engl.  Sprache;  Hofrath  Dr.  Franz  Bitter  v.  Miklosich,  Univ.-Prof, 
für  poln.  u.  für  die  südslav.  Sprachen;  Alois  Sembera,  Universitätalehrer, 
für  böhm.  Sprache;  Dr.  Adolph  Beer,  Prof.  an  der  techn.  Hochschule,  fki 
Geschichfie ;  Dr.  Friedrich  Simony,  Üniv.-Prof.,  für  Geographie;  die  Proft 
an  der  techn.  Hochschule:  Hofrath  Dr.  Hugo  Brachelli  für  die  bei 
der  Lehrbefahigung  für  Geographie  und  Geschichte  in  Betracht  kom- 
mende österr.  Statistik  und  Yerfassungslehre;  Dr.  Joseph  Kolbe  für 
Mathematik;  Budolph  Niemtschik  für  darst  Geometrie;  Dr.  Victor 
Pierre  für  Physik;  Dr.  Alexander  Bauer  für  Chemie;  Dr.  Ferdinand 
Hoohstetter  für  Mineralogie;  Dr.  Andreas  Kornhuber  für  Zoologe 
u.  Botanik;  Dr.  Joseph  Zampieri,  Bealschul-Prof. ,  als  vermittelnder 
Examinator  bei  den  mathem.-naturwiss.  Prüfungen  für  das  Lehramt  mit 
ital.  Unterrichtssprache.  ->  II.  Bei  der  Abtheilung  für  das  Lehramt  der 
Handelswissenschaften:  Dr.  Heinrich  Bichter,  Prof.  an  der  Handels- 
akademie, für  Handelsgeschichte;  Dr.  Friedrich  Simony,  Univ.-Prot, 
für  Handelsgeofi^raphie;  Simon  Spitzer,  Prof.  an  der  techn.  HochadiuK 
für  Handel^ithmetik;  Dr.  Hermann  Blodig,  Prof.  an  der  techn*  Hodi- 
^hule,  für  Handels-  und  Wechselkunde  und  für  Volkswirthschaftslehre; 
Ferdhiand  Kitt,  Prof.  an  der  Handelsakademie,  für  Buchhaltung;  Bt. 
Ferdinand  Lotheissen,  Privatdocent  an  der  Univ.,  für  franzöa.  Sprache; 
Dr.  Adolph  Mussafia,  Univ.-Prof.,  für  itaL  Sprache;  die  bei  der  ersten 
Abtheilung  bestellten  Examinatoren,  Dr.  Karl  Tomasche k,  Dr.  I^rani 
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Ritter  v.  Mlklosich  und  Alois  Sembera,  f&r  die  Unterriehtasprache.  — 
in  Bei  der  Abtheilnng  für  das  Lehramt  des  Freihandzeichnens:  Eduard 
Walser,  Realschnldirector  und  Begiernngsrath,  fQr  geometrisches  Zeich- 
nen nnd  f&r  allgemein  didaktisch-pAdagogiscbe  Fn^^en;  Dr.  Karl  roa 
Lützow,   Prof.  an  der  techn.  Hochschiue,   fQr  allgemeine  nnd  Caltnr- 

Seschichte,  sowie  f&r  Kanststillehre;  Dr.  Anton  Frisch^  Prof.  an  der 
.kademie  der  bildenden  Künste,  für  Anatomie  des  menschlichen  Körpers; 
Joseph  Storck,  Begiemngsrath ,  Prof.  an  der  Knnstgewerbeschnle  des 
österr.  Mnseums,  für  Ornamentik  und  malerische  Perspectite;  Edoard 
Bitter  ▼.  Engerth,  Regiemngsrath,  Prof.  an  der  iüuidemie  der  bilden- 
den Künste,  für  Zeichnen  der  menschlichen  Fiear;  Karl  Badnitskj, 
I^f.  an  der  Akademie  der  bildenden  Künste,  für  Modellieren;  Dr.  Adolph 
Mnssafia,  Üniv.-Prof.,  für  französ.  n.  ital.  Sprache;  die  bei  der  ersten 
Abtheilnng  bestellten  Examinatoren,  Dr.  Karl  Tomaschek,  Dr.  Franz 
Bitter  v.  Miklosich  nnd  Alois  §embera,  fUr  die  Unterrichtssprache. 

In  Graz:  zum  Director:  der  Prof.  an  der  techn.  Hochschule  Johann 
Bogner;  zu  Fachexaminatoren  I.  bei  der  Abtheilnng  für  das  Bealschnl- 
lehramt:  die  Universitätsnroff. :  A.  Schönbach  für  deutsche  Sprache» 
H.  Schuchardt  für  ital.  Sprache,  6.  Krek  für  slansche  Snrachen, 
H.  Krön  es  und  A.  Wolf  für  Geographie  und  Geschichte;  dieProiT.  an 
der  techn.  Hochschule:  J.  Bogner  für  Mathematik,  E.  Koutnyf^  darst. 
Geometrie,  J.  PöschlfÜr  Physik,  B.  Maly  für  Chemie;  die  Uniyersit&ts-* 
proff.  K.  Peters  für  Mineralogie,  Geologie  u.  Zoologie,  H.  Lei t geh  für 
Botanik;  II.  bei  der  Abtheilung  für  das  Lehramt  der  Handelswissen- 
dchaften:  der  Privatdocent  an  der  Univ.,  H.  Bischof,  für  Handelsgeo- 
graphie, Handelsgeschichte  und  Volks wirthschaftslehre,  der  Prof.  an  der 
techn.  Hochschule,  J.  Bogner  für  allg.  Arithmetik,  der  Docent  an  der 
üniT.,  F.  Hartmann  für  Handelsarithmetik,  Buchhaltung  und  Hand- 
lungscorrespondenz,  der  Universitätsprof.,  J.  Blaschke,  für  Handels- 
und  Wechselkunde,  endlich  die  bei  der  ersten  Abtheilung  bestellten 
Examinatoren,  A.  Schönbacb,  H.  Schuchardt,  H.  Krek  für  die 
Unterrichtssprache. 

In  Lemberg:  zum  Director  der  universitätsprof.  L.  2murko, 
zu  Fachexaminatoren:  die  Universitätsproff.  E.  Janota  für  deutsche 
Sprache,  B.  Pilat  für  polnische  Sprache,  E.  Ogonowski  für  ruthenisehe 
Sprache,  der  Universitätsprof.  J.  Szaraniewica  und  der  Director  der 
Lehrerbildungsanstalt,  S.  Sawcz^nski  für  Geographie  und  Geschichte, 
•1er  Universitätsprof.  L.  2murko  und  der  Prof.  an  der  techn.  Akademie, 
L.  Zaji^czkowski  für  Mathematik,  die  ProiT.  an  der  techn.  Akademie, 
K.Maszkowski  und  J.  Franke  für  darst.  Geometrie,  der  Universitäts- 

Srof.  S.  V.  Syrski  für  Zoologie,  der  Prof.  an  der  techn.  Akademie,  J. 
liediSwiedzki  für  Botanik,  der  Prof.  an  der  techn.  Akademie,  F.  B.  v. 
Strzelecki,  und  der  Universitätsprof.  0.  Fabian  für  Physik,  endlich, 
der  Prof.  an  der  techn.  Akademie,  A.Freund,  und  der  Prof.  der  land- 
wbtbschaftlichen  Lehranstalt  in  Dublany,  B.Wawnikiewicz,für  Chemie. 


Von  der  k.  k.  wies.  Gymnasial-Prüfnn^commission  in  Prag  im 
Studienjahre  1875/6  approbierte  Lehramtscandidaten :  für  class.  Philologie 
am  ganzen  Gymn.:  Jobann  Habenicht,  Joseph  Ka6erov,sk^,  Wenzel 
Kriesche,  P.  VinceniNadler,  Prokop  Villaiek,  Joseph  2emliSka, 
dann  Joseph  He f mann  (ErgAnzungsprüfune)  (Qnt-Spr.  deutsch);  Karl 
Altmann,  Frans  Dvoi-äk,  Joseph  Kral,  Wilnelm  2abka  (böhmisch); 
Latein  für  das  ganze,  Griechisch  für  das  Untergymn. :  Gustav  Grünes, 
Gustav  Hejna,  Fridolin  Kaspar  (sämmtlich  deutsch);  Ernst  Cuda 
(böhmisch);  Griechisch  für  das  nmse,  Latein  für  das  Unterffrmn.:  Wenzel 
Baborka  (deutsch);  Dr.  Joseph  Noväk  und  Franz  Stanek  (böhmisch); 
Latein  für  das  ganze  Gymn«  (Ergftnznngsprüfiing):  Anton  VorliÖek, 
Dr.  Karl  Jelen,  Jobann  äafränek,  Johann  Steflidek,  Franz  Viä- 
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&äk  (sämmtlidi)  böhmisch;  Griechisch  f^  das  ganze  Gymii.  (Ezgiaxui^ 
pMoDg):  Alois  Gromann  and  Julias  Korab  (beide  böhmisch);  Lateu 
und  Gnechisch  für  das  ünterrrmn.:  Ferdinand  Braungar ten  ud 
Anton  Popek  (deutsch);  Franz ISartovsk^,  Franz  Bat^k,  Frans  Ba- 
rian,  Franz  Hfirsk^,  Johann  Mal^,  Jonann  Nepustil,  Anton 2ak, 
(sftmmtlich  böhmisch);  deutsche  Sprache  fta  das  ganze  Gjmn.:  Alton 
Mende  (deutsch);  deutsche  Spracne  für  das  Untersnrmii. :  Dr.  Theodor 
Tupec  (deutsch);  böhmische  Sprache  f&r  das  ganze  Gjnui.  (EKftnzun»- 

grüning):  P.  Anton  Muiik  und  Franz  Prusik  (böhmisch);  böhmiiäe 
prache  ffir  das  Unterrann.  (Eigänzungsprüfung):  Karl  Pinek  Ö^h- 
misdi);  philosophische  Propädeutik:  Jacob  Hron  (böhmiach);  Geschickte 
und  G^graphie  für  das  ganze  Gymn.:  P.  Alois  Spin5i£,  Gustav  Hesch, 
Joseph  Soväk  (deutsch),  Joseph  Hladik,  Eduaid  Janaöek,  Alois  Jira- 
sek,  Joseph  Lacina,  Franz  Makovec,  (Jottlieb  Strer,  Jaioslar  Y lack 
(böhmisch);  Geschichte  und  Geomphie  fOr  das  Unter^ymn.:  P.  Joseph 
Ayselka,  Ferdinand  MenSik,  Joseph  Lerach  (böhmisch);  Mathematik 
und  Physik  für  das  ganze  Gymn. :  Clemens  P  r  o  f  t ,  Anton  F  u  c  h  t  a ,  Pro- 
kop  Zimmerhackel  (deutsch);  Ignaz  Bedäk,  Franz  Cern^,  Johana 
E  r 0  u  ti  1 ,  Ignaz  Soldat  (böhmisch) ;  Mathematik  für  das  ganze,  Physik 
für  das  Üntergymn.:  Gustav  Effenbereer,  Reinhold  Hoyer,  Joseph 
Travnicek  (oeutsch);  Mathematik  für  das  ganze  Gymn.  (Erg&nzungs- 
prüfung):  Franz  Martinek  (deutsch^;  Physik  für  das  ganze  Gymn.  (Er- 
ganzunesprüfung) :  Andreas  Trum  (deutsch);   Naturgeschichte   für  das 

fanze,  Mathematik  und  Physik  für  das  Untersymn.:  Joseph  Bubeniiek, 
oseph  Gerste ndörf er  (deutsch),  Franz  Benlohlävek,  Johann  John, 
Joseph  Noväki  Franz  Safran ek  (böhmisch). 

Der  Domherr  Friedrich  Edler  von  Premerstein,  der  Domherr 
Dr.  Leonhard  Klofutar,  der  Director  der  Staatsrealschule  in  Laibach, 
Schulrath  Dr.  Johann  Mrhal,  und  der  Oberlehrer  an  der  st&dtischai 
Volksschule  daselbst,  Andreas  Praprotnik,  zu  Mitgliedern  des  Krainer 
Laudesschulrathes  für  die  nächste  sechsjährige  Fanctionsperiode  (a.  h. 
EntschL  V.  15.  Oct  L  J.). 

Der  Director  des  Priesterseminars  in  Gön,  Dr.  Alois  Zorn,  zum 
Mitgliede  des  Görzer  Laudesschulrathes  für  den  Best  der  geseizlicheB 
Functionsdauer  (a.  h.  EntschL  v.  20.  1.  J.). 


Der  Prof.  am  zweiten  Staatsgymn.  in  Lemberg,  Anton  Krygowski, 
zum  Director  des  Real-  und  Obergymn.  in  Wadowice  (a.  lu  £ntschL  t. 
11.  Nov.  l.  J.).  

Der  Lehramtscandidat  Ludwig  Ritter  von  Kurz  zu  Thum  und 
Goldenstein  zum  Lehrer  am  zweiten  Staatsgymn.  in  Gras  (5.  Nov.  L  J.). 

Der  Supplent  Franz  Kr  ei  dl  zum  wirlichen  Lehrer  an  derStaats- 
realscbule  in  Taschen  (3.  Nov.  1.  J.),  der  Sunplent  Alois  Ewald  sam 
Lehrer  an  der  Unterrealschule  zu  Bruneck  (8.  Nov.  L  J.)* 

Der  suppl.  Lehrer  an  der  Staatsgewerbeschule  in  Graz,  Archilekt 
Adolph  Kühn,  zum  wirklichen  Lehrer  an  dieser  Anstalt  (81.  Oct  L  J.); 
der  Architekt  Arthur  Brausewetter  in  Wien  zum  Lehrer  an  der 
Staatsgewerbeschule  in  Reichenberg  (14.  Nov.  1.  J.). 

Der  Volksschullehrer  in  Melnik,  Job.  Maiek,  zum  Musiklehrer 
an  der  böhmischen  Lehrerbildungsanstalt  in  Prag»  die  Bürfferschullehrer 
Johann  Sommert  und  Julius  Brauneiss  zu  IJebungsscnuUehrem  an 
der  Lehrerbildungsanstalt  in  Wien,  der  Oberlehrer  in  Lesenitz,  Johann 
Yasta  zum  UebungsschuUehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  inUben, 
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die  Unteriehrerin  in  Ghraz,  Bertha  Heinrieher  znr  Uebungsschallehrerin 
an  der  Lehrerinenbildangsanstalt  in  KJagenfurt,  endlich  die  Unterleh* 
rerin  in  Beichenberg,  Marie  Vidio  zur  Debungsschalanterlehrerin  an  der 
Lehrerinenbildongsanstalt  in  GQn. 

Ansseichnnngen. 

Dem  Schriftsteller  Dr.  Ludwig  Aogust  Frankl  wurde  in  Aner- 
kennung seiner  vielseitigen  Verdienste  der  Orden  der  eisemen  Krone 
3.  Glasse  Terliehen  (a.  h.  Entschl.  y.  14.  Nov.  1.  J.). 

Die  Bewiüifining  fremde  Orden  annehmen  und  tragen  zu  dürfen 
erhielt:  Der  CapeJlmeister  des  Hofopemtheaters ,  Hans  fichter,  för 
das  Bitterkreuz  1.  GL  des  bairischen  St  Michael-Ordens,  für  den  grosa- 
herzoglich  mecklenburgischen  Hausorden  der  wendischen  Krone,  für  den 
grossherzogL  sachs.  Hausorden  der  Wachsamkeit  oder  vom  weissen  Falken 
und  den  sächs.  emestinischen  Hausorden  (a.  h.  EntschL  v.  11.  Oct  1.  J.). 


(Nekrologie.)  —  Am  22.  Oct  L  J.  in  Melnik  der  Stadtsecretar 
und  Schriftsteller  Karl  Schuberth. 

—  Am  25.  Oct  1.  J.  in  Stuttgart  die  bekannte  Dichterin  und 
Bomanschriftstellerin  Ida  v.  Beinsberg-D üringsfeld,  am  12.  Not. 
1815  zu  Militsch  in  Schlesien  ^boren,  welcher  ihr  auch  als  Schriftsteller 
bekannter  Gatte  Freih.  y.  Bemsberg  am  anderen  Tage  im  Tode  nach- 
folgte. 

—  Am  26.  Oct.  1.  J.  in  Wien  Anton  Graf  v.  Prokesch-Osten, 
k.  k.  wirkl.  geh.  Bath,  Feldzeugmeister,  Botschafter  a.  D.,  Mitglied  des 
Herrenhauses,  wirkL  Mitglied  der  kais.  Akad.  d.  Wiss.  usw.,  als  Staats- 
mann und  Gelehrter  (durch  seine  Forschungen  auf  dem  Gebiete  der 
Numismatik,  durch  seine  Denkwürdigkeiten  und  Erinnerungen  aus  dem 
Orient,  durch  sein  grosses  Werk  über  den  Aufstand  der  Gnechen  gefi[en 
die  Türkei,  welcher  die  Bekundung  des  griech.  Königreiches  zur  Fol^e 
hatte  usw.)  hochverdient,  £^  J.  alt,  und  in  Kremsier  der  Prof.  der  Chemie 
an^er  dortigen  Oberrealschule,  Ernst  Tomaschek,  31  J.  alt 

—  Am  27.  Oct.  1.  J.  in  Melk  der  Stiftsenior  und  Jubelpriester 
P.  Augustin  Pappauer,  der  26  Jahre  als  Prof.  am  Stiftsgymn.  uner- 
müdlich thätig  war,  83  J.  alt;  in  Heidelbei^  der  grossherzogL  badische 
Staatsminister,  Alexander  v.  Dusch,  der  wärend  seines  langen  staats- 
männischen Wirkens  zahlreiche  politische  Schriften  veröffentlicht  hat, 
88  J.  alt;  in  Berlin  der  Musikschriftsteller  Hermann  Mendel,  Heraus- 

Seber  eines  Tonkünstler-Lexikons  und  Biograph  Meyerbeer^s ;  in  München 
er  bekannte  Glasmaler  der  k.  Glasmalerei- Anstalt,  Franz  Xav.  Eggert, 
74  J.  alt;  in  den  Niederlanden  der  frühere  Volksvertreter  J.  de  Bosch 
Kemper,  der  sich  durch  literarische,  volkswirthschaftliche  und  politische 
Werke  einen  Namen  gemacht  hat,  und  in  Paris  der  Compositeur  und 
Pianovirtuose  Joseph  Gregoire,  59  J.  alt 

—  Am  29.  Oct.  1.  J.  in  Prag  der  Director  der  dortigen  Taub- 
stummen-Anstalt, Wenzel  Kotätko,  59  J.  alt. 

—  Am  1.  Nov.  1.  J.  in  Paris  der  Bildhauer  J.  J.  Perraud,  Büt- 
glied  der  Akademie  der  schönen  Künste,  durch  seinen  im  J.  1855  aus- 
gestellten Adam  und  seine  aus  1869  stammende  Colossalgruppe  *die  Ver- 
zweiflung", welche  die  Facade  der  neuen  Oper  schmückt,  bekannt,  55  J.  alt 

—  Am  4.  Nov.  1.  J.  in  Basel  der  Nestor  der  dortigen  Universität, 
Prof.  Franz  Dorotheus  Ger  lach,  besonders  durch  seine  Studien  über 
Sallustius  und  die  römischen  Historiker  bekannt.  83  J.  alt  und  in  Neanel 
der  Senator  Luigi  Settembrini,  Verl  einer  geschätzten  Staria  deUa 
letteratura  itaUana. 

—  Am  5.  Nov.  L  J.  in  Stut^rt  der  berühmte  Afrikareisende 
Theodor  v.  Heuglin,  ein  geborener  Würtemberger,  51  J.  alt. 
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—  Am  &  Not.  L  J.  in  Wien  der  Domherr  Dr.  Emannel  Veith,  178B 
2a  KtxtteHplan  in  B5hmen  von  jtldisehen  Eltern  geboren,  frftber  Dbector 
de»  TMerarzend-Institntes,  seit  1B28  Mitglied  des  Bedemptoristen-OrdeBs, 
seit  1830  Weltffeistlicher  nnd  s^Mlter  Hofpiidiger  bei  81  Stephan,  in  welcher 
Eigenschaft  er  bis  1845  thatk^  war,  als  Schrif&teller  dorch  seine  Veterinir- 
künde  in  Beiiehnng  auf  die  Seuchen  und  durch  seine  geistreichen  humani- 
stischen Schriften  oekannt 

—  Am  9.  Not.  1.  J.  in  Leipzig  der  grSsste  der  segenwirtifen  Ver- 
treter der  classischeu  Philologie,  Hofrath  Dr.  Friedridi  Bitschl,  Prof. 
an  der  Universität,  durch  seine  Arbeiten  über  PUutus,  die  Priseae  laHm- 
tatis  numumenta  emgrofhiea  usw.  hochTerdient,  71  J.  alt. 

—  Am  15.  Not.  1.  J.  in  Salzburg  der  k.  k.  Prof.  der  Moraltheo- 
logie, Dr.  Joseph  Neumayr,  47  J.  alt. 

—  Im  Not.  1.  J.  zu  Nizza  der  berühmte  Baritoniat  Antonio  Tam- 
burini,  der  in  den  Glanzzeiten  der  itaUänischen  Oper  von  Paris  an  der 
Seite  Rubinfs,  Lablache^s,  der  Malibran,  Grisi,  Persiani  usw.  zahlreicbe 
Triumphe  feierte,  76  J.  alt;  in  Paris  der  Schriftsteller  Paeier  du  Cht- 
teau,  Mitglied  mehrerer  gelehrter  Chßsellschaften ;  ebeno.  der  Schrift- 
steller Eduard  PlouTier,  Verf.  zahlreicher  Theaterstücke,  Ton  denei 
sich  einige  auf  dem  Repertoire  der  Boulevard-Bühnen  behauptet  haben, 
sowie  mehrerer  Bände  Erzählungen,  im  Alter  von  55  Jaluren,  und  der 
General  Alfred  de  Gondrecourt,  Terf.  zahlreicher  Romane,  80 J.  itt; 
in  Lucca  der  bekannte  Archäologe  Karl  Hemans,  Yerf.  einer  Oeedüebte 
des  Christenthums  und  der  chnsti.  Kunst  und  eines  Werkes  *das  ^^"^ 
rische  und  monumentale  Rom*. 


Erste  Abtheilung. 

Abhandlungen. 

Ueber  die  Entstehung  der  Kudrunstrophe. 

Da88  die  Kudrunstrophe  unter  dem  Einflüsse  der  Nibelungen- 
strophe  entstanden  sei  wird  von  niemandem  bezweifelt.  Wie  wir  uns 
ihre  Bildung  aber  im  besonderem  zu  denken  haben ,  ist  meines  Wis- 
sens noch  nicht  dargelegt,  und  doch  ist  die  Frage  nun,  da  W.  Scherer 
wiederholt  und  insbesondere  in  der  Zeitschrift  für  Deutsches  Alter- 
thum  17,  569  den  Weg  gewiesen,  unschwer  zu  lösen.  Da  bei  der 
genauen  Untersuchung  über  die  Entwickelung  einer  Strophe  auch 
auf  andere  Strophen  Licht  fällt,  so  mag  es  gerechtfertigt  erscheinen, 
wenn  ich  hier  auf  diese  Frage  zurückkomme.  Und  das  umsomehr  als 
die  richtige  Ansicht  von  der  Entstehung  unserer  Strophen  und  ihrer 
Verse  noch  nicht  allseitig  sich  festgesetzt  hat ,  wie  das  lehrt ,  was 
A.  Edzardi  in  seinen  Untersuchungen  über  das  Gedicht  von  St.  Oswald 
Hannover  1876  S.  55  f.  über  den  Nibelungenvers  vorgebracht  hat. 

Die  Geschichte  der  epischen  Strophen  ist  in  einer  gewissen 
Zeit  von  der  der  lyrischen  nicht  zu  trennen.  Die  letzte  Berührung 
bietet  die  Nibelungenstrophe.  Später  gehen  beide  Strophengattnngen 
ihre  eigenen  Wege.  Ich  werde  daher  in  meiner  Untersuchung  auch 
auf  die  lyrischen  Strophen  einigermassen  einzugehen  haben. 

Dem  fränkischen  Spielmann  des  achten  Jahrhunderts  bietet 
sich  für  seine  Spottreime  die  vierzeilige  Strophe.  Dieselbe  ist  es  auch, 
aus  welcher  die  epischen  Strophen  einer  späteren  Dichtung  sieh  ent- 
wickeln. 

Eine  Wiener  Hds.  des  12.  Jhdts.  überliefert  die  Strophe  MSD 
49,4. 

1.  AI  diu  weit  mit  grimme  stet, 
der  dar  undir  mtwzic  get, 
der  mag  wol  verwerden: 
»in  ere  muoz  ersterben. 

Der  Sprach  lebt  noch  lange  im  Gedächtnis,  wie  Wigalois  297,  14 

beweist 

owr  der  jfemerlidier  schiht^ 
daz  diu  werlt  niht  fröuden  hat, 
Ir  hellstes  leben  mit  grimme  stdt  : 
daz  ist  riters  ordenl 

ZeiUdurift  f.  d.  österr.  OymD.  1876.    XII.  Heft.  56 


88S         J,  Strobl,  Ueber  die  Entstehung  der  Kadronstrophe. 

Eine  Weiterbildung  der  Strophe  zu  einer  sechszeiligen  durch  Wieder- 
holung des  ersten  Yerspaares  findet  sich  in  der  Liederhandschhft  A 
unter  Walther  von  Motze. 

2.  Dirnbiutetj  edel  riter  guot, 

ein  frowe  der  d%n  schneiden  tuot 

(üse  herzedichen  we. 

Nu  lis  den  brief,  er  seit  dir  me. 

waz  si  dir  enbiutet, 

diu  dich  ze  herzen  triuitet. 

Es  ist  dieselbe  Strophe  wie  die  alte,  MSD  49,  3 

Der  zi  dere  chüchun  gät 
unde  dne  rüe  da  stät, 
der  wirt  zeme  jungistime  tage 
äne  wäfin  resclagin. 
Swer  da  wirt  verteilet, 
der  hat  imir  leide. 

In  Strophe  1  vor  dem  letzten  Vers  ein  stumpfer  Waise  ein- 
geschoben gibt  MSF  3,  7 

3.  Weer  diu  werlt  aUiu  mtn 

van  dem  mere  unz  an  den  Bin, 
des  woUe  ich  tmcib  darben 
dag  diu  künegin  von  Engeüant 
läge  an  minen  armen. 
MSD  steht  die  Strophe 

4.  Tief  fürt  truobe 
und  schone  wiphuore 
sweme  dar  wirt  ze  gacfi 
den  geruit  iz  sd. 

Sie  ist  die  Grundlage  der  Dietmarschen  Strophen  MSF  39,  18.  An 
einfachsten  wäre  die  Weiterbildung,  wenn  die  Herstellung  vonBarisdi 
in  seinen  deutschen  Liederdichtem  U,  59  die  richtige  wäre.  Dum 
wäre  blos  der  vierte  Vers  auf  fOnf  Hebungen  verlängert.  Wir  erhielten 

die  Strophe 

5.  3  Hebungen  klingend  a 

3  »  »         a 

4  9  stumpf  b 

Wie  die  Strophe  von  Lachmann  hergestellt  ist ,  entspricht  sie  den 

Schema: 

6.  3  Hebungen  klingend  a 

4  rt  stampf  b 

5  »  f.       b 

Eine  Weiterbildung  davon  ist  der  Ton  32,  13  siehe  W.  Scherer  Stn- 

dien  n,  52  [486]. 

Durch  Verlängerung  des  letzten  Verses  entsteht  ans  Stn^e  S 

7.  Ubermuot  diu  dtU 
diu  riiet  rnü  gewaUe 
untrewe  leitet  ir  den  vanen, 
giriseheit  diu  scehet  dane 
ze  sdMden  dem  armen  weisen, 
diu  lant  diu  stdnt  wci  äfU^  efivrawe. 


J.  SirMt  Ueber  die  Entstehang  der  Eadrunstrophe.         88t 

Scherer  leitet  aus  dieser  Strophe  den  zweiten  Spervogelton  ab,  indem 
Yor  dem  letzten  Verse  ein  stumpfer  Waise  eingeschoben  wird : 

8.  Ich  sage  tu  lieben  süne  nun 
tun  w<ih8ei  kom  noch  der  win, 
ichn  kan  tu  niht  ßezeigin 
diu  lehen  noch  diu  eig^, 
nü  gnade  tu  got  der  guote 
und  gehe  iu  stdde  unde  heü 

vü  woi  gelanc  Tenemarke  Fruote» 

Der  Spervogelton  ist  also  aus  der  Strophenform  2  entstanden,  indem 
zuerst  der  letzte  Vers  verlängert  (7)  und  dann  ein  Waise  eingeschoben 
wurde  (8).  Zu  beachten  ist  die  inhaltliche  Verwandtschaft  zwischen 
der  unter  2  zu  zweit  aufgeführten  Strophe  und  der  Strophe  des  älteren 
Spervogel  28,  34 ,  auf  welche  schon  Mflllenhoff  und  Scherer  (siehe 
des  letztern  Studien  I,  39  [321])  hingewiesen  haben. 

Wir  lernen  die  Strophenbildung  unter  den  Fahrenden  des 
12.  Jhrdts.  kennen.  Zuerst  die  sechszeilige  Strophe.  Dann  Verlänge- 
rung des  letzten  Verses.  Hierauf  Einschub  eines  Waisen.  Die  Ver- 
längerung des  letzten  Verses  erscheint  daher  als  ältere  Weise  bei 
der  sechszeiligen  Strophe  wenigstens.  Wir  lernen  aber  noch  einos. 
Unter  Nr.  2  habe  ich  eine  von  A  dem  Walther  von  Metz  zugeschrie- 
bene Strophe  aufgeführt.  Bartsch  setzt  die  Strophe  unter  die  namen- 
losen Lieder  98 ,  59.  Vgl.  auch  Schönbach  zu  Walther  von  Metz 
Zeitschr.  f.  D.  Phil.  V,  163.  Ich  halte  die  Strophe  für  eine  echte 
Frauenstrophe.  Gewiss  aber  gehört  sie  nicht  dem  VerÜEtsser  der  in 
gleichem  Tone  erscheinenden  Strophen  MSD  49,  3  an.  Ein  neuer 
Beweis,  was  es  mit  dem  Entlehnungsverbot  der  Strophen  im  12.  Jahr- 
hundert auf  sich  hat. 

Es  bindert  nichts  anzunehmen,  dass  es  auch  eine  vierzeilige 
Strophe  mit  verlängertem  Schlussverse  gab. 

9.  4  Hebungen  stumpf    a 

4  „  »         a 

3  Hebungen  klingend  b 

5  •,  .        b 

Von  der  vierzeiligen  Strophe  haben  wir  eine  Weiterentwickelung 
durch  Einschub  eines  Waisen  kennen  gelernt  (3).  Tritt  noch  dieser 
zur  verlängerten  Schlusszeile,  so  entsteht: 

10.  4  Hebungen  stumpf     a 

4  ,  «  a 
3         n         klingend  b 

Waise + 

5  Hebungen  klingend  b 

Also  Waise,  Verlängerung  des  letzten  Verses  oder  beides  zusammen. 
Allgemeines  Moüv  der  Weiterbildung  war  Verlängerung  des  letzten 
Verses,  das  geschah  durch  Waisen,  Zusatz  von  Hebungen  oder  beides 
zugleich.  Ein  Streben  nach  besonderer  Deutlichkeit  ist  es  nur,  wenn 
im  Falle  9  der  dreimal  gehobene  klingende  Vers  um  zwei  Hebungen 
verlängert  wird. 

56* 
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Die  so  gewonnene  Form  9  ist  es ,  auf  welche  wir  die  Xadron- 

strophe  zurückfahren  müssen.   Wie  Nibelungenstrophe  entsteht  aas 

einer  Grundform 

11.  4  Hebungen  stumpf  a 
4  «  «        a 

4  «  „        b 

4  .  .        b, 

indem  1.  Waisen  vor  jedem  Vers  treten,  2.  die  ersten  drei  Verse 
verkürzt  werden  um  je  eine  Hebung  ^  so  entsteht  die  Eudnmstrophe 
aus  9,  1.  durch  Vortritt  von  Waisen,  2.  durch  Kürzung  der  ersten 
zwei  Verse  um  je  eine  Hebung.  Das  letztere  ist  es  vorzüglich .  was 
wir  aus  dem  Einfluss  der  Nibelungenstrophe  erklären  müssen. 

In  ihrer  Grundform  aber  gehört  die  Kudrunstrophe  einer  anderen 
Gruppe  an  als  die  Nibelungenstrophe,  nämlich  jener,  welche  von  der 
vierzeiligen  Strophe  mit  klingendem  Schlusspaare  ausgeht.  Es  ist 
jene  Gruppe,  von  welcher  die  Strophen  der  beiden  Spervogel  und 
ihrer  nächsten  Vorgänger  sich  ableiten.  Die  Strophe  der  Rabenschlacht 
gehört  zui'  selben  Gruppe.  Sie  geht  ebenfalls  von  9  aus ,  setzt  vor 
den  ersten  und  zweiten  Vers  Waisen  und  kürzt  nur  den  ersten.  Für 
letzteres  hat  sie  das  Vorbild  in  der  Strophe  MSF  3,  17,  wo  ebenfalls 
nur  der  erste  Vers  verkürzt  wird.  Der  Umstand ,  dass  die  Waisen 
nur  vor  die  ersten  zwei  Verse  treten,  gibt  der  Strophe  den  Schein  der 
Dreitheiligkeit.  Die  klingenden  Schlussverse  wenigstens  scheiden 
sich  als  eine  Art  Abgesang  von  den  übrigen  Versen.  Diese  Drei- 
theiligkeit kehrt  im  Bau  der  epischen  Strophen  öfter  wieder.  Die 
von  W.  Scherer  Deutsche  Studien  11,  31  [465]  angeführte  Strophe 
aus  den  Carmina  burana  S.  228,  zugleich  der  erste  Ton  des  Burg- 
grafen von  Begensburg ,  ist  auch  die  Strophe  des  Volksliedes  von 
Möringer,  bei  Uhland  Nr.  298.    Ihre  Grundform  ist 

12.  Waise  -{-  4  Hebungen  stumpf  a 

«    +  4         «  »       a 

4         „  «       b 

n     4-  4  f>  «        b. 

Die  Waisen  sind  beim  Burggrafen  und  in  der  Strophe  der  Cai-mina 
stumpf,  das  Möringerlied  kennt  auch  klingende  Waisen.  Aber  auch 
in  unserer  Strophe  heben  sich  die  Schlnssverse  als  ein  deutlicher 
Abgesang  ab. 

Aehnliches  ist  der  Fall  bei  der  Bernerweise,  üeber  sie  spricht 
sich  B.  Heinzel  Zeitschrift  für  die  österr.  Gymnasien  1870  S.  557 
folgendermassen  aus:  „Die  sechs  ersten  Verse  dieser  dreizehnzeiligen 
Strophe  zerfallen  in  zwei  gleiche  Theile,  bilden  also  wol  die  Stollen'). 


')  4  Hebungen  stumpf  a' 
4         w  1»       a' 

3  fi      klingend  b 

4  „         stampf  c' 

»  >!  C 

3         „      klingend  b'. 
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Der  Abgesang  kann  als  eine  Variation  des  zweiten  Spervogeltones 
anfgefasst  werden. 

13.  4  Hebungen  stumpf  a 

3  f,      klingend  b 

4  „         stumpf  a 

3  „      klii\gend  b 

4  „         stumpf  c 

3         n      klingend  Waise 
3    -     ,         stumpf  c.** 

Erinnern  wir  uns  der  irierzeiligen  Strophe  4.  Ans  Strophe  1 
wurde  durch  Wiederholung  des  ersten  Yerspaares  eine  sechszeilige  2. 
Auf  unseren  Fall  ergibt  sich  die  Strophe 

14.  3  Hebungen  klingend  a 

3         »  n         a 

3          f,  ti         b 

3  »  »         b 

4  n  stumpf  c 
4         «  „       c. 

Wiederum  trennen  sich  die  letzten  zwei  Verse  von  den  übrigen. 
Zwischen  sie  tritt  eine  Waise,  vor  jeden  der  ersten  vier  Verse  werden 
ebenfalls  Waisen  gesetzt,  von  denen  die  ersten  zwei  ausserdem  wieder- 
holt ^)  und  gereimt  werden.  Das  sind  die  dreizehn  Zeilen  der  Strophe. 

Der  Schlussvers  wird  auch  hier,  wie  häufig  wenn  er  stumpf  ist, 
nicht  verlängert.   Vgl.  die  Töne  MSP.  11,  1.  14,  14. 

Die  Waisen  im  Bemerton  sind  stumpf  vor  den  klingenden 
Versen,  klingend  vor  dem  stumpfen,  wobei  jedoch  Ausnahmen  vor- 
kommen ,  wie  Heinzel  a.  a.  0.  anmerkt.  Dass  die  drei  Hebungen  des 
letzten  Verses  eine  spätere  Kürzung  sind,  hat  Heinzel  ebenfalls  schon 
ausgeführt. 

Auf  die  Eudrunstrophe  wird  zurückgeführt  die  Strophe  Wolf- 
rams, üeber  sie  sagt  K.  Bai-tsch  in  seiner  Ausgabe  des  Wolfram  XVI: 
„Nach  dieser  (zweiten)  Hälfte  der  Eudrunstrophe  bildet  Wolfram 
seine  Strophe: 

15.  Sin  tcip  in  ze  reJUer  zit  qewerte  eins  kindes. 

daz  mich  got  erldee  in  mtnem  hüa  eins  solhen  ingesindes, 

daz  ich  cäsö  tiure  tnüeze  gelten! 

die  vnle  ich  hdn  die  sinne  so  wiri  ez  von  mir  gewünschet  selten.^ 

Auch  Martin  in  seiner  Ausgabe  der  Kudrun  Seite  Vn  drückt  sich 
ähnlich  aus. 


')  Doppelte  Waisen  sind  ja  nichts  ungewöhnliches,  wie  MSF  7, 
5.  14;  11,  11  zeigen.  In  Veit  Webers  Lied  von  dem  Siege  bei  Murten, 
Wackemagels  Lesebuch^  1427  liegt  die  Strophe  1  zum  Grunde,  zwischen 
den  Schlusszeilen  einen  verdoppelten  gereimten  u.  zw.  stumpfen  Waisen 
enthaltend: 

15.  Min  hertz  ist  dUer  fröuden  völ, 
so  ich  aber  singen  sol^ 
und  tüie  es  ist  ergangen^ 
mich  ?uU  verlanget  tag  und  nacht, 
hiß  das  der  s€htmpf  sidi  hat  gemacht, 
nach  dem  tcA  h4U  verlangen. 
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Diese  Strophe  ist  sicher  die  künstlichste  unter  den  bisher  be- 
sprochenen. Die  ersten  zwei  Verse  der  Strophe  sind  die  zwei  letiten 
der  Eudrunstrophe ,  der  letzte  Vers  dieser  Strophe  ist  zugleich  der 
letzte  in  der  Wol&ams,  welcher  ausserdem  noch  als  dritten  deo 
letzten  Halbvers  der  Kudrunstrophe  setzt.  Und  doch  reicht  meines 
Erachtens  die  einfache  Deutung  aus  der  Kudrunstrophe  nicht  ans. 
Einmal  gehört  die  Wol&am'sche  Strophe  zu  jenen  Strophen,  welche 
die  Schlussverse  als  Abgesang  behandeln  und  schiebt  nach  der 

Grundform 

16.  3  Hebungen  kÜDgend  a 

5         t»  „        a 

5         »  »         b 

5         n  »         b 

vor  dem  dritten  Vers  keinen  Waisen  ein,  unterscheidet  sich  daher  in 
diesem  Puncto  wesentlich  von  der  Eudrunstrophe.  Zum  andern  trilft 
sie  darin ,  dass  sie  die  Schlusszeilen  einer  anderen  Strophe  als  An- 
fangszeilen verwendet ,  mit  der  Strophe  der  Babenschlacht.  Es  wäre 
nun  höchst  merkwürdig,  wenn  auf  diese  absonderliche  Art  der  Stro- 
phenbildung zwei  unabhängig  von  einander  gekommen  wären.  Ob 
diese  Erklärung  im  Sinne  dessen,  der  die  Strophe  der  Rabenschlacht 
erfand,  ist,  zweifle  ich.  Sein  Vorbild  für  die  Anfangsverse 

Waise  -|-  3  Hebungen  stumpf  a 
«      +  4         „  „      a 

haben  wir  in  dem  alterthümlichen  Liedchen  MSFr.  3,  17  gefunden. 
Aber  Wolfram  fasste  sie  sicher  so  auf  wie  ich  es  ausführte.  Die 
Strophe  der  Babenschlacht  behandelt  ausserdem  die  Schlussverse  als 
Abgesang.  Wir  werden  daher  sagen  müssen,  dass  auf  Wolframs  Strophe 
ausser  der  der  Kudrun  auch  die  Strophe  der  Rabenschlacht  einge- 
wirkt habe.  Dann  freilich  ist  diese  älter  als  das  Gedicht,  das  sie  ans 
überliefert. 

Czernowitz,  Juli  1876.  Joseph  StrobL 


Zu  Vergilius. 

Aen.  II,  270  sqq. : 

In  8omn%8  ecce  ante  octdoa  niaestissimus  Hector 
Visus  adesse  mihi  largosqiM  effundere  fletus, 
rapUUus  bigis  tU  quondam  cUerque  eruento 
pulvere  perque  pedes  traieettis  (ora  tumentis. 
ei  mihi  qudlis  ercU,  qiumtum  muUUus  ab  ülo  ' 

275  Hector e,  qui  redit  extmcu  indutus  AchäU 

vel  Danaum  Phrygios  iacukUus  puppibus  ignis, 
squalentem  harham  et  concretos  sanguine  crinis 
volneraque  üla  gerens^  quae  circum  phmma  muros 
accepit  patrias! 

Bekanntlich  hat  in  vorstehender  Stelle  Peerlkamp  an  v.  27S 
und  V.  273,  wie  ich  glaube,  mit  Recht  Anstoss  glommen.  Dodi  wfli 
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er  dieselben  duixh  Versetzung  and  entsprechende  Abänderung  dem 
Vergil  erhalten ;  mir  scheinen  die  beiden  Verse  eine  die  herrliche 
Stelle  arg  verunstaltende  Interpolation  zu  sein.  Ich  erlaube  mir  im 
Folgenden  diesen  Verdacht  n&her  zu  begründen. 

Denken  wir  uns  vv.  272  u.  2,73  ausgeschieden.  Welche  psycho- 
logische Wahrheit  tritt  uns  da  in  dem  unmittelbaren  Anschlüsse  des 
y.  274  an  V.  271  entgegen!  Hier  muss  gleich  Torausgeschickt  wer- 
den, dass  Vergil  den  erzählenden  Aeneas  bei  lebhaftester  Vergegen- 
wäi-tigimg  des  Traumes  in  denselben  Affect  gerathen  lässt ,  in  welchen 
die  Traumerscheinung  selber  ihn  versetzte.  ^Ich  lag^  erzählt  Aeneas, 
'im  ersten  Schlafe ;  da  sah  ich  plötzlich  Hector  von  mir,  ein  Bild  der 
tiefsten  Trauer\  Ehe  sich  Aeneas  des  Abstandes  zwischen  dem 
männlich  schönen  Helden,  wie  er  ihn  im  Leben  gekannt,  und  dem 
Hector  in  der  Jammergestalt,  in  welcher  er  jetzt  vor  ihm  stand, 
klar  bevrusst  wurde,  fühlte  er  ihn,  und  so  bricht  auch,  ehe  der  Ver- 
stand unter  dem  überwältigenden  Eindrucke  der  veränderten  Er- 
scheinung im  Stande  ist  das  Detail  derselben  zu  übei*schauen ,  schon 
das  Gefühl  des  Erzählers  in  einem  Wehrufe  über  diese  Veränderung 
hervor:  ^ei mihi  qaalis  erat,  quantum  mutatus  ab  iUo / Hector Cy  qui 
redit, . .  /  Auf  diesen  heftigen  Ausbruch  des  Schmerzes  folgt  natur- 
gemäss,  indem  sich  das  aufwallende  Gefühl  etwas  legt  und  der 
rnhigen  Betrachtung  ßaum  gibt,  eine  kurze,  das  qualis  erat  des 
Ausrufes  motivierende  Schilderung  der  von  jener  des  einstmaligen 
Siegers  so  sehr  verschiedenen  Erscheinuug  des  Hector:  Das  Antlitz 
entstellt  durch  den  staubbedeckten  Bart  und  die  von  Blut  starrenden 
Haare,  der  Körper  voller  Wundmale. ')  Und  nun  erzählt  Aeneas,  wie 
er  die  Traumgestalt  anredete.  Und  was  hob  er  hervor,  als  er  sein 
Erstaunen  über  die  wahrgenommene  Veränderung  gegen  Hector  aus- 
sprach? Das  Antlitz  {quae  causa  seretios /  foedavit  voUus)  und  die 
Wunden  {aut  cur  haec  volnera  cerno).  So  steht  dieser  Theil  der 
Apostrophe  in  harmonischer  Beziehung  zu  der  vorausgehenden  Schil- 
derung der  Gestalt. 

Nunmehr  wollen  wir  uns  den  überlieferten  Text  ansehen.  Da 
finden  wir  zuerst  den  oben  dargelegten  hoch  poetischen  und  natüi- 
lichen  Zusammenhang  durch  die  Verse  272  und  273  zerstört.  Eiü 
Gedankengang,  bei  welchem  Aeneas,  sobald  er  den  entstellten  Hector 
erblickt ,  sogleich  der  Hauptveränderungen  an  ihm ,  sowie  ihrer  Ent- 
stehung {raptatus  bigis),  sich  klar  bewnsst  ist,  dann  auf  Grun(l  dieser 
Erkenntnis  imd  nicht  unwillkürlich  gleich  unter  dem  übermäch- 
tigen, eine  Auffassung  des  Einzelnen  ausschliessenden  Eindrucke, 
welchen  die  veränderte  Gestalt  auf  sein  Gemüth  gemacht  hat, 
schmerzerfüllt  ausruft:  Veh,  wie  sah  er  aus,  ganz  anders,  als  dazu- 


*)  Nimmermehr  kann  ich  den  Erklärem  beistimmen,  welche  hier 
an  Hom.  II.  XXU,  369—375  denken,  sondern  verstehe  we^en  quae 
circiMi  plurima  muros  I  accepit  patrios,  was  dem  Sinne  nach  emem  quae 
accepit,  cum  circa  patHam  raptaretur  gleichkommt,  unter  volnera  Efaot- 
aufschürfangen  uncf  Risse  am  Körper  in  Folge  der  Schleifang. 
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mal ,  wo  er usw.",  dann  die  Schüdemng^  der  Gestah  wieder 

aafnimmt,  —  dieser  Gedankengang  scheint  mir  wenig  natürlich.') 
Wo  ist  da  j  ene  psychologische  Feinheit ,  die  eine  ganze  Beihe  tos 
Nachahmern  unserer  Stelle  (s.  Peerlkamp  nnd  W.  Rihbeck)  dem 
Dichter  ^)  glücklich  nachgefühlt  hat?  In  diesen  Nachbildungen  schliesst 
sich  immer  an  die  kurze,  allgemein  gehaltene  Erwähnung  eines  Neuen 
Ungewöhnlichen  in  Erscheinung  oder  Wesen  einer  Person  ein  Epi- 
phonem  des  Befremdens  oder  des  Schmerzes  über  die  Verändemiii? 
an,  worauf  dieses  Neue,  Andere  weiter  angegeben  wird. 

Zweitens  enthalten  die  beiden  Verse  einiges  Ungehörige  und 
Verkehrte,  was  sie  an  und  für  sich  schon  verdächtig  macht  Die 
Worte .  raptatus  bigis  und  tU  quondam  lassen  sich  trotz  aller  Inter- 
pretationskünste kaum  befriedigend  erklären.  Dass  ut  quondam  weder 
zu  den  von  visus  abhängigen  Infinitiven  noch  zu  Visits  selbst  cob- 
struiert  werden  kanu,  ist  klar;  es  gehört  also  zu  raptatus  higis  oder, 
was  so  ziemlich  auf  dasselbe  hinauskommt,  zu  dem  ganzen  Ausdrucke 
raptatus  higis tumentis.  Was  sollen  aber  diese  Worte?  Ver- 
binden wir  sie  mit  ndesse  und  ftere,  so  entsteht  der  Gedanke:  *  Plötz- 
lich sah  ich  Hector  vor  mir ,  er  weinte ,  vom  Zweigespann  geschleift 
(jetzt  im  Traumgesicht ,  wie  einst  in  Wirklichkeit)  usw.*  Dieser  Ge- 
danke ist  ganz  widersinnig ;  denn  Aeneas  sieht  den  Hector  vor  sich 
stehen  und  nicht  in  der  Lage  des  Geschleiften.  Weidner  übersetzt, 
indem  er  das  que  hinter  ater  nicht  als  Verbindung  zwischen  raptatus 
und  ater,  sondern  als  correspondierend  mit  dem  folgenden  que  fiisst: 
^er  erschien  mir  im  Traume  als  der  am  Wagen  des  Achill  Geschleifte, 
wie  ehemals  von  Blut  und  Staub  entstellt  und  ...  *  Diese  Uebersetzong 
hat  etwas  Bestechendes ;  sieht  man  sich  aber  den  Text  an ,  so  zeigt 
sich ,  dass  die  ihr  zu  Grunde  liegende  Oonstruction  unzulässig  ist 
Als  Kegens  der  Infinitive  adesse  und  flere  heisst  visus  ^es  schien  mir. 
es  kam  mii'  vor,  als  ob. . .',  es  ist  das  griechische  €d(^€  in  Träumen, 
und  in  dieser  Bedeutung  muss  es  auch  Weidner  nehmen,  so  lange  er 


')  Oder  sollte  der  Gedankengang  etwa  folgender  sein:  Tlötilich 
stand  Hector  vor  mir,  schwarz  von  blu^gem  Staube  und  die  FöKse  durch- 
löchert. Weh,  wie  verschieden  von  dem  siegreich  heimkehrenden  Hector 
war  er  in  dieser  Gestalt  (sqwüentem  barbam  et  coficretos  sangmue 
crinis  volneraqiie  iüa  gerens. . .)',  so  dass  Aeneas  mit  diesen  Worten  auf 
ater  cruento, .  ,ptilvere  perqtie  pedes  trniectM  lora  tumentis  zurückgienge, 
nur  dass  er  specialisierend  an  der  von  Staub  und  Blut  schwarzen  Geetalt 
bei  schärferem  Hinsehen  den  von  Staab  starrenden  Bart  und  die  blvt- 
besudelten  Haare  hervorheben  und  wieder  generalisierend  statt  der  dorch- 
Ibcherten  Füsse  die  Wunden  an  Hectors  Äörper  überhaupt  {volnera,.,\ 
plurima)  setzen  würde?  Wen  dieser  nüchterne,  wie  mir  scheint,  psycho- 
logisch unwahre  Gedankengang  befriedigt,  der  kann  auch. sagen,  miss  in 
vv.  285  u.  28G  die  Worte  qiuae  causa  indigna  Serenoa  /  foMomt  voliw 
sich  auf  squalentem. .  .crinis,  also  auch  auf  ater. .  .cruento  pulvere  und 
die  Worte  cur  haec  volnera  cerno  auf  die  volnera  plwrima  mit  Eimdilofli 
der  pedes .,  Aumentes  beziehen. 

')  Vergil  selbst  scheint  sie  Ennius  abgelauscht  tu  haben,  des 
er  nach  Servius  das  ei  mihi  quodis  erat  entlehnte. 
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es  mit  den  Infinitiven  zu  thnn  hat;  aber  indem  er  dann  raptatus  bigis 
usw.  über  die  Infinitive  weg  als  prädicativen  Zusatz  zu  visus  (est) 
construiert,  hat  sich  ihm  das  edo^e  im  Handumdrehen  in  ein  iq)avTj 
verwandelt.  Uebrigens  ist  es  fraglich,  ob  Hector  visus  (est)  raptatus 
bigis  bedeuten  kann:  ^er  erschien  mir  in  der  Entstellung  des  6e- 
schleiften^  wie  Weidner  die  Worte  offenbar  verstanden  haben  will. 
Auch  scheint  mir  in  der  Weidner'schen  Interpretation  das  ut  quon- 

datn  bei  aterque tumentis  etwas  matt;  wir  erwarten:  ^wie 

damals;'  denn  da  in  raptatus  bigis  die  Vergangenheit  hereinge- 
zogen wurde ,  war  es  nach  meinem  Gefühle  natüiiicher  die  Schilde- 
rung von  Hectors  Aussehen  zu  dieser  in  Beziehung  zu  setzen  und  zu 
sagen,  dass  er  jetzt  so  aussah,  wie  damals,  wo  er  geschleift 
worden  war,  als  ohne  Bücksicht  auf  das  eben  erst  erwähnte  Factum 
der  Schleifung  einfach  das  Jetzt  dem  Einst  gleich  zu  finden.  Man 
könnte  nun  Weidner's  Erklärung  dahin  abändern,  dass  man  raptatus 
bigis  als  eine  Art  Apposition  auf  Hector  bezOge:  *der. . .  .Geschleifte/ 
Kann  aber,  abgesehen  von  der  Misslichkeit  des  ut  quondam  bei  ater 
....  tumentis ,  raptatus  bigis  so  viel  wie  talis ,  qualis  erat ,  cum 
bigis  raptaretur  bedeuten  ?  Mir  wenigstens  würden  die  Worte,  so  auf 
Hector  bezogen,  den  Eindruck  einer  frostigen  historischen  Notiz  machen. 
Ja,  wenn  man  so  construieren  und  übersetzen  dürfte:  Vie  einst,  wo 
er  geschleift  worden  war,  bedeckt  mit  Blut  und  Staub  und  etc.\  dann 
fügten  sich  die  fatalen  Verse  gut  an  adesse  und  fl^re  an.  Aber  wer 
wird  zugeben,  dass  die  Worte  raptatus  bigis  ut  quondam  so  in  eine 
Vorstellung zusammengefasst  werden  könnten,  dass  das  y or  ut  quon' 
dam  stehende  raptatus  bigis  eben  dieses  folgende  t<^  quondam  tem- 
poral erläuterte  ?  —  Wir  kommen  zu  aterque  cruento  pulvere.  Auch 
diese  Worte  erregen  ein  gerechtes  Bedenken,  weil  durch  sie  die  ganze 
Symmetrie  der  Darstellung  verwischt  wird.  Der  träumende  Aeneas 
hat  den  Hector  nach  der  Ursache  der  Entstellung  seines  sonst  so 
heitern  Antlitzes  und  seiner  Wundmale  gefragt;  diese  zwei 
Veränderungen  sind  ihm  an  der  entstellten  Gestalt  vor  andern  auf- 
gefallen, und  so  hebt  der  ei*zählende  Aeneas  den  staubbedeckten 
Bart  und  die  von  Blut  starrenden  Haare  als  Verunstaltungen 
des  Antlitzes  und  die  vielen  Wunden  am  Körper  hervor;  das 
Alles  ist  edel  ausgedrückt  und  genügen  diese  Züge  für  die  Phantasie 
der  Zuhörer,  um  sich  ein  tiefes  Mitleid  einflössendes  Bild  der  ent- 
stellten Heldengestalt  zu  schaffen.  Wie  können  wii*  nun  glauben,  dass 
unser  Dichter  mit  dem  vorgreifenden  ater  cruento  pvUvere ,  womit  er 
den  Aeneas  eine  abstossende  Gestalt ,  von  Blut  und  Staub  besudelt, 
vor  die  Augen  seiner  Zuhörer  stellen  lässt ,  die  Harmonie  des  Ganzen 
so  gröblich  zerstört  haben  soll  ?  —  Die  Worte  perque  pedes  traiectus 
lora  tumentis  aber  halte  ich  vollends  für  unglücklich.  Ich  denke ,  als 
die  Traumgestalt  plötzlich  sich  vor  dem  Schlafenden  erhob ,  war  das 
Gesicht  das  erste,  worauf  sich  der  Blick  des  Ueberraschten  richtete; 
von  Hectors  Zügen  und  Gestalt  festgehalten ,  schweifte  derselbe  erst 
gar  nicht  bis  zu  den  Füssen  herunter ,  welche  Aeneas  wol  auch  nicht 
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hätte  sehen  können  ^),  er  suchte  sie  denn  neugierig,  da  Vergil  Heckr 
dem  Träumenden  doch  nicht  etwa  in  der  Luft  über  dem  Lager  schwe- 
bend ,  sondern  am  Lager  auf  dem  Boden  stehend  erscheinen  lässt. 
'Unter  dieser  keineswegs  willkürlicher  Voraussetzung  wäre  es ,  meine 
ich ,  unnatürlich ,  wenn  der  Dichter  den  träumenden  Aeneas  Uectois 
verwundete  Füsse  sehen  liesse ,  es  wäre  unnatürlich  von  dem  erzah- 
lenden Aeneas  in  das  Bild  des  Hector,  das  er  den  Augen  seiner  Zu- 
hörer vorhält,  nachträglich  etwas  aufzunehmen,  was  er  nicht  hatte 
sehen  können. 

Also  möchte  ich  die  in  Bede  stehenden  Verse  einestheils  fni 
eine  den  Inhalt  des  sqtuUentem  harbam  et  concretos  sanguine  crims 
(gerens)  zusammenfassende  Glosse ,  andemtheils  für  eine  erklärende 
Bandbemerkung  zu  qtuie  circum  plurima  muros  /  accepit  patrios 
halten ,  welche  in  Mhester  Zeit  entstanden  sich  sehr  bald ,  nachdem 
sie  zu  zwei  regelrechten  Hexametern  verarbeitet  worden  waren,  in 
den  Text  eingeschlichen  haben. 

Prag.  W.  Kloucek. 


')  Hätte  Aeneas  den  Hector,  was  eben  nicht  der  Fall  war  (s.  oben), 
in  der  Lage  des  Geschleiften  gesehen,  dann  wären  allerdings  die  ?on 
Riemen  durchbohrten  Füsse  des  Hector  dem  Träumenden  vor  Allem  in 
die  Augen  gefallen. 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Ausgewählte   Tragödien  des  Sophokles  zam  Schulgebranche  mit 

erklärenden  Anmerkungen  versehen  Ton  N.  Wo  ekle  in.  Erstes  Bftnd- 
chen :  Antigone.  München  1874.  Verlag  der  J.  Lindaner^schen  Buch- 
handlung (Schöpping).  98  S.  8^  —  Pr.  1  M.  25  Pf. 

Zu  den  Schulausgaben  des  Sophokles  mit  deutschen  Anmer- 
kungen tritt  neu  hinzu  die  von  dem  thätigen  Forscher  auf  dem  Ge- 
biete der  griechischen  Tragiker,  N.  Wecklein,  besorgte,  deren  erstes 
Bändchen  die  Antigene  enthält.  Das  Büchlein  soll,  wie  der  Heraus- 
geber in  Bursian's  Jahresb.  1876  p.  341  sagt,  „ebenso  eine  selbstän- 
dige wissenschaftliche  Leistung  sein,  soweit  es  eine  Schulausgabe 
sein  darf,  als  durch  Beschränkung  und  Masshalten  dem  Zwecke  der 
Schule  wahrhaft  dienen."  In  wie  weit  Wecklein  seinen  eigenen  An- 
forderungen gerecht  geworden  ist ,  dürfte  sich  aus  einer  genaueren 
Betrachtung  ergeben. 

Dem  Texte  geht  eine  bündige  Einleitung  voraus  (S.  2—6),  in 
welcher  der  Herausgeber  den  Inhalt  des  Dramas  in  kurzen  Strichisn 
angibt.  Etwas  ausführlicher  hätte  er  bei  der  Darstellung  der  tragi- 
schen Schuld  der  Titelheldin  und  Ereon's  verweilen  können,  sonst 
aber  muss  gerade  die  stricte  Fassung  der  einleitenden  Uebersicht 
gutgeheissen  werden,  da  der  Schüler  so  genöthigt  wird  an  der  leiten- 
den Hand  des  Lehrers  die  Fortentwicklung  der  Tragödie  im  Detail 
um  so  aufmerksamer  zu  verfolgen. 

Was  nun  Text  und  Erklärung  angeht,  so  muss  zunächst  be- 
merkt werden ,  dass  der  Herausgeber  darauf  Bedacht  nahm ,  an  syn- 
taktisch schwierigeren  Stellen  auf  die  Grammatik  hinzuweisen ;  dabei 
beschränkte  er  sich  jedoch  nur  auf  Krüger,  während  z.  B.  bei  uns  in 
Oesterreich  durchwegs  Curtius' Grammatik  in  den  Händen  der  Schüler 
ist.  Es  wäre  demnach  dem  Verfasser  anzurathen,  diesen  Umstand  bei 
einer  etwaigen  neuen  Auflage  nicht  ausser  Acht  zu  lassen.  Lobend  ist  zu 
erwähnen,  dass  der  Verf.  Parallelstellen  meist  wieder  aus  den  griechi- 
schen Tragikern  beizubringen  bestrebt  war,  so  erkennt  man  nament- 
lich seine  euripideischen  Studien.  Ebenso  ansprechend  ist  die  Ein- 
richtung, dass  die  lyrischen  Metra  nach  den  neuen  Grundsätzen  unter 
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- -re  sLneegehen  sind,  was  bei  der  metrischen  Analyse  fär  deD 

'..  ^^wiss  Tortheilbafter  ist,  als  wenn  sie,  wie  in  anderen  Schul- 

!^.vr.  erst  am  Ende  des  Buches  vereint  zusammengestellt  sind. 

^n-  ctisieren  Abweichungen   von   der  handschriftlichen  Ueber- 

.  -  or  ^in*^  ^^  Anhange  auf  S.  97  und  98  verzeichnet.   Hiebei 

V-  •  N'  ^'^^°  ^^  Allgemeinen  der  bedenklichen  Neuerung  gedacht 

..^;.  ^*aDz  neue  Conjecturen,  über  die  die  Kritik  noch  nicht  ge- 

•  u::=-  ^^  ^®^  '^®^^  ®^"®^  Schulausgabe  zu  setzen.  W.  hat  -iie^ 

«  stellen  gothan  und  damit  gleich  gegen  seinen  eigenen  Gron«!- 

^  .  .j:  ,, Beschränkung  und  des  Masshaltens"  Verstössen. 

Im  Einzelnen  erschien  uns  Folgendes  bemerkenswert. 

lu  V.  4  lässt  der  Herausgeber  aiijg  cctiq  im  Texte  stehen  mit 

.ti  l->Vmerkung :   „aVijg  areg,  wofür  der  Gedanke  arr^g  fura  icr/c 

icti-^oi')  fordert,  hat  sich  unter  der  Einwirkung  der  vorhergehenden 

>eptionen  bei  der  im  Griechischen  beliebten  Häufung  der  Nega- 

-onen  eingeschlichen.*'  Diese  Entschuldigung  der  Corruptel  ia 

H^lbstverständlich   ganz   unhaltbar;   Wecklein   hätte  eher,   wie  « 

Ni'hneidewin  that,  gestehen  sollen,  dass  eine  Heilung  dieser  Stolle 

noch  nicht  definitiv  gelungen  ist. 

Zu  V.  23  meint  Wecklein  w^  liyovai  sei  zunächst  auf  avv  im 
XQtjOiolc;  dr/.ai(jc  xai  voiiKi)  zu  beziehen  und  bezeichne  ^ diese  ÜDter- 
schcidung  bei  der  Anwendung  des  Rechtes  als  eine  der  Sprechenden 
fremdartige  Sache".  Wir  glauben  jedoch,  wg  Xiyovai  sei  einfach  als 
^wie  es  heisst'*  zu  fassen,  im  folgenden  Verse  27  entspricht  diesem 
Ausdrucke  q)aaiy;  wäre  Wocklein*s  Annahme  die  richtige,  so  niüsste 
man  doch  dg  Xcyei  (nämlich  Kreon)  erwarten ,  der  ja  doch  den  Be- 
fehl zur  ehrenvollen  Bestattung  des  Eteokles  gegeben  hat  and  in 
i'xQrilfe  V.  25  Subjeot  ist.  Uebordies  ist  es  im  vorausgehenden  Ver« 
nur  Kioun ,  der  den  Polyneikes  (izi^daag  ex€i  und  nicht  etwa  die 
Gcsammthoit  der  thebanischen  Bürger.  Auch  die  von  dem  Herans- 
geber zu  qtaalv  gemachte  Bemerkung  spricht  für  unsere  Auffassang. 
Uebrigens  sind  die  angeführten  Worte  öfter  als  interpoliert  ver- 
dächtigt worden. 

V.  3()  zu  (povov  dij^oXeroTOv  hätte  eine  kurze  sachliche  Be- 
merkung nicht  geschadet. 

V.  102  Ti^)v  jrQOTeQiov,  Diesen  Genetiv  fasst  der  Heransgeber 
falsch  als  partitiveu:  ^das  Licht  des  heutigen  Tages  gehört  insofern 
zu  den  früheren,  als  es  das  schönste  ist  von  allen,  die  je  bisher 
aufgegangen  sind.  ^  Diese  Erklärung  befriedigt  gar  nicht ,  denn  der 
Strahl  der  Morgensonne,  den  der  Chor  begrüsst,  kann  doch  nicht  zu 
den  frühereu  gezählt  werden,  vielmehr  ist  der  Genetiv  hier  ein 
comparativer.  Der  Strahl  der  heutigen  Morgensonne  ist  schöner  al^ 
jedes  einzelne  ttqoveqov  q>aog,  daher  steht  der  comparative  Genetiv, 
unter  allen  aber  ist  er  das  (piog  TtaXhüTOv  (so  dass  man  eigenüick 
entweder  -Kalliov  TtgoTegiov  oder  xakhoTov  navxtav  erwartet,  \'gl. 
Ourtius'  Griech.  Gr.  §.  416  A.  2).  Solche  Genetive  compar.  in  Ver- 
bindung mit  dem  Superlativ  begegnen  auch  in  der  Prosa,  so  öfter  bei 
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Thukydides,  z.  B.  I,  1,  1  ihciaag  ^iyav  t€  i'aea&ai  (tov  TToke" 
fiov)  xcri  a^ioloydrarov  twv  jCQoyeyevrjjueyiDv  I,  10,  3  vo^itetv 
di  Ttjv  aTQCLxdav  iyMvtjv  ueyiazrjv  fiiv  yeveoS'ai  tüv  tvqo  av- 
rfig  1 ,  50 ,  2  vatf^axicc  yaq  ovtt]  ^'EkXrjai  TtQog  ^'Ekktjvag  vewv 
TtXrj'&u  jueyiaTTj  drj  tiuv  tvqo  avirjg  yeyevrjrai;  vgl.  auch  Soph. 
Philokt.  1170  sq.  to  Xfpaje  twv  hqIv  ivroTtwv. 

V.  106.  Die  fehlenden  Silben  im  Verse  waren,  um  den  Schüler 
wegen  der  Besponsion  mit  der  Antistrophe  nicht  zu  beirren,  im  Texte 
etwa  durch  Quantitatszeichen  anzumerken.  Neuerdings  veimuthet 
Bappold  (Oesterr.  Gymn.-Ztschr.  1876,  Heft  7)  für  LiQyo&ev  nach 
den  Schollen  ^Ivaxod^ev. 

Die  Bemerkung  V.  155  zu  dlka  ydg  wäre  schon  bei  V.  148 
am  Platze  gewesen. 

V.  202  ist  Tovg  de  nicht  mit  ,,andere  aber"  zu  geben,  sondern 
mit  ,,die  anderen '',  d.  h.  das  thebanische  Volk. 

y.  212  hat  Wecklein  mit  Eecht  das  handschriftliche  xat  bei- 
behalten (Dindorf  xdg),  indem  er  den  Accusativ  tov  atX.  richtig  von 
dem  in  dqioY^i  liegenden  Begriffe  des  Zufügens  abhängen  lässt. 

In  V.  235  nahm  der  Herausgeber  das  in  einer  Reihe  unter- 
geordneter Hdschr.  überliefei*te  dedgay/iiivog  in  den  Text  auf.  Doch 
ist  dies,  wie  Dindorf  gewiss  mit  Eecht  vermuthet,  ein  ziemlich  un- 
glücklicher Versuch,  das  im  Laur.  vorfindliche  verderbte  7ie7tQayf.d' 
vog  zu  emendieren.  £s  ist  hier  vielmehr  neq^Qay^ivog  oder  nach 
Dindorf 's  Ansicht  mcfaqyfxivog  zu  lesen;  7t€(pQay/ntvog  ttj^  ikm- 
Sog  hat  dann ,  wie  Kvicala  Beitr.  zu  Soph.  II ,  24  treffend  ausein- 
andergesetzt hat,  die  Bedeutung  „vollgepfropft  mit  der  Hoffnung^, 
ein  Ausdruck ,  der  mit  der  sonstigen  derben  Redeweise  des  Wächters 
vorzüglich  stimmt. 

V.  314.  Die  Schreibung  aeaw^ivovg  für  oeawa^ivovg,  welche 
Wecklein  im  Anhange  mit  Hinweis  auf  seine  Curae  epigraph,  p.  60 
zu  rechtfertigen  sucht ,  halten  wir  trotz  der  dort  vorgebiuchten  zwei 
inschriftlicbon  Zeugnisse  und  der  angeführten  Bemerkung  des  Suidas 
dennoch  der  handschriftlichen  Autorität  gegenüber  für  zu  wenig  be- 
gründet ,  als  dass  sie  ohne  Weiteres  in  die  Texte  des  Sophokles  ein- 
gesetzt werden  sollte. 

In  V.  318  war  doch  bei  tL  de  ^vd^fuKetg  eine  prosodische  Be- 
merkung über  die  Längung  .des  de  vor  der  Liquida  q  am  Platze,  damit 
der  Schüler  durch  den  scheinbaren  Pyrrhichius  im  ersten  Fusse  gegen 
die  metrischen  Gesetze  nicht  bedenklich  werde. 

V.  320.  Dqi-  Herausgeber  glaubt  oif,i*  repräsentiere  die  eli- 
dierte Form  von  oY/iie,  mit  dem  Accusativ  von  lyw.  Doch  abgesehen 
davon,  dass  sich  dieser  Accusativ  syntaktisch  nicht  rechtfertigen 
Hesse,  muss  hervorgehoben  werden,  dass  eine  solche  Form  dieses 
Klagerufes  auch  durchaus  unbelegbar  ist.  Es  ist  vielmehr  oi  elidiert, 
wie  dies  so  häufig  vor  u)  (besonders  vor  cog)  bei  den  Dramatikern  der 
Fall  ist;  so  z.  B.  in  unserem  Drama  V.  1270  oi'^^  (og  eomagy  in  der- 
selben Verbindung  auch  Aias  354;  dann  bei  Aristoph.  Acharn.  590 
oifi  (ig  Te&vr,^€ig  Neph.  773  oi^^  cog  rfiofxai. 
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y.  370  anoXig  möchten  wir  nicht  mit  „ein  Yaterlandsloser 
(dessen  Treiben  auf  den  Untergang  des  Vaterlandes  gerichtet  vsXy 
erkläi-en.  Die  Gegenüberstellung  mit  vxptTtoXig  besagt  vielmehr  oifen- 
bar.  dass  ÜTtokig  hier  einer  ist,  der  im  Staate  nichts  gilt,  im  Staate 
verachtet  ist,  so  dass  er  gewissermassen  an  diesem  keinen  Theil  hat 
HiefQr  spricht  auch  das  Scholion  zu  viptTtohg:  6  Ttkrj^v  rovg  vi- 
fiovQ  xai  vifv  diyMtoavvrjv  vxpinohg  ylverai,  o  ioTiv,  Iv  rj 
7t 'hei  vxprikog,  aTColig  bezeichnet  aber  eben  einen  sehr  starken 
Gegensatz  zu  vipiTtoXig. 

Die  Verse  465—468,  von  Evlöala  Beitr.  U,  59  sq.  atheiiert, 
hat  der  Verf.  mit  Becht  in  Klammer  gesetzt. 

V.  527  nahm  Wecklein  q>ikoLdBhfa  xaTio  don^qv  Jieißofun^ 
nach  Wex  in  den  Text  auf;  q)iX.  d.  A..soll  stehen  wie  q>tXm€Ji^ 
dayiQvovaa  „Thränen  schwesterlicher  Liebe  vergiessend^,  so  dass 
wir  einen  Objectsaccusativ  daytQv  zu  h-ißo^svrj  hätten ,  worauf  von 
dem  ganzen  Ausdruck  der  Accus,  des  inneren  Objects  qfiXaöd/fa 
abhieage.  Wie  viel  ansprechender  aber  ist  die  Emendation  des  Tri- 
clinius  day.Qv'  eißo^ivtj  für  die  handschriftliche  Cormptel  öon^n^ 
ketßo^eval  Dagegen  ist  die  Aufnahme  der  Conjectur  von  M.  Seyfert 
in  V.  578  sq.  £v  derag  di  xQ^j  ywalyiag  elvai  Toade  xriL  nur  la 
billigen. 

Im  zweiten  Stasimon  war  in  V.  604  die  dorische  Form  teif. 
welche  der  Laur.  überliefert,  entschieden  beizubehalten;  Weckläo 
schreibt  ,aav  av,  reog  wird  nämlich  an  lyrischen  Stellen  bei  Tragi- 
kern auch  sonst  gebraucht,  so  Aischyl.  Prom.  162  zig  ov  Bvw- 
a/a^  xaxdig  redlai;  Hepta  105  tI  ^e^eig  nahxixS-iov  Agr^ 
räv  T€av  yäv;  Bei  Sophokles  selbst  lesen  wir  diese  dorische  Fonn 
nach  der  handschr.  Ueberlieferung  ausser  an  dieser  Stelle  allerdii^ 
nicht,  aber  doch  nach  der  offenbar  richtigen  Conjectur  Hermann^s  is 
El.  1091  x^iQi  xai  TiXovvqt  tewv  ixS'Qwv  für  Tuiv.  Sonst  hat  auch 
Aristophanes  noch  zwei  Stellen :  Orn.  906  w  Movaa  radig  kv  v^- 
vo)v  doiödig  und  929  t€^  x€q)a]i^  d^ileig,  vgl.  Gerth,  quaest.  de 
€rraec.  trag,  dial,  in  Curtius'  Stud.  I,  b  251  sq. 

Den  metrischen  Fehler  in  648  zag  q>Q€vag  vqi*  ^or^  mit 
einem  Pyrrhichius  im  vierten  Fusse  darf  man  am  allerwenigsten  ia 
einer  Schulausgabe  im  Texte  stehen  lassen  (wenn  der  Herausgeber 
auch  darauf  aufmerksam  macht).  Die  gewöhnliche  Emendation  aag 
ixp^  rjdovijg  q)Qevag  empfiehlt  sich  durch  ihre  Einfachheit. 

Bezüglich  der  Aufnahme  von  Dindorf  s  Conjectur  in  887  au 
Ify  d'aveiv  für  das  handschr.  eYre  XQ^j  -O^ccväv  waren  Evl6ala*s  Er- 
wägungen Beitr.  I,  43  sq.  sehr  zu  beherzigen. 

Die  Verse  904—920  setzt  der  Verf.  als  interpoliert  nach 
Lehrs  in  Klammer,  doch  glauben  wir  ist  an  der  Athetese  von  905 
bis  913  genug. 

Die  Aenderung  ß€ßaQßaQw^eva}g  für  ßeßaQßoQio^evi^  in 
V.  1002  erachten  wir  für  gewagt,  da  dies  Adverb  sich  nirgends 
findet. 
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In  y.  1036  wai*  die  Leseart  naymeqfoqriaiLiai  für  das  hand- 
schriftliche 7cafirt€q>6qTiafiai,  das  im  Laur.  a  manu  antiquiore 
über  dem  ^  ein  x  überschrieben  hat ,  schon  wegen  der  von  Hermann 
hervorgehobenen  Uebereinstimmong  mit  dem  vorausgehenden  i^rjfi- 
fioXrjfdat  anfzunehmen. 

fjliot'  in  Y.  1065  nach  Winckehnann  in  i]Xiov  zn  ändein 
scheint  uns  überflüssig ,  es  genügt  vollständig  die  Aenderung  des 
überlieferten  reluiv  in  zelelv;  das  letztere  hat  dann  die  öfter  be- 
gegnende intransitive  Bedeutung  „sich  vollenden^. 

Mit  vollem  Rechte  hat  der  Herausgeber  in  Y.  1078  sq.  die 
gewöhnlich  in  den  Schulausgaben  vorfindliche  Interpunction  (vgl. 
Dindorf,  Schneidewin-Nauck)  q)av€i  yag,  ov  (xa'KQOv  xQovov  TQißij, 
avÖQWv  ywaixijv  aöig  do^oig  xioxv^ara  cassiert,  indem  er  die 
Kommata  vor  ov  und  avdQwv  weglässt.  Mit  seiner  Erklärung  jedoch 
^denn  eine  nicht  ferne  Zukunft  wird  deinem  Hause  Jammerklagen 
vQn  Männern  und  Frauen  zu  hören  geben  ^  können  wir  uns  nicht 
einverstanden  erklären.  Nach  dieser  Auffassung  wäre  der  Genetiv 
dvÖQwv  ywaiTicüv  ein  subjectiver ,  während  er  thatsächlich  nur  ein 
objectiver  sein  kann.  (Ygl.  Evlöala  Beitr.  III ,  97).  Teiresias  macht 
hier  nämlich  offenbar  eine  dunkle  Anspielung  auf  den  Tod  des  Haimon 
und  der  Eui7dike.  Wäre  der  Genetiv  ein  subjectiver,  so  wüsste  man 
nicht,  welche  —  natürlich  von  den  dem  Eönigshause  nahestehenden  — 
Frauen  da  gemeint  sein  sollen:  Eurydike  selbst  nämlich  kann  es 
nicht  sein,  da  sie,  nachdem  sie  die  Kunde  vom  Tode  des  Haimon 
▼emommeuj  in  stummem  Schmerze  abgeht,  vgl.  Y.  1245;  also  nur 
Ismene,  die  aber  weiter  im  Drama  keine  Bolle  spielt;  unter  den  av* 
ÖQ€g  könnte  wieder  nur  der  einzig  überlebende  Mann  des  königlichen 
Geschlechtes ,  Kreon ,  verstanden  sein.  Diesem  gegenüber  aber  hätte 
der  Seher  seine  Drohungen  weit  deutlicher  kundgegeben,  vgl.  die 
nicht  miszuverstehenden  Worte  Y.  1064  sq. 

Im  Hyporchema  Y.  1115  sqq.  halten  wir  die  Einführung  der 
Conjectur  Unger's  in  Y.  1119  ^Haqiav  für  'iraXiav  trotz  der  bei- 
gefagten  Bemerkung  für  zu  gewagt,  vollends  aber  die  Aenderung 
Kwqvxiag  yvvqwig  %  ix^ivi  BaxxiSeg  für  Kw^tnuai  vvfiq>ai  otl- 
Xovai  Baxxideg,  Y.  1128  sq.;  hingegen  ist  die  Aufhahme  von  ^ov 
Y.  1149  für  das  unmetrische  z/fo^,  das  man  gewöhnlich  durch  Zi^yo^ 
emendiert,  im  Hinblicke  auf  Eurip.  Bakch.  8  entschieden  zu  billigen. 
Dass  der  Accus,  tov  Ta/tiiav  ^'lanxov  abhängig  von  xö^€t'Otty£  im 
letzten  Yerse  dieses  Hyporchemas  „eigentlich  erweiterter  Gebrauch  des 
Accus,  des  inneren  Objects  sei:  den  Tanz  Jakchos,  den  Jakchostanz 
tanzen,  wie  ^detv  t  V  2iTaXxav  Xen.  Anab.  lY,  1,  6"  wie  der  Her- 
ausgeber meint,  vermögen  wir  nicht  einzusehen.  Dagegen  spricht 
von  vornherein  das  Epitheton  Tafniav;  jene  Parallelstelle  passt  gai* 
nicht,  da  hier  wirklich  Dionysos- Jakchos  gefeiert  werden  soll,  an 
den  das  ganze  Chorlied  gerichtet  ist,  er  ist  also  äusseres  Object. 
Man  ^kann^  demnach  nicht  nur,  wie  der  Herausgeber  sagt,  sondern 
muss  übersetzen  ^mit  Reigentanz  feiern^  vgl.  Find.  Isthm.  1,  7 
^tkiißov  xoQ€Viav. 
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V.  1156.  „Auf  aTOvra",  sagt  der  Herausgeber,  „als  ein  zua 
Stehen  gekommenes,  als  ein  beständiges,  ataoiinov,  lic^  der  Hanpt- 
nachdruck/  Das  letztere  ist  gewiss  richtig ,  bezüglich  des  a%am 
aber  ist  der  Ausdruck  Wecklein's  mindestens  unklar.  Treffend  be- 
leuchtet die  Bedeutung  dieses  Wortes  Schneidewin's  Psuraphrasa 
„kein  Menschenleben,  mag  es  sich  gestellt  haben,  wie  es  will,  kann 
ich  ferner  weder  loben  noch  tadeln". 

Die  Bemerkung  zu  1310  sq.  deikaiog  stehe  das  erste  Mal  mit 
kurzem  ai  {öeilaog),  das  zweite  Mal  (1311  deilaiif)  mit  der  ge- 
wöhnlichen Quantität ,  ist  in  ihrer  Fassung  für  die  Schüler  beirrend, 
die  sich  die  Ansicht  bilden  könnten ,  es  könne  je  ein  echter  Diphthong 
factisch  kurz  sein.  Besser  hätte  die  Note  gelautet:  in  ö,  ist  das« 
wie  der  Spirant  j  zu  lesen ,  so  dass  der  Diphthong  thatsächlich  ver- 
loren geht  und  wir  eigentlich  deihxjog  vor  uns  haben ,  eine  Erschei- 
nung, die  öfter  vorkommt,  so  bei  Soph.  z.  6.  Oid.  Tyr.  1415  oidw; 
olog  T£,  wo  olog  im  zweiten  Fusse  steht,  also  einen  Jambus  dar- 
stellen muss.  Auch  der  Hinweis  auf  Y.  1240,  wo  in  vexQog  die  erste 
Silbe  laug  und  daneben  kurz  gebraucht  wird,  ist  nicht  glücklich  ge- 
wählt, da  hier  nur  ein  Quantitätswechsol  vor  Muta  cum  Liquida, 
nicht  aber  ein  Uebergang  von  i  in  j  vorliegt;  viel  besser  wäre  Eur. 
Jon  296  heranzuziehen,  ti/h^  aq)€  TIv&Log  {Ilvdjog)  dc%Qand 
T€  Ilv&iai;  in  ein  und  demselben  Worte  und  Verse  erscheint  /  als 
Vocal  und  Spirant  J. 

y.  1330.  Die  Note  „if^aiv  ^oqwv  ist  ebenso  abhängig  tob 
TUx'kXiO'c  (adverb.),  wie  wenn  es  hiesse  q>avrf€w  i/uwy  fiogtov  o 
nalliazog'^  und  die  deutsche  Ueborsetzung  ist  unklar;  xaAiU<7r' 
gehört  natürlich  zu  aywv,  also  ist  die  Construction :  fpapi^cj  fiOQuiv 
ifxwv  6  TcakhuT  aycjv  e^ot  T£Q/iuav  ajuegav  mtarog  von  meinen 
Geschicken  erscheine  mir  dasjenige,  welches  mir  als  letztes  in  schön- 
ster d.  h.  erwünschtester  Weise  den  letzten  Lebenstag  bringt. 

Schliesslich  wollen  wii-  der  etwas  voreilig  in  den  Text  einge- 
setzten neuen  Conjecturen  des  Herausgebers  im  Zusammenhange  kun 
gedenken.  I.  Hypothesis :  avrjQTfjaev  haurrp^  für  avr^^r^ai  ist  eine 
unserer  Ansicht  nach  ansprechende  Aenderung,  nur  entfernt  sie  sieb 
doch  etwas  weit  von  dem  Lautbestand  der  Ueberlieferung»  V.  63 
iitBiT  od^ovveii  für  eTteiza  d"  ovvex  ist  von  geringerem  Belang 
(vgl.  übrigens  Jahrb.  für  class.  Phil.  VIU  Supplemb,  2.  Heft).  In 
die  verstümmelte  Stelle  138  sqq.  suchte  W.  durch  die  Schreibung 
€lx€  <r  alhjc  Tcc  Tovä^  für  za  f4€v  etwas  mehr  Licht  zu  bringen. 
Man  kann  sich  dies  ganz  wol  gefallen  lassen.  Dagegen  lässt  sich  das 
oV  in  V.  390,  wofür  der  Herausgeber  devQo  fi  schreibt ,  trotz  des 
in  demselben  Verse  stehenden  axol^  nicht  missen,  da  es  vortrefflich 
zu  der  breiten,  volksthümlichen  Bedeweise  des  Boten  stimmt.  V.  546 
ändert  W.  fiovi]  in  q>ilog ,  mit  Unrecht :  der  Begriff  des  Verwaist- 
werdens ist  doch  hinlänglich  stark  in  aov  Xelei^fiivi]  ausgedrückt, 
und  braucht  keiner  weiteren  Betonung;  im  Gegentheil  legt  der  Dich- 
ter den  Ausdruck  cpUog  der  Ismene  wol  mit  Absicht  in  den  Mond, 


A.  Beifferscheid,  Arnobii  etc.,  ang.  v.  Fr.  Pauly.  897 

am  den  Vorwürfen  der  Autigone  V.  543  Xoyoig  <f  eyw  q>iXovaav  ai 
OTiqyix)  q>lXr^v  leise  tadelnd  zu  begegnen.  V.  593  yckuov  für  oYtuov 
ist  zwar  nicht  schlecht  erdacht,  aber  anch  gar  nicht  nöthig.  V.  603 
6  TtavT  dyQwv  für  navroyrjQiog  ist  nicht  zu  billigen.  Die  hdschr. 
üeberlieferung  bietet  nicht  nui*  einen  guten  Sinn ,  wenn  wir  an  das 
homerische  navda^octiOQ  denken ,  sie  ist  auch  durch  den  folgenden 
Ausdruck  äyjjQwg  geschützt ;  gerade  in  unserem  Drama  finden  sich 
solche  Adjectiva  zusammengestellt:  360  navronoqog  und  aTcoQOQf 
ähnlich  370  tnpinohg  und  ccTtoXig.  Für  das  corrupte  OL7uoipL(xi;oi 
^€wv  vennuthet  W.  passend  er.  q^ivavoLV,  Die  V.  755 — 757  sind 
umgestellt,  so  dass  der  letzte  mit  dem  ersten  den  Platz  getauscht 
hat.  Aber  756  reiht  sich  in  der  urspr.  Fassung  sehr  gut  an  755  an 
wegen  des  offenbaren  Gegensatzes  in  den  Worten  des  Haimon  d  fitj 
^arrjQ  rfid^  und  denen  des  Kreon  yvvaixog  oiv  dovXev/tia  „du 
hist  ja  eigentlich  gar  nicht  mein  Sohn,  gehörst  mir  nicht  an,  sondern 
dem  Weibe**.  Die  Aenderungen  in  966  öiöv/iag  jcizQag  für  alog, 
1096  de  für  r6,  eTil  äeivt^  für  iv  daivt^  sind  von  minderem  Belang. 
Zu  erwähnen  ist  noch  1165  navd '  oxav  yoiq  rjdoval  ßiov  nQodakJiv 
avÖQog  für  Ttdvra'  rag  yctQ  ^öovdg  OTav.  .avögeg.  Becht  plausibel 
scheint  uns  die  Conjectur  in  V.  1297  vexQov  für  t4%vov,  wodurch 
die  Stelle  an  Kraft  gewinnt,  dagegen  wird  sich  1342  Ttdvra  yoQ 
kaum  als  Glossem  ansehen  lassen ,  wie  W.  meint ,  weil  das  folgende 
XijUQia  TOLV  x^Qf^^^^  ^^^-  ^^^^  i^  ®i^^^  ^^  erregten  Situation  doch  zu 
unvermittelt  folgen  würde. 

Wenn  wir  nun  auch  in  manchem  Puncto  nicht  der  Ansicht  des 
Herausgebers  sind ,  so  ist  doch  diese  Schulausgabe  als  eine  im  Gan- 
zen gute  Arbeit  zu  bezeichnen.  Was  die  äussere  Ausstattung  betrifft, 
80  hätten  wii*  lieber  die  Anwendung  lateinischer  statt  deutscher 
Lettern  (im  Commeutar)  gesehen;  unter  den  Druckfehlern  fielen  uns 
meist  Accentfehler  auf:  V.  85  avrwg  für  aiTiog  145  xa^*  ovröiv 
für  xctd-*  ccvToiv  189  Tavrrjg  ejti  für  sici  mit  Anastrophe  des 
Accents;  in  der  Note  zu  620  heisst  es  fArftiixa  für  jur^Tieray  V.  655 
eiXov  statt  elkov ;  692  ist  bei  Tr;v  der  Accent  abgesprungen ;  708 
steht  ix^iv  für  e/fiy  718  ^/niit  für  'S^v/mp  787  xai  a'jfür  Tcal  a 
942  oia  für  ola  955  o^ixokog  fQr  o^vxolog  1021  o'  d'  für  ovd' 
1064  eu  statt  izi  1085  rtaQÖiag  für  xagdiag.  —  Der  Preis  des 
Büchleins  ermöglicht  auch  dem  Minderbemittelten  die  Anschaffung. 

Prag.  Alois  Bzach. 


Arnobii  adversus  nationes  libri  VIT  recensuit  commentario  critico  io- 
struxit  Augustus  Reifferscheid.  Vindobonae  apuil  C.  Gerold! 
Filium  MDCCCLXXV.  XVIII  u.  352. 

Diese  den  vierten  Band  des  von  der  k.  k.  Akademie  der  Wissen- 
schaften in  Wien  herausgegebenen  „corpus  scriptoruin  ecclesiasti- 
corum  latinorum^  bildende  Ausgabe  des  Arnobius  reiht  sich  durchaus 
würdig  den  vorher  in  demselben  veröffentlichten  Texten  an,  wie  dies 
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von  einem  so  namhaften  und  vielseitig  bewährten  Kritiker,  wie  Beiffer- 
scheid, nicht  anders  zu  erwarten  war  nnd  Ref.  glaubt  hier  gleich  den 
gewiss  von  allen  Seiten  getheilteii  Wunsche  Aosdrack  leihen  n 
sollen,  dasB  das  so  dankenswerthe  Unternehmen  der  k.  Akademk 
der  Wissenschaften  bald  weitere  Werke  der  lat.  Kirchenschriftsteller 
nnd  wenn  möglich  in  rascher  Aufeinanderfolge  der  gelehrten  Writ 
schenken  möge. 

In  der  praefatio  erhalten  wir  zunächst  in  musterhafter  Kür» 
die  nöthigen  Mittheilungen  über  Beschaffenheit  und  Geschichte  der 
allein  für  die  Kritik  des  Arnobius  entscheidenden  Hdschr.  des  ced 
Parisinus  Nr.  1661  aus  dem  Anfange  des  IX.  Jahrb.  In  Minn^- 
schrift  geschrieben  und  —  quod  raro  in  alio  codice  eiusdem  aetitis 
et  scripturae  inueniae ,  wie  er  sagt  —  fast  ohne  Worttrennnngen  ift 
er  auf  einen  Archetypus  zurückzuführen,  der  in  Oursivscbrift  imd 
zwar  der  longobardischen  abgefasst  war,  scriptura  satis  distorta 
mit  sehr  vielen  Abbreviaturen;  er  war  lectu  non  facilis,  die 
Schrift  aliquando  euanuit,  die  Anfangsbuchstaben  der  Wörter  blieben 
oft  fort ,  q  wird  oft  fehlerhaft  dem  Worte  vorgesetzt.  Alles  diesis 
wird  durch  eine  Keihe  von  Corruptelen  genau  nachgewiesen.  D« 
Archetypus  wieder  floss  aus  einer  Uncialhandschrift ,  die ,  wie  wieder 
gezeigt  wird,  geschrieben  war  in  terra  ubi  lingua  Romana  uulgaris 
uigebat. 

R.  weist  dann  weiter  nach,  dass  tres  correctores  antiqni  a& 
dem  Parisinus  besserten,  wovon  der  eine  ihn  mit  dem  Archetypus 
verglich,  selten  eigene  Correcturen  aufnahm  und  nur  die  Orthographie 
nach  der  in  seiner  Zeit  üblichen  reformierte ;  der  zweite  sine  exem- 
plari  munere  suo  functus  est;  ihm  gelang  manchmal  eine  Besserosg, 
oft  aber  verschlechterte  er  die  Hdschr.  durch  seine  Aendernngen;  fier 
dritte  dem  IX.  Jahrh.  angehörige  versuchte  sich  an  wenigen  Steüen 
in  Conjecturen.  Ausser  diesen  findet  sich  noch  ein  Corrector  aus  dem 
XV.  und  einer  aus  dem  XVI.  Jahrh.  Von  diplomatischem  Werthe  ist 
nur  der  erste  Corrector. 

S.  Xn.  der  praefatio  zählt  R.  dann  die  um  die  Herstellung  des 
arg  entstellten  Textes  verdienten  Männer  auf  von  Ferrarins  bis  auf 
Klussmauu  und  Zink  und  fällt  über  die  andern  Neueren  Hildebrand 
und  Oehler  ein  scharfes  aber  gerechtes  Verdict.  Es  war  keine  kleine 
Aufgabe  aus  dem  auf  diese  Weise  durch  drei  Jahrh.  erstaunlich  an- 
gewachsenen Conjecturenhaufen  das  herauszusuchen  quae  alicui  usai 
aut  fuisse  aut  fore  uidebautur. 

So  ausgerüstet  und  ausserdem  an  verschiedenen  Stellen  unter- 
stützt von  I.  Vahlen ,  M.  Zink  und  E.  Klussmann  hat  R.  mit  Hilfe 
seines  bekannten  kritischen  Scharfblickes  und  einer  bis  ins  Detail 
genauen  Beobachtung  des  Arnobischen  Sprachgebrauches  (unter  Ande- 
rem verdanken  wir  ihm  den  Nachweis,  dass  synonymorum  cumulatio. 
insbes.  synonymorum  paria  nuUa  copula  coniuncta,  die  früher  zu  den 
weitgreifendsten  Textesänderungen  Veranlassung  gaben ,  echt  Amo- 
bisch  sind)  für  seinen  Schriftsteller  eine  ganz  neue  Epoche  begründet. 
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Insbesondere  verdienen  auch  die  (wie  das  ganze  Werk)  mit  seltener 
Sorgfalt  gearbeiteten  drei  Indices ,  unter  diesen  wieder  hauptsächlich 
der  dritte  (index  uerborum  et  locutionum)  uneingeschi*änktes  Lob. 
Hit  Hilfe  des  Letztern  besonders  wird  sich  allmälig  nunmehr  noch 
mancher  der  Schäden,  die  selbstverständlich  noch  zu  bessern  bleiben 
(das  beweisen  schon  äusserlich  die  vielen  Sternchen  und  Kreuze  im 
Texte)  beseitigen  lassen. 

Im  Nachfolgenden  will  Beferent  einige  dahin  zielende  Versuche 
mittheilen  und  zwar  vorerst,  nachdem  M.  Zink  in  den  Jahnschen 
Jahrb.  1875,  S.  865  ff.  seine  „kritischen  Streifzöge **  durch  die  ersten 
vier  Bücher  gemacht,  zu  dem  fünften  Buche.  Sie  mögen  dem  Heraus- 
l^eber  beweisen,  wie  sehr  ihn  seine  treffliche  Arbeit  angeregt,  und 
des  Ref.  Wunsch  ist  nur ,  dass  demselben  der  eine  oder  andere  Vor- 
schlag nicht  missfallen  möchte.  Ob  nicht  mancher  von  ihnen  von 
Andern  schon  gemacht  worden ,  vermochte  er  nicht  zu  controlieren. 

Gleich  in  der  ersten  Zeile  (173,  2)  durfte  die  Lücke  in  den 
Worten  prodita  et  immortalibus  diis  probra  duich  ein  vor  immorta- 
libus  ausgefallenes  inportata  (vgl.  176,  21 :  inprudentia  maxima  in- 
portatur  Joui)  oder  ein  intensa  (im  Sinne  von  obiecta;  vgl.  den 
index  III.  s.  u.  intendo)  auszufüllen  sein. 

Vier  Zeilen  später  wird  wol  in  ineptiarum  talium  ein  tantum 
au  suchen  sein ,  und  in  dem  corrupten  stio  (in  den  Worten :  neque  in 
U8U  retineretis  quaedam  suo  neque  etc.),  wofür  R.  in  der  adnotatio 
critica  vorschlägt  sacro,  wenn  auch  mit  einem  beigesetzten  Frage- 
zeichen ,  vermuthe  ich  mit  Bestimmtheit  sermonis  (war  ni$  vor  dem 
folg.  neque  erst  ausgefallen  so  wurde  aus  dem  Reste  leicht  suo). 
Man  vergleiche  den  Schluss  des  Buches  213,  6  insbesondere  die 
Worte  in  usu  sermonis  uestri.  Will  man  auf  das  pronomen  vester 
auch  an  unserer  Stelle  nicht  verzichten,  so  könnte  man  weiter  gehen 
und  schreiben :  usu  {vestrt)  retineretis  sermonis  oder  vielleicht  deu 
Spuren  der  Handschrift  näher:  in  uestro  retineretis  sermone  {ne- 
que etc.). 

174,  1  ist  das  insidiosa^u  fallaciam,  welches  R.  in  den  Ablativ 
ändert ,  beizubehalten  und  vor  insidiosam  ein  in  einzuschieben  (vgl. 
wieder  den  Index  III  s.  v.  in),  sowie  bald  nachher  (Zeile  5)  das 
handschr.  dulcedine^»  richtig  und  nach  dem  vorherigen  auidi^er  ein 
per  ausgefallen  zu  sein  scheint;  also:  inuasisse  auiditer,  (per)  dul- 
cedinem  potionis  captos  hausisse  plus  nimio.  So  heisst  es  34,  25  per 
admirationem ;  181,  12  rerum  per  repugnantiam. 

In  der  letzten  Zeile  derselben  Seite  dünkt  R.  statt  des  sinnlosen 
fluenta  isse  per  fontium  an  fluenta  adisse  propere  f.  Vielleicht 
empfiehlt  sich,  wenn  man  die  Worte  der  zweiten  Zeile  derselben 
Seite:  illos  more  de  solito  bibeudi  adpetitione  correptos  ad  hospitia 
nota  uenisse  die  Aenderung:  fluenta  adisse  semper  fontium  (das  sc 
von  seper  fiel  nach  dem  vorangehenden  adisse  aus);  oder  fluenta 
(frequenta)s8e  fere  f.  Ueber  die  Verwechslung  der  Buchstaben  fu.p 
in  der  Handschrift  vgl.  praefatio  p.  VIII. 
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175,  24  schreibt  B.  mit  Cuiacius  sacroram  m  st.  des  bind- 
schriftl.  sacroram;  vielleicht  ist  eher  wie  242,  5  od.  271,  9  zo  inden 
satisfactione  socrorum  (uanescat). 

179,  9  ist  das  f&r  das  handschr.  fecisse  von  Sab.  subsiitoieiti 
Perfect  (fecit)  störend  und  wahrscheinlicher  vor  demselben  ein  /ertor 
aasgefallen. 

Ebenda  22  hält  B.  das  von  Sab.  ausgeschiedene  et  der  Hand- 
schrift fest  und  glaubt,  dass  nach  demselben  (wol  im  Hinblick  an! 
187,  2)  ausgefallen  lavit  hälsamisque  unxit;  ich  möchte  wegen  d« 
vorhergehenden  euolat  und  des  folg.  inicit,  die  Bichtigkeit  des  Leti- 
teren  vorausgesetzt,  lieber  das  Präsens.  Was  aber  das  von  ihm  weiter 
eingeschobene  erant  betrifft,  welches  auch  Zink  a.  a.  O.  S.  869  ftr 
unnöthig  hält ,  so  gestehe  ich  offen ,  dass  ich  nicht  erkennen  kann, 
wie  B.  sich  die  Gonstruction  des  Satzes  gedacht,  halte  andererseits 
aber  auch  Zink's  Erklärung  für  nicht  wol  möglich ,  der  tecta  und  in- 
voluta  fQr  Abi.  zu  veste  hält.  Ich  glaube  wenigstens  nicht,  dass 
man  sagen  könne :  vestem  tego  und  involuo  =  ich  decke  ein  Gewand 
auf,  hülle  es  um  etwas.  Die  hier  offenbar  gegebene  Schwierigkeit 
veranlasste  schon  den  Sab.  tec^i^  und  involu^'s  zu  schreiben  and  dies 
verlangt  das  vorangehende  his.  Allein  eben  dieses  his  halte  ich  fir 
corrupt ;  das  s  wird  auch  dem  folgenden  t  entstanden  sein  und  in  hi 
zu  suchen  sein  in  (terram) ;  in  dem  deum  inicü  aber  sehe  ich  die 
ursprungliche  Lesart  demisit  (od.  demittit,  wenn  man  das  Präsens 
erwartet) ,  so  dass  ich  vorschlagen  möchte  das  Ganze  so  zu  lesen: 
legit  et  (lavit  hälsamisque  unxit)  Mater  (^et)  demisit  in  terram, 
veste  prius  tecta  atque  inuoluta  defuncti. 

181,  6  hat  die  Hdschi*.  erari;  B.  schreibt  mit  Livin.  numerari 
(das  mir  zu  in  qualitate  begrifflich  nicht  passend  erscheinen  will); 
Sab.  war,  denke  ich,  der  Wahrheit  näher  mit  seinem  orari  nar  hätte 
er  aus  dem  vorhergehenden  qnod  noch  ein  ad  vorsetzen  sollen. 
Weiter  halte  ich  Z.  13  immortalis  für  nöthig. 

182,  14  ändert  B.  altiiudinem  dormientis  in  a.  donmtioniix 
sollte  nicht  vielmehr  altitudinem  nach  Abfall  eines  c  aus  castitudinem 
entstanden  sein  ?  Der  Gebrauch  dieses  sonst  freilich  nur  bei  Accios 
einmal  vorkommenden  Wortes  wäre  dem  Amobius  wenigstens  zuzu- 
trauen ,  wenn  er  auch  Z.  20  sagt  castitatem ;  heisst  es  doch  auch 
Z.  21  diiugare  und  Z.  22  diiunxit;  natürlich  wäre  dann  auch  mit 
Urs.  zu  sehr,  matris  et.  Nach  demselben  Grundsatze  wäre  auch  183. 
13  conixos  nicht  darum  zu  beanständen,  weil  es  so  nur  einmal  bei 
Vergil  vorkommt ;  aber  das  c  kann  wol  aus  dem  vorhergehenden  f 
verdoppelt  und  so  aus  dem  ursprünglichen  enixos  entstanden  sein 
conixos, 

183,  26  hat  die  Hdschr.  esset  st.  possct\  ich  möchte  esset 
halten  und  nach  modis  em  potis  ausgefallen  denken:  vgl.  209,  20: 
an  iniuria  gravier  ulla  potis  est  reperiri  und  den  Index  III  s.  v.  potis. 

184,  21  ist  wol  das  fu  in  fuerat  aus  dem  vorhergehenden/^ 
entstanden ,  ebenso  wie  noch  gewisser  185 ,  8  in  :  talis  si  apud  te 
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efiset  fabula  ita  conflata  das  ita  aus  dem  vorhergehendeD  (fab)i«Za 
dittographiert  ist.  Umgekehrt  ist  wol  187,  8  die  von  B.  atatnierte 
Lücke  durch  fdbulas  od.  fabellas  auszufällen ,  was  leicht  nach  lon- 
gaauas  durch  aberratio  oculorum  ausfiel. 

Auch  Z.  12  ff.  schreibe  ich:  succresceren^  {ut)  comae  semper, 
minimissimus  digitorum  Bolus  [ut]  in  corpore  uiuere^  {et)  solus  motus 
perpetuos  exhiberet. 

187,  15  nimmt  R.  statt  des  handschr.  interisse  nach  Mem- 
mius  auf  integram  esse ;  vielleicht  hat  Amob.  geschrieben  non  m* 
terüyilem  esse;  vgl.  74,  8. 

ibid.  27  heisst  es  in  der  Hdschr.:  et  esse  illam  (sc.  historiam) 
in  rebus  et  a  uobis  in  commentarios  relatam ;  Meursius  schreibt :  in 
Ubros  a  uobis  et  in  commentarios;  B.  versieht  die  coiTupte  Stelle 
mit  einem  t  zwischen  in  und  rebus;  vielleicht  ist  hier  res  wieder 
=  litterae  (vgl.  Index  III  s.  v.  res)  und  zu  schreiben :  et  esse  illam 
non  in  (nostris)  rebus,  sed  a  uobis  etc.,  oder  einfach:  et  esse  illam 
non  a  nobis  sed  a  uobis ,  wie  kurz  vorher  steht :  non  magis  a  nobis 
quam  a  uobis. 

188,  6  hat  die  Hdschr.  miserimus ,  B.  schreibt  mit  Urs.  m- 
seruerimus ;  viell.  ist  zu  schreiben  inmiserimus. 

189,  24  liegt  in  dem  handschr.  corporaliter^  für  welches  B. 
zweifehid  propriatim  in  der  adnot.  vorschlägt,  das  horaz.  prodigia" 
liier f  welches  Wort  Amob.  auch  schon  I,  16  (S.  12,  19)  braucht. 

194, 11  schlägt  B.  in  der  adnot.:  contractis  in  ungulas  ambu- 
lantem gressibus  vor;  nur  wäre  dann  der  Ausfall  des  ambulantem 
in  d.  Hdschr.  nicht  leicht  zu  erklären ;  ich  denke ,  Amob.  schrieb : 
(conctractis)  ingredientem  (od.  incedentem)  in  ungulas  gress. ;  das 
doppelte  in  vemrsachte  die  Auslassung  des  Particips.  —  Z.  15  will 
mir  der  Belativsatz :  et  qui  . . .  perterret  et  prosternit  sehr  störend 
vorkommen;  vielleicht  hiess  es  ursprünglich  atque  . .  .perterrentem 
et  prostementem, 

195,  2  hat  d.  Hdschr.  pradicata ;  B.  nimmt  nach  Sab.  prae* 
ddta  auf;  Unger  wiU  praeligata.  Vielleicht  ist  profligata  das  richtige. 

196,  7  vor  bäum  scheint  eine  Lücke  zu  sein,  deren  erstes  Wort 
wol  baubo  war ,  von  welchem  des  Abschreibers  Auge  auf  boum  ab- 
irrte ;  wenigstens  wäre  es  auffällig ,  wenn  von  den  genannten  quin- 
que  terrigenae  blos  der  erste  nicht  näher  bezeichnet  wurde,  während 
dies  bei  den  vier  folgenden  der  Fall  ist. 

ibid.  17  hat  d.  Hdschr.  communis  rogat;  B.  nimmt  Oehlers 
comis  auf;  auch  hier  glaube  ich  ist  die  richtige  medela  von  Amob. 
gelbst  217,  6  gegeben,  nämlich  comminus  (wenn  nicht  gar  auch  an 
unserer  Stelle  coram  et  comminus).  Vgl.  197,  3:  redit  ad  deam. 

ibid.  22  liegt  wol  in  dem  quib,at  der  Hdschr.  quiuerat. 

198,  4  vermuthe  ich  st.  Eleusiniorum  uestroram  wie  209,  3 
E.  mysteriorum, 

ibid.  22  mag  für  Yahlens  Conjectur  spectacuU  hier  noch  er- 
wiesen sein  auf  206,  4. 


908  Ä.  Beififerscheid,  Arnobii  etc.,  ang.  v.  Fr.  JPaülff. 

200,  25  fiel  von  potestisne  das  ne  vor  dem  folg.  i^estras  ug; 
dem  ad  baecine  (19)  nnd  hoscine  (21)  entspricht  das  doppelte  jm- 
testisne  (23  u.  25).  In  ähnlicher  Weise  würde  ich  auch  202,  8  d«B 
Asyndeton  praeteristis ,  transistis  uestris  vorziehen  praeteristis  ina^ 
istisue  uestris. 

204,  8  möchte  ich  nach  intima^t«iit  einschieben  num;  nnd  dt 
weiter  in  d.  Hdschr.  aduocare  nos  sutum  steht,  so  dürfte  es  diIm 
liegen  zn  schreiben :  aduocare  (od.  ri)  t^o^uerunt  nos  uel  tum,  wie  12 
öteht:  conuoluere  uoluerunt. 

ibid.  15  halte  ich  frusta  in  diesem  Zusammenhang  für  anzo- 
lässig  nnd  denke  Arnob.  schrieb  (illi)  de  industria. 

ibid.  26  halte  ich  rebus  occlnsis  (als  Dativ)  fest  und  glaub«, 
dass  st.  allegoria  sumatur  zn  sehr,  sei:  all.  adsnmator;  vg).  Index III 
s.  n.  adsumo. 

205, 19  zweifle  ich  nicht,  dass  in  dem  von  B.  mit  einem  Eresi 
versehenen  iadu  zu  suchen  sei  raptum ;  man  vergleiche  nur  207, 13 
209,  3  u.  212,  4. 

206,  10  bessert  R.  das  sinnlose  honcstis  d.  Hdschr.  in  onera* 
tis;  viell.  stand  hier  ursprünglich  wie  42,  22  u.  54,  17:  inuoluitis. 
Weiter  heisst  es  dann :  ceterum  partes  alias  esse  communiter  scriptas, 
alias  uero  dupliciter ;  da  die  Hdschr.  hat  ceterarum,  so  möchte  icii 
cetert^m  earum  partes  alias  esse  und  dann  commum*  sermone  scriptss 
(wie  es  26  heisst  indubitabili  sermone)  lesen;  das  sermone  fiel  zwi- 
schen dem  vorhergehenden  -ter  und  dem  folg.  scr  leicht  ans. 

208,  3  scheint  nach  nobis  in  diesem  Falle  selbst  bei  Arnob. 
die  Auslassung  von  sunt  zu  hart;  es  kann  aber  leicht  in  Wegfall 
gekommen  sein,  wenn  urspr.  da  stand  nobisuntaut.  Dann  heist 
es  weiter:  quoniam  esse  qnod  creditur  quasi  parte  ex  historiM 
non  uidetur.  Das  gibt  keinen  Sinn ;  E.  schreibt  dafür :  quoniam  esü 
qnod  concretum  quasi  parte  ex  historia  sit  parte  ex  allegoria  non 
uidetur.  Zink  a.  a.  0.  S.  69,  70  glaubt  st.  dieser  ^tief  einschneiden- 
den Aenderung  R.'s^  einfach  durch  Umstellung  von  ex  undparte  nnd 
Einschiebung  von  einem  zweiten  esse  nach  parte  der  Stelle  zu  helfen. 
Ex  parte  esse  historiae  soll  nämlich  von  ^halbgeschichtlichem^  gesagt 
sein.  Ich  möchte  diese  Ausdrncksweise  aber  nicht  einmal  einem  ArnobioB 
znmuthen.  R.'s  Aenderung  dem  Sinne  nach  acceptierend ,  den  anch 
Zink's  Vermuthung  trifft,  möchte  ich  näher  der  Ueberliefemng  (denn 
wie  concretum  zu  creditur  geworden ,  lässt  sich  denn  doch  schwnr 
absehen)  wieder  an  eine  negligentia  scribae  denken  und  so  die  Stelle 
constituieren :  quoniam  esse  qnod  creditur  quasi  (parte  concinnatom 
(oder  conflatum  wie  209,  11)  ex  allegoria)  parte  ex  historia  non  uide- 
tur.  Schuld  am  Ausfall  war  das  doppelte  parte, 

209,  3  hat  die  Hdschr.  *rttibus  woraus  vielleicht  zu  schliessen, 
dass  Arnob.  nicht  sacrorum  reconditi  rittAS  schrieb ,  sondern  socra 
cum  reconditis  ritibus,  —  Bald  darauf  Z.  18  f.  heisst  es:  non  uidetis, 
quanta  istud  dicatur  et  «  cum  ignominia  fieri  contumeliaque  deonim? 
B.  erwartet  nach  et  ein  Yerbum  etwa  insinuetur;  eher  glaube  ich 
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dass  zu  quanta  ein  Subst.  fehlt,  wie  anch  Zink  glaubt,  aber  nicht  in- 
pieiate  wie  dieser  vermuthet,  sondern  iniuria  oder  ein  sinnverwandtea 
Wort.  Hiefür  spricht  das  unmittelbar  Folgende:  an  iniuria  grauior 
potis  est  reperiri ,  während  dem  ignominia  contumeliaque  deorum  in 
Z.  24  wieder  entspricht:  inreligiosius  quippiam  vel  existimari  uel 
credi.  Ich  vermuthe  demnach  an  unserer  Stelle  so:  non  uidetis, 
quanta  {cum  iniuria)  istud  dicatur  et  cum  ignominia  fieri  c.  d. 

210,  5  sprechen  für  des  Meursius  obumbran  (nicht  -re)  die 
folg.  Passiva:  conuestirier,  dicuntur,  commemorantur,  dicatur;  weiter 
vermuthe  ich  in  dem  foederum  der  Hdschr.  st.  foedorum  etwa  foeda^ 
rum  rerum,  wobei  das  Neutrum  dignorum  symmetrisch  dem  vorher- 
gehenden res  turpes  et  foeda  und  d^m  res  graues  et  castitate  pol^ 
lentia  entspräche. 

211,  5  ist  vor  et  in  Folge  des  vorhergehenden  scriptos  ein  s 
ausgefallen  und  set  zu  schreiben. 

Eger,  im  September  1876.  Dr.  Franz  Pauly. 


Inscriptions  antiques  et  du  moyen  äge  de  Vienne  ea  Dauphin^ 

par  A.  Allmer  et  Alfred  de  Terrebasse.  Vienne,  Girard  1875. 
5  Yol.  in  8'.  avec  un  atlas  in  4*. 

Unter  den  Fundstätten  römischer  Denkmäler  nimmt  der  Süden 
von  Frankreich  die  erste  Stelle  nach  Italien  ein.  Ohne  schweren 
Kampf  in  verhältnismässig  früher  Zeit  den  Eömern  unterthan  gewor- 
den und  der  römischen  Civilisation  erschlossen ,  ist  das  Narbonen- 
sische  Gallien  nicht  als  eine  fremde  Provinz ,  sondern  als  eine  Fort- 
setzung Italiens,  dessen  Norden  von  verwandten  Stämmen  bewohnt 
war  und  den  gleichen  Namen  trug,  angesehen  worden.  Von  der  hohen 
Blüthe  des  Landes  unter  der  Römerherrschaft  legt  die  Fülle  römischer 
Denkmäler  in  den  südfranzösischen  Städten  unzweideutiges  Zeugniss 
ab.  Die  einheimische  Sprache  ist,  wie  man  aus  der  verschwindend 
kleinen  Zahl  der  hier  gefundenen  keltischen  Inschriften  entnehmen 
kann ,  von  der  übermächtig  eindringenden  Sprache  der  Eroberer  in 
kurzem  Zeitraum  fast  gänzlich  verdrängt  worden;  selbst  keltische 
Eigennamen  treten  nur  in  älteren  Inschriften  vereinzelt  auf,  in  kei* 
uem  Bömerlande  ist  so  rasch  und  willig  die  eigene  Nationalität  der 
fremden  geopfert  worden.  Die  malte  Stammverwandtschaft,  die  einst 
Kelten  und  Italiker  auf  das  Engste  verknüpfte,  lässt  diese  Assimila- 
tion nach  mehr  als  tausendjähriger  Trennung  doch  als  einen  natür- 
lichen Wiedervereinigung{:process  erscheinen,  so  verschiedene  Wege 
anch  seit  jener  Zeit  die  beiden  Stämme  gewandelt  und  so  unsanft 
auch  die  Berühiungen  gewesen  waren,  die  sie  ehedem  in  Italien  und 
Asien  mit  einander  gehabt  hatten.  Wohl  hatte  an  der  Südknste  Galliens 
die  g^riechische  Cultur,  ausgehend  von  dem  mächtigen  Emp<U'ium  Mas- 
salia,  den  Weg  der  gräco-italischen  geebnet;  aber  doch  hat  offenbar 
fremde  Bildung  und  fremde  Sprache  erst  nach  Zerstörung  der  natio- 
nalen Selbständigkeit  hier  feste  Wurzel  geschlageu. 
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Eine  nene  Zeit  begann  auch  für  den  Süden  von  Gallien  mit  der 
Eroberung  des  ganzen  Landes  durch  Cäsar.  Bis  dahin  hatte  man  sich 
begnügt,  die  Herrschaft  in  dem  neugewonnenen  Gebiete  wesentUck 
durch  Vermittelung  des  befreundeten  Massalia  auszuüben  und  hatte 
von  römischer  Colonisation  in  grösserem  Styl,  mit  Ausnahme  der 
Gründung  von  Aquae  Sextiae  und  der  Colonie  Narbo,  vollständig  ab- 
gesehen. Die  Parteinahme  Massalia*s  für  Pompeius  gab  Cäsar  die 
gewiss  nicht  unerwünschte  Gelegenheit^  das  Land  in  neuer  Weise  zu 
organisiren ;  die  Machtstellung  Massalia's  wurde  vernichtet,  sein  über 
die  ganze  Südküste  Galliens  nach  Osten  und  Westen  und  tief  in  das 
Land  hinein  ausgedehntes  Gebiet  confiscirt  und  wsfhrscheinlich  noch 
von  Cäsar  selbst  zahlreiche  römische  Colonien,  vorzüglich  in  dem 
fruchtbaren  Ehönethal,  längs  den  Ufern  des  schönen  schiffbaren 
Stromes  bis  nach  dem  Lacus  Lemanus  hin  angelegt,  deren  Lage  und 
Bodenbeschaffenbeit  einen  sicheren  Wohlstand  verbürgten.  In  wenige 
Decennien  vollzieht  sich  seitdem  die  Bomanisirung  der  Narbonensi- 
schen  Provinz;  die  Stürme,  die  noch  ein  Jabrhundert  lang  über  den 
Norden  Galliens  hinbrausten,  haben  den  glücklichen  Süden  kaum  ge- 
streift. Während  jedoch  die  westlichen  Ansiedelungen ,  wie  Baeterrae 
und  selbst  die  Hauptstadt  Narbo  den  Höhepunct  ihrer  Entwickelmtg 
in  der  Augustischen  Zeit  erreicht  und  dann,  wie  ihre  Denkmaler 
unverkennbar  bezeugen,  rasch  an  Bedeutung  verloren  haben,  hat 
dagegen  in  dem  gesegneten  Rhöneland  die  Fruchtbarkeit  des  Bodens, 
die  kaufmännische  Betriebsamkeit,  die  durcb  die  Macht  des  römi- 
schen Reiches  anscheinend  für  alle  Zeiten  gewährleistete  Sicherheit 
der  Existenz,  den  neuerstandenen  Römerstädten  eine  mehr  als  zwei 
Jahrhunderte  dauernde  Blüthezeit  verschafft;,  deren  Spuren  noch  heute 
in  der  Dauphine.  Provence  und  dem  östlichen  Langnedoc  sich  als 
unvergängliche  Zeugen  einer  wenn  auch  nicht  grossen,  so  doch  schönea 
und  reichen  Vergangenheit  erhalten  haben. 

Unter  diesen  römischen  Ansiedelungen  im  Rhönegebiet  hat 
Yienna,  die  Hauptstadt  der  Allobroger,  im  Beginne  der  Eaiserzeit 
unbedingt  die  erste  Stelle  eingenommen.  Sein  Gebiet  umfasste  das 
ganze  Allobrogerland  —  waren  doch  Qenava  und  Cularo  nur  von 
Yienna  abhängige  Yici  — ;  die  Fruchtbarkeit  seines  Bodens,  die  auch 
in  Rom  hochgeschätzte  Gute  des  hier  gepflanzten  Weines,  die  Yor- 
trefflichkeit  der  aus  seinen  Töpfereien  hervorgehenden  Fabricate,  die 
mercantile  Wichtigkeit  seiner  Lage  an  dem  Zusammenfluss  der  Rhön« 
und  der  G^re  unmittelbar  an  der  Grenze  der  Lugdunensischen  Pro- 
vinz ,  das  Ansehen ,  das  es  als  Hauptsitz  des  Allobrogischen  Adels 
genoss.  Alles  wirkte  zusammen,  um  von  vornherein  Yienna  eine 
seine  Schwesterstädte  überragende  Stellung  zu  sichern.  Der  noch 
wohlerhaltene  Tempel  des  Augustus  und  der  Livia,  die  üeberreste 
eines  Amphitheaters,  Theaters,  Circus,  von  Thermen,  Wasserleitun- 
gen und  anderen  öffentlichen  Bauten  zeugen  von  der  hohen  Bedeutuoi; 
der  Stadt  in  der  ersten  Eaiserzeit  und  rech^ertigen  die  ehrendes 
Beinamen,  mit  denen  sie  von  Kaiser  Claudius,  von  Tacitns  und  Mar- 
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tial  genannt  wird.  Das  römische  Colonialrecht  hatte  Vienna  schon  vor 
Begründung  des  Principats  erhalten;  das  höchste  Privileg,  das  Pro- 
yinzialstädten  verliehen  werden  konnte:  das  ius  Balicuin  war  ihr 
durch  Caügula  oder  Claudius  zu  Theil  geworden ;  ^)  hervorragende 
Männer  aus  Vienna,  wie  Valerius  Asiaticus  und  L.  Vestinus  ^),  stie- 
gen in  Born  zu  den  höchsten  Ehrenstellen  auf;  selbst  die  rasch  zu 
grosser  Bedeutung  gelangte  Hauptstadt  der  tres  CMliac,  das  im  Jahre 
711  gegründete  Lugudunum,  mochte  an  Beichthum  kaum  mit  der 
gehassten  Nachbarstadt  den  Vergleich  aushalten.  Aber  unverkennbar 
ist  bald  ein  Rückgang  in  der  Entwickelung  eingetreten;  je  mächtiger 
sich  Lugudunum  im  Laufe  des  ersten  und  zweiten  Jahrhunderts  ent- 
faltete, um  so  mehr  trat  Vienna  in  den  Schatten  und  wenn  auch  noch 
in  der  Folgezeit  ein  nicht  unbedeutender  Wohlstand  der  Stadt  er- 
halten geblieben  zu  sein  scheint,  so  hat  sie  doch  später  und  zwar 
wahrscheinlich  nach  der  ansprechenden  Vermuthung  Allmer*s  seit 
der  im  Jahre  69  über  sie  hereingebrochenen  Katastrophe  neben  der 


*)  Das8  dieses  Kecht,  nicht  das  ius  hotiorum  in  der  Lyoner  Rede 
des  Claudias  anter  den  Worten:  solidum  civitcUis.Bomanae  beneficium 
consecuta  est  za  verstehen  sei,  hat  Herzog  (Gallia  Narbonensis  p.  168) 
richtig  erkannt.  Ich  möchte  glaabon,  dass  unter  dem  solidum  beneficium 
die  Vergünstigang ,  die  sich  anf  den  Boden  (solum)  bezieht,  d.  h.  die 
durch  das  ius  ItcUicum  gewährte  Steuerfreiheit  zu  verstehen  sei.  Aller- 
dings dürfte  für  diesen  singulärcn  Gebrauch  von  solidus  wol  der  kaiser- 
licbe  Philolog  in  höchsteigener  Person  verantwortlich  zu  machen  sein. 

')  Dass  der  in  der  Rede  des  Claudius  genannte  L.  Vestinos  mit 
dem  Praefecten  von  Aegypten  im  Jahre  60  und  dem  Dedicanten  des. 
Capitols  im  Jahre  70  identisch  sei ,  wie  Longp^rier  (vgl.  Allmer  U  ctddi- 
tions  p.  1  ff.  =:  atl.  269,  198)  angenommen  hat,  scheint  mir  kaum  zu 
bezweifeln.  Durch  ein  Versehen  ist  in  dem  von  mir  kürzlich  gegebenen 
Verzeichniss  der  ritterlichen  Verwaltungsbeamten  (Untersuchungen  S.  309) 
der  Name  Julius  eingeklammert  und  mit  einem  Fragezeichen  versehen 
und  die  von  Longp^ier  und  AUmor  a.  0.  publicirte  Inschrift  nicht  citirt 
worden.  Es  sei  mir  gestattet,  bei  dieser  Gelegenheit  noch  einen  kleinen 
Nachtrag  zu  demselben  Verzeichniss  zu  machen.  In  einer  kürzlich  in  Rom 
gefundenen  Inschrift  wii'd  ein  P.  Numicius  Pica  Caesianus  genannt  (C.  I. 
L.  VI  add.  n.  8835),  es  wird  daher  bei  Dio  ep.  79,  3  statt  Helxav  Kai- 
oiavov  zu  lesen  sein  JTetxav  Keuautvov,  nicht  wie  ich  (S.  305)  auf  Grund 
der  Inschrift  eines  Pica  Caicilianus  (C.  L  L.  V,  3936)  angenommen  habe 
KaixtXiavov.  —  Der  Prätorianerpräfect  des  Vitellius :  Alfenus  Varus  (S.  303 
vgl.  222  n.  21),  der  als  praefedus  castrarum  die  Schlacht  bei  Betiiacum 
mitmachte ,  dürfte  vielleicht  identisch  sein  mit  dem  auf  einem  der  Pom- 
pejanischen  Qaittungstäfelchen  wahrscheinlich  aus  Neronischer  Zeit  als 
treeenarius  Augusti  genannten  P.  Alfenus  Varus  (Mommsen  in  Hermes  12 
S.  136),  der  von  diesem  Posten  zur  praefectwra  castrarum  avancirt  sein 
wird.  In  den  angeblichen  proeonstHes  Alpwm  maritimarum:  M.  Aurelius 
VaJens  und  T.  Liburnius  Valens  (Carlone  Mpes  maritimes  n.  284 — 285 
nach  schlechten  Copien  ausDurandi)  sind  vielleicht  Procuratoren  zu  er- 
kennen. Soeben  geht  mir  das  Werk  von  Wood  discavcries  at  Ephesus  zu, 
in  welchem  sich  ausser  den  schon  von  Mommsen  und  Curtius  publicirten 
griechische  Inschriften  mit  dem  Namen  der  Procuratoren  Aurelius  Hermo- 
philus  und  Sulpicius  Julianus  und  des  bekannten  Praefectus  Aegypti  Flavius 
Titianus  finden.  —  In  dem  letzten  Hefte  des  Archeografo  Triestino  (Januar 
1877)  S.  400:  Q.  Axilio  Urbioo  viro  perfectissimo  magistro  sacrarum  cogni- 
tionnm  a  studils  et  a  consiliis  Augg. 
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gläozenden  Hauptstadt  eine  fast  ebenso  bescheidene  Existenz  geffihri, 
als  das  heutige  Vienne  neben  dem  modernen  Lyon ,  und  ist  erst  am 
Ende  des  dritten  Jahrhunderts  als  Hauptstadt  der  dioecesis  Vien- 
nensis  zu  neuer  Bedeutung  gelangt. 

Das  Unternehmen,  die  Geschichte  und  die  Monumente  einer 
solchen  Stadt  monographisch  zu  behandeln,  bedarf  keiner  Recht- 
fertigung. Seit  dem  veralteten  Buche  von  Nicolas  Chorier :  reckerches 
sur  les  antiquites  de  la  ville  de  Vienne  1659  (in  neuer  von  Cochard 
besorgter  Ausgabe  1828)  sind  allerdings  wol  manche  auf  Vienne  be- 
zügliche Publicationen  veröffentlicht  worden  —  ich  erwähne  hier  nnr 
das  grosse  Werk  von  Key  et  Vietty :  monuments  gothi^pites  et  Bo- 
mains  de  Vienne  —  ohne  dass  das  vorhandene  Bedürfnis  einer  er- 
schöpfenden Monographie  eine  Befriedigung  gefunden  hätte.  In 
grösserem  Zusammenhang  hat  dann  Ernst  Herzog  in  seiner  sorg- 
föltigen  Galliae  Narhonensis  historia  auch  die  Geschichte  von  Vienne 
behandelt  und  einen  Theil  der  Inschriften  publicirti;  schon  früher 
hatte  der  Conservator  des  Museums  in  Vienne :  Herr  Delorme ,  durch 
seine  Bescription  du  musSe  de  Vienne  1841  die  seiner  Obhut  an- 
vertrauten Monumente  der  wissenschaftlichen  Benutzung  zugänglich 
gemacht.  Auch  an  dem  vorliegenden  Werke  hat  Delorme  einen 
gewissen  Antheil ;  wie  der  Plan  zu  demselben  vor  zwanzig  Jahren 
gefasst,  wie  dann  durch  den  Tod  Delorme's  Herr  Allmer  genöthigt 
wurde,  „ä  se  transformer  de  dessinateur  en  ipigraphiste**' ^  das  mag 
man  in  der  mit  liebenswürdiger  Bescheidenheit  geschriebenen  Vor- 
rede selbst  nachlesen;  wir  müssen  uns  hier  begnügen,  zu  con- 
statiren ,  was  schon  die  Academie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres 
durch  Verleihung  der  ersten  Medaille  in  ehrendster  Weise  anerkannt 
hat,  dass  diese  gewagte  Transformation  dem  Verfasser  geglückt  ist. 
Herr  Allmer  ist  ein  Autodidakt  im  besten  Sinne  des  Wortes ;  was 
Andere  in  methodischer  Schulung  auf  der  Universität  erlernen  kön- 
nen ,  hat  er  in  vorgerückten  Jahren ,  fem  von  dem  einzigen  wissen- 
schaftlichen Centrum  in  Frankreich,  sich  mit  unverdrossenem  Studium 
zu  eigen  gemacht.  Gewiss  lassen  sich  in  den  etwas  zu  reichlich  ein- 
gestreuten und  zu  weit  ausgedehnten  Excursen,  wie  auch  in  dem  theil- 
weise  nicht  für  gelehrte  Leser  berechneten  Commentar  kleine  Versehen 
nachweisen ,  aber  in  dem  ganzen  Werke  wird  man  ernste  Vertiefung 
in  den  Gegenstand,  gewissenhaften  Fleiss,  geschmackvolle  Form 
und  eine  vielfach  glückliche  Combinationsgabe  anerkeimen  müssen. 
Die  in  lateinischer,  französischer  und  italienischer  Sprache  veröffent- 
lichten epigraphischen  Publicationen  sind  überall  zur  Erklärung 
herangezogen  worden ;  dass  dagegen  die  deutsch  geschriebenen  Unter- 
suchungen von  Allmer  nicht  benutzt  worden  sind ,  macht  sich  beson- 
ders in  den  allgemeineren  Excursen  fühlbar. 

Die  Sammlung  der  Inschriften  ist  nicht,  wie  man  aus  dem  Titel 
schliessen  könnte ,  auf  Vienne  beschränkt  worden ;  mit  dem  Wander- 
stabe in  der  Hand  hat  der  Verfasser  immer  wieder  das  ganze  Gebiet 
der  Allobroger  durchstreift  und  eine  Fülle  von  unbekannten  oder  ver- 
schollenen Denkmälern  ans  Licht  gezogen.  Die  Wiedergabe  der  In- 
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Schriften  ist,  wovon  sich  der  Unterzeichnete  mehrfach  vor  den  Origi- 
nalen selbst  hat  überzeugen  können ,  mit  minutiöser  Treue  ausgeführt 
worden ;  far  die  verlorenen  Inschriften  und  die  Fundnotizen  hat  All-^ 
mer  die  ältere  epigraphische  Literatur  und  auch  einige  Manuscripte 
sorgfaltig  ausgebeutet;  genaue  Angaben  über  den  gegenwärtigen  Auf- 
bewahrungsort erleichtem  das  Wiederfinden  der  erhaltenen  Steine. 
Der  beigegebene  Atlas  enthält  die  von  Allmer  mit  Unterstützung 
seines  Sohnes  angefertigten  Facsimiles ;  der  Zeichner  hat  dabei  dem 
Epigiaphiker  einen  unverächtlichen  Dienst  geleistet  und  auch  paläo- 
graphisch  das  Werk  fruchtbiingend  gemacht.  Auch  hier  ist  eher  zu 
viel  als  zu  wenig  geschehen;  die  Beproduction  der  verlorenen  In- 
schriften nach  unzuverlässigen  und  paläographisch  ganz  werthlosen 
Copien  würde  man  gern  neben  den  nach  den  Originalen  selbst  sorg- 
sam ausgeführten  Facsimiles  missen. 

Es  würde  zu  weit  führen ,  den  reichen  Inhalt  der  bis  jetzt  er- 
schienenen drei  Bände  einer  näheren  Besprechung  zu  unterziehen; 
der  vierte,  der  das  sogenannte  instrumentum  und  die  älteren  christ- 
lichen Inschriften  nebst  einer  epigraphischen  Fundkarte  und  genauen 
Indices  enthalten  wird ,  dürfte  schon  in  nächster  Zeit  das  gesammte 
Werk  abschliessen.  Die  spätchristlichen  Inschriften  bis  auf  das  17. 
Jahrhundert  sind  von  einem  kurz  vor  der  Publication  verstorbenen 
Gelehrten  aus  Vienne :  Alfred  de  Terrebasse  veröffentlicht  worden ;  die 
Würdigung  dieser  Leistung  liegt  ausserhalb  der  Grenzen  dieser  Zeit- 
schrift. Aber  wir  können  von  dem  trefflichen  Buche  nicht  scheiden, 
ohne  mit  einem  Worte  der  reichen  und  geschmackvollen  Ausstattung 
zu  gedenken,  die  der  Verleger,  Herr  Girard  in  Vienne,  in  uneigen- 
nütziger Liberalität  demselben  hat  angedeihen  lassen.  Dass  ein  so 
umfangreiches  Werk  in  einer  verhältnismässig  kleinen  Stadt  einen 
Verleger  finden  und  in  dieser  Weise  ausgefühi-t  werden  konnte ,  das 
ist  ein  erfreuliches  Zeichen ,  dass  in  dem  modernen  Frankreich  die 
dankbare  Erinnerung  an  die  Zeit  der  Ahnen  und  das  Gefühl  der 
Verpflichtung,  die  überkommenen  Denkmäler  einer  vergangeneu  Cul- 
turepoche  zu  bewahren  und  zum  geistigen  Gemeingut  zu  machen, 
nicht  ausschliesslich  in  dem  engen  Kreise  der  Fachgelehrten  lebendig 
geblieben  ist. 

Wien.  Otto  Hirschfeld. 


Griechisch-deutsches  Schulwörterbuch  von  Dr.  Gustav  Ed.  Ben- 
seier. Fünfte  verbesserte  Auflage  besorgt  von  Dr.  J.  Rieckher, 
Rector  des  Gymn.  in  Heilbronn  a.  N.  Leipzig  B.  G.  Teubner  1875. 
Vni  und  906  S.  gr.  8».  Preis  6  M.  75  Pf. 

Wenn  man  bei  einem  grösseren  Wörterbuche  von  einer  fünften 
Auflage  liest ,  so  ist  dies  an  und  für  sich  schon  ein  lobendes  Zeugnis 
für  dasselbe ,  und  es  gestaltet  sich  noch  günstiger ,  wienn  die  fünf 
Auflagen  in  verhältnismässig  kurzer  Zeit  noth wendig  wurden,  wie 
68  bei  dem  vorliegenden  Buche  der  Fall  ist,  dessen  erste  Auflage  im 
J.  1859  erschien.   Die  ersten  zwei  Auflagen  sind  yon  Prof.  Scheukl 
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in  dieser  Zeitschrift  Jahrg.  1859  p.  389  sqq.  und  1864  p.  242  sqq. 
besprochen  worden,  wobei  über  die  Anlage  und  den  allgemeinen 
Wei-t  des  Buches  sehr  eingehend  Bericht  erstattet  wird ,  so  dass  wir 
uns  diesmal  ffiglich  kurz  fassen  können. 

Die  vorliegende  und  die  vorausgegangene  vierte  Auflage  sind, 
nachdem  der  ursprüngliche  Herausgeber  gestorben  war,  von  Rieckher 
besorgt  worden.  Im  Ganzen  und  Grossen  behielt  er  den  Plan  und 
die  Einrichtung  des  Wörterbuches  bei,  im  Einzelnen  sachte  er  jedoch 
durch  Verbesserungen  dem  Fortschritt  der  Wissenschaft  Genüge  %a 
leisten.  Zunächst  war  er  bestrebt,  die  alten  „luftigen  Etymologien", 
welche ,  trotzdem  dass  schon  bei  der  dritten  Auflage  bezüglich  der 
etymologischen  Bemerkungen  wie  billig  Curtius*  Grund züge  herange- 
zogen waren,  dennoch  daneben  stehen  blieben,  auf  ein  geringes 
Mass  einzuschränken.  Zugleich  versprach  er  in  der  Vorrede  zur 
vierten  Auflage  zum  Zwecke  der  Verbesserung  des  Buches  sämmtliche 
behandelten  Auetoren  selbst  durchzuarbeiten,  ein  Vorhaben,  das 
nicht  genug  gutgeheissen  werden  kann.  Da  jedoch  seit  dem  Erscheinen 
der  vierten  Auflage  (1872)  nur  ein  Triennium  vergieng  bis  die  ftinfte 
nöthig  ward ,  so  konnte  der  Herausgeber ,  wie  er  selbst  sagt,  vorerst 
nur  einen  kleinen  Theil  seines  Versprechens  lösen.  Der  äussere  Um- 
fang des  Buches,  dessen  erste  Auflage  820  Seiten  zählte,  ist  aof 
906  Seiten  angewachsen,  dies  theils  in  Folge  von  Ergänzungen, 
theils  durch  Anwendung  einer  neuen  Schriftgattung,  durch  die  es 
jedesfalls  auch  äusserlich  gewonnen  bat.  Die  frühere  Einrichtung, 
womach  wichtigere  Wörter,  die  bei  den  unter  Classe  I  (Schulauetoren) 
fallenden  Schriftstellern  vorkommen ,  vor  denjenigen,  die  den  Aueto- 
ren der  Classe  11  angehören  (dies  sind  solche,  welche  nur  als  Privat- 
lecture  gewählt  zu  werden  pflegen) ,  durch  grössere  Schrift  sich  aus- 
zeichnen, ist  auch  diesmal  mit  Becht  beibehalten  worden. 

Wenn  Ref.  im  Folgenden  Einiges  zu  erinnern  hat,  so  geschieht 
es  nicht ,  um  an  dem  anerkannten  W^erte  dieses  Buches  mäkeln  zu 
wollen ,  vielmehr  will  er  auf  etliche  beachtenswerte  Puncto  aufmerk- 
sam machen,  die  vielleicht  in  einer  neuen  Auflage  Verwendung  finden 
können. 

Der  Herausgeber  bemerkt  in  seiner  Von-ede  ,,eine  besondere 
Sorgfalt  habe  ich  dem  die  Zusammensetzung  eines  Wortes  andeuten- 
den Bindestrich  gewidmet^.  Was  wird  aber  der  Anfänger  sieb  denken, 
wenn  er  z.  B.  ag-QrjKzog  geschrieben  findet  ?  Nach  dieser  Trennung 
gehört  das  erste  q  entschieden  zu  d ;  war  da  nicht ,  um  Misverständ- 
nissen  vorzubeugen,  a-QQrjKTog  zu  schreiben  und  dazu  in  Klammer 
„urspr.  a-fQtjXTog  W.  J^Qoy  lat.  frag'*  und  zwar  um  so  mehr  als 
die  Bemerkung  über  a  resp.  dv  priv.,  trotzdem  Schenkl  gleich  bei 
der  Becension  der  ersten  Auflage  (p.  401)  eine  genauere  Stilisierung 
derselben  verlangte,  noch  immer  der  Bectification  harrt  Ebenso  un- 
richtig wie  bei  aQQrjxrog  ist  der  Bindestrich  bei  der  ganzen  grossen 
Reihe  der  Zusammensetzungen  angebracht ,  bei  denen  sich  in  Folge. 
Assimilation  aus  ursprünglichen  Spiranten  Doppelconsonans  ergab. 
So  lesen  wir,  um  auf  derselben  Seite  zu  bleiben  (p.  108)  gleich 
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wieder  aQ-Qtjffog  statt  a-QQrpcog  W.  feq  vgl.  lat.  ver^hum.  Man 
könnte  einwenden ,  es  sei  nicht  Sache  der  Schule  diesen  Etymologien 
nachzugehen.  Aber  warum  soll  der  Schfller  zuerst  etwas  Unwahres 
lernen  und  ei*8t  später  einmal  zur  Erkenntnis  gelangen,  dass  die 
Sache  sich  eigentlich  anders  verhält;  und  auf  Etymologie  legt  ja  das 
vorliegende  Wörterbuch  selbst  mit  vollem  Bechte  Gewicht.  Geradezu 
verwirren  muss  es  den  Schüler ,  wenn  er  z.  B.  auf  p.  296  i7ti(f~QS^(ü 
imq-qiu)  liest.  Ein  Wort  iniQ  gibt  es  nicht.  Aus  Homer  lernt  der 
Schüler  schon,  dass  die  W.  J^bqy  das  Digamma  hatte,  /£^ov=  Werke- 
lst es  demnach  so  schwierig  ihm  iTic-Q^d^w  klar  zu  machen,  wenn 
daneben  in  Klammer  stünde  {iui-fQi^uj),  Mit  der  alten  mechani- 
schen Begel,  dass  in  Zusammensetzungen  bei  vocalisch  schliessendem 
ersten  Theile  der  Composition  q  verdoppelt  werde,  kommt  man  ja 
auch  in  der  Schule  nicht  aus ;  abgesehen  davon,  dass  ja  neben  q  auch 
andere  Consonantendopplungen  desselben  Ursprungs  vorkommen, 
wird  sich  doch  jeder  einigermassen  denkende  Schüler  fragen :  Wie 
kommt  es,  dass  man  in  einem  und  demselben  Artikel  (p.  415)  naXh- 
(fied^g  ycaJUo'QOog  und  xaXXi-Qoog  neben  einander  findet?  BLier 
ist  die  Begel  gleich  in  die  Bifüche  gegangen.  Klar  wird  aber  die 
Sache  sofort ,  wenn  der  Schüler  weiss ,  das  eine  q  in  xaUUQQOog  i^ 
aus  dem  o  der  urspr.  W.  o^  hervorgegangen,  die  in  dieser  Form  noch 
zu  Tage  tritt  gerade  wie  in  tQQeov,  während  bei  TcaUUQee&Qog  sowie 
im  Präs.  ^iw  der  urspr.  Anlaut  bereits  spurlos  verloren  ist.  Es  ist 
also  jedesfalls  xaXJU-QQoog  mit  BeifQguug  einer  kurzen  Erklärung 
zu  schreiben,  uud  so  bei  allen  Consonantendopplungen  dieser  Art; 
wenn  wir  auch  noch  nicht  im  Stande  sind,  überall  die  Doppelung  end- 
giltig  zu  erklären,  so  ist  dies  doch  bei  der  weitaus  grossen  Mehrzahl 
der  betreffenden  Stämme  der  Fall  und  wird  hoffentlich  einmal  bei 
allen  gelingen.  So  wird  sich  nunmehr,  nachdem  das  urspr.  inlautende 
Digamma  bei  deidu)  (W.  dfi)  inschriftlich  bezeugt  ist  (korinth.  Jfei- 
fta^-lnschrift ,  vgl.  Mitth.  des  deutsch,  archäol.  Instit.  in  Athen 
I,  1.  43  sq.  Phil.  Anz.  VII  5.  250),  empfehlen  neben  den  ep.  Aor. 
iddeiaa  zu  setzen:  ^urspr.  IdJ^eioa*",  ebenso  z.  B.  das  Part,  vnod- 
deiaag  nicht  vnod'-deiaag,  wie  auf  p.  852  steht,  zu  schreiben ,  son- 
dern vTco-ddeiaag  =  urspr.  vno'dfelaag. 

Auch  bei  einer  anderen  Gruppe  von  Compositis,  nämlich  den 
mit  udog  zusammengesetzten  Adjectiven  auf  ccm^j^,  scheint  dem  Bof. 
die  Trennung ,  wie  sie  in  dem  vorliegenden  Buche  durchgeführt  ist, 
keineswegs  begründet  zu  sein.  Wir  lesen  z.  B.  TtayeT-iüörjg  cekfiar- 
(jidrjg;  hier  ist  doch  das  Thema  jcayero  Teljuaro  der  erste  Bestand- 
theil,  der  0-laut  gehört  daher  durchaus  nicht  zu  dem  zweiten  Theile ; 
am  besten  ist  es  diese  Adjectiva  ohne  Bindestrich  zu  schreiben ,  na- 
yeiatör^,  daneben  aber  die  in  Klammer  gesetzte  Bemerkung  „aus 
Tiayezog  und  tidog'^  beizubehalten. 

Betreffs  der  etymologischen  Angaben  ist,  wie  ja  auch  der  Her- 
ausgeber dieser  Ansicht  ist,  gewiss  daran  festzuhalten,  dass  nur 
ziemlich  feststehende  Etymologien  aufgenommen  werden.  Besonders, 
glaubt  Bef. ,   darf  ein  Schulwörterbuch  keinerlei  Etymologien  ent- 
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halten,  zu  denen  der  Herausgeber  selbst  ein  Fragezeichen  setit. 
Dies  mnss  den  Anfänger  nothwendig  auch  bezüglich  der  Etichtigkeit 
der  anderen  Angaben  stutzig  machen.  So  ist  z.  B.  bei  aßgog  («xn 
rjßr]?^)  die  Zusammenstellung  mit  rjßrj  wirklich  sehr  zweifelhaft; 
die  Beziehung  zu  a7tal6g  hat  weit  mehr  für  sich,  Christ,  Lantl.  100. 

Die  von  Prof.  Schenkt  in  dessen  Recensionen  wiederholt  be- 
rührte Cumuliernng  von  Wörtern  desselben  Stammes  und  ähnlicher 
Bedeutung  in  einem  einzigen  Artikel  ist  in  der  Yorliegenden  Auflage 
auf  ein  geringes  Mass  beschränkt,  gleichwol  ist  noch  Mehreres  stehen 
geblieben ;  z.  B.  p.  7  heisst  es  zu  ayQei  dygeiTS :  siehe  ayQitj,  dies 
selbst  muss  man  aber  erst  wieder  unter  dem  Artikel  ay^eixo  suchen. 
Im  Vorübergehen  sei  bemerkt ,  dass  bei  oyQiog  auch  die  eine  Stelle, 
wo  £  lang  gebraucht  wird,  angefflhi-t  ist  II.  X,  313  aygiov,  ngoa^ev 
di  ady,og  if.tnXrjaaTo  xh:fi6v;  es  ist  doch  hier  ayQioto  zu  lesen 
(=  dyglrrjo  vgl.  Hartel  Hom.  Stud.  III,  9),  so  dass  diese  zumal  in 
der  Thesis  sehr  auffeUeudo  Längnng  wegfallt. 

Auch  die  Angaben  ep.,  poet.,  der.,  ion.  etc.  sind  doch  noch  in 
manchen  Fällen  zu  allgemein,  um  ein  richtiges  Bild  von  der  Venmi- 
düng  des  betreffenden  Wortes  zu  geben.  Da  und  dort  wünscht  man 
die  Stelle  citiert ;  allerdings  ist  dies  mitunter  auch  geschehen ,  z.  B. 
bei  ytaraXoyog,  wo  für  die  Specialbedeutung  ^Beiträge  zu  den  trier- 
archischeu  Leistungen"  Dem.  18.  105,  für  die  Bedeutung  „Proscrip- 
tionsliste"  Lys.  25,  16  angeführt  ist.  Doch  sollte  es  häufiger  der 
Fall  sein. 

Auch  bezüglich  der  Eigennamen  hätten  wir  einen  Wunsch.  Diese 
sind  doch  zu  ungleichmässig  behandelt.  Während  die  Schäler  z.  B. 
über  die  Schicksale  des  Odysseus  in  11  Zeilen  unterrichtet  werden, 
finden  sie  über  die  Haupthelden  der  Ilias,  Achilleus  und  Hektor. 
nur  eine  ganz  kurze  Notiz.  Und  doch  ist  Odysseus  nicht  minder  be- 
kannt als  diese  beiden.  Dann  wäi*e  es  gewiss  nicht  vom  Uebel  bei 
den  Eigennamen  eine  Uebersetzung  des  Namens  selbst  beizufügen, 
natürlich  nur  wo  sie  feststeht,  oder  auf  ähnliche  Namen  im  Deut- 
schen hinzuweisen. 

Im  Folgendon  stellen  wir  Einiges  zusammen ,  was  uns  bei  ein- 
zelnen Buchstaben  auffiel : 

Bei  Zdxvvd^og  konnte  bezüglich  der  Positiousvemachlässigung 
vor  diesem  Eigennamen  auf  lat.  Saguntum  hingewiesen  werden. 
woraus  sich  die  weiche  Aussprache  des  C  =  <t  ergibt.  —  Bei  Levyh, 
war  doch  die  Stelle  anzuführen,  wo  }^€vyXai  den  „Steuerriemen**  be- 
deutet, Eur.  Hei.  1536  D.  —  Bei  t^vyvvfii  heisst  es  ^ep.  inf.  Levyvvfi& 
und  i^etyyvvijevai^;  die  letztere  Form  ist  aber  doch  die  ursprüng- 
liche, muss  also  vorangestellt  werden,  die  erstere  zudenoi  wegen  t 
auffällig  und  singulär,  sie  findet  sich  nur  II.  77,  145,  was  bemerkt 
sein  könnte.  —  Bei  KrjrijTog  konnte  die  Bedeutung  „erwünscht" 
wegen  Soph.  Oid.  Kol.  389  hinzugefügt  werden.  —  tjuyyqaq>eia  und 
t/byyqdq^r^fia,  Wörter,  die  beido  in  Schriften  Platon's,  die  unter  Cl.  II 
fallen ,  vorkommen ,  sollten  eigene  Artikel  bilden ,  und  nicht  unter 
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lC,wyQa(pia  aufgeführt  werden.  —  Der  Aiükel  tnivf^  ist  unverhältnis- 
mässig  umfaDgreich ,  die  verschiedenen  archäologischen  Notizen,  die 
da  angegeben  sind,  gehören  mehr  in  ein  Beallexikon  des  class.  Alter- 
thumes;  zudem  erfShrt  ja  der  Schfiler  das  Wichtigste  beim  Unter- 
richte. 

Beim  Buchstaben  i  heisst  es :  „In  d^r  Aussprache  war  Jota 
dnrchans  Vocal,  obwol  es  zuweilen,  wie  nohag  (lies  noXig)  mit 
dem  darauf  folgenden  Vocal  in  eine  Silbe  zusammenschmolz^  ;  diese 
offenbar  aus  Pape  entnommene  Bemerkung  (vgl.  daselbst)  ist  doch 
sehr  unbedacht,  nohag  konnte  nie  im  Griechischen  wie  noXig 
gesprochen  werden ,  sondern  zweisilbig  nur  noijag ;  *)  es  fand  hier 
also  allerdings  bereits  ein  Uebergang  in  den  Spiranten  j  statt.  Zudem 
gibt  die  Stilisirung  dem  Schäler  am  Ende  Anlass  zu  glauben ,  der 
acc.  plur.  TtoXig  (urspr.  nokivg)  sei  aus  nohag  zusammengezogen. 
Pnr  die  Aussprache  i  "=  j  könnten  übrigens  zahlreiche  Fälle  aus 
Homer  und  den  Tragiken!  beigebracht  werden.  —  laivw,  bezüglich 
der  prosodischen  Messung  von  i  bemerkt  der  Herausgeber:  „eigent- 
lich t,  doch  wegen  des  Augmentes  und  Yersbednrfnisses  auch  t",  als 
ob  so  ohne  Weiteres  das  Yersbedürfnis  jede  kurze  Silbe  längen 
könnte.  —  lafjßog  sollte  einen  selbständigen  Artikel  bilden ,  man 
muss  es,  obwol  es  Plat.  Rep.  400  b  vorkommt,  doch  mitten  im 
Artikel  ia^ßsiov  suchen.  —  lamw,  betreffs  der  Etymologie  ist  be- 
merkt „verw.  mit  iacio?  oder  zu  aVrTW?"  Ref.  glaubt  nur  das  Erste 
ist  hier  der  Fall ,  denn  mit  der  Annahme  von  Reduplicationssilben 
bei  spir.  lenis  muss  man  doch  sehr  vorsichtig  sein,  und  dann  ist  auch 
die  Bedeutung  nicht  ausser  Acht  zu  lassen,  iaji  und  iac  verhalten 
sich  wie  nejt  in  Tteaaio  (neyjo))  und  lat.  coqu-o  (vgl.  oskisches  pop- 
Uia  und  vulgärlat.  coqu-tna)  oder  wie  Xnnog  (E.  M.  373.  12  Ixxo^) 
und  equus ;  vgl.  auch  die  Bemerkung  von  Curtius  Grundz.^  445  Z.  2. 
—  Bei  laxf]  und  lax^  fohlt  die  Angabe  der  Quantität  des  i,  was  bei 
diesem  Stamme  hinsichtlich  des  epischen  Gebrauchs  nicht  unwichtig 
ist.  —  Bei  idiü)  war  das  Stammwort  \8og  ^=  IdQoig  anzugeben.  — 
Von  Idov  heisst  es:  „adv.  vom  Imper.  Idov  gebildet**,  die  Stili- 
sirung ist  ungenau,  es  ist  vielmehr  der  Imper.  selbst  als  Interjection 
gebraucht  und  nur  mit  anderem  Accente  versehen.  —  Bei  iÖQVfiia 
war  die  erste  Bedeutung  „das  Niedergesetzte'*  vgl.  idQvaj  „sitzen 
lassen"  nicht  zu  übergehen.  —  Die  Beziehung  von  ix/nevog  auf  elxo- 
(ÄBvogy  welche  Döderlein  aufstellte,  ist  so  handgreiflich  unwahr- 
scheinlich, dass  der  Herausgeber  ganz  davon  absehen  konnte.  Es  ist 
vielmehr  sicher  nur  =  ix/nevog  mit  ion.  Psilosis ;  ebenso  hätte  die 
falsche  Etymologie  Döderleins  zu  cx^/a  wegbleiben  sollen ,  der  dies 
Wort  von  axQOv  ableiten  will.  —  Bei  "^Inmag  ist  als  Jahreszahl  des 
Sturzes  dieses  Tyrannen  in  Folge  eines  Druckfehlers  610  statt  510 
angegeben.  —  Neben  ^Iqig  vermissten  wir  ihren  Namensvetter  /^o? 


*)  Wep^en  eines  eventuellen  Einwandes,  es  müsse  dann  Ij  Position 
bilden,  Tgl.  Hartel  Hom.  Stud.  III,  14. 
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um  80  mehr,  als  ^AiQog  sich  auf  p.  19  vorfindet.  —  Bei  Xaag  war 
anzumerken,  das»  der  urspr.  Digammaanlaut  (fiao^  im  episch« 
Sprachgebrauche  sich  öfter  kennbar  macht.  —  Za  ^lazicua  war  nicht 
einfach  in  Klammer  zu  setzen  „dreisilbig**,  sondern  es  hitte  die 
Stelle  angegeben  werden  sollen ,  wo  "^larjaiav  (dreisilbig)  zu  lesen 
ist,  B  537  im  Versschlnsse.  —  Bei  loxctvauß  sowie  überhaupt  b^ 
den  sogen.  Verbis  contractis  finden  wir  noch  immer  bemerkt;  „ep. 
zerdehnt ^;  es  wäre  au  der  Zeit  auch  in  Schul  wörterbfichem  diese 
abgethane  Theorie  bei  Seite  zu  legen.  —  Zu  ^Ivakia  ist  die  proeo- 
dische  Notiz  „bei  Soph.  einmal  t^  zugefügt,  warum  ist  die  SteUe 
selbst  nicht  citiert?  Es  ist  Antig.  1119.  —  liayrj  konnte  den  Znsatz 
erhalten  .«durch  Beduplication  aus  fü^ioyrj  hervorgegangen.'^ 

Schliesslich  noch  idine  Bemerkung  bezüglich  der  Inteijection  ta. 
Der  Herausgeber  erwähnt ,  dass  öfter  der  Ausdruck  n^og  Jiog  zwi- 
schen dieselbe  und  den  zugehörigen  Vocativ  trete ,  lässt  aber  unbe- 
merkt .  dass  dies  auch  bei  anderen  Ausdrücken  der  Fall  ist ,  z.  B.  & 
XouQ  Ad^ava  Soph.  Ai.  91.  Hier  sei  auch  des  Ausdrucks  cu  th 
gedacht.  Auf  p.  809  wird  gesagt  ^ meist  cJ  Vov,^  was  gleich  bei 
der  ersten  Becensiou  des  Werkes  von  Schenkl  (p.  403)  rectificiert 
ward,  die  beste  Ueberlieferung  ist  u  täv.  Darnach  ist  auch  kamn 
an  einen  Zusammenhang  mit  exrig  oder  f.TaiQog  zu  denken ,  wie  an- 
geführt wird,  es  ist  vielmehr  die  Ansicht  Buttmanns  Ansi.  Gr.  I* 
218,  der  es  mit  tv  vifvtj  zusammenstellt,  sehr  wahrscheinlich  wegen 
der  hesychischen  Glosse  tuv  ov  I^ttixcHq. 

Der  Druck  des  Werkes  ist  sehr  sorgfaltig,  wie  man  es  bei  einem 
aus  der  Teubner'schen  Officin  hervorgegangenen  Buche  nicht  anders 
erwarten  kann.  Die  neuen  lateinischen  Typen  sind  scharf  und  lesen 
sich  sehr  gut.  Nur  hie  und  da  begegnen  kleinere  Druckfehler,  S6 
z.  B.  p.  21  ^ItoXicl  statt  ^iTtoXict,  der  Accent  fehlt  z.  B.  bei  iia 
p.  386  iXoLÖov  p.  391  Col.  I  Z.  1  l^vg  p.  393  vaO'q>vhj^  p.  551 
der  Spiritus  z.  B.  bei  cxjta/ra^a/  p.  243  enid^eiag  p.  288  laor/don; 
p.  399. 

Bonn  a.  Kh.  Alois  Rzacb. 


Neudrucke  deutschßr  Literatorwerke  des  XVI.  und  XVIL  Jahr- 
hunderts. Halle  a./S.  Lippert*sche  BuchhandluD?  (Max  Niemejer} 
1876.  8».  Nr.  1-3. 

Der  Gedanke,  die  seltenen  schwer  zugänglichen  Literaturwerke 
des  sechzehnten  und  siebzehnten  Jahrhunderts  durch  sorg^tige  Neu- 
di'ucke  wiederzubeleben,  muss  jedenfalls  als  ein  sehr  glücUidur 
bezeichnet  werden ,  denn  die  Literatur  jener  Zeiten  enthalt  genug, 
was,  abgesehen  von  jeder  gelehrten  Beschäftigung ,  der  Gegenwait 
wieder  nahegebracht  zu  werden  verdient.  Ein  solches  Untemehmei 
muss  aber  auch  auf  die  wissenschaftliche  Beschäftigung  mit  da 
Denkmälern  jener  Jahrhunderte  wohlthnend  und  fördernd  einfliessen, 
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wenn  es  nur  richtig  ausgeführt  wird.  Und  das  ist  hier  der  Fall.  Denn 
wenn  diese  Ausgaben  auch  äusserlich  jeden  gelehrten  Anstrich  ver- 
meiden, 80  sieht  man  bei  näherem  Zusehen  bald ,  dass  sie  auf  durch- 
ans  solider  wissenschaftlicher  Grundlage  ruhen.  Zwar  aussen  auf 
dem  Titelblatt  nennt  sich  kein  Herausgeber,  aber  hinter  den  mit 
möglichster  Knappheit  geschriebenen  Einleitungen  steht  vei-trauen- 
erweckend  der  Name  eines  tüchtigen  Germanisten,  der  weiss  worauf 
es  in  solchen  Dingen  ankommt:  Wilhelm  Braune.  Jene  knappen 
Einleitungen  aber  handeln  von  dem,  was  eben  der  philologische  Leser 
za  wissen  braucht,  von  den  alten  Ausgaben  der  Werke,  ihrem  Ver- 
hältnis zu  einander  und  ihrem  Werthe  für  den  Text.  Die  durch  solche 
Torausgegangene  Untersuchung  als  massgebend  erwiesene  Ausgabe 
wird  dann  mit  aller  Genauigkeit  bis  auf  Aeusserliches ,  wie  z.  B.  den 
Druck  des  Titels  u.  dgl.  (nur  Holzschnitte  werden  blos  angedeutet) 
wiedergegeben  und  durch  Hiqzufiigung  der  Seitenzahlen  oder  Signa- 
turen der  Originalausgaben  gesorgt,  dass  Citate  nach  diesen  auch  in 
den  Neudrucken  aufzufinden  sind.  Diese  Genauigkeit  ist  aber  doch 
wieder  nicht  pedantisch :  denn  Druckfehler  werden  verbessert,  worüber 
in  den  Einleitungen  geziemend  Bechenschaft  gegeben  wird,  und  Ab- 
kürzungen im  Interesse  moderner  Leser  aufgelöst.  Für  die  Enthalt- 
samkeit, mit  welcher  der  Herausgeber  nach  solcher  vielfach  sehr 
mühsamer  und  peinlicher  Arbeit  völlig  zurücktritt  und  den  Leser 
mit  seinem  Autor  vollkommen  allein  lässt,  gebührt  ihm  doppelte  An- 
erkennung. Hoffentlich  wii'd  aber  diese  Enthaltsamkeit  den  „Neu- 
drucken^ auch  solche  Leser  gewinnen,  welche  durch  gelehrten  Appa- 
rat leicht  abgeschreckt  werden. 

Aber  noch  einen  Vorzug  dieser  Neudrucke  muss  ich  anerken- 
nend hervorheben,  den  der  Billigkeit.  Bei  recht  anständiger  Aus- 
stattung (nur  hie  und  da  könnte  der  Druck  schärfer  sein),  kostet  das 
Heft  durchschnittlich  nur  50  Pfennige,  ohne  Verpflichtung  zur  Ab- 
nahme des  Ganzen. 

Gerade  solche  zugleich  zuverlässige  und  billige  Ausgaben  aber 
fehlten  bisher  und  dieser  Mangel  hemmte  fühlbar  das  Studium  der 
Literatui'  des  sechzehnten  und  siebzehnten  Jahrhunderts.  Von  den 
seltenen  und  dann  meist  sehr  theuren,  daher  impier  nur  sehr  Wenigen 
zugänglichen  Originaldrucken  ist  nicht  zu  reden.  Die  Ausgaben  von 
Kurz  sind  zuverlässig  aber  auch  noch  zu  theuer,  die  von  Gödeke  und 
Tittman  verhältnismässig  billig,  aber  sie  lehnen  leider  Erfüllung 
philologischer  Forderungen  von  vorneherein  ab.  Eben  darum  darf 
man  von  den  „Neudrucken^  eine  belebende  Wirkung  für  dieses  Stu* 
dinm  zuverlässig  erwarten. 

Was  nun  den  Inhalt  der  bis  jetzt  erschienenen  Hefte  betrifft, 
80  bringt  das  erste  das  Buch  von  der  deutschen  Poeterei  von 
Martin  Opitz  nach  der  ersten  Ausgabe  von  1624.  Wer  die  histo- 
rische Bedeutung  dieses  Büchleins  kennt,  weiss  auch  welcher  Dienst 
der  Wissenschaft  gerade  mit  einer  leicht  zugänglichen  und  zuver- 
lässigen Ausgabe  desselben  geleistet  ist.  Die  vorliegende  Sammlung 

Z«itichrifl  f.  d.  Aiiterr.  Gymn.  1876.    III.  Heft.  58 
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wird  also  in  jeder  Beziehung  passend  damit  eröffnet.  —  Nr.  2  enthüt 
die  erste  kürzere  und  seltenere  Bearbeitung  von  Johann  Fischart's 
Aller  Praktik  Grossmntter  nach  dem  Druck  von  1572.  Yon 
dem  zweiten  Druck  von  1573,  bei  dem  aber  nach  Braune  Fischtrt 
nicht  betheiligt  war,  sind  in  der  Einleitung  die  Abweichungen  (rein 
orthographische  Differenzen  ausgenommen)  voHständig  angegeben. 
Die  erweiterte  Fassung  von  1574  usw.,  vorläufig  freilich  ungenügend 
herausgegeben  inScheible's  ^ Kloster^,  ist  für  ein  späteres  Heft  auf- 
gespart. —  Nr.  3  endlich  enthält  den  Horribilicribifax  ?ob 
Andreas  Gry ph ins  nach  der  ersten  Ausgabe.  Dieses  interessante 
„Schertzspiel^  ist  zwar  in  neuerer  Zeit  (1870)  auch  in  GMeke's  und 
Tittmann's  obenerwähnter  Sammlung  erschienen.  Aber  da  diese  moder- 
nisierte Ausgabe  den  Text  nach  dem  letzten  und  schlechtesten  Dmck 
von  1698  und  nicht  einmal  den  correct  wiedergibt ,  wie  Braune  in 
der  Einleitung  S.  IV  f.  zeigt,  ausserdem  die  „Zuschrifift"  nnd  den 
,,Heyraths-Gontract"  weglässt,  so  ist  der  neue  Abdruck  der  einsigeii 
vom  Dichter  herrührenden  Originalausgabe  natürlich  sehr  willkonunea. 
Ein  anderes  Werk  desselben  Dichters,  das  Schimpfspiel  Peter  Sqnenx 
ist  für  eines  der  nächsten  Hefte  (Nr.  5)  in  Aussicht  gestellt,  aussei^ 
dem  für  das  vierte  M.  Luther's  Schrift  An  den  Christlichen  Adel 
deutscher  Nation  (1520). 

Es  ist  sehr  zu  wünschen  aber  auch  zu  erwarten,  dass  den 
trefflichen  Unternehmen  die  wolverdiente  Tbeilnahrae  nicht  fehle. 

Prag.  H.  Lambel. 


Handbuch  der  Geschichte  mit  Berücksichtigung  der  Geographie 

für  Mittelschulen  und  zum  Selbstunterrichte.  Von  Maxim.  Beilhaek, 
kgl.  Bealieulehrer  an  der  Gewerbeschule  zu  Aschaffenburg.  W&rzbarg, 
Verlag  der  J.  Staudinger'scben  Buchhdlg.  1876.  8'.  VIU  u.  547  SS. 

Je  mehr  die  Zahl  der  Handbücher  zum  elementaren  Studium 
der  Geschichte  anwächst ,  um  so  schwieriger  gestaltet  sich  die  Aus- 
wahl der  Besseren ,  geschweige  denn  solcher ,  die  thatsächlich  emem 
dringenden  Bedürfnisse  abhelfen  und  vor  Allem  massvoll  in  der  Aus- 
wahl des  Stofflichen ,  klar ,  fasslich  und  anregend ,  dem  Lehrer  und 
Schüler  ja  selbst  dem  gewühnlichen  Autodidakten  willkommen,  also 
schulgerecht  und  gemeinnützig  genannt  werden  dürfen.  Zn  dM 
besseren  Büchern  gehört  das  vorliegende;  ja  es  darf  in  einem 
beschränktem  Sinne  schulgerecht  und  gemeinnützig  genannt 
werden,  wenn  man  eben  mit  dem  Verfasser  über  das,  was  er  voi 
Weltgeschichte  einem  Elementarbuche  für  Mittelschule  nnd  Hans  xo- 
znmessen  erachtet  und  auch  über  die  Kategorie  der  Mittelschule  sich 
einigen  kann,  für  welche  das  Buch  zunächst  brauchbar  erscheint.  Der 
Umfang  des  Werkes :  497  Seiten  Text  und  50  Seiten  des  dreifache 
alphabetischen  Begisters  für  Alterthum ,  Mittelalter  nnd  Neuzeit  — 
ist  bescheiden,  wenn  man  erwägt,  dass  die  Geschichtsers&hlnng  bis 
auf  unsere  Tage  sich  erstreckt.   Dem  Alterthum  sind  —  ein- 
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schliesslich  die  Völkerwanderung  160  SS.  dem  Mittelalter  165  SS. 
4|Br  Neuzelt  177  SS.  zagtheilt;  es  wird  sohin  mit  ziemlich  gleichem 
Maasse  gemessen. 

Wenden  wir  uns  dem  Alterthume  zu.  Nachdem  mit  einigen 
Zeilen  das  Auftreten  der  ersten  Culturvölker  skizziert  worden ,  kom- 
men die  „Culturvölker  Vorderasiens"  (Phönizier),  die  Juden  und  „die 
kriegerischen  Reiche  in  Mittelasien"  (Babylonien  und  Assyrien ;  Medien, 
Persien)  aii  die  Beihe;  die  ,,Culturzustände  in  den  Reichen  Mittel- 
asiens" (Handel,  Schrift,  Religion)  machen  den  Schluss.  Der  ganze 
Orient  wird  mit  12  Seiten  abgethan.  Es  waltet  da  die  äusserste 
Qekouomie  und  wenu  der  Vf.  der  innern  Entwicklung  des  Perser- 
reiches, nach  den  bedeutenden  Errungenschaften  moderner  Geschichts- 
knnde,  und  den  Indern  einige  Zeilen  zugedacht  hätte,  so  könnte  man 
sich  zur  Noth  zufrieden  geben ,  denn  er  bedarf  des  Raumes  far  die 
wichtigsten  Capitel  antiker  Geschichte,  Griechenland  und  Rom. 
Jeaem  werden  36 ,  diesem  85  Seiten  gewidmet.  Das  Ausmaass  der 
politischen  Historie  genügt,  das  Culturhistorische  umfasst  auf  Reli- 
gion ,  Künste  und  Wissenschaften  beschränkt ,  5  Seiten  und  könnte 
bei  der  knappen  Fassung  als  ausreichend  befunden  werden,  wenn  der 
Vf.  an  anderer  Stelle  mit  ein  paar  Worten  doch  auch  wesentlicher 
Momente,  wie  der  hellenischen  Erziehung,  des  griechischen 
Hau s  1  eben s,  Gewerbes  und  Handels  gedacht  hätte.  Das  Un- 
befriedigende des  culturgeschichtlichen  Theiles  wird  durch  den  Um- 
stand erhöht,  dass  den  an  etlüschem  Gehalte  so  reichen  griechischen 
Stamm-  und  Heldensagen  fast  gar  keine  Beachtung  zukömmt. 

Der  politische  Gehalt  der  Römer  geschieh  te  ist  im  Verhält- 
nis zum  Ganzen  stoffreich  genug.  Um  so  greller  sticht  wieder  die 
Armuth  der  culturgeschichtlichen  Skizze  (S.  135 — 7)  ab. 
Auch  ist  der  Vf.  in  seinen  Andeutungen  von  antikem  Geistesleben 
nicht  immer  glücklich.  So  wenn  er  z.  B.  bei  Griechenland  S.  50 
sagt:  „Von  seinen  (Sokrates)  Schülera  waren  Plato  und  Aristo- 
teles die  hervorragendsten"...  oder  in  den  Zeilen  fiber  römische 
Literatur  (S.  136)  „An  griechischen  Dichtem  emporrankten  sich 
zu  den  bedeutendsten  römischen  Lyrikern  Horatius  und  Ovidius  und 
zum  Epiker  Virgilius  empor."  (!)  Die  Völkerwanderung  ist  gut 
versorgt  und  zeigt,  wie  möglichst  umfassend  in  ihr  der  Grund  zur 
deutschen  Geschichte  gelegt  werden  sollte.  Die  Darstellung  des 
Mittelalters  und  der  Neuzeit  geht  von  einem  Gesichtspuncte 
aus,  der  nur  einseitig  berechtigt  ist.  Denn  wenn  auch  zugegeben 
werden  muss,  dass  eine  für  deutsches  Schul-  und  Hausbedürfnis 
geschriebene  Universalgeschichte  in  erster  Linie  Geschichte 
Deutschlands  sein  soll,  so  darf  doch  die  Geschichte  der  andern 
Cnlturstaaten  Europas  nicht  ganz  bei  Seite  geschoben,  ja  es 
muss  auch  des  wahrhaft  Weltbedeutenden  im  Geschichtsleben  der 
andern  Kontinente  in  orientierenden  Andeutungen  gedacht  werden. 
So  aber  liefert  der  Vf.  vom  Mittelalter  an  nur  deutsche  Ge- 
schichte und  die  Geschichte  aller  übrigen  Cnlturstaaten 
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muss  sich  mit  einem  Dutzend  magerer  Zeittafeln  (för  die  Period« 
von  843—1492  —  sage  zwei!  für  den  Zeiti-aum  von  1492  —  1876 
—  neun  Stück)  begnügen.  Was  aber  mit  diesem  chronologisch 
geordnetenQuodlibet  politisch-cultui-geschichtlicher  Thatsachet 
in  Schlagworten  für  die  universalgeschichtliche  Anschauung  gewonneD 
werden  soll,  will  dem  Beferenten  nicht  recht  einleuchten. 

Aber  noch  ein  anderes  Bedenken  können  wir  nicht  unterdrücken. 
Für  üntergymnasium  und  Uuterrealschule  ist  das  Buch  n 
stoffi'eich  und  auch  zu  schwierig  im  Ausdruck;  für  die  Oberstufe 
dieser  Mittelschulen  eignet  es  sich  nicht  gut  wegen  der  allzu  knappen 
und  das  hellenische  Leben  kaum  oberflächlich  streifenden  Behandlnn^ 
der  Geschichte  Griehenlands ;  anderseits  bietet  es  eben  keine  Uni- 
versalgeschichte, wie  man  sie  doch  an  diesem  Platze  forden 
muss.  Für  Gewerbeschulen,  höhere  Bürgerschulen,  Lehrerbildungs- 
anstalten dagegen  darf  das  fleissig  und  meist  sorgfältig  gearbeitete 
Buch  empfohlen  werden.  Von  einer  besondem  ,, Berücksichti- 
gung der  Geographie"^,  wie  es  sich  im  Titel  findet,  merkt  man  eben 
nicht  viel.    Die  äussere  Ausstattung  des  Buches  ist  entsprechend. 

Graz.  F.  Krones. 


Albrecht  Krause,    Die  Gesetze   des    menschlichen   Henens, 

wissenschaftlich  dargestellt  als  die  formale  Lo^k    des   reinen  Ge- 
fühles. Lahr.  Moritz  Schauenburg.  1876.  Lex.  8.  407  8. 

Ist  der  Verstand  „das  Vermögen,  in  Begriffen  zu  ui-theilen 
und  zu  schliessen",  so  ist  nach  der  Ansicht  des  Verfassers  des  vor- 
liegenden, prachtvoll  ausgestatteten  Buches  ^das  GrefÜhl  ein  Ver- 
mögen, ....  ohne  Begriffe  in  Functionen  der  Erkenntnis  zu  urtheilen 
und  zu  schliessen^  (p.  85).  Man  begreift  nun  schon,  was  auf  den 
blossen  Titel  hin  vielleicht  Wenige  vermuthet  hätten ,  dass  wir  es 
hier  mit  einem  erkenntnis- theoretischen  Werke  zu  thun  haben. 

Den  Ausgangspunct  der  Untersuchung  bildet  die  kaum  an- 
fechtbare Wahrheit,  dass,. wie  der  Verstand  nach  Gesetzen  denkt, 
auch  das  Herz  nach  Gesetzen  fühlen  müsse.  Dies  bestätigt  die  Er- 
fohrung:  Die  einfachste  Verständigung  über  Gefühle  wäre  unter  den 
Menschen  unmöglich  ohne  solche  Gesetze ,  und  zwar  nicht  blos  ana- 
lytische, sondern  synthetisch-apodiktische,  die  daher,  wie  Kant  ge- 
zeigt hat,  a  priori  sein  müssen.  Nun  folgen  die  apodiktischen  Be- 
ziehungen der  Vorstellungen  (wir  werden  sehen,  däss  Krause  hieher 
auch  die  Gefühle  rechnet)  nur  aus  ihren  Elementen;  so  hat  Kant 
erklärt,  warum  die  Gesetze  der  Mathematik  und  Geometrie  gelten. 
Allein  er  hat  nicht  gezeigt,  warum  gerade  diese  Gesetze  gelten, 
dies  bleibt  also  noch  zu  thun;  ^es  ist  aber  ein  Kantischer  Weg, 
durch  die  Entstehung  die  Gesetze  nachzuweisen,  hier  im  Einzelnen 
durchgeführt,  wie  dort  im  Allgemeinen^  (p.  13). 

Kant  hat  die  Bedingungen   der  Möglichkeit  der  Erfahrung 
überhaupt  ausgerechnet,  aber  ^die  Natur  besteht  nicht  aas  lauter 
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Gegenstäuden  überhaupt ,  sondern  ist  das  verknüpfte  Ganze  aller 
einzelnen  Yorstellangen ,  welche,  weil  sie  Gegenstände  sind,  unter 
den  Begeln  der  Gegenstände  überhaupt  stehen*^  (p.  58).  Ihre  Natur 
kann  daher  der  der  Gegenstände  überhaupt  zwar  nicht  widerspre- 
chen; aber  während  bei  diesen  das  empirische  Datum  gar  nicht  in 
Beti*acht  kommt,  muss  bei  jenen  y^dasselbe  natürlich  gleich,  ja  das- 
selbe sein,  wenn**  für  verschiedene  Individuen  „derselbe  Gegen- 
stand erscheinen  soll"  (ibid.)-  Allein  es  ist  unmöglich,  dass  bei  ver- 
schiedenen Menschen  empirische  Data  je  übereinstimmen  könnten; 
denn  bei  Daten  des  inneren  Sinnes  ist  deren  Quelle  verschieden, 
bei  Daten  des  äusseren  Sinnes  die  Quelle  zwar  dieselbe  (der  Gegen- 
stand) Tjaber  das  Verhältnis  zu  diesem  ein  Verschiedenesa  (p.  61). 
Kur  wenn  daher  ^dieselbe  menschliche  Natur  in  verschiedenen  Sub- 
jecten  gleiche  Data  des  inneren  Sinnes  empfinge^  (p.  60),  wenn  es 
andererseits  bezüglich  der  äusseren  Gegenstände  T^nicht  blos  Ge- 
setze der  Dinge  überhaupt,  sondern  auch  Gesetze  meines  Verhält- 
nisses zu  den  Dingenu  gäbe  (p.  59),  wäre  eine  Uebereinstimmung 
yerschiedener  Individuen  möglich,  nuud  eine  solche  ist  allerdings 
▼orhandenu  (p.  60).  Wie  daher  Kant  die  Gesetze  der  Gegenstände 
überhaupt  gegeben  hat,  will  der  Verfasser  »»die  Gesetze  der  Gegen- 
stände für  jeden  Fall  ihres  Verhältnisses  zu  einem  einzelnen  Sub- 
ject  im  Untei*schiede  von  anderen  Subjecten  geben.  Während  Kant 
gemeint  hat,  die  Erscheinungen  des  inneren  Siunes  seien  niemals 
in  Gesetze  zu  bringen,  welche  für  Jedermann  giltig  sind...<<,  will 
Krause  zeigen  «dass  auch  die  innere  Welt  Natur  ist ,  und  ihre  ein- 
zelnen Erscheinungen  gegenständlich  sind ,  so  dass  ihre  Gesetze  ver- 
bindlich sind  für  jedes  einzelne  Individuum,  obgleich  ein  Individuum 
nicht  den  inueren  Sinn  eines  Anderen  haben  kannu  (p.  61).  T^Diese 
Gesetze  bestimmen  also  nicht  das  Dasein  und  die  Art  der  Gegen- 
stände, wie  sie  in  aller  Zeit  und  an  jedem  Orte  sind,  z.  B.  Grössen, 
sondern  sie  bestimmen  die  Art,  wie  der  Gegenstand  unter  bestimmten 
Verhältnissen  erscheinen  muss...  Sie  bestimmen  den  Gegenstand 
snbjectiv-apodiktisch,  nicht  objectiv- apodiktisch a  (p.  62).  wGibt  es 
niin  subjective  Gegenstände,  so  wird  deren  Erkenntnis  sich  auch 
nur  aussprechen  in  subjectiv  synthetisch  -  apodiktischen  Urtheilenu 
(p.  64) ,  und  der  Verfasser  glaubt  wirklich  Beispiele  solcher  ür- 
theile  bezüglich  Baum  und  Zeit,  innerer  und  äusserer  Erfahrung, 
endlich  bezüglich  der  Grammatik  vorführen  zu  können  (p.  65 — 76), 
—  aber  die  Deduction  derselben  steht  noch  aus,  soll  daher  ebenfalls 
im  vorliegenden  Werke  geliefei-t  werden. 

Krause  nennt  ndas  Oi*gan,  mit  welchem  wir  die  subjectiv- 
apodiktischen  Ui-theile  bilden  ....  das  reine  GefühU  (p.  77). 
9)Gefühl  unterscheidet  sich  von  Empfindung;  denn  die  Vorstellung, 
in  so  fern  sie  nichts  ausdrückt  als  die  Ai-t,  wie  ich  angeregt  bin, 
heisst  Empfindung,  die  Vorstellung  aber,  welche  die  Art  enthält, 
wie  ich  diese  Empfindung  aufnehme,  accipire,  heisst  GefÜhlu  (p.  78). 
Anch  von  Verstand,  Willen,  That  ist  es  verechieden.  Aber  t? trotz 
dessen,  dass  Denken,  Fahlen,  Wollen  von  einander  selbstständige 
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Erfahrungen  sind,  können  sie  sich  auf  einander  bezieheni^«  nnd 
^darauf,  dass  es  möglich  ist,  das  Geffihl  zum  Objeete  des  Denkens 
zu  machen,  beruht  die  Möglichkeit  einer  Wissenschaft  des  Gefühls 
flberhauptu  (p  81).  Der  in  dieser  Wissenschaft  bisher  beschrittene 
Weg  der  Beschreibung  und  Classification  konnte  nur  auf  zufällig» 
oder  höchstens  analytische  ürtheile  f&hren ;  zur  Deduction  syntiie- 
tisch  -  apodiktischer  ürtheile  ist  erforderlich,  die  n  Entstehungsalt 
der  Gegenständeu  zu  betrachten,  Tiüber  Avelche  sie  handeln«  (p.  83),  — 
es  kommt  also  hier  darauf  an ,  T^die  transscendentale  Form  des 
Gefühles  aufzuweisen,  und  aus  ihr  die  Möglichkeit  subjectiT-apo- 
diktischer  ürtheile  zu  deduciren«  (p.  84). 

7)Jede  einzelne  transscendentale  Bedingung  zu  irgend  einer 
Thatsache  der  Erfahrung,  sofern  sie  einer  andem  nicht  unterge- 
ordnet ista,  nennt  der  Verfasser  ein  »trän  sscendentales  Stücks. 
iiSobald  sich  zu  einer  empirischen  Thatsache  mehrere  transscenden- 
tale Bedingungen  ergebena,  nennt  er  »die  Art  ihrer  Einheit  die 
transscendentale  Forma  fp.  91);  an  dieser  sind  daher  die 
Stücke  und  deren  Beziehungsart  zu  unterscheiden.  Kant  hat  drei 
solcher  Formen  vei-zeichnet :  Verstand,  praktische  Vernunft,  objec- 
tive  Lust;  aber  dieselben  bieten  bei  ihm  keinen  einheitlichen  Er- 
klärungsgrund dar  (p.  93).  Wären  sie  wirklich  total  verschiedeo, 
so  wären  ihre  Beziehungen  zu  einander  für  immer  anbegreifhar; 
andererseits  sind  sie  aber  doch  verschieden,  und  diese  Verschie- 
denheit kann  entweder  in  ihren  Stücken  oder  in  deren  Beziehung 
liegen.  Wären  die  Stücke  yerschieden,  so  wären  auch  die  Bezie- 
hungen unerkennbar;  wenn  daher  ndie  Geisteskräfte  untersuchbir 
sein  sollen,  so  müssen  sie  aus  denselben  transscendentalen  Stückes 
in  ihren  Formen  bestehen  als  der  Verstand  in  der  seinen  und  derea 
Beziehung  muss  die  Verschiedenheit  ausmachen^  (p.  96).  Vor  Allem 
ist  daher  der  Verstand  nach  Stücken  und  Beziehungen  zu  untersuchen. 

Diese  Stücke,  Bedingungen  der  Erfahrung  und  darum  seihst 
unerfahrbav,  sind  ty Spontaneität  als  Bedingung  zu  Begriffen,  Becep- 
tivität  als  Bedingung  zu  Wahinehmungen ,  und  ti-ansscendentale 
Apperception  oder  Ich  als  Bedingung  zur  Verbindung  beider.^  Von 
jedem  Stück  sind  drei  Dinge  auszusagen:  nl.  es  ist  nicht  Existenz, 
2.  es  ist  nicht  Vorstellung,  3.  es  ist  gedacht  als  Gefordertsein, 
als  Bedingung  zu  etwas  Existenz-  und  Vorstellnngsseiendemu  (p.l02). 
Da  aber  alles  Geforderte  gedacht  wird,  nicht  als  Gedachtseiendes, 
sondern  als  Gefordertseiendes,  hat  alles  Geforderte  stets  die  Natur 
des  Verstandes ...  der  Begriffe  an  sich ,  welche  ihm  nickt  gebtüut, 
....  so  dass  dadurch  alle  die  transscendentalen  StQcke,  weldn 
gar  keinen  Denkinhalt  besitzen,  erscheinen  als  aUgemeine  Yontel- 
lungen,  denen  besondere  subsumirt  werden  könnenu  (p.  103). 

Von  der  nun  folgenden,  zum  Theil  sehr  scbarbumigen  Po- 
lemik gegen  Kant*s  Lehre  über  diese  drei  Stücke  können  hier  onr 
die  Hauptergebnisse  erw&hnt  werden:  Nicht  die  reinen  Anschau- 
ungen sind  a  priori,  sondern  das  Vermögen  derselben,  die  Beoep- 
tivit&t,  und  deren  Arten  »die  Vermögen,  Raum,  Zeit,  Empfinduag« 
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zu  haben«;  um  für  diese  Vermögen,  die  also  auch  als  tranascen- 
dentale  Stücke  erscheinen,  nicht  Namen  erfinden  za  mflssen,  be- 
zeichnet sie  der  Verfasser  mit  den  Buchstaben  B,  Z,  E  (p.  107) 
allgemein  A,  d.  i.  Anschauung.  Analoges  gilt  von  der  Spontaueität : 

Tiso  viele  reine  Begriffe so  viele  transscendentale  Stücke  werden 

gefordert  werden  müssen,  welche  aber  ohne  Spontaneität,  deren 
Arten  so  im  Begriff  sind,  nicht  vorkommenu  (p.  117);  sie  tragen 
in  den  späteren  Formeln  die  Ziffern  der  ihnen  zugehörigen  Kate- 
gorien (allgemein  a).  Die  Kategorientafel  selbst  erhält  folgende 
Gestalt  (p.  136): 


i.  fiibtit, 

5.  PtnÜM, 

9.  Subita», 

43.  Wirklicbkiil, 

t.  Wfliigfceit, 

6.  UnitaÜM, 

iO.  Wirkaig, 

44.  liriieUiin 

3.  ridlNil, 

7.  SepmIiM, 

41  Pnacb«, 

45.  Um^UiU 

L  k\Mi, 

%.  RegaÜM, 

4L  Weduchrirkfif, 

46.  Noibw«digkeit 

(Die  Separation  entspricht,  gleich  der  'Kant*schen  Limitation,  dem 
ürtheile  nAistnon-B«,  die  Limitation  dagegen  entspricht  hier  dem 
ürtheile:  nA  ist  nicht  non-Bct).  Die  Anordnung  in  dieser  Tafel  ist 
keineswegs  gleichgiltig;  sie  ergibt  nicht  nur  eine  Steigerung  unter 
den  vier  Kategorien  desselben  Momentes,  sondern  auch :  7)dass  sich 
die  ersten,  zweiten,  dritten  und  vierten  Kategorien  desselben  Mo- 
mentes (soll  wohl  heissen:  77der  verschiedenen  Momente^)  gegen- 
seitig definirenu  (p.  148).  So  lauten  z.  B.  die  Definitionen  der 
Kategorie  des  Modalitätsmomentes:  n Wirklichkeit  ist  nur  eine(l), 
und  zwar  positive  (5)  Grundlage  (9)  der  Erfahrung.  —  Zufälligkeit 
ist  die  Modalität,  bei  welcher  das  Sein  positiv  ist,  aber  die  Er- 
fahrung der  Vielheit  (3)  der  Ursachen  (11)  fehlt  (7).  —  Möglichkeit 
ist.  .  die  Wirkung  (10)  der  Wenigkeit  (2)  der  Limitation  (6).  — 
Nothwendig  ist  dasjenige,  dessen  Erfahrung  alle  (4)  Wechselwir- 
kung (12)  negirt  (8),  d.  i.  das  keines  Anderen  bedarf«^  (p.  159). 
Die  Begriffsfbrmen,  in  denen  die  Functionen  der  Spontaneität  Mer 
auftreten,  verhalten  sich  oft  ungleich  zu  einander,  daher  die  Dunkel- 
heit im  Ausdruck  (p.  148). 

Aber  die  vereinzelten  transscendentalen  Stücke  sind  weder, 
noch  bewirken  sie  Seelenerscheinungen,  diese  kommen  erst  zn 
Stande,  Tiwenn  beide ,  Beeeptivität  und  Spontaneität  in  Gemeinschaft 
treten,  d.  h.  eine  Einheit  haben  in  der  transscendentalen  Apper- 
ceptiona  (p.  154);  auf  der  Unveränderlichkeit  der  letzteren  beruht 
die  Stabilität,  auf  den  verschiedenen  Arten  der  Einheit  die  Varia- 
Irilität  der  transscendentalen  Formen.  nAlie  Beziehungen«^  aber, 
»welche  der  Verstand  denken  kann,  sind :  Substanz,  Ursache,  Wir- 
kung, Wechselwirkung;  also  sind  vier  Arten  Grundthätigkeit  der 
Seele  möglich,  aus  welchen  alle  übrigen  sich  herleiten  lassen«. 
Beeeptivität  und  Spontaneität  T^als  Substanzen  gefasst,  ergeben  die 
transscendentale  Form  des  Verstandes"^.  Jene  als  Ursache,  diese 
als  Wirkung  gefasst  „ergeben  die  transscendentale  Form  der  Appre- 
iMnsiontf,  diese  als  Ursache,  jene  als  Wirkung  die  productive 
Einbildungskraft  oder  Production  Tvinclusive  That  und  Wort.  Beide 
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als  Wechsel wirknng  gedacht,  ergeben  das  Gefüb  Itf  (p.  314  f.),  — 
und  von  dem  Letzteren  insbesondere  handelt  nnser  Buch. 

Die  Grondclassen  der  Gefühle  ergeben  sich  ans  ihren  tnuis- 
scendentalen  Formen.  Aus  der  Wechselwirkung  von  BeceptifitiLt 
und  Spontaneität  ergeben  sich  nothwendig  drei : 

7)1.  Beceptivitat  wirkt  auf  Spontaneität  und  zwingt  diese  zu- 
rückzuwirken auf  Beceptivitat.«  So  entstehen  die  Erwartungen. 

Zeichen  derselben  ist  A. 

»2.  Spontaneität  wirkt  auf  Beceptivitat  und  zwingt  diese  zn- 
rfickzu wirken    auf    Spontaneität. a     So  entstehen   die    Streben. 

Zeichen:  A. 

7)3.  Beceptivitat  und  Spontaneität  wirken  beide  auf  einander, 
auf  einander  in  umgekehrter  Ordnung  zurückzuwirken«  —  Gefühle  der 
Wahrnehmung.  Zeichen:  Ä  (p.  172  f.).  Die  Arten  der  Beceptivitat 
und  Spontaneität  bedingen  dann  die  ünterabtheilungen  (p.  165  ff.). 

TjDiese  ersten  und  einfachsten  Verbindangen  der  beiden  Seiten 
des  menschlichen  Wesens  werden  die  primitivsten  Zustände  dae 
Menschen  überhaupt  sein  in  seinem  Innern  und  äussern  Leben« 
(p.  174).  7) Es  laufen  sich  also  zwei  Erfahrungsweisen  parallel;  die 
erste  birgt  die  Zustände  in  sich,  die  zweite  begreift  diese  Zu- 
stände . . .  Diese  Erfahrung  ohne  Begriffe^  nennt  der  Verfasser 
77die  Erfahrung  des  Gefühls«  (p.  175).  Um  nun  die  einzelnen 
Gefühle  vorzuführen,  schlägt  Krause  den  77 synthetischen«  Weg  ein, 
»die  Anschauungen  zu  verbinden  mit  der  kategorialen  Function, 
und  zu  suchen,  ob  eine  Erfahrung  des  Gefühles  sich  findet,  welch« 
diese  Function  enthält«  (p.  177).  Der  Verfasser  findet  sich  dabo 
wesentlich  unterstützt  durch  77die  beiden  formal  logischen  Gesetze. . . 
die  über  Aristoteles  hinausgehen«,  die  Gesetze  des  »Gleich- 
Schlusses«  und  77 Querschlusses«.     Sie  lauten  (p.  187  ff.): 

77Bei  dem  Wechsel  des  Badicals  treten  die  Gebilde  der  gleichen 
Function  far  einander  ein«,  z.  B.  1  Z,  1 B,  d.  i.  Augenblick,  Punct 

TvBei  dem  Wechsel  des  Momentes  treten  die  Glebilde  der  in 
der  Definition  der  Kategorien  enthaltenen  Functionen  für  einander 
ein«,  z.  B.  5Z  und  1  Z,  d.  i.  TvGegenwart  kann  nar  als  Augen- 
blick begrl£Pen  werden.« 

Aus  beiden  Gesetzen  folgt  ein  Drittes:  77 Da  durch  Qleich- 
schlQss  die  Gebilde  derselben  Function  und  verschiedener 
Badicale  verwandt  sind,  und  durch  Querschluss  die  Gebilde  defr- 
selben  Badicals  mit  den  um  4  verschiedenen  Gebilden  Ter- 
schiedener  Function,  so  sind  auch  die  Gebilde  verschiedener 
Badicale  und  verschiedener  Function  dann  verwandt,  wenn  ihn 
Functionen  sich  um  4  unterscheiden«  ,  so:  1  Z  nnd  13 B,  aAugoi- 
blick«  und  77Hier«. 

So  weit  in  möglichst  gedrängter  üebersicht  der  Gaag  im 
Untersuchung  in  den  drei  ersten  Theilen  des  vorliegenden  WerküL 
Der  vierte  und  umfangreichste  Theil,  der  »die  Tabdlen  des  imm 
Gefühles«  aufstellt,  entzieht  sich  durch  die  Menge  Yon  Bpedalat- 
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fohrangen  einer  ähnlichen  Wiedergabe.  Nur  die  Reihenfolge  der  ab- 
gehandelten Gegenstande  sei  nach  den  üeberschriften  der  Haupt- 
stflcke  gekennzeichnet:  den  Anfang  machen  die  ^ireinen  GcfQhls- 
formen  der  Wahmehmong'^  und  zwar  zunächst  die  der  Zeit,  dann 
die  einfachen  und  zusammengesetzten  des  Baumes ,  hierauf  die  der 
Empfindung ,  Bewegung  (zerfallend  in  die  der  Zeit  und  des  Baumes 
der  Bewegung)  und  des  Vergleiches  —  dann  folgen  die  Gefühle  des 
Strebens  und  der  Erwartung,  sowie  die  „Vergleiche  zu  Streben  und 
Erwarten^;  die  „Gefühlsformen  der  Sprache ""  bilden  als  eine  Art 
Anhang  den  Abschluss. 

Als  Beispiel  der  vielen  Tabellen  dieses  Theiles  sei  die  ganz 
zufällig  herausgegiiffene  Tabelle  der  reinen  einfachen  GefQhlsformen 
des  Baumes  hier  wiedergegeben  (p.  238): 


*  Punct 

»  Ort 

*  Ausdehnung    **  hier 

^  Fläche 

^  Dimension 

"  Inhalt              "  Platz 

•  Linie 

*  Grenze 

*"  Form               **  Gegend 

*  Körper 

*  nirgend 

^'  zusammen        *•  überall 

Querschlü^se  daraus:  „Der  Punct  ist  der  Ort  der  Ausdehnung  des 
Hier.  —  Der  Platz  ist  der  Inhalt  von  der  Dimension  einer  Fläche.  — 
Die  Linie  ist  die  Foim  der  Grenze  einer  Gegend.  —  Der  Körper  ist 
nirgend  zusammen  mit  dem  Ueberall'*  (p.  239). 

Der  fünfte  und  letzte  Theil  des  Buches  sucht  die  aufgestellten 
Gefühlsgesetze  zur  „Erklärung  der  Thatsachen*^  anzuwenden,  specieil 
zur  Erklärung  der  geometrischen  Axiome,  der  sinnlichen  Bauman- 
schauungen (vor  Allem  der  bekannten  Sinnestäuschungen  durch  die 
Zöllner'schen  Figuren),  endlich  der  „Gefühlsbewegungen"  Ceremo- 
nien  und  Sitten.  Der  Verf.  vei-spricht  sich  Grosses  von  der  durch 
ihn  geschaffenen  „formalen  Logik  des  Gefühles'S  Indem  sie  die 
Mittel  beibringt  „zur  Begründung  aller  wirklichen  synthetischen 
Erkenntnis  a  priori'*  (p.  401) ,  glaubt  er  nicht  nur  die  von  Kant 
begonnene  erkenntnistheoretische  Beform  hiermit  erst  jetzt  vollends 
gesichert  zu  haben ,  er  erwartet  auch  für  die  einzelnen  Erfahrungs- 
wissenschaften reichen  Gewinn;  ja  ihm  scheint  selbst  die  von  vielen 
aus  guten  Gründen  aufgegebene  Hoffnung  „die  Brücke  zwischen 
Physiologie  und  Psychologie  zu  finden'^  nunmehr  neue  Aussicht  zu 
gewinnen  (p.  322).  Andererseits  meint  er  auch,  dass  auf  diesem 
Wege  der  alte  Zwiespalt  zwischen  Beligion  und  Wissenschaft  für 
immer  zu  beseitigen  sei ,  da  sich  auf  der  Grundlage  des  Gefühls  ein 
Satz  der  Theologie  eben  so  sicherstellen  lasse,  als  ein  Satz  der  Mathe- 
matik (p.  403).  —  Kurz  die  Wissenschaft,  ja  die  ganze  Menschheit 
müsste  dem  Verf.  zu  ewigem  Danke  verpflichtet  sein ,  wenn  sich  von 
seinen  Hoffnungen  auch  nur  ein  Theil  einfüllte. 

Auch  dem  Beferenten  wäre  nichts  erfreulicher,  als  wenn  er  äe 
theilen  und  dem  Verf.  zu  so  glänzendem  Erfolge  siebzehnjähriger, 
redlicher  und  gewiss  nicht  müheloser  Arbeit  Glück  wünschen  könnte. 
Warum  er  es  nicht  kann,  ausführlicher  darzulegen,  dazu  fehlt  ihm 
derBanm;  er  hat  eingehendere  Inhaltsangabe  einer  eingehenderen 
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kritischen  Besprechung  vorgezogen,  in  der  Meinung,  die  Saeh0 
selbst  mflsste  am  deutlichsten  für  sich,  oder  hier  wol  liegen  siek 
sprechen ;  er  muss  sich  daher  nur  auf  wenige  Andeutungen  beechräokeii 

Nachdem  Kant' s  Aufstellungen  so  viele  und  so  Qchwenrie* 
gende  Angriffe  erfahren  haben ,  hätte  der  Verf.  wol  die  Pflicht  ge- 
habt, das,  was  er  von  Kant  herübemimmt ,  diesen  Angriffen  gegeih 
über  neu  zu  begründen.  Er  hat  dies  unterlassen  und  ist  gleich  Kant, 
ja  viel  mehr  als  Kant,  von  einer  unbewiesenen  Hypothese ,  die  darck 
den  Namen  „Forderung''  nichts  gewinnt,  zui*  anderen  vorgeschrittoa. 
Gesetzt  z.  B.  die  Annahme  der  drei  „transscendentalen  Stücke*'  ate 
Bedingungen  zur  Yei-standestbätigkeit  hätte  auch  nur  geringe  Wahr- 
scheinlichkeit,  wie  folgt  aus  der  Erkennbarkeit  der  Gefühle  dorck 
den  Verstand,  dass  auch  bei  diesen  jene  Stücke  im  Spiele  sindl 
Lässt  sich  etwa  nur  erkennen,  was  durch  ,ftranssc.  Stücke'*  zu  Stande 
kommt  V  —  dann  müsste  das  wol  von  der  ganzen  physischen  Welt  be- 
hauptet werden,  von  der  wir  ja  doch  auch  Erkenntnisse  haben.  Aber 
was  soll  man  sich  überhaupt  unter  diesen  „transsc.  Stücken"  dei- 
ken?  Es  kommt  ihnen  keine  Existenz  zu,  wie  Er.  ausdrücklich  sagt; 
welches  wissenschaftliche  Interesse  knüpft  sich  dann  an  sie  ?  Ja  sm 
sollen  nicht  einmal  vorstellbar  sein,  und  doch  ist  das  ganze  Bock 
eigentlich  über  sie  geschrieben.  Zum  Ueberfluss  bewegt  sich  dabei 
der  Verf.  fortwährend  in  Kant's  altem ,  schon  so  oft  gerügten  Wider- 
spruch ,  den  Kategorien  die  Anwendbarkeit  auf  die  transsc.  Stücke 
abzusprechen  und  trotzdem  letztere  als  Bedingungen ,  Ursachen  aller 
Seelentbätigkeiten  hinzustellen,  als  ob  „Ursache"  keine  Belations- 
kategorie  wäre.  Die  Ableitung  der  neuen  Eategorientafel  ist  so  wenig 
frei  von  Willkürlicbkeiten  als  die  Eant'sche ;  bei  der  Begründung  der 
übrigens  ziemlich  unverständlichen  Separation  und  Limitation  wird 
sogar  gegen  den  Satz  des  Widerspruches  Verstössen  (nach  p.  125 
scheinen  die  Sätze:  „A  ist  Nicht  =::B"  und  „A  ist  nicht  Nicht=B" 
zugleich  wahr  sein  zu  können).  Vollends  bei  den  Geftihlstabellen  ist  in 
einer  Weise  vorgegangen ,  wie  sie  in  einem  „wissenschaftlich"  heis- 
sendeu  Buche  doch  nicht  vorkommen  sollte. 

Schliesslich  noch  ein  paar  Worte  über  die  neuen  erkenntnis- 
theoretischen ,, Gesetze".  Eines  mindestens  scheint  dem  Bef.  un- 
zweifelhaft :  dass  der  Verf.  nicht  alle  Wege  angegeben  hat,  auf  den<»i 
in  seinen  Tabellen  Wahrheiten  zu  finden  wären.  So  enthält  z.  B.  die 
oben  reproducierte  Tafel  auch  folgende ,  gewiss  richtige  Sätze :  ,yDie 
Fläche  ist  nirgends  die  Grenze  einer  Linie"  (3R,  8E.  6R,  2R)  oder 
„Form  und  Inhalt  ist  überall  zusammen"  (lOR,  HR,  16 R,  128) 
usf.,  so  dass  sich  neben  den  Gleich-  und  Querschlüssen  vielleicht 
auch  Zickzackschlusse  constatieren  Hessen ,  stünde  nicht  zn  befürch- 
ten, dass  die  meisten  Leser  von  diesen  sich  so  wenig  wissenschaftliche 
Erfolge  versprechen  dürften  als  von  jenen.  Was  die  Gleichschlösse 
anlangt,  so  weiss  Ref.  wenigstens  gar  nichts  damit  anzufangen,  da 
er  nicht  versteht,  was  das  „für  einander  eintreten"  heissen  soll.  Die 
Querschlüsse  aber  sind,  wenn  man  nach  den  vom  Verf.  selbst  gegebe- 
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nen  Mustern  urtheilen  darf,  theils  gehaltlos,  tautologiscb,  theils  ge- 
zwungen; dass  bei  einer  solcben  Menge  sebr  abstracter  Begriffe 
gelegentlicb  sich  auch  ein  paar  passende  in  einem  „Querschluss" 
zusammenflnden,  ist  nicbt  zu  wundei-n.  Iin  Allgemeinen  aber  berrscht 
Unklarheit  vor  und  der  Verf.  bat  für  dieselbe  einen  viel  zu  guten 
Entscbuldigungsgrund,  als  dass  eine  Besserung  in  dieser  Hinsicht  zu 
erwarten  wäre.  Die  Begriffsform ,  in  der  die  reinen  GefOblsformen 
gedacht  werden,  kommen  diesen  ja  nur  uneigentlich  zu;  Klarheit 
vor  dem  Verstände  ist  hier  also  gar  nicbt  zn  erwarten,  nur  vor 
dem  Forum  des  Gefühls  kann  das  entscheidende  Urtheil  gefallt 
werden.  Und  der  Querscbluss  erfordert  zuweilen  ein  sebr  feines  Ge- 
fQbl  (p.  192),  wer  daher  auf  diese  Weise  nichts  zu  erschliessen  ver- 
mag, der  hat  eben  das  Gefühl  nicht,  und  wer  es  hat,  für  den  ist  es 
oft  schwer  den  gefühlten  Zusammenbang  Andern  anschaulich  zu 
machen  (p.  189).  Würde  trotz  alledem  der  Widerspruch  mit  der 
Wirklichkeit  augenfällig ,  so  könnte  auch  das  keine  Instanz  gegen 
die  GefQblserkenntnis  sein ,  denn  diese  sagt  ja  „nicht ,  was  ist ,  son- 
dern was  natürlich  ist**  (p.  366)  —  und  wird  einmal  diese  Unter- 
scheidung zugegeben,  dann  sind  ohne  Frage  alle  Einwendungen 
kraftlos. 

Man  sieht  aus  diesen  wenigen  Hinweisen,  dass,  wenn  es  gegen 
jene  sogenannten  „Gesetze*^  auch  gar  keine  theoretischen  Bedenken 
gäbe,  sie  praktisch  einfach  unbrauchbar  wären.  Zum  Glücke  sind 
die  Erscheinungen,  die  der  Verf.  durch  sie  erklären  will,  zum  gröss- 
ten  Theil  schon  erklärt  worden ,  ohne  Anwendung  jenes  transscen- 
dentalen  Apparates ,  dessen  Gomplication  allein  den  Nenner  des  ihm 
besten  Falles  zukommenden  Wabi*scheinlichkeitsbruches  so  ver- 
grössern  muss,  dass  keine  Wissenschaft  daran  denken  wird,  auf 
solchem  Grunde  weiterzubauen.  Der  Verf.  hat  nur  zu  Recht,  wenn  er 
behauptet:  „es  ist  eine  offenkundige  Thatsache,  dass  sich  die  ein- 
zelnen Wissenschaften  abgewandt  haben  von  der  Philosophie,  weil 
sie  von  ihren  Träumereien  keinen  Gebrauch  machen  konnten'*,  aber 
das  vorliegende  Werk  dürfte  sich  in  dieser  Beziehung  kaum  von 
vielen  andern  philosophischen  Arbeiten  unseres  Jahrhunderts  unter- 
scheiden. Dass  der  Verf.  gegen  die  Träumereien  in  der  Philosophie 
Opposition  machen  will,  ist  sehr  anerkennenswerth,  —  aber  eben  weil 
Bef.  diese  Opposition  nach  Kräften  unterstützen  möchte,  hat  er  sich 
verpflichtet  geglaubt ,  hier  unumwunden  auszusprechen,  dass  er  den 
in  Krause*s  Buche  eingeschlagenen  Weg  für  ganz  verfehlt  halte. 
Eine  noch  nähere  Begründung  dieser  Meinung  scheint  ihm  überflüssig, 
da  sich  jeder  nach  kurzer  Durchsicht  des  Werkes  das  Nöthige  leicht 
ergänzen  kann.  Sollte  der  Erfolg  des  Buches  zeigen ,  dass  Bef.  iü 
seiner  Ansicht  isolierter  dastehe,  als  er  jetzt  meint,  so  wird  er  natür- 
lich nicht  unterlassen ,  am  geeigneten  Orte  im  Einzelnen  zu  begrün- 
den ,  was  er  hier  nur  in  den  Hauptzügen  auseinandersetzen  konnte. 

Wien.  Dr.  Alexius  Meinong. 
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des  Unterrichtes  streng  wissenschaftlich  dargestellt.  2.  Theil:  Die 
Planimetrie.  11.  Abtheilang:  Das  Verhältnis  und  die  Aehnliehkeit 
der  Figuren.   2.  Auflage.   Hannover.  Halm*8che  Buchhandlung  1876. 

In  einer  der  frühem  Nummern  dieser  Zeitschinft  wurde  bereite 
rühmend  der  Arithmetik  und  des  ersten  Theiles  der  Planimetrie, 
welcher  die  Congruenzlehre  umfasst,  vom  Beferenten  Erwähnung 
gethan.  Der  vorliegende  zweite  Theil  entspricht  vollkommen  den  Er- 
wartungen, welche  durch  die  fi*üheren  Schriften  von  Helmes  erweckt 
waren.  Klarheit  und  Gründlichkeit  der  vorgetragenen  Lehren  sind 
die  Vorzüge  des  Buches ;  dabei  ist  immer  das  pädagogische  Prindp 
im  Auge  behalten ,  nicht  zu  weit  zu  gehen ,  sondern  lieber  auf  Man- 
ches f  sei  es  auch  noch  so  schön  und  wissenswerth ,  zu  verzichten, 
wenn  es  nicht  in  den  Kreis  des  Untemchtes  passt.  Die  sehr  lesens- 
werthe  Vorrede  zur  zweiten  Auflage  liefert  einen  Bel^  hie- 
für ;  der  Vei-fasser  characterisiert  nämlich  seinen  Standpnnct  gegen- 
über der  neueren  Geometrie  und  erklärt,  warum  er  dieselbe  in  seinem 
Lehrbuche,  das  einer  vielseitigen  Erfahrung  entsprungen  ist,  nur  so 
wenig  berücksichtigen  konnte.  Die  Worte:  «man  muss  in  der 
Schule  vom  Besonderen  zum  Allgemeineren  übergehen 
und  nicht  umgekehrt^  schliessen  die  Nichtaufnahme  der  neue- 
ren Geometrie  in  den  Schulunteriicht  in  sich.  Während  die  Endid- 
sche  Geometrie ,  die  vom  Besonderen  zum  Allgemeineren  sich  erhebt, 
die  Geometrie  der  Mittelschule  ist ,  kommt  die  neuere  Geometrie,  die 
vom  Allgemeinen  zum  Besonderen  herabsteigt ,  einem  nach  pädagogi- 
schen liücksichten  geleiteten  Unterrichte  von  vornherein  nicht  ent- 
gegen. Verfasser  spricht  sich  jedoch  in  der  erwähnten  Vorrede  für 
eine  grössere  Berücksichtigung  der  Kegelschnitte  in  den  Schulen  aus 
und  zwar  nicht  nach  den  neueren  Methoden,  die  gleichfalls  Schwierig- 
keiten mit  sich  bringen  würden,  sondern  nach  der  Methode  der  Alten. 
Wir  bedauern  lebhaft,  dass  der  Verfasser  seiner  Intention,  „dieK^l- 
schnitte  nach  der  Methode  der  Alten^  zu  behandeln ,  in  dem  vor- 
liegenden Lehrbuche  *nicht  nachgekommen  ist. 

Nachdem  die  Einleitung  den  Begriff  eines  Verhältnisses  dar- 
gelegt und  dasselbe  zugleich  vom  Euclid^schen  Standpnncte  ans  be- 
trachtet hat,  wird  im  VIII.  Abschnitte  die  Berechnung  des  Flächen* 
inhaltes  der  geradlinigen  Figuren  vorgenommen  (Rechteck,  Quadrat, 
Parallelogramm,  Trapez,  regelmässiges  Polygon,  beliebiges  gerad- 
liniges Polygon  und  damit  zusammenhängend  der  Inhalt  einer  Figur, 
die  theilweise  krummlinig  begrenzt  ist).  Daran  schliesst  sich  der 
Nachweis  einiger  Lehrsätze  über  Dreiecke  und  Vierecke,  der  auf  dem 
Princip  basiert  ist,  dass  Lehrsätze,  welche  über  die  Flächen  von 
Bechtecken  und  Quadraten  gelten,  als  Sätze  über  die  Masszahlen  ihrer 
Seiten  gedeutet  werden  können.  Auf  pag.  23  und  24  sind  Aufgaben 
und  nachzuweisende  Lehrsätze  gegeben. 

Im  IX.  Abschnitte  findet  die  proportionale  Theilung  von  liniea 
durch  parallele  Transversalen  ihren  Platz,  an  welche  sich  wieder  eine 
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Menge  von  Aufgaben  schliesst ,  worunter  die  Construction  eines  ver- 
jüngten Massstabes  und  eines  Nonius  bemerkenswerth  ist.  Von  In- 
teresse sind  auch  die  historischen  Data ,  welche  in  Bezug  der  beiden 
letzten  Messinstrumente  mitgetheilt  werden.  —  Wie  es  auch  sonst 
in  den  Lehrbüchern  der  Planimetrie  gewöhnlich  ist ,  schliesst  sich 
an  die  Propoi-tionalitätslehre  ihre  Anwendung  bei  der  Aehnlichkeit 
von  Dreiecken  und  ebenen  Polygonen  (auch  hier  vermeidet  es  der 
Verfasser,  vou  den  Polygonsätzen  als  den  allgemeineren  zu  den 
Dreieckssätzen  als  den  besonderen  überzugehen).  —  Die  Beziehungen 
zwischen  dem '  Flächeninhalt  ähnlicher  Figuren  sowie  dem  Umfang 
derselben  reihen  sich  dai-an.  Die  Aufgabe,  ein  Dreieck  zu  con- 
struieren,  welches  einem  gegebenen  Dreiecke  ähnlich  ist,  sowie  die 
zweite  Aufgabe,  ein  Vieleck  zu  construieren,  welches  einem  ge- 
gebenen Vieleck  ähnlich  ist,  führen  auf  die  Auflösung  dieser  Auf- 
gaben mittelst  des  von  Johann  Prätorius  eingef&itrteu  Mess- 
tisches und  des  Storchschnabels  oder  Pantographen,  der 
seine  Entstehung  dem  Jesuiten  Scheiner  verdankt.  Lehrsätze  und 
Uebungsaufgaben  bilden  den  Schluss  dieses  inhaltsreichen  Gapitels. 

Die  aus  der  Aehnlichkeit  für  die  Ereislehre  zu  ziehenden 
Schlüsse  finden  im  X.  Oapitel  ihren  Raum.  —  Die  „Sectio  aurea^, 
für  die  Verfasser  einen  von  dem  Euclid 'sehen  abweichenden  Beweis 
gibt,  wird  dazu  verwendet,  das  Zehneck  und  Fünfzehneck  in  einem 
Kreise  zu  construieren.  Die  in  §§.  371,  372,  373  enthaltenen  Auf- 
gaben könnten  auch  dort  ihre  Stelle  gefunden  haben,  wo  die  Algebra 
auf  Geometrie  angewendet  wird. 

Im  XI.  Abschnitte  wird  die  Aehnlichkeitslehre  zur  Lösung  ver- 
schiedener Aufgaben  benutzt ;  so  finden  wir  da  die  Lehre  von  den 
merkwürdigen  Puncten  eines  Dreieckes,  die  Formel  für  die  Fläche 
eines  Dreieckes  als  Function  von  den  drei  Seiten  und  dem  Radios 
des  umschriebenen  Kreises,  den  Ptolemäischen  Lehrsatz  und  die 
Consequenzen  desselben.  Besonders  instructiv  für  den  Schüler  er- 
scheint dem  Referenten  die  im  §.  386  ausgeführte  Construction.  — 
Die  Lehrsätze  von  Oeva  und  Menelaos  sowie  der  in  Euclid*s 
zehntem  Buche  enthaltene  Lehrsatz,  dass  die  Diagonale  des 
Quadrates  zu  der  Seite  incommonsurabel  ist,  bilden  den  Schluas 
dieses  hochwichtigen  Gapitels.  Als  lobenswerth  muss  es  Referent 
bezeichnen ,  dass  der  so  häufig  stiefmütterlich  behandelten  Theilung 
und  Verwandlung  ebener  Figuren  grösserer  Raum  geschenkt  ist ;  die 
Theilungs-  und  Verwandlungsaufgaben  sind  es  eben ,  wo  der  Schülei* 
seine  vollste  Denkkraft  zu  Hilfe  nehmen  muss  und  die  daher  für  den 
mathematischen  Unterricht  höchst  erspriessliche  Früchte  tragen  kön- 
nen. —  An  die  harmonische  Theilung  schliessen  sich  einige  Sätze 
der  neueren  Geometrie  über  Polare  und  Pol,  deren  Aufnahme 
wegen  ihrer  Einfachheit  und  Klarheit  gerechtfertigt  erscheint. 

Der  XII.  Abschnitt  behandelt  die  Rectification  und  Quadratur 
des  Kreises  und  die  Auflösung  einiger  dazu  gehörigen  Aufgaben.  Was 
das  erstere  anbelangt,  so  gelangt  Verfasser  ohne  viele  Rechnereien, 
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mehr  durch  geometrische  Anschauung,  zum  Umfange  und  Inhalt  des 
Kreises.  Die  daran  sich  knüpfenden  Untersuchungen  über  die  Ludolph- 
sche  Zahl  sind  sehr  übersichtlich  gehalten  und  kann  auch  hier ,  was 
schon  in  einem  der  früheren  Referate  erwähnt  wurde ,  dankend  an- 
erkannt werden ,  dass  der  Verfasser  die  geschichtliche  Entwicklung 
der  einzelnen  mathematischen  Partien  nicht  ausser  Acht  lässt;  aas 
den  historischen  Betrachtungen  über  die  Ludolph^sche  Zahl  sind 
Daten  zu  entnehmen,  die  nicht  in  allen  Lehrbüchern  der  Planimetrie 
Eingang  gefunden  haben.  Der  Cyclometrie  folgt  das  reichhaltig« 
Capitel  über  die  Berechnung  regelmässiger  Vielecke,  Segmente, 
Monde  und  Ringflächen.  Eine  tabellarische  Uebersicht  aller  hierher 
gehörigen  Resultate ,  sowie  eine  reiche  Anzahl  von  Aufgaben  bilden 
den  Schluss  des  Abschnittes. 

Ehe  der  Verfasser  im  XIII.  Abschnitte  die  Anwendung  der 
Aiithmotik  auf  die  Geometrie  und  umgekehrt  darlegt ,  wird  die  Lage 
eines  Punctes  und  der  Begriff  des  Nega^^iven  in  der  Geometrie  näher 
besprochen.  Auf  p.  175  ist  die  Geschichte  der  Aufgabe:  „aus  den 
drei  Seiten  eines  Dreieckes  den  Flächeninhalt  zu  berechnen *"  aus- 
führlich behandelt.  Sic  findet  sich  bei  Hero  (Heroisches  Dreieck), 
jedoch  war  sie  den  Indern  und  Arabern  auch  schon  bekannt;  auf 
das  gleichseitige  Dreieck  wurde  sie  von  den  römischen  Agrimen- 
soren  angewendet.  —  Die  Fläche  eines  Dreieckes  ans  den  drei  Mittel- 
linien, aus  den  drei  Höhen,  sowie  den  Inhalt  eines  Trapezes  und  den 
Inhalt  eines  Sehnenvieieckes  aus  den  vier  Seiten  zu  berechnen  ergibt 
sich  nunmehr  in  leichter  Weise.  Auf  p.  181  wird  der  elegante  Satz 
von  Gauss  nachgewiesen,  ein  Vieleck  durch  die  rechtwinkligen  Co- 
ordiuaten  seiner  Eckpuncte  zu  bestimmen,  üeber  pythagoräische 
Dreiecke  handelt  §.  478.  Mit  grosser  Vorliebe  durchgeführt  ist  die 
Behandlung  und  Gonstruction  geometrischer  Aufgaben  durch  Algebra. 
Manche  Sätze,  die  früher  synthetisch  nachgewiesen  wurden ,  werden 
hier  mittelst  dieser  Methode  behandelt ,  wie  die  Aufgaben  §.  498  bis 
§.  504  zeigen.  Einige  darauf  folgende  Aufgaben  sind  sehr  empfeh- 
lenswerth.  Auf  p.  225  ist  die  berühmte  Einleitung  der  „Arith- 
metica  universalis"  Newton's  angeführt:  „quomodo  qnae- 
stiones  geometricae  ad  aequationem  redigantur^. 

Im  XIV.  und  letzten  Abschnitte  wird  auf  Grundlage  von  eini- 
gen Sätzen  das  isoperimetrische  Theorem:  „Der  Kreis  ist 
grösser  als  jedes  Vieleck  gleichen  Umfanges''  behandelt 
Man  kann  dasselbe,  wenn  die  Zeit  reicht,  in  der  Schale  vomehmen, 
ohne  dabei  dem  Schüler  Schwierigkeiten  zu  bereiten.  Da  d^isselbe 
einige  wichtige  Lehrsätze  zu  Hilfe  nehmen  muss,  würde  die  Lösung 
dieses  Problems  für  die  Octava  der  Gymnasien  uiid  d^  Septima  der 
Bealschulen,  wo  eine  Wiederholung  des  mathematisclxen  SiojQb  statt- 
findet,  sich  empfehlen. 

Damit  ist  eine  Uebersicht  des  in  dem  Lehrbache  enthidteneD 
Stoffes  gegeben.  Das  Gebotene  kann  mit  gutem  Gewissen  emp^oUeo 
werden ;  der  Lehier  wird  aus  dem  Buche  für  sich  sehr  vieles  sch5- 
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pfen,  was  ihm  und  seinen  Schülern  von  Nutzen  sein  kann ;  besonders 
gilt  das  von  den  gut  gewählten  and  instinictiven  Aufgaben.  Der  Ver« 
fasser,  um  es  kurz  zu  sagen,  hat  sich  als  mathematischer  Schrift- 
sieller  bestens  bewährt,  und  sein  Buch,  entsprungen  einer  gründ- 
lichen Kenntnis  und  Durchübung  des  Lehi*stoffes,  kann  bei  Abfassung 
ähnlicher  Hilfsmittel  für  die  Schule  zum  Vorbilde  dienen. 

Brunn.  Dr.  J.  6.  Wallentin. 


Programmen  schau. 

(Fortsetzung  ans  Heft  XI  des  Jahrg.  1876.) 

33.  Die  Gleichnisse  bei  Aischylos,   Sophokles  und  Euripides. 

1.  Theil.   Von  J.  Rappe  Id.   Progr.  des  k.  k.  iStaatsgymnasiuras  zu 
Klagenfurt  1876.  8».  44  SS. 

Der  Vei-f.  behandelt  wie  in  dem  S.  138  angezeigten  Programm« 
Yon  1873  einen  Stoff  von  genau  begrenztem  Umfange,  nämlich  den 
Gebrauch  des  Gleic}inisses  bei  den  drei  grossen  Tragikern,  und  zwar 
mit  der  gleichen  Sorgfalt  und  Gründlichkeit.  Er  gelangt  hiebei ,  was 
die  Zahl  der  Gleichnisse  bei  den  einzelnen  Tragikern,  ihre  Häufung, 
die  verschiedenen  Ausdrucksformen  anbetrifft,  zu  ganz  interessanten 
Ergebnissen  und  liefert  einen  dankenswerthen  Beitrag  zur  Kenntnis 
und  Würdigung  des  Sprachgebrauches  der  Tragiker.  Wenn  er  übri- 
gens meint,  dass  dieser  Pnnct  noch  gar  nicht  behandelt  sei,  so  ist 
dies  nicht  richtig;  Wecklein  hat  in  seinen  ^Studien  zu  Aeschylus' 
(Berlin  1872),  S.  1  ff.  einiges  hieher  Gehörige  besprochen.  Die  yqU- 
ständige  Erörterung  dieses  Punctes  aber,  von  welcher  uns  hier  der 
erste  Theil  vorliegt,  ist  ein  Verdienst. des  Verf. 's,  das  man  gerne  an- 
erkennen wird.  Nur  damit  können  wir  nicht  einverstanden  sein,  dass 
der  Verf.  sich  hie  und  da  in  allzu  gi'osse  Subtilitäten  verliert  und 
hinter  gewissen  Spracherscheinungen  tiefer  liegende  Motive  und  Ge- 
setze aufspüren  will.  So  wird  z.  B.  S.  11  die  Frage  aufgeworfen, 
ob  sich  nicht  die  grössere  Zahl  der  Gleichnisse  im  Agamemnon  des 
Aeschjlos,  abgesehen  von  dem  Umfange  der  Tragödie,  daher  erklären 
lasse ,  dass  er  das  erste  Stück  einer  Tiilogie  bilde  und  der  Dichter 
also  hier  die  Phantasie  der  Zuhörer  gleichsam  durch  Bilder  zu  wecken 
hatte.  —  Wenn  die  Gleichnisse  in  den  lyrischen  Partien  so  verhältnis- 
mässig zahlreich  sind,  so  bedarf  es  zur  Erklärung  dieser  Ei*scheinung 
gewiss  nicht  der  Bemerkung  auf  S.  13,  sondern  einfach  eines  Hin- 
weises auf  die  Natur  der  lyrischen  Diction ,  welche  alle  poetischen 
Mittel  und  daher  ebenso  die  Gleichnisse,  wie  z.  B.  die  Tropen  in 
einem  reicheren  Masse  verwerthet.  —  Auch  der  Satz  8.  16,  dass  die 
Tragiker  den  generalisierenden  Artikel  in  Gleichnissen  nicht  an- 
gewendet haben,  ist  sehr  fraglich.  Allerdings  findet  sich  dieser 
Artikel  nicht  mit  Ausnahme  der  unsicheren  Stelle  Soph.  El.  1077. 
Kann  aber  hier  nicht  auch  der  Umstand  massgebend  gewesen  sein, 
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dass  die  Tragödie  anch  sonst ,  wo  die  Prosa  den  Artikel  anwendet, 
denselben  nicht  setzt?  Mir  scheint  es  bei  dem  gingen  Materials 
das  uns  vorliegt,  sehr  gewagt  weitgehende  Schlösse  zn  zieheo  und 
dadurch  ^die  Kritik  bestimmen  zu  wollen.  So  benfitzt  der  Verf.  jenei 
Satz,  um  an  der  bezeichneten  Stelle  der  Elektra  den  Artikel  za  Ter- 
dächtigen.  Eur.  Hipp.  550  ist  Ta  v  ^'Atdog  nnr  Conjector,  die  Hand- 
schriften haben  vdtda.  Was  der  Verf.  schreiben  will  valida  m 
äaze  ßayixav ,  ist  mir  nicht  verständlich.  Anch  gibt  die  Glosse  im 
Marc.  vv(xq>rpf  keinen  Anhaltspnnct,  um  auf  ein  zaliig  zn  schliesseo; 
denn  dieses  vv/Kprjv  soll  nur  das  corrupte  vatda  erklären ,  wie  dies 
deutlich  die  Scbolien  bezeugen,  üebrigens  wäre  ein  rahda  bei  Euri- 
pides  herzustellen  eine  sehr  bedenkliche  Sache.  Wir  kannten  noch 
mehrere  Einzelubeiten  besprechen  y  wollen  aber ,  um  mit  dem  Raome 
zu  sparen,  darauf  verzichten. 


34.  Euripides  und  die  Bedeutung  seiner  Ausspräche  über  gött- 
liches und  allgemein  menschliches  Wesen.    Ein  Beitrag  ni 

fferecbteren  Wärdigang  des  Dichters,  von  Karl  Strobl.  Progr.  d« 
Josephstädter  Ctymnasiams  in  Wien  1876.  8*.  83  SS. 

Die  vorliegende  Abhandlung  empfiehlt  sich  durch  den  Flein, 
mit  welchem  der  Verf.  das  Materiale  selbständig  aus  den  Dichtnogei 
des  Euripides  zusammengetragen  hat,  und  dnrch  das  verständig« 
ürtheil ,  welches  er  bei  der  Wüidigung  der  Ansichten  seiner  Vor- 
gänger, namentlich  Nägelsbach*s  undLnbker*s  offenbart,  die  er  mehr- 
fach berichtigt.  Im  Einzelnen  hätte  manches  bestimmter  und  schärfer 
gefasst  werden  können,  wie  denn  auch  die  ganze  Abhandlmg 
dnrch  eine  knappere  Darstellung  unstreitig  gewonnen  hätte.  Anck 
musste  immer  erwogen  werden»  welchem  Stücke  die  betreffende  Stelle 
angehört  und  welcher  Figur  sie  der  Dichter  in  den  Mund  gelegt  hat, 
was  der  Verf.  selbst  S.  9  Anm.  als  eine  Nothwendigkeit  bezeichnet 
ohne  jedoch  diesen  Satz  in  seinen  Erörterungen  inuner  genau  zn  beob- 
achten. So  kann  z.  6.  fr.  288  gar  nichts  dafür  beweisen,  dass  Euri- 
pides die  Existenz  von  Göttern  geleugnet  hat.  Der  Dichter  wollte  in 
seinem  Bellerophontes  einen  vom  Unglück  gebengten  Menschen  dar- 
stellen ,  der  gleich  Hieb  an  einem  göttlichen  Begimente  ^  ja  an  der 
Existenz  von  Göttern  zu  zweifeln  wagt  und ,  um  sich  Gewissheit  n 
verschaffen ,  auf  dem  Flügelrosse  zum  Himmel  aufsteigt.  Da  nun  der 
Dichter  den  Bellerophontes  für  seinen  Uebermnth  Strafe  leiden  lässt 
(er  wird  von  Zeus  durch  den  Blitz  herabgestürzt),  so  liegt  nock 
weniger  ein  Grund  vor,  die  in  jenem  Bruchstücke  ausgesprochene! 
Ansichten  dem  Euripides  selbst  zuzuschreiben.  Wenn  es  fr.  904,  t 
heisst  Zevg  aiz*  'Aidrfi  ovofiatofievog  ariqyug^  so  erklärt  sick 
dies  durch  den  Cult  des  Zeus  auf  Kreta  (vgl.  Preller  griech.  Myth. 
I,  107) ,  weshalb  Valckenaer  mit  Recht  dieses  Bmchatfick  mit  Rück- 
sicht auf  fr.  475  den  Kretern  zuschreibt  (Welcker  griedi.  Trag* 
S.  802).  Auch  das  kann  ich  nicht  zugeben ,  dass  in  den  fr.  869  ud 
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935,  womit  noch  fr.  911  verbunden  werden  muss,  ein  der  damaligen 
griechischen  Welt  noch  fremder  Pantheismus  hervortritt  (S.  13). 
Zeus  wird  hier  gleich  OvQovog  kosmogonisch  gefasst  (vgl.  Phüologas 
XXy  690),  ganz  so  wie  Aphrodite  bei  Aischylos  fr.  43 ,  welche  Stelle 
der  Verf.  S.  20,  wo  er  über  fr.  890  spricht,  nicht  hätte  fibergehen 
sollen,  ebensowenig  Hipp.  447  ff.  Manche  Stellen  werden  auch  nicht 
richtig  erklärt,  z.  B.  S.  15  Hec.  799  ff.  Hier  kann  xctf  xeivtav  x^a- 
Tc5y  vofiog  unmöglich  heissen  ^und  ihr  mächtiges  Gesetz^  was  weder 
der  Sprachgebrauch  noch  der  Zusammenhang  gestattet.  Uebrigens 
mnsste  bei  dieser  Stelle  das,  was  Nauck  Eur.  Stud.  I,  17  erörtert 
hat,  in  Verbindung  mit  N.  Jbb.  für  Phil,  und  Päd.  1862,  S.  843 
wenigstens  in  Betracht  gezogen  werden. 

Wien.  Karl  Schenkl. 


35.  Prof.  Dr.  Franz  Schedle,  Die  Reihenfolge  der  platonischen 
Dialoge  Phädros,  Phädon,  Staat,  Timäos.    Progr.  des  k.  k. 

Staatsgymnasiums  in  Bozen.  Jahrg.  1876.  36  SS   8^ 

Der  Hr.  Verf.  der  vorliegendeu  Abhandlung  sucht  die  Frage 
zu  beantworten ,  welche  Stellung  der  platonische  Dialog  Phädon  zu 
den  Dialogen  Phädros,  Staat  und  Timäos  bezuglich  ihrer  Reihenfolge 
einnehme.  Veranlassung  zu  dieser  Untersuchung  bot  der  Umstand, 
dass  selbst  hervorragende  Erklärer  Platon's  über  einzelue  Partien  der 
platonischen  Philosophie  noch  immer  sehr  divergierende  Ansichten 
vertreten.  Diese  Ungewissheit  über  die  wirkliche  Lehre  des  Philo- 
sophen Hesse  sich  nach  der  Meinung  des  Hm.  Verf. 's  dadurch  wesent- 
lich vermindern,  dass  erst  dann  an  die  Bestimmung  des  Lehrgehaltes 
der  platonischen  Schriften  geschritten  würde,  nachdem  zuvor  die 
Aufeinanderfolge  wenigstens  der  bedeutendsten  derselben  festgesetzt 
v?äre.  Nach  Lösung  dieser  Aufgabe  und  nach  Ausscheidung  des  Un- 
echten müsste  insbesondere  es  möglich  werden,  den  noch  schweben- 
den Streit  auszutragen,  ob  das  platonische  Philosophieren  den  Cha- 
rakter einer  genetischen  Entwickelung  oder  den  der  systematischen 
Darstellung  trage,  oder  ob  es  vieUeicht  beide  Seiten  in  sich  vereinige. 

Während  nun  die  meisten  neueren  Erklärer  den  Phädon  vor 
die  Gesprächsgruppe  des  Staates,  Timäos  und  Kritias  setzen,  lassen 
ihn  andere  jenen  Gesprächen  nachfolgen.  Insbesondere  haben  E.  Munk 
und  Fr.  Ueberweg  diese  Frage  zum  Gegenstande  eingehender  Unter- 
suchungen gemacht.  Die  Erörterungen  dieser  Beiden  sind  es  nun,  auf 
die  Hl*.  Seh.  besonders  eingeht,  indem  er  den  Gang  ihrer  Beweis- 
führung aufmerksam  prüft  und  daran  stufenweise  seine  eigene  An- 
sicht anfügt  und  begründet. 

E.  Munk  (Die  natürliche  Ordnung  der  platonischen  Schriften. 
Berlin  1857)  sieht  in  der  Mehrzahl  der  platonischen  Schriften  ein 
Ganzes ,  das  nach  einem  bestimmten  Plane  geordnet  sei.  Den  leiten- 
den Faden  findet  er  in  der  idealen  Lebensdarstellung  des  Sokrates. 

Zeitfchrifi  f.  d.  ftitterr.  Ottoii.  1876.    XU.  Heft.  59 
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Bei  der  Bestimmung  der  Zeit,  in  welcher  ein  platonisches  Gespräch 
grehaiten  wurde ,  komme  es  vor  Allem  darauf  an ,  aus  dem  Totalein- 
drucke,  den  die  Hauptperson,  Sokrates,  auf  uns  macht,  zu  entschei- 
den, ob  wir  die  Zeit  des  Gespräches  in  die  früheren  oder  späteren 
Lebensjahre  desselben  zu  setzen  haben.  Durch  diese  seine  Grund- 
ansieht  von  der  natürlichen  Ordnung  der  Dialoge  sah  sich  Mnnk 
gen(^thigt,  den  Phädon  ans  Ende  des  ganzen  von  ihm  zusammen- 
gestellten und  in  drei  Gesprächsreihen  gegliederten  Cyklns  zu  setzen. 

Hr.  Seh.  sucht  nun  den  Nachweis  zu  führen,  dass  der  Phidoo 
jedeufalis  vor  der  Gespräcbsgruppe  Staat ,  Timäos  und  Kritias  ver- 
fasst  sein  müsse.  Als  Ausgangspuiict  seiner  Untersuchung  benutzt 
Hr.  Seh.  die  Thatsache,  dass  die  drei  Dialoge  Staat,  Timäos  und 
Kritias  ein  kleineres  für  sich  abgeschlossenes  Ganzes  im  grossen 
Ganzen  bilden  und  von  Piaton  in  eben  dieser  Reihenfolge  geschrieben 
sind.  Indem  nun  Hr.  Seh.  diese  drei  Dialoge  als  Grundstock  be- 
trachtet ,  um  den  sich  die  übrigen  Dialoge  nach  ihrem  früheren  oder 
späteren  Entstehen  gruppieren,  prüft  er  zuerst,  um  freiere  Hand  für 
die  Anordnung  der  zu  besprechenden  Dialoge  zu  gewinnen,  einige  aL« 
unhaltbar  erscheinende  Annahmen  M  u  u  k's ,  S  t  e i n  h  a r  t*8  und  S u se- 
mihTs  betreffs  der  Abfassungszeit  dos  Staates.  Das  Ergebnis  dieser 
sehr  eingehenden  und  besonnenen  Prüfung  (S.  6— 13)  ist,  dass  die 
Annahme,  der  Staat  sei  schon  vor  der  zweiten  Reise  Platon*s  nach 
Syrakus  vollendet  gewesen,  keineswegs  genügend  begründet  ist,  dass 
sich  sogar  eine  gewisse  Wahrscheinlichkeit  für  die  gegentheilige  An- 
sicht darthun  lässt,  dass  nämlich  Piaton  das  Werk  erst  nach  jener 
zweiten  Reise  vollendet  habe.  Die  Abfassungszeit  des  Phädon  be- 
treffend gelangt  Hr.  Seh.  nach  sehr  gründlichen  Erörterungen  der 
Ansicht  Munk^s  zu  dem  Resultate:  der  Phädon  ist  vor  dem  Staate 
verfasst  (S.  20). 

Die  andere  Hälfte  der  Abhandlung  ist  gegen  Fr.  Ueberweg 
(Untersuchungen  über  die  Echtheit  und  Zeitfolge  Platonischer  Schrif- 
ten. Wien  1861)  gerichtet,  der  aus  der  Art  und  Weise,  wie  Piaton 
im  Phädros ,  Timäos  und  Phädon  die  Unsterblichkeit  der  Seele  be- 
gründet ,  das  Zeitverhältnis  dieser  drei  Dialoge  zu  bestimmen  ver- 
sucht und  gefunden  hat,  dass  auf  den  Phädros  der  Timäos  gefolgt 
und  nach  diesem  erst  der  Phädon  verfasst  worden  sei.  Nach  einer 
sehr  eingehenden  und  gründlichen  Besprechung  der  Beweisführung 
Ueberweg*s  gelangt  Hr.  Seh.  zu  dem  Schlüsse,  dass  der  Timto 
nach  dem  Phädon  verfasst  worden  ist  und  dass  danach  für  die  in  der 
vorliegenden  Abhandlung  besprochenen  Dialoge  bezüglich  ihrer  Ab- 
fassung die  bis  auf  U eher  weg  fast  allgemein  f&r  richtig  gehaltene 
Reihenfolge  sich  ergibt :  Phädros,  Phädon,  Staat,  Timäos. 

Die  Darlegung  des  Verhältnisses ,  in  dem  diese  vier  Dialoge 
in  Rücksicht  auf  die  Unsterblichkeitslehre  zu  einander  stehen,  ist 
eine  sehr  beachtenswerthe  Partie  der  durch  Gründlichkeit  der  For- 
schung, Schärfe  des  Urtheils,  lichtvolle  Erörterung  und  schöne  Dtr- 
stellung  ausgezeichneten  Diatribe. 
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Statt  nQWTag  ino&iaeu  (S.  32  Z.  24)  ist  vermuthlich  n^- 
Tai  inox^eaeig  zu  lesen.  Worauf  stützt  sieb  die  Schreibung  *ber- 
scben*  und  ^Herschafb'?  warum  wird  bald  ^allmäljg'  bald  ^allmählich' 
geschrieben  ? 


36.  Prof.  Ernst  S  o  j  e  k ,  Einiges  zur  Echtheit  platonischer  Dialoge* 

Progr.  des  k.  k.  Staatsgymnasiums  zu  Linz.  Jahrg.  1876.  24  SS.  8^. 

Diese  Abhandlung  hat  zum  Gegenstande  die  Beantwortung  der 
beiden  Fragen :  1.  Ob  wir  Alles  von  Piaton  besitzen?  2.  Ob  alle  unter 
Platon's  Namen  tiberlieferten  Schriften  echt  sind?  Bezuglich  der 
erdten  Frage  kommt  Hr.  S.  auf  Grund  aristotelischer  Citate  zu  dem 
Schlüsse,  dass  wir  den  ganzen  Nachlass  Platon*s  schwerlich  besitzen 
(S.  4).  Bei  Erledigung  der  anderen  ungleich  wichtigeren  Frage  bilden 
gleichfalls  die  aristotelischen  Citate  den  Ausgangspunct.  Diese  Citate 
treten  in  yierfacher  Form  auf:  1.  Entweder  Piaton  sammt  dem  Ge- 
spräche verglichen ,  oder  2.  es  wird  blos  der  Dialog  genannt ,  aber 
nicht  der  Verfasser,  oder  3.  es  wird  Piaton  genannt  mit  einer  Aeusse- 
rong,  oder  4.  es  wird  weder  Platon*s  Name  noch  der  Dialog  erwähnt, 
aber  eine  Aeusserung  solchen  Inhaltes  und  solcher  Form ,  dass  man 
eine  Beziehung  auf  einen  Dialog  voraussetzen  muss  (S.  5).  Danach 
wären  als  vollkommen  gesichert  zu  betrachten:  Republik,  Ge- 
setze, Timäus,  Phädon,  Symposium,  Menon,  Gorgias, 
Hippias  minor  und  Phädrus.  Nicht  vollkommen  gesichert  er- 
scheinen die  übrigen  Dialoge,  als:  Theätet,  Sophist,  Philebus 
und  Politikus.  Für  die  Apologie  werden  zwei  Citate  angeführt, 
ftir  Protagoras  vier;  auf  den  Euthydem  bezieht  sich  das  Citat 
Ethik  Eudem.  Vn ,  14,  1247b  15;  für  Lysis,  Laches,  Char- 
mides  finden  sich  Stellen  mit  Anklängen ,  aber  ohne  Namen  und 
Dialog;  aber  auch  in  pl^nischen  Schriften  wird  auf  diese  Dialoge 
Bezug  genommen,  oder  es  zeigen  sich  wenigstens  verwandte  Stellen. 

Hierauf  wendet  sich  Hr.  S.  gegen  die  Behauptung  Seh aa r- 
6chmidt*s  (Sammlung  platonischer  Schriften  S.  91):  „es  sei  nicht 
erlaubt  eine  Coincidenz  einer  aristotelischen  Stelle  mit  irgend  einem 
Satze  eines  der  dem  Piaton  zugeschriebenen  Dialoge  auf  die  Echtheit 
des  letzteren  zu  deuten ,  da  in  einem  solchen  Falle  nicht  einmal  fest- 
stehe ,  ob  nicht  der  Verfasser  des  Dialogs ,  sofern  dieser  jünger  als 
Aristoteles  war,  jene  Stelle  des  Aristoteles  erst  benützt  habe,  um  sie 
seinem  Werke  einzuverleiben.^  Nachdem  sodann  Hr.  S.  bezüglich 
des  Menexenus  eine  Bemerkung  Ueberweg's  kurz  erörtert  hat, 
wendet  er  sich  abermals  gegen  Schaarschmidt,  der  aus  einer 
Stelle  bei  Aristoteles  (Metaph.  1,6,  pag.  987)  gefolgert  hat,  dass 
Piaton  niemals  den  ausschliesslich  moralphilosophischen  Standpnnct 
desSokrates  zu  dem  seinigen  gemacht,- vielmehr  der  Naturspeculation 
und  Metaphysik  obzuliegen  fortfuhr;  dass  er  in  Folge  dessen  nie  ein 
reiner  Sokratiker  war,  mithin  sich  an  die  Echtheit  der  kleineren, 
sogenannten  sokratischen  Dialoge  ein  grosses  Misstrauen  knüpft. 

59* 
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Hr.  S.  coQstatiert  zunächst,  dass  es  Unterschiede  in  der  platonischen 
Philosophie  gebe,  nnd  zwar  finden  sich  in  drei  Puncten  Aendemngen 
seiner  philosophischen  Ueberzeugang :  1.  im  Begriff  der  Ideen  (So- 
phist, Philebus),  2.  in  der  Lehre  von  der  menschlichen  Seele, 

3.  von  der  Unsterblichkeit  der  Seele  (Phädrus,  Phädon,  Bepu- 
blik): daher  müsse  die  Stelle  Metaph.  I,  6,  987  anders  auj^efasst 
werden,  als  es  Schaarschmidt  zu  thun  scheine.  Dem  Misstrauen 
Schaa.rschmidt*s  gegen  die  sogenannten  sokratischen  Dialoge 
stellt  Hr.  S.  folgende  Puncte  entgegen:  1.  den  natflrlichen  Ent- 
wickelungsgang  der  platonischen  Philosophie,  2.  die  gediegene  dia- 
logische Form,  3.  den  Wechsel  in  der  Form  bei  verändertem  Stoffe, 

4.  Citate  des  Aristoteles,  die  solche  sokratische  Dialoge  als  platx)ni8ck 
sicher  hinstellen  (S.  9).  Aus  der  Erörterung  der  zwei  letzteren  Puncte 
ergibt  sich  das  Resultat,  dass  Piaton  die  sogenannten  sokratischen 
Dialoge  abgefasst  haben  musste,  bevor  er  an  die  systematische  Ent- 
Wickelung  seiner  eigenen  Philosophie  gegangen  sei  (S.  12).  „End- 
lich^, sagt  Hr.  S.,  ^finden  wii*  auch  darin  ein  Mittel  zur  Beortheilung 
der  Echtheit,  wenn  ein  oder  der  andere  Dialog  als  echt  coustatiert 
sich  mit  andern  Dialogen,  die  zwar  als  platonisch  nicht  ganz  ge- 
sichert sind,  aber  mit  ihm  Gemeinsames  in  Ethik,  Methode  und  Ten- 
denz haben  und  sich  in  Folge  dessen  zu  einer  Gruppe  vereinigen 
lassen.  Wir  wollen  dies  an  den  Dialogen  Gorgias,  Protagoras,  Euthy- 
dem  und  Menon  nachweisen.  Von  diesen  Dialogen  sind  Gorgias  und 
Menon  als  echt  constatiert ,  dagegen  Protagoras  und  Euthydem  nicht 
vollkommen  sicher;  es  soll  aus  dem  Verhältnis  dieser  vier  Dialoge 
untereinander  die  Echtheit  des  Protagoras  und  Menon  (soll  heissen 
Euthydem)  erwiesen  werden."  Es  werden  nun  die  Beziehungen  dar- 
gelegt, welche  das  Zusammenfassen  des  Protagoras  mit  Gorgias, 
Menon  und  Euthydem  zu  einer  Gruppe  rechtfertigen  (S.  13 — 16). 
Aus  der  Erörterung  dieser  Beziehungen,  welche  theils  ethischer, 
theils  methodischer  Natur  sind,  theils  ausserhalb  des  Inhaltes  liegen, 
resultiert:  „dass  nicht  nur  das  Verhältnis  zwischen  den  genannten 
Dialogen  ein  mannigfaches  ist,  sondern  dass  sie  einander  nothwendig 
ergänzen  und  dass  dadurch  auch  die  durch  Aristoteles  minder  be- 
glaubigten ihre  volle  Bestätigung  erhalten  (S.  16). 

Der  dritte  und  letzte  Abschnitt  der  Abhandlung  betrifft  die 
beiden  Schriftwerke  Apologie  und  K  r  i  t  o  n ,  die  von  platonischer 
Lehre  nichts  enthalten  und  von  denen  nur  eines,  die  Apologie,  durch 
ein  Citat  bei  Aristoteles  beglaubigt  erscheint.  Bei  Eriton  fehlt  die 
historische  Beglaubigung  ganz,  doch  ruht  sein  Inhalt  wie  der  der 
Apologie  auf  historischer  Grundlage ,  und  er  hängt  mit  ersterer  der- 
art zusammen,  dass  mit  dem  Stehen  und  Fallen  der  Apologie  als  einer 
platonischen  Schrift  auch  Exiton  fällt  oder  steht  (S.  16).  Indem  nun 
Hr.  S.  die  gegen  die  Echtheit  der  Apologie  vorgebrachten  Gründe  als 
hinfallig  zu  erweisen  sucht,  bestreitet  er  vornehmlich  die  Ansicht 
Schaarschmidt^s,  der  die  Apologie  für  eine  Nachahmung  d«* 
xenophontischen  erklärt  hat.  Bef.  bescheidet  sich  die  hierauf  bezog- 
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liehen  Ausführungen  des  Hrn.  Verf. 's  sowie  dessen  durch  die  An<- 
sichten  Steinhartes,  Georgii's,  Cron*s  und  namentlich  H.  Bau- 
mann*s  veranlassten  kritisch-polemischen  Erörterungen  darzulegen 
und  begnügt  sich  damit,  den  Leser  auf  das  mannigfach  Anregende 
dieser  Partie  der  von  eindringendem  Studium  der  platonischen  Lite- 
ratur zeugenden  Abhandlung  zu  verweisen. 

S.  4,  Z.  36  ist  *oben    zu  lesen  statt  *eben^  S.  7,  Z.  27  ^be* 
gannen*  st.  ^begangen',  S.  23 ,  Z.  10  ledem  athenischen  ^Bürger'  st. 
Bürgem^   Doppelformen  wie  Meshalb    und  ^desshalb*,  ^verteidigen' 
und  *vertheidigen'  wären  besser  zu  meiden,  desgleichen  die  Schrei- 
bung 'kömmt^  'bekömmt'  und  ^vorkömmt*. 


37.  Dr.  Otto  Steinwender,   Ueber  den  Grundgedanken  des 

platonischen  Phädros.  Progr.  des  Mariahilfer  Cominunal-Real-  und 
Obergymnasimns  zu  Wien.  Jahrg.  1876.  XX  SS.  8°. 

Der  Hr.  Verf.  leitet  seine  Untersuchungen  mit  folgenden  Sätzen 
ein :  „Die  Zahl  der  verschiedenen  Meinungen  über  Tendenz  und  Zu- 
sammenhang des  Phädros  ist  grösser  als  die  der  Autoren,  die  darüber 
geschrieben  haben.  Daraus  folgt  aber  nicht,  die  Beziehungen  zwischen 
dem  ersten  und  dem  zweiten  Theile  des  Dialogs  seien  mangelhaft 
oder  schwer  aufzufinden.  Sondern  umgekehrt:  Gerade  die  Vielheit  der 
Beziehungen  hat  zu  der  Vielheit  der  Ansichten  über  den  Grund- 
gedanken und  Zusammenhang  geführt.  Zur  Nachweisung  dieser  Be- 
ziehungen werden  wir  nicht  an  die  verschiedenen  über  die  Tendenz 
des  Phädros  zu  Tage  geförderten  Ansichten,  sondern  an  die  Auf- 
zeigung der  einzelnen  den  Dialog  constituierenden  Theile  in  ihrer 
Gliederung  anknüpfen.^  Es  folgt  nun  der  erste  „Gedankengang  des 
Dialogs^  überschriebene  Abschnitt,  enthaltend  eine  sehr  genaue  und 
scharf  gegliederte  Inhaltsangabe  des  Dialogs  (S.  II — VI),  welche  in 
der  folgenden  „Recapitulation^  noch  enger  in  fünf  Puncten  präcisiert 
wird.  Als  Resultat  wird  Folgendes  hingestellt:  „Das  negative  Er- 
gebnis des  ersten  Theiles  ist  die  Verwerfung  des  Eros  in  seiner  ge- 
meinen Auffassung,  wie  sie  der  Liebesrede  des  Rhetors  zu  Grunder 
liegt.  Das  negative  Ergebnis  des  zweiten  Theiles  ist  die  Vernichtung 
der  Rhetorik.  Das  positive  Ergebnis  des  ersten  Theiles  ist  der  Nach- 
weis des  Segens ,  den  der  Eros  bringt.  Das  positive  Ergebnis  des 
zweiten  Theiles  ist  die  philosophische  Begründung  der  wahren  Nor- 
men der  Gedankenmittheilung.''  Hierauf  folgt  ein  dritter  „Der  Zu- 
sammenhang der  beiden  Theile '^  überschriebener  Abschnitt,  dessen 
Inhalt  in  folgenden  Sätzen  gipfelt:  „Die  Liebesrede  des  Rhetors  ist 
der  Ausgangspunct  sowol  für  die  Reden  des  ersten  als  für  die  theo- 
retischen Erörterungen  des  zweiten  Theiles.  Sowol  der  Erotikos  des 
Lysias  als  die  zwei  Sokratischen  Reden  werden  im  zweiten  Theile  als 
Beispiele  verwendet  und  es  werden  dadurch  sowol  positive  als  nega- 
tive Resultate  gewonnen.  Zwischen  dem  positiven  Ergebnis  des  ersten 
Theiles,  dem  Nutzen  des  cQ^og  für  igaatrig  und  iQWfitvog,  und  dem 
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positiven  Endergebnis  des  zweiten  Theiles,  der  allein  fSr  Bedner  nad 
Hörer  wahrhaft  erspriesslichen  Gedankenmittheiiung  mnss  das  eini- 
gende Band  gesacht  werden ""  (S.  IX)  Die  SchlnQspartie  der  Erörte- 
rungen ist  „Der  Grundgedanke^  übei-sch rieben.  Dieser  ergibt  sich 
aus  der  Scheidung  der  positiven  und  negativen  Seite  und  aus  dem 
nachgewiesenen  Zusammenhange  zwischen  dem  Eros  und  der  philo- 
sophischen Art  der  Gedankenentwickelung  und  MittheOung  (S.  H). 
^Die  Methode,  im  Dialog  mit  dem  durch  den  Eros  Verbundenen  die 
Gedanken  zu  erzeugen  und  mitzutheilen ,  ist  das  positive  Ergebnis, 
der  Nachweis ,  dass  die  Rhetorik  unfähig  ist,  die  Kunst  der  Gedanken- 
mittheilung zu  üben  und  zu  lehren,  das  negative  Ergebnis  desPhi&droe. 
Der  Grundgedanke  des  Phädros  ist  demnach:  der  Sieg  der  Sokra- 
tischen  Methode,  das  ist  der  Methode,  im  Dialog  mit 
dem  durch  den  Eros  Verbundenen  die  Gedanken  zu  er- 
zeugen und  mitzutheilen,  über  die  Rhetorik"  (S.  XII). 

Im  ^  Anhangt  (S.  XII— XX)  werden  die  Ansiebten  Ast's, 
Douschle*s,  Bonitz*s,  Schleiermacher's,  Zeller's,  Ruge*s, 
Brandis*,  Ribbing*s,  Stallbaum's,  Steinhartes,  SusemihTs, 
H.  von  Stein's  und  Hermann's  über  den  Grundgedanken  des 
Phädros  angeführt  und  auf  deren  Unhaltbarkeit  gewiesen. 

Weshalb  wird  'Kentnis'  und  *Erkentnis*  nnd  weshalb  *Cani- 
catur'  geschrieben,  warum  das  eine  Mal  ^notwendig',  das  andere  Mal 
*nothwendig'? 


38.  Franz  H  u  b  a  d ,  Der  erste  Alkibiades.  £in  Versach  in  der  pUto- 

nischen  Frage.    Progr.  des  Realgymnasiums  za  Pettan.  Jahrg.  187& 
36  SS.  S\ 

Während  im  Alterthum  der  erste  Alkibiades  allgemein  f&r 
platonisch  gehalten  wurde ,  haben  in  neuerer  Zeit  namhafte  Gelehrte 
den  Glauben  an  die  Echtheit  dieses  Dialoges  stark  erschflttert,  an- 
dererseits fehlt  es  demselben  nicht  an  minder  berohmten  Vertbei- 
digern.  Hr.  H.  hat  es  sich  nun  zur  Aufgabe  gemacht ,  die  beider* 
seitigen  Argumente  einer  Würdigung  zu  unterziehen.  Vorangeschickt 
hat  er  eine  Darlegung  der  Principien ,  welche  in  der  Kritik  platoni- 
scher Schriften  angewendet  worden  sind  (S.  4—13).  Das  Besnitit 
dieser  Darlegung  fasst  Hr.  H.  in  folgende  Sätze  zusammen :  Bei  Be> 
urtheilung  der  Echtheit  müsse  man  von  den  anerkannt  echten ,  von 
Ai'istoteles  in  seinen  anerkannt  echten  Werken  bezeugten  Schriften 
ausgehen,  dabei  den  Stil  derselben,  die  Diction,  die  Form,  den  philo- 
sophischen Gedankeninhalt  fortw^rend  vor  Augen  haben.  Dadurch 
erhalte  man  einen  sicher  leitenden  Massstab.  In  den  kleineren  Dia- 
logen müssen  dann  die  auftretenden  Personen  mit  ihren  ans  unver- 
dächtigen Quellen  bekannten  Bildern  übereinstimmen.  Betreffs  des 
Gedankeninhaltes  werde  man  bei  den  kleineren  Dialogen  nach  daraof 
Bücksicht  nehmen  müssen,  dass  in  denselben  selbst  die  kleinera 
Züge  fein  ausgearbeitet  sein  müssen.  Der  folgende  Abschnitt  (»0» 
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alten  Gewährsmänner  fQr  die  Echtheit  des  ersten  Alkibiades^),  in 
welchem  die  Meinungen  der  Alten  Ober  diesen  Dialog  näher  be- 
trachtet werden  (S.  13 — 15),  schliesst  mit  dem  Satze:  „Die  Zeug- 
nisse der  Alten  über  diesen  Dialog  sind  derart,  dass  sie  keine  Sicher- 
heit für  die  Echtheit  des  Gespräches  bieten.  "^  Nachdem  hierauf  Hr.  H. 
im  dritten  Abschnitt  (^Die  neueren  Erklärer  Platon's  über  den  ersten 
Alkibiades")  die  Ansichten  der  Neueren  gewürdigt  hat  (S.  15 — 18), 
wendet  er  sich  in  der  letzten  Partie  seiner  Abhandlung  (,, Betrach- 
tung des  Gespräches  selbst^)  zu  der  Untersuchung,  ob  der  Dialog 
selbst  genügende  Anhaltspuncte  für  seine  Echtheit  biete  (S.  18 — 36). 
Die  weitschichtige  Literatur  über  das  behandelte  Thema  hat  der  Hr. 
Verf.  mit  Fleiss  und  Umsicht  benützt,  die  verschiedenen  Ansichten 
der  Gelehrten  klar  und  anschaulich  erörtert  unter  Angabe  der  Quellen 
und  mit  geschickter  Hervorhebung  der  wesentlichen  Momente.  Dar- 
nach wird  man  unbedenklich  seinem  Urtheil  zustimmen  können,  dass 
der  Inhalt  dieses  Dialoges  wol  platonisch  sei ,  insofern  die  Tendenz, 
den  jungen  Alkibiades  zur  Erkenntnis  seiner  Unwissenheit  zu  brin- 
gen ,  deutlich  ausgesprochen  ist ,  dass  aber  die  dialektische  Methode 
mit  der  der  echten  Werke  nicht  übereinstimme,  dass  femer  die  darin 
vorkommenden  Sätze  mit  den  echten  platonischen  nicht  harmonieren, 
dass  endlich  wegen  der  verschiedenen  Mängel  dieses  Gespräch  nicht 
platonisch  sein  könne. 

Druckversehen  sind:  Epicromis  (statt  Epinomis)  S.  14,  Kyro- 
pädiS.  17,  weisst  hin  S.  30;  Incorrectheiten :  in  weiteren  Verlaufe 
S.  35,  während  Stallbaum  sich  —  zu  dessen  'eifrigsten  Vertheidigem* 
aufgeworfen  hat  S.  16;  Inconsequenzen  in  der  Schreibung:  gieng, 
ausgieng  und  aufgingen,  eigentümlich  und  eigen thüm lieh,  beurteilen 
und  beurtheilen,  wol  und  wohl,  Termopylen,  Tron  und  Cither,  pythisch. 


39.  Prof.  Beniamino  Andreatta,  SulP  autenticita  dell'  Alci- 

biade  primo.  Progr.  deir  I.  B.  einnasio  soperiore  dl  Bovereto  alla 
fine  dolr  anno  scohistico  1875—76.  (Ueber  Efchtheit  des  ersten  Alci- 
biad^s.)  25  SS.  8'. 

Veranlasst  durch  die  von  G.  Schaarschmidt  ausgesprochene 
Verurtheilung  des  ersten  Alkibiades  als  einer  apokryphischen  Schrift 
hat  Hr.  Andreatta  diesen  Dialog  von  Neuem  einer  kritischen  Prü* 
fung  zu  unterziehen  sich  vorgenommen,  um  zu  ermitteln,  ob  man  ihn 
mit  Recht  oder  Unrecht  für  untergeschoben  halte.  Nachdem  er  die 
Zeugnifise  der  Alten  für  diesen  Dialog  erwähnt  und  die  Ansichten 
der  Neueren  bezüglich  der  Echtheit  desselben  kurz  berührt. hat,  sagt 
er  auf  S.  5 :  Einerseits  der  Mangel  an  historisch  sicheren  Zeugnissen, 
andererseits  die  von  modernen  Erklärem  ausgesprochenen  entgegen- 
gesetzten Meinungen  veranlassen  uns  daher,  Hand  an  die  kritische 
Prüfung  zu  legen ,  in  Folge  der  wir ,  indem  wir  in  die  Fussstapfen 
der  bereits  erwähnten  Gelehrten  (Socher,  Stallbaum,  Her- 
mann, Steinhart,  Munk,  Ferrai)  treten,  versuchen  werden, 
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/Liese  Schrift  für  Plato  zurückzufordern  (rivendicare  a  Piatone).  £g 
folgt  sodann  eine  ausführliche  Analyse  des  Inhalts  des  Dialogs  (S.  5 
bis  10).  Hierauf  versucht  Hr.  A.  die  Einheit  des  Ganzen  zu  zeigen, 
indem  er,  ausgehend  von  der  Ansicht  der  oben  genannten  Gelehrten, 
dass  nämlich  das  „Erkenne  dich  selbst^  der  Grundgedanke  dieser 
Schrift  sei,  die  Wahrheit  dieser  Ansicht  zu  erweisen  sacht.  Der  Gan^ 
der  diesbezüglichen  Erörterung  ist  folgender:  Der  Dialog  theilt  sieb 
in  zwei  Theile ,  die  durch  ein  dazwischen  befindliches  Grespräch  (dis- 
corso  intermedio)  verbunden  werden.   Im  ersten  Theile  wird  Alki- 
biades  gezwungen  die  Nothwendigkeit  der  Selbsterkenntnis  einzu- 
sehen, im  zweiten  Theile  wird  gezeigt,  dass  diese  der  erste  Schriti 
sei ,  der  zur  Weisheit  führt.  Tugend  ist  Weisheit  und  Glückseli^eit. 
und  zu  dieser  führt  die  Selbsterkenntnis.  Das  rvtHd-c  actvror  ist  da- 
her der  Knoten,  um  welchen  sich  das  Drama  passend  abwickelt  (S.  13). 
Ueber  die  Absicht  des  Vei-f assers  des  Dialogs  sag^t  Hr.  A. :  Der  Ye> 
fasser  hat,  indem  er  diesen  Dialog  schrieb,  sich  vorgesetzt,  einer- 
seits die  athenische  Jugend  zu  schraffieren  (tratteggiare),  welche  tob 
heftiger  Begierde  getrieben  unvorbereitet  nach  der  Verwaltung  dtt 
Staates  strebte,  andererseits  den  wahren  Weisen  zu  kennzeichnen, 
welcher,  indem  er  zeigt,  dass  Selbsterkenntnis  die  erste  Stufe  sei. 
die  zur  Weisheit,  zur  Tugend  und  zui*  Glückseligkeit  fährt,  die  Fin- 
sternis des  Geistes  vertreibt,  indem  er  auf  ein  gprösseres  und  er- 
habeneres Ziel  hinweist  (S.  14).   Nachdem  hiei-auf  Hr.  A.  die  Mei- 
nungen Stallbau  m's,  Ii(ermann's  und  Steinhartes,   die  auch 
noch  einen  secundären  Zweck  bei  Abfassung  des  Dialogs  annehmen, 
erörtert  hat,  weudet  ersieh  gegen  diejenigen,   welche  den  Dialog 
wegen  des  Charakters  der  sprechenden  Personen  tadeln,  indem  et 
Stellen  aus  Xenophon's  Memorabilien ,  aus  Thukjdides  und  Plntarch 
und  aus  Platou's  Symposion  citieii;,  woraus  sich  ergeben  soll,  dass 
die  in  dem  Dialoge  redenden  Personen  der  historischen  Ueberlieferang 
gemäss  dargestellt  sind.   Die  unverkennbaren  Mängel  des  Dialogs 
sind  nach  der  Meinung  des  Hrn.  Yerf.^s  nicht  im  Stande  die  Glaub- 
würdigkeit bezüglich  der  Echtheit  zu  entkräften ,  wie  auch  die  Ana- 
chronismen nicht ,  die  Manche  in  dieser  Schrift  wahrnehmen  wollen 
(S.  15—19).  Im  letzten  Theile  seiner  Abhandlung  (S.  19—25)  sucht 
Hr.  A.  die  Einwürfe  Ast^s  bezüglich  unplatonischer  Wörter  und 
Bedewendungen  zu  entkräften  sowie  dessen  Annahme  einer  Nach- 
ahmung zu  widerlegen.  Er  schliesst,  indem  Schaarschmidt  daraa 
erinnert,  was  schon  Socher  von  Schleiermaeher  gesagt  haben: 
Quodcunque  ostendis  sie,  incredulus  odi. 

Wie  gern  auch  Bef.  die  gewiss  ehrenhafte  Aboicht  das  Hr«. 
Verf.'s  anerkennt»  so  kann  er  doch  nicht  nmhin  xa  benerkM!,  da« 
vorliegende  Abhandlung  kaum  geeignet  sei»  möchte^  Zweifler  tn 
Glauben  an  die  Echtheit  des  behandelten  Bialogra  in  bekehraL 
Vorwurfe,  das  audiatur  et  altera  pars  an  wenig  berihckncliligt 
zu  haben,  wird  Hr.  A.  schwerlich  entgehen. 
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40.  Prof.  Ambros  Mayr,  Charakterbilder  aas  Protagoras.  Progr. 

der  ▼ereinigten  Communal-Mittelsohalen  za  Komotaa.  Jahrg.  1876. 
27  SS.  8«. 

Unter  des  trefflich  aasgeführten  Charakterbildern  behauptet 
den  ersten  Eaug  das  überaus  stimmangsvolle  Bild  des  So  kr  at  es. 
An  der  Hand  der  Angaben  im  Dialoge  Protagoras  hat  Hr.  M.  es  wol 
verstanden,  die  Züge  im  Charakter  des  Weisen  von  Attika  auf  eine 
geschickte  Art  zu  gruppieren  und  zu  einem  schönen  Gesammtbilde 
zu  gestalten.  Auf  S.  1 — 9  wird  Sokrates  als  Mensch  geschildert.  Ais 
charakteristische  Züge  stechen  hervor  1.  unermüdliche,  allumfassende, 
aus  dem  reinen  Born  eines  edlen  Herzens  hervorquellende  Menschen- 
liebe; 2.  natürliche,  würdevolle  Bescheidenheit;  3.  die  einer  feinen 
gesellschaftlichen  Bildung  angemessene  Artigkeit;  4.  ein  überaus 
feines  Gefühl  füi*  gesellschaftlichen  Anstand ;  5.  zartfuhlige  Gefällig- 
keit; 6.  Freimuth  und  Offenherzigkeit.  Sodann  werden  auf  S.  9 — 12 
diejenigen  Züge  im  Wesen  des  Sokrates  geschildert,  die  seinen  Cha- 
rakter als  Lehrer  bestimmen:  1.  durchdringende  Geistesschärfe; 
2.  liebenswürdigster  Humor,  geistreichster  Witz  und  triftigste  Ironie ; 
dazu  gesellt  sich  3.  gründliche  und  umfassende  literarische  Bildung; 
4.  sorgfältigste  Beobachtung  und  bis  ins  Kleinste  gehende  Kenntnis 
der  Verhältnisse  des  alltäglichen  Lebens.  ^ Daher  die  unerschöpfliche 
Fülle  der  Beispiele  und  Vergleiche ,  welche ,  so  schlicht  und  einfach 
ihre  Art  sein  mag,  häufig  zu  Stützpfeilern  der  gewichtigsten  Sokrati- 
schen  Lehrsätze  werden.  Der  grosse  Philosoph  verschmäht  auch  das 
kleinste  Vorkommnis,  den  an  sich  gleichgiltigsten  Umstand  nicht 
und  schlägt  aus  den  Kieselsteinen,  so  die  verschlungenen  Pfade  des 
Lebens  bedecken,  sprühende  Funken  des  Geistes.^ 

Nicht  minder  gelungen  erscheinen  die  Charakterbilder  des 
Protagoras,  des  Altmeisters  der  Sophisten;  dann  des  Hippias, 
^  eines  in  den  letzten  Zuckungen  flimmernden  L'rlichts,  in  welchem 
sich  der  von  Sokrates  bewirkte  Verfall  der  Sophistik  verkörpert", 
und  des  Prodikos,  „des  greisen  Etymologen  und  Synonymikers, 
der  in  seine  Pelze  und  Polster  versunken  den  Eindruck  des  schüch* 
temen  Wüstenvogels  macht,  der  vor  dem  wirklichen  oder  vermeint- 
lichen Feinde  seinen  Kopf  in  einen  Sandhügel  gräbt  oder  unter  dem 
üppigen  Grün  der  Oase  vei-steckt"^  (S.  12 — 22). 

Einen  schönen  Contrast  zu  diesen  Bildern  der  auf  die  Neige 
gehenden  Geistes-  und  Lebenskraft  bildet  die  Gestalt  des  feurigen 
Jünglings  Hippokrates,  der  die  strebsame,  edeldenkende ,  für  das 
Erhabenste  und  Schönste  begeisterte  Jugendlichkeit  repräsentiert, 
eine  Figur,  „welche  weniger  an  sich  als  vielmehr  in  ihren  Bezie- 
hungen zu  den  Hauptfiguren  des  Dialogs  eine  hohe  Bedeutung  er- 
halt^. Das  Schlnssbild  ist  der  Hetairos  des  Sokrates,  der,  wie 
Hr.  M.  richtig  urtheilt,  die  Gesammtheit  der  Hörer  und  literarischen 
Freunde  des  Sokrates  vertritt. 

Die  durch  warme  Gefühlsinnigkeit  und  Formgewandtheit  aus- 
gezeichnete Darstellung  der  Charakterbilder,  namentlich  jenes  des 
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Sokrates,  hat  dem  Ref.  sehr  geÜEÜlen;  auffallend  erschien  ihm  der 
hänfige  Gebrauch  von  Fremdwörtern  wie:  Blamage  und  Persiflage, 
marquant  nnd  piqnant,  Politesse,  saceds  d'estime,  Gentleman,  Lea- 
der,  Speech  u.  a.  m.  Ausdrucksweisen  wie:  ^arrogante  Präcepte  eines 
eitlen  Dogmenritters',  ^das  inthronisierte  encyklopädische  Lexikon 
Uippias',  ein  reclamesüchtiges  Mäaslein  auftischen'  scheinen  doch 
wol  zu  gesucht.  Die  Schreibung  ^Protagoräisch'  hat  keine  Berechti- 
gung. Auch  der  Gebrauch  von  Doppelformen  (blos  und  bloss,  Aber- 
dies  und  überdiess,  teils  und  theils,  Urteil  und  Urtheil,  ernten  und 
ämten,  indirect  und  directe,  gern  und  gerne)  möchte  nicht  zu  bil- 
ligen sein. 

* 
Eine  den  „Charakterbildern"  sich  anreihende  gut  geschriebene 

Abhandlung  des  Hrn.  Prof.  Anton  Ihl,  Einiges  zu  dem  Grundwasser 
der  Stadt  Eomotau  (S.  28—42)  bietet  die  Resultate  der  Unter- 
suchung von  43  Brunnen  der  Stadt  Eomotau  nebst  interessanten 
Daten  über  gesundheitsschädliche  Sto£fe  des  Wassers  and  über  deren 
Einfluss  auf  den  gesunden  Organismus.  Zwei  Figuren  zieren  den  Text. 


41.  Prof.  Ignaz  Rupert  Kümmerer,  Zum  Gebrauche  des  grie- 
chischen Coniunctiy,  insbesondere  des  Conianctiy  Aorist.  Prwr. 
des  k.  k.  Staats-Real-  und  Obergymnasiams  zu  Brunn.  Jahrg.  1^& 
19  SS.  8«. 

Ausgehend  von  der  Curtius'schen  Definition  des  Coniunctivs: 
„Der  Coniunctiy  bezeichnet  das,  was  geschehen  soll;  er  bezieht  sich 
auf  die  Gegenwart,  auf  die  Wirklichkeit*^  (§.  508  der  älteren  Auflage) 
beleuchtet  Hr.  E.  zunächst  mehrere  den  Coniunctiy  betreffende  Satie 
der  Curtius'schen  Grammatik  (über  den  Coniunctiy  der  homerischeD 
Sprache,  der  dem  Ind.  Fut.  ganz  ähnlich  sei;  aber  den  Coniunctir  in 
Bedingungssätzen,  verwandt  dem  Coniunctiy  der  Aufforderung;  aber 
den  Coniunctiy  als  gemilderten  Imperativ;  über  den  Coniunctiy,  Op- 
tativ, Imperativ  und  Infinitiv  des  Aorists) ,  deren  Ausführung  er  ijs 
ungenau  bezeichnet.  An  die  Spitze  der  hierauf  folgenden  Entwicke- 
lung  seiner  Gedanken  über  den  Coniunctiy  des  Aorists  stellt  Hr.  K. 
den  Satz  hin:  „Während  der  Indicativ  angibt,  dass  das  Ausgesagte 
der  Wirklichkeit  angehört,  bezeichnet  der  Coniunctiy,  dass  das  Aus- 
gesagte derselben  angehören  mag.  Indicativ  und  Coniunctiy  ver- 
halten sich  daher  zu  einander,  wie  Wirklichkeit  und  Möglich- 
keit.^ Hieraus  sowie  aus  dem  von  Hrn.  E.  vorher  angedeuteten 
Verhältnisse  des  Coniunctivs  zum  Optativ,  der  eben&lls  das  Aas- 
gesagte als  möglich  bezeichnet,  fliessen  eine  Beihe  Folgeningeo: 
Mit  dem  Indicativus  Futuri  hat  der  Coniunctiy  das  gemein,  dass 
beide  eine  Handlung  bezeichnen,  deren  Eintritt  in  die  Gegenwart 
noch  nicht  verwirklicht  ist.  Als  Grund,  dasa  daa  Futarun  kaiie 
eigene  Coniunctivform  hat ,  nimmt  Hr.  £.  an ,  daaa  der  Grieche  ftr 
den  Eintritt  einer  Handlung  eine  eigene  Zeit,  den  Aorist» 
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Für  den  Eintritt  einer  künftigen  Handlung  stehe  der  Indicativns 
Futuriy  für  die  angenommene  oder  mögliche  Zukunft  diene  der  Con- 
iunctiyusAoristi.  Dieser  komme  einem  lateinischen  Futnmm  exacta« 
nicht  hlos  nahe,  sondern  oft  auch  ganz  gleich.  Weiter  wird  gezeig^t» 
wie  derConiunctivus  Aoristi  auch  dem  Coniunctiv  des  ersten  Futurum 
gleichkomme.  Sodann  wird  der  Unterschied  zwischen  dem  Conianctivus 
Praesentis  und  dem  Coniunctivus  Aoristi  dahin  hestimmt ,  dass  jener 
mit  Beziehung  auf  die  Gegenwart  gebraucht  werde,  dieser  aber  mit 
Beziehung  auf  die  Zukunft,  wonach  Curtius  bezüglich  des  Coniunctivs 
wie  auch  bezüglich  des  Optativs  und  Imperativs  des  Aorists  zu  be- 
richtigen sei.  Der  Indicativus  Fnturi  stellt  den  Eintritt  des  Aus- 
gesagten mit  Bestimmtheit  in  Aussicht,  der  Coniunctivus  Aoristi  gibt 
die  Möglichkeit  des  Eintretens  desselben  in  der  Zukunft  zu,  schliesst 
also  die  Erwartung  oder  Befürchtung,  dass  dasselbe  eintreten 
könne,  mit  ein.  Hieran  reihen  sich  treffende  Bemerkungen  über 
Nichtbeeinflussung  des  Coniunctivs  durch  Partikeln,  denen  nur  eine 
ähnliche  Function  zufalle,  wie  beispielsweise  den  Präpositionen  bei 
den  entsprechenden  Casibus  obliquis. 

Die  Abhandlang  selbst  (S.  7 — 19)  gliedert  sich  nach  folgendem 
Schema:  A.  Der  Coniunctiv  in  Hauptsätzen.  I.  Affirmativ,  a)  1.  Per- 
son, b)  Der  Coniunctiv  in  Fragesätzen.  II.  Der  Coniunctiv  negirt. 
a)  mit  ov  und  ovx,  av.  b)  mit  /nr;  ov.  c)  mit  /urj.  B.  Der  Coniunctiv 
in  Nebensätzen.  1.  Der  Coniunctiv  nach  onwg  jur.  2.  Der  Coniunctiv 
mit  jüTj.  3.  Indirecte  Fragesätze.  4.  Absichtssätze.  5.  Der  Coniunctiv 
in  Relativ-  und  Zeitsätzen.    6.  Der  Coniunctiv  in  Bedingungssätzen. 

Bef.  muss  es  sich  versagen,  die  trefflichen  Ausführungen  z.  B. 
über  den  Coniunctivus  adhortativus  und  deliberativus,  über  ot;  und 
fÄfj  av,  über  fArj  und  ov  latj  und  onwg  fitj,  über  den  Coniunctivus 
Aoristi  in  prohibitiven  Sätzen  statt  des  Imperativs,  über  die  Function 
der  Partikel  av  sowie  über  andere  beachtenswerthe  Puncte  auch  nur 
in  knappster  Form  mitzutheilen.  Dass  Hr.  K.  sich  auch  als  wackerer 
Gegner  der  Ellipse  bewährt  hat,  ist  nicht  der  geringste  Vorzug  seiner 
dnrch  streng  rationelle  Methode  und  scharfe  Beleuchtung  der  Curtius- 
sehen  Auffassungen  hervorstechenden  Abhandlung.  Möge  der  Hr. 
Verf.  auch  femer  grammatische  Untersuchungen  austeilen ;  die  dar- 
gebotene Probe  lässt  schöne  Erfolge  erwai-ten. 


42.  Edyp  W  Kolonie,  tragedya  Sofoklesa  przeiozona  przez  Profesora 
J.  Ozubka  (0<^dipus  auf  Kolonos,  ein  Trauerspiel  des  Sophokles, 
in^s  Polnische  übersetzt  von  Prof.  J.  Czubek).  Proi^r.  des  k.  k. 
Gymnasiums  zu  Tarnow.  Jahrg.  1876. 

Die  wesentlichen  Eigenschaften  einer  guten  Uebersetzung :  mög- 
lichst treue  Wiedergabe  des  Originals  und  Anpassung  an  das  Idiom 
der  Muttersprache,  Flnss  und  Glätte,  hat  Hr.  Cz.  mit  glücklichem 
Erfolge  angestrebt  und  eine  Uebersetzung  des  Oedipns  auf  Kolonos 
geliefert,  die  älteren  polnischen  Uebertragungen  routinierter  Dol- 
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metscher  nicht  nur  nicht  nachsteht,  sondem  sie  in  manchen  Poncten 
noch  ühertrifft.  Und  zwar  ist  es  vornehmlich  die  üngezwnngenbeit 
und  Natürlichkeit  des  Ausdrucks ,  ehen  jene  Accommodation  an  den 
Genius  der  polnischen  Sprache  mit  ihren  eigenartigen  Tropen  and 
Rhythmen ,  wodurch  sich  diese  Uebersetznng  sehr  vortheilhaft  aus- 
zeichnet, so  dass  man  den  Eindruck  empfängt,  als  habe  man  nicht 
eine  üebertragung  vor  sich ,  sondem  ein  auf  polnischem  Boden  ge- 
wachsenes Originalproduct.  Dass  neben  diesem  eigenthümlichen  Vor- 
züge die  Uebersetzung  auch  manche  Mängel  hat,  dass  namentlich  die 
unvergleichlich  schönen  Chorgesänge  im  griechischen  Original  in  der 
Uebersetzung  nicht  zum  vollen  Ausdrucke  gelangen  konnten,  soll 
nicht  verkannt  werden ;  doch  wird  dadurch  der  äusseret  gediegen« 
Gesammteindruck  nicht  beeinträchtigt.  Was  das  Metrum  anbetrifft 
so  ist  im  Dialog  meist  der  dem  iambischen  Trimeter  an  Morenumlang 
am  nächsten  kommende  eilfsilbigo  weibliche  Vers,  auisserdem  der 
acht-  und  neunsilbige  theils  weibliche,  theils  männliche  angewendet, 
in  den  Ghorpartien  aber  das  Originalmetrum  nachgeahmt.  Die  An- 
wendung des  Keimes  erhöht  den  Beiz  der  Rhythmen.  Möge  Hr.  Cl 
sein  schönes  Taleut  nicht  rosten  lassen  und  recht  bald  mit  einer 
gleich  tüchtigen  Leistung  hervortreten. 

Czernowitz.  Job.  Wrobel. 


43.  R.  Bitschofsky,    Quibus   temporibus   quoque  deinoeps 

Ordine  Vergilius  eclogas  COmposuerit  im  Jahresbericht  des  nled.- 
Österr.  Landes-Realgymn.  za  Stockerau  1876.  8^  28  S. 

Der  Hr.  Verf.  macht  das  seit  Ruaeus*  Versuchen  so  vielfach, 
manchmal  bis  ins  kleinste  Detail  und  mit  so  abweichenden  Resul- 
taten ausgeführte  Thema,  das  in  neuester  Zeit  durch  Ribbeck*8  Be- 
handlung uud  die  gegenüberstehenden  Ansichten  Schapers  wieder 
ganz  besonderes  Interesse  erregte,  zum  Gegenstand  emeuter  Betrach- 
tung. Dass  dieselbe  von  der  bisherigen  Literatur  ganz  vorzüglich 
die  Ansichten  dieser  neuesten  Forscher  und  die  sich  jetzt  so  gegen- 
überstehenden Hauptfragen  berücksichtigt,  zeugt  von  richtigem  Tacte 
des  Verf. ,  der  sich  übrigens  auch  mit  Anderem  im  Ganzen  recht  gaft 
vertraut  zeigt  und  gelegentlich ,  wo  es  ihm  noch  passend  oder  noth- 
wendig  schien,  auch  Ansichten  von  Heyne,  Voss,  Spohn,  Martin, 
Wagner,  Forbiger,  Ladewig  usw.  in  die  Besprechung  hereimielit 
Seine  ablehnende  Stellung  gegenüber  Schaper  verräth  der  Hr.  Verl 
gleich  im  Eingange  p.  2,  wo  im  Allgemeinen,  übrigens  auch  ver- 
ständig geordnet,  die  bei  der  Frage  zu  Gebote  stehenden  zwei  Arten 
der  Hilfsmittel  angegeben ,  zunächst  etwas  näher  die  üeberliefeniiig 
der  Grammatiker  in  ihrer  Bedeutung  besprochen  und  dabei  an  Seha- 
per*s  Untersuchung  trotz  der  sonstigen  gegentheiligen  AnsichtM 
seine  gewisse  Berücksichtigung  der  Ueberliefenuig  vom  trittuiin 
anerkannt  wird  —  eine  gewiss  richtige  Hervorhebung ,  die  zeigt,  dais 
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der  Hr.  Verf.  auch  in  den  Worth  von  Einzelpuncten  der  Ueberliefe- 
rung  einzudringen  suchte  und  auch  seinerseits  wol  über  das  in  früherer 
Literatur  manchmal  sich  zeigende  ganz  rücksichtslose  Ueberspringen 
dieses  Punctes  überrascht  war.  Die  Ueberlieferung  vom  triennium 
ist,  wie  ich  schon  vor  Jahren  hervorzuheben  Gelegenheit  hatte ,  ent- 
schieden eine  der  sichersten  and  wird  nie  mehr  ganz  ignoriert  werden 
dürfen.  Dass  sonst  nach  Ablehnung  der  Schaper'schen  Hauptansichten 
im  Wesentlichen  ziemlich  enger  Auschluss  an  Ribbeck  hervortritt, 
darüber  wird  sich  der  Kenner  dieses  Gebietes  nicht  sehr  wundern  kön- 
nen, da  in  dieser  Frage  mit  den  zu  Gebote  stehenden,  so  oft  durch- 
forschten Anhaltspuncten  in  der  Hauptsache  nun  wol  kaum  mehr  eine 
wirklich  durchgireifendere  neue  Ansicht  zu  erwarten  ist  und  gegen- 
über der  auf  seiner  Basis  so  gründlichen  Auseinandersetzung  Bibbecks 
nur  mehi*  höchstens  kleinere  Einzelbemerkungen  und  Ergänzungen 
übrig  bleiben,  wie  solche  der  Hr.  Verf.  an  ein  paai*  Stellen  auch 
vei-sucht  z.  B.  p.  5,  p.  7  ff.,  p.  19,  wodurch  aber  in  der  Aufeinander- 
folge in  der  Hauptsache  gegenüber  Bibbeck  wenig  geändert  wird. 
(Die  Entstehung  der  6.  Ed.  nach  der  9.  betont  auch  Bibbeck,  vgl 
auch  praef.  der  Textausgabe  p.  XV,  und  die  Abweichung  p.  19  uns. 
Progr.  besteht  demnach  nur  darin,  dass  die  9.  und  6.  in  dei-selben 
Folge  nur  weiter  ins  J.  714  herabgeruckt  werden,  wodurch  in  der 
allgemeinen  Beihe  wol  nur  füi*  die  4.,  -für  welche  Bibbeck's  Zeitan- 
gabe wieder  genau  aufrecht  erhalten  ist  p.  21 ,  ein  Schwanken  gegen- 
über B.  entstehen  kann.) 

Eine  lohnende  und  bei  dem  öfter  duichblickenden  Zwecke  der 
G^legenheitsschrift  in  ihrer  Bichtung  gegen  Schaper  und  bei  dem 
gegenwärtigen  Stande  der  Frage  zunächst  wol  zu  erwartende  Aufgabe 
wäre  es  aber  nach  Ansicht  des  Bef.  wol  gewesen,  bei  Ablehnung  der 
Schaper'schen  Ansichten  dessen  erneute  Bemerkungen  im  Progr.  de 
eclogis  Vergili  interpretandis  et  emendaudis  Posen  1872  auch  noch 
zu  berücksichtigen  und  dies  um  so  mehr ,  da  Schaper  dort  geradezu 
auf  Bemerkungen  der  Bibbeck*schen  Proleg.  gegen  seinen  Aufsatz  in 
d«n  Jahn'schen  Jahrb.  zu  erwidern  sucht,  wie  sich  auch  Bemerkungen 
gegen  Benoist  finden.  Der  Hr.  Verf.  hat  aber  dies  nicht  gethan,  er  nennt 
das  erwähnte  Programm  gar  nicht,  beschäftigt  sich  nur  mit  dem  Auf- 
satze in  den  Jahn*schen  Jahrb.  und  beschränkt  sich  bei  der  Wider- 
legung meist  nur  auf  fast  wörtliche  Wiedergabe  der  Entgegnungen 
in  den  Bibbeck'schen  Proleg.  —  p.  20  ist  auch  das  nach  dem  Anfüh- 
rungszeichen Folgende  z.  Th.  noch  wörtlich  Bibbeckisch  und  gerade 
hierauf  hat  Schaper  im  Progr.  p.  40  eine  Erwiderung.  Aehnliches 
hätte,  um  beispielshalber  noch  auf  einen  Fall  aufmerksam  zu  machen, 
auch  p.  3  bei  Besprechung  des  in  der  Ueberlieferung  auch  als  Quelle 
genannten  Asconius  Pedianus  und  seines  persönlichen  Verhältnisses  zu 
Vergil,  worüber  bei  Schaper  nun  auch  wieder  eine  Bemerkung  im 
Progr.  p.  3,  wol  geschehen  können.  (Jenes  persönliche  Verhältnis 
wird  freilich  kaum  mehr  zu  schützen  sein  vgl.  Madvig  de  Ascon.  Ped. 
p.  7  ff.,  Comparetti  Virgil  im  Mittelalter  übers,  v.  Dütschke  S.  124.) 
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Stimmt  man  Ansichteu  auch  nicht  bei ,  so  verdienen  diese ,  wenn  sie 
geistreich  sind,  wie  wir  dies  bei  den  Schaper'sclien  zum  grossen 
Theile  nicht  ableugnen  können,  in  einer  neuen  öfter  sie  berährenden 
Schrift  auch  Berücksichtung  ihrer  weiteren  Literatur  und  diesbezüg- 
liche Bemerkungen.  Ref.  hätte  in  dieser  Beziehung  Mehreres,  dessen 
l^ittheilung  aber  hier  in  einer  solchen  kui-zen  Besprechung  zu  weit 
führen  würde.  Ueberhaupt  scheint  der  Hr.  Verf.  mit  dem  Neuesten 
hie  und  da  nicht  mehr  dieselbe  Vertrautheit  zu  zeigen  wie  mit  Aelte- 
rem.  Die  neueste  6.  von  Schaper  besorgte  Auflage  der  Ladewig*schen 
Ausgabe  war  ihm  wol  noch  nicht  zugekommen  (die  Vorrede  ist  Tom 
Februai*  1876  datiert),  aber  p.  19  hätte  wol  wenigstens  statt  der 
4.  die  5.  citiert  werden  sollen ,  zur  4.  Ecloge  wäre  etwa  auch  eine 
ganz  kurze  Berücksichtigung  der  mit  der  Schaper^schen  Ansicht  in 
naher  Berühruug  stehenden  Abhandlung  6ebhardi*s  in  der  Berl. 
Zeitschrift  f.  G.  W.  1874  S.  561  ff.  zu  wünschen  gewesen,  fftr  ein 
paar  Einzelansichten  hätte  dem  Hm.  Verf.  auch  Glasers  Ausgabe 
der  Eclogen  (Vorrede  vom  Nov.  1875)  Berührungspuncte  geboten 
und  dgl. 

Zeigt  sich  so  im  Schriftchen  einige  Unvollständigkeit ,  die 
eben  auch  das  nicht  so  sehr  hervortreten  lässt,  was  wir  bei  einer 
erneuten  zusammenhängenden  Behandlung  dieses  Gegenstands  in 
solcher  Richtung  zunächst  erwarten  würden ,  so  ist  es  doch  eine  im 
Ganzen  recht  geordnete  und  von  verständigem  Eindringen  in  das 
Berücksichtigte  zeugende  Darstellung  der  Ansicht  des  Hm.  Verf. 
über  die  hier  sich  nun  gegenüberstehenden  Hauptfragen ,  die  auch 
Jüngeren  als  Einführung  in  das  Wesen  derselben  dienen  kann. 

Kleine  Druckfehler  fielen  auf  p.  7  Daphidis ,  p.  8  enisdem  und 
hie  und  da  Störungen  in  der  Interpunction. 


44.  Joh.  Huemer,  Untersuchungen  über  den  iambischen  Dirne- 

ter  bei  den  christlich-lateinischen  Hymnendichtern  der  Torkarolin^ 
sehen  Zeit  im  Programm  des  k.  k.  Real-  and  Obergyronasiams  ira 
IX.  Gemeindebezirke  in  Wien  1876.  8».  46  S. 

Wir  haben  es  hier  mit  einem  Programme  zu  thun ,  das  durch 
wirklich  selbständige  Forschung  noch  dazu  auf  einem  Gebiete,  wo  es 
so  gar  viel  zu  thun  gibt ,  der  Wissenschaft  neue  Beiträge  zuzuführen 
sich  zur  Aufgabe  macht.  Dass  das  Thema  etwa  nicht  blos  in  ganx 
engem  Bahmen  für  die  christliche  Hymnendichtung  als  solche  inter- 
essant ist,  wie  denn  jetzt  diese  Hymnendichter  ebenso  wie  die  christ- 
lichen Schriftsteller  überhaupt  aus  guten  Gründen  nicht  mehr  blos 
den  Theologen,  sondern  auch  den  Philologen  für  ihr  Gebiet  beachtenii- 
werth  und  darum  auch  in  der  Darstellung  röm.  Literatur  mit  ihren 
Eigenheiten  näher  bei-ührt  sind  (vgl.  in  dieser  Beziehung  die  hübsche 
Auseinandersetzung  von  Teuffei  in  den  Jahn'schen  Jahrb.  1873 
S.  626  f.) ,  bedarf  für  den  Kenner  und  den  mit  der  neuen  ForsdiuBg 
in  ihi'er  Ausdehnung  und  in  ihrem  grossartigen  Zasanunenhange 
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Vertrauten  keines  Winkes  und  auch  der  Hr.  Verf.  weiss  in  recht 
gediegener  Auffassung  immer  wieder  das  Interessante  solcher  Unter- 
suchungen für  den  Philologen  selbst  nach  verschiedenen  Bichtungen 
hübsch  durchblicken  zu  lassen.  Durch  diese  Bemerkung,  durch  welche 
dem  Hrn.  Verf.  für  das  strenge  Bewusstsein  seiner  Aufgabe  auf  sol- 
chem Gebiete  vom  neueren  philologischen  Standpuncte  die  Anerken- 
nung bereits  ja  schon  gezollt  ist,  sind  wir  zunächst  zum  IJrtheil  über 
seine  Beherrschung  der  hier  heranzuziehenden  Literatur  übergeleitet. 
Eigentlich  i^t  auch  das  fast  überflüssig,  da  derjenige,  der  nicht 
geradezu  in  ausgedehnterer  Weise  mit  einem  beherrschenden  Ueber- 
blicke  über  neuere  spi-achliche  und  metrische  Forschungen  vertraut 
wäre,  auf  solchem  Felde  eben  zur  betonten  Erfassung  seiner  Aufgabe, 
zur  so  oft  weit  auseinanderliegenden  Vergleichung  und  üebersicht 
der  Entwicklung  nicht  gelangen  könnte ,  aber  auerkennend  hervor- 
gehoben muss  es  hier  speciell  noch  werden ,  dass  neben  der  genauen 
Kenntnis  der  neueren  Fund  amental  werke  über  Metrik ,  lat.  Sprache 
mit  Einschluss  des  Vulgaerlatein ,  Entwicklung  und  Verhältnis  der 
roman.  Sprachen  zum  Latein ,  röm.  Literatur,  christl.  lat.  Literatur 
des  Mittelalters ,  also  beispielshalber  der  Arbeiten  von  L.  Müller, 
Ohrist,  Westphal,  Corssen,  Schuchardt,  Diez,  Fuchs,  Teuflfel,  Ebei-t 
usw.,  selbstverständlich  auch  der  Sammlungen  und  Einzelmittheilun- 
gen von  Hymnen  und  Volksliedern ,  aber  auch  der  Werke  über  Ge- 
schichte der  Musik  und  dgl.  sich  auch  im  Einzelnen  für  alle  bei  einer 
solchen  angedeuteten  Behandlung  heranzuziehenden  Gebiete  fleidsige 
Durchforschung  der  Detailliteratur  bis  zu  den  neuesten  Zeitschriften- 
beiträgen herab  verräth,  wie  z.  B.  für  Sprache  und  Prosodie  des 
Plautus  und  Terenz  (S.  41  könnte  vielleicht  wol  neben  Brix  Einl.  zu 
Plaut.  Trin.  ebensogut  noth  Dziatzko  Einl.  zu  Ter.  Phorm.  S.  25 
citiert  werden,  den  übrigens  der  Hr.  Verf.  sonst  auch  gut  kennt),  für 
Beim  nnd  Alliteration  von  Grimmas  Forschungen  an  bis  zum  letzten 
Beitrag  für  altfranzös.  Dichter,  und  dass  der  Hr.  Verf.  dem  neuen 
Standpunct  gemäss  auch  die  nun  in  ihrer  Wichtigkeit  für  so  Vieles 
richtig  gewürdigte  Epigraphik  wie  auch  die  einschlägigen  Besultate 
neuerer  Handschriftenforschungen  auch  für  seine  Zwecke  gut  heran- 
zuziehen versteht  und  nicht  etwa  blos  nach  bereits  anderswo  in  ver- 
wandtem Zusammenhange  vorgebrachten  Citaten ,  in  denen  sich  der 
Hr.  Verf.  öfter  sogar  in  nur  anzuerkennendem  Gegensatze  zu  einer 
sonst  in  derlei  Dissertationen  nicht  seltenen  Wiederholungsmethode 
recht  knapp  unter  einfachem  Hinweis  auf  Fundamentalwerke  zeig^, 
sondern  in  selbständiger  Ergänzung  gerade  des  Neuesten,  wie  z.  B. 
S.  39  bei  den  Bemerkungen  über  das  in  der  Aussprache  verdunkelte 
auslautende  m  statt  der  vielen  anderen  Citate,  die  so  gerne  sonst 
immer  entlehnend  wiederholt  werden ,  der  vor  Kurzem  von  mir  in 
dieser  Zeitschrift  bei  einer  anderen  Gelegenheit  hervorgehobene 
musterhafte  Bericht  Mommsens  über  den  Cod.  Veron.  des  Liv.  in 
einer  recht  bezeichnenden  Stelle  verwerthet  wird. 

Nach  einer  kurzen  Einleitung  über  Entstehung  der  christl.-lat. 
Hymnenpoesie,  über  die  metrischen  Formen  derselben,  wobei  im  An- 
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Schlüsse  an  die  Benierkang  über  Bevorzugung  des  iambisch-trochäi- 
schenHhythmns  die  Bäcksicht  auf  das  Volksthümliche  geltend  gemacht 
und  diese  Ansicht  gegenüber  abweichenden  auch  durch  eine  kurze 
Uebersicht  über  die  Geschichte  des  iambischen  Dimeters  bei  den 
Bömem,  die  vielleicht  in  ein  paar  Einzelpuncten  noch  etwas  ergänzt 
werden  konnte,  zu  begründen  gesucht,  dabei  aber  Nichtvemacblässi- 
gung  des  Quantitätsprincipes  för  den  Beginn  der  christl.-lat.  Ljrik 
entschieden  betont  wird  und  nach  daran  sich  schliessender  strenger 
Scheidung  der  metrischen  und  sog.  rhythmischen  Hymnen  (8.  3—8) 
läuft  das  auf  Grundlage  genauer  eigener  Einzelforschnngen  über  das 
specielle  Gebiet  mit  oben  angedeuteter  möglichst  vollständig  ange- 
strebter Heranziehung  und  Vergleichung  alles  Verwendbaren  von 
wissenschaftlichen  Beobachtungen  in  der  Entwicklungsgeschichte  der 
lat.  Spi^che  und  Metrik  gewonnene  Resultat,  nachdem  die  Hymnen 
des  Ambrosius  mit  genauer  Berücksichtigung  der  Echtheitsfrage,  des 
Pimdentius,  Scdulius,  Ennodius,  Yenantius  Fortun.,  Gregorius  charak- 
terisiert ,  in  ihren  Eigenheiten  belegt  und  unter  sich  wieder  bis  zu 
Zahlen  gewisser  Fälle  in  ihrem  Verhältnis  zu  den  Gesetzen  der  antiken 
Metrik,  in  Kürzuugen,  Positiouskraft ,  Hiatus,  Alliteration,  Beim 
usw.  besprochen  sind  (S.  9 — 45 ;  zu  den  S.  20  bei  Behandlung  der 

Synizese  in  Anm.  2  angeführten  class.  Beispielen  für  deerat  Hessen 
sich  wol  noch  andere  z.  Th.  recht  interessante  gerade  bei  diesem 
Verbum  fügen  z.  B.  Hör.  Sat.  1,  9,  56;  2,  1,  17 ;  Senec.  Med.  v.  406: 
vgl.  auch  Haupt  zur  cit.  Stelle  der  Met.  des  Ovid.),  fQr  die  behandelten 
metrischen  Hynmen  darauf  hinaus,  dass  sie  den  Rhythmus  und  die 
Versform  des  alten  kunstmässigen  Principes ,  aber  verbunden  mit 
einer  neuen,  von  den  Eigenthümlichkeiten  oder  auch  Nachlässig- 
keiten der  Volksaussprache  beeiuflussten  I^rosodie,  welches  Einflusses 
sich  auch  die  Prosodie  der  scenischen  Dichter  nicht  erwehrt  hatte 
und  zu  der  sie  also  in  dieser  Beziehung  ein  Analogon  bilden,  zeigen 
und  diese  iambischen  Dimeter  gegenüber  den  rein  kunstmässigen  sich 
gewissermassen  als  „demotische'^  (S.  46)  bezeichnen  Hessen. 

Neben  diesem  Resultate  und  dem  dazu  verwertheten  belehren- 
den Material  für  diese  Dichtungen,  wodurch  die  Entscheiding  in 
manchen  bisher  strittigen  Anschauungen  auf  dem  speciellen  Gehiete 
selbst  für  den ,  der  etwa  noch  in  ein  paar  Einzelpuncten  mit  dem 
Hm.  Verf.  nicht  geradezu  vollständig  übereinstinunen  sollte ,  wesent- 
lich erleichtert  wird ,  finden  sich  in  der  gediegenen  Ahhandlung 
ausser  den  schon  früher  hervorgehobenen  allgemeineren  Gesichts- 
puncten  auch  Erklärungsversuche  einzelner  zur  Beleuchtung  heran- 
gezogener Stellen  (so  ist  hier  gleich  S.  4  nach  früheren  Missver- 
ständnissen Augustin.  Conf.  IX,  7, 15  gewiss  richtig  erklärt),  Beiträge 
zur  sog.  höheren  Kritik,  zu  der  ja  gerade  solche  Untersuchungen 
auch  ihren  Theil  beitragen  können  (vgl.  z.  B.  S.  13),  zur  Textkritik, 
wobei  hervorzuheben,  dass  der  Hr.  Verf.  in  der  Lage  war,  Wiener  HS. 
zu  vergleichen,  das  handschriftliche  Material  zu  vervollständigen  und 
mit  gleichzeitiger  Verwerthung  seiner  genauen  metr.  und  sprachL 


Programmeiitehaii.  MS 

Xhitersnchnngen  wol  zu  beachtende  Yermathnngen  aassiisprechen 
(z.  B.  6.  9  Addi.  2t  S.  12,  S.  13,  S.  19  usw.),  Ergänzungen  zu  Samm- 
lungen Dber  den  Reim  auch  bei  Früheren  und  über  Alliteration  (S.  27 
u.  4^  und  dgl. 

Wir  brauchen  nach  dieser  bei  einer  solchen  Arbeit  Verhältnis-  • 
massig  'kurzen  aber  sicher  gewissenhaften  Charakteristik  kaum  noch  • 
Etwas  beizufügen  und  wünschen  nur ,  dass  der  Hr.  Verf.  dort,  wo  er 
duroh  das  „vorläufig^  Weiteres  ankündete,  sein  Verspreohen  löse, 
auch  die  rhythmischen  Hymnen  nach  den  gegebenen  GesichtspnnctMi 
untersuche ,  und  dass  so  aus  solchen  Abhandlungen  ein  gewiss  recht 
schätzbares  Werk  entstehen  möge.  Die  wenigen  Druckfehler  sind 
nicht  geradezu  störend  z.  B.  die  S.  26  Anm.  2  zum  Citate  des  Usener- 
schen  Nachweises  für  Beimbildung  im  troch.  Septen.  bei  Plautus 
„Fleckeis.  Jahrb.  CVII*  aus  Versehen  noch  angefügte  Zahl  Vn, 
wofür  da6  Jahr  1873  hätte  eingeschaltet  werden  können,  S.  5  Anm.  1 
popolere,  8.  42  lo^uemur. 

Innsbruck,  December  1876.  Anton  Zingerle. 


45.  Pisownia  wyrazöw  obcych  na  ia  (Schieibung  der  entlehnten 
Wörter  auf  ia).  Von  Dr.  Sigra.  Uranowicz.  Aufsatz  im  Programm 
des  k.  k.  Obergymnasioms  in  Brzezany.  Lemberg,  1876.  SS.  6.  8*. 

Hr.  Uranowicz  ist  eigentlich  der  Ansicht,  dass  die  Lehnwörter 
im  Polnischen,  die  Malecki  (Gramatyka  j^zyka  polskiego,  Lwöw, 
1863,  §.  880,  S.  392)  mit  ia,  ya,  yum  usw..  Andere  mit  ^'a,  yja^ 
yjwm  usw.  schreiben  lassen,  mit  ja,  jttm  usw.  geschrieben  werden 
sollen ;  seine  Bemeriiungen  vermögen  jedoch  das  Verdammungsurtheil, 
das  Malecki  (a.  o.  a.  0.  S.  393)  über  diese  Schreibung  gefällt ,  nicht 
im  Mindesten  zu  entkräften.  Vgl.  das  noch  härtere  Urtheil  bei  Fr. 
Xav.  Malinowski  (Krytyczna  gramatyka  j^zyka  polskiego.  Poznaü, 
1669,  S.  208).  Im  Postscriptum  werden  zwei  nicht  ganz  gelungene 
Berichtigungen  und  einige  Ergänzungen  zur  Grammatik  von  Malecki 
mitgetheilt. 

Referent  kann  den  Wunsch  nicht  unterdrücken,  dass  derglei- 
chen oberflächliche  Aufsätze  künftighin  in  die  Programme  der  öster- 
reichischen Gymnasien  keine  Aufnahme  mehr  finden. 


46.  0  ile  zaprawiat  swojq.  tacin^  na  pismach  Sallastego  kro- 
nikarz  bezimienny,  Gallem  prospolicie  zwany?  (Ueber  die 

Nachahmung  Sallust^s  in  der  Chronik  des  sog.  Gallus.)  Von  Prof. 
Dr.  Ign.  Znamirowski.  Abhandlang  im  Programm  des  k.  k.  Sit 
Hyacinth-Gymnasiams  in  Krakau,  1876.  SS.  42.  gr.  8^ 

In  der  Einleitung  dieser  Programmabhandlung  entwickelt  der 
Hr.  Verfasser  in  etwas  schwerfälliger  Weise  den  nicht  ganz  richtigea 
Gedanken,  dass  die  lateinische  Sprache  während  des  Mittelalters  in 
Folge  des  vollständigen,  von  der  Kirche  geheiligten  Bruches  mit 
dem  römischen  Alterthum  wie  bei  anderen  Völkern ,  so  auch  bei  den 

Z^itochrifl  f.  d.  «lUrr.  9yma.  1876.    XII.  H«fl.  60 
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Polen  der  grössten  Verderbnis  anheimfiel.  Zu  den  wenigen  Aosnahaei 
von  dieser  allgemeinen  Cormption  der  lateinischen  Sprache  and  Igno- 
riemng  des  classischen  Alterthums,  fährt  der  Hr.  Yerfasser  fort, 
gehöre  in  Polen  die  Chronik  des  Mönches  Gallus ,  der  sein  Latein  in 
den  Schriften  Sallust's  gebildet  habe.  Den  Umfang  dieser  Nach- 
ahmung festzustellen,  sei  der  Gegenstand  der  Abhandlung  (S.  1  -  5V 

Nach  einer  kurzen  Bemerkung  über  die  Ungewisse  Herkunft, 
den  hohen  Bildungsgrad  und  das  Zeitalter  (das  XII.  Jhrhdt)  des 
Chronisten  sowie  über  den  Gebrauch  der  Leoninischen  Verse  in  der 
Chronik  (dass  die  Latinit&t  derselben  im  Grunde  genommen  eine  bar- 
barische ist,  wird  nur  nebenbei  in  der  Note  S.  12,  2  angedeutet), 
löst  der  Hr.  Verfasser  seine  Aufgabe  in  der  Art ,  dass  er  Parallelen 
aus  Gallus  (auf  Grund  der  Ausgabe  von  Bielowski  in  dessen  Monum. 
PoL  Hist  I,  Lwöw,  1864,  S.  391 — 484)  und  aus  Sallust  zusammen- 
stellt, und  zwar  I.  Stellen,  die  wenigstens  je  ein  Wort  und  dieselbe 
Construction  gemein  haben  (S.  6 — 14) ;  11.  Stellen ,  in  welchen  ji 
zwei  oder  mehrere  ganz  gleiche  oder  sehi*  ähnliche  Wörter  sich  Tor- 
finden  (S.  14 — 37);  endlich  III.  Stellen,  wo  die  Aehnlichkeit  la 
ganzen  Sätzen  oder  an  grösseren  Abschnitten  hervortritt  (S.  37 — 41). 

Die  Stellen  unter  I.  und  IL  werden  in  alphabetischer  Ordnung, 
die  unter  ni.  nach  der  Reihenfolge  derselben  in  der  Chronik  ange- 
führt. Die  Parallelstellen  aus  Sallust  vertheilen  sich  in  ziemlich 
gleicher  Anzahl  auf  die  Schriften  de  hello  lug.  und  de  Gat.  coni. : 
aus  den  Fragpnenten  der  Historien  werden  21  Stellen  ciüert. 

Diese  reichhaltige ,  über  200  Stellen  umflEissende  Saumümig 
schliesst  der  Hi*.  Verfasser  mit  der  Bemerkung  ab,  dass  die  g^naanU 
Chronik  in  Anbetracht  des  ümstandes,  dass  der  Chronist  sich  Sal- 
lustischer  Wendungen  aus  dem  Gedächtnis  bediene ,  zur  Emendatiot 
des  Sallustischen  Textes,  Mrie  man  es  hätte  erwarten  dürfen,  fiui 
nichts  beitragen  könne  (S.  42). 

Indem  Referent  diesen  Schlussworten  des  Hm.  Verfassers  toU- 
kommen  beistimmt,  glaubt  er  noch  Folgendes  bemerken  lu  müssen: 

1.  Die  Sammlung  enthält  unter  I.  und  II.  Stellen,  in  denen  uchl 
nothwendig  eine  Nachahmung  Sallust's  anzunehmen  ist,  vgl.  insbe- 
sondere die  zu  den  Stellen  der  Historiker  angeführten  Stellen  der 
Chronik ;  anderseits  werden  in  derselben  selbst  manche  der  Stellei 
Termisst,  die  bereits  früher,  was  der  Hr.  Verfasser  aber  nicht  er- 
wähnt,  von  Szlachtowski  (Pertz,  Monum.  Germ.  Hist.  Script,  t  OL 
S.  422),  Bielowski  (a.  o.  a.  0.)  und  Brandowski  (Rocznik  Tow.  NauL 
Krak.  t.  XV.  Krakow,  1869,  S.  83  ff.)  bei  Gelegenheit  angemerkt 
worden  sind. 

2.  Eben  so  wenig  kann  man  es  billigen,  dass  der  Hr.  Yorfliusflr 
mit  keinem  Worte  der  Sallustausgabe  von  Dietsch  (Lipaiaey  1859) 
Erwähnung  thut;  wozu  er  schon  aus  dem  Grunde  verpflichtet  «ar, 
weil  der  vortreffliche  Index  dieses  Gelehrten  die  einzige  Onuidlage 
für  seine  Sammlung  von  ParaUelstellen  ans  Sallost  abgmb. 

Krakau.  IskrayckL 
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(Stift aneen.)  —  Der  im  J.  1874  in  Pettau  verstorbene  Realitäten- 
besitzer  Anton  Weinbardt  hat  ein  Capital  von  1000  fl.  zur  Gründang 
eines  Stndenten-Stipendinms  fOr  Studierende  seiner  Verwandtschaft,  even- 
tueU  der  Stadt  und  des  Bezirks  Pettau  gewidmet  (Stiftbrief  v.  14.  Oct. 
1876,  Min.-Act  Z.  17977  y.  J.  1876).  ~  Die  Stadtgemeinde  Rakonitz 
in  Böhmen  hat  zur  Erinnerung  an  das  25jährige  Regierungsjubiläum  Sei- 
ner k.  n.  k.  apost.  Majestät  ein  Capital  von  800  fl.  zur  Gründung  eines  für 
einen  dürftigen  Schüler  der  Rakonitzer  R^ilschule  bestimmten  Stipen- 
diums gewidmet  (Stiftbrief  v.  14.  Oct  1876,  Min.-Act  Z.  18175  v.  J. 
1876).  —  Der  im  J.  1875  verstorbene  Leitmeritzer  Consistorialpräses  und 
Domdechant  P.  Joseph  Ackermann  hat  ein  (Kapital  von  2500  fl.  zur 
Gründung  einer  Studentenstiftung  für  Studierende  seiner  Verwandtschaft, 
eventuell  für  Studierende  seiner  Vaterstadt  hinterlassen  (Stiftbrief  vom 
6.  Oct.  1876,  Min.-Act  Z.  18690  v.  J.  1876).  —  Die  von  Julian  Miecznja- 
Wierzbicki  mit  einem  Capitale  von  29514  fl.  76  kr.  gegründete  Stu- 
denten-Stipendienstiftung ist  in  der  Weise  activiert  worden,  dass  vier 
Stipendien  ä  340  fl.,  bestimmt  für  Verwandte  und  Namensträger  des 
Stifters,  eventuell  für  andere  dürftige  Studierende  polnischer  adeliger 
Abkunft,  verliehen  werden  (Stiftbrief  v.  7.  Nov.  1876,  Min.-Act  Z.  18995 
T.  J.  1876).  —  Das  mthenische  Nationalinstitut  Dom  narodny  in  Lem- 
berg  hat  zum  Andenken  des  25jährigen  Regierungsjubiläums  Sr.  k.  u.  k. 
apost  Majestät  mit  einem  Capitale  von  340O  fl.  ein  Studentenstipendinm 
nnter  dem  Namen  'Kaiser  Fianz-Joseph-Stipendium*  für  dürftige  Studie- 
rende ruthenischer  Nationalität  griech.-kathol.  Religion  gegründet  (Stift- 
brief V.  29.  März  1876,  Min.-Act  Z.  20171  v.  J.  1876).  —  Die  von  einem 
israelitischen  Comitö  in  Wadowice  gegründete,  den  Namen  Ihrer  kais. 
Hoheit  der  durchlauchti^ten  Frau  Erzherzogin  Gisela  führende  Stiftung 
zur  Unterstützung  dürftiger  Schüler  des  Wadowicer  Gvranasiums  (Capital 
200  fl.)  ist  activiert  worden  (Stiftbrief  ▼.  20.  Nov.  1875,  Min.-Act  vom 
20.  Nov.  1876,  Z.  20406).        

(Verein  Mittelschule.)  —  Der  im  November  ausgegebene 
Jahresbericht  des  Vereins  „Mittelschule*'  in  Wien  vom  October  1875  bis 
Mai  1876  zeigt,  dass  der  Verein  auch  in  diesem  Jahre  bestrebt  war  sei- 
ner Aufgabe  gerecht  zu  werden.  Von  den  13  gehaltenen  Vorträgen  be- 
aohiftif^  siä  zwei,  nämlich  die  von  Prof.  J.  Kummer  und  Dr.  V.  Hint- 
ner  nut  dem  Ministerialerlasse  vom  21.  October  1875  bezüglich  der 
Regelung  der  Ferialzeit  und  der  Eintheilung  der  Lehrstunden.  Innere 
Fragen  berührten  die  beiden  Vorträge  von  Dr.  A.  Egger  v.  Möllwald 
«Ueber  deutsche  Aufsätze  von  Abiturienten  österr.  Mittelschulen'  und 
JBericht  über  die  orthographische  Ministerialcommission  in  Berlin  1876** 
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sowie  der  von  Hofiath  Ritter  v.  Becker  „Bemerkuugen  über  den  geogn- 
phischen  Unterricht  ans  Anlass  des  Pariser  geographischen  CoDgresMs*^. 
Allgemeine  Schulfragen  behandelten  Dr.  J.  Volkelt  in  seinem  geistreichen 
Vortrage  ^Eduard  v.  Hartmann  über  die  Mittelschule  der  Zukunft*  und 
Prof.  Dr.  J.  Pommcr  „Das  Problem  der  Erziehung  bei  Schopenhaaer  nnd 
Herbart".  Ausserdem  hielt  Prof.  Dr.  Fr.  Raab  einen  Vortrag  über  Ana- 
stasi us  Grün,  Prof.  J.  Huemer  über  Conrad  Celtis  und  Prof.  J.  Langl  über 
Alfred  Rethel^s  Historien-Cyclus  „Hannibals  Zug  über  die  Alpen*  und 
den  zweiten  Cyclus  seiner  eigenen  „Bilder  zur  Geschichte*:  Uit  Denk- 
mäler der  Römer.  Für  jeden  Schulmann  sehr  werthvoll  und  anziehend 
ist  das  Bild,  welches  Direetor  Dr.  J.  Sp&ogler  von  dem  seoen  Beaischol- 
gebaude  entwarf.  —  Scheinbar  abliegend  von  der  Anfigabe  des  Vereins 
ist  der  Vortrag,  welchen  Prof.  J.  Planck  über  den  Monte  Rosa  hielt, 
hinsichtlich  des  wissenschaftlichen  Inhalts  reiht  sich  derselbe  würdig  den 
andern  Vorträgen  an,  die  Herr  Regierungsrath  Prof.  Dr.  K.  Schenk!  mit 
einem  warmen  Nachrufe  an  das  verstorbene  Mitglied  Dr.  Fr.  Höcheggtf 
eröffnete. 

Für  die  Interessen  der  Schule  wirkte  der  Verein  auch  dadurch,  dasc 
er  nach  lebhafter  Debatte  die  Directoren  Dr.  A.  Pokomy  und  K.  Schmidt 
und  den  Obmann  Dr.  A.  Egger  v.  Möllwald  mit  der  Abfassung  einer  Denk- 
schrift über  Lehrmittelwesen  an  den  österr.  Mittelschulen  betraute. 

Nach  aussen  trat  derselbe  zweimal  im  Verlaufe  dieses  Jahres  thitig 
auf.  Einmal  trug  er  durch  den  Obmann  dem  UnterrichtsministeriuM  aeiie 
Wünsche  bezüglich  des  Erlasses  vom  21.  Deo.  1876  vor  und  aah  seine 
Wünsche  auch  theilweise  berücksichtigt;  sodann  richtete  er  duroh  seinen 
Ausschnss  eine  Adresse  an  den  Dichter  Anastasius  Ghrün  su  seinem  70.  Ge- 
burtstage. 

Das  Vereinsvermögen  bezifferte  sich  am  Beginn  des  Ycreinsjahrfli 
auf  524  fl.  23  kr.  Die  Vereinsleitung  führten  Prof.  Dr.  A.  E^ger  v.  Möll- 
wald als  Obmann,  Direetor  A.  Schlenkrich  als  Obmann-Stellvertretfli; 
die  Proff.  H.  Koziol  als  Schriftführer,  A.  Lissner  als  Caasier.  H.  Fick«, 
K.  Stejskal,  M.  Treichl,  J.  Götzersdorfer  und  J.  Schmidt  als  Beisitnr. 
An  Mitgliedern  weist  das  dem  Jahresberichte  beig^ebene  Veneichntt» 
202  aus.  Heinrich  KuzioL 

(Oef  fentliche  pädagogische  Centralbibliothek.)  Der  Ver* 
ein  *Die  Realschule*  in  Wien  hat  in  seiner  Sitzung  vom  28.  October  L  J. 
den  einstimmigen  Beschluss  ffefasst  die  Errichtung  einer  öffentUcba 
päd^offischen  Centralbibliothek  anzustreben,  welche  in  mdglichster  Voll- 
ständigkeit alle  auf  Unterricht  und  Erziehung  bezüglichen  V^erke  ent- 
halten und  Jedem,  der  sich  mit  pftdagogischen  Fragen  besofaftftigi,  den 
dazu  nöthigen  wissenschaftlichen  Apparat  bieten  soU.  Zu  diesem  Zwecke 
bat  ein  aus  diesem  Vereine  gewähltes  Comit§  einen  Aufruf  uikl  dne  Ge- 
schäftsordnung der  projectierten  Bibliothek  veröffentlicht.  In  dem  Aitf- 
rufe  wird  die  Wichtigkeit  einer  solchen  Bibliothek  hervorgehoben,  wddie 
eine  wesentliche  Er^zung  unseres  Unterrichtsweeens  biideii  aoU,  uidem 
sie  dazu  bestimmt  ist  das  Studium  des  Schul-  und  EraidittiiffswMeiii  n 
vermitteln  und  zu  erleichtern,  und  darauf  hingewiesen,  daan  das  de«tKhe 
Reich  in  der  grossartigen  *Comenius-Stiftung'  in  Leipzig  eine  derartige 
Centralbibliothek  besitzt,  welche  von  allen  Seiten,  namentlich  vw  dn 
Regierungen  und  darunter  auch  von  der  österreichisehen  loftftig  eefiktet 
wurde.  Der  Verein  wendet  sich  daher  an  die  OeffentlidilBeit  mit  &t  Bitto» 
die  Errichtung  eines  solchen  Institutes,  sei  es  durch  Zuwendaag  von 
Druckschriften,  welche  sich  auf  das  Schul-  oder  Erzieh  ungnweaeiiMiie- 
hen,  sei  es  durch  Geldbeiträge  oder  durch  sonstige  Bethätigune  in  latei^ 
stützen.  Zunächst  sind  dem  Vereine  Werke  pädagogischen  Inhaltes,  Sefanl- 
zeitungen,  Lehrbücher,  Schulprogramme  erwünscht  Gar  manches  Baek 
dsa  in  einer  Privatbibliothek  vergessen  ruhe  und  dem  Besitier  w^Mm 
erscheme,  könne,  an  den  rechten  Platz  gestellt,  für  eine  solche  Bihliotbsk . 
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▼OB  grossem  Werihe  sein.  AUfSUige  Beiträge,  sei  es  an  Drncksehriftett, 
sei  es  an  Geld,  können  an  die  Adresse  der  'pädagogischen  Centralbibliothek* 
zii  Händen  des  Herrn  Ednard  Doli,  Direotors  der  offen tl.  Obe^rrealschnle 
in  der  inneren  Stadt,  Ballgasse  6,  übermittelt  werden. 

(Der  Turnunterricht  fflr  Gymnasien  und  Realschulen, 
•i)^  Olaseenzielen  aufgestellt  von  A.  M.  Bottich  er,  Turnlehrer  inGörliti. 
Mit  105  lithographischen  Abbildungen  von  TumÜboDgen.  Dritte  ver- 
besserte Auflage.  Görlitz,  E.  Bemer  1877.  12.  163  SS.)  Da  man  dem 
Tnrnen  an  unseren  Gymnasien  mit  Recht  alle  Auhnerksamkeit  schenkt, 
80'  wird  es  nicht  überflüssig  sein  auf  dieses  sehr  praktisch  eingerichtete 
und  hübsch  ausgestattete  Büchlein  hinzuweisen,  welches  in  der  neuen 
'4^lAge  mannigiache  Verbesserungen  erfahren  hat.  So  sind  die  Frei- 
tMi)ungen  entspi^chender  eingerichtet  und  die  Ordnungsübungen  gemäss 
dem  neueren  Stande  der  Ordnungslehre  ganz  neu  behandelt.  Der  Stoff 
fftt  die  Uebungen  an  den  Gteräthen  ist  erweitert,  jedoch  so,  dass  damit 
keine  Erschwerung,  sondern  eine  Erleichterung  der  geforderten  Classen- 
siele  verbunden  ist,  indem  durch  die  eingeschobenen  Uebungen  eine  bes^ 
sere  Vermittlung  mit  den  nachfolgenden  erzielt  wird.  Namentlich  wird 
es  erwünscht  sein  die  ganz  verständige  Vertheilung  des  Uebungsstoffes 
snf  die  einzelnen  Classen,  wie  sie  in  dem  Werkchen  vorgeschlagen  ist, 
kennen  zu  lernen. 

(Die  Rundschrift  Methodische  Anleitung  zum  Selbstunterricht 
-und  zum  Gebrauche  in  Schulen,  mit  einem  Vorworte  von  Prof.  F.  Beu- 
ieaux,  Director  der  k.  Gewerbeakademie  zu  Berlin,  herausgegeben  von 
F.  Soennecken.  Vierte  vermehrte  und  verbesserte  Aufl.  Leipzig  1876.) 
Die  Pflege  der  Rundschrift  gehört  gemäss  ihrer  Natur  eigentlich  den 
Beal-,  Gewerbe-,  Bürger-  und  technischen  Hochschulen  an;  indessen  ist 
damit  nicht  ausgeschlossen,  dass  dieselbe  auch  bei  dem  kalligraphischen 
Unterrichte  an  Gymnasien  berücksichtigt  werde.  In  diesem  Falle  wird 
man  die  vorliegende  Anleitung,  neben  welcher  auch  eine  Schulausgabe 
ohne  Anleitung  in  fünfter  Auflaee  erschienen  ist,  mit  gutem  Erfolge 
verwenden  können.  Sie  ist  so  praktisch  eingerichtet ,  dass  zur  Erlernung 
der  Rundschrift  nur  eine  verhält nissmässig  geringe  Zeit  erfordert  wird; 
die  Schrift  ist  wol  gebildet,  dabei  einfach,  frei  von  allen  lästigen  SchnÖr^ 
kein  und  Künsteleien.  Die  beigegebenen,  schön  ausgestatte^n  Schrift- 
tafeln führen  den  Schüler  in  streng  methodischem  Gange  weiter,  und  die 
besonders  für  diese  Schrift  verfertigten  einfachen  und  doppelten  Rund* 
sckriftfedem  ermöglichen  .es  dem  Schüler  die  vorgeschriebenen  Zöge  ohne 
besondere  Mühe  entsprechend  auszuführen.  Für  die  Zweckmässigkeit  der 
Anleitung  bürgt  das  empfehlende  Vorwort  des  Prof.  Reuleanx  und  das 
günstige  Zeugniss  des  Directors  der  polytechnischen  Schule  in  Aachen, 
geh.  Rßgierungsrathes  von  Eaven. 

(Ausgewählte  Gedichte  geschichtlichen  Inhaltes,  her- 
ausgegeben von  Dr.  Julius  Biet z,  Oberlehrer  an  der  Gelehrtenschule  des 
Johanneums  zu  Hamburg,  Leipzig,  Teubner  1876.  gr.  8.  IV  u.  352  SS.) 
Das  Buch  verfolgt,  wie  die  ähnlichen  Sammlungen  Wagner*s,  Klette^s, 
Grabens  und  Anderer  den  Zweck  durch  die  Vorführung  von  dichterischen 
Bearbeitungen  historischer  Stoffe  das  geschichtliche  Wissen  zu  beleben 
nnd  statt  nackter  Tbatsachen  lebendige  Bilder  dem  Au^e  vorzustellen. 
Damit  aber  nicht  durch  die  Dichtung,  welche  sich  freier  bewegt  un4 
idcht  immer  streng  an  die  historische  Ueberlieferung  überhaupt  oder  an 
die  beste  (Gewähr  anschliesst ,  halbwahre  oder  geradezu  falsche  Vorstel-  • 
langen  erzeugt  werden,  so  ist  vor  jedem  Gedichte  in  kurzer  Fassung  an- 
gegeben, was  dem  Gedichte  zu  Grunde  liegt,  was  zu  seinem  Verstän&isse 
nOäiig  ist  and  wo^  möglich  auch  die  Quelle,  aus  welcher  der  Dichter 
g«0diöpft  bat.   Die  Sammlung  ist  mit  grossem  Fleisse  nnd  mit  Sacb- 
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kenntniss  gemacht,  wcdu  auch  hie  und  da  ein  St&ck  durch  Besseret  hitie 
ersetzt  weixlen  können,  z.  B.  N.  137  Konradin.  Der  Verf.  bemerkt  in  den 
Vorworte,  dass,  so  wenig  Werth  er  auch  darauf  gelegt  habe  alle  Zeitea 
oder  Hauptfiguren  yertreten  sein  zu  lassen,  doch  nicht  immer  bk«  wirk- 
lich Vollendetes  zugezogen  werden  konnte,  sondern  auch  manche  etwis 
zweifelhafte  poetische  Leistung  geduldet  werden  mnsste.  Doch  sei  dafftr 
gesorgt,  dass  dergleichen  'Mittelgut*  nicht  allzu  grossen  Baum  ^»n^m* 
£s  wäre  aber,  wie  die  Durchsicht  des  Buches  lehrt,  gewiss  besser  ge- 
wesen, wenn  der  Verf.  hie  und  da  einen  etwas  strengeren  Massstab  an- 
ffelegt  und  manches  ausgeschieden  hätte,  z.  B.  die  wirklich  ganz  unbe- 
deutenden und  in  der  Form  misslungenen  Gedichte  N.  294,  2  und  29(s 
wofür  Freiligrath's  Germania  eintreten  konnte.  Zum  Gebrauche  in  unsera 
Schulen  eignet  sich  das  Ruch  nicht;  es  ist  zu  wenig  objectiy,  zu  wu- 
schliesslich  vom  preussischen  Standpuncte  aus  abgefasst;  so  ist  z.  fi. 
Maria  Theresia  gar  nicht  erwähnt,  ebensowenig  EnSienog  Karl  und  der 
Heldenkampf  bei  Aspern ,  auch  nicht  die  Belagerung  Wiens  1683,  obwol 
Kömer,  Rückert,  Anastasius  GrOn  und  Andere  passende  Ckdichte  boten. 
Aber  den  Lehrern  der  Geschichte  und  deutschen  Sprache  wird  das  Bock 
in  mancher  Hinsicht  willkonmien  sein. 


(Sagen  und  Geschichten  aus  dem  Altertham.  FSr  den 
ersten  Geschichtsunterricht,  herausgegeben  von  Dr.  J.  Buschmann. 
Oberlehrer  am  Gymnasium  in  Trier.  Zweite  verbesserte  Aufll^^.  Mänster, 
Russell  1876.  8.  VI  u.  218  SS.)  Das  Büchlein  gibt  zuerst  eine  gedrinj^te 
Mythologie,  dann  eine  ebenso  kurze  Darstellung  der  wichtigsten  Sag<^ 
kreise,  endlich  eine  Auswahl  von  Bildern  aus  der  Geschichte  des  Orien- 
tes, der  Griechen  und  Römer.  Es  ist  wol  zum  Gebrauche  in  der  Schule 
bestimmt;  denn  für  die  häusliche  Leetüre  verwendet  müsste  es  als  dürftig 
und  trocken  erscheinen.  Gegen  die  Auswahl  im  geschichtlichen  Theile 
ist  nichts  einzuwenden;  der  erste  Theil  aber,  welcher  die  Götter-  und 
Heldensagen  umfasst,  scheint  uns  für  die  An^nge  des  Geschichtsunter- 
richtes zu  weit  ausgesponnen.  Das  Schlimmste  ist,  dass  das  Buch  nicht 
wenige  Fehler  und  Verstösse  enthält,  von  denen  manche  dadnrch  ent- 
standen sind,  dass  der  Verf.  den  Schülern  Dinge  korz  darstellen  und  ver- 
deutlichen wollte,  die  sich  eben  so  nicht  behandeln  lassen.  So  liest  man 
z.  B.  S.  2  'bei  den  Göttermahlen  reichen  Hebe  und  Ganymed  die  Götter- 
speise, Nektar  und  Ambrosia,  und  Hephästus  (!)  ergötzt  die  Versammlung 
durch  seine  fröhlichen  Scherze*;  in  der  Darstellung  der  Frometheussage 
S.  10  f.  finden  sich  viele  Unrichtigkeiten,  daa,  was  S.  12  aber  die  rier 
Zeitalter  gesagt  wird,  ist  geradezu  unverständlich.  S.  144  in  dem  Ab- 
schnitte über  Ferikles  liest  man:  *„Er  trägt  den  Donner  auf  der  Stine' 
hiess  es  von  ihm*,  S.  217  *Horatius  Flaccus  schrieb  meisterhitfte  Lob-  and 
Spottgedichte*  u.  dgl.  m. 


Lehrbücher  und  Lehrmittel. 

(Fortsetzung  vom  Jahrgang  1876,  Heft  XI,  S.  Slb.) 

A,  Für  Mittelschulen: 

Deutsch. 

Mo6nik,  Dr<  Franz  Ritter  von,  Lehr-  und  üebugabach  der 
Arithmetik  für  Unterrealschulen.  16.  verb.  Aufl.  Prag  1877.  Tempsky. 
Preis,  broschiert,  90  kr.,  wird  zum  Lehrgebrauche  in  den  onteren  CImmb 
der  Realschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  allgemein  logebieen. 
(Min.-Erl.  v.  1.  Nov.  1876,  Z.  17220.) 

Streissler,  Josef,  Die  geometrische  Fomenlalue.  Trieii  1877. 
Schimpffl  L  Abtbeilnng:  für  die  L  BealoUune.  &  Anfl.  Pk«ia,  bna^iart» 
75  kr.  IL  Abtheilung:  für  die  H.,  m.  und  IV.  Beakl&Me.  4.  Aifl.  FMi 
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broeeh.  90  kr.,  wird  zum  Lehrgebranche  in  den  unteren  Classen  der 
Realschulen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  neben  den  zwei  letzt? orher- 
geffangenen  Auflagen  allgemein  zugelassen.  (Min.-Erl.  y.  13.  Nov.  1876, 
Z.  18&9.) 

Egger,  Dr.  Alois,  Deutsches  Lehr-  und  Lesebuch  für  höhere  Lehr- 
anstalten. U.  Theil.  Literaturkunde.  1.  Band.  5.  unveränderte  Auflage. 
Holder.  Wien  1877.  Preis,  broschiert,  2  fl.  20  kr.,  wird  zum  Lehrge- 
gebrauche in  den  oberen  C lassen  der  Mittelschulen  mit  deutscher  Unter- 
riditssprache  allgemein  zugelassen,  in  der  Weise,  dass  daneben  auch  die 
zweite,  dritte  und  vierte  Auflage  gebraucht  werden  dürfen.  (Min.-ErL 
V.  12.  Dec.  1876,  Z.  19645.) 

Breuer,  Leopold,  Israelitische  Glaubens- und  Pflichtenlehre.  4.  und 
5.  Auflage.  Wien  1876.  RraumüUer.  Preis  broschiert,  90  kr. 

—  —  Biblische  Geschichte  der  Juden  und  des  Judenthums  bis 
zum  Abschlüsse  des  Talmuds.  IL  Theil.  4.  umgearbeitete  und  vermehrte 
AuflM^e.  Braumüller.  Wien  1875.  Preis,  broschiert,  1  fl.  60  kr.,  werden 
zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittelschulen  im  Bereiche  der  israeliti- 
schen Cultusgemeinde  Wien  allgemein  zugelassen.  (Min.-ErL  y. 
19.  Dec.  1876,  Z.  20087.) 

Von  J.  Storck's  kunstgewerblichen  Vorlegeblättern  ist  die  IX.  Lie- 
ferung erschienen ,  welche  gleich  den  früheren  Lieferungen  für  Landes-, 
Oommunal-  und  Privat-Lehranstalten^  gegen  Einsendung  des  ermässigten 
Preises  von  4  fl.  per  Lieferung  bei  dem  k.  k.  Museum  für  Kunst 
nnd  Industrie  bezogen  werden  kann.  (Min.-Erl.  v.  10.  Nov.  1876, 
Z.  16943.) 

Das  so  eben  erschienene  Vorlegewerk  'Omamentale  Formenlehre. 
I.  Theil:  das  geometrische  Ornament'  von  Prof.  And^l,  ist  für  Landes-, 
C^mmunal-  und  Privat-Lehranstalten  gegen  Einsendung  des  ermässigten 
Preises  von  2  fl.  bei  dem  k.  k.  Maseum  rar  Kunst  und  Industrie  in  Wien 
zu  beziehen.  (Min.-Erl.  v.  2.  Dec.  1876,  Z.  17624.) 

Böhmisch. 

Appelt,  Vil^m.  Prvni  öitanka  francouzskä  pro  realky  a  realnä 
gjmnasia  ceskoslovanskä.  Prag  1877.  Preis ,  broschiert,  1  fl.  20  kr.,  wird 
zum  Lehrgebrauche  an  Realscnulen  und  Biealgymnasien  mit  Sechiseher 
Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen.  (Min.-Erl.  v.  15.  Nov.  1876, 
Z.  18384.) 

Praiäk,  Jan  Otakar,  Ceska  2itanka  t^nopisnä  pro  stfedni  dkoly. 
Pra^  1876.  (Verlag  des  Gabelsber^er  Stenographen -Vereines  in  Prag.) 
Preis,  steif  gebunden,  1  fl.  10  kr.,  wird  zum  Lehrgebrauche  an  den  Mittel- 
schulen mit  2echischer  Unterrichtssprache  allgemein  zugelassen.  (Min.- 
Erl.  V.  18.  Dec.  1876,  Z.  17661.) 

Italiänisch. 

Die  nachbenannnten ,  bisher  im  Wege  des  Wiener  k.  k.  Schulbücher- 
verla^es  herausgegebenen  italiänischen  Lehrbücher  für  die  Mittelschulen 
sind  in  den  Verlag  der  Wiener  Firma  Carl  Gerold*s  Sohn  übergegan- 
gen, als: 

Libro  di  lettura  ner  le  classi  del  ginnasio  inferiore.  Parte  L  Preis 
55  kr.,  Parte  II.  Preis  10  kr..  Parte  UL  Preis  65  kr.,  Parte  IV.  Preis  65  kr. 

Welt  er,  J.  B.  Ompendio  di  storia  universale.  Fase  L  (Storia 
dei  temni  antichi.)  Preis  35  kr.  Fase.  IL  (Storia  del  medio  evo.)  Preis  35  lor. 
Fase.  III.  (Storia  dei  tempi  mudemi.)  Preis  40  kr. 

Mo£nik,  Trattato  di  aritmetica.  Preis  1  fl. 
—    —    Elemenü  di  geometria.  Preis  85  kr. 

Carrara,  J.,  Antologia  italiana,  proposta  alle  classi  dei  ginnasi 
snperiori.   Vol.  I.   Preis  80  kr.    VoL  Ö.  II  Clinqnaoento.   Preis  85  kr. 
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.  Vol.  IIL  II  Seicento.  Preis  50  kr.  VoL  IV.  II  Settecento.  Preis  80  kr. 
VoL  V.  L'  Ottocento.  Preis  76  kr. 

Bolza,  Orlando  ffirioso  di  LadoTiuo  Ariosto.  edito  ad  um  delU 
gioventü.  Preis  1  fl.  60  kr.  (Min.-Erl.  v.  16.  Nov.  1876,  Z.  18064.) 

B.  Für  Lehrerbildnngsanstaltexi: 

Cassel,  Dr.  D.,  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  jüdischen 
Geschichte  und  Literatur.  4.  Aufl.  Berlin  1875.  Preis  60  kr. 

Johlson,  J.,  Unterricht  in  der  mosaischen  Bellen.  4.  Aofiage. 
Wien  1865.  Preis  70  kt 

Breuer,  Leopold,  Israelitische  Glaubens-  und  Pfliehtenlehre.  4. 
und  5.  Anflaffe.  Wien  1869.  Preis  90  kr. 

Es  wird  genehmigt,  dass  diese  Beligionslehrbücher,  welche  von  der 
Prager  israelitischen  Gultus^femeinde  für  zulassig  erklärt  worden  sind, 
zum  Unterrichte  der  israelitischen  Zöglinge  an  der  k.  k.  deutschen  Leh- 
rerinen bildungsanstalt  in  Pra^  gebraucht  werden. 

Diese  UeligionslehrbÜdier  können  auch  an  anderen  Lehrerinen- 
hildungsanstalten  mit  deutscher  Unterrichtssprache  gebraucht  werden, 
sobald  dieselben  von  der  betreffenden  israelitischen  Cultusge- 
meinde  für  zulässig  erklärt  worden  sind.  (Min.-Erl.  v.  7.  Dec.  1876, 
Z.  18625.) 

Tatomir,  L.,  Geografia  Galicji.  Lemberg,  bei  Carl  Wilde. 
(1.  Ausgabe  1872,  2.  Ausgabe  1876.)  Preis  1  fl. . 

Szaraniewicz,  Dr.  J., Erötki Opis geograficzny anstryacko^wegier- 
skiäj  monarchii.  Lemberg  1875.  Preis  1  fl. 

Diese  Lehrbücher  werden  zum  Unterrichte  an  Lehrer-  und  Leb- 
rerinenbildungsanstalten  in  Galizien  für  zulässig  erklart.  (Min.-£rL  t. 
8.  Dec.  1876,  Z.  18982.) 


Fünfte  Abtheilung. 


Erlässe,  Verordnungen,  Personalstatistik. 

Yerordnungen  und  Erl&sse. 

Erlass  des  Ministers  für  Coltus  und  Unterricht  vom  22.  October 
1876,  woraach  die  Fortführung  des  dritten  Tamcurses  für  Candidaten 
des  Lehramtes  an  Mittelschulen  mit  dem  zweiten  Jahrgange  und  die 
Eröffnung  eines  vierten  Tnmcurses  mit  dem  ersten  Jahrgange  genehmigt 
wird;  s.  Verordnungsblatt  S.  184  ff*. 

Verordnung  des  Ministers  für  Cultus  und  Unterricht  vom  7.  No- 
Tember  1876,  Z.  16761,  betreffend  die  Bewilli^ng  von  Schulgeldbefrei- 
ungen für  Schüler  von  Vorbereitungsclassen  im  ersten  Seroester  ihres 
Mittelschulstudiums.  „In  theilweiser  AlAnderung  des  §.  58  des  Orga- 
■isationsentwurfes  für  Gymnasien  und  des  §.  5  a)  der  Verordnung  vom 
1.  Jänner  1852,  R.  6.  B\.  Nr.  18,  bestimme  icn,  dass  Schüler  einer 
mit  einem  Staatsgymnasium  oder  mit  einer  Staatsrealschule  verbundenen 
Vorbereitungsclasse  auf  Grund  des  von  ihnen  in  dieser  Classe  erwiesenen 
Studienerfolges  schon  für  das  erste  Semester  des  eigentlichen  Mittelschul- 
studiums von  der  Entrichtung  des  Schulgeldes  befreit  werden  können.* 

Erlass  des  Ministers  für  Cultus  und  Unterricht  vom  27.  November 
1876,  Z.  18740  an  sämmtlSche  Landesschulbehörden  j  betreffend  einzelne 
Bestimmungen  über  das  Probejahr  der  Candidaten  des  Lehramtes  an 
Mittelschulen.  ^^Die  Erfahrungen  über  die  praktische  Ausbildung  der 
Lehramtscandidaten,  welche  das  Probejahr  nach  Vorschrift  durchgemacht 
haben,  leiten  dahin,  die  Bestimmuneen  über  dasselbe  in  der  Weise  weiter- 
zubilden, dass  die  Candidaten  wirklich  nur  allmälich  in  das  Lehramt 
eingeführt  werden,  und  dass  sie  erforderliche  unmittelbare  und  fach- 
männische Leitung  an  der  Anstalt  thatsächlich  geniessen. 

Zu  diesem  ^ehufe  erachte  ich  Folgendes  als  Richtschnur  für  die 
Zukunft  zu  bestimmen: 

a.  Der  Probecandidat  wird  an  einer  Lehranstalt,  welche  gleichartig 
ist  mit  derjenigen,  für  welche  er  die  wissenschaftliche  Lehrbefahigung 
besitzt,  unter  die  besondere  fachmännische  Leitung  eines  Professors  ge- 
stellt. Einem  und  demselben  Professor  dürfen  zu  gleicher  Zeit  höchstens 
drei  Candidaten  zugewiesen  sein. 

b.  Im  ersten  Semester  des  Probejahres  wohnt  der  Candidat  an- 
ftnglich  2—3  Monate  dem  Unterrichte  des  ihn  leitenden  Professors,  nach 
Thunlichkeit  auch  dem  anderer  hospitierend  bei,  und  hat  sich  später 
unter  dessen  Aufsicht  im  Unterrichten  selbst  zu  versuchen  u«  zw.  in  so 
viel  Classen  ads  möglich;  erst  im  foleenden  Semester  übernimmt  er  mit 
den  ihm  zukommenden  Pflichten  und  Rechten  den  Fachunterricht  selb- 
sttndig  nach  dem  vorgeschriebenen  geringen  Ausmasse. 
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e.  Die  sich  darbietenden  Erscheinangen  des  SchuUebens,  das  in 
den  Lehrstanden  Behandelte,  sowie  das  demnächst  Vorzunehmende,  die 
methodische  Behandlung  der  einzelnen  Abschnitte  des  Gegenstandes  mit 
Rücksicht  auf  die  Lehrstufe,  die  dem  Lehrplan  und  der  Unterrichtszeit 
angemessene  Vertheilung  des  gesammten  Lehrpensums,  die  Schulliteratur 
des  Gegenstandes,  beachtenswerthe  pädagogisch -didaktische  Abhand- 
.lungen  und  dergleichen  zur  Sache  Gehöriges,  bildet  ausserhalb  der  Schul- 
zeit in  beiden  Semestern  den  Gegenstand  theils  gelegentlicher,  theils 
regelmässiger  (etwa  wöchentlicher)  Besprechungen  zwischen  i^fessor 
und  Candidat^  nach  Umständen  auch  den  Stoff  zu  schriftlichen  Ela- 
boraten. 

d.  Der  mit  der  Einführung  eines  Gandidaten  in  das  Lehramt  be- 
traute Professor  hat  nach  Schluss  des  Probejahres  über  seine  und  das 
Gandidaten  Thätigkeit  dem  Landesschulrathe  eingehend  zu  berichten. 
Dieser  Bericht  wird  dem  Ministerium  für  Gultus  und  Unterricht  vor- 
gelegt. 

Das  Urtheil  des  Professors  über  die  Verwendung,  sowie  Über  den 
Grad  der  Ausbildung  des  Gandidaten  ist  in  dem  Zeugnisse  zu  berück- 
sichtigen, welches  gemäss  der  Prüfungsvorschrift  dem  Gandidaten  vom 
Director  und  vom  Ordinarius  ausgestellt  und  mit  den  Sdünssacten  dem 
Landesschulrathe  vorgelegt  wird. 

Durch  die  hier  bezeichnete  Mitwirkung  des  Faehmanoea  sollen 
die  Pflichten  und  Befugnisse  des  Ordinarius  grundsätzlich  nicht  ge- 
schmälert werden ,  wenn  sie  sich  auch  thatsächlich  von  seihet  ermässigen. 
Insbesondere  wird  auch  der  Director  aus  eigener  Anschauung  die  specieDe 
Unterweisung  der  Gandidaten  kennen  lernen  und  sich  von  dem  ger^pelten 
Vorgehen  Ueberzeugung  verschaffen.  Ebenso  erwarte  ich  von  dem  gegen- 
ständlichen Interesse  des  Landesschulinspectors,  dass  er  durch  unmittel- 
bare Einwirkung  die  Sache  fördere. 

IxL  Betreff  der  Ausführung  füge  ich  Folgendes  beL 

Massgebend  für  die  Wahl  der  Anstalt  ist  das  Bedürfnis  des  Gan- 
didaten nach  Ausbildung  und  nicht  das  Bedürfnis  der  Anstalt  nach 
Aushilfe  im  Unterrichte. 

Zu  den  Bedingungen  eines  günstigen  Erfolges  der  beabsichtigten 
Massnahme  gehört  auch  die  volle  Bereitwilligkeit  der  in  Anspruch  zu 
nehmenden  Professoren,  und  ich  nehme  an,  cuura  im  Allgemeinen  jeder, 
für  den  bezeichneten  Zweck  ausersehene  Professor  seine  Dienste  gern 
zur  Verfügung  stellen  werde,  wofern  nicht  die  triftigsten  Gründe  ihn 
davon  abhalten.  Selbstverständlich  werde  ich  solche  Dienste  jadeneit 
gebührend  anerkennen,  nach  Umständen  auch  remunerisren  und  der  k.  k. 
Landesschulrath  wird  bei  Vorlage  des  bezüglichen  ThätigkeitdMuridites 
einen  Antrag  zu  stellen  in  der  Lage  sein. 

Um  gleich  anfönglich  die  nöthige  Uebersicht  über  das  Vorhanden- 
sein der  zsinlreichen  Voraussetzungen  zu  gewinnen,  an  welche  die  be- 
sprochene Massnahme  geknüpft  ist  und  um  diese  überall  in  gleichem 
Smne  zu  verwirklichen,  behalte  ich  mir  wenigstens  für  die  nächste  2^it 
die  Bestimmung  der  Professoren  vor,  denen  die  Ausbildung  von  Gandi- 
daten anvertraut  werden  soll.  Zu  diesem  Zwecke  wird  es  genügen,  dass 
der  betreffende  Landesschulinspector  erst  bei  gegebenem  Anlasse,  sobald 
ein  Gesuch  um  Zulassung  zur  Ablegung  des  Probejahres  vorUegHb,  dem 
Ministerium  für  Gultus  und  Unterricht  in  einem  unmittelbaren  Berichte 
einen  Vorschlag  erstatte. 

Geleitet  von  dem  Wunsche  das  ordnungsmässige  Durchmachen 
des  Probejahres  auch  von  materieller  Seite  zu  erleichtern,  bin  ich  bereit, 
Gandidaten,  welche  sonst  aus  Subsistenzgründen  zur  vorzeit^^  Annahiae 
von  Supplentenstellen  genöthigt  wären,  Unterstützungen  in  demselben 
Masse  wie  gegenwärtig  vielen  Lehraratscandidaten  zu  gew&hien. 
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Personal-  und  Schulnotiien. 
(Vom  18.  Nov.  bis  Ende  Dec.  1876.) 

Ernennungen: 

Der  Privatdocent  für  Mathematik  an  der  Univ.  zn  Gimi,  Dr.  Gostav 
Ritter  von  Escherich,  zum  ansserordentl.  Prof.  dieses  Faohes  an  der 

fenannten  Uniy.  (a-  h.  EntschL  vom  9.  Not.  1.  J.);  der  Privatdocent  aa 
er  üniv.  zu  Erakau,  Dr.  Stanislaus  Smolka;  zum  ausserordentL  Prof. 
der  österr.  Geschichte  an  dieser  üniv.  (a.  h.  Entschl.  vom  11.  Nov.  1.  J.)| 
der  Gymnasialprofessor  in  Warschau,  Dr.  Lucian  Malinowski,  zum 
ausserordentl.  Prof.  der  vergleichenden  slavischen  Sprachkunde  an  der 
Univ.  in  Krakau  (a.  h.  Entschl.  vom  23.  Nov.  L  J.);  der  Privatdocent 
-fQr  interne  Medicin  an  der  Univ.  in  Wien,  Dr.  Prokop  Freiherr  von 
Eokitanskv,  zum  ausserordentL  Prof.  der  spec  medicin.  Pathologie, 
Therapie  und  medicin.  Klinik  an  der  Univ.  in  Innsbruck  (a.  h,  Entschl. 
vom  15.  Dec.  1.  J.). 

Die  Zulassung  des  Dr.  Alexander  Bittner  als  Privatdooenten  fttr 
allgemeine  Geologie  an  der  philosoph.  Facultat  der  Univ.  Wien  wurde 
genehmigt;  desgleichen  die  des  Dr.  Ludwig  Gumplowicz,  als  Privat- 
docenten  für  allg.  Staatsrecht  an  der  jurid.  Facultat  der  Univ.  Graz, 
endlich  die  Uebert ragung  der  von  Dr.  Emil  Godlewski  an  der  Philo- 
soph. Facultat  der  Univ.  in  Krakau  erworbenen  Venia  legendi  als  Pri- 
vatdocenten  der  Pflanzeuphysiologie  an  die  philos.  Facultat  der  Univ.  in 
Lemberg. 

Zu  Mitgliedern  der  theoretischen  Staats-Prüfungscomroission  staats- 
wissenschaftlicher  Abtheilung  in  Graz:  Dr.  Johann  Vincenz  Göhlert, 
pens.  k.  k.  Regierungsrath ,  und  Dr.  Hermann  Bischof,  Privatdocent  an 
der  Univ.  in  Graz. 

Zu  Examinatoren  bei  der  wiss.  Gvmnasialprüfungscommission  in 
Lemberg  die  Univ.-Proif.  Dr.  Roman  Pifat  und  Ludwig  Cwiklinski, 
und  zw.  der  erstere  für  polnische  Sprache,  der  letztere  für  classische 
Philologie,  desgleichen  zum  Examinator  für  Geschichte  und  Geographie 
bei  der  wiss.  Gymnasialprüf ungscomm.  in  Krakau  der  Univ.-Prof.  Dr.  Vin- 
cenz Zakrzewski. 

Zu  Mitgliedern  der  k.  k.  wiss.  Bealschul-Prüfungscomni.  in  Prag 
für  das  Studienjahr  1876/7:  Zum  Director:  der  Prof.  am  deutschen  poly- 
technischen Institute,  Dr.  Carl  Kofis tka;  zu  Fachexaminatoren:  I.  Bei 
der  Abtheilung  für  das  Bealsohullehramt :  Dr.  Johann  Kelle,  Univ.-Prof., 
für  deutsche  Sprache;  Martin  Hattala,  Univ.-Prof.,  für  böhro.  Sprache; 
Dr.  Ernst  Martin  und  Anselm  Ricard,  Universitätslehrer,  für  ftranz. 
Sprache;  Dr.  Ernst  Martin  und  Joseph  Holzamer,  Universitätslehrer, 
für  engl.  Sprache ;  Dr.  Romeo  Yielmetti,  für  ital.  Sprache ;  Regierungs- 
rath Dr.  Constantin  Ritter  von  Hof  1er  und  Regierungsrath  Wenzel 
Tomek,  für  Geschichte ;  Dr.  Carl  Kofistka,  Prof.  am  deutschen  poly- 
technischen Institute,  für  Geographie;  Dr.  Heinricli  Duröge  und  Dr.  Franz 
Studniöka,  Univ.-Proif.,  Johann  Lieb  lein,  Prof.  am  deutschen,  und 
Dr.  Gabriel  Blaiek,  Prof.  am  böhmischen  polytechnischen  Institute, 
für  Mathematik;  Carl  Küpper,  Prof.  am  deutschen,  und  Franz  Til§er, 
Prof.  am  böhmischen  polytechnischen  Institute,  für  darstellende  Geome- 
trie; Dr.  Adalbert  von  Waltenhofen,  Prof.  am  deutschen,  und  Carl 
Zenger,  Professor  am  böhmischen  polytechnischen  Institute,  für  Physik; 
Dr.  Wilhelm  Gintl,  Prof.  am  deutschen,  und  Dr.  Adalbert  äafäffk, 
Prof.  am  böhmischen  polytechnischen  Institute,  für  Chemie ;  Regierungs- 
rath Dr.  Friedrich  Stein  und  Dr.  Moriz  Willkomm,  Univ.-ProC,  und 
Johann  Krej6i,  Prot  am   böhmischen  polytechnischen  Institute,   für 


ItS4  Verordnungen  nnd  EiUssse. 

e.  Die  sich  darbietenden  ErHchmonDgen  des  SchnllebenB,  du  ia 
den  Lehrstanden  Bebandelt«,  sowie  das  demnächst  Tom  nehmende,  dit 
methodisehe  Behandlung  der  einixlneD  Abschnitt«  des  Gegenituiin  mit 
Kficksicbt  »of  die  Lehrstnfe,  die  dem  Lehralan  nnd  der  UntarriehUiat 
sn^neseene  Yertheilang  des  gesammten  Letirpenauma,  die  ScbnUitentu 
des  Gegenstandes,  beachtenswerthe  pädagoeiseh-did&ktiscbe  Abhuid- 
Inniren  nnd  dergleichen  zar  Sache  GehSriges,  bildet  aasserhalb  der  Schul- 
zeit in  beiden  Semestern  den  Gegenstand  theils  gelegentlicher,  theilt 
regelmässige!  (etwa  w5chentlicher)  Besprechnngen  xwiachen  n^toMOt 
and  Candidat,   nach  OnistAnden   ancb  den  Stoff  m  schriftlichNi  Eis- 

d.  Der  mit  der  Einfttbrnng  eines  Candidaten  in  das  Lehranit  be- 
trante  Professor  hat  nach  Schlnss  des  Probgabres  ttber  seine  nnd  de« 
Candidaten  Tbätigkeit  dem  LandeBschnlrathe  eingehend  m  berichten. 
Dieser  Bericht  wird  dem  Ministerinm  tta  Cnltns  nnd  Onterricht  tot- 
gelegt. 

Das  Urthcil  des  Protnwn  Ober  die  Verwendung,  aowi«  Bber  den 
Grad  der  Ausbildnng  de«  Candidaten  ist  in  dem  Zengniaae  tn  beritck- 
sichtigen,  welches  gemlst  der  Prflfnngsvnrschrift  dem  Candidaten  Tom 
Director  und  ton)  Urdinarins  ansgestellt  nnd  mit  den  SdUossacten  den 
Landesschnlrathe  vorgelegt  wird. 

Dnrch  die  hier  bezeichnet«  Mitwirknng  de«  Facbmannea  toltn 
die  Pflichten  und  Befagnisse  des  Ordinarioi  grandsitslich  nicht  p- 
schmälert  werden ,  wenn  sie  sich  auch  thatsächlicn  von  selbst  ennisign. 
insbesondere  wird  anch  der  Director  ans  eigener  Anacfaannng  die  gpt^k 
Unterweisung  der  Candidaten  kennen  lernen  nnd  sich  von  dem  geregellen 
Vorgehen  Ueberzeagnne  lersohaffen.  Ebenso  erwarte  ich  von  dem  gegen- 
ständlichen Interesse  des  Landesscholin specton,  dass  er  durch  nnmittel- 
bare  Einwirkung  die  Sache  fSrdere. 

In  Betreff  der  AnsfnbruDg  füge  ich  Folgendes  bei. 

Massgebend  fQr  die  Wahl  der  Anstalt  ist  das  Bedürfnis  des  Cu- 
didaten  nach  Ausbildung  nnd  nicht  das  BedBrttais  der  Anstalt  ntch 
Aushilfe  im  Unterrichte. 

Zn  den  Bedingungen  eines  gDnstigen  Erfolges  der  beftbaicbtigteo 
JUassnahme  gehSrt  anch  die  volle  Bereitwilligkeit  der  ia  Anapraeh  in 
nehmenden  Professoren,  nud  ich  nehme  an,  dass  im  Allg«ineiiien  jeder, 
fQr  den  liezeichneten  Zweck  ansersebene  Profeesor  seine  Dienste  gern 
zur  Verfügung  stellen  werde,  wofern  nicht  die  triftigsten  Orftade  iha 
davon  abhalten.    Selbstverständlich  werde  iah  solche  D^ssta  jadtnat 

K bohrend  anerkennen,  nach  Unisl&Dden  auch  rsniuiemrai  und  w  k.  k. 
>ndesschnlrath  wird  bei  Vorlage  des  heiBglichen  TUItigWM«UdM 
einen  Antrag  zu  stellen  in  der  Loge  sein. 

Um  ^eich  anIXDglicb  die  nöthige  Oebersicht  Über  das  Vurhanden- 
sein  der  lanlreichen  X'orausaetznngcn  zn  gewinnen ,  an  welche  die  t*- 
sprochene  Massnahme  geliiiöpft  ist  nnd  om  diese  hberall  in  ~'~-^~ 
Üaaie  xu  verwirklichen,  behalte  ich  iriir  wenigstens  fQr  die  n'^ 

die  Bestimmung  der  PmlMScrfln  vor.   Jenen  die  A    -'-'" 

daten  anvertraut  werden  soll.  Zu  diesem  Zweck«  n 
der  betreffende  Idndesäi'kuIinspect'Or  erst  b 
ein  Gesuch   um  Zulassung  zur  Alilegung  i 
Ministerium  f&r  Caltns  und  Unterricht  i^ 
einen  Vorrichlag  erstatte. 

Geldtet  von    dem  Wunsche    i 
des  Probejahres  anch  von  materielle!  & 
Candidaten,  welche  sonst  aus  Sc'  "~^ — 
Ton  Snpplentenatellen  genöthigt 
Hmm  wie  gq^wirtig  vielen  1 
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Naturgeschichte.  —  IL  Bei  der  Abtheilnng  für  das  Lehramt  der  Handels- 
wisseDschaften :  Dr.  Constantin  Ritter  von  Höf  ler  and  Wenzel  Tomek» 
Univ.-ProfT.  f&r  HandelsgesMBhichte ;  Dr.  Carl  Kor istka,  Prof.  am  deat- 
sehen  polytechnischen  Institute,  för  Handelsgeographie;  Jobann  Lieb- 
lein, Prof.  am  deutschen  und  Dr.  Gabriel  Blaiek,  Prof.  am  böhmischen 
polytechnischen  Institute,  für  Handolsarithmetik ;  Dr.  Anton  Meznik, 
'Landesadvocat,  and  Dr.  Dominik  üllmann,  Üniv.-Prof.,  für  Buchhaltung, 
Handels-  und  Wechselkunde  und  Handelscorrespondenz ;  die  bei  der  ersten 
Abtheilung  bestellten  Examinatoren,  Dr.  Jobann  Kelle  und  Martin 
Hattala,  für  die  Unterrichtssprache.  —  III.  Bei  der  Abtheilung  fhx 
das  Lehramt  des  Freihandzeichnens:  Carl  Küpper,  Prof.  am  deut^hen, 
und  Kranz  Tili  er,  Prof.  am  böhmischen  polytechnischen  Institute,  für 
darstellende  Geometrie  und  didaktisch-p&dagogische  Fragen ^  Dr.  Alfred 
Weltmann,  Univ.-Prof.,  für  allgemeine  und  Culturgeachichte ;  Med. 
Dr.  Wenzel  Steffal,  für  Anatomie  des  menschlichen  Körpers;  Anton 
Barvitius,  Architekt,  für  ornamentales  Zeichnen  und  Kunststiliehre *, 
Anton  Lhota,  Prof.  an  der  Kunstakademie,  für  figurales  Zeichneo; 
Thomas  Seidan,  Lehrer  der  Modellierkunst,  für  Modellieren;  die  bei  der 
ersten  Abtheilung  bestellten  Examinatoren,  Dr.  Johann  Kelle  und  Martin 
Hattala,  für  die  Unterrichtssprache. 

Zu  Mitgliedern  der  Prüfungscommission  für  das  Lehramt  der 
Stenographie  rar  das  Schuljahr  1876/7:  Ä)  In  Prag:  zum  Präses:  Schut- 
rath  Dr.  Wilhelm  Kögler,  Director  der  ersten  aeutschen  Bealschule; 
zu  Ehuiminatoren:  Joseph  Guck  1er,  Prof.  am  Gymn.  in  der  Neustadt; 
Georg  Krousk^,  Universitätslehrer;  Dr.  Franz  Lirsch,  Director  der 
böhm.  Bodencreditanstalt;  Karl  von  Ott,  Director  der  zweiten  deutschen 
Realschule.  B)  In  Innsbruck:  Zum  Präses:  Dr.  Joseph  Plaseller, 
Sanitätsrath ;  zu  Examinatoren:  P.  Hubert  Biedl,  Prof.  am  Gymn.  in 
Hall;  Dr.  Anlast  Schenk,  Concipist  bei  der  Finanzprocorator  in  Inna- 
bruck;  Joseph  Wenter,  Lehrer  der  Stenographie.  C)  In  Lemberg: 
Zum  Präses:  Der  Üniv.-Prof.  Dr.  Eusebius  Uzerkawski;  zu  Fachexa- 
minatoren: Die  Lehrer  der  Stenographie,  Lubin  Olewiöski  und  Joseph 
Poliäski.  —  Zum  Präses  der  Prüfungsoommission  für  das  Lehramt  der 
Stenographie  in  Wien:  der  Landesschulinspector,  Adolph  Lang. 

Zu  Mitgliedern  der  Prüfungscommission  für  das  Lehramt  des  Tuz^ 
nens  an  Mittelschulen  und  Lehrerbildungsanstalten  für  .die  Stndieimhre 
1876/7  bis  1878/9.  Ä)  In  Wien:  Zum  Präses:  Dr.  Joseph  Kolbe,  Prot 
an  aer  techn.  Hochschule;  zu  Examinatoren:  Dr.  Karl  Br&bl,  Unir.- 
Prof.  für  Anatomie  und  Physiologie;  Johann  Ho  ff  er,  Uni?.-Tumlehrer, 
für  den  theoretischen  Theil,  und  Richard  Kümmel,  Inhaber  einer  Pri- 
vat-Tumanstalt,  für  den  praktischen  Theil  der  Prüfung.  B)  In  Graz: 
Zum  Präses:  Dr.  Julius  von  Planer,  Univ.-Prof.,  zugleich  zom  Exami- 
nator für  Anatomie,  Physiologie  und  Diätetik,  Dr.  Franz  Krön  es,  Üniv.- 
Prof.,  für  Geschichte  aes  Turnens,  Alexander  Nimpfling,  Gymnasial- 
tumlehrer,  für  Theorie  und  Methodik  des  Turnens,  und  August  Augu- 
stin,  Univ. -Turnlehrer,  für  den  praktischen  Theil  der  Prüfung. 

Von  der  k.  k.  wiss.  Bealschulprüfungscomm.  in  Prag  im  Studien- 
jähre  1875/6  approbierte  Lehramtscandidaten:  1.  Aus  fmnz.  Sprache  füx 
GR.,  und  deutscner  Sprache  für  ÜB.:  Johann  Fetter,  Paul  Hertzeg, 
Louis  Koffel  (Unterrichtssprache  deutsch).  2.  Aus  franz.  Sprache  ror 
OB.  (Erweiterungsprüfung):  Vincenz  Uzel  (deutsch  und  böhmiacli). 
3.  Aus  deutscher  Sprache  für  OB.,  Geschichte  und  Geographie  för  ÜB.: 
Franz  Bardachzi  (deutsch).  4.  Aus  Geschichte  und  Geographie  flbr  OB.: 
Gustav  He§  (böhmisch).  5.  Aus  darstellender  Geometrie,  Matliematik  füf 
OB.:  Alois  Strnad,  Au^t  Hlaväöek  (böhmiach).  6.  Aus  darstellen- 
der  Geometrie  für  OB!;,  Mathematik  für  ÜB.:  Karl  Kytka  (deutsch): 
Budolph  Zäveskf  (böhmisch).  7.  Aus  Naturgeschichte  für  OB.,  Physik 
ffir  ÜB.:  Joseph  HaSek,  Ignaz  Bull,  KatX  Mayer,  Joseph  Kurka 
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(deutsch).  Johann  Hei t mann,  Johann  KnSta  (bdhmisch).  8.  Aus  Chemie  ' 
ntr  OR.,  Physik 'ftkr  UR.:  Ladislaus  Kästner,  Wenzel  Flamich ,  Joseph 
Zlkfoui  (böhmisch).  9.  Aus  Mathematik  ftir  OR.  rErweiternngsprüfang) : 
B(rt)^rt  Kirchberg  er  (deutsch).  10.  Aus  Physik  f6r  UR.  (Erweiterungs- 

Sf&fung):  Anton  So c hör,  Veit  OndrÄk  (böhmisch).  11.  Aus  den  Han- 
ÄlBWiasenschaften :  Napoleon  Kheil  (deutsch). 

Zu  Mitgliedern  des  n.  ö.  Landesschulrathes  wurden  f&r  die  nächste 
dreijährige  Functlonsperiode  ernannt:  der  Pfarrer  in  Lichtenthai  Ehren- 
donmerr  Dr.  Karl  Dworczak,  der  zweite  Pforrer  der  evangel.  Gemeinde 
A.  G.  in  Wien,  Georg  Kanka,  der  Dr.  Phil.  Leopold  Kompert,  der 
Direetor  des  akad.  Gymnasiums  in  Wien,  Karl  Schmidt,  der  Prof.  an 
der  technischen  Hochschule,  Andreas  Kornhuber,  endlich  der  Direetor 
der  Handelsmittelschule  in  Wien,  Rudolph  Sonndorfer  (a.  h.  Entschl. 
▼MB  16.  December  1.  J.). 

Der  Prof.  am  Gymnasium  in  Nikolsburg,  Alois  Zenker,  zum  Prof. 
am  Staats-Real-  und  Ober^mnasium  in  Brunn  (16.  Dec.  1.  J.^ ,  der  prov.  • 
Lehrer  am  Gymn.  in  (üapodistria ,  Oreste  Geros a,  zum  wirklichen  Lehrer 
dieser  Anstalt  (28.  Dec  1.  J.). 

Zum  Direetor  der  mit  Beginn  des  Jahres  1877  in  die  Verwaltung 
das  Staates  übergehenden  Realschule  in  Bielitz  wurde  der  bisherige  Di- 
reetor dieser  Anstelt,  KarlAmbrozy,  ernannt  (a.  h.  Entschl.  v.  20.  Dec. 
18?6). 

Zu  wirklichen  Lehrern  an  der  mit  Beginn  des  Jahres  1877  in  die 
Verwaltung  des  Staates  übereehenden  Realschule  in  Bielitz  wurden  die 
bisherigen  Professoren,  beziehungsweise  Lehrer  dieser  Anstalt:  Julius 
Beuper,  Heinrich  Rock,  Rudolph  Preiss,  Wilhelm  Nitsch,  Victor 
Terlitza,  Anton  Baier,  Dr.  Anton  Pelleter,  dann  der  Realschul- 
supplent  in  Laibach,  Joseph  Gruber,  endlich  der  Lehramtscandidat  in 
Wien,  Karl  Hoch,  ernannt  (24.  Dec.  1876). 

Der  Hauptlehrer  und  prov.  Leiter  der  Lehrerbildungsanstalt  in 
Capodistria,  Johann  Reyelante,  zum  Direetor  dieser  Anstalt  (3.  Dec. 
1.  J.);  der  Supplent  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Tamow,  Joseph  Bis* 
Singer,  zum  Hauptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Rzeszow 
(21.  ;l^ov.  L  J.) ;  der  Prämonstratenser-Ordenspriestor  in  Prag ,  P.  Eme- 
rich  Safran ek,  zum  Religionslehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in 
PHbram,  der  Turnlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Klagenfurt, 
Ludwig  Purtscheller,  zum  Turnlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in 
Salzburg,  der  Supplent  Karl  Branöik,  zum  Hauptlehrer  un  der  Lehrer- 
bildun^anstalt  in  Olmütz  (15.  Dec.  L  J.);  der  Supplent  Peter  Prysak, 
zum  £iuptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in  Krakau,  der  Supplent 
Anton  Kozlowski,  zum  Hauptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in 
Przemysl,  der  Uebungsschullehrer  an  der  Lehrerbildungsanstut  in  Lern-  . 
berg,  Johann  Biczaj,  zum  Hauptlehrer  an  der  Lehrerbildungsanstalt  in 
Lemberg  (29.  Dec.  1.  J.);  endlich  Mathilde  Luszczynska,  zur  Lehrerin 
der  weiblichen  Handarbeiten  und  der  französischen  Sprache  an  der  Leh- 
rerinenbildungsanstalt  in  Krakau. 

Auszeichnungen  erhielten: 

-Der  ordentl.  Prol  des  österr.  CiTilrechtes,  dann  des  Handels-  und  ' 
Wechselrechtes  an  der  Univ.  in  Prag,  Dt.  Anton  Randa,  in  Anerken-  ' 
nug  seiner  vorzüglichen  Leistungen  in  der  Wissenschaft  und  im  Lehr- 
amte den  Orden  der  eisernen  Krone  3.  Glasse  (a.  h.  Entschl.  v.  16.  Nov. 
1876);  der  Realitäten besitzer  Dr.  Matthäus  Much  ans  Anlass  einer  ron 
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demselben  Sr.  Maj.  Antiken kabinete  zum  Geschenke  gemachten  werUi- 
vollen  Sammlung  von  Pfahlbauten-Fundobjecten  die  goldene  Medaille  f&i 
Kunst  und  Wissenschaft  (16.  Dec.  L  J.);  der  ausserord^tl.  Prof.  der 
politischen  Oekonomie  an  der  Univ.  in  Wien,  Dr.  Karl  Menger,  in  An- 
erkennung der  beim  Unterrichte  Sr.  kais.  fioh.  des  durchl.  Kronprinzen 
Erzherzog  Rudolph  geleisteten  ausgezeichneten  Dienste  den  Orden  der 
eisernen  Krone  3.  Glasse  (a.  h.  EntschL  v.  17.  Dec.  1876);  der  Prof.  an 
der  Staatsrealschule  auf  der  Landstrasse  in  Wien,  Adolph  Macha  tscheck, 
den  Titel  eines  kaiserl.  Rathes  (a.  h.  Entschl.  v.  26.  Dec  1876). 


Dem  Ritter  des  k.  österr.  Leopold-Ordens  und  des  Ordens  der  eiser- 
nen Krone  3.  Classe,  Julius  Payer,  wurde  der  Ritterstand  verliehen 
(6.  Dec.  1.  J.).  

Dem  Gymnasialprof.  in  Roveredo,  Dr.  Jacob  Mühlberg,  wurde 
anlässUch  der  von  ilun  erbetenen  Uebernahme  in  den  Buhestand  die 
a.  h.  Zufriedenheit  mit  seiner  vieljährigen  erspriesslichen  Dienstleistung 
ausgesprochen  (a.  h.  EntschL  v.  28.  Nov.  1.  J.). 


Die  Bewilligung  fremde  Orden  annehmen  und  tragen  zu  dürfen 
erhielten :  der  ordentL  Prof.  an  der  Univ.  Wien,  Begierungsrath  Dr.  Theo- 
dor Bitter  v.  Oppolzer,  für  den  k.  russ.  St  Annen-Orden  2.  Gl.;  der 
ordentl.  Prof.  an  der  techn.  Hochschule  in  Wien,  Hofrath  Dr.  Ferdinand 
Bitter  V.  Hochs tetter,  für  das  Commandeurkreuz  des  k.  belg.  Leopold- 
Ordens;  der  k.  k.  Hof-  und  Universitätsbuchhändler  Wilhelm  Bitter  von 
Braumüller  für  das  Bitterkreuz  des  k.  span.  Ordens  Karl  des  Dritten; 
der  österr.  Staatsangehörige  Dr.  Wenzel  Gruber,  k.  russ.  wirkl.  Staats- 
rath  und  Director  des  Anatomicums  in  der  medidn.-chirur.  Akademie 
zu  St.  Petersburg,  für  den  k.  russ.  St.  Annen-Orden  1.  Gl.  (a.  h.  Entschl. 
V.  13.  Nov.  1.  J.). 

Dem  Hofrathe  und  Prof.  an  der  Univ.  Wien,  Dr.  Ernst  Brücke, 
wurde  von  Sr.  Maj.  dem  Könige  von  Baiern  der  Maximilians-Orden  ver- 
liehen. 

Der  Prof.  der  italiänischen  Sprache  und  Literatur  an  der  Uuiv. 
Wien,  Dr.  Adolph  Mussafia,  wurde  vom  Institut  de  France  zum  aus- 
wärtigen corresDondierenden  Mitglied  ernannt;  desgleichen  der  Viceprä- 
sident  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften  und  Director  des  k.  k.  Hof- 
und  Staatsarchives,  Hofrath  Dr.  Alfred  Bitter  v.  Arneth,  zum  corre- 
spondierenden  Mitgliede  der  Akademie  der  moralischen  und  politischen 
Wissenschaften  in  Paris;  der  Privatdocent  an  der  medicin.  Facultät  der 
Univ.  Wien,  Dr.  J.  Schreiber,  zum  correspondierenden  Mitgliede  der 
Soci^t^  de  Medecine  et  de  Climatologie  de  Nice ;  die  Proff.  an  der  medicin. 
Facultät  in  Wien,  Carl  Bitter  Sigmund  von  Ilanor  und  Hermann 
Zeissl,  zu  Ehren-  und  correspondierenden  Mitgliedern  der  medicin.  Ge- 
sellschaft des  Staates  Ohio  in  Nordamerika. 


Nekrologie  (Nov.  u.  Dec.  1876). 

—  Am  9.  Nov.  1.  J.  in  Deutschbrod  der  Beligionsprofessor  am  Beal- 
Obergymnasium,  B.  A.  Wolf,  52  J.  alt. 

—  Am  19.  Nov.  1.  J.  in  Ossegg  der  Prälat  des  Cistercienserstiftef 
Ossegg,  P.  Salesius  Anton  Mayer,  früher  Professor  an  der  theolog.  Fa- 
cultät der  Univ.  Prag,  60  J.  alt. 

—  Am  28.  Nov.  1.  J.  in  Dorpat  der  berühmte  Naturforscher,  geh. 
Bath  Dr.  Karl  Ernst  v.  Baer,  Ehrenmitglied  der  k.  Akad.  d.  Wissen- 
schaften in  Petersburg,  85  J.  alt. 
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—  Am  22.  Nov.  1.  J.  in  Agram  der  Prof.  der  class.  Philologie  an 
der  dortigen  Univ.,  Hennann  Srabec,  32  J.  alt. 

—  Am  25.  Not.  1.  J.  in  München  der  bekannte  LandschaftB-  und 
JlCarinemaler  Paul  v.  Tiefenhansen. 

—  Am  26.  Nov.  1.  J.  in  Halle  der  Universitäts-Bibliothekar  Prot 
Dr.  Bind  seil»  73  J.  alt,  und  in  Krakau  der  Prof.  an  der  dortigen  UniT. 
nnd  Mitglied  der  Akademie,  Friedrich  Skobel. 

—  Am  28.  Nov.  1.  J.  in  Bielitz  der  Prof.  an  der  dortigen  Real- 
schule, Rudolph  Aiitoni,  31  J.  alt. 

—  Am  29.  Nov.  1.  J.  in  Schwerin  der  Director  der  dortigen  Real- 
schule. Bernhard  Gieseke,  durch  seine  homerischen  Forschungen  und 
sein  Epos  Ahasverus  bekannt,  53  J.  alt. 

—  Im  Nov.  l.  J.  in  Russland  der  Prof.  und  Akademiker  (Geheim- 
rath  Eduard  Ivanovics  Eichwald,  der  sich  besonders  durch  seine  For- 
schungen auf  dem  Gebiete  der  Zoologie,  Geognosie  und  Paläontologie 
verdient  gemacht  hat ;  in  Wien  der  Registraturs-Director  des  k.  k.  Mini- 
steriums rar  Cultus  und  Unterricht,  Karl  Szlavik,  52  J.  alt,  der  Bild- 
hauer Joseph  Lang,  73  J.  alt;  in  Paris  der  verdienstvolle  Charakter- 
spieler des  Th^tre  ifran^ais,  M.  Kirne,  mit  seinem  wahren  Namen  de 
Blonde,  70  J.  alt,  und  der  Maler  Diaz,  der  ebenso  durch  seine  Frucht- 
barkeit wie  durch  das  Colorit  und  die  Composition  seiner  Genrebilder  im- 
ponierte, geb.  zu  Bordeaux  am  5.  August  1809,  endlich  in  Kopenhagen  die 
Dichterin  Sophie  Behnhoff,  90  J.  alt 

—  Am  1.  Dec.  1.  J.  in  Paris  Henri  Gros,  Prof.  der  Philosophie 
und  Geschichte  und  Verfasser  einer  'Theorie  vom  Menschen'. 

—  Am  3.  Dec.  l.  J.  in  Triest  auf  der  Rückreise  aus  Griechenland 
der  ProL  der  class.  Philologie  an  der  Univ.  zu  Heidelberg  Dr.  Hermann 
Köchly,  durch  seine  Arbeiten  über  griech.  Epiker,  besonders  Homer, 
<)uintus  Smyrnäus,  Nonnus,  dann  über  Cäsar,  die  griechischen  Krieg^s- 
schriftsteller  und  das  antike  Kriegswesen  hochverdient,  61  J.  alt,  und  in 
Hottingen  in  der  Schweiz  der  Tondichter  Hermann  Götz,  Componist  der 
Oper  'Der  Widerspänstigen  Zähmung*. 

Am  4.  Dec.  L  J.  in  Krakau  der  Prof.  der  Geschichte  an  der  dor- 
tigen Univ.  und  Mitglied  der  Akademie  zu  Krakau,  Anton  Dr.  Walewski. 

—  Am  8.  Dec.  l.  J.  in  Salzburg  der  berühmte  Landschaftsmaler 
Anton  Hau  seh,  61  J.  alt,  und  in  Laibach  der  Gymnasialprofessor  Ignaz 
Honig,  62  J.  alt 

—  Am  9.  Dec  1.  J.  in  Eisenach  der  Prof.  am  dortigen  Gymnasium, 
Dr.  August  Witzschel,  durch  seine  Arbeiten  über  Euripides  und  die 
scenischen  Alterthümer  bekannt. 

—  Am  12.  Dec.  l.  J.  in  Dresden  der  k.  Hofschauspieler  und  Regis- 
seur, Karl  August  Meister,  im  Lustspielfache  aasgezeichnet,  59  J.  alt. 

—  Am  13.  Dec.  L  J.  in  Wien  der  kais.  Rath  Wilhelm  v.  Frank, 
erster  Wardein  des  k.  k.  Wiener  Hauptmünzamtes,  Montanistiker  von  Be- 
ruf und  Entomologe,  52  J.  alt. 

—  Am  14.  Dec.  L  J.  in  Brunn  der  Domherr  Dr.  Franz  Janiczek, 
bischöflicher  Rath,  emeritierter  Professor  der  theologischen  Lehranstalt 
zu  Brunn  und  Mi^lied  des  mährischen  Landesschulrathes,  60  J.  alt. 

—  Am  17.  Dec.  1.  J.  in  Berlin  der  Professor  am  Joachimsthali- 
schen Gymnasium  daselbst,  Dr.  P.  Rühle,  Mitherausgeber  der  Berliner 
Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen. 

—  Am  22.  Dec.  1.  J.  in  Wien  der  medicinische  Fachschriftsteller 
und  praktische  Arzt  Dr.  Joseph  Herzog;  in  Graz  Dr.  Franz  Clar,  Prof. 
der  allgem.  Pathologie,  Therapie  und  Pharmakologie  an  der  dortigen 
Universität ,  und  in  Breslau  der  Privatdocent  an  der  theologischen  Facultät 
der  dortigen  Universität,  Heinrich  Rhode. 

—  Am  24.  Dec.  1.  J.  in  Tollyn  in  Uneam  der  Schriftsteller  M. 
Fried  mann,  durch  seine  Dramen  'Graf  Falkenstein*  und  'Im  Boudoir 
einer  Künstlerin*  bdcannt»  29  J.  alt. 
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—  Am  26.  Dec.  1.  J.  in  Lübeck  der  auch  in  weiteren  Kreisen  be- 
kannte criminalistische  Schriftsteller  Av^-Lallemant. 

—  Am  28.  Dec.  1.  J.  im  Dorfe  Knens  bei  Heran  der  Carat  Joseph 
Thaler,  als  Geschichtsforscher  dnrch  seine  Geschichte  Tirols  (1S54)  und 
als  Dichter  unter  dem  Namen  *Lertha*  (Almanach  *Alpenblnmen  ans  Tirol* 
1829—1831,  Edelranten  Tirols  1840,  Sandwirthslieder  1867,  Sonnenblumen 
1873)  bekannt,  78  J.  alt,  und  in  Kop^hagen  Frederik  Palndan-Mnller. 
seit  Oehlensch läger  der  grösste  dänische  Dichter,  der  nachromantischen 
Dichterschule  angehöri^,  67  J.  alt. 

—  Am  30.  Dec.  1.  J.  in  Heran  der  Prof.  an  der  Handebhochschale 
in  Wien,  kais.  Rath  Dr.  Emil  Kuh,  als  Herausgeber  der  Werke  Hebbers 
und  der  nachgelassenen  Schriften  Fr.  Halm's,  wie  auch  durch  yerschiedene 
Schriften  über  deutsche  Literatur,  namentlich  durch  seine  Biographie 
Hebbers  verdient,  48  J.  alt. 

—  Im  Dec.  1.  J.  in  Paderborn  die  treffliche  Dichterin,  Luise  Hen- 
sei,  78  J.  alt;  in  Hünchen  der  seit  sechs  Jahren  völlig  erblindete  Ger- 
manist Dr.  Alexander  Joseph  Vollmer,  besonders  durch  seine  kritische 
Ausgabe  der  Kutrun  bekannt,  73  J.  alt. 


Berichtigungen. 

Heft  VIII  u.  IX  S.  671  Z.  8  v.  u.  und  so  nachfolgend  öfter  soll 
es  heissen:  Düntzer  st.  Dttnaer;  678  ebd.  Z.  15  v.  o.  aasgeführt 
st  angeführt;  Heft  XI,  a  878  Z.  7  v.  n.  ist  laut  nachträglicher  Berich- 
tigung  im  Verordnungsbiatte  1877,  Stück  2,  S.  12  tu  bemerken,  dsss  der 
Läirarolscandidat,  Dr.  Theodor  Tnpec,  die  Approbation  aus  dem  deut- 
sdien  Sprachfache  für  das  ganze  Gymnasium  erlangt  hat. 
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